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la  /étfetatutu.  «utopca  ^  Joveute  ^HUltit  e  la4*oita  aika>fa  |)ettitcwji 

•  1^  Mammut  ^am  mdU  jdcii**  ^  «elfii  ami  y  wfe  ^eo^f  a , 

òetfe  monete  j  ec.  *Vò^  a  cj^aeM  opeta  ^po^MoMo  pei  awewtuca 
ly^piuxitjv  le  cetuiue  ^iujtQ^tiieMle  iattctaie  coutux  a{tti  COiaioiwji 

Hoco  dùpMmiy  e  ^  f  ()uali        tfmwMt»       poeta  1^  cuttodti^ 

tetfi  qwlic  «ia«i|alliM«  I  ecc. 

^mMo  ffvdto  ieutocatio  ^f)i  di  ctempieie  i»  ^«ttiicta  i  '1^1 
e  €atpetm'gK  |  e  «cflfai  9ii|U»foiif  al  6fa  (OìMNOCto  ioeoafoiio 

èno  "Ptt^ilio  I  la  pctfMa  ^  com  mmu  «  ]pirì^  |  ^  4ccoHd» 
j»  ^«tMtMiKl;  annettili»  dU  U  «uUM  dolfo  co^hìmmì  m 
«  ifm*  «wlccliDi  f  |scccfw       Mff  «Ktt^poHdBUeca  al 
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fOLtimeM  atti*  tentativi  jbttù  ih  ftameux  ed  in  ^etmania  pe» 
^ùv^iim  a  ijuelfic»  ioopoi  ipeciafencwt»  dut  (K)ifttoiiac|  mnipali 

tticuiia  jeulCHva  j  e  òi  «vixtte  o^ycic  UOijvlic  ,  afcuiie  òciie  i^ai'i 

MaioMO  pec  uftMNo  ti  (OiMOHacio  dette  òcopecte  jtxiie  dal  1789 

iiv  av'auti,  ili  (ScÙHto  cvvfuwt  ili  8.°y  e  tiotau<)o  cfie  tjucjt'  opcia^ 
^euc^  «voCuwiuoAx  |  falla  Jem^cova  pei  ;io(i  dolti  có  audie  tin- 
c&tuàsMbH  i»  iw  pedoS)»  mivyou  di  im  we^^a  secolo  |  i>tc6iafafoiio 
di  ovMiie  pi4  t^pfu  ayjytofiutìo  f  ciìviidc»  ^peAJ»  «udÌÌs  (.CfUta, 
MiedediiHcu 

TT&oI'to  a  pf0po,)i(o  peto  £jòato  fii  iiv  (:|tAa£cAe  opeca  petiodica 
il  dìje^tio  de'  puddelli  Anii|}ila|oci  |  e  al  leiMpo  it^sso  ^  fece  os* 
miMiu  f  lAt  «0»  4wjpce  etano  le  piti  ftaA  o  le  più  iiaitty  li 
aiiloct(2i  Odile  cjuaCi  a^po^^iaMtM^  le  Ino  «otìaìe  ;  de  <fiie*  mk- 

sJiituftioMi  jtaHceji  |  poco  cucandoifi  de^  aittui  |  e  in  una 
edÌMoiie  Itaiiaiia  cmManno  dcwuAd  o^|Migt»eUÌ  tuHs  «pielCe  tioliftM 
de  i'Jktlia  pattìijUouMenle  omioecMoiio.  • 

^ti€jte  ^iuóùsóxme  t^tSÀowi  datino  fatto  «toAxte  ti  pendieco 
òi  tu>i«  dipjictiut  òxt  duemila  j  tua  ^\^à%  di  tentate  mi^luxofC 
poiflua^  i  eóeaaioMe  di  ifie^'  opeta  ]  e  -  4)i«el£c  c^SejjiaiU  ci  .con- 
diMieco  a  p0O9  a  poco  o  mJtoici  inleiatiieMle |  '^.ho»  pwcc  dal& 
fcooGie  I  almeno  dal  metodo  oìMnmo  ne'  n«t<^  acttooli  ^  ed  a  ci* 
f^mdectte  iutecameitt^  ia  mui^^ioi  patte,  atji^iut^ik^vòotvo  •moftijjtmi 
di  nuOk^  I  ;jeHm  di  cite  ci()otta  noti  ài  àateiSe.  i'  opcia  al  ^codo 
di  Aivìce  a|£a  puHHoa  uii^tt^i  e  di  unjct«e  altccjl  ^lala 
^tholìani. 

«Il  (Diwnxcto  dells  Soopecle  de  i  «tiovi  £)onipt(atoti  fiattceii 
del  10 liccio  defle  0ii^fHÌ  avegano  att%piaitt€»ite  coumieniUio  | 
ovcefile  potuto  ad  cóJÌ  fotuifc  «Miccia  impoitJMCe  pet  ua  ^«ai» 
wMMeto  di  auioilìi  cfie  eAii  ftanno  imecanicnie  ommesiif  i  fKili 
pecd  dx  «vicino  dyittfdttwano  -le  A:ìen«e  tutte,  (e  (tUe  ^tcte,  (e 
atti  òe(  di^^uo  e  le  iui)iuif,ia{i  o  MiacauicAe;  e  gi^  da  luugo 
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lem^  dlffOM  da  alcaiu  immhìwÌ  «ftuMo^^fi  i«  Atalia^  effe  da 

<^*ÒÌcÙHt.^   ^^tOj^  VK^UHtt  ^  ti  tr  at  tilo  «tuitt  attlCol't  ,  UOH  COIÌClCHCHM 

m  foclie  4^iMe  i  fatti  «Mtmefodi      <]iiellli  ^t^|^Adà.1lleHfe  etjbcitt  y 

jatc^cw  potuti  ticuu^ce  Due  svo^utni  incxtcaf  cfic  pujdiitati  Jt  jjl- 
ce^^io  aii'Jtai  .a  coti  giatu>wji»ia  vaiito^^io  ()e^le  «H:tei»%ey  <ki!^a 
{Metafuta  e  dei'te  atti.  C  ijuejto  è  appunto  peNOJo  Ijhidco  di 
cui  Jkmo  inoacfoati  i  Gemptixioti  iiaiiam  M  «iuovd  (OiAto- 
«3ff9  deUSe  <S)€4^f  Iti  e  delfie  Scopfcte  y  tio»  Ibu^laiido  tuttavìa  dx 

|m  coHolone  it  mietiu>  de'  loco  coHnoMOMaft  «e»  pco^teAJt  delle 
««ONC  CQ^iùsuMHy  e  MHdeie  al  tewtp  JleA^  (oftxa  |»tù  dovfftioto 

di  utili  ed  iiMjXHtauti  «toci:^e. 

%^eùuxy^w>ó%  <|uindi  a  uti  diptcJA)  4)iij>ÌÌ€ati  gli  atticoli  del  (jlt)t«<' 
«tonaiio  ^caiice^e  i^uaiito  al  HiuiiaO|  cHHWicJtfe  «Molle  tHiuilì  etimo- 
ISo^l  iHo^  faw>loje  oct^iiiì  e  molili  tcatù.di  Jiotia  ciU  doAaiito 
ptcMa^NCHte  £ÌgudtdaMa«io  tiÀ  e  ISe  ooJttUMaHMy  doverne  ancfie 
paituc'iati  y  di  alcuii£  ptcvitice  o  di  alcune  cittìx.  della  ^caHcia  ^  e 
taia>£la  a^plicafóli  ai  éotx  c\ocafoli  di  «^u^llx  litigua^  ed  in^^etiti 
iwMce  mot/li  octiooli  e  molle  i«otÌMe|  tHCe«aiNeiite  oSéliafe  dogli 
bainoci  f«aMoeJÌ.  ^1  ^^*'*f^  MitóSO  4Ì  è  studiato  al^edl  il  fRodo  di 
fio»  occcejcei e  )  pet  (juaiito  eia  p'»jjtfil.' ,  ti'  ^^uiuvuj  i}LÌfopcta| 
teudeiido^  HOHpecCaHto  più.  cautpvuia|  più  ^etietal;)  ptù  utiuttiva. 

^eticfó  tx  gcaiidiaiitòi.  del  di^no  e  la  «toltiplicifà  deHie  oci- 
^ni  cfSe  di  dotto  doM  caoooyltece  ^  now  t&t  Citifmto  «umeco  de' 
iVoliMii  cfie  M  Amo  dcvuci  cdm  jtiltaté  ^  «ioh  foóJa  fxt  «laioete  «ci 
6oM%pi(aCoti  la  pietta  ^Oucia  di  a^cte  tutti  cotttj^ieji  gli  <7ggeCti 
c&e  eaUcatto  in  t^uejto  4|uadco  cv<iJtiJ^i«iio  j  e  {^eitcAè  ttoH  tiHte  JteHÀ 
memiale  le  pocMali  ^copeue  dei  più  «eoewti  «vio^iotoci  e  ni  pi»e 
deUSe  adi  fvaiMio  giocttalmaiie  aumentoiidatMi 
«itctitre  yii  jciittoti  le  te^'utiasxoj  mevto  poi  le  tutioduivoui  di  un 
fate  o  d'utta.  ptattta  ^  pcomejja  |atta|  tua  Hotv  matitctvuta  dai 
itoMcgoi  fMcde^mt;  di  fuóemm.  fuMovia  ^iieMo  {Oi^ioiiaiCfo  come 
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(^Ib  ^  fttiM^Mo  i  ÉompUSoifoti  dì  Mcm  owte  emmeSàa  atctma 

^He  »ioti&i«  più  tiMi-iottaiiti  I  cfie  ccHicciwcnu>  (le  Jcittv^  c  atti, 
9  €^  giovate  ^oàJow>  ai  %emjpo  dieAia  o/KtMtwiiom  fufStìca 
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DELLE  ORIGINI 

INVENZIONI  £  8GOP£RTE 


^  B.  Qixcst'  e  r  undecioio  mese 
Heii'anno  civile  degli  Ebrei,  e.  il  quinto 
del  loro  anoo  cccleswtóùco ,  cha  co- 
Mcn  col  Me  dì  NiMu.  £mo  1» 
priBCÌ|MO  colla  lima  di  luglio»  ad  i  di 
trenta  idiomi  :  i  (iiudei  digiunano  il 
primo  a  motivo  della  morte  di  Aron, 
e  il  nono,  perchè  in  tal  giorno  il  tem> 
M  di  Sdónove  là  abbnwirto  du  GaW 
an»  •  pepdiè  in  appresso  il  secondo 
tempio,  fabbricato  dopo  la  cattività, 
fu  brurtato  dai  Romani.  Essi  credono 
ancora  du;  nello  slesso  giorno  gi  m- 
liaii  càa  avaano  seono  h  tana  di 
CTatiaan,  ntomaatero  al  campo»  e  per- 
aasdesscro  il  pnpf»!o  ^  sollpvnrsì.  Dt- 
ODOO  che  nello  sie.sso  mese  l' impera- 
tore Adriano  fece  loro  proibizione  non 
•ok>  di  dÌHMaweiielIa  Giudaa^iaa  di 
nguaidare  anche  da  lontano  Ganm^ 
per  dcpìfirarc  la  sua  rovina. 
Il  (ili  IO Lt esimo  di  questo  mese  essi  di- 
gixmano,  perchè  la  lampada  ch'era 
■d  santuarìo  nel  tempio  di  Aaa^  m 
troTÀ  estinta  durante  la  notte. 

fe  certo  che  in  questo  mese  i  due 
••aapj  di  Gerusalemme  furono  bru- 
dai^a  dha  la  gran  Sinagoga  dei  Giu« 
dri  ìb  AlemoMlrialiidbpana;  ai  può 
osserrare  che  nello  stesso  mese  essi 
furono  altre  volte  discacciati  dalla 
Francia,dallii^bil  terra  e  dalla  Spagna. 

ABBACO.  Dal  greco  aiSa{  tavola , 
parola  fonaala  dnfe  tra  prime  lettere 
U'aifiifaeio  greco  A«  parahà 


di  tavole  si  .servivano  i  matematici, 
coprendole  polvere ,  per  5egnarTÌ 
sopra  le  loro  ligure  e  i  loro  calcoli, 
difi  indieavaBG  eolia  latien  dall'alAh» 
beto.  Queaia  parola  preiaodinoi  suona 
volgnrmrnte  rvilmeticn  :  c^sa  significa 
cTnrlic  que"  libri  elementari  che  inse- 
gnano ia  ragione  de' numnri,  ncmcbe 
qwUa  lavala  difiia  m  ydrtttf ,  k 

3uale  presenta  a  colpo  d  occhio  i  prò» 
otti  ncHc  cifinc  n  dei  numeri-  (^htr- 
st'ultnna.  di  cui  si  attnhuisce  l'inven- 
ziuue  a  Pitagora,  chiamasi  per  ciò  co- 
numamaola  tavola  pitaganetu 
ABBADESSA.  Be^è  sella  Omm 

le  romunitÀ  di  vergini  ron?arrat»  a 
Dio  sieno  più  antiche  di  quelle  de  mo- 
iiacif  tuttavia  l'istituzione  delle  abba- 
desse  è  poateriore  a  ^udla  degli  ab* 
batL  Le  prime  vergini  che  si  eaaia 
orarono  al  Signore ,  da  principio  ri- 
manevano nella  casa  patema:  veróo 
il  quarto  secolo  presero  a  riunirsi  nei 
iwnMSteri,  ma  non  avevano  allora 
chiese  particolari:  e' non  fu  che  ai 
tempi  di  S.  Gregorio  ch'esse  comin- 
ciarono ad  avere  chiese  annesse  ai  loro 
conventL  L*al>i>ade8ea  era  altra  volta 
eletta  dalla  propria  comuoitib^  a  va- 
niva scelta  it*a  le  monache  piìi  vec- 
chie e  più  alfe  nd  nssumerc  il  gover- 
no; essa  riceveva  ia  benedizione  del 
veeeovo,  a  Vauiontà  eua  diarava  por 
tutto  il  tempo  della  sua  vita. 
Ad  alome  abbadcaea  cooacdiit»6»> 
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rono  Turi  dlrìlti  e  \'ar5i*  «lislintioni 
sacerduUli»  clie  però  veuDcru  loro  tulle 
in  appresso:  alcune  per  esenmio  in 
Franci»,  e  queUe  fra  l'altre  dì  Sa* 
leth,  come  può  vedersi  nei  costumi 
«klla  chiesa  do!  Fleutjr,  portavano  in 
certe  finzioni  il  manipolo. 

ABBA'fC.  l>eiSvBy|pB»ta  j^Ii^dd- 
l'ebraico  ab,  che  significa  padre,  I 
Caldei  e  gli  Assirj  ne  hanno  fatto 
ahhn,  i  Greci  e  i  Latini  abbas,  e 
noi  abbate.  In  lingua  siriaca  la  pa- 
rola oftfta  significava  padre  naturale, 
e  in  appressa  essa  venne  usata  per  ìn- 
dirare  \n  persona  alla  quale  si  pro^ 
fessa  lo  stesso  rispetto  che  si  ha  verso 
il  padre.  I  <k»tlorì  Giudaici  atnune* 
%*ano  questo  titolo  per  orgoglio.  Noi 
col  nome  di  ahhate  significhiamo  il 
preside  o  supcriore  di  un  monastero 
di  religiosi,  e  molti  di  questi  furono 
«Rttì  m  Badia.  L'  origine  delle  abba" 
^  non  è  niente  più  antica  del  prì- 
nw  concilio  ecumenico  di  Nicea. 

Una  disseitaziime  che  trovasi  an> 
nassa  alla  storta  dcH'aUiate  Sugero, 
eqwne  i  vaij  significati  che  dbbe  que« 
ato  nome  in  diversi  tempi,  come  ti- 
tolo dato  alle  persone  istituite  in  di- 
goilà  così  secolari  come  ecclesiastiche. 

Quando  athati  principiarono  a 
portare  la  mitria,  se  ne  lagnarono  i 
Vescovi ,  allegando  rhe  i  loro  privi- 
legi venivano  cosi  ad  essere  usurpati 
dai  regolari;  vedevano  specialmente 
di  wuà  wùmo  che  non  vi  fosse  al» 
runa  distinzione  fra  di  essi  ne'  concili  e 
ne' sinodi.  Quindi  fu  che  papa  Cfe- 
tncnte  IV  ordinò  che  gli  aifbaà  por- 
tcrdièerola  mitria  aolainentenoaniata 
in  oro,  lasciando  ai  vescovi  il  diritto 
di  fregiarla  di  ganmie  e  di  fiielre  pn- 
aio.sc. 

Fu  dato  il  titolo  di  abbate  anche 
a  varf  magiatrati,  o  penone  aeoolarL 

ÌSv\  (lenovesato  chianiavasi^fr^aAedUf 
Popnh  uno  de' prijiiì  innc^istrali;  no- 
me onorevole,  poiché  signiticava  pro- 
priamente padit  del  popolo» 

A.  Milano  tutte  le  corporazioni  di 
mercanti  o  di  artieri  avevano  ciascuna 
im  rapo,  al  quale  davano  i!  fitoio  di 
Abbate,  e  così  in  molte  citta  d  iuiia. 

L'abhtto  di  Gbmy  lui  U  tftolo  di 
JhbtttJUMUtm,  AblMte  degU  Abbati, 


A  BB 

e  papji  C!aIisto  gli  diede  quello  di 
Alibate  Cardinale.  Gli  abhati  Com- 
mundatarii  sono  preti  o  cherìci  te- 
colari,  che  furono  tonsurati:  i  rego- 
lari sono  veri  moiKtri  :  alcuni  hanno  il 
diritto  di  portal  i  il  pastorale,  ed  altri 
no:  ì  Greci  hanno  i  loro  abbati  ecu- 
menici. I 

ABBIUBAZIONE.  OFIi^lesi  col 
giui'amento  detto  di  abì>iurazione  si 
obbligano  a  non  riconoscere  alcuna 
autorità  reale  nella  persona  chiamata 
il  Pretendenie,  e  a  non  renderle  giam- 
mai Tobbedienaa  che  deve  un  iugdito 
al  suo  principe. 

Dal  tempo  di  Odoardo  il  Confessore 
fino  alla  Rilbiniasionc,  gl'Inglesi  ave» 
vano  tanta  divozione  per  le  chiese,  che 
se  un  uomo  reo  di  lellonìa  si  rifug- 
giva in  una  chiesa,  o  in  un  cimitero, 
questo  era  yn  asilo  dal  quale  egli  non 
poteva  mai  esMre  follo  per  iòrmaifli 
li  |>rDcesso;  ma  conicssando  il  SUD 
d<'ìilto  nll,-»  giustizia  o  al  Coronrr,  f 
uiibiuraudo  il  Regno,  egli  era  posto 
in  hbertà  :  dopo  questa  abhiuraxione 
gK  ai  dava  una  croca»  che  cbveva 
portare  per  tutto  il  cammino,  finche 
fosse  uscito  dni  rotifini  del  ityno.  In 
appresso  queii  atto  &i  ridusse  u  potere 
vivere  e  morire  nel  santuario,  dopo 
tnec  ahfciurata  la  propria  libertà:  li- 
lialmente Giacomo  1  abolì  l-IÌ  asili, 
c  per  coQseguenaa  anche  i'abbuu^ 
zione. 

ABBRACCIATA.  Ceriracnia 
rantica  cavallerìa*  la  cpule  consislev» 

!Tcl  baciare  su  la  gu;tnrìa  sinistra  co- 
lui che  si  creava  cavaliere,  c  nel  per- 
cuoterlo su  la  spalla,  o  sul  coOo^  ool 
piatto  della  spada.  1  principi  «d  i  fi* 
gnori  davano  {'abbracciata  a  coloro 
rlir  m'TVapo  ravnlifri,  in  segno  di 
quei  particolare  dinUo  eh'  essi  ae^ui- 
alavana  iu  la  penoaa  e  «u  rami  -di 

Questa  cerimonia  traeva  orìgine  da 
un  antico  uso  de' Franchi,  presso  i 
quali,  secondo  i  vecchi  statuti,  quando 
uno  non  poteva  soddisfare  i  suoi  de- 
biti, ù  costituiva  di  spontanea  volontà 
schiavo  del  suo  creditore  lino  ali  in- 
tero pagamento  del  debito;  ed  in  se- 
gno dei*  impelano  che  aiMimrva»  pi- 
gliava il  bcaccio  del  padrone»  «  scio 
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tiniv»  iotomo  al  collo,  per  furma  d'in«  e  stata  talvolta  eccitata  da  l^gtfit« 

festlturn  fli  tutta  la  propina  persona.  siin«»  raiiso  cstenic,  come  tm  tirznixr 

1  caraiieri  che  avevano  ricevuto  u  mia  candda;  che  le  estremità  del 

FaiirMitikifti,  erano  nominati  cava-  corpo,  come  ie  gambe,  le  nrani  e  il 

fin  4'anni»  in  latìiio  milites,  perchè  cranio,  non  scnUMavanotorcbe  dal  ftió- 

potevano  allora  nudare  alla  guerra,  co;  che  l'acqua  non  giovava  punto 

del  rhc  b  "spnda.  il  t^iaco  r  l'elmo  cTHiio  ud  arrestare,  ma  anzi  eccitava  inag- 

i  situboli.  Questi  cavalieri  avevano  soli  giomicnte  la  cunibustiune,  come  av* 

3  diritto  ^  portare  la  spada^^e  di  viena  ncHe  materie  graiae  Infiamma* 

eainre  gli  speroni  d'oro,  onde  ▼eni>  te;  che  <{utl  Tuoco  non  si  c  sovente 

vano  cbiamittì  equittx  mirati,  per  di-  coniuiiieato  ai  rorpi  combustibili,  elio 

itinc^ucrll  <\:ù  semplici  seudieri,  che  trovaianvi  \\\  coutntto  colle  persone 

porta vai|o      mucroni  d'argento.  estinte  la  (juel  modo;  liualmeiitc  cIh; 

A^pftO&nlE.  La  coatumauBa  di  )a  combusttoiie  di  qae'  corpi  non  ita 
aUbrvaan  i  caèaeari  ai  perdè  neHa  lasciato  per  residoo  se  non  che  ce* 
più  remot;!  antichità  :  essa  è  stata  quasi  neri  grasse  e  feti(!e^  e  ima  Ailiii^ìne 
omerale  presse  i  Grerl,  presso  i  Ro-  parimente  fetida  v<\  iriim  >;n.  Si  attri- 
mani,  e  certamente  ella  ha  preceduto  Luirunu  quelle  coinbusi  ioni  a  uno  stato 
k  fióanaa  gnerra  di  Troja.'  «La  pri-  paiitoolve  del' grasso,  prodotto  dalla 
■a  aBMiia~.'i  li  sq^>ellìre,  sorivc  Ci-  azione  dei  liquori  spintosi  sul  mede- 
CCTTsrc,  è  quella  ili  mi  si  serve  Ciro  simo,  giaecfic  In  eoinlnistione  spenta- 
le Senofonte  ;  d  corpo  e  HI  tal  inotlu  nea  ha  Ukii:ii  mrlie  In  un  ni«-sr»ii'lii» 
reso  alla  t<^a,  ed  è  coperto  dal  velo  di  nero-fuiuu  anniialc  e  di  olio  di  lino, 
A  sdtt  «ndra.  Siila,  ritivioio  di  Caio  cioè  di  im  eorpo  grasso  con  un  car- 
IfarìOf  IP'Iaoe  dissotterrare  e  gettare  bone  Sommamente  diriso.  Si  c  voluto 
■d  roondeziaio.  Forse  fu  per  timore  spiegare  quel  fenomeno  anelie  colla 
d'un  simile  trattamento,  ch'egli  or-  accumulazione  di  varj  ijas  neJle  ea- 
ifinà  che  il  suo  corpo  fosse  abbru-  vilà  interne  del  corpo,  come  il  petto 
cialiiwEglièilfHimo  oe'Patrizj Con»  e  il  ventre,' per  esempio  dell'idra- 
Kaoì,  al  quale  siasi  imiafeato  no  rogo.  »  gcno,  combinato  col  calorico  a  eoUV 
«L'uso  di  abbruciare  i  corpi,  dice  zolo  ,  eri  rttu  lir  (   I  r:i!  Ì?"ne,  col  fo- 
Pitnio,  non  e  antichissimo  in  Roma,  sforo  e  coi  sollo,  t*mló  più  che  Wei- 
£gii  dee  la  sua  origine  aUe  guerre  che  kard  ha  riconosciuto  infiammabile  il 
noinfalMBnia  fiittc  neHa  straniera  con-  gas  che  si  sviluppa  nell'enfisema  a 
trade  :  siccome  si  dissotterravano  i  no-  nella  timponitìde;  ma  questa  ip<rteii 
^ri    morii ,  msi   noi  prendeilinio  il  sujppone  sempre  il  < mirorso  di  una 
partilo  di  abbruciarli.  *»  .  «^i  < N  ■  ^  >  i>cuitilla  che  dutermint  1  uitìammazioue. 

n  costnne  di  afabraciare  i  cor^i      ABECEDABJ.  Ramo  di  Anabattt- 

dnp6  fino  al  regno  di  Teodosio  il  sii,  che  pretendevano  non  essere  ne- 

Grande.  cessario  alla  salute,  nò  il  sapere  1^- 

Il  sig.  Lair  Sì  h  occupato  ii  primo  gcrc,  nè  il  siipcrc  scrivere, 
a  iar  conoscere  alcune  combusùoai      ABELIANl,- Abeloniti.  Setta  di 

mnaMc,che  sembrano  spcntanae;  ed  ha  «ratid  di  pochissìina  fiuna  e  di  piccolo 

presentato  gli  csem^  di  vari  fidivi*  numero,  i  quali  vissero  nicuni  anni 

dui  ridotti  in  poco  tempo  in  una  massa  vicino  ad  Ippona  neirAfrica.  Costoro, 

di  materia  pcdvcruJeiita  e  grassa,  si»  srljfif  nt  nmniftt^linti,  pure  non  s'acco- 

mile  alla  cenere,  senza  che  quella  com-  stavano  inai  aiic  loro  roo^li  ;  o  per^ 

hUsuiis  prodotta  tósie  da  qarfb  di  cliè  volessero  imitare  la  castiift  di  Abe» 

sIcBB  corpo  vieìnou  Si  è  pure  ossar-  le,  die  si  suppone  di  non  aver  mai 

rato ,  clic  le  persone  private  di  vita  generato  figliuoli,  o  perchè  volessero 

TU  questo  modo,  erano  generalmente  evitare  Hi  ^'ctirrnr  figliuoli  sottopoisii 

accostumate  all'abuso  di  liquori  spi-  al  peccalo  originale.  Scrive  s.  Ago- 

tilMi;  che  erano  d' ordinario  grasse;  stino,  che  avendo  poi  essi  conoscinlo 

dsHrib  iiIMMÌnr  parte  erano  donne  l'errore,  ritornarono  in  seno  allaChiesn. 

^ctf  airnSa;        ^  corobtttlione  .  AB£RRA2aOK£  (Dal  Ialino  Al^^r- 
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ratio,  parola  iormftU  di  ab  fuori,  ed 
errare  deviare,  uscire  dalla  strada 
retta).  Oosi  chiamano  gli  astrooomi 

11  moto  apparente  che  ti  tmemk 
nelle  stelle  asse',  dì  coi  la  causa  e  le 
circostanze  furono  srop<^rlc  da  Brad- 
ky,  membro  dt:lia  socieià  Beale  di 
Londre. 

De  cinquenlee  pìd  emù  si  era  os- 
servato il  moto  apparente  dtJIe  stLllc 
fìsse;  nessuno  pero  ne  aveva  ancora 
data  una  ^ì^gazionc  soddisfacente  « 
quendo  Breoley  scoprì,  nel  1717,  che 
caso  ere  prodotto  dal  moto  successivo 
dell^  luce  eomfaiiielo  coi  moto  deU* 
terra. 

Tenevasi  per  certo  nel  1672,  avanti 
le  oaeerveiìom  dì  Piceni»  che  le  stelle 
fitte  non  cangiassero  mai  posizione. 

II  Picard  osservò  elie  In  ^tollf»  polare 
mostrava  m  diversi  tempi  dei!  anno 
elcwie  ▼erieEtonts  me  ^  estronamt 
etlribuirono  queste  venesioni  all'ef- 
fetto della  pfir.ilassc  annuale,  lad  lovr 
Cassini  r  iManfredi  sostenevano  clic 
stimk  paraia&ie  non  esisteva.  La  qui- 
•tìone»  come  ri  è  vedalo,  fu  sciolte, 
da  Bradley  ooU*eiato  diSemndoHo* 
linctix,  ricco  possirlente. 

ABlB.ll  primo  mese  ecclesiastico  dc' 

Sii  Ebrei,  appellato  più  comunemente 
Btsan.  Esso rAninrie  colle  Imenuo* 

va  r?ì  marzo. 

AliLI  ZIONE.  Questa  parola,  deri- 
vala dai  ialiuo,  signiiica  l'atto  di  la- 
we,  di  purgare.  Sembra  die  le  ebhi* 
rioni  si  praticassero  dagli  Ebrei  fin 
da*tempipiù  remoti,  poiché  Mose  dice 
cbe  il  bacino  di  hvom.o  destinato  alle 
ablu aioni,  fu  fabbricato  co^li  spcccbj 
oflèni  dalle  douie  che  vegherano  eOe 
porta  ddl  tabernacolo. 

Ettore,  nel  libro  sesto  dell'Iliade, 
t  orna  lido  lordo  di  Sangue  dalia  pu- 
gna, risponde  ad  Ecuba  che  gli  oUre 
del  rino  eie  libare; 
.  .  .  .  Ubar  non  oso  a  Giove, 
ri'ia  clic  di  (Jivn  fiume  onda  mi  lavi; 

certa  lice  colle  man  di  polve 
LankcAtaneue,  offerìrvolialsommo 
De'  nembi  adunator.  (Monti) 
Ed  Enea,  fuggendo  da  Troja  cok  ge- 
nitore sulle  spalle,  ^li  d  ice  : 
Sosierraij  padre  mio,  de  santi  an  cdi 
E  dt*  paini  Penati  Utacro  incarto. 


A  BO 

Ch'a  me  si  lordo  e  s)  rrcrrttc  uu  itf 
Da  Ionia  ucci^ron,  toccar  non  lice. 
Pria  che  di  divo  Jiume  onda  mi  lave. 

(Ami,  Gam>) 
I  Romani  pigliarono  dai  Greci  iumti 

cerimonia  religiosa,  e  la  consideraro- 
no come  tma  specie  di  purificazione 
fier  hmune  il  corpo  o  alcuna  parte  di 
esso,  avanti  il  sagrifizio. 

Nelle  idee  defl' Antichità  la  rirth 
cspiaUnia  dell  acqua  Seguiva,  «  così 
dire,  una  specie  di  scaua  graduata. 
L'enioe  del  mere»  come  lefie,  tene- 
teri  per  più  efficace,  onde  venne  il 

Frovei'bio  davo  variar',  a  difetto  del- 
»c<^ua  marina  aaoperevesi  «pieUa  de' 
dumi. 

L'ultimo  giorno  ddl'iOBo  il  re  di 
Tonchino  va  a  bi^peeni  mI  fiume  con 

tutti  i  cortigiani. 

~  Queste  specie  di  purificazioni,  assai 
in  uso  appo  diversi  popoli  meridio- 
Iteli,  sono  eriandio  frequentissime  prM* 
so  i  Maomettani,  che  distinguono  tre 
s]H  rio  fi'nbluzioni:  l'una  è  nn'itnmer- 
sione;  i  altra  concerne  i^ecudmente  ì 
piedi  e  le  meni;  e  fimumeBle,  nelle 
tera^  in  vece  d'mpia  adoperano  are- 
na o  terra.  1  Persiani,  dice  Oleario, 
passano  due  volte  la  mano  iìai^nata 
su  la  testa  daUa  nuca  sino  alia  iVan<* 
Xa,  e  poi  sui  piedi  fino  el  mefleehlf 
me  i  Turchi  si  vcfeeno  dell'acqua 
su  la  lesta,  e  si  lavano  ì  piedi  tre  vol- 
te. Se  tuttavia  si  sono  lavati  i  piedi 
eUe  mifttina  avanti  calzarsi,  s'acconta 
tentano  di  bagnarsi  un  poco  b  mano, 
e  di  ()as5nrla  poi  sul  piede  -falttlff  dri 
diti  inlìno  n!  malleolo. 

A  BOLL  —  lUSSAìS.  U  sig.  Sc- 
dillot  he  letto  conoieen  nel  i8ie  ue'o> 
pera  di  quest'amore,  che  scriveva 
verso  l'anno  ìlio  su  l'astronomia  de- 
gli Arabi.  Da  altro  libro  (Ull'Albatc- 
gni  si  era  raccolto,  che,  vei*su  Tan- 
no ^  dell' Ere  noelni,  ^  Ambi  so- 
stituiti evevano  i  seni  alle  corde,  dde 
quali  aveva  futto  uso  Tolomeo,  e  rhe 
sui  principi  di  una  pro|cuone  quasi 
incognite  et  Greci,  si  era  cori  (ondata 
una  munra  trisonometria.  L'Albetegni 
aveva  altresì  aato  il  primo  una  qual- 
che idea,  vaga  però  ed  imperfetta, 
delle  nostre  tangenti,  e  i  suoi  seni  erano 
espreeri  in  parti  eeesegcrimeli,  copm 
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k  corde  dì  Tolomeo.  La  parta  della 

teoria  degli  Arabi  rlie  rimaneva  tut- 
tora incoguita,  troTOSi»!  nell'  opera  di 
AbouUHassaii  «  nella  quale  vedoosì 
dwriMipcnioolateorieae  l'uso  degli 
iitroroenti  astronomici  di  cu]  7  olomeo 
si  servirà.  Questa  descrizione  lascia 
Biolto  a  desiderare;  ma  con  cbiu^i^a 


i  ntlodi  che  all'etA 

sua  adopcravansi  per  calrolare  tulli 
i  problemi  dcH'aslronomia  sferica;  e 
ia  sua  tricoDonietria  è  molto  più  sem- 
■lice  «piB  fptdte  che  Bon  quella  dèi 
Gred,  e  più  rompiuta  di  quella  dell'Al- 
l>.-ifc^nì,  benché  fondata  su  lo  stesso 
|>nnripìo.  Questo  libro,  se  non  altro, 
riempie  una  Ueuna  importante  udii 
Sloria  iìeW  astronomia. 

ABRACADABRA.  Paro!  i  m.ngirn. 
idla  quale  si  attribuiva  una  virtù  unni- 
letica  per  jcuanre  dalle  febbri  e  da 


ACA  II 

liati  (rénetf  primi  e  tecondi),  gii 

da  gran  tempo  crescono  spontanee 
lun^o  il  canale  di  Mestre  presso  Yc- 
oesM,  ove  probabilmente  un  groppo 
di  imto  ne  portò  i  imi  da  qnafent 
rnn  lontano  giardino. 

L' acacia  serve  opporlunìssima- 
niente  per  fare  de' viali  ne' giardini: 
etto  è  ffonofo,  ha  le  ibgKe  ammte^ 
e  i  moi  ioli,  di  color  Inanco,  o 


giallo ,  o  roseo ,  mandano  un  odore 
soavissimo.  Avvi  anclie  un'altra  specie 
d' acacia ,  dai  cui  semi  si  eslrae  un 


«ke  da  qnalnnqwe  parie  ri 
si  troraasero  le  lettere  componenti  il 
nome  dì  abraca.  j4 braca,  la  stessa 
co&a  che  abracax  o  abraxas,  creduto 
da  lucani  il  più  antico  degli  Dei,  era 
adanAD  dai  Sirii ,  e  da  esso  derivò 
n  nome  a  molte  pietre  magirlir  o 
aroitletìclie.  1  lumi  dei  secolo  Imnnò 
frtlonwrire  rilhimnffr  ditattfk  Wifii 
9tÈàbBàie  a  miei  nome  e  a  quelle  pietre. 

ARRA  MITI.  Monaci  cattolici,  che 
«offriroTio  il  martirio  \^  il  culto  delle 
i^imagtni  sotto  Teofilo,  nel  secolo  IX. 


|i;lnÉbentò  da  (iato  degli 
hwjif  'tisato  ne'sagrificj.  Si 
créde  che  lo^  simile  al  nostro  cor- 
netto,     .^^v'  V 

^JCAClA.gfci<rt'afctf  o/die  fe  quello 
die  pfodnce  la'  gomma  .  arabica ,  fu 
ooai  nominato  dai  Greci  (  albero  iten- 
m  mmlizia  ),  perchè  la  puntura  delle 
Ma  ipne  non  k  pericolosa.  Ma  «aio 
■Min  ora  ronfonderc  con  un  alhro  al- 
bero originario  dell'America  settcn- 
trionale,  e  da  quella  regione  portalo 
ÌB  Francia  prima  dell  anno  1600  da 
Vcspasii^  lkJu%  ptofaiore  di  bo* 
Ma  mI  giardino  di  Parigi,  ove 
*fi  io  mostrava  ."«otto  il  none  di 
4Kmia  americana. 
Idt  acacie  americane,  dice  il  Fi- 


sugo,  detto  st^o  d'aeaoNi,  il  quale 

tra  nella  composizione  della  ferii 

Il  RÌg.  Tollard  il  maggiore  ' })«  pro- 
vato, con  una  serie  di  espencnzt ,  clie 
f  mónti»  mmerieatm^  delta  volgar- 
oMBle  robinia,  gennogiiB  eoa  mia 
grande  facilità  e  cresce  rapidamente, 
allorché  si  .semina  assai  tardi.  Altra 
prova  c  stata  fatta  da  certo  Cambon, 
che  piantò  146,000  di  quegli  aibari  in 
un  loreno  arido  faruginoso^  od  ot- 
tenne un'  ottima  rimeita,  per  cui  ono- 
revole premio  gli  fli  aggiudicato  dalla 
Società  d'Incoraggiamento  di  Parigi. 

AGACIATiL.  Seguaci  di  Acacio. 
Acacin^'aoprannomato  il  Cieco,  fu  di- 
scepolo e  successore  di  Eusebio  nrl!:^ 
cattedra  di  Cesai'ea,  ed  ebbe  coro'cssc^ 
gran  parte  ne'lorbidi  ddl'Ariniano. 
Kra  .eloquente,  erudito,  BMl  iralnaio- 
sissimo,  mquieto,  ardente;  cercava  di 
ncquistiu-si.  credito  a  qualunque  prez- 
zo :  in  somma  egli  ex»  uno  di  qu^li 
uoinnii'cli^  non  hanno  rèl^iouo  so 
non  che  pel  mpifò  interease^  Aca- 
cie fu  Ariano  neciso  sotto  l'imperatore 
Costanzo;  ritornò  Cattolico  sotto (»io- 
viano,  e  rientrò  nel  partito  Ariano  sotto 
Valente.  Ignorasi  quale  fosse  la  fèdo  cfi 
coloro  cnl^Ii  condusse  al  suo  par- 
tito, ìsgli  fcce  deporre  s.  Cirillo  Gc- 
rosohmitano,  ch'ei  stesso  aveva  or- 
dinato, ebbe  parte  M^'cnKo  S  Li- 
l)erio  papa,  e  nella  intrusione  di  papa 
Felice.  Kgli  fu  deposto  dal  concilio 
di  Scleucia  nell'anno  7)59,  e  da  quello 
di  Lampsaco  nel  565.  Mori  probabil- 


o  non  creJsiWi  Vodi  TiUemoni,  JISr- 

moir,  tom.  VI,  pag. 

ACAJU'.  Due  sorta  dì  atajù  si  tro- 
vano nella  natura  e  nel  traffico,  a«MÌ 
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la  AC  A 

«Bttmte  Puna  dell' altnu  L'una  è  )'a* 

crt/ii  pomi/èro,  o  il  pomo  Hi  ac.Tjù,  e 
aue^to  è  una  pianta  di  terza  gran- 
dezza, cIk  cresce  nelle  pani  pHi  calde 
dell'Ari»  e  ddl'Aroerica,  e  eoe  porta 
un  frutto  coiniHcstllnlr  :  esso  è  I*/7- 
•  nacardio  di  Linneo;  ma  iior»  der 
confondersi  coH  acajit  di  cui  si  fauno 
le  tarde»  che  è  il  cetìro  aeajà,  da  al* 
cuni  conTiuo  colla  cedreiia,  colla  swic" 
tenia  c  rol  mnncrani.  Sirrome  il  nomo 
linncatio  di  Anacartiio  generava  con- 
fusione, il  Lamarck  ha  nominato  cas' 
suvio  r  acajii  pomifcro,  e  swietenia 
racajìi  del  quale  si  fauno  le  piìi  hello 
masserizie.  Il  mnoc^nni  non  è  altro  se 
non  ch(i  la  swictcnia,  che  si  avvici- 
na aUa  cedreUa,  e  che  tronui  ancora 
alle  AntUle  e  al  Senef^aL  —  Narrasi 
che  questo  legno  prezioso  non  fos5c 
adoperato  in  lùuupa  se  non  al  ro- 
minciare  del  secolo  XVllI,  c  che  il 
dott.  Gibbon  in  Inghilterra  Ibsse  il 
primo  a  fame  tuo  e  a  metterlo  in 
voga:  però  gli  Spagniioli  avanti  qnel- 
r  epoca  conoscevano  la  durezza  di 
quel  legno,  e  specialmente  a  S.  Do- 
mingo ne  fece  va  no  un  uso  continuo 
nella  costruzione  de' loro  vascelli. 

Si  è  scoperto  un  metodo  per  gua- 
lentire  questo  legno  dalle  uifluenzc 
dalla  temperatura,  e  questo  è  lo  stesso 
che  si  adopera  per  tutti  gli  altri  le- 
gnàmi,  dei  quali  si  vuole  evitare  lo 
seoodamento.  Si  pongono  i  pezzi  di 
legno  in  un  luogo  ben  chiuso,  nel 
quale  s'introduce  per  mezzo  di  un 
tubo  che  parte  da  ima  caldaia ,  del 
vapore  d'acqua  comune  che  aehh'es- 
sere  almeno  alla  temperatura  di  80  gr. 
del  termometro  di  Reaumor.  Dopo 
che  è  stato  esposto  il  legno  per  lo 
spazio  di  due  ore  al  vapore,  si  porta 
in  una  stufa  od  altro  luogo  <  aldo  . 
ove  dee  rimanere  per  a4  ore  a\anU 
di  essere  adoperato:  se  i  pezzi  sono 
grandi,  si  richiede  un  tempo  nu^igiore 
per  ottenerne  il  perfetto  essìrcainento. 

ACANTO.  (^uesU  pianta  dee  la 
MÉMClebrità  alle  sue  foglie.  Raccontasi 
giovane  di  Corinto  essendo 
morta  poi  hi  giorni  avanti  il  dì  in 
cui  doveva  maritarsi ,  la  sua  balia , 
che  teneramente  l'amava,  mise  in  un 
canestro  varj  oggetti  che  erano  9Uti 


AGG 

aeri  alla  fanciulla,  e  copertolo  con 

una  larga  tegola,  alTìneliè  non  si  gua- 
sta.ssero  io  cose  entro  racroitc,  lo  portò 
presso  alla  tomba  della  giovinetta,  e 

10  pose  sopra  una  piatita  d'acanto. 

Tornata  la  primavera,  la  pianta  crebbe, 
e  le  sue  larghe  foglie  avvilupjiarono  il 
raucf  tro;  ma  impedite  dalla  tegola  che 
sporgeva  in  fuori,  esse  s'incurvarono, 
e  ravvolsero  a  guisa  di  rìcci  le  loro 
estremità.  Callimaco,  arrhitetto,  pas- 
sando per  auci  luogo,  vide  quel  vago 
ornamento  rormato  dalla  natura,  l'am- 
mirò, e  pensò  di  fregiarne  la  colonna 
corintia:  quindi  ebbe  origine  l'ele- 
gante capitello,  che  gli  architetti  cbia- 
liiauo  corintio. 

^  IVe  sorte  di  acaninfm  ri  sono  ul- 
timamente riconosciute:  quella  sopran- 
uomata  tliieri,  che  cresce  in  Oriente, 
ed  è  quella  da  cui  gli  antichi  trassero  il 
capitdlo  corìntio;  quella  delle  Autilie, 
che  cluamari  miiìfCans;  e  quella  dell'Egil- 
ID»  conosciuta  sotto  il  nome  di  delilii. 

Acanto  è  anche  il  nomo  di  un  at- 
leta di  Lacedemone,  che  fu  il  primo 
a  snudarri  interamente,  c  cosi  per^ 
corse  correndo  lo  stadio  Olimpico. 

ACCADEMIA.  Luogo  amenissimo, 
ombreggiato  da  alberi,  distante  sci  sta- 
di (poco  meno  di  im  miglio)  dalla  città 
di  Atene,  dove  Platone  e  i  sari  di- 
scepoli ri  raeeo^evano  a  disctUera 
lilosoiici  argomenti. 

(Questo  luogo  fu  detto  Accademia 
dal  nome  di  un  certo  Academo,  ricco 
cittadino  di  Atene,  che  ne  era  pos» 
sessore  a' tempi  di  Teseo.  Cintone, 
duce  Ateniese,  ornò  TAccademia  di 
lontane,  d'alberi  e  di  viali,  |^  ren- 
dere qiìel  rito  pih  dilettabile  ai  filo6o6 
che  in  esso  convenivano. 

Cicerone  aveva  per  allusione  dato 

11  nome  di  Accademia  a  quella  sua 
\iliu  di  Pozzuoli,  nella  quale  scrisse 
le  QuuHom  jieeademieke,  perchè  so- 
leva radunarvi  i  suoi  amid,  e  tratp 
tenersi  con  essi  in  ra<;ionamenti  filo- 
solici.  Un'adunanza  pressoché  simile 
credesi  che  piìi  tardi  fosse  inslituita 
da  Angusto,  nella  quale  si  (novera- 
vano órazio,  Asinio  PoUione,  Virgi- 
lio ed  altri.  Plinio  (lih.  4,ep-  18)  dice 
«^li  pure  di  aver  recitato  pnma  il  suo 
Paocgirìcoa  farieragvnaniedì  amiri; 
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•dEoMkio  CcMrfeof^  non  ohe  s.  Ci- 
ntiamo, fanno  menzione  dell 'Arcade- 
mia  fondata  dail'  imperatore  Adi  iano. 

«Bisogna  però  awerlire ,  dice  il 
Quadrio,  che  questo  nome  glorioso 
dì  Accademia ,  qualora  nella  repuli- 
bfica  letteraria  si  roniiticiò  .kÌ  uiare 
negli  antichi  secoli*  tu  proprio  luiura- 
iMBtc  delle  tciraie  di  coloro,  tM^u'- 
nÌTano  alia  niosofìa  applicati  c  jprin- 
cipalmcntc  aUa  platonica.  Dopo  (.arlo 
Magno ,  sotto  cui  cominciò  lo  stato 
delia  Iclteratura  \  mutarsi  e  a  rivi- 
li usurparono  questo  nome  quelle 
IHiimUcbe,  clie  volgarmente  di- 
ciamo univtrsit't,  le  quali  erano  foDrla- 
te  e  iottituite  per  iubcgaare.  ÌNou  i'u 
«non  die  iulcadere  dìei  secolo  THII 
che  si  covnsuàò  per  avventura  ad  at^ 
fribuire  tal  nome  a  quelle  private  arhi- 
nanzc,  clic  per  esercizio  dei  dotti  si 
sokvano  tenere.  »« 

La  prìna  di  taK  edoDanse  di  cui 
irpvui  Atta  menzione  nella  moderna 
Ì5tnria,  è  quella  fondata  da  Carlo  Ma- 
gno a  suggerimento  di  Alcuino:  essa 
ai  componev'a  dei  due  più  valcntuo- 
mìm  delb  corte  dell'imperatore,  e  ne 
Ibctia  parte  T imperatore  medesimo. 
Ciasciroo  de* membri  di  questa  Acca- 
demia assunse  il  nome  di  quell'antico 
mil0i«  die  più  gli  pareta  confarsi  col 
aroprìo  genio.  A  Icumo,  ammiratore  di 
Orazio,  pigliò  il  nome  di  Fiacco,  il 
giovine  Àugilbrrfo  quello  di  ()t»)ero, 
A  del  ardo^  vescovo  cu  Gorbia,  si  fece 
appellare  AgoflìiMV  e  rimperatore  no* 
■nncssi  Davide.  ■ 

Sid  principio  del  secolo  XIII  Fe- 
derico il  apri  in  Palermo,  nella  sua 
recgia,  Ja  prima  accademia  di  poesia 
toSwì  Egli  medesimo  si  coropuicque 
<fi  presedenri,  e  vi  fiorirono,  oltre  a 
Manfredi,  poscia  re  di  Sicilia,  ed  Knzio, 
che  fu  re  di  Sardegna,  entrambi  It- 
^iooli  di  Federico,  i  poeti  Palermi- 
tea  faghiUredo,  Ruggero,  Rainieri, 
Iacopo  da  Lentini  ed  altri  chiari  in- 
gej^i  di  quel  tempo. 
«Ji  Piazza  fa  pur  menaionc  dell' ac- 
«AmiaEccknastira  de' consigli  della 
Qdes^  ilsUiteli*"  da  s.  Celestino,  che 
kfkito  pana  ai  i  7  di  luglio  del  199^. 
Tolfavolfa  il  Coi  ir  ingio,  siccome  opina 
ckà  Jlalia,  prima  che  altrove,  si  roet- 


tene  in  ofo  queste  nome,  cosi  è  di 

parere  che  non  coininciasse  propria- 
mente ad  usarsi  se  non  sotto  Paolo  IV, 
all'occasione  die  fu  fondata  in  Roma 
da  Pomponio^Ceti  nella  proprie  casa 
Vy/ (-endemia  Romana,  contro  i  mem- 
l»ri  delia  quale  procedette  il  detto  pon- 
ieiice,  perchè  gli  si  era  fatto  credere 
rfae  segretamente  merrhiiwiSfiro  coiK 
ti'o  la  sua  vita.  Certo  è  però  che  già 
prima,  fmo  dal  1  ^o  rirca ,  era  stata 
eretta  in  Roma  dal  celebre  cardinale 
Ressarione  un'  accademia»  frequentata 
da  Giorgio  di  Trebisonda,  Temiste 
Pletonc,  FileUb*  t  da  quanti  più  chiari 
letterati  si  trovavano  allora  jn  Roma. 
(Questa  è  generalmente  riguardata  come 
la  iviffift  accademia  itaOana,  non  po- 
teDOOsi  con  sicurezsa  accertare,  se  reaU 
mente  anteriore  le  fosse  quell'altra  fa- 
mosa ra«lunan7.'i,  rlic.  loiufata  in  Napoli 
da  Antonio  Ikccadciii,  detto  il  Pidcrmi- 
lano  o  Penormita,  e  protetta  poi  daUe 
cure  e  dall'  immenso  credito  di  Giob 
Pontano  da  Cerreto,  crebbe  in  gran- 
dissima stima  sotto  il  nome  di  jicca- 
iiemia  del  Pontano.  Dice  il  (Quadrio 
che  il  BeccadelU  fondò  probabilmente 
la  siui  accademia  nel  i435t  quando 
fu  coronato  poeta  dall'  imperatore  Si- 
gismondo. Ciò  provato,  quest'accade- 
mia sarebbe  anteriore  a  oodla  dei 
Ress;ii  i(uit\  e  la  prima  in  Italia. 

ÌNIa  quella  die  maggior  luce  sparse, 
e  piii  if  ogni ^ll[|h'a  cooperè»  all'incre- 
mento delle  sciei)ze  e  delle  lettere, 
fn  V Accademia  Platmica,  Andate  in 
Firenae,  poco  tempo  dopo  ouella  del 
lU  ssarionc ,  da  Cosimo  de  Mediò., 
ed  ornala  ed  accresciuta  poi  da  Lc^ 
renzo  il  Magnifico,  figliuolo  e  succes- 
sore di  Cosimo.  In  essa  fiorivano  un 
Pico  della  Mirandola,  im  Marsilio  Fi- 
clno,  un  Angelo  Poliziano  ed  altri 
chiarissimi  ingegni:  essi  si  occupavano 
nel  riscontrare  e  correggere  quc'pre- 
siosi  roanoscrìtti^ii  JUorenzodaogm 
parte  indeiessaméóte  raccoglieva;  e 
V  arte  della  stampa,  che  dUora  si  an- 
dava anche  in  Itaha  estendendo  ma- 
ravìglioeiimente,coalrì|lnivaa  rendere 
di  un'utilità  più  generale  i  lavori  di 
quei  dotti.  Dopo  la  morte  di  Loren- 
zo ,  l' accademia  Platonica  trovò  in 
Bernardo  RucceUaij,  cognate  di  Lo* 


* 
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rmOp  un  generoio  protettore:  egli 
fece  costruire  un  raa^ifìco  palazzo 
con  ??«*l!ziosi  giardini,  destinato  ai  tì» 
iosotici  convelli  deli' accademia  f  ed 
oniati  eon  {n&tbfle  splendìdeBU  del 
'  monumenti  più  prenosi  dell'  antichità. 
Quest' accaaemia  continuò  a  fioriru 
per  tutto  il  secolo  XV,  o  sul  princi- 
pio del  XVI  annoveravansi  ancora  nel 
Mo  Miio  IBI  Micbwvelfi,  im  Biiceel« 
Uàp  un  Ahmmaà.  Ma  la  maggior  pvlt 
di  questi  erano  nemici  della  potcnia 
de*  Medici  :  dopo  la  morte  di  Leo- 
ne X  credettero  di  poterla  abbat- 
tere» e  nel  iS^a  pigliarono  oerte  m 
una  congiura  ordita  cfuitasà  u  cardi* 
naie  Giulio.  La  Irnffia  venne  scoper- 
ta :  alcuni  acciui  iiiiri  fui'ouo  presi  e 
uiublixuili;  gii  alUi  ai  saivai^ouo  colla 
fuga,  e  r  accademia  rìmaie  dispersa. 
Motti  erano  per&  tuttavìa  in  Fu^enaa 
ijli  studiosi  oelle  lettere  e  delle  scien- 
ze; e  allorché  fu  consolidata  la  po- 
tenza di  Cosimo  l,  uou  mcoutraroiio 
oftaoolo  a  raocogueni  e  riaprire  una 
nuova  accadeniìa«  ae  non  che  fu  loix> 
ingiunto  di  orriiparsi  de' soli  studj  let- 
terari :  quindi  sur;»e  quella  nobile  ac- 
cademia^ a  cui  lo  stesso  Cosimo  con- 
dri a  lilok»  di  FimrtnAna,  Essa  fu 
solennemente  aperta  nel  di  nuHFZo 
del  i54i,  giorno  natalizio  di  Fran- 
cesco de'  Medici,  f^Kuolo  primogenito 
eeuccessore  di  Cosuno  Llo  stesso  gran 
Duca  ordinò  gl'inta4ttegolamcnti  di 
essa,  le  concesse  grandi  privilegi,  e 
concentrò  in  essa  la  presidenza  e  la  di- 
rezione dell' Univei^sità.  Speciale  cura 
di  ouestf  accademia  doveva  essere  il 
perManoainento  dcUa  lingua,  ed  ebbe 
quindi  ordine  di  studiare,  spiegare  e 
ccmimentare  le  opere  di  Dante  c  di  Pe- 
trarca. Fiorivano  nel  suo  seno  il  GcUi, 
il  Giambuilari,  il  Varchi;  A  Segni , 
il  Bartoli ,  ecc.,  non  che  Anton  Fran- 
cesco (',rn77iiii,  detto  il  Lasca,  che 
fu  uno  do'  fondiitori  «Iella  non  mai 
abbastanza  lodata  Accademia  della 
Oruaea. 

Questa  non  era  da  principio  se  non 
dbc  un' amichevole  riunione  liol  l.a.<:ca 
con  qualU'o  membri  dell'Accademia 
Fiorentina,  Bernardo  Cauigiani^  già 
amliaiciatore  dd  gran  Ducaa  Ferran, 
GiambadJla       Bernardo  S^nchmi^ 
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dottor  di  leggi,  t  Bastiano  de' Rossi. 
II  lASca,  già  uno  de' fondaftcnri  dell'Ac- 
cademia Fiorentina  ,  ne  era  allora 
espulso  per  non  aver  vokito  assog- 
gettarsi ad  alcune  i^ole  messe  da- 
gli altri  accademici,  ^li  introdusae 
nella  predetta  amichevole  riunione  Lm>- 
nardo  Salviati,  che  la  costituì  in  ae* 
cadcmia  regolare  nel  i58a.  Alle  cure 
di  «fucata  nenenwrita  accademia  sia- 
mo debitori  del  prlnu»  vocabolario 
della  nostra  lintj;aa  :  e  se  questo  lavoro 
iioil  riusci  per  avventura  così  perfetto 
come  si  poteva  desiderare,  se  nel  coni* 
pilarlo((n  accademici  it  lasciarono  tal- 
volta gOMlare  da  uno  spirito  di  preven- 
zione troppo  manifesto  n  favore  della 
loro  patria,  resterà  jHìrò  loro  incontra- 
stabile il  vanto  di  essere  «tati  i  primi 
in  Europa  a  ideare  è  condurre  adef« 
Atto  un  opera  di  simil  genere,  e  per 
questa  pnrto  almeno  doT)l)iamo  loro 
gratitudine  e  rispetto.  L'impresa  di 
quest'accademia  era  un  frullone  col 
motto  preso  dal  Peirirca  U  piSt  bel 
fiorne  coglie*  H  gran  Duca  Leopoldo 
concentrò  poi  rpiest' Accademia  ncl- 
TAccademia  Fioreulma.  —  Mentre  lìo- 
riva  in  Fii'enze  Y Accademia  Platonica, 
ftfmavaei.in  Siena  k  Congregazione 
àei  thuif  die  prinapalmenta  si  volse 
a  rappresentare  commeflie  in  dialetto 
contadinesco;  drammi  incolti  e  liceii- 
ziosi^  ma  pieni  di  sale,  ai  cpiali  soleva 
aovente  con  grande  suo  piacere  assi* 
stere  lo  stesso  Leone  X.  Ebbe  c^ae* 
sta  ad  emula  l'Accademia  de^^l  In- 
tronati,  nata  nel  i5a5,  che  special- 
mente aitendAva  allo  stufo  deUa  lia- 
gua«  e  le  cui  rappresenuzioni>  briosa 
e  frizzanti  come  queUe  òa' Rozzi,  erano 
però  scritte  con  mnggiore  eloquenza. 
Ma  queste  piacevoli  adunanze  soggiac- 
quero sì  ttuttulti,  che  dopo  la  morte  di 
Leone  %  travagliarono  la  Toscana, 
c  Siena  non  ebbe  piìi  accademie ,  se 
non  dopo  che  si  fu  rassodata  ia  po- 
tenza de' Medici. 

Fra  le  prime  accademie  di  <:ui  va 
g^Ioriosa  rftalia,  voglionsi  anoorn  pur* 
ticolarmentc  nnTuìverai'c  !c  scgiJcnli. 
\[  y iridar Wfiondd^Vd  in  Hnloi^na  verso 
il  i5ii  dal  poeta  Giauiìioteu  Achil- 
fini,  e  quelle  che  fino  dal  i5m  esi- 
stevano già  pure  in  Bologna,  ialito* 
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bt«  detta  Axa,  della  Spada»  della 

Frdr ,  (kila  Mano,  delia  Croce,  la 
a  esercì tavano  nella  lettera  a 
■db  «mi;  s^bcDa  di  quest'uMnit 
■kra  notizia  uon  si  abbia,  se  non  cfat 
<|beBa  che  dà  il  Gbirai  dacci  nella  sua 
storta.   Allra  accademia  surse  nella 
ciUa,  da  Adiilk  fiocchi. 
Bolognese  «  ftoncQ  drib  Ma 
pHia,  raccolta  in  un  munifico  pa- 
VKizo  da  lui  fabbricato,  e  nel  quale 
aveva  ereldla  ur^  stnmpcrin  ;  qucst'ac- 
aadcmÌM  ,  cots^osia  di  scienziati,  at- 
mideyn  «Ili  carreiioB»  éA  libri  dit 
sì  pofaliiicavano  colle  stampe,  •  nd 
frontùspizio  dei  qu^li  I(  pt^csi  in  aeefi' 
èta  jécadcmicB  Bocchianof.  Debbono 
ancora  registrarsi  r^ccac^mia  Veneta 
Amate  4»  AldaMaonsio  nella  propria 
nmymm  8  i5<o^  ad  alìayab  •'wnao 
ascritti  Andrea  Navagcrf>,  Pietra  Rem- 
,  Marino  Sanuto,  A\;iir.'j(),  Al(  ionio, 
^aiiciiico,  il  greco  Marco  ÌViusuro,  il 
dsOn  Mnmt»,  •  il  prinope  di  Carpi* 
wmieo  c  protettore  m  Aldo  :  quelle  dei 
f'rgnaiuo/ì,  e  Òk  Padri  delhVivtù,  nnte 
lu  Roma,  r  lina  verso  il  i53o,  l'altra 
b  ansi  dopo;  e  i' Accademia  Moda* 
Mcw  cha«  cnttandia  propria  caaa  da 
QÌ0K  CrMilUiOiii,  miseramente  fini  per 
<w*eHSì  orfiTpatn  in  trnloir^rlìe  discus- 
aioni.  Lkipo  le  jirctlclte,  iimuincrcvoli 
altra  accademia  siirsaro  in  li  ali  a,  e  si 
paà  din  dia  immì  v'ara  citlè,  per  pic- 
cola die  $09»tt  k  ^flàm  non  ne  avesse 
aJmeno  iin».  Se  ne  pTl^  vedere  il  Ca* 
ukj*go  nel  ^adriu  Dei  la  Sùvia  c  della 
Ragione  di  Of^ni  Poesia,  olti'e  quello 
che  diiKtfanieafia  na  tcrimroE  yir» 
boacbi  «  il  Gingoené.  Altra  pVmtW 
*1  Tìofnc  dnlla  città  in  cui  furono  erette, 
kiome  per  cagion  d'esempio  l'accademia 
MamÈmma,  fondati  in  Koma,  la  Fioreri' 
àm^  dK  abbiano  «oioU  naMere  in 
Firenze,  la  Veneta  seconda,  instituìta 
nel  t^r»6  in  "V'rìi^f-la  con  niagnifìf<i 


prìi^ 

dpi  e  sovrani  ;  suo  scopo  era  la  ristam> 
d*»' libri  S  ftlfa  Iptfernt!!!  »  o  di  lìlo* 
iwba,  corredati  di  note  «  di  liiuslra* 
iHiu:  dicBBA  fu  caocellicre,  Belllirdd 
l«M^«iedfeo«itM|>atota  l^aole  Ma- 

mim{  amUBmàoBro,  tcoptftorco  di 
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infedeltà  neU'annbteiMiB  àbHom 

di,  fu  tratto  in  prigione  li  ig  nj^osto 
iS6i,  e  l'arcadaniia  si  discioise.  Aiu  « 
•i  appellarono  dal  nome  del  loro  fonda- 
tara^  ootta  la  BocdkioM^  cba  fad— 
mo  (ormala  in  fiolopna  dal  Boodii:  c 
da  cbi  aveva  più  cfnraremonte  coope- 
rato ad  accrescere  i»piendut  e  all'acca- 
demia stessa,  come  quella  del  Poniano 
a  Napoli,  la  quale  era  state  i 
dal  Panomiìi.i.  Altre  pigliarono 
alKisivi  Rgli  studjcbe  trnttavano,  come 
per  cagion  d'esempio  quella  Segreti 
m  fiapoli,  che  attendeva  ^dle  scienza 
fisiche,  quella  dei  Qwgofili,  che  alla 
agricoltura  si  applicava.  Altre  final* 
mente  ebbero  var]  nomie(fivisc  det- 
tate dal  solo  caprtcuo,  come  quella  de- 
sti f^i,  loBdate  inPadavanel  i56^ 
da  Sdpiona  Goittaga,  che  fa  poi  cafdi» 
naie,  eo  illustre  specialmente  per  avere 
avuto  ad  un  tvnipo  tic!  suo  seno  Bat- 
tista Guaruu  e  lorquatu  Tasso,  en- 
trambi giovinetti;  quella  dcgh  IfiM^ 
gAA(  H  Mantova  (della  qaalo  tntti  t 
membri  furono  Ha  Pio  IV  dichiarati 
ravali^i  e  onorati  di  altri  privilegi), 
fondata  circa  nel  i55o,  e  sempre  dai 
dochi  di  Mantova  favorita  oiranoeiai 
(]iiel]a  degli /nnommff ti  in  Pma,  fra 
ì  membri  della  quale  si  annoveravano 
Battisti  Guarini,  Torquato  Tasso,  Ber- 
nardino Baldi,  Pomponio  Torelli,  e  la 
eelabra  Tarquinia  Hoka:  «joaila  dà 
TraiJormaU  e  àe^* Inquieti,  m  Milano; 
d^i  diffidati,  dei  Cavalieri  del  sole, 
òe^V Intenti,  in  Pavia;  della  Cnuca, 
de  Lucidi,  de^^li  Spensierati,  de' Pie- 
4oti,  m  Firanae;  degli  jiremU,  m  Ro- 
ma, di  cui  si  annoverano  quasi  infi- 
itite  colonie  in  varj  luoghi  sotto  di- 
versi nomi,  ecc.  ecc.  Queste  ultime  de- 
nominazioni e  k  strane  ins^pe  che  k 
accompagnawoy  furono  auvauts»  o  per 
verità  non  senza  qualche  ragiona,  aMfsa 
in  j  idirolo  datali  oìtramóntani.  Ma  os- 
serveremo clic  la  maggior  parte  di 
qiieala  aduaanta  erano  ibi  votai  da 
giovani,  i  quali  non  meno  dia  ad  og- 
getto di  Studio,  n  motivo  anche  ai 
lìcreafione  e  di  sollar^n  si  riuniva- 
no; ed  alle  loro  adunanze  e  ai  mem- 
bri di  cne  a*  ingegnavano  di  apporrà 
nomi  ridicoli  a  ninairi,  appumo 
percliè  ibffniieera  Maggiore 
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to  di  rìn  tMùethh  si  tetnnwao  no» 

colti. 

Molte  delle  accacloime  italiane  non 
solamente  neiia  iettu'atuia  ma  czian- 
ém  Mfle  irti  e  nei  fUosofioi  amdj  si 
oGCU|iwiao.  In  Firwize  nacqxM  usi 

1 760  lii  gi.^  menzioTintn  nccademia  dei 
Gcor^ojili,  intesa  a  proni uo vere  i  pro- 
gressi dell'agricoltura,  e  la  più  an- 
tiGS  in  fiiMBto  genere.  Agli  studj  le-> 
|(all  e  ad  altri  con  profitto  attesero 
1  Sitiboiìdi  e  'z\  Impazientì  di  Bolo- 
cna ,  gii  yitjltti  e  gii  Olimpici  di 
Ferrara,  ì'j^cademia  Giustinianea  di 
Pslenno,  %\' Insipidi  dì  Psnigis:  alla 
medicina  volsero  le  loro  cure  la  So» 
cietà  della  Mort^  r  In  Socie tà  Me- 
dica di  Fei  rara,  ui'lmiustrtosi  e  i  Di- 
scordanti  di  Imola,  la  Società  Fisico» 

^^I^^S^Ii^^^^^^^^^j^V^^^iV^fifiWStfK^BK^t^)^^^  cllft  ^^^S^fe^D^BUflE^My  ^  ^^^^^^ 
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musica  procurarono  i  Filarmonici  di 
BoJogna  e  <ii  Verona,  i  Freddi  di 
Ltioca:  le  scienze  iilosofiche  tratta» 
raoo  ì  KtoiuU  e  i  FUosoft  di  Bolo- 

5na,  i  FilesoHci  di  Brescia,  TAcca- 
emìa  del  Cimento  di  Firenze,  nata 
nel  1^7,  quella  de  Segreti,  fondata 
pih  di  un  s^olo  prima  in  Napofi  da 
%s.  B.  Porta,  VEccentrica  di  Perugia, 
e  quella  de  Lincei  di  Roma,  nata  nel 
i&oo,  che  fra'  suoi  membri  annoverò 
it  celebre  Galileo:  dcUc  arti  beile  iu* 
reno  lodsToli  promotori  ^^indiffennd 
e  gl'Ineamminati  di  Bologna,' che  sul 
linirc  de!  secolo  XV^I  cl)l)cro  a  fon- 
datori, i  primi  fìrrnardino  Ttaldi,  e 
gli  altri  i  Iratelli  Caracci,  c  l'Accade- 
mia del  Disegno  in  Roma.'  Ed  in  qne- 
sla  snumerazione  ci  siamo  alquanto 
sslesi,  p»T  {giustificarci  dt-lf  accusa,  la 

Siale  soL^iiono  farci  gli  oltiamontani, 
le  ic  uostre  accademie  soltanto  di 
un  sonsttnao  o  di  qpialehe  rima  sì 
accontentasKTO. 

Gran  numero  delle  accademie  ita- 
liane si  eslinsero  da  loro  stesse  ro!- 
i*audare  del  tempo,  molte  fuiono  di- 
spsras  dalle  pohticlie  vicend^ed  ora 
|HÙ  non  sussutODO  sè  non  qnsUs  che 
dai  povrr?ii  ^ono  regolarmente  appro- 
vale. ÌHÌi  sono  quelle  di  Torino,  la 
quale  continua  a  pubblicare  le  sue 
manoric;  in  Firense  qnsUe  de*  Geor^ 
gf>fiU,  del  Cimelio,  cbssisa  pure  pub- 


Uicò  la  sei  ic  de*saoì  fitìei  spiwmcnti, 

quella  della  Crusca  nuovamente  ria* 
pcrta;  TAccademia  Italiana,  <:cc. 

Fu  pui'c  dato  il  nome  di  Accadi* 
mia  al  conseiao  dii  proAsseri  del  di» 
segno,  e  quindi  anche  alle  sciupio  dovt 
la  pittura,  la  scultura,  rarchitctturn,  ecc. 
s' uiscgnano.  La  piìi  antici  di  (jucnIu 
genere  fu  creata  in  Firenze  nei  i5oo 
circa  da  alcuni  «sUbrì  artisti»' die  so» 
lavano  riunirsi  ad  oggetto  di  istruirsi 
vicendevolmente.  Tali  sono  quelle  di 
s.  lutea  a  Roma,  delie  Arti  a 

Firenze  fondata  nel  1784  dui  gran 
duca  Leopoldo  ;  quatta  similnicnls 
delle  Belle  Arti  in  Milano,  aperta  d'or» 
dine  dell'imperatrice  Maria  Tcresanel 
1776,  e  queUa  di  Carrara,  ecc. 

La  maggior  parte  delle  nazioni  han- 
no al  presoits  varie  accademie*  Ce- 
lebri si  rendettero  nella  Francia  l'Acca- 
domia  Francese,  istituita  nel  i()7ó  dal 
cardinale  di  l\ichclieU|  aiiìncliù  si  oc- 
cupasse nel  peHèeionamento  della  lin- 
gua, col  motto,  alla  ImmortafìA:  VAc^ 
cadnnia  delle  Iscrizioni  c  Belle  Lettere, 
forniafa  ni  !  i(iò5  da  alcuni  membri 
dcUa  precedente  per  trasmettere^  alla 
posterità  col  messo  di  nudaglia  i  fa» 
sti  di  Lui^  XIV,  e  che  utile  si  m- 
delle 'al  pu!)blico  da  che  più  r^n  si 
occupò  ai  queir fv^t^etto,  e  si  applicò 
alle  ricerche  autjc^uanu  c  acì  una  cri- 
tica giudiikisa  dn  fatti  e  didls  opì« 
nioni;  ma  non  oCtauJMril  rasolamento 
dcHnitivo  se  non  che  nei  1 70 1 ,  e 
prese  il  rnotin,  vet^it  rporì  r  l'Ac- 
cademia dciic  Scienze  stabilita  per  le 
cura  del  ministro  Gdbert  nel  1666, 
coir  insegna  ed  il  motto ,  invenit  et 
perfuit,  confermata  poscin  dal  re  nel 
I7i3:  l'Accademia  U.  di  Pittura  e  di 
Scultma  fundata  nei  iG43,  ed  altra  di 
Architettura  organissata  11811771:  altra 
dìGbnrui^ia,  nata  nel  inSi  e  confer- 
mata con  B.  decreto  nel  174B  :  final- 
meute  l'Accademia  R.  di  Musica,  sta- 
bilita nel  1669  su  le  basi  dell'Opera 
dì  Venexìa.  Fttrono  quindi  fondane 
accademie  di  armeggiamento^^  eser- 
cizi ravallercschij  di  equitazione  ecc., 
e  il  primo  che  stabili  111  Francia  at> 
cad^ie  di  equitazione  fu  nuvinel, 
allievo  di  Pìj^natelli  di  Napoli»  id 
tempo  di  lùuico  lY. 
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Godcno  pure  di  singolare  celebrità  sto  onore  fu  la  signora  De^houlìères, 

rAccdbniui  deBe  Scìcqzo  di  Londra»  ucrìtlA  nel  1689  All'Accademia  di 

cbe  da  gran  tempo  pubblica  le  sue  Arlcs. 

Tna-aiioi.l  filosolidie,  c  alla  qnnìr  ACCENDIFUOCO.  Fino  dal  prin- 

in  epoca  più  recente  si  ag^iun^cio  cipio  di  questo  secolo  il  celebre  We- 

io  Ingbillerra  altre  società  rmocnalo,  gnicr  inventato  aveva  un  accendifuoco, 

e  queUa  specialmente  di  U' A rclicoln-  clic  egli  chiamava /a/ifer/ui,  composto 

(pa;  le  Accademie  dolio  Sr!         li  di  una  pistola  munita  delsolo 


Berlino,  di  CopenhagiTi,  di  Monaco,  rino  e  dì  una  piccola  lanterna  a  ri- 
di Vienna  ec.  Anche  ncU' Ungheria  si  verbcro^  couteucutc  un  pezzo  dicane 
h  formala  un'Accademia  di  eruditi  dela  con  mio  stojipìno  solforato;  cur- 
sotto  il  nome  di  Museo  Ungarico.  vavasi  una  miccu  di  comunicasioiie 
ACCADEMICO.  Accademici  da  versoi! bacino dciracciarino, passando 
princìpio  sì  chiainaroiK»  i  *llsct  po!Ì  di  per  una  apertura  dcUa  lanternai,  rosìc- 
l'iatone,  perclic  si  raduuavauo  lu  un  chèsi  otteneva  all'istante  nella  uotlo 
fp<]|go  dicno  jiceademla.  Ma  si  amio-  Facceilsioiie  della  candela,  e  la  rhudta 
versano  gcneratmente  tre  accadeinìc:  ne  era  inunancilHle«  potendo  anche 
fantic.i,  di  (  ul  Platone  fu  capo  c  fon-  quell'apparato  servire  per  molli  auni. 
diCorc-  la  rne<!ia,  fondala  da  Arccsilaoj  Nei  101 1  comparve  vaccemli fuoco 
•  U  liuova,  iusliluita  da  Caineatle.  ossigenato,  composto  di  uno  zulta- 
Ke*  tempi  moderni  la  parola  Jc»  nello,  la  cui  estremi^  è  coperta  di 


avendo  servito  ad  indicare  un  l^glero  intonaco  di  muriato  so« 
iottc  società,  i  membri  di  qucsie  So^  praossigenato  di  potassa ,  che  si  in- 
rouo  del  li  Accoiicmici.  fiamma  all' istante,  allorché  è  immerso 
lù  a  altre  volte  quasi  general  co-  uell'acido  solforico  :  tiue^ta  invenzione 
Éjone  in  ItaHa  di  apporre  nomi  biz-  è  dovuta  al  s^nor  Chevafier»  U  fi- 
acri alle  accademie  ed  ai  membri  di  <;nor Renon  nniBao  ha  pure tnven- 
ès5c.  Vi  furono  le  accademie  degli  tato  un  altro  nrrendifuocosopraossige* 
Umoristi,  dev'Inanimati^  deRisoluti,  nato,  detto  sorgente  perpetua  di  luce, 
óc  Fumosi,  de' Muti,  à&* Sitibondi ,  il  quu|e  parimente  ha  per  base  il  mu« 
d^fc  Apatisti,  della  Crusca,  che  fiato  aopraossigenatot  ma  non  è  stato 
estsie  tottaviaecc.  ecc.  :  e  degli  Ac-  ancora  descritto,  per  essere  l'iuven* 
c^i^f^Mì'n'ì  quale  si  chiamava  r-^gr«fr>,  tore  invesllfo  di  una  privativa, 
quale  li  Bjjioritjs),  altri  lo  Stritolato,  Fino  dui  iSo^  conosciuti  erano  gli 
altri  Vinferipio,  0  Ylnfiirinùto,  o  il  acccndSHioco  fosfoiici  dd  sig.  Derc- 
léuea  eoe  >  queste  puerilità,  le  nas,  0  rju  ile  faceva  riscaldare  in  uu 
qoali  non  toglievano  pero  che  sotto  naguo  di  sabl)ia  8  parti  di  fosforo  pu- 
qiie' nomi  non  si  coprissero  ingegni  ro,  che  faceva  fondere  senza  però 
Vivacissimi,  cbe  a  vantaggio  delle  lasciarlo  ossidare,  e  al  quale,  quand'era 
■cienzee  delle  lettere  lasciarono  opere  aciolto,  aggiugiicva  4  pa^'ti  egiudi  di 
ÌBiigni,  sono  ormai  cadute  menta-  magnesia,  mescolando  il  tutto  alla 
mente  in  rlisuso.  temperatura  di  qo  gradi  di  Rcau- 
Anrbc  le  (lonnc  furono  nmine^^e  unir,  che  quindi  andava  moderando 
lÉlle  oosti  e  Accademie  :  e  per  tacere  sino  ai  3o  u  33  ;  la  comjpoìii^iune  for- 
dbBTalire»  ceklire  è  TarquimaMoha,  mava  allora  una  ipecie  di  polvere 
non  che  la  vivente  Teresa  Baiklet-  scossa ,  che  si  poneva  dopo  il  raf^ 
fìrii,  che  tradusse  in  versi  dal  greco  freddauiento  in  boccette  bt  ti  rMuse, 
i  Pai  alippomeni  d'Omero  di  Q.  Cala-  nelle  quali  si  iuliainmava  lo^tu  un 
\no,  e  la  signora  Diodata  Saluzzo,  pie-  solferino  comune  col  solo  introdtn*lo 


la  quale  continua  tuttora  a  nel  mescnglio  e  farlo  girare  tra  le  dita. 

pd>blicare  i  parti  del  suo  nobilissimo  Un  miglioramento  ha  portato  succe5- 

T»gTu>.  Tu  Francia  non  si  comÌTiriò  sivamente  a   questi  arreudifuoro  il 

amniellere  le  donne  nelle  Accade-  sig.  Caguiard,  sostituendo  alle  hoc- 

nie  se  non  cbe  verso  il  ftne  dd  secolo  cette  di  vetro  contenenti  U  Ibafbro,  altre 

IVU,  e  la  prima  che  ricevette  que-  boccette  metalliche,  composte  di  pì<mic 
JHikm,  deiit  Origini  ecc.  Tom.  L  s 
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bo  con  un  turacciolo  <li  stagno.  Questa 
invenzione  c  stala  più  recentemente 
semplificata  dal  si^.  Derosnc,  il  quale 
pone  1 8  o  uo  gr.  di  fosforo  in  un  tubo 
di  qualunque  materia ,  del  diametro 
di  6  linee  mcirca,  c  lungo  a  sufficienza 

f)er  potersi  tenere  in  mano;  riempie 
a  parte  inferiore  del  tubo  con  mia 
sostanza  fiualunque,  compressa  con 
un  turacciolo  di  sovcro,  non  lasciando 
che  uno  spazio  di  0  o  7  linee,  5  al- 
l' incirca  per  il  fosforo  e  4  P<-'r  il 
tui-acciolo.  11  fosforo  si  taglia  in  pez- 
zetti, si  pone  nel  ivho,  e  questo  si 
copre  ali  istante  con  un  turacciolo  ; 
risciUdandosi  con  precauzione  la  parte 
in  cui  si  trova  il  fosforo,  qvieslo  si 
fonde  subitamente,  riceve  raill  eddan- 
dosi  la  forma  del  tubo,  c  l'accen- 
difuoco  è  fatto.  Per  servicene,  basta 
strofinare  ieggei'mcnte  con  un  sol- 
Ouiello  comune  il  piccolo  strato  di 
fosforo,  del  q\ialc  una  nlrrola  por- 
zione rimane  aderente  al  solfanello, 
e  quin^  strofmaudo  questo  pure  leg- 
germente su  di  un  pezzo  di  feltro  o 
di  panno ,  di  carta  o  anche  sul  tu- 
racciolo stesso,  il  fosforo  si  infiamma 
c  il  solfanello  si  accende.  Si  ò  pro- 
vato clic  un  grano  e  un  quarto  di 
fosforo  hasUmo  ad  accendere  più  di 
cento  solfanelli. 

Una  bella  scoperta  si  c  fatta  nel 
i8o(3^  ed  è  quella  degli  acceiidifuoco 
pneumatici,  dovuta  al  colonnello  Grò- 
hert.  Parli  egli  dall'idea  deirinfiam- 
mazionc  prodotta  con  una  rapida 
compressione  dell'aria,  e  non  fece  se 
non  che  ridurre  a  minori  dimensioni 
lo  strumento  destinato  a  quella  espe- 
rienza :  r  imbarazzo  non  nasceva  se 
non  cJic  dal  rilardo  che  si  portava 
alla  conservazione  della  fiamma,  dif- 
ferendo di  troppo  la  presentazione 
dell'esca  accesa  all'aria  libera;  ma  a 
f|uestu  gli  rimediò  con  una  chiave,  clu: 
lacendosi  girare  sino  alla  metà  o  alla 
quarta  parte  del  cerchio,  secondo 
le  divci'sc  costruzioni  adottate,  pre- 
senta l'esca  alla  colonna  d'aria  che 
debb' essere  compressa;  c  rigirata  di 
nuovo,  conduce  all' esterno  Tesca  in- 
fiammala. Si  è  perfezionato  questo 
meccanismo  nel  1 009  col  formare  un 
piccolo  corpo  di  tromba  in  ottone 


A  ce 

della  lunghezza  di  1 1  centimeti'i  sopra 
il  diametro  di  un  centimetro ,  ben 
cliiuso  ad  una  delle  sue  esli'emità,  che 
termina  in  una  mezza  palla;  un  pi- 
stone fatto  con  alcuni  piccioli  dischi 
di  cuojo  infilati  su  di  un'  asta  qua- 
drata, ed  imiti  coli' esca  per  mozzo 
di  un  foro,  compie  quell'accendif  uoco 
pneumatico,  nel  quale  l'esca  si  in- 
fiamma, spignendo  con  forza  il  pi- 
stoncino  contra  il  fondo  della  piccola 
tromba. 

ACCU:M;I  ecclesiastici.  Così 
chiamavansi  quelle  forinole  melodiche, 
le  quali  nell'antica  Chiesa  dovevansi 
tener  a  mente  a  norma  dell'interpun- 
zione al  tempo  che  si  cautavano  le 
lezioni  evangeliche  ed  cpislolai'i.  Tali 
formole  erano  in  niunero  di  sette  : 
i.^  immutabile,  quando  l'ultima  sil- 
laba d' una  parola  non  ei'a  alzata,  ne 
ribassata  ;  1.^  media,  quando  si  can- 
tava d'ima  terza  più  bassa  ;  "5^  gra^'e, 
quando  cantavasi  d'una  quarta  più 
grave;  i.^  acuta,  allorché  si  canta- 
vano alcune  sillabe  avanti  l' ultima 
d' ima  terza  più  grave  ,  e  l' ultima 
come  nel  tuono  precedente;  5.*  mo 
derata,  quando  si  cautavano  alcune 
sillabe  avanti  l'iUtima  d'una  seconda 
più  acute,  e  l'ultima  come  nel  tuono 
precedente  ;  6.*^  interrogativa ,  in  cui 
canta  vasi  la  sillaba  finale  d'un'inlcr- 
roeazione  di  una  seconda  più  acuta  ; 

finale,  in  cui  le  ultime  sillabe  di- 
scendevano a  gradi  verso  la  quarta  ^ 
su  la  quale  doveva  cadere  la  silhiba 
finale. 

ACCENTO.  L*  accento ,  scrìve  il 
Quadrio,  che  i  Greci  dicono  prosfh- 
dia,  così  è  diiamato  quasi  al  canto, 
cioè  secomlo  il  canto,  perchè  esso  è 
generalmente  non  aluo,  che  un  uiovi- 
mcnto,  una  portatura,  un'alterazione 
di  voce,  che  accompagna  il  parlare  u 
il  canto.  Però  questo  nome  di  accento, 
largamente  preso,  comprende  eziandio 
c^ualunquc  nota,  che  colle  lettere  e  colle 
sillal>e  congiunta  viene  per  indicare 
la  detta  portatura  o  alterazione  della 
voce  nel  pronunziarle. 

Blssendu  couUario  alla  natura  stessa 
il  pronunziare  due  sillabe  colla  medesi- 
lììiì  inflessione  di  voce,  cioè  con  un  me- 
desimo accento,  quiudi  e  che  l'accento 
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pNMtdico  Jovctlc  nascere  cull'iuo  della 
narob.  ed  è  tanto  antico,  quanto  iu  \- 
Vuonio  la  facoltà  di  articolare  un  suo* 
IM^  beocliè  esso  sia  poi  stato  modilì- 
oto dietro  gl'impulsi  delia  uatura  stcs- 
nei  Silver  imcnti  deU'artc.  Ma  i  segni 
rappresentativi  degli  accenti  non  fu- 
rono usati  se  non  che  tardi ,  e  di 
questi  soli  terremo  discorso. 

Senil>ra  che  i  Greci  sicno  stati  i 
|»^iroi  che  iutroducessero  gli  accenti 
nella  scrittura.  L'autore  della  Gram- 
matica greca  di  Porto-Reale  dice,  che 
la  buona  proiiiuizia  della  lingua  es- 
tendb  naturale  ai  Greci,  era  per  essi 
inutile  U  contrassegnarla  nella  scrittura 
rul  mezzo  di  accenti,  onde  si  può  cre- 
dere che  non  cominciassero  a  farne 
uao,  se  non  quaudo  i  Romani,  hra- 
■Msi  d'istruirsi  uclla  lingua  e  negli 
•critti  ^reci,  mandai'ouo  i  loro  figliuoli 
a  studiare  in  Atene.  Allora  fu  che  si 
fKsisò  di  fissare  la  perfetta  pronun- 
zia, onde  agevolarla  ai  forestieri;  il  che 
accadde,  continua  lo  stesso  autore, 
poco  avanti  i  tempi  di  Cicerone. 

Isidoro,  clic  viveva  sono  ora  più 
di  inillediigent' anni,  dopo  di  aver  par- 
lato de^Ii  accenti  che  i  Romani  ave- 
vano pigliati  dai  Greci,  tratta  pure 
di  alcune  note  in  uso  presso  gli  au- 
tori celebri,  le  quali  crauo  state  da- 
gli antichi  inventale  per  coutraddi- 
stii^uere  la  scrittura  o  per  indicare 
la  ragione,  cioè  a  dire  il  modo,  la 
maniera  di  ogni  parola  e  di  ogni  frase  : 
rune  però  grandissimo  dubbio,  che 
Isidoro,  nominando  qiHtlle  note  in  uso 
presso  alcuni  celebri  autori,  non  intcìi- 
desse  già  di  parlare  degli  accenti,  ma 
dei  sepii  critici  o  diacritici,  adope- 
rati da  Origene  e  da  alili,  i  quali 
tono  tutt'  altra  cosa. 

Aristolhnc  di  Bisanzio,  gramma- 
tico, che  viveva  due  secoli  avanti  la 
venula  di  Gcsii  Cristo,  verso  la  CXL." 
Ofimpiadc,  è  tenuto,  dice  Johanneau 
{EncycL  àloflernc,  Xoxn.  1),  i>er  in- 
ventore dc^W  accenti.  S.  Agostino  as- 
sicura CijJi  pur4i  che  già  fino  dal  lY 
iecolo  SI  vedevano  segnati  gli  spirili 
od  codìd  greci  del  Testamento  Vec- 
rJiw.  Dice  Winckelniann  chene'niano- 
sfritli  rinvenuti  in  Ercolano,  si  tro- 
ra/ouo  aJcuDC  IcUcrc  contrassegnale 


ACC  I  y 

di  punii  e  di  virgole,  simili  a  quelle 
note  che  noi  chiamiamo  accenti,  e 
che  tali  segni  non  si  veggono  nelle 
iscrizioni  falle  dopo  il  secolo  di  Au- 
gusto. Gli  accenti  erano  seguati  so- 
pra un  verso  di  Euripide  scritto  sid 
muro  di  una  casa,  che  formava  il  canto 
di  nua  contrada  d'Ercohuio. 

Gli  accenti  furono  in  grande  uso 
nel  secolo  d'oro  della  Ifitinilà.  Gli  an- 
tiquari distinguouo  di  due  sorta, 
gravi  ed  atuH  :  i  primi  servivjuio 
per  indicare  le  sillal>e  lunghe,  gli  al- 
tri per  determinare  il  senso  d' una 
voce  equivoca.  Un  terzo  accento,  l'ac- 
cento  circonflesso,  destinato  ad  indi- 
care le  sillabe  brevi,  nacque  dall'u- 
nione dei  due  prioiL 

Ad  imitazione  de' Greci,  per  age- 
volare agli  stranieri  lo  studio  della 
bella  lingua  italiana,  li  stamparono 
var)  de' nostri  classici  collo  parole  ac- 
centate. Ma  quanto  è  da  lodarsi  l'uso 
moderato  degli  accenti  ove  possono 
servire  alla  cliiarezza,  altreltanto  è 
da  riprovarsene  l'abuso  che  ne  fu 
fatto  da  alcuni.  £  ben  disse  Fci*rante 
Longobardi.  ««Alcuni  accentano  quasi 
ogni  parola,  che  sia  d'una  sillaba  sola, 
terminata  in  vocale;  e  come  queste 
sou  si  frequenti,  le  loro  scritture  pa- 
jono  uno  stormo  d'allodole  o  d'upupe 
col  pennacchio,  n 

Gli  accenti  sono  copiosi  nella  scrit- 
tura ebraica  ;  si  dividono  in  due  classi , 
magni  e  minimi;  cinque  sono  i  ma- 
gni,  ed  altrettanti  i  minimi:  alcuni 
sono  variabili,  ed  altri  no,  e  servono 
a  specificare  il  senso,  ad  indicare  il 
numero  delle  voci,  e  s|>ccialmente  a 
dcterm'mare  l' applicazione  dello  vo- 
cali. Questi  sono  un  ritrovamento  forse 
ancor  più  recente  di  quello  de'  Greci, 
inventato  dai  Masoreli,  o  dottori  della 
scuola  di  Tibcriade;  poiché  conven- 
gono i  critici  piìi  eruditi,  che  quegli 
accenti  si  commciarono  ad  introdurre 
non  ptima  deiranno  5oo  dell'Era 
nostra. 

Larivc,  commediante  tiagico  fran- 
cese, che  lii  alcuni  anni  direttore 
del  teatro  comico  di  NapoU,  inventò 
un  metodo  per  dirigere  la  declama- 
zione. Egli  legnava  con  certe  lineette 
50 Ito  le  parole  l' accento  oratorio,  iu- 
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stH^niiiido  ciitf  (iov(^s«  alzare  più  o 
uì^uo  la  vi>ce  a  uoruia  dui  numeiy» 
delle  lineette'  segnile.  Ma  gneete  idc«« 
Irttodiè  ingegnosa,  restò  dimenticata. 
perfhJ?  eli!  paria  in  puì»l>lico  e  corca 
di  coininuoverc  gli  ammi,  dee  |)tgliur«: 
V  accento  ne' moti  del  proprio  cuore» 
e  non  evvi  metodo,  per  preciso  che 
eie,  che  glielo  jiossa  itìsegnnrc. 

ACCJAJO.  Si  conosce  da  lungo 
tempo  la  distinzione  deli'acciajo  in 
niUuvIe  ed  «rtifidife.'  U  naturale 
viene  fornito  dalla  ^liisa  o  dal  fèrro 
gettato  di  alcune  miniere,  che  con- 
tengono spcrialincTite  cnrbonati  di 
ferro  e  ahoondantisono  di  mangane- 
se ;  talmeqleeliè  si  Atm»  ndb  flisioiie 
del  ferro  dcstmalo  per  l'acciajo  una 
lega  di  manganese  nella  propensione 
S  i  e  ìjh  o  anche  5  per  loo:  oei- 
i' accia jo  naturale  di  huoua  mialilÀ, 
come  sovente  arrieae  nella  Oerm»- 
tiia«  travasi  il  manganese  nella  pro- 
porzione del  doppio  di  rjin'Ilo  del 
cnrhonio.  Sono  dunque  ^cncraimcnte 
tfU  accia],  e  massime  d  niftutale, 
teghe  di  ferro  e  di  manganese,  com- 
bmate  col  caii>onio;  e  tpietic  ]c<^Iie, 
non  RTicora  ben  determinale  per  Vac- 
ciajQ  di  cementazione,  sono  d'ordi- 
nario, mU*  acciaio  naturi  ddla  G«i> 
flHmia;  ffiM  db  lèrro;  di  man- 
ganese ;  1 , 00  di  carbonio ,  in  to- 
tale 100  parti.  Ma  tutte  le  miiiicre 
di  ferro  non  sono  egualmente  buone 
por  ottenere  costantemente  suciafo 
naturale  fornito  delle  necessarie  <^ua- 
litA:  t  cnrfinnnti  di  ferro  o  le  miniere 
spaticiic,  die  rendono  da  i  sino  a 
i5  per  lOO  di  carbonaio  di  manga- 
tme,  dehhoiK»  essere  liberate  dai  sol- 
Airi  che  visi  trovsno,  o  destinate  ad 
altri  tis! ,  «ììorcb^  contengono  meno 
di  n  per  loo  di  carbonato  di  man- 
ganese: possono  però  unirsi  con  quelle 
mtesero  che  ne  oon tengono  di  pìh, 
e  aDora  possono  fomii*e  ottimo  ac- 
cia jo.  Lo  miniere  spatìcbc  c  ftinssime 
le  o&sidulatc,  ed  alcune  ematiti,  nelle 
qoilitrovesidna  lega  natttrab  del  ter- 
rò e  dd  manganese;  sono  le  miglBori 
per  ottenere  1'  acciajo  naturale. 

L'acciajo  artifiriale  altix»  non  e  se 
iKiti  che  ferro,  ai  quale  l'arte,  col  soc- 
corso di  materit  straniere,  ha  rssiilmte 
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t nelle  parti  (.ielle  quali  mancava,  come 
ddbooio  eoo  diversi  carb<Miatì,ecc. 
Sembra  che  gR  antichi  conoscessero 

l*arte  di  convenire  il  ferro  in  acciajo, 
poiclìò  Aristotele  nei  lib.  IV  delle 
Meteore,  cap,  M,  dice  che  il  ferro 
bsituio  ed  anche  sottoposto  ad  altri 
lavori ,  può  di  '  nuovo  ^  fondersi  ed 
indurirsi,  e  f'}ìo  rn]\-rì  reiterazione  di 
quej»to  processo  si  ottiene  l'acdajo. 
bì  pretende  die  quell'arte  sia  state 
portata  nella  Germania  soltanto  al 
prTncipM  del  secolo  XVIII  da  un 
mglese  p<M-  nome  Ci  ouweley, 

llannovi  ancora  l' acciajo  fuso,  del 
quale  si  fa  grandissimo  USO  ìielle  arti, 
e  l'acciaio  di  cementazione:  <|ueat\ii- 
thno,  allorché  ò  ben  falìlu  Icato ,  so- 
stiene tneglìo  il  calore  ,  sì  snida  pi?i 
lacibncute  clie  non  kìi  aiui  acciaj, 
ed  è  ottimo  per  la  fiAbrieaxioae  dei 
ferri  taglienti  e  delle  molle*  Si  é  per- 
sino immaginato  da  alcuni  cbimìci  di 
ottenere  l  acciajo  fuso  coli;»  decom- 
posizione dell'acido  curbumco,  il  cui 
carbonio  si  unisse  cdl  Tenpo:  e  per 
risolvere  la  quistionc,  in  qusle  stato 
si  trovi  il  carbonio  nel  ferro  ]x*r  co- 
stituire l'acciajo,  si  sono  unite  6o 
parti  di  ferro  con  t  di  diamante  u 
SUI  di  cóbonio  puro, «si  è  ottenuto 
colla  Ibsioné  un  IxiOQDciiiodi  aocaaio 
ftifo  p IT fett;! minte  omogeneo  nefìa 
sua  lraiuu*a,  combinato  essendosi  lu- 
terauiente  il  diamante  col  ferro* 

Ma  racciii)o,  non  temperalo,  non 
riescirebbe  per  molti  u»  piii  vantag- 
gioso del  ferro  dolce ,  e  per  ciò  si 
sono  suggeriti  varj  modi  di  tempe- 
rarlo. Talvolta  si  fa  rbcaldarc  il  pciao 
imo  ad  arroventarsi,  e  in  questo  suto 
s'immerge  tosto  nell'acqua  fredda; 
tal' altra  si  adoperano  acque  prepa- 
rate; tai'altra  materie  grasse  o  oleose. 

Si  sono  inventati  divori  mezzi  per 
pulire  l'acciajo  anche  con  nuove  mac- 
chine, per  brunirlo,  o  ancbe  colorarlo 
in  azzurro  col  fuoco ,  colla  polvere 
di  carÌK>nc  e  col  concino;  per  saldarlo 
col  ferro  gettato ,  per  impedire  che 
pkli  la  ruggine,  e  fino  per  calamkano 
coir  azione  della  corraite  della  pila 

voltaica. 

Avvi  una  specie  di  acciajo  che  si 
porte  da&e  Indie  sotto  il  iKmM  di 
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f  ìm  rui  febbricaziuno  non  \t 
I>CD  conosciuta,  scblienc  sicnsi 
falli  molti  tt  iitalivi  per  pruilurrc  un 
acciajo  a  quello  sinngliaiitt:. 

ACCOLl'I  O  (Dal  greco  àxòX^i^ùs, 
dte  accompagna  seguendo).  I  (ireci 
diedero  questo  nome  a  quelli  che  si 
iiKtstravauo  rermanicntc  iuvarÌHl>iJi  nel- 
le loro  risoluzioni,  eppcrò  gli  Stoici 
(uroDD  cbiaiuali  accoliti.  La  Cluesa  cri- 
stiana coiisacrì)  poi  questo  nome^  nt- 
Iribvicudolo  esckislvanientc  a  quei  gio- 
vani cìjcrici  che  aspirano  ni  santo  mi- 
uisteru,  ed  hanno  ora  fra  gli  ecclesia- 
5lici  li  posto  dopo  i  suddiaconi.  Ipiù 
^alirhi  monumenti  della  Chicca  («reca  , 
non  fanno  menzione  di  nccoUli;  ma 
la  chiesa  latina  ne  ha  fino  dal  terzQ, 
secolo.  S.  Cipriano  c  il  |>apa  Cornelio  ne  ' 
parlano  nelle  loro  Epistole;  ed  il  Cim- 
ciUo  IV  di  Carta^sine  prescrisse  la  ma- 
uiera  di  ordinarli. 

Gli  accoliti  erano  giovani  fra  i  io  e 
^  anni,  destinati  a  scgiu're  sempre  il 
«Hpcovo  e  a  prestarsi  ai  di  lui  comandi. 
Le  loro  principali  funziiMii  ne' primi  sc- 
roì'i  di  Ila  Cliiesa  erano  di  portare  le  let- 
t  Ite  le  Chiese  costumavano  di  scri- 
versi scambievolmente,  quando  vi  era 
bìsoglio  di  consiglio  per  qualche  aiTu  e 
rilevante;  e  pcrcliè  ne' tempi  di  perse- 
cuzioDc,  ì  gentili  cercavano  tulle  le  oc- 
ragioni  di  profanare  i  nostii  misteri, 
{•erciò,  oltre  l'inviolabile  segreto,  cravi 
d'uopo  di  una  fedeltà  assai  esperimcn- 
t^ta:  erano  essi  i  messaggeri  de'  vesco- 
vi, portavano  le  cul<>gie,  cioè  i  pani  be- 
nedetti, clie  si  mandaviino  per  segno  di 
comunione;  portavano  ancora  l'eucari- 
stia nei  tempi  antichi;  servivano  al- 
l'altare do^io  i  iiiaconi,  q  tenevano 
il  luogo  de  suddiaconi,  avanti  l'istilu- 
tione  di  questi.  C^eJ  martirologio  si 
legge,  che  ni  quei  tempi  gli  accoliti  alla 
«osa  tenevano  involta  la  patena,  co- 
me ora  fan«io  i  suddiaconi;  ed  altrove 
si  Dola,  ciie  essi  sosttuievauo  la  can- 
nuccia, rbc  servi>'a  alla  comunione  del 
calice;  finahncnlc  presentavano  ai  vc- 
scoii  cri  agli  '  '  Miuustri  le  .sagre  vesli. 
Orale  l(»ro  fu  '  mutale.  Nel 
\>oDlìfiCJilo  viene  loro  assegnalo  l'of- 
liuo  di  iMii  lare  i  canrlelieri,  accendere 
ì  cerili    '     •  «r.ire  il  vino  e  l'acqua 
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t^lranvi  nella  Cliie:(a  Romana  tre 
torte  di  actrìliti:  quei  cJie  servir:uu> 
il  p^ipa  nel  suo  palazzo,  np|>(;llati  Pa- 
latini ;  gli  St'tzionarJ,  che  servivaiM> 
in  chiesa;  i  Restionar/,  che  ajutavano 
i  diaconi  nelle  loro  funzioni  nelle  di- 
verse p;uti  della  città. 

AC(X.)Kr)(3.  h'accorflv  era  He* lem- 
pi  HUlit  hi  mia  specie  di  violino  roh 
dodici  ti  quiiidin  ror«l«',  disposte  duo 
H  due.  ed  anche  tre  a  tn-,  e  suonale 
coir  arco.  11  I*.  Mersenne  hi  chiama 
lira  ìnoflcrnn,  e  Honnmii  ne  die^le  il 
disegno  nel  suo  GnhineW»  j4nttoni- 
roj  pag.  xox.  ...... 

ACKF  \  J^L  (  Dal  greco  a  privativo, 
e.  j«(paXi|'  A  capn,  senza  capo).  La 
Storia  Leclesiastica  fa  menzione  di  va- 
rie .S4'ttc  nominale  j^crfafe.       ,f  t  ,  • 

1.^  (Quelli  che  non  Viillt^o  aderire 
a  Giovanni,  palnarca  di  Antiochia, 
n«  a  5.  Cirillo  di  Alcs^ndria,  rela- 
tivamente alla  condanna  di  Nesturio 
falt;i  nel  concilio  di  ElìaMV/  i.i'«ui::|A 

iS*  Ceni  eretici  <lel  V  secolo, clie 
seguitarono  gli  errori  di  Pietro  Mongo, 
vescovo  di  Alessandri.-),  o  l\abhanao- 
narono  di  poi,  |)erchò  cgU.lìnse  di 
sottoscriversi  olla  decisione  tki  con- 
cìlio di  Calcedonìa  :  questi  erano  Eii- 
tichiani. , 

5."  1  portigiani  di  i>evcro,  .vescovo 
anLÌocl>cno,  e  tutti  quelli  die  non  ain- 
mellcvapo  il  concilio  di  Calcedonia; 
questi  ancora  Kutichiani. 

4.*^.  'J'wlli  coloro  che  si  sottraevaiMA 
nlla  giiu'i»di/.ione  de'Ioro  .  vesco>'i,;  ,i: 
vescovi  cJie  negavano  ubbiilienza  ari 
loro  meti'opolitaiii  ;  i  Ctipitoli  e  mona- 
steri che  si  pretendevano  iudipendeuti 
dilla  giurisalzione  <legli  ordinar). 

ACEMETI  (Dal  greco  à  privativo, 
c  xìifixi  essere  cnricaP\  che  non  fior- 
ìiu/n^t).  Kome  di  cerli  religiosi  assai 
celebri  ne'  pi  llili  secoli  «Iella  CliiCMi, 
pm'licolarmenlc  ncH'Orientc,  cosi  ai>- 
pullatl  non  perche  non  dormissero  mal, 
siccome  alcuni  hanno  scritto,  ma 
perchè  gionio  e  nollc  senipr^.^y' ^r^ai 
.salmodia  nelle  loro  CJiicse.    .  ,  .  » 

fdi  Jcetncti  si  dividevano  in  Irq 
ordini,  ciascuno  de'quali  sahnc«;<;iava 
a  vicenda,  ed  era  agri  nitri  di  «KiUievo, 
sicché  questo  esercizio  occupava  sqnzH 
iulciTuaioue  la  nolU;  c.il  giorno.  Sq-/ 
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«*uiido  <|iiesta  divisione,  ògauoo  degli 

Acfmeti  consacrava  a  Dìo  ogni  gùimo 
(Hto  ore  intere  nel  canto  de'  sainù  : 
cali  ermo  di  tma  Tifa  esehiplarissima, 
e  pmil»  illMliéoiiii  b  QhieM  orim»^ 
tale  con  gran  ntimero  di  noli*  di 
Tcscovi,  e  dì  patriarchi. 

^iceforo  ascrive  i^li  Acemeti  per 
fìliiAitiipè  certo  iff flrc#lk>y  tSni&  aicvnfi 
moderni  dicono  di  Apamca,  ma  che 
l  Boliandisti  rredoTio  di  Alessandria. 
Secondo  pli  stessi  questo  Marcello  mori 
i'amo  4^0  :  gli.lu  successore  nd  go- 

Leggasi  presso  s.  Gregorio  Turo-* 
MBSe  e  molti  nitri  scrittori,  che  Si- 
gis^ndo,  re  di  Bori;()«j;n.>.  ÌTtconsola- 
inle  per  avere,  ad  instiga/ione  della 
sua  secondA  nioglie,  figfinoltt  di  Tbo- 
MlSO  re  dltolìa,  fatto  uccidere  Gen- 
serico snò  figlio,  principe  nato  daHn 

K'ima,  si  ritirò  nel  monastero  di  snn 
anHzio,  noto  prima  sotto  il  nome  di 
A|;atiao,  e  v«  Mfibili  gli  Aremeti,  per  ta« 
sciare  ticUtt  Chiesa  titì  durevole  mona» 
mento  del  suo  doloro  e  della  sua  noni- 
teiÉÌ|a.  Non  vi  volle  di  piii  perchè  il  no- 
tm  IB  ^(fèmtit  ìa  perpetua  salmodia 

par- 

ticolanitfeilté  iti  FràfiHa.  Molti  mona- 
steri, c  frn  micsti  qitcllo  di  s.  Dioni<;i, 
smirono  1  csempo  di  s.  Maurizio. 
AMÉtVMlRiSstèiri  m  donhe  seguitarono 
questtf  tsempio.  Uà'fmptSSa  tiégll 
atti  dì  santa  Salcbèt^ga,  raccolti  da  un 
msà  di  Compìcgrie,  citato  dal  p.  Mc- 
«jrd^Scmhra  clic  questa  santa,  dopo 
w  tfWi»'  firtlo  ledìficare  uh  vasto  mo- 
naBiett)  avervi  MMóteate  Ireétento 
reliffiosp,  1.'  dividesse  m  Molti  tòri» 
sicché  sì  poli 'f;c  centiimnre  nella 
Chiesa  il  canto  de'sabni  giorno  e  notte. 

TVMRi  ^  JVUtf  Mbo  «Mi  ap. 
pellati  AcemOi,  e  ìk  JeaMt  futfuo 
dette  Stuifite. 

ACETABULO.  Antico  stromcnto, 
chiamato  anche  crepitacolo*  Dice  Bre- 
vettili dié  gli  otMi&iiA  ertao  ftfro- 
iMllti'di  iK^p  O  B*argeuto,  che  fa- 
cevano gratlde  strepito,  ed  Ugiizio  è 

d' omaiotté  tbe  si  Wtessero  eonic  i 
glUll^^rftlB^.  litui'»  ^f»  r>inn  i;ti  ^liiin  i  » 

*ÌXtktO\  VmetM  HiSktlliSha 

si  picara  cotta  meseolanza  di  d«ic 
sdmicinì  di  allume  é  di  acetato  di 
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piond>o,  fatte  a  freddu:  nel  mentre 
che  i  predetti  liquidi  agiscono  l'uno 
sull'altro,  si  svolge  del  calore,  col 
quale  si  può  determinare  la  quantità 
«  MSÈÈhSUk  che  it  precipita  ÀH'ace- 
talo,  variando  essa  secondo  la  tempe^ 
ratiira  :  il  che  può  riuscire  utilissimo 
nella  manifattura  delle  tele  stampate. 

Nel  1807  si  è  perfezionala  la  prc- 
paraitfóiiedktt'4Metefl»d|?  mrnmoniàeii, 
soegliiAMb  b  primi  liietl  di  mi  ateto 
bianco  assai  buono,  distillato  in  una 
storta  di  vetro,  e  la  prima  porzione 
di  un  carbonato  ammoniacale,  subii- 
matD  di  recente  eoi  nìMfeo  di  ab  doloB 
calore  e  bene  asciutto.  Si  pongono  orni 
parte  del  carbonato  c  5o  nell'aceto 
in  una  storta  di  vetro  e  si  fanno  bol- 
lire lentamente,  sinché  sienu  ridotte  a 
lopa^ti;  talménteoli^' li  Ottiene  imli>! 
fpiorc  giallirrio  èd  odAib:  ifiieitoii' 

lascia  rafircddarc,  c  vi  si  aggiUgne  utia 
piccola  dose  di  carbonato  ammonia- 
cale, èhe  basta  per  procurargli  una 
satnrasione  esatta,  aUa  ó^ale  giugnc 
assai  fadbnente  in  quello  stato  di 
ctMicentrazione  :  il  liquore  si  conserva 
in  una  bottiglia  ben  chiusa,  tenuta 
però  in  hK^o  fresco.  — >  Si  può^  an-^ 
che  Art  sciogliere  3  oneie  di  acetato 
di  potàssa  in  un'  oncia  e  meno  di  ac- 
qua fredda,  c  a  parte  si  fanno  egual- 
mente sciogliere  a  freddo  1  oncie  di 
solfato  di  ammomacft  in  L  d'acqua; 
neMolÉndosi  le  due  tolniiDnì,  la  de* 
composizione  sì  opera  con  un  Ic^jgìcro 
calore,  e  formasi  un  precipitato  eli  sol- 
fato di  potassa;  ma  siccome  il  calore 
prodotto  feeiKta  Ift  nliiiioiie  di  nao' 
porzione  di  guest'idAno  sale,  il  mc- 
soiglio  si  lascia  totalmente  radi  eddarc, 
poi  sì  filtra,  togliendosene  il  precipi- 
tato, che  si  lava  con  a  oncie  ui  acqua 
fipeddé  onde  privoilo  tMl'ooirtilo  di 
potàM  die  conteneva;  si  filtro  di 
nuovo,  c  riunendosi  i  liquori,  si  ot- 
tengono 8  oncie  incirca  di  acetato  di 
ammoniaca  saturato,  di  un  l^giero 
colóre  d'ambra,  «ènta  lictm  odnre 
sniaccvole,  e  che  può  oom^rvaìrsi  senza 
alterazione. 

Per  ottenere  Vaèctato  di  potassa 
liSanco  e  saturo,  si  h  immaginato  nel 
1809  di  versare  nell'aceto  diltfRalo^ 
una  iii|i]iione  di  carbontto  di  potisi»; 
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iludic  più  non  si  sviluppi  acido  car- 
boinco;  si  fa  qtrindi  svaporare  il  K- 
«piore,  c  si  riduce  ad  idi  quarto;  al 
lascia  rafli'cddare  per  separarne  tutte 
le  irapurità ,  sì  Htrmita  avanti  di  n- 
scakiark)^  e  sì  versa  caldo  ^pra  un 
fihre  di  caiixMic,  a^giugncndoTÌ  al- 
cun poco  di  aceto  àtttiduito  o  ndi- 
cak%  <;o  il  liquore  filtrato  non  con- 
tiene piìi  aci<lu  lìbero,  e  quindi  fa- 
cendolo evaporare  sino  a  siccità.  L'a» 
retato  dì  notassa  sarà  bene  sfogliato, 
ac  su  la  noe  dell' operazione  non  si 
rTmr«ro/a,  e  se  si  tempera  il  fuoco;  non 
rics«v  però  bianco,  su  non  faccudulu 
«errare  in  pfecole  porxioni.  Si  ottiene 
altresì  TacMito  di  potassa  col  mezzo 
del  rnrhonc  niiini.uc. 

h'nt  cLito  di  rame  si  prepara  d'or- 
dinario  coUa  disliilaziune  del  verde- 
HBÉé^^3i'%  *|tthò  fOoperlOf  die  Pareo* 
■elronon  è  un  metxo  eratto  di  co- 
no^rrrc  il  gradf)  di  concentrazione  del- 
l'arido  acetico  prodotto  dalla  distil- 
lazione del  veroerame;  che  l'acido  il 
Mà  oonrentrato  e  sempiT  più  leggiero 
di  qncDo  clic  viene  prodotto  cìa  pri* 
ma  ;  cIk;  la  leggerczzj<  dì  questa  por- 
zione d'acido  è  dovuta  alla  presenza 
di  un  Canore  etereo  partieolare  che 
caso  contiene,  e  che  quel  liquore  etereo 
ìum  h  prodotto  dall'alcool,  ma  for- 
ni .ito  honsi  durante  la  distillazione  in 
roiis<^ueoza  della  decuniposizione  del 
tele  adoperato;  finafancnle  che  dalla 
Ma  imiiMie  con  tj^ucsta  sostanza  de- 
riva la  comluistilnlttà  defl'aciflo. 

ACETIMETRO.  Questo  è  uno  stro- 
menìo  inventato  da  Descroizilles  nel 
iSm,  coil'ajttto  del  quale  si  può  fa- 
ciìnKntc  riconoscere  c<ia  esattetia  il 
p^flo  di  n^rza  riì  qualunque  aceto. 
^ACtXlTO.  h' acetito  ai  piombo  è 
m  im  tuo  importantissimo  nelle  arti  : 
li  sua  laUbrìcnzione  però  presenta  di- 
verse anomalie,  e  due  specie  si  cono- 
scono di  questo  sale:  I  una  fabbricata 
da  lungo  tempo,  composta  dì  o«58 
ftrtì  (fi  ossidò  dì  pìomlio,  di  0,16  di 
»tiào  acetoso,  c  di  0,16  di  acqua;  l'al- 
tra, indicala  soltanto  di  recente  dai  chi- 
m/Vi,  composta  di  0,78  parti  d'ossido 
di  piombo,  di  o,in  di  acido  acetoso, 
édiOftS  di  acqua.  Alle  volte  il  sale  che 
à  ottSeoc,  è  110  sate  di  pkmibo  sfo* 
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glìatu,  che  non  diflTeriscc  tlal  sale  di 
Saturno  cristallizzato  in  a>^hi,  se  non  , 
elle  nella  p  ropurzione  Aei  principj.  CÓL 
secondo  degli  acetiti  dcscntti,  estraen- 
do col  fuoco  l'acido  carlMuico  della 
creta,  sì  può  preparare  una  biacca  bel- 
lissima, tn  questo  inodo  si  prova  altre- 
sì, che  1  estrattodt  saturno  adoperato 
nella  incdicina  come  essiccativo,  dee  la 
Sila  proprietà  all'ossido  di  pi(>ud>o; 
che  può  farsi  in  quel  modo  una  cc- 
hisà  Ua'nchissima  il  minor  prezzo,  e 
che  può  mi^'Iiorarsi  ancóra  la  fabbri- 
cazione dei  sale  di  saturno  in  prismi 
acuminaii/  perchè  onesta  forma,  ricer- 
cata nel  irsmco,  piio  ottenersi  con  una 
t>iccoIa  addizione  di  aceto. 

L'  ncrtil  >  di  rame  o  il  verderame, 
si  fabbrica  sovente  col  rame  o  i  gra- 
spi  dell'uva:  oiicsti  però  debbono 
essere  piglìatt  allorciìè  escono  dal  tor- 
chio, e  se  vogKodo  ooosmarsi  a  quel- 
Taso,  debl>ono  premer'^!  nelle  botti, 
e  tenersi  in  luogo  uve  la  temperatura 
sia  sempre  la  medesima  e  la  luce  sia 
alquanto  vita.  Si  fanno  quindi  fer- 
mentare i  graspi,  divìdendo  la  massa 
di  una  botte  in  due  altre  eguali,  e  si 
promuove  la  fermentazione  aumen- 
tando il  calore  ddl'officina:  le  laminé 
di  rame  della  groMcssa  di  due  miOi- 
mctri,  si  preparano  anch'esse,  bagnan- 
dole con  una  soluzione  di  verderame 
nell'acqua,  e  l^ciaudole  quindi  asciu- 
gare, avftnti  ai  essere  Btratificate  ih 
oMiio  ai  graspi,  che  ricop/ire  deb- 
bono esattamente  la  parte  inferiore  e 
la  supcriore  della  botte  :  il  verderame 
quindi  si  raschia  dalla  superficie  delle 
lamine:  e  qucilD  èilnelodo  approvalo 
da  ChaptaJ. 

ACEjfO.  Gli  antichi  conoscevano 
bensì  l'aceto,  ma  non  racetiiìcazioue,  e 
non  avevano  che  se  non  idee  confhse  su 
la  conversione  del  vino  in  icelo.  Questa 
teoria  non  e  stata  ben  conoscinfn  che 
dopo  la  scoperta  dei  gas  e  delle  loro 
proprietà,  e  oggidì  pììi  non  sì  didiita 
che  l'ossigeno,  Tiorogeno  ed  il  car- 
bonio  non  sieno  i  principali  agenti 
che  contribuiscono  aUa  fermentazione 
acetosa.  Dalla  sola  variazione  nella 
proporzione  di  cj^va  princìpi  dipendo- 
no le  alterazioni  frequenti  dell  aceto; 
giacché  questa  fermentatione»  benché 
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IvrcMntS  alcuni  feDomeni  aaaloglii  « 

quelli  fVMn  fermentazione  .spiritosa,  ne 
lia  |x;rù  iUcuDÌ  tutti  |>artiroIari.  Si 
5ono  quindi  da'  più  illustri  rliìmici  ad- 
dìtatele opartnoni necessarie  per  coof 
verlirc  il  vino  in  nccto,  rlconoscliite 
e^penHnsi  Hift'ttosc  le  .antirlic.  General- 
niente  le  condizioni  principali  per  fare 
un  buon  aceto  rìduconst  alk  ficffiienti  : 
1  clic  il  liquofc  destinato  ad  inacì- 
<lirc  trovisi  In  un  vaso  che  presenti  l'ac- 
<cs<;n  nll'firja  e.slcnure;       una  tcm- 

Scratura  più  elevata  dell'atmosferica; 
.^^raq^iimta  di  materie  che  facciano 
la  funzione  di  fievito;  4*^  la  Presenza 
di  una  certa  quantità  di  air oof.  Si  sono 
fabbricati  e  si  fabbricano  accli  col 
vino,  col  sidro,  col  liquore  estratto 
daOe  pera,  colla  birra  ed  anche  colla 
cntsca  di  frumento:  rin  supplctnenfo 
agli  accli  comuni  si  b  trov.«lo  iieU  a- 
grcsto.  nei!  acido  del  latte,  in  quello 
del  méle^  ecc.:  »  sono  iHire  alcuna 
volta  adoperati  degli  aridi  vegetali, 
come  fl  sugo  delle  ciliege,  dcH'uva 
spina  e  di  altre  bacclic;  ma  questi 
aceti  non  si  conservano  lungo  U  inpo, 
dioterainente  si  decumj>ongoiio,  men- 
tre per  prevenire  le  alterazioni  degli 
altn  aceti,  J)ast;i  il  tenerli  riparali  dalla 
influenia  dell'aria  esterna,  qualora 
rolla  bollitura  non  si  privino  di  mi.i 
ptrte  dcir  acqua  che  contengono  ;  così 
l'aceto  distillato  non  c  suscettibile  di 
filtcrazione.  11  sapore  ff^ulo ,  l  i  tra- 
sparenza c  l'odore  piacevole  dell  aceto 
migliore,  servono  a  scoprire  le  falsi* 
ficazionì  che  5I  sono  fatte«  o  anche 
l'arrln  alterato  da  un  principio  di 
dccom|>osizionc.  L' aceto  giova  a  con- 
servare le  rami,  i  Ihitti  ed  i  legumi  ; 
e  la  proprietà  clic  l' aceto  possiede 
di  carieai  .si  dell' ai  niìn  1  •III*  piante  ed 
aneljc  ficlle  virtù  di  aa  uni  \c'getabili, 
forma  la  b<'isc  de^li  aceti  aromatici  c 
degK  aceti  medicinali;  quell'acido  b 
altronde  assai  utile  nelle  malattie  pu- 
tride c  contagiose,  tanto  internamente, 
c^uanto  esternamente  adoperato.  In  Pa- 
rigi si  b  ottenuto  un  aceto  assai  forte 
c  assai  piacevole,  giusta  l'asserzione 
del  slg.  Cae/ft  de  J  aur,  colla  fermen- 
tazione di  una  certa  qtiaìilità  di  ca- 
voli, di  un  poco  d  alealr  e  di  alcuni 
Steli  dì  somtnaccu:  si  prepara  altresì 
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dell'aceto  coiror?.o  germogliato,  col 
maiz,  col  latte,  «olle  barbabietole,  culle 
carote,  coi  frutti  secchi,  purché  que- 
ste materie  contengano  una  certa  quan- 
tità di  princìpio  zuccherino,  e  d  lie- 
vito migliore  credcsi  quello  dei  poitat* 
tieri ,  giaccbò  queìln  ilella  birra  co- 
munica talvolta  ali  accio  un  saptirc 
disgustono,  che  impossibile  riesce  il 
togliergli. 

Sì  h  jircparalo  anrlie  l'acido  piro- 
ligneo, elle  talvolta  è  slato  nomuialu 
aceOì  di  /ic^/id.  La  classe  delle  scienze 
fisiche  dell*  Istituto  di  Francia  ha  giu- 
dicalo» che  l'addo  acetico  trattò  dal 
Ic^io  non  p^iteva  rigorosamente  no* 
minarsi  acelo;  essa  na  però  ricono- 
sciuto che  l'acido  del  K;giio,  altro  noti 
essendo  se  non  die  un  acido  acetico 
jiuro,  riescire  poteva  salubre  nella 
cr(>non)'r«  anunale,  c  quindi  poteva 
essi  re  iiiierainciilc  versato  nel  trallìco^ 
nnclie  sotto  il  Dome  di  aceto,  siacdib 
n  rigore  noo  lo  cra  qucUo  del  sidro, 
della  birra,  ecc.,  clie pure  trovaasi nisl 
commercio. 

Si  dice  die  soltanto  nel  174^ 
cominciasse  a  fjbhricare  in  Francia 
il  primo  aceto  bianco*  il  che  sembn» 
ineredihii  attesa  la  quantità  di  vino 
bianco  e  russo,  clic  in  quella  regione 
si  raccoglieva  e  si  raccoglie;  e  in  Ita- 
lia negli  antichi  libri  d' arte  e  di  eco* 
nomia  (loniestica  e  rurale  faeeva.sl  nicn- 
zlom-  fK'ir  aceto  dì  vino  bianco  sino 
dal  secolo  Wl.  È  bensì  vero  die  il 
prof.  Figiiìcr  nel  181 1  trovò  il  modo 
di  togliere  all'aceto  il  colore»  •  da 
renderlo  sonili^llan'r  Mir;irfjMi  più  lim- 
pida col  carlnMie  auiuule,  cÌjc  u  stato 
in  appresso  applicalo  anche  allo  sco- 
loramento dolio  zucchero  «  e  in  que- 
sto modo  scolorasi  anche  il  vino  rosso. 

Nciranno  i8i4  si  è  niu-c  esposto 
un  metodo  economico  di  fabbricre 
r  aceto,  massime  ne*  paesi  ove  il  vino 
non  è  comune,  col  siero  di  latte»  ad 
una  pirita  <\v\  quale  si  a^giiigne  un 
fot  (  lii  iji>  lU  niii'le,  e  dopo  o  4  giorni 
una  piieola  ^luiziouc  ui  acquavite;  il 
vaso  si  tiene  coperto  con  una  tda, 
nlTìiu  hè  l'aria  possa  jK'uelrarvi,  ed  c 
jìf  sto  in  luogo  di  temperatura  devota 
sino  a  i\i  o  q4  gi  »dl  ;  si  agita  di  teiiipu 
iu  tempo  it  tncscuglio,  c  in  capo 
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iliir  titcsi  si  otùcoc  «Ciclo  assai  buono. 
Sì  faUiricano  «M^ie  aceti  coUe  cime 
dei  piai  e  dei  larici  infiiM  nel* 
Tacfue  e  poste  a  fenaeutare ,  c  se 

m  arcrc5ce  Ih  forzn  colla  infusione 
(fi  uirelro,  di  f^epc  lungo,  ecc. 

ACIDO.  Onamasi  acida  gcnenl* 
nenie  un  rom|)05to  di  uiui  base  c 
(!ì  un  principio  acidi ìicantc,  il  quAÌv 
siiolc  caiitjiar»*  in  rosso  alcuni  colori 
tarcUiui  vcgcubiii,  turuaru  in  turclano 
slesu  rolorì  verdi  da  un  d- 
caK,  arere  s^Mireagrodi  suo  genere, 
imtrsi  cJwBÌra menti  ìd  ]>r<i|u)rzi(>ni  df- 
terrnìnate  alle  l>;i>i  salilu  ahili,  i-  loriiiH- 
I L  «Ufi  e^  quello  ciie  chi  arnesi  un  5a/t'. 

Acino  ACETOSO.  Tiene  il  primo  lug- 
{9  tn  gli  acidi  rcrù/0Arelaf#.  Quelfi 
iHiniinatì  piromucosn,  piro/igneo  c  pi- 
ni uùiroso ,  noo  sono  die  l'acuio 
KctoM)  più  o  mcuo  irapr(^iato  di 
dn  enipiremnatiGO,  dal  quate  non  è 
nei  libero,  so  è  preparato,  col  fuoco. 
L'acido  acetoso  f;i1li/.u)  c  prodotto 
dalla  azìoue  di  altri  acidi,  viene  carat- 
terizzato dalla  p'c^enza  dell'acido  mar 
SeoodelToiSabcocbcsi  ibrmauocon* 
lentporaocainentc,  e  quindi  risulta  as- 
sai d«*lK»lc,  in  ra"ione  tlciracfjua  che 
&i  forma  cogli aciui  suuDonuiiaU.  (^ueiiu 
rJie  proviene  dal  Tbo,  conliene  tarl»> 
ra,  alcool  ed  una  materia  coloranto, 
ed  è  un  acido  spiritoso;  ma  quello 
prodotto  cella  fcnncnlazlouc  putrida 
e  sempre  cougiuiilo  cou  uua  purzioue 

Acmco.  Addo  acetico  nominasi 
d'ordinario  raceto  radicale.  Questo  si 
«•  preparato  di  recente,  distillando  in 
un  liagoo  di  sabbia  e  in  una  storia 
£f«lrondattataad  nn  recipiente,  una 
wscolanza  di  solfato  di  rame  e  di 
acctlto  di  plomlx).  Fatta  questa  distil- 
lazione in  poco  tenìpo  e  con  un  fuoco 
moderato ,  si  ottiene  un  acido  clic 
non  fin  odore  empireumatico,  e  cbe 
non  è  punto  inferiore  a  quello  che 
n  ottiene  colla  dislillaztoTie  dell' :<ce- 
tìlo  di  rame.  INiel  1811  si  è  trovato 
ta  metodo  yiii  economico  di  oltcua*e 
fa^do  ncctico  non  iàrcndo  usò  del- 
T acetato  di  rame,  ma  ))Ciisì  dì  quelli 
<?!pìoni'»<i  c  «li  Ciilce,  <loconij>(isti  per 
R**/7o  Ai'lì'in  'uìo  sollorieo,  inaulcnen- 
uoii  le  dovute  prof»orziuiii  perchè  il 
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nicscuglio  rimanga  liquido.  Si  ado- 
|)era  adunque  acetato  di  piombo  slac- 
ciato» acido  solfiirìoo  ^gncn^trato,  ac- 
qua, c  osi  ido  di  manganese  in.||D^ 

vere;  si  versa  l'acido  solforico  su 
l'acqua,  e  allorclic  il  liquido  è 
tinedpato,  vi  si  )pilrodi{C^  ft  poco  a 
poco  l'acetato  di  piompq,  agitando 
di  continuo  il  mcscuglio;  si  aggiu- 
glie  doj>o  24  ore,  e  l'agitazione  di 
tempo  in  tempo  praticata,  l'us«jdo 
di  manganese,  e  si  ^tilla  ja-ny[|taria 
in  una  storta  di  vs|rOt  tl4  bagno  di 
sabbia  con  fuoco  moderato.  Ne  escc 
un  liquore  cliiaro,  sccdorato,  talvolta 
uebuloso,  e  si  purilica  colif4Cc^Lo  di 

COQ-oiredopo 
M  formMione  dd  precipiléto^  «  quindi 
si  filtra,  e  si  distilla  di  nuovo,  con 
clic  sl^otlleiic  ima  quantità  d'acido 
acetico  eguale  in  peso  alla  metà  del- 
Tacelito»  dN»rsÌ!  è  adoperato.  Pro- 
pongono alcuni  di  rendere  pih  spAire 
(lucst' acido,  e  alTutlo  eguale  a  quello 
clie  si  tiae  dall'acetato  di  rame,  ag- 

J;iugnendo  alcun  poco  di  etere  acetico, 
n  alcuni  luoghi  si  estme  m  grnndn . ,  • 
l'acido  acetico  dal  legno. 

lÌLNZOICO.  L'acido  nrnznico  c  Stato 
trovalo  dai  sigg.  Fourcroy  e  Yauque- 
Uu  sino  dal  piincipio  di  questo  secolo 
ndk  urine  oegU  animali  erbivori  :  ma 
siccome  esso  conservava  sempre  l'o- 
dore particolare  di  quelle  urine,  si  è 
pensato  a  ti'ovare  uu  mezzo  cU  dare 
e  quelTaddo  ben  purificato  Todon 
del  belzuino ,  e  questo  si  e  ottenuto 
sublimandolo  con  una  piccola  quan- 
tità di  }M:lzuino  ridotto  in  polvere, 
ed  esallamentc  mescolato  coli'  acido. 

BORAiClGO,  o  BoifCO.  I  sienori  Gay- 
Lussac  e  Theuard  riconobbero  cai 
mezzo  della  pila  di  Volta,  che  l'acido 
horavico  o  borico  non  era  senìphce 
o  elementare,  come  credulo  crasi  da 
prima,  ma  composto  di  ossigeno  e 
di  un  corpo  combustibile  partiCQlaM%^'  ' 
Per  dcconiporlo  si  adoj>erano  parti 
eguali  di  potassio  e  di  acido  lx>ra*, 
cico  puro  e  vetroso  collocate  in  un 
talx>  di  rame,  al  quale  si  applica 
un  tubo  di  vetro  ricurvo,  ponendo 
il  tubo  di  rame  in  un  fornello,  ed 
imnierqendo  l'estremità  del  tid>o  di 
vcii'u  lu  una  l>occia  picut  di  ma** 
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curio.  Itiscaldandost  fìnfeiheiilé  SI  tubo 
di  raiM  eeonservandosi  a  ^eHa  tem* 
peratura  per  alcuni  minuti,  allorché 
il  tubo  h  raffreddato,  se  ne  csh-ar 
la  materia,  la  quale,  alla  tempera* 
tura  di  tSe  gracfi,  diventa  aiMal  rossa, 
c  prodéoe  tanto  calore,  die  il  tubo 
di  vetro  si  ion  i  in  j>nrtc ,  e  Ta- 
na enre  con  gran  lorza  dai  vasi.  Sino 
al  (ine  dell  operazione  non  si  sviluppa 
ae  non  chi  aria  almoeferìca  e  qual- 
che bolla  di  gas  idit^geno,  k  qùali 
non  formano  la  cìhmiantesima  pàrfe 
di  quello  che  dovrebbe  svilupparne 
il  hmIéIIo  pcf  flfteÉlM^  ^lffl*4cquà,  e 
tatto  il  metallo  spMnscc ,  decompo-» 
Ticndo  nnà  j^d^^onc  dell'acido  bora- 
cico,  e  ibrmatado  due  sostanze  divìse 
per  la  loro  reciproca  reazione  io  una 
nnteria  gnp;ia  oUvasIra,  die^è  nn 
miscuglio  di  potassa ,  di  borato*  di 
potassa  e  di  radiralc  dell'acido  bora- 
rico ,  il  quale  può  ancora  separarsi 
colle  lavature  in  acqua  fredda  e  calda. 
V^uesto  presenta  yar)  fenomeni  :  nosto 
col  muriato  soprossigenato  o  u  ni- 
'  trnto  di  potassa  in  un  crogiuolo  ar- 
rovenlito,  produce  una  viva  combu- 
'  «tione;  trattato  ooD'acido  nilrieo«  an- 
che a  fipeddo,  produce  grande  eflbr* 

vt  srrn/.T.  o  più  curiosi  fenomeni  offre 
;mclie  coU'us.sigcno.  La  sostanza  adun- 
que nominata  bwv  h  di  una  natura 
partiooiare,  e  può  essere  ooiocata 
accauio  di  carbone ,  al  fosfuro  e  al 
solfo  ;  e  per  passare  .alio  stalo  di 
acido  bOTÉcico,  richiede  una  grande 
quandtft  di  ossigeno.  Dal  1819  in 
|K>i  si  estrac  con  vantaggio  1*  acido 
horiro  dal  tìnknl ,  che  si  vende  a 
minor  prezzo  del  I)or:irc  rafììnato. 

Cix>Rico.  Le  biù  recenti  sperienzc 
ftite  su  raddo  elorimhannDmoetnrto, 
che  i  niéldK  dai  oualì  l'acqua  li  de* 
rompono,  servono  altresì  a  decomporre 
cpiell' acido,  e  formano  con  esso  clo- 
-  rari  ossigenati;  che  il  cloro  può  com- 
binarsi con  alcuni  ossidi  metallici 
senza  svilupparne  V  ossigeno  ;  che 
l'acido  ìdroclorico  pu«S  unirsi  ad  al- 
cuni ossidi  ntetallici  senza  dccomporli; 
die  h  maggior  p«rle  dèi  doraB  de- 
eompòstiai  fuoco,  lasciano  per  residhio 
o  mìa  me<;roìrni7ri  di  cloniro  c  di 
porzione  della  base  libera,  o  un  sotto- 
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rloruro^il  che  mostra  che  l'ossigcuo 
roilti^knsce  in  qualche  parte  alla  sa- 
turazione delle  basi;  che  finalmente 
i  cloruri  risultanti  dalla  decomposi- 
zione dei  dorati  fatti  coi  protossidi, 
contengono  il  Jli£fiifpiJM  di  acido, 
mentre  qndfi  latti  coi  perossidi  non 
tic  contengono  sempre  ti  maximum  ;  e 
«  he  quindi  l'acido  dot  ico  ikui  s<  ?nl)ra 
sc^ùre  nelle  sue  cumbiuazioni  le  pro- 
porzioni di  ossigeno  contenute  nelle  ba- 
si.  Scoperte  sono  qticstc  delTan.  i8l5. 

ClCEHTCO.  Negli  ultimi  anni  del  pas- 
sato secolo  si  è  scoperto  l'acido  dee- 
fico,  n  8».  Dispan  percosse  più  volte 
le  piante  dei  ccci  con  una  tela  lifia,  e 
COSI  inil)(\utn  (Irir umore  di  quelle 
piante,  lavò  questa  tela  nell'acqua  di- 
Stillata;  riconosciutala  acidelta,  la  fil- 
trò, poi  la  ftce  evaporare  ad  un  lento 
calore,  e  ne  ottenne  un  acido  di  un 
colore  giallo  di  cedro.  Q)ucslo,  nf»n 
alterabile  dall'aria  e  dalla  luce,  ha 
un  sapore  a^ro  c  [ficcante,  cangia  iu 
rosso  I  cdon  azzurri  vegetabili,  fa  ef- 
fervescenza coi  carbonati  alcalini  e 
calcarci,  non  forma  per  lungo  tempo 
nò  deposito,  nò  mulUi,  e  conserva 

suo  colore  e  la  sua  trasparenzn , 
ma  perde  la  sua  forza  e  la  sua  n<  i« 
dit'i  ;  colorisce  al  momento  rincliif>- 
stro  in  un  bel  rosso  ili  caiTuiiio;  al- 
l'ossido di  rame  comunica  un  bel- 
lissimo color  verde;  ma  non  cristal- 
lizza, c  ed  seccare  di?cnla  bruno  e 
friabile  come  una  gomma. 

Citrico.  L'acido  citrico,  come  ad 
ognuno  è  noto,  è  l'addo  dei  cedri  o 
dei  limom;  ma  il  si^.  Vauquclin  sino 
dal  l'j'f)'»  ottetmc  i  .icido citrico,  mesco- 
lando una  poi-zlone  di  zuccin  r.)  roll'  i- 
cido  muriatico  ossigenato:  se  molto 
ihuriaiico  ossigenmo  si  passare  in 
Una  dissdntioiic  di  zuccl»  ro,  v.  quindi 
si  fa  evaporare  il  liquido,  il  residuo 
ha  tutti  i  caratteri  dello  zucchero 
abbruciato  o  sia  del  cannamele. 

EL1.4GI00.  PHi  recente  è  la  scoperta 
dell'acido  ellof^ico  o  sia  di  un  addo 
trovato  nella  galla,  che  si  separa,  in 
forma  di  una  polvere  bianco-^^alliccia 
e  insolubile,  dal  deposito  della  infhsione 
della  gdb  die  ba  subita  la  fermen- 
lazìonr,  trattato  coli*  acqua  bollt-ntr. 
^csta  polvere  tuttavia,   dire  un 
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arido  particolare,'  contiene  un.i  pir- 
rola  porzione  di  {^hIImIo  di  Ccilcc,  <ii 
mlfido  di  calce  e  di  una  mntcnn 
folorantc  bruna  :  sì  ottiene  l' arido 
poro,  stemprando  quella  polvere  in- 
sdàibile  con  una  leu*'ei'a  soluzione 
di  potassa,  dal  che  rÌMilta  un  Ilcjtio- 
ne  leggermente  alcalino  di  un  giallo 
inlenao ,  il  qunio,  iìlirntn  c  lascialo 
esposto  all'  ana,  ha  proflollo  un  <le- 
potilo  colore  di  maiireperla,  che  la- 
ratn  produce  una  coinhìnaziune  neutra 
del  lìviovo  acido  colla  potassa.  L'  a- 
cido  idrocJorico  indebolito  o  I  ncido 
acetico  decompone  questa  cumbina- 
ZMHie  assorbendo  la  {)otassa,  e  lascia 
h'hero  il  nuovo  acido,  die  tale  può 
riguardarsi ,  benché  sia  uno  de'  più 
insolubili. 

FLrORICO.  Fino  dall'anno  1806  il 
chimico  italiano  Monchini,  trovato 
arendo  dell'acido  fluorìco  nello  smalto 
delle  mascelle  fossili  d'elefante,  ana- 
lizzò  lo  smalto  dei  denti  umani,  e  cre- 
dette di  riconoscen  i  lo  stesso  prin- 
cipi n.  Il  si^.  Gay-Lussac  trovolio  in 
appresso  ncir  avorio  fresco  e  nel  fos- 
sile, come  pure  nelle  zanne  dei  ci- 
gnali ;  ma  1  sigg.  Fourcroy  e  Vau- 
(juelin  non  ottennero  mai  quell*  acido 
se  non  che  dai  denti  alterati  pel  loro 
soggiorno  nella  terra.  —  Nel  1809  si 
scoprì ,  che  il  gas  acido  muriatico 
contiene  }>ensì  dell' acqtia,  ma  che  il 
fluorìco  e  rammoniacalc  non  ne  con- 
trtigono.  Si  ottiene  il  gas  fluorico 
allo  stato  liquido,  ponendolo  a  con- 
tatto col  potassio,  e  si  produce  idro- 
geno, fkiato  di  potassa  ed  acqua  ;  dal 
che  si  deduce,  che  quel  liquido  tanto 
attivo  non  è  se  non  se  una  combi- 
nazione di  acqua  e  di  acido  fluorico. 
Quest'acido  tende  a  combinarsi  con 
lotti  i  corpi,  c  con  essi  forma  com- 
binazioni solide,  hquidc  o  gasosc, 
secondo  che  più  o  meno  conserva 
di  elasticità  o  di  forza  espansiva  ; 
Tuesta  proprietà  prova  che  esso  è  il 
piii  forte  e  il  più  attivo  di  tutti  gli 
acid/. 

Formico.  Dalle  formiche  rosse  o 
idre  5i  trac  l'acido  ^fòrmico,  che  può 
VTTÌrc  asìi  usi  medesimi  dell'acetico  : 
ouesfo  si  ottiene  o  colla  distillazione 
Me  formiche  o  col  loro  liscinamen- 
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lo,  perchè  l'acqua  bollette  versata  su 
le  fòrmiche,  lavate  da  prima  nell'acqiia 
fredda ,  si  carica  della  parte  acida, 
(^'uesl'  acido  è  composto  di  acido 
acetico  e  di  acido  malico  molto  con- 
centrato. 

Fosforoso.  L'acido  fosforoso,  se- 
condo le  nuove  osservazioni  del  i8i3, 
è  composto  di  100  parti  in  circa  di 
fosforo  e  di  110,59  ossigeno.  — 
Nel  1809  erasi  pure  trovato  un  nuoto 
metodo  per  ottenere  l'acido  fosforico 
colle  ossa  calcinate  e  polverizzate, 
unendovi  dell'acqua  di  fonte  e  altret- 
tanto acido  solflirico  C(mrcntrato,  che 
però  si  acglugne  a  poco  a  poco  ri- 
mescolando di  continuo  la  materia. 
Altro  processo  si  ò  proposto  nel  1810. 
nel  quale  si  adopera  del  fosforo,  ed 
un  peso  eguale  ni  acido  nitrico  con- 
centrato e  di  acqua  distillata.  L'o- 
perazione riesce  assai  piii  lunga,  ma 
non  si  corre  il  pericolo  di  respirare 
il  gas  nitroso. 

Giallo.  La  carne,  la  fibra  del  san- 
gue, l'albumina,  la  materia  caseosa  e  il 
cristallino  dell'occhio  formano  l'acido 
giallo  scoperto  nel  1809;  ma  non 
si  forma  quest'  acido  con  tutte  le  so- 
stanze gelatinose.  (Questa  materia,  la- 
vata nell'acqua  e  messa  in  dij^i*stione 
col  carbonato  di  calce,  penìe  senza 
disciogliersi  la  sua  proprietA  acida,  ma 
ripiglia  questa  proprietà  se  si  umetta 
con  acido  muriatico  o  con  acirlo  ni- 
trico, e  più  non  b  possibile  separare 
l'acido  colle  semplici  lavature. 

iDROSOLFURico.  L'acìdo  idroxolfu- 
rico  si  sviluppa  rapidamente  dall'a- 
cido solfiirico  diluito  in  un  volume 
d'acqua,  che  superi  quattro  volle  il 
suo,  come  il  sig.  Gay-Lussac  ha  pro- 
vato nel  1818:  colla  stessa  rapidità 
si  sviluppa  il  gas  idrosolfurico  da  un 
idrosolfato  alcalino. 

Iposolforico.  L'acido  iposoljbrico 
è  un  acido  particolare  formato  nel 
1819,  proveniente  dall'azione  dell'a- 
cido solforoso  sul  protossido  di  man- 
ganese: composto  esso  di  ossigeno  c 
di  solfo,  può  essere  riguardato  come 
intermedio  tra  l'acido  solforoso  ed  il 
solforico,  e  in  qiiesti  acidi  di  fatto  si 
decompone  l'acido  iposolforico  esposto 
al  calore. 
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Mugico.  L'acido  mucico.  si  trae 
dallo  zuccjicft)  di  latte  col  incr.zo  del- 
l'acido nili'lco:  ina  caldriHiidosì  <^ue-> 
&l'  acido,  si  forma  un  acido  parUco- 
lare  .nonunato  piromuàco, 

Iffucoso.  L'acido  muroto  si  forma 
coiracido  nitrico  versato  su  le  gomme 
c  su  lo  zucchero  di  iatli;;  pi^sa  pu^ò 
molta  dìi&rana  tra  Vacido  tratto  ^a. 
una  o  dall'altra  di  queste  ducsosUnae.. 

AlCilTATTCO.  11  prof.  Pacchi  ani  rrc- 
dcva  sino  dal  iRof)  l'acidi)  muruiùco 
j>roduttu  col  lopliuc  all'acqua  utui, 
parie  del  suooasigeoo  coi  messo  ddia 
pÓa  calvanidli:  S  signori  Ttìot  c  Tbc-. 
iiard  nanne  rjuindi  trovato  clic  l'espe- 
rienza non  riusciva,  allorché  dall' ap'), 
parecchio  allontanavasi  tutto  quello 
che  conteneva  o  poteva  fornire  sale 
marino,  elemento  necessario  di  quel- 
l'acido. Nel  1818  si  scopri  che  l'cs- 
8cuza  di  tcrebiutiua  rctuiicata,  seni-, 
lira cdl'azione  di  una  certa  quantità, 
di  acido  muriatico  trasibrroarsi  ìq 
canfora,  c  con  una  maggiore  quantità 
di  acido,  in  un  liquore  che  conserva 
qualclie  analogia  colla  canfora. 

MURUTICO  (MSIGSKiTO.  Nel  1809 
51  scoprì,  che  il  gas  acido  muriatico 
ossigenato  pesa  47  volte  piìi  del- 
l'aria;  che  contiene  la  fuelà  del  suo 
volume  di  ossìgeno;  che  tutta  l'ac- 
qua che  può  formare  coli*  idrogeno, 
h  ritenuta  dall'acido  muriatico;  che 
quell'acido  si  forma  coi  .solfui  l  mi - 
fallica  dei  muiiati  c  la  nuova  so- 
stansa  scoperta  da  Xbomson;  che 
auel  ms  non  può  essere  decomposto 
«lai  solfiti  secchi ,  ma  soltanto  (ia^li 
umidì,  e  uè  pure  dui  carbonio  ad  una 
elevala  tcroperatura,  come  nò  pure 
dal  gas  soUoroso,  dall  ossido  di  car* 
Iione,  da  quello  di  azoto,  uè  (lc<l  eas 
nitroso,  se  non  coli' intermedio  cUl- 
1* acqua;  che  quel  gas  si  decompone 
dall' a«|ua  e  «fai  smo  catare^  andie 
tKm  arroventilo;  che  un  mescuglio 
r";ualc  in  volmuc  di  quel  gas  c  di 
idrogeno ,  si  infiamma  alla  tempora - 
tura  di  l'iD  gradi;  che  la  luce  e  la 
causa  d  JU  oombìuazimie  di  quel  |;as 
K  dell'idrogeno,  che  però  succede 
lentamente  ;  clic  il  gas  idrof^cno  r 
rolelìaiitc  u  oUaciente,  mc.s(  telati  se- 
paratamente in  volume  eguale  cui 
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murìaticx)  ossigenato*  si  iuGammano 

ron  detonazione,  s«!  si  espongono  alla 
luce  diretta  del  sole;  che  il  gas  mu- 
riatico ossigenato  non  è  decomposto 
se  non  ehc  dai  metalli,  coi  quali 
forma  miniati,  o  dal  calore  e  dal* 
l'actiua,  colla  quale  ripoduce  il  pa< 
nmriatic.o  comuue,  oau^hc  dall'idro- 
geno e  dalle  sostanze  che  ne  cooieo- 
gono^  con  clic  si  forma  il  gas  idro- 
ninriatiro;  che  finahnenle  il  gas  mu- 
riatico non  può  ottenersi  .solo  scn- 
;i;Jac^ua,  la  quale  ò  assoiutauicnlc 
tvBcessaria  al  suo  stalo  gasoso.  19«l 
^810  si  è  trovalo,  die  la  calce  e  la 
magnesia  I»en  asciutta  possono  do- 
ru>ixu)orre  ad  uua  temperatura  assai 
devata  il  gas  acido  muriatico  ossige- 
nato, privalo  d'acqua  per  messo  del 
muriato  fll  calce.  —  Conosciute  erano 
da  qualche  tempo  le  proprietà  del- 
1  acido  niui  ialicu   («ssi^i  nalo ,  Come 

dijipufettauli ,  ma  negli  ospedali  inoo- 
mp^  jriusciva  l'adoperarlo  sotto  tana 

ga.-vosa.  Kcl  1811  M  trovò  opportuno 
di  preparare  quel  gas  in  istato  liquido, 
e  cos'i  oolevaiio  adacquarsi  le  camere 
e  ìp  sale. dei  malati:  quel  liquido.  A 
vaporizza  ben  presto  col  calore  delle 
camere  stesse,  e  porla  seco  l'acido 
muiialico  osòigcuato,  che  teneva  iu 
dissoluzione,  e  die  plii  non  irrita  le 
membrane  Iwropdiiali ,  come  faceva 
ria  prima  sotto  forma  gasosa.  Si  è 
luiclir  rercalo  nel  i8i5  il  nuxlo  di 
prevenire  i  funesti  cflùlli  deli'  azoto, 
Cpnil^hianddó  coU'acidoiMnMeoosp 
^genato.  —  Faccnapsì  passare  «na 
corrente  di  quel  gas  in  una  soluzione 
concentrala  di  muriato  di  amraouiaca 
una  liassa  tcmi>ei*atura ,  si  forma 
una  materia  liquida  gialla5tra,  che  si 
precipita  in  fondo  alla  soluzione  ;  e 
questa  sostanza  detona  con  un  ru- 
more spaveulcvule,  Icggevmeute  ri- 
scaUata  o  anche  sdamante  strofinata: 
questa  materia  può  nooiipiMLiflcùA} 
murialiro,  ossia  nzofntj. 

Kanceico.  L'nciilo  nanccìro,  sc»>- 
perlo  nel  iBi5,  preparaci  cou  una  «h 
quelle  sostanze  d>6>  pesano  pronta- 
mente aliaci djlà> come,  per  esempio, 
il  \  colto  c  stemperati  1  !!'  q  ».'» 
Uucst'aciJo  evaporato  alla  cousl>Iuum 
cu  schup^ìo,  uon  crblallÌEsa;  ha  ud 
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MpoKacremai  Ibrte}  esposto  alAioco 

M  «Ucoiiipunc  cotnc  la  tUÈ^gUì/t  ptTlV 

ikoKÌckt  acetico  e  cai  bunc.  5i  uUiciiu 
«dbe  dai  pbelli,  dai  (ì^iuoli,  dal  sugo 
deMe  barbiibictole  lènncntaio  («d  acùlu, 
t*air  acqua  prep:ii-nta  coi  lievito  tlci 
;  «nauitri  iiK'5Cuiata  con  latte  acido, 
noti  mai  dalle  sostanze  suscettive 
(kfla  fili  iiMiilttionc  aloooUca* 

NiTtvTCO.  La  fonnazione  deQ'adflo 
nitrico  col  iiìfrxo  dell'ossido  di  nn  i- 
ciirìt>  e  (liij  ammoniaca,  h  slata  mi 
1790  reuiluta  più  iacile  da  Foiu  cioy,  il 

^fme  k%  rìooiMMciiito  diesi  piò  kf^ 

mare  quell'addio  con  corpi  tridlssitftl 
di  ossigeno,  od  anrhe  (IvrfHnpcTM'TTÌo 
r  ammouiaca  coi  mezzo  di  corpi  sui»- 
«HKote  ossigenati.  Nelfanno  mede* 
fimo  si  è  scoperto,  che  si  fonnava 
ddr arido  nitrico  x'ersando  dell'acido 
fa^^riro  conc  entrato  pru^sìato  rli 
mmIa  liquido  o  su  i  ukaii  miueralc 
emttàeo,  tatnrtlo  colla  iMtcria  céio^ 
noie  diell'  azsBTo  di  BerUno.  Un 
metoclo  è  stato  pure  indicato  dnf  si- 
gnor LamjKidius  nel  1811,  per  otte- 
nere l'acido  nitrico  puro  e  dì  mia 
•Ibm  fetupre  eguale. 

NiTKOSO.  L'acido  niti'oso  è  stato  nel- 
rmmo  i-j^g  applicalo  dal  Sagc  alta 
diissoluzione  dell'oro:  pò*  ottenerlo 
però  a  49  gradi  dell'areometro  di  Btu* 
waèp  eoovknc  svilupparlo  dal  nitro  col 
mezzo  dell'acido  vitrìolico,  precipi- 
tarlo coli*  an^ento  e  reltiiìcarlo  più 
volte  colla  distiUazioDC. 

Omauco.  Nel  1808  si  è  scoperto 
ebe  ODA  graiwk  cfuantità  dell'acido 
ossalico  ó  ffciracctosclln .  irovasi  for- 
mata nel  rltcum  palmaUim.  (^>uella 
pania  contieuc  però  una  miantìtà  con« 
•iderabfie  di  oasdatoaddiMo  di  potMW 
e  nn  acido  non  cristallizzabile,  com* 
h'm^kXo  coll.i  materia  coloranlc  csfrnt- 
tiv;i  acida,  analogo  all'acido  aceticO| 
e  dotato  di  aicme  proprietà  dell' ■« 
cidonalieo,o  «a  deipomio  di  ahra 
frutta. 

PlKOl.lOVLo.  L'acido  pin/Iignco  i  i- 
sullanle  dalla  di.^ lilla /ione  del  le^no^ 
•  Malo  IkI  j  B09  rioonosriulo  aliro  Mm 
onv  M  IMO  ehm  l'addo  acetico  aie- 

«eo/afo  con  alrune  no^-v.^rt*  sti^niere, 
«  ad         àie  tcutalu  di  ridurlo  allo 


AGI  99 

miàb  S  acido  acetico  puro,  ^'k  nsàm 
inventato  un  apparecchio  per  eslrftrre 

l'ocìilo  pìrt>lr;iico  dal  latiaine. 

Pinoso JvBico,  L' acido  pimsorbicS, 
scoperto  nel  1819,  proviene  dairacido 
soròico,  e  forma  una  .ipecie  iltiolra  di 
acidi  vcj^etali  cogli  acidi  piromudeo 
e  pirotartrico,  dai  quali  però  a  molli 
riguardi  difibrìscc.  '  '  • 

PiNDTAirr  AHoeo.  L'addo  del  tbrtard 
ottenuto  colla  distillazione,  non  è  né 
acido  acetico,  nò  acido  tartaroso,  ed 
è  italo  nominato  p'n oùit  taroso  per 
essere  ? olatik,  e  pcrcliè  la  sua  cotn« 
iMiMhÉb  '  «eia  potassa  erìstaiUeta 
coUa  evaporaxione  in  piccole  fiM^^le 
del  colore  della  roadi*eperliu  - 

FlHOUmco.  Acido  pirourico  è  stato 
nel  t8tio  nOimnafo  nn  aqdo  prove- 
niente fialla  distiUaKÌOlM  dell'acido 
ticv  i.)  (UH*. ji  ilio  mi  o,  ma  isolato 
da  qitalttnque  materia  che  lo  accom* 

Pitonico.  VwÓìki  pirtùHco  pur»  fd 

ottenuto  nel  1790*  cKstillando  una  Kli* 
bradi  siero  disan^e  di  i>tic  crm  :ilrune 
oncie  dt  acido  nitrico,  e  il  prudono, 
mescolato  coli' ossido  di  ferro  preci* 
pitato  dal  solfato  di  ferro  colla  calce 
e  tuttora  umido,  lia  formato  il  bellì^i- 
sìmo  n/zurro  di  Berlino ,  coffa  s<da 
a^iuuia  di  un  poco  d'acido  muria- 
beo;  del  cbe  si  è  dedotto»  die  f  os* 
sigcno  contribuisce  alla  fiMmatione 
dell'acido  prussico.  Altro  metodo  si 
è  suggerito  nel  181  1,  e  la  l)aso  di 
C^uesto  è  la  decomposizione  del  prtts* 
«alo  di  iMrairio  ooll'acido  ■  ìdroelo- 
rato  o  sia  coli'  idroclorato  semplice , 
Col  mezzo  [^«rò  dì  un  apparato  espres- 
samente coiia  uiLo.  —  Ltt  più  grande 
concentrazione  di  quc^'addo  n  è  ot- 
tenuta nel  18 la,  ricevendo  il  prodot- 
to della  decomposizione  suddetta  del 
mercurio  entro  fjotliglic  di  vetio  r:r- 
eondate  di  ghiaccio,  e  rettiiicandoio 
oubdi  fnl  carbonato  e  md*  imirìaier 
ai  calce.  Finalmente  nel  1816  si  k  ri«* 
conosciuto,  cfir  qiicir  acido  è  com- 
po.sto  di  carbonio  e  di  azoto»  e  di  pic- 
cola quautitìi  d'idrogeno.  » 

SCBAGIGO.  L'acido  sebacico  è  ptire 
una  scoperta  dei  primi  anni  di  questo 
secolo  falla  dal  sìg.  Tlienard,  ed  h  que- 
sto im  acido  parucolarv  solido  c  ttiiza 
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odonv  che  sì  à  trotatP  nel  gnofo  di 

porco. 

SoRBICO.  L' acido  sorbico  si  U 
«bllo  bacdie  più  inaUire  del  sofbo, 
detto  <bu  botanìd  sofémi  mtcupoHat 
ud  i8i$nkKlìcgroiio  aknm  indodì 
per  la  sua  estrazione,  c  questi  soìio 
stati  ajacora  mi<;rtorati  aci  161^1  in 
qutill'  <^poca  si  c  aiKiora  scoperto,  cliu 
l  «Md»  eqrbko  è  qudlo  cbe  più  si 
avvidna  àUVtcido  malico. 

SuDEHTCÓ.  Si  è  indicato  con  questo 
nome  uu  acido  tiatto  dal  sovero,  molto 
aualu^o  al  sul>acico>  e  diiiciuiU:  sol- 
tanto pcar  la  foriBacristatUika  ebe  que- 
sti acidi  vflSKmv  Sciolti  MlT  ec^pia  o 

nell*  alcfMjL 

SoLFUKiCO.  /\ntlca  è  la  preparazione 
dell'acido  jioijuj'ico;  ma  adopt^raudoiii 
in  il  nitcato  di  potassa,  sul 

principio  di  cpesto  «colo  si  ^  inuna- 
ginitto  di  sostituirvi  Tossìgenp,  tialto 
da  uu  rncscui;lio  di  os.sìdo  di  maoga» 
nese  e  di  acido  soliui  ico  debole,  di- 
retto sopni^  il  soiUb  o  sopra  le  piriti 
in  combustiaii^oaiiclie  condotto  ali* 
camera  dì  piombo ,  piena  dì  vapori 
solforosi,  per  mezzo  di  iuix»  for- 
temente n^ci|ldato, 

TARTAaOBO,  L'acido  lertarafo  trac- 
vasi  dal  tartaro  o  dalle  lèccle  delle 
botti  ;  e  colle  acque  dì  calce,  di  baiitc 
e  dii  :>ti'outiana  ibrma  dei  tartriti|  che 
iMUL  Sopp  precipitati  dall'ammoniaca 
inuaadyisolMaiopB  i«  cmì  r«dd«i  tro- 
195Ì  per  eccesso. 

TabTkico.  L'arido  feir£rKVJ,  secondo 
le  oissavaziom  latte  nel  iSiCb  traesi 
dalìBMMt«|  e  anche  dai  graspi  dsU'uTa, 

UkICO.  L'addo  urico,  tratto  dalle 
urine,  si  è  trovato  nei  i8i5  compo- 
sto in  gran  pjii:ia  di  adda  carÀranio) 
e  di  azoto. 

ZOQnoo.  L'addo  90pttko  è  una  sco- 
perta del  ceL  BerthoMet  Citta  colla  di- 
stillazione delle  sostanze  nnimali ,  ]c 
quali  ad  esso  fornìronu  uuii  soiamenle 
carbonato  d' ammoniaca  ed  un  oliu 

perticel«ne,  ma  anche  l'addo  doom** 

nato  zoonic^  che  iài pure  riconosciuto 
nel  liqiililo  ottenuto  dal  glutine  della 
farina  ,  dal  lievito  della  birra,  dalle 
4»sa«  c  dagli  !»Uc4cci  di^itillaù  per  la 
pnparasionedslnniriato  d'amwwia- 
ca;  il  che  ha  lètto  credere  a  qwl- 
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riUHSlre  chimico,  che  qucst  acido  fosse 
un  prodotto  della  distiljaaioDB  di  tutte 
le  ioslanzc  aiiimali.  — 

In  generale  tulli  gii  acidi  tratti  dalla 
COifilHistione  dì  ak^ini  corpi,  si  asso* 
mìtfliaBO  per  le  loro  proprietà  a  qudlo 
dell'aceto.  Null'anno  iSuS  >i  riconob- 
be, che  5  maleiie  vc;^i  lalìili  c  5  aiii- 
iiiali  ^uiano  &Ui>celUve  di  coiubiuai'si 
cogli  addi:  doè  tra  le  prime,  l'alcool, 
una  sostanza  abboodaQte  di  carbone, 
l'olio  essenziale  di  ti-ementina  o  acqua 
rasa,  il  concino,  e  gli  olj  fìs^sì;  tra  le 
seconde,  ia  tuaU^i  iu  caseosa,  i'iilbumi- 
ne,  il  picromele^  la  gelatina,  •  l'urea* 
L'aimo  medesimo  si  è  riuscito  a  com- 
binare la  maggior  parte  degli  acidi 
conosciuti  con  una  maggior  quantità 
di  ossigeno,  in  modo  di  reiiderb  prtfsso 
che  tatti  ossiiMnati.  1 

Avsnti  il  IOI0  trovati  eransi  molti  I 
altri  acidi,  come  qnrUi  della  canfora,  \ 
della  palla,  iì  sue  cinico,  il  rosadco, 
il  ìn4tiico,  qi^isi  idi^ticp  poi  sorbico, 
il  a^eskrìe^/^mceomc^VUkiodieo^ 
queOo  del  latte,  il  momisperfrico ,  3  > 
selenico,  il  lampico,  il  cnrtnmìco,  il 
cevoififOj  Visatìnico,  il  krainerico,  il 
margarico,  Valantoico,  il  soìfo^inoso,,  \ 
il  pirourico,  il  soproiolforoso,  ìi  piro  \ 
acetico,  il  ve^eto~solforico,  il  kinko,  il  i 
pirokinico ,  il  kimmco,  V  arseniaco,  1 
c  quelli  del  niaugaiiese,  del  pi  otpssido 
di  stagno ,  del  prot(^do  di  meraip 
rio,  ecc.  I 

Gli  acidi  ottenuti  colla  distillazione  i 
dei  vegetali,  e  noìniiìati  pìromucnso,  { 
pirolig^eo  c  piroùirfarospg  $o|io  stau 
riconosciuti,  yerao  il  principiq  di  wj»  1 
sto  secolo,  della  stessa  natura  dellV 
celo,  r  soltanto  dìITcrenti  tra  di  loro 
per  la  combiuazinnc  di  un  olio  par- 
ticolare di  ciascuna  delle  sostanze  die 
li  prodiicono.  Si  son^  quiadi  Atte  od 
1808  difmedi  rieerahe  ed  «ip^enze 
su  Li  natura  c  la  combinazione  degli  ' 
acidi  tratti  dai  vcL;ctali,  e  t>er  isolarli 
%i  c  iaUo  u^o  dei  muralo  ui  pioiuJboi 
in  questo  modo  molte  piante,  pigliate 
a  sorte,  hamOk  fissità  w»  grande 
quantità  dì  potassa,  perchè,  non  po- 
tLiidi^^sl  (  gi  rare  sopra  una  quauUU 
di  succili,  1  piccipiuti  ei'ano  msno 
colorili,  pihaboondaoti,  e  minori  quan* 
tit&  rittiaevano  di  acidi  mineraU. 
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ACONITO.  Pianta  velenosa  clic 
nasce  d' ordinar  io  stille  montagne.  Se 
De  vedeva  una  grande  qiiantila  presso 
Eraclea,  nel  Punto,  nel  luo^^o  u v'era 
la  carertia  per  cui  prctcndevasi  che 
Ercole  discemlcsse  aU'infemu.  Quindi 
&i uleggiaruDo  i  poeti,  the  questa 

nta  fosse  nata  dalla  bava  eruttata 
Orberò,  quando  Ercole,  aiierra- 
tolo  per  la  gula.  Io  strascinò  fuori  dal- 
l' impero  ticUe  Ombre. 

Tcoponipo,  dice  Ateneo,  crede  clic 
quesila  pianta  avesse  il  nome  di  aco- 
nito,  perch'era  abbondante  ne' con- 
torni ai  yéconOf  città  vicina  ad  Era- 
clea. Gli  antichi  |H)rtavanu  opinione 
che  Vaconito  fosse  il  più  pronto  dei 
%-eJeiU. 

Vi  SODO  diverse  sj>ccic  di  nconit/), 
fiale  quali  si  distingue  l'aronito  niedi- 
dnle,  aconitum  .uilutijt:rum,  detto  an- 
wbtaiithora,  perchè  crcilevasi  antira- 
iBcsDte  clic  iu&se  ottimo  antidoto  del 
Aora,  altra  pianta  velenosa.  Al  pre- 
sente si  fa  uso  in  niedicina  anclic  dell'»- 
conìto  napello,  e  le  più  recenti  cspe- 
rieozc  hanno  provato  che  questa  pianta 
cootieoe  della  fecola  veruc,  una  so- 
stanaa  odurantc  gasosa  che  si  sospetta 
nnileula,  del  nutriato  ammoniacale, 
del  carbonato  u  del  iò^fato  di  calce: 
con  che  si  è  verificato  il  dubbio  pro- 
posto ^4  anni  addietro  dal  sig.  Tut- 
len^  cbc  0  ibslalo  trovare  si  dovesse 
uell'acoDjtu. 

L'aconito  nominato  salutifero  dagli 
antichi,  altit)  non  era  se  non  che  il 
soltinrio,  detto  anthora  da  Linneo. 
AGOPUNTURA  (Dal  laUno  acus 
o,  e  vumUira  puntura;  puntura 
e  si  fa  con  un  ago).  È  questo  il 
uome  ora  gcnerahnente  adottato  per 
indicare  un'operazione  mcdico-cliirui*- 
gica  che  si  la  con  degli  aghi  appo- 
siti, pungendo  più  o  meno  prolon« 
damcutc  Te  parti  dolorose,  o  per  ot- 
tenere la  guarigione  di  certe  malattie, 
o  diminuu'e  i  dolori  di  cui  esse  ma- 
lattie sono  accompagnate. 

Questo  metodo  tera|>cutico  era  igno- 
to ai  Greci,  ai  lloiuani  ed  agli  AraJ)i. 
Vmveiìzione  eli  esso  e  attribuita  ai 
Coesi,  presao  i  qua!»  vuoisi  che  fosse 
waliralo  fino  «falla  più  remoU  ami- 
cinti,  come  pt'i     che  essi  lo  poilas- 
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sero  nell'isola  di  Corea  e  nel  Giap- 
pone. Fu  verso  il  line  del  XVII  se- 
colo che  questo  metodo  cominciò  ad 
essere  noto  in  Europa;  si  Uov^  iu 
uu' opera  pubblicata  nel  i(kp  un  ca- 
pitolo sull  acopmitura  (Ton-Rhyne, 
de  Artluitidey  Londini,  lOyj).  Ma 
questa  operazione  lU  sepolta  nell'o- 
scurità quasi  per  un  secolo,  lino  al- 
l'epoca m  cm  i  francesi  Dujardin, 
nella  sua  Storia  della  C/tiruryia,  e 
Viq-d'Azyr,  in  una  sua  Memoria,  la 
richiamarono  all'attenzione  de' medici, 
che  nuovamente  la  lasciarono  dimen- 
ticata senza  curarsi  di  farne  espviir 
mento. 

In  Asia  gli  abitanti  del  Giappone 
sono  quelli  che  fanno  il  maggior  uso 
dell  acopuntura,  massime  in  un  grande 
numero  di  mal^tic  varie  ed  incerte, 
'C  specialmente  nelle  atìèzioni  nervose 
e  convulsive  {spasmi),  in  quelle  che 
coiiiMOcmente  si  chiamano  </o/or(,  ed 
in  alcune  malattie  di  flussioni. 

Per  eseguire  questa  operazione  ci^.si 
si  servono  di  un  ago  ci  oro  o  d'ar- 
gento poco  flessibile,  insa'ito  in  un  ma- 
nico tagliato  a  guisa  di  spira.  Intro- 
ducono l'ago  nelle  pai*ti,  ora  dando- 
gli colle  dita  un  moto  di  rotazione , 
ora  percuotendo  sopra  il  manico  con 
un  niartclletto  di  legno,  qualche  volta 
facendo  solamente  una  scmphce  pun- 
tura :  ma  questi  due  idtimi  modi  sono 
più  dolorosi  de'  primi. 

Cercano,  per  quanto  glielo  permet- 
te la  scarsità  delle  loro  co]^nizioni 
anatomiche,  di  non  olienderc  i  nervi» 
le  vene,  o  le  arterie;  lua  benché  sieno 
talvolta  abbastanza  prudenti  per  non 
arriscliiarsi  a  cacciare  l'ago  trofipo 
avanti,  accade  spesso  però,  che  senza 
il  menomo  inconveniente,  introdiu  ouo 
l'ago  nel  basso  ventre  e  nei  visceri 
ch'esso  racchiude. 

L*  acopuntura  applicata  in  Fran- 
cia alle  allèzioni  reumatiche,  ai  do- 
lori nervosi,  a  certe  j)aralisi  del  molo., 
e  del  senso,  ha  prodotto  delle  guari' 
gioni  numerose  ed  incontrastabili. 

Il  Monitore  del  3i  gennajo  i8'i5, 
pag.  133,  fa  menzione  di  una  guari- 
gione veramente  maravigliosa  ottenuta 
con  questa  operazione.  —  Una  gio- 
vane, allatto  cieca  da  cinque  mesi,  ha 
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riciUMTato  I»  vtsla  (kipo  la  seconda 

mero  cU  medici  c  ut  curiust  accot- 
•ero  per  vedere  qnesta  infem»  odia 
«pedale  detto  di  sun  Luigi»  ove  t  li* 
gnori  J.  ("Il  fjiiet  e  Maiiry  csperimcn- 
taroiiu^iiniiliiuicaincnltf  qtiesto  metodo 
cinese  di  guarigione. 

1  profèssuri  die  uttno  quella  nuova 
operazione,  considerano  gli  ^hi  come 
facenti,  tnedlantc  il  loro  contatto  colle 
fibre  nei'vu!»c  clie  incontrano,  una  sot- 
trazione ahbondautc.  una  vera  sangui- 
gna di  fluido  nervos  »,  sottrazione  alla 
quale  attribuiscono  l'efficacitù  deiro- 
perazionc  {Monitore,  5i  ^enn.  i8i5). 

AC(^UA.  il  ccl.  Lavoisier  lu  uno 
dei  primi  a  dimoitraiv  che  rae«|ua 
non  è  una  MMtanxa  lempltce:  cgli'tar^ 
rivo  con  appropriatà  cspcriineuti  n 
far  conoscere  i  princip)  che  la  coni' 
pongono,  eie  relazioni  che  qiie* prin- 
cipi batmo  fra  di  loro.  Fin  q|I  P77(i 
I^lacquer  e  Sigaud-Lafond  avevano  o»- 
f>«  !valo,  che  si  deponeva  dell*  acqua 
«u  le  pai-eli  de'  recipienti  sotto  ai  quali 
li  amiruciava  del  gas  idi  ogcno.  Sul 
principio  dell*  anno  17B1,  Ptieatlcy« 
avendo  latto  scoppiare  in  un  vaso  di 
vetro  un  iniscui^lio  di  gas  idrogeno 
e  di  gas  ossigeno,  nulo  pariufiente  clic* 
dopo  lo  icoppio  r  interno  dd  vaso 
en  bagnato;  ma  ne^uno  de' citati 
fisici  TH'  trasse  «la  '^ursto,  che  Tac- 

auu  lasse  uu  cunipuslo  d'idrogeno  e 
'ossigeno.  Fu  Gavendisch  che  nel- 
l'cslate  dello  stesso  anno  1781,  avendo 
ripeUito  respericnza  di  Priestley  colla 
massima  cura,  ed  avendo  veduto  per 
conseguenza  della  medesima  formarsi 
nel  vaso  alcuoe  gocce  d'acqua,  os6 
il  primo  dedurne  che  rac«||ia  ara  com- 
posta <lf'i  due  gas  summnitovfitì,  Mn 
per  couv  iuccrc  gli  altri.  bù«ugnH\  a  ah' 
bruciare  granili  quantità  di  gas  idi  o- 
peno,  mbunire  le  proporxion  dd  gas 
idrogeno  e  de!  gas  òssigcno  che  si 
comlnnai-jìio,  e  provare  clie  il  peso 
loro  corns|K»udeva  precisauiente  h  quel- 
lo dell'acqua  ottenuta:  questoè  appunto 
dò  die  Lavoisier  esperimentò  da  sò 
solo  nel  17^3,  e  assislitn  ria!  <\- 
gnor  .^leunicr,  esegni  poscia  jiel  178J 
col  meidAi  di  gasomcUi  iu  mi  jgran  pal- 
lone di  velro^  Yarj  alln  chimici  an- 
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clic  fra  noi  rinnovarono  coi  mcdesi- 
nil  risultati  1* esperienza  di  L.ivolsìri-, 
otteuenfk>  ora  1  Maggiori,  ora  minori 
quantità  d'acqua,  ma  sempre  corri* 
spondeiiti  alla  somma  dei  gas  ìtnpic* 
|,'ati.  Oggi  la  composizione  dell'acqua 
e  conosciuta  per  modo,  che  si  deicr- 
mina  come  sc^nc  il  rapporto  dc'^uoi 
dementi}  IMI  idrogeno  11  decigr.  71, 
ossigeno  W  det^r.^,  ohreun  cai- 
tesimo  o  un  mezzo  centesimo  di  azoto 
gii«  contenuto  nei  gas,  e  che  non  tsliigge 
all'analisi  (Thenard,  CMmica). 

H  Berllu»net  ha  trovato  il  mezzo 
di  conservare  l' arqua  lungo  tempo 
ne' ballili  scti?  i  timore  che  si  imitasti: 
(»li  raccomanda  di  anneore  e  ridurrt; 
aUo  staio  di  carbone  1*  interne  super» 
ficte  de*  barili ,  Il  rhc  preserva  l  ac- 
qua da  queir  ofloro  <3Ì  t^ustoso  t  lic 
dia  piglia  d*  onlinario  dissolvendo  il 
principio  estrattivo  del  legno:  con 
questo  meno  si  conserva  V  acqua  sem- 
pre»piira  e  grata  al  palato  lift' viaggi 
marittiriìì  di  Intii^'o  corso. 

Dovremmo  ora  disc  orrere  delle  ac- 
que minerali  ;  ma  qiiolo  argomento  ne 
condurrebbe  dtreat  limiti  clie  ci  siamo 
prefissi.  Non  taceremo  però  una  impor- 
tante scoperta,  di  cui  recentemente  si  è 
latta  ricca  la  scienza,  e  dalla  quale 
ntiie  frutto  ricava  la  langtienle  umanitJi. 
Le  acque  temidi,  conosciute  già  prima 
'di  Plinio,  erano  anclie  a'^-inpi  di  quel- 
Fautore  con  buon  successo  adoperate 
dalla  medicina.  Ma  la  me^a  virtli  di 

3ueste  acque  derivando  ddk  ondili 
el  stiolo  cn'esse  attraversano,  sempre 
sarebbe  stato  d'uopti  Inrle  venire  con 
gravissimo  dispenaio  da  contrade  tal- 
volta assai  remote,  o  andarie  a  pren- 
dere alle  aorgenti>  se  la  cbimioa  non 
fr>sse  anche  in  questo  giunta  ari  iinitart: 
la  natm'a.  IK-i  i;inaiin  nel  177^  e  KÌi*- 
Wan  nel  1 7^9  |nd)blicarono  varie  dis^ 
serladoni  generali  intorno  all'analisi 
tlelle  acquo  minerali.  Il  sag'^ìo  pub- 
blicato il  Ptirigi  nel  1810  dal  sig.  Bouil- 
lon-Lagrange,  e  i  sucessivi  lavori  dei 
sigg.  vau^ueUn,  RjownroY,  Deyaix  e 
di  altri  chimici,  ora  non  lasciano  pib 
alnm  diil)l)ìo  su  i  vantaggi  clic  «-i 
possono  ricavare  dalle  acque  iinneraii 
«rtufalte,  iu  quelle  nialaltie  a  cui  eio* 
vano  k  aoqiie  naiurdi.  La  iabbri- 
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razione  delle  acrpie  minciali  si  cse-  l'evaporazione  dcll'clcrc.  N»l  ì%^^  si 

euuce  audUe^  m  MUuuu  già  da  ciixa  rouktte  nula  la  sua  dccuii){)U6i/iuiic 

0  mm,  •  liewono  gounlnBali  di  col  nmso  del  carbone;  e  vcisq  quel« 
ìàk  pufciiooe,  che  bop  iaficÌMioMttlb  l'^apocs  ai  anmiMiò  pure  la  sua  Ar* 

1  desiderare.  Kel  t  8  !  i  si  e  pure  di  uiaxicine  per  mexzo  odia  sola  CONI" 
/)';?Jto  scmpliricata  la  laI>hricaaioiie  del-  pressione.  La  sua  fosforescenza  fu  mcs* 
Jacc^uji  ili  Selu,  risparmiandosi  qua*  sa  in  dùaro  uel  1809»  ®  ^  unii» 
lunmie  appartocltto  fmeumtìeo,  e  itt-.  tua  intaniti  e  nel  oolore  trovossi  si» 
fiiaaeilo  aokaito  nell  acaua  una  por-  mile  a  ijaéU,  che  si  produce  natta 
ziooe  (li  carbonato  di  calrc,  .iltra  di  ronibustionc  dei  gas  idrogeno  ed  os« 
«icido  l.iviiieos^  rristalli/zalo,  alcuni  sigeuo  udyi'eitdioinetro  dd^ceL  VoUa. 
gram  di  carbocatu  di  soda  ed  alcuni  INel  1811  si  conobbe  esatliunente  Te- 
dì  ialB  — mo»  ìtkmmmM,  tòM  ì  vaporaakto  ddl'acqua  prodotta  did- 


saK,  l'ae^BB  è  preparata.  Tana  cakkw  e  nel  1817  si  determini 

L  aomia  in  generale  è  stata  esami-  In  stia  nzionc  su  la  neutralità  dr'gU 

uala  nei  iSio  relativaineutc  nWe  sue  k  ì  I  iIi,  laru-jiti,  oasalatV  <ùtJrtlÀ  €  bo* 

ecotioBiiclie^  c  si  sono  sia-  iati  aì^j»ìipì. 


b  1  cMtierì  ddk  MquB  potaUU»  AoQOAiiAWA»fiiapotaliUiiO{niiF 

cIm  iraei|na  dal  flMM  ooB  è  per 


dm  àMmm  «Mn  cbUre  e  liiq^idc!»  no  sa  ^ 

s^nza  odore  c  scura  colore,  dì  un  sapore  se  stessa  propna  a  sn  nre  di  bevanda 

trcT>co  e  jpcoeiraiite,  debbono  boUiie  all'uomo:  ma  già  da  liuit^o  tempo  si 

L..'^Mwpu»  &eu£a  ìaiorbidaiisi ,  scio-  era  ossei  vato  clie  i  vapori  clie  s'iu* 

afiara  camjmaHmam»  ii  sapone,  lari*  nalwiio  éd  mtn,  tooù  dM,  e  ai 

irtare  la  coUara  delle  carm  e  dei  le-  polè  «nundi  ccBoIndare  cba  luatava 

pam ,  svilu|>pare  luolte  boli»'  d' aria  raccog!icrL,'ìi  p  rtM)fì»«nsarli  per  for- 

eoBa  semplice  agitazione  nelle  botti-  marne  un  licpudu  potabile,  atto  nt^I! 

^W,  e^Liairti  dai  vietali  colla  de-  usi  domestici.  (^u«j>to  fcuotucao  iiou 

coaiflaB  rJiPOBia  e  le  {lacti  solubili, 0  animoTO a'  tan^  dì  Bliiiio,  il  quab 

aaiare  valSdanante  la  scie.  Si  anno  acrisie  questa  precise  parole  :  ejrynojua 

per  ronsf^cnza  proposti  molli  mv7z\  circa  navim  veìlern  mniìcirunt  oc** 

per  ronc^^crc  la  cattiva  ^ualiiH  delle  cfpta  halUu  morii,  guibus  (Juicis  hu' 

acque  e  rtìikkrk|H>tabili,e  1  pniKipali  tmr  exprimibu'.  UiU  Naùtr,  lib.  XXI, 

la  dcpuratioDc,  la  tiltraziuiie,  il  |  37  (I  velli  distesi  intorno  alla  nave 

^l'a-  &'inuinidÌBc(»ao,  assorbendo  i  vapori 


clacbiarilkaaùoiie,ra-  &'inuiìiidttco«o,  assorbendo  i  vapori 

cH^izìonc,  il  riscalda»n<M»l/i  per  mezzo  d«'l  maro,  e  se  ne  esprime  im* acqua 

,y  fuoco^  e  Taggiunla  tU  qualche  por-  di  sapor  dolce).  Fino  dalla  metà  dello 

Zione  di  viuo>  d'arctu,  a  i('ac<|Uitvitc.  scorso  secolo  erano  airivati  alcuni  cbi- 

Si  sagg<  rtrQBe  quindi  woltL  metodi  mici  a  dissalare  l'acqua  del  mare.  Molti 

<li  finizione  aiti'aTcrso  Ie)>ietre,  la  dotti,  fra' quali  sì  amutvcrano  Bayle, 

sabbia,rareiiaria  j>ost.i,iIi  .u  hciic, cfc,  Fifilitii/io,  e  ìIc*miU'  Marsigli,  arcvano 


c  si  ereaoe  aucbe  iu  Parigi  uu  grande  latto  per  olteucre  quasto  risultato  imi 

fl^bUimento  nd  iSo^  per  cbiarificare,  gran  luiniero  di  esperienze  infirottuoie; 

parificare  e  distribuire  in  tutta  la  città  ma  pìii  lòridnato  di  quelli  che  lo  ave* 

Jarqua  della  Senna.  Aflìne  di  prcser-  vano  preceduto,  riuscì  il  sÌl,'.  Poissoii- 

vari;»  dalla  coiruzionc,  si  e  trovato  nel  nicr  a  (ìm  ih  ire  uDa  maccliiiia  disliUa- 

i2»f<»,  cb€  ottima  riusciva^! infusione  toria  scmpItcìsÀwna,  cull'ajuto  della 

ndle  bottti     nua  piccola  dose  dW  quah  e  mediante  mia  noìvore  assor- 

nòo  nero  £  manganese.  Ii^tc,  ci^li  arrivò  a  togliere  all'acqua 

fSd  1807  si  è  .stabilita  la  reJa7Ìoue  m.^riiKi  il  suo  s:iporc  acre  e  a  renderla 

Irfla  f*v»iHHiu\oi]t'  spontanea  flelFac-  perli'Uaincntc  ^fihibie. 

cullo  sUUo  deli  aria,  conosciuta  Dicono  1  Giornali  Inglesi  del  1784* 

per  aesso  del  lermouietm,  del  ha-  che  Ai  fatto  a  York  con  oUimo  ri* 

n— U  hi  e  del'^roi^etro,  e  uri  1811  sulla! o  respct'imcnto  di  una  imccboia 

si  è  prodotta  |K'r  la  prima  \ulla  ìa  svmplicissiiua  inventata  per  dissalare 

cla/ioncd»  /ra«  aiia  col  nu/iod»!-  V  agqua  uiiu'iua  e  renderla  potabile; 


riiiaroi  nic/£iMi>i-  1  a\;qua  UièUUUl  «  rvoueriB  pui 
Orìgini  tee.  iW/f.  i.  3 
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qorstft  fnacchloa  è  simile  a  mi  dipresso 
a  quelln  r]el  dottore  Irviii,  e  il  modo 
di  adopiirarla  non  {Mresenta  nessuna 
diffitollà:  può  essere  fkcUniente eolio*' 
cata»  si  voglia,  sidla  caldaja  ddk 
cucine,  e  la  distill;i7innn  pi  opera  nel 
TUPflesiino  tempo  clic  ciuu  ono  ^ii  ali- 
menti. Sedici  parti  d'ac(jua  manna  ne 
nrodIaMero  «ttdici  di  bapida  aoqua 
doicissiroa,  e  il  midiiD  praeenlò  mui 
»pcrìc  (li  <^  alamela  csUtBuanMnte  acn 
€  piccante. 

riel  1 B 1 7  i  comandanti  ed  intendenti 
deUa  manna  a  Bm;  Tolone  e  Ro- 
eheforl;  ebbero  ordine  dfi  ftr  distillare 
una  quantità  d'acqua  marina  da  ha- 
'stare  p»'r  un  mese  ad  un  certo  nu- 
meru  di  condannati  «  così  per  bere, 
come  per  cooeera  le  iK^ande*  IPn  in 
pari  tempo  prcsmtto  di  fermare  od 
mentovali  porti  una  commissione  scelta 
fra  gli  impiegati  deiramministrazione 
e  fra  gii  ufficiali  di  samtÀ  militare  « 
per  onenrare  lo'Btato  degli  individui 
sottoposti  si  detto  esperimento,  e  ren- 
dere conto  dei  risultati. 

Fu  osservato  che  dopo  la  distilla- 
zione l'acqua*  marina  riesce  fini(Nda 
quanto  l'acqua  comnirn  distiUata;  che 
essa  scioglie  ottimamente  il  sapone,  e 
cuoce  bene  i  legumi-  ni?  rnrfomrtro 
presentò  alctma  diUcrcuza  Ira  que- 
st'acqua e  quella  di  sorjjenle  pari* 
mente  distillata.  L'acqua  marina  aU 
l'uscire  del  lambicco  aveva  un  sapore 
trnrsirrio,  d'empireuma,  che  eia  altra 
causa  non  derivava  .ne  non  che  dall'a- 
irone del  calorico,  poiché  l'acqua  ma* 
rina  e  l'acqua  dolce ,  paragonate  al- 
l'uscire del  lambirro.  pcrriò  cfic  Spetta 
al  s;»p(»rr,  Aironn  tnivaie  perfettamente 
simili.  L'acqua  marina  distillata  non  sì 
spoglia  ii]BmedÌKtamenle  del  suo  odore 
e  del  suo  sapore  empireumatico,  nm 
per  poco  che  venga  esposta  all'aria 
aperta,  perde  la  sua  insipidezza,  di- 
venta sapida,  e  acquisita  ni  somma 
tutte  le  qualità  >dell'acqna  doke  (V. 
Jottrnai  umversel  da  teiemes  mé» 
dicale^,  nov.  181*^,  p.  a^i  )■ 

11  via^iatore  IrcyciDet,  pronto  a 
partire  per  un  viaggio  di  scoperte , 
pensò  di  far  eostruire  sul  vascello  me- 
desimo un  apparecchio  distillatorio, 
che  ampiamente  soddislare  potesse  ai 
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bisogni  ed  anche  ni  piareri  delle  per- 
sone con  esso  imbarcate.  Nei  iHao 
si  è  pure  trovato  il  modo  di  togliere 
F odore  erapireumatieo«  ehe  l'acqua 
conseiya  dopo  la  distìllaaioDe^  col 
mczto  di  un  nitro  carico  di  uno  ^itrriro 
di  carbone,  che  il  vapore  nttmvcrsa 
nello  ascendere.  Già  molto  avanti  quel- 
l'epoca, applicata  erariraemiadelniar» 
ali  mib^mcaroento  delle  tele^  rioono» 
scinto  essendosi  che  nell'Oceano  sparsa 
era  abbondantemente  la  materia  al- 
calina con  una  porzione  altresì  di  ma- 
gnesia e  di  calce. 

Acqua  nel  viiro.  Fa  stupore  conin 
quasi  tutti  gli  storirì  ^rpcì  nominino 
con  tma  certa  aticttazioiie  ricercata  « 
colui  che  si  teneva  in  Grecia  per  es-* 
sere  stato  il  primo  ritroraiore  del  se* 
greto  di  mescolare  l'acqua  col  vino, 
conio  se  questa  scoperta  Tosse  di  tanta 
i^)porlan^a  da  meritare  T  attenzione 
di  tutta  la  posterità.  Essi  ne  fanno 
onore  ad  Anfione,  terto  re  d*Atene} 
e  gli  fb  anche  eretta  una  sUtua  in 
segno  di  gratitudine  prr  così  gr;»ndo 
servigio.  Ne  sembra  però  di  vedere 
piuttosto  in  questo  fatto  un  tacito  <msag« 
gio  reso  alla  temperanca» 

L'uso  dell'arcua  mescolata  col  vino 
nell'Eucaristia  è  antico,  quanto  l'istitu- 
zione dell'Eucaristia  medesima,  e  se  ne 
fa  menzione  ne|;li  scritti  de'  Padri  del 
Il  e  Illsecolo.  (di  Ebiom'ti  egliEoom* 
titi  furono  condannati,  perche  consa- 
cravano coirnccpi.i  soI.-ì  .  p  gli  Arnreni 
lo  iurouo  pure  nel  concilio  di  Trullo, 
perchè  consacravano  col  vino  poro. 

Acquasanta.  L'uso  dell'acqua  san- 
ta, ossia  benedetta  dai  sacerdoti  ,  è 
antichissimo  nella  chiesa,  sirconic  ve- 
desi  in  s.  Girolamo,  nella  vita  di  s.  Ila- 
rio e  in  Gretsero.  Si  attribuisce  co» 
munemente  l'instituzione  dell' scqun- 
santa  n  s.  Alrs  nndro  papa,  il  qualo 
colse  M  ito  Adriano  la  prdma  del  mar- 
tirio. Ma  il  p.  le*Brun  \^SL  delle  Cer»  , 
tom.  I  )  ha  provato  che  l'uso  dell'  ac* 
quasanta  è  di  tradkione  i|iosiolic«» 
ed  è  stato  conservato  presso  gli  Orien- 
tali separati  dalla  chiesa  Romana  già 
da  pi  il  di  11  secoli. 

Il eHa  chiesa  Romana  la  {nfa  solenne 
benedizione  dell'acqua  è  quella  dei 
tonti  battesimaU,  die  si  fa  la  vigilia 
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di  Pas^  e  di  Pentecoste.  Tertulliano 
e  s,  Cipriano  ne  parlano  già  nel  111 
iàX4Ào.  liavvi  anche  l'acqua  eptsro- 
vidt,  coaà  nommata  perchè  è  henedetu 
al  «cacavo:  •  n  adopsr»  questa  per 
la  consacrazione  OTvero  henediiiotte 
'ì*dìc  chle^',  degli  altari  e  delle  CUB- 
^e.  V.  Lustraie  {acqua). 

ACpOA^m,  V.  Distììlanone, 

ACQOK  E  FORESTE.  1  RmbI^ 
clic  avevano  attinto  dai  Greci  una  gran 
pjirle  dcUe  loro  ìt'^^'^ ,  avevano  pure 
falli  diversi  n^uiain^ti  relativi  ai  di- 
ntti  i|icllttilì  ft  CMieOD  individuo  in- 
lon»dh  pionritA  o  all'usufrmto  deU 
JWqna  c  delle  sponde  dei  fiumi. 

A  ironia  La  guardia  p  conservazione 
ikile  ioreste  era  il  più  delle  volte  ai- 
firfrta  ai  conoli  dMgmti:  iiui|im88 
flilMlinoiM»  iD  ciascuna  provìncia  dei 
mainstr.Tti ,  c^rKi^lvaincntc  incaricati 
delia  <  <  mervazione  dei  boschi, 

1  i  rauchi,  divenuti  padroni  dette 
Gdfie,  noe  videro  Man  stapore  la 
saMBse  fimtte  che  eopnvano  qudla 
rr^ioD»'.  e  non  tardarono  a  dare  \r  tic- 
csaòarjc  liis posizioni  per  conservare 
questo  uiestunahile.  predio  delie  loro 

1  governatori  delle  Fiancb^  prima 
di  Baldovino  Braccio  di  ferro,  nvcva- 
no  il  titolo  di  nlfizìali  del  boschi. 

I  re  édoce&i  della  seconda  dina* 
tfia  «Ktamio  fiafficsto  iidfe  lorofo* 
watm,  affinchè  non  'vi  venisse  firtlo 
alnm  guasto.  C^rfo  Mr^f^no  ingiunse 
m^ìà  uffiziali  (ielle  iun  sti-  di  custodirle 
gciosamente  ;  c  Un  da  quelJ'qiQca  vi 
anaw  sii  di^  iiffidaUinfam  detti 
gasvdaEoschi. 

Si  crede  clic  i  successori  di  Gu*lo 
e  i  primi  re  francesi  della  tenta  di- 
nastia^ non  abbiauo  trascurata  que- 
sta parte  inn^criaatc  dell'anmìoistn^ 
saoDe  ;  tuttavia  non  si  travano  editti 
relativi  all'acque  e  foreste  più  anti- 
chi di  quello  ili  Luigi  VI,  efnei»so  nel 
lii5,  «^mcemente  gli  agrimensori. 
IVrò  nei  se^^ueiite  sccolo  comparvero 
due  editti  particolarmente  spettanti  al- 
le acque  e  foreste:  l'uno  rll  Fi!  ppn  Au« 
piàlo  dato  a  (Tisors,  nel  mese  di  no- 
vcmbpadei  iii3,e  l'atro  diLuigi  Vili, 
pnhblirato  a  Montargi»  nel  tVO&»  . 

Al  ccmindire  di  quoto  secolo  si 
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ftabilirono  in  Francia  ed  in  varu  stati 

dltalla  aminini«;tra7Ìnni  pnrtìcnlari  del- 
le acque  e  delle  i(»rcsle,  e  la  materia 
delle  l'oreste  o  dei  boschi  lormò  in 
appresso  «m  ramo  separato.  Sfollo  la 
diresioiie  degli  amministratori  si  coUd« 
carono  altri  nftìrlnli  mi  nome  di  con- 
servatori, di  ispettori,  di  sottispettori, 
di  guardie  o  custodi  particolari  dei 
boMln,  ad  anche  in  qaelche  àsogo  di 
agrimensori. 

ACQUEDOTTI.  Qnrsto  vocabolo, 
derivante  dal  latino  aqtucductus,  in. 
dica  un  canale  costrutto  di  pietre  o 
di  nuittoni  per  condurre,  anche  attra- 
verso tma  superficie  ineguale,  onaqueD* 
titrV  d'acqua  con  un  re^jolare  pendio; 
btlvolta  quel  caualc  corre  sotterra,  e 
trindta  s  mnalza  sopra  uno  o  più  or- 
dini dì  archi  :  quindi  si  distinguono 
gli  acquedotti  in  apparenti  o  sotter- 
ranei. Gli  acquedotti  erano  sconosciuti 
ai  Greci.  1  iiomaui,  coutenti  da  pri« 
ma  deO'acqwi  del  Teana^  eoll'i^gnn* 
diraeato  della  loro  città  tounagina- 
rono  nell'anno  di  Roma  44»  di  con- 
dnn  i  l'acqua  delle  sorgenti  pCT  Tnri'/.o 
di  acquedotti,  e  questi  si  moUipiica- 
rono,  e  alcuni  ancora  sene  faborica" 
rono  di  maravìgliosi.  Si  videro  acque- 
dotti semplici,  doppi  e  triplici,  perchè 
composti  di  uno,  di  «Ine,  o  dì  tnMn*- 
diiii  di  archi  l'uno  al  dii>upra  dcl- 
l'altio.  Frontino  parla  dì  9  acquedotti 
moniti  di  iS^Spitiibt  di  un  pollice  di 
diametro,  e  Procopio  conta  i  {  canftlì 
portati  da  que'9  acquedotti,  alcuni  dei 
quali  venivano  daUa  distanza  di  (x>  e 
pili  miglia.  Celebri  sono  tuttora  gli  ae* 
^laedotti  òxAV Acqua  Marcia,  dell'.itfc- 
qnn  Appìn,  òv\Y Acqua  Vergine,  della 
Clamlia,  ecc.  Acquedotti  vedevansi 
ancora  a  Catania,  a  Segovia  ed  in 
akiaie  città  della  Francia,  specialmeale 
a  Nimes.  Tra  i  moderni  si  distingue 
l'acquedotto  Carolino,  detto  ancìip  di 
Caserta,  fiEdshricato  sui  dileguo  del 
VanvilelU. 

AGR08TTC0  (Dal  greco  ouifse 
estremo,  e  Xt/X^*  iyr?o,  capoverso  ). 
Gli  acro«;tiri,  dice  il  Quadrio  {St  e 
Rag.  dogai  poesia),  sono  quei  senti- 
menti, cne  dai  capi  del  componiniaito 
si  cavano»  con  leggere  le  fato  prime 
latiein  ordinttamcnls  aomtata.  Di 


Digitized  by  Google 


36  ACU 

mieste  fucaiiuk  molte  se  »«  composero 
da'GrMft  m'smoG  dBl«iorì«  molle 
4la*Lfttiiu,  dai  quali  i>aa8aroiio  a'IW 

veiizalj  e  agli  Italiaiii. 

Cicdesi  ciiu  rinvcnloro  deli' acro- 
iùco  :>iH  un  certo  OUaziano  Porfi- 
no,  il  quale  vivova  a'tcmpi  di  Co- 
atanlìiiOf  e  dedicò  a  quell'imperatore 
un  po4'Tna  tutto  pieno  di  acrosllci,  di 
kttcru  locrociccbiate*  e  d'altre  simili 
ioveniioiu. 

Un  aerostico  si  fenili^  in  Dante  da 
Majano,  che  incomincinr 
Di  ciò  che  audivi  dir  primici  amcnic, 
dove  le  lettere  ioiziaii  de'  ver^i  pale- 
sano il  mo  nonwe  •  par  lasdara  di 
molti  altri,  il  Boccacoo  tessè  la  ann 
jfnwroi^n  Plsionc  per  modo,  che  i  ca- 
pivorsi  li' ogni  torcetto  uniti  iusieiue, 
vcugooo  a  formare  due  interi  sonetti 
c  un  madrìgaic!,  che  «mo  la  dedica- 
toria del  poonuk  VJmotoia  vitiom 
comincia  : 

Muove  nuovo  disio  T  audact  menie, 
ikuma  ieggimdrat  per  voler  cnniore 
maranio  qttèl  elCmmar  mifi*pte» 

sente,  ecc. 

e  il  primo  de' mentovati  sonetLi; 
MUrahiì  cosa  Jovae  la  presente 
flOom  vi  murà,  dotma  geiUUe, 
A  n[fiMiwuv  ^wr  io  nuovo  sàie, 
.  Skper  lafantasiache  nella  mente,  ecc. 

mn,  come  dice  il  meiàlovato  (Quadrio, 
noi  non  abbiamo  altra  obUipanone 
a  questa  guisa  di  fare,  che  di  averci 
scoperti  varj  autori  di  opere,  special- 
mente de' srro!'!  hju  hari,  rhe  altri- 
mente  ci  sarcbbouo  ignoti.  Del  rima- 
nente è  fatSea  di  poco  mento. 

ACUOTERIO  (Dal  graooàx^tffOf 
aliissinio  ).  Piedestallo,  sovoitt^'  senza 
base  e  senza  cornice,  che  si  collorn 
d'ordinario  sopra  le  parti  elevale  di 
un  e£fi»o,  e  cho  h  destinato  a  por- 
tare qualche  figura.  Si  veggono  acrt^- 
tcrii  sul  portico  dorico  rlt  Viene,  c 
quel  nome  si  è  ai^culo  uucora  alle 
•omnùlà  degfi  eomz},  e  alle  piceok 
mura  colloc:ite  ;iccanto  ai  piedestalli 
tra  Io  zoccolo  e  la  laìfoia  dette  iia- 
'  laustrate. 

ACUSMÀTO  (  Dal  gl'eco  àx(3t/uu 
sejilvìt).  Coti  chiamasi  un  lènomeno, 
che  lo  sentire  nell'aria  un  gran  m- 
more,  8omigliante«  per  quel  die  si 
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dice,  al  suono  di  molte  voci  mnane, 
o  di  musicali  strauMBlL  Net  s73ofu 
udito  fenommo  in  fi  wm  ia 

presso  Clermont. 

A  DAMITI.  Setta  di  antichi  eretici, 
che  si  credono  un  rampollo  de'Basi- 
liani  e  Carpoenaìani»  naia  sul  fine 
del  secondo  secolo. 

Giusta  ».  Fpj fillio  pr(?<ìcro  costoro 
U  nome  di  AUamiU^  oerché  preten- 
devano di  amara  rislsÌNlitinailo  siali» 
di  natura  innocenti^  come  il  fiiAdunn» 
nel  momento  della  sua  creazione.  Pcr 
cìò  irnilHVfiTio  In  di  lui  nudità,  abbo- 
minavano  li  iiialrunonioi  sostenendolo 
enere  un  peccato,  ma  poi  aenaa  dfi* 
stincàone  usavano  di  un  turpe  mere- 
tricio. Sebbene  questo  inPanie  dogma 
fosse  in  opposizione  colla  castità,  pure 
alcuni  di  coloro  si  vantavano  di  con- 
tinenza, ed  accertavano  che  seaicmm 
di  essi  cadeva  nel  peccalo  della  cami^ 
era  espijso  dalla  loro  seti;»,  rome  Ada- 
mo ed  £va  iurono  scacciali  dal  pa- 
ncKso  terreUra  per  avere  mau|;iato 
del  frutto  vietato^  TertoUìano  assicura 
che  costoro  negavano  coi  Valentìnlani 
Tunità  di  Dio,  la  necessif  '»  fK*fl n  prò 
ghicrdj  e  tacciavano  i  maria  ì  di  iuiiia 
e  di  stravaganka.  Clemente  Aleman* 
drino  dice,  che  si  vantavano  £  avem 
de' libri  secreti  di  Zoroastro. 

(Questa  infame  setta  ripullulò  nel 
secolo  XII  per  insinuazione  di  im 
certo  Tandermo  o  Tauchelino,  che  ae- 
minò  i  suoi  erroii  in  Anversa  sotto 
Enrico  V.  Primamente  r^ne*  M'ilarj  ne» 

£ a  vano  la  disiuizioue  ira  i  j^cli  e  i 
liei,  e  dicevano  «aicre  aaom  sautee 
meritorie  la  fornicatone  e  Tadullarìo. 
Tariclicllno  con  tremila  armati  acri  e- 
dilò  eloqunilciiM'itU'  questa  doUriìi.t  ; 
ma  i)oco  tempo  durò  quella  selt», 
ncrcnè  fii  cslinla  daUo  seb  di  san 
Norberto. 

Rirompar\Tro  yli  yiJnwifi  uri  »^c- 
Colo  ,  col  nome  di  Tiu  lupini  c 
d'i  Poi'eri  Jralel/if  ucì  Delliuati),  nella 
Savoja  e  ndl'llafia.  Sostenevano  che 
fuomo,  giunto  ad  un  certo  grado  di 
perfezione,  era  libero  dette  passioni  o 
dalle  divine  leggi. 

Un  hmàko,  per  nomo  Picard,  na« 
livo  dette  Fiandre,  csscimIo  amiate 
in  Akmagna  ed  in  Boemia  sul  prìnci- 
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ttio  del  secolo  XV,  rinnovò  gK  errori 
dc|^  AdoMmtàt  e  prìndpalmeDte  K 

sparsa  nt'U'amiata  nel  f;ot»o<;o  Zlsca. 
MaJgrado  ia  severità  di  questo  gcue- 
rakC  Picard  ingannò  co'  suoi  nrcstira 
i  pop)!»,  e  si  sf>acmò  p«r  m 
Din.  A  leoni  jinabattìsU  tentai-onò  in 
O!  iiirfrr  (li  accrcsrcrc  il  numero  dtà 
seguaci  (li  Picard,  ina  la  severità  del 
governo jpmto  li  dbsipò.  Quitla  Mite 
«bbe  d*  MfBMBt  Hi  PdonM  «d  in  I» 
EhiUci-ra  :  Biccvano  notturne  assem- 
lille,  ed  n\TrTano  per  raa&siiaa  iiunda» 
meulak'  questo  verso  : 
Xitm,  perjura,  seafttuuipntdtn  moìL 
Giurate  e  spergjìanilie^  purché  noM  m 
■nnifistt  il  segreto. 

La  Toro  massima  capttalr  si  crn, 
dke  chiunqtie  co^re  con  vesti  Ih  sua 

waAà,  nvtt  i  ^"ff^  ^  vodere 
•Roa  rìbdlHioe  de'MB8Ìan{Mf90iia 

£  sesso  divci-so  dal  suo,  cnon  è  an- 
cora iinnamic  dalle  ani*7,if>"i  corporali. 
£  impossibile  cbe  un  Utie  assioma 
imico  non  Ibsse  cama  di  criiiiiiMH 
auembloe. 

Il  Mi»semìo,  clic  rllllpcntomt  ntr  esa- 
nimò la  sloria  di  questi  fanatici,  pensa 
die  il  nome  di  Picard  sia  una  cor- 
ninone dd  iKNne  proprio  di  Beg« 
l^aitU,  o  Biggbards. 

Alr\iTn  eruditi  opinano,  che  c\\ 
yédamiti  sieno  anteriori  all'epoca  del 
cnj^tianesimo,  c  li  confondono  co^ 
aéBramri  di  Pkwpo;  ma  era  aun 
diwJD  SI  nsterna  teoretico  di  cpicsti 
e  à\  micTIt ,  scl)l>ene  fiassero  filali 
nella  dissolutezza. 

ADESSENAR.T.  Nome  formato  da 
PMedb  dal  latino  ades$e^  esser  pre- 
irate  ,  per  indicare  certi  eretici  del  se- 
colo X  vi,  i  rpiali  ammettevano  la  pre- 
senza reale  di  G.  C  nell' Eucaiislia 
m  un  modo  dtmso  dal  cattolico^ 

Sodo  maggiorraculi  conoscinii  qtic- 
sti  eretici  sotto  il  nome  (Vimpanntori. 
Era  di\'»<a  in  loro  <;cttn  in  quattro 
rafBÌ  :  altri  sosti  ru  vano  essere  il  corpo 
di  G.  C  od  pane  ,  altri  iatano  al 
pvK,  diri  di  aopni,  ad  altri  aallD  il 
^ne. 

ADIAFONO.  Nome  f lem  aio  da! 
oreco,  dato  dall' ovologicre  Scliuster 
a  Vioma  ad  m  eoBoalo  da  lui  in- 
t«riM»,ti  ^vle  MI  ii  ditaceorda  «lu. 
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greco  iita^^g  ìndiffa'entt!,  e  appH» 
culo  nel  secolo  X\l  ài  liitenmi  miti- 
gati, aderenti  a  M«lauAne,  il  cui  pa- 
oifieo  caraltflre  «a  alÌMN»  daHa  estrema 

vivacità  di  Lutero.  Per  ciò  l'anuo  t§4B 

rosi  si  apj)onarono  quelli  che  sotto- 
scrlssen)  i\\V  interim,  f;itt<i  puhMir^rc 
da  Cario  V  nella  dteta  d  Ausburgo. 

ADONIO.  Canto  irtMnamo 
i  Lacedemoni  all' inMiiiicaile  attacco 
del  nemico.  Sì  soleva  accompagnarlo 
con  Hauti,  delti  Uhitn  embniarin'. 

ADOZIANL  Eretici  del  sec.  Vili, 
die  pretendavano  die  G.C,  in  quanto 
iMmo,  non  fiMaa  %^Ho  proprio  natu- 
rale fli  T>Io,  ma  solamente  afloHiM», 
rome  pensò  il  condannalo  ^e^(olia. 

(Questa  scita  comparve  sotto  Carlo 
Ma^no  vnvo  Fanno  778.  Klìpando, 
arcivescovo  di  Toledo,  «%'endo  con- 
sultalo Felice,  vescovo  dì  l  ri^el,  sulla 
iigUa^ioucdi  (.X.  C, questi  rispose  che 
(V.  C,  come  uomo,  è  figlio  della  Ver» 
giiic,  e  solo  figlio  adottivo  di  Dio.  Eli- 
pando  vi  sottoscrisse.  Il  papa  Adriano 
condannò  quest'errore  m  una  boMa 
scritta  ai  vcm^uvì  di  S|)agiia. 

Avanti  il  791  era  già  stata  i^tata^ 
aia  BOB  decisa,  la  causa  dei  due 
scovi  spagnuoli  in  tui  roncilto  tenuto 
a  Narlnma.  Kliprmdo  avrTulo  inviata 
a  Carlo  Magno  una  proti^ssiunc  di  fede 
Mon  ortodossa ,  questo  principe  léce 
radsnarc  a  Francofone  nel  794  im 
concilio,  che  condannò  la  dottrina  dei 
due  vescovi:  fu  pure  condannnta  nel 
couciiio  di  Forlì  del  ^96,  e  poci>  du^x» 
aBche  m  un  Concilio  Reninio  sotto 
Leone  III. 

Felice  d' Prenci  passò  la  sua  vita 
in  inia  contmua  nltcnmtivn  di  rdtiuura 
c  di  ricaduta,  e  ia  tenuiuù  ucU' ere- 
sia al  pari  di  EKpando. 

L'errore  di  cui  parliamo,  fu  egre- 

glnmcntc  ronfiitritn  daS*  PaoUllOy  pa» 

tria)  r;i  d  Aqinieja. 

ADOZIONE.  Atto  per  mezzo  del 
qnaJe  «d  uomo  là  entrare  na  dtro 
nella  sua  famiglia,  come  suo  prc^rto 
figlio,  e  ^li  d^  il  diritto  alla  sua  sue- 
cessione  m  forza  di  tale  qualità. 

Gli  antichi  stimavano  che  la  mag- 
giore iveatoTi  dM  accadere  potesse 
ed  un  «omo,  Ibiae  fBslla  di  norira 
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sepza  lasciare  figliuoli:  (jiiindi  ebbe 
origine  Vadoùone,  di  cui  L  iu:»lttuzioue 
risaie  a  tempi  rcniolissiiiii.  Karra  Pau- 
»aiua^  elle  A  Cuna,  re  diOrcomeue,  v  e- 
dkoilotlfrtvo  <H  prole  muidim,màMò 
i  suoi  nqpotk  Diodoro  Siculo  cita  esso 
pure  un  esempio  simile.  Plutarco  dice 
cbe  Castore  e  Polluce ,  divenuti  pa- 
droni di  Atene,  aveudo  cluc&to  di  cs» 
.•ere  initiaii  «  grandi  mbteri,  noe  vi 
furono  ammessi,  se  non  dopo  esaere 
stati  adottati  da  Afidue  ,  siccome  lo 
eru  stato  Ercole  da  Pilio. 

Sen)bra  die  l'uso  ócH' adozione  fosse 
tolto  dai  Greci,!  «d  anitisione  degli 
Egilj,  pmso  i(}ueli,eoniec' insegna- 
no i  .sacri  libri,  essa  era  da  tempo  an- 
ticliisiiima  praticala. 

Presso  i  Romani,  ne' primi  tempi 
della  repubblica,  iNMgnava  in^nt- 
zarsi  ai  pontetìci  per  ottenere  il  per- 
messo di  lar  passare  per  vin  «li  fuio- 
tione  un  fanciullo  iu  uii  altra  fami- 
glia. Coll'andare  del  tempo,  in  vece  di 
jicorrere  ai  pontefici,  si  ricorreva  ai 
magistrati  ed  al  puj^tulu.  Quegli  cbe 
voìfx  a  fulott  ne  un  lanciullo,  diman- 
dava al  padre  di  esso,  «se  egli  vo- 
leva abbandonare  suo  figliò  in  tutta 
TeiteDaione  dc-irautorità  paternale  con* 
cedere  diritto  <li  vita  e  ai  morte  sopra 
di  liii.n  1  lit,'iiuoli  adottivi  avevano 
paiUc  «di  eredita  di  quello  che  gli  aveva 
•dottati*  GiiKurta,  adottatodalficipsa, 
re  de'Numioi»  regnò  coi  iìgli  legittimi 

C  naturali  di  lui.  Aderbale  e  1(  msale. 
TiiiLTio,  ìSeiuue,  Trajano ,  Antonino, 
erauu  iigliuùli  adottivi  di  quegl'im- 

peraiortacui  •ucocdettero.L  adoiiime 
non  era  permessa  agli  eunuchi,  per- 
chè trovavansi  nell'impotenza  di  awre 
6eliuoh.  Non  si  poteva  paiiuieiitc 
adottare  uno,  che  Josse  più  avanzato 
in  età  diqudlocbe  lo  voleva  adotterai 
Si  trovano  esempi  adozione  sotto 
la  prima  dinastia  dei  re  francesi.  Que- 
sta cerimonia  si  faceva  alla  presenza 
del  monarca,  e  venivano  trasfusi  nel 
figlio  adottivo  tutti  i  diritti  del  figlio 
lc*^iltimo.  l  figliuoli  di  adozione  non 
erano  in  nessun  modo  distinti  dagli 
alu  i;  essi  entiavano  in  tuid  quei  di- 
ritti, clie  la  nascita  accorda  ai  figliuoli 
riguardo  ai  geoitoù;  ed  e  per  questo 
ch'esii  dovevano  eaperc  instiiuiù  er^ 
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di,  o  nominatamente  di.scredatì  dal  pa- 
dre cbe  gli  avevn  nd  iit.Tti,  altramente 
il  testamento  t'ia  Si  àvp-  porò 

osservare,. elle  d  ligiiu  adottivo  non 
poteva  essere  a  parte  didl' eraditi  die 
poteva  fare  il  padre  che  lo  avevaedol^ 
t;)to,  quando  i  parenti  di  questo  noti 
avessero  acronscndto  airadozionc. 

Prt;»bu  1  (  «erinani  per  didiiaiiare  uuo 
maggiore  gli  si  davano  te  armi,  e  lo 
ateaso  modo  si  teneva  per  ladoaii^ 

ne.  Qnrindn  Gontrano  volle  (Kr!n:ir:n-r 
maggiore  e  adottare  formalmmlc  nolit» 
stesso  tempo  suo  nipote  Ciiildcbertu, 

(;li  disse;  «ti  ho  posto  questo  giavei* 
otto  nelle  mani,  flome  un  WtfOU»  cbe 
t'Iin  donalo  il  mio  rcam»^.  »  Y^oì  v<d- 
gcndosi  ai  grandi  e  al  popolo,  prose- 
fiui:  M  voi  vedete  die  mio  tiglio  Cliildc- 
Eerto  è  divenuto  uomo}  obbeditegli,  m 
Teodorico,  re  degli  Ostrogoti,  vo- 
lendo adottare  i!  re  degli  F.ruli,  gli 
scrisse  :  *•  è  uuh  bcUa  cosa  ira  noi  il 
poter  essere  adottati  coHe  armi,  poi- 
ché gli  uomini  cora^ioei  sono  i  soli, 
che  roeritiuo  di  divenire  nostri  figliuoli. 
V  è  una  tale  forza  in  questo  atto, 
che  quegli  che  ne  è  l'oggetto,  bramerà 
piuttosto  di  perder  la  vita,  die  di 
soffrire  di  esser  macchiato  da  un'a* 
zione  vei'gognosa:  in  tal  modo,  per 
via  dflht  rostM?n^n/;(  dfllo  n:i:.?io!Ji,  e 
perche  voi  siete  uu  uomo,  uui  vi  adot^ 
tiamo  per  mcaao  di  questi  scudi»  di 
questa  spada»  di  questi  cavalli,  ch'ora 
vi  mandiamo.»!  (Coasfodsre  lik  1V« 
letL  i) 

Presso  i  Longobardi  Vadtnione  con- 
sistera  nel  recmere  onorevohnenl»  al- 
cune ciocche  di  capelli  delle  persone 
che  si  volevano  adottare:  in  questo 
modo  nel  (3S4  il  papa  Benedetto  li 
adottò  ii  iigliu  dell  imperatore  Coslao- 
tìno  Pogesiato.  Nel  796  Carlo  Martel- 
lo^ che  dominava  in  Frauda  sotto  ii 
titolo  di  prefetto  del  palazzo,  inviò  suo 
figlio  maggiore  Pipino  alla  corte  ^ 
Luitprauuo;  questo  principe  gli  tagliò 
i  capdii  alla  maniera  de' Longobardi, 
b  adottò  per  suo  fig^*  o  b  rimandò 
carico  di  doni:  non  si  poteva  allora 
dare  un  più  gran  contrassegno  di 
onore  e  cu  stima. 

Presso  i  Tiuxhi  la  cerimonia  del* 
i'^iasMUie  d  celebra  facendo  passare 
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r^^Vx  che  è   RrloUatO  Oelb  CÈBifiU 
coltu  cli€  adulta. 
Qumàa  i  Guai  BOB  hanso  erede 
aamschìo,  e  loro  penneaio  di  «dottare 

un  figlio  della  loro  sorella,  o  di  qiinl- 
chc  altro  p.-irctitc,  o  ancl»«i  quello 
4*11110  «traiiuau;  e  c^uc^tu  permesso, 
ch'etti  diSMudano  eoo  istanug  coetit 
loro  talMlUi  «Mai  caro.  Questo  figlio 
adottivo  preTnlt*  il  nome  di  colui  rlic 
io  -tta,  diviene  suo  crede,  e  gode 
di  lutti  1  ^ivikg]  di  uxi  figlio  legit- 
tìiBO  :  le  ^rfBesta  fioni^lia  nasce  oa 
«Atro  fig&y*  quello  adottivo  gode  ób 
nulla  ostanfe  aei  diritti  che  gli  vennero 
Bt'corcLiii,  ed  elitra  a  parte  dulia  sue- 

ABRIANISn.  Tcodoreto  pone  co* 
storo  frmglicretki  prodotti  dalla  setta 
dì  SìTìiortr  M^fgo,  ma  lùim altro  scrifc* 
tore  ue  la  mcuzione. 

Con  questo  nome  furono  appellali 
ì  wegama  dì  Adriano  Amstcdio,  uno 
de'  novalori  del  secolo  XVI.  Inse- 
diò costui,  prima  nella  Z  I  nula,  po- 
scia in  Inghulerra,  che  era  kcilo  j^ro- 
craslÌDare  per  alcuni  aimi  il  battesjino 
M  fanciulli;  che  G,  Cera  formato  dal 
seme  della  Yei^ine;  e  che  non  aveva 
fondata  la  Chiesa  se  non  pi  r  alcune  cir- 
codtanzie.  Oltre  questi  ed  altri  erroii  era 
seguace  di  tatti  quelli  degli  Anabattisti. 

AIVDLTERIU.  Fino  dai  tempi  più 
remoti  tutti  i  popoli  hanno  stahilìto 
delle  peno  centro  l'adulterio.  Gli  Egi- 
zj,  dopo  avere  dato  mille  colpi  di  ha- 
jioae  al  colpevole,  lo  facevano  eunup 
co;  alle  volle  gli  tagliavano  il  naso» 
le  orecchie,  o  altri  incnihrì:  cosi  in 
Virgilio  vediamo  U'attalo  Dcifoho, 
amante  di  Eieoa,  dopo  la  morte  di 
Pimde.  GU  Atedeai  imnivano  Tadulp 
toro  coUft  morie.  Ucorgo  aveva  ordii» 
nato  clic  questo  delitto  fosse  punito 
rome  il  parricidio;  Plutarco  però  pre- 
tcwic,  che  iòsse  tollerato  a  Lacede- 
mone. I  Locresi  cavavano  gli  occhi 
»  rei  di  adulterio.  * 

Eliano  rifcrisrr,  che  a  Gortina,  poco 
dislantc  dalJrt  ci  11. ile  rrn  il  Lahirinto 
di  Cicla,  laduitei'u  veuiva  condotto 
nelle  strade  della  città  coronato  di 
lana  per  segno  obbn^rìoso  di  eflè- 
mlrialtzza,  e  di^  etif.iva  inahile  a  co» 
|krire  ^uaisilÌTftse  italica  pubblica. 
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In  I^prco,  ncll'ICliili',  l  i  (lonnn  adul- 
tera a*a  esporta  nella  pubblica  piazza 
per  uodia  giorni^  vestita  con  una 
tonaca  trasparente  come  un  velo  e 
senza  cinto.  In  altri  luoghi  della  Oriv 
cia  si  rmnuava  I.i  cnsw  dc"!  delinquente. 

Eraclidc  parla  di  uu  certo  re  Te- 
nediOf  il  quale  ordinò  cbc  gli  adulteri 
Ibsaero  legati  insicoM  e. wì|Nta|i epa 
un  sol  cfìlpo  di  scure  :  suo  |wx^rio 
figlio  subì  questo  j>upplizio. 

Àd  Atene,  se  unji  dpnna  adulila 
entrava  in  un  tem^^,  il  ebe  k,f|« 
proibito,  il  popolo  poteva  làrie  ogni 
sorla  di  oltraggi,  ad  eccezione  sol- 
tanto di  condurla  a  morte,  e  questo 
perchè  restasse  più  lungamente  espo- 
sta i^li  .ìn^dtì. 

In  un  paese  dell'Attica  fu  immagi- 
nata una  pena,  la  qiiale  può  per  av- 
ventura sembrare  più  ridicola  che  s^ 
vera:  slntroduoeva  nel  luogo  ove  era 
itato  commesso  il  delitto  im  rafano, 
ed  osserva  Suida  che  questa  radice 
in  quel  paese  era  grosìiissima  :  cosà 
CatuUo  ad  Aurelio,  carm.  i5. 


Jh  tum  ir  ndierum,  nuUiqut  fad. 


I  Cumeì,  dopo  avere  esposta  la 
donna  adultera  sopra  un  sasso,  la  pou^ 
ducevano  per  la  città  a  cavsJb  di  un 
asino,  e  le  si  dava  per  segno  d'ittr 

famia  il  nome  di  vva^irtr!. 


E  qui  ne  pare  dover  lar  piacere  ai 
nostri  l^gitorì«  citando,  colla  scoria  di 
JLAiriano,  un  beli' esemplò  di  rispetto 
verso  le  leggi,  e  della  idea  che  gli 
antichi  avevano  deH'euorinitn  dp' 
lìtio  (\\  mi  parliamo.  Salcio,  pimcipe 
di  Ci'otouc,  aveva  latta  ,  una  legge^ 

che  condanqava  gli  adullari  tA  esaere 
abbruciati  VITI  a  riguardandosi  questo 
delitto  rome  il  maggiore  dei  mislatli. 
Egli  stesso  fu  colto  in  adultcrio.coUa 
moglie  del  proprio  IratellOi  Tratto  W 
cino  al  rogo,  egh  recitò  un'  oraaione  ' 
cosi  commovente,  che  11  popolo  ora 
disposto  dì  assolverlo  dal  supi^llzio  e 
mandarlo  solamente  in'esilio;  ma  egli, 
riconoscendosi  reo  iu8SSolvibile>  si  pre- 
cipitò nel  fuoco,  0  vi  peri. . 

J  Parti,  che  ammettevano  la  poli^ 
gamia,  tenevano  l'jldLiliarìo  pel  mag- 
^ÌMJ'e  (lei  dclity«i.iuj       "  : 
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Scrollile»  Ih  legge  Mosairs  gli  nfful- 
teri  ut  Miio  lapidati  {Levit  e  De  ut.)  :  in 
addietro  erano  abbnicMili  irhi 

A  Roma  l'adultero  rra  privato  della 
f  icoltà  dì  generare.  Era  lecito  al  patire 
di  ucci<Iere  l'adultero  di  sua  figlinola 
^ando  lo  còglieva  siil  fatto;  ed  3  ma- 
nto poteva  punire  i  dite  cotperofi  coUà 
morte,  purché  il  farcssc  suH' Istante. 
Augusto  rinnovò  colla  leggo  Giulia 
tutte  le  anticbc  pene  contix»  l'adul- 
terio. Il  jits  errile,  rìfemuito  da  Gm« 
stiliinio,  il  quale  a  ngusìdu  deUe 
rappresentanze  di  sna  moglie  Teodora, 
moderò  ì!  rigore  <K  lla  legge  Giulia, 
presci*iveva  elio  la  donna  lusso  bat- 
tala eolle  verghe,  e  j)OÌ  rincltima  iit 
un  monastero  per  lo  spazio  di  due 
anni;  e  se  ìn  f[Of^»H  fi  ;tfteTn)»o  il  nia- 
rito  non  accoasenlivia  a  ripigliaHa  eon 
sb,  le  si  tagliavano  i  capelli,  e  venivo 
rinchiusa  pei-  tutta  la  vita. 

Tacilo  dice,  che  fra  i  (ìermani  il 
marito  metlev  t  In  (lumia  nuda  fn  pre- 
senza de'j>am»lt,  i;i  eacciavH  luot  i  di 
.casa  j  e  in  istrada  era  |wreo$sa  eoQe 
verghe, 

T  Sn»;«;oni  ftliì>niciavflTìo  in  <lonna 
adultero,  e  sojn  a  le  sue  ceneri  erige- 
vano (tua  Ibrea,  alla  ^ale  era  appic- 
cato fi  MIO  complice. 

In  Inghill«MTa,  sotto  il  regno  di  Kd- 
mondo,  l'adultero  era  [mn-ggiato  \\- 
r omicida,  è  |HUiito  culle  uieil^irite 
Canuto  presci'issc,  che  l*iiomo 
sarchl)c  bandito,  e  che  atta  dofina 
si  laglìneìtlKTO  il  nriso  e  le  arert  liir. 

Lo  stalùlimenlo  di  I  rrislirìTic'siini» , 
il  cui  divino  autore  riiiMUiiò  la  donna 
•dolleni  con  dirle  «•  amiate,  e-Don 
peccate  {Mh,  **  ed  oltre  a  eiò  i  pi*o^ressi 
ddl'inriviìlmcnto  haimo  l'atto  5pririt*«' 
dalle  nostre  leggi  la  pena  di  morte  e 
la  mutilazione  adQe  membra.  In  Italia 
ai  cangiò  la  perni  capilalc  in  ima 
multa  pili  o  meno  gravosa:  a  Bologna 
si  pagavano  4oo  lire;  a  Firenze  2000; 
a  Treviso  i  beni  della  domia  erano 
cenihcMi;  a  Novara  l'adottenkcra  con» 
damato  a  pagare  100  scodi  imperiaK, 
se  aveva  adoperato  vifTlrn7n  ,  e  soli 
5o,  se  la  doima  era  stata  coomve» 
to^  ecc. 

Alcuni  Tngl<^  hanno  dato  in  qite* 
ali  noitri  tempi  una  frova  della  d^ 
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pravftrSone  della  morale,  intentando 
causa  pubblicamente  ne'  tribunali  con- 
tea gh  adulteri:  i  mariti  toHeeilarono 
dai  giudici  una  scntcnia  che  condan^ 
nasse  il  romplice  delln  loro  moglie, 
non  ad  una  tmdta,  ma  ad  un  sod- 
^sfiK^mento  perKmale  da  5o  11 94*000 
lire  sterline,  ricevendo  cosi  il  pretio 
dell'infamia  della  nropria  moglie. 

Varie  «ono  le  dispnsr/ioni  dei  mo- 
derni codici  a  rt^iardu  dell'adulterio. 
Aktmi  privano  la  fcmninwddb  dote, 
e  di  tutti  {  diritti  dei  MaK^iKleva  in 

virti»  diJlc  matrimonir>n  rr^tvcTuioni , 
e  ne  ordinano  la  rileg.atoiie  in  un 
monasteri);  ma  in  generale  le  pene  so- 
no assai  miti. 

AEWAm  Settari  del  sec«»lo  IV, 
cosi  appellati  di  Anio,  pri:tt'  di 
menia,  loro  rapo.  Pensavano  rusd  n  o 
qua:»!  come  gli  Ariani  sulla  Trinità , 
ma  avevano  inoltre  i  loro  particolari 
ernnì:  a  ca-ìon  ire<»*inpio,  die  r<*- 
pisropfilo  nuu  è  un  ordine  diverso 
dal  riY.sbitcrato,  e  che  non  da  ai  ve- 
scovi r  autorità  di  alcuna  funabnc 
che  non  possa  essere  esercitala  dai 
preti.  Sostfnfvnno  aurora  essere  tnir- 
tili  le  prcc  i  p»  1  i  defunti;  essere  super- 
stiziosi ì  dij>iuni  ccriesiastici,  pai'tìco- 
larmente  tpm  del  mefeoledl>  vciiei'tlt^ 
ed  i  nuaiesirnali  ;  dovcr^^i  anzi  dìgìiv- 
iiare  /a  domenica  piuttosto  rlte  gli 
altri  giorni ,  e  non  doversi  più  cclo- 
lirare  la  pasqita.  Clnamavano  perdi* 
siìrezzo  ntitìqua*/  i  f*'<l«^K  OiServalort 
delle  ccriinoni»*  e  delli*  tf;uli/ioni  cc- 
rl(\siasttrh»*.  (Vii  An'aul  sì  iiiiiroì;*»  ^i 
4^itolici per  eoiobaltei'c  questa  mJI.i 
che  fii  ai  poca  thmrta.  lia  maggior 
parte  degli  errori  di  A  erto  furono 
rinnovati  dai  pn»»e'>fanti.  nejnirt  delle 
osservanze,  ori  riti,  delle  eerimuuie 
t  delle  tradÌ4joui  «  Ci  lesiastirbe.     •  ♦ 

ASaO-CLAMCORDO.  gnwtd 
islrumentn  unisicale)  inventato  a  Pa- 
rigi nel  I  ^Sij  dai  sigc.  Scimeli  e  Tscbir- 
scki,  è  una  3pci  iu  m  cembalo  a  vento, 
le  cui  corde  nsuonapo  mediante  nnn 
feorrtnte  d'aria  che  vi  si  fa  passare  di 
sopra.  Con  qucrfo  semplìrissiioo  mezzo 
^egli  ingegnosi  arlefiei  h.owio  saputo 
produrre  suoni  non  mai  inlesi  dan- 
prima,  e  clie  s'avvicinano  assai  aUn 
foco  nmm:  eguali  a  queit'orgiM 
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alia  fona,  ^  sono  però  dì 
«nm  lunga  superion  per  I<i  possihi- 
uA  cii  «Mtenerlì  sempre  netti  ed  inii* 
■kainite gradiMtL  DMwiilwv  (1790 
I»),  dopodi  «fcr^Mtatodi  quóm 
VBOfo  strumento,  soggiunge:  M^^^to 
cembalo  supera  l'armonica  per  la  dol- 
cezza de'  suoni ,  ed  è  marav^i^a- 

■  omÈtkiÈB,  f Miagb,  ti  sarauio 

espressi  eoo  uguale  grazin  c  vcriti; 
l'andante  vi  TÌH5cìn<  più  pieno,  più 
sotioix);  e  se  vuoisi  pur 
|Mrto  ttfimtnilo»  mb* 
di  imuiaterB  ccà  pu^ 
•  del  suo  meccanismo  ima 
cerfa  prcslezia  d'esecuzione,  non  si 
potrà  inai  prestare  alio  arìe  vivaci 
«  MhBtii  1  fiiUggì  di  «opra  espo- 
di «■TMMO  tufm  di  faur^liissimo 
compenso  a  pacata  leggiera  anperfii* 


il 
àà 


AEROLITI  (Dal  greco  àu^  ai'ùt,  e 
Miss  vieirà).  Gli  amcln  lianM  pai^ 
hi»  memoM  vtWta  di  pietre  oadmadal 

cielo,  e  qu^li  fenomeni  si  sono  mol- 
tiplicati in  tempi  più  recenti,  o  pint- 
losto  sono  stati  con  maggiore  dili- 
gOM  oaMrvati.  Vino  éal  PMmIo  se* 
colo  occupttli  si  erano  eh  Italiani, 
beactiè  coti  (ilvfrsi  metodi,  nclln  ri- 
cerca iklie  cagioni  della  cndiH.i  di 
qucUe  DÌetrc,  e  noie  sono  ie  diiserta- 
M  *rab.BiiMe  del  IMK  Mpm 
mmtiuto  caduto  <2a/r«rta.  Quelle  pie» 
tre  fitfcftìo  tu  tempi  più  recenti  cnia- 
mate  aeroliti,  o  anche  pietre  atmosfe- 
ricbe  o  meteoiSche.  Molte  se  ne  erano 
vedale  ni  Avacia,  e  sul  principio  del 
BBoalD  wam  spaventevole  pioggia  di  pie- 
tre, secondo  IV«;pre«;siono  di  Hiot,  cad- 
de nei  coutonn  dì  Aigle  su  di  imo 
spazio  <S  più  di  1  leghe  quadrate,  va- 
tmè»  9  {pam  di  quelle  pietre  da  9 
grwxi  sino  a  18  o  19  Hnbre.  Si  os- 
servò clic  qiidla  radula  era  stata  di 
poco  |)receauta  dalla  erosione  di  un 
solide  o  di  un  globo  ioMMiiiliato,  che, 
wmnìifì  ti  fineo  suddaito,  secuilD 
aveva  odia  indiMdoMO  flMrioMoo 
magnetico. 

In  tutti  gii  aeroliti  trovansi  in  di- 
ivie  proporziooi  ossido  di  fèrro,  ai* 
^  abanba,  calee,  ocaido  di  man- 

aoUb  e  alani  vi 
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lianno  trafile  dei 

nickel. 

Taluni  hanno  immaginato,  come 
Segttin  nel  iSotì,  che  alcuni  vapori 

kiwi^hAiiì    ■  mttA  i*  — *«-  -  -  ' 

superiori  dell'atmosfera,  abbìana  fiM<> 
mate  miette  pietra,  e  Io  stesso  clii- 
mico  ha  mostrato  nel  181 5  che  i 
wnfk  icombnstibili,  i  sali  metallici,  al- 
cahni  o  terrosi,  gK  odovi,  gli  olj  e»> 
aenziatì,  o  ì  gas,  e  le  malarie  vege- 
tali, animali  e  minerali  possono  es- 
so^ sciolte  o  mescolate  tanto  nei  prìn- 
eipj  èAMi  atmosfinrica,  qmnto  net» 
Pacqna  che  con  essa  h  combinata,  « 
nel  diversi  fluidi  che  talvolta  l'accom- 
pagnano. Alti'i  hanno  attrilniito  quelle 
pielix2  a  eruzioni  Tukaniciie;  altri  \ycv- 
man  le  henna  Iktle  vanirà  dalla  luna, 
o  le  hanno  riguardate  come  asteroidi, 
che  nt  l  iom  coi^  inconlFato  alenano 
l'atmosfiMa  <lcll:i  terra. 

llsig,  Chiatlui  ha  tebMito  una  lunga 
itoria  decli  aeraliti,  servcnddaiingran 
parte  delle  notìzie  previamenle  ree» 
colte  fl.'il  cav.  Bossi,  come  pnò  va* 
dorsi  nel  Giornale  di  fisica,  di  clli* 
mica,  ecc.  di  Pavia,  atmo  1809. 

AEROSTATO  (Dal  gm»  «off  tirim 
e  isfìfii  '^Vrrtp  vtare  nell'aria)*  La- 
sciando tla  parte  Dedalo  e  lo  svintiM 
rato  suo  figliuolo,  |K)irliè  le  favoleg- 
giate ali  d'entrambi  altro  prohahii- 
nante  non  erano  ae  novi  ine  le  vide 
di  qualche  naviglio,  certo  è  die  gK 
nomini  già  da  lungo  tempo  andamno 
cercando  i  mezzi  di  sostenersi  nel  l'a- 
ria; e  diverbi  modi  pitto  meno  inge- 
gnosi fturoNo  propoeti  a  tal  uopo  prima 
della  scoperta  degli  aerostati. 

Nel  Journal  dcf:  Sav(in<i  (167(1) 
pag.  4*^6,  prima  edizione,  è  fatto  cenno 
di  una  macchina  per  velare  inventala 
davneeit»Be0BÌer.  Peròaai  ami  pri- 
ma, cioò  od  1670,  il  padre  Lana  aveva 
data  la  prima  idea  degli  mTOStati, 
eggendosì  nelle  sue  opere  una  dis- 
sertazione sui  mesn  da  lui  ritrovati 
di  navigare  ml'aria;  ma  questa  sua 
llleoperta,  appoggiata  soltanto  ai  cal- 
coli, non  fu  nè  accolta,  nè  csperimcn- 
tata.  In  un'altr'opera,  presentata  nel 
1679  dal  Barelli  alla  regina  Cristina, . 
l'autore,  dmx>  aver  dfanosirato  l' in- 
di varj  iBMai-,  eoncbidc 
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però  dtc  non  sarebbe  ìmpossìbileeoM  esperimenti  avrvrìno fatto  nnsrerc  i'idea 

ali  tioiiiu  di  volare  neli'aria.  io  alcuni  ima  di  Parmi  cU  nenuMens 

.  Certo  LorenioBarthfllaniy  prcMDlò  UÙ  torta  di  maochwie  Cfe  arift  urna» 

ipitìc«inente  al  rt  41  Portogdlo  uo  mahiie ,  e  togliere  così  il  prossimo 

fllinMriftlc  per  OUflOm  dB  polV  Mp*  Dericolo  d'incendio,  clic  cicrivava  dal 

fittBre  neU'flria.  Juoco  clic  il  Mongolfier  applicava  alla 


la  quale  csao  ch'i^maxai  carro  volante,  avendo  avuto  un  esito  felicissimo,  nel 
,  li  slg.  fìlancliard  tentò  d'innalzarsi  dì  i  dirrmhrc  del  già  fl(  ito  nino 
da  terra  «91  soli  mezzi  delia  mecca*  si  esegui  li  primo  volo  con  uu  paiione 
Bica,  jua  rtuaciMiio  nlKittiioai  i  wot  ad  ana  ìnmunnabUa  dal  diamtlradi 
Jteoutins  altro  egli  non  ottenne  «  se  piedi  27  ifa,  fbmaAo  dì  lustrìoo  i» 
non  che  di  staccarsi  dal  suolo  piT  verniciato  con  gomma  elastica,  e  con 
pochi  secondi  ;  e  per  ottenfre  mi' a-  rsso  s'innalzarono  i  slgg.  Ciiarlcs  e 
sceasione  «li  venti  piedi,  ^ii  cum  euuc  Kobert,  i  quali  erano  collucati  dvuUo 
impiegar»  un  eontrappeso  d^  aà  lìb»  di  im  battello»  Imigo  8  piedi,  che  paB> 
bre  ed  eseguire  molti  faticosi  movi*  deva  dalla  funi  si^to  al  pallone  :  par- 
menti.  Neri78^  egli  fabbricò  vn;\  tirono  essi  dal  ffinrfiino  delle  Tuil' 
lìinrcliina  appellata  vascello  volante ,  Icrie,  donde  innalzandosi  ad  una  gran- 
della  quale  ili  incisa  la  figura,  ma  di  de  altezza,  viaggiarono  durante  il  tratto 
cui  egli  non  léce  mai  uso.  di  circa  3  ore,  e  perconero  17  miglia. 

Tutti  i  predetti  tentativi  dovevano  Dopo  qnell'  epoca  l'uso  de  paUoul 

a  poco  a  poco  prodiurc  la  scoperta  de-  si  fece  cenasi  generale  per  tutta  Eu« 

gli  aerostati.  (Questa  invenzione  è  iu  ropa.  L' mipre&a  del  volo  venne  mi- 

sran  parte,  come  lo  sono  molt'altre,  bito  ripetuta  felicemente  in  Milano 

figlia  ddi  caio:  ma  ciò  non  iscema  il  dal  si^.  cav.  Paob  Aoclretni,  ed  in 

merito  dell'inventore  signor  Mongol-  essa  si  distinse  Lunardi,  paniuentc 

fior,  fabbricatore  di  cai'ta  ad  Anno-  italiano,  il  quale  per  essere  stato  in 

iiHv,  il  quale  molto  del  suo  dovette  Inghilterra  il  primo  ad  eseguirla,  e 

aggiungere  a  ciò  che  il  caso  gli  aveva  molto  più  per  i  replicati  e  jpcrigUoii 

ioiamimttralo»  per  formare ilsuo  ae-  suoi  viaggi  aerostatìfli»  menu  ragio* 

rosta to  e  metterlo  in  ìstato  di  librarsi  ni-volincnte  un  luogo  dlrt*irtfr  ua  i 

e  vfigarc  nell'aria:  il  primo  pallone  primi  acronaut!. 

voLaiUc  fu  dal  sig.  Mongolficr  pub-  Meiuorabdc  è  li  volo  eseguito  dal 

bfieaauiite  innakalo  in  Pai  ìgì  il  di  5  franean  Blanefaard,  dfie  dicono  orion- 

giugno  nel  1783.  do  italiano  dc'Biancardi  dì  Lodi,  in 

Dopo  replicali  esperimenti,  che  ot-  compagnia  del  dott.  Tiefb'iej»  nativo 

tiraamcnte  riuscirono,  incoraggiossi  il  dell' Amcricn.  Nel  di  5  geunajo  lytó, 

Moi^oliier  a  costruire  un  secondo  pai-  airuiiu  pomeridiana,  imialzaronsi  egli* 

Ione  di  forma  ovale»  il  cui  diametro  no  dal  caatdlo  di  Dover,  sulla  coMa 

era  di  48  piedi,  e  l'altezaa  di  circa  74:  orientale  dell'Inghilterra,  in  un  pallone 

il  sig.  Pibtrc  df-RozIcr  e  il  marchese  «d  aria  infiammabile  di  ^7  piedi  di 

d'Arlando,  pieni  d  imparppg!nl>ilc  in-  diametro,  nciratlo  cìic  spirava  il  vento 

trepidezza,  uili  irumi  a  moutai  e  nella  di  N.  IS.  U.,  aiiliie  dt  trasferirsi ,  pas- 

marrhina  e  a  lare  con  «ma  un  viag-  sandoilmare,eproprìamenteilcauale 

gio,  il  quale  di  fatto fiiONguito  il  dì  li  d'Inghilterra,  la  cui  largliezza  è  dU  7 

novembre  del  dello  anno  1783.*  parti-  leghe ,  sull'opposta  Vi vrt  della  Francia, 

rono  essi  da  un  castciio  reale,  detto  la  Dopo  di  aver  essi  via^iato  pel  tratto  di 

Muette,  presso  Parigi,  e  audarono  a  'a  ore,  ad  onta  di  gravi  pericoli  giunsaro 

discendere  in  dislansa  di  circa  4m*  sul  contii^te  dola  Francia,  non  molto 

^canne,  essendo  passati  al  di  lopra  della  lungi  da  Calais,  ove  nel  giorno  se- 

'città  dì  Parigi  Ira  le  acclamn^iorti  e  lo  guentc  fu  solennizzato  il  loro  arrivo 

stupore  di  un  imiOGasQ  |>opoi«*  <^uesii  con  pubblica  sontuosissuiia  fci>ta«  li 
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fJSonc  fu  sospeso  nUa  volta  della  cat- 
tedrale di  Calais;  c  nel  luogo  ov'e- 
rano  discesi  i  viaggiatun,  ili  eretta  una 
TflVwTff**  di  marmo  per  servire  di  ri- 
■embranza  ai  posteri  d' una  impresa 
eoA  prodigiosa.  Il  coraggio  del  si- 
^MT  Dlancuard  fu  tosto  coronato  dulia 
munilìcenza  del  re  Cristianissimo  con 
on'aimua  pensione  di  laoo  franrhi, 
oltre  loui  gratiiicazionc  di  iim.  lire. 

Finora  però,  ad  onta  de'\arj  tenta- 
tivi fatti,  spccialmcntr  dai  fratelli Cf crii, 
ìn^eenosi  arteiici  milanesi,  non  riuscì 
aa  ucuDO  di  conti-astare  coi  venti,  nè 
di  fau*  mocnrere  il  pallone  a  piacere  dcl- 
l'atTonaufa;  e  tali  tentativi  provarono 
Joicaoto  l'ai'dore  di  coloro  che  si  ci- 
mentavano a  quei  perigliosi  viaggi. 
Non  sarà  però  infruttuoso  di  leggere 
in  proposito  la  Memoria  pubblicata 
in  Roma  dai  mentovati  fratelli  (ìerli 
nei  1790,  intitolata  Maniera  ili  mi- 
g&orare  e  dirigere  i  palloni  aerei. 

Nel  1818  è  Slato  inventatomi  nuovo 
aerostato,  detto  da  certo  Yergier,  suo 
autore,  aerostato-balena',  ma  di  esso 
UDO  è  ancora  pubblicata  la  descrizio- 
ne, ottenuto  avendo  fautore  una  pri- 
vativa. Anche  in  Italia  si  erano  im- 
mag^inati  aerostati  die  portassero  arti- 
glierie, e  con  un  cannone  appunto 
f>r;ctendevasi  di  trovare  il  mezzo  tanto 
ricercato  della  direzione.  Fu  pure  im- 
■M^pnato  di  adattare  al  pallone  dei  re- 
mi o  delle  ali,  ed  altri  simili  congegni; 
ma  benché  alcuno,  die  ripetè  questo 
esperimento  iu  Milano,  sia  giimto  con 
tali  macchine  almeno  a  contrastare 
colle  correnti  dell'aria,  non  però  riu- 
scì a  dirìgere  il  pallone. 

11  sig.  Gamerin,  tuttoché  non  sia 
l'inventore  del  paracadute,  fu  nulla- 

teo  il  primo  che  ne  facesse  uso 
»797- 

D  paracadute  c  un  ritrovato  inge- 
gnoso, che  toglie  gran  parte  de*  pe- 
rìcoli, a 'quali  si  espongono  coloro  che 
n  affidano  ai  palloni  volantL  Y.  Pa- 
racadute, 

AFA  iVEJDOSCOPIO.  Questo  slru- 
iBcnlo,  riunovato  o  perfezionato  nel 
1820  dal  sig.  Chevalier  il  maggiore, 
fca  la  proprietà  di  sottomettere  islan- 
lancaniculc  i  corpi  opachi  agH  effetti 
ddia  luce,  c  di  procurare  m  questo 
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modo  piacevoli  sorprese.  Esso  non  è 
slato  però  ancora  sullicienlemente  de- 
scritto. 

AFFINITÀ'  CHIMICHE.  Al  cel. 
Berthollet  deesi  la  prima  teorìca  re- 
golare e  compiuta  su  le  affinità  de- 
rivanti dalla  attrazione  vicendevole  dei 
Corpi,  cosi  nominate  per  distinguerle 
dalla  attrazione  astronomica.  La  dis- 
sertazione di  quel  grand  uomo  com- 
pai-ve  verso  1  anno  1789.  A  qudla 
teorica  ag{»iunse  egli  nuove  dichiara- 
zioni nel  180Q,  accresdulc  da  Dcla- 
mctlierie  nel  18 10,  e  in  questo  modo 
potò  dirsi  compiuto  il  sistema  della 
chimica  moderna. 

AGA  DA,  o  Kretz.  Stmmenlo  da 
fiato  degli  llgizj  e  degli  AbLssiiij,  il 
quale  ha  la  grandezza  e  la  forma  di 
un  flauto,  e  si  suona  con  un'ancia  si- 
mile a  quella  del  clarinetto. 

AGALI  KEMAN.Strumentp d'arco 
de'  Turchi,  il  quale  ha  una  gamba,  e 
si  suona  come  il  nostro  violoncdlo. 

AGAPETE  (Dal  greco  àyconjrn  di- 
le/tn,  amica).  Erano  vergini,  che  nella 
primitiva  chiesa  vivevano  in  comunio- 
ne cogh  ecclesiastici,  e  li  servivano  a 
motivo  di  carità  e  di  pietà.  Nd  primo 
fervore  della  Chiesa  nascente  queste 
caritatevoli  società,  lungi  dall'essere 
delittuose,  erano  assai  necessarie  per 
varj  motivi. 

11  piccolo  numero  di  vergini,  che 
colla  Madredel  Salvatore  facevano  por- 
zione della  Cliiesa,  e  le  quali  per  la 
masgior  parte  erano  parenti  di  G.  C. 
e  degli  Apostoli,  vissero  in  comune 
con  essi,  come  tutti  gli  altri  feddi. 
Dicasi  lo  stesso  di  quelle  che  alcuni 
Apostoli  copducevano  seco",  andando 
a  predicare.  Oltre  l'essere  probabil- 
mente loro  parenti,  di  una  età  e  di 
una  virtii  superiore  a  qualunque  so- 
spetto, non  le  tenevano  presso  di 
loro  se  non  che  pef  solo  interesse  del 
Vangelo,  per  potere  con  esse,  come 
dice  Clemente  Alessandrino ,  intro- 
durre la  fede  in  certe  case,  in  cui  era 
permesso  l'entrare  alle  sole  femmi- 
ne. Presso  i  Greci  gli  appartamenti 
di  queste  erano  separali,  e  di  rado 
comunicavano  esse  cogli  sti-anieri.  Sem- 
bra però  dai  piìi  antichi  monumenti, 
che  la  Chiesa  uou  abbia  periiies^^o 
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giammai  cTie  le  vapai,  sotto  qiul-  diti,  se  l'eucaristia  si  amministmsst 

siasi  {>rotcslo,  TÌvrss<'ro  con  fvclcsia-  avanti  o  d<>|V)  il  convili)  (ì«;llc  j4^api. 

siici,  tuurdiè  prossimi  ioro  parenti;  e  Sembra  die  da  mima  si  Ìacess«  dopo, 

il  conòiio  Niccno  espressamente  vietò  ed  imitazione  deiruìtima  cena  del  Sai* 

ed  «M  tmii  y  tenere  seco  loro  <leHe  datore.  Ma  sì  vide  miglior  partito 

«kmiie»  che  appdlavansi  subintroduc'  quello  di  amministrare  l'eucaristia  alle 

tflfy  suhinù'aùr,  eccetto  le  loro  madii  |>rrsonc  digiinic.  o  semlvra  quest'uso 

c  sorelle.  Da  ciò  si  raoot^lie  che  la  staiiiKto  nel  secolo  li.  11  concìlio  111 

tmioiie  delle  Aganek  con  eedetÙBlki  di  Gtrt^ine  oe  eootClia^  il  ^vcdi 

«f«Me  cagionato  oisordiiii  c  scandii,  sento»  in  eai  le  ^gnpi  si  facevano 

e  pare  che  s.  Girolamo  ne  faccia  pa-  avanti  <11  ricevere  l'eucarisila.  Si  crede 

roJa.  Finalmente  il  (»cTieralo  ocmeiiio  che  hi  fli,scJj)linR  non  sinstata  io  qne* 

Latereni$e  le  abolì  totaimcntc  nel  1 139»  sto  (ia  per  lutto  utiiiurine. 

11  nome  di  Àgnptte  Iti  dato  moora  Pretendono  itemi  eorìttorif  che  il 

rim  l'enno  Sgo  ad  una  sette  di  Gno»  costume  delle  jiffo^  ne  derrrato  AA 

sticit  die  era  principalmente  rompo»  ^entilcsimd,  f(»r.sc  per  condurrr  i  ^en- 

sta  di  femmine.  Que'  settarj  Ime-  tjlì  al  cristianesimo,  \u0l5i  p<>rò  lifiet- 

vano  a  sè  dei  giuvaui«  insc^anclo  tere,  che  i  Giudei  avevano  il  costume 

loro  die  nonVcre  oQee  impura  per  le  di  meD|;iere  defle  ^ttiroe  immelate  al 

coscienze  piene.  Une  delle  loro  nias»  Tero  Dio,  unendo^n  in  onesta  occasione 

5Ìnie  quella  era  di  ^inrarc  e  spi^rr^n-  parenti  ed  aiuli  i':  e  elle  i{  cri.siiant> 

rare  soma  J^rujwlo,  anzirli«*  rivelare  simo,  rtr>fo  fra' giudei,  ne  [>res€  que- 

t  seffreti  della  setta.  Regnò  io  »leii.<«t>  »ta  usanza,  ìndilKrrentc  per  sè  stessa, 

spinto  fra  tolti  gli  eretid  dinoluii»  me  buona  o  cattiva  giusta  iIGnedie 

Non  sono  da  conlmderti  k  jiga^  le  dirìge.  \  primi  fedeli,  sul  prindpiè 

peA;  colle  Dinrnnesse.  in  piccol  numero,  si  consideravano 

V(i  \PI  (Dal  grt«o  àyabn»  amore),  rome  tma  famiglia  di  fratelK,  c  vive- 
C^mvito  di  carità  che  facevano  i  pri-  \  an<>  in  connine  :  Io  spirito  di  carità 
mi  cristieni  nelle  loro  amemblee,  per  institiii  questo  ooovilo,  in  mi  re|fnava 
nantaDerc  la  conconKa  e  rumone  fra  la  temperante  ;  molti|faiti  dipoi,  «ol- 
i  membri  dd  medesimo  cor]x>,  e  per  lero  conservare  Tuso  primiero:  vi  '.'ìn- 
rislahilii'c  almeno  n'  pie  de^li  altari  Irodnssero  degli  abusi,  e  le  jigapi  lu- 
ta fraternilit  guasta  dalla  civile  su*  rono  tolte. 

delft  per  la  trqipo  grande  disugua-  S.  Gregorio  M.  permise  agllngled 
gKenio  dalle  eondieioni.  novellamente  convcrtiti,  di  fare  de'  fé* 
Da  principio  \r  j4c^ffjìì  si  fncevann  .sti»»ì  ^fìnfwlelle  tende  nel  giorno  della 
senza  scandalo  e  scnr.a  disordine,  l  dedicazione  delle  loro  chiese  o  ddle 
frantili,  cui  era  ignota  la  maniera  ed  feste  de'  martiri,  dietro  alle  diìcsc  e 
lì  fine  di  este,  pigliarono  quindi  ocra-  non  nel  recinto  di.  esse, 
sione  di  &re  odiosi  rimproveri  ai  pri-  AGAREI.  Discendenti  ò\jégnr,nuf 
mi  cristiani,  ncnisn^idoli  di  man^^iare  dre  d'Ismaele,  abitatori  dcU'Arafaia  Fo- 
le carni  di  faiiciulii  ch'essi  uccideva-  lice  (Baruch,  III,  ao). 
ao  ere.,  ma  Plmio,  dopo  emtte  inibr*  AG  ARENI.  Dieeeodenli  dalla  Heasa 
«Mueni,  ne  rendette  conto  a  IVijaBO,  -^gffr ,  ma  non  da  Abramo,  abitatori 
ed  assicurò  che  nelle          tutto  era  ddl'Arabia  deserta,  che  liaimo  voluto 
frugalità  ed  innoceTi?,'^.  prendere  da  Sara  il  tiottio  di  Sara- 
Envern  abusi  consigliarono  i  ve-  ceni,  anziché  di  Agaieni  dalla  loro 
•eovi^  a  ronprimerB  le  jigapi.  S.  Am>  nmàreJgnr.  DeMfonodBstinguenii  dai 
brogio  le  lece  cessare  nella  chieM  di  primi  figli  di  Agar,  essendo  essi  dal 
Milano:  In  miella  di  Africa  si  man-  Sa!mi?ita  distìnti  fìngli  Ismadltl. 
tennero  in  la\x)r€  dei  chierici  e  per  ACiARlCO.  Fungo  coriaceo,  quasi 
^  gli  ospiii.  5.  Agostino  le  abolì  ad  Ip-  l<^noflo,  se^le,  che  a*esoe  su  diversi 
'  pone,  iieme  erano  iUita  pà  vietate  alberi,  come  la  «pierda,  il  faggio,  il 
dal  concilio  Laodieeno»  lariee,  ecc.  Linneo  ha  dato  questo  no* 
Si  agitò  gran  yiewigae fina  gKenip  me  ad  diri  iUngfai,  dei  quali  alcuni 
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crescono  bensì  &u  gli  albeii,  ma  sodo  c  sembra  cLc  altra  origine  avere  non 

di  poca  GODsi&ietizii,  od  hauiio  la  su-  possano  quelle  onici  e  ano'  cubi  detti 

pei-iìcM  inferioTO  fimnate  dBlamiimto  aiceofineri  col  velo  tanttao^  ai  quali 

divergenti  dal  cenilo  alili  rìrconfcren*  non  trovasi  nella  natura  aloiina  |ne« 

la.  Quest'ordine,  conservato  da  Tour-  tra  analoga.  IS e' citali  Annali  perù  si 

eefbrt  c  da  I^imarck,  ha  gettata  gran-  è  notalo  opportuuaiuentc,  clic  le  agate 

^j[^Y¥Ì"^ft  oouiu:»iauti  nel  genere  degli  debbono  essere  previamente  lavorato 

lividi  perà  li—wir.  nell'^iwvfc-  m  la  mota  del  lapidario^  risulumilo  il 

ptt/uz  JfelodStfa  ha  raooolto  54  fpe-  coloramento  dalla  azione  dell'addo  soU 

de  di  agarici  sotto  il  nome  di  nma-  Ibrico  &u  loliu  as^sorblto  dalla  pietra, 

ofti ,  c  tra  queste  ve  ne  sono  akune  e  cba  può  assicurarsi  la  riusdta  di 

cilulk ,   ^tre  Yeleuosc.  Un  «carico  è  qtad  fctodo^  facendo  boDùre  k  aeate 

Sure,  saeeodo  alciBu,  quella  dal  frigio,  nell'olio»  avanU  di  MMiporia  alfattona 
i  chì  SI  fa  l'esca  da  Anco;  secondo  ddlacìdo. 
altri  è  tiii  Ixjlcto ,  e  questo  (orse  h       A(yA\E.  \.  yiloe. 
qudk}  di  cui  gb  antichi  serviransi  tal»       AGGIO.  L  parola  italiana,  che  fii« 
per  arrestare  le  emorr^pe,  d'onde  nùfica«  flone  opportiinamante  dica 
fapnoù  fin  àtnotaaguimem  9ittem$.  PAaaai  t     p.  4i»  ««  quella  diipa* 
ObMÉV  MMlodlV panbito  O  tnUKUnito,  **  rìlà  che  suol  trovnisi  in  commercio 
taesi  rimesso  in  uso  in  Francia  verso  **  tra  una  moneta  c  J' .-il tra  per  t  a- 
li metà  del  sax)Io  pas&ato  da  un  ta-  **  gione  di  prezzo  di  aiiczione.  ^  Tale 
giafeyw,  cdbe  dato  erasi  inavveduta»  ^qiaiilà  è  una  canflaguenaa  anMaa 
■me  vm  colpo  di  scure,  e  fii  qaindi       del  coafiwawio  uanénale,  oondo8« 
adottato  dai  aiirurgbi.  siarhò,  per  qunnto  Ir  moneta  nhbia  ìa 
AGATA  (Dal  greco  A'x^Ttj?  in  in-  valula  inU  iii.sica  ,  oltre  la  convcjizio- 
tao  achaies,  nome  di  un  l;umc  della  naie  per  cui  ha  corso  uciie  urdwarie 
Skilia).  CrodesicbeilnomediquefU  ContnÉtaaioBi,  para  la  vaiola  mercaii- 
Wla  pietra  sia  venuto  dal  6ume  Adu^  tile  o  di  aSbame  deDanoDeta  stessa 
ks  ncUa  valle  di  Noto  in  Sicilia,  detto  aiuncnta  in  proporzione  del  nintrtriore 
ogfi  DH/lOy  perchè  si  pretende  che  bisogno,  che  una  parte  denKJOobcoiii- 
le  nfifue  agate  fossero  trovate  sulle  merciauli  ha  iu  coalionto  dell'altra,  o 
m  fivi^Le  agate  delle  qiuii  ri  fii  di  quel  maggior  «odiasene  dea  lare 
marnar  eoolo,  sono  le  orientali,  co-  nella  piaaia  mcdesùna.  Quindi  è,  die 
Dofioute  sotto  i  diversi  nomi  di  onice,  dove  iier  un  dato  traffico  si  fa  piti  uso 
dì  ssrrlonica,  ucc.  MoUe  ed  anche  as-  tii  una  specie  di  moneta  che  di  un  al- 
iai ijcUe  b>e  ne  trovano  nella  Germa-  tra,  questa  s^ie  di  moneta  diviene 
■a,  ^pecttfaMUle  nd  ducato  S  Dde  una  mercanta  sogeetta  a  maggiore 
Putiti^  odia  TnauilvaDÌa»  e  nel  1808  *  vaIoi*e  a  seconda  deUe  drcostanze.  Gli 
te  ne  sono  scoperte  9 verielà  bdii»-  Algenti  di  Cafnbio  sono  quelli,  che 
<K  preciso  AleucoìK  debbono  fissare  il  valore  delle  mate- 
liel  léio  si  è  pubblicato  negli  An-  rie  tnelallìdbe»e  stdnlire  il  presto  cor- 
aiS  di  FMcaeCbiBncaiiiIHurigimi  rentc  delle  monete. 
-aMIode  per  colorare  le  agate,  consi-      AGGIOTAGGIO.  Sel>l>cnc  quc» 
intente  nclfci- bollire  qnellc  pietre  nel-  sto  vocabolo  non  possa  dirsi  ginsta- 
l'acitlo  solforico ,  con  che  alcune  la-  tnenle  italiano,  iJ  buo  signilicata  c  an- 
Biine  diventauo  nere,  e  altre  cunscr-  che  presso  di  boi  C|aella  operaaioiic  <fi 
vsio  il  lon»  cdkNneaaturde,  o  divei»*  awrcanooio  che  si  fii  dai  parlioolan, 
■nyy  ^  m  bÙBCD  assai  hlEido.  In  Ita-  di  comperare  carte  di  ci  edito,  o  hi- 
Sa  però  questo  metodo  ronoscevasi  tjlii  ttì  pubblii  i  o  privali,  ]H*r  lare  un 
da  lunghissimo  tempo  ed  n<lopcravasi  mctitto  nella  iivendita,  o  pure  quel- 
4u  piit  periti  iuiagiiaioi  i  m  gemme  l'incetta  di  mci?calaoxiei,die  anamafasi 
far  Dobifilare  le  loro  indsiooìot  fero  dagli  «iticlii  mmu^/io,  diretta  a  ri» 
H^amei.  Avvi  pure  ragionevole  mo-  durre  in  ima  si»Ia  mano  un  genero 
tiro  di  fred<Te.  rìic  ignoto  non  fosse  oh :)ltii..|,i,.  p,  r  pot<  r  dar  legete  sulla 
fadmclodo  ai  più  antichi  gliltof^rafi,  \cndila.  fucata  uprra^^ioue,  tanto  ali- 
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borrita  dall'equità  delle  leg^,  è  però  «U  pianta  ha  ialtp  vedere,  che  essa 

molto  frequente  in  tutti  qoe'knghi,  eontiaie  wi  olb  volatile  molto  acre, 

■et  quali  la  sorte  dn  ArmU pubblici,,  ma  porzione  di  solfo,  una  piccda 

dipendendo  dalle  circostanze  politiche,  quantiLii  di  fecola  nmirìacea,  dell  albo* 

lascia  luogo  agli  .speculatori  di  nrri-  mina  vctj<'tal<\,  e  una  mntfria  zncrho- 

achìare  uperazitoui,  che  talvolta  possono  rina.  Si  comprende  quindi  come  tutte 

formare  la  fortuna  dello  speòibilore,  quelle  soataEoze,  oooridente  isolaU- 

Éome  la  di  lui  totale  rovimu  Vùggio'  mente,  tramandine  Mn^ne  piti  o  meno 

A^^todunque  altro  non  è  se  ncm  vhc  la  l'odore  dcU'nt^Ho. 

com|ìrn  c  venflita,  o  reale,  o  Miiiulaia,  AGNOK'f  1   o  A(tX01ti.  Setta  di 

dei  tondi  pubbiici  o  privali  cadenti  eretici,  seguaci  dell  errore  dì  Teofro» 

in  negoaaawae,  o  di  un  genere  pan-  ne  di  Cmpftàaàm,  la  quale  impugn»* 

lìoolaw  di  nMrci  per  lavio  aumentare  m  la  nàensa  di  Dio  tulle  oose  pM< 

di  prezzo  o  decadere,  a  seconda  delle  sate,  presenti  e  future.  Gli  Euno- 

Órcostanzc  politiche,  o  del  ralcolo  de-  miani,  iiisollcrpiiti  di  quest'errore,  li 

eli  speculatori.  Le  azioni  di  Bai^o  in  discacciarono  dalia  lui  u  comunione. 

Lenirà,  i  Ijigiietd  di  Viamuu  le  ear*  e  Teofrone  «  &ee  capo  di  una  tettii; 

taUe  del  Monte  m.  Milmo,  i  vaeebSli  cui  diede  il  nome  m  EunomUfrom 

e  le  cedole  di  banco  di  Roma  e  gli  ninni.  Socrate,  Sozomeno  e  N  ice  furo, 

assegnati  di  Francia  ,  hanno  (ormato  narrano  che  costoro  introdussero  qual- 

per  luu^o  tempo  ai  gomento  di  simili  che  inutai^ione  nella  forma  evangelica 

apeeufaMBem,  die  sono  quakiie  Tolte  del  battenmo,  betteeeendo  non  pili 

emmesse  od  osservate  OOUie  un  termo-  in  nome  della  Trinità,  ma  della  morte 

metro  delle  circostanze  politiche  degli  di  G.  C.  Questa  setta  incoininciò  sotto 

Stali,  ma  che,  es.^i  in lo  il  |ua  deiie  volte  l'impero  di  Valente  verso  l'r^n.  ^-jo. 

un  artitizio  degli  sLc:>si  avidi  spccu-  Lo  stesso  nome  di  Annoiti  ebbero 


pure  i  seeuad  di  Temiate^,  il  quale  nd 
seoob  VI  fomiò  una  scstta  di  Euti- 


latorir  hanno  consaonto  dl'iniàmia  il 
nome  di  questo  mcrcunomo  e  di  dd 

lo  esercita.  chiani.  Dicevano  costorfj  che  fic5Ù 

AGINIANI  (Dal  greco  «  prìmtfvn,  Cristo,  in  quanto  uomo,  ignorava  certe 

e  yq/q  femmina),   Eretici  appellati  cose,  e  particolarmeutc  il  giorno  del 

ancora  jigioniA  o  Jefam,  die  oom^  giudiaifti 

parvero  l^amo  694<  Non  prendenmo      Questa  parole  j^fnM  derive  dit 

moglie,  e  pretendevano  rhr  FMn  non  greco  oyvdM  ip^norare. 
fosse  autore  del  matrimonio.  Sembra       Eulogio,  patriarca  di  Alessandria, 

essere  questa  setta  un  rampollo  de'  die  scrisse  contro  di  costoro  sui  fine 

Ifanichpi  del  secolo  VI,  attribmsoe  qpiest'errore 

AGIOSIDERO.  I  Greci  M»ttoposti  al  ad  alcuni  solitarii  che  abitavano  vicino 
dominio  turco  non  pf>te?ido  aver  cam-  a  Gerusalemme,  e  che  per  loro  di- 
pane, si  servono  di  un  l'erro,  al  cui  fesa  recavano  diversi  testi  del  N.  T, 
runKMre  si  adunano  nelle  chiese.  Si  Ira  quali  quello  di  s.  Man»  XIII, 
chiama  questo  stnnncuto  a^atidero  che  nessun  uomo  sulla  terra  sa  nè 
(dal  greco  ayiùs  sanio  e  mh^f^  ftr-  il  giorno,  nè  F ora  del  giudizio,  nè 
ro,  ferro  santo).  Consiste  esso  in  una  gii  Angioli  del  cielo,  e  nemmeno  il 
lastra,  larga  4  ^  ^""^^  'b,  at-  figlio»  ma  solo  il  padre.  1  Sociniani 
taccata  ed  una  corda  che  U  tiene  so-  parimente  eboserano  di  ^neatopeiso 
spesa  alla  porta  delle  chiesa,  e  che  per  negare  la  dtvinilà  dt  G.  G. 
SI  batte  con  un  martello.  Gesìi  Cristo  con  quelle  parole  volle 

I  na  consimile  invenzione  si  è  fatta  reprimere  ìa  indisrn  tn  curiosità  de 

recentemente  n^U  Stati  Uniti  d'Ame-  suoi  diMxpoii,  iacendo  ioro  intendere, 

rice,  sostitinti  essendosi,  per  solo  me*  che  non  era  opportuno  il  nuniSestare 

tivo  di  risparmio,  alle  campane  ina»  loro  siAitto  segreto*  Cristo  in  fatu 

goli  di  ferro,  che  si  baHeno  con  im  disse  di      (Toan.  XII.  49V  ^9 

martello.  parlo  da  me  stes.so,  io  non  dico  se 

AGLIO.  Nel  181G  l'analisi  di  que«  non  ciò  che  mi  è  »tato  comandato  da 
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mio  padrr.  (^c  mi  ha  inviato.  E  ri-  per  bollarli  ai  laici.  Alcuni  scrilK)!*! 

nonociido  ad  un'altra  quistione  {Aci.  ne  rendono  molte  ragioni  misiìcbe,' 

^MmL  ì,  ^)  da  csfo  proposta  daf K  e  «e  descrivono  le  virtù.  < 

A|MWlafi,  diase  loitn  non  e  da  voi  il  ^gnus  Dei  b  aucbe  una  partt  K**- 

capere  i  tempi  ed  i  momenti,  che  il  tnrgica  della  Chiesa  Romana  «  oftskà 

Padre  ha  in  suo  potere.  Si      d'ai-  ima  preghiera  nella  mc-^sfi  fV;?  ìl  Prt- 

troodc,  ed  è  di  fede,  che  sono  m  Gesù  ier  nostere  la  comunione,  colia  quale 

QrìiloaMooeli  tMitI  man  deOmen*  tnukme'^  A  um  pralbiìone  di  fedp 

sa  e  deBa  s.tpicnza  {ad  Coloss,  11, 3).  della  RedeniioM  oceDdo:  Agmm  ÌMr 

AGNUS  T)r>T.  T'  il  nome  rhc  si  <\'.ì  qrii  tnllì^  prcrnt/t  mundi ,  miserare 

ad  alcAmi  ptz/i  t li  cera  improntali  colia  nobis  :  Agnello  di  Dio  che  togliete  i 

fiMara  di  un  agoeUo,  cue  il  s.  Pon-  peccati  del  numdo,  abhiale  pietà  di 

tnce  tepediee  aulfiMiiiBaf  la  0»*  noi. 

aamira  io  Àlbis  dopo  b  foa  conta-  ACO.  Questo  slrumeafo^  di  «a  gli 

cr27ìooe ,  e  di  poi  di  sette  infetta  antichi  scrittori  i^rerj  e  romani  nttri- 

aoni  per  distrihiiirli  al  [>opolo.  buirono  l'invenzione  ad  una  donna, 

L'orane  di  questa  cerimonia  è  fu  kpBOlo  per  molto  tempo.  FVie'primi 

■irtìea  MBa  CMew  lUMntna.  Wat  ieco^  la  oMa  ffchwh.  ed  acate,  la 

Aido  Strabona  aa  fa  aatcte  s.  Gre-  spiaa  à^ntaóo  delle  piante,  tennero 

porio  M.;  ma  oe  faceva  ^  menzione  luogo  delle  spille  e  degli  aghi,  di  cui 

1  Ordine  BomamQ;,  in  cm  toito  avvi  ora  ci  serviamo;  ed  nnche  oggidì  vi 

di  s.  Gelasio.  sono  de'  popoli  che  uoq  codo^codo 

Pigliavaci  aaniciBMMta  9  nUa  del  altri  aghi  sa  omi  che  I  fuddetlL 
ceno  patqnalr  benedetto  nel  sabbato  Gli  aghi  soap  d'acci^*  a  prima 
santo,   ed  a  pezzi  si  distribuiva  al  di  poter  servire  all'uso  cui  sono  de- 
popolo. Ciascuuo  il  bruciava  in  casa,  5tinnti,  passano  per  le  mani  di  do  la* 
accampi,  nelle  vi^ue  ecc., anale  pre-  voratori  diversi. 

coatro  1  prestigi  ael  demo»  Gli  aghi  d*  ln|;lii]temi  sano  dap« 


nio,  e  contro  i  torroni  e  le  tempeste,  pertutto  i  piii  rmornati,  particolare 

E  ciò  pratìcavasi  anche  fuori  ai  Ro-  nirtite  quclh  di  Whiic-Chnpcl.  Yen^ 

ma:  ma  nella  città,  l'Arcidiacono,  in  pouo  dopo  gU  aghi  di  Francia,  ma 

Tece  del  cereo  pasquale,  prendeva  1  così  denominati  sono  fabbricati  nelle 

altra  cera,  aopra  cui  versava  dett'b-  fiandra»  a  Aìx  la  Chapelie,  ava  pib 

lio,  ne  faceva  diversi  pezzi  in  ^guni  di  13  mila  artigiani  sono  aacapatà 

di  quello,  li  bcDflditaj  e  li  diatrumi*  aBa  loro  fabhbncnzionc. 

va  al  popolo.  Ago  per  la  legatura  dell'arteria 

Tale  è  l'origine  degli  Agnus  Dei,  intercostale.  Ne  ni  inventore  il  si^. 

cbe  i  papi  ofa  beaedioono  oon  so*  Goulard  ducurgo   di  Montpellien. 

bnnì  cenmoBÌe.  Il  sagiastano  li  pre-  Quest'ago  rassomiglia  ad  una  tasta 

para  molto  tempo  innanzi  la  benedi-  scanalnt;*  .  la  sua  testa  è  piana,  il 

zione.  Il  papa  in  abito  ponlihcale  corpo  cilindrico,  ha  di  lunghezza  tre 

dlntinge  nell'acqua  benedetta,  e  poi  pollici  (piede  parigino),  la  punta  è 

a  bcnwKcc.  Si  pongono  poi  in  un  tagliente  sui  lati,  forata  con  due  buchi, 

vaso,dh«  un  suddiacono  porta  al  papa,  ed  ha  in  suirestrcmìtr'i  un  scmiccrchia 

dopo  che  neDa  messa  è  detto  Jf^nus  capace  di  abbraccuu  r  imn  costa. 

Dei;  e  glieli  presenta,  ripetendo  tre  Nel  1812  sono  &uu  altresì  iuven- 

Tsila:  ifuesU  tono  gli  agneiB  che  W  iati  aghi  per  k  sutnra  e  per  Taneo^ 

mmntiMciano  taUduja:  ecco  che  ven*  risma. 

fpmo  al  Jònte  pieni  di  carità,  alle-  Ago  calvmttato.  SI  è  osservato 

luja.  lì  papa  li  distribuisce  di  poi  ai  che  la  derlitiazioiie  assoluta  dell'ago 

Cardinali,   Vescovi,  Preiati  ecc.  i)i  calamitalo,  stazionaria  a  un  dipresso 

«vada  d»  non  debbano  toccarsi  sa  fin  presso  l'anno  1790,  si  è  m  ao- 

non  da  quelli  che  hanno  gli  ordini  Ff^Ho  atnnenlata  dalla  parte  del  N. 

»acri,  perciò  si   ricuoprono  di  nn  F.  —  T.n  scoperta  delle  variazioni 

peno  di  stóffii  iatta  a  bella  posta«  diurne  d«li  t^o  calaoùUto  risale  fino 
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al  1711;  in  Europa  li  è  uoUita  clie 
l'esureinità  boreale  dell'ago  dal  le- 
vmre  del  BtM  sin  un  ora  dopo 
mezaoA.  màt  datt'E.  aU'a,  e  in  ap- 
presso  ritorna  verso  TE.;  che  l'csten- 
sioiic  eli  quelite  osciiiaaioui  gioraa« 
liere  è  più  grande  nella  state  che 
■di' invano  s  dio  W  aurore  boreali 
turbano  talvolta  la  regolarità  delle 
variazioni  diurne ,  il  cbe  prova  wva 
rclaziotie  uiUiaa  tra  le  cause  <lcii'au- 

I  ora  boreale  e  quelle  del  tuagtietismo 
lemsstFe* 

AGONICXITI.  Eretici  deirVIlI 
secolo,  che  avevano  pei*  maxima  di 
non  orare  giamra^iii  ^^tiocchio,  ma 
pro&trati  a  terra*  S  nomo  oowpoato 
della  pM'ticoIa  greca  à  privativo,  di 
yéfo  ^nocchh,  e  n>s}m  pUgm,  cbe 
non  piegano  il  j:;ÌTiocchìo. 

4ÓOWlbTia.  Womc  con  cui  Do- 
nato e  i  Donatisti  appellavo^  i  prò» 
dìcatori  do  loto  bivioli  nelle  città  « 
nelle  campagne  per  ispargcrvi  la  loro 
dottrina,  e  die  stimavano  tanti  sokla- 
U,  fediti  a  fare  conquista  di  discepo» 

II  Gdi  appellarono  ancoro  QmmaHt 
CirconctUioni,  CatropUi,  CanpUi  0 
a  Roma  M  ntlr^iani. 

AGONOTETA.  Nome  di  quelli  che 
nelle  gure  roitsicalì  de' Greci  antidà 
crino  incaricati  di  decidere  del  |)re- 
■lo  do'concorrentì»  Pcrick  fii  U  pnmo 
a^jOfioMt  in  Atene* 

AGOSTINIANI ,  Agostiniane. 
Congregazione  di  Religiosi  deli'  uno  c 
dea  aitati  acioo«  che  raifitano  sotto  lo 
regole  di  Agostino.  Questo  santo 
Dotttrrc  non  ha  dettata  altra  regola  se 
non  che  la  lettera  diretta  a  sua  sorella 
l'anno  ì^'àò,  che  e  la  dugentesima  nelle 
più  nocnliednioni.  11  poutetìoe  Ale»- 
Sandro  IV  nell'anno  i254.  riunì  in 
un  sol  ordine  diviso  in  varie  congre- 
gazioni, le  inulte  associazioni  di  ere- 
miti  Agostiniani,  che  liorivano  spe- 
qahneme  in  ItaKi.  poesia  lìeitera  o 
regola,  con  due  altre  cbe  pacano 
sotto  i!  no?ììe  del  detto  S.  Padre,  c  che 
81  possono  considerare  come  supple- 
menti alla  regola  suddetta,  cioò  il 
lifam  intitolato  De  vita  Brcmlkaad 
Sororem  altrìbuilo  al  5.  Dottoi  e,  ina 
che  perù  è  op«'i  »  ili  !  h,  Adrc<ln.  (  fi  i 

ictlauu  b^rmoui^  ò€nwacs  miJmUcs 


AGO 

in  Erema,  cbe  pure  gli  vengono  alti  i- 
buiti,  e  sono,  secondo  i  uiigUoi  t  en- 
fici, creduti  o|^en  d'un  eremita  Ago- 
stiniano che  viveva  alla  fine  del  se- 
colo XIV,  formano  il  fondamento  da 
cui  soiK>  tratte  le  R^ole  e  Costitu- 
aìoni  del  copioso  numero  di  Ordini 
dei  due  sessi ,  non  unto  di  Relisioii, 
quanto  di  Canonid,  di  Eremk^  cu  Ca- 
Vitlieri  e  di  Monaflh^  fibofìiiQnosotlo 
la  SUA  Regola. 

AootTiNiAKi  funmo  pure  certi  poco 
Iknosi  erolioi  dil  sooolo  XVI»  mso»* 
poli  di  un  Sacramentario  nominato 
Aj^oatino,  il  quale  pretendeva  che  il 
Clielo  non  si  sarebbe  aperto  a  nes- 
suno avanti  T  astrano  pQdizio.Qae« 
sto  è  pure  1* errore  de  Greci ,  eoo* 
dannato  già  dai  Conci ij  di  Lione  e 
dì  Firenze,  ed  a  cui  finsero  di  ruiun- 
cune,  quando  «uuivlaiwo  di  riunirsi 
aUa  Chiesa  Romana. 

AGOSTINO  (S^  Cod  In  ohimiitlo 

in  Francia  quel  cuivittcrc  (la  stam{)a, 
con  cui  i  primi  slainpalori  nel  i4&7 
avevano  stampato  il  ubix»>  di  &  Ago* 
slino  Pe  «ft'iM  Deb  0  ^asMonoaM 
msi&  poi  per  indicare  i  cwnltsrv  cfco 
lianno  il  tnedesiino  OOTpO  0  lo  HOMO 
occhio  di  quello. 

Questo  carattere  è  dello  più  co- 
munemcnte  in  ludìa  sIA*mk 

AGOSTO.  Questo  mese,  cimuaatp 
anticamente  \(°.7  7///v,  il  sesia,  perchè 
tale  era  il  suo  luogo  nel  (  alcn^unO 
di  Romolo,  iu  diversaui^ite  cliiaiuato 
soUo  l'undierimo .  consoìaio  dì  Angu^ 
sto.  Nell'anno  73o  di  Roma  il  Senato 
pulihiicò  l'edillo  se<?uentc,  elio  Ma- 
crohio  ci  ha  conservato  nei  ^)i"uuu 
Libro  dei  Saluiiiali.  m  Perche  nel 
n  mese  aerUlio  Gesore  Angusto  ba 
M  principiato  il  suo  primo  Consolato, 
'1  na  avuto  Ile  volte  gli  onori  del 
n  trionio,  ha  c.tpitanate  con  avvcn- 
H  turati  auspici  le  legioni  del  tììa* 
n  nioJo,  Imi  ridotto  rEgilto  aU'obbe* 
»  dieniea  del  pOfraJo  Romano,  ed  ha 

spento*  Iu  guerra  civili",  place  al 
••  ^cnalo  e  (ìiacerà  clu:  questo  luctfc, 
»  piii  di  ((uant*altii  mai  felice  per 
r*  rimpero ,  lìia  per  Tovvenìre  cnia* 

(  irjMEl<--.i  (  liinmatin  W  primo  rli  A'^o- 

Sto  Lantb's  ciaj;  giorno  deli  i*giM.'li»»* 


Digitized  by  Google 


AGIi  ÀGR  49 


hm  da  im'aiilìea  rnttimiMiii,  in  iri^  mMceroM  Sakumo  •  Guno  per  in- 

Eore  altre  -volte  nella  profinc»  di  ventorì  dell'  i^^riooltm;  i  Bommi  3 

\orck.  Tutti  quelli  che  tenevano  in  loro  re  Nuraa. 

afiitio  o  possedevano  terre  dipendenti  Tutti  i  popoli,  convinti  dcirunpor* 
(uiia  cliiesa  cattedrale,  erano  in  ob-  tanca  e  dell  utilità  di  que^it  ai  te.  pro- 
di eoodum  in  questo  giorno  chmeronodi  enenwdàitorìaDe  loro 


I  alla  messa  solenne  un  agnel*  diìrimtà«  o  per  dir  meglio  diviniua- 

k>  viro,  e  dì  ofierirlo  sull'altare.  rono  i  mortali  ch|B  leoero  loro  con 

Dal  vocabolo  Augusto  o  Augustus  prezioso  dono, 
è  a  noi  derivato  per  una  specie  di  Ala  gli  annali  dei  favolosi  ed  iu- 
coutnoionc  il  nome  di  Agosto.  certi  tempi  insuflkaenti  aoìx>  •  rÌM« 
ÀGBlCOLTLlliV.  Quest'arte,  dice  lire  ai  prìmordj  di  quest'arte,  e  quelli 
Goguet,  è  una  di  quelle  poche,  che  so-  dei  tempi  storici  parlano  dell'agrlcol- 
pi  avvisicro  al  diluvio  universale.  Leg-  tura»  dell'aratro,  oei  giardini,  ecc.  co- 
glia» ndb  Sacre  Istorio  die  Noè,  medicQettconiwcitttodahingotempOf 
tonlenKiladdl'arai,  prese  a  collÌTarB  tenta  indicanie  rorigine. 
hi  terra,  e  tramandò  alla  sua  poste-  Contentarsi  conviene  perciò  di  go- 
nlà  le  cognizioni  ch'egli  aveva  a<  -  derc  e  di  approfittare  di  queste  iiu- 
uuistale  colla  propria  es^ien^a.  Gli  portanti  scoperte,  senza  conoscere  i, 
mitmtk  ààkk  Mesopotaroia,  della  Pa*  loro  autori,  e  i  secoli  che  le  videro, 
kgfne^  dell'Egitto,  si  sono  applicali  nascere.  Possiamo  però  tentare  dicer- 
w agricoltura  fin  dai  tempi  più  re-  car  la  via  che  l'agricoltura  dovette 
notL  L41  pratica  di  quest'  arte  ridale  prendere  per  arrivfuc  lino  a  noi,  par- 

 a  s  Dabilonesi  ai  primi  secoli  tendo  da  quell'epoca,  nella  quale  la 

loro  istoria.  Gli  Egiziani  face-  storia  ci  permette  di  seguirne  le  tracce» 

inventori  di  essa  Lside  ed  Osi-  Egli  è  indubitato  che  l'agricoltura 

rìde.  I  Cinesi,  che  per  aulìchit'i  voi  -  nacque  con  la  società  in  seguito  alla 

rehbero  priroeceiare  su  tutti  gh  ai  in  pastorizia,  e  ch'essa  do  vette  perlezio- 

poi)oli,  ttoono  da  aver  imparata  l'sffri-  narsi  presso  i  diversi  popoli  in  ragione 

rottura daGbÌD-uotig,8aopessorodilN**  progressi  del  loro  incivilimento* 

hi:  ed  essi,  anche  aldi  d'oggi,  tengono  Ciò  posto,  l'agricoltura  di  quel  po- 

quest'arte  10  grandissima  si  ima,  sicco-  polo,  die  primo  dc^h  altri  pervenne 

me  io  prora  la  festa  che  ogni  anno  sice>  ad  un  alto  grado  d  incivilimento,  ha 

Idbra  a  ToDcliin:  in  qiisl  giorno  so*  dovuto  essere  U  modello  di  quella  di 

lame  l'imperatore,  accompa^uto  dai  tutti  gU  altri  popoli .  i  cpiali  entra* 

pandi  della  corte,  va  nei  campi,  pi  (  lille  rono  con  esso  in  relasiom  dirette  O 

i  aratro*  e  la  ^li  medesimo  diversi  indirette. 

talchi:  questa  fiSta,  detta  Canja,  si  Da dòsembn dw atdibdre  sidw* 

tBBMia  con  un  lauto  convito  dbo  A  baagliEgizj  l'onore  d'aver  insegnato 

sovrano  dà  al  cortigiani ,  e  con  puf)-  alle  nazioni  l'arte  di  coltiwe  la  terra, 
bCci  divertimenti,  ue'  quali  tutto  e  di-  poiché   ^li  E^izj  si  tengono  per  il 
netto  a  ricordare  i  beneGzj  di  que-  popolo  più  anticaiueute  incivilito  tra  i 
stfvle»  la  più  utile  dei  mondo.  conoscimi,  per  il  primo  doè  presso  cin 
4  jSocondo  1  opinione  de'  Greci,  Ce-  le  arti  e  le  scienze  crescessero  ad  sllis> 
rere  e  Trittoicmo,  di  lei  figlio,  in^fgna-  simo  grado:  e  fra  queste  la  prima  na> 
roso  aj^li  uomini  ad  aggiogare  1  buoi  turslineute  essere  dovette  l'a^iooltunu 
ad  nttarrarli  aJTiratro,  a  seminare  1  Un  cido  costantemente  sereno,  un 
^ranì  ed  a  mecinerii:  Cerere  inventò  suolo  reso  delle  periodiche  allagazioni 
1  carri  per  trasportare  le  hiade;  c  Ce-  del  Nilo  incsaurihilmcnte  fecondo,  un 
Ico,  padre  di  7  l  ittolenio,  fu  il  prinio  clima  tanto  fu  orevole  alla  vegclazlonej 
che  uiscguò  a  conservare  le  serneuti  una  popolazione  immensa,  ai  bisogni 
e  il  grano  entro  ceste  di  vimini.  AU  ddh  qusJe  conveniva  incessantemente 
nmi  aotir/ij  nioiiumcuti  rapnresentano  si^filire;  tutte  queste  droottMize  co- 
Baro  che  va  in  Grecia  ad  insegnate  stituivano  l'agricoltura,  come  la  base 
k  tldtun  delia  terra.  1  Latini  rico-  fondaineulale  della  loro  prosperità:  e 
'  Piuon.  delle  Origini,  ecc,  Tom,  L  4 
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per  cì&  venerala  e?!?»  rnmc  xmn 
diviniti,  e  liUU  ^ii  auiiiiali  utili^  tutto 
qucUu  che  (lipeudeva  dall  agrtcoltiira, 
^to  otteneva  presso  gU  ed  Sire 
particolari. 

*  Sostenuta  da  sì  energici  incorag- 
giamenti, sorgere  dovette  ragrìcoltura 
C|psìana  ed  mi  alto  grado  di  perfe- 
zione ,  e.  k  formazione  dd  bgo  <1! 

Bferide,  non  per  anche  interamente  (li- 
strutto,  la  cpiale  fii  intrapresa  per  ri- 
mediare agl'inconvenienti  dcUc  troppo 
iirregoliri  «mondazioni  del  Nilo,  a  dà 
una  prova  capace  di  al)batlcre  qua- 
lunque obbiezione  contrarln  a  qucstjt 
opinione,  f  iù  tardi  Sesostri  fece  sca- 
Tare  pet  lo  stesso  oggetto  mi  eos)  gran 
numero  di  canab',  che  ogni  abitante, 
al  siniro  ormai  delle  innoiifla/'uni  del 
fiume,  jx>tcva  all'uopo  tnnafHaro  i  pro- 
pr]  canqà  senza  alcuna  fatica* 

La  popolazione  dell'Egitto,  aumen* 
tandomtanto  coi  progressi  della  sua 
agricoltura  c  della  sua  prospcntA,  creb- 
be finalmculc  a  tale  eccesso,  clic  ricor- 
rere convenne  alla  traslocazione  ài 
varie  colonie,  e  la  storia  ci  indica  que« 
ite  traslocazioni  come  numei  osissluie. 

Le  varie  colonie  dunque  <  lie  gli 
Egizj  successivamente  fondarono  in 
tutte  le  parti  dd  moodo  allora  cono- 
sciuto, fecero  penetrare  1  agrìéoltnra 
in  Grecia,  i  mi  popoli  5Ì  nutrivano 
ancora  in  quell'epoca  de' più  trinali 
prodotti  del  loro  suolo,  in  Africa,  in 
Asia,  fors'ancbe  perfino  nella  (Àia, 
c  quindi  poi  fu  recata  in  Europa  da 
quei  parziali  .st.'dri'nirTiii  rlie  i  Greci 
ed  i  Fenici  fonuaiuno  in  Italia  c  sulle 
spiagge  della  CsJUa,  diffondendosi  né 

tempi  snCCessivi  m  (^iest*ll]tlma  re- 
gióne per  mezzo  dri  Romani,  che 
la  sottomise  ro  ol  loro  doniiuio. 

Se  la  storia  ti  lia  potuto  servire 
S  scorta  per  seguir  l'itine  dell'agri- 
coltura fino  a  tioi,  nulla  però  ci  som- 
ministra per  determinare  lo  stato  in 
cui  essa  fu  comunicata  dagli  Egizj 
a^Ii  altri  antichi  popoli,  specialmente 
ai  Ti  ree  i ,  e  da  questi  alle  altre  na- 
zioni. RifleUdido  però  al  genio  in- 
veri Ilvo  de'  (ji  eri,  felfeì  coltivatori  di 
ogni  scienza  e  di  ogni  arte,  vcjjgciido 
il  prode  Seiiofontc  scrivere  suìfram- 
mmìstrazionedei'liCDirundìj  e  dame 
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perfino  lezioni  pubblirlie  a  SriIlont<», 
ove  l'inarata  sua  patria  io  aveva  esi- 
liata, considerando  che  raggiiardevoU 
tèrre  di  quel  paese  disputa vansi  l'o* 
norc  d'essere  state  le  prime  n<ì  inse- 
gnare quest'arte,  concludere  dobbia- 
mo, che  presso  i  Greci  fosse  tenuta  in 
grande  stima  e  accuratamente  coltiva- 
to. Lo  stesso  S!  può  dire  delf  agriool» 
ttira  dei  Fenicj  e  dei  Cartaginesi,  i 
q^uali,  sebbene  per  instituto  commer- 
nauti,  avevano  però  con.sacrato  al- 
r agricoltura  buona  porzione  ddloro 
territorio,  e  dovettero  acquistare  per 
mezzo  delle  continue  loro  relazioni 
coi  popoli  della  Grecia  e  con  altre 
nazioni,  le  migliori  ntruzioni  sulle  op^ 
razioni  campestri.  Di  più  sappiamo 
clic  i  Romani  tenevano  in  grandissi- 
ma stima  r aL^rieoltura  di  quel  po- 
polo, poiché,  do^o  la  presa  di  Car- 
tagine, avendo  essi  regalati  tutti  i  lihrì 
di  queDe  biblioteche  ai  priodpi  «mict 
di  Roma,  conservarono  por  loro  stessi 
soltanto  i  ventotto  libri  d' agricoltura 
del  capitano  Magone,  dì  coi  la  tradn» 
zione,  commessa  dal  Senato  a  Dedo 
Silano,  fu  in  appresso  per  lungo  tempo 
gelosamente  custodita  eoiror'ginalo. 
Ciò  dimostra  inoltre  clic  i  Bomaui, 
hittochè,  intertfrnente  dediti  alle  con- 
quiste e  quindi  allo  studio  dell'arte 
militare,  ogn' altra  scienz?^ ,  e  l'arti 
belle  e  chi  le  professava,  di-sprezzas- 
scro,  pure  avevano  in  alto  onore  Tarte 
nutrice  de^li  uomini. 

Presso  I  Romani  1*  agricoltura  an- 
tiea  eomrnria  ad  avere  degli  annali 

J)iii  autentici.  Catone,  Varrone,  Co- 
umdhi,  Virgilio,  Plinio,  Palladio»  ee. 
entrano  nelle  piti  minute  pauriirolarìtà 
di  quest'arte,  c  mostrano  a  qufli  grado 
di  perfezione  essa  fo.sse  arrivata. 

Però  non  terremo  dietro  alla  ro- 
ìnana  agricoltura  in  tutte  le  gradadoni 
ch'ella  percorse.  Dall'epoca  in  cui  Nu- 
ma,  snrecssorc  di  Romolo,  ìnsej^navn 
il  primo  ai  Romani  a  cuocere  i  grani 
ed  a  mangiarli  come  la  polenta,  fino 
al  tempo  m  cui  vediamo  quest'arto 
giunta  al  plii  florido  suo  stato,  essa  do- 
vette neee<sarlani«-nte  seguire  i  pro- 
gressi dcUo  iucivjliiuento,  come  in 
tutte  le  sodetik  nascenti  Noi  la  consi- 
dereremo invece  nd  suo  pi&  alto  grado 


Digitized  by  Google 


AGR 

A  prosperità,  e  ne  disegneremo  il  qua- 
dro sulle  tracce  del  celebre  Rozier. 
.  1  Rmmu  cMwmoo  le  tare  eo^ 
l'jratro,  coeà  hmofB  doicritto  da  Vitgt* 
lio, e  lo  facevano  tirare  dai  buoi:  per 
Rioho  tempo  si  servirono  dell'aratro 
«enxa  ruote,  e  non  fu  se  oon  che  verso 
■It  là&m  tempi  della  wpabblkiu  che 
dtt  (Mi  OHdpm  ruio  del* 
leratro  a  mote,  migliore  del  primo 
^cr  Cfuakkxique  titolo.  Elssi  erano  indu- 
ttnoaÌMÌnn  per  procurarsi  concimi  d'o* 
ge&iB«iiiera;eed  eeeenonedcJleiiiMw 
ifeBt  deUa  quale  non  traevano  profìtto, 
bcnròè  l'uso  di  ej4sa  fosse  noto  ai  (i.dli 
ed  «i  firitaani,  erano  da  loro  adoperale 
tane  le  ■Hwfie  «ne  ed  ingrassar*  il 
suolo.  Vi  fu  un  tempo  in  cui  le  do«* 
che  di  Roma  si  vendettero  fìtto  600,000 
lest^rrzi.  Molto  fimo  ritraevano  dai 
o  cortili,  dalle  colombaje^  dai  gal>- 
Ueoì  ove  Mriveiio^  gli  ueoelli  sei* 
valici.  SemiaevaBapwiBli  legonboso 
ed  anche  segale  per  rÌTolffcrc  poi  i 
•olchi,  passato  il  tempo  della  fiori- 
tura, affinchè  marcissero  sotto  la  terra 
e  jWliweiiin  a;  bnifcianaelBslepr 

r'esolcan]^;  e  finalmeute  lasciaveno 
besliami  raccolti  n  ciclo  aperto,  per 
«ffroliuare  de'  loro  escrementi.  1  Ho- 
■Miiin— ewaUtf  BB  ImnioelIMd 
CMioiBM^eaiioecialo  sotto  ifm 
Sitrcuùii,  per  avere  da  esso  imparato 
l'uso  di  ronnmare  la  terra.  Se  i  pro- 
gressi de'  lumi  giovarono  a  luoltipli- 
cve  ^'ìn^rassi,  e  •  iliiliiifuwHi  qqdi 
chs  peb  m  convengano  e  quel  dato 
■volo,  a  quel  dato  genere  di  coltivft- 
tione,  certo  è  però  clie  il  principio 
ddh  necesdti  di  concimare  le  terre  fu 
«noseimodallelliptpHirenioti;  poidiè 
le.'£;iamo  wdÈM  gnoi  iaitoIo|;ia,  ehe 
Augia,  il  miale  possedeva  un'immensa 
quantità  di  bestiame,  impose  ad  £r- 
«le.nncsffico  di  tviétt  fe  ine  tov- 
dane,  e  di  «m^Mm  a  fino  mì 
•noi  cnmpì. 

Da  principio  i  Romani  coltivarono 
■cito  orzo,  poi  l'abbandonarono  al 
MflraMBlodei  iMifidHi«e  ed  esso  lèesffo 
WWieJsie  ij  farro^  di  cui  G>liunella  an- 
novera 4  specie,  e  che  Plinio  chiama 
àiuis*imn  perchè  resisteva  al  rigore 
M Wno.  e  D  rosperava  ugualmente 

»1w|Ik  midi  •  emuli,  qom  mì 


lecchi  e  caldi.  Non  si  conosce  più 
questa  pianta  graminacea,  se  non  per 
la  lontana  sua  analogia  coU'orzo  mar- 
sajuolo.  L'orio  fli  anche  il  prìroo 
grano  che  i  Gred  coltivarono.  Pau- 
sania  dice,  che  in  memoria  dei  primi 
prodotti  dell'agricoltura  gli  Ateniesi 
noeveno  di  orzo  i  pani  che  si  olivi* 
vano  ne'sagrìfiz).  Coltivavano  i  Ro- 
mani, secondo  Columella,  il  nostro 
fiirmcnVì,  detto  da  essi  ro6a.5;  il  .ti- 
lifj^  o  grano  biancoi  il  treauu,  che 
noi  chiamiiiBO  gnmo  trmusinUe:  la 
coltivazione  ddb  spelta  era  conside- 
rabile nei  contorni  di  Verona ,  di 
Pisa  e  nella  Campania,  come  nru  li« 
quella  del  miglio  e  del  paniconna  que- 
sti tiltinidnenonfiiroiio  noti.se  non 
che  al  tempo  £  Giulio  Cesare.  Poco 

stimata  era  la  sep^nh'.  c  l'esempio 
dato  dagli  abitanti  pedcinoutaui  di 
meteolana  col  ferro  per  formare  eoa 
questo  moscuglio  del  pane,  non  fi|i 
imitato  dai  Iloin.ini.  La  lava,  i  fagiuol^ 
le  lenti ,  tutte  le  specie  di  piselli  da 
noi  conosciuti,  la  cicerchia,  la  vecciju 
la  nibiglia,  i  lupini,  che  sonrivano  lì 
nutrimenio  cosi  degjU  oonuni  come 
degli  animali,  le  rape,  il  nnvonc,  il 
ramolaccio ,  i  cavoli ,  che  ColumcUa 
dice  grati  ai  re  ed  ai  popoli,  erano  lutti 
IBoltìyati  negli  orti  e  nei  verzieri  di  Ro- 
ma colla  massima  perfezitme.  Edi»* 
cando  i  Romani  molti  lìesliami,  e  per 
l'aratro  specialmente  adoperati  essen- 
do »  soB  biKii.  necessari  erano  dei 
prati  immeon,  e  questi  divennero  uno 
degli  oggetti  principali  delie  atten- 
tissime ciuc  loro.  Malgrado  però  la 
loro  estensione,  essi  non  erano  ba- 
ataati,  e  ricorrere  quindi  convenne  ai 
prati  arllziali  e  ad  ogni  altro  genere 
di  coltivazione,  capace  di  «lare  alimento 
ai  l>estiami.  Per  ciò  vediamo  questo 
po{)olo  atrivo  seminare  la  segale  por 
mieterla  in  erha,  la  farago  (raisci*- 
glio  di  diverse  sementi),  l'crha  medica, 
e  il  fieno  greco.  Ln  vite  era  una  della 
più  feconde  sorgenti  della  ricchezza 
romana.  Se  dalia  celebritii  dei  loro 
vini  Tonnare  si  vuole  un  giudizio  smIU 
loro  arto  di  fabbricarli,  crederla  bis^* 
gna  indubitatamente  rallìuati&sima: 
sembra  nondimeno,  da  quanto  ne  SfTÌ* 
vooo  y airone  e  OìhwMtKi^  s^  iiiso 
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ErémcSMpUl  la  qitantit;i  rha  la  mm- 
tà.  (Jiialtii)  inafure  avevano  i  no- 
inaiii  di  cuitivarc  lu  vite,  lasciandola 
doè  pendente,  o  le^^andula  ai  pali,  o 
disponcDcloia  ìn  pergole ,  o  maritan* 
dola  cogli  olmi,  roì  pM'|.p!,  col  frassini; 
C  distiogiievanu  niuitij>6ui)G  specie  di 
nre,  delle  quali  poche  sono  conosckite 
n' gioì  ni  noitri.  l)egli  ulivi  rmalnienitt 
Columella  annovera  dicrl  ?  p<  i  ir  ;  r. 
Plinio  racconta  che  ai  tempo  cii  J  ar- 
quinio  Prìsco  l'ulivo  non  era  conosciuto 
in  IlaìSa.  1  Romam  trasportavano  l'olio 
delle  lolro  idìve  in  tutte  le  provincM 
dell'impero,  c  Iri  "^nn  qualità  lo  faceva 
pregiare  come  i  olio  più  delizioso. 

1  ale  ili  era  lo  stato  dell'agricoltura 
komaiMi  nd  tempo  della  sua  massima 
prosperità,  nei  più  bei  t,Moriii  cine 
dolln  repnhMica.  1  suoi  pm^Tissi  era- 
no stati  protetti  da  tutte  quelle  cir- 
costanze  cbejpotevano  farla  ascendere 
al  suo  più  florido  erado:  nn  clima 
amciiissmio,  un  suolo  straanlinaria- 
tnentc  ferace,  varie  avve(Intis,sime  in- 
•tituzioni,  e  l'impero  dell'opinione,  più 
'Ibrto  ancora  iSi  tntia  le  instkmìonl. 
La  campagna  «fi  Roma  era  coltivata 
cÌ;m  viin  ilori  delle  nazioni;  e  per  molli 
secoli  iurono  visti  i  più  celebri  fra  i 
Romani,  Sen*ano,  Quinzio  Cincinnato, 
Decio,  ecc.  passare  dall'aratro  ai  primi 
impieghi  della  repubblica,  c  da  qìic- 
Sti  inodeslameote  tom^re  .ille  occu- 
pazioni campestri.  1  pruni  c^iù  con- 
«ìdcrati  cittadint  erano  quelli  che  ap- 
partenevano alk  tribù  rustiche,  ed 
ern  vfT^rognoso  il  vi  flersi  ridotto  per 
diletto  di  saggia  economia  a  passare 
nelU  tribù  urbana.  Per  essere  an> 
messi  nel  numero  dei  difisnson  dcfla 
patria,  bisognava  essere  proprìetarj  e 
per  conseguenza  cohivntori;  così  pure 
per  ricompensare  un  proilc  cittadùio 
m  repubblica  gii  concedeva  tanta 
terra*  «pianta  ne  può  lavorare  un 
uomo  in  un  giorno.  N^  meno  dei 
costumi  pubblici  e  deiropinioiie,  erano 
le  l<^ggi  iuvortrvoli  all'a^ricullura.  Pu- 
niti erano  eeà  supplizio  della  croce 
coloro  che  volonlananMnte  euastava- 
tSo,  (>  durante  la  notte  rcrìrfcvfino  le 
messe  altrui;  e  se  il  delinquc-ulc  era 
d'età  minore,  veniva  consegnato  nelle 
mani  del  proprietario  dd  campo,  per^ 
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chh  lo  servisse  come  schiavo,  fino 
al  compenso  del  danno  recatoti; li.  Chi 
traslocava  i  confuii  d'un  campo,  era 
dichiarato  colpevole»  e  si  aveva  lUritlo 
dì  ucciderlo.  Questa  sacra  riverenza 
per  la  proprift'i  fu  ffuclla  che  frrc 
alzare  un  tempio  ai  dio  Termme.  Ciii 
averne  apfnccato  il  fuoco  ad  un  campo 

0  ai  grani  gii  raccolti»  era  aUbni- 
ririto  vivo,  qualora  si  fosse  provato 
che  lo  ave«:s(*  l'iti n  prr  m. clizia,  e  bat- 
tuto colle  vergile  Ae  li  male  era  ac- 
cadalo per  sua  negligema.  Bra  de» 
Ulto  di  morte  il  rubare  gllsttrumenti 
necessari  alla  coltivazione.  NfsstiTt 
cittadino  aveva  il  diritto  di  coudux  re 
le  sue  gregge  sull'altrui  campo,  e  sco* 
nosciuto  era  in  Roma  il  di^to  del  pa- 
scolo t^irovas»o.  Ciascuno  poteva  a  suo 
senno  attendere  l'occasioTJt;  f  «vorevole 
di  vendere  le  sue  derrate  al  prezzo 
pili  vantaggioso»  iema  dm  aieunii 
legge  lo  co.st^in^'esB•  a  portarle'al  mcr* 
cafo.  Moltiplit  ite  vennero  le  fiere  e 

1  mercati,  e  in  que  giumi  era  TÌefat,-i 

aualunquc  assemblea  per  non  distrarre 
coltivatelo*  Le  strade  maestre  bea 
mantenute  facilitavano  il  trasporto 
delle  derrate;  la  liljertà  chiamava  ii 
concorso,  ed  il  concorso  assicurava 
il  consumo  ad  tm 'infinita  popolazione 
raccolta  nella  capitale.  Questi  furono 
i  mezzi  maravigliosi  dai  Romani  im- 
piegati jwr  mettere  in  attiviti!  quei  pro- 
gressi e  quei  vantaggiosi  eOétti»  cha 
ei  svifaipparono  ein^ueeeat'anni  doso 
la  foudaziotte  di  Roma,  mezzi  che 
npf>tono  il  loro  primo  impubn  drtllc 
iuitituzioni  a  tal  uopo  intuiagiuate  e 
Stabilite  dai  primi  re  di  Roma. 

lAmga  pera  non  All'epoca  dicpie- 
Sta  prosperità.  L'ambizione  di  solle- 
varsi alle  prime  cariche  della  n  puli- 
blica  per  dominarla,  era  già  subentrala 
m  alcuni  al  disinteressato  amore  detta 
patria  ed  al  pacificò  diletto  dei  lavori 
camp<'.slri.  Costoro  cominciarono  col- 
rc<<itaie  futic^fc  dt'-rordic,  lusingan- 
do la  moltitudme  con  una  nuuvu  ri- 
partizione delle  terre,  e  prametteado 
una  distribuzione  di  grani  a  prani 
più  bassi,  col  patto  rfi  essere  nomi- 
nati dal  popolo  ai  posti  da  essi  vaglie^- 

gialL  Tali  mezzi  di  corruzione  avvi- 
vano ■  coltifaterii  prìvamlolì^  detta 
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pnisU  mercede  dovuta  ifle  loro  fa- 

•irhr ,  in  forza  della  lassa  aiMlraria 
iin|>05Ja  alle  lort>  granagli»' ;  e  siccome 
queste  ti  H»U  il>u2Ìoin  di  gmii  erano  in 
WÈBù  dtt  aeduicfì,  totìttmd  dall'tr» 
wm  qyas  i  acMimi  -nttorìoM^  coiì  aociip 
deva  r!i%  «:«^e  vt'»ii\  ano  ripetute  sovente. 
In  a^yn  es*.o  questi  anihizio.si  si  videro 
siacciMtaitHaite  propone  e  (ar  dicliia- 
nredeBegMive^iiaU  sola  iutcntiane 
di  ottenere  ii  comando  degli  eserciti,  o 
Al  allontanare  dalla  metropoli  chi  po- 
teva loro  far  rmthni.  Intnnto  I;»  prospe- 
rità ddramii  ili  Homa  m  ugui  luoeo 
non  Midfr  a  ftr  mseere  neUknìmo  dà 
tati  anagfiosi  dttadini  la  speranza 
dì  renarsi  dominatori  del  mondo, 
e  questa  pazza  liducia  diede  Tullima 
leosaa  ai  costumi  rusticali.  Tutte  le 
CDlratedel]arq>uhUica  s'impiegarono 
uakameote  a  levare  ed  alimentare  le 
l»'_'Kn)T,  j>pr  cui  le  brncfia  tolte  vcni- 
v«kXiO  «tU  agricoltura:  TarnuànisUazio- 
ae  d^le  terre  alBdata  venne  a^U  sdùa- 
vi,  ovvero  affittata  ai  libarti;  cootri* 
buzioni  d'ogni  specie  imposte  furono 
yullc  terre  e  sui  loro  prcilotli,  e  ri- 
scosse coli' arbitrio  il  pui  ribultantc; 
^  agrìoc^tort  vilipesi,  funmo  ai^u- 
stiati  ed  oppressi,  por  la  qua!  cosa,  ab» 
baTuloTiatii  la  coltivazione  delle  terre, 
sì  linntarono  es?;i  a  quella  f1r<^lt  orti  e 
dò  verzieri,  ed  i  lavori  delia  cauipa- 
gna  perdettero  eosi  tutta  la  prianloro 
crtiaMzioDc.  Le  istibaioni,  la  Itffgiù^ 
Tnrcvoll  airiign'roltura,  non  erano  per 
vnilà  stale  abolite,   ma  la  pubblica 
vpiutooe  si  era  tutainiente  cangiata. 

Intanto  Toro,  p  danaro,  le  gemma 
dai  popoli  Tinti  si  trasportavano  nella 
metropoli  del  mondo:  nacquero  la  pas- 
si>"r)e  flel  Itisso,  la  sete  degli  onori; 
iiutrono  dì  corrompersi  i  coturni;  i  pa- 
hmÙ0  i  giardini  ii  mera  detisia,  tot* 
acro  le  terre  all'agrìroltura,  e  con- 
tmnc  allora,  rome  dice  Columella, 
ricuiTcre  alle  nazitinì  estranee  per  pro- 
curarsi d«:i  pane,  specialmente  ali  1> 
gitto. 

In  Taiio  gtlmf  eratort  siiceeduti  ad 

A  «scisto  prolbndevann  ì  loro  ic'^ori 
in  gi  andioii  ;irquisti  di  graiu  ;  m  vano 
Pertinace,  Aureliano,  Costantino,  Va- 
kadniioo,  Teodosio  ed  Arcadie  tcn- 
di  ndaiaiaare  in  vigare  o  di 
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creare  nuove  Icg^',  intesa  a  fio*  rina-- 

sccrc  i  bei  giorni  della  romana  agri- 
culliira  l  Costantino  ]>roiìii  «  Ih-  m  s» 
sun  creditore  potesse  mettere  sequo- 
atro  nigU  schiavi,  sui  buoi  a  sugli 
atrurncnti  aratori  d'un  aj^rìcoltore par 
qtial  si  fosse  titolo.  Griiiir^eralori  Ya- 
icno  e  \  ft'''ii(?iiiaTio  condannarono  a 
pettino  calilo  c  alia  cootisca  dc'  l>em 
quei  signori  di  terre  che  tiranneggias- 
sero gli  abitanti  de' villaggi,  e  da  essi 
pretendessero  scrvigj  che  inopportu- 
namente li  distojjliefse  dalla  cohnra 
dei  campi.  Ma  l'agricoltura  era  già 
ti  oppo  screditata  nella  pubblica  om- 
uìoik  ;  non  era  pili  esercitata  con  quella 
iutellijjienza  a  riti  dovotle  un  tempo 
tutta  la  sua  prosperità;  ed  II  suulu 
italiano,  tanto  per  lo  innanzi  ubertoso, 
divenuto  era  quasi  infecondiK 

I  Romani  però  avevano  mostrato 
ftitrrtfnnto  zelo  per  istruire  i  vinti 
pupoii  in  tutte  le  arti  utili,  e  per  fa* 
miliarizzarli  con  le  piii  profìcue  ope- 
raxioni  dell'agricoltura,  quanto  ne 
avevano  apportato  a  renderla  indi- 
c;<'na  nel  proprio  loro  territorio  od 
a  uiigliorarla,  approGttando  delie  co- 
gmxioni  de' popoli  più  dotti«La  Fran* 
da,  r Inghilterra ,  la  Germania,  mo- 
strano ancora  U  tipo  dell'agricoltura 
roninnn,  conservatosi  sempre,  mal- 
grado le  molte  rivoluzioni  soficrlc  da 
quegli  Stati  durante  e  dopo  la  caduta 
oel  Romano  impero.  Dovette  nondi- 
meno l'agrieoltura  essere  estremamente 
negletta  in  quei  secoli  <li  anarchia  e  di 
Ijarbarie,  clic  prcccdeUero  la  caduta 
dell'impero,  quando  nessuno  era  ^si- 
curo del  proprio  stato  e  ddk  propria 
esistenza. 

Ni'  i  Goti,  uè  i  Longobardi,  che  in 
qucirejx>ca  inva.scro  l'Italia,  erano 
naaioni  agricole.  Ha  a  gloria  dcjprimt 
vuoisi  notare,  ch'e«5si  incoraggiarono 
r  agricoltura  con  straordinarie  cure, 
Viìi  volte  veggonsi  nominati  i  coloni, 
i  possessori  «'d  i  coltivatori  delle  ter- 
re^  e  riguardali  come  altrettanti  cor- 
pi mondi  O  politici.  Essi  rirryottf  ro 
protezione  e  fìivon*:  era  proi))ifo  (dìC 
turbati  venissero  ne' loro  lavori;  in 
più  d'un  luogo  parb  la  storùi  di  quc' 
tempi  della  più  equa  ripartizione  de* 
frutti  :  a  le  molta  disposìsiom  data 
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rdatìvinncnte  «Oa  toBKi'Miim»  ddTé 

derrate,  ai  pnhWici  granai,  ai  ni  sor- 
eorsi  che  le  provincie  piti  fertili  soni- 
ministrare  dovevano  alle  più  sterili, 
dimostmio  tutte  cbe  U  polHiea  «nlo- 
rttè  vegliava  indefessamente  sui  pro- 
cessi dell' agrirol  tiira  ,  sulla  rolliva- 
rionc  delle  provincie  più  feconde,  e 
sul  riparto  convenevole  delle  prodn- 
ktoni  del  suolo.  In  alcune  lettere  di 
Cassindoro  si  vede  altresì  ordinata  la 
f  oTTipcra  ed  il  ti*a«tporto  del  vino  del- 
l'Istria aUe  Provincie  delia  Venezia 
t  della  odierna  Lombardia,  palle  quali, 
pet  Hnclemensa  delle  stagrani,  il  rao 
colto  del  vino  era  un  nnno  mnncato 
interamente:  il  che  fa  vedere  che  nep- 

Sure  questo  genere  di  coltivazione  era 
alla  politica  autorità  trascurato.  Le 
medesmie  lettere  di  Cassiodoro  pro- 
vano inoltre  la  solleritudìno  del  u.<i- 
vcmo  per  accrescere  la  quantità  o  la 
estensione  dà  terreni  coltivabili,  per 
restitaire  alla  coltivazione  ed  al  pub- 
blico vantagfrìo  quelli  che  parevano 
isondrinrinli  alla  .sf<TÌ)'l  V  polrri?-  n  fnr- 
no  sapere  che  a  due  persone,  per  nome 
Speranza  e  Domizio  (e  ciò  da  luo^o  a 
credere  cbe  il  medesimo  aecadetseàa 
varj  altri  luoghi).  Teodorico  accordò 
j5razios:mirnte  alcuni  vasti  poderi  nel 
Icrrituno  di  Spoleti ,  i  quali  j^r  le 
alluvioni  divenuti  paludosi  più  non 
aervivano  ad  alcun  uso»  colla  condì» 
zlone  espressa  che  coli' opera  loro 
dovessero  essere  asciugate  quelle  terre. 
Altre  lettere  veggonsi  date  al  senato 
Romano,  od  anche  a  certo  Dedo  pa- 
trìzio, per  la  concessione  fattagli  della 
palude  detta  dì  T>ecennorico,  ch'egli 
aveva  promesso  di  aseiugarc,sra vanno 
canali  ed  aprundu  vaste  bocche,  le 
^lali  potessero  scaricare  le  aeque  nel 
mare.  iDa  altri  atti  di  Teodorico  si 
raccoglie  essersi  egli  dato  premura 
di  aprire  canali  d'arqua  ai  Parmigiani, 
le  cui  terre  erano  infeconde  per  troppa 
siccità. 

I  Longobardi  per  verità  poco  atte- 
sero all'agriroltura  :  ma  lasciarono  la 
cultura  delle  terre  della  conquistata 
Italia  agli  antichi  suoi  coloni,  c  prin- 
cipalmente ai  servi  ;  e  siccome  era  per 
lo  più  lissato  il  censo  che  doveano  dare 
questi  al  padroqe  sui  fondi  da  essi 
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eoltivati,  quindi,  rimanràdo  ti  resto  a 

loro  proprio  vantaggio,  non  dovevjinr 
tralasciare  di  mettere  in  opera  ogni  in- 
dustria e  d'impiegare  ogni  fatica  ucr 
ricavare  dai  fondi  il  maggior  proUMo 
possibile.  Oltreciò  ancbe  ì  sovrani 
l/ongobardi  eontribuirono  dal  canto 
luro  alla  sicurezza  dell'agricoltura,  im- 
ponendo vwie  e  non  ifidifiereii^  multe 
a  chi  avesse  reeaio  daiao  ai  fondi  o 
frutti  altrui. 

Ma  oltre  che  i  Longobardi  non  ave- 
vano potuto  ottenere  di  occupare  tutta 
i'ItaKa,  rimmatora  morie  di  Albobe 
loro  re,  fu  susseguita  da  un'anarchia 
universale.  Principati  indipendenti, 
comuni,  repuì)l)lieiie,  s'andavano  agi- 
tando per  ogni  verso,  e  questa  re- 
gione, da  tanto  tempo  addormentata, 
incominciò  a  risvegliarsi.  Avanti  il 
\ll  secolo  tutte  \c  ritr'i  italiane  ave- 
vano adottato  il  governo  rcpiihlilicano; 
e  quel  medesimo  impulso  che  sospin- 
ga gl'Italiani  alla  liberti,  cfaiamolli 
ugualmente  a  coltivarecMi  ardore  un 
SMolo  ormai  loro  proprìf) ,  anche  co- 
me mezzo  di  meglio  conservare  l'ac- 
qui.stata  independenza. 

Di  fatto  ITtaìia  in  qncVepoca  ab- 
bondava tuttora  dì  nuMScbie,  (V  sdve, 
di  hc^schi,  di  vastissime  foreste  e  di 
paludi.  Tutto  era  ancora  paludoso  il 
paese  situalo  fra  il  Po  e  TAdige,  e 
massime  li  dove  que'  finmi  mattono 
nel  mare:  Modena  era  quasi  tutta  in- 
gombra dalle  acque,  e  sovente  ir  non- 
data  e  sommersa:  immeosc  paludi  e 
selve  e  valli  pcscarccce  etmano  all'oc- 
cidente di  Boiopia,  ove  ora  non  sono 
se  non  se  campi  ubertosi:  iì  mcmasters 
di  Nonantola  circondatf>  era  dri  «elve 
e  da  paludi,  che  si  stendevano  Ini  sul 
Mantovano:  presso  il  Bondeno  trova- 
vansì  quattro  o  cinque  laji^it  bo- 
schi e  stagni  e  paludi  assegnate  erano 
a  tutti  i  rterbi  monasteri  ,  e  a  quelli 
aucora  di  Monte  Cassino,  di  Farla, 
di  Itobbio  e  dcUa  Novoleea:  i  bem 
della  contessa  Matilde,  di  foreste,  di 
paludi  e  di  j>cscagioni  ridondavano; 
intorno  a  Parma  esistevano  laghi  e 
stiugnt,  e  immense  erano  pure  le 
paludi  Piantine  e  quale  che  intorno 
a  Ravenna  si  estendemo.  Ma  gran 
parte  di  quelle  terre  si  ridussero  al- 
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lora  a  cultura.  Spariiono  le  puluUi 
dal  fioloenesc:  spariroDo  qucUe  che 
ntaiiitahiic  reoduta  avevano  lUTen- 
ua:  si  fciimrtrono  allora  i  dorsi  o 
dossi,  i  coreggi,  i  polesini:  le  isole 
m  gran  ^lai  tc  alia  terra  ferma  &i  cou- 
nunaern»  e^a  uno  statuto  di  Ferrara 
ad  aecolo  Xm  ti  ordin  i  la  furiua- 
zione  degli  ai^nì,  che  ai  t< num  -  tesso 
serrissero  di  strade  pralicaLili.  Co- 
re^g^t  da  coreggia  o  strùcia  dì  cuoiq, 
dette  fiiroDO  quelle  strisele  di  terra  aie 
m  poco  a  poco  asdugnvansi  in  mezzo 
alle  paludjj  e  crebra  dli  cbi  tuttavia  in 
alnint  p>ic5Ì  quella  parte  delie  paludi 
che,  Jiikombra  di  canne  e  di  altià 
wgeCalifli,  comiiicta  ad  indurarsi  e* 
/ormare  terreno  più  solido  :  polesine, 
dice  il  Muratori,  si   chiamava  quel 
tratto  di  palude  che  restava  in  secco: 
nwTTtiiiii  uialiBente  ^ueDIsole^  che  pel 
r&iro  delle  acque  si  attaccarono  aUa 
riva,  rome  quelle  (he  ciÌNlcv.nno  In 
mezzo  fi  ri  Pn  presso  P.'nÌH,  LmJì,  Pia- 
cenza  e  i^arnia.  Ferrara  alia  metà  del 
Xn  aecolo  non  sedo  era  vicina  al  Pq» 
ma  circondata  ancora  dalle  sue  acque 
«taguanli,  e  in  hrevl*>^Iino  tempo  attor- 
niata "^i  M^^»'  fla  riclniti  campagne.  Le 
selve  spanruno  dal  Moduncse^  dal  Bo- 
lognese e  dal  Ferrarese  mm  solo,  ma 
anche  dal  Veronese,  dal  che  si  intro- 
dti55^  il  nome  di  ronchi,  aA  quale  al- 
lora indicavanivi  le  selve  ridotte  a  rol- 
tura:  i  caniui  nuovamente  assoggetlaù 
alTaratro  furono  detti  novali. 

Grandemente  contribuì  all'  incrc* 
mento  dell'agricoltura  il  caml>!:irTirTito 
politico  avvenuto  in  Italia  dupo  i  e- 
poca  della  pace  di  Costanza,  e  vi  coo- 
però fors'anche  l'aumento  necessario 
dei  tributi,  portato  dalla  divisione  de' 
pior'oli  Sta»),  e  dai  loro  bt.so^'rn  sempre 
rrescenii;  perciocché  questi  lorzarono 
i  popoli  a  darsi  all'agricoltura,  ed  a 
nroBUiovere  per  ogni  modo  llndustrìa. 
^cr  tutto  aotinque  si  coltivarono  le 
campagne;  e  superando  la  Lotulnu  flia 
tutto  il  resto  in  fcrtililà,  essa  emulò 
colle  i^roduzioni  del  terreno  le  altnnna- 
vigaiioni  lucrose,  e  si  rendette  tribu- 
tar/ i  Veneziani,  i  Genovesi,  ì  Pisani  c 
tuffi' ;  porti  di  mare,  rhf  ?rt,rsepgia- 
rsnn  (Vi  crini  nazionali.  Dalia  Puglia, 
diiìd  óiciha  c  dalla  BUrcane  oltenoero 
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essi,  e  vero;  n^a  troviamo  assai  spcs»o 
anche  i  Lombardi  chiamati  in  a|uto.  1 
nostri  vini  erano  somministrati  anclic 
«Ha  Francia,  all' Inj^l  iltm  a  ed  nli^ 
Germania,  \  crso  l'anno  lòoo  ^'in• 
ti'odu.si»eru  le  ri&ajc  iu  Toscana.  1  ino 
dai  XII  secolo  si  coltivavano  in  Pa- 
lermo i  gelsi  e  i  bachi  da  seta;  ed 
è  proliahlle  che  nel  secolo  XIII  s'iu- 
tnrdnei'Sse  questa  utile  coltivazione 
nella  Calabria  e  nella  Marca  d'Anixina, 
e  finalmente  verso  il  XIV  secolo  negli 
stati  di  Venezia ,  nella  Toscan*,  nel 
Bolognese  e  nel  Milanese,  ove  oggidì 
forma  la  parte  più  im|H)rtuntc  de  piXH 
dotti  rurali.  Il  conte  Verri,  che  scriverà 
verso  il  I  ^8o,  dice  che  a'  suoi  giorni, 
quando  alle  anticlic  provincie  dello 
^laio  dì  Milano  già  ci  anu  aggiunte 
quelle  di  Bergamo,  Ui  escia  e  Ct  einii, 
le  seU^  producevano  aunuakmmle  circa 
55  miiiontdi  lire  itdiane. 

L'agricoltura  andò  continuamenle 
crescendo  col  progresso  d<  i  Inmi,  non 
solo  in  Italia,  ^a  per  tutu  Europa; 
e  i  secoli  XV  e  aVI  videro  compa* 
rire  alla  luce  presso  lo  pribcmafi  na> 
zìoni  di  questa  parte  del  monrlo  opere 
.classiche  d  agricoltura;  qiu  lledi  l*i<  Ira 
Crescauzi,  e  Agostino  Callo  ixi  IluLu, 
d'Herrera  in  l^upia,  di  Hcrenbach 
in  Germania,  di  Harlib  in  Inghilterra, 
d'Olivier  de  Serres  in  Francia  :  il  ch<? 
prova  a  qual  grado  di  perfezione  già 
iusse  arrivata  queslarte,  e  le  soUe« 
Cile  cure  che  tutti  davano  all'incre* 
mento  di  essa.  Varie  società  si  for- 
marono unicamente  dirette  a  promuo- 
vere i  progressi  della  cultura  delia 
terra,  o  tutte  le  arti  e  le  scienze  si 
uuironp  a  prestarle  ajutOb 

Nella  Lombardia  la  pianura  del  Po 
è  coltivala  come  «n  Dcn  composto 
giardino:  vi  si  fanno  due*  tre^  ed 
alle  volte  anche  quattro  raccolti  in 
un  anno;  e  questa  sorprendente  fer- 
tilità è  dovuta  all'arte  delle  irriga- 
zioni, che  nelle  valli  del  Po  spe- 
cialmente è  stala  portala  alia  sua  mag- 
giore perlèzione.  Con  eguale  inteUt- 
g  -nza  si  trova  condotta  l'agricoltura 
in  Toscana,  perchè  piìi  ingrato  in  quel 
paese  si  mostra  il  terreno:  le  razze 
dei  bestiami  tanto  c^là  migliorate  e 
tutta  la  ana  prosperità  rurale  sono 
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8p«ciaJmenU}  dovute  alle  core  ed  alle    senza  dubbio  qucll' ùtituto  altrettanto 


paese  veneto,  di  quella  cioè  ck'è  dato  sul  principi 

annaflìala  (hi  Brenta,  dall'Adige,  e  dal  .sie;.  di  FcUembei^  a  Horvril  :  e 

dai  Sile.  Nel  Piemonte  in  fnie,  tanto  crediamo  iar  cosa  ^ta  ai  nostri  leg^i- 

rìcco  in  c^ni  specie  di  prodotti,  l'a»  tori,  esponendo  qua  brevemente  in  che 


grìcoltura  è  pure  florassima ,  e  in  consista  l'csMU*  dì  qnd  filmtrapìco 

gran  parte  i  suoi  successi  dipendono  stahilimcnto. 

dai  sacci  rcgolamcnll  sopra  le  sete  e  Esso  si  compone  di  otto  stabili- 
sopra  il  commercio  delie  granaglie ,  menti  separati,  i  ^uali,  pigliati  a  parte. 


e  dftlb  costruzione  di  mi  gran  nu*  sono  tutti  gli  um  dagli  altri 

mero  di  canali,  di  cui  le  acque  ripai^  nel  mentre  che  1*  ìiifluenaa  loto  raci* 

tìtp  vengono  fra  i  colfivalori ,  rome  prora  e  l'utilit.^  r\v\  loro  rf^ntatto  au- 

in  Lombardia,  con  avvedutezza  degna  mentano  continuamente  secondo  una 

d'imitazione*  progressione,  di  cuìdod  è  dato  a  mente 

Ultioiamenteananranderivolnskme  umana  di  trovare  rnlUmo  tormkie. 

politica,allontananao  dal  turbine  degli  U  i.^  stabilimento  è  ^Ia 

afliìrì  e  delle  cure  publiliclie  un  non  Tenuta  che  strve  di  mofiftìa:  essa  r* 

piccolo  numo'od'inoividuìf  questi  por-  composta  di  quanto  possiede  li  signor 

tafono  i  loro  hmri  e  la  loro  attitità  di  FdlemlHn^a  Hofwil,  cni  e^li  seppe 

alla  coltura  de'  campi ,  ai  quali  per  adattare  il  miglior  Mtema  d  agricol» 

fuggir  l'ozio  si  ridussero,  c  onesta  tura  relativamente    alla  localili;  e 

circostanza  fece  fare  all' agricoltura ,  questa  serve  d'esemplare, 

apecialmcnte  fra  noi,  passi  gigante-  Il  2."  stabiiunaito  è  il  Podere  j^e- 

fldii  Da  ciò  e  dalle  opere  dd  conte  timetUaU,  nel  qoale  ti  la  nn  corso 

Dandolo  e  del  conte  Re  (autore  ezian-  sistematico  di  esperienze  agrarie^  eai 

dio  di  un  crrellente  srvggìo  della  sto-  sottomettono  al  ero-^'ùiolo  de)l**»*?ser- 

na  dell' agricoltura  in  generale),  dob-  vazìone  e  del  tempo,  tutte  le  quislioni 

hiamo  ripetere  l'aumento  recente  della  che  dividono  ancora  oggidì  gli  agri* 

tanto  utile  coltivadone  de'  gdsi  e  dei  coltori. 

bachi  da  seta,  la  quale  è  ormai  giunta  II  "h,^  k  VC^cina  per  la  fabbrica 

fra  noi  al  maggior  grado  di  perfe*  àegìi  strumenti  (T n^ricùltwa-  iti  e.s-sa 

zione.  non  si  fabbricano  se  non  che  ic  niac- 

Tale  è  la  storia  dell' Agrìcohnra  chine,  la  coi  militi  sia  stata  comprovatn 
dalla  sua  origine  fino  ai  nostri  gionni,  daircsperìenta*  e  che  sieno  adoperate 
rapidamente  da  noi  t>atteggiata  sugli  da  lungo  tempo  nell'agi  Icoltura  crih>f- 
ferltlì  dc'niigltori  antni  i.Se  nello  sten-  'w  ill,  e  dagli  agricoltori  della  Svizzera 
dere  quest'articolo  oltrepassammo  per  e  dell'estero.  Questa  ofiicina  riimova 
avventura  i  limiti  die  «kiveva  imporci  ciò  che  il  tempo  e  l'uso  resero  in» 
la  natura  della  presente  opera ,  spc-  servibile  ne'possedimenti  del  sig.*  «li 
riamo  che  H  l<  tlorc  ce  lo  condonei 'i  Fdicmbcrg,  e  bnsta  inoltre  alle  nu- 
di buon  animo,  qualora  rifletta  clie  merosc  ricerrlic  degli  estranei, 
ouell'arte  che  pih  d'ogni  altra  tocca  11  ^.^hV Officina aiperfctionimtento 
aawicino  la  maggior  parte  degli  indi-  delie  meccaniehe  rurtmz  in  qurala , 
vidui  dell'umana  sorief;'i,  richiedeva  che  si  trova  in  sctio  al  precedente 
da  noi  particolare  ntfenzione,  «slahillmento,  ma  ì»a  un  eMStenza  sr- 

Ahbiamo  detto  che  varie  società  ed  parata,  i  più  capaci  Tradii  artefìci  cso 

instituaiotti  si  formarono  dirette  a  pMH  guisoono  nuove  macchme^  o  secondo  z 

nuKivcrc  i  progressi  della  coltura  delle  modelli  venuti  dall'estero,  o  sullo  ideb 

tiTre,c  fra  esse  degna  certamente d'cn-  de!  sig.  di  Fellcmherg.  Se  l'espcrìcn)'.'» 

conno  è  la  soclctii  de' (Veorgofiil  di  ne  dimostra  rutilit.i,  sono  esse  tasto 

Firenze,  fondata  nel  1753,  non  che  applicate  all'agricoltura  di  HofwlU. 

varie  altre.  Ma  fra  qiieste  instituzroni  II  5.^  è  la  Scuola  tTindu^Ha  pri 

quella  che  occtipa  il  primo  luogo  è  gim^am  poveri,  nella  qiule  gli  allievi» 
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fome  in  ima  grande  famiglia,  stiiditino 
praticamente  l' agricollui'a  più  ragio- 
nata ,  senza  trascurare  l'altre  cogni- 
zioni  più  necessarie  alla  rivile  con- 
trattazione :  essa  è  un  seminario  di 
ottimi  agenti  di  campagna. 

Il  6.*^  è  la  Scuoia  per  le  ftf^Ue  de' 
rerif  nella  quale  si  ammaestrano  le  ra- 
gazze povere  in  tutte  quelle  utili  cogni- 
zioni, in  quei  talenti  preziosi  che  costi- 
tuiscono le  brave  econome  di  campagna. 

Il  'jP  è  YlstìtnCo  ff rthicazione  per 
le  classi  superiori  della  società  ;  in 
creste  che  riunisce  i  vantaggi  del- 
l  educazione  domestica  a  quelli  della 
pubblica,  sono  portati  ad  un  .ilto  grado 
gli  studj  filosofici,  le  scienze  esatte, 
e  quanto  finalmente  si  richiede  ad 
Dna  scelta  educazione.  0\\ve  questi 
stud],  i  giovani  hanno  sott'occhio  una 
perpetua  scuola  d'agricoltura  ne 'pre- 
detti stabilimenti.  Vi  è  osservata  colla 
■assima  esattezza  la  tolleranza  de' 
colti ,  e  l'imperatore  Alessandro  ha 
formato  presso  Hofwill  uik)  stabili- 
mento completo  pei  suoi  sudditi  della 
chiesa  greca. 

•  L' 8."  stabilimento  e  V Istituto  spe- 
rìale  tT agricoltura ,  che  ha  per  og- 
getto d'insegnare  le  teoriche  dell'agri- 
cohura  considerale  in  tulli:  le  sue 
parti:  e  questo  può  riguardarsi  qual 
supplemento  ali  istituto  delle  classi 
suiv  riori  relativamente  all'agricoltura. 

Ualia  rapida  esposizione  delle  sin- 
gole parti  componenti  questo  vasto 
stabilmento  ,  conoscesi  facilmente 
quanto  debba  esso  giovare  a  formare 
al>ili  operaj,  adenti  istrutti ,  ottime 
gastalde,  ed  oculati  proprietarj,  i  quali 
blandendosi  poi  ne'  varj  punti  del- 
i  c)uropa,  assicurano  all'agricoltura  un 
sempre  maggiore  incremento.  Cosi 
possa  venire  questo  filantropico  isti- 
tuto imitato  anche  da  noi,  come  già 
lo  è  in  Francia  I 

II  leliore  desideroso  di  maggiori 
particolarità  intomo  alle  predette  isti- 
tuzioni ,  legga  r  operetta  del  conte 
S.  .  .  di  V.  intitolata:  Velie  Istitu- 
tazioni  tfHfìfwiH  considerate  più  par- 
6cnlannentr  sotto  i  punti  di  vista  che 
ùUeressar  debbono  trli  uomini  di  Sta- 

stamMta  a  Milano  per  Vincenzo 
Fcnariu  in  8."  ucl  i8ii. 
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AGRIMTnVSURA.  L'  agrimensura, 
o  planimetria  pratica,  è  senza  dubbio 
quella  parte  della  geometrìa,  che  fu 
prima  d'ogn' altra  rìdotta  a  precelti 
ed  a  regole.  La  sua  orìgine  risale  alle 
prime  divisioni  delle  terre;  e  tali  di- 
visioni dovettero  naturalmente  essere 
prima  cura  de^h  uomini,  quando,  usciti 
dallo  stato  di  natura,  si  raccolsero 
in  società  politiche.  Scrive  Giamblico, 
che  l'uso  di  misurare  le  terre  ei  a  già 
praticato  in  Egitto  fin  da  quel  tempo 
in  cui  suoLsi  collocare  il  re^no  degli 
Dei,  che  b  a  dire  ne' secoli  più  re- 
moti. (Quello  che  v'  ha  di  certo  si  è, 
che  r  agrimensura  era  da  tempo  an- 
tichissimo conosciuta  dai  Babilonesi 
e  dagli  E^izj.  Noi  troviamo  la  misura 
e  la  divisione  delle  terre  stabilite  in 
Egitto  prima  dell'arrivo  di  Giuseppe; 
in  quel  nacsc  ciascun  abitante  pos- 
sedeva un  d'allora  uno  stabile  pro- 
prio. Rilevasi  pure  dai  Sacri  Libri, che 
già  anteriormente  a  quell'epoca  le  ter- 
re appartenenti  ai  sacerdoti  erano  se- 
parate da  quelle  degli  altri  abitanti.  K 
questi  fatti  naturalmente  suppongono 
ima  qualche  pratica  dell'agrimensura. 

Quest'arte,  negletta  o  male  eserci- 
tata in  P'.uropa  no'  tempi  di  mezzo,  fu 
in  Italia  particolarmente  estesa  e  mi- 
glioraUi  nel  secolo  XVI;  coltivate  es- 
sendosi allora  con  qualche  ardore  le 
scienze  matematiche,  si  faciHtarono  i 
metodi,  e  si  inventarono  nuovi  stru- 
menti per  ottenere  la  misura  più  esatta 
delle  terre,  come  lo  dimostrano  lo 
opere  del  Tartaglia  e  di  altri,  che  in 
quel  tempo  a  quest'oggetto  importan- 
tissimo applicarono  le  matematiche. 
Nuovi  strumenti  e  nuove  macchine 
furono  parimente  inventate  in  Fran- 
cia in  questo  secolo,  tra  le  altre  un 
apparecchio  totalmente  nuovo  per  l'a- 

f;riinensura,  esposto  nel  1806.  In  Ita- 
ia  pure  si  videro  alcune  lodevoh  in- 
venzioni di  questo  genere,  massime 
in  Lombardia,  e  tra  le  albe  si  di- 
stinsero quelle  dei  sigg.  Marzari,  Pen- 
cali.  Taccani  e  Cairo. 

ALA.  Si  dà  questo  nome  in  archi- 
tettura a  ciasama  parte  aggiunta  alla 
massa  principale  di  un  edilizio,  sieno 
portici  o  semplici  mura.  Strabone  diro 
che  ale  nominavansi  dagli  Egizj  i  due 
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muri  dM  chindtiao  bttnknaite  U 

{ron»o. 

Anllro  c  pure  il  nome  di  ala  nrU 
i'arte  miliure  per  ia44carc  le  U  uppe 
«itiulea  delira  o  a  sinistra  del  <^tro. 

Ale  di  ponte  diconsi  ^li  allarga- 
menti  circolari  o  triangolari  che  si  pra- 
ticano alle  estremità  per  reodere  il 
p^ssi^^o  più  comodo. 

Le  ali,  come  stroonenlo  del  foto» 
eoQO  itale  dagli  antichi  riguardate 
rome  il  simbolo  della  lo^^«,'erczza  e 
flelln  rapidità  dui  molo,  ^umdi  le  ali 
di  Iride,  di  Cupido,  dei  Fenti,  del 
Pegaso,  del  carro  di  TrUtakmo  e 
di  Cerere,  dei  cavalli  di  Ptiope  e  di 
molte  Divinità.  T  fulmini  ancora  veg- 
gonsi  alati  in  alcuni  antichi  moou- 
inculi. 

Ala  m  -s.  Michele.  Ordine  caval- 
leresco. Alfonso  Enrico,  ^rimo  re  di 
Portogallo,  islittù  qucst  ordino  nel 
117 1,  in  memoria  di  una  viilona  ri- 
portata sopra  il  re  di  Sidlìa  ed  i  Sa* 
■raceoi»  credendo  di  averìa  otteaula 
Coirajuto  di  s.  Michele. 

L'insegna  di  quest'ordine  ern  una 
aia  o  niexw  volo  di  color  di  porpora, 
«olla  punta  in  giìi^  posta  sopra  un  oer- 
cbio  con  otto  punte*  quattro  dritte  in 
forma  di  croce,  e  qarittro  diagoralt, 
ondulate,  il  tutto  in  oro.  Portavano 
i  cavalieri  questa , insegna  sul  petto, 
e  il  loro  motto  era:  .Quh  est  dtm? 
dw  corrisponde  jid eepso  ebreicode)la 
voce  Michele. 

ALADAIVDA.  Plinio  attribuisreriij- 
veiuùoi^e  àii^'aUiìfarda  a  Penlesilca^ 
regina  delk Aidamoì;  se  pure  èvero 
che  il  latino  autore  mtenda  ^parlare 
di  quest'arma  sotto  il  nome  di  hn- 
sti.  Sembra  rhp  àAÌ  alabarda  si  .ser- 
vissero i  Loo^ubardi,  e  quindi  coq- 
•ienroirì  come  un  carattere  diitintivo 
.del  loro  regno. 

Quest'arma  ofTÌ-nsiva,  delta  anche 
da  alcuni  scure  danese,  perchè  i  Da- 
nesi l'usavano,  era  anticamente  corau- 
nienma  pc^li  eserciti»  e  v'erano  ddle 
compagnie  à\  olabar^lkrL  Dalla  Da- 
nimarci)  pa«;«ò  quc'it'nrma  nella  Sco- 
aia,  dalla  Scozia  in  ìn^hti terra,  e  da 
questa  contrada  in  Francia.  Altre 
volte  t  icrgcnti  di  fanteria  in  Fran- 
cia erano  armati  di  alabarda  :  esia 


ALA 

non  è  pt{i  in  o^g^x  usata  negli  eierdtì, 

V  5fiIt:iTit()  si  porla  da  alcune  guardie 
poste  a  cu&iodia  dei  umnicijjMÌ  e  delle 
chiese. 

ALABASTRO.  (Dai  greco  d  pri- 
vattvo  e  AjSyiiBnM  menare,  doè  che 

non  si  puh  prenaere.  perche  l'alaba- 
stro, qiiarido  c  lien  li>cio  e  pulito, 
sdrucciola  dalle  luaui).  Pietra  liiauca 
che  ha  qualche  sonùgliansa  col  mar- 
mo. Tanto  comune  era  anticamente 
il  fabbricare  di  ahihnstrd  {  vrisi  rli 
riporre  gU  unguenti  uaui  osi,  che  liilti 
i  vasi  oestinati  a  tal  uso  si  chiama- 
vano tdebaspri,  vaH  di  aìabatiro,  dì 
qualsisia  materia  essi  fossero. 

ìa;  virtù  attribuite  dai  medici  a 
questa  materia  calcinata,  erano  già 
state  avvertite  da  Dioscoride. 

Chiunque  sa^  dice  Windcdmano, 
come  l'alabastro  è  formato  nel  seno 
della  terra  da  un  succo  pctrjficato,  ed 
ha  sentito  a  parlare  de'  grandi  vasi  d'a- 
labastro che  si  veggono  nella  villa  Al- 
bani, alcuni  de'qìóiali  hanno  (ino  dieci 
palmi  di  diametro,  può  bene  formarsi 
un'iiìra  di  pezzi  ancora  piii  grandi. 

(Questa  materia  è  del  genere  delle 
jtoneretUmL  Gli  alabestn  sono  tutti 
formali  o  allo  stesso  modo  che  le  ftte- 
Inltiii^  o  dal  depositi)  terreo  irregolare 
di  molte  arqtie  :  sircouic  queste  sono 
più  o  meno  cariche  di  moUecoiefcr- 
ruginofe,  ne  nascono  quindi  quelle 
.zoneeque'ccrchj  che  negli  alaCastri 
si  vcgf^ono,  c  per  cui  sovente  son  delli 
onichini.  Avvi  deH'alah.i.stro,  rJic  ni)n 
è  se  noti  un  complesso  di  cristaih  di 
Spato  calcare  piramidale,  il  piiideOe 
volte  esaedro. 

Linneo  ha  confuso  Palai lastro  p;p.s- 
soso  ed  il  calcareo  sotto  il  nome  co- 
mune di  nuwrnor  Ju^tix  suhdiapha- 
.  num,  quando  non  si  voglia  intendere 
il  secondo  sotto  i  nomi  di  tophus  spa* 
iosus  e  stalactites  ^patosus.  Formasi 
déìValahastrf)  ne^i  acquedotti  di  Uo- 
.ma.  Alcuni  anni  sono  fu  ripulito  un 
acquedotto  costrutto  da  parecchi  se- 
cdu,  e  vi  si  tfovò  una  specie  dì  tar- 
taro, il  quale  è  im  vero  alabastro:  il 
card'male  Girolamo  Colonna  altre  voltf* 
ne  fece  fare  delle  tavole.  L'alabasuo 
trovasi  anche  formato  nelle  voite  dei 
hagni  di  Xito* 
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m  fpTMi 'pinta  fi  Mar* 

tinta  s«Hi|ire  òm.  piìl  mnolì  tempi  |<nm>  da'modenii  inrreduJi,  a'<|uali 

ÌD  Italia,  era  tTittorn  sronosrnit»  tu  non  5Ì  fnnno  tutti  i  dniniiu  cleUaChiaia* 

Francia  nel  1800,  e  questo  ramo  ci  ni-  ALBiìl\(i<K  1'.  Ostfrin. 

dustri*  fu  porUàU»  a  i'ariei  d;ili  ila*  ALBEl^i.  <Su  la  ime  del  passato 

fin»  Gonofi,  clic  vi  tlah»  m»  fid»>  aoeoJo  ri  Mmo  con  dtiiceniA  sindBat* 

brira,  ed  espose  al  pubblico  Bel  1819  la  «loere,  alle  «juali  hnmì  alberi  van* 

dei  lodatissuni  lavr>ri.  no  soggetti,  e  che  cOiTodcndo  e  di* 

L'Italia,  che  sommiiustra  agli  usi  stniggotido  le;  ]ijnti  solidi-,  t^'cnerano 

del  lusso  i  più  bei  marmi^  dà  anciic  una  carie  utoito  aualugu  a  (^uciia  de- 

§  più  bq^  alafaMin.  Il  solo  tarritorio  eli  aBÌaiaK.  Si  h  4ro?ato  da  Yanoue- 

di  Vc^tarra  ìd  T^^srana  ne  ofir-e  piti  uoi^cbe  la  materia  nera  dcrivSBledMit 

di  venti  varietà.  L'alabastro  di  quel  ulcere  degli  olmi,  è  una  combinazione 

paese  è  ii  più  bianco  e  trasparente  di  carbonato  di  potassa  con  una  so* 

che  si  conosca,  ed  è  ricercato  dap*  staxiza  vegetale  particolare^  clte  ba 

pcrtocto  per  farne  ddls  figure,  wi  iraiilcbereraaMOolpriiKipiomi^^ 


vasi,  ecc.  Si  è  calcolato  che  un  solo  albero  ul* 
A  nrfif  la  Spatma  somministra  del-  ceraio  ha  soflcrto  uoa  perdita  annuale 
l'alabas Uro  assai  beilo.  8i  trovn  a  Malta  di  5oo  e  più  libbre  (li  legna.  —  Nel 
on  alabastro  di  color  del  miele,  ^uosi  1804  si  è  scoperto,  che  afllne  di  pre- 
trasparente  e  di  una  grana  fìnìisinuu  aervare  gli  alberi  dal  gelo ,  dovreb" 
Il  Mnseo  di  Parigi  possiede  una  sta-  bono  spogliarsi  delle  lofilie  loro  \m 
tua  di  Minerva,  quasi  grande  al  na-  porhrtto  avanti  r«pnra  in  cui  le  fo- 
turale,  fatta  d'un,  sol  pezzo  di  alaba-  giic  cadouo  da  luru  Mcs&e.  li  tluido« 
Irò  £  mictta  specie.                  ^  reodulo  in  questo  modo  mciM»  abboii- 
ALARI.  1  Francesi,  che  damoagK  deote,  pici  lento  nel  suo  corto  e  pih 
alari  il  TK>me  di  cheneti,  pretendono  denso,  gela  più  difficilmente  e  molto 
rpTcsto  derivi  dal  vor;i!>oIn  r/z/Vn?  non  aumenta  in  volum«*  T.o  .sfoglia- 
o  ehienneU,  piccoli  cani,  petcliè  al*  mento  non  dovreb}>e  pero  eseguirsi 


Ire  Tolte  dovasi  ad  ««  la  tigura  di  od  un  tratto»  ma  henri  m  tre  o  otiottro 

due  piccoli  capì.  Il  oopplemcnto  al  fipoese,  poco  d i> tanti  Funa  dall'ai- 

glossario  del  Du  Ca»gc,  all' articolo  tra.  —  ^crso  il  tempo  medt.slnio  sì 

eani'^.  rfmfcrmn  con  molti  documenti  è  [>o«;to  in  chiaro  clic  la  soppressione 

questa  ctnnologta,  e  la  cosa  si  rende  o  la  nmtilAZÌQDC  disile  radici  nello  ster- 

—  pìù  probAik                ao.  romonto  Mi  tdberì.  h  oogiont  ddlo 


ouch'essi  agli  alari  il  nome  di  {>erdita  o  de]  languore  di  una  gri 

rane,  e  i  lodacfai  ^ImUo  di  cono  di  parte  degli  alberi  trapinntatì.  Si  è  dun- 

fiioco.  que  inventata  una  roac*  lilns^  per  to- 

ALBANI.  Erctiri  del  VII  secolo^  glieili  dal  terreno  ed  anche  per  ri- 

oooiBifeS  principihowte  in  Albaiiia  .pioatorli.  —  Pkl  1806  ri  è  applieoto 

0  nàia  porte  orwnioìe.  deHo  Geòrgie,  olla  coltivoiione  degH  alberi  IrutliAri 

1  qu.ili  rinnovarono  per  la  maggior  e  àlla  loro  preservazione  dal  gelo  lino 
parte  gii  errori  de' Mnnirhci  ed  altri  ve  mescolanza  di  una  specie  di  Tango  li- 
ne aCTioDsero.  La  pi  ima  ioro  niasbima  ^uido  d'acqua  e  di  terra,  con  un  con- 
~~t  SEi  éae  prinnpj  :  un»lnKnoo,poF  cune  non  gniso,  posu  al  piede  d^ 


dre  di  G.  C,  autore  dtl  beine  e  dd  gU  oiberi,  e  poscia  sparsa  sul  centro 

nuovo  Tpstamcnto:  r.iltro  cattivo,  au-  nei  medesimi  e  ^^l  'n  hase  dei  loro 

torc  (U'ìi  antica  l<'f;ge,  che  essi  riget-  rami.  Si  e  pure  applicato  allo  stesso 

Uvanu.  Vs^iutuero  l'eternità  del  oggetto  l'olio  non  seccativo,  col  quale 

'     che  n  ligio  di  Dio  avevo  0^  lavovorikcortooeio  oncor  onrido  dette 


il  eoo  corpo  in  cielo;  cbeiaop  piante;  e  nell'epoca  etosso  ri  i  pen- 

<*amer>ti .  crcrtto  il  battesimo ,  50710  snt(?  di  sostituire  alla  incisione  aetta 

inutili  sn[>erstÌ7.ioni:  che  la  fUiie.sa  n«>H  annularc,  quella  cbe  chiamasi  ciiro- 

arera  l'aiittH  ila  di  scomuim  are,  e  clie  lare.  —  Finalmente  nel  1819  si  è  tro- 

Finfanio  tfa  mi' imemione.  ^jucsti  volo*  dbe  |^  idberì  rcrinori  ri  fimno 
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cresewe  mi  luoghi»  ove  m  addHiro 

000  «Uignamo,  Javoraodo  coll'erpire 
il  terreno  Aue  c  tre  volte,  cioè  nella 
state  e  neirinverno,  seminando  poscia 

1  pini  e  simili  piante,  e  non  togliendo 
le  erbe  selvatiche,  la  eriche  e  altre 
delie  brughiere  nostre,  se  non  nel 
forzo  anno,  neUa  quale  q^oca  senrono 
d'ingrasso. 

ALBERO.  K  AiOenna, 

ALBIGESI.  Nome  generico  di  ere- 
tici nati  ne' secoli  Xlì  e  \111,  che  si 
moltiplirarono  non  solo  nella  città  di 
Aìhj,  ma  ancora  nella  bassa  Lingua- 
docca,  i  cai  abitanti  erano  in  quei 
tempi  appellati  Il  fondo  aula 

loro  dottrina  fu  il  manic!)clsmo,  mo- 
dificato j>erò  in  diverse  maniere  dai 
diversi  capi  di  costoro,  quali  furono 
Pietro  di  Bruis,  Arrigo  suo  discqpo- 
lo,  Arnaldo  da  Brescia,  ecc.;  perciò 
portarono  anche  i  nomi  di  Pictrohrii- 
siani,  tlìu'iciani,  Arnaldisti,  ed  altri 
aneora  analoghi  ai  loro  coftmni.  Gli 
jilbifffsi  erano  un  amasso  confuso 
di  seltarj ,  tutti  però  d' accordo  nel 
condannai'c  1'  uso  de*  sacramenti ,  il 
culto  esteriore  cattolico,  nel  voler  di- 
struggere la  gerarchia  e  mutare  la 
ricevuta  discipluia,  e  peidò  i  prote- 
stanti gli  <morann  come  loro  antenati. 

Gli  Albi^esi  si  dividevano  in  due 
daasi,  cioè  m  petfitti  ed  in  credenti. 
I  prinn  condueerano  una  vita  auste- 
ra, \lvevano  continenti,  professavano 
orrore  al  giuramento  ed  alla  menzo- 
gna. I  secondi  vivevano  come  tutti  gli 
ahrì  uoflrini,  e  credevano  di  salvarti 
colla  fede  e  colla  imposixione  delle 
mani  dei  perfrtti:  tale  era  para  Tai^ 
tica  disciplina  de' Manichei. 

Il  nome  di  Buoniuomini  fu  loro  dato 
aflordiè  da  principio  liirono  vtdoti  af- 
fettare im  esteriort  di  senplicità,  di 
repolarità  e  di  pare,  e  dare  a  sè  stessi 
il  nome  ói  Cattati,  cioè  puri',  ma  la 
loro  condatta  n  acauistò  altri  nomi, 
come  di  Pifjèri,  doe  rustici,  grosso- 
lani, di  PubbUcnni,  oPnpìicnni,  \,v\  - 
chè  credevano  comuni  le  femmine,  di 
Passegjs^ri,  perchè  mandavano  degli 
«missari  e  de*  predicanti  in  fotte  le 
parti  par  propagare  la  loro  dottrina 
e  fare  de  proseliti. 

Furono  essi  condannati  dal  conci- 


lio d'Alfa^  (da  afewidelio  di  Mftes) 

nel  1176,  nel  Latcrancnse  del  11791» 
ed  in  altri  concllj  provinciali.  Ma  la 
protezione  data  loro  da  Raimondo  VI, 
fonte  di  Tdosa,  lì  rese  dispregiatori 
delle  censure  della  Chiesa,  pih  intra* 
[ircndentl,  e  fece  che  non  avesse  il' 
pieno  eflèttn  la  predicazione  di  s.  Do* 
menico  e  d^li  altri  missionari. 

Pietro  a  Venerabile,  abatediOaBi, 
scriveva  di  loro  ai  vescovi  di  Erohnm, 
di  Die  e  di  fi.np:  uS'i  è  veduto  ri- 
battezzare 1  popoli,  profanare  le  cinese, 
rovesciare  gli  altari,  bruciare  le  croci, 
battere  i  preti,  imprigionare  i  monaci^ 
coitringerli  al  roatr  1  m  on  lo  con  minaceo 
e  con  tormenti,  m  Parlando  egli  poi 
a  tali  eretici  disse  loro:  «Df^avcr 
fermata  una  grande  catasta  di  croci, 
vi  avete  (atto  cuocere  la  carne,  e  l'a- 
vete mani^iata  il  venerdì  santo,  invi- 
tando pubblicamente  anche  il  popolo 
a  mangiarne  »•  (Vedi  1:  leury,  iZ. 
lib.  LiaiX^  n.  ft4). 

I  papi  pubblicaroBO  contro  £  ceai 
una  crociata  nel  1910;  c  dopo  ì8  anni 
di  guerra  e  di  stragi,  derelitti  dai 
conti  di  Tolosa  loro  protettori,  inde- 
boliti dalle  inttorie  di  Simone  di  Mon- 
fort,  giudicati  ne'trìbunali  ed  abban- 
donati al  braccio  secolare,  furono  gli 
Albi^esi  totalmente  distrutti.  Alcuni 
fuggono  e  si  unirono  ai  Valdesi  nelle 
valli  di  Piemonte^  della  Provenza,  del 
Delfinato  e  della  Savoja.  Quindi  gli  Al' 
hif^est  &otìo  stati  da  alcuni  confusi  coi 
Faldesi,che  non  furono  mai  Manichei. 

AUa  comparsa  dei  pretesi  riformati, 
procurarono  le  predette  due  sette  di 
riunirsi  al  Ztiingiiani,  e  fìn;dmenfe  si 
unirono  ai  Calvinisti  sotto  1  ranccscol. 
Divenuti  fieri  i  residui  loro  con  questo 
appoggio,  si  diedero  alle  vidcoze;  ma 
furono  distrutti  da  Cabrier  e  da  Me> 
rindol  in  modo  che  non  rimase  di 
loro  altro  che  il  nome. 

ALBUMINA.  (^Hiesta  ioalanaa&ata- 
ta  nel  1 806  scoperta  n«J  cafl^,  Hie  con- 
tiene altresì  un  olio,  im  principio  par- 
ticolare, detto  principio  amaro,  e  una 
materia  verde,  risultante  dalla  combi- 
naxiooe  dell'idbimnna  col  dello  prin- 
cipio aoMfo  :  su  aucUa  materia  verde 
ha  fatto  varie  Ideile  ricerche  il  veneto 
chimico  Bizio.  La  torrefazione  d«l  caf- 
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fc,  distruggendo  l'alhumina,  aumenta 
la  nroporzione  del  principio  amaro. 
L'suLumioa  però  sic  trovata  nei  Micchi 
vegetali  che  renncntano  senza  lievito, 
e  producono  un  liquore  vinoso,  come 
quelli  delle  uve  e  delle  ciliege.  Secondo 
le  esperienze  di  Theuard  l'atte  nel  1818, 
l'albumina  è  quella  che  tiene  in  so> 
luzionc  la  piccola  porzione  di  ossido 
di  ferro  che  si  trova  nel  sangue. 

ALCALI.  Una  scoperta  dell'anno 
1806  ci  fa  conoscere  che  dalle  ceneri 
dei  gusci  delle  ostriclic  calcinate  e  pol- 
verizzate, si  estrae  un  alcali  fisso,  e 
che  quelle  ceneri  sono  migliori  di  quelle 
dcHe  iegne  ncU' iinhiancamento  della 
canape,  del  lino,  dei  lilaù  e  delle  tele. 
—  Il  sig.  Vauquelin  nel  1818,  ana* 
lissaiido  la  fava  tli  s.  Ignazio  e  la  noce 
vomica,  ha  estratto  da  esse  una  so- 
stanza bianca,  crbtallina,  di  un'ama- 
rezza straordinaria,  formata  in  prismi 
a  quattro  facce ,  che  gode  di  tutte 
le  proprietà  alcaline,  come  la  morfi- 
na. —  ^iel  1808  si  c  applicato  in 
Francia  l'alcali  volatile  contra  la  mor- 
sicatura delie  vipere,  ma  già  da  pri- 
■Mi  in  Italia  sì  era  applicata  Tammo- 
nìaca  come  rimedio  atto  a  guarire 
qo^e  morsicature.  L'alcali  volatile  è 
un  veleno  attivissimo  per  le  vipere, 
e  per  gli  uomini  all'incontro  serve 
di  rimedio  contra  il  veleno  di  quegli 
animali. 

ALCALI MRTRO.  Questo  è  uno 
tlnunento  inventato  nel  1807  per  ri- 
conoscere la  quantità  di  alcali  conte- 
nuta nella  potassa  o  nella  soda  che 
trovasi  nel  trallico.  Esso  consiste  in  un 
tubo  di  vetro  esteriormente  graduato, 
alla  parte  superiore  del  quale  è  sal- 
dato un  altro  piccolo  tubo  ricur\'o, 
abbastanza  stretto  per  non  versare  se 
non  che  -una  goccia  di  lic^uore  per 
volta,  cioè  una  goccia  d'acido  fosfo- 
rico sopiti  la  potassa  fusa,  e  al  tempo 
stesso  sopra  Io  sciroppo  di  viole.  — 
Un  alcahinetro  fu  pure  inventato  nel 
1808  di  forma  poco  diversa ,  e  nel 
181 1  fu  perfezionato  quello  stnmiento 
coU'aggiunta  di  una  nuova  scala  bcr- 
tolimelrica. 

ALCANTARA.  Antico  ordine  mi- 
Ktarc,  cosi  detto  da  una  città  dello 
Muso  nome  in  Jspagna;  nella  Estrc- 
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madura.  I  cavalieri  di  quest'ordine, 
iiistituito  da  Fernando  (jomez  nel  1 1 70 
sotto  il  pontificato  di  Alessandro  Ili, 
si  chiamavano  anticamente  Cavalieri 
del  Pero,  ma  nel  1111  Alfonso  IX, 
re  di  Castiglia,  avendo  cacciato  i  morì 
da  Alcantara,  mise  questi  cavalieri 
alla  guardia  della  detta  cilU'i  in  luogo 
de'  cavalieri  di  Calatrava,  ed  essi  pre« 
sero  il  nome  di  Alcantara  colla  Croce 
verde  giglmùi,  nel  centro  della  quale 
è  uno  scudo  ovale  carico  di  un  pero 
smaltato.  La  commauderia  dell'ordine 
fu  riunita  alla  corona  sotto  il  regno 
di  Ferdinando  e  d'Isabella,  ed  il  per- 
messo di  prendere  moglie  fu  loro 
conceduto  nel  i54o  da  papa  Inno- 
cente Vili,  benché  fossero  per  isti- 
tuzione sottoposti  alla  regola  di  sau 
Benedetto.  Questo  ordine  possiede  in 
Ispagna  parecchie  ricche  commende, 
delle  quali  il  re  dispone  in  quahtà  di 
Gran  fMastro  dell'ordine. 

ALCA  KAZA  S.  Voce  spagnuola  pre- 
sa dall'Arabo.  La  difficoltà  di  procu- 
rarsi delle  i)evande  fredde  nei  paesi 
caldi,  ha  suggerito  ai  popoli  che  abi- 
tano sotto  il  fervidissimo  cielo  della 
tona  torrida,  un  mcTZo  ingegnoso  per 
rinfrescare  i  liquidi  destinati  ai  loro 
bisogni,  e  per  soddisfare  con  un  senso 
di  piacere  l'ardente  sete  che  li  divora. 
Questo  ritrovato,  che  fu  conosciuto 
in  tempi  remotissimi  dagli  Egizj,  ò 
stato  trasportato  in  Ispagna  dagli  Ara- 
bi, c  si  è  introdotto  a'  nostri  giorni 
in  Francia  ed  in  Inghilterra. 

I  vasi  refrigeranti  chiamati  alcara^ 
zas,  sono  fatti  con  una  specie  d'ar- 
gilla leggiera  porosissima,  ni  guisa  cho 
lascia  facilmente  trapelar  l'acqua  da 
ogni  parte.  11  liquido,  feltrando  pei 
pori  del  vaso,  inumidisce  tutta  l'este- 
riore superficie  di  esso,  e  ne  segue 
una  evaporazione  tanto  più  celere, 
quanto  la  temperatura  dell'aria  èpiii 
calda,  o  che  d  vaso  sta  esposto  ad 
una  corrente  d'aria  più  vibrata.  Que- 
sta evaporazione  non  può  effettuarsi 
se  non  se  assorbendosi  il  calorico  del 
liquido  contenuto  nel  vaso,  la  cui  tem- 
peratura diventa  per  conseguenza  più 
Lassa  di  parecchi  gradi,  somministran- 
do così  una  bibita  di  maravighosa 
freschezza.    ^  1  ^jiVombib 
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Il  aie.  Fournìv,  coaosciiitu  giù  per 
rtiiTeiWMda'm  di  mIuI»  <fe  CM» 

appellati  tgioceramif  h  stato  il  prim» 
in  Francia  a  fabbrirare  gli  alcaraztu, 
«degli  ha  iiivcotatu  altri  Tasi  per  rtn- 
finescare  i  libidi,  che  possono  sup^ 
pKre  agli  antichi;  qneiti  lutimi  si  chia- 
mano Jdrnrcrnmi  {Fncycl.  Mod.,  1. 1). 

AI/ClilMiA.  cwh  chimica  per  cc^ 
eelienza.  Volendo  prcstitr  lede  ad  ai- 
cxme  istorie  favolose,  sì  d»vreM>e  cr*« 
dere  cfaeralchimìa  fDSsecooosriuiu  inio 
dall'epoca  di  Noè.  Alcuni  '^n  ittori  più 
arditi  pretendono  elio  Atl  irun  stesso 
non  fosse  ignaro  dell' aU  buina. 
spetto  aU'attbdiitft  di  questa  scioni, 
non  se  ne  trova  fatto  alcun  cenno 
Begli  antichi  scrittori  da  Omero  lino 
a  anni  dopo  la  nascita  dì  G.  C. 
Il  primo  autore  che  |>arla  dell'arte  di 
6r  foro,  è  ZosinKi,  il  quale  vìate  al 
principio  del  V  secolo. 

Prima  (li  rtcbcr ,  scrittore  «rabo, 
che  viveva  neii'  Viti  o  IS Secolo,  nuiia 
cn  slato  dietto  citi  nilMdHi  unvenale 
che  fu  lo  scopo  prinoipeie  defl-alda^ 
mia.  Klri  I](  I  dà  per  certo,  che  la  teo- 
ria d«"l!ri  I  il  tr.«  filosofale  fosse  iilastrala 
nella  tavola  di  £rines,  e  che  gli  Egizj 
antichi  possedessero  qwBt* arte.)  Sorive 
ninio  «fafl  ]*iniperatore  Caligola  lècd 
alcnnì  esprimenti  diretti  r»  rirnvm» 
IViro  dall  orpimento,  ma  che  abban* 
donò  tale  progetto,  perchè  l'utile  non 
poteva  bilanciare  k  ipfese.  Si  dice 
che  Dioclezinno  comprasse  tutti  i  libri 
di  alchimtn  rfm  esistevano  allora,  e  li 
facesse  abl>ruciare.  Poscia  più  recente- 
nenie  fi  rniMifò  qneslapaseioDe  per 
la  fabbricaxione  del  pni  poro  dei 
metalli. 

Oltre  di  possedere  il  segreto  di  fab- 
Inricar  l'oro,  gli  alchimisti  si  vantai 
saper  dare  alle  genune 
un  maggior  grado  di  perfezione.  Hanno 
spinto  U  tcmeritJ»  fino  ad  asserire  che 
CoU'aJuto  deiralchunia  si  potesse  creare 
on  oonm.  AnMto  Lesitano  racconta, 
in  tolte Iwona  fede,  ch'ali  ha  veduto 
\m  omiciattolo  di  un  pollice  di  alterza, 
chiuso  in  un  l>occale  di  rri«fal!n.  clic 
riiulioCaoùilo^noovo  Prometeo,  aveva 
«nato  eett*ainto deU'aIdnnie.  Man» 
tisi  ehe  Paracelio,  la  stella  che  guida  i 
moderai  akliìniisti^  Paraoebo  cke  m 


Ite 

vantava  di  iabbncar  1'  oro  ed  aver« 
composta  la  panacea  cèe  prolungava 
b  vita  per  tanti  secoli,  morì  nella 
miseria  all'età  di  ^7  nnni  nel  i54i. 

ALCIONIO.  Sostanza  marùom  che 
per  lungo  tempo  fu  collocata  nella 
classe  w  eegiAebili  Alla  fine  n  aeo« 
prì  che  queste  supposte  piante  ap- 
partengono al  repno  «ni?onh>  ,  o.  tale 
scopetta  è  dovuta  ai  :»ig.  Poy&sonneL 
Oggi  si  ea  di  certo  che  Y  atcioniù  è 
prodotto  e  formato  da  certi  iosetti 
marini ,  somiglianti  molto  ai  polipi* 
t^ue.sta  parola  c  derivata  <la  alcione, 
nome  di  un  uccello  acquatico,  ai  cui 
nido  erederasi  chb  l' tkiomo  fiune  ia 

aualche  modo  similei  Difitti  ai  troiano 
egli  alcionnii  concavi  e  '«r>iiv!;iieei«ciha 
sembrano  proprio  un  nido. 

A LCOGHÀDOé  Questo  è  UDostro> 
mento  areometrieo,  inventato  al  prin» 
cipio  di  questo  secolo,  per  dotcrmmare 
la  proporzione  di  alcool  di  arqna 
contenuta  in  una  qualunque  com* 
bineaione  di  quelle  -ano  toetanae.  Il 
Big;,  Heesenireta  ha  tutleaia  Iroeelo^ 
che  con  quello'  «atramente  nriTT  si  può 
giudicare  della  bont/i  delle  acquavite 
se  Dou  ohe  per  ap^wossiinaxiune.  1 
kUCOOlu  Verso  il  i8ob  ù  è  latto 
osservare,  che  l'acido  acetico  è  il  saln 
di  tutti  pli  acidi  v.  -^'cfrdi.  !:t  cm  rea- 
zione su  r  alcool  pi  udui  a,  col  mezzo 
di  molte  distillazioni^  la  scomparsa  di 
que*dae  eorpi  e  la  fortfeslana  di  un 
vero  etere.  —  Si  è  trovalo  negli  anni 
1807  ^''^       ottiene  l'e  ttre 

per  via  delia  ooiiibiu>lionc,  sia  dcU  al* 
eool  «teaso^  eia  del  eno  vapore,  e  per 
via  deUe  decomposizione  operata  col 
mezzo  del  srmjilice  calore.  • — Fino 
all'anno  1809  non  si  adopei  avaivu  m 
non  che  la  potassa  caustica  e  il  mo» 
riato  eh  calce,  come  intermedi  per 
ottenere  l'alcool  bene  reti  ficaio:  in 
scgtvìto  si  h.  fatto  vedere,  che  l  aretato 
<ii  potassa  possedeva  6feaza  alcun  in* 
I  oniaMinte  le  Siena  propnelA*  •**ffel 
181S  il  stg.  C^idri  Im  dimostrato^» 
la  scopri'ta  dcH'alcool,  attribuita  sino 
a  quei  tempo  ad  Arnaldo  di  Villa- 
nova,  dovevasi  piuttosto  a  Gcber,  m» 
dico  greco  o  nnttoeto  arabo  del  IX 
eccolo,  che  panato  aveva  della  flistilli»- 
«eoe.  Seperi^,  eene  pceleadeSduilt^ 
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riNpA  Mmi»  detta  aoelié  '^tftMf 

Idtrx,  mventata  da  Democrito,  non 

«ra  T  oro  pota\>iìe  ,  come  vollero  far 
credere  gli  alchimisti,  ma  l'alcool  o 
W  mirilo  £  Tino ,  nominato  «nconi 
Ja^fì  Slavi  ftmoilH,  ebe  è  il  rri/Min» 
dei  Greci,  sotto  il  qaale  si  indicava 
lì  rìtn-'v  ?»o  di  l>cmo<*r!to  r?nvrìizlone 
dell  aie  oui  {farebbe  assai  più  antica. — 

reoxe  fece  federe  che  Tilcoo]  non 

era  un  prodòtto  essenziale  della  fcr- 
iTientazini:e.  ma  rhe  nei  vini  di  qtia« 
Utà  inferiore  non  si  produce  se  non 
the  pernMxso  de|  eabn»  che  ad  chi 
t'  imprime  colla  distillazione.  —  Nel 
iSi-  si  è  cominciata  la  preparazione 
dell'alcool  de' pomi  di  terra  ,  e  si  è 
trovato  che  I  acquavite  Bitta  in  (al 
modo  poteva  entrare  in  ooDcoirensa 
con  qiielln  ricavata  dai  ThlO.  »*Nel 
iSiG,  col  l'alcool  di  3o  gradì  |>cr  io 
meno  e  il  balsamo  del  tolìi,  si  e  pre- 
parato l' a /coo//i<o  di  ù)/ùt  somma- 
Mite  aromatico.  —  Nd  1819  eì  è 
inventato  tm  apparecchio  detto  aIcoo" 
ìizzntorln^  col  qnn!<»  si  operano  simul- 
t»t)crim<ntc  c  con  molta   faciiità  di* 
Atiilaziotii  di  diversi  gradì. 

ALOOOMfimO  GENTì6RAI)0. 
Stromento  inventato  hA  181 1,  col 

fpiafe  «i  può  determinare  con  prcci- 
stoDe  la  quantità  di  alcool  che  con- 
tiene lo  spirito  di  vino,  o  l'acquavite, 

0  ahro  liquido,  e  quindi  preventre  gli 
errori  twd  traffico  e  smascherare  le 
fàlsifirariont.  Esso  stromcnlo  è  com- 
posto di  un  tubo  di  vetro  di  16  in 
18  centlmeti  i  di  lunghezza,  posto  ver- 
ticalmente eopra  mia  calotta  di  rane, 
«he  porta  sul  sno  centro  un*asta  gra- 
duata dello  stesso  metallo:  r^ieeta  en- 
tra nel  tubo,  che  è  assicurato  con  una 
fHe  aOn  base»  e  dhiiideiidoii  emieti* 
farne  lì  te,  mpedboe  die  il  fiipiido  ai 

yf  anda.  Sotto  ì*appnrecchio,  posato  su 
tre  pleili,  avvi  una  lampada  clic  si  ac- 
cende colio  spirito  di  vino,  la  miaic  ri- 
irjida  pfxnutiliiiàitt  fasld  anddetta,  e 
tBcopadnoserveamoderarc  a  piacere 
fazione  del  fnoro.  Il  sip.  Gay-l^n-'^sac 
ba  latto  eseguire  quello  stromento  sotto 

1  prc^rj  occhi,  c  na  pubblicato  altresì 
«Ba  tttfuakme  m  fuso  di  esM. 

ALGORAKO  o  Cosano.  l4Ìiiro 
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ddbr  lem  di  Maometto.  <^iiMto  foe«< 

bolo  è  formato  di  due  parole  aral>e  ; 
al  corrispondente  ali  articolo  il  o  ùi, 
e  koran  che  significa  Letùtra:  cosic- 
dìè  i  Tirchi  appellano  la  k^ge  loro 
Al  kUium,  come  noi  fhlaimaniii  In 
nostra  la  scrittura. 

L'opinione  più  comune  fra  noi  sul- 
l' origine  del  Corano,  si  è  che  Mao* 
netto  lo  colli  poli  eue  coll'aj^ito  di  Ba* 
tiraa,  eretico  ^incdbita,  di  Sergino, 
monaco  nestonano,  e  dì  alcuni  Fhrci. 
Correva  a  quel  tempo  l'anno  ihn  dì 
G.  C,  essendo  iinperator  di  iioina 
EiradfO ,  che  teneve  la  sua  tede  in 
Costantinopoli ,  e  romano  pontefice 
Boni  far  io  V.  Il  sig.  d*  Herbelot,  iiclla 
sua  BiMiotcca  Orientale,  cot)';hie(tuia 
che  dopo  la  condanna  portata  dai 
concili  ecutnenict  contri  le  enew  di 
Ncftonoedi  Eutichio,  diversi  vescovi, 
prt  li ,  TTinnnrì  f'fl  altri,  c.-^'^t  Ttrftisi  ri* 
ft  C  L^  id  ne' deserti  di  H'Ar:*!  r  del- 
I  Lg ÌLIO,  insegnassero  a  Maometto  al^ 
cani  passi  sfìu  arali  della  sacra  Senta 
torà,  e  dei  dommi  male  concepiti  e 
peggio  interpretati,  i  quali  vie  più  si  al- 
terarono passando  neìrimmagin azione 
del  preteso  proleta:  il  chu  è  iacile  a 
Hconofcersi,  trovandosi  sparsi  nd  Co* 
rano  i  dommi  stessi  di  quegli  enti* 
chi  eretici.  Maometto  negò  coi  Sa- 
bellici  la  Trinità;  disse  con  MarJonio, 
che  Io  Spirito  Santo  non  era  lo  stesso 
che  Dio  padre;  ammise  coi  Nicokiti 
la  plirralità  delle  im^h;  confessò  in 
una  parte  Cristo  rcilrntore  per  Santo; 
e  Profeta  ispirato  da  Dìo;  disse  la 
Vergine  essere  Santa;  e  pigliò  dagli 
Ebrd  la  circoncisione. 

Ma  i  Musulmani  credono  come  ar- 
ticolo di  fede,  clic  il  loro  profeta,  che 
ritengono  essere  stato  un  uomo  ^cm* 
plice  ed  itteMerato,  non  ha  scrìtto 
nulla  di  sua  invenzione  in  qad  libro} 
clic  Iddio  stc?so  glielo  diede  per  mano 
dcir  nngelo  Gabriele;  ch'era  scritto 
sopra  una  pergamena,  fatta  colla  pelle 
dell' iriele  immolalo  da  Àbramo  in 
vece  di  suo  figUiiole  Isacco  ;  e  che  élso 
gli  fu  comunicato  nel  periodo  di  ven- 
titré anni,  verso  per  verso,  l'uno  dopO 
r  altro,  iu  varj  tempi  ed  in  diversi 
luoghi. 

Maonetlo  pttÌTt  M  md  caduco,  e 
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sua  ne  •cnliva  pv/aùmo  do» 

lore;  ma  egli  la  confortò  a  non  pi- 
gliarsene fastidio,  dicendole  che  quan- 
do ciò  avveniva,  era  perchè  i'aii^elo 
di  Dio  veniva  a  parlargli:  dbe  come 
«omo^  non  potendo  sostenere  la  fir^ 
Senza  del  nun/.iu  divino  >  egli  8  ad- 
donnoniava,  ed  allora  l'angelo  gli  ri- 
velava gli  arcani  voleri  di  Dio.  Po- 
HM,  emaia  moru  sua  moglie;, 
ti  apcociòperproièiaBUiulBlodapi» 

a  H  i  re  unn  nuova  legge  ai  popoli. 

iM.totuclto  (dice  il  lUnipoldì  nei 
suoi  Annali  Musulmani^  v.  I,  p.  553, 
laota  i5),  bmhè  abbia  ornato  di 
jhrri  credere  persona  illetterata,  nul- 
ladimeno  aveva  un  somnio  oirorr  p»'r 
ciò  che  gli  Àrabi  cbuunauo  jaJiciiat, 
cioè  Vignoranza,  la  ouale  dorainava  in 
eminente  ^ra(^o  fra  i  cu  lui  compatriotti. 
Per  convincersi  quanto  il  legi-,lritoie 
d«*gH  Arabi  l'ossi'  tiitt* altro  clic  igno- 
ruule,ba&ta  dai  e  un  occhiala  alle  multe 
saggc  inaiiiiDeche  in  divene  oecasìom 
cn>resse  contra  gì'  indotti.  Udendo 
egli  un  ^ornoun  Àrabo,  il  quale  si 
lagnava  d*  aver  ricoverato  da  due 
giorni  un  dotto  in  casa  sua,  e  che 
quegli  non  pensava  ad  aodiursene, 
esclamò  sdegnato:  Le  montagne  col 
loro  eco  fanno  conoscere  il  piacere 
che  hanno  nel  sentire  uuu  melodiosa 
voce;  le  rose  ed  igelsomim  sì  aprono 
«1  canto  degli  uocdU;  i  cameUi  stessi 
si  rallegrano  per  le  canzoni  de' loro 
conduttori;  bisogna  certamente  essere 
più  duro  d'un  sasso,  e  molto  piìi 
stii^ùdo  di  una  bestia,  pev.  essere  in* 
sensibile  alla  conversazione  d'un  uomo 
dotto.  "  —  L' ignoran?.i,  so!o\h  egli 
dire,  è  una  cattiva  cavalcatura,  la 
quele  rem|e  ridicolo  e  spregevole,  tanto 
clù  vi  è  sopra,  che  chi  la  conduce,  n 
Il  sig.  Gin^uené  {Sl  della  IxU.  Jùi' 
liana)  rilensce  che  Maometto  aveva 
luiuaccialo  i  graimualici  del  fuoco 
«temo,  se  nu  Corano  avessero  ri* 
mossa  dal  suo  luogo  mia  sillaba  fola* 
Egli  dice  che  gh  Àrabi  so!evan«»  ««  ror- 
r«re  ad  uua  lesta  annuale,  uellu  quale 
ai  consumavano  trenta  giorni  non  solo 
in  cambi  di  commercio,  manel  recitare 
brani  di  eloquenza  c  di  poesia.  1 
poeti  gar('t.'i;iavano  rifl  premio,  C  Ic 

opere  iucurouate  crauo  deposte  negli 
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archivi  de'prtneipi  e  dagli  amici:  I» 

migliori  venivano  diniote  e  ricamata 

in  irttere  d'oro  su  drappi  di  seta,  e 
sospese  nel  tempio  della  Mecca. 
reta  di  Maometto  sette  poemi  avevano 
ricevuto  cotale  onore,  ed  esistono  an- 
cora oggigiorno  tradotti  in  Inglese 
dal  celelire  W,  Jon<\s.  (tU  scienziati 
b  tengono  per  capolavori  dell'araba 
eleganza;  ed  è  noto  die  Maonietto 
egli  pura  si  compiacque^  vedendo  uno 
dei  capi  del  suo  Corano  paragonato 
a  quei  sette  poemi,  e  giudicato  meri- 
tevole di  veuiic  appeso  insieme  con 
essi. 

ÀLCOVà  (Parola  spagnuola,  deri- 
vata dair  Ar;d)o  jilcoba).  Parte  di 
uua  staiiza  separata  dal  rimanente  con 
cornice  o  coloiine  od  altrimenti ,  ad 
uso  di  riporvi  uno  o  due  letti.  L'orU 
gine  di  questa  parola  indice  a  che  l'uso 
di  mettere  cosi  i  letti  cì  viene  daali 
Orientah. 

ALEHANNL  Halamenle  appcllia» 

mo  Alcmtuud  ì  Tedescbi:  quesu  p** 

fola  non  esiste  nep[>urf  nella  loro 
hngua:  essi  medesimi  i)i  danno  il  no- 
me di  Deutsch,  al  plurale  JJeutsc/ìe, 
e  chiamano  il  loro  paese  DettischìatuL 

Gli  Alemanni,  o  Alemanni,  o 
Alabani ,  erano  guen  Ieri  Teutoni, 
die  nel  terzo  secolo  dell'era  nostra 
si  formarono  in  confederazioni,  oc- 
cupando (fuel  tratto  di  paese,  che  è 
compreso  tra  il  lago  di  Cu.stanza,  il 
Dauu})io,  l'Alpi  Rezie,  il  Meno  e  il 
Lalma.  À  Levante  confmavano  cogli 
Svevi,  e  piìi  in  là  coi  Borgognoni. 
11  loro  territorio  era  diviso  in  canto- 
ni, aicuTi  (Ic'quali  pigliavano  J!  nome 
dai  loro  abitanti.  11  nume  di  Aie-' 
manni,  che  abbiamo  dato  loro,  a  cha 
signi6tt  iuiU  uomini,  indica  in  pari 
tempo  e  la  varia  loro  origine  e  il  turo 
maschio  valoi  c.  Da  principio  non  era- 
no se  non  che  un  grosso  corpo  di  ar- 
mati, e  nresto  diventarono  un  popob 
formidabile. 

Non  andò  guari  che  i  Romani  cl>- 
bero  a  provare  gU  eOeUi  del  valore 
di  quel  popolo,  dnc  s'era  allogato  sui 
confini  dell' imiterò ,  e  vi  faceva  fine» 
quenti  invasionu  Gh  Alemanni  com- 
liatlevano  soj^nattutto  a  cavallo,  e  la 
loro  cavalleiia  era  Unto  più  terri- 
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b3e»  io  quanto  die  operira  unita  una  in  Siria.  Ad  ogni  modo  certo  a 

ad  una  fanteria  leggiera,  scelta  fra  i  che  l'uso  delle  lettere  esisteva  nell'A- 

giovani  pifa  coraggio»  e  pili  attivi,  i  rabia  aranlì  IVpoca  di  Giobbe,  oob* 

3uali  s'erano  con  lungo  esercizio  ad-  tampemiao  di  Giiicobbe;  poiché  nella 
estrati  a  scgiùre  il cavalien»,  rosi  nelle  provinria  di  Canaan  v'era  una  cIilA, 
marcii:  più  lunghe  come  ucUe  can-  molto  prima  di  Giosuè,  chinmata /^r;- 
che  pili  rapida  O  nello  ritirale  più  6ir,  b  quale  in  origine  liiiamavast 
 ^ —  CerMlM»Air.^  a  dira  Cttfkd^ 


Fu  5otfo  il  rci^o  di  rnrnrr^lla,  che  UUcre 

si  udì  parlare  degli  AUmawi  per  la  I  Fenicj,  come  la  più  parte  dc'po- 

prima  volta.  poU  orientali,  non  segnavano  le  vo- 

ALFABETO.  Quesu  parola  è  oom*  cali  nelb  wrivwi^  ^  ai  eontentamo 

poeta  di  Jhha  e  Beta,  comi  ddla  di  aspirarle  nella  pronunzia.  I  Gred 

alle  prime  lettere  dell'alfabeto  greco,  convertirono  queste  aspirazioni  in  vu* 

La  parola  tUfabeto  signiiica  il  cata-  cali,  che  rappresentarono  con  -ip]^- 

logo  delle  feltere  usate  da  un  popò-  siti  segui  ncila  scrittura.  La  antico 

lo  per  rappresentare  i  suoni  elemen-  slorioo  M  aUribuiice  l'iavemioBe  a 

tari  della  lingua  ch'egli  parla.  Si  at-  Lino,  precettMt  di  Orleo,  di  Tamiri 

trihuisce  generalmente  agli  Assirj  ed  e  di  krcole. 

agii  £^izj  r  iaveoziooe  deile  lettere ,  Noi  doblHamo  le  nostre  lettere  al- 


ri  aUUbetid.  Pkloii»  Mbetiche  ai  Latini;  i  Latini  le  avevano 

poeilivainente  che  Thaut  fu  il  imparale  dai  Gfócà,  ed  i  Greci  dai 

primo  in  Fj^tto,  che  distinse  le  Ict-  FctìÌc}, 

terc  in  vocnii  e  comonanti,  in  mute  Gregorio,  vcsccjto  di  Xours,  c  Ai- 

e  liquide.  L'arti:  di  rapprc:>cutare  le  moiuo,  citano  varj  editti  di  Cfailpcricu, 

^wole  col  nieno  di  earatleri  aUabe*  re  di  Francia,  rdalivi  alla  lingua, 

dd  BOB  si  propagò  ae  non  ohe  asfai  Questo  principe  ìntrodume  nell'alfa- 

Kntantente  nelle  diverse  regioni  del  ho!o  frnTiro  diverse  lettere,  che  alcuni 

mondo;  ad  eccezioue  deeU  Egizj  e  dicouo  tratte  solo  dali'allai>eto  greco^ 

di  alcuni  popoli  dell' Asia,  le  altre  na*  dtri  dal  greco  e  dall'ebraico, 

zioni  ignorarono  per  nohi  «eeofi  qne*  ^  Nd  XVI  Mcolo  Gian  Giorgio  TVis- 

tf'arte  cosi  utile.  tino,  paragonando  la  nostra  pronunzia 

Gli  storici  anttclùpiù  d^ni  dì  fedo  rolla  !?criunra,  «giudicò  che  quest'ultima 

s' accordano  nel  dire,  che  Cadmo  io&se  diiettosa,  c  mancasse  di  lettere  ad 

fti  il  primo  che  nortawa  in  Gre*  eaprioMra  tatti  iaim:  quindi  propose 

eia  la  cognizione  oe* segni  alfidietid.  di  aggiungere  nell'alfabelo  ilaiiann  le 

Ma  il  suo  alfstlttto  non   contenevi  lettere  greche  f ,  «  c  f ,  come  pure  la  / 

che  dirias«:e!tf  IlUcic:  i^alaincde,  alla  e  v  consonanti,  e  nei  i5l4.  mise  ili 

guerra  di  Truja,  nt:  aggiume  altre  opera  questi  cambiamenti  in  uu'edi* 

«Mttro,  cbssono  è,  f  ^,     Gli  Ebrd  auma  ddki  eoa  Sofonisba,  éàì'IkMa 


uno  risalire  nnveuEioue  dette  lettere  liberata  dai  CoH  e  di  altre  sue  opere* 

ai  tempi  di  >Tosè;  e  Cadmo  vivevn  rì  Anche  il  Tolomei  tentò  di  B^giun« 

tempi  di  Otouicle,  giudice  d*  l^ìraele,  gens  altre  lettere  a  quelle  già  pro« 

io  anni  dopo  Mosè,  e  dopo  l'epoca  poste  dd  Trissino;  ma  firaw  tpe^ 

m  cui  fu  (lata  la  legge  scritu.  Filo-  ale  innovadom  gagKàrdamente  un* 

ne  Kbrco  attribuisce  ad  Abramo  l'in-  pugnate,  e  rimasero  senza  eff;lto,  ad 

renziune  delle  lettere^  e  s.  Agostino  eccezione  della  j  v  t-  cun^uuanli,  elio 

(L  i8  della  àtlà  di  Dio)  è  d'opinione  il  nostro  aiiabeto  ritenne,  e  delle  quali 

che  Noè,  istrutto  ndk  arti  neoean»*  va  debitore  d  Trisaino. 

rbo,  scrivesse  coo  caratteri  aUabelid.  I  caratteri  alftbatici,  oresentando 

Giuseppe  Kl)reo  conferma  questa  €|i^  ad  un  tcntpo  e  i  nomi  delle  cose  e 

nioTie,  i;iac<  hè  die»!  che  i  hetiuolì  di  il  loro  numero,  e  le  date  degli  avve- 

Set  icc<;io  due  coionuc,  nelle  quali  nimenti  e  le  idee  degli  WMnini,  di- 

bseisronQ  scrille  e  scolpile  tutte  la  venUrono  ben  presto  mistici  segni 

ed  egli  aflcnna  di  averne  veduto  agli  oedà  di  aoloffo  aBadasimi  che  gli 
Dimcn.  ài^^  Oi  igini  tee,  Tonu  L 
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arcrano  mfautmti.  I  Caldei,  i  tbir'u  gli 
h^it],  attribuirono  qualche  cosa  ai  cu* 
fino  alla  combinaaione  delle  lettere  ad 
alla  maDÌcra  di  pronunziarle.  Credet- 
tero che  i  nomi  avessero  per  sé  stessi 
un  signiiicato  proprio  intrinseco»  e  che 
possedesMTo  una  firn»,  ima  vìrtiiw» 
greta:  spinsero  tala  auperstizioDe  fino 
a  credere, che  il  nome  sluiuflrantcpnv- 
ionta  ro<;sc  di  sua  natura  possente,  che 
quello  di  ongeiQ  lostc  angelico,  che 
che  dafa^l'adea  di  Dio,  fosae 
dm  no.  Questa  aeSsnaa  da*cantterì  del- 
l'alfabeto  entrò  ncre<snriamcntc  a  far 
parte  della  ino  i  :(  :  q i  n  udì  ues:»una  upo 
razione  magica  senza  le  lettere  dell' al- 
fiibclDw  Questa  chiav»  di  tutte  lescicDaa 
ditenoe  pur  quella  dì  tatti  gU  ccron! 
i  magi  <ii  tutti  i  paesi  se  ne  servi- 
rono per  piifinrc  i  loro  passi  nel  la- 
berinlto  che  s  ci  ana  iaijhnciito,  e  nel 
qoak  agK  altrt  ueauai  non  era  ledio 
entrare.  Il  modo  di  pronunciare  le 
consonanti  e  le  vocnli  divenne  il  più 
profondo  de' misteri,  e  spesso  anche 
il  più  terribile.  Eravi  uua  certa  ma- 
niera di  prwimitiare  la  parola  Jthova, 
nome  di  iHo  presso  i  Sij  e  gii  Cgi^ 
per  cui  si  fiaxfa  cadere  OH  uomonono 
al  suolo  in 

ALFONSINE.  Tavole  astronomi- 
dbe,  formate  d'ordine  di  Alfonso  re 
di  Castiglia,  alle  quali  si  dice  atcro 
data  optra  lo  stesso  re. 

AJL.i'  UrHSliSO.  Cosi  cliiamasi  uao 
itraawnto  per  estrarre  le  palle  d'arme 
da  liioeo  dalle  ferite,  dal  nome  di 
Alfonso  Ferricri  uapuliUno ,  che  ne 
fu  l'inventore.  ICsso  nsidti  di  tre  bran- 
che, che  restano  disgiunte  i'uua  daJl'al- 
tnpcr  k  kffo  elastidtik,  ma  die  poe* 
ioiio  Hrìngersi  col  mmò  d'untabo  in 
coi  sono  collocate:  ^nsslo  itroaitnio 
è  ora  disusato. 

ALGEBRA.  Sebbene  alcuni  scrit- 
tori pensino,  elle  qnssla  edema  i|oa 
siasuta  del  tutto  sconoednta  agli 
tichi ,  c  rhp  nlniTje  trnrcc  ne  ri- 
scontrino nell  ojKTe  di  Kudidc,  di 
Archimede  e  di  Apollonio;  tuttavia 
l'opiniotte  più  gensrale  atttibmsoe  IW 
▼enzione  dell'algebra  a  Diofante,  che 
fiveva  verso  il  quarto  secolo  drUVrn 
fK>Stra.  È  probabile  che  l'alt^ebra  fosse 
molto cohifata  dagli  Arabi;  casi  iun- 
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JiararoBO  dai  Persiani  «  t  quah  prima 
'avevano,  per  quanto  si  creck,  rice- 
vuta dagiliidiani. 

Circa  l'anno  i.^oo  Leonardo  Pi- 
sano portò  dall'Arabia  le  prime  co« 
gnizioni  di  questa  scienza,  la  oìxaU 
per  meno  suo  si  sparse  nell'ltan^  e 
nel  seguente  scfolo-vi  lece  grandissi- 
mi pracp'cssi.  Racconta  Vossìo  cha 
Luca  di  B(>r;4o  è  il  |>rimo  che  alibia 
scritto  in  Europa  suli  algebra,  e  il  suo 
libro  fii  stampalo  nel  1494*  Nknlò 
Tartaglia  bresciano,  morto  in  peiria 
nel  1557,  lìgliuolo  di  un  povero  por- 
tjtletliTC,  innaIz;ilo.si  colla  sola  liuza 
dei  proprio  tugeguo  a  priuat^giare  h  a 
i  pia  aLilt  auilcmati|iii  del  suo  seedo^ 
trovò  le  equanoni  di  lerao  grado,  im- 
portante ntidvruiifntf)  rontmstatogli 
Higiustauienle  da  l>ci  Fiore  In  questo 
secolo  medesimo  ruluebra  toccò  t^uel 
limite  die  ad  enia  oei  procresd  falli 
posteriormente,  essa  non  ha  più  o4* 
trepassatu,  cioè  Ut  equazioni  di  quarto 
^rado,  ritrovate  da  Luigi  fcrran,  nato 
m  Bologna  nel  iS'jci  e  discepolo  di 
Cardano.  Peecia  FraoeesoD  Viels^  ma* 
tematico  francese,  nato  a  Fontenay 
nel  1 540,  introdusse  tie'cr^lcoli  lo  let- 
tere dell'allabeto  per  mciic  ai  e  le  quan- 
tità cognite  ed  incoenite,  c  cocìj  gran- 
demente agevolò  rinerssnento  dsUa 
sdenxa.  Cartesio,  ingegno  sulxUme  etl 
audace  che  illustrò  la  prima  metà  del 
XVII  secolo,  e  segua  un'epoca  lamosa 
neOa  storia  dello  spirito  umano,  feoe 
molte  osservazioni  importanti  sulla 
natura  dulie  equazioni;  egli  trovò  l'in- 
go<Tnoso  meloilo  degli  indettrrninnti, 
ed  insegnò  l'oso  deilc  radici  nt^ati- 
va.  WaKa  sostituì  gli  espoMuti  ira* 
don«^  ni  segni  radicali ,  il  che  ìa 
molti  casi  facibta  ed  abbrevia  le  oj:o» 
razioni^  La  teorica  della  eliuijoaziooe 
deve  a  Newtoill  la  sua  ungine  e  i  suoi 
manaw^oii  pwarsmi;  egli  Ih  il  pri* 
mo  aS  estearae  M  radici  delle  quan» 
ù\\  in  parte  commensurabili  ed  in 

{K»rtc  incomruensurabili ,  ed  inventò 
e  sue  sarie  iulinite,  clic  inaruvigiio- 
aanwate'  giosano  a  ti  nenie  «riU  asas- 
sima  approssimazione  le  radici  delie 
equazioui  numeridic  e  lettcrM^i  i^i 
qualsiasi  grado.  Ora  corre  da  circa  mi 
secolo  da  che  a  Moivre,  città  delia 


Digitized  by  Google 


ALI 

fr«nria.  i»  (h  (  asiouM  di  alcitui  pruble* 
IDI  fili  i;iiK»chi  di  fturle,  &i  scopersero 
ic  iene  riconentì,  iilusUale  ^>uì>ciià 
d»  Benioiallì  e  <b  Enicro.  Da  indi  in 
poi,  cotthaU  da  churìssiitù  ingogia 
t  :tito  lUiliani  quanto  stranicn ,  nudò 
<|*,M:SUt  ìniportaiìte  parte  di'!!»-  nintcnìn- 
itthe,  c  va  lultura  sunpru  più  pcxic- 

AXJ  ARTinclALl  per  aitarsi  e  io 

glnflrsì nell'or i.t  (  V<  f!i  Ih  vece  fu>larc). 

Ali  appcUauiti  per  siiiuliludinc  oucl- 
l«j  mura  che  sì  stcnduuo  in  fuori  ai  uii 
cdifino^Je  quali  piii  ooBMltifftncnte  fi 

JH  dìiamatisi  puro  le  due  cslro- 
miù  di  uii  c;ì>«.'icitu  in  ordint)  di  l>al* 
!at;lia,  e  Pane,  uno  de*  cetani  chof«* 
l^iàtrano  Bmqoo,  ue  è  riputato  il  pri- 
roo  inventore  :  egli  è  per  ciò,  che  gli 
antìcbf,  che  t  liiijrnavritH?  vornua  le  ali 
dbgli  eserciti,  i;ipprc:>euUvano  Pana 
con  eoriML  fiil  c^Ni*  U  noma  di  cor* 
no  in  significalo  di  ala  di  un  eser- 
cito è  rimasto  nuche  presso  di  noi. 

Kgli  è  cerf!^sì?!io  pure,  clw  questa 
maniera  di  ordinare  gii  eserciti  è  an- 
lidBMBa.  Sappiamo  cfao  i  Roniain 
davano  il  nome  di  aìiu  dua  coivi  di 
soldati  del  loro  esercito,  situati  Fano 
alla  dritta,  l'jillio  itila  siul.slra,  c  che 
ftmao  (mmuU.  di  ^oo  cuvuii«:ii  e  di 
4i»o  fimi»  Quatta  aH  emno  ordiiia- 
ràaMBle  composta  di  lni|iipa  mandata 
i!ai  ptipolì  aUcati^  e  scnivano  a  co- 
f  rirt:  I  f-t-rritn  roiuaiKJ  a  quella  guisa 
cue  aJi  di  un  uccello  cuoproiio  il 
cMpo  dì  AMO.  La  truppe  dalla  aU 
cniio  iictte  alares,  alares  c^pjl^. 

ALIDADA.  Il  signor  Ckunent  ne! 
lòia  iiiveulò  luì 'alidada  munita  di  li» 
\Ak),  cui  iuex^o  della  quale  si  col- 
ìocm  il  caMiocchiale  in  modo«  cha 
MMpre  ai  mima  nel  piano  vaiicale* 
li  S!£;.  Proiiy  ha  dic!nar;ilo  che  <jue- 
kto  tta  un  vero  mi|^lioi'ameiAo  di  un 
aulico  strurocuto,  a  noi  trasmesso  da- 
^  Arabi.  ^  Kcl  1817  ò  puru  Malo 
nreutato  uno  strumento  dettò  alidif 
timfy,  allo  a  facililarc  l'operazione 
Ridica  di  kvarc  i  dise^^ui,  e  a  dare 
a  «lacUa  operazione  il  maggiore  gradu 
di  «aattA.'Zza. 

AL10^iSl.  Pallottole  d'avorio  od  os- 
ìm.  Il  cioUoli  j  con  cui  giuocauu  i  tm» 
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ciuUi:  in  latino  si  rhiamoffino  ocW- 
fata;  cosi  Svi>f..Tuo:  jé>tf^u<:fum  soli» 
ùvn  Uuiert  ocellatis,  nto  iòmque.  Au- 
gusto era  aolito  giiiocar»  agn  alipaai 
ìhI  ;tlio  noci. 

I  Horniini  avevano  preso  questo 
p,MUK'(>  (lai  (ireei,  rhe  lo  conoscevano 
hnt>  dai  tempi  della  guerra  di  Trojl^ 
fKMcliè  narra  Omero,  che  gli  amarti 
di  Penelope  gìiiocavano  aliotai 
davanti  alla  yvvVì  d«  l  palazzo  di  Ulis*. 
Ko.  Solitamente  giuocavai^i,  dice  il 
Irancese  Miiiiii  nel  suo  Dictumnairé 
éts  beatae  artt,  eon  quattro  afioan 
fognati  cornai  neutri  dadi:  na  nasca* 
nino  diversi  tratti  più  o  meno  v.ioiag- 
giosi,  ai  quali  i  Greci  avevano  appli- 
cato il  nome  dello  divinità,  degli  eroi,, 
degli  nomini  iUnttri,  ed  «nella  dalla 
cortigiane  famose:  il  tratto  più  favo- 
revole crr^  (h  tto  Imito  (fi  Venera.  Il 
gran  uninao  di  alioi^i  U  ovali  iu  ivr« 
colano  prova  quanto  onesto  giuoco 
(òaae  comune  presso  i  iloniani,  o  aU 
meno  in  Italia.  Gli  aliossi  scoperti  in 
r!<H»Iano  erano  l'atti,  secondo  Winc- 
kciniauD,  con  astragali  di  capitello: 
l'astragalo  è  mi  ossicino  che  ibnnn 
l*erticolazIi>ne  tra  il  {>iede  e  la  gamba, 
onde  i  tireci  appellavano  òffT^àyaXsff, 
<| nello  die  i  Latini  direvano  tuli.  Si 
^luucava  agli  aliossi  in  duo  manie- 
re.  La  prima  e  pìii  conuno  aveva 
molta  analo(|ia  con  quella  cbeflwm 
oggi  si  pratica:  consisteva  e5!>a  nel 
lanciare  mio  o  piii  aliossi  per  aria  nel 
teinpu  che  &u  ne  laccoghcvituo  aiti*ì, 
i  quali  enaio  posati  sopra  una  tavola 
o  par  terra.  La  seconda  maniera  di 
giuocare  consìsteva  n<l  getlaro  gli 
astragali,  come  si  costuma  i  dadi, 
colla  mano  o  con  un  bossolo;  a  eia» 
iitfcìa  deli'aliosso  ewcndo  ea« 
gnMa  con  cerio  uumm>  di  punti,  ne» 
venivano  al  ginocatore  diversi  tratti 
piìi  o  meno  vantaggiosi  o  perdenti, 
comò  avveniva  col  gettare  1  MB  o  -i 
dadL 

ALLKGORIA.  Antichissimo  i  l'uso 
delle  iillf  i!«n  ir,  tanto  nella  Icttt  raturn, 
quanto  ncUe  arti.  L  una  e  l'aiti  a  par- 
tono da  un  |irìucipii>  conmna»  ma 
si  adoperano  m  modo  divcrao:  nella  • 
arti  non  sono  se  non  che  segni  na- 
turaii^  o  tnunagini  po^U  in  luogo  dei* 
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l'oggetto  che  si  Tuoio  indicare,  lian- 
novi  alcune  figure  che  divenlarono  al> 
kgoricbe  per  l' idea  generale  che  vi 
ti  attacca  c  l' abitudine  di  vederle , 
come  è  i'immagìne  di  Minava^  em- 
blema dcila  Sapienza. 

Si  distinguono  le  immagini  aOcgo* 
ricbe  di  oggetti  isolati,  dalle  rappre* 
■entazioni  jdlegoiìrfu'  che  ]>resfntano 
a  un  tempo  molte  idee:  l  aliegor ia  che 
non  piglia  le  sue  immagini  «e  non  che 
nella  natura,  chiamasi  sovente  embk^ 
ma.  Nelle  immagini  allegoriche  la  pei> 
fezioiie  viene  costituiiri  cLt!  carattere, 
dalia  aUttudtue  e  daii  azione:  le  raj^ 
pnientazuMik  ^egorìche  sono  o  fisi- 
chot  morali,  o  storiche.  Gli  anticlii 
ne  ferero  uso  talvoIt;i  nrllc  medaglie. 

ALLKLT7JA,  o  Alllli -j  ut.  Due 
parole  ebraiche,  si^iiticanti  lodate  il 
Signore»  GB  aulon  de' secoli  bassi, 
come  osserva  Terudìtiss.  ab.  Zaccaria 
nel  suo  Onnmns^tico  rititaìe ,  !<>  declina- 
vano dicendo  nllelujare  e  allclujatice. 

Questa  voce  fu  prima  usala  da  Da- 
vide, Ps.  Civ,  e  poi  nell'Apocalisse 
attribuita  agli  angeli,  c.  XIX..  £ra  an- 
ticamente adoperata  per  segno  di  alle- 
grezza, siccome  ora  presso  i  Greci, 
e  nella  Chiesa  latina. Tu  ancora  voce 
adoperata  per  convocare  t  monaci  alle 
suro  adunanze. 

T?.  Girolamo  il  primo  introdusse 
V  alleluja  nella  Liturgia.  Per  molto 
tempo  non  si  cantò  che  una  sol  volta 
fanno  nella  Chissà  latina»  cioè  il 
giorno  di  Pasqua;  ma  era  iu  maggiore 
uso  nella  Gliiesa  greca,  iu  cui  si  can- 
tava pure  nelle  esequie  de'  santi,  e 
qualcnc  volta  ancora  in  quaresima. 
San  Gregorio  M.  ordinò  che  pari- 
mente si  cintasse  tutto  l'anno  nella 
Chi«^  latina:  tacciato  da  alcuni  co- 
me troppo  ranco  de' Greci,  rispose 
essere  quello  stato  già  antieaniente 
l'uso  di  Roma,  allorché  Damaso  pa- 
pa, morto  nel  '>H^,  infrodusse  il  co- 
stume di  cantare  ìaUcLuja  m  tulli  gli 
nflfej  dell'anno;  e  quindi  si  cantava 
ancora  nelle  messe  oe'deAi&ti,  come 
notò  il  Baronio  descrivendo  i  (unerah 
di  s.  Badegonda.  Anche  nella  messa 
mosaraba,  attribuita  a  s.  Isidoro  di 
SivigUa^  avvi  f  introito  c^' mtleiujit. 
Ma  in  appresso  la  Chiesa  romana 
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foj^resse  l'uso  òdi' aiieluja  neU'u& 
^10  e  ndla  messa  de' morti,  e  daltf 
settuagesima  sino  al  graduale  del  sab- 

bato  santo.  11  Concilio  IV  di  Toledo 
ne  formò  leg^e ,  adottata  poi  dalle 
altre  cliicse  di  occidente. 

S.  Agostino  racconta,  che  al  suo  tem» 
no  cantavasi  Valleluja  nel  giorno  di 
ra<;qtia  e  ne' cinquanta  giorni  snrres- 
sivi,  per  segno  d  allegrezza  della  ri* 
surrezione  di  G.  C.;  e  Sidonio  Apol* 
finara  osserva  che  i  remiganti  canta- 
vano ad  alta  voce  V  alleluja,  ch'ali 
chiama  amnicum  ceteu^nm  ,  per  in- 
coraggiarsi alla  loro  ialica,  come  se- 
gnale d'allegria.  Era  questo  il  costu- 
me degli  antichi  crislumi  di  sentili» 
care  le  Toro  fatiche  mi  canto  dc'i»rinni 
e  de' salmi  (  Hiiigham,  Ori^.  Jìccles.), 

ALLUMI^  (Dal  latino  alu/nen).  Sai 
neutro  formatocoUa  combinazione  del» 
l'acido  vitriolico  colla  terra  chiamala 
allumina,  e  con  una  pìrcolri  quantità 
di  pcùis'in  (solfato  d  allumina).  Non 
pare  che  questo  sale  sia  stalo  cono- 
sciuto dagn  anticbi:  il  loro  ttlnmen, 
che  traduciamo  allume,en.  il  vitriolo 
comune  (soHlifo  di  ferro).  11  profes- 
sore tierkiuauu  dice,  ciie  Ih  base  di 
onesto  sale  è  una  terra  sui  gmerit, 
baopiaiuo  perb  che  questa  terra  è  l'ar- 
gilla nel  suo  slato  più  puro:  ed  ei,'!! 
è  perciò  rhc  nella  nuova  nomencla- 
tura chimica  iu  dato  a  que:ila  terra 
il  nome  di  allumi/m  (B&ltot  BHtmm., 
tom.  XH,  letteratura  pag.  iti). 

r.T  Siria  ebbe  per  molto  tempo  il 
privilegio  di  somministrarci  questo 
sale,*coe  il  commercio  introduceva 
sotto  il  nome  di  allume  di  rocca.  Nel 
XV  secolo  l'estrazione  e  la  l'abbrica- 
zione  deW  allume  propa!.;;»ronsl  tiel- 
r  Italia,  spccialiucnte  alia  Suiiataia 
presso  Poxtuolo,  afia  Tolia  presso  Bo* 
ma  ed  a  Piombino  :  varie  altra  mi* 

nicre  d'allume  fuiotio  riperfe  in  Gcr- 
rn.ini  i,  in  Ispagna  nei  \  \  il  secolo:  una 
ial^bnca  di  questo  sale  era  stata  eretta 
in  Inghilterra  sotto  il  regno  di  Eli- 
sabetta. L'allume  preparato  alla  Tolia 
è  conosciuto  in  commercio  sotto  il 
nome  di  allume  di  Roma  ;  esso  è  co- 
stantemente ottenuto  ad  un  grand»»* 
Simo  grado  di  purcue^  ed  è  per  t'A 
molto  stimato» 


.  kj.  i^cd  by  Googl 


Ma  «piestc  diverse  specie  di  aUume 
si  trcrvavatno  Indite  feimite  nel  leno 
defla  terra,  partioolamMnle  neUa  n- 

etnanza  de*  vulcani;  bastava  ostrarnpli 
r  purgarli.  Oggi  i  rhimiri  sotio  nrri- 
Tati  a  labbricai'tì  rallunie,  combinando 
dìrefUuBCDte  gli  elementi  di  questo 
tale  :  enmncrose  faMiriclie  baiiBO  dato 
al  rommmio  flrU'allumo  se  non  mi- 
gliore, alnietio  uguale  a  qiu  Ili»  rii  Roma. 

Nel  1)^19  si  sono  cstra  tic  dalie  ac- 
que madri  do  tutrì  con  ima  sola  ope* 
razkme  rallume,  Ìl  soUato  dì  ferro  a 
Tarido  nitrico.  La  difTcrcnza  tra  le 
divi  r>»^  fjunlità  di  allume  si  e  lirotio- 
STiuia  ucnvante  dal  lerro  clie  Iiuvh&ì 
io  alcmit,  €  specialmente  in  anello 
di  Francia,  in  confronto  di  quello  di 
Roma.  Il  ì>ig.  Scguin  è  giunto  a  li- 
ln Tiirc  tlal  l'erro  diverse  qualità  del- 
i  allume  di  Trancia,  e  quiudt  a  ren- 
derle «tie  alla  tintura  al  pari  dell'ai- 
Imne  romano. 

ALLUMINA.  IjC  proprietà  di  qtic- 
sta  terra  sono  state  per  la  prima  vulla 
licn  dichiarate  da  Fourcroy  al  co- 
nùndare  di  questo  socdo;  egli  ba 
tftDTBlo  che  l'allumina  è  fliesBO  me- 
?mlata  colla  creta;  clic  h  ai  ima  sin- 

f;obre  bianchezza,  morbida  al  tatto, 
cqgera,  porosa,  e  molto  somigliante 
all'agarico  fossile.  Col  6ato  spande  un 
odore  argilloso;  premuta  tra  ledila, 
'^ircnta  friabile  c  si  rompe;  vi  si  tro- 
rvao  alcune  particelle  di  ossido  dì 
ferro  rosso  inegualmente  sparsendk 
massa;  in  questo  stato  è  infusibile 
alla  fuinima  del  tubo  ferruminatorio. 

sì  scioglie  assai  bene  negli  aridi 
sollonco^  nitrico  e  muna lieo  cuil'ajuto 
di  nn  leggero  calore,  e  non  là  alcuna 
efiérrcsccnza;  lasàa  un  piccolo  residuo 
in  forma  di  una  polvere  liianca  indìssn- 
Inbilc,  che  frinlira  essere  siile.  La 
terra  di  ilali  non  contiene  potas&a,  c 
MB  ibnnsce  alimne  coUa  semplice  so* 
Innene  neiracido  sdforico  ;  coBTÌene 
sggiugncrvi  del  solfalo  di  potassa.  — 
Nel  iBi  7  si  è  scoperto  im  metodo  rissai 
(acile  per  eslrarre  L'allumina  dali'ai- 
kme  a  base  di  ammoniaca,  che  ai 
trova  ccMmmemente  nel  trafieo.  Que- 
«falIumin.T  h  biarrbissìma ,  morbida 
»I  latto,  c  di  particelle  assai  tenui; 
està  può  oUimameute  servire  al  pif> 
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limento  de'  metalli,  ed  anche  aDa  fai>- 
brìcaziune  dei  colori,  specialmonte 
ddle  lacche. 

ALMAGESTO.  Vocaìjolo  rompo* 
sto  dell'artìcolo  arabo  ai  e  della  pa- 
rola greca  fuytsas  grandissimo,  che 
è  quasi  a  dire  /*  opera  massima,  t a» 
pem  per  tceelUnuu 

Ahna^esln  è  il  nome  del  più  antico 
libro  d'astronomia  rbe  ci  sia  pervenu- 
to. Ksso  fu  priucipiato  da  i'oioineo 
fcrso  l'anno  149.  Maimone,  eriifb  di 
BabSoiua,  lo  fere  trascrivere  in  lingua 
nrafja,  e  gli  diede  il  nome  di  alma» 
f^/irsli,  da  cui  noi  abbiamo  iàtto  aU 
mngrsto. 

Riccioli  ba  dato  ancbe  nna  grande 
opera  sull'astronomia,  intitolata 

magfxtnm  J^^m'nm  in  0  vf>l.  in  fol. , 
stampnto  ni  Bologna  nel  iiri'?:  col- 
lezione immensa  e  preziosa  di  tutta 
rastroDomia  storica,  e  di  cui  tutti  gli 
astronomi  fiinno  continuamente  uso» 
rome  faoetasi  dell'Almagesto  di  To* 
lomeo. 

ALMANACCO.  I  Germani  segna* 
vano  il  corso  dalle  lune  per  tutto 
l'anno  sopra  on  petzo  di  legno  qua* 
dro,  die  cbiamavasi  al  mnnn^ht,  le 
quali  parole  significano  tutte  le  lune» 
'i'ale  h,  secondo  alcuni,  l'orìgine  e 
timolo^a  della  voce  Almanacco, 

Olao  Vormio,  ne'suoi  Fasti  Danesi, 
parla  di  un  lias^fine  simile,  huigo, 
esagono,  diviso  m  due  parti  paralleloi 
éàSe  quali  la  prima  rappresentava  il 
corso  dell'anno,  dalla  circoncisione 
fino  al  di  5o  f!i  p;in;::nn  ■.  l'altra,  dai 
I  luglio  lino  al  giorno  di  s.  Silvestro. 

Almanacco,  secondo  Nicol,  sembra 
derivare  dall'arabo  o  dal  csldeo:  al 
è  l'articolo  il,  lo:  a/m/uuiA ni  lingua 
ebraica  e  caldea  significa  numero,  col" 
colo:  e  cosi  fu  appellato  l'nlmnnacco, 
perchè  in  esso  si  coutauu  i  {j,ioriu  e 
1  mesi» 

Sembra  che  sì  debba  cercare  presso 
11  Egizj  rorigine  degli  almanacchi, 
n  popolo  invitato  dalla  bellezza  e 
dalla  serenità  dui  suo  cielo  ad  osser- 
vare il  corso' dcgK  astri,  e  costretto 
dallo  straripamento  annuo  del  Nilo 
a  misurare  ogm'  anno  i  :^iioI  r«mpi, 
ha  dovuto  essere  il  primo  a  ridurre 
in  pratica  le  cognìxionì  astronomiche 
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ptr  iBliegimre  aeli  abitMiti  della  rrnv- 
pngna  l'cpoi'a  dol  crescere  delle  ar- 
qw..  Indurata  dell'ioondazionc,  la  5i:«- 
j^ionc  proprm  a  seimiiare»  a  racrogiv - 
rm,  ecc.  —  I  primi  almanacchi  furono 
semplirìssltnl.  N.Trra  Frodoto,  rhc 
rio,  disponendosi  a  portar  la  gt^nr» 
agli  Sciti,  affidò  agb  Jonii  la  guardia 
dal  poBta  cbe  aveva  fiitto  coairuire 
aul  uamliifli»  a  lasciò  loro  prima  iB 
partire  una  porda,  sopra  In  qnrtic  fra» 
DO  sessanta  nodi,  con  ordine  ai  r.ini 
di  (jue' soldati  di  sciogliere  un  nono 
ecni  giorno,  so^angendo,  rlie  s'c- 
fflì  non  compariva  avanti  clic  fus- 
^(  ro  tutti  1  noni  sciolti,  ritornassero 
pure  alle  case  loro.  i^)uc5to  medesimo 
yfli  la  {Hra6eato  da  diversi  popoli.  I 
Partiviaiii  cbianMvano  quipos  le  corda 
annnrl^ilc  chc  Servivano  loro  di  ca* 
kantiano  :  quando  \\n  rnpo  degli  «!)»- 
tanti  della  Gujaua  si  dihpuneva  a  fare 
tm  viaggio»  lasciava,  come  Dario»  una 
«orda  con  diversi  nodi  esposta  in  luoeo 
pubblico.  Ne* primi  tniUM*  (ìrlln  rfpuì)- 
iJica  romana,  ogni  auuo  si  conliccava 
un  dhiodo  con  iotennìti  nel  muro  del 
tempio  di  Minerva,  e  dal  numero  di 
questi  chiodi  si  rnlrolavano  gE  anni: 
ogni  primo  t,'iorno  ilei  mese  1  P" 
tefici  <  lii^niavario  il  popolo  al  Caiti- 
picloglio^  ed  ivi  pubNìcavaDO  ad  alta 
voce  il  numero  de 'giorni  del  mese,  e 
gli  obblighi  de' cioadini  "  durante  il 
mese  stesso. 

Il  primo  che  afKinnsa  il  corso  del 
aole^  della  luna  e  dei  pianeti  all'alm»» 
pnrro.  ctr  in  passato  non  conteneva  se 
non  che  le  fosti!  ecclesiastiche  ed  i  no- 
mi de' santi,  fu  R^ioim»nla«io.  Ittolii 
almanacdiigift  ai  stampavano  in  Italia 
anlla  fine  <m1  leeolo  XV;  e  akaui 
fprrinìrrifntc  compilati  in  Padova. 

ALXW..  Nel  iSoH  si  è  conosciuto 
che  nel  regno  di  Valenza,  con  un  fa- 
die  metodo ,  ai  trae  X  aloe  eguale  a 
«pidlo  detto  epatìco  del  commercio, 
c  di  un  sapore  simile  a  quello  del-* 
l'aloe  succotrino,  dalle  foghe  dcll's^ave 
amerirana,  dhe  cresce  abbondante" 
mente  nella  Spagna  ed  in  molti  paesi 
d'TtcTiin.  Nell'amin  medesimo  si  è  puro 
scoperto  che  l'aloe,  detto  sucrolritio 
o  epigeo,  non  è  già  una  su^lauza 
oaaogonea,  ma  mi  composto  di  dut 
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materie  distìnte,  l'una  delle  quali  r<t 
avvirina  di  tndfd  alle  resitio,  i'altrr» 
sembra  analoga  ad  un  principio  cstrat* 
tivo.  Si  scoperse  ancora  àie  Taltia 
succotrino  si  resinifica  col  mezxodet* 
l'acido  muriat-ro  nssigrnritr».  e  r!ic 
produce  roila  di&tillazioue  un  olioj  ia- 
cevoic,  chc  r  epatico  non  foruiscc 

ALOGI  O  AiiOGTAin.  Setta  di  an> 
ticbi  eretici,  cosi  dctù  perchè  nega» 
vano  che  G.  C  fosse  il  Verbo  ctenin: 
perciò  rigettavano  l'Evangelio  di  s.  Gkh 
vanni,  come  opera  apoomà  scritta  da 
CerintOk^  Alcuni  riferiscono  l'origina 
di  questa  eresia  a  T(?orloio  Bisanzio, 
che  visse  sotto  V  imperatore  Severo. 

ALTALE^iA.  (^)ucsto  giuoco,  o  per 
dir  meglio  onesto  pnnastico  esercitici, 
risaie  ad  nn  antichità  reniotìs5tma,poi- 
cbè  sr  ne  riporta  rinvcnr.ionc  a'tem|  i 
d*Oi'iialo,  re  di  Lacouia,  padre  d'Eri- 
gone  c  di  Venclopc.  Questo  principe, 
avendo  appreso  eia  Bacco  l'uso  della 
vite,  diede  a  bere  del  vino  n*  <uoi  sud- 
diti, i  quali  nel  trasporti^  deli  ebbrezza, 
credendosi  di  aver  preso  il  veleno,  ani- 
maxaarono  Icario  figlinolo  di  Cabalo. 
Appena  fu  commesso  questo  delitto, 

10  spose  degli  uccisori  si  scntiromi 
sorprese  da  ral)l)ioso  furore,  elie  nulla 
poteva  calmare.  Consultato  i  oracolo, 
egli  ordinò  die  per  espiare  il  delitto 
de' loro  mariti  quelle  Ckinnc  instituis> 
sero  delle  fislc  in  onore  d'Icario.  Tali 
giuochi  furono  detti  Icarii  :  li  celebra- 
vano  bUanciandosi  sopra  una  cord.n 
attaccata  a  due  albori ,  e  questo  è 
appunto  quatto  cbe  noi  cbiamiamo 
taìena. 

IScik  feste  che  si  ccleliravano  in 
onore  del  pinolo  di  Semele,  i  Latini 
avevano  aimihnente  costume  di  bilan* 
ciarsi  sopra  ima  corda  attaccata  a  due 

pini. 

ALTARE.  VaiTonc  dice  che  nei 
principio  gli  altari  erano  portalilf,  e 
consistevano  in  un  tripode,  sul  «juale 

<!  metteva  il  fuoco  per  ahbnirlarc 
ic  viiuiuc.  Gli  altari  erano  d  ordinario 
ne* tempi,  ""^  alcuni  pure  se  oc  ve- 
devano aU'aria  aperta,  sìa  davanti  le 
porte  de' tempj ,  sia  nei  rortil!    l  i 

f ,Tla7,7,i.  Xe'fn\indi  tempj  deli  antica 
lama  vi  ei  auu  soliiaincutc  tre  altari  : 

11  primo  era  nel  santnario  a' piedi 
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Hdk  atrtoii  del  pmn^  «  fo  qowto  ti 

•bhrurìavano  1*  inrenso  e  i  profumi , 
e  si  facevaoo  le  iibaxiuni;  il  i>ecunclo 
era  situato  davanti  alla  porta,  e  sovra 
iktmoti  oifrivaiw  i  sagrifì^;  ìlttn» 
era  un  altare  portnlilc,  detto  ancia' 
kris,  sul  qn.ilc  5Ì  ponevano  i  doni  e 
i  sacri  vasi.  1  giurameuti  si  l'arevauo 
in  nane  deidi  altari  e  sopra  di  cui» 
e  servivano  cu  asilo  aj^li  ìnielici.  QimiIp 
Ao  il  fulmine  cadeva  in  quaJrlic  luogo, 
ivi  tosto  si  alzava  un  aitare  in  cuore 
del  Dio  che  aveva  scagliato  il  fuimioe: 
>è^ÉtJi iridili  uno  pure  per  consaorare 
la  memoria  de'  c;r;it)di  av^'cniroenti  ;  o 
tale  /upurc  il  costumo  del  popolo  di 
Dio,  nccome  rilevasi  da  alcuni  passi 
deBa  storia  sacra. 

1  primi  altari  furono  falli  di  terra 
e  di  pietra.  I  Dei  celesti  erano  i  soli  a 
mi       anliclii  erigessero  quegli  altari, 
clic  cliiamavauo  filuu  ia,  vcn  ìii  erano 
.dcfali  da  tana,  na  vice  che  gli  altari 
iwwi aerali  ale  diriutà  tcnestrì  si  di- 
cevano nrrr,  ed  erano  meno  elevali; 
oucili  delle  deità  infernali  erano  con- 
facrati  nella  teiTa,  talché  biso^ava 
•fllBMrsi  per  posarvi  sopra  le  omrtet 
,  La  Scrittura  fa  menzione  di  cinque 
.sorte  di  altari;  j."di  tcrrsL,Esod.  XX, 
a4;       di  pietre  non  li^liatc,  ivi, 
.  tmo  e  l'attro  par  impraire  ^  oniap 
■ami  che  a§Kaltarì  facevaiw&gCBlili; 
S.**  di   legno  di  setim,  coperto  di 
hron/.o,  A'W.  XXVTT,  i,  q,  il  quale 
era  vuoto  al  di  dentro,  e  questo  era 
S  allara  dett'olacaitfto;  4.<>  ddlo  stesso 
Innaffi  ma  coperto  d'oro  purissimo, 
.  edera  Vallare  de'  profumi-,  5."  l'altare 
d' oro,  su  cui  Tangelo  oilriva  a  Dio  le 
.^.Aregliicre  deTeddi,  j^/vico/iM.  vn,  5. 
nr  pih  di  due  secoli  i  cristiani  non 
k  fecero  uso  di  altari  per  celebrare  i 
misteri  della  religione:  fu  Sislo  II, 
iSleutese,  papa  nel  27J  sullo  riuipcro 
«  ValmoTt  di  Galefto,  dieatabiU 
;«idhaJa  Messa  Ibsse  celebrata  top»  un 
altare,  cchei  tempi  e  gli  allari  H^ssero 
vrilti  airorientc.  Gli  altari  de'crisllani 
furuou  fatti  di  legno  sino  al  concilio 
■é  Mgi  dd  509.  il  qiiak ordinò cIm 
sarehtjcfO  di  pietra.  Si  costrusscro 
dipoi  con  matm'c  pHi  o  meno  prc- 
XKMe,  ma  v'ha  sempre  nel  mezzo 
dsUa  mensa  una  pietra  quadrata,  suUa 
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ddk  crocile  dwè 
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consecrata  coll'unzione  dcirolio  santo, 
siccome  fu  .stabilito  da  s.  Silvestro 
papa,  sotto  r  impero  di  Costantino. 

ALTEZZA.  Il  titolo  di  Altetaa  non 
si  dava  altre  volte  se  non  che  ai  re. 
I  vescovi  francesi  sotto  la  prima  a 
se(4>uda  dinastia  de'  loro  principi  erano 
chiamati  Jlietu. 

I  rv  dlngbilterra  ebbero  esclusiva- 
mente questo  titolo  fmo  a  Giacomo  I, 
quelli  di  Spagna  lino  a  Carlo  V,  e 
quelli  di  Franciii  lino  a  Francesco  L 
Una  prammatica  £  Filippo  U  loestaae 
in  Ispngna  anche  alle  persone  della 
famiglia  reale,  cioè  al  principe  delle 
Astiu'ir,  agli  ittfanti,  alle  iofaoti,  agli 
arcìdiicLi,  figli  delllmperatriee^mDa 
Maria  sua  sorella ,  ea  ai  fratelli  del*, 
r  Imperatore  Hodolfo,  non  che  ai  ge- 
neri ed  ai  Cianati  dei  tre  .suoi  suc-k 
cessuri. 

Nel  1 590  lo  tleaao  re  àBA  il  ti* 
tolo  di  Altezza  al  duca  di  Mantova 
per  un  prestito  di  trecento  mila  scudi. 
Tuttavia  .un  ciu*alo  del  MonfeiTato  si. 
ricusò  di  dare  il  titolo  d*Altczaa'al 
duca  di  Mantova,  perchè  il  suo  brov 
viario  non  lo  data  che  a  Dio  solo: 
Tu  solus  ahi<:simu^:  prova  che  tale 
titolo  <'i  a  nuovo  in  quel  tempo. 

Filippo  V,  re  di  Spagna,  easaodo 
giunto  nel  porto  di  Livorno  nai  1908» 
diede  questo  titolo  ni  gran  duca  di 
Toscana  ed  al  principe  suo  figlio  # 
allorché  vennero  a  visitarlo  nella  sua 
galea.  Il  mese  e<»]ente  iàce  lo  stasai 
regalo  al  duca  di  Parma,  ch'aravo» 
nulo  a  Cremona  per  salutarlo. 

Nell'anno  i6j5,  allorché  il  cardi*, 
naie  InlaDti  vfa^g^iafa  per  ritalia«. 
vedendosi  mmaooato  di  essere  or-t 
cond  ito  da  una  moltitudine  di  prln-, 
cij)inl  che  pretendevano  il  titolo  di 
Altezza,  e  coi  quali  non  sofiriva  yo-. 
laaiicri  di  vaderri  coaduso,  invitò 
il  duca  di  Savoja  a  qualificarlo  di 
JlUzza  rrale  ,  ed  c"ll  a  contentarsi 
del  solo  titolo  di  Altezza.  Gastone 
di  Francia,  duca  di  Orleans,  firataUo 
di  Luigi  Xin,  essendo  in  allora  a 
Brusserics,  e  non  volendo  che  vi  ff)ssc 
dllTerenza  tra  lui  e  il  rardinnle.  poi- 
ché erano  entrambi  figliuoli  e  fralclU 
di  re,  preia  Mihìlo  lo  ftaaso  tilal^ 
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Nel  mcr^csanoteaapo  il  pi'iucye  di  Con- 
dì' fu  il  primo  ad  assunMfB  «judlo  di 
Aiterà  SerenissimiL 

l  figliuoli  e  nipoti  dei  re  in  Francia, 
in  Ingtiiiterra  e  nd  Nor4*  iuono  tulti 
il  titolo  di  Altezza. 

AL'J  1  /7iR  di  diversi  cdifizj. 

La  più  alta  deUe  piramidi  d'E- 
gitto  .   ,    ,    .    .    •    .  tnctri  146 

La  torre  di  Strashufgo  (il Utili- 
ater)«  »4»pra  il  siu  lo  .  «  i^q 

La  torre  di  5.  Stefano  a  A  ìcii- 
na  .    .  *•  i58 

La  capok  di  a.  Pietro  di  R<h 
MM*  aopra  il  livello  della  piazza  »  t3a 

I  n  tom  di    Màchale  in  Am- 

biir„(  "  i5o 

La  torre  di  s.  Pietro  nella  sud- 
detta dità  •   .  *  •  .  «    ■»  119 

La  tom  di     Paolo  di  Loo» 
dbra  *•  no 

II  duomo  di  Milano  sopra  il 
Hvcllo  della  piazza»  compresa  la 
giglio  «log 

La  UMTt  dagli  Asineìli  *  Bo- 
loKiia  -  107 

La  guglia  della  chic&a  dcgl  In- 
▼aKdi  va  Parii^i  •»  io5 

La  sommita  del  Panteooe  m  61 

La  balaustrata  della  torre  d& 
Hotre-Vnmc  in  Parigi     .    .    »»  66 
'  La  colonna  delia  piazza  yenr 
dome,  odia  medesima  diti  .«•43 

La  ptallafonna  del  H.  Qtter- 
vatorìo  pure  in  Pari};i    .    .    «  57 

AL  I  O-LICCIO  (Arazzi  d').  Que- 
sti arazzi  sono  così  detti  dalla 
fiosiaione  dd  Otti,  o  catena  dtil'or* 
ditura,  la  quale  è  teM  verticalmente 
dairalto  al  basso;  e  ciA  li  di?tÌT:^iic 
dai  tai>p€ti  di  ba^^n-ìirt  io,  la  cui  ca- 
tena è  poitta  supra  uu  lelaju  collocalo 

oriBSonlalmenle. 

Nacqtie  in  Levante  l'Invenzbne  (fi 
qiiesle  tappezzerie  di  seta  ,  di  Innrì, 
taUolta  trapuntate  d'oro  e  d  urgetilu, 
le  quali  rappresentano  uumiut,  donne, 
o  paesi,  con  varie  figure  di  animalié 
n  nome  di  s€wa^im€o  die  davad  dtre 
▼olle  in  Francia  n  fpicftT  spcrle  di 
arazzi  ed  agli  opcraj  che  ii  lavoravano, 
o  per  dir  m^lio  che  li  riattavano  dove 
erano  logorati,  sembra  non  dover  la- 
aeiare  intomo  a  ciò  alcun  dubbio.  In 
llafia,  e  iperialmcote  ndlc  cbicK»  li 
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▼edono  nuJti  ari^i  antichi,  lavorati, 
per  quanto  sembra,  a  Ci^tantlnopolr, 
nei  quali  si  leggono  i  nomi  delle  figure 
rappresentate,  scrìtti  in  greco.  Alcuni 
neesiatono  in  Brescia,  eoe  sembrano 
del  secolo  W  o  Xll.  GÌ' Inglesi  e  i 
Fiamminehi,  ritornando  dalle  cro- 
ciate e  dalle  eucrre  coulra  i  Saraceni» 
portanmo  ne  loro  peen  l'arte  di  fab* 
nricare  cpieró  areid»  e  l'esercitarono 
liuigo  tempo  senza  avere  rivali  ne 
pure  in  Francin,  dove  nulla  fu  fatto  di 
rimarclievole  in  questo  genere,  se  non 
vcrw  il  fine  dd  regno  di  EnrìooIV. 
La  morte  di  Enrico  fu  di  grave  damio 
nl!n  mnnifntlurn  di  n razzi ,  che  nel 
1007  n  asi  stai  lilla  nel  sobborgo  san 
Man  cau  111  i'urigi  :  priva  d' ajuti  e 
d'appoggio,  poco  mancò  che  non  ro- 
vinasse, ad  onta  deli'  abiliti  de'  iigg. 
Conirms  c  Do  la  Planche  che  tic  erano 
diretti  ri,  e  dei  privilegj  loro  accor- 
dati, una  parte  de' quali  si  estendeva 
ao<^be  a  tutti  ci' impiegati  ddk  fab» 
brìca  ilessa.  Ma  nel  1664,  sotto  il 
minislero  di  Colbcrt,  si  formò  a  Beau- 
vaisuna  fabbrica  regia  di  arazzi  à'alto 
e  basso  liccio,  e  li  e  anni  dopo  sorse 
elicila  dd  Gobdim:  ahre  labbridie 
simili  naniaero  in  divo-si  luoghi  della 
Francia,  ma  quella  dei  Gobdini  è  la 
sola  che  ancora  m  sostenga.  La  fab- 
brìcazione  degli  arazzi  è  da  lungo 
tempo  stabilita,  e  ti  mantiene  ancora 
in  Roma. 

AMANUENSE.  V.  Copistn. 

AMARANTO.  È  questo  un  ordi- 
ne cavalleresco,  istituito  ad  i655  dalla 
regina  Gnslina  di  Svezia,  c  cba  devo 
tanto  il  nome  rome  l'origine  ad  una 
lesta  galante,  di  mi  daremo  qui  la 
descà'iziooe.  Era  cu:>luiue  tn  Isvezia 
di  consacrare  un  eerto  gioivo  delp 
Tanno  al  divertimento,  consumandolo 
ttittr)  in  Itauclietti  c  danze,  che  du- 
ravano dalla  sera  fino  mattina. 
Questa  festa  chiamavasi  h  utschaft, 
cioè  a  dire  Festa  tkìtattsrUu 

Cristina  cambiò  questo  nome,  ed 
wppfllù  questa  festa  la  l'r^ti  degli 
Dei  :  iiom<'  pili  dignitoso  c  più  conve- 
nevole, stautcciie  i  cortigiani  e  le  dama 
di  eorie  traevano  a  sorte  i|ttalB  divi- 
nità dovesse  ciascuno  di  esM  «npprc* 
fentwt  lidia  festa.  Gli  dei  erano  servili 
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»  UvoU  (]a  arelto  drappello  di  nobili 
povam  ddl'imo  e  ddridtfo  mmo,  ì 
^Btfi  per  la  mieti  e  ricchetta  de' 

l*»ro  Testimcnti  formaTano  la  più  vaijn 
r  brillante  comparsa  che  imnugiiiarc 
fi  poéSA.  JLa  regina  in  una  di  queste 
fiefte  jpKM  ilnoinedt  ^iiMTfiiilc»,  che 
iHumort^,  e  ti  pPM—lò  ve- 
jifita  ITTI  n»,->«ìi!f!co  nbito  coperto  di 
duimaati:  sui  imirc  della  it^ta  si  levò 
l'abito  dft  dosso,  e  ne  distribuì  i  brìi* 
kvAi  alle  altre  maschere,  ijcriveadoie 
netVordine  òeU'jimarantn. 

l^a  dfcnrarionc  dell'ordine  era  inia 
medaglia  orale  d'oro^  smaltata  di  rosso 
nd  wtiMtOf  óow9  n  vedevano  intreo 
càilc  le  dye  icttrrc  A  e  V  con  sopn 
una  corona  di  lauro,  il  lutto  di  hril- 
lanti;  all'intomo  Ir.:^rva5i  questo  mot- 
to: Dolce  nella  memoria.  Questa  nie> 
dÉi^ia  era  appesa  ad  un  nliilro  oolor 
di  croco,  cJie  si  portava  al  collo.  Quello 
{r  hre  cessò  .nirlTP  prima  della  nK)r(r 
m  Cristina,  la  quaUì  iiiii  i  suoi  idiomi 
a  Roma  nel  1680  nell'età  di  65  auui. 

AMBASaATORE  CMU>1NAR10. 
Gì  aoibaKiatarì  ordinali  sono  di  irti» 
tJisione  modtrTin  :  rln^jonto  cinquan- 
t'snui  fa,  Tinn  si  ctmoscevano:  avanti 
^iieircpocii  tutti  ^li  ambasciatori  erano 
«ttaofdnMrj,  e  n  ritiravano  tosto  ter* 
mmati  gli  nari  cbe  dovevano  trattare. 

I!  sig.  Vvrnuefort  ha  pubblicato  un 
Lratuio  compicto  di  diplomazia  sotto 
U  titolo  di  jémbasciatore» 

AXBASCIATIUCB.  Laniarcfeiak 
la  di  Guebrìand,  francese,  dice  il  nM> 
citato  .'iiiiorc,  fu  la  prima  donna,  e 
fbrs'ancbc  la  sola,  che  sia  stala  man- 
dita  da  una  corte  enropea  in  qualità 
di  ambasciatrice. 

Mallhieu  (f^ito  A*  JFnrico  IV,  lib.  IV) 
ferire  che  il  re  (Vi  Persia  inandò  una 
donna  aroi>as€ÌaU'ice  al  Grau-5igoore 
denoto  1  torbidi  deU^npero* 

Altre  donne  furono  ai  poi  ÌBeai> 
fate  di  missioni  diploinaliclic,  ma  non 
portarono  il  titolo  di  ambasciatrici , 
che  ora  si  da  solo  alle  mo^li  de^U 
■ihaee latori  |«resentate  aUe rispettive 
ceni- 

A  MP07  R  AGIO.  Questo  è  un  Istro- 
mento  inventato  nel  i8i3,  eoi  quaU? 
«  scrivono  due  lettere  in  una  volta. 
9a  prina  fii  nominato  poligrafo,  na 
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essendo  stato  di  mollo  perfezionato 
e  ndotlo  a  maggiore  fensplieìtà ,  i» 

detto  nmhotnn  ifi. 

AMBRA  (dall'Arabo  ^mi«r).r/nm- 
lira  grigia,  t  he  non  bisogna  conl'on- 
dere  coli 'ambra  gialla  o  succino,  che 
fi  trova  neUe  viscere  delta  terra,  spe* 
ciabnente  in  Pki»iia,  è  imaaoftaosn 
odorosa,  rlif  proviene  dal  marf ,  e 
che  si  raccoglie  sulle  spiagge  in  pezzi 
di  solida  consistenza.  L'origine  e  la 
natura  ddl'ambi^  prigia  furono  limgo 
tempo  ignorate.  Sappiamo  ora,  dice 
il  sjg.  ('asiel ,  ch'essa  è  prodotta  da 
un  enorme  pesce  della  classe  dei 
balenotti ,  il  phiweier  irampo,  o  mo> 
crocepAa/iM.  Trovasi  qualche  volta 
negli  intestini  di  questo  animale,  e  il 
piti  dede  volte  in  iu]a  horsa  ch'esso 
ha  sotto  il  ventre,  e  nella  quale  Taiii* 
bra  grisia  galleggia  sotto  fiMMa  di 
fialloMoiB  in  tin  bqoore  giallo  e  odo* 
roso.  Queste  pallottole  sono  ordina- 
riamente in  ri'imcro  di  tre  o  qHaitro, 
e  se  ne  trovaroiio  che  pesavano  hno 
e  venti  libbre  da  19  once.  Quando 
il  pesce  ba  evacuato  questi  corpi 
estranei,  essi  galleggiano  sull'onde,  e 
l*uomo  industrioso  li  racco«»lic  per 
procurare  con  esso  uu  sollievo  ai 
noetrì  dolori,  odaccfeMereilninmm 
dei  nostri  piaceri. 

L*  ambrr^  J^rigia  sì  trova  Hi  mt^o 
pura,  ma  è  unita  con  frammenti  di  osso 
di  seppia,  di  spine  di  pesci,  ecc.  Si  ag« 

rara  talvolta  io  pesai  considem» 
e  se  ne  trovarono  che  pesavano 
cento  e  dnaoMt'>  libbre. 

Tutti  gii  ammali  de'  littoraU  ove 
si  raccoglie  l'ambra,  ne  sono  tanto 
^DOttij  che  appena  l'hanno  sidiodo* 
rata,  accorrono  per  divorarla. 

Solamente  nel  1 8^0  si  b  giimto  a  sco- 
prire colie  ripetute  analisi,  che  l'ambra 
grigia  non  ha  alcuna  relanone  eoUa 
stearina,  coHa  eetioat  nè  con  una 
specie  di  musco  ottenuta  dall'alce, 
che  i  Francesi  nominarono  alaine,  e 
che  gU  ItaUani  potrebbero  acconcia* 
nenie  ciiianiare  atlnini;  ma  che  si 
avvicina  benrt  alla  colesterina,  colla 
quale  potrebb*  anche  alle  volle  ron- 
fitnr)er«;i-  1  nttnvirì  5e  ne  e  tratta  una 
sostanza  particolare,  nominata  am- 

l)re/iii^trfttland»l*aiRl)fa grigia  acaldo 
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roU'fklcool  coiideiiiatÌ5.cimn,  filirAndo 
C|uinHi  il  liquore  ed  nbliandonnnrioio, 

p<*r  cui  rol  tempo  si  Hi-pongonn  intor- 
no ai  >'aso  de'  crìstaiii  più  o  menu  l  e- 

AMBROSlAlfl.o  Pneumatici.  No- 
mo dn  alcttni  dato  n  rcrli  Anabatti- 
sti, discepoli  fU  un  Anìl)roi,'in ,  che 
spacciava  prctcjK:  divine  rivelazioni 
ine  proprie ,  in  paragone  ditte  queli 
egli  dispieBevft  i  liDri  neri  oelle 

•Crittlirrì 

AMHHÓSIANO  (Canto).  Sani  A- 
costino  aUrihuiéce  a  sani  Ainbrogio 
rintrodittSone  »  Occidente  del  eaolo 
dei  salmi  ad  tmitazioDe  delie  chiese 
orientali,  eri  è  probabile  rbe  il  Hnftf^ 
«nnto  componesse  o  rivedesse  i!  <  nito 
della  salmodia.  Questa  maniera  di  cau- 
tOh  UMta  nella  Gbien  dì  Milano  ed  in 
alcune  altre»  distinguesi  dal  canto  aUa 
romana,  pcrrhè  è  più  vibrato  e  più 
alto,  in  vece  che  il  canto  romane  è 
più  dolce  e  più  armonico. 

Akbbosiano  (Rito).  Rito  partàeokre 
della  Diocesi  Mìlaiieée,  detto  così  del 
suo  santo  vescovo  e  patrono  Ambro- 

Sio,  dottore  della  Chiesa  universale , 
quale  orrà  e  abbeUì  questo  rito  di 
sacri  imn.  di  pre&zj  particolari  nella 
messa,  c  di  venerabili  cerimonie.  Ha 
nlnmi  pigliati  dall*  antica  Cliies?» 
greca  cattolica,  perchè  ì  primi  vescovi 
di  Milano  »  eccetuiali  afcQoì ,  erano 
greei»  come  i»  Anetalone,  s.  Calime- 
rn,  Ausnno,  s.  Mona,  ecc.  Credesi 
che  li  fondatore  di  ^tirsta  Chiesa  iìa 
stato  l'apostolo  s.  Barnaba. 

AMBURGO.  Onesta  cittA,  fondata 
da  Cario  Magno,  fu  la  prima  ad  ins^ 
luire  nei  T^.^^  collarina  di  f  ulirrca 
quella  unione  commereialr,  diuÌc  ven- 
ne poscia  il  nome  di  Anseatiche  ad 
aleime  cittA  della  Germania^  unite  fra 
loro  per  ragioni  dt  oomnurcio. 

Diversi  so\Tant  accordarono  privi- 
legi a  fpiesta  società,  ad  operilo  di 
attirare  ne' propri  Siali  il  liaflìco  va* 
etisiinio  ch'essa  iiieefa.Atal  fine  mi- 
ravano a|>pimto  le  lettere  patenti  date 
da  Luigi  XI  e  da  Carlo  Vili,  re 
di  Francia,  negli  anni  i^òi,  i485 
e  14^^)»  f*s''  0<:tcrìini,  nome  gene- 
rico dei  negoziaoii  delle  cittA  Antta- 
Hchep  il  juak  visna  da  OH,  .parala 


AMB 

tedesca  cKè  slgnìfìra  Orienfn,  onde 

Ostsee  mar  baltico.  Ma  sembra  dia 
^li  nutori  discordino  Ira  loro  intorno 
alla  pretta  etimologia  della  parola 
fumM€  o  ante,  dalla, quale  deriva  IV 
dieltivo  mmÉenticn.  K  co'>a  notabile, 
dice  Pcuclu  t  {J)i(  tìnnnnirr  Unii'rr.Kel 
zie Otographir  Cimtmt'tri n (r) ,  die  nes- 
sun autore  tedesco  atmia  «iato  il  vero 
significato  delle  pnmla  Annse  o  «imi^ 
prima  di  Laml)ocio,  bibliotecerio  im» 
periale,  clic  pnliMirò  nel  t'jnfi  il  mio 
trattato  delle  Origini  di  Amhui'fin 
{Ongirws  Ham^urg€n.scsy  Questo  au- 
tore attxibuisce  alu  predetta  parola 
il  niedesinio  signfìcato  di  quello  che 
frova^i  cspre«?so  nel  diploma  dato  l'an- 
no 1199  (\n\  re  Giovanni  alle  città 
d'York  e  di  Duiiwicb,  noè:  socieièt 
0  toqjMrmitme  umia  per  fintentte 
efmume  diàUd,  edi  tUuemmée*  miei 
membri. 

Un  altro  autore,  Wcrdenbagen , 
che  difllisamcntc  scrisse  l'istorìa  dei* 
Tansa  Teuionica,  e  che  trattò  esttM 
semente  di  tutte  le  repubbliche  an- 
sealicbe,  deriva  l'etinioUigia  di  anxè 
da  tre  vocaboli  tedeschi  o  teutoni  an, 
tìer,  see  {sopra  o  per  In  mare),  ad* 
ducendo  ad  appoggio  della  sue  ofii* 
nione,  che  le  prime  ciltii  ronfcdcralQ 
erano  marittime.  Ma  il  dijiloma  del 
re  Giovanni,  in  data  del  119^,  di- 
ilrugge  tale  eliniologi.i  *  perooccbè 
quel  principe  non  poteva  siCursBKnts 
usare  un  vocabolo,  il  cui  senSO  ttOO 
iosse  gi»i  cr)nsacrato  daH'i'so. 

Ma  qualunque  sia  l'ctimoiogia  della 
parola  hmue,  Tuobi  Basare  f  origine 
della  lega  ^n.tr^lrca  versoi!  finire  del  se- 
colo Xll,  e  1  epoca  del  «no  mnijGrìore  in* 
crerocTitM  versn  latnel  "<  <lcl  \l  II.  1  j>n.  <;i 
circouvium  alle  ri  uà  che  lòrmaix»uo 
questa  lege,  erMo  eUera  aftiitnit  dopo* 
poli  rapaci  e  crudeli»  die  jnjèstafnao 
le  cost(r  del  Baltico,  c  rendevano  im- 
praticabile ojjni  commerciale  corouni- 
rasiouecol&eltentriouc.  \a'.  prime  città 
che  si  unirono  per  respingere  qnei 
ladroni,  ijffisnn  Amburgo  e  Lub^ca. 
Turiti  fii'  ano  i  vantapt^i  che  da  questa 
iniKjnc  fieri varono,  che  diverse  altre 
città  si  fecero  premura  di  entrare  in 
quella  conlederaiianc;  e  non  aod^ 
guari  che  ottanta  delie  pià  ngguai^ 
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ètitaàk  òttìi  MMOSe  nel  vastn  tme$m, 
db  «M  Mo  dtl  mr  BdtU  m 

e5tcndc  fìn  sulle  rive  ddi  RtBO 
Cokmìa.  sì  unirono  a  fermare  qticIU 
Ic^  protintrk»  d«Ua  iMnràgatÌQiie  •  del 
commemo. 

klea  genmle  ddBe  ritta  confederile: 

TI  si  riiinoTaraTio  t  patti  HcU  alleanz», 
sì  ammetteva nr>  tu  Ila  ìcga  nuove  càttA, 

0  stt  ne  escludi! vano  quelle  che  non 
«wcwroo  «d^mpite  le  leggi  detta  eanm* 
mtà.  L'asiemblc}!  dll  1^84  fii  una 
delle  più  <i<ìlcnni ,  c  rpirlla  c7.'ìunóio 
ove  SI  frovò  11  m.ic^gior  munorfi  Ai 
riti»  a  rimiovarc  la  cotifeder<t7tunc. 
IiT  cittè  ct«Ro  difiie  m  «platini  cbni, 
«il  q^ì  thme  pn^iodirta  ora  da  «Da 
città  priTH^pnlc.  Presiedeva  alla  prima 
riassc,  e<l  era  capo  eziandio  di  tutta 
b  con  federazione,  la  città  di  LuImìcc^, 
h  ^oaleffoclava  il  privilegio  di  tniar» 

10  custooia  il  tetoTo  e  |pi  n-dnvj  di 
tnttr  le  alfre  città;  in  c<^«n  si  radimn- 
rano  le  assemblee  generali.  Le  alu  c  tre 
città  prìndpaH  erano  Colonia,  Bruiir 
fwicK  a  DaBxica» 

Qnei^  città,  confederate  per  ragioni 
Ai  rommcrcio.  ottennero,  diee  Petichef, 
grandissimi  priviiegi  dagli  8tati  vi(4- 
ài;  waf  Huaio  con  nma  aocecsso  la 
gaui'a  contro  dìvaisi  pnneipi,  ed  ac« 
miUtarono  un  potere  considerabile. 
Vsv  furf-no  l>eiito5to  o<ji;clfo  di  pr« 
losia  per  l'altre  città  rotnmercianiì: 

1  fa  (fi  l^roiua,  di  fivasa,  i  pmcvpi 
ddf  Iwpen>«  la  aiddbobrono,  lacciuio 
loro  provaro  perrlite  pravi  e  npetiTte: 
f;„-,|TT>,.fitc  nirnno  città  si  sriolitcro 
cUU  uuiouc;  e  di  tale  confederazione, 
!■*>  impooenta  e  per  l' ometto  rm 
cn  diretta  a  pti  tmà  BMni,  più  or^gi 
non  rimane  se  ?ion  rhr  ima  pieeolis<-i- 
ma  parte^  ci<^  Lubecca,  Anbui^o  e 
Brema. 

AMERICA.  Oistolàro  Cdombo 
penovese  ace|iri  nd  i49^  la  pnma 
uola  del  nnovo  monHo.  Amrrit^o  Vc- 
spnrri  liorcxilino  non  pervenne  nel- 
l'À  nacrica  se  non  che  nell'anno  1 497; 
mm  egli  rapi  alrdrixv  navigatore  ge> 
Boveoe  la  gloria  di  dare  il  suo  tionne 
•U;»  ntjora  metà  del  globo.  p+rrlM"'  pra- 
tese e55rrr  stnto  ti  primo  a  «coprire 
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Colombo  era  andato  da  prima  Iimgo 
taW|io  ^mendirando  la  protezione  di 
vari  prìnripì»  promettendo  loro  tm 

nnovo  mondo  sennoscinto  in  qnell'c- 

1)ora,  (:  nun  fu  aen»lf«t  se  non  clic  da 
•erdinando  ed  Isabella,  re  di  Spagna. 
Al  tm  rttamo  |Mirtò  ed  oilH  ad  Isa. 
baUa  molti  taaeri  da  lui  raccolti  io 
quelle  ferro,  rielle  quali  crasi  iimol- 
trato;  ma  binrh»?  rrento  nobile  da 
quella  corte,  non  ebbe  poi  motivo  di 
udanatte  fulia  fine  de' suoi  giorni. 

Yespncci  fu  protetto  nella  sua  ape* 
dizione  da  Emanuele,  rv  di  f^rtopallo. 

Si  è  invano  rerralo  un  passaggio 
al  N.  O.  dell 'America.  Mei  fu 
pwartata  airArcademia  ddia  oneme 
di  Pirigi  una  Memoria  del  Bua- 
che  .  relatìra  alla  seoperta  che  pre- 
tendevasi  iittta  nel  ifx^S  dal  capitano 
Ferrer  Maldonado  di  un  pas^iiggio 
o  di  uno  stretto  a  60^  di  Wlitoduie 
e  355**  di  longitt^ine,  che  separava 
l'Asili  dall'America,  e  pel  qtnle  cu- 
travasi  nei  mare  del  S.  ;  ma  né  i  Bussi, 
né  il  eepitmo  Cook,  nh  ì  più  rei4.>iili 
navigatori  Inglesi  sotio  giunti  a  eco- 
prirlf).  Il  preteso  viaj^^Io  do!  Maldo- 
nado, obbliato  forse  f«»rlunalamente 
per  pili  di  due  secoli,  fii  pubbli- 
cata con  gran  pompa  dal  eav.  Amo* 
retti,  rtie  tratto  lo  aveva  da  un  ve* 
della  Hihiiofera  Ambrosiana;  n'ail  co- 
lonnello T.ìnrlenau  ed  altri  molti  hanno 
mostrato  .iri  evidenza  la  ialsità  dì  quel 
siqyposto  viaggio,  e  ne' viaggi  di  Ar* 
gtnaola  si  trova,  che  in  qpidl'anno 
appimto  il  'Maldonado  navigava  verac» 
le  isole  Filippitie. 

AMIAÌN'J  O,  o  Asbesto.  Minerale 
cslia  ai  trovava  altre  voile  nette  vìch 
nanze  di  Carisio,  città  dell'isola  di 
Kulìon  :  ^li  nn'irbi  ne  fabbricavano 
una  tela  lucombustibìle .  nella  quale 
ravvolgevano  i  corpi  de'  grandi  per* 
ionaggi  per  abbruciarli,  a  rareodKeme 
le  ceneri  separate  da  quella  dn  rogo* 
Queste  tele,  pli»r»te  Tir!  fuoco,  ne  usci- 
vano pili  candide,  senza  soiirinie  al- 
tra alterazione,  se  non  che  di  essere 
piii leggieri  e  piìi  facili  a  stracciarsi: 
ma  questa  specie  di  lino  incombusti- 
bile era  co'^i  raro  r>ì  tempi  di  Plinio, 
ch'egli  pareggiava  il  suo  valore  a  quello 
delle  gcaana  pili  presieaa.^ 
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L'amianto  è  in  oggi  roiniinÌMÌmo  : 
M  ne  rtenvn  da  parecchie  isole  det- 

rarripclago,  si  trova  in  dltrersc  parli 
della  Baviera,  fieli' Inijhiltcrra  ,  àrìh 
Spaena,  della  Francia  c  dell'Itali», 
e|)ecialmcnto  nella  Yahellina  e  nella 
Sivoja.  La  pietra  d'amianto  non  ha 
resìstito  neppure  mi  i. stante  jiU'a/ioiic 
del  fuoco  Hi  uno  spcccliio  ustorio  di 
rrisiaiiu^  i  suoi  iiii  m  sono  divisi,  poi 
ravvoltolati  in  iòrma  dì  gomitolt,  e  fi* 
nalmente  si  sono  fusi  in  globetti  dì 
vetro.  La  r!f?iizion«"  Hcll'amìanto  in  ve- 
tro si  ottiene  anche  per  mezzo  dei 
tubo  ferruminatorio. 

CoU'amianto  fabbricasi  anclie  della 
carta  incombustibile,  e  per  cancellarne 
lo  scritto  basta  metterla  ix  l  fiioco. 

La  sig.  Perpenti  di  Como,  die  si 
orcupo  con  lode  della  Storia  Nato* 
rale«  ha  fatti  parecchi  esperimenti 
piT  filare  l'amianto,  e  n'ravamc  un 
iilo  alto  n  fabbricare  fli'!!.T  trln  e  della 
curia;  essa  ottenne  i  put  Iclici  rìsul- 
tati,  intorno  ai  quali  vedasi  il  XV 
fasdeolo  del  Giornale  della  Soeidà 
tr incoraggiamenti  di  Milano. 

La  signora  Peipoiti  osservò  che 
l'amianto  del  Genovesato  è  più  lce> 
giero  e  più  trasparente  dì  qatìlo  della 
Valtellina;  ch'osso  resiste  meglio  al 
ftioro.  eli»»  In  snvt^nza  somìijlia  por» 
Nettamenti;  a  quello  con  cui  gli  anti- 
rht  iàbbrìcavano  le  loro  tele  d  asbesto, 

le  quali  erano  però  a  fili  dopp|  pCT 
renderle  più  consistenti. 

Trovata  la  carta  d'amianto,  era 
d'uopo  ancora  di  trovare  un  inchio- 
stro resistente  al  fuoco  quanto  la  carto 
medesima.  Tale  inchiostro  si  ottiene 
mescolando  nna  terza  parte  di  soiniio 
di  feiTo  con  <luo  terzi  di  ossido  di  man» 
ganese  (  Estratto  da|^  Arekivet  des 
adcom'erit»  et  dei  mvemiiamt  nottPeU 
let,  anno  i8it,  pai;. 

AMIDO.  Diresi  che  la  voce  latina 
cmjrlitm  derivi  dal  tfreco  à  preposi- 
sione  privativa,  e  «  tmhi  maema, 
fatto  senza  maóna,  perchè  gli  «nliclii 
non  marinavano  il  grano  con  cnì  f»- 
revano  1  amido,  l'iinio  attribuisce  l'in- 
▼endone  dell'amido  agli  abitanti  del- 
l'isola di  Chio.  Fu  trovato  sul  prin- 
cipiare fi  •!!('  «^rnr^o  ^^toIo  che  la  ra- 
dice di  alcune  piante  somnÌBisira  oa 


AMM 

amido  altrettanto  buono,  quanto  t  quel- 
lo che  si  ricava  dada  farina  di  fru^ 

mento:  il  sig.  Vaiulreuil  francese  fii 
i!  primo  rlir  lo  estrasse  dalla  radice 
deli  aro,  c  nei  171G  egli  otteimc  il 
prÌTÌlegio  esclusivo  della  faUbricazio- 
ne  di  esso  amido  per  ao  anni  per  se 
e  per  la  sua  fafnij;iia.  L'Accademia 
irancese  giudicò  nel  che  l'a- 

mido dei  pomi  di  terra  e  dui  tartuli 
rossi,  proposto  dal  mg.  do  Ghise,  (òr* 
mavn  per  verità  nna  pasta  fùh  densa 
di  ryu'ìì-.i  dell'amido  comime,  ma  che 
1  03.v,igeuo  non  vi  si  univa  con  eguale 
faciliti. 

Nel  181 1  il  sig.  Plancbc  ha  estratto 
l'amido  dalia  radice  di  colomiKi,  e 
nfl  iRif)  i!  sic;,  GiiÌt)  trovò  i!  mcr/o 
di  preparare  i  amido  >>euxii  fermenta- 
none,  lasdando  semplicaraento  ho* 
merso  il  gmno  neU'acqnn  a  non  dolo» 
temperatura,  {>€r  nmmolfirlo  ed  in^ 
pedirnc  la  fenncntazioTie. 

Nel  18  i  a  si  è  cominciato  adcstrarre 
lo  succherò  dall'amido:  (|aesto  però 
h  meno  dokc  di  quello  di  canna,  ed 
Ila  qualche  -ntalogia  con  quello  d'uva, 
ma  può  facilineute  essere  rafiìnato.  Nel 
iBiosi  è  pure  cominciato  ad  ^trarre 
lo  succherò  dall'amido  dei  |^omi  di 
terra  :  lo  sciroppo  che  se  ne  ricava,  c 
tnisparcnlc,  e  di  nn  sapore  assai  pia- 
cevole in  confronto  di  quelli  che  an- 
teriormente n  fiibhrieavano. 

AMMIRAGLIO.  Convengono  gli 
ctimolo^isli  nel  <lcrivare  questa  parola 
dall'arabo  amir  o  emir,  cbe  significa 
ovematorc  di  provinci:'!  o  generale 
*  esercito.  Quindi  è  da  credersi  che 
onesta  parola  siasi  introdotta  fra  iKii 
uopo  i  virMjMÌ  che  i  r.**  ed  i  grandi 
di  Europa  Iccero  nell'Or ieiite. 

I  Saracem  fimmo  i  primi  die  dm»* 
marono  ammiragli  i  capitoni  gene- 
rali delle  loro  flotte,  e  dopo  di  essi  i 
i^icilianied  i  Genove»;!  diedero  questo 
titolo  ai  conwndauli  dciic  ioro  armate 
navaK. 

Queste  dignità  non  fu  conosciuta 
in  Francia  prima  di  Florent  di  Va- 
rcnnes  nel  layo.  11  cardinale  di  Ki- 
clielieu  l'abolì  nel  1616,  assumendo 
per  sk  il  titolo  di  gran-maestro  e  so- 
praintcndente  del  commercio  e  della 
nsYìgasioiie.  Ma  Luigi  XIY  «mò  nd 
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i06q  (pesto  nuovo  titolo,  e  riitabiA 
^neUo  di  ammirafiUo  in  fiivort  del 
conte  dì  Vcnnaudois,  eggiuDgaildovI 

il  litoJo  di  UflRrialc  «lolla  Corona  !  in 
Fmnria  questa  carica  è  vitidizia.  (ìli 
JiH^le^i  daoDO  il  titolo  di  amniSmgfio 
•1  commdaDte  di  ^ludooque  llottn  che 
baiino  in  mare,  ma  quando  ia  flotta 
c  !Ì»»»in.Tt;i  nei  porti  dciringiiiltfrra, 
il  coiuaiidantc  lascia  il  titolo  di  .iini<* 
mira^^.  ChiuiMn  pare  ammiraglia 
la  nave  sopra  la  quale  sta  il  eomok* 
dante  investito  di  questo  titolo. 

Ne'ptìrtT,  la  nave  ammìragìia  è  una 
vetxLia  uave,  il  più  delle  volte  iuca- 
pMt  dl  tMMr»  il  man.  Easa  sia  seni* 
prc  nel  porto,  tiene  inalberato  lo  sten- 
dr^rHn.  chiama  a  bordo  i  capitani  delle 
iiavi  die  eutrano,  dà  alla  sera  il  se- 
gnale della  ritirata  col  cannone*  e 
nnde  il  saluto  alle  navi  straniare. 

AMMONIACA  (  Dnl  latino  am- 
moninciimf  toniiatu  da  .'Infmon,  no- 
me dato  a  Giove  nella  Libia). 

y  MJe  annnomaoo  nativo,  ^  cui 
FGnio  e  Dioscorìde  danno  la  dcscri- 
TÌone,  era  portato  da  qiiri  vn^^ti  alber- 
giu,  o  luoghi  di  riposo,  Ircquuntatt  da 
coloro  che  andavano  a  visitare  il  tem- 
pio di  Giove  Ammooe.  Esso  era  il 
prodotto  natttrale  dell'orina  de' nume- 
rosi cammolli  che  facevano  parte  delle 
carovane  iu  quei  pellegrinaggi.  , 
i  8i  trova  ancora  il  sai  ammonìaco 
■BCm>  in  alcuni  deserti  de'  paesi  caldi, 
come  in  qxictli  della  Lihia  e  dell'Asia 
m*  ricliiinale  :  furinast  pure  nelle  fcs- 
iurc  delle  lave  de'  volcaui  che  sono 
dd  tutto  estinti,  o  che  cessano  per 
enaklie  tempo  dal  gettar  fuoco:  il 
Ve^tivio  e  la  Solfnfaia  f?i  Po7Ziiolo 
ne  dunuo  una  considerabile  quantità. 
*  (Questo  sale  è  un  composto  dcUa 
combinazione  dell' iddo  marino  col- 
l'alcali  volatile. 

L'ammoniarn  romane  del  commer- 
ciò è  un  prodotto  ddi  arte,  ola  mag- 
gior parte  vieMe  dall'Egitto.  In  quel 
paese,  ove  per  mancanza  di  leena  si 
abbruciano  gli  escrementi  degli  ani- 
mali, la  fuliggitie  è  piena  di  sale  ani- 
inotiiaco,  che  iaciiiucnle  si  ulttene. 

Fino  dal  1791  si  era  trovato  che 
Tammoniaca  presentava  nuovi  feno- 
■cni  col  nitrato  e  col  muriato  di 


mercurio,  e  che  decomponendosi  quei 
sali  col  messo  ddl' ammoniaca,  ror« 

aiavaD.si  sali  tripli,  dal  che  si  è  rie  uno- 

sr  info  II  Tiiulivo  per  cri  quei  sali  tri- 
pli conleuevauo  sempre  maggiore  quan- 
tifi  di  mercurio  e  di  ammoniaca,  iK 
quello  che  saturare  ne  poteva  racido 
in  cshi  contenuto.  Nel  1808  il  f);j;liuoIu 
del  celebre  liertlu  llct  srftprl  Ja  vera 
composizione  deli  ainniouiaca,  cbe  tro* 
và  Ibnnala  di^  idroj^^nio  e  di  asoto, 
scusa  che  cogli  oidmarj  metodi  vi  si 
possa  trovare  alcuna  parie  di  os«i'_'f  !H.: 
anche  la  deCi)n)[H  izionc  dell' aumio- 
oiacu  os£crvatu  t  ui  messo  della  scio* 
tiUa  dettriea,  nte  Usda  scorgere  alcu« 
na  traccia  d'umidità  o  di  ossidazione. 

Si  sono  staì>iiìte  m  Francia  della 
fabbriche  di  questo  sale,  che  hanno 
dati  prodotti  utUisilmi.  Nel  1806,  a 
Venezia,  il  f;irmadsta  in  capo  del- 
ropcdalc  militare,  il  sig.  Astici*,  ot- 
leuni  sn;za  m"andi  spese  un  sale  am» 
rooniaco  abbondante  e  puro  colle  orir.u 
dell'ospedale  diligentemente  raecohe, 

Dair ammoniaca  si  ricavò  Valenti 
volatile  fluore.  ()uc$ta  sostanza  chi- 
mica fece  negli  anni  17776  st^uenti 
una  grandissima  fortuna.  Nessuno,  80> 
condo  la  moda  francese,  poteva  pre* 
scntarsi  in  un'assemblea,  in  una  con- 
versazione, nò  uscire  di  rnsn,  senza 
una  boccetta  di  ammoniaca  tluorc.  , 

AMCHIE  DEL  PROSSIMO.  Or- 
dine cavalleresco  istituito  dall'inipera* 
trice  ElIsHbctla  Cristina  nel  1708.  I 
cavalieri  portano  all'occhiello  dell'a- 
bito una  croce  a  otto  punte  con  pai* 
lottole  d'oro  smahale;  dai  «^oaiiro  an- 
goli della  croce  escono  dei  raggi,  e 
nel  mezzo  ò  scritto  jimor  proximii 
il  nastro  è  rosso.  ^  . 

AHOSDORFIAtn.  Setta  di 
testanti  del  XVI  secolo,  cosi  detti  dal 
loro  capo  Nicola  Anisdorf,  discepolo 
di  Lutero,  che  il  fece  subito  ministro 
di  Magdcburgo.  I  di  lui  seguaci  erano 
ConftsnaiÙMd  ri£idi,  che  sostenevano 
essere  ìnutiU  0  dannose  alla  salute  le 
buone  opere;  errore  riprovalo  da  al» 
tri  luterani. 

AMPOLLA.  I  Romani  chianurvano 
ampolle  certi  vasi  che  si  riempivano 
di  olio,  e  che  servivano  nei  bagni,  l 
vasi  che  contenevano  i'  olio  eoo  cui 
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i  primi  crìatMoi  un^evéiio  t  cateeti» 

meni  e  gli  amtDalati,  n  diiamavano 

ftimiltnentc  ampolle.  Così[)nrc  si  cljla- 
inava  la  piccola  hocretta  di  vetro  che 
si  conserva  ancora  aella  chiesa  di  san 
Remigio  •  Beims  per  k  cooMcni- 
EÌone  dà  re  di  FriDcia,  e  che  &Ì  (>ri  - 
tende  essere  statn  recata  dal  citilo 
piena  di  balsamo  pel  halleòimo  di  Clo- 
dovcu.  Si  dà  per  cosa  certa  che  vi 
sia  stato  un  ordine  di  CavsUeri  della 
s.  Ampolla,  che  traeva  la  sua  origine 
dallo  .stes!4o  Clodoveo.  I  cavalieri  ci  itio 
in  numero  di  ouaitro,  cioè  i  haruut 
di  Terrier,  di  Belestré,  dì  Sonatre  • 
di  Loitverey.  Pertamio  al  collo  un 
nastro  di  seta  nero,  dal  quale  pen- 
deva una  croce  colle  l'acce  smctilalc, 
orlala  d'oro  smallato  di  bianco,  e  con 
miattro  gigli  negli  angoli:  nel  43entro 
wdla  croce  v'era  una  colomba,  la  quale 
tcfx'v,!  nel  becco  la  s.  Ampolla,  ed 
appresi)  una  mano  apeila  per  lice- 
vena.  Sul  rorescio  vedevasi  l'imma- 
gine di  s.  Remigio  vestito  in  abito  pou- 
tilicale,  avente  nella  destra  la  s.  Am- 
polla, e  nella  manca  il  pastorale. 

AMULETO,  liisale  ai  tempi  {»ù 
remoti  V  uso  debili  amuleti,  aoè  di 
4]uelle  figurine  di  pietra,  o  bendcrell^ 
od  altri  ()^,"j;elti  con  parole  niisleriose, 
die  la  superstizione  riguardava  come 
preservativi  contro  le  malattie  e  gl'in- 
canti. I  Greci  davano  diversi  dooù  a 
questi  talismani,  secondo  le  varie  pro- 
prieUt  che  loro  attribuivano.  1  Romani 
usavano  di  portare  uelie  tasche  e  tal- 
volta anche  snlk  pelle  certe  loro  figo» 
rine  di  bronza*  e  Plutarco  dice  che 
Siila  teneva  prrzìoiissinia  una  staliretta 
in  oro  di  Apollo  Pii^io,  la  quale  egli 
portava  sempre  appesa  sul  petto  uelle 
sue  spedixiom,  e  dw  baciava  sovente. 

11  Meicbelto  ha  (Nihfalicato  un  grosso 
volume  in  4-^  intorno  alle  pietre  amti- 
leUdie  degli  antidti,  delle  quali  ha 
CSfMsle  le  fi^uie.  Fino  alciuie  parole, 
scrìtte  eopra  niccole  faldelle  (u  per» 
cumcna  o  d'alue  materie,  SÌ  SQOOCn^ 
onte  amiilctichc. 

1  SS.  PP.  ci  Conciij  riprovarono  in- 
vano «piate  pratiche  superstiziose: e 
tuttoché  il  prot^esso  da  lumi  abbia 
in  qm*?ti  ultimi  secoli  notabilmente 
sniuiuilo  la  sciocca  iidiida  che  Tignu* 


ranga  riponeva  in  questa  ^wcie  di  tn- 
Itsroani,  non  però  l'ha  potuta  totat 

mente  ilisfnj^gt-re.  Purtroppo  si  veg- 
j^titii)  ancora  taluni,  che  atti  il «ui.scono 
u  certi  anelli  o  sacchetti,  ad  ossa  di 
ai;ndlo,  ecc.  la  virtù  di  preservarfi 
«lai  dolore  de' denti,  dalle  iebbri,  daU 
^apople^sia  e  da  alici  malori. 

1  («reci  odierni  sono  assai  tenaci 
di  queste  superstizioni,  e  alcune  donne 
specialmente^  distribuiscono  o  vendono 
liàscctti  d'erbe  secche  e  pezzetti  di 
'  arta  con  cacaMvri,  rlie  spacciano  co» 
me  oggetti  insci  viLiiti  alla  mediciuo,  o 
anche  a  rendere  gli  uomini  lartunati 
o  invincibih  ne'combattimentj,  adiii> 
hlnuarc  loro  l'amore  di  qualche  |>er» 
.•ìona,  o  u  tenerli  tiermi  UcUtt  sflcMOui 
da  es.si  pigliate. 

I  Alìeha,  ìdoletti,  pcxaetti  di  legno 
ed  altri  simili  oggetti,  talvolta  aite  ho 
iioji  fì'^'iirnti,  (lei  quali  fanno  grandis* 
Simo  conio  nioile  nazioni  Africane, 
dette  per  questo  seguaci  del  letichi* 
smo,  sono  tenuti  da  OMilli  individui 
di  quelle  nazioni  come  veri  amu- 
leti. Si  potrebbono  forse  riguardare 
come  tah  lutti  gli  oggetti  che  alcuni 
empìrici  suggeriscono  «nehe  iaEuiopn 
di  portare  in  tasea  per  la  cura  di 
alcune  malattie. 

A  IN  A  e  per  contrazione  A  A.  Pre- 
posizione ^reca,  di  cui  si  servono  i 
inedid  per  mdicare  una  nuantità  egua- 
le di  divelle  sostanze  eoe  entrano  in 
wv,\  ffu-mola.  Ippocrate  fu  il  primo 
die  impilò  in  quelito  senso  il  voca- 
bolo MO» 

ANARATTISTI.  Setta  di  crctics 
che  sosfriì'j^Miio  non  doversi  battez- 
zare i  fanciulli  iun.mzi  l'elà  di  discre- 
zione, ovvero  die  in  tale  età  è  da 
rtiterwsi  il  battesimo  ,  perchè  sieno 
in  «rado  di  rendere  regione  ^Ua  Code* 
onde  ^  alj(l:iT}>cnto  ricevere  quel  sarra- 
inento.  CaisIui  o  riballczìuivano  ancora 
tutti  quelli  die  alifamodavano  la  loro 
setta,  essendo  inori  di  essa  stati  battagc- 
sali.  1  Novaziaui,  i  Catairigi,  i  Dona- 
tisti, furono  ne' primi  secoli  gli  ante- 
cessoli  degU  AiuibiiiUsU,  coi  quali 
però  non  sono  da  oonibaidcrtt  i^ve- 
scovi  cattolici  di  Asia  e  di  Africa, 
rbe  nel  secolo  HI,  sostenendo  per  in- 
valido il  baltcjiiiiiw  dt;§U  crclia,  lini* 
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battezza VHUO  al  loro  ritorno  alla  chie^ 
M.  1  Valdesi,  Albigesi,  i  PetroLru- 
ftiaui  e  la  maggior  parte  delle  setto 
cLe  vitlero  nel  secolo  XIIJ,  si  cre- 
dono avere  arluttato  lo  stesso  errore; 
ma  non  lurono  appigliati  jénnhatlistì, 
e  sembra  che  non  credessero  mollo 
necessario  il  battesimo. 

Gli  jinahnttisli  propriamente  delti 
iODo  lina  setta  di  Protestanti,  nata 
verso  l'anno  i5a5  in  alcune  partì  di 
Alemanna,  e  particolarmente  in  We&t« 
falla,  ove  commisero  on'lbiii  eccessi, 
massime  iK'Ua  città  di  Munster,  da 
cui  furono  cliiamati  Monastcìiani  o 
Munxteriani.  Insegnavano  essere  nullo 
c  invalido  il  battesimo  dato  a'  fau- 
ciidli;  essere  un  delitto  il  prestare  giu- 
ramento e  portare  le  armi  ;  un  vero 
cristiano  non  dovere  esercitare  una 
magistratura  ;  inspiravano  odio  alle 
pote!>tà  ed  alla  nobiltà;  volevano  tutti 
^li  uomini  lilicri  e  indipendenti;  e  pro- 
mettevano una  felicità  eterna  a  cbi  si 
Ulna  ad  essi  per  esterminare  gli  cmpj, 
cioè  coloro  che  si  opponevano  ai  loro 
scniimenti.  Non  si  conosce  precisa- 
mente il  pnmo  autore  di  questa  setta: 
alcuni  dicono  Carlostadio,  altri  Zuin- 
glio  ecc.  ;  ma  secondo  la  più  comune 
opinione  fu  Tommaso  Muncero  diZwi- 
can,  città  della  Misnia,  o  Nicolò  Stur- 
chon  Pelargne  di  Stalberg,  che  furo- 
no ambedue  discepoli  di  Lutero,  dal 
quale  si  separarono  dipoi  sotto  prete- 
sto che  la  di  lui  dottrina  non  era  molto 
perfetta,  e  che  egli  aveva  soltanto  pre- 
parala la  strada  alla  riforma,  ma  rlie 
per  arrivare  alio  stabilimento  della 
vera  reli^one  di  G.  C.  v'era  d'uopo 
di  viva  rivelazione  per  appoggio  della 
icrittura,  che  riguardavano  come  let- 
tera morta;  perciò  questi  entusiasti  si 
pretendevano  inspirati,  e  comunica- 
vano lo  stesso  fanatismo  ai  loro  prose- 
liti. —  Lutero  aveva  predicato  con  tanta 
energia  per  la  da  Kii  appellata  libei  th 
tvangelica,  che  molti  jénabattisti  ed 
altri  settarj   a  lui  si  unirono  sotto 

3uesto  pretesto  per  iicuotere  il  giogo 
ella  serritn.  Ma  la  nobiltà  pigliò  le 
mm  contro  di  essi ,  e  fu  data  una 
sanguinosa  battaglia.  Vane  furono  le 
lettere  scritte  da  Lutero  n  quei  suoi 
ribeL'ati  discepoli  perchè  dcponcssciu 
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le  armi  ;  es.si  rivolsero  contro  di  lui 
la  stessa  di  lui  dottrina  della  iibcrtìi, 
e  Lutero  pubblicò  un  liLro,  invitando  t 
principi  a  ripigliare  le  anni  contro  * 
sediziosi.  Il  conte  di  Maiuifeid,  soste» 
nulo  dai  principi  e  dalla  nobiltà  di 
A  k magna,  j  rese  Muncero  e  Pliftt  r  che 
furono  giustiziati  a  Mulhausen,  e  la 
sella  fu  l'unno  seguente  dissipata  bensì, 
nui  non  distrutta.  Lutero  intanto,  seni- 
|:re  incostante,  ritrattò  il  suo  libro  cou 
un  altro,  a  questo  persuaso  dai  suoi 
I  artitanli,  che  disapprovavano  quella 
:>ua  (  rima  «jpera  come  troppo  crudele. 

(!ou  tutto  ciò  ^ViJìi  nabatlisti  si  mol- 
tiplicarono, e  venuti  in  forza,  s'im- 
possessarono di  Munster  nel  i534>  o 
vi  sostennero  un  assedio  sotto  la  cen- 
dutta  di  (ìio.  di  Leida,  sartore,  elio 
si  fece  dichiarare  loro  re.  La  città 
fu  ricuperata  dal  vescovo  di  Mun- 
ster il  di  ^4  giugno  i555.  11  pretcio 
n;  ed  il  suo  conlidcnte  KnisperdoUin 
vi  perirono  sotto  i  supplir);  c  d'al- 
lora in  poi  la  setta  degli  AiiabatUsli 
non  ebbe  piii  coraggio  di  andare  allo 
scoperto  in  Akmagna.  ^ 

ISello  stesso  tempo  ch'era  cresciuto 
il  numero  degli  Anabattisti ,  si  era 
aumentato  ancbc  quello  delle  diverse 
loro  sette,  ed  cbuero  diversi  nomi, 
tratti  dai  loro  capi,  dai  luoghi  di  di- 
mora, dai  loro  particolari  errori,  o 
dalla  loro  condotta.  Oltre  i  nomi  di 
Munasteriani  o  Munsteriani,  furono 
appellali  Entusiasti,  Cataristi,  Si/en- 
zinrj,  Adnmiti,  Oior^iani  o  Da^'itiiri, 
Hulliti,  Jndipr mit  riti,  MeUhioriti,  ÌNm- 
i/ipedaii ,  Mennonìti,  Bockoldiani, 
Agostiniani ,  Liberdni,  Derrliziani , 
Po/igamiti,  Seinproranti,  Ambrosiani, 
Nascosti,  Mani/isti,  Pacifici,  PastO" 
ricidi,  Sanffii  inarj  ,Fatcrlandiani,  ecc. 
e  Abecedariani  |)ercbè  pretendevano 
che  per  Stiivarsi  non  fosse  «l'uopo  sa- 
pere ne  leggere ,  nè  scrivere.  Ma  la 
distinzione  più  comune  è  di  Anabat- 
tisti rigidi  e  di  Anabattisti  discreti  ; 
e  questi  ultimi  furono  chiamati  6a- 
bneliti,  Autiìcriti  o  Fratelli  di  jì/o- 
ravia,  e  linalmecte  Mcnnoniti. 

Allorché  lùrono  disfatti  gli  Ana» 
battisti,  e  proscritti  in  A lemagna,  Ga- 
briele e  liuttero,  due  de*  loro  capi 
primarj,  si  rilirarouo  iu  Moravia  col 
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masgior  mmiero  de'  loro  iegiMci»  Ma 
Gabriele  e  Huttero  non  poterono  es- 
tere d'accordo  molto  tempo  :  il  primo 
•e  la  prese  contro  tutte  le  potostà^  il  se- 
condo vokv«  che  si  stesse  alle  leni 
de' paesi:  cosi  !>ì  tlìvìseru  i  Gabrieutt 
e  ^ll  Iluttcrili,  che  vi(  < udevolmcnte 
61  sroinunicarono.  r>i>po  1»  morte  di 
UulterOj  che  fu  viltiiua  della  sua  ite- 
cBsioae,  le  ih»  wiile  di  nuovo  sì  riu- 
mtooo  sotto  Gabriele;  ma  non  pote- 
rono ri-itrì^ilire  l'uniformità  di  costu- 
mi :  perciò  e|;ii,  venuto  in  odio  a  tutta 
la  setta,  (u  esiliato  di  Moravia,  e  si 
ritirò  in  Polonia,  ove  finì  mberamente 
la  sua  vita.  Dopu  la  morte  di  questi 
due  capi,  si  dispersero  i  fratelli  di 
Moravia,  e  per  la  maggicK*  parte  si 
onirono  ai  Soetniam,  cne  erano  pres- 
fochè  della  medesima  credenza. 

Circa  Tanno  1S46  Simone  Menno, 
pre-te  apostata,  n-ito  nella  Frisia,  tentò 
di  riunire  lu  Ulauila  le  diverse  selle 
de^li  AndMUSt&t  e  yì  riesci  colle  sue 
fatiche  e  con  un  poco  di  moderazione 
dell' anteriore  sistema.  Condannò  il 
divorzio,  la  poligamia;  tolse  le  mas- 
sime contro  il  civile  governo,  e  la 
pretesa  inspiraucmc  privala  die  ren- 
deva ridicola  la  setta.  Si  pretende  clic 
le  massime  de  Mrnnnniti  fossero  le 
•cruenti:  i.^  di  amimaistrare  il  l>at- 
lesimo  ai  soR  adulti,  capaci  dì  leda 
attuale;  2,^  di  credere  nell'Cocaristla* 
come  i  Calvinisti  ;  3.**  di  seguire  nelle 
materie  di  grazia  e  di  predestinazione 
le  moderate  opinioni  di  Zelantone  e 
dì  Arniìnio,  prasnme  al  Pelagiani» 
imo;  4*^  di  astenersi  dal  giununoito, 
di  cr«^cre  illecita  la  guerra  e  le  ar- 
mi; 5.^  di  non  condannare  l' ufficio 
di  nia(sÌ5trato ,  solo  di  stame  alieni, 
a  di  toiferara  tulle  la  opinì<mi  che 
loro  non  sembrassero  rìpugnautt  al 
cristianesimo. 

lu  multe  parli  di  Alemagna,  di 
Olanda  a  dlnghiherra  vi  sono  nolti 
aijpellali  Battisti.  Sebbene  la  loro  dot- 
trina ai  awomigli  a  qticlb  de' Onnclic- 
ri,  pure  non  sono  legati  con  essi. 

Al  presente  ancora  i  Mennnniti, 
ossia  I  moderni  jinaòailifA,  tono  di- 
visi in  due  sette  principali:  Amòat- 
tì^ti  moderati,  che  rrf»lfnPTitc  non  h.in- 
uo  una  lede  costante,  €  uoo  si  fauuo 


Krupolo  di  eaaMinicareeoiiSbclJMWM; 

ed  jànabattisti  rigidi,  o  Mennoniti 
propriamente  d«  if},  che  professano  to- 
talmente la  dottrina  di  Menno.  Co- 
ttoroseonaucHio  rìgoroiiswnamenta 
noe  solo  ì  pubblici  paocatori,  ma  tutti 
coloro  che  non  osservano  la  semplicità 
di;*  loro  antichi,  e  vietano  loro  di  co- 
muuicare  colla  sposa,  coi  iigii  e  coi 
parenti  più  {nnssìniL 
Aggiungeremo  per  ultimo  che  i  So* 

cin'inm,  disrarrin'i  rlrtlla  Pulonirr,  r»p- 
prolitlarouo  della  lolieranz^a  accurdau 
ai  Mennoniti  in  Olanda,  per  intro* 
-durvisi  e  ristabilirvi  la  loro  setta.  Cosi 
tutti  i  letterati  che  prendevano  in  Oian* 
da  ed  altrove  il  nome  di  Mcntwnitì, 
sono  veri  ^uciuiani,  e  quindi  e  dive- 
nuta numerosissima  quella  salta»  a  si 
è  meritata  la  proletìooa  da'oKidaniì 
increduli. 

ANACORETA  (dal greco àyax*f i« 
ritaoj  si  in  lux^o  solitoìio),  ^uc>u 
parola  significa  un  uomo  ritirato  dal 
inondo  per  motivo  di  religioiia.  dm 
vìve  scio  per  occnparsi  tutto  in  Dio. 
iJa  pruua  1  solitat  i  Im  uno  anche  ap- 
pellati monaci  dal  greco  fióvos  duo 
vuol  dir  solo.  Questo  genere  di  vita 
fu  praticato  da  prima  nell'Oriente, 
S.  Paolo  dice  che  i  prolèti  andavano 
ne'  deserti  e  sulle  inoutagoe,  e  che  di« 
nuiravano  negli  anlrì  an^cavtnm 
deUa  lerra.  S.  Giow  Battista  sino  dalla 
sua  infanzia  si  ritirò  nel  deserto,  e  vi 
condusse  la  vita  sino  all'  età  di  3c» 
anni.  Ma  s.  Paola  di  Tebe  in  EgiUo 
è  considerato  come  il  primo  anauin 
o  anacoreta  del  cristianesimo:  si  ri- 
tirò egli  nel  deserto  della  Tehai<?o 
l'anno  ^5o,  mentre  lolienva  la  per- 
seouaiona  di  Dado  a  di  Valeriano^  0 
ben  presto  ebba  per  seguace  An« 
tot:iio  ed  altri  amanti  di  quel  genera 
di  vita.  Molti  si  unirono  per  vivcr« 
in  comune,  e  fuiouo  appellali  Ceno* 
hm,  da  Mipit  comutie,  a  /Kas  vìia. 
Quasi' asampio  Ai  parimente  imitato 
dillo  donne:  airone  delle  quali  si  na* 
scondevano  ne  tlcscrli  pei*  lai^vi  pe- 
nitene e  per  isfuecire  i  pericoli  mon- 
dani, ed  altre  si  cmudevano  ne'  diio« 
stri  per  tivera  insianM  sotto  una  SIssaa 
repola . 

Sul  line  dei  secolo  IV  la  vita  are- 
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mJtira  p»55Ò  dall'Egitto  ncUlt-AWh  eA  frnplanWf)' nelle  Intllc  onVntati  c  non» 

anche  in  Frane ia.  L'irruzioiie  de' har-  Cina,  ove  era  conosciuto  nel  i^;^. 

hmi  sol  principio  dd  aeeolo  V  con-  Vuoisi  però  osserv  are  che  il  Dome 

trìfani  a  nokipbrarc  i  monaci  e  ^  aiu-'  «fi  ^esto  frntior.  è  comnosto  •  iJT  0na 

rt^reti ,  mentre  almni  pi  r  toglierà  diri'  VOCI  anàfef,  «tfl-aiM.^  che  significàtt0 

I^TÌcolì,  altri  per  far  |vcniten7.a  decloro  /)rr/»/o  umano:  in  fatti  le  Rcninjc 

«ieiìtti,  si  rìtiravafio  odia  solitudine,  che  cuoorono  rcgolannctilc  la  super-i 

■a  i  aucriori  eederiuiid  vidflrè  d^'  fiHe  deDa  mela  ananas,  hanno  la  for:^' 

poi  Miera  «aglio  rmatc  pMi  artwi?  maditmocchio,  e  iIspieRé  lè  piÉtaiè* 

■  im  corpo  solo.  '  iiK^eoe  in  un  paese  sono  d'ordma-' 

Presso  i  Greci  moderni  si  trovnho  rio  le  sole  di  mi  le  detionitnnztotu 

ancora  molti^  anacoreti^  i  c^uidi  sono  abbiano  una  etimologia  descrittiva.' 

par  la  aagiior  «arte  rdfeMMt,  rW  Ad  opii  modosi  può  «iqnchiuderc  ch« 

mal  reggendo  alb  vita  laboriua  dd  questo  fi  utt(j  cr  i  igoold  uell'lndòstat^' 

chiostro,  domaìidano  un  peraetto  di  avanti  1*  Era  cristiana  ,  poirhò  non 

terra  ed  una  celU'tta,  dove  si  ritirano,  ne  e  fatta  parola  ncìVAmra  Citta, 

i^on  lasciandosi  piii  vedere  nel  con-*  dizionai'io  samscritto,  coulicqt 


«tato,  M  ooD  'dM  all'o€oi^i«ne«lellt'  inbif 

grandi  soI.  TinilA.                             '  delie  piante  indigéje  {Bihiiot  brìté^* 

ANAGH^MMA.Traspo«5ÌzioncdeI-  niffur,  t.  Il,  lcttoi  .it.,  p.  i3oV  La  piii 

le  lettere  <H  una  parola,  fatta  in  ma-  Ix  Ila  specie  di  ananas  è  W  (fromelilK 

riera  che  dalla  nuova  loro  combinu*  aiiaìuUt  ananas  coronato.  ' 

Moe  na  linllr' waenM^  Tier  esan-'  :,'^ATEIfA  {DAf  ^o''ÌjaW9t/^ 


rio  Fauogramiua  étlof(ic4  h  Caligo.   éMóèété  in  ano).  Con  ({(lesU  parola' 

i/KTifrrnrej  «no  dei  sette  che  foirna-    si  indicano  le  cose  offerte  .Illa  Divi-' 


rono  la  Pleiade  poetica  sotto  il  re-    nità,  le  quali  si  sospendono  alla  volta 


i^amma:  m  latti  i  piii  come  p£ 

éctÀ  che  81  ooooscano,  sono  quelK  iiospeudcre  in  ulto  le  cose  odiose,  co* 

dMi  fcee  d^l  novie  di  quel  prìncipe:  me  h(  testa  di  un  reo,  d'un  nemico»' 

*  d^a  regina  Arsinoe.                   '  le  di  Itii  iinnt  e  spoglie,  per  mS  M'^-' 
Questo  giuoco  di  parole  non  è  molto  rola  medesima  significò  ancora  eoM* 

wlico  presso  i  Francesi; ma  già  da  hm-  rsri  rahiìr,  esposta  all'odio  pubblico/ 

1^  tempo  se  ne  era  fatto  uso  da  quaU  o  itila  distruzione,  ed     divrnulu  piii 

che  lettenda^ÌB  ItaHa  nei  secoli  XY  «MMoa  oilest'ultSino  sig'niticato;'  ■ 

•  XVf.                                   •  -  ANATOMIA  {Tk\  greco  dyfli  per 
Fra  ì  più  beDi  e  puri  anagrammi  ùnvcrw ,  c  n^m  tatuare).  Crcaesi 

wiodemi  vuoisi  notare  quello  che  verso  che  Alcmeone  di  Crotone,  discepolo 

la  metà  del  secòlo  XYi  fu  fatto  dalie  di  Pitagora,  sia  stalo  il  .primo  eh» 

^wola  IKm  Mftrem  Evangeìiskt,  «natoitnszane  gli  aiuroaH  AHstdtìla' 

qoali  M  aivÀ  Sum  vigitad  fa*  dissecò  dèi  quadrupedi,  dei  pesci,  de- 

cx<ra.f.  Dalla  parola  Borftr>«//fc,  gii  ticrclli  e  degli  insetti:  egli  fii  il 

della  ca5a  regnante  di  Francia,  primo  che  per  via  d'induzione  dimo-" 

il  fratto  orbi  bonus  ecc.  Ma  queste  strò  che  i  vasi  sanguigni  procedevano 

bilHwie  inesia  rkhitdpno  piii  firtica  dil  cuore;  egli  boooseetaTaorfaa  la' 

"      '        che  vero  ingegno  «  ed  è  vena  cava,  e  sospettò  la  connessione 


gpan  tempo  che  ne  h  passata  la  moda,  de*  nervi  col  cereLro,  e  l'csistenia  dei 

ANANAS.  L'Europa  va  debitrice  vasi  lattei.  Celebre  non  meno  in  fatto 

^questo  eccellente  frutto  a  don  Gon*  d'anatomia  fu  Frassagora,  le  cui  opere  * 

salvo  Hacunidga  di  Oviedo,  gover>  andarono  sgrasiatameiila  smarrite, 

valore  di  san  Domingo  nel  i555.  Aco-  ehe,  al  dire  di  Galeno,  fu  il  primo  a. 

^  narra  ch'esso  fu  pwiriatoda  Santa-  distinguere  le  vene  dalle  arterie,  e  a* 

Crus  alle  Indie  occidentali,  o  poi  riconoscere  ia  proprietà  coulrattile  dì' 
Puicn.  delle  Origini  ecc.  Tom.  L  6 
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queste.  La  fcrupi^a  esattezza  con  oollivala«  questa  iciciiaiitMiiAieedop*. 
a»  Omero  dócrìve  le  ferite  de'  suoi  Eroiilo  se  non  che  lenti  e  qua&i  incoo- 
froS»  mWtffff^'*'!— dimostra  che  la  eludenti  progressi.  Galeno  tentò  d'in- 
^enza  anatomica  non  era  ignota  a  segnarla  ai  Romani;  ma  non  potè  vin- 
quel  principe  de'  poeti.  —  I  Tolomei,  cere  Ja  ripuguaaia  ch'  esca  inspirava 
che 4opo  lj|  morte  dì  Alessandro  occu- .  ^  quel  popolo,  a  fia  costretto  di  fuggirà 
panno  il  trona  d' Egiuo,  instituiroDO  da  Boara.  Dopo  di  lui  neesam»  niii 
t^Almandria  nua  acuoia  di  medi-  per  lunga  sene  di  secoli  prese  a  coìti- 
dna,  la  quale  ottenne  grandissima  vare  l'aBatoraia  nratica,  e<l  1  libn  tli 
riputazione;  ed  a  (quest'epoca»  dice.  Galeno  furono^  il  solo  testo  di  cui  ^ 
(^qgv^t,  vuoisi  rifcnre  tutto  ciò  che.  Wf iiiwo cori  i Gmct  emaa f li Afabi> 
è  ^ato  acvitto,  delle  scoperte  auato-  ,  JU»  spirita  umano  si  àmk  JmK. 
miplie .dovute  agli  Egizj.  Eroiilo  di  mente  da  così  lun^o  torpore,  e  il 
Calc^onìa,  che  viveva  a*  tempi  di  secolo  XIV  vide  nnascere  l' amora 
Tolomeo  Solerò^  ^^a4Ìstrato,ruro];u>  deUaiiaU)ii»ÙM>  Federico  li  proibì  che 
i  primi,  per^  qvanto.  pare,  (ik  anato-  alcuM:  9«n  fom  ntì&^m  WUi^» 
iptizassero  i  corpi  timaai,  e  sono  per  it  qiial0^  pM«  avesse  iiUidial»<  ^|lieMla 
ciò  riguardati  come  i  fondatori  delia-  scienea,  e  ordinò  che  almeno  m  Si- 
qatofnia  propriamente  detta.  Celso  e  cllia  ogni  6  anni  fosse  pubUicameote^ 
Texiu^iaoD  asserirono,  che  quei  due  ana|oiniz2(aU)  uu  c<uJavure.  11  prano 
Ju^uifld^'aptìca  anatomia  aprìasaro  ad  approfiUarf  di  questo  bendìziot 
^t^idohqnniti,  perchè  a'  tempi  loro,  hi  Mondini,  che  sai  Jt3j5  aprì  i  cada- 
t|9<pvasi.  per  un'azione  impura  il  toc-  veri  di  due  donne;  ma  l'opvra  da  lui 
care  i  cadaveri;  ma  la  mancanza  di  scritta,  la  prima  dopo  queUe  di  G*«j 


prove  e  l' odiosità  di  tale  imputarlo-  leuo  che  lasse  staUi  Qomp^ata 

ne,  d  oonsi^iaiioaagiiafdam  BOii^,  afiOft^  deUa  oaNraaBoae,  era  tutuvia 

falsa. — Il  pregiudixio  che  consaoraal*  piii  abbondante  di  teologiche  sotti- 

Tabbom inazione  universale  chi  abbia  glìezze,  che  di  esatte  descrizioni.  Egli  è 

toccato  un  corpo  morto,  sussiste  an-  oen  vero  clie  questo  sob  libro  so-yì  di 

^ra  al  dì  d'oggi  nelle  Indie  e  nella  testo  per  circa  due  secoli^  ma  giovò, 

Mua.  Presso  eh  Egiz)  coloro  che  in*  nou  pertanto  a  daf»  4pHl  primo  im»» 

cidevano  i  cadaveri  per  aitrvae  la  pidsOiCllBa  poco  a  poco  ricondusse  la 

viscere  ed  imbalsamarli,  erano  un  og-  scienza  sul  retto  sentiero.  Pare  che 

getto  di  orrore  per  gU  assistenti,  e  do-  la  bolla  di  Booiracio  \1U,  data  nei 

vevuuu  fuggire  appena  fatta  rojpera*  i5oo,  che  proibiva  di'^VÌrai  CTda^t 

z^onCf.  per  p«rra  la  propria  vita  in  veri  o  fcrne  bollar*  la^osMi,  non  ve- 

aieuro*  AncnVpreBK)  i Greci  nessuno  nisse  lungo  tempo  osservata,  poiché 

ardiva  aprire  I cadaveri.  Per  dissecare  nel  ì5']i  l'università  di  Monpcllieri 

gli  animali  era  mestieris  nascondersi  ;  ottenne  il  permesso  di  aui  U  e  i  corpi 

c  Democrito,  quando  voleva  indagare  umani,  e  ^tto  IV  aciioraò  nfl  l4«m 

l!intcmo  de*  corpi,  era  costretto  di  riti-  la  medesima  licenea  a  (quella  di  Tll»t 

rarsi  in  luoghi  lontani  dall'altrui  ciurio-  biuga.  Ollreciò  le  università, che  si  an- 

sità.  Eppero  la  sola  zootomia  fece  in  davano  moltiplicando  ne'  diversi  punti' 

<|Del  tempo  alcim;|B  ^eziose  sconertc:  dell' iùuupa,  ricevettero  esse  pure,  a.- 

pare  m  Qqwamkfionoaceaselaeo*  ai  arrogarono  la  —adf  im^ -fc^^t*»  di^ 

<^dcllorecduomtemo;  e  forseAlo-  modo  cne  sursero  fraquwtissima  In 

roeone  alludeva  alle  trombe  falloppia-  occasioni  di  studiare  la  natura,  e  coni 

ne,  quaudr)  diceva  che  le  capre  ruspi-  vantaggio  della  scieuza  andarono  1^ 

rano  per  via  delle  orecchie.  —  Ma  scoperte  sempre  più  estendendosi.  Nal( 

rnatomia  Ih  k  prima  8danaa  «iatti^  aaedio  X Y  &om  ÌMlitmli  dei  tea^ 

^  ^^si  abbandono  percorrer  dietro  ai  analoillid  a  Roma,  a  Verona,  a  Fa* 

li  del  Platonicismo,  della  magia  e  do\a;e  sul  finire  del  medesimo  secolo 

I  cabala.  Si  sa  ehc  nè  Ruft),  uè  Ga-  Alessandro  AcliiJliui  bolognese  scopri. 

Uno  poteiouo  assistere  all'apertura  di  alcune  parti  deU'orecciiio  e.dallaTaCN 
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fano,  Du  Bois,  che  a  danno  rie' pro- 
gressi dcUa  sciema  Uoppo  fidava  th»!- 
rautoriUk  d^li  «uiìclai;  ud  al  cunnucia- 

da  Carpi,  professore  neU'uiiiversità  À 

Boloi^a,  uno  dc'|)rincip!ili  ivstaura- 
Uìii  dcU'aoatoDiia,  e  il  più  cisficbre  ir« 

k  jGMoai  £  aoa  infimlA  •oi  •  m!m¥è 

osservazioni.  1  suoi  (  ontempofaiitil 
k>  accusarono  di  avere  apcrlo  due 
spaj^nuoli  vivi  per  soddisfare  a  in» 
tcmpa  •  Mantr  mio  per  k  «cfamit,  e 
l4idbo  dbe  portava  a  quella  nazione: 
ma  qrae!>(i  latti  non  liuimo  .ilfro  f'on- 
dameato  iuur  della  cieca  credulità  po- 
{•oUre^  m  uu  t*:iupp  in  cui  .si  ri^uar- 
<kfa  HWÉni  cooM  Mcrileg»  cpidfar 
iuano  che  apriva  uu  cadavore^  Coite» 
MUHy  aurora  que'  tempi  di  siij>crstizio- 
iie,  iu  cui  Cario  V  consaliava  i  Teo- 
logi dì  Sriii— in ,  pttr  Mper«  ae  fa 
rd%ioM  permetteva  di  Aammn  i 
corjii  utnauij  a  line  di  conoscerne  1» 
MruLlura.  Bcrent^iirlo  inventò  o  inlro- 
ckissc  1'  uso  dcUe  Irizioui  merouriftli 
■db  aM^atlk  TOMNC.     '  ^ntU.  .>  : 

Ad  oiHi  dn  i  kvwi  'AlKli  «HÌato* 
■iiti,  che  ave\'ano  preso  ad  intcrro- 
(Ve  la  uatura,  avessero  potentemente 
•CMM  l'autorità  di  (baleno,  non  erano 
rintcili  jpmò  »  dKUruggerla  intera^ 
MCutrr  eia  serbato  a  Vesalio  l'onore 
dì  dimostrare  le  nimierose  inesattezze 
dei  iDedico  di  Pergamo»  e  di  ahoiirne 
per  iiiiin  il  lÌMiMtti  impero. 

Anànm  Y^mIìo,  nato  a  Brusad^ 
Ics ,  e  chiamato  dal  senato  veneto 
ncli'  università  di  Padova,  atterrò  la 
ialsa  teoria  di  Galeno,  e  sparse  una 
ammi  luce  ioM^uiMmm^  ricMiMiido 
i  medici  alio  Haiio  dell*  aniropoto^ 
mia,  tanto  tempo  negletta  per  la  zoo- 
tomia.  (Questo  dotto  straniero,  che  mo- 
ri di  fame  e  di  mistirìa  il  giorno  i5 
Mobrc  i5r)4  sopra  una  spiaggia  da» 
?erta  doU' isola  di  Z<antc,  ove  era 
stalo  spinto  dalla  tempesta  al  suo  ri- 
torno da  Gerusal(»niiie,  apri  un  im« 
■CMo  caflupo  di  tcopcnt  •  di.niiovtf 
otMrfasìMii,  il  cpMle  fttMltivato  eotf 
fniKo.  La  scuola  mo<lernn,  di  cui  egli 
e  muitamcnte  riguai'dàto  come  lon- 
^tore,  brillò  di  TivissUna  itice  in  Italia, 

c  ffi^iaknfiiit  »  PadMtf  ùmé  ptkmg" 
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p'arono  Bartolomeo  l'n«:!achio,  Géhno- 
leFaJlopplo,  nato  n  Modena  nH  i5i3,é 
Coiouibu.  Eustachio,  nato  uelia  Marca 
d'Aa<Mia,ei44MrdiPlem«gfiffle|ie  tv» 
iNikiiinniie  ch'egli  avtva  fatte  inddènf 
p*'r  rre;4i:n-nc  la  sua  più  heiropfra, 
e  die  si  credettero  perrltite  dall'enoca 
ddhi  soa  morte,  avvenuta  nel  ijTÌ; 
lliio  al  poMMkMo  di  bebfie  XI,  ia 
cui  furono  neroraiè  dkl  Lancisi  ,  e 
colle  sue  ilKijtTTiniioni  puhblit  ate  nel 
12*4  a  spese  del  puntcfice,  die  na 
tàìòsb  ln'ìlBllif^.  Quéste  ioiko  le  pr^i 
Mie  tatole  aMtomkìie  ii)caé*itt  481*»^ 
di  cui  5t  al)!)ia  cognitiòtìe,  e  sbnu 
ancora  al  dì  d'oggi  pregevoli  per  la 
graude  feddtà  degfi  oggetti  che  rap^ 
piètÉadno.  "         *  "  1 

^  I>opo  miesto  perìodo  éii4  bittuuè; 
ì  tm  risultati  si  vi-^uonfi  per  la  m»;^- 
cior  parte  nelle  tavole  di  Kustacliio,* 
ramore  dt^l'ai^to^ia  si  audò  scmpi*d 
più  sptircendo  nell'Europa,  <!d'(tto(»d^ 
univensita  fu  instituita  una  ctHi^éeà 
speciale  per  questa  scietjz;»,  il  riti  insc* 
guamento  era  stato  lino  a  nueU'cpaca( 
aflMrto*  Mi  proC  di  AedlclD *  ftwt 
ca.  Mte  kk  fbdiapiù  che  in  ogni  altM 
hiogo  andò  progretK;ndo  l'anatomia, 
jìoiciiè  al  francese  Dulatirciis,  ai  tede^ 
scili  Fiichs,  Plater,  Bauinn  e  Albterti^ 
pinttMlò  anidilì  eom^iktaricHelÉNfi 
riost  oHerratori,  aU'mgiese  CoWper^ 
all'olandese  Paaw,  al  danese  Gaspard 
BartoKno,  possiamo  io  questo  secolo 
uppof  M*  VII  GnCiÉK^  ilH  ']n|||MMfttf '  ttìut 
possentementa-  cooperi  m  tfTogVtssi 
dell'osteologia,  un  Avahri  «ie  lasciò 
una  huuua  descrizione  dell'occhio,  e 
dcUa  matrice  nello  stato  digruvidun* 
SV,  iM  VflHtih,  COMlSèilllO  BMT  il  8dd 

«nélodtf  di^isaeeare  il  cranid,  ttl  Vèt 

hrizir»  d*  Arqirapendente  che  osservò 
l  espansibihtà  della  pupilla  e  le  valvole 
delle  vene,  im  Casserio  che  lodevoli 
Mente  ecrksrlntonio  agli  organi  dd 
sensi'ne^U-  uomini  e  negli  animali,  irti 
Cannani,  un  Piccoiomìni  che  diede  il 
suo  uomo  alla  hnea  alba,  ecc.* 

Ma  «il  fi  nire  del  predetto  eeéoltf 
comincktB  a  rallentarsi  ì  entusiasmo 
che  qnesta  utile  scienza  aveva  deste* 
to,  quando  opportimarnerilc  a  riani- 
marlo si  propalarono  due  iu9Ìgui  soo- 
perie  ,  «11»  Ì««M;CMM*Ìl"MgM  dì 
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iioa  miOVÉ  epoca,  tlmanle  \a  qunìa 
la  Bcieti^i*  iiìedica  sui»!  ìmìu  rivuiu- 
sioDt  ooiii|>lela.  Qnette  due  fcopcrlB 
tono  quelle  della  circolazione  delsan* 
Clic,  c  dei  vasi  conduttori  de' liquidi 
Diane!)  i.  La  prima  fu  da  alcuni  gra- 
tuitamente attribuita  fi  Cinesi  e  da 
•hri  >«  Sdomone  y  atkri  ne  vogliono 
fare  onore  all'Eustadiioj  ed  altri  anche 
a  Michele  Scrveto,  ed  a  Paolo  Sarpi; 
ma  ad  ogiu  modo  resterà  sempre  ad 
Harvcj  la  gloria  di  «rere  appoggiata 


miQSta  scoperta  a  fa  ni  sicuri  e  prectar 
Gii  fin  dal  i555  il  francese  Levret» 
poscia  Colombo,  novo  anni  più  tardi, 
avevano  avuto  i;iiaKhe  septofe  della 
ciixplazioofl  sau^^ulgna;,  anche  GesdU 
pino  l'aveF»  accennata  in  tal  guisa, 
che  stanno  in  (orse  i  crìtici  se  debbnsi 

0  no  concedergli  il  nìerilu  di  esserne 

il  ritrovatore:  ,ma  l'opiuione  gc- 
nenie  attribuifce  .  tutta  la  gloria  da 
questa roaravigUoea  scoperta  ad  Har^ 
vey,  che  la  presentì  nel  ì'joi,  con- 
sacrò diciassett'auni  a  1  xplicire  i  suoi 
esperimenti  probaturj,  aununj^tò  per 
la  ppriim  Volta  Je  aue  idee  nel 
)e  maturò  per  nove  atei  anni*  e  pub* 
hVìcò  finalmente  la  prima  sua  opera 
nel  t6'>H.  I  vasi  lattei  furono  per  la 
|>rinia  voiu  uci  iììtà  veduti  dall  Aselii 
tm  m  eane«  e  fei  anni  dopo  furono 
ritrovati  ni^lL  in  Francia  in  un  cada> 
V(M  (-  (il  ini  roTidannato,  aperto  subito 
dopo  l'esecuzione  della  sentenza. 

La  scoperta  di  llarvcy  venne  «ere- 
mente  .contriiiXata  dai  lig)  aauniratorì 
degli  antichi,  ma  essendo  essa  il  frutto 
(il  limilo  e  nuituro  studi-»,  Tlarvey 
laciiinentc  triouio  de' suoi  delrattori. 
Ouclb  di  AseUi  per  lo  contrario  era 
«lovuta  al  caso*  e  b  dinuMtraiione 
cli*cgli  ne  lcce«  uscì  accompagnata  da 
numerosi  errori,  clic  non  si  potcrotio 
togliere  se  non  che  dopo  molto  tempo 
e  minute  ricerche:  perciò  egli  divide  la 
sioria  di  questa  scopiMa  con  Pecouel» 
Vesllugio,  Eudbecliio  e  Tomaso  i>ar- 
tolìTio,  figliuolo  di  Gasparo  già  di 
•opra  accennato* 

,  Queste  dnelniportaBti  scoperte  nNh 
tarono  iotacanente  gli  ii^j  anato^ 

mici.  Siccome  erano  frutto  dell'au- 
topsia, giovarono  a  vie  meglio  provare 

1  vantaggi  deli  oasci  vaatottc.  e  tcrmin»* 
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rnno  di  rovesciare  fa  dispotica  e  dan- 
uusa  autorità  degli  aolichi  :  chiama- 
rono  e  fissérono  l'atiensione  d«li 
anatomici  sul  sistema  vascolare; 
dcro  allo  studio  delle  uierie  nn'im- 
portanza,  che  non  si  era  mai  ad  esse  at« 
tribuito  per  Io  innanzi;  ma  caddero  le 
vene»  riputate  ^rima  piti  essenziali  dette 
arterie,  in  un  ingiusta  dimenticanza, 
tinche  Mecke!  sursc  a  dare  il  lodevole 
esempio  di  descriverle  aneli'  esse  eoa 
quella  esattezza  che  meritano. 

Se  le  due  scoperte  di  sopra  accen« 
nate  furono  di  grande  utilità  alla 
scienza ,  divennero  tuttavia  sorgente 
di  gravi  inconvenienti.  Essendo  state 
&tte  entrambe  sopra  ^li  animali,  ri« 
condussero  alla  lootomia.  Questa  però 
continuò  nella  nuova  direzione  da* 
tale  da  Vesalio;  ed  ebbero  cura  gli 
anatoi|iici  di  par^onare  sempre  la 
Struttura  dell'uomo  eoo  quella  degli 
animali.  Egli  fii  verso  quest'epoca , 
nel  i()45,  c!ic  vcTiTTc  nlla  luce  u  pri- 
mo trattato  di  anatomia  cuinparaUt: 
es6o  fu  scritto  da  Severino,  e  non 
tardò  ad  essere  seguito  dn  OBolt'aU 
tri.  L'invenzione  del  microaoopìo  d>i« 
litò  allora  i  naturalisti  a  portare  i 
loro  s^i.i;iriii  ncir  interno  de'più  mi- 
miti auiiuali  ;  e  «piiudi  nacque  l's* 
natomia  nierosconìca,  eoo  tanto  teb 
coltivata  prima  oa  fiialpighi,  e  fe- 
conda sorgente  di  tante  strane  ipi>- 
t^i  e  di  osservazioni  curiose.  —  Sul 
finire  del  secolo  WU  perdemmo  in 
gran  parte  la  supceniatia  che  fino 
allora  avevamo  tenute  in  fatto  di  chi- 
rurgia. Dovemmo  cedere  agli  Olan- 
desi, che  pure  non  conservarono  Im^o 
tempo  la  preminenza.  Tuttavia  nel  se- 
colo XV ili  possiamo  ancora  glortarri 
di  liMi  Bellini,  di  un  Valsalva,  di  un 
Gagliardi,  di  un  S;iiiforÌ!}i,  c  drll'ini- 
mortale  iVlorgaerni,  che  pruno  uiiiù  i 
fendamenti  lUP  anatomia  patologica. 

U  celebre  olandese  Albino  consa- 
crò sctlant'aimi  di  una  vita  Inhoriosa 
ad  aàTjcrliirc  la  scienza  eh  onere, 
nelle  quah  non  si  sa  se  piìi  si  «tebba 
ammlFare  la  scrupolosa  esattene  delle 
descrisioBÌ«  o  la  miruljnle  liniti«M  con 
cut  sono  eseguite  le  1^S|^''^- 

In  fatti  dopo  Albino  ranaloniia  non 
vaiàlo  più  uesiiuoa  di  queiìc  sci^perU» 
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Heila  sua  restAiirazione;  m.i  inserisi- 
jMifnente  crebbe  a  tal  grado  di  per* 
lezione  ne' dettagli,  che  per  trovare 
onAlir  latto  nuovo  oggi  si  richic* 
jMiwririTrhi  ■hitlltiHo  lungliequanto 
penose  e  minute.  Questi  felici  risui* 
tati  sono  in  errati  parte  il  frutto  rl«'!le 
kzu>ni  di  HalleFj  di  quell'ingegno  ma- 
nvi^MVo  thit  iMto  mflnl  soi  Mni 
contaMpantto,  e  la  cui  immenn  eru- 
dizione formerà  ranimìrazionc  di  lutti 
i  secoli  fijffiri.  A'«>nol  trmpJ  fiorivano 
tra  uoi  Cotugiio,  t^ontaiia,  S^  alian* 
MS  cm,  in  FVoicki  Sabatier,  Vkw- 
«l*AcTr  ecc.,  in  Germania 
CAssehohm ,  in  Inghilicrra  Cmpcr^ 
Cooper  e  Sr?T>diforl. 

Prextosi^uno  risultato  dc'kvorì  de' 
moittm  h  mnÈM  «kibliio  k  emiione 
delI'analomM  giseralc,  preienlilB  gS& 
drijjli  nTitìchì,  ma  di  cui  vuoisi  nrcf>r- 
dare  tutta  la  gloria  al  francese  Bi- 
diat,  il  quale  l'innalzò  al  p'iino  grado 
deMe cogMiàtiii iiidispwiMbiU  ubnon 
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Itfori,  mI  àMMIre  die  a  amoetè 

0  DesiHHies  perìètionava  a 


Pioi  intanto  ci  glUiamo  anche  al 
di  d'oggi  d'un  Vacca  Berlinghieri, 
nccomnente  rapito  alla  scienza  ed 
ili  pratica»  d'uno  Scnrpa,^  d'altri,  dw 
iriiflra  rìvofio  privati,  o  coprono  con 
ip|datiso  uTitvcrsnIe  le  calledhre  deUe 
ianver.&ita  d' Italia. 

K^àxomknKnwmàìx,  eerianiCE» 
lUL  E  comune  opinione  che  Gaetno 
Giaiio  Xunofoo,  prete  siciliano,  sia  stato 
il  primo  ad  iTiìitnrr  in  cera  le  parti 
dM  cor^  umano  dissecale.  Egli  aveva 
•oanncnAo  con  fìgaieiv  hi  tseni  ogai 
specie  di  frutti  ad  imItiiHnadegliai»» 
licLì  Romani,  che  fin  dal  tempo  dei 
primi  iioperatori  erano  già  abilissimi 
ve  di  lavoro:  egli  aveva 
inttailà  di'«rHRiME>,  rap- 
iti niaBM,  piedi,  teste,  aAtte 
malori  piìj  n  meno  difFonni,  c  tron- 
file in  virlt:  (k'i  voti  c  no\Lm-  Inllc 
a  quel  tal  santo  o  alla  beata  V  er^i- 
ae.  UfioMolìna'ItieQ,  ehiiinrgo,  dai^ 
mò  3  2— aba  presso  di  sé,  e  ^  feoe 
imitare  alami  pesaù  patologici;  ma  non 
andò  guari  rne  il  /viimbo,  trovariHo 
m^gtor  utile  nel  iabbncarc  ligun:  dì 
Mi^o  fl^uie,  abbaadDBft  fJUoeì 
eranaliMie  per  npl^[;tey  tmà  pifaiit 


Gui 

Pangi  ne^li  anni  1705'e  successivi  fi- 
no ali  706  questa  manieri  di  rappre- 
sentare le  parli  dissecate  del  corpo 
umano. 

Intanto  l'arte  di  modellare  e  colorire 
lacera  era  «riimt»  in  Firenze  a!  massimo 
grado  di  perlezionc.  Fontana  se  ne  j)re* 
«alee  a  vantaggio  dell'anatomia,  e  si 
giovò  deil'abintaedd  buon  gusto  de* 
gli  a  li  isti  della  sua  patria  per  formaM 
quel  magnifico  gabinetto  anfitomico, 
che  è  una  delle  cose  più  maravigliose 
dì  Firme.  EglinonfaveMfrttdla,  ma 
indicò  dè  die  bisognava  htvt  tdvoila 
mise  egli  pure  ia  mano  all'opera  ;  e  se 
qiiell'uomoj  rrh  hrc  i»i'»  per  tanti  altri 
rispetti,  nou  creò  pri>p riamente^  assai 
Mrftnonò  tuttavia  questa  nmìfara  di 
ligurare  i  pesti  anatomici. 

Più  recentefiTf'ntc  il  chirurgo  fran^ 
cese  Laumouier  scopri  nuovi  prò» 
cetisì  per  dai^  alla  cera  la  tinta  bianca 
deileo^,  k  treeparwwa  ddleraem» 
faiaae»  U  gialegnofo  del  grasso,  le 
varie  tinte  piirpurce  che  ttffrono  le 
vene  più  o  meno  turgidi ,  r  liualmcnte 
quel  dìftfaoo  che  i  vasi  liufatici  deb* 
bononatMribneiiteavepe;  cMeoeoonti 
di  tutti  questi  meBt  apriva  ad 
imitare  la  natura  a  segno,  che  vc-^ 
dendo  i  pezzi  da  lui  iaiibrìcati,  non 
v'  ha  die  l'odorato  e  il  tatto  che  aT- 
«ertano  essere  eglino  di  cera.  • 

ANCORA  (Dal  greco  ayiofa.  de- 
rivante da  ayxt/X^f  adunco).  Da  prin- 
cipio per  lèrmare  le  navi  si  udupe- 
raroiio  dei-sassi,  delle  ceste  o  dei  sa^ 
dri  pieili  di-  sabbia,  i  quali  fi  attafi» 
rnvano  con  delle  fhni  e  si  gettavenl» 
Ticl  mare.  Tali  mezzi  poterono  ha- 
sure,  tinche  le  navi  altro  non  furona 
ehe  leegerisdnie  bardie;  ma  a  mi- 
sura che  ia  navigazione  andò  perfe- 
rionnndosi,  e  che  le  navi  si  fahnrìra- 
rono  di  maggioro  dimensione,  fu  d'uo- 
po inventare  altre  macchine  per  fer- 
marle. Egli  è  probabile  die  accadde' 
dell'ancora  ciò  dw  di  mélie  altre  mac- 
ellino, !f  qnnii  faremo  qttnsi  nel  mc- 
dcsinro  tempo  inventate  ni  diversi  pae- 
si. Gli  antidii  ne  attribuivano  Fin- 


ieue  ■  BHde^ffi  deSa  Magna  Frigia. 
^'  non  tfM  ditemi* 
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si  fiacevAMO  (li  piotra  c<i  nuche  eli  le- 
snQ  «  c  queil*  uUmw  «r«m>  caricjtte 
4i  piomlio. 

.  Diarra  Dio^pro  €b«  i  FaoScb  «venda 
raccolto  ne'finini  viaui  eoe  feocro 

in  Ispntinn  una  miantila  così  grande 
di  Rrt;t'Tito  che  le  loro  navi  ?M>n  lo 
poicvuuu  porUv^ ,  t^i  itivaraiti»  il 
pioaibpclM  <r«  «ellt  ineon*  eviso- 
stitniroDo  l'argento  cbo  ooceilefa  il 
carico  fJelW  Davi-  Oucsfe  yrimr  an- 
core non  avevano  se  uou  cue  im^lo 
uuciiiu;  e  luùlti  Mcoli  passarono  ^meu^ì 
die  Anacacfi,  al  diradi 9lralM»ii^4iH 
Tentasse  Itancori  «  dae  uncini. 

1  (ìrcci  non  conoscevano  la  aDCOre 
ai  tempi  degli  Argonauti}  e  lUt  pure 
fi  \xmoo  dì  Omero,  poiché  h  TOM 
greco  cDOitigiìifira  propriaineateiqi'aj»* 
C€^«  ooo  si  trova  in  nessuno  de'  poe- 
mi (\'\  questo  priiK'ipe  (ìell'epojìca  :  fra 
Ifi  iuDUxncicvuit  iriiuiiitucimi  «par6«  nei 
«uoi  canti  «  neentna  Te  n'ita  che  eia 
dieiDiita  da  tale  istnuncnto.  Vi  sono 
per  verità  aleuiii  pa>sì  n  eli' iliade  e 
UieII'0(lÌ5sca  vhr  si  sogliono  1r;MÌurre 
con.  queslf  pavoic  ^ilUwe  i  ancora; 
aML  ecofivoneroltnénte»  o  fesso  Ibndo? 
VKBto  :  Ulisse,  giunto  alla  ^na^giadai 
Lestrigoni,  lega  la  sua  nave  ad  una 
rupe  colle  funi  ;  allorehc  questo  re 
esc£  dal  porlo  de'  Feaci,  i  iciuiganli 
distaccano  lo  gomena  che  lenova  Icr* 
DUI  la  nave  ed  meijio  di  usa  pietra 
forata,  alla  quale  essa  era  annodata. 

(Quest'ultima  specie  d'ancore  è  in  uso 
aucoi  u  al  di  d'oggi  ia  parccdai  paesi. 
Gli .  abitasti  dell  isloiiae  «i  sanroso 
di  una  grolla  pto^  fivoto,  ottraver- 
Sata  fin  un  pezzo  di  ìepno.  Alla  Cìii?i, 
al  Guippune^  a  ^lam,  i,e  ancore  sono 
oi  legno,  e  vi  si  attaccano  dei  (assi 
por  renderle  pesanti*. 
.  Il  sig.  Barde  di  >.  Valeri,  francese» 
Ija  ìnvefitato  una  innrchina,  colla  quale, 
aiiclic  nel  più  imumicute  pericolo,  du« 
tmoinifoisono  levwe  Taucora,  sebbe* 
ne  pesantissima,  acsaa  lemeso  il  Imhew 
coUamcnlo  delia  nave. 

ANDRKA  (Ordine  di  sant'i.  Pio 
tro  il  gravide  ^i^uiuì  qif^i.ordme  in 

Eussiooo|>o  il  ritorno  dai  mm  vieggi 

ìp  lnglulien*a,  in  Germania  e  ne'  PaeÀ 
Bassi.  La  decorazione  di  esso  è.  una 
«roce.di  s.  AvUrca,  nd^.-ciM.Matfo, 


SOpro.mo  J«p«7.io  ovale,  sono  dÌ5p«- 
.stc  sopra  U*e  linee  le  iellere  s^gueiiii 
Lu  C.  W  C,  D.  L.  die  .sigailicauo 
ÌD  Iranrese./e.CMi*  Piem  coment 
kmr  de  In  RtuMk,  Sttir  «sgolo  aspo» 
rìore  della  croce  v'  ha  una  ronma  im- 
periale, e  negli  alui  angoli  rrc  aquile  j 
quelle  degli  angoli  laterali  sono  tii* 
stese  sul  iianco;  T  altra  che  :fli  ilei* 
l'angolo  di  sotto,  porta  sui  petto  4JO 
piccolo  scudo  ros.so,  fon  un  c  avalierc 
d'arjgeota,  il  (][uaie  tiene  uua  btucifi 
nel!  atto  di  uondere  on  drago;  «d  à 
lostomsM  dell'impero  Umto:  rìstoni 
croce  c  arricehita  di  diauian.li.  lUa  col- 
lana r  una  catena  d'oro  ornata  dì  i  rtst*, 
0|;uuua  co»  qiiaUro  UeJUfoe  Mattila to 
di  colore  del  fuoco*  I  coirelieri  ia  por* 
tmo  soltanto  ne'  giorni  di  solennità. 

AMMxOlDEl.  Co.s"i  eliianiansi  certi 
autom.'tt!  avrnfi  li^ura  lunati.i,  i  quali 
pai  iuuo,  caiiunmano,  ì>i  muovono  per 
vis  di  mone  o  congegni  naeoestL  A 
tale  invenaooe  vsoAsi  riferire  la  statilo 
di  Meonune,  la  quale  si  vedevH  n 
Tel)i"  in  Kgitto.  K  ^n^e  clic  Al!>erlo 
\jiagno  avesse  li[^ÌM-iCiito  un  androide. 
KoT  173$  Bt  veduto  od  os^siral»  s 
Parigi  unwdraido  reppwmwHasin  un 
suniiatore  di  flauto,  inventnttf  dnl  5^1- 
gnor  di  Vaucan.si»n.  E 'simiiiiientc  in 
(|UCi>li  uiluui  .tempi  un  iWeia^co,  au- 
toro  di  un  istnimeoto'cb'^igli  .elsa* 
mavot  yusdormoitleg,  espose,  al  pul>- 
liliro  un  soooAiore  di  trombetta ,  di 
randc/.za  al  naturale ,  che  suonava 
iversi  luoliyi  dii>tiuliMÌnji», 
PotrebboBo  cdbcoisi.  Int  s^a»t 
droidl  gK  automati  cbe  ginocano  o 
sraeehi,  inventati  c  conroita  seUa  Got» 
manui  u  nell'Italia. 
,,.ANDROMCI£NL  luetici,  i  quali 
fir»  le  altre  leso  strtowgssio  prete»! 
devano  cbe  la  parie  superiore  della 
femmina  fosse  òpera  di  Dìo,  e  Ir  parlo 
iijykiiore  fosse  opera  tiel  diavoli». 

•lAJSKLLO.  Nel  segUeote  modo  narra 
loiailpiugia  IV)rigine  deeii  anelli.  Pro* 
meteo, nel  tempo cirerale^atosulCauH 
caso,  riv<ii()<t  avvisalo  (»iove  che  si 
asu»ic;£»s«i  dall'avene  amoroso  cotomer- 
ii»  09»  Teti,  perchè  il  fìgliuolo  cké  ne 
Uvebbe  naio.  Io  avrebbe  faolsilo  dot 
trono,  il  padre  degli  Dei,  riconoscenla 
4À  m  ìmM  Mrvigio,  airnnawtì  €lio 
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violare  il  giuramento  dato  che  mai 
Tion  Ho%'e5sc  essere  sh'gato,  volle  che 
iVomctco  portasse  al  dito  un  anello 
A  ttnù  con  tua  frinmenAo  dd  Cmi» 
naa,  •  cori  R>s8e  vero  in  qoolcfao  id#> 
niera  che  Pftm»leo  crt  lempre  fegpto 
alia  rape. 

1  Caldei  e  sono  i  primi 

npo  i  «pali  SI  trovi  nisodì  portare 
^  «netti:  nel  medesimo  tempo  ne  fa- 
revano  «so  anrhe  gli  Ebrei.  Il  vitello 
d'oro  eretto  dagli  Ebrei  nel  deserto, 
timiirv  M otè  oni  nioiils  Sion , 
era  fatto  eogU'  «lielli  ed  altre  gìoje 
iÌl'IIc  donne  ebree.  Mnsè  permise  ai 
leviti  di  portare  degli  anelli  d*  oro. 
Dicono  i  Persiani,  cnc  il  costume  di 
poftveaiRllila  àttrodotto  fra  loro  da 
Ouìanudiu^  quatte  radrila  pniMilofo 
dinastìa. 

Si  leg^e  io  un  antico  autore  che 
Jarca,  prmcipe  indiano,  fabbricò  sette 
anelli,  «i  qnali  diede  il  nome  de'  ieUe 
pianeti,  e  ne  fece  dono  ad  Apollonio 
rtr^n*v>,  rlfcendogli  rlip  un  anello  mi- 
sUco  aveva  prolungata  la  vita  al  suo 
■volo  olbro  oi  tSo  unii* 

Sooondo  Mono,  i  GfOfli  ol  tonpo 
della  giierrn  r!i  Troja  non  ronosce- 
Tano  ancora  I'ilso  degli  aneiii;  però  si 
può  credere  che  tanto  i  Greci,  quanto 
ilVoìaou  «uiero  andli,  tafttoaè  Onw 
ro  non  no  Ibeao  meoiioiie.  Celio  Ro- 
digino rarconta  che  presso  i  Greci  im 
certo  Eudamo,  filosofo,  fabbricava  de- 
gli anelli  che  avevano  la  virtù  di 
presenroro  daDo  BÉorneatm  dei  aar^ 
penti,  ecc. 

L'oso  d*»o;li  anelli  a  sigillo,  in* 
ventati  per  guarenzia  della  fede  che 
ima  prestaMagU  atti  Mciali,  e  per 
rendere  gli  ani  stessi  pili  autentici, 

ri'^ale  Al  ti:in|)i  più  rcTnnti,  DioHorO 
CI  narra  che  si  tagliavano  le  inani  a 
coloro  che  avessero  contraflàttu  i  si- 
gilli del  principe.  Serobra,  dìee  Go* 
giiet,  che  l'uso  de'  sigilli  era  già  ala» 
Ibilito  fu  Effitto  a*  tempi  di  Giuseppe. 
Ix-ppesi  nella  Saera  Scrittura  che  Fa- 
raone, quando  chiamò  Giuseppe  ad 
■rommU  gOf«iWi  dell'Egitto,  si  tolse 
dbi  dito  il  auo  anello,  e  lo  diede  a 
fjMeì  patriarca.  Il  qnal  fatto  indnce  a 
credere  che  quei!  anello  fiuese  il  si- 


▲  NB  %^ 

gillo  reale ,  e  che  Faraoni  lo  conse- 
gt lasse  a  Giuseppe  come  segno  dell'as- 
soluto potere  che  eli  dava  sopra  tutto 
il  suo  regno.  In  latti  i  sigilli  jiotichi 
erano  incm  aopra  in  ^Jastotoe  'dc^^ 
anelli  che  sì  portavano  alle  dita. 

(jiift-Jrì,  fi 'Ilo  di  Gi.'iri di.'^L'  n 
suo  anelio  a   TnTnrtr  per  sf^no  «li  lede. 

1  Romani  avuvano^degli  anelli  che 
vrano  di  solo  oraatfHsnto,  éd  lAn  '  cttb 
servivano  di  sigillo.  L'anello  si  mctv 
tcva  SolttrtTTfnle  al  »]T7f.rtn  H'tn  (]r]\i\ 
mano  smisti  a  :  si  davano  però  alcuni 
che  portavano  gK  anelli  in  pìh-  diti'ì  ' 
altri  ne  tenevano  doe  o  ire  al  ditò 
mignolo;  ma  il  costume  più  ordina- 
rio era  di  portanie  im  solo  che  serma 
di  s^^o. 

Par  gnai  tefhno  gli  an^  dè'flià^ 
mani  farono  di  (erro.  Cajo  Mario  non 
ne  prese  uno  d'oro  che  nel  suo  terto 
consolato:  d'allora  in  poi  l'anello 
d'oro  iu  il  proprio  distintivo  de'  sena* 
tori  e  dei  cavalieri  ;  ma  lo  Ittciatatto 
ne' momenti  del  lutto,  e  ripigliavimo 
quelli  di  ferro.  I  Cartaginesi  davano 
per  ricompensa  sa  soldati  valorosi  un 
anelb  d'oro.  L'ancOo  d'oro  ara  preno 
i  RoÉlani  quasi  ima  patente  di  nobiltà. 
Svetoftio,  nclU  vita  di  Cr^ìnre ,  dice, 
che  il  poeta  Laberio ,  avendo  reci- 
tato ima  sua  commedia,  gli  furono  dati 
da  Cesare  5oo  scaterai  e  Vandlaét^ 
tv,  il  che  lo  Ibce  entrare  ndl'ordinÉ 
equestre. 

Del  resto  gli  anelli  si  facevano  di 
ferro,  d'oro,  d'argento,  di  bronzo,  *cc. 
«  si  portavano  u  dito  mignolo,  o  aU 
l'annulare:  «Icmiì  erano  vuoti,  nitri 
roa.<{sicri;  si  ornavano  di  pietre  j  rr- 
ziose,  e  la  figura  loro  non  era  mcuo 
Toriata  della  materia  ond'erano  Atti. 

GK  antichi  Galli  e  gli  abitanti  della 
Scczlfi  c.  flcir  TnghTIlcrra  portavano 
nnclli:  .itk  lie  i  T-'ranchi  ne  portavano. 
Fu  trovato  a  Tournai  nel  i653,  tjcUa 
toorik  del  re  Childerico,  un  anello  d'o- 
ro, die  presentemente  si  vede  nella  hi* 
Hioteca  reale,  qnnìe  ?•  «scritto  C//i7- 
eiencus  rrx.  Molli  anelli  sono  stili  tro- 
vati in  Italia,  nella  Germania  e  itt  altro 
prorincie,  nelle  tombe  de' personaggi 
pili  distìnti.  Kirrlimanno  ed  nitri  hrniT'O 
scritto  difliisamente  fu  gli  anelli  degli 
antichi. 
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AlvtXLO  NUZTU.E.  Secondo  aIcuuì 
ranelle  nuziale  era  in  uso  fra  gli  Ebrei. 
Lo  era  pure  presso  i  Gr^i  ed  i  Mo- 
inaiu,  e  m  essi  lo  preiero  i  cristiAnu 
IWtulIiano  e  alcune  antiche  lilurgio 
parlano  della  roauìcra  di  benedire  Fa- 
nello nuziale.  1  inodcmi  ne  fanno  il  sim- 
bolo del  matrimouio;  e  gli  fu  dato^ 
SooaOg  la  Ibnoa  di  un  circolo^  per  si- 
ffnifìcara  che  ranum  fina  due  apoi» 
debb 'essere  senza  fine.  Altre  volte  que- 
sto anello  era  di  ferro  ed  il  castone  di 
^calamita,  perchè ,  a  quella  guisa  che  la 
calamita  attrae  il  Bsno,  così  lo  sposo 
.  ^deve  tirare  a  sè  la  sposa  dalle  braccia 
.  de'  suoi  genitori  :  esso  ponevasi  come 
^egno  d'alleanza  a  quel  dito,  che  indi 
oa  ricevuto  il  nome  di  annulare,  per- 
.cbè  ai  aradeva  che  vi  ibaie  io  questo 
dito  una  linea,  la  quale  corfispoodeiie 
direttamente  col  cuore. 

Anello  P4Stoìul£.  L*uso  di  que- 
llo anello»  die  porteno  i  veicovi,  rìsale 
al  secolo  Y:  esso  è  il  ainljolo  del- 
l' unione  spirituale  del  veicoTO  ooUa 

sua  chiesa. 

Anello  di  Saturno.  L'anello  di 
Saturno  h  la  cosa  pili  sinsolare  che 
siasi  scoperta  coll'ajuto  oc'canmiG» 
chiali.  Questo  anello  è  ima  corona 
larga  e  sotliic,  che  circonda  Saturno 
senta  toccarlo:  esso  è  rotoudo,  ma  ap- 
pare dittico  a  motivo  della  sua  in* 
dinazione.  Fu  scoperto  da  Huygheos 
nel  i65q.  Fin  dal  i6 1 a  Galileo,  Gas- 
seodi  ed  Evelio  avevano  fatte  pariT- 
chie  osservazioni  per  iscoprire  la  causa 
d^  varie  apparenie  del  pianeta  Sa^ 
turno,  ma  la  scoperta  ne  era  riserbata 
all'  astronomo  Olandese.  Eustachio 
Pivini,  italiano»  eccellente  fabbricatore 
di  istrumenti  d' ottica  «  impugnò  ud 
1660  la  verità  deHa  scoperta  di 
Iluyghens,  ma  questo  celebre  astro* 
nomo  lo  confutò  vittoriosamente. 

Anello  astronomico»  o  univea- 
•AU.  ouesto  mio  stromento  eom* 
poeto  di  due  o  tre  circoli,  il  quale 
Rcrvc  a  conoscere  le  ore  in  qualsiasi 
luogo  della  terra.  Esso  c  uua  specie 
di  orologio  solare  equinoziale,  fatto 
ad  imitasione  delle  slèrc  ermillari  di 
fnBtoìeoe,  le  quali  si  vedev  ano  in 
Alessandria  aSo  amuj^rìiui  d«U'£ra 
nostri. 


ANE 

ANEMOMETRO.  Istrum«mto  r.>! 
quale  si  conosce  la  vclo<Mtà  e  rinltu- 
sità  del.  vento,  inveuL^lu  dal  cekiuo 

.Huet»  vesoovo  d' Avnraches. 

.  Dicssidie  il  iigter  d'Oes-en-Bray 

avesse  inventato  un  anemomeù'o,  che 
segnava  sulla  carta  i  diversi  venti  che 
avevano  agitata  laria  durante  il  giorno, 
eoUe  ore  alle  quali  avevano  principiato 
e  finlOb  non  che  rmlensitÀ  e  la  fekieilà 
di  essi  venti.  Egli  fece  costruire  qus" 
sta  macchina  nella  sua  villa  di  Bmr^ 
presso  Parigi.  Nel  1797  si  sono  (àbhri- 
cati  anemosaetri  attia  misurtre  laibraa 
dd  vento  con  precisione:  si  sono  latti 
anemometri  stabili,  portatili,  ed  anche 
per  il  servi|^io  della  marina.  La  forza 
del  vento  si  misura  per  messo  di 
una  molla  di  grandissima  elasticità 
e  di  una  scala  graduata,  cui  è  aggiunto 
un  quadrante  simile  a  quello  ai  una 
bussola.  Nel  i8io  si  è  anche. perfe- 
aionato  ranemomelvo  desljpaio  a  lar 
conoscere  la  direzione  dei  venti* 

ANEMONE.  Questa  pìnuta,  dice 
Plinio,  è  così  chiamata  da  ayffios,  pa- 
rola greca  che  significa  vento»  p«rch«r 
suole  aprirsi  quando  solfai  9  ventok 
FIos  mutfiiaei  se.fl|Mr£f  nisi  venta 
spirante,  unde  et  nomen  ejus.  L'aiio> 
mone  de'  giardini  ha  preso  origine  in 
Levante,  e  non  ^Leva  esseie  couu- 
scinta  dai  Ronam.  Nel  i930  si  isti* 
tuì  Tanaliii  ddl' anemone  pratense,  e 
si  trovò  un  prodotto  che  si  cristal- 
lizza in  forma  di  prima  a  G  laccie, 
che  si  fuude  su  di  un  ferro  caldo, 
e  si  spande  in  un  lìiiiio  Mèk^  che 
offende  le  narici  e  gli  ocdiis.  queitt 
ed  altre  proprietà  annunziano  una  so- 
stanza di  una  natura  particolare,  assai 
diversa  dalla  canfora,  e  che  poli'eUbe 
jbne  eoUoearsi  tre  leeeetanae  eieess 
concrete. 

ANEMOSCOPIO.  Nome  di  uno 
stromento  che  prooQSlica  le  variasioni 
dd  vento.. 

L'oneas^copio  clw  usavano  gli  an- 
tichi pare,  secondo  la  descrizione  da- 
tane da  Vilruvio,  che  piuttosto  ser- 
visse ad  indicare  da  clte  parttf  veuiva 
3  vento,  anstchè  (>ronoslifi«re  de  qual 
parte  dovesse  venire»  . 

Ottone -Guerick,  borgomastro  di 
Mfut^fimifo^  diede  il 
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scopio  ad  una  macebfaittta  cU  sua  in- 
.fwisioue,  «ticliCMrte  i  etmbuoùmili  éà^ 

J'attnuttferiu  Cousisteva  essa  io  ima 
fi*:i trina  di  legno  O  (K  smalto,  In  qu;»lf 
«i  iiiiutlzava  o  si  abbuiava  cuUu  uii 
tubo  di  Tetro  a  nomw  lU  maggioce 
o  miuor  peso  dcirau«offtn*yuMdo 

(lUcnck  pubblicò  1.1  >t!:i  m:irrlt!nn,  na- 
scose la  caiisa  che  i;i  I  tctvu  agire,  e 
ifìdì>  a  Acopt  il  la  tutù  i  profcsàhori  di 
finca.  M  mentrt  oImb  ti  oecupamo 
intorno  aOftfoiuzìoue  di  questo  dìffiflflt 
|vroblfma,  accadde  rhc  l,i  fìtuirlna  re- 
peotioaniuute  precipilù  nel  loudo  del 
4iiho  e  vi  rimase  htazìonaria,  come  se 
«fcne  perduta  la  sua  virtù  :  il  che 
non  esscudosi  mai  veduto  finora ,  fu 
oggetto  di  grande  inarav%lia«  e  diede 
lu^o  a  mmte  congetture,  tulle  poco 
frvoTivoKMl  Olttibe';  ma  non  ae 
Ih  leciiicevlatAs  «  dtfia  cIm  iiciirainaiita 
il  mare  era  slato  agitato  da  violenta 
leru|K*sla,  c  tin'  poco  si  tarderebbe 
a  ruieuLuue  quaicbc  ciiètto  auclie  nel 
loego  dow  craMk  U  ftUo  gttiilifiQ& 
k  sua  prodÌBioiie. 
Il  figliuolo  dì  Guerick,  perstuiso  che 

rMk»  gli  uomini  sì  lasciano  sédurre 
maraviglioso,  facifanente  anche  si 
iaiciiwi  ingannare  da  una  soperchie- 
j-ia,  volle  prendersi  giuoco  de  proles- 
«MTÌ  di  lÌ6Ìca,  e  trarli  funri  di  strjul-i, 
anmatiiand»  che  la  iigurtua  ludicuva 
l'appirinBMe  4i  una  ixntAtu  Km  u 
ia  cùmm  «mie  potuto  U  gìovÌM  Ot» 
tunc  assicurarsi  che  la  sua  predizione 
bt  sareblM:  verificata^  poiclie  essa  non 
si  pulc\a  sàcui'aintattu  appoggiai^  a 
Mm&mm  indiiiaKiow  «UM'giiemogcapifl^ 
m»  (allo  è  <4ia  ia  cometa  apparì. 

Il  s»g.  LontitTH  tfl'^liò  nnalaieutc  il 
«odo  gurduiuu,  c  dunu^trò  come  la 
fil^uxina  ai  moveva  t)er  l'influmma  com- 
iMnata  del  pMO  deSl'acìa  «  dilla  prò- 
|iria  leggerezza,  e  che  non  era  altro 
cUtt  Ulta  iiiLM-LTfiosa  apfklicaiìuiM  disi 
iitfuiue  irò  coni  uue. 

AMFlTEAraO.  lApgo  dal  ^uak 
gli  apatiatori,  raoeolti  im  circolo, 
ponono  lutti  vedere  ugualmente  In  - 
ae  da  ogni  parte.  L' uniiteatro  degli 
aotichi  era  «JcsLiuatu  ad  udrire  alla 
«ÌMa  del  popolo  dei  combattimenti  <ti 
hestie  feroci,  o  dì  gladàOori.  I  primi 
màtmin.  ia  Grecia  tnm  lalt:  di  k» 
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gno,  e  si  toglievano  dopo  faniti  gU 
spattacoli.  Così  puro  praticavasi  ■  Ho» 
ma  da  principio.  Ma  non  andò  };uarì 
rl»e  a  motivo  di  alcuni  accidenti  oc- 
(  orsi  negli  ^ttacoli,  si  pjvse  il  par- 
tito  di  coetniirli  di  pietra:  prioia  ad 
Atene,  c  poco  dopo  a  Koala.  Augusta 
111  il  primo  che  fabbricasse  in  iluma 
un  antiteatro  di  pietra;  egli  lo  crciiscnci 
campo  Marzio  l'aiiuo  di  Uuma 
MOO  U-  eoiMolaio  di  Stalilki  Tauro, 
(fucilo  anfitcAlro  fii  conwinato  daUa 
fiamme,  e  ricostrutto  poi  con  ma|:iriore 
laagniiiceoza  da  Nerone.  iUa  quello 
che  fu  edificato  sotto  Vespasiano  era 
di  gran  lunga  più  vasto  e  più  wat^ 
gninco  de^redetU:  esso  esìste  aucoiti, 
ed  è  couosciiito  aoUo  il  nome  di  co» 
losseo, 

Gelflbre  è  l'anfilortio  di  Pob ,  nd 

quale  lungamente  ha  scritto  il  conte 
Carli;  celebre  è  pur  quello  di  Ve^ 
runa,  uol)ìlmcnlc  illustrato  mar- 
chese MaHei;  ed  altri  pustenoi  mcule 
■coperti,  JiMiBO  dato  luogo  a  sud* 
va  dtffcniioDÌ.  In  molte  città  d'Italia 
trovansi  ruderi  o  vestigi  di  antichi 
aulitcatri  o  di  circhi ,  e  su  questi  si 
souo  esercitati  gl'ingegni  dei  più  il« 
lustri  antiquar).  —  L  anfitmitro  presso 
ie  moderne  nazioni  è  la  parte  del  fondo 
di  un  teatro. 

A^FIZ/lU?<ìI.  Così  chiamavano  i 
jGreai  i  deputati  delle  città  rbc  av^ 
vano  diritto  di  dare  il  loro  votoadlt 
assemblee  generali  della  Tinz'cne. 

11  consiglio  degli  ^nfizioni,  che  po- 
teva riguui'darsi  lume  la  riuniuue degli 
£latÌF<jfenarBli  dcHa  Giada»  fii  io  uri- 

5 ine  mstiluito  da  AnfifiMia^  fmliuelo 
i  Dcucalione,  che  regnava  belle  'ì'tvm 
inopih.  Questi  deputati  di  dodici  c^ 
^cche  federate,  si  raduuavaDOàUeTcì^ 
mopili,  e  decrelavaoiO  con  illimitata 
autorità  tutto  ciò  che  pareva  loro  lor- 
liare  alla  s!riue«2a  od  al  bene  dulia 
CMi^a  cuuHine.  La  loro  autorità^  dice 
Coguet,  non  si  Kmttava  «oftanto  a  de- 
eìdère  definitivamente  i  pubblici  aflàri« 
m«  si  e>h'n(feva  licn  anrlie  a  far  leva 
di  soldati  per  costi  iogerc  i  ribeili  aU 
l'e^ccuzione  de' loro  decreti. 

1  nuovi  jinfiàùidf  cpeati  da  Acri- 
sio  ad  iroitasiooe  de*  pruni,  colla  mira 
di  coUegare  i  Greci  coi  mdà  deli'  » 
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mioisii,  e  di  Mciurfi  •  riunirti  4n  ogni  prcghien,  «  '  il  re  «fi  Fnmria  Lmci  XI 

rontingibilt  caso  contro  i  loro  n«mì-  confermò  qiieM'uso  nel  147^*  ea  or> 

f  i,  si  rufliinavano  due  volte  l'anno  nel  (lino  elle  in  rin<;nTna  rfìtr*;»  si  ripe- 
tempio  Hi  Delfo.  t«'sse  rol  tocco  d»"lla  campana  quel 
AN(^EL1CA.  Antico  strumenlo  del  segno  tre  volte  il  giorno,  cioè  nel  niat- 
genere  de'  Ituti ,  nsato  in  InglnlMr^  lino,  t  menogtomo,  ed  nlle  aere. 


ra ,  e  che  si  crede  inventato  nel  ie-      In  Francia  danno  a  questa  preghiera 

roio  XVIT  dal  fabbricatore  d'organi  r^nchr  il  nome  di  Perdono,  per  le  rarie 

Rat2  a  Miihlhausen  nell'Alsazia.  iinluigcnzc  concedute  dai  romani  pon- 

ANGELICI.  Eretici  di  cm  ianno  telici  a  chi  divotamcnte  la  recita, 
menetone  s.  Già  Grìsostomo,  Teo-      ANGIOSGOPIO.  L' abbate  NoUet 

doreto  e  Teofibtto.  Questa  setta  era  dà  questo  nome  ai  sempiiei  intero- 

rert  imenti  in  vigore  a'tenìpi  dell'  a-  ^ropj  che  hanno  una  sola  Inìit*»  p^rotsìs- 

postolo,  il  quale  vietò  la  superstizione  sima:  questo  stroin<:ntu  serve  h  vedere 

con  cui  molti  adoravano  gli  angioli,  i  piccoli  vermiciattoli  che  nuotano  nel- 

Sapendo  miei  settari  che  Iddio dicae  la  l'aceto,  e  ad  esaminare  i  vali  capil- 

legge  a  Mosè  pel  ministeri  degli  an*  lari ,  o  miaIuTK|ae  altro  rainirtD  og^ 

gioii,  credettero  che,  come  l'osser^'an-  getto  filiiorme, 
za  di  quella  era  sempre  Dece.ssaria       11  P.  La  torre,  che  pubblicò  nel  176$ 

•Ha  salute,  così  fiisse  ancora  assoluta»  na'opera  iotilolata  JVnoiw  otMrtwieiit 

nMnte  necessario  il  ministero  degli  di  stnrìa  naturale,  diede  un  metodo 

angioli  j>er  offerire  a  Dio  le  nostre  inc^egnoso  di  procurarsi  facilmente 

orazioni,  e  clic  essi  fossero  mediatóri  deÌJe  lenti  che  chiama  anginsccpj,  e 

più  opportuni  di  G.  C.  istesso  presso  queste  si  fanno  nel  seguente  naodo. 

il  ditm  Padre.  8*  Agoitino  renata  gli  S^namidtsoe  coUa  lingua  oocdl^oqua 

AngeKcì  così  denominàti,  percnè  pr^  la  punta  di  un  ago,  si  piglia  con  esM 

fendevano  di  condurre  nnn  vita  an-  unn  particella  di  pnrissìnno  cristallo, 

pe'.ira.  "Via  ptin  essere  nata  qucsfa  Hp-  rlie  si  pone  al  fuoco  della  lampada 

Tiominaxinne,  anche  perchè  credevano  da  smaltatore:  il  cristallo,  appena  fuso, 

rosioro  il  mondo  creato  da  Dio  pd  prende  la  iorma  di  nn  giobcllo,  e 

ministero  degli  «ngioii ,  per  oui  offiri>  questo  gbbetto,  moouto  fira  éoB 

vano  loro  tm  nilfo  fìtvlno.  mìrif  di   mr-tallo  «;nttìlr.  ^  nn  rrrrU 

Angelici.  Antico  orlline  di  cava-  lente  angiosc opi  i.  K  inutile  l'osser- 

Heri  institnito  nel  1191  da  isacco-An-  vare  che  bisogna  lare  parecchi  àd 

^do  Comaeno,  imperatore  di  Costan-  ciuti  alebetti,  a  line  di  potar  acngfaa 

linopc^i.  Questi  cavalieri  erano  divisi  I  più  limpidi. 

in  tre  classi,  tutte  sotto  la  direzione      ANIMAÌJ.  Molte  scoperte  <;i  ?;nrto 

di  un  gran-mastro.  1  primi  si  chia-  fatte  in  questo  secolo  relatlvnnn  n^e 

mavano  Squali  dalla  collana  che  por-  agli  animali,  mentre  si  è  di  nooitn  mi- 

tanmo,  od  orano  in  numero  di  ctn»  gliorata  la  loro  classìBcasioiie  gene» 

i|nanta;  i  secondi  si  chiamavano  cant^  rale.  Nel  180^  si  è  trovata  In  eagione 

piani  di  giustìzia,  ed  erano  ecclesìa-  che  produce  il  raffred/^-^mfnfo  ne^K 

siici;  gli  ahri  avevano  il  nome  di  co*  animali  a  sangue  caldo  c«sposti  ad  un 

valieri  serventL  tsalore  intenso',  e  si  è  trovato  che  essi 

ANGELUS.  Questa  preghiera,  in»  non  resistono  a  quel  cmìore,  ac  «nn 

atituita  in  origine  nel  i5io  dal  papa  per  cagione  della  evaporanione  che  ba 

Giovanni  XXll ,  è  composta  di  tre  luogo  alla  suprrtì rie  del  corpo  loro  o 

versetti,  dì  altrettante  jivt  Maria,  e  dei  loro  polmoni,  e  die  distrugge  in 

di  ttn  Oremufi  e  chiamasi  Angelus,  essi  qualunque  Aeriti -pr«Nluttiva  del 

perchè  il  primo  versetto  ìncomineiK  freddo.  Qocstaosservaeione  del  sig. 

An^lus  uomini  nuntàavit  Mnrìre.  l.irorfir.  pntrrhfic  somministrare  qualt* 

^el  ijj-^  il  pana  approvò  che  in  che  utile  applicazione  a  coloro,  che  rì- 

^uakhe  chiesa  d4l' Italia  e  della  Fran-  cercano  di  rendere  gli  uomini,  se  non 

cm  ti  avvertissero  i  fedeli  la  sera  col  ineombosiibili,  1111011»  resistenti  ad 

•nono  daUt  cnmpnaa  di  imt  quella  m  mlenaordore.— -N«l  tMImi 
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(ntUe  ifi  Franeia  uiiove  osservazioni  sul 
fODBo«  o  piuttoilo  ani  letargo  eoMMr* 
Mtore  dì  molte  apkde  d'animaJi  éu» 

rantc  ì!  v^rno,  e  pnnrtpaimcntc  mt  i 
serpenti;  ma  in  Italia  sì  era  già  csa- 
miuato  questo  feaomcno,  e  iJ  proTes* 
•ore  Mwyili  «vera  pul>blinite le  tue 
MTcfce  inlorno  al  letargo  jemale  -di 
alcuni  mammifrri.  —  'N  i  1  i  SoQ  si  sono 
fritti  rnoiti  5tu(]j  per  l'incrucirchiameDto 
(li  diverse  ra£2e  di  animali,  e  si  sono 
c<m  ipiesto  seno  nugikiraii  non  tdo 
ipdb  dette  capre»  ma  k  aetolc  altresì 
dei  porri  e  (lei  rionali.  —  \rl  181  ^ 
molte  riderelle  si  itra tirarono  intorno 
agii  animali  articolati,  e  spcciAlmente 
su  «pelli  die  rìcntnino  neu'ordine  de* 
gii  insetti,  rome  i  crostacei,  gli  arac- 
Doidi.  rrr.  Si  è  rischiarato  anrhe  il 
sisleroa  respiratorio  di  quegli  aunnali, 
■d  quale  si  osserva  il  passaggio  dagli 
Tfffr*^*  dolali  di  circotaziooe  a  quelli 
rlie  ne  sono  |irivi,  e  di  quelli  che  respi* 
rapo  per  m»*r7»>  cìi  !>ranrl!Ìe  rircoscrit- 
le,  *  qiiciit  in  CUI  k  trachee  distribui- 
•QMM»  Faria  in  tutte  k  parti:  il  sistcnia 
—'■PIO  si  è  pure  riconosciuto  il  princi- 
pale lineamento  degli  atiiniali  articola- 
ti.—  ^el  iSiSsir  frrprrtoche  non 
solamente  neU'ordmc  dei  polipi  esiste* 
vano  opitiialì  composti ,  ma  rlie  taU 
erano  ancora  le  ascidìe.  —  Si  sono 
Citte  osscrrazioui  preziose  nel  18 iB 
su  gii  animali  che  si  ny  prr strtT  O  da 
iuro  medcsioii  la  medicina.  Oltre  le 
antiche'  notizie  del  modo  di  pracunrt 
il  vomito,  insegnato  agli  K^ia|  dn  cani, 
del  salasso,  imitatu  (Inll' ippopotamo , 
fi<-i  rristcrj,  imparali  ilali  iiii,  drll'uso 
d^lid  saliva,jpigliato  dai  cuii  e  dai  moti* 
«onS,  eoe  si  è  trovalo  cfal»  alconi  an>» 
Muli  idropici  inghiottivano  terre  fer* 
r«^mos<*;  clic  nhn  miimalisi  guarentì- 
srono  dal  veleno  dei  serpenti  con  ima 
f  a^ice;  che  i  cignali  guariscono  le  fe- 
rii* loro  coU'edera;  che  l'oieo  si  purga 
•oJIWani»  ecc.  — Fiuahnente  nel  1 8ao 
il  «t^.  Ma^enrlif  ha  ìnstituite  molte 
ricerche  sui  meccanismo  dell'assorbi- 
xn«iito  negli  animali  a  sangue  rosso  e 
caldo,  con  che  ha  renduto  ragione  di 
aooiti  foionieni  di  fisiologia  generale 
finora  ìuesplicabiK.  TI  sig.  Legallnìs  ha 
pure  rigetta  fa  la  cagione  finorn  addot- 
ta, per  cui  gU  animali  a  sangue  ftedds 


f^rsrmono  hmgo  tempo  alla  deca- 
pilasiane»  alla  perdita  del  cuore  e  dallo 
lotcriora,  e  alle  pw  eonsidatahili  nm^ 

ttlazióiii,  !ia  trovata  rhr  questi  fo 
romeni  sojio  dovuti,  al  pari  cJie  nri.'!! 
iiniroaK  a  sangue  caldo,  alla  presenza 
dello  spinale  nidoiio,  dio  m  tolta  la 
Mia  estensione  contiene  il  principio 
del  sentimento  e  del  molo. 

AMME  DE' MORTI.  Fra  tutti  gli 
scrittori  dell^antidiità,  Apulejo  è  quel- 
lo che  pitj  flhiaramwti  spieghi  oaf  ano 
libro Cièi)eótS'r>crafìf, la  dottrina  amici 
delle  anifnr.  T.o  «pirilo  vitale  dcii'uo- 
mu,  scrive  egli,  dopo  es<tere  u.scito  dal 
corpo,  diventa  una  specie  di  deraonCy 
appellato  ieomrdai  Lal»f :  qtaelli  fim 
i  defunti  che  erano  buoni,  e  si  pifllMi^ 
vano  cùra  de'  loro  discendenti,  e nla* 
niuvansi  lares  JamiUarts\  ma  quelli 
che  eraiK»  inquieti,  turbolenti  e  ma» 
lefìci,  che moMtavano  e  ipimi  iitaiooo 
gli  uomini  con  apparizioni  notturne , 
diccvansi  larva*',  quando  non  *;f»peva$i 
che  cosa  fosse  avvenuto  deli  anima  di 
un  definito,  se  Ìósm  cioè  fttla  Air  o 
lan'a,  1  appellavano  marni,  parola  d^ 
riva  la,  sécondo  alctmi,  dal  verbo  la- 
lino  mniìnre  ^uscire,  prorrdrrr>.  r  se- 
condo altri  dail  antico  vocabolo  iaUno 
mmnut  (boeno). 

Sebbene  ^li  aniicU  noB  deifieaatero 
tutti  i  morti,  pnrc  avevano  rrrdrtT/rì 
che  tutte  le  anime  dr  '  hi  min  tiivt  n- 
tassero  altrettante  divinità  inteimcdie 
fira  tflì  nomini  e  f li  Dei:  per  éb  sai 
■Bpoicri  oracostninr  <li  apporre  que- 
ste tre  lettere  D.  M.  S.,  Munì- 
hu<;  SacruM,  sacro  alle  divine  anime 
de'  morti. 

D»  ci&  dM  lasdano  iniODdere  omHì 
antorì,  sonlm  die  gli  antichi  attri- 
biiì'5«'ero  rììì'nnimc  dei  defunti  alcuni 
rnrpi  sottilissimi  e  quasi  aerei,  ma 
tuttavia  organizsati,  e  capaci  delle  va- 
rie fimsioiii  édit  ofliana  vita  •  conio 
di  vedere,  pariait,  sentire,  toccare, 
pas^snre  da  ui  Inoffo  ali' altro  000»  (Vi 
Ombra). 

ANNATE.  Certo  diritto  che  si  paga 
dai  beneficiali  alla  Camera  ipiBt>^  « 

laea,  importante  l'oitrata  di  un  an- 
no. Tuoivi  cercare  l'origine  delle  nn- 
nate  ndl'  autorità  che  primitivametite 
avermo  i  vescovi  sopra  tatti  l'bsni 
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Jdié  loro  dmie.  FSnehè  cèri  om 
ibiinmaio  di  tale  autorità ,  i  papi 
roTi  posero  ostacolo  «Ile  loro  dispo- 
siziom,  ed  i  vescovi,  di  moto  pro- 
prio o  col  consentimimto  de*  loro  ca- 
pitoli, stabilivaiio  queUe  «anale  che  st*» 
inavano  doversi  erogare  ^>er  le  spese 
di  lu  nefiferiza  o  dì  utilità  delle  rliiesc 
c  diacci»!  loro;  ma  tosto  che  simili 
esazioni  sembrarono  datate  {MUtlMti» 
da  avaràia  o  da  anbiniMM^  che  da 
aioDero  zelo,  furono  meritamente  re- 
presse dall'jiutoritH  panale,  e  i  vescovi 
dovettero  dipendere  aal  pontefice  per 
p^rele  annata.  DiearidieClaaMBte  V, 
papa  nel  i3o6,  atanco  delle  ripetuto 
aomande  dei  vcsrovi  inglesi,  s'ap'pro- 
priò  le  aun&le  del  regno  d'inghiiterrn 
per  ti-c  interi  anni.  Questo  fatto  da 
lus^o  a  riguardare- la  citata  dotatioiifl 
delu  Camera  aportolica  come  la  vera 
oric^lnc  delle  annate  pnjTilt:  ma  real- 
mejit*'  questo  |)ri\ilegio  deiia  Santa  Se- 
de Dou  lu  fatto  generale  per  tutta  l'Eu- 
ropa sa  non  die  sotto  il  pootificato 
di  napa  Giòvaiuii  XXII  nel  1 5 19,  il 
qtnìe  con  apposita  boUa  decretò  che 
SI  riservava  per  tre  anni  l'annuale 
entrata  di  lutti  i  benefizj  vacanti:  ep- 
però  a  (|uesto  ponlefkse  la  maggior 
parte  de  canonisti  e  degli  storici  at- 
tribuisce r  istituzione  delle  annate. 

Secondo  altri  però  l'epoca  dello 
Stabilimento  delle  annate  non  risale 
piii  in  là  del  pontificato  di  Bonifàcìo  IX» 
il  quale  nei  iSgS  attribuì  alla  camera 
apostolica  le  entrate  di  un  armo  di 
fultc  le  chiese  cattedrali  o  abbaziaii, 
dbe  verrebbero  ad  essere  vacanti;  tal» 
cliè  coloro  che  volevano  ottenere  dal 
papa  un  vescovado  o  un'abbazia,  do- 
bevano  anticipatamente  pagarne  alla 
Camera  apostolica  tutta  Taunuale  en- 
trata,  ancne  prima  di  pigliarne  pos» 
sesso.  1  Mcc^sori  di  Boniliicio  ita» 
bilirono  cotale  diritto  in  perpetuo. 

I  concilj  di  Costanza  e  di  Basilea 
coadauaaruno  la  esazione  delle  anna« 
ta,  •  h  làcollà  di  Teologia  di  Parici 
la  dichiarò  siawniBQlie.  Francia 
se  ne  liberò  per  mezzo  d'ttna  pram- 
matica sanzione,  clic  fìi  formata  da 
un  assemblea  generale  tenuta  a  Rour* 
gest  «a  i  Maneggi  di  Giulio  II  e  dal 
ano  stocoMioi»  Laos  X|  iai£i^aaroiM 


il  rè  Fiancano  I  ad  abolirò  h  pram» 

matica  sanzione  con  una  con\'Cuziofie« 
contro  la  eguale  i  parlamenti,  il  clcra 
ed  il  'popolo  si  sollevarono.  —  Ora 
questo  diritto  della  Santa  Sede  h  quasi 
generalmente  abitilo. 

ANNEGATI.  (^Hiaulunquc  nel  1740 
pll  Olandesi  p^ìà  avessero  cercato  o 
Itovato  li  inczzo  di  soccorrere  uh 
annegati,  non  fii  propriamente  che 
nel  1777  che  in  Francia  cominciarono 
i  medici  ad  occuparsi  seriamente  dei 
soccorsi  atti  a  riaonare  la  vita  a  co- 
loro che  erano  rimasti  sott'acqua  j)er 
un  lampo  piìi  o  meno  lungo.  I  signori 
Gardanne  e  Pia»  dopo  varj  esperimenti 
ripetuti  con  buon  esito  sopra  diversi 
HrinegTti,  fecero  lalibrican- dellr  mac- 
ciiiuc  tuuugatorie,  corredate  di  tutto 
dò  che  era  necessario  a  conseguire 
il  desidemto  scopo.  Gran  parte  do- 
gi'istrumenti  impiegati  a  taf  uopo,  fu- 
rono poscia  pcrf  zionati  da  Scana^^atti, 
Pochi  anut  dopo  surse  in  Parigi  una 
aocictà  d»  si  preisse  per  istituloili 
dare  dei  prcmj  a  coloro  che  gini* 
gesserò  a  ridonar  In  vita  n^Yi  nrme- 
gati,  e  che  indicassero  in  p;ii  i  i -m- 
JKJ  i  mezzi  da  impiegarsi.  GÌ  italiani 
eraosi  ffià  avanti  qusM'epoea  oocnpali 
del  modo  di  soccorrere  gli  aonegatt, 
ed  anrlie  gl'individui  C4>lpiti  per  altre 
cagioni  da  asfìssia;  edilFatto  veggonsi 
nomi  ilahani  tra  i  primi  che  le  niac- 
diinc  fumigaiorie  introdussero  ia 
Francia. 

Ad  esempio  del  Francesi,  gli  Spa- 
cnuoli  e  gl  Inglesi  eressero  degli  sta- 
oilifflenti  a  vantaggio  degli  annegati, 
ed  ebbero  ^ualnmrte  n  sock^sfà» 
eionc  di  vedere  quinte  btituxioni  OO* 
ronatc  dai  piii  felici  rl-^tiìt-jh. 

ANìNlVEliSAiUO.Gioruond  qua- 
le Ogni  anno  si  celebra  là  memoria 
di  un  deAnto,  pregando  pd  riposo 
della  sua  anima.  Alcuni  autori  fanno 
risalire  l'istituzione  degli  annU'ersarj 
al  papa  Anadeto^  il  quale  viveva,  se- 
condo Eusebio,  nell'anno  %%  sotto 
rimperatorc  I>umiziano  ^secondo  al- 
tri sotto  Trajano),  e  posctn  n  Fclirr  l. 
Sfitto  il  regno  di  Probo  neil  anno  280, 
i  quali  uilituirono  dt^li  anttii'ersaty 
adonore  de*  santi  martiri. In  appresso 
durarsi  privati  Ibddi  ardquffoao 
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ieslametito  aì  laru  credit  di  Zar  cdc» 
Lrare  per  essi  degli  anniversarj ,  la* 
tTMiiidn  appositi  foudi,  tentu  pel  mao- 
tenìiucnlo  delle  chiese»  come  pel  tol« 
l*evo  (Ivi  povpri,  a*  quali  o^ni  anno  in 
quei  ^oruo  si  disti  lUuivitno  dei  de- 
«aro  e  dei  viveri,  coim  li  pratica  tik 
Tolta  anche  oggidì  dagli  erodi  dei 
defunti  per  eseguire  J«  iDCnlS  CfpNMA 
dai  testatori. 

AN^O.  Sembfi  che  Vanno  sì  ri- 
pieghi "m  §k  etCHO  come  t»  serpen- 
te, e  da  dò  pare  che  ahèie  preso 
il  nome ,  perciocché  la  sillaba  an 
lìcUa  composizione  delle  parole  la< 
tÌDc  pcjrta  eoo  sè  un'idea  di  rotou* 
dita;  quindi  derivaiio  le  voci  nmmt, 
mnmdus,  ambio,  ambustus,  ambesu» 
ed  altre  sinììli.  Virgilio  iWcQatque  i/i  .«re 
siia  per  vestigia  volviUn  ainius.  Egli 
è  per  questo^  scrive  Mincio  cilaaao 
Oro  Apolki^  che  j^li.£giz),  volendo 
figiu-are  l'anoo,  di[Miigeveno  un  ser* 
pente  che  niorfie  la  sua  coda.  I  Cal- 
dei sono  ri  latitati  essere  i  primi  che 
teutas&cro  dj  misurare  ti  corso  auuuo 
dei  flole;  e  le  loro  oMcrrationi  no» 
fiovDo  infruttiioi^  poiché,  fino  del  re- 
gno di  Nabonaasar,  presso  questi  po^ 
poli  l'aaDO  era  già  diviso  in  trecealo 
scssantacinque  giorni.. 

Kob  si  può,  dice  Go^t,  deler- 
mioare  in  qual  tempo  i  Babilonesi 
abbiano  conosciuto  !a  nt-rc'isilà  ili 
a^iuogere  ai  loro  auuo  comune  lo 
ere  cinque  ed  alcuni  mimtti  che  man- 
csno^  cime  i  trecento  sessauteeìnque 
giorni,  a  pareggiare  l'intera  annua 
rivoluzione  del  sole;  ma  cerio  è  cbu 
questa  sco|)erta  non  era  sfuggila  agli 
artrOMOmi  Caldei,  e  Strabene,  tnt^ 
tndiè  non  ne  ind^i  l'epoca,  lascia 
però  intendere  che  q^uesta  coffnizionc 
era  antiramcnte  radicata  nella  Cal- 
dea. L.  anno  degli  Ebrei,  dice  il  si* 
gnor  Alessandro  Leooir  nel  suo  A* 
tm  susr  le  xoditufue  de  Denderah, 
come  quello  degli  altri  popoli,  restò, 
fino  al  tempo  di  Cesare,  fissato  all'e- 
<}uìoozio  d  autunno.  L'aouo  de'  Greci 
tn.  ditreeealo  sessanta  giomìi  i  loro 
Beai  di  trenta,  e  l'anno  principiava 
colla  priaM  lune  piene  dopo  il  solati* 
sin  d  estate. 

IWwolti  divi^  i  iwuu  ut  dicci* njcfri. 


c  chiamò  il  primo  mese  Mot  àia, 
marzo,  dal  ionie  di  Marte.  Ma  Kuma 
Pompilio,  avendo  CMinbialo  quest'or^ 
^ne^  e  eominrlato  Tanno  col  primo 
di  ^ennajo,  allora  l'anno  cbl)e  aodiri 
mesi,  de'eniali  i  primi  due  erano  gcn- 
nafo  e  leobra|Ob  Dhnna,  avendo  diin« 
qtie  eggiimti  due  mesi,  l'uno  consa«« 
crafo  a  (liano,  l'altro  destinato  ai  sa* 
critìzj  che  si  celel>ravano  in  onr>rc  He' 
trapassatile  volendo  fare  in  maniera 
rhe  il  nuovo  ine  enne  pareggiasse  la 
rivoluàonedalsol^aggiiniae,  giusta  uu 

rriirf  lo  poco  esalto,  novnntrì  iti!  in 
ulto  anni,  ed  intei'portcva  qiu  ih  l  ioi  i  i 
conipletuentarj  tutti  iu  ima  sola  volta 
■Ua  fine  £  ogni  ettaro  inno,  il-ipnle 
fii  detto  ì/mòolico ,  a  motivo  oilln 
sua  lunghe22a.  <jic?to  errf>rf*,  unito 
all'ignoranza  ilo'  |>t»nteflci  e  defi;li  au- 

àuii,  produsse  una  confusione  clte 
orò  neo  al  tempo  di  Giulio  Cesare* 
Questi,  odia  sue  ipwlità  di  ponteiice 
massimo,  prese  a  nfonnare  il  calenda- 
rio: ajutato  da  Sosigcne  e  da  Flavio, 
stabilì  un  nuovo  anno,  il  quale,  essendo 
di  trttentn  seasanteciw|ne  gienn,  cor- 
rispondeva prossimnmente  al  corso  del 
sole  ;  e  siccome,  oltre  ai  tj  ccento  srs- 
sanlacinque  giorni,  mancavano  ancora 
sei  ore  «u  uguaglWe  la  rivolusiooie  so* 
lare.  Cosare  interpose  un  eiorno  di 
quattro  in  quattro  anni,  talché  ogni 
quarto  anno  riusciva  di  556  ginn)i , 
e  questo  è  l'anno  die  noi  dnamiaato 
bite^me.  Ma  alBnchfc  il  celeolo  fome 
riuscito  perfettamente  esatto,  sarebbu 
stato  d' W)po  (  fio  !a  rivoluzione  del 
sole  fosse  di  trecento  ses5antHrÌT!f|uo 

8iorui  e  sei  ore ,  in  vece  di  cinuiic 
ore  e  quatemaiiove  nnnntis  et^puesw 
undici  minuti  che  crescevano,  fomM* 
reno  nel  periodo  di  cento  tn  tit'im 
amio,  un  giorno  intero  ed  un  «u- 
nuto,  ri  che  fece  avanzare  d'un  jeiorua 
gli  e<}uino£j.  ▲  Ih»  di  rimemere  • 
tale  inconveniente,  il  papa  Geego- 
rio  X!H ,  guidato  dalle  o«^si'rv!»7.!otii 
a>tronouiirhe  di  Copernico  e  di  1  iconc^ 
ordinò  che  si  togliessero  dieci  giorni^ 
dall'anno  iS9«»  ti  mmle  enne  fu  chia- 
mala Gmtlano  dai  nome  di  Gìuii«> 
Corsare,  m^r  Indicare  l'epoca  Ì!i  mi 
♦ini  il  caicoio  eli  Giulio  ;  e  jicr  non 
iiKOireic  sii  4vv(uait)  in simik  ei'i>oi'c,^ 
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fu  ft&abiiito  che  ogni  treoeoto  amù  si 
li— nUMiiìilifi  Salmodi  tricMilo  sa»* 
MntBtti  giorni.  Questo  ngolanmilo  Ai 
osservato  dipai  pt«aie  tnlbi  la  Bazkmi 
cattoliche. 

U  primo  giorno  dell' anoo  era  ce- 
lebrai* dai  Romam  eoa  non.miiiiire 
aompa  ebe  fra  noi.  In  stdl**alb*  of- 

trÌTanr»  SDjrrinzj  a  Giano  ,  r  tulli  i 
tefn])lli  erano  a|HMiT  (hì  illuminali:  il 
popolo,  vestilo  di  abiti  nuovi,  auUa- 
va,  eoódotlo  dai  ceaioli»  «1  Campi- 
doglio  a  celebrare  i  grandi  aa^rìfici: 
cosi  gli  uomini  come  le  donne  si  or- 
navano in  q?ie!  i^iomo  rnll.i  maggiore 
po&ìtiUile  ricercale i^za.  lulù  si  face* 
vano  a  vieaada  augur)  e  fidfeìUUBaai» 
tatti  si  abbracdavano,  ed  i  lagìtti** 
menti  A)vevniio  essere  allegri,  essendo 
vietate  le  liti  e  gli  aili  iThì.  Si  gridava 
dapper  Lullo  P rasperà  lux  oritur  (così 
Ovidio).  Maniala  tosagafe  che  i  Roma* 
ni  usavano  m inaiare  in  qud  giorno  pa- 
sticcerie, eoiifittfei^ed  altre  aimiià  ghiotp» 
iomie. 

In  Francia,  il  principio  dell'anno 
fu  per  mollo  tempo  variabile.  Sello 
i  re  della  prima  dinastia,  i  Francesi 
coinineìftvano  l'iiTnìo  il  ^omo  stesso 
della  rassegna  delie  truppe,  che  era 
al  prano  dt  marzo  (V.  Òmlemdario), 

ANNUNCIATA.  Nome  comune  a 
diversi  ordini  religiosi  e  miHtnri,  isti» 
tiiiti  ad  onore  deii'AamiiiGiaùoiie  e 
della  Incarnazione* 

Il  pnnio  ondine  di  qneita  specie 
fil'  ftabitilo  nel  l'x'òn  da  sette  mer- 
canti fiorentini,  ed  è  l'ordioe  rtgolare 
de' Servi  delia  B.  V. 

11  secondo  fu  fondato  a  Bourgcsi  an- 
B»  iSoo  da  eanta  GìoivanBa  dt  Valoit, 
vagina  di  Francia,  figlia  di  Luigi  XI, 
t  moglie  di  Liri'^'i  W\,  di  cui  fu  di- 
rliiarato  nullo  il  m:itriinonio  da  Ales- 
•andi*o  Vi.  La  regola  delle  vergini 
di  qnaH'ordifla  è  IbnMfa  di  dodid 
articoli),  relativi  a  dedici  virtù  dcDa 
B*  V.,  e  In  approvata  da  AloAMD^ 
dre  Yl,  (jiuiiu  11  e  Leon  X. 
^   lilfraùy  apnellalo  delle  Annunciate 
Gaietti;,  o  figlie  inrchìiie,  fb  fondato 
Fanno  i6o4  pi»  i^dbva  geno^ 

vcse, Maria  Vittoria  tornato,  che  morV 
eel  it»i<jr.  Fu  qtiest'ordiiw  approvalo 
dticASede,  e  dieeto  tvorevausi  hk>> 


nasteri  anobe<  ia  Francia.  La  loro  re- 
eeU  è  nello  jSSi  auaiere  ddle  prece- 
«eoli.  Altri  ordini  di  questo  nome  si 
trovano  aeceomni  oeUa  Bibliot.  del 

Ferraris. 

•  Annunciata.  Società  fondata  a  Ho- 
mUMdb  cbieaa  della B.V.  éààmìà»^ 
nervo  Tanno  1^60  dal  cardinale  Giow 

Torrecremata  per  marilaro  delle  po- 
vere zitelle.  Dappoi  «  stala  formaUi  in 
coufratermta,  e  per  via  (lui  legati  e 
dell^denoiine  ebe  ad  esse  pervennero^ 
è  dimefta  cosi  rìcc%  che  egn!  anne^ 
ri  giorno  ^5  di  marzo,  festa  flcH'Au- 
tuiuciaziom: ,  dona  a  piìi  di  4*^*^  '■'i* 
telle  una  dote  di  2S  scudi  rotuauj, 
oltre  ma  tcsIì  diaagKa bìattca  ed  un 
fiorino  per  le  ecarpe.  I  pepi  henne 
concepito  tanta  stima  di  quest'opera 
di  pieti^,  che  lianno  stahitiio  il  ceri- 
moniale di  andarvi  a  cavallo,  in  com- 
pagnia di  cardinali  e  di  patrizj  romani, 
a  distribuire  le  cedole  di  queste  doti  a 
quelle  zitelle  alle  quali  sono  assegnate. 
Quelle  poi  che  eleggono  la  viu  clau- 
strale, ricevono  la  dote  doppia,  e  sono 
dijiinile  da  una  ooMma  ob  fiori  ebe 
portano  sul  r  ipn. 

A  ^svscìkik  (Ordine  militare  dell'). 
Sccuudo  Guichenou  ed  altri  autori,  fa 
iiistituilo  aucsl*  ordine  nd  i3fó  da 
A  inedeo  Vi  detto  i7  Verde,  conte  di 
Savoja;  e  lo  fu  all'ocrasìone  di  una 
signoria  che  presentò  a  ruiesto  prin- 
cipe un  braccialetto  fallo  co'  suoi  ca- 
pelli intrecdati  a  qneUa  gniaa  clw  i 
Francesi  dnamano  tacstT amour,  quin- 
di l  ordine  stesso  fu  appellato  ordine 
del  nodo  (f  amore.  La  prima  cerinìonia 
della  fondazione  dell'ordine  veuue  ce- 
lebrata Slattfettembredel  i355,  giorno 
cMla  festa  di  s.  Maurizio,  protettore 
drll.i  Sn\fijn.  Alfi'i  jirftrnrlDiiri  rhr  l'or- 
dinv  jé nminf  iuta  non  lu  istituito 
eoi  nome  di  nodo  (f  amore;  ma  che 
Amedeo  Vi,  cenie  di  Savoja,  lo  istituì 
in  ooore  dei  quiodid  misteri  di  G.  C. 
e  della  B.  V.  ,  rome  pure  in  com- 
memorazione delle  gloriose  gesta  di 
A  inedco  V,  suo  avolo.  Egli  crei>  qui**^ 
dici  caTottari,  e  ordini  che  i  cuuù 
di  Savoja  (in  oggi  re  di  Sardegna) 
sarebbero  i  gran-mastri  dell'ornine. 
Secondo  costoro ,  le  quattro  lettere 
F.  E.  il.  T.  intrecuate  tmsM^  dclb 


Digitized  l^^  Google 


ÀNIf 

coHaiM.  signi  fic  ano  i'or  A/Wb  eiutRhO' 
dmm  itmtìt»  m  amiorM  dntro 
fcuo  dì  Àmti»  y,ilc|ija]en^  i3io 

cosiriose  i  Saraceni  a  l*!vare  l'assedio 
di  Bodi.  Aintideo  Vili,  primo  duca 
di  SavoÌ0 ,  cLc  poòà»,  «jktto  al  trono 
pontificio,  asiiBSe  tt  nome  di  FcliM  V, 
lolle  nel  concìlio  di  BaMlei  del  i434, 
cbe  quest'ordine  fosse  chiamato  di  poi 
ordine  dcW y4 nnunciaUi,  e  sostituì  J'un- 
negine  deib  Vergine  a  quella  di  san 
MaiKÌzio  f|M«.epp«»  eie  eetteaiw 
Carlo  III,  diMJe  al  Setoia»  aggiunse 
alla  collana  nd  i5i8  tante  rose  d'oro 
amalLiie  di  rosso  e  di  bianco,  quanti 
cqpftiÀ^aodÀ  d'amore.  La  gran  ool- 
Ine  cÌm  i  «mKeri  porteno  aele  6» 
ite  solenni,  ymtk  diMOfBile  ffcli|Wlle 
scuffi  ri'  oro  :  essa  coDsbte  in  una 
catena  furmata  eoo  nodi  d'amore  ed 
di  rose,  con  queste  quat- 
,F.  E.  R.  T.»  e  TÌ  è  ap« 
la  medaglia  portante  rimimi- 
gfoe  della  Vergi uc  in  mezzo  alle  pa- 
role ddUa  àjJuliaiooe  angelica.  La 
lliceeift  ooBete  k  larga  due  dita,  e  pesa 
cento  scudi.  Carlo  Emanuele,  dece, 
di  Savoia,  fondò  la  cappella  dell'or^ 
dine  dell'Annunciata  nell'eremo  diCa- 
majdoli  sulla  montaKna  di  Torino. 

IE;  Oltre  et  fi- 
r  etviso  che  l' angelo  G*> 
>nclc  diede  alla  B.  V.,  cb'eUa  conce* 
Direbbe  il  lìgliodi  Dioper  opri  a  dello 
Spóito  Santo,  questa  ijjuuia  e  aucbe 
3  mmmm  dì  vm  ÌMle  m  edebra 
■die  Cleeae  nooieBe  ceoMmemente 
il  gìoriko  iS  marzo  in  memoria  dell'io- 
qamazione  del  divin  Verbo. 
^Sembra  essere  anticbjssima  questa 
•u  Beile  Cluen  lelbie,  peioU  lire  t 
Scrmom  di  e,  Agoelioo,  Mrto  nei 
i3o,  due  appunto  ve  ne  sono  sul- 
la Annunciazione.  11  Sacramentario  di 
GrJasio  1  la  (il  vedere  già  stallili  la  a 
Mftmm  «tanti  l'aem»  46ttmeJaCliieie 

rcui  ne  ba  de' più  antiidu  nMMHroenti. , 
Giovanni  rìn-io>.fornri ,  morto  nel 
407.  he  due  discorsi  su  questo  mistero. 

£  Miei  verisimile  clu:  da  principio 
«iesta  fette  Iomc  cek^a  i^^imòiie' 
mé  Verbo,  e  che  Àa  posteriore  l'uso 
di  rnnyiungervi  il  nome  della  W.  V.. 
Uicafii  lo  sieisso  «lei  roKtume  di  celcf» 
hoffla.  ei  35.  di  laarxo*  1.  Greci  lo  6c- 


ANO  gf. 

giUOQo;  ma  oiolte  Qiiese  orientali  la 
cdefanDO  m  dioenibr^  avaeli  il  Nata- 
le.  1  Sit  i  la  appelituHi  tM/ornuuione,  e 
nel  loro  calendai-io  essa  è  posta  il  pri« 
modi  dicembre.  Gli  Armeni  la  cele- 
brano il  di  5  genn.,acciocciie  uon  cada 
nelle  quadragesima,  poicbè  mÌU  au" 
tica  disciplina  erano  incompatifeNÌi  !• 
feste  coi  digiuni.  Nell'OcricUnle  puie 
ebbe  luogo  qualche  variazione.  Si 
crude  che  k  cbiesa  di  PuT-eo- Velai 
ebfaie  eooeerveto  l'uso  di  esfalwiani 
qtnenifatoaelleris  ttimana  •  Tinie-  el 
lurchè  cade  in  essa,  ed  anche  lo  stesso 
venerdì.  La  Chiesa  di  Spagna  la  poLa 
le  domenica  avanti  iSaUde,  e  la  ce- 
lare encbe  in  guereslef  ,  cero»  le  le 
Chiesa  ambrosiana,  la  ouale  festeggiit 
nella  domenica  avanti  il  Natale  di  (j.  C. 
rincamazioue  del  Verbo,  ed  alh  u5 
di  verso-  l'Annunciazione  di  Maria. 
Nel  650  U  concilio  X  di  Toledo  or- 
dinò che  la  fesU  dcW  jànunciazione 
e  dcìì'Jncarnaxione  del  divin  Verbo 
si  celebrassero  olio  giorni  avanti  il  Na- 
tale, |>eccllè  il  di  3^  marsoi  giorno  in 
Oli  st  nswyl  yestu  MsHwy,  cede  ordì* 
nariamente  in  quadragesinii^  talvolta 
nella  settimana  santa,  o  fra  la  solen- 
ni U  pitMiuaie,  tempi  in  cui  la  chiesa 
celebra  ehrì  Mien.  Fu  questa  festin 


viti  appellate  eneon  le' Asta  dd« 

ro,  perchè  in  aucsta  ottava  si  canta 
ciascun  giorno  al  Magnificat  un'anti- 
Ij^nd,  che  comincia  O  JRex  gentiumec» 

Qìk  Ehm  dsBiM»  il  ueeM  di  Jm* 
itumiosaojMed  una  parte  della  cesi» 
moma  paso^ualc ,  in  mi  dlrbiarano 
l'origine  c  1  occasione  di  questa  soÌkh^ 
nità.  ,  . 

ANOMm.  Questo  fu  nel  IV  seeoi» 
il  mOM  de' puri  Ariani,  che  insegua* 
vano  essere  d  figliuolo  di  Dio  (/issimi/e 
dal  padre  uall'  esftqii^a  ed  iu  tulio  il 
restante.  •.r..-H\.-, 

Furami'  enoera  appellai»  JhéuU, 
EuMomiam  .ece.  dei  loro  «e^  Aeti» 
od  Eunomio.  Erano  contrar)  ai  Se- 
miriaui ,  che ,  negando  reahnenle  la 
(>ousustaiu^alità  dei  Verbo  coi  Padre, 
gli  ceooedevano  però  use  iiwu'glieiiet 
esso  iti  tutte  le  «  use.  h 

ANSEAXlCiil^  VCillè).  n  Jm^ 

A2sT];:Ci:3S.Om^  Nome..oficirifi^ 
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che  davasi  m  eoloro  cIir  precedevano  che  aliernatÌTanienU!  si  rispondevano; 
gli  «lui  «Il  qnaldM  iricnti,  dal  •  tolto  «foealo  noma  li  oonpredde-* 
lioo  antecedere*  GimtMiiaao  lo  npffictt  tuao  gfinni  ed  i  salmi,  ebe  aS  eaii- 
apecialmente  ai  pinreronsulti  mcanmti  tavano  nella  chiesa.  S.  Ignazio,  Hi«wc- 
d' insegnare  il  diritto;  e  <juesto  titolo  polo  degli  apostoli,  J"u,  giusta  l'avviso 
si  mantenne  fmo  a'  nostri  giorni  in  di  Socrate,  1  autore  di  questa  i|toniera 
molto  Uoiforaiiè,  apocialiiMnio  deHa  di  eaalaro  firBÌGraei»o  t.  Ambrogio 
Germania.  l'introdusse  p-esso  i  Latini.  Teodol«lo 
ANTENNA.  Polidoro  Virgilio  at-  ne  ascrive  lorìgioo  o  IKodoro  od  O 
triiniisce  a  Dedalo  l'invenzione  degli  Flaviano.  ' 
alberi,  ai  quali  sulle  navi  si  appendono  Ora  0OIIO  3  Mmo  di  tuféfnna  s'iu- 
It  fmtt  tradono  soltanto  certi  brevi  passi  della 
5ì  MUfiioartmo  antenne  o  alberi  di  scrittura,  adattati  al  misteri,  àlU*  irlla 
cuccagna,  quelle  antenne  che  pianta-  o  alla  dignità  di  !  Snnto  di  mi  si  ce- 
vansi  lino  dal  secolo  XV,  o  forsanche  Icbra  Ja  festa,  i  miaii  passi  precedono 
 iticl.tócK 


m  addietro,  in  ocoaeiowe  di  giuodii  O  rialmi  ed  i  cantiti 

di  fiwte  pubMiche.  Su  questi  alberi  ai*  mira  con  questo  nomo 

collocavano  oche  ed  altri  volntilr,  e  da-  particolari,  che  la  chiera  canta  ad'ono- 

>i,iro  .  e  a  quello  che  arrivava  alla  ci-  re  della  B.  V.,  coaw  4a  (CSsA'tf 


ma,  si  donava  l'albero  intero  con  tutto  na  ecc.              <      ■    i    .»  r 

qaeUo  che  aoatenèva.  Quel  giuoco  st  ANTILLE.  Isole dtU'imMriea,  db» 

pratica  da  lungo  tempo  nelle  feste  poste  a  gui.va  d'arco  «Ifa'lb 'fltfrid*  • 

pubbliche  anche  in  Italia;  c  dalla  de-  le  liorrlie  dell' Orctnoco.  Ksse  furono 

strezza  colla  quale  giungono  alami  scoperte  da  Cristoforo  CoIoiiiIk»  nel 

alla  sommità  aeU'antenoa,  si  volle  da  149^*  &e  ne  contano  otto  |)rincipali, 

miiildiemrHlo»»arroU  oonaegviBta,  o  le  maggiori  tono  t.  Dbmin|;;o,  Cuba, 

ehe  in  forza o  indeilrmBgli  nomini  U  Giamaira  e  Porto^ibo.-  < 

d'oggi  gionm  no»  biP>B  pwfcto  do»  Più  antico  della  scoperta  middctta 

generato.  era  il  nome  di  Antìlin  ^  o  Àntìììe, 

ANTIDIAFOUISTI,  cioè  op^ti  come  quello  pure  di  Brasil.  Di  que- 

■fU  adin/oriim,  ossìo  indiflèrcnti.  sto  si  adducono  diverte  spiegtnon^ 

■  Hel  iecolo  XVI  fu  dato  questo  nome  che  possono  vedersi  nello  fltCs*  di 

ad  ima  setta  Hi  Luterani  rigidi,  che  éombo  del.  rnv.  Possi, 

non  volevano  riconoscere  la  giiirisdi-  AINTlLT'l  Kl\ \M,  o  SACRASfEtTFA-' 

aione  de' vescovi,  e  che  disapprovavano  Rj.  Eretici  del^c.  X\  1,  i  quali»  esseo* 

molte  cciimeuie  ecdesiaslicbe,  ciMer*  do  separati  daDa  coMÉimono  ealielica« 

dai  Luterani  mitigati.  come  Lutero,  non  baimo  nefòienn* 


ANTIDICOM  \1\I AMTI.  Antichi  tale  le  di  lui  eresie,  ma  hanno  for- 

eretici,  i  quali  pretesero  che  la  B.  V.  mate  altre  selle,  come  •  Caivinisti,  i 

non  continuò  nella  verginità,  ma  che  /MÌn^liani  ecc. 

ebbe  moki  floKuoK  da  Giuseppe,  suo  ANllMONiO.  Qneeto  minefole  In 

sposo,  dopo  la  nascila  di  G.  C  Fu-  conosciuto  molto  tempo  prima  di  cs- 

rono  costoro  appellali  ancora  j4nti<H-  sere  adoperato  nella  medie  Ha.  Para- 

€onmritti  e  talvolta  anttmarianiU  ed  celso  è  ira  i  medici  il  primo  che  ns 

jtntSmmimii,                            •  Odesse  uso  verso  l'anno  f3atf  ma 

Gii^^n/ir^iromariaii/tferMloacgmici  mm  era  egli  però  stato  il  primo  a 

di  F.lvidio  e  di  Gioviano,  e  comparvero  riconoscere  le  proprietà  che  gH  sono 

in  Roma  sul  (inire  del  ser,  IV.  Nari} ne  attribuite.  Tale  scoperta  è  dovuta  ad 

l' errore  dal  vedere  clic  nel  vangelo  un  frate  tedesco  diiaraatu  Basilio  Va* 

,inrealtècaeÌPÌdiGaièi*  lente:  questo  firale,  mentre  làewa  di- 


Cristo,  erano  chiamati  anoi  fimlelli.  veni  emerimcnti  per  trovare  la  pietm 

ANTIFONA  (  Dal  greco  «fr/,  con-  fdosofale, avendo  gillato  ad  alcuni  por- 

Ov),  e  <pi*K))  iy>r^,rrt/i^>).  Sono  state  rr>si  ci  il  residuo  delle  sue  operazioni,  OS* 

nouiiiKtte  le  a/i^/b/{c,  perchè  da  prin-  sjt^rvò  che  queUi  che  ne  avevano 

~~  ^--^  dicenlorleo  dui  ceri,  pi|U>,  dopo  csiaw  itati  putisti  no- 
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idi  tendente,  erano  divenuti  più  grassi. 
Gii  wniie  in  eipo  <K  fbre  un  smùha 
eiperiiuento  aopf»  i  frali  muti  coai- 

{laEoI;  ma  In  ilosc  essendo  stata  troppo 
aboondaiiU?,  i  tirali  {>crirono  :  dal  che 
venne  a  quei>tu  luin^ralc  il  uome  di 
wUUmHtto  («nlìgiitaiaco).  Malgrado 
questo  lalal«  •ecideptc.,  Basilio  Va- 
lentino non  si  sbigottì  :  egli  cercò  di 
mitigare  ciò  che  questo  liinedio  po- 
teva avere  in  si  di  dannoso»  e  per- 
venne a  nrepararlo  in  modo  da  lem* 
perarne  fa  violenza. 

Sf-rnmìo  altri,  l'antimonio  fu  cosi 
uuiiijuato,  pcrciiè  non  si  trova  quasi 
mai  aolo,  ma  meioolato  con  sostanze 
Sfmat^tt  si  deriva  allora  il  suo  nume 
(Itìì  -  diip  parole  grerhf  tt-rrt  contrario, 
f  /uzros  Ulto.  — .  L'aiilinionio  ha  tutti  i 
caratteri  di  un  metallo:  si  trova  nelle 
asÌBiere  di  ogni  sorta  di  metaUìa  so« 
prattutto  io  quelle  d'aigento  e  di  pioni» 
\h\  fd  alcuni  l'hanno  chiamato  mar' 
tmsiUi  di  piombai  -si  fonde  ai  l'uoco 
ccm  qoalcbe  diffibohi,  ma  si  scioglie 
nell'acqua  regia.  L'Ungheria  eia  Ger* 
mania  sono  i Tuoglii  dov»!  se  ne  racco- 
glie maggiore  quantità.  L'.'inUnioiiio  m 
applica  a  varj  u.si:  serve  iniraliiliueuttì 
pò-  lavorare  t  crisUUi  «indenti  con* 
ca«-i:  unito  col  rame,  forma  un  me- 
tallo che  rende  ttn  suono  acuto,  ottimo 
per  fabbricai  e  le  campane:  entra  nella 
composizione  de'  caratteri  da  stampa: 
Biescolalo  cotto  stagno,  rende  questo 
più  duro  e  più  bianco:  Hnulraente  si 
lòrma  eoo  esso  una  quantità  grande  di 
pf*eparjUÌoiu  mediche  per  uso  cofià 
•sterno  che  internon 

Nel  179^  si  è  trovata  la  composi- 
zione dcH  antimonio  Irtslnrato,  sostan- 
jw  uiclallica  formata  con  un  miscu- 
ghu  di  ie^oio  di  auLiiuoiiio,  di  vetro 
nafiwico  e  di  polvere  di  carbone.  Ne| 
1817  il  bntiiTO  d'antimonio,  che  si 
Ibrmava  con  un  raìsru«j;lio  di  antimo- 
nio o  di  solfuro  d'autiiuonio,  con  una 
porzione  relativa  di  subUmato  corro* 
sivo,  si  è  cominciato  a  fiure  col  di- 
sciogliere  quel  metallo  per  mezzo  del- 
l'acqua regia,  rt  rnìla  riunione  dcpliaci- 
dt  nitricoe  muriaiico.il  tarlriLu  di  an- 
timonio pigliato  in  dose  oonsideraliile» 
è  stato  riconosciuto  da  Magcndie  nel 
veleno  mortale,  m.\  che  eccita 
Piiion,  delle  Origini  ecc.  lo 
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però  con  tanta  violenza  il  vomiti),  ciiu 
la  maggior  parte  e^ce  avanti  ili  pro- 
durre alcun  Innesto  eflètto.  8i  «sono 
altresì  trovati  in  questo  secolo,  nativi 
tanto  l'antimonio  ossidalo , quanto  il 
soiiorata.  1 

ANTINOMIANL  o  Amtaàm,  no» 
mìci  della  legge  (  da  «m  cOMlna^  e 
vófios  leg(rt).  Molle  sette  haano  sorlilo 

questo  nome. 

i/^  Gli  jénaòaliisti,  che  per  la  li» 
bertà  evangelica  si  credeHero  dispcn* 
8ati  dall' uMiidienna  atto  leg|^  cavili  « 

e  che  presero  le  armi  per  iscttotcra 
il  giogo  de'  principi  e  della  nobdtà  * 
pretendendo  con  ciò  di  seguitare  i 
principj  da  Lutero  stabiHti  nel  suo 
libro  della  liberili  evnngelini. 

'ì}'  1  spijtiriri  di  (tio.  A L;i  H  r)ji,  di- 
scepolo di  Lutero,  e  &uo  coucitladino, 
di  Islebia  o  Islebén  ndia  bassa  Sas- 
sonia, da  cui  codesti  setlarj  furono 
appellati  l^ìebiani.  Avendo  s.  l'^rtlo 
^Btto  in  pili  luoghi,  che  il  cr  15 liana 
non  è  sottoposto  alla  legge,  cioè  alla 
cerimoniale  giudaica»  com»  è  cbiaro 
da!  contesto,  essi,  per  ignoranza  o  per 
uìalizin  ,  il  vollero  interpretare  delia 
legge  morale,  sebbene  lo  stesso  apo» 
slo£»  {ad  JtcMR.  11,  i5)  abbia  detto 
che  gh  osservanti  di  questa  legge  sa- 
ranno giustificati.  K  troppo  nolo  il 
rispetto  e  l'ubbidienza  che  l'apostolo 
inculcava  neUe  sue  epistole  di  prestare 
ai  jii-incipi  ed  dfe  podestà  subliasiorì» 

ó.**  INel  secolo  XVll  vi  sono  stati 
alti'i  jintinomiani  fra  i  Puritani  d'in- 
ghillerra,  che  d<dle  dottrine  di  Cal- 
vino rfcecolsero  le  medesimo  conse* 
guenze  die  Agricola  defisse  da  qneUn 
di  T  utero.  Insegnavano  alcuni  essere 
inutili  le  esortazioni  alla  virtìi,  essen- 
do già  ciascuno  predestinato  alla  sa* 
late  o  alla  dannarioni»,  e  dicerano  ea» 
sere  sufficiente  cosa  il  predicare  la 
fede  in  G.  C.  ed  i  vantaggi  del  N. 
T.  Altri  dicevano  che  non  si  può 
dagli  eletti  perdere  la  giuiitizia,  e  per 
àò  cbe  lo  cattive  azioni  da  loro  com- 
messe non  sono  piTcafi,  perche  è  ca- 
rattere degli  eletti  li  non  poter  iare 
cosa  dij^uacevofe  a  Dio. 

4.**  Pnlsadeno  akoni  dato  il  nome* 
di  jiiUinamkmi  a  coloro  che  sosten- 
gono non  essere  necessaria  la  canai* 

rù  I,  7 
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derazìone  de' motivi  iiaturaii  alla  pra-  ttasioBÌ,  i  giorui,  le  ore  degli  otiti» 


lìea  dello  Imoiie  opere,  perchè  tali  oodi  mmm  perfettamente  oppbtie  Ira 

motivi  non  ffiovano  alla  salute.  loro,  come  lo  sono  i  luogliK  così  per 

ANTIPODI  (  cioò  opposti  piede  a  esempio  in  due  paesi  an<iVo</i,  auaiido 

piede).  L'opinione  clie  la  terra  sìa  ro«  oell'uiio  è  estate^  lleli'a^U^o  innerisce 

tonda,  abiuta  dappertutto,  e  che  per  llnfenw. 

conseguenza  v'abbiano  dteli  antipo*  A NTITATTI.  Antichi  crctidGao» 
di,  i  cui  piedi  sieno  viceDaeTolinentc  stici,  cosi  Dominnti,  perrlic,  confès- 
opposti,  è  una  delle  più  antiche  ve-  sando  essi  Dio  creatore  dell'universo 
rita  couosciute.  Diogene  Laerzio  dice  buono  e  giusto,  sostenevano  che  una 
in  un  pasM  dèDa  n»  ftaria ,  che  dello  mio  ereatiare  aveva  sendBata  la 
Platoiia  fu  il  primo  che  diede  il  no*  liuania,  cioè  creato  il  male  nonde» 
DM  di  antìpodi  agli  abitanti  della  e  che  ci  aveva  obbligati  a  seguirlo 
terra  i  cui  piedi  sono  diametral-  per  nu  tterci  in  opposizione  con  Dio: 
mente  opposti  ;  però  Diogcue  non  quindi  è  derivalo  il  loro  nome  da  un 
inloide  con  ciò  die  Platono  abbia  verbo  greco  che  signitica  mi  cpptm- 
professato  il  primo  questa  opinione,  go,  combatto,  Ag^^iiingevano  che  i 
ma  solamente  che  fu  il  pnmo  ad  precetti  doUa  legge  erano  stati  dati 
usare  il  vocabolo  di  antipodi  :  lo  da  principi  cattivi:  ed  in  vece  di  re- 
Stesso  Diogene,  in  un  altro  luogo,  cita  cai  si  a  scrupolo  la  ti'aseressione  di 
Pitagora  oome  autore  di  questa  dot»  essi ,  erodevano  di  rendersi  nooalti 


trina.  Nette  opere  di  Plutarco  si  leggo  a  Dio  violindoli.  Sono  ooitoro  atali 

un  passo  su  questo  ai-goniento ,  dal  i  precursori  de'  Manichei, 
quale  sembra  che  tale  opinione  fosse      AM ITRlNri  ARJ.  Nome  di  tutti 

a  suoi  tempi  un  ocgetto  di  discui*  glieretici  contraddiccnti  al  misterodeU 

eione.  Lucresio  e  PÌmio,  non  che  san*  ta  SS.  Trinità.  I  Samosateni,  che  non 

t'A postino ,  impugnarono  quella  me-  volevano  distinzione  alctma  fra  le  di« 

desuna  opinione ,  e  questo  fatto  di-  vine  persone  ;  jjii  jériani,  che  nega- 

aaoetra  cbe  a' loro  tempi  un  tale  sen-  vano  la  divinità  del  Verbo;  i  Macc» 

tStnento  ani  coniuuemenio  adottato»  doKbsud,  cbonoii'anmeltovaBo*quoibi 

^'on  si  stabili  con  certezsa  il  siiteaBa  dello  Spirito  Santo»  sono  tatti 

degli  antìpodi,  che  divenne  poi  una  trinitarj.  Ora  q^uesto  nome  significa 

"verità  di  latto,  se  non  quando  i  navi*  principalraeiàte  i  SocmÌmU»  appellati 

gatori  fecero  il  giro  dei  globo.  Fino  Unitari*  * 
•  qnsli' epoca  i  ftutorì  del  predttlo     ANTOLOGIA.  La  prinui  raoooilo 

sistaina  furono  tenuti  ooaK  per  pai*  di  epigrammio  dìscriaàoin  gre^M^  tra* 

zi,  quali  per  eret'ci;  ed  tm  vescovo,  scelte  dalle  opere  (li  rjitar  nitasei  poeti 

chiamato  Vigilio,  fu  destituito,  per  antichi,  fu  fatta  da  Mcicagro,  nativo 

avere  sostenuto  il  sistema  degli  antì'  di  Gaciara  nella  Siria,  il  quale  viveva 

ftodi  contro  LaUsnzio,  pedagogo  del  aitooni  di  Selenoo  Vii  lutimo  re  di 

iìf^littolo  di  Costantino.  Con  tuttocaè  Sìria.  Il  hoon  gusto  e  l'accorto  di* 

Filopono ,  cl»e  visse  sul  fine  del  se-  scernimento  con  cui  fu  fatta  questa 

colo  VI,  dimostrò  nel  suo  libro  cfe  Raccolta,  le  fece  dare  il  nomo  di  Aìt" 

Crttàmmt,  liK  V,  cap.  xiii,  cbe  san  iologia ,  prola  greca  che  siguilica 

Basilio,  8.  Gregorio  Nazianaanov  san»  Jfoso  di  fiori. 

t' Atanasio,  e  la  maggior  parie  de'  Dopo  Mcleagro,  Filippo  di  Tessalo- 
Padri,  reputata  avevano  la  terra  co-  nica  fece  a' tempi  di  Augusto  una  se- 
tonda,  conda  raccolta,  tratta  solaiuente  du 
L'IwMMi  ha  I  suoi  mUìpodi  nd  auattordici  poeti  Una  tersa  ne  fèois 
mare  dil  oud,  alcun  poco  all'Oriente  Agatia,  circa  trecento  anni  dopo,  sotto 
della  nuova  Zelati  da.  Gli  a/7  han-  il  regno  di  Giustiniano.  Finalinenle 
no  la  latitudine  eguale,  l'una  setten-  Planude,  monaco  di  Costaulinopoli, 
trionale,  l'aiUa  n^eridionaie,  e  non  v'ha  cbe  viveva  nel  i38o,  fece  una  quarta 
diOireMBoho  nella  lonnldKnc^  diflb»  nneolta,  ch'egU  parli  io  sotto  libri* 
xoau  cheèdi  180  gradi:  del  rìIo  lo  in  ognuno  do'^uali  gli  epìgnoniiii 
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s^nuy  dispOhù  per  oriiinc  aitabcuco. 

VuMt'uHniMièfetMiettieiite  gtoniafino 

«  ad.  La  ptvmm  edmom  ne  lu  eseguitiL 
in  Finanze  nel  secolo  XV  in  leltej'e 
«apitali.  L'ecìizionv  migliore  di  essa 
è  qudk  che  ne  fece  if  dotto  GìfdIii- 
ino  de  Bosdì  colla  versione  inedite 
ilei  Gi  uzio,  e  che  Vau-Lenneps  com- 
|)lclò,  aj^iungenddvl  tìuc  volumi  (il 
note,  per  cui  T intera  opera  m  com- 
pone di  6  vei.  in  4.^ 

ANTONIO  (Ordine  nitJilare  di 
»aat*).  Fu  creato  rjitest'ordine  nel  1 38 1 
iJaAil>erto  di  Uiuicra,  conte  di  Hat* 
iiaull,  di  Olanda  e  di  '/«elauda,  nella 
vista  di  lèrc  Ja  gwrreeiTardìi.  1  cev»* 
iieri  dovevano  essere  ecclesiastici;  por* 
(«vano  due  T,  rìoè  due  tau  dell'ai  faLelo 
l^recoy  l'uno  sopra  l'altro,  una  cintola 
un  craikitn  ÒÈOBtfsc  in  cevcko^  vm" 
Mein  d'era»  con  un  lewiwgiio  enHe 
sinisti'a:  nella  parte  infrriorL'  di  cs.la 
cintola,  dirilfn    snilj  iiiedesinia 

linea,  oa  attaccata  una  gruccia  con 

m  OMpmlb  MMliDcnie  d'ora;  la 
ovoeui  poeta  ofabJiqu«oente  eopre 

H  primo  t/yit. 

ANJliOPOMANZlA.  Abhomme- 
irole  divinesione  Hmi  ti  faceva  per 
metso  dell' ìnspeiionQ  ddle  viscere 
degli  domini  e  dclkdoiiM^ciie  ai  sfea* 
travano. 

Gii  5citi,  e  i  1  aj'tari  in  appresso,  han- 
no fralieelD  quuta  orrìInK  divìnerio* 
me.  Se  ne  trovano  de|^  esempj  pi'esso  ì 

I.n.«.if  r?Tii,  rlic  occupavano  II  rortogallo; 
e  Sì  possono  risguardare  coinè  un  ra- 
mo ai  cotesta  mostruosa  superstizione 
ì  fanciulli  che  gli  Ebrei  sagrilìcenoM 
a  Molodi  nella  valle  di  l'ofet. 

1/ inuperalCMT  Eliogahnif»  pmtirava 
roie<»tM  divinazione»  e  se  credianu>  a 
doe  anddii  autori,  Gtdreoo  e  Teódo* 
reto,  anello  riniperatore  GiulieMw 

A  l\'1  ROPOMORFISMO,  A  ntro- 
PUMOhFiTi.  (^hiesto  è  l'errore  di  chi 
prendendo  letteralmente  il  testo  della 
neoesi,  attrìboieee  a  Dio  figura  e  cor* 
|>o  umano.  Costoro  appcUaveno  Ori* 
fjenitii  quelli  che  sostencvnno  essere 
Dio  4uiro  spirito,  quasi  che  questi  nl- 
liiai  allegoi'icamente,  giusta  d  costa- 
aie  di  Origene,  inteq  «retassero  ciò  che 
«•  dn  prendersi  letteralmente.  S.  Epi* 
fanio  a|ipeUa  jimiÌMÙ  gli  JntropO' 
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moijiu  djk  un  certo  Audio,  die  si 
rreoelte  loro  capo,  e  che  visse  neUa 
Mesonoianùa,  proModiè  contempora^ 

nco  (li  Ario. 

Muaeiuio  pretende  che  l'errore  do* 
gli  jintropomorfiti  ìòàSc  comune  nei 
)  rimi  sec<^  non  solo  al  popolo,  ma 
anche  ai  vescovi  della  Chiesa.  Lostesee 
dice  che  il  mr(I<vsinio  errore  fu  ro- 
niune  nella  Clue&a  nel  secolo  X,  a  ca- 
gione dell' abitudine  di  vedm  le  im- 
magini. • 

Alcuni  (Ir*  morirmi  inrrrrliJI  accu- 
sano di  Aiili  njìDriuji jisma  luui  ^\\  adu- 
latori di  Diu,  perclic  uou  possiamo  a 
lui  pcneare  ecnaa  formarcene  un'ini* 
magine.  Albi  rin^HPOverano  a'  teologi 
V A nfrnp'imnrfi'fmn  spirituale,  perchè 
attribuuicouo  a  .Dio  ie  umane  proprie- 
tà^ cioè  l'intelletto,  la  volontà,  la  scien* 
sa,  ecc.  i  quai;  attributi  si  deducono 
tutti  dalle  (hviuc  scriiltirc. 

APF.  Genere  d'. inscHo  dell* ordina 
imeooptcì'i ,  la  cui  i>pccie  piìi 
è  l'afre  mellifera,  la  Qualc  pro- 
dtMEe  lancerà  e  d  ioide.  Ai  dire  di 
Giustino,  Aristeo,  re  d'Arcadia,  fu 
quegli  che  insegnò  ai  (jreci  l'arte  di 
educare  le  api,  di  riunirle  negli  al* 
V  cari,  e  di  trarre  profitto  dal  lort>  mielc^ 
Coloro  che  hanno  scritto  intorno 
«U'cducazione  ed  al  govcnio  dell'api, 
pretendono  ch'esse  lianno  una  regina, 
te  quale  fa  perfino  acimila  uova  ak 
l'anno.  Ogni  uovo  è  collocato  solo 
in  im  alveolo,  o  cdlctta  che  voglianìo 
(lire,  e  U  calore  dell'alveare  basta  a 
iiu-lo  nascere.  In  capo  a  due  o  tra 
giorni  l'uovo  è  maturo,  e  ne  esce  un 
piccolo  v.:riue,  che  cade  in  fondo  ak 
I  alveolo.  Il  verme,  dop<i  avere  intrec- 
ciati' de'  hli  tutto  all'  luloruo  deli'  al- 
veolo, laacìa  la  sua  prima  pdle»  e 
ne  feste  un'altra  moho  più  fma  e  sol* 
tifc:  passa  rosi  allo  stato  di  ci'isali- 
de;  e  dopo  circa  quindici  giorni  tras- 
formasi nnalineute  in  tuia  mosca,  o 
insetto  diploro,  coperto  di  traa  sottili 
i>ellicola,  ch'esso  lacera  per  aprire 
Tali  ai  raggi  dd  sole. 

Il  nome  di  ape  deriva  da  à  parti- 
cella greca,  che  segna  privazione,  e  da 
aè«  /»fedle,perdiè  questi  insedi  nascono 
da  una  larva  priva  Hi  piedi. 
APEUAXi,  o  Àrti4JAM.  £re«kt 
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del  secolo  II,  seguaci  di  Àuellc,  di» 

•cepolo  di  Msrcioii^ 

da  oso  in  alcune  dottriue. 

Apelie  pretendeva  die  il  tiulio  di 
Dio  ernsi  formato  da  sè  stesso  un  cor- 
po, estratto  dai  <^uattro  elementi,  senza 
incarnarsi  nel  seno  dinna  vergine,  e 
che  avanti  la  sua  salttaai  cielo  aveva 
reso  agli  elrmt'nti  il  suo  corpo,  prima 
già  risuscitato  da  niortc  a  vita.  Tiiceva 
Apelle  che  nel  T.  Y.  era  vi  dei  buono 
e  dd  cattivo,  e  die  spettava  »  lioi  a 
lame  la  scelta,  malamente  così  inter- 
pretando il  detto  di  Gesìi  Cristo ,  che 
ci  avvisa  di  essere  buoni  banchieri. 
Fu  colui  sedotto  da  una  certa  Filo- 
mena» da  esso  rìgosnlaiUi  come  pn»* 
fetesss. 

APOCRTSIARIO  (significa  rìepiitn- 
io,  inviato,  c  deriva  dal  greco  oanx^ìats 
risposta).  Era  questo  il  nome  d'un  ui- 
ficnle  incaricato  di  portare  le  amba* 
sciale,  intimare  gli  ordini,  e  dichiarare 
1«  risposte  de'  principi  e  degli  impc- 
raton.  Ndla  chiesa  i^reca  erano  cosi 
chiamati  gli  ecdesiasud  mandatì  nella 
città  capitale  ddl'impero  dalle  dnes^ 
dai  vescovi  o  da'  monasteri,  per  trat- 
tare i  loro  affari.  Giustiniano,  per  es- 
sere màntenitore  delle  leggi  pnraa  già 
|iromiil||aie  dalla  chiesa,  prouii  ai  ve» 
scovi  di  assentarsi  per  lungo  teinpo 
dalle  loro  diocesi;  e  perciò  ordinò  loro 
di  mandare  alla  capitale  Vj^pncrisiariOf 
ossia  l'Economo  delle  loro  chi^e,  se 
vi  avevano  degli  afirt.  Gì' imperatori 
chiamarono  poi  Aj^ocrisiarj  i  loro 
jMTOprj  amìiasciaton  ed  inviati,  che 
non  sono  però  da  confondersi  coi  de- 
ntali ecclestastid.  Anche  i  legati  del 
sommo  pontefice  a  Costantinopoli  si 
appellavano  Jpocrisiarj,c  s.  Gregorio 
il  chiama  colla  corrispondente  voce 
•latina  responsaUs  (lib.  ii,  ep.  VII). 
Tale  fti  anch'esso  avanti  «fi  salire  alh 
cattedra  pontifìcia,  come  pure  altri 
Iccerfi  qnrsto  ploriopo  passaggio.  Que- 
sta digiiii a  (li  Apocrisiario  ili,  per  at- 
tcstalo di  Mortier  {Ux.  Gr,  laL),  in- 
trodotta sotto  Goetantmo  il  grande 
l'anno  3^8:  deprima  furono  ad  essa  de- 
Minnti  dei  vtseovi»  epoBcìa  aodie  dei 
diaconi. 

*  Nella  corte  di  Francia,  secondo 
Inonaiv^  VÀpocriiiariom.  im'dignì» 


APO 

tarlo  che  col  tiiolo  di  Cappeilanus  et 
Cmsiot  PalàM  sopraìateoaeva  non  solo 
a  tutti  i  chcrici  della  corte,  ma  rife- 
I  jva  aticfae  al  re  tolti'  gli  «flìuri  eocle> 

siastiri. 

APOLUìSAiUSTl.  Anticlii  eretid 
cbe  non  ricoooieevano  in  Cristo  uh 
la  corporea,  né  la  spirituale  sostania 

simile  nlla  nostral 

Apollinare,  capo  di  questa  setta, 
diceva  ciie  Cristo  ebbe  il  coi'po  di  una 
apede^  .di  cui  fti  vestito  il  Verbo  tA 
eterno,  corpo  impassibile,  disceso  dal 
ciclo  nel  seno  ddla  B.  Y.,  e  die  quindi 
Cristo  non  aveva  patito,  nè  era  morto 
e  risuscitato  se  non  apparentemen- 
te; diceva  inoltre  dm  G.  G.  aveva 
presa  un'anima  aensa  ìnteQìgenza; 
difetto,  jfoi^giunEfcvn  egli,  supplito 
dalla  presenza  del  Verbo.  Fra  i  se* 
guad  di  costui  vi  forano  anche  di  (pk^ 
che  dissero,  non  avere  G.  C.  presa 
alcun'anima,  e  furono  appellati  Sinu- 
s insti,  rome  In  furono  similnieute  gli 
Eutìcbiaui,  e  quelli  che  confondevano 
le  doe  nature  in  Crìato. 

Questa  eresia  che,  oltre  ai  predetti 
errori,  altri  ne  ìnsctninv:»  intorno  alla 
Triniti,  fece  nuiahiii  progressi  in 
Oriente;  ma  fu  auateinizzata  in  uu 
condilo  dì  Alessandria  nel  36o,  in 
un  altro  di  Roma  del  ^74,  enei  ge- 
nernlr  tVì  rostnTitinopoli  Tanno  Sol. 
Gli  Jtpoltinarìsti  iurono  ancora  appd- 
lati  Dimcritit  ossìa  Separator-i,  pmhè 
separavano  ranima  di  G.  C  dalla 
Intelligenta. 

Non  Ci  da  confonderai  l'orclico  Apol- 
linare, con  Apollinare,  vescovo  di  Gc- 
rapoli,  che  visse  nel  secolo  II,  epre» 
sentò  l'anno  177  a  Marco  Aurelio 
un'apolo^ia  del  Cristianesimo. 

APOLLO.  Nome  d'tino  strumento 
a  guisa  di  liuto  con  ao  corde,  inden- 
tato a  Parigi  nd  1676  da  un  artista 
di  musica  per  tioine  Prorot. 

APOLLONICO.  Nome  dato  dai 
sIl'i^.  Flight  e  Ilohson  di  Londra  ad 
uu  nuovo  organo  da  essi  inventato 
in  questi  idtimi  anni,  0  quale  unisce 
alla  dobezza  del  suono  la  forza  piil 
strepitosa,  h*  npol/nniro  può  essere 
suonato  da  una  o  più  persone,  eden- 
cbc  nieiliante  un  solo  cilindro. 

APOLLOMO.  Stnimeoto  a  tasti. 
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tfrveiitali»  da  Gìok  VOOer'  a»  Dina> 
stadi  verso  il  &m  del  secolo  scono, 

Non  è  altro  che  im  piauo-forte  con 
fine  tastiere  ed  un  giuoco  di  canne 
(i anima  di  H,4  ^  ^  piedi,  e  con  un 
antokMlD  ddb  gwndaBMi  di  i»  ra* 
fHÈtoo  di  otto  anni,  il  .quale  toomà 
murj  concerti  dì  flauto. 

APOL(  )CU)  (  Dal  greco  èan  lon- 
tano^ e  Xóyos  discorso).  **  Dicesi  apo- 
iogo,  scnTeil  dottissimo  nostro  Gio* 
vanni  Gherardini  nel  suo  libro  de« 
pVi  E!f menti  r^i  Forvia,  il  racconto 
d  uu'azjonc  aitnlnnu  non  ^ire 
■ùaili  irragionevoli,  m  boa  aildne 
oi  vegetali  e  ad  ofi^  tmtM,  di  Off- 
pefti  nianìmali,  ai  qiuiH  5!  j>m;ta  ah 
T»z\<K\iuo  e  favella  per  islruirc  jgli  tiO' 
inini,  a^<-oudendo  le  sue  lezioni  sotto 
il  vdo  ddi'allegoria.  Questo  «odo  di 
fÌDzioaé  6à  trovato  antichissimamente 
*\s*ì  Savj,  a  fin*'  di  cortrluiTe  la  mol- 
tttudtne  rozza  ed  ignorante  ad  amare 
k  virtii  od  alnigirtil  vìzio;  imper» 
ékiedA  TevkleDza  degli  esempi  e  la 
fnaravìf^lia  che  si  destavn  rlnl!:i  novltù 
loro,  dovevano  operare  su  queile  menti 
non  ancora  u^ale  a  pensare  c  a  di- 
acirinw  l'oneslo  dal  ttvpe,  con  fona 
assai  maggiore  cbc  la  sottigliezza  e 
l'aiislcrità  delle  mornli  dottrine.  Ma 
in  pro^sso  di  tempo  si  conobbe  cbe 
la  torma  dell'apologo  avevo  poro  wlh 
d'owtloppare  la  verità  e  di  Modorio 
meno  odiosa  atl  altrui;  e  rpilndt  se 
ne  valsero  bene  spesso  i  podi  ed  i 
làloso£,  allorché  giu  lu  ai  uuu  di  dover 
oecolloro  i  loro  dise^iu  per  aoa  irw 
ritare  l'amor  proprio  di  niunou  B 
primo  che  trr»  {;iì  antichi  facesse  pro- 
tés&ioue  di  sej^uire  un  tale  sistema  di 
filosofìa ,  fu  l'isopo ,  ond'  h  che  V  a- 
pologo  yv'n  detto  ancora  Favoié  Ett^ 
piana,  "  Gli  Indiani  però,  che  ?ono  i 

f>tn  antichi  popoli  del!  Asia,  vantano  le 
oro  favole  di  Piipay  o  di  Vicbnou- 
Mrma,  poi  otlribiMtt  o  Lodonon,  nello 
quali  SI  danno  agli  uomini  per  mezzo 
oelle  be5tìe  qiie'  preceUi  cbe  dalla  boe- 
ra de  loro  simili  di  mal  animo  avreb- 
bero ascoltati.  In  questo  libro,  che  tu(- 
toni  onsie»  li  ravvilo  il, primo  tipa 
della  favola  EaopianAf  se  pure  Pilpay 
o  I-ockinan,  o  qiialiiTifjtie  u\\ro  sìa  lo 
scrittore  delle  Favole  ludiauc,  non  fu 


posteriore  ad  Esopo,  come  molti  eru- 
diti pffolondoOG,  e  come  hi  recento- 
mentc  mostrato  iti  Inghilterra  con  una  t 
dottissima  dissertazione:  di  là  forse 
pigliarano  i  Francesi  l'idea  del  loro  ro- 

nunxo  della  Volpe,  nuBoio  in  todcfoo  da 

Goèlhe,  e  il  Casti  quella  de*  suoi  ^ju» 

mnfi  ParfanU.  *•  —  Frequentissimo  h 
ur  i  uso  che  si  fece  della  favola  nella 
aera  Scrittura:  né  forse  tro%'ereino 
apologo  venuio  cbe  in  sè  contenga 
tanta  profondità  di  sentimento,  quanto 
quello  degli  arbori,  immaginato  a  si- 
gnibcare  come  da' buoni  e  modesti  si 
jrifiolo  aofcnte  diaopraftore  altrui  col 
comando ,  e  dai  tmti  ed  orgogliosi 
fieramente  si  ambisce.  — I  La  lini  gu- 
starono la  favola  Esopiniia  nelle;  va- 
ghissime imitazioni  di  Fedro,  ed  iu 
alquanto  d'Avianoi  E  tm'  moderni 
l'iniinitabìle  La  Fontaine  fu  qu^i  cho 
la  fece  salire  all'ultÌTna  perf»'7.!(ino  in 
Francia,  traendo  prolitto  non  meno 
èà,  greco  favoleggiatore ,  cbe  da^i 
Orientab,  amantissimi  di  OOtal  roaniera 
di  poesia.  Grinc:lr?;T  vnntano  il  loro 
Gav*  r  t^ll  Alemanni  si  pregiano  d'un 
Gelicrt,  d'unLes£kjog,  d'iui  Gleiin,d'uii 
Eiclrtw»,  d'ini  mei .  Gli  Italiani 
per  lungo  tempo  sì  contentarono  d'iqi* 
terserire  talvolta  gli  apologhi  fra  le  loro 
poesie  d'altro  genere,  come  a  guisa 
di  episodi  i:  di  ingenui  assai  e  lepidi  no 
ha  il  Pulci  nel  Morgante,  e  ne  ba 
l'Ariosto  nella  i,  9.,  ^,  5,  e  7  delle 
sue  satire,  che  sono  tinti,  come  diro 
il  Bertola^  d'una  vernice  aiiatio  ora- 
aiane;  e  ee  no  trovano  por  aoebe  nel 
Bemi»  ndl' Alamanni  e  in  altri.  Ma 
il  primo  che  tentasse  fra  noi  l'apologo 
da  sè  fiolo  e  io  ver&i  italiani,  si  fu  il 
Crudeli.  Vènnero  poscia  il  Roberti,  il 
Passeroni,  il  Pi^otti,  il  De-Rosti»il 
Pertola,  il  Casti  ed  il  Perego,  ciascun 
de' quali  con  mnnicra  sua  propria 
renoè  cotanto  iUustrc  questo  genere 
ameniMinMi  di  comporre  ,^  cbe  poco 
più  retta  o  ndla  da  deiidorartt  in 
Italia.  » 

APOSTOLICI,  ^ome  di  due  di- 
verse  sette,  così  nominate  perchè  di* 
oef  ano  d'enero  imitatrici  ob'  coetnmi 

apostnlici. 

L'niia  più  «speri.jlnìcntc  chiamava»! 
degli  j4potactiii:  rinuiiziavauo  costoro 
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m  lutti  t  loro  beni,  e  volevano  imporre 
•  tutti  i  criitìani  l'obbligo  di  fare  Jo 
•  itesso. 

L'altra  fu  fomiata  da  Gerardo  8e- 
girdll  pannìnam  secolo*  Vcm 

tevo  costui  c^e  i  suoi  seguaci,  ad  imi* 

t.'Jzioìic  <]<"j}'i  npf^tnli  ,  r(iuìrtss(M"n  di 
citla  in  rittJi,  vestiti  cii  liinnco,  con  una 
lungH  liAi  ba,  coi  cadili  sparsi,  ia  te&ta 
tnm,  aceonipagnati  da  femmine  che 
•ppcUarano  loro  sorelle  :  ^ii  obbligava 
n  rinimriare  alla  prnpnrt.^  fir' hn-o 
beni,  ed  a  predicare  la  pcuuciiza,  ma 
■dk  loro  particolari  asMnUes  «amili* 
davano  etti  proama  la  «littmiioao 
delln  romana  Chì^'^n,  lo  strtìiìlìtnrnto 
di  un  più  puro  culto,  e  di  una  (Chiesa 

Siìi  gloriosa,  cioè  la  loro,  nominata 
ongregazione  xpiriàuUe»  Segoraliì  di* 
reva  pubblicamente  che  egli  aveva  cr^ 
ditata  l'ani  ori  tà  che  G.  C.  donò  a  Pif- 
tro  ed  a'  suoi  successori,  e  che  pcrciù 
^  rmnaiio  pontefice  non  aveva  sopra 
di  lui  autonfà  irfetma  :  aggiungeva  che 
le  donne  potevano  nhfinndoiiarc  ì  loro 
mariti,  e  questi  le  mogli,  per  entrare 
nella  sua  congregazione;  che  Dio  ouni- 
possente  non  avevo  bisogno  di  Chiesa 
mb  di  servìpo;  che  non  occorreva  far 
▼ori,  e  che  rattaccameuto  alla  sun  dot- 
trina santificava  le  azioni  più  delittuose. 
Segardli  ili  bruciato  vivo  a  Parma 
Tanno  i5oo;  e  dal  nome  di  lui  gli 
Jpminnd  Airono  anche  appellali  &• 

garrì/inni. 

Morto  costui,  gli  ftt  vicario  un  certo 
Dttlcino,  che  vanlavasl  invisilo  dal 

riejo  ad  amiuneiare  agli  uomini  il  re- 
gno della  carità.  Allora  trit  Àpostn- 
lici  furono  appellati  Dukinxsti.  Se- 
dotti dalle  pretese  profezie  deii'ahbatt: 
Gfoarliìmo  Dulcino,  dioévano  che  il 
regno  del  Padre  era  durato  dal  princi- 
pio del  TTìondu  (Ino  aO.  C,  rlic  quello 
dei  tjgiio  tuuto  era  nell'anno  loou, 
«*  che  il  regno  deKo  Spirilo  Santo  ce* 
minciaTM  sotto  la  direzione  di  Pulcino. 
l*ubl>Heo  rosili  i  che  il  papa  Bonifa- 
'"io  Vili,  i  preti  ed  i  monaci  sarel»- 
bero  periti  per  opera  di  Federico  III, 
figlio  di  Fieiro  ve  d'Aragoiia»  e  che 
un  nuovo  pontefice  pia  pio  sarefabo 
coline rtto  «iulla  Sede  romana.  T>nlrino 
stesso  mosse  un  esercito  per  comin- 
ciare a  verifiBUB  le  sue  predicazioni. 
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M.  Reyneir.  vescovo  di  VerrcUi,  si 

oppose  ga-^iiai  dainent»'  a  questo  set- 
tariii,  e  si  lete  roiilra  di  esso  una 
guerra  di  i  anni,  iu  ciii  DuicìnOy  iioal- 
ÌM»lo  vinto.  Al  ueci«>  In  VcneUi  nel. . 
l'anno  i3o7,  con  «no  iemnmMi  per  ' 
me Marglientri.  |M-es-»  d;i  !tit  por  ^\v.\  «jo- 
rclla  spirituale.  !^uiiilu  dopo  m  di>>hinò 
questa  setta  in  Italia.  Si  crede  che 
le  reliquie  di  essa  si  riunissero  coi 
Valdesi  nelle  valli  del  Piemonte;  ina  se 
ne  ritrovarono  anche  in  Francia  ed 
in  Alcroagna.  Nel  i^oa  uno  di  que' 
'fiHMtid  fn  bvuciato  vivo  a  Lubeccn. 
Narra  Ifoaemio,  che  fra  i  Menno- 

t\\\\,  j4 nnhatti'iù  i\\  Olanrln,  ,?vvi 

pure  un  ramo  di  ^pmt'tlici,  che  iianno 
avuto  il  nome  da  Samuele  ApoUola, 
uno  de'loro  pastori*  o  sono  ÌttttM&» 
niU  rigidi. 

APOSTOLICO,  rosi  dicesi  ci^  che 
viene  dagli  «^postoli.  JLa  Chiesa  crede 
essere  vera  k  sola  dottrini  che  ci  fn 
tramandala  da  essi,  o  in  ìscriito,  oia 
voce,  essendo  essi  gl'inviati  di  Ointo, 
ila  cui  ne  ebbero  la  rivelazione.  Per- 
tanto la  missione  de'  vescovi  non  pu*» 
onere  legittima,  se  non  viepo  da^h 
apostoli  per  una  non  interrotta  snmw 

Sione,  t^inrr-hf*  riltrimente  la  missione 
non  è  da  Ir.  C.  :  dunque  il  titolo  di 
apostolico  è  il  distintivo  carattere  della 
irera  Chiesa  pei  saddetti  motivi.  Nei 
primi  secoli  questo  titolo  fu  comune 
a  IhHc  le  chiese  fondiite  dagli  apostoli, 
parUcoiamiente  aiie  quattro  patriar- 
cali, e  le  diiese  nate  dipoi  poi  tesano 
lo  stesso  titolo  per  la  confornsilà  dsUo 
loro  doltnna  caìV  apos bilica ,  per  la 
siTrrc^<;ionc  de'loro  vescovi,  eper  Tau» 
lui  uà  loro  simile  sói  apasUìiica. 

Ne'  sossegnsnti  seoeu»  etifnits  p^ 
rite  le  chiese  patriarcali  d'Orisntii» 
fu  riservatn  nll.T  «;»»la  Sede  romana  il 
titolo  di  aposudica,  come  lo  è  quello 
di  papa  al  solo  romano  pontefice.  (Mire 
l'nutoriti^  degli  antichi  scrittori,  ab- 
itiamo il  concilio  di  Reims,  che  nel 
lo^c)  conterinn  clic  il  sommo  ponte- 
fice romano  era  li  solo  primate  ap«»« 
rtoGeo  della  Chiesa  univonale.  ysMidi 
sono  nate  le  denominazioni  di  Sede 
j4pnst<*/irn.  Breve  j4p<>KÌolicn,  OCC 

AFOSI i>LlM.  lielijnosi  d'un  or- 
dme  nato  in  Milano  nel  :>ecolo  XVl* 
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«ita  degli  apòstoli  ®  de' primi  fflddb  ponlmit;  lu  aiirlM  per  qualdie  tmp* 

A  POSTOLO.  Quotla  parola  suona  m  uso  nelfa  Chiesa  latina,  come  li  nM> 

propriaiQeDtc  deiegfik),  messo,  «  iu  Ci^lie  dttgli  anticlii  scrittori, 

pili  voile  con  miesio  significato  iisaU  APOTKOSl.  Cerimonia  colla  quaio 

da  ErodoiPw  Gii  jépa<toli  presso  gli  eli  antichi  innalzavano  |^  ìoMsenilon^ 

Kbrei  erano  ufliciali^cbe  si  mandavano  le  imperatrici  ecc.  al  ranfie  attUDd. 

iuAie  prr>vincìp  ad  inviplrtre  suU' OS-  Ne'pnmi  SCToll,  gli  uomini  che  ave» 

»«Tvaiua  ikiia  i^ge,  a  riscuotere  il  vano  fatto  ai  loro  aiiuiii  s^nalati  be» 

4iliwn  dui  d  Sm  por  le  rÌMt»  Bf^z),  i  legislatori,  i  (bodaiori  delie 

aioli  4d  tempio,  o  •  pacare  il  tri»  àf^,  gii  inreotori  deDe  «rCi^  i  ^iieiv 

buio  doMito  agli  imprralon.  S.  Pa(jlo,  rim  valorosi,  rìoìinpensati  nel  corso 

drcrno  a!n?iii  autori,  fu  niiu  di  questi  della  loro  vifu  rnlla  stima  e  coU'am- 

iiiiinali.         quefto  nome  |)rti»so  i  luirazione  pui>i)lira,  lo  erano  ancora 

•nrt—iMPD iBgiaiti i qogici dmotfoa  dopo  morte  cogli  oaon  ciie  ei  tnlm- 

M«Ìd de G.  C.«  ed  insali  dolili  elMiO  temilo  alia  loro  memoria.  Si  eolio* 

e  predtmre  il  suo  vrint^ek»  ed  e  ipOf^  Cavano  i  loro  sepolcri  in  Uio'_'o  ono- 

geriti  in  tuUo  il  mondo.  rrvolc,  si  ornavano  ron  rf!i?^io.Ha  cura, 

li  Dome  di  Apostolo  comundmeute  si  coprivano  di  iiori  e  (ii  doni;  e  il 

«i  ettnboifee  encore  e  miei  prìieew  |>opoHi  riconoicunl»  ti  neoegtievB 

«he  peilÀ  le  fede  in  quakbe  città  o  morno  e  quei  rispettati  Moanmeotì 

r-^rioTìf  dopo  i  tempi  apostoiiri:  por-  per  offrire  un  omaggio  annualp  a 

CIO  s.  L)ioDa|;i  di  Corinto  e  l  aposlolo  quelli  di  cui  le  ccueii  entro  vi  ripo* 

deHa  Franna,  s.  Bonifacio  dell'Ale-  savano.  Questo  uso,  degenerando  col* 

enagiia,  il  flMHMCo  s.  Agostino  dei*  Tandar  dd  tempo,  produsse  rapot^M», 

l'Inghilterra,  c  s.  Francesco  iiaverio  e  nello  stesso  modo  cl>e  l'adulazione 

delie  Indie.  In  Milano  rredcsi  per  tra-  aveva  più  volte  trasformato  plì  uo- 

fjjgioof  la  fede  cristiana  portata  da  mini  in  eroi^  la  superstizione  traiilor- 

A»  Boewihe  iiiò  gli  croi  in  iàlse  dtndlA. 

Fu  dato  ancora  il  titolo  di  Apt^  La  prima  apoteosi  di  cui  làccio 

itolo  8  coloro,  che  intmprcnrlevano  menzione  la  storia,  è  quella  di  Osiri- 

?italrhe  viair^io  per  gh  aiìari  della  lic,  che  poro  fioro  fu  spiru'ta  da  (|UcUa 

JkùesA,  Tale  utuio  lesesi  per  la  pri-  dii  ikio.  i  uUc  le  divmità  dc'(yreci, 

wm  vdtemwoLetteredeHeneodit^  Salmo»  Giove,  e  gii  dtri  Drincipi 

do  ClodoveodarstlB  ai  prelati  del  con-  ddkteigliade'TitBBi»  aoModiniGlt^ 

rìlìo  di  ()rl('nn<;.  Gmjtrano,  re  di  Bor-  più  moderne. 

^ogna,  cj)t;uiio  Àposttlici  Pontifices  Senofonte  assirnra  che  (jro  fu  il 
I  vtfscovi  radunati  nel  concilio  di  Ma-  primo  dc^li  uomini  clic  sia  stato  ado- 
c«B.  Quello  tìtolo  fi  dava  pace  e  quelK  rato  i&  vita  eome  Dio. 
cIk  portewo  alle  chiese  le  rotici  te  Cicerone  fa  menzione  ddb  apo* 
c  le  elemosine  dei  fedeli,  d»  sllnatc  ai  tcosi  di  Krollco  e  delle  sue  figlie; 
1>ìsof{nj  de' poveri  e  de'mimsLi'i  eccle-  Plutarco  e  Diodoro  ricordano  quella 
sia&Uct.  Posoa  il  titolo  di  AposÈnlUa  di  Teseo;  sant'  Aeoalino  qndki  m  Co» 
iMiiOM  pwticiohrnienteaBeSenteSeda,  dro;  Origene  parla  di  quella  d'Ercole 
sirrome  coperta  da  prima,  n  motivo  tehnno.fi^lio  diAlcmcnee  diAnfinrao. 
d*'Ma  su»  preminenza  ,  fin!!' apostolo  1  Greci,  non  pai^hi  di  onor.Trc  la 
Vietro,  indi  da' di  Im  successori.  memoria  de' ^rand' uomini  con  ma* 
I  pnMestanli  daaaiaoo  JjhhM  \  nìfid  funerali,  e  di  erigere  ad  essi 
gio^amannielri, elMfono stati  ric4n«li  ntloee  tombe,  rendevano  loro  inol- 
proTvisorianKn te, aspettando  di  essere  tre  onori  divini:  .alzavano  ad  essi  dej;li 
chiamati  ai  aervixio  di  una  (^h  rva. —  altari,  evi  immolavano  delle  vittime: 
Fmalmente  Apostolo  è  il  nome  di  edificarono  sovente  de'  tcm^tli  a  loro 
vm  fibre  tMato  dilla  Chiesa  greca,  oomacrati*  IrtitinfaBO  de'f^niorbi  so- 
fwitatìcnte  le  ipstole  di  s.  Paolo,  lenni,  de'  .sarrinsj  anmwli.  e  celebra- 
 ^    il  eono  deU'tnoOf  gli  atti  vano  delie  lìKte  ptr  onarariL 
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Le  apoteosi  o  {leìficazioiii  passaro- 
DO  dai  Greci  ai  Romani.  11  primo  che 
A  Boma  venne  collorato  fra  eli  IHtlii 
m  Romolo.  Gii  l'u  eretto  un. tempio^ 
abati  fìmm^  dagli  altari,  e  oeiebra- 
ronsi  festa  m  onor  suo. 

Da  Bomolo  fino  ad  Augusto,  i  Ro- 
roaui  non  lecero  piìi  apoteosi  ;  ma  vi 
liaprì  la  strada  il  tempio  che  Cice- 
rone fece  erigere  par  sua  figliuola 
Tullia.  Poscia  Augusto  pensò  dWi- 
«^i.-ìUnire  formalmentela  ceiimonia  ael- 
i  apoteosi  a  iavore  di  Giulio  Cesare,  suo 
padn  adottivo.  Tiberio  coD5acr&  qa»» 
it'uio  con- una  legge.  Dipoi  t  Romani 
Collocnrono  tutti  i  loro  imperntori  fra 
le  divinità.  Egli  è  per  questo  clie  Giu- 
liano, nella  sua  satira  contro  i  Cesari, 
cfaiama  Augusto  faUiricatore  di  fiw* 
locci,  ¥oleoclo  significare  che  aveva  in- 
trodotto l'uso  dei  fantocci  celesti,  o  de* 
nuovi  simulacri  della  divinità.  Seneca 
derìse  in  una  satira  l'apoteosi  di  Cbm- 
dio.  Vespasiano,  sentendosi  venir  me- 
no, disse:  Crrdn  che  divento  un  Dio, 
0  poco  manca  che  io  non  lo  sia. 

Gli  stessi  onori  iuiono  accordali 
alle  imperatrici,  particolannenta  a 
Livia  ed  a  DniBÌUa,  Sorella  e  amaale 

di  (>Hligola. 

APPARECCHJ  DISINFETTAN- 
TL  1804  sono  stati  proposti  due 
apparccclii  distnlèltanti  semplicissimi, 
l'uno  destinato  a  purificare  Tana  nei 
luoglu  ili  L;iandc  estensione,  corno  ne- 
gli ospedali,  nelle  prigioni,  nei  va- 
scelli, pei  teatri,  eoe.)  l'altro^  deatioato 
agli  usi  giornaUeri  e  domestici,  e  l'uno 
e  l'altro  fondati  sui  principj  di  Guy- 
ton  di  Morveau.  Non  si  tratta  che  di 
vasi  jpiit  o  meno  grandi,  atti  a  for- 
mn  m  ahhandama  emaDaitioni  gasosc 
dì  una  intensità  eguale.  —  Nel  1808 
si  sono  introdotte  le  fiunigazioui,  utili 
ondie  ai  baciti  da  sela,  latte  soltanto 
oot  a^l  asarìno  e  ooo  mi  teno  di  os- 
sida aero  di  mangaucsc,  su  ì  quali 
si  vi^-an  una  piccola  quanùtà  di  nrido 
Mjiiorifo.  — TVcl  i8i'^  si  sono  Jormati 
i^piU'ecclij  per  disiullttare  vasi  di  So 
piedi  di  Itingfaexza  sopra  ao  di  lar^ 
ghc'/7.T. 

AlPUiTTcnj  FUMiFrci.  Nel  iJ^07 
5ono  stHti  (•ic&cntali  diversi  di  questi 
apparecchi  iiiki  società  d'iucot  aggi- 
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mento  di  Pari||i.  f^onsistoao  eSM  dVir- 

dlnarii)  in  lid)l  vi  elìcali ,  sCH'moutali 
da  unu  porz.ione  di  tubo  orizzontale, 
le  cui  estreiiiitii  sono  aperte  per  lar 
soiare «seìr» il  faasQt.in-mi  f^obofiv 
rato  in  tuttala  sua  cincoolérenza,  con 
piccoli  tubi  conici  adattati  at<li  ori- 
tìcii,  coperti  da  una  specie  di  calotta 
abbastanza  lontana  dall'apertura  per 
dar  luogo  al  passaggio  dsl  lìiÉiO}  in 
una  lanterna  divisa  interiormente  in 
16  parli  eguali,  deUe  quali  8  forrnano 
allernativamente  altrettante  aperture, 
con  una  sona  cireolare  po4a  ad  Mita 
certa  distaiiaa  per  guarantiria  daeli  ef- 
fetti del  vento*  in  un  Ir'roicjolo  funii- 
lugo,  e  in  un  l  eci piente  a  inlieo,  che  si 
chiude  dalla  parte  d'onde  spira  il  veu- 

to»elaseia  libera ruscHa al  Ifanio dalla 

parTi'  fi|.ij>()sta. 

APPAHKCCfITO  FISICO.  Median- 
te q[UC5t' apparecchio,  inventato  nel« 
Panno  1809,  c<^la  sola  ^ktatioBe  « 
contrazione  di  un  fascio  di  triangoli 
niet.illici,  prodotta  dalla  presenza  del- 
l'acqua fredda,  che  itnpriine  un  moto 
di  oscillazione  ad  una  leva,  si  stabi- 
lisce ìd  mesto  a  dae  aerbsioì,  dai 
quali  uno  solo  porla  l'acqua  rìscal» 
(lata,  una  circolazione  alterrialiva  d'ac- 
qua calda  e  d'acqua  fredda  entro  la 
nedesima  capacità,  mediante  la  sola 
asiane  dd  fiioeo. 

APPAKECCinO  A  VAPORE.  Nel  iHl  I 
si  è  inventalo  un  apparecchio  a  va- 
pore, appiicabiJe  ad  una  grandiosa  ma- 
nifintura  di  tde  stampatOi  e  oompo* 
ilo  di  due  parti  di.<itinte,  l'una  ch« 
produce  il  vapore,  l'altra  ciielo  uhli?- 
za,  talmentechc  si  ri<tcaldano  al  tempo 
stesso  le  caldaje  e  i  tini  di  tintura,  e 
si  fa  venire,  e  si  imislBa  fino  alla 
altezza  di  5  metri  Tacque  fredda, 
bisognevole  alla  manifattura. 

APRILE.  Era  questo  il  secourio 
mese  ddP aittico  anm»  romano,  dob 
dell'anno  di  Romolo,  il  quale  oomin« 
ciava  col  primo  di  marzo,  e  non  aveva 
se  not«  rhv  dicri  mesi.  Numa  a^piunso 
a  ^ueòl  auiiu  due  mesi,  geonajo  e  feb- 
braio, e  codi  il  mew  di  aprile  venne  ad 
essere  il  <^uarto.  In  questo  mese,  presso 
i  Romani  consacrato  a  Venere,  riF 
correva  ogn'anno  un  gran  numero 
di  fc&to,  tulle  relative  alla  fecondità 
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dcOa  terra.  TI  nome  stesso  di  apriti^, 
dcTÌvato  da  aperire,  indica  die  la  terra 
•prtti  to  queslo  tempo  a  pHi  dolri 
influenze,  per  promettere  agli  uomini 
IDCSM  c  Tnittì  abbondanti,  (^'ticsto  è 
acoza  dubbio  il  motivo,  prcttiide  il 
fi'auueM  Boadm',  per  cui  Virgilio 
apre  Tanno  col  torw,  aecondo  segno 
lidio  zodiaco,  benché  veramente  l'anno 
astronovnico  cominci  roll'aricte: 
Canditius  auratis  aperit  cum  ecr^ 

TauruM  ...,«•«« 

Ovhììo  nel  quarto  dei  Fasti  rifiuta 
la  predetta  origine  della  parola  nprilis. 
Egii  pr«ft:rÌM:e  derivarlo  dalla  S{  unia 
dM  flwre,  in  ^rero  ò^f or ,  dalla  quale, 
■Bgpado  h  mitologia  greca,  era  uacita 
Venere,  madre  dcL,di  Amori.  Così  que- 
sto poeta  ingegnoso  antcponp  qurtsi 
sempre  alla  verità  ima  parola  ud  lui  i- 
dea  graxieaa: 

Or  aR9^€9er€  U  mese  esser  segnate* 
Con  ^ea  pace  ii  mio  penskr  mi 
deità, 

A  lei  del  mar  la  spuma  il  nome 
ha  dato, 

APSIDE  o  Abside.  Parte  interna 
d^e  antiche  rhi<**;e  ,  ovp  si  tt nv-^va 
raltare>  ed  intorno  ai  quale  tencva»i 
i  derow  QiicsIq  ik»mi  derivò  dai  Gr^ 
ri,  che  qodia  parte  de*  mwpK  loro  lal> 
Kricav  ano  ad  arro  o  a  volta.  Presso 
i  cristiani  Tapéide  liicevasi  di  lìgiua 
cmìsierica,  e  graduata  nominavasi,  per- 
fèè  dMla  con  alcuni  gradìm. 

A<^UILA.  Quest'uccello  servì  di 
rtiTM lardo  a  varie  nn/ioni;  ma  i  pri- 
mi popoli  che  r  adottarono,  al  dire 
di  Seciotoute,  furono  i  Persiani.  I  Bo- 
mbì, dopo  avere  iiieeeaaìvaiiieiilepoi^ 
tate  dnme  altre  insegne,  per  ul- 
tMMD,  r>**l  ^^'^'ondo  consolato  di  Mario, 
definì  ti  vamcute  s'appigliarono  aii'o- 
quUa.  Prima  di  quest'epoca  portavano 
esm  wadiflèfgpìeineMteper  iigegne  o^l» 
/e,  lupi  o  leopardi,  secondo  il  ca* 
prirrio  del  loro  capi.  Alcuni  dotti  opi- 
iMioo  che  I  Homam  pigliassero  V aquila 
dbGiofe»  em  eeea  ora  Mata  consacrata 
per  averlo  nuArìle  di  ambrosia  ncUa 
ma  fanriulfp7zn,  quando  era  nascosto 
nell'isola  di  (ireta.  Altri  vogliono  rlie  i 
Homani  allottassero  ì  aquila  ad  imita- 

mmm  de'  ToKaoi,  altfi  fim^tncate  d» 
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ncwessero  dagli  abitanti  dcll'Fpiro. 
Le  aquile  romane  non  erano  dipinte 
aopra  gli  etcadurdi,  ma  aeolpiteifi  or» 

0  in  argento,  o  pNttUWl»  In  rame,  o 
in  bronzo,  e  si  po^ta^^lno  in  rima  di 
Un'asta  :  ^as^  avevano  le  ali  di.stese,  e 
taJvola  erano  efiìeiatc  col  fulmine  tra 

artigli.  Sotto  i  aquila  si  appende» 
vano  al  legno  dell'asta  mwdegu  aeiidt, 
oi*a  dell»'  corone, 

Cosianlinu  fu  il  ^nio,  dicesi,  clie 
introdosM  i'tfawtfe  sf  doti  teMe  per 
sllf^flcnre  che  l'impero,  HÌttechè  sem* 
brasso  divìso,  non  formava  però  che 
un  sol  cor]>n  pnlìtìro:  quest'opinione 
ò  è  assai  dui)iiia.  Secondo  altri  , 
GerimnagM  rbe  ripigUà  VatmU», 
come  inaegna  de'  Romani,  e  csie  vi 
aggiunse  una  seconda  testa.  Tuttavia 
Tinr)  si  vede  che  una  i^ola  testa  al- 

1  aquila  nel  sigillo  dcirimp.  Carlo  IV 

sulla  bolla  d'oro.  Sembra  ad  ogni  mo* 
do  che  si  debba  ccnnvcnire  nelf  opì« 

filone  del  dotto  p.  Merrsirier:  nello 
stesso  modo,  dire  quest  autore,  che 
gl'imperatori  d'Oriente,  quando  ^rano 
doe  sol  trono^  improntavano  sulle  loro 
monete  una  croce  a  doppia  sbarra, 
che  ciascuno  degli  imperatori  tom  v  » 
con  una  mano,  come  essendo  il 
bolo  dei  cristiani,  cosi  fecero  ugual* 
mente  rispetto  tÀ'mquila  nelle  loro 
insc!gne,  ma  in  vece  di  raddoppiare  le 
aquile,  le  unirono  insieme,  rappresen- 
tandole con  due  teste;  nel  che  fu- 
rano poscia  imitati  dagli  imperatori 
d  occidente* 

Ao^*TT,.\  T^T\^r\,  Onr'^tVvTdine  fu  in» 
stituito  nel  Iti-;:)  da  l  ladisiao  V,  quan- 
do unì  in  maritaggio  suo  liglio  Ca* 

flimiro  colla  figKaola  del  grin  dnea  di 
Xitnania.  I  cavalieri  portavano  una  ca- 
tena A%^rn,  dalla  quale  pendeva  sul 
petto  un'aquila  d'arget^  che  aveva 
in  testa  una  corona. 

Federieo  Augusto,  re  di  Poioma, 
elettore  di  Sa.ssonia,  rinnovò  qn^'or» 
dine  nel  i'yo5  per  n(!ezìonarsì  con 
tale  distitizione  i  principali  signori 
della  sua  corte,  molti  de'cpMli  pro- 
pendevano per  rdeiione  del  re  Bla- 
nìslao.  La  decorazione  di  quest' or- 
fline  è  ima  croce  d'argento  con  otto 
punte  smallale  di  rosso,equaUro  liam» 
inetle  d'egual  colore  negli  angoli  :ucl 
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centro  ^cBacroMMTiim'iiqmlii  dW* 
gento,  (ile  in  teste  porle  le  corona,  e 

mi  petto  una  croce  in  mr/xo  ai  Irò» 
fcl  aejrdrltorntn  Ai  S;issonia.  La  col- 
lana conjsiste  la  una  t  ntcìia  d'argento, 
•mele  d'eipiUe  incorooele  dflk^eleno 
meuìlo:  le  croee  è  eppesa  nlln  col- 
lana per  mezzo  dì  nna  mtcncUa,  che 
5*  attardi  ad  una  corona  reale  arric- 
cbila  di  diamanti.  1  cavalieri  portano 
OB  Destro tardbiae  sulla  spalla  sinistra. 

AQtnLA  iflflA.  Ordine  cavalieresco 
di  Prii«5sia,  institnito  il  {(iorno  t  H  gen- 
najo  del  i^oi  da  Federico,  elettore 
di  Brandenurgo,  poeo  àofù  esseri 
etelo  incoronato  re  di  Prawte.  h»  de» 
CWaiione  dell'ordine  h  unn  croce  (Vnrri 
con  otto  punte  smallale  d  àzzniT!), 
portante  quattro  aquile  ài  color  nero 
negli  eoKoli:  nel  centro  deOe  croce 
vegffonsìle  lettere  F.  E.  intremete;,  le 
4pian  sigili lìrano  Fridericd^  Ec.v. 

La  collana  consiste  in  unn  catena 
d'oro,  alla  quale  sono  aDpesi  dei  cer- 
chietti dello  steieo  nelello;  ogni  eer^ 
chio  h  diviso  in  qpuittro,  colle  lettere 
F.  R.  5npn*  oj»rji  fytinrtn,  rd  esterior- 
mente sui  rerriij  sono  poste  corone 
elettorali:  fra  l'uno  e  l'altro  cerchio  vi 
eono  dell'equile  nei*e  :  il  tutto  è  erric- 
diito  di  diamanti.  I  cavalieri  portano 
Rulla  spn1??i  Mnisirt  un  neetro  di  co* 
lor  d'arancio. 

ARABESGIIL  Questi  ornementi» 
detti  altreri  de  eteom  morttchi  ogrof' 
fr^rhi,  sono  composti  di  una  mesco- 
lanza bizzarra  di  tìnrì,  di  frutti,  di  rap- 
prcsentaziooi  di  cdiiizj,  ed  anche  di 
ligure  d'uonwn  o  di  enimeli,  vere  o 
tmaii^inarie.  L'orìgine  di  questi  or- 
iwenti  drp  ricercarsi  no' tempi  j-iii 
entN'hi,  e  quindi  in  quegli  ornamenti 
di  fi^le  e  di  fiori,  coi  <|uali  gli  Effizj 
od  ì  Greci  ebhdfivono  i  loro  edinij, 
e  coi  quali  gli  Etruschi  e  i  Greci 
ornavano  i  loro  vasi  di  terra  o  di 
altra  materia.  Vero  h  bensì  che  agli 
Arabi  si  attribuisce  l'introduzione  di 
c|uegK  omemeeti,  adottati  anche  in 
tempi  più  recenti,  e  quindi  sortirono 
il  nome  di  nrnhc^rhì.  Credono 
alcuni,  che  ai  Greci  suggerita  Ibssc 
r  idee  di  quegli  ora  menti  dalle  tap- 
pesierie  degli  Orientali,  su  le  qneli 
f odevoBA  le  compoeitioni  piti  bisterrc 
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di  aÌDPlft  e  (fi  ewinirfi;  rerto  è  che 
al  Iregi»  del  tempio  di  Apollo  Didi* 

meo  presso  Mileto,  ornato  era  di  piante 
e  di  grin.  In  Roma  passò  pronaliìl- 
mentc  ii  gu&to  degh  arabeschi  dal- 
l'Egillo  sotto 'il  ro£Kft  di  Augusto^  e 
per  ^vnlo  Ibno  vitnnm,  che  seri* 
vevn  in  cpiell'cpoc»,  tnctirionò  l'audA- 
cia  degli  Egizi  nella  pittura,  parlando 
degli  oggetti  cne  di  nuovo  eransi  por- 
tati in  Roma;  egli  pei*ò  riprotave 
l'uso  di  quegli  ornamenti,  perdiè  vi 
si  sroi^eva  runimie  poco  naturale  di 
oggetti  disotti:  se  uc  veggono  tut- 
leito  >,veelin  nelle  teme  di  Tito, 
ndie  villa  d  Adriano  in  Tivóli,  negli 
edifiej  di  Ereolnno.  e  si  pretende  rne 
(!a  aortiti  nfìliia  li  Unfaello  l'idea 
dei  Dellissimi  aral>esriu,  coi  quali  ha 
ometo  ipib  megnifirip^eni:  il  ^nMo 
di  quegniomememi  Si  sostinne  enooce 
in  Italia,  e  non  ìin  ptirtto  dei^erierato, ro- 
me asserirono  aleurn  srn  iton  francai. 

AUàBICI.  Setta  d'eretici,  che  ap- 
parve m  Arabie  verso  rsono  107»  i 
qoeK  fiosogneveno  cIm  I  anima  nepoe 
e  muore  eoi  rorpo ,  ma  clic  risusci- 
terà con  esso.  Furono  eoa  vinti  in  im 
concilio  tenuto  coll'assiste|»za  di  Ori- 
gene, e  ritomerono  al  mtlolkisoia 

ARACGO,  o  AiSàC.  Liquore  ipi- 
rìtOiO  che  viene  dall<»  Indie  orientali, 
e  di'  cui  gì'  Inglesi  tanno  molto  UM) 
nelle  preparazione  del  pimclu  Quells 
parole  nella  lingua  indiana  è  il  nome 
generico  di  tutti  i  liquori  forti  e  di- 
stillali,  per  r»n  s;!' Indiani  chiamano 
nracco  anche  l'acquavite  :  ma  noi  l'ap* 
pGchiaino  eolameato  al  loro  liqaorr, 
che  è  ima  distillazione  flel  sugo  del» 
l'albero  del  cocco,  che  si  ricava  facen- 
do un'incisione  nella  corfrrria.  (^)ncsto 
sugo,  che  si  chiama  l^Mj,  è  auch'csso 
un  liquore  gratiasimo  qiieiido  è  fiwcoi 
o  porga  ^ueUo  dm  ne  beof  vecchio, 
manda  vapori  a!  cervello, e  Serve  a  fare 
buon  acelo:  gl  lugh^i  di  Madri^ilo 
adoperali  in  voce  del  lievito  ocUa  /ab« 
faricaaioaedel  pane.  Vurmecn  dì  Goe 
è  riputato  il  migliore,  quantunque 
quello  di  Pntavla  sia  più  spiritoso?  il 

I>nmo  si  race<^ie  in  vasi  di  teim: 
'altro  in  larnhicrlii  di  rame»  die  io 
rendono  pih  aspro,  e  perciò  di  M« 
pore  mcn  grato.  Alcumdsono  endie 
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il  nome  «fi  araccf»  ad  una  distiUaxione 
«fi  lÌMk  Gli  Olendesi  appcUano  Mi|ìt 
mente  aracco  una  infusioM  «fi  bed^M 
■eU'armiavìte  di  rìso. 

ARACHIDE  IPOGEA.  Questa 
pnte,  oiaei  fata  da  più  di  cent'aem 
die  Antille  dal  p.  Pliunier,  e  aredote 
«RÌginarìa  del  Messico,  è  sUita  verso 
il  iprìrtrìf  io  del  secolo  presente  nalu- 
raitxzata  nelle  parti  merìdioBali  delia 

«die»  Bel  1809,  mostri  ffpRBM»  le  dal* 

fpTenie  esscnzìafi  rhc  pn'^^nnn  tra  l'a- 
rachide dell' A  nitrica  e  quLjln  del- 
l'A  Irica,  e  &tal)di  <piei  vai'j  caraUerì 
m  s^ito  e  noimrese  Mpcnenie*  ^ 
Jld  I5i5  si  è  tratto dallaradUdeter^ 

rpJàtt;*  un  nlin  doler,  f!tiiHr>_,  poco  CO- 
k>rato.  e  (li  liti  txlore  piacevole,  che 
in  ouakhe  caso  può  sostituirsi  all'olio 

d'^m*  Si  è  ftiio  ahradcencaM  iNMite 
ddUe  dwecohte  eani  biMBa  di  palato  e 

<c»f!fl>re.  ma  che  non  ghi^e  mai  ad  un 
per  tetto  dissecca  no  ente  :  si  è  anche  latto 
■BO  dei  semi  di  questa  pianta  in  va* 
iie  taaéknan,  nelle  quali  adopera- 
vansi  da  prima  le  mandorle  dolci  f 
alruni  lianno  sperìmentato  altresì  con 
vantaggio  la  mescolanza  di  quei  semi 
col  csdw,  colk  quak  si  proouce  una 
bevmda  piacevole  e  di  buonissimo 
odore.  Anche  al  presente  si  fanno  in 
L<;mhardTa  e  rtelfe  provinrie  Venete 
vaxie  esperienze  sui  vantaggi  della  col* 
ìKwàaat  di  qeeata  pìifhta, 
■0tMÌMido  i  suoi  semi  o  i  suoi  frani 
sotterra  (per  il  che  ha  sortito  il  nr^- 
mc  di  ipogea),  riesce  meno  esposta 
aiie  vicende  delle  stagioni,  e  rende 
■eoo  iMerle  b  ricdtei  * 
ARALDITA.  V.  Bimaam^ 
AnALl>(>.  (Questa  pnroin  deriva 
dai  ledesco  iicrald,  che  signilìca  un 
militare:  e  ciò  è  tanto  vero. 


Ite  ai  vecchi  guerrieri^  che  par 

Uimfo  1150  e  pratira  dolle  «ìttiì  erano 
stimati  più  intelligenti  di  quella  scien- 
clie  dd  nome  loro  appellavasi 


gli  antichi  Xaraldo  era  un 

uffìrJpìf'  piibKliro.  la  cui  priiiripale  in- 
cumheuza  consisteva  nei  ciichiarai^ 
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sotto  diversi  nomi.  Godevano  essi  di 
dirilti  •  privileg)  pièo meeo  «etaM,  « 
k  persomi  loro»  aeil'eiflrcizio  di  quella 
cane»,  ern  rlpiif.'ifa  sacra  ÌB  forsa  del 
diritto  deilc  genti. 

Leggesi  nel  Deuttronnmio  che  la 
UfH^  vieliva  agli  Ebrei  di  aiMfira  om 
citta,  se  prima  non  le  everaso  O0Brla 
i«  par<»,  e  simile  prop#>«i?ionf>  non  po- 
tevasi  tare  se  non  che  per  mezzo  di 
^■MMed»  an— irò  un  carattere  rap* 
praifcniiÉi^po.  Tak  coMsune  era  ptune 
gencrabnente  osservato  nella  Grecia. 
Polinice,  avanti  di  cinger  'i  vh^  d'as- 
sedio, roancU»  Tideo  a  suo  iratello 
Kteocle,  a  fine  di  tcHtere  k  vieeiiii« 
ebofiolid'acromodamento.  Omero  parla 
soventr  nrll'IIiade  e  iicU'Odissea  degli 
araldi  greci  e  de'  loro  uflìrj  :  If^'gesi 
nell'Iliade  che  i  Greci  spedirono  ai 
Trojani  DKsee  e  Mseiko  per  intimera 
loro  di  rcstàtoire  Klena,  e  ciò  avanti 
di  venire  ad  alnm  .'tttn  di  ostilità.  Tuita 
la  stona  de'  Greci  è  piena  di  simili 
esempj. 

Pienai  Bomiin  k  «orìiMeak-  ddJe 

dichiarazioiM  di  (JSem  fti  introdotte 

da  Anco  Marzio,  rpiarto  re  ffi  Roma, 
e  i  Romani  ne  luroiio  religiosi  oshet^ 
vatori  al  pari  deà  Greci.  L'Mmcìale  pub* 
blico,  eletto  Jieiak,  ehe  veniva  in* 
carìcalo  di  dirli iarare  la  guerra  dopo 
varie  formnlitn,  crn  un  araldo,  il  quale 
portava  un  asta  ta*ntla  per  prova  della 
BiM  RMMVne»  I  liouMMa,  ne  net  tempi 
deUe  npaMblice,  conservarono  eeru^ 

pnlnsnmente  le  cerimmiic  clir  nrrom- 
p;<i:;na\nno  le  dirhiaray.i<)nt  di  guerra; 
ma  le  trasandarono,  quando  ebbero 
portele  k  enBi  kio  liion  doll'Iielui* 
Gfi  eraldi  veggoosi  soveirte  nMiUDO* 
nati  nnrhc  neHe  storie  He' hassì  ternpi. 
Le  gi(i>trc  [■  I  tornei  portarono  di  ron- 
S^ieiiza  i  introdiicionc  di  altri  araldi, 
diiemiti  mwUi  dmnm,  elie  sce^^lie* 
venri  Ira  effieirii,  e  le  mi  funzioni 
risoH-evansi  per  lo  più  in  formahtA  e 
ccriinoiue.  (Quindi  vennero  1  re  d'armi^ 
gli  araldi  così  detti,  e  i  loro  ufficiali,  ht 
cw  funzioni  e  prerogative  consisteva» 
no  nel  pubblicare  le  giostre  e  i  tornei» 
non  che  le  leggi  convenzionali  dei  me- 
desimi, Dell'invitare  coloro  riie  interve- 
nire vi  dovevano,  nel  lìiMAIem  i  catr^ 
teli  di  ffide,  mI  dwignere  U  cempo 
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deBe  line  o  ti  hio^  dei  àaéìi,  nà 
chiamare  all'ordine-i  comliattfrnti,  c  od 

Subblicarc  la  n  li  l)raaiioDC  d»*Hr  frstf 
egli  ordini  cav^llen-sdii,  ali»;  quali 
intervenivano  culi  abito  della  loru  dì- 
pnik.  Afsìttevnio  essi  «nooni  ai  ma- 
trimoni dei  re  ed  ai  reali  banchetti  : 
rompiiiti  !  fimrrnll  del  principi,  rhiii- 
dt'vnno  tRlle  tombe  loto  Jo  uisegnc 
onoriÌK-bc.  Di  U  veuue  forse,  che  in 

ricfae  paeM  fa  ad  essi  «ttribaitoil 
tto  di  ■■iigTiariT  gli  slenum,  di  ri* 
vedere  le  genealogie,  e  di  tioonofoen 
le  prove  ai  nobiltà. 

Nelle  corti  di  vari  prìndlpi  iaca* 
neatt  arano  questi  ufficiali  luedeain 
annunziare  k  guerra  c  la  pace,  e 
sacre  erano  le  loro  |KTSonc  al  pari 
di  quelle  degli  aiuba&ciatorù  Nelle 
battaglie  s  tenevano  dinaiui  allo  «tra* 
dardo»  nameravano  i  mot6,  donan- 
davano  i  prigionieri,  iiitimnvnnn  alle 
piazze  di  arrendersi,  c  iii'llc  cajii- 
tolazioni  precedevano  il  covmiatorc 
ddia  dttài  pubblicavano  attrai  le  viu 
torìe,  e  ne  portavano  talvolta  la  no» 
tizia  nelle  corti  straniere  ed  alleate. 

Dagli  antichi  romanzi  franecsi  si 
raccoglie,  die  gli  araldi  riguardavaiii>i 
«omo  iMMiggeri»  non  aampra  di  m> 
bile  iatitnttono  :  ae  ne  faceva  mo  in 
qnahinoue  occasione  si  presentasse: 
pare  alla  marte  di  Enrico  li  vi  aveva 
tuttora  in  Fkmda  nn  corpo  di  aral- 
di, che  dopo  la  aMNle  di  quel  re  fa 
disfatto ,  e  rnìnnvato  soltanto  sotto 
Luigi  (i.il  quale  un  araldo  fu 

l^eoito  a  liruiìsciies  per  dichiarare  ia 
^lerra  al  cardinale  inibnis.  Ma  dopo 
quflU'  epoca  f|li  araldi'  non  acrvìrono 
se  non  che  n  diverse  cerimonie ,  c 
specialmente  alle  coronazioni  ed  ai 
matrimoni  dei  sovrani. 

ARANCIO,  gìpraliiide  da  alcuni, 
che  quest'albero  Ibsse  portato  in  £u* 
ropa  dai  Porfo-^hc^i  dnpn  la  scoperta 
da  essi  fatta  delle  Indie  orientali:  col- 
tivOvàsi  però  quest'albero  in  Francia 
duo  dalronnoi333^oanticameni0oo* 
nosciuto  era  anche  in  Italia,  accen- 
ii,indosf«nr  molh*  anfirhe  memorie 
nella  grand  opera  pubblicata  nelsecolo 
XVlf  dà  un  Gesuita  augii  aranci  -sotto 
il  nome  di  Orti  delle  Btf^eridi. 
Gli  aranci  voJganncnie  €om»sciuti 


in  Enrcma  sotto  il  name  di  aranca  dd 
Poito^llo,  sono  arand  della  Cana,  e  i 

noli  h  se  non  die  da  un  secolo  incirca  i 
rhe  1  Portoghesi  ne  portarono  le  piante 
nel  loro  paese,  dove  per  tal  modo  i 
moltipliearoad,  ehe  in  oggi  sene «ei^  i 
gono  hntcre  foreste.  i 

ARA  THO  (Dal  verbo  greco  arf?» 
rompere t  Jendere).  Gli  l%izj,  sic<  «tiiie  i 
scrive  il  poeta  Tibullo  (lib.  1,  cleg.  V 1  i  |,  \ 
ne  auriouisoeoo  finicniione  ad  Os^  i 
ride;  i  Fenicj  la  fiM^evano  risalire  a 
Daffonc.  Fin  dai  tempi  di  Giarohire, 
nell'Arabia  si  arava  ia  terra  coi  bovi, 
il  che  suppone  l'uso  ddl'aratro.  Da 
una  legge*  di  Moeé  rilevad  che  si  at- 
taccavano all'  aratro  anche  gli  asini ,  j 
poiché  il  legislatore  ebreo  proibisce  \ 
eh  <^ggiogu^  ali  aratro  un  bue  ed  un  i 
«sino.  I  Gred  «Maceafeno  al'aratm  i 
i  muli,  i  oavalK  e  i  buoi;  ma  i  muli  j 
pi  il  frequentemente  dd  h\xo\.  i  qitali  , 
non  erano  comuni  :  i  buoi  cbe  ado-  j 
pera  V  ansi  per  arare  la  terra,  erano  i 
lanuti  in  tanto  onore»  cho  em  ddMa  j 
ramriiazzarli*  1  Romani  non  attaccava»  | 
no  all'aratro  5C  non  che  i  hiaoi.  I  rin<'«jl  y 
pretendono  ciie  l'aratro  sia  slato  in-  , 
vuutalo  da  Qiin-houg,  successore  di  , 
Fo-hà:  i  Gred  lo  «ltribaiiconoaCe>  , 
rere,  regina  di  SidUa*  o  n  TriltolsM^  ^ 
re  d'Elcusi. 

L'aratro  degli  antichi  era  molto  me-  . 
no  complicato  dd  «ostro.  Da  piincH  \ 
fkb  ooosistevli  esso  soltanto  m  ne  , 
pezzo  di  legno  lunghissimo,  c  cur-  . 
v^to  in  modo,  che  l  una  estremità  ser- 
viva  a  solcane  la  terra,  mentre  al-  , 
l'aitai  d  jtttaoontm  i  buoi:  questo  , 
aratro  era  sema  mote;  solo  vi  «sa 
nttaccntt^  \m  manico,  affinchè  il  con- 
duttore potesse  più  aqevoitnente  di- 
rigerlo, e  nella  co^truziuue  di  esso 
non  vi  epiniva  nè  ftnrOy  ni  oIom 
ahro  meleHo.  Si  km  poi  l'antro  di 
due  ppzzi:  uno  lungo  p*»v  aG:£;lo{?arvi 
i  buoi ,  l'altro  più  corto  per  entrare 
nella  terra  e  (ormye  U  solco:  qne* 
«l'aratro  eomigKava  ad  un'ancora:  uli 
erano  gli  aratri  in  uso  ap^x)  i  Gred. 
Plinio  attribuisce  ai  (lalli  1  invenzione 
doll'aratro  colle  ruqte;  oui  i  iiomani 
d  servivano  deH' aratro  tema  mole, 
così  bene  db:scriito  da  Virgilio.  L'a* 
retro  osato  dai  Gred  e  #i  Roinad 
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Sa  OD  muMOt  òtUo  Jft'tw;  Hi  èA  vonero,  e  die  k  forza  motrice  pari  e 

r  tMMlMV  iemù}  in  m  giogo,  Jugiim  ;  dalle  spalle  dei  cavalli  o  di  akri  animali 

no  vomrro,  vomen,  e  io  due  den-  da  tiro.  Negli  St;ili  riiitl  d'Amenca  al- 

1,  dentalui.  Queiii  io  vece  di  molte  tresi  si  j^cnio  poj-fi  n  ronli  onto  molli 

oaxicini  moderne  hanno  diversi  pezzi  uuovi  ai  ati  » ,  e  iniiuiale  coi  peso  la 

di  pià  senza  contare  le  ruote  In  Ita*  Ibne  da  ciaflcuno  di  eisi  ridiiosle.  Per 

Ita  però  gli  aratri  usati  da  hmgo  tem-  vedere  quanto  importaata  siasi  giù* 

po,  e  che  dire  potrebbonsi  nazionali,  dicato  quest  ogj^ello  in  Francia ,  ba- 

assai  più  semplici,  meno  petenti  sterà  accennare,  che  dal  1807  sino  al 

*^  dùnendi0Si,dieiMO  quelli  re»  181 1  n  sono  distribuiti  più  di  iL  ure- 

 «  j  »       ^  •  .  j_,  vA-'Y^f  \K 


ti  dai  Francesi.  11  mj,  alcmii  de' quali  di  Sooo  franchi,  « 

prof.  Giol>crt  ha  mostrato  ai  gionii  diversi  aratri;  uno  di  questi  era  tutto 

nostri,  che  l'arafro  tJel  Piemonte  è  costruito  in  fÌTro    Molti  altri  pnin) 

ìi  più  somigliautc  a  (fucilo  descritto  d  iocuraggiaiauulo  j>ouu  stau  accor- 


da ykfgìbo.                         .  .  ^  dal  1B18  «no  al  iSai.  AkuBi 

Jd  divene  epoche  gli  agrononu,  i  erano  disposti  per  i  terreni  che  noi 

meccanici  e  ìe  soclct-\  airraric,  fecero  chiamiamo  forti,  altri  per  le  terre  I< 

«fise  medesime  degli  esperimenti  e  prò-  giere.  11  corpo  di  alcuni  degli  ultimi 

E ero  dei  preraj,  per  giungere  a  per-  aratri  conosciuti  è  foriuato  di  ièno 

onare  Taintro  e  &rne  l'ajypIieÉiMnie  gettato  o  di  ghisa ,  e  a  è  osservato 

a  divci  si  usi.  A  risparmio  di  tempo  e  di  che  per  lungo  periodo  questi  nen  sol^ 

liatica  si  sotio  moltiplicati  i  vomeri.  11  frono  »Irun  deterioramento. 

a.  Ricbe, in  Francia  nel  dipartimento  AKbALCSXRA.  Y.  fiaUsbra, 
RodaaOySÌ  è  servito  con  vantaggio  ARCHIBUGIO  «  e  ÀikcniOGiziti. 
di  un  araiit»  a  nove  vomeri,  al  r|uale  era  L'archibugio,  haigo  a  un  di  presso  co- 
attaccato  un'erpice.  II  iiig.  Garavaglia  me  il  fucile  d'oggidì,  è  la  pia  antica 
ha  inventato  una  macchina  per  arare  delle  nrmi  a  fiiot  o  portiit  Ij.  (^iuesta  vo- 
la terra  senza  cavalli,  uè  buoi.  Un  ara-  ce  è\)ri^mariaiiieiite  italiana,  cumposta 
tto  a  ircDto  è  stato  presenlato  aU*i«  dalle  parole  arroeiiuo;rapertura  per 
stitiito  di  Francia  dal  sig.  Grenier  di  la  quale  il  fuoco  si  conmiiicava  alla 
Sainle-Ct'cilp  ,  dipartimento  di  Val-  poI\  «'i  e  negU  archibuei,  succeduti  agli 
chiusa:  un  altro  versa  il  grano  nel  archi  d^li  «itichi,  mede  luogo,  se- 
soleo  aperto  did  vomero<  condii  Polidoro,  db  ItuHtiUorwut  re* 
"Velia  Prussia ,  nella  Livonìa ,  nel-  rum,  a  questa  denominazione.  Si  dice 
l'Estonia,  nella  Finlandia,  si  adopera  che  gli  archibugi  siono  stati  adoperati 
un  aratro  a  due  vomeri,  che  è  pure  per  la  prima  volta  neli  armata  itnpr- 
stato  inli'odottu  iu  Francia,  e  che  ere-  rialc  di  Borbone  contra  i  Fraucc^i , 
desi  originario  dell'Asia  settentrionale  alla  famosa  giornata  de' a4  febb.  iSa&, 
o  anche  della  Gn».  Un  aratro  parti-  sotto  Pavia:  essa  erano  man^^iati  da 
col  jrc  <•  stato  inventalo  per  !;i  col-  soldati  Baschi  ,  ed  erano  sì  grossi  c 
bva^ione  delle  canne  da  zucciiero  ;  pesanti,  che  due  uomini  appena  po- 
altro,  condotto  da  un  solo  cavallo,  è  tevsno  portarii,  V'  ba  pero  luo^o  a 
pare  stato  inventato  per  arare  in  que-  ardere  che  gli  archibugi  etano  già  da 
sto  modo  i  campi  destinati  alla  coltiva^  lungo  tempo  conosciuti,  e  che  mm 
ziotie  dei  |)omi  di  terra  c  altre  piante  vVra  altro  di  nuovo  iti  quel  latto  se 
somiglianti.  Alcuni  ^eomctii  si  sono  uuu  che^Ébrse  il  nuiiieio,  o  la  de- 
pan  occupali  nel  migliorare  gli  an^  stressa  twlinaneggiarli.  Ad  ogni  modo 
tri ,  ed  hanno  trovato  che  la  loro  l' invenzione  di  quest'  arma  e  dovuta 
bontà  dipond*'  dal  grado  di  aperfnrn  agl'Italiani,  (aceiulusene  menzione  in 
dell'angolo  ciel  vomcro,  che  migliore  molti  antichi  libri  italiani  di  milizia, 
forse  sarebbe  a  4^  gradi.  Molti  ara-  e  specialmente  nel  libro  intitolato 
tri  sono  Stati  presentati  aUa  Società  Fauo,  o  manuale  de'capitMii  d'ar* 
d'incoraggiamento  di  Parigi,  e  nell'e-  mata. 

sfln>f  di  questi  si  è  tro>ato,  che  la  Da  principio  l'archibugio  non  era 

priUii£>aJe  rcsiftietiM  si  la  alla  puula  tale;  <^iiuiu  lo  coni^ciaino  c^gith;  eia 
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moRlato  su  Ai  un  fusto,  o  bastone, 
porlavasi  sulle  «spalle,  e  vi  si  appic- 
cava  il  fuoco  colla  miccia,  come  ai 
moschetti  :  vi  s>i  aggiunse  put  una  pit  > 
cola  mote  d*aee>a|o»  1«  qiiM»,  csacndu 
applicata  tdb  piastra  o  cartdhi  del- 
raixlìlbii«^io,  e  montata  con  una  cliia- 
ve,  faceva  fuoco  nel  rotare  coutro  uua 
{Melra.  Dagli  arcfaibii^  venoso  k  {m- 
•tole,  firtte  nch'efat  ooUa  mota  d'ac* 
ci.ijo,  ma  la  canna  non  aveva  che  un 
piede  di  lunghezza:  erano  piccoli  ai - 
clùbugi.  L'archibugio  fu  pcricziouaiu 
nd  1S54  dal  firanoMe  d  Aadtlot,  t 
ai  comìueiò  veno  qoeU'epocaa  faw 

li.so  nclh  caccia. 

Jn  molte  città  della  Francia  e  delle 
Fiandre  si  sosleuncro  per  lun^o  tem* 
DO  le  conii|»agiiie  dvìcm  degh  archl- 
Dugieri;  molte  si  distìssero,  e  si  ren- 
dettero degne  anche  della  munificenza 
di  Luigi  XIV.  Si  mantenne  pure  in 
molts  eitl&  ruM  da  tirare  al  bcra^o 
cogli  arebilNigi ,  posda  coi  fiidli,  e 
qin'sto  cosìnme  sì  mantiene  ancora  in 
tutta  la  <  n  i  niatiia.  Nell'Italia  in  vece 
fi  formarono  in  m<^te  città,  c  spe- 
daliaeMa  a  ycnotìa»  oompagdle  di 
bombardieri. 

A  RCHlTETTm  \.  Quest'arte,  sen- 
za dubbio  la  più  antica  di  tutte,  «qua- 
lora vogliasi  estendere  il  nome  di  ar- 
chitettura anche  alla  coflnisioiM  dd 
primi  ripari  che  innalzarono  gli  uo- 
mini per  mettersi  al  coperto  dalle  in- 
temperie delle  stagioni,  dovette  essere 
QcUa  maoi^lfoe  and  rosia«  a  non  n 
perfezionò  se  non  che  mollo  lenta- 
menf»'  rnll'anrlnrc  Ac\  tempo  r  creala 
dal  bisogno,  iu  abbellita  dai  busso. 

La  Caldea,  la  Cina,  TE^iUo  e  la  Fciu- 
da,  sono  le  pniM  contrade  io  cui  irtg* 
gasi  usata  1  architettura  proprìamcnte 
Metta.  Dai  raonun>enti  egiziani  che  an- 
cora (visiono»  si  conosce  qual  fosse 
l'architetliira  viVanlìoo  E0io  :  essa 
era  pesante,  massicda,  cioè  solidissi- 
ma, e  tale  da  resistere  ai  secoli  ed 
alla  barbarie  degli  uomini:  con.slflfriTi- 
dosi  quelle  forme  piramidali  e  quelle 
coormi  coloone  degli  Egizi,  d  direbbe 
ch'essi  ebbero  in  aoinM»  di  fabbricare 
per  l'eternità.  I  Greci,  più  prntili  -V- 
gli  fc^pzi,  ricevettero  bensì  da  questi 
fcdom  (fi  arcbiieltura,  ma  fli  solo  per 


Afte 

tramellerie  poi  a  tuuì  i  popoli  ac 

comnagnatc  da  modelli,  rhc  sotto  il 
dupuce  aspetto  dell'eleganza  v  d<  llsi 
grazia,  non  dovevano  essere  mai  su* 
pereti.  «Dd Greci,  aerive  Gcgoet, 
ricevette  l' architettura  quella  regola» 
rità,  quel  l>c]!'f)rdine,  quel!' armonìa  , 
che  soli  passiono  allettare  gli  occbi« 
li  genio  creatore  di  mid  popolo  lor« 
mò  quelle  compodaiom  soblimi  e  omn 
gnifiche,  le  quali  quanto  piìi  si  guar* 
ciano,  sempre  piti  riirsrf?tio  atninira- 
bili.  In  somma  dcbbon^i  ai  Greci  tutte 
le  beUttte  di  CUI  l'arduieliiiM  ò  su* 
scettibile  ;  e  sotto  questo  rì^^uardo  d 
può  dire  che  essi  l'abbiano  inventata. 
Per  ciò  che  spetta  all'ornato,  nulla 
impararono  essi  dalle  alu^  nazioni.  La 
(>i*ecia  diede  i  moddii*  e  prescriss* 
le  regole  che  si  dovettero  poscia  imi* 
tare  e  seguire^  oc^nì  fjual  volta  si  vol- 
lero erigere  moiiuineiiU  degni  di  pas- 
aere  db  poetadlft.  I  tn  «dim  del* 
rarchitaltara  (ipraca  ofireoo  tutto  ciò 
che  può  |>ro»liirre  qiicst*arte,  sin  che 
si  ronsidn  ini)  Ì:ì  i^randiositii,  l'clegaiH 
za,  la  bellezza,  o  la  solidità.  » 

%li  è  apeddwetile  catto  gl'ìmpe» 
raion»  che  Rema  sembra  avere  ocmA 
maggiore  studio  coltivata  rarchitettu- 
ra,  la  quale  essa  appena  conosceva 
a'  tempi  della  sua  fundazione,  e  di  cui 
aveva  imparate  dd  Gred  le  regolo 
principah.  Le  strade  di  quella  magni- 
lira  città,  i  palazzi,  i  templi,  i  mu- 
saici, gli  acquedotti,  i  circhi,  ^ii  ao- 
fitealri,  i  bagni,  i  ponti,  gli  ardbitriiw* 
fali,  i  teatri,  e  tanti  altri  pabbBd  odi* 
lizj  che  l'abbellivano,  e  la  rm  memoria 
tiRsserà  alla  più  tarda  posterità,  licor* 
joier^no  mai  sempre  i  nomi  di  Cesare, 
^i  Augusto,  di  Agrippa,  di  Veipo* 
aiaito,  di  Tito,  diTra)ano,  di  Adria* 
00,  di  Antonino  e  di  Marco  Aurelio. 

Si  può  dunque  due  che  i  Homa«u 
Don  81  appnearooo  an  BrcuHBUuia  ao 
non  òhe  verso  il  finire  della  repubblica» 
e  allorché  vincitori  rl(  ir\sia  e  della 
(  ir^a,  ne  troNpior  tm  oiKì  m  Homa  in- 
sieme d  tesori  aiiciie  il  gusto  delle  belle 
arti*  Eaii  comenrarooorordiiit  teoco» 
no,  che  probabilmente  aveva  lonipi^B 
e^Ì5tttn  in  Italia  ;  accoppiarono  a  f]f  te- 
si ardine  gli  altri  tre|>urtati  dalla  (ne- 
eia;  e  ne  inventarono  un  quinto,  cioè 
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uuf»  mrscolnoza  dell'jonico  e  del  ro- 
riiitio.  D'allora  in  poi  raiTliìJctlura  ri- 
leoike  ciuquc  urdiui,  rhe  &onu  il  do^ 
rn»,  il  jamco,  il  cttrintev  il  9o$€tut0 
ed  U  ^mposito,  Qoeiti  ordini  liip- 
ptfsentano  le  %'antià  ìtiHfuloUe  dal 
diverso  genio  (li  o|^ni  ^pmvolo  negli 
ciSfie|  ptabblin  e  priYttb  vitrtnrio  fti 
y  prono  tra  t  Romni  che  scrìvesse 
un  libro  compiuto  su  l' arcliileUu- 
la,  c  riduce»»e  quest'arto  a  itabiJi 
ji>reccUi. 

Secondo  ToMnone  £  Goguet»  l*is> 
venzione  dei  due  primi  ormni  d'or* 

rfjifeffina  dai  dreri,  vuoisi  ìn- 

teraiiicule  alUibiure  agli  abitanti  del- 
l'Asia  minore  :  e  ciò,  prosegue  iJ  me- 
dnnno  autore,  desiiimcsi  dal 
stesso  di  qu^li  ordini.  Il  dorico  è 
nato  nella  DuriHc,  e<l  il  jonico  m'U'Jo- 
nia:  il  corintio  oou  cominciò  ad  es- 
m  Mloperàto  M  non  chelin^  tempo 
dopo  quei  due  primi,  e  pare  che  sia 
nato  DcUn  Opria  prof  riarocntf  rlcita. 
K^H)  è  li  più  riero,  il  più  ma^uilicu,  il 
jmi  elefante  di  tutti  ^li  ordini  gre- 
ansi  di  ipiaiili  ■m  l'arakilettitni 
ne  ablMa  creati.  Ma,  sogginge  il  ci- 
fat(}  G«>^!»cf ,  debbi-si  oonffssarc  che 
SA  jgDCMa  come  e  quando  urecisamente 
«aieiiatrn  questi  onKni  d  ardiitetlura* 
Il  eorìMio  {NgliA  nome  dalla  città  di 
Garinto,  ove,  srrondo  ropiuir  in'  più 
gent-ralr.  fu  prima  eseguito  d;iJI()  scul- 
tore Caiiiiuaro,  il  quale  viveva  i  anno 
dd  mondo.  54»      '   "  ' 

Pera 


Le  nòlMli  proporzfoni  del  corpo 
umano  {IjcUres  d  Italie,  t.  servi- 
rono di  tipo  a  quelle  ikll 'architettura. 
Dall'uomo  si  desuuMTD  le  proponiom 
dell'or  di  IH*  dorico:  come  più  maestoso, 
caso  era  d' ordinario  consacrato  a^W 
dei  superni  ed  agli  eroi.  La  doona,  più 
fcntfl^  |»ihdiBcnte^inMeiirlii!liAle  pro- 
Mniom  dell'or  dille  fonUo;  e  quest'or» 
din**  più  fn'qnriTttMncntf  ndoppravasi 
ne'tcìnplj  deiif  dee.  li  corintio,  in- 
troiiuliu  da  Callimaco  j  simile  a  vaga 
poiiuelto»  fireacB,  bello  od  mtatta^non 
eie  non  im  composto  degli  altri,  più 
ji^tile  r  più  ornato.  L'ordioe  t/ifcano 
è  naiu  tu  Toscana:  esso  è  ilpiii&ein- 
plice,  il  piia  JoUdo  di  tulli,  u  suolsì 


À&C  111 
adopenfo  wqiMgli  cdiflzj  appuslo  dm 

richieggOTio  molta  solidità. 

L'arciiitcltura  segui  anch'essa  fc  vi- 
ceiule  dell'altre  arti  e  delle  scioize. 
Coniindò  adceodcfe  aotto  qndia  lungo 
tferk  d' imperatcwi,  dK  da  Goaunodo 
infìno  a  M;«*sìfìiif}0  e  Lirininm»  fu» 
runo  innalzati  al  Uouo  e  balxaliue 
dd  ttftmxìù  deUa  eddoteeco  pnt»» 
rìana;  andò  sempre  declinando 
dopo  la  traslazione  f!cl!  ìnrpi^ro  da  Ro- 
ma a  Costantinopoli  latta  da  Costan- 
tino; e  imalnieute  cui  cadere  dell'ini- 
pcro  d'ocndenie  lotelpieiito  fovinò* 
in  vano  Teodorico  e  gU  altri  re  goti 
(Sartoriiis,  Mem.,  rap.  ix),  durante 
il  breve  loro  rej^ao  m  Italia,  ccrcai'ono 
di  conservare  i  monumenti  ddia  ro« 
Ofchitettura,  e  di  ioeanuoislrani 
lavoro  agli  artisti  che  ancora  vivevano. 
I  loro  sforzi  non  ebbero  se  uon  che  un 
efletto  momentaneo.  Molti  de 'capi  d'o- 
pcro  dell*  arte  erano  flati  predo  dd 
furor  militare,  dtri  lo  fitrono  dd  deoo 
ianotismo  de'mstiftT)!. 

In  mezzo  alle  armi,  alla  licenza  ed 
dia  cootinua  agitazione  che  ne  deri- 
vava, si  anonrirono  perfino  i  prìncipi 
della  buona  ardiiteUura,  e  non  si  cercò 
più  altro  che  la  parte  dell'arte  die  ri- 
guarda iaiiuliditàelasicureazadeKli  cdi* 
in  ragiow  ddlo  sHuadono  hwo  « 
oarCQBtioie  del  dima.  Egli  èben 
vero  che  sotto  la  doTnin.izionc  Longo- 
barda 1  architettura  paiA  c  rialzarzi  dal- 
TesU-cmo  grado  di  povertà  in  cui  era 
caduto;  mo  altro  non  d  feee  in  quel 
lanpo  se  non  cheadottare  l'uso  smode- 
rato di  una  moltitudine  di  lavorì  acces- 
sori, ^  ^l^^^i»  lungi  dal  mo'itaro  il 
nome  di  omomenti»  sono  rìpiendlrilio 
per  il  luogo  che  oooipono»  o  perla  loro 
sovrabbondanza  e  rozzezza. 

Ounndo  gl'llalinni,  tra  il  nono  d'un- 
decimo  secolo,  divenuti  libeii,  coniin* 
ciaroDo  ad  estendere  il  loro  eomner» 
do  io  Grecia,  nell'isole  dell'Arcipdago 
ed  in  Costrintìnopoli ,  1' !>iTÌntettura 
acquistò  m  aicuui  lu<^i  quaicba 
miglioramento  reale,  aSccome  lo  prò» 
vano  gli  edifizj  eretti  verso  que*  leiii|d 
in  Venezia,  in  Fisa,  nella  Toscana, 
nella  !VlHrra  d'Ancona,  i  quali  '^^i 
solo  sono  latti  ad  itnttazione  del  e  reco 
vmàtKw^  ma  con  malorioii  Ira* 
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sportati  dalla  Cfrccia.  Però  uiMncava 
tuttavia  lo  studio  del  principi  (hrirartc: 
il  cattivo  gU2fto  coiiliiiuava  n  le^itaie; 
e  ndl'XI  seeolo  adottata  era  già  quasi 
da  per  tutto  quella  strana  roaoiera 
d'arciiit'-ttdra,  tdiipro|iriaiiMnle  a^cl^ 
lata  gotica. 

L'architettura  gotica  non  riconosce 
MBnma  patria,  ne  ai  può  aUribuire 
a  nessun  popolo,  a  nessun'epoca  pre- 
cisa. Vuoisi  considerare  come  un  nsirl- 
tanento  o  del  corroinpimento  dcii  au* 
tka  arehiteltiira,  o  adJa  nescolaiuMi 
del  gusto  orientale  o  moresco  con 
quello  dell' architettura  degenerata: 
mescoianza  la  qua If*,  operata  dai  raso 
in  tempi  d'ignoranza  «  divenne,  «otto 
llmptro  ddrabìHidiMb  ma  specìa  di 
ditotdine  «cdìiiaio.  L'architattitra  di 
cut  parliamo,  non  ricevette  1!  nome 
di  fgoiica  che  in  tempi  posteriori, 
•Uorchè  si  cominciò  a  rimettere  in 
vigore  la  buona  •  l'antica;  e  ciò  non 
altronde  nacque,  se  non  che  dall'uso 
di  appellare  rnn  nornc!  l)fìr!>aro  tutto 
qutilìu  che  si  aiiuatauava  dalie  regole 
prescritle  dai  Gmcì  a  da'Roiaatii: 
quindi  nulla  pia  dee  Yakra^  dica  il 
MalT  'i.  tale  denominazione  per  far  ere- 
dere  quest'architettura  pollata  dai  Bar- 
bari, di  quello  che  valga  il  nome  che 
parimente  fu  date  di  gotiche  e  di  ion- 
goharde  alle  scritture  e  poscia  alle 
stampe  di  brutti  ed  abbreviati  rarat' 
teri,  per  farli  credere  portati  in  Italia 
dai  Goti  e  dai  LoogobardL 

Il  carattere  speziale  dell'architettura 
detta  gotica,  conslNtc  nell'arco  artito, 
forma  particolare  che  ad  essa  appartie- 
ne esclusiva! ne u te,  e  che  la  dibtjugue 
m  una  maniera  assoluta  da  ogni  altro 
genere  d'architettura.  I/Ungo  tempo 
si  ri-<  rlette  in  Italia  che  la  chiesa  erutta 
uciia  città  d'Assisi  sotto  l'invocazione 
di  s.  Francesco,  pochi  anni  dopo  la 
morte  di  questo  santo  accaduta  nel 
i'2'26,  fosse  il  più  antico  edilizio  in 
cui  venisse  iinple^fito  l'arco  ariitf>: 
ma  il  celeltoe  D  Agiucx)urt  trovo  ai' 
cài  di  simii  oenere,  lacin  data  cede 
rorse  nel  VII  od  Vili  secolo,  e  si- 
curamente nel  IX,  X  o  XII.  \d 
o^ni  modo,  che  che  ne  sia  dell'oli- 

Sine  di  questo  stile  d'architettura,  e 
eli* epoca  in  cui  abbia  cominciato. 


sembra  che  in  Germania  e  ne' paesi 
settentrionali  pììi  che  altrove  si  col- 
tivasse, c  ^i  portasse  ad  un  aito  grado 
di  magnifìceii^a  ;  poiché  sursero  n 
auelle  contrade  la  celebre  cattedrale  di 
Colonia,  ed  altri  stupenrli  cfliCcj  di 
quella  maniera;  e  l'opera  pai  rnsif^ne  di 
sinùl  genere  che  esista  in  Italia,  e  liirse 
in  tutta  l'Europa,  il  Duomo  di  Milano, 
fu,  per  quanto  può  credersi,  ideata  da 
im  tedesco.  Il  r)iiotno  di  ISlilnrio  Tu 
comincialo  nel  i5òli  o  1587;  ma  sem- 
bra die  il  disegno  fossa  anieriore  d'as* 
sai  alla  sua  esecuzione. 

Mentre  si  fabbricava  in  Milano  que- 
sto maraviglio.so  tempio  ,  si  Miinava 
preparando  nell'alti^  pai  u  d  itaiia  il 
rinascimento  della  buona  ardbitellura* 
Durante  il  secolo  XI V  tutti  gli  aaima 
s'erano  volti  n!!n  studio  dei  Classici 
greci  e  latini,  i  iibri  di  Vitruvio,  tro- 
vati dal  Poggio  nelle  vidnanace  di  Co- 
stanza, e  cui  tanti  ardenti  promotori 
de*  buoni  stufF)  si  sformarono  d'illu- 
strare, l'issarono  r^tteo/ioue  di  coloro 
che  si  sentivano  uiciuiali  alle  bell'ani. 
L'influeosa  dei  jprecetli  diede  pria* 
cipio  alla  rivoluzione  ch'era  per  se- 
tjtnVc,  e  quella  de^li  cscmjti  fa  recti 
ai  suo  termine.  Fmalmentc  gl  Itaiiani 
impararono  ad  osservare  attentamente 
ciò  che  da  lungo  tempo  avevano  sotto 
gli  occhi;  gli  architetti  corsero  a  Ru- 
ma, a  Napoli,  e  in  tutti  i  dintorni  di 
queste  due  cUtà,  per  esaminare,  mi- 
sunre,  dise^are  lutti  i  preaioai  avansi 
delle  .fabbriche  antiche  che  il  tempo 
e  gli  uomini  ;i  vevano  rispettate:  e  cosi 
a  mano  a  manosi  rinvermero  Icpro- 
IKirzioui  e  le  vere  sorgenti  dell  ai>a 
chiteltora.  Queste  singohra  rivoluaio- 
ne  fii  in  gran  parte  T  opera  di  dun 
sommi  ituegni,  Bnmelle.schi  e  Lroti 
Battista  Alberli,  concktadini  e  qua^i 
contemporanei 

Filippo  Brunellescbi,  nato  a  Firen- 
ze nei  1577  c  morto  nel  i44Ì»  ò 
merilHitifnte  rhirinialo  il  primo  nsto- 
latorc  dulia  buuiia  architettura;  ma 
e  Ibrsa  cenftssare  nell'esame  della  sua 
o{>ere,  eh'  egli  è  lontano  tnttoria  dalle 
I  l  )|p  form*»  e  dalle  proporzioni  di'-^lì 
ordini  dell'  antica  architettura  rouia- 
ua.  li  tempo  da  lui  impiegato  in  Ao* 
ma  nel  vedere  e  misurare  |li  anlidù 
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lo  credono  nato  in  Castel  Durante: 

vedere  guistnmentc,  e  per  miitm-e  k)  detto  volgarnwote il  Br«ii«tbi,  sco- 

.lUe  de  SUOI  temp.:  tunavia  rawisansi  laro  di  Bramante  da  Urbii».  che  da 

Ddlopere  ^l^'^l^j^^ljl  «Inmi  fu  creduto  bergamasco,  da  altri 

MI  wawwi  CTpOii  «Mito  ««ttedraie  di  milanese,  e  il  cui  nome  era  Barto- 

KroM,  opera  che  nessuno  già  àà  lomea  Samdì.  Veggasi  Ja  nota  appo- 

fCBtoanni  ave^a  osato  mtraprcndcrc,  sta  dal  cav.  Bossi  «Ila  FUn  di  Zm. 

rra  giudicata  impossibUe,  e  ch'c-  ne  X  dei  s%.  Boseoct,  t  xn.  p.  ti5 

condusse  a  termine,  basto  da  sé  e  segu.  ^  »r 

ni»  «d  iuBorUlara  qoMto  falonta      StabiLtosi  da  Bramante  il  purgato 

•rcluteito.Uon  Battista  Anyrtì.wto  flIleddlabBOiiaaKJiltettuni.fS^ 

egh  pure  m  Firenze  nel  i3p8,  non  sto  in  appresso  una  serie  .di  architetti 

solo  coli  esempio  ,^  ma^  anche  co^Ii  die  si  resero  celebri  nell'  imitare  gì*  in- 

«nto  gKwrò  al  nnasctnMnito  delia  signi  moddh  di  lui:  e  tra  questi  il  primo 

ÌRf^'tT"  •*  IT*  u^^'         •  fa  il  diTino^Raflielio,  che 

aU^ia  p«i  del  Bnmelleschi  sentito  il  toboitrò  a  Bramante  come  aftbitetto 
beU  imienie  delle  general,  proporzio-  nella  gran  fabbrica  di  s.  Pietro.  Ouin- 
m  arcbitettomclie,  non  giunse  però  di  fiorirono,  fra  U  XV  e  U  XVI  secolo 
a  «moscer.  stAaMneiito  qadio  un  Baldassaw  Pcruxsi,  un  Ani.,niJ 
delle  singole  parto  per  formare  un  Sangallo,  im  Ifidiele  Simmìefacli.  U 
corpo  perfetto;  aò  manifcstame^^^  gran  Michelangelo,  architetto  esso 
icorgcDdla  sua  beUissima  chiesa  di  pure  del  tempio  di  s.  Pietro.  Giulio 
^AbM  m  Mantova,  che  nella  to-  Romano,  Giacomo  Tati,  detto  il  San- 
ttm  ba  leggiadre  proportiom,  ari  fOfino,  e  sul  prindpio  del  secolo  XVI 
■OD  corrispondono  le  invenuste  sue  Sebastiano  Scriio  bolognese,  tìssuIo 
^beazioni;  per  questo  ammìransi  minsi  sempre  in  Francia;  e  il  primo  che 
•      ■fa^.lrn^n        ^  dottamente  scrivesse  intomo  all'arte 

*_f!!5"  '  "   '     '  Crebbeio  poscia  in  meritaU  fa- 

Le  op«re  gradw  •  wninie  cntto  ma  Gderikso  Alesst  l»tenigino.  U  ce- 
itate  vedute,  ammirate,  imitate:  ma   Mm  Giacomo  Barozzi  da  Vienda, 
Mo  era  sorto  ancora  quel  genio,  che   nato  nel  ì5on  a  Vignola,  nel  ducato 
■e  wcw  mtnnamente  sentite  le  bel-   di  Modena,  da  nobile  ma  povera  fa- 
Ina,  e  Che  se  le  Jone  per  modo  miglia,  e  morto  in  Roma  nel  i5n'5, 
appropriate,  da  riprodurle  con  quella   dopo  avere  per  noie  anni  diretti  i 
spontaneità  che  procede  dall'animo,    lavori  della  basilica  di  s.  Pietro,  e  il 
tra  nser baio  questo  vanto  a  Bra-    famoso  Andrea  Pallad  io,  nato  a  Vi» 
■Mie  da  Urtnno,  air  insigne  archi-  cenza  nel  i5i8  da  oscuri  genitori, 
•etto  della  famosa  Basilica  Vaticana ,   ma  grandemente  protetto  dal  THs- 
rfie  fioriva  in  sul  finire  del  secolo  XV.    sino,  che  lo  educo,  e  di  pose  nome 
Vuesti,  venuto  da  giovane  in  Milano,    Palladio.  GK  ultimi  due  accenni;  nr- 
operare  in  qualità  d'in-   chitetti  portarono  l'arte  al  piii  alto 
ranere  e  d  arebitalto  diLodovieo  0  grado  di  pcrlezione:  il  primo,  colle  sue 
■oro;  poscia  passò  a  Roma,  e  eoi  aqnisite  proporzioni  negH  ordini; l'at- 
tontinuo  osservare  c  meditare  i  pre-   tro,  eguagliando  coll'alto  suo  genio  k 
ti06i  avanzi  delia  greco-romana  archi-    moderna  architettura  all'antica  pìh  pre- 
giata, quale  si  vede  tanto  ue'precetti 
del  girando  "Vitntvfo,  quanto  ne' piti 
lodati  avanzi  delle  romane  aotichit.^. 

Alercè  lo  studio  ed  il  raro  genio  di 
questi  valenti  maestri ,  l' architettura 
a  avvicinò  sempre  piìt  alla  sublimila:* 
ma  sembra  che  a  nlladio  debbaaì  il 
vanto  di  avere  toccata  la  meta,  giacché 


!  che  nelle  pai 
ti,  gjnnaeaianla  poressa  distile,  che 

K  opere  sue  non  solo  sono  degne  d'am- 
mirazione, ma  [Kissono  lien  anche  ser- 
>i(re  di  modello.  Donato  credesi  il  vero 
nane  di  BiawaiUe  da  Uiiiino:  neOa 

"jcdaglia  che  fu  ad  onor  suo  coniata, 

^'*n  fletto  yf  Kr/rtmMinn ,  forse  da 
^sdrua/dn  sua  patria,  benché  molti 


  r  J  ■■■w««>a  «JVO 

Duiun,  aclle  Oi  i^itU  tee.  Tom,  l. 


nessun  ahro  dqpo  di  lui  gionseeaiH' 
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perai  lo,  non  che  ad  eguutUarìo.  Quasi 
conteroporaMO  di  PaDaoo  fti  il  €ale* 

Iff-e  Pellegrino  Tibaldi,  Ijolo^nese,  nato 
nel  l5a7  ,  clic  di  tante  fab liriche  in- 
signi arricchì  l.i  città  rli  ISliliino,  lia  le 
quali  la  beila  chie^  di  s.  Fedele,  che 

nMQte  Gedmbbd  «1  confitiito  delfe  pù 
belk  ddew  di  Palladio,  9e  non  vi  si 

rinvenissero  alcune  piccole  mende  ne' 
finimeuli  di  alcune  parti  di  fantasia;  di- 
fetto quasi  insito  negli  arddMti  pitto- 
ri, siccome  lo  era  il  Pelie^rini,  e  quale 
fu  il  gran  Buonarroti,  giacche,  pieni 
eutrainbl  fli  fervida  imaginazione^  fu- 
roDu  lacilmentc  traili  iUori  da  quella 
moooloma  che  è  iiv^arabìk  ddu  M> 
TvitÀ  della  retta  architettwnu  Però, 
quanto  all'ingegno,  il  Pellegrini  superò 
Palladio;  neDa  proporzione  de^li  or- 
dini generalmcote  se^ui  il  Vignola, 
ma  fii' veramente  originale  nt:l  modo 
(!i  ornare,  e  conobbe  più  di  qualuQqiie 
allru  i'eflètto  del!' aiTlìitettiifri. 

Seguirono  poi  ulUi  aixhilcUi  di 
grido,  firm  i  quali  celebri  sono  Dome- 
nico Fontana  nato  nel  i545«  e  Vin- 
cenzo Scamozzi  nato  in  Vicenza  nove 
anui  più  tardi.  Tuttavia  lo  side  del 
primo  già  si  andava  guastando  dallo 
spirito  di  novità:  il  secondo,  emula- 
tore di  Palladio,  non  sempre  lo  egua* 
liò  n»'lla  purezza  del  di&egno  e  nel- 
origiuaiita,  e  cominciò  esso  pure  ad 
cssert  un  po' Uoensioso  ne^E  orna- 
nentL  Fra  gl'insigni  maestri  di  quel 
tempo  voglionsi  pure  annoverare  Giu- 
seppe Meda,  che  nel  1670  per  ordine 
di  s.  Carlo  Borromeo  architettò  il  gran- 
cUoso  ed  imponente  cortile  del  Semi- 
nario di  Milnnu;  e  Fabio  Mangoni , 
che  nel  1610,  per  ordine  del  cardi- 
nale Federico  Borromeo,  diede  il  di- 
seamo  dell'altre  Tolte  Coltalo  ffloelico 
ncUa  suddetta  città:  la  bulissiroa  ar- 
chitettura di  questa  fabbrica  è  degna 
di  ammirazione  e  di  lode,  sia  per  la 
purezza  dello  stile,  sia  |>er  riiopoucutu 
grandiosità  che  vi  donuna:  «  entrando 
ne'due  cortili  di  questo  cdillzto,  dice 
il  chi.iriif^imo  Carlo  Bianconi,  vi  .si  rin- 
nova la  noemoria  de' sontuosi  cdiiizj 
bell'antica  Grecia,  e  ci  sembra,  passeg- 
giando sotto  que' portici,  d'essere  in 
Atene  ai  felici  tempi  di  Perìc^,  0  in 
Bouu  a  quelli  di  Augusto.  *i 


Aie 

Ad  onta  d^l'iiM^ni  es^mpj  e  dei 

mae^n?T£Sùtettura  parve  scmpM 

più  in  appresso  decadere  dalln  pttriti 
dello  side  primiii^.  Lo  spirilo  di  no* 
vita,  che,  cercato  nelle  cose  da  ^rfe* 
•ionarsi,  le  può  render  mislìon,  ma 
cercato  nelle  g  ià  perfette  non  fa  che  gua- 
starle, portò  di  conseguenza  che  gli 
architetti  che  vennero  dopo,  bea« 
ehè  di  grande  ingegno,  si  scostarono 
ben  presto  dal  vero  beUob  Per  tutto  il 
secolo  XVI  l'architettura,  a  dir  vero, 
si  sostenne  ancora  con  qualche  bel- 
lezza di  side,  ma  ne^li  ultimi  tro 
semi  di  quel  sncolo  inedsnmo  nno* 
quero  que'dne  fecondi  e  vivacissimi 
ingegni,  che  dovevano  darle  il  guasto 
fatale  :  voglio  dire  Lorenzo  ikruiui  e 
Francesco  Borremini,  il  primo  nato  ia 
Roma  nel  1598,  l'altro  in  BìssoM^ 
provincia  di  Cu  ni  0,  l'anno  susseguente. 
La  nobile  e  maestosa  semplicità  dei 
PaUadii,  dei  Viguola,  dei  Sanso vini^ 
BOB  pnrve  abbastaasn  vaga  n  quella 
menti  afiasdnitcì «quindi,  volendo  essi 
aggiungere  nuovi  ornamenti  alle  lab-» 
bnche,  le  rìonpirono  di  strani  raffin»* 
nienti  e  di  tritumi.  Bcnnni  fece  il  grao 
portico  della  magnifica  piazza  di  s.  Pn^ 
tro,  archilellura  di  stile  plausdiilc  ;  ma 
neir  altre  opere  sut»,  il  cui  gran  nu- 
mero fa  veramente  maraviglia,  meitcolò 
il  beilo  col  HosBiioso  più  strano.  Boiw 
romini  poi,  quasi  per  istinto  nato* 
rale,  abborri  le  linee  rette,  e  fece 
pompa  di  una  capricciosa  ardii  lettura 
tutta  sua  propria,  come  vedesi  nelle 
moltissime  ftbbridie  da  lui  fiMn  io 
Roma.  L'Ingccno  di  questi  due  sin- 

t^olarissimi  arciiitetti  fu  fecondo  mira* 
jiimcnie  nell' immaginare  e  neli'csc* 
gnire;  e  k  novità  neOearti  beUe^  intio» 
dotta  e  sostenuta  èk  peTMms  di  tal 
fatta,  si  trasse  dietro  una  quantità  di 
seguaci.  Trascurate  le  regole  della  buo- 
na archilellura,  dominò  il  capriccio, 
non  fiivvi  più  freoo  cbe  lo  ritenesse» 
c  quindi  incominciò  il  cosi  detto  gu- 
sto barocco  a  farsi  largo,  guastando 
aiiàtto  tutta  Tidea  del  vero  belio.  Pa- 
re cbe  i  Bolognesi  ebmentassero jpiù 
di  tutti  si  depravato  gusin,  nvendaJo 
più  d'o'^ni  altro  posto  in  rinomanza 
li  loro  iiunoso  5tclànino  Dtdla  Iklla; 


.  kj  .^L.^  l  y  Google 


ARC  -ARC  iiS 

ìmq%isdcosugu.st/ybolofrne^c  venne  il  Inravo  Nicola  Salvi  Romano,  nato 
diiamato  quello  sùie  bizzarro  nel  1690  e  morto  ud  1741,  die  eresse 
w  ■  m  jpmàmL  vdtw»  in  Rumi  la  gnmdMM  Famùma  di 
UMae  da  «ffloea  nertlrti  «  Milk  Trcw,  la  bella  diiesa  di  S.  M.  di 
^  Gradi  in  Viterbo,  ed  altri  importanti 
Un  sì  «attivo^gusto  in  ardiitettuni  cdifizj  di  uno  stile  die  visibilmente  si 
B  preilo  ti  oiBift  mbmIo  m  tutta  avvicma  ai  buoni  modelli.  Similmente 
MI  nella  Franda  ancora»  Et»  mm  da'priaii  •  cdmballare  la  Uetth 
«aldo  questa  la  sede  delle  bizzarre  dosa  architettura  guasta  dal  baroc» 
invenzioni,  il  nome  di  siile  barocco  chismo,  fu  il  celebre  conte  Alessandro 
§i  motòjubito  in  qpéìoékstUe/raW'  Pompei,  nato  nd  1705  a  Verona,  pi», 
«■•e.  I  VitiMiaa,  pnM  coi  ki  Kioni  tore  ed  architetto  stimato  sì  per  le 
acxhttetluni  era  stata  portata  da  il»  «le  opera  clwp«&Mt«rilli.  bal  'a 
liani  «thitetti  durante  i  gloriosi  re-  poco  a  poeo»  incomiDÓaiidon  anche 
ffni  di  Luigi  XII  c  di  Francesco  1,  e  dagli  altri  c  cogli  esempj  e  cogli  scritti 
cl^ avevano  pur  sotto  gli  occhi  il  raa*  «  condannare  il  barocchismo,  princi- 
fPlìfini  «IniMO  éA  L/wn,  mmtà^  m&  a  fivai  generale  un  gusto  senubello 
poeo  tenqM  prkaa  dtl  iato  ¥b»  mmiiBibBItaarm,  nccome  si  può  sooiw 
»  nato  nd  161 3  e  contemporaneo  gerc  negli  edi6^  d'allora.  Ma  chi  spo* 
Bernini  e  del  Korromini,  ma  col-  cialmente  giovò  al  nuovo  rinascimento 
^  ""^t*^^'^^"^.  sostai  dd  pureata  stile,  .fu  Luigi  Vanviteili, 
fauont  «rcMatlHra,  i  FVaai  — k^in  Boiiw  «al  1700,  il  quale,  ^nu»» 
ad  onta  di  tutto  dò,  si  di^  dogUsi  presentate  varia  occasioni  di  sc- 
a  tutto  potere  dietro  quello  stile  gnalarsi  ncU'crigere  grandiose  fabbri- 
contorto,  che  apriva  maggior  campo  che  in  Napoli  e  altrove,  seppe  spiegare 
al  loro  genio  avido  di  novità,,  e  per  un  carattere^  che  se  non  giunse  af  so- 
frrxa  diaMMk  aonuBÌnìMBaroiiDiJM  hìhm  beUo  «idiitettoaico^  w  ii  at» 


«MÌDaU  a  tutte  le  altre  nazioni.  mnò  almeno  «fi  nwlto ,  e  serti  di 

In  mezzo  a  tanto  giiasto,  si  man-  scuoia  agli  altri.  Non  molto  posteriore 

teneva  però  migliore  il  gusto  là  dove  a  VanviteUi  fu  Tomaso  Temanza,  che 

mmofA  fiaqBBBli  le  opere  dei  Son>>  nacque  nd  177B,  e  scrisse  le  f^ite  de 

mìchflfi,  ^  Sansovini,  de'  Palladf,  da»  più  celebri  archUM  a  MmUnri  Fèm^ 

gii  Scamozzi,  doè  nello  Stoto  Veneto,  stoni.  Piato  a  Vaaezia,  egli  fu  imitatore 
e  particolarmente  in  Vicenza,  dove  di  Palladio,  e  meglio  di  VanviteUi  co- 
la ogni  tempo  fiorirono  architetti, die  nobbe  il  vero  bello  dell'architettura. 


in  certo  OMda  «aa  non  eUbe  ne  il  genio,  nè  l'origì- 

ìtÈcatA^  PalltuGana:  e  Ibrse  furona  «laliià  di  quest'ultimo. 

qnc*  pochi,  che  colle  loro  sdntille  non  Distinto  scolaro  del  VanviteUi  fu 

baiarono  spanare  il  fiwOO  della  bella  Oiiisepp»  Piennarini  dì  Foligno,  che 

architettura.  tante  labbriche  cospicue  cres&e  in 

Tairta  «kpnam Aae  cobIìbii^  ia  Milna^  a  ridolè  m  qudia  citt*  la 


per  tutto  il  secolo  XVII 1  ma  buona,  ardatcttom, che  andava) 

finalmente,  o  fosse  stanchezza  di  fan-  involta  negli  oniarnonti  incartocciati 

lasia  nd  voler  sempre  cercare  cose  del  piìi  graiido  haiort  liisnio.  L'Acca^ 

nuove,  o  realmente  si  cominciasse  denua  Milane^  delle  beile  arti,  aperta 

volta  a  conoscere  di  avwt  wà  17^5  ddia  ÌDaai6oenB%  m'tn^ 


la  via  del  bello,  si  jprincipiò  mortale  imperat.  Maria  Teresa,  a 
miovamente  ad  osservare  le  labbriche  stila  dal  Picrmarinl  fino  al  gran- 
de' %-alenti  maestri  dd  secolo  XV,  e  demente  ^ìovò  essa  pure  a  dtlluiidere 
li  andò  a  poco  a  poco  cangiando  in  ne'giovam  architclli  i  puri  precetti 


BMaKa  la  Mnna  aHuiiera  di  araiae,  dktfaric;  ad  ara  Milano  vanu  anche 

collo  spezzar  meno  le  linee  rette,  e  in  questa  parte  dell'  arti  belle  vaio^ 

col  togliere  le  tortuose  di  capriccio,  rosi  maestri.  Oltre  ciò  la  commissione 

Fra  1  prìmi  architetti  die  s'incamiui-  del  puliblico  Ornato,  instituita  in  qudJa 

Wtà  nHÈù  acalkro,  distingucii  citta,  a  al  cui  esame  devono  •oMin 
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porti  tutti  i  disegni  delfe  fidibriche  cht 
ù  vogliono  erigere»  vieta  cbe  noo  torni 
il  cattÌTO  gusto,  e  sembra  assicurare  il 
mantenimento  dì  uno  stile  nobile  e  pur- 
j^lo.  Si  può  dire  presentemente  che 
m  fiiClo  d'arefailettiin  Milano  rapani 
mMe  le  altre cltt^  aoniolo  dltaIk»aMi 
§one  dell'Europa;  c  m*  fa  fede  il  rnn- 
^o^o  arf  n  Hel  Sempione,  che  si  sta 
Cftt  arigiuido  sui  disino  del  vifenle 
«wrdHM  Cnobu 

ì!  trnve  principale  che  poggiava  orix* 
zontalmente  su  i  rapitf'li  delle  colon- 
ne,  e  cbc  serviva  a  cullegare  le  co- 
loam  oudeMMi.  Sofcnte  presso  gli 
antidii  ^li  architravi  erano  mooolilv 
cvìh  htfi  di  una  sola  pietra  da  una 
colonna  all'altra.  Da  oiversi  monu- 
menti però  si  raccoglie;»  che  essi  così 
ikcevaoo»  per  otteoert  au  aagaioce 
soliditii,  ma  cbe  non  ^noravanoTarlc 
di  tagliare  le  pietre  in  modo  che  vi- 
cendevolmoite  ai  st^teoessero  colia 
firak  loro^a  coiIiIimmvo  volte  ]^atft9 
•  ■rcoatek  Le  ferme  degli  architravi 
•ono  varie  secondo  i  diversi  ordiui. 

ARCHIYJ.  Antichissimo  è  l'uso  dì 
racc<M|liere  e  di  conservare  le  carte 
pufaJbfidHe  queste,  riguaidalaaMw  sa- 
cre» collocate  furono  talvolta  ptnim 
■e*  templi  degli  Dei. 

Gli  archi vj  si  accrebbero  di  molto 
dopo  r  intioiluzione  della  carta,  che 
pH  cominii  fcndotia  It  acrUtura  oi^ 
tk^mente  contenute  anUlhÈàn  nelle  ta» 
vfil»^ftc  roral»',  ne' papiri,  o  nelle  pcr- 
gaciicne.  ^»e'  tempi  ancora  della  nar- 
bario  si  videro  raccolti  molti  atti  pub» 
Uid»  yiriahiMBte  presso  le  corti  def* 
•ovrara  e  ne*  monastori,  sotto  il  nome 
di  cartnìnriì,  dtphnwtarii,  ce. 

Al  rinascere  delle  scienze  e  delle 
lattare  aafi  in  grandiatiano  civdito  ai^ 
che  l'arCe  diplomatica,  o  sia  l'arie  di 
conoscete  l'età  de'  codici,  Hi  leggerli, 
di  dicifrfirh  I  l' rrtc  di- veriflcarp  le 
date,  ec.  Aiioru  si  raccolsero  da  un 
Iato  con  gmdÌMioia  cura  i  diplooM 
ed  altri  doaimenti  dei  secoli  preea» 
denti,  le  croniche  del  diversi  tempi  c 
■Je  memorie  scritte,  aiiciie  relative  alle 
ideiice  ed  alle  arti,  e  daH'alu  o  si  isti- 
toìratfo  depositi  tutelali  didia  pubbfica 
Meriti  nei  glieli  «icotuerMuer» 
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atti  ambo  de*  privati,  i  rogiti  de' no- 
tori od  altri  simili  doctoneatii  e  a  tutte 

queste  cullezìoul,  assoggettate  a  Ic^gi 
ed  a  regolamenti,  si  dit:de  il  nome  di 
archivj.  Si  distinsero  quindi  gii  ar- 
cfarv)  di^ooMÌlioi  dai  civih  o  anmi* 
gnstrativi;  e  moltiplicandosi  le  reta-' 
rioni  sociali ,  c  variandosi  le  forme 
(Il  i  governi  e  delle  amniioistiazìoni , 
SI  iormarcmo  e  si  eressero  ardiiv]  ^lu- 
duuar|»  eroliiv|  emeinMBtrativi  »  pol^ 
lìai.o  ^vernativi,  archivi  provinciali, 
mtmicipali,  militari,  delle  cfaieee»  di 
pul)blica  beneficenza,  ec. 

AUCiCEMBALO.  Cembalo  con 
«onie  o  toMi  pettiedieii  per  i  suoni 
enarmonici,  che  fu  inventato  da  Iii> 
OOlò  Vicentino  nel  secolo  XVI. 

ARClDlACUiNO.  Nome  che  anti* 
eameote  si  dava  al  primo  de*  disco* 
•ì,  e  che  egli  laidava  quando  parvo» 
niva  al  sacerdozio.  L'arcidiacono  era 
in  qualche  modo  il  primo  ministro 
del  vescovo.  Egli  aveva  in  custodia  il 
teeovo  deOa  Chiesa,  e  l'ispesoM  en^ 
ronfine  e  mila  decenza  che  dovevano 
«•compagnare  gli  oflirj  divini.  V.^\i 
solo  presentava  i  cherici  all' crii  ina> 
zione,  come  li  presenta  ancora.  Lu 
dnaroeveno  bi  mano  e  Toecfaìo  dd 
veMOvo»  pèrcfaè  aegnava  ad  o^aena 
il  suo  postò  c  !c  sue  funzioni  :  a'i- 
nnnzlava  al  popolo  i  giorni  di  digiu- 
no e  di  festa;  ed  era  incaricato  d«KÌi 
omanenti  e  dalie  riiteamioni  ddia 
CUeia,  del* intendenza,  delle  ol)Ia- 
zioni  e  delie  rerrtlìte,  della  sussistenza 
dei  cherici,  e  hnaJmente  della  dut> 
xione  dei  poveri  avanti  clic  vi  iu:>sere 
i  Luoghi  Pii.  Sino  al  tempo -del  papa 
Gregorio  VII  laXfaicsa  Foman<<  e(  • 
be  un  arrifìiaron(> ,  ma  f]'irl  |i<mfi>- 
hce  giudico  a  proposito  di  caiiihiaic 

rcsroIBcio  in  qnetto  di  oeirliagn^ 
qnal  titolo  k  «tato  dado  anche  ai 
?rirerfIolj.  II  potere  che  gli  arcidia- 
coni avevano  usurpato  nel  corso  <ii 
qiuilclie  secolo,  lu  ristretto  ucii  as- 
eemfafea  del  diro  dì  Francia  linutaa 
Mehni  nel  iStq.— »ln  tutte  le  cattedrali 
r arcidiacono  nn  im  posto  distinto  tiri 
Coro,e  precede  i  decani. — Ndla  <  luesa 
di  Costantinopoli,  egli  era  del  iiiuiu^ro 
dei  grandi  onciaJi»  e  leggeva  il  Van- 
gelo quando  il  pairiatsn  oriefarava  la 
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Qnest*  uso  fu  adottato  anche  e  ()a  altri  pesi  imposti  tngìi  stati  Uel- 

nui  delle  chiese  latinft  l'impero,  e  non  può  essere  eoitralti» 

Si  trovane]  Supplemento  al  Dizto-  di  assistm*e  »IIc  diete  o  altre  assena* 

Bario  di  Morcri  un  mnMiIr»  racconto  blcp,  II  corpo  germanico  dee  i  suoi 

éà  diritti  die  in  quakiic  diocesi  pre-  soccorsi  a  cjucsto  prìncipe  ogni  volta 

lepdoao  gli  aircidiacoiH  aoHi  tnom*  eh' egli  li  redaiMC  i  ««stilli  deU'Au* 

sìiNie  dm  coniti  del  loro  arcidiaco*  stria,  fuori  degli  ecclesiastici,  non 

nato.  F,s5Ì  !i:in!io  diritto  dì  prendere  Iianno  la  lihertà   cìi  affittare  le  loro 

ìi  SVIO  letto,  li  suo  breviario,  la  sua  cot-  tm  r  ,  senza  il  beneplacito  dell'arci- 

im,  la  berretta  presbiterale,  e  un  anno  duca,  e  ciò  sotto  pena  della  confìsca, 

rendila  iMb  cunit  «h'mm  duÉK  ilndmente  egli  può  ttaanettere  aUe 

Vanno  delUi  partenza,  e  in  fanciuUedel  suo  sangue,  anzi  a  quella 


molli  limitili  Hno  il  suo  ravvilo.  Qne-  che  piìi  gli  piace  (se  inanratio  i  di- 
sto dirtito,  sovente  contrastato,  sus-  sccnoenti  maschi  della  sua  linea),  la 


neOB'Komandia.  poMesaioM  ereditaria  de'  SUOI  dihUlf 

ARODUCA.  11  prìncipe  sovrano  de*  tuoi  privìlegj  e  delle  sue  torre^ 

di  Austrìa  f:  il  snin  rhe  ^!?»  Itt  dlrìtto  che,  trattandosi  di  maschi,  apparten* 

r?i  portare  il  nome  di  Arciduca,  il  gono  sempre  indivisihilmeato  «1  pri- 

quaie  è  divenuto  il  titclo  di&liulivo  raogenito. 

MiiréBaa  di  AMorto;  L'araiduoa  ARGIERR.  QnesU  parola  signifì- 

it^wUàìm  dee  dimandare  tre  vtdu  cava  in  origine  un  uomo  d'arati  eoe  si 


ISaviEStitm'a  <\o  suol  Stati;  se  l'impe*  serviva  dell'  arco, 
latore  ^iela  ncusa,  egli  la  trova  di      Molti  Stati  d'Euro^  anche  rooder- 

pieno  diritto  ne' suoi priviiegj,  e  noo  ni,  ebbero  (^tfi  arcierì»  Si  fomnto- 

e  piè  c^bli^ato  di  amaBdarla.  Egli  no  compagoicaarcierì  anche  m  Italia» 

è  sui  confini  deìlc  sue  possrssinuì,  ciie  siccome  può  raccogliersi  dalle  nostre 

rimp*»ratorc  viene  a  fare  la  ccrimo-  antiche  istorie;  e  nei  Piemonte  ne  sus- 

ma  di  questa  investitura,  e  l'arciduca  siste  ancora  il  nome ,  sebbene  quel- 

k  rìoara  oone maBdiro  ddl'impero»  Tarate  nasi  aflktto  abfaandoiiaia. 


ti  pretende  inferìore  all'ira-  Vmk  parte  della  guardia  del  re  di 

perr^torc:  r^ll  si  presenta  a  cavallo^  Franrlr»  portava  altre  volte  quel  nome: 

vestito  colle  regie  divise,  col  basterne  del  c  nel  i44d  Carlo  VII  ordinava  au- 

comaDdo  fra  le  mani,  ed  avendo  sulla  cora ,  come  narra  Bfeamiy,  la  leva  dà 

una  eorana  ducale,  rìaUata  con  compagnia  ^  arderi  a  piedi,  che  so6« 

it  dliuta  con  una  berretta  a  due  efievansi  uno  per  ciascun  vili 'g(:;sn  ,  r 


p^mtr  ,  c  fiormont,'»!?*  d*una  croco  si-  Jranchl  arcieri  nominavaiisi,  perchè 

iniie  a  miella  della  coi  una  imperiale,  immuni  da  qualunque  imposta. 

IHeetalo  ^enoo  non  può  piwrìiara  ABGIPRETE.  Questo  è  il  mie 

ÌHcidiica  d'Anttria;  gliatiantali  ao»  clia  anticaiiMaleti  da^a,  inima  C^^ 

pra  la  sua  pcr5onn  sono  puniti  rome  sa  vesco\'ilf,  al  prìmo  de*  preti,  che 

delitti  di  lesa  maestà,  c  (jiu  sta  grande  era  particolarmente  incaricato  di  ve» 

prerogativa  gli  è  comune  col  re  dei  gliare  sulla  condotta  d^li  altrì^  P^'^ 

floiMHM.  Di  sua  piena  autoritii  egli  a  cfaerid,  che  celebrava  Toffieio  di* 

mette  imposizioni  sui  suoi  popoli,  e  vino  in  assenza  del  vescovo,  e  dt- 

d^  Icttrrf  di  legittimazione  par  le  ca-  stribulva  le  elemosine  alle  vedove, 

riche  dell  unpero  esercitate  nell'Au-  agli  orlaneUi,  e  ai  poveri  furesliwi. 


Siria.  Egli  «ma  e  degrada  i  gentil-  Quatta  dignitiksutsislaaBCiira  in  nelle 

 'li,  i  baroni,  i  conti.  Sa  aknno   Chiese  vescovili,  tra  l'altre  in  queUe 


osa  sfidarlo,  el  può  combattere  il  suo  di  Roma,  dì  Milano,  di  Verona  e  di 
av%'ers3rio  per  mezzo  del  bracrio  di  Penipin.  La  Chiesa  di  Monza  è  prese- 
imo  de  SUOI,  purché  questi  sia  un  duta  da  un  arciprete.  Quello  che  tiene 
la^lo  irrapransilitlft  Nelle  guerre  questo  grado  presso  i  Greci,  si  chia* 
d'CTag^berie»  ai  dee  servùre  a  sne  spese  ma  proto-papa,  ed  è  il  primo  r^opo  il 
ron  fi  uomini  d'armi*  ma  s'egli  lo  patriarca,  al  qunic  ammlnl«;tra  la  romu- 
wuokp  ai  caeoi^  à»^^  contribuzioni  niont  dopo  di  averla  nceyutJ)  da  lui. 


Digitized  by  Google 


t»d  AHC 

.  AROVESGOVO.  Melropoliia» 
die  ha  por  MifirafffiDei  un  certo  nu- 
vaeto  di  vescovi,  li  nome  di  Àrchr- 
scovo  è  stato  a'?'!ohitainentc  igiìota  m  i 

Srimi  secoli  delia  Ciiicsa,  c  si  ha  iuo^o 
i  crttdera  eh'diM  mm  ììb  alato  ihf 
ventato  che  verso  la  metà  del  IV  a^ 
colo,  per  indicare  il  primo  vesco^'O 
d'un  paese.  Egli  e  senza  dubbio  in  (jue- 
sUo  signilicatu  che  s.  Anastasio  diede 
mato  titob  al  vmm^o  di  AksMn- 
dria,  e  che  a.  Grcgori»  NaEÌanxeiio 
qualifìcò  dt  arrìv.  s.  A nnstasio  stesso. 
<^esto  titolo  è  parimente  stato  dato 
a  varj  yurni,  e  ad  akmi  vescovi  die 
avevano 

di  Francia  non  avevano  ancora  adot* 
t«to  questo  titolo  nt  principio  del 
\  11  secolo,  siccotnQ  appare  da  s.  isi- 
doro  di  Siviglia,  dai  veicpyi  die  aotlo- 
scrìssero  gli  alti  dd  condilo  d'Orleana 
nel  6^1,  e  da  quelli  che  sottosrri.sscro 
all'inunimità  della  hfidtn  di  s.  1  )innigi 
nd  659;  poiché  non  si  vede  che  muuo 
diatfi  pigliaste  0  tìtolo  di  Ardfoteo* 
«0,  quantunque  molti  si  qnaKficaiaawp 
eon  quello  dì  Mt^tmpolìtano. 

La  Chiesa  d'Africa  aveva  proscritto 
tale  denominazione ,  come  piena  di 
ImIo  e  diaii|wdMa;maeifrcM^Mtto 
titolo  sandmive  enra  ui aèdi  odioso 
esseiìdo  scomparso  co!  tempo*  tutt?ì 
k  Chiesa  d'Occidente  ladottò,  e  cosi 
lece  anche  quella  d' Oriente ,  come 
tenoine  acconciò  a  significare  il  grado 
di  onore  e  di  giurisdizione,  che  hanno 
i  metropolitani  sopra  i  vescovi  suBra- 
panei.  (Questo  titolo  eragià  adottato 
m  Italia  aul  Bnire  del  I V  secolo,  m» 
aan  Ataane  comune  nelle  dtre  Ghie» 
se,  se  non  che  sul  fnn'rc  del  nono. 

L'Inghilterra  non  h:)  che  due  arci- 
vescovi: quello  di  Canturberj,  e  miello 
di  loilu  n  primo  porto  il  titmo  di 
Primate  di  tutta  lli^hilterra,  ed  il 
seconda  b  solrimente  chiamatn  Pri- 
mate d'Inghilterra.  voIt:i  la  j^iu- 
risdizione  dell' arcivu^cuvu  di  Can- 
torberl  d  esteodew  andie  adl*lflaii> 
da,  ed  egli  era  qMKficato  col  titolo 
dì  Patriarca,  c  qualche  volta  vc- 
■iva  chiamato  nUerius  or6is  Papa, 
éteròit  Britannici  Ponùjèx.  Avanti 
le  rìfimna,  egli  era  legato  nato  dailr 
finto  Sede:     wm  u  difilto  di  1064 
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ca,  di  craafecavaliedeec.0Kl  ancora 
egli  è  il  prìflao  Pari  d'Inghilterra,  e 

siede  immcdi-^trimente  do[io  la  faoìi- 
c;l»a  reale:  ci^li  h.i  \;\  preeerlenza  su 
tutti  i  dudài  y  c  SUI  {grandi  oihctali 
ddb,  eopoHis  agli  dà  Itoli  i  jprivaad 
e  tutte  le  Jiipsnn  che  in  addietro  si 

dovevano  dlìèd<»re  alla  corte  di  Rnrnrr. 
L'arcivescovo  di  Jork  gode  nella  sua 
provincia  d^li  stessi  diritti  di  cui  gode 
FArdvtoeovo  diCanlorlMrl  mékmui 
edi  ha,  la  preeedenaa  su  tutti  i  dasht 
che  non  sono  del  sangue  reale,  e  su 
tutti  i  ministri  di  stato,  fuerefaè  sul 
gran  cancelliere  del  regnei* 

ARCO.  L'uso  di  quest'ansa,  cotoe 
ddla  fionda,  risale  alla  più  remota  an- 
ticliit;'«.T  Persiani  impararono  dai  Medi 
a  maneggiar  l'arco  e  il  giavcUoito. 
Gli  niticbi  alIribiMpam  ad  Apollo  J1». 
ven&one  datfaroa^e  (glielo  dorano  per 
attributo,  come  pure  nd  Amore,  a  i 
Diana,  a  Freole,  ad  Ippohlo,  ecc.  I  i 
Gred»  i  lloniaui,  e  sp^ahnenle  i 
Parti,  orano  abSisdnii  nd  maneggio  i 
di  ciiiert*arma. 

L  esercizio  dcfrarco  era  hwniKnre  | 
ni  CiHÌÌi:  dopo  Mercurio  essi  adoravano  i 
Apollo,  spccialmaite  pcrrliè  credeva-  i 
no  die  miestodiviliit&  prò  leggesse  gli 
arrisn'.  L'amore  di  qud  popoli  per 
Peserrizio  dell'arco  è  divenuto  a  eosì 
(lire  crctlitario  in  diverse  citù  della 
Francia,  principalmente  nella  Bor* 

ddllntroduzioiie  delle  armi 
da  fuoco,  una  parte  della  fanterì.i  era 
armata  di  archi  e  di  balestre.  In  Ita- 
lia ,  ne'  tempi  di  meno ,  gii  >raid 
ddllsola  di  Candia  erano  etimaltoiiwM 
In  molti  stati  d'Europa  sussistero- 
no aneora  nei  secolo  XV  compagnie 
di  arcieri,  e  varj  prindpi  si  con^uac- 
miero  di  distìnguerle  e^  di  enorarlfc 
Da  queste  corapaffine  d  introdusse  H 
giuoco  del  bersaglio,  detto  in  Fran- 
cia ,  nobile  giuoco  deli  arco;  e  Lui- 
gi XIV  pigliò  parte  a  quel  giuoco, 
che  Aeevasi  tàrmre  al  vappagtuhoid' 
fucceUo.  Cavalieri  aeltarconom»» 
vansi  i  cittadÌBs  addatli  a  queOocom* 
pagnic. 

Dopo  l'abolizioue  delle  compagnie 
degli  ardérì,  d  lasciò  auasistcre  Te-* 
itodiio  ndlitorB  di  tinte  d  bectog^ 
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u^mto,  •  fi  ttadnMfft  imclie  fella  rt,  ron  aDIogresso,  TiilrÉ  dTiiseiii. 

fine  dici  secolo  XV  Ir  Alti  dell'arco,  Akn  toao  composti  dì  tre  archi,  uno 

f  hf» ,  isiitmta  origiDarlanicntc  dagli  in  mezzo  COD  due  più  pirrnli  ni  Inti,  e 
Spa^uoli,  celebrasi  ancora  attuai*  tali  sono  c^uelli  di  Srttimio  Severo  e 
mente  a  MonpellierL  di  Costanbno  a  Roma:  l'altro  arco  di 
Abco  dicesi  pure  una  cottratione  ArtttmiÒAS'efwo,  detto  anche  degli  Orv* 
terminata  al  dissotto  per  mezzo  di  una  fici,  in  Roma,  è  as$ai  piccolo  e  colla 
superficie  curva.  Antichissimo  è  l'iwo  volta  non  arcuata.  Quello  che  dicesl 
degli  sax^'ì,  e  quatti  servono  sovente  a  di  Costantino,  e  che  è  il  meglio  con- 
àmmmimm9hillSkM'(mkitmtt%9  servato  di  tulli  ^  arda  anticlii,  fu 
tolwiia  anche  la  nazione  alla  quale  eretto  Iòne  al  tenq»  di  Trajano»  pre> 
appartiene.  Ne!!e  ptà  posteriori  si  sono  sentando  cs<;o  un  mcsniglìo  di  oma« 
iiiiTDfio^ti  archi  di  diverse  forme,  co-  menti,  nlcuni  de' quali  aunu&siaiio  la 
me  qutdii  che  sono  formali  da  un  decadenza  deli' arte. 
nwBO  tffwhio»  ^pMlli  di  cui  Taltesaa  Hohi  di  questi  archi  innalzati  ftjt* 
k  mtfipore  o  nunore  della  larghezza  rono  nelle  diverse  citts^  dell' impero  r 
ddl»  corda,  qucDi  la  cui  centina  h  for-  uno  se  ne  vf^df'va  su  la  via  Flaminia, 
mata  da  nn  solo  arco  di  cerciiio,  che  è  stalo  distrutto;  un  altro  se  ne  ve* 
anelli  uMH  iiHi  ndla  parte  eatema  de  a  Benevento,  altro  a  Rìmini»  altro  a 
degM  edifìzj  per  servire  di  rinfono  Pola  nell'Istria,  altro  a  Susa,  CCcAd 
alle  Tolte,  che  però  gli  antichi  non  esempio  degli  anticlil,  molti  <;r  vr  00- 
adopcrarono  giammai;  gli  archi  com-  stniirnno  ne'  tempi  a  noi  piii  vicini, 
posti  o  angolari,  pli  ardii  gotici;  ti'a  1  quali  sono  celebri  quello  su  la 
qaaDi  la  di  cui  hm  sono  di  allena  porta  di  Boloena  che  condtioe  a  Fi- 
inegual^  ^  archi  rovesciati,  ec.  Co-  renze,  qiKllo  del  Castelnuovo  di  Na- 
gH  archi  rovf'scinti  ,  destinati  a  con-  poli,  qualche  arco  di  Vicenza,  ed  tmo 
aoUdare  i  fondamcnli  di  un  edilizio,  se  ne  sta  ora  costruendo  in  Milano, 
pretendesi  dal  Piranesicbe  riunito  Sm»  che  supererà  in  buon  gusto  dì  archi- 
leo la  pile  dei  ponti  antielii.  lettura  e  in  magmficensa  tutti  i  so- 

ArCO  TRTO^STALT-  Con.si?:trYrìno  d*nr-  prrniiflirnti. 

dinario  questi  archi  in  grandi  juirij(  i,  ARCO  BALENO.  Uno  spettacolo 

imialzati  ali  ingresso  delie  citta,  su  le  così  magnifico  come  c  quello  ofK>rto 

gnndl  via,  o  ancha  aii  1  ponti,  per  da  questo  fenopieno,  dovette  colpire 

cibbnre  le  glorie  dai  vincitori ,  o  d'ammirazione  i  primi  uomini.  noè« 

ronsarrarc  la  memoria  di  qualche  im-  scampato  dal  diluvio,  rice%Ttle  l'arco 

portante  avvenimento.  L'invenzione  dì  baleno  da  Dio  in  seguo  d'alleanza  e 

c[uesli  archisi  attribuisce  ai  Romani,  dipace|pcr  se  e  per  la  sua  posterità: 

1  ^t^i  eressero  porte  trionfali  in  Ro-  c  i  poeti  ne  fecero  una  divinità  aotto 

an  ed  in  altre  città.  Vitruvio  però  non  il  nome  di  Iride, 

ne  parìa,  ìmtsS  Cicerooc,  clic  nomina  La  causa  di  questa  mclcc  rn  5cm- 

l'arco  di  Fabio  cretto  in  Roma,  e  hra  che  non  fosse  ignota  agU  anUchi; 

«aeBo  di  Firre  ndla  pinta  pubbKca  ad  annona  sìraffituaine osata  da  no* 


tarco,  mostra  che  ne  avevano  un'idea 

La  forma  degli  archi  trionfali  variò  prcrts:\  ni  pnri  di  noi. 

nel  diversi  tempi  per  riguardo  olla  Antonio  de  DfMiiitiis,  arcivescovo 

costruzione  ed  alla  dccurazionc.  I  più  di  bpalatro  in  Dalmazia,  c  il  primo, 

ntidii  e  t  pili  semniici  non  erano  afaneno  fra  i  modémit  suo 

caiB|iaHi  ae  non  che  di  un  solo  arco  di  libro  intitolato  De  raàiis  visus  et  hi* 

pori tco,  omflto  di  colonne  fiorirli»' o  to-  tk  ,  sfnmpato  in  Venezia  nel  161 1, 

&canc:  di  un  solo  arco  consistono  an-  abbia  spiegato  le  cause  dell'arco  Imi- 

Cora  quelli  di  Tito  aRonia  edi  9V«e-  leno;  ma  era  rìserbato  al  ceL  New- 

/imo  ad  Anrona:  a  Verona  se  ne  vede  ton  di  esporre  e  dichiarare  in  modb 

uno  tuttora  dì  due  arcate;  e  due  ne  esi-  soddisfacente  questo  fenomeno,  appli- 

Jtpvmo,  che  sembrano  avere  servito  di  candovl  la  sua  scoperta  d»'!la  dccom- 

|H)ft«  di  cilLà»  presentando  due  aperta-  posizione  della  lucu  c  delia  rufrangi- 
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hiiità  propria  di  o^n\  rr^cijgio ,  coli» 
qa»ìo  flinrostrò  clic  o'^iu  raggio  di  luce, 
per  sollUe  che  sia,  è  composto  di  una 
lofinità  di  raggi  fliversamecite  coloritìi 
I  colori,  sebbene  innumerevoli,  sen- 
silnltncnle  riducori<^ì  ni  sette  dell'arco 
baleno,  i  quali  si  possono  considerare 
come  prtimttfi  :  qucsd  «odo  3  rosso, 
l'aranciOf  il  giallo,  il  verde,  l'azzurro, 
l'indaco  e  il  violaceo;  sono  almeno  i 
soli,  di  cui  le  tinte  ci  riescajao  per- 
cettibili* 

ARCONTICT.  Eretici  di  un'antica 
setta,  comparsi  su)  fine  (!el  secolo  II, 
i  quii!  (ìirovfino  rron?o  il  mondo  non 
da  Dio,  ma  Uu  diverse  potenze  e  prin- 
cipati, cioè  a  dire  potente  suDordi^ 
nate  a  Dio»  cbe  essi  appellavano  Jr» 
conti,  parola  greca  di  questo  mede- 
simo significato.  Non  aiuineltcvano  il 
battesimo  ed  i  sagrì  misteri,  di  cui 
lecevano  autore  Sabaoth,  che  era  per 
essi  uno  degl' inferiori  principati.  Le 
ft-minine  erano  da  costoro  riguardate 
come  opera  del  diavolo,  e  l'anima 
doveva  risuscitare  col  corpo.  Sono 
connderati  come  un  ramo  aella  setta 
de'  Falentàniam,  o  de'  Marco.ùani. 

AllDAVALIS.  Barlolocclo  nella 
sua  Biòlioth,  mag.  Rabb,  vuole  clic 
questo  lirumento  ebraieo  sta  stato  im 
organo  idraulico,  e  pretende  che  il 
suo  nome  stc^-io  sia  una  romi/ìonc 
dei  voraliolo  greco  vt^avXùs  ,  clic  è 
formato  da  vio^  ax  qua,  c  òa/Kiìs  tubo, 

ARDESIA.  Nel  1809  si  è  trovato 
una  manifesta  analogia  tra  la  mica  e 
l'ardesia,  o  almeno  tra  l'ardesti  ed 
alcune  varietà  di  mica;  talmenleciiè 
queste  sostanze  potrdbbono  coUocanì 
nella  classe  medesima.  —  Nel  1811  n 
è  osservato,  rlir  !c  :irf1r>i(  <li  nn  ro- 
lore  bruno  r.nxo  dnrano  nelle  co- 
perte dei  tetti  da  l  io  ^ino  a  i5o  anni, 
mentre  quatte  dì  un  t/iAact  grìgio  ros* 
ttcdo  non  durano  che  da  80  a  90. 
—  Gl'Inglesi  sino  dal  passato  secolo 
trovato  avevano  la  maniera  dì  prepa- 
rare le  ardesie  nere,  da  noi  indicate 
eoi  nome  di  lavagna:  si  è  poscia  sco- 
perta in  Fi  ancia  la  maniera  dì  pre- 
|>ararc  queste  pietre  alla  foggi-i  in- 
uiese,  e  si  c  trovato  in  questo  grau- 
dissinio  vantalo  pel  servigio  delle 
scuole  primarie. 


ARE 

ARENA  (Dai  latino  arena).  Questa 
parola  significa  propriamente  la  sai»- 
DÌa,^  la  ghiaia  mmuta  di  cui  è  C4.»perto 
il  suolo  in  akuni  luoghi,  spedatmenle 
sulle  spiagge  del  mare,  e  presso  k  rive 
de'fìnnii.  Questo  nome  fu  poi  este';o 
aoclic  ai  iuoglii,  ne'  quali  gU  anliclu  iU>- 
mam  facevano  comoattaorei  gladiatori» 
perchè  tali  luoghi  solevansi  cc^rire  o 
spai^ere  dì  sabbia.  Yarj  monumenti 
anticiii  di  questo  gctìcrt»  si  conservano 
tuttora,  aliueuo  iu  parie,  compresi  al« 
coni  sotto  il  Dome  di  ewM,  <K 
teatri,  ecc*  In  Fraiu:ia  celebre  è  rarera 
di  Nimes,  perchò  grandiosa  ed  assai 
bene  conservata. 

AREOMETRITIPO.  Questo  e  uno 
strumento  di  fisica  inventato  da  De»> 
croizllles  alla  fine  del  passato  secolo, 
col  fjHslc  ]>uò  darsi  lacllmente  atuili 
1  gradi  dei  pesaliquori  una  relazione 
costante  col  pes9  speci0co» 

AREOMETRO.  Noto  m  ^fym 
tempo  r  areometro  dì  Beaumé,  nel 
uale  un  grado  ne  rappresentava  10 
el  termometro  di  Rcàuunur  per  ri» 
guai^do  all'acquavite,  e  due  gradi  i^sp» 
presentavano  parimente  10  del  detl» 
termoinclro  riguardo  air.ilrool.  Tro- 
vandoci viziosa  tale  graduazione,  nel 
1811  si  è  perfesionalo  questo  itni» 
mento,  Ibrmando  rarmmelno  miitf- 
^r<i(!o\  e  per  evitare  la  confusione  che 
Ibrse  generala  avrchl^e  la  divistoue  in 
100  paiti  della  piccuia  asta  dello  stm* 
mento  medesimo,  si  sono  indicati  » 
gradi  di  10  in  10,  e  soltanto  con 
tratti  leggeri  si  sono  scritti  i  numin  ì 
pari.  Già  si  erano  in  quei!  epoca 
migliorati  in  gran  pai-te  quegli  areo- 
metri, àaità.  sprofondano  da  loro  meo 
desimi  e  senza  alcuna  addizn  ne  in 
rlasrun  liquore,  in  proporzione  della 
qualità  i)  lorza  del  liquore  stesso:  si 
erano  pure  costruiti  areometri  ner  t 
sali,  per  jgli  scìrai»i,e  per  lo  succbera^- 
utilissimi  nelle  ranìncne.  —  Un  pesa» 
liquori  di  una  somma  precisipoe  era 
sUto  costruito  nel  1807,  assai  fiNtie 
amane||gtarne  a  conservarsi ,  col  quale 
si  cspenmentano  tutti  i  titoli  fieli'. h  qtir»- 
vite,  malgrado  le  vari'vzinnt  di  11  iitmo- 
sfera.  —  Nei  181^  si  souo  latte  utiii 
aggiimte  agli  areometri  »  che  però  si 
sono  trovati  cosi  molto  pih  tBspei»- 


3 


Digitized  by  Cov.^v^i^ 


4 


Ì.RB 


M  i  italo  in* 
vantalo  da  certo  LavipM,  atto  ad 

(ficare  rcH.i  maggiore  precisione  la 
quantità  eh  alcool  coateniula  in OÌM^l* 
ua  qualità  di  vioo. 

AREOPAGO  (Dtt  graoD  A^fm 
Morte ,  e  Wfót  coi&na ,  toUbta  tU 
Marte).  Snida  vuole  msi  denominato 
l'Areap^o,  perche  i\i  si  giudicava 
omtàdj  volontari.  Ma  favole^- 
ciiMo  i  poeti'  cke  losM  eoà  nopellalo 
il  eolie  daw9  sedeva  (^uel  tribi 


porcile  le  AmnzoTii,  f'i^lie  di  Marfr,  ni- 
Jorciie  assediarono  Atene,  ivi  si  it  c;iiti- 
paitmo,  ed  offiirouo  sagri iizj  ai  loro 
padre.  Secondò  floidt»  il  triboiiale 
avrebbe  daio  il  mo  BOOM  al  colh  ora 

si  adunava;  scronrio  ì  poeti,  esso  lo 
avrebbe  in  vece  preso  dai  colie  ani* 


IO  gli  storici  istorilo  ai- 

r epoca  rifilo  stabilimento  di  que^ò 
celeàure  tribunalr  in  Atmr:  ma  Hopo 
la  soojparta  de'mamii  di  A  romiel,  sem- 
bra me  n  ddbba,  dice  Goguet,  attrì- 
bninia  l'ìstiliiEione  a  Gacrope;  poiché 
•soffo  il  regno  di  Cranao,  successore 
di  Cecroj>c ,  l'areopago  era  già  cre- 
sciuto in  tanta  riputazione,  che  Nei- 
ino  e  Marte  lo  acebcro  per 
dare  le  loro  contese,  aUorcaè  « 
fil  acicii«alo  rln  Ncttnnn  di  rtvrrgli  uc- 
suo  Jigijo  Ailirozio,  il  qunle  :n  pvn 
violenza  ad  Akippe,  iigha  di 
Marte  a  di  Agraolo,  figliuola  d^  Ceero» 
pe.  Resta  dunque  provaio  dai  manAi 
d'Arondf!  f  fic  l'areopago  eststevr»  no- 
vecento quarant'un anno  avanti  So  1 1 >ii <  : 
IMI  pcrcsè  Sokme  restituì  nel  suo  pri- 
m»  splendore  qoetto  trihaaiab,  che 
era  stato  umiliato  da  Dracone,  akooi 
autori,  da  tale  cirrr»«;ianza  tratti  in  in- 
gaocio,  riguardarono  Soione  come  fon- 
drtore  oell' areopago.  Da  principio, 
•cri ve  Goguet,  i  tuenàm  di  questo 
reputato  tribunale  erano  scelti  fra  i 
piti  savj  e  giudiziosi  uomini  della  città; 
ed  essendovi  disj^rere  fra  gli  storici 
mà  amevo  da'^udiei  «Jie'lo  compo- 


>•  si-  pnò  credere  che  quel  nu* 
mero  varla*?^  ne*  f!i  versi  tempi.  L*edifì- 
rio  nei  quale  da  principio  si  racco- 
glieva l'areop^o,  era  sempUdssimo  e 
iroasaiaieiiiu  Udancato:  asso  eia'<ei»^ 
taato  ad  meno  d»  Alma  soprm  tur 


AIO  i9t 

cfeBe«  dirimpetto  «Ila  fortezza,  iais 
•itiaasiaiie  doveva  per  verità  riesrìra 

assai  penosa  ad  uomini  veorbi,  i  qiuli 
con  falicà  potevano  ascendere  l'erta 
dei  colle;  e  ciò  persuase  gli  areopagiti 
a  Iraipoctarr  il  loro  tribunale  ni  un 
kogo  dalla  città  chiamato  il  porUeo 
del  ir,  che  era  una  piazza  in  pnf^iu^, 
ma  esposta  a  tutte  le  intemi^rie  delle 
Si^gioui.  1  giudici  vi  couvenivauo  col 
maasimo  ailiHino;  tasto  che  erano 
raccolti,  sì  chiudevano  in  un  recinto, 
segnato  da  una  fune  che  si  tendeva 
intorno  ad  essi:  sedevano  qne'  vene- 
randi giudici  sopiià  sedili  di  pietra,  e 
teaevann  in  mano,  per  segno  dell'a»- 
gwlo  loro  canAtera,  un  bisloiia  IsMo 
a  guisa  di  scettro. 

AREfVIEUMOMETRO.  Questo 
stnuueutu.  uiveutato  nel  i8iB  dal  si» 

Snor  HeAeuK,  prescota  il  vantaggio 
i  indicare  i  gradi  del  peso  dei  liquori 
e  rn!e!!i  della  temperatura,  senta  cba 
faccia  d  uopo  di  estrarlo  dal  ymù  Bel 
quale  è  immerso. 

ARGANO.  Macchina  da  levar  pesi; 
la  quale  consìste  in  un  asse  che  si 
gira  per  me7.7o  di  )>rflrriut>li  di  legno. 

Questa  macciana,  di  cui  non  si  co» 
Bosce  l'inventore,  ma  che  perà  ado» 
parata  en  dagli  antichi,  e  Ws'ancha 
ne' liei  secoli  di  Rrirnn  ,  r  stata  dai 
mndrrni  grandemnitc  ni;i;l mi  ;it?{,  spe- 
ciaimcnle  in  Inghilterra  ed  m  I  ran- 
eia  nel  passalo  secolo;  e  un  iwovo 
argano  e  stato  inventato  anche  nel- 
l'.-nmf»  i8o4,  il  fpinle  presenta  molti 
vantaggi:  questo  non  poteva  da  prin- 
cipio servire  se  uou  che  a  muovere  e 
tirare  la  maase  oriaaonteli,  «a  poste- 
riormente à  stato  applicalo  SDclia  alla 
elevazione  verticale  dei  pesi. 

ARGEìSTO.  La  Storia  aulica  c'in- 
segna, che  poco  tempo  dopo  il  dilu- 
vio gli  uonunì  trovarono  il  segreto 
di  fondere  i  metalli  d'oro  e  d'argento, 
fabbrie^Tulone  figure,  varj  ulensili,  ed 
ogni  maniera  di  ornamenti  e  di  vasi. 

Ben  presto  si  adoperò  qtwslo  me- 
tallo anche  nella  monctatioae,  e  l'ar- 
gento fu  riguardato  come  l5po  di  i  ir- 
chezza  per  clii  lo  possedeva:  la  Sacra 
Scrittura  in  cento  luoghi  parla  del- 
l'argento, degli  areenlarìi,  dri  tslent» 
e  dei  aldi  arMei  i  n»  pariaao  fra- 
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pifa  «lòchi,  ed  Erodoto  menziona  per- 

f^no  i  plinti  (Ielle  colonne  d'argento. 
Assai  difficile  jperò  sarebbe  l'iodicare 
donde  i  pop<^  MaiàÀ,9  flMMnMf^ 
Ebrei,  tnmmomm  al  fj^node  qam» 
tìtk  di  argento,  poco  cotiosrrndosi  la 
loro  metallurgia,  e  meno  ancora  !c  mi- 
niere loro  ed  il  modo  di  lavorarle. 
Wwm  dai  Fcnicj,  che  Von  portnano 
•  Salmnona,  e  p»la»aDo  coD'vIbio 
loro  traffico  procurarsi  ì  mctillì  pre- 
ziosi?.... Ma  dove  mai  potevano  i 
Faaicj  procurarseli?  Quasi  direbbesi 
ebcndb  loro  aavigaaioBi  Innghiittii— 
▼isiuu  avessero  1  America,  nascon- 
c1rn(ìonc  gcfn^amenle  la  scoperta  alle 
«nitre  nazioni,  giacche  ben  si  conosce 
donde  essi  traessero  l'ambra  o  il  suc- 
cino, i  ienn  Dreiion,  i  profumi,  ma 
noa  mai  a'cnoe  pigliassero  1  oro  e  l'ar- 
gento ,  che  la  Spnjjna  poteva  fornire 
loro  soltanto  in  quantità  assai  limitata. 

Gerlo  k  èie  rargento  non  fu  ab* 
bendante  in  Roma,  se  non  dopo  lo 
apoglio  delle  nazioni  vinte  e  soggio- 
gate; clic  non  fu  comune  in  tiitt.i 
Europa,  se  non  dopo  la  scoperta  del 
nuovo  Mondo;  c  che  per  questo  im- 
panifoiio  gli  alebimisti  ne'  bassi  tem* 
pi,  crrrnn  lo  li  pietra  filosofale,  la 
trnsiimtrTzionr  de  metalli,  e  l'arte  di 
fubbncarc  i  uro  e  l'argento.  Dopo  la 
aeoporta  dell'Anierìea  nironvipinoto» 
fici  che  alchimisti,  findiè  pot  anrae 
la  cFiimica  metallurgica  a  spargere  lu- 
mi preziosi  intomo  a  queste  materie. 

Sul  princìpio  del  secolo  presente  il 
anoonuogo  iialiaDO  Napione  irov^  im 
nuovo  processo  per  separare  l'argoato, 
allorchc  trovasi  Icj^ato  col  rame  nella 
moneta  erosa,  partendo  Hai  principio 
ciba  fl  Ètith  Im  una  maggiore  affinità 
eoi  rame  che  eoil'ai|genla,  e  ridu* 
rmr^o  coù  il  rame  per  mezzo  della 
Mia  combinazione  col  solfo,  per  ot- 
tenere 1  argento  concentrato  in  una 
poraione  di  qwl  ramaw  Nel  iBt3  ai 
e  scoperto  un  proeaaio  aasai  comodo 
di  preripitarc  l' argento  prr  mcrvo 
del  rame;  e  nel  i8io  si  è  trovato  il 
modo  di  ossidare  quel  metallo  durante 
la  iiHi  InMoiia.  atailachk  fts  tulio  la 


sostaaw  motaUidie  1  argento  è  quello 
oba  poaMda  lo  mtmairtà  dt  lasciaro 
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svUuppara  TongaBO  |iar  «leno  dal* 

l'acqua. 

ARGILLA.  Antichissimo  ^  W\so 
dell'argilla  per  la  lormazionc  de'  niat- 
tom«  e  forse  rnala  ai  tempi  mtedi» 
Inviani.  In  appresso  si  applicò  l'ar* 
gilla  alla  formazione  delle  stoviglie  o 
ai  altri  vasi,  recipienti,  tubi,  emì)nci, 
canali,  ox.  —  Nel  IJQI  si  è  s|>plicata 
l'argilla,  mescolala  m  aUmabi»  •  di 
sàlice,  alla  costruzione  dai  iond  e  delle 
pnifirllc  per  Ir  ciflicinc  rctrnnr,  c  si  è 
anche  indicato  il  modo  di  puriiicarc, 
o  di  comporre  le  argille  necessarie  a 
qneS'nso. 

ARIA*  Soatama  Aùdfi*le||peva,  tra- 
sparente, capace  f^ì  rompres9Ìnne  e  di 
dilataitonc,  rlìc  avviluppa  il  globo  ter* 
raqueo,  e  si  estende  ad  un'altezza  con* 
aidisravole» 

L'aria  atmosfèrica ,  che  noi  rapa* 
riamo,  credevasi  altre  vc^te  ima  so« 
stanza  semplice  o  un  elemento;  ma  i 
moderni  chimici  hanoo  mostrato  ad 
evidenza,  cbe  caso  è  eoaspoato  di  71 
parti  di  nitrogeno  o  azoto,  e  di  w 
parti  di  o5si!^eno  o  aria'  vitale. 

Nel  1790  il  ed.  Monge  lia  fatto 
MegBo  conoscerà  ifnomam  e  le^ro» 
prietà  dell'aria;  e  posteriormente  1  ai* 
gnori  Ilumholrlt  c  (''i.iv-Lii<?sac  si  sono 
applicati  a  rirotio'^rci  o  in  modo  po- 
sitivo il  grado  di  purezza  dell'  aria 
atmoaferìca^OiialaqDaBlità  d'oasige- 
Bo  in  essa oontennlt^  parla  qual  cosa 
non  frovarono  migliore  espediente  tli 
quello  inventata  dal  nostro  immortale 
V<^,  di  bruciare  il  gas  idrogeno.  Si 
h  scoparlo  auoani  cbe  noli  ostale  al* 
cune  porzione  sensibile  d'idrogeno  nel* 
h  pnrti  linose,  rome  aoclie BeUeiupe* 
rìori  dell  atmosfera. 

Al  sig.  Guiton  HonreauX^  ai  dea 
rinvcnaonc  dei  mesai  di  disinAMara 
l'aria,  e  nd  i8n  sì  h  inventato  im 
apparcrcliio  p<»r  purificare  l'arir^  de- 
gli appartamenti  col  mezso  della  irro- 
naioiie»  Nd  t8t3  si  h  infentatauna 
maeebuia  destinata  a  muoveva  di  luogo 
\m  volume  d'arin  n  d'nrqun  tr^ntn  9'f 
multaneamente ,  quanto  scjmi  aiamcn* 
te.  Nel  i8i5  sì  è  ioveoiaia  un'altra 

propria  a  rii»* 
l  endTfttS 


novare  l'arìa  naUe 
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§mm  Fmi,  rìéadd«k»  o  raflteddarla, 
■dVoricrao  dde  afaitaDoni. 
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Gravita'  dell'aria.  V.  Gravitìu 

GOKD£7rSA7TO'Vr  E  RAREFAZk»lfSnKI•^ 

l'ama.  V.  Candensazione, 

Hnv  col  ^""fe  >>  nidica  m' patto  di 

musica  composto  Hi  certo  iniincro  di 
frasi  legate  regoiarnneiilc  c  sininictri- 
caraetite,  termioaiite  per  io  piu  nell'i* 
JdtoMO  tBOBO  flOI  coi  Aft  CO^HHÌttQHÌ(0b 

Qnaìunqne  pezzo  di  musica  «  anche 

ìstrumentnlc.  «;le*»ato  ed  al  qunìe  non 
possano  applicarsi  quelle  frasi,  nè  at- 
taccare alcime  idee,  non  è  propria* 

>  pezzi  d'aniMMÌt»cihetFii 

■»no  fanfare, 

iiiit  rirerao,  come  adattato  anche 
alla  lìngua  nostra,  ciò  che  scrive  nel 
suo  Dvùanmio  di  Mimmea  il  celebre 
G.  G.  Rousseau  iaUmo  all' 
di  mìrsìn  parola, 

M  ^ialouisio  credo»  dic'e^li^  che 
amtlBvacalNili^dcfividtl  latma  tBvttt 

che  Mcnagio  lo  impuc^ni  nelle 
mologic  della  lujpua  francese  .  .  •  . 
j£ra.  Tale  a  dire  numero,  o  s^no 
dal  I—aro,  jmwwhì  noè»,  dice  Noo« 
mo  Marcello.  Im  questo  senso 
punto  51  trova  usato  il  vocabolo 
nel  scpucjitc  verso  di  Lurilio: 
Ueec  est  rodai*  perversa  m  a!  summa 


negi  erano  aneora  imperfetti  assai» 
e  le  vere  aria  farsoo  aolo  ini 


•  Smfù  Huib  lo  adoprt  m1 
■M>  significato. 

Ora,  benché  da  principio  questa  pa- 
rola uaa  à  usasse  se  non  che  per  indi* 
•mil  BUMiiio  dfllouilo»  in  appretto 
m  adtporb  cóme  la  pan^  numerus,  e 
Ib  osata  per  indirarp  il  canto  stesso  : 
indi  ne  derivò,  sfondo  1  opinione  de' 
dot  citati  aoKHrì,  la  parola  francese 
«r»  e  l'italiana  «riopnta  mI  madt* 
laBD  significato. 

•«  Non  si  sa  precisamente,  scrive 
il  rà.  Lichtenthal  nei  suo  Dixiona^ 
Kff.Mit  JAtfiM»  qml^ria  stala  la 
prino  aria»  die  si  potesse  conside- 
rare rome  produzione  fieli'  arte.  Al- 
cuni riconoscono  per  primo  atttore 
di  essa  li  iiorentìno  Giacomo  Peri,  il 
«■lo  nd  i5g6  pota  idU  noia  ^An 
rfdSce  dd 


nel  secolo  susseguente.  In  allora  la 
loro  mrltKlie  e  le  loro  forme  erano 
semphassime;  ma  a  norma  che  l'arte 
dd  oaolo  o  ddia  imtica  strumentale 
andaotBO  ■ngKorando,  ebbero  aodio 
fonnc  piìi  varl>iir.  Ora  si  compone- 
vano  n  un  pc/zo  solo  di  movimento 
vano;  ora  ai  due  tempi,  il  pruno  con 
OB  lOiimuiÉo  pètHDtio  ìmUiK  «l'ai» 
tro  con  un  movimento  più  vivo;  ora 
in  forma  di  rondo  ecc.  rrecrrlutc  thd 
recitativo,  avcano  quasi  sempre  un 
ritornello,  non  solo  per  aouuuziai  e  il 

ddl'm»  Ma  an^ 
cera  ^  usi  eoliite  ruttntiene  dtgK 
uditori,  e  per  lasciar  wn  po'  riposare 
l'attore:  tale  ritornello  mancava  però, 
quando  la  passione  era  tanto  forte, 
dbt  pvodneesse  «oa  tnbittota  espio* 
doDo:  in  allora  il  compositore  comin* 
darà  Varia  con  allegro  yivo,  con- 
ducendolo al  suo  sviluppamento  con 
sempre  nuore  forze.  Tuti' altra  è  la 
forma  dell'aria  moderna»  Pjrootdnla 
dd  rtdtativo  semplice,  o  stnunen- 
tato,  o  da  entramni,  si  compone  di 
due  ed  anche  di  tre  tempi,  con  mo- 
dmenti  p»i  o  nen  lenti,  e  eo'rispel- 
ibi  ritomaHi,  framroiscliiati  d'altri 
tempi  pili  mnssi,  rrl  alcnnc  volti-  ilaì- 
cori,  cnìndcTido  colia  cosi  dt^ttri  l  ahn» 

letta,  la  quale,  anch' es&a  intrecciata 

 .   «  *•  M    _  ■  .  ^.  _  _     _  ■  1^ 

•01  con,  ti  n  ttanra  per  io  mano 

duo  votot. 

w  Ln  mii5Ìra  di  ballo  era  nntìca- 
mcnte  {qui  mcgiio  dirròbcsi  forse,  in 
passato,  edauchc  m  tempi  a  noi  TÌ« 
dai,  fpmcékè  ^md  wacntoto  antica* 
nMDlt  si  può  troppo  di  lep^eri  ap» 
pììcarr  nei  una  eth  in  cui  cerlnmente 
non  si  connficevano  le  corbellerie  qui' 
vi  accennale,  o  almeno  i  nomi  lòroi^ 
ritortila  a  etrtearitdi  vorie  specie  dt 
danze,  come  per  esempio  l'Allemanda,  ' 
la  Ciaccona,  la  Gavotta,  la  Giga,  la 
Sarabanda,  il  Minuetto  ecc.  Da  molto 
tempo  la  danza  si  è  liberala  da  qattls 
ceppi,  dia  il  callifo  fatto  •  la  neces* 
sita  dì  riprodur  sempre  le  medesime 
figure  ed  i  medesimi  passi  le  avevano 
imposta.  Le  arie  di  ballo  d'oggidì  non 
Jianno  piti  la  stessa  tesdinra;  il  com- 
posi tote  toadNMedcortgmfiiltftri 
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me,  il  ctmilera  e  T  estensione  delle 
medesime,  e  (ino  H^Ua  sinfonia  all'aria, 
dal  finale  alla  cnhaìetta,  sia  miisirn 
Torale  o  istrumentaie ,  tuUo  s'uiu&ce 
onnai  alk  MÌmioi  «  tlla  daim. 

ARIANI.  Ario>  prete  di  Alcssan* 
dria,  malcontento  Al  una  splcpazionc 
fntla  dal  suo  vo^rovo  Alessandro  del 
mistero  delia  Jrinità,  sostenne  che 
il  tìgliuolo  di  Dki^  orna  il  VModU 
vino,  en  UDÌ  cratlinifiMIft  dalauUa 
dall'eterno  suo  padre  avanti  tiittì  i 
secoli,  e  di  cui  si  servi  per  creare 
il  mondo;  che  perciò  il  Verbo  appcl* 
Dio  tollMilo  iinpropriaroente; 
e  cominciò  a  spai-gere  qiicslo  errore 
)*nnnn  Condannalo  subito  dal 

suo  vescovo  in  un  coticilio  ale&san» 
flrino,  e  dipoi  ancora  in  un  altro  fan- 
no 3ii,  cfi  si  rìtifò  Bella  PalertÌDÉ» 
Scrisse  ai  vescovi  più  celebri,  lagnan- 
dosi della  condotta  del  suo-  inorpellò 
il  suo  errore;  screditò  la  dottiina  e 
la  condotta  del  suo  vescovo;  e  gua- 
dagnò partisiani,  e  prinripalmente 
Eusebio  di  Nicomedia,  celebre  nella 
corte  e  nella  rhie«;s».  Alessandro  n  n- 
dette  rxmto  degli  errori  dì  Ario  o  delia 
propria  oondotbi  :  «  coiiiipei&  quindi 
ad  aecendersi  il  fuoco  delta  oonleM. 

Cosi.iniinfi  imperatore  procurò  in- 
vano di  mimare  11  furore  dei  due  par- 
titi. Congregato  il  concilio  Niceno 
iotto  la. ai  mi  prolttioiie  ramo  SsS 
■dia  Bidnta»  composto  di  5i8  vescovi 
tra  nrienfalì  ed  orridontnii,  fti  condan- 
nata la  dottrina  di  Ario,  ed  Ario  coi 
due  vescovi,  suoi  seguaci,  furono  esi- 
liati. * 

Ma  la  magffior  parte  di  quelli  che 

pfr  ttmore  dell'esilio  avevano  sotto- 
AcriUo  alla  decisione  dei  concilio,  re- 
atarono  segretarocntoattafieali  al  par- 
tito di  Ario.  Lo  alano  Goatantìno,  in- 
gannato da  un  prete  atnano,  ricliiaraò 
Ario  dall' Illiria  nei  S'iB,  e  costui,  riu- 
nito a'  siun  sef^uaci,  riaccese  nuova- 
ffnenia  fineaBdio.  Lo  alasao  a.  Al»» 
■asio  intona  ndl'iiidigiiasioaa  dì  Co* 
stantino  per  non  aver  voluto  comu- 
nicare con  Ario,  i^iuindi  si  rese  forte 
e  terribile  quel  partilo:  furono  l'adu- 
nati dagli  Ariani  mbhi  eoodlj,  ad  tà* 
Itati  oMiti  vesooti  caUolici. 
ìkifQ  la  tragica  aorte  di  Ario  nal 


Iti 

336,  a  do|io  qodia  di  Còatawtioo 

neir  anno  seguente,  fu  ora  piti  ora 
meno  debole  il  partito  Ariano,  se- 
condo che  era  protetto  dafbia»«tt- 
torì.  Ne'eoiMili  di  Aiiea  dal  35^  cfi 
Milano  del  555,  ed  in  cpiello  di  Ai* 
mini  df!  559,  molti  vescovi,  superati 
dalla  violenza,  '?nftn5rTÌ'^«:(To  alla  con- 
danna di  s.  Atanasio,  che  era  stato 
«■aliato,  ed  a  carte  fomoie  in  app»i 
reoaa  cattoliche.  Giuliano  imperatore, 
l'anno  7ì(Si,  fu  indifferente  airnriani- 
smo;  Valente  lo  favorì  in  Oriente; 
Valeuliuiano,  suo  fratello,  procurò  di 
éatirpario  in  Occidente;  Gradano  c 
Teocu^io  lo  proscrissero  in  ttHoJ'iDB» 
pero:  sicché  qnf^ll 'eresia,  dopo  mi  pe- 
riodo di  Go  aum  non  ardiva  piti  di 
alaara  il  capo.  Sul  principio  nel  se> 
colo  V,  i  Goti,  i  Borgognoni  e  i  Van*' 
da  li  tentarono  di  ristabiiirla  nelle  GaU 
lìe  ed  in  Africa  con  molte  violente 
e  coli' accrescere  il  numero  de' mar- 
tiri I  Vim^d  la  portarono  ndfe  Spa* 
gne,  ove  a  lungo  fu  protetta  dai  re  loro 
ariani,  i  quali  finalmente  abbiunaubla^ 
la  CNlJnsero  verso  l'anno  660. 

Gli  Ariani,  avendo  avuti  varj  capi 
e  rettori  dal  partito,  tiaiino  sortito  dai 
noni  di  essi  le  appellazioni  di  Acacia^ 
ni,  Eudoxsìanr,  Kiisrlnuni,  Je-innl, 
Lun/itniani,  T''^^acia/ii  ecc.,  rd  anche 
di  Anomei,  dai  greco  signiiicato  di 
Quarta  ^laiHila ,  perdii  cradaMSM  il 
nglio  di  natura  diversa  dal  padre. 

Molti  j4nnhr7tfi'^H,  c'ariti  dalla  sctin- 
la  di  Lutero,  predicarono  ì*  Ariani-* 
smo  nella  Svezia,  nell' Alemagna,  e 
nflfl'Oknda.  Ochino  e  Bacerò  ne  gel* 
tarono  i  primi  semi  in  Inghilterra 
sotto  Kdnardo  VI.  Altri  tetitarono  lo 
stesso  altrove.  Finalmente,  dopo  var} 
contawti,  i  dne  Sodni,  aio  e  nbotep 
riunirono  tutti  costoro  qoan  ne  ma* 
desimi  sentimenti,  e  nacque  la  setta 
Sof  inuma  dalla  masùma  foodamei*» 
tale  àk*  ProteslantL 

l  Proiestana  lèonro  iwliB  aftrB 
par  oppriflMre  U  SocimtmniMmQ^  « 
questo  nuovo  ^rm/j/fm^  penetrò  nelln 
Transilvania,  nella  l^russia,  neil' Ale- 
magna  luiieriore,  nell'Olanda,  nel- 
nnghilMfra*a  ainioltÌDfio6ÌBÌ  ditene 
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Finalmente  inulti  di  co&toro,  di&>j- 

il  Done  di  Semiariam,  rigeltuido  il 

nome  di  S''h  ino,  di  cui  tioti  seguono 
a  rii^ore  i  scDtuneitti.  ^tiij'j']  aGi- 
uc%ia  m  uaa  pubblica  tesi  lu  so&te* 
'  'àSemimrkmitmo.  GhAnùmkmi 


ARI 


itS 


d'OiMKib*  e  molti  teologi  angficaiu, 
5  >no  r«|NiMÌ  wmdlA  mLSma 


esrrure. 

ARIETE.  Macchina  da  guerra  usata 
aalicmeBte  per  rompere  la  porlo  o 
Inltere  le  mura  delle  città  assediate: 

questa  macchina  così  appollavasì,  per- 
chè l'estremila  delia  trave  con  cui 
fi  pereoQieva»  somigliofo  aUo  tali 
di  un  ariete!  arteM,  éim  il  pw  de  li 
Rue«  machina  cujus  caput  in  arìrtìs 
cmptit  confnrmaùcm,  in  urbium  por- 
tas  magna  vi  iibrabatur.  All'estremità 
di  qucfift  Mecfamo  si  en  date  k  fi. 
fora  ddk  testa  ddl'arìete,  anaichè  di 
qjjal  si  fosse  altro  nm'rnnlp,  perchb  gli 
arieti  si  hattonotra  loro  lunosameote 
col  capo. 

Aloom  oltrflbiiisooBO  l' invenaiofie 
deirarietc  ad  Kpco,  quel  medesimo  che 
fabbricò  il  civallo  di  Trojn.  Ma,  al 
dire  di  Vitruvio,  ne  furono  inventori  t 
Cartaginesi^  che  immaginarono  quella 
mmISm  aH'aieedio  di  Gadioo.  Polido^ 
di  — wnnn  tessalo,  la  perfedonò  àoi* 
rante  l'assedio  c  !ic  l'ilippo,  re  di  Ma» 
redolila  c  figliuolo  d'Aiumta,  pose  in- 
torno a  BÌMiizio,  oggi  CostanùnopolL 

Alconi  crìtici  però  pretendono  non 
doversi  ■ttrìbuire  ne  ai  Greci ,  né 
ai  Cnrtrv/Tnesi,  1* invmzlow  dell'arie- 
te, poi  chi:  gh  Ebrei,  Imo  dal  t£iupo 
di  Davide,  conoscevano  questo  wmt> 
duna  da  guerra.  Cairaet,  neUa  sm 
dissertazione  sidla  milizia  degl' Israe- 
li!!, dice  che  rancie  era  noto  ai  po- 
poli dell'Asia  molto  prima  che  gli 
OecsdentaH  «e  «véseero  akmia  ide». 

Ahiete  Idraulico.  Varie  macchi- 
ne idrauliche  col  nome  r^i  nriele  fu- 
rono «^urrrssivami  iiti;  ifuniaginate:  tali 
sono  Ira  i  aiu  c  quella  iuveutala  dal 
MDor  Phot  per  misurare  le  rapidità 
dSfe  correnti ,  e  l'altra,  dstto  Hwmha 
a  vohitn,  nrr  innalzar  racqjUH  .  pre- 
sentata nel  1797  dal  sig.  \iailou  al 
Liceo  delle  arti  di  Parigi;  ma  U  piii 
rii—rfheiiilo è  qncUa  cbe  i  sìgg.  Blo» 


oiiìer  presentarono  all'Istituto  ^a- 

 jIo  di  Freneia  col  proprio  aomo 

di  arieie  iiiraulico:  questa  macchina 
innalza  l'acqua  d'un  fiume  per  mezzo 
della  stessa  rapidità  della  corrente. 
•«L'ariete  idrauhco,  scrive  l'autore  del* 
la  intnmkmhitg  dU  Dizionario  ddk 
Se«f$rte  in  Francia  dal  17B9  a  tutto 
il  1810,  tanto  per  l'ingegnosa  sua  co- 
struzione,  quanto  per  i  vantassi  che 
presente  a  ^ro  dello  orti  ,0  ddl'eeo* 
■ansio  ograria,  è  degoo  d'otteoere  il 
prkno  luogo  fra  le  ìnvciTzìnnì  inoder- 
ne.  Qnesta  macchina,  una  delle  meno 
dispendiose  che  sienst  immagina  te , 
ha  nerìtalo  il  premio  deoemiais  al  sig. 
Moogolfier,  ceiehre  già  per  l'inw 
zionc  drglì  aerostati.  •» 

(Jucsta  iìiacchiiia  e  stala  assai  mi- 
gliorata IO  Italia  nei  primi  auui  di 
onselo  sofiolo,  speciakdSBte  dal  proC 
Brunacoi,  sd>bene  l'oso  non  se  ne  sia 
molto  esteso  tr»  di  noi,  non  polen- 
dosi rnzioiic  dvil' ariete  idraulico  par 
ragonartì  <i  quella  delle  trombe  ordì* 


ARIMANNI.  Cosi  chiama vansi  ncl- 
rVUI  e  IX  secolo,  a'  tempi  del  feoda- 
Hsmo,  coloro  che,  subordinati  ai  signo- 
ri, formavano  per  quanto  eemlnre  il 
primo  ordino  degli  agricoltori  odahiP 
lenti  della  campagna.  Erano  essi  tio- 
mini  di  libera  ed  onorala  condizione, 
che  possedè  vano,  o  avevano  £>o»scd  li- 
te alcune  terre  allodieli»  ma  che  in 
pari  tempo  coltivavano  altresì  le  terre 
di  qualche  signore  in  virtìi  d'un  -alto 
che  non  trli  assoggettava  a  veruna 
vile  condizione.  Gii  arìmanni  erano 
I  fòli  dritonti  delb  campagna  non 
gfSìliliH— ini  che  fossero  tenuti  di  assi- 
stere alle  corti  dei  conti,  e  derivava 
il  loro  nome  (Muratori  Diss.  Xlll» 
Ant.  ital.  L  I,  p.  7i5)  dal  tedesco 
£ftrai»  MSMmer^  uomini  d'onore,  o 
Aer  MUUmtr  uomini  o  capi  dell'  c- 
acrcito,  e  di  fattisi  v«'donn  nlrnne  volte 
detti  anche  Erimanni  o  Lr/iuin/u. 

Dopo  gli  Arìmanni,  dioo  il  Murop 
tori  (Di».  XIV),  venivano  gli  uomini 
di  mUtnada,  da  lui  antico  v<»^;^l^oio  te- 
desco che  significi  società.  (Questi  rice- 
vevano dai  geuuiuouiiui  alcuni  pezzi 
di  terreno,  che  possedeveoo  come 
podere  inìUtereb  Olire  il  canono  due 
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atpmmù  in  àtaan  e  Ib  farrili^  oli- 
jlyfmni  pure  a  sopuVe  ii  loro  ai» 

Sore  alla  tj^ieiTa,  cpwliniqiie  volta 
lae  cosUrelto  di  prendere  ie  armi. 
Il  iato  gra^  occuparmio»  per 
quanto  pare,  gli  jiidii  o  Aldioni.  So- 
miglianti per  alcuni  riguardi  ;ii  I!I)ei  ti 
tic' Romani,  vuoisi  che  fo5sero  \ioinitji 
nati  schiavi^  che  avevano  ouenuu  dai 
fera  psdraii  tDMi  ^pMMmÉcra  lilierlà^ 
ed  avevano  ^"fl^t**  l' assolai»  loro 
di  pendenza  in  rendite  determinate 
ed  m  servigi  per.sunali.  Tenevano  a 

£'^iooe  le  terre  de' loro  sonori,  ma 
I  pefioiie  fera  erano  libera»  (MUvilh 
Diss.  XV). 

Finalmente  gli  schiavi  romponevano 
l'ultiinu  ordine  deiia  società,  e  ia  più 

Jeeli  AJl»  eflmieBiia.  La  con» 

dizione  loro  non  era  in  ogni  luogo 
Uf^ualc:  pH  lini,  nervi  della  gleba,  vi- 
vevano suUe  len  e  clie  coitivavanu  col 
prodotto  (U  proprio  fefora^  corr^ 
^xmdeodo  rewfiiewH ii  ferapedmn^ 
secondo  eerte  precise  regole  sanzio- 
nate dali  uso;  altri,  ridotti  ad  una  di- 
pendenza assoluta,  non  lavoravano  se 
non  che  per  i  lor  padrow,odillTÌrtii 
dei  loro  ordini,  e  da  loro  avevano  il 
ntifrimento  (Mitr.  Tìissrrf.  XTV).  \edi 
aociie  Sismo/uà  Stana  delle  reo,  itaL 
V.  L 

sifADiERT,  Servi. 

AK1NG111£.  La  prima  pesca  delle 
aringhe  conosciuta  in  Europa  fu  fatta 
culle  cofto  deUa  SeoBaj  ma  ouesta 
nazione  non  seppe  npproBttare  del  te- 
soro O&rtOgli  dalla  n:^rtira.  TuUi  gli 
Storici  scensesi  rtcordauo  qucòUi  pe- 
ata. Gli  Olandeii  avcpane  coatume  di 
spedire  deUe  navi  wlle  spiagge  deUa 
Scozia  per  com])crare  le  aringne,  e  se 
ne  può  fissare  l'epoca  verso  l'anno  8.)G 
air  incirca  sotto  il  r^tio  di  AitVedu. 

Essendo  poeda  sarti  aktmi  dÙMw- 
pori  Ira  gli  Scosseei  e  gli  Olandesi, 
questi  non  vollero  aver  più  uiiUa  eh*; 
lare  cogli  Scozzesi,  e  andurono  a 
veaeirala  aringhe  netto  stretto  del 
Sana  trafieofe  di  Sdriteno  di  See- 
land:  il  che,  mentre  fu  causa  della 
rovina  della  Scozia,  vcTf^  iiBllieuse 
riccheastt  neU'Olaiida. 


ARI 

Gli  OliMdtti,  I  iJnln  qmm  feste 
fera  proficoo  ^pmI  commercio,  e  tra» 

vando  più  aringhe  di  quello  che  ne 
potessero  consuiuare«  coininàarono  a 
salarle  e  veodeife  ne'  paesi  stranieri  : 
tale  fu  rorigìne  di  fjuel  trafiioo^  dw 
divenne  poscia  coià  cekiira  in  MUe 
le  p?^rti  del  mondo. 

Lmìoo,  dal  quale  abbiamo  pigiiato  il 

piVMOIB  WDCOIOtf  pOHB  I  OnpiM  «MI 

commercio,  verso  1  anno  i57o,  poco 
tempo  dopo  che  i  Teutoni  ti  iurano 
stabiiiLi  iiui  lialtico* 

Il  nodo  tndialrieso  di  aerninciaite 
e  salarle,  per  far  ai  che  nusciasero 
fadli  a  conservarci  e  di  ^porgnito^ 
Al  immaginato  nel  1097  da  Gi^heU 
ino  neucKBia,  nanvo  ai  iNernnR  newi 
Fiandra  olainKsc.  La  gratitudioe  do* 
suoi  compatrioti  gl'inrinlzò  nel  hinijo 
<lel!n  siin  mirila  una  tomba,  che  1  im- 
peratore Cario  Y  visitò  nel  1 556,  co- 
me per  randvo  anagg>o  elf  anfora 
di  cosi  praioM  scoperta. 

vSi  pretende  che  il  traJlìro  delle 
aringhe  che  faceva  l'Olanda  nei  1610^ 
ammontasse  ogn*anno  a  dna  anfiMÌ 
seicento  cinquantaaom  mHa  lire  ster- 
line; ch'esso  occupasse  piìi  di  3  mila 
bastimenti ,  senza  contare  nitri  gm. 
uavigh  o  barcliettc,  e  iSom.  uomini 
parta  in  lerra^  parlo  in  mn.  Mei 
i74Sgl'IngleÀ  rìtraovMM»  ogni  anno, 
detratte  le  spese,  un  milione  di  lire 
sterline  dalla  pesca  delie  arii^^  e  da 
quella  dei  niet  luzzi. 

Le  aringhe  laeeìpnoi  mari  del  Noni 
per  recarsi  in  un  clima  più  tempe» 
rato,  dove  le  loro  uovm  possano  schiu- 
dersi; e  quando  i  loro  neonati  sono 
oMbastansa  felli  per  eeguirle,  ripas» 
sano  nei  mari  onde  erano  partitew 

AHISTOSSENT.  Segua,  i  l'Aristoa- 
seno,  caiK>scuola  di  musica  grccf», 
eil  luveatoie  d  un  sistema  appOi>lo  a 
qaette  di  Filiera,  giacché  fendavaiì 
Mil  ^iudiào  datt^  oracchio,  mentine 
qucsl  ultimo  era  appo«?<^!r»it>  5til  e;drolo, 

ARlTMETiCA  ^Uai  greco  À^i>M 
numero).  La  storia,  dice  Goguet,  c  in- 
segna che  r  arilnietica  è  nata  ìru  oli 
Egizj  ed  i  Fenicj,  ciò  è  a  dire  cTic 
qiKStì  popoli  hanno  portato  fri  un 
certo  grado  di  precisioni}  la  praUcii 
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Alt 

di  uxiire  i  minierì  e  di  eakokurlù  Io 


ARlf 


"7 


le  teorie,  le  quali  e^ti  iMeii  teritti 

iitfonio  alla  proprietà  dei  numeri. 

GH  Sci  irtfJi  j  antichi  ngusu'datiO  i 
Femc}  come  mvoitori  ckii'arte  di  cou* 
tediare;  e  ad «Mi«  attcibaMo  «Sui» 
dìo  il  marito  di  cmiai  iiati  i  primi  a 
trovar  l'aita  di  fW>  i  «esiftli  •  It 
acfiUtirc. 

Le  lilla  lurouo  senta  dubbio  il  prì* 

_____    J«   5      •  •  1»^ 

ao  «MMO  chcB  n  fortvoiiogkiio* 

mim  pv la  pratica  della  numerMaone» 

Omero  ci  mostra  Proteo,  che  novera 
cuìqus  m  cinque,  cioè  a  dire  coi  soc- 
corso delie  cuia  i  vitelli  raarioi  cJi'e- 
cii  eartodifa.  Da  quest'uso  prioiorditlt 
dì  noverare  colle  dita,  che  aom»  diad, 
ne  derivò  naturalmente  l'uso  univer- 
sale presso  tutte  le  nazioni,  iucivìlite 
di  auoierare  per  decine,  decine  di  de* 
cifee,occBlinaia,  decine  di  c«Uixuùa  o 
mille,  e  cosi  via  vìa,  in  guisa  che  hi 
uLuiicrazione  toma  aampca  d^  cupo 
di  dieci  in  dieci. 
Ma  parcèè  i  dici  lum  potevano  fis* 
me  dw  il  solo  nomea»  diacà,  fu  d'uopo 
trovare  rpialrh'nltio  segno,  cl)e  indi- 
casse il  numero  delle  dcrinc,  delie 
m^liaia,  ecc.  Sei'virono  da  principio 
a  fueil'iiopa  i  aìoitoU,  i  granelli  d'a* 
vtBi^  di  fnimaito,  i  ncMiciuoli  ;  e  toA 
lJ■5^no  ancora  al  flì  (i'oL,^gi  molte  na- 
zioni seìvag'j!;c  di  ll'  uno  e  dell'altro 
conlineuLe.  Lui  parola  calcolo f  cheab- 
toita  dai  Boiaam,  vittia  daUW 
di  servirsi  di  dottoli  (in  Ìa« 
tkio  ealculi)  aathi  irftrftwffiti  nn  po' 
complicate. 

Gli  antichi  erano  così  poveii  di 
espressioni  aritwaticlia»  eoe  maaaa'i 
vaao  di  speciali  parole  per  significare 
i  ntmieri  contenenti  più  di  dieci  unità: 
quando  volevano  per  cagiou  d'esem* 
pia  anunriare  il  numero  coito  ven* 
liwttg,  dioavano  sette,  due  dteme,  £ 
una  decina  di  decine,  È  certo  che 
anticamente  sempre  si  cominciava  col- 
Vespre&sioue  rappresentante  .le  unità, 
par  aaba  a  qudia  delle  decine,  fm 
a  quaOa  delle  ccotimqa,  e  cosi  via  via. 
Qnf.st'jiso  e  chiaramcnfe  indicato  nel 
lesto  ebraico  della  liihbia,  in  Erodoto, 
ed  anche  in  altri  autori  più  recenti  :  in 

d  fadèraMico 


di  asprimore  i  numeri,  opnuneiando 
iasipre  coUe  «piatrtifà  più  semplici. 
^  Biagio  Pascal  ccailava  appena  di* 

ciaunov'  anni ,  quando  nel  1642  egK 
inventò  la  famosa  macchina  aritme- 
tica, colia  ^|uala»  senz'altro  ajuto  cba 

pta6  Aia  agni  aorta  di  oilcolo  sui  mi- 

meri.  L'idea  di  questa  mnrrlìina  sem- 
brò così  utile  cil  in^a^t^uoìia,  che  si 
tentò  di  migliorarla  c  di  renderla  di 
una  pradea  pih  agevola  JUaiboitio, 
dopa  Inoclia  ricaraiey  ìmò  di  fatti 

lina  macefiina  più  seinplìre  di  quella 
eli  Pascal.  iSicoIa  Saimdurson,  inj^lcse, 
uno  de' pili  p  oiondi  matematici  che 
««DO  mai  Mi»  iovaiil&^  ftd  onta  d^ 
gli  oataaoii  che  MlonlnMnla  gii  op* 

poneva  la  sua  cecità,  una  maccMn^ 
antnieùca  palpabile  della  quale  5i  tro- 
va la  descrizione  ne'  suoi  Elementi  di 
jiUrebra.  Lord  Stanhope  inventò  nel 
1 786  due  macchine  aritmetiche  :  colla 
prima ,  che  è  della  grandezza  di  im 
volume  in  8.^,  si  fanno  con  tutta  e£al^> 
tesu  le  operasioiii ,  aaehe  piìi  eam^ 
plicate,  della  somma  e  della  sottra* 
zione;  l'altra  è  grande  a  un  di  presso 
Come  un  t^ivolinn,  c*  col  mc7:70  di  una 
vite  adattala  al  tavolino  si  risolvono 
tatti  i  problemi  della  moltiplfcaaìoe«  a 
detta  divisione:  se  chi  eseguisce  To- 
pcrazione,  s!inc,'lia,  e  gira  la  vite  più  dì 
quello  che  si  ridiicde,  calza  a  un  trailo 
iuori  del  tavoliuo  una  pallottola  d'avo- 
fìa  dia  lo  awaffta  ddl'crrara* 

ARITMOGRAFO.  Strumento  dì 
matematica  inventato  nel  1807,  col 
quale  senza  penna  si  la  all'istante  qua- 
lunque calcolo  per  mezzo  di  due  di- 
adli  o  quadranti  conosnlrici,  che  gi- 
rano l'uno  su  l'altro,  e  su  ciascuno 
de*  quali  sono  set^nalc  le  divisioni  lo- 
garìtmicbe  dei  numeri  da  i  sino  a  1  o. 
Nd  18 18  questo  struaienlo  è  stato  aa- 
Cora  perfe/.ionnto,  e  ridotto  aUft  jprBD« 
dezza  ed  alla  forma  di  unaordaNuria 
tabacchiera. 

ARlTMOaiETRO.Stromento  que- 
alo  paradiiBatenuitica«invanlalo  Ml* 
l'anno  s8ao,  ma  non  ancora  doacritto» 
col  mezzo  del  quale  si  possono  ese- 
guire con  prontezza  tuila  la  opera* 
Zioui  deli  ari  Une tica. 

"  ARMATDBA.  CoiIddiaMii  ìIcmih 
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pkno  àdk  anni  éSentim,  dw  «no* 

prono  e  difendono  il  corpo  de'  guer- 
rìot  ì  :  f*?)!  erfino  Ìr  rovR^za,  IVlmo,  ecc. 
Msk  quQ&iA  parola  duioU  più  ^pcciai• 
HMiita  à'«nm  de'bmi  tnnpi,  in  coli 
guerrieri  erano  da  capo  n  piedi  tutti 
vestiti  fi!  ferro. 

In  V  i  ancia  i  si|^nori  di  aleni! i  ft  uc!! 
•oiu»  ia  seconda  dinastia,  e  tulli  ica- 
telierì  sotte  k  tenn,  jport»? taè  un 
pettorale  di  (arra,  sovr  esso  k  c«nii« 

ciuola,  snlla  cafTliciiioIn  il  pjacd  di 
maglia^  e  su  questo  la  sat  cotùi  o  so- 
pravresta:  tale  era  [Hif«  1*  armatura 
de' signori  in  Germaaìa  ed  A  Italia. 

La  camiciuola  era  ima  specie  di 
giubba  (\ì  tafTè'ià  foderata  di  lana  e 
irapuutau,  ia  qiuile  serviva  a  rompere 
rurto  ditk  knck ,  efae,  nncibe  aemi^ 
forare  il  giaco,  afitibba  potato  fiyro 
delle  conUisToni. 

11  giaco  di  maglia  èra  tina  tunica 
iormata  di  piccoli  anelli  di  ferro,  cui 
ù  atIMsoorano  k  farad»,  Iktle  simil* 
menle  di  anelli  di  ferro«  e  die  rioo* 
privano  le  parnbc.  Eranvi  però  an- 
cora bracciali  e  gambiere  di  iicrro 
iolìde,  celk  snodatura  opportanealk 
articoLiKioni.  Quando  ^  anelli  erano 
molto  tniouti,  qud  tessuto  chiaaiarasi 
'  spugna. 

L  elmo  riparava  la  testa,  il  viso  e  la 
nuca  :  eliianMTasi  visiera  déU*elnio  una 
gratella,  dw  li  p<rteva  riabve  per 
prender  aria. 

La  sarcottA,  o  sopra westa,  era  di 
finissimo  drappo,  alle  volte  di  sto0a 
d'oro  o  d'argento,  e  soir'essa  si  fi- 
guravano  gli  stemmi. 

Si  fu  per  quanto  pnro  trn  Foltavo 
e  il  nono  secolo  che  m  cominciò  a 
por1ara«ie  eorasse;  ^eaao  ddl'arma- 
tnt'a  conosciuto  gii  dai  Greci  e  dai  Ro- 
mani. Nel  \!T  f;f'ra!(i  i  cavalieri  cer- 
carono di  reiuki  si  per  cosi  dire  in- 
viflnerabili ,  congiui^cndo  per  tal  ino- 
do  tutti  i  pea»  ddl^Hrmatura,  che  nk 
il  giavellotto,  nh  la  spada  potessero 
penetrare  tino  al  corpo.  Piti  farcii 
rono  uua  specie  di  giubbone  di  cuoio, 
ìnibollitD  di  lana  o  di  crine,  con  da* 
vanti  un  piastroDe  d'acciaio:  di  sopra 
porfrivnno  un  giaco  di  ferro  a  maglia 
dopjii.i,  1  Ite  srend«!va  sino  al  pnoccbio. 
A  Ili  he  I  cavalli  iu  qudi  epoca  avcvau6 


AAM 

k  lesta  é  il  petto  copeMi  di  hm, 
e  la  fronte  annata  di  uno  tpimUmm 

d'i  ferro. 

L'armatiura  della  t^ta  del  cavaliero 
era  rdnu»;  ma  quando  lo  lasciava  per 
riposara»  pigfiava  il  caschetlo»  ebno 

meno  pesante ,  senza  celata  e  sensia 
goruiern,  che  apparteneva  speciakieD" 
te  alia  cavalleria  leggiera. 

A'tenipi  di  Francesco  I,TadiFha« 
eia,  i  fanti  porlavanò^o  corsaletti  di 
lamine  di  ferro,  o  sopravvesti  di  ma- 
glia; e  di  que' corsaletti  si  armarono 
anche  in  epoca  più  recente  i  corpi 
de'  corazzieri. 

Le  guardie  svizzere  del  papa  m  v«h 
stono  nelle  più  grandi  solennit;^  dì 
armature  di  ferro,  di  corazze,  di  el- 
mo aea«  a  nei  giorni  più  soknni  detta 
aattimanajenta  penano  k  visiera  ca» 

AilMF.RIA.  F.  Arsenale. 

ARML  Le  pietre,  i  rami  degli  al- 
beri, \%  corna  dB|[li  snÌBalì»  fiarano  I» 
prime  armi  di  coi  ^i  nomini  si  serw 
virono.  Pensarono  poscia  d'indurare  i 
bastoni  col  mezzo  del  fuoco,  foggian- 
done l'estremità  a  guisa  di  punta;  e 
non  andò  mdto  che,  pidiando  pezzi 
di  legno  più  grossi,  ne  ìormarono  la 
mazza,  o  clava  che  vo^liam  Hirc,  arnm 
tanto  comune  nell'anticbità.  l' ra  le  pri- 
me anni  che  furono  mveniale,  vogliouas 
anche  anuoverara  l'asta  e  k  pioca.  Ma 
miellc  armi  non  colpivano  se  non  che 
da  vicino.  Cercarono  gli  uomini  di  po- 
ter cogliere  il  nemico  anche  da  lungi, 
enpn  lardsraiioadiBvcntara  armi  ap- 
propriate  a  tal  uopo.  Fra  quest'ul- 
time sembra  che  le  più  cenèralmente 
adottate i<»sero  l'arco  eie 
Sacre  Carte  dicano  dia  liMaek  àif 
ventò  abile  nel  maneggiar  l'ano,  dm 
Ksaìi  pigliò  il  turcasso  e  l'nrro  per 
uscire  a  caccia.  La  fionda  [)iirc  fu  :m- 
ticatneule,  beucliè  forse  non  univer- 
salmente usala:  k  storia  di  Davide^ 
il  litnro  di  Giobbe,  e  alcuni-  al^ 
scrittori  de*  tempi  remoli  l'hanno  ac- 
cennata: gli  antichi  ne  attribuivano 
rinvencione  ai  Fenid. 

(guanto  alla  scure»  di  Coi  i  poeti  dd- 
l'anticlnlà  sojilinnn  nrmarc  gli  croi, 
alla  sciabola  cfì  alla  .spaf!;v,  qiirstc 
armi  non  furuuu  inventale  se  uuu  che 
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postcriorrncnle  alle  precedenti,  arve-  de* Romani,  Con\  dicasi  pure  de'GiiUi 

un  u  ijì'  Li->c  suppongono  \n  rogni/ione  c  (^«''('irrrnaui,  che  l'armi  romane  non 

(kil'arle  di  lavortire  li  aieuUi.  Akuni  aduLLarono,  se  non  dopo  aver  vedute 

HwM!i|ifrfwii  dieono  la  ipads  mÈtn  k  anm  de'loro  eonqutttatflri. 
iM»  ritrorata  da  Belo«  re  dclTAiiiria      Quando  Clodoveo  Teoe  la  oonqoiifil 

«  padre  di  Nino.  Leti:?^iamo  pertS  nelìa  delio  GalHe,  i  Franchi  non  avevano 

S^ra  Scrittura  che  quest'arma  era  |)er  nrmi  oflènsì  ve  se  non  elicla  spad^ 

cuuo&ciuta  nell'Asia  fin  dal  tempo  de'  il  giaveliottu,  l'alabarda  e  la  scure,  • 

pelTMKhi,  poiché  Abramo  piglia  la  par  ami  dUènthre,  il  aob  acudo. 

ipada  per  nnmolare  Imooos  exttndi^  Queste  erano  pure  a  un  di  presso»  e 

qutmnmtm,€tarrtpititglaiìhtmitt\m'  ftirono  lungo  tempo,  le  sole  armi  of- 

molartt  Jilium,  Gen.  e  xxil ,  v.  io:  e  lensìve  e  difensive  dei  Goti  c  dei  Lon- 

Simeooe  e  Levi  entrano  in  Sicbem  col-  goburdi,  cho  avevano  ìuvosa  l' Italia, 
la  spada  aflamaiiOfa  con  casa  uccidono      Quali  anni  osaMcr»  s  pabdìiii  nal 

eli  abitanti.  Siccome  tuttavia  il  nome  IX  secolo ,  ce  lo  inMgaa  il  MaAt  p 

qi  gUuiiu^  si  attribuiva  anticamento  descrivendo  due  fìgiu*e  di  bassori- 

a  qualunque  specie  di  icrro^  aguuo  bevo»  scolpite  in  quel  tempo,  che  si 

€  tagliente,  non  dee  credersi  eoe  la  veggono  ai  lati  della  principale  porta 

lamia  delle  nostre  spade  (osse  simile  a  defi  catledrala  dii  Yarona.  Queste  lì- 

orneUa  ddle  armi  di  cui  si  servivano  gli  cure  m  rappresentano,  dice  il  Maffia, 

Ebrei,  e  cheglodii  sono  stato  nomi-  due  paladini  dì  Carlo  Maj^no:  Orlan- 

nate  indistintamente  da  s.  Girolamo,  do,  che  fi  ricunoscc  dal  nome  scol« 

LWaaidiftnitva  alato iiaU'aiiliciiilà  pilo  aiiUa  ma  spada  {DamUlarda, 


per  qanto  aippiaaM^  lo  acQp  naiDiiiIbdaBa),  e  Oliviero,  che  suole- 

do,  Telmo  e  la  corazza;  ma  non  si  sa  accompagnarsi  con  lui.  Questi,  invece 

cè  dove,       quando  queste  armi  ab-  di  spada,  tiene  una  mazza  ferrata  con 

tiano  avuto  origine:  ciò  solo  9)  può  catena,  in  (ondo  alla  quale  non  è  ve- 

aferaMB^dMUOOo  antidwiiina^B  che  raoMote  ud  pomo  granato,  ccm' altri 

di  Effasì  pnIInàawtaommmnaMo  acnaWyiiiauiia  palladi  Ibro  piena  di 

m  scudo.  punte,  (^n!  che  impariamo  qitnl  fosse  la 

1  Greci,  ne'  tempi  eroici,  erano  ar-  furnia  di  quest'arme  :  quegli  ha  scudo 

inali  a  un  di  presso  come  lo  iuiuuu  cuueato,  ed  è  ve:>tito  di  maglia,  della 

li  magginr  pairto  de' popoli  antidii»  qoalfl  è  coperta  anche  la  aSniitra  gam« 

OSiawano  par  armi  ofiensive  la  clava,  Ea»  ma  non  la  dritta*  Mirahil  < 


cosa  è, 

la  ^  cu  re,  la  spnda,  l:i  freccia,  il  già-  come  fn  stcssissima  armatura  descriva 

veJJoiio,  la  frombola  e  la  picca;  e  per  Livio  negli  antichi  Sanniti:  scudo  acuto 

anm  difensive,  lo  scudo,  la  corazza,  in  foudo,  spugna  (cioè  maglia,  così 

rdBOyS^alivalatti  guemitidliinatal»  dotta  per  la  similitiwiiio  dalla  spugna, 

la^  che  riparavano  le  gambe.  Erodoto  che  i  cerdiietti  di  ferro  concatenati  vcn- 

dire  che  i  Greci  pigliarooodi^li  E^gìsj  ^ono  a  rappresentare)  ner  difendere 

lo  scudo  e  l'elmo.  il  corpo,  e  armata  di  gamoiei'a  lagam* 

Toltone  il  piastrone,  che  usavano  ba  sinistra.  *•  Ancora  sul  principio  dal 

i  RaDMmi»  «  che  consisteva  in  una  secolo  XIV  si  valevano  i  cavalieri  ita- 

ItMra  dì  iMttnizo  convessa,  che  i  lex^io-  liani  della  lancia,  spada  e  mazza  ;  c  i 

narj  portavano  sul  petto  In  vece  nella  perìonì,  di  spi  ria,  saette,  dardi,  mnmi- 

corazza,  le  wmi  de'  Komani,  così  per  tini,  scuri,  iioude,  coltelli,  pugnali 

faitaoeo  come  per  la  diièsa,  erano  in  e  dello  aciido  perififesa*  Hentra  però 

lutto  simili  a  quelle  de'  Greci  ;  c  fbrae  le  armi  offensive  erano  rimaste  sempre 

dai  Greci  le  pigliarono  dopo  di  cs-  quasi  le  medesime,  si  erano  andate 

sere  stati  in  contatto  con  essi,  giac-  molliplimndo  le  rtire  per  difendersi  dai 

chè  con  ben  si  conoscono  le  armi  colpi  dcll'avvu  sai  io,  specialmente  nei 

pib  antidie  de' Latini*  che  simili  ea-  cavalieri,  cheibrroavaiio  il  nerbo  es* 

aere  doveranoa  qod]e,jMrìmente  poco  sr  n  /j  le  degli  eserciti;  e  l'oomo  era  per 

note,  degli  Etnischi.  Vc|^asi  i)  filno  così  dire  conerto  di  ferro,  come  ne 

del  Micali  L'Italia  acanti  il  (l'ininn)  erano  pure  ui^i  anche  la  testa  ed  il 

Diùon,  delle  Origini  cct.  Tom.  /.  9 
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coUo  de'  cavaUi,  iHlmciìUcl.c  se  un  ca-  i  Genovesi.  V/ertoo  anche  \  J>^^ 

couoae  cav«v*,  riakan  &irl.€hc  scaebavano  sassi  colla  liouda. 

'''Z^^JlYZ  o^^^^ì^       !«•  «Ul  fiSir*  ad  Xiy  secolo,  l  i,.. 

2JÌ^  b^LSIrSesoiai.  vennonc  della  polvnc  A-,  Inoro  uou 

u:uu.,vi^  °  ''j.ll»  fitrm»  It  <l«ll'M>te  militare,  notabih  CaiBPlOTail- 

:  JtótL  SWcro  U  boU..  <1.  o  ;  cannoni,  U- 

SXi*  bomb.rd.Ue.  gli  arch.bug..  gU  .cop- 

:^d; forZct»Vi  ^i  blinda, o  ^  L^TtSllili,  dJ^i^U 

quadrala.  Si  crede  clw  U  nomo  di  ;<*  tib  !•  fam  «rBMlW»  dTiMoU  pre- 

wsM  veniMe  dal  popolo  «  Pim*  ewl  ccdeuli.  r  Ji 

Jfa  So  Tffi«  con*  per  TI  •".«•d'f»^  e  1»  P-^ca,  Uno  dal 

iSim  budella  milizia  pZtse;  e  ,«  „«  ,p,odel  XV  .ecolo.  Kj"  ^ "8" il' 

"7  5f rwno  £«i  rfi  «rii  dayauo  come  OK»^  Om  CqUeifa: 

S  luadri  cosi  nella  superici  nrtyooB  XV  •  XV"  «  era  m  »«, 

granai,  uua*  ^   «n«5Ìiibncnte  m  Italia,  renduto 


SJivw-D  Wi^PP^V'   camuneTuso  delle  anm  da 

tri  scudi.  l\)rsc  perchè  la  loro  torma  ei'a   &i  sosUluà  in  5»oa  U  IttCì»  «  «»- 
rotoiX  Lìe  le  mote  :  bnteehien  fu  fcbetto  •  la  b-onetta  alla  p.cca. 
S«^^««i«««C«.dichencl       Dalla  seconda  metà  del  p.^salo  se- 
m^wSnmM^XoneouTy  chiodo    colo  e  dal  principio  di  quelito  Imo  al 
acuto  di  ferro nroiWnt.,  con  cui  mi.   presente, «^J»" «^J^» 
che  si  poteva  Icnrc  il  ucm>co,sc  u  uppo   »  fV 
fi  avvicbava;  ed  cm  ood  drtto  forse   che,  quanto  delle  armi  da  fuoco.  Cc- 
Sbrobwleto VoMbolo  brocca,  che  ai-   Icl.rl  erano  anche  m  addietix)  le  man,- 
SSlcavaTro  acuto  Dardi  e  giaueU   fatture  d'armi  d,  Brescia,  ^IJ^fX 
%Ui  usnvnno  come  i  Komani;  ma  non   Jo  erano  slate  qucUc  ^^^^J^ 
,  però  sappiamo  con  certezaase  le  giovo-  nel  iw»  n  «ma  lwlin»ie  wrnina 
^ne  o  cWriJie  fornirò,  come  pensa  ecceilenli  Ume  damaschine  e  qucs  c 
a  Muratori  mnit  pìodie,  le  quaU  si    lame  m  Mmo  m  appresso  lahbnralc 
solevano  ari^-he  scagWe  contra  Tav-    e  pcilcz.oiiate  anche  ,n  Ita^^fJ 
versarlo.  All' uso  degli  archi  e  deUc    1809  ^""^y^  cJ^  ^ 

Ireccie  succedettero  ^ImUUt  marna,  fiiocp  dugh  accdenu  pih  f*"^^.^ 
ii.  che  si  diianiMxmo  balestre  o  or-  praUcarc  alcmn  p^ccoh  fon  ne!h  Iutì- 
haìeUre,  doè  strumenti  di  legno  con  ghezza  delle  c  umc;  nel  1819  si  souo 
arco  di  ferro,  che  con  maggiore  forza  iuveulati  luaii,  coi  quaU  Urayansi  d». 
scagliavano  le  frcccic  o  gU  suraii.  Ap-  versi  colm  tensa  ncmMTUj  o  nei 
!SP«™e:  ^M..«l»»f        lern-    i8ao  si  è  trovato  il  modo  di  sosti- 


pelTavansi  «rcierf  coloro  che  fi  fem-  i8ao  si  ò  trovato  il  modo  di  sosti- 

Vano  degU  aichi,  e  baìtstrieri  x  pc-  tuire  alla  polvere  da  r  m.ionc  lapol- 

doni  che  usavano  le  balestre,  benché  vere    fvilmmantc    neU  acciarmo,  il 

!c  usassero  anche  i  soldati  a  cavallo:  quale  metodo  e  stato  «BCte  «rande- 

eranvi  le  balestre  grosse,  macchine  mente  «Hghoratoda  poiaiFrmpa  od 

acMMiBlimhlreeeie  in  un  colpo^  e  fi  in  Itaha. 

Sì!mT«nTrX«e  le  freccVsc  redi  Awator*,  A«te  MitrrvHr. 

diate  dalle  balestre.  Merit»  d  essero  ''^r^"^^''^*^^^'' '^^'S^' 

del  8^  AHBlU  (jKWIIIjIoIBi»  o  sfwmmmM* 


Sui  rammcnUto  U  canone  29  del  se-  ^  ARMI  GEWnu;£iliS,  o  »™Dn. 

Sondo  conciHo  Lateranensc,  tenuto  IWdano      erudii,  mtorno  aU  or.- 

■otto IimOCeniO li  nel  1139»  che  proip  gme  degh  ,f.mrn:.  Secondo  alcnn.  le 

biva,  «olio  pena  di  anatema,  di  adopc-  nnm  r^entihz.e  lianno  conmiciato  col 

rare  eli  archi  e  le  balestre  centra  i  mondo;  costoro  ne  danno  »'  hghuoli 

Cristiani  ed  i  Cattolici.  *  ^oh,  a  Moaè,  a  Gn-uè ,  aUe  dodici 

Fra  gli  urckri  forono  in  grande  Tnhu  d Israele  api.  Ajhm,  a^e.^ 

9Uma  i  Canàiottb  •  fr*  »  WeiHen  ai  Per»,  e  finalmente  ad  Afc5«mdro 
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Magno,  che  regolò,  dicono  essi,  f..II 
Gemini  e  i'uao  dei  Uasuiie;  ma  quo 
sia  gratuite  coBceltuni  Bini  merito 
alcuna  lede.  Qiidio  che  vlui  aiflorlo 
SI  è ,  che  tutti  !  popoli  hanno  ayuto 
*4Hiboli,  o  figure,  o  'ntfgnir  * 
cbt  vogliansi  citr«. 

GfiÀtuMft  mvm 
Bua  ciW/ftì; 

I  Traci  una  morte; 
.  I  Ctdù  una  spada; 

\  Biimani  un  oifuUai 

1  Cartagineàuni  «ttim  di  ettmOfi 

I  Sassoni  un  conìtn  èakétkmt^ 

I  Franchi  un  U<yuf» 
l  Goti  im  orsa: 

I  Capi  dei  Druidi  dxùìiì  ehia^ù 
Im  t^p  meoo  loMui^  %  dopo  1b 

nuova  diviskine  fln§Hfttat|^  le  ^^^^^ 

oeolorocbe  le  ejoveraavano ,  adotti^- 
fono  alcuni  siniìx>ii  o  armi  distintive. 
AcBywfteio  le  figui'e  &imI>oliclie  d^l* 
teli  principali,  e  Ma  CMe  t9^mA 

più  rajrguardeTOli, 

La  ai  mi  i\e\V  impero  pfermanico,  o 
dell'imperatore^  sono  MxxQquiim  a  due 


AAM 

negli  anliclu  tempi  a  distinguere  le  fa- 
miglie, nè  a  irifìirarne  la  nobiltà.  GK 
Stemmi  per  lo  contrario  sono  segni 
«•diteri  di  casato  e  di  nobiltà^  ro- 
goIarmcDltoonpoiti  di  corte ^ar«« 
sa^m  raratteristid,  e  COnCBCbti  ed  an- 
turi zz;Ui  dai  sovrani  come  distintiri 
delie  persone  e  delle  fiiraigUc. 

IgiiW'aai  oYe  prima  nascesse  l'arte 
che  spiega  e  regola  i  liteboli  ««cL 
I  più  distinti  eruditi,  e  tn  «ni  il  Hiu 
ratori,  iudtc  ano  i  Francesi  come  inven- 
tori dei  principi  di  qucsu  scienza, 
eoBOidate  sotto  il  nome  di  ' araldica 
^  «fi  Huofie.  Incerte  loltevia  è  l'epoca 
dell  origine  di  essa  ;  ed  altro  non  si 
sa,  se  non  che  non  vi  fu  alcun  autore 
che  ne  trattasse  avanti  l'anno  ii5o. 

Questi  ssuii  ^disdilli vi  fiurono  detti 
orMf»  piwm  si  dipingerano  o  s^ìi^ 
ridevano  sue;?!  scndi,  sulle  coraau^ac*» 
e  perchè  dall'armi  e  dagli  armei^s^ìa- 
mentì,  specialmente  dai  tornei,  pjgiia- 
fwo  origine;  •  -vi  si  aggiunse  poi  l'e- 
piteto cfi  genUlùie»  per  distìnguerfe 
dall  armi  propriamente  dette ,  e  per- 
chè SI  pctpe tuarono  nelle  &iiUalie  per 
fia  d'eredità. 

Quanto  air«itiefailà  deeli  sfemmj. 
pare  che  la  pfìttift  loro  instttuzione 

cJdbbasi  riferire  al  tornei  cclrf)rriti  sul 
linire  del  X  secolo,  il  ^i^.  di  Foncé- 
teagnes  {jicad,  dss  imcr.,  L  xviu 
e  XX  )  ha  chiaranssnte  ||rov«lo,  ohe 
l'origine  degli  stemmi  risale  fino  sA 
torneo  che  Knrico  I,  detto  Vur velica 
M    US  »     >       *M       .  iaslùui  l'anno  a34  a  Gottmgen, 

Quelle  di  Bttsia  e  MoMOirM^  WS  per  «enteitew  i  wXui  ncU'esercIsio 
rnvafi/rre  armato  colla  caJtektM 


gueUe  dei  re  di  Fnncte,  ttgùlh 
Quelle  di  Spagna,  dbis  ctuSiU  e 

due  leoni  inquarUi6; 

yueiU?  di  Portogallo,  cinque  sciuh 
arìeki  di  tiudere,  che  rappresentano 
i  dnarì,  pel  preno  de' quali  Gnslo 

il  venduto; 

Quelle  d' Inf^hilterra,  tre  ìcnpardì; 
VuelW  di  Prussia,  uaaquUa  inc<h 


colpe stiiHte  un  drago; 
Qucilo  di  Svevia,  tre  corone; 
^^nàÈt  di  DvBÌlMSca,  tre  leoni; 
i^ÈdUm  di  Polaiiie»  mn'a^nUm  eaìk 

c/Si  fTpert/r, 

Quclk*  iklla  Chiesa  Roman»  o  del 
Papa,  due  chiavi  incrociccluaie  co- 


Quelle  della  Persia  il  sole} 
Quelle  delia  siddime  Porte  una 

mezza  luna. 

Se  in  ogni  lenmo  si  usò  di  mettere 
draerse  figure  sogli  sndiesa|^stei^ 
dardi,  uod  furono  queste  de  principio 

TTon  che  emblemi  o  geroglìfici  di 
capriccio,  i  quali  non  servirono  mai 


lell'armi  in  tempo  di  pace,  e  che  Gfl^ 
fredo  di  Preuillì  inteodoiSe  in  f^ai^ 
eia  verso  il  io56. 

Mamiiesta  è  la  relazione  degli  stem- 
mi coi  temei,  ed  esse  ne  ià  conoscere 
Pongine  e  l'aualogie.  I  eavallelli,  t 
pali  c  le  gcrnL-lIe,  formavano  parte  dello 
.s  tigrato  che  chiudeva  il  campo  del 
torneo  :  i  coaibattenli  che  pillavano 
ai  vinti  k  spada  od  a&re  anni,  mw» 
vano  diritto  di  fregierae  i  loto  sendi, 
c  dì  roUocarveli  sopra,  quali  monu- 
menti del  loro  valore.  L'opinione  di 
coloro  che  fissano  1  origine  degli  stem- 
mi ell'epoea  dsUe  cvoent^  èdvtreode 
dbtrutta  dal ^ipersi  indubitatamente 

q<e>s  fase  le  gtenmn  delia  lànwìglia  di 
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Rci,''!niboIdo,  prevosto  òc\U  barlìa  ^ 
Mouri,  in  Isvixaicra,  dai  1027  iìno 
ioj5;  quale  miello  di  Roberto  I^eonlt 
A  Fiandra  nel  ioni,  e  quale  finabnente 

Fuello  de'  conti  di  Tolosa:  il  che  prova 
esistenza  degli  stemmi  avanti  la  prima 
crociaU,  pubblicata  soltanto  nel  1095  ; 
ma  vuoisi  però  eoncedcre  dhe  quMta 
fnedizione  ni  motivo  che  grandemente 
t^i  inolt5pHra«;s<»ro.  Gli  strinml  Inrono  il 
distintivo  de'  soli  uohiii  di  origine^ imo 
ai  107 1,  epoca  in  cui  i  plebàlàtti  no* 
bili  oooiiieiaroiio  csn  ad  imi- 
Jbinneli. 

Sotto  il  regno  di  Carb  XiV,  re 
di  Francia,  i  signori  e  le  dame  della 
corte  facemionctBUBwifcnoBlBBimi 
sugli  abili:  lo  donne  portavano  a  de- 
stra In  stcTuma  del  marito,  e  a  sini- 
stra quello  del  loro  proprio  casato. 

ARMIMAISL  Cosi  dusmiiisiife* 
gnact  dflBft  dottrina  di  Aminio»  fr- 
aosoniaiitro  d'Amstcrdnmo,  poi  prò- 
lèssore  di  tBologp«  ndi'Accadciou  di 
licida. 

Calvino,  Beza^Zanchio,  eoe.  mfn^ 
no  alabiliti  de'  dommì  troppo  severi 
sul  libero  arbitrio,  la  predestinazione, 
la  giustificazione,  la  perseveranza  e  la 
grazia:  gli  jirminUuU  baono  su  tutto 
dò  abbracciate  opiaìottipih  miti ,  e  in 
qtttfche  maniera  pìb  prossime  ai  senti- 
menti della  Gliiesa  romana.  Come, pro- 
fessore di  ten!oc;ia  nell'Accademia  di 
Gromnga,e  rijjido  calvinista,  combattè 
I»  dottnna  di  Amiinio:  dopo  molte 
dupnlie,  ineomindate  nel  1609.  c  che 
rainacdavano  alle  Provine  lei  uite  una 
guerra  civile,  fu  discussa  la  matcrb, 
e  dermiu  in  favore  de'OonuiHMf  nd 
Amofto  Sinodo  di  Dordrecbt,  tenuto 
nel  1618  e  1619.  Oltre  i  teologi  di 
Obnda  fti  composto  quel  Sinodo  dei 
dcpuuti  di  Uttte  le  Coiese  riibrmate, 
cooetlo  i  Fnmeesi,  cfaene  fimmo  im- 
pediU  per  ragione  dì  Stato.  Ivi  vennero 
gli  Jrniinlnni  privati  de!  ministero 
c  delie  ahre  caridie,  e  la  detcrmi- 
nato die  niuno  sarebbe  ammesso  ella 
ceHedra,  se  non  sottoscriveva  alla  con- 
danna del  predetto  Sinodo.  Gli  Ar- 
mininni  forerò  ima  nmostrnnzri  della 
loro  credenza  agii  Stati  gcucrali  delle 
Frotinda  Unite  nel  161 1,  e  qoindi 
ebbero  il  nome  and»  di  itiiiioiisimii 
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Questi  erettd,  dopo  la  loro  condanna 
caddero  nel  PeUigiamtmto,  e  si  avvi* 
dnerono  ai  Soeiiuani. 

CAI  Anniniani  sono  distinti  in  due 
rami,  per  rapporto  al  governo  ed  alia 
religione.  1  primi  d  appdlano  Pott* 
tìcit  e  comprendono  tutti  quelU  che 
n  erano  in  qudcbe  parte  opposti  ni 
disegni  de'prindpi  dì  Oranges:  gli 
altri  si  chiamano  £cc/e«uuXici,  e  questi 
professano  le  opìniom  de'Bimostran> 
ti,  non  hanno  alcuna  perle  nell'am- 
ministrazione dello  stato,  nf*  sono  falli 
maeslri  di  tpolo^ia,  se  non  accettano 
li  Smo<lo  di  Dordrecht.  Fra  questi  ul- 
timi, oltre  Simone  Episcopio,  i  più  e»* 
lebri  sono  Stef.  Courcelli ,  e  Filippo 
di  Limborch,  che  mollo  harmo  sonito 
in  difesa  loro,  h'jirminianismo  pre- 
valse a  Brandebui^o,  e  Brema  e  fino 
%  Ginevre* 

ARMONICA.  Strumento  mttsIrnJc, 
chiamalo  così,  perchè  i  suoni  t  he  scj 
ne  cavano,  hanno  qualche  cosa  di  o> 
leste,  e  tengono  deHa  natura  de' suoni 

^MttOOlCIn 

Questo  istrnmcnto,  nventnto  dal  ce- 
lebre iVatiklln  verso  il  1765,  ha  la 
lìgura  d  una  piccola  cassetta  quadri* 
lunga,  ed  h  composto  di  un  cilmdnH 
sul  quale  sì  adatteoocampane  o  vasi  di 
cristallo  della  forma  d*una  sottoconpa, 
posti  a  poca  dbtanza  l'uno  dairallro, 
e  accordali  secondo  la  scala  diatonico* 
eromatìea.  Si  snona  la  melodia  coHa 
mano  destra,  e  il  basso  colla  mano 
sinistra,  facendo  evirare;  mercè  un 
pedale^  il  cono  delie  campane  intorno 
al  suo  asse,  e  toccando  dokemenle 
Torlo  delle  campane  colle  dita  bagnate. 
I  suoni  dolcissimi  che  se  ne  cavano, 
somigliano  a  quelli  che  producono  i 
Persiani,  battendo  sopra  sette  sotto- 
coppe di  poroeUana  piene  d'acqua  Con 
vcndiette  d'avorio  o  d'ebano. 

Il  sig,  Renaudin  di  Pnri^'i  ha  dato 
qnaìdie  pcr&donamcntu  ac[uestosti'u- 

mento»  , 
Pfèiler,  fabbricatore  di  stnmienti 

in  Augusta ,  ha  inventalo  una  spedo 
d'armonica,  dn  esso  rhiamata  jungfer- 
harmonica  Urmouica  vugiuale),  la 
quale  imita  la  voce  umana. 

Benché  Franklin  sia  reputato  1  lu- 
venlore  di  tale  strumcnlo«  non  bisop 
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pnn  però  credere  ch'egli  sì.-»  stato  il 
primo,  i!  quale  culle  dila  bagnate  a}>- 
Lta  prudutto  i  àuuuì  xici  ci  iòiailu  :  que« 
ilo  «ni  nolo  molto  tempo  «mti  ooel 
Ifaod'uoBOt  h'moetsBDh  fm  dal  1677, 

corno  sompllre  gnioro,  ri!or<»io  Filippo 
Harsdoriur  DtsUc  sue  Rivelazioni  Mate- 
mtaUche  e  Pìloso^ke,  ed  aflèrmasì  al- 
tresì che  rirlanoese  Puckridge  e  il  si- 
gnor Delavai,  membro  della  società  di 
Londra,  dessero  la  prima  idea  fìdl'ar- 
snonica.  Appartiene  però  a  ik  raukiin 
l'omifo  d*«T«r  imialmto  tele  ImlaiUo 
od  UBO  itrumcnto,  il  coi  fluono  rieeeo 
greto,  quando  h  hvn  maneg^ato. 

A  motivo  (ÌlÌI  intlucnza  di  questo 
strumeuLu  siui  sistema  nervoso  di  chi 

10  mona»  3  a%.  Róllin^  di  Vienna  lo 
mmai  di  una  tastiera  «  la  quale  col 
mezzo  dì  una  leva  pri>flure  I  suoni. 
Aiidie  il  professore  di  musica  Klein 
m  Pftoborgo  invealft  un'ermomca  a 

ARM07fTCAD\  CORDE.  Strumento  ria 
tasto,  inventato  nel  1788  dal  valente 
fai)bricaU}re  d'organi  Gio.  i>teio,  or- 
ganista ad  Auijusla.  Gonaiste  caso.in 
m  eccellenle  pumoforte  doppiamente 
accordato,  unito  nrì  Tina  specie  di  spi- 
netta, clic  si  può  suuuare  sola,  ed  an- 
che in  untone  col  piauoforte.  L'effistto 
di  tale  unioiie  non  può  deeerìrerti» 
partieolarmente  nel  cosi  detto,  moreo' 
do,  quando  l'estinzione  del  pianoforte 
|>assa  nella  spinetta,  e  muore  quivi 
mediante  nna  leggiera  pressionai 
.  Auomftà  IlOPPiik.  Tale  strummto^ 
inventato  dall'ab.  Mazzucdii,  è  con>- 
posto  di  ima  cassa  di  due  piedi  di 
tungbezza,  la  cui  mitezza  sta  in  pro- 
pcriiwie  de*  campanelli  di  retro  o  di 
mebUo,  che  vi  si  eonteogooo^  Si  ca?a 

11  suono  dai  campanelli  col  meiw)  d*un 
arco  di  violmo,  il  cui  crine  è  intiDlo 
di  pece,  o  di  troncntina,  o  di  cera, 
o  m  sepone» 

Armonica  sieteoroi-octc*;  t>  sia 
Arpa  gi^antt^cn.  Spcrie  à'nrpn  ffEo* 
lo,  inventala  dall'ab.  D.  Giultu  Cesare 
Gattoni  a  Como  nel  1785.  E((li  fece 
•Haoeare  i5  fili  metallici  di  vane  gros* 
Sezze  ad  tiTia  torre  elevata  braccia 
5^,  di.slnìiic  i5o  passi  circa  dalla  sua 
ahitazioiie,  e  formò  ima  specie  d'oyv. 
pa  giganiesca,  die  giungeva  Qno  al 
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terzo  pinno  dcUa  sua  casa  iu  ikocia 
delia  torre,  e  che  era  accordata  in 
modo  da  poterne  ricavare  qualche 
brere  sonata,^  il  che  riuscì  da  prtn* 
cipio  a  meraviglia.  Ma  poi  l'influenza 
delle  vicissitudini  atmosferiche  ed  al> 
tre  cii'costanzc ,  rendettero  vano  sif* 
fatto  tentativo  :  quindi  egli  lo  apdiioò 
soltanto  all'uopo  delle  raeteofolociebe 
osservazioni,  onde  predire  cogu  ar- 
moniosi stiom  vari  ^"^WMfntì  del* 
l'atmosfera. 

•  AlMCNilCA  (Porta)»  Doti  IHncesco 
Pice»  reKgiom  napoiitaniv  ièbbrìo&  • 

Roma  una  porta  armonica ,  la  quale 
fi»  sentire,  allorché  si  apre,  un  ^zzo 
di  musica  eseguito  da  quattro  wtru- 
mentiy  o  aUoraiè  si  ehiiidi^  un  altro 
perno  colla  sordina.  Questa  porta*  la 
cui  armonia  ò  formata  di  un  con- 
trappunto perielio,  è  ornata  di  uno 
Stupendo  bassorilievo  lavorato  nel  gu* 
sto  antico. 

ARMONICI  (Suoni),  n  Tartini 
passa  per  il  primo  autore  della  sco- 
perta dei  suoni  armonici  gravi.  I 
nanoeei  per&  ci  oonirastano  questa 
gloria»  pretendendo  dm  certo  Bomieit 
nì>bia  annunziata  questa  scoperta  mo» 
dcsima  all'  accademia  di  Monpellieri 
nel  17S4.  Ma  sebbene  il  trattato  di 
musica  di  Tartini  sia  stato  pubblicato 
soltanto  nel  ffii,  già  il  suo  sistema 
de'  suoni  amionìei  era  «n  Italiacono- 
scinto. 

ARMONICON.  Così  chiamò  il  si- 
gnor Guglielmo  Cristiano  MìlOer» 

nirettore  di  Musica  a  Brema ,  I*  ar- 
monica che  egli  perfezionò  coll'aggiu* 
piervi  Ire  registici  di  llauto  e  uno 
d'oboè,  all'oopo  di  rinlbrmreil  suono. 

ARMONICORDO.  Strumento  in- 
ventato da  Kaufmann  a  Dresda,  clic 
ha  la  figura  d'un  piauoiorte  a  coda 
in  posizione  diretta,  e  cbe  rende  un 
suono  simile  a  quello  deU' armonica. 

ARMONOMETOO.  Stnjmento  il 
cui  nome  è  derivalo  tlal  greco,  e  che 
misura  i  rapporti  de  suoni.  Y.  Mo» 

ARNALDISTI.  Vi  MUO  due  spe> 

eie  di  j4rna!riisti, 

\  primi  presero  il  nome  da 
naldo  da  Brescia ,  eretico  del  seco» 
b  XU.  Questi  scbianaasmfan^  con> 
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tra  fl  poMfliio  db' beni  eodesiastici, 

che  «jpardavano  per  una  usuipaxio- 
ne;  mm  Yulevaaa  il  battesimo  de 
iandulli,  il  sagrifìzio  della  tfesM^  le 
preghiere  per  i  de&ntì»  il  ailt»  delia 
Croce»  ecc.  Essi  furono  condannali 
nel  Concilio  laterancnsc  del  iiSQ.Ar- 
nal<^,  dopo  di  avere  ecciutc  deiìc  tur- 
bolenze in  Brescui  e  tt  Rana»  Ai  in 
iraesta  città  appiccato  per  la  gola  e 
abbruciato  nel  ii55,  e  le  di  lui  ce- 
neri  furono  gettate  nel  Tevere.  Al- 
cuni de'suoi  di&cepoii,  appellati  PuhH' 
cani  o  Poplicani,  aiMBido  passali  in 
Fkanda  e  in  Inghilterra,  vi  furono  wt^ 
resud  e  dìssipau.  Questa  setta  difcnne 
poi  un  rnmo  ficcali  Albigcsi. 

Gli  aluri  Arnaldisà  Aurono  seguaci 
di  Annido  di  Yillunm»  «Iwnieo» 
filoaoro  e  nedioo»  cddiro  in  Fran- 
n'a  c(\  in  Ispn^na  nel  secolo  Xl\ . 
Ksseiìf^n  iiiosolo,  volle  aucite  fare  il 
trologo,  ed  insegnò  molli  errori:  cio^» 
flhe  ta  mlinra  «nono  di  Grìalo  è  in 
tolto  eguale  alla  divina;  che  quella 
seppe  tutto  ciò,  che  h  noto  alfa  di- 
vinità; che  il  dernoaio  ha  fiitto  perire 
la  fede;  clie  lo  studio  delia  filosofia  è 
pregiudìeevele  atta  teologia;  che  la  ri» 
valastone  fatta  a  s.  Girdioèpiù  pre- 
tio«ìfi  dcìln  S.  Scrittura;  che  sono  inu- 
tili le  fondazioni  di  messe  e  di  beneiìcj; 
che  anzi  è  dannato  chi  fonda  waMOpor» 
petoe;  die  Dìo  minaocia  la  pena  eterna 
soltanto  agli  scandalosi  ;  die  il  mondo 
do7C\'3  terminare  nell'anno  i5?>5,  ecc., 
per  tacere  altre  scipitaggini  di  costui, 
che  furono  tutto  condannrte  dopo  le 
dilni  morte  daUìminiMBOnt  di  Temi- 
gona,  perche  aveva  anehe  nudti  se- 
gnaci in  Ispagna. 

ARONDEL^oAkitndel  (Marmi  d). 

mamn  n  rarof^  oonoMiun  poisotio 
il  nome  di  menni  d'jirondel  o  di  Ox> 
Jnrrì.  ci  li  anno  consertiate  le  epoche 
i(i  c  (  he  più  celebri  dai  tempi  di  Ce» 
(Tope,  londatore  del  regno  di  Atene, 
fino  aU'aroonle  Diogenete»  sotto  l'ar* 
contato  dd  quale  iinxmo  disposti  e 
rerrolarmcnte  ordinati,  a64  anni  prima 
della  venuta  di  G.  C.!  questi  marmi 
pre:»enlano  dunque  una  serie  di  iniiiu 
tneecnto  e  diciqliend«  Cosi  prezioso 
monumento  cronologico,  il  più  bello 
che  si  abbia  fìnonif  è  staito  trovato 
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Delusola  di  Paros  sul  cominciare  del 
secolo  XVII  da  Tommaso  Pctre,  die 
Lord  Howard,  conte  d'Arondel,  aveva 
spedito  in  Levante  per  raccogliere 
gli  oggetti  più  rari  d'anddntà,  cbn 
gli  voiiissn  latto  di  scoprire. 

ARPA.  È  questo  l'istrumcnto  delle 
grazie:  e  quando  una  voce  soave,  ani* 
mata  daU*  espressione  del  sentiasnto 
e  accompagnata  da  una  dolce  armo- 
nia, si  accoppia  alle  seducenti  attrat- 
tive di  una  nella  persona,  egli  fe  im- 
possibile che  tutti  i  sensi  deli'udìt(H:e 
non  ne  fieno  defanosanienle  oonmMMSiv 

L'oricine  deU'  arpa  si  perdo  ^^ilw 
più  remota  antichità.  Con  C5sa  il  re 
profct'ì  nrrnrnpn^nava  i  cantici  che  in- 
nalzava all'Eterno,  e  caitnava  iitu'ori 
dalllnfifioe  SeuDe^ 

L'arpa  d'avorio  a  sette  eoide  ent 
propria  de' Greci  :  <\:ì  essi  In  presero 
I  Romani  c  l'usarono  1uiie;o  tempo  ne* 
sagrifizì.  L'arpa  era  pure  familiare  agli 
emehitriandesi  eSeoaMsi;  eperft  essa 
forma  il  principal  pezzo  dello  stemma 
dell'Irlanda,  stnhilitn  Ari  Enrirn  YITT, 
allorché  venne  proclamato  r  e  di  quella 
contrada,  ed  è  il  segno  della  libertà 
iflandcee*  tf'm^Ni  jnendme^  runseta 
nel  medesimo  stato  per  varj  b&sbAm, 
ebbe  nel  XV  coTi«;idercvo!i  migliora- 
menti diJ  gesuita  iSugent,  il  quale  di- 
morò per  qualche  tempo  in  Irlanda. 

La  stono  rioocda  un  snonatofe  di 
arpa,  alempi  di  Enrico  II,  re  ^  Da* 
nimarra,  il  quale,  al  dire  del  (gramma- 
tico Sassone,  conduceva  gli  uditori  a 
gradi  a  gradi  sino  al  furore. 

Vogliono  diversi  aotori,  che  ferpn 
sia  indigepa  dei  paesi  settentrionali; 
e  Marciano  Capclla  trovò  questo  stru- 
mento presso  le  orde  settentrioDali  che 
mvasero  l'impero  nel  V  secolo.  Sem* 
bra  che  i  Sassoni,  di  rene  tentonìca, 
introducessero  miesto  strumento  in  Tn- 
gliihcrra.  ove  nivctme  nazionale;  ed  è 
probabile  che  gl'irlandesi  lo  riceves- 
sero nel  kecoio  lY  o  Y  de  cfoe'me» 
desimi  Sassoni,  o  da  ritti  pirati  dei 
Baltico,  che  allora  devasto vnno  le  coste 
della  Brctagn.'i,  e  coi  quali  erano  in 
inlmia  relazione.  Per  altra  parte  si 
pnò  aflermere,  che  l'erpa  ere  antichis» 
simamente  conosciuta  anche  nett'O- 
nenie* 
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Questo  istninwBto»  die  fu  coaro- 

ni-^mo  ne'temnì  cnvallerescliì,  molto 
(iuvette  vartan:  ui  forma^  di  grandezzii 
ed  anche  nel  numero  delie  »ue  corde; 
pckhè  certo  oh*  Tarpa  di  Davidii» 
lì  quale  danuTa  suonando  davanti  al» 
l'arca,  c  quelle  dc'Gred  ede'RcMfiani 
a  sette  corde,  dovevano  essere  molto 
più  kgfiflre  e  di  altra  forma  che  non 
qnefle  pesanti  usate  dai  Bardi,  e  poste* 
honneotc:  le  prime  s'avvicinavano  for- 
se a  cfiH-llr  piccole  arpe  di  ISapoìi,  che 
ancorai  quiàkiie  volta  si  vedono  per  le 
Bam  ai  alena  lOBatari  girovaghi,  e 
che  si  portano  appaia  al  collo.  Ad  ogni 
modo  la  vera  esistenza  dell'arpa  nella 
musica  moderna  incominri,')  dnl  n)o- 
ineato  in  cui  essa  è  stata  guernita  di 
DedaB,  ìnfonUli  nel  1710  da 
UocLiaticker  a  Donauwertli.  11  aio 
meccanismo  ofTre  i  mezzi  di  percor- 
rere tutti  i  tuoni  del  sistema,  e  la 
rende  alla  a  formare  varie  modula- 
■ooif  il  che  era  iiapoBabih  per  Tad» 
diairo»  asiaBdo  TaipaliBÙiala  alaob 
feHMO  in  cui  era  accordata. 

Vari  miglioramenti  furono  fnlli 
ndl'ar pa  dai  sigg.  Ruelle  e  Couiiineau, 
KraMphoU,  Tbory,  Uénmie,  WiJljs, 
Egen ,  P.  Erard,  Edward  Dodd,  Ja- 
mes Dclevan,  e  Carlo  Kiililc.  I  fine 

rnii  hanno  invoiiato  i  pedali  per 
piano  forte  e  il  fortissimo.  Uo 
certo  Lij^alioadva  invamò  is  «tua* 
sti  ultimi  anni  un'arpa*  nella  quale  si 
prochicono  i  scmituotii,  Tion  pi.T  coi 
pedali,  ma  con  un  movimento  delie 
May  dbamandola  per  tale  ragione 
IMiif  Harpe.  Lo  strunenlo  è  anollo 
più  piccolo  della  solita  arpa,  ma  la  su- 
pTa  rignarf^o  all'  intensità  del  suono. 
Le  arpe  a  doppio  movimento  del  sig. 
Srara  ai  distióguoDO  in  questo,  che  si 
può  a  piacere  col  medesimo  sistema  di 
pedali  far  crescere  e  diminuire  il  tuono 
di  unjì  mezza  voce,  e  modiiinre  cos'i 
tutù  1  tuoni  poj>&ibiii.  11  siji^.  Xhory, 
già  inealufato  qai  sopra,  mvenlò  la 
caal  detta  Àroa  dÀrrnmia,  che  ha 
im  suono  molto  più  forte  delle  arpe 
ordinarie:  atizi  rsr!i  tentò  t\\  nc;p;ii!n- 

fcrvi  una  Lavlalui  a,  la  quale  produce 
«Alto  d*!»  pianofinta  in  uno  col- 
^vpu,  a  può  avere  607  piedi  d'dk 
tea  |ppra5o9poUici  diiMiighefti% 
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e  ao  pollici  di  profonditi^.  Tutte  le 
corda  aggiunia  aono  d'acciaio  o  d'ot* 

tOBC. 

li  Mg.  Dizi  de  Pae&i  Bassi  ha  ar- 
ficchila  whitBiaiiiflBle  l'srpa  di  un  al* 

tro  dc^ppio  novimento,  "*i^mt  il 

quale  ciascuna  cordn  può  essere  arrre- 
sciuia  successivamente  di  due  sonii- 
tuofli;  oppure,  essendo  accordata  d'uu 
semitnooo  pili  allo,  si  ^u^accreseerhi 
o  diminuirla  d'tm  aanatoono. 

A  eli  zoccoli  si  sono  poi  sostituite  le 
rotelle,  le  quali  mantengono  il  regi- 
stro delle  corde  a  livello,  e  produ« 
COBO  altresì  un  miglior  suono.  Vcno 
il  1809,  il  sig.  Kcyser  de  Tlsle  ha  in« 
ventata  un'arpa,  da  esso  detta  arnioni' 
co^brttt  nella  quale  trovansi  aggiunte 
atta  aoKta  arpa  34  corda  d'ottone, 
accordate  dna  a  due,  che  formano 

tma  specie  iX\  contrai i!)assn  di  t-j  sr- 
mituoni,  e  queste  si  suonano  col 
piede  mediante  17  tasti,  che  corri- 
spondoM»  ad  altrsttanti  inartelfi  che 
toccano  la  corde.  Quieto  strumento 
5i  .issomi^liaqniiidi  adoD  pianofavtv 
coi  pcdah. 

Un  medico  sassone  per  uomePfirai»* 
ger,  inventò  sul  nrìncipio  di  querto 
saeclo  un'arpa,  dU  lui  detta  tromaUca* 
La  sua  estensione  ^  di  5  ottave;  le 
corde  della  scala  diatonica  sono  bian- 
clie,  e  quelle  della  scala  cromatica 
roaaieca.  rar  fucilare  questo  stnanaato 
si  richiede  un  metodo  particolare. 

Nel  XVII  secolo  era  in  uso  uno 
strumento  chiamato  arpa  doppia,  per- 
chè formato  di  due  arpe  rìmiite:  esso 
era  stato  inventato  da  wi  certo  Pe- 
trini.  Molto  prima  Luca  Antonio  Eu- 
stachio ,  gentiluomo  napolitano ,  ca- 
meriere del  poutclice  Paolo  V,  aveva 
inventata  un  aipa  a  trecrdimdS  earde, 

B  sumero  deUe  corde  ddl'orpa  ha 
variato  nelle  diverse  epoche  m  più 
od  iti  tncfio:  oggi  le  corde  sono  da 
5o  m  56.  L  arpa  e  accordata  in  ela/a, 
a  ai  ealeode  oidwarianie&ta  dal  dù 
del  basso  sotto  le  ri|^  al  /asoprae- 
cuto. 

Questo  strumento  musicale  usila- 
iissimo  è  slato  in  questi  ultimi  tempi 
assai  nmaliorato  dall' ab.  Gregono 
Trentin  di  Venezia,  che  fabbrica  alpe 
cooeUaati;  e  eoi  migiioramanti  daasso 
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■ggnmti,  si  è  Fenduto  degno  dei  pre- 
in  j  più  cospicui  arrordatinHllH  sovrnna 
miuiificeuza  ali  industiia  nazionale. 

ARPA  D'WoUi.  Silano  gK 
tichi  che  gli  strumenti  da  corda  espo- 
sti ad  una  corrente  d'aria  rendevano 
da  loro  slessi  un  suono.  Così  preten- 
dono! Talmudisti,  che  l'arpa  o  hinor 
di  Davide,  toccata  a  mestanotte  dal 
▼ento  settentrionale,  sonasse  daaè  sles* 
sa.  n  p.  Kirrhcr  c  1'  inventore  di  uno 
strumento  speciale,  in  cui  l'aria  pro- 
duce <]uesto  eflètto.  (Questo  istrumento 
consiste  in  sei  o  otto  conia  di  minu* 
già,  accordate  all'unisono  sopra  un 
fondo  di  risonanza  di  5  in  4  piedi  di 
Itmghezza  sopra  sci  o  otto  dita  di  lar- 
ghezza. Si  cs|M>iie  lo  stnunento  ad 
una  finesuii  nwiio  aperta»  aprendo 
la  poru  della  stanza  o  un*akra  fine> 
«tra.  Tostochè  soffia  il  vento,  le  cor- 
de incominciano  prima  a  far  sen- 
tire l'unisono,  poi  col  crescere  del 
venlo^  si  sviluppano  aeeimii  armonici, 
ed  un  crescenao  e  decrescendo  inimi- 
tabili. L'estensione  de'  suoni  prodotti 
ndTarpa  dEolo  comprende,  secondo 
le  osservazioni  del  barone  di  Dalberg, 
sei  piene  ottave;  ma  se  le  corde  di 
questo  strumento  non  sono  all'uni- 
sono, nascono  fllssoTinnzc  dis'TTistosc. 

Vt' arpa  d  ipolo  si  ia  anche  con  do- 
dici corde  aceovdateall'umsoao,  salvo 
quelle  deBe  due  estiemiil,  die  si  ten- 
gono un'ottava  più  basse. 

V.  Armonica  meteorologica. 

AAPINELLA.  Questo  isUrumento  di 
nuova  inve&sion^»  è  una  spade  ^  lira 
d'Apollo  con  corde  da  ambo  i  Iati. 
Si  suona  come  l'arpa,  ed  è  accordata 
com'csiia;  dn  una  parte  è  il  hasso,  e 
si  estende  dai  do  del  basso  sotto  le 
righe  ài  la  àà  violino,  secondo  sp^ 
tìo;  dall'altra  è  il  soprano,  che  com- 
prende dal  do  sotto  le  righe  al  sol 
sopracuto.  Questo  istrumento  ha  Hno 
manovelle  in  luogo  dei  pedali.  L  ur- 
pinella  non  pare  adattatasenon  che 
per  l'accompagnamento  del  canto. 

ARPONE.  vSomìglia  questo  istru- 
mento ad  un  pianoforte  verticale,  ar- 
malo di  corde  di  minugia,  che  si  piz- 
zicano colle  dita:  tenero  e  dolce  ne 
h  il  suono,  e  riesce  particolarmente 
nell'iuia^fia,  i«' iuTCUtore  di  esB0«  Mi* 


ARS 

chele  Barbici  palermitano,  mortone! 
17^,  lasciò  questo  isinuneoto  al  Mo 
allievo  8Ìg>  Baisi. 

ABRABONAEL  Nome  di  dami 
sacranentarj  del  secolo  X  VI,  che  di- 
cevnno  essere  l'Eucaristia  rome  un'arra 
dei  corpo  di  G.  C. ,  c  rome  l'inve- 
stitura della  eredità  a  noi  promessa. 
Stancaro  rascgnò  cpieslo  errore  in 
Transilvanla. 

ARRINGA.  L' 
militari  si  perde  nclJ.i  pili  rcmola  an- 
tichità; e  dalle  al  locu:uum  rappresen- 
tate sulle  medaglie  rilevasi»  cne  tale 
uso  durò  lungo  tempo  presso  i  Ro- 
mani. Se  ne  trovano  cssmpj  andie 
ne  tempi  moderni. 

Fiucuè  gli  eserciti  furono  poco  nu- 
merosi, i  capi  indìrinavanole  arringlie 
a  tutta  la  truppa,  e  questo  era  un  otti- 
mo mezzo  per  infìainniame  il  corag- 
gio ;  ma  allorché  crebbero  di  numero, 
è  naturale  che  non  le  indirizzassero 
se  ubo  che  alle  principali  compagnie 
dei  soldati  e  dai  capì,  i  quali  riferivano 
agli  altri  la  sostanza  di  quei  di.sroi-si. 
Si  introdusse  quindi  l'uso  di  scriverle 
e  di  farle  circolare  scritte  ostanpete. 

ARSENALE.  Questo  vocal>oJo  si 
fa  derivare  dal  latino  arx,  cittadella 
o  fortezza,  e  si  è  apphcato  5ic:lÌ  cili- 
lizj  ove  si  faUNTÌCMio  e  si  conservano 
le  anm  e  |^  strumenti  yusrrescliL  I 
Romani  avevano  arsenak  su  tutte  le 
frontiere  dell'impero,  e  questi  appcl- 
lavansi  armamentaria,  dal  che  venne 
il  nome  nostro  di  armeria, 

IVa  gU  arsenaK  de' moderni,  cele- 
bri sono  quello  di  Venezia,  quello  di 
Ri  rlino,  che  dircsi  il  mijjrlinrc  dA" 
ri  jirop;i,  c  quello  dì  Pangi.  Arsenali 
di  marina  si  dissero  quelli,  nei  quali 
riunivansi  tutti  gli  oggetti  neoessafi 
per  la  costruzione ,  il  guenrimento  e 
Farmamento  dei  vascelli» 

ARSENICO.  Fino  dal  princuno  di 
questo  secolo  si  erano  indicati  dal  ce* 
l^re  Chapul  i  massi  di  rioomseers 
la  prc^nza  dell'arsenico,  e  di  com- 
battere gli  eflètti  di  questa  sostanza 
tanto  perniciosa;  avanti  il  18 16  si 
i'ecero  conoscere  i  vantaggi  che  l'ar- 
senioo  oflie  come  messo  curati  vo,  ma^ 
sime  por  la  guarigione  delle  ulceri. 

Mai  primi  anni  parimente  ^  quo» 
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•lo  Moolo  anttl  troTato  rarsenUto  dì 
reme  nativo,  quello  di  ferro  nativo, 
e  Tar^eniato  <li  rolvalto.  Nel  nrono- 
scersi  i'auoue  del  iòstoro  su  i  ossido 
dTaracBieo,  li  è  lopwia  b  fesfmK 
none  dell  anenieo  ^  e  il  modo  ool 
quale  si  produce*,  enei  i8m  si  è  tro- 
vato r  arsenico  solforato  ìialivo,  f  il 
metodo  ancora  di  ottenerlo  artiiicial- 

^ARTE  MILITARE.  fCoD  v^Im  dob» 

bio  che  Tarte  militare  rtnn  stala 
antic}ri««imnmfiite  coruisi nitri  i;  colti- 
vala m  KgiUo.  Ir  ino  dai  più  remoti 
•eeoi^  OMerv  Goguet,  U  entrate  di 
ondbstalo  erano  divìse  w  ti6  pvli» 
aeììe  quali  la  prima  spettnvn  a?  sa- 
cerdoti, la  seconda  ni  re,  e  ia  terza 
aUa  milizia.  Sembra  duuque  ciie  gli 
Egizj  wmtttto  jpoato  iMnle  Mmpér 
tcBipo  li  mezzi  di  fon^an  degli  eser- 
citi, e  che  inoltre  il  numero  f!f*'  ho]- 
dati  fosse  consi  k  rabile.  \ediamo  che 
già  a' tempi  del  patriarca  Giuseppe, 
onato  popoio  «fm  un  cowmwimtB 
«ObiBilim,  ili{iiiii!»Meinidola  Bib- 
bia, era  «n  personaj^pio  importnnte , 
iovestito  di  speciale  c  ragguardevole 
aotorìtÀ.  Faraone,  appena  avuta  la  uo- 
liiii  deBa  fuga  degl  laraeliti,  ponesi 
■d  ins^uirli  con  gran  numero  di  fanti 
e  di  cavalli.  Questi  falli,  soggiunge  Go- 

rt,  bastano  a  provare  che  TEgitto 
imo  de'  primi  paesi  dove  rarle  mi- 
filare  abbie  firtlo  cjualcbe  jitogrenoi 
ma  nulla  sappiamo  de'  regolamenti  re- 
btirì  airarte  militare  de^  £giij  avanti 
6e»o:»tH. 

Le  prime  guerre  mentovate  tteBatto* 
lia  greca,  altro  non  erano  se  non  che 
scorrerie  nlla  loggia  dei  barbari,  le 
quali  miravano  soltanto  a  gii^isirii  c  le 
terre,  a  (are  degli  schiavi  etdi  a  rubare 
le  gr^^n.  Le  diti  lìmmoliii^  tempo 
aperte,  e  da  ne»una  optn  di  folti* 
bcazione  protette.  Annone,  che  re- 
gnava a  '1  cl)o,  circa  1590  anni  prima 
di  G.  C,  iioagiuò  il  primo,  uicesi, 
di  provvedere  ella  sicianeBadeHa  ama 
din  capitale  col  cingerla  di  mura,  a 
Inogo  a  luogo  fiancbcggiatc  di  torri. 

L'assedio  e  la  presa  di  Troia,  cosi 
bene  descritti  da  Omero,  ci  danno  a 

r«poea  pNMo  i  Grod  rarlemiliUr^ 


ART 


■57 


q|iiali  armi  ofièattvc  e  difensive  allora 
SI  fabbricassero,  come  usa^s^ro  eglino 
i  carri,  qua]  fosse  la  destrezza  loro  nel 
gittdarfi  e  nd'ammaestrare  i  cavalli. 

La  le|jioae  fu*  sin  da  princìpio,  il 
corpo  più  ragguardevole  della  milizia 
rom»nn  :  il  nome  datole  derivava  dal 
latino  iegere,  scegliere,  perdaè  i  soldati 
cnma  seelli  fra  ì  dttadiai  atti  tàmt^ 
vtgio  militare  e  possidenti  di  qmlGlie 
fondo  stnbilc.  La  le[:;ior)c  51  compo- 
neva di  felli  ti  c  eli  cav.JJi,  c  li  riuiniTO 
de'  soldati  die  cutravano  a  lurmarla, 
variò  a  eeeonda  deUe  draoMne.  La 
legione  n  divìdeva  in  coorli,  in  ma* 
n!]H)li,  c(\  in  rcntitrìe.  Essa  conteneva 
dieci  coorti:  oj^ui  coorte  divldevasi  in 
tre  manipoli,  e  il  manipolo  in  due  ceu- 
tarie.  Oltre  Teierdaìo  dell'ermi  die  n 
ftoeva  ogni  moino,  così  in  tempo  di 
pace  come  i^ncrra,  i  soldati  ronmìii 
erano  in  obbligo  di  teuere  l'anni  pu- 
lite e  pronte  ali*  uopo  :  negli  assedi 
ed  in  altre  oocasionì»  dovevano  fiere 
le  dnsonvallazioni,  scavare  i  fossi,  tec.i 
in  tempo  di  pace,  creino  impiegati  a 
far  nuove  strade,  co&li'uirc  edilizi,  o 
fabbricare  anche  intere  città.  Nelle 
marcie,  portavano  sccoloro  viveri  per 

Quindici  e  più  j^iorni,  e,  oltre  alle  armi, 
ivor*5Ì  utensili,  quali  per  camion  de- 
sempio  una  s^a,  una  cesta,  un  badile, 
mia  Mk»  per  foraggiare,  nna  cetena  ed 
una  pentola,  con  tre  o  quattro  pali,  e 
talvolta  anche  più.  Ad  onta  <lf  1  peso  clic 
li  caricava,  non  lasciavano  di  lare  lun- 
gbiasìme  giornate.  Quaudo  le  truppe 
abbandonavano  ^li  alloggiamenb,  cam- 
minavano in  ocdme  a  tuono  di  tromba. 
Al  primo  secjTio  della  parlcn/a,  tutti 
nel  medesimo  tLni])o  levavano  le  tende, 
e  £icevauo  i  bagagli;  ai  secondo,  li 
•opra  bertie^da  soma;  al 


»  sopra 

nadavano  ad  avviarsi  le  pri- 
me file:  queste  erano  seguite  dagli  al- 
leati dell  ala  dritta  coi  loro  bagagli; 
dopo  di  loro  venivano  la  prima  e  la 
seconda  legione,  ed  in  fine  gli  alleati 
dell'ala  sinistra:  di  modo  che  l'ordine 
dclh  marcia  e  quello  dell'  nrrampa- 
mento  erano  pressoché  sinuli  ;  la  ca- 
vallerìa talvolta  6ancheggiava  le  ali, 
tabula  slava  alla  retrogtuudia.  Vege* 
Ito  ed  altri  fra  i  Latini  scrìssem  trai- 


Digitized  by  Gopgle 


j38  AKT 

tati  tIcU'artt  Militare:  m  ì  Greddet 

tempi  jwstenori  sono  ▼antairt'iosnmcn- 
ti*  ronosrinlL'  le  strategie  di  Onosan- 
(ii  u  c  la  LUùca  di  Leone  imperatore. 

I  popoli  moderm  imitaroDO  gii  an- 
tichi, apecialmeiite  i  Romani.  Poche 
variazioni  si  incontrano  nel  modo  di 
ardinare  gli  esercii)^  ed  in  qpello  di 
attaccare  a  diAndere  la  dtlA«  fino  al 
cadere  del  secolo  XIV,  In  cui  la  aeò* 
perla  della  polvere  fu  causa  dì  grant?i 
cambiamenti  neUV<rtc  militare,  le'  ua- 
acere  la  muderua  luruiicaftiunc,  c  diede 
origÌM  alla  batleiie,  alla  trineaa,  alla 
mine,  contromine,  e  finalnaata  att'ir» 
tìglierin,  rtr\\:ì  rjnalc  si  comprendono 
ì  cannoni,  i  mortai,  le  bombe,  le  gra- 
nate ecc.  V.  Assedio,  Cavalleru, 
Fanteria,  Milizia. 

ARTI.  Nel  1791  si  stabilì  in  Fran- 
cia una  società  m  amici  delle  arti,  la 
qiuJe  ha  il  lodevole  scopo  di  ^ot^- 
gevla  ad  iooonggiaiia»  Nojprimt 
anni  di  questo  scoilo  sì  inslìtal  m  Pa« 
ric^r  una  utllissimn  pcufìlr?  dì  nrti  c 
iiiusiieri,  che  nei  1817  lu  solcnne- 
mcutc  coorermata  ed  ingrandita  dal 
re,  eome  dasliiiata  a  propagare  a  noi» 
tipiicare  le  cogniiiooi  applicate  all'e- 
sercizio delle  arti  industriali,  a  (brrrìnre 
(^[>erai  abili  ed  istrutti,  e  ad  educare 
capi  di  officine,  capaci  di  condurre  e 
dirigere  le  maoiiàtture.  —  Fino  dal 
1807  crasi  eretta  pure  in  Parigi  una 
scuola  gratuita  delie  arti  industriali, 
nella  quale  iusegnavami  la  geometria 
deicritliva  eolia  eoa  applìcaaione,  il 
diMgBo  lineare  a  quello  di  figura,  e  i 
princìpi  delia  meccanica.  Poi  nel  1819 
si  ampliò  questa  istituzione  colla  fon- 
dazione  di  scuole  di  applicazione  delle 
flcicnca  firiohe  e  cliiaMCoe  alla  arti  in* 
dustriali.  Quelle  cognizioni  si  appli« 
cano  partìòilarmente  al  commercio  ed 
alla  iodustriav  a  vi  si  inscenano  la 
lUffrciiilf  i  a  la  duiiiiaa  aBnCealaalla 
arti,  racooomia  industriila,  a  fl  di. 
•egno. 

AUTiF I/.ÌO  (riinra  d*}.  V.  Fuoco. 

AiiTlGLlERlA.  li  i  aucliet,  nel  suo 
lìlm  daU'Or%Me  delia  mifiiui  e  deUe 
«rmi,  stampato  nel  1600 ,  dice  che 
tutti  gli  stromenti  coi  quali  si  fretta- 
vano projetlili,  chiamavaosi  artiglie- 
rie; arliglierì,  wkooÀo  lo  stesso  au- 


ART 

tore,  nominavansi  i  fabliricalori  di 

nrciii,  dì  freccie,  di  balealrc;  e  »rlìglic- 
ne  tutti  gli  stromcnli  che  oiFendevaiio 
da  lungi:  all'età  sua  soltaulo  eransi 
applicati  que'  vo<»boU  agli  striunent^ 
ne  quali  adoperavasi,  cooea  a^  dice, 
la  pf*!vrre  fatta  Hi  carbone  di  Sfalcio  e 
di  sollu  acceso  dai  fuoco.  1  ino  a  quel 
tenpo  Tcggonsi  in  Fraacia  que'  voca- 
boli applicali  all'armamento  in  ^ene- 
rnlo,  p  nfln  forza  procurata  alle  pi.izìe 
con  istrtnncnli  guerresclii;  tna  ddpo 
rinvetizione  della  polvere  il  nome  di 
arligliaria  è  ciato  applicato,  spedai* 
menta  in  ItaBa*  ^la  armi  da  fiioco  ed 
al  loro  nso. 

L'invenzione  delle  armi  da  fuoco 
s^ul  naturalmente  aitila  della  poi- 
vera,  trovala,  aeooooo  l'opinìooe  co* 
munc,  o  forse  soltanto  nuovamente 
.scoperta,  nel  secolo  XIV.  Tutti  gli 
storici  della  Spagna  riguardano  gli 
Arabi  6oaM  nventori  ddl'artiglicna , 
eeaeado  fama  cba  nell'assedio  d'Ai- 
gcsirn«;,  arrnrìnto  nell'agosfo  ricl  i34^, 
essi  .-il mrcndiato  colla  loro  ar- 
tiglieria le  tende  e  le  bandiere  del  re 
don  Akmo;  se  pure  tali  ineendj,  anat 
che  polvere  da  cannone,  atbi» 
buir  non  si  <k;l)i)ono  al  fuoco  (^rr» 
cOf  3  nii  uso  non  era  ccrtam(!nte 
sconosciuto  agli  Arabi.  L'anno  t546, 
nella  sanguinosa  battaglia  di  Crecy 
in  Francia,  gl'Inglesi  si  .servirono  di 
sci  cannoni  o  bombarde,  che,  ni  dire 
di  Giovanni  Villani,  saettavano  pai» 
tottoit  di  ferro  ce»  ftuteo  fter  im» 
pauHre  e  disertare  i  etmdU  dti  Fran* 
ze^ì.  Poro  h  coniimr  opinione  che  la 
prima  prova  delle  l>ombarde  o  de* 
cannoni  si  lucesse  alla  guerra  di  Ciii(^- 
già,  tra  t  Veneiiatti  e  i  Genovesi,  nel 
i^rfS  e  ne' duo  anni  susseguenti.  Ma 
il  Petrarca  in  un  suo  Dialogo,  intito- 
lato IJc  Machinis  et  Balistis,  da  lui 
mandato  ad  A  zzo  da  Coreggio,  prin- 
cipe di  l^arma,  parla  in  termini  non 
equivoci  delle  bombarde:  egli  dice, 
vhr,  ^pplccmulos'ì  il  fuoco,  esse  sca- 

Siiavanu  con  umbiie  rra.sluoiio  palle 
ibronto,  ed  imitavano  il  iìdrainetpoi 
soggiunge,  che  tale  islrumenlo  diano* 
lieo,  inventato,  per  quanto  si  cr»'f|.', 
da  Arcliirncde  a  difesa  della  sua  pa- 
tria, ed  as&ai  raro  una  volta,  era  ormai 
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difenuto  tanto  comune,  Rotolo  qn»* 

?':nqtie  ;iJti  ;i  sprric  di  armi.  Ora  A  zzo 
fini  di  sigiupi  c  in  l^anna  l'anno 

i544>  perche  ailuia  vendè  quella  città 
ad  Obttio^  OMraiMK  d'Erte:  dunque 
p0t  che  prima  di  quell'anno,  due  nmi 
prima  deUa  famosa  hnItnpIl.T  dì  Crccy, 
(osse  ^ìà  roinune  in  Itaita  l'uso  delie 
lioaibardc  Racconta  Andi'ea  Redusio 
mOa  cronacii  di  Titevin»  aotts  rimio 
1375,  ch«  le  butobarde  cnno  alate 
nsate  da  FrMicesco  dn  Tarrara  contra 
i  Vcnexiani,  c  all'anno  1 576  parla  delle 
bombardeile  come  di  cosa  nuova,  por- 
lata  dai  Ymnmm  m  quelle  parti.  Vo- 
l^iDiio  eli  storici  francesi,  che  sotto  il 
re*rno  ai  Carlo  V,  cioè  prima  dolh 
metà  del  XIV  secolo,  gii  si  conosces- 
sero in  Francia  i  cannoni  a  mano  o 
specie  di  archibuci:  scabra  altnd 
die  dì  funesti  vf^na  intendere  il  Fb> 
trarca,  poiché,  se  a*  suoi  tpmpl  ro«?«;rro 
state  onnuni  le  bombarde  d'assedio, 
MB  ai  aarebbe  notato  che  la  nrima 
pova  aefit  Atta  alla  guerra  di  Chioc- 
già.  Per  altra  parte  e  pur  generale 
opmione^  che  nrrfilhtic^i  fossero  per 
la  prima  volta  adoperati  alla  batta- 
glia di  Pavia  oootra  FraDOeieo  I,  nel 
1S25.  Similmente  si  sa  dtt  llnpcra» 
tore  Mrissinn'llano  adoperata  aveva  una 
hr.ni}>,ir(l,-H  iieIJà  tiurrra  che  'mostrane 
per  la  corona  da  Polonia.  (Quindi  è  che 
da  tanta  ioaartana  anlla  dìpreeisosi 
può  desuaian. 

Le  bombarde  d'nsscdio  Innriavano 
pietre  del  peso  tìn  di  200  libbre;  ca- 
ricavaosi  in  tempo  di  notte,  e  si  sca- 
neavano  la  mattma:  onda  para  che 
ago  facesae  pili  ^nna  warica  in 
jcntiqm^'ore. 

In  Toscana,  nnrhr  Tir!r;inro  t^^t, 
gli  sdiioppi  o  musdietti  erano  una 
coM  iMOva,  e  ciò  n  rilava  da  FraD> 
e»co  Toromasi  ndk  Stina  di  Siena, 
n  Machiavelli,  nel  suo  Vihro  dcH'^^rfe 
della  f^ttcrra ,  ne  rarcomanda  i'  uso, 
ma  pur  tuttavia  lo  chiama  istnmiento 

■HOMO. 

Varchibugh  è  la  pih  anflica  defle 

^rmi  da  fuoco;  seguirono  i  cannoni, 
I  mortaj ,  ecc.  ;  venne  poscia  il  mo» 
9ckcltn,  inventato  dai  Moscoviti.  Gli 
Arabi  ìn^cntaroiio  la  carabina;  q^i 
4i  Pìiloja  la  pisiotai  t  verso  il  to3o^ 
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•otto  Luigi  Xin,  i  FnBKtai  imota- 

roDO  il  fucile,  a  cut  nel  1671  fu  ag« 
giunta  la  baionetta  per  opera  di  un 
artigliere  di  Bajooua,  di  cui  ignorasi 
il  nome.  0  petanda  in  inventato  in 
Francia  :  le  granate  ebbero  origine  al 
più  tardi  sdiio  Francesco  1,  re  di 
Frfincja  ;  c  (jur-sta  in^'cnzione  fn  poco 
dopo  susseguita  da  queliadelk  boiube. 

m  Italia  i  Iboli  noo  larano  gene- 
ralmeiite  ammessi  nelle  truppe,  se  nr.n 
che  in  sul  principiare  del  secolo  XVIII. 

il  sig.  Guyton  Morvcau  nel  1808 
fece  alcune  curiose  ricerche  sui  tem- 
po pncienario  alllnfiaaBna&oiie  di  mm 
data  massa  di  polvere»  e  ni  cAstti 

che  ne  floi-ivano.  Vei  so  rpjcì!  epnrn  si 
inventarono  le  bacrlx  ttf  (!a  sosiiiuirsi 
alle  antiche  lancic  da  iuoco,  o  iancie 

ARTOTIRITI.  Eretici  che  turba- 
rono la  Chiesa  nel  II  secolo,  e  che 
ibrmavano  un  ramo  dei  Montanisli. 
Per  assomigliarsi  ai  primi  patriaixhi, 
che  noo  onivaBO  a  Dio  se  moa  die  i 
frutti  deUa  terra  e  le  primizie  ddleloio 
grctji^ie,  nel  sarr^mcnto  dell' FìTenri- 
stia  essi  SI  servivano  di  pane  e  di  for- 
maggio, o  tòrse  del  pane,  nel  quale  si 
era  fatto  cnocere  di  formaggio.  Essi 
conferivano  gli  ordini  sacri  .-die  donne, 
e  permettevano  loro  di  predicare  e  di 
fare  le  profetesse  nelle  iuru  assemblee. 
S.  Epi&iiio  riferace,  ch'era  mo  sfrano 
spettacob  il  vedere  entrare  nelle  chiese 
degli  Artotiritl  rette  zitelle  vestite  <H 
bianco,  con  una  liacroia  in  mano,  e 
di  udirle  a  predicare  al  ^)opolo  sul 

ARD«DEL(llamMd>.Vèdi^i»i 

ASCENSIONE.  Si  dire  propria- 
mente ddi  clevaxtoue  miracolosa  di 
G.  C  quando  mìk  al  cielo  in 
corpo  ed  anima,  m  presenza  ed  alla 
vista  degli  Apostoli.  Questa  festa  è 
celebrata  dalla  Chiesa  dieci  giorni 
innanzi  quella  della  Pentecoste* 

ASCETI  (Dal  greco  àdknm,  che 
letteralmente  signiiic^  ira  taratore)* 
Nome  di  «p!e'rristi;»nì,  cho.  si  eserci- 
tavano mollo  nella  virtù,  ubbracdando 
un  genere  di  vita  austera.  In  questo 
senso  gii  Essen)  presso  de'Gladei,  i 
Pitagorici  ira  i  filoioi,  potevano  ap<* 
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pcUusi  COI)  quel  nome.  1  Greci  danno 
il  nome  A\  Asceti  n  qtuilMnquc  specie 
di  soUlarL  sebbene  prclcndauo  aicuni 
eruditi,  che  i  nomi  di  Bfonaoo  e 'di 
Asceta  non  fiMMfowlicHBeDteaiio* 
nimi. 

Bingamo  osserva  che  gli  Asceti  vìvc- 
Tano  nelle  città,  cliu  tra  di  essi  ave- 
vana  anche  dtt'clicrìci,  e  che  non  os» 
serravano  m  non  k  regole  generali 

della  Chiesa ,  colle  qaali  proprict;\ 
ognuno  vede  essere  quelli  diversi  da' 
monaci. 

Dice  3  Fkurj  che  gli  Aaceli  tìv»* 
▼ano  ritirati,  continenti  ed  astinenti: 

mangiavano  cibi  secchi,  digiunavano 
due  o  tre  piomi  e  più  ancora  di  se- 
guito, porlavttuu  il  cilicio,  dormivano 
sulla  terra,  vallavano  mollo  per  leg- 
gere la  S.  Scrittura  e  per  fare  om* 
zione.  Vescovi  e  dottori  celebri  con- 
dussero questa  vita;  e  quelli  che  l'è- 
aercitavano,  erano  chiainati  ipiù  eletti» 
Asceti  o  Ascetici  dicoosi  oopdl,  qodfi 
che  attendono  seriamente  auorazione, 
alle  pratiche  di  pietà,  e  <li  religione , 
e  che  seguono  i  consigli  evaugebci  : 
ascetici  raiamansi  altrsni  13»  pietà 
e  di  divozione,  e  i  loro  scrittori. 

ASCITI,  o  AscODROGTTT.  Eretici 
della  setta  di  Montnno,  che  rompar- 
vero  nel  secondo  secolo  della  Chiesa. 
Si  chiamavano  Asciti^  perdiè  ndle 
loro  assemblee  avevano  U  costume  di 
danzare  intorno  nd  \mn  specie  (ìì  otre 
gonfiata  come  un  pallone,  dicendo 
ch'essa  era  quel  vaso  ripieno  di  vino 
nuovo  «fi  cui  parla  G.  C  (IfatL  ix,  1 7). 

A5(XEPIÀDE»o  AscLEPiAE.  Qne» 
sta  pianta,  originaria  della  Sirla,  pro- 
spera andic  nell'Italia,  c  nel  1808  si 
è  tentalo  di  naturarla  in  Francia.  11 
Miller  vorrebbe  dedurre  il  suo  no* 
me  da  Esculapio,  altri  però  lo  fanno 
derivare  da  Asclepiade,  medico  di  Bi- 
tiuia,  che  iiorì  al  tempo  di  Ponqpeo, 
e  si  distinse  per  molte  guarigiom  di 
malattie  operate  coi  soK  semplicL 

TI  cenere  di  questa  pianta  contiene 
più  di  4o  specie;  ma  la  piii  cono- 
sciuta è  Tasclepiade  siriaca,  detta  an- 
che i||oemo  seloso  O  di  ovata ,  per» 
chè  ai  fuoi  fiori  succedono  alome 
capside  o  silique  ovali,  piene  di  semen- 
ta nuinite  di  pennacchi  di  una  pehtria 
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limga  e  setosa.  I  semi  si  separano  nel 
modo  medesimo,  clie  si  pratica  coi 
cotone;  e  sino  dal  secolo  pa:>salo  ne- 
gli Slati  Uniti  d'America  si  traevn 
partito  da  quella  peluria,  e  si  chianiavm 
cotone  selvatico.  Anche  nella  Slesia 
se  n'eri  introdotta  la  coltivazione  sino 
dal  1782,  e  si  vendeva  quella  specie 
di  cotone  o  di  seta  un  tallero  o|^ 
otto  groBsL  Quella  sostansa  morftmbi 

e  setola  era  stata  nel  ap» 
plicala  alla  labbricaziotic  dc'c.ipp 
SI  era  anche  filata  per  iarue  velluti^ 
mollettoni  e  flanelle^  nia  qae' tessiti 
erano  facili  a  fendersi  e  nra  ei« 
sendo  ancora  quella  pianta,  meno  cari 
riuscivano  fabbricati  col  cotone.  Nella 
Slesia  se  uc  fanno  ancora  calze  e  cap* 
pelli,  ed  anche  alcune  stoflb»  mceoo- 
landoia  colla  seta.  QudUa  materia  serve 
pure  xitilmcnte  a  fare  ovate  negli  abi- 
ti, cuscini  morbidissimi,  frange,  ma 
Tuso  più  generale  se  ne  fa  nelk  lab* 
bricazionc  de'cap^ellL  Coi  ^ambi  e 
cogli  steli  macerati  alla  marnerà  del 
canape,  se  ne  trae  una  filaccia  fina  e 
bianchissima,  della  quale  iaunosi  tele 
d'og^  qualitik,  e  negli  Stati  Uniti  é'A- 
menca  se  ne  fanno  carta»  cartone  ed 
altri  lavori  di  questo  genere.  Conviene 
credere  che  ignoti  fossero  questi  latti 
ali  Ateneo  di  Brescia,  die  ha  premiato 
un  cappellaio  per  avere  mescwata  ^ne» 
ita  sostanza  nella  fabbricazione  di  al- 
cuni cappelli,  come  la  Sessione  Ve- 
neta dell  1.  R.  IstTtnto  ha  premiato 
nel  1826  tin  giardiniere  paiuucule  di 
Brescia  per  k  celtivtiioDe  filta  del> 
rasclepiade. 

ASFISSIA.  Verso  il  i8o4  si  sono 
fatte  ricerche  intorno  alle  cagioni  ed 
ai  melodi  curativi  delle  asfissi^  os* 
servale  in  oceasioae^delle  evacnatiom 
dei  pozzi  non  ;  e  ai  è  Irevato  die  t 
fluidi  in  essi  contenuti  erano  il  gas 
ammoniaco,  l'idrogeno  soliurato  e  l*i- 
di'osolfuro  dì  ammoniaca.  Si  suggerì 
aihmque  di  soccorrere  gli  asfissiati, 
e  di  purificare  le  fosse,  col  ^as  acido 
mtirintieo  ossigenato;  e  quasi  contcm- 
poraucamente  si  additai'ouo  altri  me- 
todi per  soccorrere  le  persone  colpite 
da  morte  apparente.  ^  ci  iBoSsimo* 
slrò  airevincnza,  che  le  hracie,  tanto 
dei'ivaoti  dai  carboni  tolti  oai  foco* 
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brì>  quanto  da  quelli  tratti  dai  forni 
dei  panettieri,  sono  egualmente  ^rioo* 
losì  quanto  gli  ordinar)  carboni,  ben» 

che  uon  isviluppino  lo  stesso  odore; 
rhe  anzi  quelle  bragie  formano  più 
iaciimeotti  1  acido  carlKttùco,potenaÌMÌ 
però  m'WMi'ie  i  ioroIrìMi  efittti  eon 
■i  wmao  |Meno  d'acqua  collocato  al  dì- 
sopra  f?ellc  bragie  medesime.  Final- 
mente nell'anno  i8t5è  stato  persino 
mvciiLalu  uu  apuarecchio  per  ti'arre  gli 

■rtwìrti  dalle  km,  emaióm  o  altri 
Jaogbi  infetd,  ove  prodolU  it  fotae 

la  morte  apparente. 

ASILO,  i  tempi,  gii  altari^  le  sta- 
tue«  le  tombe  degli  eroi«  forono  an* 
ticnwtft  il  rifugio  di  coloro  che 
erano  minacciali  dal  rigore  delle  leggi, 
e  oppres!<i  dalla  violenza  de*  tiranni; 
ma  tra  questi  asili,  i  più  sicuri  ed 
nmolabui  arano  i  temp). 

Il  privilegio  S.  cui  godarano  ccr6 
luogfii  di  mettere  gli  urc!5on  n!  co- 
perto di  qualunque  persccurione,  era 
anticbis&imo  appo  i  Greci:  credcvasi 
da  loro  cfac  rasilo  di  Samotracia  fosse 
HsÉo  istitnito  da  Gbele.  Uno  de'  più 
antichi  asili  fu  quello  aperto  da  Cad- 
mo nella  Beozia.  Ha  ^li  asili,  dice 
Go^uet,  non  erano  stati  da  priodpio 
ÌBsbtuitJ,  se  non  che  in  lavora  degli 
uccisori  involontarj.  Leggcsì  in  Turi- 
didc,  che  gli  Ateniesi  «[K-rlanit-nte 
dicbiararono^  che  gii  altari  degli  id- 
di non  davano  asilo  aa  non  che  a 
colovo  aobanlo,  cba  avamo  dtsgraan» 

trinncntc  rnmmesso  un  omiriflio  invo- 
lontario. VìmU'sì  anche  in  XUo  Livio 
l'ucciàure  dei  re  Eiunene  essere  co- 
atratto  ad  abbandonare  l'asilo  di  Sa- 
aaotraeU,  come  indegno  di  goderne  i 
vantaggi.  Mosè,  nel  mentre  che  sUi- 
Iniiva  alcune  città  di  riiugio  per  gli 
omicidi  involontaij,  escfaideva  lornialp 
aaenia  da  tale  privilegio  coloro  cba 
si  erapo  resi  «oipevott  di  prnwdilaiD 

«55assìnìo. 

A  iìuc  di  accrescere  la  popolazione 
della  naaaenta  ma  cittft^  lUmiolo  apri 
un  asfib  a  Roma  fino  dal  principio 

del  5UO  retano.  1!  numevo  rli  qiie* 
luoghi  di  rifugio  amiù  in  appresso  ali- 
mentando coUa  costruzione  dei  teropj 
e  dwK  altari,  cbe  godevano  di  sifiuo 
|irìfiiegio* 
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Tutte  auasi  le  nazioni  de' tempi  di 
meao  moro  i  loro  asili,  e  quello 
dei  tempK  fii  aovente  riguardato  oome 

sacroj  questo  cstendevasi  agli  acces- 
sorj  delle  chiese,  e  sino  alle  case  dei 
vescovi-  iSei  secoli  Xili,  XIY  e  XV 
ri  mohiplicarano  grandiananla  Ì  dò* 
iittiy  ponchè^  i  colpevoli  trovavano  nn 
siniro  rifui^io  nelle  cliiese  e  nei  mo- 
nasteri: CIÒ  mosse  varj  sovrani  a  sop- 
primere in  parte  que' privilegi, 
ad  ateo  non  servivano  ae  non  che 
ad  accrescere  la  licenza;  e  n^U  Stati 
meglio  inciviliti  furono  limitati  da 
prima»  poi  tolti  quasi  interamente  gli 
aiiU. 

ASPARAGI.  In  questa  pianta^  cba 

diccsi  poi-tatn  dall'Asia,  e  che  però 
rrcsec  naturalmenlc  nei  luoghi  sab- 
Liosi  deU' Europa  meridionale,  si  è 
acoporlo  nel  1807  nn  anovo  prìnci> 
pio  vegetale,  che  non  è  un  acido;, 
non  un  sale  neutro,  ma  un  principio 
immediato  degli  asparagi,  formato  per 
mezzo  della  vegetazione:  la  pian  la 
altronde  crederi  composta  di  carlMN 
nio,  di  idrogeno,  di  ossigeno,  e  con>' 
lenente  qualche  porzione  di  azoto. 

ASSE.  Questo  vocabolo  presso  i 
Latini  indicò  da  prima  Fumtà,  e  in 

rto  significato  fu  adoperalo  anche 
V'ifruvio:  dnhliio  è  tntfnvia  che 
(jiu  Ila  voce  i  Lalnu  pigliata  avessero 
oai  Siculi  o  dai  Tarantini.  Essa  fu 
pot  appUeata  aDa  libbra  ed  alle  oooe, 
ri  tutto  in  somma,  o  a  ciascuna  parta 
in  cui  il  medesimo  potevr\  diviclersi. 
L'asse  fa  per  i  iiomaui  la  hbbra  di 
dodici  once,  e  la  misura  secondo  la 

S|uale  potevano  dividersi  Io  erediti) 
u  misura  anche  dculi  spazj  od  inter- 
valli, equivalendo  al  nome  di  piedi; 
Sa  il  nome  di  uu  peso  equivalente  alla 
libbra,  e  quindi  ri  usurpò  per  signi- 
ficalo di  moneta,  che  stipe  ancora  dì» 
ccvasi  secondo  Svetonin,  Quintiliano 
e  Macrol)io.  Un  asse  di  rame  fu  co 
fiiato,  secondo  Plinio,  a*  tempi  di  Tulio 
Oatilki,  sesto  re  dc'l\oraam,epercliè 
improntata  eravi  la  iigiu'a  di  una  pe- 
rora, il  ^naro  fu  nppvìhio  pecunia: 
se  ne  diminuì  poscia  il  peso  per  la 
scarsesia  dd  amaro  ril  epoca  deUa 
prima  guerra  punica,  e  il  peso  ae  ne 
ridusse  a  diec»  once»  tritone  essendo 
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un  testo,  c  aiiura  vi  iti  iiuuroixtù  da 
un  lato  b  doppia  tasta  di  Giano*  daW 
'  l'altro  un  rosti'o  di  Bava»  In  epoca 

posteriore  si  ridusse  ancora  Passe  a 
nove  once,  e  quindi  a  sette  e  mezzo, 
c  si  crede  che  tak  fosse  ai  tempo  della 
nascita  A  Grìsto.  Darnafono  quindi 
gli  aisi  maggiori  o  «ainori,  il  primo 
{  del  peso  di  una  lìhbrn,  il  secondo  di 

sette  once  e  ineuoj  dello  anche  pa' 
virtano. 

Si  dtfisa  l'asta  in  diverse  parti,  co- 
ma  ossenra  il  Budeo  nel  suo  dottis- 
simo trattato  De  Asse:  sì  cominciò 
a  contare  per  tressi»  quadressi,  nO' 
nussi  e  decussi,  cioè  per  tre,  quattro, 
au>?a  •  dieci  assi^  raddoppiandosi  quc- 
at'nkìnui  misura,' si  stabilirono  i  bi- 
cessi  e  i  tricessi  equivalenti  a  venti 
e  trenta  assi,  e  fmalmeote  i  centussi 
per  dieci  decussi,  oltre  la  quale  soi»> 
JBW  asai  non  passarono  gli  antichi.  Si 
fecero,  secondo  Eusd^io,  degli  assi  di 
legno,  di  cuoio,  ed  anche  testacei  al 
teaipo  di  Nuioa  Pompilio.  Gli  assi 
fibfam  de'  Sicofi  e  da'Tareotim  osati 
avanti  i  Romani,  diotvaasi  piuttosto 
(òuU,  benché  una  moneta  dei  Siculi, 
socoìida  Rsìrliio,  deftfx  fosse  libbra. 
Dopo  la  guerra  puutca  si  (ormarono 
assi  dd  peso  di  un'oncia  e  di  oMia'onp 
cia$  ma  questa  Ibcsenon  si  ièce  se  non 
sotto  la  dittatora  di  Q.  Fabio.  Alcuni 
scrittori  tentarono  di  stabilire  un  con- 
frouto  tra  i  asse  e  la  th  uiuiua  dei  Gre- 
ci^ O  voliflfo  peruno  ridunv  anesle 
monete  al  sistema  dednale,  parlando 
'  .  specialmente  delle  usure,  che  d'ordi- 

naiìo  compiitavansi  sul  centesimo. 

Tre  assi,  secondo  l'aatica  legge 
mena»  portavano  le  spoaa  all'atlo  dette 
none,  Tuno  che  tenevano  ndle  mani, 
come  per  comj>crare  il  marito,  e  che 
a  questo  di  fatti  consegnavano,  il  se- 
condo che  portavano  colpiede,  e  che 
gettavano  nel  focolare  dei  Penati  della 
lamigiia,  il  terzo  riposto  in  una  tasca, 
(I  in  una  borsa,  o  in  un  sacchetto,  che  a 
capo  delia  strada  vicina  deponevano. 

ASSEDIO.  Questa  parte  dell'arte  mi- 
litare, che  riguarda  fetlaecoe  la  difiesa 
delle  Città,  era  da  tempo  remotissimo 
conosciuia  nell'Asln.  Le  Sacre  carte 
fauno  cenno  di  diversi  assedj  :  e  quelli 

di  Sneri^  di  Tilo  a  di  GemsabuB 
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possono  ftotiuuimstrarci  qualche  lume 

intorno  ai  mairi  che  nsavano  gli  Aain- 
tici  per  rinscire  in  questo  genere  di 

militari  operazioni.  Yedesi  che  il  so- 
lito loro  metodo  di  assediare  una  città 
consisteva  nel  cii^ei  la  di  fosse  e  di 
mura,  in  goim  dm  nesauao  degli  abi- 
tanti ne  potassa  oscire  ;  ri  Acevano 
quindi  avanzare  gli  arieti  per  rom- 
pere le  mura  e  le  porte  ;  e  quando 
la  breccia  pareva  sumcieoteroente  lar- 
ga, si  tentava  l'assaltOb  A  fine  di  pro- 
teggere la  scalata,  ^li  assedfaati  in- 
nalzavano de' tem^^Mmi ,  e  sovr'essi 
ponevano  de^li  araeri  e  dei  Ihimbo- 
tatori,  che  ferivano  gh  assediati,  e  prò» 
curavano  di  tenerli  lontaai  detta  brec- 
cia: usavansi  anche  gli  scavamenti  di 
trinciera  per  rovesciare  »  muri  della 
citta  assediala.  Tale  fu»  durante  i  se- 
coli che  passarono  ddl'istituiione  dot 
re  presso  gli  Ebrei  Hi  io  al  ritomo  loro 
dalla  cattiviti  di  BabiloDin,  il  metodo 
tenuto  negli  assedj,  e  tale  fu  pure  quasi 
pgBgre^ne*  primi  tempi  di  cui  paria 

Quanto  alle  di&se  dia  oyponorino 

gli  assediati,  consistevano  e^se  nella 
solidità  egross^za  dei  muri,  cJie  s[>csso 
però  venivano  abbattuti;  nella  iar- 
ghesia  dette  Ibase,  neU'skeHa  dsUn 
torri ,  a  nello  diversa  nmcrfiine  ehn 
servivano  a  sca^^liare  sul  nemico  lan- 
cio, d;irili,  f  ^roise  pietre.  Tali  mcz2.i 
aliuia  bastavano  alle  città  per  resistcru 
.fTi^Hift  loMmnsnta»  f/ssBÓnin  di  Tiro^ 
frtto  da  Baboccjdonosor,  durò  tre- 
dici anni;  e  ventinovc  quello  d'Azot, 
condotto  da  Psaounetico:  uè  tali  fatti 
parranno  iaverosimiU,  quando  si  ri- 
fletta cho  la  sak  riluasianadi  nna  ónà» 
protetta  da  qualche  opera  di  foriift- 
cazlone,  poteva  altre  volte  )>f!slarc  a 
renderla  inespugnabile.  D'altronde  gli 
assedi  di  Tiro  e  d'Azot  si  vt^iiono 
coosidcrare  come  semplici  blocchi: 
era  questa  l'imica  maniera  d'impadro- 
nirsi  di  simili  città:  bis(^nava  ridurli; 
colla  lame,  e  ciò  non  era  facile  lu  uu 
teaipo  in  coi  la  maggior  parte  delle 
città  grandi  ra€diiu»evano  «miro  le 
loro  mura  larghi  spaai  di  terre  Col- 
ti vate. 

<^uando  il  nemico  aveva  rotte  lo 
mura  di  una  citlii,  gli  assodiati  per 
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ciiftiodcrsi  ubavano  spesso  di  mettere 
<ÌÌMP«  ilb  braocia  degli  alberi  ta« 
|(K«t^  i  ^uli  disponevano  in  gtdsa  che 
I  rami  loro  s'intralciassero,  e  ne  le- 
'javnno  ùìsJcm<>  i  tronrln  con  funi  o 
oiieuc,  ailiuchò  uoQ  si  potessero  se* 
pmre;  fbrnwwno  cori  ona  «epe  ìm> 
paidrabile,  dietro  la  cjuale  à  orcB» 
Mrrano  ì  soldati  armati  di  lancic  e 
dì  partigiane.  Sf  pli  assediati  ve- 
nivano per  avventura  inipreireduta- 
nenie  respinti,  allora,  peravwrtinipp 
A  raccoizarsi,  eettai^o  al  piede  e  ini 
rottami  ridia  breccia  il  più  che  po- 
tevano (il  fascine  bene  asciutte  e  di 
maluie  comlnistibiii,  alle  quali  ap- 
ficemmaoià  luooo,«n<le  impedire CM 
ffi  assediantl  si  potessero  arvidnare. 

I  Greci  ed  i  itomniil,  olti'e  al  va- 
lersi dei  mezzi  di  sopra  indicati,  ri- 
CDireTano  soventi  alla  scalata.  Questa 
nhetmS.  dueiMiuer^oeollaMala^ 
che  dovevano  etMre  circa  un  braccio 
più  alte  delle  mura  contivi  le  quali  si 
appoggiavano;  o  senza  scale,  quando  ic 
mura  non  erano  troppo  alle  in  «questo 
taumda  ceio  i  Miniti  ri  evamawipo 
Rfaien  a  ediere  fino  el  piede  ddle 
miìra,  stringendosi  C  coprendosi  la  te» 
'iU  cogU  scudi,  in  modo  che  uomini 
(kik  prime  file  tenendosi  ritti  in  piedi, 
fori  delle  seconde  alquanto  abbeMeti^ 
e  gli  ultimi  ginocchioni,  i  loro  scudi, 
posti  gli  tmi  sugli  altri  a  pxha  di  te- 
gole, iortiMivano  una  specie  di  tetto, 
che  i  Romani  appellavano  testudo, 
totuggine;  e  questa  numiere  dt  volte 
era  cosi  femui  e  solida,  che  tutto  ciò 
che  dall'alto  delle  mura  vi  si  seae^liava 
sopra,  cadeva  senza  romperla  od  of- 
fendere i  eoldeti  che  erano  di  sotto. 
So  quel  tea»  salivamo  ahri  eoìdrt^ 
alla  stessa  guisa  coprendosi,  forma- 
vano un  sccoiìflo  tetto,  il  quale  ugua- 
gliava talvolta  i'  aiteaaa  delie  mura 
defla  citti  ;  qaesti  ultimi  scadati  cer- 
cavano di  ferire  colle  lancie  coloro 
che  stavano  alla  difesa  de' muri. 

Gli  antichi  farevr^no  grand'uso ezian- 
dio delle  torri  mobili,  che  edificavano 
sopra  «m  congegno  di  travi  e  di  rolmsti 
tavolali  :  l'alleaa  loro  era  proporzio- 
nata alla  base:  avevano  di  base  talvolta 
trenta,  faKoIla  quaranta  n  rìrn^nanta 
l^Kiàx  in  quadi'o,  ed  erano  cosi  alle 
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che  sc^rawanzavHiio  ic  mura  ed  ao« 
che  le  torri  delle  città. 

I  Germani,  i  Ihmtàà  ed  t  Lon* 
gobardi  usarono  a  un  di  presso  le 
stesse  macchine  che  i  Hoinnnì  per 
assediare  la  città.  Àvcvauu  delie  lur- 
tMie  <ifiMineie  a  ritardare  ii  nenù- 
ce,  le  quali  ri  dnamaroMO  longo  tema 
po  Jirmitates',  formavano  ide'trinGÌe» 
ramenti  coi  loro  carri,  interrandone 
le  ruote  hno  al  mezzo;  fabbricava- 
no toniad  nrilarioaa  de'Romanì,  se 
WM  dhe  queste  non  enno  smIiìIì;  a 
queste  torri  sostituirono  poscia  sem» 
plici  fortini ,  posti  di  distanza  in  di- 
stanza, a' quali  diedero  il  nome  di 
beMle  o  Mlidk*  Si  attediava  a  ba. 
fftii^  quando  SMneava  il  numero  delle 
truppe  necessarie  a  cingere  intera* 
inerito  una  città.  Lc  fort^UM  d'ordina- 
rio si  iabbricavauo  sulle  montagna,  e 
M'Inoghi  diaceattodifBrile^oncfe  ven^ 
■e  il  nome  die  ad  alcune,  ri  è  con» 
servato  di  Roccaj  come  Rocca  d'Anfo 
sul  Bresciano  ecc.  Alcune  fortezze 
ei  auu  munite  di  una  torre  iiandieg- 
pala  da  tre  o  quattro  torri  nìnon, 
affincfat  gH  attediati  vi  si  potcwaro  ri- 
parare, nel  caso  che  la  fortetta  venitte 
presa  d'assalto. 

Dopo  che  i  Saraceni  ebbero  invasa 
k  Calabria  e  le  elire  provìnce  eonfi- 
aantì,  dopo  le  tanto  deplorabili  irru- 
zioni dpi:;!i  Uni^heri,  che  sul  principio 
dei  secolo  X  cominciarono  a  srorrt  rc 
dalla  Pannonia  nell'Italia,  de  vai^Unduiii 
con  incendi,  stragi  e  rapine,  si  di^ 
dero  glltaliani  a  rifare  e  fabbricare 
fortezze  in  Ogni  luogo:  ncll'XI  se- 
colo se  ne  vedeva  a  cosi  dire  una 
selva,  spedabnente  in  Lombardia,  ed 
in  que  secoli  tanta  perfezione  ac- 
quistarono in  Italia  le  macchine  mi- 
hfari,  che  gli  stessi  Todfsrhi  ebbero 
allora  di  eoe  imparare  dai  Lombardi, 
ricconoe  narra  Arnaldo  di  Loèecca, 
descrivendo  l'assedio  fatto  nel  ii63 
di  una  città  da  Arrigo  il  Lione,  ce- 
lebre duca  di  Baviera  e  di  Sassonia. 
Usavansi  molto  in  Italia  quelle  torri 
roobiK  sopra  mote,  da  alooni  cbianiate 
phalast  tostochè  era  spianata  e  riem- 
pita la  fossa  della  città  assediata,  que- 
ste toni  si  accostavano:  dalla  soni- 
lUità  di  t^e  i  soldati  combattevano 
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cogli  assediati,  a  quando  ne  avevauo 
destnv  cakto  mi  ponte*  ialtavatto 
«iDe  vara»  Di  quMti  congegni  sitro* 

va  menziono  anche  nelle  storie  delle 
Crociale,  e  nella  Gerusalemme  liòc 
mia  del  Tasso.  Grande  periezioiie  ac- 
quiitwoDo  pure  le  macchine  da  fca^ 
gliar  sassi,  cniamate  bricok^  mangani, 
petrìere,  tortnrrlle,  trahticchetti,  ecc.  : 
e  sembra  cosa  incredibile  di  quanto 
gran  peso  sì  gittasaero  pietre  colle  laac» 
chine  predelle^  e  quelito  graire  danno 

S orlassero  alle  case  delle  dttà  asse* 
iate  ed  ai  nemici:  talvolta  sotto  qne- 

eurti  terribili^  le  stesse  torri  più 
ti  ceAsvano*  ifendandiMi  i  tetti  e 
i  tavolati,  nk  testava  luogo  sicuro  egfi 
assediati  :  tuttavia  valevole  riparo  a 
così  potente  grandine  era  una  rete  di 
corda*  inventata  nei  1118,  la  cpiaie 
si  tendm  dwraìiti  al  Inogo  iniéstein 
daOe  pielfe^e  che  serviva  a  indebo* 
Krc  e  rcnflcr  vnni  i  colpi  rii  vs'^r.  Vsrx- 
rousi anche  allora  ieaUi,  specie  dì  i;r.i- 
ticci,  sotto  i  quali  u  nemico  avvicìua- 
vasi  alle  mora  MT  ÌMnanteUaile.Dardi 
infaocati  eMUMio  si  seagfiavano  nelle 
case  per  bruciarle,  costume  che  gl'Ita- 
llanì  avevano  pic^liato  dai  Greci,  presso 
i  quali  celdjre  fu  una  iui  U  di  luuco, 
che  neppure  coU'aoqoa  si  estingueva* 
Usavano  eziandio  hi  t0vnali&p  che 
<»rano  caselle  dì  Ìc^tìo  per  tencrvisi  al 
coperto  dairarnii  uenjiche  sulle  mu- 
rale ^u<^li  ordigni  ancora  che  cavalli 
A  Fhna  si  appellano,  nella  miliiia 
erano  in  uso  a  mie' tempi.  IVovìamo 
anche  triangoli  dì  ferro,  spiu'st  per  la 
campagna  per  impedire  l'accesso  o  le 
acorfcrie  ae'cavaui  nemici.  Gli  asse- 
diati viavano  pure  i  j|m^  simili  agi 
karpagones  dogli  anlicln;  essi  erano 
uncini  che  si  calavano  dalle  mum  con- 
tra  coloro  che  volevano  romperle  o 
saKre  sovr^esse,  e  se  alcinio  feniva 
colto  era  sollevalo  nell'aria» 

T  ill  furono,  salve  poche  variazioni, 
le  niacclliuc  irnpicj^rite  negli  asscdj, 
e  la  maniet:a  di  atlaccai'e  e  difendere 
le  città,  opé^raxioni  mifitari  tanto  ma- 
ravigliosamente descritte  dall'Ariosto 
e  dil  Tr!5so.  finrliè  Tinvenzione  della 
polvere  da  fuoco,  e  poi  il  perfezio- 
namento dell  artiglieria,  portando  m- 

finiti  cunliMmeati  nella  tattica  milt* 
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tare,  iiiUodu&se  nuovi  sistenu  di  forti- 
GcÈ^iom,  TkiHavolta  non  cambiò  jpan 
(atto  la  maniera  di  condurre  |^  as« 
sedj,  poiché  se  alle  torri  mobili  si  so- 
sti luirono  i  fortini,  se  di  piti  s'intro- 
dussero le  trincee  coperte,  le  mine,  ecc. 
encora  ti  adoperano  al  di  d'oggi  i  gab* 
bioni,  che  rappresentano  i  gatti,  e  come 
è  apertala  breoGÌ^sielisttiialascahtfa 
colle  scale. 

prese  di  commercio  marittimo,  sem- 
nra  essere  stata  conosciuta  dagli  an- 
tichi: tale  almeno  è  l' opinione  di 
Puflèndcnrfio  e  d'Anderson,  i  quali  si 
appoggiano  ad  alcuni  passi  m  Tito 
Livio,  di  Svctonio  e  diCSicerone.  Di- 
cesi ora  da  noi  assicurazione  o  pò- 
tUta  d  asùcurasùone,  una  oonveo- 
lioneo nn  contrito  che  vo|ftmodÌrB^ 
in  forza  del  quale  un  individuo  o  nna 
società  (T  a.'!<!icurazinnef  piglia  sopra 
di  sè  i  risclii  di  un  commercio  o  di 
uu'intrapresa  mai  illiina,  obbligandosi 
ék  pagare  ai  proprìetarj  del  naviglio 
e  iem  mercanne  le  penlite  e  i  danni 
che  possono  accadere,  e  ciò  mediante 
una  somma  proporzionata  alla  prò» 
babiiità  dei  ri^iù  medesimi.  L'ist*- 
tutione  del  contralto  dÌMsicaraaioae 
è  senza  dubbio  Una  delle  invensiam 
più  utili  al  commercio  :  e  però  in- 
torno ad  esso  così  parlò  il  consi- 
gliere óx  stato  Corvetto  ad  suo  dir 
scorso  pronunciato  al  Corpo  idi^ 
lativo  nel  dì  8  settembre  1807.  D^ce 
egli:  **  È  cosa  piacevole  di  fissare  per 
•*  un  istante  la  afiàticata  attenzione  su 
«•  questo  bel  contratto,  nobile  proda- 

zione  dell'ingegno,  e  pròna  guarao- 
»•  tigia  del  commercio  marittimo.  Le 
»t  vicende  della  navìj^azione  intralci»' 
H  vano  questo  commercio:  il  sistema 

ddleassicttcaMoni  h  conyarsoi.  Esso 
M  ha  consultate  le  stagiom,  e  portati 
H  i  suoi  sguardi  sul  mare.  Ha  Inter- 
M  rof^nto  questo  terribile  elemento,  e 
»•  uc  ila  giudicata  l'incostanza:  ha  pt  e- 
»  sentito  la  tempesta,  e  spiata  la  p»> 
»  etica:  ha  riconosciuti  i  porti  e  le. 
r>  coste  de\luc  mondi,  ed  ha  tutto 
M  sollortiesso  a  savj  calcoli  e  a  leo- 
»  riclte  approssimative  Eà^u  ha  detto 

n  al  commerciante  abile  e  al  navi- 
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»•  gante  intrepido:  vi  .«;ono  rprta mente  della  vita  degli  uominf.  T^nn  rnmprj- 

w»  dei  di  satiri ,  sui  quali  i' umani  ùi  piia  Reale  di  assicuraziuiie  touUa  gii 

m  non  può  cite  gemere-,  ma,  quautu  luccudj  si  è  pure  slaLilita  nel  1820; 

m  afla  Toslra  fortima,  mdal^  supe-  e  m  queU'anno  >i  «ra  pare  intro» 

»  rate  il  mare,  spiegate  k  vostra  al*  ciotto  ud  sistema  di  assicunuDcnù  vi* 

*>  tivitì  e  la  vostia  industria,  io  m'iu-  rendcvoli  su  la  vita   dt  gli  uomini. 

».  carico  dei  vostri  rischi.  Allora,  Poco  tempo  avanti,  il  culcbre  Four« 

<i  signori  (s'egli  è  ptnmMuo  di  dirio),  net  aveva  puhbiieata  la  sua  Teoria 

n  U  quattro  ipar&  deimondonsona  amUHiea  ddk  mtsicurazioni,  che  ha 

■  awicinatr.  ^  servito  di  baie  ^le  pià  receoli  con» 

Si  fl*JÌcura/io  similmente  le  nierca-  pagnif. 

tanaie,  cbe  si  vogliono  iar  traiiporure  AÒSlDIAiSL  Setta  di  Giudei,  così 

per  terra  da  un  paeM  m  un  altro»  dtnomiiiati  da  noa  parola  ebraica  che 

spedafanente  ia  teapo  di  gWTii  o  mifà'BeMmgiMMto,  perchè  gli  Assù&oBà 

quando  le  detto  mprcaniie  sono  di  credevano  necessarie  alla  salute  le  opc- 

Eroibita  ùuportastooe  o  dì  contrab-  re  di  supcrerogazioDe.  Fuiuno  i  prò- 
andò.  decesson  de'  Farisei»  da  cui  nacquero 
Le  auUttraziom  furono  inventate  gli  Eifcni»  che  iusMoavano  la  tra- 
dagli Ebrei>  aUorcbè,  nel  ii8a,  sotto  aiaione  eifierepih  penetla  della  legge 
il  rf»i;no  dì  Filippo  Aui^aslo,  essi  ven-  Hosaica. 

nero  bandtli  dalia  Frauuii^se  neser*  Questo  nome  di  Àssidxaoi  era  ge« 

vìmm  alkra  per  agevobre  il  tree»  «erìco  di  tutte  le  sette  giadaiche  aspi- 

perM»  decloro  averi;  e  ne  rinnova^  ranti  ad  una  perféxione  piii  alta  di 

rnno  Fuso  nel  i3ai,  allnrchè,  sotto  quella  che  era  prescrìtta  dalla  legge: 

Fiiippo-il-Lungo  (urouo  HUOTameate  e  cosi  è  sciolta  U  qu*js Lione  di  que« 

cacciati  dal  regno.  gli  eioiditi,  che  disputauo  se  gli  Às- 

AwimiiininiiE  {Compagnia  <f  ).  eidiaui  fenero  diverti  dagli  Essenit 


Già  wto  la  DMtà  dello  scorso  se-  ouesti  erano  di  sp^^ci^  tuMi  ^  ginera 

colo  esistevano  in  Germania  ed  in  oivcrsi  dn  quelli, 
ingliàlLerra  delle  associazioni,  nelle  ASSISI^.  Cosi  appellavasi  uu'as* 
quali,  mediante  una  guarentigia  re-  serabica  stxaordiuana ,  che  i  giudici 
eiproea  o  im'awiB  refribuaiooe,  i  si^nnori  tenevano  nei  tribunali  infe* 
proprietarj  erano  compensati  dei  dan*  ricKÌj  dipoicfenti  dalla  loro  ^urisdizio* 
ni  che  potevano  per  avventura  deri-  ne,  per  ricevere  le  lagnanze  che  pote- 
v«ir  loro  dagl'iucendj.  Fin  d  allora  vano  sorgere  contro  gii  ufliciali  subai* 
ogni  wd&nSàù  ]^lefa  in  Inobilterra  tèmi,  e  prenderne  cogniziobe. 
assicurare  andie  i  propi^  e&tti  ed  i  In  bighilterra  vi  sono  due  sorte 
mobili.  Tuttorbè  provvide  ed  utili  di  assise:  le  'j^cnri  nli  e  !p  particolari, 
fossero  tali  istilu/.lniii,  non  comincia»  Le  assise  gcneiaii  si  lungoiio  due  voile 
rouu  però  ad  iatruduisi  m  Fi  ancia,  se  ali  auiio.  Stccotuc  il  regno  era  diviso 
non  c&e  alcuni  «nm  avsuti  larivela*  ìd sei  dipartimenti,  cosi  due  giurecon^ 
nona.  lUtStS  si  è  formata  inFran-  suiti,  nominati  d^  re,  sndavano  due 
ria  lina  compaerni»,  che  deo  dtirarc  volte  airanno  a  fare  un  giro  in  of^nuno 
5o  anni,  sotto  U  titolo  di  assicura"  di  quei  dipartimenti,  e  giudicavano  i 
ùone  dei  rischi  nuuitUm^  nei  quali  delitti  di  tradiuienio,  di  ooucidio,  di 
tono  compresi  tanto  gli  orcGnarj,  fellonia;  quindi  condannavano  alla  pri» 
quanto  quelli  di  guerra  sopravvcgncn-  gionia,  facevano  giustiziare  i  riM,  ponia- 
te, e  ("pielli  della  navigazione  interna  vano  in  libertà  grinnoreiii!,  (esamina- 
e  dei  Uasporii  per  terra.  Nel  1819  vano  ed  approvavano  1  titoli  di  pud^ec»- 
ai  è  pure  ooUi  formata  ima  compa*  so,  eec.  Si  fa  risalire  l'origìiie  d>  ^paestl 
tfnia  ner  Tassi c urazìone  generale  con*  aindici  ambulanti  al  resno  di  Enr 


gmm  por  Tassi curazìone  generale  con*  gindici  ambulanti  al  r^o  di  Ennco  II, 
tra  gft  inc^ndj,  ad  esempio  della  quale  capo  della  casa  dei  Plautageneli,  che 
alcune  se  ne  vanno  formando  in  Ita-  i'u  qucgU  clie  divise  il  suo  regno  in  sei 
ha  :  nell'  anno  medesimo  altra  com-  dipai  timentl.  L'ajisisu  particolare  è  una 
pagaia  si  eresie  per  Taasicaraaioiie  commìesione  data  a  certe  persone» 
Dhion,  delle  Orìgini,  ecc.  Tom»  L  10 
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er  decìdere  alcuni  casi  in  cui  ti  tratta 
i  usurpazione  di  beni  o  d'altre  cose 

•      "  I  * 

fiUUUl. 

ASSOCIAZIONE.  Appellasi  asso* 
«iazìone  nA  comiiiercio  librario ,  la 
consegna  ohe  si  fa  anttrìpatamente  Ai 
una  data  somma  di  denaro  per  l'edi- 
ziuue  di  un'  opera,  sotto  conaisione  di 
noevere  tmo  •  pili  esemplari  di  esa» 
Optn^  stampata  che  sia,  e  con  obbligo 
|n  r  parte  dell' eill ture  di  rffi-ttnnrc  la 
cun^cgna  delle  cupie  cuuvcuutc  cutro 
un  tempo  determinato.  In  questo  CMO 
ohtaniasi  azione  la  Bomraa  che  ^/HB 
versare  individualmente  ogni  persona 
che  entra  a  far  parte  dell'associazione, 
ed  asionistì  òicousi  i  socj^  ognuno 
ée'  quali  può  assumere  andie  più  di 
«in'atione,  rappreaenbuido  allora  al- 
trettanti socj  quante  sono  le  asioai  da 
TOSO  versate. 

he  associazioni  cominciarono  iuln- 
g^letTB  ymeso  Ja  mctiddpenoltinio 
Mcolo:  emo  furono  inventate  niroo* 
rasione  dell'edizione  della  Bibbia  Po- 
lit^lotta  di  Walton,  ed  è  questo  il  pn- 
nio  libro  die  sia  stato  stampato  per 
aiaocDil^kHM.  Tale  uso  paM^  daliliit< 
ghnterrane1l'OIandii,e  qumdi  inFran* 
eia  nel  1717  per  la  collezione  delle 
AntichlttiàiA  p.  Montfauron:  vennero 
poscia  le  assuciaxioui  per  il  OJossm'io 
del  Vuemtge,  per  le  rìk  degH  uoawU. 
UlmtridiPbUareo  fdgamwtì  dalla 
Dacier,  ecc. 

Ora  nel  cooimercio  librario  dicesi 
più  particolarmente  associazione  uu 
patto,  che  l'editore  di  un'opera  offiw- 
a^l'individui  ch'eeli  invita  per  mtrao 
di  manifesti  od  altrimenti  ad  acqui- 
stare l'opera  stessa,  in  virtit  del  quale 
egli  pronwtle  di  pubblicare  1'  opera 
medesima  in  wpinim  o  findcoU  entro 
un  delerraluato  tempo,  rilasdandoU 
ari  v^m  associato  aci  un  prezzo  an* 
ticipatamente  fissato,  e  da  pagarsi 
•  carta  ef  ocbe.  (Questa  maniera  di 
poUiUeire  le  opere  è  allNttaalo  c«« 
-  moda  per  l'editore,  quanto  per  il  com- 
pratore; poiché  il  primo  può  senza 
esporre  un  vistoso  capitale  pubbii- 
cara  opere  ancbe  voluniiQOse,  e  il 
secondo  inseneibtlineBte  atquislarle 
collo  sborsare  rateatamentc  una  leg- 
giera somouu  Peccalo  che  la  (recente 
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mala  fede  4s^Hs»ssodal!  Y^^r  una  parte, 
e  talvolta  ancbe  degli  cditut  i  per  Tal- 
tra,  abbia  screditata  questa  spcde  di 
oontrattOp 

Molte  associaziooi  formarono  pceeia 
non  sf?lamcnte  per  oggetto  librano,  ma 
ouclic  per  oggetti  di  beneficenza.  r>iel 
18 15  una  se  ne  formò  in  Franda  sotto 
il  tìtoie  di  ji$meiaMioH€  poientn,  e 
sotto  la  protezione  immediata  dd  prktm 
ripe  di  Condè,  al  fmc  lodevole  di  soc- 
coiTere  le  vedove  e  gli  orfani  infdid 
deicavaiieri  di  san  Luigi  e  del  Merito 
miHlarew  1  lAembri  di  questi  ordini 
concorsero  a  formarla,  obblìt^andosi 
con  una  soscrizione  annunlc  a  i  un  pa- 
gamento, dd  quale  uou  c  stabilita  la 
quantiti^,  mentre  l'obhbgattoae  staua 
non  riposa  so  non  che  itt  Veoott» 

ASSUNZIOÌSE.  Festa  solenne  ce 
lebrnta  nella  Chiesa  romana  oi;ni  anno 
ai  o  d  agosto  per  onorare  la  morte, 
la  rìanreiiooo  e  l'iureno  trionAalo 
della  B.  V.  al  cido. 

La  credenza  comune  rìcllì  CMcsa 
è  che  la  H.  V.  sìa  risuscitala,  e  eh  Esi» 
si  ritrovi  in  delo  in  corpo  od  in  ani- 
ma, quantunque  la  Chieia  miferaale 
non  abbia  messo  nelTonliBe  éeglii^ 
ticnli  II"  l'eie  questa  assunzione  corpo* 
rvn.  11  Iiconf  l V.  che  Tnorl  nel- 

i'b'jj,  ìusùtuì  iaieslci  dcii  assunzione: 
eaaa  era  di  già  celebre  nella  Grada 
sotto  Impero  di  Gioatittiano  :  SU 
secolo  una  legge  d«'ir!Tnp.  Fmnnnelc 
Comneno  la  stabili  in  tiiLto  l'unnero. 

ASTAZIANI.  Eretici  dd  secolo  IX, 
sec;uaddi  unceiio  Sergio,  rijtauralociB 
del  manicheismo.  Il  loro  nome,  deri« 
Tante  dal  greco,  significa  incosikiniv,  e 
di  fatti  cangiavano  ad  arbitrio  lingua  e 
credenza.  L  imp»  lYictAiro  li  fiivon,  ma 
il  di  lui  succesaore  Hidida  Acn^« 
lata  gli  umiliò  severa  inente.  Per  la« 
sciare  da  parte  le  conghiettnrc  degli 
eruditi,  basta  notare,  die  gli  Astaaùani 
ioiieoie  col  hattasinio  conservavano  le 
oerìmoala  mosaKhe,efacevaiiQini*as» 
surda  mescolanza  giudaiwnio  •  di 
cristianesimo. 

ASTINENTI.  Eretici  del  secolo  XIII 
sparai  neDe  GaEDìe  e  nella  Spagna.  Di» 
sapprovavano  il  matrimonio,  l'uso  dal* 
la  carne,  e  poncvann  h)  Spirito  Sanl9 
nd  numero  ddle  creature. 
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ASTINENZA .  Questa  parola  espri- 
me l'aziopedi  «utlcucr^i  Uà  alcuna  cosa» 
pKodpalmeiito  per  coMcmrt  la  s»- 
hite  o  ricuper«iU«  oppure  per  no* 
livo  dì  religione. 

Orfeo,  dopo  avere  dirozzati  i  fieri 
cosiiimi  d4:gli  uomiui,  io.sutui  uoa  sorla 
£  vki^  che  dal  MIO  nooM  fu  poi  dette 
Orfie^l  edoaadeDepratidwacui  si 
dovevano  assoggettare  coloro  rlu-  l'al)- 
bracciavano,  quella  era  dì  non  mangiar 
aanie*  Si  &a  clie  i  Pilagoricif  per  i)atu« 
fsk  eensegueota  del  loro  siatema  della 
nwtempsicaai»  si  aHeneraao  da  tutto 
queiJo  che  iveva  avuto  vita.  Gli  Ebrei 
5Ì  rj-:fensjouo  dal  mangiare  varie  sorto 
d  ammali^  €o«ike  bi  legge  nel  Leviùco  c 
ari  PamVwaoiioi  m  i  pruni  mtta- 
■i^  alnaal  6atvaiw>  sMta  «stiBipsa 
daDecann  proibite  dalh  Icc^^o,  nonché 
da  quelle  ch'erano  state  itnrnolatc  in 
onore  de^li  idoli;  allin  oou  si  cuia* 
f«o  di  anufi  ofierteMb  pbe  ttima- 
vano  inutili,  ed  Ufafano  di'  quella  li^^ 
hcrtà  cha  G*  CL  ama  pracorate  ai 

fedclL 

li  nome  di  astinenza  nel  significato 
di  privaaioiì  di  alcuna  cosa  piaoo* 
rote  per  motivo  di  religione»  è  asaal 
•■beo  nelle  lingue  europee. 

ASTRAGALO.  r^omeV^  dei- 
rosso  del  taUone»  cH  Ila  una  oott" 
wmUk  |n2i  prominente  di  quelli  del 
tarso:  questo  nome  si  h  in  appresso 
applicato  ad  un  piccolo  mcml^ro  d'ar- 
cutettura,  cbe  circontia  la  sommità 
éà  Ibeio,  o  la  Imbo  di  ima  cokima. 

ASTRI.  Keplero  Al  il  prino  dia 
nnegò  le  leggi  cbe  ngolaiw  il  eono 
degli  astri. 

Gli  Mntiviù  osservavano  la  poM« 
rfeae  d^qgK  aatrinill'ora  della  naaeite 
di  un  fwfiffiiiUe^  aneiiiftrifwci&  dia 

gli  dovcTa  accadere  nel  corso  deOa  stia 
vita.  Così  dice  Uraiio  oell'Od.  17 
dei  lib.  11. 

La  iMrmguanSmit'^^  pià  mbella 
JL  tunuin  nascere,-^ de^lYormicùdfiU 

S^^rpio  la  stella,-^  quel  vhe  nffrenff, 
Capro  tirannico f  —  fonda  iurcna, 
(Tradus.  del  Gargallo) 
Qneala  aeiocco  pre^iudtsio  durava 
aveora  in  tempi  da  noi  meno  lontani, 
quando  si  prestava  feds  ai  sogni  del* 
la  astrologia* 


AS 1 OiNOMKTRO.  Istrumen- 
to  invcutaiu  dai  Irancesc  Jcauiart,  a 
Ase  di  precisare  wtmm  calcolo^  e  tro- 
vare meccanicamente  l'ora  del  levar* 
e  dui  tramontare  degli  astri.  Esso  lu 
cscmnto  (\'\\  marchese  dì  CourtanraiiX. 

ÀbiilOLAiilO  (Dal  greco  às^f 
Miro,  e  Xfl^/Sotrcs  mitda^\.  Era  que- 
sto anticameute  il  nome  ai  un  siste- 
ma o  riunione  di  varj  circoli  della 
sfera,  opportunamente  disposti  e  coor- 
dinati. Sembra  che  gli  unti  chi  aiUo» 
som  igliassero  omIIo  aHa  iMra 
•fere  armulari. 

11  primo  c  più  celcl)re  islnimenlo 
di  questo  genere  era  quello  clic  l'aslro- 
nomo  Ipparco  aveva  costruito  in  Alcs« 
saiidria«  e  collocato  in  luogo  sicuro  a 
GOiDodo  ^er  servirsene  nelle  suo  os- 
servazioni astronomiche.  Fu  coll'ajoto 
di  questo  islrutnuuto  ch'egli  scopri 
uiiilc  e  venti  due  :>  Ielle  fisse.  Se  ne  ^crvl 

aache  Tolomeot  na  questo  istnaneutò 

portando  seco  varj  inconvenienti,  egli 

f)cnsò  di  cambiarne  la  figura,  tuttoché 
osse  perfettameule  coniurme  alla  teo* 
ria  della  sfera,  e  ridusse  TastroIabiQ 
ad  una  superficie  piana»  cui  dieda  il 
nome  di  planisfero. 

l^' astrolabio  nuuritUmo  h  uno  stru- 
mento, del  quale  si  valgono  t  marinai 
nel  corso  delle  navigazioni,  per  mi- 
surare l'altezza  del  polo  o  d^li  astri. 
Alcuni  attribuiscono  l'invenzione  di 
questo  astrolnhio  a  due  medici  ebrei 
per  nome  Rodcrico  e  Giuseppe,  sta« 
Iftiliti  a  Usbona,  i  cmaH  ^tmo  inco« 
raggiati  asccondati  dal  re  Giovanni  IL 
^la  siccome  ^li  Lluel  erano  a  qtie 
tempi  in  contmua  relazione  coi  Mori, 
i  quali  eia  iìp  d'allora  iacevano  uso 
dell'asIralalMo,  unko  istrumento  di  coi 
ancora  si  servano  nelle  loro  naviga- 
soni,  pare  prubnluic  che  i  citati  me- 
dici avessero  pigliato  l'astrolabio  dai 
Mori,  i  quali  essi  pure  aveano  prò* 
babiknente  imparata  dai  Greci  a  Abt 
lirìcarlo  e  adoperarlo. 

ASTROLOGIA  (D.d  greco  SiSfóV 
astro  c  Xò/«3S  discorsu).  (^>ucsta  scien- 
za, nata  nella  Caldea,  passò  poi  nel* 
i%itto,  nella  Crucia  a  nett1t«lia.  Da 
princìpio  essa  non  iu  |e  non  che  ua 
abuso,  non  piÀ,  come  altri  disse,  un 
errori  dell'astronomìa;  e  si  limitava 
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allora  a  pronosticare  come  si  dovesse 
muovere  il  tempo  al  caldo  e  al  freddo^ 
a  pioggia  o  a  siediti  o  a  nmto,  per 
dascuo  giorno  di^  ubù  a  venire,  in 
ragione  uelle  varie  congiunzioni  degli 
astri;  ma  jj^esto  acciecò  talmente  gli 
iBÌnu,  che  fiumò  una  supposta  sciep* 
za ,  o  faoolti  affatto  isolata. 

Questa  pazza  figliuoln  dì  savia  ma- 
dre, trovauda  seni  [  ire  uuovi  eccita- 
menti nella  curiosila  e  nella  super- 
atisioia  cnèuSkk  dagli  uonuni,  iiaiir* 
pandoai  ronìvaraalc  9«neratkMM,pei^ 
che  sì  appoggiava  all'opera  più  ma- 
ravigli o&a  dei  creatore^  era  arrogante- 
mente proceduta  a  voler  leggere  nel 
cielo  le  sortì  future  di  ogni  inaividoo» 
e  dalla  posizione  delle  stelle  inferire 
predizioni  ed  oroscopj  i  e  con  ver- 
gogna DfMtr^,  nel  Xlll  e  XIY  secolo^ 
acDa  due  piU  oalebri  umvenUà  d'I* 
talia,  a  Bolo^^na  ed  a  Padova,  quo* 
sta  folle  scienza  ebbe  cattedre  'e 
professori.  INon  dee  però  intendersi 
die  tutti  fossero  professori  di  questa 
vana  satenya  quelli  cba  nomiDati  veg- 
gotisi  maestri  di  astrologia ,  perrhè 
nel  tempi  dt  II  I  barbarie*  e  dcll  i  igno- 
ranza scambiato  eresi  il  nome  di  astro» 
nùmi  in  queUo  di  astrologi,  e  cou 
(pesto  più  sovente  iudicavaDtt  1  prò» 
lessorl  della  astronomia,  clic  confusa 
er«si  colla  astrologia.  Quindi  n.jrqnc 
poi  l'epiteto  dato  a  quest' ultuua  di 
gUidbùaia,  perchè  il  dirille  arroga» 
vasi  di  gtudicaradel  Aituro  dagU  astri 
e  dalle  apparenze  dtl  rielo,  e  con 
questo  mezzo  volle  distinj^uersi  dalla 
esatta,  detta  in  oggi  seiupliceiueute 
astronomia. 

Altrettanto  faccvasi  nella  Gonna* 
nia,  e  in  quasi  tutti  gli  Stati  incivi- 
liti deir  Europa.  Nelle  guerre  tra  i 
Fk»reitatiiii  ed  i  Pisam  noo  si  diede  il 
Kaatone  del  ooiiiaiido  ad  mi  generale 
in  capo,  se  non  se  dopo  che  gli  astro- 
logi ebbero  indicato  t  uHn  ossprvaaione 
degli  astri  il  tuomeuto  iavorevolejper 
^QfUik  aoteime  cerimonia.  PafeochisO" 
▼rasi  tondoc^vano  al  loro  seguito 
astrologi,  c  nulla  i»itrBprendcvan<»  che 
da  essi  uou  l'osse  secondo  i  ridicoli 
pnoap)  approvato. 

L'arto  vana  óe^  astrolo^  aveva 
per  modo  aedolto  aodia  gli  aomìni 
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pili  dotti,  che  noi  vediamo  un  Pietro 
d'Abano,  nato  presso  Padova  nel  i  aSo^ 
e  gilb  professore  d'astrologia  neUVniì^ 
versiti  di  quella  città ,  e  imo  de'  ^ih 
valenti  medici  nel  suo  tempo,  rilbnre 
al  corso  degli  asti  ì  il  periodico  an- 
dameaio  dw  fàìhn,  tentare  di  peri 
suadere  ai  Padovani  di  vifabbricare  io 
città  loro  sotto  una  data  congiunzione 
dei  pianeti,  e  far  dipingere  sul  nM?ro 
del  pubblico  palazzo  un  gran  uumeix> 
di  pgm  rappreaentasili  la  stallo  •  ì 
pianeti  colle  varie  aiiaiii  dm  dipOH 
devano  dall'influenza  cssr. 

Tiberio  aveva  |{ià  cacciato  di  Uoma 
gli  astrologi  e  gl  indovini:  in  secoli 
meno  lontani  da  noi  la  mano  oodb* 
siastica  li  perseguitò  come  cm|^  ed 
eretici:  ma  fìnchè  dur<S  l'ìt^noranza 
nel  popolo  e  nei  grandi,  i'a&tra4ogij| 
ai  mantenne  in  crediloi  e  non  vi  vo^* 
leva  meno  di  quella  maravigliosa  luco 
che  dairAceadcmin  riritonir.-i,  foriflrita 
nel  XV  secolo  in  Firenze  da  Lorenzo 
de' Medici,  si  sparse  in  tutta  Italia, 
ncr  operare  quefla  rtvofaisonB  ohe  111 
fbraa  avrd>be  in  vano  Imitili»  AUorm 
si  cominciarono  ad  esaminare,  a  con- 
futare i  sugm  dell'astrologia  ^iudizia* 
ria,  e  rossgrvazioDe  e  l'esperienza  pi«» 
gliarono  il  luogo  detta  deca  abitudine 
e  della  impostura,  A  mano  a  mano  che 
crebbero  i  lumi,  sceme)  il  credito  del- 
l'astrologia; e  finalmente  cadde  in  un 
meritalo  disprecao quella  '«annidali-' 
aa,  dw  ad  diro  non  serriva  se  non* 
clic  a  propagare  la  sìincrstizione  • 
ritardnre  i  pregressi  delia  lilosofia. 

AòI  liOiNOMlA.  L'orione  dell' a* 
atronomìa,  quando  si  voghe  rìftrira  • 
quelle  prime  osservazioni  che  ftjcero 
f,di  nomini  su?  moti  de*  corpi  rolesti, 
SI  perde  ne' tempi  pm  lontani.  Uilevasi 
dai  libri  santi,  scrive  Goguet,  cba  firn» 
dalla  prima  elk  del  mondo  vi  lusenaa 
dubbio  qualche  metodo  di  misurare  il 
tempo,  il  calcolo  clie  fa  Mosi;,  prò* 
segue  egli,  dell'età  de' primi  patriarchi, 
CU  modo  con  coi  spiegi  le  arooitanaa 
dd  diluvio,  non  lasciano  iMomo  a  dò 
nessun  dubbio.  Però,  non  essendovi 
scienza  che  niìi  di  questa  dipenda  dal 
tempo,  si  può  credere  che  l'astronomia 
non  sarà  cbe  Isniissim  amente  per  ve* 
nulaad  un  certo  grado  dipedesioue. 


IT  fhi  «Éi  i  popofi  éétm^ÓdàA,  t 


ne  gb £9»aDÌ  sono  stali i»> 

Ite  rpii  lli  rlic  ooD  mag- 
giore costanza  osservar uuo  il  corso 
«icgii  astri.  Opportune  alle  l€fx>  ricer- 
dbe  orano  la  fcnnitft  del  loro  eiefe»  It 
fila  partank  ed  agricola  di'  ee« 
conducevano,  e  non  e  maraviglia  se 
spinsero  molto  avanti  le  loro  afttro- 
BO miche  ci^uiùoui.  . 
j^IMCaldai*  cbeoontaBdooo  a^li  Egi« 


tirarono  questa  scienza  con  ottimo 
successo:  essi  erano  giunti  a  coid- 
porre  ii  loro  anno  solare  di  ticceuto 
MMMlaciBcpie  giorni,  piii  alcune  ore. 
Gli  aatrmiomi  Caldei,  dice  Goguel^ 
sapevano  che  il  sole  e  i  pianeti  linnno 
un  raoto  loro  proprio  da  ponente  a 
leranie»  e  che  tali  rivoUizioni  non  ai 
icafano  tntla  nai  ■adeei|ao  iptaio 
M  tananOk  né  cotta  BMdeùaa  ederiB 
ti,  ma  in  tempi  disu^nalissimi  e  con 
moti  dà  gran  lunga  più  o  meno  rapidi  : 
ias^oavaoo  che  la  luna  è  posta  niù 
feMM  che  fattila  altra  stelle  e  gli  altri 
pianeti;  che  essa,  siccome  è  più  piccola 
di  tutti  gli  astri  che  si  vedono,  è  anche 
la  più  vicina  alla  terra;  ch'essa  com- 
|ii  il  suo  gàroitt  minor  tempo,  non 
psrak^  si  muova  con  maggiore  pre- 
Mezza,  ma  perchè  il  suo  orbe  è  meno 
ftmpìo  :  sapevano  inoltre  che  la  luna 
piglia  la  sua  luce  dal  sole,  e  che  le 
•se  eciisn  aaaadauD  perch'essa  entra 
aefl  ombra  della  leffu. 

I  Caldei,  prosegue  Goguet,  non  con- 
ta^Tino  se  non  che  trontasei  costellazio- 
ni: dodici  nello  zodiaco,  e  ventiquattro 
fcan  di  <|iMSlo  ctfoolot  dsHiiigusiauo 
«aeet'nlliiDa  ia  settentrionali  e  laari- 
dionali  :  avevano  diviso  ogni  segno 
delio  zodiaco  in  trenta  gradi,  ed  ogni 
grado  in  sessanta  parti  o  minuti*  Con 
^nealo^  metodo  i  Caldei  avevano  aoo- 
psrto  il  molo  medio  della  luna ,  ed 
erano  anche  arrivati  a  determinare 
con  molla  precisione  il  ritorno  pe- 
riodico di  questo  pianeta.  Il  vantaggio 
«bo  abbeioquegh  aslroBomi  di  aver 
usai  presto  il  modo  di  aiisu- 
esattamente  le  diverse  parti  del 
giorno,  debbe  farci  concepire  un'idea 
non  mediocre  de'  loro  calcoh  astro* 
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li  è  però  in  Ejcittoi  ÌBt»  1  faè 
i  ingegni  della  Grtàm^  andarono 
a  racco^iere -io  co^pùsioni  astrono* 

miche,  di  cui  arricchirono  la  loro  pa- 
tria. Prima  ^dci  viaggi  di  Talete,  di 
ggonea  jWnduesio  in  Egitto,  i  Gre- 
mmHik  aveveno  nessuna  idea  della 

scienza  astronomica.  Ignoravano  la 
vera  durata  dell'anno  solare,  non  cono- 
scevano  i  pianeti^  non  avevano  nessuna 
Boaione  odio  «dissi,  e  non  ooocepi* 
vano  se  non  che  assai  con  fusamente  le 
rivoluzioni  e  i  movinienti  elei  corpi  ce- 
lesti. T.'ilt  te  MUesio,  (k»o  anni  circa 
avanti  l'era  nostra,  tu  il  primo  greco 
che  ftee-aleéhe  scoperte  in  astrono« 
■uà:  egli  il  primo  determinò  il  mo- 
vimento del  sole,  ed  insegnò  ai  Greci 
la  causa  delle  eclissi:  anzi ,  al  dire 
d'Erodoto,  una  cgh  ne  predisse;  ma 
noi  potè  fare  se  non  che  vdesidosi 
tMTal  ptii  del  perìodo  di  i8  anni, 
in  cui  l'eclissi  sogliono  ordlnalamente 
ritornare,  e  questa  cognizione  egli  la 
teneva  sicuramente  dagli  Kgiy.iani  o 
dai  Caldei..    ^  ,  J:>h> 

Trecent'annt' circa  avanti  l'era 
stra,  la  protezione  dai  Tolomei,  re 
d'Egitto,  accordata  all'astronomia, 
ièoe  fare  a  questa  scienza  rapidi 
progressi.  1  pruni  Greci  che  coltiva* 
rono  l'astronoraia  in  Alessandria^  fu» 
rono  Timocari  ed  Aristillo:  il  primo 
vide  r  orlo  boiHìale  della  luna  lambire 
la  stella  boreale  della  fronte  ddlo 
scorpione,  e  questa  osservazione  ò 
una  delle  migliori  di  cui  valere  ci 
possiamo  per  conoscere  di  quanto  si 
sono  spostate  le  stelle  iisae.  Aristarco 
di  Samo,  che  viveva  circa  a64  •■l'i 
aveoti  l'era  nòstra  «  insegoò,  sulle 
tracce  di  Filolao,  che  la  terra  gira 
Intorno  al  sole:  e^li  immai^inò  inoltre 
un  metodo  ingegnoso  per  trovare  la 
distanza  dd  sowaaUa  terra,  data  ausile 
dsOa  luna,  la  quale  ultima  h  enne  la 
più  facile  ad  aversi.  Erastotene,  nato  a 
Cirene,  -i-jt)  armi  avanti  l'era  rristia» 
na,  lu  chiamato  da  Atene  ad  Alessao* 
dria  da  Tolomeo  Evergetei'  posto  da 
quel  principe  alla  direzione  delia  R* 
Itihliolcra  di  Aìe<*»-Hndria  ,  f<Te  co- 
struire sotto  ii  poiMK  o  nn' armilla  di 
bronzo  purallela  all'equatore  celeste, 

per  osservare  il  tempo  iu  cui  il  sole 
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lrom«sl  oéD'equmogM;  9A  IpfMKo 
di  (md]a «rmilb si  valse  ndwegsmiUs 

secolo,  per  fare  diverse  osservazioni, 
preiiosissimc  nncora  aldi  dWgi.  Kra- 
stolcue  fu  pure  il  primo,  die  diresse  le 
tue  oMcnrasiooi  •stronomiche  a  mi- 
tortre  la  grandezza  della  terra.  Ippar- 
tOt  che  già  ahbi?imo  rtomìn^lo,  ili  il 
pSd  dotto  e  laborioso  astrouonio  di  cui 
faccia  mensioiie  k  storia  »  e  da  lui 
folo  eomiocia  la  vera  astronomia:  esso 
trovò  la  prcris.i  durala  dcll'anTin  ,  e 
rettìfìrò  la  misura  della  tcn  n  d  da  da 
Lrastolcne  :  egli  OHservò  una  nuova 
0téDa  comparsa  a' suoi  tempi;  formò 
mi  catalogo  di  loas  sldle,  odia  loro 
precisa  posizione  e  grandezza  per  l'an- 
no 1*28  avanti  l'era  cristiana,  opera 
immensa,  fortunatamente  conservataci 
da  Tolomeo;  ed  e^ìi  primo  osservò 
che  le  stelle  mutavano  posizione,  len- 
tamente ìrmoltrandosi  ponenlc  a  le- 
vante relativamente  ai  punti  e^uiuo- 

Ftnalmenle  l'astronomo  Tolomeo, 

die  Horiva  in  Alessandria  tra  gU  anni 

ii5  c  141  deircra  noiìlra,  raccolse  In 
un  sol  corpo  tutte  k  cugumoni  astro- 

nomichede'snoi  tempi,  e  oontrìboÉ  in 
oltrs  wm  poco  colie  proprie  osserva» 

vionì  ad  allargare  i  conlinl  della  scicn- 
sa.  il  suo  sistema  del  mondo  fu  adot- 
tato per  molli  secoli,  e  molto  tempo 
passò  senza  dm  rasUtNiomia  laoene 
ulterìorì  progrcs*;?. 

Da  qucH'cpoca  (ino  al  XIII  secolo, 
mcntrei'Europa  era  sepolta  nc^a  piii 
«raiea  ignoransa,  gli  Arabi  foMBO 

Fer  così  dire  i  ioli  che  coltivassero 
astronomia  con  profìtto.  Ma  verso 
iJ  ìiòo  1  imperatore  Federico  II  fece 
tradtu're  dall' aral>o  VAlmagesttì  di 
Taiome»,  e  Gmk  di  Saero^wwoo  fn^ 
in  questo  genere,  ilpcioM»  autore  ee> 
lebrc  di  quo'  (cmnj. 

Giorgio  IWbacii,  professore  di  ma« 
leasaline  a  Viemia  m  Austria,  morto 
nd  1461 e  Gìo.  Moller,  piti  cono- 
icititfi  5<)lto  il  nome  di  Hogiomonlano  o 
di  Kffni.slvrg,  picco!  i  rt?i;\  Ht  lln  Fran- 
ronia,  sua  patria,  morto  a  Huma  nd 
4476,  foronoi  primi  in  Europa,  cIm« 
dopo  il  sinascimenS»  dette  IcHere,  si 
applicarono  alle  osservoiioDi  astrooo- 
uiiciie. 
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F^uIbmbU  veline  GopeniScOf  3 
(piale  nd  i55o  s'aoquistft  una  giorin 

immortale  col  nuovo  si^tcmn  astrono- 
mico ria  esso  inventalo.  Vogliono  però 
alcuni  che  nell'idea  di  tale  sistema  lo 
prevenissero  Girolamo  Fracastoro,  il 
cardinale  di  Cusa  e  Celio  Calcagnini. 
KepIfTf»,  aniiro  del  ^ran<!»"  a»;tror!f»r?>o 
Giannantonio  Magini,  proltxssorea  l^a* 
dova,  fu,  coll'ajuloifi  Tieone,  autore 
di  un  nuovo  sàslema ,  lece  maravi- 
gllosc  scoperte,  c  {u-imiero  appUi  ò  ;ii 
movimenti  planet;irj  quegli  stiijH'ndi 
principi  matcmaticLi^cimuscxuti  sotto 
il  nonne  di        di  Xeplsm. 

11  gran  Galueo  ìntrocUMSe  l'uso  dei 
telescopi  ,  scopri  il  prìn>o  i  satelliti 
di  Giove,  e  pubblicò  le  sue  osserva- 
zioni sotto  lì  titolo  di  Nuncius  Si» 
dereu.1.  Prima  già,  fino  dd  1S77, 
PieUx)  Sardi  scriveva,  all'occasione  di 
tma  cometa  comparsa  in  quell'antio, 
che  si  poteva  col  calcolo  anticipata- 
mente CKterimnare  l'^^Mica  ddl'appe« 
rt2Ìone  di  questi  astri. 

Mentre  Evelii),  Tiassendi,  HorroU, 
BouliUidward,  contribuivano  ai  pro- 
gressi dell'astronomia,  Uujfgemo  in* 
ventava  il  pendolo  astrooomioo»  in» 
dieava  l'anello  di  Satomo  ed  «no  àtf 
suoi  satelliti-,  Cassini  scopriva  quattro 
alti'i  satelliti  di  questo  pianeta;  e 
Newton  aprivasi  la  strada  aU'imnsor» 
tdità.  Vewton,  nailo  il  oS  deeenslm  dd 
104*2,  e  morto  il  io  marzo  1717,113 
considerevolmente  allargata  la  sfera 
dello  spirito  umano  per  ciò  clie  spelta 
dl'aitnmomia.  Lasoaseeoerla  dell'ai» 
tmione  sarebbe  da  sè  sola  bastata  ad 
immortalarlo,  imperciocché,  scl)bene 
si  sappia  che  gli  anticiù  ebbero  qud- 
che  nozione  di  (quella  forza  attrattiva, 
k  ^juak  agisce  in  lutto  rnmverso»  la 
nosiODe  che  ne  avevnn^  en  talraent» 
fnrrri;i  e  coofusa,  cbe  resta  n  1V«>w- 
lon  tutto  l'onore  della  scoperta  di 
questa  causa  universde  nd  dsinna 
nel  mondo.  Keplero  e  Newton  vo- 
glionsi  diinqoe  considerare  come  i 
restai »r a t(»ri  dell'astronomia,  tanto  se 
si  riguardino  le  felici  loro  scoperte, 
eome  ì  grandi  progrcsn  die  fecero  léce 
diosciensa.  Halley,  compatrioltti  di 
Newton,  determinò  i  moti  dì  un  gran 
numero  di  comete  e  la  posizione  di 
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37$  stelle  dell  cini.srcro  «nstrAle.  Ham* 
steeà,  l'^ro  contemporaneo,  diede  per 
quaiant  anni  cooUiitti  una  serie  di 
cnlto  otttrmnam  mA  sole,  iaOa  ln- 
sui  pianeti,  e  inoltre  un  cata]ui;o 
pre«;ìallssimo  di  tre  mila  stelle,  l'inai- 
mmtc  l'indese  Bradlcy,  autore  delie 
due  più  beile  scoperte  cbe  fino  ai  suoi 
41  tt  fiwpero  frtte  in  astranoiiM.  li 
•eqnislò  gran  nome  colia  sua  fìsica 
spic^rraìoTie  dcWa^^rrrazionc  delle  ^tcl- 
If  fìsse ,  e  della  mUoAÌone  dcUwc 
della  letTa. 

Panocfat  altri  MiriiDOini  inoocri^ 
ìmImm»  inglesi  e  tedeschi»  oooperarao 
8  portare  la  scienza  astronomica  al 
punto  nel  quale  presentemente  si  Uo- 
va. In  Francia,  Lalaude  e  il  suo  allievo 
Jkàtakrm,  gMfwonoallafcieaM,  tanto 
CoUe  loro  osservazioni,  quanto  colla 
piibblicaeìooc  de*  niiglìon  e  più  com- 
pleti trattati  cbe  si  iòs&cro  ancora 
•crìtls  intmno  all'astronomia.  ]  n  Inghil- 
lem,  il  odebre  UmdMU  èooeHolra 
di  astronomi  moderni  che  i^oia  fatte 
M  più  bielle  scoperte.  Per  q:tarant'an- 
ni  li  grido  de'suoi  lavori  nsuonò  in 
tutta  Europa;  e  questa  graude  cele* 
liricà  egli  la  dovette  precipuamente  ai 
telescopi,  ch'egli  medesimo  fabbrica- 
va c  ]M'!  f»'2!f>Ti3va.  Coirajnto  dì  que- 
gli strumenti  egli  scoprì  il  pianetai  cui 
mede  il  proprio  none,  e  dsie  diianMii* 
si  anche  Urano  ;  e  questo  scoperta  ftt 
il  (rutto  di  un  ìrimienso  lavoro,  quello 
cioè  di  esaminare  successivamente  le 
diverse  r^ioni  del  ciclo.  Allora  fu 
dbe  maravigliosamente  spiccò  l'esat- 
tezza delie  roodcrue  teoriche,  poiché 
colle  leggi  di  Keplero  si  determinò 
appuntino  il  moto  dell'astro  scoperto 
da  Hcr&clicU,  avauti  ch'esso  avesse 
compialo  la  decimaparte  dell'immenso 
ano  orbe»  e  in  questo  ebbe  grandis* 
airoo  merito  im  astronomo  italiano. 

Il  mentovalo  llerscliell  infrnprese 
di  spillerò  lino  ali  ultimo  iimit^  la 
Iona  oe'teleBcopj ,  e  vi  rìnsd,  con- 
siderando meno  la  condisSoni  proprie 
ad  agevolare  Tiiso  di  quegli  istro» 
menti,  che  non  quelle  che  ne  duve- 
vano  acci'càcere  la  forza  ottica,  tigli 
fidifarìcò  nn  telesconio  di  straordina- 
ria dimcnnoae,  e  u  mii  grande  che 
si  tao  mai  veduto»  Fu  oott'ajuto  di 
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questo  telescopio,  ch'egit  scopri  duo 
nuovi  s,»feìliti  di  S;«f!jnio ,  e  cnc  ric(^ 
Dobbe  che  le  nebulose  risolvonsi  quasi 
tutta  in  una  mokitudipc  innuoiorabik 
di  stalla.  Guardando  Sirio  col  detto 
istromcnlo,  rordiii»  era  vivamente  af- 
fetto, e  gli  era  d'uopo  di  un  riposo  di 
olire  venti  uuuuti  per:  hè  tornasse  in 
istato.^t  eoosiderm  altri  oegelti:  il 
debole  chiarore  mandato  duGi  gros- 
sezza deiranello  d"  Saturno,  ba5la\  a  ad 
llerscbell  peirli'cgii  lo  potesse  distin- 
guere iu  ogi)i  tempo,  l'roppo  lungo 
sarebbe  lo  aspocre  1  ojggetto  dell'  altre 
numerose  osservaztom  ^questo  astro- 
nomo, tutte  pili  importanti  l'una  del- 
l'altra :  estraneo  pure  hII  i  sfera  della 
presente  opera  sarebbe  il  c^uadro  fi- 
sico del  cielo  delineato  dal  medesimo 
HersdieU.  e  ci  Umherano  a  riman- 
dare il  lettore  alle  memorie  che  fu- 
rono da  quell'asU'onomo  successiva- 
mente  pubblicate  negli  Annali  filo» 
iofiei,  verso  il  finire  del  passato  te- 
colo  e  sul  principiare  del  corroite. 

Termineremo  quest'articolo,  ricor- 
dando^ sulle  tracce  del  celebre  La- 
lande,  parecchie  donne  che  alla  astro- 
nqpnia  con  lodevole  successo  consa-  ' 
craronoi  loro  studj.  Tali  sono  la  bella 
Ipriti  fi  t^Tcca,  la  quale  in  Alessandria 
più  volumi  scrisse  di  asti'onoiniclie  ri- 
MTcha»  e  mori  assassinala  dal  clero 
nel  iibi  Maria  Cunitz,  fieliuola  di 
un  medico  di  Slesia,  che  puTiblicò  nel 
i65o  delle  tn%'ol<*  astronomiclie;  Maria 
Chiara  iumarl  iMuller,  figlia  e  moglie  di 
astronomi  oriebrì;  Giovanna  Dumée^ 
che  scriveva  nel  1688  ;  la  mo^die  di 
FJvc'/lo;  le  sorelle  di  Manfredi,  che 
calcolavano  le  c£kmeridi  di  bol();;na; 
le  tre  sorelle  di  Kirch«  cha  lungo 
tenmo  calcolarono  le  eflemeridi  di 
Berlino;  la  Winkelmann  ,  moglie  di 
Kirch;  la  marchesa  di  Chàlclet,  fran- 
cese, che  tradti^^'je  l'opere  di  Newton; 
la  contessa  di  Puzynina ,  che  fuudù 
un  osservatorio  in  Polonia;  la  signora 
Lepaute  fraucoe^chc,  morta  nel  i  ^88, 
nvf'vn  calcolate  per  dieci  anni  e  più  le 
cUL-mcridi  dell'Accademia  ;  la  vedova 
del  celebre  Edwai'ds,  la  quale  anuove- 
nvasi  ^  i  redattori  del  NauUcalJi' 
numachi  la  signora  du  Piery,  celebra 
per  molti  calcoli  leodcnti  a  meglio 
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rccis?»r(»  il  moto  lunare:  miss  Cafo- 
na Ucrscliell,  che  i;  -  *  sroiirì  rinf|ne 
comete;  la  ducliessa  di  Goliia;  c  iiuai- 
mente  per  ticer<dett'«hre  ia  «pote  àd 
celebre  JLelaiide*  enooni  nel  Som  del» 
retà. 

Un  gran  numero  di  astronomi  ita- 
liani e  5Lraaieh  seguono  tuttora  con 
lodevole  emnluioiie  le  orme  di  Her- 
schdif  els  ecinua  astronomica  va  ogni 
di  facendo  nuovi  proi,'ressT.  L' os- 
servatorio di  Milano,  ibndato  sotto 
Taugusu  imperatrice  fllerìe  Teresa, 
ha  pure  erncchita  la  icienta,  e  va 
sempre  ampliandola  con  nuovo  belle 
osservazioni. 

AT£LLàN£.  Rappresentazioni  co* 
mìebe  in  uso  presso  iRommi,  le  quali 
rassomigliavano  molto  alle  ranpresen» 
taziorii  irirfir  I  Greci,  c  11  cui  no- 
me Hi  i  iva  ria  Atella,  città  lìv^li  Osci, 
donde  furono  portate  in  iionia. 

Le  ateUaBO  ti  vacilavaDO  dopo  le 
tragedia  a  foe,  diae  Giovenale,  o  al- 
meno uno  de' suoi  anticlii  srnlin'^tT , 
che  tutte  le  lagrime  e  la  U'islezza  che 
cagionavano  le  passioni  nella  trage- 
dia, fossero  canocUate  dal  rito  o  <bl- 
l'allegria  che  inspiravano  le  a  teli  ape. 

Queste  farse  si  recitavano  c(>ll;i  ma- 
schera, e  non  si  temeva  di  porvi  in 
ridicolo  fino  gli  stessi  imperatori,  di 
coi  si  rappresentavano  arditamente  i 
vizj,  le  aissolutezze  e  i  delitti,  senza 
ch'essi  osassero  impedire o  punire  cosi 
itrana  licensa. 

Riandando  le  dissolutase  ddl'im* 
peratore  Tiberio,  ricorre  ioelo  alla 
mente  la  sventura  di  una  matrona 
appellata  Mallonia,  che,  acrtisata  di 
adulterio  per  comando  deli^  impera- 
tore, perchè  essa  non  avevo  voluto 
corrispondere  alle  «fi  hn  iniouìtà,  si 

tol^c  1,1  ^  Itn  (]tì  sh  <;tp«;<;a ,  nnpn  di 
avergli  iiotpn ivi  rata  ia  di  im  nnpu- 
dicizia,  obscasnUiiU  eri  hirsuto  alque 
oKdo  seni  eìare  exprchmini  questo 
rimprovero  fu  posto  in  un'atelttna»  e 
s'uni  con  piacere  l'attore  pranur7!nre 
con  allettate  pause  qnpsfe  parolr  :  hir^ 
cumvetulum  capreis  nnturam  iigurire. 
Non  s'ignora  che  Nerone,  tra  mille 
altri  delitti,  aveva  avvelenato  suo  pa» 
dre,  e  fnito  af!ot»are  ma»lrc.  Dato, 
celebre  commediante^  cantò  io  greco 
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nel  fine  r!i  nn'ntrUarja  nddift,  néop^ 
ffrp  ;  addio,  mia  madre:  cantando 
addio  mio  padre ,  rappr^utò  coi 
gesti  Otta  persona  che  beve,  e  can» 
tendo  mimo  mia  madre,  imit^  unn 
persona  che  si  dibatte  nrll'arqpja,  a 
che  si  alloga  ;  e  in  appresso  aggiunse, 
Pluto  vi  conduce  a  morte,  rappre» 
sentendo  co' suoi  gesti  il  senato,  che 
Nerone  avova  minicioiato  di  astanus» 

nnrr. 

Allorché  l'imperatore  Galba,  che 
non  era  amato  dai  popolo,  comparve 
per  la  prima  Toha  al  teatro  di  Ro* 

ma ,  un  attore  intuonò  una  canzone 
popolare,  la  quale  cominciava  venti 
io  simus  a  villa,  il  camuso  viene  dai 
campi  ;  e  tutto  il  popolo  ripetè  queatn 
pnraie  con  romorose  aoclamaàonL 

Non  è  che  in  mezzo  allr)  r^eprava« 
zione  dei  costumi  di  tutto  un  popolo^ 
che  poteva  tollerarsi  una  si  dUana  li* 
cerna»  e  tm  genere  di  rappresenta» 
siono  ugualmente  pericoloso  che  di- 
spregevole. Ad  imttnztonc  de' Greci 
c  de*  Romani  abbiamo  noi  pure  le 
nostre  farse  e  commedie  plateali,  clie 
si  abbandonano  alla  (»lebaglii^  ma  se  vi 
si  soffrono  alcune  SGurrilite,  che  fanno 
ridere  il  volgo,  non  vi  si  prrmettoim 
mai  satire  personali,  e  multo  meno 
che  vi  sia  posto  in  dimenticanza  il 
rispetto  cui  ogni  suddito  deve  ai  ma* 
gistrati  ed  al  principe. 

A'I'KNI'^O.  I/ateneo  era  un  hiogo 
pubblico  in  iioma,  eretto  dall'impe- 
ratore Adriano  l'anno  iS5  dell'era  no* 
stra,  per  servire  di  uditorio  ai  dotti» 
ed  a  quelli  che  volevano  leggere  le 
opere  loro  in  presenza  di  molti  indi- 
vidui. Serviva  eziandio  di  colico,  e 
vi  si  tenevano  pufaiblidie  scuole.  Si 
ere  rie  che  Adriano  co^  appellasse  quel* 
rfvlifìzin,  (];\\  sreco  rtnnic  (V\  Minerva 
A  ^r7>7j.  prrch  era  giusto  che  un  hiogo 
dcsunato  al  convegno  dei  dotti  por- 
tasfe  ilnooM  dieUa  dea  delie  seienae. 
Un  Ateneo  simile,  formato  a  Lione 
r!n!!'imprrnfnrc  Cnlic^'ol.i ,  in  celebre 
per  la  doltritia  dei  maestri  che  vi 
tennero  scuola,  e  per  i  premj  insù» 
tintivi  da  quel  principe. 

Questo  tìtolo  lu  poscia  eMcso  alln 
accademie  r!c5tinate  n!rin.<;<'^;!}amento 
delle  scienze  e  dalle  lingue,  ai  collcg/. 


Digitized  by  Google 


ATL 

«ile  bibHotedie  ed  alle' dotte  società, 
come  è  l'Ateneo  di  Brada;  quello  di 

ATLANTE  (  Dal  greco  tXo»  por- 
e^rf).  La  mag^or  parte  degli  antitliì 
autari«  e  Ira  esa  Diodoro  Siculo  {iih.  in, 
«.  60 >•  Gioorm  L  ▼»  e.  8)^ 

Pino  (Bli.  ii,c^  8),  t'accordano  nel 
n!^ardare  Atlante  come  1*  inventore 
delia  sfera,  cioè,  secondo  ropinione 
del  irancese  Bailly  {^Astr.  anUc.  ), 
ch'cf^  Ace  una  figivt  portatile  rap- 
|nm»lliili  i  diversi  circoli  del  cie- 
lo, o  soltanto  nlruni  fra  essL  Adante 
insegnò  prol>abilraente  ad  altri  l'ufio 
di  questa  Mia  maedmia,  e  perchè 
ibrse  venne  efligiato  con  tale  macchina 
frvi  le  mani.  In  ti  adizioue,  la  tjuale  tra- 
visa ogni  cosa,  favolpc:^iò  pm  cfic  At- 
lante reggesse  il  mondo  suiie  .spalle. 
Adama,  al  dire  di  Diedon»  SioUo» 
fu  uno  da'^  ealebri  tra  i  figliuoli 
dUrano.  primo  re  degli  Atlantlcli,  po- 
polo deil'Alhca,  e  dirise  con  suo  Ira- 
tciiu  Saturno  il  re^no  del  padre.  Di- 
•eocdano  storia  intomo  all'epoca 
in  dù  visse.  Alcuni  lo  dicono 
eontem^ìorameo  di  Noè ,  7^00  anni 
prima  dell'era  nostra;  altri  opinano 
che  mcMe  otto  socoK  pHi  tardi,  circa 
a'tempì  di  Mose;  altri  finalmente ,  e 
fra  questi  il  ccl<  lu  e  PIiK-hc  {I.<;L  del 
Citt/y),  credono  rhe  noit  abbia  mai 
esbtito,  e  vu^iiuuo  cbcgli  sia  uu 
pcraona^gio  nennMnte  allegorioOi 

P«r  anmlitndìne  si  chianarono^^ 
ìantiìc  collezioni  di  carte  geografiche, 
pcrch'  esse  mostrano,  e  portano  per 
così  dire  il  mondo,  come  tavolcggianu 
i  poeti  che  facassa  Atlanta. 

Nel  18 18  si  è  introdotto  anche 
l'uso  degli  Atlanti  hotaniri,  ecc. 

ATLETA  (Dal  greco  Jl^Kk  com- 
èmÈìmaiiki^  Cosi  duananosi  coloro 
die  si  oddestravaoo  a  ceniliattere  ne' 

giiTOchi  pii^bliri.  T/ nrtr  loro,  dice 
Rollln,  si  (  hiamava  ginnastica,  dal 
greco  yvfivùs  nudo,  perchè  gli  atleti 
si  preaentavaiio  iiimÌi  nel  orco. 

Gli  esercizi  degli  atleti  lusono  eh 
principio  istituiti  per  avverzare  e  in- 
durare i  giovani  allo  fatiche  deliri 
guerra,  ma  presto  degenerarono  m 
ipettaeoli* 

la  Grecia»  gU  atleti  cnoo  di  eoo* 
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dizione  libera;  ma  presso  i  Romani 
erano  schiavi  o  liberti.  Essi  condu- 
•evaao  una  vita  lontana  da  ogni  mtA» 
Iczza,  e  benché  alcuni  di  loro  sieno 
stati  celebri  per  inaudita  voracità,  egli 
è  certo  però,  che  in  gcuci  aie  tenevano 
im  regime  ifi  vita  anUaros  si  esercit»* 
vano  a  vangare  la  terra  on  mese 
avanti  il  romnatlimento  per  rendersi 
ie  membra  pieghe  VI  li,  e  si  nstmcvano 
dalle  bevande  t^pinlu^e  u  dal  com- 
oercio  eeOe  donne. 

In  Grecia»  piando  nsevano  vinci- 
tori, erano  coroìiafi  di  I.tMro,  ri'lebrati 
dai  poeti,  e  ricondotii  alia  loro  case 
sopra  carri  trionfali;  erano  inoltre 
mantenuti  per  tutto  il  rimanente  della 
loro  vita  a  spese  del  pubblico. 

ATMOSFERA.  Neil  anno  i9>o7>  si  è 
preteso  di  provare  con  una  ascensiane 
aarostalica  att'allecu  di  7017  n>etri, 
che  la  costibiiione  dell'atmosfera  fosse 
pcrreltamentc  eguale  dalla  superficie 
della  tm'a  sino  alla  roagsiore  altezza  a 
cui  si  possa  ascendere.  U  cch  Lainai  ck 
ha  isàuite  aranti  e  dopo  qoell'enoea 
molte  ricerche  su  le  vanazioni  dell*at> 
inosfera.  e  su  le  cagioni  die  Io  prf>du» 
cono,  ed  ha  creduto  di  trovare  che  la 
luna  in  concorso  col  sole  esercita  una 
azione  ralle  su  V  atmosfera  teirestre: 
quell'azione  però  v  iene  da  diverse  cau- 
se modificata.  Finalmeute  nel  iSoB  si  è 
trovato  clie  i  pleniluiij  boreali  hanno 
molto  maggiore  tnflnenm  sull'almo* 
■fere,  ciie  non  gli  australi^  e  produi» 
cono  assai  piU    rtl  !c  maree. 

ATRIO.  Secondo  gli  storici  romani» 
l'uso  e  la  forma  dell'atrio  derivarono 
dagli  Etnischi»  e  il  nome  ne  fu  tratto 
daOa  città  di  Atria  o  Adria  (che  diede 
altresì  il  nome  all'Adriatico),  dove  quei 
portici  erano  grapdemente  in  uso. 
Male  a  proposito  sì  tradurrebbe  abio 
per  vestibolo,  vedendosi  queste  due 
parti  dell' edilìzio  distinte  Tìcgli  scrit- 
tori più  antichi.  Vitnivio  descrive 
l'atrio,  e  presenta  anche  molte  regole 
au  le  proporriooi  della  hm^fae^  e 
deOa  larcnczza  di  qud  portico:  e  in 
qijr<;tn  Hiffctivn  pnncipalmeiit»*  dal 
v(  hb«)lo,  perrliè  talvolta  era  una  delle 

Sarti  interne  della  casa ,  che  serviva 
i  sala  da  pranao. 

ATTICO.  Piccolo  ordine  di  archi» 
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"tiBttora,  dio  serve  per  compiere  o  per 
coronare  un  gra»id*orf!ine,  e  d'  ordi- 
nario si  aiiopera  neUa  decorazione 
dei  piani  poco  elevati  cbe  termiiMiiO 
la  parte  superiore  di  tma  IkeoiitiL 
Non  è  noto  il  nome  dell'  inventore 
di  questo  pìccolo  orf!?n<^:  ma  il  nomo 
solo  del  iiiedesiinu  la  conoscere  che 
le  tae  proportlonì  sono  pigliate  dagli 
cdifìzj  di  A(>  iK  .  che  tenevaoii  d'or»* 
din;irio  a  niethocre  altezza,  c  nnnso- 
Menevano  alnin  tetto.  INe' tempi  an- 
tichi però  nou  vedesi  lattico  adope- 
rato  M  Boo  che  coi  piliitrì ,  e  tovcnl» 
pigliava  la  sua  forma  da  quella  degli 
ordini  maggiori  sm"  quali  rolIotMvasi. 
Applicossi  in  appi'esso  nu  he  ai  mas- 
sicci coi  quali  coronavaosi  gli  archi 
di  trkmfo,  e  ^li  architetti  poiteriorì 
ne  fecer»  poscia  uso  con  una  riunioni 
sovente  arbitrari.-)  dei  divmit  oraip 
menti  dell' architettura. 

ATTO.  Dichiarazione  o  convenzio* 
fteehe  si  b  tra  diM  o  pili  pmti  «Nb 
traenti. 

Avanti  r  invenzione  della  scrirtii- 
n,  gli  atti  ^1  facevano  verbalmente,  e 
per  constatarne  la  validità  solevasi  di- 
chiararli in  oreseosa  di  teitimonì»  od 
•nelle  in  puoblico.  Qnai^  AbranM 
comprò  da  Efron  una  caverna  per  sep- 
pellire Sara,  la  vendita  ne  fu  fatta  m 
presenza  di  tutto  il  popolo.  Omero, 
neUa  deicrìsioiie  dello  scudo  d'Achille, 
rappresenta  due  cittadini  che  piat^ 
scono  deli'  ammenda  dovuta  \^  un 
omicidio:  la  causa  ^itiratta  in  pub- 
blico, c  le  parti,  dice  il  poeta,  neor- 
^  rono  entrambe  albi  deposiziona  dci^ 
tcstimnnj  per  nppoi^gìare  le  loro  ra- 
gioni. Vogliono  gli  antichi  scrittori, 
che  i  Babilonesi  sieoo  stati  i  primis 
appo  1  cjualì  comiiiciBSse  l'uso  m  Ubo* 
lK*re  ^li  atti  per  tseritlo. 

!  diplomi,  gli  strumenti  e  gli  atti 
pul)hli<  j,  erano  sottoscritti  e  corre- 
dati di  tutte  le  necessarie  solennità 
in  Italia  «  in  Gennaiiia,  «ndie  avanti 
il  secolo  ma  Toso  di  sottoscrivere 
pli  atti  non  era  ancora  stal)ilito  in 
Francia  iwì  XIII  scmlo.  Il  parla- 
mento di  Parigi  ucl  i5qi,  sotto  Eu- 
rioo  III,  ordinò  che  gU  atti  rogati 
dai  notaj  sarebbero  sottoscritti  dalla 
parli  In  Franchi^  atanti  Francesco  1, 
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gli  alU  erànò  stesi  in  latino;  ma  ^esto 
princiyx* ,  volendo  che  le  parti  con- 
traenti lusserò  in  grado  d  mtaodere  e 
compreodere  ikK  obblighi  che  si  as- 
sumevano, onfinò  che  gli  atti  fossero 
distesi  in  francese.  Piìi  a  lungo  si  man- 
tenne fra  noi,  come  pure  nella  C>cr- 
mauia  e  nell'Inghilterra,  l'uso  della 
lingoa  felina;  e  soltanto  nei  secoli 
XVlI  O  XVili  s'introdusse  il  costu- 
me di  stendere  gii  alti  pnbliiici  nelle 
linone  nazionali. 

Atto,  parte  di  un'opera  dramma- 
tica* Cosi  chiamasi  ognona  delle  partì 
principalf  dico!  si  compone  un  dnun- 
mn,  e  tri  !c  qtiali  v*ha  un  intervallo 
in  cui  la  scena  rimane  viioi.i.  Ben- 
ché il  palco  resti  privo  di  attori^  uè 
si  rappi-esonli  doma  amone  sotto  ali 
occhi  dello  spettaton  nd  tempo  de- 
pl' intervalli  che  separano  gli  atti» 
intervalli  mi  abbiamo  dato  il  nome 
di  UUermedJ,  supponesi  tuttavia  die 
hmgi  dalla  arista  degli  astmtfi  no  ae* 
cada  qualcuia,  relativa  aH'asione  prin- 
cipah%  e  che  verrà  spiegata  Bcgaatti 
susseguenti. 

1  Romaui  si  fecero  nna  legge  di  di* 
iride»  i  loro  drammi  in  cincnie  parti 
pressoché  uguali,  ognuna  delle  quali 
doveva  contenere  im  senso  quasi  per- 
fetto. Non  era  facile  di  rilevare  a  prima 
vista  questa  divisione  nelle  opere  de' 

Srìmi  poeti  dramoMlìci,  ma  a' tempi 
'Orazio  l'uso  ne  era  stabilito.  Qua- 
lunque dramma  per  csccre  rri^fklare, 
dice  il  legislatore  del  iiomano  Par- 
naso, debh' esaere  diviso  m  cinque 
atti,  nè  più,  uè  meno: 
AWe  mintìr,  nea  tU  quinto  prò* 

ductior  actu 
Fabula» 

I  Greci  non  conoscevano  miesta 
divttioiie  in  rìnque  atti,  nh  ebbero 

mai  vocabolo  che  corrispondesse  al- 
l' idea  (h'ihi  parola  atùr.  vero  è  tut- 
tavia die  1  canti  de' loro  cori,  frani* 
massati  netraaione,  b  dhridevano  in 
varie  parti,  che  corrispondevano  ap* 
punto  agli  atti  de' Latini. 

Si  '^oììo  ne' tempi  moderni  intro- 
dotti dranuni  in  un  alto,  in  tic,  e 
oueslo  principidiiienta  per  comodo 
delle  opere  in  mitsica;  v^gonsi  ancora 
componimenti  dmmmaiAci  di  due  e 
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l*Alli»  !  il  a  Spagnola,  si  sono  r.ij)pr«> 
aentati  H ramni  1  dì  io  c  (ino  di  i:>  alti. 

AL' 1)1  ANI,  o  Lndiam.  ìNoinc  di  al- 
cuni creduli  eretici  del  secolo  IV,  pro- 
dotti da  Aadio,  cbevnNmi  neMa^rìa  o 
adia  tfcBopotamia,  il  quale,  avendo  de> 
ctamirto  ronfio  ì  r(ì«;tii!MÌ  rlccfli  l'rrlfsla- 
stici,  tini  col  dommatizzarc,  e  lormarc 
uno  scisma.  S.  Epifanio  dice,  die  gli 
jtmt&am,  dod  caogiarono  nolla  aatli 
dHtrioa  cattolica.  S.  Agostiuoe  Teo- 
dk>reto  loro  ascrivono  diverse  ♦Trsic, 
|MrùicÌBaIinc]ite  queste:  che  Iddjo 

 att'uDino  par  kt  wwbiauaa 

I,  e  che  k  ttnclire»  il  fuoco  e 
Varqiia  sono  rose,  che  non  hanno 
avuto  naai  prìocip'o,  ronti  a.s landò  così 
a  quello  eoe  ias<^nu  la  diviua  Scrit» 
tniu  Coadvcevano  costami  mw  viti 
pcivcte»  e  $  secondo  -Xeodome^  <ri> 
innosa. 

ADGUSTANA  confessione.  For- 
mula o  professione  di  fede,  compo- 
ili  ék  Hebratoiie»  e  presentata  dai 
Luterani  all'imperator  Curio  V  mIIb 
dieta  d'Augusta  do)  t53o. 

AUGUSTO.  Titolo  pigliato  dagit 
ianacntori  ^romanS^eelie  m  appressa 
iiM  diedwo  «che  alle  imperatsici 
loro  spose.  Ottnvinno  fu  il  priiQO  • 
portare  il  nome  di  Augusto.  Marco 
Aurelio  divizie  questo  tìtolo  cun  Lucio 
Alvdio  Vero  ili»  coUeip.  In  prìiiei|M> 
icoIle|$bidegÌ1ai^eriAorieffeoo  creali 
C*^an,  poi  nominati  Augusti.  1  po- 
poli moderni  hanno  parimente  dato 
ai  re  ed  alle  regine  il  soprannome 
di  Auffusto.  HelrUoria  friMiM^  Fi- 
lippo li  è  conosciuto  Mila  fl  nona 
di  Filippo  Augusto. 

AULICO  (Consiglio).  Era  una  corte 
iopenoce,  la.cnigignsdMiOBeiiiwwii 
deva  in  tihiani  ÌBtansa  saMtli  i  sud- 
diti dell'  Inrpcrc ,  nelle  cause  di  cui 
essa  avovn  cognizione.  L'iinncratore 
Doroioava  gli  oQìciali  del  Consiglio 
aulioo;  wrialettoffediliago— aafieia 

diritto  di  visita.  Esso  era  comjpo- 
sto  d'un  presidente  cattolico,  d  un 
vice-cancelìicrc  nominato  dal  predetto 
dettore,  e  di  diciotto  assessori  o  con- 
•igUeri,  di  coi  nove  erano  protestanti 
e  nove  catt^ilici.  Essi  erano  divisi  in 
dna  trilmai£:  i  nobili  occMpatano 
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l'imo,  e  i  legali  l'altro.  Questo  con* 
sigiio  era  proprtainente  la  corte  o  tri- 
IiMiialc  dolfiinperatoro,  rlio  <;i  stabiliva 
)(T  tnffrì  riove  questo  prìucipe  Àce«a 
a  sua  rcsidtroza. 

AUNA  CILINDRICA.  TnvcnaioiM 
delfuMMl  1817,  per  mezzo  ddia  quale 
t3<)0  aunc  di  tela  e  di  qualunqtie 
stofla,  si  misurano  anche  da  un  fan- 
ciullo in  IO  minuti,  e  si  ouieue  una 
perfetta  unirorroilà  di  misura. 

AUREOLA.  Così  chiamasi  quel 
rirroìoj  o  romna  di  luce,  che  i  piiiori 
sogliono  mettere  intomo  alla  testa 
ddle  imma^  «fe'  smi.  Fmo  dai 
tempi  più  remoti,  scrìve  Winkchnann, 
l'Aureola  fu  apposta  alle  efl^po  ifi 
Febo,  come  dio  del  sole. 

AURORA  BOREALE.  (Questo  fe- 
MMBO  liaiuiMifo  è  coti  neonnaio^ 
pereliè  molti  mostrarsi  verso  il  nord, 
ossia  verso  la  parte  boreale  del  cielo, 
e  perchè  la  luce  ch'esso  manda,  quando 
h  prossima  allorìzscmte,  somiglia  a 
quella  deHWora:  nm  wniideii  U  Ib» 
nomeno  medesimo  veduto  anche  verso 
il  polo  australe,  si  applicò  a  ryiicsla 
meteore  il  nome  più  generico  di  oii* 
mmMlarv.  Già  oa  nMddanni  quaala 
Inee  ^wm  n  vede  fra  noi,  ed  ora 

più  ora  mmo  fi'cquente  h  anrorn  nelle 
n'gioni  pnlartj  riovo  rischiat  a  il  prin- 
cipio massime  delie  prime  scie  di  au- 


'  Le  Mrvfv6<ireaii^Mmdo  le  inge- 
gnose conghiettm'<*  M  francese  xMai- 
ran,  sarebbero  prodotte  dall'atmosfera 
solare,  che  a  guisa  di  lungo  liiio  ai 
«àtende  d  di  tt  deii;orbe  noetnK  k 
terra  Tattraversa,  e  vi  si  immerge  dot 
volte  Tannoj  la  materia  di  questa  at* 
mosfera  cade  nella  nostra,  vi  si  mo- 
«orfa»  e  fnceiMDtemenIft  sospiiita  di 
aoiM  in  tona  per  forra  della  diurna 
rotazione  del  globo,  si  raccoglie  ai 
(lue  poli,  ove  s'addensa,  e  si  rende 
visibile  sotlo  la  forma  di  corona  o  di 

VI  predomina. 

Le  ricerche  rii  Buffon  sono  state 
continuate  dal  si^.  Oerstedi,  ed  liaano 
dato  origine  a  diverse  condotioni 
«omo  lldanlitè  delPeleliriettà  •  àA 
magnetismo. 

Nel  idio  si  tono  formate  delle  ta- 
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4PQlt  di  aurore  borwU,  per  mmM  titrtasia»  cèe  il  medieo  li  pom  la 

delle  quali  sì  potrebbe  credere  pe-  tutti  ì  rasi  ammettere  rome  bea 

riorlica  la  loro  apparizione,  e  nei  no-  clcll;i  sua  diagnosi.  Si  cx>mprendk;rà 

stri  climi  ne  dovrebbero  appai* ire  al»  <|uiudi  agevoliucntc,  perche  1  au5cuiu- 

meno  4  per  «uno.  Nel  Mltentnone  watìan,  ad  onli  detti  wb  utilità,  abbti 

«ODO  tuttora  assai  comuni,  e  nei  pri-  inotmtralo  numerosi  detrattori ,  coti 

ni  vobimi  degli  atti  deirAccademia  fra  i  meò\c\che  \ìnìmoy  orecchio  rlarot 

di  Svezia  si  veggono  in  alcune  ta-  come  fra  quelli  ciie  ricevono  di  mal 

vole  intagliate  in  rame,  le  figure  ddle  aniinu  le  nuove  scoperte^  quando  ri* 

«grom  lioreali  piii  singolari.  diicdone  per  awar  e  appre«Mto  9  làtici 

AUSCULTAZIONE  MEDIATA.  •  perseverane. 

La  parola  auscultazione,  che  deriva  AUTOCLAVO-  Con  questo  ap-» 

dal  verbo  latino  atucu^'e  (osco/torff  parecchio,  inventato  nel  x8lo,  può 

sentire,  ioiare),  indica  l'arte  di  ^^lo*  prepararsi  il  brodo  io  meno  di  un'oral 

rare  coli  ora^cfaio  alcune  partì  dal  nelTanoo  nMdarimo  quell' appareo* 


corpo,  ma  più  specialmente  il  petto,  chio  si  è  ap^icato  anche  agli  usi 

a  fitie  di  d'isumere  sicui'^e  noKÌoni  farmaceutici,  caso  ricfasede  pero  molta 

intorno  alle  maUtlie  che  soventi  lo  cautela  e  molta  prudenza  in  chi  lo 

affliggono:  e  raiiicdtaiioM«diceiime>.  adopera,  perchè  se  non  li  ajnm»  a 

iliaZa,  perchè  non  si  pratica  a  oreQcbin  lenapo  la  valvole,  la  macrtana  acop» 

nudo,  ma  col  mezzo  d'uno  strumento  pia  con  grandissimo  romorc  ,  e  già 

particolare  c  semplicissimo,  il  quale  si  sono  vedute  in  Parigi  coi 

ai  chiama  sieoscopio»  (oneste  di  que&ti  accidenti. 

Qluilo  iatronento  tnomitltt  coDa  .  AUTOO&AFO.  (Questa 
jnagciore  esattezxa  all'orecdiÌD  da^  portatile  lia  poF  basa  il  principio  ddi 
l'espluratore  i  più  leggieri  rumori,  i  pantografo,  e  riesce  utili.ssima  rd  com* 
sufinl  meno  pcrcettilnli  clic  si  svi-  luercio,  perchè  nel  tempo  in  cui  si 
luppauu  nelle  parli  die  suuu  oggellu  scrive  una  lellera,  se  ne  fanno  smo 
dalb  inve8ti(|aBone}  e  r^ifarralorn  a  3  atamnlarì* 
ne  trac  preziose  indicaaoni,  atte  ad  AUTOHA  (Dal  greco  outos  slesth 
iUiiminarlo  sulla  natura  dflla  malattia  e  fjkiofi^t  df^ire).  Macchina  clie  si  nmo» 
a  sul  convenevole  luclodu  di  curarla,  ve  da  se  stessa,  ed  imita  i  movimenti 
La  medicina  va  debiti  ice  al  signor  de'  corpi  auinaali.  Archita  di  Xarauto 
prolènora  Laennee  di  questo  nnofo  fidbbrioòi  «ìroà  ranw»4oÌ(«fanli  l'«a 
meoo  di  diagnostica,  altrettanto  in»  nostra,  una  ookunba,  che  volava  per 
m'cjnoso  quanto  utile,  e  la  dì  cui  sco-  qualche  tt-nipo,  c  si  calava  poi  al  snob 
perta  non  rij»ale  piìi  in  là  di  dieci  itenza  aicuu  urto  di  caduta.  Alberto  d 
annL  Questo  dotto  medico  ne  ha  latto  grMide^  domenicano  e  vescovo  di  Ra* 
■umerose  appl^aaioni  allo  studio  delle  liiiliipa,  fece,  pa*  quanlo  oamsi,  una 
malattìe  acute  e  croniche  de'polmonì»  leMa  di  bronzo,  che  articolava  alcuni 
come  a  rjiicUo  delle  afTcziom  organi-  siumi.  Racroiilano  alcuni  storicw  che 
che  dei  cuore*  Miccej^ivameute  Kcgrumontano  avcs!$e  congegnato  un'a« 
proposto  di  fnlsffisne  in  alcuni  casi  quila,  che  volò  fuori  della  citti  incoo* 
•Ururgici,  e  di  adoperarlo  per  espio-  tro  all'iaipentore«  lo  salutò»  e  poi 
lare  i  battiti  del  cuore  nel  feto,  quando  se  ne  rikumò;  coma  anche  una  mosca 
sta  ancora  chiuso  nella  matrice.  Sem-  di  ferro,  che  ad  un  convito  prese  il 
bra  certo  di  fatti,  che  l'auscuiUiziuQe  volo  dalle  sue  mani,  e  fatto  un  giro 
■wiiliila  pomlibe  omI  indicare  (wm-  neUa  sala  ritornò  a  posarsi  là  onde 
tivamente  resistensa  ddb  gaataaiona  ara  nartiCa.  Meo  ci  è  rimasto  noti- 
molto  tempo  avanti  ch'essa  sia  stata  zia  m  automi  più  antichi.  Fra  questi 
dimostrata  tlai  movimt  nti  del  feto.  parti  veramente  marnviplìoei  déU  u- 
L  U!»o  deliu  iieosi^opio  è  in  generale  uMno  ingegno  vuoisi  annoverare  il 
Hn  po'diflicìie,  ad  ancha  penoso:  ri»  giuucatore  di  scacchi,  inunaginato  dal 
cbiMO  nell'osservatore  un<  orecdiio  aig.  keinndan,  consigliere  della  fi* 
«ifom^  aè  pocgl  sai^rc  scigni  ditale  nansa  daliiinperatom, d'Auaarìas  quo- 
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tdt  macdiina  fino  dal  1769^ 
ma  non  rnminrìò  rt  fnrla  vedere  se 
BOD  che  circa  dieci  anni  d£>po.  Poco 
ti^preaso  im  simile  meccanismo  si  fece 
^vdew  In  CefiMBhi  dtl  bfefvuo  ^ 
Tmsài€M]htmn,  che  ottenne  per  cpieM0 
onori  grandissimi,  e  distitirtnTn  pcr^ 
fino  neUf>  stemma  di  $11  a  lamigiìa. 

Altri  Simili  automi  bi  lahbricarono 
^ippoS  in  Geraumii  e  mll*Itali««  e 
uno  m  ne  vede  nella  Galleri»  lU  S 
Firenze  coMrulto  dal  wmmtk»  M?» 
Morosi. 

Narrai  che  l'automa  del  Kempelen 
%  •  folle  lo  dMMode  tine  cH 

IO,  per  mezzo  di  mi  ifaum 
contenente  !c  lettere  dell'alfabeto,  siti 
quale  esso  indicava  suc^essiramente 
mtte  qvueUe  che  (brraare  dovevano  le 
M  lìjpofi»;  Id  ttesso  Kempelen  OMI* 
iirò  pim  all'Acewlemia  delle  scienze 
£  Parip  im  altro  atitoma  che  artico- 
lava alcune  parole.  Le  vocali  erano 
rià  sUte  imitate  da  Kjraiaeìnstein,  ma 

«nrimere  le  consonanti,  e  soltflUo 

Bel  |fìorna!e  S  Pnri^^ì  de!  i785fii  jin- 
litanziata  una  macchina  che  pronun- 
sìaiva  alcune  fnA  ìiilBMa 

Celebri  sono  la  inge^ttoav^iBWB* 

xìonì  del  Vavirnn?;nn,  c  trn  qtip<;tc  ì'rt- 
nitra  artficialc,  che  gcttaitT  in  una 
TaMra,  volava,  nuotava,  cantava,  man* 
afemi  semi,  e  pcffino  li  dnariva* 
Nd  1808  il  sig.  Madcd  ftca  ve- 
dere a  Parigi  cai  suo 
con  un  automa,  che  rappresentava  mi 
trombetta  del  reggiiucuto  de'  curaz* 

SMri  mainm  ddParddiiea  AKmtIo 

di  SassoDÌaoTescheD,  di  grandezza  aa* 
tarale,  il  quale  suonava  tutte  le  fa- 
stoni  della  cavalleria  «  e  accompa- 
goara  il  cembalo. 

Bw!fiilBBieiile  si  aooo  lbtl&  vadcM 
fa  Italia  automi  che  suonano»  che  seri- 
VODO,  che  disegnano,  clie  danzano,  e 
tra  questi  due  singolariss^i  lu  bbn* 
cati  dai  sigg.  Droz,  arìaiìsri  d!  ihi> 
xione,  che  furono  per  lungo  tempo  in 
Farip  l'oggetto  della  aomiirasiona  dai 
più  abili  meccanici, 

V.  MaCCHIKE  JIfGEGKO«E. 

AVE  MARIA.  Qiwtia  oramma  h 
Mipofla  di  Ife  parli:  la  prìsM  daa 


wriMoraB,  ftnMAa'ciaè  delle 
cba  nsò  l'angelo  GabridB« 

3UflnrTn  nnmmeiò  alla  B.  V.  il  mi.stcro 
eirincarii  i/jone,  edellealfre  dettfle 
da  s.  Elisabetta,  quando  andò  a*vi$i- 
tarla:  hdiiaia jMHrte  ti  fti  aggiimta  àtlÈm 
Chiesa  per  lanlonM  la  prolawwii 
della  B.  V. 

Qtinnto  alle  due  pnme  parti,  che 
possono  essere  riguardate  come  for- 

timo  uso  nella  ChÌBia,  cca  il  dÌBoalrB 

l'aK.  Zaccaria,  che  ne  reca  i  monumenti 
d.ìlla  lifnrjjin  Hetta  di  s.  Iacono  ti  mi- 
nore (ia  quale  m  qualunque  ipotesi  è 
aenafira  difatoaia  «U^tdairibilìfoDariar 
dif»Gragorio  M.  nell'o&rtorio  della 
domenica  IV  rìi  avvento;  ria  s.  l!de- 
Ibnso  Toletano,  c  da  s.  Gio*  Damasce- 
no.  Osserva  pure  l'abate  Zaccaria,  che 
Ma  Ib  wiiamla  questo  costmoe  nall» 
più  antiche  età  ;  però  lo  ritrova  dilatai» 
nel  secolo  XII,  e  ne  reca  le  testimo- 
nianze di  8.  Pier  Dannano,  e  d'altri 
Ottimi  scrittori  di  questo  a  ds'ania^ 
gueBb  iamh» 

La  terza  parte  della  Salutazione 
Angelica,  che  comprende  la  preghiera, 
è  di  assai  minore  antichità.  Lo  Zac- 
Mila  voli  na  ha  riUvrati  tponniiMnli 
positivi,  se  non  che  aid principio  del  se- 
colo XVI;  ed  osserva  che  da  s.  Pio  V 
fu  ordinato  che  ni  recitasse  nella  ma^ 
nicra  con  cui  ora  sì  recita. 

L'ab.  Zaeearia  dmoainL  che  «al  aa^ 
colo  XIII  arati  già  il  costume  di  re* 
citare  Vj4ve  Mnrin  nvantl  il  mattuti* 
no,  e  le  ore  dell'uflzio  della  B.  V»| 
non  si  sa  però  di  quanto  sia  anteriora 
a  a.  Pio  V  l'uso  di  mitarla  aMd 
le  ore  del  diviso  nfìzio. 

Avvi  questione  ancora  sidl'cpora  ìn 
cut  nacque  il  costume  di  recitarla  al 
suono  della  campana  tra  volla  il  |por* 
BO.  Si  sa  però  primieramente  eoa  ott 
certo  Buonvirino  da  Riva,  milnnese, 
dell'ordine  degli  IJmilinti  ,  clic  fiorì 
verso  il  1^87,  fec»  il- primo  suonare 
le  cawipane  in  Ifihna  e  mi  larri» 
torio  tmJlvé  iSmimi  mm  non  si  sa 
uè  quante  volte  il  i^ìomo,  nè  quante 
Ave  Mnrin  si  ii  ci  tessero.  Giovan- 
ni XXli  1  anno  1^18,  a  chi  recitassa 
gioocdMO  qaaU'acanimala  sera 
ainnA  dalla  fiatnnaiUL accocdò  Imi** 


in 
al 


Digitizea  by  <jOO^it: 


■ 


i58           AVK  AVO 

duJgenza  ifi  io  giorni.  CalSMA  III»  BMdrttSao,  l.  Barnardo,  TAngtlu» 

nel  1^58,  a  chi  h  rcrìLisse  tre  volte  dott.  s.  ToiniMs^^  GkglflBiiQSavgBa.«i 

to»i  altrettaìitl  P  iter  muter  accordò  rola  ed  altri. 

5  aaui  e  5  quarauteiie  d'indukenza,  ÀVENTLRl^'À.  Questo  h  il  uoma 

•dMMne  U  foolìvo»  Itaomettollera  dato  «di  uoa-plftra  quarzu.sa,  cIm 

venuto  a  Ungheria,  e  vi  aveva  per*  Bauy  fHÒ  aceanciAiiieoteha  numiuato 

duto  la  famosa  battaglia  d'Aiha  :  egli,  ouarzo  jalioo  aventurinato,  che  è  r]V>r. 

rostretto  a  ritirarsi,  fece  così  teni»  muario  di  un  color  hnmo  j^mjiÌLt.sI io 

hiii  minacce»  che  tulla  la  crÌ5tiaoilà  u  vct\ia>tro,  sparsa  di  ^iccuii  puuU 

M  riiMM  «ttarrite»  e  Galift»  HI  ooi»>  riioMolS  del  colore  doUVmK 


k  predelle  indulgenKe  a  chi  Nel  passato  secolo  ii  rìuMl  m  Ve* 

recitasse  \*jÌk*c  Mnrìa  nel!' arcrnnato  ne?ia  ari  iniitnre  In  qualdie  modo 
modo,  affine  di  animare  i  cii&liaui  quc&ta  pictia  con  una  pasta  vetrosa, 
od  implorare  la  proteaùoae  della  no»  e  si  ^arse  che  quel  ritrovainenlo  era 
dio  di  Die  cootra  gria(«deli.  Quello  iWo  fModollo  doU'oDsidctite  collo 
preghiera  non  fu  allora  accettata  in  caduta  di  una  porzione  di  iìmaturo 
Francia,  ove  regnava  Carlo  V  ii,  per»  di  raRie  o  fli  ottone,  entro  un  cro- 
che le  due  corti  non  erano  d'accordo  giuolo  coutcuente  vetro  in  fusione* 
o  OHMMO  dello  PhBnnuitico  Sonzione.  Meco  ili^ioro  fl  cederò  questo  («volo 
Ilflooiiario  tre  volte  il  eiorno  scm-  accreditata  in  varj  libri,  mentre  boa 
bra  essere  inromlnciato  da  Leone  X,  noto  è  al  chimici,  che  quelle  lirnn- 
che  nel  i5i5  concedette  Soo  j^iorni  Iure  si  sarebIx)no  annerite,  c  nou 
d'ìndulgen2:a  a  cbi  iuginocciuuui  rucì*  avrebbono  prodotto  ideila  massa  pimU 
note  alleila  preghiera  all'ourore,  4  himitoiiit» 

meseooj,  ed  al  tramontare  del  sole.  Comunque  sia,  quest'arte  si  disse' 

Queste  indulgenze  dipoi  sono  state  perduta  anche  nel  luofi^o  ia  cui  avc- 

ara^ate  a&iai  da  Benedetto  2UI1  e  va  avuto  il  suo  na&cìmento,  e  por 

XlvmieaUa  plenaria,  UDO  Tidto  3  aie»  varj  anni  ti  fecero  intilìli  lontotSvi 

se,  a  chi  la  recitasse  quotidiononiente.  per  farla  risorgere,  il  che  nrovo  che 

Usano  parimente  i  predlratori  di  non  ben  conosciuto  CTa  u  metodo 

premettere  alla  predica  quclhi  oi  ;ìZ)u-  sopritHlic:«to  fìcHa  sun  composizioni', 

ue;  e  questo  viene  attribuito  pruna-  Si  fecero  bcmi  varj  teutaUvi  iu  Olan* 

■Mota  0  0,  VÌBOODio  Fomrì.  da  ed  altrove  per  produrre  iina  ami» 

Costumavasi  ancora  fino  dal  to68  turine  «rtifuiale,  ma  non  si  riuscì  so 

di  dare  per  penitenza  di  qualche  fallo  non  che  al  piti  :ul  irnitan' Io  y>;t'^K*'ttc 

l'obbligazione  di  recitare  questa  pre*  d'oro  m  una  pasta  vctro^  di  lapis- 

ghiera.  Quindi  i  pii  scrittori  di  qual-  lazuli.  Soltanto  da  pochi  emù  quei- 

cbe  opera,  io  fine  sì  raccoeMndevano  larte  può  dirsi  risorta,  ed  ora  si  sob* 

a*  leggitori,  CÌie  recìleiiere  per  essi  brìca  da  due  artefici  iu  Venezia  tanto 

lui'  ave.  l'avcnturiua  opncrt ,  che  e  la  più  sù* 

L'abate  Z«accaria  ha  pensato  sino  in|ia,  quanto  ia  tra&pareute. 

eflo  dbcne  trediitioni  ed  die  para-  AYOfilO*  I  Greci  sepeveno  levo- 

fessi  o  spiegliioiil  deir^i'é  Maria,  U  rare  ravorio  ed  ioipiegarlo  a  diversi 

primo  ad  esso  noto  fa  Dante,  rhi-  I.t  ti=;i  r   ne  ornavano  le  st  f!ic  ed  nitri 

tradusse  in  terzine:  poi  uu  di  lui  coe^  mobili,  e  quest'opere  erano  assai  pre- 

taoeo  Antonio  del  Beccajo,  die  la  tra*  |[iate  e  ricercatissime.  V'erano  anche 

Aisse  pure  in  tenone.  Ne*  codici  mss.  m  Grado  degli  artisti  celebri  per  il 

ritrovasi  ancora  trasporteta  in  versi  loro  buon  gusto  ed  abilità  nel  lavorare 

ledaschi  cil  in  versi  Irancesl.  La  più  questa  matcrÌH ,  poiché  Omero  ac» 

antica  parafrasi  è  un  inno  di  s.  Pier  cenoa  un  tale,  per  nome  icmalio,  te* 

i^snusno:  altre  parafrasi  poetidie  in  unto  come  artefioe  eofellmle  in  tal 

lii^ue  volgari  ricorda  il  prelodato  sorte  di  lavori. 

abate  tratte  da  rodici  mss.  Finalmente  Fin  dai  tempi  più  remoti,  dice  Win- 

fra  gli  antichi  spuéilori  di  questa  or;i-  kelmapn  nella  "«uà  Istoria  delf  tu  te 

aiooe  rammenta  s.  Anselmo  di  Lucca,  presso  gli  antichi,  i  Greci  scolpirono 
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In  avorio.  Omero  paria  soventi  di  essendovi  slati  costretti,  le  fn  soTie  pie 
Ibderì  e  di  ìmpi^iuitiire  dì  spade  «  fra  i  laici  presero  to&lo  ad  uni  tarli  .- 
perfino  di  letti  e  d'altri  utensili,  fatti  questo  costume  à  andò  ailarsaodo^ 
con  questa  materia.  Le  sedie  de' primi  e  in  breve  l'uso  e  la  pratica  oedero 
re  e  dei  ronsoìi  dì  Roma  erano  si-  ad  o'jsio  forza  di  legge.  Nel  toro,  Fr- 
QttlRiexile  d  avorio,  come  ancbe  i  loro  baiio  V,  sui  princìpio  del  suo  oouti- 
jecitri  o  battoni  dì  comtados  d'avo-  ficaio»  ne  impose  1  obbligo  ai  cherid 
rio  erano  parimente  le  lire  degli  an-  dilla  corte  di  RooMW 
ticLL  Coiitavansl  in  Grecia  più  r^i       Presentemente  in  tutta  la  Clùcsa  ro- 
cento  st.itue  d'avorio  e  d'oro,  !a  in  i^-  mrma  1'  avvento  non  lia  se  non  che 
gior  parte  auLichissime,  e  qu<dU)i  tutte  quattro  domeniche,  la  prima  delie 
fik  «indi  del  naiiirala.  miati  k  b  doniiiiDa  pili  piwaiiDa  al 
Mfllli  lavori  d'avorio  si  fecero  dai  gioniodi  s.  Andrea.  ìtnHojimbrósia- 
Romani,  come  tazze,  statuette,  dittici  no  nota  6  settimane  per  Vawcntn.  c  il 
ornati  di  figure  in  bassorilievo,  ecc.  Sacramentario  di  s.  Gregorio  ne  con- 
questi lavori  continuarono  a  farsi,  la  5.  Nella  Chiesa  greca l'ai^^/tto co« 
bcnebègrouolanamenlt^iie'bassi  tcm-  mìncia  il  di  i4  wmmàbt%  il  dia  cep» 
pi,  e  si  fabbricò  una  quantità  di  pie-  risponde  all'antieo  uso  di  COmÌDCiario 
role  rrrrfie  e  di  cornnotli  con  statuette,  il  giorno  di  8.  Martino, 
basj^iriiievi  e  altre  ligure  umane  al»       AYVENTURIEKE.  Questa  parola,  ' 
rnttomo;  m  marooo  di  stallie  d'a*  dw  ?nolai  ora  pigliare  in  cattiva  parta 
vtrìo  perfino  alcuni  sepolcri:  ma  al  per  aignificare  un  vagabondo,  un  uomo 
ri^or:r^^e  delle  arti  si  videro  oggetti  senza  professione,  mdicava  altrevolto 
d'avorio  eseijijili  dai  più  celebri  ar«  un  guerriero  ardito  e  coraggioso,  che 
Usti  sopi  a  uoiiUissiini  disegni.  Si  (anno  andava  in  traccia  di  imprese  ardue  e 
taiinn  con  quella  aoetansa  lnvorì  fi-  diflkili,  di  periglioae  avfenture,  e  di» 
■■rimi  e     una  somma  ddfioateani  sUm^nevaA  per  militari  prodezza^ 
e  nel  18^5  ammìrossi  alla  esposizione  quaG  sono  appunto  i  cavalieri  di  ven- 
dei prodotti  dell'industria  francese  un  tura  dell'Anosto,  del  Tasso  e  degli 
piccolo  vaicdlo  con  tutti  i  suoi  at«  altri  uoslii  romanzieri.  Ebbe  i  suoi 
trrzzi,  le  sue  vde^  leitord^  ecc.  no*  avventurieri  anohe  l'Italia  in  tempo 
Inlmente  escgiiito  con  quella  mattjria.  delle  imprese  cavalleresche.  Ebbervi 
AVVENTO.  Cosi  appellasi  ouel  avventurieri  che  si  rj«;5(>ld;n'ano  per 
tempo  che  precede  la  lesta  delia  Na-  assistere  ora  l'una,  ora  1  altra  poten* 
tSritt  di  ,G.  €•  Ne'prion  scoofi  delk  t»,  e  ì  ca|>i  loro  conoeeiuti  niroBn 
Cfaieea  si  digiunava  in  tutto  il  tempo  e  sovcnit;  sì  distinsero  sotto  il  nome 
At^V rTvvrnto  tre  voItc  per  setlìmrma;  di  condottieri  d'anni,  ottenendo  tal- 
e  «li  questo  digiuno  è  latto  menzione  volta  in  guiderdone  de'loro  scrvigj 
nei  uuuo  canone  del  concilio  di  Ma-  sigiioi  le  c  principati ,  talora  anche 
COM^  tanalo  l'anno  58 1  :  era     però  usurpandoti  colla  forza, 
in  uso  fin  da  prima  nella  Cluesa  ro*      In  Francia,  sotto  Luigi  XI,  formossi 
mana,  ed  anche  nella  Chiesa  gallica-  una  milizia  di  soldati,  arruolati  nelle 
na,  in  cui  pretendasi  che  lavcsse  io«  ritta  e  ne'  contadi ,  tbià  furono  detti 
trodotto  Ruperto,  vescovo  A  Town,  avventurieri,  perchè  andavano  eer- 
È  opinione  di  aknni  che  il  conrifio  cando  lor  ventura  nelle  fortune  della 


di  !^faconc  non  lo  prescrivesse  se  non  guerra.  Questa  Tnìlizla,  di  cui  gli  ec« 

che  ni  so!}  cbrrici.  !n  appresso  si  di-  cessi  e  l'insubordinazione  leggonsi  ne- 

giunù  tutti  1  giorni  dcll'ai»V£/ito:  ti  di-  gli  Istorici  jraucesi^  fu  abolita  nel 

iponoeomindaTa  nel  giorno  di  s.Haiw  i558  da  finrioo  U«  che  lev6  nuovo 

tino,  e  quindi  gliene  derivò  0  nome  milizie  a  cui  diede  il  nome  di  UgLo» 

di  Quaresima  ai  s.  Martino.  ni,  e  che  non  dìRèrivano  per  nulla 

I  capitolari  di  Carlo  Magno  por-  dai  corpi  che  furono  poscia  appellati 

tane,  die  fin  dal  nono  secolo  usavasi  remmenU»  **  I  nostri  osercit]  »  dice 

di  fiure  un  digiuno  di  quaranta  ciornt  laXiume  de  Saiote-PaUiye  {^Mcmoiré 

aranti  la  ftsta  di  Naiaie.  1  cbetici  sur  tAmeiauieCheiimkrk,  tom.  II!» 
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leggiera;  ma  quest;»  r:ivnll(*rir\  rr-.i  in- 
tollerante  di  qiuduuque  disciplina.  Cu" 
loro  che  abbracciavano  creila  milizia, 
trano  d'ordinarìo  nulitidtii  oppresn 
di  debiti  e  sensa  tetto,  cui  cieca  di- 
sperazione CJlcciava  tra  l'armi  !  si  da- 
vano da  loro  stessi  un  capo,  òotto  cui 
vivevano  independenti  da  o^^ui  altra 
«morìtlb.  Iil^tonpo  di  guerra  ii  rmé^i 
vano  a  chi  pili  Iwga  nercede  lonr 

offeriva,  e  porò  n(»s5un  riguardo  nsa- 
vasi  loro:  nelle  battaglie  venivano 
sempre  collocati  ne' luoghi  più  peri- 
colosi; ndfe  marcie  CMuninaTano  prì- 
mi,  ed  esploravano  bi  campagna.  Quo' 
feroci  guerritTÌ  spargevano  per  ogni 
dove  il  terrore  e  la  desolazione;  por- 
tavano in  o^i  luo^o  il  (oro  ed  il  fuo- 
to,  e  larghi  rivi  di  sangue  segnavano 
il  loro  passaM^io.  hi  tempo  di  pace  vi- 
vevano di  rulHjrie,  spogliando  gli  abi- 
tanti tranquilli  della  canapagna-,  •  dei 
quali  erano  pei^petuo  fla^élu>.  Andava- 
no ora  in  ma  proviiKta,  ora  nell'ai* 
tra;  erano  continuameule  in  armi,  ed 
onoravansi  del  titolo  di  avventurieri.  » 
Aggiugneremo  che,  vendendo  essi  il 
Im  sangue  al  miglioro  oflèmli^  non 
avevano  nè  fede,  nè  amore  a  dn  li 
pagava:  soventi  all'atto  clclln  putrna  sì 
vloero  alihandonare  il  campo,  per  an- 
dare iu  alii'o  luogo  raccoghere  più 
fioca  merced^eeoei  tradivano  essi  sol 
campo  stesso  di  battaglia  qua' medesi- 
mi eoe  s'erano  impcfi^natì  a  servire:  di 
tale  infame  slealLi  ft  ccro  pur  troppo 
doloroso  espei'uuento  i  popoh  italiani 
nel  tempo  delio  gueire  loto  co'prìn* 
cipi  stranieri,  e  delle  civili  discordie 
rh<»  agitarono  le  italiane  repubbliche. 
Forse  il  servirsi  di  quelle  armi  mor- 
cenarie  fu  una  delle  principali  cauòu 
della  loro  decadenza. 

La  cavalleria  dei  paladini,  che  ri- 
scaldata aveva  la  mente  di  molti  gio- 
vani valorosi,  benché  caduta  fosse 
quasi  in  obblK>,  lasciò  tuttavia  il  se- 
no di  altro  genere  di  avventurieri , 
chr,  f^tiidati  dal  solo  stimolo  dell'o- 
nore,  giravano  armati  le  provincic , 
cercavano  le  iiiiprcse  più  pcrùgliosc , 
pigHavano  la  difesa  da  ddbolC  d^ 
oypressv  ddk  donne,  si  feeevano  loro 


AVT  . 

eampioni,  ecc.  Questo  amore  di  av 
venture,  o  questo  genere  di  {avven- 
turieri, poco  firequentc  si  vide  nella 
Fi  iinria,  uon  si  conobbe  quasi  ud- 
l'i  ulta,  ma  ebbe  a  propagarsi  e  a 
Sussistere  lungamente  netta  Spagna; 
e  fu  per  guarire  i  suoi  compatriotti 
da  questa  specie  di  manìa,  che  Mi- 
chele C<^rv;inlos  coiti|»os«  il  suo  ce» 
iebre  romanzo  il  Don  (^uichoUe. 

ATVISI*  AnmmEi.  L'oso  dì  espor- 
re alla  vista  del  pubbGoo  sopra  ti* 
voìc  di  legno,  di  marmo, di  Oronzo, 

ed  andie  semplicemente  scritto  sui 
turni,  ciò  che  dovea^i  reudcre  di  co- 
mune notilia,  è  antico  quanto  lo  sono 
le  leggi  die  governano  i  popolu  Ve» 
diarno  nella  Sacra  Scrittura  che  Dio 
comandò  al  suo  popolo  di  scrivere  le 
sue  leggi  sopra  gli  stipiti  delle  porte, 
onde  averle  sempre  dananai  a^  oc 
chi.  Idilli  i  popoli  dm  hanno  meli* 
tato  nome  di  saviezza  nel  loro  go« 
verno,  fecero  uso  di  avvisi  per  pub- 
bficare  le  le^gi.  I  Greci  le  scrivevano 

X tavole  di  legno,  e  le  esponevano 
pubbliche  piazze,  affinchè  ogni 
cittadino  potesse  conoscerle.  Cosi  fu- 
rono scritte 'sopra  tredici  tavole  le 
leggi,  di  Solone,  e  appese  nella  piana 
d  nàtene.  Avvisi  o  annnnt),  scrìtti  ia 
rosso,  irovaronsi  sulle  mura  di  Pompej. 

Presso  i  Romani  le  nuove  leggi 
erano  incìse  sopra  tavole  o  coiouue 
di  bronco,  od  esposte  per  qualche 
tempo  alla  vista  de'ciuadìnì,  avanti 
di  essere  depositate  negli  archivj  dello 
stalo  ove  si  enstodivano.  Una  lecje 
speciale  proibiva,  sotto  pena  di  una 
limitaci  5o  scadi  d*oro,  dt  dteffaM 
in  qual  si  fosse  modo  i  decreti  che 
il  primo  magistrato  della  città  facf\'a 
esporre  »J  pid»blico  oc^nì  anno.  CSe* 
^iuriu  di  mercato  erano  c:>pu:>ti  al 

Sopoto  avvisi,  che  nortavano  i  nmai 
i  coloro  che  chieaevano  le  cariche 
della  repiibhlica.  Sopra  tavole  di  bron- 
zo incìdevansi  i  nomi  de'  proscrìtti,  i 
cui  beni  erano  posti  ali  incanto,  e 
cosi  pure  i  nomi  di  quelli  a  cui  ji 
concedeva  la  cittadinansa  romana. 

L'uso  dedi  avvisi  o  annunzj,  ^*rn» 
trodussu  nelle  Galiie  coUa  domiuaiioue 


e  colle  leg^i 
Vinrcnaione  della  stmnpa  oflH  na 
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mezzo  fucile  e  spedito  di  moltiplicarf  nere  le  Jorp  tmmt,  «fi*  wirftM^  Ja 

e  propaga»;  gli  /un  ir/.  E  si  nuò  ere-  giitstizia  ai  loro  yassaUi^  e  di  tenero 

dcrc  che  nou  jpruua  di  qucil'  epoca  Ue  volte  all'  anno  udienza  generale 

i  MMioabn  mettgmwna  Ibori  awUi  nelJ' estensioue  <ki  Ivix)  distretti.  6i 

m  Mmunzf  per  oggetti  di  privata  crede  che  l'iitilniioiw  degli  ftWoct|Ì 

ragione.  N  ogiiono  alcuni,  che  que-  coJesiaiitici  c<»niiict«fise  sotto  il  r»> 

st'uso  6Ìa  cumiuciato  in  (>crmaai««  gno  dcgl' imperatori  Orjoi  io  e  Arca- 

e  di  ià  siaài  difliiso  ia  Francia  ed  in  aio.  Ouesti  palrocmalon  iurono  bea 

helìsf  IM  se  ponÌMBO  Mita  chi  il  tosto  1  tàranui  delle  chiese  ch'est  do- 

cominerdo  ebbe  Ja  Mia  c^iU  in  Ita»  feveno  proteggere  :  i  re  e  i  papi  iei» 

Jia,  che  ivi  pro'jpcrò  c  Imtncnsamente  piegarono  la  loro  autoriti^  per  repri* 

si  acrrelihc  ,  che  1  miiu^ria,  eccitala  inerli«  Un  concilio  dì  Rfims,  temilo 

dA  guadamiu ,  a^ idaguenle  ai>hraccia  nel  1 148,  li  pi'HÒ  delia  òcuoiiuia  eccle» 

•  fi  prevaÌB  dì  ogni  neeno  ohe  le  iiestica^  qiu^ore  e«ti,  ingenero  delie 

aflre  speranza  di  ni^pior  Uicro,  e  che  chiese  più  di  quejlp  fih^^  itilo,  pre* 

(inafnicnte  le  transazioni  fra  i  privali  cedcntcracnte  stabililo;  e  soppresse 

nioiti:>6LniO  si  agevolano  cui  mezzo  inleramcnte  i  !H>Uo-avvocati  ecclesia- 

degii  aunuiAzj,  i  quali  delie  cose  da  vei*.  «liei,  dcpuUli  in  alcjipi  feudi,  i  quali  » 

dere  o  da  comprare  spai  guuo  aotm  neQO  poiieiitì  dei.greodi  promtorì, 

nel  mthbiic»,  arvi  bastante  n»otivo  d|  nou  erano  dbi  più  lindi.  O  pìU  <p«rì> 

credere  che  tale  uso  abbia  avuto  ori-  colosl. 

gine  io  Italia.  4^nclie  le  prime  Ins^a  la  stona  clic  vi  furono  an- 
nette pubblicete  flunpm)  in  lub^,  e  che  d^li  avvucali  pV<>Uittori  dejle  città 
^Bsl  aoiiie  trassei^  dà  ma  fiicciiU  e  delle  province:  ipe  dqo  si  t«.M  oe 
moneta^  che  albra  correva  in  Yeiiò>  mvestero  il  generale  governo,  o  se  fos- 


zia  e  cbo  era  il  prt  zzo  di  riasrun  fo-  8ero  solamente  i  difensori  di  nill. 
glio  giuii^aiiao  o  ebdomadario,  chiese  o  comunità  poste  nelle  dette 
Il  celebra  MeotaKiie  ne'  suoi  Somì  città  o  province.  Discordano  pure  gli 
fi^  il  primo  che  in  Fnacàm  dine  Tidn  erutti  sull'origine  della  istitusione  di 
dì  un  foglio  0  gazzetta  di  annunzj.  questi  difensori:  alcuni  Ja  poogonQ 
e  poco  tempo  dopo  si  vide  rompa-  nel  IV,  altri  neirVllI  secolo, 
lire  alia  luce  in  Pa^gi  uu  loglio  a  AV  VOGATO.  Gli  avvocati  m  Ro- 
llo solo  oggetto  consacrato:  ma  ma,  in  quanto  al  htigare,  fapev^oo 


tigne  viveva  nel  XVI  secolo»  •  li  stesse  funzioni  a  un  dì  presso  cba  i 

Don  ptlbblicò  i  suoi  Stigli  SO  aOSI  nostri  avvocati  fanno  nelloro^  ma  v*  e- 

€k»po  i  ^un'i  viaggi  in  Italia.  ratio  dei  giureconsulti,  dai  quaji  si  an* 

<^uaiuuque  però  sia  i'onfàoe  de'  daya  a  pigliare  parere.  I  consoli i  sena- 

Fog/i  d  ammmj,  CKsio  h  che  nes-  tori  si  tenovaito  enofili  deDa^tielitidl 

suo  popolo  fece  più  uso  di  questa  avvocitL  In  prìocipto  essi  difesero  le 

invenzione  dì  <^uello  che  facciano  gli  parti  p-atuitamente  e  coi  solo  diso* 

Ingli'si.  I  luro  unmeiJsi  fogli  conten-  gno  di  guadagnarsi  il  favore  del  po« 

Sono  ^:itcruuuatc  colonne  <U  annunzi  poio«  amne  di  pervenire  alle  caridiQ 

'ogni  maniera  •  talpolta  ohre  ogni  ma  il  bisso  essendosi  introdotto  In 

dire  ridicoli.  Roma,  il  denaro  solo  appianò  |a  via 

Nel  i8o4  il  governo  di  Lombar-  agli  onori  ed  a^l*linpteglii,  c  i  tnlmti 

tliA  accordò  la  licenza  di  publilicare  dell'avvocato  diventarono  niercuiai|. 

Uii  loglio  unicamente  dedicato  agii  an->  ia  vano  fu  proibito  agii  avvocati  di 

punsi;  ma  questo,  qualuucjue ne fixwe  ricevere  danari  per  le  loro  tninghc^ 

il  motivo,  non  vcimc  mai  alla  luce,  il  male  era  già  Irofipo  radicato*  Coife> 

A  W()CATI    tCCLESlASTirf.  tuttociò  Augusto  vi  aggiunse  una  pena: 

Queiti  erano  anticamcute  i  patrocma"  e  l'imperatore  Claudio  credette  di  aver 

tori  o  protettori  delle  Chiese,  o  delle  fatto  molto,  proibendo  loro  di  pren- 

cMnnità  religiose.  L'uffido  di  questi  dere  più  di  to  grandi  sesìerzj. 

pcotattorì  era  di  difenda  il  patri-  Presso  di  noi  gli  emolumenti  che 

'    di  r|fHÌle  chiese,  c  di  soste-  spettano  agli  avvocali^  sono  Qgsiti 

Piiioii,  delle  Ot'i^ùu,  €cc.  Tunu  /.  Il 
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éfelk  leege  in  ragioM  «MlVhli^  ddfe 

caute  erra  trattano. 

•  AZORE.  (Queste  isole,  al  N.  O. 
éeU'Àlrica,  appartenenti  «1  Porto|»al* 

Io,  femotoopevleMiiliSdiD.  Gon- 
idio t  ricevette  Ù  nome  dalla 

grande  quantità  di  avoltoi  che  vi  si 
trovano.  Si  chianaatio  ancnc  Terzere,^ 
dal  nome  della  principale  M  <jae» 
tliiMile>ooililelui  per  csserak tersa 
dhe  «'incetatra  venendo  dal  Portogallo. 

AZOTO.  (ìuesto  pat,  conosciuto 
soltanto  per  mezzo  della  moderna  dii* 
mica,  h  stato  ité!  tBoQ  estralMb 
ce).  BertfadQet  dal  carbone  col  mezzo 
del  calore,  e  nel  i8i5  si  h  trovala 
ia  sua  combinazione  coli' acido  ossi- 
muriatico  e  coH'ossigeno,  come  pure 
li  h  ffoonoMsiofo  étu  V  coinpcMfto  di 
mOlù  0  di  ossigauo  sotto  S  none  di 

gjis  acido  nitroso,  non  è  un  gas  per- 
manente, ir  inalmcnte  nel  18  io  si  sono 
indicate  &  proporzioni ,  nelle  quali 
r«lM0  si  ttriseé  «oM'OMigcìi^ 

*  AXSDHRO.  Anticamente  non  eo> 
tioscerasi  per  lo  pì^i  r^ltm  ^n^^trìnza  az- 
zurra colorante  se  non  ciie  il  laplsla- 
zuli,  derivante  dalla  parola  araba  azul, 
tttlli  tfuàsf  lodttavail  ima  ^ede  di 
Mslfile  non  trasparènte,  sparsa  di 
granì  piritosi,  sola  (bietta  ar«f,M!!of?a 
che  sia  stata  lavorata  dagli  auticbi 
intagliatori  in  eerome.  Questa  è  la 
pietrti  tkmea  &  Tèoftasto  e  dì  Pli-> 
tno,  é  a  torto  si  pretende  che  l'ab* 
i>inno  talvolta  nominata  znfftrn. 

'   Da  questa  pietra  rìcavossi  il  beK 
Isifano  colore  acmrro,  detto  Tolgar- 
•    liiedte  in  Italia  oltremare  o  oltrtnut^ 
vino,  di  mi  si  servivano  rrcqiientc- 
m^tc  gii  antichi  pitlon.  <:  che  i'u.so 
frequente  e  il  lusso  portai  cono  poscia 
■I  pretto  dell'liro.  DÌf«s-ia  dai  ìaf^ 
iaZtili  si  reputa'  la  pietra  d'Armenia , 
coiorath  in  azZiirro,  prf>!5?ibilmciite 
dal  rame,  che  non  dà  scintille  sotto 
i'accim'iiio,  che  è  più  teua'a,  e  non 
imò  servire  all*intaglio.  Vero  lapi^ 
laztiIi  è'quellD,  che  si  è  trovato  ili 
Siberia  presso  il  Ir^'Jo  Hniknl.  Ti  n(>- 
me  lazutiit.  c  stato  dato  a  vai'ie  pie* 
tre  di  colore  azzurro. 
La  préparattfobe^  dell' oEttenar^  è 
t  ,    stata  certamente  trovata  in  Italia^  e 

fcfte  ÌD  essa  portata  dai  Gred,  per* 


chb  fatto  Se  ne  vede  «ri   it«5<»  cjran* 
dissimo  in  italia  tic'  [  i  imi  s€«*oii  del 
risorgimento  dell'arte,  e  nuova  au- 
eora  era  mÙe  jareirrnce  stranerà  del* 
l'Europa,  ore  u  primo  ne  diede  una 
idea  c  ne  descrisse  il  metodo  verso 
la  Tneth  del  secolo  XV,  il  celebre  lìoe- 
zio  di  Duot.  Il  metodo  primitivo  cod<« 
Sisteva  nei  caleiMre  la  pietra,  nel  ri« 
darla  in  poltere  impalpdnle,  e  pd 
mescolare  quella  polvere  con  un  i 'pa- 
sta composta  di  materie  r^inose,  di 
cera  e  a  olio  di  lino,  dalla  quale  d 
tepara  coHa  bvatnra  nelf  acqua  Ibr* 
temente  riscaldata  la  parte  niù  pura, 
che  forma  l'azzurro  detto  (^oltremare, 
11  ^'v;^.  Thenard,  illustre  chimico 
di  Parigi,  è  ciunto  a  preparsrs  il 
€0baii9  in  modo,  che  non  sìa  1^0»^ 
tura  vetrosa,  come  1'  azzurro  di  co» 
balto  conosciuto  in  addietro  ??o!to  il 
nome  di  smaltino,  e  che  faciimeuio 
si  stenda  sotto  il  poandSo^  non  pre* 
alcuno  deglj  tnconveaimti, 
nè  aloma  delle  tinte  vìnlnree  degli 
azzurri  cobaltini,  ma  bensì  la  bellezza 
che  da  tutti  gli  artisti  ha  fatto  ricei^ 
care  l'oltreniarB.  Tritio  dipcnds  dsUa 
raistelBta  di  tpé  ootore,  d»  quella 
materia  sembra  promettere  forse  egua- 
le al  colere  dell'altre nuu-e  stesso,  giac- 
ché esposta  ai  più  iòrti  ardori  dd 
s6k  sino  dai  primi  anni  di  questo 
secolo,  non  ha  mostrata  alcuna  alte- 
razione sensibile  di  intensità.  Si  è 
quindi  versnto  quel  co  Ime  nel  traffico 
presso  tutti  i  ucguziauti  di  colori  pa* 

•    •  • 

rtgim. 

Un  itdiano,  il  sa.  Manfredi  Stella* 

socio  della  casa  dì  cemmercio  Bcl- 
ling  di  Colonia,  ha  scoperto  ucl  iBoiì 
il  metodo  di  tingere  in  azzurro  il  co» 
tene,  la  sete,  la  lana  e-  aoche  i  panni 
già  fabbricati,  senza  punto  adoperare 
Pindncf).  I  coloni  Hlati  0  la  lana  prin- 
cipalmente resistono  alla  azione  de- 
gli acidi  al  pari  dell'indaco,  ed  ansi 
aumentano  di  colore;  t  panni  tinti 
in  azzurro  o  in  blò  sono  pure  passati 
senza  alcuna  perdita  di  colore 
tutte  le  specie  di  acidi,  e  fiualmcoie 
per  la  solazioiie  di  potaste. 

Mio  Stesso  ahno  si  sono  inventate 
dal  professore  Raymond  di  Lioi)e  If' 
COSI  dette  palle  di  tKzun  o,  colle  quali 
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m^nle  ricorrere  ad  aJctma  prepara- 
vooe  d  mdaeo.  Ilsig.  Estevc  nel  iSi  i 
ha jpure  trovato  un  nwtodo  mito  alia  lab- 

iki  pvrè  non  è  ancor»  latto  pubblico^ 
enciranno  stesso  t!  s'ì^.  TnlKirt  nel 
demolurc  ii  [laviinentu  di  uno  de'  siuoi 
farai  per  hk  soda,  ha  scoperto  una 
iirfMM  dM  ììmIìÌmmh  dal  Ytn- 
y  fin ,  mostrò  una  singolare  analo* 
già  con  queila  dell'oltremare,  benché 
eguale  non  ne  sia  la  base,  contenendo 
onesta  alkunina,  silìofreombinata  colla 
Mdn  •  éMtut,  di  calM,  mtam  la 
ODové  iottmisa,  detta  azzurro  artìfìà 
cift/e ,  contiene  una  gmcfes 
luoa  d»  sabbio* 


NcH'aimo  seguemaGi^li^o  Sloi^ 
Ims6  fWi  li  aampoeizione  di  iaias> 

farro  detto  celeste,  che  però  ha  per 
>  l'indaco  infìiw  nrll  jicirk»  SoHìi- 


fieo,  eoli  «^giunta  di  una  porzione  di 
sikHiv  Ib  pa^FCPÉ* 
Diversi  artefiei  friwnii  «naif  oo* 

capati  sino  del  tHa(>  per  produrre 
un  colore  detto  azzurro  franoese,  che 
«crviss«  anche  di  soslitiuùone  all'io- 
Awflt  Jia  ifMfldfiMiBm  amrto  IboMeal 
A  lÉi  flMMnt  pdttido  detto  azxurro 
oìundese,  che  sweum  cbimiri  stridinti 
erami  di  perfezioii«re.  Fìiialmcnli-  il 
si^.  XeroauK  trovo  U  modo  di  lab- 

^7im  dia  Ibg^ia 


Ob«dan  wedsiiwii ,  •  iftèsié  etAm 
fà  apecSalraente  applicato  alte  lane  ed 

ai  p,iTH!f.  Tirandi  nii^lioraroenti  si  sono 

ainiuli  l  ilti  ru'i  metodi  di  ottonrrc  li? 
ivL  r.se  Unte  azzurre,  c  alcuni  sono  stati 

applicali  dia  tris,  atari  alla  OtMt^ 
zione  dela  carta.  Vm  dì  qoe'metodi 

ha  per  b^sc  I'Iik^hco,  misto  colla  or- 
chilla,  e  dicesi  a- znrrn  d indaco*,  al- 
tro porta  il  ucnid  di  iequeUe,  e  in 
^(aeslo  pare  entni  «na  piccola  por« 
sione  di  indaco,  e  se  ne  fanno  palla 
per  l'eiso  flomestico;  altro  si  nomina 
azzurro  di  Prussia,  e  realmente  ha 
per.  base  l'azsiirro  da  noi  detto  di 
BtHiitù,  dai  dumici  prus siato  di >bm 
Noteremo  in  proposito  defl'azntrro 
fli  Prussia  o  di  Berlino  ,  ch<*  funesta 
uuk  invenzione  viene  attribuita  ad  ou  * 
Masofc  Ei*iMietioo  di  Beflino,  uomiiiaio 
Gamdo  Pippel,  che  in  alcune  opere 
stampate  si  intitola  Chistianus  De- 
mfKriùis.  Sì  pretende  che  questa  sco- 
perta Ibsse  dovuta  ai  caso,  c  che  aven- 
do qiMl  chiadeo  gettato  nal  ma  cor- 
tile molli  UquoH  dal  suo  laboraittrio^ 
vedesse  con  soqtrcsn  nìcmii  pavimenti 
divenuti  di  un  hcllisMinu  .izzurro,  lm>n- 
de  ricompoucudo  quc  liquori,  prepa- 

rwm  il  primo  quali' asmvro  per  la 
pilMray  a  ne  facesse  un  segreto,  cba 

Tu  scoperto  soltanto  nel  1714-  Si  h 
miovamente  trovato  U  metodo  di  fìs- 
iiare  quel  colore  ;ì>u  la  seta  e  su  la 

kam,  u  dm  pwcademamta  namttìk 


B 


Onesta  lettera  nella  musica  del 
XVI  e  XYU  s^lo,  scritta  in  fenna 
■laim  cjnla  nyn  mm  pnrta,  sigaifirnva 
il  oasso  catitaotc,  e  scritta  dwrtro  nel 
corso  deUe  note,  significava  che  ì! 
iuissa  doveva oanlar  solos  in  ap^^so 

BC,  e  il  B  soie  «o  la  parCè  dell'alto 

o  anche  preceduto  dalla  partirci!.!  m/, 
«nri  di  signifìcatn,  cbc  quella  parte 
procede  come     basso.  Nella  gmnma 

U  M«dd,  il  ft  iMnfipaa£  dal 
"  dd  Ffuiid^  .e  4|ptili  io  f»> 


nende  iiMbcano  col  b  tutto  le  noie  in 

BABIL9NICO.  Uno  dei  modi  mu- 

sleali  dogli  Arabi,  destinato  nd  c^pri- 
nirrc  la  gioja,  c  adoperato  roiDune- 
nieiiie  nelle  fe:»le.  i^ueatu  tncsculavasi 
d*  fdinarb  ed  niodo  guemero  di 

cpiclla  nazione. 

B  Arr,KLIdrui:.  Qticsto  tholn  d'o- 
nore e  juii  auticd  111  Frnncn  e  iicHb 
Spagna,  che  ncil  Italia,  e  quindi  iicll«* 

Mie  temi  dea  capoaftme  forì- 
BlaislMVd  (Bettam 
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della  storia  di  Fra n c in ,  P ai-r ì ,  1 8 1 3, 
pn^.  60),  nei  prmi  i[ni  deÙa  cavalf 
iena  distmgucvTip^  duu  elasbi  Ji  ca- 
VftlMrì*  i  coA  ékvà  òtautertit  ed  i 
hae€$Uiai»  1}  primo  titolo  più  ono* 
rifico  e  più  rispettato  nella  cavalle- 
ria, davasi  a  quello,  che  nuhdc  di 
nome  ti  di  arinu,  truvayasi  di>l>a$Uu)^ 
ricc^  e  pot4uite  per  leftN  e  Jiwite* 
nere  «  «iw  epeve  5q  ariqe^  «ki  q|aali 
ciasctmo  avesse  oltre  i  suoi  domestici 
due  cavalieri  per  servirlo.  Forse  il 
nou»&  di  banneret  derivò  dalla  bao- 
dier»  o  daUo  «toaderdo ,  cbe  questi 
paladini  porUiyaiio  ■]]■  Ma  àm  loro 

drappelli. 

BacceUitxi  o  bassi  cavalieri  mmi- 
navansÀ  coloro,  che  imm  avevano  hm» 
'  •tanti  rìcchene ,  tu  sufficiente  irnniwe 
di  vassalli  per  fonine  allo  stato  un 
simile  drappello,  ^iccoiue  1  genti lua- 
mini  ben  presto  diventavano  baccui' 
lieri«  ti  inlnMiiiflM  U  cottone  di  no* 
minare  baccellieri  tutti  i  giovani ,  e 
baccclletU  le  giovani  damigelle,  e  se 
ne  veggono  esempj  nelle  poesie  dei 
scccii  XIV  e  XY. 

Duf ò  quel  eoitume  in  Frawit  ila 
eotto  Francesco  I  e  si  mantennero  le 
due  classi  di  cavalieri  i»opraiudrcate. 
yiie)  monarca  creò  allora  un  tei^zo 
ordine  di  nobiltà,  coiupuslii  di  ma- 
gistrati, di  laomiai  islnilla  nelle  miepie 
e  nelle  lettere,  che  nomina vausi  co» 
salteri  {Ielle  ìr^^^i  o  cavalieri  letterati. 
Con  questa  disLiuzione  acxordata  agli 
uomini  celebri  nella  letteratura,  il  iio- 
\  rano  volere  iai;  intendere  aUf  qov 
bilta,  che  essa  doveva  riserbare  une 
parte  della  sua  stima  e  della  sua  con- 
siderazione per  le  qualità^  j^he  ifui* 
tamente  ei  talenti  militari  concorre* 
venn  alle  proip9ÌtikedaUa  gloria  dallo 
stato. 

L'efft^tlo  di  qncsta  f!ispo<;izionc  riu- 
scì tutabuentc  conUana  alla  lutcosioue 
•d  ette  espctlatÌTe  dd  nionerra  die 
i|ndl'ordinc  aveva  instìtuito.  1  suc- 
cessori degli  auiichl  paladini,  invasi 
<la  una  «^clc-ìa  bizzarra,  cbe  ispirnre 
poteva  la  ;iuia  iguoranza,  vollero  pml- 
toelD  deeadcrt  dal  grado  e  deUVaiom 
della  cavetteriiy  cbe  non  dividerne  le 
proro^»afiv<'  coi  togati  e  con  altre  per- 
sone studiose.  I  baccellieiri  o  i  nuova 
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cavalieri,  fiu'ono  riguardati  con  una 
specie  di  disprezzo  :  mm  si  volle  ri- 
conoscere altra  uubiiUi  luorciiè  quelU 
ddla  spade»  •  il  tìlob  di  becoedane 
passò  alle  eflBob,  natta  qneli  ei  ep^ 

f)licò  (juel  nome  a  coloro,  c!ie  nella 
acoltà  di  lettere,  di  medicina,  di  teo- 
logia o  di  diritto,  otlttuevauo  il  priv 
mn>  gndo  dei  tra elM  d'ordìaeriaetd 
aonmvano,  il  quale  nominvasi  hacn 
calaurratrt.  (Jttcsto  costume  passò  nel- 
la Spagna,  ove  più  ii  oquenlcttiente  si 
conferì  quel  grado»  dMae^dcune  unì* 
verdià  rìguaidavait  fonie  aoeiaMf 
sente  pnoriiico. 

Non  fu  pprò  nnovo,  nè  incognito 
questo  titou}  ncli'ltttlia,  nercbè  sino 
del  acaolo  XIU  U  grado  di  hmA» 
liare  fu  introdotto  nnHi  eciiola  4d 
papa  Gregorio  IX. 

HACCllETl'A.  Cosi  nonuuauo 
cuui  e  spraiialmoUe  i  FraBcest*  uu 
«ambra  negli  omeninnti»  oIm  pibao* 
munemente  dicesi  scor-nicicunento  ton» 
do.  Secondo  quelli,  Itk  bacclictta  è  una 

ficcohi  modanattira  tonda  njinore  dcl- 
astragaio,  su  ia  quale  tidvoiUM  m- 
tegliano  varf  iiiiunnaili,  «dom  nattrij 
logHe  di  queroia«  tnamtti  di  6pn» 

rami  d'albero,  ecc.;  quindi  i  notili 
dlver.sl  di  bacchette  a  nastrii  a  cose» 
a  cordoni,  a  iogiiaiui,  ecc.  . 

AlBne     iMMer  aaMÙumnra  lipo^ 

vere  all'acciarino  con  prestezza  e  senza 
pericolo  di  esplolione,  il  sig.  Regni^r 
aveva  sino  dal  principio  di  questo  se* 
colo  adoperato  un  piccolo  cilindro  (|i 
aec|a|Qh  nd  quale  era  tagliato  un  ba- 
cinetto, e  su  questo  cilindro  adattato 
al  corpo  dcU'acciariuo,  era  applicato 
un  inviluppo  ^llo  stesso  metallo, 
agudinenf  .cilindrico  ,1  die  dnudeva 
ermeticamente  qud  polverino,  e  per- 
metteva di  coprirlo  e  scoprirlo  a  pia- 
cere, senza^  puutQ  toccare  la  batteria. 
Questo  baainellQ  è  alato  ancora  per» 
lÒBianeto  nd  181 5»  auU'  aggiunta  di 
una  niolln,  che  premendo  u  cilindro 
girante,  lo  ntiene  in  modo  j)Iu  sicuro, 
tanto  sui  punto  cbe  sccmri:^  cornei 
qndlQ  cbe  ricopro  il  polverino.  Qne- 
alo  bacinetto  renda  |>iù  pronto  Tu^o 
di  lle  armi  da  fuoco,  evita  il  pericolo 
cbe  il  colpo  pa&'ia  aGoidepUAneiitCt 
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e  |wiUMW  tnMra  il  pdwriti»  «UBi  <|adlé  parte  deci!  stili  smS  in  eoi  h 

umidità.  rittù  si  fonderenlic.  H.innovi,  rispose 

BACINO.  Spazio  cbe  d'  ordinario  Teremitd,  antiche  tradvioni  in  (|iie.sto 

•  scava  ìb  na  ^ardinay  e  che  è  de-  paese,  secondo  le  quali  un  principe 

stinato  m  raechiiidere  l'aoiflMi  prr  la  nnmitifli»  Jtf»r/!iLf,  dee  in  miestoltiogo 

HTÌ|;azione,  dal  che  venne  poscia  il  cdifionrc  unn  città  die  diverrà  col 

costume  di  fortìianifi  alcuno  ner  l'or*  tempo  famosa:  ma  siccome  questo  non 

namento  e  l'araeiiità  de'^ìaraiui.  è  il  nome  del  vostro  sovrano  «  con- 

^  La  qoaHtik  «iù  Mwati^ia  dei  hm*  nm  dira  tkm  non  è  aneorat  gimiU 

óm  h  ooeUa  di  ritenere  l' acqua  ^  e  Tepoca  di  quella  fondazione.  L'oiBcia* 

«Budi  la  materia  del  fondo  e  nncfie  le,  raggitmto  ch'egli  ebhe  ji//ttansnr, 

«elle  pareti,  se  rivestite  non  sono  di  credette  opportuno  di  riferirgli  questo 

mattoni  con  cemento  opportuno^  deb^  trattenimento,  ma  non  sii  tosto  ebbe 

h^mmé  di  natura  argillosi^  ìk»  atti  prommiialo  il  BoaM  di  Hoeùu/  it 

a  permettere  lo  scolo  alle  acque.  califo  sorpreso  da  una  improvvisa 

Allorché  il  bacino  sì  profonda  più  gioja,  prostrossi  colla  faccia  contro  la 

di  quattro  piedi,  non  si  nomina  più  terra,  e  ringraziò  il  cielo,  perchè  gli 

fcaem  o  tato^  wm  hmA  stagno,  la-  avMte  nidieato  il  Itioeo,  ove'  edHìeare 

ghetto,  vivajo  di  |MÉCÌ  0  seniatoioi  dovevasi  la  capitale  degli  stati  suoi, 

ai  bacini  scavati  per  solo  diletto,  non  Rialzatosi  il  rnlirn,  e  vedendo  i  suoi 

si  danno  d'ordinario  se  non  che  due  cortigiani  pieni  di stupoTe, poiché  nuli.» 

o  tre  piedi  di  j>rofoDdità  ,  e  sovente  intexidevano,  raccontò  loro,  che  nella 

■i  adoriMao  di  uno  o  di  più  ^etd  tua  gtofortii,  <UiÌi<%M>ido  di  dawr» 

nel  mezzo»  i0comp:ii;nau  da  tanto  ogH^  ^BÈBto  ì  awÀ  fnttUv  afi> 

fMlue  o  da  altre  opere  di  scultura,  ne  di  pt'òcurarsene  involato  aveva  un 

G6  Italiani,  ^ià  addestrati  nell'aria  braccialetto  alla  sua  nutrice,  la  quale 

da  giardini  sino  avanti  la  venuta  di  avvedutasi  del  suo  latrocinio^  lo  apo- 

Cam  Vili ,  come  sì  racoogiia'  èd  abnoìb^eill'fio^di  Moclas,  idiequell» 

libro  intitolato  Fergier  et  honneur,  era  di  un  m^snadiore^  famoso  in  quel* 

fi)mirono  ai  Francesi  ed  alle  altre  Tctà  nel  Khorasan,  e  soggìnnse,  che 

naziocii,  l'idea  dei  giardini  piU  deli*  secondo  la  tradizione  annunziata  dal 

«iosi,  e  quindi  dn  McÌBt«  dei  getti  aolilflrio,  egli  solo  pofon  emre  qad 

d'acqua,  ddfeiftalanei  daUe  cascate  Maclas,  e  che  per  «fi  lui  mezao  vo- 

e  di  altri  ornamenti,  di  cui  sino  in  leva  il  ciclo  che  si  ese^nisiM!  un  d>- 

quell'età  i  giardini  d'Ualia  abboada^  segno  già  da  lungo  tempo  <  (brmerto. 

vano.  ■         .        '  Hiuuì  tosto  il  califo  200,000  operaj, 

BADESSA»  Y;  Jhhmlena,      .  •  neooÌM  i  owleriaH  più  praii«ai)pM>i 

BAGDAD.  Si  conia  una  gruuoaa  di^^  lesasi  tesori,  e  ittmeno  di  qunt- 

storiclla  intorno  l'orìgine  di  questa  tro  anni  innalzò  una  magnifica  ritta, 

città,  situata  presso  l'antica  Babnouia,  che  egli  nominò  Mcdiuat-ai^Salain, 

su  la  riva  orientale  del  Tigri.  Dicesi  cioè  Soggiorao  di  pace;^  n»  il  popolé 

che  d  Caiìlb  jébm  ÙUfiv  Almnnzor  amò  mcglìcr  il  ooitte  di  Batfdady  che 

o  Àbitansor,  verso  la  metà  (kll'VlTl  significa  Presente  fatto  al  Pia  Bag, 

secolo,  tornando  dalla  guerra  colmo  e  questo  noine  ebbe  co\  lasso  del 

di  gloria  i  passasse  in  una  deliziosa  tempo  a  prevalere.  Questa  città  saU 

pianura  tra  il  Tigri  a  VBaftiaiei  oHt  ad  vtf  ahiMinio  giudi  di  i^Kdmtm  » 

OH»  dB'^MOt.nffiaali,  trèvando  liii  di  splendore»  Aa  dapo  aloofli  leooR 

un  eremila,  che  tenevasi  in'unaspe-  ehl>e  a  decadere, 

eie  di  cappella,  consacrata  al  Dio /i^'i^'-,  BAGNI.  Il  nome  di  bagni  o  di 

ai  raccomandasse  flile  sue  preghiere,  ternte,fa  dato  dagK  antìdn  ad  alcuiii 

e  traftCTtfitH^nw  in  discorso  con  qud  pid>bfiei  edi6zj ,  destinati  -  a  comodo 

aofilario,  ^  énnùnziasse  il  disegno  del  delle  persone  che  bnc^narc  si  volevu- 

suo  pndrcmc  di  f»l>bricare  una  «grande  no ,  o  aìicho  ari  alcune  camere  clic 

città  che  divenisse  capitale  dell'  im^  facevano  parte  delle  abitazioni^  dé 

pero ,  inflirtar.  yiaiMrnHnt  MMflra  prif«tì,  e  che  parìinqnte  desìi M«- 
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erano  all'uso  lìoi  bagni,  pratica  clie  nn*  più  vasta  »  e  vi  f\  stabUiVono  hagiti 

Cora  sussiste  presso  tutti  i  popoli  an«  caldi  c  freddi;  ma  non  mai  ginnasj, 

tichi  e  ma^^ii^  presso  gli  orieulalii  oè  paleatre,  giacche  Vitruvio  dice 

QuMli  •embrano  i  primi,  che  eostnntf  «|icitMaMBÌib       Je  palattre  in  um 


aero  eBfMrcnamente  ediiìz)  per  que-  non  erano  presso  i  Romani.,  Dione 

at'uso;  i  Greci  però  non  tardarono  Caasio  nella  vita  di  Augusto,  riferì- 

edificare  i  pri<i 

dell'Odiesea;  essi  erano  d'ordinario  f^o.  Nerone  in  appresso,  YMpasiano, 
uniti  ai  ginnasj  o  alle  {>alcstre»  per*  Tito,  Domiziano  e  quasi  tutù  gliim- 
chè  u&cciulo  Iti  persone  d^ttli  esercizj  perainri  eressero  bagni  e  cahdar j  or* 
fpbnastid,  entravano  mi  MgpM.  Vfr  atti  <lai  «armi  più  pmiaii  •  «olla 
feruvio  ci  ha  trasmessa  una  descrizione  ibrme  della  più  nella  aMhkettura,  ed 
assai  minuta  di  que'  hagni,  dalla  quale  essi  medesimi  rompiacevansi  talvolta 
sembra,  che  fossero  composti  di  selle  di  bagnarsi  col  popolo.  Nerone  sem- 
divcrse  calare,  siaccate  per  la  magf  hra  tuttavia  il  primo  che  riunito  ab- 
gior  parta  le  UM  dalk  am  etanp  Imi  un  gionam  aMt  tana,  a  dopo 
jbczz.ì  (  e  da  titoli  OMM»  JimIìÌmìi  agli  quell'epoca  più  inguanta  diventi  quéi- 
asercizj.  la  riunione;  le  terme  fabbricate  fu- 
ll nume  di  terme,  derivante  dal  no-  rono  sopra  vasti  c  grandi  dise^i,  e 
me  greco  che  siguiiica  caldo,  mduuue  aicuuo  asserì,  che  ncfi  meno  di  800 


M^ifbacv»  M  ìioadie  ÌNi|i»  oaUii  hayi.djgtjramiti  faMÌfo  m  tonala 
si  ipplici  in  vmuÈm  wfcegn  m  ngioni  dì  Boat,  ffii» 


generale,' perchè  vi 'si  pigliavano  1»a«  pio  di  Nerone,  e  alciane  terme  fece 

gni  ciidt  e  freddi.  A'  tempi  della  Ue-  costruire  accanto  al  suo  anfiteatro; 

pubblica  i  Romani  non  avevano  edi-  terme  furono  fabbricate  anche  da  Do* 

«a|  cha  '  Mragonare  si  potessero  «oi  Mfiaiano  e  lYajanor  Adrimo  nstdiìl 

ginnasj  dei  Greci.  SoMo  gli  in^ra-  i|iieile  di  Agn^ppo)  CoMMda  e  Set* 

tori  soltanto  si  innalzarono  terme,  de  -  iimio  Severo  mnalzarono  essi  pura 

stiuate  principalmente  a  servire  di  grandi  edifìzj  a  ^est'og|^tto ,  ma  k 

Jxigni  pubblici,  sia  nel  recioto  loro  torme  più  grandiose  che  si  ftondai» 

ai  riuoivanO  talvolta  camere  o  altri  atro  in  Bimia^  fivoao  spnU»  di  Ci» 

spasi  <)cst>Qatì  ai  giuochi  ed  agli  eser^  racalla,  non  corapiata  sa  non  sotto 

cizj  deè  corpo,  e  quindi  potevano  be-  Eliogajjalo.  A  queste  aggiunse  magoi- 

jussimo  ^r«sentare  lidea  dei  ginuafij  fìci  portici  Alessandro  Severo,  «star 

4ai  Gran»  bill  anoera  vaoH  tahne  a  m^m  a 


I  Bomans  ^eha  dal  bagno  abUio*  «nUa  di  Nerone,  d'onde  11  comploMO 

gnavano  per  mantenere  la  nettezza  ai  quelle  fabbriche  ricevette  il  nome 

del  colpo  e  al  tempo  stesso  per  for-  di  terme  alessandrine;  la  memoria 

tificar^o,  acconlent^ronst  na' iempipiù  di  guelle  costruzioni  si  à  cooseivata 

iMkItt  ds  Immmì  nd  Tarfra.  eoa»  m  te  madaclia  d'arseMo  4 


ba^MMÌ  nd  Tarfce^  eoa»  m  te  madaglia  d'argeMo  èdi 

jeotido  Plinio,  naa  il  làie  uso  di ht^  di  Alessandn» Severo,  sid  cuirovaacio 

gni  negli  cdifizì  se  non  che  al  tempo  vedesi  un  magnifico  ctllfizio  ornato 
di  Pompeo,  nella  quale  epoca  gb  edili  di  molte  statue  e  di  molte  colonne, 
moiu  ne  fioccrocoitruifìc.  Sembra  pure  che  generalmente  credasi  rarai  esen- 
cba  k  psniooe  ftti  ogìiii  famiern  teoatetao».  AnniKia  oDìuiImóìii 
aUora  ooiiniìra  ad  uso  dalla  loro  fisi-  fiiiiiBO  gli  iilliiidiiiì|iiO[ÉÌiii  I,  che  terme 
miglie  bagni  nelle  loro  case  di  cilt^  fecero  costruire,  ma  quelle  di  Dio- 
e  di  cainpagna;  ma  se  per  uso  del  cieziano  superarono  io  [{randaiaa  tatte 
popolo  si  costruirono  bagni  oubbHci»  le  precedenti, 
^wsti  da  principio  ftarooe  iSàbrÌBati  1  bagni  dei  privali»  boodbb  OMoa 
con  molta  semplicità,  e  soltanto  verso  vasti  da  pubbud,  esulano  d'ordina- 
la fine  citila  Repubblica  eblìcro  una  rio  la  medesima  forma ,  ma  talvolta 
deposizione  più  c<Mnoda^  ibr$' anche  più  conittdi  aiaeo  a  più  nngoiiìci»  oc* 
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nati  inoltre  di  marmi,  «li  preziose  mas-  Alessnntlio  Severo,  l' intero  ctllfiz-io 
«erizicy  di  specchi  di  meUUo,  e  di  era  cii  cuudalo  da  uu  parco,  die  moiu» 
d'oro  e  d'argento* •»  ^i/.  i  contribiiiv»  «U'abbdHinento  genenk 
Le  mine  delle  terme  antiqU  .dif  della  costonxioiML 
luttora'sussislono,  sono  alnmc  in  uno      I  bagni  pu1»Miri  erano  d'ordinario 
stato  troppo  catlivo ,  altre  ingombre  usposli  a  mezzogiorno  e  guarentiti  dai 
di  coslfuziuni  moderne,  perchè  41  venti  sellentriouali;  alami  erano  espo* 
irtipiì jff^TTTT'J *  ft^ma  del  cppaplcup»  ili  «I  and-oue^t,  alllncliè  potessero es» 
p ih  jpjbpkiene  dette  diiTerenli  parti,  &cre  riscaldati  dal  sole  vicino  al  tra- 
tti una  parola,  la  disposizione  c  il  di-  monto,  e  nelle  ore  pomeridiane,  nelle 
sesno  d^lie  ILeroic  antiche,  deU^  «juali  anali  più  di  ffcqwàiXit  si  laceva  uso 
^  autori  clikttiet  Bou  ci  littiiio  la*  dei  bagni.  Nei  ngpi  dai  jpnya!à  tta- 
Haa^i;' descrizioni  abbastanza  minute  Ufili  afllile. diivtrSB  città,  si  introdu» 
esatte.  11  Serbo,  il  Palladio  ed  al-  oevBno  sovente  ba''ni  distinti,  jcmali 
tri   grandi  uomini   si  sUallarono  di  ed  estivi,  i  primi  volli  al  mcg^ogwnx^ 
ristabibrc  le  terme  delle  quali  lultpra  gU  uiu  i  al  bcllculi  ioue.     ^  •  | 
veggousi  gli  inno»*  ma  non  soooolM      I  lie^fii  più  grmudion»  ì  pih  «la^ 
à^ip^rXtttamcoie  rìiisciu,dul  che  dnaii  ganti,  1  pià  ooiapiuti,  erano  composti 
prova  le  difllrcnzc  cbe  passano  tra  di  sci  parti  principali:  la  prima  era 
1  loro  disegiài  di  uno  sle^sg  oggella,  Vapoditerio  dei  Greci,  dello  dai  Ko- 
oltic  di  cbe  vari  artisti  hanno  por»  nuoi  jpoUaiorio,  ove  i  bacati  li 
ti^tM)^  yqu^li  e<jb(ì^  le  loro  proprie  spogliumiio^  •  1  .oustodi  detta  aquor 
i^^MIrl^  alcuni  si  sono  permesso  di  ni,  avevano  cura  di  deporre  e  con- 
ag£i»^Ti«rc  alcune  parti,  che  iielie  servare  gli  alzili:  Yilruvio  però  non 
jniioe  delie  antiche  tauic  non  si  ri-  parla  deU'apoditcrio,  del  quale  forse 
C0908Gflqas        :i  :        .  •  •(  >   ;  molli  bagni  mMtvnath  «upplendM» 
L'Alberti  nal  libro  VII!  della  sua  soltanto  col  frigidario  o  ool  tepidario» 
Architettura,  asserisce,  dio  la  esten-  Frigidario  di  fatti  dicCTasi  la  seconda 
sioDC  ordinaria  delle  terme  non  era  camera  destiuaU  ai  bagni  freddi,  no- 
miooce  di  ^po>)0o  piedi  quadi^atì,  e  minala  lautron  dai  Gnci,  e  tepidor 
jIpMfffii  fitiOljwiw  Bou  parrà  strana»  riA  la  terfea»  la  on  dealinaBone  era 
■Mbm  #1 elle  gran  niuncro  <£  prevenire  col  mezzo  di  un'  aria 
SI  conteneva  In  (juegll  edifjzj  di  piaz-  temperata  gli  clTelti  j)ernlciosi  che  dc- 
se,  di  corLih*  di  camere,  e  di  alU'i  ri  vare  potevano  alla  salute  dai  pas- 
luoghi  die  secinvttpo  ai  b^gni  ed  agli  saggio  «ubitanao  ddi  oaldo  al  fraddo 
MIBOW  pnntfl^'*?  t^Nfufrri  I  n<<«  o  viceversa.  Siccome  il  tepidario  riiir 
(  «QliJUe  tmtBUfi  erano  per  10  più  di  ulva  il  frigidario  al  bagno  caldo,  que- 
forma  quadrala  o  oblunga,  cinti;  tutto  i>ta  parlo  dei  bagni  indetta  da  i'huio 
all'iptoriio  di  mura;  ma  k>  spailo  in  ccUa  nicdia* 
•Me  coDlantilQ.  «vqva  Ira  altri  rtp     La  quarta  camera  ara  una  spccìa 
cinti,  cosicché  1  uno  trovavasiinchiusa  di  stula,  detU  dalla  stufa  medesima 
nell'aluo.  11  primo  conteneva  le  ca-   siidatio  o  lacnnicum,  perchè  l'uso  ne 
roere,  nelle  quaU  sovente  i  lilosoh  di-   era  venuto  dalla  Laconia.  Era  questa 
Ktutavano  o  iusq^navano,  e  quelle  aU  una  cameretta  roloiida,  co&  tRsa  tp»* 
.    «   .  •               ^  ^  cupola  sovrapposto,  ed 


^e  potessero  ai  cKverst  ipuocfai  al  BMAtima  tiwwrasi  un'apeitora.  cba 

eaerei^  ^innactiGi  dei  gio««Bk  aporapotevasi  o  chiudere  esattamente 

el  terzo  recinto,  situato  in  mezzo  con  un  coperchio  di  bronzo  sospeso 

all'edifizio,  trovavansi  1  bagni  propria-  ad  una  catena,  e  in  questo  modo  otr 

mente  detti  «  frammestatà  di  poe  tici,  tcnevasi  precisamente  la  teaiperatam 

di  aorlitt  «  di  iliKi  Incolli  aperti»  a  che  ai  deaidinim  lU  quasla  caoMm 

éùuJUmB9S9»  cimùmMma»dà  lacomd^  coràn  arcdaK;,  cha  molle 
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▼e  ne  avessero  in  ciascuno  de*  com- 
|)artimenti,  che  servivano  ai  bagni 
eddi  mlle  pubbKcIw  terme.  Dt  ma 

Sitlura  trovata  nei  bagni  di  Tlto«  il 
edussc  da  alcuni ,  che  «otto  ciascun 
laconico  vi  avesse  un  focolare  o  un 
ipocausto  particolare,  il  quale  uon 
aoìmiaite  acrvira  tt  rifcaidm  il  pi^ 
mmtM^,  nuraMora  permeszo  di  tubi 
trasmetteva  alla  camera  il  calore  na» 
cessririo  per  eccitare  il  sudore. 

La  quinlii  camera  era  il  balneitmod. 
bagno  propriamente  detto,  cioè  il  ba* 
giio  d'acqua  calda,  detto  thermolou^ 
sin  fini  Grt'Cì,  (  a  fi  rlari  14  rft  dni  Roma- 
ni, e  questo  era  il  b^uo  pki  frequen- 
tato, l  utto  airintomo  ti  ate?»  una 
apccie  S  itrada  o  di  gallerìa,  detta 
anticamente  schola ,  clie  dalla  parte 
del  bacino  terminava  in  piccolo  pa- 
rapetto* In  questo  spasio  tenev<tt»«i 
e^or»  che  attendeMuio  di  pelar  «a» 
trarte  nel  bagno»  e  i|udli  aaoora  cfa« 
▼i  si  recavano  per  conversare  coi  ba- 
gnanti. Il  bacino  posto  nel  mezzo  ih>- 
minavasi  piscimi,  o  pure  redevansi 
«el  pavinento  eeavati  akuni  bagsi 
particolari,  detti  comunemente  labra, 
Molea  o  ah'ci.  Onesti ^  secondo  Vitni- 
'vfn,  non  avevano  meno  di  6  piedi  di 
lai^liexza,  ma  nel  frigidario  il  bacino 
«nr  taWoka  di  laJe  grandena  dia  vi 
ai  poteva  niiotHfe»  Arbitrarìa  era  li 
forma  d»M  bacini,  qna^ata,  obkmg;t, 
rotonda  o  ovale  :  erano  essi  di  mar- 
mo o  di  qualche  specie  di  pietra, 
ialfolfa  anche  di  «nattoai  a  pi&  ran^ 
mente  di  bronxo»  11  bwno  era  col- 
locato immediatamente  ardisotto  della 
fin«&ti'aj  che  dava  lume  alla  camera, 
aflhehè'  tu  raeaoa  wm  oade«aroa^ 
bra  A  eoloffo  eoe  aU'iiitomo  paue^ 

giavnno. 

EUottsio  d»i  Greri ,  tmtrmi  ìo  dai 
Romani  uomiuavasi  la  &c5Ui  camera', 
inO»  ifotU  eanservmosi  gK  ol|  ed 
i  prolùmi/cba^h  adoperMaao  al  aon> 
tire  dal  bagno,  talvolta  ancora  alì'cn- 
trarvi.  L'untunrio  era  costrutto  m  mo^ 
do  da  ricevei  e  un  erado  di  calore 
dall' ipocaarta  o  dal  Ibraallo  aoHer^ 
raneo,  cb«  stendevasi  e  raonfieavaH 
sotto  la  maggior  parte  delle  cfimera 
E^ale  (lerò  non  era  la  disposizione 
di  tutti  i  bagni,  massime  di  quelli  dei 
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pn\  nli,  il  che  si  scorge  nrMc  drs'n-I- 
siom  elle  da  Plinio,  da  Luciano,  da 
Vimivio  a  da  dtrl  à  iMM^ttefaed» 
•erVffte. 

I^ìlilio  Viltrrrc  nnH.ì  .siia  Tapfifrrtt» 
fa  fli  Roma,  accenna  nrlh  città  me- 
dcòiina  non  meno  di  bagni  tra 
pubblici  e  privati:  veggomi  anoonà 
^  afitid  di  quelli  di  Agrippa;  di 
Nerone,  di  'l  it<t.  di  r>omr7iano  .  dt 
Tr'ajnno,  di  Autonino,  di  f]f»r.icalla, 
di  Diocleziano,  di  Costmitino,  iUu- 
•frali  dflgfi  antiquari,  rianilì  in  ìm. 
corpo  e  pubblicati  a  LoadrÉ  da 

moron  nel  ^""7. 

li  pavimento  delle  cimiere  nei  quali 
pigliavansì  i  bagni  caldi,  era  sempre 
atwoeato  al  disopra  di  uno  spazia 
vóto  o  di  (m  focolare,  come  già  si 
disse,  che  serviva  a  riscaldare  »!  p^i- 
vimento,  sia  coli  accendervi  il  tuuco, 
na  ooH  introdurvi  tabi  eha<^ceMMai* 
cavano  «dia  stufa;  e  per  epaMaifM^ 
I)agni  sono  Stati  alcuna  volta  nomi- 
nati dai  Romani  bapn  sospesi.  Set- 
gio  Orata  dicesi  il  primo,  che  l' oso 
ai  qua 

Vitrn^'io ,  la  superfìcie  inferiore  -Sà 
focolari  era  fatta  cfi  rrrnflrmt  dclln  t^ros- 
sczza  di  un  piede  e  mo/v  >,  e  ad  essa 
da  vasi  una  leggiera  indmazioce  verso 
il  luogo,  d'oudé  daveva  aorlire  tt 
aalore,  Radicandosi  cbe  in  questo 
Tnnf?f)  phi  imiff>rtncmenle  si  distri» 
buisse.  In  quel  luogo  a^evanvi  colonne 
o  pilastri  rotondi,  posti  a  i8  pollici 
di  distoiiaa  Tuno  dall' altro,  iepva  i 

3udi  appo^avansi  mattMÙ  dkÉbgfan^ 
c£za  (fì  a  piedi,  che  sorre^etanO 
il  pavimento  del  bagno,  ornato  so* 
vente  di  marmi  e  di  aiosaici  ;  iaveei 
di  cemento  ftHHB  eolia  cakarche  nott 
avrebbe  potuto  r(?sistere  all'eccessivo 
calore,  si  eolkgavano  ì  mrtttoni  con 
argilla-  impastata  coi  peli.  Uagoi  co- 
finiiti  in  «BiMto' viodoiooo  itali  tka^ 
^ali  da  Howel  pressa  CaUnìa^  in 

Cntnnin  stessa  r  rteìrisola  di  Lipari, 
ki  qucst'uJtima  s>  sono  scoperti  nelle 
mura  alcuni  tabi ,  die  servivauo  a 
candum  il  oJare  ni  divarea  eanma 
dei  bagni  caldi:  qm'tubi  erano  di 
terra  cotta  e  di  forma  quadrata. 

Lr  vulio  di  r|acllc  camere  erano 
d'ordaiaiii>  d»  pietre,  e  allorché  Sué 
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a  legno,  il  ÌMÉIÉ»»  «I  dfiL  lAft^nKìche  1on>  v^Ile.  Tutti  qnliilii 

Mito  altra  volta  che  non  potessi  rt-  autori  elicle  ville  antirlic  flescrijwcro, 

«re  attaccata  dalla  Hainina.  Nel  ca-  come  Plinio  e  Sidonio  Apollinare,  si 

Itdario  e  nel  laconico,  le  volte  erano  arrendo   alla  descrizione  parziale 

Hènkk  doppie»  affiiioliè  le  ìrmA  dà  Me  cernerà  dbtiMite'     bagni»  enk^ 

tetto^HMi  sofinkeero  alewi  ètim» pe^  éM -  Mb  altre  pa-ti  degli  edifìzj, 

i'mnidìtà  dei  vapori.  appnnlo  perchè  quelle  craiio  le  yHM 

Quanto  agli  ornamenti,  le  terme  ornate,  le  più  magniliclic, 
dei  RoroajDÌ,  come  pure  i  ginnas)       Le  città  d'Italia  imitarono  il  lusso 
GMi^iéBMiIMÌ  «Tttwpir  to  p»     H  1ligtililMihiiié>'»whàm,  ecprinL 

di  statue  <«Ìi  basaririlievi  e  dt  pUmn,  ìK  ihm  è  raM  efae'MHe  ciMà  pièieii- 

e  dai^ll  ffvanrl  che  aicora  csistotio  in  tirìic  si  trovino  aranzì  di  temte,  come 

Roma  si  può  giudicare,  che  nelle  ter-  se  ne  veggono  a  Napoli,  a  Padova, 

me  piii  cne  negli  altri  edifizj  sfog*  a  Mileno,  eM.l  Romani  introdussero 

pmm0  i  Hwiìrt»  aiai^  flisto  «la  f«fee^é4»4ktttirielM  dai  bagni  in  teHi 

laro  grandezza.  I  ba^pubblìeiendiò  i  luoghi  del  lèM>  èónAnio  ed  MhAè 

adorni  nel  modo  più  magnifico  e  più  nelle  Gollic.  Gregorio  Turoncnse  nota 

dqKante,  affinchè  piaccsi>ero  al  po-  che  a' suoi  tempi  vi  avevamo  molti  di 

polo,  e  nelb  nurietè  deUe  parti  di  quegli  ediltzj,  ed  alcuni  atanai  dei 

fingìi  edifiaj  e  «alla  varietà  degli  Mgw  ddl'iaipefiUow  GiuKail»  tqr» 

ornamenti  sriloppavano  gli  architetti  goiun'a*  Parifp  lini  palaptf  dr^o  iialii 

il  kiro  buon  gusto.   Non  erano  più  ^Termf. 

s' bagni  semplici  ed  anojBti,  come      Ma^rado  i  vantaggi  e  i  piaceri 

feeet  èmAns  queUi  «  Seipione  pit>d<y^  ^*«so  abituale  dei  bagnf, 

neano,  «a  in  essi  si  era  trasfuso  i  popWlMfd«tat  Mfnbrailb  mere  M 

to  il  ixiisto  detta-  betta  Arti  «d'i  gran  pkiW  trMaMo  ^c^t* oggetto; 

lusso  de' lireci.  e  nrossimc  1*ereti<W»é  «rio  sfabilin^enlo 

Le  pitUire  cominciurono  forse  ad  di  bagni  pubblici.  Debbonsi  però  ec- 

 e  que' luoghi  ÉMlo  ingrippa,!  ecitnare  (jli'MèiItall'W  flpeeiiliiMIlfa 

fi WMliN  Miti  le  pareti,  maMÌtwa  t  Turchi,  presso  i  quiA  ai  kr  mm$g^ 
p|  calidario,  di  tavole  di  marmo,  vata  la  pratica  del  bagno,  tanto  pib 
Belle  qiuli  erano  incastrate  picc<tle  farllmentc,  qu.Tnto  che  collegata  era 
dipinture.  ^  Crebbe  quel  lusso  sotto  col  culto  religioso.  Hanno  essi  vasti 
|lanM»:*lB*teniie  Avono  aDm  oo>  edifitf  dèttiftafi  jper  i  bagni  rubblici, 
piM  dei  marmi  pUi  pnùod,  la  e  qoesti  sono  nseaUati  da  tubi  con» 
pftforf*  si  fecero  alternare  con  opere  ducrntf  ì!  calore,  e  rischi;u-.itl  d'or- 
di  plastica  e  con  lavori  dorati,  e  in  dinario  dall'alto,  ed  in  alcuni  si  è 
aJcoae  camere  e  sotto  i  portici  si  mantenuto  l'uso  delle  lì-izioni  atte  ad 
coBaMOM»  le  pib  mtmm  eba  «eriteiH  Ja  truipinaifliMb  Le  paiatM 
ielle  si  erano  alle  eittA  fipreche.  Il  pii^  doviliose  brano  nelle  es»e  loro 
Laocoonte  fu  trovato  ne'bagni  di  Tito,  bagni  privati,  nei  quali*  sfo^^giano  il 
e  r  Ercole  Farnese  in  quello  di  Ca-  lusso  e  la  n)agni(ìci'iiza,  e  sovente  i 
racalla;  le  mura  e  le  volte  dei  bagni  bagni  occupano  la  parte  piìi  censi- 
di  Tito,  e  di  aM  eooperti  ne'tnnpi  deraMle  dMlelen»  amnileni.  I  bagni 
«Bodemi,  coperti  erano  di  beUissime  pubblici  de^  Orientali  sono  mstS 
pitture,  che  il  modello  diventaroiio  edifizj,  nei  rpifHl  lo  persone  si  ba- 
dct  bellissimi  oruaTOcnti  introdotti  gnaoo  senz'acqua  per  mezzo  dei  va- 
da RafftelloK  se  ai  aggiungano  i  ricchi  pori  caldi-,  che  eccitane  nntf  A>n>»  tra* 
pavimenti  di  MOiaico,  si  vedrà  che  spiraxione.  Di  tfUesti  bagni  si  h  uió 
le  ricchezze  e  Mie  le  bellezze  delle  aDitiialinente  ncll*  Egitto,  e  il  Deoon 
arti  eraonprofwda'AamaBi  ne'lore  ne  ha  espoeUi  hr  «Mrisiane  esatta 
basni^                                    <      *  e  la  figura. 

iJvao  fitmiwàfi  ehr  eisi  aa  hm  •  Si  p.^sa  per  abMaMMli  airetiiki 

^  Aca  n  dkm  le  firme  diventa-»  una  grande  camera  ottagooa,  aUpianf* 

«M  dalle  fwti  «MMb  dalla  risciiibri^,  k  maaao  iJU  fiiak  è  uà 


«■aie 

oel  Ci 
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bacino  d'acqiia,  circoiulato  da  colon-  ha^l  puMblicì  di  Firenze^  come  i  più 

ne  che  sostecigooo  una  voiu  roUuida.  beìii,  (l«IJe  città  luudoroe  «  degni  di 

TuOQ  «H'wlonM»  mfn  lo  ^poio  mt  MMpMmitAli^  .Su  k  aponda.  dell'Ao- 

«oBocai-e  letti  af»  fqiopnrn»  •  feooilF  jm  «  è  |>ralicato  un  canale  coperà 

ne  principabnente  vi  passano  una  io,  che  rictivendu  dai  lìume  l'ac<|ua 

parte  del  c^ìornu  destinato  al  bagno,  coiTcut4ì«  attraversa  tino  spazio  di 

^rofuiuaudu>ì,  facendosi  iiilrctH;iare  terreno  di  grande  otcu&ione.  Udir 

1  capelli,  sviliippandi^  hkkp  mMr  aal»  è  4miait»<i>er        frali»  4tUa 


fioenzai  e  pisliando  riofreschi. .  Di  là,  sua  largliczza  (fa  due  banchalte,  laMr 

lasciantlo  1  Foro  al)i ti,  le  persone  pns-  rnli,  su  le  quali  ciascuno  può  bagnarli 

sanu  iii  altra  camera,  ove  sedujU;  so-  seduto:  il  caii.tle  ai  tempo  stesso  k 

pra  una  tavpU  o  baocbelta  di  ||DmrttO,  lungo  e  largo  a  suiGcieu»i,  peiicbè 

Bono  iooacbti  di  aoc|iit  /oaUUc.  iaunto  tuo  poita  tBacccittUm  al  nuoti»,  9mtk 

UDO  o  pìit  bagnalori,  colle  mani  in-  che  una  eccessiva  propMidit^  poMB 

volte  in  un  saccltelto  di  (lancila,  co-  cagionare  alcun  {K-rlcolo.    Il  rima* 

«niociano  uua  fiizimUi  generale  cou  neolQ  di  cjueUo  spazio  couticuc  bagni 

■puma  di  aapooi^  dieH  pori»  <kUa  pftfiicolftri,  ^arduii  nei  auaii  si 

pelle  Ubera  da  ttuta  .}«  mtm  che  patseggiar^  6)  tutto  quello  .eh»  pu^ 

potrebbero  ostruirli.  SÌ  passa  quindi  servire  al  comodo  ed  al  diletto, 

in  una  camera  eccessivamente  riscal-  In  Parigi  si  sono  inU  odoKi  bagni 

data*  e  sempre  ripicua  di  i|n  vapore  per  la  maggior  pai  Lu  dome&ticij  luiitt 

umido,  di  coi  la  pelle  si  ìmheve,  ai  ai  grandi  aU>ergnied  «MshoaskSlM^ 

iije  quindi  su  di  una  f  ircobi  Invola,  na  :  ma  le  penOne  di  buon  Sflnao  vwPr 

ove  il  calore  è  solTocante,  e  si  seen«le  rcb!>ono  cnc  non  vi  si  facessero  pompa 

losto  in  un  bagno  assai  ca^do,  nel  di  ricchezza,  ma  di  ekganaa  e  di  bdiMi 

jfuale  non  si  rimana  s^  uo^  che  per  gusto;  si  racconandaaollmtp  l'uso  dea 

pochi  ittuitvto  (pMU-  larp«raOnia W  marmi,  perchè  contribuiseOBOilDn  me^ 

gnate  sono     '      '  're  udii    r  no  alla  nellezza,  che  alla  nettezza  delle 

camera  oltagona  e  posti  a  riposare  camere.  Rafani  natiuali  si  nominano 

su  i  letti.  Colà  è  ciic  i  baguaturi  iHu  eli  cdiliz]  costruiti. presso  le  sorgenti 

deatrì  tagliano,  se  si  vuole,  1«  unghia  di.Mfiie  ii»Mrfli«  0  i|a&  qiiili  UMi» 

6nno  sciicchìolare, latto  le  giuntu^  w>¥i  camaw  didifiilfflradiblia f 

diminnisc'ino  l'ispre/za  delle  arlico-  potersi  bagnare.  \U 

Iasioni,  e  procurano  una  sensazione  BAGM  Di  VAPORE.  Y.^^opofT, 

voluttuosa,  che  ben  compensa  della  BAJONEXTA.  Fetro  appuntati^ 

d»loroaa  dio  da  prima  ai  h  provata,  con  manico  ohe  annestato  su  la  boto» 

Hannovi  camere  private,  che  non  si  del  fucile  serve  al  soldato  di  arme 

accordano  se  non  a  chi  le  incetta  da  in  asta.  Credono  alcimi,  che  qucst*ar- 

piima;  hanno  vi  loruciU  ai  di  fuori,  me  sia  stata  inventata  in  Bidona,  il 

Mi  quaU  ai  immt^nit  il  fuoco  per  3  che  non  è  ba&  oarto;  aambr»  feMM^ 


iMcaMaacBlo  dea  bami^ed  avnrinan  via  che  in  Bajona  si  làbbrìflaiaM»  Jfc 

piazza  o  cortile,  nella  quale  si  con-  migliori  armi  di  questa  aorta, 
serva  la  provvigione  fli  legna  e  di  pa-  Certo  è  che  la  bajonetta  fece  te- 
glia di  maiz,  cou  cui  accendere  i  fui-  gUcre  le  picche  alla  iufauteria.  Quo* 
aeUi,  cogU  oppormi  WMnatffni  per  •teM^JìmMaono  non  «aliaipw» 


oscillare,  stendere  e  conservare  le  chè  poetetiore  cH'iiao  dei  lucili»  do* 

biancherie.  1  bagni  egizj  sono  pure  ride  meglio  e  piti  presto  l'onore  di 

costrutti  con  magni (iceiiza,  con  pa-  una  giornata,  percuè  i  soldati  stri- 

TÌmenti  di  marmo,  sovente  ornati  di  gnendosi  addosso  al  nemico  coUa  hi^ 

Mosaici,  e  mantenuti  con  grande  di-  jonMIa»  spiegano  latto  .il  loro  co^^^ 

pendio  dai  {  riiu  ]  li    ;il)itanli  del  gio,  e  trionfano  sovente  del  numero, 

paese,  che  11  tanno  amministrare  per  L'infanteria  munita  di  quest'arme  as- 

proprio  conto,  e  talvolta  li  danno  in  salta  un'opera  fortilicata,  si  impa- 

llfiHB»-      r    Il,'  rt^tc.           ^tm  dnwiflt  di  voa  baileiic»  •  n  dh^ 

iiuMm  dai  feraailiri  li  dimo  i  Me  daOa  amikmm,  piwiiiltmhì  Ja 
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punta  ddklwfaaeW»  ai  ftitt»  àde^  gìore  ifinriiiii.  V»mm  téfoka  co> 

railo.  perii,  e  in  cpiesti  si  coiTiprende  io 

BALAFO.Stromentofaosicafe^do*  spazio  di  jUc  iìocstre.  Multi  se  uq 

paralo  coanBMMOte  dai  negri  della  ref^gono  tuttora  io  Venezia,  fabbri- 

Casta  d' oit^  a  ètà  vìarciatorì  nomi-  oati  anticamantc^  e  il  ìotù  ocana  da» 

nato  ìndistlntnmcnlc  hainjbi  hallardo  rivato  dal  greco  €liacos,  prora  dbt 

e  banafto.  (^>uesto  è  una  specie  di  se  ne  era  ^fiottato  l'uso  .'«nir)e  flì  po- 

cassetta  armonica,  vàia  ai  di&otto,.  e  ter  xic«ver«  piu  comodajiMuiU  1  ra|^ 

dtt  fi  fine  alla  im  pìeda  da  tHrd^  dd  a«la. 

Ài  disopra  hanMmMtta|iÌBaole  Amvì      I  balconi  aono  d'ordinario  aondti 

di  legno,  disposte  come  le  rnnnc  di  da  jtictrc  o  da  barre  di  ferro  spor« 

un  ergano,  alle  quaii  soikì  ni  taccate  genù  ànk  muro,  o  anche  da  rari:»tidi 

aitreitante  corde  o  iiJa  di  acciap,  deiia  o  da  colonne,  il  che  dà  xin  aria  di 

yoaiaMaa  di  «a*  yccwa  da  aeriiif««  anggiore  magaìfiotnia  alitu-lucipala 

a  ddDa  langhezza  di  un  piede,  che  ingresso  ^^n!  cpiale  sono  edmtatì. 
quella  c  pure  deiio  slromento.   Al-      BALDA CCillXD.  Si  pretende  da 

k  due  cstrcmitii  sono  due  zuccIjc  so-  alnmi  scnttorì,  elio  l'uso  dei  bnldac* 

ipes£  come  due  boitigiie,  cbe  riccvuuu  ciimi  rirooiiU  ai  tempo  de  Hoiiiani| 

«  raddoppiana  3  nono.  Il  waoMtdnl  i-  pagani  e^^oMfaao  aopna  ktti0lani| 

tadato  m  terra  al  ccntto  dello  strov)  la  iaanMguii'de^li  Dei^a  laaMOivaBo 

mento,  bnlte  le  cIiìrv?  coti  due  ba-  con  diverse  ccninonie  c  con  fe^lf;  ma 

stoni  di  un  piede  di  iuogbezza,  all'è-  alcuno  dcgb  nritirln  non  nr»  rnna  che 

Oreoiitii  de  quali  è  attaccata  una  pai*  si  collocassero  sullo  un  balilaccbino, 
hltok  Mpcrca  dì  quakba  ili>lfiu  atr      idi  ^uito  «rvì  alca»  tnitigio  m' 

fiadiè  il  suono  non  riesca  troppo  aftonumeoti  antìeh^  aà  tampoco  pu^ 

a^firo.  TI  suonalorc  steSad  h  giicmito  credersi  col  nome  dì  umbclltt  iiulì- 

hiògo  le  braccia  di  anelli  di  ftsri^,  eato  il  Ikaldacchino.  Cosi  parimente  si 

dai  quaU  altri  ne  pendono  ed  altri  cita  l'esempio  di  Co^tauLinu  il  grande, 

a  wwméBk,  dM  (imiano  in  tatto  tre  che  iii  par  Taij  giomi  esposto  sopra 

mtààm,  come  pure  altri  pexsctti  delio  un  ietto,  e  teattato  colle  medesinM 

stesso  fnetallo.  11  moto  che  quelli  co-  cerimonie,  come  se  fosse  stato  vì- 

teaa  rkeve  daUe  braca  a,  produce  una  vente,  ma  né  pure  in  ouesta  occa- 

wptóe  di  suono  masicale,  che  $\  hbÌp  sione  trovasi  menzione  ai  alcun  bai* 

mot  a  queUo  delio  strumento,  e  (orma  daeddoo. 

una  specie  di  rimbombo  nelle  zucche.  Si  vuole  che  V  origine  e  il  primot 
Il  rumore  prodotto  da  tutto  il  com-  uso  di  simili  ornamenti  derivasse  dalia 
piiisso  è  grajadtnliBK)f  a  ^r  ^jn^^po».  esposizione  solenne  die  iacevasi  del 
poli  riesee  mllP  amopMto*  >  oacpo  dei  priacìp  definii  aonr*  Ietti 
BALCONB.  Fronainensa  praticata  au^fici,  coperU  da  im  Wldafiolmio» 
sa  la  facciata  esteriore  di  nn  cdifìzio  rostnme  che  dura  ancora  al  presente, 
sul  davantie  al  pirino  di-Ui:  iìnestrc  per  Jl  nome  ò  di  baldacchino  viene 
pigliare  l'aria  j  questa  parte  de|^li  edi-  anciie  dai  Franrcst  e  dal  Miiiiu  me- 
1^  mtimhma  aaiiAm  «gli  areboal  d»»  dwDO  riaonotciato  di  ori^i»  |t»* 
ffa  antichi,  posti  d'ordinario  davanti  ai  tiasai  a  fiama  glltaliani  i  primi  ne  im- 
palazzi dello  città  ed  alle  corti  di  p;iusti-  pararono  l'uso  dn^li  Orlcutali,  giaccliò 
zia,  dai  «jiiaii  facevansi  le  pubMir^tzioiii  d  nome  derivato  dlresi  df»  Baldacca, 
(Wli  editti,  delle  sentenze  edi  ai  U'x  alti  sinonimo  per  essi  di  iiabilonia,  e  le 


tafenoL  Fané  da  ^'Ineshi  pasià  il  lama  in  aggiunaaro  e  gli 

CMtana  dft  balconi  ai  palazzi  ed  alle  parlati  dal  maggiore  o  minore  hoon 

case  dpi  privali  cittadmi.  I  balconi  gusto  nrlk  divw^p  età.  Ne  fa  menzionrt 

Sono  d'ordinario  muniti  di  un  para-  nelle  £.\tc  Mone  Matteo  Villani  come  di 

petto  di  pietra  o  di  (erro,  ed  occu-  cosa  da  lungo  tempo  usata,  e  ne  dà  una 

pano  per  Io  piè  U  liMBto  ddhi,  prii»*  diimiioiin  cha  indicara  tónbra  la  for- 

opale  faccia  «  del  primo  ptMBO,  ma  mcdoilDa  deinoilritaa^i.  Il  bal- 

■Mi  ■thilirtd  •  dÈKmmiutQ  wag»  daocUiM  era  da  prìni  iiiia iptoi  dì 
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Wtto  o  ift  Qopvrio,  ornato  di  sctilUire,  tiva  «MenftioQe^  Più  recente  è  anrcnra 
e  fatto  Hi -brouxo  odi  altro  mct^lIfT,  di  il  tloin.'  di  Cahrcrn,  dato  nd  unrj  iso- 
legno  o  anche  di  cantone,  rlie  pone*  letta  dipendente  da  Mnjorica,  e  deri- 
vasi 84ipra  un  altare^  un  trono,  un  Tatfli  si  fimtendcr  «lull'iiao  manteniilo 
tnhaalM^  «n  letto  laagnifieo  o  altn9  anche  ne' tempi  antichi  dagli  abitaotl 
ftimiie  og«5Clto,  e  dì  questi  trovasi  di  Majoric»  fìì  mmidarc  In  quella  iso"» 
fatta  qiinlrhe  menzione  nei  bassi  fera»  fetta  ninnorosn  t;rcf;gic  di  raprp.  il 
pi,  come  pure  se  ne  %;ede  -i^ùddi^  sic.  Grasset  te  Saint-Sauveur  ha  pui^* 
esempio  net  momtiiMiitì  mààtéMt  U€Mb  iliifl  'pm¥tsftgm  m  Pari|^  flu 
In  appresso  n  febbrioaftiiio  ik  qiic*  ^iwìfo  isole,  nella  quale  si  dk^loto 
tetti  o  coperti  portati'li,  sostenuti  d^  nomi  l'onijinc  che.  abbiamo  esposta^ 
«sff  o  da  l);istr.ni ,  o  n  qripsti  scr!>-  BALl^NR  (pesca  delle).  Fino  dal» 

1  antiduù  più  remota  si  conobbero 
•  «i  wmnainm  le  litleiM^  ciok  ic»* 


bra  essere  stato  piii  propnamcntu  ap* 
plteatB  fl'Dttnt  di  MduochiàL  wr 


prindpio'fitWNio^csti  desinali  pria»  Mmì  ^ 'vuf  li^oicri  sotto  m  solo 

eipahnente  a  cerimonie  ed  usi  reli-  nome,  mn  tmn  sì  vrdi^  rhf  nlrtin  po- 

giosi,  e  formaroasi  di  stof?è  rlechis-  polo  anticamente  no  nhln  i  tentata  hi 

sime,  di  broccaU,  decorati  ancbe  con  pesca.  Sembra  anzi  da  Qualche  passo 

«fenili»  •  coii'fldtri  onmMDti  à*m*  det^Klini  dì  GìoMm»  eoe  i|ueD*im^ 

tagli-  e  dorature;  poi  da^  pNM  rigoaitUia  fitaae eama  aupcrìore 

immediati  del  rullo,  come  d  SS.  S^-  a  qtialimque  anfana  forr?^,  e  quindi 

cramcnto,  le  reliquie,  le  iminagiui  de'  citato  quello  (ome  rome  un  esempio 

Aanti,  pasM)  alle  pCTSooo  dei  vescovi  atto  a  pcnsuadefe  gli  uomini  della  de> 

«  de^firtM,  «t  prinoiDi  Meobri  ch»  MemkiroiaoiiamNit»  della  poteasa 
mere  al  di 


vollero  rimanure  ài  di  sotto, 

tesero  anchV<r«?i  in  certe  solennità  di       Winio  nferlsce   bensì   rhr  l'ìmp^*- 

cssere  ricevuti  ed  nccompagaati  sotto  ratore  Claudio  diede  ai  popolo  ro- 

ricchissimi   baldacchini.   Nai  ^tiggi  nraifo  Io  spettacolo  sorDfendente  di 

Storici  sopra  Parigi,  si  fa  menaione  una  spatfitf  d^  pasca,  ndb  quale  fa 

delfoso  antico  dei  re  e  delle  r^ine  pigliata  una  bÀlenaj  ma  questo  or? 

di  (.we  il  loro  in.xre<?sr»  in  qiiellacittà  altro  cetacf'o,  probabilmente  Un  1i a! 


sotto  baldacchino^  clic  portato  era   notto,  specie  non  infrequente  nel  9de« 

diterraneo,  che  per  la  sua  vw^e  ft* 


éà.  •4swpo  ^dei  wnttm*  diterraneo,  che  per 

danti,  aUora  ia  numero     sei.  Segui-  masto  era  in  aeoeo  presso  il  porto  di 

vrrno  ImnTcdiatnmentc  i  coi"pi  d^!!f^  Ostia,  e  ancora  a*giornl  nostri  h  ar- 
arti r  de' mestieri*,  ma  questi  rapprc-  caduto,  che  cetacei  d ri  Y>c-%n  rli  3,o<>(i 
sentivano  con  abiti  caratteristici  le  e  più  libbra  eoi  ritirarsi  delle  onde 
artit  Vìviìi  pnneSpai^  tseftt  Peacaii  aiarnie  riiamrtsero  rt^aaiti* 


laortaH,  e  quindi  la  Morte,  9  Aa^     Nòli  Bi  fUMnr  per6,  per  (laaato 

gatorio,  11  Paradiso  e  l' Inferno.  sfeiTri>ra,  alcun  profitto  da  quegli  ani- 

RALKARl  (isole),  i^loltii  si  e  dispu-  nrali  sotto  1  retini  di  Nerone,  di  V*;-* 

tato  su  r  origine  dei  uoiui  di  queste  spasiauo,  di  Tito  e  di  Domiziauo, 

isole,  pititlosto  che  sa  ie  km  isiaiu  peroliè  al  dfira  di  Phitarieo  varie  W 

legìe,  sempre  incerte  e  talvolu  faviv  loie  a  liaieaotti,  erano  riiaaste  iaanoa 

tose.  Certo  è,  die  le  isole  Baleari,  .su  le  coste  dcirAdri.tlico,  c  una  tra 

in  numero  di  tre,  coiuisciuti!  pure  dai  le  atti'ìe  arenata  presso  la  città  di 

Greei«  portarono  il  nome  di  GimiU'  Brindisi,  forse  piii  grande  delle  altre/ 

Jis;  e  ai  pret^ade  che  questo  aoaie  aveva  tdmeate  fid'elttfta  Karìa  cidlersua 


sortissero,  perdiè  i  lortr  abitanti  in  putrefazìoaey  db  Hei  dintorni  cnr.i 

quella  f^tMr  itnTiiìni vano  nit»i;.  T)al  Ro'  creduta"  per  ifnA  motivo  !• 

inani  iu  ad  oi»u  imposto  ii  nome  di  peste. 

— *  e  (ors'nMhe  in  tempi  poste-      I  Baschi  diconsi  avere  i  primi  00"* 


riori  si  introdussero  qUeUi  di  Afri/aririS   mincialo  a*  dar  caccia  alle 
e  di  Minnrìrn,  cioè  più  grande  e  più    beariiè  non  ben  conosciuta  sia  IVpora 
picoaU  per  ri^iMuxlfi  alla  ioraoespel-  itt;aai  ai  ^  aaae  a  qaaàraaM»  d'ùi* 
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dustria.  Dkcsi  die  ogni  aimo  aUav« 

 •    JUD»  ?  -   — - 


balene  m  k  loro  coste,  stìunt  perà 
di  numero,  e  non  mai  delia  naaggiorc 

frandczza;  cominciarono  adunque  tlal- 
attaccare  quu^ti  ceUtcei«  e  per  liuiku 
tempo  li  araunteUfOBo  di  qatm 
pcxa.  die  £Mre  |^0lBf  ano  ne'  loro  mari. 
Osservando  essi  però  che  que' grandi 
cetacei  uou  «li  lucevauu  vedere  >c  iiuii 
dus  in  .certe  sta^oni  dell'aQuu,  cuu- 
mfmam  il  peninero,  die  catt|j|lMUai 
potessero  ed  iofieguire  nel  iuo^OiJiit 
bì  riliravano,  cioè  uei  mari  settcnlrio- 
nalL  Aicimi  pe»calori  <U-1  Capit  iiirpn 
tose  imbereaninn  coruggioii  iiÌ8wi<w 
vele  verso  il  nord-ovcfU  cioè  verio  i 
mari  dell' Amorira  s<?tl»'iitrioiiaK':  si 

Eretcìuie  altri>i  <  he  allora  sc<n»risM  rt> 
:  iMjie  e  i  buudù  di  Tei  raiiuuvd,  e 
MModk  dcuni  Je  tlfìm  •  lèraNi  del 
CepadA,  qualche  secolo  avanti  il  viagr 
gio  di  Cristoforo  Coloinlx».  Certo  è 
che  il  iionie  di  Capo  lirctoiic,  patria 
loro,  diedero  ed  una  di  quelle  u>ole, 
•  qud  nomé.  ancore  <i  caesenra*  J^ei 
mari  seUeotrionali  trovarono  in  gran 
numero  Je  balene  a««>MÌ  piii  hniglic  e 
|)Mi  grosse  di  quelle  die  vedule  ave* 
■eoo  ttCjgfi  elln  aeri:  ne  tpivcateti 
àtà  greiMli  ptricoE  che  ogni  aqno 
^onrcrano  in  mezzo  ai  ghiacci,  si  ac- 
costarono alla  Finlandia,  e  colà  tro- 
varono le  balene  a^òi^  piìi  piccola 
die' Boo  ncUe  GrocnliadiiU  e  >1  tWMM 
•tatM  nid  dtfliciU  e  pigiiiMi*  pcnoè 

Eiù  svelte  e  meno  esposte  a  ncevcre 
I  lancia  o  il  dardo  munito  di  un 
luicino,  coi  quali  strumenti  ierivaqsi» 
Ributtoti  adunque  de  questi- oMieolik 
Abbandonarono  anche  quelle  coste,  e  la 
loro  pescagione  stabilirono  ndio  stretto 
«he  fu  poscia  chiamato  di  Dawi^ 
,«nilelti  popoli  e  principaloMBle  si 
,431aodesi,  animati  dall'esempio  oe' 
Baschi,  emuli  si  fecero  del  loro  co- 
raggio e  delle  loro  imprese,  e  tanto 
si  itf)phcaronQ  a  quella  p«<»cai(ione,  che 
i  BMrhìLVibKilAihpWli<  Gli  Oien- 
jM.fStr^MlJMvinde  profitto  da 
quella  pescagìooo,  rne  nei  secoli  XV I 
e  X\  li  spedivano  o^ui  anno  nei  soli 
■rorti  della  Francia  più  di  8,o(»o  barili 
Inolio  di  hdmm  e  une.qiÉénitA  puh 
porzionetn  di  aeponSi 


Ad  un  industrio#o.,abit<«ite  di  Ci- 
iNBUrre,  oooMnaUf  fVMiee8co-.i>pupite, 
si  ettribuisce  l'invcuzioue  dei  inodq 
più  comodo  dì  fond^e  e  di  prep»> 
rare  il  gi  a;>so  delle  baltne  uei  vascelli, 
auch<;  galleggiauli  o  alla  ve^a,  in  ipez20 
ei  merifik  veilki/%lì.ìÌDfnfigj|i&  il 
difcgno  mm  fomelù)  4i  njaRtòni,  che 
si  costruisce  sul  secondo  ponte  dei 
vascelli  0  su  quello  di  mesuo;  su  quel 
fornello  si  colloca  la  caldaia,  e  tu^Q 
dUlatociio  si  tengono  di  cootinuo.boui 

Siene  d'acqua  Meicvilitri' ài  limolo 
egli  inceodj. 

.  Aipcincipio  di  questo  «ecolo  ii 
lig.  .HtuobMrldall'Iiavre  prascntò  eUi| 

5ubbGee<  esposizione  un  complesso 
ì  strumenti  atti  alla  pesca  della  ba- 
lena, alcuni  dei  quali  nuovi  e  tutti 
ottiioameule  e^re^uiù.  U  uumero  pev^ 
^bOe  behncw  «noie  nei  meii  aelteiki 
u*ioDali,..v«  ore  fwmiimeiiHtme 
mando. 

^^el  1811  il  sig.  di  I«arc'pcdc  ha 
«icpijeaciuto  di  alcuni  nuovi  generi 
ÌfiniigU%  (fette  balene  In  uop  di  cpiet 
generi  IcotsmÌ  due,  balene  dd  Giap^ 
pone,  che  non  hanno  ^{cupa  promi- 
nenza, o  come  )rolgarm«^te  dicesi,  alfi 
Quia  gobbe  sul  d(m^  «  la  luoghe^sii 
delle  bro  tesu  è  egusle  alU  quacui 

f>nrtc  (Iella  lunghezza  totale,  (^'oeste 
)alene  sono  nere  e  soltanto  il  ventre 
loi:g.  e  di  im  color  bianco  vivissiino, 

meeiotta  — ■■«»«*^*»*  k  nitte 

profondamente  ladniata  nel  suo  con- 
torno; gli  sfiatatoi  o  le  a{>erture  per 
le  quali  quelle  balene  rigettano  i'aoqua^ 
sono  collocate  un  poche).to  innann 
Sgli  occhi,  e  la  lerot  pinna  caudale  ò 
assai  grande.  Altro  genere  stabilito  da 
quel  naturalista,  è  cornp().slo  di  balene 
v^'ieg»te,  nere,  a^c/urrugnule  e  cou 
difecst  ^kiMil^  mecdiie.  yudgeiMirf 
ba  pìegltiire  o  solchi}  loDgìtuduM^ll 
la  gola  e  sotto  il  ventre,  e  la  pinna 
dorsale  di  quc'  cetacei  è  piccola ,  e 
situaU  a  uuH  distane  eguale  4^1<» 
pettorali  •  delle  mMfiim  IMWf4 
corpo  c  le  pioMB  pCMl9Ka)i#^4DO  inaCv 
cbiate  di  binnco  sopra  un  fondo  nero, 
mentre  bianche  sono  le  labbri^  i  sqIt 
d*i  loogitudineh  e  i  ooniprni^i  degU 
nochi.  fianiiovi  beln^  Mite  note,  fio* 
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b  fitmte;  k  Mfe  fuioltftoje  e  la  nu- 
icflllcr  80II0  oillfte  di  buMo*  La  ba- 
lene azzurro|?nnle  hanno  \mn  pinn<i 
dormale  assai  piceni;»,  e  più  \  )(  iriaaila 
caudale  che  noa  l'ano;  il  iuru  colore 
dìrebbaii  panoilo  ^igio  Mam* 
gnolo.  La  balene  variegate  hamo  gli 
CI  ifi/j  quali  rìeettono  i'acqun,  al- 
cun ]^oro  dietro  gli  occhi,  e  la  pinna 
dor:sak  posta  a  una  distanxa  ^uale 
éMe  bniMM  «  dilk  nuoutoje  ddb 
èoda;  anche  in  queste  il  color  nero 
k  dornm*ntc,  parte  dirotto  della 
testa  e  del  corpo  è  bianchiccia,  e  su 
le  «oeiofe  a  fuetto  ìtmato  veggoosi 
«kniie  nutthi»  buncblMime^  queil 
rotonde  e  sparse  inegualmente. 

È  inutile  l'avverili L-,  che  lauto  da 
questi  cetacei,  come  dn  vane  specie 

0  faalenoilt,  detti  perciò  capi  étoBa 
alile  ooete  dell'Italia,  si  trae  olio, 
come  dw!  rorvcllo  dì  questi  tUtimi 
si  trae  la  sostanza  detta  spermaceti. 

BàLESTILV.  Arme  composta  di 
on  arco  d'acciajo  mooMo  sc^n  vm 
fusto  di  legno,  di  una  corda  e  di  utkà 
forchetta:  tendevasi  quell'arco  eoa 
qualche  sforzo  per  mesto  di  im  ferro 
disposto  e  qufMfwob  L*ÌDveBKÌooe 
prima  Mia  t>alestra  viene  gtnenl* 
mente  attrlhuila  ai  Fi;nìcj. 

Gli  auliclii  avevano  grandi  mao* 
ditne,  colle  quali  lanciavano  freccie, 
•  ebe  cesi  dmammoo  Mìrtei  Bi  naà 

5  qu«ne  oHiedbine  di  stnMatiinaria 
prrtìirlerza,  si  fece  mo  a' tempi  di 
Galba  e  di  ViteKo  nelle  guerre  sotto 
Cremona.  Me'  bassi  tempi,  dal  nome 
ài  oHutiisiM  «  ate»4aà$»9  si  trm»e 
i{iiéh  di  luMuirai  mimUm  dei 

1  ranre^i. 

^iarrano  gli  Storici  di  questa  na*" 
«iotM^  «be  Mgl  il  GmMK»,  «fó  di 
Filinpo  Augusto^  MttoaHse  Drogooe 
di  Montiai  con  una  tnippr^  rli  n  re  ieri 

6  di  balestrieri  j  si  osserva  tuttavia 
Che  1  Oso  delle  baleslie  non  era  ati- 
core  senertlanMe  rieefMK  Useeondo 
èoncUio  dì  Laterano  tenuto  a'teinpi 
di  Luigi  il  Giovane,  fWidre  di  FiKppo 
Augusto,  proibì  sotto  pena  della  sco- 
HMnfea  nmù  A  quest'arme  micidiale, 
e  ciuindi  le  compugnie  degli  arcieri 
«•  fin'  halr-^triri  i.  Ma  l>cn  presto  l'uso 

delie  balestre  fil  ristebiUlo  de  Aioctvdo 
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Cuor  di  Leone,  e  poco  dopo  fu  adottato 
da  FBippo  Augusto.  L'esercìzio  del- 
l'arco  e  della  ìialestra,  si  praticò  in 
molte  città  della  Franris,  f<l  ì?i  binine 
di  queste  si  cositiuua  A  giuoco  dcii;<  ba« 

ketra  yìtmmÈao  dei  gcndamUbtà^ 
strieri,  che  mietano  il  bio^  di  orni* 

leggieri,  e  questi  formarono  un  rf>rpo 
talmente  distinto,  che  ad  esso  dicdcsi 
un  condottiero  generale,  coi  titolo  di 

gnm  MMAo  dti  htUmtUH,  Stmo 

s.  Luigi  vedcsi  decorato  di  questo  titolo 
Matteo  di  Beaune  nel  1*260  ;  un  borgof 

rme  detto  Stefiino  de  la  bcaume  ne 
decorato  nel  f558,  e  l'ultiaio  so* 
mliftato  Al  Aìmàrdo  de  PiìOf  meato 
sohanto  nel  iSS^. 

Uno  storico  [.russo  il  Muratori  {Re» 
rum  Italiccwum,  tom«  IV,  coL  it^) 
noia  che  i  Pieeoi  aal  1 1 73  siediraao 
in  soccorso  éà,  OBkito  Udebrandino 
l4o  solchti  con  vnrj  balestrieri;  e  II 
Dona  ntgit  Annali  Genovesi  presso 
il  Muiatori  medesimo,  sotto  gli  anni 
t^%%  1983  parla  di  beleetn^  di  ho* 
kstrìeri,  di  balestrate,  di  una  torre 
rovinata  a  colpi  <U  balestra,  ecc. 

1  balestrieri  reiidettero  sovente  san* 
vìgj  imporlanilì»  iwasiSnn  odia  armali 
AaoDesi.  Stretto  essendo  dai  naamni 
nel  1108  il  re  Luii^i  il  Grosso,  ar- 
corfcro  i  h?»l«'!<itrnTl  di  s.  Quintiuo, 
guidati  da  Uaoui  di  Vermandois,  si 
precipltatvoo  nella  nneelùat  a  bea 
toilo  condussero  ai  piedi  del  re  Tom* 
mn<:o  di  Marie,  rapir»  di  una  congiura 
di  molti  baroni  Irancesi,  che  coiler 
gati  eransi  cogli  Inglesi  coottra  il  detlè 
re*  I  balestrieri  che  trovavaaii  nei» 
l'esercito  di  Filippo  Au^sto,  contri- 
buirono alla  vittoria  di  bouvines  nei 
IMI 4,  e  tanto  si  segnalarono  tu  ap» 

1)resso,  che  aceU  fatom  ti«  Quelli 
e  guardie  della  fienoiMi  m  deHenave 
di  Filippo  VI,  dir  uno  sbarco  voleva 
tentare  ii<'irii>L;tultcrra.  ^el  i358  si 
di^tiusciu  pute  ali  assedio  di  Suiut^ 
WoT,  ««HO'  nel  i55%  dopo  la  per»» 
dili'dslU  battaelia  di  s.  Lorenao, 
uniti  eoclì  arehiDiigiert ,  difesero  la 
piazza  m  s.  Qtiintino  in  numero  di 
45o  soldati  oontra  «1  ceorcilo  vHlo» 
riosà  «H  too^ooor  wnaini  che  l'asse 
diava,  e  die  non  t;iunsc  ad  otcaparla 
sa  non  dopo  uadiici  aii<alùi'>>''  '-^  m 
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le  Irccric  ndiipcravansi  accora  sotto 
il  r«:no  di  Francesco  1,  e  che  que- 
sto priucìpe  areva  tra  le  sue  guardie 

tBtk  iMktiéi^lM  db  MiBfipmiò  WMi  cdm* 

carallo,  che  fecero  granflissima  stragli 
degli  Svizzeri.  11  Branlòine  racconta, 
che  alla  battaglia  della  Bicocca,  nel 
iSm»  DOlt  Vf  SfSfÉ  hi  IMtÉ 'FwBitAÉ 
francese  se  non  dM  fm  solo  bale^ 
strierc  della  Guascogna,  tanto  valente 
però,  che  avendo  il  comandante  spa- 
amalo,  Giovanni  di  Cardona  alzata 
il  WOÈ  irMcr»  per  respirare,  il  balé^ 
ttriere  efi  ap^nanlò  li  MifiMcit  od 
liso  e  lo  ticcise. 

IVoteremo  pure,  che  il  fusto  di  le- 
^Bo  COTTO  sostenttila  alla  cima  m 

rìcarasi  con  tmo  strumento  detto  Heva 
o  martìnella.  Quest'arme  fu  talvolta 
oondnata  anche  balestro,  ed  era  di 
flB8  soire,  Cwatrm  DBmnni  pvMii^  OBin 
a  bolzoni,  ed  dtni  piU  piccola 
slessa  foggia,  che  però  era  inastata. 
Bolzone,  c  anche  bolcione,  diccvasi  una 
fotta  di  freccia  con  capocchia  in  cam« 
mD  cn  puma,  cuv  ai  ui  ara  oma  mip 
laln  grossa,  chiamata  per  ciò  baie» 
•In  a  bolzoni,  d'onde  si  disse  balzo* 
ìlare  c  bnlzonata.  All'esercizio  della 
balestra  fii  presso  quasi  tutte  le  na* 
Doni  amtiliBitf  qneOo  deUVundiibucio. 
o  ptuttoslo  VìOo  dell' archibugi»  nA 
iparire  interamente  le  balestre.  "  "  ' 
BALIO.  Non  molto  antico  \  qtitÈ* 
sto  titolo  d'onore,  inventato  proba* 

MCto  le  doe  pnUM  i&Éstie  di  quei 
re.  L'opinione  pih  comune  è,  che  que- 
sta dignità  o  questa  carica  sia  stata 
instituita  verso  la  line  del  X  secolo 
dÉi  dndii  9  dri  Conti,  i  ^^udl  divìil 
cnoti  vsr|  frammenti  dtOa  imnar* 
rhta,  c  reputandosi  sovrani  nei  loro 
fieudi,  incaricate  avc\'ano  alcune  per* 
aone  col  titolo  di  baAo  per  àmmini* 
strare  la  giustizia  nelle  città  e  ne' 
viHi^gi.  Trovasi  tm' ordinanza  di  Fi- 
lippo Augusto  dell'armo  ii«)o,  colla 
quale  sono  stabifiti  alcuni  balii  reali 
a  diftreosEa  dei  sernpUil  noifkbiMi  ÒA 
dochi  e  dai  conti,  ai  qoaU  IreaB  erano 
npcnori  Tronnsi  inireaaticamfeate:, 


ieioè  cfuaìclH)  sccoki  dopo  il  mille,  no^ 
minali  nella  (Tcrmariia  i  haglii'i,  le 
cui  atlrihuzioni  diverse  non  erano  da 
«ÉucUe  dei  balii  hranoesi.  In  Italia  il 
olNW  6  11  cflpicft  di  òùikff  rimontno 
•I  Mcolo  XII I  tedendowne  per  la 
prima  volta  fatta  menzione  negli  Sta* 
tuti  più  anticlu'  della  Sic  llia. 

Le  funzioni  di  que'  magistrati  erano 
ditOMn  la  amia  flaUcfdivefw  province, 
diribtfiafa  le  qaarale  che  i  sudditi  por- 
tavano contro  i  giudici  locali  minori 
o  i  loro  uflìriali ,  e  di  reprimerne  le 
vessazioni.  Con  questo  mezzo,  dice 
il  presìdenta  HcbbiiH,  si  aacmiuiua» 
fdÉK»  fpmdalanieDte  i  popoli  a  ricono* 
«cere  la  giustizia  o  piuttosto  le  irti» 
tuzioni  giudiziarie  dei  sovrani. 

^Vedcsi  questo  titolo  ne*  tempi  po- 
tteriorì  aecouiimato  a  difern  ordini 
militari,  e  speciaboente  all'ordine  (fi 
Malta.  Può  credersi,  che  l'origine  fosse 
la  medesima,  perchè,  possedendo  que- 
gli ordini  ióteti  (fistrctti,  e  priorati 
0  connnende  ntmiArOtilfliaMf  ,  alrtitii 
indi^dui  destinati  fossero  ad  aitami* 
tnstrare  la  giustizia  in  quo' «h'stretti, 
e  quindi  cessato  i'uUicio  o  la  carica 
loro,  rìntenesSe  a  one'dìgnitarf  il  ti» 
tolo  di  balio  o  anche  di  grap  bafio. 

BALISTA.  Y.  Balestra. 

BALLATA.  Specie  di  antica  poe- 
sia composta  di  strofe  fumiate  colle 
liiiia  nadesiiBe  e  chaMniiiiiano  eoHo 
Messo  verào.  Le  tnh  antiche  ballate 
contenevano  d'urciinario  tre  Strofe  cd 
una  specie  di  ritornello. 

I  Francesi  non  dubitano  di  attrì* 
iwirsl  'Phivemiope  ddia  ballate;  ma 
questa  forse  pigtiarono  essi  dallltalia, 
giacche  presso  i  più  antichi  nostri 
poeti  trovansi  ballate  o  canzoni  da 
bailo.  Ne  giova  ad  esii  il  dire  che 
Il  QOBitfstttiO  qniOo  canlMi  viena 
dal  ballo,  che  è  vocabolo  pretto  ite» 
iiano,  e  che  fcnticamènte  diccvasi  in 
Francia  haller  in  luogo  di  danser; 
giacché  questo  i^on  fondasi  Se  non 
che  SU  riHe  fMS^  Mtcese  di  Se- 
bilet,  stìinlpata  in  Liohe  nel  1576;  e 
nel  trnttntn  de  IT  ortografia  francese, 
scritto  postcriormtnte  da  un  poeU 
di  Poitiérs,  sS^^  ^tMÉlo  ebe  i 
IVralorì  ieeerotedeflarim%cche 
limrfS  tMfti  In  voga»  fimmo 
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cantali  e  ^ccompMoaù  dal  suono  « 
dalla  danza,  facenoo  k 'battuta  aaU 
rìmciy  il  cli>'  potè  avvenire  dopo  lungo 
tempo»  e  ad  imitazione  degli  Italiani, 
e  come  dui  suono  nacque  il  sonetto, 
dal  canto  la  canzone,  potè  .forinaiT^i 
lial  ballo  la  611/Zate  in  difWfe^  mar 
nler^  come  annunzia,  uno  acrlttpm 
recente,  il  De  la  Frenaìe  YaiMpialin 
uella  sua  Ai  te  Poetica, 
'.  Uiganno  è  pure  quello  di  unp  aanl>^ 
^or^che  una  memoria  inserì  nei  mi* 
inerì  i85  e  18Ó  della  B  'dtL  Britannica^ 
il  quale  si  crede  di  trovare  le  ballate 
nelle  prime  poe&ie  pastorali,  ueiracf 
Imputi  de'vUlagffi,  ne  dialoghi  de' eoo- 
ladini,  nelle  deacrìsioiu  di  oggetti 
naturnli  o  nelle  narrazioni  di  acci- 
denti della  vita  campe^tie.  Più  anti- 
che assai  sono  certamcutc  \c  poesia 
pastontt,  e  col  rinascere  deOslipUeni 
onaUe  pure  1  inacquerò;  si  compoflèro 
di  nuovo  le  egloghe  e  le  poesie  bu- 
colici!^ delle  quali  11^  grande  esem- 

J»io  lasciò  il  Petrarca;  ne  queste  eb^ 
>ero  alcuna  cosa  di  comune  colle 
ballate,  o  colie  cannoni  da  hallo,  la^ 
trodottu  in  tempi  pusterloi  l,  e  in  Ita- 
lia so^iaUueste.  coiaptuìU:  io  o^caiiìo- 
ne  ai  feste,  <fi  aclennitA,  di  banchetti, 
nelle  quali  tviU* altro  liiit;uaggSo  i^k>« 
pcravasi  che  nun  qucUu  della  natura, 
semplice  c  non  ricercato,  come  av- 
.visa  il  citato  sciiltore.  Egli  ha  pure 
torto  nello  asserire  che  culle  ballata 
fosse  esclusa  l' iinmaginasìom^  GÌ|a 
M>ltanto  ne  formassero  argomento  i 
cosluini  delle  capaui^,  la  pittura  dei 
campi,  e  l'espressione  dei  movimpntf 
comuni  a  tutta  T  umanità.  Nelle  no- 
sti*c  più  antiche  hallale  si  sfoggiava 
invece  tutta  l'iniinaginaziunc,  si  dir 
piugevauo  i  costumi  delle  corti  e  de' 
grandi,  •  si  esprimevamo  sovente  \ 
pentimenti  istinti  da  Bacco  edaVfr 
nere.  Veggasi  a  questo  proposito  il 
(«Quadrio  nella  sua  Storia  e  Magione 
di  ogni  Poesia. 

InutUe  sarebbe  i|  volere  indicare 
i  diversi  metri  e  U  misura  osservata 
nelle  ballale:  alcune  erano  aiisai  bre- 
vi^ aOìuchè  tutti  potessei'o  ripeterle 
iramme^zo  alle  mnze  o  ai  conviti; 
altre  piìi  lunghe,  perdiè  nelle  can- 
lopi  da  ballo  la  lìpnlMÌa  de' poeti 
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uscì  da  limiti  che  sembravano  tr(^mo 
angusti,  e  etri  laiMi  tempo  appli^ 
cussi  il  nome  di  baUaU  o  miityiiì 
da  ballo  a  molte  -lUjunni  fiblt  pyinin 

non  erano  hallahilL 
.  J^e  più  antiche  dei  Francesi  sono 
^|ueVe  (U  GMmente  Haro^  ^*ordinn^ 
rm  lunfjlie,  le  cui  strofe  com- 
prendono otto,  dieci  e  talvolta  dodici 
versi,  ora  di  otto,  ora  di  dieci  sil- 
labe, cjascui^;  le  strofe  beuno  tut« 
tavia  la  stessa  misura  in  ciasmuia 
canzone.  Le  più  esatte ,  secondo  i 
Francesi,  hanno  un  ritornello  di  quat* 
tro  viersi,  allorché  le,  stroie  sono  olLotji 
^.,cii|c[uc  ailordiè  sono  di  dicd^  -c  di 
sei  allorché  sono  di  dodici».!  che  ii 
rarissimo.  Alcune  ballate,  massime 
tra  le  iVanccsi,  non  hanno  ritornello, 
ed  alUc  all'  incoutro  hauno  du^, 
torneili  ^uali  n  ciasctwia  strofa,  , 

BÀLLEIUNà.  I  Francesi  che  preyt 
tendono  al  primato  in  tutto,  non  eb» 
bero  lenunine  danzanti  avanti  il  se- 
vAo  di  Luigi  XIV,  e  da  quell'epoca 
qfpi^fKOfk  essi  incominciato  l'uso  dt 
malleolare  nel  ballo  i  due  sessi.  Ma 
siccome  l'iLso  delle  l)alleriuc  è  deri* 
vato  fl4U  Oriente,  può  crcde\'si  que« 
st'mo  jrsdicat^  principili  in  Italia^ 
c  mold.eaefnp)  ,se  ne  veggono,  neiki 
rflpprescnlaxlonì  panloiiiìmK  hc  e  nello 
feste  date  dai  priticipi  italiani  nei  se- 
coli X\  i  e  XVli.  Se  dunque  una 
l>e|lispimacd  agi(il^n^  dooxella  com- 
parve nel  baUo  uuitolato  Trionfa 
deir  Amore  a  s.  Germano  in  La  ve 
avanti  il  re,  e  quindi  sul  teatro  delt 
r  Accademia  R.  di  Musica,  altre  volt* 
detto  dell'Opera,  egli  è  p^r^  tuU 
torà  si  conservava  il  barbaro  costume 
di  far  rappresentare  da  uomini  i  per- 
sonaggi, delie  ieniminc.  A  quel  pruuu 
balla  i|^Mpl#tojÀ  uomini^  di  aomit, 
pi^KnKmtiiir^  i  principi  stessi  e  le 
primarie  oame  della  corte,  e  quella 
mescolanza  tanto  piacque  agH  spet- 
tatori, elle  su  tutti  i  teatri  al  l^arìgi 
si  inlrodus^ro  le  ballerine.  .  ^ 

BALLEHINI  DA  CORDA.  Pre, 
tendono  alcupi,  che  l'arte  di  danzare 
su  la  corda  fosse  inventata^  doco  dopg 
que'  giuochi,  io  cui  i  Gccci  oantavano 
su  le  otri  di  t^pim^  confiate ,  giuDcbi 
«1^  isliuiilifiifiip»  aCoBCrc  <^  Baffo* 
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■  345  anni  a\'antt  l'era   vot-  a  cosi  dire,  gli  arai  cogli  altri,  t  mo- 

gfire.  yuellc  otri  goiiiiate  dovcvnno  vinituti  loro  si  incscolann,  sì  ronfon- 

cerUmenliQ  istradare  la  f  raiica  del-  dojio  6  ibrtnano  una  ómusL  (^uiudi 

rcqnitibrio,  mi  la  quale  è  fundtla  non  malesi  «ppote  chi  cleKni  il  balio 

ì*arl«  ckt  ballerini  ai  cerila.  Ateneo  un  istinto  naturale  dell'uomo,  clic 

fa  tnenziui)»*  riinh'i^li  di  v;iij  criiif  -  hrama  di  annunziare  s»>ritimeuti  di 

C4)lHtori,  u  tra  questi  tlei  hailonrn  (ii  giojn,  ed  asserì  che  ì  jmpoli  t;into  più 

corda,  e  Girolamo  Mercuriale  nella  s>ì  diedero  al  ballo,  qiiaiilo  ym  alla 

ma  GìmimisIìm  Im  esperte  cinque  fìgu-  cioj;i  erano  dtapoetL  li  buon  guaio  e 

ve  di  ballerini  da  roHb*  che  ricavate  ringceno  formarono  a  pocx>  a  poco 

dir*'       antiche  genunc  incise.  11  sig.  <lclla  danza  un'arte,  la  qtialc  non  si 

Grudeck  che  ha  pubblicata  a  Dan-  limita  ai  motivi  ed  alle  rappreseuta- 

sica  nel  1*701  wm  dififlrtaikmo  intor-  liooi  nitarati  che  nascono  «»  un  scn« 


no  a  <|ue'  Dallerìni,  ù  iludia  di  prova-  timento  di  allq^tta,  ma  studiasi  di 

re,  cito  essi  comparvero  per  la  pi  ima  intro/hii  i  r,  per  quanto  è  possiliilc,  le 
wohiì  i»i  Koina  5oo  nnni  incirca  dopo  belle  pcsiturc  ,  I  bei  gesti,  0  1  più 
la  luitdiiziuue  di  quella  citi»,  e  Aiittuo  ordiiiati  nioviiuciili  del  corpo. 
allora*noni«naii  JututmhalL  Terbio  Siceoma  questo  è  un  mesio  eord* 
na  certamente  mcnuone  nel  prò-  lente  di  c»primere  i  diversi  afièttì 
lago  della  Et  ira.  d»*lI'uomo,  la  danza  ^)iiò  essere  tra- 
mata a<luuquc  quell'arte  iiciia  Gre-  sformata  in  ima  specie  di  linguaggio 
propagata  in  Italia,  sembra  es>  'della  ftasmoni  e  delle  aftationi  ésA» 
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sere  stata  particolarmettis  cohtvata  Tanimo,  e  tuttavia  ria:ì<una  esprea- 

in  Francia  sotto  la  prima  e  seconda  sloric  clic  raj.si  del  sentiincnlo  per 

<li»;*stla  di  que're,  gi.irrhc  ijuu  da-  nu  Zi^o  dei  movimenti  del  corpo  e  dei 

voiiM  da  essi  lèste  solenni  al  'popolo,  geliti ,  non  ultieoe  il  nome  di  dan« 

che  non  vi  avesaero  luogo  gli  spel»  sa.  È  d'nopo  in  quella  che  ai  trovi  di« 

taeoli  dei  bulloni,  dei  pantomimi,  e  gnit/i  di  caratteri  e  di  espressioni,  e 

dei  liinatrilmii,  che  erano  i  piìt  antichi  «pie' movimenti  vengano  accompagnali 

e  più  iivtiucuti  spettacoli  di  quella  da  qualche  specie  di  ritmo.  (Questo, 

nazione.                                    ,  ^  il  carattere  o  V  espr^ione ,  inde* 

<(^ueli'tfte  si  andò  esteudendo  e  pabdcntem(*nte  dal  ritmo  medesimo, 
raffinando  sempre  più ,  ma  i  ino-  sono  i  dtic  elcinonlì  costiUitivi  di 
demi  balleri!ii,  ?i  <»>ando  quel  nomo  ciascun  ball»'.  11  mAn  ritmo  senz' altra 
di  danzatori  da  conia  troppo  volgare,  espressione,  uuò  cunmnicare  ai  movi- 
si intitoiafoiio  funmmhoU  da  prima ,  menti  non  solo  «na  certa  f>iaoevoleasa« 
pei  artisti  di  agilità  e  tìnalmcntv  ma  ancora  una  «Sfiressione  del  sen- 
acrobati,  che  in  Oggi  è  il  lOTO  titolo  timeiilo;  e  la  musica  h.  talmtnif-  fs- 
piii  comune.  sen^iaie  al  ballo,  che  anche  prcòi>o  i 

BALLO.  Non  potrebbe  al  ballo  popoli  meno  inciviliti  e  nei  quali  meno 

allrilMiini  altn           dica  il  finior  avuuppato  è  il  buon  gusto ,  t  baHi 

Moreau  di  Saint  Mery  in  im  suo  Ifhro  m\^o  dalla  moBÌGa  Goatfatenittiln  ae- 

«n  la  Danza  pubbhc»(o  ir.  Parma  compai^nati. 

nel  1 5o5,  se  non  quella  di  tulli  i  grandi  Un  lungo  intervallo  passò  cerla- 

movimenti  ddl'aninio,  die  appiMrlen-  mento  tra  quella  prima  espressione 

imo  alle  passioni  e  che  al  corpo  si  della  gio}a  dell'uomo  semplice,  e  le 

comunicano.   L'  uomo  eli  liitli    che  gr;t/i('  voluttuose  della  danza  dei  po- 

^irovf*  un  sentimento  di  nllr«Tr»'7:?^a  o  poli  mciviliti  ;  ma,  come  scrive  il 

di  gioja,  lo  esprime  con  inuvnacuu  citato  autore,  ben  si  vede,  che  in 

jymmnemf  sìmilt  a  quelfi  della  dan*  qoestn  ooaoa  in  molle  altre  cose  l'arte 

sa ,  e  se  questa  gioja  è  comune  a  non  fece  se  non  che  abbellire  la 

molti  infbvirbiJ .   rqli  è  ben  naturale  nattrrrr.  fili  antichi,  segue  egh  a  dire, 

fbi",  uncndo.^i  questi  quasi  luvoionla-  avevano  dauzc  solenni ,  le  quali  pi» 

natnente  colle  mani,  colle  braccia,  gliaran»  no  carattere  andogo  alle 

in  qnalanqua  modo  die  gli  incateni,  persone  che  ù  celebravano ,  o  a  " 

IHwiim.  dtUe  Origiiùg  €cc*  Tom,  L  11 
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■vveoimenU  che  »i  richi<iinaTaao  alla  e  per  onorara  i*  EM«re  Bupieitiu , 
meoiorìa*  Ora  gravi,  ora  vivad,  u4*  guanto  per  twtificire  k  puUilic« 


volta  preseduta  dal  pudore  «pm  aup  gioia. 

siero,  lai' altra  alte  a  farlo  fremere  La 


daozA  sacra,  pretendono  alcuni 
ed  annichilarlti ,  le  antiche  flarue  scrittori,  fu  successivamente  iruii.iia 
prcscutavauu  ^t^uipiu  l'idea  t>  di  uuo  dagli  Egìziaui,  dai  Greci,  dai  ilo* 
spirito  cU  un  popob,  o  de' suoi  co»  mam  e  dagli  altri  popoli  della  tana; 
Sttimi,  o  delle  sue  opinioni.  Alcune  ma  siccome  gli  Ebrei  non  danzarono 
volte  la  danza  era  acslinata  a  pn>  se  non  che  Hopo  Tiiscita  loro  dall'Mgit- 
scntarc  l'immagine  dei  comballiiuòuU,  to,  può  ragiouevolmeote  dubitarsi  cbc 
airmchè  in  mezzo  persino  ai  piaceri,  gli  £^izj  damassero  in  epoca  più 
il  guerriero  potesse  ancora  nutrire  remota,  e  die  da  questi  antadii  pedn 
neu  animo  sentimenti  che  voWc  lo  d'ogni  arte  c  d'o^^'iii  cultura.  Parte 
làccssero  siili  c:lnria,  e  il  soniso  di  e  la  pralica  dcUa  chinza  pitrlirjssrni 
uno  giovane  Wlà  auuuuziava  allo  gli  Eurei  e  le  allre  ua^um  che  cuu 
Spartano,  quale  sarebbe  il  prenuo  essi  non  conaoicavaiio. 
del  suo  valore.  Diceid  che  il  culto  istituito  da  Or* 
JL»' antic  hità  e  l'uso  uni%'crsale  della  feo,  fosse  atirlie  <la  princìpio  Wcom- 
danza,  Irovausi  attestate  da  tutti  gli  pannato  da'  baili ,  clu:  per  ^esto 
antichi  scrittori.  Non  fuwì  popolo  DomitMtt  fiirono  sacrìt  I  urea  per6 
che  non  avesse  le  sue  danz»  par*  4juesl*arta  in  parlieolare  nodo  cste* 
ticolar!  ;  1*  uso  se  ne  trovò  stabi-  scro  e  coltivarono ,  ed  essi  furono 
lito  andie  presso  i  popoli  più  bar-  certamente  i  primi,  che  i  hnW'i  inlru- 
barì  e  le  nazioni  meno  incivilite ,  ai  dussero  negli  spettacoli ,  ai  quali  si 
cbe  dee  pure  eg^iupneni,  die  il  bdlo  era  data  una  fivoui  regolar^  e  quindi 
anticamenta  costituiva  parte  delle  ce-  li  portarono  sul  teatro,  li  balio  era 
rimonic  consacrata  al  eulta  delle  presso  i  Greci  divenuto  Rrgoment^ 
divinità.  delle  osservazioni  dei  blosoii,  i  quali 
L'arte  della  daaza,  come  qudla  in  esso  trovavano  un  mezzo  di  rap- 
allresì  dilla  musica,  sono  verisimil-  presentare  t  diversi  movimenti  dei- 
mente  le  più  antiche:  presso  tutti  i  l'animò;  e  quindi  il  ballo  divcniò 
popoli  f^f-ir  ^iitirliità  la  danza  non  l'oggetto  delle  cure  de' varj  legisla- 
serviva  sulLanio ai  divet*timenti sociali,  tori,  e  l'argomento  di  alcune  légui» 
ma  s'introduoeva  ancora  nelle  feste  che  con  finitlo  lo  introdussero  ndia 
pubiche,  religiose  e  politiche.  Dopo  cducasione»  siccooie  valido  meao 
il  passaggio  del  mar  Rosso,  Mose  e  di  tiare  nn  elaterio  allo  forze  del 
sua  sorella  riunirono  due  grandi  cori,  corpo,  di  manlcnerc  la  sua  agilitii  e 
l'uno  di  uomini,  l'altro  di  donne,  e  di  sviluppare  le  sue  grazie.  Portalo 
un  ballo  solenne  eseguirono  in  rai>  il  bello  sul  teatro,  e  quindi  combinata 
dimcuto  di  grazie.  La  storia  sacra  colla  musica  c  colle  ^ceniclie  rappre* 
ci  insegna,  che  il  ballo  formava  una  sentazioni,  aveudo  .sempre  per  o-^^etlo 
dcUe  parti  principali  delle  grandi  un'azione  suscettibile  di  luUi  gli 
feste  degli  Ebrei.  I  Leviti  intreccia-  abbeliitaenti^,  si  incamminò  verso  te 
vano  danze  sacre  [Kr  ringraziare  e  perlesione  di  un  passa  eguale  colla 
lodare  Iddio ,  c  il  sauto  re  Davide  tragedia  c  colla  commedia.  Trattata 
danzando  accon)pai;nò  l'arca  dalla  come  arte  e  coltivata  come  esercizio, 
rasa  di  Obedcdou  bino  alla  citlà  di  la  dauz«i  generò  im  Lile  piacu  u  tanto 
BeUenune.  Nei  tempii  di  Genisaleinme,  negli  esecutori,  quanta  negli  siiet- 
di  Samaria  e  di  Alessandria,  vede*  tatari,  die  si m:itò  oltreaiotk>  la  pas- 
>a.si  una  specie  di  teatro  destinato  ai  sione  già  concepula  per  questo  genere 
cantori  ed  ai  baiteriui  nella  pompa  di  divcrtimeuto.  (^ui|idi  crebbe  $u*aor- 
deOe  lesta  solenni.  In  questa'e  m  dinariamenta  il  numero  de' balli  di- 
tutta le  occasioni  di  pubblica  alle-  versi,  cosicché  Meursio  nd  suo  Tml* 
grezza,  dan^e  snrre  r?;cgtiT\nnsi  tnntn  l'itti  (Ielle  Danzt  degli  antichi,  che 

per  wastrayc  la  pubblica  liconosccnaa  tfora&i  iicU'viu  volume  dvl  T^oro 
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éeik  andcMA  gnché  <K  Gronovto , 
ne  contò  sino  a  189.  A  onesti  balli 

il  gusto  ojo  spirito  delia  nazione 
assegnò  diversi  caratteri;  Ja  lausica 
acconi|>agnò  CO*  tuoi  modi  le  idee 
primitive  de' compositori»  e  ciascuno 
degli  spettacoli,  ciascuna  delle  feste 
ci)»'  si  cclc^n  nvatio,  diventò  uno  «pet- 
lacolo  aminato,  in  Ciù  i  dltadini  erano 
•  vibaida  attori  •  tpctlatorì.  QimIp 
rarto  portala  ^  Greci  ra  la  wetod, 

VI  rtccvcttf»  CT:n)cHssìmo  ÌTJcrciTicnlo, 
senza  petticre  uJcuno  de'^uui  pritiu 
vantaggi,  e  soltanto  «i  assuggctli  a 
leggi  severissime.  Si  ^aUa  dna  tma 
esposizione  chiara  e  precisa  presen* 
tasso  r  idea  della  aziona,  rho  si  do» 
veva  esprimere;  dm  un  nodo  ioga> 
noto  fte  «aipendena  l'indaiiMDto  a 
la  ankipciatiMito  lean  anaitaflo*  cha 
COSÌ  L^raaa tinnente  giugncsse  ad  uno 
scioglimento  piacevole  e  ben  coodo^ 
Ut,  beiidiè  sovente  improvviso. 

Tra  le  principali  danao  dai  Greci  ii 
avera  la  aanza  armettn,  che  esc^ui^^ 
colla  spada,  col  giavellotto  e  collo  scu- 
do, e  nella  sua  composizione  entiava- 
Bo  foifa  lemlilMn  evolunoiii»  l^^iivaii* 
«ODO  di<]^uetla  specie  di  ballo  da  alcuni 
?;rrittoii  e  attribuita  a  Minerva,  da  al- 
ij  i  a  Castore  e  Polluce,  fi  *  nitri  ai 
i^urcli  o  ai  Coribanu^  da  uitn  a|'ii  Eroi 
Ma  guerra  di  IVoja»  da  altri  final» 
awnla  a  Pirro,  che  pcvò  da  ndli  ai 
dice  avere  soltanto  rinnovato  o  ri* 
nesso  in  onore  quel  genere  di  danza, 
che  dal  suo  nome  fti  detta  Pirrica, 
e  cba  trovasi  rappresentata  in  un 
bassorilievo  del  museo  Pio-Qcmcn- 
tnio  o  sul  rovescio  di  alcuni  meda- 
uitoai.  Vi  avevano  pure  le  danze 
Bmeehieh&  o  Dkmkimdiet  alia  insti* 
tuite  dicevami  (b  Baoeo«  ed  eseguite 
<tii  Satiri ,  p  dagli  uomini  e  dalle 
leminiiic  seguaci  di  Bacco.  Queste 
pure  SODO  rappmentate  sopra  diversi 
BAoniunenti. 

Altra  danza  vi  aveva,  detta  dai 
Greci  cordar,  che  nominala  fu  Ita- 
Oca,  ailorcbè  aicimi  artisti  g^i  va. 
Italia  la  portarono,  ecfaa  tacciata  da 
pima  di  oiceaità  fu  poscia  rilbnnata: 
tre  varict'i  50  re  rlisiinpicvrrno  sotto 
i  nomi  di  c'ii-dnx,  tii  enimcleia  e  di 
skiniiis'f  k  attitudini  erano  ancora 
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gravi  a  nobBI  nalla  Moondaj  ma  nella 
terza  al  mescolavano  movimenti  vì- 
vaci 0  gesti  voluttuosi  e  quHM  lascivi, 
che  lurmavauo  il  carattere  della  pri* 
ma.  Queste  danzo  trovansi  pariincute 
•u  di  alcuni  vaat 
o  italo-greci. 

I^a  danza  de'Lticefìcnioni  si  ese- 
guiva senii)re  i  oti  Hinii,  come  la  pir- 
rica, c  gli  Spartani  per  I^ge  promul* 
gaia  da  J^icurgo,  dovevano  in  ouella 
esercitarsi  ^iiin  dalFetà  di  selt  anni. 
Wella  ^innopcdìa,  festa  istituita  da  Li- 
curgo stcs6o,  dufl  cori,  l'uno  ti  uomini, 
l'araro  di  fimeinllì,  «kmavaoo  nudi, 
cantando  inni  ad  onore  di  Apollo;  a  la. 
povani  donzelle  di  S{vi\  tn  eseguivano 
il  ballo  dcU'Iunoceoxa  iunaiui  all'ai- 
tava dì  IKana,  con  attitudini  teneroe 
modaata,  a  patri  lauti  a  gravi.  I  vec- 
chi avevano  coliì  danze  pnrlicnilai  i , 
clic  l'srL^uivaiKj  .'ul  «mcrr  di  SnUifiio, 
cautaudu  le  ludi  e  la  ieiici^tà  dei  pu- 
mi iacolL 

La  dana  dei  lapUS  cMgniyari  ai 
suono  del  flauto  e  d'ordinario  alla 
line  de'  Jjancbetti,  onde  celebrare  qual- 
dw  grande  vittoria.  Vi  ri  imitava  il 
combatlimanto  de'  Centauri  a  da'La- 
pili;  ma  era  assai  difficile  a  soste- 
nersi, o  a"  iLinpi  di  Luciano  crn  oh- 
bandonata  ai  viilicu  Ailru  danze  vi 
avevano  fotlo  O  nome  di  campestri, 
o  rustiche,  che  inventale  dicevaari  da 
Pane  c  che  si  eseguivano  da'giovani 
dell'uno  e  dell'altro  sesso,  massime 
nella  primavera,  mentre  cddvavanri 
le  feste  di  rjuel  Dio.  Le  dama  dri 
Ciu  cti  o  dei  Corihanti  erano  quelle 
clic  ad  c^scmpio  di  que'  mitiisU  i  della 
religione  si  eseguivauo  iu  mezzo  alio 
strepito  delle  armi,  fingendom  in  tal 
modo  che  Saturno  udire  non  potesse 
le  grida  di  Giove  bambino.  Finalmente 
avevano  i  Greci  ima  danza  grave  e 
guerriera,  accom^gnata  dal  suono  di 
strumenti  militane  a  Ipwsta  dicevari 
menfitica,  e  inventata  prctendevasi  da 
Minerva,  ondo  ccUhrare  la  vittoria 
d^|U  Dei  0  la  scuniìtta  dri  Titani. 

rra  i  Romani,  Nnma  nel  fondare 
una  mova  religione,  istituì  il  collegio 
de' sacerdoti  di  Marte,  e  tra  le  cc- 
rìjiionie  a  qijcl  colU•^^o  prescritte  tro- 
vavttsi  la  tiiuyui  :iacra,  cLe  <]ue*  sacer* 
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doti  ese^uhrano  nello  loro  processioni, 
duraiiU'  1  s^crìfìzj  e  in  tutte  le  feste  so- 
lenni. Ciascuno  degli  Dei  che  iloiua 
acbttfr  in  «ppresso,  ebbe  i  tuoi  lem- 

f>lt,  i  suoi  .'ìluiii  ci  suoi  ImUJì,  mandi 
c.  danze  della  Buona  Dea,  i  -ynl'tr- 
nali ,  i  Lupercali,  i  !)a!!i  del  primo 
giorno  di  mageio,  ecc.  ecc. 

li'ntB  però  oieUa  dann  non  ti 
grandi  a  non  ti  estese  presso  i  Ro- 
inrint,  se  non  coli' adottare  che  essi 
fecero  irioltc  delle  d.mzc  dei  Greci, 
e  coir  arrivo  di  balleriiiì  greci  nelle 
loM>  città»  Quindi  vidersi  tra  di  essi 
le  danze  Bacc/tiche  o  Dionisiache,  la 
àniìzn  fon  diversi  noini,  e  spccialmcule 
con  quello  di  cordax,  indicala  dai 
Graci,  che  in  Romafii  détta  Italica} 
le  dance  dì  Pane  o  le  Campestri  ;  la 
danza  deU'/mc/jf ,  che  c^cguivasi  in 
occasione  di  nozze  da  giovani  <; 
giovinette  coronate  di  iiuri;  le  dauzu 
dei  jfojtt^ecc  Batillo  e  Pibde  furono 
i  primi,  che  la  danza  greca,  detta  po- 
m  ftalica,  introdussero  iti  Roma; 
CSM  ne  tolsero  in  gran  pai'te  l'osce- 
nità, e  Pilade  ne  scrisse  persino  un 
trattato.  Plutarco  dà  alla  danza  di 
Pilade  l'epiteto  di  gonfia ,  il  che  da 
alcuni  si  interpreta,  come  se  piii  grave 
la  reputasse  egli  di  quella  diiiatillo; 
audio  ai  deduco»  cheilbaBo  di  quet 
lartiata  si  awicinaaie  pioitoito  al* 
Yemwclcja,  che  non  alla  cordax  o  alla 
sii  inni;  ma  Butiilo  la  seduzione  por- 
tava nel  cuore  delle  illustri  Romane, 
mescolando  colle  attitudim  piii 
anche  le  più  voluttuose  e  la^ive.  Que- 
6lc  egli  slo'^'giò  princlpalintnt-  nel 
ballo  di  Lctìn,  che  forse  siit^geriva 
una  parte  di  quelle  atliludiui,  e  le 
donne»  romane  si  abbandonarono  al- 
lora a  queir  entusiasmo  e  a  quella 
?]>f  rie  di  delirio,  che  ad  esse  ispirava 
li  halleriiio  mcniionato  da  Giovenale 
nella  sua  Satira  lY. 

In  Roma  e  in  tutta  l'Italia  esegui 
rasi  il  ballo  del  primo  giorno  di  mag- 
gio dn  iK  iuifii  e  donne,  che  nfcenoo 
dulia  citta  allo  spuntare  dell'aurora, 
damavano  al  suono  di  strameiitt  vil- 
lerecci, coglievano  rami  d'alberi  va> 
deggianti  nelle  cnmpagnc,  e,  sempre 
danzando,  li  riportavano  nella  città, 
dwvo  ue  oruavauo  le  porte  delle  case 
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dei  loro  congiunti,  «lei  loro  amici,  e 
in  tempi  posteriori  quelle  delle  per- 
sone rivestite  di  qualche  ^ignilà.  At- 
coni  eccessi  obbligarono  Tibario  a  sop- 
primers  quatta  Ma;  ma  ben  presto 
ut  essa  rinnovata,  e  forsf  tuttora  se 
ne  conserva  in  Italia  qualche  vestigio 
oell'  u&o  stabilito  in  molte  città  dì 
piantate  nel  pnmo  di  maggio  craoìffi 
alberi  oniati  di  fiori  davanti  alia*  ahi- 
taziooe  dei  perso?) aceri  più  illustri.  I 
sacerdoti  detti  6alu  eseguivano  la 
danza  che  da  essi  traeva  il  nome,  co- 
perti di  una  corazza  di  bronzo,  e 
portando  giavellotti  e  scudi  durante  il 
sacrifizio  che  nel  tempio  faccvasi,  e 
neUc  solenni  processioni  cliu  l'are  so- 
levano nelle  strade  di  Roma,  inni  can< 
tendo  atta  gloria  del  Dio  MrfHe. 

T.a  danza  detta  i\^\Y Arci  mimo,  sem- 
Ijca  essere  stata  usata  soltanto  ne'  fu- 
nerali. 11  capo  de' mimi  che  portava 
quel  nome,  era  on  uomo  nerfctUweote 
istrutto  nell'arte  di  simuWe  l'aspetto* 
à  fhovimeiili,  le  maniere  diverse  di  al- 
tri nomini  :  rivestito  adunque  degli 
abiti  del  defunto,  e  coperta  il  viso 
di  una  maschera  che  oonsertava  i 
suoi  iineamoiti,  precedeva  il  feretro^ 
e  accompagnato  da  musica  lugubre, 
rappresimtava  colla  stu  danza  le  azioui 
più  segnalate  dei  pdvooaggio  die  figu- 
rava. £ra  questa,  scconoo  àleunif  ona 
specie  di  orazione  funebre  mula,  che 
colla  più  grande  inipar7ift!ità  ram- 
mentava agli  occhi  elei  pubblico  le 
asioni  dd  delUnto. 

I  ballerini  greci  acoorÀ  in  folla  a 
Boroa,  si  sta}>ilirono  colà  e  vi  forma- 
rono copiosi  allievi.  Alcuni  latti  ben 
conosciuti,  provano  che  ntassiroc  al 
tempo  di  i^ugusio  avevanvi  in  Roma 
ballerini,  che  ottimamente  possede- 
vano la  p'irte  rsscTizinlf  doH'Hrlc,  cioè 
rcsprcs.siuue  rnoralo  e  ia  ramn'csenta- 
zioue  viva  delle  pa3»siuui.  S%  inven- 
turono  allora  i  balli  teucri,  gravi  e 
patetici,  ed  altri  vivaci,  pieni  tll  i;a- 
lC77a  e  ili  Ift/'-jindria.  L'n  passo  tilt» 
tavia  di  Goruciio  INepote  nella  vita 
di  Epaminonda,  ci  fa  vedere  la  di^ 
ferenza  che  passava  tra  i  Greot  ed  t 
Romani  nel  modo  di  pensare  intoniq 
ai  balli:  i  primi  ne  facevano  gran* 
dissimo  caso,  e  una  parie  altresì  della 
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rano  ni  ballerini  c  fuuri  ilolìn  scena 
pili  a  meno  li  dtspt  exjuiviàuu,  secondo 
tuisterilà  respettiva  dei  loro  costumi. 

Narrasi  che  ìktaàco  Demetrio  avo»* 
M  costantemente  sprezzata  la  dama 
pantomima ,  che  veduta  non  aveva 
giamittai;  e  che  tutti  gli  e&ttt  die 
oaa  prodoeevay  allribuìsae  acJtanto 
agfi  Mromenti  musicali ,  alio  rori  ed 
ai  preslifij  doUc  dccornzioiii.  Un  bai- 
Wrino  suo  rontcìnporanco ,  volle  di* 
tioganuarlo  ,  e  lo  pregò  di  assistere 
Ma  sola  volta^  a  no  ballo  che  egli 
meUbe  eae^to.  Allorché  oomparwo 
«u  la  srena,  mentre  già  romìnriata 
«a  la  rapprescntneiuTic  draiiunatica, 
fece  tacere  tutù  ^li  $|>eltaluri,  e  con- 
tÌBo^  sob  to'  SUOI  gesti  e  co'  suoi  aio* 
fÌMotì  a  rappresentat*c  tutta  l'aaioaa^ 
rassemblea  lo  applaudì,  e  Demetrio 
»Us5o  in  un  trasporto  di  gioja  gridò  : 
JKm  solamente  io  ti  veggo,  ma  U 
mtih,  e  tu  mi  parli  colle  mani, 

Sonbra  tuttavia  che  gli  antichi  sotto 
il  nome  dì  arte  del  bnlìo,  rompren-' 
(ùssero  anche  la  c»pr«Sj>iooe  muta 
iufii  attori  e  ioiieBie  varj  esemaj 
lianastici ,  cbe  in  qualche  modo  si 
tósomi^lìano  a  quella  die  noi  dicia- 
mo mie  della  scherma.  IJ  hnllo  por- 
bU)  presso  i  Greci  ed  i  lloii)«mi  al 
pikalto  grado  di  perlesidiM^dii]par?e 
come  tulle  k  ahre  arti  net  tenpi  della 

iNeiia  tìnciclapedia  Metodica  si  ar- 
tenna,  die  iaCiiiesa  uasceiitc  riguardò 
p>r  <piai^  tempo  la  densa  come 
parte  del  culto  che  readevasì  alla  Di- 
vinità; si  aggiugae  che  ciascun  mì- 
tiero,  ciascima  festa,  ciascuna  solca- 
Bttàj  aveva  i  suoi  ùiui  e  le  sue  danze, 
t  die  la  lesta  delle  Agape,  istituita 
nella  Chiesa  primitiva,  in  memoria 
<lella  cena  del  Salvatore,  aveva  come 
^  altre  la  sua  danza  particolare.  E 
*d)bsne  la  dansa  sacra  sia  stata  in 
appresso  tolta  nelle  cerìnuime  ddla 
Chiesa,  tuttavia  ne  fa  ancora  parte 
lu  alcuni  p;teM  rnUolici,  ronn;  nel 
Porlogaiio,  uciia  ^>pagua  e  nel  Ros- 
tigliooc,  dove  si  eseguiscooo  danze 
*olennì  in  onore  di  alcuni  mislcrj  e 
<li  alnttii  santi  principali.  F^e  giovani 
^txax^  udle  vigilie  delle  fcsttr  della 
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B.  V.  radunanii  Imuimì  alla  porta 

(1i"!!e  chiese  ad  essa  ronsrirrntc,  e  pa»;- 
sano  colà  tutta  la  notte,  daji/.iinln  m 
giro  e  cantando  inni  e  cantici  ad  onuiu 
della  nMdesinia. Certo  è  efaais  Fn»* 
eia  vodevansì  ancora  aMa  metà  del 
XVTt  secolo  i  snccrdciti  ed  il  popolo  • 
danzare  in  giro  nel  coro  di  s.  Leo- 
nardo, cantando  versetti  ad  onore  di 
8.  Marciano.  Il  gesuita  Bfenetrier  che 
scriveva  il  suo  Trattato  de*  balli  nel 
ló^?,  dire  di  aver  vo<lulo  egli  stcKHo 
i  canouici  di  alcunt:  chiese,  clic  nel 
^iemo  di  Fasoua  pigliavano  per  mano 
I  giovanetti  (lei  coro ,  e  danzavano 
cantando  itnii  di  allegrezza.  Non  è 
dunque  strano,  che  i  Galli,  gli  Spa- 
gnuoli,  i  tedeschi ,  gli  Inglesi,  cuii- 
serrasséro  andie  oe'  msbì  tempi  il  e»* 
atnme  di  alemie  danse  sacre. 

Le  divn-sc  danze  però,  csr1ii«e  la 
sacre ,  po:$>ono  ragionevohncutc  di- 
stinguersi in  due  classi,  cioè  in  danze 
di  società  e  in  daose  teatrali.  La  prì« 
ma  dehb'essere  regolata  in  modo,  che 
anche  ie  persone  che  non  ne  fanno 
la  loro  principale  occupazione,  sieno 
in  istato  di  eseguirla  ;  la  seconda  ri- 
chiede un'arte  maggiore,  e  quindi  non 
viene  eseguita  se  non  clic  da  halle- 
rini  di  professione,  e  questa  ilistin- 
zionc  [>uò  applicai'si  anche  a  tutte  le 
età,  ai  popon  aatidii  ed  allo  diverse 
Dazioni.  I  balli  di  società  beano  que- 
sto di  comune  tra  di  loro  ,  che  due 
o  più  per  ione  fnnTto  nn  certo  numero 
di  passi,  composti  sopra  ligure  de-' 
terminate,  al  suono  di  una  breve  me- 
lodia, che  ha  un  carattere  particolare 
riguardo  al  tnovimenlti,  alla  tnlstpi;! 
ed  al  ritmo,  e  qiie'  ^ta^si  npelona 
quanto  loro  piace.  Ciascun  paese  ha 
quindi  il  suo  genere  particolare  rii 
ballo  di  società,  e  qnindi  ì  nomi  di 
pnhnexe,  nlrmnnnn,  inglese,  berne' 
se,  ecc. ,  dio  indicano  alcune  danze, 
e  i  paesi  ove  ehbero  la  loro  orìginfu 
Alcuni  seritlort  suddividono  le  danze 
di  società  in  due  classi,  Tiina  di  quelle 
che  possono  cseijuirsi  <la  molte  per- 
sone ad  un  tempo,  l'altra  di  quelle 
che  non  lo  sono  se  non  che  da  una 
sola  peraona.  Ma  quegli  scrittori  si 
ravvirlngnn  alla  anticlill.^ ,  perrliè  ì 
Greci  avevano  il  costume  dt  eseguirò 


Digitized  by  Google 


i8t  BkL 


fìAL 


queste  ciance  monomìiTu*,  o  (jurm!!  rap> 
piescntatano  isulali  alcuni  caratteri 
de' personaggi  piìi  celebri*  come  Fe- 
dra»  Bodope,  Ackilk^  tee,  •  la  Bin» 
ùc%  rìiHiita  alle  danze,  potevn  ottima- 
mente esprìmere  cArnll»  ri  rnnosrliui. 
Altri  scrittori  haDUo  ii»lituito  uq  pa« 
ragonetra  i  balK  cK  sodelà e  le  ara« 
toni»  in  quanto  che  quelle  al  pari 
di  quelli  non  prodnrono  se  non  che 
una  sensarione  passnc^t^irm  ;  <ì  s:mi!- 
mente  hanno  aa&omigiUta  la  danza 
lealrils  alTode»  qualora  pcfò  la  mi" 
sica  sia  variata  a  ciascuna  slvoft»  co- 
sicché il  linlltTitn)  nlj])i:i  rampo  r!i 
mostrare  il  digerente  aspetto  del  ca- 
rattere che  rappresenta. 

Dama  tealrattchiaiiiaMi  d*<oidiiiano 
i  balli  di  ditenl  genari,  che  gK  an- 
tichi e  i  moderni  portarono  su  i  loro 
teatri.  I  Grert  da  principio  unirono 
la  danza  alla  tragedia,  e  alla  conmie- 

^bKiiH'^  ^Diklk  ^P^BSIBIB^I^  cftll^Pl}  ^^k^]  ^SIKIBlk  Ull^fl^  I^^^S^^^^ 

xiooe  immediata  colla  aanone  prin- 
cipale, ed  alcuni  credono,  che  di 
principio  non  (osse  so  non  che  uu 
omamento  straniero  ed  ma  specie  di 
misodio;  quegli  scrittori  seno  pura 
uavviso,  che  i  Greci  pigliassero  dalla 
Fenicia  e  dalla  Frìgia  la  daiua  or- 
mata  o  Pirrica» 

1  Romani  inritatorì  dei  Greci,  ap- 
plandinmo  ai  baUmm  che  col  solo 
sorrnrso  della  danza  rnppre^cntarnnn 
az.KiTii  forti  e  patetiche,  o  pure  t;.ìi  v, 
vivaci  c  giocu&Cé  Ma  poco  durò  m 
Rdbna  lo  siplcndore  del  ballo  leairap 
le,  a  aon  mooraggiato  dal  gofcmoi 

ebbe  sempre  n  df-raf^cro  dal  regno 
di  Augusto  sino  a  quello  di  Trajano, 
e  quindi  si  perdette  totalmente*  Si 
nratande  che  aocora  ai  sotteneaae  ia 
lustro  sotto  Nerone,  giacché  parlasi 
di  nn  re  barbaro,  che  venuto  m  Ro- 
ma, e  sorpreso  dalla  azione  di  un 
pantommio,  lo  chiese  all'imperatore, 

Serchè  circondato,  com'egli  dicevasi, 
1  popoli  che  diverse  lingue  parlavano, 
avrei^l  c  potuto  con  quel  ballerino 
risparmiare  l'opera  di  diversi  inter- 
preti* 

Certo  è  che  la  dansa  teatrale,  pe- 

ritn  con  tutte  le  altre  arti  no*  secoli 
hai  i»nri,  per  universrile  consentimento 
ricomparve  cuu  quelle  m  Italia  nel 


XV  !«oc-olo.  All'epoca  delle  nowe  dì 
iàaleazzo,  duca  ut  Milano,  con  Isa- 
bella d'Aragona,  certo  Bei^^onito  BoU 
%M,  gentiluomo  lombardo,  diede  una 
festa  magnifica  in  Tortona,  nella  quale 
sfoggiò  ttTtlo  fanello  ehe  la  poesia,  la 
musica,  ia  danza,  le  maei  hme,  som- 
nwiìstnire  polevaDO  di  più  splanàido. 
Di  quella  festa  puhblìcossi  una  de- 
scrizione, che  c«gionò  altissimo  stu- 
pore in  tutta  Europa,  e  chiudi  sì 
eccitò  l'eniulazione  di  alcuni  uummi 
ingelosì,  dw  di  qna'anon  Iqibì  «p« 
profittarono  pcrptoearare  nuoti  pia- 
ceri nllc  loro  respcttive  nazioni;  e  que- 
sta da  alcuni  si  crede  l'ciiocn  del  ri- 
nascimento de' grandi  balli  drammatici 
e  delia  opere  id  nusiea,  che  perfr 
aliai  più  tardi  si  videro  nelle  altro 
regioni  ehe  neirifnlia.   In  questa  si 
a<:po«:ero  per  lungo  tempo  rappresen- 
tazioni sacre  e  specialmente  de  Mist^ 
ij»  aooompagnate  dalla  poesìa  e  dalla 
noMiea,  ma  non  si  vede  che  i  balli 
rie  omp  a  risserò  se  non  che  nel  secolo 
X\  1. 1  pruni  autori  che  sd  issero  delia 
teorica  del  ballo  furono  itafianir  Ri* 
Baldo  Corso  sino  dal  i557  pt]blilic& 
un'opera  intitolata  del  Buffn,  e  Fa- 
brizio Carneo  nel  iSS?.  pnhhlicò  uu 
libro  intitolato  il  BaUarino.  in  ap- 
presso eerto  Magri  stampò  il  ano 
Trattato  teoretico  fratico  dei  Ballo, 
e  Kivori  altro  no  pubUioò  MI  la  Poif 
tornì  ma, 

1  Francesi  non  conobbero  un  gran 
BMettró  di  qnait^avtaaeiioiiclieBeUa 

persona  di  Beauchanm,  che  fu  dirct- 

tore  drll'Arrademia  di  ballo  sotto  il 
re  Luigi  XIV,  0  la  cui  gloria  fu  ec- 
clissata  dal  C4^ebre  Noverre.  Si  nota 
pura  dia  un  italiano^  detto  Baldaiia 
rìni,  ione  qnello  che  desse  il  primo 
una  certa  regolanti^  ai  halli  comp*ì<-lI 
per  i  re  di  Francia,  e  che  uno  ma- 
gnifico e  della  spesa  di  i,aoo,ooo 
scudi  avendone  <MMnposto  per  le  uosse 
dd  duca  di  JoycuX,  dato  gli  fosse 
generalmente  il  nome  di  RennjoycuX 
che  lece  obbUare  la  sua  origine  iu- 
Kana.  Le  danaeteatrali  ftmmo  alloi^ 
diltinte  dai  Francesi  in  auattro  classi, 
delle  quali  la  prima  h  la  frrnttesca, 
portata  ptjre  datali  Italiani  in  Fraoci^ 
e  che  gi-aiidi&sunp  vigore  richiedeva 
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negK  esecfttcNri  ;  la  seconda  è  la  danza 
comica,  meno  libera  della  prcre<lcn- 
te,  raa  che  pure  csi^e  grande  viva- 
cità e flvpiditàdi  movtnaiti;  la  tenui 
viene  detta  di  memo  ctmatUre,  tver- 
«  fu*  vi  si  rapprcsciilnno  aziimi  nella 
tila  giornalier  i  ,  ne!  carattere  cìrlli 
scena  comica;  ia  quarui  finalnicatc 
comprendo  la  dama  aeria  e  più  ele- 
vata, rome  la  seeoa  tragica,  ed  am- 
mette il  ballo  di  imo  solo,  il  qnnic  noti 
rapprescnla  se  non  che  cai  Httet  i  nu- 
o  auoni  intere  di  uu  argomento 
detcrniniatDk  Cjatenna  però  eh  qnette 
classi  può  rappresentare  caratteri  o 
co>tnm»,  o  anclic  una  <1f  friTnitT-rtri  azio- 
ne con  un  nodo  e  uno  sciogliiucnto. 
là'uaAA  del  earaltefe  debb'essere  nel 
lirtmo        manteauta;  nel  seeoodo 
li  compositore  tratta  li  suo  argomento, 
i*art  aftrimrnti  che  il  poeta  dramma- 
ixo.  li  cita  lo  rvuvorrc  .introdusse  il 
wnOÈO  negli  spettacoli  della  Franeia 
Il  dance  panlonuaM,  e  la  teorica  ne 
espose  ncOc  sue  T.r fiere  xul  Ballo. 
•P»on  appartoncntln     danze  teatrali  se 
non  che  alla  scciia,  duvi'cijberoj|)iù  so- 
fenlacoOegara  eolla  aaoM  dei  draa»* 
a»;       per  lo  più  wm  fono  die  un 
termczzi  li  a  gli  alti,  c  non  hanno  al- 
cuna rciazlouc  coirauone  principale, 
della  quale  potrebbono  aumentare  l'eP» 
fette. 

I  Francesi  pretendono,  che  qualdie 
specie  di  l-»f<llo  fossf  conosciuto  sino 
tuli' origine  dciia  loro  monarchia,  e 
dSeono  che  al  ooratanMntD  dei  loro 
re,  nelle  loro  nesteenflia  oeeaeìone 
•  clic  si  crrnvmio  ?;fi!rnTtcm"Titc  i  ca- 
valieri, le  iestc  consiste v;f no  in  gio- 
stre, tornei  e  balli:  il  haiiu  però  non 
fiirmfr  rernamenlo  pili  lumiooeo  de- 
gli spettacoli  se  non  che  dopo  la  metà 
(ir]  <;prnlo  XVII;  si  introdusse  allora 
un  nuovo  genere  di  spettacoli  che  i 
Francesi  nominarono  opcra-ballet ,  e 
rarle  della  dma  rìcefette  graniHfl- 
lìmo  nerencnto  negli  uJtirai  dieci 
unni  del  secolo  papMlo  o  mi  primi 
del  presente. 

Nel  Dizionario  delle  Scoperte  fatte 
dal  1789  sino  al  1810  e  sncoeMi^, 
ti  lesse  una  lunga  storia  dei  progressi 
fatti  da  quell'art»'  in  questo  perlo<lo, 
e  vi  si  r«>);isl4'aiu>  1  uomi  dei  piìi  ce- 
icbri  artisti. 
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Anticamente  daTasi  il  nome  d(  hallo 
ad  uu  pezzo  di  musica  istrumentale, 
in  cui  uuitavausi  il  ritmo  e  ia  misura 
dì  «ma  melodie  imenriente  alla  danza. 
Qualwiqiie  torta  di  strumenti,  mia- 

lunquc  carattfrr  rlì  i[i;i<^ira  pi  \ni\o 
entrare  m  i  h  illo,  e  anzi  si  pretende 
che  gli  a  nitri  n  avessero  una  ciura  par- 
ticolare di  adoperare  strumenti  di& 
ferenti  a  norma  dei  nuovi  caratteri, 
che  su  la  scena  si  introduceva  r»o.  T 
diversi  pcz/.i  di  musica  destinnti  alla 
mimica,  auche  tuttora  conservano  per 

10  più  una  particolare  tessitura,  per- 
che l'andam^Ho  delle  battute  è  quasi 
detcrminato,  e  qualunque  situo/ione, 
qualunque  momentanea  prcdomiiuinte 
passione,  richiede  nuovo  ritmo,  noori 
molN^  come  in  oggi  si  nominano,  e 
cangiamenti  di  tuoni  e  di  periodi. 
Quella  ninslr;<  dehb' essere  imitativa, 
pingcrc  al  vivo  le  immagini,  ed  ecci- 
tare que' sentimenti  ebe  contengono 
alla  circostanza  dcirasione. 

Del  ìmlli  mimici ,  pvopririmentc 
detti,  che  rappresentano  nn  azione 
coi  gestì,  coi  passi,  e  coi  luoviiucnli 
del  coqio,  regolati  dalla  musica,  al- 
cuni scrittori  Mono  inventori  gli  Efftj, 
i  ([uall,  (ìirono  rs^i .  le  danze  cam- 
biarono in  geroglitici  «li  azioni,  oude 
esprìmere  i  misterj  del  loro  ctJto,  e 
sa  dì  una  musica  caratteristica  com- 
posero l)aUi  sublimi,  che  rappresen- 
tavano il  movimento  degli  astri,  l'or- 
dine immutabile  0  l'armonia  costante 
ddl'universo. 

I  Greci,  secondo  que' scrittori,  im- 
pararono quelle  danze  dagli  Kgi'J,  • 
1  cori  più  antichi  che  !»(M"vivano  d  in- 
termali,  danzavano  in  giro  da  destra 
a  sinistra,  esprimendo  cosi  i  movi- 
menti del  cielo  che  sì  fanno  da  levante 
a  ponente,  e  quindi  volgcvansì  da  sini- 
stra a  destra  per  indicare  le  rivolu- 
zioni <le'  piauuli.  ?^Hi  rasi  che  Teseo 

11  primo  cambiane  roggetlo  di  quelle 
danze,  e  che  i  cori  presentassero  al- 
lora rìmma^ìiic  di  varie  evoluzioni, 
e  degli  andirivieni  del  laberinto  di 
Creta.  Si  ag^ui^ac  che  qneHa  damta 
inventala  ed  eseguita  dal  vincitore 
del  Minotauro,  e  dai  giovani  di  Dclo, 
nominata  fosse  la  danza  delie  iirh. 
perchè  le  persone  de' curi  foi  mavanu 
una  lunga  fila. 
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Preieiulono  sdlr'i,  che  alk  soki  cru- 
òM  di  Gcrooe,  liranoo  di  Sinciua, 
<lebIjano  ]a  loro  origine  i  balli  mi* 
inici.  Slcfoinc  qti«>l  principe  sospet- 
toso viclalo  iivcva  ai  Siciliani  di  cun- 
vicrsarc  tia  di  loro  per  timore  clie 
coDira  di  eiso  cospirassero,  la  ne- 
cessità, congìuut'i  airodio  ed  al  desi- 
derio della  veodetla»  suggerì  loro  i 
gesti  «  i  movimenti  del  corpo,  i  dt- 
versi  Moni  e  le  divene  6gure,  in  som- 
ma  il  UqgMaggio  muto  del  ballo,  col 
quale  polesiero  conuiucarsi  le  loro 
idee. 

Quel  ballo  mimico  sarebbe  in  tal 
modo  pattalo  dai  Greci  ai  Romani, 

rinato  ne  sarebbe  il  buon  gusto  nelle 
forti  nTr?gnill("he  del  prnu  i[ii  iUilidiii, 
«  di  la  sarebbe  assai  tardi  passulo 
in  Francia,  giacché  un  dramma  scrìtto 
nop  fu  coli  messo  in  azione,  se  non 
che  nel  1697,  con  un  ballo  intiloiato 
VEuropa  galante. 
Ballo  bb'catalu.  I  Sibariti, 

eondo  Plinio,  iuvcntai-ono  il  ballo  dei 
rn\.iUl,  gi;iccbè  quel  popolo  volul- 
tuoso  (li  ma  uattira,  aveva  })er  solo 
oggetto  il  piacere,  e  quello  spirito 
portava  in  tuttf  i  suoi  movimenti,  in 
tutti  i  suoi  cscrcizj.  Ateneo  però,  su 
la  fede  di  Aristotele,  racconta  die 
i  Crotoniati,  essendo  in  guerra  coi  Si- 
barili»  infiirmaU  della  cura  colla  ^uala 
educavano  e  facerano  damara  1  ca- 
valli, segrctnmcnie  ad(lr«;lr:n onr»  i  loro 
suonatori  <ii  tromba  ad  eseguii  e  quella 
musica  da  ballo,  cher  i  Sioariu  ado- 
peravano in  qua' loro  divertimenti.  Al 
momento  della  battaglia,  allorché  la 
cavalleria  de'  Sibariti  si  mosse,  i  Cro- 
ioniati  fecero  eseguire  que' pezzi  di 
musica,  e  «jue' cavalli  invece  di  cor* 
rcrc  e  lanciarsi,  come  volevano  i  ca* 
valieri,  si  posero  n  flrmzarc  secondo 
l'ordinario  loro  continue,  e  i  Croto- 
nìati  ne  fecero  grandissima  strage. 

Chironedi  Lampsaco  riferisce  che 
i  Bisalli,  populi  (Iella  IMareiloiila,  ser- 
vir<n»sì  delio  stesso  artilizio  contro  i 
i>ardiuiit;  e  questo  è  tutto  quello  che 
noi  sappiamo  dejl'origine  di  quel  ballq 
ne' tempi  antichi* 

(^ue  balli  si  rinnovarono  ai  tempi 
della  cavalleria,  c  in  molti  tornei  si 
introducfvano  balli  di  cavalli,  che  fa- 
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ccvauo  parte  di  que'  mngniiici  S(u:t- 
tacolì.  Secondo  il  sig.  di  aainUPala- 
ye,  la  «reazione  di  un  cavaliere  ern 

celebrata  rf>?irorso  «  dalle  accla- 
mazioni del  popolo,  cbc  alfrettavasi 
di  segnalare  la  sua  gioja  di  avcm 
acquistato  un  nuovo  difimsore,  per 
mezzo  di  danze  intomo  ad  e^so  ese- 
guite. Suppone  ahrof:"i  f]ui  Ho  scrilloro 
che,  creati  csscudo  ad  uu  tempo  molli 
cavalieri,  questi  si  rinoìssaro  per  on- 
raeeollore.n  volteggiare  in  cadensa» 
e  mescolare  in  questo  modo  le  danze 
loro  a  quelle  del  popolo  che  li  circon- 
dava: a  questo  attribuisce  egli  l'ori- 
gine delle  feste  o  dei  haiU  a  cavallo* 
che  in  Francia  sì  esegulv:!iio  niirtìi-.T 
alla  corte  a*  tempi  di  BranUinii  c  di 
bassompiei  re  che  ne  hanno  e^sci  vata 
la  memoria» 

Narrasi  che  imo  di  que'  balli  assai 
bello,  rsc'nnto  ff>ssc  in  un  torneo  di 
Luigi  AHI  solio  la  dii-eziooe  di  uno 
sruìttero  del  1^  detto  PiovinaBo,  e 
probabilniaite  italiano.  Certo  è*  che 

1  due  più  magnine!  bMli  di  qtifstr» 
specie,  di  cui  si  abbiatio  le  memorie, 
sono  quelli  che  e.sposii  furono  in  Fi* 
rense,  il  primo  nel  1608,  il  seooodi» 
nel  i6i5. 

AntiramPTitc  in  qnasì  tnHÌ  i  caro- 
selli o  giostre  vi  erauo  baili  di  ca- 
valli. Tonnati  da  quattro  maniere  di 
dante:  la  dtaamSradtlopDio;  la  dan* 
7:ì  di  cn/^'cttt',  quella  delle  capriole} 
qut  Ila  di  un  passo  o  un  $alà?é 

Le  trombe,  come  già  notossi»  flOnn 
gli  istrumenti  più  propry  a  far  dan« 
zait!  i  cavalli  :  si  ammaestrano  pari- 
mente n  danzare  al  suono  dei  corni 
da  caccia  e  dc'vioUni.  Ma  è  d'uopo 
che  qnmti  ultimi  siano  in  gran  nu- 
mero, e  che  le  sinfonie  aieno  mie  di 
trtimbe. 

B  A  LLOTT  A /JONE.  Cosi  vico  deU 
to  ncUe  lettere  del  Bembo  il  mandare 
dm  ai  fa  a  partito  per  bosaoU  o  bal- 
lotte ,  e  pigilossi  in  appresso  questo 
vocabolo  per  dare  la  sua  voce  iu  aua- 
lunque  elezione.  Quindi  si  disse  oah- 
lottirv  il  mandare  a  partito,  e  il  Casa 
scrisse,  che  si  ballottava  ne'  Consiglj, 
e  che  alcuno  ricusò  di  essere  ballottato. 

BailoUasì  disse  anche  aiiucaaienle 
il  voto  o  ilsuffiragio,  e  il  Bembo  ateito 
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parlò  dclk  Mbtt*  fiMWmialta  MB* 

Irarie. 

Da  Venezia,  ojie  sembra  avere  avuto 
origiae  qudfiato»  m  tB%ut  «Ue  aiCre 

repubbliche  italiane  c  passò  a  Malta, 
o?<  quel  costume  speri, ?lri>nile  teoe- 
fa»  nella  eleiuone  dei  uraudi  mastri. 

tori»  ma  6hì  non  polavanp  kgiui* 

inamente  essere  destinati,  se  non  riti- 
nirano  ali»«uo  la  quarta  parte  delle 
voci  in  loro  fiivore,  e  tutti  quelli  die 
diritto  avevano  di  votare,  lo  fiwefrao 
per  mezzo  di  ballotte  o  di  biglietti, 
cJio  tutù  si  abbruciavano,  ricominrlan- 
do>i  da  capo  lo  scrutinio,  se  li  nit- 
mmo  loro  non  agguagliava  quello  dei 
iBlanti. 

BALOMERE  o  Balniere.  Così 
chiamavanai  anticamente  in  Italia  bar- 
che, le  quali  servivano  alla  pesca  delle 
haleae»  dette  aacbe  baliones  nel  yb» 
cabolario  del  Du  Gange.  Ciriflb  Gal» 
vanco  nomina  i  fmlonievi  coWv  fusto, 
colie  barche  e  colio  navi  gros&e  e 
MitQi,  e  il  Pulci  nel  Morgantt  ao- 
ccBBa  come  Icsni  alntti  i  ibainìw^  ì 
grippi  c  le  galeazaie  arnia h*. 

BÀLSAMO.  11  balsamo  ddJa  Moc 
ea,  detto  anche  opobalsamo  o  òaiso' 
ma  di  Oitukm,  d'EgUto  o  del  Gru» 
Cairo,  secondo  il  luogo  dai  quali 
provinie,  h  min  rr-^ina  clic  rclrhre  o 
cariìtàima  era  aucbe  presso  gU  antichi, 
perchè  adopènvatì,  oone  lattoni  si 
adopera,  per  la  c^uarigìone  delle  pia- 
ghe ed^  aììcbe  delle  lacerazioni  interne. 

TeorrasLo  che  viveva  nel  tci*zo  se- 
colo avanti  l'Era  Cristiana,  dice  che 
Doo  ai  mm  mai  trovato  Talbero  pro> 
ducente  quel  balsamo  irf  istato  seU 
va^j^i»» ,  o  r)(*»  roltivavasi  soltanto  in 
due^giaidmi  i»iiuati  nella  Sina«  dei 
anali  tino  erà  di  ooaridenbile  gran- 
dttaa>  l'atlro  piii,  piccolo.  Il  grande 
somministrava  sedici  litri,  tee  dcci- 
htri  di  quella  preziosa  resina,  e  l'al- 
tro solamente  due  litri  e  sette  deci- 
liirL  II  vero  babamo  imidevasi  ti 
peso  dfir argento,  che  a  que' tempi 
era  assai  più  raro  r  piti  prezioso  che 
non  oggidì,  c  quasi  equivaleva  ali  oro. 

Plinio  il  Vecchio  aveva  veduto  quel 
balsamo  portalo  in  Roma  come  in 
trionlb;  soggiugM  qgli,  die  ^pieUo  era 
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il  prìi  ricercato  di  tutti  gB  aromatì, 
e  clic  la  sul»  (liudca  aveva  In  Im'IKi 
sorte  di  produrlo;  acCf^iua  egli  pure 
i  due  giardini,  nei  quali  sicohivava» 
e  che  al  re  solo  appartenevano^ 
spasiano  c  Tito  portarono  qnel1*ar« 
busto  nei  loro  triooTo  in  lioma,  e 
Plinio  ri  raU^prava  coi  BomaDi,  che 
quell'  albera  ndotto  fosse  aUa  condi- 
zione di  sr.h'nvo     pari  della  nazione 
che  da  prima  lo  coltivava,  soggiu- 
gnendo  che  i  Giudei,  immolanaosi 
SU  le  rype  del  Icn-o  paese,  non  avo* 
vano  risparmiato  di  aistn^ere  qnd* 
r  arbusto  ,  p<'r  il  quale  i  Romani 
coinbaltulo  avevano ,  e  così  riusciti 
erano  a  sottrarlo  al  loro  disperato 
furora,  Seeondo  Plinio,  il  dsm  di 
Roma  avca  moltiplicato  qu«  II'  ai^to- 
scello,  cbe  coltivato  dai  Romani  pro- 
sperava moltissimo,  elevandosi  sino 
aH'altexsa  di  due  cubiti;  per  ia  sua 
vendita  però  si  esigeva  il  doppio  del 
suo  peso  in  argento.  Con  tutto  questo 
abbiamo  a  dolerci,  cbe  ia  cullivazione 
di  quell'jfffaastD  ìion  sieri  propagata 
in  Italia ,  e  che  tuttora  noi  siamo 
forzati  a  ricorrere  alla  Siria,  aU'A« 
rabia  ed  all'Editto. 

Il  sìg.  Mongcz  che  dottamente  ha 
parlato  di  questo  balsamo  nel  tom.  Ili 
delle  Me/norie  deir Istituti  di  Fran- 
cia di  JjcttcratiLra  e  belle  Arti,  os- 
serva nel  racconto  di  Plinio,  che  i 
due  giardini  della  Giudea  meorionati 
da  l>i>lVasto,  avevano  ancora  attempi 
tli  Plinio  la  mcilo.sima  estensione  che 
loro  era  stata  da  tre  secoh  ass<^;ua- 
ta.  Ma  il  prodotto  erasi  di  molto  di- 
minuito, perchè  diciannove  litn  ro^ 
coglievansi  a'  tempi  di  Tcofrasto,  e 
sotto  Tito  npp<'T3r(  si  olticpas.savano 
nel  raccolto  umlici  litri.  Per  questo 
Ibrse  e  per  la  piodi^aliti  eeceuiva 
dri  Kffmyw',  il  preazo  di  qi^  balsamo 
crasi  aumenf'ifo  (?r!  doppio,  al  che 
pire  dee  aggiungersi,  che  forse  l'ar- 
Dusto  trapiantato  in  Itaba,  bcndlè'al 
dii«  di  Plinio  prowerasse  ,  non  era 
così  ferace  di  quella  preriosi  resina 
come  nella  Giudea. 

ISelle  Memorie  di  De  Lobel  tro- 
vasi, che  mi  159S  rtuel  balsamo  vcup 
devasi  il  doppio  del  suo  peso  in  oro. 
Andw  nel  secolo  passato  parlari  di  una 
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piccolo  IiorcettB  <li  quel  I)aIsamo  Ven- 
ti irta  in  Fu«nriai|t)  li  -,  v.  s'\  i'  Talto  \tn 
calcolo  Sii  l'aumento  del  prezau>,  che 
tutti  gli  «rbtisti  di  ludsMuo  deHa  Meo 
ra  non  renderehliono  in  oggi  se  non 
che  poro  più  di  tre  litri.  A  fjMc<io 
ralcoio  si  oppone,  elio  ti  (ìr«io  ^ii- 
gnoTA  si  QNirpft  tutto  quel  bdsftmo, 
rhe  ne  h  uso  per  th  e  per  tutto  il 
suo  sorragfìo  ,  c  clic  ne  manda  tal- 
volta in  rogalo  alle  tejile  coronate. 
Crede  adunque  il  Mon^cz,  clic  por- 
tare M  poMt  approsaimati^mente 
l'attuale  prodotto  annuo  ad  undici 
liti  i,  il  che  è  ancora  n  un  di  presso 
quello  che  nella  Giudea  raccoglievasi, 
mentre  Plinio  scriveva. 

L'erbosto  dal  quéB  si  trac  il  bal- 
samo, viene  Tionunnlct  dai  botanici 
ann'ris  oftobaluirnum;  c  verso  la  metà 
del  passalo  secolo  ia  scoperto  sel- 
vaggio nell'Arabie  Felice  aal  celebre 
Forskal.  Secondo  alcuni  scrittori  quel* 
l'arbusto  coltivato  nella  Gindea  e  nel- 
l'Egitto al  tein|>o  di  Dioscoride,  non 
piìt  trovBvesi  in  que'  paesi  sino  del 
secolo  XVJ, 

Alla  scarsezza  di  qiicl  l)n!<:nrno  sì 
h  posto  riparo  dtìpo  ia  srojxTla  dtl 
Nuovo  Mondo  coi  hal^aaii  eletti  del 
Perà  e  di  ToHt.  Nel  i8to  ai  ò  tra- 
vaia  una  eccellente  preparazione  dello 
sciroppo  di  balsamo  del  Tolìi,  ed  al- 
U'a  se  ne  è  pure  iotrodotta  nel  1816, 
colla  i|aale  si  ottiene  uno  sciroppo 
seuM  colore,  trasparente,  £  un  sa* 
porc  pÌ!)r»;volc ,  ai  un  ndnrc  soavis- 
simo, e  che  è  fornito  di  tutte  le  pro- 
prietà^ massime  pettorali,  di  quel  LmI- 
semo. 

BALUARDO.  Molto  si  è  disputato 
su  r  origine  del  nome  di  hnluardo.W 
Menagio  altra  non  ne  assegna  se  non 
dudh  del  tedeioo  Bolwenc,  che  in- 
diceva  une  costruzione  composta  di 
travi  nfTt-itflInte.  1!  r>ii  Caii^'c  lo  la 
clrrivarc  dall  antico  hurpwardus,  vo- 
cabolo composto  di  bur^  c  di  word, 
nomi  teotonici,  dei  mieli  il  primo  si- 
gnifica borgo  o' villaggio  ed  il  se- 
condo guardia.  TI  l^otihanfl,  scrittore 
del  XVi  secolo,  crede  quel  nome  di 
orìgine  cdtìca,  e  compoito  di  hai, 
'che  significa  in  quella  lingue  deve* 
kiooe,  grendesia^  Iona,  o  polMita,  e 
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ilnll-i  |varola  wnrfl ,  gttardia ,  egnnl- 
nu  titf  celtica  o  tcutiHiica  ;  ma  egli 
uiuiuuzia  che  sino  da  quel  tempo  ri- 
cevuto e  forse  antico  ere  in  ItaKn  il 
nome  di  beinardo,  che  accenna  per 
il  primo,  Annunziando  iti  appresso 
che  gli  Sps^uoli  lo  nonunano  hol- 
vai  te,  i  Teaesdii  kmkwnrt,  ^li  In* 
glesi  butwark.  Non  giova  nièrirv 

nicnnr  sricirrhr  rtimologic ,  e  tra  di 
esse  quella  die  derivare  vorrebbe  quel 
nome  da  ùoule  sur  le  vard,  clic  non 
ha  elcun  londemenU». 

Con  buona  pace  di  tutti  questi  eti- 
mologisti ,  potreld»e  più  ra«j;ione\c>ì- 
menie  derivarsi  il  nome  di  haluardo 
da  origine  italiana,  giacché  presso  di 
noi  anliclilsslfuo  era  il  nome  di  bel^ 
ficdOf  berfrttlo,  f>nlfi-c<l>^  che  detto 
lu  anche  nelle  auticiie  carte  e  mas- 
sime in  quelle  di  (ìalcazzo  Visconti, 
duce  di  yi'i^,baìU'fred&^  haiganh 
O  hai/ardo,  dal  quale  si  scorge  come 
per  la  fìicile  nnitazione  della  ^  in  n 
si  facesse  baluardo,  £  tanto  anUco  è 
i^Nst'oltinlD  vocabolo  in  IlaKa,  die 
SI  trasportò  ancora  per  analogia  nd 
opfnì  si-rJa  di  riparo.  A*  tempi  però 
degli  imperatori  Federico  1  e  11.  quel 
vocabolo  significava  una  furliiK  anione 
di  terrapieno,  o  di  fnm|e,  diefacerasi 
intmno  aUe  città  ed  ai  villaggi  per 
fissirnrnrie  contro  i  nemici,  e  nelle 
lettere  iì\  Federico  imperatore  si  parla 
di  un  hai/ardo  o  inumar^  che  eri- 
gere volevasi  contra  i  Bulgari. 

Presso  le  nazioni  niod.  nn'  si  pi- 
gliò il  !>a!iiardo  rome  suiomuio  di 
uasUonc,  e  questo  pare  ba  una  ori- 

Siqe  italiene ,  dcrìvanle  da  hasùa  o 
a  hastìda»  icbe  nelle  carte  de'  sim^oIì 
bassi  e  in  molte  .specialmente  dell'I- 
talia ,  sigtutkrava  steccata  ,  trincea , 
nptm»  u  bastione  per&  si  definisce 
profntameiìte  in  una  massa  di  ferra 
piena  <v  v Ai.i  nel  mczTo,  rivestita  so- 
vente di  mattoni,  o  fiancheggiata  di 
paUzzate,  di  figura  pcntagona,  con 
angolo  saliente  verso  la  rampagna, 
che  ordinariamente  si  colloca  aj^lì  an- 
goli del  recinto  della  fortezza.  Si  disse 
quindi,  che  alcune  fortificazioni  erano 
bastionate,  e  liestìoneli  alrimi^  biqghi, 
e  tkvm  awi.<u)no  che  il  bastioiie  si^ 
pra  descritto^  sicliiamasse  anticamente 
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numtmm  dnlb  pvota  prombente  m  k      BAMBAGIA .  V.  Coline. 
«rnijiagna.  n\MnA(;iiNO.  Tela  falla  di  filo 

Rastionc  tcrrapienato  sì  nominò  gros^ìo  dì  bambagia ,  che  sino  <Ìn 

qtiello  rbe  pieno  ^a,  a  ifistkizSone  del  alcuni  secoli  (abbricavasi  in  Italia, 

vóto,  clic  nel  mezzo  conservava  un*  Tuito  è  vero  questo,  clic  i  Francesi 

caviu't;  nomliiosjii  regolare  qucll*»  che  ;tdollata  avendo  quolln  f^ìM  ricazionc, 

arcva  le  .scmi-golc,  le  faccic,  j  fi.iii-  i;  furinata  altresì  col  liJo  di  cotone 

chi  e  gli  omolojghi  uguali ,  c  ùrcgO'  una  stofià  più  fina,  col  pelo  e  senj&a 

line  quello  che  aMpceva  di  queste  nelo,  ne  «lenvaroao  il  nome  dell'ita- 

condizioni  ;  iMto  si  disse  quello  le  liano  di  banbegino  »  cbe  csi^  mede- 

cui  gole  facevano  ima  sola  linea  reltn,  .^imi  riguardarono  come  anUca,  e  ne 

isdiailo  anche  col  nome  di  piattaiòr-  fecero  iter  aferesi  quello  di  ùagine 

wui  m  bastione  doppio  si  notiiinavano  e  quinoi  di  baxin. 
dna  baaliooi  eosiniiti  ì*  uno  dentro      BAMBOGCIATA.  Con  questo  no- 

l'altro,  o  pure  con  quattro  fjirrìe.  11  me  si  appellano  alami  quadri,  nei 

primo  fJi  quc'  duo  rluamossi  bastione  quali  sono  rapprcseiilate  .scene  pia- 

mwtzato  o  infenoit,  bastione  coperto  cevoU  e  ridicole  ,  scene  rauipestri , 

o  superiate  u  seeoiido.  Quello  rha  fiere,  osterie,  tabagir,  cioorhi  di  fan» 

afwa  Tangoio  difeso  rientrante,  cbia-  ciuili,  ce,  così  <letti  dall'antico  nome 

mossi  bastione  a  tanaglia,  o  n  Jnrhi'  italiano  di  bamboccio,  dcrivatM  ri  * 

ce;  bastione  staccato  quello  che  disu-  bamho  o  bimbo,  col  quale  indicavaiiai 

«ilo  rimaoeva  dal  recinto  ddia  fot-  anche  le  marionetMv  ansidiè  dal  so- 


e  messo  hasUone  quello  che  prannumc  di  Pietro  di  Laer  o  Laar, 

non  prcscTitnva  se  non  che  una  sola  pittori;  ri,(rnniiìi|^o  del  secolo  XVII. 

faccia  ed  un  solo  fianco.  lìa^tìoncttn  che  distmguevasi  in  questo  genere  di 

Dominossi  talvolta  la  mezzaluna  o  il  lavQri,  ed  era  egli  i>te»so  piccolo  e 

rivcUbio,  e  hiutìamare  si  disse  lo  al»  eonlraffiitto  della  persona  »  cosicene 

mre  bastioni,  il  ^cmire  alcun  luogo  cliìaniare  poteva5Ì  hamboccino. 

0  tma  rortr77.a  di  bastionL  A  questa  sorta  di  lavori  può  pre- 

Auticbi2»iimu  i  bastioni  in  Italia,  statai  alcuna  volta  la  pittura,  ma 

non  sembrano  essens  divenuti  di  uso  non  si  presta  in  alcun  modo  la  seul- 

assai  romune  in  Francia ,  o  almeno  tura,  che  alla  bella  natura  dee  sempre 

non  se  ne  mtinì  la  citt'i  di  Parigi  ,  appii,']iarsi.  1  numerosi  bambocci  di 

se  non  poco  ^l^  aiiti  la  metà  del  se-  pu  trn  che  si  vedevano  non  ha  guari 

colo  XV 1.   11  cardinale  du  Bellay ,  oruurc  il  parapetto  di  un  giardiuo 

aravescovo  di  Parigi  «  e  al  tempo  di  ddisie  su  la  Brcntsi,  erano  oggetti 

slesso  kio^^otenente  aenerale  dell  cser-  ifisgustosi  anziché  piacevoli ,  e  taK 

rito,  commciò  quell'opera  contro  t'ii  ;f]^parivano  pino  le  numerose  im» 

Inglesi,  che  invasa  avevano  la  Picar-  niugini  di  animaii  mostruosi  e  con- 

dìa,  e  k  capitalo  dd  regno  minac-  trauitti,  che  scolpiti  grossohnamenie 

davano  od  i536,  e  gii  in  queir  e-  in  legno  e  verniciati»  aveva  un  pri- 

poca  mimile  ne  erano  molte  delle  vato  afl'asleil-iti  iti  un  SUO  |pardinO  0 

città  d'Italia,  e  Specialmente  Mllant».  (iruglin^ro  iu  Piemonte. 

L'  ampiezza  dei  bastioni  e  la  loro  Le  bambocciate  non  sono  sempre 
devaaiooe,  suggerirono  in  miaklia  -  ridicole  «  ma  bensì  alcuna  vdta  le 
luogo  di  fommo»  un  luc^o  ai  jmb-  rappresentazìom  della  natura  rustica, 
blìco  pa';'se<^'4Ìo  ,  e  quindi  anche  in  In  questo  genere  si  distinse  il  Te- 
Francia  coiuiociarooo  a  piautarvisi  niers,  e  i  suoi  quadri  sono  piuttosto 
alberi  sioo  dal  i666.  In  molti  luoghi  quaÀi  di  paesi  che  non  bantfRiedato. 
sottentrarono  que' passeggi  alle  anti«  Tutti  però  troveranno  col  Milizia  una 
die  fortificazioni  drtnnlitr,  e  ronsrr-  Ijuona  bam^inrciata  preferibile ,ad  UH 
vossi  il  nome  di  bastioni  ai  passeggi  cattivo  qnaiìro  di  storia, 
degaotisstmi ,  che  dai  Francesi  detti  BAMUOCCIO.  1  Francesi  che  dan- 
fimno  botdévardtt  tioaie  corrispoiH  no  d  bambocci  il  nome  di  poupces, 
liiatt  a  quello  antico  di  bduaraL  non  lasciano  di  derìvarkv  iòne  arbi- 
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trarinmcnln ,  da  Poppea  mogHe  di 
Nerone,  cìio  «ffl'tl.'iva  mii  cura  par- 
tioulare  del  suo  abbigiiameatu,  e  ebc 
dioesi  asaere  alata  ta  prima  dia  là* 
ce&sc  uso  (Il  una  masciiera  par  sua- 
nMitirc  i!  colorilo  dei  suo  viso  dalla 
caidiura  e  dalle  ingiurie  dell'  aria  : 
appficamu»  quindi  essi  ti  soma  di 
ptmfféeM,  non  solo  alle  piccole  figura 
clic  srrvono  di  trastullo  ai  fanciiUli , 
ma  aiirlic  nllc  donne,  specialmente 
di  cù  itvauzata,  sUuaauieule  abbi* 
gliate. 

Lasciando  al  Francesi  qticUa  eti- 
mologia, diramo  soltanto  rhr  i  fan- 
ciulli de'Roinaui  avevauo  i  loro  baui- 
boccìf  alcuni  dei  quali  erano  d'avo* 
rio,  altri  di  bosso,  altri  di  gesso  o 
di  cera;  e  da  Persio  impariamo,  che 
le  giovani  donzelle  so?5petidcvano  tal- 
volta alle  are  di  Venere  questi  og' 
getti  che  servito  avevano  di  Irastntto 
alla  loro  iilfanzia,  onde  mostrare  che 
in  appresso  <l<>dicate  si  snrchhono 
alle  occuj)aziuui  del  mainuionio  o 
della  fiumglia.  I  Romani  avevano  an- 
cora il  costume  di  s(  upt  llire  i.  ham- 
Mnl  niorli  coi  loro  bambocci  e  coi 
loro  alil  i  oggetti  di  trastullo  ;  ed 
anche  nei  sepolcri  dei  martiri  presso 
Roma,  si  sono  talvolta  rinvenute  pic- 
cole ii^urine  insicioe  OoUo  OSSA  di 
bambini  battezzati. 

Abbiamo  altrove  veduto  il  nome  di 
hamboeào  derivato  io  Italia  da  ham^ 
bo,  bimbo,  bamiboh,  o  bambino,  co- 
ino  fla  fante  per  diminutivo  ridirolo 
»i  trasse  quello  di  fantocrìn.  Nel  Mxl- 
nutnHie  »  trovano  arx:ennati  due  btvn- 
bùcciom,  cioè  dua  bambini  piuttosto 
grossi ,  ed  iu  altre  rime  antiche  un 
barnboccwU'j  die  stridemtn  geme.  Si 
parlò  anche  di  capricci  abainboccia' 
te,  /att0  fui  gusto  di  quella  di  Pietro 
di  Laer. 

In  tulli  i  tempi  si  h  conservato 
l'uso  dei  bamÌK>cci,  ed  è  giunto  sino 
a  noif  ma  i  Francesi  si  vaiitauo  dì 
avaro  portata  a  perfezione  questa 
sorta  di  lavori,  e  i  loro  scrittori  non 
credono  che  i  Romani  lussuriosi  awH- 
sero  bambocci  più  belli  e  più  v^iosi. 
Essi  fiibbrieano  figurina,  tanto  ben 
vestite  e  coUa  tèsta  al  bene  nccon* 
ciata,  che  ai  apediacooo  ns'paasi  4lrt* 
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nirrì ,  affine  di  spargervi  le  mode , 
iM-llt)  quali  essi  pretendono  alia  pri- 
mazia. 

In  Italia  chiamo^  pSntloalo  bmm» 
ftola  che  ftomAocrio,  qualunque  fan- 
toccino  di  cenci  e  simili ,  rfir  fare- 
vao^i  1q'  lanciiilie  e  i  iMncutUtni.  I>i 
hùuhote  6  nummtiee»  parlò  il  Buo- 
narroti, a  boìnbolrggiart  si  disse  nd 

far  cose  da  baniliini,  come  bnwhnUth, 
e  bambolUade,  ii  Ikr  azioni  da  bam- 
boli. 

BANANI  (fichi).  Ad  ognooo  è 
noto,  che  l'albero  detto  banana  o 
fico  d À(ìnmo  ,  musa  paradisiaca  , 
muta  sapicntum  di  Linneo^  produce 
una  specie  di  fichi  che  nelle  Indie 
tanto  orientali,  quanto  occidentali,  • 
massime  alle  Anlìllt* .  sono  di  i;ran. 
dissima  utilità,  pcjxhe  servono  al  nu* 
trinieiito  a  grau  numero  di  persone. 
Un  recentissimo  scrìtlore  mglese  » 
detto  Noehdcn,  ha  preteso  di  trovnro 
qnc?!l'albero,  o  il  fico  iti'lìan*»,  <!rsrritto 
iit>t;li  antichi  greci  e  romani  scnltnri, 
singolannenie  in  Teofrasto,  in  Dio> 
doro  Siculo  ed  io  Plinio,  gualche 
menzione  ne  fa  quest'ultimo  come  rlì 
albero  nascente  su  lt  firuntiero  del* 
l'Abissinia. 

Sebbene  questa  pianta  non  alligni 
nell'Europa  se  non  che  nei  calidari, 
tntfuvif»  Dvll'fHino  \9>(\'-j  se  ne  ana- 
luzato  il  succo  dai  signori  i  uumi»^ 
e  Vaoquelin,  e  si  è  trovato  composto 
di  nitrato  di  potassa ,  o  di  ossalato 
di  potassi  neutro,  di  miu'iato  pari« 
mento  di  potassa,  e  di  una  piccolii 
uuaniità  di  materia  colorante.  Tanto 
abbonda  il  banano  di  qnei  sali,  die 
tagliato  in  fette  ed  esposto  all'  aria  , 
il  «;nj»frlìrtr  rli  ri;isniTin  si  ropre  di 
cliioi'csccnzc  s;ìÌuic  aijiiumlanlissime. 

Ndfenno  medesimo  A  è  osservato 
alla  r>ua<l.dupa,che  in  ctasGun  trono» 
di  quell'albero  si  contendono  cinque 
o  sei  prammi  di  trachee,  le  cui  lìl» 
sono  più  lunghe,  più  clastiche  c  piìt 
disposte  a  coU^arsi  che  non  quello 
delle  diverse  specie  di  cotone.  Oneste 
trachee  osservale  col  mirroseopio,  sì 
assomigliano  ad  un  nastro  tessuto  dt 
un  c^ran  numero  di  fila  bianchissime, 
argentee,  diafana  kicentissime  e  tuhu- 
late^  che  arrivano  sino  Hi  oumero  di 
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▼cnliflne.  S\  cstra^oiio  queste  tra- 
chee dai  U-ouco  dupo  la  ricoMa,  « 
tt  itaecMio  •  SI  tteDdono  Mnza  rom- 
persi, solto  la  pressione  del  coltello 
«Ili-  taglia  k  fibre.  ']  nlvnitada  untrou- 
4  o  SI  tra^zi,'uno  duecento  o  ireccnlo,  e 
laJvoiu  ^iiio  due  mila  cinquecento 
Inchtt»  che  fcroMBO  allratlaiito  fila. 
Innube  da  otto  sinq  a  ventiquatfro 
centimetri.  Lavate  questo  fila  a  di- 
verse riprese ,  e  sempre  in  nuova 
armia,  amne  di  togKariM  l'enigan» 
èu  aaicchio ,  ti  etondono  sopra  una 
tela  per  farle  seccare  al  5o\i%  c  J>hTTi- 
che  cJivcnt  iii  »  qticllc  ancora  che  hanno 
«ma  uuta  giaiiiccia.  La  inaccrazknie 
adTacqwi  acidiilala  eoi  «ago  di  li* 
metaà,  serve  ancora  a  rendere  quelle 
fij;i  yvi  !)irmrli(?  e  più  morbide,  e 
quindi  possono  con  vantarlo  ado^ 
rarsi  nella  fabbrkaxtone  dei'  lavori  a 
maglia,  nei  ricami,  nella  fabbriefllioiie 
dei  cappelli,  e  pli  stoppini  che  se  ne 
fenno  per  le  randele,  non  hamio  io 
svantaggio  di  iunnarc  un  grosso  car- 
iMDe  «Da  dma  come  quelli  di  cotona 

BANCA.  I  Francesi  stetti  conven> 
pouo  che  il  nome  di  banca  o  banco, 
venga  dagli  Italiani,  e  signitìcbi  un 
bauc4>,  sin  quale  sedevano  i. cambili 
lori  dì  BH»ete,  detti  poscia  bandùeri, 
nei  mercati  o  nelle  piazze  pu!'h!ir!ie; 
«  anclie  una  tavola  su  la  (juaii;  nu- 
meravano il  loro  danaro,  detta  indi- 
«liiiiMiicnte  bmi40  o  bmea»  AnCichis- 
sàno  era  certamente  tra  gU  Italioni 
il  niniir  di  banco,  che  piglinto  ncUc 
carte  più  antiche  in  siguiiicalo  di 
sedia,  di  sedile  o  di  sbiUo,  fu  tra» 
ipmlatu  più  particolarmente  a  quel 
Seggio  sul  quale  si  assidevano  i  giu- 
dirJ ,  e  quindi  a  (juelio  sul  quale  ax 
ndagifivano,  per  servire  ai  pubblici 
ììs^dì,  i  cambiatori  o  i  mercatanti* 
Ad  onor»  però  dell»  Invilii  noteremo, 
che  il  nome  di  banca  in  quest'ultimo 
sipiificiìio,  trovasi  anche  iu  un  atto 
publdicu  di  iVIar&iglia  dell'anno  1338. 

Pmiendosi  in  quest'ultimo  sign^ 
fìcato  di  stabilimenti  di  economia,  o 
di  trrtfÌK  O  e  di  prestiti.  a]>frli  a  ]>ul>- 
bhco  comodo,  convengono  aociic  gii 
scriuorì  stranieri ,  che  il  più  antico 
sia  qtieUo  dÀ  Venezia,  detto  Imuuco 
àil$iro,  oaA  cfaiamato  peichè  U  baneo 
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clic  teneva  hi  mano  H  danaro  di  tutto 
la  piazza,  toccava  ima  volta  per  uno 
o  tutti  i  bandueri  o  negosianti  piò 

grossi  per  un  tempo  determinato,  clic 
chiam;tv;HÌ  avere  il  c^iro.  lìjfìtnta  (ii 
pt^ia  quella  2>|>ecie  di  stabiiinicnU  lU 
Amsterdamo,  m  Amburigo  e  in  In- 
ghilterra', e  nella  Francia  soiamenie 
nel  171G  il  troppo  noto  LaW  coti 
molti  socj  cra»i»c  una  banca  sotto  il 
titolo  di  banca  generale,  che  nel  1718 
ili  <fic|naratB  reale. 

Il  vocabolo  di  banca  si  applica 
parimtnfo  fdia  associazìtme  di  una 
massa  dt  capitali,  desliuali  immuta- 
bilmente  a  soentare  le  earte  di  cr»> 
dito  del  commercio,  o  di  altra  origino 
c  di  altri  valori  ad  una  tassa  mode- 
rata ed  invariabile,  sempre  iuferiore 
n  quella  dello  sconto  esercitato  dai 
particolari  negoziantL  1  bmichi,  o  lo 
uaudie  di  questo  genere  emettono 
biglietti  d'  o!)V>)'';o  rimborsabili  al 
portatore,  e  quo  bigUetli  di  im  uso 
— -  ooaeodo  nello  — .^^2^- 


siont»  hanno  altrorà  il  vantaggio  di 

accrescere  la  massa  del  numerario 
posto  in  circolazione,  allorché  il  loro 
credilo  è  confermato.  Veggasi  l'opera 
del  De  Wehv  intitokia  fa  Magia  del 
mwìkto  svelata,  che  tutta  è  loudata 
sopra  questa  base. 

irò  valisi  iu  quei  libro  anche  varj 
esempi  di  queste  ittilusiom,  die  Ibr* 
mate  oa  pnBdpto  in  Italia,  fiirono 
lungo  tempo  ne';;1etfe,  massime  in 
Francia,  uuve  &uitanlo  nel  passato 
secolo  si  fondò  la  cassa  di  sconto, 
la  quale,  fiorente  per  varj  anni,  oMmb 
a  cessare  a' tempi  della  rìvohizione. 
Fu  in  appresso  stabilito  nn  banco 
pubblico  nd  oggetto  di  riparare^  il 
credito  naanmalo,  il  traflko  e  l'in* 
dubUia,  e  in  questo  modo  fijiuiosii 
la  cosi  detta  banca  dì  Franrìn,  clic 
colla  saviezza  delia  sua  ammuusUa- 
zione  acquistò  rapidamente  la  pub- 
blica oontideDza.^ 

Altri  banchi  si  stabilirono  in  tutta 
l'Europa  versf»  riucH' «  pocn  ,  sotto  i 
titoli  ui  cas^e  del  conmicìxio,  di  Jai- 
torte  commercimii  o  aimiU,  ma  in 
Francia  ebbe  a  previdero  l'associi^ 
zione  formata  solto  il  nome  suddetto 
di  banca  di  Fi^aneia,  alla  quale  iti 
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accordalo  il  privilecio  esclusivo  di 
«mettere  biglietti  ai  obbligazioni, 
coofonnandoD8ÌaOfl  disporàdoiii  dell» 

leggi  relative. 

U  sito  capiude  ia  orìgine  era  di  5o 
miliotu  di  wandn  m  inonetA  metal» 
lica,  e  divìdevasi  io  3o/>oo  azioni 

di  l,ooo  franclii  ririsrnnn,  nziotn  che 
potevano  cssofc  ac<juistate  auchc  da- 
gli blranieri.  Le  o^)erazionì  di  c[ue« 
Ita  fbadeiioiierìiìiKefinn  ■  icmMare 
calte  di  credito,  rivestite  ^  |m  !•» 
pnaUire  <ìì  negozi<inti  o  di  persono 
cuuusciulc;  ad  incaricarsi  per  conto 
dei  prìvali,  o  anche  dei  pnoblici  sta* 
bilimenti;  a  l  ealiiurB  M  eedole  di 
crollilo  clic  le  erano  rimesse,  anlici- 
puiido  uliresì  una  porzione  <icl  loro 
valore;  a  ricevere  qualunque  depo- 
eito,  miiirme  in  danaro;  ed  emettere 
bigUetii  pa^aliili  al  presentatore  a 
vista,  o  a  una  (iata  scadenza,  affinchè 
riserbandosi  nella  cassa  del  banco 
una  certa  quantità  di  numerario,  non 

Sotesse  la  medesima  'in  alcun  caso 
ilTcrire  i  pagamenti  ai  quali  era  to- 
nala; finalmente  ad  aprìro  una  cassa 
di  depo&iio  e  di  risparmio  ^  nella 
quale  si  ricevessero  a  finttto  Intie  le 
somme  superiori  a  So  Trancili.  Inleiw 
éeito  era  il  traDìco  di  qualunque 
specie  di  materie,  eccetluato  l'oro  e 
1  argento,  e  cosi  j^ure  lo  sconto  de^U 
obbliglii,  derivanti  da  opecasioni  cne 
contrarie  l'ossero  aigìì  interessi  dello 
8lato,  e  fli  qiialtinfjnc  ohhli'^o  di  cui 
l'origine  fosse  scmpitceincntc  sospetta. 
Qoindici  direttori  e  tre  censori,  scelti 
dall'assemblea  generale  degli  azio- 
nisti, sostenevano  tutta  l'amministra- 
zionc,  c  convocare  potevano  secondo 
le  occorrenze  l'assemblea  geucrolc. 

Quel  beneo  fu  mo^ficato  in  ap» 
fnsso ,  accresdulo  essemiosi  il  no» 
mero  delle  azioni ,  c  sì  aggiunse  un 
consiglio  di  sconto,  composto  di  la 
MMmwri,  sicelti  tra  gli  azimnsti  mede- 
rimi  traOìcanti.  Si  facilitarono  pare 
le  tivisrnissiuni  delle  azioni,  operate 
folla  semplice  Iras' rÌ7:!one  sopra  re- 

g'ìsLi'i  doppi,  appositamente  desUnati. 
i  slabilinino  infine  delle  latterie, 
inearicale  nelle  diverse  ciltA  di  ser- 
vire di  casse  di  aconto  per  i  bisogni 
del  traffico. 


BAN 

Si  è  creduto  opportuno  di  dare 
l'idea  di  OA  grande  stabilimento  di 
questo  genere ,  cbe  ba  servito  di 

modello  ad  altri,  e  ci  riesce  ])ìaceM»lr 
l'annunziare  che  molti  bandii  pub- 
blici si  sono  stabiliti  nuovameote  o 
modificati  cogli  stdssi  principi  in  Il»> 
lia,  c  che  in  Milano  si  è  fondata  Uoa 
grandiosa  C^ssa  di  risparmio. 

Banco  d Ipuocraic  uoiuinavasi  una 
«acdiina»  odia  quale  si  Iacea  uso 
anticamente  per  ridurre  b  iussazìunì 
e  le  fratture.  Banco  dicevasi  ancfic 
dai  nostri  auticht  scrittori  un  alza- 
mento di  arena  fatto  dal  fiume;  banco 
il  luogo  dove  stanno  i  rematori  nel- 
l'atto di  agitare  i  remi;  banco  fmal- 
mente  uno  strumento  di  legno  girante 
su  di  UU'  bilico  per  liso  d*^U  scdk 
lori»  •  banca  ahió  stnancnto  di  le» 
gno,  dsseritto  dal  BaldiBolli,  da  h- 
vorare  pietre  a  ruota. 

BANCAROTTA.  Questo  vocabolo 
ò  originalineutu  italiano,  come  qucUo 
di  banca  o  banco,  e  il  Coquille,  so- 
tico  commentatore  dello  ordinanze 
francesi,  rjcono«;co  egli  stesso  ,  clic  I 
nomi  di  bancarotUi  e  di  fallimenio, 
sono  derivati  dall'Italia,  percbb  an* 
ticamante  in  Italia  i  trsAcanti  di 
danaro  per  cambio  o  p^r  prestito, 
tenevano  le  loro  tavole  o  i  loro  ban- 
chi ne' luoghi  pulibhci.  Allorché  dun- 
que un  ncfoiiantc  abbandonava  il 
suo  banco,  come  i  latini  dicevano 
foro  cedere ,  così  diccvasi  in  Italia 
rompere  il  banco  o  bancarotta  e 
faUerc  sanificava  presso  gli  Italiani» 
mancare  ili  credito,  il  che  c  ricono- 
sciuto anche  da  Menagio.  Eurico  Ste- 
fano sogi^Iui^ne  nella  sua  apologia 
per  Erodoto,  che  gli  Itahatii  i  quali 
portarono  in  Francia  il  nonie  •  lu» 
ad  banca  o  della  banca,  possono 
passare  in  questo  particolare  per  i 
maestri,  mentre  le  altre  nazioni  hanno 
da  essi  imparato;  e  agli  Italiani  et* 
trilmiscc  di  avere  per  mngo  tempo  * 
e  finche  poterono,  conservato  tra  di 
essi  come  un  segreto,  il  mezzo  di 
rompere  il  banco,  quando  piii  non 
ii  può,  o  non  aivìwleteiiBrIo.  Inonn 
perd  di  bancarotta  e  di  /a/limen0» 
sono  aniiclii  presso  le  altre  nazioni, 
Francia,  ove  il  ciuto 
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CiKjuiiic  fa  iittiiiziuiM  deUu  parole 
buiufueroukt  e  faillittu 

BANCIIETXO.  11  nome  df  b» 
c/ictkt  tlifiiiiuitivo  fli  hiinco,  fu  in  op- 
prc^M)  dai  qu:)U  i  pi  uni  6criUori  presv 
m  «ignilicato  di  c&/tv/Yo  :  &i  iioiniuaiio 
da  essi  i  liancbelti  de'  soldati,  i  Lan* 
cbclti  deiuramli  delle  cilUi,  I  6uK  iuii.s- 
^Ì!lu  liancnclli,  e  si  nomionno  ud  un 
ictupu  dai  Sci  Jauati  conviU  e  btin/- 
eheUL  BimcheUan&  at  dMNro  dal  Sul- 
vini  coloi-u  eliti  iMiticIielUvaBO,  •  bat^ 
chelùwe  il  coin Ilare  o  il  l'are  l>f«ii- 
cbetti;  bauchellalu  per  siuu  si  disso 
Bacco  da  un  pasture* 

DaU'  Italia  semfar»  encM  Dmlo 
iu  Francia  il  nome  e  l'tiso  ne' b.-m- 
dietti,  e  quindi  in  un  Dizionario  fran- 
xese  si  ucccuua^  che  costume  era  di 
Biagniliefai  bandMlti  n  prani 
rnli  Delle  assembleo  o  nelle  corti  pie* 
«ariti  fle;^'!i  anliciii  re  di  Francia,  die 
d'ordinano  teuevausi  alia  incoroua- 
tUMìe  dei  re,  ai  loro  malrimonj,  al 
Itaiiesimo  de* loro  figfiuofi»  e  allora- 
cliè  questi  i>i  armavano  cavalieri,  (^e* 
h.iiirhftfi,  ai  qiKili  inlcrvcuivano  tutti 
1  ^i'i,  li  cuiitc&ubiie  e  t  (grandi  uf- 
liciaiì  ddk  oorana»  •  nei  quaU  il 
monarca  compariva  col  diadema  sul 
capo  c  con  tutto  lappar?) to  di'ila  reale 
maestà,  duravano  u'  orduiariu  sette  o 
otto  giorni,  e  nulla  si  risparmiava  per 
roideili  maguilici.  Ancbe  in  ItaUa  m 
ba  memoria  di  qnc'bancbcltì,  che  du< 
ravanu  lalvolla  più  di  olio  iji»>inì.  Un 
coucci  lu  diUault  e  di  alui  sUunicnU 

iiiimìhIì  aiiwiiiaia  ìli  iiailaiiniiii  iliiHii 
portale.  Ycrao  la  aaclà  del  bancbetlo 

eoiravnno  gli  arntdt,  ciascuno  con  una 
coppa  iu  mano  piena  di  monete  d'oro 
e  di  argento,  cbe  si  gettavano  al  po- 
polo* «ridandoai  «ba  ifuaUo  ara  da» 
■aro  dèi  monarca. 

Presso  le  aiiliclic  nazioni,  bvnrhfc 
con  altri  nomi ,  ceJcbravausi  i  bau- 
cbsltìi  c  bandiotlì  oacri  arano  anveoia 
i  aacrlGcI  dbe  agli  Dei  si  olKirivano, 
e  così  puro  le  af^a^iì:  dei  crIstiauL 
Splendidissimi  crimo  i  bonciietti  dei 
Romani,  e  di  alcuni  in  particolare  sì 
trova  ni  modoMrprendeute  fatta  man» 
£Ìone  ne'  loro  storici,  specialmente 
urli»'  T'itt  dei  Cesari  di  Svelonio  ;  Pi> 
U  u^ii>  aiuvsi  pai  U  ^  iuugo  dei  bau- 
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ciicUi  iiissuriost  di  'l'iimakioue,  nel 
cui  nome  credbno  alcuni  indicato  lo 
stesso  INcruuo. 

Nel  medio  evo  tutte  le  nazioni  eu- 
ropee ebbero  i  loro  banclictti,  e  si 
pi'ulcndu  cbe  nei  baucbetti  pubblici 
gli  Inglesi  sviluppassero  la  maggiora 
inngniliccnza,  spcciubnente  nella  coro- 
nazione dei  loro  re,  nrl  riroviniefito 
dei  cavalieri  della  giurrcUvra,  uciia 
contacraiione  dei  vescovi  «  nella  ale* 
tiona  dei  cai»  delle  citu'i  di  Londra. 
Questi  fscmpt  di  splendidez7n  si  rin- 
liovaruuu  iu  logbilterra  aucbe  uel- 
l'età  nostra  in  occasione  del  corona- 
mento  dei  re. 

Non  i  soli  Francesi,  corno  più  volle 
fu  scrino,  mn  tufit:  le  corti  ci  grandi 
deli'  Europa  baimu  in  tempi  poste- 
riori abbandonata  ne'Ioro  ibeuchetli 
una  imilile  aagniiicenza  e  insieme  la 
profusione, per  soslltiilru  il  buon  gii'^N» 
m  quelle  leste,  l'eleganza  e  la  deli- 
catezxa  nei  convitL 

Si  narra  dei  Cinesi,  cbe  i  grandiosi 
loro  bancbelti  ì>icnu  forniti  di  u4  piatti 
e  questi  porfnti  con  molla  ronnaitlà. 
Le  sale  &UUO  uruulc  di  vasi  di  fìurij 
di  porcellane  e  di  tappeuerie  temuta 
o  uipialii^  ^  tanta  tavole  contengono, 
quanti  sono  i  convitali  o  i  l^an*  hct- 
tanti.  Le  tavole  tono  disposte  :>opra 
due  Unee  et  due  lati  della  sala,  taU 
nwntechè  i  convitati  trovansi  poali 
in  faccia  j;li  uni  <lcgii  altri.  Quest'uso 
v  omito  dairOricnle  s»  c  j)i  op:t'^nto  an- 
ello iu  ilaiia,  e  si  è  praticalo  uei  ban- 
cfaetlt  i»ii  aolanni»  nueeime  in  quellt 
dei  papi  f  om  spiali  dura  ancora  lo 
slesso  costume,  e  in  quelli  cbe  i  dogi 
di  Venezia  davano  in  alcuni  giorni 
agli  ambaaciatori. 

Dioeii  che  nella  Gna  icenosdato 
fosse  l'uso  dello  tovaglie  e  delle  sab 
viette,  ma  tuttavia  ogni  cosa  disposta 
fosse  colia  maggiore  nettezza  c  de- 
cenaa.  Alfe  dna  ettiwaità  delfe  meiiM 
vedevansi  grandi  piatti  cafkbi  di  cibi 
e  ordinati  in  piramidi  con  fiorì,  cedri 
ed  «ranci;  ma  questo  era  seiiiplice 
ornamento,  nè  alcimo  «tendeva  a  qnei 
cibi  o  a  quei  frutti  k  manOb  • 

Il  padrone  introduceva  con  solen* 
nìt'j  ttitfi  1  convitali  ncMn  rasa,  c  quin- 
di ncevcudu  ux  una  tazza  d'ari^eolo 
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o  altra  vaso  prezioso  del  tfno  dli 
gli  si  presentiva  dai  <toin.*stici ,  con 
grandi  iiichiui  innui  Ira  vasi  vcr.so  i  con* 
vitati,  e  gitis^ncndo  in  capo  alla  sala, 
alzava  gÙ  ocdit  al  cielo  q  spargeva 
il  vino,  owle  weitrmedwi  nulla  pos« 
■edeta  clw  bantk  dsl  Cielo  non 
provenisse.  Allora  pigliavano  po^to  i 
convitati»  e  to^to  si  dava  principio  ad 
ima  comica  rappresentazione,  conse- 
gnandosi però  al  primo  convitalo  un 
j-ran  libro  in  cui  a  caratteri  d'oro  erano 
registrate  tutte  le  rappresentazioni  che 
iC4»aici  potevano  esporre»  aQìucbè  egli 
soeigfieKe  quella  clM*era'  di  ano  piaci* 
mento,  il  che  egli  non  faceva  M  non 
d(»po  che  il  libro  fosse  stalo  presen- 
tato a  tutta  l'asscrablea  senza  che  al- 
cuno avesse  stabiliia'IaisoelMiC  Si  dafii 
allora  principiò  «llH  «ione  ,  che  al 
recitava  sopra  tappeti  stesi  in  mozzo 
alle  tavole,  m  i  le  donne  n»n  vef^rrntio 
quella  sorUi  di  azioni  leali  4Ìi  5u  uuu  a 
traverso  persiane  o  gelosie. 

Il  hauclicCto  comìucif  sempre  con 
una  tazza  di  vino  puro,  cheti  padrone 
di  ca?a  pi'cseuta  ai  convitati  con  un 
ginoeohio  a  terra,  iBritamfo  talli  a  pi* 
oliare  la  loro  taasa;  ognuno  praule 
la  sua  colle  due  mani,  la  solleva  Hti 
sopra  la  testa,  poi  la  al)f)assa  sotto  ia 
mensa,  la  porla  alla  horx^a,  e  la  beve 
kotamente  in  tre  o  qiuttro  riprese. 
Riconosciutosi  che  tutti  abbiano  be- 
vuto, e  che  le  tazze  sieno  vote,  si  por- 
tano su  la  mensa  i  i^  pialli,  uno  per 
volta,  ed  ognuno  bea  a  ciaecona  por* 
tata.  Di  aei  in  iei  piatti  si  portano  su 
la  mensa  zuppe  di  varie  specie,  e  dopo 
si  serve  il  thè,  o  il  vino  caldo,  perchè 
nre  volte  si  fa  uso  di  freddo ,  c  l'ul- 
tima vivanda  si  porta  su  la  mensa  tn-.ì 
momento  che  la  commedia  finisce.  I 
conviiatì  sì  K'vano  dopo  il  banchetto, 
e  vanno  a  complimeiitare  il  padrone, 
che  li  oonduoe  in  altra  lala,  GaaAk 
fieno  serviti  i  frutti»  «lopo  di  che  da* 
senno  SI  rimette  al  suo  posto,  ed  allora 
il  I  ^«Irone  eccita  i  convitati  a  bere  a 
gara;  si  dà  principio  ad  altra  comme- 
dia, e  i  dooMStici  di  ciascuno  de'  con- 
vit^i  culrano  con  piccoli  sacchi  di 
caria  rossa,  contenenti  danaro  per  il 
amco,  per  i  comm<»lianti,  o  j^r  i  do- 
 '  IcbaaMilaltaraalaerfiModdli 
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mense;  que' sacchi  si  conseenano  al 
padrona  di  casa,  che  non  n  riceve 

senza  mostrare  diffiroltà  ;  non  si  fa 
però  nIctiTi  regalo  quando  non  sirap- 
pre&euti  qualcnc  commedia. 

Ia  durala  di  que*  banebetti  è  d'or» 
dinark»  di  doqna  ore,  e  si  protrag- 
gono sino  a  mezza  notte.  I  convitati 
si  separano  colle  cerimonie  stesse  clic 
si  praticano  nelle  visite,  e  ciascuno 
nel  dì  seguente  nnmda  un  biglietto  per 
rinc^raziarc  dello  sue  cortesie  il  pa- 
drone della  casa  che  ordinò  il  ban* 
chetlo. 

Nella  Perii««.  allordiè  il  Soft  cbin. 
ma  a  banchetto  tutti  i  grandi  deUah 

corte,  che  d'ordinario  non  sono  meno 
di  3oo,  ciai»cuno  di  essi  piglia  posto 
in  nna  vaetisiiniar  aala  iecondo  u  mo 


grado.  Il  bniichetto 
dai  frutti  c  finisce  sempre  colla  zuppa. 
Al  Miono  di  mi'Ioiliosr»  sinfonia  si  co- 
prono i  più  ricchi  lapi^eii  di  piatti 
d'oro  e  di  porcellana,  piani  di  frutti  e 
di  ogni  sorta  di  confetture.  I  giovani 
Cortigiani  sono  incaricati  di  vors  »ro  a 
ciai»cuno  de' convitati  i  vini  più  iiquii>iit 
in  tacie  d*oro,  od'argeuto  mrato;  do- 
po ì  (rutti  si  II :\  i  la  prima  tovaglia, e  so 
no  5fcn  I  •  altra  più  ricca,  su  la  quale 
si  portano  manicaretti,  intingoli,  carni 
e  pesci^  per  la  maggior  parie  arrostiti. 
Cascano  de* contnlati  na  davanti  a  aè 
la  sua  porzione  in  :io  piatti  in  circa 
d'oro  stnaltalo.  A  questa  seconda  por- 
tala succede  la  terza,  composta  di  zi^ 
pe^  di  boUiti,  e  di  riso,  preparato  in 
diverse  maniere*  Le  mense  sono  tutte 
coperte  di  ricchi  vasellami  d'uro  r  ri'ar- 

I^ento;  di  qu^o  prezioso  metallo  sono 
e  lampade  a  i  eand^ieri,  c  sovente  le 
tovaglie  sono  di  taffetà  con  fiori  d'oro. 
Narrasi  che  l'ultimo  re  di  Persia  non 
avesse  meno  di  4^  nulioai  in  questi 
vaàeUarni. 

Una  lunga  denrÌBÌoan  lì  è  pubbli» 
cala  del  banchetto  dato  nel  palaste 
della  cittA  di  P:ir!<4Ì  al  r»^  Lujgi  XV 
nel  1744»  ^oliiimuule  decorala  era  la 
pialla  iwinnni  a  quel  palasao  con  arobi 
Irionfidì»  con  ligure  allegoriche,  con 
un  colonTinto  d"  ordine  jonico  che 
ornava  UUta  la  piazza,  colla  larriita 
del  palazzo  medesiiuo  tulla  ripulita 

«  dipinta  di  nuovo  uoUa  porle  uidn« 
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rote,  con  ana  grande  corona  reale  af 
discara  delia  maggiore  finesU'a;  tutta 
IbniMil»  di  Tetri  trttpamti  dì  var) 
colort,  genere  di  decurazioni  che  ora 
si  e  mollo  rir!iininata  in  uso  anche 
iu  Italiii.  ISei  rric7.7.o  HcUa  piazza  si 
era  costrutta  una  luulana  con  trofei 
e  aimboii  nudoghì  «IT  oggetto  delia 
festa,  e  da  questa  sgorgava  vino;  al 
lato  a  onesta  sorgeva  un  anfiteatro 
ni)  quale  collocati  erano  ì  musici  e  t 
toonatorì,  e  da  alcuni  ImiIcodì  fine» 
Tansì  ti  popolo  copiose  distri  buxioin 
di  p{iQC  e  ai  vino.  Tutln  d' intorno 
sorgevano  pali,  circondati  di  truiidi 
d'alloro,  so^na  i  quali  vedcvauiìi  gi- 
randole dorate  coperte  di  lùmichii. 
Le  tale  erano  ben  gucmite  di  tap« 
pej^ZTÌe  c  di  sedili  tulli  di  damasco 
cliormisiiio,  e  nella  sala  maggiore  sor* 
geva  un  anfiteatro  a  gradini,  sul  quale 
cofloeeli  erano  60  suonatori,  perchè 
rallegraaMrocoUe  loro  sinfonie  il  bau» 
dictto. 

La  corte  del  palazzo  era  anch'essa 
riocamcnto  ornala,  e  ^li  appartamenti 

destinati  ]>er  t  principi  reali  trovavansi 
tutti  disposti  colla  pìn  i^M  aride  magni- 
fieeaza.  Nel  tempo  dei  banchetto  si 
c«iil6  luMe^  che  era  siaiada prima 
prcaentata  al  re,  e  c^uesti  tenne  ser- 
vito dal  prrvf>su>  de  mercatanti.  Ol- 
tre la  mensa  reale  molte  altre  ve  ne 
avevano  disposte  per  tutti  i  (grandi 
della  Corte  e  per  le  persone  più  di» 
stinte;  e  questo  può  servire  a  porgere 
Vtt'idea  dei  banaiotiì  roali  della  Fran- 
tila» trovaiKlosi  pubblicate  coUe  stampe 
le  deecriaioni  di  hanchetti  soleimi 
dati  dai  principi  d'Italia,  i  quali 
certamente  in  grandiosità  e  in  lusso 
gar^giavano  ne'  passati  secoli  più 
potenti  sovrani  deil' tluropa. 

?lon  diiuderemo  quest'articolo  sen» 
xa  annunziare  che  gli  Uroni  e  gli 
Irochesi  hanno  per  costume  di  cele- 
brare una  iiesta  decennale,  alla  quale 
gli  Europei  hanno  imposto  il  nome 
di  banchetto  He  mar  A.  Se  crediamo 
al  P.  Charicvnfx,  fissato  il  '^'onio  dc!!;i 
festa  si  nomina  un  preside,  che  chia- 
masi il  Dio  della  rc:>fca  medesima,  che 
è  incarieato  di  disporre  il  tutto,  e  di 
mandare  inviti  ai  villagcri  vicini.  Si 
va  quindi  al  cimitero ,  dove  si  sco- 
Dizion.  delle  Origini,  ece»  Ti 
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prono  i  cadaveri,  mentre  lo  donne 
mandano  grida  lamentevoli  e  spaven- 
tosa si  rivestono  alcuni  di  que' cada- 
veri, sempre  in  mezzo  afi^  ululati 
delle  femmine,  e  si  riportano  al  vil- 
laggio, dove  cominr>ann  «lanzf,  t^iiin- 
chi  e  liuti  conibaliiiiicuti,  che  durano 
alenni  giorni,  e  intervottì  non  sono 
se  non  che  da  certe  grida  che  diconst 
delle  anime.  Si  trattano  in  questo 
tempo  gU  interessi  dei  comuni,  e  si 
procede  alla  «tesaone  dei  capi.  I  tristi 
arami  dei  definiti  si  portano  quindi 
e  si  sosprrifloTio  nfìla  .«cala  del  consi- 
{;lio  contro  ie  pareti,  e  si  onorano  con 
donativi  e  con  canzoni;  e  se  ira  di 
essi  trovansi  le  reliqnie  di  un  capo 
defunto,  il  suo  successore  aUestisoo 
graiiditvso  convito,  dal  che  forse  vermw 
a  quella  lesta  il  nome  di  banchcUo, 
Alte  fine  i  corpi  de'defimti  si  depon« 
gono  tutti  con  gridae  piagnistei  inuna 
graiydr  fossa,  e  si  coprono  con  cortec- 
cie  d  alberi,  terra  e  picfrr*  i  donntivi 
però  ofierti  ai  morti  61  luetluuu  m 
disparte. 

Banco  del  re.  sì  h  vedati» 

nei  precedenti  articoli,  che  iì  nome 
di  tfoncù  .'«|iplicava.si  anlicameute 
tanfo  al  seggio  de'  giudici,  quanta  a 
qndb  de' trafficanti.  In  loghdterra  si 
conservò  il  nonic  di  banco  rfrì  re 
per  indicare  un  coiìm  ssu  di  r^n  atro 
giudici,  che  decidevano  di  tutte  le 
canee,  nelle  quali  aveva  qualdie  tn^ 
teresse  il  principe.  Il  nome  di  ^«ico 
del  re  fu  conservato  a  questa  magi- 
stratura, perchè  il  re  la  prese<kva, 
•edoto  so  di  nn  banco  moMo  cterato. 

BANDA.  S'inganna  il  Nicot  che 
pigliando  questo  nome  in  sii^nifìcato 
di  una  compagnia  di  fanti ,  lo  fa 
derivare  dal  vucabulo  bandiera,  per- 
chè dascuna  di  qnsUe  compagnie 
aveva  la  sua  bandióra  particolare;  e 
inutilmente  si  fa  o«?serv{ire ,  che  i 
Provenzali  e  gli  abiiauti  della  Lin» 
aoadoeea  e  «ila  Picanfia  diccrsnii 
bandière  invece  dì  bannie're. 

Ne' tempi  piìi  antirfii  rhinmnvnrtsì 
in  Italia  cavalieri  delia  banda  alcune 
milizie,  clie  portavano  una  insegna  in 
campo  verde  con  una  henda  rossa, 
e  cpiindi  si  esteso  il  nome  di  banda 
anche  a  un  numero  o  compagnia  di 
».  L  i3 
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soldati.  Presso  ii  Guicciardim  trovansi 
mtfuzionate  le  baode  di  Cmict  «  Fri» 
giooì.  In  appresso  si  parlò  in  Iialui  di 
grosse  bande,  delle  bande  nere,  che 
erano  quelle  <H  fiiovanìii  de' Medici, 
le  quali  dopo  la  niurtc  di  (|uci  capi- 
tÉBo  pigliate  mtMMi  nere  nume. 
B«id«  si  diiwio  ancora  le  nifiM 
paesane*  descrìtte  per  <?«^r?igio  puH- 
1)1  ico,  e  il  Da  vangati  nella  traduzione 
della  vita  di  Agi*icola,parla  dei  fìglìi«>K 
rapiti  che  mettevansi  nelle  bande.  Si 
disse  pure  bandaio  per  cinto  dì  banda, 
e  rf»Hj  h(tndat')  alla  brava,  come  tro- 
va&i  in  liiudo  Huoichì|  uè  può  cre- 
dersi ijusl  none  derii|ilod«  iModicra, 
ve  bossi  da  faseie  di  queidie  colore 
cbc  serviva  d'insegna  o  d'orfinmento. 

Atiche  m  Francia  bande  si  dissero 
le.  compagnie  e  truppe  di  guerra,  al 
tempo  dolo  dissen&UMÙ  tre  le  case 
d*  Orleans  e  di  Borgogna  ;  e  il  Pa- 
squier  nelle  sue  Ricerche  su  la  Fran' 
eia,  paria  delle  diverse  livree  che 
portavano  que'  due  partiti,  cioè  ciarpe 
gfi  uni  e  croci  rosse  gli  altri,  laonde 
csti  pur  e  direvansi  bandez ,  han- 
ti,  come  quelli  che  a.ssiuila  avevano 
la  croce  dicevaosi  crociati.  In  epoca 
poeteriore  il  noBM  di  bande,  almeno 
m  Francia ,  fu  pigliato  in  sinistre 
significato,  ed  applicato  ai  cospir»t4)ri 
coutra  l' ordine  pubblico.  Tornò  poi 
in  quel  |^aese  il  nome  di  bende  alle 
CDoapagme  in  generale  di  noomii  me* 
nati. 

Un  ordino  militare  della  banda 
esisteva  auLicameutc  nella  Spagna,  ed 
era  sialo  istitnito  da  AHbnso  XI  rs 
di  Castkflia,  aflfaie  di  enimere  i  di- 
fensori aella  religione  contro  gli  in- 
icdeii.  Pion  si  ascrivevano  nerò  a 
cRiell'erdiDe  ae  non  cbe  cedetti  di 
leon^  nobiM,  i  quali  per  dieci  anni 
continui  prestati  avessero  i  loro  aer« 
▼igi  alla  corte  o  all'  esercito. 

in  questo  signiticato,  beucbc  non 
erimneriamenle  itelSano.  il  vocebolo 
di  oundtk  Ah  caMTabneola  applicato 
ad  un  corpo  ai  musica ,  consistente 
in  gran  uuinero  di  suonatori  d'ogni 
specie  di  strumenti  da  fiato  e  da  pei- 
cossa»  e  in  Italie  si  dà  encbe  ordì* 
nanamente  quel  nome  ad  alcuni  sbru- 
menù  da  sewpliee  peroosss»  come  ii 
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tamburone,  i  piatti,  il  triangolo,  ec., 
atti  e  rìnfOTcare  eli'  opportunità  i 
ferd  net  vari  pezù  A  nmsice  ddle 

opere  e  dei  balli. 

Adottato  questo  vocabolo,  si  distin- 
sero le  bande  in  civiche  e  militari  i 
le  prime  arene  col  consentimenlo 
delle  nnmicipalilà  di  una  città  o  di 
un  borgo,  deflirano  alle  pul>l)Hche 
feste,  alle  prucessioai,  ec,  e  pigliano 
i  nomi  dei  luoghi ,  nei  quali  sono 
erette;  le  seconde  trovansi  al  servigio 
degli  eserciti  ,  e  si  adoperano  nelle 
battaglie  per  destare  il  cur;ig'^io  nei 
soldati ,  per  rendere  ^iu  iiolcuui  le 
parate,  e  talvolta  per  i  pnbUici  di« 
vertimenti.  Quindi  quasi  ocni  reggi- 
mento ha  una  simile  banda  che  da 
es«o  piglia  il  nome;  quelle  della  ca- 
valleria sono  composte  di  trombe,  di 
corni  e  di  tromboni. 

BANDERUOLA.  Narrasi  che  An- 
dronico di  Cirra  innalzare  facesse  in 
Atene  uua  torre  oltagona  e  rapprot 
lentare  sa  dascono  <ki  lati  le  n^ure 
indicsnti  |li  otto  venti  principiò:  di 
questo  edifizio  trovansi  le  fìi^iire  net 
viaggi  di  Wheler  e  Spou,  uellc  an- 
tichità di  Alene  e  in  molti  libri  di 
erchiteltura.  Un  TVitone  di  bronzo 
girava  sur  un  perno  alla  cima  di 
quella  torre,  e  tenendo  una  barrhetta 
lu  raauo,  mosso  dal  vento  indicava 
esattamente  il  rombo,  dal  quale  il 
veoto  procedere.  Si  pretende  che  da 
questa  ingegnosa  invenzione  derivas- 
sero le  bnnneruole,  i  galli^  '^li  rìn;4Ìoli 
o  altre  iigui  e,  iinperuate  òuiie  duiuiuttà 
delle  torri. 

Nelle  Provincie  ove  piantate  aveva 
profonde  radici  il  diritto  feudale  ,  i 
»oli  nobili  avevano  il  diritto  di  col- 
locare banderuole  so  le  loro  case,  e 
in  origine  i  nobili  stessi  non  pote- 
vano godere  di  quel  privilc-iio ,  se 
non  uopo  essere  montati  ali  .issnlto 
di  qualcoe  città,  e  avere  piantala  ia 
loro  bendien  su  t  baluardi  delnimieok 
Ma  queste  benderuole  erano  dipinte 
o  fasciate ,  e  portavano  i  colori  e 
talvolta  gli  stemmi  della  famiglia. 

In  Itaua,  avanti  che  s'intruducfóse 
Il  nome  ^  pennometUo^  kmsdentùU^ 
cliiamossi  pure  quell' istromcnto  cbe 
si  volta  a  tutù  i  venti*  e  si  pone  ^ 


Digitized  by  Google 


SAN 

allo  per  conoscere  qwA  vento  soffii. 
li  Buooarruli  ^«ii  Ìh  delie  banderuole 
die  «t  varàno  •  tutU  i  fcati;  U Lipn 
nd  Mtdmantile,  delle  banderuole  oa 
f-Rinmini,  aJJc  ^u^lì  ftssorìiigli»  ima 
donna  die  inchiiu  iaccva  pa^zameiita 
de  ogni  parte ,  e  il  Bnoaamili  nid> 
detto,  park  dt  una  earìcatura  die  le 
gnmbe  aveva  attorte  d*  edera  e  di 
^Mrnlcntj«  e  invece  di  capelli,  bande- 
ruole. 

BANDIERA.  Dal  boom  di  bamdm 

BKf|ne  probibikoeiite  ki  Italia  c|uel^ 

dì  ì>nn(fl^ra ,  tjiacrUè  5  nostri  piu  aii- 
Uclu  MUiLtorij  come  Giovau  VtUani, 
parlano  dello  accaaipartt  con  ban- 
diere e  tende  e  ti  ahacclie,  il  che  puè 
dubitarsi  <  riferire  si  di  liha  ni  corpi 
piuttosto  che  alle  Tiisruuc;  .dliove 
palla  lo  &le&M>  sluiicu  di  uua  ma- 
neda»  partita  a  pHi  beudiawi^  doè  in 
vari  corpi  divisa. 

f  *Ì!t  trirdl  si  risorUò  il  nomo  di  ban- 
diera a  UD  drappo  i«^au>  ad  asta, 
entro  11  qoaW  dkùgnefaoM  la  impieie 
dei  ca|>itaiii,  o  le  armi  dei  principi,  o 
fiiversi  col<ii  i,  1.  ^iniinimo  divento  di 
insegna  o«ii  >ti utlardu.  Pnria  i!  for- 
cacelo di  uiiu  bandiera  data  ad  una 
truppa  clic  passava  oltrenara,  gialla 
sui  nero;  e  il  Yarclii  di  un  ii^n»so 
fatto  in  Roma  colle  bandiere  spie- 

Sale  da'  cittadini  binati  dei^  sangue 
e'  kro  ooinpairiotti  :  bendwMr*  ik 
farienie  dicevasi  quelle  die  eqpoaa* 
«■tijper  5f*t'no  di  dover  tosto  partire, 
S  ingannano  n  partito  i  Fmiin  ^1 , 
i  (juali  opinano  che  il  nuine  geuei  aie 

di  batidkra  ù  dasee  alle  imagne  ed 

agli  stendardi^  e  che  quatti  nonanali 

Jbssero  altresì  gonfaloni  e  pennoni, 
colla  sola  d^Ecrenza  cbe  il  gonlalone 
era  un  fcmilo  di  cUaie,  e  il  pan* 
noue  epplicevaii  alle  indegne  militarì. 

Nei  nostri  piii  antichi  scrittori,  come 
in  Giovan  Villani  ed  aitri,  trnvnnsi 
iioiuiiiali  i  gonfaloni,  sotto  i  ^uali 
dovevano  vegUere  aUe  dìfaae  i  citta- 
dini, oualora  demo  sì  hvMae  eoo 
forza  d'arme;  trovasi  cl»e  ftll«  batta- 
glia veoivasi  coi  ^onlaioui  spu-i^'ati, 
e  Franco  SacdMSlti  parla  dd  f^onja* 
ione  di  liberlìu  Ann  il  geofi^one  pi- 
glinvasi  talvolta  per  coTn[  np;T]in  o  nit  l- 

tiuidin^  <^  per  guerreggiare  91  adu* 
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lins.sc  ftotU»  alcun  f^'onfalfnic,  c  c^onfh^ 
lunata  dicevasi  tuUa  quella  gente  che 
aegnìva  on  gonfelMei  Uinndi  gonM^ 
nier§  uominavasi  qucuo  die  neli'esaiw 
rito  porfavii  il  ponfidonr,  e  il  Petrarca 
fa  menzione  dei  capitani  che  ai  gon« 
labnkri  aevreHa»ane.  Diventò  poi 
qud  vocebolo  titolo  di  dignità,  dia 

la  rbicsa  dnva  liensì,  ma  soltantn  ai 
gmiiiin;  e  titolo  d'onore  di  quello 
che  nella  Repubblica  iiorenlina  aveva 
il  «yne  aagislralo.  Non  ava  aden- 
qiM  il  gonfiJena,  Bwsime  per  sii  Ita- 
liani, una  sempfiro  bandiera  ai  chie- 
sa, nè  mai  iioniinato  vedesi  in  questo 
tipificato.  Il  fwmmnt,  anche  dai  pa- 
dri della  nostra  lii^ua,  fu  rìgearaalo 
come  sinonimo  di  stendardo,  insegna, 
bandiera,  ma  .sempre  applicato  a  mi- 
litari imprese,  e  vennoniere  si  disse 
l'alfiere,  o  qudlo  cne  portava  llosegnak 
Narrasi  ohe  all'epoca  del  coodlie 
di  Costanza ,  cioè  nel  1 4 1 4  »  S'  P<^r- 
tasse  per  la  prima  volta  nella  cano- 
ttitiiMBioni  dTiiB  Roeo  une  bandiera 
coll'inunagìne  di  qud  santo  nuove- 
mente  canontzzatfi;  c  si  pretende  che 
soltanto  da  qucll  epoca  si  cuniinriasse 
a  M>ieuarc  u  ad  appendere  bandiere 
■alla  MMM,  e  e  portarle  nelle  pro* 
ee«ioni. 

Nei  sigilli  del  medio  evo,  i  grandi 
feudatari  ^  tempi  sono  d'ordi- 
nario rappreMnteli  con  une  bandiam 
nalle  mani,  e  tabrdta  bandiere  it  po» 

f<ero  HTìcora  in  mano  ai  santi  nelle 
niediigiie  e  nelle  monete.  Kei  tornei 
e  nelle  giostie  solenni,  i  grandi  leu- 
datari  antrevano  neUo  tieceeio  eoli» 
bandiera  loro;  e  in  Francia  gli  offi- 
ciali della  co!*o»!a  e  i  loro  luogote- 
neuti  avevano  coi  soU  signori  vessil- 
Klàri,  datti  in  qud  Iti^uaegio  kmmme' 
rets,  il  diritto  di  portare  la  bandien^ 
Anche  le  investiture  confcrivansi  per 
mezzo  della  bandiera ,  e  i  feudatari 
j)reseutavansi  iuginoccliioni  innanzi  al 
pnncipe,  tenendo  tra  le  mani  la  ben» 
diera  cM-uata  del  loro  stemma. 

Bnndercse  fu  detto  dafjli  antichi 
scrittori  ilaUaiii,  chiunque  aveva  la 
banda,  segno  di  une  eorla  di  caval- 
lerìa; «pnadi  Giovan  Villani  mette 
insieme  conti,  du*  hi,  castellani  c  l)an- 
dereai,  a  altrove  parla,  dì  uu  corteo 
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ài  7  conti  e  lao  cavalieri  tra  ban- 
dire» e  cofredo;  nomiiia  fiiir*  un 
cavatter  bandcrese  ddUa  oontaa  di  Bari. 

In  alcuni  antichi  manoscrilli  trovasi 
il  cfM'ininiiKilc  o.sstrvato,  allorclic  ri- 
ccvcvaài  uu  cavaiiui'c  baudere^c,  e  il 
numero  di  nomini  cbe  ooudurre  cfo-  * 
ireva  al  suo  aeguiUk  Io  Francia  si 
conobbero  ì  primi  cavalieri  bandcresi 
•otto  Filippo  Ai^usto  e  diurarooo  sino 
al  re^uo  di  Gano  YIL 

Gii  aoiicbi  re  dì  Francia  avavano 
una  bandiera,  detta  comunemente  di 
trancia  o  pure  Ernie,  che  non  spic- 
gavasi  e  uou  poi  Uvasi,  &c  nou  aiior- 
cbè  andaTaao  alla  gnerraj,.  e  questo 
era  il  più  grande  e  magnifico  aten- 
danlo,  c  il  più  ornato  rln*  vi  av<>s<;e 
uei  regno.  ISoo  iu  &e  uoa  cUu  ver&o 
l'anno  iioo  che 'alcuno  n  avvisò  di 
attaccare  la  bandiera  Beale  aUa  cima 
di  un  albero,  piantato  su  di  un  forte 
lavoh'tto,  che  rollocavasi  su  di  uu  carro 
tu  alu  da  buoi,  coperti  di  gualdrappe 
di  vdluto,  ornate  «elle  insane  o  delle 
cifre  del  principe  regnante.  Ai  piede 
dell'ali  >ert>^  h1  cominciare  del  giorno 
dìcevasi  la  iuei»sa,  e  io  cavalieri  giorno 
e  notte  montavano  la  guardia  sul  ta« 
Tolato»  e  dì  tempo  in  tempo  io  trombe 
eseguivano  alcune  suonate.  Gli  sto- 
rici ira  noesi  parlano  di  questa  mac- 
cbiua,  il  cui  uso  non  durò  nella  Frao* 
CM  ae  non  che  lao  anni»  o  i3o  al 
piiif  perdiè  riuBCtTa  nell'esercito  aom* 

mainente  Ifnh;)rr»Z7ri!itp.  I  pìii  nsfi- 
nati  combattimenti  m  davano  itiluruo 
aUa  medesima,  biluata  d'ordinario 
nel  centro  dell'armata;  i  nemici  fac»» 
vano  i  più  grandi  slorzi  per  impadro- 
nirsi dello stend  udo  Reale,  ci  soldati 
francesi  a  vicenda  per  djlenderlo»  e 
vindlere  reputavasi  quel  partito  8ol<* 
tanto»  die  rapito  avesse  Io  stt:ndardo» 
come  vmtodicevatiqueUocfae  lo  avelie 
perduto. 

Nou  si  citano  documenti,  dai  quali 
possa  con  certesaa  desumersi  che  del* 
rxi  secolo  o  alla  fine  del  medesimo 
si  conducesse  dai  Francesi  nei  campi 
questo  carro  colla  bandiera.  Ma  certo 
è  che  gli  Italiani  nel  Xllenel  lOII 
«ooflcrvanno  l'uso  del  che 
enaahMnle  era  nn  grandioso  carro 
tirata     buct,  con  un  Uvoiato,  dai 
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quale  sorgeva  un  albero  portante  \m 
bandiere»  o'ordinarìo  defla  città  beU 
ligcrante,  e  un  aliare  parimente  vi 

aveva  per  celebrare  la  messa.  Qual- 
mente gelosi  erano  gli  eserciti ,  mu- 
niti del  carroccio,  di  conservare  que- 
sto punto  di  riunione,  come  ansioii 
erano  i  nemici  di  impadronirsene,  « 
quindi  più  ardenti  e  più  ostinate  era- 
no sempre  le  zulic  vicine  al  carroc- 
cio. Nelle  guerre  sanguinose,  che  tra 
di  esse  facevansi  la  repubbliche  e  le 
riftiì  itriliniir  Tir' bnssi  tempi,  alcuna 
citù  cuiisiderablie  non  vi  aveva,  mas- 
sime delia  Lombardia  e  della  Vene- 
aia»  che  in  campo  non  conduoeme 
il  suo  carroccio»  e  copiose  tuttora  si 
conservano  le  memorie  della  forma 
del  medesimo,  delia  solennità  colla 
quale  cornhicefaM»  dà  rombatlimeud 
che  si  davano  intorno  ad  esso»  e  dal 

disdoro  che  atf:u'rnvasi  :i!la  snn  per- 
dila. Rimane  dunque  hiu  t»i  à  dubbio, 
se  quest'uso  passasse  duii  Italia  in 
Francia,  o  dalla  Franeia  in  Italia;  e 
tanto  d^usa  emndoei  In  Ff^tica  dì 
condurre  il  carroccio  cogli  eserciti 
nelle  città  italiane  dopo  li  mille»  pQ& 
credersi  che  il  costume  oc  paaaasm 
ai  Francesi,  che  poscia  lo  aobando* 
narono,  mentre  gli  Italiani  conser- 
varouio  più  lun<.^a?ncntc:  non  però  il 
nome,  che  italiano  iu  origme,  non  vi* 
desi  mai  altrove  adottato;  né  li  sooffs 
che  i  Franeesi  aleuno  ne  dessero  a 
quella  maccbina,  interamente  model» 
lata  su  quella  degb  Itabanù 

Grandissimo  e  assai  comune  Ai 
l'uso  delle  l)andtera  in  Italia  non  solo 
tra'  principi,  ma  ancora  tra  le  diverse 
couipa^ntc  dì  armali  e  i  loro  con- 
dottieri. Nei  paesi  ove  si  propagò  ed 
ebbe  lunga  vita  il  feudalismo,  qua» 
lunque  ilMidatario  cljhe  la  sua  bao- 
diri  ;i  ;  e  nc' hassi  tempi  vidcrsileiil" 
segue  moltiplicate  ali  mtìnilo. 

1  Francesi^  senza  tuttavia  prodinte 
alcuna  sorta  di  doomucnti  autentici, 
pretendono  che  sino  sotto  i  re  della 
prima  e  di  lla  srronda  rììnastia  .  te- 
nuta fosse  in  grande  onore  una  ban- 
diera die  nominala  era  la  Cappa  di 
san  Maritno,  e  che  essa  durasse  più 
di  tìoo  anni.  Karra5Ì  parim»'!itc  che 
i  ra  della  ter£«  dinastia  sp>«^e«sero 
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«DO  AlCB&rdo  ìttro  |Mrlicolare,  dtttto 
ègmJierm  reale ,  sparsa  (li  gìgli  con 
Ona  croce  )>!3nrn  nel  mr/zo.  Eutte, 
duca  della  Irancia,  avo  di  Ugo  Ca- 
pete, Ugo  medMÌmo'  e  i  di  fin  su©» 
cessori.non  ebboro  altra  bandiera  sino 
e  Luigi  il  rjrfì*^'5n,  rhn  dlrcsi  avere  il 
|irinio  ocello  i  iii5r«;na  àtiV oriftanwia. 

I  uuovi  sistemi  politici  introdotti 
il  rtaMciaMalo  delie  scienze  « 
arti,  la  disciplina  militare  rifor- 

fnrr'rt ,  l'arte  afnlflica  ridotta  a  leggi, 
la  ciustruziune  del  regime  feudale  iu 
alcuni  paesi,  e  la  lìraraui  del  ipade* 
Kmo  in  altri  eseguita ,  portarono  di 
conseguenza  In  riforma  delle  bandirn', 
rhc  rare  diventrTrono,  perchè  non  più 
lasciate  ali  arbiu  io  de"  più  Superbi  o 
dei  pili  audaci»  ma  riserliate  ai  prin- 
cipi e  assegnate  ai  diversi  corpi  della 
milizi.i,  e  solo  talvolti  ne' tciiìpi  ad- 
dictru  concedute  come  cuore  ai  per- 
softaggi  ed  alle   farpiglie  piii  iJIllStli* 

II  ttome  di  hannerett  davaa  anti* 
eamente  dai  Frnn<  esì  idlc  persone  ric- 
che e  potenti,  che  dal  re  ottenevano 
Itcfna?!  dà  spiegare  una  bandiera  sottu 
h  quale  oonduMvano  all'eacreiio  un 

ii  H[mcllo  di  coRibattMitt  ;  secondo 
Faucnct  però,  ria^cnn  nrco  barone 
aveva  la  sua  bandiera,  ma  il  drappello 
non  poteva  essere  minore  di  i5  uo- 
omi.  l  cavalieri  bannerrtt,  seconds 
il  P*  Daniel,  conosciuti  non  furono 
se  non  che  s*}\h\  Filippo  Aiiguììto,  du- 
rarono Muchc  Cario  Vii  creò  le  com- 
pagnie da  ordinanae,  e  allora  «eom- 
parvcTo  le  bandiere  tutte  dei  privati» 
nò  pili  vi  elibcro  cavrdirri  ron  quel 
nome,  tlij.posle  essendosi  tulle  ic  mi- 
U^e  in  compagnie  regolate. 

BilJVDO.  Qtiefto  vocabolo  presso 
i  Francesi  fu  «Implicato  ad  indicare  un 
pubblico  romandamento,  dn  parte  del 
sovrano  uadirìzMto  m  vassalii  di  tro- 
varsi in  anni  ad  un  dato  oonvegno 
per  servire  nell'esereilo,  o  in  persona, 
o  con  im  certo  numero  di  suMati  a 
pii'dì  o  rn\n!!o,  che  il  vassallo  rap- 
prescnUivauu  lu  proporzione  delle  loro 
raMfitO'  o  della  qualità  dei  loro  ieuifi. 

11  bando  adunqjue  si  rilèriva  ai  5oli 
feudi»  e  siccon-x»  ih'IIp  aotìclie  carte 
trovaci  il  vocabolo  heri'òannum,mo\lo 
ài  dL^piUu  su  questo  nome»xredenduki 
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iletmi  applicato  ai  feudi  piti  antichi, 
detti  dai  Francesi  arrière'firfv,  altri  ai 
scrvigj  arretrati,  altri  ai  servigj  straor- 
dinarj  che  i  vassalli  rendere  dovevano 
al  sovrano,  indc^endeolemeoto  dagH 
ordinar)  compresi  nel  l>aBdo,  altri  A» 
naimente  alla  proclamarionc  del  pa* 
drone  o  rie!  feudatario,  intenta  a  riu- 
nire i  suiiditi,  nella  quale  supposizione 
non  sitrofenblie  alcuna  disparità  tn 
il  bando  e  quello  nominato  negli  io» 
tlchi  dorunienti  hfri-bnnnum 

Quelle  assemblee  di  vassalli,  chei 
sovrani  ftoevano  confocsM  per  meczo 
dei  feudatari  in  occasione  di  f^oem 
nella  Francia  r  nella  Germani  *,  pre- 
teodonsi  introdotte  su  la  fine  deli  Vili 
secolo,  trovandosene  menzione  nei  Ca* 
pitolari  di  GariouM^rno.  Pih  frequenti 
però  dwetHaronOi  più  generali,  e  più 
sovente  se  ne  i^stesc  il  nome  anche 
nelle  altre  regioni,  nel  secoli  seguen- 
ti, e  specialmente  nel  Xlll.  In  Fnm* 
da  cessarono  letalmente  qne' bandi 
verso  il  167^,  pvrchè  il  maresciallo 
Turenna  nr n  mostrossi  contento  di 
quella  uuiizia^  che  non  si  conduceva 
eoirordine  medestmo,  ne  prestava  b 
stessa  obbafienan  come  la  truppa  re- 
golate. 

Si  applicò  in  appresso  il  nome  di 
bando  a  qualimquc  solenne  proda* 
mazionc  fatta  per  qualunque  oggetto. 
Bando  si  dis55c  In  Italia  (jual  si  fosse 
decreto.  Itinere  o  ordinazione,  notìH- 
cata  pubi>iicamentc  a  suono  di  tromba 
dal  bandilorn.  Giovan  Viilani  parla 
più  volte  della  operazione  di  mandar 
bando,  di  l)P»ndo  che  andava  per  tutto, 
o  era  universalmente  proclamato,  ce. 
Si  disse  ancora  itamb  un  semplice 
dénaoa^nianlo>  quale  si  usa  ne  ma- 
trimonj  o  casi  simili,  e  nel  nostri  più 
antichi  scrinorl  si  nomina  più  volte 
questo  bando  coll'aggiunta  ovvero  de* 
mtnùasione,  11  Dante  altresì  parla 
dal  nuovissimo  bando  de*  Beati,  e  di 
maggior  bando  cfae  quello  deUa  sua 
tuba. 

L'uso  de' bandi  o  delle  denuncM* 
«ioni  da*  asatrimoni ,  si  pretende  in- 
trodotto in  Francia  allo  fine  del  XH 
<i"Colo,  e  il  Concilio  generale  Lalera- 
neuse,  tenuto  sotto  Innocenzo  111,  or- 
dinò che  quelle  pulJ>lieaiiaei  famb- 
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bersi  in  tutte  le  chiese,  Hi'?[>osìzion<? 
cLc  fu  poi  nnuuvaU  e  iuodtlic«Ui  dai 
Concilio  di  Trento. 

Bandure  fi  disse  in  Italia  il  pub- 
blicare per  bando  e  il  mandar  Ijan- 
do,  al  cne  si  sostitai  il  vocabolo  di 
notificare.  Il  boccaccio  paria  di  un 
ìmmIo  pybbKcttoa  Rialto  per  efaim- 
<pie  volesse  vedere  oggetto  esposto  al 

puhlìlicn  ,  c  Ciiovnn  A'^lllani  pnrla  di 
sraudc  toriicamcuto  baudito,  di  aste 
Dandìta,  di  bando  pubblicato  per 
eÌniBC|im  tornare  volesse  io  patria,  e 
trovasi  persino  menzione  di  cose  ban- 
dite per  preti  nelle  chiese  pubblica- 
mente. Corte  bandita  i>i  di^^e  il  far 
Aite  •  conviti,  ove  o^no  potesse 
andare,  e  in  «pesto  significato  tro* 
vnsi  nominato  corte  bandita  dal  l^i- 
vanzaù  uno  spanto  com'Uo  a  poi  te 
spalancate. 

Banditore  si  disse  rx>]ui  cbc  ban- 
diva o  pub})licava  il  bando,  c  il  V>i.>c.- 
caccio  fa  menzione  di  un  banditore 
di  (ierie,  Giovan  YiUani  di  un  ban- 
ditore per  morti,  ed  altri  piìi  antichi 
parlano  della  voce  aonora  de'  ben* 
ditoH. 

^ieU'impero  germanico  sino  daU'Xl 
nocolo  si  introdiisse  il  costume  di  met- 
tere alcuno  albando  dell'impero,  doè 

di  esiliare,  c  questo  si  praticò  per  la 
pnma  volta  l'anno  i  (v;o  m'IPoccnsione 
che  Liiiesto  <iuca  di  òvcvia  armato 
eresi  contra  l*lnmeralore  Corrado  li* 
S'inganna  però  il  Vokaire  che  negli 
Annali  delf  impero ,  riferendo  qticl 
latto,  dice  essersi  da  prima  pigliata 
la  parola  ftam/o  in  sigmlicatodi  btm» 
dèera^  ed  essersi  in  appresso  appli- 
cata .li  significato  di  editto  o  di  pub- 
blicnzicnf,  piacrbèsi  è  veduto  dio  la 
paruia  bannum  adoperavasi  ncUe  car- 
te dei  Mcoli  precedenti  ber  indicare 
la  «Nmeazìone  de'  vassalli  in  tempo 
di  guerra.  Singolare  pruN,  se  p»ire  è 
gemiina,  è  l'antica  ibi  mula  dei  bandi 
deli' impero,  cbc  è  la  seguente  indi- 
rizzata e  ciascuno  de'  colpevoli ,  i 
quali  rnror-n  nvevnno  quella  pena: 
M  Noi  dichiariamo  vedova  tua  mo- 
glie, orfani  i  tuoi  figli,  e  in  nome  del 
Diavolo  noi  lì  mandiamo  ai  <|nattro 
•ngoli  del  mondo,  n 
in  Italia,  anche  ne'pcimocdi  dalla 
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lini^ii^ ,  «i  nominò  hnndo  la  condan- 
nagiuue  aire:>iiio  o  alia  morte,  e  più 
sovente  pìgiiossi  assolutamente  per 
esilio,  percnè  t  benditi  e  condannati 
si  pubblicavano  per  bando,  (^hiindi 
il  rraccio  menziona  alcuno  che  era 
iu  bando,  ed  alU'o  cui  era  stato  dato 
bando  delle  forche  di  Siena)  Giovmi 
ViUani  rammenla  alcuni  che  tratti 
furono  da  ogni  bando,  e  Dante  stessi» 
accenna  alcuno  posto  in  bando  del- 
l'umana natura ,  c  di  sé  medesimo 
uscito  di  bando;  cosi  il  Petrarca  la- 
trnnsi  alcuna  volta  di  essere  tenuto 
in  bando  di  se  stesso,  li  vocabolo 
di  bandito  sovente  si  ritenne  in  si- 
gnificalo di  tÉiHai»,  e  tutti  gli  antichi 
scrittori  padano  delie  insidie  dei  han* 
diti.  Matteo  Villani  in  altro  significato 
acceniiii  che  la  pace  rimasta  era  colle 
rttnde  bandite,  cioè  assicurate  per 
batido,  ma  cogli  animi  pregni  e  pieni 

d'odio.  , 

Si  disse  arror.i  in  Italia  hanfìcis' 
giare,  per  maadai  c  in  esiiu),  dar  ban- 
do o  bendine  e  hamdeggiato  si  diese 
l'esiliato  o  rdento.  Il  Petrarca  ben* 
dej;;^iafo  disse  il  glorioso  Camillo,  o 
Matteo  Villani  rammenta  i  beni  re- 
cati al  fisco  di  alcuno  che  era  ban- 
dcvgiato. 

n  \  IS  DOLI  ERA .  Cosi  chiamasi  una 
traversa  di  cuoio  o  di  panno ,  che 
scende  dalia  spalla  sinistra  al  fianco 
destro  amo  SUI  dorso,  ed  irila  4|iiale 
sta  appesa  la  fiaschetta  o  giberna. 

In  lutl'altro  significntn  pr-rò  pitali  ano 
i  Francesi  il  nome  di  hnndoliere.  <^ue- 
Sto  fu  ap{>Iicato  originariamente,  se* 
condo  il  sig.  della  Monnoie,  ad  alcuni 
ladri  clie  abitavano  i  monti  Piunn  i, 
fnse  perchè;  andavnnn  in  bande.  Di 
là  passò  tjuesto  vocabolo  ad  indicare 
in  Francia  quahmque  aorta  di  la^ 
o  di  assasflim*  A  H^la  però  sì  ^  no- 
bilitato questo  nome  npplirandosì  ad 
un  grado  di  ufficiali,  cioè  alle  cor- 
nette della  cavalleria,  che  chiamansi 
bandoliere  o  bandoSeri. 

Il  Lefevre  osserva,  che  le  montn- 
e^xìc  meno  alte  dei  Pirenei  piene  erano 
un  tempo  di  Francesi  e  ai  Spagnuoli 
banditi  dii  loro  paesi,  che  d'Miro  non 
vivevano  se  non  che  di  letrocii^;  egli 
A  derivaffe  eoa  maggiore  ragione,  ae* 
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costnndosi  alla  pratica  degli  Italiani, 
il  nome  di  baiuioUeri  da  quello  di 
hamTtti,  benché  noti  anch' esso  «  clie 
il  nome  di  piccole  bande  davano  ^finT 
ladri  alle  loro  fa/.ionì.  Egli  accenna 
altresì,  che  il  nome  di  banrlolicre  po- 
trebbe derivarsi  dal  vocabolo  spa* 
gmolo  MMidb^  dMMgaifieft  fiHMMtt 
|Mrtìto,  d'onde  si  è  fatto  vandero, 
uomo  di  fazione,  e  i  Guasconi  da  poi 
nella  loro  pronunzia  poterono  iacil* 
mente  cambiare  la  lettera  vmb.  Quo* 
sto  però  non  rìfisman  io  non  d» 
•il  anno  1570. 

BARBA.  I  primi  nomini  proha- 
biiracnte  portavano  la  barba,  ouale 
ricevuta  l'ovovano  ddk  natura,  seni» 
bra  però,  che  ne' tempi  più  antichi 
riguardala  fosse  la  barba  come  una 
prarosativa,  che  indicava  la  superio- 
rità del  sesto  mascolino  •  la  Ibna 
deTclft  ririk.  Nella  Sacra  ScriClun 
si  nomina  sovente  la  barba  con  onore, 
e  si  scorge  che  colilvata  èva  con  cura, 
al  solo  vedere  l'unKUtinlo  che  scen- 
deva M  la  barba  A  Aroam, 
''  l  poeti  antichi  ci  rappresentano 
sempre  forniti  Hi  ima  lunga  barba  i 
grandi  uomini  dei  secoU  eroici,  i  se* 
Sùdei  e  la  divìnilà  noMma.  Bacao 
il  pib  antico  oanoaìstatora  di  cui  ai 
trovi  menzione  nelle  storie  profane, 
era  barbato,  e  cosi  pure  lo  erano  tulli 
gli  Ercoli.  I  Greci,  i  Trojani,  ì  La- 
màd        iailiaTsiin  «rascere  ne'  lem* 
p[i«ÌAÌ-fMK>ti  la  loro  barba.  Omero 
parla  sovente  della  barba  di  Ulisse, 
di  quella  di  Diomede,  di  Ettore  e  di 
Priamo;  e  Virgilio  ci  rappresanuMa* 
aansio  U  cui  pan»  coperto  ara  dalla 
Innp^n  sua  barba. 

Piii  diflìrlle  riesce  se^^uire  le  fasi 
delia  barba  pres^io  i  diversi  popoli 
éAplmulrirano  un  tampo,  a  poscia 
IbMtunM  introdunaro  ai  radersela. 
Siccome  Erodoto  narra,  che  gli  Egizj 
in  segno  di  duolo  Lasciavano  crescere 
la  idro  bàrba  e  i  loro  capelli,  si  de- 
duca da  questo,  che  i  primi  forse  adot- 
tato avessero  l'uso  di  radersi  la  bar- 
ba e  di  taj;liare  o  accorciare  i  ca- 
pelli. Gli  Àssirj,  i  Persiani,  gli  Afri» 
^caui,  tutti  portavano  la  barba  lunga. 
Sohialió  ii  nam  che  sotto  il  regno 
di  Saininnìde^  volan  do  questa  asso* 
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migliarsi  agli  uomini,  tutti  gli  Assirj 
per  compilarla  si  lacessero  raderà 
il  mento. 

Ma  gK  aroi  gred  nagfi  aniicbi  mo- 
numenti sono  fìs;urati  talora  imberbi 
e  tal'  altra  con  una  barba  corta  e 
riccia.  Lo  stesso  può  dirsi  dei  rao- 
wnnanh  dai  Macadoni*  ad  ancba  da* 
1^  scrittori  che  ragionarono  di  qudi 
popolo,  trovandosi  in  essi  esempi  fa- 
vorevoli e  contrari  all'uso  di  radersi 
nelle  diverse  epoche.  Secondo  Più* 
larco,  Alessandro  il  primo  ordinò  ai 
suoi  soldati  di  radersi,  temendo  che 
i  nemici  nei  conflitti  per  la  barba  gli 
alli:rrassero;  ed  akuni  opinano,  che  i 
Gnd  nel  secolo  di  Alessandro  co* 
minciassero  anch'  essi  a  radersi  la  bar* 
ba.  Filippo  tuttavia,  padre  di  Alessan- 
dro, ea  i  suoi  successori  Aminta  ed 
Archelao,  vMgonsi  tottora  imbcibl 
nelle  loro  nadaglie,  mentre  i  Tolomai 
e i loro  successori  la  barba  ripigliarono. 

Scipione  l'Africano  fu  ii  primo  fra 
i  Romani,  che  il  costume  introducesse 
di  Airsi  radora  o^ni  giorno,  UMOtra 
i  Romani  in  addietro  portavano  lun- 
ghissima la  barba  e  lunghi  i  capelli; 
1  primi  barbieri  pesò  non  giunsero 
in  Roma  se  non  che  ndl'anno  4^4 
della  sna  fondazione.  IntrodoUO  colà 
l'uso  di  radersi,  la  barba  non  si  con- 
servò se  non  clic  dai  giovani,  dai  cit- 
tadini che  la  ^wrlavauo  in  segno  di 
duolo,  a  da  quelli  cba  aeausati  erano 
di  gravi  delitti.  Vedesi  Marc'Antonio 
barbato  in  molte  medaglie,  e  alcuni 
eruditi  sono  d'avviso  che  quella  barba 
bdiebi  l'afliialone  in  cui  trovavari  dono 
la  sua  disfatta.  Gli  almi  opinano  che 
nelle  mcrlnplle  d'Augusto  coniate  dal- 
l'anno  di   Roma   -^ii  sino  al  Ti8, 
la  testa  di  quell'imperatore  barbata 
indichi  aohantoraOniona  naUa  qoafe 
AogittlD  trovavasi  per  la  morte  di 
Cesare.  Cosi  il  vedersi  in  altre  me- 
daglie la  tesudi  alcuni  imperatori  bar- 
bata, derivato  ai  creda  soltanto  daUa 
loro  giovineaaa,  perchè  la  consuetu- 
dine inglugncva  ai  cittadini  di  non 
radersi  se  non  allorché  giunti  erano 
ad  una  cerU  età.  Nerone  quin£  ndfe 
sue  prime  medaglie  vedesi  con  una 
corta  barba,  a  uAerba  toialmanto 
nella  poatoriori. 
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Tutti  gli  imperatori  dio  fermerò 
iu  Bjij^tsso,  l'iiso  manteunero  di  farsi 
radere;  il  Solo  Adriaiio  ripigliò  Ja 
barba,  e  crcdesi  clic  messa  per  lai 
modo  in  nuore,  la  iipigliassero  in  quel- 
l'epoca 1  Greci  ed  i  Romani,  (^ucl- 
rimportlore  ìm  ripigli^^  al  dir*  di 
2kMrziaD0>  soltanto  p^  naaoondert 
alcune  clcali  iri  che  ^li  sfregiavano  il 
vÌ5o;  altri  opinano  che  la  barba  as- 
Muuej>sc  ad  imitazìouc  dei  filusolì  : 
eomunquft  fotse,  l'cMinpio  suo  fu  se» 
guito»  non  solamente  dai  popoli  sog- 
getti al  suo  dominio,  ma  anche  dai 
t>uoi  successori,  alcuni  dei  quali  cre- 
dettero dt  rendersi  rispettabili  agli 
occhi  de'  Romani,  adattandosi  al  co- 
stume (l('<;Ii  A  «Iriani  e  degli  Antonini, 
ai  quali  il  pc^poio  f)rolcssava  multo 
allaccantenlo  ed  iiiiià  specie  di  vene- 
rasiooa»  Gostaotbo  il  urande  intra- 
dusse  di  nuovo  il  costume  di  farsi 
radere  ,  e  I  |.<.pri)i  ad  esempio  del 
sovrano  abbandonarono  ceuerahnente 
la  bad>a,  che  però  rÌDÌgiiaroiio  sotto 
GiuliauOf  il  quale  la  bai  ha  afièttò  di 
nutrire  (mdc  conformarsi  all'uso  de* 
fìlnsoli  r!ir  sempre  comparivano  bar- 
bali. La  barba  /u  ancora  abbando» 
tiala  sotto  Gioviaoo»  0  le  medaglie 
di  questo  e  de' suoi  successori,  pre- 
sentano teste  ini1)t"r!)i.  Hrstitnlore  tìvìì-.i 
barba  inostro:>&i  L  oca,  e  (la  esso  sino 
alla  distruaùoue  dell'impero,  tutti  eli 
imperatori  v^gonsi  rappresentati  cofia 
ftiarba. 

A*  tempi  di  Cesare,  i  Brcloni  si  ra- 
devano il  nicutg,  e  conserva  v  ano  sena- 
^ioemeole  ì  mustacchi;  gli  Sparlam 
all'incontro  non  osavano  o  non  vo- 
levano portare  questo  ornamento,  te- 
nuto in  prt^io  soltanto  nelle  regioni 
seitentrionaJj,  ove  introdotto  sembra 
ad  imitazione  delle  bestie  feroci;  a 
secondo  Diodoro  di  Sicilia  e  Tacito, 
i  Germani  generalmente  si  r-Tilevano. 

1  Goti  ed  i  franchi,  secondo  al- 
ena acritlori»  non  avevano  se  non 
che  muslaocbi;  ma  in  Francia  la  barba 
fìi  sciitoposta  a  molte  tn-nltizinni.  I 
prmn  re  portavano  capelli  assai  lun- 
ghi e  raso  il  mento  ;  verso  il  V  secolo 
però,  e  massime  sotto  Dodoveo  che 
investito  era  di-Ila  dignità  di  patrizio 
romano^  le  barba  toroarimoinonon^ 
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e  il  costume  di  nutrirlo  durò  sino 
quasi  al  secolo  XII.  Gli  Italiani  do- 
minali, ora  dai  Goti,  ora  dai  Lon- 
C(ib;irdi,  ora  dai  FrancJii,  ora  dai 
Germani,  variarono  anrh'essi  il  co- 
stume di  nutrire  o  radere  la  barba; 
questa  perù  generalmente  si  mantcnna 
in  grande  onore  sàso  al  secolo  XVé 

In  Francia  si  osserva  che  Luigi  il 
giovine,  s.  Luigi  e  i  suoi  successori, 
abbandonarono  l'uso  di  nutrire  la 
barba,  t^o  però  che  rinacque  sotto 
Francesco  1,  che  ad  esempio  di  Adria* 
no  coprire  voleva  una  deformità  che 
aveva  sotto  una  guancia  e  presso  il 
mento;  tutta  allora  k  corte  e  gran 
parte  del  popolo  adottarono  l'uso  di 
capelli  corti  e  di  una  lunga  barbn.  Nar- 
rasi che  Fraucesco  Olivier,  eletto  in 
appresso  cancelliere  di  Francia,  non 
fiiese  ricevuto  nel  parlamento  l'anno 
i556,  80  non  a  condizione  di  farsi 
laj^liarf  inia  lrmf(a  bai  b?ì,  che  portava 
c^me  relereudaiiu  delle  suppitcbe;  i 
giovani  galanti  tuttavia  e  i  gucfrierif 
massime  nobili,  dislinguevansi  per  la 
lunghezza  della  loro  barba.  Una  as- 
sai lunga  ne  aveva  anche  Knriro  IV,  e 
quella  di  Luigi  XlU  tcnumava  la  pun- 
ta. Si  nota  pure  che  i  magistrati,  i 
quali  il  costume  adottato  avevano  di 
Tiiitrire  la  !>  irha,  lo  conservarono  per 
lungo  tempo,  c  i  primi  pre^ulcuii  la 
portavauo  ancora  nel  i65o.  Riformala, 
o  ridotta  in  punta  acuta  alla  estre- 
mità, videsi  ancora  la  barba  nei  primi 
anni  del  regno  di  Luigi  XIV;  si  in- 
trodussero lu  appr^o  i  mustacchi,  e 
le  barbe  non  rnsparven^  totnimenli 
se  non  che  nel  1080.  ^. 

Se  è  \rvn  ci  il'  i  Mcrovingj  portas- 
sero la  barba  mcdioci  cuiente  lunga, 
come  akuui  asserÌM:ono,  nei  sigila 
di  GarloroagpDO  o  de' suoi  sucoessori 
vedesi  raso  il  mento,  e  soltanto  or- 
nate di  una  barba  corta  e  dritta  le 
guancie  e  la  parte  superimi  delle 
fabbra.  l  sigilli  dei  delia  Im 
rana  avanti  Filippo  Augusto,  praan 
tnno  teste  più  o  meno  ìjarbatc;  con 
hnii^liìssiina  bai-ba  vedesi  rappresene 
tato  1  ihpjK»  1,  e  dopo  Filippo  Ilnè  i 
s^lii,  nòlo  statue,  né  le  altre  imam 
gini  dei  re,  non  presentano  alcun  vo» 
stigio  di  barba,  la  quale  non  ìfinà 
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incmorn  e  in  pregio  M  WHidMaoCIOr 

Filippo  di  Valois. 

La  cognizione  della  ttorsa  Ma 
hmrh»f  neccs.snria  riesce  per  giurlicare 
t;«lvolia  eoa  fondaincuto  della  tl.i  dei 
moDuraenti,  delle  persone  cUv  rap- 
presentano e  dell'  epoca  in  cui  houo 
ateti  fonnatL  La  barba  ba  inolira 
^aalcha  cota  dì  ideale,  e  «me  a  ca- 
rattcrìzzare  gli  dei  egli  croi;  in  qiie- 
sto  modo  si  distingue  la  barba  on- 
deggiante di  GiofeOliospieo  da  «foella 
più  lunga  e  pib  li3cia  di  Giove  Se- 
rapide  ;  S'cttiitio  e  gli  dei  marini  l'han- 
no ."incora  piii  compressa  e  più  li- 
scia; corta  e  liscia  è  tjucUa  pure  ili 
IKoaiede,  cfi  A|aca»  di  Ercole  e  di  altri 
«RÙ  o  semidai.  Mercurio  om  monu- 
menti della  più  antirrt  nif(r(!<'ra  pcirta 
^buna  Tolte  la  barba  m  iuniia  di  cuno^ 
e  per  qn^o  fo  talora  detto  «fH^MO- 

CA'i  ìtalinTii  dnnno  anchc  il  nome 
di  bat  ha  a  quella  c.iie  i  Franrcsi  cliia- 
niaiio  btuùetie,  che  è  la  maniera  di 
pimlan»  Je  batterìe  a  dì  iituare^la 
ertigliene  allo  scoperto  e  sui  luoghi 
più  rievali,  onde  la  canna  dri  przzo 
open  s<ipra  il  parapetto*  Dicevi  quindi 
haUerìa  in  barba  e  petto  in  ùarba^ 
hcucJiò  ora  più  comunemente  si  usi 
U  vocabolo  di  barbetta^  non  origìna- 
riamoiitc  italiano. 

BAUBAlilLTOLE.  guardata  in 
addietro  semplicemente  come  pianta 
efimenlaria»  la  barbabietola  è  dive- 
nuta in  Francia  della  mapt^iorc  ìm- 
portuDza,  da  che  si  è  spciimcutaia 
«muggiosa  per  la  estraaìone  dello 
WrhfiTft,  cosa  che  anticamente  era 
stata  annunziata  iu  Germania  da  Mar- 
grafl^  come  si  è  fatto  osservare  in 
un  apponila  memoria  nel  Giornale  di 
PiikUp  Ckimiea,  eoe.  cbe  pubblica* 
TCsi  in  Pavia. 

Nel  iBt9  51  «ì*:.  T<;nard ,  direttore 
della  scuola  di  chiinu  a  a  Strasburgo, 
ba  jàlto  ledere  cbe  la  colti? asione 
di  quella  {Anta  influiva  griodemente 
su  fa  quantità  fi*  1  |iriiicI[>io  zucche- 
rino nella  medesima  cuulcuulo,  co- 
sicché la  diversità  tra  le  barbabietole 
coltivale  in  un  biogo,  e  quelle  coltivate 
in  altro,  giugneva  sino  ad  un  teno 
della  ouAulilA  liilaLa  A^lh*  auccbem 
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ricavato.  E  questa  f(»r«e  h  la  cacfìonc, 
per  cui  non  truvussi  in  Italia  nella 
estratione  dello  enecfaero  di  berba^ 

bietole  quel  profitto  che  in  Francio 
e  in  altri  luoghi,  specialmente  nella 
Baviera,  peneralnicntf*  otlenevasi. 

viu  questo  principio  negli  anni  se« 
fuenti  d  sìg.  Ueroene  mostrò»  cbe  i 
terreni  minori  e  largamente  conci- 
mati  non  |  roducevano  h:»rh:d>it»tole 
opportune  alla  i'abbricaziuuc  dello 
SHCcbero»  e  cbe  in  minore  quantitA 
ne  fornivano  le  bart>ahietole  più  groiM 
e  di  maggior  peso.  Il  sig.  Calvel  vor- 
rchhe  rìn'  si  ponesse  grandis'^irnn  stu- 
dio uciia  scelta  dei  semi ,  c  questo 
pure  la  uno  degli  oggetti  in  Italia 
trascurato,  al  quale  può  attribuirsi  in 
P'irte  la  cattiva  n'uscita  della  tentata 
iabbricazioue  dello  zuccluì||A 

La  fabbricatone  ddlo  raRcberodi 
barbabietole  fu  da  prima  istradata 
sino  dalla  lìiie  del  passato  secolo  dal 
sig.  Acliard  di  Berhtm,  ed  un  premio 
Ottenne  per  avere  egli  li  primo  estratto 
oueUo  auecbero  in  grande  quantità. 
11  citato  Derosne  ^giunse  nel  i8it 
a  quell'artifizio  nn  perfezionamonto 
rondato  su  l'uso  della  calce  causi  ca, 
dell'iallume  e  quello  altresì  dell'alcool» 
per  depurare  gli  zuccheri  bruti  e  ri- 
sparmiare cosi  l'uso  delle  terre.  Altri 
miglioramenti  furono  introdotti  dai 
signori  Deyeux  e  Barmel ,  e  il  far* 
maciata  Derome  indicò  un  metodo  rier 
ottenere  la  pronta  cristallizza/ione  del- 
lo zucchero  d.dle  bm-UalMctolo  estiat- 
to.  Altro  metodo  tu  introdotto  dal 
eig.  Bonmatìn ,  e  quella  maniiattnra 
andò  sempre  più  estendendosi  e  mi- 
gliorandosi in  Francia  dal  i8ii  sino  al 
i8ii.  11  celebre  Chaptal  esposta  aveva 
la  sua  opiuiooc,  che  il  labbrìcalort 
detto  ncchero  dovesse  egli  stesso  col* 
tivarc  le  barl>abietole;  il  sig.  di  Dom- 
brisle  ha  provato  ooUa  eapericoaa  il 
conUario. 

Nel  iBtS  «i  cercò  di  migliorare  la 
ceatroaiune  dei  (bmelli  e  delle  cai* 
daje  per  la  fabbricazione  dt  !!<>  sci- 
roppo delle  barI>abietolc,  e  il  i.ud<iciio 
Boumatiu  provò  che  nella  prima  ope- 
rasione  il  fiiaco  doveva  attaccaiti  ii 
(ondo  della  cahlaja,  e  il  calore  circo- 
kuY  all'interno,  e  dw  nella  seconda 
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per  1.1  preparazione  (Jello  sciroppo,  il 
ftiori)  Duu  doveva  U)ccare  se  nuii  che 
leggìenaeDta  il  fiwido  della  caklaj* 
medcfiina,  cosiccbò  si  richiedevano 
due  diversi  fornelli;  egli  provò  al- 
tresì che  le  caldaje  c  i  bacini  dove- 
Tano  costniini  In  rame  semplice,  ed 
csdiidm  INifo  del  faro  c  del  ranw 
stagnato ,  coinè  noo  conrcpiMle  a 
queir  oggetto. 

Nel  i8ia  fu  pure  inventato  dal 
8ig.  Grìlloo-Yilledaire  una  specie  di 
aratro  per  la  seminagione  delle  bar- 
l)ahietoIe,  che  foiwa  cinque  solchi 
in  una  volta  cop  ruote  di  due  piedi 
di  diametro,  armate  di  6  ponte  dì 
fèrro,  ciascuna  delle  quali  forma  nella 
terra  ad  eguale  distanza  altrettante 
buche  nelle  quali  il  seme  si  depone. 
Un  solo^vado  serve  a  tirare  quella 
macditnve  le  donne  e  i  ftticiiiln  che 
la  seguono,  dfl|Mlig()no  in  ciascuna 
delle  buche  un  granello  di  seme. 

In  quell'anno  e  nei  s^uenti  si 
pensò  altresì  alla  ooneenranone  delle 
iMrbabietole ,  che  ooUocavansi  in  al- 
f  tine  fosse  (li  tin  metro  di  profondità 
altrettanto  di  larghezza,  scavate  in 
un  terreno  sabbioso,  ropreiidosi  quelle 
fosse  con  paglia  disposta  in  forma  di 
letto,  impenetrabile  alla  pioggia.  In 
questo  modo  si  riuscì  a  ronscrvarle 
|>er  molti  mesi  senza  alcuna  sensibile 
alterazioni.  Si  inventarono  pure  di* 
verse  miirrliinc  per  nMcbiare  o  pilare 

le  bni  babietole,  e  in  questo  si  distin- 
sero l'inriegncre  Piehon  e  un  ebanista, 
detto  Moyaux.  Tutti  però  ed  anche  i 
loro  ■ntnlMoriy  inmaginarono  dHndrì 
pih  o  meno  lunghi,  alcuni  armati  di 
pnnte,  altri  di  spazzole,  ;illt  i  di  coltelli, 
eil  sig.  Cailloii  unagiuò  due  tamburi  di 
fèrro  fuso,  il  sig.  Molard  quattro  ci* 
lindri  di  marmo  o  di  legno  duroi  il 
sig.  bnard  un  torchio  ;  altri  suggeri- 
rono nna  ruota  mossa  da  due  cavalli, 
die  fa  girare  due  ruote  dentale,  ed 
ima  i^ecie  di  eeatoia,  o  terbatojo«  che 
riceve  la  polpa  delle  barbabietole  po* 
sto,  ammaccate,  o  infrante. 

Si  pensò  parimente  a  separare  il 
meco  dalhi  feccia  e  dai  residui  ddUe 
badbahietole,  e  il  sig.  Lauvergnat  in- 
ventò un  sìsteinn  di  f^rti  cilindri  oriz- 
zoDtaU^  non  dissimili  da  quelli  che  si 


adoperano  per  i  laminatoi,  tra'  quali 
passando  la  materia  si  spoglia  iute- 
ramante  del  socco» 

Questo  genere  di  manfirtlHray  oo* 
me  superiormente  si  è  aimonziato , 
non  prosperò  mai  in  Italia,  ma  nato 
nella  Germania,  si  propagò  grande* 
mente,  ed  ancora  fìonsce  nella  Francia. 

RARRACANF.  Oli  anticbi  scrit- 
tori italiani  adoperarono  questo  vo- 
cabolo per  indicare  diverse  opere  di 
forti6casioni,  dette  ora  con  «ocabofi 
in  parie  straninri,  tominiffirtt,  faim 
braca,  pomerio,  tanaglia  e  zoccolo. 
Quel  vocabolo  si  piglia  ancora  in  si* 
gnilìcato  di  un  muro  con  fèntoie,  die 
ne*  passati  tempi  costroivasi  avanti  le 
porte  delle  fortezze  per  difesa  delle 
medesime;  opera  che  ne' bassi  tempi 
chiamossi  confosso  o  aniemurale. 
Questa  è  queliti  che  fi  coatrniaee 
piè  del  bastione  onde  ei  distingua 
dalla  tanaglia  che  rinuuie  a  piè  dalla 
cortina. 

Gli  Italiani  intendono  per  Anriur« 
eahe  nna  parie  della  muraglia  dn 

basso  fatta  a  scarpa  per  sicurezza  e 
fortezza ,  e  così  qualunque  appoggio 
o  sostegno  delle  mura.  Parla  Giovan 
Vfllani  di  barbacani  costmiti  alle  mnni 
nuove  della  città  di  Firenee. 

BARBARICO.  Da  principio  si  ten- 
ne questo  vocabolo  come  sinonimo 
di  barbaro,  e  così  Boecaecio  e  Pe- 
trarca chiamarono  barbarico  un  p^ 
polo  e  barbarico  il  sangtie  di  quc'po- 
poli.  Poscia  il  Petrarca  stesso  parlò  di 
amore  barbarico,  di  barbarica  one- 
state, e  in  appresso  cK  scrittori  na- 
stri dissero  oerbarione  alcune  aote* 

bnrbariri  alami  gesti,  ec. 

BARBARIE.  Questo  vocabolo  in 
addietro  significò  cmdeM,  pm  modo 
barbaro  di  favellare,  e  le  scritture  si 
dissero  scevre  di  barbane ,  ncrchfe 
ingentilite,  e  perduta  si  disse  la  bar- 
barie de'  vocaboli  pedanteschi. 

BARBARISMO.  Dal  nomo  di  bmv 
ben»  e  defla  barbarie  introdottasi 
nell'età  di  mezzo  in  tutte  le  arti  lilìc- 
rali,  formossi  quello  di  barbarismo , 
applicato  sovente  afle  éeScmm/tk,  elle 
scorrezioni,  al  cattivo  gusto  deBe  prò* 
duzioni',  che  lo  stile  rammcntarano 
de'  secoli  barbari.  La  pittura»  la  scul- 
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t^m\  e  {Nh  p«rtifoliiniiatCe  l' ardii* 
lettura  e  la  mmem,  dsbcro  i  loro 

barbarismi. 

NeiJa  musica  s^edaknente  harhtt- 
rimm  chiamaronsi  aa  accordo  asso* 
Iiitamente  falso,  una  modulazione 
inammissibile  all'orecchio,  o  un  tristo 
effisUo,  che  dà  a  vedere  ud  compo- 
fìtore  o  nell'esecutore,  trn  barbaro, 
cioè  un  uomo  straniero  alPartc. 

Bnrhnritmo  dai  nostri  antichi  ita- 
liani fu  detto  soltanto  errore  di  lin- 
guaf;gio  nello  scrivere  e  nel  parlare, 
e  nell'antiche  tradQZKHii della  neOoriea 
di  Tullio,  si  introduce  come  sinonimo 
di  soUecismo.  Nei  Morali  di  s.  (ii  e- 
fforìo  si  accenna  la  confusione  del 
MréwtfnM,  e  Btrauarroti  fii  inen- 
zione  dei  barharìMwù  acoccolaftì  a 
I.<ofinp. 

BARBARO.  Vocabolo  col  quale 
si  indicò  per  lungo  tempo  popolo,  o 
persona,  o  paese,  di  cut.  non  punto 
rivili  fossero  le  K'gqi  e  i  rosfumi.  In 
questo  siirnincato  (u  |>iii  volte  adope- 
rato da  iJaute;  poi  <vi  trasportò  a  si- 
ntifieato  di  crudele,  di  mctTiIe,  itwsmo 
di  aspri  c  rtnùk  costumi  o  efferato.  Il 
Varchi  disse  rf|!iivoro  il  nome  di  bar» 
baro,  perchè  siguilìcantc  più  cose:  ri- 
ferito allaniroo  indica  un  uomo  cru- 
dele, bestiale  e  di  efirati  costumi;  ri* 
ferito  a  diversità  o  a  lontananza  delle 
regioni,  ìndìr.-i ,  scrondo  quello  st  l  it- 
tore,  cliiunc{ue  non  è  del  paese  nostro 
«d  equivale  qnnsi  a  alraniero,  corno 
«alo  era  dai  Greci  e  dai  Romani  ri- 
giTirfJo  agli  altri  popoli;  riferito  final- 
mente al  favellare,  barbaro  si  dice 
chiunque  non  favella  nelle  lingue  no* 
MB  o  in  alcuna  di  esse  non  lavcUa 
CiìiTcttntncntc. 

Barbanì <\\frv:^'i\  pure  un  modo  mu- 
sicale, più  coniuncmenlc  detto  Litiio. 

Alcuni  autori,  massime  francesi, 
risi^rbarono  h  qnaKficaaione  di  6ar- 
baro  ad  tin  rompositore  poro  cono- 
sciuto, che  si  permette  varie  Ucenze 
non  approvate,  o  raro  volte  osate  dai 
grandi  maestri.  Ma  altri  oppongono 
che  nella  musica  non  avvi  po.sitiva 
Hrenya;  che  si  può  {immettere  tutto 
quello  che  piace  all'orecchio,  tanto 
qualora  trovisi  nella  composisione  di 
in  grande  maesinn  quanto  fe  ìniro* 
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dotto  venga  da  im  artista  poco  co- 
nosciuto. 

Barbaresco^  barherefcbi  c  anrhe 
barberi  semplicemente,  nominati  furo- 
no i  cavalli  corridóri,  die  servivano  ad 
uso  di  correre  il  patio,  venuti  sovento 
driHa  Rui  bcrln  o  da  razze  di  quel  paese, 
e  talvolta  i  loro  c ustodi, perchè  aiùch'es- 
81  an^camente  Tcnivanodi  Barberia. 

BABBCLIOn  o  Barboriaki.  Era 
questa  una  setta  di  gnofttri,  ì  quali 
insegnavano  che  im  tonc  nnmortHle 
aveva  rvuIo  commercio  con  uno  Spi- 
rito vergine,  diiamato  Barbelolh,  al 
(}irale  aveva  in  appresso  donata  la 
prescienza.  In  ìnf**  rniifiliilità  eia  vita 
eterna;  che  quoto  spinto,  essendo  un 
giorno  in  tstato  di  maggiore  letizi.i , 
generò  la  luce,  la  quale  perleuonata 
ihUi  nnrionc  dello  Spirito  creatore,  sì 
npj  eliò  Cristo;  che  questi  bramò  ed 
oUenuc  di  unirsi  insiemq^  colla  Intel- 
ligenza, colla  Ragione  e  colla  Incor- 
ruttibilità ;  che  l'Intendimento  a  la 
Ragione  generarono  Autogene,  e  que- 
sto poscia  generò  Adamo,  l'uomo 
perfetto,  e  la  dorine  o  la  conoscenaa 
perfetta;  die  Adamo  e  la  sua  con- 
sorte generarono  la  Matei  'n  ;  riu;  il 
primo  angiolo  generò  la  Salienza  o 
Frunico,  e  questi  ammogliatosi, generò 
Protarconte  o  il  primo  principe,  che 
che  fu  sciocco  ed  insolente;  che  que- 
sto generò  le  Trenttire,  e  ehe  accop- 
pialo con  Arroganza,  generò  ì  Vixj 
e  tutte  le  loro  derivasionì.  Narrasi 
che  per  ingrandire  «  aocreiSlara  od 
cstiMìderc  tutte  queste  m«ravi{^liose 
dottrine,  i  Gnostici  le  spaer lasserò  in 
lingua  ebraica;  e  si  soggiugne,  ch« 
quanto  stravaganti  erano  i  loro  in- 
segnamenti, altrettanto  ahbominevoli 
fos<5cro  le  loro  cerimonie. 

BARBI BRfc:.  Tcojwmpo  che  scri- 
veva 5o  anni  avanu  la  nascila  di 
Alessandro  il  grande,  accenna  che  | 
Tose.^nì  e  1  Tarcntini,  furono  i  primi 
popoli  europei  che  cominciarono  a 
raaersi  il  mento,  ed  ebbero  tra  di  Uiro 
barbieri  di  profisssione.  Publio  Licinio 
Mena  fu  il  pr'mo  che  al  suo  ritorno 
daM.'i  Sìrilia  chiamò  barbieri  in  Roma, 
e  a  Scipione  Africano  si  altriltuLsec 
rinirodtttione^  dèi  costimie  di  farsi 
raderò  ogni  giorno* 
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Certo  k  che  i  burbìcri  dopo  quet- 

IVpoca  moitìplicaronsi  in  Roma  e  in 
tutte  le  città  dependenti  dall'impero. 
Ma  a  Costantinopoli  i  barbieri  crd> 
baro  aU'eoeesso,  e  giunsero  ad  mi 

numero  tanto  sorprcnJentf  ,  che  Giu- 
liano gtmito  all'iiiipero,  reputate  aven- 
do necessarie  grandi  ritorme  nella 
sua  casa,  perche  gli  ufficiali  della  me- 
desima ernnsi  inuiliplirati  nirìnfìnito, 
si  trov.'irono  al  <<i!o  servigio  di  quella 
corte  1,000  cuoclii  ed  altrettanti  bar- 
bierL 

Nei  nosirl  più  antìdn  icrìttorì  dei 
secoli  XIII  e  XIV  sì  anntmziano  bar- 
bieri f  che  andavano  a  tondera  ed 
a  radere  nelle  case,  e  si  parla  al- 
tresì (li  barbierie  o  barberìe,  cioè  di 
botteghe  di  barliìeri ,  entro  le  quali 
giuocavasi  anche  lalmlf-ì  tutto  il  gior- 
no a  tavole.  Assai  j}iu  inciviliti  erano 
dunque  gli  ^altairi  in  «questa  parte  che 
non  i  Francesi,  perche  in  quc'  secoli, 
per  testimonianza  de'  loro  medesimi 
scnllori,  non  vi  avevano  botteghe  di 
barbieri,  ma  questi  esercitavano  l'arte 
loro  su  gli  an(^oU  dette  strade,  e  dap* 
perhilto  ove  si  rrovavano;  e  soltanto 
nel  1674  si  eressero  in  Parigi  i  bar- 
bieri a  formare  una  corporazione  di 
arti,  mentre  i  barbieri  dltaÙa  e  ape- 
cialmente  dt  Milano,  averano  già  al 
rorn'nriure  di  quel  secolo  le  loro  cor- 
po razioni,  i  loro  privili^ j,  ì  loro  sta- 
tuti. 

BARBITON.  Nome  di  uno  stru- 
mento musicale  degli  aiilicìii  Greci, 
elei  qìi:i!p  l'invenzione  si  ascrive  o  ad 
Alceo  o  ad  Anacreonte,  senza  che  ben 
ie  ne  Gonoaea  la  Bpeàe»  Oraaio  è 
quello  che  ne  fa  inventore  Alceo,  ed 
i  lo  nomina  Lcsl)io;  Ateneo  invece 
dice  che  nominato  era  altresì  barmot, 
e  ne  attribuisce  la  invenxione  o  la  in* 
troduzione  ad  Anacreonte. 

Sìccoinc  sembra  che  questo  antico 
strumento  dovesse  essere  <la  corda, 
cosi  fu  più  volle  confuso  colla  lira; 
il  solo  Dader  fu  d'avviso,  che  essere 
dovesse  uno  slmnseoto  non  dissimile 
bensi  dalla  lira»  ou  colla  corde  più 
grosse. 

BARCA.  Le  barche  più  anticlie, 
dicono  alcuni  scrittori  «  non  furono 
probabibneote  se  non  che  tronchi 
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d'albero  scavati ,  o  (orse  ancora  ta* 

vole  o  tronchi  d'  ;ilbei  o  c^.-dlf^e-Iantl, 
su  le  quali  gli  uonuui  si  aiiidarona 
atte  onde.  Sembra  altresì,  che  molle 
delle  nazi(»d  pìb  antidie  facessero  uso 

di  battelli  composti  di  verghe  flp«;si- 
bili,  alle  quali  collegate  e  coperte  di 
cuoio,  si  dava  la  forma  di  una  navi* 
cella. 

Impossibile,  dicono  alcuni  scrittori, 
è  il  (  rrtidscei'e  con  precisione  quale 
Sia  si^\o  il  poftolo  ch^  il  primo  aobia 
costruite  lanari.  In  questa  ìncerteaan 
noi  non  possiamo  ricorrere  ie  noa 
che  alla  storia  più  antica,  c'xoh  a 
quella  dell'Arcadi  Noè,  della  quale  Dio 
stesso  indicò  le  dimensioni,  le  diverse 
proporzioni,  il  modo  dì  cmtruirla  ed 
ancne  di  renderla  impenclrabilc  alle 
acque.  Si  può  credere  tuttavia  die 
alcune  arti  fossero  già  praticate  d^H 
antìdiltmaoi,  perebè  Dio  ordinò  • 
Noè  ({i  fabbricare  <iudla  nave  di  Iqpai 
levigati,  di  formare  in  essa  diwrse  con- 
camcrazioni,  di  intonacarla  dentro  e 
fuori  di  bitume,  di  praticarvi  nna  6* 
nastra  ed  un  tetto:  conosoevasi  adun* 
quc  sino  da  (piel  tempo  l'arte  di  l.t- 
vorare  e  levit^are  i  le^iami ,  di  di- 
stribuire una  abitazione  io  camere, 
di  |>raticarri  porte  e  finestre,  di  co* 
struire  i  tetti,  di  adoperare  cemento 
o  bitume  negli  intonachi,  ec. 

Divenuto  generale  l'uso  delle  navi 
presso  tutti  i  popoli,  se  ne  eostrui* 
rono  di  varie  sorti,  di  varie  grandezze 
e  materie,  c  l'arte  delle  costruzioni 
navidi ,  str^iorf^inririamente  estesa  ctl 
ingrandita,  giunse  a  fabbricare  nioU 
galleggianti,  sorprendali  per  la  lorcs 
grandeasa  «  solidità,  •  daitìnaTe  fin 
aitrìie  rvjli  osi  ridia  guerra.  Egli  è 
ancora  oggetto  di  maraviglia  il  vede- 
re, come  su  le  barche  in  qne'  tempi 
remoti  ri  trasportassero  in  Romasp^ 
riaimcntc  dairEgiito,  moli  di  vmfm^ 
straordinario. 

Molte  barche,  o  barciicttc  l^irono 
ne'  tempi  p^  recenti  inventate  per  aoc» 
correre  le  persene  naufragate;  una 
singolare  se  ne  produsse  nel  iSfo 
per  soccoi  iere  i  naufragati  anche  sotto 
il  ghiaccio.  Yedesi  con  molto  ingegno 
immaginala  una  specie  di  sUtta  di 
Magherò*  stralifiralo,  «t  la  fuale  sa 
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awicura  eoa  una  cintura  uu  luariDajo, 
o  «lini  pcnoDft  munitft  di  un  mir» 

fello,  che  mentre  serve  a  feggere  11 

battello,  può  aocdla  giovare  a  rom- 
pere il  giiiaccio,  eii  avvi  uh  cusciuo 
mobile  destinato  a  tenere  sollevata  la 
parte  superìor»  dd  corpo  dd  uitt- 
tra^ato. 

Sirrome  la  città  di  Venezia  ri^lon- 
ciava  ila  gran  tempo  di  haiciicttc  dette 
gondoie  e  di  gondoUeri,  que'  barca* 
ruoli  sovente  nelle  strade  e  piil  tot» 
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Cor^  ru  llc  \afv  <j;itc  su  I.t  1:i^^mti:i,  mas* 
•ime  m  tempo  di  notte,  costumarono 
c  costumano  tuttora  di  cantare  in  roo* 
do  assai  espressivo  alcune  canzoni, 
che  dal  nome  loro  furono  dette  barca' 
ruoìf.  Tutte  quelle  canzoni  ralle  |>er  il 
popolo,  e  spesso  composte  dai  goo- 
doLari  nadasuni,  trovalo  lufono  td^ 
volta  piene  di  melodìa^  e  si  sparsero 
in  tutta  Italia.  Ilanncvì  p«-rò  gcmdo- 
lieriy  che  cantano,  massime  la  notte, 
alla  maniera  loro  alcune  stanze  della 
Cenuakmmt  dd  Tasso,  talvolta  an- 
che alternando  que' canti,  che  d'or» 
dmarin  rir^mno  assai  piarev<.»l!. 

BàUCO.  Dicevasi  in  Italia  anùca- 
nanle  Aorro  qusUo  cho  ma  noni* 
niamo  porco,  lt*pgo  dove  si  rinserrano 
tinim:»li  sHvag'ji  «l'ogni  maniera,  af- 
liue  di  poterne  prendere  in  qualunque 
tempo  diletto  colla  caccia.  I  nostri 
antichi  scrittori  parlano  di  serbatoj  di 
uccelli  e  bare  hi  di  fiere,  e  il  Benu  di 
certo  bnrco  in  cui  messi  eransi  i  dra- 
ghi piil  iìcrì. 

BARDA.  Annalnm  di  cuoio  o  di 
ftm»  colla  quale  si  armano  le  groppe, 
il  collo  e  il  petto  a' cavalli,  rlte  |)er  ciò 
si  diiisero  bardati.  ^ìegli  autidu  scrit- 
tori italiani  trovasi  Mita  mtnsione 
dalle  barde  costipate»  di  dii  teneva  le 

5 ambe  spenzolate  a  mezzo  le  barde, 
elle  h?n-d(!  dipiute  paoiJ.i//i  ;  c  t;d- 
▼olta  fu  usato  quel  vocabolo  per  in- 
dK«ro  le  ielle  aensa  ardono. 

Si  disse  quindi  bardamenà^  posda 
h^rdabira,  e  bardarne ntarr,  in  signi- 
ficato di  guemire  di  bardamcuto  il 
cavallo;  ma  bardatura  si  usò  parti- 
colarmente per  indicare  tutti  gli  ar- 
nesi, coi  quali  d  dice  bardalo  il  ca- 
vallo. 

BARDE3AÌS1STI.  Trassi^ro  il  no- 


me questi  eretici  daBardesane,  Siro 
di  nascita,  che  visse  nd  secolo  cri* 
stiano,  e  soggiornò  in  Edcssa ,  città 

ti  Ila  Mcsopotamia.  Benché  Eusebio 
ne  parli  come  di  uomo  sempre  invi- 
schiato nell'  errore ,  tuttavia  sembra 
piti  credibile  s.  Epifanio,  che  nato  lo 
asserisce  da  parenti  cattolici ,  e  di- 
stinto ne'siioi  principi,  non  meno 
per  il  profondo  suo  sapere,  cbe  per 
la  sua  pietà;  ma  apostatando  isli  dal 
Cattolicismo,  iòrmo  una  setta,  che  an- 
che ne'  tempi  piìi  antidii  fil  nonip 
nata  òe  BardesanisU. 

Aictmi  confonde  ttcro  questo  ere» 
twrca  con  dtro  Bardcsane,  suo  con- 
temporaneo, storico  ed  erudito  di  Ba- 
bilonia; non  rammenteremo  die  quello 
di  cui  parliamo,  fu  consigliere  di  Ab- 
garoXlX  re  di  Edessa,e  aie  k»  indusse 
m  pubblicare  un  editto,  col  cpiale  lìi 
vietato  agli  Edesseni  il  mutilarsi,  come 
essi  Tacevano  ad  imitazione  dei  sacer- 
doti di  Cibele.  Non  ci  perderemo  nel 
ricercare  se  Bardesane  confutasse  le 
opinioni  degli  eretici  divulgate  nella 
Siria;  se  si  opponesse  agh  errori  o 
ai  sogni  dell  astrologia  giudiziaria,  e 
contro  di  questi  scrivesse  undialogo 
de  FaiDf  dd  qude  un  iranunenio  ci 
conservò  Etiscnio;  se  si  opponfv>sp  al 
furore  delle  persecuziom  contro  i 
Cristiani,  e  se  finalmente  sprezzasse 
le  lusinghe  e  le  minaccie  di  Apollonio 
Calcidense,  grande  lìlosofo  lu  quella 
età,  che  rivolgerlo  voleva  al  gentile- 
simo. 

Aceomerane  soltanto,  che  i  Bar* 
desanisti  professavano  la  dottrina  dd 

ftlanlchcismo  dei  due  principi .  i-  sfron- 
do Beausobre,  alcuni  errori  mantene- 
vano degli  eretici  anteriori  a  Bttdi^ 
sane.  Secondo  questo  avviso,  non  SS* 
rebbe  Bardesane  da  riguardarsi  come 
eresiarca,  ma  come  tale  e  come  autore 
di  una  nuova  setta,  lu  riguardò  san 
Girolamo}  e  s.  Efrem  Siro  nd  xbxt 
dei  suoi  Sermoni  parlò  di  altri  errori 
che  da  Bardesane  erano  divolgatL 
DeirEtemo  Padre  diceva  egli,  essersi 
quello  innamoralo  di  una  donna.  In 
quale  poscia  da  esso  trascurata,  se  no 
la^nò  con  parole  della  Scrittura.  Del 
Figliuolo  di  Dio  diccvn,  rhe  dal  Padre 
invialo  fosse  su  la  terra  il  Divio  Ysrbo« 
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e  quindi  diveoato  nonio  per  via  di 
carpale  genenuuooet  e  cosi  pure  allo 

Spirito  S;iTit()  attribuiva  egli  la  gene- 
razione di  due  lìgliuole.  Dicliiarò  li- 
nalincute  Bardesaue  il  Sole,  padre 
supremo  di  tutte  la  cose,  e  madre  di 
esse  la  Luna,  e  quindi  dei  due  lumi- 
nari fere  due  Diviniti. 

^  Altri  scrittori  eli  attribuirono  l'opi- 
nione, che  0  Soie^comc  padre  della 
viu,st  congiugnesse  ogni  mese  coUa 
Luna,  qual  madre,  onde  operare  la 
succcs.siva  propagazione  dell*  umaa 
cenere,  bau  l'Agostino  nota,  che  Bar* 
«esane  agii  errori  di  Valenlino  altro 
ne  aggiunse,  cioè  che  al  fèto  doverano 
attribuirsi  mohc  delle  umane  opera* 
zloni;  e  come  l'atalista  Rardcspiie  ri- 
guardano Elrcm  Siro  e  Diodoro 
Tarsense.  Si  crede  ancora  da  alcuni^ 
che  Bardcsanc  sosteneste  non  avere 
assunta  il  Verbo  vera  carne  umana, 
ina  essersi  soltanto  investito  di  un 
corpo  aereo  e  celeatej  avere  egli  quindi 
•oflerla  la  passione  ed  essere  nausei* 
tato  soltanto  in  apparenza,  non  in 
realtà  ;  e  che  <'c:li  licitasse  la  futura 
risurrezione  deiiu  carne,  e  ai  beati 
atiribuisBe  corpi  celesti  a  guisa  degli 
anEeli. 

Kon  dissi niulcremo ,  che  mentre 
alcuni  scrittori  tra  i  pruteÀtanti  si  sodo 
studiati  <£  scemare  il  numero  degli 
emri  di  Bardesane,  alcuni  scrittori 
cattolici  si  soTin  sforzati  all'incontro 
di  accrescerli  a  dismisura;  e  (orse  a 
quel  capo  di  setta  attribuirono  opi- 
BHMii  e  dottrine  die  e^U  non  ebbe 

S[iamma^  O  ddle  quali  almeno  noa 
ecero  menzione  i  ss.  Padri  dei  primi 
•ecoli  della  chiesa.  Molto  mutribuì 
oertauMnte  Bardcsane  a  tmbaic  la 
pace  della  chiesa;  e  sàccoine  dotato 
era  egli  di  perspicace  ingegno  e  di 
grandissima  eloquenza,  non  che  ^cnì- 
Uo  ed  astuto,  parlando  in  pubblico 
BOI»  lasciava  sfuggire  dalle  me  ialv 
bra  alcim  errore  centra  la  religione» 
ma  nelle  segrete  nrìtuirinzc  Insinuava, 
dicesi,  ne^li  animi  degli  uditori  le  false 
•Ue  dottrine,  sicché  molli  riesci  a 
trarre  al  suo  partito*  Dicesi  ancora 
che,  vedendo  egli  i  popoli  della  Sìria 
molto  dediti  al  cìnto,  il  numero  de' 
suoi  seguaci  accrescesse  con  falsa  ap- 
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parenza,  componendo  iSo  inni,  nei 
quali  imitati  erano  t  salmi»  ma  inseriti 

alcuni  suoi  errori,  e  che  i  fimciulli 
istruisse  nrll'  arte  di  cantare  qtrc«;li 
inni,  cosicché  gli  ascoltanti,  sedotti 
dalla  dolce  melodia,  il  veleno  ddl'ei^ 
rore  succhiavano. 

Non  ebbe  quella  setta  una  corta 
durata,  come  .Tlcimi  asserirono.  Le 
eresie  dei  Bardesauisù  furono  da 
Prisdlliano  sparse  nella  Spagna;  ma 
in  epoca  anteriore  geHate  avevano  si 
profonde  radici,  che  verso  la  fine  del 
sec<^  IV  inietta  ne  era  quasi  tutta 
la  dneea  di  Edeasa.  Sembra  tuttavia 
die  quella  setta  pib  non  fi»se  cono* 
scinta  ,  o  almeno  non  avesse  alcun 
credito,  oltre  ti  scroio  \. 

BARDI,  ^ouic  che  uidica  i  poeti 
e  ì  cantnri  della  guerra  presso  i  Ger* 
mani,  i  Gatti  e  i  Bretoni,  tra  i  quali 
qìie'  vali ,  fovoreggiati  dalla  autorità 
popolare,  godevano  molta  considera- 
zione e  motto  potere,  lalmentcchè  al* 
cono  fu  creduto  che  poeti  e  ministri 
fossero  al  tempo  stesso. 

Alctmi  pretendono  che  i  primi  bnr» 
di  non  SI  rendcsM^ru  noti  se  nuu  che 
presso  i  Cdti,  e  il  Freret  celtioo  crede 
il  nome  stesso  dì  bardo.  BartU,ò\Qe 
il  sìg.  di  Saiute-Fuix  ne' suoi  Saggi 
Sùjrici,  signitica  in  linguaggio  bre- 
tone un  poeta,  barehneg  un  poema; 
e  nd  paese  di  Gallea  si  nominano 
ancora  bardi  akimi  poeti  o  cantori 
girovaghi,  che  vanno  di  castello  in 
castello,  o  (il  villaggio  iu  villaggio  ^ 
ttntando  gli  elogj  dei  grand'uomini, 
e  aoGoropagnando  il  canto  loro  ool 
suono  deirarpa. 

Tornando  ai  bardi  più  antichi,  essi 
godevano  di  sì  grande  repuUztoue, 
die  se  sì  pr^entavano  allordiè  due 
eserciti  dispone v ansi  a  venire  alle  ma» 
III,  ed  anche  ali i urbe  appena  pnn« 
cipiato  era  il  combattimento,  le  ti  u^pe 
d^Nmevano  all'alante  lo  armi  per 
ascoltare  i  loro  detti  e  le  loro  pro- 
posizioni. Il  posto  loro  nelle  hnttnc;lic 
era  ,sc?n]>re  vicroo  al  re  u  .il  e.ijio  della 
nazione,  e  ausciuicapu  u  rcuulu, aveva 
^tempre  il  suo  proprio  bardo,  riguar» 
'dato  come  un  ufficiale  di  grado  di« 
stinto  nella  sua  corte,  r.scnll  orano  t 
bardi  dalie  tasse  e  dal  mxiilarc  scr- 
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tigio,  aucheiu  occasione  de*plli  ^tuodi 
perìciBlìse  mentre  iccoRipagnavuio  t 
prìncipi  nei  combatlimeiitì,  affine  iS 
raccogliere  e  eli  celebrare  fc  valorose 
loro  azioni,  avevano  i  Lardi  >le^i>i  una 
guardia  per  sicurezza  delle  loro  per- 
tone.  In  tutte  le  feste  ed  eaaemblee 
pubbliche,  essi  coUocavansi  presso  i 
principi,  e  talvolta  ancora  sedevano 
al  tiUopra  cici  uobiìi  e  degli  ufficiali 
delk  corte.  la  professione  di  bardo 
era  meno  lucrativa  che  onorifica,  per* 
cliè  oltre  ì  donativi  considerabili  che 
essi  ricevevano,  godevano  ancora  ter- 
reni destinati  al  loro  mantenimento. 
Ciascun  bardo  principale,  come  ac« 
fcuna  Slral)one,  aveva  3o  subalterni, 
e  ciascun  bnrtlo  di')  secondo  ordine, 
o  delia  seconda  gcrardiia  lò  lìc  aveva 
per  acconii^narlo* 

Presso  1  Gennani,  ì  Galli  e  i  Bre- 
toni, vi  fivevano  collcj;j  o  istituzioni 
particolari  per  la  educazione  dei  bardi; 
questa  era  affidata  ai  druidi,  che  ai 
Sardi  inseminavano  li  Moria,  l'cloquen* 
zaelcleg^i,  il  tutto  però  col  mezzo 
e  coU'accompagnaroento  delia  poesia, 
che  forse  era  ue'  tocoH  più  remoli  la 
mU  interprete  ddk  sciense.  La  mu* 
sica  nhrsBÌ  formare  tma  delle  parli 
più  essenziali  di  quella  educazione. 

Usciti  da  que' collegi,  i  bardi  di- 
videvansi  in  varie  classi.  La  prima 
'tra  composte  esclusivamente  di  poeti; 
questi  animavnuo  i  soldati  avanti  il 
combattitiicntu,  e  nella  pugna  raede- 
«ma  con  odi  e  canzoni  gueniere;  ce- 
lebravano  coloro  che  morti  erano  va- 
lorosamente nel  cfloflittot  asrvivaoo 
talvolta  di  araldi,  e  accompagnavano 
di  continuo  i  capi  o  comandanti  sul 
campo  di  battaglia.  La  seconda  classe 
coflopoate  ara  di  legisti,  che  le  leggi 
sovente  proraulgavano,  e  gli  orcTiai 
comunicavano  alle  armate;  e  la  terza 
destinata  era  a  richiamare  ai  popoli 
colle  camoni  a  coi  poemi  la  memo- 
ria dei  più  celebri  avvenimenti ,  a 
le  ^cueafogic  rIruH  uomini  illustri  che 
distmtì  si  erauo  col  loro  valore. 

I  bardi  si  mantennero  per  lungo 
tempo  con  grande  splendore  Deil*£i- 
gliifterra,  e  formarono  un  ordine  re- 
pn»Hit*i>imo  nello  Stato  sino  al  tempo 
lii  Ldoardo  ],  il  quali*,  mosso  da  quaU 
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che  gelosia,  foce  mettere  a  morte  tutti 
gli  udividm  che  di  qudToniioe  ri- 
manevano. Il  celebre  Gray  acrìssa 
una  bella  oda  au  quel  tristo  arreni* 

mento. 

lu  Italia  oominaronsi  bardi  ì  preti 
o  sacerdoti  dei  Galli  o  dei  (ìarmani» 
destinati  a  celebrare  le  imprese  degK 
uomini  illustri,  e  talvolr^i  si  confon- 
de ttero  coi  drutdu  BardotucuUo  oc- 
minossi  dagli  anlidii  nostri  scrittori, 
una  specie  di  veste  o  t<Miaca,  prò» 
pria  dogli  antichi  bardi. 

Si  è  asscrilu  da  .^dclung,  che  i 
Germani  non  ave^tsero  ne  bardi,  ne 
dniidi,  almeno  sotto  questi  nomi,  a 
questo  potrebbe  (orse  ammettersi,  ben- 
cliè  Tacito  parli  dei  druidi  presso  i 
Germani ,  cne  uniti  erano  cut  bardi 
presso  i  popoli  di  Celtica  orbine.  Sem- 
ora  pero  die  aiM^he  i  Gennani  aves- 
sero cantori  net  loro  eserciti  non 
meno  che  i  Galli  ;  che  quelli  e.seguis- 
fiero  cauti  mililari,  delti  barditi  o  bar» 
tiU,  uniti  a  grida  die  incitarano  1 
gncrricri  all'eroismo,  facevano  presa- 
gire l'esito  delia  battaglia^  c  secondo 
akuni  scrittori ,  alti  erauo  al  tempo 
atasso  a  sparentare  l'esercito  nemico. 

PreteodoDo altri  storici  pib  moderni 
che,  avcTifìo  il  druidismo  la  sua  sede 
principale  nella  bielacna,  tutta  la  gio- 
ventù delle  Gallie,  il  che  appena  sem- 
bra credibile ,  spedita  fossa  colà  per 
essere  istruita  nei  mister}  c  nelle  arti 
di  qucH'ordinc.  Sog'zinngono  che  qu^ 
gli  studj  duravano  talvolta  11  anni, 
a  allora  l' aliiaro  eoos^ira  ti  titolo 
di  ollmach  o  dottore,  ed  atto  era  a 
coprire  tntte  le  dignità  dell'ordine, 
cmicchè  diventava  yì/e,  breiUteamh  o 
sranacha,  dignità  che  altrevolte  riu- 
nite erano  in  ona  ida  persona,  ma 
che  furono  da  poi  separate,  perche 
troppo  diflìcile  ci  a  che  un  solo  ne 
adempiesse  i  doveri. 

Quelle  tre  dassi  eerrispondarano  a 
un  dipresso  a  quelle  da  noi  assegna^ 
te:  gli  individui  della  prima  erano 
poeti,  e  iu  tempo  di  pace  cantavano 
favole  de'  tempi  anticni  ;  precedendo 
però  O  seguendo  gli  eserciti,  restili 
erano  di  funghi  abiti  bianchi  e  tene- 
vano arpe  nello  mani,  cìtcondati  da 
una  truppa  di  suoualori.  V^uelii  delia 
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ieconda  erano»  come  si  òìsie,  legisti, 
die  le  leggi  promulgavano  eoa  un 
canto  monotono,  e  talvolta  ancor»  ai 
elevarono  al  grnflo  dì  t;iu«licl;  (jm-lii 
della  terza  et  ano  atitiquai*],  o  piuUo« 
Sto  storici  e  gencalo^ti. 

Asseriscono  alcuni  scrittori  dio  ol- 
tre questa  tre  dassi,  altra  ve  ne  tressa 
inferiore,  composta  ^^^i  hnrdi,  se  qiio- 
ili  pure  lo  erano,  suonatori  di  varj 
ftli-uuienti  mu5Ì<^9li.  Questi  strumenti 
rìdocevansi  secondo  quegli  scrittori  a 
cinque,  e  quindi  cinque  ditl'ercnti  ti< 
tuli  avcvant)  que*  suonatori,  che  in  ge» 
iieraie  chiainavansi  oirJiUìgh,  e  sem- 
bra aooom  pannassero  i  canti  de'  bardi 
dai  tre  ordini  succennati.  In  ({uclla 
j  .'trula  celtica  non  si  potrebb'egli  forse 
riconoscere  la  radicale  dei  noma  di 
Orfeo? 

Si  osserva  che  scompani  i  druidi 

nell'Irlanda  do|M)  lo  stabilimento  dei 
Ci'istianesimo,  perchè  forse  rna^'^nor- 
meute  ai  cultu  religioso  m  atlciieva' 
no,  si  mantennero^  ancora  i  baldi 
•  tutte  lu  i  tituxioni  bro  oonserra* 
rono,  colla  sola  difièrcnza  die,  non 
|iiù  ifidlrlzzanfìo  i  loro  inni  alle  di- 
vimlà  dei  pagaue^niio,  cumucrarono 
le  arpe  loro  e  i  loro  canti  aUa  lodi 
del  vero  IKo  dei  cristianL 

Non  senza  motivo  furono  poscia  i 
bardi  perseguili  e  condannali  iu  tem* 
pi  posteriori  ;  colmati  questi  di  onori, 
di  riccbez7.e  e  di  potere»  rivestiti  di 
privilegi  straordiuarj,  rispettati  dal 
grandi  e  dal  popolo  {)er  le  cognizioni 
loro  luollu  estese  in  mezzo  alia  co* 
inune  ignoranza,  diventarono  inso- 
lenti e  nel' ordine  loro  entrò  la  più 
fatale  corruzione.  Essi  accrebbero  ol- 
tremodo le  loro  ricchezze  e  abusai*ono 
de' loro  |^vilegj;  mantennero  i  pos* 
flsdimenti  loro  come  saeri  ed  esenti 
da  qualunque  imposizione;  pretesero 
che  a  sprse  dello  stato  dovessero  es- 
sere manicauli  durante  la  mela  del* 
l'anno,  ài  andare  ad  alloggio  ovini* 
que  loro  piacesse;  insultarono  la  no* 
biltà, edonintidnrnno  in  qtMlchc  epoca 
ornamenti  sunili  ai  reali-,  fiiinltneute 
ai  accrebbero  al  nunto,  che  li  loro 
tiutnero  formava  fa  tersa  parte  della 
nazione,  laonde  languivano  le  arti  per 
«aneanaa  dì  oper%i,  ragrkottura  per 
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diietto  di  lavoratori.  Fino  dall'anno 
58o  in  una  pubblica  assemblea  si  prò* 
pose  dal  re  l'aboUciotic  di  queir  or- 
dine, m.i  altro  non  si  fece  allora  se 
non  che  diniinuirue  il  numero,  s<-e- 
marne  i  privilegi  ed  esiliare  i  pm  col- 
pevoli. 

I  Danesi  ^und  in  Irlanda  conie 

ronquistnton,  distntssero  tutti  i  col- 
legi e  bruciarono  i  libri  dei  bardi, 
e  que'pocbi  che  poterono  salvarsi, 
rifuggironsi  nelle  montagne,  ne'  bo- 
schi e  ne' deserti,  onde  evitare  la  cat- 
tività. Si  disse  qnindiciie  le  arpe  loro, 
ad  imitazione  di  quelle  degli  Israe- 
liti, divenute  erano  mute,  e  j»ib  non 
mandavano  se  non  che  suoni  lamen- 
tevoli nelle  solitarie  valli. 

Narrasi  che  dopo  1'  espulsione  dei 
Danesi  il  re  Brien  rendesse  alle  arti 
ed  aU'ordine  de'b«rdi  neU'lrlanda  tt 
loro  splendore.  Siccome  egli  stesso 
era  ìì-trdo  o  cantore,  l'arp;»  di  cui 
servivasi,  dopo  lunghe  vicende  iu  nel 
f  7^1  deposta  nd  anBeo  dd  odlegia 
della  Trinità  a  DaUino. 

II  gusto  della  musìm  r  dclln  poe- 
sia non  era  >pento  in  hiauda  ai  co- 
minciare del  secolo  XI.  Ma  invano 
•i  Isntò  di  riatabiiira  la  ooae  nd  pri- 
miero stato  dopo  la  invasione  dei 
Normanni.  T.e  istituzioni  vxm  rrafio 
abbastanza  lacoiluse,  e  maucalo  tsra 
nella  nazione  lo  zdo  ed  il  fervore 
per  le  arti  1  bardi  erano  allora  di- 
visi in  sole  due  classi,  in  quella  de- 
gli storici  o  .'intiquarj, e  in  quella  dei 
panegiristi  o  rassodisti,  ai  quali  vor- 
rebbottsi  assegnare  t  caratteri  che  po- 
scia si  ravvisarono  nei  trovatovi.  Ai 
bardi  dì  (pie*  tempi  credonsi  appar- 
tenere var]  poemi  attribuiti  a  Ossian. 

11  titolo  di  bardo  continuò  per  lungo 
te  ni  DO  a  tensrn  in  riverema  neil'lr- 
lanoa,  ma  cadde  sotto  Ìl  recno  di  l^li- 
sabetta,  la  quale  gdosn  dcTr  impero, 
o  dell' inilueoza,  die  i  bardi  conser- 
vavano su  lo  spirito  dd  capi  della  na- 
sione,  gli  spogliò  di  tutti  i  loro  priU 
vllei^j,  talmentechè  si  rifln'^sero  ad  una 
vita  errante,  che  alcuni  i)aragouaraua 
a  queUa  dei  menestr  ieri  da'  tempi  bassi 
tn  Francia.  Avviliti  furono  sempre 
p^i  sotto  i  regni  successivi,  fincliè  del 
tutto  Komparw> lecitali  tuttavia  un 
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piNfta  di  quesi'  urdiua  non  privo  di  da  due  persone.  Berve  <|uesio  coinu* 

mmrìw^,  morto  nel  1738^  i  cui  caMi»  MnMme^  a  trasporttre  terra  oklamet 

itacfaè  MoapIScìssIrnì,  oomervofisi  «o>  Be'Uvorì  di  foriiticaziune  al  trasporto 

rt«ra  tra  gli  Irlnndcsi,  e  tk n  dlsplac»  delle  pietre  o   d'altri  og'f(i'llI;  uAU*. 

turno  alle  pi;ri»ouu  di  buon  ^tisio.  batlagiie  al  trasporto  de'  feriti  ;  e  i 

Già  Sì  k  veduto,  che  bardito  em  carrcttoDi  de' rccgi menti  souo  d'ordi- 

U  taoMM)  del  canto  guerriero  degli  aii>  Bario  faniiti  di  barelle, 

tirili  Germani,  roenzioaato  da  Tacito,  INcl  i8o5  fu  inventata  in  Parigi 

d:d  che  può  ragionevoiraente  dodursi  una  barella,  detta  mercauir»,  dìfTt  rrntd 

che  aiicli'esst  avessero  bardi.  da  i|ueUe  che  si  ado^rano  ai  trasporto 

Barella.  Bu»  iì  iKìm  io  ItalSt  dei  malati  o  dei  lèriti,  in  quanto  che 

uno  strumento  di  legname  fatto  a  ri  si  adatta  UH  quadralo  di  cinghio 

jjiùsa  dì  Ietto,  con  rete  di  corda  noi  aperto  nel  mezzo,  che  gira  a  fo.;;4Ì;i 

lorido,  dove  si  mette  il  cadavrio  per  di  cerniera,  e  che  può  a?.?)icur;irsi  ( cu 

porUrlo  alia  sepoltura,  e  iu  questo  uua  caviglia  di  ferro,  unde  lasciare, 

•ignificato  più  volte  ne  fecero  uso  O  togliere  quel  OMmmeDfo.  AU*eslre- 

Dante  e  Boccaccio;  bara  si  disse  altresì  mità  di  quella  specie  di  telajo  è  coK 

tma  j^rta  di  leliij^n,  ?ioriiinatr»      Ciò-  locato  altro  piccolo  quadralo,  cguaU 

vau  \  liiani,  Ca^aikrecaa,  Da  ùai'u  menta  munito  di  eioghie,  che  gira 

ImioaBi  il  vocabolo  di  hareila,  stru-  pura  a  modo  di  eeraiera  su  i  due 

manto  latto  a  somiglianza  ili   liafa,  soslegm  principali  delle  cìnghie,  ed 

che  si  porta  a  braccia  da  due  per-  è  sorretto  da  un  braccio  di  ferro  tutt»> 

sone,  per  uso  di  tr.i»ipnrfnr  sassi,  tcrr^^  furato,  e  ad;iHnto  ron  un  pezzo  di 

o  cose  slmili.  U  Davanzali  paiia  di  ferro   aila  baia   di  traverso.  Con 

«■  nomo  legato^  e  portalo  sopradna  questo  messo  può  alarsi  al  piccolo 

legni  a  guisa  di  barella,  ed  aUrì  par*  quadrato  quella  inclinaaione  che  si 

lane  di  cosa  portala  con  barella  OCar»  vuole,  nropoi- sonata  allo  stato  del 

ruccL  ferito  che  vuole  trasportarsi;  e  il  te« 

In  Italia ,  come  può  raccogliersi  lajo  di  cinghie  che  st  muove  per  m.ezxo 
di^H  antichi  nostri  scrittori,  distmtivo  di  due  mani  di  lèrro  adattate  ai  tra- 
dì nobiliti  era  il  farsi  portare  in  una  versi,  può  servire  a  rialzare  il  ferita 
barella  aita,  cosicché  I  uomo  Rfli'^'ìato  da  terra  ,  a  collocarlo  su  la  barella, 
io  quella  specie  di  lettiea,  rimanesse  e  quindi  sui  letto«  senza  clie  egli  sofira 
al  Mopra  della  leste  «i  portatori.  Il  meoemo  urto  o  alcumi  sorta  di 
5ta  ili  Francia  qualunque  genere  di  stiramento. 

barella  o  di  lettiga,  era  distintivo  di  BARGELLINO.  Moneta  fu  queslik 

nobiltà,  e  nel          onde  provare  le*  battuta  in  Firenze  nell'unno  i5i(3, 

^aliii«ate  la  nobiltà  di  una  donna  del  valore  di  0  danari,  e  così  fu  detta 

unpalmata  da  un  genlilmimo,  si  provò  perchè  battuta  al  tempo  de'  primi 

cbe  la  medesima  era  stata  portata  alla  nargelii  di  quella  cittÀ.  Giovan  Villani 

chiesa  su  di  una  barella,  con  un  fasrio  nota,  che  erri  cantisi  tutta  di  rame,  e 

di  rami  di  ginepro,  come  anticamente  altrove  la  noauua  mala  moneta  ùar» 

m  ooatmnaTa  di  uro  soltantocoi  gentil*  getti/m, 

noasinl  a  eolle  gentildonne,  pulcbè  BARGELLO.  Applieossi  antica- 

vietato  era  alle  persone  non  noliilidi  mente  questo  nome  ad  un  uflìrliilb 

farsi  portare  ,   nò  puif  in  drcasionc  forestiero  della  città  di  Tireiize,  (  lie 

delle  loro  nozze,  su  di  alcuna  barella  presedeva  agli  ordinamenti  portati 

coi  rami  di  ginepro  o  di  altro  albero  contrai  graiidt;  e  Giovan  ViUanì  parla 


di  un  nuovo  ufficio  stabilito  in  Firenze, 
Il  nome  di  barella  fu  poscia  ap-  cioè  di  scltt'  r;»piianì  di  guardia  della 
pUcato  ad  un  arnese  di  legno  piano  città,  che  lurunu  chiamati  bargclii. 
e  quadralo,  cbe  ha  quattro  manichi  Uè  ancora  era  quel^  vocabolo  appli- 
fiormati  da  due  statane ,  su  le  qittfi  calo  ai  capi  o  capitani  do  birri,  perdiè 
«ono  confìtte  alcune  tavole  o  traverse  si  trova  presso  il  citato  storico  mrn- 
O  cinghie,  «  che  sì  porla  e  braccia  aione  di  ua  bargello  dqjMltatu  per  lo 
Duion,  dellt  Orìgini,  ecc.  Tom,  /.  i4 
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pùfftio.  Vfà  DiUamondo  p«6tiOTUÌ 

Questo  vocabolo  iu  .sìgTjifìcrifo  di  capo 
ei  birri,  e  si  paiia  di  hìcudq  pre:»u 

rr  lo  luurgdU^  mozh  uàj^  alcunii;  « 
Cpvalcinti  rinprofwft  coloro  eh» 
volevano  A  Dio  padre  plgto0  Jwf 
bnrìgello  e  giudice  furioso. 

BARILE.  Questo  uome  io  Italia 
(ignifica  vaso  di  iegno  da  cose  liouide, 
làtlo  di  doghe  c  cerchiato',  di  tonno 
lunga  bistonda,  ne' fonili  piano ^  con 
bocca  di  sopra  nei  mezzo  rilevata, 
tncotre  il  bariglione  era  per  ^li  an» 
fichi  BOitri  un  cgual  vaso,  m  di  jona* 
lunga  e  ritondt  per  luo  di  tenere 
5aJuini  ed  altre  rocrcalanzie.  TI  Pulci 
fa  meuzionc  di  un  bariglioue  intero 
di  «olfo  giallo  e  nero,  c  di  un  barile 
41  f liUoto,  0  il  0avaoxati  grave  errore 

reputa  il  ontun  il  vìpo  io  tritto  bolli 

o  Danli. 

11  bai  ile  èi  pigliò  ancora  dai  Boc- 
riccio  per  una  imnira  o  per  I<i  <|uan^ 
lìlii  delia  materia  die  «ipifco  mì  barik» 

Barile  si  disse  nticora  anticamente 
quella  moneta  ,  che  poscia  fu  chia* 
puata  giulio,  e  il  nome  Ua&se  dal  dazio, 
che  pagavasi  per  cìaaciii»  borile  di 
no,  che  a  quella  moneta  corrispondeva. 
(Quindi  in  Ricune  storie  Grenline  si 
liomina  un  nummo  di  Berengario,  che 
volevo  un  quattrino  più  delborUe  di 
jPiren^  doè  soldi  i3  f  éemH  8,  e 
altrove  si  qualifica  come  grave  ed 
impuss)l>ìlc  a  pagarsi  nvialiwquo  ftOIIM 
|ua  mag^iuiu  dei  barile. 

Fu  anche  pisliato  questo  wQctMo 
in  significato  di  arnia  di  peccbk^  0 
fanciii{Ic.«:ca  cosn  disse  il  BoccaflCÌ9 
loccare  il  barile  delle  pecchie. 

Da  barile  sì  trasse  per  diminutivo 
j^arilcUo  e  più  coniuiicmcnte  barkUOi 
tBBbarilctlaa'ì  nominò  particolarmente 
Un  piccolissimo  barile  da  portare  a 
cintola  per  cammino,  dello  anch'esso 
più  sovente  hvUl$9*  Veggonsi  quiadi 
negli  antidii  noitpt  aoriliori  assettale 
ili  molte  ^iujc  ed  altre  cose  femminili 
nella  barìiciia;  veggonsi  barlette  di 
acque  di  limoncini,  e  una  barletta  non 
da  vino,  mentre  fl  traduttore  di  Pa^ 
ìadio  vcW  Àgì'icolUwA  prescrive  di 
mettere  certo  vino  in  un  ininor  bar» 
letto.  Era  uure  ii  barlcUo  uu  i^lro- 
mento  di  tèfso  )m  grfxo  i*  Ibnna 


delia  lettera  L,  del  quale  usavaon  i 

IcgiKiitiuIi,  ^11  in!nglj;jtori  di  legname 
e  sinnii  per  tener  1(  i mo  sul  banco  II 
legno  ciie  m  voleva  iavorare.  Neiits 
novelle  aniicbe  ai  nenuna  sovente  il 
borlione  iu  significato  di  bariletto. 

Ne'tcmpi  più  recenti  si  forerò  ba- 
rili di  altie  materie  luori  del  legno  o 
piassimo  per  le  armate,  e  per  uso  de' 
farmacisti  si  lècoro  barili  o  bariletti 
di  T'ho  ne*  fu  invent;ito  nei  i8o5 

dal  celei)re  Huzard  per  uso  della  ve* 
teriuaria,  munito  di  im  imbuto  puro 
di  latta,  ed  altro  ne  lii  poco  dopo 
proposto  per  servigio  delle  truppe 
sotto  i!  nome  di  barite  JiUranie,  wi 
quale  adattavasi  un  vaso  pure  di 
bitta ,  ora  al  disopra  per  il  vii^giu, 
ora  al  disotto  per  racoo^israraoqun 
filtrala.  1  liquori  contenuti  erano  in 
mozzo  a  due  fondi  muniti  di  tenui 
furi,  c  saldati  alle  pareti  mteroe. 
Poppio  era  «pieUo  dì  sotto,  ed  avevn 
la  fimna  di  un  imbuto,  affine  di  eoo» 
durre  più  siruramcnle  Tn equa  filtrata 
in  un  vaso  che  serviva  di  serbatojo. 

BARIPICNI.  Ckm  questo  nome  gli 
antichi  chiamavano  cinque  d^li  otto 
suoni  o  dtUe  corde  stabili  del  loro 
sistema  o  diagramma. 

BARITE.  Tei  ra  che  forma  la  base 
di  alcuni  sali,  i  anali  farìlmenle 
sUnguonsi  per  il  loro  peso  specifico» 

Fino  dayli  ultimi  anni  del  passnto 
iccolo,  i  •«ignori  Fourrrov  e  A  rninm  liu 
^cu^n  irunu  il  modo  di  uttcneie  la  ba- 
rite pura»  gieoebfe  impossibile  era  il 
separare  questa  terra  dsdl' acido  cax^ 
bonico  colla  calcinazione  del  carbo» 
pala  di  barite,  Que*  chimici  iUustri 

Siimsero  dio  scopo,  decompomndo 
nitrato  di  barite  coU'aaionc  del  fuooOb 
C  (juindi  riuscirono  a  scoprire  le  pro- 
prie! à  in  addietro  nascoste  di  nuella 
Hn  u  pura.  i.ssa  solubile  otìll'ulcooly 
Hgiice  coli  violenaa  come  un  vdeno» 
9  priva  di  vita  gli  animali}  e  le  più 
caratterislicke  tra  lo  sue  proprifià 
sono  quelle  di  cristallizzarsi  cou  inoita 
facilità  e  di  sciogliere  facilfliento 
nell'acqua. 

Nei  1807  si  trovò  ancora  un  me- 
todo più  economico  e  più  sicuro  di 
ottenere  la  barite  pura  col  decom* 
piM-re  qualunque  sa»  bariticoi  e  pria* 
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cipalnicDtft  il  mul  tato  mezzo  d» 
m  alali  amalwo.  Si  ottiene  io  «fuosto 
mudo  una  qiiaiitità  di  barite  punia 
equivalente  alla  netà  <ld  peto  liei  nk 

Ìm:i)C  asciutto. 

Bcucbc  riguardata  fosse  rome  un 
vdcao*  n  ti|ikmroiio  nel  1816  i  suoi 
«Alti  sul  corpo  umano^  e  dalle  spe* 

rlrnze  si  dcrìiisse  chf  il  murìato  di 
barite  nrrestHva  ia  circolazione,  non 
coi  dìsuiiggere  totalmente  1*  a»ona 
«klla  contrazione  muscolare,  ma  bensì 
rendendo  il  cuore  insensibile  allo  sli- 
UK>]o  del  snni,'nc;  cli^:  quel  miiriato 
altaccavu  lo  hlumaco,  agiva  come 
flOMlico  su  gli  ammaK  capaci  dai  vo* 
mito,  ed  operava  asaai  più  pronta* 
mente  pigliato  intcriormrtit",  che  non 
upplicato  ad  una  i'urita;  tmahncnte  che 
gli  slesat  fimomeni  i  qtiaK  {Nrovano 
che  r  arsenico  noo  produce  i  fatali 
suoi  cfK^iti,  se  non  allorcliè  è  portato 
uciia  circolazione ,  rondurono  alla 
couciu^ioue  medesima  liguai  du  ui  mu* 
iWto  di  barìta. 

BARITONO.  Boiffont  nominati  fu. 
rrmo  presso  i  Greci  que*  verbi  che 
baouu  i  accculo  grave  su  1  uitiuia  sil- 
laba; quindi  il  Vaidii  accennò  la 
ttMsgiunzioui  dai  veriu  o  baritoni  o 
cìrcurofle^';:. 

Baritom)  cliiamossi  in  .ipprcsso  una 
voce  della  uiu&ica,  o  una  qaulità  di 
voce  dio  tiena  il  meato  fia  il  basto 
e  il  tenore. 

Verso  il  1700  si  inventò  una  specie 
di  strumenlo  d'arco,  simile  alla  vioia 
é»  gamba,  con  7  corde  di  bodelloa 
che  da  una  parte  si  suonano  coll'aro), 
c  iG  corde  d'acciajo  dall'altra,  lo  quali 
si  suonano  colla  punla  del  [^  ^ilicc,  e 
quello  ialt  iHuentu  fu  dello  baritono  o 
aia  «io&i  di  ianbme.  Eiao  rende  on 
MKmo  molto  piurerole,  ma  per  la 
diinroltà  del  maneggio  non  h  atto  se 
iiou  ciie  a  pezzi  di  musica  di  un  mo* 
«•mento  moderalos  •  tuttavia  molti 
per  esso  strumenlo  ne  compoee  il 

Ct'li'lire  Ha  Vi  In. 

IJARC).  Baro  e  Bario  sono  stati 
aulicaineulc  chiamati  iu  Italia  i  ba« 
ratticrì  0  ì  furiatori.  Il  Varchi  parla 
di  akuai  dha  nai  gtnoco  erano  bari, 

r  nc)  canti  cnmasclale^cbi  5I  parla  di 
somma  da  piìi  bal  i  vinta  e  ritolta,  li 
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Burcluuiiu  perù  ia  mt'Ui&tonti  di  un 
barattiara  muro,  a  il  Lippi  di  un  tala 
cba  fintosi  im  baro,  andò  ad  assalirà 
alcuno  ,  il  che  lascierehhe  luo^o  n 
dubitare,  che  .il  nome  di  baro  lòsse 
taltolta  ap]»lica«o  a  tnt'altro  cba  ai 
barattieri,  giacche  un  ladro  non  avrab» 
bc  nvuto  bisogno  di  fingersi  baro. 

l^AHOCCO.  Questo  vocabolo  Don 
iuiiauu,  e  dai  uo^Ui  a oticbi  usurpalo 
aohanto  par  indicara  ima  aorta  di 
usura  o  ai  guada|^no  illecito,  che  piii 
volgarmente  diccsi  scrocco,  cosicché 
trovansi  oegU  antichi  scrittorì  posti 
mBOTift  §cnc^HO  %  tfatot€Of  a  ancha 
aeroocliio  a  hmroetolo,  h  stato  inoni 
npplicnto  ad  im  c^unto  bizzarro  nelle 
arti,  e  anche  ad  un  raflSlnamcnto  del« 
Tabuso.  In  origine  doveva  essersi  ap» 
nUcalo  aUe  coaimnoni  pesanti»  coma 
l'origina  alrnsa  del  nome  lo  indica, 
ma  in  appresso  fu  trasportalo  ad 
indicare  movente  cose  di  caltm»  gusto, 
e  qtdndi  ti  dima,  eha  l'idea  dal  W 
rocco  portava  seco  quella  dello  apa* 
ce  volo  e  del  ridicolo  Spinti  all'estremo. 
(>usì  pure  da  altri  si  disse  barocco 
il  superlativo  del  bizzarro ,  l'eccesso 
dal  ridicdo;  ma  generalmente  si  ap- 
plica a  tutto  quello  che  e  bizzarro  e 
capriccioso,  n  tutto  quello  clie  ao* 
aunzia  la  dej^avazione  del  gusto. 

AknB^  anaicU  darinra  qud  voca- 
bolo da  graea  origina  che  significa 
pesante,  Io  deducono  dalli  pnri>la 
vitruviaiia  borico  a  bariccjalo,  m<li- 
canlc  edilìzio  mostruoso  per  la  rarità 
delle  colonna,  imnla,  bamo^  mancaata 
di  elevazione,  di  maestà  e  di  grazia, 
e  in  questo  modo  si  è  ti'asportato 
ancora  alle  0gurc  delineate  e  scolpile. 
L'epiteto  pofo  dipasanla,  o  di  capo* 
peMnta,o  daprasso,  applicare  poteva?ii 
ncconciamcnle  nel  greco  signilicala 
agli  ediiizj  umili,  bassi,  mancanti  di 
elevazioue  e  di  grazia ,  da  Vìtruno 
ccnrarati.  In  questo  senso  medesimo 
ci  nominò  dai  moderni  cliimiri  o  na- 
turalisti barite  b  terra  pesante,  della 
quale  si  è  disopra  parlato. 

Si  applica  lo  flCMO  vocabolo  anehé 
a  quella  mioica,  di  CQÌ  confusa  k 
r.nrnnTiia,  soprarcaricatn  di  disso» 
iirmze  e  di  moaulaztoiii  bizzarre,  mai* 
5ituc  se  il  canto  è  duro  a  poco  sa» 
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turale,  Afldit  In  intommloiHi  •  fita* 
tlto  il  iiioviinriito. 

BAUOM;  TKO.  Ad  ognuno  è  nolo 
essere  il  barometm  uno  strumento 
^sico,  ìnTCDtato  pi  inucraiiientu  dal 
Torricelli,  die  serve  a  misartre  k 
grevKè  deli' «ria. 

Sino  dalla  fine  del  passato  serale» 
•i  applicò  ouestu  sliutncnto  alla  inì- 
•ura  acUe  alWzzc ,  e  diverse  formule 
fitrono  immaeinate  per  la  foluzione 
di  quel  problema.  Tra  queste  si  di- 
stinse r|  Il  eli  a  del  celebre  Laplace  per 
la  nnanicra  con  cui  fìi  dedotta  dalla 
leoria,  ma  il  coelBcieiite  principali 
tratto  da  oca  onervanona  che  Ione 
non  era  esente  fin  firori,  sembrava 
ridiiedere  qualche  modìKcazione*  11 
signor  Kamund,  per  mezzo  di  diversa 
esperienze  eseguite  sopra  tarte  axm* 
taglie,  riconobbe  le  circostanze  più 
favorevoli  a  qticsta  sorta  di  osservn- 
jUOQÌf  come  pure  ie  ore  del  giorno 
%ha  atogHere  si  debboiia  o  eTÌtai^ 
^«i^è  alcune  cause,  delie  quali  è 
impc^sibilc  i!  tener  rontf)  nei  calcoli, 
possono  pitKiurre  cfletli  molto  sensì- 
oìli,  come  i  vcuti  accendenti  u  diàcuii- 
denti,  die  quasi  costantonente  sosm» 
in  alcune  ore  dominanti.  I  primi,  di- 
minuendo il  peso  delia  colonna  d'aria 
colia  quale  si  tiene  in  equilibrio  il  mer- 
airìo,  debbono  diuNUutrs  qudh  colon» 
ua,  e  quindi  aumentare  maggionnenle 
)a  determinazione  delle  altezze,  e  gli 
altri  producono  manifcstameuie  un 
eflètto  contrailo.  1  primi  però  domi- 
nano  più  soWbte  dedi  altri,  e  quindi 
i  risultali  iDedj  dule  osservazioni 
debbono  diinliunre  nei  calcoli  le  aU 
tez;^L'ora  pju  opportuna,  por  avviso 
di»  qÉdIo  scrittore,  è  il  mezzodì  ;  ma 
non  è  d'uopo  di  minore  precauzione 
|>er  scegliere  il  \\\n'^v>  delle  .stnzionij 
ricbiepu; Olisi  adunque  osservazioni  si- 
multanee ,  falttf  le  une  sul  luo^o  di 
cui  si  corca  l'aiteittB,  le  altre  m  un 
dato  hiogo  di' cui  ben  si  conosca 
r  elevazione  «inpra  il  livello  del  mare, 
jin  (questo  mudo,  massime  se  le  due 
Stazioni  sono  vicine,  e  cbe  nulla  in* 
tc'rrompa  la  comunicazione,  come  pura* 
rlie  le  varin/inni  atmosferiche  sieno 
eguali  nei  iIik  limcln  ,  %\  pnò  vt  rifi- 
eare  la  formula,  e  cosi  è  siala  misti- 


BAR 

rata  fasoensione  àeroetafica  dd  s%nor 
Gay-Ltusar,  a  quella  fonnula  è  stata 
applicata  alle  osservazioni  fatte  dal 
celebre  Humboldt  su  le  piii  alte  mon* 
taguc  del  Perù,  i  metodi  geometrici, 
dice  io  stesso  scrittore,  non  sono 
praticabili  per  determinale  il  livello 
bielle  pianure ,  e  l' tlcvazìone  della 
montagne;  la  tisica  sola  è  giunta  a 
quello  scopo,  applicando  il  berometre  « 
ad  operazioni  ciie  le  projeziotti  geo* 
grafiche,  e  nrti!i/j  yii-r  la  coslru- 
zione  delle  mappe,  non  permeltoiio  di 
eseguire  se  ou.:  che  con  graudi  dilficol* 
tà.  Ma  da  che  rarìa  si  .j^asa»  if  decre- 
fcimento  delle  presslom  alnioalènchc 
serve  di  in  ?'  e  dell'  increniefito  delle 
altezze;  la  imancia,  dic'eidi,  è  nelle 
nostre  mani,  c  quesla  e  il{>arofnetro» 
che  già  lia  determinata  l'altezza  dcUe 
principali  numla^iie  del  globo.  Ap- 
plir.Tirl  ifii  jh  rn  ni  li vcllain'Snto  di'lìe 
pièuiuie,  itujiu  ostacoli  fti  iiicontrauo, 
risultanti  non  solo  dalla  imperfetion» 
de^li  strumenti,  ma  ancora  dalle  mo* 
dificazioi^i,  (  Ile  l  i  c(>!iirma  d'aria  può 
subire,  e  (^uiudi  nnpossil)ilu  riesce  il 
ripetere  più  volte  la  misura  della  stessa 
dtexa^  senta  trotare  diversi  risulta, 
menti.  La  causa  generale  desìi  errori 
dipende  dnlla  supposizione  del  misu- 
ratore, che  l'aria  sia  b-anquilla,  ma 
qualun^  rottura  dell'equililvrio  basto 
A  sconoerlare  la  misura.  Non  si  può 

porfnrt'  f^'iesto  verun  riinedro  ,  «^e 
non  esaminando  più  da  vicino  il  le- 
nuincuo  delio  variazioni  baroaketricbe, 
le  fnodifloasHiai  ddrabnaslen  cbe  In 
cagionano,  e  la  diflcranaa  paiticolam 
dei  climi.  Molti  scogU  si  evitano  col* 
l'uso  di  due  barometri  corriépotideuti, 
giacdiè  ae  lo  studio  delle  asodifìoa* 
zioui  atmosferiche  per Aaiooa  l'arte  di 
misurare  le  alle/.zc,  questa  serve  otti- 
mamente ali?»  r(i{fi)ixionc  delle  motli-. 
ficaìtiuiii  deli  aUnusfera.  Se  uu  baro* 
metro  isolalo  non  lascia  scorgere  il 
turbamento  inlestano  dell'aria,  un  altro 
barometro  che  5orregt»a  la  medesima 
Colonna  d'aria  su  di  un  altro  punto 
dellVnùiieu2a,  scrvii'ù  oUimamente  al- 
l'uopo; J'andaminto  irelativo  dd  due 
struiiìL-oii  fui  uiiù  un  ^cgno  apparante 
delle  quantità  che  d»  prima  erana  ini* 
pcrceliibili. 
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M  itto  0      d'AubitÌMon  ha  pre-  to)o  idaftimlo  •  rìeetwt  il 

sentato  una  nuova  formula  inserviente  cbe  «sciva  (Lillo  strumento,  e  munito 

alla  misura  delle  altezze,  ne  ha  para-  di  uno  stantuHo  di  stillalo  a  sollevare  il 

gonati  i  rbultameBli  cuo  quelli  delia  mercurio  per  porurlo  nella  parte  su* 

wparien»»  ed  ha  moatraio  aìiran  gli  perìore  dd  tubo.  Coufaaifa  però  fo*^  , 

errori,  dei  qaaK  le  misure  barome*  taendere  vcrtioeliiieelA  lo  strumento/ 

trìdbe  sono  suscettibili,  dal  che  an-  anbassare  lo  stanttifT<>  e      are  la  chia» 

ch'egli  dedusse  jche  il  calcolo  presenta  ve,  quindi  pesare  esatta  mei  ile  il  iiicrcu- 

maggiori  le  altezze  nelle  diverse  ore  rio,  se  più  ne  usciva  liaU  oi  iiizio,  il  che 

èà  giorno,  quanto  più  è  inleiMO  il  iòne  poteva  rfaiciraiiiooaaodo  inguai* 

calore  nel  DHNDeDto  della  osservasione.  ohe  eeMri aiìoqe»  e  fime  noD  MCera 

Aumentano  pure  o  diininui.sr»)no  le  applicarsi  so  non  che  a  niediorrl  aiti  zze. 
thtizc,  secoudo  die  gii  strati  supc-       Altro  baruinctio  per  quc^t  oggetto 

rìori  dlell'atniMfera  pigliano  ima  lem^  è  stato  presentato  dal  sig.  Jecker  nel 

peiatotfa  dipendente  dalla  loro  eleva*  1814.  Il  mio  tnbo  ha  la  forma  di  tin 

sione,  e  partecipante  piii  o  meno  dei  sifone  di  ferro  o  di  le.:tio,  c  lo  stru» 

cangiamenti  di  temperatura,  che  prova  mento  ha  la  forma  di  im  telnjo,  due 

dora  in  ora  lu  alialu  più  viciuo  alla  volte  e  mezzo  piìi  aito  che  lai^o,  iu 

lonra.  ^  .  meuoalqiiilemittii'aila  ^bibniia 

Applicato  essendosi  l'uso  del  baro-  collocata  nel  centro  di  gravità.  Il  mar* 

metro  sino  dal  passato  sitoIo  alla  curio  non  può  alzarsi,  uè  abbassarsi,  ' 

misura  delle  altezze,  il  sig.  Conté  in-  senza  passare  da  im  ramo  all'  altro,  e 

ventalo  aveva  barontetii  atti  a  queste  quindi  senza  cangiare  il  peso  relativo 

OMur^  che  però  presentati  non  fii-  delle  colonne;  e  lo  IcoébortMeh'equi^i 

rono  se  non  che  nel  1810  alla  società  librio  è  indicalo  da  un  ago  su  di  un 

d*lnroraì»giamcnto  di  Parigi.  Le  diliè-  ai'eo  di  rerchio  graduato.  ÀlHne  poi  di 

senae  delle  altezze  del  mercurio,  non  impedire  le  oscillazioni  del  mercurio^ 

eraDo  come  nedi  allri  barometri  in*  llnvenlore  ha  adattato  a  uno  dei  nuni 

dwate  con  gradi  lu  di  «ma  scala,  ma  due  chiavi  che  lo  ritengono^  e  a  cpm* 

Poeservatore  pesava  la  quantità  di  st<i  barometro  è  au'.;itmto  un  termo* 

mercuno  che  era  entrata  nel  baro-  metro  per  conoscere  la  temperatura 

loelro,  se  salito  era  all'os^ìervatorio,  o  dell'aria,  nieutrc  lo  stnimcnto  princi* 

BiinBn  ebe  ne  era  usdta,  se  ne  era  pale  ne  ìndica  il  peso* 
diicooob  La  parta  8uperi<h*e  di  quello       BARONE.  Notato  abbiamo  ncll'a»- 

Itnnnento  era  larga  i5  liner,  in  una  ticolo  hdro,  che  questo  nome  non  fu 

xa  suilicieutc  per  l'abiiassa-  sempre  sinouimo  di  haraUiero,  uìì  ti» 


meoto  del  meieiirio  *  ^  pollici,  dal  tolo  di  discredito,  e  che  forse  fa  fi- 
lava che  la  misura  di  oa  gtialo  in  qualche  tempo  come  titolo 


metro  corrispondeva  a  una  data  quan-  S'onora,  per  il  che  gfi  assalitori  Hn* 

tit»  di  gramm»!  di  n»ercurio.  Il  tubo  gevansi  bari  o  capi  di  rpialchc  banda 

era  di  ien'9,  e  una  parte  di  questa  di  annali.  Dal  nume  di  Zxiro,  pigliato 

re  ilhaeìnetlo  superio*  in  tignificelo  onorevole,  potè  (ormarsi 


 formavi                  ^  —  ,       -     _        . ,  . 

re,  l'altra  riaferiore;  abbassandosi  la  quello  di  bant^.  ^  in  Italia  appli» 
Ciolk>nna  dì  mcreiirio,  tutto  quello  che  cossi  ne' tempi  più  antichi  ad  un  si- 
kanava  la  parte  superiore,  sortiva  dal  gnorc  (  on  gitinsdi/.ione,  o  aoclie  ad 
tnl>o.  armato  nella  parte  inferiore  con  uomo  di  grande  qiialiClu Parla  il  Boc^ 
una  chiave, girando  la  quale  si  toglieva  eaedo*  di  naronà  ai  quali  preetavasi 
a  piacere  la  comunicazione  deliaco-  sopra  castella,  e  quindi  si  (ussero  ba* 
lonna  di  mercurio  col  bacinetto  infe-  roiii  i  grandi  che  sedevano  intorno 
riorc.  Un'apertura  conica  corrispon-  ai  sovrani,  e  barone  cliiaroossi  anche 
deva  all'oriBib  oanieo  della  chiave,  S.  jintonio.  Plesso  il  Vilbni  baroni 
e«l  era  sUuabi  alla  estremità  inferiore  erano  quelli  clie  sedevano  ne'  ciarla^ 
della  colonna  ;  c  un  tubo  assai  pili  menti,  e  Dante  menzionò  la  bella  in- 
grande che  chiudeva  tutta  la  parte  in-  segua  del  gran  barone,  come  il  Tasso 
feriore  del  baroiuelro,  era  uu  serba-  accennò  i  barbari  baroni  in  siguiiietto 
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«K  gnoA  itninari.  E  forse  iii»niic« 

ruosi  i  eompilatoi'i  <!el  Vocnboìiìrio 
della  Critscn,  1  qiiali  supposero  li  vo- 
c«l>uln  di  bai  one,  pigliato  m  significato 
di  marito»  ^arcbft  gli  eaenipj  aliegatt 
non  Iti  rifensfono  se  non  che  a  Troja, 
dove Je  donne  diconsi  rim«sic  vedove 
dei  baroni,  cioè  de^li  eroi  morti  in 
Imi  taglia.  Trasportato  fu  poi  questo 
vocabolo  ad  itidirare  uomo  che  vaga* 
.  boiiflo  VI  nu'ijijirnnflo,  c  pigliossi  tal- 
volta in  .«iiuoiiiino  di  Mrnonej  c  5Ì 
di;»6e  agire  in  modo  baronaìcu,  e  ba« 
ranwcaimati,  meotre  ii  dim  in  buoo 
significalo  haranmHfimnUÈ  •  hanme» 
vo/r. 

Baronexxe  si  dissero  donne  che  te- 
nevano signoria»  e  ai  aJBIiliiò  aneora 
questo  titolo  dal  8ardietti  a  s.  Ma* 
ria  Madd;il.  nn.  n  Marta,  a  Bidono, 
a  Medea  e  a  (Ilcopatrn.  Baronia  no- 
minossi  il  doiuiiiio  e  la  giuri&di^titine 
di  barone»  e  talvolta  pigiiosn  in  sÌf 
gnificalo  di  quantità,  com(>agBÌa  e  nu- 
mero di  baroni»  o  di  altri  grandi  ai» 
gnori  riuniti. 

Il  derivare  il  none  ehe  abbiamo 
latto  di  barone  da  htwo,  riesce  assai 
più  naturale  che  non  il  farlo  venire 
dall'ablativo  %'iro,  dal  quale  sforzaronsi 
di  derivarlo  molti  scrittori  francesi. 
Tra  questi  Ìl  Boville  pìii  digli  altri  ii^ 
siste  su  quella  etimologia»  accennando 
rhe  i  Fiamminghi  più  assai  dei  Fran- 
cesi  si  servirono  ai  questo  vocabolo, 
e  che  le  donne  i  loro  mariti  chiama- 
vano  baraoi»  nnonimo  essendo  meu» 
vir,  man  baron,  d'onde  passò  poi  que- 
sta vocr  in  si'^nìfirato  ai  dominiOf  e 
dalla  parola  vir  &i  trasse»  perchè  l'uo- 
mo m  mattria  £  dominio  alla  donna 
fovraftava.  Riconosce  però  il  detto 
scritfore,  rliL  il  vocabolo  di  baroni 
non  b  di  origine  Ialina,  ma  bensì  vo- 
cabolo fattizio»  laonde  formar  si  po- 
teva tanto  io  Italia»  quanto  in  Francia. 

Ragionevohnente  ancora  si  dubita 
dcH'atscrzìonf  di  alcuni  scrittori  che 
qutd  titolo  cominciasse  ad  essere  in 
onore  sino  dal  VI  secolo.  Non  ai  dumo 
ia  a|»poggio  se  non  che  Frede^ario  e 
Grrgf»rÌo  Turoncnsc,  secondo  i  qunll 
i  grandi  del  regno  di  Borgogna,  senza 
che  si  accenni  uu'  epoca  precisa»  sa- 
veUrano  fiMB  nommli  AoniNief  o  >Qk 
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roiMf»  il  che  secondo  quegli  scrittori 
si'^'nìlicava  lo  stesso.  Crrto  è  che  tif! 
IX  e  X  iiccolo  il  nome  di  baroni  (u 
dato  in  Francia  ed  in  Germania  ai 
pritnarj  membri  dello  Stato»  ed  ai 
grandi  del  regno  o  doll'impero  in  gc- 
nernle,  senza  che  con  qticsto  volesse 
distinguersi  un  ordine  particolare  di 
nobillA.  Scomiseiuta  em  aneora  que- 
sta qualiiìcazione  neUe  provincie  ine* 
ridronali  dell'Europa  m  lTNI  secolo; 
ed  allora  soltanto  dal  re  .Maicolinu  111 
creati  furono  diversi  baroni  nella 
Sooiia. 

Molto  splendore  acquistò  il  tìtolo 
di  barone  nei  secoli  Xll  e  XIll,  e  in 
Francia  tenuti  furono  per  princlm  i 
batmn  del  regno,  cosicché  nelle  let- 
tere dei  re»  volendo  questi  assegnare 
appanaggi  ai  loro  fraiclli  o  fi^lìiioli, 
SI  esprime  rhi:  quelle  terre  debbano 
essere  tenute  in  ^uaiiLa  di  cuuteu  o 
di  baronie.  In  Italia  il  vocabolo  di 
h«fùnB  fu  piattosto  titolo  di  onore» 
conio  gi.*^  sopra  si  c  v -doto,  cbe  non 
titolo  o  segnale  di  donuuio. 

Tra  ^li  inglesi  molto  si  propagò 
in  tempi  più  recenti  il  titolo  di  ha- 
roneUo,  che  adottato  non  fu  dalle  al- 
tre nazioni.  Giacomo  1  fu  quello  die 
nel  1  i6i  creò  per  la  prima  volta  quel 
titolo;  questo  si  conferisce  eon  Jet* 
tere  patenti,  passa  ai  difccndenti  in 
eredità,  ma  h  al  disotto,  e  come  un 
diminutivo  di  quello  di  barone. 

BAURA.  Questo  nome  indica  pili 
eomunemente  un  ammasso  di  sabbia 
e  di  altre  materie  a  loggia  di  diga,  che 
si  forma  alla  foce  di  alcuni  fìttmi,  e 
che  è  prodotta  dalle  due  azioni  op« 
poste»  deHa  corrente  del  fitnne  e  di 
quella  delle  onde  del  mare»  che  re* 
spiri 'OTfo  le  materie  portale  dal  fiume 

mcdr>;ni<).  • 

Barre  luruno  dette  della  bocca  del 
eavallo»  le  due  ossa  della  mandibola 
inferiore  cbe  si  prolungano,  e  più 
precisamente  con  questo  nome  chìa- 
mossi  quella  parte  liscia  e  ^Hilita  clte 
è  posta  tra  i  denti  mascellarì  e  lo  sca- 
glione;» daUW  e  daU*altro  lato  della 
bocca. 

Barra  chiama  vasi  rintlc  anx  tue  in 
Fraucia  una  spranga  di  ferro  che  si 
teneva  aUa  pòrta  delia  grande  «ala  ddJe 
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pfyiafsi  ì  eoosiglierl  ju  r  rìcevtrt  NT 

istan7t»  c  le  ^Tippllrhc  dcìk-  prrrfi  ;  «quin- 
di si  vede  sovcaUi  falla  iiicu^ijoue  dei 
ricorsi,  delle  islanse  e  deUe  rstnu&ioni 
éUr  barra,  o  della  barra.  Ndk  jim» 
tìchiA  di  Parigi  del  Boti  fon  stùm~ 
paté  sioo  dal  1608,  si  iif  ta  rho  i  rnn- 
»^lieri  della  graude  catncra  cuuim- 
curavo  ft  pigliare  cognixioM  dellt 
supplici  cne  loro  sì  preutàànauh 
nel  14^3,  e  rhca  qne'^to  fìn«  rnmin» 
ciaroDO  a  recarsi  alle  porte  di  quella 
camrra,  appug^i^ù  ad  nna  .sbarra,  cho 
aticorai xJoiOii  a  i|pici  tem,  i  |  rdMO 
qiiriJa  porta  nella  grande  saU  ui  pa- 
V.izzc.  '>~rf]  «tf^  ■  •sdendosi  pcrì'«  1  ii5(»  di 
(mcli<a  iinrra  di  iorra,  uoa  si  abbaD'- 

iem^^-im  famÒM  'à  cottume  di  noni»* 

nare  istanza  o  richieste*  fatte  alla  bam« 
t  itt'  «pielle  istanze  cbe  fondate  sono 
sopra  suppliclie  o  mcmoriu  preseulatc. 
In  timpi  più  recenti,  si  rinnovò  m 
Francia  e  nxMMOtaiMMacBte  «ache 

'>n  Italia,  riiso,  man?;  T:r  *  n  "  •  rì<  rri- 
blee  popolari  e  nei  consiglj  di  (cgisln- 
sione,  di  ricevere  le  peUxiuui  aiiii 

Satre  musicali  si  disMfO  In  Fran- 

rt»  qt!c'  tratti  condotti  pcrpendIrol.tr- 
mente  di  misura  in  misura  su  le  cin- 
que lineo  deUe  note,  per  separava  ti 
battuta  che  finisce,  da  quaHo  che  «n 
miucia ,  forniaiKlo  If  note  contenute 
tra  le  due  barre  una  battuta  coinpiutn, 
eguale  in  valore  e  in  durata  a  cia- 
icoiwiddkoIlwiiiMWW  tmdno borro 
cwnpnsc,  seaipro  che  bob  si  con^ 
il  movimento,  e  queste  b;ii  re  in  Italia 
si  dissero  staj^fteUe.  L'uso  della  me- 
desimo si  rìlenoGO  oBo  moiA  del  se- 
colo XVII»  gìaoehè  avoBli  quellepora 
non  era  la  musica  sopraccarirat.^  di 
note  Rcmpliri  c  doppie,  e  quindi  non 
si  abbisognava  dei  s^ui,  cne  in  oggi 
diiotingflOBO  la  nimni  o  lo  bollalo. 
««Famoso  fa  anticanvente  oeA  Belgk>,  o 
O^eora  si  m!i  talvolta  f|al  ?^?ovanì  nella 
Francia,  il  giuoco  detto  delie  Uat^rt, 
che  più  antirsmente  protieovasi  ìb* 
flhoM  odia  iotu,  ed  era  una  apodo 
di  corsa.  Belli  ti  .^on  nf!!c  *!n«ì  Etimo- 
Ir^e  frnntr<i,  pubblicate  all' A  ja  sino 
dal  \05Ó,  dice  che  questa  specie  di 
•orso  piisUoM  ovofo  il  aomo  o  l'o* 


BAR  «fS 

rì|^ÌM  àA  ^laoehi  olimpici,  nei  qaaH 
I  piU  veloci  corridori  vincevoBo. 

!  Gr<^fi:  dTr'egU,  nominarrrno  quel 
giuoco  trÀ\ou(TT^s ,  e  i  latini  non  al» 
terarono  punto  quel  nome,  e  lo  cbia* 
morono  pùlauntai  ma  «tm  ai  vada 
comr  pos.sa  qtiello  scrittore  asserirò, 
che  I  Francesi  non  cwgiarono  e  .<5oU 
lanto  interpretarono  mid  nome,  cbuH 
Bioado  quel  giuoca  «iMi  Aorra,  adb» 
lioae  vero  sia  che  i  Greci  e  i  Latiai- 
col  nome  stesso  di  palestra  iudicairano 
tanto  la  lizza,  come  il  campo  entro 
il  quoto  si  esegairopo  le  corse,  e  IV 
sercizio  stesso  del  corrala^ 

(ili  Italiani  che  non  adottTpono  a 
non  praticarono  il  giuoco  delle  barre, 
uè  mai  barra  pigliarono  in  signiiicato 
di  oleua  gÌBOCO  gmnostìee,  dfisaevo  &Bf^ 
naaa  Aononr  in  M't^fìcato  di  buffare; 
e  hnrerya,  in  S!f;Tid»rntn  di  b'ufferìa  a 
di  inganno.  PutrcblMJOO  quelle  voci 
essere  derivate  da  baro  o  bmro, 
dìeanti  come  già  si  disse  un  furfatort  ; 
ma  i  passi  di  alcuni  antichi  nostri 
scrittori  lasciano  luogo  a  dui  ni  are,  cho 
da  qualche  giuoco  venisse  quei  uume, 
perchè  oleiuii  poriaaa  dele  harrmAé 
dai  signori  comportate  nelle  loro  terre, 
ed  altrove  vicn  detto  di  alcuno  cbe 

raduto  sarebbe,  se  la  barcrìa^  noo 
rbcattasse,  fi  cbe  potrebba  ialaa* 
dessi  per  qualche  giuoco. 

1  vocabolari  oosti  r  che  diedero  Ino* 
go  r»!  nome  <li  barrcUx  in  significato 
di  latmiietta  o  piccola  verga  di  me»  - 
tallo,  perchè  oiaco  nella  praao  fioian* 
fine,  ove  si  ttovano  nommate  lo  bar* 
rette  d'oro,  non  ammettono  il  rorn» 
bolo  di  barra,  dei  quale  quello  di  bar^ 
retta  è  mamfestaaionie  tf  dianialivoi 
A  questo  proposito  noteremo,  eha 
nell'anno  b  statn  introdotta  m 

Francia,  e  probabilmente  dall'Italia, 
ove  già  da  lungo  tempo  coooscevasi, 
ona  nocchino  doatinalta  a  tagliare  e 
forare  simultaneoaMBle  le  barre  di 
fèrro.  Qoestrt  sì  compone  di  una  specie 
di  gr»^^  forbice  per  il  ferro^,  e  di 

di  ramo  a  di  lolla,  die  trovasi  appri> 

rr»to  fTl!i  pnrte  moTcnte  della  forbice. 
La  macchina  può  essere  messa  in 
moto  per  mezzo  di  duo  manubr),  a|^ 
pKeali  ÉUa  aMNmilà  di  na  albava  eoa 


9t6  BAS 

mi  iMcbetlo  che  fa  gìrart  là  fwM^» 

€  SM  r-jll^ero  fi!  questa  è  fisso  un  meo- 
rauisino  eccentrico ,  che  comunica  il 
moto  allernativo  ai  manico  della  for- 
biee»  e  questa  operaodo,  coimuiica  a 
vicenda  un  moto  allemallvo  verticale 
ftd  uno  slrumcnlo  cilindrico  di  ferro, 
«Itaccalo  alia  sua  estremità  esterna 
e  contattalo  io  unn  <P«cie  di  aitacio; 
•Ila  parta  inferiore  di  questo  ttni* 
mento  si  unisce  roti  una  \itc  il  pun- 
zone destinato  a  forare  le  lamiue  rli 
rame  o  di  latta.  Ai  disotto  del  pun- 
tone tromi  ima  natrice  in  eeaejo, 
collocata  direttamente  nel  suo  asse, 
afTùicliè  il  pnnrnnn,  ra-londo  su  In  la- 
mina applicata  alia  lualrice^foi  mi  cat- 
tamente il  fiiro^ 

BARSANIANI^oSebodcltti.  Ere- 
tir  i  furono  questi  del  VI  secolo,  di 
cui  parla  s.  Giovanni  Damasceno  nei 
stio  libro  delle  Eresie,  à^icexiòo  che 
consistere  facevano  i  loro-eacrifiej  o 
jHUttosto  le  loro  con)utitoni,  nel  pi- 
gliare cnll,^  estremità  di  un  dito  qual- 
cJie  {M>co  di  li  ore  di  iarina  e  loelterio 
in  bocca. 

B  A  SALTE.  I  naturalisti  chiamano 
hn^filtr  una  specie  di  pietra  dura , 
rare  volte  otìioj^enca,  generainicnle 
di  colur  ijnuio  nerastro,  verdasti*o, 
rosio  cupo  o  grigio.  La  frattura  sua 
non  è  lucida,  tarralta  h  alemi  poco 
concoide ,  e  presenta  sempre  molte 
cavità;  questa  pietra  k  però  difhcile 
m  rompersi,  e  sotto  il  martello  è  so- 
nora ;  talvolta  è  sì  dura,  -che  batte 
fuoco  coir  acciarino  e  riceve  un  hel- 
lissimo  pulimento.  11  Kirwnn  rliotlc 
il  nome  di  basaltina  aii'  amtiijoia 
aefaistosa  besahica,  d^  crmhÌÈmdm 
basaltica  da  Brochant,  e  da  molli 
écfierh  opaco  mmhoidnìe. 

Gli  antiquari  diedero  il  nome  di 
hasaUt  a  una  pietra  che  traevasi  dalle 
montagne  delT Egitto,  appellata  Ai- 
snnitì  ^  e  da  questo  creaesi  formato 
il  tìttrnc  non  molto  antico  di  basalto 
u  basalu.  Certo  è  che  molte  statue 
ed  altri  BBonuraenti  t^akttàg  sono 
Abbrieate  di  qoesta  nietra^  e  in  ap- 
presso si  è  dato  quei  nome  a  varie 
pietre,  che  sembrano  della  natura 
medesima,  e  die  costituiscono  uel- 
ritalìa,  wmém  gWMo  Bobsat^ 
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nU^AIvergnà  e  nella  Scozia,  allisBiflie 

montagne.  Le  montagne  .dette  ciNBU* 
neaiente  gradinate,  o  coloifnati  o  pavi* 
menti,  dei  giganti,  {cliaussets  de$ 
Ceans)  come  scrivono  i  FrvMsen,noB 
sono  che  grandi  ammassi  di  colonne 
basaltine,cri.<;t<i1Iizzatc  in  prismi  A\  (re, 
cinque  e  sette  facete,  e  tah  bono  pure 
quelli  di  Baisene. 

Si  disputò  lungo  tempo  sol  «kodo^ 
o  su  l'orìgine  di  queste  cristallizza- 
zioni ,  pretendendo  alcuni  di  attri- 
buirla all'  azione  del  fuoco ,  gli  altrì 
a  quella  dell'acqua;  e  siofiOiBe  ia 
pietra  basanìte  dell'Editto  non  rìco* 
ao8^v?tsÌ  rii  flivcrsa  natura  da  quella 
dei  produui  u  quei,  quelle  idee  &i  ap- 
pKcerotto  t  <;u:ilnneirte  alle  sua  origine, 

0  alla  sua  forniazioae*  Ma  il  sig.  Do- 
lomieu  fu  il  primo  a  sroprlrc,  rfm  le 
pietre  ntlle  quali  sono  srulpai  tanti 
monumenti  e|^izi,  non  erauo  già  della 
nature  stessa  del  basette,  osa  pinttotto 
formati  di  trappi  o  di  raede  comss, 
rklff  f]M;ili  avvene  di  più  colori,  «p»'- 
cialmcDte  di  uere,  di  grigie  odi  ver- 

Halfcrado  questa  scoperta,  nel  lin- 
guag^'ii»  (IlHc  ;rrtl  c  dc^li  antiquafj 
si  con  tiri  II  ;i  setnprc  a  dare  a  quelle 
pieti^  il  nome  di  basalte  »  bendiè  a 
tutto  rigore  sì  dovreUiono  dire  rae* 
eie  cornee ,  aggiugnendo  e  deseona 
la  varietà  del  colore. 

li  sic.  Daubuisson  ha  fatto  cono- 
scere al  comincÌAre  di  questo  secolo 

1  basalti  di  Seasonie,  che  formano 
le  grandi  masse,  nominate  basaltiche, 
le  quali  ri'  orrlinario  si  separano  n\ 
coionne  prismaiiciie.  1  pezzi  tuttavia 
stecceli,  melgrado  i  carotieri  nintte* 
logia  afóegnati  al  basalto  dai  piii 
prandi  naturalisti,  per  lestininniinza 
dei  Doiouiieu ,  troppo  diiììciimeute 
possono  distinjguerM  da  alctme  lave 
compatte  ;  avvi  oortamente  una  per- 
fetta somiglianza  tra  i  caratteri  este- 
riori dei  uaxaitt  e  quelli  dei  trappi  -, 
benché  questi  dalia  maggior  parie 
de'  geologi  sì  riguardino  eome  j^ro- 
dotti  dall'azione  dell'ecqua»  0  qpuidi 
il  Doloinii'ii  ha  fatto  vedere  che  i 
basalti  adoperati  dagli  Egizj,  erano 
una  specie  ui  roccia  ainlìÌK)lica,  o  uoe 
apode  dt.tn^ppo.  Le  analisi  cbinwclis 
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cosa  medesima,  e  molte  proprietà  chi- 
miche trovatisi  somiglianti  nel  basalfe 
e  Del  grùnstein  di  Werner,  «  he  t;  r»ure 
un*  roocìft  «infiboliea.  Il  chimico  uaU, 
operata  avendo  la  fusione  del  haialte 
e  del  griinstciii ,  ha  ottennio  un  ve- 
tro omogeneo  lioinigliante ,  e  quel 
Tetro  fuso  di  nuovo  e  lentamente  raf- 
frwldftto,  Im  fornita  una  pietra  pura, 

rerfettameute  identica  nelfiiiio  e  neU 
altro  esperimento. 
Si  è  quindi  aUnhuita  lu  foroia 
prismatuai  delk  maggior  parte  dei 
iMaalti ,  piuttosto  alle  roode  (brmaìa 
sotto  l'acqua,  che  non  a  quelle  pro- 
dotte dalla  azione  del  Inoro.  Il  Wer- 
ner ha  fatto  osìiei'vatc,  che  i  porfidi» 
le  rocde  tleatìtose,  e  la  cake^  solfata 
in  massa ,  sì  dividono  in  prismi ,  e 
il  «ili:  nirnnn'l  ravvisata  quella 
meilcóiuia  divistone  nella  calce  car- 
bonaia coMipatta.  Forse  si  è  supposto 
sansa  fimdamcnto,  che  i  basalti  foa* 
scro  lave,  le  (piali  j)l^liato  avessero  un 
ritiramento  |»h,sinatico  scoiTcn<^lo  nei 
mare,  perche  alcuna  prismatica  dtvi- 
done  noo  si  è  ricooosctuta  neUa  lava 
dd  Yesmno  del  1 794  che  corse  sino 
nel  mare,  e  Io  stesso  sì  è  veduto  in 
una  corrente  di  lava  ìncaudeMXute , 
uscita  da  un  vulcano  ed  entrata  nel 
ttiare,  all'isola  di  Borbone. 

li  dottore  Bichardson  notò  che 
non  irttvavasi  alcun  hasaìtc  prisma- 
tico nei  prodotti  più  recenti  dei  vulca- 
ni, e  die  ì  besalli  che  st  trovano  nei 
terreni  vulcanici ,  come  nella  Sicilia 
e  nelle  ìsole  vicinr,  iirll'Alvcri^Tia,  ce, 
sembrano  autenon  alla  esistenza  dei 
vulcani,  ed  inviluppati  dalle  iuvc.  Le 
ronrtnti  altronde  di  (pieste,  hanno 
caratteri  narticolarì  che  noo  si  tro- 
vano nei  oasalti,  e  noti  Imnfio  t?if>!n- 
mai  il  loro  paiaUelismo.  i  hasaili  di 
diversi  paesi,  e  quelli  principalmente 
della  Swsonìa:  sono  collocati  sopra 
rorric,  o  anche  coperti  da  rorcie  di 
origino  acquosa  ;  e  queste  sembrano 
talvolta  fuudcrst  nelle  roccie  medesi- 
me con  una  insensibile  digradaiion^ 
il  che  vide  anche  il  Dolomieu  nei  ba» 
salti  deirr^iopìa.  potrebbe  dirsi  pf^r 
avvcnUira,  clic  quelle  roccie  fossero  li 
risultamcnio  ddia  decomposizione  dei 
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bflsalti,  percbè  io  esse  non  si  trovane 

nò  la  struttura  medesima,  né  le  me- 
desime sostanze  minerali.  Da  fjticsfo 
vori^hbe  dcdursi,  che  i  bai>aiii  |>or- 
tati  sin'ora  per  esempio,  non  abbiano 
un*  origine  ignea.  Il  nostro  Fortis 
aveva  jjià  da  lnn'_'o  trinpo  esternato 
il  dubbio  clic  il  uou)o  di  ba^^alte  fo6sc 
stato  malamente  applicalo,  ora  ad 
alcune  lave  compatte  «  ora  a  roccie 
aventi  la  base  di  amfibolo»  di  trappo« 
o  di  cornea. 

^el  i8itì  il  sig.  G>rdier  sottopose 
ali*  analisi  atcuni  peni  di  basalle ,  e 
nella  pasta  loro  scopri  una  specie  di 
grani  microscopici,  nei  quali  T uni- 
formità del  ti'ssuto  interrotta  non  era 
se  non  che  da  piccoli  vóli,  e  che  sem- 
bravano masse  omogenea»  nelle  quali 
dominavano  i  caratteri  del  piroBseno 
o  del  feldspato. 

In  Italia  quella  sorta  di  pietre  si 
nommò  anche  talvolta  bassaùe.  Un 
anUco  nostro  scrittore,  non  iiatura<" 
lista  ,  parla  di  immense  pareti  gucr- 
nite  (h  tassai  te  dvirissimo,  e  di  offi" 
te^  cioè  di  serpentino. 

BASE.  Baie  e  hata  dissero  ind»* 
stintamente  gli  lutliaui  antichi  il  soste- 
pno  e  quasi  il  piede  sul  quale  si  posa 
c(»lonna  o  altra  simile  cosa,  l'aria  il 
Varchi  di  una  basa  triangolare,  e 
di  figure,  le  quali  venendo  da  qualsi* 
voglia  base  pervengono  all'  unità ,  e 
parlando  in  senso  metaroriro,  -Accenno 
la  lingua  comune  cou>e  base  e  lon- 
daniento  di  altri  parlali,  emne  pure 
il  Tasso  nomin&  m  base  del  timore. 

Bn<ie  delle  operazioni  di  guerra  o 
fli  battat^iia,  si  nominò  qn  -l  tratto  di 
paese  e  quel  luogo,  clic  per  iu  piti 
SÌ  sceglie  ferdfieato  detta  natura  o 
dall'arte,  in  cui  Si  colloca  la  mafpgior 
parte  delle  tmppe  c  delle  munizioni, 
d'onde  pf)i  si  fauno  partire  per  ese- 
guire le  imprese  dc:>ignate,  e  dove 
si  ritirano  in  caso  di  cattiva  rìusdla. 

I  geometri  nominarono  base  di  una 
fì|;ura  le  parti  piti  basse  del  suo  pe- 
rimetro, e  ne  fecero  un  opposto  al 
vertice,  che  significa  la  pai-te  pib  alta. 
Co^  base  di  un  ti-i angolo  dissero 
rjnrl  l.ilo ,  chc  accidentalmente  e  il 
pai  basso,  e  che  ì*  opposto  all'angolo 
nominalo  il  vertice. 
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Gli  tmtÈMM  piH^  hat$àA  emt*      Biocome  il  itiolo  dell'Egitto  è  sUto 

appellannio  h  parte  più  larga  e  su-  considerabilmenfe  rinl^nto  dalle  mine, 
pft  ìoi  c  <ii  questo  vi^cert:,  ai  cui  lati  e  più  ancora  dalla  sabbia  portata  dai 
SI  trovano  le  due  auricole ,  e  punta  venti,  non  si  sono  mai  potute  esp<in*e 
o  apice  dal  eoùte  disMit»  la  parte  notizie  esatte  iotomo  die  basi  deUs 
opposta  e  minore.  I  botanici  pari-  colonne  Egizie,  tanto  più  che  gli  abt» 
mente  diedero  il  nome  di  base  alla  lauti  (Vt  fync'pnfs?  sì  opponevano  co- 
parte  inferiore  del  bulbo ,  da  cui  stantcìnuutc  lu  addietro  alle  escara- 
spununo  le  radid,  ed  intorno  «Ib  ùom.  Sì  cmdetle  penino  die  adior 
quale  sono  tppliceU  quei  liiilbetiS  eoo  eolonne  non  eveesero  bese  »  e  etm 
cui  si  propagano.  coHocate  fossero  soprn  itn  semplice 
l'ortiHiaa  al  Mi-^nlfìcato  arcliìtct-  sasso,  o  sopra  dì  un  pi nin.  I!  re!e- 
lonico,  bitse  dicesi  ouu  &olanieute  un  bre  Pucocke  clic  vide  e  misurò  ai- 
nwmbro  d* erdiìlettuni  dw  serve  ili  omm  colonne  intere,  trovò  cfae  per 
epponìo  e  di  aostegoo  ad  nn  akrot  eoetecni  avevano  pietre  ffolonde  e  li- 

rome  la  pivìe  inH-riorc  di  una  co-  scie  acll' altezza  th  io  polliri,  e  dì  ii 

looua  o  di  UD  piedestallo,  ma  anche  di  prominenza  luurt  dei  lusto  delle 

la  superficie  en  la  erode  posano  i  colonne  medesime.  In  qu^  pietre 

piedi  di  una  figura.  Nd  modo  mede»  vi  evwro  ano  caviti  dreolaro»  ndia 

simo  si  disse  hasamrnt\  ht-urbè  non  quale  entrava  H  IUMO  O  U  tronfio 

trovrsi  ne' nostri  più  aoliclii  scrittori,  della  mUmna. 

uu  massiccio  o  sodo,  sul  quale  posa      La  base   delia   colonna  toscane 

un  edittiio»  e  lasammÈ»  si  nonmiò  avevo  d'ordinerio  Tdlesia  eqniva* 

aooora  nn  mendiro  dd  piedeetalb  lente  alla  metà  detta  grossezza  dd 

della  colonna,  composto  di  più  mcm-  ^\v<}c  della  colonna  mencslrn;».  Com- 

hri.  Pili  propriamente  fu  quel  voca-  posta  era  però  di  due  parli ,  delle 

bolo  applicato  a  quella  parte  dd  pie-  quali  ciascuna  formava  la  metÀ  della 

deslallo,  die  immedìeiamente  n  dea  base;  k  parte  iuferìore  era  nn  plinto 

dd  piano  deU'edifizio  sino  al  tronco  ;  circolare,  al  dbi^a  del  quale  tro- 

e  una  specie  di  zoccolo  rontiniuito  vavasi  un  toro  con  una  apofìgc,  e  il 

che  serve  di  base  ad  un  edilizio  ,  e  listello  relativo.  Y^gonsi  simili  basi 

S;li  ornamenti  che  Icrminano  da  piede  neN'ìntemo  dd  portico  dd  tenipìo  di 

e  piHaro  delie  chiese,  stante  e  simili.  Pesto ,  là  dove  si  entra  neOa  ceMa. 
n'nninnronsi  ba'^nmrnti  e  iV/i&BSaatfJltf       I^a  colonna  d  irirn  non  aveva  al- 

dai  \  asari  e  dal  H» n  irliini.  etnia  base  con  memi >t  i  d  ;iirhiteftijra, 

Si  usò  talvolta  del  nome  di  boxe  ma  un  semplice  piintu  auadraio,  o 

per  eignifleara  la  parie  inferiore  di  sovente  aneom  eowcavansi  le  eolonne 

una  colonna  o  di  un  piedestallo,  a  nd  gradino  più  elevato  dd  teaipio, 

H  disse  parie  tanto  e5scnziale  della  che  in  quel  modo  faceva  V  ufficio  di 

cnlom»  la  base,  quanto  il  capilello;  plinto,  il  che  si  scorge  nelle  colonne 

giaccbè  sensela  base  nonds^Mrebbe  di  varj  tempU  antichi,  a  Corinto,  ad 

se  la  colonna  da  intera,  o  se  essa  Alene,  a  Egina,  ad  Agrigento,  n 

sia  in  prvrtc  srpprHìta  nelb  terra.  Pesto  e  altrove  ;  mentre  le  colonne 

Se  ia  col  Oli  ti  n  i-  poeta  soltanto  su  dei  templi  di   Scluio  e  dì  S»"^»*sto 

lit  una  pietra  quadrata,  si  Miplica  a  hanno  al  disotto  piiut;  quadrati  coi\ 

quesu  parte  il  noHM  di  p6iU%  Lo  Ire  piccole  pronnnenae  sa  la  parta 

vera  base  delle  oolonne  è  dreoiera  ^  anteriore,  le  qudi  semfirano  avaro 

e  composta  di  varie  modanature  ,  servito  di  ornmncnTo.   La  manrnnia 

delle  ^idi  il  diametro  si  aumenta  a  altronde  di  ha^;  nelle  colonne  dori- 

ntisura  die  d  allontanano  dd  fusto  clic  ,   tanto   reput^ivasi   propria  di 

della  edonna;  ma  non  debbono  quelle  quello  colonne ,  die  anch^  al  tempo 

troppo  moltipilcarai,  onde  non  tf^liere  ,  eto  Angusto  quelle  basi  sopprimcvansì, 

air  architettura  la  sua  nobiltà  e  ìn  sua  romp  si  «icnrj^e  nd  teatro  di  Marrel- 

giaiuiiosttà  collo  sfqggto  di  piccole  lo;  e  Vilruvio,  parlando  della  colonna 

Ì>ani.  dorica,  non  la  aknna  nmniona  dello 
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una  base  a  fucila  coIdiiii.-),  massime 
in  Boma,  e  in  trinai  anrorti  più  re- 
renU  aiia  coiouna  durica  si  .-ipplicò 
In  Inhw  attica. 

Ne' tempi  pUi  remoli  b  rokmna 
jonira  aveva  una  base,  la  cui  ni'»  //a 
era  d'orduinno  (quello  di  modulo, 
e  die  d' orfiinerio  eompcmeraBÌ  di 
divenM  membra  archiiettoniciie.  Nel 

Propileo  però  di  Atrno,  vep^^oiisl  irel- 
interiio  rolounc  juj)irlic ,  alle  quali 
si  è  ap{M)SU)  la  basie  attica,  ibrsc  per* 
chè  in  Atene  mventate,  e  roUa  base 
attica  ha  molla  raatomiglianza  a  quella 
tempio  situato  presso  l' liisso  nella 
stessa  Atene.  Erroc^eoe  ne  he»  uso 
nel  suo  bcflitsmio  tempio  <fi  Baeco  a 
TeOrC  postenormente  a  aurll'epoce  ne 
fa  ornalo  il  muro  del  ]>crif)olìo  nei  tcm- 

Cio  di  MtTierva  Politele  a  Pricnc.  La 
asse  uttica  presso  i  (ìrcci  non  aveva 
plinto,  ma  anch'ema  coUocemi  im« 
mediatamente  al  dieojpre  del  gradino 
piii  elevato  del  tempio;  presso  I  Ro- 
mani essa  aveva  d'ordinario  un  plin* 
come  ved^i  nel  tempio  della  ror- 
%&»  Virile»  nel  teatro  di  Marcello 
e  nell'opera  dì  Vitruvio,  die,<|oeUa 
liasc  nomina  atiicitrge. 
,  La  base  attica  è  composta  col  su- 
flto  pib  «affinato,  e  le  sue  menmni 
sono  di  cesi  bella  proporaione»  e 
lanlopuro  e  piarevolc  è  il  suo  profilo, 
rbe  81  fecero  da  alcuni  scrittori  dcl- 
Tarte  le  roeravìgUe,  come  quella  base 
non  iosse  seneriumente  adottata.  Essa 
riunisce  ai  tempo  stesso  il  pregio,  che 
non  è  ne  treppo  seuipllre  per  la  co- 
lonna degli  ordini  corintio  e  compo- 
aito,  nè  troppo  ricca  per  la  dorica  « 
e  si  può  alti'unde  Carla  pili  o  meno 
riera*  ai  plirr^ndo  mri'^'pori  o  minori 
(U'nainenti  alle  .sue  uicuibra  o  lascian* 
dole  aflalto  lisce:  non  era  altronde 
in  patte  alcuna  piacevole,  nè  degna 
d'imitazione  il  prolilo  della  base  clic 
pli  architetti  greci  apposta  avevano 
aiia  colonna  jonica,  e  cbe  vedesi  nel 
lampio  di  Apollo  Didìmeo  presso  Mi» 
.  lato.  Sembra  qtiindi  tpiella  base  es* 
sere  5lnta  s^arsamcT^te  adoperata;  e 
la  base  attica  lo  fu  assai  più  sovente. 
I  Greci  ed  i  HomMii  colloravano  d'or- 
.k  colonna  conalia  «I  di  ima 
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base  attira  -,  coma  si  scorge  od  ano* 

niitnetito  Turagico  diUsicrate  in  Ata* 
ne  e  nell'Arco  di  Costantino  in  Roma. 

^  Soltanto  alcune  volte  i  Uumaui 
diedero  alla  coJoima  corintia  una 
baie  particolare ,  ornata  di  alome 
membra  di  j'iii  delia  bnsp  ;ittirn  ,  o 
se  ne  vcgi^ono  gli  esempi  nel  por- 
^o  e  ncU'iuterno  del  Panteon,  cuinc 
pure  nel  tempio  di  Giove  Statore» 
menil  e  nella  torre  di  Andronico  Gr- 
reste  a  Atene,  le  culoone corintie  non 
banno  alcuna  base. 

Alla  colonna  dell'ordine  «miposito 
si  diede  una  base  attica,  o  la  base 
corintia ,  e  la  prima  vedesi  nell'arco 
trionfale  di  Settimio  Severo,  la  se- 
conda iu  quello  di  Tito.  Può  dirsi 
in  generale  che  per  l'ordine  compo- 
sito non  si  inventasse  alcuna  nuova 
l>;?^e,  o  p^T  questo  a  quell'ordine  si 
applicasse  il  più  delle  volte  bi  base 
attica. 

BASETTA.  Questa  propriamento 
è  quella  parte  della  barba  che  tro« 
vasi  al  disopra  delle  labbra  ,  c  assai 
antico  doveva  esserne  fuso  iu  Italia, 

[>crchè  il  Fìreniuola  nelle  KoveUe  par« 
a  di  alcuno  che  andava  raso  e  por- 
triva  le  basette  all'anticn.  Baxcttino  fu 
cinamata  una  piccola  basetta  e 
settoite  la  grande.  Il  Meniini  nelle 
jinlire. conferma  l'idea  da  noi  ester» 
nata,  parlando  della  barba  e  de*  mu- 
stacchi, che  questi  pigliati  fos.scro  ed 
imitazione  degli  animali,  accennando 
i  basettini  di  topo. 

Alcuni  scrittori  opinano,  che  gli 
Ara!)!  fossero  i  primi  popoli  che  la- 
sciassero crescere  iwa  parte  delia 
barba  al  disopra  del  lalibro  mm* 
fiore;  ma  Plutarco  nella  vita  di  Te» 
seo,  sembrn  nttrt^nitc  questo  costu- 
me agli  Ai>afiti,  iinluiii  popoli  deii'i* 
sola  Eubea,  oggi  Negroponte. 

Notano  i  Francesi  che  760  «mi 
addietro,  molte  persone,  e  massime 
gli  ecclesiastici  ,  ttitti  portavano  ba- 
sette o  mustacchi ,  che  lasciali  iurouo 
poscia  ai  granatieri  e  afla  cavalleria 
leggiera. 

f  Saracini  avevano  mustacchi  lun- 
ghi c  pendenti,  cioè  rivolli  all'ingiù, 
e  questo  costume  conservano  Cnllora 
!•  Tartari  ad  t  Cinesi» 
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BASIUANO.  Coti  fa  ietto  éà 

»,  Basilio  v.n  r'ff^'ne  monastico,  che 
5ebhcne  noti  iossc  «la  esso  istituito, 
eiibc  tuttavia  dal  medesimo  le  rc^o- 
le,  che  già  da  qitaicbe  tempo  osser» 
▼ale  erano  nell'Oriente,  e  specialmente 
dai  monaci  e  dagli  anacoreti  deU'Ef 
gilto. 

Quasi  tutti  i  monaci  greci  ilflll*eti 
nostra,  nominati  eakigen,  aeguooo 

quella  rr:^()ln ,  c  quelli  aurora  rhc 
pigliato  avevano  il  nume  da  a.  An- 
tonio. 

Ruffino  tradusse  queOa  reeola  in 

latino,  c  quindi  seno  reputa  da  multi 
(lifìttsa  l'osservanza  ìn  Occidente  utl 
secolo  XI.  Ma  s.  Benedetto  nel  dare 
ta  sua  regola,  nòmina  s.  Basilio  quasi 
come  suo  padre,  e  quindi  può  ere» 
dersi  clic  quell'ordine  fosse  nulerior- 
menlc  ne  paesi  nostri  corm^ritito. 
Vero  è  clic  i  mouuci  battilani  greci 
vennero  per  la  prima  volta  in  fialia 
nel  loS^,  e  ri  formati  furono  da  Gre- 
gorio XIIl,  che  in  un  sol  corpo  riunì 
i  basiliani  d'Italia,  di  Spagna  e  delia 
Sicilia. 

U  celebre  cardinale  Bessarione,  ba> 

siliano  anch'esso,  compendiò  le  redole 
dell'ordine,  c  in  qucll'epora  il  prin* 
rtpale  monasteru  era  quello  di  s.  Sal- 
vatore di  Messina,  nel  quale  come  in 
tutta  Italia  dai  basiliani  si  ufficiava  in 
«^rcco.  In  f|uclló  di  s.  Laiaio  «li  Ve- 
nezia .si  ulhcia  tuttora  in  ariutno. 

^1  disse  da  alcuui  la  recola  basi- 
liana  troppo  austera,  perotè  esclu- 
deva io  gFM)  parte  l'uso  delle  carni, 
O  sostituiva  il  vitto  vegeta! jÌIc;  ma 
dee  osservarsi  che  quella  rctrola  era 
fatta  per  l'Oriente,  ove  ti  c&na  esi- 

Seva  una  minore  quantità  di  cibo,  -e 
ove  i  vegetabili  erano  assai  più  nu- 
tritivi. Tuttavia  quelle  prescrizioni 
i'uruno  piit  volte  mitigate,  proporzio* 
nato  essendosi  ai  luoglii  ed  alle  or- 
costanze. 

Tna  liturj^ia  avvi  tra  gli  Orientali 
sotto  il  nume  di  basiliana,  che  usata 
era  nelle  chiese  del  Ponto,  ed  au- 
rora si  mantiene  dai  Giacobiti,  dai 
Greci  Mclchiii  e  dai  Copti  dell'Egitto 
c  deirAhisstnia.  Il  Renaudot  che  la 

{julibiicù  iu  copto,  in  ^reco  ed  in 
«tino,  opina  che  vi  si  trovino  àl> 
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etma  ^nnli  poatariori  a  s.  Basilio. 

Ma  cssri  ('  rf»nf'nme  alle  altre  più 
Antiri)c  liturgie,  il  che  mostra  che 
tulle  formate  furuuo  su  di  una  norma 
primitura,  che  imaginala  fit  dopo  i 
I  tempi  apostolici. 

B  ASI  I.ICA.  Vocabolo  tratto  dal  gre- 
co ^sìktms,  elle  sigotlìca  reale,  e  quin- 
di btuiUche  furano  dette  le  CMe  o  i  pai* 
laxzi  reali ,  e  malailiente  sì  crede  da 
alcuni  (It-rivato  quel  nome  dal  latino 
di  hrt'iiUrn  adoperato  <I.t  (  icerone  e 
da  altri  scrillun  di  qucii  eia.  Vero  è 
che  quel  nome  applìeossi  in  Roma  • 
quatimque  edifiaio  sontuoso*  nd  quale 
i  mapristra*i  rendevano  la  giustizia 
sottu  di  uu  particole  in  una  sala,  e 
non  piti  nella  piazza  o  nel  foro,  ove 
le  sedute  tenevansi  a  cielo  scoperto* 
La  forma  primitiva  delle  basllicfie  era 
d'ordinano  quella  di  un  quadrato 
oblungo,  con  un  portico  a  dascuua 
delle  racciatc;  e  alcuni  scrìllori  sono 
d'avviso,  che  l'origine  delle  basìlidm 
sia  dovuta  alla  intenzione  o  al  dise- 
gno di  porre  a  riparo  dalle  ingiurie 
del  tempo  lo  spazio  libero  che  tro- 
vavasi  tra  due  portk^  paralleli,  e  che 
per  questo  si  coprisse  quello  spano 
con  «n  letto. 

Le  basiliche  erano  aiircsi  i  luoghi, 
ove  i  fnureconsnlti  rispondevano  alle 
domande  di  coloro  che  accorre\'ano 
a  consultarli,  e  presso  alcuna  ri  ave- 
vano ampie  sale,  nelle  quali  i  giovani 
oratori  escrcitavausi  ueil  arte  ilclla 
declamatione.  Una  parte  dei  portici 
inferiori  era  talvolta  occupata  da  mer- 
catanti e  venditori  al  minuto-,  e  In 
tal  modo  quegli  edifizj  eriiao  ai  tempo 
Stesso  luoghi  di  gìudicatur-a  editinP 
fico,  6  alcuni  vi  imaginarono  stabilita 
una  specie  di  borsa.  * 

INott  trovandosi  se  non  che  parili 
monumenti  sparsi,  o  piulla»to  aie  uuc 
nòne  delle  antiche  basiliche,  si  è  vo* 
luto  oercame  Tidea  nelle  ehiasa  an^ 
tiche,  non  nelle  moderne,  rome  disse 
il  Miliin  ,  rostriiile  ad  imitazione  di 
quegli  edili^j,  dei  quali  molti  altresì 
conservarono,  se  non  interamente  la 
forma,  almeno  il  nome  di  basiliche.  Si 
pretende  adunque,  che  le  basilidic  an- 
tiche consistessero  in  una  sala,  due  o 
tra  volte  pUi  hmga  ohe  larga,  divisa  da 
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ordìui  o  Ole  di  colonne  in  varie  strado 
•  WKWì,  delie  qitali  quella  dd  messo  era 
sempre  piii  larga.  iVuu  è  tuttavia  beo 
fprto  clic  le  basiliche  rititc  ros«iero  o 
chiuse  da  una  muraglia,  e  piuttosto 
•embni  che,  nImeDO  pib  di  frequente, 
aperte  fossc-t-u  da  o^ni  lato,  nfTìtichè 
3  popolo  ciictdarc  vi  pcttc5se  liljcra- 
mente,  ed  Mniricliò  qnfllc  navi  o  gaj- 
ivrie,  avessero  una  |»tii  tiicile  coitiu- 
tncazìooe  colia  pubblica  piazsa.  Che 
te  talvolta  i  Iati  erano  chiusi  da  mu- 
raglie, sembra  alriicno  che  chiusa  Ha 
alcun  muro  non  fòsse  ia  tacciata  pnu« 
cipale ,  ma  sepunila  iolteiklo  da  un 
coloiinatoy  che  al  popob  lasciava  li* 
bcro  l'accesso. 

Se  la  basihca  non  era  aperta  se 
non  che  ad  una  delle  sue  estremità, 
r  estremità  cpposta  termiiiaya  in  ira 
semtcerclno»  aovo  ooUocato  era  11  tri- 
burajp-,  c  questa  porzione  dì  ccrdiio 
divcutò  1  apstde  delle  basiliche  cri- 
stiane, nelle  quali  il  trono  del  vescovo 
sotieutrò  alla  sedia  o  ai  banchi  dei 
giudici.  Talvolta  però,  come  dagli  an- 
tirili  scrittori  si  raccotilie,  li  tribnnale 
cedeva  fuori  dulia  basilica  niedcsuna. 

Io  quegli  edilizi  il  prano  ordiiie  o 
la  prima  unea  delle  eokmna  sorray* 
gera  il  secondo ,  clic  pf>rlava  il  tetto 
ptii  alto,  o  la  volta  dell  edilizio  stesso, 
li  che  Ibrmava  una  galleria  superiore 
lotto  aU*  intorno  deUn  basilica^  cccet- 
luata  la  parte  sopraindicata  cfel  seaaU 
rcrcMo.  Il  secondo  ordine  trovavasi 
separato  dal  raritoo  da  imo  stazio 
assai  conrideribds,  che  serviva  di  ap- 
poggio a  coloro  che  stavano  in  alto» 
c  di  stilobato  cf>iitmiio  allo  colonne 
superiori,  e  f|ii[  Ilo  spazio  si  osserva 
tuttora  conservata  in  alcune  basiliche 
cnstisBe. 

La  forma  e  la  iKiposiaiope  delle 
basiliche  erano  assai  vnntajjglose  per 
la  costmzione  di  grandi  saie  di  riu- 
mone»  e  questa  costnizionc  riuniva  il 
doppio  merito  della  solidità  e  defla 
economia.  La  solidità  è  abbastanza 
prDvata  dalia  durat.i  dcull  edilizj  cri- 
stiani, nei  ^uali  si  adulto  quella  lònna, 
e  dei  ^imIi  alcuni  contano  rantìchità 
di  dodici  o' tredici  secoli;  l'economia 
risultare  doveva  in  qtTCf^Il  cdifì/J  rialia 
kj^ereua  dei  puuii  d'appoggio^  e  da 


t 
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quella  del  tetti,  chv  soveute  erano  di 
legname.  Le  eulonDe  della  nave  o  della 
gdlerta  inferiore  sorreggevano  un  tel> 

to,  elle  serviva  di  pavuuento  alla  su- 

Scriore,  e  questa  oguaiuieute  coperta 
i  un  tetto,  sorrej;gova  quello  della 
nave  centrale  più  grande,  e  formava 
in  tal  modo  un  ragionevole  pendìo. 
Le  lìnt'iUT  collocate  erano  t  (•Ila 
scz^a  del  muro  die  ctrcuudava  ia  La- 
siKca,  supposto  che  tmo  ve  netbsse; 
diversamente  la  luce  entrava  per  gU 
intcrcolonuj  ;  e  le  gallerie  o  le  Ioi,'j(e 
snperiori  avevano  amh'esse  liuestre 
che  la  luce  porlavauo  ali'iuleruu  del- 
TedifUcio. 

Sembra  che  non  altra  parte  dell»^ 
basilica  potesse  essere  latta  in  volta, 
se  non  che  remicick)  o  il  luogo  ove. 
anticamente  sedeva  il  tribunale;  • 

rta  non  era  probabilmente  sé  non 
una  porzione  di  volta  o  una  spe- 
cie di  viista  niediia.  Del  rimanente 
le  basiliche  posteriori  coperte  di  una 
volta,  producono  per  sentensa  di  molti 
un  minore  effistto  architettmnco,  di 
quelle  che  so>tcngono  una  semplice 
soilitta;  si  aggiugne  che  le  volte  ren- 
dono d'ordinario  oscuri  e  pesanti  que» 
iti  edifiaj,  e  che  le  colonne  isolate 
non  Airono  mai  nell'anlirhità  desti- 
nate a  sostenere  alcuna  volta. 

Una  maggiore  bellezza  delle  antiche 
baftlicbe  doveva  nataralmente  consi» 
stere  nell'efletto  delle  colonne  e  nella 
loro  inoltitudinr,  che  Si  rendeva 
l  aspetto  sontuoso  c  magnifico.  1  Ko- 
mani  adattarono  sovente  a  quegli  edi- 
li^ Tordlne  corintio,  e  questo  ninnava 
il  decoro  della  basilica  scoperta  dal 
cel.  Bianchini  sul  monte  Palatino:  lo 
stesso  ordine  osservavasi  ancora  nella 
basUica  di  Fano.  Nei  soffitti  deUe  gaU 
1  I  ic  superiori  ed  inferiori,  potevano 
svilupparsi  e  mettersi  in  vista  tutte  le 
rifcluzzc  He!! 'arte.  Malemiciclo  sem- 
bra essere  stala  ia  parte,  in  cui  sicoU 
locassero  i  maggiori  omameoti;  essa 
era  sovente  ornata  di  statue,  <li  bas- 
sirilievi  o  di  nitro  opere  di  scul- 
tura. Le  antiche  basiliche  di  Roma 
socm  «pmsi  mtersmente  distratte;  ma 
quella  scoperta  in  Otricoli  ha  sparsi 
pranfllssmii  hiTni  su  In  torma  e  su  le 
costrusioui  delie  basdiche  giìi  antiche. 
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CooaerYata  la  memoria  di  alcune  ba- 
siliche che  in  Hom  i  esistevano.  Su 
di  una  moneta  della  iami^lia  Ktnllir» 
•i  vede  la  buitilica  delta  Emiliana ,  e 
•u  di  una  meHIaglia  d*oro  «d  altra  in 
gran  bronzo  di  TrajaiM),  vedest  le 
basilira  Ulpia,  che  quell'iaq^enilort 
aveva  fallo  costruire. 

11  nome  di  basilica  fervi  tre  i  eri* 
etiem,  loeasime  nel  V  seooto,  ad  ii»> 
dicare  le  principali  loro  chiese.  Il 
che  sembra  avei-  tratto  origine  dal- 
l'avere Coftlautiuo  a&j»e^uate  ad  uso 
del  loro  cubo  molle  anlkbe  basili» 
che.  Sembra  altresì,  che  in  appresso 
i  crìstiaui  nella  costrutione  delle  loro 
chiese,  preferìssero  la  forma  delie 
basiliche,  la  quale  ottimamente  si  adat- 
tava ai  bisogni  del  loro  odio,  piuttosto 
che  Quella  dei  teropU  i  quali,  ancora  in 
molti  luoghi  itni.'dzati  o  conservali  dal 
p(i|[aDesimo  «  ii>piravano  ai  primi  fe- 
deli una  specie  &k  evversione,  come 
tutti  gli  oggetti  che  scmbrOTOOO  rev» 
vicinarli  a1  culto  ed  alle  costumante 
degli  i()ulatri. 

Si  aggiugiie  ancora,  che  la  forma 
dei  tens^  eDtiehi  non  prescDlav»  Uxm 
ena  bastante  estensione;  ^piesti  erano 
sufficientemente  •'pnziosi,  perchè  con- 
tenere potessero  i  5oli  siacerdoti  de- 
stinati al  loro  servigio;  ma  le  chiese 
de'cristiopiracchindere  dovevano  tutto 
il  popolo  e  quindi  numerose  assem- 
bli: siccome  ndtitiqne  ninn  nifi  o  edi- 
fixio  presentava  una  &\  graiuic  am- 
messa, oeos)  ricchi  omosentì^  eoose 
le  basìKche,  se  ne  adottò  dai  primi 
cristiani  la  fnrmri ,  c  il  nome  se  ne 
applicò  a  luoile  chiese  in  appresso 
mhbrìcate. 

Le  pib  bcOe  dueae  di  Roma  por- 
tano tuttora  il  nome  di  basiliche,  e 
alcune  sono  erette  sino  dai  tempi  di 
Costantino,  il  quale  cedette  il  suo  pro- 
prio palasao  sid  monte  GeUo«  amn- 
triiè  ai  costruisse  la  prima  cUoa  cri" 
sUana,  chericonosciutn  c  tatlora  come 
la  più  antica  basilici),  ma  è  talmente  in 
o^gi  incomht  dta  da  moderue  costru- 
«ioni,  che  {>iìi  non  si  ravvisa  dell'antica 
se  non  che  il  luogo  ov'era  collocata  e  la 
piatila  del  fablirirnin.  Si  costruì  in  ap- 
presso la  basilica  di  s.  Pietro  sul  mmite 


Vaticano,  ma  a  questa  soUentrò  la  nuo- 
va e  splendidissima  chiesa,  ohe  porta 

Il  nome  di  basilica,  senza  conservar* 
!a  forma  o  il  disegno  di  alcuna  dello 
antiche.  Esisteva  ai  giorni  nostri  &u 
la  strada  di  Osti»  hi  terse  arande  ho* 
sìlice,  cioè  quella  di  s.  Paolo,  comin- 
ciata sotto  (lostuntinn,  e  cofnpÌTita  di 
là  a  cinquant'  anni  da  'i  eodu^io;  di- 
strutta questa  in  parte  da  un  treniuoto^ 
fa  ristanrata  sotto  il  papa  Leone  III 
nell'anno  816,  cosicché  d  tetto  e  cU- 
versi  ornamenti  p'ùx  non  erano  quelli 
dell'epoca  di  Gus  tao  tino,  ma  cooser- 
vavansi  nella  lorp  iMagrilà  la  sna 
prima  dispoeixtone  e  una  parie  della 
sua  roslnizi(in<-;  ora  quella  hnsllira  è 
slata  rrcH'Micmcrilu  distnilta  da  un  in- 
cendiu,  ed  uiua  magni lioa  se  ne  sia 
costruendo,  che  solo  una  parte  rilen^ 
dell'antica  forma,  come  mtUa  ne  ri- 
tiene la  chiesa  di  s.  Pietro. 

In  alcune  basiliche  }X)sleriori  si  con- 
eervA  il  moddlo  perfètto  delle  piii 
antiche  ;  tale  è  quella  di  senta  Maria 
Maggiore,  sopraccaricata  però  di  ab- 
ht'flimeuti  niuderni,dislribuili  con  mol- 
to iiuuu  gusto.  Una  imitazione  più 
fedele,  o  endie  pih  scrupolosa  della 
aotkhe  basiliche,  vedesi  in  s.  Agneen 
fuori  delle  mura,  sebbene  il  nome  di 
basilica  non  abbia  conservato,  ben» 
chè  da  Costantino  stessa  edificata  per 
secondare  le  pref^iere  di  Costauaa 
sua  sorella,  o  sua  figliuola. 

Per  qualche  tempo  dopo  Costanti* 
no,  tutti  gli  editici  cristiani  dell'Oc- 
cidente oosiruìti  ioronoe  unrdipreseer 
sul  disesno  delle  basiliche,  e  qudia 
forma  di  costrnzìoTif  ('hf)c  Inlmonte 
a  prevalere,  che  si  riconosce  anche 
nelle  più  anticlie  fabbriche  gotiche. 

La  forma  delle  basiliche  ddl'Orieii* 
te  ebbe  origine  da  quella  di  s.  Sofìa, 
fabbricata  in  Costantinopoli  u' tempi 
di  Costantino,  che  imitare  volle  cer- 
tamente la  oosinwone  dell'antica  chi^ 
sa  di  s.  Pietro  in  Roma.  Ma  piè  velia 
quella  basilica  fu  ridotta  in  cenere  e 
nfabbricata ,  e  finalmente  Antemio 
Irallense  e  Isidoro  di  Mileto,  i  più 
fiimosi  architelti  di  quella  elA,  eonoo* 
pirono  il  disegno  di  costruire  un  tem- 
pio, assai  più  grnndf»  ili  tutti  f^MrlU 
che  cransi  faitti  lu  addietro,  a  detcr- 
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miiiAFOosì .«  non  adopenurri  legoanie» 
affinchè  esposta  non  Amm  di  uuovo  agli 

iocendj.  Se  ne  trovò  tantu  bella  la  ìli* 
f^x)iizione,  clic  nell'Oriente  fu  dt»  poi 
generaltneiUe  imiuta.  i^uadiaU  e  ia 
l^ìauMi  di  quella  baulica»  «  mi  mnso 
m  «Isa  nna  cupola  onUferioi  cou  a4 
finestre  airinlorno,  e  uoa  tri-Rnde  lan- 
tcrua  nel  mezzo.  L'ioterno  dt^ila  chiesa 
è  tutto  (atto  a  portici,  e  accanto  alla 
CBpola  principale  ne  sorgono  due  la* 
terali,  mentre  in  fondo  alla  chiesa  è 
pia  tir  a  la  una  grande  nicchia  in  for» 
lua  di  una  luczza  cuDola,  sotto  la  quale 
trofwrasi  l'allaraé  il  ihegio  dicolavi 
che  poggia  sul  quadrato  della  parte 
inferiore  della  cupola,  è  sostenuto  da 
mensole.  Siccome  allora  Costantino 
buii  IO  lutticria  d  arli  dava  leggi  ai- 
r&ir^pi,  eoo  mio  avriiamcoto  i 
Veneziani  pigliarono  da  i.  Sofia  l'idea 
dfl!a  chiesa  di  s.  Marco,  ma  negli 
ornamenti  interiori  si  mescolò  U  cat- 
tivo gusto  dominUe  in  que'tanpì 
•nd»  in  Italia* 

In  molte  rliiese  fabbricate  dopo 

3uf)la  di  s.  Marco  di  Venezia,  ve- 
eòi  la  iorma  e  la  costruzione  delie 

allontanarsi  gradatamente  da  quella 
delle  basiliche  occidentnli.  In  tempi 
|nù  recenti  però  si  è  tentato  di  uir 
rivivere  la  loroM  delle  antiche  basi- 
liche, e  il  loro  dstiBMi  fu  in  molte 
regioni  adottato  onde  evitare  la  mo« 
notouia  di'!  pilastri,  la  spesa  delle 
volte,  la  dttiiculta  di  unire  quattro  navi 
m  lati  dcUacntea  fenia  r«|ato  di  una 
cnpob,  l'altra  maggiore  difficoltà  di 
rischiarare  rcdifizio  ,  ed  »nche  onde 
imitare  l'cscinpio  di  Benedetto  XiV, 
che  nel  suo  antico  splendore  resti- 
tuita aveva  la  basilica  Liberiana  odi 
Maria  Maggiore. 

Sì  volle  alrnni  arrMtetli  mo- 
derni riunire  la  dinieniiioue  deiic  ba- 
ailieiie  dell'Occadente  colla  coatmsione 
delie  orientati;  om qi/esto  sforzo, spe- 
cialmente nella  cattedrale  dì  Parigi, 
portò  l'fihernzione  telale  del!<'  forme 
delle  antiche  ba^iiiciie,  che  ui  u  qua^i 
più  non  nnò  rioonosemi* 

li  celeorc  Palladio  diede  il  nome 
di  ìtaniliche  moderne  ad  alcuna  delle 
lubriche  civiche  o  niuuictpali,  die  tro- 
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vansi  in  molta  città  d'Italia,  e  che  de- 
stinate sono  a  un  dipresso  all'oggetto 
medesimo,  al  quale  diri^t-van^i  le  ba- 
siliche più  antiche.  Questi  ediiizj  fauno 
parte  d'ordinario  del  palazzo^  in  cui 
I  magistrati  aamdnistrano  kginstitìa. 

Ma  quelle  basiliche  otodeme  diilii- 
riscono  dalli-  nntic  Ite,  in  quanto  che 
queste  erauu  sempre  al  piano  terreno, 
mentre  quelle  sono  innalzate  sopra 
volte,  e  la  parte  inferiore  è  occupata 
da  botteghe*  da  magazzini,  da  prigio- 
ni o  ria  altri  Inoghi  ai  pub* 
Uici  bisogni. 

Avvi  aneora  altra  diflsnnaa,  ed  h 
che  le  anticbe  basìUebe  non  avevano 
portiri  r^c  ron  clic  nella  parte  inter- 
na, e  le  mo  icriic  all'opposto,  o  non 
hanno  portici,  o  pure  gli  hanno  ai- 
rieslerno  verso  le  piane.  Gtansi  con 
onore  in  questo  genere  anche  dagli 
stranieri  le  basiliche  di  Padova  e  di 
Brescia,  degne  di  osservazione  per  ia 
loro  grandezza  e  per  i  loro  ornamenti^ 
e  quella  singolarmente  <li  Vicenza  « 
nominata  il  palazzo  della  Ragione,  la 
cui  parte  esterna  è  costruita  sul  ili- 
segno  del  Palladio,  ed  e  siala  lai- 
monte  rabbellite  da  quel  famoso  ap> 
ddtetto,  che  può  passare  per  opera 
M%  sebbene  d  corpo  dett'odtiizio  aia 
di  epoca  più  aulica. 

Tornando  ai  tempi  dei  erìslìam»  aU 
cuai  scrittori  hanno  voluto  introdurrà 
una  difiei^enza  tra  le  basiliche  e  i  tcin- 
pli,  perchi;  le  prime  dedirntp  erano 
ai  culto  divino  ed  ali  onore  dei  sauu. 
specialmente  dei  marUri,  e  il  nome 
di  tempio  davasi  particolarmente  tedi 
edifizj  fabììricali  per  celcltrarvi  i  di- 
vini mister).  Ma  ognuno  vede  quanto 
fallace  o  poco  fondata  sia  questa  di- 
stinsione^  od  alcuni  antichi  scrittori 
dichiararono  che  i  cristiani  in  origine 
non  avevano  templi,  e  che  questi  prò- 
prj  erano  solamente  de' giudei  e  dei 
pagam.  In  appresso  pero  si  diede  il 
nome  dì  ÈempU  alle  qiiesc  che  si  an- 
davnno  cnsfnici)d(>,  c  quello  di  basi' 
lica  riniose  par luolar mente  applicato 
ai  primi  luo|dii  consacrati  al  culto  cri- 
stiano» a  dia  chioar  principalmente 
destinate  «  conservare  le  relìquie  e 
ad  onorare  la  mamoria  degli  anlicfai 
martiri. 
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Alleile  II  BeOannioo  disiiMe  t  lem- 
pU  dalle  besifidie,  diccnrlo  che  auelU 
erano  proprj  cjpntilì.  qut^.ste  r niese 
de'  crisiiaiii,  nei  che  semin  a  avere  se- 

fiiito  Mrointo  Fclicii»  Ndia  SioHa  deU 
Jceademut  delle  ftenùnni  e  Beile 
LeUere  trovasi  una  memorili,  nella  qua- 
le si  soslietje  ohe  iti  Occidente  nel 
IV  e  V  seruio  cui  uorue  di  chicca 
chiemavesi  la  cattedrale,  e  btuiUche 
appellavansì  le  chiese  dedicate  ai  mar* 
tiri  e  r\<j]\  altri  santi.  Ma  a  questo s!  op- 
pouc  i'usservazione  cite  iti  Italia  e  m 
Roma  specialmente  vi  avevano  b«sl> 
liche,  nàie  «|uaB  era  il  trono,  il  pre- 
sbiterio, ecc.,  senza  che  nominate  fos- 
sero cattedrali,  é  pure  chiamavansi 
tutte  col  nome  antico  di  basdiche.  Il 
nome  d'altronde  di  etUÈeA^  credali 
da  molti  posteriore  a  quei  secoli. 

Il  SaincUi  pubblicò  una  hing.i  rHs- 
scrtaziouc  col  titolo  di  liasilicograjia, 
e  molle  di  quelle  ciliege  kxe  delinearc 
ed  iUttitt^  il  Ciampifii  nel  Umd.  1  dei 
ilx>I  Monmrunti  Cristiani. 

Non  ha  alcun  fondamento  1*  asser- 
zione di  alcuni  scrittori,  che  le  i>a&i* 
fiche  de'cristiam  cortroHe  fossero  a 

Fn  dipresso  su  la  forme  indicata  nel* 
Apocalisse,  cap.  IV,  VI,  Vii,  dimo- 
strato essendosi  con  lult!»  revidcnza 
clic  ad  uso  cristiano  trasportate  iu» 
tono  ai  tempi  di  Gottantiiio  le  basifi- 
che  destinate  alla  amministrazione 
<k!h  giustizia,  al  trailìco  c  nrl  altri 
Simili  oggetti,  che  pig  aaticanienle  ve- 
devaneimEmna  e  in  altre  città  del- 
lltalia. 

T!  Dmite  ed  altri  antichi  scrittori 
italiani  ^l'^llarono  il  nome  di  basilirn. 
in  signilicato  di  casa  reaU;  in  ^p- 
preno  éi  traiportò  quel  nome  anche 
al  significato  di  tempio  o  di  chiesa 
principale;  ma  il  Rnr:fiinl  asserì  in 
un  luo^o,  che  le  hasiiiche  non  erano 

Kresso  1  gentili  veramente  templi,  ma 
ioghi  vicini  per  lo  più  al  foro,  de* 
stinati  a'  piati  ed  alle  cause,  ed  in  al- 
tro notò  che  i  cristiani  non  solamente 
volentieri  si  pittavano  alle  vecchie  ba- 
siliche per  tome  cfaieae,  ma  quelle 
ancora  che  di  nuovo  edificavano,  ht^ 

eiltr/ie  duinanf!nvr?no 

Basiliche  o  basilici  uoniinnic  furono 
aociie  le  collezioni  delie  Kg;;!  runuue 
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tvedotte  in  graffo  per  ordine  degli 
imperatori  Basilio  e  Leone,  e  che 

servale  furono  costantemente  nell'ini- 
perù  orientale  sino  alla  sua  distru- 
zione. Quelle  basiliche  o  que'  Libri  ba- 
silici, designate  furono  col  nome  de- 
gli imperatori,  cIk;  ordinata  ne  ave- 
vatio  la  collezione.  Ma  questa  non  è 
giuuia  intera  sino  a'  nostri  tempi ,  e 
i  giurecotmiKi  del  secolo  XVI,  tra  gli 
erari  Ctnaoio,  tentarono  invano  dì 
compierla;  finalmente  Fa  dirotto  nt 
pubblicò  una  edizione  in  sette  volu- 
mi in  foglio  cui  testo  greco  c  una 
tradusione  latina,  ma  ancora  vi  n  Irò» 
vano  di  grandi  lacune,  che  omì  Eoa 
fii  possibile  riempiere. 

BÀSILIDIÀNL  QueMa  setta  surse 
ad  secondo  aecdo  cristiano  e  forneit 
fu  da  Dasilida  Alessandrino,  uomo  di 
crande  ingegno,  che  istniiln  uA\:\  fì- 
losolia  di  l'itagora  e  di  Piaione,  slor- 
ZOS6Ì  di  conciliarne  i  principj  coi  dota- 
mi del  cristianesinio. 

I  filosofi  di  quel  tempo  occupati 
erano  nella  ricerca  della  causa  d'onflc 
proveuisscru  i  inali  di  questo  inondo^ 
natone  sciolta  non  aveva  h  ^istionSf 
imaginando  che  l'Essere  Supremo^  in- 
finitamente buono  di  sua  natura,  non 
avesse  creato  il  mondo  da  se  mede- 
simo, ma  questa  cura  la:>ciata  avesse 
•d  akune  intdlffeiiM  inlèrìari,  alla 
quali  dato  «veva  ressetei  maleadan* 
que  che  si  trovava  nel  mondo,  nato 
eia  in  quella  sup|>osizione  dalia  im- 
potenza o  dalla  imperizia  di  quegli 
spiriti  secondar).  Per  quanto  qtwsla 
supposizione  fosse  assurda  ed  accre- 
srcs<;r  la  diflìcoltì,  prrrliè  un  esserc 
inlmitaaieute  buono  ed  onnipotente, 
non  avrebbe  affidata  In  crenzloue  del 
mondo  ad  esseri  impotenti  o  incapaci; 
tuttavin  i  j  rimi  cresiarchi  imbevuti 
delia  liiosolia  pialuuica,  come  Simone, 
Saturnino,  Basiiide  e  i  seguaci  loro, 
sotto  il  nome  di  gnostici  o  sia  inteffi* 
^enti  e  filosofi,  abbracciarono  quella 
ipotesi  e  si  innoltrarono  con  temerità 
sino  a  tessere  la  genealogia  e  la  storia 
di  que'  pretesi  spunti  subalterni,  e  slne 
ad  assegnale  loro  diversi  nomi. 

Supposero  essi  che  le  anime  umano 
esistessero  ed  avessero  peccalo  avanti 
la  loro  uuioutf  coi  corpi,  e  che  affine  di 
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lanirle.  Dio  k  «mw  fottopottc  al  neiMro  nella  UuitA.  aimbolo  del  Sole; 
éominio  de^  ipriti  ìolànon*  cimu*  nel  nmnero  teUenario  posto  iu  rula- 
•o  tic' quali,  soooodu  ^ue' setter), prò-  zionc  coi  pianeti,  e  in  quello  aci 
sedeva  ai  governo  di  una  nazione,  giorni  dcU'nnno,  o  delle  supposte  ri« 
Da  questa  idea  dedussero  Celso,  Giù-  voluzioui  dui  Sole»  credendo  altresì 
Emw  e  b  maggior  parte  de*filoto&  thiB  qMiti  dtternAwre  éommtn  lo 
tchltid,  tkm  oùeemmo  «n  di  ns-  Spirilo  gommatore  del  inondo  ad  ope- 
dcrc  un  culto  a  quegli  spiriti,  per  rare  pro«ligi.  Quindi  su  l'appoggio  delia 
mezxo  di;'  eguali  preteodovauo  di  ope-  teur^a  e  dell'astrologia  giudiziaria,  an« 
rare  prudig).  sìcbè  della  magia  come  altri  suppo* 

Uno  do  pili  potenti  «  secondo  Ba»  am»,  ti  moltipficarono  traordinarìO" 
•ilide,  era  lo  Spirito  o  l'Angelo,  che  roenle  i  talismani  e  i  così  detti  abnucas, 
governata  aveva  la  nazione  ebrea,  e  le  cui  lettere  greche  costiuiiscouu  il 
per  questo  fatti  vcdovausi  lauti  mira-  numero  565,  che  impresso  iii  su  le 
£ofiìivanti99Ìodi«UEbrai.lla«ollo  mdi«lio  o  sa  k  toiaira  cofla  fi^ 
^pMlo  aoìbiaioM  ijpirito  alendere  il  dd  Sole»  o  eoa  attri  aagni  caloBli)  o 
guo  dominio  su  tutti  eli  (dtri;  cedesti  questo  si  reputò  tm  talismuno  poten- 
couciiaronu  contro  di  esso  tutti  i  po«    ti&simo,  contenente  ti  nome  di  Dio,  u 

i  Basilidiaui  ue  riempirono  tulle  le 
mmàa  dell'Asia,  dell'Alnea  e  del- 
l'Europa.  Molti  di  questi  abraxàt  tro* 
vansi  sovetttc  incisi,  massime  nei  dia- 


poli  sottoposti  al  loro  governo,  e 
quindi  nac^naro  la  guerre,  le  aoio* 

gare  ^o^p^  genere,  il  rovesciameuto 
delle  nanont  e  degli  impcrj,  che  l'cf- 
ftstto  furono  soltanto  delia  invidia  de* 
gli  ipirili  doaSnalon  dal  Msdo. 

Aggiugiwwr»  PaiiKda,  ohe  alla  fine 

Dìo  mosso  a  compassione  di  quelle  Rcichelto. 

sventure ,  mandò  U  suo  iigliuulo  o  Alcuni  cristiani  si  lasciarono  se- 

r  luteliigeuza,  sotto  il  nome  di  Gesù  durre  da  queste  iinposlm'e,  e  quindi 

Gristo ,  per  liberare  i  tuoi  credenti  pfedneaevo  degli  omwnor,  nei  anaU 

da  queUa  tìionnla.  Egli  non  aveva  se  riuniti  erano  alcuui  simboli  applica* 

non  che  un  corpo  lantaslico  ed  ap-  bili  tanto  al  Sole,  quanto  a  Gesìi 

parentemente  imiano,  ed  operò  mi-  Cristo;  mescolarono  nelle  iscrizioni 

mooli  onde  meglio  fendere  la  fede  de'  di  quelle  medaglie  o  di  quelle  piotra 

cristianL  All'epoca  della  sua  passione  nomi  cristiani,  e  |^  eniidii  Fedri 

pigliata  aveva  la  figura  di  Simone  Ci-  della  Ciilcsn  sovente  per  queetO  MO^ 

rcuco,  ed  a  questi  aveva  data  la  sua,  livo  li  rimproverarono, 

talineutechè  i  Giudei  crocilisso  aveva-  Si  atti'ibuisce  altresì  a  Basilide  di 

no  Simone  in  hio^o  di  Cristo,  e  qneeti  etaio  iwtiyieta  la  dottrina  pita^o- 

hariandoet  di  een,  salilo  era  al  cielo  rìca  della  trasmigrazione  delle  animo 

scnz.i  essere  stalo  personalmente  co-  e  di  avere  negata  la  risurrezione  della 

iiosciuto.  Da  questo  deduceva  Basi-  carne.  Si  diceche  due  diverse  anime 

Ude,  secondo  quello  che  ci  narra  supponesse  nell'uomo;  che  tm  eom- 

Clemente  Alessandrino,  che  i  martiri»  menlarie  ecrivesee  sugli  Evangeli,  e 

sofTrcudo  per  la  cristiana  religione,  spacciasse  nuove  profezie  sotto  t  nomi 

non  niorlvauo  per  Gcsìi  Cristo,  ma  di  Barcabas  e  di  Barcopto. 

per  Simone,  e  soggiiuneva  che  non  Si  deduce  da  Uilto  questo,  che  le 

oofetesi  escriwre  a  onlittO  seguire  i  enticlie  eresie  prodotte  Ibesero  dallo 

dceideif  dalla  carne,  perchè  questi  in-  sfento  di  voler  aooordare  i  dogmi  del 

spirati  erano  agli  uomini  dagli  Spiriti,  cristianesimo  con  quelli  delle  scuole 

al  cui  potere  essendo  stati  sottoposti  lilosofìche ,  che  allora  erano  fiorenti, 

da  Dio,  erano  per  dò  invelontarji.  e  dalla  ricorca  dell  origine  del  male. 

Istrutto  essendo  Basilide  nella  scaen»  che  ancora  serve  di  base  a  molti  si- 

sa  pitagorica  delle  proprietà  dei  nu<  sterni  erronei .  e  soltanto  può  scio» 

meri,  iniaginò,  che  maravigliosc  prò-  gliersi  colle  dottrine  rivelate. 

prieUi  e  vurtii  6lraordiuaric  si  conte-  Alcum  modci  m  nuu  amineltono  in 

Uniofi.  tklk  Origini,  ecc,  Tom.  /.  i5 
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iMoh  meriiom  didauMBlt  AJef 
uoénm  «  di  «hrì  Padri  aDtidii,  e 

suppongono  falbamente  aUrihuita  ai 
Gnostìri  in.a  cattiva  morale,  li  Ueau- 
fiul)i-e  ira  gli  altri  pretende,  che  que- 
gli antichi  Padri  acrìvesicro  Je  «rt- 
triàe  de'  Basilidiani  soltanto  su  V  ap- 
poggio della  fama  popolare ,  e  cnc 
sovente  ne  esagerassero  gii  ern»-!.  Ha 
fan  winfani  thè  qiM'Padri  eaiMii* 
Baie  aTOssero  attantamente  lo  dottrine 
dotali  eretici,  e  certo  è  che  i  sepunci  di 
Basilitle  x'arinrono  sovente  di  dipintone, 
e  costauti  non  furono  giamuiai  ne 

imdetini  orrori,  il  dio  Ibniui  il  eo* 
nttero  distintivo  di  tutti  quelU  ciie 

dalle  veritA  rivf'late  e  dal  centro  co- 
mune delia  Ciiicsa  si  dipartirono.  11 
MoMimo,  altro  dollÌBrimo  protostonte^ 
riconobbe  o^^Ii  pure  che  la  inorale  pn* 
lica  dei  Basilidiani  o  doiGnootict  cn 

licenzjnsÌ55ÌTna. 

BAS1L16CO.  Animale  ikvoloso^  del 
quale  oerisM  longamente  fl  cav.  L. 
dossi,  detto  anche  basoB^^Ah  ^AVÌ» 
list h in  e  hasalisco.  Linneo  Appellò 
con  tal  nome  una  specie  di  lucerla 
con  coda  Innga  e  squamosa,  avente  su 
Jomica,  fui  dorso  e  al  principio  della 
eodo  una  cresta  in  forma  di  alci  fa. 

Mf»  i  nostri  scrittori  più  antichi 
vollero  indicale  l'animale  favoloso,  del 
quale  fbrio  oiamelliefuo  ì'tnt/laa», 
o  qurodi  credettero  che  la  donnola, 
TTìangiando  la  ruta  assalisse  ed  ucci- 
desse il  basilisco.  Parlano  altri  Italia- 
ni di  uno  basilischio  veduto  in  una 
siepe;  di  nn  basilischio  apparso  in- 
nanzi u  gucrriori  all'improvviso,  del 
•  veleno  dell'idra,  del  titjre  c  del  ba- 
sihschio;  ed  altri  attribuijicono  ai  ba- 
fSfiMro  ^ello  dio  altri  Bcriaaortf  dd 
coccodrillo,  cho  amowstM  rasoio  e 
morto  lo  piagnea. 

Basilisco  i\ì  incile  il  nome  dato  ad 
im  istromenlo  da  guerra  demo  l'in- 
vendono  della  polvori^  o  il  Bembo, 
ragionando  nelle  sue  Storie,  parla  di 
unR  foggia  di  ariiglioria  che  hasiliico 
era  cbiam^a. 

BASIRE.  Mandar fiori  lo  wpSrii» 
0  morire.  Nd  Pataffio  trovasi  un  uo- 
mo basito  in  sinonimo  del  Lombardo 
die  ìc  cafzc  aveva  tirato.  (ItìSi  I 
Maitiuinlilc  t'acquistato  si  paria  del- 


roreo  die  tnllo  tralbrato  dagli  stoe* 
chi  era  allin  caduto  e  basiva,  e  bn* 
sito  si  disse  alcuno  allora  aUoTAf  « 

basito  certo  Perione. 

Basire  si  disse  ancora  lo  svenire , 
e  di  alcuno  d  narra  dd  DavanEati 
che  basi  di  paura.  Da  questo  yea» 
nero  le  parole  basimenti)  e  baumen- 
taccio  per  deliquio  o  svoiimcnto ,  e 
in  qualdie  luogo  parlali  dd  badmenlo 
d'amore,  e  dolo  donne  da  ogni  leg- 
giero Jiasiincntnrcio  atterrite. 

lìASKI^U  VILLE.  Il  nome  tVt  que- 
sto ceWbre  inglese  fuudilorc  di  cai  at- 
tori »  dio  con  grande  onoiv  osercHò 
anche  la  profanione  di  slanipatore  a 
Birmingham,  e  morì  nel  177"»,  y>.'ìssò 
alle  sue  edizioni,  ed  anche  ad  alcuno 
latte  in  Fronda  dal  sfg.  BeatmtardiaSo, 
che  acquistò  i  sud  caratteri  nel  1779 
0  ne  trasse  grande  profitto.  L'edizione 
del  Virgilio  fatta  nal  Haskerville  nel 
1^56  fu  una  di  quelle,  che  maggior- 
iiiento  contribdrono  alui  soa  oddMÌtà; 
quelle  edizioni  alla  bellezza  della  carta 
c  alla  nitidezza  dei  caratteri,  aggiu* 
gnmi^ano  pure  il  roerilo  di  essere  cor* 
rette  colla  massima  diligensa. 

BASSA'.  Titolo  di  onore  in  IVnw 
chia,  che  si  dà  d'ordinario  ai  gover- 
natori di  provìncia  o  di  città,  iian- 
Dori  bassa  a  due  code  o  a  tre  code 
di  cardio,  dio  indicano  in  quegli  n^ 
fìciali  la  superiorità  del  grado.  11  ti* 
tolo  di  basf:à  si  dà  talvolta  nella  ca« 
pitale  ai  favoriti  del  sultano,  e  que- 
sti sono  sovente  incaricati  della  con- 
dotta degli  csercìtL 

RASSETTA.  Questo  giuoco  di  car- 
te ,  tbVono  i  Francesi ,  venne  a  noi 
portato  dai!  italia,  e  si  introdusse 
nella  Francia  verso  l'aoDo  16^4  per 
mezzo  del  gcntihaomo  Giostunoni» 
ambasciatore  di  Venezia  a  quella  corte. 
Narrasi  die  inventato  fosse  da  altro 
gentiluomo  veneto,  il  quale  per  que« 
Sto  motivo  ta  esiliato  dd  suo  poeook 
Quel  giuoco  ebbe  in  appresso  con- 
seguenze tanto  fimcste,  che  la  poli- 
tica francese,  come  quella  pure  di 
tM  altri  Stati  ben  governati,  d 
vido  tortala  n  proscriverlo,  edora  non 
se  ne  mantiene  V  uso  se  non  che  in 
]ukÌ\\  luoghi  c  d'ordinario  dande- 
sUnauumtc 
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In  ItdM  noi  Medi  XIV  «  XV  «•* 
ék»  filiti  menzione  di  qUMto  giuoco, 

e  presso  qnilrlic  scritture  trovasi  la 
liassctifi  paragonala  con  altri  giuochi 
detti  tanto  e  pmalocco ,  prc&so  altri 
lodUtt  la  iMMHetta,  perchè  giuoco  pre* 
Ito  e  spacciativo;  notasi  pure  che  in 
qnd  giuoco  rouvioii  di*  i'ilDO  thi 
•  r  altro  metta. 

Mmòantmdékmmùoninhtìm 
a  6mpo  rotto»  cho  coMervì  la  sua 

ropvt  i:»  o  In  Tfstr ,    c  ha<scttn 

cbtamossi  aitrcsi  negli  incunahuii  dui- 
la  lingua  la  pelle  dell'agnello  ucciso 
poco  dopo  il  mio  nascere,  tabntntechè 
•i  noamnaroDo  insieme  gU  zibellini, 
i  fiossi,  i  guanti»  la  martore  a  la  bea» 
selle.   

BASSETTO.  Qnailo  h  tocabolo 
italiano,  però  in  ItaKa  disusato,  a 
forse  più  a  luo^o  conservato  «lai  Fran- 
ciHii,  rhc  sìpnifica  piccolo  basso.  Di- 
^no  i  t'raucu^i  lueUesimi,  che  gli 
HaJiatiì  altre  voka  cNaiMiTano  con 
questo  noaie  Io  atramento  che  cor- 
nsponfìeva  alle  loro  qiiMitf,  o  ni  Iia.s'^o 
del  vtoiiuo,  i^ter  (itóloiguciiu  dai  vio- 
Iona  elU  conlrabbaiio. 

Bmuetto  si  disse  dai  nostri  antidu 
scrittori  il  diminutivo  di  basso ,  e 
<|(iiiuti  fu  scritto,  che  nel  tempo  del- 
1  interdetto  ^teva&i  celebrare  ovvero 
■dnre  Tuflicio  in  voce  haa>elta.  JUtt» 
setti  fm'OQO  tahrolta  detti  gli  alberi, 
e  bassetto  un  uomo  A\  sa-\  ncrsona. 

BASSO.  11  vocabolo  di  lasso  Id 
pigHato  aalicanienia  dasB  Itafiani  in 
significato  di  profoncBu,  o  di  parta 
iiiferiorc.  Quindi  il  Dante  scrisse  che 
tra  la  rima  e  '  1  basso  6Ì  muvcan  lumi. 
Basso  si  disse  pure  in  addietlivo 
ffoelio  die  ara  profondo  o  inferioffa, 
e  il  Booeaocio  parlò  delle  parti  fXk 
basse,  il  Villani  della  IlotnnDia  bassa, 
altri  accennarono  il  vi^so  basso,  eli 
oecbi  baesi,  ec.  Si  pigliò  poi  qneUB 
voce  hi  si^niiicato  tU  oMÌdl»  ad 
umifc ,  ed  d  Boccaccio  stesso  men- 
zionò la  sua  bassa  coudizione ,  gli 
uomini  di  basso  siato,  di  basso  af- 
fare, coma  Dania  aeeeiui6  la  baeaa 
voglia  a  la  basse  fantasìe.  Si  disse 
tempo  hnssn ,  scroTirlo  j!  Hnr'^liiuì,  il 
tempo  meno  antico  o  moiierno,  e 
ìmtMO  fondo  si  disse  il  luogo  uv'  e 
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poca  acqua  o  poco  Iboda^fmliteMi 
•i  chiaiiiò  la  plebe  dal  Segni,  a  Me» 

Citazioni  basseUe  si  nominarono  cose 
di  poco  rilievo.  Così  basso  si  disse 
il  preuo  ndVAi  it  yetraria  del  Neri, 
a  iNttio  Toro,  doè  di  minore  perfii* 
zione,  imUo  Lettere  del  Casa.  aas90 
si  disse  aìiroi  a  ir)vpr«  di  bassamente, 
e  il  Petrarca  parlò  d«l  tuo  cuore 
condotto,  or  «Ko  or  baaMv 

Haiaa  ai  dieea  accora  una  ma 
dt  lift  JMUsica,  e  quindi  r!;il  I^nonarroti 
si  fece  schcricvLilnieule  proibire  di 
raj^ghiare  agii  a^jiiii  e  ai  midi,  o  foai 
aero  huai  o  eopnai  ,  a  ai  parlò  di 
moni  pili  o  men  cupi  a  far  bassi  a 
soprani.  Basso  si  disse  anche  antiai» 
mente  imo  stnimento  musicala  di  cor- 
de cbe  enonavaei  eolFaroo^  a  moai^ 
nato  era  anche  bassetto. 

Diversi  significati  ha  nel  lÌTTguaggio 
musicale  la  parola  di  basso,  tv^sa 
indica  la  più  profonda  fra  le  voci 

Fnocipel],  m  cm  anola^  dmdem  tutta 
estensione  dei  suoni ,  che  le  voci 
umane  possono  prwìnrr»».  E  quindi 
propria  degli  uoimm  adidli,  e  si  ò 
oaierrato ,  che  più  connine  è  in  di* 
cima  nasioni  che  io  altre ,  forse  a 
norma  del  clima,  del  modo  di  vive- 
re, ce,  e  la  voce  profouda  di  basso 
meno  comune  si  disse  ucii'  Italia  che 
non  nella  Gariiiamab 

Basso  si  disse  anche  una  voce 
grave,  o[»posta  all'acuta,  e  basso  tmo 
siromeuio  d'arco  da  cincfue  a  sci 
corde,  dia  A  adopera  in  eJcimi  Ino* 
gin  deUa  Gcmiaiiia  Ira'  contadini  ner 
ncrotnpagnare  la  musica  da  ballo; 
telici  ufo  questo  il  me7,zo  tra  il  con- 
trabbasso e  d  violoucciio,  sembrerebbe 
aaeere  l'aMioo  bmteikf  degli  Italiani. 

/7<;sr'  dicesi  pure  la  iroce  fonda* 
mentale  lìt  un  pezzo  di  musica  vo- 
cale o  isLrumeutale,  e  questo  basso  fon- 
damentale è  la  vera  besa  deffenwNna, 
mentre  dà  luogo  a  varia  aucaassioni 
di  suoni,  «lai  (inali ,  considerandosi 
finnnnir;tmeute  la  cosi,  rif?nltu  la  me- 
lodia, li  piacere  prodotto  da  una  me- 
ìoSm  bdm  a  seninliea^  creeeaaneora 
piti  par  la  naturale  imumatiaBultanea 
de' suoni,  c  quella  voce  fondamentale 
colle  sue  voci  ju^lie  può  remlerc  più 
seusihile  il  ritmo  nel  canto  furato. 
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idirc  Hi  che  ri  otticoc  col  mezzo  della 
vucc  fundaincutale  o  dcU' armonia  in 
g<;nc'rale ,  una  maggiore  precisione 
dcii'esuressioue,  e  la  facollu  di  appli- 
care dia  «nnoiiia  medesiina  dìflèreoti 
modilìcazioni. 

Basso  cnnùmtt'  h  mu-Ilo  che  forma 
il  tuono  più  ba:>j»u  Uclia  voce  umana, 
o  auello  che  Ibrma  la  parte  niìi  ^rave 
murica  vocale.  Beissa  dicest  in- 
cora la  parte,  la  qii:i!t%  sciiza  formare 
un  canto  seguilo,  sonuuiiùslia  i  tuoni 
più  bit^si,  cu'  filali  il  canto  composto 
di  tuoni  superiori  forma  l'urmonia^e 
allora  sì  ravvicina  al  basso  (ondamcn- 
Uiltv  pliche  è  il  fondamento  dcll'ar- 
inouia  iiicdcsinia.  11  Lasso  è  aduuaue- 
la  prnnu  pai  te  ddlla  musica,  gìaccoò 
ad  esso  tntte  le  altre  parti  sono  sub- 
ordinate, e  <|uestc  rIsith  tìiM  tulle  dal 
basso  medesimo,  puiclic  loi  tiire  non 
possono  alcun  tuono  principale,  clic 
KNidalo  non  sia  su  l'urmonia  od  basso^ 

Basso  cifrato  dicesi  il  sommario 
armonico  di  un  pezzo  nmsicale,  cioè 
il  complesso  de' suoi  accordi,  rappre- 
sentalo in  cifre  ed  altri  segni,  posti 
su  le  note  di  una  voc«  loodamcntalu. 

Basso  contimi'}  h  propriamente  il 
basso  senza  pause,  il  cui  uflìciu  ù  di 
regolare  l'^armonia ,  di  sostenere  la 
vooe  e  di  conservare  il  tuono.  Inven- 
tore del  lias.so  Continuo,  che  si  con- 
Jinif!  •  r  i  basso  cifralo,  col  sistema 
degli  accordi  e  le  loro  progressioni,  ec, 
si  dice  Lodovico  Viadana,  Lodigiano, 
macslro  di  cappella  di  Fano  e  di 
Mantova,  nominato  sovente  dai  Fran- 
cesi Viana,  di  cui  ci  riraamzouo  le 
opere;  e  ri  Boegiugne  die  il  viadana 
fece  uso  ^  quelia  sua  invenzione  vorso 
il  1600,  o  anche  prima,  giacché  ne 
parla  in  un  suo  libro  stampato  in 
Vcoexìa  uci  iGo3,  come  di  cosa  già 
da  sd  anni  aranti  posta  in  oso  in 
Boma.  Alcuni  Francesi  però  suppon* 
gono  il  Viadana  , inventore  soltanto 
delia  forma  adottata  da  poi  «  perchè 
l'armonia  risultante  dd  basso  continuo 
rcpuuno  assai  antica. 

il  basso  figurato  è  quello  clic  viene 
presentato  con  figure  di  diilércnte 
valore  invece  di  una  sola  nota. 

n  bm$$o JondamcntaU  o  gcnerùtott 
è  il  contrapposto  dd  rìvoUo,  o  ria 
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basso  ssnsibiic .  e  ri  intendono  eoo 

qnt  sto  vocabolo  i  tre  suoni  fonda* 
mentali  di  ogni  suono,  che  costituii 
scouo  il  carailt;u*e  dui  tuono  «  e  souo 
i  piii  sensibili  all'orecchio,  e  «juindi 
le  armonie  più  essenziali.  A  questi 
Ire  suoni  fondamentali  delia  tonica^ 
e  della  sua  quarta  e  quinta,  si  rife- 
riscono tutti  gli  accordi  iMÌlWmonia« 
onde  liniera  lesritura  armonica  debba 
avere  una  connessione  ragionevole  ed 
analoga  alia  natura  del  tuono;  sarà 
dunque  basso  fonda  mentale  o  gene* 
retore»  quello  solo  che  avri  sopra  di 
si;  terze  progressive  e  congiunte.  <^>uel 
basso  è  li  primo  c  l'utiico  fra  gli  ac- 
cordi lauto  per  la  sua  pienezza  e 
«rohustesxa  d  armonia,  quanto  per  la 
facilità  che  somminisU  a  onde  ricono- 
scere air  istante  il  grado  della  .scal;» 
del  tuuuo  in  cui  si  trova,  e  la  prupt  iein 
dellarmonia  di  esso  propria:  tuttavia 
r  uso  pratico  ne  è  divenuto  assri  rarou 
Basso  ostinato  ai  nominò  una  fur- 
niol;)  n  II  TI  complesso  di  note  lìcììv^ 
voce  iuudamentale,  che  per  qualche 
tempo  continuano  senta  interrusìoue. 
Finalmente  basso  sensibile  o  cmitattie,. 
rhiamossi  il  contrapposto  dei  basso 
i'ondamentale,  che  si  rende  padrone  ùi» 
distintamente  delie  consonanze  e  delle, 
dissonanze,  ed  pigliar  loc^o  ora  su  la . 
nota  fondamentale,  ora  su  la  quinta, 
ed  ora  su  la  dissonanza  a^^iunla  ;i 
un  dato  basso  lundomculalc  u  gene- 
ratore, a  misura  de' sud  rivohL 

1  Francesi  hanno  straordinariamen- 
te abusato  del  nome  italiano  di  fin<:so^ 
ed  iinaginarouo,  nei  cori  dell'opera 
specialmente,  un  contrabbasso  o  un 
attore  che  cantava  la  parte  pih  bassa» 
opposta  al  contralto;   un  hrtsfto  (ìi 
flauto  col  becco,  slrumenlo  eguale  al 
ila  uU>,  di  cui  però  il  basso  è  più  esteso, 
e  suona  un'ottava  d  disotto,  stru*. 
mento  però  ora  disusato  ;  un  basso 
di  fìaitfo  Uaversiere,  strumento  pure 
disusalo,  che  suonava  la  quinta  al. 
disotto  dd  detto  flauto;  un  basso  M. 
viola  e  d!  violUto,  il  primo  de*  quali 
è  stato  abbandonato ,  e  il  secondo 
corrisponde  al  nostro  violoucellt^ 
basso  doppio,  specie  più  grande  dd 
contrabbasso;  wi  basso  deu  oboe,  vho 
corrìs|Mmdef«  al  lagotto;  estipposero. 
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im  basso  tonico,  che  |)uà  furniarsi 
sotto  il  htoso  ibfidamentiile»  per  eo- 
nosccte  esattAineate  i  nielli  successivi, 
if-p-itriTiflo  il  basso  (undameiitalc  il 
rt-svittaio  naturale  ed  immediato  della 
i-isoitaoza  spontanea  delle  armonicbe 
del  cono  sonoro. 

Essi  «icdcro  aticora  il  nome  di  hnsKO 
dolali  Itnfifuil  allo  stromtiito  da  essi 
detto  basso  tli  violino,  e  die  noi  dicia- 
mo vhhnc^h,  coDa  sola  diflcr«nza» 
dicono  essi,  che  jj&  Italiani  Io  accoi^ 
dano  una  terza  mmorc  più  basso  T\io- 
dcro  finalmente  il  nome  di  bassisla, 
derivato  credendolo  dalh  monca  lati- 
na, a  qucUo  che  cintava  la  parte  pìil 
Iiassa  delie  parli  iniisicali,  cric  In  ap- 
j^r'-v>.>  notiiiDarono  contmìtbasso.Scr\-> 
vonu  uucura  btisso  o  col  basso  sopra 
tma  partizione,  per  indicare  die  !• 
parto  in  cm  si  trova,  dee  camminare 
col  basso,  e  basso  concertante  chia- 
mano il  basso  elle  recita,  o  che  fa  parte 
del  piccolo  coro;  batto  ripieno  qoetto 
del  coro  maj^^iorc. 

^cl  1808  si  ì'  inventato  in  Fr  tn- 
ria  dal  signor  Dumas  uno  stionicatu 
detto  basso  ^terriero,  che  è  del  ce- 
nere dei  cbrmctti,  ma  da  q|uesti  otil^ 
ferisce  per  la  liuighezza  e  d  diame- 
tro del  tul>o,  per  la  ;!;r;ni»A  *1<m  ^noni 
e  per  il  numero  delle  chiavi;  li  l>asso 
gocrriero  ba  la  stessa  esteonone  di 
▼oci«  ma  ha  una  doppia  ottava  bas* 
sr».  Oirrsto  stnMiM'Tilo  b  stalo  mìglio- 
rato  nel  1812,  c  nell'anno  stesso  si 
è  invenlato  a  Lione  uno  strumento 
da  finto  detto  basto  orbano,  il  quale 
però,  ottenuto  avemlo  il  suo  inven- 
tore im  brevetto  di  privativa^  non  è 
stato  ancora  derel  itto. 

BASSORILIEVO.  BastoHSevo  dì- 
cesi  quel  lavoro  dì  scultura,  che  esce 
alquanto  dal  piano  o  dal  fondo,  ma 
che  non  rimane  in  litllo  dal  medesi- 
mo staccato.  11  Durghini  parla  di  una 
cassa  in  cui  intagliata  era  di  basso- 
rilievo ima  bellissima  istoria,  e  il  T.ippì 
fi»  mcnziotie  «lei  bassinlievì  dei  Buo- 
narroti e  <ici  Uuuatciii. 

I  Francesi  dùamano  indbtintamente 
bastorìiìevotm  lavoro  di  scultura  ade- 
rente ad  un  fon<lo,  ma  alcuni  di  essi 
male  a  proposito  scrissi:!  u,  che  gli  «in- 
tichi  conosciuta  non  avevano  l'arte 
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di  lavorare  ì  bassirilievi  con  L-uita  |)cr«- 
lèiìoiM  come  fecero  i  moderni,  e  ao> 
cusarono  le  opCrc  loro ,  come  man- 
canti delle  necessarie  digradazioni  di 
luce,  lutlodiè  vi  abbiano  bassirilievì 
antichi  pregevolissimi.  Essi  si  ingan« 
nano  ancora,  dicendo  l'arte  di  for* 
mare  l>assirilievi  perfezionata  da  Ales* 
Sandro  Algardi  di  Bolc^nia  m  i  i654. 

Si  distinguono  tre  ceneri  di  auestì 
lavori  :  Yatìo  ricevo,  di  cui  le  ngnre 
sono  intere  o  nromincnti,  sembrano 
quasi  fuori  del  londo;  il  mezzorilicvo, 
quello  cioè  in  cut  le  ligure  escono  dal 
piano  o  dal  fondo  colla  metà  del  corpo^ 
e  il  bassoHlitvo  propriamente  detto, 
in  cui  le  figure  hanno  pocIiis>ima  pro- 
minenza, e  sono  rapptesentatc  come 
se  compresse  o  schiacciate  l'ussero 
sul  lbn<H>  medesimo.  Dal  Baldinueci 
v^edesi  distinto  altresì  il  lavoro  di  AofSO 
stinci  info  rilievo,  il  quale  non  consi- 
ste se  non  nel  disegno  della  ligura  cou 
un  rilievo  stiacciato,  ed  ammaccato^ 
die  forma  in  qualche  modo  un  ge»' 
nere  di  mezzo  tra  il  disegno  nudo  o 
il  bassorOievo.  11  nome  però  di  bas» 
sorilievo  c  divenuto  pi'essochè  gene» 
rale  per  tutti  qjtie'  lavori ,  che  dagli 
antichi  dìccvansi  am^Ufii  e  i  Fran- 
cesi chiamano  bassìrihevi  anche  quelli 
in  cui  gli  oggetti  prominenti  sono  at- 
taccati al  fondo,  bencbfe  quel  nomo 
realmente  deblia  j>iuUoslo  applicarsi 
a  que*  lavori,  in  cui  l;1ì  frr'^ciii  rap- 
presentanti fanno  parte  medesiiua  del 
fondo. 

Il  pib  difficile  ad  eseguirsi  di  qofi^ 

Invon  è  il  meno  prominente ,  c  in 
lutti  generalmente  i  bassirilievi  prc» 
bcutauo  grandissima  difficoltà  la  com- 
posiauone  pittorica  e  l'aggruppamento' 
delle  figure,  perdiè  l'artista  non  può 
come  nella  pittni-a  staccare  Vwm*  dal- 
l'altro diversi  lonili.  Siccome  le  om- 
bre dei  baiisirilievi  sono  vere,  e  non 
già  imitate  per  messo  di  colori  piìt 
oscuri,  lutto  debb*  essere  ben  calco- 
lato MTondo  il  lume  da  cui  ro|)era 
è  rise  inarata. 

GB  antichi  fecero  uso  de'bassiri» 
lievi  per  l'ornamento  dei  monumenti 
di  architettura  o  delle  loro  masseri- 
zie; quindi  t  freqtienti  bassirilievi  loro 
in  marmo,  in  Iììi4izo,  in  avorio,  in 
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tem  eotte,  e  sovente  se  ne  veggono 

ndoroi  i  loro  vasi. 

Tulle  1(!  rt:i7ÌnTiì  rJir  rìi!)rrn  nrlì, 
formaroQO  bas.siri]ic¥Ì,  sccucikìo  cia- 
scuna Io  stile  degli  alu-i  loro  nionu- 
mentì»  Gli  Egizj  incidevmno'  piut- 
tosto che  non  gli  scolpivano,  cioè 
scavavano  nella  pietra  il  ronforno  del 
jMSSoiilievOi  e  Io  eseguivano  in  modo 
cbe  punto  non  ai  sluvo  del  fendo* 
I  Persiani  aneori  fonneviino  sovente 
I)assiri!iovi,  mmc  si  scorge  nelle  mura 
di  Pcrsepoli  c  in  una  singolare  pro- 
cessione delincata  nelle  opere  di  Ciiar- 
<Un,  Le  Brun  e  T*iiebubrs  me  queste 
%ure  hanno  un  rilievo  essai  pnwni" 
nente,  e  le  teste,  massime  dc^i;  nni- 
roali,  si  staccano  totalmente  dal  tondo, 
il  che  forse  ne  fturilitò  il  deperimento. 

Gli  Etruschi  altresì  lavorarono  bea- 
fiiilii  vi,  e  il  Winckclmnim  ntì  cs%\ 
altrihm  tulli  quelli,  nei  quali  le  rt- 
guro  hanno  vcslimcnlo  con  pieghe 
dritta  e  lavorale  con  uno  stile  rociOb 
•dibatta  <|aesla  fosse  la  manioti  dei 
primi  tempi  dcirnrte  presso  i  Greci. 
Alcuni  hassirihevi  di  terracotta,  tro- 
vati preaao  i  Tolsci,  e  pubblicati  dal 
cardinale  Borgia,  mostrano  che  qne' 
popoli  dipingevano  tal\nlri  le  loro 
jn'f;uie  di  nnssnrilievo ,  costume  che 
non  può  attribuirsi  se  non  clic  agli 
incnnaliuli  o  al  decadimento  dell'arte* 

Sovente  coi  bassirilievi  di  terra 
cotta  ornnv^n^i  i  fastigi  e  i  timpani 
dei  templi.  Cckiiri  erano  anche  sel- 
l'antidntA  i  bassirilievi  scolpiti  in  avo- 
rio da  Tidia  su  lo  scudo  e  su  la  base 
delln  stntna  di  Minerva  nd  Atene; 
quelli  che  ornm  rino  il  trono  di  Giove 
Olimpico,  lavorati  da  Àlcamenc;  quel- 
lo di  Apollo  Amideo,  quello  delle 
cessa  dì  Cipsclo,  e  quelli  del  tempio 
d'Frrolr  n  Tebe,  eseG;iiìh  <h  Prassi- 
tele;  cosi  pure  il  monumento  funebre 
di  Mausob,chc  il  nome  diede  ai  mau- 
aolri,  fiitlo  da  Scopa,  Rriaxi,  Timo- 
teo c  Lcurarc,  e  i  bassirilievi  del  leni- 

Sio  di  Delfo,  lavorati  da  Prassia  e 
kOdrosteoc.  Plinio  ci  ha  conservati 
li  di  altri  fiimoai  artisti,  che  ai 
ne' lavori  da'bee^rìlini» 
massime  nei  vasi. 

lu  altorilievo  erano  eseguili  gli  or- 
namenti del  làsUgio  del  Partenone, 
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•  aembravno  allrattanle  atatne  ap- 
plicate aui^lbndo  marmoreo;  forse  do- 
vasi allora  unn  maggiore  proraincnui 

ni  bassirilievi  coliocati  aa  una  inag- 

Siorc  altezza,  e  una  miuure  se  ne 
ava  a  quelH  situati  nello  partì  piU 
basse  degli  edifizj.  Di  bassirilievi  or- 
navansi  ancora  gli  altari,  come  ve- 
desi  nel  Museo  Capitolino;  le  baà 
delle  statue^  i  sarcofagi  e  fino  t  verro- 
in  dei  pozzi,  come  nel  suddetto  musco 

si  rriyvisn.  Nel  rlcrnrlimrnlo  delle  arti 
della  Grecia,  invece  di  .statue  si  eres- 
sero bassirilievi  ad  onore  degli  uo- 
mini ohe  ben  meritato  avevano  della 
patria.  I  bassirilievi  rappresentanti  le 
immagini  degli  Dei,  o  i  loro  fasti  niì- 
UÀoaió,  erano  d  ordinario  conservali 
nei  loo^bi  sacri  ;  alcuni  di  que'  mo- 
numenti servono  dì  tavole  libale 
di  una  parte  «lei  cielo  mitologico  o 
dr!!' intera  istoria  ciclica:  csm  sono 
acconipaguaù  da  epigrafi,  iudicauU  le 
cose  e  le  persona^  o  tale  h  il  basso- 
rilievo  della  apoteosi  di  Ercole. 

Allorché  passarono  in  Roma  le  arti 
dei  Greci,  si  applicarono  i  bassirilievi 
ad  ornare  que  mootnMnti  che  etei^ 
nare  dovevano  la  memoria  delle  loro 
vittorie,  come  gli  archi  di  trionfo  e 
le  colonne  trionfili.  Sotto  gli  impera- 
tori, massime  da  che  si  abliandonò 
l'uso  di  abbrodame  i  cadaveri,  pib 
fteqnenti  diventarono  i  aarcofagì ,  e 

qiic.sf !  sovente  nmati  di  sculture  alias- 
sorilievo  ;  queste,  sebbene  talvolta  me- 
diocri, ci  cònservarono  le  memorie  di 
fidti  importanti;  e  le  bellÌMÌme com- 
posizioni degli  artisti  che  ammlr.iti 
furono  dairantichìtà.  Credono  nlcuni 
che  molti  di  que' sarcofagi  lavorali 
feaaeroo  almeno  abbonati  neUa Gre- 
cia, dove  le  cave  dcVmarmi  abbonp 
driv^ino,  e  quindi  portati  fossero  tji  T^fv- 
ma,  vedeiidosi  in  alcuni  ap^^eua  ab- 
bozzala parlìcolarmente  la  testa  del 
deTunto,  alla  quale  dovevanei  forse  in 
Roma  aggiugnere  i  lineamenti  per  la 
perfetta  somtglianaa. 

Molti  bassirilieri  trovatisi  figurali 
in  tiitle  le  coBctioni  di  anticbi  mo- 
immenti,  e  il  celebre  Zoega  ne  ba 
illustrato  un  gran  numero  nella  sua 
grand'<»pera  su  i  Ha^KinUn'i  pubbli- 
cata dai  Piroh.  Molto  cci  laiiieule  giovò 
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aUc  arti  Vuao  dei  bassirilicvi  antichi» 

proscntaii<l«)  vnrj  fatti  mitoloj^ìci,  di 
cui  U'  lìpu'tf  isoLitc  non  poi<*v.-iiu>  dnrc 
la  spicgHEÌODC  Col  decadi  lucnlu  dei- 
furie  i  Mfsiriyevi  (srodìgtli  adJe  chie- 
se, tiegK  ahai  i,  nei  iiuiiwolei«  ecc.»  ri 
nllotitaoarouo  dn\  buon  pt5;to  c  dalla 
bella  seropliri!^  A'gli  antichi,  ed  alti 
non  fiircmo  nè  pure  a  ^nreggiare  colle 
pitUire  de'  bassi  tempi.  Il  Donatdkl 
V  MÌ(  Iic1juii;«;1o  furono  qiu  lli,  che  l'arte 
rUfìif.i  fle' lirissirilifvl  rislauraroiu»,  c 
porUiruQU  aiìa  maggiore  pertezione. 

Tn  I  inodMiii  si  diftiuM  Rude- 
mente per  l'artifitio  de*  beesgifaft  io 
scultore  danese  Thorwalclsen,  soggior- 
nrate  io  Roma,  e  nienUrc  si  stendeva 
^oealo  «rtkolo  noa  parte  di  mie'  bas- 
MTÌfievi  k  fiala  pubblicata  coUe  stam- 
pe, unitamcotc  alle  illustrazioni  del 
valente  Mclchim'c  Missirini. 

BASTARDA.  Con  qu(^to  nome  fu 
■idiGala  dagli  amiduìtalìaiiìtuiaiorta 
di  piooole  galee}  «pandi  nel  Guio- 
cianliiii  si  h'i^i^e,  che  mandate  furono 
ad  alcuno  p«r  mare  due  galee  soU 
liK  e  quattro  bastarde. 
<.>,DAh'TARDO.  Fino  da'teMpi  pib 
ontichi  indicos.si  In  Italia  rnn  innesto 
nume  chiunque  nato  era  di  illc^illintu 
rougiuugimento.  Quindi  si  meuziouò 
da  Giovali  ViUani  GngUcIno  Bastardo 
fi|;liuoIo  del  duca,  e  altri  parlò  delle 
dispense  che  «rcordarc  non  potcvansi 
dai  vescovi  ai  bastardi  se  non  dq^ìì 
Mtlnn  mmork 

iH-Per  astratto  di  bastnrdn  si  diiie 
anche  hasUirfiigia,  e  il  Davanzati  tra- 
duttore di  Tacito,  dice  di  (»iuIio  Sa- 
«bttio  LiugunCy  che  tra  le  altre  sue 
'fanità  si  vantava  di  sua  baslirdigia, 
«  in  un  antico  libro  della  Cura  delUt 
mala  Uh'  parisisi  del  grano  che  viene 
iu  i)astardigia  di  Icilio.  La  progeme 
iMSlarda  fu  pure  detta  hiutamme, 
«  con  onesto  nome  indicaronsi  per 
/Similitudine  i  rimessiticci  superflui  e 
tristanzuoli  delle  piante,  e  il  Crcscen- 
aio  raccomandò  di  non  lasciare  in  al' 
.cun  modo  i  bastardtam  da'ramoscellt 
nelFarbore,  o  dintorno  presso  allo  sti- 
pite vrc^nenli  d.-dlf  radici. 
■»^Da  bastardo  si  Iccero  i  vqcaiioli 
mHa^mch^  peggiorativo  di  bastar* 
■èo',  di  hMaraalo  o  knAtiMtanRio,  c 
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basiÉrdato  si  dissero  dal  Bemi  varie 

razze  di  cani;  di  bastardello,  diininu- 
tiro  di  ha.stardn,  «»  sempre  applicato 
iu  cattivo  stguilicaU),  cu^iiccbè  vedesà 
persino  Cupido  trattato  da  l»aslar«' 
dello  impiccatuzzo  ;  c  di  (ostendbA^ 
accrescitivo  di  Imstardo,  come  que- 
st'ultimo nume  fu  sovente  applicato 
al  pari  di  quello  di  pujKpajone  e  di 
tttiehione,  al  ramo  rimessitiocio  cbo 
nasce  su  l'albero. 

lìastiìrdosi  disse  di  fnUo  ciò  che  tra- 
ligua  o  dcgAiera,  e  quindi  Dante  disse 
i  Ronasaoli  fornata  in  bastardi,  e  al> 
cuno  de  suoi  conunentalori  aggiunse 
che  questo  sinniftcnvn  imhastardili dal- 
ia virtù  e  dalla  gcnttlccza  de'  loro  an- 
tichi caduti,  e  il  Crescenzj  nello  stesso 
significato  accennò  un  campo  di  cai* 
tive  e  di  haslarde  erhe  ripieno. 

1-^1  nnrhtr  ii  nome  di  hmtnydn  ap* 
piicato  a  diverse  arti.  Bustartio  m 
acrìcohm  si  dissa  il  solco  rimasto 
ìmperftllDpertflavverleBca  degli  ara- 
tori t  in  tf  rniine  di  i?ir»cjona,  bnxtirdn 
e  i/astardiiio  uominaroosi  varie  spe- 
cie di  lerrì  di  miiMnre  grossezza;  nella 
polveriera  nomìnosri  in  Italia  i>ast.irda 
quella  mota  che  muove  il  rorrhetto,  e 
nella  nierincria  cliiainossi  bastardo 
una  (klic  vele  ialine,  che  la  iiiaggiure 
ora  delle  gal^.  Si  ùssero  in  appmso 
bastarde  tutte  ifodle  vele  volanti  che 
trovami  al  dìsr^prrt  dfHe  vele  di  sti'a- 
glio  di  gahhia,  c  similincule  bastarde 
appellaronsi  le  nmgté  meno  forti  di 
quelle  che  nascono  d'ordoiarìo  nei 
plenitunii  e  net  novilunii. 

l  Francesi  diedero  il  nome  di  bn- 
siardo  ad  un  genere  di  musica,  in 
eoi  fautore  sembrava  essersi  sludiato 
di  imitare  e  di  confondere  di  \  ersi 
stili  stranieri.  r?llurcliè  l'.-^Tuira 

musica  francese  couservava  ancora 
partitanti,  si  diiaraarono  con  qnel 
nome  per  disprezzo  le  opere  stesso 
di  maestri,  che  i  primi  su  la  scorta 
d(^li  Italiani  telavano  di  riformare 
la  roonotcmìa  del  loro  canto,  e  la  con- 
fosiona  che  refinava  nei  loro  sportiti. 
Quindi  i  più  recenti  e  più  avveduti 
scrittori  dì  quella  nazione  si  sono  af- 
frettati a  dicbiararc^  cheouel  genere 
tolto  in  jpnpavtOfUrilalia  nonpoò 
Ciicre  pm  nomioato  kistardo. 
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Ordine  hasixnh  od  tOHntf  fu  deMò 
io  gurtb  quello  che  non  segue  la 

proporrjortp  (letali  altn  orflìni,  e  che 
per  lo  più  SI  adopera  nelle  parti  su- 
periori d^ì  edifìxì. 

BAfiTARE.  Va)  e  essere  off  ai,  a 
sufficienza,  che  quindi  si  disse  essere 
a  haslama,  hrnchò  il  vocabolo  Hi  ba- 
stanza sigmticiii  presso  i  nostri  an- 
#i*!hi  rffitnwu/iifftfw  o  dkfVAi.  iwr  il 
At  ti  diiBe  che  il  Tavart  in  una  sua 
piena»  e  per  grandexxa  e  per  bastan- 
-iai  cioè  per  durata,  disfatte  aveva 
tulle  ie  ini^ioni  di  Ron^  Il  Boccac- 
cio aerine»  che  non  baslava  ia  tara 
sacra  alle  sepolture,  e  altrove  disse 
le  donne  bMtanti  appena  alla  rooca 
e  al  fuso. 

•  BaUare  n  disse  anoora  io  iigm& 
calo  £  cowf cmwi»  mantenersi  c  du" 
rare,  e  Dante  parlò  dell' imghia  clic 
hastar  potesse  etcmalmente  ad  un 
lavoro;  così  il  lioccaccio  parlò  del 
'ttmpOt  in  on  una  certa  aigiiona  do* 
vca  bastare,  e  altrove  si  fa  menzione 
di  battaglia  cha  bastò  un  gran  pezzo 
del  giorno^  e  di  uffizio  che  nou  ba« 
ata^  un  anno.  Si  diaae  tafarolta 
starsi  per  essere  auffidenia  a  aè  me- 
desimo, e  bastare  sì  disse  ancora  per 
poter  sostenere,  e  in  questo  signifi- 
cato lo  ado^rò  il  Petrarca.  Si  disse 
btutar  tammo,  o  il  cuore,  o  la 
sta,  hi  significato  per  lo  più  di  avere 
ardire,  e  anche  ì  pili  antichi  scrittori, 
cmne  il  Firenzuola*  si  servirono  del 
VMido  di  dire  ftoffa  tatft|,p«  impocM 
'  altmi  silenzio  o  par  impedire  il  prò» 

presso  dì  nlruTin  oprrnrìfìnc.  Pasta 
fu  dello  Ih I rolla  invece  di  in  somma, 
e  in  onesto  signiftcato  trovasi  spesso 
nel  Maimmmt,  il  Benabo  nelle  sae 
Lettere  disse  bastato  invece  di  porUto 
in  lungo  o  durnin  ìun^amrnfr. 

Da  bastare  si  disse  ùoitevoie  per 
M90dmU,  e  il  Boceaccio  parlò  di 
wm  pìccola  caaelta  bastevok  ad  un 
connubio,  e  bastevole  disse  nìtrove  la 
povertà,  romt'  n  savio  uomo  tu  detto 
bastevole  poco  vino,  bem^bè  dagli  an- 
tichi nostri  scriUorì  aiasi  nominata 
bastevole  1»  natura  umana  in  s^gni» 
ficato  di  fìttrev/}h\  Sì  :»doperarono  in 
que&to  nuxio  i  vocal>oli  di  bastevo^ 
ùisimo,  boMievoimaUs  c  bastavoUs- 


BAS 

tìmmnemie ,  a  si  disse  t»  bene  ba« 

Stevolbsimo,  uomo  bastevolmente  trat- 
tato, e  nirnne  medicina  boslavciisai* 
mamentc  pigliate. 

BASTERNA.  Specie  di  carro  o  di 
lettiga.  Dante  pam  iti  cento  levatisi 
su  la  lavina  basterna,  cioè  sul  carro 
divino,  come  spiccano  i  rommentalori. 

Presso  sii  antichi  il  vocabolo  di 
baatema  signifiGavann  carro  coperto, 
pili  sovente  adoperato  dalle  Anpnine, 
e  Papiri  lo  dire  rompo5to  di  molli 
cuscini  per  comodo  di  viaggio,  e  ti- 
rato da  due  animali.  Anche  al  tempo 
di  Servio  nsavansi  te  faaatame,  die 
egli  credeva  corrispondere  agli  anli- 
rhi  pi  lenti.  Le  basterne  sono  allresi 
menzionate  da  s.  Agoatino  c  da  !«• 
doro,  ma  seeoodo  qucat'nhinio  arann* 
piuttosto  lettighe  mamnli,  cansa  céK  ' 

le  chiama,  clic  a  mrtvo  poi  tav;iTisì.  Tu 
un  antico  cpicjramma  diconsi  ie  ba- 
sterne atte  a  cìiiudere  le  matrone  pu- 
didie,  e  ancora  le  caste  spose,  per* 
dlè  ne'  loof^  pubblici  la  lor  vista 
non  erri  su  la  mohitudinc  degli  uo- 
mini, al  che  allude  anche  un  passo 
di  Aronuano  Marcellino.  Da  un  an« 
tìco  Capitolare  si  raccoglie,,  che  co- 
perti erano  que'cam  o  quella  latti* 
ghe  di  cuoio. 

Alcuni  eruditi  credono  il  nome  di 
basterna  derivalo  dai  Baslemi ,  po* 
poli  della  Sarmazia,  altri  dal  greco 
fis-sa^eiy,  dal  quale  derivò  fov^e  anche 
il  nume  dei  portatori  o  facchini  detià 
ne'  tempi  di  mezzo  bastuH  o  bastai' 
'Xti,  e  volgarmente  ne' porti  d'ItaNh 
e  della  Spagna  bastasi  o  bastai. 

BASTIA,  oBastita.  Cosi  fn  d-  tio 
in  Italia  anche  ne'  tem^  antichi  uno 
Steccato  ó  altro  riparo,  fatto  intomn 
alle  dtlà  o  a|^  eserciti,  eonposto  di 
legname,  sassi,  terra  o  simile  mate- 
ria. Giovan  Villani  parlò  di  assahi 
fatti  all'oste  e  alle  bastie  de'Fioreo- 
tini;  di  baUìfhtU  o  vero  bastile,  chiosi 
di  fossi  e  di  steccati,  c  anche  t\\  brr- 
stite  di  carri:  e  nltrove  si  dice  il  ca- 
stello, dilaniato  Scarperìa,  posto  co- 
me per  bastìa;  cosi  ^ore  si  accennano 
bastie,  colle  quaK  si  diede  a  pensare 
al  nemico,  e  sino  unabastif:i  che  te- 
neva pili  di  sci  miglia  nel  piano  e 
dalla  parte  del  monte.  Lo  stesso  ViU 
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Imi  pMrk  «fi  mwlNMilB  o  vero  JVaiimi 
terra,  cominriata  e  ww  finita  m  i 

confini  «iella  (>iin<^gna. 

ì\  nome  di  basùa  deriva  di^U  an- 
tkhl  (fi  Ma,  bastUn,  èctfftVe.  COI 
quali  ne'  bassi  tempi  si  iiulicavauo  per 

10  più  !r  torri  c  i  castelli  di  Irc-nn, 
di  cui  iaccva*»!  iT^n  ncIl'ASSefiio  rlcllc 
cittÀ.  Il  nome  tuttavia  di  basùa,  anche 
dn  Franceri  ri  rcnita  m-igìnarìiim^te 
ilaliaDO.  Fino  dall'anno  ii38  Fede- 
rico li  imprr.'ìtoro  violava  chi'  si  fa- 
cesse alcun  nuovo  ca&tello  o  bastia  o 
■tam  qiiohiM|iie  Ibrtifieisimic.  Btt$tì» 
4h  trofosi  •crìtto  in  oocflo  n^ifioto 

in  nn  r?(ìr!imrn1n  f1i-H' :iiinn  no^ ,  e 
in  altri  (iella  lino  di  quei  Sccoiu;  ha' 
stida  però  significava  d'ordiuarìo  in 
tfiw'tràipi  hd  poMediiMBlo  iwilo  con 
tfMtazione  o  recinto,  e  sovente  tro- 
vaosi  menzionati  i  diritti  e  le  pcrti> 
ncoze  delle  ba&Ue.  Talvolta  si  ado- 
però in  (|QflitD  sif^  ficaio  Midio  tu 
ItaUa;  in  un  lircve  però  di  BoQilà* 
rio  IX  dell'anno  1596,  si  parls»  della 
conservazione  delle  rocche  e  delle  ba- 
stile, cioè  dei  castelli  e  di  altri  luo- 
ghi muniti. 

Dal  vocabolo  ha^tìlc,  sinonimo  di 
bastita,  adoperato  sovente  (Vì^W  In- 
glesi, si  dedusse  quello  di  basulla,  e 
quindi  nmm  la  BaMtiffUaàB'Vinnem» 

Noteremo  di  passaggio,  che  ne* 
tempi  della  media  od  iT^fìma  latinità 
iisavasi  il  vocabolo  bastine  in  signi- 
ficato di  edificare,  benché  pih  stre^ 
ttmente  si  applicasse  alla  costruzione 
delle  bastìe;  e  di  là  dcrivnrono  le 
parole  bafir  r  hntiment  Hi  1  1  1  nnccsi; 
indicanti  edificare  ed  edijizio.  iiastire 
per  fiiMincttre  dinwo  trivollo  md» 
.  litichi  scrittori  Italiani,  e  sella 
Tavoìn  Bìtonrfn  <:i  parla  della  rena 
e  della  calcina  iuti  isa  di  sangue,  con 
che  alcun  luogo  era  muralo  0  nifiito» 
IfVovasi  nei  documenti  dd  foOi  XIV 
anche  il  vocalìiilo  ìtnMtìtorium,  mn  que- 
sto vedesi  partir (  l  ìnneotc  applicato 
ai  mulini  in  cui  macinavansi  le  cor- 
tflodc  dcstiiMic  aUo  concio  de'cnoi» 

11  nome  di  bastimento  h  stato  da  pm 
in  Italia  adopor.ito  per  indicane  uno 
nave  d'ogni  genere. 

BASTIONE.  V.  Baluankh  PrcMo 
gfi  «nticbi  ìtalian  -ììiMliome  |voiirii- 


mcMo  cn  forte  o  riporo,  firtlo  di  mti* 
raglia,  o  tcrnipiooolo  per  difesa  do* 
luoghi  conirn  1  neniiri  :  talvolta  wn 
sito  elevato  o  un  inouticcilo  destina- 
tosi per  bastione  0  difeso  di  uno 
terra.  11  Davanseti  ricordo  il  bastione 
della  strada,  o  \m  rialx#  (atto  ai  lati 
della  medesima,  e  il  Guicciardini  parla 
di  bastioni  elevati  su  l  una  e  1  altro 
ripe  iH  tm  fiame.  DoU'Arioslo  final» 
mente  distinguonsi  varie  fortificazioni, 
c  tra  questo  i  fcesi,  ì  ripori  e  i  be- 
stioni. 

Da  questo |fiiò  raccogliersi  che  non 
molto  o  proposito  vollero  alcuni  sta- 
bilire l'oripinc  de'  hot  toni,  o  il  primo 
loro  uso,  verso  l'anno  iSoo,  giacché 
avanti  quell'epoca  sì  aveva  notizia  e 
si  adoperavo  il  nomo  di  bandoni  in 
Italia.  Incerto  è  pure,  che  il  celebre 
TiTsca,  capo  degli  Usrirì  urlìi  Ilocmia, 
facesse  uso  il  primo  dei  l);ii>tioni  nelle 
ferliBcwione  m  Teboc;  ed  egoabnente 
non  può  credersi  al  Folera,  che  ve- 
duti TKtr>  si  fossero  giammai  bastioni 
avanti  di  quelli  che  un  generale  di 
Sohmano  il  Magnilico  fece  nel  i4Ho 
costruire  ad  Otranto ,  ^opo  che  lat- 
ta ne  ebbe  la  corupiista.  Cos'i  «lillicil- 
mcDte  può  credersi  al  marcii.  Maf- 
iici,  che  la  gloria  di  avere  innalzalo 
il  primo  oIcodì  bestioni  ritendieere 
vorrebbe  alilngegnero  Veronese  Se» 
micheli. 

Egli  è  }>cnsì  vero  che  in  Frencin 
ed  in  Germania  non  .^i  innalferono 
bestioni  se  non  che  n'  teOipi  di  Fran- 
cesco I  e  «li  Carlo  V,  ed  in  que' 
tempi  ancora  iacevan<!Ì  assai  piccoli 
In  un'opora  del  ccl.  Tartaglia,  stam- 
pate nn  1S46,  trovasi  deltaeeta  b 
pianta  di  Torino,  mnnita  di  quattro 
bastioni,  che  già  ereno  sleti  innaisati 
avanti  quell'epoca. 

Si  ampliarono  quindi  sndie  dtr^ 
monti  i  bastioni,  e  si  costruirono  eli 
unì  vicini  agli  altri  ;  e  si  pretende  cne 
il  primo  modello  di  qne«?to  raflina- 
mento  presentasse  la  cittadella  di  An- 
verte,  edificete  nell'enoo  iSfift.  Sog- 
cieoqnera  quindi  a  molte  variazioni 
le  proporzioni  de^li  angoli  e  di  tutte 
le  parti  dei  bastioni,  secondo  i  di- 
versi tempi  e  le  particoleri  ideo  degfi 
ingegneri. 
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Al  HMVeiciallo  di  VmilMn  fci  altri- 
liuiscc  nnvenzìono  delle  torri  bastiO' 

nate,  le  rjnali  servir  possono  di  ri- 
paro alle  cuntn^uardic  ed  anche  alla 
pìii  sieun  cnMo&i  dells  polven,  per- 
chè i  sotterrauei  di  quelle  torri  sono 
costruiti  a  |ll-ova  delle  hot n tic  Ycg- 
gouscnc  però  alcuac  traooe  ueli  opera 
del  nostra  Mairhi. 

HA  STO.  Nel  medioevi  si  diedero 
i  nomi  dì  basùis  c  di  bastuni  a  quella 
specie  di  scila,  su  la  quale  si  altac- 
ravano  le  sporte  dette  dai  LjiUui  c/i- 
ÈtUat',  €  il  Salmtsio  pretete  dì  deri- 
vare quelle  voci  <lal  greco  avafiotsog, 
indicante  qut'l  bastone  o  quella 
tica,  colia  quale  portavansi  i  pesi 
dagU  uomini,  attaccati  alle  due  estre- 
mità. Nel  Moolo  Xin  e  XIV  vc^. 
gonsì  frequentemente  nominali  ^lì  asi- 
ni col  hasto,  <:  in  generale  «^li  animali 
da  hasto.  lai  voi  la  però  si  pigliò  la 
parob  èùsttm  in  aigiii6cato  di  vasium, 
cioè  spogiiamcnto  o  devastazione. 

Passò  quel  vocabolo  nel  primo  si- 
gnificato nell'antico  idioma  italiano, 

0  si  pirlò  di  giumenti  da  basto ,  di 
asini  che  basto  non  portarano  e  di  al- 
tri  chele  portnvnnn.  Tennero  quindi 

1  nrovcrbj ,  non  adattarsi  un  naslo 
solo  a  Oj^m  dos&oj  essere  da  La^to  e 
da  sdia»  doè  abile  a  p^  cose;  noo 
portar  basto  «  cioè  non  comportare 
uè  insiurie,  nò  oflfcsc:  rodere  il  ba- 
aU>,  <£e  il  Varchi  spi^a,  dir  male 
di  alcuno  che  male  abbia  detto  del 
paiktorc;  aeirare  il  basto  addosso  ad 
alcuno,  cioè  importunamente  solleci- 
tarlo a  fare  alcuna  cosa;  clii  non  ])iiò 
dare  all'asino,  dÀ  al  basto,  per  in- 
dicare che  chi  non  può  vendicarsi  eoo 
chi  ei  VOI I ebbe,  si  vendica  con  chi 
può,  ecc.  Basto  rovescio  o  a  roi-psdo 
si  disse  di  una  valle  abbracciata  da 

BASTONE.  Itelfiiiama  laUnitÀ 

cbìrimos?!  bastoniti  quello  che  noi 
diciamo  bastu/te,  e JusUs  dicevasi  dai 
Latini:  nell'anno  1042  è  scritto  in 
vm  orooaca  di  Parnw,  che  un  albsi^ 

gntftrc»  fere  percuotere  nella  strada 
pubblica  mia  <!(  nna  f^i  condizione, 
cum  basùmu,  e  qauuli  si  lònnarono  i 

«ocaboK  di  boMijnarmi,  hmiomet  c, 
a  di  AosAmutii»,  indoaote  un  carcere 
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strettissimo,  i  cui  custodi  araati  erano 

di  bastoni. 

I  nostri  piti  anticlii  scrittori  par- 
lano di  bastoni ,  e  il  ik>ccaccia  ac- 
cenna nua  passeggiata  latta  da  ana 
ad  alira  [ìosscssioaa  ooo  uo  bastone 
in  culli) ,  (U  alcimo  sonato  bene  col 
bastone,  di  un  bastone  tondo  d'un 
querciuol  giovine,  col  (|[uale  battcvasi 
«oa  donna;  e  Giovan  V  illani  acceona 
alcuno  battuto  IbrlB  dW  bastone  da 
un  barone  del  re. 

(Quindi  vennero!  prò verbj,giuocai-c 
di  bastone,  per  bastonar^  buona  fea»- 
mimi  e  mala  femmim  vuol  bastone, 
c(>fn<'  ìttion  cavallo  e  m'il  cavallo  vuole 
ba&tuae,  usato  ancbu  dal  Boccaccio; 
mettere  un  legno  su  per  un  bastone, 
il  ch«  vale  faro  uno  sproposito  ec. 

Baxtiiic  noiiilnossi  ancbe  quella 
bacclielta  che  per  segno  <ii  nutorllà 
dassi  ai  jg^cncrali  d^^li  esetriu,  ai  ^u- 
vematon  deUe  cittè,  «  adii  cacreita 
il  magistrato  supremo;  quindi  Matteo 
Villa!!?  psrla  di  alcuno  che  rassegnò 
li  bastone  e  le  insigne  ai  priori,  e  il 
Davansati  della  presenlniions  fatta  da 
un  senatore  del  bastona  d'avorio  e 
della  tn;:^n  distinta. 

II  bmlonc  pigliossi  metaforicamente 
per  ajulo,  appoggio  o  5oslt*^no;  sì 
dice  per  ciò  cut  quaklM  antico,  cbe 
il  timore  era  bastone  spirituale,  che 
rotiflureva  sino  al  paradiso.  Si  disse 
tiuiudi  proverbialmente  il  bastone 
della  feecbiaja;  e  bastona  si  nominò 
talvolta  in  fingua  furbeica,  giovane 
clic  facesse  copin  (il  se  medesimo. 

li  nomo  di  bastoni  pasàò  pure  ad 
uno  di  que'  quattro  t  ipi,  che  nella 
Ovtea  sono  detti  semi  delle  carte  da 
giuocarc,  che  nel  Malmanttle  nomi> 
nati  sono  spade,  baston,  danari  c  cop- 
pe. Si  disse  quindi  per  metafora,  dar 
nastoni  invece  di  danari,  di  chi  mì- 
nacciava  in  cambio  cB  pagare;  e  si 
disse  ;iìtr(\sì,  accennare  in  coppe  c 
dare  in  bastoni,  il  clic  equivale  Ù  dÌTO 
una  cosa  e  ianic  un'altra. 

La  rìccbtssima  lingua  italiana  dal 
sustantivo  di  bastone  derivò  i  voca- 
boli ^\bastmaccin\  di  hast  mi  tlh,  che 
si  applicò  in  appresso  ad  una  pasta 
con  luechare  e  anisi,  cotta  etitro  for* 
ma  a  guisa  di  bailpncclH  ioyaiicohti. 
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e  bastonein»,  cai  qwle  si  indirò  «n* 
che  ona  teuitiim  n  panni  o  di  nastri 

fatta  con  rilievo,  n  piisn  di  baston- 
cini o  di  piccole  verghe;  c  cosi  pure 
te  parole  bastonare,  ette  detto  fu  anche 
per  pognare  e  eensur^rc  con  parole, 
c  por  veiiflcrc  o  disfarsi  <\'i  qu:il(lic 
cosa  ,  (H  />a.<it/)nnta,  d'  onde  vennoro 
le  bastonate  da  cicchi  e  da  crisUaui, 
ciofc  le  bulonate  sode  in  onesto  modo 
menzionate  dal  Pulci  e  dal  Bemi,  di 
hasùniatinn,  fli  ha^tnnaturOféibMlO» 
nato  c  di  ÌMsUmamento» 

Battoniart  fa  dello  antieaniente  in 
Italia  il  mazziere,  equivalente  al.lit> 

fnre  dei  lloniniii,  rior  quello  (  lic  pfsr- 
Inva  Rltiiii  ii  bastone  in  st^uo  di  au- 
torità. 

In  Francia  ri  nominò  per  lungo 
tempo  un  bastoniere  degli  avvocati; 
questo  tìtolo  HnvasI  a  quello  che  dii* 
rantc  un  anno  presiedeva  alle  assem- 
blee dell'ordine  ed  elle  sue  d^mta* 
zioni.  Sì  nrelende  che  questo  tìtolo 
dcriv.T^si'  fini  bastone  clic  c«5li  portava 
in  alcunu  cciimonie  religiose,  come 
capo  della  confratemilà  di  s.  Nicolò. 

Vegli  antichi  tempi  ti  bastone  o  la 
verga,  considerati  furono  come  scpio 
flì  flo?iìifiio  e  di  propricti,  e  i  mo- 
narchi traoccsi  delie  prime  dinastie 
conrerivano  il  possesso  assolalo  e  il 
dominio  intero  delle  terre,  oons«an> 
do  nelle  timni  f!cir  acquisitore  fi  ba- 
stone. <^e  re  portavano  in  una  mano 
lo  scettro  e  nell'altra  un  bastone  co- 
perto di  una  lamina  d'oro ,  che  sol» 
tanto  al  principio  del  XIV  secolo  cam- 
biossi  in  una  ninnu  di  ginslizia. 

I  vescovi  e  gli  abati  portavano  in 
rima  loro  baslsne  un  becco  m* 
curvali)»  lo  che  fonnò  m  appresso  il 
bastone  p»<;toraie,  sempre  riguardato 
come  segno  di  potenza  e  di  autorità- 

li  bastone  fa  altresì  sovente  riguar- 
dalo come  insega  di  comando^  e  at- 
tributo di  dli;nità  o  <]{  rarira,  e  que- 
sto uso  do!  }instoiic,  come  indizio  di 

K>tere,  risale  alia  pm  remula  antichità, 
e'  tempi  andati  non  i  principi  sol- 
tanto, ma  tulle  le  persone  di  qual- 
ch<'  rortsiielcra^ionc,  como  i  padri  di 
fiMUiglia,  )  giudici,  i  generali  di  escr- 
càto  e  simili,  portavano  per  distintivo 
un  baflmie  latto  a  lìi||i{(ia  di  KaHi'u* 
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Narrari  che  presso  I  BabUonest  eia- 
senno  portasse  in  dito  fanello  signa- 

torio,  c  che  alcuno  non  uscisse  senza 
avere  tra  le  mani  un  bastone  ben  la- 
vorato, alla  estremità  del  quale  vede- 
vari  in  rilievo  o  un  pomo-granalo,  o 
una  rosa,  o  ini  giiillo,  o  un'aquila, 
o  nifi  a  qualunque  f!c:itrn,  g i acci lù  tulli 
dovevano  avere  quuiciic  ornamento  O 
qualche  Mgoo  apparente  e  cBstintivo^ 
vietato  essendo  il  portare  un  nudo 
bastot^p.  DI  quest'uso  trovasi  qualche 
vestigio  nelle  sacre  scritture,  e  sta- 
bililo  era  esso  presso  tnttì  |^  antichi 
popoli,  presso  i  mali  |>or  lungo  tem- 
po prrprtimsst.  (ìnxTfi  nrlln  sue  de- 
scriziuni  mai  non  onimette  lo  scettro 
o  il  bastone  distiulivo  deli 'autorità  e 
del  potere. 

Antico  e  pure  l'uso,  che  i  sovrani 
•nello  st.'diilìrc  qualche  ufììciaìo  rome 
loro  rappresentante,  o  nei  coiuauilo 
di  un  esercilo,  o  in  qnsklie  amhn- 
sciata,o  neiranmiimstra«onedeUagia- 
stizìa,  nmettc55ero  a  quello  Una  verga 
o  un  hnstonr,  che  contrassegnare  do- 
veva la  di  lui  dignità.  I  pnmarj  ma- 
gistrati romani  portavano  Instoni  di 
diverse  specie  *.  quelli  dei  consoli  c  dei 
senatori  erano  d  avorio,  qucMo  del  pre- 
tore era  d'oro.  1  Lacedemoni  luibca- 
vano  mw'baslonì  di  comando  o  di 
autorità  con  diversi  nomi;  ichiiah 
dtcevasi  quello  clic  portavano  i  ge- 
nerali, e  caduceo  quello  degli  auibap 
sciatori. 

Il  nome  di  bastone  passò  anche  ri* 

l'architettura  ed  alla  musica,  fin.^fnne 
fu  fletto  tm  mrinhro  dc^li  ornamcnU, 
più  comunemente  da  noi  apjiciiato 
scomìriamcnto  tondo;  questo  genere 
di  ornamenti  ri  osserva  assai  frequen- 
temente adopsrato  nell' arcfaiiànira 
egizia. 

I  Francesi  il  nome  di  bartone  dìo*  ' 
dero  ahrml  ad  una  sbarra  dm  attra- 
versa perpendicolarmente  una  o  più 
linee  del  rigo,  e  che  giusta  il  numero 
deUe  linee  che  a)>braccia,  indica  le 
pause  madori  o  minori ,  e  auindi 
si  dicono  i  bastoni  o  le  pause  di  due 
battute,  di  quattro,  ere.  At^cIh*  »  Fran- 
cesi però  hanno  ora  rinunziato  ali  uso 
di  queste  sbarre,  alle  quali  hanno  ao- 
sttinitn  rifrs  cdhwate  ri  disopra  dri 
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riso,  il  cui  valoro  indici»  il  ntuiwro 
«Ielle  battute,  cba  si  debbono  panm 

in  silenzio. 

?loinìuano  pure  i  l  ranccsi  battone 
di  mùtum  un  h«8loaceÌk>  o  nn  rotolo 
<jli  cni*tA,  col  qu.ilc  i  coinpotilori  o  i 
direttori  dcU'orcliestra  battono  Ir!  mi- 
sura. Dì  questo  non  si  fa  graud  uso 
se  non  die  nelle  opere  teatrali,  c  in 
aneste  para  giove  meglio  n^ii  ettorì, 
<-he  noD  eH'orcbestra  medesima,  per- 
^h^  non  essendo  quelli  sempre  mu- 
sici esperti,  s^uouo  coll'occbio  i  mo- 
viroenli  del  faestoncello  onde  aerben 
le  misnee  cor vcmnok-  del  canto.  An- 
cora piii  ncrcss.irid  si  rf]nitn  qtjcsto 
in  Frnntia  cA  .illrovc  per  i  con,  i 
quali  U'ovantio;ii  talvolta  collocati  in 
fondo  ftlh  scene  e  lonleni  esaei  del» 
rorchestra,potrcbbono  senza  quel  soc- 
corso non  trovnrsi  in  perfetta  relazìo-» 
ne  cogli  strtimi  uli  clic  destinati  sono 
•d  eccompagoerli.  ^  noniiaò  quìa* 
di  battitore  di  musica  niu  llo  che  bat- 
teva la  misura,  e  cori/co  fu  ck  ito  dai 
<  f reci,  perchè  sedeva  in  mezzo  ali W- 
chcstra,  in  posto  elevato,  onde  essere 
vedalo  «  udito  de  tutti  ^li  attori  e  i 
eaonatorì.  Battemi  d'ordinario  la  mi- 
sura col  pic*ì(\  0  in  questo  raso  i  co- 
ri ft'i  cliinmavHtisi  altresì  soSoxTvetii,  o 
«o^d4^9(|bf,  dei  Romeni  detH  poede 
pedartì,  padani  e  enche  pedieularii, 
meiilre  prdiruìn,  scabella  o  scahilla, 
dicevano  le  suole  di  ferro  sotto  1  piedi, 
delle  quali  servi  vanesi  jx:r  rendere  la 
percnsaone  del  tempo  pth  eensibile. 

Alcum  scrittori,  enche  francesi,  con- 
fusero !  Tiomi  e  rosi  pure  le  orij^ini 
di  canna  e  di  bastone,  sebbene  l'an- 
lidiìtà  itndirì  inferodum  cpielcbe  di- 
Mi  nzione.  Le  oanna  ola  ferula,  pianta 
clic  tuttora  crebro  urlì  i  Grecia  e  in 
diversi  paesi,  c  il  cui  stelo  si  solleva 
sinu  ud  otto  o  dieci  piedi,  è  legge- 
rìsnntui,  e  piene  di  midollo  ndle  sue 
parte  intei-na.  Le  canne  o  le  ferule 
iieirriTitiehità  pin  remota,  servirono  al 
tra.s^torto  del  liioco  da  uno  ad  altro 
luogo,  perchè  eonsomendost  il  midollo 
e  poco  a  poco,  si  conserva  la  cortec- 
cia ;  e  Marziale  fa  dire  alle  fruir, 
che  la  luce  propagano  per  (lonu  di 
Prometeo,  «appoggiato  forse  all'upi- 
mone  dì  Esiodo,  che  Prometeo  ripor- 
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lesse  in  une  fonia  il  fdoeo  iiìvoleu» 

el  cielo.  Quest'uso  delle  ferule  fi  è 

pcrpi«ttiato  nella  Sicilia.  flovL-  le  ranno 
servono  coniimemenU!  al  li  asporto  del 
lìioco. 

Becco,  che  può  cascra  r^ardato 

come  uno  dei  trr.infli  mitirhi  legisla- 
tori, prescrisse  saviamente  ai  bevitori 
del  vino  di  portare  caune  o  ferule, 
perchè  nel  (urora  deU'dibrane  rom- 
pevenn  il  capo  cogli  ordinaij  beilo* 
ni,  c  invi  rr  h  riTifin  lejjgerissima  non 
riasciva  lu  aicAui  nxxlu  pericolosa.  1 
leoerdoti  dì  «pid  Dio  appoggievansi 
sopre  canne  o  ferule.  Plutone  ancore, 
secondo  alcuni  •^nittnri,  rappresen- 
tavasi  sotto  la  torma  ili  uu  veccliio 
munito  di  ferula,  pcrcbè  a  qucUa  si 
appoggiave,  e  al  tempo  stesso  ere  quel- 
lo un  distintivo  del  eoo  impero,  come 
re  dell'inferno. 

Le  signore  francesi  di  alla  comii- 
«ione  portaveno  io  maro  nel  X  e  ad» 
rXI  secolo  piccole  canne  leggerisn- 
me,  la  cui  cslrcrniti'i  o  il  cui  pomo  era 
ornato  della  figura  di  qualche  uccello; 
e  ili  Francia  pure  gli  ulHciali  supe- 
riori nelle  ermale  porUrooo  nel  loro 
uniforme  la  canna,  perchè  in  addie- 
tro si  rnstumava  di  |>erniolere  I  sol- 
dati iielic  (ile,  il  <:bc  ora  e  vietato. 
In  <piel  regno  in  forni  di  antiche  le|^ 
gi,  nonovate  nel  passato  secolo,  sono 

severarTteiitf  puniti  i  eolpi  di  ha.slonc, 
e  Je  antiche  iet^gi  longobardiche  sta- 
bilivano diverse  amnieutle  |)cr  un  col- 
po o  per  diversi  numeri  di  colpi  detì 
col  bastone. 

BAT  VI  (),  o  Batolo.  Alcuni  cre- 
dettero essere  questo  la  faida  del  cap- 
puccio die  copriva  le  .spalle;  ma  sen»- 
l)ra  piuttosto  che  questo  fosse  ona 
lista  o  s'risrin  fVi  panno,  che  su  le 
"Sprillo  o  .iiirtii:  sul  dinaii/.i  portavasi 
dai  dottori  lu  segno  del  loro  grado, 
come  tuttora  si  porta  dagli  studenti 
di  alcuni  collegi.  11  Boccaccio  parla 
di  un  dottor  di  medicina  vestito  di 
scarlatto  con  un  gran  baialo,  e  ìi  Sac- 
chetti fa  inenxìone  di  uno  che  mo- 
dico peree  ensickè  cavaliere,  eoo  Ufi 
lahaiTo  e  coi  l)atoH  rliiKtn/i  ■.  Id  sfesso 
jiarla  altrove  dei  nianicotioli  cu\  quadi 
racconciare  i  hatoli  «lei  laburn. 

ttaHoh  si  disse  ancora  quel  peooo 
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«b<  «opre  le  iptlb  S  aicnne  dignità  imQs  qoilì  <1ivìd«sì  ud  rsefato  •  d'orw 

«edenasticliea  e  cbe  ora  tolgaraieiilii  dinario  per  quelle  di  mezzo,  o  fìuaW 

dicesi  aimtttìn  (ì;it  latino  armutinm,  mente  ]h-v  assalto  di  ragioni  onde  iiH 

S' inganutiiubbu  chi  su  la  lede  del  durre  akuuo  a  checchessia. 
ybembolariù  dUh  Gniwcapi^liesfeU  Dei  vocebob  baUagiia  fuimaiousi 
nome  di  bmhio  in  ntgnifirelp  di  pkn  qudlì  di  battaglia  o  far  battaglia,  e 
iea.  Questo  nome  non  servì  se  non  qTiÌTifli  si  dissero  dai  nostri  antichi 
che  ad  iudirnrc  qualclic  specie  ili  pie-  «crilloii  alcuni  corpi  di  trnpyx»  L.tt- 
ti.i,  di  cui  òi  lucevano  1  laitUici  o  i  tagliati;  di  baLùi^iia  u  ulU>  delia  bai- 
pavimenti,  e  mundi  ti  diasero  «fueiti  ù^giiOf  di  baUbf^ìaiortoeonAattitoit» 
miti  di  antico  natolo,  e  I>atolo  si  disse  dì  baUoBUen  o  batLi^Hcro,  netto  tiei* 
talvolta  it  p^iviinentO  dei  ponti  fatto  .  ao  significato,  cu^ìcclió  parlarono  i  no- 
ni quel  mudo.      '  etri  auUchi  dà  uu^^it  huttaglicri  dì 
BATTAGLIA.  ReinQ  Mcolo  no-  Franda,  e  del  campioni  e  hatUiulieri 
Hiiiiai  onsi  batailiae  le  fortificazioni  di  Cristo,  vocabolo  adoperato  eltrcil 
delle  città  u  dei  castelli,  presso  i  quali  come  uddicttìvo  a  battaglia,  e  hatta^ 
Sulcvansi  ilare  cumhatlimenti,  e  quin-  gHeresco  o  bellicoso;  di  hntUi^lici\)so 
di  bataiiiaius  un  luogo  munito,  e  btU»  o  alto  a  batlu^lia,  epiteto  cbe  ii  diede 
Awfòite  o  fortìBcata  anche  una  chiesa,  talvolta  a  Marte,  tal*  altra  ad  akun 
£9dle  leggi  bajoaridie  trovasi  per  uopolo;  di  batta^Huwt  licchè  par* 
In  prima  volta  la  frase  hatalarr  arnia,  lus>[  di  l)attagliesca  morte,  perche  se- 
cioè  trattare  o  iiuiuvercie  armt^d  unde  guita  iu  batlutiiia;  di  baUaglicUa,  per 
venne  iòrse  per  gli  Italiani  e  per  i  mninutivos  £  battaglUvms  o  baUt^ 
Francesi  i  nomi  di  ^nOii^/ìae  di  Aa^  gUeroso,  cioè  indtaiUe  a  baUagiiai 
ùwliarc.  Nelle  antiche  carte  itnfiaiie  applicato  pure  a  Marte  ed  alle  tmit)- 
del  secolo  XIV  trovarsi  coiiuincnienle  he  j^iicrriero  ;   di  bathi{;iic\'ulmcntc  i 
le  parole  boLtalea,  balmlia,  baUilia,  di  buHa^liotic,  che  |>oi  si  pigliò  per 
baUuaiia^  uaàiabaaaMcbaaallum,  nn  noaaero  delentunato  di  soldati 
che 'più  partìcolamiente  si  applica-  sdbterati  in  battaglia;  di  battagliosQ, 
rono  alla  monomacina  o  ni  dt»cUo.  vedendosi  i  llomani  e  Francesi  ap- 
Si  disse  quindi  aulicamente  in  Ita-  pcliali  batti^liosi  per  ualura;  di  daz- 
ila battaglia  qualunque  fatto  danne,  tagliuola,  di  baUnglitoM,  ecc. 
conibattinicnto,  affirontainento  di  eser-  Non  dee  però  confondersi  il  nome 
citi  nemici  o  di  parlo  di  essi,  ed  nn-  di  fn:!t n^tiuola,  applicato  dai  uosUi 
elle  talvolta  un  sen>pli(  e  assalto,  beu-  antji  in  alle  piccole  masnade,con  quelli 
cbè  «uvenle  si  pigliasse  anche  ^)er  di  buttagiiole  e  di  batlngUoncUc,  cui 
aemplice  duello  o  per  monomachia ,  quali  in  termine  di  nmriuerk  ìnten^ 
vedendosi  in  Matteo  Villani  una  bat-  desi  una  specie  dì  balausU'ate  x-ho 
taglia  fra  due  cavalieri;  si  trasportò  si  fa  sul  bordo  della  nave  pei*  guer- 
quindi  a  qualunque  genere  di  pugna  nirno  la  parie  scoperta,  e  una  specie 
e  anche  amorose  nominaronsi  le  bat-  di  piedestalli  piìi  piccoli ,  o  di  canp 
taglie.  Quel  nome  applìcossi  talvolta  deluert  di  Icguo,  1  quali  sopra  le  ba- 
io significalo  di  sclm  ra  o  di  sana-  laustrate  mede.->i(nc  st  pongono  pei' le* 
drone,  e  (jiuvan  Villani  parlò  dell'as-  nere  alzata  la  tenda  dalle  bande, 
salto  dato  con  quattordici  batti^lie.  In  o^gi  il  nome  di  baUaglia  si  ado« 
cioè  schiere,  e  utrove  di  tre  sciuere  pera  pdi  comnneniente,  quando  Ta^ 
latte  dal  re  di  Francia  fleUa  sua  gente^  n  ontamento  ha  luogo  fra  due  eser- 
a  loro  guisa,  cioè  dei  Francesi,  dette  citi  compiuti,  o  almeno  rpsando  una 
battaglie,  nel  quale  signiiicato  accennò  ddie  parti  combattenti  ha  tutto  il  suo 
spesso  Je  battaglie  auclie  il  Bembo*  «sotito  ordinato;  qiMndo  questi  eser- 
Fu  pure  pigliato  il  nome  di  battaglia  citi  combattono  in  line^di  balli^Uan 
per  l'orchnaiiza  della  battaglia  stessa,  e  quando  in  essa  si  deciile  della  som- 
per  qiialdic  banda  o  conipni^nia  di  ma  delle  cose.  La  battaglia  quindi  si 
soldati  descritti,  che  delti  i'urouo  po-  ilà,  si  riceve,  si  sfugge,  si  incontra, 
scia  battagUoni,  per  una  delle  tre  parti  si  disputa,  si  vitcc  u  si  perde,  e  per* 
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dota  n  «inaina  sconcia  o  disfatta  ^ 

rome  vini.*!  piglia  il  nome  di  vittorin. 
i  decisiva  o  compiuta  dicesi  la  hntUo 
glia,  aUorebò  imo  dei  due  eserciti  su* 
pcrato  abbandona  al  vmcitora  il  ram- 
|>o  di  b.'itlngliji  rlu;  orrnpava,  o  lascia 
scoperta  una  yn:\zzn  di  primo  ordine 
«la  essa  protetta,  o  c  costretto  a  cam- 
biare e  trasporttre  iodietro  ìm  btso 
dcliewc  opom^oniflasciando  in  preda 
al  vincitore  gran  parte  delle  artiglio 
rie  e  de' bagagli;  aUùrcbb  io  somma 
ba  perduta  la  lÌMa  della  ine  prime 
conranicasionL 

Dai  moderni  II  voralxiln  dì  ÌKìtia^ìra» 
re  si  è  usato  non  solamcute  iu  siguiiì- 
caLu  di  combattere  o  di  far  battaglia, 
ma  ancba  in  quello  di  battere  le  mura, 
le  fortezze  o  simili,  colle  artiglierie,  e 
in  quello  (li  assalire  il  ueinir»»:  e  i 
vocaboli  battiigliesco  e  baUagUcresco 
si  pigliarono  per  lo  più  come  addìel- 
lin  CB  eoae  da  guerra,  di  anni»  di 
ttrumcnti,  oro. 

Il  battaglione  in  tempi  più  recenti 
li  determinò  per  i  lauti  «1  un  nof 
mero  non  minore  per  lo  pib  di  5oo, 
nò  masjglore  di  tooo;  esso  dìvìdcsi 
in  varie  compagnie  e  in  due  parli 
<^uali,  cbe  cbiamausi  meizl  battaglio- 
m,  e  i  detti  corpi  m  maicia  dividonsi 
in  testa,  centro  e  coda,  formandosi 
talvolta  in  qtiar!rato.  Il  Maccbiavelli 
però  nella  sua  Arie  della  Guerra  parla 
di  un  batfaglione  di  6/>oo  uomini, 
corrispondenti  alla  nostra  brigata,  e 
diviso  in  IO  l)atti^lifl^  equinwoli  ai 
nostri  battaglioni. 

Battaglie  si  dissero  ancora  i  (|ua- 
dri  nmpresentanti  eombatlimeiiti  o 
battaglie,  ottimi  argomenti  per  t  pit- 
tori, che  amano  di  rappi^entare  pas- 
sioni violente  e  caratteri  risentiti,  co- 
me le  descrìtioni  poaliclie  delle  pò» 
goe  e  dei  oomfaattmieali  comamcaiio 
vivarit'i  e  calore  ni  poemi  epici.  Ma 
il  pittore  non  può  conserva i-e  nel  suo 
quadro  l'unità  di  azione,  e  quindi  b 
obbligato  a  supplire  alla  mancanza 
della  medesima  con  situazioni  siu|ro- 
lari  e  comtnj^vcntì,  che  fcriiiiiio  l  oc- 
chio e  ricliiajiiuio  i  attenzione  dello 
spettatofo.  Può  egli  tuttavia  dirigere 
talvolta  l'aaMie  ad  uno  sco|ìo  deto"- 
minalo,  come  in  un  quadro  di  storia. 
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e  in  questo  modo  potrebbe  rappve- 
seiifarsi  ti  comi lattimento  dei  Trojani 
e  dei  <«reci  per  la  conquista  del  corpo 
di  Patroclo. 

Iu  quasta  aorta  £  lavert  ù  ptale* 
riscc  sempre  una  maniera  forte  e  vi- 
gorosa, con  tocchi  liberi  ed  «r<lili,  e 
con  molta  azione  e  mollo  fuoco  neUe 
fisure  e  nei  cavalli,  aOa  deKcetaaia  e 
aUa  finitetza  della  esecuzione. 

Molli  putf)r!  (l.-nnmifigJi!  si  nono 
distinti  in  questo  genere  dt  pittura, 
ma  prima  ancora  di  essi  ri  erano  aio» 
str  iti  nel  secolo  XYI  in  Italia  Pietro 
della  Franrescn  e  Martino  Fiore,  ai 
quali  tennero  poi  dietro  tra  noi  i  l'os- 
seuti,  i  Castelli,  i  Panft,  i  Ilcschi,  i 
Graiiam,  i  Falcóni  e  i  Cergnozzi,  detti 
il  primo  l'oracolo,  il  secondo  il  pit- 
tore dflle  hfittfttrlM*,  e  Francesco  Monti, 
coguoiiiiualo  pulii  li  Drescianiuo,  delle 
bettolio. 

Baib^Ra  h  anche  il  nome  di  un 
componimento  mmicale,  nel  quale  si 
cerca  d' imitare  co'  suoni  lo  strepito 
guerresco  e  i  diversi  stati  di  una  oat* 
taglia.  Molti  di  quarti  eomponinsenti 
si  sono  voluti  mal  a  proposito  adat- 
tare al  piano  forte,  o  due  flauti  c  ad 
altri  strumenti;  ma  riciìcouo  essi  tal- 
volta di  'qualdie  cflatto  in  una  grande 
orchestra. 

liAlTELLO.  11  nome  di  batkllo 
è  forse  assai  più  antico  di  queiio  che 
comunenMote  si  aede,  peicbe  nei  ver* 
ii  di  Ennio  e  di  Giovenale  trovasi 
menzione  delira  mve  Ktìntnrìa  o 
tiìlnria,  rioi'  ;tliii(ui;iuU',  perche  coi 
suoi  lenn  le  onde  anche  con  qual- 
che  strepilo  peixnoteva  ;  e  strano  scm* 
bra  che  il  Du  Gange  sia  rimasto  dub- 
bioso, ^10  da  questa  voce  derivasse 
quella  di  batuUo  lU  siguiticato  di  /lo- 
pkdUu  BamEa  fii  wlie  detto  wi 
aaoeii  bassi  il  tavolalo  superiore  della 
nave.  Comuni  (lìvcrttnrono  quindi  nel 
secolo  XI II  e  ne  seguenti  i  nona  di 
baiellaf  cioè  piccola  nave,  batellarias, 
cioè  battelliere,  e  anche  di  batetius, 
battili  e  btUus,  benché  quest'ultimo 
vocabolo  siasi  talvolta  iisiupato  rntnc 
misura  dei  liquidi.  11  nome  di  ùato 
applieoest  in  que'  tempi  generalmente 
alle  navicelle,  e  piti  comunemente  a 
quella  die  adopcravansi  da'  pescatori. 
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frequ^rte  incontrasi  il  nomo  di  hoV» 
teUo  in  sigiii(ìcnto  di  pìccolo  nave, 
d'onde  apparentemente  p<i^  iMiUe 
Ibguc  italiana  e  francete. 

Non  rettamente  adunque  il  noalio 
Vocabolarìn  della  Crii.<cn  restrinse 
'à  nome  di  bnttcUo  a  quel  piccolo  na- 
viglio die  st^  legato  al  grande  per  i 
Irnogni  cbe  |hmmnio  nescer^  beiichè 
e  questo  pure  applicare  si  possa  il 
nome  di  fwtfrfff  ,  cìw  però  |»I^liaic 
dc'i.*»!  in  scuso  più  gencrHie  e  piìi  aili> 
so.  Di  fatti  nel  Milione  di  Marco  Polo, 
dtelD  dalia  Crusca,  periest  di  ime 
nave  che  dicci  haltelli  mennva  seco, 
non  pfiT  i  bisogni  suoi,  ma  Ikusì 
per  preuilcre  i  pesci,  e  se  aitruve  si 
nota  cbe  le  grandi  barche  mcneno 
liettdB,  non  è  detto  che  quelli  fos- 
een>  prìvatìvamcote  addetti  ai  lervi- 

%ìO  nella  nave. 

Fino  Ual  ser4>lo  ITVlI  narrasi  clic 
Goraelio  e  Pietro  Drebbei  taMnagi- 
nata  avessero  la  costruzione  di  un 

hajffllo  rbo  sotto  l'acqua  navìtrassc, 
per  mezzo,  diccsi,  di  un'acqua  arli- 
fioafanenle  composta,  la  quale  poneva 
le  persone  chiuse  nei  loro  battelli  a 
riparo  di  qualunque  soflixramento ,  e 
l'aria  vitale  ristaDÌliva  o  rinnovava, 
^el  secolo  seguente  il  signor  Dionis, 
accaJeinieo  di  Bordò  «  produsse  un 
siaaùJe  congegno,  e  nei  Giornali  del 
1771  si  annunziò  ,  r!»c  questa  mac- 
china conteoesile  dicci  pt^rsone,  na- 
trigato  aveva  sotto  racaua  per  quat- 
tro ore  e  mezzo  nella  Daja  di  Bisca- 
glia,  r  percorso  lo  spazio  di  cinque 
Jcj^lie  incirca ,  senza  cJie  1'  acqua  o 
Taritt  esterna  vi  penetrasse, 

liei  presente  secob  eerto  Gartera 
inwniò  altro  baiiello  di  questo  ge- 
nere, il  quale  offre  alle  persone  c1>ins«> 
nel  medesimo  il  mezzo  ai  vedere  sotto 
Facqua,  quello  di  dirìgersi,  queUo  di 
eceodcre  sino  alla  profbnditè  di  10 
metri  c  di  risalire  a  piacere  alla  su- 
jKTlicie  dell'acqua,  finnlfnento  di  agire 
ai  di  fuori  della  navicella  senza  punto 
uacinae  ed  m  qualunque  sitnaiioiie. 
Questo  può  servire  per  recare  qualche 
avviso  segreto,  c#l  è  abbastanza  ca- 
pace per  poter  essere  conveniente- 
incute  armato;  si  potrebbe  combinare 
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«na  serti  di  operaaioni  Ira  dhersi  di 

qtie*  battelli ,  e  legarli  o  riunirli  per 

mrzzo  di  una  lln»  r<  f<  lcqraficn  o  di 
segnali.  Si  potrebbe  tnr  uso  di  quel 
biUtcUo  |>cr  la  ricerca  delle  persone 
naufragate,  per  la  formazione  dd  di- 
segni  clelle  coste  e  degli  scogli  sotto 
l'acqua,  e  anclic  {ter  la  scoperta  de- 
gli c^getli  che  il  mare  può  tenere  ce- 
nti nula  flua  proibnditL 

Qtiel  battello  è  fornito:  1.^  di  8er« 
batoì  particolari  che  si  riempiono  d'ac- 
qua a  piacere  |>er  mezzo  di  trombe 
per  farlo  salire  e  discendere;  a.**  di 
vetri  e  di  tubi  di  cuoio,  il  cbe  laci* 
lita  il  modo  dì  vedere  gli  oggetti  e 
di  pigliarli;  3°  dì  tnhi  di  respira- 
zione, comunicanti  dall' interno  dei 
battello  coll'atmoafira,  a  di  no  nan- 
tice  do})pio  per  ricevere  e  respingere 
Tarla;  4-" di  travicelli  uniti  alla  spon- 
da in  furina  di  remi;  5.*' finalmente 
di  savorra,  stabilita  su  la  cbiplia,  e 
sospesa  in  modo  die  il  navigatore 
possa  in  tutto  o  in  parte  slaccarla. 

Il  detto  Castera  inventò  pire  ncl- 
l'aono  1819  un  battello  detto  da  esso 
mom^Ue  tmkarwtìom,  composto  di 
due  piccoli  battelli  rimiti  in  croca 
per  mantenere  il  h^ro  parallelismo,  *u 
1  quali  si  stende  un  tavolato  che  of- 
fre un  facile  accesso  ai  viaggiatori  o 
passeggienti.  1  due  balteUetU  sono  tal- 
mente disposti,  che  urtati  lateraimcnic 
da  im  corpo  straniero,  cedono  momen- 
taneamente all'  ostacolo ,  e  non  li'as» 
mettono  l'orto  al  tavolato,  oè  pmilo 
ne  alterano  reqmlibrìo.  AU*estraniitA 
dn  ]i;ttteUi  poiiOiio  coUocanl  mtUm 
di  remi. 

Nel  1 806  si  è  inventalo  im  battello 
deUo  di  pesca,  destinato  partìeobow 
mente  a  quella  delle  balene,  ma  non 
ancora  descritto:  nel  ì9>oq  si  prnposa 
un  battello  insummergibiie  latto  cu  te- 
la impermeabile,  atto  a  piegarsi  come 
un  sofTìctto  e  ad  essere  trasportalo 
da  due  ut>nùni,  e  capace  a  contrnerp, 
allorché  è  aperto,  sino  a  i5  persone 
colle  loro  provvigioni  per  varj  gioruL 
Preponevasi  particolarmente  per  soo* 
conen  i  naviganti  in  caso  di  nau- 
fragio e  anche  per  agcvolai'C  ai  viag- 
giatori ed  alle  tiiippc  il  passaggio  de' 
nomi  e  de'  torrenti;  e  ^^  iatta  raven* 
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zionc  ottemw  nel  1810  •  od  iSii 

notaliili  miglioramenti. 

Nul  1817  fi^iuveutato  un  battclk}» 
musso  da  una  macchina  idraulica,  die 
però  a  cagione  della  privativa  non 
può  essere  descritto  sliio  ull'anno  iB3'i; 
iicll'nntK»  medesimo  se  ne  iiiveniò  imo 
detto  a  ualeUe,  perchè  uiosau  da  tu>- 
ficeUo  odia  grandeiu  di  un  piede 
qaadnio,  attaccata  per  roesao  di  oet^ 
utero  ad  mm  leva  cho  La  im  moto 
di  va  e  vieni,  sostituita  ai  remi  del 
battello.  Le  esDensoaa  fatte  su  di  un 
fiume  presso  Nantes»  bamio  compro* 
vato,  eoe  due  uomini  e  quattro  pnja 
di  queste  palette  farcbljouo  pcvcDr- 
rere  lo  «pu^iu  di  uika  ie^u  iu  lui  ora^ 
riedendo  il  battello  ocHitra  la  correnle 
della  Luira.  Per  un  battello  del  ca- 
rico i^Ii  la  migliaja  iVi  lllJire,  baste* 
rei>i>uiio  sei  paja  di  paicite. 

NeH'anno  seguente  cerio  LeMaistre 
inventò  un  battello  nominato  mecca' 
nico.  r  ;mr1ic  liriflcHn  bastone  o  bat- 
teiiu  canna,  u  canna  da  naviearei  rao> 
chiuso  in  un  tubo  di  tre  pieui,  avente 
oltu  piedi  di  limebeua  sopra  due 
pollici  e  mezzo  di  diametro;  macchina 
cbe  può  utilmente  servire  ai  militari, 
ai  cacciatori  ed  ai  via^j^ialuri.  Nel 
181^  erasi  pure  ìnveiitato  un  battei- 
lo-t^iva/o  per  il  |^  ocNuodo  e  sicuro 
trasporto  del  pesce  di  mare  vivo. 

Sino  dal  principio  di  questo  sc«:oio 
erasi  inventato  uu  battello  rotolante  u 
un  ballello-caiTO,  mootato  sopra  due 
ruote  che  ad  esso  servivano  come  ad  un 
carro  su  la  terra  e  Tacevano  l'uOi^io  di 
remi  ucii  acquu,  mosso  da  una  mano- 
vella^  col  quale  raeaxo  guadagna  vasi 
molto  tempo  invia^^Io.  Eìnuovaronsl 
alcune  esperienze  ni^l  1  B  iO  su  la  Senna 
c  sui  terreno  adjaceute^  e  si  conobbe 
che  la  maccbina  camminava  egual« 
mente  su  ia  terra  e  su  l'acqua  sema 
il  soccorso  dei  venti,  e  senza  l'inter- 
l  umpimento  nel  passagi^ii)  ila  uno  ad 
altro  elemento.  Liia  ruula  poìila  i»ul 
di  dietro  o  alla  [)oppa,  serve  di  ti> 
mone  allorché  la  gondola  è  nell'ac- 
qua, e  l'inventore  lusingavasi  di  po- 
tere in  tempo  di  calma  attraversare 
eoo  «mei  battello  la  Manica. 

Si  e  anche  nel  iBi5  introdotta  la 
fabbricasiioiK  di  un  batlcUo-s/tOt  ad 
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oggetto  diaalvice  gli  anMgitidtfai 

trovassero  sotto  il  diaccio;  quel  bat- 
tello non  si  scosta  d^U  oroinarj  se 
non  che  per  un'apertura  praticata 
verso  il  centro  che  può  chiudersi  a 
piacere  per  farlo  passare  sotto  il  ghiac- 
cio 0  ritirarne  i  nauha^ati,  ptitcndo 
cuu  facilità  il  medesimo  sdruceioiare 
sotto  il  ffhiaocio  a  MCfue  a  vicenda 
di  batteUo  e  di  sfitta.  È  fatto  di  f^U^ 
chi  intrecciati  a  fòggia  di  stuoje,  e 
può  contenere  tre  o  quattro  persone. 
— •  Di  questa  iavenziooe  o  almeno  di 
un  battello  consimile  si  vede  fatto  uso 
da^li  Inglc^i  nello  ultimo  $[)edizioni 
del  cnpiT.nu-  Purry  iti  V'<]<<  i^iacchè 
avvvttuu  imicheomniu:  ùì  iuule,  alle 
tanto  a  navìsara  su  le  aeque»  quanto 
a  correre  Siu  gbiaocào. 

Al  principio  pure  di  qtiesto  secolo 
Al  trovato  uo  meizo  di  far  risalire, 
i  battelli  conira  le  oonenti  più  ra«t 
pide,  aula  base  che  un  trìancolo  iso^ 
accie,  mosso  essendo  In  un  (luido  so 
Cuudo  la  direzione  di  una  perpendi- 
colare, da  prima  per  ia  puuta,  poi 
per  la  base,  la  resistensa  nel  priino 
caso  riesce  a  quella  dei  seconoo,  co- 
me "!  riuadrato  dell  t  metà  della  )»«se 
è  ai  <^u;idi'ato  di  uuo  dei  iaù,  e  clic 

quindi  ^  due  trian^  isosceli  egwdi 

esporli  ail'aaioiiB  <li  una  corrente  at* 

tncc  cstrt'nìiia   -li  ium  corda, 

1  uno  per  ia  pimia,  1  nitro  per  la  base, 
facendosi  pa»»aie  quella  corda  intor- 
no aduna  girella  orizzontale,  niovcn- 
tesi  liberamente,  il  triangolo  cbe  pre- 
senterà la  base  alla  corrente  sarà  stra- 
scinato dalla  medesima,  e  i'aluo  ob- 
bligato a  risalire  la  corrente  stessa 
cou  velocità  tanto  più  grande,  quanto 
il  fi I mie  sarà  più  rapirlo  e  più  acuto 
l'au^olu  del  triangolo  destinato  a  ri- 
Salire.  Si  è  poscia  sostituita  ai  trian- 
goli una  riunione  di  travicelli  posti 
gli  uni  accanto  a^li  alui,  ed  .ixsicu- 
rati  con  bari  f  <l!  Htcu  ,  e  con  uu 
lelajo  bastautemenlc  iurte.  À  questa 
riunione  è  attaccata  una  specia  di 
cassa  con  maggiore  o  minore  qtian-. 
tità  ili  s;ivorr?i  per  mantenere  la  m;<c- 
china  iu  posiziime  verticale;  nella 
ca»a  si  tiene  uu  uemo  per  Toppor* 
tnna  manovra,  e  alle  due  estremiti^ 
dei  travicelli  sono  situati  due  orec« 
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Hnoni,  siti  (piali  s>i  muovono  due  grau- 
di  pale,  dette  tiuotaiofeb 

^^uesta  invenzioM  è  stata  grand»» 
mente  migliorata  e  quasi  rinnovata 
nrl  i8iot  con  una  marchiua  aflàtto 
riivcr^,  iuserviente  allo  stesso  ogget- 
to. Un  battello  diretto  aJftiso  mede- 
simo di  risalire  le  correnti,  è  stato 
iiivcntato  nell'anno  iSi6,  e  altro  nd 
1817.  Yat)  meccanismi  per. ottenere 
reffitto  uiede^inio  n  sòdo  nsccnte* 
mente  prodotti  tanéhe  in  ludie,  e  id 
airuni  sono  stati  sirpericirtncntc  ac- 
cordati prcmj  di  inroriv  ciiitnìcnto. 

Battelli  meccanici  sunu  stali  pari- 
menfe  inventati  nel  1819  per  riaelira 
}  Anali  f»Sll  rapidi  per  mezzo  della 
sola  percussione  della  corrente,  e  uno 
di  quc'  battelli  carico  di  circa  70 
migliaja  di  pietre,  lia  seono  aid  Ho* 
dino  lo  spazio  di  4  >ooo  piedi  in  meno 
di  -o  minuti.  —  11  sij^.  Raymond  hn 
pure  inventato  nel  iHot  un  hatteilo 
meccanico ,  mosdo  da  due  cavalli  gi« 
noti  fui  battdlo  fnedesiniOy  che  im« 
prìmooo  il  movimento  di  rot lezione 
ad  una  ruota  munita  di  cassette  o  di 
alt. — Altri  processi  meccanici,  non 
ancora  descritti,  per  la  navigazione 
dei  battelH  sono  stati  inventati  nel 
1817.  Dei  battelli  n  vapore  si  par» 
ì.  rà  ncir^rticoio,  nel  qnalc  si  tratterà 
di  questo  motore,  divenuto  oggi  di 
Hflo  cpiari  nuivenale* 

BATTERE.  Dal  vocabolo  ktino 
halutre  Horivò  nri  hnssi  trmpi 
quello  di  batcrCf  cqnivalculc  a  tuw 
tlcre,  vtrbtTwrfi,  e  nella  legge  di  Ro- 
tarì,  premo  il  Muratori»  tt  vede  an* 
rbe  il  c^o  $i  duo  ìnttr  se  hatìderint 
lìa  f|ursf,T  radice  si  trassero  i  voca- 
boli bntalìnm,  bakUlium  e  badtlus 
per  hnw tiglio  b  baUaechhf  di  hiU^ 
riitin,  //ntanrferium,  batntnrium,  ha» 
titnriutn  t)  ììntririnm  ,  hnterttnriftm  c 
imtentcì  ìiiiìì .  di  hathrdorutm,  di  bap- 
t  rtcrium,  tulli  sìguilicauU  mulini  nei 
quali  batlevaii  la  corteeda,  o  il  pamm* 
o  altra  materia;  di  baitnidarùun,  con 
che  nommnssi  l'officina  ove  linttevasi 
la  canapa.  Nelle  carte  dd  secolo  Xi  V 
tnyraoai  aodie  menzionati  batttores 
cierieonum,  e  btttìiuta  in  significato 
fli  percossa,  rome  pure  halanlts  i  di- 
aci|>lini  usi  n  Ilai^cUar&i,  d'onde  venne 
Diiion,  delie  Origini,  tee.  Tom. 
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auclic  la  parola  battere,  in  quel  sc- 
roio Ialina  egualmente  ed  italiana, 

come  quelle  di  haOUtttutàì  bnttiàtt, 

di  battìtirium  ^  ere.  T!  mot  tnjo  pure 
iu  cui  si  batte,  fu  dello  bnttuarium, 
e  battutilli  o  anche  batttdis  il  uìc- 
tallo  mailéahile. 

Battere  dissero  i  nostri  antichi  scrìi* 
tori  in  significato  di  pcrrn()f<rc,  e 
quindi  di  picchiare  qualunque  cosa, 
come  IWio,  il  Atro;  il  terreno  faat» 
tttlo  dalla  pioggia  «  la  zucca  o  sia  il 
capo,  la  !riìi!i,  crr.  S!  disse  pure  bat- 
tere il  gr;ino  o  Io  biade,  d  fuoro, 
cioè  percuotere  ia  pietra  per  arccu- 
deriOft  i  conti  e  le  scritture,  trattan- 
dosi conti  saldati  e  parb  biitterea  un 
segno,  aHorchè  molti  !n»ino  una  me- 
desima  intenzione;  la  capata,  per  mo- 
rire, i  denti  per  tremito,  ecc.  Si  scrisse 
anticamente,  che  si  andavano  bat> 
tendo  i  disciplini;  che  alcuno  l)attcva, 
cioè  trovavasi  assai  vicino  ;  che  le 
navi  battevano  in  alcun  luogo,  mas- 
sime sul  man,  cioè  toccavano  o  ar» 
rivBvano  a  quel  punto;  che  il  sole 
batteva  co*  raegi  suoi,  che  alcuno  bat- 
teva, cioè  andava  in  gran  fretta,  o  se 
la  batteva,  cioè  in  fretta  si  dipartiva; 
e  batlera  si  disse  della  palla  e  èà 
pallone,  e  di  cosa  battuta  cioè  riso- 
luta, e  del  battere  la  borra,  cioè  tre- 
mare per  fineddo,  e  battere  la  terra, 
ciofe  getlara  in  terra  con  viblensa, 
lasciandosi  tutti  i  lenmni  che  hanno 
relazione  colla  guerra,  come  il  battere 
l'iuimico,  il  batter  fortezze,  il  bat- 
tersi o  il  far  dweUo,  il  battere  la  cassa 
o  la  diana,  il  naltera  la  ritirata;  al 
che  debbono  pure  aggiugnersi  il  bat- 
tere per  mordere  0  dir  male  di  al- 
cuno, il  battere  la  strada  o  il  cam- 
mino, la  campagna  o  la  marina,  il 
battere  le  ore,  il  liatterale  ali,  il  bat- 
trre  li  polso,  il  Iiattcrc  o  battersi  il 
netto  o  gli  occhi,  il  iiattere  moneta,  il 
battere  il  tempo ,  due  ferri  o  chiodi 
a  un  ealdo,  i  piedi»  ece.  Battente  si 
disse  il  battitoio  e  anche  quello  che 
battevo:  talvolta  ancora  pighossi  in 
siguihcato  di  palpitante. 

In  termine  di  guerra  partìoolar* 
mente  battere  dieesi  il  colpire  coi  tiri 
dell'artiglierìa,  e  quando  questi  si  iii- 
rvuciano,  dioesi  oatlere  «1  crociera. 
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Battere  a  rimbabo  dìoen  tSktdA  il 

caonoDC  k  caricato  con  poca  polvere 
e  puntato  n  tanto  di  elevazione»  quanto 
sta  suiiicicntti  per  mandare  la  palla 
sul  tciTapieno  o  parapetto  cUlVipeni 
che  ai  batte,  ove  giuota  la  palla  rì- 
fdlta,  e  ricado  più  volte  con  rimbalzi 
lungo  il  terrapieno  o  parapetto  di 

2ueU'opera.  Ailurcliè  si  tira  dall'alta 
I  baato^  Wk  dBoebitlMtt  difioMb  eia 
altre  posiaSooi  dicen  batterà  di  finm* 
te»  di  fianco,  alle  spalle  e  di  rove- 
scio. Si  batte  d'inlilata,  se  il  tiro  va 
lungo  il  terrapieno  di  im' opera,  e 
battere  in  piano  o  oriiatimlaiinema, 
allorcbè  la  bntlcria  e  T  oggetto  sono 
al  medesimo  livello  o  poco  da  esso 
ai  sco^itauo.  Nuu  solamente  delle  trup- 
pa ma  di  qodle  opere  altreei  di  lor* 
tìfieasione  che  dominano  la  campa* 
fjxa,  si  dire  vhc  esse  battono  la  cam- 
pagna, scl)l)cnc  alcuni  scrittori  prc- 
ièriscauo  iu  questo  senso  il  vocauolo 
dominare.  Finalmente  diccsi  batterà 
di  rìflesso,  allorché  le  palle,  percuo- 
tendo il  lato  di  un'opei  a  sotto  un  an- 
golo di  oo  gradi  al  più,  dopo  di  aver 
colpito  l'oggetto  pigliano  una  dire- 
sione  sotto  un  angolo  di  rìfl^sione,' 
il  che  si  dissi?  da  alcuni  Italiani  bai- 
ien  ili  sbieco;  c  l)altere  la  breccia, 
alloi'cliù  i  colpi  d«:U  ut  ligiiet  ia  diletti 
seno  in  un  oato  luogo  per  &re  in 
queUo  un'apertura. 

Battere  il  nemico  vale  superarlo  o 
volgerlo  m  fu^  i-  1  filiere  la  campagna 
a  la  strada,  lo  sixu  rere  l'una  o  l'altra 
per  ciplorare  gli  andamenti  del  no> 
■ico  o  stancheggiarlo;  battere  la  cassa 
O  il  lanjhiiro,  il  clic  si  fa  in  «liverj^i 
modi,  secondo  gli  ordini  die  alle 
truppe     vogliono  conumicare. 

Ili  termine  di  musica  diccsi  battere 
la  solfa,  allorché  si  distinguono  i 
lempi  con  movimenti  della  mano  o 
del  piede,  i  quali  ne  regolano  la  du> 
rata  e  rendono  nella  esecunonepor» 
feitamento  eguali  in  nJore  cronico 
tutte  le  misure. 

Jn  itaha  per  la  maggior  parte  si 
nea  di  battere  la  prima  e  seeonda 
parte  della  mbura,  e  di  segnare  la 
altre  col  movimento  della  mano  in 
aria;  in  Germania  ed  in  Franria  si 
balie  soltanto  il  principio  clcila  un* 
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sarà,  e  le  altre  parti  n  indiemw  eoo 

movimenti  deUa  mano  a  destra  a  n> 
nistra,  qtiesti  pure  per  aria. 

Non  si  sa  bene  dove  il  Bouaseau 
pjgliaaw  la  notfana,  che  gli  amichi 
oattevano  la  musica  tutto  al  rovescio 
de*  moderni,  cioè  alzando  la  mano  u 
il  piede  nel  tempo  forte,  c  lial tendo 
nel  debuie.  Nulla  di  quello  Uuvasi 
certamente  «Uà  ncemoia  Coiteù/ma 
dei  mmnei  gteci  oel  Meibomio,  ben^ 
chè  aves.s^^To  i  Greci  i  I)attitori  di 
musica  detti  coriiei,  i  Komani  i  loro 
pedarj,  e  tra'  Gi^  si  battesse  la  mi- 
Mira  talvolta  anche  colla  mano,  ocoa 
gusci  di  ostriche,  o  con  altri  corpi 
difri  e  sonori,  che  colle  mani  iacotansì 
battere  l'uno  coU'altro, 

Divenetono  la  manieve  di  battere 
la  nranca  pramo  akame  nazioni  :  i 
Cinesi  si  servono  per  questo  de*  tam- 
liuri,  i  Port<H^hesi  nelle  danze  battono 
la  misura  colio  scoppiettare  delle  dita^ 
gli  Spagnuoli  c«Jle  nacchere,  gli  Uu- 
gl^resi  co^li  s{x'roui  de'  loro  stivali. 

I  >".(rstri  di  rnppclla  in  Italia  bat- 
tono la  musica  nelle  chiese  con  un 
qnadimetlo  di  carta  pcrmitt  la  dii« 
rata  dal  suono  o  del  canto,  il  che 
porla,  secondo  gli  oltramontani,  qual- 
che dislurho;  hi  U  alni  i  |»rimi  violini 
balluuo  la  misura  cui  piede.  (Questi 
battitori  an  oiatono  nella^Gqwn|N 

misura  si  osserva  senza  questo  mezzo 
anche  da  più  ceutioaja  di  persone. 

In  linguaggio  musicale  il  battimeai» 
è  tutt'altra  cosa ,  cioè  una  specie  di 
mordente  o  di  trillo,  il  quale  invece 
di  una  nota  ]>Ìa  alta  comincia  dalla 
nota  ^lu  bassa  delia  principale,  ^teì 
nostri  anticbi  iorillori  fmò  ìì  bai^ 
menio  valeva  aud  co%>o^  che  si  dà 
nell'aria  nel  voler  formare  il  trillo,  o 
quiudi  si  ]>ni-Ia  di  alctmo  si  esi>crto 
nel  battimeuio  de'  triUi,  che  arrecava 
fprande  maraviglili 

La  voce  di  oaiÈimenio  in  generale 
pii^diavasi  in  significato  di  pcrcuoli- 
meulo,  talvolta  ancora  di  paipitaniea- 
lo^e  cosi  usolb  pih  volte  il  Boceaecio^ 
e  bnitimenii)  It  Ile  pal^Mbre nomioossi 
una  specie  di  aiFczione  convulsiva,  in 
cui  !a  palpebra  5tTptriore,  md(^]H'n- 
dioiicmcutc  dalia  vuiuulù  dell' indivi* 
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àio  si  abbassa  e  si  ianalza  aitmiati* 
vMiieiilc  sul  globo  clcll'occhio. 

BATTERIA.  Chkunasì  con  ^nerto 
nome  ruuione  di  più  pexzi  di  arti* 
t^'l?erla  posti  in  iiti  nctenninftto  luoi^o 
uer  balUire  ii  ucmiCOj»^  e  jpiìi  portico- 
iiiiiniiiti  piiWiin  i^li  ■iiticlìi  limili  mi|i 
turi  una  pìazzri  u  coM  simili.  QunidB 
il  Marc  li  lave  Ili  lìcH'jérle  della  Cmcrra 
dice,  che  ia  natura  Hi  tiUte  leliaUci  ic 
è  lare  cadet'e  il  muro  di  va  so  ia  parte 
bflltiiia^  •  altro  acritlora<li  qoe' tempi 
ptrk  A  Uù  OMidIo  oolla  spessa  bat- 
terìa fpiana^o  quasi  da'  fotidamenti, 
dal  che  si  raccoglie  che  bailcria  di- 
eev«si  moàm  Tatto  steMO  di  battere 
le  piazze. 

1  Vesso  i  moderni  la  batteria  è  per 
lo  più  di  sci  pezzi,  e  ù  divide  in  due 
mezze  lettene. 

BÉttcrit  coparta  ai  nomiiia  qtidia 
posta  in  luogo  coarto  al  di  sopra; 
piana,  quella  che  e  collocata  sul  pia- 
no orizzontale  della  campagna  ;  bassa 
o  interrata,  quella  che  è  posta  al  di- 
sotto di  quel  piano;  elevata  o  a  ca- 
valiere, quella  che  al  di  sopra  di  quel 
piano  si  itiTialza;  galleggiante,  quella 
che  si  stabilisce  sopra  barelle  piatte, 
t  un  tng^no  italiano  lniagin&  aneorti 
di  ftabiìire  battane  dì  niortai  lopnla 
gattere. 

Variano  i  nomi  delle  batterie  in 
ragione  dcU  Udu  clic  se  ne  la,  del 
numero,  dei  luoffo,  della  qualità  delle 
artiglierie,  e  della  varia  loro  disposi- 
zione; quindi  le  batterie  d'assedio,  di 
piazza,  ai  campagna  e  di  costa;  quelle 
di  cannoni,  di  mortai,  di  ubici,  e  di 
petineri;  quelle  di  6,  di  la,  di  04 
]>czzi  di  arti'^1i<:ria,iinalaienle  le  bai" 

terie  in  bnrba,  ec. 

Usavano  gli  Italiani  dei  secoli  XY 
e  XVI  la  batterìa  nelle  muraglie,  ag- 
giustando  tutti  i  cannoni  alla  mede- 
sima alt^za,  e  dando  fuoco  a  tutti 
in  un  sol  tempo,  onde  la  batteria 
riuscisse  più  gagliarda.  Pretendono  al- 
cani ,  senza  però  addome  gli  esem» 
pli,  cbe  batteria  si  dicesse  talvolta  dai 
nostri  antirliì  scrittori  in  significato 
di  assalto,  laiuieuiucliè  dare  la  bat- 
tcrin  eqoitrafeme  nette  opere  loro  al 
dare  l'assalto. 

Ottetti  invwton  delle  battnrio  a 
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rimbalzo,  die  i  Francesi  dicono  a  ri* 
cm/tett  le  cui  palle  vanno  a  salti  e 
risalti  e«rao  la  ftoola  del  hono  a^ 
lacoato,  il  celebra  maNsciaVomyau» 

h:m,  che  il  primo  ne  fece  UM  allW 
sedio  di  Ath  nel  1(397. 

In  quanto  a  hatterm  in  senso  mu- 
sicale vengasi  r  articolo  Battere» 

BATTESIMO.  Primo  dei  sette  sa- 
cramcuti.  il  Fassavanli  parla  di  tutti 
coloro  che  sono  haltezzali  dei  battesi* 
modi  Gesb  Qrisla^  e  di  oolsroclieba» 
no  ricevuta  la  gram  del  battesioM».  In 
uno  de' più  antichi  nostri  scrittori  si 
domanda  che  è  il  battesimo,  quanto  alla 
sua  sostanza  e  forma,  e  si  lisponde  che 
è  un  lavamento  fatto  sotto  prescrìtta 
forma  di  parole,  siccome  pone  il  mae- 
stro delle  >fentcnzie;  ma  secondo  Ago- 
stino, battesiuo  è  una  tinzione  uell'ac- 

2 uà  con  parola  di  vita  santificata,  0 
(anta  -pana  ìà  coloro  che  non  eb- 
bero battcsmo,  che  e  pm-tn  della  fede, 
'J'aK'ohn  si  di^c  battesimo  o  hai- 
tesmo  ili  significato  di  luule  battesi- 
male o  battistero,  e  in  uno  de'  nostri 
più  anticbi  scrittori  si  parla  di  un 
tempio  e  di  una  cbiesa  edificati  con 
batiesimOé 

Si  disse  quindi  tenera  a  battesimo 
il  levare  dal  sacro  fonte ,  e  Giovan 
Villani  prtrla  di  akuno  tsnuto  0  bat« 
tc'simo  dal  re. 

Battesimale  si  chiamò  l'innocenza 
dal Pwsavnnii,e  énHessmnento  si  disse 
non  solo  il  battezzare,  ma  qualunque 
bagnamonfo,  ffilfnentechò  nei  nostri 
aouchi  scrittori  si  la  lueuzioue  di  al- 
cuno dopo  molte  angoscio  e  molli  bel» 
teisamenti  pervenuto  a  capo  di  u 
ponte. 

Battezzante  fu  detto  colui  che  bat- 
tezzava, e  il  Borgbiui  nominò  bat" 
teuani  tkme  figure,  eha  avevano  da 
un  lato  il  8.  Giovanm  Battista»  bat» 
Iczzantc  il  nostro  Signore. 

Battezzare  si  disse  l'alio  di  dare  o 
aniniiuislrare  il  battesimo,  e  quindi 
trovasi  negli  antichi  nostri  libri,  cbe 
Giovanni  battezzò  in  ar<jua,  e  che 
«.stri  lo  erano  di  Spirito  Snnfo,  c  al- 
trove si  dice  die  Giovanni  battezzò 
di  baHoMno  di  penitenaa.  Ha  i|oeÌ 
vocabolo  traspoftossi  ancora  alligni- 
ikato  di  imporre  o  dare  il  nome,  e 
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por  dè  il  SacchcUi  disse  l'usura  bat' 
tciaala  in  diversi  iioiiu,  c  il  Casa  parl  i 
<lt  iinn  cnsa  .slarnpiila  col  nome  suo 
e  i>alU;y.zata  prelaziaoe.  Pioverbiai- 
winti  m  dam  |mh  io  sciocco»  mMsi- 
me  dal  Docracdo  C  dal  Lasca,  bau 
Icrrato  in  domenica.  Talvolta  si  usò 
il  vi)eai)olo  (li  baUesxare  in  signiii- 
euio  ài  teucre  a  battemno,  e  anche 
di  bagnare  o  gettare  sul  capo  alcuna 
eom,  tal  che  il  Sacchetti  disse  alcuno 
(la  una  gMIl  b«U£«Ulo  collo  fter^ 
co  ano. 

Siiltntmm  BoiamoMi  colui  che  ri> 
rofuio  aveva  il  battesimo»  e  qiaiwli 
Dante  parlò  di  quello  clic  muore  non 
hattczzHto  e  .senza  fede,  e  l'Àrioiito 
ddk  ballezzaie  teste;  Umide  trasporr 
tusai  al  mpuRcÈXo  di  cristiano»  e  lo 
steso  Dante  accennò  non  dovere  le 
chiavi  divenire  vessillo,  che  contra  i 
battezzati  cu tujj allesse»  cioè  centra  i 
cristiairi. 

In  un  commento  déi'b^rno  di 

DriTitc  \  u'rp  nominalo  Ci i(nnnni  11  bat- 
tfz.zntore,  ed  alcuno  disse  il  Varclii 
divenuto  baUezziere,  [)erchè  ribattez- 
lali  arata  duo  garaoni.  BaOenone  si 
disse  pure  una  sorta  dì  moneta  fio- 
rentina, perchè  secondo  il  Borghini 
aveva  da  un  lato  s,  Giovanni  Battio 
sia  hatleaaaDte  ti  nostro  Signore. 

Il  haUesinm  fu  istituito  da  Gesù 
Cristo  per  scancellare  il  peccato  ori- 
ginale, per  fnrci  suoi  segnaci,  figliuoli 
di  Dio  u  dulia  Chiesa.  (Quella  parola 
significa  ktteralnmle  lavamento  o 
ÌMinarsioM  dal  greco /Scria  o^Saniaa^ 
cJie  s(H>na  quanto  lavare  o  immerge- 
re. Anclic  ^li  Ebrei  avevano  akune 
purificazioni  legali  die  iu  i  proseltli 
toro  praticavano  dopo  la  cirooncisio- 
ne,  e  che  bnUfxìmo  nppHInvano;  quin- 
di si  disse  ÌHtUa'vìU)  rpiclla  lavanda 
che  s,  Giovanni  adopu  ò  nei  deserto 
come  dispoiitioae  aUa  penitema. 

Ma  il  nostro  hattttmo  è  diverso 
perla  sua  natura,  efficacia  e  neces^it-'r; 
quindi  i  santi  Padri  con  diversi  no- 
mi relativi  agli  spirituali  suoi  eHètti 
lo  appellarono  adozione,  noaidmentQ^ 
rigenerazione,  illuminazione,  ecc. 

y\o\\\  eretici  de 'primi  secoli,  corneali 
Ascoudruli,  Ascodiiipiti,  Ascodrugilt 
o  AKÌIÌ,€h08O0tansiakMnlB  liitticnuw 
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Moutanisti,  iMarctMOani»  i  Valcutinia* 
ni,  i  (^)iiiiitiliiini,  rigettarono  il  h^ttesi* 
mo,  pretendendo  die  il  dono  .«^pM  ituale 
della  grazia  non  poteva  ali  uoiiiu  e»« 
sere  comunicato^  nè  espresso  eoo  se- 
gni sensibifi;  altri  cratÌGS  comm  gli  Ar- 

con! fri,  t:iun?»ero  sino  a  credere  il  hai* 
tcsiinu  una  trista  mvcnziouc  del  Dio 
S«al>ot,  che  quegli  eretiei  reputavano 
un  princìpio  cattivo.  I  Seleuciani  e 
gli  Èrmìani,  appoggiandosi  ad  alcune 
pnrnlr  tii  a.  Guivrmni ,  escludevano 
dal  ballcsimo  T  acqua  c  tiuitituivanu 
il  fneeo»  e  lo  stesso  dicevsno  i  Mie 
nichei,  ì  PauUdeni  ed  i  MassiKant. 

Altri  la  forma  alteravano  del  bat- 
tesimo: Menandro  l>attezzava  in  uomo 
proprio;  gli  Elusiani  invocavano  ide* 
moni,  i  Montanisti  al  nome  del  Pa« 
dre  e  del  Figliuolo  aggiugnevano  nella 
formola  il  noTnc  di  Montano,  loro  capo, 
e  di  Priscilla,  loro  yof«^qsa;  i  S»- 
beHiani,  i  Mareosiam»  i  discepoli  di 
Paolo  Samosatemo,  gli  Eonomiam  ad 
altri  nemici  della  'J  riniti,  ricusavano 
di  battezzare  in  nome  delle  tre  Di- 
viue  persone,  e  per  questo  la  Chiesa 
invalido  dichiarò  il  loro  battesimo. 
Don  già  qi^o  di  altri  «retici,  che  iu 
mcrzo  ai  loro  errori,  riguardo  a  quel 
sacrankeulo  ne  coiisevvavauo  la  liirnia. 

Altri  ereUci  oricotaliji  preci,  ^oo^ 
biti,  sìrj,  armeni,  egiaiam»  etìopi^  per 
lo  più  Nestoriani,  cojiservav:ttjo  I:^ 
fedo  del  b.itlcsimo,  ne  conlcssavaiio 
la  necessità  assoluta,  e  gli  eflelti  ne 
rìconofoevano  al  pari  de  cattnlieit  e 
ooosennmdone  U  forma,  usavano  e 
alcuni  «sano  (nftorn,  tre  immersioni, 
dicendo  nella  formula  stessa:  il  tale 
sìa  battezzato  in  nome  del  Padi  e,  tee,; 
ed  osservandone  esattamente  le  ceri- 
monie. Queste  sono  state  ahoHte  dai 
protestanti,  che  riconoscono  la  naUira 
del  Sacramento»  ne  ammettono  la  ne- 
cessiti» ma  non  egoalmenle  gli  efletlL 

Quanto  alla  materia,  alla  forma  ed 
nlle  cerimonie,  l'universale  sentimento 
della  CItiesa  h,  che  l'acqua  natuiale 
sia  i'uuicii  maleria  valida  por  il  Sa» 
crtmento  suddetto,  e  quindi  i  fimii 
Oattesimali  vengono  benedetti  con  piéi 
ticolari  pregliierc  e  cerimonie. 

rvola  è  la  lurmola  iusc^au  da  Cri^ 
slo  medesimo;  io  U  btiUeMaa  in  nome 
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dei  Pa/lre,  del  Fi^liuoìo  e  dello  Spiriif)  rUbero  bensì  per  maestro  ti 

S'inf-r  non  pili  si  (ì(il)ita  però  della  vn-  della  natura,  u  kcisAitore della 

Juiiù  lidia  turmub  de'  Greci  :  un  taie  alleanza. 

JM  haUezztUn,  eoe;  si  è  però  riprovato      1  riti  vanarono  beali  neHa  Onesa» 

il  modo  di  alcuni  protestanti,  presso  i  e  quindi  si  battenò  per  a.«ipcrsione 
quali  un  diacono  versava  l'arqu.i  sul  e  jMjr  immersione,  a  nornìa  della  di- 
capo (li  chi  riceveva  il  battesimo,  meo-  versiti  de'  luoghi  e  de*  costumi.  Antì- 
tre  il  tinuuiUru  piununziava  la  iùrmola  camente  il  batlci»imo  conTerivasi  soleo- 
e  kt  parole.  NtiUo  fi  è  aempre  giù-  aemente  nelle  fS»le  di  Pasifiui  e  cB 
dicato  il  battesimo  conferito  dagK  Pentecoste,  non  già  perche  quella  sta- 
Arìani  o  Aa  altri  eretici,  che  impu»  sione  la  piìi  Invorcvolc  ai  bagni 
gnando  la  coosustansialità  e  l'egua-  freddi,  k  i ne  scrii»se  un  medico  inglese» 
gfiama  delle  tre  Divine  peraone,  miip  ma  per  r^igione  de'  due  grandi  misterì 
lavano  nella  formola  alonia  cosa  so*  che  in  que'  giorni  si  celebravano, 
stanziale,  rIj,\i;irLlr(  alle  ti'e  persone  Gli  aj)OS(t)li,  come  si  raccoglie  dai 
suddette.  Si  è  aiKora  H'^'cttatt»  da  san  loro  atti,  amministrnvnno  il  hatfesirno, 
Basilio  e  da  s.  Aguslmu  iu  iunuola  poscia  uc  iucaricaiunu  prubabihncute 


ehe  portn  il  sob  nome  dt  Grislo,  e  1  diaconi  e  i  laici;  ma  la 
Taltra  che  porla  il  nocoecoDetlivo  della  posteriore  delb  (jiiesa,  l' autorità  ^ 
Trinit;'i.  battezzare  fuori  del  caso  di  necessità 
Gredonsi  d'istituzione  apostolica  le  restrinse  ne' vescovi  e  ne' parroci)», 
cerimonie  del  battesimo,  perchè'  adol-  Dopo  le  decisioni  solenni  della  Cliiesa, 
tale  da  tutta  la  Chiesa,  e  menzionate  piii  non  fi  dtdHia  della  validità  del 
dai  padri  più  antichi;  pretcndesi  an-  battesimo  conferito  dagli  eretici  gio- 
cora  che  dagli  esorcismi  del  l>attesiroo  sta  la  forrna  rattoìira. 
si  dimostrasse  contro  i  Pclagiani  Tesi-  Illecito  è  battezzare  i  bambini  de»> 
Mema  del  peccato  originale  che  schia-  gli  infedcH  contro  il  'volere  de^^i* 
li  ci  rentfleva  del  demonio.  Mosemio  tori,  qualora  non  sieno  in  periool» 
pretese  che  alcune  di  quelle  cerimo-  di  TTìnrtc,  perrfiè  que' hambini  sardo- 
nie pigliale  lossero  dai  Pagani  e  dai  boia,  ju  r  la  violenza  de*  parenti  espo- 
Platuuici,  e  tollerate  quindi  dagli  apo-  sti,  acquistandu  Tuso  dulia  ragione,  al 
Steli:  Beaiisobre  dai  Yalentiniaui  ere-  pericolo  deB'apostasia. 
dette  told  gli  esorcismi  dell'acqua  e  Ne*  primi  secoli  molti  difièrivano  il 
le  unnoni  del  l)attcsimo,  ed  alin  ere-  battesimo  sino  al  punto  di  nrorte,  o 
dettero  quelle  cerimonie  in  parte  giù-  per  umiltà  o  per  altri  motivi;  ma  la 
daiehe,  e  Calvino  le  disse  dal  demo-  chiesa  riprovò  questo  costume ,  e  a 
dìo  inventale.  Vero  è  che  le  purifica-  quelli  che  ricevevano  il  battesimo  in 
zionl ,  le  lavarif^e  ,  i  ì>ngnì  ,  praticali  lello,  detti  per  ciò  rlìniri ,  il  Conci- 
eruno  anche  dai  gentili,  e  che  es-  Ho  di  Neocesarea  vietò  di  conferii'C 
scudo  un  naturale  cllètto  dell'acqua  gli  ordiui  sacri ,  se  provato  non  era 
il  bagnare  e  illavar^  pot^  Gesb  ui-  che  diflèrito  non  avessero  senta  aU 
sto,  potè  la  Cldasa  fiiroc  un  uso  le-  con  fine  cattivo  il  battesimo.  Non  atte 

E'itimo,  e  con  questo  simboleggiare  repntnvansi  a  ricevere  il  battesimo  nel- 

spiritimlu  eiktlo  del  battcsimu.  La  la  primitiva  Chiesa  le  persone  mianii , 

Chiesa  ha  pigliati  <]ue' simboli  dalla  addette  a  professione  criminosa,  se  a 

natura,  anziché  dagli  Ebrei  o  da' Gen*  questa  non  rioimziavano:  tali  erano 

tili.  Gesù  Cristo  usò  in  diverse  oc-  ^li  scultori  degli  idoli,  le  mcrefriri, 

casioni  i  riti  che  si  adoperano  <]alla  1  commedirìnti,  i  gladiritori,  i  cocchieri 

Chiesa  nel  battesimo;  sofliò  su  gli  del  circo  ed  altri  simili ,  e  così  gli 

Apostoli  per  dar  loro  to  Spirilo  SantOf  astrolo^,  i  ma^hi,  gli  incantatori,  t 

impose  le  mani  sopra  gli  inlSsrmi,  ìooeò  pubblici  concubmarj,  ecc.;  •  ammessi 

le  orercbic  del  sordo  c  muto  per  ri-  non  erano  al  battesimo ,  se  promet- 

sauario,  unse  gh  ocelli  del  cieco  na-  tendo  di  abbandonare  quegli  eseiri- 

to,  ecc«  Gli  apostoli  adunque  non  el»-  zj,  non  ne  davauo  per  qualciic  tempo 

bero  rìoonoallaiciiola  platonica,  ma  le  prove. 
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Si  (lìeik  anche  talvolta  il  hattcsimo 
a  qtie'  catecumeni  cha  erano  morti  eoi 
iScsicìorio  di  quel  sncr. intento,  ma  un 
Concilio  di  Cartncjinc  riìnd'^jirsò  f|ucl» 
l'abuso,  come  lu  coiuianuaU  i'opimoue 
ds*  Miraoiiiii  ohe  un  vivo  potew  r^ 
cotone  il  faottBMno  n  fiivore  di  un 
morto. 

11  celebre  P.  Ansaldi  pubblicò  m 
Milano  nel  inSi  uu'upeia  sul  Bai- 
iuÒHo  nello  Sp'uitn  SatUa  0  mdfiioco, 
inerendo  alle  parole  di  s.  Giovanni 
Battista,  che  :l  Mrssia  sarebbe  venuto 
a  battezzare  m  òpiniu  SiincU)  et  tg/iK 
Quel  natio  111  difwrsament»  interpra* 
tato  dft  fwj  teologi  ortodossi  ed  ete- 
rodossi ;  ma  quell'i  i  iK^ìto  professore 
ha  fatto  osserval  e,  clic  essendovi  pres- 
so i  Giudei  iu  Uadizioue,  clie  Elia 
Totfaile  doveva  pracadere  il  Maaiio 
e  riitabiUfa  tutte  le  cose  dia  emi^ 
nel  temj/to  di  (ìcnisalemme,  e  man- 
cavano a  quello  di  /n^robabelo^  U  à 
le  quaU  arano  prìMÌpalmanfe  il  fuo* 
co  cbe  scendeva  dal  cielo  a  conso» 
mare  gii  olocausti ,  il  dono  Mi  pro- 
fczm  c  fle' niirnroH ,  dono  ;i])j)».'llato 
Spirito  k^aulu  ed  alUx  siruiii  cose  glu- 

noaas  t*  Giovanni  Battista  aveva  m 
«indie  parole  indicalo  agli  Ebrei«  che 

non  già  Elia,  ma  il  Messìa  stesso  sr»- 
rebbe  venuto  a  conleriix  il  battcsnao 
natio  ^rito  Santo  e  nel  lìioco,  cioè 
ncando  (jtie'doni  mirarolQsi,  come 
ornamenti  del  nnoto  tempio  o  della 

nuova  rlnV<!a. 

haUcsinio  del  Tt'opUo,  nello  stesso 
significato  in  cni  i  nostri  aniicbi  scrii- 
tori  intendevano  per  battesimo  una 

qtialunfpie  bagtiatiu  ;»,  si  rioroina  una 
cerimouia  bizzarra,  clic  si  usa  coi  na- 
viganti cbe  por  la  prìma  volta  pas* 
anno  la  linea,  e  consiste  nello  spar- 
gere acqua  in  abbondanza  su  i  nuovi 
passa^gicri.  Altre  volte  si  disponevano 
grandi  tini  di  acqua  dall'una  e  dal- 
r  altra  parte  dei  vascelli»  e  i  marìou 
con  nn  seocfaìo  alla  numo  attendeva- 
no un  segimlc  di  titi  piintf)  mnsrJìcrnto 
m  iorma  di  Nettuno  c  .seguilo  da  .'li- 
tri marìuai  pure  niasdierati,  che  tra 
le  numi  tenevano  quakbe  libro  di  nau^ 
tica,  per  rappresentare  il  libro  dogli 
Evangeli.  II  ncofilo  mcttcvasi  a  gi- 
nocchio davanti  al  piloto,  posava  le 
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mani  sul  Ubro  c  giurava  di  pratirare 
all'ioocasiona  le  cerimonie  medesime 
con  altri  suoi  successori  j  levandosi 
quindi  e  camminando  Um  le  dette  filo, 
riceveva  Tacque  cbe  gU  si  versava  su 
lutto  il  corpo ,  e  die  diceva^  tetta* 
§ùii<>  (ìcl  Tropico  o  di  more. 

T;iivulta  si  costumò  pure  di  imn»er* 
gere  inomentartearncnte  il  navigante 
ucl  mare,  e  quindi  subito  rìtrarlo;  e 
questa  sorta  di  battesinm  tropicale,  pili 
incomoda  dell'altra,  fece  introdurre  il 
rostumc,  che  i  passags^icri  ed  anche 
i  marmai  medeàùni  si  riscattano  da 

ria  ccrimoma  collo  diatso  A  ^nai* 
piccola  somma  alla  macinana* 
Allorrliè  lord  Mnrrirtiiev  rccavasi 
come  am)>asciaUnt:  alla  Cina ,  slrco- 
tuc  uè  ^li,  uè  il  vascello  clic  io  por- 
tava, passato  non  avevano  giammai  la 
linea,  un  piloto  si  travesti  ^  assunms 
le  ftìrrne  di  Nettuno;  compan*e  quindi 
su  la  prora,  e  domandò  qual  era^  il 
vaflcew>  die  aveva  la  temerità  «U  in- 
noltrarsi  in  que'mari,  al  che  si  ri- 
spose dal  capitano  che  quel  vascello 
portavn  un  runhasciatore  de!  re  della 
Gran  iirettaj^ua  all'imperatore  cinese, 
e  la  cerimonia  fu  oompiula  con  un 
copioso  regalo  e  un  lauto  trattamento 
apprestato  dall' ambmeiatora  ai  n»> 
rinai. 

Credono  alcuni  che  qiiest'oso  aia 

derivato  dairesscrsi  per  limgo  tempo 
creduti  inabitabili  i  paesi  sitiuiti  snito 
la  linea,  e  che  quindi  i  primi  rlie  .iu- 
daci  furono  a  seguo  di  penetrarvi,  citì- 
deodo  di  entrare  in  un  nuovo  mon^ 
do,  imposero  ai  loro  successori  r<rf>> 
hh'go  ai  adempiere  quella  cerimonia, 
reputando  in  qualche  modo  di  rige- 
nerarli, come  1  crisUani  si  rigenerano 
per  mezzo  del  battesimo,  ua  alcuni 
magistrati  però  e  da  alcuni  governi, 
specialmente  nel  passato  secolo ,  la 
pratica  dì  quella  ceriinunia  è  stata 
vietala. 

BATTI.  In  Atene  cosi  diccvansi  i 
snrcrdoti  <\\  rotìtto,  (^ca  deirimpudi- 
cizia,  di  C  UI  cdii  aiii  (lis(<iiesli  e  danze 
lascive  si  ccicijrava  la  Iota  uella  notte. 

Aittfitt  pure  il  titolo  di  una  coro- 
media  satirica  del  poeta  Gratino,  nella 
qtipìc  egli  prendeva  di  mira  le  prin- 
cipali iu^istrature  dui  suo  paese.  Vo- 
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fera  egli  rastllaira  ék  memi  eomfet  IHUK  «nelit  alle  firontiere  per  difesa 

quella  libotà  di  ini  aveva  per  lungo  de' propri  confini. 

temjK)  goduto,  ma  cadde  villini;!  dei  BAÌTIFUFDO.  Nominossi  indi- 

suo  ardire,  perchè  colle  mani  e  coi  Slintamente  helfredu^,  vrrf rrdua ,  he* 

piedi  legati  fu  gittaU»  in  mare.  rrfrìdtu,  biìfttduf,  ònij/rdus,  balte» 

BATnCDLOLAniMUiradelkp^  frtdus,  batifretUu,  bUefrtdiu,  èml^* 

deretane,  laonda  il  Pulci,  di  BaldoM  fif^ht»  •  anche  hMag^un,  una  mac- 

cantò  lo  Stocco  0  il  batticiil  di  an*  china  guerresca  di  legno,  fatta  a  modo 

glia.  di  aita  torre  con  varj  tavolati  c  varf 

In  termine  di  marìneria  diiameei  piani,  e  munita  di  quattro  ruote,  por- 

htMemh  una  sorte  di  vele  nelle  navi  tata  d'ofdinario  a  taleelevasioDe,  che 

a  specialmente  nelle  fregate.  I  mari-  la  sommiti  giugncsse  all'altezza  delie 

nai  nominano  pure />^/feVo^  un  |K*zzo  mura  delle  rltt;i  e  castelli  asscdiatij 

quadralo  di  tela,  applicalo  ocUa  parte  e  le  pareli  esterne  dcUa  torre  coperta 

di  meno  viferiore  di  0({m  vela  di  erano  dt  cuoi,  onde  ((oeratire  quella 

Sabbia,  per  rinforzare  quella  parte  e  macchine  dal  fuoco  greco  o  da  altre 

ifmiderla  dallo  sfregaBMUlO  fraqueole  materie  incendiarie,  che  conlra  di  esse 

della  gabbia  stessa.  potevano  lanciarsi.  Ne*  diversi  piani 

BATTIFOLLE.  N^^li  antichi  di-  cuilocuvami  soldati  e  massime  arcieri, 

plomi  dllaiia  a  neUa  Storia  di  Alber*  che  moleslaesero  il  nemieo»  e  nella 

tino  Musseio»  trovasi  spesso  la  voce  parte  inferiore  uomini  robustìsnmi  con 

di  batifolium  in  significato  di  una  spe-  travi  a  guisa  di  arieti,  studiavansi  di 

eie  di  fortificazione,  o  piuttosto  di  una  offendere  le  mura.  Ne'  diplomi  itahci 

torre  di  legno  aosiraila  ad  oflaea  delle  trovasi  spesso  nennona  osi  AejKisdbii 


torre  di  legno  cesinaia  an  onesa  oene  trovasi  spesso  nensiona  osi  s 
ptasae^  étnt  nalaroente  i  Francesi  in-  dd  bert^hdo,  del  ballefredo. 


».  dieee* 


tcrpretarono  per  haxdnne.  Dissero  i  ccnnato  viene  nnrhe  in  ima  carta  di 

nostri  cgiialniciite  batifolium,  bntifo'  Bianca  di  Sayojn ,  moglie  del  conte 

lem  e  batifolium,  d'onde  venne  Tita-  di  Virili ,  del  batifredo  o  bctijredo , 

Utiffèh  m  detto  ndle  antìdia  carte  si  disse  talvolta  imfredo  andie  l'ar- 

francesi  una  specie  di  mulino ,  forse  matura  dei  campanifi»  dlAa  tfUÌt  pen^ 

munito  di  magli  o  di  piloni,  che  noi  dono  le  campane, 

ora  nominiamo  volgarmente  folUu  Da  questo  venne  la  voce  italiana 

Non  possiamo  dunque  approvare  di  boMfredn^  e  il  Qascenii  peila  di 

nntcrprctazionc  data  a  questa  pnrf)la  uno  batti  frodo  o  vero  torre* 

nel  Vocabolario  Iella  Crusca  di  ha-  BATTISTERIO.  Trovatisi  In  alnmi 

stUa  o  bastione.  Vero  e  che  Gio.  Vii-  dc^i  scrittori  del  medio  evo  tra  gii 

leni  parla     una  chiusa  di  fossi  a  di  arredi  di  una  dncsa  nonnnate  dcnne 


Iti  a  modo  di  battifell^  ma  poco  pianete  biandbe,  nn*imagine  della  Vcr^ 

dopo  dice,  che  il  nemico  si  portò  con  gine,  e  le  quattro  pietre  del  batlesì- 

ingegni  ad  assalire  il  campo  ov'era  il  mo,  che  alcuno  interpretò  per  un  fonie 

ballifollc  di  Fiorino,  e  nel  camno  non  battesimale  quadrato ,  costruito  con 

poteva  certamente  trovarsi  nn  nastio*  4|oattro  pietre.  Presso  i  Greci  il  bat- 

na.  Cori  altrove  dice,  che  una  terra  tisterio  era  sinonimo  di  piscina,  ma 

alzarono  i  Fiorentini  per  far  l>atlt folle  presso  i  modiTol  è  mia  chiesinola, 

agli  Ubaldini,  cioè  a  somiglianza  di  o  un  luogo  nella  cliicsa,  nel  cui  centro 

battifblla  0  Crescenti,  pure  citato  era  on  tonno  coDorato  il  fonte,  dove  i 

daUa  Crusca,  dopo  avere  parlato  di  catecumeni  si  battessavano.  Da  Euche- 

giicnilmcnti  di  muri,  palancati  o  slec-  rio  viene  qticslo  promiscuamente  no- 

catl,  nomina  le  torri  o  vero  balli fol»  m'xnHto  haptisterium,  tinctoriuni',  hafh- 

li;  e  il  Davanzali  più  chiai'amcntc  tisierii  basilica  di  s.  Ambrogio,  e 

aceanaa  m  bettifelle,  cioè  una  torre  «udm  hapiisméUu  da  Fortunato.  In 

di  legno,  rissata  vicino  al  nemico  per  Itafia  d'ordinarlo  fabbricavansi  chic- 

batterlo  con  sassi,  dardi  e  fuoco.  Fa-  siuole  rotomlc  ad  uso  di  battisteri 

cevansi  però,  secondo  il  Borghiui,  bai-  dedicate  a  s.  Giovanni  Battista  presso 
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le  ebtesc  priiicipftU»  eone  «  Firenze, 

a  Pisa,  a  Bologna,  a  Pai  rrirt.  nrl  Or- 
bitelfo  ed  altrove.  Quinrli  ii  battistcrio 
It  ói&sni  da  poi  ciiiesa  baUti&imale  o 
pMffocdiMk» 

BMskrìo  fu  detta  talvolta  ambe 
l'acqua  del  hattcsimo,  e  Imtthtrrio  il 
battesimo  stesso,  notando  Gk> vanni  dì 
Genova  che  dieiÈur  tam  prò  bapii*' 
INAlr,  qunm  prò  loco,  òli  A  nin  ni 
nominano  hnttisitrio  la  (està  dell'  E- 
pifaoia,  e  bntt'nlrì  io  fu  nominalo  tal- 
volta ii  libro,  lu  cui  descritti  erano 
i  rili  c  le  preghiera  del  baUctimo, 
twi  qimb  sigpiiìcato  trovasi  ptii  volte 
qtiel  vocabolo  ne' Capitolari ,  unita- 
mente ai  Salterio,  al  Lezionario  ed  ai 
Sacramentario.  BaUislerio  dette  furono 
laloni  fuori  d' Italia  le  prestazioni  o 
le  rendite,  che  ai  saccruuti  poi*  titolo 
de'  iNittesimi  provenivano. 

Kelk  anticiie  cronache  di  Panna 
Mito  Ttmio  i9i6  e  io  attt«  cute  ilo- 
liane  trovasi  scritto  batisieritun.  Come 
baUzart  e  bafkati,  dal  che  poi  venne 
il  nome  italiano  di  battimuro,  batiste^ 
rio,  bcUisteOf  paiticolarinente  applicalo 
o  quello  di  Firenze,  e  battisterio.  Dante 
parlò  ai  Fiorentini  (lell*  antico  loro 
iMtisteo,  e  nei  commenti  si  dichiara 
che  questo  era  ii  tempio  di  s.  Gio- 
vami* 

1  tonti,  i  flumi,  i  laghi  o  il  mare, 
come  attestano  s.  Giustino  c  Tertul- 
liano, erano  i  luoghi  ove  battezza- 
vansi  i  primi  cristiani,  e  sovente  bat- 
tenavansi  natcoHameoto  di  notte  in 
tempo  delie  perseciuioni ,  cessate  le 
quali  cominciarono  ad  edincarsi  ì  bat- 
tisteri, o  congiunti^  o  di  poco  spazio 
aeparati-daUe  dueie.  ^udlo  di  santa 
Sofia  di  Costantinopoli  era  il  vaito^ 
che  servi  di  ricovero  all'imperatore 
Basilisco  e  di  sala  d'adunanza  per 
un  numeroso  Concilio.  Gii  aiui  erano 
d'ordinario  tempietti  isolati,  rotondi, 
esagoni  b  ottagoni,  sovente  di  buona 
forma  e  Ih-u  «iniatl,  anche  di  musaici 
e  di  pitture.  Ciiiamarousi  da  poi  bai' 
iMtn  «ndie  le  nìcchie  o  i  taberna- 
coli isolati,  come  quello  che  vedesi 
nel  Oiioino  (li  Milano,  costnilll  nello 
chiese  oude  ooiiocarvi  ii  Ibnte  baUe- 
simale. 

Negli  aoticht  batlistect  spesso  vi 


BAT 

aiaiaao  scale  per  diseendnre  ed  en- 
trare nel  bacino  o  grande  vaso  di 
ac<jua,  giacciiè  ne'  primi  secoli  il  bat- 
tesimo si  conferiva  per  immersione. 
In  alcuni  ballìsleri  trova  vansi  vasi 
d'argento  e  d'oro  per  gli  olj  santi,  e 
per  versare  le  nrquf,  alcuni  anche  ia 
forma  di  agnello  u  di  cervo,  per  ai- 
ludere  al  Divino  AgneUo«  cioè  al  Ho* 
dentore,  e  al  cervo  che  aj$egna  a  dis- 
setarsi al  fonte.  lu  molli  trovavansi 
Immagine  di  s.  Giovanni  Battista,  ed 
una  colomba  d'ovo  u  d'altro  metallo» 
siroboleggianle  la  storia  e  l' cfliraria 
del  battesimo. 

Non  vcdevansì  anUcamcnte  batti- 
steri se  non  ueilo  sedi  vescoviii»  e 
qfàaidi  il  rito  ambrosiano  non  am- 
msite  la  solenne  benedizione  del  (unte, 
se  non  che  nelht  nìrtrapolitana, d'onde 
si  distribuisce  1  ;u  qua  alle  parrocchie, 
in  alcune  ciucce  di  i  rancia  i  pari  oclii 
vanno  alla  cattedrale  a  battcssare  i 
iMadmu  dal  giovedì  santo  sino  al  se- 
guente. 

Pretendono  alcuni  che  l'uso  dei  bat- 
tisteri Separati  dalle  chiese  non  sus- 
sistesse se  non  che  sino  alla  fine  del 

secolo  Yl,  e  che  più  comunemente 
dopo  queU'ej>oca  collocati  fossero  nel 
vesliboio  interno  delle  chiese  mede- 
sime. 

Credesi  di  tutto  il  pib  antico  quello 

di  s.  Giova?!?)!  I/n((.'!'ano  hi  RiMTia  , 
det;o  di  Coslantinoi  ina  non  susììiàI*: 
l'opinione  che  quell' imperatore  IbsM 
colà  battessalo,  stato  essendolo  a  Ni» 
comedìa  poco  avanti  la  sua  morte. 

(Quello  di  Firenze  si  credei  le,  forse 
a  torto,  un  tempio  antico  di  Marte; 
esso  è  però  un  bellissiino  monumento 
otugono  con  una  cupola  sostenuta  da 
sedici  colonne,  ed  un  portico  supe- 
riore all'intorno;  la  volta  è  oriuila 
siugoiai  nieute  dai  mosaici  di  Andrea 
TaS,  e  luuoredifisio  ha  85  piedi  di 
diametro.  Un  gran  bacino,  parimente 
ottagono,  trovavasi  nel  mezzo,  e  an- 
cora se  ne  vede  il  Tesl^io  uel  pavi- 
mento; le  porte  sono  capo  lavoro  della 
moderóa  scultura,  e  vi  si  atniiiirauo 
le  famose  di  Ltircnzo  Ghiberti,  che 
Michelangelo  diceva  degne  di  essere 
le  porte  del  l^aradiso. 

U  battistero  di  Pisa  fii  coesindato 
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ud  11  Sa,  e  in  otto  anni  compfart> 

dall'architello  Dio  Ti  S,i!s  i.  IN'cl  mezzo 
di  esso  vcdesi  mi  L;rnu  Jììicixio  ottn- 
gooo  di  luariuu,  divisoui  cmquu  ca- 
vili^ «falle  «mli  U  più  grande  è  nel 
Mflsao»  le  eitre  sono  aLCiotorDO.  Que- 
ste ernfìo  ]>rol>abilniCTitc  I<;  stile  ncIJe 
quali  SI  ballczzava,  e  il  sacerdoti:  te- 
Deudofti  su  la  divisione  ceairale,  po* 
lete  lerilmenle  volgersi  e  battezzare 
successivamente  negli  altri  bacini,  o 
|>ii!ttosto  immergervi  i  bambÌBi  die 
li  battesimo  ricevevano. 

BATTITORE  DI  MUSICA.  Y« 
ATtcsica. 

lìAlTiTURA.  Si  disse  in  generale 
di  percossa,  di  colpo  o  di  busse,  e  in 
questo  scuso  adoperò  piii  volte  quella 
voce  il  Boeeeocio.  Me  si  piglio  an* 
core  questa  per  il  lettere  delle  bia- 
de, e  anche  per  la  stagione  neìh  qw-Ae 
si  battono;  quindi  il  Cresceiiu  -disse 
coia|iiute  in  egoelo  kneeeittlà  delle 
betiilara. 

Scrvironsì  fi!  qtiestri  vorc  nrirlic  gli 
©retici  piT  incli(  aio  (jiu:' solfili  che  si 
iauno  uc'  metaiii  balluli  per  lungo  o 
in  eltre  fórme,  e  eoA  dieee  il  Geilini 
riecontrata  in  croce  una  battitw^ , 
coiidutte  ai  quattro  eqgoli  di  un  que- 
drato.  . 

Si  disse  anche  ^uratemenle  bat* 
tìtura  per  ti^avagCo  o  castigo,  e  Gio. 

Villani  parlò  sovente  delle  battiture 
e  discipline  date  da  Dio  noa  scasa 
cagione. 

BATTO*  Da  baàoia^  e  htUkoca, 
foci  iieeie  nei  tempi  di  meno  per 

sii^'ninrarc  alcuni  vasi  dì  non  grande 
capacita,  ilerivò  forse  il  nome  di  ùa- 
tus,  applicato  non  solamente  a  misura, 
meencne  el  sigullìcato  di  piccola  bar- 
ca, detta  anche  talvolta  haUus,  baici' 
lii^.  Quindi  nello  ftntìrJie  carte  si  vede 
iatta  menzione  dot  òaii  destinati  alia 
pesca,  dd  itUH  che  senriveito  el  tra^ 
Kìtlo  della  Senn^  e  dei  bamUi  per^ 
duti  dalle  gmiie  navi  in  ima  grande 
procella. 

Nacque  da  qiiesto  il  nome  italiano 
di  batto  per  iooicare  una  navicella  da 
remo,  c  Giovan  Villani  parla  di  batti 

e  barcosi  «rinHii  in  ncuova  colle  jja- 
leCy  e  aiU'ove  di  cento  venti  batti  a 

rau«  affinati  con  treccolo  cocche. 
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BATTUTA.  Misura  di  tempo  che 

(l'r  il  lììjtesU'O  della  musica  battendo 
A  cultori.  11  \ archi  neil*  Ercolano 
pariò  delia  uoja  e  del  fastidio  clic 
danne  colerò,  i  quali  non  «Mttano  a 
battuta;  il  Buonarroti  parla  di  un'aria 
languida  cantata  a  battuia ,  e  il  Da- 
vanzati  dice  delia  plebe  roniauesca , 
che  ai  gesti  degli  strioui  rispondea 
•elle  battute,  tuoni  ed  applausi  misti* 
rati.  Si  disse  anche  dagli  Italiani  bai' 
tuUUa  per  diminutivo  rii  hrttttii  i.  c 
nei  90Stii  antichi  scrittori  trovasi  latta 
^WBoaioae  di  eknni*  che  ai  aecomo» 
davano  aenqBre  el  aMto  di  una  me- 
noma battutelia  musicale  (V.  Temoo^ 
I  Francesi  pigliarono  dagli  Italiani 
il  nome  di  battuta,  indicante  la  mi- 
rara  del  tempo,  perchè  queste  ai  bet- 
te; essi  però  distinsero  la  battuta  o 
la  misura  tripla  c  la  misura  binaria, 
reagii  spartiti  italiani  si  trovano  tal- 
valùi  le  parole  «  Mtaie,  che  eigni- 
Bcano  in  nuauraoin  cauto  misuralo» 
allo  re  he  do|>o  una  o  piti  frasi  di  canto 
Insi  l  ite  lilicre  in  forma  di  recitativo, 
SI  due  iiprcudere  la  misura  eguale. 

MelafiirieanMnte  ai  àisf^  battala  tU 
polso 'A  battere  dell'arteria  del  polso, 
^  anche  per  denotare  tp»n[io  breve,  e 
quindi  U  Galileo  accennò  d  tempo  di 
oue  o  tre  hetHite  di  polsow 

Dieeai  enche  in  proverbio^  a  bàu 
tuta,  cioè  a  punto  f>  a  puntiuo,  e  il 
lUionarroti  s'ulil*  no  pnvìà  di  alcuni 
die  rispondevano  a  battuta. 

BAITUTO.  Qucata  voee  pigKoaai 
anticamente  in  Italia,  non  solamente 
ron>e  atWteltìvo  battere^  per  lo 
die  accennò  U  boccaccio  un  fanciullo 
ben  battuto,  e  Dante  un  pargoletto 
battuto,  e  Matteo  Villani  l'argento 
battuto  ed  altri  il  suono  de"  «piarti 
battuti  dall'  oriuolo  o  il  battuto  Iru- 
lucuto;  ina  ancora  cuniu  sustautivo  di 
anelo,  o  pavimeoto  di  lerraseo  o  di 
luogo  scoperto.  Il  Boccaccio  stesso 
accennò  ii  bnttnto  di  tuia  torricella 
disabitata,  ed  audic  il  nieaoo  del  bat- 
tuto. 

BatUtA  ai  dissero  altresì  coloro  che 

andavano  per  le  città  vestiti  di  cappa 
e  cappuccio,  perdiè  talora  solevano 
battersi  colla  di.scipliua.  (^)u:ndi  le 
compaguic  c  regole  de*  balbiti  presso 
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a  todMUi ,  i  hattnti  ìnmiiui  alla 

croce  dei  Salviali,  i  cuiirortalori  de' 
onuiiinnali  a  uso  di  battuti  presso  il 
Vardii»  e  il  cappuccio  che  n  doveva 
a  OD  IwiftMtff  Utm  SiàllDMUtìit  AWfH^ 
ttatn, 

BaUuto  dicevasi  pure  in  Toscana 
una  moneta  del  valore  di  otto  da- 
nari •  e  ad  MtaimnUBe  ìImm»  dopo 
le  crazic  c  i  soldi  si  nominano  i  4|lMl> 
trilli,  i  piccioli  e  i  battuti. 

yia  battuta  si  disse  una  strada  fre- 
quculata  e  pesta,  e  per  ciò  i  nostri 
•ntàBln  aeritlori  nwniiMMinBo  in  vk 
faatliita  e  calcata,  e  qarib  ?■•  cbs  vt» 
devasi  più  battuta. 

BAUriÀ.  Mantello  di  ermisino,  o 
di  velo  con  piccolo  oppuedo  di  co- 
lor nero  ad  uso  di  nMichcra.  11  For- 
tigucn'i  notò  che  il  carnovale  in  bautta 
ta  in  maschera  andavano  le  brigate. 

liAVA.  Umore  viscoso  che  esce 
talvobnoonninui  ichinHHidBUi  boom 
d«gtt  ■■n»Ìi,e  q[nnidì^  Dante  MMnnfr 
un  demonio  che  da  tre  menti  goc- 
ciava pianto  e  sanguinosa  bava.  11 
Buonarroti  parlò  pure  della  bava  di 
una  nuda,  e  11  Pulci  di  dUsnno  die 
per  la  stizza  faceva  la  bava. 

Barn  si  disse  a  quella  seta,  che  per 
non  aver  nerlm  non  può  iìiarsi,  e 
però  si  straeda;  e  questa  d  disse 
m  diminutivo  bavetta,  piuttosto  che 
quella  degli  otclioi  che  bava  e  bavetta 
c  nominata  dal  Ccllini.  (Questa  è  quel- 
l'orlo o  prulilo,  che  risalta  in  tuori 
mT  metalli  gettati  die  eeoopo  delia 
lorma. 

Bave  diconsi  quindi  da^H  orefici 
non  solo,  ma  dagli  scultori  e  getta- 
tori w  ferme,  quele  einerficie  eoa* 

hfe,  che  hanno  in  dean  luogo  i  loro 

getti,  allorciiè  si  cavano  dalle  forme, 
cagionate  dalla  unione  di  quelle  for- 
me medesime,  che  diconsi  (orme  buo> 

tura  o  cavità,  che  nella -fiMmia  flessa 
si  trovava  oltre  il  dovere  o  fuori  di 
luogo.  Que' eetti  si  ripuliscono  e  si 
purgano  dalw  bave  con  ciappole,  ce* 
•eUied  eltrietraneolia  qieSKiiode. 
etinati. 

Bavella  per  diminutivo  si  disse  quel 
filo  che  si  trae  da'  bozzoli  posti  nella 
caMeja  aventi  di  cavarne  la  seta  ;  c 
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il  Firennola  parlò  comò  di  cosa  M* 
sai  preziosa  del  rnso  «li  ImvcII.i. 

A  ripflio  (U'ila  bava,  si  j)0.sc  ai  fan- 
ciulli un  pozzo  di  pauuolino  per  tc- 

nema  BMMdi  i  peifl^,  a  ^pieiiÉPiMeiii> 

nosd  ftnf/i^//),  e  metaforicamente  1^ 
plicossi  ail  un  fazioleltf>  o  altro  panno 
con  nodo,  messo  in  bocca  agli  assaliti, 
perdiò  non  possano  nè  gridare,  nè 

Dalla  /'/7i'(7  sì  <ìissr  hnvoKO,  bav^ 
sissìmn  c  /<  ;r  ,  '7^' .  e  l'  Aretino 
jMurlò  di  uua  mano  bavosamente  ba- 

BAVIERA.  Fu  in  questo  modo  éi- 

antichi  indicata  la  visiera;  quindi 
in  alcuni  scrittori  trovasi  un  guer- 
riero preso  per  la  baviera  ddl'ooNv 
a  altrove  si  accenna  la  baderà  poeta 
in  guardia  del  rcal  viso. 

Baviera  fti  detta  anche  una  certa 
striscia  attaccata  ai  berrettini  di  lana, 
cbe  portavBDD  in  Italia  i  contadini» 
a  che  tdvoHa  ser\ì  va  a  copfwe  ta 

bocca,  laonde  parlasi  di  alctmo,  che 
pigliossi  in  fretta  un  boccone  senza 
pur  cavarsi  la  baviera. 

S  disse  ancora  mainare  sotto  la 
baviera,  in  significato  di  mangiare  na> 
scostamentc  o  sotto  il  mantello. 

FcH^  dalla  Baviera  venne  quest'uso 
a  di  là  trasse  pure  il  none,  cone 
può  credersi  di  quello  di  bmfero  in- 
dicante il  collare  del  mantello,  ado* 
pcrato  pure  da'nosti  i  più  antichi  scrìt* 
tori,  giacché  questo  non  potrebbe  mai 
esiere  derivalo  deU'italiBno  noBM  di 
bava,  dal  quale  avrebbe  forse  potalo 
dedursì  soltanto  quello  di  baviera, 

BAZZiA,  o  Buona  forton  a.  Quella 
voce  malameota  creded  tretta  dd 
giuoco  delle  carte,  giacché  nd  più 
antichi  scrittori  trovasi  menzionala  la 
bazza,  setiza  che  mai  si  alluda  a  qud 
giuoco.  Si  disse  aver  la  bazza,  tro- 
vare la  barn,  e  andie  arer  di  ban 
in  ligniScato  di  conse^pire  qualcfaa 
bene  per  modi  afiiitto  maspettati. 

Forse  quella  voce  derivò  dal  verbo 
boMzarrare,  che  presso  gli  antichi  no* 
etrifCome  il  Buonarroti  ed  dtri,  valeva 
lo  stesso  che  barattare.  Il  Davanzali 
parlò  di  alcuni  che  bazzarrati  dai  mer* 
canti  in  varj  scambiamenti  di  padroni, 
condotti  erano  alle  spiaggie  d'Italie» 
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e  il  pittici  dSaw  die  Instava  aob  un 

o  cambio. 

BAZZANA.  Pelle  di  rnsti-nto  .tss.iI 
nioi'bida  colia  quale  si  usava  aiiclie 
•BlieMMBle  coprire  i  fifarì«  aflorcfaè 
leganmsi  alla  nrancese.  Quindi  il  Fa» 
giuoli  parlò  di  un  libro  legato  in  ba?- 
Kaoa  alla  irancese.  1  calzolai  pure  se 
ne  serrivano  in  quel  tempo,  e  dì  Fran- 
cia traevano  le  bazzane  bianche  e  nere. 

BAZZICA.  Dal  verbo ^ozstca/r  che 
significa  conversare,  pn^tìrarc,  usare 
in  luogo,  co^cchè  il  Boccaccio  scrissa 
cbe  iDccrlo  luogo  non  banieava nuii 
persona,  e  altrove  si  disse  bazzicare  al 
iTioTirln,  hnzzirnre  in  casa,  bazzicare 
colla  mogiic  e  simili,  si  formò  il  vo- 
cabolo bazzica,  iudicanUi  uomo  iaini- 
Bara  •  di  ordinar»  oanvenauEioDe.  11 
Davanzali  parlò  dalle  noùssime  baz* 
zirhc  di  Mtcllio,  e  ddUa  hwiak  baz- 
zica di  Sal>ino« 

Anslen  ncoHnoan  anooM  ma  spo* 
eie  di  giuoco  di  carie»  della  quale 

{>arlò  il  Buonarroti,  rtntarifìo  eoe  la 
bazzica  produceva  un  pizzicore  io  pan* 
la  delle  dita. 

AnsjcAa  nommaroDSi  talvolta  ai^ 
dio  le  &nrttoffftfre»o  piccole  masscri- 
aie,  roserellc  di  poco  pregio,  che  dette 
furuDo  talvolta  auclie  hazzicherie.  Vo- 
desi  dagli  antichi  nostri  nominato  un 
infxierc  pieno  dì  bazziche,  e  altrove 
si  accennano  le  poche  I).izziche  che 
alcuno  ha  in  casa.  Parlando  altrove 
di  vetro  sottile  e  orichicco,  si  aggiu« 
goe:  e  cosà  fatte  baisicetiiri^  e  iloao* 
riletti  e  il  Fifonzoola  parlano  delle 
bazzicature  rassettate  c  d^lle  hnzzi- 
caturc  levate  di  cli>ikHO.  Finalnieute  il 
Bellincionì  parla  di  bazziclicrie,  come 
gpbfaie  di  grilli.c  loro  beveratoi. 

Forse  da  questa  origine  si  trasse 
il  VfTcalwfo ,  pure  in  Italia  antìcliìs» 
Simo,  di  bwàecolt  in  signilìcato  dì 
ooee  frivofe.  11  Buonarroti  pailò  di 
bacsecole,  arzigogoli  e  cianHDCBgole, 
e  anche  di  un  cantambanco  al  qiiale 
erano  andate  a  sacco  le  sue  bazze- 
cole :  il  Varclii  censurò  un  tale  che 
portava  osa  morte  al  collo,  «ma  co* 
rana  di  pagKa  ^Vraccio  e  tante  altre 
bazzecole,  e  altri  parlò  dt-Hc  varie  liaz- 
zecole  cbe  vendcvansi  io  su  ic  iicrc 


BDBLUO.  Gomma  reeinn  compo» 
età  di  mazaoletle  solide,  di  varia  gran- 
dezza c  figura ,  fragili ,  scabre  nella 
rottura  ,  «li  colnr  biiino  ferrugìneo , 

Sua  e  ià  peilucide,  mescolate  di  parti 
i  vegetabili,  che  he  odore  non  grato, 
capere  atnaro  e  pungente.  Bruciato 
però  tramanda  onore  baisnmiro,  si 
iundc  e  sì  riduce  in  carbone,  fsou 
ben  conoscendosi  in  addietro  Talbcro 
ohe  pro<hioe  il  hddUo^  si  credette  de 
alcuni  che  questo  fòmc  Mule  dl'al» 
bere  della  mìira. 

NeU  aDliclùssìmo  Tesoro  de  Poi'eri 

di  mastice,  il  ceskirev  il  mSììo^ìbì 

mirra  ,  ecc. ,  e  altrove  si  pfirln  del- 
Teuforbio  e  del  bdeliio  boiiili  in  olio 
laurino;  così  pure  nell' anticliissimo 
KeeUarh  àortn&MA  insegne  a  scio* 
^liere  il  bdellio  nell'aceto,  e  notasi  che 
il  lidellio  si  falsifica  colla  gonìmrt. 

BDELLOMETBO.  Strumento  lu- 
ventato  nel  i8io  dal  dottore  Solan- 
ditfre  per  sosùtmni  alle  acioae  ddle 
sangtitsugbe.  (Jucsto  presenta  i!  van- 
taggio, clic  si  può  con  esso  accertat  o 
la  quantità  di  sangue  cbe  si  vuole 
astrarre;  giaochk  il  meeeaniameèdì* 
spoeto  in  modo,  che  fi  può  modìft- 
caro  per  una  pili  pronta  o  pili  lenta 
emissione. 

<^ucsto  vocaliolo  sì  e  tratto  dal  vo» 
eebolo  greco  Ideila,  che  signi6ra  mt» 
gnatta,  e  dal  yfshobdaUo,  mognor^ 
succhiare. 

BE.  Y.  Solmisazione* 

BEATITUDINE.  Stato  perfetto  di 
chi  abbonda  dì  tutti  i  veri  benù  Quindi 
i  nostri  pìii  anlicbi  scrittori  flì^s^^ro 
la  l)eatjliuiine  cosa  coiiipuita,  e  la  bea- 
titudine delinirono  lo  maggior  benee 
pili  sovrana  comi  che  l'uomo  posse 
avere}  ^sse  hra  Gbrdano  la  beatitu- 
dine essere  cosa  c}»e  fion  |>mò  sostenere 
nullo  dilètto,  e  il  boccaccio  maravi- 
gUosa  oon  nominò  la  beatitudine  dsr^ 
'  ne.  Farlò  Danto  di  altra  beatitudo  che 
contenta  parca,  ma  indicar  volle  in 
questo  hjo£»f»  una  schiera  di  I>eati. 

Già  da  alcuni  secoli  sì  diede  il  ti- 
tolo  di  fteetfftfdgiK  al  sommo  ponte- 
fice, e  usato  ve^n  sovente  dal  Casa 
e  nelle  antiche  prose  fiorentine.  (^Hicl 
titolo  erasi  dato  anche  più  anlica- 
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lagli  WMBÌmsMiU,  equiadinA  in  luogo  «S  salute  «  ma  non  ancora 

vita  de'sMiU  padri  dìccvasi  a  s.  Ma*  caBcmizsato.  Il  Boce»M»o  disse  ne* 

r«i  lo!  pres^liiamo  la  tua  beatitudine,  cessaria  la  penitenza  a  clii  vuol  dive- 
Mei  Momli  di  s.  Gregurio  si  accenua  mre  beato,  e  il  Sacchetti  parlò  di  ai- 
pure  una  espoti&iooe  «andata  aUa  ouno,  che  aveva  il  beato,  cioè  questo 
Veatitudine  ai  Leandro»  tkolo  ai  piedi ,  e  che  cangiare  poto* 

Da  beatitudine  ,  se  pure  non  fu  vasi  in  qiirllo  rli  snnfo. 
questo  vocabolo  stesso  il  derivato,  si       Si  foimò  quindi  la  palliceli?)  esrJa- 

itxre  beare  iu  siguiticalu  di  far  felice,  mativa  pur  beato  1  per  denotare  con- 

e  il  Petrarca  dìi<e>  beala  ae'efae  pni  temesse,  raUegramento  ;  ahra  similt 

beare  almn.  Si  disse  pure  tamdla  esclaraaziooe  si  fece  di  beato  me, 

beatanrn,  invece  di  beatitudine,  e  ne  beatnte,  o  anrhc&ea*'?  a  ff.i'c.  R<vt!o 

lece  liso  Dante  nel  Convivio  ;  e  quindi  te,  disse  Dante  nel  Pu/'gatorio;  o  me 

si  forwò  l'avverbio  beatamente,  onde  beato  sopra  gli  altri  amanti,  disse  il 

■I  Fkensnela  serìase       alcuno  die  Petrarca,  e  in  altri  anticU  serìtiort 

beatamente  vivcvn  e  sognava  beata-  incontrasi  beati  a  loro. 
mente;  beatificare  si  disse  in  hmgo       Dn  hrato  si  ti'assr  ti  su|>(>il;i(ivo  (]i 

di  beare,  e  poscia  per  reputare  uuo  beatissimOt  come  da  bcaiamcntc  quciiu 

beato,  o  anehe  per  dare  il  culto  «fi  di  hetàbrìmametite»  Beatissinia  lei , 

bealo  dopo  morte  ad  alcun  servo  di  disse  il  Peti-arca ,  che  morte  ancise , 

Dio;  e  fiii.tbiK'nte  por '^;lni"l.Trc,  lodare,  'e  beatissimi  si  flissrro  t;t!volta  ì  s;nTfi, 

inagniiìcarc ,  taliuuulechc  si  notò  dal  e  beatis&imo  è  il  titolo  onde  si  ouora 

Cavalcanti  che  alcuni  beatificati  e  lo-  il  soimno  pontefice, 
dati, erano  precipiuti.  IlnonwdiAeo-  linguaggio  teologico  la  parola 

trice  nei  commenti  alla  cantica  di  Dan-  beati  significa  coloro  a*  quali  una  vita 


le  tratto  si  disse  dal  vocabolo  di  6en*  pura  c  s»nt»  ?^pn>  il  rt-^^no  de' Cicli. 
tificatrice.  Essi  sono  animc;i&i  a  contemplare  la 


Beatifieadmié  nonnaoisi  pih  anti»  Divina  Esscasa,  a  vedere  Dio 

cernente  Tatto  di  beatifisare,  e  si  disse  è,  secondo  le  parole  di  a.  Giovaont, 

nei  citali  Cementi  procedere  da  Dio  ad  attignere  In  fì  lirità  nella  sua  sor- 
la creazione  rlelle  anime  e  la  beati-  gente  medesima.  lieati  cbiamansi  par- 
licuziune  de' santi  ;  poì»cia  si  trasportò  ticolai'mcute  quelli,  ai  quali  la  Cliicsa 
qoel  vocabolo  atta  Anutione  die  ùt  il  decreta  un  culto  pubblico,  inferiore 
Papa  nell'attribuire  il  cullo  di  beato  però  a  queUo  cbc  rsndesi  ai  santi  gii 
ad  airiuj  Servo  di  Dìf>.  canonizz;ili. 

Beatifico  si  nominò  quello  die  fa-       La  beatificazione  quuidi  in  signi* 

ce«a  beato,  e  nei  Comenti  dtati  si  ficato  ecdesiastico ,  e  un  grado  per 

disse  la  beatìfica  visione,  e  la  visione  arrivare  alla  canonisaasaOM^  e  im  atto 

beatifica  di  Cristo,  ultiuia  felicità  del-  col  quale  il  Romano  pontt'fice  giu- 

l'aninia.  Il  lUionarroli  pure  parlò  di  dica  e  diditara,  cb*>  tuia  }icrsona  de- 

efictti  beatilici  e  perrclti,  /unta  condusse  una  suuta  vita,  ed 


L'addiettivo^  di^  beato  p«liossi  an-  operò  dopo  imine  alcuni  miraooli;  che 
ticamenic  m  signilicalo  di  Zelici,  con-  per  ciò trotasi  beata  in  ddo;  e  auìndi 
lento  appieno,  che  ijode  bt'nf  itudinc.  il  papa  p<'rmetle  ai  fedeli  di  rendere  a 
U  Boccaccio  parlò  di  uuinlui  divenuti  quella  un  cullo  l'eiigioso,  mentre  eolia 
eterni  e  beati,  e  Dante  di  beate  genti  caiuinizzazione  da  poi  si  propone  al 
«di  donna  beata;  il  Petrarca  accennò  collo  universale  di  tutto  >1  mondo* 
pure,  che  uomo  beato  chiamare  non  '  concedendosi  quello  de'  I>eati  in  par- 
si |H>teva  innanzi  al  di  dell'ultima  par-  ticolare  a  certe  persone  flt  un  r)rrlt?ie 
tifa,  e  il  Uorgliiu)  lasciò  scritto,  die  regolare,  di  uua  comuuità  o  di  una 
ì  Romani,  beati  solcano  diianiare  co*  oorporastone. 
loro  che  a' suoi  tempi  dicevansi  bene  Parlano  i  teologi  delle  beatitiidini 
agiati*  evangeliche,  delle  quali  fece  menzione 
Ora  bealo  si  dice  alrtmn,  rhr  per  Gcsii  Cristo,  come  Icggcsi  in  9.  Mal- 
santità  di  viu  è  Icuulu  dulia  Ciiic:>a  leu  cap.  v,  v.  5. 
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BEGA.  €Mi  di  idM  mt  io 
più  da  leflMre  le  calae.  Nei  canti  Carw 

Dasrinlescm  si  Dominano  le  roh<\  rnttc 
i  rliìavacuori  con  j^orv.ieri ,  l)t*rlie  c 
baJzaue,  e  alu  ove  si  parla  di  citi  aipen- 
dm  tn  «Mora  in  ttnogbe  e  m  bàt. 

Beca  si  disse  aiuxHra  aiiticaineBi» 
Boa  banda,  striscia  o  trnvorsft  mili- 
tare, che  portare  sokv«u»i  ad  ariua- 
•oUo  Mpn  Ja  Mpnfwtli  dtU'arma- 
dbura:IWIatiqnÌBdi  imOb  antiche  siorìe 
nostre  di  inja  soprnsherga  di  sciami* 
to,  con  una  iicca  ad  armacollo  di  zen- 
dado, die  il  tulio  poi  dìcevasi  scoto. 
Dm  qoMÈD  Tooabolo  di  Acca  può  pm' 
dirarsi  tratto  quello  di  bcccct,  ed  quale 
in  ì  funbardia  cri  in  altri  ]ìaesi  d'I- 
iMlia  SI  iodica  qucil  oriiaineuto  a  guisa 
di  fàscia  cintola,  che  portano  i  par* 
rociii  in  segno  della  loro  dienitai^  e 
ebe  dia'ttii  portati  ad  ansacolk»  sopra 
le  altre  vesti. 

BECCAJO.  AotkJbissimo  è  questo 
focabolo  in  Italia  per  indicare  quegi 
die  uccida  e  macula  animali  quadra» 
pedi  per  uso  di  niRTi^iarc,  adu|}erato 
vedendosi  da  Dante  e  da  altri  anti- 
chi scrittori;  ma  alcuno  forse  non  si 
aavia&  di  trarre  quella  voce  dal  becco, 
die  secondo  Gicivan  Villani  insegna 
cm  di  quell'arte  o  dì  quella  professio- 
ne, vcdeudosi  da  esso  scrìtto  clie  i  bec- 
cai afcvmo  il  campo  giallo  e  il  becco 
nero.  In  altri  antichi  scritti  sono  no» 
minati  ì  iabln  i,  i  calzolai,  beccai,  cac- 
ciatori di  porci  salvatici,  o  cervi,  e 
tutti  questi  si  dichiarauo  aniiuissibili 
aMa  roiliaia.  Altrove  Mmo  cleeiificati 
i  beccai  coi  nDaiiieri»  fcardaMÌeri  a 

artefici  minuti. 

Parlandosi  dtiii  antiohitii  dei  beccai, 
non  iendm  che  ve  ne  avcMa  nelle 
olà  piti  remote,  e  forse  erano  ancora 

sconosciuti  nei  tempi  eroici  della  Gre- 
cia, ncsrrivpndo  Omero  i  baucbelti 
di  fucila  ctii,  non  diversamente  si 
esprime  a  «roarto  riguardo  da  <|iieUo 
eoe  iànnn  alcuni  moderni  viaggiatori 
pariando  dei  conviti  dei  selvaggi,  Al- 
lorcliè  i  Greci  preparare  volevano  un 
banchetto,  uccidcvauo  essi  medesimi 
no  toro  o  ecannavano  un  ariete,  scor- 
ticavano quegli  animali,  e  traliavnnli 
iu  varj  pezzi,  clic  airislantc  hiccvano 
arroMire  o  piulio&lo  cuiMxre  t>u  la 
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gmlieola»  Veggonsi  sovente  i  re  e  i 
priacipi  €»ccupati  in  questo  servigio^ 

c  tiri:^  SfKJcie  di  pugnale  che  sempre 
Portavano  ;»lla  cintola,  IflBeta  ad  CMÌ 
luoj^o  di  Coltello. 

I  beccai  eotto  il  nome  dr£witi»ita- 
biiironsi  io  Boaa  eotto  i  consolif  eiet 
componevano  dite  corpi  o  sia  collt'gj, 
dali  autorità  pubblica  incaricati  di  som- 
mnibtrare  aUa  dttà  gli  animali  qua> 
drapedi,  necessarj  al  suo  sostentaenc»- 
to.  Una  di  quelle  corporazioni  non 
occupavasì  da  prima  se  non  die  della 
provvutta  de  ^lorci  ^  c  quindi  i  suoi 
membri  chiaroavanii  mmtus  l'altra 
era  destinata  alla  compera  ed  atta 
v«'ndita  de' buoi  e  delle  pecore,  r  per 
ciò  gli  individui  die  Io  componevano 
detti  furono  boarii  o  pecuariL  (^iie* 
•ti  due  corpi  però  in  eeniilo  ferali» 
riuniti  in  uno  solo.  Sembra  che  nel 
contralto  delle  carni  avesse  huvrn  an- 
ticameule  in  lloraa  una  specie  di  horlc, 
ma  qoesta  OMniera  di  vendere  obo 
eagioaeva  diepirta  continue,  non  ben 
regdntn  T)è  pure  colla  isliluzionc  di 
alcuni  giudiri  ,  si  dire  tf>!la  ft{>ir  :m- 
uo  5Òo  coiiu  stabiiinicutu  delia  ven- 
dila a  peto. 

Qoeeti  baoca^ofnuttosto  mercatrati 
di  bestiami,  avevano  wtto  di  loro  per- 
sone, il  di  cui  utUcio  quello  era  di 
awwneture  le  bestie  ,  a  dindere  in 
varj  paesi  le  carni  e  di  esporle  in 
vendita;  e  questi  fnrnnn  propriamente 
appellali  laniones  o  /a 'ài,  e  anche  tal- 
volta carnifices*  iuinienae  uomiua* 
vaan  1  Ipofiii  ove  |^  aiMMh  ai  nc- 
cidevaBOp  a  maeeiia  qneUi  in  coi  ao 
ne  vendevano  le  carni.  In  qualche 

f>aese  e  in  qualche  città  anche  del- 
Italia,  si  distinguoDO  totlora  i  luo» 
^hi  dove  si  ammazzano  i  buoi,  e  qiieUs 
in  cui  si  vendono  le  carni. 

TI  re'^irne  politico  die  i  Romani 
osservavano  nei  loro  macelli,  si  sparse 
col  loro  donrinie  io  alti*i  paesi,  e  ai 
mantenne  non  solo  neOe  Gndlie,  come 
i  Francesi  asseriscono ,  ma  andie  in 
tulln  Italia;  e  non  iu  Parigi  suUauto 
ma  iu  molte  città  italiane,  come  Ro* 
ma,  Miiaoo,  Veaema  ed  ancbe  io  al* 
tre  città  minori,  trovavansi  da  tempo 
immemorabile  corpi  composti  di  un 
cerio  numero  di  iamiglie,  lucaricaie 
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«feda  cura  «fi  comperare  i  beatÌMfti ,  toiMiiOfe.  1  Piinni,  conqnktando  le 

di  somimuistrarli  alle  città  in  copia  diverse  r^iooi  ed  anche  le  Gallì^tt 

hasiantc  e  di  venderne  al  minuto  le  accomunando  n  tulli  le  loro  Io«,'<^i  c 

cai'ui.  (^ueslc  famiglie  eleggevano  un  i  loro  it»olameoU«  fecero  cusU-mrc 

ca^K),  il  eoi  ufficio  durava  per  tutta  li  fotte  le  dtll  priae^pafi  beodberie 

la  vita,  lotto  il  titolo  di  maestro  in  alla  foggia  di  «pialle  di  Booui»  e  m 

Francia,  di  abate  in  Italia     '  hcrcai,  esse  staoilirono  parimente  corpora- 

e  se  ne  trova  menrionc  ium  [ilii  un-  zioni  di  beccat.  Farigì,  limitata  altre 

liciii  codici  manuìicntU  dcj^li  statuti  volte  da  uu  braccio  trasversale  della 

dalle  BOitre  citth»  ed  anche  di  qoal-  Senna,  nea  «teva  ae  mm  che  una  aol» 

cfae  bor^o  o  vilU^gio  oooidderamle;  beccheria»  situata  nel  luogo,  ove  poifit 

in  Parigi  quel  corpo  aveva  non  so^>  costrutta  la  chiesa  di  Nòtre-Dame,  e 

un  capo,  ma  anche  un  cancelliere  ed  ancora  nel  1776  su  la  porta  della 

IMI  pffooaralere  jper  le  eame  a  4|Im1  rhiwa  parroccniale  detta  a.  Pietro  dei 

eorpo  relaUve.  Questa  specie      di-  Buoi,  ora  demolita,  vedevann  due  fw 

castero  era  subordìnrtto  alla  autorità  gure  <1I  buoi ,  che  dire  p(»tevansi  di 

municipale,  come  in  Koina  io  era  al  alto  rilievo,  perche  promiiicnti  di  i 

prelètto  delia  città;  decideva  &oninui-  metro  5o  centimetri  ai  di  fumi  dellM 

riaawnte  neUe  privata  contese,  ed  at-  poeta.  Fu  nure  detta  anUeamonla  aaa 

tendeva  al  bium  ordine  ed  al  r^ola-  Giacomo  della  Beccheria,  una  chiesa 

mento  dc!b  rorporarionc.  Vantavano  vicina  «1  macello,  che  stabilito  fu  alla 

quegli  utiiziaii  tiioh  e  privilegi  «  ma  porta  settentrionale  della  città  dopo 

mMà  portati  fone dal costame e  dal-  Firmatone  de'Nomannl  Colà  si  ri- 

l'abitii;  line ,  non  furono  preientati  dussero  in  appresso  tolti  i  beccai,  che 

giammai;  i  prixilci;!  loro  furono  tut-  si  intitolavano  ni  tempo  di  Luigi  il 

tavia  confermali  nei  i55o,  e  la  ^u*  Grosso,  Carntfices  Parisienses, 
risdiziooe  loro  non  fu  tolta  in  Parigi,      Mei  1222  iiu-ono  quelle  beccherie 

ee  non  cbe  nel  1673.  In  Italia  que'  donale  da  Fihppo  Au^to  al  ftttawo 

rcgolainenli  durarono  più  a  lungo ,  ed  al  capitolo  di  Parigi  ;  ma  (\i\c\  re 

lulclati  Hni  diversi  stati  miminpali.  formò  al  tempo  stesso  statuti  e  ro- 

Becdurui  si  di^  in  Italia  il  luogo  goianiculi  disciplinari  per  le  beodie- 

dove  ai  uccidono  le  baMìi^  e  mdan  rie  e  i  beccai,  che  rinnovelì  ftmnn 

la  loro  carne  per  mangiane  e  II  Beo-  fotto  il  regno  di  Filippo  il  Bello,  la 

parlò  ai  imi  montone  menato  qttclla  città  però  "^ì  introdusse  Fnliuso, 


per  le  corna  iu  beccheria;  carne  di  die  non  ebbe  luogo  giammai  ndic 

Leocberia  fu  detta  da  Matteo  Villani  primarie  città  d'ituia,  che  crescendo 

ipMfle  dei  Francesi  vinti,  e  il  Buonar-  la  popolatione^  si  stabilirono  becche- 

roti  menzionò  alcuno,  che  attendeva  rie  isolate,  occupate  da  privati,  che 

it  tr^^r  Inidella  in  bcocarìa  c  ridurle  a  non  appitrtenevano  alla  universìtrt  <» 

mmugie.  alla  ^ociclà  de'  beccai,  benché  questa 

Al  oomindara  dei  ano  ragno.  Ne»  ai  stndiawa  di  conservare  la  ane  giù* 


iene  fece  costruire  in  un  vasto  ape»  risdizione,  e  per  ciò  disuiboiaie  pe» 

aio,  chiamato  i!  Mei'cato  grande,  un    tenti,  senza  le  quali  nnn  potevano 


mn^nitico  ìhIiIizIo  ove  passava  acqua    guii&i  le  vendite  delie  carni. 

li  U60  dei  beccai,  e  ouestu      In  Italia  vecgonsi  alctmi  stabS- 


aa 


ni  ditte  la  grande  beccheria»  11  Se-  menti                 e  ben  collocati  ad 

nnto  fece  coniare  in  quella  occasione  uso  di  lieccbcriej  U  a  queste  meritano 
un^  niL'Jsit^Hn  di  lyronzo,  SU  la  (jualc  partic  '  '  ■  ■  ■  m-ì>!.  i  ii/i  rni'  ìc  lìeccho- 
vcdt^i  la  beila  i accia u  di  questo  niu-  rie  di  iUanluva,  di  Modena,  di  Vc- 
Dunienlo  celle  isorisione;  Mmttlimm  iena  e  di  altra  citlL  '  '  *^''>  > 
-^«^li.  BECGAT£LLO.  Sodo,  cene  mm» 
ìaà  laiLso  del  tempo,  essendosi  Ro-  5clr»  o  peducdo,  che  si  pone  per  so- 
na d'assai  accresciuta,  gli  im|)eratori  stegno  solto  i  capi  delle  travi  htte 
fteero  cociruiro  in  altri  luoghi  nuove  nel  muro,  sotto  1  terrassini  o  altri 
l'cccliarie  più  o  mano  ceandorabili  e  aporti.  Gioven  ViUatii  paria  di  im 
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palagio  antico  merlato,  con  )>cccnteHi 
siK)rUili ,  e  Matteo  di  uu  corriilujo 
itetilro  i  beccatelli. 

licccaicUo  si  disse  ancora  talvolta 
per  diminutivo  di  becco ,  e  trovausi 
uc^li  an tirili  scrittori  li  buoi  mesco- 
lali coi  beccatelli. 

BECCO.  Così  fu  detto  anticamente 
il  rostro  o  la  bocca  degli  uccelli.  Il 
Boccaccio  parla  delle  penne^  dei  piedi 
e  del  becco  di  uu  uccello,  gittatì  avanti 
ad  alcuni  ;  Giovati  Villani  di  una  co- 
lomba,  cbe  in  becco  addusse  la  cre- 
sima ad  un  santo;  Dante  di  uu  le- 
gno lisciato  col  becco,  e  altrove  di 
alcuno  clic  al  becca  si  accostava. 

11  Dante  stesso  ed  altri  anticbi  scrit- 
tori, usarono  il  vocabolo  di  becco  in 
significato  di  bocca;  dissero  quin« 
di«  che  lungi  sarebbe  dal  becco  l'erba; 
che  Maria  nel  Figlio  dato  aveva  di 
becco,  perchè  uccLso  lo  ave>'a  per 
mangiarlo,  come  spiegano  i  commen- 
tatori, e  il  Sacchetti  parlò  di  alcuno 
che  alto  aveva  il  becco  sempre  a 
mentire. 

Il  Sacchetti  stesso  accennò  la  la- 
grima, che  i  6chi  hanno  al  becco, 
cioè  al  loro  d'onde  gocciolano.  Di- 
rizzare il  becco  agli  sparvieri,  si  disse 
da  alcuni  in  sinonimo  di  dirizzare 
le  ^ambe  a'  cani,  o  fare  cose  im pos- 
siedi. Altri  antichi  scrittori  dissero 
immollare  il  becco,  e  tenere,  mettere 
o  porre  il  becco  in  molle»  in  signi- 
ficato di  bere.  Così  spesso  si  legge 
nel  Morgante  Maggiore  e  nei  Alai' 
mantìle;  e  talvolta  si  disse  mettere 
il  becco  in  molle,  di  chi  comincia  a 
cicalare  e  non  sa  airestarsi,  e  di  chi 
ragiona  di  cose  che  ad  esso  non  ap- 
partengono. Quindi  il  Buonarroti  disse 
cbe  ogni  cazzerà,  ogni  cuculio,  ardiva 
mettere  il  becco  in  molle. 

In  modo  basso  dicesi  il  fare  il  becco 
all'oca,  in  significato  di  conchiudere 
a  termine  un  negozio  che  si  ha  fra 
le  mani,  ma  adoperato  vcdesi  dal  Sal- 
viati.  Così  aver  paglia  in  becco,  diresi 
dell'avere  qualche  nascoso  disegno  me- 
diante qualche  promessa,  e  aver  pa- 
glia in  Lecco  coU'aggiunta  ancora  di 
altre  cose,  come  uova  o  pippioni,  fu 
usato  dal  Varchi,  dal  Buonarroti  e  da 
altri.  MeJ  MalmaiitiU  ti:wasi  anche 


scritto  die  alcuni  non  hanno  un  l>ccco 
d'uu  quattrino,  clic  vale  non  avere 
nè  pure  un  quattrino.  A  strappa  becco 
si  disse  avverbialmente  per  metafora 
in  luogo  di  a  scelta,  e  si  tolse  dal 
comperare  degli  uccelli;  si  disse  an- 
che talvolta  invece  di  presto  presto, 
O  alla  sfolta. 

Becco  si  nominò  talvolta  la  punta 
del  naviglio,  e  il  Boccaccio  parlò  di 
poca  compagnia  cbe  trovavasi  sotto 
U  becco  della  nave.  Becco  parimente 
o  megli©  ancora  beccuccio,  si  disse 
quel  canaletto  adunco  ond'esce  l'ac- 
qua de' vasi  da  stillare  o  sìmih*.  Il 
Crescenzi  nominò  il  becco  della  cam- 
pana da  stillare,  e  altrove  si  trova 
accennato  il  beccuccio  aperto ,  onde 
dare  sfc^o  all'acqua  o  all'aria. 

Becco  di  civetta  chiamossi  un  mem- 
bro di  alcune  cornici  per  la  sua  so- 
miglianza con  quel  becco.  Non  è  que- 
sto se  non  che  un  ovolo  liscio  capo- 
volto, che  si  usa  in  luogo  del  listello 
superiore  della  base  attica ,  e  nella 
sommità  della  campana  del  capitello 
corintio ,  all'  orlo  della  cimase  di  uo 
parapetto,  o  di  una  balaustrata. 

Egualmente  per  ragione  di  simi- 
glianza  si  diede  il  nome  di  becco  di 
grue,  di  corvo,  e  simili  ad  alcuni  stru- 
menti chirurgici,  e  s})ccialmeule  ad 
alcune  tanaglictte,  così  configurate, 
per  uso  di  trarre  le  fila,  le  palle  o 
altro  dalle  ferite. 

Becco  similmente  si  disse  la  parte 
del  clarinetto  che  si  mette  nella  bocca 
allorché  si  vuol  suonare  questo  stru- 
mento, forse  tratto  questo  pure  dalla 
somiglianza  col  becco  d(^b  uccelli. 

Da  becco  si  disse  beccare  il  pigliare 
il  cibo  col  becco,  come  è  propno  de- 
gli uccelli.  Il  Crescenzi  lasciò  scritto, 
che  i  colombi  dimagrano  ne' quindici 

E rimi  dì,  perchè  non  sanno  ancora 
en  beccare;  altrove  si  parla  di  uc- 
celli volonterosi  di  beccare,  di  uc- 
cello che  beccava  tre  coccole,  ecc. 

Si  applicò  poscia  il  beccare  per 
metafora  ad  altri  animali  in  cambio 
di  mangiare;  quindi  il  Boccaccio  men- 
zionò una  santa  che  dava  beccare 
alle  serpi,  c  altrove  si  ragiona  di  una 
malvagia  gol{>e  che  lutto  colla  sua  larga 
lingua  beccava  ;  dei  cibo  che  alcuno 
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i>crr.ito  crasi  la  mattina,  «run  pesco* 
(iiiovo  beccato,  e  sino  di  airtino  die 
bcrcRto  avrebbe  ili  ti'cntasei  sonetti. 

Si  disse  quindi  beccarsi  il  cervello, 
c  ancbe  beccarsi  assolutamente,  per 
l'autasticare  e  darsi  ad  intendere  quello 
die  non  può  essere.  11  V  arcbi  notò 
die  sì  beccava  il  ccrvdio  uno  che 
faceva  i  castellucct  in  aria ,  e  il  Fi- 
renzuola accennò  una  padrona  che 
ai  l>eccava  il  cervdio  per  chiamare 
persone  che  non  volevano  venire;  (i- 
ualinentc  disse  il  Berni,  die  chi  si 
becca  il  cervello  in  un  modo,  chi  in 
un  altro. 

Beccarsi  i  faceti  si  usò  metaforica- 
mente per  ailulicarsi  senza  prò  in  cosa 
che  non  possa  riuscire;  e  tolla  fu  <j»ie- 
sta  nietaiora  da<;li  uccelli  di  rapina, 
che  cercano  col  liccco  di  rodere  i  geli 
per  liberarsi;  disse  quindi  Bindo  Bu« 
uirlii,  che  i  dipintori  spesso  si  bec- 
cavano i  geli. 

Si  usò  parimente  la  frase  beccarci 
su  una  cosa,  che  vale  guadagnarla 
o  acquistarla  con  industria  o  con  arte. 
Trovasi  auindi  ue^li  antichi  scrittori 
nostri,  che  uno  si  sarebbe  beccato 
un  lanciullo  maschio ,  che  altri  aveva 
beccato  su  una  vesta,  altri  un  pode- 
re, altri  moglie  nobile,  ricca  e  Leila, 
altri  l'esca  e  il  furile,  ecc. 

Dai  vocaboli  becco  e  beccare  si 
trasse  quello  di  beccata ,  che  diccsi 
|>ropriaiucute  del  colpo  che  l' uccello 
dà  col  becco,  ma  per  metafora  si 
trasferì  al  morso  o  puntura  di  altro 
animale,  e  quindi  nominaronsi  da^li 
antichissimi  scrittori  le  laccate  delle 
niilci.  Beccata,  c  più  comunemente  im- 
beccala,  si  disse  l'infreddatura,  e  il 
Sacchetti  disse  di  avere  paura  che  il 
freddo  non  gli  desse  qualche  beccata. 
Beccatella  si  usò  per  diminutivo  di 
beccata;  talvolta  per  un  pczzuolo  di 
f:ariie  che  si  getta  per  aria  al  falcone, 
e  metaforicamente  per  cose  di  poco 
momento  ;  laonde  scrisse  il  Varchi 
che  mai  non  lìiiircbl>e  chi  volesse 
stare  su  certe  beccatelle.  Si  usò  an- 
cora la  voce  beccatina  invece  di  bec- 
catella ,  e  proverbialmente  si  disse 
a\erla  in  su  la  licccalina,  \\cr  essere 
colto  su  quella  cosa  che  si  tiene  più 
chiara  u  essere  ferito  nel  vivo. 


Dalla  stcxsa  origine  si  tra<L<;cro  le 
voci  di  beccato,  cioè  mangi.'ilo  o  |H:r- 
forato  col  l)ecco,  e  si  dissero  bccrati 
i  frutti  e  specialmente  i  lichi;  di  bec 
catnjo,  arnese  a  foggia  di  cassetta  ove 
si  dà  beccare  agli  uccelli,  e  forse  an» 
Cora  quella  di  beccafico  c  di  becca»* 
ficaia  non  solo,  ma  quella  altresì  di^ 
beccante,  indicante  chi  cerca  liti  e  bri- 
ghe ;  di  beccamortn  o  becchino  e  di 
beccalagiio,  sorta  di  giuoco  fanciulle-- 
SCO.  Molti  antichi  toscani  parlano  dei 
beccnfichi  aspettati  alla  ragna  o  alla 
ragna ja  ,  di  celebri  brccajicatt ,  che 
erano  non  solo  yorpac<  iate  di  bcc- 
calichi ,  ma  aiiriic  i  conviti  pubblici 
annuali  degli  Accademici  della  Crusca 
nel  pigliare  il  possesso  del  nuovo  ma- 
gistrato ,  detti   altrimenti  stravizzi  ; 
dei  beccanti  o  pizzica  quistioni;  di 
una  maniera  di  beccamorti,  accennata 
anche  dal  Boccaccio,  che  chiamare  si 
facevano  becchini,  come  piu^  di  bec» 
camorti  posti  insieme  da  alcuni  coi 
barbieri ,  da  altri  con  birri  e  vota- 
|H)Z7.i  ;  finalmente  del  bea  ala^lio  po- 
sto insieme  coi  giuochi  di  stacciabur- 
ratac  dell*  altalena.  Dal  Boccaccio  però 
nella  introduzione  alle  Novelle  può 
raccogliersi  che  i  beccamorti  diversi 
oraiif)  e  forse  di  un  grado  supcriore 
dei  becchini,  pcrchò  da  (questi  face*' 
vansi  ajutarc  sen/.a  faticarsi  in  troppo 
lungo  utlizio.  Il  Lasca  tuttavia  parla  di 
.'•lei mi  die  viso  avevano  piuttosto  di* 
lu-t  t  Inni  che  di  dottori  dì  medicina, 
e  {MT  ingiuria  si  dice  ad  alcuno  in  un 
antico  sonetto:  becchin  di  preti  vivi. 

Becco  o  capro,  fu  detto  un  quadni- 
pede  privo  di  denti  canini  colle  coma 
compresse  e  scabre  in  ambi  i  sessi 
la  barba  al  mento.  Dante  parlò  di  due 
che  come  duo  becchi  cozzavano  in- 
sieme, e  Giovan  Villani  della  inse-> 
glia  del  becco ,  posta  a  Borgo ,  pe- 
rocché in  quella  contrada  stavano  tutti- 
i  beccai  oella  città ,  il  che  sene  di- 
conferma  a  quello  che  conghiettiiratn 
abbiamo  di  sopra,  che  da  becco  de- 
rivasse il  nome  di  becca/o.  Si  disse 
talvolta ,  ma  solo  per  metafora ,  il 
becco  duro  a  mugnerc. 

Siccome  poi  questo  animale  non  si 
adira,  come  altri  fanno, se  alcuno  giace 
culla  sua  fciumiua ,  così  il  vocabolo 
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•  chi  lascia  giacere  altrui 
|)rÌB  moglie ,  c  anche  a  chiunque  am» 
mo^liato  la  cui  moglie  sigiacela  con 
alm*  Nei  più  anticfai  noitn  ■erìttori  si 
park  di  od  heccd  popalad  /  che  era 
d'accordo  rolla  moglie;  di  altro  che 
fare  non  volev  a  la  sua  donna  femmina 
e  sé  stesso  becco;  di  un  becco  di  ^pie> 
ìéh  iirtH'^  chs  luiiso  SMvs  il  cnnMVO 
del  mMOf^tfo,  e  ai  un  tale  ch«  tn 
traditore ,  e  imiriuolo  «  e  becco ,  e  la- 
dro, e  sodomito,  e  spia.  Accrescere 
volendosi  l'ingiuria,  si  disse  anche  an- 
ticamente becco  cortuUQ,  •  aiMMK 
parlossì  del  disonore  di  essere  necco 
cornuto,  e  il  Bemi  scrisse  :  alla  barba 
r  avrai  becco  cornuto.  Si  usarono  pure 
gli^MiMMdi  beceo  in  erba  o  mm» 


aijevolc,  grasso  o  beccoziirco. 

Beccaccia  si  usò  come  pe^rt;! orati vo 
di  becco,  e  quindi  Cirino  Calvaueo 
araaw  aiciino  neecMOMi  eooniaios  • 
fwi  eoao  Mnpl  dal  beccacdo 
usato  come  pe^iflcaliro  di  becco 
d'uccello. 

Si  disse  anche  heecofu  per  becco 
grande,  ma  metaforicamente  fi  mò 
in  significato  di  stupido,  insensato  o 
castrone.  Nel  Boccaccio  quindi  si  tro- 
vano alcuni  lasciati  a  ^uisa  di  bec- 
n  pel  llugn<nie,  altn.  mMti 


nano  un  becconc  schernito,  e  beoconi 
e  buoi  vestiti  in  insalata.  Becconaccio 
tk  disse  come  peggiorativo  di  beccane, 
•  il  Firensuob  aenxionò  un  isappa* 
tore,  un  beoeoMOcio  che  ogni  cosa 
»i  cacciava  giù  per  la  gola.  Come  di- 
minutivo di  becco  si  disse  beccareiio, 
ieeehetdh  e  pOi  £  ndo  bmcuMt. 
Il  Sacchetti  mentionò  i»  Genoveee 
.snff.tnli',  che  pareva  un  beccareiio,  e 
ueiJa  traduzione  di  Palladio  trovansi 
nominati  insieme  agnelli  e  beccfaerclii. 

Da  becco  A  denvò  Ibra'  anche  il 
nome  di  becchetto,  dato  alla  (ascia 
del  cappuccio.  Giovan  Villani  parlò 
di  uno  di  que'  becchetti  lungo  sino 
a  tenra.  Dante  di  un  becchetto  ■>! 
quale  un  uccello  si  anaidiva*  %  IL 
Varchi  delini  il  becclietto  una  stri- 
scia doppia  del  medesimo  panno,  che 
va  insino  iu  terra,  e  si  spiega  in  su 
I^OMiii        Orìgini,  ecc.  Tom, 


bi  apetti  dsMni»  •  Imm  ipeMi  ti  air 
volge  al  eoib  •  ialono  alla  testa. 

Becchetti  sì  nominarono  le  punte  delle 
scarpe  grosse  a  tre  costure,  ove  sono 
i  buclù^per  mettervi. i  nastri,  e  òec» 
chetto  ai  diiie  tahreka  la  prua  del  na» 

vicello. 

Da  tutt'altra  origine  e  più  verisimil- 
mente  dal  greco  deriva  d  vocabolo  di 
bcGchkù  ém  vaia  boOM  iJla  toase , 
•  che  uMio  trovati  dai  aMri  piban* 
tichi  scrittori,  pih  comoMMBla  COM 
addiettivo  di  pillole. 

BEFANIA.  Fantoccio  di  cenci  che 
b  notte  datt'EpilMMi,  delti  Mliaa* 
mente  per  corruzione  po|w 
tavasi  in  Italia  attorno,  e  nel  giorno 
medesimo  di  quella  solennità  pone- 
van  per  iacberao  dai  làadnUi  e  dalle 
femmine  albi  finestra.  Il  YaidnnMD- 
zionò  le  befane  equivoche,  come  un 
uomo  di  carne  e  d'ossa,  e  uno  di 
stoppa  e  di  cenci;  il  Berui  parlò  di 
«ria  fignra  da  porsi  per  benna  alla 
finestra  il  dì  di  befania*  a  «brave  si 
le(Tge  che  i  fanciulli  non  avevo  pib 
paura  delle  befane  di  cenci. 

Per  r^oardo  al  nome  di  befania, 
trovasi  questa  voce  usata  da  Giovan 
Villani  e  da  altri  antichi  scrittori;  e 
talvolta  si  disse  ancora  befanìa  per 
befana,  laonde  il  Varchi  la  descrisse 
oogli  oedd  ramii  ilabbfi  SMHi  a  il 
viso  furibondo. 

Befana  nominossi  pure  talvolta  la 
befanìa  medesima ,  e  il  Firenzuola 
scliersevohnente  disse  avere  intesa  ai- 
cuna  cosa  dalle  pecore  la  nottediba» 
lana  che  tutte  lavelIaDo. 

Il  vocabolo  però  di  befana  trasporr 
tossi  a  donna  brutta  e  contrafiiìttai 
trovaai  quindi  nel  MaimmfUo  l'or» 
rida  befana ,  e  altrove  menzionalo  un 
cedo  di  befana.  Befnnnrcìa  si  usò 
come  peggiorativo  «li  befana,  e  cosi 
pure  befanevole  per  indicare  cosa  che 
facesse  paura  come  la  baAna.  11  Bel» 
lincioni  rammenta  un 
fatucchiere  befanevole. 

BEFFA.  Antichissimo  è  il  vocabolo 
di  beffa  e  di  beffe  in  significato  di 
burla ,  sdierno  latto  eoo  aria  ondi 
clii  è  schernito  non  se  ne  accorga , 
dilcpginmcnto  e  simili.  11  Boccaccio 
paria  di  dii  altrui  s'è  di  beilare  in* 
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gc^oato  p  •  cotti  bc0é  «  col  danno 
»' e  »olo  ritrovato,  c  Giov.in  Villaui 
dfl  giuoco  da  bcfìe  avvenuto  col  vero, 
c  il  Dautiì  pure  di  alcuui  scbertuli 
con  dmao  •  con  baffiu 

Si  disse  altre^  dì  cosa  di  uiuna 
stìrnn  o  <ìi  l);t}?i,  c  il  Boccaccio  stesso 
paria  di  duiccz&a ,  a  rispetto  della 
quale  tutu  le  allrs  del  mondo  erano 
una  bcflè. 

SI  disse  pni"o  beffe  di  alcuna 
CiMìa»  elle  vale  non  i.  miniarla,  uon 
apprezzarla,  non  curaiia;  <|uindi  gU 

'*     '  Mooe  noD  iSum  befledt 

e  nel  Malmantilt  si  ae* 
renna  aleiioo  cfas  degli  Dei  Saetenm 
belfi:. 

Da  bejffà  ù.  disse  b^are  per  mei- 
Ìb  lachenott  «ale  oi  diietti  al» 
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la;  altrove  si  dice  il  beftrdo  dcri» 

•ore  ili  giuoco.  Si  (ìisst  To  pure  òeffì^ 
tote  e  befjatri€€,  e  il  liuccaccio  parla 
di  uu  bedatore  di  Dio  e  de'  Santi, 
distingutodoti  però  da  alcuni  anticlit 
il  soluizzetore  dal  bcfiàtore,  il  clie  la 
vedere  che  quesl*  ultimo  vocabolo  ^i- 
gliavasi  in  cattivo  signiiicato  ;  liovao- 
don  anche  in  epulone  luogo  i  beflè- 
tori  paragonati  aDa  tciaiìa  efae  si  la 
hefl'a  di  o;;nuno,  mentre  ognuno  si 
fa  iK'tie  <li  lei.  11  Sai  vini  pure  parla 
degli  uomini  piìi  eruditi  e  più  {{ravi 
firtli  bersaglio  dellalingue  wlffaìelia 


trui,  per  uccellare  o  fare  una  hefla. 
Parla  d  Boccaccio  di  un  cavaliere  da 
avai'ixia  tiralo  che  sperava  di  bellitre 
idcuno,  e  di'  una  donna  ella  quele  la 
HHt  bdSl  essendo  heflàla  ritornò  so* 
pra  ni  cnpo.  Nel  Galateo  si  dichiara 
die  iiiuna  differenza  è  da  schernire 
a  bejjtu  e,  se  uuu  die  le  bcflè  si  iitnno 
per  lolbzzo,  e  gU  schemi  por  ielra* 
rio,  e  il  Varchi  nota  che  pigliare  vo- 
lendo, ridetidosi ,  giuoco  rli  alcuno, 
si  usa  dire,  bellare  esbeiìarc,  diieg- 
giarcj  ueceUere  e  ancora  gale6bre. 

Si  usa  aiiresi  la  petela  beffare  per 
ingann?irc  scmplircmeute  o  illudere, 
e  (quindi  in  tm  iuitico  scrittore  tro- 
vai»! per  molli  sc^i  vuui  ia  nostra 

Di^  par»  htffàtà  per  non  con* 

re,  mettere  in  non  cale,  non  fare  sti- 
ma, e  il  Boccaccio  asserì  essere  ottima 
niMUcMìa  certissima  il  ridersi  e  bel^ 
farsi  di  ei6  die  avveniva. 

Da  queste  origini  derivò  l'addiet- 
tivo  di  befjato,  c  dal  Pelrnm  d'un 
pomo  ijcUata  si  disse  Ciiippe;  cosi  il 
uevanielipeilbdialdBioeolto  inde» 
litio  e  bcmto. 

r^i  beffa  e  da  beffare  si  trasse  fer/^ 
Jai  tio  cioè  quello  che  faceva  befiè,  e  il 
Boccaccio  la  rimproverare  alcuno  per- 
chè apparato  avesse  ad  esecra  bcfiàrdo. 
Ni-i  t  tàiateo  però  beflàrdi  sono  nomi* 
inti  (  oloro  che  si  dilettanodi  T-^r  Ix-fTee 
di  uccellare  qiialcimo,  nonperiM:hcruo 
e  per  ulÌ9prc2zo ,  ma  per  piaoev«fel« 


e  bcfi^trici. 

JìHJrvnle  fu  detto  talvolta  un  uomo 
degno  di  beffa  o  dispregevole;  quindi 
il  Petrarca  accemiò  la  befiSmile  Ta- 
nti di  (|ueUi  di  Persia ,  e  un  comen* 
tatore  disse  sinonimi  le  GÌaBOe> le GOM 
benèvoli  e  derisorie. 

Com«  frequentativo  di  belare  si 
Qtò  dei  pib  anticlii  noftri  scrittori  il 
verbo  dì  beiTe*^ giare,  e  se  ne  IraiM 
•pure  il  vocabolo  di  hv[jf^^inlare,  pi« 
gliato  questo  pure  in  hcu»o  cattivo  « 
b^ÌHCcbè  uoiitiuati  ve^onsì  jovente  i 


BSGHlNOoBlGHlNO.  Questo  nome 
in  Tt»li^«  finiicamente  equivaleva  a 
quello  di  piuzocchero,  vedendosi  ne* 
gfi  scrittori  del  trecento  »  che  «Icuim 
donne  bigbine  erano  chiamale,  cioè 
pinj'oi  (  1)(  re.  ?>'elle  novelle  antiche  si 
pnria  di  un  re  che  era  quasi  beghi* 
uo,  ma  questo  sembra  piuttosto  in* 
dicanla  lo  apirito  di  rdigiooe  che 
quello  aflèttava.  Il  Borghi  ni  fa  men- 
zione dell* abito  bigio  ovvcr  hi-jliìno, 
che  era  comune  degh  uomini  di  pc- 
niteasa. 

Derivò  forse  il  nome  di  beMd^wm 

non  pure  dal  color  bigio  dcìh'  vesti 
che  essi  portavnrin,  dai  hei^ardi  o  be* 
gumxii,  ubi  devoti  iormauU  una  set- 
ta,' che  finn  del  iceoloXlll  e  al 
cominciare  del  XIV  si  sparie  nella 
Francin,  nell'Italia  e  nella  Germania. 
Gli  Albigesi  e  i  Valdesi  avevano  già 
avanti  qudi'  epoca  professato  un  este* 
fiera  aennKra,  nertìficato  e  devoto  ; 
S'  questo  forse  servi  ad  accreditare  la 
nnova  setta  ,  alla  eguale  si  cercò  di 
l>oiTe  riparo  coik  istituzione  di  di- 
versi oroioi  regelen. 
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Molti  pelò  du  ItÉici  Iti  unnuuo  iu 
socMiA  per  reBcnìiio  della  pì«t&  eri- 
stiiuw  ;  ina  noa  tmtndo  qpD»ta  ben 

regolata y  caddero  ben  presto  In  il- 
hisiimi ,  diedero  in  varie  stravagan- 
ze ,  e  oleum  dall' ccceitso  delia  pietà 
caddero  in  i|udlo  del  lilMrtiiia|;gm.  Si 
vidcr9  qukidi  anche  in  Italia  varie 
sette  sotto  i  Domi  di  Beguardi^  di  Fra- 
ticelli, di  Dulcinisti ,  di  Apontolici,  ece. 
Vero  sarà  quello  che  aJcani  teologi 
aiaerìacotio,  che  queite  fette  non  ama» 
sero  tra  di  loro  alcuna  unione;  tutte 
|>crò  avevano  uno  scopo  niodesiino  e 
professavano  i  uicdcsuui  errori,  cosic- 
ché pigliate  furono  talvolta  l'uBa  per 
l'altra  e  confuse  non  meno  dagli  ato* 
rici  che  daU*aiiiorità  polilKa  ed 

clcj^iastica. 

Beguardi ,  a  non  mai  io  non  che 
per  errore  baguartU,  ioroao  detd  al» 
cuoi  frati  francescani  austeri,  appel- 
lati anche  spirituali ,  che  aflettavauo 
di  osservare  a  tutto  rigore  la  regola 
di  a.  Francesco,  £  vivere  in  comu- 
nione^ di  non  rauistere  le  noo  che  di 
^  elemosine ,  ecc.  A.  tutto  «pesto  a^» 
i_'tn''nevano  uno  spirito  di  disuhhì- 
liicuza  e  di  mani  (està  ribellione  cou- 
tra  i  loro  superiori,  e  per  ciò  con- 
dannali furono  da  Bonifacio  YIII  al 
principio  del  secolo  Xlll.  Essi  jperò 
reclamarono  coutra  il  papa  e  i  ve- 
scovi, ed  annunciarono  nuDameno  che 
la  prossima  ri  Cor  ma  della  Chiesa  per 
mezzo  loro,  che  veri  discepoli  dice- 
yansx  di  s.  Francesco.  Si  pretende  al- 
tresì che  adottassero  le  supposte  pro- 
fesie  dell'abate  Gioadrimo,  e  che  traea- 
seru  al  loro  par^  molti  francescam 
del  tento  ordine;  c  questi  furono  in 
Italia  detti  Fraticelli,  come  pìnzoccberi 
o  bisaccicrì,  in  Francia  Bei^hini,  nella 
Germania  e  ne'  Paesi  Bassi  Beguardi, 
A  questi  si  attribuiscono  varj  er- 
rori, e  quello  specialmente  che  l'uomo 
io  auesti  vita  potesse  giugncre  a  tale 
pertezione,  che  impecraoÌK  divenisse 
e  più  non  potesse  crescere  in  grasia, 
dal  che  nasceva  che  il  bisogno  esclu- 
dessero di  pregare  c  di  digiiniare,  e 
rlie  in  quello  stato  i  se^si  fossero 
cosi  subordinati  alla  ragione,  che  fuo- 
mo  potesse  auahinoue  cosa  ad  essi 
eoBosdcre.  Kob  più  l'uomo  adunque 
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tenuto  era  alla  osservanza  della  leg- 
cc,  ma  giugncre  poteva  alla  perfetta 
Leatitudioe  che  si  ha  nell'altra  vita, 
non  abbisognando  del  lume  della  glo- 
ria per  veocr*»  e  possedere  Dio;  e 
la  pratica  delia  vutù  era  per  le  am- 
me  imperletto,  non  abbisognandone 
le  perfette.  A^giugnevano  che  il  bacìo 
di  una  fcmmma  era  peccato  mortale, 
ma  non  lo  era  la  fornicazione,  allor- 
ché uno  ne  fosse  tentato. 

Questi  ed  altri  errori,  condannati 
furono  dal  Concilio  generale  di  V  ienna 
nel  Ii5i*  m.»  inolte  di  quelle  sette 
sussistevano  tuttora  nel  secolo  XV.  Al- 
cuni nomtnanmsi  talvolta  fraieiU  e 
SOreBe  dello  Spirito  Ubero,  in  (lemia- 
ni.i  si  dissero  Begardi  e  S(  kwesù'io- 
nc.^ ,  in  Boemia  Picardi,  in  Francia 
Picardi  e  Turlupini,  e  Picardi  talvolta 
anche  in  Italia*  Akuni  di  questi  si 
nominarono  pare  A  damiti,  pa:ti}è  la 
perfezione  spirituale  dell'uomo  ^ìo- 
ncndo  essi  nell't^^ore  libero  da  qua- 
hin^na  commozione  all'aspetto  «Ha 
nudità  di  altro  sesso,  nelle  assemblee 
loro  spoj;liavansi  di  tutti  ì  loro  abiti. 
Narraci  che  '/.iska ,  caj>o  condoltieio 
d<^li  Us&iti,  ne  e^termiuasse  uu  gran 
numero* 

'  Credettero  akuni  teologi  di  vedere 

rinnovata  una  parte  dei:l!  errori  dei 
Beguardi  dai  s^uaci  delie  dottrine 
di  ìfotinos. 

È  d*uopo  però  notare,  che  massi- 
me nei  Paesi  Bassi  (u  dato  il  nome 
di  Bc^ardi,  Beghini  e  Beghine  ad  al- 
cuni relieiosi  dell'uno  e  dell'altro  sesso 
del  -ler&  ordioa  di  s.  Francesco,  che 
vivevano  soltanto  delle  opere  dalia 
loro  mani.  Derivò  loro  quel  nome  da 
santa  Beggia  o  Bega  che  scelta  ave- 
vano per  avvocata;  credevasi  guella 
santa  figlia  di  Pimoo  il  vecchio,  e 
madre  oi  Pipino  di  Herstal.  fomla* 
frice  fli  alcuni  monasteri  nel  VII  se- 
colo, liegluui  detti  furono  poscia  a 
Tolosa,  perchè  un  certo  Begiiin  dO" 
nata  aveva  loro  una  casa  OSiOBniHH 
bilissero  in  quella  città. 

In  cpoc?ì  posteriore  nacque  alctma 
confusione  di  questi  coi  Beguardi  o 
^him  condannati  nel  Concilio  di 
Vienna,  per  la  qnal  coia  Clemente  V 
•  Bsnadello  XIl  moasi  iiiroiio  a  di- 
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cfaiarare  ohe  qus'  irati  del  tono  or» 

dine  DOD  cadevano  sotto  I.i  rondnntia 
latla  del  Beghitii  ì)(j1  (iutio  Ctnu  ilio. 

Beg/tiiie  dicumi  alucài  u«:i  i*ae:>i 
BaMÌ  alcune  vedove  che  eenM  legarsi 
con  voti,  si  tmisiMnio  a  condurre  una 
vita  devota  p  roEjolala,  portando  una 
v  u^tc  nera  come  alcune  monache.  1  luo* 
giii  nei  quali  ei  lìiunicono,  n  BonW 
nano  begUtu^,  •  mo  iì  questi  in 
Gand  ne  conteneva  altre  volte  Sou. 
Tuttoché  non  asUelle  da  vofi^  osser- 
vavano esse  alcune  regole,  proLavauo 
dhbedieiiMi  ad  una  eoperiore»  prega- 
vano m  ùoaume,  e  si  ocaipavano  io 
opere  mann.tlì  ed  in  servigio  delle 
inlèrme,  e  anche  a  quetìte  non  erano 
^p|]UcaUli  I  dSavd  dei  CoociQ  con» 
tra  i  Beguardi  o  Bc^hinL 

PKI.AKE.  Come  i  Greci  e  i  La- 
lini,  cosi  pure  ^Iì  antichi  italiani  usa- 
rono la  voce  òc  per  iudicaru  quella 
die  amuia  fuori  n  i>eooi««  e  ipal* 
ch'altro  *Ti*"^^^  slÉiiie  alla  medesima; 
quindi  trovasi  ne* primi  nosti  ì  srriltori 
1  animai  che  dice  he,  le  pecorelle  i£ri~ 
danti  l>e,  la  peeocdb  che  non  mce 
ht,  penshé  al  kmo  non  piace,  ecc. 

Da  qiirsto  si  fere  beltire,  e  quindi 
belare  come  pcct  i  a  si  disse  dal  Sar- 
clietti  e  da  alni,  e  ueiie  vite  dei 
aanli  Padri  ai  paria  una  pecor» 
lielante  nel  ventre  al  furo. 

Belaù),  hefnmcfito  e  anclie  hcìo,  no- 
laiaoasi  il  belare^  e  belante  o  belone 
ogni  animale  die  bde.  11  heh  |>erò 
fu  pigliato  tafaroke  per  piaiito,  e  quindi 
li  disse  piangere  m  angosciosi  heli. 

Ma  per  metafora  si  disse  belare 
ancl)e  il  graixiiiai  e,  il  cicalare,  il  chiac- 
cherare,  e  in  qneelo  ngoìficalo  vi* 
desi  usala  quella  voce  anche  dal  Sac- 
chetti. Nel  Ma/mantf/lf  invece  fi  trova 
in  signihcalu  di  piagnere. 

BrajADONNA/Questa  h  Yainpa 
ieliadomm  di  Linneo,  pianta  o-bacea, 
ramosa,  r!ic  prof^urc  fiori  asrrllari  di 
un  rolor  ro.s.só  scuro,  e  bafcfic  nere 
rotonde  siuiili  ad  un  granello  d  uva. 

Nd  1809  il  eddire  Yanqndin  ne 
La  data  una  perfetta  analisi,  end  eo» 
go  ili  questa  pianta  ha  trovato:  i,**  nnn 
sostanza  animale,  in  parte  coagulata 
dd  ealofVj  e  in  parte  tenuta  sciolta 
ddl'addo  amioo;  a."»  dira  lOilHUtt 
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mmn  e  nanseoea^  lolubile  nello  tpì» 

rito  di  vino,e  fomianle  col  concluo  una 
rotid)iij,'izii)ne  insolnliik",  rhe  pure  for- 
niva una  porzione  di  ammoniaca  colla 
•tiacofiifaniaiioneodeelorìeo}  3.^oiolli 
•di  a  base  di  potassa,  come  nitrato» 
nmriato,  solfrito,  ossalato  e  acetato* 
11  residuo  del  sugo  spremuto,  lavato, 
eteiocato  e  brigato,  laacia  cenen  coni- 
poste  di  calce,  di  fosfato  cK  ^ce,  di 
feno  c  di  si  lire,  il  che  prova  chela 
|)j;uj[;i  conijcui'  ossalafo  Calcareo.  CoM 

aucsLu  SI  spieguuo  gh  e&Ui  velenosi 
i  quella  piaiita«  CM  aooo  3  nareo» 
tismo,  e  una  tpeeie  dì  ubbriadieiin 

e  di  delirio. 

BfilXfilTO.  L'uso  di  una  mate, 
do  eolb  «piale  le  tonine  d  liiciano, 
•nlico  presso  tutte  le  nazioni,  è  pure 
•tato  dai  primi  scrittx)n  italiani  crw 
noscitito  sotto  il  nome  di  bclletù).  In 
alcuni  de  nostri  più  antichi  classici 
d  dice  maniibtarsi  loeaortoddvec* 
chio,  b^xdtò  il  belletto  sia  folto;  e  nd 
Malmantìle  si  fa  menzione  di  due 
cassette  di  belletto,  e  di  cert'altrc  di 
pesietle,  ibree  qndle  che  ora  volgar^^ 
mente  si  appellano  peize  di  LtVtuUe» 
Pretendono  alcuin,  die  il  nome  an- 
tico di  fucus  indicasse  non  solamente 
il  beilcLto,  ma  iu  siguifìcato  molto  più 
eetoBo  miti  i  ceemetid»  e  in  generale 
qodle  preparazioni  àxt  servivano  a 
toi^liere,  nasrot*dere  o  emendare  de* 
iurmilà  corporali. 

L'emora  Ma  beOetinfan  fallo  \mm» 
gmare  ne' tempi  piii  remoti  tutti  i 
mezzi  die  .<;i  cedettero  atti  ad  au- 
mentarne lo  s[>leudure,  a  ripararne  la 
perdita,  a  perpetuarne  la  aurata. 

L'aulore  dd  libro  di  Bmùc,  apo- 
crifo ma  certamente  antico,  narra  che 
l'anf^elo  Azaìiole  insediò  alle  fanciulle 
l'arie  di  darsi  il  beilello,  dal  che  può 
inftrifd  cbe  quella  pratica  em  «il»> 
dwieima. 

L'antimonio  credesi  la  piti  antica 
spine  di  belletto  o  di  fuco  del  qualo 
sia  latta  incruionc  nella  Storia,  Giubbe 
td  una  delle  sue  figlie,  fuee  per  rim* 
provero,  dà  il  nome  dì  vaso  aantimo- 
fiio,  che  alruni  inteiprctano  va<io  o 
scatola  eh  helkllo.  Isaia,  enuiiieraudo 
le  accondemre  ddle  figlie  diffiom^ 
non  trascurale  apiUe  delie  quali  mi 
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fecevano  uso  per  colorire  in  nero  le 
pttlpdiM^  e  le  sopracciglili.  Tanto  cstc- 
M  ne  or»  la  moda,  che  Gezabele,  udito 

aVendo  rarrivo  di  Jheu  a  Samaria, 
cacciò  gli  occhi  nell'  aDtimonio,  cioè 
li  ìniniei^ae  nel  belletto,  per  mostrarsi 

bdi'MMtlO      4|IMI1' OilIfpStOK» 

L'ino  ddl*«atiiiMaio  per  annerirò 

le  ciglia  c  cosi  pure  quello  dei  ficl- 
letti ,  si  propagò  e  quasi  perdei  li  o.ssi 
r>re&M>  iKilVù  le  autiche  nazioni.  5au 
GiprìMio  o  TartuUìaoo  ctechnano  vi* 
varaento  centra  quel  costume  mante- 
nutosi anche  a*  tempi  loro  in  Afn- 
cu,  dì  pignersi  gli  occhi  e  le  soprac- 
^glia  con  tuia  prepanooii»  H  ini»* 
monio. 

Le  donne  ateniesi  facevano  oso  dì 
belletto,  e  di  tutte  lo  prc|»arazioni  che 
esse  credevano  atto  ad  unbianchire  e 

•  «dire  le  pelleb 

Le  Grcdie  e  ^imUo  anooni  dlteKa 
e  le  Romane,  pigliarono  dalle  Asi^- 
fiche  il  costume  di  pi^ersì  gli  ocdii 
o  piuttosto  le  sopracciglia  coU'anti* 
■mbìos  ne  eneioee  di  stendere  roa^« 
giormente  l'impero  della  beltà  e  di  n* 
parare  i  colori  ai  cui  avcTano  difetto, 
unnu^inarono  due  nuovi  belletti,  for« 
■0  acoiioieiiiti  ne' tempi  pìh  entidii^ 
3  iMDeo  doè  e  il  rosso.  In  OfUKo 
si  trova  menzione  di  alcune  prepa* 
razioni  di  belletti,  che  egli  consigliava 
alle  donne  romane  di  condiiionej^ 
cieeefaè  sotto  Hmpero  di  Augusto  il 
Belletto  bianco  e  fl  rosso ,  riservati 
erano  alle  f*'mmine  pnr  distinte,  e  non 
ancora  osavano  servirsene  le  liberto 

•  le  oortigiane. 

Si  trovo  in  appresso  un  belletto*  a»* 
sai  pili  semplice  di  quc'  primi  duo,  e 
che  fu  posto  in  uso  quasi  p^oticrnl- 
mente;  era  <|uesto  composto  di  terra 
di  Chìo  o  di  Semos,  saolta  nell'eoe» 
to.  DePlunoiniperieRinfdielédotno 
di  condizione  se  ne  sen'ivano  ])er  im- 
bianchire la  pelle,  non  altriinenti  elio 
deOa  terra  di  ScUnusa,  che  era,  se- 
eoodo  qoeUo  BcritlofO»  di  un  biinoo 
dì  latte,  0  prontemenlo  icioglievail 
neir  acqua. 

Poppea^  moglie  dì  Nerone^  inventò 
vnn  |»i^pera>ione  o  nm  jpasta,  dio 
copnve  lutto  il  viso,  e  che  non  ee- 
deve  ee  ooo  dopo  noe  lunga  lavnium 
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Oon  quantità  di  latte,  il  quale  &t;<r* 
eava  quella  specie  di  crosta  e  lasciava 
la  pelle  scoperta  di  una  straordinerln 
bianchezza.  Quel  nuovo  belletto  de 
molte  adottato,  chiamo<Jsi  dal  nome 
dell' inventrìce  poppaeana  pinsuria. 

La  nia^dor  pute  de'  popelu  ddU 
I*Ami  m  «Kil'Afnca  (e  si  ^otrdibe  eg* 
giugnere  anche  deirÀmenca)  ,  mnscr- 
vano  ancora  il  costume  di  pi^'niTC  o 
colorite  diverse  ^aiti  del  corpo  ù; 
nero,  cH  biencOf  di  rosso,  di  ettnrfo» 
di  giallo  e  di  verde,  secondo  le  di- 
verbio ideo  cho  ciascun  popolo  si  è 
liormato  della  bellezza. 

Tenendo  all'Europa,  noi  troviamo 
che  il  color  bianco  e  U  rosso  si 


ndnpcrati,  dalle  femmine  si  cri  ilnicntc, 
in  quasi  lutto  le  età,  e  clic  negli  uU 
timi  secoli  sono  stati  multo  acci-edi* 
teli  mesianie  in  Frencie. 

Ne' nostri  antichissimi  scrittori  ve« 
de.^i  per  fo  piìi  il  belletto  adoperato 
dapli  uomini  e  ^peciahnentu  dai  vec- 
chi, forse  per  coprire  le  rughe  e  mcn« 
tira  l'età  loro.  I  Francesi  stessi,  tento 
partigiani  del  belletto,  riconoscono  che 
l'uso  del  hiiuiro  (•  dol  rosso  è  dovuto 
adi  Italiani,  che  passarono  in  Fran- 
cai elle  corte  di  Ueterìne  dé'Bfedìd: 
oescrveno  dò  non  ostante  che  l'uso, 
rpccialroente  del  rosso ,  non  diventò 
generale  se  non  che  su  la  fine  del 
penultimo  secolo,  massime  Ira  le  lem* 
nino  £  condiBone» 

In  Francia,  dove  l'arte  dei  belletti 
sì  h  portfita  hII.i  maggiore  perfezione, 
non  solo  si  sono  inventate  acc|ue  per 
lisciare,  emmorlridire,  ed  ìmbiencniro 
la  pdle;  non  solo  sì  sono  fatte  le  pièi 
belle  preparazioni  di  carmino  rd  an- 
che di  alcuno  materie  vegetabili,  come 
le  più  innocue  alia  salute;  ma  nel 
t8i3  si  è  enche  inventalo  un  rosso 
vegetale  liquido,  che  a  compone  con 
4  onde  di  spirilo  di  vino  rcttifi(  ato  r 
^6  gradi,  di  %  oncie  d'acqua  distil- 
lata, di  10  ^ani  di  carmino  ddle 
migliore  ^alità,  di  io  grani  di  enn 
moniaca  liquida,  di  6  grani  di  acido 
ossalico,  di  6  granì  di  solfato  d'allu- 
mina e  di  IO  granì  di  balsamo  della 
Ifeoce*  Allon^iono  beneimseoieti 
lo  spirito  di  vino  e  l'acqna,  vi  si  »g- 
noDgcnó  recido  oiialioo,  l'alhimine 
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•  U  balsamo  della  11  coca;  li  agita  il 
QMfciiftUo  •  ai  espone  ad  un  leggiero 

ralorc  i*er  cinque  o  sci  ore,  onde  age- 
volare lo  scioglimento  de!  fialsamo; 
si  lUtra  il  liquore,  e  i  annnoniaca  si 
verao  iopra  il  carmino  in  un  mor* 
tafo  di  vetro,  qitindi  tutto  il  liquore, 
n  poro  n  |>oco,  rimescolando  il  tutto 
di  conlmuu.  Posto  <^uel  mescugUu  in 
ima  bolti^iin,  si  agita  ben  i>enc,  poi 
ai  laacia  m  riposo  per  dicci  minuti» 
quindi  si  decanta  il  liquido  e  si  C(^n- 
scTv.T  in  vasi  Itcn  chiusi.  Allorcliè 
si  vuol  larue  uso,  vi  si  immerge 
tui  pcanéllo  o  anche  la  punta  del 
lUlo^  e  n  stende  in  questo  modo  leg- 
germente sn  le  pnrh  r!)c  si  v(ic,'ìiono 
colorire,  ponendone  alcun  poco  su  i 
luiC^hi  ove  il  rosso  si  desidera  più 
forte.  Da  aucsto  risulta  na  colore  vi* 
vissimo,  che  imita  perfetlamente  il 
naturale,  e  quel  rosso  si  idcntìflra 
colia  pelle  in  modo  che  mai  non  se 
ve  stacca,  anche  alloixfaè  si  asciuga 
leggermente  il  viso  per  una  troppo 
lorte  traspirazione. 

BELLLZT/A.  Bellezza  dì  un  corpo 
dicesì  l'esattezza  delie  relazioni  «  ia 
ooorcsMUte  T>roporsiooe  deOo  parU 
fra  loro  e  col  tutto;  la  Crusca  agciu- 
gne  anche  de*  colorì ,  il  che  sembra 
particolarmente  aj^carsi  aHa  bellez- 
za pittorica. 

li  Boccaccio  parla  di  donna  di  bel- 
lezza omata  non  meno  che  di  IkjIH 
costumi,  e  delio  }ycì\vi7o  rii  altra,  (ielle 
quali  tutta  la  KomauiM  iaveilava;  così 
Uante  parlò  delle  beUesse  eterne,  e 
il  Buonarroti  dell'alte  e  dive  bellezza 
Trattandosi  delle  bellezze  pittoriche, 
conviene  calcolare  le  dimensioni  Hrllc 
parti  solide  interne  dell'ossatura,  e 
i^iielle  dcUe  parti  molli  apparenti,  va» 
nabili  per  il  temperamento,  per  l'età 
c  per  molte  altre  cirrn^trìnze.  QtirHc 
due  specie  di  dimensioui,  colle  coni- 
bmazioni  loro,  contrìbuiicQno  gi*an- 
demente  aUe  impressioni  diverse,  che 
i  corpi  fanno  su  i  nostri  sensi,  su  le 
nostre  facoli^:  quindi  nasce  che  altra 
è  la  bellezza  dell'infanzia,  altra  quella 
della  virilità  e  sino  della  vecchiena. 
Avvi  anche  una  bellezza  rdattva  dette 
diverse  parti,  della  testa,  per  cscm- 
pio,  del  naso,  delia  ironie,  e  ^piuste 
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beHeate  forono  stadiale,  fontìte  e  sia» 
bUita  esteticamente  dai  Greci. 

Si  disse  ancln;  in  Italia  bellezza  tn 
significato  di  piacere,  consolazione  d 
gioja.  È  uua  Iteilczza  vederlo  al  sole, 
oiaae  alcuno  de' nostri  antìclii  scrit- 
tori di  un  uccello,  e  ali  ri  disse  une 
bellezza  h  roslrii/ione  di  un  paretnjo. 

Si  applicò  anclic  t;dvo)ta  il  voca- 
bolo di  bellezza  ad  esprimere  quau- 
till  pande ,  e  cosi  disse  il  Borgbìni 
una  brezzo  di  consorterìe,  e  altri  ac- 
cennò che  per  tutto  trovavasi  mia  Im  I- 
kzza ,  cioè  gran  numero  di  pei  ^uuc 
di  certa  famiglia;  in  proverbio  altresì 
si  disse  fare  del  bene  battette»  cioè 
far  bene  assai,  e  in  questo  senso  uéollo 
Lorenzo  de*  Medici. 

fìblLLlCO.  (Quella  parte  del  corpo 
d*onde  il  fimciullo  nel  ventre  ddln 
madre  riceve  il  nntrimcntu,  che  al« 
trimenti  dicesi  umbclico.  P  irli  un  no- 
stro antico  scrittore  di  un  mostro  che 
dal  bellico  in  su  era  umno  e  dall'indi 
in  giù  era  cavallo.  Si  trasportò  quel 
vocabolo  al  buco  di  quelle  frutte  cltc 
si  spiccano  naturnlmeote  dal  loro  pic- 
ciuolo; quindi  il  Crescen:|i  ins^oò 
il  metodo  di  cooserwle,nenipiendo 
il  loro  bellico  tutto  di  pece  calda,  e 
nella  versione  di  Pnllaiiìo  si  accentiA 
che  si  conservavano  bene  se  nei  bel- 
lico loro  mettevasi  una  gocciola  di 
pece  calda,  c  quindi  ponevansi  in  vaso 
chiuso. 

Sicrome  il  bellico  è  posto  in  mezzo 
dd  corpo,  così  pigliossi  metaiuriea- 
nenie  per  il  im^zzo  di  die  che  sia  ; 
la  città  quindi  dì  Gerusalemme  ludeltn 
nel Ditt/imnnilc  rjim^i  bellico  a  tutte  rc- 
ei'Mii,  e  Giovan  \  ilhmi  il  castello  di 
roegibonzi  nominò  il  bellico  e  '1  mezzo 
deUa  orovinria  di  Toscana.  BeUieoiM 
ehio  tu  nominato  il  budello  del  bel* 
lieo  che  hanno  i  hnnibini  allorché  na^ 
scono,  che  auciic  tu  detto  tralcio  p  e 
sino  da'  piìi  anticlit  tempi  si  insegna 
a  tagliare  il  bdlicanchio  quattro  ota 
di  lunga  e  ponervi  suso  pcJvere  di  san- 
ane di  dragone,  cioè  della  gooima  che 
put  ta  quel  come. 

Lo  atesao  vocabolo  coU'  accento 
sa  la  prima  sillaba,  denota  cosa  da 
guerra,  o  .appartenente  a  ptierr:?.  11 
Boccaccio  uomiaa  alcuno  nelle  cose 
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belUclie  eipcrlissiino  e  feroce,  e  il 
TuMo  tnwiBwiiìò  bdliei  tmead  t  bel- 
lici tormenti. 

Da  questa  voro  dt-rivaC»  fini  helhtm 
ÒA  Laliai,  e  belio  atu  ura  dc^ii  jta- 
ììmn  io  t^infìcato  dì  gucrrn,  tnuiMVO. 
orìgiiMi  gli  adcliettivi  dì  bcliigero  o 
hrffìcoso,  ed  anche  il  superlativo  di 
beiiicosÌKsimo  c  ravvcrhio  beliicmn" 
mente.  Trovami  quindi  .«petso  mcu- 
SMuali  il  beMigero  Matte»  )•  genie 
fiera  e  bckicosa ,  alrunc  nazioni  bel- 
lìcosìsÀroe,  C  soldati  che  in  tt!?te  le 
azioni  loro  si  porUvauo  bciiicosa- 

BelBeone  fu  detta  una  sorta  di  bie« 
cbierì  granHi ,  e  il  Redi  paii6  di  na 
vasto  beli  icone. 

BELLO.  ^e?li  autichi  srrittori  ita- 
irovtei  tJnóììM  il  beUo  «doiie» 
relD  come  sostantivo  invece  di  beiià: 
q^uindì  si  disse  (Ì-.ì  tnlriTio  chf  le  Honne 
arrivate  a  quiiraut  aniit  perite  vano  il 
bello  della  gioventudine  e  acquista- 
vano il  beflo  matronale» 

Si  disse  ancora  bello  per  cosa  gio* 
vev(>le ,  utile,  rfmvtMiìr-nte.  Serissc 
iJaiite  che  ti  lacere  eia  LmìIÌu,  c  piìi 
Mio  tacere  che  dire,  e  Fedo  degli 
ITberti,  che  bello  cm  il  coanìnciero 
del  Nilo. 

Si  usò  nncora  in  sigoiftcalo  di  co- 
modità u  di  occasione,  e  quiudi  co- 
noicero,  vedevo  o  asnettere  il  bcUo^ 
in  loogo  di  conoscere  d  tempo  o  V  oc- 
casione. Si  trova  qiiin<1i  srntto  di  un 
guerritfOf  cko  quanilo  viile  il  bello 
allò  k  kncia»  di  dm»  cbe  ti  lece 
ardito  vedendo  il  bello ,  dì  gente  ?o> 
bi1>i]e  che  si  fe' vedendo  iloeUotr** 
ditora^  e  simili. 

Dicesi  ancora  sul  bello  o  nel  belio 
di  alama  coes,  doè  nel  buono,  nel 
Ibrte ,  nel  mezzo  di  quella  cosa  me- 
rfc^ima.  Parlò  il  Davanzali  dì  con- 
tanti snocciolati  in  sui  J>cl  del  campo, 
o  il  Firenzuola  tentalo  era  di  piantare 
aicnno  sul  bel  del  prelaziow 

Si  usò  anclic  talvolta  il  vocabolo 
bello  sostantivo  in  sì^'nlfirato  Hi  <,'H(T- 
ra,  e  il  Saccbelti  pm  voile  meu/iuuo 
no  «ipro  bèllo,  come  altri  dittero 
vinto  u  bcUo  ;  nel  MabmmtìU  pili  re* 
gion<*vo1  mente  si  accenna  la  guerra 
die  in  latino  k  della  bdio» 
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r.t>n)e  addieltivo  si  impiegò  il  btllo 

10  signiOeeto  di  ben  proponìonalo* 
che  ha  in  ogni  i;na  parie  la  debita  cor» 
rispondenza.  Parlò  Dante  dì  donna 
cortese  c  beila ,  e  altrove  de'  suoi  be- 
gli occhi,  e  dichiarò  nel  Ctmvino, 
che  quella  cosa  dice  Tnomo  essere 
bella,  mi  le  parti  debitamente  rlspon- 
Honfì,  r>t  hol.a  donna,  di  l)egli  orciii, 
e  MttO  d  un  sepolcro  belio,  parlò  il 
Peirairai  altri  ai  un  destriere  di  bella 
guisa,  di  bello  ceatdio,  di  bello  astore, 
di  beila  v  ntnra  e  sino  di  l)clla  «Irmtn. 
)i  Boccaccio  fc'  menz'ouc  di  donna 
bella  di  ierme,  di  «n  bel  lanis  Ma 
penooa,  di  bicchieri  belli  e  noo«l^  di 
tortore  le  piìi  belle  r!r  1  mondo,  e  di 
T'rifne  tenuta  bella  per  le  verdi  foglie, 
(jiovan  Viiiaui  menzionò  donaa  ri- 
tolta per  buona  e  per  beHa,  cioè  lema 
maj^ngna  e  difetto. 

Brì!n  si  disse  lab  olta  per  modo  di 
accattare  benevolenza,  e  quindi  si  trova 
ne'  più  antichi  scrittori,  bel  maestro, 
bei  signori,  beO'ainieo  o  bel  deloe 
aouco. 

Hcììn  si  disse  anche  una  cosa  l)ene 
in  assolto,  ben  ordinata;  quindi  presso 

11  Boeeaedo  vedesi  «ne  beUa  %  po» 
dcrosa  oste,  bella  e  copioeagenlefaebt 

Si  usò  anche  bello  vaj^o,  gra- 
zioso, acconcio,  c  quindi  si  dissero  un 
uomo  piacevole  e  di  bella  maniera, 
il  parlare  bello  e  <»r£naio,  belle  oeety 
belio  stille,  bel  salutare,  e  il  Petrarca 
parlò  ancora  di  belle  ragioni.  Bello 
suonò  ancora  come  sontu<^  e  lauto, 
e  belle  ti  dinaro  aubdi  le  cene,  belli 
i  deeberi.  BeOb  ai  pigHò  altrael 
per  prnndc  ,  e  in  questo  sìpiìfìcatti 
d  Boccaccio  ed  ai  tri  accennarono  una 
bella  paura.  Lo  stesso  Boccaccio  usò 
aoel  vorabolo  per  indioare  acuto  o 
(rizzante,  e  coA  accennò  la  ftaraa* 
delle  belle  e  pronte  rispotitp. 

Si  formò  quindi  l'avverbio  di  bel- 
A  e  di  bel  mcMModì»  eqdvakvle  al 
colmo  del  mezzodì.  Trovasi  ne*  più  an- 
tichi nostri  scrittori  di  bel  die,  dì  Iwl 
tTtc7zodi ,  di  bella  mezzanotte,  di  bel 
mezzogiorno  ecc.  Così  un  bel  mattino 
vale  nna  giornata  dnara,  e  talora  seni- 
plioemente  una  mattina,  0 16  ne  beano 
esempi  nella  Teseide. 

Hello  si  di3sc  talvolU  per  piace- 
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«ole  e  boono;  oonidi  nel  Boecacdo 

bqggcsi  il  niìi  hd  tempo  del  inondo^ 
nel  Dante  11  rosi  bello  vivere  (Vi  citta- 
dini. Aicuua  volta  si  lu>ò  per  aggiu* 
gnere  forza  ed  espressione  alle  pa- 
role ,  e  si  accennarono  dai  Boccaccio 
le  belle  scritte  di  mano,  i  bei  fiorini 
d'oro,  o  dal  Casa  un  bel  soldato; 
allra  volta  per  ironia,  e  quindi  il  Fi- 
*  rannolA  la  aire  ad  afeono,  che  «v«?a 
i  clientoli  belli ,  cioè  non  ne  tvera. 

Bello  e  fatto  si  disse  delle  rone  per- 
fette o  finite;  quindi  presso  il  Boc- 
caccio le  maniera  lidie  e  falle,  e  al- 
trove alcune  cose  trovate  belle  e  lattea 
e  bello  e  ritto  uno  scriltojo.  —  Far 
bella  la  piazza ,  la  festa  o  la  contrada, 
si  disse  quando  con  alcun  latto,  per 

10  pili  improprio^  si  dà  nialerta  di  À> 
scorso  o  di  làr  correre  il  popolo  «  • 

11  Belili  parlò  di  un  duello  cbe  Aoevn 
iiella  la  piazxa. 

jtmdan  atta  hdb  vale  andare  n 
verso,  con  piacere  »  a  bell'agios^bw 
il  bello  vale  pavoneggiarsi  e  far  mo- 
stra di  sè;  Jarsi  Lello  di  che  che 
sia,  vale  far  mostra  delle  cose  sue 
ed  andie  atIrSboire  a  sè  le  ahnri  lo* 
devoli  opere;  quindi  il  Davansad 
parlò  di  quell'animale  di  Arminio, 
cbe  di  alcuni  consi|(lj  si  leceva  bello; 
disliri  che  yolefauo  fiorsi  beili  deUb 
ibridare  i  vìzj,  e  di  Agricola  cbe  non  si 
fe  mai  l)ello  de'  falli  d'altri;  e  il  Berni 
disse  di  alcuno  che  rubava  la  ripu- 
tasione  e  delle  altrui  ialidic  iacuvasi 
bello. 

Venendo  al  b'ngnagcio  delle  Arti, 
accenneremo  soltanto  che  il  Baldinucci 
delinisce  il  belio  ciò  cbe  è  ben  pro- 
pondonato ,  ciò  che  ha  in  ogni  sua 
parte  la  debita  corrispondenio. 

Il  bello,  dicono  alcuni  scrittori,  si 
sente  piuttosto  che  lasciarsi  definire. 
Emo  CI  inleressa  colle  sue  ibnne,  senza 
cbe  rnonio  all' istante  ponga  mente 
alla  sua  materia,  né  ai  suoi  usi;  esso 
risiUta  dall'insieme  e  dal  buon  ordine 
delle  parti.  Senza  di  questo  e  senza 
la  perfetta  relaaone  delle  porti  aT 
tutto,  nulla  esisterebbe  di  bello  com- 
piuto nella  letteratura  e  nelle  arti,  c 
mancmido  quel  complesso  e  quell'ordi- 
ne, alcune  parti  potrebliono  nominarsi 
bcUCf  monon  lo  farebbe  mai  il  tntio. 
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Alcuni  eetadci  MneeeM  3  betb 
ciò  che  colla  mm  forma  oooupo  in 

modo  f;»cile  e  regolare  la  fantasia  e 
l' intelletto  e  quindi  piace.  Altri,  ve- 
dendo che  piace  anche  1'  aggrade- 
vole, r utile j  il  vero,  il  buono,  er- 
gono che  il  piacere  del  bello  difis* 
risra  dal  pi;icere  di  tutte  quelle  scw 
sazioui.  Può  dirsi  clic  il  piacere  doà 
beHo  non  suppono  nb  nn  imeMsm 
■sanale ,  come  in  noi  lo  eccitauBi 
l'aggradi vole  c  l'utile,  nè  un  inte- 
resse mtellelluale,  come  iu  eccitano  il 
vero  ed  il  buono;  ma  bensì  eccita  uu 
interesse  proprio  che  può  chiamars» 
(  Il  tico,  e  cùe  risulta  piìi  dalla  for- 
ni,i  die  dalla  materia.  Il  bello  è  inte— 
ressaulc  pcrciiè  piace,  lueulre  l'ag* 
gradevob^i  rniil%  fl  fw6  «ilb^ 

ftiacciono  perchè  inlfi>SMsnii|  tnUOiA 
H.-lio  è  quindi  interessante  ,  ma  nSBi 
tutto  l' inlercssaute  è  beilo. 

Si  fe  da  alcuni  la  distinzione  del 
bello  esterno  ed  interno,  cioè  di  un 
bello  fisico  ed  intellettuale,  di  i  quali 
il  secondo  è  sempre  la  Icj.se  «lei  primo. 

La  pei  cezioiK  dei  bello  innalza  i  a- 
nbud  al  dbopra  del  mende  ftlÌBo  oh 
tutto  è  finito,  e  lo  porta  al  mondo  in- 
tellettuale, riguardato  come  Tiidinito 
complesso  di  tulio  quello  a  cui  si  ri- 
feriscono fe  sue  idee;  quindi  il  bello 
pa6  lleflnbs?  ifii  llu  che  colla  sua  foeiK 
m;i  sa  presentare  il  finito  nel  finito; 
quindi  il  belio  ideale.  Incanto  dicesi 
li  Uaspoi'to  deli  auimu  operato  dal 
bslo^  pÉMbkxèi^^olacGa  dal  mondo 
sensuale  e  ci  avvicina  all'ideale.  Per 
ciò  dissero  alcuni  che  il  bello  ha  del 
misterioso,  ed  è  quasi  circondato  da 
nn  velo,  cbe  ci 

oscurità. 

La  ricchezza  della  nostra  lingua 
non  mai  tanto  si  scopre,  quanto  nei 
copiosi  vocaboli  cbe  traggono  orìgine 

dal  bello  e  dalla  bellexza,  Questi  sono 
bellcgf*iare,  o  far  bella  mostra  di  che 
che  sia,  e  quindi  disse  il  Girakli  bei- 
legciare  la  spada  in  Mgnificato  di  ro- 
tarla |>omposamentc  ;  gli  addietlivi 
belletta,  hrlliii't,  bellissimo,  belloccio, 
bellone,  bef/oso  e  bel/uccio,  e  gli  av- 
verbi bellamente ,  bellissimamentt  e 

beUo,  per  grawMaentB  e  grnataww» 
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to,  c  bel  bello  per  sciapo.  Troviamo 
■Mgli  «ntidn  nostri  scrittori  una  fem- 
idÌd»  per  sè  stessa  bcUulta,  altra  che 
riuscita  era  ballina ,  altra  del  corpo 
Lelli&sinia ,  come  pure  un  bellissiiuo 
piiD  e  ud' ombra  asotto  bdlÌMÌiiios 
ani  fimcniUo  bellocda  ed  altra  bello- 
na.  TroviaT^n  v^W  uomini  matti  assai 
bellamente  sriicruili,  e  una  città  ritor- 
nata ai  consoli  bellamente  senza  stre- 
pilos  Cii|Ndo  che  hdlimrimiwnente  òat» 
miva,  e  Cenre  che  parlava  bello. 

Si  disse  anche  talvolta  bellore  per 
beltà  o  bellezsa»  e  nelle  Novelle  au- 
tìelie  ti  kfcge  die  com  iSnamum  è 

bellore  dì  nunna. 

BELYEDKRK.  Edifìrio  costnttfo 
affine lìì  godere  mi;i  \)cÌÌ;ì  vc(lul;i.  ÌNrlle 
òtta  c^u  è  ci  ordiuaiiu  una  lugj^ia, 
irivolla  Mcbe  coperta»  poeta  in  cum 
■d  un  odifiCMO. 

T  Francesi  adottnrono  sovente  que- 
sta io^àa  di  co»tru2;ioue  ed  andie  il 
aane  m  MMw.  Per  lo  jpSk  etsi 
danno  questo  nome  ad  una  Sf>ecie  di 
aitici,  da  csbi  detti  fìonjons,  innalzati 
sopra  le  case,  net  quali  si  sale  per 
pi^iuu  e  il  fresco  ed  anche  per  godere 
dei  ditoni  aspetti  della  campagna  • 
delle  vicinanze. 

Molti  pala/zi  di  Roma  hanno  di 
questa  S|>ecie  di  edifìci  «  e  alcuui 
ne  costruiscono  ahrea)  isolati  nei  giar- 
dini. Passò  quindi,  massime  in  Fran« 
eia,  il  nome  dì  belvedere  a  piccoli 
edilìzi  isolati,  ornati  semplicemente  e 
talvolta  anche  aik  maniera  ruAticaj  o 
a  piecoli  pergolati  di  verdura,  ntuali 
ala  estrani  tà  di  un  giardino  o  di  un 
parco  per  pitriinrvi  il  fresco,  tenervisì 
a  riparo  dei  sole  e  goders  dalla  vìMa 
dei  dintorni. 

In  termiae  di  marìntfk  U  helve" 
deve  è  la  parte  superiore  e  più  alta 
dell'albero  di  mezzana. 

BELZU  AH  V.  Btzoar,  Behuar  no- 
■ùiò  partieolarmentte  il  Buonarroti 
alcuni  ptodotti  delle  fucine  de'  fondi- 
tori, o  ronrrcz^cnit  sfcrciiilali  simili  ni 
pi.suiiti.  r^on  vederi  [M  IO  li  nome  di 
oeluuu'  applicalo  aiie  coucrezioui  cbe 
ai  lonaaiio  in  diverse  parti  degli  ani» 
mali. 

RKMOLLE.  Cni  nttore  musicak  cbe 
la  a  uu  dipresso  la  iigura  dcUa  kt- 
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tara  b ,  terminando  però  al  disotto 
in  una  punta  acuta,  e  die  là  abba^ 

sare  il  tuono  di  un  semituono. 

Si  adopera  quelito  r-nvittcro  in  due 
maniere,  Tuna  accidentale,  aiiurcbè 
nel  decorso  di  un  canto  viene  collo* 
cato  a  sinistra  di  mia  nota,  alterando 
allora  la  sola  nota  cIh'  \ovv:\,  e  quello 
dello  stesso  nome  che  trov.insi  nrlla 
medesima  misura;  l'allia  in  diiave, 
che  non  è  accidentale,  ma  cssensiale 
al  tuono  del  peszo  musicale,  e  quindi 
at^isce  in  tutto  il  corso  del  medesimo 
e  sopra  tulle  le  note  poste  su  lo  stesso 
grado,  quakn  disintMn  non  sia  da 
un  bequailro  o  dal  rsBiliienisiiin  del 
tuono. 

I  bemolli  |)rn«^rpf1Ì5rnTi')  in  chiave 
CoU'ordine  di  quarta  in  quarta;  e  i>c 

dopo  avere  adoperato  il  oemoUe  ac» 

ciaentalmente  o  in  chiave,  la  modu- 
lazione richiede  che  la  nota  bemol- 
lizzata 6\  abbassi  ancora  di  un  sc- 
raitnono,  SÌ  adojpera  il  doppio  bemolle. . 

Dicesì  quincli  bemolbwtare  il  OMt* 
tcrc  dr'liemolli  in  chiave  onde  can- 
giare l'ordine  e  il  posto  de'  srmituo- 
ui,  o  anche  Tarmare  una  nota  di  bc- 
ntoUe  aoeidenlale  ,  sia  per  il  canto, 
sìa  per  la  nodulasioiiew 

Queste  voci  però,  q^me  qnelte  di 
bequadro  e  simili,  benché  origina- 
riamente italiane,  e  passate  dalla  no- 
sua  Kngna  alle  stradare  e  princi- 
palmente alla  francese,  non  sono  am- 
messe nei  Dizionari  della  lìni^ua  ita- 
liana,  e  solo  trovansi  come  teruiiut 
musicali  registrata  nei  libri  di  musica. 
BENCIIE.  Avverbio  che  vale  atf 
corchè,  quantunque.  T^volta  si  ado- 
pera dai  nostri  classici  scrittori  colla 
corrispondenza  di  ma,  tal' altra  col* 
l'indicativo.  Si  piglia  altresì  in  forza 
di  sè,  e  talora  si  usa  per  giacché. 

Scrissero  i  nostri  piii  antichi  aii» 
lori  bencc/ie  e  anche  benched per  i&fi^- 

§ire  llneoniro  dslle  vocaU,  come  ve- 
esi  i^iìi  volte  nel  Boccaccio»^ 
Bl.NDA .  Anticamente  non pìgliossi 
questo  vocabolo  se  non  che  in  signi- 
ficato di  striscia  o  Jascia,  che  si  av- 
volse al  capo.  Qumdi  il  Boccaccio- 
pana  della  benda  che  alcuno  aveva 
m  capo,  e  di  lui^bissime  bende  rav- 
volte alia  testa. 
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Trajipertossi  poi  il  nome  d(  kemtia 

^  a  quella  che  cuopure  gli  occhi,  e  po* 
vri  1  si  rsicsc  rti  vcH  o  (1rn]»|>i  rlir  le 
(ioiiiic  jKjrlauo  ili  capo  tuia*;  ati  aìln 
siiiiìU  ornamenti;  disse  pct*i&  il  Pe- 
trarca^cbe  soUo  bendo  Alberga  Amore, 
€  Dante  parlò  dcIlL*  ]>laiirli(:  biMirlt-  e 
delle  sarre,  che  alcuno  iiUorpretò  il 
velo  delle  monache. 

Da  benda  sì  traasero  i  diminiitivi 
òì  bendtUm  e  di  benderella,  che  da 
qualche  antico  sembrano  piuttosto  ap^ 
plicati  a  nastro  o  fettuccia;  c  bendane 
si  disse  la  striscia  che  pende  da  mi- 
tre, cuflSe  e  simili  portature  di  testa. 
<^hiindi  il  Sacchetti  narla  di  alrtmo 
cui  sì  tirava  per  isclirriio  il  [ìciidoue 
della  cuUia,  c  ii  Pulci  di  una  luitcra 
a  bcndone* 

Benduceio  fii  detta  una  piecola  stri* 
scia  di  pannolino,  che  si  tÌ  Mie  r»ppic- 
cata  alla  spalla  o  a  cintola  a'  bain- 
biuL  Lo  stesso  Sarchetti  acecnoaim 
faneiuUo,  cha  con  un  benduceio  asdtt- 
gava  ad  altri  il  siidoro. 

Da  heniin  si  irjisscro  pure  bendare 
o  coprire  gli  oichi  con  benda  ,  il 
cbe  SI  iisò  anche  metaroricaoieiit^  si 
trasse  pure  bendato  per  velato  o  co* 
petto,  li  che  non  solamente  del  viso, 
ma  si  disse  aurora  della  mente;  e  li* 
nahncntc  benHatiira,  cioè  acconcia* 
tum  di  benda.  Irovasi  in  un  antico 
libro  di  similitudini,  clu-  pan.Io  e 
Inn^T  *  Ticllr  donne  l'occupazione  della 
bcmlauira  della  tosta. 

BENE.  Quello  che  si  desidera,  in 
quenlo  è  conveniente  air  umana  oa- 
tttra,  n  clic  posseduto  reca  tranquil- 
liti airMiiimu;  e  quello  che  per  sé 
stesso  si  dcblM:  eleggere  io  qtianto  è 
utile  all'umano  consonio  e  votolo  da 
Dio.  In  una  antica  versione  di  paii- 
t'Acostino  si  Icfj'^c  :  il  (ine  del  bene 
e  cuiamato  quello  al  quale  quando 
Tuono  giugne  è  beato»  Dante  parlò 
del  bene  deirintcllctto,  e  di  altro  ìiens 
che  non  fa  l'uomo  felice. 

Si  pij^hò  talvolta  questo  vocabolo 
in  significato  di  onere,  buone,  tal' al- 
tra per  riocbeese,  UicoltÀ,  possessioni  ; 
c  Dante,  c  il  Boccaccio  ed  altri,  lo 
fi  loperarotio  sovi'nte  in  questo  sit;Ai- 
i  irato.  Si  disMTo  aurora  6cm  stahiU, 
bali  fiiMiofri/ì,  lutti  qiK'gU  efictti  cbe 
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non  poesoiK»  tnntani  di  luogo,  come 
case,  poderi  e  sttniK,  a  dirtinaione  di 

'|it<  lli  che  fissi  non  sono,  e  mutare  si 
possono,  come  masserizie  o  contanti. 
11  Kocc  arrio  stesilo  parla  di  alcuno 
che  ogni  ano  bene  e  mobile  e  «te* 
])iie  lasciò  a' legittimi  snoi  eredi. 

t»i  disse  fjitinHi  esser  bene  di  alcuno, 
per  cssergh  a  grado;  far  dei  bcae , 
per  cavare  prontto  o  avere  vantank» 
dì  alcuna  i  osa;  Su  del  bene  bcliirz- 
la,  per  i'ar  bene  assai,  il  che  si  nsù 
più  .siixenlc  per  ironìa;  far  del  i>cuc 
altrui,  per  bciicUcario;  aver  bene,  per 
aver  quiete, pace,  eoe.;  voler  bene  per 
portare  nflezione  o  amare  ;  pigliare 
per  bene  j>er  prendere  in  buona  par- 
te; faro  |>crDene,  per  lare  con  buon 
6»;  ben  essere,  per  buono  slatoc 
avere  per  bene,  por  ricevere  in  buona 
parte,  o  anrlie  per  ricevere  in  Inoija 
di  favore;  finalmente  ritornar  bcuc 
per  tornare  i^  conto. 

L'avverbio  beitt  ha  molti  dei  ai* 
gniHcati  che  l'a  il  nome  stesso  di  bone; 
talora  vale  acroncia  rcnte  o  cosa  uti- 
le, ciò  rhc  torna  in  conto,  o  p»irtì 
ahbondantemenle,  comodanenle  o  ai»- 
che  lautwncnte,  e  quindi  il  Boccac* 
ciò  disse  ben  di  mangiava  e  ben  da 
bere. 

Bene  vale  altresì  via  su,  bensì, però, 
benché  e  simili.  Ben  guarito,  bea  vo- 

nulo,  l>en  tornato,  ben  trovato,  sono 
tutti  modi  di  i  rdlcgr.irs!  con  alcuno 
che  posta  abbia  ad  clibtto  aictina  delie 
sudifette  coso. 

Bene  dicesi  pnche  per  moko,  e 
vale  altresì  pazientemente  o  con  amo- 
re ;  quindi  si  disse:  ben  portare  la 
correzione  di  Dio,  ben  portare  le 
bolaxioni,  ecc.  Talvolta  si  usò  ancora 
per  sicurainenle  o  senza  j>ericolo. 

Prnr  serve  nlfresidi  p.nrticella  riem- 
pitiva, clic  ben  coliocaUi  accresce  foiza 
al  fii^sHare ,  significando  talvolta  mol- 
to, certamente,  maisl  e  simdB;  tal* 
volta  si  adopera  anche  io  principio 
<li  periodo  avanti  all' interrogativo: 
ben  che  dirai?  scrive  il  Bocracno. 

Modo  ellèrmaiivo  è  ancora  sì  bene 
e  vale  certamente ,  bensì,  ed  moria 
pure  di  risposta,  approvando  quello 
che  si  è  dctto^  e  brne  laivoliit  pi- 
gliasi in  significalo  preciso  di  eoli 
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Iniìnitc  sono  le  voci  che  trnggono 
origine  dal  bene:  quindi  benaccinne 
accrescitivo  di  bene,  adoperato  dal 
liedi;  bejtnffcttn  cioò  allczionato;  be* 
nallevatt),  àlli-vato  con  acfio,  con  htion 
Ctisiunae  ;  betuivventui'oto  e  benmvcn' 
ùinttiMnmo,  unio  mche  da  Dante  ; 
henavveniuroKo  ;  ben  eondèùonnio  p 
cioè  ben  in  online,  ben  tenuto,  ben 
arconrio;  hrn  crral  t,  noè  arraslu- 
itiato  o  udut  ato  nei  Imuu  (cKsiumc, 
nel  qiiek  sifjnilketo  «doperoUo  il  Sai* 
vin'ì-^tenedetàt%  cioè  che  ha  avuto  be- 
»H-flìfionc  o  meril.'i  d'averta;  benC' 
tUceiUe ,  per  qtu'gli  che  Wa  e  dice 
bene  di  che  che  sia;  bcnediccrc  c 
benedire t  che  vale  anche  pregar  tiene 
da  Dio  all;<  cosa  che  si  baicdicc, 
atto  rlie  per  lo  pìii  sì  fa  al/iHulo  la 
mano  e  tnuovciidoia  \n  seguo  di  cri»  e, 
dal  che  venne  quel  nome;  beheditort 
c  beneditrice;  benedizione  o  l'atto 
de!  bcTiedire ,  che  si  trasportò  anche 
a  regalo  o  litnosina;  hcncfjat^ì ,  he- 
ne/hUifrec  beneJaUt  ice^  come  btneji- 
cmiUt  e  beni/icanie  t  bcrujìcato  eo&> 
ntfiemkHne  da  beneficare,  far  benefi- 
cio: bt  nffìrrnli<;';hnn  Ha  benrftrrnza 
O  beni^cenza  ;  beneficio  o  hmi/icio, 
ben^MO  o  benifiùo  per  8crvi>;io,  pia* 
cere«  amorevowxaa,  cortesia  e  opera 
fatta  per  far  romodo  e  hcnefìc;ire 
alirni,  il  clic  si  trasportò  poi  ad  uf- 
lìcio  sacro ,  cui  .sia  annessa  una  ren- 
dila ,  e  ancbe  a  grado,  dignità,  privi- 
li'i^' io  ;  quindi  bcneficinle  e  benificiale, 
hfneftcìnrc  .  ìrrneflcìnln  c  heurfizia' 
f'i,  bcntju  utt') ,  beneficinne,  o  bene- 
jtcivuiUt  e  bcnefitiotUi  da  beneficio',  be^ 
ftemanema,  e  quindi  benemerito  e 
l>enenwìtissimo ;  beneplacito,  d'onde 
benepìftrimenù) ;  ftenrKtante ,  cioè  che 
toma  bene,  bello  o  i>eato;  benevok^, 
a*  onde  bmevoKssimo  ,  e  bénevolensn 
a  Òemvciefua;  benfucteMie ,  che  fa 
od  oporn  hcTie  ,  e  ben  fitfn  clic  vnle 
ben  pr(ìpor7.  Innato  ;  hcn  intrso  che 
dice5i  in  termine  d  arte  un  lavoro  pel 
filale  al  od  tutto  come  nelle  parti  si 
noonoacooo  le  dovute  proprìeU,  e  6t 
pil&  assegnare  partitrmìenl*'  la  ra<;ione 
di  tutto  l'operato;  ben  nwnttW)  per 
chi  ha  sotto  buon  cavallo  e  ben  for- 
iiito;  icM  Mito,  di  schiatta  nobile» 
di  buona  stirpe;  ben  servita,  att^ 
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ftazinnc  del  bnmi  servigio  ricevuto; 
ben  tenuto  cioè  i>eu  aistoditp  e  ben 
conservato;  ben  tartuUe»,  ben  tranOa, 
ben  venuto,  ben  vitt»,  ecc.;  bett  ìy>- 
piiente,  brn\*or^lientn  e  ben  volalo 
da  ben  volere  ;  e  gli  avverbj  ben  ac 
eonekonenie ,  benagurosamenit ,  be» 
nawenturaùimfnte ,  bcnnwenùuwit*^ 
mente',  ben  bene  che  v.de  iiitcramcti- 
to  ,  {ifl.itlo  o  (lei  tiilto  ;  l>cnc  xpr^so 
cioè  nlolte  volle;  benivolentrmente  i 
benino,  beniseimo,  benone;  per  il  che 
disse  il  Caro  che  ad  alcuno  i  n  l  i  .a 
ììTi  benone  prandone;  bcmni  «  tic  v;ile 
si  J)etie,  certamente;  hens) ,  ben  vo- 
lontieri,  ecc« 

BenedeUo  si  disse  non  solamente 
in  significato  contrario  di  maledet- 
to, ma  ancora  per  indicare  1a)voha 
cosa  che  ci  dà  noja,  o  per  negare  , 
cosicché  il  Boccaccio  nominò  bene» 
dette  le  indi>^toni ,  quasi  in  signifi- 
cato di  maicnelte^  e  altri  dissero:  b(^* 
ncdct^q  qticH'imo  che  si  riscontra,  ecc. 
henedelù)  pure  si  dice  di  cosa  Um- 
gemente  msiderata ,  e  quel  mmw 
stesso  iu  applicato  come  sostantivo 
talvolta  al  morbo  sacro,  tal'  altra  a 
medicina.  Così  benedire  si  dice  di 
cosa  che  sia  cara,  e  a  cui  si  dasidiiri 
prosperità  o  protezione  ,  e  preàso  gii 
antichi  toscani  pi^llossi  non  solo  in  .si- 
gnificato di  loH  irt-,  ma  anche  di  conrc- 
dcre  uns^rosa  ad  aicuno  di  buon  gradow 

Delle  benedniom  si  trova  qual- 
che vestigio  negli  scritti  dì  Mosè: 
i  ])atriar(-ìii  v'rnii  n  morte  benedice- 
vano i  loro  ligiÌLioli  ;  una  lormola  di 
bcnedi/,ione  era  imposta  ad  Aronne, 
e  t  profeti  benedicevano  i  servi  di 
Dio  ;  il  popolo  Bi^rco  o  almeno  quella 
parte  che  osservava  la  Icgi^e ,  fu  be- 
nedetta al  giuffoere  nella  J'crra  pro- 
me«fa.  Nel  Cnstianesimo  si  introdus- 
sero le  benedizioni  col  s>  g!io  della 
Croce,  onde  rìcord.tre  al  (edeli  1 
l)enc(irj  della  Redenzione.  Si  .sono 
quindi  introdotte  sino  dai  tempi  apo- 
stolici le  henedisioni  delle  case,  delle 
chiese,  delle  vesti,  dell*  acqna ,  degli 
alimenti,  err -,  poi  vennero  quelle  delie 
campane  e  di  lutti  i  sacri  arredi,  c 
antico  e  costante  uso  della  chiesa  è 
qndlo  di  benedire  le  co^e  che  spe^ 
tano  ai  cidto  di  Dio. 
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Una  stngobre  cerimonia  fu  btituita 
ud  i566  dal  papa  Urbano  V,  che 
noonoscerc  volenuo  i  merili  di  Gio- 
vanna ro'^ìna  <]\  S'ynWn,  bciiedi  so- 
leniienieiiU:  nella  qiiaru  domenica  di 
qaaretimaiiiMi  roM  d'oro  e  mandalla 
a  qufllU  princtpossa.  G>ntemporanca- 
Turrite  orfano  roTi  (Icrrctn  che  <y^m 
iuiTio  SÌ  hcTiedirebbe  una  simile  rmn, 
c  ia  ccrimuiiia  &Ì  eseguisce  con  in> 
euao,  acqua  beotfdetla*  baliimo  '  • 
muschio.  Quella  rosa  benedetta  Tiene 
d'ordinario  da!  papa  dotiat?!  a  qunU 
die  chiesa  o  a  qualche  priucipej>6a 
delia  Oistiainti. 

Si  benedicono  in  egual  modo  IB 
altro  soieruillà  la  spada  o  lo  stocco, 
ed  allre  insognc  guerriere  che  si  nifin- 
dano  ogni  anno  iu  douo  a  qualciie 
liriacne  o  a  ^uakhe  pierriaro  ìllu- 
aira»  a*  ordinano  di  stirpe  roile. 

La  voce  di  benefìcio  si  applicò  a 
diversi  i^getti,  e  quindi  noiuiuossi  il 
beneficio  della  fòrtcma,  queUo  della 
sanità ,  ecc.;  piii  comunemente  appli- 
cossi  al  signiticaio  di  oflfano  o  dignità 
eodcsiaslir». 

Può  dubitarsi  delia  origine  della 
«oea^  benigno,  cha  tnnraii  ^  fbrmau 
Migli  antichi acriltori  latini,  e  che  si 
n«:<>  anche  per  favorevole  o  benefico  , 
onde  ii  PeUwca  spento  disse  ogni 
benigno  lume  del  cielo.  Di  li  ai  traa> 
a«ro  benignama  o  àeninéuum,  beni- 
finità  e  hcnignitiuie  f  come  pure  gli 
nvvcrbi  benignnmcnte,  bcnìgnissimof 
mento  e  il  superlativo  ùenignissimo, 

BENEDE1TINI.  Ordine  eeleber* 
rimo  istituito  da  s.  Benedetto  al  co- 
minciare d<'!  5tTnIo  V.  Quel  fonda- 
tore fu  da  prima  solitario  nel  de- 
serto di  Subiaco  ;  divenuto  celebre 
per  k  me  auiterìtà  e  le  sue  virtii , 
circondato  si  vide  da  discepoli  d'ogni 
età  e  di  oi^'Tiì  roìidìzione,  e  fondo  in 
Italia  suio  a  dodici  monisleri. 

L'ordine  benedettino  si  estese  nella 
GaDie,  nella  Germania,  nella  Sfeaia 
c  sino  neir  Irlanda,  e  si  narra  che 
nelle  prime  tre  provincie  portato  fosse 
da  s.  Colombano,  il  quale  egualmente 
potrebtM  avervdo  introdotto  dall'  Ir- 
landa come  daUltalia,  ove  Umgamento 
soggiornò  e  fondò  monisteri,  animato 
daUo  Stesso  spunto  di  san  Bcaedelto. 
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La  n^ola  di  quell' ordine  anticbis- 
simo  (u  esaminata  ed  a[^rovata  dai 
pontefici  non  solo  e  da  tutte  le  au- 
torità ecclesiastiche,  ma  aucbe  dai 
più  dotti  critici,  i  ^juali  commenda- 
reno  la  regola  e  l'istituto  benedettino 
per  la  pietà,  la  frequenza  della  pre- 
ghiera, l'opcrositrt,  ^ìi  studj,  l'e- 
ducazione dèlia  gioventù  ed  altre  utili 
occupazioni ,  per  le  quaii  cose  elibo 
a  comoiendarlo  anche  il  Mosesaio. 

Molti  monaci  e  alcuni  abati  e  ve- 
srovi  di  quell'ordine  furono  a^ijic- 
gati  nel  novero  de'  santi,  il  che  Jj^i  o- 
▼a  che  tutto  ^ual  corpo  tdwioao 
fiorirà  tna  volta  in  ssùtiti*  ihAoti 
non  erano  certamente  que'  ttkìti  ici , 
perchè  vcg'^nnsi  da  essi  aiutati  da 
principio  \ixvj  deserti  iucolli  e  dis- 
sodali in  coiisegusMsa  molli  terreni. 
Abbai^anavano  essi  la  società,  ì  do- 
veri e  le  azioni  della  vita  civile,  per- 
vivere  nella  solitudine  ed  isiìiggìre  il 
libertinaggio  dal  secolo. 

Gessato  il  lavoro  delle  mani,  di- 
venuti ]>ui  frequenti  i  monasteri,  c 
nrri( filiti  quieti  di  grandiose  rendite 
da  coloro  che  credevano  in  questo 
modo  accaparrarsi  Feleniasalnperi^ 
dirmersi ,  come  scrive  ii  cav.  Delfico, 
dalle  loro  colpe  nefande,  entrò  qual- 
che abuso  Iteli' osservanza  di  quella 
regola;  tanto  più  che  diverse  famiglio 
di  Eenedetlim  eransi  lòrmal^  e  molti 
di  essi  chiamati  furono  alle  cure  di 
afihri  sociali.  Deviarono  certamente  al- 
cuni rooiiasi»*!  dall'antica  ossenranla: 
a  torto  però  accnsano  i  protestanti 
tmio  l'ordine,  e  il  Mosemio  special- 
mente non  ben  dirige  le  sue  censure 
rnntra  tutti  i  Rcncdctlini  d'Irlanda, 
delie  Gallie,  della  Germania  e  delia 

Svena* 

Al  lavoro  delle  mani  si  sostitui  in 

molti  tnonastcri  1* applicazione  ai  più 
utiii  studj,  e  quindi  trassero  orkine 
le  beOe  edisioni  dei  ss.  Padri,  di  al- 
cuni profani  scrittori ,  e  le  grandiose 
opere  diplomatiche  dei  Maurini  di 
Francia  { rhv  facevano  parte  anch'essi 
di  uua  ritorma  dell'ordine  di  s.  Be- 
nedetto), e  i  lavori  dottìssinii  di  altri 
Benedettini  illoiiri  della  G«inania  e 
dell'Italia. 
BEOZdU.  Mudo  musicale  degli  an- 
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tSdii»  peto  ^  PoDuM  udì  mmero 

dì  quefìi  che  traggono  il  nonitj  dalla 
iiaziorft'  presso  la  quale  furono  in  uso; 
egli  jiiUKKiugne,  ette  questo  era  uuo 
dei  moti  o  ilei  nomi  di  cui  MrvÌYati 
Taranto. 

BFl(^UADRO.  Carattere  musicale 
segnato  con  un  ^adrato^  il  ^uale 
■e  irtene  <k>po  il  dietìi,  calare  di 
un  seniltuono,  «  M  TlBOa  dopo  il 
bemolle,  f;i  rtrsrrre  (^i  xm  scfiiifno- 
110,  rimettendo  in  q^uest:i  eui^a  il 
suono  al  uatui  ak  e  primiero  :»uo  tuo» 
no.  11  nome  adunque  viene  ìndiealo 
dalla  figura,  perche  consiste  in  un 
quadrato  roti  (hw  lineette  perpendì* 
colorii  i'uua  aii'iiu»ù  dalla  parte  8> 
■din»,  fdlfa  all'iogib  atta  dettra. 

La  regola  però  ammette  una  ecco 
zioTic.  A  llorcliò  il  diesis  e  il  bemolle 
sono  nccitlenfnli ,  il  b  quadro  li  di- 
strugge lìjichè  uuu  &i  preiìeuLi  un  al- 
tro diem  ovn  altro  bemoile;  maa^ 
lorcbè  questi  accidenti  sono  in  cliia- 
ve ,  il  bequadro  toglie  soltanto  il  loro 
cileno  relativamente  alla  nota  che 
preeeda^  e  al  pili  andie  a  queOa  dello 
stesso  nome»  che  taoraiiai  nella  me» 
desini H  misura. 

Anticanictite  adoperavasi  il  brjjua' 
dt'o  solo  per  disu  uggere  i'eiietto  del 
benoUe:  non  bmì  quello  del  dieiìa* 
nel  quale  ultimo  caso  si  impiegava 
lo  stesso  lirmolle.  Il  bequadro  si  mette 
|ier  lo  più  accidoitaimeQte.  e  si  pone 
m  chiave,  allorquando  u  paio  <!& 
muska,  essendo  cominciato  con  Ira 
o  quattro  diesi'^  n  hcmolli,  o  con  un 
solo,  passa  in  un  tuono  rhe  ne  ri- 
chiede un  Duiuero  miooi^e  o  nessuno, 
e  allora  il  baipiadro  figura  aob  m 
chiave  allo  stesso  posto,  ove  ti  è  cp^ 
rato  i!  cangiamento  di  tuono. 

B£Kli£Kl  o  B£HB£KO.  Frutti,  se- 
condo il  Cre8oen;EÌ  di  un  arbore  pic- 
colo, molto  spinoso ,  iktti  a  modo  di 
melagrano  e  rilondi  rome  quelli  del 

firuiKi,  alqtTanlo  liinglii  e  quiisi  neri, 
u  iiaiia  anticanicnle  il  berberi  repu- 
lavasi  identico  con  qndlo  detto  da 
Dioscorìde  jpljin  anUa,  e  lìi  da  al> 
cunì  detto  crespino. 

Berberi  fu  pure  il  nome  di  akuuì 
popoli  deirAsia. 
BERE.  Pkmde»  per  bocca  fino,  o 
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acqua,  •  altro  liquore  per  cavarsi  prìn- 

ci|.alinoDtc  la  scie,  li  Boccaccio  ac- 
re?ìnn  il  beverc  senza  modo  andando 
ora  a  quella  taverna,  ora  a  quell'ai* 
tra,  e  spesso  si  vede  il  bere  collegalo 
col  mangiare;  Calsodrìno  si  da  in 
sol  ÌM're:  nicuni  sì  riconfortano  be- 
vendo e  conicUaudo;  e  presso  gUan- 
ticbi  scrittori  generalmente  si  bee  il 
VÌno,8Ìl>eeil  sengue,  sì  liee  della  fon- 
te, si  bee  ini  succo  d'erba  e  simili. 
Presso  D  iiiltó  uno  bre  iti  sua  rilerna, 

5i  uao  quel  vocabolo  per  suutlilu- 
dine,  e  disse  il  Oeieenci  ebe^  il  sole 
bevuto  avrebbe  la  rugiada;  il  Boo» 
caccio  parlò  di  alcuno  die  l»€vea  co- 
gli ocxui  il  non  conosciuto  iiioco  e 
Pamorceo  veleno»  e  Davamatf  dfi 
altri  che  da  Filone  accademico,  e  da 
Dione  stnii  o,  I)erve  tutta  la  riusufìa. 

Si  (ji^sc  ;iiiror«  bere  le  uova  e  bere 
un  uovo,  anche  in  siguiiicato  di 
sere  fa^  aleona  cosa  ;  bere  grc«ao» 
che  vale  non  guardare  le  cose  miniv 
tamcnte;  bere  o  afì()t:are,  di  chi  è 
forzato  dalla  necessita  ad  alcun  iallo; 
dare  a  bere,  cioè  dare  ad  intenderà 
o  far  credere  quello  che  non  h,  tcoà 
bersi  una  cosa,  cioè  crederla  ancor» 
che  non  vera  ;  bere  bianco,  di  alcuno 
cui  non  riescono  i  disegni  suoi  ;  bere 
paesi  o  a  paaD»  di  oii  giudica  del 
vino  non  dal  sapcnre  ma  dal  luogo, 
per  la  qual  cosa  disse  il  Lasca  che 
non  niìi  il  vin  ma  bconsi  paesi;  e  cosi  di 
chi  ngìuditiod'aitroì,  non  dalle  epe* 
rsniom  nèda'  comuni»  ma  dal  luogo 
ond'  egli  trae  Toridne,  e  in  questo 
senso  disse  il  B<tfglDÌnidi  alcuni  che 
beono  a  paesL 

Dalla  stessa  origine  si  Irasee  ilpn^ 
verbio  che  i  paperi  meuono  a  Bere 
le  oche ,  per  <;ignificare  che  gh  im- 
periti vogiiouo  saperne  più  dei  geriti, 
o  i  giovani  vogfionoinse^pare  ai  vec- 
chi; l'altro^  che  il  mangiare  insegna 
a  bere,  e  quello  finalmente:  essere  di 
ragione  che  alcuno  bea,  il  fiasco  è  suo. 

Bere  si  pigliò  ancora  per  beverag- 
gio, e  quindi  il  Boccaccio  parlò  dei 
soavissimi  beri.  Dante  delle  Romane 
a»>lichc  per  lor  bere  contente  d'ac- 
qua, e  del  dokc  bere  che  mai  non 
iasia  ;  altri  del  saporìlo  bere  e  dei 
gran  beri. 
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Beone  finalmente  si  (fitse  ^wgfi 

rliu  1h;c  'issai,  e  a  cui  soverchiamaiU 
piare  il  vino. 

BERENGARIANl.  Ei-eUci  seguaci 
«Il  Berengario,  areìdiaeoao  di  AtK 
che  veno  ratino  10Ì7  spacciò  dot- 
trine erronee ,  e  nc^ò  la  presenza 
reale  di  G.  C.  oeli  Eut  at  istia  ;  c  con- 
dannato par  ciò  da  varj  Contilj  e  dal 
poolefice,  ritrattò  i  suoi  crron,  ben- 
ché poi  Hi  nuovo  vi  rìraflrmse,  nar- 
randosi che  Ire  volte  lece  la  profes- 
»iotje  di  kde  e  Lt  u  volte  se  iì«ì  al- 
lootaD&. 

MoHi  vescovi  e  altri  dotti  ecde- 
•ìastiri,  coiifutarono  le  dottrine  di  Be- 
rengario^ ed  aJcuiii  prelesero  dirac- 
cogMre  da  quelle  esposisiom  dei  dooi- 
nii  berengarieoi,  che  i  segaad  di 
quelle  iÌMifiine  fossero  I  prrcursorl 
(  iiou  come  scioccaineole  statnpos^i 
nella  edizione  di  Firenze  della  tia- 
diiuone  del  fiergicr,  i  penenOori) 
dei  Lutcraui  e  dei  Calvinisti  nelle  loro 
opinioni  intorno  l' Kurarislia.  Singo- 
lare però  riesce  ti  vedere,  ciie  tulli 
que'  oonfutetori  eccusarono  di  novità 
le  opinioni  di  Bera^^iurio,  e  da  questo 
trassero  argomento  della  loro  reità, 
J>er^h^  mni  non  può  dai'si  fede  nuova 
nella  ('.Illesa. 

1  Berengariaoi  leeero  molti  ifoni 
per  di!  Io  udore  i  loro  errori  nelk  Fran- 
cia, nella  Gcrmnnia  e  nnrhe  nell'I- 
taiia,  ma  non  furono  mai  numerosi, 
nerdiè  quella  Mita  era  screditata. 
NeUa  Storia  dettahMesa  gallicana, 
toin.  Vll,pag.  10  0  trovasi  l:i  sn  ie 
degli  errori  di  I5creiit;;u  io  e  de'  di  lui 
seguaci ,  e  quell;^  ancora  dc^'ìì  scrit- 
tori clic  presero  a  confutarli» 

Alcuni  protestanti  esaltano  la  dot- 
trÓK»  e  la  santità  di  Brreng:n  Io,  ni  » 
non  accennano  che  tre  volte  pri>- 
Iìmsò  la  fede  cattolica  e  tre  vdte  da 
qoeUa  deviò.  Ne  può  anunctlcrsi  ciò 
die  e>si  «lliDMo  ,  i  he  in  que'  tempi 
non  i:ra  anci  r.i  ilclìitìta  la  caltolicri 
dottrina  dell' Kuca ristia,  perchè  due 
icroli  aveniì  Berengario  l'errore  «letto 
era  stalo  condannato  contro  certo  Eri- 
gena  S<«.U}.  Grecjorio  VII  Iratlò  con 
molla  dolcezza  Berengario;  non  i>cr 
questo  può  dini  col  Uosemia^  die/^li 
Urna  Beren^ariaoo»  peidiè  da  quel 


B£& 

i'arcidiaoono  ricevette  una  pfoTeamne 

di  fe«lo  sostanz";»Inicntc  cattolìr-»,  e 
Bet L'Orario  ila  jmiI  e  le  sue  cfulUiuis 
perseguitò  al  pari  di  tutti  i  vescovi 
(iella  Francia,  dopo  che  questi  ab* 
biurata  aveva  la  seconda  sua  ^ofes^ 
sionc  di  fede.  Non  mancano  var)  scrit- 
tori che  parlano  della  conversione  di 
Berengario,  e  narrano  «cbe  egli  nM>> 
rendo  lasciasse  fama  di  santità;  dw 
i  caii  «i,ìri  <li  'lOurs  relehrann  I  cr  esso 
un  ;iniiivcrsario,  e  rlie  avanti  di  mo- 
rite domandò  perduuo  a  Dio  del  ^>uo 
•pergiuro. 

BKKF.NICK.  Questa  figlia  di  Ta- 
loimx)  Filadelfo  e  tll  Ar-itnoe,  e  sposa 
di  Tolomeo  Evcijgcte,  ailine  di  adem- 
piere tm  foto  cne  folto  aveva  per  la 
prospmtà  delle  armi  del  suo  sposo^ 
tai^Ilossi  i  r.ipclli  e  t;li  oMeri  nel  tem- 
pio di  Venere  Ar.sim»e  /jeliiile.  Es- 
sendo »Uiti  tolti  dal  tempio  que'  capelli 
per  incuria  de'  tecerobli ,  lo  sposo 
di  Berenice  che  pih  non  li  vide,  entrò 
in  furore  «-fMitro  i  sacerdoti  stessi  che 
mal  custoditi  gli  avevano.  Ui  là  di- 
ceat,  che  pigliasse  argoinenlo  un  attn^ 
nomo,  iuif<4ÌnaUj  Conooe»  per  ren* 
dersi  accetto  a  T<ilotneo  e  «  Bereni- 
ce, e  asserisse  die  qudla  chioma  era 
itala  ti  appol  laia  nel  cielo  e  colà  da 
OMO  osservata.  Si  credette  a  tpwU 
l'astronomo,  e  il  nome  della  chioma 
di  Bt  rcnicc  che  fu  dato  a  selle  stelle 
presso  la  coda  del  Làone,  rimane  tut- 
tora a  quella  coiteUasiooe  setteiH 
trionalc. 

BF.1U;AMASCA.  Spede  di  danza 
e  d'aria  di  hallo,  rlieera  in  uso  nel 
secolo  passalo,  e  clic  irovasi  in  molte 
raccolte  di  suonate  di  violino  e  di 
liuto  di  que'  tempi. 

B::BG\MO'rK).  La  Crusca  lo 
dico  aggiunto  di  una  specie  di  pera 
morbida  e  sugosa,  che  matura  nel 
mese  di  ottobre,  come  pure  dell* al- 
bero che  la  produce.  ìNcf^li  anlidii 
nostri  lihri  di  a_;iaiin,  si  insegna  a 
cogliere  le  pera  liergamotle  a  luna 
scicma,  e  il  Varchi  nomina  un  pero 
del  signore  o  bergamotte. 

Diccsi  aneoi  >  di  una  soi  ta  d'agrume 
Oflorosissiuio  di  una  stessa  figura. 

La  suddetta  cilaaione  del  Varchi 
ci  invila  a  fare  «ma  dicbiaraziai»%U 
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quale  mostrerà  clic  all'Italia  vogliamo 
soltnnto  altribuire  quello  cbc  nel  e$sa 
è  dovuto.  Nel  Manuale  /e s.viVo  ed  in 
altri  libri  france^ii  si  Ìoi;ì;c,  che  quella 
specie  (li  pere  e  casi  pure  qtie'  cc- 
di'i,  vengono  da  Bergamo  in  ilulia  c 
(li  là  sortirono  il  nome.  Per  quanto 
jxH'o  credibile  fosse  questa  a.sserzionc, 
videsi  tultav  a  in  molli  libri  ri[>etuta; 
ma  il  francese  Perron  avverte  di  es- 
sei'sì  egli  pure  insalutato  a  questo . 
|>ro|»oslto,  e  ricorre  a  luti' altra  uri- 
{rine.  Die' egli,  cheque'  frulli  vennero 
ualla  Turchia^  e  così  furono  nomina- 
ti ,  perchè  nella  lingua  lurchesca  bcf* 
sìi^nìlica  .sii;m>re  e  rt/'/no/una  pera;  si 
disse  quindi  ùef^annotùt  e  per  corru- 
zione ùerf^nnif>Ut>,  ailine  di  indicare  che 
quello  era  pero  del  signore ,  e  quindi 
bergamotto  o  del  signore  vetlesi  come 
sinonimo  ^ires^o  il  Varchi  ,  il  che 
confx^rma  1  opinione  i  erroniana. 
.  BKR(;I11>I1:LLA.  Femmina  olebea 
di  bsissa  condizione  e  talora  ui  non 
buona  fama.  Nelle  poesie  di  Lorenzo 
de'  3Iediri  accoppiale  si  «tcccnuano 
smeiUurute,  cicale  o  beri^binelle. 

Si  disse  anche  per  diminutivo  ^^r- 
f^h  ine  Illusa,  voce  di  nia;;giore  dispre- 
gio, e  la  usò  in  questo  senso  il  L:tsca. 

11  \  archi  dubitò,  se  questa  voce 
derivasse  dalla  voce  borgo,  e  piutto- 
sto mostrò  di  credere  che  derivasse 
dal  verbo  sberlinpacciare ,  cosicché 
il  vocab«>Io  di  bci-gltinclla  denotasse 
fanciulla  che  vada  sberlingacciando^  e 
6Ì  trovi  volontieri  a  gozzoviglie. 

BERILLO.  I  naturalisti  di  Ger- 
mania chiamano  bi  rillo  nobile  l'acqua 
marina,  e  berillo  stherliforme  un  nii- 
neralc  trovalo  nei  granili  di  Alteu- 
berg  in  Sassonia,  eia  Ilauy  chiamato 
picnite  ,  da  Lamelterie ,  Icmolitc. 

I  gioiellieri  chiatnano  berillo  una 
j^pccie  di  rubino  o  zaOIro  diversamente 
colorato,  ed  ac(fuaniarina  orientale 
una  pietra  preziosa  azzurra  con  una 
mescolanza  di  verde,  che  la  fa  so- 
migliare all'acqua  del  mare;  acqua» 
marina  occidentale  un  topazzo  di 
Sassonia  di  colore  egualmente  azzurro. 

II  Sacchetti  dice  che  il  berillo  è  di 
pallido  colore,  e  maggior  valore  at- 
tribuisce a  quello  che  ha  colore  d'o- 
lio. t\  (Hiò  dire  che  il  nume  di  be« 
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rillo  e  slato  arbitrariamente  applicato 
u  diverse  sostanze,  ma  più  conmue- 
niente  all'  acquamarina  orientale. 

Su  questa  lia  operato  al  finire  del 
passato  secolo  il  celebre  Vauquciin, 
che  dalle  forme  esterne  e  da  altre  pro- 
prietà fisiche  era  stalo  indotto  a  so- 
sj iettare,  che  il  berillo  e  lo  smeraldo 
Contenessero  la  terra  medesima.  C\)U 
l'analisi  egli  ha  ottenuto  gran  numero 
di  crifitalu  di  allume,  ed  esaminando 
più  diligentemente  le  acque  madri , 
bi  è  convinto  che  lo  smeraldo  conte- 
neva la  stessa  nuova  terra,  che  egli 
aveva  scoperta  nel  berillo.  (Queste  duo 
pielre  sono  probabilmente  della  stessa 
natura,  e  soltanto  ne  è  diversa  la  parto 
colorante. 

Verso  l'epoca  medesima  si  è  pure 
sottoposta  all'analisi  dal  citato  chi- 
mico e  dairilauv,  la  pietra  conosciul.i 
sotto  il  nome  Ji  berillo  di  Sassonia. 
I  sìg.  1  rommsdorf  e  Bicliter,  chimii  i 
tedeschi,  credevano  che  quella  pietra 
contenesse  una  terra  sin  ora  scono- 
sciuta, alla  quale  dato  avevano  il  no- 
me di  affustina,  e  così  quel  minerale 
chiamavano  agustile.  Il  \  auquelin,  su- 
speltandn  che  l'agustite  potesse  con- 
tenere altri  elcmirnti,  la  sottopose  ad 
una  nuova  analisi,  e  nelle  esperienze 
ripetute  trovaronsi  nel  berillo  calce, 
allumina,  silice  ed  ossido  di  ferro; 
siccome  però  nella  riunione  di  queste 
sostanze  si  trovava  una  grande  per- 
dila, quel  chimico  dubitò,  che  il  berillo 
contenesse  fosfato  di  calce.  L' ilauy 
trovò  diilalto  che  i  cristalli  di  agustite 
erano  prismi  esaedri,  che  talvolta  di- 
ventavano dodecaedri,  e  che  la  loro 
divisione  meccanica  facevasi  parella- 
mente  alle  loro  coste  ed  alle  basi.  La 
loro  polvere  posta  su  i  carboni  ar- 
denti, produsse  una  bella  fosforescenza 
verde ,  e  si  trovò  che  que'  caratteri 
convenivano  cinialmcntc  alla  calce  fo- 
sfata,  conoscmta  sotto  n  nome  di  npa» 
tite.  La  chimica  adunque  escluse  l'a^u- 
stina  dai  sistemi  di  mineralogia  e  Va- 
guslìte  da  quella  di  chimica. 

BERLINA.  (^)ucsto  nome  in  Italia 
si  applicò  sempre  esclusivamente  ad 
una  sorla  di  castigo,  che  si  dà  ai  mal- 
fattori con  esporli  ul  pubblico  scherno 
in  un  luogo  che  pure  si  chiama  ber» 
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lina.  Quindi  il  Pulci  accoppiò  tutti 
imieme,  mitcra  c  berlina  e  i»ropa  e 

St^na,  e  in  altri  scrìtti  si  propose 
i  metlere  akuno  m  beriiiw  e  teuerb 
alle  mosche  ìgamdo  il  sole. 

Si  disse  ancora  mettere  alla  ber- 
lina, in  siguifìcnto  di  scliernire  uno 
pubblicamente  in  pena  di  delitto,  ed 
anche  per  siroilitaaine  di  fan  che 
tri  sia  schernito.  Si  disse  pure  an- 
dare o  balzare  iiì  berlina  ,  por  farsi 
M-oi^ere;  per  ciò  trovasi  nel  À/a/mois- 
HIé  «ccemitto  eicono  dit  non  voleva 
bfjizare  un  tratto  aUa  berlina. 

D  ù  Fi  . HI  resi  venne  a  noi  il  nome 
di  berlina,  usato  volgarmente  in  si- 

ri  beato  di  carrozzacene  dicesi  traesse 
tuo  nome  della  dtt&  dì  BerUno^ 
ove  fu  la  prima  volta  fabbricata  •  si 
cita  persino  certo  Filip[)0  Chiese,  nato 
a<l  Orange  e  primo  architetto  di  Fe- 
derico Guglielmo  eiettoro  di  ftiande* 
bue^o,  come  tnfcniora  di  queUa  ipe> 
eie  f!i  vetture. 

lu  un  Dizionario  delle  Oritrini  pub- 
blicato nel  I77y  in  Parigi  da  una  so- 
cietà S  letterati,  si  attrìmiisoe  qneMa 
invenzione  agli  Italiani,  trovanoosene 
relinioloi^'ia  e  il  nome  nella  berlina, 
o  in  quella  sj^ecic  di  palco  sulquak 
ai  la  tobire  ai  colpevoli  un'kpominia 
Dofablica.  Non  vedendo  noi  uouna  re- 
lazione tra  questo  paloo  c  !a  carrozza 
nominata  berlina,  rmunziamu  di  buon 
grado  a  si  fatta  origine,  ed  amiamo 
piuttosto  di  attenerci  a  quella  da  pri- 
ma indicata,  che  quella  specie  di  vet- 
tura sia  stata  per  !a  prima  volta  co- 
struita in  Bcrlmo.  Dai  ir  raucesi,  come 

aueUo  àt  heHma,  venne  pura  a  noi 
nome  di  ber  lingotto,  per  indicara  con 
aoesta  specie  di  diminutivo  una  ber» 
una  tagliata  o  accorciata. 

BERLINGACCIO.  Cosi  chiamossi 
andie  ne' tempi  più  antichi  in  Italia 
Tultimo  giovedì  del  carnovale.  Nel  Pa- 
taflìo  è  scritto  :  sbonzola  domau  ch'è 
i>eriingaccio  I  ed  altri  parlano  di  un 
beriiagaocio  unto  e  bSsuuto,  di  ber^ 
lìngacdo  Tatlo  all'osteria,  di  berlin» 
gaccif»  a  cena,  a  dcslinre,  ere. 

U  Varchi  nominò  berlingaccio  quel 
giovedì,  die  va  innanzi  al  giorno  del 
carnasciale»  cbe  i  Lombardi  cbiamano 
la  giùbiba  grana.  Ha  gli  AcaMiemÌM  - 
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della  Crusca  che  citarono  il  Varchi 
non  allegarono  il  pa';so  di  qncl!f>  .srril- 
tore,  nel  quale  si  vede  chiaramente 
il  vocabolo  di  beriUtgaeda  tratto  dal 
verbo  sberlingataare  o  viceversa. 

Il  giovedì  che  jirert'rlc  al  hrrìin» 
frnccin,  fu  detto  berlingaccino  ed  ai»» 
che  beriingacciuolo. 

Fono  il  aer/i/^accio,  come  pure  il 
verbo  sberlingacciare,  e  le  parole  di 
herlinf^ajuolo,  e  herlingatore,  inter- 
pretato dal  Varchi  per  colui  che  si 
oilBtta  d'empierri  la  nocca  paopando 
e  leccando,  derivarono  dal  verbo  Aer* 
linj^nrt,  cioè  ciarlare  avendo  ben  pie- 
no il  ventre  ed  essendo  l)en  riscal- 
dato dai  vino.  Nei  piìi  antichi  scrii* 
tori  la  particolarmente  applicato  allo 
ienunine  come  sincwiìmo  ui  cinguet* 
tare,  ma  il  Varchi  dide,  che  è  pro- 
prio anche  degli  uomini,  massima- 
mente allorché  si  ha  piena  la  timpi 
a  molto  vino  m  corpo.  G>si  henm* 
gainre  Sì  piglia  da  quello  «scrittore  per 
mangione,  e  non  soltauto  per  cicalone;. 

Da  berlingare  derìvaronsi  i  vocaboli 
di  òerlUtgìUar,  sSnoninK»  di  berlin^ 
gaiott,  e  di  berlingarne nt/i,  vedendosi 
negli  antichi  scrittori  cfie  i  l>erlìnghierì 
aiulavano  trovando  novelli  modi  di 
sacrificane  doè  di  lar  gozzoviglie  ed 
empirsi  di  berHitgpna,  jndicanla  un 
ballo  gIoco!;o  chesi  eseguivn  in  mezzo 
ai  trlpudj  ed  anche  talvolta  alle  nozze. 
Berlingozzo  si  disse  invece  un  cibo 
di  brina  intrisa  ooU'uva,liitlo  in  Anna 
ritonda  a  spicchi,  c  probabilmente  in 
orrasione  ffellc  feste  carnascialesche; 
di  latto  ne'  Canti  carnascialeschi  si 
parla  di  berlingoiii  e  sttccfaerini,  • 
3  Rrenzuola  pura  coUe  ciambdiella 
e  i  zuccherini  accoppia  i  berlinjrozzi. 

BERNESCO.  Sorta  di  sule  loggiato 
a  modo  di  quello  del  Berni,  cioè  gio- 
coso, faceto,  ridevole.  Dicesi  qmndt 
anche  alla  bernesca,  e  il  Caro  scrisse 
che  alcuno  era  bello  scrittore,  bollls- 
siiuo  dettatore,  e  nelle  composiziouà 
aUa  bernesca  arguto  o  piacevole  ascaL 

1  Francesi  ancora  hanno  applicato 
qu(»sto  addìettivo  ad  uno  stile  piace- 
vole e  faceto,  che  sì  avvicina  al  bur- 
lesco, ina  che  nou  è  tanto  triviale,  nè 
tanto  trascurato}  a  riconoscooo  dm 
quel  Donw  <e  poicvasi  aggiOgnere 
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quello  si  Ho)  è  rieri  vato  Berci, 
poeta  iuiiauo  ckl  AVI  kucuio«  che 
travetll  te  qudio  itile  V€Hnuh Jk* 
rioso  dell'Ariosto. 

BERRETTA.  Coperta  del  rapo 
latta  in  varie  fogge  e  dì  varie  ma- 
iiiart»  I  latioi  oon  usarono  se  ooa 
che  il  nome  di  pikus ,  dhe  mèktk 
»roj)riaraeiite  cappello  piuttosto  che 
ocrrrttn ,  ma  negli  urrittorì  italiani 
dd  fi4u::olo  XI  trovasi  arioperato  il 
vocabolo  Aervls  per  signifkm  wm 
coperta  del  capo  propria  àa  pontefip» 
ci;  qiiiitfli  si  o'issc  hcrcùtm .  g  poscia 
birrctUim  o  birrctum  d'uade  TCnoo  il 
nome  italiano  di  berretta. 

Giovali  ViUeni  perle  di  efeuni  cbe 
avevano  berretta  io  capo  e  usatti  in 
pie,  e  nelle  Rovelle  antiche  Tassi  men- 
sione  di  un  mercatante  che  recava 
berrette  «  il  che  mostra  comune  ne 
era  t'itso  a  (jue*  tenmi. 

Da  principio  sembra  essere  «tata 
propria  la  berretta  soltanto  de'  pon- 
teHci;  però  da  Giovanni  XII  si  trova 
depredato  un  veecovo  di  Geliors»  col 
toglìer||K  fanello ,  la  mitra ,  la  cappa^ 
la  camicia  o  il  camice  «  e  la  berretta. 

Passò  quindi  la  berretta  ai  dottori, 
e  neUe  opere  di  Nicola  di  Clemengis 
trami  ohe  non  è  le  cappa«  né  la 
berretta  magistrale,  ab  m  cetledra 
che  faccia  il  dottore. 

Anche  il  Du  Gange  ricoDobbe«  che 
In  ItaBa,  unàdA  m  <pelinM|Qe  eltro 
luo(;o,  diventò  cornino  e  tutti  Tuso 
della  hcn  etta,  e  il  nome  egli  ne  de- 
dusse da  birrus  Q  da  birrum,  vesto 
die  copriva  il  corpo ,  delia  ^ualc  si 
fece  un  dinÙMitiw  per  indicare  la 
copertura  dd  capo,  nei  se*  oli  XII 
eXÌH  si  nominò ^irefNin  o  (rirrrlKi» 
anche  il  cappuccio. 

Net  CommenU  del  Dante  trovasi 
donata  una  berretta  in  segno  di  co- 
ronazione a  coloro  che  conventano 
iit'lJe  !?cienze  ;  e  in  altro  atitico  no- 
stro scrittore  si  parla  di  una  berretta 
del  dna  data  In  pegno  per  8o,oóo 
fiorini*  benché  ne  «aleno  iS^ooo  o 
meno. 

Si  disse  qtiindi  proverbialmente  in 
Italia:  avere  il  cervello  sopra  la  ber- 
retto di  chi  prooede  inconaideralo* 
nMsnIe  o  con  poco  senno  «  e  di  quc- 
tKaioiu  dcUù  Or^im,  cct,  Tonu 
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sto  proverbio  si  servi  Liivoltn  il  Var- 
dii;  trarM  di  ben'ctta  o  tur  di  ber- 
retta* in  aignifieato  di  ecoprini  lo 
testa  in        di  rìfoma*  e  il  Bel» 

IÌTicIoni  per  isrberxo  disse  fnrc  nd  nU 
cuno  di  brache  e  non  di  berretta  ; 
lasciar  correre  la  berretta  o  essergli 
corsa  la  lierretta  ,  di  chi  è  da  poco; 
talvolta  si  disse  ancora  forma  deUa 
btTfftta  il  rapo  medesimo,  e  cavarsi 
U  berretta  per  cavarsi  di  ca^. 

Arrvito  db  proli*  per-eini^ltenia 
fii  detta  un'opera  estorna  di  fortiflea* 
zione  j  \r\  frcjnte  della  quale  è  com- 
posta (Il  quattro  f;icric,  che  rnrmnno 
due  angoli  rieotrauti^  e  duv  SiiiicnU,  ed 
badoelati*  detti  eie*  rami  o bracci^ 
le  quali  si  estendono  verso  la  piatte» 

lia  berretta,  si  dìssu  herrciinfo ,  e 
cosi  pure  se  no  trassero  i  diunnulivi 
di  berrettina,  berrettino,  berrettiic'u» 
o  berriuola ,  e  i  p^iorativi  o  feo* 
crescitivi  di  éomllKcia*  ki'iieOMwi 
e  berrettn/w* 

I  berrettai  veg^onsi  talvolta  oegK 
antichi  aoetri  acntlori  poeti  insiemo' 
coi  purgatori;  o  ginndi  ei  disse  an- 
che nel  Malmantiìe  menar  le  mani 
come  i  berrettai ,  cioè  operare  con 

Frestezza,  tolta  la  sinugliauza  dal- 
afirettare  cho  fanno  deSe  meni  co» 
loro*  che  lavorano  il  feltro  per  lo 
berrette ,  il  che  mostra  ad  evidenza, 
che  ie  berrette  in  antico  più  comu* 
mento  Iheevansi  di^  feltro. 

Berrefldne  propriamente  diceei  ano 
copertura  del  capo,  fatta  di  pelle  d'orso 
COI  peh  in  fuori,  che  si  da  ad  Hlriine 
tmpptì  scelte,  cioè  ai  granatieri,  zap- 
patori ,  ^ranatieri*o  carello*  ecc.*  o 
•i  guemisce  aUo  volto  sol  doventi  con 
piastre  d' ottone  o  d'  altro  metallo. 

Ai  malati  si  ordina  negli  aaliclii 
libri  di  medicina  di  tenere  il  capo 
coperto  con  una  sottile  berrettina 
fatui  a  tagliere,  cioè  rìtonda;  da  ni- 
tro antico  scrittore  si  accetta  un  ber- 
rettino rotto  nel  tetto,  sicché  uo.ciuA 
lètto  usciva  del  cueuno*  o  nei  CmHà 
Carnascialeschi  si  vantano  alcuni  opo* 
rai  di  far  cilzc,  hurse  e  berrettini* 
scuflìe ,  scutiiuui ,  reti ,  ecc.  Alcuna 
volta  però  il  berrettino  si  pigliò  per 
superlativo .  di  malisia,  e  si  disse 
gente  beiTOttiiH^  cioè  maUziosissiaiÉ, 
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li  Lasca  paria  di  berrettoni  ano- 
vmóalìt  cbe  «  nnmno  per  b  Bxk 
magm;  nel  Galateo  si  bcowmiio  i 
berrettoni  grandi  iilla  tedesca,  e  al- 
trove si  nomiuaiiu  i  berrettoni  rossi 
all'  antica.  Delle  berrettuccie  rosse  fa 
moisioiie  andM  Bcofenuto  Celiioi, 
e  Gio.  Villani  accenna  la  berriuola 
dello  scarlatto  porta  in  capo  ad  an 
antipapa. 

AloHiiI  «crittori  todagaronoj  se  neU 
l'anticfaità  ai  toofatn  ^«ttigib  di  ber" 
r<'t(c,  c  non  ne  rinvennero  presso  i 
più  umidii  |Ki|)()li ,  almeno  per  gii 
uomini ,  giacché  si  «tcorge  cbe  le  fem- 
hmm  m  Menna  oocatioiiQ  ti  «davano. 
J  Babilonesi  portavaro  per  berrelin 
una  Rpcrie  di  fascia  o  di  turbante;  i 
Blecii  solo  coprivano  li  capo  con  una 
ipada  di  magmSea  tiarn. 

Nudo  il  capo  portavano  d' ordinai* 
rio  i  Greci  e  i  Homani;  ma  le  loro 
donne  non  comparivano  in  pubblico, 
se  non  coperte  di  uu  veiu  u  iui^u 
phittoéto  cn  lu  manto»  die  in  parta 
copriva  anche  il  capo.  Secondo  Elia- 
no,  gli  Atcnie'^i  portavano  t«lvoltn 
uua  specie  di  berretta,  detta  pilion, 
d*onav  ai  trasse  il  pilemt  da'  Latini, 
che  perà  indica  piuttosto  il  cappello. 

Per  guarentirsi  dal  caldo  o  dal 
freddo  eccessivo,  i  Romani  copri- 
yausi  il  capo  con  un  lembo  deiia  tuga 
die  per  di  dietro  rialaavano.  In  oc» 
orione  di  viaggio,  U  capo  loro  era 
coperto  di  niifj  specie  di  berretta  o 
di  cappello,  noinmato  petaso ,  che 
era  certamente  in  uso  anche  tra'  Gre- 
ci, giacché  da  essi  vedesi  applicato 
olle  iinngini  di  Mercurio,  come  grande 
viat^t;tatore,  e  a  c^uel  petaso  annesso 
L'i  ano  ancorale  ali.  (^uel  petaso  aveva 
di  orli  allargati,  o  come  ora  didimo 
le  jile ,  ma  assai  piii  ilretli  che  Don 
quelle  de'  cappelli  odierni. 

r  Erancpsi  riferirono  i'introdii- 
sionfl  delle,  berrette  e  de'  cappelli  nel 
loro,  paese  all'anno  MÌ4g,  e  dicono 
die  si  cominciò  a  vederne  in  occa- 
sione dell'Ingresso  di  Carlo  Vii  a 
Koueu,  giacche  in  addietro  non  si  era 
làMo  UBO  m  non  che  di  cappucci.  Il 
fignor  Le  Gendre  pretende  cbe  piit 
antica  ne  si;»  1' (ìrit^Mne ,  e  che  sotto 
il  re  Cario  V  si  husv  comindato  a 
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dilatare  su  lu  spallo  gii  angoli  dei 
cappucci,  e  auindi  a  coprire  il  ca|io 
di  btfnUio  Cile  dette  furono  nu)rtur 
o  mortai ,  ailurcliè  erano  di  velluto , 
e  lK*rretto  semplicemeutc  aiiurchò 
erano  di  lana.  Le  prime  eraub  gal- 
lonale, e  le  berrette  non  avevano 
per  ornamento  se  non  che  duo  spe- 
cie di  corna  poco  rleratc,  delle  qnalt 
imo  serviva  per  mettere  la  berretta 
«il  capo ,  r  dtro  per  levarla.  Le 
prime  però  furoito  ben  presto  ri- 
guardate in  Francia  come  set;no  di 
aignità  ,  forse  su  1'  appoggio  cbe  gii 
iniporatori  di  Costantinopoli  porla- 
vano  una  berretta  dmile»  data  da  una 
corona.  Giustiniano  si  rappremnln 
con  una  di  quelle  berrette,  arricchita 
da  due  ordini  di  perle  ;  e  i  Francesi 
pretendono  che  i  re  della  pruna  ratea 
imitassero  gli  imperatori  di  Orienle» 
e  quindi  quella  specie  di  dìadtnm  pas» 
snsse  nella  "feconda  e  terza  (iinastia  , 
vedeuUuòi  li  re  s.  Luigi  eoa  queil'  or* 
nomento  in  ma  pittura  «il  vetro  ia 
Parigi. 

herrettn  dcttrì  a  mortier,  non  ai 
adoperò  anciic  dopo  Carlo  VII  so 
non  che  dd  re,  oai  principi  e  dai 
cavalieri  ;  berrette  di  fòcìna diversa  eb« 
bero  gli  ecclesiastici  e  massime  i  gra- 
duati, e  n?)chc  i  dottori,  i  bacceli»- 
ri,  ecc.  una  berielLa  so&lituirouo  al 
cappuccio  cbe  d'ordinafio  portavano  a 
lasciavano  ondeggiare  su  le  spalle. 

Fino  al  tempo  dell»  rivoluzione,  la 
berretta  a  moi'tier  fu  riguardata  comò 
un  segno  di  d^uità,  die  dato  em 
ado  di  portare  ai  presidenti  ed  al 
cancelliere  in  capo  del  parl.imcnto. 
I,r»  berretta  di  questo  era  di  broccato 
d  oro,  oriaLu  e  iuderalu  di  ariueiliuo  \ 
qudla  dd  primo  preddenle  era  di 
vdluto  mro,  fregiato  di  due  gaUoni 
d'oro,  r  uno  alla  parte  superiore, 
l'altro  aUa  inferiore,  e  quello  de- 
gli dtri  pceaidenti  non  aveva  cbo 
un  solo  gallone.  Queste  berrette  po* 
nevansi  altresì  ad  uso  di  cimiero  su 
hi  armi ,  e  i  baroni  ne  coprivano  lo 
scudo  de'  loro  stemmi,  aggiugueudovi 
un  tto  di  perle. 

La  forma  delle  berrette  ba  provato 
in  Italia  cri  in  Francia  molte  varia- 
riooi  nei  diversi  tempi,  e  sovente  se 
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u'c  v.unato  il  coloro,  focorKÌo  il  grado 
o  la  iiiu;iiiu'i  (il  cuiuro  cìm  iti  porta* 

TMiOf  11  Pai^uicr  Utile  me  Metrekt 
ÈH,  ia  AvbkIo,  dioe  ebsn  ftnva  por* 

tare  una  berretta  v<'rrln  n  qncHo 
cJic  divenuto  povero  j>l'i"  la  sua  ful- 
iia,  laccva  uua  lutale  cessiuuc  du'  mot 

beni.  Pratandono  aloni  tb^  ipfà.  co» 
•tuine  venisse  daUltrifal  fWKi  ìm  ISm 

del  XVI  secolo;  boi  ae  ne  trovn 
|ierò  alcuu  festigio  na  nostri  auli- 
cbi  scrittori,  ed  anche  in  Francie  fa 
eboUtoel  oonùieSera  delteeoloXVIIL 

^lella  })errctta  verde  portava  una 
S|>ccie  d' iiil'aroia ,  ma  al  tempo  stes^ 
preservava  il  portatore  da  qualunque 
erresto»  e  ooo  potate  estere  eoo» 
dotto  prigione  se  non  qualcM^  si  tro- 
vasse privo  f]cl!a  licrrettn  vrrrlr.  Vo» 
levauo  in  questo  modo  lii^tin^nersi 
o  privilegiarsi  i  lalUti  non  liultui  m 
confronto  dei  freudokid. 

INel  1809  dueiteUeni,  i  signori  Mai* 
toni  e  Pardilani,  inventarono  in  Fran« 
eia  una  specie  di  berrette  tessute  di 
kuMf  Ibnnete  con  une  tpede  dì  ce* 
amiro»  ed  oUHmero  un  brevetto  d'in* 
vmzìonc  per  lo  anni;  nel  181 1  fu 
pure  accordato  uu  brevetto  d'iiiven* 
sùooe  per  il  inelodo  di  fabbricare  i 
beirecioiu  dei  gnoelieri  e  degli  zappa- 
tori lesauli  dì  erinei  faiWMBitB  nel 
i8ao  fu  accord;tio  un  premio  a  certo 
Vajsse,  per  avere  perleuoBale  ie  ber- 
rylle  di  lana. 

Berretto  e  calittra  m  wmnh  dei 
botanici  un  invilu[^po  membranoso, 
wdinariameute  conico  e  della  fii^ura 
di  uno  spegnitoio,  che  ricopre  lo  urne 
di  molti  onnciiL 

BERHOVIERE  o  BinROtmB.  Rei 

più  aulirìli  nostri  scrittori  era  questi 
uu  clouzt'liu  o  altro  ministro  delia  giu- 
stìzia, perchè  in  Giovau  Villaui  si 
vede  che  assegnati  fiirono  et  primi  me- 
gistrali  sei  berrovieri  e  sei  messi  per 
richiedere  i  cittadini,  e  che  un  cn|)!?rjno 
eoo  sessanta  berrovieri  stavano  ai  ser- 
vigio e  elle  guardie  de'  priori.  Altrove 
è  scritto,  che  un  magistrato  era  accer- 
chiato non  mica  di  littori,  ma  di  ber- 
rovieri ,  il  che  indica  bastantemente 
che  un  surrogato  erano  questi  dei  lit- 
tori medesimi. 

In  afpreieo  feneri  trafponÒKfae* 
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gto  vocabolo  al  significato  di  sc^wrnruì, 
uomo  di  mai  aliare,  ed  auciie  sicario 
o  emtnetietore;  e  quindi  i  berrovieri 
sono  in  qualche  luogo  registrati  coi 
ladri  e  coi  malaiidriui.  Vri:L,'onsi  an- 
clic  in  una  traduzione  di  Livio  no- 
minali i  disleali  Fidenati  ed  i  berro" 
Vieri  dWVc|eDBei 

Il  Buonarroti  |ieri&  di  alcuno  die 
pjTombrò  la  piazza  con  moha  al  fianco 
e  berrovagiia  e  plebe,  il  clie  può  in- 
tBoderei  par  une  truppa  di  berrovieri 
o  di  bini.  Singolare  riesce  il  vedere 
questo  nome  passato  in  Francia,  non 
come  SOS Lt riti v^o  indicante  la  cosa  stes- 
sa, ma  corno  nome  o  cognome  di 
varie  làmiglie  che  trelta  non  evreb» 
bem  o  derivato  il  nome  loro  da  sche- 
rani, da  birri,  o  da  masnadieri. 

liEKSAGLIO.  Secno  dove  yli  ar- 
cieri ed  alU'i  tiratori  uirizzauo  la  mii  a 
per  aggiustire  il  tiro.  Nel  Livio  me- 
noscritto,  citato  dalla  Crusca,  trovesi 
che  alcuno  lanciava  da  lungi  e  gi^ 
tava  pietre  come  da  un  bersaglio. 

Per  nietefiire  t&  disse  poi  alcimo  po- 
sto alli  beigli  deOe  ibriuoe,  e  ekrave 
gi  parla  di  Cristo  CfìTinrrato  su  la 
Croce  tra  i  ladroni  e  affiittO  COnW  ber« 
su^iio  a  segnacolo. 

Si  dime  eooefe  per  aimìBindSiie  6ai^ 
saglio  m  significato  di  incontro  o  eoiH 
trasto;  n  parla  quindi  negli  antichi 
nostri  scrittori  di  duro  bcrsagho  com- 
messo tra  H  Greci  e  i  Trojani,  e  di 
durissimo  bereeglio  che  Ire  di  essi 
enisi  rinfrescato. 

Db  bersaglio  si  disse  bersaeliare 
e  l/crsagliere,  termini  l'uno  e  iallr^ 
dell'erte  militare.  Il  hernigliare,  p** 
rola  usata  dal  Montecuccoii ,  suona 
infestare  colle  batterie,  colpire  rollc 
artiglierie  o  col  saeltatneuto,  ed  è  li- 
gurativo  di  trarre  a  bei'saglio.  U  vo- 
cabolo bersagliere,  usato  ench'esso 
dal  MontecuccoU,  propriamente  signi- 
fica colui  che  tira  contro  un  bersa- 
glio; ma  ora  si  indicano  con  questo 
nome  i  soldeti  che  si  mendano  spie^ 
dolati  e  a  branchi  fiiori  ddle  franto 
del  battaglione  o  dello  squadrone  O 
dell' cscrcT lo,  ad  esplorare  ii  nemico, 
a  tirare  1  primi  colpi ,  a  tenerlo  in- 
dieiro  oon  on  vivo  mooo^  e  stancbeg- 
gierio^  e  puaecerlo'att  i  fianchi»  eoe 
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Più  csprofisivo  c  jpiìx  proprio  rcputauo 
«feuni  il  vocabòu»  di  Jerìton  auto 
dal  Villani. 

li  bersaglia  iti  Ungttngeio  mlfifnrL" 
è  proprinmcute  uua  tavola  rotonda, 
tinta  di  bianco  con  uu  circolo  u«ro 
dello  fiMio  «buDdro  della  palla  od 
mezzo,  entro  il  quale  pongono  la  mira 
i  cannonieri  nell*  istniìrsi  a  puntare 
il  pezzo,  e  nel  linguaggio  volgare  ààf 
em  mèb»  tevolacdo.  Alcana  folta 
si  pone  tu  r  benaglio  ma  %nni  di 
soldato  chpinto  in  un  muro,  o  uiin 
piccolii  holte  posta  ad  una  di:itauza 
oclerniinaia,  entro  la  ^ualu  |>ongono 
li  mira  i  foldatì,  n  MmnMftnoo 
•I  tiro  dell'armi  da  fuoco. 

Bersaglio  rhiamnsì  anche  un  tino 
o  un  gran  ciiGoio  segnato  in  terra , 
in  cui  ai  eerct  <H  far  cadere  la  bomba 
fwlb  scuola  de' bombardieri. 

Gli  anticbi  italiani,  rome  il  Dante, 
dissero  talvolta  bt'fzni^fia  per  bersa- 
glio, e  il  Davau^ati  |>arla  di  certi  pri« 
gioni  ommì  net  bcrsasli  alle  fraecit 
«  bobotii,  che  un  (i^Gud«tlo  tirava 
per  giuoco.  Quindi  si  disse  mettere 
a  bersaglio  in  signilìcato  di  mettere 
a  perìcolo,  e  le  ne  fece  il  verbo  Ifr- 
Man  cioè  colpirà,  ferìre  con  aaatta> 
nei)to  o  nìtra  armo  da  lanciare. 

BEUTA,  liurla ,  befì'i ,  rhiacehera 
o  Go»a  simile.  Fai'la  il  Casa  di  un 
tale^  che  tapava  uDa  nalMsa  di  berte  j 
altrì  accennano  lo  stare  in  berta  oen 
le  berte,  tl«l  rhc  si  fece  poi  dar  In 
berta,  che  vale  dar  la  burla  o  ingan- 
nare, e  il  Bcrui  pailò  di  donna  che 
tion  poteva  dar  la  berta  al  narito» 
Di^se  ancbe  il  Buonarroti  di  alcuno 
che  pi^IInvasi  la  berta  p^r  piacere , 
cioè  pigliavasi  in  burla  qualche  cosa. 

Da  berài  li  traaae  heritggiart  óok 
burlare,  motteggiare,  dar  la  berta; 
beriegginfnrf;,  eli  e  Inirtecpia  e  deride, 
e  berteggiami nif}  cioè  il  berteggiare. 
In  questo  sjgtiilicato  disse  Fra  Gior- 
dano i  bei  legg  iameoti  iurono  sem» 
prò  odiosi,  e  clie  alcuni  non  si  con- 
fessano d'oicTO  bectqnpalon  a  de> 
risorì. 

Lo  Stratico  ba  collocalo  la  berta 
Ua  gii  oggetti  di  marineria,  ma  b 
descrizione  che  egli  ne  dà,  conviene 
alla  uMMcbìua  delta  berta  o  baiUipaio^ 
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che  serve  a  fare  paiaiilte,  ripati  nei 
mimi  e  aaiodara  u  iòodo  ne  terreni 
cedévoli,  eoiira  i  quali  voclionsi  co- 
si mire  fahln-ifhc  prsfiTiti,  il  clic  Seb- 
bene usato  ne' porti  maiitiimi,  non  è 
afiàtto  proprio  della  marinerìa.  Dicesi 
ouittds  Mttere  la  berte  in  eignificate 
di  tirare  in  alto  un  pesante  ceppo  o 
pestone  di  I»*gno,  ferrato  all' estremiti, 
e  incelarlo  cadere  sopra  i  pali  cbe  si 
vogliono  couficcai'a  nel  terreno. 

BEBTE8CA.  Specie  di  riparo  da 
guerra  die  si  fa  su  le  ton  i,  mettendo 
tra  l'ut)  merlo  e  l'altro  min  cai  eratta 
adattala  su  due  perui  in  uiauiera  clic 
ei  poe*o  eliare  ed  ebhiwire  eeeondo 
il  niso^no  de' combattenti  Gio.  Vil- 
lani parla  di  ponti,  e  steccati  e  her- 
t^cbe,  e  altrove  di  steccali  latti  su 
per  li  fossi,  e  berteeche  assai  d'ogni 
leRaano»  di  steccati  eoo  cento  * 
scite ,  e  di  itna  bertesca  di  ' 
incendiata. 

Delle  bertesche,  come  pure  dei  bel- 
Jredi,  batifredi,  ed  altri  simili  ioga* 
gni.  variamente  iMnninati  ne'doOH 
menti  de'  bassi  tempi,  si  è  da  noi  al- 
trove parlato;  ora  però  in  linguaggio 
militare  possono  airsi  teiniiui  anli- 


Beriesea  fu  detta  posteriormente  in 
Italia  ciascuna  di  quelle  cose  sopra 
lo  quali  si  salga  cou  pericolo  di  uon 
essere  soirelto  a  di  precipitare,  al» 
trìmenti  detta  trabiccolo  ;  quindi  ITO* 
vnsi  scrino  di  taluno  ,  che  cercando 
Hi  Filf}>|)0  erasi  bacca  lo  Le  gaml>e  su 
pei'  le  bertescbe.  Si  Udò  anche  quel 
vocabolo  per  metaAra,  e  il  Buonar- 
roti disse  clic  i  buoni  cittadini  e  i 
buoni  mercanti  erano  colonne  dcUo 
Stalo  e  non  bertesche* 


pianta  cbe  si  pone  su  le  cantonate 

de^li  uccellari,  acconcia  a  fo^'^'in  di 
torre;  trovasi  in  f|ucsto  si'^mlicato 
menzionata  una  bertesca  cuu  capau- 


Nell' antico  lioguftoio  militare  si 

disse  hertrsrone  im«  bertesca  grande, 
e  trovasi  nf^li  anticlu  scrittori  un  ca- 
stello afiònato  di  maraviglio»!  ibssi 
a  steccati  e  bertesconi. 

BERTOLIMETBO.  Strumento  di 
fisica,  inventato  nei        o  destinato 
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•  mimuwrt  W  fona  dcU*ficulo  inaria* 
fico  ossigenato  liquido  per  l'indaco  o 
per  l'ossido  dt  rr>?tr!^^?iiifSf.  Fs.m»  ron» 
sisle;  in  uii  Uiito  di  vetro  tkl  dia» 
■mUpo  ili  i4  MiUidictn  iliMuo  s  di 
fl8  al  fHh,  cbiuto  ad  una  estrennlA; 
a.^  di  un' n<:tn  ^rntTuntn  rtjlìa  distanza 
t\i  "^"j  inillirnetri  lia  uno  ati  alt  i  o  gradi) 
alno  a  1*2;  3.^  di  una  ironiha  aspi- 
nmlB  oolloeaUi  in  ma  bottiglia  cha 
|Mi&  fallì  agire  colla  bocca.  Quatto 
strumento  può  riescire  utilissimo  ai 
iahiirìcaton  del  vetro,  del  sapone,  ai 
tintori,  ai  sahutraì  ed  agli  uubian- 
catorì. 

BERTUCCIA  o  Bf.utuccto.  Scimia 
comune,  alla  quale  pruprianienle  non 
coDTÌene  nò  il  nome  di  scimia  silva- 
mu  di  LniDeo,  nh  hi  daicriiioae  che 
se  ne  dà  nel  Óiaiooario  della  lingua 
ìlalinn»,  appartcncnr^o  fni(<?!a  aduna 
specie  che  non  è  la  comuiic. 

I  nosiii  anticlii  scrillori  pigliarono 
il  nome  di  berùtecia  come  gcnerìoo^a 
quindi  scrissero,  andar  carponi  come 

10  sruiììo  ovvrr  bcrtuccie,  e  altrove 
SI  |>oi)|^ouo  insieme  il  mammone,  la 
beHnceia,  il  babboiiio.  Da  Òerùtteia 
si  trasse  hertuccino  p  i  diminutivo, 
e  bertit crini  nominò  ii  Varchi  i  fi- 
gliuoli (K-'Ue  bcrtiucic;  trasse  [  tiro 
oeriuccione  iodicuulu  6cimia  giuudc, 
e  di  uno  prende  bertuodona  parlò 

11  Sacchelti. 

Bai  nome  di  betiuccia  si  frrissri'o 
ancora  i  proverbi:  parere  una  ber- 
tdeda  in  loccoli,  cioè  essere  rìdicDlo, 
di  poca  vaglia;  cantare  i  pater  mosÈer 
della  bertuccia,  cioè  mormorare  o  be- 
stemmiare; dire  l'orazione  della  ber- 
tuccia, che  vale  lo  stesso  ;  p^liare  la 
bertuccia,  per  indbrìacarei» 

BESSO  o  Bessio.  Questi  vocaboli 
fìirono  falvolt,-!  ndoperati  per  deno- 
tare uno  sciocco  o  insulso  ,  e  trovasi 
in  Matteo  Villani  una  l^-ssa  ciuc  iu- 
auisa  fetta.  Nel  Moi-gantc  pure  vedesi 
un  be<;so  che  comperò  un  picchio  1 
pensando  che  un  pappagallo  fosse. 

Da  besso  si  fecero  bessat  bessaggine 
e  heuerìa,  in  significato  di  acao^ee* 
sa,  scipitezza,  scempiaggine,  balor- 
daggine. Il  Boccaccio  park)  della  lies- 
sapt^ne  de'Sancsi,  e  Mal(«>o  Villani 
della  bcsserìa  di  altri  cittadini. 
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Dee  da  oueete  orìgini  ataBearsi  fl 
vocabolo  di  Aetfe«  che  in^cava  il 

peso  di  otto  oncìe  presso  gli  antichi 
romani,  e  vedesi  adoperato  da  ai* 
cuni  ée*  nostri  anlaehi  scrittori.. 

BESTEMMIA  o  Biistema.  In  al- 
runo  de'  più  antichi  nostri  scrittori 
trovasi:  bcstiinmia  e  quando  a  Dio 
si  atti'ibulscc  quello  che  non  si  con- 
tiene, òvfero  quando^  da  hii  ri  ri« 
muove  quello  che  a  lin  ai  conviene. 
Dante  fhsse  di  filrimo  ,  che  ron  be- 
stemmia di  latto  otìcndcva  Dio,  c  net 
Conienti  si  notò  che  ìnmtenui  h  de- 
trasione  a  mancamento  d'oaare,  • 
però  una  biastcma  è  di  detto  c  altra 
dì  frìtto  j  che  biastcma  di  detto  è 
qiiando  con  sola  paiole  manchiamo 
ali  onore  di  Db;  biastema  di  fatto 

3 dando  co'  fatti  manchiamo  all' onore 
i  Dio  medesimo.  Il  Hih  r^jccio  disse 
di  alterna  ,  che  molte  bestemmie  man- 
date avea,  e  il  Passa^vanti  parlò  di 
una  saetta  folgore  che  entro  ad  al- 
ano  per  la  bocca,  colla  quale  aveva 
detto  abboniinevolc  bestemmia. 

I  teologi  deiimscouo  la  bestemmia 
ingiiuia  alla  Divina  Maett&,  che  prin- 
cipalmente si  Conancltc  con  spergiuri 
ed  empietà  contro  il  Santo  nòrne  di 
Dio.  Soggiungono  però  anch'essi  che 
la  bestemmia  attribuisce  a  Dio  quu« 
litik  che  non  gli  oonvengono,etoglÌA- 
ad  esso  quelle  che  gli  sono  proprie* 
Dn  hatrmmìn  si  trasse  ftc^fcrnm/^rr, 
e  cosi  pure  l'addiettivo  bestemmiati 
in  sicni6cato  di  dire  beilenunia  o 
malcoire.  Il  Boccaccio  si  dolse  di  oo« 
loro  che  per  ogni  fuscello  rli  paglia 
bestemmi  a  vfi  no  Iddio  c  la  Madre,  e 
di  Hinuccto  dolente  dtsse>  clie  bcstem- 
nnava  la  tua aventùra*  MeUoiVbcwlfe 
amUeht  ù  narra  che  il  oonfiid'Angiò 
bestemmiava  forte  fra  mcdcf^itno, 
e  l'Ariosto  fa  il  cirudel  barbaro  lie- 
slemmiare  per  duolo,  e  altrove  ac- 
cenna che  bettemmiò  F  eterna  gerar* 
chia. 

Dn  hr<:frmmin  tra^^^rro  pure  origine 

i  vucalH)li  di  òcstemniiamento,  bestem' 
nàatore,  heitemmiatoroecio,  beHemm 

miatrice  e  hestcmmiutta.  Vcggonsi 
in  alcuni  anticlii  scrittori  messi  insieme 
gli  f«(lj,  tnrhianii,  i  hestemmiamcnti  ; 

ii  boccaccio  parla  di  un  bcstcmmia- 
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lorc  grandissimo  di  Dio  c  di'*  SatUi,  narciarsl  ron  bcstc  glovnni  è  sempre 

e  il  rimiZMola  riijnma  rnto  Cara-  J>onc,  il  che  è  quiinto  dire  rìw  la 

Stecchi,  hcstcmniiatoraccio.  Le  parole  gioventii  è  sempcu  un  buon  capitale. 

Stesse  lìirono  dette  aleina  volta  ho*  uel 


▼oeebolo  di  òeUSa  ti 

stctnmiatrici,  o  veramente  spcrgin»  hestùiccia  ,  bestiale  e  bt^alissinw , 

ratrici,  e  l'  ArtMino  p',\v};\  dcl!;i  rn»  hr<:tinìr[:^ìni-e,  hcsHoImenie  e  bestia- 

stità  di  HÌriina,  curi'otla  con  una  be-  ìiss imamente,  bestiola,  bestiuolo,  be» 

slcmmiuzza.  sAcciuola ,  bestiaio  ,  besUoHna ,  be' 

1  beslemmiatorì  veggoosi  ibvara»  stìoUno,  bettioluceia  e  hettiotÈiecmc» 

mente  puniti  nell' antica  e  nella  mora  eia,  come  pure  bestione,  bestionaccio, 

Lc^c,  e  iti  mM'lla  la  l)rstcmmia  er»  hestievole,  bestiario  e  bestiaiUà  o&s* 

delitto  capitale.  In  Francia  antica-  stiaiUade, 

»ente  si  oondanoavaRO  i  besteBant»-     Il  Miootauro  dagli  antidri  fii  detto 

lori  alla  berlina,  c  loro  trafiggevaii  besUacda  di  più  forme,  roa  per  in- 

la  lingua  mn  tni  ferro  rovente  per  ^'wn-hi  ;i|)p!irossi  il  vocabolo  di  ]>c- 
mano  del  rai  nt  licc.  stiaccia  a  persona  Tt)zza  o  indÌ5ci  el;i, 
1  poutciìci  c  specialmente  s.  Pio  V  che  si  dis:ie  aiiclie  aniiuaiaccio.  ^ioiò 
pwscriiisro  die  1  bestemmialflri  sa*  il  Barai  che  di  un  tale  mm  twwrafasi 
rebbero  h.  prlnh  volta  oomtli,  la  aiaggiore  besUaccia. 
jwonda  fnistati,  se  Iniri,  e  per  la  Bestiale  fu  detto  akruno  simile  ad 
terza  volta,  qualora  lusserò  ecclesia-  una  bestia  e  fuori  dell'uso  della  ra- 
stici«  condannati  alla  degradazione  e  gione.  Il  Boeeaoeto  parlò  di  un  prò» 
alla  galea.  pewiianto  Ix^stiale,  di  un  firaticdiò 
Si  disse  talvolta  dai  teologi  hcsteni'  pazzo  e  bestiale,  c  di  nlamo  che 
Vìintrice  una  proposizione,  che  in-  srifrrro  era  e  bestiale;  Dante  nominò 
dimdesse  esptt^a  o  implicita  la  be-  1  ira  bestiale,  e  la  vita  bestiale,  delia 
•temmia.  male  fè  eeuio  andie  il  Petrarca.  Ma 
BESTIA.  Nome  generieo  di  ^tti  Setfiak  fti  detta  anefae  cosa  grande, 
li  animali  l)ruti ,  chr  prrònonscm-  smisurata,  oltre  uso  od  ohrc  il  Co- 
ra applicabile  agli  nisctti.  Parla  il  stume.  Airuno  parlò  dei  pesi  bestiali. 
Boccaccio  dei  futuri  {miti  delle  be-  aJui  parlarono  di  steoclii  bestiali,  di 
slie,  Giovanm  Villani  di  una  preda  urli  bestieli,  di  spese  bestiali,  ecc. , 
di  quattrocento  bestie  grosse  e  due*  e  il  GiraUi  fise  niennone  di  alcuni 
mila  minute,  e  il  Dante  di  ima  be<«  che  vedevaosi  soonciaroenle  bestia^ 
stia  senza  pace.  legciare. 

BeOia  SI  disse  sovente  per  meta-     19  Varchi  parlò  della  snperbia  d»> 

fimi,  nomo  che  avcs^  costumi  o  fa-  eli  uomini  lorlimati,  come  di  male 

rrsse  n/inni  dn  bestia.  Partiti  bestia,  bostialissimo  ;  Dante  dell'u-sarc  be- 

disse  ad  nlruno  Dante  \x'r  ingiuria  ;  slialmente  ,  altri  del  vivere  (nstial- 

e  Giovan  Villani  cliìamò  bestia  certo  niente  e  dell  essere  bestialmcute  ra- 

Aadrea,  e  bestia  d'iMmo,  •  gionevole}  ti  Bnonarroti  acoeniia  die 


Tindaro  è  una  bestia,  disse  il  .Boe»  alcuni  cominciarono  a  dare  nelle sto- 

caccio.  vigile  be* tir. li  s imamente. 

Cavalcare  la  bestia  disse  pure  il  i^c^liano  si  disse  nroj^riamenle  ^uc- 

Boeeacdo,  ma  aniìi^ologicamentc  per  gli  che  ha  cura  delle  tiere,  e  il  ì>al« 

indicare  atto  carnale  o  disonesto.  vini  parlò  di  on  Kono  dw  il  bestia- 

Per  accrescimento  di  villauìa  si  rio  palpava, 

disse  talvolta  bestia  incantata ,  e  rosi  Bf  stirala  e  bextiuolo  sì  usarono  per 

trovasi  nel  MalmaiUilt  ed  in  altre  diminutivo  di  bestia,  e  il  Crcsceozi, 

opere  entidie»  il  Firenzuola ,  ed  altri  parlarono  di 

Entrare,  saltare,  andare,  essere  bcsiiuole,  nelle  quali ve^^onsì chiara^ 

in  bestia,  vale  in  rollerà,  in  ismania,  mente  inrhiusi  anche  gli  insetti,  rome 

e  saltare  e  montare  in  bestia  dissero  i  tafani,  le  pulci,  crr.  Jìr^.tinìa  e  he-- 

il  Lasca  ed  altri.     .  situalo,  si  adoperarono  anche  per  iii- 

Profcrbiafanente  si  disse  pure,  im*  dicare  persone  dì  poco  senno ,  e 
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quindi  dagli  antichi  oottri  scrittori  ti 

SKTcnTin  nlrnnf)  r!ip  riputrtto  srtreìiha 
un  J>csUuolo  ,  ed  altro  si  ciumna  bo- 
sliuoiu  cervello  di  gatta.  Il  vocabolo 
pure  di  batioHma  o  hetthUmag 
desi  applicato  ad  insetti,  rammen* 
tandosi  le  loro  piintnre.  TI  Firpn7.uola 
fttrla  di  unn  l}rutla  bcstic^iuoia,  e  il 
Bedi  dì  bestìoliioeie  Icsiissìne;  t  mH 
lombrichi  sono  datti  da  aleni  be- 

Stiolurcinccìe. 

In  alcuni  degli  scrittori  menzionati 
trovami  noniiiìate  le  volontà  bestie* 
voli;  a  il  vocabolo  di  bettioiie  ai  ap» 
pficA  a  boilia  grasda  ,  ma  per  me- 
ta fora  piii  comtmcmctitc  si  ó\?sc  ài 
uomo  fiero  c  bestiale;  bestionaccio 
fa  usato  per  peggioratSvo  di  bestione, 
a  ad  libro  della  Sùnilitudimiti  trova 
che  ccitinio  in  tutte  le  sue  opera- 
tiooi  era  un  bastiopaccio  di  male 
afiàre. 

Da  héttùi  n  traiSB  alind  jciiis* 

me-,  dai  moltitudine  di  bestie,  che 

pin  romun<emente  si  intese  c\cUc  do- 
inestkìhc.  Somieri,  arnesi  e  besliami, 
sono  iu&ictue  uomiuatida  Gìo.  Villaui, 
e  il  Vncbi  parlò  di  bestiame  invo» 
lato  e  dì  un  uomo  ricco  di  bestiame. 

Sì  disse  talvolta  un  gran  l>cstianic 
per  metafora,  onde  indicare  molta 
roba;  e  pariaodoei  di  booS,  vacche  e 
ttanfi»  n  diaae  bestiame  grosso,  come 
mìmito  si  appellò  una  aaohilMdioa  di 
Capre  c  peroro. 

Prcs&o  gii  auticlki  romani  ii  be- 
HHime  f  come  rappretanlativo  di  fr> 
eobi,  serviva  a  pagare  le  imposte, 
percfiè  fin  sotto  Tarqtnnto  il  Vecchio 
la  moneta  essendo  sconosciuta,  non  si 
pagavano  le  contribuzioni  pubbliche 
■e  MmcbaÌB  aiMMlì,  e  pasctm  dice* 
vansipcr  nticstole  rendite  dello  stato. 

Arjrho  le  multe,  secondo  Dionigi 
di  Aiicaniasso,  pagavansi  in  bestia* 
BM,  giaocliè  egb  narra  die  Mr  ut 
daerelo  de'  consoli  nell*  anno  3oo  dì 
Homa,  si  stabilì  che  le  multe  non 
eocederebbono  ima  quantità  determi- 
nata di  buoi  o  di  montoni.  Fiuo  da' 
primi  anni  dela  Repubblica,  Valerio 
Pobiìcola  assoggettati  aveva  ad  una 
multa  pagabile  in  buoi  ed  in  mon- 
toni tutti  coloro  die  sdegnassero  di 
riooooaoere  f  Mlorità  ogtnohre. 
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BETLEMITL  Frati  di  un  ordine 
religioso ,  fondato  nrllc  Canarie  dal 
francese  Pietro  di  Betcncourt,  che  colà 
fatti  aveva  diversi  stabilimenti.  Fu 
quell'ordine  approvato  nd  1667  da 
Innocenzo  XI  e  posto  sotto  la  tintola 
di  s.  Agostino,  (^hic' frati  erano  ospi- 
talieri, e  l'abili)  loro  ei'a  simile  9  quci  Ilo 
da'  cappuccini,  se  noD  che  portavano 
al  collo  una  medaglia  rappreseatanla 
la  nascita  del  Slc:nrirr  m  Bel  lemme. 

Questa  rrn  una  città  o  piuttosto 
un  borgo  delia  Giudea,  in  cui  pascere 
doveva  fl  Heeeia»  giuMa  le  pniditiom 
de' profeti,  e  specialmante  secondo 

S ielle  di  Michea,  cap.  v,  v.  1.  Gli 
[>rei  credono  ancora  che  colà  il  Mcs* 
sia  debba  nascere,  ed  alcuni  eretici 
aoticbi»  a  tr»  i  moderni  il  Grodo,  d 
sono  invano  studiati  dì  provare  che 
qu^^lia  profezia  applicnìiìle  fotte OOnd 
Messia,  ma  a  Z<orobabele« 

BETTOLA.  Sorta  d'oalaria  Bdki 
quale  d  vende  vino  a  aiinnlo  ad  a» 
che  ,  comf*  dice  la  Crusca,  alquanto 
di  r;miangi;irc.  Distinte  però  erano 
anticuincutu  io  osterie  e  le  taverne 
dalle  benale^  perchè  il  Verchi  paria 
di  un'osterìa  o  piuttosto  taverna,  anzi 
bettola  di  Fircnza,  e  il  Buonarroti 
dice  che  presso  delle  osterie  solite  e 

Ccrmanenti,  erand  rìllea'euoi  di  «Millo 
ettole  e  frascatù 
Da  hettofit  si  trns?c  per  diminu- 
tivo betioleUa,  cioè  |nccoia  I>ettoia,clK2 
trovasi  nelle  prose  liorendne;  come 
mire  d  Ir— ero  i  vooboU  «fi  ÒeHai» 
tante  e  betto&ere,  m  significato  di  ta* 
vcrnajo.  1  due  pn<;s;  però  dell'Aroirnoe 
del  Se^neri,  citati  nel  Diùouano  sotto 
i  detu  vocaboli,  lasciano  dubbio,  »e 
applicabili  sicno  il  primo  a  oohii  elio 
frequenta  le  bettole  come  in  esso  c 
detto,  il  secondo  al  tavernnjo  o  a  c| nello 
che  tioie  la  bettola,  diccudosi  del 
primo  che  noscoooece  vigilia,  e  dd  s»i 
condo  riiaproveraudosi  le  bestemmio. 

I  Greci  avevano  luot:!rr  net  quTili 
yendevasi  vino,  «d  aliri  ne' quali  da* 
vasi  mangiare;  i  Romani  pure  avo» 
vano  oateria»  a  Orado  accemia  che 
coloro  che  le  too^vano,  osavano  dì 
diversi  artifìzj  p<M-  ìnj^annarc. 

I  Francesi  si  studuino  di  trovare  le 
radicali  del  loro  nome  ìli  eoftarr^  0 
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pretendono  dì  flcrìvarlo  dal  Celtico, 
tanto  (>iù  die  i  Bretoni,  presso  i  quali 
si  conserva  tuttora  qiiatclie  vestigio 
della  lìnnia  de' Calti,  diedero  i  primi 
il  nome  dì  cabarets  alle  bettole,  nelle 
quali  vcndcvasi  vino  al  minulo,  per  di- 
ttingiierie  dagU  alberghi.  Sta  bene 
che  eaè  siginfieiii  Éuta,  •  aret,  pe» 
cara  o  montone;  bui  da  questo  noo 
può  inferirsi,  cl>e  il  noTm*  dì  cabarei 
introdotto  fosso,  ]>i  iclu:  la  prima  o 
la  più  ceiul^ru  di  qucUu  beLUiic  avesse 
per  insegna  una  latta  d'ariaUs.  lino* 
stro  nome  di  bettola  derivara  potralifaa 
da  botte  o  Aìi  nitrrt  siniilo  orìgine. 

Ad  im  uomo  di  spinto  si  domandò 
la  definltiono  di  una  bettola,  ed  egli 
vispose  che  quello  era  un  luogo  dove 
^cndcvasi  la  follia  nelle  bottìglie.  In 
Parigi  avanti  l'introdusione  de*  rafie, 
la  migliore  società  rìunivasi  nelle  bet- 
tola» e  Rabelais  confeania  di  cau» 
Winizzare  con  altrì  compagni  nelle 
Dettole.  I  calìe  produssero  nei  rrt- 
stumi  di  qiuisi  tutte  le  nazioni  una 
H)ecie  di  rìvoluzione,  e  da  che  l'uso 
del  €a£R)  diventò  comune ,  non  ii 
videro  più  nelle  bettole  uomini  di 
Condì /io!U'.  In  Parii>i  mostrasi  an- 
cora una  tavola  rotonda  di  pietm  di 
tuia  bettola ,  intorno  alla  quale  be» 
vavanoe  ci  trattenevano  piacevolmente 
Molière  a  la  Fontaiue^  Hactna  a  Boi- 
leau. 

li^ETTONICA  o  BuETTONiCA.  Pian- 
ta Bwdicinal^  die  k  ItaUa  ai  è  con- 
iuM  sovente  anche  coU' arnica.  Que- 
sta pianta  era  celebre  anche  nell'an- 
tichità, e  molti  scritti  si  sono  pubbli- 
cati dagK  eruditi  intomo  ai  orìtti  a 
all'erlia  brìt  tanica. 

11  Bocr.'if  rii)  ui-WAmrtn  srris<;r,  tro- 
vnrsi  in  qualche  luogo  copiosa  quan« 
tità  di  brcltonica,  copiosa  di  molte 
virtii.  Pattò  «idi  in  prof  arino  atare 
fuii  virili  dia  la  brattawea,  a  si  ditta 
di  cosa  che  avose  ottime  qualità. 
Jf  Bemi  disse  di  un  animale,  che 
aveva  tante  virtii^  che  tante  non  ne 
poss«'(lc\  a  nei  prati  T  erba  bettonica. 

BETULA.  Albero  di  mai-avipliosa 
bianchezza,  che  vegeta  anche  ne' paesi 
ptìi  settentrionali  con  frondi  siiiuii  a 
qucUa  dd  pioppo  naro^ma  ndla  nane 
•uperiofiB  piii  nivida  e  piii  verai«  e 
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dintorno  tuHe  àtsmUàtt  a 
di  bianco. 

Dì  quest'albero  faoevansi  le 
gbe  par  i  laaci  che  pretto  i  magi- 

slrati  romani  portavano  i  littori. 
Multe  virtii  si  attribuivano  r.iprirrìo- 
•amente  all'acqua,  che  usciva  dal 
tronfio  dB  qnau  dbaro  ferato  caB 
suochicllo. 

11  Fea  nelle  note  al  Wìndcelmann 
rifa  la  bctula  tra  i  legni  che  gli  an- 
lidii  adupcravano  nella  sadtura,  ma 
noo  ne  allaga  aleuna  prova»  V*  Bf 
dulia, 

BEVA  o Bevanda.  ìMalerìa  da  bore, 
o  semplice  o  composU^  e  che  so- 
venta  d  dice  di  eoae  medicinali* 

Fu  detto  dd  vino:  la  sua  bava  è 
rei  f:tl  tempo,  cioè  in  quel  tempo  ò 
buouo  a  beversi;  e  metaforica  mente  si 
disse  alcuno  es:iere  nella  sua  beva»  in 
Mgiùficato  di  trattare  un  aftre  di  ano 
genio.  Ditta  il  Laica  dw  agli  era- 

deva  di  essere  nella  sua  bevo  ,  e  il 
Yai'clii  clic  egli  era  appuulo  uella  sua 
beva,  dalla  quale  si  voleva  cavarh)  ; 
li  Buonarroti  parlò  di  alcuno  die  tutto 
era  immerso  nella  beva  sua. 

In  ìin^na^'j^io  medicinale  il  Bocrac» 
ciò  .parlò  di  certa  beva  stillata  molto 
bttooa«  a  il  Band  di  bevanda  d ino* 
lesta  che  non  aarabbad  data  a  un 
eh*  avcs^^e  il  morbo  e  le  petecrhic. 

D<i  ÌH's'ntìfìn  si  fonnarono  in  dl- 
roiuuU\  u  bcvamiitia  e  bevanduccia,  e 
il  peggiorativo  bevamdaetM%  qneaUi 
però  usata  dal  solo  Redi  par  certa 
r>e Vanda  medicinale.  Trovami  negli 
antichi  nostri  scrittori  menzionate  certe 
dilicate  bevandinc  gustosissime,  e  le 
piacevoli  bevanduccie  evacuanti. 

Si  (li  vse  anche  bevera^io  in  signi- 
ficai Lo  «il  brvnntLi ,  o  qtiindì  il  Boc- 
caccio parlò  della  piaccvulczsa  del 
beveraggio,  diri  làcaro  bavaraggki 
ddia  lagnnM^o  nenzionumio  bava» 
raggi  con  veleno ,  i  beveraggi  di 
lete ,  i  beveraggi  inebbriauti,  ecc. 

Si  usò  altresì  quel  vocabolo  in  si- 
gnificato di  mancia,  e  il  Varchi  la- 
sciò scrìtto  che  i  castellnni  chiede- 
vano donativi ,  o  come  dicead,  be- 
veraggi tro|)po  ingordi 

Invaea  di  heumSda  d  dina  anoora 
tdvoba  hawQiiii  t  5ei«%iMtt.  Ndla 
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flWoia  BUonda  si  parla  del  beiWBii» 

amoroso ,  c  dei  pazzi  brvi'roni  fatti 
dai  pipoii  s(  ttcntrionah  fc'  cenno  il 
Bedi  nel  Diùranibo.  Beverone  però 
si  «foce  poi  (|uclla  bevindft  eom^Mste 
d*  acqtia  e  di  farina,  che  dtasì  ai  ca* 
Talli  od  altri  simili  animali  por  ri- 
storarli e  ingrassarli.  Nei  MalittanùU 
fiS  aooama  PinclÌDazMnie  del  poreo  ai 
beveroni  ed  alle  ghiande ,  e  per  mé* 
lafora  disse  il  Buonarroti,  che  nlcuTio 
a  bocconi  voleva  mettere  do}>o  eli 
impiastri  e  dopo  i  beveroni.  Da  ot' 
9trom  n  trasse  il  peggiorativo  be* 
veronaccio,  e  in  un  anbco  libro  della 
<>tTra  delle  malattie  «  si  fa  menzione 
della  cervogia ,  dei  sidro ,  del  me« 
lidiÌDo  e  tttrì  faevcroaaoà  siniìfi  di 
mabanla*  Nella  versione  italiana  di 
Marco  Polo  si  fa  p;irola  del  vino  di 
grano  e  di  riso,  condito  con  molta 
spezie,  che  è  buona  bevigione. 

Da  heimnda,se  non  puro  daieri^ 
si  trassero  i  vocaboli  bevente,  leverà' 
irifn  o  vaso  da  bere,  hcvereccio  che  è 
gradevole  a  bere,  beverìa  che  è  l'assai 
bere  e  quasi  iarfirìaccamento,  bevibile, 
atto  a  bersi ,  bevilacqua^  astemio  ;  be» 
vimento  e  hcvitura  e  hevizione,  cioè 
il  bere,  e  liuaiinunte  bevitore  e  bevi- 
trice,  come  pure  bevane  o  beone,  che 
Innre  assai,  e  bevuta,  tirata  nel  bere. 

ISegli  antichi  nostri  scrillnri  Irò» 
vmìsi  menzionate  alrvme  rjidici  he- 
ventj,  il  beveratoio  nei  quale  si  me- 
aDava^  la  lacrusa  dia  a  tahmo  pav^* 
TMO  d' Mni  nettare  pih  bevcreccia  » 
ima  <;cttrt  di  abstcmii  detta  HydropO' 
tae  o  bcvilacfjua  i  e  altrove  i  bevi* 
lacqua  die  non  sono  uoa^  di  poe- 
sia; i  cibi  e  i  bevimenti  flftrb  ia 
moki  battesimi  ;  la  sete  spenta  nlln 
rima  lìeviturp:  utki  b(^lzi<»iio  -str.ior- 
iuaria,  dalia  quale  il  ksalviui  vuliu 
dedim  il  vocaboto  imitino;  la 

franti  piti  bevoue,  e  i  bevoni  già  im- 
)}<rr?iti ,  che  non  guardfwo  a  tante 
soiiigiiezae;  finalmente  uua  bevuta  di 
latta,  a  noo  Mrabar»  o  nm  battila 
straordinaria. 

Il  Crcscen/i  disse  il  vino  conv&« 
niente  ad  opii  età,  secondo  la  foi'za 
e  coDSueludiue  dei  Ì)evitorc  ;  ma  be^ 
vìÉott  si  disaa  talvolta  colui  che  bava 
aitat»  cho  bft  aQperdiio  dilatlo  nd 
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bere  Quindi  asi  Mamii  di  s.  Gre- 

poi"io  si  i  Iprovnnfi  ì  rntu  itì  dei  be- 
vitori ,  e  aitrove  si  l.i  dt  uno  in- 
detnouiato  l>evilor  di  vino,  ecc. ,  jìar- 
lasi  pure  di  ana  soienna  invesuga- 
tricc  e  hevitricc  del  buon  vin  cotto  e 
nella  Tavnìa  Ritùnda  delle  dame  l)c> 
vhrici ,  menzognere ,  avare,  Per 
sianiBtudiiie  si  disse,  che  b  bevitrica 
terra  inghiottiva  li  rivi  del  sunguaL 

Severo  m  tutt'  altro  significato  e 
anche  hivato  fu  detto  il  castoro; 

f)arlò  quindi  del  bevero  Dante  nel- 
' Inferno,  e  nel  DiUamondo  narlossi 
di  un  animale  riparantesi  ne' lagiimi, 
di' h  bestia  e  pesce,  il  quale  Ijevero 
ha  nome.  Nel  Morganie  si  pongono 
insieme  il  bevaro  a  il  ghiro ,  la  pua» 
sola»  la  faina  «  b  soofatlo  e  la  loo- 
ti*a,  c  altrove  la  lontra  e  il  l>evcro. 

Il  nostro  italiano  Fabroni  ha  in- 
trodotta nel  1810  una  bevanda  com- 
posta con  germogli  d'alberi  rasinosi, 
e  non  solo  la  riguardò  come  atta  a 
Sostittiirsi  in  mnncnnzn  alle  bevande 
ordinarie^  ma  ancora  come  uno  spe- 
cifico contra  lo  soorilNilo  e  Tatisin 
polmonare. 

Nelle  truppe  francesi  si  era  posta 
iu  uso  cuine  bevanda  militare,  Tac* 
qua  acidulata  coli' aceto,  matrovf»st 
che  questa  cagionava  talvolta  ima 
lebbre  endemica  ,  che  nei  diversi 
coqi!  diventava  epidemica.  Si  pensò 
qumdi  a  coinuorre  una  bevauda,  i 
«li  damenti  lurano  rioancsciiiti  non 
contenere  alcun  princìpio  malefico,  e 
questa  analizzata,  non  presentò  se  non 
die  acqua  nella  quale  ciauo  sciolto 
picciolissimc  quantità  di  addo  soUb* 
rico,  di  acido  tartarico  IibaR>t  e  un 
ottavo  di  grano  di  tartaro  vìtrìolato 
per  ciascun'oncia  d  acqua,  mentre  ^li 
uudi  liberi  non  eccedevano  per  eia* 
iom'onda  d'  acqua  un  decimo  di 
grano.  Questa  bevanda  si  disse  ap- 
provala dalla  Facoltà  Medica  di  Pa- 
via, e  certamente  presenta  molla  eco- 
nomia in  confronto  dell'acqua  sci» 
dulau  coir  aceto.  Essa  fii  invwtata 
al  rominciare  di  questo  secolo. 

bl  Y.  Titolo  che  si  dà  in  Tuicliu^ 
al  governatore  di  una  provincia  o  di 
una  città  s  e  questo  titolo  partìcolara 
pigliano  anche  coloro  -cfaa  comandano 


Digiii^ua  by  Google 


•i8a  BBZ 

in  qiinlc!ic  jvìrtc  ridia  provincia,  e 
clii  ijunnu  Millo  di  luro  un  certo  nu> 
mero  di  soldati.  11  governaiore  geue- 
rale  dì  una  provincia  estesa,  chiamasi 
d'wdinario  beglerhcrf^  o  bcf^lcrhn'. 

TI  sovrano  di  Tunisi  ed  altri  degli 
Stati  harbarc&cla,  come  puic  il  vi- 
ceré d'Egitto,  portano  il  titolo  di  bey. 

BEZZICARE.  Percuotareo  fervo 
col  becco.  Ne|»Ii  antirin  nostri  scrit- 
tori trovansi  gli  uccelli  che  bezzicM- 
vano ,  e  il  Crescenzi  raccomanda  di 
Boardiir  bene  che  alcuni  di  etti  non 
Oezzichino  lupini  ;iman. 

Sì  parln  pure  lii;ur,ilivaincnlc  di 
Roma  bezzicala  dai  Guiii,  di  un'  ar« 
nato  nel  viaggio  benicati  dai  cavalli 
tartari,  dei  Gandhi  che  bollicavano 
alla  sfugp:ìtn  e  ««imili. 

Bezzicare  si  disse  anche  di  persone 
che  sempre  garrissero  o  conlendDii 
fero  tra  loro. 

Da  bezzicare  si  fece  bezzicante,  che 
bezzica  ,  e  bezzicata  o  bezzicatura , 
cioè  i'  atto  del  bezzicare.  Quindi  si 
ditte  fvergognata  o  oorretla  la  super- 
bui»  arrogansa  e  vanagloria  con  molte 
bezzicate.  Bezzicata  si  disse  ancitc  la 
piccola  cicatrice  che  resta  nel  hez- 

Ssenototoai  disie  ])er  addìettivo  di 

hr  zzi  care  ,  e  il  Salvini  notò  cJie  la 
1oscan;i  .sLi;ivissiriia  (luMtura  era  da 
molti  in  apparenza  couibaUuta  e  bez- 
ttcata. 

«  BEZZO.  Voce  antica  venexiana» 
indicante  sorta  di  danaro;  che  poi 
si  trasportò  da  varj  scrittori  al  si- 
gnificato di  danaro  m  generale.  IVo* 
ymm  negli  antichi  nostri  poeti  dia 
senza  i  iic7zi  im  conte  Orlando  sa- 
rebbe un  asino  smarrito  ;  che  alcuno 
non  aveva  ancora  tooukto  un  bezzo, 
•  che  aKri  OMllerdbbono  le  anai  ei 
bezzi. 

BEZZOAHRO.  Lo  stesso  che  bef- 
mar  e  bezoar,  ISel  Dizionario  delia 
Ka^  itdiana  non  ei  parlò  sotto  Ui 
voce  bdmar,  se  non  che  ddla  calce 
carbonatica  pisolitica,  composta  di 
concrezioni  sferoidaH  del  volume  de' 
piselli  ;  ma  tanto  dagli  antkhi  scrit- 
tori che  dai  moderni  naiàraliati  ,  si 
applicò  quel  nome  alle  concrezioni 
terjroM  o  lapidee,  lornuite  nel  corpo 
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degli  ariirnrili ,  ad  alcune  delle  quali 
si  attribuiiono  in  passato  virtù  mo- 
dicinali  straordinane,  e  per  ciò  sa 
legarono  talvolu  in  oro,  e  si  poaero 
nel  novero  delle  coM  prcBÌoee  come 
le  gemme. 

li  bello  è  che  alla  voce  behuar  ci* 
tean  il  Boonanroti,  che  reahneot» 
perlò  di  eoncrciioni  prodotte  nelle 
nidne,  v  alla  vore  hezzonrro ,  oliia- 
mato  lo  stesso  che  bcLzuar ,  si  àii» 
il  Segneri  che  parla  dei  bczzoarri 
orientali ,  delle  perle  macinate,  de- 
gli ori  potabili  c  dei  giulebbi  gem- 
mati ;  ed  è  ben  rbiiro  a  vedersi  che 
il  S^n«*i  non  parlava  delle  coucre- 
sioni  pjialitiehty  ma  dei  benoeni 
orientali,  annoverati  a'  stwi  tempi 
Ira  le  materie  medicinali  più  preziose. 

Al  cominciare  di  questo  secolo  i 
signori  Fourcroy  e  Yauquelìn  hanno 
intrapresa  un'accorata  analisi  dei  Aes- 
zoan  i,  ed  liauno  trovato,  che  quelle 
concrezioni  k^idee  si  distinguono  per 
le  loro  basi ,  le  wae  composte  di  fo» 
flato  &  take,  le  altre  di  fbefiilo  ani« 
momattHOagnesiano  ;  che  ouelle  beai 
provenivano  dalla  natura  dei  diversi 
ainneuti  degli  animali,  e  che  linai- 
mente i  beizoarri  orientali  (die  sono 
quelli  ncwùnati  dal  S^neri)  sono  cal- 
rnll  intcstiiLiU  derivanti  al  pari  del 
muschio ,  dei  zibetto  e  del  castoreo, 
dalla  bile  o  da  un  liquore  analogo. 

Net  1809  U  fo  di  Penìa  epediti 
fcimi  al  govenao  francese  tre  bea- 
zoarri  orientali,  che  di  crancUssimo 
pr^zo  roMitavansi  in  quella  r^one, 
fi  odehreBerMH  {navicato  «  aet- 
«opcrfi  di' analisi  diìanca,  trovò  iti 
apparenza  alnuii  caratteri  somiglianti 
a  (nielli  scoperti  dai  signori  Fnurcroy 
e  Vau^uehn  tielle  altre  concrezioni 
anlnudi;  ma  nella  analisi  trovò  an- 
cora i  prodotti  delle  sostanze  vege- 
tali ,  e  parlicolai  mente  del  le?jno,  col 
quale  la  composizione  di  que'  bea- 
soam  ha  grandneinia  relaaone,  al* 
lorchè  quatti  si  sottopongono  all'a- 
zione dcH'cirqna,  dell'alcool,  dc^li 
acidi  e  principalmente  degli  alcali. 
Piel  bezzoarro  adunque  &i  riconosce, 
facondo  il  BcrthoUet,  k  foetanaa  lo* 
gnofa,  di  cui  l' animale  si  è  nutrito, 
e  fecondo  qud  cbimicar,  quella  ooof 
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emntauR  doii  ha  potuto  formarsi  so  la  quantità  dì  bSacea  die  volcvasi  fahm 
oca  cbe  nello  sttmitro,  giacché  visi  biMaif,  c  sopra  ì  roTifff>tfi  si  rollf>ra- 
veggono  akimi  franintenti  di  paglia  vano  cassoui  clcUa  lunghezza  <1ci  coti- 
che eoDiervati  non  ti  Mrebbono  nella  dotti  medesimi,  lunghi  c  larghi  6  pìt  di, 
loro  iiiteffrilà  dentro  agli  intfstini.  e  dentro  questi  coHocnvnusi  sopra  un 

1  sali  rneil  hrr:-:n(jrro  Irisria  nllorrhò  prritirrio  <h  terra  colla  alciiui  vasi  pvu'C 

è  iiiccncrito,  nioslrano  che  le  piante  di  tcn  a  e  meglio  ancora  di  gir <  rt  n 

die  servirono  cU  ahnieulo  all'animale  iamitie  di  piuiitho  della  densità  ói  due 

nel  quale  si  è  Ibrroato,  crebbero  in  linee,  poste  alla  dittania  di  4  Iìmm 

terreni  non  contenenti  se  non  che  «di  l'ima  (wU'^tara  ,  affinrh^  la  cvapora- 

a  baso  di  soda,  come  sono  ordinaria*  sione  non  venisse  intcrcetlata. 
mente  quelli  della  Persia.  Per  quella  iabbricazione  &i  faceva 

Queata  anaKri  non  pii6  aervlre  ae  nao  di  aeeto  bollente,  nel  qualesi  era 

non  die  a  confermare  i!  discredito,  fatto  aoogtiare  del  vitriuolo  romano 

nel  quale  caduti  erano  di  già  i  bcz-  nella  proporzione  di  uiruiiri:ii>er  ]nTifn, 

zoarri  come  materia  medica.  Il  chi-  e  questo  %'ersavasi  sopra  il ,  piombo 

ruigo  Piciucili  di  Beigamo  ha  puh-  colla  prevenzione  che  non  ascendesì^e 

Uicata  una  lunga  memoriaaii  le  diverse  ne'  vasi  rino  a  toccare  il  nionbo  me- 

specie  di  bez zoarri.  desimo,  ma  ne  rnnanaise  focitano  due 

Da  qufilrhe  scrittore  italir»Tio  i  bcz-  pollici.  I  vasi  contenenti  Faceto  e  il 

soarrì  uommati  furono  talvoil«<  ÙC'  piombo^  chiusi  ennelicaraentej  collo- 

MikornH;  cosi  ndle  traduiiom  «fi  Hb-  caTansì  ne' «assoni  con  6  pollici  di 

nardes  e  di  jécosta,  vallonea  al  disotto»  intomo  ai  vasi 

BFA.  Con  questo  nome  venne  di-  e  i8  pollici  al  disoprR,  ninlc  il  calt-i  e 

stinta  la  quarta  naturale  d'ija^  che  in  si  coD^^rrvassc.  La  temperatura  per 

c^gi  si  chiama  si  bemolle,  mezzo  deila  stufa  mautcnevasi  a  ao 

BlÀ€CA.  Carbonato  di  ptombo,  gradi ,  e  dopo  un  mese  ritiravaiisi  i 
materia  di  color  bianco,  cavata  per  vasi  suddetti;  e  il  bianco  o  la  biacca 
forza  di  un  acido  dal  piombo,  la  qiiale  tuttora  liquida,  mesrolavasi  con  creta 
serve  ai  pittori  per  colore  e  ai  farma-  hianchii>sima,  hmssima  e  assai  pcsan* 
Cisti  per  nre  enpiastri.  Nol&  anche  te,  polverissata  e  lavata  fino  a  setto 
il  Crescenzi,  -che  del  piombo  facevasi  volt^  in  ragione  di  due  terze  parti  di 
la  biacca,  c  altro  antico  scrittore  disse,  biacca  e  un  terzo  di  creta.  Del  tutto 
che  colla  biacca  diventavano  bianche  fnccrasi  una  pasta  che  si  macinava  e 
le  mura  afiiimicate  non  che  i  visi  delie  si  lavava  di  nuovo  per  accrescerne  la 
ftwmiiue.  Dania  nominò  simnitanea*  bianeheiaa  ;  poi  lasdavasi  in  tini  bea 
mente  oro  e  argento  fino,  e  cocco  e  coperti  onde  non  vi  entrasse  la  poi- 
biacca,  e  uno  de* commentatori  notò  vere  ,  o  qìicsti  non  si  «rnprivaTio  so 
a  quei  luogo  che  biacca  era  bianchis-  non  allorché  la  pasta  acquistata  ave- 
aima  cosa,  ma  soggiunae  male  a  prò-  va  nna  certa  òbdM,  cbe  «ovava  a 
posilo  cbe  era  arcnimiata ,  e  che  si  metterla  nelle  forme  QuaUa  biacca 
faceva  del  fìingo  del  piombo  sppiocato  era  più  Mìa,  se  già  da  qualdie  tempo 
sopra  l'aceto.  era  fabbricata. 

In  proverbio  si  disse:  questo  non      Si  sono  pure  introdotti  perfenone- 

è  mal  da  bsMC»,  cioè  che  si  può  dì  menti  della  biacca  negli  anni  i  Bou 

It^gieri  rimediare,  e  in  questo  signi-  e  i8o5.  In  questi  si  è  stiggerito  di 

(irato  trovasi  nel  MnlmoHlUt  t  elevare  la  temperatura  al  grado  ne- 

aiu-i  antichi  scrittori.  cessarlo  col  bruciare  in  fornelli  ap« 

Su  la  ént  del  passato  secolo  ^  m-  positamente  destinati  qpahmque  coni- 

irodnsse  in  Francia  il  metodo  di  pre-  nustibile  senza  volauitaare  V  aceto, 

parare  la  biacca  col  mezzo  di  stufe  Ppstn  che  il  fornello  sìa  suscettibile 

costruite  in  mattoni.  Si  praticava  in  di  un  regisU  o  e  che  produca  im  effiìtto 

queste  un  condotto  di  calore,  alimcu-  uniforme,  senza  che  il  fimo  o  l'acido 

tato  dalla  stula  medesima,  e  si  face-  carbonico  ncneti  ino  dove  la  biacca  si 

vano  tre  o  quattro  condotti»  secondo  prepara.  Il  grado  piii  fanrorevole  alla 
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pro<!i)z>onc  ()<*IU  binoon,  credosi  daeli  iMtarc  ri  pionì^M?  col  metto  di  un 

Jnplrsi  qnr!!o  di  ijo  in  loo  gradi  oel  fornello  ordinai  io  di  riverbero,  dal 

terinumutro  di  Fahreulieil  per  i  dicci  i^uaiu  partiva  un  tubo  c  recavasi  ia 

primi  jponii  e  «fwllo  di  loo  in  i  io  him  botte»  ndb  cui  pvte  supcrkm 


por  gk  otto  seguenti ,  elevandosi  di  ponevtsi  l'acoto  »  •  oonimicava  etm 

noi  IO  f^ndì  per  sellimana  sino  alla  ima  grande  cas^n  reftan«ot?»re  roporla, 

nnc  dcllo^nizione ,  che  d'ordinario  nella  quale  sospeudcvan&i  Ut  làmine 

dura  48  giorni*  la  loghiltan»  d  è  di  ^nombo.  Una  sola  meitnraaireitro- 

fatto  nso  dell'acqua  riootU  in  vapora  mita  serviva  alToscita  dei  gas  che  immi 

per  rialiara  la  tunperatun  di  quatte  si  combinavano  col  piamI»o,  e  nella 

officine.  cassa  amvava  una  corrente  composta 

Nel  1807  SI  è  presentata  alla  So-  di  acido  carbonico,  di  ossigeno,  di  va- 

cietA  dlneorag^amenU»  di  Parigi  una  pora  dell'aceto  e  di  aiolo  dell'aria  al- 

liiacca,  eguale  in  qtuditA  al  OOSl  detto  mosferica. 

hinnco  (f  argento,  e  sicromp  questo  ere»  Altri  migliori  menti  si  introdussero 
dcvasi  Tosti  Htto  raflìiiato  di  tua  fabbri*  nel  idi3,  nel  1816  e  nel  iSi^ — 6iuo 
rjizioue  più  grossolana,  si  riconobbe  dagli  ultimi  anni  del  passato  secolo  sì 
die  qiMWi  biacca  era  invece  il  prodot-  preparò  in  Inghiltnra  una  biacca  di 
to  ordinario  di  una  manifattura,  e  clic  xinco,  che  poteva  istituirsi  a  quella 
vcTidtM'c  potevasi  al  prezzo  comune  preparala  col  piombo  ;  ma  il  signor 
delia  biacca.  La  biancnezza  maggiore  Guytou  Morveaux  provò  m  una  sua 
della  medesinia  dipendeva  daU  caiera  lettera  diretta  ad  un  Inglese,  che  egli 
pili  compiuta  la  separazione  del  piom-  aveva  fatta  conoscere  questa  paupaniP 
no  ossidato  dal  piombo  rimasto  sotto  zione  sino  dall'anno  1781. 
forma  di  metallo,  o  da  qualunque  altra  BIADA  o  Ht^do.  Tutte  le  se- 
sostanza  metallica;  dall'essere  la  biacca  memi,  come  grano,  orzo,  aveua  e 
polvcriatata  con  ineisi  dmaid,  e  dal  aimìli  ancora  in  erba.  Accenna  il 
non  prcMntarsi  giammai  sotto  forma  Boccaccio  li  campi  dove  erano  le  biade 
di  polv«^  secca  m  alcuna  delle  molte  abbandonate,  e  j  rampi  pieni  di  biade 
Operasionì«  Le  buone  quahtà  di  questa  oudeg;giauli  come  il  mare;  Dante  parlò 
e  di  tutte  k  miipliori  oiaoebe,  eonsi*  di  chi  non  pasceva  in  sua  vita  eriba, 
atono  Del  potecst  macinare  più  presto  nè  bia<le,  e  dei  danni  di  pecore  e  di 
e  più  perlettamente;  nel  seccarsi  piìi  hia  le;  in  altri  antichi  scrittori  si  parla 
presto  e  ncH'HdiTire  mac^c:;i'">rrru-nt(j  ai  (ici  biado  troppo  spesso,  die  cade  itt 
corpi  su  i  quali  si  applica  ;  uel  non  terra,  e  m  plurale  delle  biadftnu 
eontenera  alcuna  aoetana  eHaragenear  Uloflb  n  «fine  ancora  il  frutto  ddio 
metallica  o  terrosa  ;  nett'  essore  |mìi  biade  in  tmiversale  o  del  cereale  già 
btanra  anclie  ne!  di?;eccamcnto,  c  nel-  ricolto;  trovansi  quindi  negli  antichi 
Tassorbure  uua  più  grande  quantità  scrittori  la  dovizia  di  biado  venuttt 
d*oUo.  nella  città;  cinque  navi  del  re  Luigi 

Que'  metodi  si  sono  ancora  m^lio>  dove  erax>  oltre  altri  arnesi  danaro 

rati  rei  1808,  1809  e  1812.  Si  sono  e  biado  assai,  e  l'usanza  dimandare 

pure  .1  loperate  come  mnlcrit»  prime  <^ni  anno  del  grano  e  delle  biade, 

un  alabastro  che  si  trova  ia  Francia^  Più  spezialmente  si  chiamò  con 

la  ereta  di  Soamjìagna,  la  biaocaeo-  que^  voce  quella  aorta  d&biadadw 

asuM^  il  sale  nnrinOb>  la  potassa  e  la  daasi  in  cibo  alle  bestia  da  soma  e 

soda ,  e  con  qtieste  si  è  preteso  di  da  cavalcare,  più  comunemente  detta 

fabbricare  una  biacca  a  guisa  di  quella  vena:  dijtse  quindi  (tÌov.ui  Villani 

d'Olanda.  che  la  pastura  di  alcuui  uuuoali  era 

Nel  i8t3  si  ò  presentato  un  nuovo  èi  erbaggi  e  di  strame ,  senza  altra 

metO()o  per  quella  fabbricazione,  che  biada,  e  d  Bellincioni  disse  che  alcuno 

dicevasi  invcntf»to  dal  celebre  Mon-  traeva  come  bcstir> ,  p('r^^^  troppa 

SoUier.  Consisteva  questo  nel  ridurre  biada  aveva,  illudi  biadaiuolo  comi 

piombo  tu  lanuae  sottili  coUa  a»*  che  vende  le  biade. 

— acabi^,  oell'oisidafee  carbo*  dftMdSsto  si  disse  una  bcMìa  lamln 
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senza  biada,  a  lo  élcsw  vocabolo  ap> 
piiooMÌ  come  agetuoto  di  colora  cii^ 
«tre  o  azzurro,  il  che  forse  ti  trasse 
<};ì!  rf.lort'  sfesso  (Ielle  h'inrlu.  Quindi 
ùiadeUo  si  uouùuò  jptr  ia  j»iessa  ori- 
giue  una  materia  di  colora  assurro» 
(leJJa  <|ii8lo  si  servono  i  dipintori  p49r 
dipiu^ere;  ma  non  si  notò  nel  Voca- 
bolario della  Cntfrn,  rlte  quella  ma- 
teria è  traila  lialle  ceucri  dtiéi'oltre- 
nara,  del  <|uaJe  rìguardara  polevasi 
come  un'ultima  lavattira. 

1  nostri  nn tirili  scrittori  si  servi- 
rono della  parola  biadetto  per  ae- 
giimlo  dd  colora  clié  sì  fticon  quelni 
naleria,  o  «fi  altro  sioitfe  a  quello. 
Brunetto  Latini  j  in  KS  dicuKa  c!i<'  in  un 
luo^o  era  h!;ii!ra,  in  idlro  nera  o  russa, 

0  biadetta,  e  altrove  del  paone  clwt: 
per  Je  maggior  parte  è  di  colora  bia» 
detto.  I  commentatori  del  Dante  dis- 
sero pure  file  )o  znfTìro  era  una  pietra 
prezio&a  di  color  biadetto. 

BIANCHIMENTO.  MùMdU^ 
mentii. 

DIA  ?s  CO.  La  Crusca  dice  che  que- 
sto V  urui  (iet;!!  estremi  fle' colori  op- 
posto al  nero.  Cosi  opinarono  forse  t 
nostri  astielii,  o  Dante  dissedi  alcuna 
cosa,  cbe  non  è  nera  ancora  e  *ì  bianco 
muore.  Egli  usò  parimente  il  vocabolo 
di  biaiK(^vestita,  cioè  vestita  di  bian- 
co«  e  3  Petrarca  per  espnmcra  lutti 

1  colori  visibili,  disse  che  luci  aperte 
aveva  nel  bel  nero  c  nel  Mnnro. 

liinnco  si  appella  ancora  quella 
materia  di  color  bianco,  colla  quale 
si  imbiancano  le  mora,  e  quindi  in 
un  anticbissimo  libro  si  parla  delle 
mura  iinhinncalc  o  flei  visi  delle  fem- 
mine accomodati  colia  biacca  e  colo- 
liti,  secondo  cbe  al  dipintora  di  4|nfl^ 
wi  piace  di  porre  sopra  il  bianco. 

L'alhumc  pure  tli  IT  novo  e  iiomi- 
nalo  bianco,  e  Bnuu  Uo  Lalini  parlò 
del  bianco  dell'  uovo  ciie  aggua  il 
tuorlo. 

Bianco  di  Spagna  nominossi  un'ar- 

§illa  lavatn  e  ri<loHn  in  pani  cilindrici, 
ella  quale  si  lia  uso  {>er  pulire  i 
metalli  bianchi.  Qtiesfo  si  disse  altresì 
bianco  rt^nato,  e  tieHanuo  i8ia se 
ne  introdosse  la  fidibiicanone  in 
Francia. 

Diventò  poscia  ii  bianco  nome  di 
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Earto^  e  in  Ciò.  Villani  accennandosi 
\  divisione  tra  il  popolo  e  i  gran<ti, 
si  fu  menziono  pure  di  quella  avve- 
nuta tra  i  Bianchi  e  i  Neri;  altri  ra- 
ciuuarono  delia  parie  liiauca  e  Gbi- 
AcUinay  e  altri  delle  disavventura  che 
ebbero  i  Bianchì  e  i  Ghibellini* 

Vi  punto  in  bianco  si  disse  in 
si^niiicato  di  orizzontalmente,  ed  ap- 
pbcandosi  al  tiro  delle  artiglierie,  si 
disse  quello  spasio  che  la  palla  per- 
corre in  una  lluea  per  rettamente  oriz- 
zontale, 11  (Galileo  parlò  dei  tiri  di 
punto  lu  bianco  verino  levante  e  verso 
ponente;  ma  fi^pvatamenie  si  disse 
ancora  di  punto  lo  bianco»  cioè  in  un 
tratto  ed  eirimprovviso. 

In  siguiiicato  cU  scrivere .  si  dissi 
talvolta  porre  nero  in  ani  bianco,  e 
il  Buonarroti  stesso  serisM  che  poneva 
nero  In  sul  !)i;inca  con  una  penna  in 
mano.  Xaivulta  si  disse  nello  stesso 
si^ficalo ,  fare  di  bianco  nero. 

Per  ultimo  si  disse  mostrara  e  far 
intendere  bianco  per  nero,  in  sanili* 
cato  di  dar  ad  intetulere  uim  cosa  |>er 
un'altra,  e  si  notò  che  i  barattieri  il 
nero  per  bianco  ftetvaw»  vodcrei,  •  i 
biliardi  per  la  vita,  come  è  scrìtto 
nelitfo/manliUSfdinioairnvaiioiibianco 
per  il  nero. 

Bianco  si  appellò  tutto  quello  che 
era  cU  colora  bianco ,  e  il  Boccaccio 
paiiò  delle  ossa  bisiuche  rimase,  dei 
rosai  bianchi  e  vermigli,  dell'oriente 
bianco,  del  vin  bianco,  e  della  bianca 
pietra,  colla  quale  segnavansi  i^gionii* 
Gio.  Villani  nominòle  medf^Ke  biau" 
die  d'argento,  e  Dante  un  veccliio 
bianco  per  antico  pelo,  cioè  canuto» 
Altrove  disse  che  mutavasi  in  bianco 
raipetto  di  cilestre,  e  bianca  donna 
disse  ipietla  il  cui  volto  si  discaricasse 
di  vergogna.  Le  bianche  piume,  la 
bianca  ueve menzionò  pure  il  Petrarca. 

t  aglio  o  corte  Uamea  nominossi 
un  foglio  sottoscritto,  in  cai  si  lasci 
libero  di  appoire  qualunque  condi- 
zione, il  che  vaie  riuieltersi  all'altrui 
arbitrio.  Del  foglio  bianco  parlossi 
neliMisi!r»iuiiiiSr,e  ilBemi  laiciò  scrìtto 
che  ad  alcuno  poco  mancava  a  man- 
dare alla  morte  carta  bianca.  Ixlttra 
o  catta  bianca  però  si  di^e  aucora 
queUa  in  cui  non  è  scritte  alconacosas 
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e  Gkk  TiHani  mm,  cbe Castniecìo 
non  téOB  ai  Sanesi  per  Uchenio  altra 

rispostn  se  non  an:i  lettera  bianca. 

Ldiscifirc  in  hianro  si  Ais^c  il  la- 
sciare &paziu  ucUe  scrillui  e  |»er  po> 
nervi  waiwtn  a  taoteni^^iièqiMilo 
potrebbe  rigorosanruxite  interpratarn 
per  la  lacunn  (]é  latini.  Ti  Salviati 

J>erò  avvisa  di  avt:r  lasciato  nel  testo 
o  spazio  in  bianco,  e  ahroTo  parlò 
dei  margini  del  libro^dia  dall'uno  e 
dall'altro  iato  si  riuinngoao  in  bianco. 

Stato  o  rinuuùt  hianrn  (li«;se  ffii- 
volta  quando  la  sperauza  era  iaiiiu, 
e  qniiMi  le  polisse  del  lotto  c^Mania» 
ronsà  biaaclM  aUorchè  non  erano  be- 
ncfìrnte.  Oi-^scro  gliantirlii  In  generale 
in  (|iiusto  siguiiicato:  ella  è  alata  bianca 
o  la  ia  bianca. 

ybce  Uamea,  tratliiidori  dipartili, 
vale  in  Toscana  contrario  o  slaToro* 
voie.  In  una  votazione  si  narra  che 
ciutjuaota  paUe  ottenne,  il  Bi^to  e  1 
Bennuoeio  ima  bianea;  e  altri  pro- 
mette nello  squittiuio  di  dare  la  palla 
M.ìiira  nlrano;bcncbì?  in  piìi  lu.")L;fii 
<l*  ItìJi.T,  mutati  essendosi  i^-h  ilni 
ticlii,  voce  ijiaoca  si  piglia  per  favo* 
rmle. 

jtnm  hkmM  fii  Dominata  qttshHH 
qnc  arma  da  punta  o  t^^^^lio,  e  in 
medicina  bianchi  si  appellarono  al- 
ctini  canali  nel  corpo  degli  animaH. 
In  termine  di  manocria,  oianco  no- 
minassi il  filo  o  la  corda  non  inca- 

Irainntn. 

Rimaner  bianco  pigliossi  in  signi- 
ficalo di  iwtire  €oo  danm  o  con  ver* 
gnpia  di  noiiafore  conseguita  la  cosa 
chiesta  o  sperata,  e  il  Vnrclii  notò, 
che  a  Firenze  diceva^ii:  rimanere  scoc^ 
nato  e  ancora  rimaner  biancow 

Infiqiti  vocaboli  traBoro  origino 
dal  nome  di  bianco^  e  tra  gli  altri 
<|iiel!o  di  hmnrnre  o  bianchire  per 
iar  divenir  bianco  o  imbiancare.  Gli 
antichi  poeti  dtsaero  che  il  chiaro  ini« 
pelBdire  di  non  vampa  bianca  va  il 
viso  e  l'onorato  fronte,  e  il  Cellini 
parlò  dei  posi  che  ni  dobbono  bian- 
diire  eoa  gomma,  saie  c  acqua. 

Quindi  si  tee  toneA^gtorv  e 
hiiulcwate,  hiancìtef^iamento,  bian^ 
ehft^t^inntr  c  binnchei^  'iato,  applicati 
d  ordinario  a  cosa  die  tia  del  uiaoco^ 
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o  die  tende  al  bianeo.  Il  Dante  & 

menziono  della  campagna  che  tutta 

liiaticIuH-Lr'n.  •j\\x-\  flisscro  cbo  bian- 
ciic^giava  il  jn;ii  o,  c  i  l»e  la  Ìac4:iade' 
muri  biandiegjjiava  di  bianchezza  di 
ealchia  lattata  ;  e  il  Fireneuobi  diase 
die  soii^eva  biandieggiaudo  dall  onde 
marine  il  circolo  «l'-Ha  limaj  scrisse 
aucbe  il  Tasso:  biancbc^giau  l'acque 
di  canuta  sptime.  Biancheggiante  ap« 
peilò  il  Boccaccio  ratirora,  e  altrove 
biancheggiante  il  mondo,  e  altri  dis- 
sero bijinch^x^t^ifinte  il  i^hiarrìo.  Il 
Finn  ^uoia  ac'ceuiiu  alcuni  luoghi  bian- 
di.  -Mjiati  d'ossa;  ellri  disse  bianci-, 
cante  la  terra  per  neve,  e  come  belli 
lorìossi  le  gola  bianeicMìt»  dà  ima 

duiiria. 

l>a  bianco  si  disse  ancora  bianca^ 
tùv  che  tende  al  bianco,  e  per  {wg- 
giorativo  biancastrone  e  biancastri^' 
nacciof  bianchetti  o  bianchiccia;  bian' 
chissimot  bianchito;  biancolino,  bian' 
€Oso  per  molto  bianco,  e  Haiteuceh» 
Il  Redi  parlò  di  u»  canaletto  biancastro 
e  il  Firenzuola  di  un  biaucastronaccio 
ticnzi  troppo  !)arba;  il  tradnltore  di 
Palla;iiO  e  U  Cri^ceuzi  parlarono  di 
«s  limiore  di  colore  bisBchetto;  dU 
tri  dei  coloffobiandiicctodd  baiamo 
gettato  e  maneggiato  ncM'acqna,  e  del 
liquore  bianchiccio  di  alcune  uova. 
Le  tovaglie  bianchissime  ramnaoitÀ 
il  Boccaccio,  come  pure  un  marmo 
bianchissimo  e  i  bianchissimi  cigni. 

Giovan  Villani  menzione  di 

una  moneta  di  rame  di  Firenze,  btan- 
chita  di  laoridiariento$ilFireBiiiola 

Parlò  di  alcune  manine  bianooline; 
Aretino  di  uno  sl):irbnto  prandoTiC 
e  biancone  ;  e  nelle  prose  liorcutiuc 
è  detto  che  i  cigni,  benché  fatti  neri 
oolf  inchiostro  de' poeti  «  uomliimiiMi 
erano  biancucci. 

L'asti*atto  di  bianco  si  disse  bian' 
cheaa,  e  talvolta  anche  biam^ftc»  li 
Boccaccio  lodò  la  bianchetsa  dei 
corpo  di  una.doima  che  vinceva  le 
tenebre  della  notte;  e  nella  versione 
di  Pallaflio  pnriossi  di  un  biancore 
contr'al  quale  si  poteva  mettere  al- 
cuna cosa  di  vtn  ncrOi 

Da  bianco  nacque  puro  il  nome 
di  ì>i<tncftcria,  sotto  il  'pt^ìc  si  iritrsc 
ogni  sorta  di  pamioliai  di  color  biuìi^o. 
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Andie  negti  antichi  nostri  ict-ittori 
si  là  iMBiioiiB  di  biasidiarie  e  d'a- 
iuti a  palazzo»  e  nei  Malmantik  si 
paria  ai  scatole,  di  sacrili  e  eli  iti- 
volture  di  gMOM,  di  mùscee.  di  biao- 

Un  verme  descritto  dU  MlìHar  lotta 

II  nome  dì  lencnphrn,  sotto  e  sopra 
coperto  di  peli  bianclu,  fu  nominato 
in  Italia  ùianchiverme}  e  biancwnatih 
giare  si  appellò  uno  iorte  di  vifondo 
di  lìurina  e  zucciicro  cotta  nel  latiti 

In  alcuni  luoghi  (i' Italia  bianco  si 
disse  una  moneta  antico,  forse  per  di- 
Otinguerla  dai  soldi,  che  a  cagione  del 
loro  colore  di  rame  dicevansi  neri  o 
nei  irci.  lu  Francia  si  applicò  quel 
nome  ad  ima  moneta  di  lega,  che 
valeva  dieci  danari  torneai,  e  piccoli 
biaodii  iurono  detti  qudU  che  non 
ne  valevano  se  non  olle  cinque^  Nar* 
rasi  ciie  in  Francia  ì  binnclii  rompa- 
nssero  la  prima  volta  sotto  l  ilippo 
di  \aiois  e  ai  priiu  inio  del  regno  di 
Giovomn»  Se  ne  fidDiineeniBO  eotto 
Carlo  VI,  ma  sotto  Carlo  Vili  pi- 
gliarono il  nomo  di  Caroli  o  Carolini 
e  di  Ludovici  sotto  Luigi  XU.  . 

Dorò  ^piel  nome  di  moneta  nella 
Ffandafinoall'c|}oea  deBarìvoloBione, 
ma  più  comuuemcnte  accennandosi 
im  culo  numero  di  i>!nTir(n,  indicante 
il  valore  che  essi  avevano  anticamente, 

Bùttuo  mmarak  nominoni  ano 
preparazione  chimica  od  oso  cH  co- 
lon^ ciie  è  stata  grandemente  mìglìo- 
t^ta  in  Francia  ne' primi  anni  dei 
secolo  presente. 

La  biancheria  m  geaerak  oraderi 
da^li  eruditi  conosciuta  e  adoperata 
dai  Greci,  poiché  Erodoto  e  i^no- 
fonte  parlano  del  commercio  che  so 
no  firnvo,  il  primo  neUa  Grecie,  il 
secondo  dagK  Ateniesi  in  particolare» 
^on  si  raccoglie  pero  da  quegli  sto- 
rici, se  i  Greci  facessero  uso  di  tela 
di  lino  per  tuniche  o  camicie,  o  per 
le  meiiw,  e  si  ignora  in  quale  epoca 
sia^  cominciata  ad  adoperarlaa  ^icsto 
tiso.  INcU'nnficiiilà  in  gencffile  non  si 
paria  se  non  clic  di  una  specie  di  tes- 
fiuto  di  Una ,  più  o  meno  fino,  col 
quale  fabbriemnsi  tuniche  o  camìcie, 
c  anche  tovaglie  e  salviette. 

Assai  tardi  iìi  cooosGÌnla  in  Roma 
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l'applicazione  della  tda  di  lino  a  que- 
gli usi,  e  non  se  ne  trova  aleua  ve* 
stìgio  <hinnite  tutto  il  tempo  della 

repnhi)!ira  ;  non  avevano  i  Romani 
aUora  se  non  che  il  sopraccennato 
tessuto  di.  lana»  che  serviva  a  tutti  i 
loto  Insogni.  Non  Ih  se  non  sotto  gli 
impcritori  chn  si  fece  USO  della  bian* 
ciieria,  dcUe  tuniciie  e  delle  vesti  di 
lino  e  questo  si  raccoglie  da  Plinio, 
il  qnaleoola  che  a|sooi  tempi  le  don* 
ne  portavano  vesti  di  Hno. 

Anche  nelle  belle  arti  si  fn  uso  del 
nome  di  bianco.  La  luce  e  i  ombra, 
non  avendo  efièttivamente  alcun  co- 
leri^ non  possono  con  colori  raperò» 
sentarsi;  tuttavia  il  bianco  materiale 
h  stato  rappresentato  talvolta  come 
il  colore  più  aito  a  formare  il  signi- 
ficativo della  Jnoe,  ed  il  nero  come 
cTuelio  della  privatione  deUaloce  me- 

desimn. 

(^)uintli  è  che  bianco  si  dire  \n\ 
quadi'o  nei  quale  il  pittore  ila  iatto 
oominar  ti  opjpo  il  bianco  ne'  suoi 
lumi,  il  che  alcuna  volta  dipende  dal 
poco  cauto  manegc;io  del  hifinco  puro 
che  si  dee,  per  quanto  è  possibile, 
evitare;  tal* altra  dal  diverso  dO&tto 
che  il  quadro  produce  tolto  dallo  slu* 
dio  o  a  iU'oflìcina  del  pittore,  ed  espo- 
sto ad  una  luce  sparsa  troppo  gene- 
ralmente, 

JNaiieo  e  mro  si  appeDò  altrevolte 
una  maniera  di  pittura  a  fresco,  che 
adoperavasi  per  gii  oniamrnfi  od  i 
grotteschi,  detta  ancora  sgradito.  Vedi 
questo  nome. 

BUmeo  finalmente  netta  mosaca  In 
un  nome  dato  alla  mìnima,  o  secondo 
i  Francesi,  il  nome  dì  una  nota  clic 
vale  due  nere  o  la  metÀ  di  una  ro* 
tonda. 

BIASCIARE  o  BTAsacARE.  Pro* 

priamcntc  masticare  di  chi  non  ha 
clenti,  che  non  può  rompere  il  cllio 
ciie  ila  uclia  liocca.  Neiie  pocìtic  di 
Lorenso  de*  Medici  si  parla  del  bia* 
sdare  fichi  secchi,  percnè  fanno  sci- 
il  va,  e  ii  Firenzuola  dice  clic  il  sonno 
non  gli  impedì  ciie  non  biasciasse 
tutta  la  notte,  il  che  forse  dee  inten* 
dersi  in  tutt' altro  significato.  ' 

Si  dice  di  fallo  j)fr  simililndinc  ne- 
gli antichi  sonetti,  che  alcuno  bia* 
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sdavA  mmiBat  biicaiitiva«  oil  Vtr* 
chi  V016  obo  altrt  per  vecchia jà  bia- 
sciava  Jcfripre,  potendo  appena  f  u  rl- 
Ure.  ^ei  iilalmantilc  pure  si  ru  i 
che  btasciavasà  una  lettura  laulu^kUca, 
e  U  Buonarroli  fa  imoskme  di  chi 
bSisdeava  pan  bolliti  e  gonfiavcntri. 

Si  dis^e  aitcbe  biascicare,  biatci» 
calo  «  biasciamento.  11  Sacr.li«tti 
parla  di  castdgae  ch«  più  si  bìasci* 
cavano,  più  induravano,  e  altrove  par* 
lasi  di  cosa  che  il  biascicarla  infa- 
stltlisre.  Fi  gi  ir  ri  ti  V  firn  PT  ite  (llssf  i!  S:il- 
viui,  passare  grande  iulcrvaliu  tra  uua 
«m»  dettata  vivamente^  dallo  spirito 
del  creante  autore,  o  biascicala  da  un 
mìsero  tr:irltitior.«,  t»  f1f!Ic  donne  si 
notò  negli  unliciii  scrilturi  che  occu- 
pate erano  talvolta  nel  biasciamento 
di  gualche  droga  da  esMcrediita  me» 
diciuale. 

I  Fi  fuiccsi  si  impadronirono  del 
verbo  ùiasciare  e  lo  adoperarono 
come  indicatiTo  di  una  cosa  posta  ob- 
bliquamente  e  non  perfeltaincnte  in 
inquadra,  e  questo  dicono  della  gal- 
leria del  Louvre  Hnl  Into  del  {iunic, 
perdiè  lumia  colà  uu  au^uio  ottuso 
'  col  perìsUlio. 

In  Italia,  forse  dalla  parola  bia" 

srtnre,  pigliala  in  questo  significato, 
si  disse  bieco  per  ti*avolto  o  storto, 
e  molte  volte  si  applicò  agli  occhi. 
Dante  accenna  gli  diritti  ocdù,  torti 
in  bieco,  il  Boccaccio  un  atto  bieco, 
il  Lippi  la  bocca  bieca,  e  il  Tasso 
una  donna  cbe  bieca  era  negli  occhi. 

^ieco  dicen  m  geniale  ndle  arti 
e  spccialmaate  dai  Jegnajuolì  di  qual- 
sivoglia cosa  r()e  no?)  sia  diritta,  onde 
sbiecare  dicono  quegli  artisti  quando 
pareggiano  alcun  pezzo  di  legno  e  il 
fanno  eguale. 

Da  questo  venne  fors'anche  bilenco 
O  sbilenco  in  si<^i)i(icati>  <li  storlo,  per 
il  ciie  il  Buonarroti  con  un  gobbo  e 
un  nano  accompagna  alcuno  che  bi* 
kocbì  avea  i  fianchi.  Potrebbono  però 
qiirsti  vocaboli  derivare  da  bilia  e  bi- 
He,  legni  storti  coi  quali  si  serrano  le 
legature  delle  some,  nomi  applicali 
talvolta  anche  alle  gamba  Storta. 

L'avverbio  biecamente  vale  storta* 
mente,  lr;«voItamente,  obl»!iqn.Tmcntc, 
per  bjjUciulio  o  iu  tralice,  c  tradotto 


ri  A 

a  metafora,  vak  ingiusftmmUe  o  ma- 
lainentiQ  «finndi  io  vn  aulico  testo  ss 

fi  jva  inen/ione  di  quelli  che  bit^ca- 
iiicnte  rotnlrjtttuK).  Cosi  Hgurativa- 
meatu  il  vocai>oiu  di  bieco  vale  calp 
tivo,  brutto,  sregolato,  perverso* 
plicato  tanto  alle  ponone,  mianto  ano 
cose.  Dante  srrisse:  siate  fedeli,  e  a 
ciò  far  non  bieci,  e  altrove  che  ces- 
sar le  opere  •  bieco  di  taluno  sotto  la 
■Msaa  S' Ercole;  da  altri  si  parlò  dello 
cose  che  andavano  tutte  bieche.  Atto 
bieco  si  disse  un  mUo  vitupen  vo!  .*, 
k^rco  e  disonesto,  e  1  Armsio  locu- 
aiODÒ  un  atto  bieco  veduto  di  una 
JenuuM»  che  Tanianie  spinsa  a  no» 
rirc 

BIASIMO.  Mal  tmL'nto  si  tradusse 
Dei  Vocabolari  ii  bia&  'utio  per  ingiu- 
rioso vituperio.  Questa  paròla  ongi* 
nanamente  italiana  a  daUa  quale  ti'as- 
scro  i  Francesi  il  loro  vocabolo  bldmc, 
secondo  gli  esempj  addotti  signitìca 
per  lo  più  l'opposto  deUa  lode  a  tal- 
volta macchia  o  difetto,  per  cui  akuno 
viene  censurato.  Quindi  iu  Giovan 
Villani,  alam  crede  di  Ture  hlasiaia- 
mento  alla  oliiesa  coU'asseuUre  a  cosa 
prava,  a  il  Boccaocio  accanna  cosa 
che  sarebbe  gran  biasimo  •  segno 
manifi'^to  di  poco  senno,  e  altrove  t 
modi  che  fauno  sovente  alle  onesto 
donne  acquistar  biasimo.  Altri  scrii- 
lori  pollano  di  capitam  che  riporta- 
rono variamente  or  lode  or  biasimo, 
e  delle  verità  della  Storia  che  appor- 
tano biasimo. 

Bittgmo  acnmero  i  poeti,  e  quindi 
al  DsBlB  dhn^  terra  il  biasmo  in  ebe 
era  condotta  min  tlnntin,  e  il  Petrarca 
menzionò  che  per  altrui  colpa»  altrui 
biasmo  s'acquista. 

Da  hiatimo  sì  toro  t  vocaboli 
hiatin^amenio ,  biasimabile  ,  laonde 
disse  il  Salviiii,  biasimabile  il  trasao- 
darc;  biasimare  e  biasmare,  biasimata 
e  biasimatìssimo,  biasimatore  a  Ma* 
simab  ice,  biasimevole,  biasmevole  e 
biasirne\'ofissl/no,  e  l'avverbio  bia<i' 
mevolmente.  Trovasi  quindi  net;!!  an- 
tichi scrittori  il  ricordo  di  tempcran- 
temcDte  bimimare«  a  mentre  da  cans^ 
mcndarsi  disse  il  Boccacdo  tra  le  al- 
ti*0  virtù,  la  gratitudine,  notò  rliu  il 
oolitrario  era  da  biasimare.  Giovan 
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Villani  parlò  tli  uua  ^ia  biasimata 
daUa  buona  gente,  c  di  alcuno  che  per 
celti  lu  lodato,  ma  per^nold  hUsU 
mato.  Scrìsse  Dante:  non  blasmei'ohhc 
se  sott'csso  trema;  e  il  Petrarca:  ul 
ÌMas>i>a  altrui  che  sè  stesso  condaiiua. 

TalvolU8Ì.pìglU»  il  trai1>o  to^^ 
M  significato  di  dolersi  «rvmmarìcvn; 

{vr  ciò  !K>i;Ii  antìclii  scrittarì  vfCf^onsi 
e  donne  che  si  biasimavauo  a  iViove, 
perchè  i  loro  mariU  non  erano  for- 
niti rome  loro  piaceva;  altri  che  ai 
cavalieri  volgevansi,  LiasimandosI  del 
villatiu ,  ed  una  rhc  si  lamcotava  e 
biasimava  di  sua  arnica. 

Sì  diiM  aawora  in  proveririo  :  ciù 
biasima  vuol  comperare ,  alludendosi 
a  colni  rlie  per  suot  fini  bianaia  queUo 
CÌ>e  dividerà. 

Trovasi  tiattjimeto  biasimala  la 
rusticilii  trovansi  altrove  biasimati 
dell'  impresa  nlruni  guerrieri  :  biasi- 
mali e  ripresi  i  cittadini,  biasimate 
le  persone,  biasimato  il  duca,  ecc. 

Veggonsi  in  altri  scritti  ripresi  ibia* 
amatori  di  una  donua;  i  l)iusimatori 
appresso»  INcrone;  e  da  grande  ncr- 
ver&tlè  procedente  lusingatore  e  nia- 
simatore.  Cosi  Fra  GioraaiM»  accenna 
una  femmina  mal^na  bianmatrica. 

Deplorò  il  Boccaccio  la  «iran  ver- 
gogna ,  e  biasimevole  del  inondo  pre* 
sente,  e  Brunetto  Latini  ebìase  die 
in  un  tale  non  (osse  alcun  portamento 
biasimevole  ;  il  Galileo  parlò  altresì 
tlcl  hiosimcvole  talento. 

tìiastmevole  si  usò  ancora  iuvece 
di  tcki/Uiuo,  e  il  Saodbetti  parlò  in 
4|iM8tn  significato  di  alcuno  che  bia- 
simevole era  delle  cose  lorde.  In  su- 
perlativo usò  il  Salvìni  la  liase  di 
uomo  btastnevolissinow 

n  vedere  dai  nostri  antichi  scrìtlorì 
usati  talvolta  i  vocaboli  di  biasUma 
per  bestemmia ,  biasttmmare  e  bia- 
stemmiare  per  besUmmieu'tt  biastem» 
moÉm  e  hùukmmiatore  per  bestemm 
miatore,  induce  quasi  il  dubbio  che 
dalla  parola  biasimo  si  di  tlucesso 
miello  di  biasUma  e  bestenwna,  e  t 
loro  derìdati.  Trovasi  menzione  ne'pib 
anddii  scritlorì  oo>iri  di  chi  giura  sre- 
vercntcmcntc  quasi  biastcnirniiiido ,  c 
f^<i5Ì  coutra  a  Dio  biasteiiiniiatore;  e 
questo  vocabolo  si  usò  ancora  in  tmà» 
PÌMion*  deUe  Origim  eee,  Tom. 
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ft&ito  di  0iale<9rc,  cosicché  nelle  iVb* 
velk  antiche  trovasi  scritto  clic  molli 
biasteniiniavano  un  tale,  e  diceano; 
menatelo  a'fosbi,  a' cani,  a' lupi,  e  che 
altri  erano  stati  biasiemmati  e  mi- 
nacciati ,  e  si  fatavano  loro  i  torsi 
e  *1  fango.  L'Anoeto  pure  pAlò  neHo 
Satire  di  Flavio  biastemmiatorc. 

BIBBIA.  Voce  colla  quale  si  cHa- 
roa  tutto  il  corpo  della  Sacra  IScrit- 
tura.  BruneHn  Latini  fa  dire  alla  bib- 
bia, die  al  principio  (ii  divisa  la  chia- 
rezza d.-iHi-  frnrbrc.  Gio.  Villani  cita 
le  storie  delia  bibbia  e  mieiie  degli 
Assiriani,  e  nella  commedia  dei  «Suf»- 
positt,  si  dioe  adakiino:  o  come  sei 
mai  dotto  neOa  bibbia. 

Bibbia  pi>,dìossi  talvolta  per  dice- 
rìa o  scrittura  iui^a,  soverchia,  di- 
aordinau  ;  quindi  il  Fircnioola  in^ 
pone  ad  alcuno  .  di  spaodani  e  non 
largii  unn  fiibbia,  com'era  sita  usan- 
za; e  nei  MatmantHe  si  parla  di  una 
gran  bibbia  di  ingiurie. 

Pigliossi  ancora  il  nome  dt  hSMg 
per  lo  volume  delle  Sacre  Scrittiu-e, 
e  negli  antichi  nostri  autori  ascetici 
trovasi  menzione  di  una  bibbia  ven- 
duta» e  di' una  bibbia  molto  belkclio 
nn  frate  ooeultamente  aveva  tolta. 

Biblico  sì  disse  di  qualunqne  cosa 
a{>parteuente  alia  bibbia*,  e  quindi  il 
Selvini  parlò  delle  armi  da  resistere 
agli  eretici  e  ai  novatori,  dbe  OoUe 
lin  o  hihlirluT  traduzioni  ptCSO  AVO» 
u  t;iKiTec!j^iare. 

li  nume  di  bibbia  viene  niauife&ta- 
ncnte  dd  greeo  /Bi/SXstf  «eod  ai  ò 
nominata  per  antonomasia  la  Sacra 
Scrittura,  come  per  denotare  il  libro 
più  importante,  U  libro  piìi  eccellente 
sopra  tutti  g^i  altri  fibn,  oootenendo 
esso  cose  e  dottrine  sema  errore  ed 
infallibilmente  vere,  perchè  scritte  per 
estraordinaria  divina  ispirazione. 

Ad  ognuno  è  nolo  che  le  Sacre 
Serittnre  diridonsi  nd  Testamento 
vecchio  e  nuovo,  dei  quali  il  primo 
contiene  i  libri  scritti  avanti  la  ve- 
nuta di  Cristo,  i  libri  di  Mose  o  le 
sue  leggi,  le  storb  deUa  creasione 
del  mondo,  dei  Patriarchi  e  de' 
Cinici,  le  profezìe  e  diversi  trattati 
dt  murale;  il  secondo  comprende  i 
libri  scrìtti  dopo  la  venuta  ai  G.  C# 
/.  19 
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cioè  i  quallro  KvaugeijS  gli  AlU  du-  *U»  «  degli  Apostoli ,  solo  da'  lem^ 

SUtoK  V«  ago-nrtidht       Molti  K.  l-sero    della  bellei^  c 

e  Vnorali,Tl'  Apocalisse.  della  energia  deUo  stUe  ebra.co  dJU 

Tulli  iue'  libn  scritti  furono  dai  bibbia,  «  •ingolaroiaite  li  è  esaluto 

loro  autiJi  nelle  Imgue  loro  proprie,  lo  siile  dei  libn  jwatici»  dw  salmi, 

Tóm  virenti  ermJm  qud'  Un^.  e  dei  a«lici,  ecc.  ftio  .  collocarlo  al 

neUo  etilA  dw  allora  ctmMMMte  si  dissopra  del  pindarico.  Si  è  pure 

adoperava,  la  cui  chiarezza  non  ha  scritto  lungamente  su  lo  alile  del  duo-. 

loliTalcune  misteriose  oscurità,  che  To  Tesiaroenlo, che  atcoiii  nieriroiio 

i  teologi  riguardano  come  una  di-  aB*  m&lia  gftcìt*.  mentre  akri  mo- 

aix>n<imfMCÌiJ«  deU»dim  P*w  «trarono  trofarvisi  le  frasi  yik  «olla 
^denza  classici  scrittori  grecu 

1  libri  del  secchio  Testamento  per  Oltremodo  moltiphcaroiisi  &l^^- 
laroaggior parte, furono orijjmalm«nta  pian  deUa  ^^.^JIIIT 
icriiu  in  ebraico,  e  foltaiS»  oiM  vìe*  irtok.plicaronsi  iJl  infimlo  la  admom 
cola  parta  di  alcuni  CMden  scritta  dei  lesti  on^oali ,  e  non  meno  nu- 
lli caldaico,  a  quale  come  un  dialetto  roerose  furono  le  versioni  neUa  mag. 
deDa  lin.ua  ebraica  può  riguardarsi;  gior  P^t« JeUe 
akuoi  aUri  dai  loro  stessi  autori  fu»  quinA  te  bfcbia  abfa^  la  groc»*» 
terìtti  itt  «co.  &  li-i-*  caldaiche,  ecc.,  deUc 
1  lOiri  di  'Rbia  a  di  Guditùi,  quali  ;„iP-r»;.T,tf  riesce  ai  teologi  la 
olle  secondo  l'arriso  di  s.  Girolamo  notis.a,  P«rciie  U  couUruulo^^ 

alla  difesa  de  ckmmn  ót^> 


scritti  furono  in  caldaico;  queUo  di  giovare  alla  difeaa  de  OMMN 

Ester,  al  quale  furono  fctte^puni  in  òmm  eattoLca,  «i|MgBati  soven^ 

caOdako  aUna  aggiunte;  S  libro  dagli  eretici ,  non  g.a  coU  autor.u 

deUa  Sapunza,  che  in  Ebraico  tro-  dalla  vulgata,  ma  bensì  dei  tesU 

vavasi  aMemni  del  suddetto  s.  Ci-  ebraico ,  caldaico  e  jgreco ,  e  di  al^ 


rolaroo;  V  Ecclesiastico,  tradotto  pure  cune  eetebri ;¥ffwini  J*ieniau. 

daU*  ebralooi  la  Pn>feùè  di  Bf^i»  •  copioia  tono  le  bibbie  cbra». 

di  Daniele,  e  •  libri  de*  Mfaeealm ,  che  nmnoscrilte  e  stampate  ;  tra  le 

non  trovaiisi  al  presente  se  non  che  manoscritte  sono  repuUle  più  ,^lie 

in  greco,  lo  queste  lingua  parimente  quelW  degli  Ebrei  di  bpagna/  <ma 

60UU  sua  «rritti  in  g^lla  i  libri  i  «fj^ri  ouadraU,  «J^»»"..^ 

del  nuovo  Testamento,  sebbene  ai  d«riÌ  Ebrei  di  Germania  e  di  altre 

disputi  tra  gli  eruditi,  se  l'Evangelio  na»ioni  sono  d'ordinano  in  caratteri 


dan           <£  aicnni,  che  in  ebraico  o  sette  secoli  acìdielro;  alcuni  rablnia 

aia  steta  sci  itla  l' episloU  di  s.  Paolo  nrelendono,  che  ve  ne  abb»w>  alcuni 

ngli  Ebrei ,  che  però  da  molli  si  prò.  di  otto  secoli  non  P^I^J^..^^ 

tende  sciiiia  in  greco  per  la  £oaa  U  lUWlon  credette  «mt.^^ 

Mila  ittana  epistola  contenute.  Si  nata  laaoli  due  Pentateuchi  che  tro^ 

VoBa  ancora  da  alcuni  l'Evangelio  di  vavansi  a' suoi  tempi  nei  Domenicani 

s.  Marco  scrìtto  in  latino ,  e  U  solo  di  Bologna,  e  nella  VaUcana^lrovasi 


Arduino  opinò  che  in  latino  scrives-  altro  codice,  cba  <i  . 

aero  gli  Apostoli ,  U  aha  da  aleoM  acfiu»       «nno  973. 
noafucoaMutito.  Invano  sludiaronsi      Alcune  bibbie  ebraiche  e  forse  te 

alcuni  di  provare,  che  Cristo  e  gli  pili  antiche,  sono  slate  pubbhcate  lu 

Apostoli  parlassero  hi  lingua  greca;,  Italia  dagli  tbiei;  si  vanteno  quella 

il  eh.  De  R06M  nel  suo  fibro  Deità  di  Peiaf»  a  di  Brescia,  e  a  questa 

kmrua  propi-iu  di  Cristo,  mostrò  ad  dee  affgnisoenii  una  cdaionc  fatte  da- 

«vSenza  che  la  lingua  degli  Ebrei  na-  gli  Ebrei  medcsuni  in  boocino,  poco 

^f^ìf  A^ii^  Paksw»  e  yùadi  di  Cri*  generaUneoti;  conosciuta,^     -  '«a*^ 
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Varie  bibbie  chi  niello  furoiM)  stanv  Anversa,  c  io  Parigi  ccJebrc  c  qudh 
patene!  secolo  XVI  iu  Venezia,  cai-  sotto  11  nome  di  ratahlo,  bqwcnè  la 
cuue  di  oso  suiiu  tcuute  iu  ^an  contu^  leziuoe  greca  &ia  «tata  ia  varj  luoghi 
ncliMitgfi  EbieS  madctimi:  più  peiw  mutaUiDereoiifbmwrla  «1  twtoebnù- 
letta  crcHesi  quella  pdbUttOlta  dal  co.  Aocoe  iu  Italia  fu  stampata  la  bib- 
Bombcrglo  nel  i548  coi  cormncntnri  bia  greca  da  Aldo  nel  i5i 8,  copiata  poi 
di  vaij  rabbioi.  Si  diede  poi  mano  a  nelle  edizioni  di  Strasburgo^  di  Ha- 
TtrieeiRtknii  delle  bflibìe  poliglotte,  e  silca,  di  Francofbrte  e  in  utx  i  luoghi; 
si  continuò  a  stampare  fuori  ditalia  •  •  quella  di  FraDOoftirle  ri  ogAn- 
bil)l)ic  in  ebraico.  Btistorfìo  il  padre,  Mro  alcuni  brevi  scolj  o  alcune 
ne  pubblicò  una  a  Basilea  nel  i()i8,  notazioni,  che  recano  le  diverse  in- 
die di€e:>i  molto  scorretta,  e  DcU'auuo  temrelazioai  d«^li  auliciii  greci  tra* 
ficito  ctamnoeri  b  Yeneiia  la  bibbi»  duML  - 

rabbinica  m  Leone  da  Modena,  che  Celebre  è  pure  fediiiòoe  romani^ 

pnò  io  dagli  inquisitori  mutilata.  del  1687,  detta  comunemente  ìià  Sisti» 

'  ft  taccia  da' cattolici  d'infedeltà  l'e-  no,  ristampata  io  Parigi  dal  padre  Mo« 

dMooe  di  Roberto  Stefano,  e  si  loda  rioo  e  ripetuta  netta  poliglotta  di  Lon* 

invece  come  assai  migliore  <peUa  del  «ira ,  e  quindi  da  LamDerto  Bob  in 

Piantino,  ed  altra  in  4  •  del  1 666.  Quella  Franekera  con  mohe  varianti, 

fatta  dal  rabbino  Lombroso  iu  Ve-  Immenso  è  il  numero  delle  bibbie 

aezia  nel  l654»  Ai  grandemente  ap-  latine  :  (^^ueste  però  possono  ridursi  a 

filmata  dagli  Ebrei  eoalaBlmo|Mili>  tra  elaasi,  doè  aUa  volgau  antica  « 

fan.  Le  più  bdle  e  piùoomlte  e^**  detta  da  alcimi  versione  italica,  per« 

noni  della  bibbia  ebraica ,  sono  cer-  chè  in  Italia  tradotta  dal  ereco  dei 

tamente  quelle  dì  AiDsterdatno  di  Settanta;  alla  volgata  moderna  per 

i^rìas  Montano  (per  errore  uell'edi-  la  maggior  parte  tradotta  dall'ebraico. 

Me  firenlioa  del  Bergier  cfaiaaMt»  ed  aDe  miovìi  veniom  latiM  fiitte  per 

^Aias\  e  altre  bibbie  ebraiche  àooo  la  maggior  parta  lol  teMO  «bruco  nal 

state  pubblicate  dai  protestanti,  al-  secolo  aVL 

cune  delie  quali  hanno  le  divisioni  Della  volgata  antica»  della  quale  si 
generali  e  particolari  di  cani  e  di  w-  6ce  te  in  Oeeidéale  rin  presio  ai 
setti  aVoio  gbidaieo  ed  all'  uso  cri-  liliali  di  a.  Gregorio  Hagne,  non  ri- 
stiano, e  portano*  vene  lenoni  in  mangono  libri  interi,  se  non  che  i 
margine.  Salmi,  il  libro  della  Sapienza,  ì'Ec* 
11  P.  Houbigant  pubblicò  in  Pa-  cUsiasU,  e  vari  fn^nunenti  sparsi  nelle 
rfgì  nel  17S5  unaMbbia  ebraSttema  opere  de' fanti  Padri,  dlì  «pdi  tei^ 
punti  con  un  lungo  commentario;  que-  tarono  di  raccogliere  la  scnttuin  ipt 
sta  è  assai  bella,  e  bella  è  pure  le-  tera  il  Nohilio  ed  il  Sabatliier. 
datone  latta  dal  Kennicot  recente-  La  moderna  volgata  è  la  tradu« 
nwlein  Londra,  benché  sia  stata  da  sione  fitta  dall'ebraico  dai  Hbri  scrii- 
éoaoA  catloliei  oeniurele.  Un  rìgo«  turaS  per  opera  di  s,  Girolamo.  Di 
roso  esame  ne  era  anche  stato  intra-  miesta  comparvero  diverse  edizioni, 
pnso  in  Milano  da  alcuni  dottori  della  aa  prima  nella  poliglotta  del  Xirac- 
BSblioteca  Ambrosiana.  nes>,  poacia  per  cura  di  Roberto  Ste* 
,  Fino  dal  principio  dÉl'X^««eooló«  km  e  dei  dottori  di  Levano,  cbe 
si  era  intrapresa  IwiioAe.dl'fppÉiebe  raccolsero  le  va|ianti  dei  manoscritti 
bibbia  poliglotta;  come  un  primo  sac-  loro  noti.  Dopo  Clemente  \'1II  aU 
pO  di  queste  erasi  veduta  tjuclla  del  cuno  più  non  osò  di  lare  veruna  mu- 
oshcrio  quadrilingue  del  Giustiniani,  tazione  nella  vulgata,  giaccliè  le  cor- 
i*npeto  in  Genova  nel  i5iQ,e  nefle  rcaiooi  ordinata  da  quel  pontefiee» 
Spagna  pubblicata  erasi  la  Complum  adottate  ftumio  de  tntte  le  GoÌMI  cet* 
^nse  d'ordine  del  cariUnale  Xiniencs,  lolica. 

nella  quale  erasi  per  k  prima  voha  riella  versione  Samaritana  non  si 

vedalo  tntto  il  testo  delle  bibMe  ae  eompraide  ae  non  ehe  il  eob  ta* 

Bieco.  Ripetale' €1  ^pdleeditee  in  lelem;  ^nlle  TerMoe  peri  è  Iute 
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sui  lesto  ebraico,  c  publjiicalt  per  la  hìjcfitc  in  Vienna  nel  i.^Sf);  VA  poca- 

priiua  volta  dal  padre  Morino,  fu  in«  lisse  lu  fu  tia  Lodavico  Ut:  Dicu  uA 

aerila  nelle  poCglotto  dì  Parigi  e  di  1627»  e  varie  cpieiole  degli  apostoli 

Londra.  mancanti  nella  edizione  di  Vienua  fu- 

I  Samaritani  aTCvano  altresì  una  rono  nel  i65o  puhl)lit!ate  dal  PocrK-k; 

versione  araba  del  PentUteuco,  l'atta  la  versione  intera  si  vide  da  poi  uciia 

da  certo  Àbn  Said»  con  alctuie  ai^  poliglotta  dì  Londn. 

Dolaaiom  in  nargiiiet  ma  dì  quella  prima  versioiie  fatta  diÉ  ^^0* 

con  trovansi  se  non  che  due  mano*  nel  sìriam  antico,  \m  codice  preziosis- 

sci'itti  nella  R.  Biblioteca  di  Francia,  simo  conservasi  uella  Biblioteca  Aro- 

Avevano  pure  i  Samaritani  nel  dia*  brosiana  di  Milano.  Da  questo  si  trae* 

letto  loro  la  alsria  dì  Giosuè ,  che  sero  furtivamente  i  libn  di  Geremim 


però  non  concorda  col  libro  di  Glo»  e  di  Ezechiele ,  die  stampati  furono 

§ùè  delia  viiignta.  dal  signor Norberj»  a  Lundi  n  uel  1787; 

Le  bibbie  caldee  nop  sono  già  sem-  ai  intraprese  però  dai  dottor  iiagati 

*-*  venioDi  del  tetto  ebraico  »  ma  Tedìaione  di  altri  libri  dì  quel  co* 

pniuoslo  paralraii  o  ioterpretaaioni,  dice,  e  net  1788  si  procuri  lUImme 

che  cosi  suona  la  voce  tor]lfMmm,  (atte  del  libro  di  Daniele;  in  appresi! 

di^i  Ebrei  in  lingua  caldaica.  lece  ancbe  qui-lla  del  Salterio* 

Ila  i  S5r|  aifevaao  due  versioni  del  Numerosissime  sono  ailres)  lebìb* 
TeitaflWDto  vecchio  oell'eiitica  loro  bìe  arabe,  alcune  fatte  ad  uso  degfi 
Ym^\\r\,  l'ima  tratta  sul  terrea  dei  Set-  Ebrei,  mas.sime  di  Spagna  e  di  Co» 
t.nUii,  l'nhra  fatta  dal  teàU»  ebraico,  stnntinopoli,  Jtitre  ad  uso  de' cri.stiani ; 
Questa  è  una  delle  più  preziose  ira  le  prime  sono  formale  sul  testo  ebrai- 
le  veraioni  orientali  ddla  Scrittura,  co»  le  altre  eopra  diverve  versioni.  U 
perchè  eseguita  a'  tempi  déeli  apostoli  primo  saggio  della  versione  araba  com* 
o  p^ico  dopo  quella  «'tà,  nj  USO  della  pftrve  nel  cltat»  Salterio  di  («cnov» 
Chiesa  suiaca  nella  ^uaie  ancora  ri  del  Giustiniani;  fu  poi  inserita  tutta 
adopera.  ^  la  Scrittura  in  arabo  nelle  poliglotta 
1  Meraoili  ed  altri  erietiani  di  rito  di  Parigi  e  di  Xondra ,  e  in  Iloma 
eiriaro,  credono  una  parte  di  quella  nel  1671  si  puMilirò  tutto  li  Testa* 
versione  latta  per  ordine  di  Salomo*  mento  verrino  in  Hraliu  d  ordine  della 
ne,  e  l'altra  per  ordine  di  Abgaro  Cungregajùone  di  Propaganda;  ma 
re  di  Edeeia»  eonteaeporaDee  di  Cri*  ouelSi  fereiooe  non  è  lempre  con- 
sto. Elssi  certamente  non  riuscireb-  (orme  al  testo  ebraico,  bcn.si  alla  vul* 
bono  giammai  a  provare  la  loro  test;  gata.  L'Erpento  stampò  nel  i5v»o  il 
ma  iMaD  ridicola  e  l'obbiezione  ad  Pentateuco  arabo»  dello  di  Mauìita^ 


i  faMa  da^  alcnnt  •  cbe  Salomon*  ma»  penliè  adoperavaii  dagli  Ebrei 

avrebbe  ordinata  la  versione,  non  già  di  Barberìa. 

di  una  parte,  ma  di  tutta  la  bibbia;  Le  bil>ì>ie  copte  sono  quelle  deVri- 

giaccbènon  potevansi  tradurre  a' tem*  stiani  di  Egitto,  senile  nell'antica  lin* 

{M  dì  quel  re  i  libri  che  ancora  non  gua  di  qudla  nazione.  Di  que^  tro* 

erano  scritti.  Antichissima  però  è  eev*  vansi  molti  codici  inediiìs  e  una  vcr- 

tamente  quella  versione,  come  lo  mo*  sionc  copto-Ialina  del  Pentateuco  e 

Straruno  il  Porock,  il  Rcnaudot  e  il  dd  nuovo  Testamento,  è  stnfn  piib- 

Walton.  Inutile  sarebbe  la  ricerca  se  biicata  dai  Wiikius.  Lu  frammento 

Tautore  dì  essa  fesse  cristiano  o  di  nobilissimo  dell'Evangelio  di  s,  Gio- 


naxione  ebreo  ;  ma  certo  è  che  la  si-  vanni ,  grero-copto*tebaico»  possedè* 

naca  era  la  lingua  nativa  degli  scrit-  vasi  dal  cardinale  Borgia  c  put>hli* 

tori  del  nuovo  TestauHmto»  e  che  es-  calo  fu  dall'erudilissiroo  Ajgostiniaoo 

acado  questa  un  didcdto  dell'ebraico»  Giorgi.  Antich»siaMi  egh  credeva 

le  cose  ri  sono  ns^ai  im^lìo  equwe  qudla  v^orrione  copta  del  nuovo  Te< 

I-  stamento,  e  tale  era  i'awiso  ancbe dal 


anche  per  ciò  oha  rigunrda  il 

mento  antico.  Heunudot. 
11  nuovo  Testamento  siriaco  fu  pub*      1  chstiaui  pure  di  Eiiupia»  d^Ui 
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Ahfsrinl,  tf aihnseni  ndla  Kngttii  loro 
alruiie  parti  della  bibbia,  cior  ì  SaU 
mi,  i  Cnntiri,  varj  capitoli  della  Gc- 
nt'si,  HutI),  (lioelf»,  Giona,  IVIalachia 
ed  li  nuovo  Testamento,  che  stam- 
pale fiiroiio  dm  priiM  separatanKole» 

Soi  si  videro  neUa  poUgWta  di  Loii> 
ra.  Quelle  versioni  pcrh  vnggonsi  mo- 
dellate sul  testo  greco  o  sul  copto; 
•  il  vnow  Ten«niento  etiopico  alain* 
palo  a  Roma  nel  i54S»  trovato  fu 
sparso  di  molti  errf^'ri,  p  tiitiRrla  ìii- 
eerito  nella  s\ia  ediziunu  dai  WalttMi. 

Antichissima  è  pure  una  versione 
armene  di  tntlA  le  bibbia,  lètte  e» 
ch'essa  sni  greco  dei  Settanta  verso 
il  IV  secolo  rri-stiano  j  se  ne  pul)l)licò 
da  prima  il  Saitcrin,  poscia  tutta  la 
inboSe  fb  stenipete  in  Amsterdanio. 

NeOe  poUglolU  di  Welton  trovasi 
un  Pentateuco  persiano,  ma  questo 
è  opera  di  un  rabbino  di  quella  re- 
gione; e  lavoro  ancora  più  recente 
crederi  la  versione  persiane  «fi.qtMU 
tro  evangeli,  benché  si  presuma  da 
molti  rhe  un'antica  versione  persiene 
esistesse  di  tutta  la  Scrittura. 

Pertossi  encore  demolii  delle  ver* 
•ione  gotica  di  Ulfìle  vescovo  dei  Goti 
jnedesinii,  fatta  nel  secolo  IV,  che  nero 
non  tradusse  i  libri  dei  Re^  uubi- 
tando  che  la  lettura  di  questi  essere 
potesse  dannosa  alla  sua  nazione.  Non 
ai  rilarto  tuttavìa  se  non  che  i  quattro 
Vangeli  stnmpnlJ  n  Ooi  flrcct  nel  i665, 
ed  altre  piccole  parti  di  quella  ver- 
aioae  stampate  nelle  Germanie.  Un 
€(»dice,  detto  argenteo,  si  trovava 
nella  blhltote<^f<  reale  di  StuMgard,  e 
MI  questo  leggunsi  varie  dissertazioni 
di  erudid  tedeschi. 

Eeiste  pure  un'intera  bibbia  in 
lmt:^ia  slava  o  glagolitica,  ed  rs.sondo 
un  fiialetto  di  questa  la  lingua  russa, 
fìi  detta  quella  bibbia  Mnxcnvita. 
Qoefle  versione  credasi  fatta  sul  greco, 
e  111  stampata  in  Polonia  per  uso  dei 
cristiani  Clio  parlavano  la  linj;na  slava. 

Indicato  aobiamo  superionvicnte  il 
significalo  del  vocabolo  biblico,  che 
ai  applica  anche  ad  un  genere  di  me- 
todo e  rìl  stile,  conforme  a  quello  della 
Scrittura.  Nel  secolo  Xll,  allorrliè 
cominciarono  le  quislioui  scolastiche, 
i  dottori  clw  proTwe  vofcnmo  t  dona- 
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mi  dcUa  fede  colla  sola  scrittura  è 
colla  tradisionc,  detti  furono  biblì^ 

positivi  o  anticlii,  e  pll  altri  che  occu* 
pavansi  nelle  interpretrf^ioni  delle  sen- 
tfinze  di  Pietro  Louibaido  e  nelle  di- 
rooatraziooi  specoletivc  (giaoebé  noi 
non  jpotreonno  chiamarle  tiloeo6die)« 
furono  appellati  sentf/t'inrfo  nuovi. 
(^este  sette  di  dottori  veuuero  a  con- 
tesa tra  di  loro^  massime 'nette  uni* 
versità  di  Perigi  e  di  Oxferd,  sinché 
Gregorio  TX  a  qtielli  di  Parigi  in- 
giunse di  insegnare  la  pura  ti-ologia, 
senza  frammischiarvi  scienza  uiuu- 
éua,  e  di  non  elterare  colle  vane  im- 
maginazioni la  parola  di  Dio,  doven- 
dosi gli  scolari  abbeverare  ai  fonti 
del  Salvatore,  cioè  delia  Scrittura. 

La  cognizione  della  Btbliia  riesce 
di  una  necessità  imfispensabile  agK 
artisti ,  perchè  gli  argomenti  di  un 
grandìssuno  numero  di  quadri,  sono 
tratti  da  quel  libro.  Per  questo  avanti 
l'invenziene  delle  stampa  si  moltipli* 
cavano  le  bibbie  manoscritte,  e  se  ne 
iècero  molli  coinpenHj,  accompagnati 
anche  talvolta  nelle  prime  edizioni  dà 
intagli  in  lecno,  soslilmti  alle  entidia 
miniature  de  codici.  Di  questa  natura 
è  la  celehr**  hihliia,  rosi  detta  dei  P<v 
Ptri',  e  bibbia  degit  Artisti  Chiamossi 
una  magnifica  edizione  fatta  in  Olan- 
da, corredata  di  stampe  in  rame,  tòlte 
dai  quadri  tlel  migliori  maesti  i. 

Fu  dato  da  alcuni  scrittori  il  nome 
di  ùibiisti  ad  alcuni  eretici,  che  nua 
Togtiono  far  uso  della  Sacra  Scrittura 
se  non  priva  di  qiiahnMiue  interpre- 
tazione, e  che  rlriisano  la  trailir.ionc 
e  l'autorità  della  diiesa  per  deliuire 
le  quistioni  teologieheii  ^  ■  ^ 

Anche  alcuni  protestanti  che  dia* 
sentivano  da  quella  opinione,  si  mos- 
sero a  censurarli  e  gli  ap]»ellaroiio  à 
bibliomanistì,  perchè  in  uualehe  modo 
fatatici  mostravansi  per  la  sola  Sacra 
Scrittura.  — ^  Questo  nome  di  bibita» 
mnnisti  pntrc?)!^'  pioiioslo  con  nii- 
giiore  avvitamento  applicarti  alle  so- 
cietà bibliche,  reoentemenle  stabilite 
in  IngbQterra,  le  quali  prefondono  tcy 
sori  per  far  Iraflmre  e  stampare  la 
Sacra  Scrittura  in  tutte  le  lingue,  e 
ne  diflùndono  numerosissimi 
pbtrì  in  tutte  la  rcgioiiij  anche  «no* 
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te.  Questa  potrei  >})C  di  [  .si  mia  vrrn  61- 
ÒHwnania,  giacche  mrcrlu  c  Uittor.i 
il  TMitaggìo  che  derivare  possa  dalla 
4liflbfioDe  di  OD  libro  iimigdiBo  por 
sè  SlfltlO»  va  che,  massime  dalle  genti 
rozrt',  non  può  intendersi  fenu  It 
opportune  dicliiarazioni. 

BIBLIOTECA.  QuesU  voce,  con 
uriBena  nel  vocabolario  ddia  Crusca, 
che  però  ha  datn  luo^o  a  quella  di 
hìhiinti-rarin,  può  scmre  ad  iodicare 
ad  un  tempo  varie  coie* 

Bl^Uoieca  èkm  comunemente  om 
lilirerìa,  e  propriamente»  secondo  il 
Magalotti»  quelb  che  ha  niolti  «  aM>lti 

libri. 

BibUoieca  chiamasi  pure  il  luogo 
doslinalo  a  custodire  iliorì,  e  talvoìu 
appUcossi  ancora  agK  annadj  ed  alle 
acaoele  che  servono  a  quell'uso. 

S  diede  ancora  il  titolo  di  bibluì^ 
Uea  ipette  volto  ad  aleano  f«eoolte« 
o  oonpilaiiom  di  operai»  c^traltMio 
della  stessa  materia. 

L'uso  delle  hihlintecìte  risale  ai 
tempi  più  remoti;  for^c  è  tanto  au* 
tioo,  «punito  lo  è  l'arto  di  icrivere  e 
il  coltivamenlo  delle  sdenie  «  dette 
arti  tutte. 

Nel  tempio  di  Gerusalemme  custo- 
divasi  la  biblioteca  tacra  del  popolo 
ebreo,  e  tuttora  neDe  sinagogoe  avvi 
un  luogo  appartato  in  nu  |ì  coniar» 
vano  j  rodici  della  bil)lii,'i. 

Gii  K^izj  che  annoverare  si  debbo- 
no tra  1  primi  cultori  ddlo  spirilo 
umano,  ebbero  grandi- bibliotecuc,  e 
la  piii  consi*1(-rnÌ)iln  forse  di  qiu'stc 
iu  distrutta  lataimcnte  in  un  incendio. 

Prmo  qael  popolo  una  biblioteca 
era  ne^ nomerò  degli  edìfìzj,  che  fa- 
crvnno  corona  al  sepolcro  di  Osiina- 
dia  «  in  questa  conservavansi  i  libri 
sacri;  su  la  facciata  leg^evàusì  le  se- 
guenti parole:  tetato  dei  rimet^  de^ 
ItamauL  Una  bella  biblioteca  trova- 
vasi  pure  a  Metili  nel  tempio  i\\  Vul- 
cano; e  Naucrate  accusava  Omero  di 
•vere  di  U  tratta  furtivamaite  Ylliadc 
o  rodlssM,  che  in  appresso  piibbl»> 
rate  aveva  come  ave  pi»prìe  produ- 
aìoiii. 

Narrasi  che  Tolomeo  Solere  comin^ 
ciasse  a  V8oeo|^ìere  la  gnuMfiosa  bì» 
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bliotofta  di  Alofisaitdn.i,  a  dieparcnn 
(li  Doini:lrio  Faleiei  1  f.iressf  a  gran 
prezzo  cercare  codici  presso  lulU*  le 
nazioni,  talmcntcchè  s.  Epifauiu  at- 
tribuiva a  <piella  collenone  il  numero 
cU  54,800  volumi.  I  successori  però 
di  Solere  la  accrebbero  di  molto,  e 
quindi  il  numero  de' volumi  crebbe 
sino  a  400,000.  Cesare  assediato  in 
un  quartiere  di  Alessandria,  fu  co- 
stretto ad  incendiare  la  sua  flotta,  e 
riijccndio  favorcf^i^into  dal  vento,  sì 
stese  dai  porlo  alia  biblioteca  e  la 
coosumò  quasi  tolalroenlo.  Fu  essa 
tuttavia  fìoomposta»  e  diventi  is  poco 
tempo  assai  rinmcro^a;  ma  essa  fu 
ptirn  distrutta  nell'anno  65o  dell'Era 
Cristiana  dal  Califo  Omar,  e  i  libri 
die  la  compoiMvaoo,  furono  sgrazia» 
temente  adoperati  a  riscaldare  duranti 
6  m.»  i  UgDi  P«J>bUci  di  A1«M«. 
dna. 

HoB  ci  rimancoDO  sa  non  che  le 
OMmorie  della  bodioteca  famosa  àd 

re  di  PcrE^RTno  e  di  qnrlfe  dolla  Gre- 
cia, come  pure  delle  numerose  col- 
lezioni di  libri  pubbliche  e  private 
che  in  Ronsa  esìstevano.  Da  Vinwìo 
però  può  raccogliei^i  die  biblioteche 
vi  avevano  in  tutte  r»5e  dei  per- 
sonaggi pili  distinti.  Poco  lasciò  egli 
scrìtto  intomo  la  costruiiooe  e  la  cu* 
spoaiauone  delle  biblioteclie,  ma  nel 
suo  libro  òeW  Arc/iìU'Utira  troviamo 
la  prescrizione  clic  sieuo  rivolte  dal 
lato  d'onde  nasce  il  sole. 

La  MUiotaca  di  Pernuno  destinaUi 
ad  uso  pubblico^  ibn«ta  fo  dal  re 
Eumene  ;  e  Plinio  rimase  in  dubbio 
quale  delie  due  biblioteche  di  Per- 
gamo e  di  Alessandria,  fosse  stata 
stabilita  da  prima  a  pubblico  vantaggio. 

Pisistralo  fu  il  primo  tra  i  Greci, 
cl»c  raccogliesse  le  opere  dei  dotti  e 
una  pubblica  bil^otcca  Ibrmasse  in 
Atene.  Qiiorta  però  lu  da^li  Atenicai 
aumentala  do|>o  la  di  Im  morte,  •  ' 
altre  ne  furono  fomlntr  nella  stessa 
città.  Tebe,  Hmii,  Corinto  e  molte 
altre  città  della  Grecia,  ebbero  an* 
ch'esse  biblìolnebe  ^^bliche  e  private. 

In  Roma  Paolo  Emilio  il  primo 
portò  seco  una  quantità  grant^f  di 
ubrì^  che  raccolti  aveva  nella  Mace- 
donia e  nella  Grecia,  eoe  fermò 
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hibHotecA  privata.  Fu  ocH  unitnU)  da 
8Ì0lQ  9  filMllllui»  ftVWdk^  MUO  tTMpiNP* 

tare  ki  Roma  h  ricca  bibliotecji  di 

Bergamo,  fcrf  rnstniìrc  tin  vasto  cdi- 
Ittio,  ornato  di  ^tici  e  di  grandi 
sale,  e  ({u«sta  fu  »  Roma  la  prima 
bihKoteca  pubblica  ,  nella  qaut  ra- 
<)unav!in5Ì  gli  s<  ì<'Ti7/ati  n  trattare  o{»- 
^ettì'di  scienze  c  di  Icttcraturn.  Prn 
presto  si  sparse  andie  fra  i  privati  ii 
ensto  de'Kliri  e  il  costome  m  avere 
t)iblio^.he,  maarime  da  che  i  Romani 
tnlAvolarono  un  commwrto  in>mp(11nfo 
co'Groci,e  più  ancora  dopo  clic  la 
Cnxta  ebbó-o  conquistala. 

Celebri  si  rendettero  le  biblioteche 
di  Craflio^di  AanaoPollioiicediGi- 
cerone. 

In  una  casa  di  campagna  presso 
Ek<eolaiio,  eì  è  trovata  una  fifararìa  o 
ima  piocola  bifafioleca,  intomo  •  alla 

qii:>?«'  crnno  tavolette,  Torse  ad  uso  r!i 
leggio,  dell' ftltczza  a  un  dipresso  di 
un  uomo;  alu-c  tavolette  »olate  delia  ' 
tteeta  altona  tagliavano  in  doe  parti 
pel  lungo  quella  camera,  della  quale 
poteva*.!  f??rp  il  giro  tutto  «U'ìntorno. 

Le  bibliotcclkc  dei  Eoninni  erano 
coaiiMil»  di  armadj,  detti  pfutei,  mi 
qaan  eollocavansi  i  yohnM  o  ì  ro- 
tolt^  e  questi  distintT  rri^nn  ri9*:nnio 
da  un  ninnerò.  Plinio  il  giovane  nvcva 
nella  sua  casa  di  Lauretito  una  sala 
coBtmeva  la  biblioteca^  queata 
era  di  forma  circolare  e  latta  a  volt», 
c  le  finestre  stabilite  erano  in  moflo 
elle  sempre  vi  entrasse  il  sole  nei  mo 
tono»  GK  armadi  contenenti  •  Kbri« 
astnatf  erano  nella  spessezza  del  muro. 

Le  cfTandì  biblioteche  ptiMilirfrr  r 
anciie  molte  HrHr  private,  nl>luilitc 
erano  con  maginiicensa  e  con  lusso; 
tra  le  altre  cose  ornate  erano  di  sta* 
tue  e  di  busti  degK  leritlori  pih  ce* 
Ichrì,  ed  allorr lih  mancavano  ì  ritratti 
o  i  modelli  originali,  si  supplivano 
le  inmiagìni  secondo  la  tradizione,  o 
■ndie  secondo  il  carattere  e  l'idea 
che  nelle  0|»erc  degli  anticlii  trova- 
va usi  dei  visi  loro  o  delie  loro  fi- 
gure. Si  pretende  che  a  questo  solo 
txjétme  4ovnU>  tm  il  ritratto  ideale, 
che  aempre  pwò  ai  va  ripetendo,  di 
Omero. 

I  cristiani  de'priani  secoli  ebbero 
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aneli  essi  biblioteche^  talvolta  assai  co- 
pioee,  preaso  le  cfaieee,  nelle  qnafi 

cooservavansi  i  codici  della  bibbia, 
varj  libri  attribuiti  agli  apostoli  o  a* 
disccpoH  di  G.  C,  i  comcnlarj,  le 
omelie  ed  altri  scritti  dei  padri  più 
antichi;  e  quindi  derivò  l'uso  cfae  in 
tntti  gli  anticlii  monastfTj  formaronsi 
hihlint^rbe,  talvolta  numerosissime;  e 
m  questo  solo  modo  furotio  a  noi  in- 
terrate le  opere  prerioM  di  molti  tàat» 
sici  greci  e  latini» 

Eusebio  flire  rhe  ciascuna  HM{«<;a 
aveva  la  sua  biblioteca  ;  mn  Dtocic- 
KÌano  tutte  le  bruciò  o  le  distrusse. 
Zionara  racconta ,  che  G>stantino  il 
Grande  fondò  nell  mno  336  una  bi- 
blioteca numerosa  di  1 00,000  volumi. 

Per  quanto  l'£uro2>a  lossc  oppressa 
dalla  barbarie  nei  ieeoli,in  cui  tutte 
le  buone  discipline  erano  trascurate, 
le  hiliHoteche  dei  monasferj  e  (^■■•ì\r 
chiese  ed  anche  alcune  delie  IjiI^Ìio- 
teche  pubbliche  si  conservarono;  aU 
cimi  princìpi,  manime  italiani,  aenn 
brarono  preludere  al  rlna«rimcnto 
delle  lettere  rem  preziose  racmlfe  di 
codici,  e  in  questo  modo  si  Iruvaruno 
tnaleriali  per  estendere  le  cogniaioni 
umane  e  migliorare  gli  studj,  all'è* 
poca,  del  risoq»imcnto  dei  lumi.  A 
questo  pontrìbuirofio  anrora  le  copio&u 
oiblioteclie  di  codici,  che  conservate 
ri  erano  nel  greco  imp«ro. 

In  Francia  il  re  Giovanni  lasciati 
aveva  alcuni  libri  a  Carlo  V  suo  li-  / 
gliuolo;  questi  ne  accrebbe  il  numero 
sbo  a  910  codici,  numero  aasri  con* 
riderabSe  per  que'  tempi.  La  biblio- 
tera  fn  rnllor?»ta  in  una  torre  d«'l 
Louvre,  i  Ik  portò  per  lungo  tempo 
il  nome  di  Torre  della  libreria,  e  il 
cekiMne  Bndeo  ne  li  peeoa  il  bihKo* 
tecario. 

L'invenzione  dell?  stampa  molti- 
plicò oltremodo  il  immero  delle  bi- 
blioteche presso  le  moderne  naaioni} 
ma  a  torto  scrissero  alcuni^  che  ben 
poche  biblioterhr,  relativamente  alla 
costruzione  ed  ali  arte,  meritassero  al- 
cuna attenzione.  Egli  è  vero  licnsì 
cbe  ìa  bibKoleea  vaticana,  dispoeta 
tn  una  delle  aledel  palaaso,non  pre-  . 
senta  ?!C  non  che  una  «erie  di  rame- 
re,  nelle  quali  in  molli  armad)  chiui^i  ^ 


Digitized  by  Google 


%g6  BIB  BIB 

sono  pi  czìosisòiiul  manoscritti,  libri  nntn  che  ps^a  conteneva  in  qucll'epoc» 

staiupnli  it]  ^raii  copia,  vasi  greci  o  6u,uuo  cod.  inanoscrttti, circa  4uo,ooo 

etruschi  e  diversi  oggetti  preziosi  di  volumi  stampati,  5,uoo  eli  stampe  e 

aiitidttt&,  che  i  pooteGci  rìimiroDO  H  disegni  e  4,000  rami  intaglìatii  olii 

fsott  per  l'istruzione  e  il  progresso  però  quel  deposito  si  è  grandemente 

deDe  arti.  Cot'«  vcdevasi  aiiciic  un  aii-  arricchito,  massime  ia  auliche  edJ- 

tico  lenzuolo  intero  di  «miaulo,  ado-  zioni  per  le  curt  d^i  dotto  iitblioto 

perato  tome  p«r  I»  eombuttioae  de'  cerio  Ven  Prwl. 
cadaveri  e  la  cooiervaxioBe  delle  ce-      Le  biblioteclM^  aacondo  Te^vìio  di 

neri,  il  che  basta  a  far  vedere  chia-  alcuni,  sono  nHìnuniefrt't  r?ie  esìgono 

ramente  l'inganno  di  coloro,  che  col-  dall'architettura  uno  &laic  ^rave  c  se> 

l'amianto,  o  il  cosi  detto  lino  incorna  vero;  ma  esse  non  escludono  però  la 

hutibile,  pretendono  dì  rendere  in»  ricchezza  elemagnifìcenze*  cberarle 

cumbuslibili  le  persone  destinate  a  può  sviluppare,  massime  negli  orn»> 

spepere  gli  inccndj.  menti.  Da  che  la  biblio!er;t  n  .d*-  «li 

Ha  la  biblioteca  de' Medici  a  Fi-  Parigi  c  stala  trasportata  ai  Louvre, 

fcolè  fu  eaprenamente  per  quell'uso  le  erti  a  gara  si  sono  mostrate  soir 

COftruita  da  Michelangelo,  e  le  prò*  lecite  di  abbellirla»  e  qudla  biblio- 

porsiooi  e  le  decorazioni  di  c^ucf  va-  lem  può  riguardarsi  cnmt*  lina  dello 

sCo  locale»  presculauo  un  beli  aspetto  più  cousidcrabiii  dcU'Eui'opa.  Si  loda 

di  ffrandio8it4  e  dì  armonia.  L'antica  ancera  la  costruzione  della  biblioteca 

bilmotocadi  S.  Marco  a  Vcuozia,  fai»-  di   Oxford,  f.iMu  ic  tta   sul  disegno 

bricata  dal  Sansovino,  riuniva  molte  ddrarclntcttodiM    dal  175^  al  1747* 

be!lc7.7.e  ex\  oruameuti,  tutti  aoaloglù  Consiste  essa  in  una  rotouua,  che  ha 

alia  sua  destinazione.  Le  volte  dipinte  per  base  uu  edilizio  rustico,  ornato  di 

arano  da' più  famosi  veneti  pittori;  e  porte  e  di  nìcchie  »  e  su  questo  si 

]a  magnifica  sala  del  palazzo  ducale,  innalza  un  colonnato  corintio,  sul  di 

nel  quale  orasi  è  trasportata,  non  cui  architrave  e  si  ina    una  balaustj^ala 

potrebb' essere  pììi  bella,  nè  meglio  con  acroter]  sosicncuu  alcuni  vasi; 

dispoeta  per  la  consenrasìone  oegli  lotto  redifiiio  termina  in  una  vasta 

cigmiti  prenosi  di  cui  è  formle.  cupola  di  stile  templicei»  ma  nobìlis* 

rifon  maiirr<nn  in  lt;i1ia  altre  blblio-  sìmo. 
teche  di  bcliis^sima  lurtna,  e  tra  que-  li  nostro  Milizia  crede  la  forma 
ste  distinguoosi  alcune  di  Roma,  come  circolare  piti  convenevole  per  conte- 
r  A  ngelica,  la  Casanaicnse  e  alcune  nere  maggior  numero  dì  volumi,  e  pre- 
altre,  quella  dc^ll  Studj  nuovi  di  Xa-  sentarji  tutti  ad  uno  sguardo  solo; 
poli,  quella  di  Panna,  le  due  pubbli-  propone  quindi  di  lasciare  un  jran 
che  di  Milauo,  ecc.  vóto  nei  muro  per  nuu  reslngiieic 

In  Parigi  si  loda  (wr  la  sua  coelnip'  il  vaso  ooUo  sporto  degli  armadj. 
KÌone  la  biblioteca  del  Panteon,  altre      Si  nominarono  talvolta  biblioteche  i 

volte  drilri  badia  di  s.  Genovcflh,  clic  cataloghi  degli  autori  di  opere  vertenti 

ha  la  lurma  di  una  grande  croce  su  di  una  stessa  materia.  1  teologi 

greca,  diraroantesi  in  quattro  vaste  singolutnente  adottarono  questo  boom 

sale,  riunite  da  una  eupola.  Secondo  pei*  insignire  le  loro  raccolte, 
l'uso  riTitiro,  vi  si  vcggontì  i  liusti  dei       Una  delle  più  antiche  blldiotcchc 

|>iii  gi  and  uoiinni  «'tnliclu  e  intxlerni,  di  questo      nere,  è  quella  di  Fozio, 

uso  ^>crò  che  mantenuto  trovasi  au-  la  quale  non  è  giù  un  semplice  ca- 

die  m  molte  bibliolecha  deltltalia  a  talogo  ddUe  opere  di  ver)  scrìttorì, 

della  Germania.  Mo'ita  aiMUira  par-  ma  bensì  un  estratto  ragionato  dì 

ticoiRre  con.sidernzione  la  biblioteca  ^pielle  ch(>  Fn?.]o  lette  aveva,  e  ridotte 

ìm Odiale  di  Vienna.  m  compendio,  come  si  ùk  sov^te  nei 

In  un  St^fgio  Horieo  su  la  hSb^  nostri  giornali  ktterarjf  ^  a  quindi  il 

leca  IL  A,  Francia,  stampato  nel  cav.  Bossi,  a^^iunto  de  giornali  letto 

ìn^-?,  nel  qitnlc  sì  dà  pure  la  <lcscn-  rarj  par];ìiir1r,   accennò  cofOO  il  piii 

ziuoe  dei  materiale  acgh  cdiiìzj,  si  antico  la  biblioteca  ibaianai 
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Ebbero  1  teologi  >  bthTiotett  cin 

Padri,  grande  c  piccola;  ebbero  la 
liihlrotrTa  .santa  di  Sisto  Snicnsc,  la 
biblioteca  sacra  del  Leloog,  i»  biblio- 
teca biblica  del  Walcbio,  le  bibliote- 
che ecclo.sìasiichc  del  Cave  e  del  Dtw 
pio,  quella  degli  scrittori  ecrlcsiaslici 
del!'Un'1in.  del  Ccllier,  del  Liimpcr, 
del  Mabiiiuu,  ecc.,  la  biblioteca*  co- 
cktwtlica  del  Ferrarìj  beocbè  com- 
pilate .con  tutt'eltro  disepio,  ed  oltre 
molte. 

Formaroiisi  altresì  bibiiuteche  ca- 
noniche, giurìdiche,  morali,  teologi- 
che ed  lina  ne  hanno  tra  l'alti-e  i  le» 
gali  intitolala  fnhlioteca  magna Jur{<;. 
conoscintn  anche  jjolto  il  nome  di 
traciiitus  nmeni  juritlid,  vcc.  Avvi 
ancora  una  bmUomeca  Juris  imperami 
dum, 

Ri!)lioteche  delle  IxUc  arti  nomina- 
rou&i  talvolta  i  cataloghi  sistematici 
e  iti^natì  da  librì  che  trattano  delle 
belle  arti,  o  dì  afettna  parte  delle  me- 
desime. Tra  qttcslc  si  distinijuc  la 
hihliotccn  di  ptUui  n,  ili  scultura  f  rii 
incisione  in  rtunc  del  sig.  de  Murr, 
Mampata  nel  1770;  ma  assai  più  coro- 

Sìuta  è  la  collezione  dei  lìfaii  d'arte 
si  conte  Cicognara,  della  quale  si  è 
pubblicato  un  ben  esteso  e  ben  or- 
dbalo  catalogo*  Molti  libri  che  trat- 
tano dì  belle  arti,  hanno  aluan  alla 
fine  fli  rin<:oTin  nr^i^olo  una  notizia 
delie  opere  che  sono  ad  esse  relative, 
e  cosi  è  fatta  la  teoria  delle  belle 
«rfi  di  Sulzer.  Il  Manette  ha  pure 
data  una  biblioteca  dattilingrafìca  in 
seguito  ai  suo  trnWitn  deUe  pirù'e 
incise',  Fabricio  ha  pubblicata  una  ec- 
ceUente  ^Uiùkem  aiUiquana,  e  una 
biblioteca  oopiosa  di  musica  trovasi 
delineata  nel  Dhìnrifirio  di  musica 
dell'  enciclopedia  metodica.  Una  gran- 
de biblioteca  iitorica  ha  compilata  lo 
Stnivio»  e  oome  an' opera  vastissima 
di  questo  genere,  come  una  copio- 
sissima bibboteca  può  riguardarsi  il 
Polistore  del  MorhuHo. 

Si  SODO  pine  vedute  bibliotocbe 
greche,  bildiotechc  latiiM,  biblioteche 
classiche,  InltHoicthe  orientali,  lìiMìo- 
teche  poeiidie  «  biblioteche  pittori- 
che^ eonteneoti  d'ordinario  i  disegni 
rémnì  alfe  òpere  degHtcritterìcuf- 
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siei  antìcipi  e  moderni  pih  rinomati. 
Una  biblioteca  classica-pittorica  erasi 
cominciata  a  pubblicare  coi  <n.s(-|;ni 
del  cel.  Flaxnian,  che  dcliueati  aveva 
i  principali  aa'somenti  di  alcuni  poemi 
di  Omero  e  ai  Dante;  altri  intrapreso 
avevano  un  eguale  lavoro  sopra  Vir- 
gilio, r  alcuni  storici  latini. 

Biblioteca  musicale  si  è  nominala 
hi  coUe»one  di  tutte  le  opere  musi- 
fiali  teoretìclie  e  pratiche ,  storiche  e 
fìlosollrhe,  di  tutti  i  tempi  e  di  tutte 
le  nazioni,  disposta  cronult^icameuie 

0  alfabeticamente,  o  per  ordine  di 
nasioui;  dassificate  in  musica  vocsia 
c  strumentale,  o  pure  in  musica  ec- 
clesiastica, leatraK"  e  rli  t  amerà,  stam- 
pata o  niauuscrilU;  alla  quelle  talvolta 
si  è  aùnessa  una  raa»lte  degli  stru- 
menti musicali  antichi  e  niuderni. 

Le  più  famose  biblioteche  mu&icali 
sono  quelle  delle  corti  di  V^ieuna  e 
di  Monaco,  quella  del  conservatorio 
di  Parigi ,  e  quella  dell' Accademia 
musicale  di  Bologna,  raccolta  per  cura 
del  P.  ÌVIaitini,  e  che  va  ad  essere 
pubblicala  in  buon  uidiue  per  cura 
del  .sig.  Barbieri. 

Hannovì  anche  iMblìotcchc  masìcaii 
private  assai  considerabili  in  (ìer- 
luama^  in  Inghilterra  ed  in  Itaba,  c 
tra  queste  ultime  si  distingue  quella 
dell'abate  Santini  in  Homa. 

Da  biblioteca,  hcnchè  vocnbnln,  ro- 
me si  osservò,  non  ammesso  dalia  LVxt» 
sca,  formossi  quello  di  biòlioiecario, 
adottato  dalla  medesima  per  denotare 
colui  che  soprintende  ed  ha  il  governo 
della  libreria.  Il  Redi  nominò  iirelebro 
Allacci  bibhotecario  della  Vaticana. 

Si  trmsero  pure  dalla  stana  origino 

1  vocaboH  di  bibliofih,  col  (juaie  i 
filologi  indicano  chi  è  vago  di  lilni, 
amatore  e  collellore  ansioso  di  li- 
bri ;  di  biùliografui  sul  quale  tor- 
neremo ira  poco;  S  b&lie^rqfit,  iiv 
dicante  colui  che  è  versato  nella 
cognizione  dei  librì  e  delle  loro  edi- 
sioni  diverse^  ecc.,  o  che  fa  cata- 
k«hi  di  libri;  finalmente  quelli 
bibUomatùa,  vaghezza  o  passione  di 
possedere  mnlti  fi  bri,  ed  anche  de' più 
rari,  e  di  bibliomane,  uomo  bramoso 
all'eccesso  di  aver  libri ,  che  ha  la 
pawoiie  dèUi  bibUomaiùa, 
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La  tibSe/ptifin  altro  non  è  per  ì 

rìf>«=;ofi  se  non  che  In  crtfnz.-»  del  Im- 
Itlioiccario.  <^ei»la  scienza ,  dice  il 
Millin,  in  tutta  la  sua  eitepnoiie  non 
appartiene  proprtamente  alla  belle 
arti;  ma  l'aiiisla,  e  pili  ancora  quello 
che  mole  sftirlìnre  la  teoria  delle  beile 
ary  e  ia  loro  uton»,  dee  cooosccrc 
la  opera  idatifealle  nwdesim»  a  anc^ 
disiingiiama  le  migliori  edizioni.  Usa 
pnrft^  però  della  bihtiorrt^a  si  lai» 
me^lcstnia  colla  stona  letteraria. 

Bibliogt'nfia  musicale  9Ì  nomina  un 
libro  eoDleoantc  in  online  sistematico, 
cronologico,  e  nel  modo  piii  perfetto^ 
l  i  (lp<;rr!7!nfie  c<impitita  di  tiifll  i  ti- 
loii  ongiuali  delle  opere  musicali  teo- 
retiche e  pratiche,  storiche  a  ffloeo- 
ficha»  Starfipate  e  manoscritta^  ddlc 
diverse  età  e  delle  dlvcr'^f  nnzìnni, 
col  nome  cco*»nomp,  se  pure  si  trova, 
dell'autore  e  dell  editore,  e  colla  iudi- 
caiìooe  della  Ibraia  del  libr^del  nii* 
maro  de'tokvni,  della  pegino  a  detti 
edizioni*  • 

Questo  sistema  bibliografico  ne»  è 
però  solo  della  mniìea,  ma  è  di  tutta 
le  scienze  a  la  artH  e  ouesti  prin- 
cipi si  possono  costruire  lii Eliografie 
di  op;ni  specie,  tanto  p  u  zi;^li  rfie  |[jc- 
nerali.  l^uelle  avvertenze  dei>boQo  cs* 
aera  pih  ecnmoloianMite  adeae^ole, 
aUcMnoiè  si  formano  bibliogratie  dt 
manoscritti,  di  edizioni  del  scmlo  XV 
o  di  altre  pregevoli  stampe  antiche, 
come  ^  tsctODìO  di  cfueOe  di  Aldo 
Bf  aiHwo^  di  altri  libri  rari  a  pva» 
■iosi,  ecc. 

La  hihiiografia  acqiiistn  pregio  assai 
maggiore,  se  di  quando  m  quando,  e 
mefsmia  la  il  titolo  di  qualche  open 
non  è  dnaro  abbaetaoBa  per  s^sieMV 
o  se  l'opera  ^  molto  importante,  ri 
si  aggiugne  brevemente^  o  anche  dif* 
i'usaineiite,  un  ragguaglio  del  contenu- 
to, «D'idea  o  im  eatraMo  del  librob 
In  questo  modo  sì  sono  (òrmale  le 
ì»ihIioter1»p  dei  libri  anonimi  o  pseu- 
donimi,^. Importantissimo  riuscirà 
per  lo  eiorioo  di  bod  omniettM^  per 
oiianto  è  po«»ibile  l'amo,  il  luogo 
ficHa  nnsriln  e  d  Ilr»  morte,  a  la  BO" 
lizjc  btograliclie  dell'autore. 

Per  un  bibliografo,  il  qitale  nou  si 

occupi  intorao  la  etaria  drilaletMnH 


tim  moiieal^  tutto  qiielle«mrt«e 

saranno  Tm^rnmentc  arcessonc,  non 
richiedendosi  nò  [)ure  da  esso  a  tutto 
rigore  che  egli  accenni  con  frasi  o 
C(U)  segni  di  eomanaioM^  il  merito 
intrinseco  di  ciascuna  opera.  L'iiidi- 
cnztf>ne  òfì  prezzo  giova  ni  m<»rca- 
dauli;  ma  nelle  hibli(^rabc  c  anci»e 
Mlb  operanneicali,  questariaedrablie 
ianpoetibila  riguardo  ai  libri  antichi, 

C  inutile  n  SMii^M'Htin  Sfarebbe  per  molti 
de'leijgitoi  I.  Citandosi  i  prezzi,  con- 
vorreì)be  pure  allegare  quelli  delle 
▼arie  ediaaoni,  a  pia  importante  sa- 
rebbe Tennotare,  se  nelle  edizioni  ri- 
petute si  sono  fntti  iiiinMiiiali  o  aocir 
dentali  cambiamenti. 

Le  bibliografie  ed  melie  le  oioeì* 
cali,  non  poewno  fennersi  se  non  da 

coloro  clic  possrj:;t:onn  nna  immensa 
copia  di  libri,  o  rlic  jion  cessano  di 
visitare  le  bibiioteclie  pubbliche  e  pri- 
vate, di  pracnrerii  tatti  icotalc^hi  dì 
qijnlche  importanza  «  •  dì  avere  un 
corredo  di  letteratura  e  di  fdosolia, 
die  lo  metta  a  poruta  di  giiienere 
con  una  fintila  paaienza  al  perierio» 
namento  dì  opòa  a  di  collerioni  di 
simil  fatta. 

BICA.  Massa  di  forma  riirol^rc, 
non  molto  dissimile  dai  comuni  pa- 
gliai, cbc  ai  fa  dei  covoni  del  grano 
allorché  k  mietuto.  Negli  antichi  9crit> 
tori  fiorentini  trovasi  che  in  tempo 
di  carestia  in  Firenze  le  ricolte  erano 
tutte  nelle  bidie  e  u  su  l'aie.  flFi* 
femuula  peria  di  un  galletto  sur  una 
bica  di  grano,  e  altrore  di  alcimn  rbe 
asconder  si  voleva  in  una  bica  di 
•piche. -Dei  galleltt  uniti  e  beniccanti 
■Merno  s  qnHèbe  bica,  m.  fiiprifaincn* 
«ione  nel  Malmantile. 

Taltfìlta' Sì  pigliò  ancora  il  voca- 
bolo di  bica  in  significato  generico 
di  mucclùo  o  ammassamento;  quindi 
ecriaea  Dioto  che  ri  vadavano  languir 
gK  epirti  per  divane  biche.  11  Boc- 
caccio scrisse  pure,  che  i  monti  accu- 
mulati s'appressavano  a  Giove  rni- 
naodando,  infino  al  cielo  GHendo  bica, 
a  TAriosto  parla  di  un  paladino  dia 
passando  per  alcune  bicno  or  d*una 
or  d'altra  cos.t  chiedeva   alla  guida. 

Bica  però  pigliossi  anche  per  sàio- 

vno  di         Qoè  coUerOf  Aaiit 
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onils  MKl«re  o  nonttfe  io  bitta,  tab 
mSnni  Gli  Aocadraiid  dcUa  Ówca 

che  non  ammisero  il  tocaIioÌo  di 
bizza,  senza  por  mente  questa  ori- 
gtnc«  r^strarono  iJ  proverbio. mon- 
tare o  saltare  m  su  m  bica,  che  vaia 
niontarein  bizza  o  adirarsi.  Nel  Pataffio 
si  dice  ad  ,'»[riino  di  non  sultar**  sì 
tosto  su  Ja  bica,  e  il  montare  su  la 
liìca  trovasi  ndle  eanooi  di  Loffcoto 
do'lledici  enelie  opera  dclFirab»ioli( 
come  nel  Salvini  trovasi  che  anclic 
ì  jpiìi  flemmatici  potevano  andare  in 
Lizza.  11  Saltini  però  mostra  aperta- 
mante»  che  da  quella  voce  trasse  ori* 
»  gìue  quella  tVì  strabibtzzo,  parola  rome 
egli  dice,  da  fare  spiritni  rhv  poscia 
cambiossi  in  quella  di  sùa^'izzo. 
BICCHIERE  o  BiQCffiEBO.  Taso 

rer  uso  di  bere.  An^diissimo  (ìi  ^ 
j!)!ia  l'nso  flel  vetro  nei  hìccliieri;  i 
calici  stessi  dei  .««acerdoti  ne^li  antichi 
lecoli  erano  di  vetro,  e  il  Boccaccio 
parla  di  hiodùcri  cImb  d'arianto  pa> 
revano. 

Pigllossi  talvoha  il  continente  per 
lo  contenuto,  e  quindi  si  disse  un 
bìochiara  di  vino,  di  malvasia  e  ai- 
miti,  cioè  pieno  di  que'  liquori}  e  il 

Boccaccio  .Htt'<iso  parla  di  un  bicchier 
di  vino  non  bene  <iiiaro  ancora,  e  il 
Bcmi  di  vn  mezzo  bicchiere  di  mal- 
vasìa. 

In  alcuni  antichi  libri  r!i  medicina 
raecoman  dossi  di  pori  "•  birci  ili  ri  sui 
fegato,  se  il  sangue  uscisse  dalia  vena 
diriua;  e  qui  vadeai  il  vocabolo  di 
bicchieri  adoperato  invece  di  cop* 
pette,  che  onginarìanMBt^  som 
chierL 

Bie^kkte  ti  disia  sDcba  talvolta  itt 

Icrinine  di  agrìoollur»,  ij.  calice  del* 
l'alga,  la  m^ffra  oceanica  di  Linneo* 

Rompere  i  bicchieri  o  un  bicchiero, 
si  usò  in  signiikato  di  bere  con  ai- 
cubo, a  il  Caro  terisaa  nelle  sue  lettera^ 
che  egli  poteva  rompere  un  bicchieni 
ancora  con  la  sJ'^norn  ClaiKÌia. 

Bicchieri  si  usò  alcuna  volta  da' 
nostri  amicltt  invaea  Òi'ccAwre,  a 
nel  Pecorone  trovasi  maoslonalo  un 
bicrhitTÌ  col  veleno  mescolato  o  nello 
rime  antiche  un  biccliieri  di  c^ud  sano. 

Da  bicchiere  si  trassero  i  diminu- 
tivi Htthim^t  hkdàaiHOg  Ucchk* 
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molo,  e  i  maniorativi  hiechienmc  c 
hicchìcrotto.  Sdegnò  il  Redi  i  bic- 
cliierclli  ben  foi^giati,  c  Riinlo  Tìunirlii 
disse  che  cose  erano  da  raociuili  c 
da  donne  novelle  i  bicchierini;  soU 
tanto  nel  libro  della  Cht^  delle  mst* 
ìattìe  fi  vuale  che  i  malati  si  assue- 
facciano a  boro  U  vÌdo  a  piccoli  bic- 
chierini. 11  solo  Lorenzo  dc'Modicit 
Ibrse  per  ironia  o  per  iaebeno»  not& 
che  eon  bicchieru<^  iraevasì  la  sete. 

Rìrnipic  r  vùTn  spfssn  iì  Inrrhic- 
ronc,  li'ovasl  in  un  antico  nostro  scrit- 
tore, e  il  Hcdi  in  alcun  luo^u  pre- 
scrissa  lAr  buon  bicdnonotto  di  l>^odo 
senza  sale,  raddokito  con  zucchero. 

Quegli  che  fa  p  vende  bicchieri,  fu 
detto  ìficchierajo,  e  quindi  trovasi  in 
mi'antiai  versione  delle  Fittole  Eio» 
piane,  che  alcuno  and&a  rnibìcrliie- 
rajo  r  frco  fare  una  gnr^^shKLi.  Dal 
Fii  'ctiarin  Fiorentino  però  iuipanainoi 
che  sino  da  que' tempi  conosccvasi 
l'efficacia  del  sale  di  soda  per  la  coin- 
poaìsione  del  vetro,  perchè  vi  si  fa 
menzione  della  cenere  d'alcali,  che 
tisano  i  bicchierai.  Per  qiiesto  trovasi  / 
aerìtionel  ViùommiùiIeUe  Origini  che 
nelXlVseooloBOiilaoevaiiusodi  bic-. 
rfiir  rì  Hi  vetro,  se  non  che.  nelle  frsfp 
solenni,  e  che  altri  bicchieri  non  co- 
noscevansi  allora  se  non  qiidli  che  si 
fabbricavano  colla  cenere  declialben, 
delle  erbe  c  principalmente  ocllc  folri. 
Se  qiu'stf  fn^-^cro  state  le  ceneri  ado- 
perate dai  bicchierai  italiani,  sareb- 
booo  State  pìotloalo  oanarì  di  potassi^ 
ma  gli  Italiani  avevano  dagli  Arabi 
imparata  l'arte  di  far  tjso  del  cali, 
deOa  salicomia,  e  adoperavano  le  ce» 
neri  di  diverse  piante  marine* 

Nello  stesso  Dizionario  deUe  Ori» 
gini  si  nota,  che  ì  bicchieri,  e  mas- 
sime quelli  d'argento,  cominciarono 
ad  essere  un  oggetto  di  lusso  verso 
ranno  tSoo.  Il  miao  per&  nei  bie- 
diieri  gii  si  era  introdotto  avanti 
fpieir epoca,  e  ci  nman^rono  tutfora 
bicchieri  antichi  di  avorio  di  altissi- 
mo presto ,  onali  di  beOìisimi  bea» 
sirihevi;  e  avanti  l'epoca  assegnata  in 
quel  l'hrn,  pi;'i  ?;i  veggono  menzionate 
negli  antjf  In  nostri  scrittori  le  coppe 
d'oro  e  d  argento,  nelle  qnaU  si  n©« 
vava  mciia  nft' tempi  pid  remoti,  v«- 
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dendosi  quest'uso  accennato  nelle  sto* 
rie  riguardo  a'  più  antichi  sovnitiì  r^(>U 
l'Oriente.  Conviene  credere  die  di  là 
si  diramasse  il  lusso  dei  bicchier»  dWo 
e  d'argento,  ricrhis^mi  di  ornaiMolv 
■oche  neirpcctdente,  giacché  sì  tro- 
V!>Tifì  «lescrlltf  alnnii  ralirì  d'oro  rìci 
bassi  tempi  di  prcxioso  iavoru.  <^uel 
lusso  crebbe  ancora  a  tal  segno,  che 
DM  secoli  XIV  e  XV,  masistme  in 
Italia,  si  ingeminàronu  i  bicchieri»  e 
alcuni  persino  si  sravarDiu)  nelle  pem- 
nie  nie(lei>i»ie^  e  si  oriiaruiio  di  ma* 
nichi»  di  piedi,  e  di  orli  d'oro  smal» 
tato*  nei  quali  lavori  si  disdnse  sin- 
golarmef»U'  Hrnveoiito  O-IIìtiì.  Jl  re 
di  Frauda  l  raucesco  i  aveva  un  bic- 
diiero  assai  grande,  tutto  scavato, In 
un  topasxo  di  Sassonia,  ed  ornato  di 
un  manico  e  ili  altri  lu  lHssimì  lavori 
d'oro  sinnltntu,  per  mano  di  queil'ii* 
l'ustre  ariclice  italiano. 

BlGdAGUTO.  Sorta  di  scura  n 
doe  tagli.  11  Boccaccio  parla  di  un 
forte  hicciaruto,  col  quale  alcuno  dava 
tai  colpi  sopra  un  monte  d'oro,  cjie 
spaventar  Tea  nelllniemo  Plato. 

Qiieslo  nome  si  applicò  dai  'mo* 
demi  ad  uno  strumcutu  degli  zappa» 
tori,  fatto  esso  pure  a  due  tagli. 

BICliNlO.  INotne  che  taivoiu  si  9 
adoperalo  mvece  di  a  duM,  o  si  è 
dato  soeora  ad  alcuni  ^ìoeofi  pan» 
di  musica  scritti  per  due  oorni  o  per 
dud  trombe. 

BICOCCA  o  BicacoGCA.  Secondo 
i  nostri  antichi  seritlori  chìaiwMsi 
con  questo  nome  una  pìccola  rocca 
O  un  cartello  In  rima  di  qualche  mon- 
te, li  Davanzali  parla  di  alami  po- 
poli che  moflravano  in  alti  '  greppi 
loro  hicoccbe ,  o  nid  MaimmmUk  ai 
arrcnua  l'armata  comparita  presso  a 
Tiro  all'alta  biccicocca. 

In  altri  scrittori  però  si  parla  in- 
dMotamcolsdi  ma  hiooeca  rìbellau, 
e  di  akoBO  dia  pnsla  avete  la  bi- 
coeca. 

Pigli<^  anche  talvolta  queila^roce 
m  significato  di  terrasso,  o  aitno  &b- 
,  bricato,  sitoalo  in  cima  o  a  lato  ddia 

casn.  Tn  Tina  nutica  cronica  si  fà  nicn- 
ziune  di  una  bicocca,  fatta  de' danari 
del  conume  dietro  ad  uua  cucina. 

■  M  moderai  bicocca  BoddhMisiao» 


fenla  «w  piatta  di*giierra  mal  fiv* 

tifiratn,  pn«;f:i  ]icr  lo  |>in  sii  la  cìnta 

de'  monti,  non  alta  a  lare  molta  ro* 

mCORDATDlU.  tfeìne  della  scala 

doppia  <ij  ■'li  striifiicntì  da  arco. 

BiCOKNr.  BK.OP.NO»  lirroR- 
!l|;TO«Si*u:iarouo  uKÌisliutameut«  quc- 

'Sii  voca^li  per  ^ign9ieaffe  la  fune» 
un  anipialc ,  n  akra  casa  che  avesse 

due  coma.  ^vìV Ametn  trtn  :tsi  Febea 
che  musliiVsi  sedici  voile  tond.i  eJ 
allreltaulti  biepnic;  in  alU'i  luoghi  ài 
acoemanó  ì  Satiri  e  t  Itani  bioomi» 
e  un  fauno  bicorjue  si  mcnsiona  nella 
vita  antica  di  S.  Antonio.  Nei  cocneuti 
al  Purgatorio  di  Daute  ,  si  parla  di 
nn  carro  oroafó  «con  aarìe  testa»  Cioè 
tre  hioinnite  e  quailro  nmoonMitc,  c 
f^ro  (Kipo  parlaci  ancora  di  tVS  bi* 
comiuc  sopita  al  timone. 

Bicornia  Tu  detta  uaa  s^^e  di 
ancudina  grande  o  piccob  con  due 
eoroi«  la  ^fuale  servé  per  lavoi n  >  iU 
gure  e  vasi  d'ar^'cnto.  Quindi  il  lial« 
dinucci  nei  y  ocnbolarib  delle  arti  dei 
dh^no  9Cceonò  una  bicornia  da  met« 
tare  nella  morsa,  lo  egual  modo  si 
dbsero  dai  naturalisti  (frici)7<ft' gli  ani- 
mali che  avevano  due  capi  ,  e  per 
metatura  Finpotugla  i  munti  bi- 
cipiti; e  bKtpa^  eerti  aiùnialìcfaa 
sembravano*  fònaati  come  di  dna  €oiw 
pi;  si  disse  "ancora  biforme  un  og- 
etto  di  (lue  torme  u  di  due  sem- 
ianze ,  e.  .l^iforme  cbiamossi  nella 
^lumuiiettie  nàì'Jmeto  il  figliuolo  di 
Venere ,  a-  biforme  dal  Dante  una 
fiera  ;  si  dfsse  hffronie  colui  che  aveva 
due  fronti  o  due  faccia^  e  quindi  bi- 
fronte negli  aniiclii  noMn  seritlori 
nominossi  Termino;  htgtuM 

colili  f  ile  ha  avuto  due  mogK  surre<5- 
sive,  o  che  ha  due  mogli  viventi,  d'on- 
de venne  poi  bieamiai  bilingue  co- 
lai ebe.  ha  due  fiagua»  UMto  metafo* 
ricansenla  per  significare  colui  che 
non  parla  secondo  verità,  ma  ora  in 
tm  modo  ora  in  un  altro»  por  il  che 
scrisse  il  Cavalcanti,  o  mormoralorBb 
O  bilingue,  o  maledetto;  6i/ia£nr  che 
vale  di  due  lustri ,  ondi  nel  filicnja 
Irj^gcsi,  l'aria  del  volto  nell'età  l>iKi« 
stre  ;  lninembtx,  cioè  che  ha  membra 
nddoppiatc ,  cuae  le  doa  ohubì»  a 
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die  lia  meoibrì  di  àn(rJimlbar9g,BSoA  padre  dell'araavolo,  onde  in  una  do- 
i  corpi  degli  uomini  furoqo  dófCi  ht^  stra  commedia  antica  dice  alcuno  do^ 
membri  dal  i>»lvliii;  bimestre  ctvk  dì  gli  attori;  che  il  bisavolo  dell'avolo 
due  mesi,  col  fpialc  dagli  agricoltori  dtìil' airavolo  nacque  dalla  fava  d'Or- 
iii  indicala  una  specie  di  gr/iQO  cbe  laodo«  e  Dante  acceana  ia  bisava  del 
«iefte  a  nMOuìlà  in  «fuel  periodoi  òi-  Gntoro  del  MÌMrere. 
nomio  cbe  ha  due  nomi ,  sicché  jh^    -  Biscanto,  pigliato  Ì9  >%nifictlo  di 
Tiomìo  fu  dett<^  (  •  i  to  Ikicdicro  dal^  canCo,  banda  o  lato  retto  e  come  ta- 
]ieliiucioni,  c  ijiuumio  si  cJi.si>e  dagli  gliato  a  due,  venne  pure  dalla  stessa 
•Igehritti  ipia  qiéili^  com|)osta  d!  origini;  ma  trasportoesi  poscia  a  canti- 
due  parti,  o  di  due  Iràdmtt  aiti  insie-  lena,  arietta  o  cosa  simile  di  chi  caute» 
me  per  via  dri  sc^ui  plìi  o  meno;  bif  rella  o  hiscanterella,  del  che  vedrassì 
noccoio  si  iiointfu.  <!.nji  .islronoriii  un  altrove.  Dalla  duplicazione  espressa 
telcMopìo  coi  ui  cut  iiMiiuo  si  può  ire*  coi  bi  o  col  bis,  uarqueru  biscoiortf 
é&m  1  obbietto  coi  dm  ocahi  «df  tm  doè  di  ^ue  colorì,  e  qymdi  adibì  var» 
tempo;  si  dissero  pure  bÌfMU^ÌB,  sione  di  Palladio  biscolori  si  dissero 
partirsi  e  bipartìztonf  ;  il  primo  per  i  peli;  biscotto  doè  pane  due  volte 
aigniticare  diviso  iu  due  parti,  onda  cytto,  d'cmde  biscottare,  biscottato, 
noe  divisione  M^tartlti  trovali  ni  éifcomUo,  biseoUimo  e  Utceèerla, 
CMMuenti  del  Dante,  e  un  ammanto  IMMM  delo  dai  tnarinai  ai  forni  da 
bipartito  sopra  i  bianchi  lini  incon-  cuocere  e  distribuire  il  biscotto  ;  Mi- 
trasi nel  Tasso;  il  seamdo  per  se-  sestile,  bisesto  e  bisestare,  applicati 
pararsi  in  due  parti,  onde  ne^fl  an-  ai  giorno  che  ogni  quattro  anni  si 
tichi  nostri  scrittoci  veggonsi  ì  ad-  aggiugne  al  meae  di  fà>bAqo,  aH'aniio 
dati  clic  in  due  schiere  si  biparti-  clie  ha  il  bisesto,  e  al  venire  dell'anno 
rono  ;  il  terzo  per  termine  geometri-  medesimo  che  è  il  bisesto ,  onde  si 
co,  siuoniiio  da  bissetiont,  disse  i^uratamente:  bisestare  fuori  di 
^  Ubo  fiM  orno  hanso  le  VOCI  ragione.  Quello  che  ho  due  Ibrnw,  IU 
d^  ^^edaie,  ag|iuiito  del  fusto  di  una  detto  ancora  bisfbrme  ,  e  di  parti 
pianta,  che  è  diviso  in  due;  di  bi'  umane  bisformi  parlò  il  Davana^ti; 
pede,  che  ha  due  piedi,  laonde  di  ani-  bisgenero  nominossi  il  marito  della 
■lafifibnedi  nominati  sono  dal  Redi  nipote  ;  bisillabo  cbiaroaroDO  i  gra- 
èeè^l^pMMropedì  i  ài  bipenne,  sorta  di  matici  le  voci  di  due  sillabe;  bisnipote 
scure  che  ha  due  tagli,  cbe  il  Tasso  cliiamossi  il  lìgliuolo  del  nipote ,  e 
pose  in  mano  alle  Aniazoni,  e  l'A-  bisnonno  il  bisavolo;  bisqundro  fu 
riosto  a  qualche  paladino  ;  di  biqua»  detto  talvolta  un  carattere  musicale , 
draio,  aggiiiafce  Jrte  dagli  algebrìeil  m  fiirme  di  quadretelló,  ebe  si  pone 
olla  quarta  potenza,  cioè  a  quella  che  innanzi  ad  una  nota  die  era  state 
h  'immediatamente  supcriore  al  cubo,  alzala  o  abbassata  un  semituono  per 
e  che  anche  d^cesxquatJrato quadrato;  restituirla  ai  suo  tuono  naturale;  ots- 
<l  bi^uadro,  —rtfc  talvolta  in  tenaino  eeaioNe  dinero  i  geoeaetri  le  divìiieBef 
iBHÉdtfMitt^idi  bequadro,  per  in*  dC  qualsivoglia  lunghezza  in  due  perii 
dicare  accidente  o  segno,  che  rimette  uguaU  ;  bistinto  nominos^  un  oggettOL 
il  tuono  al  suo  primo  essere;  di  bi»  due  volte  tiulo,  e  quindi  del  coo^o, 
quintile,  voce  usata  dagli  astronomi  bistinto,  cioè  due  volte  tinto  parlossi 
per  indicare  l'aspetto  «'pianeti  al-  negli  antichi  MoraU  di  s.  Gragorioi 
Jorchè  essi  sono  1 44  gradi  distanti  bisulco  si  dice  un  animale  che  abbia 
l'uno  dall'altro;  di  bisacce  o  bisaccia,  le  uijnc  fesse,  o  cosa  che  abbia  due 
pome  dato  a  due  tasche  collegate  io-  puuic;  iiuaimeule  bivalvi  furono  detti 
flieoM  con  due  cinghie,  che  si  met»  dèi  netanlieti  que'  iestacd  ,  la  cui 
tono  all'arcione  dietro  della  sella  per  .  ametura,  o  il  guscio  è  divba  in  due 
robe  in  viaggio;  di  bism  o,  bi-  pezzi  ;  hivari  talvolta  pli  animidi  vi- 
bisava  e  oisarcavolo,  indi-  venti  in  acqua  e  in  terra,  onde  bi  vara 


amti  il  padre  dell'avolo,  la  proava,  da' 00^  antichi  fu  detta  la  lontra; 
b  madre  (BU'effo  o  dell'avole^  «  il  o  Inm^wìh  certeai  " 
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dtl  ehi  lunnoiii  U  linvv  dàFranmi;  o  Ì0M^«cila  jparte  che  uniécc  tali  denti 

bis^ntritfiéi&àmmwevwao  àm  ventri  6  tali- punte,  «ntro  cui  è  fennato  un 

il  quul  uonie  traspurtossi  anche  al  manico  di  4egno  per  imbrandirlo  o 

muM;oiu  detto  bij^astrico  ;  e  bivio  "vi  adoperarlo  .a  rfÉhiMVVfere  terra  O  altre 

disse  l'imboccatura  di  due  strade,  onde  materie.            .    '     .  .7 

fili  idi*auUci  talvolta  impropriamente  Miell'aàtica  vli9o|ll  di  PdfaMfio^  %■ 

Bivio  appelkroDo  il  punto  da  cui  si  i  ^èrramentf  4ftt  bÌMgnaoo  att^ani* 

distaccano  due  rami  di  im  fiumo.  V.  coltorc,  si  nominano  i;li  nratoli.TT.i- 

Binart  e  Binario.  deni  o  bidenti,  c  le  scuri;  c  i'Alainanitì 

BIDALB.           «Michi  aerillori  ftella  Colfivazione  nomina  i  bidenti 

inK»  indicarasi  eoo  questo  nome  colle  zappe;  f  marroni,  le  vanghe,  » 

una  forta  di  ncdooe  armato  alla  leg-  coltri  e  le  sarehidle ,  e  tutte  queste 

giera.  Gio.  Viiiani  narra  che  i  Fran«  qualifica  come  armi ,  onde  porla  ii 

ceschi,  cioè  i  Francesi,  facevano  ve*  terrcn  l'acerbe  piaghe.      ■  «' 

nire  i  loro  pedoni  e  specialnMnla  i  •  BUkhM  dnaman  aneovabieéttv^ 

bidali,  che  erano  Navarresi,  Guasconi  che  i  poeti  pongono  in  nUHMà  Pll»> 

e  Proenzali,  con  altri  di  Linguadoca,  tono,  che  è  una  forca  con  due  punte 

leg^ier^  d^arme^  con  bakstri  e  dardi  non  dissimile  da  quella  de'conUdtui. 

e  giavdiolti  a  immt^  •  altrove  pan»  JWrii'iiilii)  si  disse  chium^  avesse  o 

landn  di  nna  scfaiera^dioe  che  eradi  portasse  un  bidente*  e qumdi Plutone 

presso  a  quattro  mila  cavalieri  con  nomiuosn  mwMrfJi  del  iHdflntatft  "«^ 


tutti  i  pedoni  del  paese  e  bidali  di  pero. 

Navarra.  BIDETTO  Nulla  di  più  comune 

rv  _  _        •  .    0^'Franoeif  «hefl  nome  di  WdìMlf  ap- 


Da 

italinuo   trassero   apparentemente  i  plicato  ad  un  cavallo  piccolo,  ad  un 

Fraucedi  il  ^  loro  di  ùedeau  ;  ma  ne  cavallo  da  sella  o  a  qualunque  altro 

variarono  l'applioaiione.  Da  prima  fu  che  si  aggiugne  in  alcune  poste  ai 

attribuito  io«iinto>  come  da  noi,  adi  wmmn  Ma  coppie,  o  di^eavdli  ri* 

ufficiali  subalterni  delle  onivcnità,  dn  dneslL  E  pure  cbil  onderebbe?  Qm* 

magbtrati  e  di  altri  corpi  civici,  che  sto  è  vocabolo  antico  italiano,  usato 

accompai^nare  dovevano,  o  precedere  per  Io  più  dagli  scrittori  di  cose  mi* 

^pN^oorpi-  nelle  pobblicho  fansioni;  Ktari,  e  indicante  cavallo  piccolo  da 

poi  si  trasporti  ai  messicbe  portare  campagna,  vocabolo  te  Miedanoi 

dovevano  1  decreti,  gli  avvisi,  o  gli  passo  ai  Francesi, 

ordini  -da  comparire,  e  bidelli  di  que-  BIDOLLO.  Nome  dato  dai  bota- 

st'ordine  ebbero  le  cor])orazioni  oelie  nici  d' Italia  alla  betuJa  aibti  di  Lin* 

arti,  e  Hno  le  confraternite;  finalmita  neo,  che  i  LoaAardi  fl>MMMM>  heoUm 

si  diede  in  Francia  a  qualunque  don-  o  bioUa.  Alcuni  però  scrissero  invece 

stello,  o  birro ,  detto  anche  sergente,  betula  anche  ih  italiano,  altri  betulla. 

incaricato  dà  citare  le  persone  acom-  BIECO.  (Questo  vociibolo  signilica 

perire  o  a  rinondere.  travolto,  stoi^to ,  e  si  adopera  per  lo 

BIDELUXAntiehjssinHièinltalia  pili  parlando  degli  occhi.  Il  1)ante 
questa  voce,  applicata  a  colui  che  dice  di  alcuno  nell'/zz/c/vm,  che  li  di- 
serve ad  università,  ad  accademie  o  ritti  occhi  torse  in  biechi;  il  Boccaccio 
ad  ahresiiniiieorporaiio».  Nel  Mal*  parlò  di  bieco  atto,  ii  Lippi  di  bocca 
mmmiile  si  veggono  invitati  alcuni  méca^  ^  il  Tasso  di  ona  Varia  apsrai 
accademici  dai  soliti  bidelli,  e  in  altro  il  crin,  bieca  gli  occhi,  accesa  il  volto, 
antico  scritto  trovasi  che  i  bidelli  Da  bieco  si  trasse  l'avverbio  bieeo" 
permettevano  di  rispondere.  mente,  cioè  stortamente,  ù^wlta- 

BIDENTE.  Questo  none  «me  l'ori-  mente,  MUquamente,per  ùf^kembo, 

§019  medesima  di  tutti  quelli  che  re-  in  tralice,  e  per  meldora  si  diesa  in 

gkstrati  abbiamo  sotto  il  vocabolo  bi-  sijinilicato  di  ingiustamente  o  mala- 

come,  e  si  è  particolarmente  applicato  mente.  Quindi  un  antico  nostro  scril- 

a  quello  atraUNnlO  di  ftnrooen  due  loi-e  avverte  che  tutti  insieinc  perisco* 

denti  a  ^«ia  di  fcrasbooonmi  occhio  ao^oflllicfae*^*    
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Bieco  m  disfe  gener.timeutA!  ociW 
arti»  €  wpeàaimmm  in  quellt  ebt  m 
mfii^inno  intorno  alicguame»  di  qual« 

Sivcv^lia  cosa  rht  tiori  sia  diriUa,  laonde 
ihiecart  ilicouu  i  It^fuajuoli  il  parcs- 
gkra  akiBi  petto  &  l^no  per  fiuto 

Bieco  dieresi  nguratameote  dì  cm:ì, 

0  (li  persoTin  ,  quello  che  è  c:iltivo, 
brutto,  laiàoj  piHvu»  6rtjjoialu,  per- 
verso. SÌM\m  SeàèH  «d  »  ci^  lar  aoa 
bieci,  disse  il  Daut«^  e  altrove  parlò 
di  opere  hìec*?,  che  cessano  sotto  la 
mazza  d'ErcoU;.  6i  dol&ts  parunetite 
Grìfib  Cttnam,  db»  io  tlcan  luogo 
aadavauo  le  cote  tinte  himba. 

Così  pure  allo  hieco  noniìnossì  qua- 
lunque atto  vituperevole  ,  ì^porco  e 
diaouesto,  e  quiudi  TÀrioAto  parlò  di 
atto  bieco  veduto  di  una  donne*  che 
Idìllio  nvcva  a  inorile  l'antante. 

BlK  l  A.  V.  HAKi.AiinToi,^.  Il  vo- 
cabolo di  òieta  fu  u&Alo  più  frcquen- 
lemenltde'poolis  rAlemeanimeuìmiò 
le  eeliiee  enict»  •  rnnil  bìel».  e  k 
morbida  ni$dva. 

Spesso  nuiniuuroDu  gli  antichi  no- 
ri  le  hUtoìe,  ma  dee  avvertirsi  cbe 
i|uesle  epeeie  dt  piente  henmlto  ve* 

1  iotà.  Mentre  dunque  TAIamanni  men- 
zitjiut  l'umiL'  biLta,  il  Boccaccio  parla 
<ii  iruiuuli  cavoli  e  d'ampie  bietole. 
HeMeo  YiHeBi  hom  m  conmleflfo 
CBvi^,  lattughe ,  bielele»  lefpWBm  • 
ogni  erha  da  camangiare. 

^toa  &i  saprebbe  per  quale  ragione 
ai  ffisie  preverbialmente,  mangiar  bie- 
tole in -si(pBÌficato  di.enrera  peure»  e 
Regnatameli  le  di  temere  per  cosa  di 
poco  municnto  ;  quindi  iu  un  antico 
scritto  sì  cuuMglia  uu  amico  a  uuu 
nengior  faietofe^  pcrdib  ti  anmiei* 
zavano  i  coniglL 

Dm  Inetnln  si  trasse  bietolone,  ma 
uesto  vocabolo  si  u^ò  invece  di  uomo 
poco,  tteuevole  o  tcioceo^^  e  ti 
disse  altresì  dì  chi  piangeva  per  poco* 
Parlussi  nel  Mafmantile  di  un  bieto* 
Ione  mal  colto,  che  pei  nulla  piagneva. 

lenire  in  biepAoru,  pigliossi  in  si» 
gnifieeto  di  ItiAiHtHre,  rinknerire, 
vanire  in  dolctxza\  ma  il  Firenzuola 
citato  in  questo  luogo  dalla  Crusca, 
disse  in  signilicato  osceno,  che  un 
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Bietolina,  bietola  f^uUla,  guardò' 
relia,  e  telvólte  IvABole  eempKonntnte» 

fu  detta  la  reseda  luteoàt  di  fjummtf^ 

pianta  tintoria.  Bietulone  o  spìnnrcio^ 
ne  fu  detto  all'incontro  i'att  iplex  hor» 
Uiknt  A  Liiuieo,  pianta  esculenta. 
BIETTA.  In  temine  di  marineria 

§1  applica  qiieslo  vocabolo  ad  uu 
pezzo  di  legno  o  ferro,  o  altra  ma- 
teria soda ,  cbe  ad  una  e^tuuiuitu  è 

grotte^  elTehn  è  totlile,  e  ti  adopem 

come  un  ctmeo  a  serrare  o  )ti-ignem 
insieme  legni  o  altro^  e  talvolta  a  di- 
videre, separare  e  leudere  i  niedesinii, 
iniKidocendoto  e  «alpi  di  maglio  neUa 


Il  Crescendi  insegna  a  metterò  for- 
temente in  un  pertugio  uua  bietta  di 
oUvaslro,  che  è  leeno  durissimo;  e  il 
Buonarroti  parla  di  afeono  che  ori^ 
tando,  bietta  divenne  e  ^a^sò  oltre] 
uè  mai  si  vede  n^li  anlidii  nostri 
scrittori  questo  vocabolo  applicato 
perticobnnenle  ella  aurìneria. 

Siccome  pMlaMetti^ciinietiifiMat 
si  mette  talora  nella  spaccatura  a 
modo  di  cuneo  per  iènoere  e  disu- 
nire, si  disse  proverbielmente  metterò 
biette,  o  entae  ettera  male  bietta,  di 


colui  che  commette  innk"  tm  gli  amici 
a  t;uisa  di  Ijicila  per  di:>uiiìr!T,  che 
alcuna  voi  la  numinossi  anche  nmia 
teppa.  li  Vaivlu  ntU'B^ltia»  leteiò 
tcntto  che  di  uno  cbe  fosse  inak^^co 
e  lavorasse  altrui  di  strHforo,  com- 
mettendo male  occuitaiueote,  dke« 
vati:  ejgB  è  une  male  bietta.  Il  De> 
vantati  acetnnò  pure  le  male  biette, 
che  rattizzavano  ìe  inimicizie  di  Ce- 
cina e  Valente,  e  il  Segni  narra  di 
alcuno,  cbe  non  restava  di  metter 
bielli^  e  ds  ntevt  etiusia  e  comi- 

Bietta  si  dice  ancora  in  termine 
musicale  uu  pezzetto  di  le^o  o  di 
avorio  callecete  alla  perle  wftrìera 
dalla  bacchetta  degM  ttrumei)ti  deer<-< 
co,  c  fermato  con  una  vite,  in  cui  ri- 
po6auo  i  crini  che  si  tendono  colla 
medesima.  (Questo  vocabolo  è  certa- 
moDiAe  derìvelo  de  qo^o  di  bietta  dei 
l^najuol],  e  costruttori  di  navi. 

lUFERA.  SI  disse  talvolta  nel  lin- 
guaggio degli  agricoltori  qneUa  pianta 

cbe  pQfla  il  muto  dm  volta  nella 
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•taftp  «ma,  •  m  questo  mm  trofin 

pili  comuoemenle  fa  fìcaja. 

BIFFA.  Chiamano  gli  agrimenso- 
ri, i  livellatori  ed  altri  siiniii,  un  ba- 
stone, una  perliea  o  com  simile,  cbt 
•i  piuitA  b  lem  eoo  un  oggetto  o 
scopo  bianco  su  U  cima,  comò  tm 
pezzetto  di  carta  o  altra  cosa  somì- 
^liaulc,  onde  poterlo  osservare  a  do- 
tibil*  distanuper  tragmarda(%l«Mm 
di  pianta,  o  fiifi  altra  operazione  re- 
Jntiva  alla  «grimaiiuro  o  alU  Jifdli^ 
«ione. 

BIFOLGA.  Did  wùoAiMlnibaUMt 
tà  trasse  qu^o  di  &i/&lcop«rindMOra 

colui  che  ara  e  lavora  il  terreno  co* 
buoi,  e  quello  pure  di  bifolca  o  bu" 
bilica,  indicante  tanta  c|uautità  di  ter- 
ttaog  quante  in  on  giorno  eoa  no 
di  buoi  si  può  arare.  11  Cre> 
Bccnz!  lasciò  scritto,  che  di  venti 
corbe  e  di  ventii  inque  e  di  trenta 
Otfìmammte  s'ingrassaTa  la  bifolca 
dd  grano,  e  altrovo  aeeomiò  che  una 
mezza  corba  bastava  a  una  bnbiilca 
di  terra,  e  clie  una  corba  compieva 
uua  bubulca,  cioè  il  lavorìo  eoe  fa 
■n  pajo  di  Imi,  o  v«ro  ovte  nuMCi 
di  terra  che  cosi  si  chiamava. 

Dissero-  anche  talvolta  i  nostri  an- 
tichi bubulcata  invece  di  bubulca,  e 
il  Crcscenzi  stesso  nominò  ìmbubul" 
cata,  cioè  lo  spasio  di  terra  di  un 
paju  di  buoi.  Antichissimo  in  Italia 
ed  ancora  usato  in  varie  provincic,  è 
il  nome  di  biolcag  derivato  da  bu- 
bulca o  bi/olem, 

ìkfhyoìclU  occorre  sovente  men- 
zione ne' più  antichi  scrittori  italiani. 
Piellaversiqne  delle JavoU  Esopiarif  si 
parla  di  un  bifolco  che  veuuc  alla 
suUa  e  forni  la  mangiatoja;  nel  Ah 
ratlUto  di  Dante,  di  diasone  fatto  bi- 
folco; nelle  canzoni  del  Petrarca,  di 
pastori  e  di  bil'olci  ch«  non  appres« 
aatano  al  bel  seggio  riposto^  omoraao 
•  fiMOOf  e  nel!  Amctiì  aneora  si  fa 
menzione  di  Giasone  tlivenuto  bifolco. 
Wel  Marcante  Mnc^^inve  irnvasl  scritto 
bi/uico  per  bifolco,  ma  siccome  la 
parola  bifulei  si  fa  rimalo  oon  pvlp^ 
può  credbrsi  iutrodotta  soltanto  par 
servizio  della  rima. 

Bifolcheria  ciiiamossi  l'arte  de'/^i- 
fokki,  od  in  4ipprcsso  si  pigliò  per 
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la  ciiilodia  di  tmia  una  poaiaarfaoo 

0  daUo  no  pertinenze.  Fra  Jacopooo 

accenna  quindi  gli  animali  e  i  ser- 
vidori raccolti  tutti  in  una  bifolche- 
ria, che  anche  potrebbo  bUendmai 
per  labitazione  del  bifólco  o  di  qndh» 
clic  in  Lombafdia  c<^munamaBte  dn 
cesi  max  sarò. 

BIFORCO.  Foi-cina,  legno  bifor* 
OMO.  Il  Pulci  porla  di  ob  mn  bo- 
•tam  fttlo  di  un  bereo»  •  niio  dì 
m  Cerro  biforco. 

Si  formarono  quindi  i  vocaboli 
firemmenb),  b^crvare,  biforcato  o  M- 
fareutOk 

BiforeamefUo  si  nominò  il  separa- 
mento o  la  divisione  di  alcun  coqx) 
a  modo  e  similitudine  di  forca:  quindi 
parlò  fl  OtManai  del  bifcMBnMBlo 
de' rami  della  femmina»  cfaa  cottrigno 

1  rami  del  maschio. 

Il  vocabolo  di  bifoixaf  si  usò  per 
lo  più  dai  notomisti  e  dai  6bMofi  na- 
turalisti in  significato  di  diramarsi  o 
dividersi  a  modo  di  forca;  e  11  Val- 
lisnieri  specialmente  parlò  di  ccrla 
Tena  che  prima  d'entrare  in  un  lobo 
aibiÌRN«aiaotidinaBBvainpiù  partì. 

Sifofxat»  si  diiM  in  oddialtivo  in- 
irece  di  diviso,  partito,  separato  a 
modo  di  forca.  Nel  Cresccnzi  trovaosi 
prescritte  le  saette  biforcate  dalla 
parte  anIeriarQ  e  altrove  parlasi  dell» 
Larba  nel  mezzo  biforcata  e  di  un 
osso  biforcato.  Bl forcuto  si  usò  so- 
vente in  luogo  di  biforcato,  e  il  Cre- 
iOMiai  aud&lo  - insegnò  a  tmrro  ir 
peaei  da  nno  alagno  oon  una  pieooln 
rete,  posta  in  capo  d'una  pertica  1>i- 
forcuta,  come  praticano  tuttora  i  no- 
sili  contadini  pescatori.  Del  ramo 
triiorcuto  o  biforcuto  per  le  vette  do?< 
fichi,  parlali  anche  noia  versione  da|: 
Palladio. 

i^uel  vocabolo  però  si  usò  ^  anche 
B^nratamente  in  Italia,  e  quindi  ai 
diiaa  da  alcuni  acriHori  l'intenzionn 

torta  e  hi  forcuta,  e  anche  hìforcuta 
in  due,  quando  bada  l'uoiuo  da  una 
parte  a  L>io  e  da  altra  parie  al  moado. 

BIGA.  Carro  o  ooeebio  a  duo  cn« 
TIliHilff*^  adoperato  da^ìi  antichi,  mas- 
sime nello  corse  del  circo,  passò  nel 
linguaggio  uoslro  tu  signilicalo  qua&i 
eguale.  (Quindi  Dante  parlò  di  OHI, 
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mota  della  bica,  altri  menzionarono 
ihm  Mn  condolUi  étSk  VirUi  tttm 
battaglia,  e  il  Borghini  vnftrù,  che 
il  nome  di  biga  e  di  auadrìga  dcsu- 
merasi  dal  numero  de  cavalli  e  non 
delle  mote,  il  cli«ÌBlrodiiee  ami  gran- 
dissima  diflerenza  tra  le  bì^be  digli 
•ntichi  e  quelle  de'  modcrm. 

Il  nome  di  biga  si  diede  pure  in 
termine  di  marinerìa  ad  alcune  travi 
die  posleei  febrdo  -dribi  imv%  vmbo 
ad  appoggiarsi  con  l'altra  estremitiP 
ad  un  alnero  sotto  !a  coffa,  ove  sono 
legate  con  forti  trincile ,  onde  fortifi* 
care  l'albero  nel  mettere  la  nave,  come 
Seesi,  alla  banda  por  cuenarìa. 

Bighe  si  nominarono  pure  dai  ma- 
rinai alcuni  lunghi  e  forti  legni,  che 
servono  a  diversi  usi,  e  principal- 
MMÉI  dispougousì  taliólte  perpendì* 
cfliwi  nlorao  alla  mt»  aw  caaliaro 
per  sostenere  i  palchi  sopra  i  quali 
stanno  i  carpentieri,  che  lavorano  sul 
di  fuori  essa. 

Bighe  dieonn  neom  qnefle  travi 
che  sì  fanno  uscire  per  i  portelli  de* 
cannoni  di  coverta,  per  applicarvi 
nuove  sarchie  di  rinforzo,  onde  rom- 
pendosi akana  dalla  sweiiie»  non  ?tii* 
fgà  a  ramparri  anche  l'albóro. 

I  monumenti  antichi  ci  danno  una 
idea  delle  bighe  e  delle  quadrighe^ 
come  pure  dei  carri  a  due  o  a  quat- 
tro ffuois,  fpaedik  aHora  aambra  che 
anche  per  il  numero  delle  ruote  si 
distinguessero.  In  que'  monumenti  si 
vedono  attaccati  alle  bigbe^M^Mirn 

a  muli,  maele&Dti,  Ikm»  panlBra^  aoc 

Le  bighe  e  le  quadrighe  erano  ner 
lo  più  adoperate  nelle  feste  pubbli- 
che; erano  queste  foggiate  come  una 
n>ecìa  di  '^MÉdiiglia,  montate  ibpra 
due  ruote,  pili  ute  sul  davanti  che 
di  dietro,  e  ornate  riccamente  di  pit- 
ture e  di  sculture.  Alcune  di  queste 
lultura  leggierissime,  tirala  ermo  da 
éuè  aavalu  o  da  quattro,  e  chiamala 
arano  allora  propriamente  bighe  o 
ifuadrighe;  più   di   rado  vcggonsi 
quelle  tirate  da  tre  cavaUi  che  dice* 
vaiai  trighei  ma  qaahBi^  Ibsse  il 
■amerò  de'cavalH  stessi;  collocati 
crnno  tutti  di  fronte.  Così  avviene 
pure  dei  cavalli  in  maggior  numero 
ÌKunm»  delle  Origini  §ee,  Tom» 


e  sino  a  quello  di  vcnti^  che  v<^- 
sensi  m  di  abiinc  pietre,  lavarala  uro* 
aahihnanta  in  Roma»  •  che  alami 

reputano  non  altro  se  non  che  uno 
sfcttgio  di  immaginazione  degli  artisti. 
^  Le  biphe  o  i  carri  deUe  corse  che 
m  meguivauo  nello  stadio  o  nel  dffOO^ 
sono  simili  a  quelli  che  ne' monumenti 
greci  ve»?gonsi  adoperati,  massime 
da^li  eroi  d'Omero,  nelle  battaglie,  i 
vasi  airasclii  -o  |pw9  oflrioa  avaudis* 
sima  copia  di  esempj  di  bignè  e  di 
quadrighe  di  tutte  le  (òrme,  tanto  p<'r 
uso  di  guerra  che  di  spettacolo,  or* 
nate  con  maggiore  o  minore  elegansa*- 
Molti  di  questi  veggonsi  nelle  opens 
di  Montfaucon,  di  VV iliemain,  di  d'IIan- 
carvilie ,  di  WÌDckehnaon  e  dì  altri 
antiquar). 

Anobe  kI>ÌTÌnilà  veggonsl  taMta 
■ai  carri  o  arila  bighe,  ma  questo 
sono  d'ordinario  tirate  dagli  animali 
consacrati  alle  medesime;  quindi  Mer- 
curio tratto  dagli  arieti.  Minerva  dalla 
civette.  Venere  dai  cigni  o  dalle  co* 
lombc.  Apollo  dai  ^rih  o  grifoni,  Giu« 
none  dai  pavoni.  Diana  dai  cervi,  ecc. 
In  Parigi  si  conserva  l'estremità  di 

•n   ^'    I  ti    1  ^1    I  ,    I  ■  JS 

mi  umana  anuoOf  pnmanmneaie  ut 

una  bi^a  ,  che  termina  in  una  bella 
testa  di  Medusa;  alcuni  dotti  sono  di 
opinione,  clie  i  conduttori  delle  bighe 
gar^iantì  nella  corsa,  rìguar^Mieio 

^to,  atta  ad  allontanare  dal  carro  loro 

S[ualimque  inalefizio  e  ad  aMÌcunura 
oro  la  vittoria.  .  *  '-^ 

HaOa  plaaw  miWdictiaa  nei  temph 
deUa  Grecia,  vedevansi  ornati  di  basai» 
rìlievl  molti  bellissimi  carri  di  bronzo, 
e  a  que'  lavori  avevano  dato  luogo  le 
vittorie  riportate  ne' pubblici  ^uoohi 
e  massime  negli  Olimpici.  Dai  Gnc» 
p^liarono  i  Romani  quel  costume  per 
conservare  la  memoria  de'  trionfatori; 
e  bighe  o  altri  carri  di  bronzo  collo» 
caronsi  sa  gli  mnàà  triònMi»  a  na 
ornarono  spalto  la  imnmitÀ.  Bighe 
scolpite  in  marmo  vcggonsi  nel  museo 
Vaticano,  sebbene  incerta  sia  ancor» 
l'epoca  nella  quale  i  trionfi  ei  etfri 
triooTali  furono  introdotti,  attribuon* 
dosi  quella  orìgine  da  alcuni  a  Romo- 
lo, da  altri  a  Tarquinio  il  Vecchio*  da 
altri  a  Valerio  PubUcoU.   '     •   '  > 
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MGATTD  o  BioattoijO.  Gredo- 
nbbesi  comunoneote  questa  voce  ado- 

{)erata  dai  Lombardi  per  indicare  il 
Mco  che  fa  la  seta;  pure  nella  ver* 
•ione  antica  di  Paiiaoìo  trovasi  Quei 
voeMo,  applicato  probdM— Hi  ad 
ijBBMlmlo  che  rodeleoiadeiBnMD» 
zionano  quindi  ì  gorgoglioni  e  i  topi, 
ed  c^i  altro  bigattolo  nocivo  al  granoi 
•  di  U  penò  torse  ai  hachi  da  seU 
il  iMMBe  di  higatto,  i  igirtrgH  HMor» 
per  qaait'iiso  nella  Crusca^ 

Per  traslato  si  disse  talvolta  mml  hi' 
yato^ad  uomo  di  maligna  inten^ion^ 

Baco  neìì'^pàen4Hce, 

BIGHERO.  Sorta  di  fonùtura .  q 
guemizioae  £itta  di  filo  a  merletti,  o 
a  meHuxsi  come  è  acrìtto  nel  Diuo- 
narìo  della  Crusca.  Qmuà^  le  vpei 
diminutive  di  bigherino  o  Ughermao, 
e  quella  di  bigherak» ,  cioè  ornato 
con  bighero.  11  Vai  ciii  nelle  S^oriiù 
pttl»  «  flilpe  ligliete  al  giBoeddoa 
il  i^eia  kmgi^Slk  fdl&>ob%lM. 
rils. 

Non  si  saprebbe  però  indicare^  come 
de  questa  radice,  o  orìgine,  non  si 
traessero  se  non  caa  vad  di  «fispreeiot 
Bigherah  fu  detto  non  solo  cni  u  e 
vende  i  DÌ^heri,  ma  ancora  un  buffone 
'  o  uomo  suniie}  e  Gio.  Villani  parlò 
di  iHiflam  a  b%haiw^  cfaeb 
luogo  traetena  da  lotta  balia. 

ÉigheUone  vale  sdocoo,  scimunito, 
sciempiato.  Il  Sacchetti  Iparla  di  un 
giudice  rìdieolo  che  pareva  un  bigbel- 
ioo^  e  U  Saldali  Mia  da  bighefloM 
uno  stolido. 

Si  disse  pure  in  significato  di  ebete, 
o  stupido^  ùigoUofm  o  bìgoìoiUg  e  nel 
Pati^  si  pibk  delle  gaSdia 
a  biuoIIonL 

BIGIO.  Questo  vocabolo  si  adopera 
per  lo  pih  come  aggiunto  di  colora 
a  indica  un  colore  ^simile  al  cenero- 
gnolo. Parlano  Mattea  Tillani  delle 
robe  bianche  e  del  mantello  bigio, 
I^te  dei  panni  bigi,  e  Petrarca  dei 
iraticelli  neri,  bigi  e  bianchi. 

Da^ri  ImiHole  loei 
MIpMfc,  che  Ila  èà  bigia',  ondéil 
Borghini  accenna  una  mestica  di  ro- 
lore  bigerognolo;  a  bigiccio,  cioè  che 
fai  ddìiigio;  a  a  Nan  neUVrls  Fc- 
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iraHa  parlò  di  ima  pasta  che  non 
era  più  tanto  nera  fllftitfgioda»  . 

L'aggiunto  di  higentguuìo  traspor» 
lussi  per  metafora  a  cosa  di  pessiimi 
coudizioDe  Q  maliziosa.  11  DavauMti 
wmmaìk  m&k  hi^erognola  Tallo  di 
alcuno  che  iMohiato  aveva  f 
mento  di  sua  madre. 

Forse  dalla  stessa  orìgine  si  tras^ 
sero  i  nomi  di  bigello  e  di  bigionem 
Il  primo  iu  dato  ad  un  panna  grosso* 
lano,  detto  anche  villanesco,  e  proba* 
biimcnte  per  cagione  dei  culur  grigio. 
Di  fatto  £  eo  Bekarì  {icceuna  uu  inau« 
Iella  carta  di  pernio  grosso  bigello^ 
OoneabkfNlò  credersi  cbecQll'ag|;ettivo 
di  grosso  indicata  fòsse  la  qualità  del 
nanoo.  con  qucUo  di  bigello  uotatQ 
tosse  u  colore,  li;  altri  scrittori  &4 
trova  che  akoni  vestiti  asana  di 
bidello  grosso,  cioè  dì  grosso  panno 
ngio,  e  che  gli  usati  di  vestire  panni 
apparen^  ritornavano  al  bigello.  Bin 
giom  pura  In  dello  il  beoeBDooji  ap% 
punto  per  il  suo  colore  bigio  intenso^ 
e  nelle  Prose  Fiorentine  si  nota  dm 
piovendo,  si  può  aspettare  la  vcoiUa 
de'b^oni, 

M  dMM  talvolta  qadUo  Am 
coufonne  ooa  era  ai  dommi  della 
nostra  santa  religione.  Bigio  pure  si 
adoperò  per  aggiunto  di  uomo  naaU 
vagio,  a  nel  MmmmUh  IhacpHa  cha 
k  palude  Stigia  M  fèneddttde  Mi 
e  anime  bigie^ 

Si  disse  anche  proverbialmente  an^ 
dare  al  bigio  ^  mettere  al  bigioA  ia 
dgdlkato  di  rieomra  alia  bqa^ 
^ione,  o  di  accusare  alcuno  a  quel 
tribunale;  e  questo  pure  derivò  dalla 
stessa  orìgine,  cioè  dai  color  bigio  dì 
COI  vMrtivano  i  firali  ìobuisìIqcw.   '  ~ 
UUJUbOO,  1  nirinai  denno 
questo  nome  a  nw  barra  o  mazza  di 
ierro  cilindrìca  da  una  parte  lun^a 
died  in  dodici  piedi  che  termina  m 
un  calcia  nioBdo  «  atollo  più  groiin 
della  barra,  e  nd  restante  della  su% 
lunghezza  è  schiacciata  e  larga.  Quindi 
per  l'uso  che  se  ne  ia  ,  bigiiardar». 

dara  al  kuMo  i  €«chi  di  ièrro  negft 
alberi  e  na  pMonì  ed  higliaida^ 

suddetto. 
Bigliardo  ò  il  noma  di  m  giuoco 
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che  dilaniasi  ù'ucco  da  tavola,  c  bi- 
g/iardo  si  noiniiin  pure  la  tavola  dove 
6Ì  fa  detto  giuoco. 

Un  biglia rdo  di  nuova  costruzione 
b  stato  inventato  in  Parigi  nel  iBao: 
ma  avendo  esso  ottenuto  un  brevetto 
di  invenzione,  il  suo  meccauisinu  non 
è  ancora  descritto. 

BKiLlirnX)  o  ViGLiETTO.  Lettera 
breve  usata  d'ordinario  fra  i  non 
lontani.  Se  ne  potrebbe  flediure  l'ori- 
pine  dal  libellu.%  dei  Latini ,  o  dal 
fiifiXiav  dei  Greci.  11  Davanzali  parlò 
di  un  biglietto  segreto  ,  mandato  da 
Crispio  Sallustio  al  tribuno,  e  nel 
Malmantile  si  fa  menzione  di  un 
biglietto  scntto  segretamente  ad  un 
compagno,  il  che  fa  nascere  il  <lubbi(> 
ciie  quella  parola  ne'  nostri  antichi 
scrittori  riserbata  fosse  a  cose  segrete. 
»  Per  abuso  poscia  si  pigliò  quel 
DOlDe  in  Italia  in  signiiicatu  di  online, 
promessa,  vrix'iief^io  o  cose  simili,  e 
si  dissero  biglietti  reali,  biglietti  di 
segreteria,  ecc. 

Facile  più  clic  non  si  crederebbe, 
h  il  trovare  Tonglne  di  questo  voca- 
Jjolo.  Negli  scrittori  dei  bassi  tempi, 
anche  italiani,  trovansi  frequentemente 
i  nomi  di  hillcta  e  billctus  in  signi- 
ficato precisamente  di  biglirilo. 

Ma  giova  pure  sapere,  che  questi 
nomi  procedevano  certamente  da  quel- 
lo di  bilia,  tnitto  da  libellus  ,  come 
molti  avvisano,  anziché  dal  sassonico 
bilie,  colla  quale  voce  indicavasi  una 
piccola  scheda  e  talvolta  cpialiinque 
piccolo  scritto  autografo.  Gioverà  pa- 
rimente indicare,  che  da  questo  deriva 
il  vocabolo  di  bill  degli  Inglesi,  che  i 
Francesi  adottarono  nell'uso  fino  dal- 
l'anno iG85.  Con  questo  si  indica  una 
carta  contenente  le  proposizioni,  che 
aogiiono  farsi  passare  nelle  Camere  <lel 
Parlamento  d  IngliilteiTa ,  onde  ven- 
gano presentate  al  re,  e  ibniiino  un 
atto  pubblico,  cioè  una  legge  o  un 
regolamento. 

.  BItlLIONE.  Con  tjuesto  aggiunto  si 
indica  una  moneta  d  argento  di  bassa 
lega ,  l)enchè  i  Francesi  nominino 
biglione  anche  la  moneta  di  rame 
puro,  come  quella  a  cui  era  unito 
alquanto  di  argento. 

Il  Redi  confessa  di  avere  egli  stesso 
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creduto  che  quella  voce  fosse  nuova* 
mente  venuta  di  Spagna  in  Toscana, 
e  pure,  dic'egli,  «U'è  nostra  antichis- 
sima. Difficile  tuttavia  sarebl)e  il  tro- 
varne l'etimologia,  come  impossibile 
il  rinvenirla  nei  più  antichi  nostri 
scrittori. 

Soltanto  nei  codici  del  secolo  XIII 
e  XIV  della  Francia  e  della  Spagna 
trovansi  sovente  le  parole  billio,  billo 
e  biUoiuis,  indicanti  moneta  battuta 
in  rame  con  qualche  piccola  parie 
d'argento,  o  in  argento  con  una  ter* 
za,  quarta  o  quinta  parte  di  rame.  la 
un  alto  antico  presso  il  Rymer  tro- 
vansi menzionale  dieci  marcite  d'oro 
in  bilione, 

BIGINONIA.  Due  piante  si  cono- 
scono in  Italia  sotto  questo  nome:  una 
è  la  bignonia  catalpa  di  Liimeo,  che 
ha  il  tronco  arboreo,  diritto,  con  cor* 
teccia  grigia  liscia,  e  rami  divaricati; 
l'altra  è  la  bignonia  radicans  di 
Linneo  medesimo,  detta  altresì  in 
Italia  gelsomino  di  America,  pianta 
che  ha  invece  lo  stelo  rampicante, 
radicante  nei  nodi,  e  i  fiori  di  un 
rosso  acceso  assai  vivace. 

BIGO.  in  termine  d'architettura 
chiamasi  biga  il  cassoncino  di  un  se- 
polcro interrato  in  un  muro,  o  posto 
sotto  un  muricciuolo,co|)erto  con  chiu- 
sura e  con  lasti'one  davanti. 

BIGONCIA.  Vaso  di  legno  senza 
coperchio,  di  diversa  capacità,  ma 
della  tenuta  d'ordinario  elitre  mine, 
composto  di  doghe,  del  quale  si  fa 
uso  priucipalmeute  per  niism*are  l'uva 
premuta  ai  tempo  della  vendemmia. 
Si  ravvisa  dnaramente  l'origine  di 
quella  voce  dalla  latina  bicongius. 

Giovan  Villani  parla  di  prestar  hi* 
goncie,  e  il  Crescenzi  di  calcar  le 
uve  alla 'vigna  nelle  bi^oncie.  11  Da- 
vanzali accenna  una  bigoncia  d'uve 

Eigiate,  e  nel  Morgante  i  guerricii 
cono  a  bigoiicie. 

Dante  parlò  pure  di  bigoncie,  ma 
solo  per  simihludine,  e  disse  clie 
troppo  sarebbe  larga  la  bigoncia  che 
ricevesse  il  sangue  ferrarese. 

Lo  assicurarsi  da  qualche  cenno 
segreto  co'  piedi,  o  l' impedire  simili 
ceuni,  trovandosi  ad  una  tavola  me- 
scolati maschi  e  femmine,  chiamossì 
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i<nche  anticamente,  far  tenere  i  piò 
«ella  bigoncia.  Nel  Mot^nte  Mne- 
gìore  si  minaccia  ad  alcuno  di  fargli 
tenere  i  plè  nella  bigoncia,  perchè  più 
uon  facesse  di  c^uegli  alti. 
«  i  Da  bigoncia  si  trassero  per  dimi- 
nutivo bigoncettn,  bigoncina,  bigon^ 
duolo  e  hignnciutilettn;  per  accresci- 
tivo bigonciona.  11  Sacchetti  parla  di 
una  bigoncetta  nella  corte,  die  alcuno 
aveva  preso  partito  d'empiere  d'acqua; 
bigoncina  fu  detta  da  uno  de' nostri 
antichi  una  bigoncia  portatile,  comoda 
e  adatta;  del  bìgonciuolo  parlarono 
il  Crescenti,  il  Sacciietti,  il  Pulci  e  il 
Soderini,  e  quest'ultimo  insegna  a  ri- 
mettere la  metà  di  una  tinozza  con 
bigoiiciuolL  Dei  bigonciuolelti  forniti 
di  manico  grosso,  si  fa  menzione  ne' 
CanA  Carnascialeschi. 

Ma  bigoncia  e  bigonciuoìo  si  usa- 
rono altresì  in  termine  d'arti,  e  si 
accennò  con  quelle  voci  un  vaso  di 
legno  com)K>slo  di  doghe,  che  serve 
ai  muratori  ed  ai  manoali  per  portare 
acqua  alle  fabbriclie. 

In  un  antico  libro  della  Cura  delle 
malatiie  si  consiglia  <li  mettere  l'dt- 
qua  da  bagni  in  ima  bigonciona  di 
quelle  più  grandi. 

11  nome  di  bigoncia  si  usò  sovente 
in  significato  di  cattedra,  pigliato  ap- 
parentemente dalla  figura  del  vaso 
delle  uve.  Quindi  montare  in  bigon- 
cia, vale  quanto  a  dire  ,  montare  in 
cattedra  per  parlamentare.  Nelle  rime 
del  Burcliielio  alcuno  va  in  bigoncia 
a  dir  le  sue  ragioni;  il  Davanzati 
scrive  che  usavano  assai  i  senatori 
salire  in  bigoncia  e  proniuuiare  il 
loro  parere,  e  altrove  accenna  che  i 
suoi  antichi  arringavano  al  popolo  in 
piasza  in  ringhiera,  ne'consi^li  in  bi- 
goncia, che  era  un  pergamo  in  terra 
a  foggia  di  bigoncia. 

BU;ORDO.  Asta  detta  anche  ba- 
^gordo,  arme  ofi(:nsiva  colla  quale  cor- 
revasi  la  lancia  alla  quintana.  Giovan 
Villani  parla  di  un  palio  di  drappo 
ad  oro^  portato  sopra  bigordi,  cioè 
sopra  aste  da  più  cavaliere  Nel  Fih' 
capo  invece  si  descrìvono  alcuni,  cir- 
lM)ndati  tutti  di  sonanti  sonagh  con 
bagordi  in  mano. 

Bigordo  o  bagorda  pigliossi  anche 
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talvolta  per  armeggiarncnlo,  c  quindi 
nel  libro  delle  Similitudini  si  at  ceu- 
nano  i  nuziali  bagordi  delle  corti 
reali,  che  nelle  piazze  con  Tarmi,  e 
nelle  sale  sovra  le  mense  imbandite 
si  strigano.  Nel  Malmantile  si  fanno 
patti,  acciò  una  donna  ne'  suoi  bagordi 
sia  protetta;  ma  in  questo  luogo  po- 
trebbe anche  essere  pigliata  quella 
voce  in  significato  di  crapula,  e  cosi 
il  Redi  fece  il  Dio  Como  presidente 
de'  bagordi,  e  un  bagordo  d' untumi 
vedesi  pure  accennalo  nel  Malmantile. 
Il  correre  quindi  la  lancia  alla  quin- 
tana, il  giostrare^  si  disse  bigordare 
o  bagordare.  Nel  Pecorone  alcuno , 
siccome  sperto,  comincia  a  giostrare 
e  bigordare,  e  altrove  si  pone  tutto 
insieme  armeggiare,  bigordare  e  cor- 
rere a  tiera;  nel  Dittamondo  pure  si 
rammentano  gran  tornei  e  giostre,  e 

Siuochi  nuovi  e  strani,  e  il  bigordare 
e'  giovani  alle  quintane. 
Brunetto  Latini  tra  i  compiraenU 
che  l'uomo  non  acquista  per  natura, 
ma  per  suo  studio  e  per  insegnamen- 
to, annovera  il  ben  combattere,  il  ben 
bagordare  e  il  ben  cavalcare;  ma  nel 
Pilocopo,  là  dove  si  dice,  clie  ad  al* 
cunu  vennero  incontro  con  festa  granck 
gli  amici  Coronali  tutti  di  diverse  fronde 
bagordando,  sembra  più  verisimile  che 
questo  debba  intendersi  di  crapula^ 
ai  convito,  o  di  allegrezza. 

BILANCIA.  Strumento  di  braccia 
uguali  che  serve  a  far  conoscere  l'u- 
guaglianza o  la  difli:reiiza  del  peso 
de' corpi  gravi,  così  detto  quasi  bis 
lancia  dalle  due  lancie,  come  dice- 
vansi  anticamente,  ora  nominate  piatti 
o  coppe.  Giovan  Villani  narra  che 
si  fecero  venire  bilancie  per  fare  una 
partizione,  e  il  Petrarca  parlò  di  chi 
morte  e  vita  insieme  spesse  volte  iu 
fra  le  bilancia  appende  e  libra.  Nel- 
r  Ameto  si  (a  menzione  di  giusta  bi« 
lancia,  colla  quale  l' umile  si  esalta 
premendo  il  superbo,  e  Dante  accennò 
cosa  di  tanto  peso  che  traeva* ogni 
bilancia,  al  che  soggiunsero  i  co» 
mentatorì  essere  la  bilancia  strurocnto 
da  pesare  le  cose,  che  a  peso  vcu- 
donsi. 

Pigliossi  ancora  la  bilancia  \ycT  mi- 
sura o  pesamento,  dall'aggiustarc  che 
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fa  la  bUaucIa  medesiiiM^  c  quindi  il 
Poceaccio  dose  die  k  Moa  noli»- 
Vft  eoo  giusta  bilancia  tutte  w  §m 
opernxioni  menava  ad  cfìclto. 

Sìnrc  IO  bilancia  ai  disse  della  mo- 
Mia,  clic  punto  aonmfcooQt  qnwnla 
è  pesata,  a*  é  kÈtm  d&llo»  aa  Sta 

in  equilibrio. 

Fiffurativatnente  ai  disse,  dare  il 
tracollo  o  il  tratto  alla  bilancia»  di 
lutto  qudlo  ebe  mila  ohm  pendenti 
e  du])DÌc  cagiona  o  prtìtìuce  nsolii- 
xioTK*.  Trovnsi  ncj;li  nnijc}it  ncistri 
scrittori,  die  una  raiiiouc,  una  cuu» 
■iihiaiiiiiB.Wi  ti^ém,  dMeflerolla 
•  liaooUa  alla  Dilaocia,  e  nelle  f^te 
dé'piUori  si  dic%  cbe  ^enfiente  un 
dubbio,  il  parerà  di  Giovanni  Cappel- 
koo  diade  il  Mto  aUa  bOaDciii: 

Panre  colia  blinda  drll'orafib  fi 
f!ì<;sc  tnivoìt.'i  lo  esaminare  la  cosa  per 
minulu,  e  il  Casa  lasciò  scrilto,  che 
in  certi  afiìiri  dovevasi  pesare  piuU 
laalo  eoUa  stadera  del  mugnajo»  che 
non  colla  bilancia  fltir  orafo.  Cosi 
porre  o  riporre  in  bilancia  alcuna 
eoaa^  vale  esannuarla,  pooderaria  b^ 

BUamtla  noroiaMii'aMim  una  rete 
da  pescare  di  forma  auadra,  così  detta 
dal  nuido  in  cui  si  adopera.  Nel  Mal' 
mnnHIe  si  ordina  ad  alcuno  di  prov- 
wtàttn  Ma  bilancia,  o  rete  per  Ja  pa* 
srn,  rnn  una  lunga  fune  c  lu:  la  regga, 
e  il  Buonarroti  pure  iuce  rofnKlon** 
della  pesca  colia  bilancia. 

Biiameià  chimoiri  anche  «pialla 
parte  deUbi  carrom,  o  quel  legno  di 
traverMì,  ove  sono  attaccate  le  tirelle. 

BUancm  lìnalneate  si  appellò  uno 
da'  mmà  ddfe  Zodiaco*  e  mI  XKtto- 
mmM»  trovasi:  infiB  cbe  il  Mia  dia 
bìlancie  i^iiittga. 

Da  bilancia  trassero  origine  >  vo- 
caboli di  bilancietta  piccola  bilancia; 
bilancialo,  cioè  colai  cbe  fk  o  vende 
le  bilancic  ;  hìlanciamento,  doc  il  bi« 
binciare ,  in  ponderazione  e  talvolta 
rasarne;  biiancuire,  p^are  con  bi* 

teien,  biUatF 
€kta  a  bUttmimo,  a  finabmnla^^' 
lancio,  pareggiaroento»  comparaiaona 
e  talvolta  ristretto  di  conti. 

In  lignificato  di  esame,  il  Si^neri 
paria  did  hilMciaawKo»  cba  ama 
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dee  fare  seco  stesse^  ma  bilaHciamenéa 
ai  disse  ancora  in  lennioa  di  «ari* 
nerla,  di  due  coste  distanti  esatta* 
mente  dalle  estremitA  dellfl  nave  la 
quaru  parie  deUa  sua  lunghezza  to- 
lala,  Ma  tal  davanti,  raSni  aU*in- 
diafem. 

n  vocabolo  di  hUnncìaff  si  ado- 
però non  solamente  in  signibcato  di 
pesare  con  bilancia,  ma  anche  di  ag*» 
giUnri  H  pMo  per  I*  appunto^  o  di 

Rdcgnarc  ,  agf^liistarc,  considerare  O 
lrlt.;tiiiL'ritc  ilisaiiilnatc.  Un  antico  no- 
sU  u  poeU  I  unprovera  alcuno  per  non 
avare  con  ammo  aavio  bilanciato  la 
fragilitade  della  natura,  e  nel  Dittai' 
mondo  trovasi  il  consì'^Tio  di  pesare 
e  bilanciare  dentio  alia  mcuic.  Al* 
trova  ai  paria  di  hìlangiare  il  beniBaio 
e  l'ingiuria  ;  altrove  si  dice  che  il  po* 
polo  di  Fireore  ha  il  suo  bilanciare, 
per  disaminasa  a  «onaideiara  irka- 
mcnte. 

Trovasi  pura  in  tm  antieo  acrit* 

tore  bilanciata  pro{>orzion.'i1n)ontc  la 
mcrzanit;^  r!ic  Tion  si  levi  in  alto  ne 
ca&ciu  io  basso ,  e  altrove  dicousi  la 

a  dolerù* 

In  lermlre  dì  marinerìa  sì  nomi- 
narono i  bilaocieii  della  bussola,  due 
cerchi  di  ottona  concentrici  a  nio> 
bili,  i  quali  tendono  la  bussola  in 
equilibrio,  ondo  Si  mantenga  sempre 
oi  izzojitnlc  iic' Miovimcnti  della  nave 
auclie  agliata  dai  Uutti  del  mure.  — > 
Bìlaiwiars  la  altraA  detto  dai  mari- 
nai un  lungo  legno,  fermato  a  it  a- 
verso  sul  bordo  nelle  piroghe  per  im- 

rdire  di  (ar  cappotto.  —  BUanciatt 
pqra  dallo  nella  arti  a  apaciaU 
menla  naUa  monetaaione»  una  spuria 
di  torchio,  nel  quale  la  pressione  sì 
esercita  per  mezxo  di  una  barra  di 
ferro,  più  o  meno  lunga ,  alla  quale 
SODO  attaccate  alle  due  estremità  due 
palle  di  piombo  o  di  bronzo  di  cgual 
peso,  clic  accrescono  in  rjiH  sto  nioflo 
il  peso  della  maiisa ,  spuile  essendo 
ocfaggirala  con  valoeita.  Di  questo 
frumento  fa  iiso  da  molti  artefici 
che  lavorano  i  mctnìli,  e  specialmente 
da  quelli  che  fanno  bottoni,  piastrelle 
o  Uanina  con  HiiprontÌ«  o  aimUi  og« 
getti.  Questo  naaia  derivi  daU'casara 
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applicati  alle  estremità  dell'asta;  e 
quindi  passA  qncsto  vocabolo  alla  oro- 
bgierìa  pei  indicare  quel  peiza  gran- 
de o picco iq^  cqrtl'Utto  in  tjgaaìmoéù 
che  serve  oóì  sito  nolo  aKemativo, 
avanti  e  indietro^  a  rr^TDlari/zarf  il 
tfioirimcnto  di  un  or(ilon;ia,  odi  nitide 
roacchiuc  siiiiiii  ciie  noa  hanno  un 


1  Francesi  aUrtfouiscono  l'invenzio- 
ne del  bilanciere  a  Nicolò  Rriot,  di- 
rettore delie  Zieoche  sotto  Liugi  X11I« 
o  diooBD  die  aUonapplicoeii  d  00010 
delle  monete  quell  a  macchino  oon* 
posta  di  ima  vite  di  pressione,  mos<?a 
da  un'asta  di  ferro,  carica  di  piombo 
alle  due  estremiti,  la  eoi  oiiimeèpiìi 
spedilo  cho  WNi  qudi*  éà  oMrlofloj 
ed  as-^iriira  nn  risultato  più  pronto» 
|MÙ  «  erto  e  meno  disjx'iìHui^o. 

r«oi  non  andremo  a  cercare  il  nani« 
dbminoiilotv,  ma  possiamo  bensi  lo^ 
iìeonn^  che  nel  secolo  XVI  si  bat- 
tevano in  Italia  le  monete  cn!  torchio, 
o  col  biianciere;  che  ne  paria  in  di- 
versi hoghi  0  con  diversi  nomi  il  no* 
Siro  Vsnaeeio Biritifnedo,  e  che  pro- 
babilmente i  Francesi  scesi  in  Italia 
alla  fino  del  secolo  XV  e  nel  XVI 
sotto  Carlo  Vili,  Luigi  Xll  e  Fran- 
cesco l,  portarono  nel  paese  loro 
qodla  in?enxione  dall'Italia,  dove  le 
monete,  specìalmcntr  df  1  "srrolo  XVI, 
v^gonsi  chiaramcQlc  battute  sotto  il 
toraiio,  e  quindi  di  femui  and  mi» 

flìore,  che  non  erano  aUoro  quelle  dS 
rancia.  Vnro  k  hcvs\,  che  il  celebre 
meccanico  Droz  ai  commciare  di  que- 
sto secolo  migltoròi  grandemente  il 
bihiieiero  ìnacnrien^t  alla  fabbrico* 
sione  delle  monoto»  perfezionandone 
tutte  le  diverse  parti,  <  n  ^U.l,iii, Imi,, 
cmndancnte  la  vite  c  ix  suo  copcr- 
oMo*  0  rifermoado  la  cavità  oto  d 
Cpfloco  li  moneta  da  fumarsi,  e  la 
mano  meccanica  che  porta  sutto  il 
bilanciere  le  monete  non  coniate,  e 
DO  nmnofe  lo  omnia* 
Ma  questa  maMihìno-  ha  doevutc» 
considerabili  mi,:ii(irnrnrriti  nnrhc  in 
Italia,  e  si>ccialmcnt.t  m  Milano  per 
cura  dell' illustre  mcccinuco  cav.  Mo* 
fod,  il  quale  non  solamente  ne  ha 
lbnii«to<liverao  porti  od  ha  inlrodollo 
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comliinato  altresì  ing^nosaraeute  il 
modo  di  far  ««pre  il  bilanciere  O 
torchio  colia  iorza  dell'acqua. 

Md  iSi5  d  h  ^  ^ 
migliorato  in  Francia  il  ìnianekr^pm 
la  labbri caxionf?  dei  bottoni,  che 
si  adoperava  in  Italia,  e  che  m  Pa- 
r^  è  stato  riguardato  corno  nuovo 
iniwrtiuiìe  di  due  artisti.  Kon  ovvi 
dtra  noviti  in  quel  migliommcntn,  5c 
non  che  uno  .^tantuflb  entra  oiindn- 
camente  in  una  specie  di  vite,  enro" 
ma  id  wotaOo»  al  foolo  dà  nno  f»» 
flBO  orisunlde,  ralmlre  ni  tempo  stesso 

prò  "  il  !!fimbf»  n  I  occhiello  del 
bottone  e  io  tmisce  al  ducilo;  la 

Sressiunc  linabneoib  con  tea  spccio 
i  naso  adattalo  al  dbopra  del  pexzo 
mobile  dei  i^ìlancien^  oonipiolii  fillf* 
tura  del  bottot)e. 

Nel  1817  si  è  invcalato  in  Paiigi 
on  hibmHBte^4dnm&eo,  étm  porto  • 
ciascuno  delle  sue  braccia  imo  stan- 
!).fìi»  'pt'.v<-iif(-'i  entro  un  cilindro;  al 
disopra  avvi  tm  canale  cbe  comunica 
con  ott  seirholpjo  d'ooi^  Maanded 
una  specie  di  hMastro  nel  oanaio» 
Tacqtia  si  intrni-^tTi^e  nel  cilindro  al- 
l'istante e  la  s€«;iitierc  lo  stantuUo  con 
una  forza  eguale  alla  totalità  del  pesa 
deH^acqna  m  Olii  %  enrteo.  Il  dinno 
e  di  una  alrezza  ec;ualc  a  tultn  hi  ca- 
i!ril  .  .Tiicrpirt  dì  cui  si  può  disnoiTc; 
ina  Hicun  poco  al  disopra  de*  livciio 
<^  «carii^ìftp  nfa^M» 
dro  ha  dcune  apertilo  ndla  sua  cir^ 
cf-T'if^rcrt?.'! .  ri '>ì( cti^'  nrn^Tindolo  slan- 
Uiilu  hI  hiie  dei  auu  corso,  l'acqua  di 
cui  era  caricato  esce  da'èh  nMdaahno 
da  lotte  le  parti  Al  tempo  stesso  lo 
stantiilTo  «tlarrnto  all'altro  brr»ccio 
del  bilanciere,  fisale  alla  parie  supc- 
riore dei  cilindro  che  lo  cooUeue, 
dia  cgK  stMo  llncaMro  che  dà  oo* 
cesso  all'acqua  di  «ol  dee  caricarsi, 
c  discende  ps«;o  pure  a  vicenda  eoo 
lòrza  f^uaie  a  quella  che  ha  fatto 
agire  lo  stantnfib  opposto,  finché  fio» 
gfiendo  db  porte  lueriore,  l'acqua  si 
scarica  .  rnmo  già  SÌ  è  indicato.  In 
ciascuna  oscillazione  adunque  si  ca- 
rica ciascuno  degli  stantuilì  dell'acca, 
il  ed  peso  dee  Mor 
irodaicnno  di  «d 
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B|K>nt«neM(l«nte  T  acqua  ^che  b^»» 

Stare  le  pale  o  gli  hiCBStrì  allorché 

gli  stantuffi  pitingoDO  m  alto  ,  li  fa 
chiuderu  allorché  diaceodono.  Agii 
stantuffi  SODO  poi  state  ioatittóte  casse 
ifnadnite,  chiuse  da  tM  Mp  h  aatlà 
sdrnccìolatio  da!  lato  aperto  <!n  ni  im 
piano  leggermeli  11-  ii]c!in;Uit,  centro  il 
quale  sono  forzate  ad  appoggiarsi; 
ouel  ^jnoo  mdfauto  bt  omapertuni 
ni  alto  per  ricevere  l'acqua»  come  il 
cilindro  della  prima  macchina.  Arri» 
vaodo  dunque  m  ca:>5a  lu  aito,  si  apre 
f  ìbcmIpo  f  90  €m  h  tosto  cmoiÉi 
d'acqua;  diMBudeiido  mm,  fioBWtro 
5Ì  Hiiudc,  G  l'firqria  non  esce,  pc^c^t^ 
il  piano  inclinato  serve  di  quarto  lato 
alla  cassa  medesiina^  ma  quel  piano 
Imi  BeOa  parte  inftiiora  nn'apertnrfe 
per  cui  1  acqua  scorre,  e  il  moto  al» 
temaiifo  ha  luogo  oqom  Man* 
tuffi.  .  « 

V»BvnMySi  C  UVfMU  <|IMi  mOTDB* 

■Mmo  nelle  macchine  idrauBdie,  ado- 

|>erate  massime  per  le  tromhc  nelle  fu- 
cine,  nelle  qitah  si  fa  uso  di  stantuffi 
e  di  mautict>  e  io  tutte  le  circostanie 
in  cui  il  flMUo  circolare  delle  ruote 
dchb'esser  rangìnto  in  r^ucllo  di  va  c 
vieni.  Con  «ina  caduta  d  acqua  di  vm- 
que  jpiedi  ùi  eircai  si  ottengono  lA 
Mhki  del  bMaiiBierB  pef  nMiàlo^  e  il 
solleva  un  piede  cubo  4i  aoi|lw  al* 
Taltexia  tVi  ii  piedi. 
*  Si  è  pure  perienowto  nel  1819  il 
èihm»ien  «  empetuadone  per  i  p€i^ 
doli.  La  lente  del  nedesìnio  adatlala 
all'asta  dello  strumento  ne!  mfido  or- 
dinario, posa  sopra  due  sostegni  che 
lasdano  luogo  ad  uno  sfregamento» 
•tt'eslieiiMtà  di  una  lamina  piatta» 
curva  a  foggia  d'ovale,  le  cui  estre- 
mità sono  abliastanza  distanti  per  la- 
sciar lii>ero  ii  paasi^gio  all'asta,  al- 
rcsMiìlè  detta  qnale  è  fissa  la  pMtè 
piatta  della  Isnina.  Questa  |>crò  è 
doppia  :*  r  esteriore  è  d'acciajo  ,  l*in- 
terìia  di  raiiM;  e  il<<calore,  allungando 
9  ffMne  pHi  dell*  accia jo»  hncvà  le 
mXrmàkk  óA  curva  già  aperta  ad 
allontanarsi  l'una  dall'altra,  e  ad  nprit  - 
si  maggiormente,  pigliando  il  loro 
punto  d' appoggio  sid  mezzo  della 

carta»  fiatata  iiil'aila.1  Mitigiii  adat- 
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tati  verso  le  eetremità  dell'arco»  spili- 
flooo  le  laadaa  in  alto»  <b  per  rei» 

Ktto  medesimo  del  calorico  allungan- 
dosi il  bilanciere,  il  centro  di  oscil- 
Wione  discende»  ed  eguali  essendo 

i  due  contrari  efletti»  si  prodtK^e  la  s 
coiapcasazionei 

1  vocaboli  biìanciniì  e  bilancino^ 
pigliaronsi  cwnc  diminutivo  di  bi- 
lancia» e  ii  Bedi  notò  di  aver  metiso 
nelle  bflamwie  laio  scorpione  d'Egle 
to;  nia  queHo  di  hilancino  pigliosat 
in  diverso  sìgnifrrato.  Si  disse  cavallo 
dei  Iniancino  quello  die  è  in  coppia 
al  eavaUo  posto  sotto  le  itongbe  del 
calesso}  si  dtfse  anche  talvolta  fl  po* 
stiglione  che  lo  cavailca  e  lo  quieta» 
e  finalmente  bilancino  chiamossi  quella 
parte  dei  caies&o  a  cui  si  attaccano 
le  tirelle  del  cavallo  fuori  delle  stangha» 

Del  hilancio  in  significato  di  pa- 
reggiamento o  con]pari«£Ìone,  parlò  ii 
Davanzati,  dicendo  die  non  dovevano 
irsaire  in  Uaneìo  le  furth  00'  vii}  di 
Ottone;  ma  in  allri  iO'fttari  si  nota 
dir  fnrrndosil  una  owa  sene»  inte- 
resse^ se  ne  lascia  liberamente  vedere 

ii  bilancio»  con  che  si  indica  ii  ri* 
atreito  de*cx>ntL 

Tenere  un  li) no  0  vm  conto  n  bi- 
lancio, dicono  i  mercanti  allorcbc  m 
uno  stesso  libro  si  piantano  le  par- 
tito del  dsie  e  dell'avere  d'alcuno» 
cosicché  facile  riesca  il  conoscere  e 
il  mettere  a  prirì  il  del)ito  e  il  cre- 
dito» Cosi  si  disse  :  ii  bilancio  batlo» 
aUordiè  I  eoiili  tomaao  bilandeti  0 
nari  Per  similitudine  trovasi  in  uno 
•de' più  antirbi  scrittori,  che  h  for- 
tuna e  la  natura  t^ooo  il  conto  pcr 
bilaocio. 

Da  bUaneUi  non  potè  derivarsi  se 

non  cbe  jfcr  siniilitunÌTie  approssima- 
tiva il  tinme  di  bilancelk.  Già  si  vide 
che  bilantia  cliiamavasi  una  rete  da 
pescare»  perchè  si  faceva  agire  a  modo 
«li  bilaneie;  ma  diversa  è  la  maniera 
di  pescare  a  bilancelle.  Queste  sono 
due  barche  di  eguale  forza  o  portata, 
le  quali  ii  aecostaiio  per  gettars  m* 
sicmc  ima  rete.  Allorché  questa  é  al 
fuiKÌo,  f-?nno  vela  del  pari strasdnando 
la  rete,  e  dopo  aver  corso  un  tratto 
di  mare  disgiunte  si  avvicinano  di 
naovoe  ritirano  la  neteool  pesoeclie 
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vi  |Ni6  CMere  preso.  Questo  diein  «i« 

che  nesca  delie  bilancelle. 

L  inveTìzione  della  bilancia  n.salc 
alia  più  alta  anticiiilà.  Dalia  Octusi 
Mnparìinxb  tempo  di  Abnmo 
fi  avevano  bilanctc;  ca  questi  stru* 
menti  parlasi  in  varj  antirhl  scrittori 
greci  e  latini ,  ed  inutile  sembra  la 
nflessione  del  Goguet,  che  conver- 
iisbbe  supporre  le  bilancie  di  quella 
età  rimote  assai  grossolane. 

In  «n  antico  priorato  di  Francia 
5i  vcuerava  la  memoria  di  s.  Uberto, 
cfae  ara  steto  monaco  in  qnai  luogo; 
m  la  Cappella  nella  quale  era  MpoJto» 
nomioavasi  1;<  hìfrtfìcin.  Si  credette 
che  quel  nome  dei  ivassc  dall'  essersi 
tenuta  colà  ne' tempi  della  supcrsti- 
tMMM  una  bilancia,  nella  qiiala  si  pe* 
savano  i  malati,  affine  di  scorgere  se 
il  loro  male  diminuiva.  DI  quella  su- 
perstizione Irovaoai  in  alti  i  iuugiii  v«- 
«lin. 

li  noma  di  hiìancia  dtUa  pnvate 

contrattazioni  passò  alla  economia  po- 
litica^ e  quindi  si  di&se  la  bilancia  del 
commercio  o  del  trafEco,  la  bilancia 
del  debito  e  del  cradito  pubblico^  la 
bilancia  delle  spese  e  uellc  rendi- 
te, ecx*.  La  bilancia  del  commercio 
fu  jsingolarmente  intiodolla,  aifiuchè 
ai  potasta  eoaservara  una  ipaeta  di 
equilibrio  tra  la  imporiaaoni  a  le 
esportazioni ,  o  almeno  riconoscere 
l'esatta  proporaionc  dell'una  coH'altra. 
Si  volle  far  uso  di  quel  vocabolo  au- 
rlie  nelle  arti ,  a  Dominoast  hUaneUi 
ilei  pi  fiori,  degli  sculùni ,  ecc.  una 
lista  comparatii'a  nella  spiale  alcuno 
studiossi  di  registrare  il  loro  ma* 
rito  reipettivo»  combinando  la  mag* 
glora  o  mineva  riuscita  che  essi  ot- 
tennero nelle  pnrti  più  essenziali  del- 
l'arte loro,  cioè  la  compoi>iz.ionc  ,  il 
disegno,  il  colcwìlo  e  l'esoressione.  Il 
Iranoaie  De  Piles  tentò  u  primo  di 
formare  una  Usta  o  un  catalogo  de' 
pittori  in  questo  modo ,  e  a  quella 
diede  il  nome  di  biltincia  piUorica, 
Altri  distribuiroiio  le  diversa  dami 
degU  artisti  sotto  altrettanti  numeri/ 
indicanti  il  loro  merito,  inserendo 
altresì  caDricciosamcate  nelle  classi 
Infonorì  alcuoi  che  potevano  aver  luo- 
go nelle  aupcrìori  Ma  come  è  acritlo 


BIL 

in  un  voedbolario  moderna  dilk  Atlla 

Al  ti,  il  vero  merito  viene  conosciuto 
ed  nppre?.z;ìto  tla  tutti  coloro  che 
hanno  buoa  gusto,  e  non  ha  bisogno 
di  bilaneia. 

In  Francia  nel  tSlt  ti  è  inventata 
da  certo  Fortin  tm^  nuova  bilancia, 
la  quale  giova  assai  adoperata  col  oae- 
todo  di  sostituzione  o  della  tare»  i 
cui  risultamenti  sono  t  pìii  certi;  I41 
bilancia  altronde  è  di  una  costruzione 
int:ci;nosa,  non  ancorn  di-sci  ilta  negli 
jà/uiaii  del f  industria.  Una  hilaucm 
tdroBlatìca  è  stata  pure  in  Fnmcui 
inventata  mi  i8i5,  e  in  questa  wntm 
si  adopera  se  non  che  un  solo  peso, 
sempre  eguale  a  quello  del  corpo 
immerso,  dal  che  nasce  la  làdlità  di 
conoscere  con  un  appareocbio  lailen« 
sità  del  liquido  sperimentato,  meiitre 
colla  bilancia  idrostatica  comune  non 
si  conosce  quella  demità  se  non  per 
meeao  di  un  calcolo  imbarasaantn* 
Con  due  pesi,  l'uno  fìsso,  l'altro 
bile,  si  forma  1*  cqtiililirio  al  corpo 

Sroposto  da  pesarsi ,  e  si  cerca  di 
eterminare  la  relazione  col  'corno 
iininerio»  eervendoai  dell'  analisi  dm 
fornisce  per  questo  peso  valori  dipen* 
denti  dalla  densità  del  liquido,  in  cui 
il  corpo  è  immerso*  Si  è  ricouosciuto, 
che  4|ueflo  siiumento  con  alcune  retti» 
fìcazioni  potrà  essere  preferibile  m 
tutti  quelli  conosciiUi  sotto  i  nomi  dì 
areometri,  di  idrometri,  ecc. 

Nel  18 15  si.iuveulù  a  Metz  una 
bilancia  a  pemdiUo,  fondata  su  la 
teoria  della  leva  curva,cbc  piglia  una 
posizione  diversa  dì  eqnilihno  per 
ciascun  peso  attaccalo  ad  una  estro- 
mità.  La  bilaoGia  è  sostanuta  da  un 
coltaUo  o  da  un  taglienta,  cbe  assi- 
cura la  5na  rlur.^ta  e  la  sua  mobilità; 
un  secondo  coltello  rovej>dato,  come 
quello  del  uiudicu  delle  bilancie  ordi- 
nerie,  ai  acbtta  alla  estremità  della 
leva,  e  porta  un'asta  verticale,  alla 
qnale  si  attacca  11  b^eitiettoi  La  ca- 
nea di  questo  la  alzare  lapaiic  po- 
steriore della  maoGhiui^  eoa  forma 
contrappeso,  e  porta  una  scala  gra- 
duata per  indicare  le  pesate  ni  ponto 
ove  l'ago  che  fa  funzione  di  giudice^ 
viene  a  denotare.  (^ucUa  bilancia  pre- 

ieole  II  comodo  di  poterti  npiegam 
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•  di  mm  omipare  che  lo  ipaùo  di 

una  piccola  barra  di  ferro^  eli  rendere 
più  rapide  le  ywsate ,  e  di  cagio- 
nare poco  dispendio.  A  fjuesUi  bi- 
bnuda  ile«ft  «  stalo  aggiunto  nel 
■819  un  nuovo  meccani«no^  bob  ni- 
corn  ^escrìtto^  cfae  LifOMle  pìiifn> 
taggiosa* 

Per  pesare  oomodamenle  le  grana- 
li fu  introdfHla  neUo  stesso  tono 
1819  in  Francia  una  hiìancln-rar- 
riuola;  la  sua  forma  h  quella  di  una 
maccliina  tnonU^ta  su  due  ruote  o 
ywlle  dì  ferro  ipCtalOs  nioife  dn  doe 
nraecw  di  leva^  che  si  chiudono  c  si 
«prono  a  piacere.  I  harinl  Hi  questa 
biiaucia  si  assoioigiiano  ad  un  iiutr- 
cia^iede»  ed  oai^laiio  ed  ogni  piccola 
■^umta  di  peso;  questo  si  riconosce 
come  nt'He  fiilatuìc  ordinarie,  c  la 
cosa  111  fa  rcMiiud.nnt'iite  perchè  non 
si  ha  elle  a  pon  e  uuo  u  piii  6acciu 
^  biede  su  di  uno  de'heriiiti  Le 
braccia  della  bilancia  sono  eguali, 
epiinlJ  dne  sisletnì  «li  hacini,  ed  tìlriini 
uncini  iormauo  coli  asta  uu  jparaiicio- 
anuano  nobile»  del  (^uale  t  aoaiwni 
dei  bacini  sono  i  lati  verticali.  Le 
granfi i  Cti5se  o  i  sao^  di  biade,  si 
depongono  su  di  uno  de' bacini»  i 
piccoU  carichi  portati  dagli  uomini 
ti  pongono  so  di  un  booiiio  superiore^ 
ni  quale  è  attaccato  uno  schienale  di 
ferro  pcrcliè  il  sarco  vi  si  appoggi, 
mentre  alu  u  meccanismo  tiene  aperta 
b  ^>ki  di  un  saeoo  posto  sa  uno  de' 
Bacmi  per  rimpiario  sino  ad  un  peso 
determinato.  Avvi  pure  un'asta  con 
due  sostegui  che  si  fa  girare  colia 
mano  e  con  questo  messosi  rendono 
ipuaobili  i  bacini  nelI'tstaDte  die  si 
coricano  o  si  scaricano  de' loro  pesi. 

Le  hiìanrie  sono  state  da  lungo 
tempo  applicate  ud  u:ìu  de'  saggiatori 
de'iiNtaOi».  e  le  bilsDeie  d'assaggio 
sono  state  grandemente  in  Par^i  mi- 
gliorate al  cominciare  di  qtiesto  se- 
colo, nel  1806  e  nel  ibix  Certo 
sic.  Devrioe  presentata  svcvs  non 
buenoia,  che  anminsisvs  nnn  gran- 
dissim.T  prfrisione,  dlfTercnle  da  quelle 
geueraiinentc  conosciute,  perchè  sop- 
presso vi  era  il  giudice  pOi»to  in  mezzo 
'  sH'asta»  che  sovente  nuoceva  aU 
resaiMi»  ddic  opemigiMi»  e  penbè 
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làeil««niloef|i^brare  k  daebraoeio 

della  bilancia  e  il  collocare  i  tre  cul- 
U'Wf  nello  stesso  piano,  tatmcntechè  la 
hiiaucia  rendevasi  sensibile  ad  una 
cento  millesìnui  parta  dsl  gramnuu 

In  appresso  certo  Fonrhé  jpresen* 
th  altra  bilancia  d'assaggio,  mimata 
secondo  il  sistema  metrico,  di  tale 
soisibiUtà  che  contenendo  i  suoi  bo» 
cifli  90  cbikMrrammi,  bastano  3  centi* 
grammi  per  Tarla  traboccare.  L'asta 
e  lunga  i65  millimetri,  ma  divisa  dal 
coUeilo  di  sospensione  iu  due  braccia 
ineguali  netta  nlasione  ^  i  a  5»  Si 
pno  sosaendera  per  mezzo  di  un  un- 
cino r1  bacinetto  portato  dal  coltello 
posto  aUa  estremità  del  braccio  pic- 
colo, una  edsnndlSndrica  di  rane» 
alta  GÌica  t8  centinketri],  contanento 
esattamente  un  mezzo  litro  ;  e  per 
fnrc  eniiillbrio  a  questa  misuia  ai 
suspcuile  uH  uncino  posto  sotto  alla 
estremità  dd  bmecio  pm  lungo,  un 
bacinetto  di  rame  di  45  miJiiineui  di 
diametro,  e  abbastanza  profondo  per 
contenere  ima  pila  Idi  pesi,  che  ser- 
vono a  nessre  il  grano  ^di  cai  si 
riempie  il  messo  Biro,  L'afo  deUa 
bilmria  è  lungo  meno  del  diametro 
dd  mezzo  litro,  e  così  in  quello  si 
può  chiudere  l'asta,  il  bacinetto»  t 
pesi,  e  tutto  il  rìsBanenta  che  asrvo 
all'uffizio  di  pesare.  Con  questa  bi- 
lancia si  conosce  all' istante  e  senza 
calcolo,  il  peso  dell'ettolitro  di  grano, 
■Tftfì'm  di  frumento  che  si  prova  col 
peio  sdo  dd  messo  litro,  e  m  quello 
modo  se  ne  riconosce  ancora  la  qualità» 

Una  bilancia  pneumatica  è  puie 
Stata  mvoalata  nor  misurare  il  grado 
ddia  tan»  o  della  compressione  aerea 
negli  or[!;nriì,  c  i  Tedeschi  attribui- 
scono qiicsfa  invciuione  ad  un  l'ab- 
bricatorc  d  organi  denominato  Cri* 
Stiano  Fttmer  di  Wenin  che  Borivo 
nel  secolo  XVII.  Questo  slrutncnto 
consisto  in  un  piccolo  v.nsd,  nel  cui 
coperchio  trovasi  un  tubo  di  crislallo 
di  circa  messo  poUioé  di  «essessa» 
dm  d  estende  sm  quasi  d  londo,  ed 
è  liinc;o  ni  rli  fuori  607  pollici. 
Presso  questo  tubo  avvi  una  scala 
divisa  in  60  grndi ,  c  da  un  canto 
trovasi  un  cannello  per  il  coi  orifi- 
sio  d  empie  il  vaso  d'aopia  sino  d 
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AlNrendosi  adunque  mi  buco  in  un 
ffMinlc  ptieumf^llro  f\\  mi  ondano ,  <» 
appiicaiiduvi  la  eaUeimla  (Uqueirau- 
neUo,  U  venlo  d^'iBantid  coaipreMi, 
Moondo  il  grado  della  sua  forza,  cac- 
cicrà  piìl  o  meno  in  n!tn  rqrqnn  Hrl 
Va.HO  nel  tuho  di  rri^fnlhì,  c  i  gradi 
della  salita  si  cuntcroiiuo  su  la  scala» 
In  qMtlo  modo  non  foÌo  tH  «uiaoor* 
gere  il  ffrado  dklla  forsa  del  vcttto, 
e  miinai  ftiim<'ulai*lo  o  inclehdliilo, 
mediante  un  peso  maggiore  o  minore, 
{K>sto  sopra  il  nunitìce,  ma  ri  può 
ancora  nudare  uguale  il  ^^^rado  del 
Tento  in  tutti  i  mantu  l  ili  IT  organo. 

In  Italia  sono  stutc  praiuleincntc 
perfezionate  le  òiùmcie  d'ogni  sorta 
ed  «Dehe  quelle  e  bilico  per  pcaera 
I  ceiri  e  cote  rinili,  eoo  itigegiuMi 

FÌtlWan>cnti ,  e  mas<irne  in  Milano 
dei  signori  Ho&a  e  Catliuctli ,  e  dai 
BÌ|;non  Pessìna  e  Culot  sono  state 
perfezionate  le  bilancie  d'assaggio. 

T?U.1'.  1^1  IO  (Ic^li  umori  dei  corpo 
clic  Si  i;i  nera  nli  fegato,  parte  Hfl 
quale  entra  nella  cistifellea,  e  dilaniasi 
cliiioe,  parto  ra  dKreMuwaie  agii 
intestini,  e  chiamasi  bile  epa&ca, 

!VrU 'antico  libro  dr-lh  Cura  delle 
malatde,  »  accenna  ia  vescica  bilìaria 
piena  cB  bile,  e  il  Redi  osservò  iu  uu 
cielfmo  due  principaUsrimi  e  granie» 
simi  canali  acila  bile. 

Si  pigliò  anche  negli  antichi  tempi 
il  focabolo  di  bile  iu  signitìcato  di 
collera,  di  in»  di  sdegno,  e  ubo  de* 
prinii  scrittori  ìtoKan  diM  io  bo  b 
Bile  che  mi  scanna. 

Biiiario  chiamosst  quello  che  con- 
teneva la  bUe,  e  quindi  si  nominò  la 
veioiee  bìBerìe»  e  qwicbe  eanele  fa 
detto  biiiario.  Bilioso  nominossi  colta 
in  cui  wverchia  orn  Ir»  hife.  c  il  Buo- 
narroti accennò  la  complessione  bi- 
Keee,  amwroe  colla  flenuaetica,  san- 
gnkna,  melmcimica,  ecc.  ^ 

TVon  srnihra  tuttavìa  da  rjnp5t,T  orìgi- 
ne deriviito  il  noni*;  di  hiliorsa,  die 
gU  Accademici  della  Cr  usca  tradus- 
MVD  per  Aestfùi  immaginarlM  o  cAj- 
mera,  mentre  piuttosto  potrebbe  cre- 
dersi requivak'ntc  fìi  ^frrt^a.  T)i  fnlt? 
nel  MaimanUU  dojpo  i  diavoli  si  ian- 
oe  wnira  le  bihone  a  ballare,  e 
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«ntora  e  ftr  tenpone»  il  die  wm  il 

potrebbe  rìMre  ed  afeuna  bestia  ìm* 
rn-tf^marìn  o  ad  alcuna  chimera.  Bi' 
iwsLssimi  furono  detti  talvolta  gli 
escrementi,  in  snperiitivo  di  Aifieoei 
ma  questo  vocaliolo  pigliossi  OMSm 
per  adiroso,  stizzoso,  ir, ire  nido. 

Inoloniisli  usarono  \aWoÌìm bii^^ano 
in  signitìcato  di  òUuuio, 

Al  principio  di  quaeto  ieeoto  ii  iOM 
dal  sig.  Tbcnard  l'icooosdeti  i  prin- 
cipi rostitiiontt  fK'lJr»  hi!e,  o  Sf*  ii  ò 
aluesì  deleruiiuaiQ  la  propomoue  coi 
metodo  analitico.  Operando  quel  da* 
nieo  m  la  bìlede'bwH,  dopo  di  avere 
trovata  la  quantità  rcspeitiva  d!  ria- 
scuno  de' sali,  che  quel  fluido  ;uiunalo 
contienei  presentò  ancora  ri&ultanaenlj 
eoe!  posittin»  die  fi  potè  oooduBdera 
eisere  rompiate  800  parti  di  bile  bo* 
villa,  di  700  d*  acqua,  di  45  di  ma- 
teria oleosa,  ài  il  d'i  una  sosta  usa 

5 articolare,  di  4  di  sostanza  animai^ 
i  4  di  «oda,  <fi  S»{l  di  sale  marino, 
dì  8  dcrimi  di  solfato  di  soda,  di  a 
decimi  di  fosfato  puro  di  soda,  di  l, 
1  di  fuslato  di  calce  e  di  5  dedmi 
<fi  oendo  $6tTùp  cbe  fcraMtto  tt 
tutto        parti  e  7  deUM* 

QuÌikIi  '^i  potè  rironosrfTC,  chp  le 
varietà  delia  bile  nelle  diverse  specie 
di  animali,  possono  moditicarsi  da 
laohe  dfoeetaiti^  e  massime  da  imi 
afièzione  roorbifica  dell'organo,  per  il 
quale  si  opera  In  scrre?ioTH'  flella  bile 
medesima.  Debbono  anche  eccitare 
il  pili  vivo  intereaM  t  calcoli  die  n 
ai  ibrmano,  e  chi»  tono  di  ima  DOtaara 
pnrtirolare,  le  sostanze  oleosa  e  ani- 
male, e  quell'altra  materia,  tutta  dif- 
ferente da  quelle  Hn'ora  conosciute. 

BILICO.  Poeitnra  di  on  corpo  ear 
tm  altro,  che  toccandolo  quasi  in  un 
ptinto,  non  pende  pih  da  una  parte 
che  dall'  alu  a.  Dicesi  quindi  mettere 
in  bilico  e  stara  in  bìueo. 

Nelia  fttnione  di  Tadto  éà  Db- 
vanzati  trovasi  descritto  uno  strumento 
so^ipr-so  in  bilico,  cioè  quello  che  dagli 
antichi  nominato  era  il  corvo,  e  il 
Varebi  parla  ddle  cote  U  quali  vanno 
e  rìtomano  oon  iMunblivdi  biKrtii 
c  cont!*»ppesi. 

Bilico  si  disse  anche  il  punto  ter- 
mo, intorno  a  cui  si  fa  il  moto,  coese 
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ifitomo  .kI  un  jwmo;  c|iiiiicli  dai  no» 
stri  più  Antichi  scritton  si  pose  il  bi- 
lico del  sistema  planetario  nel  luogo 
dove  sta  la  diritta  tramontana,  e  si 
descrissero  rome  due  bilichi  quelli 
che  i  filosofi  chiamano  poli. 

Bilico  si  disse  similmente  un  pez- 
setto  di  ferro  o  di  hronro,  o  d' altro 
metallo,  che  sì  (erma  di  sotto  e  sopra 
gli  angoli  delle  imposte  delle  porte, 
massime  di  (quelle  che  sono  molto 
'  gravi,  affine  di  muoverli  agevolmente 
senza  fare  molta  forza  ne'  loro  cardini 

0  stipiti. 

Così  in  termine  di  marinerìa  bilico 
Dominossi  un  dado  di  ferro  o  di  bron* 
so,  sul  quale  si  imposta  un  as5e  a 
punta  per  sostenere  un  corpo  sicché 
possa  girare,  e  in  questo  modo  si  so- 
stiene su  di  una  punta  metallica  an- 
che l'ago  della  bussola. 

Si  disse  talvolta,  stare  in  bilico,  di 
cosa  posta  in  grandissimo  pericolo  di 
cadere,  perchè  un  corpo  che  si  so- 
stenga in  quel  modo,  subito  cade  ad 
ogni  minima  pendenza  che  acquisti 
an  uno  dei  lati.  In  questo  signihcato 
pigliosR  la  frase  di  slare  in  bilico  nei 
Daggi  di  naturali  esperienze  dei  Lincei. 

In  senso  metaforico  disse  il  Da- 
ranzati,  che  quanto  piii  su  nelle  cose 
de' mortali  si  salisce,  piìi  è  in  bilico 
la  caduta,  e  il  Varchi  nelle  Storie  no- 
tA,  che  le  cose  dì  Firenze  stavano 
tutte  in  bilico. 

Da  bilico  trassero  origine  bilicare 
e  bilicato,  cioè  mettere  in  bilico,  o 
messo  in  bìlico  o  in  equilibrio.  Nelle 
antiche  rime  burlesche  si  cerca  chi 
trovasse  modo  a  bilicare,  cioè  a  porre 
in  bilico  alcuno,  e  nel  Marcante  del 
Pulci  si  accenna  la  caduta  di  una  fol- 
gore, dove  il  bel  pinnacolo  si  bilica. 

Pigliossi  ancora  bilicare  in  signi- 
fìi*ato  di  pensare  o  esaminar  bene 
prima  di  risolvere.  In  uno  de' nostri 
più  antichi  scrittori  trovasi  che  in  una 
città  si  bilicò  lo  modo  da  dovere 
contenersi  per  l'avvenire. 

Bilicato  il  centro  della  terra  disse 
il  Burchiello ,  e  nel  Mnlmantile  si 
parla  di  corpi  molto  disadatti  e  eravì, 

1  quali  bilicati  erano  in  modo  cne  ad 
ogni  spinta  cadevano  addosso  a  chi 
era  sotto. 
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Nel  1808  si  inventarono  cammini 
a  bilico  ed  a  riverberazione.  In  bi- 
lico è  posta  una  lamina  di  ferro  di 
circa  di  5  decimetri  di  altezza,  che 
porla  nella  sua  parte  inferiore  due 
orecchioni  che  gli  ser\'ono  di  asse; 
essa  si  colloca  di  rincontro  al  cam- 
mino, e  si  apre  e  .si  chiude  la  lamina 
a  bilico  per  mezzo  di  un  Ihrilc  mcr- 
cnnismo;  l'estremità  della  verga  di 
ferro,  che  serve  a  farla  muovere,  ter* 
mina  in  un  bottone  collocato  al  di- 
sotto e  alla  nielà  drlla  tavola  del  cam- 
mino, e  basta  lo  spingere  o  il  tirare 
alcim.poco  quel  bottone  per  aprire 
o  chiudere  il  bilico.  Chiuso  questo, 
la  lamina  forma  coll'orizzontc  un  an- 
golo di  60  gradi  incirca  e  il  suo  orlo 
supcriore  si  applica  eontra  il  lato 
intenio  del  cammino.  Basta  fare  la 
lamina  meno  lunga  alcun  |ìoco  della 
larghezza  del  cammino,  e  praticare 
in  essa  un  rialzo  onde  entrar  possa 
in  un  intonaco  dì  gesso  che  si  tlispone 
per  riceverla.  Con  questa  si  evita  il 
pericolo  del  fumo. 

Ponti  a  bilico  furono  detti  quelli 
sur  i  quali  passando  un  carro  o  al- 
tra mole,  si  ottiene  all'  istante  di  co- 
noscerne esattamente  il  |>eso.  .»« 

BlLlNGlìK  o  BiUNGUO.  Nel  Di- 
zionario della  ÌAnc^im  Italiana  si 
qualifica  biliare  quello  che  ha  o  che 
possiede  due  lingue;  e  per  metafora 
si  dice  adoperata  questa  parola  per 
.sigìiir»carc  colui  che  non  parla  secondo 
verità,  ma  ora  in  un  modo  ora  in  un 
altro,  e  si  allega  l'esempio  del  Caval- 
ca, che  parlò  del  sussurrone  o  mor- 
moratore e  bilingue. 

Ma  la  parola  bilingue  è  stata  in 
Italia,  e  più  comunemente  dagli  rni- 
diti,  applicata  ad  altro  significato,  cioè 
a  cosa  scritta,  stampata  o  scolpita  in 
due  lingue;  quindi  si  disse  una  me- 
daglia liillngup,  un  manoscritto  bi- 
lingue, una  edizione  bilingue,  ecc. 

BILIOTTATO.  Si  adopera  que- 
sto  vocaliolo  in  termine  araldico  per 
indicare  cosa  macchiata,  aspersa  di 
macciiie,  o  a  guisa  di  gocciole  tem- 
pestata. Trovasi  quindi  presso  Gio- 
van  Villani  il  campo  azzurro  biliot- 
tato  col  lione  ad  oro. 

BILLI.  Sorta  di  giuoco.  11  Berni 
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MMtmm  in  yiilnhi  luogo  il  gìwBWg» 

tre  ore  ai  billi  e  aJIa  palla. 

Sì  dissf  anche  in  llaiia  biili  billi 
•  buie  bilie,  per  indicare  la  voce  che 
M  fk  por  ctuaiMK  e  -anetlve  le  gal- 
line. In  un  antico  nostro  scrittort  fi 
Icgt^e,  che  si  allcttano  le  galline  con 
bilie  e  bilie  e  non  con  sciò,  isciò. 

Questo  modo  di  blandire  i  polli  si 
tra^portè  per  metafora  all'atto  di  fare 
muine,  carezze  e  siinili:  quiiidi  in  un 
arJtiro  poeta  s!  lim  a  che  un  an^uiUa 
sdrucciuiava  dopo  UuU.  biUi  billi;  io 
allTP  die  ognuno  oon  fasti  billi  billi 

10  oddìlafa,  e  Astolfo  nel  Marganie 
rijtpondc:  tanti  hilli  hilli*  che  ool  dì 
tu,  cbe  Gau  ba  uubuiia^Ui? 

D«  fti^  trtiM  forae  orìgine  il  SOHM 
di  Ai/&ni^  cbe  vale  burla  o  scberzo, 
non  però  apju;rìir!evoIc  a  quella  a  cui 
si  ta,  ma  atto  piuttosto  ad  arrecargli 
dispiacere  o  danno.  Dica  il  Salviati: 
|NHcfa*«lb  non  sta  una  biUera  delle 
sue,  e  nel  Malmantile  si  minaccia 
ad  alcuno  cbe  Torco  gk  iareMbe  qual- 
che bilicra. 

BUfHOLLB.  Gli  antidii  lorìllDn 
iidlìaiii  iisanmo  questo  teraiao  «mi 
cale  invece  di  bemolle,  rome  in  oj^gi 
si  scrive»  e  valeva  anche  per  essi  se- 
mituono  o  scemamento  dola  MWtà<dì 
ima  voce.  Il  Burdiicllo  accenna  par 
himmnllc  la  soli'a  dc^li  Ermini. 

Si  disse  anche  scherzevolmente  in 
Italia  Jare  sol/a  per  biinmolle  io  si- 
gnificalo di  aerti  quindi  nal  Mai^ 
nuttUifr  alcuno  fermossi  a  Camui»  a 
baco  a  far  la  solfi  per  himniolfe. 

BINAKE»  Anticamente  si  applicò 
spailo  verbo  wà  aigiufieato  cB  portO" 
fire  due  ^^liuoli  a  un  corpo ,  coma 
portfì  il  Vocabolario  della  Cruxca,  o 
piuttosto  paiiorire  due  gemelli.  In  un 
antico  Trattato  su  le  cose  dotme» 
eeke,  A  troaa  clw  la  dornM,  avendo 

11  corpo  gro^,  sogliono  binare,  e 
CirifTo  Calvanco  rliec  di  alcuna  che 
non  sarebbe  maravigtia  s'ella  binasse» 
e  il  VareU  parlo  a  dAma  cbe  nal 
priaM  parti»  nSnò,  ovwnco  porlori  dna 
a  un  corpo,  s^!ii  e  salvi. 

Da  binare  Torse  si  trasse  binario, 
tarmioa  sctentifk»»  nxKeaitfs  ciò  che 
è  in  ragione  di  due,  o  cbe  è  composto 
di  dnanumacL  Quindi  rbianwi  eurit* 
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mate  òètmw  quella  cbe  ai  mnm 
di  due  aolimimen  par  mprimare  tulli 

gli  altri. 

Usarono  altresì  i  nostri  antichi  sent- 
ieri di  muaiea  o  dibaHo^  il 

Binario,  cioè  un  lampo  a  due  misiwa^ 

cbe  si  us?ivn  per  lo  pm  in  quelle  danza 
che  dovevano  essere  ballate  con  prò* 
stessa.  * 

Anche  dai  modwni  fi  di  il  nomo 

di  binario  alla  mlsiu^a  a  rlun  tempi  , 
perciocché  si  rlividc  in  j^arle  u^'HiJi; 
essa  è  opposta  alia  tripla  o  misura 

La  mianra  binaria  cbiamavasi  int* 
perfetta,  e  per  ietta  dicevasi  la  tema' 
ria,  giacché  gli  aoticbi  pretendtivauo 
ohe  più  perfetto  ibaao  il  mumkd  3 
dm  non  il  numero  n,  pevcliè  quella 
non  dividi  vasi.  Per  questo  essi  se- 
gnarono la  misura  ternaria  con  un 
circolo  diviso,  o  eoa  un  circolo  avente 
un  pimto  nel  mesao^  o  ancora  eoa 
un  circolo  semplice,  come  la  piìi  per- 
fetta di  tuUc  le  fii^ure  •  c  la  mi.sur4 
binaria  iudicarono  con  un  seniicir- 
ooio  o  m  oimto  -iniparrettoa  aom— 
plìce  o  taglialo  verticalmente  ^o^  col 
pimto  in  mezzo.  Di  là  veimero  il  C 
semplica  o  il  G  tagliato  verticalmeiite* 
i  quali  ù  adoperano  iHUocm  par  in* 
dioaro  la  miiura  o  due  n  a  quattro 
tempi. 

Da  binare  vennero  pure  ì  vocaboli 
di  biaascema,  nascuncuLo  di  due  a 
«n  eorpo  o  o  un  portalo»  di  éianli 
a  di  binato. 

Nel  citato  lìhro  flelle  Cose  tìonne» 
sche  parlasi  di  alcuno  nato  in  una 
biuaacaijza,  nella  quale  la  tua  aorak 
lina  binata  era  morta  subito. 

Fra  Giotflrino  fa  in  un  luoco  le 
maraviglie,  perchè  fosse  tanta  divct- 
ftità  in  Emù  e  Giacobbe,  cbe  Girono 
binali,  e  altrove  dice  trovarsi  multe 
volle  [)iù  accordo  iu  (lue  nati  di  di- 
versi p-tr^ti,  che  non y  in  quelli  che 
nascono  binali. 

Ma  difeiai  aigmficati  «ttribninmn 
al  vocabob  di  MmA».  Chiamossi  tal- 
lita con  quel  nome  ciascuno  de!  due 
bambini  nati  a  un  corpo  o  gemelli. 
Nel  suddetto  Thmato  deUeCotfdom' 
nesche  si  accenna  che  uno  de' binati 
moriaubilw^raltni  binalo  campò  iano 
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Itmgo  tempo^  •  Sa  thto  mSeo  foriu 
fora  si  disse  appartenere  alcune  cose 
a  quelle  minuzie  de'  teopìi  dia  baanp 
trti  di  loro  li  binati. 

Ma  If inalo,  cioè  nato  in  compa- 
gala  d'ahri,  a  un  corpo^  a  un  por- 
tato, a  un  parto,  si  dis^e  talvolta  dì 
quegli  animali  che  cx»mnncmcute  nou 
|>arloh5couo  se  non  un  ligijuuiu  per 
ptrlik  GK  eKaìpi*pefi6  citati  dalli 
Cnucm  a  quetlo  proporlo,  ai  filari* 
acono  tutti  a  parti  umani. 

Binato  m  termine  idraulico  nomi- 
nossi  un  secondo  argine,  accoppiato 
wà  priaK»  per  rinforzarlo;  e  più  fra- 
quentemenle  si  dissero  in  nrrfii tritura 
binate  le  coloiìce  accoppiate  per  lo 
Messo  ef&tto  o  aucbu  per  oroamentu. 

Per  laatdbra  ftutafc  ai  diiMro  tA- 
le  piaala>  a  nel  Morganie  tro- 
vanti doa  |Hai  lOiiaaM  in  un  oappo 
binati.     Hpjjuuig  il 

di  due  nature ,  e  Dania  nomina  V  a- 

jiirnal  binato,  che  i  rnmeutatori  di- 
cono doversi  intendere  di  due  nature^ 
cioè  uinana  e  divina. 
^  BINDELLA.  Qaasto  vocatiofe  cha 
ai  potrebbe  credere  a  tutta  prima 
lombardo  di  origine,  trovnsi  riep;li 
autàcbi  scrittori  lo&cani  iu  significato 
aU  iiaf*«o  dl/e(&iceàa.MxVattalo 
dd  ùovemo  della  FamigtUt  vadasi  pre* 
acritto,  che  sinno  rinte  dì  un  modesto 
orìbandolo  le  hbbia  di  lerro  e  colle 
bindella  da  Icgarkb 

Derivò  probabilmente  questo 
cabolo  da  quello  di  benda,  forse  per 
diminutivo:  c  di  là  derivarono  an- 
cbe  i  vocaboli  di  binda  e  di  hindof 
ùtrOp  Unum  di  mariaoria,  il  p  imo 
da'^aaìt  Indica  appunto  una  benda 
o  striscia  di  tela  cucita  sw  la  vela , 
parallelamente  alla  sua  orditura  «  il 
aecondo  Tatto  di  porre  le  binda  allo 
ade  par  rinfcHrzarli  iu  'luogltt«  dova 
sono  aperti  gli  ocriiittt!  do*  trrzrjruo!?. 
INdii  V  dimqnr  sti  ano  che  i  Lombardi 
abbiano  iatto  mascoimu  cjuel  nome, 
trasfarauDdo  la  bimklla  in  bindello. 
Aaaai  antico  e  almeno  del  secolo  XV 
era  il  grido  dei  venditori  <lì  nastn 
o  fettuoÌDÌ^  die  dicevaxisi  sù  in^oùui' 

Vm  ha  Ione  ahni  origiat  il  «o* 
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aabolo  di  kbMo,  «ppli^^  *à  a» 
stnancnlo  par  varj  usio  di  varie  nia> 

niere,  o  pure  n  diversi  striìmenlì,  clic 
lutti  trasseio  il  nome  dal  muto  ro- 
tativo, comunicato  ad  essi  per  via  di 
bende,  di  bindoli  o  di  funi. 

TnIvoltM  si  pigliò  il  bìndolo  in  si* 
pniJÌ(  alo  di  aspo.  Gli  idi-auliri  die- 
dero ^uet  nome  ad  una  ruota  a  tim« 
paao^artonioa  oa  aaao  avroUa  fad 

0  aalai^  die  quali  di  distanza  in  A» 
stanza  sono  attaccali  capjicllelti  o  cas- 
setti die  attingono  l'acqua  e  la  or- 
lano Sa  altOj  specialmente  per  irriga* 
iìoni. 

Su  lo  stesso  principio  bindolo  fu 
(\cl\n  una  macchina,  che  si  ndnpcrn 
d' ordinario  dagli  ortuiaui  pei  uLli- 
gaere  acoua  da  inafliara. 

Ma  dal  moto  che  per  via  di  bin^ 
df>ìi  dassi  a  queste  macchine  c  a  die 
che  sia,  si  p^lia  la  voce  di  lùpdoh 
per  <ijpyii<iiwrwi>,  ^tfòs^itLp  tt^Kiut^» 
lamento  e  simili ,  a  Aiwddb  tabolla 
ai  disse  l' a^pirntorr. 

Di  qui  pure  lormossi  il  vocabolo 
di  bindoleria  e  quello  di  bindolata, 
in  dgaifirato  di  aggirtumiU»,  In  un 
antico  nostro  scrittore  trovansi  le  se- 
guenti parole;  a  rivederci  mi  bossolo 
e  col  bastone,  con  tutte  queste  vo* 
am  hiadolatg, 

BlOGCma  pai  floccus  dei  La- 
tini  trasse  prohahiimcnte  orìgine  il 
vocabolo  italiano  di  bioccolo,  coi  quala  ^ 
dindie6linapiacoteparlk»la  diluai* 
apioeata  dd  vallo,  e  si  applicò  poscia 
a  molte  altre  cose.  11  Firc  TjzuoJa  scris- 
se ,  che  tra  le  froiidi  del  bosco  ri- 
trovalo si  sarebbe  alcun  bioccolo  del- 
raurea  lana;  ma  fona  ìntutt'altro  si- 
gnificalo e  figurativamente,  coniinossi 
alcuno  nel  Pntnffìn,  bioccolo  scalici  ito. 

Lana  in  bioccoli  cliiaroossi  suveutu 
auBlla  cba  non  ara  anoora  filata;  a 
moccoli  chiamaronsi  da'  lanajuoli,  cap> 
prlhi  ed  altri  artefici  di  qttel  genere, 

1  iìoccbetti  di  lana  appiasU'ati,  non 
beo  disfatti  dal  carda 

Si  disse  pure  figurativamente  me* 
corre  i  bioccoli,  in  significato  di  asrol- 
tarc  attentamente  le  altrui  pai  ule  per 
esplorai'e  o  riiiurire.  Kel  Mor^ante  n 
b  ntaoaiov  di  aloBBo  cha  rapGodiava 
i  biooodi,  «a  hiahio  mico  acàliM 
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lì  tsammm  molti  a/itmAìaàmifbftr 

raocorre  i  liioccolì. 

Da  bioccolo  si  léce  bioccoleUo,  e  un 
lùoccoletto  di  bruccioli  trorasi  mea* 
«iooato  Del  13no  adb  CMb'vMniMW 

4I0I  Sodcrini. 

BTOOOTO.  Epiteto  ànXo  talvolta 
ad  Apuiio,  e  iisiciuiMsatt:  applicato  al 
8«b. Jl  tifldfinlo  dì  qndrVoaMo 
è  di  chi  dà  la  vita  alle  produzioai 
della  terra,  è-A  /Sidf ,  vitn,  e  i(ù(^f , 
tiare,  Cosi  Cerere  fu  detta  qualclie 
volli  Biodor%  eomt  Dea  delle  biade, 
ìnéaùmàm  ipd  voctbolo  di  orieino 
$n»9  aulriM  o  dairioe  dalli 
vita. 

Biodo  fu  detto  auche  io  scirpus 
AhhiM di Liimeo,  pianta  vivieedM 
creitt  nelle  acque  su  le  sponde  de' 

fiumi,  che  porta  fiori  beUtssimi  di  co» 
lur  rosso,  per  ti  che  fono  trasse  il 
MND^dal  Mb,  9  ém  Tol^mniH 
dbatiTTisI  ancora  giunco  fiorito, 

BIOGRAFIA.  Così  vicn  detta  dni 
filologi  la  storia  delia  vita  di  .h  Ir  una 
persona,  e  d'ordinario  &i  applica  (que- 
sto nome  alle  vite  parziah  degli  uo- 
mini più  distinti,  e  biografo  dicesi 
l'autore  cfic  scrìve  o  scrisM  \k  aloria 
della  vita  di  alcuno. 

Ite  li  9àmm  t  la  arti  ìimm 
•mti  i  loro  biofrafi  •  ìm  loro  bio- 
grafie, e  con  questo  nome  si  snno 
talvolui  appellate  le  coikzioui  delle 
vile  dei  lettinrti  di  «kon  eenere  o  di 
alcuna  nazione,  dei  filoson,  dei  inv- 
temalici,  dei  ])nlitici,  dei  dnoi  o  dei 
guerrieri,  clculi  j^rlìsti ,  ecc. 

8i  souo  amile  latte  bit^ratie  uni* 
ymwA,  éak  cowplowivo  di  «alio  lo 
rite  degli  uomini  per  i|uoielie  titolo 
illustri;  e  male  a  pro|>o5ito  si  è  drfto 
i^uesto  titolo  a  qualclui  disiooario  sto- 
ffM»,  nel  quale  possono  benn  regi- 
itrtffi  i  nomi  e  talvolta  i  fatti  ditttNi 
j»H  uomini  di  cui  le  storie  ci  conser- 
varono quakhe  notizia,  uia  nou  mai 
le  vite  di  tutti,  c  maxime  di  quelli 
de'  quali  non  si  ImdbO  io  IMB  dMI 
nolixie  imperfette. 

Biof^rafin  musicale  fu  fletto  un  li- 
bro cuuteueute  le  notine  della  vita. 
Me  opere  t  d^li  ■aritti  degli  au- 
tori, do'eoMpoartori  di  musica,  de' 
eamanti  •  •MMtori»  o  tétbti  dikl> 


BIO 

lenti,  (lei  fabbricatori  di  ttnMmbtiBHk 

ticali,  detfli  cfliiori  di  musica  dì  otjTii 
tempo  e  ai  ogoi  nazione,  e  allora  può 
chiamini  m/UversaU,  All'opposto  se 
OontiMe  notizie  soltanto  di  qoekbe  na- 
xione,  proviuci^i  o  città,  nlfom  dicesi 
particolare;  c  f}vie<it(j  p\iò  applicai  sì  a 
tutte  le  biograiie  di  qualunque  specie. 

Uno  biografia  derii  mmm  vivoali 
ii  h  pubbbcata  itf  rarigi,  •  tradotta 
e  ristampata  altrove;  ma  questa  è 
piena  di  diletti  e  di  errori,  ed  om 
&  dà  Mem  ariibnniirie. 

BIONDO.  A^iunto  di  colore  Ini 
giallo  e  bianco,  che  è  proprio  singo- 
larmente  dei  capelli  o  dei  peli.  11 
flavus  dei  Latini  non  potè  dar  orbine 
a  questo  vocabolo,  come  né  poro  lo 
fcM^dst  dei  Greci.  Può  adunque  cre« 
darsi  questa  voce  originariamente  ila- 
liana,  d'onde  passò  con  poca  vana- 
tione  ai  fVanoesi* 

Trovasi  diflSitti  quel  vocabolo  naf 
padri  deiln  ntistra  Hugua,  nelle  opero 
del  Dante,  del  Boccaccio  e  del  Petrarca, 
Il  primo  néL'Infermo  accenna  Azzo- 
lino  e  quell'altro  oh* è  biondo-  y 
Boccaccio  p.n  la  in  una  novella  di  un 
neo  ben  grandicello  sotto  la  siuistra 
poppa,  d'intorno  al  quale  eiao  (im  ì^ 
set  pelasti  bnooi  oohm  oro;  dwo  il 
Petrarca  in  una  cantone:  qua!  fior 
caflea  sul  lembo ,  mini  su  le  treccio 
bionde.  Lìiovan  Viilaui  dice  di  alcuni 
popoli,  ohe  dnenieli  orano  Galli  ov^ 
vero  Galloni,  perchè  erano  biondi  ;  e 
il  rirrnzTiol  i  lìcl  Dialogo  delle  fìd' 
it'zze  delie  doìiìie  tusegua  clic  il  color 
biondo  ò  uo  giallo  uuu  molto  acceso» 
nè  molto  cUsvo,  «a  declinante  al 
tanè  con  alquanto  di  splendore,  e  so 
non  in  tutto  simile  all'oro,  nondìm^'no 
da'  poeti  spesse  volte  a  quello  a^ua- 
gliato. 

Molti  vocaboli  li  Iranero  da  quello 

di  biondi,  il  che  prova  l'origine  ita* 
liana  e  assai  antica  di  quel  nonie. 
Bionda  fu  detta  una  lavanda,  colla 
quale  le  femiiùne  bagna vansi  i  capelli 
per  farii  biondi;  e  Agnolo  Pandolfioi 
parla  di  alcuna  in  cui  erano  i  capegli 
per  le  bionde  divenuti  alquanto  ar* 
gcutiai  11  Piileiaonananiiottnlina 
piano  di  bionda  tkfù  alla  sponda» 
fvaparala     opoe  pai  cjatfaHo. 
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BhiMh  finiiiiiMl  ItMta  dai  hicOo,  die  dagK  ft  iiniiliwlii  4alb 

botauid  la  chironia  centaurium  di  Crusca  si  interpretò  a  biescio  o  allm 

Liuneo,  pianta  annuale  che  dicesi  PCggioi  ma  può  ragionevolmente  du« 

•Itresi  ccntaurta  mmore.  Dal  biondo^  oitani  che  festtoipio  addotto  del  Pa- 

•  fcn»  dalla  ijofMfai^  tratte  pMMon*  tailk»  a  biotto  «ik  paglia  e' balenoe, 

gine  quel  noine,  anticbìjiiiiio  ptv^  dtbbaìnltiidtnì oonaietcsrilto  (osse: 

giacche  vedesi  nominato  in  un  em-  a  nudo  su  la  paglia  t^  aotlrott^ 

piastro  per  la  milza  nel  libro  della  Uarcoliù  o  vacillò. 
Cura  delié  malattie;  e  perchè  il  Redi      BlllBA.  Anticamente  pisliossi  aue« 

vmSnm  la  ttmimmMmUote,  datntli  alo  noiBa  in  si^nifiato  àk/nuÈde  o 

fur  iiiiìf  lite  coDoaciuta,  perciocché  cotta  maUxiai  quindi  nel  JMbfgaiiarti  vedo 

colla  lìscia  fli  biondi  i  capelli»  •  in  il  traditur  che  la  hirba  sa{>eva,  e  dì 

Toacana  chiamasi  bìondeua,  Astai  otte  pure  ai  accenna^  che  sapeva 

li»  iiflwilt  pyre  traitliwi  origine  gli  la  birba  appuotow 
fddieltifi  ed  accrescitivi   di  bioH^      Poscia  applicossi  a  pawona  fiirbo 

diaccio  e  di  hitnuliss'uno,  e  i  diminu»  o  fraudolcufa.  Birbe  eran  tutte,  scnsso 

tìvi  di  hioiukllo  e  di  biondetto.  Pi-  in  alcun  luogo  il  BuonaiToti  di  co« 

gliossi  talvolta  l' addieltivo  di  bion-  loro  clie  usavano  l'ajuolo  de'  ialsi  ed 

dÈÈélm  per  avialitivo,  e  il  BeUÌBoioiil  im^MOssibili  presuppottf» 
oatervò  che  nessuna  delle  Muse  aveva      .Si  disse  aodbe  tafaroka  mandare 

mai  figliato,  benché  stessero  allato  a  alle  birbe  per  imprecare  altrui  che 

^uel  biondacdo  di  Apollo,  li  Salvioi  vada  ira  i  furbi  o  fraudolenti ,  detti 

feariana  valer  derivare  il  none  Alan-  enelw  bìibeiiti.  Scrìsse  il  Burchiello: 

ddh  dalla  parola  XaiU/iias  dei  Greci,  oltre  alle  birbe  va,  lasciami  stare;  e 

perchè  nota  che  alcuni  servi  nomina-  il  Varchi  nutò  rhe  quando  alcuno  ci 

vansì  chi  birrhins  e  clii   Xantliias,  domanda  cosa  la  quale  non  ci  piace 

Quasi  rostino  e  biutideUo  dai  colore  di  l'are  «  lo  mandiamo  aUe  biroe,  o 

dai  capalK.  alle  itole  pe'emrretti. 

Il  Givakanti  parla  di  una  donna     Air6iimallro  tigdfiealo  nominoaii 

che  rapegli  avea  biondelti  e  rirciutelli;  una  spezie  di  carrozza  scoperta,  a  due 

e  nella  versione  delle  Cose  Rustiche  luoghi  e  a  quattro  ruote,  guidata  d'or» 

di  Palladio,  si  commendano  le  galline  dinario  da,  quello  che  dentro  vi  siedci 

tPCcialroente  di  colore  nero  o  biun-  ma  non  si  saprebbe  chiaramente  in« 

eletto.  Biofuàssimo  fmalmcnte  chiamò  dicare  l'origina  liaUa  tpptirniffrT  ds 

il  Boccaccio  il  capo  della  Fiammetta.  qiu;i  nome. 

Venoso  parimcante  da  biondo  i      Bensì  da  birba  probabilmente  si 

voaMi  di  Momfasn,  astratto  di  trastero  i  yoeabotidi  AirAaiife  eMr% 

»^  e  biondegeinre  cioè  essere  o  bantare,  di  birbone,  birbonata,  bir^ 

in  biondo.  Neir.<rf/w«ft>  si  parla  bonerìa,  e  birbonefit^inre.  Birbante 

cepelli  di  una  donna,  ai  ijjuali  propriamente  fu  detto  clii  faceva  la 

appena  poteva  trovarsi  comparazione  Liroaa  o  *i  pasceva  di  lìrode  o  di  roa« 

m  bionawaa ,  e  nell'antica  maione  Gnu  II  Segnerì  si  dolse  di  coloro  che 

delle  Pillole  di  Ovidio  ai  aflSSnaVM  ad  ogni  tratto  hanno  il  nome  di  Cri* 

vaga  biondezza.  sto  in  bocca,  come  se  fosse  il  nome 

Molti  capelli  pure  biondeggiano  nei  di  un  uomo  vile^  d'un  bindolo,  d'un 

miri  antichi  terìtiori,  e  dUà  tratta  birbante.  Ha  ècrft«ii*v«  ti  applie&  pMi 

a        a  aa       aaaa  a  a^'  '  • 


origine  il  biondeggiare  delle  spiche  a  aovente  a  coloro  che  vivono  liinosi« 

delle  messi,  clic  \nh  vuite  nella  Dostra  nando,  e  il  Forti^uerri  nel  Ricinrdctln 

lingua  per  metaibra  fu  adoperalo.  parlò  di  due  forti  paladini,  ridalli  per 

BIOTTO,  (^csto  vocabolo  ancora  cagione  dello  scotto  a  birbantare  tra 

ot  tonificalo  di  Jindb,  meschino,  m»>  i  dlladìoi. 

straBile,  pOtreUia  eraclerti  addirittura      Birbonata^toam  piire  birbonetha,  (il 

lombardo,  e  pure  trovasi  nel  Patnffioi  detta  qualunque  azione  indegna  ;  ma 

broliOy  biotto,  egli  è  brullo  e  caluco.  il  vocabolo  di  birbone  applicossi  lid- 

ìA  disse  eocbe  avvcrbiabneiite  a  volta  parnalmenla  al  vagaboiido  cha 
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va  iimndfcMliK  c  taraltra  al  fiirrante 
o  briccone  che  fa  birbonerìe.  11  Pulci 
accenna  di  essere  antlato  la  sera  a 
una  donna,  come  un  birbone.  Così 
talVfrfta  fil  adoperato  invece  di  pal- 
tonaggiare,  tal' altra  in  significato  di 
fare  azioni  indegne  o  da  birbone,  il 
vocabolo  birboneggiare.  Negli  antichi 
SmtMmm  dallo  ad  akona;  bìribo* 
BKgiando  tu  ne  trai  la  ipese. 

ÌÉrtRClO.  Questo  vocabolo  si  usò 
talvolta  come  sinonimo  di  losco  o  di 
corta  vista.  Nell'anticbe  Rime  Burle» 
§eht  ve^gonsi  ad  alcuno  rinfacciati 
gli  occhi  birci ,  e  il  Caro  parla  di 
taluno  che  rimala  iMCCona  a  col  fuo 
occhio  bircio. 

lU  AMo  tidbMaaeoni  iiw 
liMBla  di  chi  Ila  'gU  occhi  scompa- 
gpMti,  ma  generalmente  di  chi  ha  al- 
oma  sorta  d'imperfezione  agii  ocelli. 
In  un  antichissimo  scrittore  toscano 
Uvvaasi  le  pareia  atgoti;  appwwo 
noi  si  confondono  i  nomi,  goerakl^ 
bircio,  orbo ,  losco  e  simili ,  aceom* 
pagnandoh  wesso  a  (Qualsivoglia  ini» 


BIE 

bireme  dira  ala  gtt  fiadSoHa,  giMflhè 

altra  certamente  non  se  no  conosce 
nella  marineria  antica  o  moderna,  e 
biù  stortamente  ancora  si  è  a|)poata 
la  ipalificaziona  a  due  htuum 
remi,  poiché  ignoto  è  ancora  se  qw! 
nome  traesse  origine  dalla  dupbca- 
aione  d^li  ordini  o  de'banchi,  o  da 


BIROCCIO  o  BàMOOMb  n 

bolario  della  Crusca  porta  i  nomi  di 
biroccio  obaroccio,  che  definisce  come 
sorta  di  carretta  piana  a  due  ruoti^ 
eha  serve  per  trasportar"  roba^  ma  bob 
allega  alcuna  origine  o  alctm  esempio 
di  questi  vocaboli.  Si  sarebbe  potuto 
notare,  che  birotum  e  bùvia  trovansi 

■ilWiÉi  III  I*  Inumi  ■■■■■  *-"1l»lf« 


BlRRBfE.  Nal  Dizionario  della  /(«. 

gun  italiana  pubblicato  in  Bologna, 
opportunamente  si  definì  colle  parole 
dello  Stratico  la  bireme  in  termine  di 
■larÙMik*  una  spada  di  galera  o  di 
bastimento  a  remi  degli  antichi,  cosi 
chiamata  per  la  disposizione  de'  suoi 
remi,  sia,  alce  prudentemente  lo  Stra- 
tieo^  dM  avMsa  dna  ordini  di  rami 
l'ano  sopra  l'altro,  sia  che  fossero  in 
altro  modo  disposti^  giacché  noi  su 
la  forma  e  su  la  (h.spusizione  delle 
Mrwwi,  triremi.  Quadriremi,  ecc.  de- 
1^  amidii,  WMirlitamo  di  aiatle  no- 
tizie, e  tutto  quello  che  se  ne  asao- 
rìsce  non  è  fondato  se  non  che  sopra 
congetture,  come  può  vedersi  nelle 
■ola  ail'fifayia  del  ooola  Carli,  scruto 
dd  ear*  Bmsì,  ove  a  lungo  ai  ragiona 
di  midla  nu^ia. 

Ma  inopportunamente  si  aggiunse 
in  quel  Dizionario  al  vocabolo  bireme 
un  secondo  paragrafo,  nai  qoala  si 
dcfitiìsce  pure  in  termina  di  asarìnerka 
la  bireme,  una  sorta  di  nave  o  di  ga- 
lera antica  a  due  bandii  di  remi. 
QttM'aBEÌuiManitrdbbe  indurre  in  cr» 
a  Ar  cradara  dw  si  d«ia  ahra 


dei  batti  ttmpi,  e  si  definiscono  dal 
Du  Gange  vehiculum  diiabtis  roiis 
constans.  A  questo,  secondo  la  Storia 
gerosolomitana  del  Guiberlo,  attacca- 
vanti  talvolta  i  buoi ,  e  str  titano  a 
trasportare  d'ordinario  le  masscriai^ 
le  oonne  ed  i  fanciulli.  Tanto  fu  usato 
ouesto  nome,  che  binOoea  fu  detto 
H  carieo  di  un  Mrvix 

I  Francesi  sostituirono  il  loro  va* 
cabolo  di  brouette,  forse  dedotto  dalla 
stessa  origine ,  a  quello  di  birotumi 
gli  Italiam  piìi  semplicemente  cam- 
biarono la  me  di  mMob  in  qMll» 
di  biroccio. 

BIHRA.  Sorta  di  bevanda  che  si 
compone  per  lo  piìi  di  biade,  e  che 
é  e^randantnle  in  oso  presso  que'po» 
poh  che  ne*  loro  paesi  non  hanno  vmo. 

L'esempio  addotto  nel  Vocabolario 
della  Crucca,  è  degno  di  osservazione, 
perchè  raosU'a  che  gli  antichi  ilahani 
nna  dittioaiona  ponevano  tra  la  bìm 
•  k  oanogia,  nel  Vocabolario  stesso 
rappresentata  come  una  specie  di 
birra,  e  mostra  altresì  che  dai  nostri 
amicU  ti  adolttroBO  i  vocaboli  di 
altra  nazioni.  L'esempio  é  qnaflo^ 
tratto  dal  MabnantiU:  mia  birre,  qua 
salcraut,  qua  cervogie.  V.  C^rvof^ia» 

li  nome  di  birra  adunque  che  uoa 
Im  akuna  origine  ntl  latino,  non  aeni> 
bra  nè  pura  originariamente  italiauM^ 
ma  forse  si  é  adottato  col  costiime 
della  bevanda  medesima,  e  pigliato 
dalla  ìmgaiò  di  quella  naaiom,  che  uto 
piU  ' 
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Bit  ilR  Sst 

soflthuirc  i  semi 

1  anUcbitÀ  e  le  vieendi  cUk  òirm,  deHa  pianta  detto  puUa  foliis  tenm 

I>oirhè  sotto  questo  nomejpih  comu-  Us ,  a  quelli  d.  l  luppolo,  il  che  apri 

ucmente  è  CODOQciuta.  11  óoguet  lia  campo  a  ^I>c^^^^e  una  diminunoiM 

provato  mI  suo  libro  àeXi*  Orìgine  uel  prezzo  di  quella  bevanda. 

delk  genti  e  delle  arti,  cbe  doj^  il  A  ErTort  «arto  ToKscr  Ila  mipnH 

vino  la  birrn  è  stato  l,i  bevanda  più  mente  racKcalttnM|iM|iafMÌOMdalb 

anticameBte  e  più  generalneola  oti*  birra  r^srì  eoonomir;^ ,  e  recentemente 

^                 •  «tè  proposto  il  metodo  di  preparare 

La  òbrm  ani  h  bavan^  «oaraqp  U  wtn  eoi  germogli  di  diverse 

ed  ordinarìa  della  maggior  porle  de*  |nantf. 

gli  abitatori  deirEpiito-,  l'tiso  ne  era  HI  URO.  Berroviere»  sergente  della 

aiiticamente  stabilito  nella  Grecia  e  corte,  inmislro  della  giustizi?)  che  Ta 

■Ildtt  m  una  parte  dell'Italia;  gli  au-  pri^ioui  a  istanza  di  essa  eli  uomiui. 

ticbi  SpagmioR,  i  Galli,  i  Germani; .  GoS  la  CnuoL 


tntti  connsrcvano  quella  boianik  da  Rettamente^si  feoft  'precedere  il 

tempo  iin memorabile.  vocabolo  d'i  derroviere,  perchè  con 

iiiutik  sarebbe  dunaae  il  Toler  in-  jpiesto  in  Italia  furono  anticamente 

di^are  forigioe  deUeMmii  narnai  Meati  non  solamente  i  sicari,  ma- 

lollafia  che  Osiride  ne  filile  llnieiH  landrini  ed  altri  scellerati  di  simil 

tare,  e  pna  tradizione  sparsa  presso  fatta,  mn  ujh  \ìc  ì  messi  fici  giudici  o 

gB  Egizi  »  portava  cbe  quel  prìncipe  i  ministri  subalterni  della  t^iustizia. 

e  qua  Dio,   favor^iare  voleudo  i  Nelle  Crouacbe  di  Padova  dei  Uolan- 

popoli  il  cui  territorio  non  era  alto  dSno  •  dd  eoo  Gonlinaalafc^  all'anna 

-^'la  coltivazione  delle  vili,  imagtoaaM  i3a5;,  trovami  ipcaao  le  voci  òer- 

bevanda  (atta  con  orto  cri  nrqnn,  rnrriì,  herrr%nrn  c  heruarii ,  che  nel 

id  quale  pcar  r^uardo  aii  odore  ed  solo  Codice  Estense  nominati  sono 

•Ut  fona  inabinfianle^  noà  era  atiai  hanUrìi,  e  presso  Pietro  delle  Vigne 

avena  dal  vino.  FaaBe  h  il  ricono-  haverii.  Il  Da  Ckinge  non  ba  di3u> 

iccre  in  queste  pnrolc  un  liquore  tato  di  aflcrmare^  che  i  herrovieri  o 

iwrmcntato,  preparato  culi  orzo  o  COB  birrovicri  erano  una  volta  coloro  che 

altri  grani,  e  quindi  la  birra,  ora  si  chiamano  bini  o  sbirri.  Nei 

L'oso  di  miesca  ai  mantenne  coMan*  eodid  dd  aoddetto  Rolaodìno  Irwrasi 

temente  ne' bassi  tempii  e  nuMiine  diAttto  notato:  6errDartf  slMf  ao^iies 

in  Franrì?»,  in  nommnia  c  nei  paesi  ifuidam,  e  i        ereno  presso  i  Ve- 

[MÙ  settentrionali  diventò  la  bevanda  neziani  e  in  altri  paesi  dell'Italia  una 

ordbiaria  det  monasleri  ede'eonventi  spezie  di  bini, 

de'  Regolari.  Nacquero  quindi  varie  Aasai  antico  ertt  però  in  ftaBa  H 

distinzioni  nella  {[iialilà   della  birra,  nome  di  ^im,  perchè  trovasi  in  molti 

e  Siccome  lu  pi  niripnlc  ei  a  qiielln  rli  dcSinstri  primi  scrittori.  In  un  luogo 

birra  forte  e  di  birra  debole,  lino  vcdesi  alcuno  tutta  la  notte  da  ragazzi 

nel  aeeolo  XY  driamoisi  la  prima  e  birri  atraiiato}  in  altro  mia  caan 

per  antonomasia  (ima  deipmirip%}m  e  im  tratto  piena  di  birri;  in  altro 

seconda  birra  de!  convento^  pi-rrhh  vej^'^onsi  i  birri  accoppiati  COI  bcOCÉ» 

^  più  forte  riserbavasi  ai  religiosi  inui  lì  e  vòtapozzi. 

più  distinti.    ^    ^  Siccome  i  birrì  come  gli  antidii 

Molte  variazioni  ebbero  luogo  sue-  hvTwieri,  altnr  non  sono  se  ncm  che 

ccssivamerte  TU  Ila  rt!tl)ricazione  della  messi  della  giustizia,  ai  quali  ìflutile 

birra,  benché  i  cutiq>onenti  della  me-  nasce  che  alcuno  esponga  le  sue  ra- 

desima  si  mantenessero  sempre  eguali  gtoui,  cosi  passò  in  proverbio  ,  diro 

a  quelli  adoperati  di^li  antieb.  Un'af>  o  contare  b  ane  ragioni  if  birri,  in 

giunta  importante  fu  quella  dei  semi  stgniBcato  dipariare  con  uno  clienOB 

di  hippolo,  che  divento,  massime  nei  bada  a  quello  che  si  dice,  ovvero  dt 

paoi  settentrionali,  un  oggetto  im-  huttare  le  parole  al  vcnt.).  Quliuii  il 

anta  dal  traffico.  Nd  i8i4  si  Vaixiii;  dire  k  sue  rauiuui  a  birri,  i>i 

ÌHMkm,  delle  €)rigim  tee.  tkmu  L  ai 
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ilice  ^  coloro  cìm  a  vogUono  giù* 
stificare  cop  qmtti  a  chi  nou  tocca, 

r  rìie  noo  possono  ^ularli;  tratto  da 
coloro  die  quando  ne  vauuo  prt^i, 
dicono  a  quelli  che  tic  gli  portano  a 
((iiisa  dì  ceri,  cha  k  Uno  firtio  toflo. 
Altrove  sì  rimprovera  taluno,  che 
perde  tempo,  q  dice  quasi  le  sue  ra- 
gjoui  a'  birri,  e  nel  MabmmUU  si 
fUM  ad  US  «Itrotp  che  il  tretiMr  aeoo 
è  <;onie  «'  birri  c^aiCar  le  sue  ragibea* 
t^hiesto  sìgiJ'fìcsio  k  assai  più  con- 
sentaneo ^li  e&6i»pK  di  quello  alle* 

5;ato  Del  Difiooarìo  dell*  Lingua  /*»- 
tana,  doè  di  dive  le  ane  ragimii  e 
chi  c<^prc<;<;nmfntc  h  contrario,  anzi 
ha  caro  U  mak  delia  ^eraoQa  che  ù 
Ijiu&tilica. 

De  birro  si  traile  in  dimiaiidvo 
Inrmcchioh,  birrerìa  per  sbirraglia, 
del  che  trovansi  escmp)  nelle  Stime 
del  Segui,  birresco,  come  addiettivo 
da  birro,  e  l'aocieiiatifo  di  birra  cioè 

Un  hirrncrhiolo  zoppo  yicnc  rirnr- 
dalo  dal  Buonarrutl;  deesi  ^*et  ò  cbia« 
raniente  indicare  l'origine  di  questo 
nome  da  birra,  perchè  birraccSio  di* 
reVasi  noeitri  auticlii  ui>  VIIcIId 
del  primo  al  sfrondo  anno. 

Nella  rtia  di  Benvenuto  Celiinl 
tra? aoM  weiiyintmi  |  birrNchi  etti 
di  un  gofanaloN^  enei  Soiteaiàd^ 

r  Alamanni  si  arceonano  un  birrone 
j»cioperiKio«  ciecoj  ihr^ealo  e  seiaa 
pMUM  indoeiow  / 
BIS.  VocaMo  latino  che  e%ai6ea 

due  Yolle,  e  del  qtmle  si  fa  uso  nella 
musica,  sia  per  far  ricomiaciare  un'a- 
ria qui|udo  è  riniu,  gridando  bi»  a 
quello  elle  111»  cantala;  sia  per  dno* 
f  ;ire  in  un  pozo  di  musica  die  miQ 
^l*!sso  tratto  di  canto  debbe  eseguirsi 
due  volte  consecutivamente,  e  m  al- 
lora il^  fiene  sovrapposto  al  trailo 
di  canto  rinchiuso  tea  diieeogni»  aJ^ 
finché  il  rnntnnte  Sappia  OfO  ftymin 
eia  e  dove  huisce. 

In  Italia  si  «osti lui  qualche  volta 
il  vocabolo  da  etfta, 

i  Francesi  scrivono  talvolta  bis  ac- 
canto ad  un  verso,  u  al  rilonu-llo  di 
una  canzone,  che  dehb  essere  cautala 
due  volle* 

BISACRAMENTALL  Noiw  daU 


da  alouiu  teologi  a  que^^li  erftiei,  elif 
ijou  ammcltoiK)  pe  ouo  che  il  batte* 
simo  e  l'eucarùitia,  cunie  i  calvinisti, 

BISANTE.  Moneta  aulica,  co5Ì  del- 
ta perchè  coniata  a  Bisanzio,  già 
8eg|;io  dell'impero  greco. 

hnvcntc  nei  fìoctuncntl  del  medÌQ 
evo  ancIiL'  italici,  si  fa  menzione  di 
bisankt  divenuti  forse  di  curM>  c(h 
moae  iiilbJiaairtediiptdell'EMraiio, 

Se  ne  trova  però  f^lta  menziono 
anahe  ne* più  af>tirhi  srrl?f<»rì  italiani; 
pelle  Jiov^Ut  anàc/te&ì  paria  di  cento 
bisasli  d'oro  die  eraoo  stati  ad  ak 
cono  reealiy  il  che  mostra  che  luitcHY 
avevano  corso;  nel  piaggio  al  monte 
Òhnai  6Ì  nota  che  una  Sorta  panno 
pagayasi  due  hisanti  d'oro  il  brac* 
€Ì0«  e  che  il  bisante  valeva  fiorini 
uno,  dal  che  può  inferirsi  clic  il  bi« 
sante  equivaleva  »  un  dipresso  a4 
uno  lecchino. 

la  aliti  sefiltori  feggonei  oflfarti 

10  un  luogo  da  ap  ceelsllano  cento 
bis^rnij  in  altro  sparso  il  sacchetto 
dc'blsantK  in  altro  ofi^rta  la  vita  per 
^uatti*o  bisanlij  fìnalmenlB  il  Borghint 
pone  insieate  agostarì  e  bisanti,  e  il 
nome  del  primo  fa  derivare  d  i  quella 
di  Aut^uiito,  il  secondo  dalla  ciuà  di 
{lisauxio. 

ScnsseiiQ  sMOf»  talvolla  i  padri 
della  nostra  fingna  bisanto  per 
sanie,  e  moU*  a  proposito  r^cT  Dizìo- 
luurio  della  Lingua  itai^na  si  tra- 

•orla  di  OMiMlft  antica^  L'esempio 

allegato  in  questo  luogo,  pottrt  che 

11  mal  servo  che  non  avea  più  d  uxio 
bisanlo^  quello  iunascose  sollerra,ecc4 
nel  qual  luogo  ben  ai  vede  che  ii» 
santo  fu  scritto  invece  dì  bisMile.  Si 
di.^sc  anche  *'i't(Tiiflt'iTr  per  **M"***vw*rn 
di  ùisanfe. 

Credono  doiBi  sdltori  che  il  ^ 
$mH  variasse  sovente  di  peso  o  di 
valore  ;  in  Francia  fu  certamente  co- 
nosciuta ed  ebbe  corso  questa  mo- 
neta .  perchè  dei  besanti ,  bisonti  e 
hnsandi,  sovente  si  parla  ne' docili 
menti  francesi  de'  bassi  tem{n.  Al  tea* 
po  di  s.  Luigi,  secondo  JoinviUe,  il 
riscatto  del  re  si  fiece  ascendile  ad 
nn  milione  di  bissali, jMoliabibavÉi 
d'ai|;cnlo;  o  siccome  u  bisaalt  f«f« 
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CIMÉgiMIfMl  •  ^001  foUi  dsHfe  oMmila 

qi  4|iw' tempi,  trovoisi  che  quel 
&rMio  pomm  la  aooima  di  090/fOO 

lire. 

Bisanti  e  bisantini ,  si  dissero  in 
apfiveiso  eerte  lottilissime  e  minatis» 

Btmc  rotcllinc  d*oro  o  d*orp«;llo,  che 
fti  piiiigono  d'oidioaiio  ucr  oraamento 
&u|>ra  le  guerniuom  delle  vesti  tsa^ 
■luiiH*  AntieanMate  parò  spargefnri 
auche  su  di  alcuni  dbio  coofiHti^  per^ 
cliè  iJ  lìuonaiToti  accenna  I»*  cm^crvp 
«le' piti  sodivi  pomi,  nmrsc  (Mmbra 
odunite  e  tempestala  di  MMOtra  orOk 
BISBIGLIO  oBl8BIGLk>.  Sussurro. 
nif>rfM(»rìo  ,  o  Suono  che  si  Hi  favel- 
lando pian  «ianci.  Alla  parola  bisln- 
gliamenio  cut  vale  lo  stesso,  la  Cru- 
sca  appone  le  seguenti  parolés  bisb^ 

J [tiare  che  anche  diciamo  pissi  pissi,  e 
orse  da  questo  ii^cqiH'  ìa  roce  bishì- 
giio  cou  tulli  i  6U01  derivali.  C^ei  oo»tri 
pHi  aniiehi  serilteri  trotaricbtdiihi^ 
tapdoei  di  Turno,  nacque  frrande  bubi" 
glìo  ;  nel  Potrnrrn  vv»1esi  alcuno  in- 
tento al  uobiie  bisbiglio,  e  il  Tasso 
disse  sonare  d'intorno  un  piccolo  bW 
abìeKo,  quasi  in  bosco  aura  che  freme. 

Da  hishì^lio  sì  fecero  hishi^Uafe  ^ 
come  òitbiffliamento ,  bishipUatorc  e 
òisOi^liatoriQ.  Nel  Ditùi/rtontio  akuxio 
di  qualche  persona  bbbiglia  eoo  aW 
trui;  altrove  si  iosinua  a  bisbigliare 
pater  rrostri,  e  il  Vnrchi  nelle  Stjrit 
nota  che  io  alcun  luogo  si  comiuciò 
prime  a  bUiUian  •  poi  a  romoreg- 
giarc;  come  il  DafanBala  Krive  :  000 
più  bisbigliando,  rn^  shtifiàudo  nlla 
«ropcrla,  dal  rlit  si  vtde  che  il  bi- 
sbigliare era  lui  lavcUaie  pian  piano 
e  <^uasi  naieottamente.  Così  presso 
il  Segui,  i  tesorìeri  del  re,  bisbigliando 
diccano  tra  loro,  che  una  dole  pro- 
messa e  pagata^  era  piccola  a  un  li- 
gliiiob  dW  re  potentìssinio. 

fVa  Giordano  rimprovera  coloro 
che  si  trattengono  per  le  chiese  in 
odiosi  bisbigliameuli,  e  questa  frase 
pure  indica  un  parlare  sommesso  o 
eegrelo.  Il  Varchi  avverte,  che  seb- 
bene da  bisbigliare  sì  dice  bisbiglia' 
tfvc  e  bisbiglio,  o  da  /»rv^j;i;/fV;  bisbi- 
cUiu-e,  non  pertanto  si  dux  ancora 
oUtì^um^  ma  in  qittila  Tcoe  m.  dice 


BIS  %%% 

FfaialoMMi  bisbmliaprio  picK(^ 
aggiunto  di  inogo  dove  al  bdMglia, 
c  d  Sacchetti  la  iDennone  di  una 

città  bisbìgliatorìa. 

BISCA.  Cosi  nominarono  i  nostri 
aoticfai  qualunque  luogo  oveaitenetM 
j(iuoco  puI)l)iico.  On  antico  poeta  seri* 
ve  che  n  piccolissima  somma  era  ri^ 
dotto  il  suo  avere,  oou  qualche  de» 
bitmao  in  Neeae'nghatlos  e  il  Bue* 
muTotà  parla  di  hIcuoo  die  fegUara 
intero  le  notti  par  le  faiaobe  e  peT 
raddottL 

Sì  dteequìndt  prmrfaialnwi^  av^ 
re  qoakh'ainnQ  di  biaea»  In  significalo 

Ji  s:»|>ere  il  s«o  conto,  essere  accorto; 
e  COSI  iu  un'  antica  satira  si  legge  : 
tu  liai  pur  ,  fìozio ,  qualch'  amio  di 
bisca. 

If  uroerosi  sono  i  vocaboli  che  trag- 
gono orìt^tnc  da  quello  di  bisca»  Coma 
peggiorativo  di  ^«scd,  si  disse  biscatS 
sin  o  Utaimiti,  »  mmàb  Utai^moh 
coinS  cbe  fiwqoente  la  bisca;  raodara 
alla  bisca  per  ginocarc  o  anche  giuo- 
care  colà  il  tutto,  si  disse  biscanare, 
e  biscatùert  appcUossi  talvolta  il  bi* 
scajuob»  il  giuocatore  o  pinUoelo  al 
freqnciitntrirc  di  bì5c;izze. 

Nel  Mahnontilt:  ti o vasi  alcuno  che 
uom  vile  fu,  ma  biscaiuolo  t  ghiotto; 
Il  Flrennela  parlò  di  akoni  cheoni 
tornavano  daUa  taverna  furiosi,  or 
dalla  biscatia  disperali,  or  dsHe  me- 
retrici fuor  (U  loro;  nel  F^Jjìo  si 
ìnseirl  la  sementa  che  non  ha  nmo^ 
nè  ratta  chi  biscatta,  e  il  Dante  an» 
Cora  pnria  di  dii  Insoana  e  fende  la 

sua  far ulliu le. 

li  Varcin  la  mentione  di  denari 
tolti  in  pr^tania*  biscazzati  e  man» 
dati  male;  e  il  Davanzati  dice  di  Cotta, 
die  nobile  era  sì,  ma  povero  per  bi- 
scazzare, infame  per  male  operare. 

IKcenmo  poco  atanli,  cbe  il  M« 
scosaiene  è  pintteato  freqtientetore  di 
bisca27.e.  Tn  uti  aiiticl>is?»Imo  nostro 
scrittore  di  astrologia  giudiziaria,  vien 
detto  che  micidiale  e  barattiere  riesce 
chi  nasce  in  iscorpio;  altrove  si  no- 
mina il  bì.scazziere  col  ladro,  ghiotlo, 
lussurioso,  cupido,  «varo,  sii|K*rl>io,  c 
si  dicluaia  picuo  di  tutti  i  mali  vi^, 
il  cbe  basta  a  ftr  vedere  cbe  viaio 
leputafasi  il  Ireqosnlare  la  biicaK«« 
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e  com€  vinoip  il  biaemucre.  Anche 
il  Buonarroti  poiTc  ÌT)slen)e  rÌQvidkMO, 
e1  haraUiere  e  i  ÌM>r;iiziere. 

Assai  divo^  però  c  1  orìgiau  <1ella 
IMrak  bueauo,  che  sì  piglia  in  si- 
gnificato di  scherno.  Questo  vocabolo 
tìcrivfi  <]-A  fnichrnca ,  mi  qual  nome 
gli  auUchi  uosU'i  deootarooo  un  tristo 
o  cattivo  tcbcrso.  L*  cromai  Ho* 
niUana  nominando  i  tócMm^Mcenna 
un  cotale  che  parlava  prr  modo  di 
diligìonc,  rio?»  ni  derisione;  e  il  Var- 
chi Ilaria  di  alcuuo«  tradotto  in  |>roo 
varbio  pel  «tncino  dì  PMun*  «1 

rie  4igmitK>  ardiva  dì  dire  c}uello 
voleva  e  ancora  fai'i^Ii  flclle  lii- 
fcbendie.  Ilaria  ailre&i  li  Buonarroti 
delle  hbcbeiictie  btie  daeli  scolari,  e 
delle  bischenclic  fatte  alle  domw»  ti 
villani  0  agli  uomini  scìocclii. 

RISCANTO.  Pii;liosM  talvolta  in 
Italia  queìitu  vocabolo ,  come  giù  i>i 
disse  altrove^  per  bende,  leti»  rollo» 
e  come  tagliato  a  due»  onde  invece 
di  nii  canto  u  Iato,  vengono  a  (br- 
inaiìteue  due.  Figiiralivaniente  si  disse 
eoceni  per  luogo  riposto ,  luogo  ne* 
scoso. 

Ma  la  voce  biscanto  appllcossì  an- 
cora al  sìgnilìcato  di  rantilCTif»,  arietta 
o  cosa  simile ,  eseguita  da  ciii  can- 
terella; auiodi  negli  anlichi  StmtHt 
si  le^e  di  alcuno,  che  sempre  biesdo 
musica  c  biscanti. 

fiiscantoi'e  si  disse  dunque  il  can- 
terellare» e  aoclie  il  cantaocfatare.  U 
Leéea  doride  atcano^  che  lèoeva  rodte 
riverenze,  biscan Jnndn  e  sospirando 
sempre,  e  il  Varchi  in  senso  non  di- 
verso parlò  di  alcuno  che  andava  bi- 
acanlando  vereS. 

Da  biscaniare  trasse  origioe  il  fro- 

fpinntatlVO  di  hi'iraritrrrffrrrr,  e  fjiie- 
Uto  pure  trovasi  ne'  nostri  più  anudù 
amUoru  Finalmente  il  canteretturt 
Ih  detto  ki$t  (inicrt/lo ,  e  il  Cavalca 
(Vìssi;  che  molto  biasimano  i  santi  il 
iiaccare  della  voce^  e  iar  vOCi  ialse 
e  altri  biscaniercllì. 

BISCHERO.  Pcaieito  di  l^o  eoa* 

gegnato  nel  manico  de' strumenti  da 
curda  e  mobile»  al  quale  si  attaccano 
le  corde,  perchè  ^randolo  si  ottenga 
hk  maggiore  o  «more  tensione  delle 


11$ 

Assai  aatSeo  h  <|aMlP  nome  in  If^ 

lia,  percliè  Ìl  Boccaccio  parla  di  dente 
fatti  a  bischeii.  Si  disse  ancora  per 
diminutivo  bischettilo ,  bucherellino 
e  bUeherucekK  Ne^  anlichi  Sotum 
si  paragona  una  mignatta  coi  bische- 
rucci,  c  si  rimprovera  ad  alcuno,  però 
in  senso  osceno»  di  essere  un  hÌ9che- 
lilKn  4i  paeta 
BlSCLLSi  adoperi  sino  da'tem^ 

f)iù  antichi  questo  vocabolo  in  signi» 
icatqyd»  serpe.  Dante  scrisse  che  le 
raa^^ftauù  alla  nimica  biscia  tulle 
si  dHRaTano»  e  altrove  parlò  di  al* 
cuno  die  tante  bìsde  aveaso  po'  la 
croppa^  qnnnte  forse  non  ne  fivea 
maremma.  U  Òaccbelli  pillando  de* 
vi»}»  disse  per  mehdfara»  che  il  veleao 
di  quelle  tre  biscie  aveva  aweisnala 
c  consumalo  1* universo. 

Biscia  in  termine  di  mai  ijici  in  tkh 
roioarousi  alcuni  lòri  iatù  nei  iuudo 
de'madìerì  nella  parte  inlèrìore^  o«« 
sono  a  contatto  col  fasciame  del  pia- 
no ,  fiflìncfx»  l'acqua  che  enti*a  nella 
nave,  possa  scorrere  insiuo  ai  luogo 
in  cui  sono  situale  le  trombe,  I  soli 
mai'inai  italiani  danno  il  nome  dì  bi» 
scic  delle  run'i  ad  alcuni  vermi  che 
ne  rodono  il  fasciame,  e  che  portano 
aiicura  il  nome  di  bruma,  Ouèl  aumo 
ài  bude  in  quesm  signincato  Ina 
orìgine  dall'uso  volgare  di  alenai  pO* 
poh  d'Italia,  che  U  nome  di  bìacii 
accomunano  anche  ai  vermi. 

JÌ  hitcùin  disse  talvolta  in  aweiv 
bio  per  esprìmere  cosa  die  trovisi  in 
quantità,  copiosametitr ,  n  ]osn,  a  fli- 
sone.  Il  Redi  scrive  ad  ah  uno  che  ha 
iu  mano  per  suo  cuuto  danari  a  biscia. 

Gekbn  erano  an^aanente  b  ItaEa 
i  Psilli,  che  parte  lécevano  della  popo- 
la/ione de'Marst,  e  che  fama  avevano 
di  posseder  l' arte  di  incantare  i  ser- 
penti e  di  lar  loro  es^ire  diverse 
azioni  centra  l'istioio  loro  e  la  loro 
voglia;  arte  clic  tuttora  si  esercita 
maravigliosamente  da  alcuni  ciarlarmi 
nelle  Indie  ed  aucbe«  benché  più  scar- 
samente» in  E^pa,  e  speckumentehi 
alcune  popohtioni  discendenti  da^ 
antichi  Marsi,  come  osservò  net*  suoi 
viaggi  nelle  pHili  meridionali  d'Ita- 
lia u  celebre  naturalista  Brocchi.  De 
questo  trasse  origioe  il  proveribk^— f 
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dare  iti  alcua  luogo  come  la  biscia  allo  Nelle  Vile  de'  santi  Padri  si  U  iticii« 

iMeank»,  cioè  im  aloiiia  eosa  maliiw*  tNMM  dì  od  tanto  die  non  mairàva 

mo  volontieri.  Il  Caro  scrive,  che  non  ser  non  un  pane  biscotto  il  cB;  0  hm» 

nmava  di  litigare  con  alcnnu,  e  cbe  sca  narra  in  airnn  huK^o  di  avere  he- 

a  <)itel  mestiero  andato  era  sempre  mti  la  mattina  due  huxiiierì  di  mal- 

eoaw  la  fcnada  all'incaiilii.  tagla  eoo  aon  ao  die'  biscotti;  ma 

Da  hUcia  si  trasse  il  ma^giorativo  questo  passo  ci  conduce  piuttosto  d 

di  biscione,  e  il  fliminutivo  di  bi-  cosi  detti  biscoUellio  biscottini,  soUo 

tciuoìa.  11  Beriii  parla  di  alcuno  che  i  quali  nomi  intesero  talvolta  Hfiriie  i 

come  uu  biscione  avca  la  pelle  in-  nostri  antidii  un  pezzetto  di  pa>ta  con 

tomo;  e  il  Redi  scrisse  chiamarsi  hi*  Bucchero  e  ateo  condimanlo  cotto  a 

Scinole  da'macelbi  fiorentini,  alcuni  modo  <U  biscotto.  11  Sacchetti  patia 

vermi  che  trovatisi  non  di  rado  ne'  di  un  affamato  al  quale  per  isrhcrzo 

fìegati  delle  pecore  c  du'  castroni.  ai  era  dato  mangiare  a  uno  a  uno 


ila  tall^dira  origine  però  derifano  «Bao  panaMBBo  o  inaaao  biiaaltdlo» 

le  parole  <U  èkeiola  e  buchima»  B  Biscottare  nominossi  il  enoeera  dio 

pn'rnn  b  un  termine  d'arte  e  di  me-  die  sia  a  modo  di  biscotto,  e  figu- 

taliitn^ia,  col  quale  sì  indica  un  pezzo  ratamente  il  ridurre  alcuna  cosa  a 

di  feiTO  inserviente  all'uso  di  riunire  perfezione. 

diverse  cf*&ce  di  tafano;  la  biseiohna  Da  tutt'altra  orìgine  dentò  il  nomo 

è  lina  specie  di  ciliegia;  e  il  Salvini  di  biscoUoja,  adoperato  aovegle  neUe 

duhitò  che  le  bisciolone  fossero  cosi  saline.  Questo  deriva  dn  eottn/n,  \%'!<;o 

dette  dal  colore  delle  viscere.  Se  que*  assai  grande  da  cuocere  l'acqua  salsa, 

■So  ilttmuff  ntnif^'**».  \''^hh*mr^  o  -fai  toooitiiia  md  è  ao  hod  dwa 

dtdaréi  daBa  Ibrma  a  tortuodlà  della  vaso  minore  di  quello» 

TÌscerc  il  nome  di  étKM  OOa  latti  i  BISCROMA.  iVel  no<ttri  Vor:il>o- 

suoi  derivali.  lar]  si  legge,  che  queì>to  tertniuc  cklla 

BISCOTTO.  Già  si  è  parlato  di  musica  iudica  uua  nota  che  vale  la 

•opra  éé  ^mficato  di  questa  p  vola^  aaatli  della  aeorierona  ^  e  tto  vanno 

che  indica  pane  due  volte  collo,  e  <fi  trentadue  a  battuta, 

quello  pure  di  in 'trotter) a,  termine  dei  Nei  moderni  Dizionarj  di  niusìra 

marinai  col  quale  si  indicano  i  forni  p«rò  si  deiiuisce  la  biscroma  una 

dd  biicotto.  uiob  Villaai  paria  dd  wMa  noaicale  rappreeetato  con  un 

duca  e  sua  genie  assediati  dal  popolo  O  chiuso  e  la  gamba  con  due  tagK. 

nel  palagio  con  piii  rìi  4no  tiominì.  Aggiungono  ì  Francesi,  che  qtinridf» 

mentre  non  avca  quasi  altro  che  bi-  si  scrive  la  parola  6t.scroma  sotto  una 

scotto  e  aceto.  serie  di  uotc  eguali  c  di  maggior  va* 

Ib  d  traaferì  craeata  me  ad  nao  iore^  cbe  le  triple  legate,  denota  ém 

proverbili,  e  ù  oisn  mettere  o  eo-  è  d*uopo  dividere  in  triple,  unite  o 

irsre  in  mare,  o  in  barra  e  simili  senza  legate,  i  valori  di  tutte  quello  note, 

biscotto,  in  significato  di  mettersi  alle  secondo  la  divisione  reale  che  irovasi 

iiHamu  aenea  t  ddbitì  provvcdonenti  d'ofdinarìo  firtta  nd  primo  tempo.  Di- 

O  senza  ì  necessarj 'riguardi.  Il  Boc-  cesi  oueita  una  invenzione  degli  auto- 

caccio  parla  di  chi  nvcvn  messi  alcuni  ri,  a(1(iTtata  flai  copisti,  m nssiroe  negli 

io  galea  senza  hìsrottn  ;  il  Berni  di  spartiti,  non  solamente  {ter  rispRi'miare 

chi  non  imbarca  alu  ui  »cuAa  biscot-  carta  e  fatica,  ma  altresì  ^er  rendere 

t<^  dtri  antidii  fanno  menaìone  dd  la  lettera  piii  chiara  e  pm  facile, 

mettere  m  mare  e dett'imbanafn  aann  BtSMUl'O.  I  naturalisti  danno  que- 

bi^roiio.  Sto  nome  a  un  metallo  fragile,  che 

Biscotto  SI  disse  anche  talvolta  per  tuttavia  cede  alcun  poco  al  martelk^ 

tddieltiTo,  e  per  sinonimo  di  bktù^  di  color  bieneo  giaucdo,  cbe  all'aria 

taia»  Nd  JKeeMario  Firentno  sì  no»  piglia  del  violetto ,  di  una  atrultura 

roma  la  polvere  di  pane  bisrottnto:  visihilmeiitc  l  nnnlinsri ,  sommamente 

e  per  metarii-,-!  bì<!criiùiLì  si  Óìssc  di  fusibile,  cosirrln'  si  s(]u;ic;Ha  anche  al 

cosa  che  sta  uui  suo  ordine  perletta.  calore  dulia  iiaiiuua  di  ima  caudcld. 
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taitò  moAie  éspcrienie  per  ottenere  la 
fosforattonc  de!  hisrìnito.  Mescolalo 
qiiel  metallo  in  un  crogiuolo  con  ve- 
tro ibsfbrico  e  con  pohera  dì  cm^ 
bone,  ti  trovò  ckeprodnceva  all'atto 
della  fusiono  tina  fiamma  vcrrìiccia,  e 

?uesta  apparve  aiicor.i,  incscolaiulosi 
ossido  ai  bìstnuio  coi  vetro  fosforico 
•  .eot  carbcoA.  Un»  Umbom  varde  o^» 
fri  pure  il  bismuta  tono,  nel  ^uale  si 
cratió  «gettati  nlcuni  |>CMelti  di  fosfo- 
ro, e  fiamme  verdiccie  sì  videro  an« 
Cora,  gettandona  mi  ì  carboni  aoeesi 
la  lÌHMitunu  Queste  scoperte  poMono 
utilmente  servire  alla  pirotecnìa,  e  a 
variare  sin^olarmeole  i  aotori  nei  fuo* 
clii  di  artifizio* 

Veì  1B09  trovossi  che  l'ossido  bian* 
ro  di  bismuto  producevasi  assai  pih 
leggiero^e  più  Lianco  ddi' orflmnrid, 
Versando  a  poco  a  poco  il  niti-ato  di 
ImbmiIo  MffaoqfQa  agitata»  iovaoa  di 
versare  TàniiiaBclla  Èiénàmm  di  <|im1 
metallo. 

Finalmente  nel  18 18  si  scopri  la 
caiiione,  per  cui  ndlc  l^he  di  biioinio 
e  m  stagno,  poete  nel  fornello  di  cop- 
pelb'/ioTm  ^otto  la  polvere  di  carbo» 
ne,  si  lacova  una  perdita  tanto  nia^ 
giore  quanto  maggior  tempo  era  ri- 
matta  la  lega  esposta  al  luoeo.  Non 
ai  sapeva  a  anale  dei  due  metalli  do- 
vesse \vt  perdita  atlriliiiirst ,  ma  con 
reificate  esperienze  si  trovò  che,  ere* 
-oeendo  lo  alagno  di  un  millennio, 
scemava  di  So  millesimi  il  bismuto', 
dal  che  st  potè  inferire  che  il  bi» 
fmnto  fosse  un  metallo  volatila  di(^ 
latto  un  gramma  di  bismuto,  involto 
in  una  carta  e  posto  in  mezzo  al  car- 
bone in  un  crogiuolo  ben  lutato,  dopo 
otto  ore  di  fuoco  del  fornello  di  cop- 
peUaziooe,  di;>parve  totalmente.  Lo 
itatto  ritnltamento  n  ottenne;  tra^ 
tando  ima  considerabile  porzione  di 
bismuto  coir  acido  nitrico  a  ealdo , 
versando  e  lasciando  deporre  in  un 
vaeo  k  solozione,  e  hirando  >ln  ap« 
premo  il  aoliìnro  di  bismuto,  fincnfc 
il  liquore  nnn  producesse  nlrun  cam- 
biamento nel  nitrato  d'argento.  Si 
conchiude  adunque  i.*^  che  se  il  bi- 
anmlD  è  ani^  cobm  dicono  i^nMtal" 
lofi»  nob&è  a  ca^  nk  ddl'àf- 
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fomoo,  ni  del  tolfo;  a.*»  cba  a  bS« 
imoio  è  comniutamenta  volatile  atOìto 

ì\  carbone  alla  temperatura  dì  "^o® 
incirca  del  niromeUro  di  Wedgwood. 

Nel  f  800  erasi  trovata  «no  varietà 
(li  formh  nel  bismuto,  che  il  celebra 
Hauy  nominnva  bismuto  nativo  rom- 
boidale, e  eh' ei;li  riguardava  come 
forma  primitiva,  o  come  rappresen- 
tante in  grande  quello  dh'agn  cKin» 
mava  molecola  sottrattiva. 

B1S(>{;NA.  Negozio,  aflàre,  fac 
coada.  li  boccaccio  parla  piti  volle 
del  modo  in  cui  anoava  la  biso^a» 
e  di  Rinaldo  d'Atti  chepartoaluan- 
gTia  venuto  era  a  Bolot^na.  Di  molle 
Liso{;ne  parla  ancora  Gio.  Villani,  e 
Dante  fa  dire  ad  alcuno,  che  mai  con* 
tava  la  bisogna  colui  cha  i  peccaUw 
di  là  uncina. 

Fare  bixogna  o  le  bisogna,  e  così 
pure  fivnire  ie  bisogne,  hi  disse  in 
ei^Bcalo  dìfivaiftttiolefiMCCMks 
Ipundi  U'Boccaocio  aeceinia  atomo  cui 
conveniva  andare  a  far  sue  l)i<<o<TT»a. 

Talvolta  si  confiise  ancora  il  voca* 
bolo  di  bisogna  con  quello  di  bisogno, 
cioè  necessiti,  e  il  Boccaccio  nel 
Filocopo  disse  che  alcuno  non  avrd>be 
penato  a  dire  la  sua  bisogna,  e  che 
niuno  la  sua  bisi^iia  celare  doveva» 

1^  adoperò  ancora  il  vocabolo  di 
bisognamcnto  in  luogo  di  bisognai 
mn  il  solo  esempio  allettato  dalla 
Ci  uica  allude  al  Diso^namenlo  com- 
piuto, e  qmndi  al  significalo  di  Iiìm^ 
gno  o  di  necessità. 

BISOGNO.  Molti  sono  i  significnti 
di  questo  vocabolo,  benché  f:hiara 
non  se  ne  vegga  l'orisine.  Il  Voca* 
bdarìo  della  Crusca lodeiìuiscc:  man- 
camenlo  di  quella  cosa  di  cui  in  qual- 
che modo  si  pn^  far  srnyju  quindi 
ti  crede  quel  vocabolo  iiuporlar  meno 
che  naoettità,  la  outla  a  il  munei^ 
menio  di  (piatto,  m  che  non  si  |  nò 

far  ^cv7J\  in  fnodo  venmo.  DiUicile 
però  sarebbe  il  coovaÌMÌare  cogli 
esempj  questa  dittinsMine^  a  quindi 
al  vocabolo  di  hiugiumMa  gU  Acca* 
demiri  stessi  apposero  il  fipiifìrnfo 
di  bisogno  o  mcessità',  a  quello  di 
bisognevole  il  sinonimo  di  necessario, 
come  pura  il  linoainio  di  metetàmi» 
•  ipm»  di  hjiogaùtok 
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n  Boccaccio  parla  dai  Uj»o^  mas- 
gìorì  o  minori,  éà^bapio  che  air»» 
^ne,  del  biaogoo  di  dauarì,  o  degli 
nfermi  abbandonati  nei  loro  bisogni. 

A  bisogno  o  ai  bisogno  si  disse 
talvjlta  avf erbialmcuU: ,  invece  di  a 
oopa,  al  tempo  opportaM^o  oppor* 
lunaaiente.  Il  Petrarca  accenna  U  no- 
bil  preda  tenuta  al  bisogno,  c  Gio- 
Tan  Vtttani  pai'Ja  di  cosa  venuta  a  fai- 
Mgw»  lid  n  aMmaob' 

QuagH  Ac)cai|ewici  Hii  cha  diiiero 
importar  meno  hisof^nti  die  necesùth, 
notarono  pure  cbe  essere  hitogno  vaie 
essere  necessario,  e  il  CaTaloa  di  latto 
laadò  scritto:  bisogno  òiierneceuitA, 
che  chi  non  si  guarda  dalle  cngioui 
del  peccato  vi  caggia.  Altrove  si  nota, 
cbe  era  bÌM)goo  la  circoncisione  a 
idoK  •  d  iàdaee^p^»  che  è  bwN 
|BOcbealeimoiaoen»aiecbè  aiaaabo. 

jiver  bisogno  e  andare  a  hUogno, 
mie  abèisognare,  laonde  il  Boccaccio 
pirla 'lliKMcaosia  che  ogni  ma» 
andavv^a^ÉriMboi  biiogoo,  e  di  una 
bella  nave  nel  porto  di  Cartagine 
apprestata  e  k)mUa  di  dò  che  biso» 
guo  aveva.  •  .«^ 

^^mUogmo  pigM  ìdMtÉ  paé^k 
cosa  stessa  che  bìie§M»  e  in  ip— lo 
senso  disse  il  Boccaccio  suddetto,  che 
alcuno  pe'auoi  bisogni  a  Fireaae  an» 
dMa.  ÌMiflboh»s  ica^eale  avfl  « 
ifMlla  eaea  il  Pulci,  diceade  di  te- 
luno  che  non  avrebbe  di  alcun  biso- 
gno, c  qui  pure  in.iese  di  parlare  di 
cosa  necessaria.  '  *  '•'  '> 
'  Invece  èijone  si  disse  taleilla  av» 
mrbialmente  a  un  bisogno  o  a  un 
bel  bisogno,  e  il  Varchi  dubitò  cbe 
diverse  cose  intorno  alle  lingue  a  un 
hiat^fo  MBo  degne  naraaero  ai  ami 
iMwi)  aisse  pin%  «mve  che  noB 
aravi  a  un  he!  bisogno,  cioè  forse, 
quella  dillcrenzA  cbe  alcuno  si  dava 
adinlidn-e;  il  BamifkialmeBt»  parlà 
ék  m  al  raiaoso,  che  da  Noè 

in  poi  a  un  biaagao^  cioè  ibiM^^ds 
De  Itiroti  due. 

-f  Bisogno  lu  dotto  talvolta  %n  soU 

te»  gwianÉi  e  ii-Dtt^nxaila0Daaaè 

una  insegna-di  IHaogm  che  in  Sèria 

Andavano*  11  Sct^nì  vitupera  un  con» 
dottiero  che  seco  non  aveva  se  non 
fiMla-iolillliiia,  e  bisogni  sMfaiiwia^ 
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dal  quale  peMo,  e  forse,  ancora  da 
tpwHp  dd  Davaiiaali*  mmi  ii  faeeogiia 

propriamente  dbe  il  bianyiD  fesse  bo1« 
dato  giovine  ,  ma  piuttosto  sold:^ 
meschino  e  in  cattivo  arnese  fonie 
pieno  di  dilètti  e  di  bisogni. 

Nflli'tfMieaemaM  delle  |iMifci«t 
Seneca,  si  narra  cbe  alcuno  essendo 
preso  e  sul  punto  di  esecro  decapi- 
tato^ diase  cne  ateso  avrebbe  il  coOo^ 
m%  aadè  a  ftra  ina  Iwsclkw  in  di> 
■parla»  per  llfaggire  la  morte  qo^ 
poco  di  tempo,  dal  cbe  si  vede  pi- 
gliato, anche  auticamentet  il  nome  di 
bisogno  per  le  naeaMtà  cotpoaai> 

Molti  proverìbf*  Uagguua  arigine 
dalla  parola  hixoc^no,  pir  esempio:  il 
bisogno  fa  trottar  la  vc(  clii;i,  cioè  la 
necessitii  coatrigne  altrui  ad  uT>erare, 
cadati  aMio  anflm  m  "teMipi 
t  laaofno  fa  prod'uomo,  cioè 
la  necessità  costrigne  gli  nomini  ad 
aflàticai^Bi  per  diventar  prodi,  e  in 
questo  sigmUeal»  tlwrasi  pressa  Oio* 
van  Villani,  in  proposito  deTtorem 
tini  nndati  oltremontì  e  in  Francia; 
ai  hisotrno  si  conoscono  gK  amici, 
cioè  i  buoni  ti  soccorronn  nelle  av^ 
«arsita,  I  caHiei  ti  abbawluaaaa»  a  di 
questo  pure  trovansi  CHiÉipll  *  aaf^  • 
antichi  nostri  scrittori» 

Da  bisogno  trasaoro  parimente  ori- 
glila i  voMboKèiMgMfeirClwhabi- 
aogno  o  bisognaaa»  bi%ognankn¥Mté, 
che  significa  secondo  il  bisogno,  sul- 
lìcientemeute,  abbastanza;  bisognamt^, 
cioè  bisogno,  neeeteitii;  bisogmwlr, 
addiettiva  4k  bisogno,  cioè  mt^eiia» 
rio*  bisognino,  diminutivo  di  bisogna^ 
hi^oc^noso ,  che  ha  bisogno;  ii  su- 
perlativo Usognosissimu^i  e  l'avverbié 
mtsgmmmUém^  afta  tale  ed»  bis» 
gno  o  meedwaaroeote  t  finalmente  il 
verbo  bisognare,  essere  di  neceseilà, 
occorrere,  lar  di  mestiere.  w  " 
Nel  TMlato  de'JVceair  awrM 
aaggonsi  le  genti  in  grandi  necesa^ 
tadi  e  bisognanti  di  limosina  ;  itn 
mendicante  che  di  bisognauza  si  coiir 
suma  trovasi  in  altro  aulico  scrittarB( 
a  'II*  eaeeorso  in  alaaai  libri  ascétici 
n  accorda  bisognantemeale,  cioè  a 
stifBcicn^aJn  prqiortionedeiMsogmi. 
Utile  e  bisognevole^  Santa  iUiiesa, 
^Itaa  QìavaS  Vtoà  11  mm^l^ 
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cassero  «1  Mirante  <te  nitto  ad 

alcuni  era  caro  e  bist^novolc. 
^Bisognino  pigliossi  per  diminutÌTO 
di  bisogno,  e  talvolta  per  il  bisopio 
slBHo;  into  h  vero,  die  n  dbsse 
cgiuilniente  del  hlsof^nino  come  del 
bisopno,  clip  fa  trotlsrc  la  vcccliia,  c 
io  uuo  de'  padri  dciia  iuigua  sia  bcritto, 
ohe  bieognino  tk  V  homo  ingegnoso. 

Il  vocdfolo  di  bisogmtmf  noa  90» 
lamente  aj^plirossl  a  chi  aveva  biso* 
eno,  siccbe  il  Boccaccio  accennò  una 
doniMi  biaogBosa»  e  allraive  afeuMO  dt 
eonllffto  bisognoso,  ma  ancbe  a  cosa 
necessaria  che  ^ssoltit^mente  fosse  di 
bisogno.  Quindi  BruucUo  Latini  parlò 
di  dìéiDari  contanti  per  ispendere  tutto 
ciomo  in  cose  bisognose,  e  in  un  li* 
bro  di  viaggi  si  scrìsse,  che  iu  uu 
paese  nasceva  ogni  cosa  bisognosSi 
li-  Boccaccio  adoperò  puro  il  voca- 
belo  di  Wgfl|gte»tB  téam  di  entan* 
IhPO,  e  disse  poter  essere  assai,  pooo 
a'  bi^^gnoii  il  inosQSlmitaiDeato  9  coo- 
lorto. 

Doe  re  biaegnoiitsiiiii  di  «koano 
trovaosi  presso  il  Guicciardini;  e  Fca 

Giordano  disse  di  alruni  che  Mso- 
gnosameate  it  aeano  ia  loro  viU,  cou 
dui  si  vede  quell'avverbio  pigialo  iu 

Il  Boccaccio  accennò  pure  in  alcun 
hiogo  le  cose  die  alla  vita  bÌMi^iianu 
in  certi  tempi,  e  ailiovc  una  buona 
di  oanari 
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li  ii  mAÒ',  cfce 
einn  era  il  faed*^rlare,  per  lo 

rnvigliaraento  degli  uditori ,  e  per 
Ì5peranza  di  coloro  die  ue  bisognaci». 
Fra  Giordano  lasciò  scritto  cbe  la 
dama  Mira,  cioè  la  B.  V.,  non  bi- 
sognava di  purificare,  cioè  puriHcarsi, 
come  le  altre  donne.  TI  l^r>ccrccia 
disse  ancora  io  modo  assoluto  col 
pfaiyk  pariaiMto  <B  Cahadri^  d» 
creoevaai  pregimi  ci  1 


di  buon  cap|vnni. 

D' uomo  poco  avveduto  o  poco 
esperto,  me  al  fiaim  mm  è  piii 
spcrto  che  ei  biiognì. 

Altri  scrissero  antlarc  bisafijnando, 
in  signitic<it.<)  (li  andaiv  meodicando» 
e  Bernardo  Pulci  disse  di  alcumi 
doona:  eoalai  dw 'tante  ia  fè  virtii 
nasconde,  va  tiioyiaiido  gli 
cibi  strani. 

BISQUADRO.  \.  Bequadro. 


cba  adakuM  bSf* 
Disse  Dwoles  già  nea  si  tk 
per  DO!,  che  noti  bisogna;  e  il  Po» 
trarca  accennò  il  muuieulo,  m  cui 
l'aiuto  aliriM  |di  bisognava;  altrove 
àMa^MOtlK  na  U  dolca  ^  daka 
nuò  far  morte,  che  bitegiBgi  a  marir 
ben  altre  scorte. 

JUtognoì't  si  diàBc  aluesì  per  essere 
dtila  a  €OQf«MM|(  i^piìiidi  M^Boaeaap 
«io  dttbUò  che  iMM  oeiapagaia  non 
si  dissolvesse  troppo  pini  tosto  che 
uou  bisognerebbe,  e  altrove  iQeazionò 
|Nti  lunghi  digiuni,  ohe  ad  wkmtà  «a^ 
iivi  non  sarien  bisognatL 

Pigliossi  ancora  il  verbo  bisognare, 
non  solo  per  essere  alcuna  cosa  di 
.necessità,  taa  aitcUe  iu  significato  di 
tnaft  4]i  «Mre  uecesaiià  di 
€i  g^|i  anliahi 


eorde,  aoarigliaiita  #lla  dvtarra ,  die 

fu  inveiitnto  nel  1770  da  un  cantante 
francese  o  olandese,  di  nome  Vanho- 
ke.  La  sua  estensione  era  di  tra  a^ 
tavc  e  mezzo. 

BISSO.  Teln  o  panno  Baissimo, 
prmiosissinio,  molle,  delicato  cbe  usa* 
vano  gli  autichi.  E'  opinioue  di  al- 
ami dM  B  1^  P'^P^f!'*'^  ^^""^ 
un  lino  finissimo  e  sottilissimo  del* 
riudie  c  defl'Euitlo,  di  cui  faccv 
le  vesti  pili  nobili,  piìi  pregiate. 

SieaBBW  poi  tali  .vani  eBenoip 
eolerile  di  piq^ora,  perchè  quesi» 
era  il  pìii  stimato  fra  tnUl  i  colorì, 
da  alcuni  fu  noniiualo  bisso  anche 
lo  stesso  colore  di  poipora. 

Diversa  fu  in  luìia  aoticaiHMia  la 
applicazione  e  l'intelligenza  di  questo 
vocabolo.  U  Siicrbi'lti  nomiiìò  bisso 
una  camicia  di  imo  suiùiissiuia.  Fra 
Gierdin  aMeoaa  un  lina  di  eoi  d 

il  IwiOt  aba  è  pannolino  nobilis- 
simo: ma  nei  Morali  di  s.  Gregorio 
si  parla  del  cocco  e  dei  bisso,  conte 
tintura,  e  questa  parag<Miata  lìja  O» 
ritJii  alciò  che  sia  perfetta,  dicedoon* 
venire  che  sia  tintii  due  volte. 

Jiisso  marino  ciiiauiasi  dai  natii- 
ralisli  la  seta  della  pinna  marina, 
dell»  andia  fMOBkraMet-eDUa  quale. 
Mi  oUio  da^indftii  dM- 
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glutinosa,  quel  teslacco  si  attacca  agli 
scu^li.  Per  questo  in  alcuni  luo<^lii 
quel  bisso  si  uonùììSL  neh  di  nacchera, 
e  su  le  coste  della  Didniazia  e  anclie 
in  qualche  {)orto  iV  Italia  pcfo  tf  o- 
sUtra.  Se  ne  (ila  una  di.scrcta  quan- 
tità sulle  coste  appunto  dell'Adriati- 
co ,  e  se  ne  fanno  varj  lavori,  come 
guanti,  calze,  ecc.  dei  quali  si  eser- 
cita quuldie  Irairico,  nias.sinie  a  Zara, 
a  Taranto  e  anche  nella  Sicilia, 
r;  Uo  bisso  hanno  ancorai  botanici. 
Questo  è  un'erba  palustre  di  molte 
S{H.'ZÌe,  delle  quali  alcune  niinutissiino 
hanno  la  tigura  delle  muflè,  altre  si 
assomigliano  a  filamenti  di  seta,  a  una 

felle  lanuta,  ad  una  tela  di  ragno,  ecc. 
1  cel.  Goccili  iicceunò  minutissime 
piante  di  que'  generi  che  i  botanici 
cliiamauo  bissi  e  confen'c,  queste  sono 
per  lo  più  criptogame. 

Tornando  al  lusso  nel  primo  slgni- 
iìcato  da  noi  espresso,  alcuni  scrittori 
fimuole  maraviglie,  perchè  quel  nome 
sia  lo  stesso  in  ebraico,  in  greco,  in 
latino,  in  francese,  e  aggiugnere  po- 
tè vasi  ih  inglese  e  in  italiano,  senza 
che  precisamente  si  conosca  qual  cosa 
indicala  fosse  da  quel  vocabolo.  Noto 
c  soltanto  che  così  uominavasi  la 
materia,  che  serviva  al  tessuto  degli 
abili  pili  sfarzosi ,  e  a  lungo  se  ne 
pal  la  nella  Scrittura  Sacra  e  nei  clas- 
sici autori  greci  e  latini. 

11  Goguet  osserva,  che  tutti  a  un 
fliprcÀSo  i  commentatori  della  Scrit- 
tura tradussero  nella  parola  bisso  il 
%'ocabolo  ebraico,  di  cui  nei  libri 
mosaici  si  fa  uso  per  indicare  la 
veste  o  la  stofla,  di  cui  Faraone  or- 
dinò che  Giuseppe  fosse  rivestito. 

Ma  quale  era  dimque  la  materia 
che  allora  nomina  vasi  bisso?  Alcuni 
5ono  d'  avviso,  che  questa  sìa  quella 
.siH.'CÌc  di  seta  di  un  giallo  bruno  do- 
rato, colla  quale  le  grandi  pinne  ma- 
rine si  attaccano  agli  scogli ,  e  che 
«edesi  attaccala  quasi  a  guisa  di  frangia 
flfle  loro  conchiglie,  staccate  a  viva 
lorza  da  quegli  Acugli.  Di  questo  av- 
viso mostrasi  l'inglese  Forster  ,  che 
recentemente  ha  scritto  un  lungo 
trattalo  del  bisso. 

Altri  opinano,  cJie  il  bisso  fosse  una 
specie  di  liuu  iìuÌMiiuiu  diu  tiaveasi 
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dairEgitto  o  dalla  Giudea.  Altri  fi- 
nalmente pretesero  che  il  bisso  degli 
antichi  altro  non  fosse,  se  noo  che  la 
materia  da  noi  io  oggi  conosciuta 
sotto  il  nome  di  cotone. 

Polluce  sembra  in  qualche  parti! 
confermare  quest'ultima  simtenxa,  per- 
chè dice  che  il  bisso  derivava  da  una 
'specie  di  noce  crescente  nell'Egitto; 
quella  noce*  die' egli,  aprivasi,  e  se 
ne  traeva  la  sostanza  che  si  filava  per 
formarne  le  vesti. 

Filostrato  sembra  anch'egli  confer- 
mare l'avviso  di  coloro  ciie  stanno 
))er  il  cotone;  egli  dice  ohe  il  bisso  si 
cstraeva  da  una  specie  di  noce  bruna, 
che  nasceva  sopra  di  un  piccolo  ar- 
busto. 

11  (Goguet  mosti-asi  compiutamente 
persuaso,  che  il  bisso  di  cui  Faraone 
fece  rivestire  Giusep{>e,  fosse  il  cotoius 
odierno,  e  si  studia  provare  col  con- 
senso degli  autori  classici,  che  le  vesti 
di  cotono  erano  in  uso  assai  antica- 
mente, e  in  particolar  modo  nell'Egilto, 
riserbate  però  alle  persone  più  distinto. 
Egli  si  appoggia  ancora  a  qualche 
passaggio  della  storia  naturale  di 
Plinio.  ...» 

BISSONTE.  Bue  selvaggio  di  cui 
parlò  Plinio  nel  libro  vili,  capo  xv 
della  sua  Storia  Maturale.  Ma  egli 
lo  nominò  bison,  e  su  questo  fonda- 
mento bisonte  lo  nominarono  tutti  gli 
storici  che  ne  fecero  menzione,  par- 
lando massimamente  delle  foreste  della 
Germania,  e  tutti  i  naturalisti  moderni 
che  questa  specie  di  bue  illustrarono. 

Pure  leggesi  nel  Mor^ante:  e  tì- 

f[ri,  c  cefi  e  bissonti  gagliardi;  il  che 
orse  si  introdusse  per  errore  degli 
amanuensi.  ' 

BISTICCIO  e  BiSTlCCica  Scherzo 
che  risulta  da  vicinanza  di  parole  ^mr 
lo  più  di  due  sillabe  dilTerenti  di  si* 
gnilicato  e  simili  di  suono;  e  dalle 
due  sillabe  appunto  trasse  il  nome 
di  bisticcio. 

Nel  Galateo  si  parla  di  un  tale  che 
aveva  ad  ogni  parola  apparecdiiato 
uno,  anzi  molti  di  que'  vocaboli  che 
si  chiamano  bisticcichi  di  ninno  sen* 
timenlo;  e  nel  Afnlmantile  Plutone  no- 
tnina  alcuno  bestiuccìa  per  bisiireio. 
Da  bisticcio  e  da  òisticcico  trasMro 
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orignie  i  voMbdi  S  hUlìeebn  e  mmm  nei  BhrgtmtB  wt^ùiÈih  orto  • 

jgfaddMrs*  cà*è  contrastare  lOMoe»  bisunto  come  un  berin^odo. 

niente  prover!)iatido$i,  il  che  si  disse  BISTORTA.  Questo  vocabolo  tn- 

tnfb«  talvolta  bisticciarsi',  e  di  bistàM>  dica  iottuosiih,  Nell'antica  vuisione 

ciamenio ,  che  è  il  bUiìcciare.  ^ci  delle  PistfìU  di  Seneca  si  nota  eli* 

Ptàifio  si  dke  ad  alcuno  :  •  Berto*  molt»  tal  meglio  andare  per  le  via 

loHo  lo  sai  bisticciare,  e  il  Davancali  diritta  c  apei*t;i,  che  esporre  e  ordi« 

ci  presenta  Druso  che  bisticciando  n  nare  impacri  e  bistorte  a  sè  medesimi, 

sorte  con  Òejano  gli  andò  colle  pu-  PigiiOi»i  ancora  ^uei  vocabolo  per 

goa  sul  tpiao»             *  i|SskaM|iie  iIusìwbIii  «bla  ponon 

Itelb  commedia  della  Clixia,  ve^  o  di  OM  ébm  Mk  Vtm  lacopone  parlè 

gonsi  Eustachio  e  Pirro  che  si  bi*  di  un»  donna  nove  mesi  gravida  COtt 

st  crmtio,  e  il  Varchi  dice  che  biatic-  molte  bistorte  e  gran  doWatow 

ciarla  cuu  alcuno  e  star  seco  in  aul  Bistorta  e  pib  sovente  òisiorta  a^ 

bimlMMiD.  è  foisra  stare  a  tu  per  tu.  pina,  Q  tmdlm,^  mmow^  o  minima^ 

In  altra  antica  commedia,  parlandosi  dissero  ancora  i  nostri  antichi  scrit* 

di  donne  saputelle, si  dice:  che  stan«  tori  la  piant<i  nominfita  dai  botantet 

n' elleno  a  oisticcicare  le  baloccbe?  poiygonum  bU Loria,  e  da  Linneo  po* 

Fk«  Giordano  neBa  le  FredScAeU-  fygomun  viviparum,  detta  tirtsiO 

wàò  L'amrtimento,  che  i  buoni  marìli  perchè  '1m  b  Tadioa  tarla  «enne  iia 

fuggono  i  bisllccìarncntì  rol!e  donne,  serpente,  e  credevasi  altre  volte  dotrtta 

<J>uesti  vocaboli  con  niolu  alu  i  già  di  virtù  aatriogente.  Nel  libro  auti- 

menzionati,  traggono  origine  dal  rad>  chiasinio  della  Cmra  delle  madaiticg  et 

doppiamento  di  alunna  cosa  espresso  ■rascriiot  à  tmman  U  sMigna  wm 

colla  sillahi  hi';,  come  biscotto,  bi*  m  bistorta. 

serio,  biiforrne,  bistinto,  ecc.  \\}\  molli  Da  questo   vorniiolo   trasse  j>ure 

altri  vocaboli,  akuui  de' quali  hi  souo  origine  quello  da  butorùj,  cioc  torto 

|^MnHneinlaiì^liMchèl»ni^^  per  più  vntiifC  akma  volta  piglialo 

quella  sillaba,  derivano  da  tutt' altra  soltanto  per  iiccrmiàlèr^  di  larto»> 

origine,  che  non  si  saprebbe  fiiciU  Giovan  Villani  pnrlà  di  %m  moro 

mente  accennare.  Tali  suo  quciii  di  assai  batorto  e  male  ordinato;  ai- 

bisiacèif  ge  ft&lncÉOf^  in  sìsniGGalo  trovo  parlotai  dei  rmà  che  nel  ero» 

di  m  Éni|iite    twifaetico^  di  oirtanÉ^  icire  e  nel  im  il  pedale  vengono 

die  suona  istante  o  tempo  di  roctzo;  srrnndo  in  natura  loro  bassi  e  bi- 

di  bistento  che  siguilica  gran  pena,  storti;  nella  versione  della  Rettorica 

^ran  disagb,  e  bisteniare  cioè  &tare  di  Cicerone  ai  parlò  di  alcuno  che 

»  dita^o;  di  6tfle>iuft>, indicante  sol*  Mai»  cogi  oocni  araeMi,  col  café 

tamlo  CIÒ  che  ha  del  tondo  ;  di  bi'  rabbuffiito  e  colla  pelle  bistorla^  ma 

itomuut,  che  significa  distornare;  di  qui  ftjrsc  bistorta  si  HI«;sc  invece  Hi 

bistorta,  del  che  ókmao  in  appresso;  raggrinzata  e  tortuosa  per  le  rughe. 

éthkùmmKm  ém  mf/mSem  unttermalo;  mhtrt»  ri  dina  ■wtafcnenmwHi 

«  di  bitumi»  dam  npufica  molto  unto,  in  significato  di  /muhlenie  o  malU 

untissimo.  zioso.  Trovasi  ne' nostri  più  anticfd 

Il  Davanxati  dice,  che  i  capi  delle  scrittori  la  seguente  senteima  :  inge« 

legioni  che  servito  avevano  vitellio  gno  doppio  e  bt&torto  non  puole  cs* 

nella  buona  fcNrtuna,  il  bistrattavano  wmet  Acuto. 

neUeirea,  e  il  Salviati  parla  di  un  BISTRO.  Questo  vocabolo  non  è 

giovine  stranamente  })istrattato.  delh  nostra  lingn.i,  ma  bistre  nnmi- 

1»  Bisunto  per  inolio  unto  si  ctisse  narouo  i  Francesi  un  colore  fatto  colia 

Wtthiò  M  aaataaAwo  ^  o  il  Bocoaono  Miglino  iteiiipiyan,  dd  i|oala  fcMuo 

dnae  che  airuno  trovato  avrebbe  «  uso  i  disegnatori  per  la^re  e  finire 

unto,  hì<;unte  e  cento  cacherelli  di  ntia  le  loro  delinca /.inni.  T  pittori  c  eli 

^  galluia.  Dì  un  monaco  barbogioi  uolo,  architetti  de'  secoli  passati  lo  adopc- 

MMnlo,  si  parla  smUo  vita  di  a.  Ani  ravano  di  preferenza  a  qualunque 

lodaift  4  in  ^pMlo  bMfo  è  ailiiallnfiv  aiwi  Wùlmw^  «  <n  iidiiayii  wìgiorf 
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de' piti  gratuli  iìuiiìììU-ì,  molli  se  ne 
veggono  lafvorali  eoa  <|iieelo  colora. 
tStA  tabacco  ancora  si  fa  un  colora 

coi).<;iiTii)c,  che  si  preteDfle  avere  qual- 
che vantarlo  sopra  (jucUo  cbe  ai 
ùàMe»  coib  fiillRg  ine.  8i  è  tratalfi 
il  nodo  lii  inniarlo  parfoUiincnio  m 

alcune  stampe  col  mezzo  degli  in- 
dnostrl  rtdonilì;  e  siccome  i  Fran- 
cesi ne'  ioio  libri  d'arte  parlano  co»- 
tiiMiamaite  di  stampe,  di  disegni  •  di 
altri  lavori  eseguiti  au  bistrt,  sem» 
I>ra  che  afìottare  si  potrebbe,  come 
tcnume  d  arte,  cpj^to  vocabolo,  di 
wm  non  ti  saprabbo  k  feltra  nodo 
nprimiiL  il  .lignificato. 

BITORZOLO  o  BiTORZO.  Bemoe- 
colo,  qud  rialto  cbe  eiice  talora  so- 
pra la  naturale  superficie  di  clie  che 
sia.  Nei  MaUaccim  del  Caro  si  nvxA 
fi[«giata  ad  alcuno  la  cbcrica  e  la 
cotta  a  schianxe,  e  bitovzi,  e  vescìconi. 
Altri  anticbi  scrittori  pariaruuo  de'  bì- 
torioli  delh  fiMscia  oellfe  lyo««  •  il 
Varchi  acceono  «{nelle  patti*  lo  ipuli 
nediante  le  »ne  pertarbamn  tono 
«jBvenute  bitorzoli. 

IH  hitarzo  trassero  origine  i  voca- 
htXi  di  bitorzoli' Un,  hiùìriithti»  e 
fn7-zolatfj.  TI  notli  parla  della  pelle  in 
cui  apparivano  «Iciini  l)itor7<»h'Hi  o 
Vesciclielle.  Jiiiorioluto  si  (li>dc  que- 
olt  che  ho  bilortolis  cpiiodi  negH  «d* 
udii  Sonetti  ù  legge:  bitorvoluto^  rat^ 
frappato  e  torto;  c  il  Caro  parla  di 
tu>  nia^hio  bitorxohiUv  come  se  lò&se 
ÉB^eniè  di  nenie  cetotot 
'T  Juiont^to  si  disse  per  similitudine 
o  per  mt'tnrnra,  di  chi  f>a  enipc  o 
magagne  quasi  bitorzoli,  c  in  questo 
senso  disse  U  Cavalca,  che  stolti,  e 
hftoraololi,  e  hociapolvere  ipocriti, 
chiamavano  i  mondani  qneUi  che  À 
davano  B  servire  a  Dio. 

Bilnrzolato  si  disse  talvolta  invece 
di  biloftololo*  e  il  Buonarroti  ndle 
Commedie  introdusse  une  donnostorta 
e  bitorzointn,  d'(Tp;TH  <^h11o  pihgoeaiito 
e  crestuto  più  sui}crba. 

BITTA  e  Bitte.  Cos)  <^iìemaoft 
in  termine  miirìnarcsro  alcimi  grossi 
pezzi  di  Irgiuì  lunpJii  o  qtmdrnti,  pian- 
tati a  guisa  <ìi  colonne  nelle  due  bin- 
de delia  nave,  alfine  di  tiotere  eseguit  e 

oldiBe  — Mfifc  Le  hm  nelle  grosa 
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navi  ianoo  uffizio  degli  scitermotti 
nelle  nein  piccole. 
-  Una  piccola  ìMì  womipessi  egual» 

mente  in  termine  marinaresco  bitln- 
relleu  Ma  nei  Dizionari  non  si  ac- 
cennò come  (k  hitia.  trassera  aDcora 
or%ine  hUtone  e  bittalò.  Il  biUfme  è 
un  pezzo  di  Icì;;iio  forte,  riquadrnto, 
e  stabilitó  vLitlralnicnlu  mi1  .secondo 
ponte  delie  navi  grandi ,  alquanto 
•Il'indieira  dell'albero  di  meestra,  eBU 
damenle  tenuto,  ed  inchiodato  ai  so» 
stepìt  del  ponte  inferiora  o  del  se» 
Gondo  ponte. 

Uhmfòhm  jpA  nmrkinil». 
fiani  ronione  ai  nulu  ftenidi  legno» 
che  formnno  «nn  ptnitn,  o  una  specie 
di  Ireccia  molto  .^[x  t  .;rnle  buì  davanti 
di  alcuni  bastimeli  li  dJ  Mediterraneo, 
nei  quali  tiencil  I11090  di  iptrene  • 
di  bompresso. 

BTTrMK,  Minerale  untuoso,  dice  la 
Crusca,  agevole  ad  abbruciare  ;  me*» 
^o  direbbeei  mineralo  cendmtiMK 
talvolta  untuoso. 

Idee  imperfette  del  bitume  avevnnft 
i  n(^lri  maggiori:  quindi  più  volle  m 
veggono  accoppiati  ne' loro  scritti  soUìi^ 
o  allume,  o  bitume,  e  il  Tasso  parlò  di 
una  pioggia  di  fervidi  bìtnmj,  altrove 
r!i  zdlffi  e  bitume,  rhr  dnl  lapo  dì  St)- 
doma  un  mago  aveva  raccolto,  dai  cbe 
ben  st  vede  che  porlera  e|^  volera 
delfailidto»  cndi'esso  specie  di  bitoom. 

Talvolta  pigliossi  il  hi  tu  me  in  si- 
gnificato di  eametUo,  e  neìì'jimeio  vogm 
gomt  gli  speaaali  nentl  e  k  terra 
coti.v  con  lavorato  bitinne  nggiuniL 

'J  ;(lvoltn  nrlnpcrns*?!  ntirora  il  vo- 
cabolo di  bitume  invece  di  ctvia ,  e 
in  questo  senso  il  Creecenzi  disse  die 
ndle  è  nelle  vigne  aver  bitnroe  nel 
gliele  l'uve  si  pongano,  e  parla  aU 
trest  di  tini  piccoti  di  bitume  latti. 

Da  bitume  si  trasse  il  vocabolo  di 
èttMmnuMev.in  significaip  di  coie  die 
ecncrasse  bitume,  come  ha  la  OmteiL 
Nel  Vittamondo  si  accenna  rbe  in 
alcun  hiogo  facevasi  fuoco  di  biiii- 
nÌDOse  kHe  e  di  sterco  di  bue,  e  ns 
questo  passo  probabilmente  A  volle 
Tiiflirare  il  carnrti  fossile,  n  pure  la 
Iruba.  11  Galifro  paria  altresì  di  nl- 
cuoe  parti  piii  suliili  e  per  ctò  invi- 

aibìK,  eidlbrae  e  bitanioew» 
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tkfaì  del  biùume  m  modo  di  ^Ice  o 

di  cemento,  e  narrasi  rhc  Seniira- 
luiiie  face&sc  cui  iiìLuinc  cullc^are  i 
matioiii  delle  mura  di  Babilonia.  Gli 
«Bticiai  oedrttero  dw  quella  specie 
di  cemento  non  potesse  adoperarsi 
se  non  die  coi  mallotii»  e  con  questi 
solo  si  coUcgasse,  il  che  nou  è  asso* 
IdlnMMite  MM^  %  ooMlnslÉlo  trovMi 
anche  dal  citalo  passo  dèi' jémeù). 
KgH  ^  ljnn5Ì  vero,  che  V  arciore  del 
•ole  scioglie  e  fa  svaporare  il  bitume, 
laonde  ipeKzi  uoiti  sovente  si  disgiun- 
gono. 

Si  (listinguonn  i  hitumi  solidi,  come 
il  litantrace  o  carbone  di  terra,  il 
gagate,  e  il  succino,  dai  bitumi  /(<- 
quidi,  eMM  il  palnKo^  la  ndb  « 
qi|idkiiM|nf  bitume  ^utiooso,  cioè  me* 

srointo  con  ima  materia  grassa,  rlie  a 
quello  impedisce  egualmente  di  eì>2»ere 
lotalaMiilB  liquido  o  toldmaoteMlidiK 
.  11  hHawM  Uqmdo  serve  come  di 
rnTrc  o  di  cemento  alla  Cina  ed  al 
Giappone,  ove  si  trova  in  grandissima 
oopia;  se  ne  fa  uso  altresì  nella  Si' 
rùi»  o«e  a  quell'uopo  si  è  applicai» 
da  tempo  iminemoi^bilc. 

Nel  i8ao  si  è  pure  trn  di  noi  ap- 
plicato a  diversi  usi  economici  li  òi» 
tums  miiigràie,  e  specialmnlB  quello 
dw  M  tne  dalla  miniera  detto  del 
Parco  pn'«;so  vScvssc!.  Certo  signor 
Rey  Ila  scoperto,  die  se  ne  poteva 
lar  uso  tanto  oflUo  «Cito  solido,  amie 
nel  liquido,  fcnMiiMtpna  éìmrm  tsom» 
binazioni  con  varj  romi  grassi.  Un 
intonaco  fatto  con  rjuel  hitnme,  pre- 
serva dalla  umidita  ic  mm  a  che  man* 
dtaoM»  «Moraemo  mIrMe,  purché  st 
UB  applichino  due  strati  ;  e  adoperato 
anche  all'esterno  sopra  intoTìarhi  o 
altre  opere  di  gesso«  ne  impedisce  il 
rapido  digraJwiwuliu 

TVibì  ai  stufe  e  lamine  di  km 
Ifettato,  verniciate  in  quel  modo,  espo- 
ste ali  HI  ia  per  sci  anni  continui,  sono 
stale  pteaavale  dalla  ri^gine;  così 
iMn'liie  bttiniMBoso  o  MMorale  4i 
l)itume,  si  sono  ottimamente  conser- 
tate per  quello  «spazio  di  tem<w  ed 
bamo  pTMcrvato  dali  acqua  e  dall  u- 
Mìfilà  l«fi^  «d  diri  legnMV  m  k 
^jiJ^fcli  ^l^n^B^ 
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81  piiÀ  Atr  oso  di  qvni  failiiiiie  in* 

vece  di  piombo  per  sqggdhfe  It 

branche  cicli  e  sralc,  per  acromodarc 
pietre  spezzate,  per  formare  abbeve- 
ratoi, per  cementare  solidarooile  le 
lastre  di  pietra  dei  tmssl»  per  firn 
pavimenti  a  foggia  di  musaico,  per 
incatramare  le  cori^»,  le  reti,  i  cor- 
doncini che  debbono  esporsi  ali  ac- 
qua, per  imprìoMfe  tde  per  le  pil* 
tura,  e  per  rendere  impennesbiK  pm» 
nicrl  cfl  nitri  utensili. 

Se  ne  fa  ancora  una  eccellente  s^- 
cie  di  grasso  per  ugncre  e  dianaim 
gli  sUv^NBeiiU  delle  imote  dslle  «el> 
ture;  e  mescolalo  il  bitume  coi  grassi 
animali,  se  ne  jf)OS.s()tia  verniciare  carte 
e  tele  |>er  1  imballaggio,  preferibili 
ancora  aQe  tele  cerate. 

Non  conoscevano  gli  antichi  il  modo 
di  impedire  che  quel  bitume  si  am- 
mollisse e  si  sciogliesse  al  sole;  ma 
a  questo  si  è  trofOlo  riMTO  eoll'a|»- 
plicare  agli  intonodu  deM  sabbia  a 
caldo,  di  mano  in  mano  che  eli  stilati 
si  stendono  gli  uni  sopra  gii  altrL 
V.  jÌ sfallo  aeH'jippefuUce. 

BIUTA.  Impiastro  di  sseterìe  gras- 
se. Usarono  di  questo  vocabolo  i  no- 
stri rintichi  scrittori,  e  nella  versione 
di  Palladio  si  ordina  di  riungere  da 
capo,  allorohè  k  ImuIb  è  seeeo;  eoli 
altro  entico  sarilllire  dice  che  alcuno 
meu;1io  col  nsso  oerto  binle  che  co* 
gli  ocelli  sentiva. 

Da  biuta  si  fece  biutare,  e  asi 
Pallaifio  stesso  si  prescrìve  di  ugnere 
certe  piaghe  e  ctf  snwBok^  o  bòilarls 
con  morchin. 

Ma  queste  voci  sono  ormai  anti- 
quate, eome  ^fodBepom  di  hiùm^m 
bituro,  invece  di  burro.  Pure  nella 
stessa  versione  di  Palhdìo  si  mescola 
terra  rui»-ica  con  pece  liquida  e  cmk 
bilDrro,  per  lare  empiesiro  jalonio  od 
un  tronco,  e  io  sltro  Milieo  scrittoio 
si  ordina  di  ugnere  lo  stomaco  con 
bituro,  con  olio  violato  e  con  dialtea. 

blV  ALVI:!.  Co&i  chiamano  i  no» 
ìonriisti  que'  testacei,  la  cui  annsÉnre 
o  il  guscio  è  diviso  io  due  pesò 
riuniti  da  un  muscxilo. 

BIVIO.  Imboccatwa  di  due  strade. 
Il  degmri  {NMk  di  in  bino  o  coi  « 
tmorsnuo  già  pranli  ^  Ansali,  do- 
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ttinalì  a  fare  Talu 
gli  elcllì  da'reprul)i. 

Passò  questo  termine  alle  srii  iuo, 
e  alcuni  scrittori  idrauiici»  uon  però 
ateai  propriaoMile»  chiMMroM  bi4p 
il  puDlo  da  cui  fi  itMcMio  duB  noB 
dt  un  fium<», 

BlZiZiÀUKIA.  Fierezza,  dice  la 
Crusca,  coUera,  stixsa.  Se  questi  si- 
nonimi reggessero  all'argomento,  chia- 
ra snrebi>c  l'origine  da  cui  derìvoMÌ 
quel  vornh()!n,  ciof*  bizza,  della  quale 
abbiamo  parlato  altrove,  e  per  cui 
il  Salnni  aerìtM  che  aadrelimro  In 
bizza  ancha  t  f  ifa  flemmatici. 

Mn  ^li  esempi  *»^^«lotti  in  prova  di 
quei  significato  di  bizzarria,  non  ap- 
|K>ggiauo  a  tutto  ri^^ore  quella  inter- 
prelaaiona.  Se  a  Rinaldo  moolfr  k 
bizzarrìa,  rome  è  scritto  nel  Morgante, 
se  al  conte  montò  la  bizzarrìa,  come 
dice  li  bemù  non  dee  inteodorsi  per 
iniaalo  dw  laonlawaiti  in  fimm}  • 
il  Casa  nella  latterà  dice  £  non  fi> 
Icre  ricrescere  il  numero  delle  sue 
bizzarrie  passale,  il  che  certamente 
non  indica  collera  o  Uerezza.  Vero  è 
bensì  che  talvolta  enCnarv  in  biuan^ 
fu  pigliato  in  senso  di  istizzirti  e  di 
ttudare  in  collera.  Pin  la  il  Buonarroti 
di  certa  Lisa,  che  quand'  aucbe  en« 
trava  in  bmanla^  ben  toato  divfniwn 
un  crespel  melato. 

Bizzarrìa  fu  anche  drttn  rosa  che 
derivi  da  sottigliezza  v  vi\;iritM  di 
concetto  o  di  invenzione.  Per  ciò 
disae  il  Bcmi  nett'lMunl»  checM 
bnizania  cbiamataii  amore,  e  altrove 
<!iss«*  di  magre  poesie,  che  eran  stimate 
«trace  bizzarrie.  11  Davanzati  altresì 
■MDiiona  coae  fantasticbe  Alle  per 
biiaarria  dallarte. 

Sovente  pigliossi  ancora  per  bi%f 
zariìa  il  caprirrio,  c  i!  Boccaccio 
dice  che  akuuo  per  bizzarria  comandò 
di  fiur  qwllo  cne  piti  gli  piacene. 

Si  nominò  pure  oizaimiCQaa  YAxf 
xarramcntc  inventata  e  composta,  e 
il  Bemi  stesso,  parlando  di  una  spe- 
cie di  paoiere,  disse  che  piena  ora 
quella  biaaarrìa,  d'ofani  e  di  vimnii 
contesta. 

Anrbft  airafjr'collura  passò  questo 
vocabolo,  e  biizaiTÌa  craanioMi  un 
IhiHo  cnrìofo  del  genere  degli  agnip 
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m,  che  per  l*iÉeoppianiento  eatnaia 

<)i  alcune  piante,  talvolta  è  un  pomo 
composto  di  limone,  d'  arancia  e  di 
cedrato,  tal' altra  è  mezzo  limone  e 
memo  wancMif  e  divifo  a  ipmeln  dal» 
l'una  eddTdlrasorte.  Bizuirrìa  cJn*a* 
mo!vsi  tanto  qncl  fnitlo«qoanlo l'albero 
che  io  produce. 

Come  vocabolo  d'arte,  la  bizzarria 
indica  un  gusto  contrario  ai  principi 
ricevuti,  una  ricerca  a&ttata  ai  forme 
straordinarie,  delle  quali  la  novità  sola 
iòrraa  il  pre^io^  come  Ibrse  al  toupo 
Ha  ne  il  vnio. 

La  hizzmtìa  di&risce  dal  caprili 
ciò,  perchè  questo  fa  d'ordinario  una 
scelta  arbitraria  delle  forme  conosciu- 
te, e  con  una  mei»colauza  indiscreta 
tende  a  anataran  i  prindpj  dell'ari^ 
la  I)izzarrla  invece  ne  inventa  dì  nuove» 
e  cerea  di  rovescinre  i  prinripj  costi- 
tutivi dell'arie  medesuna.  il  capriccio 
ndn  prodnea  eenoncbe  qwlehe  giuo* 
cfaelto  pnvile,  di  cui  tuttavia  poMono 
diventare  perniciose  le  conseguenza 
ma  in  generale  non  ai^isce  che  su  le 
parti  più  minute,  o  come  da  molti  si 
dicono^  i  éeUagUt  la  binarrki  invece 
innalza  un  sistema  distruttore  dell'or- 
dine  e  delle  forme  dettate  dalla  na- 
tura«  ed  attacca  i  principi  essoiziaii 
delTarto. 

n  capriccio  dettò  alcune  leggi,  dm 
l'uso  e  li  rispetto  dell'antìchit;!  hanno 
consacrate,  massime  per  quello  che 
riguarda  sii  omainenti  ;  e  sembra  che 
i  pijU  grand'nonmu.  I  pih  bei  seeoli 
dell'arte  e  l'arte  medesim  n c  abbiano 
risentita  r?Tiflucnia.  Ma  la  bizzarria 
non  li'ovasi  ne  nella  antichità,  nè 
presso  i  grandi  maestri  aodénaii 
quindi  il  capriccio  potè  talvolta  mp^ 
Strarsi  scnzn  In  hizzarrìa  ,  non  UBI 
la  bizzarrìa  senza  il  capi  ìrcio. 

L'esperienza  ha  provato  che  ii  gu- 
aio della  bitaarrla  nasce  d'onboario 
dalla  stancheua  o  dalla  noia  delk 
cose  migliori,  e  qiicsto  polrebi>e  dirsi 
anche  relativamente  alle  opere  mu- 
sicali; che  presso  le  nazioni  del  pari 
cbe  presso  gli  individui,  il  gusto  della 
bizzarria  nasce  talvolta  dalla  sazietà 
prodotta  dalla  dovizia  o  dalla  abbon- 
danza; cbe  dal  centro  della  riccbcz- 
xa,  dai  piaevi  e  dai  godinMiili  di 
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o^oi  genere  ti  sviluppa  oucl  fatale 
d«gu5to>  che  rende  insipide  le  {)(>!- 
kue  Moaplici  della  natura,  e  suUe- 
rilft  i  ttfeitinienti  e  quindi  i  diffra* 
duMDti  deU'arU  . 

Altra  origine  della  bizzarrìa  nelle 
bcUe  Arti,  c  il  gusto  smnrl  T;?to  eia 
iinauia  della  novità,  che  titvciuiU  »em- 

hf  oB  eùtmn  dittintito  dn  po« 

poli  moderni. 

La  hizzai'rìn,  dice  il  nostro  Milizia, 
l^raeeduUi  dai  cafN  Ìcciu  »  aostcnuta 
ddttt  mo^,  finisce  in  ddirìo.  Borro 
mini  fu  bizzarro  sino  al  .ddtrio*  TW* 
volta  poiò  la  bizzarrìa  può  destare 
alnin  piacere  ed  anche  meritafft  uni 
)iKÌc  parziale. 

Da  tewrt»  M  innwiD  iMwt> 
livi  di  Huarrot  Mxmmtto  c  ^laaop^ 
rissima,  come  pure  ravverbio  bixzar' 
ramtnk.  La  Crusca  tradusse  in  ge- 
nerale il  biitarro  per  iracondo,  sUz* 
MIO,  ccrvel  gagHardo;  ma  4|imMo  dir 
non  vòUe  Dante,  che  scrisse:  1»  fioN» 
rcutino  spìrito  bizzarro;  nè  Giovati 
Villani  Cile  parlò  della  conversazione 
dcflliifidia  colla  biisarra  talfatidiM. 
m,  dalla  quale  nacque  il  suptribio 
^<l<'«f>o.  Anche  il  Boccaccio  nccenni 
diuina  sopra  ogni  ahrn  frizzrìrra,  spia- 
cevole c  ritrosa,  e  uiurovc  introdusse 
HMBtter  Filippo  Argenti  sdegnoso,  ire* 
conilo  e  biszarro  pih  dia  altro.  i| 
che  mostra  che  il  bizaairo  TilOfa 
iiitt'  altro  che  iracondo, 

PjglioMii  bauli  talvolta  U  Mssorro 
ÌB  aignilìcato  di  caoneeioso,  «  il  Dn* 
vanzntì  nnrninò  le  niziarre  fantisie, 
come  iJt'iJa  coltivaziotte  l'innestare,  e 
mille  alure  iuveuziuui  da  i^r  trottar 
la  B0tar%  e  il  Bnonanoti  nominò  la 
Inzzarra  itmfaipma, 

Pigliossi  ancora  quel  vora?>olo  rlt 
biitarro  |per  vivace  e  spiritoso,  e  nel 
MfàimaMitU  ai  descrissero  i  coturni 
di  «na  donna»  fiara  «  iMaarracooM 

mi  captano. 

Nella  f^ia  di  Benvenuto  Gellini  si 
nota  die  sdegnosai  un  artelìoe*  por* 
thè  ara  wipo'famsarratlo  ;  a  ilBiae- 
■arroti  panò  di  bizzarrissime  lao> 
Icnie,  come  it  Rctll  riolle  fole  biz- 
zarrissinie  de'  poeti,  il  Uedi  stesso 
maniionò  i  lumaconi  ignudi  terrestri, 
d»  InaaainiBcnle  f 'miiaow  y  €olb 
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in  una  mapkn  Mlia  ^Httnate  dil* 

l'altre  bestie. 

B1Z.Z.OCO.  BaecUttomt  o  bigoOk 
DìfGcilmente  n  troverebbe  Torigins 
di  questo  nome,  qualora  non  si  v<^ 
lesse  dedurre  da  hi^io,  vcdcnfi^sì  di- 
versa volte  applicato  a  Irati,  li  H<jc- 
cacao  parla  di  un  Uilc,  die  ei>ì>eudo 
tallo  datoaHo  sifasabiaiooo 
dì  quelli  di  s.  FranOBMO. 

Nel  Pafnffìn  si  liv^j»c:  e  rivoltando 
vidi  una  bizzoca;  il  Burchiello  chia- 
ma alcuno  mal  bizzoco,  c  il  Buoo«w 
mi  là  menziona  di  dna  vaechia  in> 
d  Li  crete  bizzoche. 

Si  usò  ancora  qurl  vocabolo  mc- 
taioricamente  a  per  addictuvo,  e  in 
«R  antieo  Mm  di  Simili  si 
Inopia  tadearhft  con  vani  hiiaogn. 

Da  bizzoco  si  trasse  l' accresdtiTO 
di  bizzocone ,  e  da  biz*oca  il  voca- 
bolo di  bixzoc fiera.  Ma  quello  di  bip» 
wocone  si  usò  per  lo  pìn  in  signìft* 
eato  di  stolto,  ignorante,  zoticone, 
slo|l(!o.  Nel  Patq^  si  avverte  un  biz- 
zocone di  scansarsi,  che  già  ara  stato 
alloeealo,  aakrove  il  dica  di  un  taÌK  . 
egli  è  tm  bizzooona  ad  on  baefaeoOi 

I  nomi  di  bacchettone  o  dì  bigotto 
si  applicarono  spesso  ni  falsi  di  voti, 
die  Ualasciauo  i  doveri  più  e&scu- 
m1«  pratcrittt  daHa  rd^giona  par  a^ 
taccarsi  a  gualche  esteriore  cerinio« 
nia.  L'origtnc  della  parola  hìgtìttn  ù 
fa  derivare  dai  tedesco  bey  got  o 
dall'inglese  by  god,  efaa  significa  pisr 
Dio,  e  il  Caindeno  la  deduce  da  un 
duca  di  Noi  iiKiiKlia,  che  int;aiin6Gario 
il  Semplice,  re  di  Fr.mcia. 

BLANDO.  Piacevole,  doke,  ama- 
bile, piegliovola.  Dante  ^arla  datta  Ina 
gaudiose  e  blande;  ahn  aoCidiì  wctiUf^ 
tori  parlano  di  persone  umili  e  ob- 
bcdicoti  e  blanoie,  di  un  tale  cba 
niuna  grazia  il  fatava  Mando  a  pia* 
eevole,  e  il  Gasa  con &fl86  di  aascra 
naturalmente  poco  blando. 

Pigliossi  quel  vocabolo  anche  per 
dilicato,  lusinghevole.  Dante  ste»:>o 
disse  lanlo  blanda  la  cama  de' mor- 
tali, die  pk  non  basta  bnoo  comìn* 
cimnento,  e  ne!  Coinmr'nti  la  carne 
bianda  de'  mortali  si  tradusse  per 
1  appetito  carnale  degU  uomini  molto 
liisiii||bev«fe» 
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M  vocabolo  blando  trassero  ori^ 

noe  quello  di  hhne/ìrc  m  sigiiifìrato 
dì  arcarczzwe  o  Ium ritmare»  c  quello 
di  bianttimerUt^t  che  vale  piacevole 
ya,  lusinga,  carezza.  Negli  tmidiì 
Coinenti  onWlnferno  di  Daute  si  pota, 
rhe  il  nifRano,  proposto  Mìe  mere* 
Itici,  iej}ij»cc,  piàlla  e  bii^udi&CG,  cidi 
It  iMwbUe  «d  lofatoe  le  manti  dai 
miseri  t  •  U  Boccaccio  dice  che  Bacco 
per  forza  d'Amore  fu  sospinto  a  Man- 
dire  in  forma  d'uva  la  litflia  di  Li- 

Lo  atcaso  lasoasi  aitrore  che  al* 
eneo  con  paida»  o  OMUli*  o  hlandK 

metili^  alcuna  cosa  cercava  o  procu* 
)av*  iu  suo  dauoaggio;  e  Dante  narra 
di  aver  veduta  una  luce  rispleiidere 
a' SOM  biandiincDli.  NeÌI'^iiielf>  si  ac- 
cennano i  hlaodinienti  cercati  dell  om- 
l>re,  e  il  Duonarroti  p?èrla  di  laccio 
di  KUidcrdiMte»  esca  ai  biandiincuto, 

10  mTaotica  vmioiie  di  t.  Grego» 
rio  si  loda  alcuno,  che  Dcm  fnvor^* 
grt)  \a  vita  de'peecalori  con  blaodb- 
lucnli  e  lusinghe. 

BLÀSMO.  V.  Biasimo,  Gli  anti- 
fiii  dtawm  sovente  bSatmo,  coaa  Ma» 
smare  per  biasimare  e  blasfèmo  co- 
lia* aduiettivo  dì  bestemmia,  o  anche 
btì6leinmiat(Mrc«  Guarda,  dice  un  an- 
te scrìltore«  la  pena  di  coliù  che 
£illa^  e  1  blaano  e  la  voigiigiia  i  al- 
tri dissero  ;  non  blasmate  me  :  ìi!a- 
hmo  colui  :  alcuno  blasma  ciò  che  il 
lui  non  piace. 

FS^lioMi  aadia  1al¥o|te  il  MuiNM 
in  A^ùficato  di  dolersi;  quindi  un 
antico  poeta  dice  che  blasmarc  po- 
teasi  d'  amore,  ed  altro  dice  che  hia- 
fmare  potevasi  di  gran  pesaoza  più 
dw  wfJiHWif  giammai. 

In  qualche  antico  scrittore  vcdcsi 
confuso  r  crcliro  col  blfisfemo,  e  il 
Salvini  palla  di  pensiero  combattuto 
dal  eentore,  coma  blarfamo-c  iogiii* 
lioso  ail.i  Divinità. 

BLASOìNK.  Cosi  viene  nominata 
anciie  nei  Dizionario  dell'Alberti lafte 
araldica,  o  la  cognizione  di  ciò  che 
spetta  aUe  mi  o  i«lt  aloanii.  id  alle 
l«]ggi,  aittsome  anebi  wk  ngdaPMnti 
di  esse. 

11  Rloreri  riconosce  l'origine  del 
rane  di  òia$ome  in  una  parpla  tede- 
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sea,  die  tigHttai  anonare  il  corno  o 

la  tromba,  e  di  là  vuole  che  pigliato 
siasi  il  vocabolo  d«to  nH'nrfc  Hi  for- 
mare gli  stemmi  delie  nubili  iamiglie 
a  di  oescrivcrne  a  spiegarne  tutta  la 
parti  co' termini  convetiienli. 

Gli  araldi  di  fatto,  dopo  vhv  ì  giier» 
nevi  presentati  crami  nei  tortH'i,  suo* 
navano  il  eomo  o  la  tromba,  per  au- 
nuniiara  il  laro  arrivo»  e  àojpo  a?«ra 
rìcouosrinto  se  erano  eentduoinini, 
suoiiaviuio  di  nuovo  le  Toro  trombe, 
e  gridando  ad  aiia  voce,  descrivevano 
la  armi  a  la  inaegna  di  coloni  dia 
pwaniaMint  d  odmbtttinwaFto.  Sa 
un  gncrriero  era  comparso  due  volte 
nelle  Illustre  solenni  che  si  celebra» 
vano  in  Germauia  o^ni  tu*zo  anuo, 
la  nabiltà  en  suffiocntemenle  rie*- 
nusciuta,  e  quindi  nd  lii^uaggio  di 
quella  nazione  blnvonnt  i  ,  riuè  an- 
liuuziata  dagli  araldi  a  suono  di  troni- 
liB,  d'onda  derivassi^ud  nona. 

In  Francia  pigKoan  anticamenta' il 
vocabolo  Hi  blasone  per  qualunque 
sorta  di  descrizione,  t  ìlvoha  jter  elo- 
gio, tal' altra  per  biasimo  e  inaidi- 
aaoKa.  M  tedeaco  hbuen  trhssaro 
origine  tutti,  ifam*  dgnifìcati ,  percbè 
ne'  tornei  desfrivcvansi  tutte  le  armi^ 
le  insegne,  i  diversi  pezzi  o  segmenti 
diUo  acado,  e  si  lodavano  altresì  o 
si  biasimavano  i  oarafieri.  Si  potrebbe 
dubitare^  che  (ìnlla  stessa  orìgine,  cioè 
dal  IcflcsTO  A/a.?cf|jgpiglialoin  quest'ul- 
timo senso,  derivassero  i  vocaboli  ita- 
liani di  hUiimo,  hiaimù  a  himimo,  giac- 
ché di  qnafti  non  trovaai^cuna  raj^lo- 
nevole  origine  nel  '^reco  o  nel  latino. 

ii'arle  di  spiegare  qualunque  sorta 
di  stemmi  in  termini  proprj,  si  pre- 
tende infantata  dai  Francesi,  ma  non 
si  citnno  autori  che  parlino  del  bla» 
sane  avanti  la  metA  del  secolo  XII. 
Gii  stemmi  propiiameute  detti,  non 
arano  da  pnma  conoacitttii  Ibnmo  i 
tom^  e  ^oacia  le  crociala  ,  dia  dia* 
dero  origine  a  qucU'nrte. 

Una  lancia  o  iìiì:i  spada  ,  tolta  al 
n^ico  o  al  tivale  in  un  coinballi- 
mento  o  in  un  torneo;  im  castello,  una 
torre,  le  merlature  o  le  palizzate  di 
alcuni  baloardi,  forzati  o  difesi;  le 
partizioni,  le  sbarre,  i  tagli,  le  stri- 
sele, colle  quali  potevano  esprimersi 
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i  colpi  coi  quali  Io  scudo  di  un  ca* 
valicrc  era  stato  in  Hi  versi  mcKli  la- 

SUato  e  ìulaccalu^  e  altre  simiU  cose, 
iedcro  orìg^  «i  diverti  «nUciiii  « 
alle  dinsioni  degK  scudi,  c  qudledU 
visioni  più  volte  ripcttitc,  iiuiicarono 
soveute  il  numero  delle  pugne  nelle 
quan  <fMÌ  trovato  no  cavaUere^  e 
auiudt  in  alomii  scudi  veggonsi  atnor» 
dioariamcnti^  moli'|ilic,iti. 

Altri  nobili  jpigliaronu  irjbegiic  <ìi 
animali  che  ìudiicavaQo  la  loro  origine, 
il  loiv  pMM  oatlo^  o  il  valora  da  etti 
dimostrato  nelle  cacete.  Quindi  t  lioni, 
gli  orsi,  le  ti^^ri,  tanto  fn-quenti  negli 
scudi  blasonici;  quindi  cavalli  e  i  buoi, 
itidicaBti1\lMrliuiH>  snolo  delle  patrie 
dei  cavaHei^  qpàndi  le  aquile,  i  falchi 
e  altri  uccelli  rap^i»  e  talvolta  i  co- 
lombi, le  gru,  i  corvi,  ecc. 

Siòcome  gU  araldi  d' armi  tenuti 
erano  a  caratlariisare,  le  armi  di  co- 
loiu  che  entrare  volevano  in  lizza 
ne' tornei,  o  come  sqptve  Nlrot,  sic- 
come tenuti  erano  a  compone  gli 
•lemmi  di  me  o  di  altro  prìncipe  o 
nobile,  svilupparono  pomposi  signifi- 
cati (li  quegli  cnlìlctni,  porrìu»  tor- 
nassero in  elogio  delle  persone  me- 
desime; aoxnnarooo  talvolta  alla  ven- 
tura imprese  arditee  periooloee,  nelle 
quali  si  facevano  crcacre  trovali  que' 
supposti  croi  ;  e  quindi  versati  dice- 
VMiui  nella  scienza  blasonica,  che  per 
ciò  fa  anche  nommata  oroUSca. 

Antico  |>erò  em  anche  in  Italia 
l'uso  di  f^uell'  arte  e  degli  Stemmi, 
perchè  ali  articoiu  bUlioUato ,  citato 
abinanio  unfasio  di  Giovan  Villani, 
che  parla  di  un  liooe  d*cro  in  canapo 
billiottato. 

1  Francesi  nominarono  blasone  al- 
cuni pic<ÌQÌi  coiupouimeuti  poetici,  con- 
tenenti l'elogio  o  il  biiunnio  di  qual- 
che persona;  quindi  nell'.<^rfe  poetica 
abbreviata  di  Carlo  Fontaine,  il  bla- 
sone si  dctinisce  un  componimento 
contenente  la  lode  o  il  YÌtuperìo  di 
alamo.  Ma  questo  non  doveva  essere 
più  lungo  di  dieci  versi,  e  migliore 
giudicavasi  quanto  più  era  breve. 

BLATTA.  Così  cbiainauo  i  natu- 
ralisti un  insetto  nero  e  schilòso,  che 
è  una  specie  di  scarabeo,  che  si  trova 
ire^pwoto  ne'  mulini*  nei  d^fpoMti  delle 
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farine  cdanrìirin  luoghi  sudìrt.  rotos 
ne*  cessi,  nej^li  avelli  e  sliniii.  In  To- 
scana volgarmente  uoiuiuasi  piattoloi 
ma  nel  Disionarìo  della  Imgtm  ite» 
Bona  mn  si  notò,  che  pure  notam 
dovevasi,  essere  quentn  l:i  hìntt/i  orìen" 
Udt,  della  quale,  incognita  autica- 
nMnle  in  Italaa,  ei  fece  lo  agivial» 
acquisto  in  Occidente  col  ritomo da^ 
Crociali  e  delle  mnssi'i  izie  loro. 

Blatta  bisanzùi  (ijficinaic  diccvasi 
altre  volle- una  droga  molto  accredì* 
tata  nelle  spezierie,  che  portava  ao> 
che  il  nome  di  unp^hia  odomkL  Nel- 
l'antico  RiceUario  Fiorentino  h  scritto, 
essere  ilbdellio  una  la^jruna,  che  ab- 
bruciala rende  odore  simile  aBe  bkrtts 
bisanzic;  ed  altrove  si  nota,  che  le 
hintte  hisritizie  dfgli  Arrihi  sono  le 
unghie  odorate  de'  Greci,  le  quali 
sono  una  sorta  di  nicchio.  Ora  però 
piìi  non  si  parla  nella  Materia  mediem 
ne  delle  blatte  hiinie,  né  delle 
ghie  odorate. 

BLEMOMElilO.  Nuovo  sUumen- 
to  deitinato  a  mettere  in  paragone  • 
a  determinare  separatainenle  la  Ibm 
relativa  delle  molle  che  compongono 
un  acciarino,  affinchè  non  sia  punto 
ritardato  Tesorctzio  del  fudle. 

BLENDA.  Quesu  è  una  specSa  di 
solfuro  di  zinco.  Nel  1818  sì  è  scoper- 
to che  la  !ìlrnda  pura  convenevolmente 
torrefalla,  c  assolutameli  le  della  stessa 
natura  della  giaUamIna  parioMnteab" 
brustolita;  essa  pt^  dunqiM  ^rvtni 
agli  stessi  usi,  senza  nulla  cambiare 
ne' melodi  ricevuti,  e  si  può  lare  colla 
blenda  tanto  Fottone,  quanto  lo  linee 
metallico. 

Lo  zinco  dissolforato  li.i  altresì  qiie- 
sto  vantagt^io  soprn  di  alcurn:  gialia- 
mine  torreiatte,  che  d  ordinario  la 
blenda  rende  nella  anaUsi  o,8g6  d'oe- 
sido  di  zinco,  mentre  alcune  gìalla- 
mine  preparate  non  ne  contengono 
se  non  cne  0,647* 

Questo  scoperta  è  tanto  pib  vmi- 
taggiosa ,  quanto  che  in  molte  pto« 
vincie  e  specialn^ente  in  Francia  non 
si  ha  che  a  cercare  ucUe  vecchie  mì- 
utere  abbandonate  e  nelle  materie  ri* 

Settate  lo  zinco  solforato,  che  rigoar» 
avasi  in  adflletro  rome  inutile,  e 
nelle  miniere  di  pi«NnU>  si  potrà  fiwe 
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grandissimo  cuadagno,  tenendo  cpnto 
particolare  della  blenda. 

BLINDE.  Legnami  ed  alberi  in- 
trecciati con  travi  di  puntello  a  ri- 
paro  delle  case  e  de'  magazzini.  Que* 
inateriali  si  ricéprono  di  terra  ben 
hattuta  e  resistono  alle  bombe. 

Dal  tcnnine  militare  di  blinde  si 
dedusse  senza  dubbio  quello  di  blin* 
dare  una  nave ,  usato  in  marinerìa , 
•  che  vale  gùemire  di  mozziconi  di 
vecchie  gomone ,  contigui  e  serrati 
l'uno  contro  l'altro  a  più  file,  i  bordi 
della  nave  al  di  fuori,  onde  guaren* 
tìrli  dalle  batterìe  di  terra. 

BLO'.  V.  jÉMxurro. 

BLOCCO.  Assedio  posto  alla  lar» 
ga,  e  fuori  del  tli  o  del  cannone  ne- 
mico, per  impedire  qualunque  accesso 
a  una  piaxza  cb«  ai  vuole  espugnare 
aflamandola. 

Si  disse  ancora  quella  forma  d'as- 
sedio bloccatura.  11  Redi  parlò  figu- 
rativamente In  proposito  di  una  ma- 
lattia di  una  lontanissima  e  quasi  in- 
sensìbile bloccatura,  e  altrove  consi- 
gliò di  vincere  un  male  più  con  as- 
sedio lungo  e  con  blocca  tura«  che  con 
violento  assalto. 

Da  blocco  e  da  bloccatura  si  trasse 
il  vocabolo  di  bloccare,  che  vale  as- 
sediare alla  larga,  occupando  i  ^osti 
acciocché  non  possano  entrare  i  vi- 
veri. Il  Redi  stesso  ancora  figurati* 
vamentc  suggerì  di  vincere  un  male 
col  bloccarlo  sordamente  da  lontano. 

Ma  quel  termine  più  propriamente 
viene  usato  nelle  cose  militari,  e  si- 
gnifica occupare  tutti  i  luoghi  che 
mettono  alla  piazza  nemica,  ed  impe- 
dire così  l'entrata  delle  vettovaglie  e 
de'  soccorsi. 

BMI.  Con  tal  nome  venne  distinta 
nella  musica  la  settima  maggiore  di 
do,  che  in  oggi  è  chiamata  si. 

BO.  Si  disse  dai  nostri  antichi  scrit« 
tori  più  volte  bo  per  bue,  benché  so- 
vente possa  crederai  questo  adottato 
piuttosto  per  uno  studio  di  abbrevia- 
zione, o  di  rima  nel  verso.  11  Sacchetti 
dice:  va  il  cavai  per  giò,  per  anda  va 
il  bo  ;  e  un  altro  antico  poeta  scrisse: 
vediam  lo  bo  per  le  corna  legare;  bo 
scornato  non  è  prato,  ecc. 

Ma  questa  voce  debb'  essere  tenuta 
Diiion.  delle  Orif^ini,  ecc.  Tom- 
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in  conto,  perchè  diede  probabilmente 
origine  a  molti  altri  vocaboli  come 
boaro,  guardiano  di  buoi  o  bifolco, 
usato  anche  dal  Galileo;  boato,  boaU 
tìcre  e  bobolfo ,  che  certninente  ood 
dircbbonsi  derivati  dal  bue. 

Il  boato  si  applicò  al  significato  di 
rimbombo  o  suono  grave,  e  il  Salvini 

Parlò  di  queir  iato,  quel  boato,  quel* 
apritura  delle  duo  a  a.  che  mette  a 
leva  le  ganascie.  Altrove  egli  accop- 
pia di  nuovo  gli  iati  e  i  boati,  e  al- 
trove dice  il  boato,  e  da  gravità  orì- 
cinato  e  da  umiltà  supplicante,  U 
Cavalca  paragoni!»  l'adulatore  a  quella 
voce  e  quello  Doato  che  risponde  dopo 
le  mura  e  dopo  i  monti  a  clii  grida. 

Boattiere  fu  detto  talvolta  il  custo- 
de, tal' altra  il  nìircntante  di  buoi. 
Nelle  ^ios'elle  del  Sarchetti  parlasi  di 
due  buatlieri,  die  quistione  avevano 
innanzi  ad  un  ufiìcio ,  e  in  questo 
luogo  si  accennano  mercatanti,  ansi* 
chè  guardiani  di  buoi. 

Bobolco,  si  disse  anche  talvolta  per 
bifolco.  Singolare  però  riesce  il  ve- 
dere questo  vocabolo  adoperato  iu 
fenimiiiino  da  Dante  in  quel  verso: 
a  seminar  quaggiù  buone  bobolce, 
che  i  commentatori  inteqirctano  per 
buone  lavoratrici;  cioè  auinie  beate, 
che  furono  })o})ulce  nel  inondo  a  se» 
minare  lo  seme  della  fede. 

BOA.  Specie  di  serpente,  die  tal* 
volta  è  lunghissimo  e  gixjsso  in  pro- 
porzione, e  si  trova  nelle  Indie. 

L  origine  del  suo  nome  si  trae  dal 
greco  /Bauj,  /5*Jr,  bue,  perchè  tro- 
vandosi quel  serviente  di  una  gros* 
sezza  smisura»!,  era  fama  che  inghiot- 
tire potesse  un  bue  intero,  il  che  fa- 
rebbe credere  che  conosciuto  fosse  da- 
li  antidii.  I  moderni  formarono  dei 
oa  un  genere  di  serpenti,  il  di  cui  ca- 
rattere consiste  nell'avere  sotto  il  cor^ 
po  e  sotto  la  coda  una  striscia  o  ordine 
di  scudetti,  o  ampie  squame  trasver- 
sali, (^uei  genere  ò  stato  stabilito  da 
Linneo;  ma  al  presente  so  ne  sono  slac- 
cati, secondo  il  sistema  di  Latreille, 
lutti  i  serpenti  che  hanno  denti  un- 
cinati per  i  quali  passa  il  veleno. 

1  boa,  e  massime  quello  detto  rr>n- 
strictor,  trovanti  nelle  Indi*^  Orien- 
tali, nell'Africa  ed  anche  in  America. 
I.  11 
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Si  pnb  di  •lemii  di  que'Mrpenti 
grossi  più  dì  un  uomo  e  di  tratta 

}}ie(U  di  lunghezza ,  che  possono  con 
acilità  inghiottire  un  bue  selvAggio. 

Avvi  anche  uo  boa  detto  gigante, 
da  LatreiUvdiitiDto  dal  boa  eonsirio' 
Éor,  e  che  cradflflS  profpnieDta  dilla 
Gu[ana, 

Si  nomina  anche  boa  in  termine 
di  marineria  il  gavitello  a  binili.  Y. 

«niesto  nome. 

^OBISAZIONE  o  BOCEDOAZIO. 
fiZ.  V.  Solmisazione. 

BOCCA.  Quella  parte  del  oorpa 
ddl' animale  per  la*  quale  ai  prende 
il  cibo.  Dante  nominò  la  bocca  in  due 
de'  piU  celebri  suoi  versi  :  la  bocca 
ni  oaciò  tutto  tremante;  e  l'altro:  la 
boeca  aollevò  dal  fiero  pasto.  Il  Pe> 
trarca  pure  oMoaionb  la  bella  liocca 
angelica ,  dì  perle  piena  e  di  rose. 

[Selle  Novelle  antiche  si  parla  di 
un  nappo  posto  a  bocca;  il  Boccac- 
cio la  menzione  di  una  donna  che  fèoa 
boèca  da  rìdere,  e  in  un'antica  com- 
media trovasi  che  cencìnquanta  scudi 
non  aon  boccone  da  lasciarsi  tor  di 
bocca  pur  m»  fafola. 

Il  Bembo  descrive  una  bocpa  di 
picciolo  spazio  contenta  con  due  ru- 
binetti vivi  e  dolci,  aventi  Ama  di 
raccendere  derìcferio  di  baciarli  m 
qualunque  piìi  foise  freddo  e  svo- 
gliato. Il  Segni  all'iiicontro  parln  nelle 
8ue  Storie,  de'  popoli  tenuti  coi  freno 
in  bocca*  . 

Infinite  sono  le  applicaziooi  di  i|iiel 
vecabolo.  Bùcol  dei  martello  dicesi 
quel  capo  o  quella  estremità  che  è 
piana,  e  l'altra  all'opposto  acuta  di- 
casi penna;  quindi  Benvenoto  GeltinI 

Srescrive  di  percuotere  alcun  oggetto 
i  oreficeria  colla  bocca  del  martello. 
Dicesi  ancora  per  una  bocca,  cioè 
ad  una  voce,  c  nelle  Fite  de' santi 
Padri  h  scritto  die  da  tutti  si  odi 
per  una  bocca  ouel  che  era. 

La  bocca  pigiiossi  talvolta  per  lo 
sentimento  del  gusto,  e  il  Boccaccio 
parlando  ddporro«  disse  che  pih  nia- 
eevole  alla  bocca  ne  era  il  capo.  Così 
di  buona  o  r/i  mala  bocca  si  disse 
di  chi  era  d'assai  pasto  e  mangiava 
di  tutto  o  di  chi  era  di  poco. 
Db  lucmero  di  boeekt  ta  piglialo 


più  ^héperÉm^gro  di  persone:  quìn^ 
di  noverate  trovSnlì  presso''  Mattea 

^  tl'.nii   j'ifi  (Il    l'>,fio(i   linci  III'  • 

le  bestie,  ed  in  altra  antica  Cronaca  si 
legge,  che  in  una  niurlalità  di  Firenze 
mori  circa  di  30,od5,  boèche  dentro 
nella  terra, e  più.  (Novanta  mila  boo^ 
clic  tra  uomini  e  femmine  e  fanciulli, 
cuntavausi  in  Firenze  a'  tempi  di  X^io. 
Vìll^ì;  ma  copie  eAmpio  di  questo 
significalo  non  può  pigliarsi  quello 
del  Beinlto  negli  y/vo^//j(,  oso  è  detto 
che  pervenne  certa  novella  di  bocca 
in  bocca  adi  orecchi  delia  Reina,  il 
che  nón  iamca  propriaineftte  numero 
di  persone,  ma  bensì  la  novdia  dal* 
l'uno  all'altro  ])ortata. 

Bocca  iksuùle  lunetta  aiauna  volta 
on  «mo  che  maa^  senta  esaeve  abile 
a  goadagnan.  Net  mairi  più  antichi 
scrittori  trovasi  alcuno  che  teme  di 
essere  cacciato  per  bocca  disutile  af- 
fatto, e  altrove  alcuno  si  leva  da  dosso 
la  4>ooca  di  una  fante  conie  suporfiua. 

Per  ^similitudine  bocca  nominossi 
sovente  raperturn  fi!  molle  cose,  co- 
me di  poxzo ,  di  sacco ,  di  mantice  « 
#  1  mb  thÈlitÈ0tL  "«Boccaccio  parit 
di'  un  forte  tronco,  che  nella  ooean 
dello  spirariìo  di  un  pozzo  era  nato, 
e  altrove  cwlla  bocc^  di  un  dogliob 
Presso  Gio.  Viflaniigofi  aveanotall^ 
nido  nelle  bocche  di  alcune  trorabaf 
altrove  si  nomina  la  boccÀ  della  ve* 
scica,  e  bocca  aperta  de'  fìcbi 
tortoni. 

Dì  oota  che  pervenga 
nelle  mani  ed  in  potere  altrui,  si  disse 
che  andava  in  bocca;  e  il  Davanzali 
scrisse  che  i'Acaia  e  l'Asia  disar* 
male  andrieno  in  boem  a  VitillÌMj| 

Si  disse  ancora  andare  o  estém 
portato  in  bocca,  o  per  le  bocche,  o 
venire  in  bocca  di  cosa,  o  di  persona 
di  cui  da  tutti  si  parli  frequcntemcD* 
le,  e  a  questo  jnottoeto  dee  rilèrìrst 
l'esempio  già  citato  negli  Asolaniàtìi 
Bembo.  Anche  la  f  iammrtta  del  Boc- 
caccio dice  di  essere  tal  divenuta,  cbo 
quasi  come  làfola  del  popolo  è  poew 
tata  in  bocca;  a  nel  filasopoalowM 
si  sente  per  lo  sconcio  vizio  nelle 
bocche  esser  portato.  11  Bembo  pure 
scrìve  nelle  Lettere,  che  favule  assai 
sempre  vamm  per  booea^  ma  mpi 
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da  scrivere  ;  a  il  CasH  in  una  soa  lei-  quo  cosa  diffìcile:  quibdi  UDQ  de'  pa- 

iera  mostra  dolore  perchè  alcuno  ab*  drì  delia  lingua  scriv£«  che  ]^  ub* 

m  venire  in  boeeedel  popolo.  bidire  ha 'posta  b  bocca  in  eiolo. 

jCmcire  la  iocea^la  detto  in  signi*  Si  ad6perart»potalyoltal«fraij,<rffrigj 

fìcatn  Hi  mrffcr  sjlenzin,  e  il  Salviati  udire,  saprrr,  e  stiuìIt,  tina  cosa  di 

negli  À^^'ertimehti  rimprovera  colui  bocca  o  per  bocca  tii  alcuno,  cioè 

che  nell'  opera  d«4.  favellare  volesse  iiirla^  udirla  o  saperla  da  esso  meda» 

quasi  legar  le  roani  o  piiitloelo  co»  ibno  o  per  mesto  di  esso.  Leggesi 

cir  In  bocca  al  pop<ri(f.7  ne' nostri  an^chi  scrittori^  che  alcuno 

Dire  e  richiedere  cliirrhessia  di  giurato  aveva  di  sua  bocca^  che  Dio 
presenza,  fu  deito  lalvo^  Jire  e  ri-  'padato  avea  per  bocca  d' Isaia  o  di 

chiedere  a  èteco!*  e  in  Gimn  YìBiiiI  ZebebScles  e  il  0egnert  dioe«  dw  i  11* 

si  let^ge,  che  t  mà^tratì  fteiono  n»  bri  santi  ibrono da  Diodiettati  a'anofr 

eh  ledei»  a  bocca  tutta  buona  gente,  servì  di  bocca  propria. 

Così  il  parlare  di  checché  sia  stra-  Si  disse  ancora  cavar  di  bocca  una 

bocchevolniente  c  senza  ritegno,  lu  cosa  ad  alcuno  colie  tenaglie,  e  senza 

deno  tslifoite  empiersi  la  bocca.  piti  eaParla  di  bocca,  cioè  fare  ogni 

Chi  era  in  grandissimo  pericolo  di  sforzo  per  indurre  alcuno  a  dir  qual- 

mortre,  sì  disse  essere  in  hocca  alfa  che  cosa.  In  un'antica  commedia  si 

morU  o  colla  nwrie  in  bocca.  11  Da-  di<Se,  die  ad  alcuno  non  si  è  potute 

▼imxati  paria  di  alamo  dberepito  ìa  cavar  di  Boeea  una  pnrobi  eaua  le* 

cnrcere,  che  era  in  bocca  alla  morte,  e  M|pe«  e  nel  JSiorgttJtte  8Ì  parla  ^ 

i!  r^cnn  di  un  cavalicro  dai  suoi  to5to  cosa  ad  alano  cavatrcon  iatica  di 

ajutalo ,  e  portato  di  Monaco  alla  bocca. 

rocca,  come  si  dice,  colla  morte  in  Chi  ascolta  eoo  grande  attensiooi^ 

boeca*  ^cesi  stare  a  bocca  aperta,  e  il  Var^ 

Largo  di  bocca  ncffninossi  colui  chi  nota  che  alcuno  ingordo  di  udire 

die  lÉfrgamentc  parlava,  senza  rispetto  e  pieno  di  sttipore  ,  stavr»  cou  gli 

O  timore  alcuno;  ail  incontro  il  timido  orecchi  tesi  e  a  bocca  aperta.  Si  usò 

Ibvdlare  e  con  rispetto  si  disse  ^  ancora  la  ftaee  sÈm  «  eoem  operis, 

vel/art  cìMì  hoeea  piccina  o  weca  m  significato  di  aspettare  con  desi* 

stretta,  e  anche  a  mezza  bocca.  11  dcrlo:  trovasi  nel  Varchi  stesso  che 

Varchi  nota  che  favellare  colla  bocca  alcuno  stava  a  bocca  aperta,  aspet* 

piccina,  è  favellare  cautamente  e  con  tando  che  l'amico  morisse,  e  U  BernI 

rispetto/ e  il  Segneri  accennò  una  v<h  lasciò  aerìtle^  che  le  disgrave  stanno 

lontii  che  parlava,  ma  cofl  a  mesat  a  bocca  aperta, 

bocca  e  tra  i  denti.  Di  alcuno  che  fortemente  adìravasi. 

Consolato  o  lasciato  con  soddisfo-  fu  detto  che  gli  veniva  la  schiuma 

tione,  si  disse  talvolta  lafcùiIo^rtmoflE»  àUa  bocca,  e  il  Bemt  stesso  la  ve» 

o  partito  a  bocca  dolce.  nire  la  schiuma  alia  bocca  a  Galafro* 

Metirrr  a  bocca  vale  talvolta  ao-  ne,  che  vede  i!  popol  suo  cosi  fni^rrirc. 

costare,  recare  alla  bocca,  e  una  coppa  A  bocca  baciata  si  dÌ9<^e  in  signi-* 

messa  a  bocca  vcdesi  presso  il  Boc-  ficato  d*  accordo,  senza  diiiìcoltà,  cou 

caccio.  Tutt' altro  è  mettere  in  bocca,  grande  af|evo]ecta.  Il  Lasea  dice  che 

che  v^ilc  dire  in  favellendo  pib  che  alcuno  poteva  avere  a  bocca  baciata 

non  è.  tre  mlhi  snldnti.  Non  ben  chiaro  è 

Por  bocca  ad  una  cosa  o  in  una  ii  modo  proverbiale  di  cui  fe'uso  il 

cosa,  si  disse  io  signiBcalo  di  trai-  Boccaccio:  bocca  baciata  non  perde 

teme  o  ragionarne.  Io  non  ci  vò  ventura ,  sud  rinnuova  come  là  la 

por  bocca;  così  è  detto  in  un'  antica  luna.  In  proverbio  però  si  disse  per 

commedia.  Invece  porre  la  bocca  in  dinotare  la  varietà   della  fortuna: 

cielo,  pigliossi  in  significato  di  parlare  mentre  uno  ha  denti  in  bocca,  e'  non 

di  quelle  cose,  che  per  la  loro  ^ran*  sa  tpidl  che  gli  tocca,  il  cbe  vale; 

dezza  rcrrdono  Tuman.i  condizione;  mentre  dno  è  vivo,  non  può  Com"' 

e  per  similitudine  si  «bsse  di  quahin*  promettersi  della  sua  Ibrtuna. 
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AlUi  proverbi  fWQi  la  bocca  ne  però  piii  cofniunemenlo  dkasi  ^or* 

pena  U  ^unbey  e  hnbM  Mata  Màam,  •  hoeea  AHe  nune^  nona 

iMNft  tnùò  mai  jaimb  11  privo  vaia:  cbe  si  dà  pure  in  termine  cU  mari* 

1>er  via  del  mangiare  SÌ  mantengono  nerui  alle  due  pnrtì  principali  delle 

e  ibr&e,  e  il  AecondOj  che  chi  non  9iorse^  che  sì  aprono  e  ai  serraliio 

ciùede  non  ha,  o  vero  che  chi  tace  con  vite  per  istnDL^A*u  e  tener  saldo 

non  iooontni  ÙÈÓà^  Noi  MnNumlih  m  lavoro,  sopra  £  coi  si  ha  da 

è  scritto:  non  entraron  mai  mosche  ibrta  cogli  struroenli. 

in  hot  c  n  I  liiusn,  e  ceni  chi  taca  4|ua  G>muDÌ  sAft>*anche  le  frasi  dì  ri-, 

uoa  &'  luduvina.  dere  in  bocca,  di  romper  Luova  in 
SeUmt  iahoeem  al saeeog  piglic^*£oce«,  di  usfw  ìH  Umo^  ddia ^paK 

in   significato  di  dire  liberainentu  parlerassi  altrove,  ad  ancbo  dì  Jbr 

quanto  si  lia  nel"ÌDterno;  quindi  Irò-  bocche,  cioè  dentiere  o  disprezzarc, 

vasi  in  uu' antica  commedia:     conto  Bgcca  mia  dolce,  «  un  n\udo  di 

^*io  abbia  adoltala  bocca  al  sacco,  dire  amoroso,  come  cuor  mio,  ecc. 

e  il  Casa  anch'  essj^  dioo  nelle  Jlime  usa^  talvolu  dal  Boocaccio. 

Burlesche:  io  vaglio  tckir  4r  hocco  Da  U>cca  si  trassero   il  peggiora 

ai  6acco.                 '  tivo  iVi  hoccarcia ,  il  voca1>ulo  marl- 

Cou  altre  applicazioni  di  quel  vo«  ^cresco  di  boccaporto,  queilu  óx.b<M>s 

cabob  ti  disse,  bocca  4èUa  strada'  caia,  quello  di  boecah^n^  pare' di 

Fifiartura  della- medesima; '6<icca  A/  marineria, 'e  quelli  di  bocche  et Eolo^ 

fiume  l'imboccatura  o  Is^  foce;  bocca  di  boccheggiare,  boccheggiante,  boc*. 

'^gUo  sUmiaco,  ÌA  ^a^te  s\fp&nofe  de^o  che^iamento  cbocchercsco;  i  dimi* 

atomaeo,  e  hoeea  t&fiiòùo,  qualaivo-  nuuvi  di  boccmtta,     boeehma  o  cfi 

glia  arme  da  fuoco^  '  hpcchim»,  e  quelli  fbra'attcbtt  (Uòoo* 

Glovan  Villani  fa  menzione  della  chi  e  di  hocchiditro. 

b<xca  del  portg  di  Braodizio,  e  al-  II  Firenznola  parla  di  un  disuli- 

truvu  delle  bocche  che  menavano  in  laccio  cbe,  baciando  le  donne, -tultcx 

an  la  piasse,  cioè  delle  aperture  daUo  lo  imbavava  o  mordeva,  colla  aua 

airada        a  ^t^a  conducevano;  il  inetta  boccaccia;  e  in  altri  scrittori 

Berni  pure  accenna  le  bocche  delle  liovasl  1!  voto  che  si  turi  una  boc* 

strade,  e  il  Boi-gbini  la  bocca  di  £1^  caccia  non  iaaie  a  60f>porlarsi.  Si 

dw  trovasi  sul  confine  di  quel  dì  disse  ancora  lar  boccaccia  in  signifi- 

ImMu                                     ,  calo  di  mostrare  diipiaicenza»  e  que:»to 

Un  iram'astro  di  firutti  cotti  con  modo  dTdifO  uiato  vedati  dai  Ma^ 

albume   u'  uovo  intorno  alla  bocca^  galotti. 

delio  :iLoiuaco  „  indicò  il  Crcòccuzi  Boccaccino  cbiamossi  talvolta  ia 

contro  al  vomito»  c  altrove  parlò*di  Totcana  in  tannine  dal  comwurcio 

confortare  le  membra  e  ipctiabntale  una  specie  di  tdecie»  in  coi  entrava 

la  bocca  dello  stomaco.  della  nambagia. 

Bocca  di  fuoco  in  tcrmin^  di  m»*  lAienninedi  marineria  éo^c^^/ta 

lineria  ti  ditte  d'oj^ni  «era»  da  fuoco  Si  detta  nn' apertura  quadrata  ftMa 

come  sono  le  arti|^Ucrìe*  ed  anche  ne'i^onti  delle  navi,  che  serve  n  aln* 

quelle  cbe  sodo  atte  a  portarsi  a  bijire  la*  comunicazione  da  un  piano 

aos?;o,  coniL'  moschetti,  arcnibusi,  pi-  sjl'altro  o  am  lu-  colla  stiva.  Di  que- 

stoie^  ccc  iUa  aulico  era  tra  noi  l'uso  sic  vane  ve  u'  lia  in  cinòcuna  nave. 

dd  vocabolo  di  bocca  da fimoo,  enei  Moeeaporia  piìi  propriamente  cfaaa- 

Malmantì.le  vederi  questo  appunto  matiqodla  che  si  fa  sul  cassero  da- 

applicato  ad  a rrni  portatili,  noniiuan'  vanti  all'albero  di  mezzana,  e  nella 

dosi  in  un  verino  cent'  uomini  colle  ouaie  si  pratica  una  scala  grande  per 

kfo  bocche  di  Ibocob        ^   ^  aitcendere  dal  caietro  al  tecoòda 

A  queste  diverse  applictciom  del  ponte, 

vocabolo  di  6occa,  denbono  Rggiu-  G)l  nome  di  òocc/ila  si  indicò  tanta 

guerci  queliti  di  bocca  dcHa  nave,  materia,  quanta  si  può  in  una  volta 

usata  in  termine  di  marinerìa  ,  che  tenere  in  l>ooca.  Ma  boccata  fu  detto 
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ageon  Aid  colpo  ché      dtmno  jI 

dA  nella  bocca  .con  mano  aperta; 
aaindi  in  mi  antico  nostro  scrittore 
n  ia  meozione  di  alcuno  a  cui  si  fece 
battere  la  Afeopi  eoa  molte  potale  • 
con  niallelMiocal&<^Proferl»almente 
si  disse  nr^n  rtè  saper  boccata  o  hoc- 
cirntn,  o  buccicaùtt  alJorrhè  di  al- 
cuna cosa  non  se  ne  sa  niente,  il  che 
•i  diee  «taeora  non  ^«perne  straeeiaw 
Nel  MalhmiUUe  si  Jegge  che  alcuno 
è  da  scusarsi,  se  non  ne  intende  hoc- 
cicata;  e  il  Yarcbi  disse  ancora  òoo 
cicone  ìnTcce  di  boeeitaiit» 

Boecaiura  cBieero  talvolta,  come  m 
accennò  di  sopra,  i  msriiial  italiani 
la  bocca  della  naveo  si»  la  sun  nuii^- 
nore  lar^ezca,  misurala  ai  baglio 
Sella  coata  reaetfra. 

Alcuni  naturalisti  diedero  il  nome 
di  hoccfìT  (FFoln  r^lle  fLiaìiturc  delle 
tnonlagne,  d'ou de  escono  venti  freddi, 
Leoché  quelle  fenditure  talvolta  non 
a|^pirìseiiiio;  o  questo  pure  trae  ori* 
Cine  da  hocca,  e  si  fa  uso  di  quelle 
Knditure  anche  ne' colli  della  Lom- 
bardia, per  rinfirescare  le  grotte  dei 
nHmtìoella,  nelle  quali  li  oooMm  il 
vino. 

Boccheggiare  si  disse  lo  aprire  e 
chiudere  la  bocca  a  quel  modo  che 
si  suole  morendo;  e  più  sovente  fu 
detto  às%.  pesci,  degli  uccelli  e  di  al* 
tn  niimali,  più  df  rado  degli  uomini. 
Vtdea,  dice  Ciriflb  Calvnneo,  pesci 
boccheggiar  come  in  calcina;  e  nei 
Btargante  trovasi  alcuno  ebt  alti  fii> 
reta  come  un  barbio  boediegina  iter* 
dito.  Nei  Saggi  di  naturati  espe- 
rienze si  narra  di  un  iirccHctto  che 
privo  d'ària«  cominciò  subito  a  boo- 
dicggiare;  ma  nel  Malmafiiih,  mt 
tM>ino  caduto  boecbeggia. 

Per  trnsìato  e  per  isrìienjo,  si  disse 
bocc/ieggiare  di  alcuno  che  mangiasse 
di  nascoso  e  non  volesse  essere  ve- 
duto dai  circoatantL 

n  Davanzali  fa  menzione  di  serri 
e  Kberli  Horrhesj^ìanti  al  rumore  di 
un  im^osato  avvenimento;  e  il  fiuo- 
MDfTati  parla  di  alcuni  *  concorrenti 
alle  grida  de'boccfaegpaiiti.  Talvolta 
pero  boccfiririrtrtnte  nominossi  sem- 
plicemeritc  chi  muoveva  e  dinunnvn 
la  bocca,  e  io  stesso  Davanzali  per 
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la  bofieboggiantt 

libertate. 

In  un'antica  Cicalata  si  accenna  un 
negromantico  bocdieggiamento  lon- 
tano; ma  per  lo  pib  n  applicò  quel 
vocabolo  a  crue'moli  che  fiono  gli 
animali  nllorcbè  son  pres?;o  a  morire; 
quindi  nei  citali  i^ggi  di  naturali 
esperienze  si  nota  che  un  animale 
dopo  alfitanl  iioecheggianienli  mori» 

Tutto  qneUo  die  è  appartnante* 
alla  horrOy  si  disse  Tnlvolta,  ma  soln 
schcrzevobnente,  boccheresco ,  e  coù, 
il  Belliucioni  parlò  del  reame  nasale 
e  boccherescOb 

Una  borra  pìrcola  fu  appellata 
bocchetta,  ma  questo  vocabolo  si  ap- 
plicò a  qualunque  piccola  imbocca- 
tura o  apertura,  c  ne' eitili  Saggi 
parlasi  di  «MI  psiBa  d'argento  falin 
da  nprirc  c  serrare,  nel  mcKzo  con 
una  vite  e  con  un'altra  nella  boc- 
chetta in  cima  del  collo.  I  calzolai 
diedero  pure  il  nome  db  boedietta  n 

auella  parte  del  tomajo  >  che  cuopra 
collo  del  piede,  e  il  Magalotti  scnve 
in  un«  l^mra,  che  tornate  erano  le 
botebette  di  igmiuMco  rosso  «He 


scarpe. 

I  tnnci^nnni  nnrora  nominano  hnr- 
cheiùi  o  scurir  Un  (k'il.i  sctTatura,  una 
piastra  di  metallo,  tralòrata  secondo 
la  figura  della  ehiave»  che  ei  eonfiora 
su  1  imposta  per  ornamento  del  foro 
della  serratura  ;  quindi  la  borcbetla 
contornata,  a  mandorla,  ad  oliva,  e 
rosa,  eoe  —  Per  gli  archibugieri  la 
tacchetta  h  un  cerchietto  di  metallo, 
con  rtii  si  cigne  talvolta  per  orna- 
mento la  bocca  della  canna  di  un 
arme  da  fuoco.  V.  i'^acile. 

I  netomisti  finalmente  chiamano 
èmoketta  Hiidioccatlira  di  «Senni  vasi 
o  canali  del  corpo  anìmnle,  e  il  Redi 
parlò  delle  boccnettc  delle  glandole. 

L'aguzzare  le  labbra  in  verso  al- 
cuno m  segno  di  dispregio,  a  guisa 
che  fa  la  bertuccia,  si  disse  fiw  muso, 
corcare  e  anche  Jor  bocchi.  Tu  mi 
tacesti  Ixocchi:  è  detto  nel  Pataffio  i 
e  mS  Canti  CmmtMesdd  ti  dira 
delle  bertuccie:  la  ci  volgon  le  rene 

e  fanci  bocchi. 

Bncrhìfìttro  nominn«;<!Ì  un  r.Tv.ilIo 
iluiti  di  bocca  o  sboccato ,  e  lu  tm 
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«ntico  nnsfro  sa'ittore  trovasi,  che  la 
soma  accxmdaiido  io  hocchiduro  si 
doma. 

'  Pih  fovente  fwr'mso,coinediim* 

irntìvo  di  bocca  si  disse  bacekiHai 
FraJaroj>onc  parla  dì  metter  la  poppa 
entro  la  bocdbina^  ed  aiuo  aulico 
•crìttore  parla  ét  ima  bocclriiis  pe- 
losa somigliante  a  quella  del  barbio. 

Ih  diminutivo  i,{  disse  anclic  boC' 
chino,  e  ui  un  aulico  Sonetto  si  parla 
di  saporito  boccbiuo^  come  nel  Alai- 
numide  di  mi  bocchino  da^  sciorrt 
•gheltt^  col  «piafe  alcuno  clnydca  «k 
bere. 

In  termioc  miuiicale  bocchino  ap- 
pellosti  un  pioeolo  emitlero  ooteavo 
•li  metallo,  ai  avorio  o  di  la^noduro^ 
forato  nel  mezzo,  che  serve  per  ni- 
Uionare  il  como»  il  tnunbooe^  il  ser- 
pcniooe,  ecc. 

Da  èóeea  trasw  pure  origine  boc* 
^puzzola,  nome  dato  alla  puzzola 
por  il  raltivo  odore  rìie  dalla  bocca 
tramanda.  Un  nostro  aulico  scrittore 
&  memione  dalb  bocdiipottola  che 
in  lordura  di  nomo  fa  ano  nido  e  n 

riposn. 

Per  vezzo  si  disse  ancora  talvolti 
boccuccia,  come  diminutivo  di  bocca. 
J]  Boccaccio  parla  di  una  boccuccia 
piccolina,  le  cui  labbra  paravano  duo 
rubinetti;  e  in  altri  scrittori  trovaosi 
una  boccuccia  santa,  e  le  boccuode 
sJtoHa  ■  che  fan  viti  a  marogaolt.  Si 
disse  ancora  hoeaaza,  e  nelle  Couèf 
mcffic  del  Buonarroti,  dice  alcuno 
degli  interlocutori:  che  boccuBta  ha 
quell'altra  sallinseccia  l 

Bocca  chiamossi  propriamente  in 
termine  militare  la  largnezza  dell'a- 
pertura d'  o<»nì  arme  da  fuoco,  onde 
si  dice  bocca  del  cannone,  del  mor- 
tafo,  del  fiidli^*oe&  e  quello  di  hocco 
da  fuoco  è  il  termuia  generalo  delle 
artiglierie. 

Bocca  si  disse  pure  dai  militari 
qualunque  imboccatura  di  strada  « 
piasza,  ponte,  porto,  trincea  ed  anche 
talvolta  la  gola  del  bastione. 

I  cavallerizzi  dlefìero  molte  detìo- 
minazioni  alla  bocca  del  cavallo, 
tratte  dagli  usi  e  cui  è  propria ,  e 
dei  difiitti  a  coi  ve  aof^elta  :  quindi 
obianHuio  la  booeir  epfleraile,  buone» 
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aì^evnle,  {rmtilc,  delirata,  fresca,  cxok 
umida,  schmnuisa  o  dura,  c  il  cavallo 
duro  di  boccii,  cunic  si  e  già  nola^ 
eppeUolsi  in  Italio*  ^cAiWuro. 

In  termine  musicale  si  dà  il  nome 
di  hnrcff  air;»perliira  orizzontale  pra- 
ticala al  disotto  di  uuH  canna  a  a* 
nima  dell' organo,  per  cui  il  venlo 
passa  dalle  Mssura  nelle  cenna.  Sei). 
i)cnc  quella  canna  sia  aperta  alle  due 
estremi tii,  (jucsta  è  la  vera  bocca  che 
parla,  c  quindi  trac  il  uoinc.  Si  è 
troppo  aperte,  le  canna  risnona  acar* 
samcnte,  se  lo  è  tioppo  pooo»  fi  ode 
un  fischio  disaggradevole. 

Le  canne  di  lingua^  a  distinaioqe 
di  qudle  di  anima,  non  hanno  alcuna 
bocca;  l'aria  messa  in  vibrazione  dal 
tn  rrifirc  cklia  linguetta  di  metallo,  per- 
corre tuWa  l'esttusionc  della  canna, 
e  sorte  per  ia  sua  esU  emità  superiore. 

BOCgAGCEVOLE.  Addietiivo  che 
vale  quello  stile  e  maniera  del  Boc- 
carruì.  11  Salvìati  lasciò  scritto ,  rhe 
alcuni  motteggiavano  chi  dettava  nel 
volgare  toscano,  dicendo:  egli  è  bcnv 
besco,  egli  scrive  alla  boccacccvole, 
egli  <  troppo  allenato.  Si  disse  tal- 
vo!i;i  ,i!irhe  a  modo  di  av\cil)io:  par- 
lale moito  boGc^ccvule.  Piìt  di  rado 
li  09&  il  vocabolo  dì'bocqf^sca,  voee 

fiNrmata  su  Fiudare  dì  petrarchesco, 
e  il  solo  Spcron  Sp«'ronì  iis^. invece 
di  boccaccevole  il  vocabuio  bpCMC^ 
etano*  m     '  ^ 

in  av^hio  si  disse  ancore  ftooMW» 

crvf>hne/it<;,r'TO<'  ili  i  lìor^cacrcvol*',  alla 
maniera  dei  bociiii  ci«>.  11  Varchi  parla 
della  frase,  rispondere  alle  rime  u  per 
le  rime,  e  nota  che  piìt  boccoCCeMl* 
mente  si  dice,  reudcrc  pane  per, lo» 
coccia  o  frasche  per  fosfii" 

BOCCiVLE.  Questo  vocaljolp  «n- 
oori  trae  orìgioe  do  boóem^  ^mUf^ 
dal  latino  batìocuii  e  da  noi.  forse 
passò  ai  Francesi.  Presso  ^li  aiiiiclu 
italiani  significò  un  vaso  di  terra  colla 
per  uso  c  misura  de'  liquidi.  Nei  >/o- 
ToB  di  8.  Gregorio  si  parla  del  quarto 
angelo  dell'apocalisse,  che  sparse  il 
Suo  borrale  nel  sole;  ni;i  fni-sr  In  quel 

luogo  iii  pose  scmpiicciucuie  il  boc- 
cale in  significeto  di  veso.  Il  Buonar» 
roti  scrisse:  di  boccali  abbastanza  siant 
provvisti*  Il  Soderint  però  ed  altri 


Digitized  by  Google 


BOC  BOC  343 

krìltori  Mrlano  di  boccale,  in  sij^ni-  cpianto  un  piccolo  vaso  da  liquori,  o 

ficaio  soltanto  di  mlfli^a,  o  di  quanto  sia  un'ampolla,  li  Sodeòni- parlai^ 

tiene  un  boccfie*  •  della  cuscuta ,  dice  che  na  carie  KmmI" 

Da  6occa/c  nTpcggiorÉBto  ai  trasse  cette  a  uso  di  fiorellini  non  aperti  | 

hoccalaccio,  in  accrescitelo  boccalone^  ma  nell'arte  retraria  del  Nen  si  pre- 

e  in  diminutivo  'hocèalfUn  e  bocca-  scrive  di  porre  acqua  forte  in  boGOBtU 

lino.  Il  Firenzuola  accennò  un  gran  di  vetro.    '  ,  „  -, 

boccalaccM» ^ieu  di  vino;  e  altrove.     Cori  boeekhna  si  dgse^ tonto  ji 

émm^meaSStA  cinque  gran  bo©»  bocci uola  o  gemma  àesLti  unAn«  oooM 

calon?3^<ibbìl'vin  di  Linguadoca,  e  di  boccia  in  siRnlliram  HI  vaso,  o  di 

di  alcuno  vico  dello  che  sempre  por-  bolla  o  bollicellor  Delia  Aocciao/a  in 

taVa  al  boccalon  la  mano  intrepida,  sicnilìcato  di  piccola  MCCia  o  pifr 

Boccalone  però  fu  dettQdsgh  OC*  eok»  calice  sì  parla  nel  FUoeepo,  ove 

nìtologi  un  «ocello  che  ha  la  bocca  si  accenna  quello  che  divcrrantio  le 

assai  erande   e  che  chiamossi  anche  boccinole  maturandosi;  e  m  un  an- 

bnrhutn,  perchè  intorno  all'aucolo  del  lieo  libro  della  Coltivazione  si  rac- 

becco  ha  alcune  piume  ^ttili  e  ri-  comanda  cbe  le  mane  siano  Jf^^^ 

inde  a  guisa  di  setole  o  di  peli.  e  vegnenti  con  alquanto  del  vccduo 

Il  Sacchetti  nelle  Noi'elle  parla  di  che  spunti  bocciohne  ;  m  altro  par- 

nn  frale,  die  di  guastada  in  bocca-  lasi  delle  boccioline  che  manda  fuon 

letto  e  di  boccaktlo  in  guastada,  vi-  l'ulivo.     .    ^        •  ,  i    .      •  «• 
».iò  tanto  una  botte,  che  il  vino  ebbe      L'AlprotU  nominò  le  bocciolm^ 

dal  basso;  e  Fra  Giordano  accenna  come  dìmmutivo  di  boccia  o  bolla, 

la  Kmosina  di  un  boccalino  d'olio.  e  disse  die  sperando  il  prisma  al- 

BOCCIA.  11  vero  signihcalo  di  quo-  l'aria  vedcasi  sparso  di  pulice  c  hoc- 

sta  parola  è  fiore  ancor  non  aperto,  cioline.  ^    .  ^  l«   

o  il  Valice  del  fiore.  Il  Grascenn  dice      Bocacfoto  fa  detto  aò  che  era 

cbe  i  semi  delle  rose  son  qucUi  che  pieno  di  boccie,  e  nel  Fi/ocopo  si  legge 

neUe  b<H3CÌc  rosse  sono  ricolti,  e  che  certe  spine  poco  avanU  liontc 
l'Ariosto  si  serve  della  similitudine    erano  divenute  bocciolose, 

di  rosa,  che  spunti  aUora  fuor  dcUa  /  H  fiore  non  ancora  aperto,  fii  dette 
boccia.  CoM  in  un  antico  JOeetkuio  altresì  spesse  volte  bocciuolo ,  e  noi 
si  inscena  a  purgare  i  fiori,  levando  citali  Sap^i  di  naturali  apn  ienze 
loro  it'amhi  e  le  boccie,  e  parlan-    si  prescrive  <h  pigliare  foglie  di  boc- 

dosl  (]i  alcune  piante,  si  dice  che  hanno   ciuoli  secchi  di  rose  fOM  ^   

le  boccic  e  i  ìiori.  Me  hoediuoh  nominoss.^.  anconf 


le  boccic  e  I  non.  .          ^«^ww— ^ 

«HFoiae  dalla  forma  defla  tocenidatla  qnaUo  spaaio  che  trovasi  ncUe  canne 

«ÌGhe  ealUe  dai  Latini,  si  trasportò  tra  un  nodo  e  l  altro  -,  qmndi  il  bac- 

quel  nome  a  vaso  da  stillare,  o  da  chelU  narra  di  alcuucuova  di  serpi 

conservare  liquori,  o  da  alui  simUi  trovato  e  1^ 

osi.  Nd  suddetto  BkdtaHo  si  ricorw  in  due  bocauoh  di  canna;  ed  altro 

dano  U  boccie  di  terra  cotta  reggenti  antico  scrittore  paragona  la  buccia 

a!  fuoco;  l'Ariosto  parU  delle  boccie  di  «a  osso  ad  un  bo^iuob  di  canna, 

rotte  di  più  sorU,  e  nei  Saggi  di  no.  Non  F^^»"»'^»^^  iTJ?m^ 

turali  sptrienze  si  prescrive  di  net-  atosso  significato  narrasi  » 

lare  le  Mie  di  r£e  spi  dolete  in  lica  CrinuuM,  che  a  Ciro  mangiava 

a»  Pigliossi  anche  U  vocabolo  di  boccia  boccinoli,  e  tuttora  noi  puriiarao  della 

per  6o//a,6o//ico/aoousto/a  nascente  cassia  in  cam^.        .  . 

iu  la  peUe,  e  qumdf  U  Firensuola  Nel  citalo  Riceltano  si  nota  che 

«fto^miibeiimerte  ancor  bocde  la  cassia  clcr.b  Arabi  ha  ,  boccmoli 

*  rogna,  vedute  suTc  bdke  bianobe  grossi  e  pesanti  ;  ma  si  vieta  d.  u.are 

■la^Tdi  una  donna.  q"«l>,^«  "  .P"^»«  ^'l^An 

.  Boccetta  SI  disse  in  diminutivo,  tanto  ba  I  .S''^*!*^!;^ 

il  calice  dd  fkn  non  moni  aperto^  Bow^noto  dicasi  m  tenmne  deUe 
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arti,  qualunque  cnnna  o  cannclio  pie* 
colo  di  vetro,  metallo  o  altra  nyte» 

dì  tum».JM€MSgggi  di  tuUunUi 

esperienxe  si  prescrive  di  chiudere 
alcuna  cosa  in  un  bocciuolo  dì  cri> 
Stallo  con  acqua  arsente  dentro. 
■  Gii  ingegneri  dlKsl  ed  i  Mecca* 
nici  danno  il  nornc  di  bocciuolo  alle 
pale  o  leve  degli  alberi  o  dei  cilin* 
ori,  che  iàuno  akare  i  magli  delle 
pMntn,  della  cartiera  o  ahri  in> 
ga^iB»  CaA  gli  argentieri  e  eli  olio* 
nUp  nominano  bocciuolo  quella  parte 
del  candelliere  in  cui  ai  M  entrare  k 
candela. 

AndM  l'aipnooltiira  Miotti  il  ^ 
nìne  di  bocciuolo  per  indicare  una 

specie  di  innesto,  che  diccsi  parimente 
a  cannello,  a  anelUUo  e  sino  da  ai- 
alcuni  «  hmtùtàhi  Forse  si  volle  al* 
Indcn  a  guasta  9eeie  d'innesto  in 

un  antico  nostro  libro  di  agricoltura, 
dove  si  prescrisse  di  sbucciare  un 
dito  di  un  ramo,  e  dove  sia  un  oc- 
dnob  menarvi  a 


Bocciolone  e  hocciuolone  nominosst 
un  bocciuolo  grande,  e  ouindi  nel 
Baig^  si  naunentano  ealaniandrea 


Da  uno  stesso  principio,  cioè  dalla 
bocca,  trasse  origine  il  vocabolo  hoc» 
cola,  col  (|uaic  i  maguani,  i  carro^ 
lieri,  eaSi  NMfieano  un  cenino  o  fi» 
cimi  pezzi  di  ftrro  di  cui  ai  veste 
rinfaenore  del  mozzo  delle  mote,  quan- 
do la  saia  è  di  legno.  Ma  boccola 
tiomiaossi  andie  sovente  la  borchia 
da  affbiMare ,  che  portasi  per  orna* 
manto,  e  nelle  Vovelle  antiche  si  ac* 
ccona  una  mosca  d'oro  o  d' ariento 
da  porsi  in  petto,  cioè  una  boccola 
uon  un  fibbiMrlio. 

BOCGON&  Questo  vocabolo  in- 
dica quella  quantità  di  cibo  sodo  che 
si  mette  in  bocca,  e  da  questa  pure 
trasse  origine.  Il  Boccaccio  parla  dei 
Imoni  bocconi  che  tù  danno  alle  gio- 
vani, come  alle  vecchie  gli  strai^^ 
glioni,  e  altrove  parla  di  boccone  non 
mai  pili  saporito,  nò  migliore,  che 
k  lingue  dnlla  donna  aoMla. 

In  apprssso  ti  adoperò  il  vocabolo 
di  boeiom  m  significalo  di  peaietlo^ 
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o  j)c«zuolo  a  guisa  di  boccone  ;  e 
Gio.  Villani  parla  di  un  notaio  che 
fti'tntlo  tagliato  A.lMHBff>ÌM 

Si  usò  altresì  ouePvoMolo  per 
metafora;  Matteo  Villani  fa  menzione 
di  cosa  promessa  per  io^j^  i>oe- 
con  di  danari;  altri  scnsap^^ 
^contado  di  Tirolo  noi^Jirtl  «Moone 
da  rifiutare,  e  di  bocron  ghiotto  in 
questo  senso  parlò  anche  il  Pulci.  Di 
la  nacque  il  proverbio:  pi^iuwe  il 
béeeone,  cioè  lasciarsi  cwrwu|iere  tàm 
donativo,  per  metafora,  forse  pigfiali 
dai  pesci  che  si  pigliano  all'amo. 

Cosi  trovansi  spesso  le  frasi:  |M- 
gliare,  prendere,  o  chUippare  al  Hc' 
tmup  obe  vale  infunare  eoo  alletta* 
menti  di  premj.  hi  legee  quindi  ne- 
gli anlicln  scrittori,  di  alcuno  pigliato 
come  rana  ai  boccone,  di  altri  pure 
pigliali  in  truppa  al  boeeon^  o  cniap 
pati  al  iioceon  del  gwidagnn  ^ 

Altri  proverbi  trassero  origuie  da 
questo  vocabolo,  come .  boccone  rim^ 
proveraio  non  affogò  mai  niuno,  che 
Vale  ^nenio  il  beneficio  non  si  toglie 
per  rimproverarlo,  e  non  tsure  boc 
cone  da  alcuno,  che  dicesi  di  cosa 
cIm  da  quei  tale  non  sia^  ineriuu.  . 

In  tennine  di  artiglieria  il  nomi 
di  boccone  dessi  a  qoeDa  quantilA  di 
fieno,  sfiiaccic,  motte  di  terra  e  si- 
"  milif  che  si  inette  forzatamente  nella 
ÌK>ccb6  da  fuoco  sopra  la  polvere  • 
sopra  b  pelle.  Il  boeeom  per  i  fi^ 
ci  il  o  per  le  pistole  viene  fimneto 
dalla  carta  della  cartoocia  staasa  caHa 
quale  si  carica. 

Come  diminutivi  di  boeeom  si  ado- 
perarono boeconcello  e  bocconcimù» 
il  Segneri  inculcò  di  partire  co' po- 
veri un  boeconcello  di  pane,  e  nella 
sua  vita  Benvenuto  CeUioi  narra  di 
aver  mangialo  due  hacconrini  di  nnn 
aelse.  Un  bocconcino  eli  pena  trovali 
pure  presso  il  Buonarroti,  enagK  scrìni 
del  Redi  su  le  Plpere, 

Ma  boccone  e  bocconi  si  osò  spesso 
awerbielnMBte  invece  di  ageiunto,  per 
significare  una  posinone  colla  pancia 
verso  la  terra,  contraria  a  quella  detta 
supina,  Quiodi  sovente  negli  antichi 
scriuortsi  parla  di  noariaiedidonnn 
cadute  boGConCf  di  alcuna  postasi  a 
•  linalasi  ' 


« 
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rùfica  umiltà,  del  gitecM  hoccoMB  cbe 
il  migliore  giacei*e  o  più  sano,  «H 
Pasife  messa  lioccone  entro  la  ?acca  di 
l^no  ;  c  liualmente  di  alcuna  che  po- 
llasi bocconi  Mprt'di  im  uomo^  cer- 
cava d'ammomraoi  pirte  il  ino  graa 
ltx>co. 

BOCE.  y.  Foce.  Usarono  moki  dei 
nostri  «Dticht  scrittori  il  vocabolo  di 

boee  invece  di  voce,  forse  per  Li  fin 
Cile  inflessione  della  Icllcra  t»  in  5, 
die  si  ravvisa  in  quasi  tutte  le  lin- 
eile aniiclie  e  moucroe.  Col  nome  di 
loce,  iodBcsrmio  il  suono  prodotto 
dall'aiiimale  per  rlpercuolimento  d'»- 
ria,  fatto  da  acconcio  moto  della  lin- 
l^ua,  o  da  spiguiineoto  adatta  dell'a* 
rio  fiiorì  della  eola.  Quindi  U  Boo^ 
OKio  Aco  psnira  lìwitw*  con  un 
boce  CTOSsa ,  fiera  e  orribile;  Bru- 
netto Latini  parlò  delle  boci  dell'oca, 
atte  a  far  conoscere  le  ore  della  notte» 
e  presso  Giovan  Villani  i  frati  Go* 
denti  o  CjaiKlniti,  t;rh!nnn  dal  paltgio 
e  rfiiamaiju  con  giau  bocc,  ecc. 

5i  adoperò  pure  boce  in  significato 
dì  parola  o  vocabolo»  ein  significato 
di  voto  o  suflragìo,  col  quale  si  reo* 
.  dono  i  parlili;  e  Giovnn  Villani  dice 
obe  quai  più  boci  aveva,  era  fatto 
priore,  e  altrove  parla  di  aietmo  cbe 
promesso  «tea  ad  ahfo  di  daigli  le 
sue  boci. 

Si  disse  pure  che  Ih  hoc^  di  al" 
cuna  cosa  nasceva,  andava,  correva, 
spaitàevmi,  cioè  ara  lama  di  quella 
cosa.  Quindi  la  boce  dì  un  (allo,  ytta&o 
Matteo  Villani,  nacque  per  lo  contado 
e  scorse  per  tutto;  e  altrove  egli  dice, 
che  spandeBdosi  ÌSl  altra  firtio  la  boce 
|Mr  là  Provenxa,  arrivò  fino  a  Mar- 
siglia. Welle  Nove! Ir  antiche  h  detto 
che  sapendosi  uoa  cosa  da  luUa  gent^ 
la  boee  andrà  innanzi. 

Cosi  sì  serisse  talvolta  dar  boee 
invece  di  spargere  fama ,  e  Giovan 
Villani  dice  che  di  certo  ordine  si 
diede  boce  per  la  ciUade,  e  Matteo 
Set  che  alene  truppe  boce  diedooo 
di  tornarsene  per  lo  piano  verso  Pi- 
stoja.  Ma  rfnf  hoct  o  nmìa  hnre  ad 
alcuno,  pigliossi  in  signiiicato  di  in- 
Cidborlo»  e  in  questo  senso  vedesi 
■d^mto  dal  inddelto  Gio,  YìUmb. 
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Si  Asse  andie  proverbwImrHte  jotb 

hoce,  o  con  boce  «ommetM^  dob  eoa 
boce  bnssa  ;  ad  alta  boce ,  cioè  con 
hoce  gngiiarda,  con  gran  bocci  ad 
una  boce,  cioè  unitamente,  concorde- 
mente ,  ed  anche  boce  dei  pefoh  p 
boce  di  Dio,  che  vale  quanto  dire, 
di  rado  In  mmunr  fama  s'inganna. 
Nelle  ^ioveiie  antiche  è  scritto:  tutti- 
gridano  ad  sua  booe  n^roè,  e  il  prò* 
verbio  booe  del  popolo  boce  di  Die^ 
o  hoce  del  Signore,  trovasi  nel  Fiore 
di  yirtà  ed  in  alili  scritti  antichi. 

Si  usò  ancora  il  detto  dare  in  su 
le  boce  in  significato  di  sgridare  obi 
parla  affin  ch'el  taccia,  ^cl  Davan- 
zali trovasi  die  un  priiiripe  dava  ai 
troppo  adulanti  in  su  la  l>occ. 

Da  beet  si  tcasae  il^  peg^iocativ» 
di  bociaccia,  il  dimiimliyo  di  boeìma 
ed  il  verbo  hoc  !  a  re  ,  cioè  palesare 
pubblicamente  cose  segrete  o  in  lode 
o  in  biasimo  altrui.  Nei  trattato  dcUe 
cose  donheseke,  »  rìmprovo» 
raoo  certe  alte  e  bimrntrvoli  bociac- 
cic,  e  nelle  Rime  auliche  si  trova 
anche  una  dolce  immeiata  boema. 

In  ima  camonediLoraiBO  Medici 
dcuno  si  lagna,  che  lo  si  va  buciando 
su  de'  rnnti,  eh'  ci  tenesse  baratteria,  e 
in  altro  antico  scrittore  trovasi  alcuno 
beffeggiato  e  bociato  cento  voltt. 

Ma  bociare  si  disse  anoom  dai  cao» 
ciaiori  If)  squittire  dei  segiipìo  segui- 
tante la  iìera,  o  la  traccia  lii  essa.  Di 
qui  trasse  origuie  il  proverbio,  bo* 
eUltt  in  JkUa,àoè  parlsresemafto» 
demento  e  a  caso. 

BOCELLATO.  Pan^  hvaraU}  in 
forma  di  corona  o  circolo,  o  anche 
di  bìseottinL  Nefla  versionndei  ùit^ 
ioghi  di  s.  Gregorio  ai  legge:  andb 
e  prese  due  boceJIfiti.  Questo  noi  ri- 
Ici  iaTrio,  pcrchù  cH  la  trae  orit(ine  il 
vocabolo  ii  equeiUcnteutc  usalo  ìu  Ye- 
oeiia  di  btaaoIaL 

BOFFERIA.  Così  chiamano  i 
trai  la  padella  in  rni  si  pij^Ha  colla 
canoa  il  vetro  liqueiaUo  per  soOiarlo. 
Da  questa  origine  derivò^  cba  in  vari 
paesi  d' Itaba  boffetha  generaimentB 
si  nomina  qiiahaM|ue  Invoro  di  miro 
soffiato. 

BOFFICE.  Si  adopeia  qwsto  vo- 
cabolo per  indicare  le  lane,  il  ttìam 
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o  mmOk  eoM,  come  purs  pela  e  più» 

me  ammiK^Inale  e  non  ninltfi  strette 
insieme.  Il  Magalutti  lo  usò  in  forza 
di  sustantivo,  e  d'i&se  nelle  sue  lettere: 
per  mancanza  di  quel  bofiìce,  che  noi 
clii.ifniìrno  il  rigonfiar  delle  lane. 

BO(iA.  Così  chiamnsi  dagii  ittio- 
logi italiani  e  più  sovente  dal  volgo, 
un  pieoola  pesce,  che  frequente  le 
spiaggie  dd  mere»  e  epeciaimente  le 
imboccature  de  fiumi,  clic  ha  il  capo 
piccolo  con  occhi  asj$ai  grandi  in  pro- 
porzione del  corpo,  tondeggiante  e 
coperto  di  squame.  De  questo  trasse 
orif^oe  il  nome  di  bogara  usato  dai 
pescatori,  indicante  una  rete  lunghis- 
sima  con  magUa  larga  un  pollice,  colk 
quale  pih  comunemente  fi  pigfieno 
le  boghe. 

He  boga  è  anche  termine  di  ma- 
gona ,  col  auale  si  indica  un  grosso 
cerchio  di  terrò,  che  ha  come  due 
comi  che  pantiino  e  jprano  nelT  al* 
berghetto ,  e  dentro  i  quelì  pem  il 
manico  del  maglio. 

BOGLIENTE.  Addiettivo  dì  cosa 
che  belle.  la  molti  enticbi  ecriltori 
iteUeni  trovasi  l'acqua  bogliente;  Dan- 
te parla  del  hoi^lieute  vetro ,  il  Gre» 
Bcenzi  dello  sciroppo  bogliente. 

Si  disse  talvolta  b<^Uente  inTOce 
di  emoeente  o  tcoikuUei  quindi  in  un 
anUco  scrittore  di  economia  dome- 
stica si  Ict^ge,  rlie  le  vivande  che  uomo 
prende,  non  deouo  essere  boglienti; 
nd  FUioetmo  et  (lerle  delle  boglienti 
arene  di  Libia,  e  in  altro  antico  acrìt* 
tore  di  un  tegolo  bogliente. 

Si  adoperò  anche  talvolta  il  S|mer- 
lettvo  di  boglientìssimo ,  e  nel  òre- 
acenei  trovati  menzìoDe  della  boglicn- 
%  tissìma  acqua,  nelle  Nove/^c  H(  I  S;^c- 

cbc'ti,  de?  maccheroni  ho^iicntissimi. 

bOGAUMÌLl.  liOGOHMILI,  iiO- 
GOMfLI  o  BOlfGOlllU.  Erano  que- 
sti un  ramo  de'  Manichei,  o  dei  Pau- 
liciani,  o  de' Massiliani,  che  ttiosIi-  v- 
ronsi  in  Costantinopoli  sul  cominciare 
del  secolo  XII.  Deriva  il  Du  Gange  il 
nooM  loro  dalla  lingua  de'  Bulgari,  o 
pittltfisto  dalia  Srhiavona,  in  cui  hog 
sigrnlica  Dio,  c  milvi,  ahhiafr  |nelà, 
cuiiiccbè  credo  quel  vocabulu  sigui- 
ficere  nomini  che  stortamente  confr 
dmano  nella  Divina  miieriogrdia. 


fiOJ 

Si  attribuisce  però  a  quegli  ere» 

tici  un'empia  dottrina,  inscenata  sotto 
un  nome  ed  un'appareii^a  2>pcciu.<ta,  e 
si  assicura  che  agii  errori  dei  Mas- 
siliani o  Eutichiti,  una  porzione  ag- 
giugneasero  di  quelli  de'  MauicheL 
Dicevano  quindi  u  demonio  creatore 
del  mondo,  e  G.  C.  vestito  di  corpo 
fimtastieo;  impugnavano  la  rìsuorre- 
sionc  de'  corpi ,  e  sette  soli  libri  ri* 
tciK  lido  del  vecchio  e  nuovo  Testa- 
mento ,  rigettavano  1'  Eucaristia  e  il 
sacriiizio  della  messa,  e  insegnavano 
che  la  soia  Enearislia  era  V  orasiono 
dominicale. 

Sprezzavano  essi  le  croci  e  le  ini- 
magioi;  battesimo  cattoUco  chiuaia- 
vano  qnello  di  s.  Giovanni,  prete»* 
dendo  che  essi  soli  amrainistraTaoo 
il  battesimo  di  Cristo;  e  le  noiao  as* 
solutamcntc  condannavano. 

Alcuni  atuibuiscutio  a  qtiegli  ere* 
tici  anche  elcoai  errori  contro  la  Tri- 
nità; ferrai  però  erano  essi  ed  osti- 
nati nei  loro  domml,  perchè  un  Inio 
capo,  medico  di  prure^Munc  detto 
Basilio,  si  leaciò  ahbrtKiar  vivo  a 
Costantinopoli  piuttosto  che  abbiurare 
le  stie  nTt>nf"^  doHr!n<\  T  n  profes- 
sore di  Vitlemberga  scriSM  nel  i^ii 
la  storia  de'  Bogomili. 

Kwcndo  divenuti  questi  eretici  as- 
sai numerosi  nella  Bulgaria  ,  furono 
in  tempi  posteriori  conosciuti  scilo 
il  nome  di  Bulgari,  e  penetrarono 
sino  in  UaUa  e  partìeolanneiite  in 
X/onibardiat  ove  conosciuti  (urooo  pìd 
frequentemente  sotto  il  tiome  di  Cnt» 
tali  o  Paiarini.  Sotto  quello  di  Ctti- 
tari  si  sparsero  ancliu  nella  Gensa* 
nia,  e  in  fVsncia  sotto  il  noaao  di 
Alhip^eii  menarono  molto  rnmorc- 

Dalla  storia  però  delle  Variazùmi 
del  celebre  Bo:»suet  può  raccoglici 
che  jjiusta  il  costarne  dei  settari  er- 
ranti, variarono  sovente  quegli  ere- 
tici ne*  loro  insepnamc»iti  ,  e  rhe  nè 
ovun^e,  ne  sempre  uudraooo  eSM 
gli  stessi  errorù 

BOIA.  Gemefioe  o  manigoldo.  An- 
tico è  questo  nome  in  Italia,  perchè 
nei  SonetU  nnllrlà  si  niT'j^ura  ad  al- 
cuno cbc  niardiiarc  un  di  io  possa 
il  bqja.  L'Ariosto  parlò  $  un  troppo 
onontò  boja,  od  dm»  poeta  per  «vt- 
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tara  UM  tfMiur»,  chièda  ^  MvdS* 

vantar  |>iuttosto  iin  boja. 

Questo  vcK'aboIo  però  fu  usato  ta- 
lora per  iogiuria ,  e  (|tùucli  il  Berni 
dice  ad  aleino:  scorgi,  hoja ,  ì  co- 
attimi  tuoi  ruffiani  ;  e  nell  Orlando 
|>arlii  ti!  castigar  quel  I)oja  dcirAlfiera. 

Trn«sc  da  Cfiiesto  nome  ori>,'inc  il 
ITuverbio  pagare  ti  boja  dm  cifrasti, 
cbe  vale  ipendere  per  avere  il  daiuM^ 
e  l'altro  :  parlare  la  sporta  al  boja, 
elle  si  appitrn  h  cIìÌ  non  ba  voglia 
da  lavorare.  Tu  5[}cndj  c  paghi  il  hoja 
che  li  lì  usti,  leggesi  uel  Malmantile. 

*  Persino  la  femmina  del  boja  lii 
detta  dai  nostri  antichi  bojessa,  11  Buo- 
nan  oti  introdurc  in  una  rommedia 
alcune  donne  che  dicono:  ^ii  abbru- 
aaib»  gli  ueddìaaa,  aiam  noi  bojesae? 

Prcaao  gli  Israeliti  non  vi  aveva 
cartiofire,  ma  tutto  il  popolo,  o  i  pa- 
rrTt!i  di  alcuno  uccìso,  eseguivano  le 
seuteufu  di  morte;  uè  que&to^  come 
detmi  acrìvoDO,  «rrecava  alcun  onore 
n  ffwagK'PMHtori  ,  ma'  nè  pure  re- 
putavasi  iM.r  ,nfr.  f.rt  ragione  di 
auesto  su  nei  modo  delle  esecuzioni 
aelle  seotence  capitali,  che  aBora  fii* 
OBvaai  colla  lapidaitone ,  alla  quali 
^ffKnvano  parte  tulli  gii  astanti. 

Presso  i  Greci  sembra  che  l'ullìcio 
dell'  esecutore  di  quelle  seuteuze,  ri> 
gnaidalo  non  fosse  come  spregevole, 
|MVefaè  Aristotile  nella  sua  Politica 
BPTiovera  il  eamefice  tra  i  magistrati. 
Presso  i  Romani  però  l'ufiìzio  del  car- 
nelìce  reputato  era  come  vile,  e  forse 
inlame,  percliè  la  leg^e  dei  censori 
lo  privava  di  domicilio  stabile.  Al- 
cuni scrittori  sono  d'avviso,  che  quel- 
l'ufficiale  non  godesse  di  maggiore 
constderanoiM  nall'  antica  Roma ,  di 
qpeUa  dbo  f[ode  al  presente  presso 
tutte  le  nazioni  più  mcivilite.  11  ce- 
lebre Bielfeld  liiUavia  nelle  sue  Isti' 
ùizioni  politiche  dice  che  i  magisU  ati 
dovrebbercr  studiarsi  di  allontanare 
da  guell'ufiìcio  l'idea  dcU'infainia , 
perchè  so  tiiHi  1  citt/idini  lo  riflutas- 
aero,  il  pruno  magistrato  deli  ordine 
giudbiano  sarebbe  tmtito  ad  adem- 
pirlo. 

In  Francia  si  dà  il  come  di  bour- 
remi,  e(\\nvi*\e\^\c  al  nostro  rìt  hoja, 
^U'  inlìmo  uilicialc  di  giustizia,  luca- 
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Àcato  dì  esc^ire  le  sentente  erimì* 
naii.  Si  dice  il  vocabolo  di  hourreau 
applicato  nell'anno  laOo  o  t-ìOi  al- 
l'esecutore, come  chiamasi  in  FraiM^a, 
dell'alta  giustizia,  per  la  quale  ra- 
gione i»  tempi  più  recenti  noniiiw> 
ronsi  i  carnefici  in  ijucila  regione 
csrrnfnri  delle  alte  opere.  Si  narra 
che  uu  elici  ico  iiuniioato  ilicardu  Bo- 
rei» investito  (osse  di  un  feudo,  al 
qpuJe  era  aiwesso  l'obbliffo  di  pigliare 
e  giust!7Ì;ire  i  ladri  del  distretto.  Sic- 
come la  sua  qualità  di  ecciesiasUco 

10  dispensava  da  queste  esecuzioni, 
era  d  uopo  ch'egli  facesse  adempiere 
quell'uffizio  da  altri,  e  quindi  suscitò 
la  pretesa,  cbe  il  re  dovesse  per  tutto 
l'anno  fornire  a  quelle  persone!  viveri. 
Pai  nome  di  Borei  credesi  dunque 
tt'atto  quello  di  bourreau. 

Da  tutt* altra  or!;:^it>e  dei-iv.'»  i!  nome 
di  bojem,  dato  dai  marinai  ad  una 
specie  di  barca  o  scialuppa  fiauimio- 
ga;  munita  d'alberi  a  forca,  con  due 
ale  di  deriva,  che  la  rendono  atta  $à 
andar  bene  alla  bulina  $ensa  mobo 

ROLARMENO»BOLARMraVICX> 
o  Bolo  Armeno.  Sostansa  minerale 

argillosa  di  colore  rossigno  scuro,  rbe 
serve  di  colla  per  nuMter  d'oro,  e 
allre  volte  credevasi  aucbe  medicina- 
le. Il  Gresecnsi  colloca  in  un  einpia- 
stro  il  bolarmenico  colla  pece  peca« 
col  galbano,  coli' olibano,  ecc.,  e  al- 
trove colla  consolida  maggiore ,  col 
galbano,  coU'aruiouiaco  e  colla  pece 
greca* 

In  un  antico  manoscritto  di  econo- 
mia domestica,  si  prescrive  di  far  cuo- 
cere una  gallina  vecchia  o  una  tortore 
in  acqua,  dove  vi  abbia  gonuna»  dra« 

f;anti,  sommaco,  gommarabica  e  bo- 
armenicoj  e  nel  Bicetlario  Fiorentino 
si  ììfit-A  che  il  bolo  armeno  venne  in 
luce,  ai  tempo  di  Galcuo  ed  era  di 
color  pallido  o  giallo;  appresso  si 
ce,  che  in  tutte  le  ordmazioni  dove 
è  scritto  bolo  arnu-oo,  si  debbe  usare 

11  bolo  ariueuo  russo  line,  eh  e  in  uso 
nelle  speziarle.       .\  r  v 

Ora  fortunatamente  nou  a  fk  pili 
«so  in  medicina  di  bolo  armeno,  e 
quello  che  frovnv?si  iicllc  spiv.icrie, 
per  felice  ntrovaineutu  di  uu  nostro 
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Mano  è  ptSMito  pellé  fabbriche  «fi 

nMioGca ,  di  terraglia  e  di  porodiaiia* 

nelle  qnnll  srrvr  n  Wnire  OD  bd  OolOT 
rosso  per  le  miniature. 

BOLCIONE  o  Bouum.  Strumen- 
to andÌGo  militare  da  l'ompara  mura^ 
gCe,  come  l'ariete  e  il  gatto}  propria- 
mente Ticrò  il  boìcinne  h  il  capo  stesso 
di  aueilo  strumento,  aitnato  di  ferro 
o  àk  brooaob  ICell'aDtica  tmiduedd 
MionUi  di  i.  Gregorio  si  legge,  che 
con  uno  strumento  fonasi  a  pulsa  di 
un  bolcionc,  si  percosse  di  fuori  il 
muro  di  una  cilta  forte,  c  Gio.  Vil- 
lani liana  cba  eoo  bolcioni  daulio  'a 
<fi  fuori  fu  pertugiato  oa  maro.  CoA 
m  alfro  antjm  scrittore  trovasi  alcuno 
assediato  dalle  guardie»  daik  s^ie  e 
dai  bddooe. 

Per  inatalbra  si  assomigliarono  tal- 
volta le  parole  oOèusive  ai  niarldli« 
■i  picconi ,  ai  bolcioni,  ecc. 

L' azione  del  bokioru,  e  il  ferire  e 
il  percoolere  con  queU'ama»  ai  dina 
bolcinnare,  e  in  uua  antica  versione 
di  Sallustio  narrasi  che  si  Imlrìonava 
il  muro,  e  '1  fatto  degli  assediati  an- 
dava ad  aiBizione  e  a  dolore.  Da 
ouesto  forse  si  traiaa  l'uio  meCaIbrieo 
della  parola  bolcionare  per  andare  in 
rovina,  e  quindi  in  un  antico  scrit- 
tore si  acceimauo  le  cose  che  veg- 
gonai  apeno  per  caso  turbifai  a  toilo 
nJcìonare.  Da  bolcionare  ri  fece  para 
Taddiettivo  dì  hnìclntmif  e  pib  CO» 
munem^Tite  hnizonntn. 

Piti  frcquenlenieute  però  bolzone 
dioevasi  una  aorta  di  Iraeeia  bon  ca* 
iHNsdbia  io  cambio  di  punta,  che  si 
tir«va  rolla  balestra  grossA,  chiamata 

Scrciò  balestra  a  bottone.  Scrive  quin- 
i  Mr  Gtntlooe,  che  alcuno,  aprendo 
raroorvi  adattava  il  bolzone;  il  Da- 
vanzati  clic  certi  prigioni  messi  erano 
per  hor/  jgii  alie  treccie  e  a' bolzoni, 
e  nei  Matlaccini  del  Caro  si  paria  di 
n  fiindullo  cott'areo  e  eo'  fiòkont. 

Parloaii  metaforicamente  dagli  an- 
tichi nostri  scrittori  di  una  femmina 
che  Iwizooando,  facca  caldamente  in- 
namorare gli  scimooitì,  e  di  an>ore 
aeooMo  balestriera,  che  spetio  boU 
aona  qtnlc  fm  giovane  galante. 

Bolztinatn  si  disse  pfr  addietttvo 
chi  veniva  ferito  con  lK>hwne«  e  il 
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uavannB  pvm  tu  ammiBi  nppmnao 

tra'  rami»  eba  bolaooali  per  giiloco« 

tombolavano  gib  e  storpiavansì. 

Bohonata  oominossi  il  colpo  di 
bolzone»  ma  frequenlenwBl»  ri  vA 
«piesto  «oeabolo  per  similitudine»  o 
per  metafora,  giacché  !c;^^^;esi  negK 
antichi  scrittori  che  alcuno  oltre  ai 
trovare  consumata  ia  roba,  ebbe  an- 
oort  altra  bobonata»  o  ria  ahra  aria» 
gura,  e  il  Liica  ^ice  di  certa  befi^ 
che  non  fu  anche  male  holznnntn. 

Bolzone  è  anciie  un  tcrrame  di  ma- 
rìi^ìa,  e  indica  la  curvatura  convessa 
die  ri  dia  Mi  layolato,  come  è  quello 
che  si  dà  ai  ponti >  ri  ba^lj,  al  tri» 
ganto  {Iella  nave;  sicché  più  alti  rie» 
scooo  nel  mezzo  che  ai  lati.  Non  dee 
perfr  questo  oonfbnderri  col  fairftfj 
altro  termine  di  marinerìa ,  eqnnm- 
lente  a  qiicfin  fli  paglietto. 

BOLDUOM:.  Negli  amichi  docu- 
menti  anche  d'i  ulta  de»  secoli  XUl 
e  m V  trovtfi  spes^  ii  foeaboto  M 
érùim.  In  Genova  ri  armarono  nri 
1295  molte  navi  per  portare  a  Mo- 
trone  lana,  boldroui  ed  altre  tnerca* 
tanzie,  e  in  un  diploma  marsigliese 
si  fa  menzione  di  un  furto  di  sei  sac- 
chi di  lana,  di  sri  boldrooi  e  di  varia 

pelli  d'nf^nello. 

Ma  SI  mgaona  a  partito  il  Du  Gm- 
ge,  il  quale  tradoendo  qnd  voerimla 
ndiìlahano  di  Mdnaiie,  dirne  dSa 

«questo  lignificava  una  valica,  e  che 
SI  parlava  delle  mcrcatanzie  genoreà 
col  nome  di  boldrvni ,  jierchè  forse 
ndle  valigie  involgevansi.  Gli  anticfai 
nostri  italiani  non  altro  signt6cato 
diedero  al  v  ocabolo  di  boldrone  ,  ^e 
non  che  quello  di  vello  %  quindi  tro- 
vasi spesso  negli  anticbi  nostri  aoril» 
tori  eoe  tondevanri  i  boldrooi  >  e  in 
un  antico  codice  sta  scritto  che  ponen- 
do-fi  di  notte  un  boldrone  di  1  tua 
ncil'a)a,  imbevesi  di  rugiada  per  tal 
modo  dM  premendolo,  ne  empie 
ima  conca. 

1!  r.iip;l!ardo  però  ncnìnt!  ìjnìfìr^ne 
tutta  la  l  ina  di  una  pecora,  allorché 
è  :^parata  dalia  pelle,  opi^odo  che 
vdlo  debba  dirri  soltanto  aUordiè  è 
unito  alla  pelle  medesima. 

Nelle  Delizie  toscane  trovasi  mm- 
ùooato  Ciao  di  Cecco  boldroBajo, 
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cioè  vendiMmo cantore  diboldroni      11  nome  di  Mbfedalca  que' globi 


(fi  fém,  MB  Vii  di  IMMli  di  pdie  ne  tempi  piU  receoti,  trae  origine  sp» 

di  valigie.  punto  dalla  ]oro  figura,  e  dal  roca- 

BOiimU),  Ària  di  canto  e  di  ballo  Lolo  greco  fioku,  freccia^  perchè 

lofto  in  mo  nelbSpagiuk,  die  fieno  Morre  a  euise  di  freccia  Jwninoio 


40ClM^>agnata  da  difeiei  stnimeoti,  o  nell'aria,  dal  die  forse  derivò  andie 

dalla  sola  chitarra,  ovvero  dal  violino,  il  nome  di  Bolidi  dell' antica  tnttica, 

rSon  dee  però  confondersi  con  qne-  indicante  armi  «da  lanciare  a  loggia 

Sto  ii  bollerò,  termine  de'  conciatori,  di  asta,  che  portavano  appiccate  iua« 

che  è  nno  smunedo  di  ktto  con  twio  incendierie,  cnde  porre  il  fimm 


lungo  meoìco  *  inserviente' n  itHUpOi  elle  navi  nemiche  o  alle  torri  di  legno. 

rare  1»  calcina  nelle  fosse.  Il  ccJ.  Biot  in  una  sua  lettera  di- 

BOLETO,  N«;i  documenti  del  se-  retta  ai  redattori  delia  i;(i^/u>^£a6r»- 

cplo  XIV  trovasi  la  parola  bolidut^  lowiica,  guidato  da  vede  i 

indicente  ima  sixcie  di  fiinehi  no*  do  ciao  ntte  eo  i  bolidi. 


s{Kcie  di  lunghi  no*  do  ciao  atte  eo  i bolidi,  crededi  po» 

acentesugU  alberi;  e  da  questo  trasse  ter  asserire,  che  tutte  le  meteore  co- 

orbine  il  vocabolo  italiano  di  boleto,  uosciute  sotto  quel  uoine^  sono  cer- 

applicato  a  diversi  ^nghi,  e  a  quello  laraeute  aeroliti,  o  masse  solide  clic 

particoUmicnle  che  si  duama  ifowolpw  atirovertaDo  l'atmoefara  in  tutte  le  di- 

^estp  si  vede  dal  trattato  dei  Segreti  rezioni  e  in  tutte  le  stagioni  dell'anno. 

^lie  cose  donnesche,  nel  quale  si  Hi  150LLA.  Rigonfiamento  che  fa  l'ac* 

anenzione  delle  cuancie  del  color  del  aua,  piovendo,  boiieudue  gorgoglian* 

boleto,  cioè  dL-U'iiovulo.  Nell'antico  do,  e  che  ian  pure  gli  aRri  liquori, 

Bbro  della  Cttra  delie  makMe,  si  parla  detto  ancora  wnttglio.  Dante  oell'  /a» 

d'uomini  gelosi  o  piuttosto  golosi  di  ferno  pedo  ddle  bello  cliol  boUor 

mangiar  molli  fiu^gbi  e  particoleiw  levava. 

iDenie  boleti.  Bolla  dicesi  pure  per  similitudino 

BOLGIA.  Specie  di  bisaccia  o  di  qud  rigoofiawento,  o  òueHa  t iwcichefc; 

tacca.  In  una  commedia  del  Firen-  Va  che  sì  fa  in  su  la  pdie  de^li  uomini 

7uoIh  bì  comanda  a  Lucia  dì  pigliare  e  degli  animali  per  riboUimento  di 

la  valigia  e  le  bolgie  di  un  ospite.  sangue  o  malignità  d'umori;  quiodi 

siccome  però  lormavani>i  aiUica-  le  bude  di  rogna,  di  va)Uolo,  di  mal 

venta  val^pC  che  aprivansi  per  lungo  francese  e  simili.  Nelle  aatìcho  fife 

a  guisa  di  cassa  con  vi^  spectioMn-  de*  santi  Padri  si  descrive  un  uomo 

ti,  COSI  a  rjiieste  ronramerazioni  si  tutto  ulceroso,  e  pieno  di  bolle  e  dì 

diede  pure  il  nome  di  bokie,  e  in  vesciche  per  le  punture  ricevute. 

resto  senso  disse  Dante  nóVlnfertuK  Bolla  aeqnajunla  diccK  una  pio- 
che  hi  prima  bolgia  era  repMa^  al  cola  boUidna  piena  d'acquas  n>a  non 
qual  luogo  i  Commentatori  notarono,  dee  questa  confondersi ,  come  si  è 
cne  la  prima  bolgia  era  una  fossa,  o  fatto  nel  Vocabolario  della  Crusca, 
pure  un  ripostiglio.  Si  adoperò  au-  col  vocabolo  iaùno  Itydatis,  idatitk, 
cbo  ir  tocaoolo  di  bolgia  per  cinùli-  parc^  queeto  indica  una  specie  di 
tudine,  e  Brunetto  Latini»  padando  verrai,  ospitanti  per  lo  più  nel  cer- 
del  strpentr.  disse  che  di  notte  si  ri-  vello.  Bolla  acqua junla  però  si  disse 
CP^iic  e  Liil^Mc  per  la  rugiada.  talvolta  di  qualunque  cosa  ed  anche 
BOLIDfi.  $1  c  dato  il  uotiie  di  bolidi  di  persona  per  ignominia  o  dÌ9pro* 
nd  dami  globi  di  fiioct»  die  veggoosi  gio.  Nd  SoneUi  aulidu  ai  apoMroJo 
tahroha  fendere  rana  in  diverse  dire-  alcuno  colle  parole:  auror  ringuctla  e 
aioni,  e  die  passano  anche  sopra  varie  miagola  ,  bolla  acqu;«)uijl.i,  inivol  di 
regioni^  spandendo  una  luce  vivii>6iiua.  pidocchi,  e  alurove  &i  paria  di  ^uti- 
1  profiésori  Barletta  e  VaHaUi4fiandv  che  (kotade  che  tono  l^oUe  ecquajuole 
illustrarono  con  dottiieìafìc  disserta-  e  pillole  caprine, 
zioni  un  bolide  osservato  siJ  finire  Si  formarono  quindi  i  vocaboli  di 
del  pa-ssafo  sfTolo ,  e  che  fu  veduto  hoUicella,  bolUcina,  bollicoia  e  boi- 
dalle  Alpi  Oiuiu:  Sino  al  colle  di  Tenda,  liunttoin,  iudicauli  lutti  piccola  hoUa* 
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wmk  cbB  6tto  3  vAto  in  una  campana»  dij^OiDt  ^U'imperntarc,  dal  che  Tcn* 

apparve  una  pioggia  di  hollicelle  mi-  ne  il  nomr  flella  bol/n  (toro;  c  Gio. 

mitissime,  c  altrove  parlasi  dello  scio*  ViHmì  paria  di  obblighi  cout^tU 

alimento  <•  dì  boUìeelle  mmulinime*  follo  boDa  d'oro  dcH'  imoeradore , 

Ma  coi  aoroi  dì  bollieifMt  boliieola  Yarchi  di  bolla  imperiale,  e  altrove 

si  indicarono  più  coiniTiicmcnte  le  pu-  di  una  beliti  o  privilegio  imperiale, 

stole,  massime  della   borr  i  e  della  Da          si  trassero  il  verl>o  6<^'//<7re, 

faccia.  Nella  bocca  sua  sarauuo  bui-  cioè  improntare,  segnare,  contrasse- 

Kcine  p  o  esoloeratiooi  pofredinOse  ;  enare  con  suggdJo,  e  l'adcfiettiro  di 

trovasi  in  un  antico  scnttcnre^  e  nel  bollato.  Il  Boccaccio  parla  di  alcuni 

Khro  delia  Cnrn  delle  malattìe,  boi-  privilegi  cbe  a  bo^rTre  niente  costa- 

Kcine  minute  diconsi  quelle  della  ro-  vauoj  e  neUe  f^ile  di  l'bitarco  si  ac* 

gna.  CoA  in  un  antì<!o  manoaerìtio  ti  eenna  aicmio  die  m  togno  boUA  il 

Dada  dell'unguento  che  vale  a  tutte  yentre  della  sua  moglie. 

DoUicine  e  lili':;'j;ini  della  faeeia,  e  nei  Nel  Malmnntììe  parimente  partasi 

citalo  libro  della  Cura  delle  rnalat-  di  alcuno  rlie  porlaiulo  seco  un  in- 

si  prescrive  uu  gargarismo  per  le  volto,  per  fucgu  ne  ^  ai  pa&ni  la  ga* 

pustole,  cioè  boUicole  della  linguai  bclla»Jo  h(&,  maixhia^  e  tutto  lof 

Pigliossi  ancora  il  vncaboio 'di  oo/-  suggella. 
licola  per  ptrcoln  htìlla,  o  sonaglio  iWo.  Villani  accenna  una  par**,  Ttir- 
lalto  daU  acqua  boUeute,  e  in  un  an-  mata  con  solenni  «  bollate  carte; 
tìeo  commento  del  Purgatorio  dì  trore  le  iettero  bollate,  che  il  papa 
Dante,  ai  dice  che  il  bollore  che  esce  mollo  turbato  mandate  afef«  io  ri- 
dali* acque  fa  bollicole  di  sopra.  1  soli  renze,  e  alterne  la  posseuione  e  1 
naturalisti,  e  massime  i  botanici,  in*  dominio  con  beliate  carte  trasferiti, 
trodussero  ii  tenuiuc  di  boUicoso  ap-  Bollato  si  disse  uacora  dai  nostri 
allealo  ai  corpi,  la  di  cui  superfìcie  aoticU  icritlori  alcun  «Mlfattore  o 
è  sparsa  come  di  bolle,  ed  alle  foglie  i  ladrone,  segnato  col  marchio  dell'  ì- 
cui  spazj  fra  i  nervi,  detti  anche  vene,  gnominìa.  c  nel  Patn^to  s'\  rinfaccia 
sono  gonfi  e  rilevati  a  guisa  di  bolle,  ad  alcuno  che  egli  è  ganeou  bollato. 

Bolla  A  ditte  ancora  in  significalo  Dal  vocabolo  di  5o/lk  trassero  i 

di  bollo,  o  di  impronta  del  suggello,  canonisti,  i  filologi,  i  bibMoKinfi  e  òtf 

fatta  jM*r  contra<!'!«'<^nnre  e  niitenticare  seguito  tutti  gH  srritfnri  finein.  di 

le  scritture  pubbliciic,  e  quelle  parti-  lario,  col  quale  si  uitalitica  qualuDOM 

colarroente  dei  papi,  le  quali  perciò  collezione  delle  bolle  pontincie.^** 

botiaèe,  ai  cbiamarano  teOlfiiCMiaila  >  43m  di  queste  gioverà  per  qualcbt 

ìndie.  Antica  però  è  questa  costu-  tempo  arrestarsi.  La  bolla  proprla- 

inauza,  perchè  Gio.  Villani  parla  di  mente  detta  è  im  rescritto  del  sommo 

alcuno  che  spregiate  aveva  le  lettere  pontefice,  ed  auclie  chiamasi  con  quo^ 

dal  papa  con  tulle  le  bolle  gittate  nel  tIO  Boaie  qualunque  C08lìluii9oe  o 

lÌMico,  e  altrove  paria  di  lettera  9Um-  legge  emanata  da  esso ,  anche  sensa 

da!n  eon  bolla,  che  seiìfire  non  doveva  le  circostnnre  del  rescri<ff>,  rhc  stip» 

ii  cuiic^io  de' frati  cardinali.  Talvolta  pone  uu'  autecedente  supplica  aUo 

pigKossi  la  bolla  in  significato  di  si-  stesso  pontefice  presentata;  qualora^ 

giUo,  e  quindi  trovasi  in  un  antico  però  munita  sia  del  sigillo,*che  forma 

scrittore,  die  ima  bolla  aveva k  Air-  m  qualche  modo  il  costilutivo  deHr 

ma  di  lione.  bolle.  '  '  " 
Altre  volte  si  adoperò  ii  vocabolo  Nel  secolo  XIU  si  adottò  nelle  bolle 
A  holia  figurati^ amentev  e  in  un'an-  il  carattere  teutonico,  male  a  propcW 
licn  Fita  di  s*  Fkmeesco  si  narra  sito  detto  da  alcuni  longobardico  9 
rhequel  santissimo  corpo  era  bollato  confuso  con  questo;  carattere  che  a  dò- 
delia  bolla  dvUo  santissimo  He,  Cri*'  peravasì  anche  nella  Francia,  mentre  ì 
aio  benedetio,  con  che  si  addiuvauo  papi  rodevano  ki  Avifnone,  benché 
lo  oHmmale.                            'da  akuni  toriliori  della  Pnneia  ai 
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nenimì  a  iorto/nmctHemtho^ht  bolfe 
di  «piella  età  sono  scritte  io  Uo^^ 

I.itiiia  senza  dlltongfii,  e  nella  prima 
iuica  puruiuo  il  nume  del  poDtelù»^ 
•1  quati  staooedono  inniMdkiUinwiite  le 
■hr^  fMUOple  del  rescritto  o  della  leg^e, 
divet^amcato  lia  quello  che  si  pratica 
Dei  ))revi. 

L' anno  segnato  nelle  bolle  comiij- 
CM  sempi*e  dal  giom»  iS  di  marco, 
e  gli  anni  de'  papi  si  computano  dalla 
loro  coronazioni';  se  la  Lolla  «nlc- 
rior«  a  questa,  si  scrive  la  data  a  die 
smntpU  apottoUHu», 

Le  bolle  portano  appetO  tm  sigillo 
di  pif)rìi}>o,  in  cui  da  una  parte  sono 
le  tedile  dei  Santi  apostoli  Pietro  e 
Paolo,  dall'altra  il  nome  del  pontelice. 
Se  la  bolla  è  di  grasitV  quel  ngtUo 
pende  da  cordicelle  di  seta  di  color 
rosso  e  giallo;  se  è  di  giustizia,  la 
cordicella  è  semplicemente  di  canapa. 

AntichieBimo  o  l'ato  del  sigillo  di 
piombo,  del  quale  Pofidoro  Vergilio 
er!  nitri  >ci  ìllori  allcgarK^  e^enipj  sino 
dei  secolo  IV,  che  difliciliueiile  po- 
trebbono  ammettersi.  Si  inlrudusse 
ptoscia  per  qualdie  tempo  l'uso  del 
sigillo  a' oro,  onde  bolle  d'oro  dette 
erano  quelle  dei  papi  e  Ai'-^W  Impe- 
ratori; ma  io  ^oma  prìncipaimeute  si 
tornò  ben  presto  aT  costume  del  tt- 

gb  di  piombo,  e  piti  non  sì  videro 
Ile  dVn  o,  Frnno  micste,  non  altri- 
menti ciic  quelle  degù  imperatori,  sca- 
tole rotonde  di' lamina  d'oro,  su  l'e- 
sterno delle  quali  vederansi  talToha 
le  impronte  medesime  del  suggello, 
e  dentro  vi  :iv«'va  la  cera  rossa  colla 
Stessa  itnptonta.  Di  questa  forma  è 
la  boUa  d'oro  amieisa  al  cUploma 
imperiale,  col  quale  GtOTao  Galeazzo 
Vlsrnnli  lu  investito  del  Ducalo  di 
JMilauo,  che  tuttora  si  conserva  nel- 
l'Ardiivio  generale. 

Nette  bolle  pili  antiche,  invece  de* 
nomi  dei  (lue  apostoli  Pietro  e  Paolo, 
scolpite  erano  le  sole  parole  Papao 
pure  Aurea  Roma,  c  Si  pretende  che 
a'  tempi  di  Pasquale  II  non  si  vedes* 
sere  scolpite  se  non  che  le  sole  ima* 
gini  degli  nposu»!!  «^iKltlctli.  Nei  si- 
Idilli  di  Clemente  Ni  e  di  Clemente  VII, 
Bi  coDÌndarono  ad  apporre  gli  stemmi 
detta  loro  frmìgfie. 


BOI.  35i 

nUtudUm  iMxniaamift  la  bolla 

pubblicate  a  die  suteqptì  apostolaUui 

in  fpie<;te  il  siglilo  non  porta  il  nome 
del  ponielke,  ma  soltanto  le  due  tcH 
ste  dejgli  apostoli  da  nn  lato;  beano 
tuttavia  esse  una  piena  autorità»  roma 
le  nitrc  rostituzioni. 

L<'  liollt!  stesse  otleiiu;()iiu  sovente 
il  nome  di  costituzione,  aiiui  die  di* 
ratlB  sono  a  totta  la  abiesiL  awesima 
per  condanna  di  proposizl>BÌ  erro» 
nee.  U  pontefice  mchiara  in  questa 
la  qualità  delle  oiùniooi  che  condanna, 
applicando  a  dascuoa»  o  in  eenerala 
a  tottè,  il  che  dicesi  ùs  globo,  la 
censure  che  le  qualificano,  come  ere* 
liche,  0  sismaticlic,  o  erronee,  ecc. 

Strano  rìe^c  il  vedere  nel  Dizio* 
nano  firancese  delle  On)rini  citato  et 
pr<^)05Ìto  delle  bolle  il  solo  Diziona- 
rio jiìonoftco  di  Voltaire,  nel  quale 
perù  saviamente  si  osserva  essere  il 
noma  di  boUa  rìler9biie  al  sigillo 
(non  gii  alla  palla,  la  bouìe)  d'oro» 
d'argento,  di  rorr»  o  r\\  puiinJxi,  at- 
taccato ad  un  pubblico  isiriuneulo,  o 
ad  una  carta  qualunque,  dì  cui  vuole 
guarentirsi  l'autenticità.  Notasi  poi 
che  il  nome  di  bolla  è  divenuto  par» 
ticolare  ai  decreti  solenni  dei  papi, 
o  alle'lettere  scritte  in  latino  sopra 
pergamena,  e  spedite  nella  cancwla» 
ria  apostolica,  che  corrispondono  a^ 
editti,  alle  lettere  patenti,  alle  prov- 
visioni, e  ad  altri  atti  solenni  de  'prin* 
cipi  se(»larì. 

Ha  il  nome  di  huUa,  dal  .qttala 
trasse  orìgine  rittTÌmno  di  hoUn,  nHot- 
tato  pure  in  varu:  liii^ut:  iiKKicrne, 
è  assai  piu  aulico,  pei  che  con  quel 
nome  indìcafansi  awnne  laminatte, 
non  già  scatole,  come  dice  il  ìlìllia« 
d'oro  o  d'argento,  che  re' tempi  an- 
tichi portavano  i  soli  Komaui  trioni 
Aton  sul  petto,  daraate  la  aolanvlà 
èd  trioniSx  Questo  era  a  nostro  av»* 
viso  come  un  disti  15 ti vo  d'onore,  come 
sono  tuttora  le  dcoi  ;ìiioni  degli  or* 
dini  cavaiieresciii ,  anziché  uu  amu* 
lBto«  ella  dovesse  difendere  i  triooo 
fltoii  contro  l'invidia  de'  loro  av?«n* 
sarj,  o  de'loro  emuli.  Tanto  è  vero 
che  qudUa  bolla  introdotta  erasi  ed 
applieata  ai  trioaAtorì»  ooase  dislni- 
ttvo  di  onore,  cba  in  appresso  di» 
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ventò  il  Bcmo  carattenstioo  •  S0to» 

tivo  dei  figliuoli  de' patrizi;  e  in  e[tocB 
posteriore  tutti  i  giovani  che  ammessi 
orano  a  poitwa  la  pratet la»  poriftfano 
altresì  appese  al  collo  le  bolle  (foros 
ed  allorché  qiic' giovani  assumevano 
la  toga  virile,  lasciavano  di  portare 
la  bolla^  e  la  sospendevano  al  colio 
dt'loro  Dai  Lari  o  PtaalL 

Mohe  di  queste  bolle  tono  stala 
scoperte  ed  esaminate  dai  più  valenti 
antiquari,  ed  una  bellissima  d'oro  si 
conserva  nel  Gabinetto  della  Biblio* 
teca  nazionale  di  Parigi. 

Varo  è  bensì,  che  nel  medio  evo 
bolle  appellarousi  le  scatole  dell'uno 

0  dell'autro  metallo,  nelle  eguali  chiù* 
àtmmi  i  sigilli  dei  diplomi,  o  «bcIm 

1  sigilli  maaésimi  aUorchè  ensao  ìm» 
pressi  in  metallo;  quindi  il  nome  di 
bolla  ét oro  dato  generalmente  al  di- 
ploma dell'imperatore  Carlo  IV,  col 
quale  nel  i556  stabiA  la  lonuk  dalla 
•lenoni  degli  imperatori. 

BOLLANDIST!.'  Certo  Bollando, 
gesuita  d'Anversa,  cominciò  a  racco- 
gliere  al  principiare  del  aeeob  XVII 
gli  atti  e  le  vite  de' Santi  dai  mona* 
menti  originali,  del  che  altro  gesuita 
detto  Rosweido ,  aveva  cominciato  a 
preparare  i  materiali.  Il  Bollando  suo 
eoafratellci ,  detwwinssi  •  comporrà 
•a  f^W  originali  le  vile  de*  santi  e  ad 
aggtugnervi  note  per  chiarezza  del 
testo,  e  per  la  separazione  delle  ve- 
rità dalle  frvole,  colla  quale  cosa  mcJii 
to  ^li  contribuì  alla  lUuslrMioBe  dsfla 
Storia  ecclosiastica. 

Il  Bollando  si  associò  in  queila  fa- 
tica i  gesuiti  Enschenio  e  rapebro- 
«kiOf  e  ced  eomineieraDO  •  pubblii» 
CMN  k  viledei  santi  dieiasom  mese; 
quell'opera  si  continuò  con  molta  di- 
ligenza e  molta  dottrina,  ed  i  conti- 
nuatori trassero  da  questo  il  nome  di 
BolUuuSsU,  Il  Papewockiocoo  cinque 
ceMpegni  pubblicò  ao  volumi  dopo  la 
morte  delllìlnschenio,  che  già  ne  aveva 
prodotti  cinque.. la  appresso  i  tomi 
sorpassarono  H nonev» ai  So;  manel 
1773  sciolta  la  r4>mpagnìa  di  Gcsli,  fu 
sciolta  andic  la  s^cieià  de'  Bollandisti, 
e  l'incarico  della  continuazione  del- 
l'opera assunsero  i  canonici  Prcmon- 

attnmr  della  bMlia  di  IVngerliKK 
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disti  liberarsi  dalla  censura  di  avere 
talvolta  prestata  fede  a'  monumenti 
apocrifi;  molti  errori  parò  di  critica 
sono  stati  emendati  nei  volnasi  suo» 
cessivi ,  e  in  quell'opera  grandiosa 
trovansi  varj  pezzi  che  illustraao,  non 
solo  la  Storia  ecclesiastica,  ma  ancbe 
la  aloria  drile,  la  eronolo^ia,  la  geo» 
grafia ,  l'antiqiuirìa  e  speaalmeote  le 
antichità  ecclesiastiche,  i  diritti  e  le 
pretensioni  de'sovrani  e  de' popoli»  ec 

Sì  è  ristampata  quella  gq|i|(ijiy>era 
a  Yenesia»  ma  non  si  è  contuiuala 
se  non  che  sino  al  mese  di  settembre. 

BOLLIRE.  Dal  latino  ebullin 
trasse  origine  questo  vocabolo  cbe 
indica  il  rigonfiare'ds'liquorì*  quando 
per  gran  calore  lievano  la  hnllilé  l 
sonagli. 

Il  Oescenzi  nota  che,  se  l'acqua 
piovana  si  bolle,  si  diminuisce  (o  si 
ritardai  la  sua  putrefazione^  %éUk 
parlancio  del  vino,  dice  cbe  è  megSo 
premerlo  che  lasciarlo  lungamente 
Lollire  uf  '  tini  co'  suoi  fiocìjl»  %  raspL 
Rei  ^SfiM^si  parla  di  nnvaaoMo 
per  lungo  apaiio  bollire,  0  il  Teseo 
accennò  umor  che  bolle  per  troppo 
fuoco  nel  cavo  rame;  dal  clic  si  scorge 
il  doppio  signilic^tt  di  questo  verbo 
nel  neutro  a  ncU'attiiek  ,    ^  .  •%Bt>¥ 

Ma  bollire  si  dice  anoorà  AKpM 
di  metallo  cbe  si  congiungono,  prò* 
curando  una  («mi  fusione  dei  pezzi 
ataccalL  Forse  a  tutt'altro  mirò  Ben* 
venuto  Cellioi,  allorché  scrisse  net 
V Oreficeria  che  fiiiilo  l'intaglio^  à dai 
bollire  iu  una  cenerata. 

Bollire  si  disse  aucova  in  sknifi- 
eato  di  avere,  o  di  pigliare  in  se  ao« 
perchio  calore.  Qumoi  il  Petrarca 
parlò  del  bollire  della  polvere  d'E- 
tiopia S0II9  '1  più  ardente  sole.  Ma 
non  ebbe  a  questa  frase  riguardo  « 
come  supposero  gli  Accadenuci  della 
CriLsca,  allurciic  disse  die  una  fon- 
tana per  natura  sulea  bollir  la  nolta 
e  in  sul  giorno  esser  fredda.j|^^^^ 
PidiosS  hensl  3  MUre  ioaSSi 
metaforico,  applicato  a  persona.  Malv 
teo  Villani  parla  della  éitlà  in  nno 
stato  dubbioso,  che  andava  bollendo 
e  ribollendo,  e  il  Petrarca  dell'amore 
^  déntro  aU'aainiabolUva.  LoMeaBO 
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VSlani  allrovo  accenna  Ut  com  che 
ad  alcuno  bollivano  nelrmiimo. 

Pi^liossì  ancora  il  bollire  per  gor* 
go^Iiaie,  e  Dante  disse  in  questo  si* 
gniticnto:  sovr' una  fouto  che  bollai 
riversa  per  un  fossato* 

AUorchè  votte  denotarai  TktìÈ^ 
dell%awribile'  o  del  concupiscibile  ap- 
petito, si  disse  talvolta  clie  bolliva  il 
aaugue.  Poniaino^  è  scrìtto  nella  Cro- 
mata  JMbrieHnma«  che.  |li  sangui  t| 
bollano,  e  che  tn  dasidiri  iMiiii 
isciollo  e  darti  buon  tempo. 

Dal  mormorio  chi!  fa  1  arqiia  bol- 
lendo, trasse  oriciuo  l'uso  del  verbo 
bottirt  per  bont^aan,  Dbsc  perciò 
il  Burchiello  di  un  borbottante:  nè 
dì,  ne  notte  resta  di  bollire,  e  il  Bemi 
parla  di  un  alU'O,  chQ  veniva  bollendo 
come  «M  beriAccia.*' 

Pravorblabncoltt  si  disse^/br&i  6ol> 
Ore  e  mal  cuocere^  di  chi  consupc- 
rìorìtà  o  cou  arroganza  faCeva  faro 
altrui  ciò  che  ^li  |)areva.  lu  oucsto 
•enso  rilerisco  il  Varchi  che  si  diceva 
tra  '1  popolo:  è  la  fanno  liolliro  o  mal 
cnorere,  quando  ai  mai^istialì  uon 
riusciva  alrinia  impresa,  nulla  ({ualo 
li  fessero  impacciati,  e  ibmsìvìh  col* 
l'arco  dell'ossa;  e  in  altro  antico 
scritto  si  nota  che  il  Ilcrni  Aiclii- 
mandrìta,  laceva  builit  u  e  mal  cuocere 
le  ininwin  ft  dà  éd  faerKagaccio  ai 
Wurcati* 

Cosi  pure  in  proverbio  si  disse 
bollire  in  pentola  un  negozio,  q\ia- 
lora  di  alcuna  cosa  si  tralta^i>e  se* 
gretttnente.  Trovisi  in  un  anlico  scrìl- 
lore:  veggio  che  «qualcosa  bdHf  ìd 
pentola;  e  il  Varchi  nelle  Storie  ac- 
cenna, che  gran  cose  iu  pentola  bol- 
lÌTene.. 

lì  bollin  di  un  liquore  nel  mag* 
gior  colmo,  si  disse  bollire  a  scorsoio 
o  boUire  a  ricorsoio.  11  Lasca  dice 
In  <^IcÌM  hiogo  che  l'acqua  debbe 
bollire  a  rioonoio» 

Da  bollire  trassero  origine  gli  ad- 
dicttivi  di  bollente,  o  boglienU,  o  boi' 
iiente,  quello  di  bollentiss  'uno  e  anello 
dì  bollita,  Ckrcate  imomo  le  bollenti 
pene,  disse  Dante  nvìì* Inferno»  e  cosi 
pure:  cadder  od  messo  del  boUesle 
stiano. 

Pif(liowi  aneomrnddiettivo  di  òol- 
Dlùim,  delle  Origini,  ecc.  Tom. 


leni»  in  significato  di  rovente  o  sfii- 
villanie;  e  il  Dante  stesso  nel  Par» 
diso  dbse  cbe  alcuna  cosa  sfa  villa  ve 
d'intorno,  qual  ferro  che  bollente 
esce  dal  fuoco.  D' infinite  faville  isla- 
viUante.  dioesi  alcuna  cosa  nellVi^me- 
*>,  né  pib  nè,|MB»€btf'.il  botteote 
ferro  tratto  dall'ardente  lucine,  la 
un'antica  Vita  di  un  Santo  sì  dice 
che  dall' acc^ua  bolliente,  non  lu  iift- 
cotte  la  faccia  sua.  v 

11  Dante  stesso  perle  ^n^Imferno 
dei  bolliti  che  facevano  alle  strida; 
Matteo  Villani  parla  dei  fornelli  con 
caldarì  fatti  s^Q  mura  per  appareo- 
ehisrs  eec|kie  ^Uita  pct  giuftro  soma 
d^e  combattessono  ;  e  il  Da- 
vanzati  si  rIHe  delle  pampanate,  delle 
foccole  di  giuepeo  e  d'alloro  boUiio 
nel  vinOé 

Pane  bollUo  nominoli  en«|ie  dagli 
antichi  nostri  scrittori  il  pane  cotto 
nell'acqua,  clic  è  sorla  di  miucsUa 
leggiera  e  di  facile  concozìonc,  eomup^ 
nemente  detta  pappa.  Nelle  auticfae 
allc^aaìdni  leggeri:  ripieno  di  pan 
bollito;  e  in  altro  antico  autore,  coni- 
pass  ionai^osi  una  giovine  che  avcvai 
un  DMrito  ék  settent'enni,  gli  si  in- 
sinne  di  fargli  il  p«n  beUito.  Di  qui 
trasse  origine  il  proverbio:  pan  bol- 
lito, fatto  un  salto,  egli  è  smaltilo. 

Ma  bollito  si  disse  encore  telvoHft 
un  cristallo  artcficiale.  Quindi  il  Neri 
iì*i\V  Jrte  Feti  aria  du  e  che  il  colore 
dell'acqua  niinina  dee  forsi  nel  lAl- 
bto,  o  sia  cristallo  artcficiale,  percbè 
nel  vetro  comune  non  eien  beuo,  co- 
me nel  crìileflìnoi  e  altrove  paila 
della  stessa  acqua  marina  in  cristallo 
artificiale,  altrimenti  detto  bollito. 

Trassero  pure  origine  dèi  bolHrt 
i  sostantivi  di  bollicnmento,  bollii 
cliin,  bollimento,  bollitura  c  bollore. 
Bollicamento  nominos6Ì  un  leggiero 
bollimento,  e  quindi  di  bollicBmeBto 
emiinuo  parlera»  i  Conentetori  di 
Dante. 

11  bollichio  è  propriamente  il  moto 
di  un  fluido,  che  è  commosso  come 
eoee  che  boUe,  e  per  dò  il  Boccac- 
cio dice  cbe  del  faelKeliio  fii  dUnomi- 

nato  il  bulicame  vicino  a  Viterbo. 
Questo  è  una  specie  di  pantano  che 
mand^ un*  forte  odore  di  idrogeno 
/.  a3 
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solforato,  •  ifd  qual«  si  «uUvvano  dt 
c<;Hntimio  bolle  giitose>  onda  leiriini 

tallire.  ^  / 

La  boUiUwn  h  propriamertc  l'nlto 
«111  holliix-  per  uu  dalo  Icnipu  pro- 
|»orziuuatu,  e  quindi  iu  ud  aulico  lua- 
iKMcrìUo  fi  ptmany»  <|f  um  vivanda, 
che  9Ìa  cotta  in  acqua,  una  bollitura 
n  due.  Ma  il  uoiue  di  h'>!Uu&n  pi- 
gàiitósi  aucbc  iu  siiuiifìcaiu  di  deco- 
aione«  cioè  dì  quairM^iia  o  altrf  li- 
qiMNnpnel  qòale  Ua^boUito  checcheiiia» 
rer  questo  il  Cresceozi  kiiciò  scritto 
non  ben  a  proposito,  chela  bollitura, 
rioè  lu  decozione  dei  recij  bevuta  a 
dii(iuuo,  faceva  molto  rizzai^  la  verga. 

Fiualinctite  boUiiione  »!  di^sc  Tatto 
stesso  del  bollire,  e  quindi  il  Crc- 
sceod  suddetto  patio  del  llus&o  di 
«angue,  che  si  fa  per  ÌK»Uisìoiia  stia 
nd  fegato  e  nelle  r«aii. 

11  holhre  è  proprìatiieiife  il  goni» 
lìainciilo  e  j|orgu^iio  che  fa  il  liquore 
boUeate.  libante  disse  oell' /is/emo: 
lÙDgo  la  proda  del  boilor  verniklio; 
e  altrove  menzionò  il  bollore  dcfl'ac- 
qu.i  rossn,  come  pure  le  bolle  che  il 
boiiure  icvava«  e  i  dannali  clie  ali'a[^ 
pressarsi  di  fiarbarìccia  sì  riiraeaii 
ietto  i  bollori.  Kel  Filocopa  si  leg^e 
che  in  mezzo  ad  una  fontnnaj  a  modo 
di  due  bollori  si  vedeva  l'acqua  rile- 
vare, e  nel  MUmtuia  ^oreatìno  si 
ordiiui  di'dare  un  ieg^rbollova  ad 
UD  vaso. 

9ollwe  si  disse  pure  l'atto  di  co- 
nuDciai'e  a  bollire,  e  il  Saccbctti  paxiò 
di  aoqoa  io  un  orcìuolo  riposta  al 
fuoco  tantoché  levò  il  bollore.  Si  usò 
pure  quel  vucabulo  in  siguiiicato  di 
sollevameulo  o  iuliauitnadiento  d'a- 
ttimo; e  Giovao  Yillanì  disse  die  ia 
certa  epoca  la  città  di  Firenze  era 
in  grandissimo  bollore  di  sette,  e  al- 
trove pai'lò  del  bollore  della  città 
medesiiiia.  UboOora  in  sinoiuino  del 
rumor  dì  gcUte»  trovasi  in  un'antica 
versione  di  Seneca,  ed  ivi  pure  in 
significalo  di  schiamazzo. 

Da  boline  trasse  pure  origine,  a 
vostro  avviso,  il  vocabolo  òkhom  bM, 
siguibcaute  tumulto  o  rumore.  Qtùndi 
il  Varcbi  nelle  Stnrìe  n«rra  rfte  si 
levò  per  Fireuze  un  bulli  bolli,  c  si  ser- 
fanmocoùkbottcgbe  coite  k^^orti. 
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BOLO  A^M£^|Ca  vi  Mr> 
meno. 

E  questo  il  luogo  di  dars  u&*idfea 

(lei  holi,  UDO  dei  qiwdi  è  quello  detto 
Arnirnu  u  Àrincnico*  Malamente  si 
è  voluta  dedurre  l' origine  di  questo 
MÉM  dal  gi^eco  fiwhat  cbe  siguifica 
boccone,  e  pili  male  a  proposilo  si  c 
esposto  nel  Dizionario  Ellmfiìn(rico , 
cbe  miesta  è  una  preparazione  Idi  ttuir 

ritiék  dì  consisteroui  mdle,  clic  tiene 
mezzo  fra  quella  dell'  dcttuarìo  c 
quella  della  pillola.  (^>ue;?lo  uottie  j^nò 
essere  particolare  ai  tarinaciàli  Ifao- 
cesi,  ma  il  vocabolo  bolo  è  alato 
sonpre  io Jltalia  ed  aiicbe  da'  natura» 
listi  di  tutte  quasi  le  ua2,ioni,  applicato 
ad  alrijiie  argille,  crerlute  tui  tempo 
mediciuali  ed  ora  ailallo  screditai*;. 
Qttittdi  le  terre  Wlarf  e  le  terre  sigil- 
late^ bendiè  sotto  quest'ultimo  nome 
siati  più  sovente"  indicata  la  terra  di 
Leuno,  die  anche  più  volte  iu  cbia- 
mata  sempIìceOMBle  boio» 

(Queste  terre  SODO  d'ordinario  dì  uo 
color  giallo  ocraceo,  rossiccio  o  piut- 
tosto ro&so-hruDo  ;  sono  tenere  c  m 
attaccano  alla  lingua  come  tutte  ic 
argille;  alcuni  crittolc^  banno  trovato 
coli'analisi  cbe  quelle  terre  non  erstto 
molto  diflerenti  dalla  Utomarg». 

Queste  tetre  trovatisi  non  solo  a 
Lemo,  ma  in  «piasi-  tatle  k  Ssole 
dell'Arcipelago,  e  reputale  essendo 
medir'iijali ,  se  ne  f;iccvaoo  pallottole 
o  boceoncini,  che  ammessi  non  erano 
nuUa  farmacia  su  non  mtniiti  di  um 
sigillo  die  ni  auteoticava  rorigiiie. 
Può.  dunque  essersi  tratto  il  nome  dì 
bolo  da  quello  greco  di  borronc,  ri  rial 
bollo  o  si^^illo  che  vi  si  uuproatava; 
ma  non  mai  safdttbe  Slato  questo  voea* 
bolo  applimio  m  Italia  ad  alcmm 
preparazione  farmaceutini. 

BOLOGNIISO,  Antico  nome  di 
moneta  &olo<'nese  dd  valore  di  sci 
qiiatti'ini.  Il  Boccaccio  parla  di  alcuno 
cìie  volle  dare  dieci  holo^ini  grossi 
a  una  dcmna,  se  essa  j^li  arconscn- 
tissc  e  non  volle.  Matteo  V  illani  piarla 
di  Hre  tre  di  bolocnini,  e  TAnoalo 
nelle  Commedie  ai  cosa  che  avere 
potevasì  per  quinilìci  bolo^tiìnl. 
BOLSO.  Infermo  che  con  ditlicultd 

respira,  e  piii  comtuKmeate  dicon  dd 


Digiii^uù  L>y  Google 


BOM 

MvaBo»  B  ftdIincMMii  fii  mcnnoiM  di 

ut)  certo  cavai  bolso  e  baluno;  9 

Ii*  rni  di  Ik>!sì  n fi i,  guariti  ftiggeor^o 
aH'urlaj  e  il  MaccltiavelU  dei  rnvalli 
male  rulorali  o  bolsi^  o  di  alUa  iu* 
Ibzioue  ripìctiì. 

Bolso  però  st  disse  in  significato 
di  cosa  meschina  o  di  nldi^o  vhIoiv, 
e  quindi  irovansi  nogii  Anùchi  Somili 
neoxÌQiMte  parokbDlae  *  di  Muleii- 
tit  vdlei  e  nel  MalnuM&h  alcoiw 
cosa  fafla  più  bolsa  d'une  pera  mezza, 
come  ]>tM  e  l'acqua  scipita  che  ticn 
scm|nu  alcuno  boLo  e  in  niauo  del 
fineo. 

Bolso  si  disse  ancora  ferro  o  altro 
che  sia  rintuzznto  in  punta,  o  in  f  i- 
glio; quindi  il  Celiini  prtscnve  di  pi- 
gliare ua  ferro  groa*o  w  dito  «  luogo 
sei,  che  sia  bolso  e  i^»puuiato»jna  noii 
5Ì  che  sia  pungente;  altrove  lKSc;?na 
che  il  ferro  che  ^i  lima  verso  la  gra- 
nitura sia  bolM>  assai  c  che  essendo 
quanto  più  si  può  bolso,  la.  atampq 
non  potrà  mai  svcrxarc,  e  cosi  pure 
ordina  in  altro  hwq^o  dì  pigliare  tin 
lasojo  alquanto  boùo  ,  cioè  col  filo 
Don  tagliente. 

Bolsaggine  clùaiiuMsi  qualimque 
difficoltà  di  respiro  o  sintomo  ili  vi- 
ziata respirazione,  comune  agli  a^nn- 
tid,  idropici,  tìsici,  scorbutici  ed  al- 
tri mài  aflètCì  toal  rmiro.  . 

BOMBA.  Luo|;odetenniiiato  •  |>ri» 
vilegìato  ne(I'antico  giuoco  del  pome, 
d'onde  altri  si  parte  e  ritoma.  Nei 
CaPiH  Carnaseialescfli  si  fa  meoaioDe 
di  bomba  di  birri  e  di  canpana  di 
tocchi,  e  altrove  si  dire  rhc  atto  scor- 
tese e  il  romper  la  lìoniha.  INel  Mot- 

Sante  si  dice:  qua  di  tornare  a  bomba 
il  fin  del  pomet 

Per  metafora  seriMerAriosto  Delle 

Satire,  che  alcuno  poteva  di  lui  ser- 
TÌrsi  e  non  lo  torre  da  bomba,  e  in 
altri  pili  antichi  scrittori  si  trova  lo 
•piecarsi  aial  volentieri  da  bomba,  e 
il  tornare  di  alcuno  a  bomba. 

Per  rìgtiardo  a  detto  giuoco  si  disse 
ancora  toccar  bomba,  cioc'  arrivai  e 
•d  OD  luogo  detenninato  e  sobìto 
partirsi  :  quindi  <^wA  Patn^  alcuno 
torrn  f)nml>a  o  va  cbirdbirillando,  e 
nel  Malmantile  Fk»riano  entra  nella 
città  per  riufrc^icaiài  e  toccar  bomba* 


BOX  555 
Pili  volto  si  diswioniM  mhmtm 

invece  di  tornare  a  proposito»  e  per» 

ciò  il  Varchi  iìd\ÌErcoiano  nnn  ii  di 
alruno  che,  comincialo  av(  ndt»  certo 
ragionamento,  entrato  («oi  in  un  al* 
tro,«|ioo  si  ricordava  pili  dì  rilof* 
nare  a  bomba  e  finire  il  primo.  Uno 
degl^  ititerlf/nifori  di  una  commedia 
del  fiuouax'coti  promette  ad  altri  di 
ricordargli  alcuna  casa,  purché  tami 
a  lN>mba  del  tenor  cominciato. 

Bitnihnjnrdu  fu  delta  dagli  antichi 
una  comLiiiazioiic  del  giuoco  del  po- 
n^c,  e  nel  PeUnj^  si  legge:  facciamo 
a  bombafaida  lutti  in  trotto» 

Forse  da  bomba  nacquero  i  voca- 
boli di  bomhanta,  che  significa  alle-  • 
grezza,  giubilo,  gioja,  e  ai  bombabà 
o  bombababàt  canzoni  stflìte  a  ttpp" 
tarsi  in  Toscana  anticiincuie  dalla 
turila  de'bevllori  plebei.  Di  1  bombabà 
si  parla  più  volte  m  (  a/i/i  Carna* 
scialeschif  del  boniòaùaòà  udDiluant^ 
5odel  RedL 

Bomba  però  in  linguaggio  militare 
significa  una  grossa  palla  di  fen'O 
incavata  e  piena  di  polvere,  clic  viene 
scagliata  dal  mortajo  e  scoppia  in 
molti  pezzi,  dopo  avere  percorso  tmo 
sp»/io  determinalo,  descrivendo  una 
parabola.  ,  Di  queste  bombe  si  fa  uso 
pili  foeqtienteraeutc  per  gittarle  nelle 
siili  e  Ibrteue  assediale.  H  Sttneri 
disse  in  qualche  Inogp^  cbo  i  modcroi 
assoldati  avevano  t  fiJmini  nelle 
bomija. 

La  bomba  ha  un  byoo  che  chia» 
masi  occhio,  per  il  quale  si  iotroiluce 

la  earira,  cioè  la  polvi' i  e  (non  fuoi  Ili 
artiliciali  ,  come  è  scritto  ntJ  Dizit)- 
nario  della  lUn^ua  ikiliana) ,  e  quel 
buco  tarasi  poi  con  una  spoletta  • 
cui  si  appicca  il  fuoco  prima  di  aU 
htmarc  il  morlHÌo:  rjuesta  spoletta,  ar- 
dendo per  il  corso  come  sopra  de- 
terminato alla  bomba,  accoode  la 
polvere  di  cui  essa  è  earica  e  ne 
procura  Io  seoppio. 

La  bocca  delia  bomba,  allorché  è 
annata  di  spoletta,  chiamasi  focone^ 
e  maniglie  «fieon^  gK  anaOi  di  lerre^ 
mediente  i  quali  'si  traspaia  e  si  in^ 
trodurc  nel  inortnjo.  (^)ueslJ  anetti 
sono  incastrali  in  due  orecchie. 

Variano  gli  scrittot^neli'a&aegnare 
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l'origine  e  J'etiirologia  del  vocabolo 
di  bomba.  Aicuni  lo  credono  derivato 
dai  solo  rumore  cLc  produce  io  <cop« 
pio  ddU  boniba;  altri  dai  TÈomm  di 
mrtAa  dato  da  alcuDÌ  scrittori  (allo 
si  sa  bene  in  quale  lingua)  alle  con- 
chiglie che  servivauo  aa  uììo  di  irom- 
be;  ahri  dalla  par^  latina  h«r^s, 
neU'itlfttiMi  latinità  applicò  al  rumore 
(»  r!I<i  strrpifn  f^n!!a  Ix.ymha  prodotte»; 
i<lti  i  linalinente  ad  un  vorahoio  scr* 
ma  meo  che  big  ni  fica  Lali&ta. 
^  Molti  però  oonveogono  cbe  il  homo 
di  honAa  ita  originario  italiano ,  « 
rlie  anni  proredulo  sia  dalla  Lom- 
J>ardia,  dove  si  crede  ^eucraUneutc 
che  la  ÌMNnba  sìa  stata  invernata.  Il 
llo£ar  nel  suo  Dizionario  delle  Ono- 
mnt"f}fc  FT^ncexì ,  i;t  !r  TiK'rn\lgIic 
clic  tratta  non  siasi  roi  igitu'  rli  qnrl 
vocabolo  dalla  parola  italiana  n'/n- 
bembo  e  da  ^udla  spaguoola  di  tua^ 
hido. 

Si  attrìbuisre  l'invenzione  del  mnr^ 
iajo  e  della  bomba  a  i>igisraondo 
PandoMb  Malatesta,  signore  di  Ri« 
nioi,  il  quale  morì  liei  1 457;  si  narra 
parimente,  clic  la  prima  volta  se  ne 
facesse  uso  iti  Fratjcia  all'assedio  di 
Mezières  nel  iSii.  1 

Quella  invoisioot,  verÌBÌmilniento 
in^rfetta  tuttora  al  suo  primo  ap- 
parire, lu*per  r|Ma!rl)e  tempo  abban- 
donata, e  riiiDovata  io  seguito  da  ar- 
tisti pili  ingegnosi  «  i  quali  avendola 
perfezionata  «  si  attribuirono  Honors 
del  ritrovamcTito.  In  questo  modo 
può  intendersi,  come  l'artilìzio  delle 
Lumbe  dicaiii  scoparlo  ueiia  provin- 
cia ^  Gueidria  da  un  abitante  di 
Venloo  nel  i588;  ed  altri  asseriscbno 
r?if  i  mortai  destinati  a  gettare  le 
bombe,  furono  perfezionati  dai  cele- 
bre conta  di  Haiisreid» 

òli  scrittori  d«dl*&icacl0pafia  Don 
parlano  dell'assedio  di  Mezières,  ma 
soltanto  di  quello  del  luogo  deno- 
minato la  Motto  nel  ib54,  e  dicono 
asserii  Atto  in  quello  oso  della  bomba 
per  la  prima  volta  in  Francia. 

Narrasi  che  fi  re  I.uii^i  XIll  avesse 
chiamato  dall'Olanda  uu  ingegnerò 
inglese  nominato  H athus,  che  adoperò 
i  mortai  e  le  boml)e  ooa  grandissino 
riuscita  m  divcni  assedj,  e  cita  uc» 


cbo  fit  •  quatto  di  Gravsiiiiet  mI 

i658. 

Voltaire  nel  Canto  VI  à^i^EnriatU 
suppone  che  per  la  prima  volta  siasi 
fatto  uso  delle  bombe  nelle  guerre 
di  Fiandra  sotto  Filippo  li,  ma  però 
nuo  da  altri  se  non  rbe  da  un  ioge- 
gnere  italiano.  Italiana  dunque  ù 
erode  ^crahneato  l^irigiiia  di  quaBa 
disastrosa  invenzione. 

I  mortai  da  bomba  hanno  àiibVto 
oe'tcmpi  moderni  varie  tiK>iliiicazioDÌy 
e  SODO  stad  mAabilawnte  migfìoratir 
noBsIflie  da  clic  sì  sono  introdotti  i 
mortai  alla  Gowèr.  Più  recctilemetìte 
questi  hanno  rtcevuli  varj  roigiiora- 
menii  per  -le  aire  dd  maresesalb 
Marmont. 

Non  potrcfjbe  mai  credersi  dedotto 
il  vocabolo  di  bomba  dall'italiano 
bombo;  perche  con  questo  si  cjpriiiie 
soltanto  la  voce  colla  quale  i  bam« 
bini  chi^^no  4a  bevanda.  In  un  an- 
tico manoscritto  italìniìn  è  scritto  che 
le  prime  voci  dei  bambini  sono  uumm- 
ma,  pappa,  babbo  e  bombo,  e  l'A» 
lamanni  dice  in  un  sonetto:  chi  chiedt 
bombo,  clii  pappa  e  chi  ciccia. 

Dalla  voce  fanciullesca  bombo  si 
trasse  bombare  in  ^ìigniiicalw  di  bere» 
e  U  frequentativo  di  bomòettare.  Nelle 
antiche  Rovelle  si  narra  che  votata 
erasi  una  botte  di  vernaccia,  senti 
di  che  si  bombava;  e  il  \^cbi  scrìsse 
che  il  bombeHare  è  qti^  ohe  tioi 
caldo. 

Diversa  però  "è  l'orlgiac  della  pa- 
rola bomber  deTrptncc>i,  che  e  piut- 
tosto termine  d  arte^  e  che  siguittca 
Ikft  un  tratto  più  ^  omoo  ronfio. 
Forse  questo ,  come  ^re  il  bombo 
degli  llali:ini,  seLbene  con  diversa 
applicazione,  trassero  origine  dadi  au- 
Utx»  nome  di  bombola,  eoe  deootava 
sorta  di  vaso  da  tener  vino  o  altri 
liquori,  più  tardi  nominato  bocciti. 
Di  là  forse  derivò  la  voce  fanciwUe- 
sca  di  chiedere  a  bere«  e  dalla  fur<> 
ma  rigonfia  di  quel  vaso  pj^liarono  t 
Francesi  lldea  ddìe  curve  piiro  hmiio 
gonfie   nel    dIs<'j^no.    TI  Hnonarroti 

Saria  delle  bombole  e  de'  boccab,  e 
i  traboccanti  tazze  co' labbri  d*  oro; 
nel  MaùmuUUe  si  fa  uieiiziooe  delle 
bombale  nnsiit  "mìI  tfhiaffìfi  1  o  nelha 
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tfinotfi7Ìr>m  al  Vìttramlto  del  Redi, 

defìkiì|c»  la  boRiLiola  uu  vaso  di 
v«tro  col  collo  torto ,  |>er  uso  di  1e> 
Mnri  «ino  o  diro  liquore.  Il  Roéi 
stesso  ndon<rò  ancora  il  (Uniiiiutivo 
fli  homhnìefffj ,  e  avvei  fì  Hi  tener 
tironie  ciiuliuctte  e  cautiupioic  eoa 
jprhjtB  bonboltltb 

BOMBARDA.  Nome  ebe  davasi 
OD  tempo  a  certe  macchine  militari, 
C0^&  quali  si  lanciavano  crosse  pie- 
tre. A  qiKsto  significato  aee  liScrirsi 
iJ  passo  della  Oronaca  Moniliamt, 
nella  quale  si  narra  che  un  capitano 
arcampossi  con  quattro  mila  cavalli 
e  tre  mila  fanti,  e  molte  bombane 
e  briooole»  eioè  mangani.  A  questo 
Imre  può  riferìrsi  il  verso  del  Mar* 
mmle:  ed  or  traboeebv  èà  or  boa^ 
barde  pianta. 

Ma  dopo  l'invenziime  della  polvere 
il  nome  di  6<^Aarda  fu  appliceto 
aUc  artiglierìe,  e  a  questo  si^uiHcato, 
non  ^ì»  -aÌ  primo,  rome  si  è  Culto 
nel  Vocaboiano  della  Crusca,  del>U>- 
no  rìlérìrsi  gii  esemgj  citati  di  Gioran 
Villani  delle  bombarde  ehesaeltavanu 
1>allottole  di  ferro  rnn  fuoco,  e  dei 
colpi  delle  boniharcic  che  lace\'ano 
sì  gran  tumulto  e  rumore^  cbe  parea 
che  Dio  tonasse. 

Non  si  sa  bene  a  quale  sorta  di 
I>oriìl>or(!f  alludesse  il  Kellincioui,  al- 
kuriic  diniaudava  :.  cbe  sarà?  cbc  si 
dieèf  Gente  d*arme?  Booiborde?  O 
Gicalom? Delle  antiche  bombarde,  forse 
col  pensiero  rivolto  alle  moderne  ar- 
It^Kerie,  ]Kirlò  il  'J'as.so ,  nominando 
la  bombarda  luhniue  di  guerra. 

Si  parla  dagli  storìei  di  bombarde, 
«Ielle  quali  alcune  portavano  sino  a 
5oo  lÌDl)re  di  palle,  e  si  pnliinlc 
die  poste  Ibssvro  in  uso  gran  teuioo 
•vanta  rinveniioBe  de*eaiiimiii,il  cne 
cKflidlmeute  può  credersi»  giacché  nei 
rifrov-uncDtt  di  Ogni  genere  si  passa 
Sempre  dai  più  senipnci  e  <iì  tuiiioro 
eflètto,  a  quelli  più  complicali  e  di  uu 
'  «flètto  maggiore,  anaicbe  retrocedere 
dal  composto  al  semplice  e  dai  grande 

al  picrrilo. 

Alcuni  M-ntlori  atlrìbuiscon»  rin- 
vcnsione  delle  bombarde  ai  Danesi} 

{>iii  ragionvrole  sareblie  il  trovarne 
'oi%ÌDe  pnsio  i  Mori  delia  Spi^gm^ 
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presso  i  quali  alciiie  specie  di  nrtt» 

gliene  o  di  armi  da  fuoco  vt-^goii:>i 
adoperate  anche  avanti  l'epoca  alla 
quale  si  riferìsce  rinvendbné  dalln 
j)(»lvere  in  Europa.  Di  queste  parlò 
)1  ìMariana  nelle*  sue  Storie  di  Spa- 
gna, e  recetttemente  ne  parlò  il  si* 
gnor  di  Navarrete  ndia  Inltodmìbm 
alla^ua  collezione  degli*  antichi  viaggi 
dcqli  SpaqriiioK,cooùncisBdo€hqiiBUo 
d^  Colombo. 

Un  inganno  è  però  quello  del  Ro« 
ucfort,  o  piuttosto  dei  compilatori 
ci  Dizionario  francese  delle  Origini, 
che  pretcsrrn  quelle  antiche  bombarde 
atte  a  ianctarc  sino  a  5oo  libbre  di 
palle,  eonoscnite  anche  «vanti  Tin* 
venzione  della  polvere  a  cannone.  Il 
Roquefort  Tjel  .suo  Glossario  rìclla 
LingufL  Momana,  deiìuii>ce  la  bom« 
barda  un  cannone,  strumento  guer* 
resco,  col  quale  sì  lanciavano  pietre^ 
e  dagli  storici  impariamo  che  pietre 
o  pftIK'  fli  pietra,  lanciavansi  no' tempi 
auUciu  cu  cannoni,  e  continuarono  per 
limgo  tempo  a  lanciarsi  dai  Turchi, 
massime  allo  stretto  dei  Dardanelli» 
11  nome  di  bombarda  appiiciito  a 
qiiairlie  5otia  d'artiglierìa,  sembra  di 
origine  italiana,  come  quello  pure  di 
homba,  e  forse  le  prime  bombarde 
inventate  fm'ono  e  adoperate  in  Ita- 
lia, vedendosene  fatta  mnizione  da 
(^iovau  Villani  e  da  alu  i  uui>tri  più 
antichi  scrittorL 

Bombarda  in  termine  marinaresco 
appellossi  una  sorta  di  nave  da  ca- 
rico di  basso  bordo,  non  diverso  gran 
[jitto  dalla  bocca;  e  bombarda  si 
duse  una  specie  di  vascello  da  guerra 
che  non  ha  albero  di  trinchetto,  sul 
ffuair  si  rolloriino  rnortari  per  tratre 
bombe  dai  luavu  deuUu  una  città  e 
dentro  terra. 

Jlombardart  fu  detto  il  trarre  colla 
iHJinl  rirda  in  una  data  direzione; 
(putidi  il  Perdonali  narra  di  un  ca- 
pitano cbe  consumò  alcuni  giunii, 
ne'qiuili  egli  attese  a  bombardare  una 
città.  Però  in  termine  militare  il  bom» 
bardare  si  usò  in  significato  di  sca- 
gliar bombe  in  una  città  per  ab- 
bruciarla, o  in  uii' onera  furtilicata, 
onde  allontanarne  i  oifcnscnri. 
Bpmbtirdtvok  disse  il  Buonarroti 
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una  roca  voce  dis^uiitoSA,  e  ciò  per 
fiiimliUidiDe  delio  sucpitp  della  boni- 

Xis  ttfiwftBwdfeiMi  mIipéhuiiìb 

min  ?ìiirn  praticali  nella  murafflìa, 
dalla  tjii.ilij  si  tiravJRio  i  folpi  delle 
lK>mi)arde.  li  Maccltiavelli  ncìi'jéite 
étHa  Qterra  inseena  a  Ciré  k  btld^ 
stri  ere  e  le  bombArdiare  con  poca 
apertura  di  fuor.T  e  con  as?5ai  dentro, 
e  il  Serdooau  paria  di  arcbibusi-  op- 
|MMlt  aBs  homoardiere  a  a'oMrK  con 
tanto  arti6»o«  cba  vSmo  degli  aita* 
diati  poteva  maetrarti  wnaa  pericob 
di  morte. 

Più  recentenmite  iu  termine  di  ma- 
rinarla BonrinoMi  bombardierm,  a  tal- 
volta ambe  lancia,  una  barca  atta  a 
portare  artiglfon'a  da  Ijombardarc,  I-^ 
quale  pescando  poco,  può  avvi^iar^i 
a  terra.  Y.  CamwmkrtL 

JhtmimtKere  fu  nominato  coliD  cba 
carirn  r  ^ciirìca  le  bombarde,  c  an* 
elle  generaimente  ogni  sorta  di  arti- 
Igiene;  più  tardi  pui  m  applicò  quei 
vocabolo  al  wldalo  d'arti^Kerìa  ait 
detto  al  servato  da' mortai. 

Nei  Canti  Carnnscia feschi  si  a(Fa- 
tteliano  insieme  stradiotti  o  bale- 
strieri, e  scoppietti  o  boBobardierì,  e 
il  Scrdonati  parla  dì  5oo  aoMbti  ca- 
richi di  polvere  e  di  palfe  ron  molli 
bombardieri,  e  altrove  di  un  hoTti- 
bardiere  ammassato  da  uua  palla 
tratta  a  caso. 

YoeB  iombaida  cba  &  molto  pre* 
sumere  pcrì'oris;ìnc  italiana  do!!<«  ìwm- 
barde,  e  quella  di  bombardamento, 
die  esprime  Fazione  del  bombardare. 
Trovasi  quella  voce  presso  gli  autori 
militari  d  Italia,  e  massime  dì  Lom- 
bardia. Non  dee  trascurarsi  a  que- 
sto proposito^  cbe  una  specie  di  ar- 
tiglieria o  d'arme  da  Iboao^  adopetata 
dsgK  Sp^mioli  nel  iSSg  a  nomioata 
Ha  essi  escnprtt/ì ,  rìiirmtavasi  anche 
lombarda,  perchè  se  ne  era  latto  uso 
da  prima  iu  Lombardia,  e  di  là  erasi 
quell'arroe  trasportata  nella  Spagna. 
Cos'i  scrive  il  signor  Verneuil  su  la 
fede  di  alcune  storie,  ed  in  altra  Cro- 
naca spagnola  di  D,  Fedro  Nino  par- 
lasi pure  di  una  Vmharda  cbe  lan- 
ciava palle  di  pietra,  e  che  non  era 
eertamenla  diversa  dalla  bombarda 


menzionata  nel  (ììossnrio  dei  Roqtte- 
ion  e  nel  Divonano  irauc^  de  lie 
€Ìigini,  cosiocbè  potnbbe  dubitaral 
Aa  il  nome  di  bombarda  fosse  un 
corruzione  di  queUo  di  lombarda  o 
viccrcrsa. 

In  termine  musicale^  2»om&an&i no* 
minossi  negli  organi  il  registro  di 
canne  a  lingua,  aperto  di  i6  ed  an- 
chf  di  |>ìrdi,  rf»e  si  introdusse  ad 
imitazione  dello  iitrumeuto  detto  ùcun» 
bard9,  che  serre  di  ottàva  baaaa'^ 
principale. 

11  bnmbnrdo  era  uno  Strumento  da 
fiato  di  legno,  di  cui  facevasi  grande 
uso  ne' secoli  passati.  Esso  si  asso* 
migliava  in  parte  all'oboe»  aveva  sa 
iÌMTi  per  le  dita  e  varie  cliiavi,  e  una 
5|>^fin  di  scatola  con  un  foro  par 
i  iniijoccalura. 

Di  questo  strmnento  vi  avevano 
molte  specie:  i .°  il  6om5ar</ofat  deDa 
lungliczza  di  rirra  5  hrnrria,  con  ^ 
chiavi;  i'  lombardo  che  aveva  pa- 
rimente 4  chiavi,  e  una  cstcu&iuue 
dal  db  basso  sotli}  la  sigillai  die»  basso 
sopra  le  medesime;  5.°  Il  bcmbarth 
bn^f/y,  o  ttnnre,  colla  estensione  del 
sol  basso  prima  riga,  al  sol  violino 
seconda  riga;  i.^ iloosl  delio  nkoia^ 
che  si  stendeva  dal  do  basso  secondo 
spazio,  al  sol  violino  seconda  riga, 
e  aveva  uua  sola  chiave;  5."  il  bom^ 
bardo  piccolo ,  pure  con  uua  sola 
ciiiive  ed  una  astensione  dalfof  vin- 
litio  sotto  le  ri^he,  al  re  quarta  r%a; 
6  "  fÌTirrìmeiitP  il  bomhartw  .^oprano, 
ovvero  pigerò  pastorale,  detto  dai 
Francesi  chalumeau,  Uittora  adope- 
rato in  qualche  paese,  il  quale  ha  una 
sola  chiave  e  si  esteude  dal  fa  vio- 
lino Secondo  spAzio,  al  la  acuto.  Al- 
cuni hanno  amiie  due  chiavi,  e  al* 
lora  lo  StnmieotD  va  mdo  al  dbu 

Si  pretende»  die  questo  strumenta 
antico,  dì  suono  ruvido  c  slrill:*ntp, 
ahliia  dato  origine  al  nosUo  oboe. 
È  d' uopo  però  avvertire  che  il  cho' 
lumeau  de  Francmi,  col  quale  si  tra* 
duce  il  vocabolo  avena  di  Virgilio 
e  det^li  altri  scrittori  latini,  si  applica 
a  qualunque  specie  di  tubo  v6to,  for- 
nito di  fon  laterali  o  di  buchi,  ed  atta 
in  qUMto  modo  a  landera  qualdia 
auooob 
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che  trovasi  in  mólti  nnttrlù  scrillori 
italiani^  trac  origine  dalla  opn  iisione^ 
o  dalla  abbaariaaioyedcth  voce  gom- 
ma  «TMMea^Palcvparlii  della  boni* 
bvaca  per  ap]1tcrare  In  benda. 

Di  qui  vedcsi  non  avere  onesta  pa- 
rola alcuna  relazione  cxme  parole 
bmuhmre  •  hombtrq,  ooUe  qtuIS  gli  aa* 
^SrìA  oontaiiìni  toscani  ràdicarono  il 
vomere.  Qnlnflì  si  trovS  ncpii  antichi 
scrittori,  lavorare  col  l)orol>«re  rap- 
ptmtato>  •  travMi  ywe  ■Mtoiaoiwta 
lina  terra  db  qt«le  non  aooads  11 
bombere  o  la  znppa. 

BOMIUCE.  Baco  da  seta,  così  no- 
fninato  dal  Salvini  nella  versione  di 
TMcrìto. 

I  chimici  quindi  nominarono  hont- 
bicn  m\  arido  animale  che  si  estrae 
dal  Uiugello,  e  che  alcuni  reputarono 
Mu  Altro  MMfit  t8  noodM  ni  wiààù 
*  acetico  impure.  ^  Aom^ifll»  fai  |fnr« 
da'  chimici  detto  con  nome  generico 
qualunque  sale,  che  ha  rapido  boDft> 
DICO  per  principio  salifìcanle. 
•>^^ombim  detto  eia  chi  Ckvd  tm 
flauto,  o  un  piffero  pa.<^ora]r,  assai 
difficile  a  suonarsi  a  cagione  della  sua 
lunghezza,  del  quale  troviisi  menzione 
n  Arittolele.  Èra  attesto  •imqiie ima 
i|>eciedì^«l  bombardo  ooprano^dri 
quale  si  e  parlato  di  sopra. 
<^>^^ue8to  stnmieDto  de'  pastori  greci 
èro  ferrai  «fi  uno  cooDa,  che  gli 
«Dtichi  poMiO  chiamarono  catamtu, 
e  di  là  1  Frnncesl  deducono  l'orif^inc, 
Almeno  la  più  proba hile;,  del  loTO  yo- 
<:aholo  di  chalumecuu 

BOMBO.  Noli*  «irtico  Kngtiaggìo 
musicale  indicatasi  conquesto  TOca> 
bolo  tanto  in  Italia,  quanto  in  Fran- 
cia, dove  probabilmente  dall'Italia  era 
jMOiatOf  la  npaiiBOBo  di  ima  notoM 
lo  fiMSO  grado:  per  esempio  iniooo 
di  sostenere  il  do  nel  valore  di  una 
minima,  si  faceva  sentire  otto  volle, 
come  se  vi  fossero  otto  semicrome. 
.  1  Franoeri  éioono  difliitto,  che 
Italiani  sotto  quol  vocabolo  intendono 
la  ripetizione  di  una  nota  su  lo  stesso 
g^ido,  ed^^a^ungono  che  la  voce 

ddb  gohri  ^  atraoMBli  da  fiato  lo 
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aolmne  dellVu*ia  a  ciascuna  noia  br^ 
ve,  e  gli  strumenti  ti.»  cord  i  o  da  ;in  o, 
lo  fanno,  appoggiando  alcim  poco  l'ar* 
co  a  ciaccuna  divisione.  ^' 

11  honAo  forma  per  la  voce  e  per 
gli  strumenti,  ciò  cKe  il  tremolìo  fa 
per  l'organo,  e  altre  volte  nominavasi 
tremolo  questo  raddolcimen(o  della 
voy.  Ora  fàfa  mm  ri  as«  qnal  ntfme, 
ma  la  cosa  rimane,  e  Bi  iegna  con 
tante  note  diflrrcnLi  n  piacerà,  tutte 
di  eguale  valore,  e  tutte  legate  in- 
aione  o>a  una  linea  al  di  aopra  ;  ri 
•ggiogiie  anche  talvolta  un  plinto  al 
di  sopra  di  ciasnma  nota. 

BOMPRESSO.  Tcnninc  marina- 
resco col  quale  sì  indica  quell'albero 
deUa  novo,  che  h  posalo  m  la  rota 
di  prua  e  sporge  in  ftiori  di  essa. 
Non  trovandosene  menzione  negli  an- 
tichi scrittori  it.-diani,  pu^credersi 
questa  voce  pigliata  dai  framerip 
ofMto  i  <pali  giàda  gran  tempo  v^ 
desi  adoperata. 

BO>ACCIA.  Stato  del  mare  in 
calma  ed  in  tranquillità.  Singolare 
riesce  il  vedere  che  dai  Greci  e  dai 
Latini  davasi  a  quello  stato  il  nome  di 
mnlacin,  che  dagli  Italiani  ^.  Stato 
voltato  in  bonaccia» 

Negli  antwlB  acritlori  trovanri,  la  * 
bonaccia  del  tempo,  k  bonaccia  eia 
tranquillità,  colla  quale  giungono  al- 
cuni stranieri  al  porto,  la  bonaccia 
dopo  grande  tempesta,  sperata  da  Dio, 
o  renella  per  mezzo  deUs  oonlcMiono, 
Si  trasportò  poi  questo  voraholo 
al  significato  di  qualunque  sorta  di 
buona  e  felice  fortuna.  Uu  antico 
scrìttora  ascetìeo  inrintia  di  ricordarsi 
di  Dio  nel  tempo  della  bonaccia,  o» 
d'egli  si  ricordi  di  noi  nel  tempo 
della  fortuna,  nel  qual  luoi^o  vuoisi 
àalBndsta  qneslo  vocabolo  per  femma 
S.  mare  o  procella.  Come     il  merlo 

KT  poca  bonaccia:  trovasi  scritto  da 
ante  nel  Purgatorio.  Presso  altri 
antichi  scrittori  alcuno  si  rallegra  col- 
famieo  per  le  sua  bonaccie,  e  \\  Var- 
chi nelle  Storie  parla  di  alcuni,  che 
s'cran  fatti  a  credere  con  inrredilM'Ie 
vanità,  che  tutte  le  bonaccie  di  Cesare 
fossero  le  loro. 

Proverbialmente  ri  disse  ancora 
Jhgm^  mlia  bonaceia,  cba  è  qusaio 
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trascurare  nelle  pro<:p(nit,*t  W  rose  ^w», 
o  perdtTsi  ncìie  ielicua.  Un  ariliro 
poeta  lo&cauu  uat  ra  che  amore  si  suo- 
Ioaciito  lo  alilM^EiMvaelMaSogò  nalt 
bom^cia. 

Da  Aonncct/ilrnsscro  origine  i  vo- 
ca^lidi  bonaccioio  e  bot^cvnissir 
mmh  Bomediofi»,  (M  in  ìHaIo  dib^ 
DMKìa,  si  <ii5se  da  Guilliifia  la  apre» 
assnlito  da  subita  tempcstA;  ma  si 
alluperò  altresì  quel  vocabolo  per  me- 
taiura,  c  nel  trattalo  d«i  Segreti  delle 
eoie  éomnetehe  vien  detto^  §èm» 
miiM  prnof  ano  U  cuore  houMcioto^  « 
senza  tempesta  veruna  di  ■passioni. 

11  superlativo  di  bonofciosusimo 
non  trovasi  se  non  che  in  alcune  an* 
ttclie  prediche  m  mmpre  applicalo  al 
mare. 

BON  A  T\l  ( ).  Dal  bonux,  o  anrl) e  dalla 
bonitas  dei  Latini»  trassiero  origine 
tanto  ilNocalfolo  cK  buono  e  hmmU' 
Simo  «  dì  cw  si  dirÀ  in  appresso , 

CpantO  quelli  r^i  hnnarin ,  onnarirth 
O  bwttwUà,  bonarietade  c  bonaricUite, 
e  l'avverbio  bonariamente  o  bonae* 

remente, 

11  DavBTizalì  Mf^Iri  versione  di  T»« 
cito  cliiatna  (ierni.uiiro  bonario  gio- 
varle, e  Vitellio  boaario  e  liberale. 
Trovasi  pura  oegli  antidn  scrìttoli 
itaUaiii  if  nodo  Conario  di  vtfera  e 
di  conversare. 

Brunello  Latini  dice  di  alcuno,  non 
potei|;U  essere  fatto  tanto  onore,  che 
risponda  alla  ma  bonarietà  e  alla  sua 
grandezza;  e  in  un'antica  traduzione 
di  Livio  vien  detto  cIh*  molti  rima- 
sono  a  Ruma  per  la  bonarietà  che 
trovarono  ne' Bomani.  Questa  jperò 
si  defmisce  semplicità  di  maniere , 
dolcezza  c  bcn-ìgnit'i  dì  natura. 

Matteo  Viliaui  ed  aiui  antichi  usa- 
rono ioveoe  il  vocabolo  di  bonarìtà, 
€  alcnoi  l'accoppiano  colla  miseri* 
rordia;  il  Borgluni  dice  qualche  fatto 
avvenuto  per  bonarità  più  che  per 
altro. 

GmI  nei  padri  dalla  lingna  trovasi 
che  alcuno  tu  accolto  mollo  bonaria» 

mente,  <•  in  un'antica  viM  sìone  di  Se- 
neca Sì  nomina  oneslade  quella  cosa 
che  ha  ragione  di  diritto  uifìcio,  cioè 
di  bonaeremente  sof^tentare  e  atare 
padre  «  imMke.  11  Varchi  parè  iielk 


.S'f/  r/e  !irT«tt  alcuno,  perdiè  nel  prìn» 
cipio  della  ii^ui  rra  a vev» bonarìsmente 
SO'itta  una  ietterà.  •  ' 

It'avicrbio  batforiamenie  pigliooBi 
talvolta  per  sinooinio  di  gratuitamen- 
te, <•  il  V jtrrhi  5tp?;so  disse,  che  nes- 
suno andava  boi^iai^ute  e  per  cor- 
tmia  a  tasorani  un  campob 

HONOSIANI.  Eretici,  cheood  «o» 
minali  furono  da  Bonòso,  vescovo  di 
Macedonia  dei  secolo  IV,  dei  di  cui 
errori  eransi  lutti  seguaci.  Insegnava 
«mei  vcacovocfa«Gcra  Cristo  non  età 
■gUndo  di  Dio  se  non  che  per  ado- 
zione, e  che  la  di  lui  mndre  cessato 
aveva  di  essere  vergine  dopo  il  parto. 
iQuesti  errori  furono  eoodamiati  dal 
papa  Ciclasio. 

BOM  A',  BO>^TADEoBoKTATll. 
Cos'i  appellasi  il  buono  o  la  buona 
qualità,  che  in  qualunque  cosa  si  ri- 
trova. Vrmso  i  nostri  antichi  seri^ 
tori  trofiit^  k  .^^^ 
che  non  esca  di  palude  o  di  malo 
stagno;  la  gente  che  aveva  i>oiuUtde; 
e  nelle  PiovelU  del  Boftaocio  vedcsi 
commendato aJcnno  per  la  snabontàe 

Fiacevolezza.  11  Segni  loda  prtrirncntc 
iirolnrnn  Savonarola ,  tatito  orr  la 
bontà  delia  vita,  quanto  per  kttcrt:, 
e  altrove  dios  di  alcunoi  che  coÌl*«f» 
Acacia  dd  parlare  esprimeva  la  boatà 
deir  animo  suo  sinceramente. 

Figuratamente  disse  Dante  nel  Pur» 
gn torio:  ma  la  bontà  infinita  hn  al 
gran  Utacoia,  dove  nn  oonmicDtatore 
scioccamente  appose  l'annotationn»  la 
bontii  infinita,  cioè 

Pigiiossi  ancora  li  vocai>olo  di  i^on- 
Ifc per  virtù  operVidorr,  quincfi  DnnlB 
stesso  «risse  wSì*Inferno:  bontà  non 
h  rhe  sua  memoria  fregi.  Il  >*>c?;rn 
nelle  Storie  parla  di  genti,  cio^  di 
soldati,  che  non  solo  non  erano  O  ni^ 
mero,  ma  che  non  erano  spedite»  ni 
di  quella  bontà,  cioè  di  quel  valoK% 
che  si  ricercava. 

Si  disse  ancora  bontà  in  s^itic^ato 
di  senno  o  seiensa»  a  nette  /VaneUr 
antiche  si  pada  di  alconi  dia  per  loro 
bontà,  cioè  per  la  .««•icnza  foro,  non 
avrebbero  potuto  sapere  certa  ct^a. 

La  bouLà  pigliossi  ancora  per  t/9t» 
tesia;  a  nall'antica  versione  delle  \'m 
diPkbnwai  kdifna  XokMnoeniii 
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Mrolft  Hi«  (TU  A  boMl  «  di  euri*» 

lità.  Nei  Bittoìiwntlo  mire  è  scrìtto: 
fatemi  ancora  tanto  di  bonlade;  e  U 
Bembo  pregi  tlcuDo  di  dar  coiig«(lo 
•gli  oratori  eolU  sua  hotHk  cbe  aini^ 

Si  adoperò  rmc  lie  assolutamente  , 
coiia  preposizione  soltinlcfiiH,  io  sle&so 
vocabolo  di  homA  eome  dii  diccMO 
«0*  ti^itm*  kiutt'aolMa  Oooaca  ai 
Iqt^c  che  alcuno  era  molto  ricco , 
bontà  deUa  madre ,  a  che  un  altro 
iMMi  era  posto  a  cario  o  raereatamie, 
iMiytii  del  padre.  Così  leggcsì  nel  Dit» 
'tamondo  t  boriti  della  rainì^lin  mia 
dtvota ,  c  il  Lasca  dice  ad  alcuno: 
cjuest' ultiino  di^ao  è  stato  guasto, 
Jbonli  di  tuo  gadre. 

.  Si  d^e  ancora  talvolta  bomth,  bo» 
nitade  e  honitnte  invece  di  bontà, 
'J'royasi  quindi  in  un  autichisÀme 
genitore ,  la*faonilft  per  k  quale  aU 
«Qoi  ci  appreiaano  a  Dio ,  e  praao 
tm  altro,  ciie  la  hontà  di  Dio  h  sopra 
tutte  le  bonìtadi  dell'uomo.  Guiltoue 
d'Arezzo  parla  di  un  famoso  religioso 
io  bonitade* 

Si  disse  ancora  più  di  rado  nello 
»tc5«o  significato  hontìa  e  hmlindc.  li 
Cavalca  |iarìa  cii  operazioni  clie  al- 
cuno iàceva  per  piMer  neglio  la  sua 
iNMilSa  mostrare»  e  altrove  insinua  a 
vincere  l'uomo  rio  per  hontiade.  Nella 
storia  pure  di  Barlaam  si  dice:  pa- 
sienza,  persovenoBa,  bontia. 

Talvolta  si  usò  dagH  antidii  il  m> 
st.mtvvo  (ìi  ft-ono  invece  di  bene,  e  un 
antini  poeta  disse:  di  grazie  tutte  c 
d'ogni  bouo  in  genere  li  pono;  nò 
già  può  cradern  che  (|UC8|0  iMato 
fos-ie  soltanto  per  la  rima,  perchè 
Giiittone  dice  cnc  rirchcy.zp  servono 
ad  akuno  ad  operarle  in  bouo* 

Singolare  è  però  che,  non  trovao> 
doti  ne'  buoni  scrittori  bona  in  si« 
gnificato  di  buono,  trm  asi  honissimo 
per  superlativo  di  buono.  Una  bonis- 
aima  donna  saracina  trovasi  accen- 
nata nelle. itfbvelfe  del  Boccaccio,  e 
altrove  una  donna  la  qual  bonissiina 
e  SHTita  «lonna  ora.  Di  questo  voca- 
bolo usò  pure  il  Bentboj  e  di  Corfu 
diiM  nelle  iSlDrìe,  che  era  una  città 
lbrtissima«  e  porti  bonissimi  aveva» 

Pa  Aoinl»  o  piuttosto  da  bomm  m 
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iignifìrato  di  bene ,  vennero  i  voca- 
boli di  hr^nes^'^^rare,  bonìficnre,  boni- 
fUanienlo  e  btmificatione.  tìonef^gtare 
si  dttse  il  farsi  bello  o  buono  di  una 
rosa  ,  cioè  V  attrìbolnela ,  quasi  ab* 
l»>  ilit  sene;  e  'nei  Morali  dì  s.  Grego- 
no  parlasi  rVì  alcuni  che  si  boneg- 
giauo  dell  uitrui,  e  con  questo  instt- 
^M^iseono» 

Borni flcare  è  precisamente  ridom 
in  mJplior  forma  o  stato;  e  in  fl;en«!- 
rale  migliorare.  D'  urdinario  |>crò  si 
apnlica  questo  maiiolo  alla  agTÌc<4- 
tuR^  e  quindi  in  un  antico  scrittore 
d'afjraria  si  nota,  che  col  fior  rìi  forra 
e  grassunjc  alcuni  alzano  e  lionilìcano 
le  campague.  Il  Sederini  pure  nella 
CoUHfùsione,  dice  die  la  vite  vien  bo» 
ne  e  si  boniSea  ne' lati  de'paeii»  dit 

se  le  afTwpno. 

Boni/icare  però  si  disse  talvolta  in 
■^niflcato  di  menar  buono  o  confeg* 
gian  i  danari  pagati,  o  abbonare  il 

credito  che  si  pretende. 

L'addicttivo  bonificato  si  applicò  ge- 
neralmente a  cosa  ridotta  in  buono 
Stato,  o  migliorata,  e  un  antico  nostro 
scrittore  agrario  parla  della  terra  in 
certo  modo  honifìrnla,  che  iactbneuto 
si  difende  da'  irabocchi. 

Bof^tettmetU^A  disse  il  hùnl^m% 
e  Fra  Gioidsno  notò  che  in  una 
chiesa  non  facevasì  Itonificamcnto  al- 
cuno ,  e  altrove  parlò  dei  bonifica- 
menti grandi  che  altri  fotti  avevano 
nella  lor  chiesa. 

11  hftnificnre  si  disse  pure  hojiifi- 
cnzìnnc,  e  della  sojnan tendenza  alla 
honiiicazione  de'  territorj  a  lui  coro* 
nncssì  dd  gran  duca,  parlò  il  Yivia- 
ni.  Talora  però  pigliossi  dagli  scrit- 
tori nostri  la  voce  l)onlficaziooo  per 
lo  luogo  stesso  botiilicato. 

1>i  %onA  trasse  pure  orìgine  Tad* 
diettivo  di  bontndoso  o  botUadioso,  6 
ravverbin  hnnt/tdoxnmente  e  bontà» 
diosamcntc.  Bontndoso  si  disse  un 
uomo  valoroso,  virtuoso,  o  che  era 
fornito  di  bontà.  Trovansi  quindi  ni 
Gio.  Villani  Federigo  hirj;o,  bonta- 
dioso,  facondiosti  e  gentile:  iir!!' an- 
tica versione  di  Sallustio  una  duuua 
più  jEartee  bootadiosa,  ehe  bene  av^ 
fentuiusa^  e  altrove,  chclun^a  prò» 
speriti  non  la  roono  bonladiest». 
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L'aTTerbio  bnnti(ìosam/'ntr  o  ùon- 
tndiosamente,  ^iigtiittcM  cou  ImidIìi,  con 
ieailà,  eoo  virili.  Ndl'anlica  ycraiwie 
di  Paolo  Oro5lo  veggonsi  alcune  OoM 
per  Mose  liotitaHiosnmfnte  fatte,  e  ÌD 
ijueiia  di  Vegczio  si  laiiu»  giurare  i 
cavalieri  ]>oDU<do$ameale  ogni  eoM 
(are  che  Io  'raperadore  eoiiuMidetiei 
Così  pure  si  nota  che  per  lim<»()  tempo 
tnttr  le  battaglie  fanno  (èlle  Ì3oola« 
(ioniamente. 

1  teologi  distinguono  le  honih  dt^ 
viita  dalla  wmum,  e  insittmio  sti^  1» 
separazione  di  queste  idee,  pcrrìiè  la 
bontà  rome  attributo  di  Dio  è  iniì- 
nila,  Tuinana  all'incontro  è  limitata. 
Dio  nulla  doveva  alle  creature,  per- 
chè finite,  e  perchè  incapaci  dell'as- 
soluta infìnif'*,  sp^'sso  irragioneToH 
ne' loro  desidci*],  c  sempre  itiej^uali, 
giaediè  rineguaglianM  è  il  Anda- 
mento ddh  MNàetà.  Dio  adimqne  non 
debitore  a  veruno,  dona  st  suo  orbi* 
trio  secondo  la  sua  sapienza. 

L'uomo  all' incontro  è  buono  quan- 
do  fa  il  maggior  Imbo  che  può,  pik 
sollecitamente  e  ad  un  numero  mag- 
pore  di  persone.  T/ìdoa  flella  hofità 
mfinita  nasce  daila  natura  di  un  ente 
necessario,  eslMente  per  tua  virtb; 
ma  non  può  nascere  i^uell'idea  dai  beni 
delle  creature,  prrrfir  mrsrotnti  "^ono 
di  male,  e  privi  di  lutiiuia  perlc7.ìouc. 

BONI  E.  Alcuni  antichi  scrittori 
itriiani  usarono  U  vocabolo  di  hoiUt 
invece  di  fonte.  Trovain  ^presto  nel  Po* 
Utffin,  c  n  Passavanli,  rimproverando 
i  riorentini  die  co' vocaboli  isquar- 
eimi  e  smaniosi,  e  eoi  loro  parlari 
fiorentinesco  istcndendo  e  facendo  rin* 
rrc<:rrr()Io  la  lliìgua,  la  intcìrHiHjn'aTjo, 
Miilarna  loru  diversi  voraì>oii  anti- 
auati,  c  tia  gii  aiui  quello:  cuvrete 

BONZO.  NoBM,  nrobabiknentt  di 

orìgine  orientale,  dato  dagli  storici 
e  &à  viaggiatori  ai  sacerdoti  indiani, 
e  talvolta  anche  ai  sacerdoti  cinesi  e 
giannonesi. 

Alcuni  credono  i  onnzi  monaci  ci- 
nesi della  setta  di  Fo,  i  quali  nVo- 
noscono  bensì  i  premj  e  le  punizioni 
nell'altra  vitt,  nm  insegnano  che  per 
csacro  in  ^pMÙa  felici,  non  basta  iW 
sera  «Ub  in  qiwsla  virtaosi^  ma 
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d'uopo  è  ancora  di  avere  praticate 
opere  di  misericordia,  cimsi:»ieiiii  ud 
trattar  bene  i  borni  medeshm ,  nel- 
ralimeolarii  con  cura,  he\  fabbricare 
templi  c  RMusten  a  nel  dotarli  rie» 
camt'nte. 

Hannovi  alla  Cina  borni  vestiti  di 
■aro  elle  portano  una  specie  di  co» 

rona  in  mano;  altri  vestono  Hi  rfilor 
giallo;  altri  slrasrinano  pesanti  rate- 
ne,  dicendo  e  jgruiando  di  espiare  tu 
tal  modo  gli  dtrui  peecati;  abri  ai 
pereootono  la  tota  ooHa  aski  ooda 
ottentTf  l'clef-n esina,  ed  aìtri  «mist- 
ificano in  sedie  armale  di  piuile  di 
ferro,  aflìne  di  indurre  i  divoU  a  eom^ 
perare  talli  quc'  chiodi  e  liberarli  da 
quella  pena.  Si  dee  però  aver  fatta 
nelle  diverse  relazioni  mia  strana  con* 
fuMooe  trji  i  eoeluDii  dei  boozi  della 
Cina^  t  i  eoà  éimfiikiri,  sparsi  in 
quasi  totio'le  indli  Oricniali,  i  qutf 
si  asso^cri  tifinn  :\  prrTtìflis5;tinc  appa- 
renti pi  ni(eii2e  per  ottenne  più  ab* 
bondanti  iimosiue.-' 

Si  dieo  dia  «alla  Gna  vi  ahltìa 
non  meno  di  un  milione  di  bonri  e 
circa  4oO,ooo  nella  sola  città  di  Pe- 
chino; sì  aggiugne  che,  temendo  essi 
dì  vedere  decreatereil  loro  oniMstH 
si  BtudKno  di  fare  pro^ki,  e  coi»- 

prino  nTtrhc  rruirnilfi  di  sette  in  otto 
anni  che  t  ku  ino  perii  \aro  ordine. 

1  Gesuiti  attribuirono  forse  ad  ùm- 
taiiooe  loro  «  ool  loro  stile»  a  ci»- 
scuoa  daite  di  boozi  il  suo  generale, 
i  suoi  provinciali  e  tutti  i  superiori 
inteoti  a  destinare  ad  ogni  bouzo  le 
sue  funzioni;  molli  di  ani  però  ,a 
guisa  de' Gesuiti  medesimi,  andieng« 
pidì  si  irisiniratio  nella  società  dei  gran- 
di c  dei  mandarini ,  e  t  più  vere  li  t 
dirigono  le  assemblee  delie  lerainiue 
divolo» 

BaiiDovi  aneom  bonzi  eremiti  cbe 
abitano  nelle  caverne,  e  che  credonsi 
capaci  a  predire  i  futuri  eventi;  roa 
anche  questi  sono  forse  spesso  tom 
fusi  nelle  rebaioni  de' viaggiatori  coi 
rosi  detti  <nnù)ni  delle  Imlie,  dai  re» 
gni  del  Mogol,  di  Ava,  ecc. 

Si  accusano  i  bonzi  di  di«solule2- 
la;  ma  però  se  uno  di  «aei  è  sorpreso 
eoo  ODO  donna,  Tieue  sevéramoite  po- 
■itOfO  ooodollo  ywipwuosawante  per 
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tutte  le  fitmle  della  città  incatenato, 
con  una  spada  o  un  pugnale  infìtio 
in  un  lato  del  GoUo,  jl  che  procura 
iàtepre  aHa  oorpocttioiie  MbMMM 
iKmdanti.sHtmek 

BOOTE.  In  termine  nstronomìro 
così  chianaasi  una  ro.stciiazìone,  detta 
snelle  s^no  settentrionale,  composta 
di  Iretttaire  stiUe,  ebe  fiiit.coimiiie* 
«cole  dieeri  il  Carro  di  ieoie,  Qua» 
sta  costellazione  è  posta  presso  la 
grande  qrsa,  ed  alcuni  aoao  d'avviso 
che  m»  kk  «aia  n^jpnMiilMo  Icario» 
aello  la  figura  di  un  boato  o  di  in 

rnrrrtttcrf  clic  segue  il  suo  rnrrn 
Icario  clillitto  famoso  crasi  rei i fiuto 
col  suo  carro,  col<juale  audò  m  ^ran- 
dNaina  ftretta  a  raggiungere  la  S* 
gEooli  Pcnalopa,  ail^Ue  di  UlÌMe, 
oalla  quale  non  voleva  separarsi. 

Alcuni  antichi  confondono  fucila 
costellazione,  o  abneno  la  sua  origine, 
con  quella  di  ArtoHlace,  nome  dato 
ad  Arcas,  clie  Giove  cellrirn  in  rìeio 
insieme  con  Callisto  di  hii  madre  e 
figlia  di  Licaone  re  di  Arradia,  d  onde 
Gaillslo  tAMe  il  nonMdell|  graod'or^ 
aa»  nella  (jiiale  secondo  la  «liifflngSti 
era  stnita  m  %*ila  trasmutata, 

BUKA.  C^cl  solo  Margarite  si  legge 
qi^sto  nome  dato  ad  una  specie  di 
aaipap».  11  verso  ò  il  seguente:  ed 
un  serpente  clie  si  chiama  bora.  Non 
Sarebbe  mai  corso,  per  !n  rtinvcuienza 
della  rima,  o  per  isbagiio  ne'  codici» 
il  noma  di  bara  iofoca  di  hoaf 

BORACE  o  BohraCS.  Sotto  borato 
fìt  soda,  borato  som-n'Satnrato  di 
soda.  Borato  di  soaa  akaii/io.  Sale 
composto  d'acido  borico,  unito  chi- 
aaìcameiite  con  una  quantità  di  soda 
più  grande  che  quella  che  si  richie- 
derebbe per  la  saturazione  dell'acido. 
Pare  che  gli  antichi  chiamassero  per 
analogia  bofoce  ancbo  ooalcbe  aftro 
Baie  flbe  o  era  simila  al  borace  vero, 
o  servìvrt  agli  stessi  usi.  Decsì  però 
avvertire  che  ^iì  antichi  diedero  a 
nEiolte  sostanze  il  nome  di  crisocoUo 
o  eràocolla,  e  che  non  sempre  con 
questa  indicarono  il  borace. 

Nel  Rìceiiario  fiorentino  il  borace 
ai  nomina  tu  fenuainino  e  si  dice  che 
lo  borraca  naturale  è  ooa  apatie  £ 
viro  tail^  k  ^nala  «im  d'Anno- 


nia,  di  Macedonia  e  di  Gpri;  e  al* 

trove  si  nota  die  nel  inedesuno  Iuo*^o 
dove  si  trova  questa  borrace  io  pe£- 
m,  h  uoa  carta  pelUgiia  araoosa,  dbo 
tiene  della  anenarima  natura»  della 

quale  si  fa  un  rritinn.  A!irnve  pure 
si  accennano  altre  iioran  riie  fanrto?si 
|i  lifizialmente  per  uso  de' pittori,  le 
quali  si  chiamano  mordenb,  dal  cbo 
tutto  può  inferirsi,  che  lo  soitftMne 
di  qin'l  Ricettai*ìn  non  aveva  alcuna 
chiara  idea  del  vero  btiract.  Presso  akri 
aotiebi  trovansi  il  borace  maseolato 
ttXim  farina  d'orzo  e  di  fien  greco, 
r  ti  Pulci  fn  menrione  di  sei  SCatolo 
cnlcate  di  canlora  e  borrace. 

11  Celiini  uella  sua  Ori/iceria,  par- 
lando dalle aaldalnra^  prasamcfaon 
pongano  sopra  tre  parti  di  saldatura 
ima  fìi  borace  Ix-nJsstmo  marinata,  e 
altrove  raccomanda  di  fare  che  il  bo- 
race abbia  ribollito. 

Da  borace  e  borrace  si  foco  ho» 
radere  e  borrncierr,  col  eguale  voca- 
bolo <lagii  argentieri,  archibugieri  ed 
altri  artefici  si  indica  una  specie  di 
vaaaHo,  per  Io  -più  di  latta,  con  un 
Jl>eccuccio  ad  uso  di  tenervi  il  borace 
ridotto  In  polvere.  II  Cellitil  suddetto 
insegna  a  mettere  la  saldatura ,  me- 
scolata con  altra  sostanza,  in  un  b(^ 
ratiere. 

I  rhimici  moderai  nominarono  boro 
una  so^fa^z^1  rhc  si  tiene  come  ele- 
mentare, solida,  cuini)ustibile,  di  un 
colere  verde  cupo,  e  autndi  ftorieo  o 
horadco  nominarono  racldo  formato 
fonila  combinazione  flcl  boro  coU'os- 
sigeoo*  Borato  dissero  pure  con  no- 
me generico  i  saU  composti  di  acido 
borico  e  di  una  base  salificabile. 

I  naturalisti  diedero  ancora  il  nome 
di  horaciU'  al  borato  di  magnesia  e 
di  calce,  detto  anche  borato  magne- 
sio*«aleareoj  o  spato  boracico,  o  an- 
che quarzo  cubico  dS  Luneburgo. 

Al  roniinriarc  di  questo  ^cr(»lo  il 
rei.  Vauquelio  analizzò  la  òoracite, 
detta  da  alcuni  chimici  borato  ma' 
gnesio<aieano,  a  trorò  cbe  la  calco 
non  eotrava  come  parte  essenziale 
nella  sua  composizione ,  come  erasi 
creduto  in  aodietro  per  le  analisi 
Alle  di  Westroodis  «  eoa  acidi  da- 
boli  o  dilum  con  moll'acqua,  apo> 
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rifiìmPTìte  roll'nrKlo  nretTro,  hmiò  di 
separare  la  piccoia  poi  ziuiic  di  car- 
bomto  amcolate  col  Monito,  Di  prin- 
cipio non  iuimì,  ma  Boalraente  ffiuuse 
a  sepnrarc  U  maggior  parte  dell'acido 
horacico,  e  non  Irovò  la  minima  quan- 
tità di  Céike,  iiepput  e  coll'osaalato  di 
anmioniacB»  mescolflio  coli' acqua  ip 
Oli  era  sciolto  (pieH* acido.  Il  borato 
naturale  magnesiaco  adunque,  perfet- 
tamente trauMpareate,  uou  contictic 
calce,  e  quindi  non  pu&  encre  riguar» 
dato  co«e  un  aale  ti  iplo,  nè  porta» 
il  nornv  (1?  magnesio-calcare. 

Nel  1H19  si  è  perfezionata  in  tal 
modo  la  1  uiiinazioue  dei  borace,  clie 
i  crisCaUi  pnaentatt  e  preouati  in 
ondl'anno»  non  cedono  punto  a  quelli 

a  qualunque  riguai  do  ed  auche  per  1 
^Tcrri  ttti  ai  quali  si  è  apf^weato 

nelle  diverse  arti,  col  borace  deìlMndie. 

BOUBOGLIO  .  IU)RB()(;UA- 
MEM O,  o  lìORiu K  1,1  >u  N TO.  Uumore, 
frastuono,  sussurro  iSua  beu  &\  j»a- 
prebbc  iodicaM  l'origine  di  quello 
vocabolo,  qualora  non  si  traesse  dal 
rumore  che  fa  un  liquore  bollendo, 
o,  come  avvisò  il  Redi,  dal  rumore 
che  fanno  gli  inteltini  per  AatinMil^ 

Sroceclente  da  depravila  irìliiraiione 
e'rlbi. 

Certo  è  che^iicl  vocabolo  fu  ir^nro 
(lai  più  antichi  mmìIIoiì,  e  (jiovau 
Villani  porla  del  horbogUo  d'Alea- 
aandrìa,  Matteo  di  gran  borboglio 
sparso  per  lo  parlnuu  nto  ;  e  nella 
versione  delle  Vislule  di  Seneca  si 
parla  di  grande  borboglio  di  cuochi 
dbe  portano  i  ibeolari  del  ferro  seco. 

Nella  stessa  versione  di  Seneca  si 
ila  meujftione  di  novello  rumore  e  no- 
vello borbogliameuto,  e  cosi  pure  del 
rumore  e  boritogliamenio  che  eri  in 
Roma,  e  di  eran  borbogliameuto 
udito  verso  l'alba,  di  cui  erano  ca- 
gione i  cuochi  e  botticUeri,  che  la  cena 
apparecchiavano  a  Sabino. 

Dissero  anche  talvolta  gli  anticba 
horhoglianza  per  hnrlt(tf>liamcntn ,  e 
rcll'Rtittro  Ititro  delta  Cura  delle  ma- 
la lUe,  il  ia  menzione  della  boibo- 
gliansa  che  ad  alcuni  infirmi  ai  ih 
aentirc  nel  ventre  jjionio  e  notte. 

Quindi  traise  origine  il  verbo  6on> 
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bogliarei  ma  questo  anzioli!*  n  stre« 

S'to  o  a  |iunore,  si  applicò  ali  allo 
i  riÉormorare,  parlarf  sotto  vooe  a 
borbottare:  Chi  mormora  di  qua,  dÉiC 
il  Sru'cl  <>nt,  rlii  !i<>r!)oglia  di  là. 

BUKbUKlTL  Eretici  del  IX  se- 
colo, i  quaU,  secondo  Filastrio,  nega- 
nmo  il  giw^io  finaleb 

(^)uesti  credonsi  una  setta  di  Gno- 
stici, ravvivata  in  f|n»  l  tempo ,  e  si 
preteode  che  àiu  Guu:>lici  ereditati 
«vesserò  moki  errsri  e  le  mh  ìnfium 
dissulutexae.  Si  attribuiva  loro  anclie 
lVn)]>Io  costume  ti' ini  brattarsi  il  \  rtito 
di  .sudiciume,  onde  siigurare  1  imiiia- 
giiie  di  Dio  u&po^ita  a  coiumellerc 
lenti  delitti. 

BORBOTTAMENTO  o  Borbot- 
TìO.  L'atto  Hfl  linrhoftRPC,  che  si  £a 
pruprianteute  quando  alcuno,  noo  coc^ 
tentandoti  d'alenna  coe«,  o  avendo 
ricevuto  alcun  deano,  te  ne  diiole  fra 
se  con  voce  somme^.s;»  r  ctinfiL-a.  Ma 
talvolta  borboUare  si  disse  in  siizni- 
beato  di  fare  coufuso  rumore,  cuuie 
frnno  le  vod  indistinte.  11  Yardii 
lasciò  scroto  clie  da  alcuna  cosa  na- 
scevano rampogne  e  rimbrotti  cioè 
doglienzc  e  borbottamenti. 

BorbotÉmmenÈo  però  si  disse  anconi 
quel  nnnore  dio-  fanno  talvolta  gS 
intestini,  procedente  da  tlaluosilà,  e 
il  Redi  nominò  in«;ifme  borbolJamrtili 
e  ruggiti,  e  aiuuve  dutòù  che  àe  il 
ventre  inferiore  ruggisce  0  borbotta 
si  lasci  borbottare  e  ruggir^  n  man. 
gli  si  dii  orecchie. 

Fra  JacofHiue  dts^e  in  qualche  luogo 
de' suoi  sermoni  che  i  senatori  ai  osa» 
ravigliarono  dello  stemperaoiento  • 
del  ])orl)t)llio  delle  femmine,  e  il  Redi 
stesso  p.'irin  (li  nlrtmn  r he  sentiva  bor- 
bulù  e  ruggiti  uei  vuuLrc  iuieriore, 
dd  cbe  vedesi  che  quel  vocabolo 
pigliossi  in  due  diversi  eignilIcslL 
ÌS»'!  Difù!rf?nn(ìn  si  fa  nì»*nzi(»!>c  dì 
donna  clic  i»baÌordita,  lM>iboLtaudo 
parlò,  e  nette  dtalB  Piudc  di  Seneeap 
dei  cuochi  che  borbottaViano  intorno 
al  fuoco.  Nel  Morgante  trovasi  Oli- 
viero rhe  nella  mente  borbotta,  ed 
aiUo  cavaliere  presso  il  Rei'ui  bor- 
bottava e  dovasi  nei  pettow  Dice  1 
Varabi:  alcuna  volta  borbottiamo 
wmoffit,  e  pigliando  ogni  minimi  eo« 
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castone  di  dulcrri,  fHCciamo  in  guisa 
che  dìud  grado  a  noi  se  ue  debbe; 
e  cpietlD  f  lime  il  più  proprio  fi* 
gnificato  di  quel  vocabolo. 

Talvolta  però  il  borbottare  si  usò 
in  signi flcato  di  recitare  sotto  voce; 
allindi  il  Segretario  fiorentino  nella 
CEtuo-  nota  «loimo  che  Ta  a  tatti  gli 
llfauri  «Ix^fbttarc  un  pntcmostro. 

Borhnltare  si  adoperò  ancora  in 
sustautivo  per  X*>tto  stesso  ^el  bor- 
falÉBW  V  il  lifctébunento;  e  in  uno 
Shoi/MmiS  Iqg^  non  allentiàmo 
i  frati  prc!?riitl  con  nostri  borbottari. 

BorbdUnbn  c  si  disse  colui  che  bor- 
bottava, ina  più  sovente  pigliosn  in 
significato  di  mormoratori-,  o  detrai^ 
tore.  ISelIc  citate  Pistole  di  Seneca 
si  parla  di  triitìe,  che  danno  nialcria 
a'  borboUaturi  e  gracida  tori.  Si  usò 
fkÌAt  tèlfolta  il  vocabolo  di  bm^oÈ^ 
ione,  come  tioaBiino  a  borbottatore> 
V.  il  fi  ,v,in7:iri  nomina  ima  motjlic 
strebbiatrice,  boibotiona,  salaiuibtra 
é  gelosa.  Ili  avverìbio  si  disM  hoi^ 
boUBn  borbottone  f  che  vale  andar 
borbottando  o  bronloLindo.  In  mi 
antico  scritto  trovasi  che  alcuno  par- 
tiva«  un  inno  gorgogliando  n^la  stroz- 
nm,  borfaolton  borboliool.  ' 

Dal  rumore  stesso  del  borhotùo  o 
(1(1  biv  bnttameMto ,  trasse  origine  il 
nome  di  borbotiifto  dato  ad  uu  vaso 
di  Miro  ed  céRo  luogo  e  ritorto» 
'che  nel  versare  il  liquore  conteqnto 
par  che  Ijorhotti  gorgogliando.  Orsse 
lì  Bcdi  nel  Ditirambo,  die  caraffini, 
buflbncini,  zampilletti  e  boi;^Uini, 
Mo  trastulli  da'iNunbini.  '    '   /  >r>T 
Borbottino  k  anche  presso  i  To- 
scani un  manicaretto  apprestalo  cr)n 
diligenza  e  di  ottimo  sapore,  forse 
COBI  detto  perdiè  ti  suppone  che  sia 
italo  luDgamente  a  horoottare,  come 
fii  ogni  cosa  che  bolle  a  fuoco  lento. 
BORCHIA.  Scudetto  colmo  di  me- 
'  toUo ,  che  per  lo  pili  non  accede  lo 
graodeua  di  nno  Mudo  d'afgmto» 
e  serve  a  varj  usi,  e  sempre  per  or- 
namento. Difficilmente  si  potrebber 
derivare  l'origine  di  questo  nome  dal 
lodilo  5iilb;^  pure  veoesi  anticamente 
usato  in  Italia,  O  ii  Firenzuola  parla 
di  belle  borchie  0  fibbie  o  rosette , 
tutte  d'uro. 
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Borehiajo  si  disse  Tartefice  che  fa- 
ceva le  burchie,  e  il  Cellini  nella 
Orìjicerìa  parlò  di  oerta  sorta  dì  tsrra» 
che  <Ìon)unemente  dicevasi  terra  da 
formare  nelle  staffe,  la  quale  era  in 
oso  appresso  ^li  ottonai  o  borchiai, 
e  altrove  nomino  di  nuovo  la  temi 
neUe  stafie,  in  ed  lÌMnnare  dovevasi 
nel  modo  cJie  usavano  i  borchiai. 

Questo  passo  del  Cellini  dee  servir 
di  kime  ai  fondatori  italiani ,  i  ^ali 
orasi  procumuo  ino  dalla  FVancM  lo 
taira  per  fondere  nelle  staffe,  mas- 
sime allorché  si  tratta  di  ligure,  o 
di  altre  opere  condotte  con  diligeo- 
•B.  Se  il  UdKni  parla  di  querta  iemt 
da  firmare  nelle  staffe,  come  di  cosa 
comunemente  adoperata  dagli  artefici 
di  ^uel  tempo,  non  preziosa,  nè  l'atta 
vcuire  da  lontano,  questo  sembra  pro- 
cure che  quella  terra  scayavasi  nel 
paese,  e  forse  con  diligenti  ricerche 
potrebbesi  trovare  tuttora  nella  To- 
scana e  in  altre  provincie  d'Italia. 

BORDO.  Speae  di  tela  vanegaUi^ 
usata  anticamente»  dio  poi'  SÌ  dìsse 
borila ùì.  In  un  antico  n  t^isfro  di  conti 
trovasi  una  partita  j)er  i»bl>re  i3  di 
bordo  genovese  per  fai^  ima  male^ 
ressa. 

Il  Buonarroti  adoperò  il  vocabolo  di 
borclnt/ì,  tanto  in  significato  di  quella 
specie  di  tela,  quanto  di  umr  veste 
da  donna  fatta  dì  quel  drappo,  la 
una  sua  commedia  egli  fa  dire  ad  un 
interlocutore:  bastiti  quel  bordalo,  e 
altrove:  tu  il  bordato  alUcca  a  cpie- 
sta  stanga,  nel  qual  luogo  vadosi  aj>- 
pKcatoil  vocabolo  alla  feste  da  donna. 

Ma  copiosissimi  sono  i  significati 
(It  ila  parola  bor/io.  In  termine  ma- 
riuimo  bordo  dicesi  tutta  auella  parte 
del  vascello  che  dai  fiandn  sta  fuor 
dell'acqua.  Il  Redi  stesso  nominò  i 
vascelli  d'alto  bordo;  e  navi  d'alto 
bordo  si  dissero  le  più  grosse  navi, 
come  !  vasceUi  e  k  fresate.  AH'incei»- 
tro  navi  di  basso  bordo  nominaronsi 
quelle  che  hanno  il  fianco  basso, 
onde  alcune  di  esse  possono  audare 
a  vele  e  a  remi. 

Jmhre  a  hard»  vale  quanto  an- 
dare sopra  la  nave,  o  IndiarraTsì,  ina 
non  se  ne  trova  esempio  nc^li  anti- 
chi scrittori. 
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|1  vocabolo  di  bordo  pigliossi  an- 
cora per  bordaUt,  onde  star  su  i 
bordi  vale  quanto  bordeggiare  voi» 
teggiandu;  e  Jane  un  bordo  o  una 
bordata ,  suona  lo  stesso  con»c  far 
9ainiumo  ver^o.  qualche  pu'te,  ser* 
fsndo  il  vento.  ^ 

I  gettatori  di  metallo  chiamano 
bordo  delta  campana  l'estremità,  o 
l'orlo,  dove  percuote  il  battaglio.  • — - 
I  giojellieri  nominano  bordo  propria- 
mente quell'angolo  che  di«deu  parte 
suneriore  di  una  gioì»  0  di  ima  geouiM 
dalla  itireridro. 

Bordo  iiualiueute  si  disse  per  re- 
ccnie  coehmie  in  significato  ai  fran- 
gia* lÌKa  o  cosa  simile,  di  che  si  fre- 
giano od  orlano  le  vesti,  mn  (]\  que- 
sto pure  non  trovasi  eseinpio  ne'  mi- 
gliori uoslri  scttUvri. 

1  Francesi«cbe  probebiimeiHedil* 
l'Italia  pigliarono  questo  lUinte^  ne 
abusarono  strnnam  'Titc,  e  ne  fecero 
^ii  loro  vo€ai>oiu  di  bordure,  che  ap- 
plicarono^ ad  un  grao^sshtto  numero 
di  o^gittk  Noteremo  soltanto  che  in 
tcrtntnc  d'arte,  bordure  cliiamano  essi 
quiiliiiifjuc  prolilo  in  rilievo,  tondo, 
quacitaU),  o  Ovale,  il  piìi  delle  volte 
scolpito >  pioto,  o  dorato t  che  rac* 
chiude  un  <]|uadro,  un  bassorìficTO,  o 
un  coqipartimento  d'ornato,  e  quadri 
DOBiìdK»  particolarmeule  questi  ooo" 
temi  iSorch^  sono  c^^uadratL  t 

Pretendono  essi  di  aver  tratto  il 
modello  delle  bordures  più  eleganti 
dagli  antichi  vasi  greci  o  eti  ii'^cli! , 
ove  Ibrmate  si  vigono  con  iuirec- 
ciimeoti  di  divem  vcMlabifi,  di 
aeenio»  d'ed^  di  pdipidìo  eoe,  o 

con  rrn'niidn,  o  con  à'jL'fnppamenti  di 
v^eLahiii  e  di  aniuiali»  che  forse  die- 
dero origine  i^li  arabeschi. 

L'arte  dei  gierdincri  ha  pure  io 
Francia,  e  per  corruzione  0  per  neo- 
lot^'isfno  anrlw  in  Ttrdia,  ad(»(f.ifn  qutd 
vocabolo  di  bordura,  appiicaudolo  ad 
ima  lOBa  9  airìfoia  di  tuao«  di  la* 
Tenda,  o  eemplieeMte  d'erbetta 

verde,  che  serve  a  circondare  I  com- 
partiineuli  di  un  giardino.  Ni;' viali 
Oiiesle  linee,  o  queste  piccole  siepi  si 
«tono  per  lo  piìi  di  morIdUe»  < 

Da  bordo  si  trasse  il  termine  roa- 
riaaresco  di  borde^iare,  cioè  navi- 
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gare  serrando  U  vento  quand'è  ooa- 
trai'io,  col  girare  la  nave  di  tedio  in 
tanto  per  preiuierlo  ora  daHa  banda 

dritta,  ora  dalla  sinistra,  onde  acqui- 
star cammino  n  ti  l'aspettar  che  il  tempo 
si  iitccia  favorevole.  Questo  si  di&se 
ancora  #ler«  su  b  voUt, 
'  Quindi  bordaM  pure  in  lingnegno 
inarinares<^  chiamossi  ii  ctf minino  ciie 
si  fa  bordeggiando,  ora  pei'  uua  parte 
ora  per  J'altra;  onde  si  disse  correre 
urna  borvata  o  tenere  una  bordaci. 
Ma  correre  la  buona  bordata,  nel 
lÌM<^n?^g'»io  d(*' corsali  vale  assalire  e 
inellere  %  botùuo  le  navi  cariclie  di 
ricca  merce. 

Bordata  si  di^^anoon  m  recente 
linguair^in  maainaresco>  non  però  dai 
nostri  anlit  iù  scrittori,  lo  scaricare 
che  si  fa  ad  uu  tempo  di  tutte  le 
articlierie,  poste  da  Ufi  bordo*  O  da 
tm  Mio  della  nave  da  guerra.  * 

T  marinai  aflopcrarono  anche  il  vo- 
cabolo di  borda  m  signiticato  jdeUa 
maggior  vela  ddUe  jgalee^dopo  UInI^ 
surdo;  e  iendatera  m  tutt'attroamso 
chiamarono  tutto  il  legname  che  ve- 
ste l'os^niui  a  ci L- Ila  Tsave  per  di  f'uot-i. 

Ad  altre  arti  passò  pure  il  voca- 
bolo di  Dordatiin,  e^uivalenle  alla 
bordure  Franeesi,  io  significato  «fi 
orlatura,  con  che  si  cìgne  mlorno  un 
lavoro  per  fortezza'  o  per  ornamento; 
veggonsi  quindi  ne^Ii*  scrittori  nostri 
sovente  nienBoneiiinaairiniper  bor» 
dafura  della  scarpn. 

Bordnrt  in  ii  i mine  marittimo  vale 
rivestire  di  bordatui  a  le  membra  della 
nave,  e  onesto  nure  pdò  credeaM 
derivat(|  mi  boroo;  ma  btHxiare  si 
disse  sovente  in  significato  di  per- 
cuotere o  bastonare,  e  talvolta  d  iscia- 
guuttarc,  il  che  dee  rilBCtrsi  a  tutt 'al- 
tra origine.  In  .mia  commedia  del 
Buonarroti  si  dice  :  o  hordìamli ,  e 
fntstirimli  tuti'a  du^  co'mBnìcbi  d^ 
i'astc,  i  rihaldoni. 

Parimente  de  tntt'eltra  origine  die 
nen  da  kfttdo»  può  credersi  derivato 
il  vocabolo  antiqnnlo  di  bordaglia, 
che  significa  gente  vile  e  abbietta, 
canaglia,  marmaglia  e  similL  Matteo 
Yilbun  narra  die  certa  compagnia  di 
un  condoltiere  era  cresciuta  in  iooù 
barbute  e  in  molti  mamadier^  •  in 


Digitized  by  Google 


> 


fiOR 

grande  popol*  «  bot  daglia  ;  e  altrove 
nomioa^  Icfomine  di  rnoiKlo  e  borda- 
glia da  carogna^  più  di  6000.  Sarebbe 
mai  questo  vocabolo  derifato  da 
audio  di  bordello? 

BORDELLO^  liiogo  pubhlieo  ore 
iBDeruiii  le  mefetciil,  ^tto  anclM 

Non  ù  saprebbe  iadicarc  chiara- 
mente 1  origiue  di  que&lo  lìoiue,  cbe 
fimc  nacque  dalla  tda  variegata,  delta 
bardo,  o  dalla  veste  da  donna  vari^ 
gata,  cljiainnta  bordato,  di  cui  le  me* 
retrici  i)otevano  far  «so.  Certo  è  cbe 
ndle  Nùveìh  antiche  aleuBO  si  ma- 
raviglia che  certe  doone  fieno  al  bor> 
dello,  e  il  Bcllin  cloni  dice  poetica- 
mente, che  convellilo  "ivrchhc  ogni 
giudeo,  e  coudulla  Diiiiut  la  un  bor- 
aeBcv  Dante  diasé  %iu^taniente  nel 
J^urgatorioi  non  donna  di  profìncie 

Pigiiossi  anche  talvolta  questo  vo- 
cabolo j>er  rumore  o  frastuono,  con 
4ÈMi  *l  attaeca  a  anello  di  horbogiio, 
Cbc  minor,  che  oordel,  che  frasla- 
l^hatn  (li  inlnaccic  seni* io  verso  la 
porta?  Così  scrisse  il  Buonarroti^  e 
nel  MabmuUUe  aleuno  mostii^  timo- 
r^,  che  corainci  ^pMl  bordello  dalle 

Alam/are  in  bordello  si  disse  iu 
proverbio  per  dare  ad  alamo  cattivo 
r«Mnniiato;  ma  /are  il  botrd^o»  usò 
invece  di  far  baje  o  scherzare.  Il 
Cnsn  accenna  una  douna,  che  sarebbe 
ftlaia  più  felice,  se  gli  »i  iu&sero  latti 
nmncD  bordelli  attomol 

Di  chi  era  vituperoso  e  mendico, 
disse  pure  yirovrrbialmotite  il  Berni, 
avere  uu  piò  in  ImìkÌcIIu  e  l'altro  allo 
spedale.  — 11  Buouan'oli  all'iuconU'O, 
parlando  delle  lave,  diafe  che  erano 
tutte  ite  al  bordello,  cioè  andate  a  male. 

Da  bordello  si  l!n«;'?e  il  verbo  di 
è^ordellare,  sbordelUu  e,  stare  in  bor» 
dello,  cioè  JtMiv  o  vwert  com  eottumi 
*da  òmMkK  Innn antico  libro  di  Afe^ 
tct^gi,  una  donna  sì  augura  che^ccnto 
anni  possa  an(!nr  hfnlclbndo  per  lo 
mondo,  e  m  un'  antica  Cronaca  si 
legge,  die.M  alcuno  non  avesae  po» 
sto  rimedio,  cento  mila  leoMUiie  aa> 
rebbero  ite  bordeUaodo  e  presa  avreb* 
Uwo  mala  vie. 


Boa  S67 

11  frequeotatore  di  hwtklU  si  diate 
talvolta  ofwdeUkro,  e  un  comentatore 

di  Dante  parla  dì  alcuno  che  ei»l>e 
moglie  putlaniera ,  tigli  uoli  bordttUieri^ 
servo  incorriggibiie. 

I  Francali  obe  da  noi  pifiliarvnio 
il  vocabolo  di  bordello,  ebbero  anti* 
camente  un  re  dei  bordellieri,  su  le 
di  cui  at^ribuiìoni  scrittori  di 
quella  nazione  non  si  accordano. 

Pretendono  alcuni  che  cj^cU'ufiì- 
siale  fosse  un  sergente  degb  antichi 
maestri  o  prefetti  del  palazzo  del  re 
di  Francia,  cbe  incaricato  fosse  delia 
suardia  dei  prigionieri}  cbe  tnttèdn 
fili  dipeodcssen»  le  femmine  pubbli* 
che  o  le  cniti;j;i,'!nc  ;  che  egli  avesse 
la  custodia  dcUe  camere  reali,  e  che 
i  suoi  subalterni  girassero  il  palazzo, 
dopo  cbe  il  re  erasi  corcalo,  con  una 
JWe  accesa  per  vedere  se  vi  aveva 
alctjno  nascosto.  Si  aggingnc  cbe  i 
^iuocatori  di  dadi  e  di  bisca,  e  tutti 
I  bordelli  oootrìbuivano  a  quell'uffi» 
ciak  due  soldi  per  setlioiaiia  ciasche- 
duno, d' onde  torse  traaae  il  nome  di 
re  <l«'i  bordellieri. 

Ai\x\  perù  assicurano  che  questo 
non|^  davasi  airufficiale  cbe  detto  fa 
in  appresso  prevosto  del  palazzo,  al 

3 unir  Hjipar1<;rj<'va  il  ^nirliCMre  dflli; 
issoiiitL'Zze  che  si  conniieUcvauo. 
Soggiungono  parimente  che  sotto  la 
sua  ispezione  (aosicbè  sotto  la  sua 

prot»!zione)  erano  poste  tulle  le  donne 
pubhliche,  le  quali  per  compenso  nel 
mese  di  maggio  obbligate  crauu  a 

racconciare  il  suo  letto  e  la  sua  ca- 
mera. 

Sia  come  si  voglia,  questo  uffìzio, 
o  almeno  un  uQiciale  sotto  qiiesto 
nume,  fu  soppresso  sotto  Carlo  Vili, 
e  la  carica  m  concentrata  con  quella 
del  gran  prevosto  del  palazzo. 

Borfìfìlfna  invece  cniamo.ssi,  non 
cosa  di  bordello,  ma  quaiunc^ue  ba- 
gatelh  o  cosa  lU  piccolo  rilievo.  Il 
Cellini  parla  di  alcuno  chenonvolea 
pili  lare  quell'arte  da  grossiere,  ma  \ 
attendere  a  far  di  quelle  bordellerie 
piccole  che  erano  ben  pacate. 

Bordèi^no  finalmente  si  disse  una 
veste  di  tela  vergata,  e  pi*esso  un 
antico  scrittore  alcuno  dice  :  i'  mi 
muojo  di  U'cddo  cuu  questo  bordcl- 
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tione  tra  auesto  voad>olo  e  qooUo 
della  tela  dotta  bordo  e  della  veste 
fcmmÌDUe  detta  bonialo^àai  che  sem- 
bra in  qualdw  modo  confcrawm  la 
•UMNMlffione  nostra  intorno  aTorìgii» 
del  nome  ^\^  hardvììo. 

BORDONE.  Bastone  iis;it(i  iliì 
pellegrini  in  vij^uio  pei  a^|>u^^é«ii  si. 
Praiio  Giovali  VulaBt  otcuno  dnedo 
che  renduto  gli  sia  il  suo  bordone  M 
la  scarsella  con  cui  era  venuto;  e  in 
altro  antico  scritto  si  nota  che  colui, 
elio  va  per  pocdooì  a  Romao  altro* 
jt,  pigjha  il  bofdone  o  la  «carMBa 
dal  proprio  prete,  sopgiiigncndosi  poi 
che  il  prete  nel  tempo  delio  'uLer- 
dctto  non  puoie  braedicere  la  scar- 
iella  e.1  bordoot  de'peUegriiii.  Danto 
«lire  scrisse  :  che  a  roeo  U  bordini 
di  palma  citilo. 

Lo  stesso  vocabolo  fu  auttcaiacnte 
adoperalo  ad  indicare  travi  grotae, 
^ostB  per  sostegno  u  appoggio  dina 
palco.  In  un'aiiUca  Cronaca  si  N-zl'c. 
che  messi  furono  borUuui  a  6o:>lc^uo 
dì  una  gran  casa  o  palagio;  e  Matteo 
yitUoi  parlando  di  una  meloora,  detta 
ora  trave  di  fuoco,  narra  die  ap|>arve 
la  mattina  aiui  giorno  un  t^ran  lior- 
done  di  fuoco,  il  i|uale  cuise^  di  ver:»o 
tramontana  in  incziodl.  i\\  :  ■ 

Bordoni  si  dissero  le.pome  dc^R 
iircfìli,  allorché  cominci. mìo  •<  spunlar 
luun.  (Quindi  in  una  coiiuuedia  del 
BnonanoCi  aioinoautratoìn  on  luogo»; 
non  masso  anco  ai  bordoni»  non  esc» 
aanza  avere  più  e  più  volte  geliate 
colà  le  peiiue.  Per  simililudinc  o  per 
tnetafOTa*  ^arfi&)/u'  norainaromi  ancora 
i  peli  vani  che  spuntanu  su  la  faccia 
deiruomo,  e  quindi  ni;I  Malmantile 
si  parla  dc!h  ratmata  l)ol!icntc ,  che 
pela  i  viài  e  porta  via  i  bordoni. 

Dn  questo  fono  trasse  origina  il 
proverbio  rssaorst  •  hiKrdoàU  cne  «sia 
raccapricciarsi;  ma  in  altro  sen50  si 
disse  figurativamente  tener  bordone 
ad  tdmno  per  andtfe  a  versi,  andar 
d*  accordo ,  o  dÌK  o  fare  qpiel  cbe 
vit-n  fletto  o  fatto  dn  nitri.  11  Lami 
dice  nei  Di<if'^f^/a,chc  un  rietto  bastò 
perchè  tutti  ici lessero  boi  douc  al  loro 
niaestro  di  cappdUa. 
Bprdtmt  Qjabo  bonhm  m  htSm 
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sione  continuata  di  pih  voci  cbe  à 
fa  col  pt^rre  diverse  voci  mi  la  stesso 
corda.  Dissero  quindi  gli  antidii  ao- 
flri  terittori;  friMiP  ^0Pid|fl|ne  o  Jhr 
bordone,  in  sigoifìu^  di  cantara  n 
(^nclla  maniera  che  ogffi  direhl>t»*^i 
/,-?rr  //  <  f/nfniffptmif).  Purgatorio 
dt  i>auiu  :>i  icgg«i  ;  ma  con  piena  lett- 
ila l'ore  prime»  cantando  riceveano 
intra  le  foglie,  che  tcuevan  bordone 
alle  sue  rime;  e  un  commentatore  in 
^uesto  luc^  scnve:  tenevan  bordone^; 
cioè  canto  fisnno#In  allro»anti€o  po0^ 
ma  st'Ì4;||ge:  e' fa  1>ordonc  alla  zum» 
poiana  mia,  e  nel  Ditirambo  del  Hedt, 
I  lieti  Egipani  ari  un  mistico  lor  X0^Ì9 
sermone  tenj^on  bordone.    *   «  -t«t*»  ' 

Quindi  bonhtUavtre:  presso  i  ino^ 
derni  fu  detto  il  cantare  iu  conlra|^ 
punto  rozzo,  o  sia  con  uu  ai^daiifteat9 
di  terze  e  seste. 

Ma  il  noma  di  bordone  sì  di%iw 
dinarianienla  nel  linguaggio  nfioderoo 

di  fnii>ira  rilìi-  rrinrif,  o  Corde  degli 
^UuiiieiiU,  cfic  daiiuo  sempre lu  stesso 
iUontf  nel  grave,  come  nella  piva;  e 
il  Demi,  il  che  parri  certamente  sisi- 
polare ,  dice  in  una  delie  sue  rime  : 
^eine  <  hc  par  d'una  piva  U  l^ortloue^ 
ii  che  la  vedere  quella  parola  appli- 
cata andie  ne'  tempi  antiaii  allo  steaso 
significato. 

Bordone  neirodicrna  musica  rh»,-»- 
masi  anche  mi  registico  d'orgauo  ùi 
i6  o  anebe  Sa  piedi  Antjcinnanin 
intendevasi  sotto  quel  nome  la  conàa 
più  grave  degli  strumenti  da  arco. 

Bordoni  finalmente  si  dissero  dagli 
astronomi  le  cinque  stelle,  cbe^  sono 
una  neUa  spalla,  uua  nel  caloagnibr« 
tre  nel  cingolo  tli  Orione,  (^hieste  tre 
ultìrrn;  fuTooo  dette  ulvoUa  i  jiMaren 

Non  credasi  già  che  dal  liudbìm, 
tragga  origine  il  vooaliolo  di  bordoim* 

;v».  Onesto  non  so  non  che  un  termine 
adoperato  nelle  tonnare,  per  indicare 


una  ctfMra  £  relè,  in  coi  ai 
i  tonu  Tenendo  dal  grande^  e  d'onda 
passano  ad  altra  camera,  d^  di  po> 

nente. 

liOUCA.  Nome  dato  al  vento  di 
tramontana»  detto  anche  tnmMUanOk 
litSl'Jmgio  si  legge,  die  m  si  s^ 
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fmm  (jvmìi  alberi  guanlare  da  Euro^ 
eqiiah  de  Boreeo^da  Ayi|ro«  e  Deiitt 
Krìsse:  quaiuio  taOm^fÈfnm  da  qtiella 
guancia  und'è  più  tene.  11  Petrarca 
cure  disse  :  oe' orevi  ytorai  quando 

*\.§Èipti  pisIioMi  ancora  park' piiéÉ 

KttentriooaJe  d'onde  soffia  quel  Tento; 
e  quindi  in  un  Sonetto  del  Petrarca 
si  legge:  da  Borea  all'Auttro  e  dai 
«MT  Mo  li  IlaM, 

Si  diala  ^paodi  bortah  come  ad- 
diettivo,inwcedi  settentrionale.  Nelle 
Fite  de'  santi  Padri  notasi  che  alcuni 
pala? ano  wso  la  ^la  bataale ,  a 
m  m  antico  poeta  n  legge:  il  IMdb 
boreal  che  l'onda  iadum. 

Più  di  rado  si  adop>crò  il  vocabolo 
di  borea  iuveca  di  boreale,  e  in  uo 

pardiè  1  boreo  vealo  le  rfMadafc 

I  mitologi  che  a  tutto  assegnare 
Tollero  origini  tratte  dalla  razza  o 
dalla  somiglianza  umana ,  sunptMaro 
Mrei^oSMBlaaatleHlnaaaley  Bglumto 
di  AsIraOy  ubo  dei  Titani  che  anoa» 
aero  guerra  a^^li  Dei,  e  dell'Aurora. 
Cosà  almeno  dice  Ij^ao»  e  male  a  prò* 
fèrilvahaai  lerlttì  moden»  aaie» 
iiroDo,  cha  Bona  aivava  Astreo  per 
paike,  l'Aurora  per  moglie.  Altri  mi- 
folcii  antichi,  invece  di  Astreo,  re- 
putano padre  di  Boraa  Strimaoc,  fiup 
■a  ddfc  TiHinrii,  »  W  !>K 
<#J91a  è  pur  cosa  mMiMm  cha  raflU 
gnrandosi  dagli  anticni  mitologi  Bo- 
rea ad  un  uomo ,  e  atiribucndosegli 
«ma  smisurata  libidine,  tutti  i  Mioi 
fil^  la  a«n  iaM^^fi  M  llMlì.«nò- 
0M^  tutti  ai  rìteriscoòo  all'aiéona  del 
vento,  e  del  più  terribile  vento  set- 
tentrionale. ^lon  poteiido^nBorea  ot- 
tava i  fcvoridiDriBia  ^^luolaldl 
EraMaa  ra  di  AtM,  aaleva  mi  tm» 
bine  e  nubi  immense  di  p<rfvere,  tra 
la  quali  r.ipi.sce  la  donzella  e  la  tra- 
•Borta  nella  Tracia.  Borea  si  ^inva- 
fmiCB  dalla  cavalla  di  EriMana)  al 
tWMiwwa  in  cavallo  aSna  di  àvar 
commercio  colle  medesime,  e  genera 
dodici  puledri  così  leggieri  al  corso, 
che  corrono  di  galoppo  sopra  le  spi* 
dka  aaaaa  daaneggmria,  e  su  la  su- 
perfìcie del  mare  senza  afibndarvisi. 
-«Divenuto  smunte  di  Clort  figlia  di 
Dàiom,  delie  Orìgini,  ecc,  Tom. 
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AftMMl^  cav  tm  soffio  la  trasporta  sui 
marta  Nifiit^oaid  Cancaia»  •  prola' 

da  essa  pure  ottiene.  Invaghito  della 
bella  Piti,  diventa  geloso  di  Pane,  e 
trovandola  sola,  la  spigne  con  tale  vio* 
Ima  Mira  fcogiio,  che  k  ninfa 
iBlla  ii  frasasaa  •  la  terra  rìcevcwiDfai 
nei  suo  seno  la  cangia  in  pino.  Invocato 
dai  Megalopolitani  assediati  dai  La* 
cedemoni,  col  suo  soffio  in  una  sola 
MNa  fwiMia  •  dbtrugga  tutta  la 
macchine,  eoRe  ouali  gi&  erasi  romin* 
ciato  nd  aprire  la  breccia.  Invocato 
dagli  Ateniesi  spaventati  dalla  grnn- 
dÌMa  flotta  di  ì>eri^  dissipa  in  una 
mMla  tona  quaHa  uavi  ;  e  cosi  pura 
solleva  una  tempesta  che  <Ustrtmra 
la  flotta  di  Dionigi  il  tiranno ,  che 
muoveva  cantra  la  citti  di  Turio.  Non 
4  aifiÉ^^^igi^quìf  csaanrviala  siati 
fl  nome  di  hetm  m  di  boreah  •  ^juil 
vento  divenuto  tanto  Cilebiib  •  faM* 
rato  nell'antichità. 

BORGO.  Presso  i  nostri  antichi 
BBliam  il  Im  ara  «na  alludi^  o  un 
raccoko  di  pia  casa  sana  luaiiNodl 
mura,  e  cosi  appellaronsi  ancora  kII 
accrescimenti  iiaìe  case  fuori  d^a 
mura,  delle  terre  nmrale.  In  quast'nl* 
Inno  aignififaln  il  vocabolo  può  avara 
tratto  origine  dal  Mubwrbittm  dei  La- 
tini, e  quindi  trovasi  diver rumente  mo- 
dificato in  vari  dociwienti  de' bassi 
Inni* 

u  B8t|||hlui  dioa  cha  B  tufcna  di 

hor^  presso  gK  antichi  toscani  im- 
portava strada  fuor  di  città,  e  per  lo 
più  che  rispoodttse,  o  clie  cominciasse 
alla  portik  8i  aBirgò  poseia  a  si  asiaiB 
il  significato  di  fuasla  vocabolo ,  a 
si  app1ic^  ancora  ai  villaggi  aflaltU 
Staccali  dalle  città. 

Giovan  Villani  paik  egU  pura  èà 
borghi  annessi  alla  «Ni^  a  dice  es- 
sersi fatte  in  Firenxe  opeiar^  aeciocchi 
le  borgora  e  accrescimenti  di  fuori 
per  le  guerre  non  potessero  esser 
«rasi  I  ahuii  però  parhi  dei  bofgU 
di  flnUM  a  delle  borgora  di  Piati 

Il  Petrarca  scrisse  in  un  Sonetto  : 
ed  or  di  picciol  borgo  un  sol  si  ha 
dato.  Altro  antico  scrittore  nota  cha 
cbiascbedun  popolo  af  H  la  sue  terra 
principali,  ove  abitara  h  iiobiltÀ  e  la 
plebe  lariiaBi^  ad  «bme  castcUa  ad* 
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non,  àtm  iyi|iìAi «. «flit' €  Imm^Iiì  |im  mQUU  9  ttmAìané  sopM  iMm 

Micora»  n  iwrglittsia. 

Il  nome  dì  boriosi  applicò  allresì,  'Fruissero  pyrc  origine  da  bortjo, 

come  iu  Fireoae,(«d  alcuna  contrada  jvocai>uiu  pa^Mìato  d'Italia  anche  ùi 

.  o  strada  in  pardoolare}  p^nafr  diMi  Vnnom  «d  io  Gìtomiom,  U  nona  di 

IlaateaelPnra</ùo:eu0oniÌiriftbof»  horf^DÌmo  c  quello  jdi  borvomasiro , 

più  quieto,  al  qual  verso  un  antico  che  è  però  soUaiito  termine  oclla  slori-i 
cotiicntatore  appose  hi  nota  :  borgo,  moderna.  Bardolino  uominos.si  un^ 
cioè  queiia  contrada  chiamata  borgo,  auecie  di  vei>le  da  persone  viU,  onde 
U  BoeCMob  iMUe  NeimBe  «  Ia.Tmmm  >itftyiMt>  drtli  fiiran 
alcuno  che  audavasene  per  ki  bai||o  bongofUmi  coloro,  cha  k  ^Dvymno»  e 
de*  Greci,  e  il  Sacchetti  di  un  orafa  l^ofpftUnl.  forse  por  una  specie  di  di- 
ri ottone  che  tiH)vnvasi  nel  bo(gpaUa  sprezzoj  cbiamansi  alcuni  rtM||ù  netti 
Koce  nella  città  di  Fireo«e.  ÒroMm^m  MortlUaruu 

Da  borfpf  M\mw^  \  ongioe  i  Toca»  U  Mne  dì  boiK^ùnuuÈfo  ■oUea»* 

boli  ^  .borgaiii,òìkhòl^gt^io,  di  Àor-  deÉM  #orìe  fu  dato  n>esso  al  capo 

ghetto,  di  borghigiano,  di  borghese,  de*  magistrati,  o  al  primo  magistrato 

o  borgtsé  e  di  borghesia.  Borgata  di  una  città,  0  questo  si  praticò  so- 

ftigliossi  in  smotÙBipilt^/^o.  (^indi  tcnlt  nella  Francia»  wUa  Ciw— idh 

Scordano  Malespjbtdifa  Jhargwf a  villa  e  neirOUnda.  —  Warg— wntii  o  fH^ 

SSamina,  Si  disse  pure  borga^io  tal>  hìnno  chiamossi  ancora  volgarmente 

volta  invece  di  borfro,  e  in  un'antica  un  lax«)^  laaaaUo  ^i«Ua  specie  de'  crO'« 

Storia  si  legge,  che  un  ai*co  metteva  tali.  * 

in  iiii.gfaD  telaggio  tu  la  itrada  IMXM^OGNOTTA.  Sorta  ^  €#- 

«aroana,  tulto  piano  di  oMw  Kii  di  iato  che  cnipiaii  aolaaMla  J>doim<an 

rado  si  scrisse  borgoro  per  borf^,  e  un  ferro  che  scendeva  sopì*»  il  naso, 

Jittlla  Storia  stessa  si  legge  che  alla  Fu  chiamata  anche  borgognone,  quasi 

fine  di  oerto   borgoro  ben  luogo  voiesi^  dirsi  cimo  alla  horaognona» 

ayeavt  im'tUm  parta,  voeala  .|Mrt«  dok  «Ik  io^ia  dì  anello,  cbe  portai 

«litborKO.  vano  gli  abitanti  della  BorgoflOHi.  Na| 

In  diminutivo  si  disse  horghctio,  e  Mory^antf  si  legge;  toMifiB  seioM  n 

Giovan  Vi  iaui  parla  dell'acqua  di  un  «osi  il  borgognone, 

iMmMBdie in  earip  borghettoroYinà  •  Ho  imgof^nme  è  para  nn.tiwimn^ 

cMe  e  muri;  cosi  nell* antica  vita  di  del  linguag|po  manainiKO,  col  quefe 

8.  Antonio  si  parla  di  persone  che  si  indica  un  gran  pezzo  di  ghiaccio 

abitavano  in       vicino  borghetto,  staccato,  che  si  incootcanai 

l«'|kbàVl)^  ^  borghi  si  disse  ge«  wìmào  verso  i  poli. 


lÉM^uifle  Aahfli^ninoi  reaèewAem     ^ORIéM:ViMtt,  énifakMBab.«M 

a  borgest  fu  detto  egualmente  tabi*   ulagi^aifce^  Forse  questo  voeabnln 

tatore  di  borgo  come  il  cittadino.  In    trasse  origme  dal  ^loriari  dei  Latini, 


ttIMte.  M|<pi4>oniin6  Giovan  Villani  e  fors'  anfbe  dal  aoifiare  io^eluoso  di 

^  f^$$à3Etmt iignoii  e  baronie  bor*  Borea.  ' 

^»  aUMi  da^Lonioliwdii     di.     U  techelÉi  paria  alaiiii  ■ni 

versamento  intese  di  aorifara  Bn»  di  borie  e  di  vanità,  e  nella  Cronmm 

■  wetlo  Latini,  allorché  disse  che  reve^  MorelHana  si  raccomanda  ad  alcuno 

renza  esser  doveva  nelli  borgheid  e  dì  non  esser  vago  di  quella  boria  che 

netti  Riddili.  NeUa  Nanik  onliaAe  pennbba  disfciio.  Nd  Mor^mmtt 

fi  U  nienwnne  -di  un  baqgheio  di  scritto  che  ogni  dama  del  suo  drudo 

Francia,  forse  di  un  a^ore  o  di  un  ha  boria,  e  altrove  che  alcuno  si  beva 

ciMadino;  e  il  Maccbiavelh  parla  di  in  boria.  Tutto  fumo  e  hoi  ia,  dire 

con  o  di  perdona  che  pareva  esser  il  Pulci,  per  troppa  vanagloria  pcaxk 

gnata  ai  borg)iesi.  •  >  >  .  qnd  tana  il  oorìio. 

Così  talvolta  pigliossi  borgheàia  per  •  Invece  di  bmia  dissero  talvolta  gB 

cittadh)anza, e  in  un  antichissimo  scrit'i  ant'chi  nostri  scrittori  boriosiik,  m 

Uif*  si  legge  che  la  viU  dell'uomo  è  Benvenuto  €elii|u  peiiò  di  certa  Jbo> 
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muù  di  moocU,  ••hcov^  di  uà  mo» 
riosiiik. 

Non  l)en  intesero  però  gli  autori  del 

Dizionario  deliri  f, inatta  itnlinnn  \{ 
vuu  scuikQ  dei  yuc&ijoiu  bonaia  ciie 

vola.  11  CdliRi  «ètelo  dicej  adlè 

belle  figure  dì  bronzo  antico  consi» 
ile  la  vera  virtù  di  quell'arte»  e  Qoo 
nelle  boriate  itooderae;  con  cbfe  si  in- 

aoo  mai  fra5chene. 

1^  fli'er  hw'ìn  si  disse  boriate,  • 
iu  US  Autifo  soiuU»  »i  ieig^e  dcMo 
ad  alcuno:  per  tanto  in  ptM  li 
faali  9  borj  ;  e  in  altro  si  MXMna 

alcuno  cl)e  audnva  borianflo  rU  tratM 
alfri  nella  rete.  Il  Varrlii  dire  nel» 
\i£rcoiajw  claejgii  aolicUi  tascaxù  u^if 

G)si  nomincMsi  (ìtffntt«>  cbì  aTera 
boria,  chi  era  super Ik>«  uode  ambi» 
sìoao.  In  alcune  auticbc  annotadoni 
ai  Vangeli,  si  parla  di  5aulo,  ancora 
borioso  e  finrioao  di  mtoaociare  ed 
iirriflere  i  Cristimi»e  il  Petrarca  negli 
Uomini  ilUtstri  WJOenua  alcuno  cne 

pwvwiln  itmif  Mortìnmt^  arac* 
ccntunnie  aftae  ^  lÉMMinaa  «  ho^ 

riose. 

'  '  BORNI.  Pietre  cbe  si  impiantano 
•  Hrari.  Ouail»  «  jr  «liM 

ngmtìcato  di  quella  parbla«  ma  pcp 
B»mtlitudine  appliooSSi  In  medesima 
agii  scogli  e  sassi  die  risaltano  in  Riori 
da  un  monte  e  serpono  di  gradini; 
leggesi  quinci  km  Ohnte:  noi  ci  par» 
tiiiirao  ean  per  le  scalee,  cbe  ci  aveao 
latte  i  borni  a  «aanéer  pna«  rima» 
tò'i  diica. 
•  "  DvJMtf  altra 
l'antico  vocabolo  italiano  di  hornimm 
siirnifiraln  di  ricco,  !osrn  e  fli  corta 
vista,  dal  che  forse  rlerivò  ii  vof  :i- 
J>olo  di  borgne  pr<»so  i  Francesi,  il 
BactMo-a  fiwaflinMaflle  m^Mf, 
ét\h  corte  del  ré  fWppo  il  Bornio; 
e  nel  PrTf/7^w>  si  Ic^jge:  sentcTTzia  hor- 
na  fu  a^vsai  historfn,  il  die  ••ignibca 
aantensa  iogiusta  data  alla  cieca. 

Da  questo  trasse  pM'MigiM  Tan- 
to vomM»  ^émÌ9ÌM,  «di  4M*» 
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indiftarasi  un  giudiaio  dalo  contro  ai 
giusto,  per  lo  più  in  materia  dà  gUm* 
co.  Il  yw^mfà*  ErcolanonoU  tkè 
il  dare  una  horiiv  la  è  dire  il  con- 
trario di  quello  (  he  è,  e  si  appilta 
propriamente  ad  uno  il  quale  avcodu 

•  ginnoatori  ffiimwa  ki<  low  «  ftitaln 
giudice  d'alcuna  lor  difiaraoi»*  ìk  M 
torto  a  ehi  ba  la  ragione ,  O  )m  1» 
gionc  a  chi  ha  il  torto. 

BORRA.  Cimatura  0  lotaluni  ili 
pdo4i  pMiai^ini»  ém  aaww  aglÌMul» 
tori  per  roèSQilare  «olla  terra,  quando 
vot^ljono  fare  i  modelli  delle  opere 
loro,  acciocché  la  delta  terra  nei  seo^ 
ttrai  non  ai  fenda.  . 

In  m  anboo  maooacritto  sì 
prendete  un  poco  di  sale,  o  borra,  o 
.setn  arsa,  o  lana»  e  Hltro  anlichissimo 
•ieri  ttor e  paria  di  un  saccoacelio  di 
bna  OfTW»  di  boim  11  Unnliiam 
dota  dM  Jo  palla  hanao-U  oétimI  di 
borra. 

Sì  disse  ancora  raetaforicaroente 
borra  ii  ripiexK>  e  la  superfluità  delle 
parola  mllo  aoiiHuii^  cbn  in  tal  modo 
cbiamoss^  percbè  la  borra  ad  altro 
non  serre  se  non  cbe  a  riempiere, 
li  Caro  disae  «elle  aue  LeUert ,  di 
ytaiMw  paM»  dì  owi  iotilla^  clw  orfe 
pien  dì  boffiis  #  là  PiiWillii  nolè 
die  nu.indo  non  viene  al  punto,  0 
dicu  liona  il  diritore,  gli  uditori  lo 
garriscono  e  solicatano.  Si  du»se  an* 
«àa  daHo  aMo  Gaio  in  nwerfiio 
imrvobnenie,  cioè  con  borra  o  eoa 
superfluità  di  parole,  ed  egli  stesso 
avvertì  che  per  vendicarsi  in  parler  eoe» 
rispoodeira  borrevolmeote.  f  .i^^w^ 

Si  -diaae  pure  in  pniiaitiò'fcifcWt 
ia  borra,  che  vale  tremare  per  freddo^i 
a  nel  Mnfmnrtttle  si  parla  delle  ninfe 
cbe  vedendo  ad  alcuno  batter  la  borr% 
tatto  di  ftur  co'jiaoni  caldi  nttoraa 

llarprin»,iignl6eato  di  borra  tra^ 
spnrfossi  rpic'^tf'i  vor;ibt)lo  aMn  mnrt- 
iicr'i.i  per  mdirare  ammasso  di  pelo 
di  alcune  bestie,  come  Intoi,  praccbe 

•  «Bvallv^  dia  iwclnato  dalle  lora 
pelli  MorlicatQ,  terfB.n  cpainjiiflpe 
ghom  e  siniiit. 

Borraccia  si  usò  conie  peggiora* 
tivo  di  bara,  e  Fra  Giordtuao 
cennd  OS  baste  pieno  S  berreecie 
éan  e  appdbilBlate.  Il  «ève  ^ 
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(lì  horraccia  si  diede  Ulvoliu  dagli 
antichi  nostri  scriltori  ad  uno  Kpcric 
di  fiasco  che  tiMivano  di  pr)rtare  i 
vinndanti;  quindi  nelle  antiche  Rime 
burlesc  he  si  dice  ad  alcuno;  tu  profumi 
e  conservi  la  horraccia.  In  questo  si* 
unificato  si  disse  ancora  borraccina 
coinr  diminutivo  dì  horraccia,  e  nelle 

IM'ediche  di  Fra  Giordano  suddfUo  si 
t  gge ,  rlic  alcuno  viai^gia  rolla  sua 
horracrina  al  fianco  piena  di  vino. 
-.1  Ma  borraccina  e  horraccia  nu- 
mmossi  dal  'l  argióni  e  da  altri  bo- 
tatiiri  una  pianta  perenne,  e  si  disse 
questo  il  nome  volqare  del  musco  ar- 
boreo. Serve  questo,  come  tutti  gli 
altri  muschi,  a  mantener  fresche  le 
radici  degli  alberi  nei  boschi,  al  qunl 
fine  è  adoperato  Riiclie  tlai  giardinieri 
per  impenire  che  troppo  si  riscaldi 

0  si  secchi  la  terra  ae'vasi. 

Da  borra  si  trassero  in  linguaggio 
militare  i  vocaboli  di  borrare  e  6or- 
raturn.  Borrare  si  disse  il  calcare 
colla  bacchetta  o  col  calcatore  la  ca- 
rica del  fucile,  della  pistola  o  del  can- 
none. Trovasi  questo  vocabolo  regi- 
strato nei  Regolamenti  per  le  bande 
dena  Toscana,  non  però  nei  migliori 
Dixionarj  della  lingua.  Dirassi  dunque 
piii  correttamente  calcare. 

Il  vocabolo  di  barratura  applicossi 
semplicemente  alle  mine,  ed  alla  .iziune 
di  coprirne  la  carica.  V.  Mina. 

BORRAGGllSE  oBoRKANA.  Pian- 
ta che  ha  lo  stc'Io  ramoso,  vóto,  co- 
perto di  peli  rigidi,  le  foglie  luncco- 
late,  prolungate  nel  loro  peliolo  ed 
alterne.  I  fiorì  sono  ordinariamente 
di  color  cilcstro,  e  solo  talvolta  car- 
•  nicini  o  bianchi.  Fioriscono  dalla  pri- 
mavera sino  all'autunno;  dicesi  questa 
pianta  orìginaria  del  levante,  ma  na- 
Me  Bj>on lanca  in  quasi  tutta  l'Italia. 

1  Latini,  seguendo  i  Greci,  la  chia- 
marono biifr/ossum. 

JivìV  j4mcto  si  legge  die  certo  luogo 
era  ripieno  di  fronzuti  cavoli,  di  ce* 
stuie  lattughe,  d'ampie  bietole  e  d'a- 
spre borraggini. 

Più  roniuiu-menle  dtigli  antichi  no- 
stri scrittori  quella  pianta  chiamosst 
barcana.  Disse  il  Boccaccio  schei"ze- 
volmente  nelle  Novelle:  l'arqua  corre 
alla  borraiia,  e  la  stessa  frase  tjovasi 
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unrora  nel  Pataffio.  Dice  il  Crestcensi 
che  la  bon-ana  calda  e  umida  è  od 
I  rimo  grado,  ed  ha  proprietà  di  le* 
tizia  generare.  Il  Pulci  nelle  Frottole 
accenna  un  cogno  d'acqua  grana,  di 
rafano  e  borrana,  e  TÀIamanni  nel 
libro  della  Coltivazionr,  pone  insieme 
la  borrana  aspra,  la  loaata  acetosa, 
il  rancio  fiore,  la  cicerbita  vii,  la  por- 
cellana. 

l'ai  volta  si  disse  borrace  quella 
pianta  invece  di  borracine  o  bor» 
rana,  e  nel  Tesoro  de'  ptu'cri  si  in- 
dica un  composto  di  fior  di  bon'ace 
oon  dramma  una  e  mezza  d'enula  o 
di  scamonea. 

BORKELISTIoBoRRETXfKTi.  Ere- 
tici spai'si  nella  Zelanda,  dei  quali  fu 
capo  Adamo  Borrel,  nativo  di  quel 
paese,  dotto  nelle  lingue  ebraica,  greca 
e  latina,  e  de' quali  diede  notizia  lo 
Stupp  nel  suo  trattato  della  Religione 
degli  Ota/u/exi. 

t^uegli  eretici  per  la  maggior  parte 
seguivano  le  opinioni  de' Mennoaiti; 
menavano  una  vita  molto  austera,  fa- 
cevano abbondanti  limosine,  e  secondo 
l'idea  che  essi  formavansi  di  un  vero 
crìstiano,  oe  adempivano  religiosa- 
mente tutti  i  doveri.  Ma  essi  mostra- 
vano avversione  a  tutte  le  chiese,  al- 
l'uso de'sagramenti,  alle  pubbliche 
preghiere,  e  a  tutte  le  altre  funaioui 
esteriorì  del  culto.  Pi*etendevano  es- 
sere alla  morte  degli  apostoli  dege- 
nerate tutte  le  chiese  dalla  purità  della 
loro  prìma  apostolica  dottrina  ;  cor- 
rotta pure  pretendevano  la  parola  in- 
fallibile dì  Dio,  contenuta  nell'antico 
t  nel  nuovo  Testamento,  da  comenti 
e  da  massime  erronee  di  dottori  f.il- 
libili;  leggevan  <|uindi  la  sola  parola 
di  Dio  seuza  aggiugnervi  alcuna  spie- 
gazione degli  uomini  e  ngettavano 
come  opere  umaue  e  non  come  scritti 
per  divina  inspirazione,  tutti  i  cate- 
chismi delle  chiese,  le  confessioni  di 
fiede,  le  liturgie,  ecc.  • 

BORRO.  Luogo  scosceso  o  fendi- 
tura di  monte,  ove  quando  che  sia 
scorra  acqua,  forse  derivalo  dal  tor* 
rens  dei  Latini,  torrente  degli  Italiani. 
In  un'antica  storia  parlandosi  del  Ti- 
roavo,  si  nota  clte  non  lontano  dalle 
sue  fonti,  si  precipita  ìu  uo  borro 


Digitized  by  Google 


* 


1#R 


dice  uo  ìalH<Ì0oaÉirt(  «  pi- 

sliMbi  pel  colto,  e  a  capo  rliiiio  nt* 
Uimi  iu^ìuiad>«  borro  r»  ia 

Dante  usò  (b^uratamenle  di  qtu-sto 
TOrabolo  c  ndìe /i/>7tc  scrisse:  Oiiiif, 

Eerrhè  non  latt  a  per  lae  coiiM  u>  p^i* 
:i  uel  caldo  borro?  f\  •>.!  i  ri- <• 
:  P«  taif  ti  im^wm'-éBbftmlHwm 
ò^y^^^  c  per  diminpìvo  borronceUo 
o  hnrrntrfh,  rhp  \»\vtjl^a  apf>lir05si 
aocora  a  fossato  o  a  puxoU  fosaa. 
Pili  Lji  lÉ :aMte  fa  a 


BORSA.  Sacchetto  f^i  vnrie  fut^t^ie, 
f^ndezze  e  materie»  pct'  itso  pei'  io 
più  di  tener  danari.  Antidiis^imo  h 
pMSM  S  mm  Itwm  di  quel  vocab(4a^ 
d'onde  panò  forse  ai  Francesi,  qtw 
lora  non  si  rrffla  piT  gli  uni  e  per 
gii  altri  derivato  dai  ialino  hutta, 
GÌmmi  YaiMi  «iae  «  aknai  huKgH 
«h*  Mni  que' danari  UMtfon»  dwt 
twrse  He'  Fiui^enttni,  e  il  Bocca<^o 
parla  di  un  buono  investigatore  di 
dù  pieoa  aveva  la  borsa,  e  altrove 
di  borse  e  di  cintole.  DiMitt  ^mcm 
scrive  ueWlnferiu?'.  in  una  borsa  gialla 
vidi  azzurro,  e  HÌiruve:  qui  ine  iiii<ti 
•a  borsa;  e  li  Petrarca  la  dire  ad  ai- 


VMa  ^pHwsw^  enHvaeia  wwmiariw  wkt 

iicgacìantl,  cepilem  di  nave,  agenti 
di  cambio  e  niez/;mr.  A!rtiTiL'  r!<*IIo 
borse  o  degli  etiiiiz)  C8p^es^ameute 
fMlrulli  po'  questa  rnioiooi,  presen- 
tano» flNnime  in  Italia,  bgfeiriwa 
f()rme  ntTliitcttoiiicliP.  cri  alcune  al* 
\.vcs\  Dolult  ui  nanicnti  c  beile  pÌLUuiQ 
taie  è  (|ueiia  di  Aucoiia.    '  >' •  «>'•-'- 

Ambe  «'  Imipi  de^Ii  aMichi'  ro- 
mani vi  avevano  iuof)bi  wM*  «iHà  più 
ronsìflerabili  dell'inijvni.  ove  i  tr.'if- 
iicanti  riuoivausi  |^  discutere  dei 
loro  aflui  Alomi  wriHori  prete»* 
dono  clie  sino  dall' aiioo  269  dòpo 

tndazione  di  Home,  cioè 
atim  avanli  l'Krrì  volgare,  si  erigesse 
una  borsa  in  Uuina  sotto  ii  nume  di 


Per  Malora  si  ditte  k$rm  per 

emfiato  o  xaccafa;  trovasi  auindì  m 
iMà'aotica  veraiooe  della  CUm  di  Dio 
di  9,  Agortioo^  cbe  uà 
Atto  hmm  'm  luofo  m 


>,  siccbò 

tion  se  n'erano  accorti  i  medici;  e  al- 
ti ove  si  le^i^i-  chi!  tagliata  erasi  i|ueila 
Lursa  o  queiia  saccaja.        -  <  i 

JSsnM  ei  dÌMo  talvolia  ^pMlhi  «i» 
li^ia  cbe  ri  e  sì  Min  a  guisa 
di  borsa,  ma  però  da  piedi  e  da  ca- 
|M>»  —  Borsa,  appeiiossi  aucoi^  daj^ili 
■iiliclii  loecoai  quel  ■ocdietlo  ovo  piN  1 
nevensi  le  polizze  co' nomi  de'ciUO- 
dini  per  trame  i  macsti-ali.  —  Borsa 
appeiiossi  anclie  lo  scroto,  o  ii  ripo- 
stigbo  de'lestioo^  Nei  libro  lielia 
Cmm  éfiU  wmliiÉfr  si  park  di  acfwi 
fermau  neii  Bona  i«OHÌ  MMtaMt  ì 
testicoli. 

Mm^ta  diventò  pure  termine  del 
 '1,  •  cod  rtaimiw  k  fi»» 


mercatorum.  r 
L'orit»ine  del  nome  di  hnr.ta  pi- 
giiaio  in  questo^signiiicato,  da  aictiBi 
w  tnw  dajk^igEa  WaMder  BMina^ 
di  '  BruMH  eitlà'  altre  volle  floridis- 
sima pd  traffico,  davanti  ni  di  etti 
palasso  si  raduiMivano  i  trafficauti  iu 
ima  piazza.  Dee  però  notarsi  cbe  il 
vocabolo  butta  Malo  era  nei  secoli 
bassi  per  indicare  assemblea  o  riu- 
nione dì  persone  che  avevano  interessi 
comuni;  quiudi  iu  un  documento  del 
1439  si  leggeSi^oMfiiìsida  e#  èm^m^ 
som,  «al  Mmmtuf«i  sócieiaiem;  e  forse* 
allora  nna  «oooteavasi  >la  famidia 
Waoder  BowRNb  AN**»^  * 

Parigi  eaisleva  «ne  pìaz^  sbo*« 
mnata  piasse  del  cambio,  e  soltanta*' 
nel  17^4  si  fondò   una    borsa,  che 
Mirce.ssi vaineote  Si  trasportò   t\^  v.irj 
iuogiii.  L  editìsao  beilidjiubu  delia  bui  sa 
aOnrit  fi»  Bwinriaio  jid  iM,  e  .vi' 
si  è  aggiunta  una  bdla  ttllta  di  ferro»  i 
sostitoita  alta  primn  ^^ofTìltn  che  era 
di  lumoi  Credonsi  in  trancia  più 
méim  !■  bone  di  liona,  dì  TsIm»- 
o  dì  BpMD^  o  m  aiiesio  secolo  si 
niitorizzato  lo  stabiiiinoito  di  borso  • 
in  tattile  città  traffìcaoli.  .t 

Gii  ecclesiastici  ancora  'adoClarono 
Il  nomo  di^Aòr^a  per  Indicare  ijuei 
cartoni  rivestiti  di  drappo,  in  cui  si 
ripone  il  corporale.  Ter  ciò  il  CaMa 
paria  di  una  pianeta  nera  di  dom- 
 1  fiori  i^amèm  holsft^ — ^ 
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tt  mmf  di 

a  cagioae  della  sua  figura  ad 
ima  specie  di  coariiigiia,  dw  è  un 

turbine  mancato. 

Numerosissimi  sono  i  proverbi  che 
tranero  orìgÌM  da  «ueslo  tpseabolo. 
jévere  una  cosa  in  «em,  dicesi  di 

chi  è  stc'iro  dì  ottenere  infnHìhlImenlc 
quello  che  chiede*  jivere  buona 
MfVttf  diMf I  di  dii  Im  mollo  danaroj 
e  httona  bùna  assolutamente  nomi- 
possi  rhi  era  rirro.  11  S,irrfi€tti  nelle 
Noveile  paria  di  alcuno  c^'iunioa  Me- 
lauo,  dove  erano  Inioue  iiorsc. 

Iteure  Is  è«fvaJlhpMivale«|MMto 
essere  avaro;  Ìl  Boccaccio  nelle  Noveih 
parla  dì  alruno  die  teneva  la  ì)or«;;i 
stretta,  non  solamente  iu  onorai'c  ni- 
trui«  nm  neUe  ^se  opportune  alla 
sua  propria  persona. 

Exsere  nelle  borxc,  sì  disse  di  dii 
correva  il  rischio  di  qualche  ventura 
o  serie.  Far  borsa  si  disse«  in  ver« 
di  ftr  eoHilto  •  di  racoogliira  i  d»» 
nari  per  f^rc  qualche  spesa.  Pedono 
borsa,  disse  il  Sacclietti  in  una  AMfttlj 
e  comperarono  il  ventre. 

In  diminutivo  di  borsa  si  disse 
talvalla  borselfina,  borsellino,  bor» 
srftn  o  borsiglio.  Nelle  Canzoni  di 
Lorenzi)  de' Medici,  si  dice  di  una 
donna  che  non  è  sì  fantina,  che  chiede 
iicow|;giiiB,  o  chieda  mm  bamallink 

Più  comunemente  però  s>  dine' 
brrrneHino  per  diminutivo  dì  borsa,  o 
anche  di  tnsca  die  si  tieuc  cucita  a% 
chilola  de'cahconi.  11  Fircozuola  fii 
din  io  ma  sua  CommmBmwà  tnr  ia» * 
terìocuto)rc,  che  gh  parea  di  avere 
poco  pria  certa  rosa  nel  Korsellino, 
e  il  i>acchct ti  paria  di  cosa  messa  nel 
Iiànclliaa  e  poi  ìm^wm  inBiei't^  e 
rosi  in  una  Commrdia  del  BmMBfMli 
si  parla  della  difficoltà  di  trarre  un 
misero  danajo  da  un  borseJlitio  che 
alcuno  aveva  'n  seno  l^ato  q^n  sei 
corde  e coltoecheUo nnrato a diiafa. 

Metaforicamente  parlò  il  Dafbnsati  . 
degli  ornamenti  poetici  non  vieti,  co- 
me quei  d'Auo  e  di  Paouvio»  ma 
trotti  dal  bomUÌM»  d^Ontio,  Viiw 
gifia  a  LiM^ano*  - 

Proverbialmente  sì  disse  ancora 
soffiare  nel  borsellino,  in  siu;oific»»to 
di  avere  smarriti  o  spesi  i  suoi  da> 


Mri,  il  dMTaviMi  dina  I 
immrm  album  mamipém. 

}\  Rorrnrrin  in  una  Nwelln,  dice 
che  ad  una  donna  &'n  slata  donala 
una  huritetla  di  refa  bianco;  e  borsi» 
gà»  fA-  diaaa  lalfatoa  invece  di  ^ar* 
sellino  o  di  horseWu  Nd  trattalo 
Secreti  Helle  cose  fìonnjfsrhr,  si 
nota  die  le  donne  portano  akutia 
oaaa  m  na  tMWmliaattaacala  al  collo; 
e  3  Biedi  sei  ifcì  ambo  parla  di  pol- 
vipli  e  dì  lìnrsi^li  perfetti.  I  nnloinisti 
però  nominarono  sovente  borsetta  del 
JìeU  la  V  escici  Hi  Ua  del  liek  medesimo, 
a  U  Radi  nomioa  la  banana  dal  fiala 


Borsello  non  ^  proprÌHmcntc  dimi- 
nutivo presso  gli  antichi  nostri  scrii- 
tori,  ma  piuttosto  sioeaiaao  di  Aaraat 
Q^iodi  nd  Patrfio  sì  fa  dire  ad  al* 

cuno  che  ha  vùto  il  horsciici:  in  nna 
Commfflìn  dell'Ariosto  parlasi  di  una 
somma,  die  con  fraude  e  fHliaeàa  ai* 
dal  Innel  dal 


I,  a  h  tma  dil  Buonarroti  si 

narra  che  sospirò  uno  spilorcio,  e  i! 
scn  s'aperse,  e  si  trasse  una  puttlra 
d'un  bonello. 

Jinpaail»  nèaHnaasi  una  borsa  al* 
qiumto  grande.  Agnolo  Pandollìni  ac» 
cenna  i  barrattien,  spioni,  detrattori, 
commettitori  d'ogni  tcandoio  e  fai- 
sitÀ,  punì*  mm%tammm  iteaatto; 
e  Ì4irano  de*  Modici  aaaamm  ohe  ira- 


vavanst 

ducati. 

Borsajo  oominossi  chi  faceva  le 


che  alcuno  tolse  ' m^(tta  naa  6gliuoIa 
d'uno  rustica  baanpaeaaa  nyala  M 

padre. 

Btmofiufh  mf«oa  ai  dissai(d||^Aa» 
è0ne^  e  nel  Maimanàle  si  nominatto 
nella  rnlr  i  i  lK)rsajuo%  a  naaiai  aMV» 

lid  de'  inuricciuoli. 

(>ii  antichi  non  conoscevano  l'uso 
orae  proi 
delle  tasdie, 
sarrìicttn  nrlln  rìnttira,  e  questo  era 
forse  il  balantion  dd  Gred»  la  cru- 
mtim  dei  Romani. 

Ne'faani  tempi  le  bracba  o  t  aal* 
zòaì  non  avevano  ancora  saccorde, 
e  portavasi  f(»ftAvìa  la  lw>rsa  so><]>rv;i 
alla  cintura.  Le  borse,  qiiiodf  di  veti* 


• 


Digitized  by  Google 


tarooo  oggclii  di  imso,  e  fccando  la 

pigiiaroflo  diversi  nomi  cIm  conser* 
vati  si  sono,  prtrticolarmenic?  ìm  Fmn- 
«My  come  di  òourselot,  di  gottie,  di 
mmmimière  o  liraosintera,  di  scatsel- 
ia,  eoe 

1  croriati  e  i  pellegrini,  non  mm» 
cavano  i^inminai  avanti  la  loro  pnr- 
teuza  di  far  bcn^lire  le  loro  borse  o 
kìtMon  col  loM»  hordope ,  e  namai 
che  «bcImb  8.  Luigi  si  sottoponesse  s 
questa  rer  in  ionia  nella  rhiesa  di  san 
Dionigi.  Iti  alruuì  liJn  i  liturgici  della 
cbiesa  amijru^iaua,  trovunt»!  ie  bene- 
disiom  doitinate  |wr  t  bonboi  «  ìm 
borse  dei  pellegrini. 

Dal  r(tsl!im<»  Hi  portare  la  hors« 
sospesa  alia  cintola»  nacquero  le  frasi 
di  Èa^èimtt  la  botta  e  di  vfkart  la 
semttlla ,  che  non  hanno  pili  «km 
senso  nella  lingua  francese,  come  «s>« 
scrtscono  i  loro  scrittoi^  mà  Ì'ImimM^ 
tuttora  nella  luiiaaa. 

tMH|ii»  «MMgunmilaipflHodi  ormi* 

fnfnt?  d'oro  e  d'argcnto>  e  il  fondo 
era  di  sloife  preziose  o  di  velluto. 
linumnitrt  dicevausi,  aiineoo  in  Frati* 
•k,  le  botw  cIm  portMrMo  i  i«  «i 
1  prìncipi;  e  il  ninae  dì  scamUt, 
txcarcttlen ,  attribtnvasi  alle  horse  delle 
uersooe  di  un  grado  iufcriore  >  seb- 
bene taivolte  portatori  di  queste  borse 
aiansi  dette  alcune  persona  .dirtiflU» 
Gli  uomini  iicH'eÙ  di  messo  por- 
tavano, come  si  disscj  la  borsa  presso 
bi  cintola;  le,  donne  la  sospendevano 
itfyania  ad  nna  coraiodiaii  vlw 
nWMfcta  fio  sotto  il  ^«MMobìn.  Le  borse 
vegi^ODsi  collorntc  m  f^ueste  ed  in  al- 
tre maniere  ne  i  Ijassirtiievi  delle  »n- 
tiche  tombe,  nelle  pittulv  sul  vetro 

dici,  e-anllB  possom»  vadMu  «alia 

Hrtrtoft^  d<*l  Montfanron  e  natta  •B' 
liciiita  uamonaii  del  Millin. 

BOSCXK  Nei  documenti  del  medio 
•fo  taawmsi  frequentameula  i  vocabali 

di  bmcii'i,  boscliu.ifùoseagÌumfhuscus 
e  bust  arin  in  significato  di  Im^co  o 
di  selva:,  di  ItoscnéiùiSg  boakiHus,  bo* 

skmi  in  sigoifiaaa»  di  iaaniliilp  • 
wm^  i  éaaaAà  d&  AaaaaM*.  ^mMniutna 


B08  S7$ 

di  buscale  per  cosa  i  elativa  a  1>o«c1h 
•  mimK.  Da  qiMati  vooalioli.  tiarti  eo* 
mmawinla  mn  secoli  XII  c  8<^uenti, 

possrmo  credersi  tratti  i  rocanoli  f^i 
bosco  degli  italiani  con  tutti  i  suoi 
derivali  «  come  pure  quelli  di  bois , 
di  èaet^,  Aètuke  «  ds  ènrAiraiidei 
Francesi. 

Sotto  il  vocabolo  dì  hosco  si  intese 
anticamente  in  Italia  uu  luogo  fMéOQ 
di  alberi  salYatio«  Dante  a  Bocsomscìo 
parlaroDO  di  mattarsi  per  un  base» 
c  di  andare  al  bosro.  Di  questo  parlò 
jHu  L-  il  Petrarca,  ma  piniiasio  mela* 
igricauiente»  e  dis&e:  i  mi  lido  iti  co- 
lili eha  1  monda  regge,  aalia  i  seguaci 
suoi  nel  bosco  alberga. 

Uomo  da  bosco  e  fùi  fiviera,  no- 
minossi  un  uomo  atto  a  qualunque 
cosa,  scaltrito^  espei'to.  Ouiudi  il  Sal« 
viali  ricorda  alcuni  uonuoi  d*  boaoo 
e  da  riviera* 

11  Gagliardo,  attenendosi  forse  al  co- 
stume di  alcuni  paesi,  noiuiuò  bosco 
f ttmiNM  •  Vkfj^^refgÈlo  di  ituaUe 
aeha»  o  ftondasaHe  éba  ai  Aspongonn 
a  ht  lirt  posta,  onde  dar  comodo  ai  H- 
Ini^cJli  di  salire  e  labhricare  i  boz- 
zoli. —  lu  tutto  il  Piemonte  e  ia 
^alalia  luogo  viein<v  il  àMoafin 
nerale  è  sinonimo  di  kpiagna^  •  an* 
die  di  le^oa  da  fuoco. 

Da  bosco  si  trassero  i  nomi  di  bo» 
scaglia,  cioè  bosco  grande,  o  Huniatie 
di  varj  bosciii)  il  peggiorativo  dì  6o» 
scagliacela,  e  il  vuc.«l>olo  *li  boccone 
rqiiivalrnTr  a  boscii^lm.  Matteo  Villani 
paria  di  gente  ai^mata  cbe  si  ridusse  alle 
MTteaadaUa  boicaglia;  il  Fiiàntnola 
dì  alcuno  legato  per  lo  collo  da  certi 
pastori,  e  condotto  alle  boscaglie;  il 
l)a vantati  dei  nimico  già  postosi  a' 
paissi  della  boscaglia.  11  solo  Fra  Giur- 
àmao  léce  meoiioBe  di  una  folta  ed  ab» 
bandonata  boscagliaccia.  Nella  versio» 
ut*  dei  Dialoghi  di  s.  (Gregorio  sì  ac- 
cenna pure  uno  grande  Ìkjscouc  dt 
spine  e  di  ortiche  il  cbe  farebbe  diir* 
bitare  che  il  boscone  per  i  nostri  ao- 
ticlii  quello  fosse  .clic  i  Latini  chia- 
mavano dumeùim,  iogOfobro  di  rovi 
e  di  erbe  cattive. 

tìà  u  amaro  para  dalla  aiaan  orìgine 
gli  addiettivi  di  bo$em§9,  boschereo 
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dilM  qualuomie  Iuo|$o  spano  eoa  W* 

quenza  tVi  nlhcri,  e  quindi  il  Davan- 
tati  parlò  di  dolci  colline  beccate 
intoruo,  le  (|uali  Amùnio  empiè  di 
genlei  %  din  anliefai  acriliwi  wè&ù^ 
zioDaroDo  il  terreno  boscato  e  non 
lavoratìo;  il  Buonarroti  t^oniÌDÒ  simur* 
taneameote  in  sustaoUvo  le  vign^ 
è  le  ìtdeqiifc  Tmb  tfomUi  eomt  in 
IMOverbio  ìa  Xoeeana  il  dire  vignala 
•  boscata,  parlnnfìosi  di  cose  tra  W 
f|lialì  non  passa  ruolta  differenza. 

Cosa  propria  di  i>osco  »i  dt>s>c  bo^ 
Mehénecuu  r^el  FUo^opo  si  parla  dì 
alcuno  che  abbandonata  aveva  la  bo* 
Schereccia  salvnllrhezza;  di  luoghi  sal- 
vaticbi  e  boscberccci  a  fronte  di  caoi" 
Destri  eempi  ragiona  il  Cre«ansi; 
l'Alamanni  rammenta  i  boscherecci 
Suóni>  c  il  T;is,só  Io  lioscliereccic  in- 
dille avene.  Le  piante  boschignc,  cioè 
boschertccit  menzionate  «ouo  iu  un 


lOS 

Bùnmfttah^ftaao  gli 
tori  italiani  noiniaossì  quelli  che  t*- 

j»HavR,  abitavn,  fref|iicntava  o  aveva 
in  ciulodia  li  bosco.  11  Fimouola 

toA&avcUo 


goa  per  ardere ,  e  in  altro  antico 
scrìttofe  i^dcsi  incarirata  certa  L<u- 
ciana  che  iacesse  acconciare  akmo, 
perchè  pareva  un  boscaiuoles  éd^km 
ai  raecogUe  che  questi  avessero  m 
«hìlo  pj»rt?roIarc  o  distintivo,  o  Ibs- 
sero  in  generale  grossolanamente 
tifili* 

CSrtdest  de  alcuno  che  i  boschi  sie- 

no  stati  i  primi  luoghi  destinati  »I 
rullo  della  lììvinità,  e  opìtiauo  cÌìc  la 
supenili^ioue  o  1  ìmpoalura  de 


Botcoso  talvolta  inveoe  di  boscato, 
nominossi  un  luogo  pieno  di  bosrbì 
o  scarso  d'alberi,  in  un'antica  Ira- 
doaupe  àJà'Emtide,  si  nomioa  Za* 
dnlo  kok  bescBset  in  altra  di  Livio 

si  indicano  due  paesi  stretti  e  bo- 
scosi ;  in  una  di  Sallustio  un  luogo 
Imjòcom),  ed  un  antico  scrittore  parla 
di  molte  fiere  cÉMilavMio  ne'boeooA 

Un  piccolo  ho^co  nominossì 
McheUo  o  boschetLno.  Il  Boccaccio 
selle  JSòvilk  accenna  un  bellissimo 
fcosdiettoi  il  PMrareedisie  in  un  So» 
netto,  che  solo  trovavasi  tra  boschetti 
c  rolli ,  e  ali  love  parlò  di  un  ho- 
scbcilo  nuovo,  in  cut  i  rami  santi  fio- 
lUB  dW  leiira.  He  AoscAelto  ai  disse 
anoere  ìm  |tefia  di  quella  maniera  di 
iiccellare  m  cui  si  pigliano  i  tordi 
alla  pania;  perciò  il  Davanzali  scrisse» 
perbeido  di  alberi  o  arbusti  adope- 
rati in  altre  ucoettagioai:  ruccellare^ 
ovvero  boschetto  pe'leidì*  richiode 

le  medesime  piante. 

Nell'antico  libre  delle  SimUitudini 
il  enmmqiielh  dei  tofdldie  si  rico. 
tarano  in  un  dìccoIo  boscbettino,  pro- 
babilmente nciruccelìai  e  suddetto;  al' 
trovo  ddiàtto  ai  aggiiigiie  che  i  tordi 
in  quel  boschettioo  trovano  la  morte 
o  la  pr%ioiiia. 


presto  un  asilo  ronlra  gli  océbk  tmemm 

Eenctrantì.  Ne'  tempi  successivi  si  raK- 
ricarooo  templi  anciic  presso  le  cìUm^ 
 !  -i-L^  -L—  ^  piantarvi  afi*b^ 


tomo  o  m  poca 
bosclietti,  cJie  repul?\ti  fìirono  sani 
ed  onorati  furono  dui  Latini  col  no- 
me di  iucus,  Diaua  iu  particolare, 
MuMTaa»  la  Dee  Farenia  a  aMheal* 
tre  Dea,  abbero  tutte  i  loro 
sacrv  ipiMa  aaelia  di 
sione. 

I  templi,  i  sacerdoti,  ^  iman  ht^ 
adv,  tatti  gK  alberi  e  sino  le  fiiglie, 

diventarono  in  que' luoghi  oggetti  di 
venerazione,  e  rispettati  furono  quanto 
la  divinità  stessa  che  ro^  <yic'  luoghi 

pure  attribuiti  mcS^^pnidigi. 

II  bosco  Qsrio,  sacro  ad  Apollo, 
aveva  la  fiiroa  di  non  tolkrare  ud 
suo  recinto  alcun  animale  velenoso; 
e  tm  cervo  ieee^nila  abe  si  rifuggisea 
io  quel  bo.^có,  trovava  colà  sii-uro  asi- 
lo, perrlìè  rredevasi  rbi*  ne  pire  i  cani 
violare  potessero  la  saiiliù  del  luogo. 
Un  gratuBiniam  beaea  eaem  ad  Eian 
lapio  trovavasi  pneea  Spidaara;  n 

vietato  era  il  lasciare  in  quel  hc»«*o 
nascere  o  morire  alcuno.  Sul  monte 
Etna  trovavasi  il  sacro  bosco  di  Vul> 
caoo,  ma  qu^fco  custocfto  iNm  Qas 
cani  consacrali  a  quel  Dio,  che  ac- 
carezzavano tutti  coloro  rhf»  si  preseo» 
lavano  con  un'anima  pura,  e  lacerava* 
un  gli  aaipi  che  «alrare  volevano  ' 
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fioleRM  e  €ol  deliuo  in  cuore;  tUcesi 

•ero  le  coppie  di  diverso  sesso,  che 
Mito  l'ombra  di  quegli  alberi  mante» 
nere  voievauo  un  colpevole  commercio. 

Carte  h  che  gli  autidii  pagani  ave- 
vano in  generale  grand*  veneraziaon 
per  i  boschi  e  le  foreste;  e  i  buschi 
non  lontani  dai  templi  e  fUlle  ciltA, 
arano  presso  cfa«  tuUi  a  (|uakÌMS  imme 


1  Francesi,  considerando  i  boscbi 
in  rphzlonc  coUVirlc  dei  ginrdlnì,  di- 
stiDguuno  iJ  l)ci,sc<^i  }>t  upriflinente  rietto 
dal  bosdtcìlo  e  da  quello  di'essM 
rhianteno  ^oemté  II  BMna  di  AdMn 
denota  presto  <n  essi  nnn  graMie  riu« 
nìone  ni  alberi  di  diverse  specie,  di» 
stribuiti  e  seusa  ordine  t  ma  abba* 
alanM  viciiii  gli  uni  agli  altri,  per 
fiinnare  od  tulio  o  un  solo  complaaaoi» 
Si  distingue  adunque  il  boMO  ditte 
due  spcric  indicate  con  altri  nomi, 
pisr  la  5ua  eslensioue,  senwre  coost' 
ifMti  e  ynadi  r>rte  àà  gin^ 

nei  parchi  assai  vasti  o  net  gnodi 
giardini  di  j^eiiere  irregolare. 

Beuche  tutta  la  cura  della  pianta- 
pam  da'iMMoln  aia  affidate  nB»  adn 
natura,  cssn  h  lulfl|ia  suscettibile  dt 
prwcntare  diversi^a^peUi  c  di  f(>r« 
mare  oggetti  di  piacere;  per  questo 
è  d*uopd  che  il  Losco  presenti  qual- 
che varktàySiNi  anin.  nelle  speeinihN 
gli  liberi,  ma  anche  nella  loro  di- 
B|>osiziom,*;  che  vi  si  aprnno  di  tnnlo 
in  taulo  varie  sccnn  e  sicuo  auesln 
io  cnnlrnatp  Irn-di  kirn^cfce  A  lar* 

percfiè  allora  può  produrre  granf?i 
efietti  ali»  vista.  Nei  giardini  di  dcli/.la 
Yisi  ^giugoc  axicura  quakbc  uuovo 
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stica  o  gotica,  qualche 
che  romitaggio,  ecc. 

Bla  l'aspetto  solo  di  un  bosco  riesce 
di  grnndis&imo  efietto  ne' giardini; 
esso  fornisce  il  limite  piti  vantaggioso 
per  terminare  \m  ojizionte,  gn  ai* 
licri  inacetii  sembrano  un  qualche 
QMdn  MiMedi  tra  U  «dii  nln  iBiw 
n  »  «  da  lontano  praaeaiMM  la  tik 


La  linea  esteriore  perù  che  separa 
il  boato  dei  tappeti  di  veNhH%  dab« 
b'esaaco  «nriata;  tahroha  l'erba  dee 

internarsi  profondamente  nel  bosco, 
talvolta  il  busco  dee  furinare  un  prò* 
montorio  in  ptmta  sul  tappeto  d'erba  | 
e  qtiesto  artifizio  di  ad  IMI  bosco  non 
assai  folto,  un' Mppareuxa  di  profon- 
dità,  giuccbè  nna  linea  ondulatoria, 

0  troppo  eguale,  aiiciic  ad  una  jiio- 
•ola  (uatOBaa,  8fug|irfbbe  dalli  viatfe. 

1  Francesi  stessi ,  nominando  Ao» 
scJicttn  quello  che  lia  ricevuto  forme 
ed  ornaiticiiti  cLill'arte  e  dal  buon 
gusto,  e  die  talvolta  è  composto  di 
^benj^KaM 

alberi  piantati  B  dì«?et,'no  di  trovare 
sotto  di  essi  l'ombra  e  il  fresco,  umtt 
ai  piaceri  deUa  natine  abbeUita  dW 
tarao  per  le  core  dell'  uomo.  Qnaalo 
genere ,  dtcon  essi ,  tiene  il  messo 
tra  il  boseo  e  il  boschetto ,  perchè 
non  ha  l'esteustone  e  la  salvatichesaa 
del  primo,  aè  la  beUeaae  della  forate 
e  degli  omameniS  dall'arte  del  secondo. 

Quella  nazione  ,  enitrire  esimia  di 
Ogni  sorta  di  iÌl-IÌìÌl-  ,  che  iccrescer 
possumi  la  suitiina  de'  piaceri,  ha  for^ 
«Mte  snella  no  genere  partieolara  di 
aoene^  che  dette  sono  hoca^res,  for» 
mate  per  lo  piii  ne'  f^randi  parchi,  o 
nei  boschi,  di  dilléreuti  aspetti  che 
risultare  possono  dalla  loro  eoonpa» 
•ÌBiooeadiaarihiHuaMi  e  ne  tra^goa» 
eccellente  partito,  mttcolandovi  mo- 
desti abbellimenti  e  scegliendo  eon 
hrate^^Ka  ^ ^bsùuaU  »ein- 

di  gìnoahi  o  di  dinrliìiMBli*  In  que- 
ste scene  può  aver  parte  T archilei- 
tura;  ma  gli  edilìzj,  di  qualunque  ge- 
uere  easi  sieoo,  debbono  esaere  pnr 
la  loro  fcrwa  e  per  il  loro  aio  ao« 
eontedeti  al  aaratterr  della  scena  in 
cui  si  fiuno  entrare.  Hirscbfeld  ha 
consacrato  un  intero  volume  della  sua 
opera  su  i  Giardim  alle  aeana  di 
questa  natura. 

BOSFORO.  Con  questo  vocabolo 

1  geografi  indicano  uno  spaaio  di  mare 
OHnpreso  fra  due  terre,  che  serve 
diPBiiinte'rMiniiB  a  dna  nwri.  Celebri 
sono  il  Bosforo  Tracio,  oggidì  dette 
da  akHtt  boteo  «U  Mar  Masgm  «a 
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Gicfranni. 

Il  Bosforo  Tracio  è  statò  al  ro- 
Dìinciare  di  questo  secolo  graudo 
Mente  illustralo  dai  «igoor  ChoiseuU 
Gouffier.  Egli  h»  mmewtìo,  che  su 
le  rive  dell'Eilesponto  trovavansi  bensì 
r<»nrliit»lle  trasportate  (!nll<!  firq'tp,  tna 
aicuu  ludisio  non  vi  aveva  di  luocbi 
•otternmeif  ilal  ebe  dtéutm.dm  k 
«■ile  siauin  »  coir»  k  qoak  coit» 
fjiinllo  retto,  esisterà  a  vani?  fVy>ora 
riic  aiciini  de*  nostri  geologi  tenta  di 
deleriiiinare. 

P!roÌMlNÌinent«b  ^«Vgll,  quelb  ytXUt 
nm  «m  bUoi«  bagnau  se  non  che 
dfa  nn  fiiHn<»,  scarso  proflollo  del  lago, 
detto  l'ropuntide,  d  quale  può  cre- 
<lersi  per  la  configurazione  del  tuo 
barino  avara  tempre  esistito. 

Non  b  se  non  coU'av vicinarsi  aH# 
mura  di  Costantinopoli  ,  chi-  si  co* 
miocia  a  risentire  uua  vioi«:nta  coni- 
MiNEÌoiie.  n  piallo  damo  trìangolafia 
•al  quale  ijuatti  città  è  kbbra«ata 
chi'  nnn  si  attacca  al  rontìncntc  se 
noti  rhe  per  la  sua  Iì<t.>(\,  iorma  ima 
specie  di  soccolu ,  dei  qituiu  i  due 
Iniidii  «ano  tagiali  a  nerpendìcalaii 
0no  (K  questi  è  stato  ridotto  a  qMÌIa 
forma  dagli  sfonsi  continuati  (h  im» 
corrente,  sempre  atti viss  ima  e  spitsso 
impetuosa  ;  l'altro  separato  dal  couti* 
aùft»  per  una  specie  di  igaarcia* 
mento  «  che  fomia  in  oggi  uno  dei 
migliori  porti  del  mondo  ,  offre  in 
ogni  sua  parte  una  costa  pcrpeodi- 
ciailaN^  panfaè  aguab  wum  ajjiaia  11 
navesciamento  della  Wnt  i  *  là  Iraa 
vansi  Ir  roHinc  che  sostengono  ora 
Pera  e  \ii  cpistlt  sfMidrtndosi,  si 

rovesciarono  soia  per  aprire  quei  ma* 

gaifiaa  aaao,  of«  potaano  ■■oii'aral 

latte  le  squadre  dejrKuropa. 

Tj»  corrente  del  Bo$f4>ro  urla  la 
punta  del  Serraglio  «  che  la  divide. 
Ma  però  inegualmente;  la  maTCior 
pam  diUa  sue  acqua  scende  «nm* 
Ynrnri)te  e  Con  molta  rapidità  verso 
Ih  l'iopofifide  tra  iScfitan  v.  le  mnr« 
di  Costautiuupuli }  l'altra  niiuore  en« 
tra  con  lana  nel  parlo  f«tao  li  caata 
di  Calata»  ri  ae^ira  afllportoaadMinaa 
e  torna  in  direzione  opposta  lungo 
VnkoL  riva,  fiti  ou^lo  i»  mana  pciè 
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^ha  là  ri(Mla  il  Baifiivfc>»  al  acuiva  cba 

Il  suo  Ictio  si  ristr%oe»  e  vedesi  la 
pfrrctfa  corrispondenza  degli  angoli 
delle  due  rive,  perchè  le  roccii*.  scn 
lide  che  la  oanipoi^otio  «  cjatiaBCfa» 
rooo  in  quaieba  ama  k  ftairb<iia 
della  loro  spaccatura. 

In  faccia  al  tempio  di  Giow  Vrh, 
dove  si  è  di  recente  amtk  una  {or» 
tanai,  cnda  Taatera  di  avara  aaopaita 
au  k  cobu  d'Europa  k  tIMna  di  m 
vulcano,  di  cui  non  deve  essere  lon- 
t  nio  il  contro,  o  il  focol.ire;  egli  n- 

S^uHi  da  le  terre  poste  dietro  il  vii* 
aggio  di  Tanimalèy  aoaH  ob  vero 
campo  Flegreoy  lyaiao  di  piooafi  era» 
teri  e  di  prodotti  vulcamci ,  indi?! 
dei  fuoclii  sottuTanei  che  caiciuarooo 
lutto  quello  spaaio,  e  cambiarono  la 
■Mggiar  parla  dì  quatte  larva  ittpas^ 
strana. 

Chi  si  innoìtra  ancora  nel  Bosforo, 
vede  ie  due  coste  divenire  piìi  sco- 
aoMs  a  #  aeogK  cba  k  mmmàam 
a  cba  aOKatt  sembrano  dalle  fiinws^ 

provano  al  v!;)u;'j;ì;ìtore  che  egli  entra 
in  un  vasto  cratere,  (U  l  r|ua!e  anc<»ra 
SI  riconosce  la  meta  ai  due  laU  del- 

FiÉIra,  non  appoggiata  al  continente 
|}R  cpfjiito  ii\  Cur^E  dei  flutti.  Si  veck 
adunque  ciu:  nnti^rrenta  rapida^  sol* 
levata  anche  dalle  tempeste,  divise 
gli  scogli  abt  ri  opnanaviano  al  aoa 
passaggio,  innondò  lo  stretto  ;  e  k 
(tomrnilà  dei  roond  formarono  le  isok 
Qanee,  il  di. cui  numero  si  acero* 
aaava.  o  ri  diiiiiinva,  a  Mna*  dri» 
l'aaioM  dri  Ibodii  sottomarini. 

Per  molti  secoli  di  fatto  si  prova- 
rono in  Costantinopoli  .scrisse  di  ter- 
remoto; il  bu&lioro  uon  e  uavigahik 

•  aa  MQ  cba  aaHa  rtagiawa  iiib  fimi» 
revole  a  pib  Innqaiya)  difficik  ne  i 

l'o^irita';  i  venti  sembrano  talvolta  di» 
iiìuderue  Fiugresso;  la  corrente  d'aria 
che  segue  queUa  dell'acqua  nello  stidf 
.lo,  vi  oowiiicak  mbiche  si  alzano  <ki 
Ponto  Eusìno,  o  da  regioni  piti  sei- 
tt*ntnon»lf,  le  f]nali  producoooaovaBU 
iurrii>ili  procelle»  * 

^^mHo  acrinant  fifancaM  %  dkvktair 
tba  flimaioiia  del  Ponto  Eusìno  ab* 
bia  sommt'i'sn  v;»ric.'  isole  rlrl  mare 
£§00»  cbt  rwBonyarvero  aiiurdiè  il 
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livello  (ielle  acque  si  abbassò;  e  quindi 

tìktnf*mfQ(ljtfl^  «  crede  quel  cala* 

olismo  avvoniifrt  verso  l' anno  1 7r>t) 
avaulà  l'era  volgare.  Egli  licita  pure 
KWpocft  del  viagf^io  Awanauii, 
imedu  la  Cronaca  ^mSkntt  matt 
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lanno  i55o  avanti  l'era  medesima,  e 
<  <>ll.i  scorta  (Il  \|Millnnio  Bodio  c  di 
\aiu'io  l lacco,  de>cri ve  Io  .^latu  an- 
tìtoidi  «(Hlrilo^ttfetiak^k  tempote  thf 
HMirgoaaiiti  siifii-irooo»  e  cutigeMMft 
■M^Hiplo.sintH'  ;f>lrniii('a  allora  W&t^ 
pn\»  neiir  Ci.m.  i  .  .n  Murcnflo  in  prova 
della  sua  le&i  aiiciic  ii  colore  azziu'ru- 

il  iiotne ,  idte  quello  è  degli  scogli 

BOSMANO.  Lo  Stratieo  credette 
qoMto  termine  di-  nMrinedbi  equÌTa*i 
knte  a  >|tili.iit  noslronM»;  ma  egli 
doveva  accenriar»  rongine  di  ouesto 
veaabolo»  troMo  dagli  Olandesi,  che 
daana  qnel  v^HmAam  MBéMé  aw^ 
rìna}0,  al  qtiaJe  è  affidata  ia -eura 
delle  gomene ,  delle  anròre ,  delle 
grippie,  dei  gavitelli,  e  di  tutte  ia 
nanovre  appartenenti  alle  ancore* 

BOBtD  •  BiMtew  Ptea  dM  br 
Io  stelo  frjutieBao,  mollo  vanioiM^  alar* 
to  d'ordinario,  con  fot^lie  opposte, 
ovate  bislunglie,  intere,  liscie,  coria- 
Me,  di  no  verde  cupo  e.  coi  fiori  in 
m&BtIi  gruppi  awiilaairQ—l>  piala 
e  idhpM  verde  e  finrlww  nella  pri- 
mavera. 11  aoo  nome  trae  origine  dal 
g|KQik«y?at  e  dai  latino  buxus,  e  di 
S  flmi^  limiiata  ^him  •  ^ 


II  Crescenai  parlò  del  bosso,  e  Io 
descrisse  come  arbore  piccolo^  il  la- 
gno del  quale  è  durissioio. 

I  giSNBÉiBrr  #  mmìbw  i 
émam  il  "nome  di 
e  sottoarboscelii  sempre  verdi  .  cba 
ne' giardini  servono  di  ornaniento. 

Tra  questi  distinguono  il  bosso  ar- 
borescente, eW  ii  ém  mm  è  dwKoi 
pitdi  a  pib  ancora  V  il  ano  troaao  k 
torto  e  ramoso  ;  le  sue  foj»lic  sono 
grandi,  liscie,  lucide,  e  di  un  verde 
NNnMi,  ose  ne  fi 
llovemo. 

Avvi 


nano,  o  da  contorni,  e  quetlo  è  forse 
il  ètùmm  Mi^rtsihomi  —woMaraiui 
ae  oon  cIm  all'altesta  di  tre  piadi 

incirca,  e  manda  generalmente  copia 
di  rami ,  e  lioudi  dense  e  ben  tor- 
nile di  foglie,  per  il  ohe  aerve  a  ci* 
goaaa  la.a^aolt  o  •  dùtcgnare  figaro  ' 
nei  tappeti  di  verdura.  C«>modo  neactf 
per  (  i.iH  i  .'  i  diversi  spazj ,  perchè 
non  soiu  presenta  un  i>el  color 
de,  ma  è  tolido  tkkmittnm  par  e»> 
aéra  tagli  ato>««HolÌBMtoala  e  par  ri» 
Bavere  diverse  fTuT»!-'. 

Questo  era  probabilmente  quel  bos" 
so  di  cui  si  u|riiavaiH>  anche  i  giar* 

«  «di  col 
Maio  3  giov^ 

ne;  esso  airvWa  a  diversi  ornamenti, 
talvolta  per  fiare  separazioni  o  com* 
partiincuti,  tal'  altra  per  preaaotara 
■ÉrltMlba'^ilBWMia  dal  padràna  •  dri* 
giardiniere,  e  persino  se  no  compo* 
i)e\-  "i  '  f  il  ii  ir  \  figure. 

il  tHìsso  arùorescenle  del  quale  si 
è  parlalo^  jpradMWl  legno  giìdliccio, 
duro  o  aoMiaaiino^  immiimli  di  un 
bellissimo  pulimento,  e  del  quale  fa- 
oevasi  inoltu  uso  dalle  antiche  nazioni. 

Pausania  parla  di  lui  Apollo  di 
liaaao  collo  tetta  dorate»  cha  oooao** 
aralo  crasi  sul  proaMMorio  dei  Lo- 
crcsi  Zefirii.  Si  fann'ano  statuette  di 
quel  legno,  se  ne  facevano  tavole,  ed 
ancora  piccola»  tavoJetle ,  su  le  quali 
i  gfofOMlli  ^jpnaai  imparavano  o  ai' 
eaerci tafano  a  scrìvere  o  a  delineare. 

Narrasi  che  Panitilo  di  Macedonia 
portasse  l'uso  «di  quel  legno  da  Si- 
OMMOt  esso  difBone  poi  ganenla  naia- 
Grada ,  a  ai  adopiri  anticantante , 
come  si  fa  oggidì ,  per  tutti  j  lavori 
che  richiedevano  un  legno  duro  e 
solido.  Se  ne  fecero  quiuai  vari  oten* 
mH,  ed  mMlw  i  Mi,  o  pMcaiar-- 
mente  si  fabbricamaó  MB  ono  i* 
flauti  detti  frigi i. 

Noininossi  anche  talvolta  bossolo, 
c  quindi  il  Davanzali  pone  insieMM 
agnCbgH.  boBBoK  o  mortrila,  e  altrove' 
il  boaaolo,  ginepro  e  l'ulivo,  che  non 
voglionQ  esser  tagliati.  Il  Firenzuola  ■ 
parla  di  Psiche  impaurita  e  divenuta 
dai  color  dal  bossolo,  fioè  gialliccia; 


tà  naturali  esperienze  si 
pmim  di4eguodi  boe- 
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Job  tmil^  chmIIk  yihr  ( 
si  dìs««  h9Ètim  m  dWMlivu  o  Tor- 
s*  anche  in  sinunimu  di  Inmso.  Il  Pulci 
■crive  cerUunente  in  quest'ultimo  si- 
soiScalo:  non  porne  ridirti  le  varie 
Hnne-di  boteini  •  nìrti.     ^  ■•■>•' 


Ma  boisoh,^  forse  ywnkk  fritto  so» 
venie  dei  bosso,  si  disse  un  Tasetto, 
oooMMienieMte  di  legno,  per  quelsivo« 
1^  mo,  •  ooei  rune  quel  vaso  ove 
si  roedooo  i  Mi  mI  giiwcere,  e 
quello  da  raccorre  i  paiiiti  o  i  suf- 
n  agì  nelle  votazioni.  Ctie  tratto  losse 
quel  nome  in  orìgine  dal  ko$MO  o 
faMole,  iwlketivo  Si  yimm  •  Jl.lo* 
gso,  lo  la  vedere  cliieremente  il  Vag^ 
dii ,  il  quale  dice  :  noi  chiamiamo 
bossolo  un  vaso,  ovvero  aliiereiio,  an* 
aarechè  ooo  eia  di  bossolo,  me  d'ar* 
giBio  •  ^mm»  Egli  aifabba  vaMt 
aggiugnere,  aaeba  di  vetro  oét  lemr 
invetrieta,  peiTÌ>è  bossoli  norainaronsi 
in  que' tempi  gii  alberelli  delle  epe» 
iMt,  a  ìtBSimmm  mIW  ShSSSt 
fa  aire  ai  abna  padoBda  aalli 
ziale  :  sono  certe  cose  non  meno  o 
rilere,  die  sieno  i  bossoli  ditti 
aie  della  bottega  vostra. 

11  Baailio  afta  JMdiBa  ahè*a 
Ma  legga  ondinalo,  cbe  la  mano  si 
mettesse  col  puijiio  rliiiiso  oell'un  bos- 
solo e  nell'  allru  ;  pcrciocdiè  quelle 
pallotlole  che  nel  bossolo  bianco  l^ 
Mettevano,  favorivem^jH  eaodiAN% 
^ttelle  del  verde  lo  rifiutavano. 

Bossolo  si  disse  una  concavità  delle 
Mia;  perciò  in  un  enlioo  scrittore  si 

tedi  deU'aiicb^  nelie  oueU  ^MMpt 
ta<li  entrano  i  aspi  ^waiiaabatMMi 

Uflile  co|cie. 
MataMricaawnte  si  disse  enebe  fret- 

dh  dd  Buooarrali  si  paria  di -rie»» 

piere  un  bossolo  di  certo  um^uentp, 
sebbene  in  questo,  luogo  poteva  i»» 
tfsdkMl  di  hIm  vaiallab 
-^arj  proverbi  traawi»  otìmm  dal 
▼ocabolo  di  hostaio,  tra  gU  altrì  tt^ 
fiare  nel  bossolo,  che  si  dice  di  donna 
cbc  si  liscia,  o  andie  di  cbk  mette 
a  iMa  alwM  oaM»  drieehM. 
sia;  e  l'altri^  ét»  far  la  Hmaùna 
colla  borsa  e  non  col  bossolo,  il  che 
tignilica  che  non  ai  dee  gìii|di8an  m 
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per  giustnùa.  li  Lasca,'  pai  laudo  a 
donna,  dice:  so  che  tu  bai  soffiato  nel 
bossolo,  il  cbe  si  riferisce  al  pria» 
di  que' proverbi  ;  ed  in  ritto  aaiiaa 
ihpa  è  leritto  die  aveva  Ippafih»  aal' 
fiato  nel  bossolo,  il  cbe  appartiene 
al  significala  di  mtHHK  aaala  a  di  ir- 

alaMlifiw'^UaNMMBl  laawdb 
q«Bl  Vaaa  di  lana  o  di  altra  simile 

materia,  usato  per  lo  più  dai  ciechi 
per  raccorre  le  elemosine.  In  uno  m)' 
tichissiara  scrìtto  di  Toscana  si  sug« 
yriwa  rit  wiB  flirt  il  aaiarfmgp  cri 
■ossolo  allaiéola  una  congregaaiaai^ 
nel  qual  dascono  metta  della  sua  mo* 
neta  quello  cbe  li  piace.  Vone  m 
questo  significato  tmvaii  uri  BM 
iMito  Mi  I  Wiri  1n«»  1  baaHla  a 
il  randello. 

<^el  vaso  da  raccorre  le  limosi  ne 
nomiiH»ssi  ancbe  bouohUo,  e  il  For- 
tigiierri  àirivet  a-laìifiillii  tal  wm 
kaanlail^  gli  aiidaMia|ipMia^  •  fi* 
gliava  t  qtiaitrìni. 

Da  bossolo  si  trassero  i  diminutivi 
bossoleUn  e  bossoUno,  Fra  Giordano, 


tendono  pili  conio  del  p«tlÌM^  dd 
dinnacrìne  e  di  bossoletti  pieni  di 
liscio,  che  delle  cose  più  importanti. 
Ndl'entice  versione  dalla  PIsiaIs  di 


SI 


nen  Tuomo  seosa  danno,  siccome 
Thooo  i  bossoletti  e  le  pailolte,  è  eli 
altrì  strumenti  de'  tnivagliatorì  e  dei 
iragetiatari.  riamala  ri  farii  a||  di 

ivaaMs  aB* 


.  a  di  palloitole  sat^^ 

che  ne* tempi  antichi  i  giuocolier^ 
volgarmente  detti  giuocatorì  da  boe- 
solotli.  Cosi  in  una  Cmmmedin  dd 
SaMati  uniiHiiiiiatm  diaaglio  pia 
aaaaaH  è  mb  ^Marietti  ed  ribaseli, 
che  non  ebbe  mai  cantambanco,  il  che 
toma  evidentementeai  medesimo  pria* 
cipio.  In  una  anlioa 

dn^  P"^''*''  ^ 
Massiccio  ofiérto  in 

Passò  quindi  in  pr**vcrbio  di  dart 

usava  in  rifdifiiBia  di  vendere  va> 
sciche  per  palle  grossi^ 

paaaia  a  cattivi  Catti* 


d'ara 
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Il  Pitici  Domioa  cofnp(c5SÌvan»cnt« 
iUscbetti,  ampolle  e  specdii,  boHsolio 
nuovi  e  vecctii,  e  il  Buonarroti  ac« 
corna  pure  insieme  i  profumioi  e  i 
bossoliui  di  madrcperla. 

BOTANICA.  Scienza,  o  studio  ed 
arte  di  far  Dolomia  delle  piante,  di* 
stiuguerlc,  descrìverle  e  nominarle 
tanto  per  la  medicina,  quanto  per  il 
vitto  e  per  gii  usi  delle  arti  e  per 
formare  il  sistema  complessivo  del 
regno  vegetabile. 

La  botanicn,  secondo  nlcuni  scrìt* 
tori,  non  può  desiare  grande  interesse 
se  non  in  quanto  la  ricordanza  di 
ut  a  vasta  nomenclatura  richiama  alla 
inente  la  patria  di  ciascuna  pianta, 
il  metodo  di  coltivazione  della  me* 
desima,  le  sue  parti  diverse,  le  sue 

Fmprietà  alimentarie  o  medicinali,  • 
utilità  che  arrecar  può  nelle  diverse 
vii,  o  anche  solo  come  oggetto  di 
piacere.  Sotto  questo  aspetto  la  bo* 
tanica  è  una  scienza  veramente  van- 
taggiosa, e  che  nelle  diverse  sue  re- 
liizioui  si  attacca  a  tutte  le  altre,  ad 
case  particolarmente  porgendo  soc- 
corso colie  sue  ricercLe.  e  colle  sue 
•coperte. 

Lila  è  questa  adunque  una  ^rte 
importanti.-sima  della  dtorìa  naturale, 
cììc  ci  addita  i  mezzi  onde  poter  co- 
uoscere,  distinsuere  e  coltivare  i  ve- 
getabili di  qualunque  specie,  non  che 
I  costumi  loro,  come  talvolta  si  disse^ 
Jc  loro  funzioni,  e  gli  usi  ai  quali 
possono  essere  applicati.  Il  suo  nome 
deriva  dal  greco  fiatcum»  tfr£>a,  e  sic- 
come nell'erba  non  si  cercò  da  pri- 
ma se  non  l' alimento,  quello  pure 
volle  derivarsi  da  fiorùs,  aiinieulo  o 
cibo. 

Riguardaronsi  altre  volte  gli  Egi- 
siani  come  i  primi  che  si  applicas- 
sero allo  studio  delle  piante  e  quindi 
della  bot£nica,  e  si  pretese  altre!>i  che 
gk  Egisj  sino  dai  tempi  pili  remoti 
composti  avessero  trattati  di  questa 
scienza.  Si  naira  parimente  che  nel 
numero  prodigioso  de'libii  attribuiti 
a  Mercurio  Trisroegisto,  molti  ve  ne 
avessero  che  versavano  intorno  alla 
virtù  delle  piante. 

Nella  S.  Scrittura  si  parla  certa* 
mente  di  varie  piante;  ma  noi  non 
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saremmo  per  ammettere  la  opìriìotio 
dì  (ìogiief,chc  la  liotntiica  hìù  avesse 
in  alcuni  pjiesi  grandi  progressi  in 
tempi  poco  lontani  dalla  creazione,  sol- 
tanto pert^hc  Mose  nella  Stu'ia  di 
(«iaculiiM;  ci  insegna  che  gli  Kgizj 
costumavano  d'imbalsamarci  ca<laveri. 
Non  atiC(M*a  sì  conoscono  perfelta- 
iiirnte  i  metodi  di  imbalsamazione  pra- 
ticati t^gizj  ne' tempi  più  r(*moli, 
e  quel  loro  costume,  o  qiiell  arte  presso 
di  essi  esistente,  non  prova  cite  grande 
coi^iiìzioiie  avessero  allora  dei  sem* 
plici,  perchè  la  minor  paiie  in  c|iieila 
operazione  avevano  i  vegetabili,  e  le 
mummie  ai  nostri  giorni  esaminate, 
veggonsi  preparate  con  natro,  asfalto 
ed  altre  materie,  tratte  per  lo  più  dal 
regno  minerale. 

■  CoiiveiTemo  bensì  facilmente  col 
Goguel  nella  sentenza,  che  noi  tuttora 
ignoriamo  quali  ftissero  le  prime 
piante  di  cui  gli  uomini  facessero  uso. 
Sembra  certamente  piobahilc  che  da 
principio  gli  uomini  si  limitassero 
alla  osservazione  de' vegetabili ,  che 
si  trovavano  sparsi  in  ciascun  paese; 
e  trovando  che  le  piante  graiiunee  o 
graminacee,  tra  le  quali  ai  trovano 
per  la  maggior  parte  i  cereali,  for- 
nivano ad  essi  semi  atti  al  loro  nu- 
trimento ed  alla  panizzazione,  di 
quelle  si  saranno  occupati  in  prefe- 
renza; e  quindi  veggonsi  sino  da' più 
remoti  tempi  menzionati  i  grani  e  le 
spichc,  e  i  mitologi  il  ritrovamcntf) 
ne  attribuirono  a  Cerere,  dal  che  si 
dissero  cereali. 

Il  commercio  estese  in  appresso  le 
relazioni  dei  diversi  paesi  tra  di  loro, 
e  in  qualche  regione  si  fece  uso  dei 
vegetabili  di  un'  altra,  come  nella  Pa- 
testina  dei  grani  dell'Kgitto;  si  acco- 
munarono ancora  alle  diverse  nazioni 
molte  specie  di  piante  salutari,  o  me- 
dicinali, ma  i  semplici  stranieri,  an- 
die  come  riinetlj,  non  furono  cono- 
sciuti che  assai  tardi,  o  almeno  non 
ne  fu  se  non  che  assai  tardi  generaliz- 
zato l'uso,  giacche  scarsissime  erano  ne' 
più  antichi  tempi  le  comunicazioni 

tia  i  diversi  popoli. 

Tra  i  Greci  però,  e  massime  ne* 
tempi  eroici,  veggonsi  i  più  famosi 
personaggi  occupati  nello   studio  c 
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nulla  ricercn  (]e'veg<:(al>ili.  <^ili  enti  o 
i  semidei,  iii  fauno  veliere  distinti  nella 
rogniziune  della  bi>taiiica,  o  sia  delle 
diverse  piante.  In  cjueslo  niuneru  tro« 
vansi  A  risico,  Giasone,  Teliitnouc, 
Teucro,  Peleo,  Achilie,  Patroclo,  ecc., 
i  quali  per  la  maggior  parte  dicevansi 
istrutti  dal  Centauro  Chirone,  die  coi 
Miui  lumi  nelle  scienze  naturali  rendulo 
crasi  r  oracolo  della  (  rrccia.  Medea 
slessa  sembrò  andare  debitrice  delia 
sua  reputazione  di  ma(;a  alla  sua  ^ro* 
fonda  cognizione  delle  piante,  e  ali  uso 
criminoso  che  essa  lece  talvolta  dei 
suoi  lumi  e  delle  sue  scujYerte. 
,  t,  li  primo  studio  che  si  lece  presso 
antichi  popoli  delle  piante  e  <lellu 
oro  virtù,  fu  rivolto  per  lo  piìi  alia 
scienza  ine<licale,  e  quindi  si  stesero 
cataloghi  di  semplici,  ma  brevi  e  li- 
mitati, cosicché  Teofrasto,  il  più  an* 
lieo  degli  scrittori  botanici  da  noi 
conosciuti,  non  registrò  cite  t)oo  piante 
incirca,  e  poco  più  numerose  lurono 
le  strie  de'  vegetabili  accennato  da 
i'iinio  e  da  Dioscoride. 

Dopo  qucst'uli imo  scrittori;  di  far- 
macia, per  alcuni  secoli  non  multo  si 
arriccili  la  botanica  di  nuove  sco« 
perle,  di  nuovi  individui  o  di  nuove 
nidicazioni;  e  quella  scienza  al  pari 
delle  altre  tulle  per  lungo  periodo  di 
iiarbarie  ecclissata,  non  ricomparve 
in  qualche  lustro  se  non  che  nel  se« 
culo  XV. 

In  quel  secolo  vcggonsi  pubblicati  in 
Italia culalughi  di  piante  ed  erbai),  e 
sino  erbarj  miniati,  dei  quali  uno  senza 
nome  d'autore  posseduto  era  da  un 
nostro  concittadino  ,  ed  ora  crcdesi 
passato  in  Inghilterra.  Gerardo  da 
(^remona,  Ugone  da  Lodi  e  Simone 
da  Genova,  promossero  negli  scritti 
loro  quella  scienza;  ma  i  fratelli  Bau- 
liioi,  morti  il  primo  nel  i3ii  ,  il 
Mcundo  nel  i56o.  rcmL-ttero  in  quel 
Mflslo  i  più  grandi  servigj  alio  studio 
dei  vegetabili;  e  (vesnero  nativo  di 
'/«urigo,  cognominato  il  Plinio  T«ie- 
sco,  che  mori  nel  i565,  additò  il 
primo  un  metodo  per  la  classilica- 
zinne  generale  doilc  piante,  fomlato 
avendo  il  suo  sistema  su  la  finittilì- 
cazione. 

Grondi  pi-ogrcssi  fece  pure  qtiesla 


scienza  e  anche  la  lisiologìa  dei  Te- 
getabili,  li*a  le  mani  di  Andrea  Cesai- 
pino  ,  naturalista  e  medico  italiano, 
morto  nel  i535.  Opere  utilissime 
di  botanica  pubblicarono  Lcoujrdo 
Fnsch  professore  di  notomia  a  Tu* 
binga,  vissuto  a nch'egh  nel  scc.  XVI, 
e  Morison  medico  inglese,  che  fiori 
nel  seguente.  Finalmente  al  comin- 
ciare del  XVII  sorse  Tourncforl  cbe 
con  nuovo  metodo  ordinò,  divise  e 
classiiicò  le  piante,  e  dopo  di  esso  il 
cel.  Linneo  il  quale,  distinguendo  par- 
ticolarmente il  sosso  delle  piante,  sta- 
bilì ancora  meglio  un  metodo  cbe  la 
botanica  elevò  al  grado  di  tutte  àe 
altre  scienze  più  reputate.  Fu  quindi 
essa  coltivata  con  grandissimo  zelo 
da  tutte  le  nazioni ,  e  in  ludia  spe- 
cialmente si  rendette  più  vantaggioso 
il  suo  insegiMimcnto  per  messo  di 
orti  botanici  famosi,  cue  imitali  fu- 
rono da  poi  e  moltiplicati  presso  le 
altre  nazioni. 

Si  osserva  die  gli  antichi  avevano 
registrate  «  come  già  si  disse,  circa 
600  piante;  alla  fine  del  XVI  secolo 
se  ne  erano  già  descritte  più  di  t>,i>oo; 
Tournefort  a  veva  fatto  conoscere  8,846 
specie,  e.  così  si  portò  quasi  a  60,000 
il  numero  delle  piante  oono>ciutc  c  per 
la  maggior  parte  classilicate e  descritte. 

Mentre  tutta  la  Francia  non  presen- 
tava se  non  cbe  a  un  dipresso  10,000 
specie  diverse,  la  sola  nuova  Olanda 
oe  somministrò  più  di  4t^*^* 

Botanico  nommossi  in  Italia  tutto 
quello  die  e  attenente  a  erbe;  quindi 
veggonsi  citati  dal  Redi  il  Qttadri' 
partito  botanico t  che  già  era  antico 
al  suo  tempo,  e  il  trattato  dell'abuso 
dell'erba  tè. 

Botanico  più  propriamente  sì  disse 

10  studioso  che  conosce,  o  cerca  di 
conoscere  per  principio  la  scienza 
delie  piante  in  tutta  la  sua  estensio- 
ne,  e  che  cimseguen temente  si  ap- 
plica a  classifìcarle,  a  disporlc  e  de- 
tenninarle  in  maniera  certa  e  preci- 
sa. Quindi  si  introdusse  la  distinzione 
tra  il  l)otanico  propi*iatncnte  detto,  e 

11  semplice  conoscitore  di  piante,  no- 
minato erboìajo.  A  torto  adunque  nei 
I>Ì7.loti:irio  della  Lincia  itaUntut  si 
applica  il  nome  di  botanico  a  colui 
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si  dice  cUl 


be ,  e  si  dice  cUaaiwn  qnetto  b  Mmmb       imm  àS»  «riw« 

«I»  erbajuolo,  non  oiai  llDCMiteMMi  fililo  |Hr  MMO 

In  un  libro  intitolalo:  /  phceri  rìel  rlflle  erbe  stesse,  rome  <?•  scritto  In 

hoiojuco  dei  sig.  ikroigei',  &i  iia  uu  auakhe.di&iuuiurioj  ben»i  l  enitico  mu* 

pBOlifio  rimilo  <U  bMiei»«liori»  4o  ammliMo  di  iÉiÌOTÌiiare  colla 


unte.  Al  «Mrite»  ddla  |NrÙMMi%  MwriMÌuM  diT M^itolnK.  S' ingaiiM 

dice  quello  serillore ,  io  mi  arram*  dunque  il  Peiiccro ,  il  quale  ramota 

fuco  su  i  monti,  e  guidato  da  Jus-  per  l'arte  HcPri  bf<Vjnomanzim 

aicu  (celebre  l»oUmtco  iraocese  ed  datte  Circe  e  Medea. 

Mtare  egli  pun  4Ì  iw  .nelari»    di  BOTO,  l  «oatri  antichi  lanlNwl 

un' sistema  ) ,  ne  stacco  le  piiate,  usarono  sovente  la  parola  5ol9  invece 

flue^lt  esseri  lyenf'nci ,  le  di  cui  po*  di  quella  liì   votn ,  (h'rivrrntc  c^iial- 

Wb  virtù  ri6€aidiAQO   il  languore  mente  dai  latino  co^um,  e  alterato  pi  r 

inerte  <ld  w«bto«  e  sospeodooo  o  la  sola  facile  iiiflcsaione  della  iutiera 

«iteniuino  i  d«àMÌ  del  morule  affli t-  in  &.  Nel  HmMNmd  si  legge  cli« 

to.  Molte  si  scoprono^' odore^  e  lo  0  belo  è  una  tastificasione  di  spM* 

sguardo  si  aggiri^  inrcrto  ira  lo  sm^to  t^raea  promissione  ,  la  quale  fare  si 

«  i  colori  vivaci  dei  iiowUi  iìori^  e  ia  dee  di  ^Dio  e  di  quelle  cose  che  di 

Im  hnm  ulnaiiitìniiiiii  Umm  ÌA  Dio  sono,  e  questa  è  la  difinistooe, 

Iwli  wmAtm  u         aaUu  notte  •  del  boto  ispresso,  il  quali  «Uiigu 

minor  numero  (V  nslri  vi  è  sparso,  di  nella  faccia  della  rliiesa. 

qiiello  deiie  puiutt;  e  tli  i  bori  preziosi  Si  soggiu^nc  però  die  il  boto  se» 

Mie  ue' monti  ail:^^uiiuo.  D'erba  in  er-  condo  i  teologi,  è  cooceatonadi  mt« 

Im  io  ^iBHB§gior veggo  fodonaa  gliór  propouMMUlu^  fcrin<lu  calia 

lH»a  minu.iu  mugberino»  e  l'acanto  liberaaione;  e  ifueala  k  la  ^fìnixionè 

iiorit4ì  presso  TnmHe  seqiillo;  cupido  del  hoto  tacito;  e  avv(*^i;naHrè  vs\r\m 

il  mio  sguardo  segue  oellcluro  vartaitio-  boto  ài  laccia  a'  santi^  noudimeno  per 

ni  queste  macelline  viventi,  e  secondo  Die  si  f»  loro, 

le  loro  digradasioni  io  le  classificou  Gin.  Vittam  noU  che  ti  papa  Tielà 

Tento  d'indagare  le  loro  lep(i,  le  loro  wX  contedi  Arnaldo  di  venire  in  Pro* 

i<«I.»zt«>ni  ufisroste,  e  di  qiie  fiori  rivali  venza,  assolvendolo  dal  suo  boto,  e 

in  bciiczza,  credo  di  scorgere  ii  ca-  nell'  Mitica  versione  delk  Fittizie  di 

Mltan  dli  riiHiM?  Vn  émm^  Ovìdb.fi^uAMddMR»  dMe«B 

atrflÌBDlnlìoaltu%  agli  occhi oMia*»  lari  un  altao  bolo,  ma  non  saaàofv* 

costato,  injjrnufUsfc  e  svcln  l'organo  duta  perrhe  si  conoscerà  falsa, 

tuttora  nascosto',  e  se  rfucstn  ik)ii  ha»  Così  pure  ìtotn  mvece  di  t*ofc»  t70" 

Sta,  un  lagkenlc  ièrro  eoa  lievi  iciite  minossi  i' immagine,  l'oggetto  o  la 

mi  giova  a  pciaui a  —II' iagegnoau  nfpunptaÌM«i(ildH«|UMliait«fn 

lavo  atmnaM»  #         tante  cure  ks  pende  in  signifìcazione  di  orato  anìmu 

spirito  mio  è  pn<;o  dr  vcflcre  il  pri»  ptfeuo  l'altare,  da  chi  si  è  botato,  o  da 

caqpio  e  il  line  di  tante  varietà.  chi  ha  ricevuto  akuoa  grazia.  II  I>a* 

-  Non  già  gli  antichi  scrittori  ita*  vauzati  nella  versione  di  Tacito  narra 

li«ni,  ma  alcuni  modini»  ad  iantn»  ehe  nacque  senipolo  in  qual  tempia 

oiooe  di  altre  naaioni»  introcaissero  i  doversi  appendere  il  voto  per  la  sa- 

vocaboli  di  hotannfilo,  col  quale  da  nità  di  Augusta;  e  il  Segni  parlò  del 

JLìoneo  sono  nominati  tutti  coloro  cl^  tempio  della  Nunziata,  rqMaoo  d'un* 

]^rtiMlanto«nte  ti  «pplimnp  a  qnak-  aagim  «  di  ìmiL  Nella  Jttne  del 


che  ramo  della  botanici  ni  hi4imt¥  Barai  ai  dice  pure  di  alcuno,  die  fug<' 

iogìét,  col  quale  si  indica  un  tmttnto  ge  d?i'  ccr.ijuoli ,  accioccliè  non  lo 

o  discorso  ragionato  su  ie  piante,  e  vcmiai)  per  im  }>oto,  percbè  si  laco^ 

<li  botanoteca  col  quale  nommossi  tal*  vano  il  più  sovente  di  cera.  < 

y0Bkm  VwAMtnm,  il  Mogodova  ai  «od-  •  Mn  Mi»« mn  uni  im9&,  fi  wéapmh 

servano  le  divani mcie  d'erbii •io  in  signilknli  di  tMno  Iniooo  a  nulo 

MdidIOOriMb  k>  ifiniillìlLllIMll  rioWOCiWil-- 
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e  colle  mani  inerti  il»  éMà  (MmIì  mìì 

;  •  nel  Malmantile  ni  yartio. 
chiede  perdiò  Irorinsi  in  armi  colali       Ma   non  si  saprchlra  certamente 

boti,  cioè  uomini  da  nulla.  indicare  roriifioe  del  nome  di  botilo 


Mi  fi  dMW  «hrai  pir  prego  o  applicai»  la  itilìa        ék  tempi  ro- 

oaiUerw.  •  talvolta  ^K^r  una  tpecia  MiaMini  mk  wm  aaiB»*fae08lo.  netni. 

di  giuramento.  "^eW  jimeto  si  aiiii-  ma  non  rìle,  come  àecenna  il  Voca- 

Moo  i  boti  a  Giove,  e    io   ima  bolario  della  Cnuea.   Il  Sacrkelti 

ttmrUm  dal  Boccaccio  è  acritto  :  io  parla  di  certo  mc*aier  Goglieliiio,  cka 


lo  boto  a  Dio,  ch'i»    aagiitrt  al»  avm  «i  «Mello  tfwA  ym  botolo  • 

bracci 


trove.  bracchètto.  che  fedelissimo,  mai 

Finalmente  pigliossi  il  vocabolo  di  si  partiva  da  lui.  Ftotoli  truova  poi 

boto  per  signihcauooe  di  volontà  nel  veoeodo  giuso,  ringhiosi  più  che  non 

mmétf  i  parlili  •  t  iaC'agi,  a.  tal»  ahiele  W  poani  dìaw  Di 


parlili  •  t  iaC'agii 

si  usò  aMiiliilawaaia  ad  og*  Purgatorio, 

getto  di  indicare  voto  favorevole.  Mat-  SI  adoperò  talora  lo  stesso  voca» 

ito*  Villani  narra  che    i  cardinali  bolo  per  addieltivo,  e  il  Boccaccio 

chiusi  in  Mndavi  in  numero  Teutauo,  parlò  di  alc%mo  che  non  voleva  mo- 


di «■  blN 

cardinale.  lolo,  e  il  MaccbiaTello  di  un  grande 

Da  boto  si  trassero  il  verbo  bota»  assalto  che  alcuni  facevano  colle  grida 
re,  cioè  far  bolo,  e  gii  addieltìvi  di  e  con  rumori  senia  appresaarsi,  a 
kaMa,  batii9  a  Mii'  guisa  di  cani  botoli  ioloroo  a  m 

ìnm  antieoacrittoraalMe  dallo  inastino.  Si  disaa  pwa  foisfino  per 


«He  monache:  siete  botate  e  faceste  le  diminutivo  (fi  bot  tlo;  e  negli  antichi 

botora;  in  altro  si  nota  che  alcuni  si  bonetti  trovasi  detto  a  uomo  per  mc- 

botarooo,  che  scampassooo  si  ooolès»  lafura:  voltali  a  me,  vien  qoa,  boto* 

■liiiliiiat.  Gio.  vSkÈm  nrnm  di  i  Kb  caML 


dia  fi  bot&  a  CilMa,  c'agii  BOTRITE;  llo*i\  boHde,o  è^ 

avesse  vittoria,  per  lo  MMI  nome  si  chio  nomìnossi  il  grappolo  d' n%'a  o 

iiurebbe  e^ì'i  c  sua  gente  cristMni;  il  Sac-  rosa  di  e|^al  forma,  dal  greco  fiawf^tt, 

chelti  dice  nelle  Rime:  mi  boterò  per  che  sigturica  f|»puoto  grappolo, 

■rt»  a  •»  Marta,  m  §lttmB  —la  eho  •  LadiaaiMcaianefiapnroprìaraBa 

■taksai  volano  e  pongoiiola  campif  cpel  nome,  e  qumdi  i  iioianìci  ap* 

iaipetrare  qualche  grazia.  peliarono  ^l!rtVAfo  un  genere  di  piante 

(quindi  boiare  si  disite  alcuna  volta  così  dette  per  la  loro  frultibcasione 

Mf  cMfiaNO  di  obbligar»  par  voto^  in  grappoli,  e  &aantir  ima  apeoia  di 

r  MÌpi  aatiehi  scrittori  nostri  toMfi  piante  cnpCogame  che  hanno  sporula 

roenaionato  quelln  -émm  èffMtCfffi  riuoite  in  grappolo.  1  Zoologi  pari- 

e  botato  a  Dio.  mente   botriiio  nominarono  alcuni 

Boùo  in  s^niijcato  di  chi  ha  fatto  moHnwhi  cba  vivono  gr^arj,  e  fisr» 

m^'ìk  davi  è  dfilo*  ebe  alcune  ad*  di  grappolo*  llt^lS^dnaroa 

duceva  scuse  assai  ,  dicendo  io  non  marck  eli  animali  invertebrati  di  on 

son  botìo,  io  non  ho  l'atto  sagramento.  ordine  Ja  esso  creato,  ì  quali  formano 

Il  Burchiello  pure  parla  di  akuno  che  unioni  grappi  formi  al  pari  del  botriiio. 

di  non  lare  sgorbi  era  botk».         *  Jfcéifaf/MMfBCrinaaonaianfiw i  vermi 

Da  tutt' altra  origine  però  a  wm  di  un  geanaf  dabìlilo  da  Rudolfi,  il 

mai  dalle  suddette,  si  trasse  il  nome  quale  enbe  per  carattere  due  fossette 

di  botola,  col  quale  chiamoasi  quella  longitudinali  da  ciascuna  parte  della 

baca  «dU  tflim  hi  paffa  àk  «ai  tasta,  cba  fanno  la  ftnnioni  di  catln- 

piano  di 'CMa  a  m  altro,  che  si  copre  tojo. 

poi  con  cateratte  o  cosa  simili.  Forse  1  litologi  e  i  mìneralogi  botriolite 

per  la  stessa  inflessione  delle  lettere  nominarono  una  s[n:cìc  ni  mincralr, 

che  fopra  ai  accennò  ai  trasse  «juc-  perchè  nlrovafi  «Mio  la  iuiaia  di 
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|MCCoU  grappoli,  e  botnte  aueila  cad-  Bemisi  legge;  si  diero  tma  gran  hott;i 

tAM  die  SI  produce  nelle  iomaci  del  tanto  presta,  che  pai  vu  i  colpi  udir 

i  ;iine,  alle  Ciri  vftite  si  trova  applìcatt  cbe  fanno  i  tuoni.  * 
in  fornire  di  grappoli  d'uva.  II  Bellmcìunì  scrisse:  «piatito  p% 

A  varie  produzioni  ?idunque  tanto  allo  andrà,  maggior  fia  \\  b<Tfto,  e 

animali,  guanto  vegetabili  e  minerali,  ììttjAx  antichi  Sonetti  si  legge:  quanto 

■lyBcossi  in  gciMBrìile H  Dome  di  te*  più  lu  tarai,  nsanior  lìa  fl  DotlO| 

ime,  cioè  a- qualunque  cosa  formata  così  pure  prea^p  u  Sacchetti  aleno» 

a  modo  di  grappoli  d'uva.  Talvolta  dolevasi  di  un  gran  botÌO|dit  lipite 


ai  dicdo  fjuèì  nome  anche  dagli  anti- 
chi iiosu  i  scrittori  ad  una  specie  di 
iromma  di  color  nero,  tiioighante  al« 
■  uva  che  comincia  a-«iaturar8Ì;  e  nel 
libro  della  Cura  delle  mnlatk'e  è 
scritto:  a  questo  male  giova  portare 
«I  collo  la  botriii  iNtfa.  NaI  «lc««i- 
rio  Fiorentino  però  ti  mensionò  la 

cnf?Ti!Ìa,  che  si  p.'nt^ra  nrìlc  parti  piu 
grosse  e  si  trova  anpiccata  alla  vòlta 


rea  aver  ncevnto. 

Di  botto,  posto  avverbialmente,  pi» 
ffliossi  eome  a  £re  tU  colpe,  dt  ssa» 
bito.  Cosi  disse  T  Ariosto  :  in  su  la 
rocca  salto  e  lo  stendardo  piantovi 
di  botto;  e  nel  Mwganto  si  l^ge:  § 
tvìna  •  tmn  di  ÌMitto  una  bàlie.  A 
questo  sìynifieato  dee  riferirai  e  rfoo 
già  ai  pnmo  ,  come  si  è  latto  nella 
Crusca,  la  irase  che  trovasi  nei  Po» 
delle  fornaci,  e  si  dnàma  holrite.  Nella  ta^,  un  botto  caddi.  '  ' 
dttGriaìoiM  dd  Gabinetto  fi^cò  di  Si  iiaò  ascba  in  mdo  di  afmbb 
Firenze  trovansi  pure  indicati  altri  hottn  lotto,  che  vale  spessissime  volttt 
minerali  di  questa  forma,  cioè  la  ma-  Nel  MnìmnntUe  ^\  le«,'t^<',  che  ad  ogni 
lach ite  globulare  o  botritica^  e  il  rame  po_di  spiuta  botto  botto  laceau  un 
Ixrtritico.  **'!f*         a  tèi  an  toilo. 

Nel^aticbiti  Bacco  noiiuDOtit  Jfo*  SoUù  A  ditoa  pliM  m  termina  ma* 
piochete,  per  indicare  che  la  sua  ra-  nneresco  una  specie  eli  pnirotta  olan» 
pellatura  era  ornata  d  1  pr  ipfKjli  (i'iivn,  dese,  la  di  cui  poppa  lia  la  lurtniì  di 
e  aoQhe  Botrioste/aiio,  cioè  coioualo  Quella  di  un  (lauto  ;  ma  questa  voie 
di  grappoli.  ai  origine  oltadeta»  non  ti  adoperò 

1  chirurghi  ancora  fecero  WO  del  vo«  mai  se  non  cbe  par  abuso  in  Itaba» 
caì)o!o  di  hntT-o  o  hntrìo,  p^T  indicRre  1  pittori  nomìtiarono  talvolta  bolla 
^uakiic  cavita,  e  sovente  luia  esulcera-  ua  xuipo  di  pennello  ,  e  massime  i 
BMaa  della  cotaea  transparcnte,  <i  vnniatoii  eoA  appellarono  la  pennel» 
della  scierolica,  ébe  forse  può  r^nar*  lata  a  toodn.  Il  Vasari  dica  di  m 
dar.si  come  una  varietà  tieWargemn.    pittore,  che  sapeva  dove  dofflttBO  tu* 

Fnr«e  dalla  slescn  nri'j!;inc  si  l'ormò  dare  tutte  le  botfe. 
in  llaiia  il  nome  di  botro  oof  burrato.  Si  di^se  talvolta  cbe  erano  di  tUta 
looffoscoteeto,  oandie  piccola  fotta,  bùikt  o  a  hotta  «fi  motekHto a  timilt» 
11  RÌDdi«paiÌaiuìo  di  certi  anun^»  dico  qi^Ue  arroadure  che  resistevano  a 
€jhe  si  pescano  nei  botri  e  ne»  rioz-  tali  colpi  ;  quindi  nel  Morgante  si 
soli  che  scorrono  per  il  paese»  c  clie  narra  die  uno  aveva  a  tutta  botta  Tu* 
quando  ne'riozzoli  e  ne'Lotrì  non  si  sbergo  e  lamiere.  Si  disse  pure  di 
trovaticya,  aonvtmbbe  caretrii  aU  *fM>  Aotta  in  8Ìgni6cato  nctafbrieo 
trova.  di  ]>cr,snna  svelta,  franca  ed  esperta 

BOTTA  o  Botto.  Colpo,  p^-  in  ciiecchessia.  In  un'antica  Cowme» 
cossa^  urto,  o  anche  l'impetuoso  an-  dia  si  dice  ad  una  donna:  tu  sei  sa* 
dara  dion corpo  violeoleniente  spinto  via  a  di  tutta  botta;  e  in  ahra  dd 
oanira  di  un  altro.  In  mi  antico  nostro  Salviati:  tu  mi  dìpigni  una  peraona 
pf)eiri  sì  pai];)  r^ella  rnuteì«  u'^ata  di    Cappata  ed  un  uomo  di  tutta  botta. 

Il  motteggiare  pLingente  si  disse 
talvolta  dare  una  bolla,  e  quindi  (orse 
verna  il  dettò  ] 

sin,  cioè  replica  fatta  prontissima- 
mente a  quauitia  proposta.  Il  Varcbi 


uotie  in  nave,  per  le  botte  dalle  quali 
potria,  inscoDtrando  ed  in  iscoclio  an- 
dando, ricever  forte  danne;  e  1  Ariosto 
parla  della  seconda,  poiché  la  prima 
botta  poco  vale.  Nel]'  Orlando  del 


IHùoH,  delie  Oiigim,  ecc.  Tom,  L 


5«ff  BOT 

■df£!PV0lM9' Barra  che  il  TiImìod 
aUego  alcuni  Tersi  della  Teseiilc  ncr 

n])hr<tlcre  cerla  mitor»t\  con  Hii'afir  i 
dei  tneU«jùnio  iWccacciu,  qua^  butU 
riiiposta. 

Ma  èom  gG  ■otichi  «Min  icrilF 

lori  uonunaroTio  ti  rospo,  c  massime 
il  rospo  assai  grande,  animale  tenuto 
altre  volte  come  velenoso ,  di  forma 
rimile  al  raiioecbio,  colle  tMidpe  po» 
jleriori  luni^be  quanto  il  suo  corp<i, 
corto  ma  •^rf^'.so,  e  sp<"ssot)itorzolMlC^ 
e  anche  bi  uiuoiente  colorito.  • 

Dice  il  Boccaccio  in  una  NùvdUk 
che  ad  una .  bolla  non  avea  alcuno 
ardire  di  appressarsi,  e  l'Alamanni 
di  >ct)t'tuj  ju  (.paralo  alla  not- 
turna talpa,  ai  Lupo  ÌD|(or<io,  alia 
terlwein  Dotta.  Non  si  sa  bene  di 
quale  animale  parlasse  il  bacchetti 
allorché  disse:  botta  è  una  forucula, 
die  vive  di  terra,  e  per  paura  che 
ella  non  le  venga  meno,  non  ardiiee 
mai  di  Ioni  la  fams;  e  un  alU*o  an- 
tico scrittore  tosrano  porla  di  un  odore 
che  akuno  non  juiicva  sofferire,  se 
non  come  le  botte  i  odor  dUia  vì^ua. 

Alcuni  antidiinaluralistì  italiani  no- 
minarono &olAi  etieuiia  o  rana  bombi' 
na,  una  specie  di  ranocchio,  creduto 
velenoso  e  simile  alle  botte  terrestri. 

PkvveilMalmenle  si  disse:  e  gii  ha 
dato  la  tamfta  deità.  boHa,  m  s^« 
firato  di  avere  alcuno  interamente 
|{uudagnato  1"  altrui  favore,  o  essersi 
uu^drouitu  ddi'altrui  grazia,  lo  una 
antica  Camumiìa  ai  dice  ad  alcuno 
In  questo  senso:  tu  gli  hai  dato  la 
lampa  H<'ll;<  botta. 

Botta,  uomiuossi  ancora  una  lucerna 
che  metteri  nel  lomoocolo,  e  serve 
per  far  lume  a  chi  di  notte  al  buio 
ut-cella  o  pesca.  Dalla  gonfiezza  delia 
botti  nel  sigiiiticato  surMcUo  di  ani- 
male, derivò  torse  il  batiaccino,  ter^ 
mine  dt  srchilettura ,  col  quale  indi- 
oosri  .talvolta  l'astragalo  o  il  tondino; 
e  rosi  pure  il  vucabolo  di  ^tfoccmo^, 
col  quale  si  indicò  alcun  oggetto  gros- 
so e  nano,  applicandosi  per  lo  più 
a  cose  dell'arte.  Perciò  in  un  anbco 
nostro  scrittore  trovasi  accennata  una 
roiunna  di  un  chiostro  fra  due  luti, 
ina  bottacriuola,  cioè  corta  e  gi:uissa 
Aiori  d*ogni  proportioBe. 


BOX 

Nott  si  saprebbe  da  quale  orq|inv 

prnrcdesse  la  \orc  (h  bottirtn,  Lisrttn 
onfichi  uostri  se»  lUori  come 
ludicauvu  di  uua  Specie  di  tela.  11 
Buonarroti  disse  in  uni  CoBsiiiedSe 
^  erasi  trovata  trasfomiata  certa 
sIoITh  in  una  ì)en  pif^^siir»  e  lustrale 
tutta  iugeugiucquè  tela  itottana. 

BOTTE-  Vaso  ài  legname  nel  4]uale 
comunemente  si  coiLscrva  il  vÌDO  e 
simili  liiuiori,  cssd  t:  d'ordinr»rio  di 
forma  rilindi  ir;<,  alquanto  pili  g;uuiiij 
e  corpacciaio  ^ci  iiu^o  che  nelli: 
Uslale.  DifficilmentesiVoverebbero. 
rigine  di  qiieslo  vocabolo,  qualom  non 
si  volesse  ricercarla  nel  gvero  méijs 

Antichissimo  è  qud  vocabuiu  tu 
Italia;  il  Boccaccio  parla  del  fino 
della  botte  <Ii  Iwgo  u  muro|dtlove 
del  corpo  di  Pasquino,  che  gonfiato 
giaceva  come  una  botte,  e  <ii  ven'i 
bolli  comprate  ed  empiute;  e  Giuvan 
Villani  dS  botti  messe  Ìhbhbì 
per  eorobellere  co' nemici. 

Ahare  o  levare  la  hnttr  si  tilsse 
fisuratamenle  in  sigpitìcalo  d'essere 
al  fine  d^  alcunal'*  cosa ,  percioocbè 
quando  si  alxa  la  botte,  il  vino  è  al 
basso,  cioè  al  fine.  I^'ore  la  botte  si 
disse  atirora  a.ssolutaniente  in  signi- 
ficato di  parUrsi.  li  Sacciir.Ui  uelle 
JNovtUe  dice  che  il  nrincincijevosei  la 
botle^  e  che  gli  ambasciawMrì  dolenti 
di  ciò,  la  levarono  «lOocgiìlMw  òàk 
si  partirono. 

In  proverbio  passò  il  modo  di  dire: 
la  botte  non  dà  o  non  getta,  se  non 
del  i'ino  ch'essa  ha,  il  che  vale:  eia* 
sruno  fa  azioni  conformi  a  sì*  stesiso, 
e  pigliasi  sempre  in  cattivo  sij^iìcatu. 
Nel  trattato  dei  Ptccad  moràaU ,  ai 
dice:  la  botte  conviene  che  dia  dd 
vin  ch'ella  ha,  e  cosi  scrìssero  jj^urs 
il  Firenzuola  ed  altri  aulklii  scnttoci 
della  Toscana.  ^ 
,  Di  chi  tirava  innanzi  piii  taonands 
a(!  un  tempo,  miando  Tuna  e  quando 
l'altra,  si  disse  che  tlava  un  colpo  alla 
botte  o  sulla  botte,  e  uno  ai  cerchio', 
quiudi  nei  Capricci  dei  B^mtjo  vkn 
oelto  di  alcuno  che  va  dando  un 
colpo  quando  sul  cerchio  c  quando 
sulla  botte,  e  in  qiie.«»lo  Mi^mfira'i» 
usò  pure  quei  delio  d  \uiciu  ucx* 
VErcoiamK ,,,,  „^  -f^^ 
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liiilissì  aucora,  e  forse  più  sovente, 
tn  sit;nirK  ato  di  dare  il  torto  e  !a 
ragioue  im  poco  a  iiua  parte,  e  ua 
poco  aU' altra.  Nelle  aiiliciw  jille^a' 
mom  «louDO  va  dando»  cooMÙdaM^ 
un  colpo  al  Ci-rchio  e  uno  alla  bolle. 

Ne!  Pataffio  si  dire  nd  sic  imo  :  la 
ÌK>tte  piiNMi  e  la  mogUe  ebbra  piglia. 
Questo  i  rabtivo  M  altro  proverbio 
toicano:  che  non  si  può  axtre  la 
mof^lie  (  libra  n  briaca  €  Iti  botte  pie- 
na; (  Ijc  è  quanto  dire:  nuu  t:  j  o^* 
sibiie  aver  callivo  iniuistro  con  man* 
tBiwnwato  della  foeoltà«  o  gran  co» 
iBodo  iflBia  alcun  Incomodo. 

Passò  a  molte  arti  1!  vocabolo  di 
bptte.  lu  termine  marinaresco  botte 
cbiamossi  una  misura  di  peso,  che 
pih  conwneine»ie  Mila  bmiìh»  diia- 
mossi  tonnellata.,  ritenuta  del  peso 
di  libbre  aooo.  • —  nìarlneria  hoUe 
da  mccU  ù  a^eiiò  una  botte  eoa 
mupm  entro,  nnrerlo  della  quale,  fo» 
dento  di  rame  o  di  latta ,  sono  so» 
spese  le  micrìc  accese  in  tempo  di 
comliattinienU)^  ^tcr  prcvci]Irc  il  chso 
cbe  caduudu  dentro  una  luicùa  nuu 
Innci  la  botte. 

Gli  idraulici  botte  sotterranea  no- 
minarono i!  maniifalto  o  rcdifiiio  clic 
porta  l'acqua  di  un  canale,  e  la  ia- 
acaa  eotorere  lotto  il  fondo  di  un  al- 
tro canale  o  fiume.  I  Toscani  danno 
a  questa  coetrmione  i  aonii  di  tromòm 
o  chiavica. 

1  couchiglioiogi  ancora  adoltarcmo 
ti  nome  di^^  éBMkUaia,  o  jr«M» 
lata»  applicandolo  a  due  spetie  di 
Ihiccttiì,  così  delti  dalla  loro  ilgiira;  e 
questa  doidcik  Irttiirn  trova'^i  miin  De- 
scrizione  dei  GabiocUu  imcu  di  Fi- 
Fino  gli  scrìtlori  delle  cose  guer- 
resche nominarono  bolle  ìncrndinria 
un  baridioue  pieno  di  luochi  iuvo> 
rati,  o  di  polvere  da  guerra,  al  quale 
ai  d&  il  fuoco  mediante  una  spoletta 
posta  all'un  de' capi,  fiiceudolo  poi 
rotolare  dall'alto  del  parapetto  o  della 
breccia  sopra  il  nemico  assaltante. 

Dna  botlieeOao  scalala,  delta  fiO» 
minante,  fu  pure  inventata  dal  cele* 
brc  l\egnier  ni  cominciare  di  questo 
secolo  p«r  la  dislruziono  de*4upi  o 
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di  litri  grandi  animali  feroci.  Essa 
conti  ette  una  pistola  di  grandissima 
forca,  riparata  da  qualunque  iu^ìurìa 
del  teinjHj,  c  può  servire  anche  alla 
custodia  de' giardini  o  altri  luoghi 
cbiuai,  meerolindoii  in  questo  éaao 
la  polvere  da  CMmooe  ocm  un  poro 
di  sale,  c  spargendosi  sul  recinto  o 
sul  muro,  cosicché  corrisponda  ad  una 
.leva  o  ad  un  Ilio  di  ottone,  che  (a 
pariiroil  colpo^  cade  il  possessero  rf* 
mane  avvertito. 

I  Greci  ed  i  Romnni  conservavano 
il  loro  vino  in  va^i  di  terra  o  iu 
otri  di  «uofo;  e  Plinio  attribnisee 
ai  Galli  r  invenzione  delle  botti  di 
legno.  Da  alcuni  anni  si  è  iroì'ata 
in  Inghilterra,  e  si  esercita  special, 
mente  a  Glascow,  un  metodo  mecca- 
nico di  iabllHoero  botti  di  lutto  le 
dimensioni,  con  una  peHètione  n  con 
una  prestezza  straordioai-ia.St  narra 
che  ouindki  opcraj  iu  ima  nuinifat- 
tura  Ifabilita  in  queUa  città,  poetane 
fiibbrkare  in  un  gioruo  da  cmque  o 
seicento  bolli  o  ììarili;  il  legno  di 
belula  si  trae  d-ille  montagne  della 
Scozia,  la  quei-cia  dall'Atuciica  set- 
ìwiIfMSiefci  Ma  il  -molore  prìndpale  ' 
«di  qimta  manifattura  è  ima  mauìmna 
a  vapore  che  mclle  in  moto  seghe 
cuxoJari,  falle  con  lamine  d'acciajo, 
le  quali  girano  entro  un'apertura, 
fatU  per  dar  loro  tutto  l'eBsttOi  U 
Icgiiu  rimane  in  tal  modo  segato;  le 
ducile  5(jrJ0  tn^'liate  nella  lunghezza 
op^rtuna,  ed  ora  si  tenta  di  alti* 
fort  in  altri  luoghi  eusslo  rano  d'io* 
dttrtTMk  Noi  imS  aotsnay  venti  om^ 

rai  lerminnrono  in  un  giorno  i5o 
botti  munite  di  un  cerchio  a  ciu<icuna 
estremità,  e  pepararouo  ancora  ma* 
•viali  Dcr  il  dliMCucnto  Ooelle  boni 
non  costarono  che  due  franchi  e  mes» 
«o,  e  furono  vendute  sino  n  selle  e  otto. 

Da  botte  trassero  origine  i  voca- 
boli di  èetfaeeio,  cB  bottajo,  di  botti' 
cella  o  hattieelio,  di  bottcina  o  kùt^ 
ticìnc.  Bottaccio  s\  disse  più  comu- 
nemente un  balletto  o  un  liasco.  Il 
Boccaccio  nelle  ìiuvelle  parla  di  celle 
pieno  di  bottacci  di  nnivagìa,  e  di 
greco  e  di  altri  vini  preiiosissimi  tra# 
boccanti ,  o  alliofo  di  UH  bonaecio 
di  vetro. 
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BotiacefonàimmmnhTmmm  fmlsta)  c  akrov«  fi  faaegna  pure  t 
cjuella  qumtitA  éiiiùoém  ^Èemmdà   conservare  il  raspato  con  farlo  ia 


vetturali  allorché  portano  vino,  e  botticella»  pirrolo  di  non  maggior  te- 

ptn-  iioiiia  dji  tm  antico  scrittore  dì»  nula  di  fincnu'  in  sei  barili,  dal  che 

cousi  questi,  capitali  pemict  de'botp  può  pigliarsi  la  misura  delle  anticfao 

UceL  £ottÌMlk  M«  hamteUa  fiigUoMi  an- 

0MtoecÌ9  «hral  li  Bombò  ìoTo»  die  per  (SntUuitivo  ótifoita  o  rospt^ 

icana  auel  mcmhro,  o  «quella  curva-  e  in  \m  sTitico  manoscritto  si  jKrtl 

tura  della  pietra  concia  bistonda,  (atto  ebe  suiftando  di  codIìduo  i  venti  41 

a  guisa  di  cordone.  Ma  se  questo  de»  mczs^osiomo,  rane  e  boCtkelle  piccoli 

durre  si  voltilo  éa  botte,  sarebbe  da  abbondano  sopre  la  terra, 

riferirsi  alla  stessa  orìgine  anche  quel-  11  diminutivo  dì  h  >lticeUo  si  ap« 

10  di  hoiUirrino  in  architettura,  clie  pUrò  «cmpre  n  pìccoli  Imiie.  11  Boc- 
«segistrato  abbiamo  sotto  il  vocabolo  caccio  paria  di  un  botùcciio  rieiiunuto 
di  holtu  .      .      «  ^  vino,  e  olirofii  di  na  botlioillo  di 

I  Toscaoi  nominarono  bottaccio  an»  tre  some  ;  Lorento  Mediò  dì  un  bo^ 

elle  una  specie  di  tordo,  e  nel  Ufor-  lìce!  di  vino  che  si  era  spillato,  e  3 

gante  trovanti  il  mirili  tordo*  il  boi*  Caro  dì  un  botticello  posta  a  cesio 

taccio,  il  sassello.  alla  mangiatuja  dell'asino. 

1  mugnai  parinwiita  diedwo  fl  nome  Cosi  adoperossi  opèiw  il  vocabolo 

di  bottaccio  al  margone,  o  al  luogo  di  botticino;  il  Firenzuola  menzionò 

dove    si    fa   raccolta    dell'acqua,  nelle  Rime  un  botticin  di  trebbiano, 

che  dà  {ioscia  il  moto  alle  pale  delle  e  il  Hedi  p<Mse  iusrenac,  come  ad  Ariao» 

riM^e.  QvànA  mdeitmr$  a  bomwelo  no  eonsicritì,  il  tinoa  il  fiioeo,  il 

è  lo  stesso  che  macinare  m  rieoìia  ;  botticin ,  la  pevenu  Ma  boUicina  si 

c  nelle  Lettere  di  Gtiittone  trovasi  disse  egualmente  come  di  tn  irmi  ivo  di 

fcritlo  I  mactua  e  boltacdo  aoftro  botte,  e  come  diminutivo  di  Lotta  o 

mulino.  di  rospo.  D'tsse  Fra  Giordano  nelle 

Del  hmiéeh  fbne  tresii  origlile  ine  Prediche ,  troirarsi  negli  antichi 

11  termine  marinaresco  di  bottasto  ,•  scrittori  che  era  piovuta  lana  dal  cielo 
rhe  h  sovrapposi/ione  di  legnami  che  e  botticine,  cioè  ranuzze  cheeoM 
li  accomodano  all'una  e  airnltra  estre-  copriva  tutta  la  terra. 

miti  di  que'vasedti,  che  non  rìpor-  Da  botte  può  egualmenlo  deriiarw 

laroBO  nella  loro  eoetniKione  la  ne»  l'origine  del  nome  di  bottiglia ,  soI>* 

rrssaria  staliilii;'i ,  c.  piT  old  a.  incll>  ben  questo  non  trovisi  nel  Voralm. 

nano  rarihiitìnlo  ai  ititi.  lario  della  Crucca  ,  ove  pnrc  sona 

Jiotiaio  nomino&si  quello  che  fa  o  registrati  i  vocaboli  di  botùgUerc  e 

veccoiKie  le  botti,  e  di  HmIìm)  bo».  bottiglieria.  (Quello  di  6o«%«hi  che 

tajo  si  parla  in  un  commento  antico  e  fiuoo  o  fiaschetto  fi. è  applicato, 

deir/n^nodi  Danlej  ne'C/i/inrr/ del  certamente  in  diminutivo  cu  botte, 

bottajo  stesso  di  un  così  vile  cser>  anclie  noi   r>tzionarìo  d^a  Lingua 

cìzio,  quanto  h  quello  del  bottajo;  nei  Itaiiana  sum  è  rc^isti'ato  se  non  che 

Carnascialeitki  di  IxHtn  i|p  ooom  tenoiae  di  marina,  indicante  og* 


l'arte  agili  e  destri,  da  eeociove  6  lar  retti  situali  ai  due  lati  della  poppe 

botti  buon  maestri.  di  una  nave,  detti  ^nche  giardinL 

lu  termine  marinaresco  bottajo  fu      BottigUere  detto  era  anticameikie 

delio  l'utteiafe  e  bordo  di  mi  yeeoeUo  il  aopristaiito  ai  firn  delle  nenies 

ohe  Im  cura  delle  botti  in  cui  si  coo>  quindi  nella  antico  feraione  dette 


servano  le  provvisioni  d'acqua,  di  viiM^  "Mtole  di  Seneca,  si  trovano  i  cuodti 

dì  biscotto,  di  carne  salata,  ec,  e  i  botlii*lieri  che  apparcccbiavano 

Boiitcelia  m  diminutivo  di  boUe,  si  la  cena  di  Sabino  ;  e  tu  altro  «crit* 

V(ÈÒ  dagli  anlìcfai  ecritlori  italiant,  «  toro  ei  moelm  di  dubitare ,  quasi  il 

il  Soderini  ineegiio  ed  empiere  una  botti^ier  SMae  un  bargello.  Bottiglie'^ 

}>aeticetla  di  vino  fallo  con  otto  o  ria  pure  sì  disse  il  luogo  ,  dove  si 

dieci  bigoncia  di  uva  buona  e  ben  prepacgvauo  e  si  imbandivano  le  bo> 
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waàè  per  «to'  ét't&mkt/à.,  •  mI  mmhtm  fdMùHlo  MMDBMni  prestito 


MfainuuUiU  si  acecniM  rarniadio  della  anzicliè  guadagno, 
bottiglieria,  nel  Ditiramhé  éd  Biedì      In  diversi  modi  si  ndoperò  poi  cpel 

una  Dionea  bottiglieria.  vocabolo  dagli  antichi  scrittori  ita- 

Da  botte  in  termine  di  roarineruy  liani*      Far  bottrga  e  stare  a  hot' 

m  hft  moaiméeiiMmt,  per  esprùncra^'  iigi^é  diMe  in  significato  di  apHvi 

quantità     botti  e  vasi  da  vino*  da  boMaga.    trafficare,  e  nelle  Navettt 

acqua  c  da  altri  liquori:  sotto  quo-  antiche  si  accenna  un  orafo  o  gto- 

sio  nome  si  comprendono  botti  grandi*  jelliere,  cbf  fece  bottega  e  cominciò 

€  pieoole,  e  hmà  che  n'fnlMratM»  a  kgar  ano  platina.  —  Far  hoUega 

wm.  le  navi.  aopra  una  e<^  o  sT una  eom»  ai 

Da  tutt' altra  origine  pcr^,  e  forse  disse  del  trame  utilità  propria  con*' 

dal  vocabolo  francese  di  botte,  derivò  tro  il  dovere  e  ron irò  la  convenienza, 

il  vocabolo  italiano  di  boUaulie  col  U  Davauzati  parlò  di  un  esercito  cbe 

miale  iodicanNiii  alÌNÌK  o^atiwalaill^  nan  avaVa  Attodella  gaérra  bottega^ai. 

onè  dlaari  di  cuo)o  per  difendere  le  altrove  di  fiur  bottega  del  senato, 


gambe  per  lo  più  dall'acqua  e  dal  Far  andare  una  boUega,  si  disse  ia 

fango,  in  un  antico  libro  di  conti ,  significato  di  farla  lavorare,  far  tirare 

trovanà  partite  esposte  per  un  far-  avanti  un  traffico,  e  in  un  antico  nia«< 

Mito  di  DiMsfaaftBMf  per  quattro  fo-  noscrìtto  si  ia  menzione  dt  dna  lim» 

dare  di  sorcotto,  per  una  ghirlanda^  telli,  i  qtialì  con  facilità  faewvigD  attf < 

per  un  paio  di  bottaglie  a  per  ub  dare  una  bottega  di  lana, 

carni^fe.  ' .  Stare  a  bvUega  vale  impi<^arc  l*o«< 

BOTlWA.Dal  ^oeaboU  Iraquen-  paM  aqp  ìoqudoiièbMIigao  ki|u^ 

tHBente  asati  nelle  carta  del  medio*  obe.tnffiooj  quindi  in  un  antico  scrìtto^ 

evo  di  bot/icca,  npot/ieca,  apotec/mr,  si  legge:  e  però  saria  me' star  a  l)of- 

apotliecarct  apothecaria,  apothecarii,  te«;a.  —  Essax  a  botitga  si  disjto 

e  aucbe  hotica,  trassero  origine  i  talvolta  di  uomo  pratico  e  versalo  in 

■omdilolkpidegliltjilianì,  e  quello  f|naUha  ptolàiMOBe»  (pandi  un  a*« 

dt  hmtàiqm  de* Francesi.  11  Da  Cai^e  tico  nostro  scrittore  dice:  io  sono 

suppone  adoperato  anche  «quello  di  Ijottcjja  a  n^iii  cosa.  Finalmente  tor- 

boaicga,  e  seaipce  in  significato  di  narc  a  bottega  si  disse  in  siguiiicaio 

officina,  di  atanaa  dove  gli  artefici  di  tvNwa  al  dovere,  toraira aiddip, 


dova  t  aiaroa tanti  vendono  scorso,  tornare  su  quel  che  iapovla** 

le  merci  loro ,  e  soltanto  ne'  tcnìpi  II  Salviati  fa  dire  in  una  Commedia 

poslerlori  in  significato  <li  Hirmaria  o  ad  uno  de' suoi  interlocutori,  che  per 

ap«zivi4a,  d'tniae  veuue  Vapothicairt»  non  pagare  cinque  soldi,  vuoi  iufui  ùe 

Hedai  FnmafltL  Io  fualaba'oodiQaa  viloniaBdo  a  bottega.    <  iii  m/  try-r. 

kgge  iBtha  kyptAtm  invece  di  apo-  Si  trassaPo  pure  da  <|iaato  todi» 

thrca,  ma  jeBii|ira  flanaiadioaliiNidì  l>olo  diversi  proverbi,  come  per  escm- 

ofiicìna.       '  •  pio,  la  bottega  non  vuole  alloggio. 

La  bottega  di  un  legnaiuolo  si  cbe  vale  come  a  diccft  la  botila  non 

ronamenta  (kl  Boccaccio;  da  Giovan  a^jonltette  lbreslÌ<VÌ«i«l|0  vi  ai  Jomìno 

Villani  le  botteghe,  cfie  levandosi  la  a  cicalare  a  interroiipano  il  lavotfio^ 

terra  a  rumore,  scrrarònsi,  e  altrove  Jhre  o  non  fare  pér  fa  botlegat  tor- 

ancbe  un  consiglio  .  tenuto  in  una  nar  bene  o  male  alia  medesimi),  cioè 

bollan.     \                          ,  4iaered'utileodi4aMA>1lGeoilMlli| 

Tawolta  però  negli  antichi  noalri  dice,  non  fiuri  lier-la  bottega,  che 

scrittori  pigliossi  il  vocabolo  di  bot-  prigioni  faccian  oanchetli  alle  guardie. 

tega  assolutamente  per  interesse  o  Si  disse  pure  in  proverbio  di  cosa 

guadagno.  11  Davanaati  nella  tradu-  assai  rara:  non  ogni  notlega  ne  vende, 

WM  di  Taeilaw  paria  di  aleaoo  dia  a  b  fMsto  maaé  ua4  U  fiarai  netta 

certo  ncgoBO  €ora^«  nao  par.  grai»  ana  'itune  di  quella  frase.  Si  disse 

aezza  di  danari,  né  per  boria  caste!»  pure  mettersi  o  porsi  a  boUr^n  \tex 

lanay  ma  par  boUc|gi^  nel  qua!  luogo  mattaisi  con  tutta  l'applicaijune  a 
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Ara  qMltmqiie  esMk  MMd^iiaHb  dira  proptiHBMie  la  pnds 

si  legge  di  alcODO  ctie  patto 'erasi  a  dati  tànno  in  paesi  AcmicL  Secondo 

bottegaia  kggtr  aopfm  ti  lilitoddia  le  leggi  miiitari,  il  bottino  deve  e&* 

strega.                     '  sere  raccolto  tutto  instane  e  distiip 

Da  bottega  si  trassero  i  vocaboli  buito  dagl^^  iiflìciaK^  il  dw 


di  botttgajo  e  boUtsaja,  e  i  diminn»  forme  a  quello  che  si  i 

tivi  di  botteghetta,  ootteghina,  bnttC'  antichi  nostri  scrittori. 

ghino  e  boUeguccin,  Bottegaio  ò\rp%ì  Matteo  Villani  parla  di  un  roman- 

quello  che  esercita  o  ùcr^  in  botte-  dame  o  condottiero,  jche  i  cavaiii,  c 

ga,  e  qnm^  tnwm  negH  mmién  t^  l'armi  a  IVilln  n>ba,far|l  a  boltiiio; 

atri  scrittori  b  mut^m  di  on  tieeo  e  in  altra  antica  Storm  pMiP|aM  à 

bottegajo,  afrtmo  che  fcrp  «rpìnfnrr  i  Irj^f^e  rftc  i  soldati  rnpprcscntarOtlO 

bottegai,  e  la  Uiigim  volgare  usata  a  hoMìna  da  ottanta  prigioni* 

udle  città  co' boUcgaj.  11  Davanzati  MetUti-e  a  bottino  ai  disaa  1% 

Smè,  ma  loltaoto  per  linilittidtne,  goilicalo  di  MÒcliercliare,  a  iT  Wam» 

cba  a  torto  ftceaiì  la  raÌBa  dett*  arti  tecuecoH  val>  anche  1)  verbo  bottinare. 

aardida  botteijaia.  Nel  Morgantr  nlrmio  dice:  to  mct» 

Bottegajo  Doioìoossi  non  solamente  tarò  la  nave  e  te  a  bottino  1  ncU  On- 

3  padrone,  o  il  tenitura  delia  Irottega,  Innrìn  del  Hemi,  Agraautvls  ti  vaola 

aM  anriia  colui  che  solilo  ara  di  afe»  di  sfidar  Carlo  e  mattarlo  a  bottino; 

dare  ad  una  tale  bottcj^a  a  compc»  ed  in  nti'niiiirn  Stttvia  parlasi  di  al- 

rarc;  nuindi  nccli  arrtirhi  Mailtori  si  rnnn  rhr  7lu■^<  •  e;!i  iiotnìni  a  hlo  di 

usano  ie  frai>i  b*»Uegnjo  mio,  tuo,  o  spada,  e  la  roba  tutta  a  bottiuo. 

Al       par  «Mfeara  l'arvaolva  dia  •  Si  ditte  qoiodi  arverbìAnoita  «a* 


li  per  lo  j^iìi  ddìa  bottega  9to  a  bottino,  cioè  a  sacco  o  a  rubas 

eli  un  tale  o  dì  altn.  In  una  Com-  e  il  Derni,  parlando  dcllifc  Sieve  dice 

media  del  Buonarroti  parlasi  ancora  che  cacciot&i  iunapM  tDgni  (Doaa-  a 

di  serbar  cosa  per  un  amico, o  bot-  bottino.  , 
tegajo  vaednaw  Di  là  derivi  il  prò»      In  termine  tpilitare  bottini  sì  no« 

Terbio,  usato  però  soltanto  in  modo  minarono  certi  stivaletti,  i  qu^lì  non 

basso,  r^Kere  huon  hotte^nfo,  che  d  or-  fasciano  che  il  collo  del  piede  o  poco 

dinario  appiioossi  per  isdieroo  a  più ,  e  dei  quali  si  servooo  aiciiDe 

càtoiiqiia  faMM  frrttoletaiairti  aU  tmppe  leggiera, 
cuna  cosa.  Ma  bottino  in  tutt^altro  significalo^ 

11  Firenzuola  pnrln  di  aìmno  clic  denvato  forse  da  Lotte,  cliiafnossi  tm 

per  isfuggire  l'onde  dei  mare,  se  no  riretlo  d'acqua  o  di  sozzure,  clic  fu 

era  entrato  io  una  certa  Itott^betta,  detto  aiiclie  recipiente  e  puz2o  mu- 

afeni  virina  al  avrà  ad  alla  aava}  a  rauia  dàaa»,  ftr  iiawltira  le  tniai w 

nai  Rbro  dtUe  Simi^udini  si  o«rla  medatime.  Il  Baonarrntì  fii  menzione 

dì  qnelle  botteghine  che  da  tMUDi  di  una  sozìa  sozza  e  bn]!!a,  che  in 

son  portate  su  le  spaile.  un  bottino  aveva  coso  o  uoiniii^a|^ 

'  Goripure  TOmiootst&olteeAiiMiliDa  piattati. 
TiiHWtiiilititMa,  ma  fin  piwaiaiiiemo      11  vdcahdo  jMtfmi*  «i  a^oifinlo 

si  diede  quel  nome  n  quelle  scatole  di  preda,  tro\  in!  in  iii>    Ci  nnaea  vtf 

o  cassette  piene  di  merci  che  poiiano  ronese  del!  anno   tT  .k)  ,  ed  in  nitrì 

adosso  i  venditori  ciroooibriknei  ;  e  documenti  italiani  di  quei  tempo,  laon- 

■aralfr  il  BmanoiS  accam  qmà  danui  creder»  di  Erigine  '  " 


«he  portano  adosso  il  botteghino.  '  BOTTONE.  Piflcola  paMotloh  di 

Bntf^HCcia  si  disse  trirto  indimi*  diverse  foggìe  e  materie,  r!u'  sì  ap« 

nutivo  di  bottega,  come  in  sinonimo  picca  a'  vesttmaiti  per  abbotloDarli. 

^botteghino  o  botteghetta,  e  in  un  La  Crusca  ne  dà  una  idea  troppo 


«MBÌàterìtto  trovasi  nolalDAclia  iayerfttOi,  aoDtBBaiido  dia  i  èoAom 

il  povero  stima  piU  la  sua  bottegaed*  sono  [Hoede  |«illottoKne,  mentre  pres- 

cbe  il  ricco  il  suo  gran  pnlf>t!;f<>.  so  nlrime  n;»?.ioni  e  sperialiuonte  tr.i 

•  BOTTINO.  Questo  vocabolo  io-  i 'i  urrbi  di  cood4Uooe«  si  us^uo  buito> 
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ni,  cioè  pallottole  pendenti,  più  grosse 
.  di  un  vové  i^hIrmu 

Giovan  Villani  parla  di  drappi  ri- 
ìevvtù  Hi  scia  con  tvc^'i  di  perle*  c  di 
hoUoni  d  argento  durali  ;  e  per  stnì't» 
lilu<||n«  ti  Bemi  nelVOriatuto  scrits& 
dia  iBÌ||e  nulrì  a  colpi  di  piccona 
levar  non  ne  potriin  quut'è  nn 
bottotw. 

Bottone  Dorainnrano  talvolta  i  mo- 
dfasi  iufom  m  pieèolo  finvoito,  entfo 
il  quale  si  chiudesse  alcuna  coca  per 
oso  di  lor  arte.  Qtnni^!  nrl  Birrttnrify 
fiorentino  sì  ordina  di  agj»iiiE;ncM  e  ad 
una  luescolanza  cotta,  rabarbaro  ot- 
timo e  nardo  indico  >  legali  ìd  boi* 
tooe  dì  panno  rado;  di  ipn|Mr»  • 
rijìorrp  nel  va^  e  dì i|asciarn  dea» 
tro  li  iiottone. 

Si  diede  andie  3  nome  di  S^ttone 
alle  i^allottoHiiMdi  cristallo,  o  ai  gkv 
l>elti  (lei  termomcfri ,  e  a  qualunque 
simile  ai'ti(ÌKÌo,  appiccato  a  un  can- 
nellino, cbti  serve  g  ricnynoflcare  i  gradi 
éà  caMft  «  dri  freddo,  e  fMr  «kra 
diverso  opcrasiflliù  ?}ei  Sa^gi  dì  nn- 
Èimfi  fKjtcrtenze  si  dìcr  eh»-  fatto  i! 
vóto  e  iermata  1'  acqua  iutorno  alla 
in<i|^  della  p^ìla,  il  cfnnrilino  rimase 
crtOo  sai  JureHto»  di  essa  dal  battono 
in  su. 

Jì'^ftone  si  Aìftse  ancora  quello  stnj- 
mento  di  lerro,  col  ||^i>le  si  appiica 
il  Iboco  4»  il  catiterìo  ;  peréhè  na  in 
cia%aD»  pallouola  a  guisa  di  Bat» 
tonej  c  hntfrìnr  .'■[  disse  unn  rmhnr- 
catiira  delia  bn£i;lia  del  cavallo,  c  d.u 
saggiatori  quelU  particella  d  oro  o 
d'aq^eaio  cba  finaBa  netta  coppella 
per  fame  saggio. 

Si  HicHe  altresì  il  nome  Hi  hnttnnf 
alia  boccia  di  alcuni  fiori,  e  più  par- 
1kabìaent|s  delle  rose.  11  Firenzuola 
tworaa  due  guapeiaK  di  bottoni  dt 
ro^e  profumate,  e  nel  RtcettnHo  Jio^ 
rtidino  si  prescrive  di  prendere  una 
libbra  d'  olito  d'  ulive  acerbe  ,  oocie 
di  l>oi|)ni  di  rose,  di  aritare 
le  rose  e  mettode  nellVdio  per  farlo 
rosnfo.  Da  questo  trassero  probnhil- 
mente  i  Francc<?i  il  loro  vocabuio  di 
hottinn,  applicato  ad  una  enfiagione 
che  nasce  su  la  peNe,  a  fbarappre- 
senta  in  qualche  modo  la  buccia  aelle 
rose,  e  andN  in  llaba  volgamMoia 
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si  tisò  talvolta,  nigliato  torso  tiat  I  ran- 
il  nome  di  hottnd  e  bomneUU 
m  questo  sqpnflèatow 

noltnni  tiominaronsi  parìrnente  In 
Italia  aironi  wasctti  di  vetro,  d'avo- 
rio, o  altra  simile  materia,  ove  si  mei- 
tono  liquori  preziosi  in  (Mceola  ipissa* 
tità.  11  nedì  nelle  Lettere  accenna  una 
cassctlina  di  manteche  con  due  bot> 
timi  di  olio  di  cedro.»  »  . 

Allorché  noe  parte  di  stnancnfo  - 
d'arte  o  di  alcun  lavoro,  ha  nualeha 
similitudine  crii  bottoni  da  affibbiare, 
bencbc  assai  diversa  sia  n<T  la  forma 
o  per  l'uso,  jrK  artebci  la  cliiainano 
liottone,a  il  vasari  parh  di  un  nodo, 
n  bottone  doralo  >  cbe  era  eolio  la 
Italia  e  la  rrocp. 

Anche  i  coucbigiiologi  nominarono 
bottone  cinesè  una  specie  di  troco, 
a  sotto  questo  nome  trovasi  registrata 
unk  condiiglìa  m1  Gabinetto  fieioo 
di  Firenze. 

Finalmente  bnftone  ^  disse  quel  par^ 
lare  coperto,  il  qualecoo  aleon  motto 
punge  altrui,  onde  don  n  gitiare  un 
Itottone t  cbe  vnc^Iinno  qitantd  ^hnttom 
nnre  o  xbotioneggiare,  Nella  Cronaca 
MoTeìììana  è  scrìtto:  al  di  d'oggi  si 
usa  gran  disonestà,  e  dì  gran  bottoni 
vi  s'«ttacca,  tali  che  non  ne  vanno  so 
non  cn!  pezzo.  Si  lct^<^e  pure  negli 
auùcbi  òtìfctti:  e  tal  porge  ^tton, 
.ehT  é  tatto  uoehielfi,  cìo^  obe  non  do» 
«rebbe  sbotfone^giam  II  DarancatI 

p;trln  di  Agn'piìinn  spnvcTitnta  da  un 
Miai  bottone,  t;  il  Tirenzuoia  del  get- 
tare qualdie  boUoue,  col  quale  si  di- 
senopra  fattrai  peosiaro.  Il  Yarchi 
nelle  Storie  accenna  alcuno  che  non 
poteva  tenersi  eh*  alcuna  ▼olla  non 
liiputasse  alcun  i>otlonc,  e  veW  Frco- 
hno  parla  del  dare,  o  gittarc,  u  spu- 
lani  bottini  con  due  rod;  e  dello 
sbolloneggìarc  con  una  sola,  cioè 
dire  astutamente  alciui  njotlo  contro 
a  chicchessia  per  I0115IÌ  credilo  e  re- 
fMitacione,  e  dar^  biasimo  e  mela 
«oee;  il  cbe  si  dice  aocora  «ppìoear 
5onn^li  e  aflUvbiar  bottoni  sansa  no 
clneili. 

Da  bottone  trassero  origine  i  dt- 
minotrvi  ài  òoUonceUo,  hottnnceltino; 
e  bottoncino,  9  il  vocabolo  dì  both* 
natura. 
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Botk)ooeUi  d'ariento  indoratot  m* 
coodo  un  antico  comcntatore  di  Dante, 
tolevano  portare  le  donne  intomo  al 
collo  e  alle  maniche;  e  nel  trattato 
dei  Segreti  delle  cose  donne^chct  si 
Dota  die  le  donne  si  dilettavano  in 
quc' tempi  di  que' minutissimi  bottou* 
ccUini  di  avolio,  che  sembravano  perle. 

Canti  cnrnnsrinlc^c/ii  si  nomi- 
nano in  complesso  lisci,  rasoi  e  rool- 
lette^  punte,  fischi  e  bottoncini;  e  il 
Burchiello  narra  di  aver  veduto  un 
naso  fatto  a  bottoncini,  che  parevan 
pater  nostri  dì  e  )rail<>,il  che  mostra, 
clic  anche  in  Italia  ne' tempi  antichi 
adottato  crasi  il  vocabolo  di  bottoni 
o  bottoncini  noi  modo  medesimo  in 
cui  sogliono  i  Francesi  indicare  i  bi- 
torzoli o  le  enfiagioni  della  pelle,  l)en- 
chè  nel  Vocabolario  della  Crusca  né 
in  alcun  altro  posteriore,  si  sia  fatta 
attenEÌoue  a  q\iesto  signifìrato. 

Saggio  di  nnturali  esperienze, 
si  ordina  di  segnare  i  gradi  di  mezzo 
di  una  scala  con  bottoncini  di  vetro 
o  di  smalto,  e  altrove  di  segnare  le 
divisioni  con  un  bottoncino  di  smalto 
bianco. 

Bnttonatura  nominossi  quantità  e 
ordine  di  bottoni  messi  in  opera  per 
abbottonare  un  vestito.  Petrarca  nelle 
Vile  degli  uomini  illu-stri,  fa  menziono 
di  due  robe  di  porpora  adornate  con 
bottooature  d'oro.  Così  l'ordine  dei 
bottoni  di  una  veste  si  disse  talvolta 
bollonler.-»,  e  il  Magalotti  nelle /r«<?re 
parlò  della  bottoniera  delia  sottovesta. 

Sebbene  le  vesti  dei  Greci  e  dei 
Romani  non  com|>ortassero  bottoni, 
questi  però  veggonsi  posti  in  uso  c 
,  spesso  menzionati  ne'  tempi  del  me- 
dio evo,  e  poco  dopo  il  mille  negli 
uditi  conciliari  e  in  varj  statuti  si  tro- 
vano nominati  botanes,  baioni,  boton» 
tini,  e  sino  si  legge  in  alcuni  atti 
del  XIII  secolo  la  parola  boiiìnatnit. 
Non  diremo  tuttavia,  che  questo  vo- 
cabolo sia  di  origine  italiana,  perrliò 
in  alcuni  diplomi  ed  in  altre  carte 
antiche  vedcsi  applicato  ai  limiti  o  ai 
confini:  quindi  non  è  irragionevole 
la  suppo.<sizione  del  Du  Cangc,  che 
que'vocaboli  tutti,  come  qnello  fran- 
cese di  bontnn,  abbiano  tratto  origine 
dalla  parola  bout  dei  Francesi  mede- 


sirni,  che  significa  estremità  e  quindi 
potè  applicarsi  ai  limiti.  Basti  il  sa- 
pere, cne  questo  Tocabolo  era  in 
Italia  ricevuto  e  adoperato  sino  dal 
secolo  XIV. 

Molli  ritrovamenti  si  sono  fatti, 
specialmente  in  Francia ,  rapporto  ai 
bottoni.  Nel  1791  si  è  colà  impor- 
tata l'arte  di  fare  ì  bottoni  di  toro- 
baco.  Questa  manifattura  era  origi- 
naria delk  Indie,  ma  si  è  trovalo 
il  mezzo  di  imitare  quella  composi- 
ziooe  col  fondere  10  libbre  di  rame 
giallo,  e  coll'aggiugnervi  poscia  16  01^ 
eie  di  stagno  fino  in  verghe  e  4  on* 
eie  di  piombo,  il  che  tutto  ben  me- 
scolato si  getta  in  una  forma,  o  come 
volgarmente  dircsi ,  in  un  eanale. 

Allorché  vogliono  fondersi  i  bot- 
toni, conviene  riscaldarli  soltanto  sino 
al  grado  necessario  e  non  più;  si  ri- 
tondano  quindi  sul  tornio,  e  vi  si 
pratica  nel  mezzo  una  piccola 
pronta  e  un  buco  quadr.ito,  perchè 
ri  possa  entrare  la  gamba  dt-l  liottone. 

I  bottoni  si  lisciano  su  di  una  pie- 
tra molare  comune,  poicia  su  di  una 
ruota  d'arenaria  più  fina,  e  quindi  an- 
cora con  alcune  striscie  di  cuojo  e 
sabbia  nera  dei  fonditori ,  bagiMMO 
leggermente  il  cuojo  stesso  con  olio. 
Que*  bottoni  possono  essere  altresì 
faccettati  con  t^ia  ruota  collocata  sui 
tornio,  copertA  di  pelle  di  bufolo, 
intaiiacaia  di  rosso  d'Inghilterra,  unito 
colla  poltiglia  di  stagno. 

I  bottoni  lavorati  e  puliti,  si  im- 
biancano in  un  bagno  di  6  libbre  di 
stagno  fino  con  una  libbra  di  cremore 
di  LarUiro  ed  uua  di  ailuiiic  di  rocca; 
i  bottoni  però  sono  involti  in  uno 
straccio,  arfìnchè  non  si  mescolino 
collo  stagno;  dopo  un  quarto  d'ora 
si  gettano  nell'acqua  fredda  per  to- 
glierne i  sali,  si  lanno  seccare  nella 
segatura  di  bosso,  e  quindi  si  inci- 
dono se  si  vuole  col  bulino,  o  al  tor- 
nio; meglio  è  però  non  imbianchirli 
se  non  dopo  Piocisione.  Così  si  fanno 
i  bottoni  grandi  colmi ,  ed  anche  i 
piccoli  a  forma  di  globetli  per  sotto- 
vesti. 

Nei  primi  anni  di  questo  secolo, 
due  artisti  parigini  si  sono  singoiar- 
melile  distinti  per  un  nuovo  wctudo 
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«ftHfttfwftntiriff  frnlliri  rlì  mrli'T^ 
Nel  i8o3  presentArooo  tm  molti  ili 
^e' bottoni  dorati  e  inargentati,  c  q 
cos'i  tenue  roi&ura  lìditss^o  il  loro 
preso,  ch%  atti  si  riconobbero  A 
so.stener«  k  conoMiMiMi  fion  tulle  k 
fiibbrìcbe  straniere. 

Fioalinento^a  altro  r;<h})rIratore  di 
Paruri  od  i8igf4urouo  arrecali  grandi 
ttigSiriMli  «i  bodoni*  di  mtaUo^ 
«  qaetti  ai  cndaHero  usritisfQÌi  dK 
|raoio. 

BOUSERIK.  Nome  (li  uno  d'  i  mo- 
di musicali  arabici  i  nei  Diaiouario 
ètìk  Arii  del  MìUia  ai  tCBumHi  che 
\  conipyitori  (pnobabilmiole  Arabi) 
ne  fatino  uso  per  i  pezEÌ  pib  dìfficiii 
ad  eseguirsi  ncH'  arte  loro.  / 

BOUZZOUK,  BOOZRODTK. 
BCJZVRK  o  BOV7.URK,  Cosi  è  dello 
ini  altro  dei  dodici  modi  prìucipiili 
della  TTiuslra  nrnhri.  11  carattere  di 
f|ue&to  modo  musicale  è  quello  della 
triMim»  e  ;  Turdu  ne  &11110  uao  in 
•kune  delle  ceosonij  che  Mao 
una  specie  di  romanzi  amoron,  t 
Belle  prejjjhicfc  per  i  defunti. 

BOVE.  Il  loro  castrato  dopo  che 
ÌM  oltrepassato  il  secondo  «mio  di 
sua  vita.  11  bue  che  si  ingrana  per 
il  meccllo  ,  si  cliìama  manzo. 

Nel  DifJamoruio  trovai  un  verso  : 
toa  molti  ingegni  trtMfonaoat  la  bo- 
ve; e  in  altro  «otioD  scritto  ei  serra 
dì  Cristo,  che  quando  Tue  nato,  la 
morire  lo  4lise  nella  greppia  ìp  roeuo 
ai  bove  ed  all'asino. 

0e  i<M«  et  ftce  TaddiMin»  di  ho^ 
«MIO.  Nel  Filocapo  à  fa  OKoaione  di 
case  di  terra  è  di  bovino  sterco  me- 
scolato murale.  Matteo  Villani  parla 
dì  uo  animale  il  cui  viso  era  come 
di.  vitello,  €0gti4K;cbi  bovini;  e  in  un 
antico  commento  dell7/i/er/to  di  Dan- 
te si  parla  della  natura  bovina,  come 
DeUe  Rùnt  del  Sacchetti  deik  quà- 
itiom  borale» 

Bqvina  e  biùna  nomìnoiii  i|  fimo 
dc'bunl  c  delle  vacrbe,  rome  peco» 
fina  quello  delle  pecore  e  delie  ca- 

Ere,^  cototttbina  quello  dei  colombi. 
Crcsccpsinell'^/i^neo/Aini  praa> 
ve  di  ugnere  di  bovina  certe  vette  o 
rime,  e  il  Sodcrini  nell?*  Coìtìvazinne 
di  impiastrale  dt  boviua  il  ma^iiuoio. 


BOY 

dM  eia  diWk^  a  rotio;  •  mfm  il 

terreno. 

Da  hnve  si  trasse  pure  il  nome  bo» 
vile,  sigmiicante  la  stalla  de' bovi  e 
delie  vecebe,  e  cosi  pure  fl  vocabolo 
di  hovicida  per  indicare  colui  die  ìm> 
cidc  bovi,  usato  dal  Sah  int  neUa  ver* 
sionc  degli  Inni  di  Omero. 

Ma  il  vocabolo  di  bove,  o  piuttosto 
5oi^  daediè  io  questo  eeneo  non  tro* 
vali  die  in  plurale,  epplicoeri  ad 
una  specie  dì  catena  o  di  legame, 
^arra  Gio.  Villani  che  il  re  Luis  fece 
impr^tare  nella  moneta  del  tomese 
grosso  k  bove  de' prigioni;  e  in  nn 
antico  commento  ael  Purgatorio  di 
Dante  si  nota»  che  legamento  sta  in 
bove,  e  catene  e  maniche  di  lerro  e 
eoelli  di  colk;  così  pure  In  tm  antico 
libro  a-etico  si  dice,  che  il  peccatore 
è  come  qiicp;!!  che  è  nella  prii^ìnne  in 
bove  ed  lia  molte  guardie  inioi  uo. 
.  L'origine  della  parola  bui-e  lu  quc« 
alo  aigoificato  trovasi  ndk  latina  di 
bojae,  e  in  Lombardia  e  in  altri  paeai 
d'Italia  vederi  trasforinat;!  reo  piccola 
mutazione  in  quella  volgare  di  bo» 
ghe,  che«ono  catene  poste  per  lo 
più  ai  piedi  de'  maUkttOlt. 

, BOZZA.  Enfiato  o  ennntnra.  Gio. 
Villani  parla  di  certi  eniuili  che  ap- 
parivano ncU'auguinaja,  o  sotto  le  di- 
tella,  cluaniati  da  alcuni  gavoccioli» 
da  altri  ghìanducdee  da  altri  bozze; 
in  un  antico  manosnìito  parlasi 
pnrr  delle  bozie  chc  vcngono  udivi^ 
saggio.  ^ 

BcÈU  ogcid'i  piij  comonenieniediiao 
manti  queue  pietre,  le  quali  con  roag<« 

Siore  o  minore  ugelli»  s[K)rtano  fuori 
elle  labbriche  con  varie  sorte  di  spar- 
tiraenti,  e  s'usano  por  lo  più  con  l'or* 
dine  rtistico^  Qaeste  tratterò  il  nomo 
dalla  bozza,  cioè  da  cosn  cnfìnta  o 
dall' ciifintura f  qticsle  pietre  slesse 
ianuQsi  anche  alcuna  voila  piane,  o 
molto  spianala  oelk  supertioe*  ac* 
ciocché  non  si  faccia  con  esse  scala 
alle  nniraplic,  alttc  volte  più  rilevate. 
Piane  si  dissero  quelle  die  risaltano 
meno;  e  bugne,  bugnato  o  bozze  uo* 
minaronei  inLombardknonffik,aM 
anche  in  Toscana  le  protuberanze  vo- 
lute, 0  artificiosamente  prodoUe»  neUa 
superficie  d^  mtua. 
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Si  eoDobbero  ^inrlt  e  si  nomina- 
roDO  m  linguaggio  d'arte  le  beue  m 

guancialetio,  a  punta  iR  tramante, 
w  boxAC  rustiche,  o  rozze  punzec' 
cbiate,  e  talvolta  anche  si  dissero  ia- 
eerto.  Il  Vasuri  fa  memioiie  di  una 
porta  tutta  di  boae  o  bagn^,  non 
rozze  ma  pulite. 

Forse  l'uso  di  queste  bozze  trasse 
origine  dalie  pietre  greggic  o  dai  ciot- 
toli lotondi  trovati  oe'litmii,  che  si 
incastravano  nelle  muraglie  colla  in- 
tenzione di  spianarli  dopo  compiuta 
la  labbrica^  e  che  poi,  vedeudosa  riu- 
tKvn  fit  eoCTio  non  oispuMsavoM  ai- 
l'occhio,  si  laieiaroao  nel  loro  ttato 
primitivo. 

1  (»reci  ne  usarono  con  pai*simo- 
nia;  più  frequentemente  si  servirono 
di  «pesto  genere  i  Romani  nelle  gran- 
di masse  sode,  e  1  moderni  se  ne  ser- 
virono ancora  più  comunomcfite,  seb- 
bene il  bugnato  non  sia  rigorosa^ 
mente  appnCdwB  se  non  che  a  certe 
fonne  di  edifisj,  e  disdirevole  SS  creda 
nelle  fabbriche  gentili.  Il  hugnnto,  di- 
cesi  d'ordinario,  hn  drll'auslero  ed  è 
per  se  stesso  imponente.  * 

1  Francesi  ebiamano  htMff  opora 
opera  en  bosse,  nel  linguaggio  (ie||li 
scultori,  qtialunqtte  opera  tagliata  in 
boKza  o  in  rilievo,  e  quindi  iorse  quel 
nome  pigliarono  dalle  nostre  botte. 
Alla  figura  isolala  e  terminata  da 
qualunque  parte  e  in  qualunque  aspet- 
to ,  applicarono  per  ciò  il  nome  di 
t  rìnde-bosic,  alla  figura  che  non  è  ri- 
levata se  BOB  che  odia  metà  aoptia  il 
fondo  sir  coi  è  seolpile,  diedero  qiielki 
di  àemi'bmse. 

Ma  essi  dai  nostro  bozza  ne  for- 
mwono  ancora  il  loro  vocabolo  di 
ÒMsage,  indieanle-qnalunque  emii^n- 
za  lasciata  a  una  superfìcie  piana  di 
pietra,  o  di  legno,  o  di  altra  materia 
acconcia  alle  faDhriciic;  e  nel  linguag- 
gio de^  costrtitlori  nomimirono  bot» 
sa^  brut  V  aggetto  bruto,  e  non  ta- 
gliato, ne  pulito,  che  si  dà  alle  pietre 
colla  intenzione  di  lavorarle  in  ap- 
presso collo  scarpello  per  formarvi  or- 
nementi,  fogliami,  ecc. 

Gli  architetti  poi  nominarono  ftof> 
.♦rrij-r  taillè  le  prominenze  delle  pietre 
ridotte  a  certa  forma  dall'arte. 


distribuite  simmciricamentc  a  strati  o 


delle  mura  dei  portici. 

Credono  i  Francesi  dirivato  dagli 
antichi  quosio  bmImIo  di  fabbricare, 
perchè  essi  sovente  adoperavano  pie» 

tre  tagliate  sola  menti"  fai  lati  por  ì 
quali  dovcv  ttu>  uhm  i  i  olle  allrr  pie- 
tre, e  lasciavano  bruta  la  loro  super* 
fteie  esterna,  la  quale  non  si^anavn 
se  non  allorché  le  mura  erano  por» 
tate  ad  una  certa  elevazione,  cosic- 
clit!  non  conoscendosi  se  non  se  con 
diffiboltà  le  unioni  o  le  giunture,  la 
fabbrica  sembrava  fatta  di  una  sole 
pietra.  Talvolta  però,  o  per  la  vastità 
dei  fabbricali,  o  per  la  scarsfzza  del 
tempo,  o  per  aualdie  vista  cruuumi- 
ca,  WiAMH*  >iètre  gre^ic;  edii 
questò  liF^ql^ftigine  l'ordine  rustioos; 

{>eiThè  questa  spci  ìc  dì  imperfezione 
asciala  in  uiu!  fabbriche  «livcntò 
il  nmdelio  di  ima  suede  di  oma- 
n)ci)to  che  in  apfirSlwi'^  adopcrAw 
Alcuni  attribuiscono  molte  delle 
hnzzr  o  hn<:;ne  chii  vcggonsi  nelle  an- 
tiche faitbiiciie  al  capriccio  ed  albi 
igncfnmta.  BiMestl  «tnendo  imperfètti 
molti  edifiij  innalsati  nel  periodo  del 
romano  impero,  nei  seroll  posteriori 

alleile  pietre  brute ,  die  forse  atten- 
evano l'opera  dello  scarpello  e  che 
ricevere  dovevano  IWoamento  ad  esse 
destinato,  riguardaronsi  come  un  e(^ 
fetlo  dell'arte  e  di  un  amiosito  dise- 
gno. L'occliio  si  acc<^umo  facilmente 
con  qoel  diletto  di  esealsioBe,  o  si 
credette  dt  trovarvi  un  nuovo  gusto 
deH'rtrte  :q>plicabtle  alPornato;  quindi 
si  iiiiitaroiio  con  molta  riu'a  le  Ixizzc 
nei  nuovi  edifizì.  Si  pretende  di 
vare  la  prova  oi  qiiergusto  naeeMi 
nel  palazzo  di  Diocleziano  a  Spalatrod 
Tra  i  Greci  si  trova  appena  qtial- 
che  vestigio  delle  botze  nella  base 
dell' edilìsio  di  Atene»  che  porta  1 
nome  di  Lanterna  M  DemO^emi,  1 
Romani  le  applicarono  sovente  alle 
mura  di  recinto,  agli  zoccoli  e  ad  altre 
costruzioni  fatte  per  sostenere  altro 
mora.  11  pib  ^nde  ed  il  pih  bello 
de' monumenti  di  qufSto  genere,  è  le 
vasta  muraglia  che  chiudeva  il  Focq 
di  Nerva,  e  che  si  nomina  in  oggi  ti 
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^mtn  niitieo  sembra  esarnm  ^Urto 

imitato  in  varj  edifi?)  ili  Firenze. 

Altri  p<;cmp]  di  h/zzc  o  ì>u^nr  tro» 
▼ansi  neii  arcjucdoUo  di  Ciaudio,  ed 

idh  Pofl#  MsggMm  ^  dclM  Amo  di 
JkmOf  dw  •orrcgge  il  canale  detta 

stesso  arquedotto.  Vcdési  quel  genere 
d'oniamculo  adottato  altresì  negli  an- 
fiteatri dì  Verona  e  di  PoJa,  e  a  Ve* 
votia  quel  genere  è  piti  caratterìzxalo^ 
usato  vedenrloM*  per  l' abbellimento 
dei  ponici  esterni  e  frammisto  all'or- 
dine de' pilastri  che  adornano  il  cir- 

Qoerto  gelare   adoperato  nelle 

prandi  mas^r,  c  nfc^lt  enifizj  ai  quali 
si  vuolf  imprimere  il  raratterc  della 
{otZA  c  (iella  suiiditàp  si  applicò  d'or- 
dioarìo  dagli  eirtSeIn  ei  pmilfi  ad  ai 
pOitid,  non  mai  se  ne  lece  USO  nelle 
colonne,  alle  quali  darebbe  un  a«|>etto 
faiiiastico  di  pietre  addossate  k  une 
alle  altre. 

I  oMHlem  ooD  marana  di  «piel  ge- 
nere con  tanta  moderazione;  si  fanno 
dc'rimproreri  a  Brunellesciii  pf*r  rs- 
Bcrseiic  servito  indistintamente  m  tutti 
gli  adinn  da  essa  eaeifuNì»  di  averne 
mrìcale  le  facriate  de' palassi  e  sino 
tnirolta  le  colonne.  Vignok  e  Palla- 
dio riguardarono  le  bozze  o  le  bugne, 
piuttosto  come  produttive  di  varietà, 
cèa  BOB  eoaia  oggrtlo  ceatante  ed 
UBiÌni'H>e  di  ornamento;  piuttosto  fo- 
nie efièlto  locale  del  capricrio,  rbc 
non  come  risultamenlo  di  uno  stile 
abituale. 

Itt  Francia  si  ini  i  tuia—  awai  pra> 

sto  il  pusto  delle  hnzzp,  e  forse  fu 
coIh  favoreggialo  dal  Scrlio  che  sem- 
brava amai'lo;  presnosso  fu  pure  da 
Fiiiierto  de  teme  die  soggiornata 
amido  kiBfamente  in  Italia,' nprtalo 
«vrvn  quel  gusto  in  Francia,  hironsi 
calli  molti  edifìzj  fabi>ricati  o  adornati 
eh  questa  maniera  al  tempo  di  Maria 
da*ìladici«  fa  quale  avrebbe  volalo 
che  tutto  si  assomigliasse  al  palano 
Pitti  dì  Firenze,  Più  recentemente  si 
e  applicato  qtiel  gasere  d'architettura 
«ile  ÌMurUre  oottaeale  a  tutti  gU  ìd* 
grossi  di  Pirigi* 

Ma  bozza  nominossi  nnrfiri  in  Ita- 
lia ^pial  modello  o  <|aadro»  dbe  con- 
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ducaw  gB  anelici  «piasi  principio  di 
pittura,  aeidf  ura  o  diro,  per  flerlo  poi 

mnp^iore  ncH'  op^rn  ;  c  forse  questo 
nome  trasse  origuii  (l;il  vocabolo  no- 
stro di  abifozzo,  e  di  la  applicossi  poi 
alle  pietra  praasiaepti  iìur  della  nib^ 
hriche,  perebè  diipaHa  aach'eiaa  ad 
ulteriore  lamm. 

Il  Vasari  nelle  yìie  lie  Pittori,  par- 
lando delle  opere  di  un  antico  pit- 
tore di  Roma,  diea  che  tino  a' tempi 
di  Tiberio  si  conservarono  per  le  gal- 
lerie Hi  Roma  i  disegni  e  le  bozze 
di  quell'art  e  tire,  clie  iiicevan  vergogna 
alle  opere  vere  della  uataia;  e  paca 
dopo  soggiugne  che  tafi  coee  die 
vanno  lontnne.  *?ieno  pitture  O  scn?- 
tiirc,  hanno  jtÌìi  fìrrprza  e  maggior 
forza  se  soiio  una  bcUa  bozza,  che 
m  ioaa  fiate.  Allrofa  pare  paria  ^ 
bosaa  Uaaate  per  finite»  f^nto  a 
tirn  sgrossale,  che  si  veggiono  i  colpi 
de' pennelli  fatti  dal  caso  e  dalla  fie- 
rezza. Parla  similmente  in  altro  luoga 
di  certa  pratica  eba  ai  OM  a  Veae» 
aia,  di  macchie,  ovvero  bozze,  senza 
essere  Hnite  punto,  I!  Borghini  ac- 
cenna una  carta  originale,  che  non 
era  nè  autentica,  aè  intera,  na  una 
boiza  tronca  e  imperfettissima,  il 
die  dee  infcnHfrìi  in  morio  fìgnmfo, 
vale  a  dire  come  le  bozze  degli  ar- 
tisti. ' 

la  qaeeio  Biada  dinaro  botta  gli 
stampatori  cpiel  (Mrimo  foglio  che  si 
starnpa  per  prova,  e  che  serve  al 
coiTcttf  -n;  e  al  proto  per  le  correzioni 
da  farsi. 

In  tutt'  altro  senso  bozze  (brano 

dette  in  tcrminr*  Hi  mnrineria,  certe 
corde  certe  ,  un  rnpo  delle  quali  Si 
fenna  a  qualche  punto  stabile,  e  ral** 
tra  ai  aUacda  aqnatebeaianovraper 
impara  dia  trascorra  a  par  nla» 
ncHa. 

Bosza  si  disse  talora  in  Italia  ia 
s^iBcato  di  bugia,  e  pili  caaiuae* 
mente  di  coea  die  si  dà  ad  inicndeirc, 
di  carota  die  altrui  si  ficca.  TSeì 
^Ifììtnntìtìle  si  legge:  soggiunsero  di 
lui  miil  altre  bozze.  Qumdi  ficcar 
bouee  wUuOaretmtÉÈin  dìste  cgual- 
mante  di  chi  racconta  apposiaianMaia 
cose  f'nKr  onde  farle  creHcrc  prr  vere. 

Da  boua  si  trasse  il  peggiorativo 
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di  hùoMtiat  il  «olio  di  hùumn,  • 

l%ddiettlvo  di  bozzato,  e  cosi  pars 
il  vocabolo  d\  bozzetto  c  di  hozm. 

Borzaccia  trovasi  ndle  Leltei  e  del 
Caro  in  signifìcato  di  cattiva  abhoz- 
satura;  e  òoss«f«  ptf  «tòoilare  dlss« 
il  Cellioi ,  narrando  nella  sua  f  luì  : 

10  lavorai  due  ore  cotitlìiuc  c  Hozzai 
quella  virtuosa  testa.  L  addtcLUvo  di 
twHU9  ttwam  pura  atllv  FUg  del 
Vastri. 

fìnzzrttn  nel  linf^iacftjio  f\e'  pittori 
chiamasi  spesso  lo  Milazzo  in  piccolo 
di  un'opera  glande;  npa  btxàeiio  si 
Boninò  Mioom-  dagli  anticbi  nostri 
scrittori  la  boccia  o  il  bottone  di  uo 
albero  I  quindi  in  un  antico  mano- 
scrùtu,  parlandosi  del  cardamomo  sot* 
t9Ìl  none  dfi  oardamone^.si  dice  cbe 
h  Irutto  d'un  elbcro  cbe  nelle  pri* 
navera  getti  botiettif  coom»  mumoìì 
dì  ruta. 

Nominossi  talvolta  bozzo  un  pezzo 
dN  pietra  lavoralo  alla  raslica^o  una 
bozza  nel  sanificato  die  altrove  ab« 
biamdettodi  hn^^nn.D't  una  inuraglta 
a  bozzi  parla  uo  aulico  poeta  losca* 
no,  e  fl  Bnonamti  aitfesl  di  une 
tda  parimente  dipinla  a  b^zi. 

Ma  hnzzn  più  comunemente  si  disse 
<|Uello  H  cui  In  moglie  fa  fallo,  e  nel- 
I  antica  versione  di  Marco  Polo  si 
narra ,  cbe  gli  abitanti  dì  un'isola 
tutti  son  bMzì  ddle  lor  mogli.  Il 
Dante  pure  parla  di  una  egregia  na* 
stona  e  due  corone  latte  bozze ,  al 
ebe  un  iotipido  oonMntator(^  ba  ag- 
giimlo:  fatte  bona  cioè' Yitii|ieraie« 
rome  b  vituperio  l'uoino  qnìndo  li 
moglie  j.i 

Sì  usò  aucoiH  da  taluno  d  voca- 
bolo  di  hùUQ  in  aìgnifieato  di  ba- 
stardo, e  bozzo  cioè  bastardo,  disse 

11  Varchi  ncWErcolnnn,  11  Bembo 
nota  che  Dante  molto  vago  niosUossi 
di  portare  mHì  Taiiina  la  pcofan» 
sali  voci,  e  tra  queste  ella  Mii^  cbe 
è  bastardo  e  non  legittimo. 

T)a  bozza  può  crudt-rsi  pure  che 
Uaggaoo  ongioe  gii  addiellivi  di  ùoz' 
aeMMw  o  ftoam/iiÉi-  eieb  imdo  di  Inn^ 
soli  o  di  bitorzoli.  Il  voOibole  ^ 
hozTo/ono  pìgliossi  t?)I^lta  come  si- 
uooinio  di  bozza,  ma  più  comune- 
meole  ocr  suDcrfluilà  di  carne,  e  cosi 
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10  iMa  il  CtmmtML  Qàinài  m  m 
aulico  maneaGiittoii  nola  che  le  na* 

gnatte  sono  buone  ai  Iih(»t^ìoosi  e  a 
coloro  cbe  baimo  gote  rosse  e  il  vi- 
saggio bossokae»  ^BònoUth  m  dive 
non  solo  un  viso  bcrnooMlnlo*  ma 

anche  qualunque  cosa  fatta  o  enfiata 
a  guisa  li  bozzolo  o  di  bitorzolo. 
Nel  CI  Luto  manoscritto  si  iudica  cbe 
%  migliori  garofani  debbono  esser 
pieni  e  un  poco  bozzoluti  verso  la 
te«;ta ,  e  nel  libro  dvlla  Cttrn  dtlle 
malattie  si  parla  deU  uiguiue  cbe  di- 
viene bcoEoiuto  e  doleirie. 

Ma  bozzolo  si  disse  per  lo  più  del 
nido  che  si  fortnatio  i  I)nirhi  o  altri 
insetti  per  incrisalidarsi,  i;  un  Tinstri 
antichi  scrittori  si  nomiuano  uu  buz- 
solo  diafano  di  ninik  o  pupa,  e  un 
boBulo  ovale  acuniinalo  per  Tupa  o 
l'altra  parte.  Forse  questo  nome,  indi- 
cante gonfiezza  o  rigunlianiento,  tras- 
se anch 'esso  origine  da  qiiello  di  boesa. 

Ha'  bozzolo  dioesi  nerUcolarmentè 

11  gomitolo  ovato,  nel  quale  si  rin- 
chiude il  filugello  iiicendo  la  seta. 
ISel  Jitcetùirio  fiorentino  parlandosi 
dell' abbrudeoMBla  ddla  aeie,  le  di 
cui  ceneri  credevansì  dtre  volte  me- 
dicinali, ai  dice  di  pigliare  i  bozzoli 
dell'anno  allora  pr<»ieote»  e  di  tramo 
i  bacili  e  la  seta  d'attorno,  eee.: 

Molle  irti  si  appropriarono-al^rf 
il  vocabolo  di  bozzolo,  e  i  miignai 
con  quel  nome  indicarono  la  misura 
colla  quale  p^{iiaiM>  parte  della  ma- 
teria BMcinata  per  mercede  della  loro 
opera;  d'onde  si  trasse  il  verbo  di  box» 
zolare  o  ii>ozso/!are  applicato  anche  ni 
torre  piccola  parie  di  c ncccbessw; i tin- 
Imi  1  COSI  aupcìiaroao  alcune  piccole  pu» 
deOeUo  diìMllhooaB  manico  di  ferro, 
che  servono  a  vòtar  il; bagno  dalle 
caldaje,  e  che  si  adoperano  pure  per 
auiugere  un  liquido  dai  Irucigub  o 
•llri  ree^nanti  fn  ▼arie  Bianilaltnr% 
specialmente  in  quella  dei  tabacco} 
finalmente  i  bn.'ijuoH  bozzolo  diia- 
mnrono  min  pire  ola  (.Im  czza,  o  uo  ap- 
uiastx'icciaiueiilo  die  si  furnia  nclìii 
Jana.^  troppo  elìi^  e  impedisco  dbe 
hm  U  eardi  o  sì  fili.  0^'  Aassafi 
•oro  af>chc  delti  f^rntrnuòli,  , 

BozzoleMo  si  disse  in  diminutivo 
di  bouoioM  ma  pib  comuneincole  ap« 
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nlicossi  ai  bózzoli  degli  iosettL  11  uu  bozzago  mal  nasciulo;  e  il  Redi 

necli  parla  di  daiwidi  questi  amiM*  mnm  dte  un'aquila  rt^canmÒTCSp 

li,  che  im^oe  di  trasmutarsi  b  uova,  totto  giara!  Hnm  iMOigiaraf  oìdotMl 

si  fabbricano  ititorno  no  piooolifsiiiM  un  bozzagro. 

bozzoletto  di  seta.  Bozzelh  in  termine  di  marineria 

Fin  qui  si  ycenBarono  le  ▼oci  che  è  stnonimo  di  ptUeff^a,  emmteeèa^ 

trtnond  origine  da  bottai  ma  a  taglia,  gire//(i,  macchine  semplici,  co* 

tutt  altra  incerta  debbono  riferirsi  i  me  ad  oguiino  è  noto  cW  grrjntiissiino 

vocaboli  Hi  hozzacchh,  hozzacchione,  uso  nella  marma,  tormatu  di  uua  ro« 

botzachiutOfbottaeo  obozzagrOfbot'  tella,  che  si  contiene  e  gira  dentro 


melh,  batteria  o  ooccrin ,  botsimmt  una  eana  o  oofpo,  dello  anche  i 
bozz  imaglUi,  bottina^  bouiùlao  e  bm*  pa.  Quindi  bot^hfo  poiainotii  ^im 


Zoln*'nja.  in  termine  marinaresco  il  gircHa|0  0 

1  nomi  di  bozzncchio  e  bozzac  il  fabbricatore  di  girelle* 
chiane,  dannosi  alle  susine ,  che  ve-      Termine  pure  di  marinerìa  è  quello 

ncndo  •  ntHiirann,  tono  guaeta  dfr  di  tesarci  o  boceria,  e  sìgnìSca  noft 

gK  insetti  per  deporvi  le  loro  uova,  le  trave  che  nelle  galee  si  multe  sotto 

quali  nero  ìn<?ro<;.sando  fuor  del  con-  la  corsi dalla  poppa  alla  prua,  nella 

aueto  aiveotajK)  vane  ed  inutili;  e  qu^  ^lale  sano  coubcpate  le  latte»  A  Ve* 

sto  pure  potnMie  Ibrss  derivaN  di  imia  qmita  dBcevatt  audie  teniHte» 
2>(9zza,  cioè  dallo  stesso  ingrossamento.      JiocsMMi  ooodiioflai  un  intriso  di 

Nei  Capricci  del  Rottajo   si  dice  stacciatura  o  di  cnisceilo,  di  tinturae 

che  non  è  da  in;ira\ it^liai^i  se  ci  na-  e  d'fu  'jiuij  rol  qnnle  si  fVv<^a  la  lela 

SCODO  pm  bozzaccbi  ciie  susine.  Quiii-  di  imo,  e  auclic  quaich'aluro  tessuto, 

di  nacqne  il  proverbio  Is  turint  in  tdajo  per  rwnnorbidaria  «  il  cbtt 

vengono  bozzacdA,  qmIo  4|usiido  al-  si  dice  imbotidmart,  e  ^nesto  Tooa» 

COBO  trae  da  botB  principio  e«MÌV*  bolo  trae  chiaramente  origine  dal  greco 

Jine.  '  tttOfSfm  che  significa  la  stessa  cosa. 

Dante  scrisse  nel  Paradito:  e  la  Ma  si  usò  sovente  ^iiei  homm  pernie* 

pioggia  continua  Converte  in  bozsao-  tafora,  e  il  Salviati  nelle  sue  Camme» 

chiuni  le  susine  vere,  al  che  il  com-  die  fa  dire  nd  alcuno  di  finir  quella 

nìct)lMtoi*e  bn  applicata  la  nota  che  li  tresca  di  quella  bozzima,  e  nelle  Can- 

i>o7.z<icchioni  soao  susine  vane.  Nel-  goni  di  Lorenzo  Medici  si  accenua  di 

Vjémeto  si  pongono  insienM  fgàtt,  wam  donna  che  sa  di  bonnna  e  di 

mandorle  e  soBine,  fnvolo  e  boiian»  sugna. 

cbioni.  Da  due  anni  in  cpia  per  ottcncrt 
MnÒ0ZSacc/ri^v2Ìnominaron.siinmo-  hìr^nra  la  bozzima  &i  è  imaginato  ài 
do  scherzoso  anche  auticaineute,  forse  lurmaria  colla  fecola  de'  pomi  di  terra, 
per  slniiBnidine  dì  cose  Tana  e  ino»  che  m  è  sendMa  igrometrica ,  cioo 
tilt,  le  poppe  vi|se  dello  femmine.  Nel  capace  ad  attrarre  P  umidità  dell' at- 
ì/ibirinfo  (TÀmr,rf  ò  detto;  egli  non  mosfera  ,  e  a  mantenere  1»  conve- 
v'è  stoppa  o  altro  ripieno  che  la  niente  morbidezza  uelie  bla,  coli' ar- 
carne sola  di  due  boxsaccbiom,  che  giunta  di  nna  piocoia  qoiìililà  dT  i* 
gii  forse  acerbi  poni,  lorono  a  toc-  droclorato  di  calce. 


dilettevoli.  Bozzimaglia  e  termine  soltnnto  ado- 

^ox2/?cAi«^«  però  in  tiitt 'altro  scTT^n  p<'rnto  nplie  tonnrire,  e  iudirn  quella 

si  adoperò  come  aggiunto  a  uomo  carne  sauguiuusa  cbc  si  Icvu  dai  tonni 

piccolo,  grossaocio,  mal  fatto,  spro>i  tra  la  pancia  e  la  schiena,  e  in  pre> 

pofìriooato.  In  un'antica  Cronaca  to»  fcrenza  si  sala. 

frnna  si  descrive  certo  Manno,  pie-  Bozz'tnn  ]>re«so       fintichi  toscani 

colo,  bnzzacbiuto,  grosso  e  bruno.  era  sinonuno  di  ijoUitura;  quindi  nd 

Bozz^o  o  bozzagro  nomiuossi  una  Pataffio  si  leg^c:  e  dì  mala  boadoa 

•pecie  o  Meo,  od^lttv.  uccello  pre-  son  le  lente,  cioè  mal  cotte* 

datore,  detto anclie  <7^iiZ3/7go.  Un  nnti-  11  Berni  nelle  sue  Rime  nominò 

copoetaburisnoiciiMc;  cmlar  fodt  fossoAio  nna  pasta,  danbellaociain- 
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iMUflIta»  dita  con  nKcbero  di  varìt 

maniere;  q»iii)(li  trasse  origine  il  no- 
me di  bozzolnraja,  dato  da  alcuni  To- 
scani a  colei  che  vende  i  bozzolai , 
iMitaiidoM  però  clM4|iNlbv<Me  five- 
venuta  da  Veoegie.  ^  -* 
Si  iLsò  talvolta  in  architettura,  non 

rrò  dai  più  antichi  scrittori  italiani, 
VQCabolu  di  bozzolaio,  per  espri- 
men  una  modanatura  de'  r^cJini, 
travi  e  correnti  dei  palchi  regolati. 

Finalmente  bozzi/unga  (più  comu- 
ncmeote  nelle  relazioni  de'  viaggiatori 
slranierì  boelmnga)  nemiaetKi  tal> 
nolta  dai  neturalifUi  italiani  U  crotalo, 
o  quel  serpente  indiano  che  ha  nella 
coda  alcuni  os^icelli  mobili ,  for- 
manti come  un  caiupauello  che  ai  fa 
jmtir  da.loutaoo  quando  ti  muDie, 
per  ciò  detto  anche  coaufilOflOw 
BRACA.  V.  Brache. 
BRACCIO.  Mcinliro  dell'uomo  che 
.derive  cfaUe  tpelle  e  tertuina  alla  m»> 
.new  LTerigine  di  questo  nome  troveai 
cguahnente  chiara  nel  greco  e  nel 
latino,  e  quindi  passò  in  tutte  la  lia» 
gU^  dette^maoe. 

MkJkvelhéà  Boòeeoeio  trovaai 
ÌQ^ò^érma  tenuto  per  lo  braccio,  e 
una  donna  ignuda  nelle  braccia  te- 
nuta; ne\i'Ifì/erno  di  Dante  lo  collo 
cinto  colle  braccia,  nel  Tasso  una 
donna  streUa  eoUe  robuile  braecSa,  e 
altrove  le  braccia  aperte  a  stese;  e  il 
Bembo  notò  che  il  Boccaccio  detto 
aveva  l'uno  delle  braccia  non  Tuna 

Si  disaafo  talrolla  «nebe  i  Aned 

in  plurale,  ma  soltanto  a  proposito 
dei  rami  della  vite,  o  di  altre  cose 
inanimate.  (Quindi  nella  versione  di 
Palladio  ai  insìnna  di  Jaaoiai%  bea», 
tuno  di  que' bracci  pure  un  tralcio. 
Si  applico  di  fatto  soventi  il  nome  di 
braccio  al  ramo  della  vite  o  d'alberi 
aomi^ianti;  e  il  Soderiui  nella  Col» 
tìMHom,  bMciò  scrìtto  che  suok  ta- 
lora nascere  un  capo  tra  li  due  bracci 
delle  viti,  cioè  nel  mezzo  ove  si  di- 
vide; e  più  sotto  parlò  dei  capi  più 
del  dovere  lontani,  che  oonb  braccift 
avanzano  chi  li  sostiene.  . 

11  vocabulo  di  brcucio  o  dì  braC" 
eia  si  usò  pure  lì^uralivanienle  in 
Sl^uificalo  di  ^  rotcziouc,  bidia,  auto- 


iMi,  fona,  potente.  Giovan  ViBani 

parla  di  alcuni  principi  die  erauo 
possenti  e  valorosi,  e  grande  braccio 
del  cristianesimo,  e  altrove  parla  d'im- 
prese che  lare  doferaaicon  maggior 
provvedimenti  e  eoo  pib  farle  oree» 
ciò.  Il  Petrarca  menzionò  pure  un 
peso  che  non  trovava  delle  sue  brao» 
da.  11  BoccBcdo  narra  die  Neri  de- 
gli nberti  non  si  volle  altrove  che 
sotto  le  braccia  dd  re  Carlo  ri- 
ducere ;  e  altrove  nota  essere  doUa 
giustizia  dd  re,  che  ben  si  ti*aUiuo 
celerò  cbe  lidie  ler  braccia  rioon'onow 

Proverbialmente  si  disse  aver  li 
braccia  lunghe  di  chi  ha  grande  po- 
tenza, e  il  Varchi  nelle  Storie  uota 
ciie  i  principi,  come  si  suol  dire  per 
proveniM^  baMM  le  braccia  iMV^beii 

Siccome  le  braccia  sono  le  meoi» 
bra  che  maggionnente  si  prestano  d 
lavoro  dell'uomo,  cosi  il  vivere  delie 
proprie  faiicba  o  de'proprj  sudori, 
si  efisse  viver»  o  campare  deUe  brm> 
eia.  II  Firenzuola  pone  il  caso  che 
accada  per  sorta  una  disgrazia  a  un 
povero  uomo  di  questi  che  si  vivono 
dalle'braeeia. 

Areecio  di  ierrmodi  marem  dbto 
qudlo  .vpazio  lungo,  stretto  e  curvo, 
per  cui  r  uno  entra  nell'  altro.  Nd 
Boccecdo  trovasi  menzionato  il  brac- 
cio di  §•  Giorsio  i  od  Tesoro  di  Bru- 
netto Latini  U  mare  Oceano,  di  cui 
escono  tutti  gli  altri  mari  e  bracci  di 
mari,  e  fiumi  che  sono  sopra  la  terra; 
aalle  Pktoh  dTOfidio  ib  bntfdo  di 
nere  che  Leandrosi  metteva»  pAssare 
notando  di  notte;  nel  DiUamondo,  il 
braccio  del  mar  ch'Arabia  bagna,  e 
adi' Orlando  dd  Berui,  il  bracdo  dd 
asar  Roaao  varcalo  io  nave. 

Si  applicò  anche  il  vocabolo  di 
braccio  al  significato  di  misura,  e 
più  particolarmente,  alla  misura  di 
tre  pdmi  o  di  tre  spaune.  Giovan 
Villani  parla  dalla  toni  di  Firenze, 
che  erano  alte  110  braccia  l'una;  il 
Boccaccio  della  distanza  di  10  brac- 
cia; il  Bemi  della  i<>r£a  die  non  si 
yimdm  *  braeeiaf  e  il  Borgbbi,  os* 
aanrando  che  ndle  naisara  gaeiaral- 
mente  eransi  ben  mantenuti  spesso 
i  medesimi  nomi  romani ,  incniude 
anche  il  braccio,  se  questo  risponde 


a  quello  ohe  essi  dioflvilio  cubito» 

Ma  il  rinn>c  di  braccio  non  equivale 
uè  al  hitiiio  ufna,  ne  al  greco  o:v(roi^i} 
ciie  sij^mtica  inisui  a  tìi  un  paliiiu. 

Per  imulòni  si  applicò  ouelki  nu- 
ttira  ancbe  agli  uomini,  e  ticI  Galateo 
Ita  scritto,  che  in  certi  aflàrl  gli  uo- 
mini non  si  deono  misurare  con  ù 
fclto  braccio. 

Braccio  quadro,  fuiioiimNitoi|ueUo 

rzio  compreso  da  quattro  lati  U}(uali 
un  braccio  per  ciasnmo,  roniiiunti 
ad  angoli  retti.  Il  SacciicUi  paria  di 
tetti  ani  cura  a  braocia  in  mila 
quadre.  Ma  a  bracàa  quadre  A  dime 
uvvcfbia ini  ente  in  vece  di  Inrgamotie 
o  mrdlo.  LhiiiiiTi  iu  un  antico  rjostro 
fcrilture,  airunu  j»i  raccomantia  ad  un 
peraoDaggio  a  braftM  (|tiadK«. 

Molti  altri  aTYerlu  ai  trassero  da 
r|iiL'l  vocalx>!o,  per  «»';»'ninio  pregare 
colle  binccin  in  croce,  clic  vale  pre- 
gare ^mìlfiicntc  co»  eflieaeia»  e  per 
dò  DniD  Compagni  dice  CÌM  uno 
pregava  colle  braccia  in  croce,  clie 
nlcimo  s'aHopcrassc  nello  scampo  dei 
suoi  (igliuoii;  ai'ere  nelle  braccia, 
cioè  tenere  •  rcgsem,  per  la  aual 
cosa  disse  Dante  nel  Purgatoria  ebbe 
la  SniiTa  Chiesa  in  le  sue  f)raccia; 
Jiìi  r  alle  ì>rncrin,  f^iuocare  alle  hmC' 
eia  e  %'inccre  aiic  braccia,  coi  quali 
«adi  indicosai  il  fiire  alla  ]olta«  if 
tattara.  Kelle  FiU  di  Pltitam»  si  parla 
di  ginocare  alle  braccia;  nei  Sonetti 
del  Burcbicllo,  de'rauucclii  che  fe- 
'CioDo  file  braccia  a  culo  ignudo;  nei 
Canti  Carnascialeschi  di  alcuno  cbe 
volentien  far  soleva  alle  braccia  colle 
donne,  <■  in  altro  antico  scrittore  di 
Anteo  gigante  dellu  Libia  viulu  alle 
braccia. 

Si  usò  ancora  cascar  U  braccia 
in  signifìrnto  di  sbigottirsi  o  abban- 
donarsi. Dice  il  Davanzali,  che  cad- 
dero le  braccia  ouu  pure  a'i>euaturi 
a  eavaiieri  m«  ma  a  tutto  il  popo- 
bazo. 

Condurre  o  mennrf  a  hr accio  sì 
dime  in  siguiiicato  di  su> tenere  e  rt^- 
gere  su  le  braccia  chi  non  può  o  non 
vtuile  reggersi  da  sé  medesuuo.  ^al* 
l'antica  ven>ione  delle  Ero'xdi  d'Ovi- 
dio, parlasi  dì  donna,  cijc  fu  j^euulu 
a  briiccio  dalli  suoi  famigli.  Quindi 


kraccio  destro  si  usò  figiurataineiite 
per  sostegno,  e  Matteo  Villarìi  lasc  iù 
scritto,  die  la  città  dì  Fircnic  era 
braccio  destro  in  favot  e  di  ^.  Cbiesa» 

Alolta  arti  si  appropriarono  Ìl  noma 
di  bì'accio.  In  tennine  di  marineria 
braccio  di  fannie  si  nominò  una  barra 
dì  ferro  curva,  cbe  passa  attraverso 
del  piè  dritto  di  measo  del  quadro 
dì  poppa  di  una  nave,  e  sporge  al- 
riiifuon  per  sostenere  il  t;ran  fanale 
di  poppa.  In  termine  militare  sr  np- 
plicò  i)  nome  di  bracci  o  di  braccia 
ai  bastioni»  aite  bajonetla^  allecassc^ 
alle  manovelle;  e  in  questo  senso  ap> 
pl!rf)ssi  prjrhcolarmcntc  anche  iu  ter- 
mine di  mannerìa,  alla  manovella  della 
tromba,  detta  ai>che  brimballa,  cioè 
a  qua!  hraedtioio  cbe  sqetioia  lo 
Ì{6i  zo  della  manovella,  quando  que- 
sta gira  iutonio  al  perno  fermo,  e 
ad  esso  serve  di  punto  d'appoggio. 

Numerosissimi  sono  4|uindi  i  voca^ 
boli  cbe  trassero  origine  da  quello  di 
braccio.  I  marinai  usarono  i  nomi  di 
bracci,  di  bracci  di  rrp;)^iu  e  di  brac' 
eia.  1  bracci  cosi  dt:tti  sono  corde 
attaceiate  ai  due  capi  di  ciascun  pan* 
none  per  moverlo,  ad  oggetto  di  prò* 
seniare  pili  vanlagj^ìosamcnte  la  su- 
perfìcie della  vela  ai  veuto.  —  Bracci 
di  re^a  si  dissero  gli  scarmi  stami- 
nali o  allungatori  delle  coste,  per 
aiianto  appartengono  all'opera  viva 
della  nave.  —  Braccia  finalmi-nle  no- 
minossi  dai  marinai  la  misura  lineare 
di  5  piodi.  con  la  quale  si  esprimono 
la  dimensioni  della  profonditÀ  del 
mare,  delle  lunghezze  delle  corde  ecc. 

Da  braccio  si  fecero  i  vocaiioli  di 
bracciajuola,  di  bracciale,  di  brac 
daldlD  e  di  Àrocdolrltt,  di  hracciare^ 
di  bracciata,  braeciaieUa  e  braccia' 
toccio,  di  bracciere,  dì  hrncciesco,  di 
brncciolino,  di  braccwiie,  di  brac' 
ciotto,  di  bracciuola,  di  bracciuolo  e 
di  hracciuoH, 

Bracciajuola  nominossì  taUolla  il 
bracciale,  e  questo  fu  ancora  nonio 
di  una  loggia  o  usanza  di  vestire  il 
braccio  drtempi antiebi*  Il  Sacchetti 
nota  che  alcuno  portava  la  goi^iera 
c  braccininola  ,  siccome  allora  si  fa- 
ceva per  usanza,  e  clic  srimtrandosi 
Daulc  iu  cu;>lui  cuiiu  brucuajuuiu  glt 
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spaile;  c  nllrove  pari:»  flelle  braccia- 
juule,  cosicché  dire  pule  vasi  che  si 
portasse  U  braccio  nel  tegob.  In  una 
antica  Cromica  si  parla  dell' Aguto 
cbe  Dortava  ndJa  oraeGÌa|ii«ila  uno 
grande  agnto. 

BracciaU  iu  detta  quella  parte  del* 
l'anaaduni  antica  che  arma  3. bea»* 
cio^  detto  hrachinle  anche  nella  me- 
dia ed  infuna  Intitiitn.  Nel  Filocopo 
Irov.nnsi  !e  }>raccia  aiinate  di  belli 
bracciali  c  tuusaccbinì;  e  io  altro  an- 
tico Krìtton»  i  braedaUdi  kno, 
•dal],  ecc. 

Ma  hracciale  secondo  lo  Stesso 
principio  si  disse  un  arnese  di  legno 
cbe  arma  il  bracdo  per  giocare  al 
pallooa  grosso.  Nei  Contf  Camosciai' 
teschi  trovansi  usate  dai  giocatori  le 
braccia  arm<ite  di  !)r;irciale ,  e  nel 
Maùnanùie  si  nominano  simuitanea- 
.  iQCBte  ti  paHoa  grasso^  il  bmciale  • 
lo  schizzatojo,  che  conducono  apoU 
Jeggiare  ro'c;iuorntori. 

Braccialetto  si  usò  in  diminutivo 
di  bracciale,  e  nei  Saggi  dì  naiiàraii 
tsperìeme  si  preicrifo  dio  sia  il  lao« 

Sp  ove  s'ha  a  fare  la  l^atara,  armato 
I  un  braccialctro  dì  ^uojo,  foriissi» 
mamente  «errato  alia  carne^ 

Btaceiaietto  pure  si  disse  da'lMi^ 
dierai»  tappezzieri  e  altri  simiti  aiw 
tefici  (juel  di  appo  cbe  n veste  i  brac- 
ri<njuoli  di  \m  laldìsturo,  di  una  seg- 
giola e^simile.  Ma  in  termine  di  ma- 
rineria si  BOwSoarouopurcófnetf&iIrtK 
varj  traficdli 'Sporgenti  in  (bori,  in 
Vencsin  duaourti  vo%sffnMBie  ^ran* 

ZtUi. 

lutto  marinaresco  h  il  vocabolo 
di  bmeeiare,  e  cosi  «aro  lo  cono  I 
vaq  modi  di  usare  oi  ipiel  nrbo. 

Bracciali  s\  dìsso  in  gctitTale  in  si- 
gnificato di  manovrare  i  bracci»  dei 
«|Qali  si  è  paiialD  di  sopra»  e  di  far 
ittDOTore  con  quelle  corde  i  pennoni 
in  senso  orizzontale,  secondo  cho  li* 
chiede  la  direzione  dei  vento. 

Quindi  bracciare  a  babordo  è  al 
contrario,  cioè  alare  su  la  estrensità 
sinistra  del  pennone;  —  bracciare  a 

contro  O  hrarriarr  in  f'nrrìa  r  quanto 
filare  airiiulcnLro  cioè  vrrì.o  popi^R  i 
bmcci  dd  sopraTfentO  d'  un  pcuno- 


ne,  in  modo  ohe  la  vela  si  metta'  a 

collo  all'albero,  e  ciò  SÌ  fa  per  n^et- 
tersi  in  panna;  —  bracciare  a  soprav» 
vcMo  è  quanto  il  timre  i  kiraod  dw 
iODo  daUa  patto  «fi  soprawsoio»  verso 
poppa;  —  bracciare  rt  soWwfnti)  è  lo 
avvicinare  alla  poppa  l'estremiti  «kl 
pennone  che  è  sottovento;  —  brag» 
timrt  a  Èribonéa  il  che  d  fii  «landa 
o  tirali  verso  POPP*  3  braododie 
regge  l' estfcmita  del  pennone  dalla 
parie  destra  o  di  Irilwrdo*  —  brtW' 
ciare  in  quadro  o  m  croce,  cbe  si 
fli  quando  m  dispongono  lo  vola  in 
una  situazione  perpendicolare  alla 
lunghezza  de!  bastimento  o  alfa  di- 
rezione della  ch^lia  ;  e  questo  si  ik 
per  orientare  le  vde  col  renio  in 
poppa,  pin»è  in  questo  eaao  i  pan* 
Doui  formano  coli'  albero  una  croce 
perfetta  e  gli  angoli  di  un  quadrato; 
^  finalmente  brmciare  per  dare 
éklt0,  far  rimmlate  è  il  bHtodsin 
a  ooofto  tntlB  le  vde  ad  o^tto  di 
fermare  ad  un  tratto ,  se  si  può  ^  la 
maiTia  delia  nave,  e  farla  retroce- 
dere o  marciare  per  la  poppi^  ailor- 
thlh  d  temo  di  atbbordare  ano  aiaiO 
che  precede.  Questi  nomi  però  o  que- 
ste Irasì,  sebbene  registrale  dallo  Siro- 
tico,  traggono  per  la  maggior  parta 
^origine  dai  Francesi,  cbe  di  mollo  na» 
'no  caloso  il  linguaggio  marinaresco. 

Bracciata  dagli  antichi  itnlia?)!  fu 
dftta  tanta  materia,  tfnanla  iu  una 
volta  può  8triguur:>i  colie  biaccia,  e 
quindi  si  dissero  uno  bracciolo  di 
legne,  una  bracciata  di  panni,  OOb 
Nell'antica  Fila  di  s.  Antonio  8Ì  narra 
che  fu  posto  a  Un  sotto  *1  capo  una 
bracciata  di  foglie  di  palma,  e  in  al- 
tro antieo  scritto»  aaoetico  d  legge 
che  a  coloro  che  seminano  in  lagrì- 
mf,  seguitano  bracciate  dì  {riocondi- 
tade,  il  che  detto  vedesi  per  lueldbra. 

Il  vocabolo  di  bmcciaia  d  an& 
talvolta  per  indi<m  l'amica.  In  osa 
antica  Commedia  alcuno  domand;* 
dov'è  Tiberio-*  risponde  l'altro:  là 
dentro  con  ia  sua  bracciata  ,  e 
conto  che  adesso  e'  sono  o'Arri  — 
Bmteiatn  d  disse  pare  per  abbrac- 
rintn  o  abbracciamento,  e  Cìritìti  CM- 
vaneo  parla  in  questo  senso  ddk)  bcaO" 
ciatc  fatto  con  note  parole* 
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Tn  (lin^mulivo  di  hracciaùt  nel  pri- 
mo utiSìSQ  si  u&ù  ancora  hrncriatelln, 
•  ael  libro  ckdla  Co/vi  d^/Zc  foaàiUte 
•1  prescrive  ui»  bnMcMIa  dK  cwla 
erba;  in  nitro  rtntko  scritto  ai  faood 
le  la-ri.aizc  di  airuni,  che  nondnn  }>- 
boiio  um  miserabile  ibracrraklla  di 
ficoo.—-  Dalla  ikmsa  origine  ma  m 
div«wo  signifieUs^a  l«»  il  «oedidfo 
di  braccìatelh,  spede  di  ciambella 
grande,  (  osi  detta  perdio  può  avvol- 
gei-ai  ai  braccio.  Nei  Cauti  Corna» 
$ciaUsclù  si  poligoni»  insicine  i  brac- 
ciatelli,  e  gli  ignocdii.  Per  accresci» 
tivo  di  l»rarriata  si  usò  ariclio  talvolta 
il  vocabolo  brtuxiatoccw ,  e  questo 
«Mthdo  trovasi  in  un  aulica  Gomme- 
fa  «pplicrto&dnMdowi^detUpaì; 
Alta,  toììdn,  grana  ad  uui  svéBcmOé 
brace  iatoccia. 

(Quegli,  sul  bracao  del  quale  si  ap. 
poggiano  cq4Is  JMMO  le  dame  quandc^ 
camminano^  Bominossi  ^rocdlM 
Malmantìh  pnrfasi  di  alcuna  ttl 
Cipro  mai  di  casa  usciva,  se oim  cita 
1  Brace  ieri  ed  in  seggetta* 

Si  adoperò  aMoni  ^  vocabolo 
metafuiicainente;  e  in  una  Gùmamé^ 
dei  Buon;?rroti  ai  dice:  il  guadagno 
IBI  MB* va  di  braccicre  e  il  godimento 
^ Jl  vocabolo  di  araccUsco 
per  ODI»  Miiwfciaibyaocio^BonT»" 
desi  usato  se  M  efac  od  CtlNi^fkuUf 
del  CtTstiglioni, 

in  diminutivo  di  braccio  sì  disse 
btiaeeiolùio,  comò  in  accresdtivo  ùrac- 
mone  e  bracciotto.  Nell'aatioR  v«ftìo»' 
fìe  (ìeììi' Pi\t)fr  d'Ovidio  una  donna 
abbraccia,  il  colio  d'un  uomo  colle 
sue  braccioline.  —  Ma  braccwluio  m 
<«wiae  de^U  oriuolai  Bomnosai  quel 
pezzo  dflgb  orìuoli  da  tasca,  che  so- 
stiene il  perno  dell'asU  sul  brnccùwlo. 

JU  Davanzali  parlò  di  bracciooi 
nati  a  combattere  «  che  i>erdere  non 
ii  doveràno  in  fiHr«.V.Maii,  e  U.Fì- 
rcnztioia  di  br»cxàam,aio^  Brmccifi0» 
Sì  i'usse  un  braccio  pieno  e  grasso, 
e  in  un  antico  libro  di  cbii  urgia  vieti 
dello  di  BleBBì ,  ebe  hanno  di  loro 
MMbandisza  certi  bracciotti  mwti^i 
Braccinnln  si  usò  talvolta  come  si- 
nonimo «ìi  hi  acciajuola,  e  quindi  in 
una  antica  verùoue  ée^' Emide  sì 
legge,  oke  rvploBdeoo  le  fenvift  bne* 
Oiaìofi,  «kUt  Origini,  ne.  tm» 


oìiiole.  i^  JinmAnfa  pM^'oeMiiiesai 

nuche  una  sorta  d'uva  bianca,  e  nel 
libro  della  ColtiiHuione  f!i  l  .Soderìni 
g_f^ca  i'  uva  canajuoja  se  il  vino 
BB  «  eanr  «re»  «e^Meico  o  trebbiano» 
perugino,  bracduola, 

Btacciuolo  si  di?;?r  qualunque  ap» 
poggio  o  soategoo  «J(  Ile  In-aocia.  ^ei 
Mnaioghi  di  s.  Gii^oriu  fa  me 
di  una  mbIé  b  bnooiaoli  por 
der  lampane  delle  cfaMsa. 

Trasportossi  poi  quel  vocabolo  ad 
uso  metaforico^  e  io  un  antico  libro 
ineiélioa  ai  parla  di  due  bracciuoli,pcr 
li  quali  ropcnoioo  della  mente  aiiao 
riceve  ìÈonarnuBDH»  dì.  molli  e  tari. 
eHeiti. 

Bracciuolo  nominossi  ancora  una 
aoru  di  vitigno,  e  U  Soderiai  aud- 
dcito  dice  che  ner  aver  bianco  il  f»t 
spato,  si  rìcliienono  San  CoìobUmud^ 
trebbiano  e  bracduoli. 
•  Gli  oriBolai  chiamano  broKÌuola 
^  peno  di  oriolo  che  è  ooìIb  b 
vite  su  la  cartella^  au  di  cui  gira  une 
ddle  punte  del  fusto  del  rocchetto 
della  serpentina;  questo  chiamasi  an- 
che eontrappoiauo,  eil  neoie  di  i.ra«- 
c<o/<fiopiglMiMiaMuiper«ite.  . 

1  carrfld.tri  o  c,?rror2ierI  nominano 
bracciuoU  de' cosciali  i  pezzi  di  Je- 
|[DO  posti  per  piauua  lato  a  coscialif 
1  magnani  aleimi  pesa  di  fnro  mi- 
nori delle  coloBBe,  cfae  al  pari  di  esse 
servono  per  rep«i>re  ed  aflòrzare  al» 
cuna  delle  pam  di  un  carro,  o  di  una 
Ctff*a*e  Qualunque,  la  termine  di 
ferriera  i  hrmcciuoii  «eoo  le  piou^ 
die  colleyno  k  iènMe  ddlè  dwIb 
di  fuori. 

^  Anche  la  marinerìa  usò  piti  volte 
^  ^yycirfiiei/t»  Bracciuoli 
s^pboOMBte  si  dissero  alcuni  pezzi 
di  legname  naturalmente  formali  ad 
angolo,  più  o  meno  aperto  di  im  an- 
golo retto,  l'usi»  dei  quali  è  di  con» 
Detiere  i  begli  dd  ponti  bob  le  eoM« 
della  nave,  segnatancBle  per  resisteiB 
allo  sforzo  de!  cannone  :  brrrcciuoli 
diJerrQ  tk  dissero  smnJmente  alcuni 
peì«i  di  lèrro  fóltissimi,  battuti  alia 
fudoa,  che  tBageaio  biogé  di  bue» 
CI  noli  di  legno  nella  costruzione  dei 
ponti  delle  navi,  ad  oggetto  anch'essi 
di  connettere  i  bagb  con  i  fiaodii. 
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flracebtoli  finalinente  In  termino 
d'agricoltura  Domine  il  Gagliaiido  quei 
fMiaU  pi  oioudi  un  palmo  o  pooo  più* 

«I  fiuno  MMB  lur  Mrrere  l*Mnickl 
campo  a\  ro55nti,  e  questi  srnSfllfini 

dalie  fusi  (IrUf  bocchette. 

Bmccetio  si  lii^iàìe  anche  talvolta 

<|giMl»ifwff  mperiente  è  «oilt»  «06^ 

per  potere  con  farilìfrt  seoiriarc  uno 
strumeuto,  vieue  aggiunto  il  braccetto 
mfafior|^  e  piii  sotto,  che  quel  nenido 

BilACCO.  Cane  che  tracciando  e 
fiutando  trova  e  Ueva  le  berej  cosi 
dBwno  ykm  diMl»  néUa  Choea* 
-  Diffictk  sMfdblw  a  voler  «mn 

l'origine  di  questo  vocaboloj  ma  ne- 
gli scrittori  nel  inudio  evo  si  trova 
bracco  canii  sagax,  indagaiar;  e 

mina  un  h-i^m  pmvum  qmm 
hnrrthrncum  vocani.  Si  trovano  ancora 
ucgb  scrittori  de'  primi  secoli  dono 
il  mìUe,  i  vocaboli  htracéUts,  brache" 
mtìk  hrachvMutt  io  significato  di  pio* 
coli  bracclii,  e  anche  ruflicio  col  il 
nome  di  hrncnnnriu^ ,  o  brncoruiriì, 
o  ùracoturii,  ^mùuSf  dice  un  antico 

Aolidiiiaiiiio  è  ccrtMneute  questo 

nome  di  rane  in  Italia^  vedendosi  nel 
Convivio  di  Dante,  essere  ^m.-iUìle  ìu-I 
liracco  il  beoe  odorare,  siccome  nel 
«diro  il  beat  corm  U  Bìmibbiu 
pare,  seU)eoe  figuratamente,  parla  di 
migliori  bracchi  messi  nlla  codn  dì 
alcuni,  cioè  forse  esploratori  o  inda- 
nluri.  Nd  mmamomh  d  cita  Ovi- 
mù  di»  trasfbrma  l'uOTiiv^odo  in 
cervo  c  quando  in  hraccoj  e  in  altro 
antico  scrittore  si  pongono  insieme 
levri«ri,  bniedii  e  ucooli,  opjp<Mriuni 
pir  tMSodm  9  pnr  cimiiirtt  Bdvints 
però  d  oiò  qwito  vonbelo  figura* 
ta??>ente ,  e  trovasi  m  altro  de*  padri 
della  nostra  lingua,  clfe  per  certi  al* 
bergbi  come  un  bracco  pratico  aggi* 
ffavasi. 

L'uso  fireoueirtiMmo  di  que'cani 

presso  gli  Italiani,  anche  più  antichi, 
ne  introdusse  varie  categorie  e  varie 
dmomiiuuùoiù.  Bmew  dd/simo  sì 
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disse  quello  che  in  v^^endo  la  slama 

0  altra  simile  selvaggma,  si  ferma; 

bracco  da  ptuUa  si  disse  quello 
CU  per  hfm  ^pnfein  di  «anpo  d 

poi  corre  per  prenderlo;  — -  hmcco 
(In  leva  cbiamossì  rj nello  che  scorre 
la  campagua  per  levare  le  stame,  o 

detto  «òscamente  il  cane  die  sotto 

la  dircxtonc  dello  stro27,iere  rìpiifrva 
la  fiera  ferita  ^  — >  bracco  da  sangue 
Booiinossi  quello  cbe  seguitava  su  k 
Imocsa  dd 'Sangue  la  iiera  ferita; 
bracco  da  acqua  fiiiniincnte  fit  detto 
il  cane  che  andava  a  pigliare  la  pre- 
da neU'aroua,  e  quest'umcio  e  questo 

^  nome,  appbewonsi  laballi  dcMM  inv 

'Imuc. 

Scinrre  i  bracchi  si  disse  ùi  sipìi» 
ficaio  di  disgiu^nrrlr  o  lasciarli  liberi, 
affinchè  coiiiim  laai^tviu  a  scorrere  e 
fMramUadvafflriuoM.  FÌCTratanwnH 
d  osò  io  signiJwallo  dì  otre  il  Citto 
suo  ad  «Icooo  senta  riguardo  ^  con 
libertii  o  anche  con  isdegno. 

Per  metafora  si  disse  sgai/is^/iarv 

1  hmMk  fmt  skndare  maraviglM^  a 
in  questo  senso  ìu  un'antica  Comme' 
dia  vien  detto:  cominciamo  a  se^iìÌtt- 
zaghare  i  bracchi,  cbe  aupltcato  ai 

cani  vdo  crmuMo  ado^Mrii  •  catwfi 
di  gdataf^Uo.  Talvolta  parò  d  wò 

qiirlln  fr:is-p  in  sip;nifirato  f\\  impas- 
tare, il  Sahi'Tii  In  Lilia  Cotninedia 
la  dire  ad  uno  de'  suoi  alluri  ;  ognuno 
'ha  a  scappiiedaie  loiafdtn  e  adant 
un  tratto  i  braodiì. 

Così  si  disse  in  proverbio  «iw 
bracchi  alla  coda  di  ak  uno,  il  cbe  va- 
leva spiarlo^  o  farlo  appostare.  Qoiodi 
una  moglie  al  manto  trovalo  infedek 
dice  in  un'antica  Comrnrdia  :  io  ti 
ho  avuti  nii<^)ior  braccki  alla  coda 
cbe  tu  non  credevi. 

9rmBem9mkmm d  diaie  la  gaggo 
fiorentinesco  par  birra. 

Bracca  noni  in  ossi  b  fernmìna  di-I 
bracco,  e  quindi  io  un  antico  nostia 
poeta  si  legge  di  una  douna  cbe  giuntfc 
din  feda  iSaoiift  e  «noa,  e  odb 
Hngua  fuor  eatfee  noa  bracca,  nei 
qti.il  hiopo  forse  si  introdii55e  qoe«f'> 
FOt  ilinltf  per  solo  comodo  della  runa. 

Dtuccare  &i  disse  puro  cercare  dap 
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pcrttitlOy  il  che  fu  tratto  dall'arida- 
mciito  de'  bracchi  che  cerrnuo  la  (id- 
ra ;  cosi  pure  il  cercai-ti  niinutamoite, 
tolta  la  simigliama  da'brMclii*  il 
disse  braccheggiare.  Leggici  nel  Bao- 
narroti  :  e  per  valli .  e  per  mmiti ,  e 
catapecchie,  sonando  li  corno,  brac- 
cheggiando «ndai;  «  in  ath«  antica 
Commedm^  alcuno  narra  di  aver  ve- 
duto dianzi  braccheggiare  ciò  che  vi 
era,  piiintisto  in  questo  luo^o  iuMiiao 
tneiiiluru'o. 

Brmècheggiare  si  dbso  andio  p«r 
fiutare^  oéorare,  e  ti  MagaloUi  nelle 
Lettere  paria  di  alcuno  die  odorava 
così  gagliardo^  da  non  averlo  a  brac- 
chq^jjiare  nè  col  naso,  uè  colia  ira- 
xnaganfttione.  Così  pigliassi  più  paiv 
ticolarmfnte  per  fiutare  a  modo  dei 
brarrfìi,  e  il  lìlnonnrroti  motte  in  borra 
di  imo  degli  inlerlocutori  delie  sue 
Cmmnuditv  io  quatto  quatto  qoasi 
liraccheggHrildo,  «ndai  fiutsMb  lotti 
lisci. 

II  ItraccÌLc-^t'uirc,  il  fin  tracciamento 
O  la  ricerca,  uuniiuaroiii»!  lai  volta  ^roo 
ehe^gio;  quindi  si  ieggeioun  «nlioo 
scrittore,  che  il  cercare  che  faceva 
Sorrafc  di  Alcibiade,  chiama  IMiitarco 
Ky/nytatOf,  caccia,  bmcchcpp^io,  come 
se  anco  egli  fosse  una  vaga  iìcra. 
•  Bracchetto  oominosM  un  bfsMO 
ptoook»,  0  Giorni  VìUmiì  narra  d£ 
un  flfica  che  ebbe  da  venticinque 
pai]  di  drappi  ad  oro,  braccheili, 
nparviori  m 'astori  pfr  omaggio. 

11  Sarchetti  nolO'id  qualche  luo^ 
clic  le  nioFrhc  liarlTin  naso  di  brac- 
clietto,  e  il  Jiorni  wnWOrfnnrlo  parla 
di  animale,  che  nou  si  potrebbe  in 
modo  deuno  pigliare  seinni  l'irato  di 
tsertr»  braccìu  tia.  Forse  a  tutt'altro  si 
allude  nella  Tavola  rit'mr/n,  là  dove 
si  narra  che  alcuno  monlò  a  cavallo 
noi  booti  destriere,  e  m*^^  la  kuera 
^  Ja  faràdebeica  in  tollà 

Braccherìa  nominò  il  Magalotti  una 
qn;»ntiià  o  lina  riunione  di  bracchi, 
e  òracchure  fu  detto  quello  che  gui- 
dara  i  bracclL  la  aleont  JUm  oi^ 
«Wié  burl«sche.«l  l^g<!*  m« 

m'apj  nstrrchbe  UO  buon  braccliicrc; 
«  questo  e  quello  che  ne'  tèmpi  bassi 
si  indicava       nome  surriferito  di 
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BRACE,  BRAGIA  e  Brascia.  Fuo- 
<x»  senza  (iRmma,  obs  JTiestA  dfiUo  1^ 
gne  abbruciate.  • 

Inutiio  ssrabbe  ilt>eorewo  rorìcino 
di  questa  voee  nei  gntO'O  nel  fati- 
no, perchè  »rn'bp  i  vnrrìboli  dalla 
media  ed  intima  latinità,  brace,  brada, 
bmdmm,  bradàre^  skmài,  tutti  si 
rìferìseono  ad  una  speeiè  di  pvaog 
e  a  quello  particolarmente  con  cill 
faccvasi  la  nlrra ,  d'onde  il  hrnrmr 
traiiformossi  od  brasxer  dei  lian- 
cesi.  I  più  tmildii  nosiri  scrittori  ser> 
viroDsi  del  vocabolo  di  brace,  e  quindi 
trovasi  t\eìVjimete>,  che  Ir  brace  da- 
vano le  carni  malcoUc  (le'j)rcsi  ani- 
mali ai  cacciatori;  iicii.Àgricoiti^rm 
del  Oreeceav»  «be  b  paela  dèi  fim- 
meoto  è  rea,  se  fKtta,  o  sotto  la  brace 
rnUa  ;  c  f^lirovc  si  Vede  la  Tenere  di 
saineoii  potila  in  un  vaso  con  ogni 
sua  brMSe; 

In  qualche  luogo  si  accoppiano  la 
hracia  e  la  fiamni  i  d'ardente  fuoco; 
in  altro  ltm.:n  «fi  prescrive  di  porro 
su  la  braaa  un  vaso  sug^liato  eoa 
«iSilb  o  toa  pasta}  •altrov»  cH  gitian 
in  su  la  bn»cia  per  an  ostire  ;  a'  |1 
Bemi  parlando  di  Orlando,  dice:  p»> 
jon  gh  occhi  del  conte  braci  accese, 
il  gallo  che  va  saltando  su  per  la 
braseia,  è  «na  thttilitadìna-  adopersAft 
da  Fra  Giordano. 

Più  di  rado  si  usò  il  vorf>l)oIo  di 
bragia  e  bragd  Dante  però  disse  nel- 
Vlnfemas  cStWk  dimooio  eon<  oodU 
di  bragia  ,  e  nel  Paradiso  :  cosi  nll 
sol  cslor  di  «soite  brifie  iì  fir  s«ii> 
tire.  .  « 

Brace  furono  delti  in  particolare  i 

carboni  speud-di  hfDe  nAiikite. 

nere  a  brace,  s'\  dl«5se  in  proverbio 
di  chi  fa,  vive  o  tiene  alcuna  cosa  a 
casOf  o  negligenteraente.  Nel  Mabnattr 
$Èlè  %i  leggìe  di  aieuMc  instia'Sò  ne  i 
piacer,  vivendo  a  brace,  non  porta 
che  patir  ne  dee  \a  peti??. 

Cadere  della  padella  nella  brace, 
^  diiM  di  hksuno  che  uuiv»  da  cai» 
liva  congiimturn,  dandn  in  MM  pe(^ 
giore.  II  Salvifiti  ?fi  vvrì  Commedia 
introtluce  nlrinui  ,  { In-  si  maraviglia 
che  altri  non  abbia  fallo  peggio,  e 
non  ^'  Mdum  daUn  paMn  nétta 
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brace.  NeUo  stesso  significato  purrsi 
disse;  uscir  delia  òrace  e  rientrar  nel 
fugtìù,  e  Goéi  st»  icritlo  »  WMiaiiticp 
OhmoM  Ioacaiia; 

Da  bracò  trassero  ort«ìne  i  voca- 
boli di  braciajo,  specie  ai  cassetta  in 
cui  i  fornai  possono  la  brace  spenta  ; 
di  bracwfMùh  ebe  indica  qiMllo  dw 
là  o  vende  brace  ;  e  di  braciere,  vaso 
per  lo  p»«  Hi  rame,  di  ferro  o  di  ar- 
gento, dove  s*  accende  la  brace  per 
rìacaUMiri.  Nei  Sagf^  ifi  JMtfNrafi 
.0$pari€nze  si  narra  che  sfomUtt»  tfo» 
vossi  im  braciere  di  IÌBEN^  Ofae  pOT  MB 
di  erossa  p.i*>ta. 

Non  avendo  i  Greci  e  i  Romani 
uewiiiiii  alla  fo^gùi  noatn  nei  Ioid 
eiipartamenti ,  si  rendette  necessario 
l*uso  dei  bracieri,  ne'  (|uali  ponevansi 
carboni  ardenti  per  nscaldace  le  ca- 
dere. Facevansi  questi  di  diversi  mep 
talli,  ma  per  lo  piìi  di  bronzo. 

II  celebre  Cayluii  ne  ba  nubhllcatl 
alcuni  .sorretti  d'ordinario  ua  un  tre- 
ptedi;  molli  se  ne  sono  pure  trovati 
negli  scavi  di  EreoUmo  e  di  Pompei, 
e  vcggonsi  nel  tomo  ili  dei  Bronzi 
pubblicati.  Uno  se  no  scoprì  fn  Fr- 
odano nel  1761»  di  iorina  quadrata 
ohe  è  un  vero  braciei^,  asaù  grandci^ 
noti  iDolto  dissimile  da  alcuni  dei  DO" 
airi  destinali  alle  più  grandi  camere. 
Esso  posava  sopra  quattro  zampe  di 
^oiie,  e  i  lati  u  le  fa^cie,  erano  oiiorui 
^  l^^iantt,  ioeestrati,  o  inlenieti  e 
modo  delle  danAscbinatura,  o  piut* 
tosto  dell'aj^cmina.  Con  bvr>n7,f>,  rarnc 
ed  arseuto,  mentre  il  fondu  era  gucr- 
nito  di  grata  di  ferro  oon  mattopi 
.di  sotto» 

Neirilalla,  mn<^<^Tmp  meridionale, 
•comunissimo  h  tultrir;i  l'uso  dei  l?rn- 
cierii  nella  maggior  parte  de'  palazzi  di 
Jftona  tono  d'argeoloi  nolii  st  ns  vcg- 
4(eao  pure  di  rame,  con  piede  di  kfM^ 
rivestito  trrlvnlta  di  Intnine  di  rf»me. 
Vejjgons»  tuttora  ale  uut  bracieri  iutar* 
ftìaU  d'argento  alla  foggia  deira^emìna« 
con  bellissimi  disegni,  anche  di  t^ore, 
del  secolo  XVI,  clie  si  possono  sup- 
poire  fatti  ad  imitazione  degli  Kr- 
colanesL  Uno  ve  ne  aveva  in  Milano 
di  <}aeslo  ffencM^  nocbisainMi  «d  eie- 
santissimo ,  in  cui  reppraseolata  era 
il  fiivola  dì  Orfeo;  ma  oadmo  esseado 
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in  mano  di  un  rigattiere,  questo  fu 
«uUccilo  di  tiaroe  Lulle  k  iamiiicllc 
d' argento  deUlnlaniatara»  le  «^puJIt» 
lieQobè  sottili,  prodnsasro  ctrca  ao 
oncic  di  quel  preiioso  metallo,  e  cosi 
perì  un  pregievole  monumeato  di 
un'  arte^  ora  poco  coltivata. 

In  FreaeiaeolìeaiiMnile  si  rwiiinieva 
di  fare  scorrere  per  le  chiese  assai 
vaste  un  braciere  portato  sopra  ruote, 
aOkke  di  riscaidare  tuuo  il  lucale  e 
k  persone  che  assistevano  m1  verno 
et  divini  u0^«  Il  Millin  ne  ha  pui^ 
hlicato  imo  nelle  sne  ^mHthUk 
BÌonalL 

Braciaiuola  nominossi  in  Toscana 
anticamente  la  fossetta,  nella  quale 
cade  la  brace  de'  fornelli.  Descn'vc 
qiM  sla  fossa  Benvenuto  Cellini  uell'O- 
re^iceria ,  e  dice  die  dall'eflèlto  è  cliia> 
nata  conrancmeole  la  Òraeii^moku 

Da  brace  trasse  pure  ortgine  il  vo> 
cabolo  di  bracìuola,  fetta  sotliie  di 
carne  che  si  fa  cuocere  sti  la  brace. 
ÌVlu  in  modo  basso  talvolta  si  disse 
fot  bneiuoh  dmìatmo,  il  che  vale 
tagliarlo  a  pezzi;  e  nel  McdmandU 
si  attrihtHsce  a  Belkma  li  capncóo 
di  iar  braQiuole. 

Nd  DiliettariodeUe  Sceperkt  si  pro» 
va  a  lungo  sotto  il  titolo  delle  a5/Se* 
sie,  "che  la  brace  dee  riguardarsi  ro- 
me più  pericolosa  che  il  cacbone  nella 
sua  combustione, 

BRACHE,  gueila  parte  di  vcai» 
mento  che  cutnNTc  dalla  cùiturei  infino 
al  pinocrhio.  !  T.^tini  le  nominaroo«> 
comuiicmentti  Jcrnoralia,  ma  nei  me* 
dio  evo  si  introdussem  i  vocaboE 
bracast  bracete,  che  alcuni  dedussero 
dalla  parola  ebraica  hevec  che  sigili* 
bea  ginocchio,  bendiò  Isidoro  clw 
scrive  anche  bracha,  ami  di  dedurio 
dalla  parola  brwe^  i^mod  hrevm  mìmL 
IWivanei  pure  ne*  documenti  de'bnsM 
tempi  i  vocaboli  bracare  e  del>rarnre, 
in  significato  di  porre  o  dt  togliere 
le  brache  ;  braccariì ,  facitori  delle 
brache,  bracale  e  bracarium  per  i 
lombi  o  la  regione  delle  brache  • 
anche  le  brache  medesime  >  e  finaU 
mente  bragia!,  che  si  kgge  anche  nei 
doonnemi  della  .  hesilieB  nostra  asa» 
brosiaoa  sotto  Tanno  731. 

Di  fletti  venne  il  num  ìAnUaao 
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di  ineke,  hrackétte,  brof^henéì  e 
odk  JhvétU  del  Boccaccio  vegeotìsi 
tre  giovani  che  traggnn  le  hrnrhc  a 
iln  ciudicc  marchigiano  in  Kireoze,  e 
in  Gio.  VUIaai  ilennò^villiiiMieote 
ripresò  con  dirgK  tàm  ai  oMMte  k 

brache  se  aveva  paura. 

Brache  notninossi  ancora  certo  ad- 
dobbamento misero  e  stretto  «  fatto 
di  tela  per  coprir'  le  vergogne  agli 
^gpa£»  ai  qnale  si  applicò  da  poi  pih 
comunemente  il  nome  di  mulantk*. 

Calar  le  brache  pigliossi  prover- 
bialmente in  significato  di  darsi  per 
tiofeo  9  di  aiteoderaì;  e  il  Salviati  fii 
dire  ad  alcuno  in  una  Commedia  : 
quando  io  non  potrò  più,  io  mi  ca- 
lerò le  brache  e  mi  getterò  in  terra. 

Parlando  di  donne»  fi  disse  pure 
m  proverbio  *  die  esse  portano  le 
hrachc  o  i  calzoni,  quasi  dinotando 
che  esse  si  usurpano  il  padronaggio 
che  è  proprio  d^li  uomini.  Dice 
quindi  un  andoo  scrìttare  toscano  di 
una  moglie  e  di  un  marito.  eMa  porta 
le  brache  ed  egli  il  brachiere;  e  in 
una  Commedia  del  Buonarroti  si  parla 
di  luogo,  dove  regnan  le  donne,  ove 
le  donne  faan  b  battbetta  in  man» 
portan  le  brache. 

Avere  fé  brache  alle  ginr^cchia  ó 
fino  al  gidtocchio,  si  disse  di  chi  iro- 
mariBopraecarìcate  dilaceende,  lm« 
paodato,  nè  sapeva  prestamente  sp:u  - 
finr<;rne.  IVe!  MnìmantUe  si  parla  di 
una  strega,  po.stH  fra  (jurll'-mime  che 
colle  brache  son  liuo  al  ginocchio, 
.  il  che  ceriamema  h  detto  in  senso 
metaforico.  ' 

Co«?t  ca<!cnr  le  brache  pigllossi  in 
signincato  di  perdersi  d'animo,  e  nel 
Mabnan&U  suddetto  si  parla  di  ai* 
cune,  a  cui  le  brache  in  fiitti  cran 
cascate. 

Srachessa,  brachesse  c  hraghesse 
si  usò  in  Toscana  di  dire  in  sinoni- 
mo^  di  brache,  Mie  Stitìre  del  Meo» 
kìili  si  dice:  a  un  altro  drudo  labra* 
chessa  sciodi.  Il  Tk-rni  nelle  Rime, 
parlando  ui  certe  maniclie  strana- 
mente sfe^e,  dice:  volser  esser  dogai, 
poi  fìtr  braehesM;  e  nel  MofmanHie 
si  ^dice,  che  ad  alcuno  messe  una  ca- 
micia nuova  una  donna,  l'altra  il  giuh- 
im'aiu-a  k  liraclwMe.  Belk  bra« 


ghessel  trovasi  aerftlo  in  una  Cam* 

media  del  Buonarroti. 

Bracheria.  soltanto  però  in  modo 
basso  e  oelio  stile  gio<^q,  nominossi 

rDtità  o  materia,  o  saetto  da  bra* 
Biodo  Bunichi  scrìsse  nelle  sue  Ri" 
me:  tutte  cstc  hracheriestnrnn  da  canto. 

Si  usò  pun:  tnlvrilta  il  vt>c«l)olo  di 
brachetta  m  ditiiiuulivo  di  brache,  o 
anche  per  iodtesre  quella  parte  deUft 
brache  che  copre  lo  sparato  della  parte^ 
davanti.  Nel  Mnlmantile  uno  tutto 
ignudo  nato.  Don  ha  che  due  frasclwi 
per  brachétta;  e  il  Berni  nelle  Rime 
dice,  non  calzar  bene  una  brachetta 
accattata  a  pigione.  Ma  brachetto  si 
disse  talora  semplicemente  uìvlcc  di 
hrachc  o  mutande,  e  il  Muuziui  nelle 
SàUre  dipiigne  gK  nonnni  Ifpnudi  « 
6en7,a  gli  brachetti. 

Brachettone  diventò  pure  termine 
degli  vcliiletti  e  scarpeliini ,  ed  ap- 
plicossi  a  tutto  quello  che  fascia  un 
arco  è  ne  ferma  romameuto.  Ma  que* 
sto  deeri  a'edere  derivato  da  braca , 
termitie  d*arte  ,  del  quale  si  parlerà 

10  seguito.  Bra^hettonc  fu  detto  pia- 
cevolmente il  pittore  Daniele  da  Vol- 
terra, perchè  d'ordine  del  papa  aveva 
apposte  tìiolte  brache  agi'  ignudi  nel 
Giudizio  universale  dipinto  da  Mi» 
ciielangelo  nella  Sistina. 

Braehkrt  o  bragjhÌÉre  daUa  atesM 
origine  nominossi  una  fasciatura  di 
ferro  o  dì  cuojo,  o  dell'uno  o  dcl- 
l\ilfrf.  insieme,  fatU  per  sosleneie  gli 
iiilcstiui  cl^  cascano  ,0  esecMio  per 
erepatora.  Nel  libro  defla  Ctsmauk 
miuattìe  si  insinua  per  lo  più  sicuro 
aiuto,  che  gli  erniosi  portino  il  bra- 
chiere, c  in  alcune  rime  biArlcjiche 
parlasi  S  donna  che  impacciasi  eoi 
vecchi  volentieri,  assai  più  che  gli  00» 
chi  ali  e  che  i  brachieri.  11  Lasca  pure 
fa  portare  ad  alcuno  sul  ciuiiere  e 
su  le  insegne,  il  sollion  che  si  mette 

11  brachiere.  Da  questo  si  fecero  i 
vocaboli  brachierajo,  facitore  di  bra- 
chieri, e  brachierata,  colpo  dato  con 
un  brachiere.  Il  primo  però  si  usò 
per  isclierno,  ed  apollcossi  'a  uomo- 
non  buono  a  nulla.  Nelle  Com/nedie 
del  Buonarroti  dice  alcuno:  che  bra- 
chierajo ,  che  omaccio  sciatto ,  che 
bachcxa  io  sono  orai  11  braglticìc 
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piglioftà  talvolta  scmpKcmnentc  per 
fiulura,  c  Giovan  Viliani  parla  delle 
lascile  del  lago  lunizute,  pendenti  dui 
bragMere  di  alcuni  Perugini  impic- 
cati. ^ 

Bracone  sì  iisò  anticamente  per 
accrescitivo  di  brache^  9  il  Davaimti 
parla  di  un  superbo  dia  da? a  lufiesaa 
alle  persone  tonale  in  saio  <fi  nìi 
colon  e  biaconi  alla*  barLara.  IVIa 
questo  vocabolo  in  modo  basso  si 
applico  uucli'etiiio  ad  uomo  viic^  dap- 
poco e  poltroiM* 

Strano  è  però  il  vedere  «  che  tut* 
l'ahro  si'^iiiflrato  bniitio  le  parole 
braco  e  brago,  qucUo  cioè  àìjhnffOj, 
melma,  poltiglia,  mota.  Dante  neH7/i- 
Jkrno  scrisaai  ohe  qui  atfenpno  coinè 
porci  in  brago;  e  altrove  parla  delie 
cannurcìe  e  ì  braco,  rìir  Ic)  impicrliHr  si 
ch'ei  cadde,  al  «xualc  ^ik&i>o  uu  auUco 
comentatore  now  *1  braco  era 
li»  fingo  del  pedule*  Forse 'Dante 
scrisse  hrncn  soltanto  per  la  rima,  e 
nel  DiWvnniido  e  nt:lfe  Prediche  di 
Fra  Giordano  e  in  i^uiilu  Caivaueo, 
ai  trovane  eemprelo  lànfp  e  *ì  bra^o» 
i  porci  nel  brego,  un  póreo  ÌQ|riio 
di  s;»iiguo,  nel  brago,  ere. 

i>a  tuli'  altra  onguie ,  cioè  piul- 
tlMlo  da  braccio,  o  da  breve,  deb-' 
I>ono  credersi  derivati  i  nomi  di 
brachigrafia,  lo  stesso  che  tachigrafia, 
cioè  arie  di  scrivere  veloce  con  ab- 
breviature; di  brachistocrona,  termine 
geosMlrioo  ìodicaote  la  curva  per> 
corsa  da  un  grave  nel  più  breve 
tempo,  che  per  qiuiltinqitr  rtitra  linea 
tirata  tra  i  due  inedesuDi  putiti,  che 
dictisi  anche  oli^ocroma  ;  u  tii  òrw 
ddurOp  termine  ornitologico  appli- 
cato agli  uccelli  che  haBOBO  la  coda 
corta,  e  particolarmente  aggiunto  come 
rarattetittico«  ad  alc^m  uccelli  acqua- 
tici. * 

Termini  sollanto  di  marioerSa  jono 
quelli  di  bracoUo,  km§am»  bragouo 

il  òracoUo  e  un  bozzello  semplice 
con  hm^  atropolo  incappellalo  nelle 
cime  dei  ^enoooi,  in  cm  perna  una 

fune  per  issare  alcuna  cosa,  cume 
scrive  la  Sti^alico;  ma  genera Iidl [ite 
non  si  adopera  se  non  die  &u  le  ga- 
ìfn.  Bracotto  diomi  andia^  lecondo 
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lo  «fos-ìo  scrittore,  su  le  pircioìc  navi 
un:i  fune  lìi  canapa,  die  da  una  |»arle 
è  iegau  air  eiitremìtii  delle  spuntiere 
ne'trabaoroli*  e  dall'altra  è  unita 
coUeleili*  Il AiVfolfo  ò  a  un  dipresso 
la  cosa  medesima  ;  il  bragozzo  e  sorta 
di  barca,  delia  quale  si  ia  uso  ueU 
l'Adriatico,  e  il  bragwst^  in  marineria 
h  sÌDonin»)  di  drizze; . 

Ma  nelle  arti  in  generale  e  spe- 
cialinenfc  ncHc  cose  marvucrcsche,  si 
lece  uso  della  itaroia  braca ,  dedotta 
daOa  alesaa  origine^  e  a  diversi  og« 
getti  applicata.  Bmca^  e  hrmma  dai 
Veneti,  nomioossi  in  generale  una 
corda  corta  ,  la  quale  la  forza  con 
auietidue  le  sue  e^liemità.  —  Bracti 
4ii  bom  cbiamarono  pure  i  marln  u 
quelle  coitb  mobili  clic  cingono  le 
boni,  c  serpono  all'imbarco  delle  botti 
medesime,  e  ddle  balle  o  colli  <fi 
mercataniie.  —  Brmeu  dei  timom 
nominaronsi  pure  in  termine  di  ma* 
rincria  f!iie  corde  allacciate  alle  due 
faccie  del  timone  per  mozzo  di  due 
occhi  di  ferro,  pian  lati  in  esso,  uno 
a  babordo»  Tallro  a  tribonloy  •  altri 
due  occhi  piantati  nella  ruota  di  p<>PPiV 
all'altezza  del  primn  pofiU'  fuori  dalla 
nave.  —  Braca  del  cannone  lilial- 
mente nominossi  iu  teruiine  di  mari- 
neria un  cavo,  o  una  groma  lime»  che 
serve  a  ritenere  il  canocne  qoando 
rincula  nello  <;p?^rare. 

Anche  gli  aiciutctli,  muratori  ed 
alu*i  artefici^  nel  «ignificalo  mederinw 
che  si  è  disopra  attrihiùlo  alla  braca 
da  botte,  usarono  in  generale  il  vo- 
r;d)olo  di  braca.  Parla  il  Vasari  di 
due  grossi  canapi  tiiali  dai  ]>ante, 
ai  quaU  erano  mfimale  per  ciascun 
capo  da  una  braca,  come  ai  dioCi  dna 
piccole  taglie  <li  bronzo. 

I  magnani  introdussero  altresì  il 
termine  di  brucatura,  che  sitgn^ca 
4|uell'armatura,  ohe  liiscia  intorno  »• 
tomo  ciò  che  si  Tuoie  armare,  sic» 
cbò  però  non  anÀvi  sino  alla  parte 

ba  tutt 'altra  erigine,  cioè  daBa 
parola  hrmefyi  dei  Greci  che  sigui- 
lica  brex'c ,  trassero  i  Toscani  l'ad- 

diellivo  di  bracato  o  f>rasso  bracato, 
die  vale  hushì  gra&so^  giaj>sis»inio  j 
pili  lefgo  che  lUngOb 
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BRACMANO,  o  anche  BRàOM  AMO, 

come  scrive  U  Fagitioli.  Nel  Dizio- 
nario dc^  lÀngua  italiana  &i  altii- 
IwiiCi  qiMttD  nome  «oltMilo  «I 
cani  filoiofi  indiani ,  la  cui  setta  k 

un  ramo  cìì  quella  cicali  nnticlii  Ci- 
liosoiistì ,  e  si  cita  il  Bellini  ioni  che 
pone  insieme  i  mistici  Bracinaoi  ed 

emm  sof  K  Ma  BonTii  b  ulema  mmtm 

cione  della  derivazione  di  questo  no- 
me da  Brama ,  deiic  di  cui  dottrine 
erano  seguaci  i  Bracmani»  ed  ni  di 
nmm  pmUvaao  tmcui^,  c^k» 

nini.  '^W** 

Tra  i  Bramini  o  Brahmani»  addetti 
wà.  odio  (fa  BnnHif  Imuiofi  tuttora 
alcuni  solitarj  o  una  specie  di  Ceno* 
biti,  considerali  come  i  filoson  o  i 
dottori  della  setta.  Siccome  però  ii 
sistenia  polìtico  dcUc  Indie  porla  la 
Siriane  ód  popolo  in  cail«  •  tribh» 
«oal  «uà*  solitari  o  qua'  dottori»  tono 
tatti  ai  una  medesima  casta,  non  00M9 
adtrt  scrissero,  di  una  famiglia. 

Ai  soli  Bracmani  nelle  Indie  si 
«llrìbaiaec  l'anafe  daUa  jcitoai^  aUe 
<|nali  si  Bpi^icaoo»  conservando  essi 
i  monumenti,  ì  libri  scrìtti  e  sin|»o- 
lurnuate  le  leggi  reiaùve  ai  costumi 
«d  alb  rdicione  del  fm«e»  con  ohe 
si  rendono  Poggetto  déirammiraaiono 
dei  popoli.  Narrasi  che  alcuni  di  essi 
rientrino  nel  mondo  dopo  trenlasetto 
anni  di  solitudine»  ed  aiiura  godano 
la  pib  alti  stinHi  a  nano  inveiiiti  dK 
traq  |nvik|g»  tra  i  quali  da  Ir  Lini 
ai  annawra  aócfaa  qmÙo  della  poli» 
gamia* 

Esiste  presso  di  essi  l' idea  di  un 
supremo  signore  del  mondo»  asisls  la 

Sratica  della  religione  a  la  professione 
i  molti  principi  di  sana  niornle.  Un 
Dio  maggiore  di  tutti»  viene  ricono- 
aaiuio  In  on  aniiea  libro  dri  BracmiDÌ» 
«  il  oelabre  padraPaoKno  da  a.  Bar* 

tolomeo  rirerisce  nn'^^pn^^trn^c  ria  !ino 
di  fjiio' solitr<ri  indirizzata  a  I  ìio,  nella 
quale  gii  si  dice,  che  ii  suo  iulelletto 
»  la  «M  mente  fono  coane  il  liaa*. 
daHa  luna ,  non  fervido  ah  oscuro  » 
ma  sempre  pincido  e  chinro,  ì>eocllè 
questa  non  sia  l'essenza,  tua  soltanto 
una  similitudine  della  sua  taeuic.  Si 
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agfiujpie  che  Dio  è  la  Mm  luce  dal 

tempi  e  delle  regioni,  sempre  fclim, 
eterno  ed  immióabile;  che  la  aì* 
sapiensa  coooiee  fatte  la  i^gi  ed 
opera  senipM  fifacfamentai  ne  Ditt 

è  sempre  stnto  nvanti  tutto  quello 
che  esiste»  e  che  a  lui  dcvesi  iode 
e  adoratone.  Si  dice  pure  in  muti 
aoliloqiw),  elle  IXo  è  teilinMiaia  drf« 
Tuni verso  e  sostiene  tutte  le  cose»  a. 
che  il  sole,  l'aria  ed  riltrc  diviniti, 
sono  invenzioni  degli  uomini»  che  non 
possono  penetrare  i  segreti  di  Dio» 
nk  definiDe  la  sua  fomn^ 

In  altri  libri  Dio  è  definito  quello 
che  esìste  da  sh  stesso»  senaa  princi- 
pio» incorporeo»  infinito^  indefìnihile, 
perfettisaiaso»  cansa  di  MMe  le  cos«^ 
vindice ,  creatore»  a  nessun  essera 
eguale,  benefico  e  tesoro  dolfa  miso» 
ricordia.  Benciiè  il  culto  di  quella 
setta  e  di  tutta  la  nazione»  sia  nvoho 
a  Brama»  tultavai  nel  Hfapo  intaolatol 
StqtenUtìomts  orieiUales  si  attrìbuiica 
ai  Bramini  la  dottrina,  clie  il  prin» 
cipio  della  verità,  o  sia  l'Ente  supre* 
mo»  aveva  già  l'ormata  la  terra  »  il 
cielo»  l'acqua ,  l'aria  e  il  &oeo^  allai^ 
chè  ^ero  Brama,  che  h  lo  Spirito 
di  Dio  ;  che  Dio  h  presente  a  qu»* 
iuuque  parte  deUo  spaxio  ed  è  unof 
che  la  ma  eeienaa  è  infimiftf  a  cba 
h  immutabile»  non  coDoaeimdo  le  dìl> 

fcrcnzc  del  pa'ìsato  ,  del  presente  e 
flcl  iulLiro;  inde  pendente,  separalo  dal- 
l'universo  e  nve>LiLo  di  tutte  le  fii>> 
colti  della  natura.  Questi  princìpi  aonn 
anche  sviluppati  oiell'  opera  del  sud» 
dello  P.  Pan  lino  inlitobta:  Sj^tknm 
hrahmanicum. 

In  questo  però  si  attribuiscono  ai 
Bracmani  idee  strana  iotartio  la  Tri* 
nità,  venerando  essi  tre  numi»  il  prì* 
mo  creatore,  il  secondo  conservatore» 
il  terto  distruttore  dell'umverso»  che 
rappresentano  oon  tre  peraone^  o  ow 
ira  corpi  collegati  in  nnot  a  it  pn« 
mo  di  qnc'numi  è  Brama,  che  si- 
guitica  la  terra ,  il  secondo  Flshnu 
o  l'acqua»  il  terso  Schiva,  cioè  il  sole 
O  il  filDCOti 

RtgMardealla  incaiBBHiine,non  ma 

ma  dicci  ne  attribuiscono  ì  Brncrnani 
n  Vìshna,  trasmutandolo  ora  iu  im 
ippogrìA^  ora  in  persone  umane»  ora 
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ii'varj  animali,  in  un  delfino,  in  uno  vozione  si  dee  cercare  la  gloria  re- 

scaraneo,  ecc.;  ed  altre  incarnazioni  lest^  e  che  mancando  le  buunc  onere^ 

o  trasfoinmiooi  stanno  aocpra  at-  si  incorre  la  pena  dell'inferno,  ài  af» 

•mdiiid»'  di  qod  oimm.  Ni  da  gne-  kmao  wsnRz]  ai  eenj  cattivi»  ondBalF 

ste  tradiz'ioni  e  da  queste  dottrine  »  feotanarn  dalie  abitasmu. 

tolte  forse  dai  Cristiani,  E;iacch^  di  Ad  essi  sì  attribuisce  una  dtstin* 

FuAnu  narrano  che  pigliò  le  forme  di  xione  de' peccati  in  tre  clasiii,  in  pio 

Bu^ha  per  manifestarsi  agli  oomiài»  »  eoli  o  comuni,  in  mezzani,  e  in  gra» 

iriMfe  dl^  padre  nò  madreTnnia|Bylilitt  vissimi,  dei  qódi  «Inani  credonsi  re-i 

solo  genitori  divini;  da  queste  tra-  missibiii  in  questo  mondo,  ed  espia* 

dizioni,  dissi,  si  raccoglie,  che  quei  bili  coi  digiimi,  colle  preci,  colle  eie* 

fiiosoli  conservano  una  notizia  dei  mosine  e  coi  pcrcgriuaggi,  altri  irro» 

diiwi»  inivmfe  •  dalk  eoftiM&MMf  nùsMà^  I  pèocnfi  ^rtviaMi  mmm 

del  mondo,  che  dicono  la  prìmn^olla  la  deserzione  della  tribù,  lapostsoii^ 

Furifìcato  coU'acqua,  dover  essere  per  rai)bandono  della  moglie  ed  il  roii- 

ultima  volta  puriiìcato  col  fuoco.  cubinato ,  1'  uccLìione  di  alcuiiu  dei 

Non  tutti  i  Bracmani  sono  sacer-  genitori,  o  di  qualche  Bracmaoo,  la 

deli»  ma  alcuni  vengono  inisiati  con  distruzione  delle  abitazioni  di  qnerti 

var)  riti  al  saceidozio  nel  settimo  ultimi,  la  falsificazione  delle  monete 

anno  dell'età  loro  ,  e  portano  su  gli  e  la  tirannia  sul  p(»polo  cserritafa. 

omeri  una  zona,  che  misurano  con  Gruidi  peccati  dicoosi  pure  l'ucodcre 

OB  filo  amilo  al  pugno  '108  volto  wavaeea^ìl  bere,  vino,  iloanoMlim 

in  onore  delle  108  tei»  di  Bramai  adulterio,  il  rubare  danaro^  il  dislru^ 

fino  all'anno  diiodfcimo  osservano  la  gere  le  pie  fondazioni,  massime  ì  Ino* 

castità  e  la  cunttneiiza,  e  astretti  sono  ghi  d'ospizio,  ecc.  Avendo  un  re  in- 

a  Studiare  attentamente  la  legge,  ad  diano  ueii anno  1  "^óo  violate o usurpate 

eaertitani^  éeUloleTpretarla,  a  vivere  alcune  coee  relisuMe,  tu  obbligato  a 

di  demonne,  a  dormire  su  la  uuda  fare  molti  sacriuaj  per  la  rcmLssiooe 

terra,  a  non  masticare  foglie  aroma-  di  quel  grave  peccato.  1  digiuni  pure 

fiche  (quelle  ^obabiimenle  di  betel),  che  si  ikuno  per  l'espiazione  de'  pec- 

a  non  ugnerei  d'olio  dopò  il  fc^gao  cali ,  tono  rigoroeisBuni ,  e  porteno 

cotidìano  e  a  non  avere  laafiiHerilA  lastioenza  da  tutti  i  cibi,  ecccUaalo 

colle  femmine.  l'acqua,  l'erbe,  le  radici  e  i  frutti. 

Avvi  anche  uti  sacerdozio  mag-  che  non  si  possono  però  mangiare  SO 

giore,  al  quale  è  affidalo  il  ministero  non  che  la  sera, 

di  aacriinra  al  aole  a  alla  lane;  a  Debbono  i  BncoMni  bvwd  ogra 

oneilg  iMeRiosio,  come  el  grado  di  mattina,  sacrificare,  farsi  il  noma  di 

aottori,  non  si  ammettono  se  non  che  Dio  su  la  fronte ,  sul  petto  e  su  le 

gli  individui  delle  piìi  nobili  fami-  braccia,  astenersi  dai  liquori  iueb* 

glie,  immuni  de  Nielli  corporei  e  brianti,  dall'aglio  e  dalle  dpoUe,  ddia 

oelibi}  a  ad  essi  si  confida  gelosa*  caria,  dal  pesce  e  delio  nova»  •  ro> 

niente  il  segreto  de'  misteij  religiosi,  citare  alla  sera  varie  preci ,  per  la 

dopo  di  clie  per  cinque  anni  sono  qual  cosa  hanno  una  specie  di  corona; 

condannati  al  silenzio.  non  dissimile  dalle  uostre,  coi  oonu 

'  Ai  iole  ai  eagrìfieBBO  capri  od  arieti,  di  tutte  le  divlnitk 

•  di  astanti  mangiano  una  porziono  La  eetta  dei  Bracmani  sembra  ad 

«lei  fegato  dell'  animale.  Alle  diverse  ogni  rlgtiar<k)  filosofico-religiosa,  ben» 

divinità  si  ofli*ooo  quasi  giornalmente  che  i  tìlosoti  ed  i  solitarj  funniuo  in 

orzo,  noci  di  cocco,  butirro,  olioj  qualche  modo  una  classe  eeperaHw 

fichi  ed  altri  ftuni.  Vivono  questi  su  gK  alti  oranti  in 

]M:i  presso  qnc' settari  o  filosofi,  una  specie  di  monastero,  in  comune 

conservasi  anche  il  domma  dell'  im-  e  senza  moglie ,  benché  gli  ammo- 

mortalità  delle  anime,  e  quello  della  glieli  vi  sieuo  ricevuti.  Entrano  m 

loro  tranigrauona.  Insegnano  oasi  quel  ritira  eli' età  d'anni  nnaraaia  0 

mtiaria  €bs  «olla  pietà  a  oolb  do.  «I  ilarara  por  «mi  v«didae,aSnedi 
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|MMire  hi  uno  stato  più  perfetto, 

ma  vietato  è  aH  essi  i!  rirn?T  :n'c  nelle 
cìIUì;  non  mangiano  se  non  che  frutti 
ed  tirii>aggl  per  il  salo  bisogno^  beono 
•equa  e  aoriMiiio  an  b  nuda  tam 
allo  scoperto*  Crìunti  a  quello  stato 
di  maggiore  pcrrczìonc,  debbono  ab- 
baodonare  mo|;lie,  tìgli  e  beni,  e 
wtwn9,ài  sole  dtniosifle;  akom  yU 
wot»  ne' templi,  muti  ed  immobili; 
tion  si  trii^'li.ino  mai  le  unghie,  e  molli 
tì'r  juiK;  ia  barba  rH  i  capelli,  e  Stu- 
dtausi  suitauto  di  meditare  ia  natura 
ài  Dio  Ovdi  vìncara  le  loro  pasnoni. 
Tra  qiMsti  sono  qaè*  penitenti  che 
▼ivono  chiusi  in  una  gabbia  di  fern», 
o  pure  alzano  le  braccia  e  mai  pm 
wom  la  abbassano,  o  anobe  nmno  le 
mtm  in  on  pugno  e  non  più  te  fciol» 
pono,  e  quelli  che  si  arlflossniio  un 
grave  pc5o,  o  si  caricano  di  ca- 
tene, ecc. 

Va-  onKiM  «U  Tabipeioi  porla  II 
nome  di  piate»,  cba  rael  dm  qmata, 
perchè  ad  essi  sono  neressarie  cinque 
doti,  cioè  di  avere  un  iuo^o  dedicata, 
di  vìvere  in  una  societli'  di  Talapoini, 
di  lemre  ed  lUleBdere  il  libro  Kam- 
rnoa/ai  avere  una  certa  età  e  d'es* 
sere  uomo  vero,  cioè  maschio. 

I  Bracruanì,  q^uelli  però  del  Ma- 
labar,  appdiano  i  cristiMiìooi  nomo 
di  Niuram,  forse  tratto  da  qndlo  ék 
Nazareni,  e  talvolta  li  cliinniaao  an* 
Cora  discepoli,  cioè  dei  Dio  incarnato. 
DiflScilmente  si  convertono  essi  alla 
fede  nostra,  benché  abbiano  alcune 
credenze  e  molti  riti  simili  ai  nostri, 

Jycrchè  tenacissimi  sono  della  loro  rc- 
igiooe-  e  de'  loro  costumi,  e  credereb- 
bero di  deMoenre  da^  loco  istituto, 
abbracdeMo  un  genere  di  vita  meno 
infclirc. 

BHADO.  Ik'siiamc  vaccino  di  tre 
anni  incirca,  e  per  quaiilu  Sembra  da- 
gli ecrittorì^  non  aneora  domato,  bi 
un  antico  manoscritto  si  legge  :  va- 
pahoiiflo  come  becco ,  non  (lumaio 
come  brado  turo.  Piìi  chiaro  si  vede 
auel  sisnificato  nell*  antica  versione 
tfoHe  rwole  d'Esopo ,  ove  si  accen- 
nano due  buoi,  uno  hrn<^o  c  l' altro 
domato.  Quindi  hrculunie  si  disse  an- 
ticamente in  Italia  una  quaauù  di 

bradi^  o  di  bortime  MmuIo. 


Siccome  incerta  è  rorigioe  di  4|uo- 

sto  vocahnin,  rosi  lo  è  pure  di  quello 
di  bradonr,  die  signidca  quella  laida 
del  vestito  che  pende  dalla  congiun- 
tura deBa  i^MiUa.  in  on  antico  libro 
d' astrologia  si  legge,  che  la  terza  oSi* 
scrvazionc  h  quella  che  iiol  hfadone 
del  braccio  mio,  la  sesta  quella  che 
è  nel  bradooe  del  braccio  manco. 

Non  si  crederebbe  eertemente  cbe 
anp-^fi  vocnhnli  tlcrìvassero  dal  greco 
/Spa^t/f  tardo  o  iento;   ma  bensì  da 

2uesto  iu  tratto  il  lennine  medico 
i  ènuUoesui  o  bnuiipepsia,  cbe  sì* 
goifica  digestione  impemMft  O  lenta 
per  debolezza  di  stomaco. 

BRAMA.  Avidità,  intenso  apjieti- 
to,  ingordigia.  Invano  si  cercherebbe 
nel  greco  e  nel  latino  l'origine  di  qno« 
sto  vocal)oIo ,  che  però  è  stalo  so- 
vente adoperato  dai  padri  della  no- 
sb:a  lingua.  Lessero  aicuui  bramosus 
mi  monumenti  ddl*  infima  litinitik , 
ma  questo  ere  probabtbnente  seritlo 
o  letto  per  errore  invece  di  hmmo^K^, 
Descrive  Dante  nel  principio  del- 
Vlrtfirno  una  lupa,  cbe  di  tutte  bra« 
BM  sembrava  cerea  per  hi  sua  ma- 

§ rezza,  ed  altrove  fa  dire  ad  alcuno, 
el  contrario  ho  io  brama  ;  altrove 
pure  raOigura  un  asoo  intra  due  bra* 
ine  di  fieri  hqn.  U  PMrenea  serissn 
pnre  in  un  Sortetin  k  quel  io  cercai 
sempre  con  tal  brama. 

Pigliassi  talvolta  il  vocabolo  brama 
in  siguiiicato  di  mancamento  o  pri« 
▼asipne;  scrisse  quindi  un  antico  mo* 
ralìsta:  foia  la  mverie  ba  brama  d'in- 
vìdia. 

biwnahik  si  disse  queilo  che  nuò 
o  che  dee  essere  bramato,  e  il  Sal- 
vini ndia  traduzione  degli  intd  di 
Orfeo,  nominò  la  sola  da*  mortai  bra- 
mabile  idea  di  piimavera.  Lo  stesso 
scrittcnre  nella  versione  delia  Caccia 
di  Oppiano  j  nominò  ^nummle  cW 
bramava  o  era  bramoso. 

Bramare  sìiinìfìca  grandemente  de» 
siderare,ardeuiemente  appetire.  Dante 
scrisse  nell'/n/^rno:  ed  ora,  lasso  1  im 
goociol  d'acqua  bramo;  e  nel  Pur- 
gatorio  aictino  brama  ch'altii  sia  di 
sua  grandezza  iti  basso  messo.  11  Fe- 
U  arca  nelle  Caiizoni  parla  della  sua 

doglia»  die  naiotiii  là  dov'agii  bnma. 
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e  allrove  cliicdc  tll  morire,  tinn  pnr 
bramando,  per  tDano  di  amore.  Il  Boc- 
caccio disse  pure  iu  qualche  luogo: 
che  par  mioor  martir  k  tnorts  br»» 
VMn  e  il  TasMK  non  brano  loior  wk 
regal  verga. 

li  Boccaccio  paria  altresì  di  far  via 
con  alta  cagione  alla  bramata  morte;  il 
Firensuola  delle  braniate  nozze,  e  ai* 
trove  dì  amore  eh'  in  grembo  avea 
h  sua  bramata  Psir  hc-  1!  S<*.gni  pure 
|>aiia  di  uuu  5Lato  Ualo  braoisUo  cUi^ 
ve  di  Francia. 

Come  freqiiealaljvo  di  bramare  o 
avere  «li  molte  voglio,  si  disse  sovente 
/>t\'inìi't^'i[iar€;  quiiidt  presso  il  S«Tf)o- 
uati  i>i  icggu  il  pi*overbio:  chi  iìigtiu- 
rcggia  braimi^iat  il  che  s^ifica  cba 
i  potenti  bfamaoo  cooiegiiira  l'inleitto 

di  mulci  I'>r(>  appetiti. 

Bramosìa  uommo>si  pure  la  brama 
o  ii  danderio.  U  Davanaati  nella  ver- 
sione di  Taeilo  parla  di  donna  die 

usciva  coperta  parte  del  viso,  perrJiò 
slava  mi'^^lio^  o  por  farne  biamosia, 
e  uclia  y  ita  di  Agricola  accenna  la 
fannioaia  di  sapere  rafficoata  colia 


Bmm<*'!n,  e  in  superlativo  hrtinuh' 
sissitiw,  uumujussi  chi  aveva  brama  o 
desiderio;  quindi  presso  Gio.  Villani 
SI  maicdisce  la  bramosa  lupa  piena 
del  vizio  dell'avarizia;  e  Dante  scr^ 
di  alcuno,  die  n)ai  non  emf>ìc  In  In  a* 
inosa  voglia^  e  altrove  fa  menzione 
dalle  braouMO  cagne,  e  di  n^gra 
gne  e  correnti. 

11  Petrarca  accenna  pure  gli  occhi 
bramosi  e  lieti;  e  nell'antica  versione 
delie  Pistole  di  Ovidio,  si  teme  che 
«cnfan  i  rapaci  lupi  a  divorare  il 
corpo  di  alcuno  col  bramoso  dente. 

BramosarMnte  e  hrnmo^i^iKÌmfi' 
metile^  si  disse  m  avverbio  di  chi  de- 
iiderafe  m  brama  s  a  negli  antiehi 
lioitri  aeritlorì  si  fa  menzione  di  akm 
DO  che  n  c,nisn  del  porco  lirninosa- 
mente  ni  in^i  iva,  e  di  una  donna  die 

5ià  da  tredìijramosameute,  piena  tutta 
i  lan-ime  a  di  dolora^  alcuno  addi* 
mandava.  Brainosissinianienle,  disse 
Fra  Giordano,  che  aipirarano  al  óelo 
i  cristiaoL 

I  lUKani  da  brama  pure  o  da 
afptOa,  Ibnoamo  il  vocabob  di 


BRA 

^raman^re,  che  significa  mnntrnrvt- 
to  appetitoso.  Nel  Pnt/ffjìn  s\  pai  la  tii 
alcuuo  empiuto  di  bramane icn ,  e 
presso  altri  antichi  aerìtiofi  si  nooai» 
nano  i  bramangieri  colle  Iriitelletae 
sambucatc ,  e  coi  migli^ìoci  bianchi, 
e  i  perfetti  e  grasiosi  bramaugieri', 
intorniati  da  colorate  e  odorifere  spe* 
zie.  Anche  in  MI  antico  commento 
di  Dante  si  accoppiano  i  bramangieri 
colle. frittelle  nhalHinc  e  simili  cose. 
.  11%  da  Uitt'alura  origine  dee  rflpa> 
Iprsi  la  voce  bramU»,  cba  signinsa 
Ittio,  strido  di  fiere >  sibilo  di  aCF* 
penti;  e  questa  deriva  probabilmente 
dal  greco  fifhfiis  che  significa  tre- 
mito.  Kelie  auiidie  Finte  trovasi  il 
bramito  cmdel  di  quella  fiera,  e  F** 
aio  degli  Cberti  accenno  éa' sarpoMi 
il  bramito  tremendo. 

BllANCA.  Zrampa  dinanzi  coi!  un* 
ghie  da  ferire,  o  piede  d'uccd  di  ra» 
pina.  Giovan  Villani  fa  comparire 
s.  Brancazio  colla  'nsegna  a  branche 
di  looop,  e  Dante  parla  di  colui  che 
culle  branche  i  aere  a  sè  raccolse»  il 
cba  h  vedere  che  dalla  fiere  e  dagB 
uccelli  rapaci  trasportato  si  era  que- 
sto vnrab(»lo  ed  applicalo  anche  agli 
uomini,  lu  altro  aulico  scrittore  si 
parla  cfeUa  gatta,  che  si  liscia  il  capo 
CoUa  branca. 

Branca  si  disse  per  similitudine 
la  mano  che  afierra  alcuna  cosa  ;  e 
in  una  novella  dei  Boccaccio,  mioac- 
diDdoii  una  donan  si  dieei  ^ia  le 
pongo  la  branca  addosso,  ecc. 

Per  meiafora  purp  si  dÌ5s»*  che  at» 
euno  era  nelle  branche,  cioè  in«i- 
luppato  tra  le  braccia  d'amore,  o  in 
buia,  in  podestà  di  alcuno.  Fiera- 
mente nelle  branche  d'amore  invilup- 
pato .  si  rìire  alcuno  presso  un  anti- 
chissimo scrittore^  e  Dante  mensùoDÒ 
pare  la  Ibrtiina  «et  bendai  aaonda 
na  si  tra  branche,  dove  va  inaaiio 
rommt'ntntorc  aggiunse  la  nota:  il  Ire 
branche,  cioi;  in  sua  j>uteslà. 

Si  usò  ancora  li  vocabolo  di  branca 
per  parte,  rano^  poHona  o  altra  per» 
alone  simile  di  diecchessia.  In  oa 
antico  libro  a?<retiro  si  Rsrrivono  il 
furto,  il  ladroneccio,  ecc.  alia  «oconda 
branca  d'avarizia;  e  l'AlanauBt  velia 
OMeoahm  inaagna  a  soeglim  la 
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bnocA,  cio^  il  mulo  n  3  fdhm» 

che  sia  ben  forcuto  e  di  gfwwiifc 

guanto  strìgnc  una  roano. 

Branca  di  corallo  ù  flÌMc  di  tutto 
«n  ceppo,  o  una  pianta  di  corallo,  che 
sim  attaccata  insieme.  Da  questo  fors«, 
trasse  t!rÌL;inf^  Il  mune  di  €luc 
branche,  cioè  clic  si  pinto  in  duu 
pcaui  u  si  divide  in  due  raiiù. 

Branca  nominoMi  talrolla  iti  Italia 
V*  gruppo  di  catene,  che  tengono  le* 
gati  tanti  schiavi  che  bastino  al  ser- 
vìzio di  un  x'oino  ;  e  bram  a  iiorni- 
nossi  ancora  quel  nuineio  di  furzuti, 
cìm  insieme  aenr duo  ad  agitara  un 
remo. 

Branche  per  similitudine  chiamari«!Ì 
dai  chirurghi,  dai  coheUinHi  ed  alui 
aiarili  artefici,  quelle  parti  dogli  stru- 
nieoti  da  presa  che  servono  a  .stri- 
gncre  ed  aircrrarc;  quindi  le  brauchc 
dctK>  tanaglie,  deUtt  tauagJieUe*  dm 
puiicaui,  ecc. 

Da  branca  n  traaae  il  mseabolo 
ittmeare  o  abbrancare,  cioè  pigliare 
con  branca.  Nel  ViUamondo  si  parla 
della  porca  bianca  clie  con  trenta 
porcelli  apparve  dove  Alba  s* edili* 
eavft  ,  e  si  soggiugne,  Ibrse  figurata- 
mente: e  'I  nome  branca,  per  indi- 
care che  di  l;i  tintfa  cra>i  il  nume 
dcUa  citta.  Nel  Morga/ite  pure  si 
l^ge  di  alquQo ,  che  pareva  «ha  un 
arco  brancakse. 

Brancata,  più  comunemente  però 
in  termine  d  agricoltura  ,  si  A'tssv  il 
inanipolu  clie  i  ioscaui  U'adu:>^eio 
par  menala» 

Da  hranca  pure  si  trasse  il  voea* 
bolo  proprio  dei  naturalisti  di  ì>rnn» 
c/tie,  col  quale  si  indicano  le  ali  vi- 
cine al  capo  de'pcsci«  o  ouelle  parti 
a  gtaisa  di.  mantici  vicoMm  cervice, 
che  loro  tcngon  Iu<^o  di  polmoni. 
(Quindi  le  branchia  doppia,  inUrt,  Jih 
rate,  ecc. 

In  diminutivo  di  hrani^ ,  si  disse 
MS  hranehina  ma  brunckino^  e  il 
Lasca  fa  minacciare  tiim  dutina  in 
questo  modo:  s'io  le  metto  il  bran- 
cuioo  addosso,  le  Au  ò  stralunare  gli 
oecfai.  Akaoa  voJia  si  usò  anche  il 
TOCaboIll  di  hwicuecia,  e  in  un  an- 
tico commento  dcìVFnfrrnn  (][  Dante, 
si  dice  male  a  proposilo  che  alcuni 
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serpMH  MMio  MnneiiQcia^  mA  imi 

l'hanno  pelose. 

Brnnconf  si  disse  talvolta  rom<?  ac- 
crescitivo di  branca.  Nell'aulica  vcr- 
aieoe  delle  Faiwìe  di  Esopo,  si  narra 
che  il  leone  «  veduto  il  pastore^  con 
grande  rivcrewa  gli  gatto  i  braoconi 

su  le  sp;ille. 

Branca  orsina  e  ùrancorsina,  no- 
miuosst  una  specie  di  «canto,  un'erba 
medicinale»  NeiJUcettró  Fiorentina 

si  insegua  a  cavare  le  muccllnggìni 
della  malva  e  della  branca  orsina;  il 
Cre.sccnu  dice  la  branc' orsina  calda 
e  umida  nel  primo  grado,  e  nel  Te» 
joro  de  poveri  si  prescrive  di  làr  bol> 
lire  If  rime  dì  hr.mror.sina  con  vino, 
ui  allj'u  antico  mauoscritto  di  far  boi- 
lire.  iH  acqua,  dove  sia  QOtta  malva, 
involi  e  branconina* 

Da  ìirnncn  trassein  nnmra  origine 
i  vnrnboli  di  branckarc,  brancicato, 
branc  uat(vr,  braacicoaet  e  così  pure 
quelli  di  ^mncolorie,  e  braneofonatO 
anche  bronconi,  giacché  tutti  Si  ri* 
feriscono  al  tasto  e  all'  azione  fìt-lle 
mani  ,  dette  figuratamente  branc/ie. 

Il  brancicare  è  il  volgere  checches* 
sia  per  le  mani,  maneggiare,  palpe^* 
giare.  Il  Cresceuzi  parla  del  nranci* 
care  dolremente  le  navi,  e  il  Davan- 
satì  dello  imperatore  che  non  doveva 
branctcar  morta.  Il  Varchi  nelle  ^109^ 
We  parla  poite  della  peste  che  non 
veniva  dalla  corruzione  dell'aria,  ma 
a  coloro  clic  brancicavano  delle  cose 
degli  appestati.  11  Cavalcanti  nella 
as|Kisiiione  del  simbolo,  appose  la  ec- 
oenope:  quando  v'è  alcupioccamento 
0  branriramcnto  di  mani. 

Quindi  si  disse  brancicato  da  bran* 
cicare ,  brancicatore  e  brancicane 
colui  che  brsncicas  braneioone  si 
disse  aiiclie  in  avverbio,  e  nei  Dia* 
ìo'^hi  di  s.  Gregorio  vcdesi  una  gio- 
vane paralitica  audare  quasi  hranci' 
cone  strascinandosi  Talvolu  però  ai 
disse  brancicone  in  vece  di  carpone, 
c  nelle  file  de' ss.  Padri  è  scritto 
che  su  di  uno  scoglio  aspro,  impana 
brancicone  si  poteva  salire. 

ArsncoAirt  si  disse  parimente  an- 
dare ai  tasto,  e  Dante  n^V Inferno 
pnrln  rli  rtlrnno  che  sì  diede  gii  Cicco 
a  brancolar  sopra  ciascuBo.  Il  Bue- 
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ùméo  parla  di  aIcMiO  che  iiiidafft 

branrofatido  per  h  rasa,  e  delle  fera- 
niint'  clic  sentivano  quel  brancolare. 

L'avverbio  pure  brancolone  Si%ni' 
Hm  andare  al  t«sto«  «  lo  itesao  Boe* 
caccio  dice  che  alcuno  cominciò  bran- 
colone a  cercare  so  p^'Vì  alruna  rosa 
ritrovasse.  L'avvcrl)io  branconisì  usò 

E ire  mUo  atesso  iìgnHBcato  di  ^rviiieo» 
ne,  ma  Calirolta  si  adoperò  in  veee  di 
carpóne,  e  quindi  in  un  antico  rnm- 
mento  di  T^rtntr  «;t  é\rf,  rhv  f^nd^vnno 
carpando  tutU,cioc  audaudo  tu  quattro, 
•vvero  branconi. 

Bnmcmrelle,  forse  d^  stessa  ori- 
gine, furono  clilainate  in  termine  di 
in;innerìa  qtitiUe  funicelle  che  a  guisa 
di  rami  o  di  branche,  partono  dalla 
lieiina,  '%  vanno  ad  attaccarsi  alla 
base  delle  velo  Mi  dìfoni  fUnA  per 
islcnilerlc. 

I5«nchè  non  trovisi  ii  vocabolo  la- 
tiiM>  di  turtmem  ne'  migliori  acrìttbri* 
vep^oasi  tuttavia  adoperate  spesso  nei 
dnriimchlì  del  mrdtn  evo  le  vnri  di 
branca  in  significato  di  estremità  di 
inaoi  o  di  piedi,  armale  d'  unghie,  e 
applicata  quindi  aovenle  al  lione;  di 
hrancare  per  prendere  o  afièrrare,  e 
di  hrnnchintat  reputato  sinonimo  di 
brachiatOt  ed  indicante  tutto  quella 
che  si  può  aflèrrare  o  strignere  colle 
braccia.  Da  questi  vocaboli  dei  bassi 
tempi  tras<;cro  ^li  Italiani  il  nome  di 
branca,  come  i  Francesi  quetlo  dì. 
branche. 

BRANOq.  Moltftudine  d'aniroaS 
ddla  medesima  specie  insieme  ada- 

nntì.  Un  branco  d'r>n;ncllì  trovasi  men- 
ziuìjfito  m  alcuni'  .nitichc  annof .ì^ionì 
al  Vangelo,  e  il  Bcrni  odi' Orlando 
paria  di  un  branco  di  peoore. 

Appficossi  ancbo  ad  una  quantità 
di  uomini,  o  di  persone,  il  nome^di 
branco,  ma  soltanto  in  modo  avvili- 
tivo,  e  perciò  il  Bemi  suddetto  scrisse 
nelle  sue  Rimti  oon  un  branco  di 
bestie  e  di  persone.  —  Si  disse  tal- 
volta a  branchi,  rnme  avvpi  ìiìo ,  in- 
vece di  dire  a  sciticra,  in  quantità  o 
a^  molti  por  volta.  In  una  aattea  &mim 
si  legge,  die  nonriut  Ibtti  schiavi, 
come  pecore  si  venderono  a  braochi 
per  vilissimo  prerzo. 

Branco  è  voce  usata  dai  àiootc- 
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oUDeelì  per  esprimttv  m  picdoi  od» 

mero  di  soldati  che  combattono  sc- 
paratamenle;  quindi  andare  a  bran* 
chi,  spedire  branchi  di  fanJi,  com» 
baàere  a  ànmeki ,  sonò  frasi  asato 
da  qud  gnn  capitano.  Andie  io  lei^ 
mine  di  marineria,  branco  sì  dire 

3uel  numero  di  galeotti  che  si  niau- 
ano  in  terra  accoppili  a  due  a  due 
colle  catene  a'pieai. 

Non  sì  potrcbli*  o^jÌt  drrivnrc  da 
una  stossa  origino  il  tiomc  di  branco, 
come  quello  di  branca  ?  (fucilo  cbe 
in  latino  dSeevoai  moiRts^,  cioè  rio* 
nione  d'uomini  o  di  armati,  si  disse 
nel  medio  evo  brancata  o  hracfùata, 
e  da  questo  venne  liors'iiiìco  il  oome 
italiàiio  di  branco, 

BRANDO.  Spada,  oosi  detta  pcv6 
pìh  sovente  nel  linguaggio  poetico  e 
nello  sfile  oratorio,  pid  rare  volte  nel 
iioeua'^gio  militare. 

Il  Casa  neUe  leOere  diee  dw  al* 
cune  s'è  l>en  vendicato,  e  delle  cahe 
d'aitiore  e  del  brando  che  s'era  cin- 
to. Più  sovente  però  trovasi  nomi- 
nato il  brando  nei  Poemi  del  Berni, 
ddfAriosto  e  dd  Tasso,  e  In  miesti 
veggonsi  gittate  Testé  e  preso  3  MB» 
do,  il  brando  driiz^rto  ad  alnmo,  B 
brando  fino,  il  brando  basso,  tee* 

A  nelle  nelle  cose  inariuaresdie  tra- 
sportici questo  vocabolo,  in  signii» 
ceto  deB' opera  nioru  del  vascello; 
ma  non  se  ne  fk  uso  d'ordinario  e 
particolarmente,  se  non  aUorcbè  sì 
tratu  del  disfacimento  èt  un  l  aseslhi 
Il  bnmào  fu  presso  gli  antiebi  ita* 
liani  una  specie  di  danza  sollt  vnta , 
come  In  c^nfrliarda,  U  Castighouc  uei 
Cartesiano  dice  che  in  camera  ph- 
valamente  lieito  è  U  bdlarmemEbo 
e  brandi ,  ma  in  pubblico .  non  cosL 
Da  brandfy  si  fece  brandistocco , 
specie  d'arme  in  asta,  simile  alla  pic- 
ca, ma  con  asta  piti  cm'ta  e  ferro  piii 
lungo.  Nd  JMmantfls  il  prineipe 
d'Ugnano  ed  Amostanl^  da  toccalofì 
fan  col  brandistocco. 

Da  brando  lormossi  ancora  il  verbo 
^  hrandire  e  la  voee  di  bwndiwwn 
to.  Il  Vocabolario  della  Cntscm 
terprcta   il   brandire  per  vibrare, 
mentre  nirinrontro  scrnnrn  applicato 
questo  vocabolo  «di'a^iuuc  dt  impu- 
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«Mure  U  ^HtiDdu  o  la  spada.  Io  un'ima 
tea  f«riiiiiii'dì<liìvi04i  legce  die  ai* 
cuoi  soldal»  pmtCTiiO  delli  scudi  e 

Lranclìvano  le  spn(!e ,  cioè  le  spade 
impugnavano.  ìNelJc  aatiche  NovelU 
|>ariia)eiiUj  sì  naira  ofUo  sfosso  sigoi* 
che  alcuno  wm  wandiva  sue 
fumni,  e  il  Beiiù  stesso  parla  di  ca- 
valieri die  ritornano  colia  lascia  in 
jcsta,  mollo  aveadoia  pria  brasata 
m  «cpMa. 

•  :$i  usò  ulvoJta  il  verbo  hranMn$ 
per  sìmilitudÌDe«  e  per  l'alto  di  pren- 
dere o  ailerrare  tult'altra  cosa  che  il 
brando.  L^gesi  c|uìik1ì  ucl  Caiaieo 
che  fide  gitla  l'imo  citi  piedi  in  fùo» 
p  i ,  e  tale  brandisce  la  ^ainba  ;  e  il 
Beliincioui  fa  menzione  di  Marte  che 
brandi?a  una  ^rana^^  cioè  uua  scopa. 
.  Brjuv^Kne  si  dÌMataivollain  àfpA' 
£caio  di  piagarsi;  croBave  o  tremare^ 
jici  Snf;[^i  di  naturali  esperienze  si 
parla  tii  ;ilcima  coisa  che  sin  meno 
jl^getu  ai  brandire  ed  ai  pciicuiu 
di  apwiiarri» 

.  Ga  artifici»  prmcipalmeiite  d'oro  e 

d'ftrijento  c  \  ccsollr^tori,  usarono  il 
vocabolo  di  hrniuiu-e  ^  lo  risaltare 
in  iuori  che  lunno  i  ntetalH  colpiti 
^dentro  deU'aiicudinetta  cliiamata  cao> 
cian/uori.  Il  Gillini  ncU'  Oreficeria 
dicecite,  percuotendo  col  martello  l'al- 
iro  cornetto  delie,  caccianfuori,  si  vie» 
«aa  tbaMM^fMi^  percolai  modo 
Jbraadira  qnell'aigaiito  die  è  nd  o«rpo. 
del  vaso. 

Adoperò  il  Caro  quel  vocal>olo  in 
luti  aluu  signifìcato,  e  prima  in  ^piel|o 
ài  dotendersi  o  ordinarsi,  poscia  aa» 
Cora  in  quello  di  lare  il  bello  o  pn> 
^(alleggiarsi.  Nelle  Ixttcrc  egli  parla 
alcune  dauuc  clte  si  ratiàzzona- 
fono»  H  riMlimo»  si  brandirono» 
aguatamoo  ia  certo  «kgdonitifrift  loro 
l>elle2zc. 

Ma  da  tutt'  altra  origine  possono 
credersi  derivati  i  vocaboli  di  bran^ 
ddlo,  bnmdóUmo  e  hranJoma  die  a 
tutta  priina  si  rrederehbono  dedotti 
d^  brando.  TI  Itrarrdrìlo  presso  i  no- 
iti!  auUchi  &cr4lton  non  era  rlie  uo 
|»«K»,  e  quindi  presso  Griffi»  Ca^ 
vanco  le  vele  squarciate  vengono  a 
brandelli  e  strululi;  utile  Commedie 
«Id  Baonafrciù  dii  ne  porta  un  brao* 


deUn  e  cbi  un  dtro}  tu  alu  a  an^ca 
Cawwitfid  portano  Waabunibratt? 

delU  »  a  ad  »«I8^  ^'  naturali  espt» 
rìenze  una  vescca  s'iuToigà  in  un 

brandel  di  rete. 

Brande  nino  si  usò  ìu  diminutivo 
di  braMIfh  a  nelle  PredUkt  di  Fra 
Giordano  ei  disMb  non  trovarsi  chi 
desse  m^tl  w  fK)verI  nè  pure,  mi  li« 
cero  brand4iuio  di  j>auuo«         .  .  / 

Hn^ndito  però  s  twò  tdrollMi  b 
dgaiiioatOrdi  un  mìauzaolo^  o  di  ima 
menoma  parte  di  qualunque  cosa«  e 
figuratamente  disse  un  anllro  scrit- 
tore, che  non  vi  aveva  ixc  auciie  uu 
brandello  di  discreziooe. 

Brofti&ine^pure  si  disse  talora  invece 
dì  l>ranoo  brandello,  e  nella  Storia  di 
Kioaldo  MouLalbano  si  nota  jche  nelle 
battaglie  grandi  iirandom  dì  piastre 
e  di  magbe  mandavansi  in  sul  prato, 
e  Matteo  Villani  parla  altresì  di  grandi 
hrandoni  di  fuoco,  che  pareva  che 
cadcssoQO  in  terra.  Forse  Lulle  queste 
«od  derìvanp^dd  TO^dxJi  hrnnet^ 
e  di  M»^Ulfiar$^  indicandosi  quello 
clie  Coo-OHUIO  fligtÌMM,  o  strìgiifppp  d 
poteva. 

I  mariud  osarono  ancbe  il  nome 
di  brmmdti  perindicu  e  il  letto  di  cui 

si  servono  a  ordin  ino  su  le  n»vi;  e 
gli  ngricohori  tos(  ;ìrii  quello  di  hrari' 
digitano,  applicato  ad  una  specit  di 
castagno  piìi  d'ogni  altro  Iruttifero* 
hù  castagne  però  di  quest'allm  8009 
di  mediocre  grossezza,  ma  di  ui  co- 
lore di  mezzo  tra  il  bianco  e  lo  scn* 
ro,  anche  allorché  sono  giunte  a  per» 
ietta  maturità. 

BRANO.  Pezzo  o  pnrte  strappata 
con  violenza  dai  tutto,  e  sovente 
si  disse  relativamente  a  carne  u  uaii-- 
no.  Forae  qiiesta  voce  derivò  dalla 
stessa  origine  da  cui  vedemmo  p»} 
tersi  trarre  quello  di  brttadOg  bKlIfi^ 
delio,  brandonc,  ecc. 

Troncandosi  co'  denti  a  brano  4 
braso  «  disse  Dante  nell'/zi/èfiio»  ^ 
poscia  parlò  di  alcuno  dilacerato  a 
!»raiM>  a  brano,  al  che  Ht^t-iunso  un 
aulico  Gommen latore:  a  brano  a  bra- 

new  cioò  a  i^esao  a  pezao.  Nd  Mai* 
matUUe  panmcDte  alcuno  freme  chq 
non  può  staccarne  brano,  e  un  altro, 
dttve  1  cbiappe«  ^fud  levarne  iibumoi 
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Per  sùniliiudiae  soltanto  il  brano 
pigliossi  per  parte  o  fiMminento  di 
Ictieediessia.  llBorgluDì^deridctulu  al<* 
rune  aBèttazìoni,  nrrcnna  t  brani  di 
Catone  neil' alabastro  di  Vitt-rho. 

In  proverbio  si  disse,  parlandosi 
d'onfintfk»  di  fcili  •  eoie  nmìB,  lum 
ne  tener  brano,  o  cMcm*  a  brani,  in 
sig!iiÌk*ato  di  essere  o  di  avere  !a 
vest4!  lacera  o  logora,  e  a  questo  pro- 
'  posho  in  un  antico  scrittore  leggesi: 

néH  9e  ne  tien  brano.  —  Così  ìentt 
$  brani  di  checchessìa,  vale  biasimare 
o  dirne  male.  In  \m  nnfiro  poeta  log- 
cesi  :  se  non  volete  di'  io  uc  levi  i 
Brani*  •  " 

Alle  arti  ancora  paflsò  ^1  vòca< 
bolo  ad  irtflirrire  pczEO  O  ptfte  di 
lavoro,  non  distaccata  dal  suo  ratero. 
il  Celli  ni  ncUa  sua  Vita  narra  di  aver 
latto  meitirealcnno  scriveva,  iingratt 
brano  nella  testa  di  Nettuno. 

BRASCA.  Cavolo.  Di  questo  vo- 
cabolo giova  far  menzione,  perchè  è 
tinello  tra  tatti  i  doiin  di  quella  pieiH 
ta  ,  che  più  le  veder  duiàre'  lìi  sua 
brigine  e  si  accosti  interamente  ni 
latino  brascica.  Neil'  antica  versione 
di  Palladio  sì  insegna  a  seminare  le 
breadieiiel  sobtìcio.  Ma  questo  oboM 
sart'bbc  troppo  generico  ed  incerto 
nell'uso,  e  qtiìndi  atto  a  produrre 
equivoco,  perchè  si  applica  a  tutta  la 
,  fittmerosa  famiglia  dei  ccvellf  alle 

Vense,  alle  rape,  al  ravizzone,  ecc. 

imASlLE.  Regione  dell'America 
nit  ri  lionate  8C0|>erta  verso  T  aiino 
lòoo.  ' ' 

Ma  piti  antieo  era  il  -tìcmé  di  Jhi* 
sìlr,  come  tènnìOe  df  commercio,  per- 
chè avanti  là  scopf'rfn  si  dava  rjuel 
nome  ad  un  legno  di  rolor  rosso  molto 
pesante  e  duro,  di  grandiseUM  «M 
nella  tintura,  i  di  cui  tronchi  giu^né- 
vano  portati  dai  flutti  del  mare  Atlaii» 
tiro  alle  Cftsle  MV  lirica,  ed  anriio 
talvolta  a  quelle  licliu  Spagna.  Es.<icii- 
doei  dunqne-ddto  Éotìbaliieiile  a'iqpnl 
l^AO  tf  nomé  di  bre^il forse  deri- 
vato dal  nome  di  hr-nrr  n  A\  hiwein 

f>cr  ragione  del  color  rosso  di  cui  la 
»race  serviva  allora  di  tipo ,  si  sup- 
pote  esìstente  nella  ditetionc  al  po- 
nente dcirA-firica  un'isola,  cui  fu  dato 
vdì»  amkiie  cart»  murìnt,  e  iici|)or> 


BRA 

tolaoi  il  nome  di  Brail  o  di  iia  ,Br€' 
ni,  muht  «vanti  b  acoperta  del  Nuovo 
Mondo,  e  il  riconoscnnento  di  qudin 

provincia  cbc  poi  fu  iioniiiiata  Bra- 
sile. Tutti  diffaUo  fjli  scrittori  opi- 
nano che  quella  vasta  provincia  sìa 
Stata  cosi  nominata»  appunto  percliè 
vi  alligna  in  grande  anbondanza  il 
legno  (lei  Brasile  o  l'albero  rlìc  detto 
fu  poscia  dai  botanict  Cmsalpiniam 

5'  ingannano  gli  scrittori  del  Di* 
liioiiaHo  della  Lingua  Oaliéum,  dbe 
dicono  chiamarsi  altresì  Brasile  una 
specie  di  tabacco  che  si  usa  di  ma- 
sticare. La  provincia  del  Brasile  per 
ètessa  è^  kieiMitfna  di  tabacco^  « 
di  questo  finqAtflato  ÌB  Europa»  ai  & 
grandissimo  uso  tanto  per  !:<  Tìinsti- 
raziono,  quanto  negli  altri  modi  di- 
versi in  cui  si  adajma  il  tabacco,  li 
pome  ansi  di  Èrasitoi  emne  nota  an- 
eli n  ti  Ncmnirh,  fii  pnrticòlarmentc  ap- 

plirnti'.  Tiol  coiiimotT-o  ad  un  tabacco 

m  poivurc  (inissiuia,  che  si  preparava 
in  quella  provincia,  e  elle  OM  «olle 
Ibglw  '  di  tabacco  di  là  jpmewenti 
preparai!  anche  in  Europa  tolto  Io 
stesso  nomt'. 

Brasiietto  si  disse  {^ui  in  termioe 
tNrtanico  e  del  commerdo  »  1*  afiiepi 
stesso  noitiinatb  CiPv^/'/'/'i/'^  il  dictt 
legno  porta  ancora  talvolta  il  nome 
di  Fernambuco,  tratto  dal  luogo 
d^onde  si  ottiene  migliori  ed  in  m«r- 
gior  copia;  e  piU'eomunemente  qodb 

di  verzino. 

BRATTIvA.  11  Gagliardo  d  ice  es- 
sere questa  quella  fogHa  che  nasce 
accanto  al  fiore/e<4>e'per  la  Sttafar^ 
ma  i  consiktetoxa  e  colnre,  è  diverta 
da}l''altre ,  mentre  itipula  si  chiama 
quella  che  niisce  alia  base  de'  pie- 
emoVt.  Siccome  pei^- la' foglia,  detta 
braUen,  sembra  M  quaklie  Inodo  tìb^ 
bracriar»:  il  fiore.  Cosi  se  ne  |>uò  ri- 
ferire l'origine  a!  voc.iì)t>lo  stesso  di 
braccio  o  braccia,  6  anche  fli  branoL 
'  AKruilesi^lente^aHi  siappi  upri«k 
rono  Taddiettìvo  di  hràtàmto.  I  bo- 
tanici, osservando  che  nòn  tutti  i  fiorì 
liatuio  quelle  lòffie  lalerali,  htiittfnti 
nominarono  que  fiori  che  fomiti  sono 
di  bratUt'o  «ié  di  foglie  floreaK^** 

Più  comuhemonle  usarono  di  que- 
sto tocabolo  gli  adtiqiittrlf  o  il  aoma 
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di  bmUeiUe  dwdero  a  quelle  meda-  •  sicario.  Il  Bcnii  oeUc  Bime  pone 

glie  0  monete  che  sono  di  rame  odi  insieme  sbricchi,  sglierri>  barbon; 

ferro,  ma  ricoperte  con  lamina  à'oro  bravi,  sbisaij  e  il  Segneri  pM*It  ^fi 

o  d' argento ,  in  Italia  dotte  sovente  pure  di  alcuno  tutto  ornato,  con  die» 

incamiciait.  Non  può  dirsi  tuttavia,  tre  \m  sri^'uito  di  4oo  suoi  bravi, 

come  si  k  fiitU»  nel  Dizionario  delia  Da  bravo  trassero  origine  i  voca* 

Lingua  Mmim»  cbetutle  aodjbaw*  Itoli  di  hmMÈoeèù  •  hwmxo,  pegmo» 

aelB  sifliio  in  qiwti»  nodo  nltificate^  iMìvi  di  bravo ,  di  hravtuzont  altro 

perchè  molte  se  ne  trovano  anche  tra  |»cggior<"ìtivo;  ì  supct  ìativi  di  òravissi- 

te  consolari  del  t<n)pi  piti  antichi,  mo  e  ^mi'osùjiino» e i'accrescitivo  di 

che  non  iuiniio,  luori  di  <|uella  lami-  bracone, 

wm,  tkun  cullare  di  tidsttà.  UPimisuoli  noria  dii  fervi  di  eerl» 

Vero  è  bensì  che  nel  medio  evo  hravaccio;  il  CeUlni  di  un  giovino 

ai  fabbricarono  in  prnn  ntimero  e  sventato,  bravaccio,  soldato  di  Renzo 

grossolanamente,  moncUi  composte  di  da  Ceri,  il  Buonarroti  dei  bravaui, 

sottili  foglM  di  metallo,  ndio  quali  il  die  £umo  il  soldato  luiriator  di  lìabev 

rilievo  da  una  parte  è  formalo  d'or*  Biwmaene  trovasi  scritt  >  tn  l  Mal- 

dinario  (J  i  un  incavo  nell'altra;  c  qiic-  mantììe  c  nelle  Rime  del  Fagiiioli. 

ste  pure  tiu*oao  dette  bratteate.  Sem-  11  reggimento  di  Flatros,  capitano 

bra  che  queste  monete  di  cattiva  iur-  bravi^imo  dei  Franai,  trovasi  men« 

■MI  0  di  MM»  titolo /ncno  ttata  lionato  dal  Segni,  a  oaAe  noie  al 

pnxlotte  dal  cattivo  gusto  deUe  me-  Ditirambo  del  Redi  si  dice,  su  l'au* 

da^lie  del  basso  impero,  dalla  rarità  toril?i  del  Ron^nrdo  ,  potere   il  solo 

de  metalli  preziosi,  e  più  ancora  dal-  odore  del  vino  fare  alcuno  bravissimo 

Tienoranza  ddl'arta  monetaria.  intenditor  de*  veni  d' Omero.  11  Cel» 

BRAVO.  Coraggioso ,  animoso ,  Kni  ncBa  Ma  Fii»  paria  di  alcuno 

prode  della  persona.  Trovansi  nel  Dìt'  che  disse  morendo,  addio,  addio,  e 

ieufwndo      A fì'ìcnm  eh' vravì  SI  bravi,  nell' ultima    parola   se    n'andò  co% 

presso  il  V  archi  un  soklato  bravo  del  quella  bravosissima  anima.   In  una 

re  di  Maced<)nÌB,  presso  il  Benii  no*  antica  Oommeiìki  tro?afli  pure  fae* 

mini  JàHi  a  posta  bravi  e  fieri,  par  crescitivo  di  bravone. 

l'onorate  giuste  e  sante  imprese.  L'astratto  di  bravo  sì  disse  im- 

L*  epiteto  di  bravo  si  adopei'ò  an-  veria  e  pili  sovente  braivura  in  si- 

cora  per  indicare  uomo  dotto,  eccel-  gnificalo  di  videotia ,  valore ,  corag* 

lente  m  qualunque  scieosa  o  wla,  e  ciò,  o  anche  «aione  da  uomo  bravo, 

si  disse  bravo  poeta,  bravo  scrittore,  11  Firenzuola  accenna  di  Alcuno  che 

l>ra%'o  artefìre,  trasportandosi  nhrcsì  non  Hrdiva  uscir  più  r»lln  campagna, 

quel  vocabolo  in  questo  s^nìlicaio  a  né  mostrare  quella  bravura  che  egli 

tott'altraeosaancèo  inanimata, bionda  ara  «satot  «  «trova  parla  di  afeuno 

nelFfihBO&ino  del  Vardiì  ii  loMX  che  si  poaia  difendere  gagliardamenlo 

in  somma  «'pli  mi  pnre  un  bravo  verno,  dalla  bravura  di  quelle  fiore.  Il  Bemi 

L'addiettivo  pure  di  />/7H'o,  appii—  scrisse:  or  guarda   intomo  con  una 

cato  a  bestia  e  specialmente  bovma,'  bravura,  die  ciascun  tace  ed  ha  di 

pi^liossi  in  Italia  anticamanta  in  si*-  Ini  joaura;  ma  questo  è  forse  appli- 

gnjGcato  d'indomito,  feroce,  che  cozza,  cabua  piuttòsto  all'atto  di  fare  il  bravo, 

Aifìt)  si  frinia!?  rome  bestie  brave,  che  non  alla  bravura  medesima.  In 

disse  un  antico  scritture;  e  nell'antica  altro  antico  scrittore  parimente  si 

versione  della  ftufùh  copiane,  vcg-  legge:  e»li  Ka  fetto  ìioa'  gran  bratu** 

fonsi  ciimtì  a  tm  aTiCro  dna  buoi  ra;  ma  d  BureIridIo  osò  la  IraMe  df 

uno  bravo  e  l'altro   domato,  dei  fare  delle   hraviirr  ct^-A\  -^roppietl?' 

quali  il  bravo  brigava  pur   di  scio-  delle  fave  fresche,  m  ai;4tiiftralo  di 

gliersi  dal  giogo  co' piò  e  colle  corna,  l'ar  delle  leggere^i&e  o  tra^ituUar^  in' 

'  Bravo  «I  disM  antiora  naU'antico  guisa  feèdmstia. 

linguaggio  tttKano  qiMglI  cbe  prcz*  Passò  ptne  il  termine  di  bravura 

•oklo  aerviva'^oagnotlOi sganno.  aUe  ari  dal  disagno^  a  tecomlo  il 
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BiJdìnucci  bravuì^a  iu  detta  una  certa 
fierezza  o  fiirìa  di  movineiito  vat* 
meole  io  ogni  operazione  della  figura^ 
alla  quale  non  disdice  alle  volte  un 
poco  di  durezza.  Ricorda  il  Vasari 
certe  bnivure  e  fatiobe  dell'arie^ 
trova  alcuni  cavalli  fatti  di  bravura 
di  muscoli  e  di  garbala  hcliczza;  al- 
trove l'invenzione,  la  grazia,  e  la 
bravura  nelle  ligure  deli  ai- te  dell  in- 
gegno peregrino  •  veloce  di  ^eKdMo.. 

Gii  artiatit,  però  inunoclile  popò» 
lare,  usarono  bravuria  in  sinonimo 
di  bravura,  11  Cellini  nella  sua  Vita 
parla  di  bravaria  adoperata  jiusta- 
mente  e  santamente  in  difensione 
della  gloria;  altrove  delia  bravuria 
del  leone ,  cui  Ercole  sbarrava  la 
l^occaj  e  altrove  di  tanta  bravuria 
OMMtrète  ioiienie^coD  tento  ingegno^ 
die  non  para»  .cosa  umana. 

Ma  braveria  piglìossi  talvolta  in  si- 
ftoilicato  non  di  valore,  ma  di  roil- 
(aoteria,  o  dì  atti  e  parole  da  bra- 
miono.  Dice  11  Berni  clie  risa  Aqui- 
lante  della  braveria,  e  altrove  parla 
della  bi  zzarra  braveria,  cha  GndaSSO 
^t,te  allento  a  ascollare.  . 

Da  inwp  ii  trassero  poro  gli  av- 
verbj  brmmnunU  e  bravUtimanmfat. 
Il  Berni  parla  dello  imperatore  ar- 
mato bravamente  in  su  la  vita ,  e  il 
S^oari  degli  Israeliti  che  saltarono 
bravamente  so  l'alte  bfaeda»  Il  sólo 
Fra  Giordano  parla  di  alcuno  che  in 
cerla  operazione  si  portò  bravisslma- 
lucute.  Bravamente  si  disse  ancora 
m.  sènso  Bgorate  quasi  a  modo  dì 
aire  con  forza^  con  efficacia.  Quindi 
neiranlico  libro  della  Cura  delle  ma- 
ieUtic  sì  nota  che  la  menta  fortifica 
l^ayamente  lo  stomaco,    -i ,  ■ 

Forse  daUa  stessa  origina  dama*: 
lODo  i  vocaboli  di  bravare,  AnaMH^, 
giare,  bravata,  bravante  e  bravatnrio. 
Bravare  iu  chiiunato  l'atto  di  minac- 
cerà, alteramente  e  impcriosainculc , 
a  ifwata  l'atto  istesso  del  bravare. 
In  un'antica  Conunetiia  chiede  al- 
cuno se  altri  voglia  bravarlo,  e  que- 
sti risponde  cbe  non  lo  vuole  bra- 
verà. Il  Barai  ancora  fa  dira  da  al- 
cuno ad  un  paladino  cfaa  taceva  il 
trinciante;  venite  un  poco  innanzi  ora 

a  bvowares  e  in  una  Copu/icdia  dei 


BRA 

Buonarroti  si  eccita  alcuno  a  bravar^ 
ad  impervenera,  a  sostenere  b 

gna     più  non  posso. 

Dice  il  Varchi  ncll' Hrcolano ,  dw 
Jare  una  bravata,  o  tagliata,  o  uno 
tpovtntaechio,  o  misaprawento,  ooo 
è  altro  cbe  mifMsèjans  a  Irawans»  3 
che  si  dice  ancora  squartare  c  fare 
una  squartata.  Nel  Malmantìle  è 
scrìtto:  mentre  stima  non  fai  delie 
beavate^  quest'alter  vaha  le  aarasi 
paedat^  11  fiorgbinì  pure  accenna 
un  uomo  venuto  colatoio  di  virar'o 
imperiale,  che  fece  gran  bravate,  cioè 
spampanate  e  tentò  gran  cose  ;  ma 
soggiu^ne  che  le  sna  nratate  a  eoa* 
dennazioni  se  n'  andarono  in  fisaWk. 

Bravante  fu  detto  di  cliì  minac- 
ciava allerameote,  o  di  dii  brarava. 
U  aabittineila  dic|aeld'On»obr». 
vante  la  Mrtuna,  siccome  qui  brava 
r  amore.  Bravatorio  si  applicò  dal 
Magalotti  al  tuono  di  voce  orgoglioaa^ 
riprensivo,  minaccevole. 

Ma  brwtgtiare.  proprìaasanla  ai 
disse  de'cavalli,  aUoraba  si  mettono 
in  brio,  e  soltanto  per  similitudine  dì 
chi  fa  il  bravo.  11  Davanzali  ricorda 
l'teswito.  britanno  cbe  bravegràva 
pìil  numeroso  cbe  mai,  e  nsljfa^ 
gante  lo  spirto  braveggialo  un  pooo^ 
stava  a  vedere  se  farpotasaeal  asaa* 
Siro  paura.  ' 

In  tennina  aMliiare  si  osaroiso  t 
vocaboli  di  biwo,  hm'isxiimo  •  flr» 
va^issimoper  indicare  soldato  coil^» 
gioso,  animoso,  prode  della  persomi 
ma  si  avverte  di  non  serrìrsi  di 
lytells  parole  se  non  cbe  pò*  addic*i 
tivo,  percbè  in  sostantivo  significale» 
rebl)e  scherano,  sicario,  millantatore, 
onde  (arsi  guardare  da' suoi  bravi^ 
vale  quanta  fidaitl  ddla  cnstadia  dsi 
suoi  armgari*  s^berri  o  sicari. 

Nominossi  pure  in  termine  mili- 
tare bravura  quella  virtìi  per  cui  co- 
raggiosamente si  incontra  qualunque 

Sericolo,  gran  eoreggio.  aafenrta^  ar- 
ire,  animo,  prodezza. 
11  nome  di  oravura  passò  ancora 
al  linsuaggio  musicale»  e  si  diesa 
mia  m  trmwn,  gei^  iR  èrwmm, 
per  significare  un  aria  o  un  genere 
opposto  al  semplice  e  Cantabile.  Tal- 
volte  si  usò  auGOca  il  vocabolo  dì 
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ktemura  per  Mi<^'cai«i  aJMiìlà^^  ec<;cl-  a  {yei-sonagfin  «i  auali  vuol  fuisi  k 

lama  dcft'trla.  torte.  Qum  avveroÌQ  0  ^cUa  eacia>*. 

1  Frasca^  dMmo  U  Domo  di  atÌì.  maziono  aerve  anche  ad  un  nuJigoo 

di  bravura  a  quella  in  cui   si  tro-  significato,  come  allorché  sì  tlircWavo 

\oiJO   aìrjmì  pas^^Hf^'i^i   fli   una  certa  al  maestro  dìt  indicare  clic  è  huotiA 

«steo&ioiic^  cuinpu^tk  dt  uote  raptdu  ia  musica,  LteDcliè  male  eseguita,  o 

cIm  Itf  voce  «aaguìsee  au  di  ou  fola  ÌM'avoalPatton,  perdièla  miiieaiiiM» 

aiUaba,  e  destÌBati  d'ordÌDario  a  far  trovasi  degna  dt  lode;  coaì  bravo  dU 

risaltare  l'a!)ilitA  del  raiUanle.  Essi  cesi  l'autore orit^inalr,  nllorchè  sì  scorga 

pii'haruuu  dall'Italia  questa  stgntfìcato  cl)e  il  com|)ositurc  e  stalo  plagiano. 

dcJ 'vocabolo  bravwa  e  il  vocabolo  Bravi,  àrtwe  «lìconsi  io  plurale  gli 

aleasu,  come  purequeUo  dt  imm,  di  allori  ìp  tSUnm,  ì  aunoaUnrì,  ■iloncnè 

cui  dìrassi  iu  appresso.  Varia  di  eseguiscono  per  etoellcDza  an  duali» 

Irtai'ura  h  (ki?i«n?e  quella  che  esige  q  terzetto,  o  aìtro  pezz<»  concertalo, 

«  dte  pLX>va  lu  uu  musico  l' abilità  e  talvolta  si  iuduiua  queii  accluioa* 

•  l'aocaOaaia  DcU'arte.  benché  aU  sioiie  ad  nn  corpo  intero ^  coaw  aU 

«nna  di  quelle  arie  lertano  anche  Iprchè  dicesi  brava  la  rompagwii^  % 

all*e5pre5.HÌoiic.  Tn  (irì^ìtic      arie  che  Lcavn  l'orchestra. 

proc*.iiuno  Iciil^iiiu'iitt  ,  t'i.-nio  tn!vn!f%  in  FrniirKi  si  osserva,  che  %u  \^ 

troncate  da  gurgheggi  o  da  traili  di  scena  lirica  i  avverbio  lutavo  si  iudi* 

Ipravora;  ora  generiiinanle  le  arie  di  rista  ora  al  cantante,  ora  al  conno* 

iiraVMfia  tono  dt  un  movimento  ataai  sitore,  ma  non  mai  al  poeta.  Si  pbo% 

vivace,  e  in  queste  i  gorgheggi  con»  Irebbe  dire  altrettrmlo  Hell'Iialia.  Il 

tnbuiMTono  sovente  alla  espressione  valente  autote  del  Umonario  e  della 

deUa  gioja,  della  sperania  ed  anche  BibHografuiddlaMusica^%vJAiwvi^ti\A 

dal  caraggio.  delUcoUera  e  deUe  ani*  rimprovera  gli  Italiani  ptfebè  ad  imii« 

nacce.  Ma  affinchè  i  gor^he^ì  non  tazione  dei  Francesi  poneono  Tac» 

distruggano,  ma  eccitino  1  espressione  cento  su  Vo  rlell'uhima  siUaoa,  e  Tanno 

delle  passioni,  c;  d' uopo  che  l'attore  breve  straordioanameote  U  prima, 

m  apialo  da  una  passione  Ibrta  •  mnira  nella  lìngua  loco  domoli'ea^ 

viraci  onde  i  trilli  a  i  mgiMggi  sera  tulio  l'oppocto}  e  <{ueeta  devia* 

riescano  vcrisiinili  e  naturali.  zione  dal  retto  modo  di  pronunziar^ 

Si  ioau  laiti  fdcurja  volta  in  Fran-  vedesi  ai  FrrTHcesi  stessi  rimproverata 

eia  graudi  rimpiuveri  ai  compositori  anche  nel  L>ixiouariu  del  Millin« 

italiani,  relativ^menle  all'uso  eoooaivo  Da  tati*  altra  origine  debbono  do<i 

o  all'  abuso  che  quitti  ftkoevaoo  delle  riversi  le  voci  di  braw  e  braviutm 

arie  di  bravura ,  ma  a  poco  a  poco  La  prima  che   è  piuttosto  termine 

ai  è  adottato  il  loro  costuiue.  degli  .agi  icuituri,  indica  una  spuue  o 

Benché  non  anamesso  in  alcuno  una  varietà,  e  forse  k  miglior  sorte 

dei  mìglicHi  Dizionari  ^^^^  lùngu**  di  veccia.  11  secondo  é  tannine  da^ 

ai  è  tuttavia  formalo,  e  i  Francesi  gli  ornitologi,  applicato  ad  un  uccelli), 

ed  altre  nazioni  hanno  da  noi  piuliato  detto  anche  striltnzzo ,  del  quale  la 

1'  addiulUvti  bravo f  sorta  di  esclama*,  specie  maggiore  porta  anche  U  nome 

«ione  che  enrine  ranuninakinado.  Ì  tmbmdim^.  e  la  mit 


.  .«HwwwHviM-  ^  ^winiiri»»,  «  mm  fluiiore  Sembra 
Tuta  ad  un  artista,  atlMa,  attrice  o  congenere  au' allodola,  Linneo  no* 
dilettante,  che  si  distingue  nell'arte  mina  la  prinia  emhcriza  calandra, 
musicale.  Solo  rimane  a  desiderarsi  gn'?ea,  mgrwnaculaia.  Nel  Mot^ante 
che  sia  sempre  questa  voce  impiegata  si  dice  io  un  verso:  e  '1  cigolo,  e  '1  bia* 
per  onorare  il  KfrQmrito»eeWpra«  viere,  el  montanello* 
fusa  non  sia  dai  cattivo  gusto,  dallo  SolUnto  per  vezzo  fiorentiucMO  fi 
spirito  di  parte,  dalla  adulazione  ad  disse  talvolta  hrnvirre  ehrnvìeri,  co- 
lio genere  che  piuttosto  meriterebbe  lui  che  bravava,  ^cii  Urlando  dei 
d* estere  disapprovato,  o  non  si  ado*  Berpi  é  •crìtio:  cosi  tavella  il  rahra* 
perì  per  sostenere  qualche  puntìglio^  vìeriì,eintanloairasta  un  tronfi»  groéso 
O  non  si  trihuii  a  doti  est riusei^he,  o  e  smìsunilà 

DàioH.  ikllé  Origini,  ed»  Tom,  L  'i^ 
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BRECCIA.  Qo$\  cbiaiiian  ra|Mr* 
tara  o  civoo  le  nunt  de'  muri  o  ttt» 
fipiem  della  fortezxa,  e  d'altre  opeix* 
di  forlificaiione ,  prodotte  dal  can- 
Bom,  o  dalie  raine  dei  nemico.  Si 
Bota  dM  aleiim  ecrìttori  iIìIìmiì  del 
•ecolo  X  Vl«  coiirondendo  la  causa  «A* 
yctTcHo,  diedero  talvolta  nlla  breccia 
ìm  deuoiniaazioae  di  baUeria.  Già  ab- 
biaino  citato  un  passo  del  Segnerì^ 
|mI  <|uale  il  acoemui  che  eli  Israeliti 
Mltaropo  bravamente  su  ralta  bnc 
ria  ;  \c  breccie  però  de'  tempi  antichi 
latte  erano  coli  urto  d^li  arieti,  o  di 
■Iure  naecàÌDe  guerranbe. 

Figuratamente  perdò  ti  disse  Jkr 
breccia  in  stgnifioato  di  persuadere, 
far  f olpu,  far  impressione,  In  un  cuore 
iucaulu,  diiuo  il  Seguerì,  falla  c'ba 
kneeSa  il  lienooio. 

Bnccie  nominarono  ancora  gli  an* 
tlAii  scrittori  italiani  que'  frantumi 
roUmdati  di  sm&si^  quali  sono  quelli  che 
partad  Mmoo  o  scoper^  mBmtùt» 
de'nonu.  Dica  il 


BRB 

m  I>tsìoiiarìoddtteanWpilM( 
astal  male  a  pro|>aùtii dMoi  Amoela 

b  una  specie  di  tnnrmo,  mentre  a 
questa  classe  uon  iippartcngono  se 
non  che  le  bieca  e  calcaree,  che  ior* 
il  minor  mmwro  ddb  broecm 


srena  diventar  sassuoli  e  brecce,  e 
altrove:  d'ai  tua  e  brecce  e  nicchi»  una 
^ran  piota  solleva. 

MakmNiil»  od  DivMMrìo  «ioBa  £6^ 
gua  ikd&tma  vien  detto  prendersi  an* 
che  il  nome  di  breccU^  per  sorta  di 
pietra  verdognola,  Non  c  mai  il  colore 
die  costituisca  le  bncd^comtf  fwbwri 
in  «ppiCHo;  ma  è  la  lofO  forma  di  con»» 
posizione  o  dr  a^^grcgazione;  e  diflalto 
si  soggiugucche  ì  uaturali'^ti  rhimm-ino 
hrtccie  un  genere  di  pietre  luriuate  co- 
me da  un  aggiegato  di  pie 


ne  nncffe  questo  non  presenti  una^ìn» 
ala  idea  delle  breccie  dei  litologi. 

Tratti  furono  tn  errore  gli  autori 
dal  Dizionario  da  un  passo  dell'Or»» 
Jiceria  del  Cellini,  nel  (i(i?i!c  si  dice 
che  veggonsi  lavorale  (ii^di  ^alicbi 
ancora  certe  pieU'e  verdognole,  le 
^pmli  da  mohi  aooo  chinnale  bfvpem» 
e  sono  delia  durezza  dell'agate  e  dei 
calcedouj.  ForM  il  Cellini  ebbe  in 
viiita  le  sole  breccie  di  Corsica,  che 
•ouo  azzurrognole  o  verdognole»  o 
anriie  pari6  oal  serpentino  antico  che 
è  pure  una  specie  di  breccia ,  e  che 
«i  avvicina,  o  supera  anche  iu  dtmiui 
k  picue  quarzuM.  .  '  ' 


in  generale.  Pib  male  a  proposito 

nncora  si  cita  la  Storia  dell  Àrie  del 
VVinckelmaan ,  e  senza  avere  accen* 
nata  alctma  specie  di  breccia,  si  òim 
die  di  molt'altre  egli  fa  menvonap  f 
specialmente  di  alcuni  peni  di  por- 
ndo  di  due  coIcmtì,  dal  die  egli  em 
indotto  a  ci'edere  che  quelle  pietra 
mimecodaU'E^tlo.  Egli  è  bea  itùmm 
a  vedersi,  die  U  Windielmann  ,  mi» 
gliore  anliquano  ed  estetico^  che  tKm 
naturalista  e  litologo,  non  parlò  in 
quel  luogo  delle  breccie,  ma  bensì  dei 
grami!  e  dd  porBcfi,  de'  auafi  ultimi 
alcuni  ae  ne  trovano  di  ane  oolofi» 
cioè  rossi  e  verdi. 

5i  nota  pure  nello  stesso  Dìuoimh 
rio  che  questo  pietra  ^^mle?)  è  ceni 
presa  io  Italia  sotto  d  nome  geuerico 
di  brecri;i  (che  f  Francesi  da  noi  pi- 
gìtaionu  certamente),  termine  di  cui 
non  accennarono  l'origìoe  né  la  Cna- 
9emt  nè  il  compilalore  fiorentino  Boi» 
cEmiod  (die  mai  non  compilò  la  Crm 
tea  e  che  scrisse  soltanto  un  vocabo- 
lario delle  jirti  del  disegno  ).  6t  sog- 
siugne  poi  die  la  pietri  tmm^ìto 
wneeia,  <*onsiste  io  molte  poniooi 
spezzate  di  altre  pietre  (più  comu- 
netnenie  però  di  ciottoli  rotubiti  o 
rotondati);  e  quindi  si  trova  j^iudi* 
WMW  l'osaervaBoiw  dd  Meugio  dm 
l'origine  di  quel  nome  derivi  dal  vo> 
cabolo  tedeseo  èmJkm  che  significa 
spezzare* 

Breccia  si  nomina  gtulilÉAwMt  liiH 
a^gr^^yiooe  di  pietre  calcaree  o  ael» 
ciose,  riunite  da  un  oemcnto  naturale, 
cioè  calcareo  parimente  o  selcioso, 
incannano  alcuni  oaturaiuttì  francesi, 
i  quaC  credono  3  nome  di  Amocta 
conservato  soltanto  a  qndb  formata 
di  frammenti  art'^olosi ,  e  tn  questo 
genere  iuchiudono  a  torto  il  braca* 
inllo;  e  il  nome  di  poiuling  o  fMtr 
dinga  danno  alla  breccia  formata  di 
frammenti  rotolati  o  rotondati.  Vuh 
essere  cbe  questa  distinzione  siasi  !.«:  i-» 
aicqua  vuiu  in  ingliillcrra;  ma 
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/t^a  uomiiiaai  d'ordioano  Taggre- 

Sto  di  piccole  pietre  rotoode,  uoite 
OD  eamnito  di  siBce  »  e  U  boom 
di  breccia  si  è  coDservato  ai  coirlo» 
roerati,  tanto  selciosi  die  calcarei,  nd 
quali  ?edevaa&i  racchiuse  pietre  di 
finuw  6  di  ww  ^rwdenew 
Quindi  Aneceas  ^mamta  agatina  m»» 
inÌDOS5t  quella  composta  di  frammenll 
d'agata  o  di  diaspro,  che  sovente  si 
adoperò  per  iare  piccoli  vasi  o  ailri 
oggetti  di  oroanauos  e  It  hwela 
€meana,  soventi  variegata  con  bdU 
lisstmi  rolori,  si  adopero  pv  fiv 
voie  ed  altre  masserizie. 

tuie  diverse  arti  si  appiicarooo 
difwsi  nomi  alle  òrtceit,  mumàa  i 
loro  colorì  e  la  loro  apparenza.  No- 
minossi  breccia  antica  quolln  i  di  cui 
(rammenti,  rotondi  d'ordinario  e  di 
^«niaia  ineguale,  «mo  bianckiy 
Toan,  aizarrì,  gi*igi  e  neri;  breccia 
hUtnca  si  disse  quella  che  nel  suo 
complesso  presenta  ^rruidi  ni;<rrh)C 
iMancbe;  breccia  corallina  quciia  di 
coi  deone  naodne  fono  dei  edor 
vivo  del  corallo;  breccia  dorata  quelle 
sparsa  di  macchie  gialle  e  hiauchc; 
boccia  isabella  quella  clie  ha  inac- 
chie  A  no  colore  rossiccio  pallido; 
breccia  nera  finalmente  quein  cbe  è 
mcscclnta  di  color  grìgio  bruno,  di 
macchie  nere  coii«Mciiiii  ponti  bian» 
ciucci. 

I  FkMwesi  diedim  pare  il  boom 

dB  hnìecia  de  Pi  remi  mà  una  brec- 
<*ia  con  forilo  })runo  e  mnrrhìe  di 
diversi  colorì;  quello  di  brei  eia  tTÀ' 
beppo  a  una  breccia  composta  di  Iram* 
■Muli  niesipgielleelri  e  gri^ì*  ein  no- 
minarono pure  breccia  vio^tttg  mie 
specie  di  rriRrmo  di  color  hrnno  fon 
Im^be  strisele  violacee,  e  breccia  dì 
ymma  quelle  ehe  è  mescobu  di  co- 
lor rosM»  peIBdo»  di  rosso  vifioe  e 
di  azzurrognolo. 

I  naturalisti  italiani  da  breccia  tras- 
aero anche  il  vocabolo  di  brtcciato, 
iiidicmie  un  composto  o  aggregato' 
lellO  e  simiglianzn  di  breccia,  e  dis* 
sero  quindi  mùckh  bnceUOo,  imm 
ùrecciata. 

n  celebre  Cuvier  nel  1809  ci  ha 
fimo  coneeccre  le  brtetie  cute,  o 
tomgoMio  per  b  inag|^  psorle  di 
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ossa,  di  Gibilterra,  di  Cette,  d'Auti- 
bo,  di  Nissa,  delle  Corsica,  della 
MmMie  •  dell'isola  di  Cerìgo.  ^ 
ba  osservato  :  che  le  breccie  os- 
see non  furono  prorioUe  uè  in  un 
mare  tranquillo,  uè  da  una  irruziouc 
del  nhrej  cbe  som  peiienofi  eU 
Tultimo  soggiorno  del  aure  su  i  no» 

stri  continenti,  piacrhè  non  vi  si  tro- 
vano mescul.'iti  nicclii  ni;inn],  ne  suiio 
que' depositi  coperti  da  altri  sUati; 
lo  che  I.  MMjB  i  freoHUsnli  bBÌ«iai 
che  quslle  lireocie  contengono,  cadono 
successivamente  nelle  fenditure  degli 
scogli  di  mano  in  mano  clic  vi  si  ac- 
cumula il  cemento  aito  a  riunire  quei 
eorpi  difisrsntit  4*^  cbe  le  pietre  ap- 
partengono quasi  sempre  allo  scoglio 
nelle  di  cui  fenditure  lormo?$si  la  brec- 
cia ;  5.°  die  tutte  le  ossa  boi  deter- 
aìnete  derivano  de'enmeli  crbSvorì 
00noscinti«  ed  anche  da  animali  au- 
rora esistenti  in  que'  luoghi  ;  6."  che 
h  foiTna7Ìone  di  quelle  nrerric  sem- 
bra non  aulica  m  pai  agunc  dei  grMidi 
Unti  lapidei  regolari,  ed  ancbe  do- 
l^i  sbretidi  pietre  molari  che  conten« 
gono  ossa  di  animnli,  henchè  sia  quella 
lormazione  antica  riguardo  a  noi , 
perchè  non  si  Ibrmano  ora  più  dì 
quelle  brecde^  e  alcune,  come  quelle 
di  Corsica  ,  cnntei^ooo  vestigia  di 
aniraaU  .srniioscuiti;  «7.°  finnuncnte 
che  il  carattere  più  particolare  di 
quel  fenomeno»  ooosisla  piuttosto  aeUa 
Mcilità  di  fendersi  di  alcuni  scogli, 
che  non  nelle  materie  che  le  fendi- 
ture riempirono,  e  che  questo  ìeno- 
meno  è  assai  diverso  da  quello  deUu 
caverne  della  GennaoM»  die  tiovausi 
in  un  tufo  terroso,  composto  in  parie 
d?  materie  animali,  sebbene  la  natura 
delie  roccie  cbe  contei^ooo  quelle 
caverai  noù  sembri  molto  lontana 
da  quella  de^  eeogli  cbe  facdundono 
le  hrcrcic  ossee. 

BHETTO.  Stenle,  rll  poco  lì-utto, 
e  si  applica  pei'  io  pm  a  terreno. 
Hatfem  ^iUam  ^aileiklD  delk  imi. 
zioni  de'  barba  n,  dica  cbe  per  fug* 
gire  i  loro  luof^hì,  poveri  e  hrctti  paesi, 

J>assarono  10  paesi  Ibrestieri;  e  nel- 
'antica  versione  delle  Pistole  di  Se* 
naca  h  detto^  chc  I  abbondaota  d*UB 
anno  renda  ciò  cbe  fuomo  aveva  per* 
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dato  per  In  continua  rgladc  delia 
tam  ÌMm,  Veir^iiie/o  pure  si  parla 
^ll'hreUSflBOl^,  e  il  Burchiello  ac- 
cenna nna  terra  flarìk^  aridf^  bratta 

puda  c  1  a  itila. 

U  vocabolo  di  bretto  appbcossi  an- 
^  talvoka  ad  nooio  tanaea  %  «mp- 
SàB,  a  vn  antico  nostro  poeta  cen- 

gin  a  ch'in  guerra  è  troppo  stretto  o 
ili  iufirniità  bretto.  Si  disse  anche 
talvolta  di  uonao  fciooco,  quindi  |p 
fteMO  antiao  paeta  apostrofa  aicudo 
con  queste  parole  :  un  t' Jrn  detto;  ben 
liv'  ))r  etto ,  se  credi  piacere  a  quatta 
ieiiuiiina,  ecc     -  • 

Pili  propnaatcnli  inih  «i  dina 
Mioora  di  colui  che  ora  bifOgnoto, 
ini?5<  ral)i!c,  meschino?  tratto  for^e  r]no 
sto  notile  dalla  origine  sles:>a  di  lite- 
rile  o  iuhiittiiero.  Lo  ttasso  mata 
dice.;  medi  eolw  che  wtuosu  è  detto, 
povero  spesso,  e  bretto;  e  Occo  An- 
guiliert  ('t  le  meraviglie  di  veiler  bretto 
chi  dovrta  gioire,  i^uel  vocabolo  però 
applicosii  aDeba  a  èoia«  a  nel  ifon- 
gante  m  legge:  la  caaa  cosa  paiaa 
Bretta  e  brutta. 

Benché  inutile  sarebbe  il  cercai-e 
l'origine  del  vocabolo  bretto,  da  tut> 
t'altra  cernie  eerlanBente  quello  di 
brettìne,  d»t  nostri  antidii  scrittori 
usato  in  significato  di  redine.  Giovan 
Villani,  parlando  dei  Tarteri  sempre 
cavalcatori,  dice  clw  i  loro  CBTalIt  SOQO 
pireioli,  e  sansa  ferri,  e  con  brettiiie 
senza  freni.  Forse  derivò  quel  voca- 
bolo da  quelli  di  hrif^lia,  o  di  reflinc. 

Piuttosto  da  bretlo,  o  terreno  ste- 
rile, potè  derivarsi  il  vocabolo  di  bret' 
tattica t  sinonimo  di  bet tonica,  che 
nicnni  anllquijrj  e  naturalisti  nntldii 
Iraslorniarono  malamente  in  bntanm- 
ea,  Scrive  il  Cregcenzi  che  la  brettonica 
è  calda  e  wcca  nel  quarto  grado;  e 
nel  Tesoro  de  poveri  si  inset^na  die 
la  brettonica  trita  ,  impiastrata,  sana 
le  percitfsioni  degli  occhi,  come  pure 
che  la  brettonica  confÌBlla  eoi  mele» 
a'ia  quanto  h  una  iava  dopo  cail% 
ismaltlie  lo  cibo. 

Incerti  umasero  i  nostri  linguisti 
«111  vocabolo  di  brescioUa,  usalo  dal 
Varchi  in  «ne  GonuNed&i.  Lascia  of^ 
giflMii»  die' egli,  lascia  andare  coteste 
breKiolde»  a  para  che  alluda  a  daoo^ 
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bagaltelU  o  cosc  inutili,  il  che  po- 
trebbe ancbe  essere  dentalo  da  AreMs 

jp  significato  dì  cosrt  di  poco  frutto. 

BRKVE  o  Bkifve.  Corto,  e  diccsi 
propriamente  di  tempo,  o  di  co&a 
che  abbia  rehmone  a  lenapo,  do^ 
che  può  in  poco  tempo  trascorrersv 
11  Boccaccio  DcHn  introduzione  alle 
Novelle,  chiama  una  noja  brieve,  in 
quanto  in  poche  lettere  si  contiene, 
e  alla  quale  seguita  prestamente  la 
dolcezza.  Il  Petrarca  chiama  brève 
la  vita,  e  breve  il  tempo}  il  Bnonar 
coti  brevi  i  giorni* 

Sillaba  breve  dicesi  quella  che  è 
d'un  tempo  solo,  a  diflercnza  della 
liaiga  che  ne  contiene  due.  11  Var- 
chi neìVErcolano  parla  dei  versi  esa- 
roetii,  che  quando  Jbruivaoo  in  i&poa- 
deo^  avevano  nella  fine  amendnjs  le 
sillabe  lunghi^  e  aoandu  in  trocheo» 
la  primu  fiin^a  e  Tal  Ira  hreve. 

lireve  si  disse  ancora  per  piccolo* 
Breve  pertugio  dcutio  dalla  fliuda, 
disse  il  Dante^  e  nelle  Fite  de' santi 
Padri  descrivasi  l'abate  Giovanni  di 
hreva^  e  in  appresso  di  brieve  statum. 

<^uel  vocauoto  adk>pcrossi  aucura 
in  significato  di  tacile,  e  Dante  ntìk 
yUa  Ifova  lasciò  scrìtto,  che  TulthBa 
partS  ara  brìcve  ad  intetnlere. 

Si  disse  ancora  breve  in  significalo 
di  poco,  di  cosa  in  poc»  quantili. 
Giovan  ViUani  paria  di  breri  versi 
fatti  da  no  cbenco  Frontano,  e  nella 
Fiammetta  si  dice,  clie  breve  roba 
1)  ista  a  coprirsi  gii  scoifWlali  meni* 
bri.  Il  Fassavanti  accenna  la  hrien 
parola  di  Isaia»  e  il  Sc^ni  le  bneri 
parole  deUa  risposU  dcU'ìmpcmtore. 

Ma  breve  e  brieve  pigliossi  ancora 
per  sostantivo,  e  si  applicò^  antica- 
mente a  significare  piccolo  invnho* 
entro  il  quale  raettevansi  reli^ine  ode 
razioni,  e  quello  ner  devozione  por- 
tavasi al  collo.  Nel  Maestruzso  si 
legge  che  non  sono  riprovati  i  brìcri, 
ne  quali  solo  si  Vrivono  parole  del 
Va^eb;  a  fl  Cellini  neUa  Oreficeria 
accenna  le  coperte  da  brevi  ^wr  por- 
tare al  collo,  lavorate  di  filo. 

La  superstizione  però  diede  3  no- 
me di  brevi  o  briex'i,  a  certe  specie 
di  amuleti,  di  talismani,  o  di  penta- 
colì*<  ai  quali  si  attribuì  la  vinh  di 
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navi  per  malU 

•  incantesimo.  Tri  una  Novrffa  del 
Boccaccio  alcuno  (ìlrcr  fìru-.-iiii  ct;li  il 
cuore  di  toccarla  con  un  bncvc  eli'  io 
ti  dirò?  U  PMsavnid  nmproveni  eo* 
loro,  che  brovano  certi  ÌDcantesiini» 
scongiuri,  scritture,  bricvì  e  legature 
con  certe  osservanze  ;  e  altrove  parla 

impostori ,  che  n  vantano  m  Bue 
brevi,  che  chi  li  porta  addosso»  non 
avrà  il  mal  del  fianco  e  il  w.A  inncstro. 

Da  questo  trasse  origine  il  prover- 
bio appiccar  brevi,  cioè  raccomau' 
durai  uvaoo  e  ienst  poter  ottenero 
cosa,  e  in  quello  MOfo  vodeii  usatd 

nel  Pntnffìo, 

Cosi  pure  dalia  stessa  orìgine 
trasse  il  nome  di  breve  quaJimcpie 
fltrÌMMi  di  carta  pergamena  o  cimile, 
contenente  breve  iscrizione.  Nelle  Ri- 
me antiche  dice  aicnno,  che  si  vedrA 
alla  sua  fronte  avvolto  un  bricvc,  ciie 
dfirl  cbel  erodo  ■more  per  lei  lo  Pfese, 
e  Bai  non  Tlia  disriolto.  II  Berni 
pitre  ntàVOrlamh  parla  di  alcuno 
clic  in  mano  avea  un  breve,  ch'era 
da  due  bande  scritto  con  parole  in 
ibrma  ^nde.  11  Teatri  altresì  perle 
di  brevi  che  fi  facevano  uscir  di  nocca 
alle  figure ,  Hai  che  pisjS  rar cogliersi 
che  brevi  ouniiuavausi  quelle  carlu- 
Hm  con  elom  inoltOj  che»  mtasime 
dagli  anticfai  pttlorì««peBio  elle  figure 

ai  applirnvauo. 

Breve  nominossi  ancora  una  lettera 
o  un  mandato  papale^  11  Bembo  nelle 
Storie  dice  che  il  papa  volle  co'  suoi 
brievi  scritti  al  senato  confermare  la 
lega  a  soddisfazione  della  Repubblica» 
e  li  Guicciardini  parla  di  alcuno  cbìa- 
flielo  con  pili  orevi  apostolici  e  Booaat 
U  òaae  perimente  nelle  Lettere  ac- 
cenna cosa  che  chiesta  aveva  nd 
ainmo  sua  Beatitudine  «  a^srivcudi^li 
uu  bicve  prima. 

1  èrein  per  lo  pih  sono  lettere  che 
il  pepa  indirizza  ai  privati,  per  ac- 
cordar loro  di«?pense  o  indulgens^e, 
o  anche  soltanto  per  dimostrar  loro 
le  aue  benCfolciiza,  e  per  queato  hen- 
sovi  segretarìi  eppoMli,  die  dioonai 
A'  bìrvi. 

Anrlii-  i  diversi  capitoli  di  alcuni 
statuti  in  Toscana  cluamarousi  brevi, 

•H Targiooi dte  gli  stalnli  di  Pile r« 


fitS  itt 
i^evi  d*  <«rtodl  nMdB'ff«* 

brica  ^o,  c.cr. 

TTti   uso  particolare  si  fece  rl(IJ.i 
parola  breve  nel  linguaggio  musica- 
te»  nel  qaele  «pplicóeit  e  me  noia  6 
e  un  carattere  ai  tèmpo»  *ei|im|eiili  ' 
a  due  battute  o  sia  oiie  semibrert. 

li  breve  proprìaroeote  in  questo  si- 
gnificato è  una  figure  di  note,  rap- 
presentate da  un  quadrilungo.  In  oggi 
si  adopera  talvolta  in  Une  delle  fug^ie 
e  d'altri  pc^zt,  massime  di  musica  sa- 
cra, ^olo  anticamente  la  breve  nel 
éoA  detto  tempo  perfètta  avevo  il  va- 
lore di  tre  semibrevi,  6  qneUodidllO 
nel  tempo  imprrfrttn. 

I  Francesi  attribuiscono  asii  Ita- 
liani l'aver  dato  U  nome  di  breve  a- 
quell'antica  figura  di  note,  che  asi 
ora  chiamano  nun/Irato.  L^'^nnuiìo 
essi  da  parte  in  fionnmin.izionc  di 
tempo  peiJeUo  o  iinperJeUu,  dicono 
die  vi  eveveno  due  aorla  di  èrefl» 
cioè  la  breve  diriita  o  ,perfeUat  che 
dividevasi  in  tre  parti  eguali  o  tre 
semibrevi  nella  misura  tripla»  come 
sopra  si  è  detto,  e  \tt  breve  aUertitn 
O  imperfetta,  che  dividevasi  in  dut» 
semibrevi  nella  misura  doppia,  e  in- 
dicavasi  col  segno  di  c  co!h  -^fnn- 
gbetta  ;  soggipngouo  ancora  clic  gli 
uatiani  della  avevano  «Ibi  ire»e,im 
miaura  rapida  a  ^e  tempi,  cMla 
quale  ancnt-Tì  ?n  fa  uao  in  qualcfae  aiii* 
sica  di  cappella. 

La  breve  per  ì  Francesi  in  gene* 
relè  h  une  noia  che  passa  due  volle 
più  rapidamente  di  qiiella  che  la  pre- 
cede ;  d' onde  segue  che  la  nera  is 
breve  <lopounanota  bianca  punteggia- 
ta» e  eBCM  dopo  odo  nera  ei^ualmenls 
nuntegfpala.  Ma  eaai  non  chiamano 
oreve  unn  nota  che  vale  la  metà  della 
precedente,  e  quindi  la  nera  non  è 
una  breve  dopo  la  biuica  semplice^ 
a  meno  cbe  non  ai  Iratti  di  sincope, 
diversamente  però  osservandosi  que- 
sta regola  nel  canto  fermo,  nel  quale 
ia  breve  vale  la  metà  della  hmga, 
effine  ik  eornspondere  eaattameuie 
alla  quantità  delle  sillabe.  Si  aggi»- 
anche  talvolta  nlln  Itiiiga  una" 
piccola  coda  per  distinguerla  daller 
nreve  che  non  ne  ha  alcuna,  mentre 
wlii  noakak  nota  tManda  dienoo 
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Im  éèm  eoÒM,  h  il  doppio  ddb 

bianca,  che  ne  ha  iitm  pìccola.  ' 

Nelle  .ìiUicJie  imisichc  trovasi  tal- 
volta sciitta  la  parola  breve  in  av- 
verbio^ ai  difopra  della  note  che  ter* 
nttna  una  frase  o  un'aria»  per  signi- 
ficare che  ^ella  finale,  invece  dì  du- 
rare tutto  il  tempo  dei  suo  valore, 
dcbb'otera^  traneata  ém  tm  nono 
corto  e  npMBtsimo.  Ora  però  non  si 
fn  più  liso  di  quella  parola,  gìarcliè 
ora  pili  non  mancano  1  segpì  per  rap- 
presentarla. 

A  modo  di  «wcrliio  n  iittnmo  i 
^roGl^ioli  di  hreve  o  brki*e,  hrevemaUt 
o  brìtn'ementf,  e  brtvhùmnmenie.  Il 
Dante  tvàV  Inferno  nota  che  alcuno 
rispose:  dicerolli  molto  brete;  il  Pìuh 
aovonli  si  snisa  pure  di  non  porre 
molti  esempli  per  dir  bricvc;  ÌI  Boc- 
caccio fa  dire  ad  alcuno,  (  hi  el  fosse, 
e  come,  e  perchè  ouivi,  quanto  più 
hféft  polo  >  «  il  relrarcft  ancora 
icrìfo  ai  aver  detto  quanto  pv  alctmo 
lA  breve  iiitcìuìer  puosst. 

Si  usò  anciie  talvolta  di  scrivere 
m  ftm»e  nello  stesso  tonificato  di  bre^ 
vemenie,  e  questo  ì  Toscani  vollero 
per  lo  piii  nJerìroal  iavdiaraod  allo 
Scrivere. 

Per  una  novelletta  mostrerò  bre- 
vemontofdifiail  Boocaoeio^  «  altrova: 
brevemente  parlando,  ntuno  né  eoa* 

siglio,  ne  rimedio  %'edo  fuorché  uno. 
Anche  neH  Inferno  di  Dante  akuuo 
risponde:  da  che  tu  vuoi  saper  co- 
tanto addentro,  dirotti  brevemente. 

Mn  quellavverbio  si  adoperò  an- 
rtna  in  sij^nìficRto  di  poro,  e  il  Ca- 
valcanti ^arlò  di  quelli  che  &on  pre- 
pamtt  di  norira  par  lo  promiDo.  ad 
a  pregara  par  li  Damici  »  a  briM» 
■lente  vivono. 

Si  adoperò  anclic  1  avvcrhio  stesso 
invece  di  fìnalm^le  u  in  coudu&io- 
na.  Nota  il  Boocaccio  che,  brìava- 
niente  tutti  parta  che  ad  alcuna  cosa 
si  accordassero,  e  altrove  fa  dire  ad 
una  douua^die  brievemente  fuor  che 
d'ima  cosa  non  fi  può  rammarieara* 
Una  serie  di  prescrizioni  e  di  divieti 
fatti  ai  disciplini,  si  conchiude:  e  bre- 
vemente s  astengano  da  tutte  le  opere 
di  peccato,  ecc.  ^iel  Fiiacopo  puie  si 
legge;  ^«f«MrtC!>  voi  el  dwwoo  or» 
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do  rba  Itala  nm  coi^'  e  bbBiì  ìRm» 

m^tti-:  brievaOMBle  io  afiva  il  MOOd» 

per  nulla. 

Fra  Giordano  nelle  Prediche  nota 
di  avar  daHo  del  primo  peccalo  Imo» 
vissimamente,  e  di  averlo  pur  toccato 
in  grosso,  c  il  Varchi  u^VErcolano 
promette  che  si  spedirà  brevi&siiiM- 
nwnte.  dii»ndo,  eco» 

Da  breve  come  addiattSvo,  si  trasscfo 
pli  rtitri  (li  hrcvhiìmo  e  hrévioxi.Ksimat 
Brevissimo  si  disiie  in  superintivo  «li 
breve,  c  il  Boccaccio  e  il  Petrarca 
nominarono  il  tempo.  bratiaiiMO  ,  a 
r  Alamanni  nella  CoUbmtione  dose 
della  terra:  clic  'n  brevissimo  anS^r 
fia  trita  polve.  Breviosissime  sono 
dette  parimente  in  un'antica,  aapoai- 
zione  de' Vangeli,  le  pene  tanyorafi 
in  confronto  della  cooiolaaioi  calo» 
stiali  ed  eterne. 

Brevità,  brevUade  e  breviiatc,  for- 
ataronti  par  attratto  di  breve.  Paria 
il  Boccaccio  della  bratilk  ddla  ^ 

presente,  e  nella  Cr'nnarn  MoreUiamt 
si  accenna  uno  scritto  sotto  brevità. 

Fu  però  talvolta  adoperato  il  vo- 
cabolo di  bmntà  per  esprimere  ma- 
teria, o  pezzo  piccolo,  e  nella  f  'iùt  di 
S.  (Girolamo  parlandosi  dcll'Encariftìi, 
si  dice  che  Cristo  si  contiene  intera- 
mente  aotto'  cosi  pioeobi  brovilada  di 
pwie. 

Da  breve  in  sl<;nifìratn  di  lettera 
o  mandato  papale,  formossi  anche  il 
vocabolo  di  brevetto  in  significato  di 
nacritto,  o  speciale  privilegio,  dato  dal 
principe;  e  questa  vo<*erbc  è  talvolta 
m  bocca  ancora  di  qnnirhc  TosrarK», 
vedesi  usata  dal  i>av>la  nella  sua 
SMa  9  da  altri  «crtttorv  non  parò 
antichi. 

Grande  uso  dì  qncsta  parola  si  h 
fatto  in  Francia  e  in  altri  paesi  ol- 
tramootaui,  massime  in  questi  ultimi 
tempi,  in  cui  M  anno  accordati  eoo 
proiuiione  brevetti  d' invenzione ,  di 
perfezionamento  e  di  importazioue  di 
Oggetti  d' lodustita  ai  diveriìi  artisti, 
(fuetti  ai  concedono  d' ordinano  per 
doqoa^  dieci  o  anche  quindici  amò» 
c  vcnc^nno  nromuigntì  ed  inseriti  ne- 
gli alti  pubblici,  altinrJiè  ogmino  oe 
abbia  notizia. 

Cosi  pura  di  hwh  ■  lignificala 
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difiriten  A  mìm  acr'Mn,  o  HUtleno» 
si  trassero  ì  vocaboli  di  brevicello  c 
hrevicino.  In  un  antico  commento 
éJik'lnferno  (SÀ  Dante  si  paria  di  br«« 
vìobOì  di  cwift  leritti  «  non  iMrìtlii 
•  mI  Tratiato  dei  segreti  Jeile  «ose 
tfnnncschc,  5\  uolA  che  fc  rìonnc  por- 
tano pendenti  al  collo  certi  segreti 
brevicini  con  immagini  dì  santi. 

Bftvkelli  però  si  dissero  ^  talTolta 
in  Toscana  qtw'  ruscelletti  intrisi  di 
▼ischio ,  che  si  ncìoporano  h  pif]|[Iif»rc 

Sii  uccelli,  e  quindi  il  Crescendi  parlò 
ei  brevicelli  da  pigliare  gli  iiocdii 
colla  coocavoggia. 

Da  btrve  trassero  origine  anrorn  i 
vocaboli  dì  hrrvììnquema,  di  brevilo' 
^uio  e  di  breviLoquo,  La  brevilo^ 
maaum  è  propriuMnte  brevità  nel 
dire,  e  il  Salm  OMem»  die  con  tutto 
il  TTìofìemo  raffinamento ,  a  Tatica  sì 
può  ;(Hplrnre  a  una  parte  di  quella 
sugo&a  brevitoqueiiKa;  altrove  lodò 
pure  raeuto  ilarBÌaÌe  per  TarnuUi 
npagntiola  breviloquenea,  etra  le  virtli 
«iu  un  dicitore  registrò  la  forfa  della 
espressione,  la  nuda  e  schietta  prò» 
pnetÀ,  la  lMreviloquenia« 

Più  di  radoai^l|fw4b9«w9im 

lireve  ragionamento,  e  sì  assunse  pure 
per  titolo  Hi  im  linttnlo,  laonde  in 
un  antico  libro  di  i^icerie  citasi  il 
Breviloqtmi  St^Sh$é&»  il  foeabolo  di 
hrevìlnquo  non  ai  adoperi  M  Don  die 

dai  rn  i  nsi ,  come  ngpjunto  di  sostl- 
tiiFioue  o  allegaiaone,  detta  anche 
compeudictóa  o  ristretta  io  poche  pa- 
loleb 

De  IfViw  trasse*  pure  origine  il 
verbo  hrevìare  in  sleni  ficato  di  ah* 
òrtviarei  e  il  Ceccnetti  fa  dire  ad 
aleiino:  eh ,  breviatei  Mcnere;  non 
tanti  proemjt 

FlualiTicntc  brciHarìn ,  ^rcvìnìc  e 
brevitirc ,  fu  detto  quel  libro  in  cui 
•mio  registrate  le  ore  canoniche  e 
lotto  Ymtào  difillo.  U  flreuuok 
noti  <fi  alami  rd^^ioei^  die  ai  erano 
messi  in  arnese  di  tutto  quello  che 
loro  conveniva,  e  desti  aveano  i  bre* 
viari  e  i  pater  nostri^  che  già  avean 
dormito  un  pesco.  It  Ber»  pure 
parla  di  alcun  prete  a  cui  venne  sif* 
ntta  lentazionc,  che  1  hreviario  gli 
cadde  di  mano.  Nei  fioretti  di  san 
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yVnImrin  akum  frati  si  iagneno  d! 

non  avere  breviahi,  col  qtiale  possan 
din?  fa  mattutino;  e  nel  Mor^^antfi  sk 
|>arla  di  altri  che  posono  a  dormire 
t  brawleB.  Alevoo  pure  praia*  TA» 
rioelOb  di  veder  duetto  sì  prendea , 
volar  pel  capo  n*  frati  1  bre viali.  Sob 
tanto  negli  antichi  Sonetti  vedesi  detto 
ad  alcuno:  rendi  la  spada  a  Marte» 
%  delta  il  liiwHere  e  mattatÌBo. 

Il  vocabolo  di  breviario  pigliosii 
pìh  particolarmente  per  l'ufficio  stesso 
che  si  dee  dire  gioruahneote  da  co» 
loro  che  sono  oob^atì  a  recitarlo; 
Iravansi  quindi  negli  antichi  scriitovip 
massime  ecclesiastici,  le  frasi:  tlìrc  o 
recitare  il  breviario ,  du  e  tutto  il 
breviario^  ecc.  —  Breviario  si  disse 
ancore  tabolte  in  signifiaÉo  di  con- 
pendio  e  con  passò  anche  inlicaHenlo 
nel  titolo  di  varj  libri. 

BRKZZA.  Piccolo  venticello,  ma 
crudo  e  gelato,  specialmente  la  notte 
e  la  mattina  À  ooon'ora»  che  rego* 
larmente  soffia  in  certi  tenipi  dell'anno. 
Negli  j4tti  degli  Fmdtti  di  Lipsia  e 
nella  BiblioUca  umversale  del  Lt 
Clerc  si  trovano  hmffbe  dimmloni 
intorno  al  vero  sìgnincato  della  pò» 
rola  vriza  o  wriza ,  rhc  si  trovnno 
nelle  antiche  scritture  della  Dan  unnica 
e  di  altri  paesi  setteolrìcmaiu  Sareb- 
bero alBlo  pili  ficilinenlo  troncnle 
Ijuello  OBÌetioni*  se  si  fosse  poeto 
mente  al  nostro  vocabolo  di  5ress4i;^ 
()  nir^iio  Rnrara  al  lombardo  enti- 
chiÀbiiiio  di  briitìU 

Egli  è  per&  un  errore  quelb  di 
attivere  questo  vocabolo  a  solo  ter* 
mine  di  marinerìa,  adoperato  veden- 
c^i  dai  nostri  piii  aunchi  scrittori 
anche  hiorì  del  linguaggi  marinere» 
aco.  Il  Soderini  nella  Coitìimdone 
parla  di  cosa  che  si  dee  stendere  al 
sole  sopra  alla  paglia,  difenHerul(jla 
dalla  breeaa  della  notte  con  buone 
eoperlei  e  altro  antico  aerittoredìoe» 
sembrargli  che  1  grillo  godasi  la 
bresza.  Tn  rtlnmc  Bime  burlesche  si 
dice  che  ali'  ahaicna  fan  le  notti  e  i 
giorni^  e  la  brezza,  e  le  nebbie,  e  i 
venti»  a  Tondet  11  Ceralcauti  pcriìno 
disse  metaToricaincnte,  che  la  furia  e 
la  brezza  del  peccato  erano  di  molla 
forietu  aUi  aai. 
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T)n  brezza  trassero  rn  ijjine  »l  dì> 
tniniitivu  di  brezznlma,  gli  act  ri'sri- 
tin  di  hrezwne  e  ùiezzolone ,  ed  il 
tcrbe  ftrttMg^Mre.  Il  Luct  meo* 
uonò  uaa  certa  notturna  brezzoliiia 
souile/  che  io  j^onetnva  lino  al  cer- 
vello. 

Wretuoma  ti  disse  tioa  brezza  ga- 
gliarda, vento  che  si  attribuiva  portico* 

larmcnte  al  tramontano,  Rime 
del  rat;innli ,  un  lacero  rcrrajuolo  dì 
cre^pone  la  vela  al  tirar  di  bresuone. 

Brmolme  pih  {reEpientenetito  ù 
disse  in  «gnìficalo  di  imbeccata  o 
infreddazione  ;  quindi  il  Lasca  dire 
in  <que5fo  <icnso:  io  80  cbc  H  piglìaiio 
de'  brezzoloni. 

Lo  spirare  di  piccola  e  friedilo 
venticello  si  disse  orezzef^giare;  per« 
ciò  nelle  antiche  Prose  flrentìne  si 
ik  menzione  di  alcuno>  che  teneva  un 
fettolctio  invece  di  banderuola  alia 
iÌQMtni,per  ìnfenMMrsielwarìabn»» 

BRI  A.  Si  registra  questo  nome, 
benché  Hatiauato,  perchè  da  esso  trae 
erìgine  tpAt  dB  irimeo  o  Mrìo^  e 
quello  di  briachezza.  Un  antico  ecrit* 
lare  italiano  noia,  «he  ehhrio  tnntn  ^ 
a  dire»  quanto  fuor  di  bna,  cioè  fuor 
di  misura  e  avuto  per  assente. 

Quiiidi  briaco,-  Mro,  cMu«  e 
hrìncone.  Nel  Maestruzzxi  male  a 
proposito  si  cita  Agostino,  come  s*ci 
dicesse»  che  b  battesno  si  dà  per 
lo  briaco  e  omicida,  o  per  ciasc^e* 
dm»  reo.  Fra  Gionlaao  perla  di 
uomo  che  i!  giorno  prece(Knte  era 
stato  veduto  briaco,  e  in  una  Com- 
media del  Buonarroti  m  cesura  ai- 
Cimo  che  teda  per  mitrir  firai^lie 
iodisMa,  o  brìeca,  o  disleale. 

Brinrone  più  sovente  si  disse  un 
lu>nio  mollo  briaco  o  che  ispei^so 
ineUirìe*  Il  Buonanotì  suddetto  ià 
dire  ed  ansuo  interlocutore,  che  certe 
eran  cose  soglion  solo  wa^ffmuv  fid^ 
bricrtanti,  o  brìaconi. 

Briac/tezza  vale  quanto  ehbria^ 
eAessflt,  e  in  mi  eatieo  eoramento  di 
Dante^  n  attribuiscono  ad  alcuni,  atti 
lìiriosi  c  atti  disonesti  di  luMOrifty 
come  fa  far  briachezza. 

BRICCA.  Luogo  Selvaggio  e  sco» 
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trati  essendo  i  diavoli  ne' cavalli,  .iri- 
davano sempre  a  traverso  per  bric- 
che, ed  ogni  luogo  strano  ;  e  altrove 
ai  eceemie  che  ninaldo  le'ginuv  i 
quarti  di  nn  nomo  per  bcichi  e 
nricrhe,  e  per  bnìze  e  per  macchie. 

^ nri  ht:r)  si  saprelibe  d'onde  de- 
rivare i  origine  ai  quella  \oùù,  ma 
certo  è  che  casa  diede  origine  a^  moto 
altre.  BriccheUo  si  disse  in  ^omiiì- 
tivo  di  hriccrr,  ma  il  nome  di  bricco 
appltcossi  ad  un  soraaro  o  ad  tm 
asinaio  «  e  in  qaeito  sìjgoi6calo  usò 
di  quella  foce  d  Salvim*  Da  Ciriffi» 
Calvaneo  vcdesi  pure  appJirato  il 
GoTTìc  di  bricco  ad  un  becero  aii  un 
montone» 

-  Bricco  mmunoari  in  Fircnie  ^wl 

vaso  stagnato,  nel  quale  preparasi  la 
bevanda  fi»"!  caflè;  e  il  Ut  tìi  lice  che 
il  nome  di /jtrtcco  ili  questo  significato 
di  vaso,  nacque  dalla  voce  turchcsca 
j&ri^,  con  la  quale  i  IWcbi  appel* 
kno  tutti  t  iimiU  aael  die  beann  1 
manico. 

Forse  da  bricca  o  da  bricco,  venne  il 
nome  IviMolf^  indioÉnle  une  me^ 
china  militare  de  acadìar  pietre  o  al* 

tfo  nelle  piazze  assediate,  che  rJiriTnsi 
anche  n^sn^ano.  \)i  questa  però  tro- 
vasi fatta  sovente  meiuùooe  n^U 
•erìUori  della  media  ed  infime  lati- 
niti  sotto  il  nome  di  bricola. 

Nella  Cronaca  Morelùana  si  ac» 
eenna  un  accampamento  fatto  con 
mohe  bombarde  e  briccola  cioè  man* 

rn.  Ciriflé  Gelvnneo  parla  parìmenle 
pietre  gettate  con  trabocchi  e  con 
briccole,  sicché  per  tutto  ^iiastavasi 
una  terra;  e  altrove  pone  insieme  a 
falcio' mangani,  treboodbv  €  livieeok^ 
e  mortai- 
Ma  briccola,  si  f!l55e  ancora  tal- 
volta in  5it^ni(icato  di  ^  Ti  tea  o  Inolio 
aito  e  perkuloso.  L'ArcLtuo  paria  dì 
certe  fcele»  di  evie  finertra  e  di  certe 
briccole,  che  abigollinbboiK}  i  Lom* 
bardi  che  accotieiano  i  tetti,  d:tl  che 
si  raccoglie  che  i  Lombardi  una  spe- 
cie di  odebrtt&  acquistata  avevano  m 
questo  esercizio. 

In  termine  pure  di  mnrìneria,  hrie» 
coìa  o  trabalzo  nommo&si  una  sorta 
di  rullio  subitaoo,  esi  applioò  ai  mo- 
viflHBlB  vivtGÌ  e  eidsittmdel 
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tiMiftfi  nt'\  rcstittùrsi  alla  im^  rilw»»  eMCn  dalle  (y)se  che  si  iMn^ano  • 

rione  di  equiiilJirìo dopo «awnì sblO-  ^por  lo  più  rlln  ^1   di-l  pnnr.  Oi)(!5tf> 

<lato.  pure  trae  la  sur*  m  i^me  dal  vocrihoKi 

Si  disse  pure  òriccolare  A  trabaU  bricia,  e  più  IrtxpicntemcDle  brieiti 
•aniy  laueiare  o  aeaglìarealcini  corpo  ^Mintf,  malo  m' tempi  bassi,  d'onda 
coita  brìccola ,  e  briccolaio  il  corpo  anche  il  nostro  Ottaiio  Ferrari  de- 
sr^if^Iinto.  11  Biscioni  nelle  noie  al  dusse  l'oripinr  y.irnìn  hriciolo  o 
Maiinantile  iwiegna,  che  sì  dice  tra*  briciola.  In  im  antica  e:>posÌ2Ìone  del 
balsarc  per  tramandare  da  qd  luogo  Vangelo  si  dice  che  tMino  è  si  em- 
ail'altro,  e  che  gli  antichi  dicevano  dele,  che  cacci  i  cani  che  mangiano 
briccoinrc,  che  era  un  trabalzare,  o  le  liricie  che  rai;ti;imi(>  dalla  mensa; 
lanciare,  o  sotglisre  pietre  e  altro,  e  e  altrove  non  si  addlmanda  pane  sano, 
fino  gli  uomini  stossijper  via  di  una  nè  pezzo  di  pane,  ina  le  bncie  del 
mactmina  che  brìccola  nominavano»  pane ,  le  quali  caggìono  dall' abbon* 
del  ehe  trovaii.si  esempi  nella  Simia  dMMEa  della  mensa  df  On  rioeo« 
de*  Neri  Capponi.  U  Kurc  ItÌ('!!(»  prM-la  Dal  Sri^nori  frf)vfi<;i  ancora  usato 
dell'asino  che  fu  in  Siena  briccola  t<i.  il  proverbio  non  voiertie  saper  brida. 

Non  si  saprdb»be  da  altra  origine  che  vale  non  Tolere  sentir  parlare 

trarre  il  «omo  di  hiccmu,  applicato  di  qualche  con ,  non  volerne  saper 

andie  anticamente  a  persona  di  mal-  nulla  ;  e  da  questo  può  rrrrlc  rsi  de- 

va«^(  e  disonesti  costumi,  di  bricco-  rivato  il  vocabolo  di  brisn,  tanto  co- 

mcria  e  di  bricconeggiare}  ma  chia*  inune  ^esso  i  Modonesi  e  i  Bolo* 

raroente  veg|;omi  fueii  dedotti  daOe  gnesi. 

parole  di  &nee«  onconif  e  brigai  Pià  eoBumemcnte  in  Italia  si  ditte 

ohe  frequentemente  trovansi  nelle  carte  nello  stesso  si^ihcato  brìciola  e  bri* 

del  medio  evo;  la  prima  indicante  dolo.  Nell'antici^versione  delle  Onte» 

rissa,  Kte  e  <qiialunque  ingiuria,  la  Ikdi  8.  Giovanni  Grisostomo,  si  dice 

seconda  un  immio  inquieto,  litigioso  che  Laaaaro,  che  moriva  di  fame,  noti 

ed  oflènsivOfla  terza  qua  luna  ne  rissa,  poteva  aver  pur  delle  briciole  che  si 

contesa  o  pugna ,  e  anche  fazione  o  gettavano  via  ;  e  nella  citata  esposi^ 

Ertilo.  Da  questo  trae  anche  il  Du  zione  dei  YangeU,  è  detto  che  i  ca> 

inge  la  parola  italiana  di  brìceotu  tdlmi  nuingiano  de'briddi  che  eag« 

che  egli  traduce  per  impudente,  e  giono  dalla  mensa  del  Signor  loro, 

cita  Giovan  Villani  presso  di  cui  Pie-  Così  pare  il  Varchi,  forse  per  traslato, 

tro  d'Aragona  vieu  detto  ultore/Zane  paria  di  cosa  fatta  dai  suoi  atomi  e 

briccone,  benché  in  alcuni  testi  si  oricioli. 

legga  invece  un  Jblle.  briccone.  8i  diMediflaHo  per  trashlo  Arselo^ 

Nel  Morgante  pure  trovasi  detto  qualunque  piccola  cosa  che  serva  di 

ad  alcuno:  tu  fai  srdrgerti  un  brio  ornamento    a  rhcrrhessia.  Lorenzo 

oooe;  e  nella  À'xorui  di  Kioaido  da  Medici  paria  deli' abilità  della  sua 

Ifomalbano  n  narra  che  arrivarono  Nenda  m  fin*  cappelli ,  e  sojg^iugne 

due  hrkoeni.  spie  di  Gan  di  Magansa.  che  li  faceva  con  que' bricioli  intorno^ 

Bricconeria  si  appellarono  i  costumi  olie  più  belli  non  si  videro  i^ìammai, 

e  le  azioni  da  briccone,  e  qualunque  Da  briciola  e  da  briciolo,  si  fecero 

furfanteria,  MOÀchk  gagUo^ria  come  andie  i  diminuii  vi  di  bncioletta  e  bri» 

è  aerino  nel  Vocabolario  della  Crauco,  cioluiec  Parla  il  Sogncri  degli  Epa* 

non  trovandosi  alcun  esempio  che  ioni  che  ai  Lazzari  ubavano  alcima 

ginstirirhi  que-sto  si<]fnificato.  Bricco-  bricioletta  del  pane  (gettato  a'brarchi, 

nettare  beasi  duamossi  il  menare  Fra  Giordano  aii'iucoutro  rimpro* 

ma  vita  da  briccone;  e  quindi  in  mm  vera  akonì  che  non  dareUMoo  neaKi 

CnmmttHa  del  Bucmarroti,  alcuno  ai  meno  m  bridolino  di  pano;  e  in  un 

rimprfn  cm  perchè  abbia  a  mangiare  antico  zibaldone  si  «rcenna  qualche 

a  tradiint  Tito  il  pane  e  '1  salario*  e  briciolino  di  pane  domandato  per 

spiazzare  bciccitueggiando.  amor  di  Dio. 

^MUCIÀ.  BrUdS;  imBmolo  ohe  BRIGA.  SI  à  9ÌÌ  vodmo  lotlo  3 
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maliob  di  Mas  l'ofo  unnico  dei  ^mim  le  AiyAc  a  éuuri  ttmtmé^ 

vocaboli  dì  hrica  o  5r^a  nel  medio  e  ouesto  a|ìplicossi  a  uomo  Ktigicuio 

€»o  io  «igtiifìcalo  fll  t'fc,  rontrover-  6  lantastiro,  che  va  cercando  bri^l»** 

•Ui^eoolesa, rissa^iazioi)C>  partito, ecc«  o  liti.  Nei  Margatite  si  legge:  setn* 


In  ItalÌA  ti  «tato  anoon'lt  m«  di  pr»  le  brìglie  tonfai  a 

e  in  ma  Conumdm  dal 


alla  espressione  di  oo)a,  fasti* 

dio,  trnvn^Ko,  molestia  e  simili.  accenna  nlrtmo  rhc  andava  compe- 

II  Boccaccio  fa  (Vn  v  od  alcuno  che  raiulo,  ^uasi  a  dui  ir  contanti»  ii 

erode  per  sì  ialla  tnauiera  riscaldare  e  le  brighe  d  altrui. 
kIì  Qceccfai,  cbe  audio  piii  brìga  non      Da  hf%M  trasse  origine  il  vara 

dari^  e  io  altra  Nwelìa  lasciò  scritto:  èriptre,  a»  rèe  p%lia»i  briga»  lar 

tìh  mai  piU  gli  diedero  briga.  Parlò  diligenia,  fiur  opani,  procuFac»»  ae> 

pure  il  retrarca  di  Alessaudro,  che  g^narsL 

al  naofido  briga  diè«  e  il  S^ni  nelle      liell'antìca  versione  di  SaDostìo  si 

Stnie  dice  che  la  dttà  ài  Frane  nota,  che  molti  furtivameote  e  qnasi 

avrebbe  avuta  mauco  brigfa  e  manco  per  lacironeccìo  pììi  che  buon*  arte , 

spesa  c  manco  querela,  dando  ad  al-  a  signorìe  c  onore  si  hì-lgnno  di  ve- 

cuno  i  danari  che  ricbiedea.  Il  Ca-  nire.  Dante  nel  Purgnturio  scrisse:  e 

valcanti  ancora  parla  dei  Grislirai  brìgatam  «U^  soverèbiar  la  strada, 

che  benché  sempre  ooaabattaiK>«  ima  Dice  Ser  Bmietto  cbe  dovrebbecin» 

par  cbe  mai  iMlìano  ricetere  la  co«  schcduno  brigarsi  di  sapere  ben  par> 

rana  nè  uscire  di  briea.      *  lare;  e  altrove:  brigati  di  sapere  a 

PiU  sovente  si  usò  il  vocabolo  di  sobrtetade,  cioè  nè  poco,  nè  troppo. 

briga  in  significato  di  lite>  contesa  o  Cosi  disse  il  Cavalcanti:  tu  m' li  ai  il 

quistione;  quindi  il  Boccaccio  fa  tlire  piena  di  dolor  In  menlB^che  raoìflBn 

ad  una  donna  di  non  mi-ttcrc  in  pc-  sen  hrii^n  dii  partire, 
ricolo  e  in  Iniga  suo'inanto,  e  altrove      Talvolta  però  si  usò  quel  verbo  in 

perla  di  alrano  cbe  per  oertebrìgbe  modo  aitavo  scnia  alcima  particella, 

cittadine  Tu  di  Atene  cacciato.  N^K  e  quindi  negli  AmmmuAvmmd  enti» 

antichi  j4mmnr<;tramcnti  si  Ifij^c,  rìjc  chi  si  nota  che  alcuno,  non  niìi  anf?o 

briga  grande  hanno  insieme       ez2a  la  propria  infermitè ,  cerca  il  corso 

e  onesu  ;  e  Brunetto  Latini  dice  che  delle  stelle  e  briga  di  saperlo. 
Federigo  imperatore  in  quarantatre      Talvdlta  si  nso  ancora  il  ÌMÌgmr€ 

anni  del  suo  imperio  fece  briga  colla  in  significato  di  esercitare  o  adope- 

Santa  Diiesa,  il  che  accennò  pure  rare,  tal'aUra  in  significato  dì  cer- 

Dante  dicendo  :  prima  cbe  Federico  care*  In  un  antico  scrittore  si  Jegg^ 

avesse  briga  ;  e  u  Dania  sIbsso  paH6  cbe  lo  ingegno  solo,  sema  fiffe  cor» 

di  civil  briga  vinta  In  campo,  cioè  poralmenle,  non  era  chi  brigale  ;  e 

di  battRglta  civile,  COOM  UOtÒ  il  00>  m  altro,  che  chi  briga  mattczza,  non 

mentature  di  Butrio.  fìa  di  tale  altnexa  eoe  non  rovim  a 

Più  di  rado  si  disse  brìga  per  fac»  fondo. 
eemdot  maspessoii  usò U frase «srsi      Invece  di  briga  o  controversia,  m 

briga  di  alcuna  cosa ,  cioè  prender»  usò  talvolta  il  vocabolo  di  brigala, 

sene  pensiero,  cura,  fastidio.  11  Pas-  Fra  Jacopone  disse  che  in  alcun  Uìf>^a 

savaati  disse  di  certa  cosa:  non  me  era  dolce  il  riposar^  nè  v'era  ht£  o 

ne  darsi  brìga ,  e  nel  Servigiaie  del  brinrìa. 

Ceccbetti  si  dice  ad  mw  tpesiale  :      Si  trassero  talvolta ,  abbencbè  di 

datti  briga  dà  lìuT  oristei  e  non  del  rado  ,  dal  vombolo  di  brigare  Tad- 

btto  mio.  dictlivo  di  brigatiO,  e  il  sustantivo  di 

In  avverbio  si  disse  sovente  a  bri-  brigatore,  cioè  atìfuinone,  che  più 

§a»  a  jfnm  briga,  a  mala  briga^  in*  oomnoemenle  ei  osse  aeenMwipk, 

vece  di  dire  appena,  afoAca,  Leg*  IM  fiore  dì  Kirtà  si  insegna  a  com- 

gesi  quindi  in  Fra  .Tacopone  di  alcUDO  partire  temperatamente  quello  che  si 

che  a  ^ran  briga  può  guarire.  e  brigalo  acquistare.  Invece  di  £tri* 

Si  disse  ancora  in  proverbio  com»  galore  chiamossi  talvolta  6r^ofO  foD* 
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di  far  brigh^  f  d«Bì  ftrsioae  ddla 

JJrclnmnzinm  di  Scoec»^  «Iciini  vo- 

£iiuu  essere  reputati  paciOchi  e  con 
rigost.  Brigoso  tuttavia  pigUossì  tal- 
yolu  per  aspro  «  nMÌagB?ol^  e  ^ulsdi 
in  un  antidiiniino  nostro  acnttoro 
si  trova  la  mmlìfìcnrlone  di  MptO  • 
Jbrìffoso  applicato  a  luogo. 

Il  vQcamilo  £  neOa  medBa 
•d  infima  latinità  si  nt^  non  solo  m 
Sifi^nifirato  r!I  far.umr  o  yinrtito,  ma 
anche  di  unione,  .idunriiiz^  ,  attni^>- 
paroento^  e  di  la  trasse  origine  la  pa- 
..1.  brigata,  doè  genie  aou- 
Diaee  il  Boooaccio  in 
NnK'eìln  •  p^r  f[ueste  contrade 
vanno  di  male  brigate^  assai;  e  in  al- 
tra: viva  Amore^  e  miioja  soldo  e  tutta 
In  brìoata.  Parla  muthm  Dante  dì  bri* 
oMMrfa,  e  il  Petrarca  della  bri- 

5ata  anfita  ad  iolidUca  cha  Gadda  a 
ebe. 

Quel  Tooftbpfe  il  oaò  ancora  par 
indicare  gente  o  parsone  dtvei^,  e 
rftiindi  in  una  Commedia  del  Cec« 
Cubetti  si  dire:  ferma  ,  rrro  brigate. 

Si  disse  anche  brigata  per  adu* 

Boecaccio  nella  introdosioiia  aUe  No» 

velie,  dice  che  qne*»iovaTii  avean  fatta 
la  brigata,  e  altrove  la  licenziare  dalia 
reina  m  lieta  brigata^  altrove  fa  rim- 
pf^>verare  aicnno,  perchè  rifiuta  d'aa* 
aere  di  loro  brigata,  altrove  accenna 
che  la  brigata  loro  era  di  certo  nn- 
mero.  ftiak  a  proposito  si  citano  in 

rito  bogo  il  venn  di  Dante:  Fa* 
gu  Tignoso  a  sua  hrigaiab  ad  al* 

tro  del  Bcrtiir  io  voj^lif»  pntr.ir  nflla 
vostra  lirignUi.  In  questo  Jiiof^o  iJ  vo- 
cabolo di  brigata  sigoitìca  la  trup|>a,  o 
parte  della  tni|»pa  dina  eondattiara^ 
dal  che  venne  in  tempi  più  recenti 
il  nome  di  brigatn  H^to  nn  nvn  parte 
dell'esercito,  la  quale  è  composta  di 
due  reggimenti ,  ed  è  comaiidata  da 
un  generale.  Ma  queste  non  erana  le 
brigate  delle  quali  si  parla  sovente 
mlie  Storie  fircntinc  e  pistojesi,  di- 
cendosi ora  che  le  brigate  si  dovieno 
ìfBiiagnara  in  Flrsma,  on  ebe  pagate 
«rane  le  brigate  per  tallo  il  Hasa  «tt 
ottobre,  ed  or»  che  un  gentiluomo 
deUa  brigata  del  conia  con  una  lancia 
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n  mano  ai  sua  penma  io  aisnif^pii^ 

e  che  la  fanteria  che  era  in  Piatoja  e 

che  vi  avea  buonissima  brigata,  ^pt'^so 
usciva  a  hadaliiccare.  Quelle  brigate 
d'ordmario  erano  truppe  di  niunero 
non  dalamiaato,  diaicauiiano  «tnal* 
che  condottìere,  e  quiom  il  Maaeb»" 
vvlli  srf  ls«!ff  nell'Eric  della  f^t^rra:  si 
radunarono  insieme  più  brigate  «  le 

3uali  si  chiamarono  compagnie  e  an- 
arono  taglieggiando  le  terre. 
Da  brigata  nel  significato  più  esteso 
si  formarono  il  p^giorativo  di  bri' 
mUat^cia  e  il  diromutivo  di  brigaieiia, 
la  nn*  antica  CammeiKa  si  fiunn  la 
■Mraviglie  che  alcimo  rieenito  avesse 
certe  brìgatarric  in  ra-^a*  e  Feo  Bel- 
cari  pttrìa  di  un  innamorato  che  and6 
colla  sua  fervente  brigatella  verso 
Pisa,  Fra  ìmoojpm  di  nno  cha  bra- 
mava d'essere  ricevuto  tra  la  piccola 
brigatella  d'un  altro.  Talora  però  ado» 
perossi  il  vocabolo  di  brigatiUa  m 
significalo  dB  figliuolanza,  a  nal  Jibn> 
gante  si  chiede  ad  un  oste:  cona  ha' 
tu  brigatella,  o  vo*  {ì;^Huoli? 

Dal  vocabolo  di  brigata  jìHSsn\o  ad 
uso  della  milizia,  trasse  origme  quello 
di  brigadiere,  o  oondoltiars  della  bri* 
gala.  Diventò  poi  questo  nome  di  un 
grado  rcll«  milizia,  e  hrii^adiere  dt or» 
mata  fu  detto  quell'ufficiale  supcriore 
che  comandava  una  brigata;  ora  però 
ai  diiiana  in  alcuni  luoghi  gemtrtd 
maggiore,  in  altri  maggior  generale, 
e  in  Frnnria  nominoissì  generaie  di 
brieaiaf  poi  maresciallo  di  camp<K 

irif^imen  ne'  reggimanti  di  catal» 
larài  h  colui  %be  comanda  ad 

<;qnndrn  di  soldati,  eoma  il 

"' tnf;irtoria. 


no 


Brigata  per  similitudine  si  disse  un 
branco  di  slama  •  di  altri  uccelli,  a 
Lorenzo  Medici  dica  alla  Neocia:  io 
bo  trovato  al  bosco  una  nidiata  in 
un  certo  cespuglio  di  uc^ellwi;  io  te 
K  serbo;  e'  sono  una  brigata. 

Quindi  si  estese  ancora  per  sini* 
litiidine  il  nome  di  fìvì^nta  ad  una 
mnltìtudine  o  nd  un  i;isrio  fli  cose. 
Il  Sacchetti  paria  di  un  mazxo  di 
penne  comperate,  e  soggiugoe  che  al* 
cwio  penò  a.  tampararaa  ona  gm 
brigata  bene  nn  di. 

dentea  però  questo  vocabolo  ap» 


Digitized  by  Google 


49S  BRI 

plìconi  ad  unioni,  •  mn^M^ia,  a 

adunanza  4  c  di  là  li-»^$c  oi  igtnc  il 
proverbio  nmìnre,  o  fìartire  di  hr-t'^n- 
io,  che  vaie  itudare  o  partire  insieme, 
o  «Il  conserva.  Dica  n  Boccaeeio  in 
una  Novella  :  ve  ne  potreste  andare 
tutti  di  brigata;  e  il  Bcrni  nell'Or- 
landò  paria  di  un'annata  dispersa  p»'l 
mare,  die  era  par  li  U  imicioe  di  bri- 
g»ta. 

Da  briga  in  significato  dì  GOoAesa, 
di  fazione,  di  partito,  venne  pjire  il 
nome  di  briennie,  anjiiìcato  talvolta 
a  cefali  ehe  origa,  all'intrigatore,  tra> 
vagliatore,  nomo  4Ìa  fmxtodc ,  en« 
trante,  attivo,  proracciantn,  c  tal* altra 
a  soldato  o  fuirti^iario,  pigliato  per 
lo  più  in  cattiva  parte,  dicendosi  più 
apeaio  di  nomo  aediaìoso,  perturba* 
tore  dello  Stato. 

Nei  documenti  del  medio  evo  si 
parla  di  questi  sotto  i  nomi  di  bti* 
gancii,  brigante  e  brigantini;  e  sem- 
pre veggonsi  questi  nomi  applicati  ad 
armati  vagabondi  e  predatori,  talvolta 
anrlio  ad  avventurieri  o  niri-^Tindieri, 
In  uno  scritto  del  i545  si  uaira  che 
Umberto  II  Delfino  rneeobe  pfesso 
Avignone  una  ventina  di  briganti 
StrariH^ri  (!cHa  Lombardia ,  associan- 
doli alia  swri  truppa  per  ì  ilL'im,  così 
è  detto  in  quciia  cai  ta,  de  qua  gcntes 

SiciocGameate  si  vollero  spargem 
in  Itjflia  in  tempi  più  recenti  alcuni 
dubbj  su  la  genuinità  di  rjuel  voca- 
bob  italiano.  Gio.  Villani  parla  di 
alieuno  che  colle  sue  masnade,  e  con 
suo'  briganti  e  lanti  di  \^lrtnlà,  si  pose 
nel  borico  de!  I-fnle  a  s.  Pietro  ;  e 
altrove  di  un  Paolo  di  Francesco  del 
MflnMcoat  otrevol  popolano  di  porta 
a.  Piens  nno  catturare  tuttocbè  fosse 
bripantp.  TI  Sacchetti  narra  che  giunto 
a  Pereniola  il  brigante,  si  fece  ar- 
mare, sicché  veniva  a  correr  verso 
Fireoie$  o  nel  Morganie  alcuno  dico 
fra  sb  stesso  ;  e'  farà  buono,  non  ac* 
CettAr  mai  più  simil  britjnnti.  TI  Ca- 
valcanti pure  ucila  Mediana  dei  cuore 
paria  di  aleno  flbe  era  indeiaonialo 
a  SamaritaaOtCioè  senta  legn,6  che 
era  bevitora,  •  brìfi^nta,  aocslaai» 
iniatorc. 

Per  sinuiiludmc  applicassi  il  nome 
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dì  brigatde  ad  ahrì  esseri  ed  aoeha 
ai  diavoli;  scrisse  quìii<U  il  Bemi,  dm 
di  quc'brìganli^  Mali^igi  per  l'aria 

portalo. 

Talvolta  piglioiii  «Mora  quel  no- 
me in  signifiraln  di  nomo  di  bane 

tempo,  r  rnmc  dicesi  in  qualche  luogo 
d'Italia,  buon  compagnone.  Parlanìin 
il  Boccaccio  di  Frale  Cipolla ,  dtcc 
ebe  era  lieto  nel  vìao  ed  il  miglior 
brigante  del  mondo;  e  nella  Cnmmm 
Mfw^Iliana  st  accenna,  che  in  un'ora 
si  vedeva  ridere  e  molleggiare  il  bri- 
gante. 

Da  tntt*  iétra  origine  derivò  ttrtn» 

mente  il  vocabolo ,  rrcqucnteracnte 

Ìhmò  usato  nncfrc  nr!  medio  e»'o,  dì 
ìriganiino  o  Ùrigcniuio,  iu  .signilicalo 
di  navicella,  cbe*il  Dn  Gh^  era* 
detta  una  specie  di  galea.  Neil  odiemn 
linguaggio  di  marinerìa,  il  hri^nnUno 
è  un  bastimento  di  basso  bordo  che 
ha  un  albero  di  maestra,  uno  di  tria* 
cbetto  ed  nno  di  bompresso,  per  con* 
segueoza  afiàtto  diverso  dalla  galea. 
Quindi  è  che  nella  Cronaca  More/' 
liana  à  narra  che  a  un  tratto  ven* 
nono  *ventidiie  leni  tra  galee  e  navi, 
brigantini  e  oood^  e  il  Varchi  pura 
nelir  Stfirìc  narra  che  si  mandarono 
diciannove  galee,  due  foste  e  «quattro 
brigantiui  a  soccorrere  Napoli. 

Trasse  di  là  orìgine  il  proverbiae 
dove  va  la  noPt  può  ire  il  bri^oMÉt* 
no,  il  che  vale  dove  ne  va  il  pn»,  ne 
può  ire  il  meno,  e  in  <^ti^to  sigmb- 
cato  adoperato  vedesi  in  una  Com> 
media  del  Lasca. 

Nel  linguaggio  della  marineria,  bri- 
gantina  nom mossi  una  vela  da  bri- 
gantino; ma  bnganùna  iu  tcriuiiMB 
antieodiniiliBbnoinìnoan  altresàuna 
specie  di  armatura  difensiva,  fatta  oan 
sottili  scaglie  o  lamine  unite  imicnic, 
pieghevoli  e  accomodabili  al  corpo, 
elle  in  Italia  oominossi  anche  ghiaz* 
terùta,  ma  ora  ^  alEttto.diniemcata* 
Forse ^  quell'antica  armatura  sorti 
questo  nome,  perchè  da  prima  o  più 
coiiiuueineate  iu  portala  da  aicuoi  bri- 
^|anti. 

BRIGLIA.  Strumento  ed  quale  « 

tiene  in  obbedienza  ed  in  soggezione 
il  cavallo.  Non  si  snprcìibc  inm  pre- 
cisare l  ongme  di  quoto  vocabolo^ 
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qualora  uoa  voleste  i]t;dut&i  dai  vo- 
obolo  greco  /B^unvf ,  col  qualt  Im 
iimkto  tMÌ^gm)  non  ti  faccia  pej  •> 

fiìctmfi  conTtisionc  rolla  voce  luiiiharcln 
«il  brida  che  ai  crcco  maggiurtueiitAi 
si  awicina,  perche  ouesta  io  Italia  au» 
ticamente  Mnriva  M  mààmn  non  già 
la  brielia,  me  UDO  strumento  mllkaNl^ 
ora  .inatto  tlisusato  e  mal  noto. 

Giovan  \  iliaui,  pariaudo  de'caftUi 
laffM4,  tìoB  che  fono  eoa  eoltiK  bri> 

f;lie  seoxa  freno,  e  rAlamanni , 
nudo  rli  donnii,  rlice  che  ride  e  8i  fa 
iicta  io  volto  ,  quando  si  scorge  per 
ia  briglia  presa,  il  che  dee  repuUr^ii 

Ma  per  metiMora  traspoiioasi  quel 
voc:d)olo  al  sii^iiiricuto  ai  governo  o 
a>>gnorìa«  Il  Ikìliucioai  dice  che  FurU 
fNlttfo  «iiere  ttna  briglia^  o  unt  llNur* 
rm,  cantra  le  imprese  del  Moro;  e  l'A* 
rio.sto  purìò  di  clii  SÌ  taneta  del  suo 
cor  soia  ia  briglia. 

Da  questo  forse  derivarono  i  prò* 
wbj  «  Écierre  Im  briglia  ad  aietmo, 
cioè  dargli  libertà  ;  di  Uuciar  la  bri- 
fflia  sul  co!h  ad  alcuno,  cioè  la- 
sciarlo iu  sua  balia,  lasciarlo  operare 
a  suo  senuo;  tener  la  briglia ,  cioè 
tenere  che  akuno  non  trascorre  olm 
certi  limiti  ;  tirat  h  htigtio,  cioè  «eer 

Dalia  Jrase  dar  ia  briglia  al  ca* 
vrnUù  che  «ale  allentargu  le  redini , 

trasse  orìgine  la  frase  proverbiale  di 
écinrrc  la  briglia;  quintfi  il  Davanzali 
ficlia  versione  di  T^irilo,  <lire,  che  se 
Vileliio  sciolse  la  briglia  a'  capilatii, 
moho  piti  a' soldati,  m  una  Gomme" 
dSil  di  Limo  Medici,  si  teme  che 
por»  si  hsri  troppo  ad  alniTio  la  bri- 
glia sul  cullo,  e  che  poi  uoo  si  possa 
ritmere.  U  Varclii  pure  cBoe  non  pia* 
cernii  coloro,  che  laecìano  ai  giovani, 
troppo  tosto  c  troppo  larga  la  l)n- 
plia  sul  collo;  e  il  Casa  dice  di  al- 
cuno, che  dovrebbe  tener  la  brijjiia 

Si  dine  eacora  ptoferbialmente  in 

Toscana,  ruzzare  o  scliertart  in  bri- 
glia; e  il  Varchi  neli'^rco//jno,  dice, 
cbe  di  Ulto  beoes laute  c  ugiato,  che 
ha  le  sue  fiMcende  bene  iw^mmi- 
nate ,  e  nondimeno ,  o  per  pigliarsi 
piooere  d*altrai  o  per  sua  oatora^pH 
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gola  sempre  c  &i  duole  dello  «Uit%  siu>, 
o  la  aldina  coaa  da  poferi,  ai  niol 

dire:  egli  ruzza  o  veraaaonla  egli 

scherza  m  hy'v^Wa,  c  il  ruzzare  in 
brielia  nello  stesso  seuso  adoperato 
vedesi  anche  dal  Buonanolì. 

Nel  1819  si  iovoiiò  in  Par^  mi 
meccanismo  da  a^giugnersi  alle  bri* 
glie ,  col  quRle  si  ha  il  mezzo  di 
arrestare  e  di  padronei^giare  qualtia» 
qua  cafallo ,  che  pigfiato  aoMa  11 
mono  ii  denti.  Questo  neccanismo 
però,  onorato  di  una  patente  di  pn* 
vattva,  non  è  ancora  dcsrriito. 

Dh  briglia  pure  a  Uuàdcro  i  prò* 
verbf  ecrrereaàtUa  bngUa, éoèear» 
rere  velodssimamente^  e  correr;  a  bri- 
glia  sciolta,  cioè  senza  ritcc^no.  Nel- 
i'Orlando  del  Berni  uua  dooua  ve» 
desi  caf  aleara  a  tutta  briglia  correndo 
e  gridando;  e  nella  vcfsione  di^Ta* 
cito  (hi  Davanzali  un  principe  corre 
a  tutta  i)nglia  al  suo  regno  dTbcria. 
Il  Yarclii  si  lagtta  iu  qualche  luogo 
dell'enpito  di  tutta  la  ^enerationa 
«nana  che  se  ne  vaa  bnglia  sciolti^ 
e  di  alcimo  dip  ne  venia  volanrlu  a 
bri(;lia  sciolta,  parla  anche  il  Berni 
nell  Orlando, 

Alcune  arti  appropriaronsi  questo 
vocabolo;  quindi  in  teitnine  marino» 
resco  hrìf^fin  in  generale  nominoSM 
una  manovra  ieriua,  clie  serve  a  le* 
gar  l'albero  di  boahpresso  con  lo 
sperone  della  nave  |Nh  avanti  che  sia 
possibile,  alBncbè  resista  centra  gli 
sforzi  dello  slra'j;!:o  di  trinclii_Ui)  e 
di  parrucchetlo,  che  leuduuu  a  :>uUe« 
vario. 

Ma  briglia  éU  Mpamare  fu  detta 

particolarmente  una  corda,  che  serve 
ad  alzare  od  issare  gli  scopamari,  ia 
quale  si  annoda  al  pennoro  alla  parte 
inferiore  dello  scopamare  e  serve  di 
scotta  allo  stesso.  Così  scrive  non  dei 
tutto  itilianamente  lo  Stralica. 

Briglia  o  brìglie  dei  trapana  no» 
reìnaropsi  i  eorreggiuoli  che  lo  leD> 
gono  e  in  qualche  modo  lo  guidano  ; 
disse  fuiindi  ii  Malvisti  :  T  momìo  che 
meUe  in.<»ienie  nave,  con  doppie  bri* 
glie  il  Uapaoo  mauctfgia. 

In  dimunilivo  di  brìglia  si  disse 
brìglieUa,  in  accrescitivo  briglione  o 
brìgliimùt  a  il  iibbricatora  delk  bri» 
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glie  i^ùamossi  brigliajo.  hk  wè  matàoè 
fibcQ  di  mafoalcia  si  coittìgUa  dk  nwt- 

tere  al  cavallo  uua  brit^llL'tta  ntHalta 
Q  coaveniente  che  non  gii  dia  (iulorc. 

li  Saccbetti  nelle  Novelle,  dice«  che 
um  gimnflitiw  MnmdMieomra  ifi** 
Iro^  tirò  U  iMta  a  con  si  dora  ma* 
tiìera ,  che  ruppe  un  hrlt^llone  aiuai 
forte.  E  nelle  Rime  antiche  è  scritto, 
che  a  reggere  certo  capo  dod  valeva 
brigUa»  brigliouo  o  motoliera.  Nel 
linguaggio  moderno  briglione  si^* 
fica  lina  briglia  grancit?  di  cui  si  fa 
prìncipaluieate  uso  nelle  cavallerizze 
par  domare  ed  anunaeflnre  i  civalii. 
•  Da  Mgm  trasse  pure  origine  il 
vocabolo  di  brìgliadoro,  cioè  che  ha 
briglia  d'oro,  vore  usata  (Ì;j1  Salvini 
«d  applicata  a  Marte  nella  versiuue 
óéraUnea,  Si  ditte  aHml  dal  Ghìa* 
bmra  brigliadorato ,  voce  composta 
da  briglia  e  indorato  indiettre  clB 
aveva  indorala  la  briglia. 

BRILLO.  r>iei  documenti  del  me- 
dio avo  trovati  ioveot»  la  parola  èril> 
ium,  applicata  però  soltanto  a  vetro, 
ad  occhiale  o  a  specchio ,  il  che  in 
qualche  modo  giustilica  1  applicazione 
più  conunemeiila  Alta  di  «putta  pa* 
rola  dal  volgo,  «MUlre  in  tutt' altro 
tignifìcato  trovasi  adoparata  dagli  an* 
tìchì  nostri  scrittori. 

li  più  comune  ^iguifìcato  di  brillo 
pretto  di  qudli  ara  dì  uomo  alaaaalo 
jMriaeo^  o  cha  ooauBeiasse  ad  ubbria- 
carsi,  e  in  questo  senso  trovasi  nel 
MalmantiUi  siccl»è  tutti  dal  via  si& 
mezzi  brilli,  ecc.  Ma  il  Badi  nelle 
amoliiioni  al  Ditirambo  tpiega  atm 
timameote  T  origine  di  questo  voca- 
bolo«  e  dice,  che  dalla  voce  ebrioius 
di  Plauto  «  dal  verbo  ebriolari,  ebbe 
origine  la  voce  hriih  hà  iignificansa 
di  avvinazzato  e  cottioeiOb 

Brilfo  è  altresì  una  specie  di  ve- 
trìce  che  nasce  sa  le  sponde  e  nelle 
arene  de'  lìuim,  delle  cui  verghe  sbuc- 
ciale  ti  fanno  gabbie,  corde  a  cane- 
tiri.  II  CreM^enzi  parla  delle  radici 
del  brillo,  e  i5ire  die  se  ne  fanno  bel- 
lissimi carnieri  c  se  ne  legano  i  ma* 
kiìchi  delle  falci  e  pennati. 

Da  tutt'altra  origine  vmam  U  verbo 
bì  iUnrr,  cioè  tremolare  scintillando , 
.c  questo  iucM  fu  tratto  dalla  t^oi» 
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tao»  dri  Mbm  delle  «rtkl»  aaiU 
tnre. 

Sovente  si  usò  il  briUare  per  me- 
t.Tlor.ì,  per  infflcarc  certo  risentimento 
di  spinti  per  gioia  e  gitKumdità.  L'a- 
aia»,  dìiMFniiaeopone,  tlaaMb 
per  la  mperaalnee  dwBt'attamaiad 
m  un  antico  poema  sta  scritto!  e  co- 
me dentro  per  la  c^ioja  brilla,  di  hiori 
arde  e  sfavilla.  L'Ariosto  disse  anco» 
ra:  ettmea  o^'ira  e  serenò  la  fronte^ 
e  ti  tenti  bnUar  dentro  il  ooranio. 

Briflare  si  disse  ancora  queirefleito 
che  ùà  il  vino  generoso  nel  rodere  la 
idlimBa,  schizzando  foori  del 
chiere.  In  mi  antico  scrittore  d'a^n* 
coltura  si  nota,  che  il  vino  limosinato 
R  uscio  a  usri(j ,  non  par  rho  brilli, 
né  frizzi,  come  il  ricolto  sui  mio;  e 
altrove  tiimeniaaiaroaB  viaolMO- 
no  che  schiaii  ui  aria,  nao  che  brilli 
nel  bicchiere. 

Si  disse  ancora  brilfare  in  siguih- 
cato  di  tpoffliare  del  guscio  o  mon- 
dare il  miglio»  -O  altro  simile  grano. 
Quindi  brillato  od  migliori  nostri 
scrittori  non  trovasi  se  non  rt>me 
aggiunto  del  migho  o  di  altra  biada 
quando  h  mondata^  dicendoti  miglio 
brillato  a  difièrenza  di  quello  che  non 
è  mondo,  che  dketi  aug^o  leaaa  e^ 
tro  agi^innto. 

BriUaiojo  nomioossi  ancora  uno 
etrumeuto  di  legno,  o  mia  ancdiiiM^ 
col  quale  si  nKmdano  il  riso,  il  mi- 
glio e  simili.  Diversi  briHatoi  sono 
Stati  in  questi  ultimi  anui  inveutali 
anche  in  Italia ,  specialmente  per  H 
riso. 

Anche  in  termine  militare  si  fece 
uso  del  verbo  brlllnre,  ed  5ipp!icossi 
alla  accensione  della  polvere  colla 

r ale  ti  è  earieata  la  mina.  Qomdi 
HontecuccoU  disse  in  questo  eeMN^ 
brillare  la  mina,  e  brillar  futeù^  • 
anche  semplicemente  brillare. 

Brillamento  numinossi  il  brillare^ 
cioè  il  risplendere.  Ma  fìguratamenle 
adoperossi  anche  per  applauso,  glo* 
ria,  Instcfi  ;  e  11  Dnvanzatl  disse:  lo- 
dar vano,  briiiameoto  che  vola.  Si 
formarono  quindi  i  vocaboli  di  Mfc 
Ionie,  brULuaUm,  Mlimtaw^ 
lantnrr  c  brillantato. 

Briilanlk  ti  dÌMM  ^pialHoqua  ooia 
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che  avesse  sploidote,  o  pt-eseotaasf 
ym  ipMÌe  di  sòntiUanieiito.  Bollando 
neUa  Dotte  U  vmo,  dice  il  DavaifMlia 

ai  fa  cfjiaro,  vivo  e  brillante. 

11  vocabolo  di  briliantino  si  ap- 
plicò siogolamieiite  commercio 
ad  una  specie  di  lustriui  o  di  sotti- 
gliume, che  sì  r<<V)hrica  in  Francia; 
ma  quello  di  brillantuzzo  pigliossi 
in  g&uerale  per  djmiuutivo  cii  brìi- 
ln&,  •  il  Redi  nel  DitìmnAo  ptflft 
di  qaiol  die  vermi» lìuxso,  biilhiiliBM^ 
frcea  superbo  l'Aretino. 

11  briliantare  è  piìi  che  altro  ter- 
ndiM  de*  gif^eOieri  e  tipifica  il  ta> 
gliara  una  gemma  a  ftcoetlo  aollo  • 
sopra,  il  cne  5Ì  fa  pih  sovente  dei 
diamanti  v  del  n  lsialH  dì  monto.  I 
TMCaoi  dicono  più  cuinimemente  sfa' 
cenarti  n»  il  MHaniart  de'gio|ek» 
lieri  vedesi  manifestamente  tratto  dal- 
l'idea  (\vi  hrillantt  e  anche  dal  verbo 
brilltu'e  ia  sieniticato  di  tremolare 
sciotillando ,  il  che  ben  si  conoettc 
colla  signi ficansa  dagli  antichi  «Urì- 
buita  alla  parola  brUlum, 

Le  arti  del  disegno  altre  an- 
cora si  appropriarono  talvolta,  e  più 
iofonte  in  Francia*  il  locnbolo  di 
hriUantt,  Si  dÌMeiri/ZoMle  un  tuono, 
6n7//i/ite  un  colore,  una  luce  brilianle, 
e  non  di  rado  lodossi  in  un  quadro 
il  brillante  del  colorito,  perchè  l'ef- 
fetto della  luce  0  la  vera  imitHione 
de'  suoi  efletti,  attraggono  lo  sguardo; 
liei  quadro  brillante  vevh  si  esige 
maggiore  perfezione  dij  lavoro  «  che 
non  in  <piello  dbe  ai  lascia  pìuttoilo 
ricercare  anziché  mostrarsi  vistoso. 

Il  brillante  del  colore ,  dicono  i 
Francesi,  ha  in  sy-Auia^^^po  di  nuocere 
sovente  a  qucUa  e^cii2.mk  uuiuue,  a 
queir  aoooroo,  die  he.  diritto  dì  esi* 
gcre  Io  spettatore  posto  nel  giusto 
punto  di  veduta*  (fucilo  splendore 
che  nel  colorito  di  un  quadro  si  os- 
serva, allorché  è  appena  ternuoeto, 
chiamasi  piuttosto /re^cAezsa  che  non 
brilhin!r  -,  e  j>erò  perdonabile,  se  quello 
splendore  sembra  superare  talvolta 
1  armonia  che  nei  quadro  :ii  desidera, 
perchè  la  dipintomi  fatta  con  colorì 
^<olidi,  acquista  col  tempo  l'armonia 
richiesta,  perdendo  quella  prima  fre» 
achttuui;  «  questo  ha  iudutto  varj  ce- 
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khri  niaeslri  ad  ammettere  nelle  loro 
opere  un  colorito  |>iù  brìllante  font 
del  dovere,  affinchè  la  diminuzione  <f 
l'abbassamento  delle  tinte  prodotte 
dal  tempo ,  non  togliesse  loro  quel 
vantaggio,  che  procurare  volevano  ai 
quadri  loro  con  un  vivace  colorito. 

In  linguaggio  musicale,  l'addiettivo 
hrillatilc  iudica  una  modiHcnzione  di 
car altere,  e  quindi  m  dui^e  una  inu« 

dea  brillanlo  o'farìUanln  una  «seco» 

tione. 

Tutt' altra  cosn  ,  benché  derivante 
dallo  stesso  principio,  è  la  brilia,  voce 
quasi  privativa  dell'agricoltura  km- 
berda,  che  indica  una  macina  di  • 

mrirmo,  la  quale  mossa  rapidamente 
diill'iicqua  sa  di  un  piano  fermo  di 
sughero  u  d'aitio  legno  It^gero,  in* 
tarsiato  dì  svene  di  canna,  spoglia 
il  riso  ddla  sua  prima  e  ruvida  veste. 
Questo  vocabolo  l>cnsi  connette  con 
quello  sopraccennato  di  brillare  in 
significato  di  mondare  o  spogliare  del 
guscio,  onde  si  disse  brillare  il  mi- 
glio; e  forse  II  tutto  venne  dalla  pri- 
ma origine  per  noi  assonata  alla 
voce  di  brìllOt  significante  pulimento 
o  luddo ,  perchè  questo^  apjponlo  d 
acquisu  dd  grano  spoglio  (Mila  eiui 

Corterrìa. 

bHliN  A.  Rugiada  congelata,  secondo 

Sii  antichi  nostri  scrittori  e  secondo 
Vocabolario  della  Gnuen,  benché 

auesto  non  si  accocdi  coi  princìpj 
ella  moderna  fisica. 
Dante  disse  nel  Purgatoria,  non 
rugiada,  non  brina  più  cade,  al  cfao 
soggiunsero  fjk  antichi  oomentatori: 
brltia  è  di  cpielUi  mededina  materia 
eh'  e  la  rugiada. 

Nel  Fiu^opo  trovansi  menzionate 
pietre  cercate  nell'estremo  oriente,  a 
brina  raccolta  le  passate  notti 

L' origine  di  questo  nome  vedesi 
chiaramente  nel  latino  pruina;  ma 
nd  medio  evo  e  specidmente  in  un 
documento  di  Reggio  dell'anno  iq3S 
trovansi  le  voci  brina  e  brinare,  e  si 
narra  che  in  quell'anno  neU  uibma 
notte  di  aprile  venne  una  grandissima 
brina  per  eoi  |>erirono  le  vigne»  Ito 
quod  vineae  penitus  brinaverunL 

Metaforiramcnte  trasporlarono  i 
poeti  la  brina  ad  esprimere  il  csof 
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dorè  ddk  ctnMgkiM;  In  qotlt  tpiw^ 

dic«  il  Petrarca,  colse  Amor  le  roa^ 
c  in  rjnrìì  piat^gla  le  brine  t«ncre  e 
itt;scije  «  e  die'  iot'  polso  e  tea»? 
I  rò  vasi  pure  in  un  poemetto  del 
Moira:  il  vago  crine  ondeggia  edam 
fra  le  fresche  hi  lnc.  E  il  Tasso  piuc 
menzionò  le  fresche  tirine*  solto  le 
rose,  onde  il  bel  viso  mtiora. 

Ma  il  vocabolo  di  Mim  «f^dicoaii 
ancora  alla  prima  canìzie,  e  il  Tasso 
stesso  scrisse  vv\hi  sm-  IVtmc:  pcrcliè 
pur  le  brine,  mi  spar^oiiO  degli  anni 
li  ineulu  c  i  crine. 

Nel  corretto  linguaggio  italiano  non 
passò  il  verbc  adoperato  ne'  bassi 
tempi  f\'\  brinare;  ma  benaì  da  brina 
loriDMOosi  brinata  e  brinaip,  e  tal" 
volta  ncbe  àKnoiow  Brimia  m  éum 
talora  come  sinoniiao  delia  brina  siea» 
IM,  c  McII'anlica  versione  drile  Pi- 
StuU  ti'  O\  if}io  si  acrenn.^  c^ucl  tetìjpo, 
che'  da  piiuia  la  brinata  a  ^ui^a  di 
vetri»  ouopra  la  terra*  Sopra  coloro , 
tosi  è  dettò  nelia  ytttàam  ^*  Mo* 
itili  di  san  Creu'ono,  sopra  coloro 
ciie  temono  labriuala,  cadrà  la  neve: 
la  brinata  gela  in  terra,  ma  la  neve 
cade  gelata  dal  cielo.  In  un  antico 
romeulo  sXVlnJiriw  di  Daute>  sciuc- 
camente  è  dello  che  poro  dura  la 
brillala,  come  puco  dura  ia  tempe- 
fallirà  della  penna  allo  acritlovef  pili 
a  proposito  li  Soderiiii  nella  ColUfo- 
zinne  parlò  delie  foglie  cascate  rtlle 
vili  spogliate  de'  loco  Irutti  C  rafiso* 
daie  dalie  brinate. 

Brùtaio  nominoMi  iMgo  «ipert» 
di  brina,  e  figuratamente  un  uomo 
mezzo  canuto  ;  così  pure  si  disse  òrt> 
Hoso  chi  era  pieuo  di  briua,  e  nel 
Fiftwc^  si  legge  :  Febo  avea  già  re* 
aciutte  le  brinose  erbe. 

BRINDISI.  Invito  o  saluto, che  •• 
ia  a  mensa  nell'alto  del  bere. 

Difficile  sai  ebbe  il  ricercare  l'uria 

e e  di  quesu  voeOi  tento  piti  che  il 
»a  nel  GalàUù  parla  ddio  ittvilarB 
»  }>f  Te,  la  quale  usanzai  siccome  non 
nostra,  noi  dominiamo  con  vocabolo 
feresliero,  cioè  Jar  brindisi,  ^^uesto 
hrindisi,  sc^giugne  e^Ii  altrove,  se- 
condo che  io  ho  sentito  aflcrmarc  a 
pili  letterati  uomini,  h  rintìra  usanza 
auta  nelle  por*'  di  Giccia.  Quello 


BEI 

pti6  m  «Utelcbe  modo  b^neilÉD»*  Ho* 

vare  l'onghie  di  quel  nome,  qualora 
si  supponga  che  portalo  Riiusce  sp<arso 
neiritalia  da  brindisi^  citta  altre  volte 
oella  BlacDa  Grecia. 

Dal  Mto  le  aedaiaaiMn  flottvivdi 
usate  erano  fi  cqoentementc  presso  gfi 
;in!irhf,  <;  fli  queste  trovasi  un  Iutt^o 
trattato  nei  Tesoro  delle  antichità  di 
Gvrevìo  e  GropdwÉ»^; ■■ -f.  jj 

NelJMmifffle leggesi  il  segoeaU^ 
verso:  rnenfn"  !'i  g!rr>  fan  hfindT'>:ì  » 
Bacco;  e  nei  Ditirambo  dei  l\edi  è 
detto:  coronar  potrò  1  bicchiere  per 
un  brindisi  canoro.  ' 

In  Italia  si  disse  ancora  brindisi 
vote  dì  Hlnnia  cosa,  e  pi  incipal/nctite 
dei  vmo  die  avesse  virtù  di  lar  com» 
porre  farindni.  Il  Redi  ìImbo  dioe« 
pHrebè  sia  earca  dt  hrindisetol  maro 
questa  mia  barca, 

Omeio  ed  altri  scrittori  dell' aofi« 
chi  là,  iknoo  menatone  di  queUe  ac* 
elaiiiasieiii  eeoviveli .  die  ora  si  no- 
VMiano  àrùuSii  e  eoe  i  Fnuiw» 
cono  boìre  h  la  ^anù^;  essi  possono 
tix>vare  un  ragiouevoie  tonoaiuento 
del  loro  modo  di  dire  nel  vocabolo 
di  fdotesìa  di  cui  servivansi  i  Greci 
per  invitare ,  o  eccitarsi  reciproca- 
mente a  bere,  p^iacchè  qjcl  vocabolo 
significa  amkvua  e  sanità, 

GK  lerittori  iho  «lecoiletisro  a^ 
Omero  p^Uemio  ^«1  termine  per 
esprimere  il  costume  ;  che  ^li  amici 
avevano  di  portarsi  ^Itemativameule 
acclamazioni  o  bnudiai,  affine  di  rav 
vivere  l'allegria  ae'faancbeitif  il  che 
non  fMoevasi  sena»  l'osswiasa 
rerte  cerlmonì»*  siaSìlite. 

Dopo  aver  vei  s;itu  dei  vino  in  una 
ooppa,  il  padrone  della  cesa  O  qodio 
eoe  apprsstava  il  iMiacbelio  ae  spao* 
deva  alcune  gocde  ad  onore  c^glt 
Dei,  che  nominativamente  it!v?>cnva, 
come  pure  lo  stcs&o  taceva  .sai  riii- 
cando  alTamidiias  aoeoslava  quindi 
la  coppa  alle  labbra  e  dopo  aver  as- 
saggiato il  vino,  hfM'cv;»  ?dln  sahitc 
dell  amico  che  seduto  gli  era  più  vi- 
ciix>,  o  pure  deli  ospite  che  venuto 
era  a  vistlsrio»  annirandogU  ogni 
sorta  di  pixMperitA;  famico  o  l'ospite 
prendeva  la  coppa  e  dopo  di  aver 
bevuto  la  (  ceva  £»a^s8rc  al  virino, 
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nè  mai  si  cessava  di  hcro ,  finché 
tutto  il  giro  non  i'osse  compiuto. 

Albn  Bi^di  wi  svwMo  di*b^n  tra, 
gli  mmì  o  di  bere  alla  salute  degli* 
pTTiìci ,  e  specialinentff  j)er  l'arnvo  o 
per  la  parteuza  di  ua  ospite  o  di  un 
■micck.  Diogene  Laerzio  ci  iuforma 
fjht  la  que  baadMMi  ai  liìstrìbuhra 
on  pane,  e  che  questo  tagliavasi  in 
tanti  pezzi  quanti  erano  i  coiiTÌtati , 
cbe  bere  dovevano  alia  sahile  gii  uni 

Ufnero  ahraai  ci  infbnrii  «Iw  pk> 

l'arrivo  c?i  un  amico  rircvcvast  que- 
sto nella  casa,  .spaTideT}r!o<!j  del  vino 
ad  onore  degli  Dei,  e  ijuindi  gli  :ìì 
pivMiiiftra  db  ben  MB  wul  fonnoli 
di  complinnentii,  oofa  quale  egli  fé- 
liritrnnsì  del  suo  arrivo.  Gli  ospiti 
congeiiavaosi  colle  stesse  cerimoDÌt 
augurandoci  loro  che  gli  Dei  immor^ 
tali  gli  «oconmagnassero  nel  loro  viag« 
gio  e  li  renoessero  felici;  e  da  que- 
sto forse  trassero  origine  anche  le 
suddette  aeclarnazìoui  convivali. 

Seeoado  Ateneo  il  costume  diqne* 
Me  acclainazioni  non  praticavasi  pres- 
so gli  antichi  se  non  che  alla  fine 
del  nanchctto,  ed  allorché  i  convitati 
davano  per  levarsi  da  meusa^  il  che 
è  Milo  in  parte  imitato  andbe  dallo 
moderne  D«ii<nii,  allora  si  sagrificava 
al  buon  Genio,  a  Giove  Conscrva- 
tore^^  agli  Dei  cbe  presedevano  parti- 
cobnoente  aU'Ainicitia.Si  daita  quìa* 
ém  principio  alle  fiunoni,  pione  sera- 
prc  di  pinrcvolczzo  per  i  constati 
O  piene  di  [^rosperì  angurj. 

I  lUimao]  nel. salutar»  a  vicepda 
iMfOndOy  pniowitSavano  lo  'aegoenli 
IMMròle:  io  faccio  voti  che  voi  e  noi, 

ché  tu  Cfì  io  (^ndifirrw  piena  e  l'i^fu 
rosu  salute',  e  questo  sempre  più 
idnttifica  la  fraM  sopraccennala  dei 

Formole  diverse  tuttavia  vi  avevano 

Eer  le  diverse  riunioni  o  sorielà.  Nel 
aochetto  di  Luciano,  Alcidamo  dopo 
mmt%  ben  bornio,  domandò  qual  fono 
il  Dòme  de&a  sposa .  e  quindi  le  in- 
dirizzò qti(«;to  nrindisi  :  io  hevn  alla 
saiuie  vostra ,  Ci  canti  »  in  nome  di 
£rcole  douiiuaute. 

fioQ  era  però  |iQnii6Sto  di  btfo 
aUn  salute  ai  tutti  quelli  che  trova* 
deUt  Oii^  M€€,  Tarn, 
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vansì  a  mensa  ;  ni  soli  stranieri  ed 
agb  ospiti  era  lecito  il  bere  alla  sa* 
kà$  ddl'aknii  moffin,  atta  qoaknott 
polivano  dirìgere  qud  compliimnHt 
se  non  che  i  di  lei  congiuntn 

Petronio  dice  che  se  alcuno  usciva 
da  im  banchetto,  sensa  che  bevuto 
si  fosse  aftì  di  hn  sahata»  a  saua 
che  fosse  stato  provocato  a  bere  da 
qualche  amico,  quella  trascuranza  o 
quell'obbUo  riguarda van  come  un  al^ 
nmUlo,  a  9  diaMaticaio  casdovaii  di^ 
caduto  dal  nome  e  da^  qiialit&  di 
amico,  dal  rbe  si  inferisce  cne  il  pre» 
sentirsi  a  vicenda  la  coppa,  dopo  di 
avf*.ria  accoétatii  alle  labbra,  era  ti  se* 
goda  di  «aa  singolare  aaiiill,  ^ 

Si  |Mi6  ciajm  dio  i  priiai  di» 
stiani  praticassero  rerìmonte  consi* 
mili  nel  ricevere  e  nel  fest^piare  i  loro 
ospiti.  S.  Ambrogio  parla  m  qualche 
luogo  delle  protestazioni  chesilìimo 
a  vicenda  coloro  che  bevono  insieme, 
e  dice  clie  non  fa  d'uopo  parlare  dei 
giuramenti  secondo  lawi^^o  loro  io* 
violabili.  Beviamo,  diotfvan  «wi,  conM 
riferisce  quel  santo  Dottore,  Aél^ldma 
aiia  saiittf^  (ìcH' imperai/ trr,  e  rìguar* 
dntri  sìa  come  poco  affezionato  al  suo 
principe  quello  che  non  beve,  per* 
docebe cosdevasi  che  noir amasse  Iin»> 
peratore  colui  che  rifiutava  di  bari 
alla  salute  stia  in  segnale  di  una  pia 
de?oz>one.  Bevevano  ancora  alcuni  alla 
salute  de|f  armata,  alla  prosperità  dei 
loro  compagni  e  dei  loro  figliuoli  ;  a 
quel  santo  derìde  qtjelli  cbe  lo  fnce» 
vano  nclln  ciefierizu  che  Dio  toccato 
fosse  da  quella  sorte  dì  voti. 

Non  ladevaDO  a  mania  i  Galli' a4 
i  Garmani  »  che  non  d  aitecaMO  m 
vaso  di  vino  o  di  bìn;*»  ;  i!  pnmo  che 
beveva,  indirizzava  ùn  complimento 
al  vicino  e  gli  rimetteva  il  vaso ,  o 
qiMSto  liicavi  lo  stesso  col  vicino  sno^ 
e  cosi  n  vaso  compieva  il  giro.  1  con» 
vitati  non  potevano  bere  se  non  al* 
lora  che  il  vaso  gi^fgneva  ad  essi,  a 
noa^notovano.  vinulair|o  aNorebè  va* 
Ulva  ìor  presentatoli  Siccome  tutti  ba> 
vevano  nella  stessa  coppa  l'uno  dopo 
1*  altro ,  così  il  primo  diceva  al  sno 
vidno:  io  bevo  a  voij  cioè  io  bevo  il 
pdmo  affinchè  voi  ftooSate  ahraltaotoh 

GvlomegM  prdbl  aspressanwto 
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a'siioi  SotdHtì  di  bere  allu  sululc  gli 
uni  degli  aiiri,  aliorchè  Uovavatiòi  prtt* 
aMii  «U'anMta,  perctiè  querele  gra» 
4mww  MKÌtavuisi  «1*  mekt  risse 
e  [>ri!^r)e^  trtt  t  hcviton  e  quelli  che 
ricusavano  di  bere  ai  par  ai  loro. 
.  -Ift  Friadi^il  -«oskime  àà*  brindisi 
fi  amUmm  per  luugo  tempo  ciupev 
lungo  teni|)€  (tralìcatu;  ma  i  più  re» 
centi  Frntti'i  i  osservano  che  da  un 
«^oio  («ca  ca  auei  cosUuae  4  abbaii- 
JiMti  al  popoift  im'  mno  cIm  It 
j|k)ia  vivace  che  essa  eccitava  ,  e  la 
^rHtnlltà  dì  cui  sembrava  il  sanale 
lUUO,  (fucila  V  I -In  Z7n  spiritosa 
cbti  rijiuha  dal  galauU;  portameolo  e 
daA*  allegra  aria  4alU  pmoaas  •  di 
<|uesU  voce  si  un  apditt  talvollii  par* 
Mndo  dì  animali. 

■  INoa  vedetti  però  questa  voce,  di 
idi. non  ai  saprebbe  «iairacdare  l'o- 
rigine, adoperata  da'ptù  antichi  nostri 
srrìllori-  li  Segncri  dice  che  la  sfac- 
riatagffine  viene  talvolta  gloriJicatn 
qua!  bho;  e  il  Redi  parla  delio  ab- 
hitUfi  iMMi  «vera  la  aolila  Iona, 
«è  1  aonsueto  vivaoipiiiiio  brio. 

Per  simìlitndioe  si  applicò  c^nclb 
voce  ad  ogni  cosa  che  abl>ia  iti  se 
congiunta  vi^bciUtac  leggiadria.  iNeiie 
ìdiB  de*  Pia^  si  legge;  ouel  brio  die 
risulta  nelle,  pittura  dajb  faiiiaina 

linione  delle  partì, 

òi  disse  però  brioso  quello  che  ave* 
brio  ed  anefaa  ai  .  trasportò  a  qua* 
iifì((  .iziuiio  di  coaa  inaoirnata;  quindi 
pariò  il  Bvooamii  4li  «wlii  Aiicidi  0 

BilIViLEGlO.  Voce  cbe  si  ado- 
^IvdeaMÓiaiBvaoadi  privilegio, 
per  sola  corrueiooe  però»  efaiara  ve* 

dendosila  derivazione  di  questo  nome 
dall'antico  pnvUcgium*  Frequente  tut- 
tavia vedesi  l'uso  della  parola  &nVj> 
legip  presso  gli  antichi  .scrittori,  spo» 
cialmente  presso  Gio.  Villani,  il  Pas« 
savanti,  in  un'antica  #Slai^  di  CriitO^ 
Bel  Maesù  uzzo,  ecc. 
-  Goal  aotenia  ai  dìaao  MfH^giare 
invece  di  privilegiare  o  ancbe  di  dbra 
in  feudo,  e  brì0Hegju»t»  m  luogo 'di 

privilegialo, 

BROBUIO  e  Brobbrìo.  Vergogna, 
daprcffiio,  villania;  questo  pure  orìgi- 
Mki  dalla  cofTOMBO  4i  eUtùbrio  ^ 
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beucht'  polre])l)o  t^iuslificarsi,  nrarni* 
dulu  dalia  paoiia  Jaiixui  ptobrwm.  In 
m'amica  vmooÀ  di  Salbitb  ai  Hot» 
che  ceafdKìò  la  virtude  a  oMMirae 
a  impigrire ,  !a  povcrtade  a  essere 
avuta  |»er  brobbio.  lu  uu  antico  libro 
ascetico  fk  dicej  l' a  vollero,  cioè  l'a* 
didlaro,  penkrt  l'aoìiM  ìm  e  dke- 
IKMne  e  brubbio  rauua  a  sè.  Trovasi 
puri  rirplJ  antichi  poeti  !r»  y'iin  fini!» 
Cou  brobbio,  I  ikÌr^  jtiiailo  insieme  cui 
brobbio  e  danuaggio ,  altrove  colh 
derisione  e  coi  vikipcrj;  e  m  alenai 
'  litti  \t  (1i:>i  ancora  la  «jcntc  che  va 
m  brobbip  fi  ogni  br^bliio  detto  al» 
legalo.     : .      .  ,  .  ^ 

Si  dtssf  jnaore  luptfiaao  par  ol» 
brobrioso,  «  nella  citata  antica  fila 
di  1  tn  è>  Iscrìtto*  df^po  ai  hfiohbiote 
e  crude!  murle,  ecc. 
.  BBOCCA.  Vaso  di  terra  cotu  da 
portare  liquori. 

Inutile  sarebbe  il  cercare  Tongino 
di  qnesfn  vr»calK>lo  nel  greco  e  nel 
IhIìdu,  ove  uou  U'ovasi  se  non  cbe 
idri^,y  me.  nei  docoBMnti  da'  baari 
teaopt  trovansi  sovente  i-  vocabofi 
hroc'a,  brocliuta,  brocheronnuf,  bro- 
dieta,  brochstus,  brocus  e  broka^  i 
quali  tutti  si  riferiscono  o  a  va&o,  o 
anche  a  misura  di  vino,  e  dì  U  piià 
credersi  dedotto  l' italiano  di  Arvoon 

in  ^csto  siatiiGrato. 

Nelle  aniicbe  f^ite  de'  santi  Padri 
et  narra  che  aieando  feoutn  -l'noqoa 
a  somnio  alla  bocca  dal  potai»»  nn 
aant'uoBio  11'  empiè  h  sua  brocca  e 
partissi  glorificando  Jddiu.  Così  pure 
nel  RiceUoj'w  i<Wvnii/iOs  insegna  di 
porre  il  gidabbe  dotto  a  siusia  om* 
anhim  certe  broccbe,  per  fare  il  zuc- 
chero candito;  e  il  Suderini  dice  che 
può  ben  conservarsi  il  mosto  in  una 
orocca  impeciata  cacciata  io  fondo 
del  pozso. 

A  (i  esempio  di  queUo  che  ne'  bassi 
tempi  si  è  fatto,  pigliossi  ancora  il 
vocabolo  di  brocca  per  la  quaiilàù 
della  materie  in  eoa  «aotenuU;  e 
ptfdò  il  Cresceozt,  parlando  di  mi> 
aura,  ordina  di  porre  in  certo  vaso 
Una  brocca  o  secchia  di  vÌ8K>  oan 
altra  materia. 

Brocca  ri  disse  in  Totem»  ona 
MilWi  diriM  ia  eena  in  pili  pnrti  o 
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allargata  jpcr  uso  di  cogUera  i  fichi  o 
nitri  irutU.  Nel  Mafmantile,  uoucuUusi 
»  ridicolo  certo  Batistonc,  dello  enm 
g%ante  da  Cigoli ,  si  dice  che  e  di 
quelli  clw  fanno  •  covr«  i  oeei  ooUi 
brocca. 

81  diate  Mwlie  uHwtUm  in  Tommm 
di  deiUB  uccelli  che  vanno  alla  broe» 

ca,  e  per  lo  pin  rippllcossi  agli  uc- 
celli di  rnpina,  «lloichè  si  posano  su 
gli  alberi,  il  clie  lu  detto  anche  ini' 
oroeeartL  Ma  ^lesto  suppone  un  al- 
tro  significato  della  parola  brocca  , 
cioè  quello  di  un  ramo  d'albero,  che 
MI  è  r^istrato  nel  vocabolario ,  e 
dbe  pura  è  usato  in  molti  paesi  dl> 
lalia,  e. trova  orìgine  e  fbndainento 
nelle  carte  del!n  media  ed  ìntima  la- 
tinità, dove  il  vo(  ;it>olo  brocciat  ve- 
desi  movente  applicalo  ai  ramid^li  al- 
beri» ai  pali,  alle  pertiche'  e  ad  altra 
iimUi  cose. 

Vero  è  bensì  che  gli  Italiani  for- 
marono forse  da  quella  origine  il  loro 
vocabolo  di  brocco  o  dtrocco,  in  signi- 
ficalo di  ramo,  sarmento  e  per  lo  più 
ramosrclln  spinoso.  In  un  antico  h'bro 
di  yiapf^ì  SI  riruTii,  c!ie  atl  un  viajjgia- 
tore  la  dato  per  amicizia  uo  hro9C^ 
e  apino  di  eerta  pianta^  coA  il  Qf» 
•oenfti  S  alcuoi  ammafi  nolò  che  t»» 

51io  sazia varsi  (]\  hrocra  e  flVrfn,  e 
Bmxhieilo,  parlando  di  cerli  insetti, 
dice:  ^gnevan  le  lenzuola  come 
Ifroodii* 

Brocco  fu  dello  ancora  quel  pìc- 
colo crnppo  che  forma  un  rilievo  so- 
pra il  iilo,  e  ad  esso  toglie  l'essere 
agguagliato  eome  la-aeta,  e  più  speaio 
odopìBroai  aneorn  lelaliTaBicnte  aUa 
neta  stessa. 

Broccoso  c  broccato  si  disse  tal- 
volta un  corpo  grasso  e  pieno  di  bi- 
torzdlì,  ma  non  trovasi  alcon  eeeoa» 
pio  del  vocabolo  di  brocco  usato  p«r 
grasso,  bitorzolo  o  nodo  qualunque; 
ai  disse  bensì  brocco  im  ancUo  di 
filo,  die  inicssendo  rileva  e  forma  il 
drappo  broocató|il  cbo  duamossi  an- 
che riccio,  e  di  questo  vedraasi  piii 

sotto. 

Brocco  si  disse  andic  uno  scopo, 
O  seciio«  o  bersaglio,  e  quindi  dKT 
net  orveco  o  in  brocco ,  è  quanto 
o  diro  nel  ■muo  dd  bersagiioi  cM 
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in  quello  sterco,  nel  quale  è  contitlo 
il  segno.  ìSei  Morganle  è  scrìtto  :  e* 
dà  sempre  nei  brocco  a-menol  ao* 
gno.  Cosi  il  Caro  nelle  Lettere  noto 
che  si  dee  dare  nel  plinto^  0^  COno 
si  dice,  io  brocco.  ~ 

Trasse  quindi  ongiDO  provevbio 
dar  nfi  brocoo,  oioo  hm  iMwni'l» 
indovinare  il  secreto  di  un  Intto.  11 
Varchi  ncìl  Ercniann  dice  che  dare 
in  brocco  cioè  nei  segno,  ovvoro  ber- 
saglio, nigronmido,  è  appofflio  trowra 
le  coii;,'<'tuii-o  i:  forcare  R  tasto  o  pi» 
aliare  il  nerbo  della  cosa;  e  il  Bcl- 
uacioui  in  un  Sonetto  dice,  che  Spera. 
eolie  nme  dai^  ^ai  broeco»  '•■éf 

li  vocabolo  di  àfYweo  diventò  an* 
che  termine  delle  arti,  c  applicossi 
secondo  il  Baldinucci  a  qt^nhinque 
piccolo  risalto  o  montichilo  su  la  su- 
perficio  di  un  corpo  ,      lo  renda 

fuido*  ^  v 

Copiose  per&  sono  le  voci  rììe  tras- 
sero origine  da  brocco  e  da  brocca. 
Broccolo  nomìnossi  la  pipita  o  il  tallo 
dei  cavolo,  della  rapa  e  di  simiK  OP» 
bajTgi  ^  quando  incominrirmo  a  dar 
se-.'no  di  fiorire;  quindi  i  comuni  vo- 
caboli di  broccoli  e  di  cavoiifiori,  il 
prioto  perb  adottato  aohanto  dagK 
scrittori  di  'agraria  e  di  or^ihura. 

Broccoso  e  broccoh^n  fu  drtto  piò 
che  avea  brocchi*  broccato  quello  che 
era  pien  dì  brofxhi,.  e  broccoluto 
quello  che  aveva  molti  bioccoli,  cbe 
però"  fu  jpropriamente  applicato  al  c^ 
voli.  11  Soderifii  pnria  del  colombino 
e  suoi  simili^  eh  baouo  il  legno  duro 
e  broccoso;  ma  in  questo  luoeo  pra» 
priamente  volle  dire  cbe  quei  legno  * 
era  nodoso.  Così  broccosa  fu  detta 
talvolta  la  seta,  pexchè  aveva  gni|^ 

rilevanti  sopra  i  r  filo. 

Il  vocabolo  di  broccwto,  cioè  pien 
di  brocchi ,  pigliossi  anche  talvolta 
dagli  antichi  nostri  scrittori  in  signi» 
beato  di  ^oso.  Quindi  si  ie^ge  in 
mo  di.  essi  di  ano  dnnnyche  era  di 
un  color  di  fummo  di  pantano  ^  broo» 
cuta,  quali  <;n;;lÌono  gii  urrelli  che 
mudano.  11  Soderini  imegnò  a  sce- 
gliere il  j^mbo  di  una  vite  tra  uodo 
o  nodo*  ni  lato  valide  sano»  o  non  ro» 
gnosoo  broecoloaOf  ma  liscio  poliiOb 
-  0a  brtma  ìsmwn  pars  ongaie  i 
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vocaholi  di  bntcca^o,  broccartf  IroC' 
caia,  broccato  e  broccaiino. 

ini— 11,  inifittDte  UDO  strumeoTo  ctie 
torve  R  segMM  i  iMcfai  •  «Bcbe  ad 
allargarli.  J 

Ha  broeean  «  hroeeimt  m  dm» 
i»  significalo  di  spronare  o  stinitl»» 
we,  9  braccata  no  minossi  tfOÌuaffti 
urto,  rolpo  o  riscontro. 

Im  un'  antica  versiuu^  «i  legge  cht 
Am  li^QaeMiaotlciifaUo,  ferb  colia 
sua  lancia  il  cavallo  di  Mazeozio  ; 
ntl  Mor^nntt.  trova«ii  pure?  brocca  il 
cjivmI  cli'lia  serpenlipa  lesta;  «  n«l- 
VOrlatuio  del  Bemi  il  M  di  Mi» 


leardo. 

Si  ado]^erò  annora  il  vocabolo  di 
Croccola  in  linguaggio  metaforico,  « 
il  Booooodo  ip  una  ifonellB  parla  di 
poa  lama»  alla  quale  per  la  prima 
fcrocrata  parca  aver  ben  |>rorarc!ato. 

Broccato  si  disse  auUcamcnlc  uoo 
Sleccato  o  uu  palaDO|to,  e  questo  lì 
«ItaoBa  al  ooaltiaiie  de'bassi  tempi 
■e'  quali,  siccome  vedemmo,  hrocciae 
si  cTiiamavano  i  pali,  iti  un  antico 
uosnx)  scri^or6  si  ie^e^  cjie  uu  guerr 
rìtro  8()pràaò9si  a*  nemici  a  meno  di 
MB  meszo  miglio,  credendo  che  ascia- 
sono  dal  looB  iMPoeealo  per  combat* 
lere.  '  , 

Ma  broccatà  si  disse  da  poi  ona 
aorta  di  panno  di  seta,  o  drappo 
grave,  tessuto  a  brorchl  cioè  neri, 
pie!  Morcnnte  trovnsi  fntta  menzione 
di  un  giubbone  di  broccato)  oei  Mal* 
nantffr  di  un  bai  vestito  di  bcoccato 
fiiglialo  a  nolo  dail* ebreo,  e  il  Fi- 
ronzunln  pnrI,T  di  cortine ,  ohe  parte 
erano  di  broccato  e  di  velluto, 

Broccolo  però  pigliassi  ancora  per 
k  TCilo  latta  di  «piel  drappoi  quindi 
il  Bdiindonì  sgrida  alcuno,  perdi'  ei 

a a  quo!  broccato  indosso  a  chi  di 
o  ogoor  s'imbraiti^ 
Br>occatino  n  dim%  non  gii  conio 
dkninntivo  di  AmcMia»  om  coma  sir 

Donimo  di  brorrntn  più  volte,  e 
me  addiettivo  di  jjanoo.  li  bargiuui 
parla  di  cinque  inda  botvoÀ  sp«M  m 
due  cotoiole,  aenia  tolte  Taltra  spaso 
di  drappi  broccatinì  e  giojc. 
Invoco  di  bvoesm  ai .  dìMO  anche 
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talvolta  broccia  i  ma  brocciarf  pi» 
||loMÌ  in  «ìì^oifiéato  di  pugnerò,  pcr^ 
«uOlefC!»  O  Ipignere  pugnendo,  o  ad 

oflTesa.  Forse  questo  p»gl«6  onginc 
dalla  brocca  in  sigoiucato  di  rauiu 
o  di  bastone,  vedendosi  applicalo  • 
qualunque  sorta  di  colpo. 

Non  l>en  s'lntcn(!r  riè  che  dire  si 
volesse  un  antico  scritture  toscano, 
presso  ii  quab  »ta  &criito,che  a  qucflo 
eoiodio  són  riposte  in  iu'palclietti 
del  cido^  non  si  arriva  se  non  colla 
broccia  metaforica  e  d»l  pcnsirro. 
Gio,  Villani  najra  di  ^n  guerrieiu 
che  fece  muoverò  ana liandtcr^o  bm» 
ci4  0  ladira  francamente.  In 
ticd  versione  però  di  Livio,  naiTasJ  di 
alcuno  che  trasse  la  spada,  e  broccÌQ 
'1  ^avallo  degli  sproni  c  giltossi  net 
l'acqua^  il  che  ii  disse  appai«nlanHn» 
te  invece  di  braccare,  come  broc» 
chfttn  si  uB^  alcuna  volto  ioveco  di 
sprone. 

In  termino  di  OMfintrto  AreecAe* 
awwndo  k»  Stratico/cbiamaronsì  yo(» 
ffarmente  i  chiodi;  e  nel  medesimo 
significato  vedesi  pure  adoperalo  qticl 
vocabolo  in  varj  paesi  d'Italia .  co- 
aiccbé  dubbia  rianna  ae  dalla  marina 
sia  a  noi  venuto»  o  passato  dal  vol- 
gare* nostro  linguaggio  alla  mvir 

Incerta  rimane  tuttora  1  ongmo  dm 
tccaboli  di  braccnrdo  e  di  broecAi^ 

re,  che  rsgioncvoimcott  hrr*croo$^ 
brocca  non  polrehbono  deduisi.  Broc 
cardio  è  termine  solo  dei  lecisti,  cbo 
vale  questione  perpleSM  oduboiosa»  dsl 
che  SI  disse  talvolta  una  materia  bruc- 
rardica.  Forse  questo  pigliossi  per 
Iraslato  dai  rami  nodosi,  o  come  «o» 
ticameule  si  dissero  broccQsi,  o  bfOO* 
coIqbì,  ctifficile  riusciva  il  maneg 
giare.  Trovasi  però  in  un  antico 
poeta:  non  cura  di  broccardi*  ma 
cerca  i  casi,  ^  ... 

]QroccAtisrc  o  hneckkro.ptmnpm 
UBà  piccola  rotella  a  dilèsa,  che  det- 
ta fu  nnrhc  boccolitrf  d»Ue  boccole 
po)^'.  quali  si  imbraccia  lo  scudo,  e  da 

Suesto  venne  senza  dubbio  il  5ottelier 
0'FranoeiL  Nett'Ortedb  del  Benii 
ai  dice  di  alcuno  die  sta  su  l'avviso 


tirne  *1  brando  basso  ,  r>r»rrìndi»*i 
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cola  dice  che  i  BrìtM|nì  arditi  epra* 
fichi,  colle  spade  granrìe  e  hi  ocrnicrt 

Siccolij  schifavano  u  paravano  i  tiri 
e'  Roroani;  e  nei  Canti  CarnMcia^ 
ietfhi  »  nota  che  ogni  ben  oomislt 
nel  menare  i  colpi  e  nel  parare,  toM 
te«'eiaudo  or  di  Jaoui  or  odi  broo» 

colera.   

BROCCATELLO.  Sprde  di  tur» 
1k)ii:iIo  di  calce  o  dì  mtnno^  mesco* 
Iato  (li  piccole  macchie  O  striscic  di 
Colore  isabella  a  giallo,  rotto,  pallido 
e  grigio. 

bigU  arehiictii  e  dài  lApidtrì  si  h 
dato  miesto  nOM  ad  un  marmo  as* 
Sai  Donile  che  viene  da  Tortosa  nel- 
f  Andaiuzia,  dove  si  estrae  da  una 
cava  molto  anti<;a,  e  perciò  diceti 
comunemente  broccatello  di  Sj^agna* 
Un  broccatello  avvi  ptire  antico,  ed 
alninì  nvvi'iaiio  che  si  trocsse  dalla 
Grecia  u  piuttosto  dalla  Tracia  presso 
Andranpoli. 

Quel  nome  di  hrodenleììo  si  è  cer« 
tamente  Jntrwlotlo  per  l'aspetto  o 
l'apparenza  di  quel  marmo,  che  st 
assomiglia  in  qualche  modo  al  broc- 
cato ,  massime  inta^•ia^»  d'-oro.  ' 

BRODO.  Quell'acqua  nella  quale 
ai  è  cotta  la  carTic  o  altro  commesli- 
inle^  e  si  dice  ancora  di  qualunque 
^BODtlOi*  IMR^^  ttrcbbfl  iT  mitrao 
dire  nd  greco  o  nel  latino  1  origino 
di  questa  parrtla;  mix  rrcrrtirtiti  si  in- 
contrano nelle  carte  dfi  Inissi  tempi 
ì  vocaboli  di  brodium  e  Orodintum, 
d'onde  il  Da  Cai^  erode  derivoli 
i  nomi  itìilitni  .dì.  broda  •  ^roih» 
Gaudenzio  vescovo  dì  Brescia  in  una 
istruzione  ai  Neotiti,  dice  che  l' im- 
macolato agnello  di  Dio  voile  dare 
al  popoto  redento  nii*Oiti«  monda , 
stne  n<!tione,  sine  sanguine,  xinc  bro- 
dio,  id  est  jure  carnium,  dal  clic  5t 
yeÀa  che  <^ii  conosceva  beni&suuo 
h  parole  jui  dei  Latini,  o  tuttavia 
jKkiperava  quella  di  ìarotRo  o  brodo. 
Il  Boccnrrio  nrlle  JVbt'c/^r  jmrin  di 
alcuni  che  niun'altia  cosa  facevano 
che  fare  macclieroni  e  raviuoli,  e  cuo* 
éerli  in  brodo  dì  capponi.  Nell'an- 
tico libro  della  Cam  delle  malattie, 
%\  parla  del  brodo  di  pesce  odi  quello 
dei  tonno  grano;  akrore  ii  dice  die 
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h  $È/m  piace  col  iMudo  9  frtiw'j.  n 
nel  MaLnantile  si  fil  HMMaona  del 

primo  brodo  c  dri  secondo. 

Tnssero  quindi  origine  i  proverhj: 

S allindi  vecchia  fa  buon  bfrido,  e  U 
Nido  non  ài/a  per  eli  4UÌifM  0 
per  gU  «filli»  che  vale  10  fleeto  ooino 
dire:  rorr.o  non  è  fatto  per  ^li  asini. 
Mei  PtUa^io  si  legge  j  ^  il  brodo 
non  si  le  per  gK  aeinelli.. 

Disaero  anche  gli  aniidii  nostri  so- 
vente broda  per  brodo,  fi  Rorraccfo 
nel  romniciito  al  Dante  cosi  si  sj>iega: 
il  proprio  signiiicato  di  òrcWa,  :»econdo 
il  nastro  parlait»  è  iniel  snperAio 
della  mioestra  il  quale  davand  si 
leva  a  colnro  clic  mangiato  hannoj  e 
io  una  delle  sue  Novelle  dice  di  aver 
veduto  dar  di  fuori  ogni  di  a  molla 
povera  gente,  quando  una  e  qiumdo 
due  grandissime  caldaje  di  broda. 

Ma  Ih  broda  pigliossi  nnrfie  ta)> 
Tolta  per  acqua  imbrattata  di  fungo, 
o  di  altre  sporciaio»  Dante  quindi 
mtW Inferno  dice:  ed  io.  Maestro, 
molto  .snrei  vago  di  vederla  a  tuflàre 
in  questa  broda  ,  al  qua!  hio^o  iiti 
antico  coinintintaloru  soggiuuse  if^ 
nota:  dnama  broda  la  palude  die  era 
piena  di  ceno  a  pantano,  fatta  coma 
brodri. 

Broda  e  ceci  fu  dello  voigarniente 
io  Tifócana  invece  di  acqua  e  gra* 
goudb ,  laonde  brada  e  non  ceci  si 
disse  allorn  f  fie  aMiui  indosi  l'aria,  si 
tenievrì  di  giagnuola  e  si  desiderava 
soltanto  la  pioggia,  come  se  dire  si 
volesse:  «equa  e  nm  tempesta.  Men- 
tre diluvia,  così  nel  Malmuntile»  a 
dal  ciel  cade  e  broda  e  ceci,  il  rrì- 
stianello  intana.  Questa  frase  si  ado- 
però ancora  dal  Ceccbctli  per  simi* 
liuidiae  o  per  nMlaIbra,  bramandosi 
che  dalle  parole  non  si  venisse  ai 
fatti.  Oimc  ,  cosi  dice  un  interlocu- 
tore di  una  commedia ,  che  grida 
sant'io  qua?  Broda'e  non, ceci. 

Si  disse  altresì  in  pvovcrbio,  ma 
soltanto  in  modo  basso,  rovesciare  o 
(gettare  la  broda  addosso  ad  alcuno, 
m  signiiicato  d'iu€oIp»rlo  di  quello 
dbe  nirse  eltrì  ba  commesso,  «ccioc* 
chè  m  porti  la  pena.  lYitta  la  broda, 
dice  un  antico  srrittorp,  si  rove?u^ìe« 
rebbe  addotto  a  me  aUa  (ìae;  e  quiadt 
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il  IfaecfaiaveUi  in  altra  Cuatmcdia  fa 
dire  ad  alcuno  che  forse  non  flirt;  il 
vero:  guarda  che  questa  lnodasarcbba 
tutta  gituta  addosso  a  le.     '  . 

Motti  vocaboli  trasMro  origine  dri 
hrwih  e  dalla  broda,  come  quelli  di 
brodetto,  brodettato,  hrndajo  e  hrotìn- 
fuolo,  brodoso,  òrodoiuso  e  brodo- 

Brodetto^  fSb  particolarmente  dna- 

mossi  una  vivnnda  d'uova  dibattute 
con  hrodt)  0  con  acquai.  In  un  nti- 
tico  niauoìtcì  itto  si  paria  dei  brodetto 
d'uova  con  agresto^  del  brodetto  con 
carne,  e  deUe  uova  che  sono  man» 
giatc  in  brodetto.  Mn  brodetto  pi- 
giiossi  ancora  per  condimeuto,  e  tal- 
^oba  per  mescuglìo  e  per  confusione. 
in  un  antica  venione  di  Seneca  et 
parla  di  vof^e  mescolate  insieme  e  al- 
tuiliitc  in  iin  brodetto;  il  Burchiello 
parla  di  Vellctii  in  disordine,  e  lo 
dice  in  brodetto  aema  agretto;  io  ima 
antica  Storia  si  narra  cai  Je  cose  an« 
darono  a  brodetto,  cioè  in  ronfusìone, 
e  il  SaccbelU  nelle  ì^ovdle  parla  di 
Mta  Mn^rìera  la  quale  parea  che 
neciiie  d|nn  brodaHo,  «né  ìmpia- 
Itfnta  d' immondizie. 

(Quindi  i  proverbi  andine  in  bro» 
detto,  che  si  usò  iu  signiiìc^o  di  pro- 
vai» gnndiinmff  piacerai  e  amàare  a 
hnàat^fémìb  peroeni;  andare  in  ma* 
lora  o  in  rovi t)».  Lc^gcsi  nel  Pafa^ 
di  cbi  non  è  ricco  m  quarant'anni 
«ba  ba  messo  mano  in  pasta,  e'  va  a 
brodetto. 

Ma  brodettalo  si  disse  soltanto  di 
cii>o  condito  coi  brodo,  o  cotto  col 
brodo,  li  ^edi  consiglia  ad  un  am- 
sudatottna  buona  «inaitfii  anaì  bro- 
doaa»  a  può  aiaan  o  nna  pappa  brof 
dettnta  ,  o  Ijollita  o  stufata,  owam 
un  pangrattato  o  un  pancotto. 

Broda/ù  e  brodet/uolo  iu  detto  Tuo- 
aeo  vago  o  ghiotto  deUa  broda,  li 
Borraccio  nelle  Nocelle  parla  di  un 
brodnjiiolo  manìcatore  di  torte;  e  al- 
ti*ove  della  brodajuoia  ipocrisia  di 
uno  incniisitore,  alhidendo  Iona  al 
donan  db'eitt  fteevano  Ja  aala  bitida 

al  poveri. 

_  Una  minestra  abbondante  di  broda, 
ai  disee  bndota,  e  iu  quello  ìtigui- 
fieato  tvavMi  aovaalt  nel  Ra£«  ova 


fi&O 

sono  anche  mcnaiqnate  le  miiv  ilpi 

brodose,  brodi! dissime,  c  !c  inlnoslrc 
sranplid  assai  brodosa  e  senxa  aru* 
matb 

Ha  hroéibio  tu  detto  pib  oomo- 

oemente  e  per  iscberno,  chi  era  im* 

brat t a to  di  I)roda ,  i rnìirodolato,  sporco, 
in  una  Canzone  di  ÌK>renzo  Mediò 
si  paria  di  una  veiocbia  bn>doloaa« 
che  era  una  falsa  scagnarda* 

11  vocabolo  di  brodo  e  dì  bmdii, 
pass^  nncbe  ad  alruDc  arh  ,  e  /ifo» 
dune  uuuimos^i  lu   lo^caua  uu  ur» 

namento  unito  tra  restreanti  del  lm« 
Bto  dall'entratura  del  braccio,  e  l'e- 
stremità della  manica  del  sajo.  Il  Fi* 
renzuola  nel  Dialogo  deUe  beUezac 
delie  donne,  dica  ebe  è  una  goOferia 
il  vedere  oa  pafo  di  mantelli  ni  fode- 
rati di  pelle  a  un  LuocÉwtioo  noi 
brodorii  scempi. 

Brode  poi,  secondo  il  Gagliardo , 
detta  forano  dagli  agrioobon*  non 
si  saprebbe  il  perchè,  qaa'riahi  di 
terra  contornati  di  pietre  o  di  roat- 
topi,  che  si  fanno  lungo  i  muri  di 
un  orto  per  ricevère  con  mi^gior 
fbr£a  l'aKione  del  sole. 

BROGLIO.  L'antico  significato  di 
qncsto  nome  in  Italia  è  soltanto 
quello  di  sollevazione,  sussurro  «  tu* 
moltow  Quindi  nei  primi  noetriÌKiìbi 
taci  irovafi  un  gran  broglio  cfae^  ai 
sentiva  su  in  palazzo,  e  il  broglio  « 
cioè  il  tumulto  delia  gente. 

Quindi  ai  cbie  hragtiare  per  sol* 
levarsi,  comraoversi,  andare  attorno 
brigando  per  lo  più  di  soppiatto, 
onde  crrit;ire  di'^rnrdie  e  liu'Dare  i 
buoni  ordini  civili,  l'aria  Matteo  Vtl- 
laaì  di-  alcuni  cba  .nel  monnorlo  del 
popob  brogEavano,  a  in  un'antica 
versione  di  Livio  si  narra  che  tutta 
Sannia  brogliava ,  cioè  era  in  soile* 
vazione  e  in  tumulto.  In  altro  liaigo 
ai  dioe»  cba^nel  OMMe  di dieandm 
tutta  la  gente  brot:;Iin  c  temprata,  e 
Dante  nel  Paradiso  scrisse,  che  tal* 
volta  uu  animai  coverto  brogUa. 

In  ipudoba  paeiad'ItaUa,  a  a 
natia  aiogoiarmenia»  >So>  brof^i»  m 
disse  lo  andare  torno  chiedendo 
checchessia,  e  massime  voti  o  suifiragi 
per  le  elesiooi,  per  ciò  bro^Uo  no* 
Moàsi  queUocM  i  Fiwwlini  dinem 
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èmeheramento,  Clikirammile  ipitgi 

questo  ii  Varclii  nelle  Sforìe:  non 
potrebbe    uomo  credere ,  die'  egli , 

auaaU>  Tosse  grande  d  buctieraineDio; 
be  cosi  ai  dùta»  a  FinoM  <}udk» 
tkm  ì  Romani  anticaroente  chiama* 
vario  ambito  (e  1  Veneziani  mofler- 
nameote  broglio),  il  <|uale  facevauo 
t  parenti  •  ma  S  colora  ém 
•  qiwilrhe  carica  aspiravano. 

(^hirrliniquc  sin  il  sij^nificalo  in  cui 
Al  pi-L'iula,  iinpo:;,<;il)ilc  snrcf)he  il  tro» 
vare  i'origme  di  cjucsta  parola  nei 
^rébù  9  nel  latino»  o  anolie  natta 
media  ed  infima  laémt&,  perchè  i  vo- 
caboli hrolium ,  hr^ììux ,  hi'oilus  ed 
altri  simili,  non  su^iiìcwo  general- 
'mente  se  non  che  bosco  o  selva >  e 
nei  documenti  italici  specialmente 
iredesi  aqcbe  talvolta  appUliato  al  »• 
gnifìcafo^di  campo. 

Quindi  fu  rettamente^  dedotta  la 
parok  ìtaltena  hrakt,  hmoh  a  nr*>; 
e  nel  WUamimd»  si  legge:  la  terra 
i  si  della  natura  amica,  che  tuttn  h 
^OOH  da  far  prati  e  briioli.  Solo  ui 
un  antico  commuto  di  Dante  è  duilu, 
che  hrvUù  al  autdo  lombàrdo  it  ari» 
dov'è  verdura. 

Scrisse  i!  Poliziano  che  beltà  di 
fiori  al  crÌQ  la  brolo,  cioè  la  parerè 
la  ehkNna  no  brolo;  e  Dania  pure 
nel  Pur^i$ÈorìùikÈt  dt.akàoii/^di 
gigli  d'nMomo  al  upo-noB  iaoevai» 
brolo. 

TìVibrohsx  trasse  certamente  il  nome 
di  Meli»,  dato  in  alcMdttà  ditali^ 
alle  caSe  o  palani  muoidyaKy  atfilicati 

|»'obalNlmente,  ove  da  pruna  esisteva 
un  orto  o  un  campo,  pw  la  quale 
raeione  medesima,  molte  chiese  in 
Milano  ed  allrova  si  nominavano  .in 
broUo,  Il  nome  però  di  broleto  o 
brohttry,  applicato  a  quel  ^jgiiilicalo 
è  assai  antico ,  siaccbè  trovasi  nei 
docanenti,  spreiaBneniediR^gio,  dal 
aaoalo  XIIL  . 

I  Franrpsi  non  fanno  risalire  l'o- 
rìgine delle  loro  case  municipali  se 
non  all'epoca  dello  stabilLmeulo  dei 
coflMBi  tona  Luisi  il  Growa>,  evao* 
lano  l'antichitii  cu  t^ueUa  di  Parigi; 
ma  in  Tfrtltn  trovanti  mensìanala  in 
epoca  assai  più  antica. 

fiba  n  saprebbe  a  qnak  erigine 


fiftrfc'c  la  parola  hrolh  usata  sovente 

invece  di  brullo,  noè  isqnniliilo  o  privo 
di  spoglie.  Dunte  tìcìi' Inferno  acrcnnfi 
il  ii  iitto  aspetto  e  bruUo,  dove  un 
aniieo'cenMientàlere'mHMe  la  notai 
broUo  perchè  siamo  nudi.  Piìi  chiaro 
è  detto  nel  Patnjftn:  broUo  Ìnoll»« 
q;li  è  brullo  e  caluco.  .  , 

Probabilmente  si  ^ÒÈéthrothmK^ 
pKcfunte  per  comiaiana  di  krmtht 

e  qiiastn  voce  vcHcsì  spesso  nsatn  r^a 
Dante,  che  parlò  della  polle  lui  la 
brulla  e  del  sangue  iatto  brullo.  Fra 
Giordano  parla  pure  di  faonnina 
brulla,  afiàmata  e  sola ,  il  Sacchetti 
di  alcuno  t:he  si  ritrova  tristo  e  brullo, 
e  in  altro  antico  scrittore  si  oarra  che 
fu  douata  ai  soldati  che  rientravanOf 
ona  laneta  nuova,  perchè  non  entra»» 
s^  così  brulli.  Il  Davanxati  accenna 
«Irnno  di  fitto  verno  rimaw  hnillo  dì 
vc&tiincnta^  e  l'ÀriostQ  la  pietra  brulla 
woL  coi  l'orca  jnarina  area  da  dir»» 
rare  una  donna» 

Da  bruito  c  non  rln  brnìlo  si  fece 
r  avverbio  bruiiiwwnic  clic  vale  po- 
veramente o  male  in  aroe^>e,  e  nelle 
antiche' i^fiMvIle  si  dice  che  un  greo 
eherdo  capitare  non  poteva  in  certo 
paese  così  hnillamenlc.  Forse  la  pa» 
rola  bruHo  o  brolh  venne  da  briUo, 
brìiùuv  e  brillato,  cioè  spogliare,  e 
<|uindi  spofflio  ilella  corteccia,  ó  nudo, 
onde  SI  disse  brillain  il  naiglio»  il 
riso ,  ecc. 

BRONCO.  Tronco,  sterpo  grosso. 
Derivò  forse  questa  voce  dalla  stessa 
voce  latina  truncus  pcr  jnna  isggara 
inflessione  del  i  in  u. 

La  mortella,  scrive  il  Gresccnzi,  è 
piccolo  arboscello  quasi  bronco,  il 
che  prora  che  non  sempre  pìgliavasi 
come  un  grosso  sterpo;  il  Boccaccio 
però  parla  d'un  r^po  della  fune  ac- 
coHMMaCo  bene  ad  uo  fprte  bronco. 
U  OMita  fii  usein  «olle  rod  di  ai» 
cuni  brandii^  a  il  Bemi  dice-cbe  ad 
alcuno  non  ;^ravn  per  le  macchie  • 
pe' bronchi  rtmniuMf. 

tronca, iorse  dalla  iigura,cbtamossi 
ebnsl  nna  sorta  ili  pera,  e  Benre* 
nolo  CSeHan  nfdla  sua  f7te  accenna 
alcuno,  chain  mano  teneva  una  pera 
hrooca. 

Di  bronco  m  trassero  i  noni  di 


Digitized  by  Google 


44o  IRÒ 

broncone,  e  il  (Krggiorativo  di  Arwi- 
conaccio.  Broncont  si  '  tìisse  c«mu(i* 
amemiT  uo  brouco  grande,  o  auciie 
1IB  ramo  o  polloM  taglialo  dal  no 
0feppo  ma  niNi  rìmoodo,  cfaeuonanoiii 
•ncbe  troncone,  il  die  sempre  più 
coafernia  l'origine  da  noi  assegnata 
al  vocabolo  di  bronco.  Nei  CanU 
CmrtuucialescM  trovaai  cho  la  fenice 
rìnaaoa  dal  bmeoo  dal  faoobio  al> 
loro. 

Broncone  chianiossi  ancora  im  palo 
oon  travcfaa  da  capo,  cha  ai 
cornetti  o  cornMU,  ad  oao  di 
aostencre  le  viti  nel  mexxo  de*canipi. 
In  alcuni  antichi  libri  di  coltivazione 
è  acritto*  cbe  la  vigna  pancata,  arl>o- 
icdlOt  broncone  e  pergola,  iatono 
malora  quanlilà  di  vino;  cbe  obi 
VU(»i  vino  Hssai  ponga  pancate ,  per- 
gole, bronconi^  e  cbe  le  barbale  dcb- 
Sooai  porrà  dtaooato  aampre  ^euo 
liraeaHi  ddl  broncone. 

DI  questo  vocabolo  si  impadroni- 
rono gli  anatomici,  i  medici  ed  i 
cbirurebi,  e  quindi  òrooc/u  &i  di^ei  o 
i  camui  o  le  raroifiGaaioai  dell'aspe* 
rarteria,  cbe  si  diramano  oai  pofammL 
Osservò  il  ReHi  rhc  iti  tutti  i  bron- 
chi o  ramiticaiiuoi  deli  a^^pcrai'U^'ia  &t 
^i^girava^o  óiolli  lonkbricuaù ,  e  al- 
trove acrìiaa^  cbe  era  origine  di  certo 
morbo  on'aiigpalùi .  de'bnMidii  dei 
poimoui. 

Gii  anatomisti  chiamarono  altresì 
AfWMcAMle  latto  qu^lo  die  appartiaiw 
ai  bronchi,  e  qumdi  alcune  vene 
bronchiali;  i  medici  appellarono  bron- 
coceU  un'ernia  de' bronchi,  ossia  un 
Isnore  pendulo  a  giuisa  di  sacchaUo. 
eoo  grande  e  rotondo  collo,  cbe  nau- 
see nella  paile  bronchiale  delia  tra- 
chea ,  ed  è  molto  frcqurntr  tra 
abilauii  delle  Alpi;  i  cbiruigi  iiuai- 
■anle  noadnamoénaiicolBM^ 
che  altrimenti  dicesi  Uurùtgotomia. 

BRONZO.  Metallo  composto  di 
atagno  e  di  rame  in  diverse  propor* 
tioiMj»  corounenoente  di  undici  o 
dodici' libbfe  di  stagno  sopra  cento 
di  rame.  Tdtte  le  bocche  m  fuoco  si 
gettano  per  lo  più  in  bronzo,  tranne 
quelle  che  servono  alia  marineria  ed 
doni  peuu  draMedia»  dho  li  9mm 
di  faro  iiMh 


BEO 

Molto  uso  fecero  di  questo  voca- 
bolo gli  antichi  nostri  scriltort;  parla 
il  Fireusuuia  di  una  im^ioe  di  bronso 
ebo  colloeara  dotataai  a  perpeM 
OOÒra  di  alcuno  su  di  una  pianntfl 
Davanzali  rli  im  decreto  in  bronzo 
aflìsso  in  pubblico;  nette  Fue  de  Pu» 
tori  ai  nan  a ,  die  Protogeue  geU& 
•nabo  daDa  figura  <fi  broiàio,  aando 
stato  statuario  e  formatore  eccellente; 
e  nei  Sfff^t^  di  naturali  xpen'^nze  sì 
accenna  uua  di  esse  t  liatta  m  una  palla 
di'blOQM  €m  vile  fMblunga  ildop- 
pio  dì  qudUa  d' argento. 

Osser%-a  il  Millin  ,  die  noi  trarfn- 
ciamo  colia  parola  bronzo,  (orse  <ii 
origine  seUenlrioiiaic,  il  vocaijolo  ans 
ÒA  Latini*  dita  propriamente  sigoitic^ 
rame;  e  quindi  vorrebbe  indurre  nelle 
sua  lingua  una  diniM-enz^  Ir»  la  pa- 
rola bromo  e  quella  di  airain,  le 
quali  però  i^'oao  COOMUO  moom- 
scuamente  si  adopamo»  Veni  e  ìmmI 
che  la  parola  nrv  aveva  presso  gli 
antichi  un  significato  piii  o.slcso,  gi»c- 
die  indicava  ai  tefupu  s lesso  il  rame 
puro^  e  le  lep  di  rame  con  olire  ao» 
stanne  metalbcbe  di  diverse  specie. 

Il  bronzo  proprÌHtnciitc  detto  dei 
moderni,  si  fa  ooUegaudo  col  rame 
i1m  eerta  quantìti  di  alagno  obe  ar- 
riva da  IO  sino  a  iS  libbre  loo 
di  rame,  e  la  lega  in  cui  più  aiibonda 
lo  sta|,mo,  serve  priapipalneiite 
gettare  le  statue. 

Aventi  che  Ibise  oonoadnlo  il  lami^ 
si  faceva  già  U9  oso  fhtqiuBtiiiiaao 
del  bronzo;  di  questo  «;i  formavano 
vasi,  armi,  vomeri  per  gli  aratri,  iaici^ 
acori,  coltelli  ed  aiidie  specchi.  Di- 
verse però  erano  le  proporzioni  in 
cui  si  collegava  (l;igll  aiitit  fii  11  rame 
collo  stagno  ed  aucfic  con  aiUi  itie> 
lahi,  il  cbe  ibrse  si  fece  spesso  nei 
tempi  pià  lenMMi,  avanti  cbe  i  Fenàci 
colle  loro  navìgaMtt  avessero  veraalB 
lo  stagno  nel  coinmercio.  Alcuni  pu- 
gnali antichi,  o  parazonj  di  brouzo^ 
analizzati  dal  ceL  Geoffi'ov,  presenta- 
rono una  proportiona  <n  19  in  i5 
libbre  di  stagno  aopra  loo  di  rame. 

Molto  si  è  parlato  dagli  storici  e 
dagU  antiquari  bronzo  o  dd  mo 
taw  di  Gariolo^  che  per  lungo  tempo 
abbe  o  ^adm  di  giudi  criMmià» 
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fusione  e  della  T  /irir,  i^aodb  Pausania,  dice,  cbtf 

mescolanza  (!cU*oro,  (kll'argento  e  del  più  presto  in  Italia  che  nella  Crcria 

rame,  elio  in  <;ran  copia  trovavanst  a  si  era  coinìncialo   a  forrnare  statue 

Corinto,  aHorciic  il  consolo  Mummio  di  bronzo.  1  primi  scultori  però  in 

ridiMW  in  cure  «uflih  città  1Ì7  fuerte  jgintre,  o  imuHmId  iprini 

anni  mnaA  l'Eva  volgare.  Le  su  tue,  fonditori,  dicMi  dallo  stesso  Pluw* 

ì  vasi,  e  altri  ocjt^ettì  (-itti  fli  nM't»!Io  t»ìm  ,  Reco  e  Teodoro  di  S?Tmo,  con- 

oorintio,  erano  i  ('f)uLati  di  aiussiiiio  lemporaoei  di  Ciro  e  di  Creso.  Ma 

prezzo  tra'  Roiiìaui  ;  si  meiUi  porA  dkaiù  ilorki  romam  narrano,  che 

una  diflicoltà  a  ouesto  proposito ,  ed  Romolo  amta  già  (àtti 


è  che  quel  metallo  dice.si  da  alcuni  bronzo  la  sua  proprin  stntua  coronata 

antichi  scritturi  assai  ricercato  avanti  dalla  Vittoria  su  di  un  carro  tJr»to 

il  sacdM^io  e  T  incendio  di  quella  da  quallro  cavaiii.  Soggiungono  cbe 

ciltis  il  Sa  tlà  luogo  a  ctadera  cha  il  carro  a  i  eavalO*  arano  stali  tolti 

^uel  metallo  non  lo«a  il  prodoHo  da  Cìunerino  allorché  fu  pnaa  qoala 

accirk'utalc  delle  diverse  sostanze  rae«  città,  e  volendosi  slahllirc  quell'epoca 

tallicl»e  fuse  e  mescolate  in  queli'  in*  dopo  il  trionfo  di  Romolo  sui  Fide» 

cendio;  ma  bensì  un  metallo  in  cui  nati,  questo  ci  farebbe  risalire  al  set* 

Il  moa  donùnava,  e  che  i  Corinti  timo  anno  del  suo  regno,  cha  coni* 

avaoU  la  Aattnuiooe  della  loro  citta  sponde  all'ottavo  Olimpiade, 
possedevano  privatamente  l'arte  di       Si  fa  pure  menzione  dagli  storici 

comuorrc,  e  quindi  era  dello  corintio,  di  una  slauiapedestre  di  bronzo,  eretta 

Giova  a  c|uesto  riguardo  ostcrvare,  ad  oooro  «fi  Oratio  GocKta  liiio  àn 

cba  coma  si  è  nouto  di  aopra  «gli  priori  tÉoapfi  dalla  npobblica,  a  di 

antichi  mcscol.n  rmo  il  rame  non  so-  ima  statua  rqueslrr,  ptirc  di  bronzo^ 

lamente  colio  stagno.,  mn  anche  col-  innalznt;i  ad  onoi  e  dL'lli  colcfireCIèlia». 
l'acgento  e  coli'  oro,  dal  che  nacque       Cu  lo  è  perù  che  ia  statua  di  Marco 

il  HMtaDo,  o  la  legOi  cba  torli  il  nò*  Aurriio,  tuttora  ariitasta  in  Roniii,  è 

me  di  eiitro  preMO       aoticbi,  a  forroau  di  varf  patri  cbe  oóiio  oliti 

iòrte  il  ronnlJo  era  una  particolare  gettali  in  diverse  riprese.   Plinio  nei 

composizione  di  elettro,  o  qualclie  xxxiv  libro  delia  sua  Storia  ci  ha 

lega  eleltriua  potè  pigliarsi  ne' tempi  bensì  latto  coooooero  le  pih  ballo 

posteriori  per  metallo  corintio.  Del-  comporirioni  di  bromo  lolla  dagli 

l'elettro,  '  metallo  degli  antichi,  scrisse  antichi,  ma  non  ci  ha  trasmessi  i 

divisamente  il  cavaliere  Bossi,  oppo-  loro  metodi  per  la  fusione  delle  statue. 
Bendosi  ali  avviso  del  P.  Cprtinovis,      Dice  il  Winckelmann  che  le  statue 

il  mule  piuhmJBia  di  riooooaoara  e  i  booti  dibronao  dril'Ei«olaBO,iOMi» 

■all'elettro  degli  antichi  il  awlallo  per  k  maggior  parlo  audiocfi  o  oo* 

ocoperto  dri  modenii^  a  noorinolo  che  cattive,  c  mostrano  che  gli  an- 


pìftiino.  tichi  artisti  erano  assai  più  destri  nel 

L'arte  di  fondere  ,i  metalli,  non  lavorare  il  inarma,  che  non  nel  lon« 

«p€orteBionloi00iiooeinta^lag|]i  Egizi  daea  il  noetaUo. 

o  doi  Graris  a^a'de'  tempi  pni,  ami-  L'aeeanpio  più  antico  di  una^  fusione 

dù  non  ci  r!fnan'»(mo  se  non  che  in  bronzo,  credesi     statna  di  Apollo 

piccole  opere  in  bronzo,  dai  ciie  tras*  Amideu  ;  ma  questa  pure  era  roiaa* 

aero  alcuni  la  conseguenza,  che  ceri  moote  formata,  coaicdit  il  troooo  ri 

ignorassero  l'arte  di  gettare  pezzi  as-  aoooaigtiava'  ad  una  colooM ,  9  m 

sai  voluminosi.  Suppongono  gli  stessi  questa  sembrava  die  si  fa<;sero  coffa 

scrittori,  che  se  realmente  cooevi  un  saldatura  attaccate  la  testa  e  le  altre 

ooloaso  a  Rodi,  e  una  statua  colos-  estreoùtà;  il  che  prova  che  non  si 

•ile  di  Rarone,  quelle  opere  di  gmi>  loyaia  aneorò  io  «pidl'apoca  «ttaro 


eoorme ,  latte  non  fettoro  ii  ima  itatua  intera.  Lo  stesoo  Pausa- 
non  che  di  lamine  di  rame ,  a  BOB  nia,  parlando  di  una  statua  di  Giova 
getla&e^  ipaiMiiie  ia  ua.peao»       "   Ipato  a  Sparii^  ate^uita  da  Loaroo 
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scolaro  di  Di  peno  e  di  Sc!l!i,  ccìc1>ri 
statuari  (ìi  ll  .itifirlnt-V,  dice  che  com- 
posto i:ra  di  var  j  pe/.£Ì  cosi  bea  t'iti* 
nitiu  o  cosi  Imo  ooDgimit»  ioneme  oqb 
chiodi^  che  foiTnavano  un  complesso 
solido.  Anche  le  slatiic  di  hvnrtzo  di 
Eicolano»  dice  io  stesso  Wiuckd- 
tnarm ,  erano  fatte  di  pezzi  riuniti  » 
ÌMncfaè  maa  si  possa  ora  più  riooMo- 
sccrc  le  saldature^  «kcdlè  moo  ateli 
restaurale. 

P^' primi  s^oii  del  riscNrginieulo 
«leU'«rt«,M  coBtiiiiiò  n  frettare  l»sté* 
Hm  di  brouQ  in  diversa  peni»  o  a 
diverse  riprese;  ma  si  ingannano  a 
partito  quegli  scrittori  francesi  (he 
asseriscono  non  essersi  perfezionata 
l'arte  di  fondere  le  '  statue  M  MB  ohe 
uel  secolo  XVII,  e  citano  come  il 
primo  sai^gio  di  quest'arte  nerfczio- 
nala,  la  statua  equtttre  di  Luigi  Xi  V, 
die  vedevaai  Mila  pnsM  Veadàme, 
e  aelU  quale  eraoii  gettati  in  una 
sola  volta  6o>«oo  libbre  di  rame. 
Conviene  non  aver  verlule  le  statue 
di  brauzo  erette  in  Italia  nel  se- 
colo XVI;  oottvìctie  noci  conoaoere 
le  opere  DonatdUo,  di  Gbvaimi 
da  Bologna ,  di  Benvenuto  rallini  : 
CQUvicne  non  aver  ietta  la  yiia  di 
flueRt*  abiaK» ,  per  potar  waneiiara 
quella  aaaarBÌone.  / 

Il  bronzo  ?;i  scr^^lie  d'ordinario  per 
ì  monumenti  piii  voluminosi,  che  dcl>- 
bouo  pctpctuare  i  lioeameuLi  degli 
eroi  nei  aaeoB  vÌBntnrì«  o  eonaervara 
la  memoria  (lì  qualche  grande  awe* 
nimento.  li  IMillm  clic  dcRnito  aveva 
da  prtma  conveoevoimeute  il  bronzo, 
diee  da  poi  non  esaere  questo  neUa 
sua  orìgme  se  non  che  una  mesco* 
lanzn  in  forme  di  mimiti  prani  di  ra- 
me, e  di  pietra  calnininnrc,  o  di  gial- 
laiaioa«  con  che  certamente  non  avreb- 
be ÌBoStklto  ao  non  che  foMùner  egH 
osserva  parò  «nataiBemè  ehe  questa 
mRteria  eo^ì  dis^^lnnta  nei  suoi  prin- 
cipi, acquista  nulla  tusione  una  tena- 
cia, che  produce  masse  più  solide 
che  wm  il  nMW  WDg  e  quindi  si  estende 
a  descrivere  i  preparativi  coi  quali 
si  gin<^ne  a  qucU'  istante  decisivo,  in 
cui  li  bronzo  cambiato  in  un  tor- 
nate  di  lìioeo^  si  precipita  aaUa  fbr» 
«ft  d»  ai  è  MMi/o  dM  «MWH 
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tirììrsi  ionn  l'aspetto  che  Fflrtiata 
vuol  file  ri  quello  pigliare. 

li  tem^o  copre  le  opere  di  bronzo 
4i  m  osndo,  sovente  nuiasiaM  e  hi- 
cido,  di  un  ])cl  color  vaidi^ deporta 
il  nome  di  pntinn,  e  parimente  dcUc 
patine  dei  bronzi  ant  chi  ha  iuuga- 
mente  scritto  il  cavaliere  Boési,  che 
il  primo  ha  fallo  vedere^  «Éehe  avanli 
il  nascimento  della  moderna  cltimsCi^ 
essere  quelle  patine  il  frutto  di  nna 
vera  nuneralìzza2ioue  o,  di  una  ossi- 
daaiopa^^pcr  Oli  ai  ioÈm*  alla  a^er»» 
ficie  det  metallo  una*  specie  di  m» 
ladjite. 

I#a  bellezza  di  quelle  patine  ,  c  il 
carattere  rispettato  di  antico  che  esse 
danno  ai  diversi  getti,  e  wiassiaao  «He 
figure  di  bronso  gettale  «lai  asodèni^ 
bbnno  fatto  immaginare  alcune  ver- 
nici«  colie  quali  si  tenta  di  imitare 
le  aniidie'  patrae^  Con  queste  si  for* 
mano  bei  colon ,  belle  superficie  dei 
f)roTT7Ì,  ed  anche  talvolta  ddlc  mcs- 
dapiio  ,  Iwlle  natine  insomma;  non 
mai  tali  però  cae  pigliare  si  possano 
per  anlìebc,  prodotte'  eeseado  qneele 
aohanto  dal  tOTspo  e  detta  naiura. 

Nella  Germania  si  sono  di  recente 
pubblicali  diversi  scritti,  ed  indicati 
varj  metodi» -onde  formare  le  patine 
o'  piuttosto  le  vernici  de'  bronzi  mo» 
demi;  e  di  questi  metodi  si  rende 
conto  anche  negli  A nndU  di  agricola 
tunc  e  di  tecnologia,  che  si  pub* 
bucano  in  Hibno. 

'.Nel  1818  si  sono  scoparti  dal  8s> 
gnor  D'Arrct  ì  mii^Hori  merz?  di  do- 
rare il  bronzo  e  di  a um  entu  c  al  tempo 
stesso  gli  operai  dalia  insalubrità  delie 
emanatioiii  del  mereorio.  11  prind» 
pale  pregio  di  questi  metodi  consiste 
nel  determinare  l'uscita  dd  va|>ori 
dai  cammino  per  mezzo  di  un  ior- 
neUo  oppoaito  cba  li  ricUama.  Al 
taai|M>  stesso  si  fteo  oonoaoare,  che 
la  lega  pili  adr^nttn  a  rìrevere  la  do- 
ratui  n,  è  romp(isi.a  di  8i  parti  di  ra- 
me, 18  di  ziuco,  3  di  stagno  ed  i 
e  iBcno  di  piondiOb  o  poro  di  8§  di 
rame,  18  di  zinco,  i  ai  stagno  e  3 
di  piombo.  L' amalgama  si  fa  con  R 
parti  di  mercurio  ed  i  d'oro,  e  può 
aoalM  variarsi  a  piacere^  ma  aU'o* 
odo  nilricn  nd  spialo  aaaHqicVBci  il 
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l'avalganiB  sul  bronzo,  si  è  sostituita  colore  del  bronzo,  nominossi  una  spe* 

f>er  la  salubrità  Se^W  oprra?  una  so-  rie  dì  cavolo  arricciato;  qntndi  in 

uzione  di  uilrato  di  luemirio.  CaàIa  un'antica  Canzone  ti  kg^:  e  un  ca- 

cnatruMM'  del  tnddMù  ImCocUo  di  folcofM  hrf^okm^  Mo^clw  iMPi' 

ricUamo,  i  fasori  escono  rapida»  il  corpo Julirico  e  dSiposlo. 

mente,  c  su  quel  fornello  può  ancora       Alrtmc  nrti  adottarono  il  vocabolo 

collocarsi  una  caldaja,  un  bagno  di  lii  f>roftztna,  massime  i  inageiaui^  gli 

«abbia  o  altra  cosa  «iiuile.  Onde  rac-  ottonai,  i  cai'ruzzitiri  e  siiuìli,  clie  con 

cogliere  il  mereurio  àtt  si  vojbtiliisi  ^ud  nonie  chiamaroDO  ine  boooela 

si  possono  rìacaldare  i  pezzi  coperti  per  lo  più  dì  bronzo,  cbe  riwka  tiillo 

d*aniali,'ama  Im  unf»  cassa,  dalla  quale  la  c^pncitr»  interiore  del  mezzo,  per 

un  condotto  ciiiudrico  porta  i  vapori  dilcudcrio  dai  solire^adDCiite  della  sala 

«H'altò  dd  camintno,  e  li  fa  acendere  di  ferro. 

In  un  tino  pieno  d'acqua»  ove  il  nei»      Altri  eritfiei  nomioaroBO  AramiM 

curio  dee  condensarsi.  le  piastre,  o  spranghe  di  bronzo,  che 

^    Dal  t8o^  ■<^ino  al  tS'io  si  sono  fatti  si  adoperauo  per  armatura  di  chec- 

in  Fraiftcia  grandisàrai  migiioramenti  cbessia;  conte  ancbe  i  dadi  per  bilico 

aeQ'arte  di  fondere  il  bromo.  Yarf  e  simili,  i  ^lali  però  eon  mmm  ppb 

{»reRij  sono  stati  accordati  per  la  beU  proprio  dkaatmmlie.  V^JeddemiaU 

ezza  e  la  lini lezza  dei  lavori  in  bron-  clic  toscano  acrcnnr^fo  il  pianò  della 

zo,  per  un  pezzo  grandioso  di  sette  bronzina,  delja  cujpola  delle  inetrQ>> 

piedi  di  diametro,  per  la  bella  unione  politana  di  Firenze, 
dei  pezzi,  e  per  k  bellezsa  delle  de*     .  Finalmente  il  vocabolo  di  òroHtiHà 

rature.  Ma  ritalia  non  ha  punto  che  pigfiossi  talvolta  volgarmente  per  ar- 

invidiare  alia  Francia  in  questo  ge-  ti  gli;  ria.  Nei  citali  pioverhj  del  Ser- 

ncre  di  lavori,  e  specialmente  nelle  donati  si  l^ge;  non  l'anmazzerebbe 

ultime  esposizioni  negli  oggetti  din-  le  bonìberde  é  le  broocimuMl  «fusi 


dustria  fatte  in  Milano,      sono  <|i:  Inoeo  sembra  piuttosto  vfk 

stinti  ed  «nelle  onorati  di  premio  varj  ticoTare  dì  quntrhe  artiglieria, 
oggetti,  alcuni  di  rilevante  grandezza.       Il  vocabolo  bronzinus  trovasi  nei 

ben  disegnati  ed  ottimamente  ese-  documoiti  de'  bassi  tempi;  ma  questo 

suiti,  tanto  per  le  fusione,  quanto  per  è  appUcelD  ioltanto  ad  un  pernio  ver^ 

la  doratura,  c^getti  clie  spedili  in  al-  de.  Torse  colore  del  bronzo,  che  di- 

tre  Provincie  dell'Europa,  sono  stati  ccvasi  venire  dal  Porto^  ilio,  e  diflatto 

rqpuuii  o  Irancesi  di  origine,  o  non  si  vede  scritto:  pofitii  vindis  debron* 

|Hmtó  infèrìori  ai  più  squuiti  levorì  tino. 


Ut  h^m^^o  di  Parigi  BROWIMSTI.  Settarj 

In  Italia  si  trassero  da  quello  dì  dai  PuritHni  d'Inghilterra  sul  finire 

bronzo  molti  vocaboli,  tome  quelli  del  secolo  XVJ,  cbe  ricooobbeco  per 

di  bivnzista,  di  bronzino^  di  oronr  capo  Roberto  Browo. 

aetf».  e  di  brotmobOa»  Poco  usitata  Questi  eomineiò  e  dwiismare  con* 


è  le  voce  di  bronzista  per  indicare  tra  il  governo  ecclesiastirn  nel  i58o; 

im  artefice  che  lavora  in  bronzo,  un  e  gtonavasi  di  essere  .stato  per  que- 

getUtore  e  doratore  di  bronzo;  aue*  sta  cagione  imprigionato  trentadue 

sta  per&  vaiai  edopenite  del  Selvmk  volley  •  chiuso  in- ceresri  «osi  oteure^ 

.  BronzMù  A  disse  èoroe  aggiunto  cbe  non  vedova  uè  pura  di  aMesodl' 

di  volto  o  cera,  come  a  dire  di  ro-  le  sue  mani.  Perseguito  acremente. 

Idi  In'uno,  o  quasi  simile  a  quello  del  massime  dalla  regina  Elisabetta,  dalla 

ijruuzo.  li  Davanzati  parlò  delia  cera  Camera  e  da  una  commissione 


 i^edel  pelo  ricciuto  dei  SSHmL  desieatica,  osci  dal  r<^o  co' suoi  se* 

Alle  persone  di  color  bronùno  si   Ruaci  e  rilirossi  a  Middelburgo  nella 
diede  spesso  il  soprannome  di  bron^   Zelanda,  ove  ottenne  di  poter  erigere 
tptto,  e  questo  trovasi  ne'  proverbjk  ufia  chiesa  per  esercitarvi  il  cullo  alla 
«    dal  asvdoniti.  Ma  bronwlM»  M^ium  mmien. 
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QiM'fetiMi  però  ai  AvfMfo  m  ili 

loro,  e  molti  si  separarono  da  quel 
capo  ,  talmcnterfiè  egli  tornò  indi- 
•petiuo  in  IngiiiiU:rra ,  ove  abbjurò 


'i  mot  Afrori,  e  iiiioi*i  ratlora  di 
chiesa  di  NorllMiaipIfNHhira;. 

Durò  ancora  per  qualche  tempo 
in  Inghilterra  quella  scita,  malgrado 
la  ruina  della  cfiieòa  di  Midddbui^o; 
•  nel  lòga  oonlavaasi  ancora  orca 
aoooo  seguaci  delle  dipiiiioiii  di  Brown. 
Qiresti  TTon  volevano  riconoscere 
•kuna  specie  di  autorità  ecclesiastica^ 
t  pretoodevano  di  demoeratimre  U 
governo  ddh  driaMj»  rijjpBitdaDdo  il 
ministero  evangeh'co,  come  una  sem- 
plice commessione  revocabile.  Ciascun 
membro  della  società  aveva  diritto  dì 
ftré  cforlttioni  e  quistioiii  m  la  me 
é  la  Ikitmi  prediche.  Tra  di  essi  Tur- 
mossi  in  appresso  la  sella  dc^^li  Jn- 
de|>eodenti,  che  adottarono  una  parta 
di  quella  «moìoiiL 

Alcuni  Èrownisti  rili^ronsi  an* 
che  in  Amsterdamò,  ove  fondarono 
una  rh  csn,  ed  ehf>ero  pastori.  Ira  i 
^uali  alcuni  a^ai  dottv  (Quella  chiesa 
il  «ottomia  per  iib  Mcdo  in  ciraa. 
^  BRUCIARE.  Y,  dUmelatt  nel- 

Si  usò  il  vocabolo  di  bruciare  in* 
vaeà  di  Mniciare,  derivatò  Iboe  dal 
iatiao  itf«rv  o  comburere,  invaea^  di 

aJUtruciare,  ed  anrfic  in  neutro  e 
neutro  passivo.  F;iicfni  f)ruci.Tie,  dice 
alcuno  nelle  Rovelle  dei  Boccaccio^ 
•a  infra  otto  f^oi^i  non  vi  guarìaeoj 
Giovan  Villani  dice  che  la  provìncia 
intorno  andava  ardendo  e  bruciando, 
f  mU'iii/erno  di  Dante  alcuno  dice: 
io  mi  urei  bruciate  )e  eotto.  '  ' 
^  Proverbialmente  ma  in  modo  basso 
si  disse  di  nlcimo  che  bruciava,  al* 
lordio  era  poverissimo  e  Irovavasi 
aeoza  un  auattiino.  Si  disse  pure  in 
proverbio' orndarie  ùMnteiatt  ftU- 
loggiamenio,  ia  iigpilìeato  di  to^ni 
da  qnalclìe  ìuojj^  0  di  dìitnimpBre 
l'aiiUco  domicilio. 

Hoila  fod  tniero  origioe  da  quell^ 
di  ^fwcnw;  Bruciaòori  ai  disse  voi* 
garmentc  (^ucM^  pìant;),  che  dai  bo« 
tanici  h  clii'-ìiTi^tn  bupreste,  e  àitfÈt' 
Ita  voce  fece  uso  il  Salvioi. 

Bmeimtt  fa  àm»  ^ftéki  db»  hgvh 


hKJS 

da,  ma  pib  particolafoenlt  nonSi 

bruciante  un*  Lilia  o  una  pianta, 
nncnra  aomiaossi  erba  if  amore  e  gì» 
zaja. 

BtwkHanonStìom  pure  volganoo»* 
te  la  castagna  cotta  arrÒMoi»  O  di  «pio» 

sto  trovansi  varj  esempi  anche  presso 
gli  antichi.  Uno  dì  questi  dice:  la  im> 
Dortanza  sarebbe  aver  da  far  dello 
nmeiate  a  qudla  fianmiaj  e  nel  Mèt^ 
gante  si  legge:  pareva  il  corpo  come 
una  'grattugia,  o  da  far  le  hntcirttf  in 

J>adeila.  Forse  in.tutt'allro  scuso.  |Mirlò 
I  BellSnciom«  ailórdiè  diite:  cooeeodo 
.  le  bruciate  a  Mongibello. 

(Quindi  hriicìaùijo  fu  dcttn  rlii  fa- 
ceva o  vendeva  le  bruciate,  e  nel 
Malmantile  si  trova  il  vcnticd  rovajo^ 
di*  ba  spento  il  lanternone  a  un  bro* 
ciatajo. 

Bruciato  adopcrossi  sovente  per 
addietUvo  da  bruciare:  ma  ^leato 
diventò  aneora  aggiunio  caranenitioo 
di  una  sorta  di  coler  bajo  da'oMB- 

telli  de'  Ciivfiili. 

I  coltellinai  ed  altri  artefici,  usarono 
sovente  il  termine  di  bruciatura  per 
.indioaro  l' adone  .troppo  vìolenin  • 
continuata  od  liioro  nu  ferro  o  suW 
acciajo.. 

Finalmente  bruciore  nominos.5Ì  il 
oiciore,  o  anche  il  prorìto,  generato  da 
cosa  che  riscaldi.  11  Buonarroti  fii 
dire  ad  alcuno  de' suoi  interloctitnn  : 
ere' che  sia  mq^Ho  il  hrurior  drlIVi- 
more,  cl\e  quel  ireddo  cix'  aggrezza 
tn  che  si  muore. 

Da  tutt*  altra  origine  «  e  (órsa  per 
corruzione  d!  briciola  o  briciolo,  venne 
il  vocabolo  di  bruciolo,  che  sigoitica 
una  striscia  di  foglio ,  o  una  striscia 
sottile  di  legno^  levata  colla  pialla,  il 
che  pili  sovente  fassi  del  truciolo.  Nei 
Canti,  carnascialeschi,  il  K^trno  t^elta 
hrucioli  assai,  e  nel  Maùnantiic  una 
donna  ba  un  vestituoGio  di  dobnMo 
od  un  cappel  di  brucioU  aUa  moda* 
Il  Sederini  ricorda  i  bruciolì  fìi  no- 
èiuolo,  e  il  BlKMiarroù  i  bruciori  di 
castagno. 

Brucioiowrb,  e  anebe  hnteio,  wo» 
minossi  quel  baco  che  sta  nella  mdìre 
de*  raperonzoli ,  e  simili  erlia^'c;i. 
onesto  ebbe  origioe  il  vocabolo  di 
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8«ccbelti  pMiaodp  cK  «gli  appaMÌti  cIMmo  iii^»  t&émko,  nm  non  dà 

ditti  avaano  fono  bnìaoliti,  •  9  tàtm  acgao  di  nitoaBiMa,  Sì  creda 

Caechetti  dieaz         cht  «iffOla  hn^  dunque  composta  dì  cnrbonio,  di  idro* 

ciobla  I  gctiQ  e  di  asì>igeno.  Cogli  acidi,  quella 

Ma  IfTuciolata  ù  disse  qualunque  sostanza  può  formare  sali  neutri  « 

coaa  biirala,  guaita  o  forala  dal  liri^  combìnanoaì  adda^  dha  crirtalliiwarto 

doK,  e  liguratameute  O  — t>(bnc»  fcr8in>nte,pireteutando  forme  coitanti 

mente,  brucioìad  si  dissero  eli  inna-  e  regolari  :  per  tutti  questi  riguardi 

morati  ;  perciò  il  Buonarroti  dice,  par-  la  brucina  può  collocarsi  a  canto  alia 

landò  d|  una  donna,  eh' all' era  orti-  morfina  e  alla  stricnina, 

dolili  un  Bo'di  luS»  BRUCO,  Verme  che  rode  princJ- 

Da  brucMTé  trasse  pure  origine  il  palmeute  la  Tcrdura,  i  fiorì,  i  frutti 

vocabolo  moderno  di  brulotto,  sorta  e  i  giovani  germogli  degli  alberi.  Seb- 
bene Questa  non  sia  la  vera  delioi* 
dri  hmcOp  'fliMNidO'  I  MiwraliM^ 


di  nave  disposta  per  dar  iuoco  quando 
chi  aia  id^  vMfyK*  LlMfiow 

di  queste  navi  inciwliimaì  «llrilMi»  ItttlaTia  fodeai  pigKiI»  in  questo 
iee  agli  Olandesi.  gnilìcal»  dH  Mrtri  filt  iÉMiaii  ii 


BRUCINA.  La  brucina  è  una  base  tori, 

salificabile,  trovata  nel  1819  neUa  falsa  llieU'jigrìcoUura  dei  CresoemS  Irò» 

Mi^mligij  •  chi  cristalliua  ref^olai^  vasi  socitlot  élciÉM  volta  oalla  vigaa 

MMili  sotto  la  forma  di  prismi  ob«  entrano  bruchi ,  che  ogni  verdezza 

bfiqoi  a  base  parallelogrammica,  che  rodono  ;  e  nel  MorganU  si  veggono 

hanno  talvolta  alcune  linee  di  lui^  alcuni  rìuchiusi  e  nviluppati  come  fii 

i;baia.       nMtso  di  una  crìsIaDi»*  1  bruco  fu  per  la  pNftra ,  per  li 

zasione  rapida ,  si  ottengono  masse  qual  cosa  diist  hÌI  BeUinebni ,  dia 

«fogliate  di  un  bianco  color  di  perla,  muore  in  prìgionc  a  torto  il  bruco, 

che  h^mno  l'aspetto  dell'acido  borico;  In  altri  antichi  scrittori  ve^onsi  po- 

la  ci'isiallizzaziooe  in  forma  di  funghi  ste  insieme  tignuole,  ruggme  e  bru« 

è  più  particolarmente  prodotta  da  chi,  a  altrofo  si  nomitaano  i  hriwlii» 

•oliiiioni  alcooliche.  Le  masse  cristal-  che  rodono  i  fruiti  nall'orlOi 

line  ottenute  con  una  rapida  cristal-  Il  bruco  per  i  naturalisti  è  sino- 

liazaziune,  S4mo  leggerissime  ed  assai  nimo  di  baco ,  e  quindi  è  nome  go> 

trolumioose^  cooteoendo  ipolta  aequa  nerico  di  tatti  ^  anatti  nel  priwm 

failerposta,  che  si  può  far  uscire  coro-  stato  della  loro  vita,  cioè  dalla  nniiciif 

primendulc,  e  allora  quelle  nf^assadt»  sino  allo  iucrisalidamento.  Così  scrìve 

minuisrono  molto  di  volume.  il  Gagliardo,  a  so^giugne  che  il  bruco 

La  brucina  si  scioglie  in  5oo  parti  delie  Alpi  si  cluama  cacchione ,  e 

d'acqua  bottepta  inarca  e  in  85o  queUo  della  fidaoa  del  gelso  fiiugd^ 

piali  di  ict|ni  fredda;  se  bruta  con*  uk  La  perols  bruco  trae  chiaramente 

tiene  una  materia  colorante,  essa  è  origine  dal  fi^Sxta  àm  Greci  «  dal 

i  piì]  solubile.  11  suo  sapore  è  bruchus  dei  Latini. 


awarissiino  ;  meno  però  di  queUo  Ma  Ameo  in  Toscana  cBccii  ancor» 

della  strìoiina;  ma  è  in  qualche  modo  par  Irisinto  alcuno  che  sia  in  naia 

più  acre  e  dura  piìi  a  lungo.  A I  ])ari  arnese,  male  in  ordine,  mal  vestito  o 

della  stricnina,  pigliata  alla  dose  di  poverissimo.  Bruco  si  cliiama  altresì 

alcuni  grani,  è  velenosa,  ma  agisce  m  Toscana  l'attaccagnolo  de' segnali 

con  ■inoroanargia  sa'i'economia  an>-  oho  si  pongono  W  massili  »  fai«vÌBi4 

male.  Questa  sostanza  non  si  altera  o  altri  libn  somiglianti, 

all'aria^  si  fonde  senza  decomporsi.  Da  bruco  in  diminutivo  si  fece 

a  col  rafiìrcddamoito  forma  una  mas-  krucolino ,  e  questo  vocabolo  vedesi 

sa,  ohe  Ka  ranpareosa  dalla  cara,  aotanla  adopeiìilo  dal  Yallisinan.^» 

Es|MMla  ad  un  alto  grado  di  calore,  sì  Da  bruco  Iraisew  puro  origioa  1 

decorópone,  fornisce  molto  olio  empi-  verbo  brucare  o  brugnre,  e  gli  ad* 

reumatico,  un  poco  d'acqua  e  d'aci-  diettivi  di  brucalo  e  brucata,  •  • 

do  acetico^  idix^eno  carbooalo>  e  po-  Brucal  e  o  brugare  si  disse  lo  ifo* 


Digitized  by  Google 


ii6         lau  «19 

gliare,  o  ,  i|roiiclare  una  pianta  nel  dia  attacca  la  (|nalil«  <«M^  Tm 

«Mia  i  brucili.  In  vm  an»  Tepoca  in  cui  teunlano  l^firime  loro 

fico  commento  deìV Infèrno  di  Dante  foglie,  e  si  aoDÌoa^il  &mfm  del  solo 

si  lttge«che1  calore  inf^Tnale  Itrnca  nodo  sviliipputo,  rodendone  rinlcnio, 

quelle  piante.  Nelda  Tavola  Harberè*  e  distruggcDdo  quiudi,  o  facendo  pe- 

iiHÙM  db  ▼CN*  Aia»  «  aerili»:  aio*  ^  b  pniirta.  gavi»  bmahi 


it  vermicel  petitto  farùga,  ìaitf*  b  iMlà  di         ai  pueoadoM  mUa 

tando  tra  foi^lie  sua  basserza.  terra,  e  rnenlrc  verdi  erano  da  pri- 

Ma  })i-ucnfe disse  nncora  per  si*  ma,  si  cambiano  in  piccole  crisalidi 

militudme  di  Uili'aitra  azioue,  e  nel  di  uu  color  bruno  carico,  per  nro- 

MmmKÈt  leggesi  i  dallagU  wA  viao  durre  vèno  b  tbmt  di  luglio  b  mto 

M  guaneiatalrdba  gli  brvaò  b  carni  fariààb^  assai  piccole,  di  un  color 

.fbsitio  all'osso.  K^fio  argenteo.  Queste  attaccano  le 

Si  adopei'ù  ancora  il  vocabolo  di  loro  uova  con  un  glutine  alle  p«^U« 

hrmoFt  metaforicamente  per  tor  via;  del  firiNBento,  e  anche  ai  tropofai'dl 

OBVdi'  Oamte  nelle  Rime  scrisse;  coW  aleoM  piante,  cbe'  per  la  lof»>di»i. 

oenti  d'Amor  già  si  manduca  ciò  che  rezza  non  sono  mangiate  dalle  pecore, 

nel  pensìer  !>nu  n  In  min  virtù,  ecc.  In  II  solo  rimedio  proposto  è  qudio  di 

«Ure  Rime  auticbe  alcuno  dice,  che  1  far  perire  le  uova  di  que'  bruchi ,  il 

^to  di  bmtfavaril  capparow6i>  fdbe  ai  olliana  strappando  b  fMBli 

Si  adopavè  attcheH  vim  hrmean  nèOa  quali  ai  annidano^  ooaiockk  mI> 

in  significato  di  fru^^re  ,  o  cercare  Fanno  segoenle.pì^'tMil  aa  tnvs 

attentamente.  Fatemi  saggio  del  cam-  vestigio.             >  " 

oiin  yo&ti'u,  c  scritto  nel  DiUanwndot  BRULICARE  ,o  Brullicare.  Mo- 

e  dovìa  moofa  a  bniiia ,  cioè  dova  vere  lì^gffenmalie^  làr  bndidrio.  19^ 

carea  di  Inasclra;  e  il  Buonarroti  fa  gli  antichi  nostri  scrittori  trovasi  so- 

dire  in  una  Commediai  tu  vai  bro»  vente  brulicare  il  r»po,  brulieain  • 

cando,  eh  io  ti  dia  il  ipalanno*  brullicare  in  sui  letto,  ecc. 

L'addieMtvo  AnmUk»  fa  Ptiio  plh  'Brii/icAiooftmflScAa^  in  dello  ^ 

volte  adoperalo  da^li  antichi  nostp  lee^iero  movimentò  che  fknno  b  cosa 

fct  ltlori  anche  per  Mniilìuifìiin  ,  e  Ci-  allorché  cominciano  a  commovcn;? , 

rilio  Calvnneo  parl-i  di  rJi  ur  ' ,  nn  e  sì  dice  più  coinuuemenle  di  una 

restava  poco  naso,  che  '1  volto  e  i  capo  nioliiuidine  d'insetti^  adunata  iusiciue. 

«po' bnieolo  o  raao»  *  Si  applicò  ancora  ìwrniolafero  quel 

Brucata  finakaebte,  aeoondo  ilte  focaheio  al  abnificato  di  movimento 

fliardo^  'si  dice  fjuella  pianta  ,  cui  i  ìritcriio:  e  il  Beritì  disse  quindi,  che 

ruchi  hanno  mangiato  tiftte  le  foghe  eli  era  intraversato  il  brùltciuo ,  il 

0  b  frondi.              '   .r  Buonarroti  cb'  ò  sentiva  u&bmBtduo 
Bit  distruggere  con  buon  successo  di  drento  pel  rovaUo^  ecc.  Per  simi- 

1  bruchi,  fu  suggerito  di  avere  alcuni  lì tudine  parimente  accennò  il  Mcnzim 

Jùvicri  addomesticati,  perche  questi  il  brullichio  dei  concetti  strani,  cosic> 

ianno  una  guerra  atuvisaima  a  que*  cbè  pareva  che  nell'orto  intemo  ron- 

nanid  dajgu  aJboi»  da'b^nni  o  d^.  taaetftnnmeeino  di  ^esponi  «  di  tafinà» 

iroliir                               1^-4  -  '  «JDn  queàta  origine  si  trasse  forse 

L'inglese  Prarllcy   osservò  pure,  il  vocabolo  di  !tru!ifame~\}tT  lìnfirn- 

cbe  ddt!  |)asseri  adulti  portavano  nel  me,  e  il  ìiuoiiin i oli  disse:  vadan  le 

loro  uido  circa  4^  bruchi  per  eia*  vecchie  al  brulicame,  e  altrove:  U- 

acun'ora  ;  computando  odinqiie  che  ieìab  'andar*  af  broiicanNt,  ne  vobcti 

quegli  tuéeìli  non  si  tenevano  inope*  intrigar*  la  fantasia.  v^^^ 

rosi  ne!  nido  se  non  per  lo  sdazio  di  Ma  brulicame  pi^liosfi  anror»  per 

li  ore  in  cia:>cun giorno,  si  li'overeb-  moltrtudine,  quantità  gi  audc  di  cosa 

|iew>  dirtrotti  quotidianamentada  ^na*  che  sì  moóvono  o  di  persone.  QnbA 

^  nooaili  i4o  bmdii,  e  356o  in  non  in  un'antica  Comjw^ilut  chiede  alcuno: 

settimana  da  una  coppia  di  passeri,  nuanti  siete  voi  in  casa?  risponde 

I^bl  ibog  ti  è  ottcrvato  un  bruco  laHvo;  vm  bmiieanHin^'  ' 
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Ma  da  die  mni  potiebb«si  trarre 
l'orkìne  di  tutù  que'  vocaboli?  Non 
da  altra  certamente  che  dal  verbo 
fitffiùfùnu»  dei  Greci,  che  significa 

gorgoglfare,  romori'gpìare  ,  applicalo 
aiìcbe  alie  biadoUe  per  veuto,  o  ad  aàtro 
compresso  -ffOMMl^  «l*OttdB  ^  MlkU 

italiani  trassero  i  vocaboli,  m  imi 

tiquatl,  di  bruire  e  bruito.  In  !?o  an- 
tico maoiisc ritto  trovasi,  che  T.-izzimo 
éitX  foruwulo  ta  il  ventre  bruire,  e 

tMiraotico  SbioadU  Or»  éklk  mm 
Mah»  ai  dica  di  akMu  ftifermi^  dit 

più  si  dolifono  se  s(  hniito  lo  «p» 
tono  Dello  stomaco* 

BRUMA.  Questo  vocabolo,  tratto 
Mluralmoite  dal  latino,  si^^nificò  pres» 
10  i  piti  antichi  nostri  scrittori  il  cuor 
del  verno.  Il  Petrarca  ne'  SoneUi 
park)  di  un  liquido  sottile  fuoco  che 
1»  tffidaf»  aUapiù  al|^cBlelmtiiM;  m 
ouesto  séDSO/inedesiiDo  il  Sodónm 

disse  clic  zappare  o  van^nre  f!ovevfisi 
dopo  In  1)1  uin;i,  li  Bembo  tiellc  Storie 
pariò  di  lic  j^rojtòe  navi  che  si  di- 
partirooo  poco  avattli  la  bnuna,  im 
qui  non  si  intende ,  ee  e^  parlasse 
dei  cuore  del  verne^  o  M»  pulloeto 
dd  "Vento  jeniaie*. 

Bruma  nomiooMi  usa  ^^ecie  di 
«aioialetto  di  iiiare,dieè  «mlilodiDe 
di  tarlo  rode  nell'acqua  i  vascelH,  e 
che  teredine  numinaruoo  i  Latini.  1! 
Biedi  parla  di  que  nioltissinù  e  lunghi 
tarH.  o  vemit  d»  mare^  che  di^  Inerii 
^ri  soDoebiamati  brume,  e  che  s'ai»* 
pidano  in  tutte  quelle  tavt)!e  delle  na« 
vi,  le  quali  alunno  sempre  sott'acqua. 

Ad  esempio  probabilmente  dique* 
ftifl  bruma  iMmuDesn  anche  il  musco 
dklle  nevi  o  una  sorta'  d'erba  che  si 
genera  ne*  vascelli,  e  clic  $^V5f  dis- 
sero anche  i  Greci,  dai  quah  potrebbe 
CNCN  m  noi  feBWlo  qutito  voiabolo. 

Bnamle  A  èma  m  addicttivo  qi») 
lunque  cosa  appartenente  al  \criioj 
quindi  il  (4*cscetìZ!  in«;cgnn  di  ti  aiiiu- 
tare  alcuni  vmi  dopo  li  soi^Uitio  bru- 
'  i«  cioè  da  mcBio  decendm'in 
L'Ariosto  menziona  poré 

ipo  ardente  rd  il  brtim.il  rnmvat^io. 
Brumaic  appeilossi  li  secondo  mese 
dell'anno  nel  Caloidarìo  Repubbli- 
«■no»  mese  che  ooounpava  u  s«  di 
ottobio  «  filM'il  4ft  HOOMbrtb 
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Forse  dallo  stesso  principio  si 
trasse  il  vocal>olo  di  brunata  per  òrt- 
nata,  e  nelle  antidie  VOf  cns*  taoli 
Padri  si  lee}^  di  alcuno  che  stava  fer- 
mo al  cal^  dei  di  ed  aU#  hnwala 
delln  notte. 

O  èntmesto  però  appel* 
di  vitigno,  e  'à  Cro» 

scenzi  suddetto  pnrlii  di  .ilruno  ma- 
niere di  uve  grosse  «  dure ,  che  si 
chiainanopergolej  ovvero  bmmastow 

BRONCI  Addlettifodicoee  dIeo« 
lore  nereggiante.  Il  l^oeeeocio  parlo 
di  alrtmo  che  vecchio,  e  canuto  e  bar* 
buio  era,  e  inauro  e  bnmo  divenuto; 
Dante  fece  pure  menzione  del  sangue 
broooi  delM «pelle  bnuM^  o4d  emet 
bruno  procedente  suso  per  lo  papiro^ 
Altrove  si  accenna  un  non>o  lungo 
e  magro^  alquanto  bruno^  e  così  pure 
«D  nomo  di  pel  bruoo. 

Bruno  però  si  dìaee  ancàe  Sn*  li» 
pTitfìcnto  ni  adombrato,  o  coti  pera 
luce,  e  in  questo  senso  il  Dante  parlò 
dcU'aer  bruco,  di  uua  mootag^na  bm* 
m  o  ddia.  vie  bntne. 

Talvolta  piglideai  il  bruno jper  mr^ 
semyilircmt-ntp,  e  quindi  il  Boccaccio 
descrisse  alcuno  vestito  di  paimi  bruni 
assai  onesti,  e  il  Petrarca  aceeoiiò  lo 
brune  e  lo  bittMbe  ehìentfe;  lelvollo 
pigliossi  per  tenebroso,  oscuro,  e 
ìwV j4rneto  sì  ^moì  fnrc  alcuno  abi- 
tare ,  misero  con  Piuloo  nel  regno 
onmo. 

Dante  adoperò  nietaforic«E»ente  il 
vocabolo  di  f>runo  per  incognito,  0 
disse  neW  1 /ijerno:  ad  ogni  conoscenza 
or  gii  fa  bruni,  dove  un  commenta- 
tori soggiunse:  iDÌoè  oscori  ed  ignoti. 

Si  usò  altresì  talvòlta  bruno  per 
mesto,  o  turbato,  e  Dante  qiùndi  jìnrlò 
di  un  atto  bruno,  che  i  commentatori 
spiegarono  per  un  (urfaainento*  e  il 
Petrar^  pi^  della  eitta,  or  ddani 
or  bruna. 

Ma  bruno  fu  detto  ancora  dagli 
antichi  italiani^  e  per  la  stessa  origine, 
IVbilo  lu|(abrecoe  ci  porta  per  «mmmp 
de' defunti.  Veggonsi  presso  il  Boc« 
caccio  le  sirrmiie  e  le  mot:li  tutfo 
di  bruno  vestile;  c  così  pure  h  vesti- 
menti neri  indosso  ai  fratelli,  e  ibfiMé 
alle  iireociiie  e  alle  cognate.  Yecftoi» 
dne  II  Pelrai«aÌBtiiMC!i4iionr«aitti 
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mom  ÌB*mmkk  fculto  t  hnm  It 

Amum  perse;  e  tn  aulieo  scrittore 

toscano  p^rtò  ckì  rapdfi  tosati  ad  ttn 
fiinciuUa ,  la  qual  cosa  odo  s  usava 
fare  se  noti  ne' bruni,  o  in  qualche 
grande  awenilè;  dal  che  può  IM» 
cogliersi  che  ìfmno  diccvasi  ancora 
in  «generale  il  liMo  p«r  1«  flsortt  di 
«iciiuu^ 

ìMW  mitìà»  «  Aruno ,  che  Tatsono 

nnrtar  bruno.  Nel  Mnlmaniiìe  si 
legge,  che  per  morte  di  Floriauo  ere» 
duta  dalle  genti,  era  la  corte  e  tulio 
Campi  a  bruno.  *  ' 

Nelle  erti  ctiiamossì  bruno  d  It^ 

ti  terra  un  color  rosso  che  serve 
a  pittori  per  ombrare  i  rossi  a  fre> 
«co,  e  invilo  pure  dingàiUtrm'm* 
wiiMimL  una  materia  potvewm^  che 
è  un  ossido  di  stagno,  «ttO  •  p«Un 
ir  far  lucidi  i  metalli. 

Da  bruno  si  trassero  i  vocaboli  di 
krumiim^  •  Òrummao,  bnmisiùiuK  Am- 
motto  e  brunozzo. 

Brunetto  come  diminutivo  dì  bruno 
vedesi  adoperalo  lu  un'antica  cronaca, 
Ùdyt  m  perle  <IS  tu  lencSillto  «fi  pelo 
iMÌuetto,  e  cosi  pure  il  fSrcnzuola 
accenna  \c  rlfinnc  hnuTCtfe,  e  il  Bcrni 
una  douiKi  bruoeita  alquanto^  e  jprande 
di  persona. 

^HHttMaù  ti  «Kfw  oo  uomo  al* 

nto  bruno,  e  il  Boccaccio  parla 
onna  Bvlcoltire,  piacevole  e  fre- 
Ì4>ro&o«i;^,  hrunazaa  e  ben  tar- 
cbiftte. 

Il  iuperlattvo  di  brunissimo  vedesi 
edoperato  <Ia  Fra  Jaropohe,  che  parla 
di  iqia  cimo  luanchissima  che  parca 
iHienle,  e  avanti  era  brunissioia.  li 
Ckiebiw»  perìmcnli  phrl^  di  bcuBie* 
SÌnM  pupille. 

BrunoUo  e  bmnotzo  fu  detto  an« 
liremenle  chi  area  alquanto  dei  bruqo. 
Xhm  Tome  dì  fonM  ?eatidiie  enni,  m 
po'  bruDOtta  per  eMor-del  sole,  trovasi 
descritta  rial  Firenzuola,  e  il  Salvini 
usò  nel  lucdeeimo  «gdiÀcalo  l'epiteto 
di  brunozzo. 

Me  de  inuto  A  tnum  «Boore  i 
vocaboli  di  bnmnga,  hrmtb9p  in*- 
nito, bruni ffy/o,  brunitore  e  hntnitttnu 

Brunetta  si  disse  in  astratto  di 
knmo,  nm  iflatefaràeniBeaie  sì  wfr 


lieo  Ubm»  «leeiìeo  ei  pedi  ;di  om 

bella  sposa,  che  per  hnmem  MO  MI 
giudicata  sconrencvale. 

Brunire  si  disse  m  significato  di 
dere.il  leelro,  e  pili  eoteole  appJicoiM 

a'metalli;  melaruric^oneote  pero  sì  disse 
per  render  chiaro,  e  Guittone  d'A- 
rezzo chiede  ciie  sta  brunito  il  suo 
rugginoeo  eealeiv'delbqiMilioM;  et 
troMi^die  sia alquani» tvnnlale nif» 
gìOosa  sua  mtenzmne. 

Metaforicamente  si  disse  altresì  brw 
nire  in  signìfìcato  di  ras^tare,  cor- 
reggere o  linuire.  0B  «rtieo  nostiv 
poeta,  parlando  S  un  suo  capitolo, 
dice:  Io  v<>g^o  andare  in  limatura,  né 
di  brunirlo  ancora  bo  ben  finito. 

Bnmtt»  edonqne  ei  dieM  «fi  oIcdb 
oggetto,  che  era  riposto;  e  Brunello 
Latini  parlò  di  una  spaila  brunita,  0 
cristallo,  o  altra  cosa  simigliante;  il 
Bta'ui  di  fòrtiimento  ti^tto  d  oro  bru- 
•ito,  rArioeto  (fi  no  iieguineiMuto 
di  tutto  quello ,  chi  eitr  li  foÒ  di 
rugqino^o  e  di  brunito. 

Lo  struoieoto,  col  quale  sì  bruni- 
ièoao  i  letorì  •  eaefiaiie  le  doctluH^ 
fiitto  dT'Ood^o»  o  di  ^ntì  d'easBul^ 
o  di  pietre  acinose  ,  o  H'alfrc  mate- 
rie (iure,  nominossi  brunitì/o ,  però 
ili  tcrmioe  solo  d^li  artetki,  e  cuàì 
pure  (rtfnitup  ueeeioessi  da  essi  quel 
ttistro  che  si  dii  ai  labori  di  roelelio 
o  d'aìfre  Tnatcne  o  alle  dorattire. 

Ma  brunitore  \a  siguihcalo  di  co- 
lai die  brunisce,  si  adoperò  waottkm 
dai  roigfiorì  nostri  seritleri«  o  sei 
Canti  Cnrnnscinfe^rhi  trovnnsì  ì  per- 
felli  hi-LniiUni  di  spade  e  stocchi,  e 
d'anni  arrugginite,  e  si  nota  aitreaii 
che  le'  lemo  liruuìle  con  pohreri  wii» 
ste  di  ter|  lieon. 

Termine  pure  de'commercìantr  e  d«i 
pittori,  è  quello  di  brunino,  col  quale 
si  indica  una  specie  di  terra  exlci- 
nata,  o  piuttosto  un  ossido  metallioo, 
rhe  c  uno  de* colori  adoperati  da' pit- 
tori per  le  tinte  ro'?siccii:  e  srnrc,  e 
clie  trovasi  menzionato  nciic  antiche 
terìft  loeeeiMb  MiiéllEflo  è  «olo  te»» 
eMie  de'cÀeninercianti ,  oppliorto  ad 
una  specie  dì  sottigliume. 

Bruncila  finalmeute,  derivato  aticiic 
questo  nome  da  bruno,  oomituuio 
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ì  botanici  una  pinnUi  clic  ha  radice 
a  iìttone^  ed  c  tiljrusa  supcrlormealc, 
collo  stelo  peloso  e  raraoto,  \e  foglie 
|Nirìineute  pelose,  deDtate^  i  fiori  bruni 
rossicci  a  Togetla  fll  ima  folta  spica, 
«.  questa  ua&cc  spoutauea  ne'  Mssi  e 
fiorisce  nel  giugno. 

BRUSCO.  Ne' bassi  tempi  si  ado- 
perarono sovente  i  vocaboli  hru^cia, 
oriiscus,  briiscosus  e  siraiii,  applicati 
sempre  a  boscaglia ,  a  cespuglio  «  a 
roveti,  a  verghe  aspre  o  aculeaiat  ecc. 
Da  questo  trasse  probabilroenta  ori- 
j^in*»  il  vcH"tfì)olo  fi!  brusco  in  s»«;in- 
iicato  di  n^idu,  (lustcro,  aspro,  a^  • 
plicalo  talvolta,  anche  comeaodiettivo, 
ad  un  sapore  che  tira  dl'asproj  yih  o 

meno  spmcf'vole  al  gusto. 

ìsclì'  antica  versione  di  Pluinrco  sì 
accennu  uno  che  aveva  nome  Leonida, 
nomo  bniscos  e  di  parola  bnuca 
IMvrlò  anche  Dante  nel  PwmiUto, 
tri  antichi  scrittori  fanno  nienzion*» 
di  viso  brusco  e  di  brusca  cera,  dai 
che  si  vede  l'uso  comune  di  qud  vo- 
cabolo in  senso  metafòrico. 

Riguardo  al  sapore,  il  Crescenzi 
palla  del  viu  brusco,  il  qimle  acerbo 
«:  detto;  nella  antica  versione  di  Vai» 
ladìo  si  noniisa  il  vino  austaro  e 
lirusco,  tt  che  perà  non  pigliossi  seni* 

prc  in  senso  fatfìvo  ,  perchè  in  una 
antica  cronaca  si  ia  menzione  di  ver* 
wglio  brusco,  odoroso  e  buono* 

di  i^iplicò  altresì  il  vocabolo  di 
brusco,  quasi  aggiunto  di  temporale, 
come  se  si  diresse  Uirh.Tto  o  nuvoloso, 
e  iViatteo  Villani  paria  di  brusco  e 
spìaoevoia  tempo  aia  ìnfieboliva  gS 
aniniL 

Brusco  si  disse  ancor»  in  avverbio 
invece  di  bruscamente  «  e  il  Gelli  fa 
dire  ad  un  interlocutore  di  una  Com* 
mediai  che  vuol  dire  die  voi  mi  ri» 
•pendete  stamani  così  brusco? 

Dalla  stessa  orij^ine  si  trasse  il  vo- 
cabolo di  brusco  io  signilicato  di 
bruscolo  o  £  liestuca.  11  Passavsnti 
cosi  scrive:  tratti  prima  la  trave  del» 
l'occhio  tuo^  c  poi  potrai  trarre  il 
brusco  dell' occImo  altrui.  Così  in  una 
Commedia  del  Buonarroti  si  dicono 
lo  carceri  così  ben  niardaie»  che  non 
possa  scapolar  un  brusco ,  un  pelo. 

Brusco  però  nominarono  i  bola- 
Diziofu  delie  Origini»  tee»  Tom- 


nici  una  nì^intn  della,  secondo  l'iulel- 
iigenza  ut  quel  vucuboio  de'ÌMS$i 
tempi,  nuctu  Meul&Out,  piaota  cJm 
ha  gli  steli  cilindi  ici,  vercu«  ranosit 

a  cespuglio,  le  foglie  numerose,  acute 
e  iwi^enti,  scabre  e  coriacee,  i  iìorì 
piccoli  e  bianchicci,  i  frutti  rotondi 
e  polposi  di  im  rosso  vivace.  Questa 
pianta  che  fiorisce  dal  diccmhie  al 
i^lugno,  e  nnsfc  spotitaTica  Dr'ijostri 
boschi,  era  ben  conosciuta  audie  da- 

gli  eoticlu  italiaiii,  e  ndMi^emiù/kH 
reniino  si  accoppiano  la  valeriana,  l'a* 

SMro,  le  barbe  del  brusco  e  gli  sparagi. 

i  ciiirurgi,  sempre  su  io  stesso 
principio,  diedero  u  nome  di  brusco 
ad  una  specie  di  lima  o  raspa ,  che 

serve  specialmente  per  rascnìnrc  le 
ossa  ;  ed  un  antico  scrittore  nomina 
simultaneamente  le  s^he,  i  trapatù. 

i  soccbidli.  i  bruschi  «  t  bol&£ 
Moltissimi  vocaboli  Imsero  originé 

da  quell(»  fii  f^nt^co ,  e  nvnnTt  tutti 
quelli  di  òruscoio,  di  òruuoiino,  di 
bruscoluzzo  e  di  bruscoloso. 

Il  brus^^nli,  propriamente  è  numi* 

nuZlolo  picCul insililo  e  lfv;'j^ÌL-i'tòòimo 
di  legna,  o  paglia,  o  siuiiii.'  materia, 

ii  Ciescenxi  raccomanda  di  nettare 
certa  cosa^  bene  da'  bruscoli;  idirova 
si  |)arla  di  capucci  a  josa  e  frusool^ 
eh  erano  nitro  che  bruscoli;  c  nei 
iia^i  di  naturali  tsperUme,  si  dice 
l'acqua  dirompersi  da  ogni  minimo 
bruscolo  che  sopra  vi  caggia* 

Ma  bruscolo  metaforicamente  pi- 
gliossi  pLT  macchia,  o  bitorzolo,  che 
nasca  principalmente  sul  viso,  e  bru^ 
teluìui  si  nomina  diflàtti  dagli  scrìi» 
tori  della  madia  latinità  qualunque 
bitorzolo  o  andie  qnahmqiiB  nkareCl* 
del  corpo. 

La  pianta  delta  brusco  di  cui  ab- 
biamo parlato^  si  disse  anche  bruscolo, 
e  talvdta  pugmiopo,  e  in  un  antico 
manoscrilfo  si  pongono  insieme  le 
radici  di  petrosemoli  o  di  iinocchio, 
d'appio,  di  sparagi  e  di  bruocdi*^ 

Ebbero  quindi  orìgine  i  piòverbj: 
ogni  bruscolo  gli  pare  una  trave, 
detto  di  chi  d'ogni  poMi  cosa  fa  gran 
rumore,  e  levarsi  un  bruscolo  di  su 
gli  occhi,  die  vale  libararrì  da  qual- 
che molestia.  Vedcrì  quindi  nelle 
Storie  del  Yaichi  un  commessario  d'« 
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«:)insto  levarsi  cjucl  I)t  usculp  Ai  su  gli 
tHriii,  e  ia  un  antica  Commedia  b 
detto:  io  vi  ?o' trarr»  ti  brusco  che 
avete  in  rocchio. 

In  diminutivo  di  òru^cnlo  si  usa- 
rono i  vocaboli  bruscolino  o  òrusc(h 
lazzo,  e  nel  Morganie  sì  parla  di 
vesti  incuti  che  solo  on  bmscoim  face» 
già  brutti.  Nello  stesso  poema  vedesi 
mctaforlf  atnente  usato  quel  vocabolo 
in  si^nilicato  di  nienomissimo  fallo, 
e  quindi  alcuno  dice:  che  mi  fia  ri- 
provato OD  bruseoKno.  Solo  in  una 
Commettìa  del  BuonaiToti  veggons! 
menzionati  bruscoluszi,  0  pelij  o  pil- 
lacchere o  altro. 

Briiseoloso  si  disse  eotui  che  avea 
bruscoli ,  e  anche  metaroricamentc , 
cosicché  in  un  antico  scrittore  si  legge, 
clic  la  maggior  parte  delle  cose  sue 
era  bniwoloBa,  piuttosto  che  non  era  la 
|wlvet^  addossoa 

Da  hni^co,  massime  nel  significalo 
dato  a  ciucila  parola  nu'  bassi  tempi, 
ai  iMero  i  voc«boli  di  bruscare,  brw 
sealura,  bruscfwzza,  bruseket»,  èns- 
scliìno  e  l'avverbio  bruscamente. 

Ifriiscnrc  si  disse  in  sij^nilìralo  di 
dibrusca f e  o  dibrucare,  il  Sodcrini 
nella  CoiàvmUme  indica  chiaramente 
la  retta  inteltigaiza  di  questa  parola 
e  dice:  rltt;  non  altro  v  51  bruscare 
le  viti,  cbe  spai  làrc,  staccare  e  levar 
loro  d'addoaM  la  scorza  superflui,  e 
che  sta  pentoloni  o  male  appiccata, 
afTirr^!l^  sotto  rlnnovr,  nvvertcndo  di 
non  toccar  clic  quella  die  casca  da 
per  i»è;  altrove  insinua,  clte  ne'lretidì 
le  viti  ai  braschino  di  Idbbrajo. 

Ma  la  voce  hruseart  adoperossi 
anche  in  termine  fli  mnrìnfna  in  si- 
gnificato di  lar  fuoco  con  delia  bru- 
aca  o  «tipa  aotlo  al  piano,  e  all'opera 
viva  ddia  nave,  per  bruciarne  tatle 
le  immondezze,  oncle  visitarla  ed  ap- 
plicarvi sotto  nuovo  spalmo;  e  qui  è 
necessario  tli  avvertire  cbe  brusca 
nel  linguagL'io  de'marimn  li  appella 
una  soru  d  erba  èhe  SÌ  adopera  nello 
8p;»l»nrire  il  vasrello. 

i>a  bruscare  si  trasse  la  voce  di 
bnaeotoi  ma  bnucatura,  in  termine 
di  mannertaaeltanto,  fu  detta  l'azione 
dì  bruscar  la  nave,  e  1*  efIcttO  fisul- 

laute  da  qudla  operazione» 
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Il  vocabolo  di  brmchezzn  si  ado- 
però per  astratto  di  brusco,  e  ]^iù 
spesso  metaforicamente  per  auslenià 
o  maniera  disamorevole.  Diaae  0  Boo* 
cacrlc»,  clic  por  In  hrn«;rlie7.2a  e  ne- 
gligcuzia  si  partono,  cioè  si  allonta- 
nano gli  animi  d^li  amici  nella  fede 
e  nel  aervigio. 

Brusclieéo  e  hruscetto  si  disse  in 
flIininM^ivo  di  brusco,  c  in  un  antico 
manoscritto  si  legge,  cbe  vino  bru> 
scotto  e  temperato,  ha  pih  sapor  di 
acqua  che  di  vino.  —  DaDa  stessa  orì- 
gine, cioè  da  brusco  o  bruscfìto  in 
significato  di  festuca  o  di  minuzzolo, 
può  credersi  derivato  il  nome  di  brtf 
ScheUe  o  buschete,  sorta  di  giuoco 
usato  da'  fanciulli,  che  si  fa  con  pi- 
gliare tanti  fuscelli  o  fili  di  p.'it:;tta 
non  eguab,  quanti  sono  i  eiuocatori, 
che  tengonsi  accomodati  cne  non  ri 
veda  se  non  che  mia  delle  due 
state,  e  da  qnella  parte  ognuno  cara 
fuori  il  suo,  e  vince  chi  toglie  il  fu- 
scello maggiore  o  minore,  secondo  dbe 
da  prima  si  stabilito.  Ed  e  pure  quel 
giuoco  nn? icliisslino  In  Italia;  c 
Mftlmii utile  il  re  sollecita  c  coinnielle 
cl>e  pc  pnuii  si  tirin  le  brurìcbcUe. 

Singolare  per6  riesce  il  vedere  1 
vocabolo  di  bruschino  applicato  sol» 
tanto  a  colore,  cioè  a  qnrllo  dlì  vino 
rosso  non  molto  carko,  come  quello 
del  rubino  balascio.  In  mi  aniK:fais- 
Simo  Sonetto  si  legge:  fu  chi  per  pa- 
ponazzo  die'  bnisriiluo  ,  cioè  un  co- 
lor rosso  piti  debole,  il  che  fu  inteso 
a  rovescio  nel  Dizionario  della  Lingua 
MfaiM,  i»  cm*  si  definì  U  MifdUiHi 
col<M*e  di  vin  rc^o  coporto ,  o  sia 
molto  carico  ,  eho  non  è  certamente 
quello  del  balascio.  iii  questo  si  paria 
appunto  in  m  antico  commanto  A 
Dante,  e  ^  soggÌM^oe  che  questa  i 
una  pietra  preziosa  di  c<  Irirt  bruschino. 

L  avverbio  iruvca/nc/i/e  vale  quanto 
rigidauicule,  con  modo  brusco  u  eoa 
isdcgno.  Nella  ctista  antica  tradmione 
di  ^utarco,  si  dice  che  alcuno  favai» 
lava  mf>ltf>  bruscamente:  ed  altro  »n- 
Ucbissmio  scrittore  mstuua  di  non  at- 
taccare alcuno  bmsosraenlB,  ma  di 
usare  da  prima  una  piacevole  cnorta- 
rioncella. 

*  Abbiamo  già  parlato  pccasìoaai- 
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mente  di  \m  significato  della  parola 
brusca  in  termine  marineresco.  Ma 
nel  linguaggio  inedesiino^m^asi  ap- 
pella ira  rcgob  graduato  dal  costruì* 
Coro  «  che  a  questo  aenro  per  deter- 
minare il  sesto  delle  roste  o  once  da 
ittterporsi  tra  la  costa  maestra  e 
^oaUa  di  bikiicUniiento,  cioè  per  de* 
lonniiiaro  la  lungiietia  da'aaadteri  il 
loro  acculnmcnto,  o  il  montare  della 
stella,  o  il  contorno  rlie  si  Hpc  dare 
alle  ca^iuezzeiic  e  agii  staiueaali  di  cia- 
fcuoa  «fi  dette  once. 

Cosi  pwo  lo  Stratico  dice  nomi* 
«arsi  hrn^ta  un  nitro  regolo  o  hac- 
ch«lta  divi&a  in  parti  eguali,  la  quale 
••m  al  trevìeri  per  togUaró  eoo  la 
dovute  proporuoni  di  lunghezsa  e 

dì  obbliqiiità  \  ferzi  deUo  VeUj 
ci  ai  mente  Ht-lle  latine. 

Brusca  uomiuossi  ancora  queliu 
ttrumanlo  con  aetole,  col  quak  si  pop 
Hsoono  ì  cavalli,  detto  anche  talvolta 
bussola;  e  !tit!i  que^^ti  vocaboli  poi* 
sono  credersi  derivati  dalia  stessa  ori» 
gine,  cioè  da  con  aspra,  o  niviili,  0 
•coleata,  O  divisa  in  parti,  Oobm  gli 
accennati  regoli  o  !)nrrhette,  adopo» 
rate  dai  costruttori  delie  navi. 

BRUTO.  Animale  senza  ragione, 
bettìa.  L'origine  di  ouesto  vocabolo 
trovasi  diiaramente  nel  latino  brutum, 
e  i  nostri  più  anliclii  scrittori  ne  fe- 
cero uso  in  quel  medesimo  signib- 
eala  Dante  oioa  véStMtmot  fatti 
non  ibtia  a  viter  cono  bniti,  e  nel 
Parnrfi^o  nrrmnnj'rmima  d'ogni brutO 
e  delle  piante,  li  boccaccio  pure  ri- 
corda alcuni  uomiui  al  ventre  ser* 
venti  a  guisa  d'animali  brnti. 

Jìruto  però  si  disse  talvolta  invece 
di  brutale;  cfulndì  il  Cavalca  nella 
csposizioue  del  Simbolo,  dice  che  in» 
degnamente  inabila  corpo  amano  lo 
srairito  hruio  e  bestiale,  e  altrove 
dice  di  alcun  essere,  che  non  è  uc- 
cello, non  pesce,  non  serpente,  o  al- 
tro animale  Druto.  Neil'  antica  versione 
di  Boezio  vedesi  la  popolesca  greg- 
gia clif  hruta  pasce  sul  cibo  terre- 
no, e  altrote  la  natura  bruta  di 
alcuno. 

11  vocabolo  pcr6  hnOak  ado* 
peroen  come  addiaMivo  di  bruto,  ed 
anche  per  indicale  pcnona  a  sin» 
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glianza  di  bruto,  cioè  bestiale.  Car* 
nali  e  brutali  siete,  leggesi  nell'An- 
tica versione  àdX'Epvstole  di  s.  Giro- 
lamo, a  non  vivere  fecondo  i  fiefanoli 
di  Dio;  e  un  antico  commentatore  di 
Dante  nota  che  alcuno  si  chiamava 
bruto,  per  gli  atti  brutali  che  egli 
faceva. 

Per  astratto  di  brutali  fimnowi  il 

vocnholo  dì  brutali 'a ,  indirante  co* 
stLiuii  o  atti  a  simiglianza  di  quelli 
de' bruti.  Rimprovera  il  Segoeri  Taf- 
ietto  che  alouni  partano  ai  loiv 
fecciosi  accumubmoiti,  affla  loro  bnH 
talità,  nlla  loro  boria,  ecc. 

Da  bruto  e  da  brutale,  trassero  ori-  < 
gine  l'avverbio  hrmiàlmenie,  che  si* 
gnilìca  brutalità,  o  a  maniera  di  bru- 
to, ed  il  verbo  bruttf^gìare,  che  vale 
quanto  commettere  hrutalitri.  11  Ca- 
valca nell'opera  citata  parla  del  ri- 
torno al  cuore,  lo  quale  «re  diacaio 
sotto  a  sè,  vìvendo  brutalmente.  U 
vocabolo  per^>  di  brulegglare  non 
vedesi  adoperato  se  non  eoe  dal 
gneri,  cfae  alTisa  divina  abbandona 
coloro  che  idolatrano,  che  ammazz»* 
no,  che  assfi5sinnno,  chebruteggiano, 

BRUTTO.  Deforme,  malfatto,  che 
manca  della  proporzioxie  convenevole, 
contrario  di  bello. 

Benché  chiara  sia  l'origine  della 
parola  bruto ,  non  si  saprebbe  ben 
uidicare  quella  dei  vocabolo  di  bruito, 
e  giova  aoio  indicm^  che  itictmente 
si  scrisse  talvolta  bnMf  invece  di 
bruto,  leggendosi  neDe  opere  di  Guit* 
touc  di  Arezzo:  nescienti  sien  lètti 
più  de'  brutti  animali;  il  che  poti'ebbe 
orse  indicare  da-  lontano  ^pialdv 
analogia  tra  que'due  vocaboli* 

Ma  brutto  m  significato  affatto  di- 
verso, cioè  di  deforme,  vedc&i  usato 
dai  noatrt  pih  antUii  seritten.  Danle 
oeW Infinto  lasciò  scritto:  quivi  le 
l)rulte  nrpie  lor  nido  fanno;  e  i!  Boc* 
caccio  II  L  li  e  Nmrlle  parla  di  donna 
che  aveva  il  più  brullo  viso  che  si 
vedesse  mai* 

Non  sempre  però  il  brutto  pigliossi 
come  sinonimo  di  deforme^  ma  brutto 
o  bruttato,  Dommossi  chi  era  lordo 
ò  imbrattata^  Dante  h  diie  ad  al* 
cono  T\c\V  Inferno  i  perchè  se' tu  si 
ingordo  di  nguardar  pib  nie>  che  gli 


Digitized  by  Google 


45s  B  K  tJ 

aHri  brulli?  Il  Bcxcaccio  fa  ptirc  do- 
manclaro  ad  uo  altro,  che  (juivi  così 
bruito  lacessQ  e  iu  uu  aulico  sail- 
fore  aicttioo  ti  diot  Dionigi  Arao- 
pagita  brutto  dì  gcntUttidfc 

Brutto  si  cliss«  ancora  per  disone- 
sto, e  in  quotilo  scivso  chiamò  Danto 
Uii  pontefice,  non  di  parente,  uè  d'ai* 
tro  più  brutto,  e  il  Segni  nelle  SiorU 
parlò  di  un  duca  oncsllssinio ,  c  ni» 
■lieo  d'ogni  brutto  vizio  canini»'. 

Una  cosa  sconvenevole  o  di&dicc- 
vok»  hnMn  taltolu  appellcMSt.  Phrb 

Qtfa  di  cose  brutte  e  indegne  del 
nome  cristiano,  il  Segni  gii  citato  di 
tuia  brutta  e  vile  rilìrata,  il  Macchia* 
vello  dei  pianto  all'uomo  sempre 
linittiii* 

Nacquero  quindi  i  proverhj:  restare 
bruUo,  die  significa  restare  burlato 
o  defraudalo^  e  non  essere  il  diavolo 
kmtto  come  «I  dipigne,  che  yile  mm 
iMBBfii  la  enea  in  così  cattivo  stato 
come  si  suppone.  Nel  Mabnantite  ri- 
man  brutto  Sperante,  e  per  rovello  il 
resto  che  gjli  avanza  all'aria  scaglia; 
«  altrove  ti  dice,  che  aonè  il  diavol 
sempre  mai  cotanto  bratto  cona'qj^ 
è  diptato. 

Numerosi  ^erò  sono  i  vocaboli  che 
traggono  origlile  da  qnello  di  hmUOt 
Jm  iuperlativo  si  disse  bruUùsimo,  in 
iVumtmiWo  bruUacchiolfì,  nin-  ?ilquan- 

10  brutto;  brutùxre  si  usò  lusignilicato 
di  imbraUcre,  intridere,  macchiare» 
d'onde  venne  Taddiettivo  di  bntUatoi 

11  bruttoj'e  nominossi  bruttamento,  e 
l'astratto  di  hruW»  nominossi  brut' 
tezMi,  brutUrui,  brutture  e  ùruUurcu 
CoA  Ibrmaronsi  pure  gli  avverbj  bru^ 
M/unente  e  brutItMtimamenU. 

11  Segneri  accennò  le  masnade 
bruttissime  di  detnonj;  ma  talora  si 
disse  bruttissimo  invece  di  sconve- 
nevole, e  bntttÌBSÌaia  aloima  OMta  no- 
minò il  Boccaccio,  pariando  de' co- 
stumi, e  il  Segneri  nominò  le  ì)rul- 
tissirae  tergiversazioni.  Hai  DuUoghi 
del  Lami  ti  Irage»  non  potersi  mai 
hre  che  un  tale,  se  era  bnrttMBhiolo^ 
•ozi  che  no,  fosse  bello. 

il  Bc^raccio  pail;i  (lolla  <>ronvene- 
volexza  di  bruttarsi  le  uiaui  del  san- 
gue  d'un  suo  fante,  e  Dante  nel  Put^ 
gttlBria  park  di  akuno  che  cnde  oal 
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fango,  e  sè  bruita  e  la  soma;  rtwì 
pure  in  un  antico  libro  àc  Miracoli 
della  Madouua,  si  narra  di  alcuno  che 
tutti  i  panni  ad  una  danna  hnitlà. 
Figuratamente  un  antico  scrittore 
disse  di  nnr»  donna,  che  avea  tanto  di 
vizio  in  sé  che  ella  ue  brutterebbe 
la  corona  imperiale ,  e  altrove  parli 
di  tutta  la  gentilezza  bruttata  e  gua* 
Ita,  per  nmfM  C  mal  collocato. 

1!  C  i  H  i  nella  Onuione  a  Carlo  V 
parlò  di  reami  e  di  stati,  nel  sangue 
tìnli,  e  brutlall,  e  bagnati,  perchè 
cuutaminati  di  fraude  e  di  violenza. 

Bruttezza  nominossi  un  difetto  \t- 
cibile  di  proporzione  t  una  scouve- 
niema  delle  partì  di  cheechesaia»  re- 
spettivamente  al  fine  pel  a|iale  può 
giudicarsi  che  abbia  avuto  l'essere,  o 
(icbl)a  servire.  11  Petrarca  negli  Uo» 
nu/u  illustri  parla  delle  bruttezze 
deUe  vie  torta;  e  il  Sananaro  di 
un  giorno  in  coi  non  vedcvasi  ramo, 
Tiè  fionda  veruna  caduta  da  sopra- 
starni  alberi,  nò  rivoluzione  di  brut- 
tezza aicnna.  Ha  4|nel  vocdiolo  pt- 
gliossi  ancora  talvolta  per  iscbifezza 
o  lordura  ,  e  in  uno  de'  padri  deUa 
Dosfrn  lintrna  trovasi,  che  non  aggiu- 
gue  alia  brulLczza  di  akuno  U  porco, 
qualora  è  pia  nel  loto  convolto. 

Dee  in  questo  luogo  notarsi,  che 
brutto  si  (fisse  talvolta  in  siguiBrttto 
di  bruileMza,  e  quindi  scrisse  il  liuo- 
nanroti:  Lei  forò  bella  e  in  me  sce- 
merò '1  brutto  ;  e  altrove:  1*010^  anta»* 
dosi  '!  i!  hello,  il  brutto  sana. 

Ijr»  srhllt;///,a  jicrò ,  la  Sporcizia  o 
la  lordura,  numiiiaroosi  più  comune- 
mente bmWtrai  quindi  u  Boccaccio 
parla  di  alcuno  che  tutto  imbrallossi 
della  bruttura,  Ac\h<  quale  II  loo^o  era 
pieno;  il  Casa  scrisse  che  '1  lavar  k 
mani  rappreaentava  ndia  immagina* 
liooe  degli  astuti  aleona  bruttura; 
c  di  f;u  Druttur»,  e  di  ì>niflTtr:i  co- 
nosciuti ( tarlasi  noi  MalmanUle  e  nel 
Mor^ante, 

In  senso  6gnralo  èruUura.  si  dime 
la  laidezza  di  costumi  e  ÒJi  ^oni,  o 
anche  la  deformità,  la  sconrenevoìcj/a 
in  alcuna  opera  dell'arte.  11  Boccac- 
cio fa  mennone  di  alcune  donne  al- 
levate nella  bruttura  di  tutta  la  cai» 
tività  di  vilimimi  oomioi»  «  altim 
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di  ogni  l)i  ii!liira  rorporalc  c  spiri- 
lii.'ilt*.  TI  r>  ildimu  ri  pt)i  ncilc  fazioni 
Acvadetnic/te  acceuaa  la  bruttura^ 
che  dft'proiènori  è  chiaauiia  tteolo 
e  fatica  Hopcrta» 

In  Toscana  i  magìstmti  scrrivansi 
della  fra«e  fiir  bruttura ,  come  dì 
espresjiioue  onesia  per  proibire  il  lare 
i  suoi  bisogni  in  certi  •  Inoglii*  Par 
oHMilD  lefqg;esi  in  ma  Camm^ia  ÒA 
nnonaiToli:  se  io  vo  a  Tirenze  c  pi- 
scio per  le  mura,  gli  Olio  vi  proibi- 
aoon  (ar  bruttura. 

BnMirt  si  disse  taholta  in  «ffoi^ 
ficaio  di  bruttezza  o  bruttura,  c  Fra 
Jacopone  raccoinandnsi  a  Dio  clic  non 
lo  lasci  la  sua  grazia,  perch'ui  sia 
tulio  bniltore}  mi  die  chianamte 
•i  fede  un  modo  di  perisiv  lìgnrato; 
ma  hnttt^t\n  s?  usò  più  «'omun^roenlc 
in  signilicato  di  sporcizia  ;  <|uiadi 
Giovan  Villani  parlando  di  una  città 
■seediata»  narra  che  vi  man^ananino 
dentro  asini  e  multa  liriitlcna. 

Bi  tiUaiìiento  nomino  ss  i  l'atto  di 
bruttare,  e  un  antico  comuicu latore 
di  Dante  paria  dette  anioM  stanti  in 
ddo  Ubere  dal  bruttamcnto  del  corpo. 

Fti  pure  usato  dn^lt  niìllrln  nostri 
scrittori  r  avverbio  bruttamente,  che 
vale  cou  bruttezza  o  con  bruttura;  e 
in  una  aniìea  VHii  di  C  Antonio  p«>> 
lasi  di  alcuni  tutto  die  avvezzi  a 
care  bruttamente;  più  sotto  di  un 
uomo  cbe  cadeva  in  t^ra  brullamente 
.Mpalilo  da  ^uel  brutto  male,  cioè  dal 
aaoclio  comuiale.  Soltanto  nella  ver- 
sione della  Citth  di  Dio  eli  s.  A  po- 
stino menzionata  trovasi  la  natura 
oppressala  e  cattivata  crudelissima- 

Forse  da  brutto  si  (ormò  il  voca- 
bolo di  hruzznt^lia,  indicante  quantità 
di  ^eote  vile,  o  marmaglia.  11  Davati- 
•ati  nella  Vita  di  Agricola  scrisse, 
cbe  dopo  l'uodsiooe  dei  Britanni  fe- 
roci rimaneva  la  bruzzaglia  codanla, 
e  il  Buonarroti  in  una  Commedia 
dice  che  si  respirava,  sfrattata  essendo 
tpéU  ditersa  brazaslia. 

Ma  dadìftieBte  erii^e  forse  ddb 
soia  conuzionc  del  nonit*  di  rrepte- 
scolo,  tlcrivarono  i  vocaboli  di  brusco 
e  bruzzolo,  sigiùTicanti  l'ora  nella 
optile  apparisce^  0  M  M  W  il  gioTBO. 
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Il  Pkdd  nomina  la  Kcra  in  lai  IW 
bruzzo,  e  nel  Fatnjffio  si  adopera  il 
bruzzolo  ndlo  stesso  signincalo. 

BUBBOLA.  Uccello  poco  più  grosso 
di  im  merlo,  che  ha  cresta  in  capo 
di  color  cenerino  ron  alcune  striscie 
di  bianco,  so^^giorna  in  luogbi  fec» 
ciosi  e  si  pasce  di  cose  lorde.  Qiiara 
è  la  derìvasioBe  di  questo  nomo  do 
<|pello  di  upitpa  dei  LatinL  BMola 
SI  disse  anclic  in  Toscana  una  specie 
di  lungo,  e  dell'uccello  parlaci  uei 
Pait^F^f  del  lungo  nei  Scnetii  dd 
Burcbìeilo. 

Ma  percbè  si  disse  bubbola  invece 
di  favola  o  menzogna  ,  hrihhnlarr  il 
portar  via  con  ii^aano,  o  ii  mandar 

bubbolane  cnì  dà  o  dice  aitnu  bdl>t> 
bole,  e  bubììnfa  una  fnvfjla  o  ima 
fandonia?  Bubbolo  nominossi  in  To- 
scana un  pezzo  di  canna  tagliato  tra 
un  nodo  e  l'altro»  o  aocbe  tagliato 
in  gnisa  che  da  una  estremità  abbia 
il  nodo  e  dall'altro  sia  aperta;  e  il 
Redi  lasciò  sa  itto,  die  forse  da  mie- 
sta  voce  imbMo  nacque  il  dir  bui» 
Mane  dm  vale  dir  parole  vane  e  di 
niima  sostanza  e  condosioiM^  ad  aa» 
che  il  dir  nuove  false. 

Con  tutto  il  rispetto  dovuto  al  Redi, 
potrebbe  ckdMtarsi  di  questa  orìgini^ 
perchè  il  vocabolo  di  buhbula  in  que- 
sto significato  fu  tratto  forac  per  cor- 
ruzione dal  latino  Jabula,  usato  ve- 
dendosi in  questo  senso  dai  noetri  fXk 
antichi  scnttori.  L'altre  son  tulle  bid>- 
bole,  dice  il  Varchi  in  una  Commedia; 
ed  altro  antico  scrittore  accoppia  le  pa- 
role di  ringraziamento^  le  |>a&tocdiie 
o  le  bubbole,  ddle  quali  d  ice  che  ha 
da  essere  un  diluvio.  Quindi  dtw  bub» 
bole  pip;liossi  in  significato  eli  dare 
cbiaccherc,  o  dar  credere  ad  alcuno 
qudlo  che  non  è  vero. 

11  Caro  ndle  Lettere  si  duole  a  modo 
di  metafora,  che  avendo  avuta  orra- 
sione  di  alcuna  cosa,  se  1  abbia  cosi 
bubbolata,  o  lasciala  fuggire;  e  nei 
iiamecini  pone  0  lascio  le  tnehìa^ 
chie,  le  bubode  e  le  baìacbo» 

BUCA.  Luogo  cavato  ,  o  apci  tura 
in  checchessia,  comunemente  più  pro- 
fondo che  largo  o  lun^.  Dice  il  Daatfe: 
IO  vidi  due  ghiacciati  in  tma  bunis 
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e  il  Boccaccio,  parlaodo  di  pertugio 
fallo  nel  mtiro,  tinna  clic  afcuou  se 
u'atuiò  alia  buca  c  iccc  li  seguo  usato. 

Quindi  nonwiosri  It  boca  traol- 
crale  invece  di  sepolcro^  o  Dante  aisse 
nel  Ptufratovin:  v^vt  ^urto  fuor  della 
scpuh  ral  buca,  al  miai  luQgo  un  com- 
mcu Ultore  appose  la  nota:  cioè  della 
cbiisiii«dcl»e{»olero.  Bum  driauHm 
filialmente  il  luogo  sotterraneo  r^a 
rnnservar  grano  e  altre  biacU: ,  che 
Silo  potrebbe  chiamarsi,  derivando 
questo  nome  mtaralaaila  dal  ^raoo 
e  dal  btino,  e  i  modenù  frencMi  par 
sola  loro  piarcvolena  Ut  fecero  U 
vocabolo  di  silos. 

In  proverbio  si  disse:  fare  una  buca 
m  ngnifieftlo  «fi  servirsi  del  denaro 
ricevuto  a  fidanza  o  in  deposito  ;  dare 
iiUrrrno  nlìe  hurhr  ad  alcuno  ,  clie 
vale  procurare  di  cavargli  artatamenle 
di  boonqueOoclMegfi  dira  non 
rebbe  ;  dov*  è  la  buca  e  il  granchio, 
i\  che  si  disse  dì  cose  che  d'ordina* 
rio  non  vanno  disguinte  ;  e  cosi  pure 
^avar  il  g^wickio  dalla  buca» 

Nei  Ganti  CamntdiUfmhi  si  dice 
che  i  mcrrnnt!  il  ^nnno  per  la  buca 
lor  fkiìA  da  alcuuo,  cioè  per  1  abuso 
latto  del  loro  danaro;  e  il  Varchi 
nUe  SiorU  icrive  che  devan«  eome 
m'wm  dì  dire,  intomo  elle  baohe  per 
far  uscire  di  bocca  nlcnna  cosa. 

Dalla  buca  trassero  origine  il  peg- 
giorativo di  bucaccia,  d'ordinarw  jpi- 
giiato  per  talliva  bueo,  e  ivottlioh  di 
hucafnndi,  di  hucfineve,di  bucaiore,ec 

Il  McDzini  parla  Hi  un  aquilotto, 
dl'avea  scelto  per  reggia  una  bucac- 
ela. —  Iluca/b#uii  è  un  TOtabolo  dek 
ralle  de'botei,  indicante  UDO  Hni» 
mento  a  uso  dì  succhiello,  che  ^erv^ 
specialmente  per  incastrar  le  doghe 
tte'  fondi. 

UGallizioli  nomina  bucamele  vm 

J-ìianta,  rlic.ilfrì  dissero yòreiiefe,  che 
va  il  fusto  erbaceo  alato,  le  loglie 
radicali  ai  ternamente  pennato-sinuose, 
e  qneUe  del  Sisto  IrMiuelre  seorrcnd* 
SUOI  non  m  pnncipio  bianchi^  di* 
ventano  poscia  tiirrlnni,  c  nnclie  sec- 
chi si  nianlra}gono  di  quel  colore.  — > 
Bucali»^  h  soltanto  termine  de'  co- 
rallai, applicato  airoperajo  che  altit» 
non  Ta  ie  non  cÌm  kaicare  il  ooraUo. 
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Come  difficile  sarclibe  il  Irorare 
l'origine  del  nome  antichissimo  <h 
buca ,  qualmente  non  si  saprel>l>e 
in^earo  ^naila  di  ÒmcOp  che  secondo 
la  Crutea  vale  aparttnra  che  ha  del 
rotondo,  e  non  molto  larga,  detta  an- 
che pertugio  o  foro.  Dante  scri&se 
neìVlnfemo:  come  si  conferrafalw  al 
tristo  buoOf  aopra  1  qoal  P***^ 
tutte  l'altre  roccit;  qui  {>erò  non  si 
parla  fors*»  f^i  .ipcrtm  i  non  molto 
larga,  ma  piuttosto  di  uua  specie  di 
aiDpia  caverna* 

Matteo  Villani  narra  di  un  tale, 
il  quale  trovato  aventlo  che  uno  di 
sua  famiglia  stava  a  vedere  al  buco 
dell'uscio,  il  punì  gravemente;  e  il 
Boccaccio  (s  dire  alla  Fiaimneilo»  dw 
per  picciol  buco  vide  entrare  nella 
sua  camera  il  nuovo  «iole. 

Alcune  arti  si  appropriarono  quel 
vocabolo»  e  il  Dovila  nella  Celli, 
ensione  ineqgna  a  Tart  nn  buco  col 
succhiello,  cavandolo  spesso,  nel  mcx- 
zo  del  gambo  d'un  ciriego  giovane 
de' più  primaticci.  11  Bellincioni  la> 
aeiè  icrìtlo,  che  aira(Cl>biarsi  spe&so 
e'  serra  il  buco*  Nella  marinerìa  buc0 
del  ^aUo  noroinossi  lo  spazio  che  ri- 
mane aperto  nel  mezso  della  gabbia 
di  un  bastento.  Bmthe  acinplic» 
ounte  in  termine  pure  di  asmoerii^ 
secondo  lo  Stratico ,  si  nomina  una 
specie  di  bastimento,  usato  partico- 
larmente dagli  Oiaudeai  per  lare  la 
pesca  delle  arn^  e  degli  sgombri 
MmM  di  Imf9  nell'  arte  militare  no- 
TTìinaronsi  certe  escavazionl  circolari 
di  una  data  profondità ,  a  guisa  dì 
pozzetti,  die  si  osano  non  solo  nella 
foflilhaaiona  passaggiera,  ma  ancora 
ne!  Tosso  G  negli  spnlti  tacile  fortez- 
ze ,  per  renderne  »l  passaggio  ddlì- 
eile  o  pericoloso  al  nemico.  AUe 
volto  SI  piento  nd  laudo  di  qneHe 
un  palo  aguaM>  in  cima,  o  quaki» 
ferro  tagliente,  e  queste  buche  ren- 
nero  anche  talvolta  diiamate  ione  di 
ÌHpo. 

Buco  si  disse  ancora  tabpok»  ni 

Iiioj^o  nascosto,  e  qitinrìi  nacque  il 
proverbio:  cercare  o^ni  buco,  cioè 
cercare  dappertutto  uunutameute  e 
con  diligeina.  Noi  libro  della  Cnna 
dUfe  im&il&v  M  noto.cho  akuniccr- 
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per  trovniv  )v.  mx-t\\v'nn\ 

In  tuli  aiiro  siguilicalo  si  riissc  pro- 
verbialmente yòr  un  buco  nelCacqtta, 
che  vale  fut  UM  Mn  chfl  non  plma 
riesci  re. 

In  Tcce  fVi  hiicn  si  adoperò  tal- 
volta il  vocabolo  di  Imgio,  e  questo 
si  iliò  anoort  mTacecU9ii«a/0«  o  yb- 
nstfoit  tatfie  dice  die  mKmì  mi  per  lo 
collo;  come  fo<?s<«  I»ugio,  rloè  rome 
fosse  racuo  caimouc,  al  dire  di  un 
antico  commentatore;  nel  Palnjffìo  si 
paria  di  lava  bugie,  nel  Furioso  di  un 
ferro  Imgio  ere.  Si  disse  ancJie  per 
metafora  nel  Morgante,  il  cervel 
bi^o,     voto  di  seauo, 

QiÀidi  ti  traiMro  i  vocebcdi  di 
hugigaUo,  e  iu^gaUolo  [tev  iudicara 
piccolo  l)iico,  <T  anche  pircolo  stan- 
zino» o  ripo5li<;lio.  11  hugigalto  tro- 
vasi nel  primo  significato  nel  Paiqffìoi 
ma  il  Salvioi  parla  del  b^pgaUol», 
O  nascontlij^lio  di  casa. 

Da  bum  cgiialmcnlo  rlio  tir?  ìnun, 
trasse  origine  il  vcibu  buuire ,  che 
vaJe  fiirarc^  pertugiare  o  fare  il  bucò, 
li  Boonarrou  nelle  Rime  parla  dell'u- 
mor guasto  di  alcuno»  che  TTicnlK^  ptil- 
lulnndo  uscir  vuol  fuore,  per  mille  vie 
gli  bucherà  la  pelle;  e  nei  Sa^i  di  tia- 
Aerali  uptrienu,  «paria  di  dare  l'ìi^ 
gresso  all'aria  con  aprine  9  biieaitt  k 

vescica. 

Gii  scultori  si  appropriarono  quel 
yacabolo  •  diasei-o  bucare  il  tmitù 
in  rignificato  di  adopererà  Jo  acar- 

X^Vio,  senza  avvertenza  c  senza  discre- 
zione. 11  Vasari  dice  nascere  molli 
errori  per  cagione  di  quelli  che  haiiuo 
fretta  di  lavorenb  cfaa  bucano  il  ia»o 
da  prbctpio  e  levano  la  pietra  di- 
Danzi  e  di  dietro  risolutamenle. 

Forse  dalla  buca,  iii  signiiicato  di 
apertura  più  profonda  che  larj^a,  trasse 
origine  anche  il  vocabolo  m  bucalo, 
che  vale  imbiancatura  di  panniliiii 
falla  con  cenere  ed  acqua  boIl<'iit<^ 
messavi  sopra.  Nella  versione  «li  un 
■niico  padva  della  Chiesa  si  legge, 
riie  la  fwnftwsiooc  imbianca  raniou 
dell'uomo,  come  lo  bucalo  imbianca 
lo  drappo;  e  un  antico  commentatore 
di  Dante  dice  clie  un  panno  bianco 
cadalo  in  un  blo»  noa  diTcalarebbe 
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liiaMO»  inGncbé  non  sì  mcUcssu  in 
bu<-ato,  ciuà  nella  buca  £iUa  per  l'i»* 
bianca  tura. 

Il  BoccACcio  parlò  di  un  grembiul 
di  bucato»  il  Firentuola  di  braccia 
bianche  che  parean  proprio  dibucato; 
se  ne  formò  quindi  il  proverbio  OffU 
£auia  vuole  enlroj'e  in  bucalo. 

BtuaÈù  ti  disse  anello  qudla  nuiia 
o  quantità  di  panni,  che  si  imbuca^ 
tano  in  una  sola  volta.  INcI  Morf^tmte 
si  fa  menzione  dello  stendere  in  i)u- 
ceto,  e  il  Bcrni  nelle  liime  dice  che 
egli  naravigliosaoseale  si  addetta  a 
bollire  un  bucato. 

Ma  ì-iscim  qunre  un  hucato  a  uno, 
si  usò  io  sigudicato  di  l'nrf.U  una  gran 
srida  in  capo,  il  che  si  disse  ancora 
fargli  utia  risciacquata»  Il  Varchi 
tìcìVErcolrtìW  dire,  che  dare  nna  .sbri- 
gliata e  dare  alcuna  buona  riprci^ 
siune  ad  alcuno  jpci  raflrenarlu,  d  che 
si  dice  ancora  risciacquargli  il  bucato. 

Bucatino  si  usò  in  diminutivo  di 
bucfifo ,  e  il  GcUi  fa  dire  ad  una 
duuua  ;  (bU'  ha  teso  il  suo  bucatini)^ 
dov'  io  soglio  tendere  il  mio. 

Adopcrossi  però  il  vocabolo  di  Am- 
rnffo^anclie  come  addicttìvo  da  bucare, 
o  Intlicativo  di  quello  che  ha  buco. 
11  Sodu'iui  nella  ColLivazione  dice  che 
le  viti  tarmate,  bucale,  rose  o  teot* 
pestata  dalle  formiche,  non  sono  buo- 
ne a  essere  annestate;  0  il  Tasso  nelle 
Lettere  àiAfÀsì  della  sua  borsa  che  è 
vola,  e  ftfougia  più  che  le  vesciche 
bucate. 

Da  buca  parimente  e  da  buco  tras- 
sero orli; Ilio  1  verbi  di  bucactìtiaix, 
che  è  li  Jicqueutativo  di  bucare  u 
foraccbìere,  di  bucherare,  che  vale 
far  buchi,  e  i  vocaboli  di  buckenh 
mento,  bucherato  r  f>it(  /u-rnticcio,  e 
quelli  pure  di  bucJtereilo^ùucheraiioid 
o  btumeraUoh, 

Buclierare  si  disse  cumuneniea|e 
il  far  buchi,  e  il  Varchi  i\i\V Ercolano 
disse,  che  bucherare  hignil'rava  pro- 
priauicute  iàr  buche  e  andar  solici  ra, 
benché  sì  applicasse  ad  altre  cose. 
Biuhawe  st  disse  ancora  ligurau« 
mente  per  procacciarsi  occultamente 
voti,  aliine  di  ottenere  gradi  e  ma- 

{;istrati«  e  questo  pure  fu  notato  nel 
uogo  medesimo  dal  Varchi* 
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Buc/irrarnrnfn  sì  adoperò  nello  Stfl^ 
SO  signllirato  di  huclierarc  por  ac- 
ca^pararc  i  buffi  agi,  c  il  mciioimo 
icnttora  parlò  del  grandi  bodiera- 
meoto,  die  i  ferenti  e  gli  miàd  di 
•Inmo  fnccvano  in  Firenze. 

Bucherata  nominossi  la  cosa  che 
atea  io  aè  molti  buchi^  c  bucheratic- 
ciò  ai  disse  ciò  che  era  tutto  bucbe- 
rafn.  Il  Yosiiri  parla  poti  di  una 
pietra^  che  oarca  spugnosa  e  bucho- 
raticcia  di  dentro  e  di  fuori. 

Ha  huUmUolù  e  htukà^  dna* 
moasi  m  piccolo  buco,  e  cosi  huch^ 
rattnla  si  usò  in  diminutivo  di  biica, 

0  indicativo  di  piccolissima  buca.  Nel 
fata/ih  si  parla  di  una  mostra  di 
bucherello,  e  altrove  di  una  boebe- 
rattola  data  per  Fanello;  altri  scrit- 
tori parlano  di  chi  fuggì  per  certe 
bucberattole,  e  come  scrive  ii  Redi , 

1  topi  acquajoH  abilMio  ndle  bucbe- 
rattole de  greppi. 

Forse  dalla  8165»;^  n ri}:; ine  venne  il 
nome  di  bucherarne,  dato  tiun  sorta 
di  tela  non  molto  fitta.  11  Boccaccio  par- 
la di  una  coltre  di  bucherarne  dpriaao 
hinnrhissimo;  G io.  Villani  di  im palio 
di  bucherarne  bambagino  che  corsono 
le  meretrici  dell'oste;  nel  Fiotto  di 
Marco  Poto  ai  fa  menaione  du  una 
città  che  ha  nome  Arzinga,  dove  si 
la  il  miglior  bucherarne  del  mondo. 

Picrnlu  l)occoiia  o 
bocconcino;  voce  tratta  mtei amente 
dal  latino,  che  però  vedM  «tata  da 
alcuni  più  antichi  nostri  scrittori. 
Nella  versione  dei  Dialoghi  di  s.  Gre- 
gorio si  legge:  la  buccetla  del  mio 
pBM  io  bo  iBMicialo  solo;  e  in  altri 
biogbi  d  dice,  die  pih  sapoivbi  in 
fticrra  bucceDa  secra,  die  'n  pace  ogni 
vivanda.  — Ma  buceiialo  o  aoccellato 
è  termine  solo  della  marinerìa,,  cbe 
indica  un  pezxo  di  Icilio  iochiodito 
ne'  pennoni  di  maestra  o  triadietto 
c  bomj)rc«;so.  con  un  canale  per  ri- 
cevere i  bastoni  di  coltellaccio  e  di 
flocco^  con»  Mrivo  lo  Stratìco.  Da 
hmeeeOm  «neoni,  piulloslii  cbe  da 

Suaìnnfjuc  alti-^  onp-inc,  esposta  an- 
^  l>e  di  sopra,  dee  credersi  proveniente 
il  famigerato  vocabolo  di  buzuiià  dei 
Venenaoi^  indicanic  piccolo  p^^aetlo 
di  pula  conte  con  bulino  e  me» 
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chero,  cbe  d'orAnario  si  imiiige  nd 

Calf**. 

BUCCHERO.  Vaso  fatto  di  bdo 
odoroso,  cotpe  è  detto  nel  Vocabo- 
krio  deÉÉ  Chueia;»  per  to  pib  roMo» 
bendiè  se  ne  trovino  ancora  di  Imo* 
chi  e  di  neri;  fjnesfi  vasi  si  fabbri- 
cano per  lo  più  uell'ludie,  nella  Spa» 
gna  e  nd  Portogelto. 

La  terra  di  qoeati  van  non  è  per 
aè  stessa  odorosa,  ma  f;  nn'argilla  fi- 
nissima ciie  hai^nnta,  tr;inìanda  assai 
più  forte  cbe  ali  ordinario  uu  odore 
coiDone  a  tutte  k  argille,  e  questa 
riesce  tanto  piaoevtde,  cbe  le  donne 
di  condizione  in  ìspngni^  sot^ììono 
masticare  pezzetti  di  questa  terra. 

Bendiè  pìb  comunoiiente  si  appel- 
lino qoe'  va»  col  nome  spagnuolo  di 
hiirnrf}<; ,  adottato  generalmente  dai 
n.'iiui  alisti,  tuttavia  trovasi  adoperato 
dai  iiedi  ii  nome  di  buccheri,  prD* 
ecrìfeado  egli  di  n»ol?erisaai«  alema 
cosa  con  polveri  odorose,  oome  di  spe- 
zicrie,  di  }>nccheri  d'Estremo^,  (W  !.  . 
gni  aromatici,  ecc.  Forse  più  odorusi 
saranno  t  boccberi  di  Estremos,  e 
^esto  trasse  forse  in  errare  i  com* 
piiatori  del  Vocabolario. 

Conviene  pertS  di^lìn'^ncrc  tra  i  veri 
bucclieri,  che  d'orduiMi  io  sono  rosa^ 
ed  i  tad  di  un'argiUa  porosa,  dd 
qiMii  trasuda  1*  acqua  e  quindi  con 
una  follata  evaporazione  si  rinfresca , 
i  quali  pure  sono  stati  cotnpresi  da 
inoM  scrittori  sotto  ii  nome  di 
caros  o  buccheri,  e  d'oidmario  nono 
T)iaiirliì^  c  più  propriamente  ai  no- 
minano alcnrnmf.  Qucst? ,  dei  quali 
si  è  parlato  sotto  li  vocabolo  aica* 
rmm,  d  ftbbrieaoo  nell'Egitto  end 
Brasile,  forse  anche  nd  Meadcow  e»* 
me  pure  nella  Spagna,  ed  ora  si  sono 
oontrafiàtti  in  l  rancia  sotto  ti  mime 
dB  idroceramL 

BUCCIA.  Parto  superfidalt  Me 
piante,  e  degli  alberi,  cbe  serve  loro 
quasi  per  pelle  o  i>cr  corteccia.  Ben- 
cuè  non  SI  saprebbe  iactimente  in- 
dicare rorigìnc  di  questo  nom^  tàt& 
non  Wene  nè  dal  greco,  nfc  dd  hlinok 
trovasi  tuttavia  adopetaJo  in  tnolli 
siguifiCRti  dai  nostri  più  antichi  scrit- 
tori. Dice  il  Dante,  cbe  suole  il  (tatii- 
meggiarddleooie  unte,  muorcrsipur 
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in  su  ì  cslrcma  buccitt;  e  nel  Ricettario 
fiorentino  si  nota  che  la  pianta  ha 
di  ftiorì  ma  coperta  atta  a  spiocanì, 
chiamata  scorza  c  buccia. 

Fu  pure  con  qneslo  vocabolo  in- 
dicata talvolta  la  parte  esteriore  delle 
ftvIUu  Ib  m  Hitieo  tcrìttore  Icggm 
di  un  animale  che  stava  in  un  cor» 
tile,  rosirrliiiitirlo  una  buccia;  c  nei 
*^n{^i  di  naturah  esperienze  si  parla 
delia  buccia  di  un  cedrato  acerìx),  e 
4dhrave  dei  pistacchi,  fatti  ingoiar  eoUft 
Imccia  ad  alcuni  uccelli. 

Buccia  si  disse  ancora  la  pelle  de- 
gli animali,  che  i  Latini  chiamavano 
tuie»  Dante  mottn  di  noo  cnòtetp 
die  ver  digiunar  toA  a  hnooM  atr^ 
mn,  hi  isiion  si  fosse  fafto  serro:  e  il 
lioccacc  il)  prirla  parimente  delle  gote 
rase,  e  delia  imccia  del  collo  assolti- 
gKatacd  vetro.  Altro  antico  scrittore 
pn-b  altresì  della  buccia  della  puÌMi» 
^land'clla  h  piena  di  sangue. 

Fu  pure  detta  buccia,  Sticoodo  il 
Cai^Barda,  la  taHa  coriacea  de'sami, 
mentre  Ut  tatla  onta  si  chiama  guscio. 

P;isS(N  que-sto  vocabolo  alle  arti, 
m.-^ssimc  de*  pitloi'i  e  doratori,  de' tin- 
tori e  de'  conciapelli.  Buccia  nomi- 
Barano  f  primi  IVranao  de'  colori  dis- 
seccati nelle  flcoddle  de' pittori;  fpiindi 
il  Rorpbini  inset^n;*  il  niodd  di  Uw  un 
mordcute,  preudendo  delle  buccie  sec- 
che di  piii  colori  a  olio»  c  metto»* 
dole  in  pentola  vetriata. 

I  tintori  nominarono  huccin  una 
decozioTie  di  foglie  c  di  m.illo  delle 
noci,  alta  a  fot  iure  una  ùutuia,  onde 
ptflco  in  essi  far  dikuecia  vale  tin» 
pntm^KÌkk  àKomoat, — ^1  eooeia* 
petti  nominarono  pure  buccia  o  bue» 
ciò  queila  ^arte  ddle  pelli,  daUe  quali 
il  è  tolto  li  pdtoola  laaa.  Questa^ 

parte  opposta  porta  i\  nome  dì  rr^mc. 

Alquanti  proverbj  si'  trassero  dal 
nome  di  buccini:  per  esempio  essere 
ÉkM  eà  MJM  hieeta,  che  vale  eseere 
di  ima  medesima  qualità;  riandare  o 
riveder-^  le  hiicrif,  che  significa  rian- 
dare o  esaminare  attentamente  alcuna 
cosa»  per  iscoprire  se  vi  sia  difetto. 
11  Firenzuola  dice  di  aver  mille  volte 
iMlito  dire,  che  alcuoì  ttooMnì  eran  lutti 
di  ima  buccia. 
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Si  disse  anche  avverbialmente  buc- 
cia buccia,  come  si  dii'ebl>e  io  pelle 
m  pelle,  o  lcggei*mente.  Di  tm  cap» 
pellnno  d*  armata,  dottore,  è  detto  nel 
Malmaniile,  cbe  il  SUO  aaper  fii  bue* 
eia  buccia. 

In  significato  ik  hueda  o  cute,  si 
disse  ancora  Imccio  o  hucchio.  In  un 
antico  7.ihn!dfiT)e  è  scritto,  cbe  seu;no 
era  di  sciucco  e  di  Icpgici  o  rorw^^io, 
lavere  il  buccio  del  vi^o  bianco,  uu 
poco  di  roseo  e  pocbt  peli;  e  il  Gre* 
SCI- n zi  «ìcrisse,  che  ne' luoghi  alùtabili 
si  rrhi  si  diseccano  le  complessioni  de- 
gli ubiianti,  e'I  buccio,  cioè  la  pelle, 
anBorisce  e  si  secca.  Nelle  FHc  de  santi 
Padri  narrasi  Hi  alcuno,  che  fu  tanto 
rmstcro  e  cnulrlc  di  sò  medesimo , 
die  quasi  non  gli  era  rimaso  se  non 
il  buccio  e  r  oitso ,  cioè  la  pelle  e 
l'ossa;  e  neU'aotiea  Km  di  i.  Maria 
Maddalena  narrasi,  che  s.  Pietro  pSan- 
j»eva  per  siffatto  modo ,  che  OOO  si 
lasciava  buccio  addo&M>,  cioè  tulio  ai 
8tniggea«  ^ 

Un  antico  commentatore  di  Dantiv 
interpretando  la  parola  vagina,  iitiTa 
cbe  viene  a  dire  y^iiaina ,  cioè  del 
hucchio  suo  o  delle  membra  sue, 
perdiè  lo  bnedno  e  la  pelle  è  la  guaina 
delle  membra.  Fra  (ìiordauo  pure  de- 
scrive la  cipolla  che  ba  cotanti  burcln', 
e  come  essa  è  fogliata  di  molli  buceiii 
l'uno  saprà  i'albv. 

Oltre  1  conciapelK  già  rilati,  si  inn 
posscssaroDo  lì  questo  vocabolo  i  rol- 
tcHiTiai  ,  i  hnlliloio  e  in  gi  ru'r;i]ij  i 
trailicaali.  1  pruni  nominarono  buc- 
clo  nna  pelle  fina,  eopra  coi  sì  slrn 
ariano  i  rasoi  e  simili  fyni  ta|;lienli 
per  ascTUf^arli.  1  battiloro  o  molli  com- 
mercianti, diedero  il  nome  di  cartt 
di  tmech  ad  una  specie  di  mtIb  fatta 
d^itestini  di  bue,  con  coi  ri  traman» 
zano  le  foglie  d'oro  per  batterlo  ,  e 
si  involgono  anche  talora  akuut  og- 
getti preziosi  piii  delicati.  Anche  ^li 
agrìomtori  usarono  il  nome  di  Amccmv 
e  nih  sovente  quello  di  bueeioh  ptr 
indicare  In  gemma  degli  alberi ,  e 
quindi  tu  un  antico  libro  di  Coltivai' 
xione  è  scritto,  che  a  buceioìù  è  il 
modo  d'annestare  il  piìi  mriacevple. 

In  diminutivo  di  hurcia  e  ni  Ano* 
ciola,-^  disse  bucciolina,  e  se  ne  kir* 
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mò  andie  l'nrldiettivo  Lucciolo.  Il 
Crescenzi  sudcktlo  parla  del  levare 
ad  alcune  piante  la  jpeUidna,  ovvero 
bucdoUna  di  Tuori.  Buccioio  ù  diase 
in  generale  rlò  rfic  aveva  buccia  ,  c 

Suindi  in  un  antico  scrittore  trovasi 
be  'i  buon  iuriueulo  non  debb'  cs- 
Mie  biMcioM»  né  ritorto. 

Bla  da  futi' altra  orìgine  venne  il 
-vocabolo  di  bucciuoh,  indicante  quelia 
parte  delia  canna  sagginale,  o  anitra 

f)ianta  simile,  che  ^  tra  run  nodo  e 
'altro,  clic  talvolta  si  disse  anclie 
bocciolo.  Vnìl.i  il  Borr.'irrio  di  una 
leller.'ì  iness;!  jti  un  l)ijrrjuo]  di  c«n- 
na;  il  Cresceuzi  dei  mudo  dì  auiic- 
•laro  a  lNieeìttoli»eddlro  aotieo  Mirii- 
lera  del  tMve  mele,  spoiM  volte  iw» 
rato  io  un  bucciuolo. 

Da  buccia  io  signifìcato  di  cute  o 
dì  pelle,  si  trasse  oertwnente  il  nome 
di  />ucci>re,tiMla  aniieainente  invece 
dì  beccajo  o  scorticatore.  Parla  (iio. 
Villani  di  \m  ricco  borghese  di  Pa- 
rigi, sli  atlo  di  nazione  di  buccieri , 
ovvero  mercatanti  di  beitie. 

BUCCINA.  Strumento  militare  an- 
tico da  fiato,  secondo  la  Crusca,  i 
compiialon  delia  c|uaie  non  osserva- 
rono «  che  U  buocìno  è  Una  cbio^ 
dola  turfaSnaU  di  moke  spedo  «  le 
quali  fttHc.  sogliono  avere  i!  cono 
aeuto  e  la  bocca  larga,  e  clic  queste 
concbiglie  furono  le  prime  adoperato 
per  soonare ,  massime  dagli  anticbi 
pastori,  e  diedero  quindi  origine  alla 
tromba  formata,  su  quello  slesso  prin- 
cipio. Diffiitti  un  aulico  scrittore  to- 
aeanci  descrìve  t  Triioin  colle  faneet 
■e^  eioè  eomelti  sonanti ,  il  che  do- 
veva dare  a  qne'  lessicografi  l'idea 
che  la  buccina  non  era  uno  strumento 
militare  antico,  ma  bensì  il  rappre* 
•entativo,  o  l'origine  della  nosCra 
tromba,  benché  alami  la  credano  una' 
ti'omba  di  conica  forma,  che  però, 
secondo  quello  che  si  osserva  Desti 
antidn  baeiinbevt,  non  si  diseoila- 
rebbe  molto  dalla  moderna* 

La  buccina  che  si  tisa,  o  piuttosto 
che  sì  usava  nella  musica  militare 
moderna,  è  una  specie  di  trombone, 
con  un  padiglione  taf^to  a  gnisa 
gola  di  serpente.  Questa  forma  pit- 
toresca per  l'oodiiOf  ora  generai- 
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mente  nbì>anfToTint?v ,  doveva  miom-e 
esseo^ialmeule  ai  lisultameuti  delio 
strumento,  il  «ai  suono  era  piti  S(»r- 
do ,  più  duro  a  pili  seooo  a  uneMe 

del  trombone. 

Piò  chiaro  ancora  è  l'esempio  nd- 
dollu  dagli  stessi  Accademici  alia  voce 
hmimtm  questo  i  Imito  da  nna  tm» 
liea  Temone  manosentla  di  Livio,  e 
vi  si  narra  che  un  comandante  tutta 
notte  fece  trombare,  cornare  e  bud- 
nere.  Il  Varchi  pure  nék*  EtcoImo, 
parlando  del  huCìtUure  in  significato 
di  maniri'stari'  poti  pnlililicilà,  dice 
che  il  vci'lx)  ];iliTi(i  Inumare  sijjniflra 
trumiiciliirc,  c  dii  iu  pe'  canu  au« 
eoraadtiaseollarlonon  vuolo.  Qln» 
di  il  S^eri  dice  anch'oso,  parùodo 
di  cose  setjrete  o  da  non  rileveSM* 
noi  le  bucmiamo  ne'  ridoUi« 

Delle  porpore,  de'  biiecint«  da*nnih 
lili»  eec  fa  menzione  il  Redi  nelle 
sue  leitrrf,  e  fnivcìniti  nomioarooo 
{^ìi  Ol  i  noiosi  1  buccini  ("ossili. 

JiucL/iare  pcxò  si  di^  più  parti- 
oolaroMnla  lo  andare  dicendo  ucma 
cosa  riservatamente,  con  riguardo,  o  il 
correrne  qualche  voce  o  sentore,  clw! 
è  quello  cue  i  Latini  dicevano  susur* 
rare.  Dice  il  Boecaccio:  bueìnavasi 
cbc  egli  era  degli  scopatori;  e  altrove 
pnrìn  di  alcuno  che  in  contrario  della 
viia  (il  una  donna  av<wa  udito  bu- 
cinale. 

Da  questo  vocabolo  si  traseera 

quelli  di  bucinamento  e  di  bucina» 

tore,  de* quali  il  primo  significa  l'affo 
del  bucinare  ,  i'  altro  la  persona  «id 

scena  si  le^,  che  vi  ebboMft  pih 

buclnamenti ,  prima  in  segreto  ,  poi 
per  le  pinzze,  di  rassecurarsi  e  ven- 
dicarsi lu  libertà.  Quc<>to  vocal>olo 
Irasportosn  poi  ^  «militndina  al 
fiscmaoicnto  d^  orecchi  ;  e  quindi 
in  un  antiwmano.seriito  si  pone  in- 
sieme il  tonarocoto  o  buaoamento 
negli  oraoGbi,  col  ehiudìmenio  nelle 
nari;  •  il  Greseensi  indica  la  senape, 
come  atta  a  rimuovere  i  bucinaineoti 
degli  orecrln.  1!  5olo  Salvini  parla  di 
un  buciualore  e  uu  suàurralorc  ma- 
ligno. 

Da  tnlt' altra  or^oc  però  si  traase 
il  nome  di  bueitit,  sfipiicato  aoiicn- 
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mcBli  ad  nu  qwcie  di  rete  r!a  pe- 
scare, simile  alle  vangiijuole  c  al  ber- 
tovello. Nel  Pataffio  è  scritto,  che  oe' 
imcioi  non  entra  il  falimbello;  c  il 
Sacdbelti  parla  del  modo  di  adopo* 
rare  certe  bucine,  come  nei  Canti 
Carrutscialfsrfft  trovasi  un  vrrsn:  che 
1  bucine  a  pescar  laiur  prepara. 

Bueime  nominoMi  ncoco  in  Italia 
altra  spock  di  ratei  ooUa  quale  ai 
pigliano  le  stnrne  e  le  pernici. 

Da  bucine  b\  trassero  in  diminu- 
tivo il  nome  di  ItuciaeUo,  c  quello 
fbffa'aneba  di  bueinelloi  questi  però 
•nalieati  più  aovaale  alle  reti  da  uc- 
ceUare.  1 1  Bemi  nominò  bensì  ad  un 
tempo  il  buciuetto  e  le  Tangajuole, 
DM  il  Sacdietti  narra  di  amino  cba 
tolse  uno  buanatto  che  aveva  in  casa 
da  pitillar  passere  nelle  finrhc;  e  an- 
che il  C.^ro  no! Mattaccini  la  nicn7.i<mc 
de  ùucc incili,  che  però  sembrano  do 
•lioati  ad  impediva  cba  gli  neoeUi  si 
rinili'ifliiiKK 

bUCCOLA.  Questo  c  termine  pro- 
prio de'  magoaui,  carrozzieri,  ecc.  ed 
indica  un  cerchio  largo  di  forro,  che 
si  metla  per  aaMeica  aUa  tastale 
del  mozzo  delle  mote. 

Talvolta  però  si  usò  aucsto  voca- 
bolo invece  di  boccola,  del  che  si  è 
parlalo  a  ano  hiogo,  a  buccola  è  pure 
iemnaa  daUVorie  niliure.  V.  Cassa, 

Le  nrti  di  ferro  p  simili,  nrlollarono 
pure  il  nome  di  buccoiarc  o  boccO' 
iorCf  per  deuolare  quell'apertura  delle 
ftmiaci  in  cui  entra  la  iMuana  del  man- 
tice; perciò  il  Biringuccio  nella  Pi- 
roiecnia  parla  del  vacuo,  che  è  infra 
il  fondo  e  il  boccolarc  della  manica^ 
pieno  di  maialln  a  loppa  fina* 

Moderni  e  introdotti  aoltanto  dal- 
Tuso  nelle  arti,  sono  questi  vocaboli; 
ma  di  piìi  aulica  uKgine  e  diretta- 
mente ti'atto  dal  greco  e  dal  latino 
è  quello  di  teoeoiiM^  indieanta  sorta 
di  poatin  o  titolo  dì  Kbro  che  la  con- 
ticnc.  TI  più  antico  commentatore  di 
Dante  nota,  che  Virgilio  intra  eli  al- 
tri fece  un  hbro  che  si  chiamà  boe- 
colica. 

Ma  buccolica  e  boccnlica  chi  smossi 
ancora  in  <;c.i-go  ii  mangiare.  11  Redi 
nelle  LciUre  parla  di  alcuni  cavalieri 
suoi  MBici,  intaodenti  delle  cosa  dalla 


biirrolica;  e  nelle  prose  fiorentine  si 
legge,  die  gli  antichi  più  inUndinti 
degli  tìflarì  di'IIf»  hocrolic  ;ì,  costuma- 
vano mangiare  1  bcccalichi  iinpepati. 

Butcoiwo  ai  disse  qvahniqtia  cosa 
attenente  a  IxioeoUcaj  e  Dante  nel 
Purgatnrio  scrive:  disss  '1  cantor  dot 
buccolici  carmi. 

Scrivooo  akwiì^  cba  dato  Ibsaa  siiti* 
coniente  quel  nome  ad  egloghe  o  ìdilliì, 
jiorrliè  in  jncferenza  vi  si  introduce- 
vano conduttori  de' bovi,  o  guardiani 
degli  armenti.  Questo  spiegiierebbe 
rorigina  dal  nomo  di  bueeolieat  nm 
non  potrebbe  credersi  aulicamente  ap- 
plicato se  non  cIh:  nuli  tdiHii  ed  alle 
^loj^lic  de'  pa&lori  o  de  conladuii. 

S«  pretende  altresì,  che  quella  poe» 
sia  fosse  la  pib  antiea  di  tutte,  ed 
avesse  origine  nella  Sicilia,  In  mezza 
ni  divertimenti  ed  alle  leste  <li  '  pastori. 
Certo  è  che  quelle  egloghe  &i  riferi- 
scono d'ordinario  alla  cura  daUe  jgrcg* 
gie,  alle  bellesM  della  natura,  m  pia» 
ceri  della  vitn  rustic.T  ed  agli  amori 
pastorali.  ISon  e  però  vero  che  il  no- 
me di  buccoliche  fosse  dato  per  cc- 
caUcosa  alla  egloghe  di  Virgilio,  per- 
chò  contenessero  la  più  pcrfctla  |)it- 
tura  della  vita  campestre,  ^u^cclie 
ouel  nome  era  già  assai  aulico  nella 
6recia^  e  di  agliaio  argonwnto  aono 
per  la  maj^im*  (Myrie  ^li  idilli!  bel* 
fissimi  e  oartaosenle  pia  anticbi,  di 
Teocrito. 

BLCLNTORIO,  BUCENTOROo 
BooaRToio.  Sorla  di  maestoao  bo» 
stimento  a  remi,  che  destinalo  era 
dall»  repubblica  di  Venezia  all'annuale 
cerimoiua  dello  sposalizio  del  mare 
Adriatico  noi  gloiwi  dsU'Asesnsionsu 
In  un[aiitica  Chasìois  dai  Dataniati 
Icggesi  come  segue:  tolsero  forse  l'al- 
bero d'una  t^nleazza  di  Venezia,  o 
dei  buccnlorio,  o  della  caracca  di 
Rodif  Parla  il  Bambo  nelle /^i> 
della  nave  bueentoro,  e  il  Bellinci«>nl 
ne'  Sonetti  dice  :  andar  psrraBuai  io 
bucentoro  e  'n  cuccia. 

Il  Bembo  stasso  psr&  osò  jMsnara 
nelle  Storie  il  vocabolo  di  buccirUarOt 
e  parlando  deh'arrivo  di  qualche  gran 
pci'sonnc^^io,  dice  elic  mnlirono  i  Ve- 
neti ad  incontrarlo  cui  bucctoloro, 
ofiJk  città  d'intorno  odlc  barcbtfis. 
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Si  dìctìe  .inticamente  qiid  nomi'  ad 
esseri  ideali,  die  fingevansi  uomini  per 
me  metà  e  tori  per  l'altia;  e  qu^ 
sta  In  rorìginc  del  norae  di  bucintoro, 
cinto  a  Venezia  ad  una  specie  di  ga- 
lea tutta  tinrnin  e  «;ommnmpnte  adc»r- 
oa,  della  quaic  &i  iaceva  uììo  uelle 
cerìoaooie  pubbliche,  e  speeìelmenle 
in  qi^a  del  giorno  della  A8C«aisioiie, 
a  cagione  della  lìv^ura  che  pofte  era 
ad  ornamento  della  prora. 

n  ngnor  Fomfeit,  che  foggìoraft 
lungo  tempo  in  Venezia ,  e  poscia 
fu  ministro  delln  m;ir:na  rlclla  repub- 
blica francese,  pubblicò  una  descri» 
zioue  di  quella  nave,  che  cerlameutc 
era  degna  <fi  oaservesicRie  per  le  belle 
opere  dell'arte  di  cui  era  arricchita, 
Spccif^lmcfitc  per  i  suoi  bassirilievi 
nobiliitsimi;  ma  non  trattò,  come  i 
signori  NoSi  e  Garpentier,  da  rìdieda 
la  oerìmofiia  alla  quale  serviva  an- 
ntraimcnte  qucll»  specie  di  galea.  Più 
lunga  era  essa  delle  galee  ordinarie, 
e  alta  quasi  al  pari  di  un  vascello; 
ma  non  sosiiste  ciò  che  dicono  qua» 
1^  acrittori,  che  quella  nave  fosse 
nriva  d'alberi  e  di  vele,  nel  aual  caso 
I  nostri  autìdii  scrittori  parlato  non 
avrdbbooooddl'aHNro  ddT  bucentora. 
Non  Ih  inalberavano  però  «de  nel 
giorno  della  cerimonia,  perchè  il  bu- 
rcntoro  conducevasi  a  remi ,  ma  su 
l'albero  s'inalberava  bensì  la  baiMiieni 
di  s.  Marco.  1  rematori  scdti  d'or- 
dinario tra  i  piloti,  seduti  erano  so- 
pra un  ponte ,  sul  quale  stcndcvasi 
una  volta  di  legname  elegantemente 
acolpita,  e  Intla  dorala;  u  doge,  gli 
ambasciatori,  e  i  prinNur|  menubri 
della  repubblica  «icdrvinio  ne!  mezzo. 
5ni  tutta  la  nave  stendevasi  uno  sti  aio 
di  damasco  chermisino  eoo  frange 
d*oro  c  cortine  eguali. 

BUDELLO.  Canale  clic  con  var) 
avvo!<!^mrnti  va  dalla  bocca  dello  sto- 
maco sino  al  sedere,  d'onde  conduce 
Aiora  gii  «MnaoMDli* 

Benché  di  questo  vocabolo  non  ai 
trovi  alcuna  origine  nel  latino  e  Tiel 
greco,  tuttavia  vedesi  usato  dai  più 
antichi  italiani,  non  solamente  in  quel 
«igniAcato,  ma  coma  indicativo  di  qua- 
lunque cantile  interno  c  nnchediqucUo 
deUa  gola.  Giova  in  questo  luogo  no- 


tare  clic  ìieTìe  rnrtr  de!  morìio  evn  si 
nominò  da  prima  ùudeiius  una  causa, 
e  qdmfi  aodie  un  vaio  dlindrico^  e 
huddbu  in  appreaio,  fcrae  ad  tnìlB* 

zionc  della  canna  o  <\\  uno  stretto 
Canale,  si  appellò  anche  l'intestino. 
11  Crescenzi  paria  dei  dolori,  ovvero 
cnfianMnti»  od  qoaK  aon  aM^agnali 
U  ventre,  o  le  boddla,  o  i  lati,  o  le 
reni;  c  altrove  fa  menzione  di  \m  K- 
Itquore  die  conlorla  lo  lAomaco  e  ie 
boddla. 

In  un  antico  volgarizzamento  tro- 
\  descritto  il  pnmaio  budello,  ri«»è 
que  llo  cbe  si  trova  essere  contiruiato 
alla  bocca  dello  stomaco  di  sotto; 
poi  aiM^lo  die  è  diianiaio  colon,  e 
quindi  l' eslremitade,  cioè  k  fine  di 
questo  buHfllo. 

Più  chiaramente  vedesi  applicalo 
ad  diri  camii  in  diro  antieo  nwoo- 
scritto  aioatiee^  ove  m  cerea  il  oMido 
di  contener  e  raflì*cnar  la  iroln,  ac- 
ciocché alcuno  non  diventi  servo  di 
così  piccol  LMidello,  cioè  dell'affacci, 
canab  ddla  gola ,  pel  qado  ì  ohi 
scendono  nello  stomaco. 

II  Sac^-bclti  dice  T»elle  Rune:  e  i 
corbi  s'abbiao  le  buddia;  e  il  Bo'tti 
acrive  di  alcuno  che  portava  lo  bu- 
della in  su  l'arcione. 

Dal  vocabolo  di  budello  o  budella 
trassero  origine  varj  proverbj,  la  nia^ 
gior  parte  usali  in  modo  basso  e  tri- 
viale. Tali  sono  don  in  httdeUn,  ém 
vale  dare  in  nulla;  o  non  corrispon- 
dere alla  aspettazione;  cnxcar  Ir  hu» 
della',  aver  le  budella  in  un  paniere, 
e  ii  modo  baoH»  di  ciorBmento,  per 
le  hmddUk  di  Dio,  fid  Mnhmmtik 

dire  un  re,  che  in  certo  luogo  si  dà 
sempre  m  budella,  sicché  gli  cascano 
le  braccia  e  l'ovaia;  e  nelle  Novelle 
del  Sacchetti  giura  alcuno  par  la  b» 
della  di  Dio,  cbe  la  lingua  con  cut 
fu  detta  alcuna  ingiuria,  larebfac  a 
colui  trarre  dalia  canna. 

In  dmHnnlivo  di  AiuMla  n  dnM 
hudèllino,  e  ndl' antico  libro  ddla 
Crtrn  rìcUe  malattie  «i  accennano  i 
buddluu  della  passera  e  della  capi- 
nera. —  Budellame  poi  norainossi 
tma  maaaa  o  quantità  ai  budella  ;  e  in 
una  versione  di  Valerio  'Massimo  5Ì 
nota,  cbe  gU  Aiiguri  ccrcav«iBO  di  aar 
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pere  alcuna  cosa,  oneUe  interiora  deefi 

animali,  o  nc'budcllafni,  sagrincando. 

BUDKIEIRE.  Ciutura  di  pelle  o  di 
panno,  dalla  quale  pende  la  sciabola 

0  la  spada. 

I  Franresi  pretendono  che  il  loro 
vocabolo  baunrier,  dal  quale  si  trasse 
il  nostro  di  biuùicre,  inserito  anche 
ned*  Cnuca,  foum  proprianMDte  mì 
primi  tempi  una  cintura  dì  cuojo,  fin 
dcrata  di  altra  jielle,  la  (]u;»!e  siM  viva 
a  riporre  del  danaro,  ed  anche  a  ìk>> 
spendere  la  spada,  allorcfaè  ti  aveva 
il  diritto  di  portarla. 

Si  riferisce  l'origiue  di  qticsto  ar- 
nese ni!  Il  impera  lori  de*  bassi  tempi, 

1  quali  davano  talvolta  a  coloro  cne 
per  onore  eBuneUeveno  al  loro  ee- 
guito,  una  correggia  chiamata  cingolo 
militare,  che  serviTa  come  semiale  del 
loro  ffrado  e  della  loro  dignità.  Por- 
lavama  s^S  uSdaH  egualmente,  come 
coloro  aie  servivano  nel  nabaaos  o 
formavniio  il  sp^tiitn  imperatore; 
C  ne  erano  jiitr*.'  nisiguili  i  Capilàui 

c  i  soiiiaii  delie  legioni  clie  servivano 
negli  esercili  e  nelle  guernigioni. 

(Quella  correggia  no  mina  vasi  anti- 
camente haltriis ,  e  da  questo  nome 
lurse  potrcbbono  i  Francesi  dedurrò 
l'origme  àà  loro  nom  di  bmMet, 
ansicliè  dall'  esMm  quella  cintura  for- 
mata di  ctiojo  secco,  che  haudrier  fu 
nomin  ito  solUinto  in  epoca  posterio- 
re, appunto  perchè  serviva  a  quelle 
cinture* 

II  Faucbet  però  che  ha  emessa 
questa  opinione  nel  suo  libro  dell'O- 
rigine de  cavalieri t  nota  quel 
cingolo  canjpavan  lalvoiin  in  una 
epede  di  sdarpa,  e  portavasi  ad  ar- 
macollo ,  «specialmente  in  tempo  di 
guerra;  c  quelle  sciarpe  non  erano 
tutte  certamente  di  cuojo  secco. 

BUE.  Toro  castrato  e  domato,  ani» 
male  da  giogo.  Vedemmo  sopra  a 
suo  luogo,  che  i  nostri  nn tiriti  scris- 
fiero  talvdUa  bo  invece  di  òvie,  forse 
pth  sovente  per  la  eonvenicnia  del 
verso  o  deBa  rima;  e  qui  noteremo^ 
clx*  scrissero  talvolta  fui  f>cr  accor- 
cinuienlu  di  bue.  ^icl  Pataffio  si  legge: 
ch'io  ti  fiirò  come  io  fei  dianzi  al  bu, 
«  in  altro  antico  poeta:  e'son  pur 
tanjim  bn^  com' ognun  tspe. 
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Da  qtiesto  pcfA  non  derivarono  la 

voce  bu  bu.  c  lic  si  usa  hi  modo  imi- 
tativo per  bisbiglio  o  susurro,  o  aii- 
die  per  il  ioooo  che  alcuno  la  pel 
tremito  dd  freddo,  batlendo  i  denti, 
del  die  si  trovano  esempj  nel  Bel* 
borioni  e  nel  I.;isra,  e  in  altri  anti- 
chi sci'tttori;  ne  tampoco  la  voce  pue- 
rile di  tma,  che  significa  male,  o  è 
modo  di  derisione,  laonde  scrìsse 
Burchiello:  per  dare  esemplo  ti  lànm 
la  bua. 

Bensì  da  6tt  o  anche  da  bue  tras- 
sero orìgine  i  nomi  di  buaccio,  che 

(k'tto  fìtl  idcnno  per  int;iurin  ^  ale  ij^no- 

che  si^niticauu  balordu^giue,  scìmu* 
nìtag|pae>  seempiataggiue.  Il  San* 
chetti  nelk»  Rane  dice  ad  alcuno  che 
Ir»  !i{>nt:t  sna  sì  prepara,  non  mica  a 
ricoprir  la  sua  buagghie»  ma  piuttosto 
a  scusar  la  dabbem^jgine;  e  il  Badi 
nelle  Lettere  dice  che  slcnno  a  ride 
della  sua  biiassagginc. 

Più  comunemente  però  si  usarono 
i  nomi  di  bove  e  di  bue ,  derivante  dal 
Ialino-  boi  come  dal  greco  /Sut.  Dunl» 
scrìsse  nell7n/èrmK  di  fuor  trasse  la 
lingua  come  nije  ,  che*!  nnso  lecchi; 
e  D^li  jémmaestramenti  anùcki  si 
dice  che  il  bue  desidcni  franco  sella 
d'oro  e  adorne  coverte. 

Il  Petrarca  in  nna  Cantone  vede 
la  sera  i  buoi  tornare  sciolU  dalie 
campagne  e  da'  solcati  colli,  e  il  Boo> 
caccio  nella  introduzione  aileiVbiwlb 
pone  insieme  i  buoi,  gli  asini,  le  pe- 
core, ecc.,  che  per  li  campi  se  n'an* 
dovano. 

Metefòricamente  si  tee  lue  a 

mo  d'ingegno  ottuso,  pigliata  l'idea 
dalla  stolidìtii  di  quell*  animale-  nè  a 
noi  sembra  equivoco,  come  sembrò 
agli  Accademici  deUa  Cnuca  il  dello 
dd  Bellinciemi  questi  marìli  son  por 
buoi. 

Molti  provorhj  tra'jsero  di  ii^me  dal 
vocabolo,  e  dalia  natura,  u  dai  oustumi 
dd  bue.  Si  disse,  per  esempio,  ogni 
huie  non  sa  M  ikkra  per  esprìmere 
die  ognuno  non  s'intende  d'cjpni 
cosa  ;  cuocer  bue  si  dtfse  di  chi  ^uon 
intende  vasi  di  -quelb  di  tm  dUri  di» 
scorreva  ;  mettere  carro  innami  éd 
buoi  hi  detto  di  qpaeUo  che  iacm 
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innanzi  ciò  che  doveva  far  dopo;  cm\ 
pure  serrar  la  stalla  r/unnJo  son 
yrtsi  i  buoi'f  iiart  nel  bue;  insegnare 
ai  kme%  fir  il  hu/B,  cioè  tee  lo  sto- 
lido, r insensato  o  fingere  d'essere 
smemorato  o  mentecatto;  andar  vi* 
ieUo  e  tornar  bue;  egli  i  come  co» 
Imre  un  fth  al  bmf  il  bue  memgh 
U  Jieno,  ptnhè  si  ricorda  «Ae  I 
stalo  erba;  e  questo  da  alcuno  si  usa 

3uando  akuuo  da  ?eociiio  fa  il  m(i- 
esimo  che  egli  fece  da  giovane. 
Ogni  bue  non  sa  di  Mten,  disse 
più  volte  il  Firenzuola  ;  e  cuocer  bue 
in  si^nir>cato  di  non  intender  ì  di- 
scorsi aitrui  adoperarono  piii  volte  ii 
Banri  e  U  Boooerroti.  In  un  amico 
scritto  ascetico  si  dice  che  molte  genli 
di  religione  mettono  il  carro  innanzi 
a' buoi,  perchè  più  chieggono  le  cos« 
temporab  che  le  spirittuii. 
liViNltt  nài'Ercolanovaòmoon, 

in  mnnìern  proverbiale  :  fnr  come  i 
Imo!  di  INofL-rt^  che  si  apjilica  quando 
alcuno  fa  o  dice  cosa  se  tocca  o  bia- 
mnmiAt,  e  da  non  dovergli  per  dap- 
pocagffine  e  tardezza  sua  nescire« 
affine  ai  mostrargli  la  saa  irioif  hf  ila 
e  mentecattaggine. 

Da  ^  o  dalli  nwiti  vocaboli  ai 
trassvo,  e  tra  gli  altri  qoeDi  di  hm- 
bulca  e  huhulcata,  che  più  recente- 
mente chiainossi  hijolca ,  indie  aule 
tanta  quantità  di  terreno*  quanto  iu 
un  giorno  può  ararn  cen  vti  paio 
di  buoi. 

Si  trassero  pure  i  nomi  di  bucelh 
e  di  ùuctacchia  per  diminutivo  di 
Ima  NeU'antica  mkNM  di  Palladio 
ai  parla  delle  pescine  per  bere  gli 
ammali  e  bucelli,  e  il  Pulci  dice  di 
avere  |>er  dispetto  ii  buciaeobio  sa 
per  Taja. 

PìniiiNBle  si  disse  èueim  la  ftaa> 
mina  del  bue,  ma  più  sovente  si  ado- 

1>erò  per  kcfu-rno  ,  indirizzandosi  a 
emnuna  stolida  o  ignorante.  In  que- 
ato  senso  disse  il  Lasca:  ooa  auro, 
Imassa;  egli  t'intenderà  bene. 

Bue  salvatico  nominossi  talro!t<i  il 
bisonte  o  bissootc.  Il  Sacchetti  dice, 
elle  bue  salvatico  e  un  animale,  che 
Ila  si  in  odio  ogni  cosa»  che  quando 
li  cacciatori  lo  vogMm  figliate»  SÌ  f#> 
stmi  di  rosso. 


Da  bue  trassero  pure  gli  ornitologi 
il  nome  di  hiifagff  dato  ad  un  uc» 
cclb.  detto  anche  talvolta,  e  foi'se  più 
propriamwte,  pugnatore. 

Come  da  bue  si  léce  il  nome  di 
bucrninuro,  così  formossì  datali  anti- 
quari quello  ancora  di  bueranioi  e 
qossto  applieossi  slle  teste  dì  boa 
scorticale  e  ^voglie  delle  Ioni  carni» 

figurate  su  ai  alcuni  tnoninncnfì  e 
di  cui  gli  architetti  usarono  di  ador- 
nare alcuna  volta  i  loro  6pesi.  Cosi 
trenini  si  dissero  le  teste  di.  inen 
tone,  che  ve^gonsi  su  di  alcune  are 
antiche,  ippoaw^  U  teste  di  cara^ 
io,  ecc. 

Buflulmo  noomiossi  dai  batanÌGi 
ona  pianta,  cosi  detta  daU*  6gn  de' 

suoi  fiori .  i  f|'ìali  pajono  sJmili  agli 
occhi  de'  buoi,  e  per  ciò  ancora  vol- 
garmente diiaoMSi  oechh  di  bue* 

I  naturalisti  federo  parimente  1 
nome  di  bupreste  ad  un  insetto,  che 
appartiene  alla  classe  del  culi-opi-.ri , 
e  iòrse  sortì  quel  nome  dall'  essere 
BMmito  di  nMndìbole  cornee,  odi 
enlenno  a  sega,  cbe  alcuno  pigliò 
per  coma.  Il  Mattioli  lasciò  scritto: 
le  bupresti  sono  rarissime  in  Italia, 
e  rassembransi  agli  scabbrasn.  Qi» 
sto  non  è  esattamente  vero;  vm  «aro 
è  Ijcnsj,  clic  di  quegli  insetti  ve  Tì*  hn 
forse  i5o  specie,  ma  rare  sono  queste 
in  Ew'opa,  non  che  in  Italia. 

Come  eddieitiro  di  boa  ti  ai«e 
andn  buina,  e  hmim  iniece  di  bo- 
vina. 11  Crescenti  insegna  a  p>rre 
suUe  giarde  de' cavalli  sterco  buioo 
aMSodwto  con  olio. 

BUFALO  o  Bufolo.  Aniasale  ds 

popjo,  che  assomiglia  al  bue,  ma  è 
di  lattezzc  assai  <^r(5^<;n!anc  c  privo 
di  maestà,  ha  il  pelo  ueix),  la  cuda 

nojla»  raspati»  Aroce.  Qw^to  non» 

ha  diUiramente  la  sua  origine  nel 
spreco  ^uabnente  cbe  nel  latino  bm^ 
oalut»  ■ 

Dice  m  antico  sonttore  toeccBo 
che  alcuni  anioMli  son  chiamati  Im« 

foli,  e  (l(.ìrmnno  pc' fnndi  de*  grandi 
Jiuiiii,  c  \;uuiu  co.ii  l)ctii'  per  lo  fonc^ 
deh  acqua  come  per  terta  (  qui  Sem* 
bm  più  veramente  daMriHo  Vìfp^ 
potano,  o  il  caftUo  di  filane ,  giao- 
diò  i  bufoli  Mn  mam  im|  fondo  de' 
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l^raudi  fiumi,  mn  I  cnsi  nelle  paludi); 
li  Crcscenzi  aii'incoiitro  clice.ciie  in  ira 
la  gMwnizioiie  de'biioi,  «Icum  sono 
che  son  negri  e  grandi  e  forti,  e  «puwi 
indomiti  e  si  chiiimano  hufuli. 

Come  però  si  disse  alcuua  volta 
bue  ad  uomo  per  ingiuria,  si  disse 
ancora  bufolo  nello  itesso  significato; 
c  in  un'antica  Commedia  alcuno  dice: 
orsù,  deh  aprì  bufolo  non  mi 

Si  vaò  tatvoHa,  benché  p%  ^  indo» 

1.1  voce  di  babaio  invece  di  bufòiiK 
r^eUe  File  de*  santi  Padri  si  nan*a , 
clic  ad  lino  di  essi  tjpparve  una  gran 
tuoltitudine  di  ceile  uaùt  salvatiche, 
che  n  chiamano  bobali,  e  una  Inibahi 
fimmina  die  lattava  un  suo  bubalino. 

Si  disse  anche  InUìi  H  humbalo  in 
vece  di  bubalu  o  butok>.  Nel  citato 
librò  si  l<^ge  cha  altro  santo  vida 
venire  certe  bestie^  che  si  chiamano 
bamboli. 

Da  httfoìn  ancora  sì  trassero  i  pro- 
vcrbj  :  iu  non  vedresti  un  bttfolo  o 
la  bufala  nella  neve,  ihmo  d'ordina» 
rio  a  chi  non  vede  akuoa  cosa  as* 
sai  visibile,  e  menare  altrui  prì  nn^o 
come  un  bufolo,  che  vaie  aggirar^ 
burlaiio^  condurlo  con  fiorione  a  far 
quello  ch'ai .  non  vorrebbe.  Il  Sac- 
chetti narm  di  nlnrno  che  menò  seco 
fa  fante ,  perocché  egli  non  avrebbe 
veduta  ia  butiula  nella  neve;  e  nella 
citata  antica  Commeitìa  alcuno  si  k» 
gna  di  essere  aggirato  come  un  ar- 
colaio,  e  menato  pei  naso  come  un 
bufolo. 

Bttfola  nominossi  ia  femmina  del 
luifofo,  e  Matteo  Villani  parla  di  do- 

dici  cciitìnaja  di  bufolc  condotte  al 
campo  di  uts  cst  rcilo.  Nel  Uiiguaggio 
però  dei  Uomani  moderni  assai  cor- 
rotto» bufila  si  dice  oomuneniente 
invece  di  bufilo. 

Bufala  è  nllrcsl  mia  maniera  di 
pescare  con  due  tartane,  che  cainrai" 
nano  del  pari,  e  tirano  d'accordo  una 
aola  rete,  e  questo  dìcesi  eommiemante 
pesrnre  a  bufila. 

Vedemmo  il  diminutivo  di  hitba' 
lino,  e  suauo  è  il  non  vedere  intro- 
dotto quello  di  buffino,  mentre  si 
rreistrano  l'accrescitivo  di  bufilone 
e  u  pe)$gioratt?o  di  bafidaceio*  L'uno 
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c  l'altro  pcrg  si  usarono  più  ':ov<>Tif<' 
|>cr  ingiuria.  Cosi  trovasi  adoporaiu 
m  una  CommetHa  del  Vardii ,  ove 
alcuno  dice  :  e'  sa  la  cosa  da  sè  il 
l)urolone:e  in' altra  nntirn  Commedia, 
si  accenna  che  alcuno  si  è  l.tiicialo 
menare  coutc  un  bufolaccìu  pei  iimsq. 

Anticamente  facet'asi  io  firensela 
corsa  del  palio  colla  bufola  o  con  le 
biifolc  ,  C  questa  viene  descrìtta  nei 
Canti  Carnascialeschi»  (Quella  corsa 
nominossi  Inghiaia,  e  delle  limree  die 
tornavano  dalla  buiòlala  si  parla  ìrt 
ue' canti,  e  in  una  Commedia  (kl 
uunarroti  di  un  canto  ,  o  uua  COO 
cbittta,  balletto  o  bui'uiula. 

I  FVanoesI  attribuiscono  al  Iotq 
l^an  ministro  Colbert  l'onere  di  avere 
introdotto  il  primo  in  Francia  il  la- 
voro delle  pelli  di  bulblo  col  mezzo 
di  due  operai  che  esK  chiamò»  l'imo 
dall'Olanda,  l'altro  £  Colonia.  Questi 
sotto  gli  auspicj  del  governo  formarono 
a  r'.on»cìl  uno  stabilimento  conside- 
rabile, ed  ottennero  li  privilegio  ^lu» 
shro  d'incamonare  le  pdii  di  bufolo 
colla  otadtiione  di  formare  rIIìctì, 
che  eressero  quindi  altre  fabbriche. 

Noteremo  però  che  nell'antichissi- 
mo libro  di  tintura,  co^ominato  Plie«» 
stampato  in  Venezia  sino  dal  prin- 
cipio (ì(  I  scroio  XVI ,  si  pnrin  del 
metodo  d  incamoizrire  egni  surta  di 
pelli  e  quelle  ancora  dei  bufoli,  co- 
sicché «joell'arte  può  credersi  assai  pià 
antica  m  Italia. 

BUFFA.  Vanità,  burla,  beffa,  baja. 
Nell'antica  versione  delle  Pistole  di 
Seneca^  si  parla  di  làr  beflb  di  akime 
sottili  bufSe,  e  in  quella  pure  anticn 
di  Livio,  sì  narrn  di  alnmi  che  tutto 
tencano  a  biiHe  e  meniogne.  Non  c'  è 
per  niun  modo,  dice  il  Cavalca  nel 
rim^Bneuat  né  tempo,  nè  luogo  di 
stare  in  bu0è  ;  e  Dante  raounenta  ia 
corta  biiflii  de'  ben  che  son  commessi 
alla  fortuna,  come  pure,  irato  Calcia 
brino  della  buffii.  In  un'antica  ▼cr* 
sione  di  Ovidio,  si  dice  che  certe  maDe 
son  nulla,  ma  sono  bufie  per  guada* 
goerìa. 

Passò  qiieslo  vocabolo  all'arte  mi- 
litare, elbofla  nominossi  la  visiera, 
o  quella  parte  dell'elmo  che  cuopre 
la  mòti,  e  s'alia  e  cala  a  voglia  al* 
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irui.  Parla  il  Buonarroti  di  alcune  ar« 
tifisiote  bufl^  doppie,  serrate,  iDC(m- 
quassabil,  dure.  Per  slmllltiifìlne  disse 
altrove,  clie'l  fci  rajolo  jhm-  disotto  Hat 
neoto,  e  per  disupra  dalia  iiuuic  ii 
Qsppdio  serviva  dt  bufi. 

iJi  là  ebbe  orìgine  il  proverbio  tirar 
gin  httfjh,  che  vale  dispregiare  la  ver- 
Liogna,  o  por  da  bauda  c^ui  rispetto, 
lu  un'antxea  si  dica  che  una 

donna  travestita  io  niascliera,  tiri  pur 
giù  In  huflà dell'onora  del  deoór  contro 

alle  leggi. 

Divei'&o  aflblto  h  il  i%uifìcatO  di 
che  vsle  soffio  noo  eoutiumto^ 

ma  fatto  a  un  tratto  ;  e  senza  la  co- 
gnizione di  (j'Je'  Hiie  siL;iiitu  .ih  non  si 
poU'ebbe  spiegare  i'  ungme  di  (quelli 
di  buffare,  di  bufftOa,  e  oncbe  di  to« 
ftra»  riel  Malmantile  trovasi  il  verso  : 
perdi' ci  dà  bere  i  buffi»  a  m^o  i 
soffi. 

Il  ««rbo  htffart  applicossi  «giut 
ipentB  all'  atto  di  Su  héb ,  o  dira 

ciance,  (àcezìe,  scioccherìe,  quanto 
all'etto  di  mandar  vento  per  disotto. 
In  un'antica  versione  di  san  Girola* 
■o  si  inmooa  ad  alcuno  che  buffa 

troppo,  01  tenere  silenzio  dalla  notte 
persino  a  vespro  ;  e  il  Cavalca  tiice 
non  savio,  uè  canUtcvole  quegli  che 
perda  il  tempo  in  ciancaré  e  buflbre. 

Ma  il  SacclieUi,  parlandosi  di  vento 
mandato  per  Hi  sullo,  fa  dire  ad  alcuno 
in  una  Novella;  se  pMSO  sapere  chi 
ÌMifla  a  questo  modo,  io  lo  fir6  bof^ 
lare  per  altro  verso. 

lì  II  fin  re  e  anche  termine  de*  i^ìiio- 
caluri  delle  buche,  tratto  dalia  &ìx6&» 
origine  del  vento;  e  signilìca  soffiare 
m  un  nocdolo  che  al  primo  tiro  non 
C  entralo 
dentro. 

Bujjaia  e  anche  termine  di  mari- 
neria, secondo  lo  Siratìco,  e  significa 
soffio  di  vento  non  continuato,  che 
soiye  a  un  tratto,  cessa  e  ritorna  ^ 
roeulre  raffii^  è  il  suiho  interrotto^ 
ma  pib  impetuoso.^  ^ 

WKk  da  altra  orbine  può  dedursi 
fl  nome  di  bufera,  che  è  propria - 
toeote  un  lui  buie  con  aggiramento  di 
venti  uniti  a  pioggia  o  neve  ;  trovasi 
nel  Dante  la  nulcra  tnJèrnal  che  nud 
non  rcsl4»  là  dove  on  eolico  inter* 
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prete  notò  che  bufera  eraig|irs«enlo 
di  ▼enti.  L'infornai  bufera  viene  pure 

menzionata  nel  Pnt'^ffh,  e  ricordata 
come  simtlìtudme  dal  BeiTÙ. 

Dallo  slesÀo  principio  venne  certa* 
aHnte  il  verbo  buffcttart  o  gctlar 
vento  per  bocca^  hu  antico  rìntore 
Toscano  lasciò  scritto:  diciamo  hut- 
lettare,  chi  getu  vento  per  bocca,  e 
sbubre  «pundo  eoo  ventose  parole 
akuno  ininaccie. 

Ma  da  quale  origine  trarrassl  il 
nome  di  buffetto,  applicalo  taivolu 
al  colpo  d  un  dito  <ae  eooecbi  di» 
sotto  uo  eltro»  talvolta  a  un  tavolint^ 
tal'altra  ancorf!  at^^ìunto  del  pane  più 
fino?  Narra  Matteo  Viiiaui  d'alcuno, 
che  a  grida  di  popolo  fu  fallo  signore» 
né  vi  In  ebi  rieeveeie  on  bufietlo  ;  dice 
il  Burchiello:  giunse  mìo  padre  ,  e 
diemtni  un  gran  buflòtto  -,  e  nei  />/or- 
(^uUe  è  scritto:  e' si  vorru' co' bid&lii 
ammassaUo*  Da  questo  noi  amiamo 
di  deduffo  la  cous^uenza,  che  il 
buffetto  per  eli  antichi  toscani  Tion 
ei'a  già  u  coqpo  di  un  dito  che  scoc* 
chi  di  sotto  a  un  altro,  ma  qualoB» 
qua  colpo  dato  colla  mano^  o  anche 
una  sene  di  colpi  o  fli  percosse. 

Pigliossi  ancora  il  huJJeWì  per  ta- 
volino, dai  cUe  si  vede  chiararoenle 
formato  il  buffet  dei  Francesi.  Tro. 
vasi  nd  Afafmantile,  che  la  U  vola  fi- 
gliò un  he!  hrifTetto*  e  il  Buonarroù 
dice  che  un  builctto  com^^arve,  c  suvvi 
pane,  ufive  e  cado. 

Diventò  quindi  il  tniffetto  termine 
de'  font.iuicri ,  c  si  applicò  a  quelle 
cascate  d'acqua  a  piramide,  che  en- 
trano ed  esamo  in  dimse  veocbe, 
sempre  maggiori  nel  venìrgiùal  yx^uo* 

Del  pan  buffettOt  cioè  del  plìi  lino, 
parlasi  in  un  antico  Sonctù)',  [^arla  il 
Burchiello  di  pan  buficUu  e  cacao  sca* 

none;  nel  Ricettario  fioreniino  si 
menzione  di  fette  di  |^nc  buCTt-tto 
o  di  altro  pane  bianco^  e  nei  Canti 
Carnascudcschi  di  pan  budello  hxìUk' 
dnerimo. 

Il  huffeUa  in  significito  di  tavdino 
trasportossi  i^aì  Francesi  anche  ad  ìn- 
dicalivo  di  anuadio,  e  così  uommossi 
un  ripostiglio  ucUa  saU  del  f^ranzo, 
o  nel  vestSMilo^  nd  quale  si  rItiiMkino 
liUle  le  cose  opportuno  «1  Mrtiiio 
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ciclla  tavula*  Uno  di  questi  animdj , 
U'ovKl»  BCgK  fcavi  di  Fonpci  m 
oiriro  diversi  uleMÌli  da  mensa,  vo* 

devasi  nel  R.  Museo  di  Portici ,  e 
ftiiuUi  annad]  veggoosi  rapDiesiiuUti 
in  un  bMforiBevo  delk  wmà  Albun 

•  ndie  pitture  d'Ercolanob 
Nei  nxxlerm  palazzi  i  Francesi  die- 
dero il  nome  di  buffet  a  ona  grande 
ta\  ola  rouuita  di  gradinate,  ove  di- 
sgiungono %ym,%  hmait  ì  faiediierlt 
tanto  per  il  servigio  della  mensa,  quan* 
to  per  ogse^o  di  pompa,  di  magni- 
ficenza  e  d»  lutsot  e  questo  è  «{ueilo 
cbt  in  llafit  ■ppAii  ènàmm, 

I  Francesi  nominarono  pure  buf- 
fitto  tf  acqua,  aWn  maniera  de' nostri 
fontanieri^  una  Invola  (Ìi  marmo  cbe 
poggia  ;>u  di  una  iia&e  con  varj  gra- 
dint  •  foggia  di  pinnìdQ,  d'onde  rac- 
qiia  ricade  in  foraui  di  spiedd  Sitte 
vasche  de'giardinL 

^e'  documenti  de'  bassi  tonpi,  non 
parò  italiani,  trovasi  òufetum  in  si* 
gnifimlo  di  icrif^oo;  e  negli  antichi 
statuti  veronesi  il  vornholo  buffetus, 
c  nltrovt'  quello  di  bujTerfut,  aggiunti 
a  pane,  che  piue  è  uello  tilòissunus, 

BOFFONB.  GinUirt  cbe  ha  per 
nrePessione  il  trattenere  altrui  con 
buffonerie  e  cose  da  ridere.  In  un 
antico  hbi*o  dì  Dicerie  si  avverte  al* 
cuno,  che  non  ftccìt  troppo  MeoiMs 
re^gimrati  del  cot  po,  accioccliò  non 
|Hl|n  bullóne,  e  il  Boijù  pnria  eli  al- 
cuno^ che  aveva  forte  del  bufìone. 

àia  più  degni  di  ossei  vaxiouc  sono 
i  pMsi  Mguenli  di  Giovan  V iUui,  di 
OD  antico  commentatore  di  Dante  e 
de!  Sacrhetti,  Dice  il  primo:  di  tutta 
Italia  SI  traevano  buffoni^  e  bi|^l»erai« 

•  WMBHB  di  corte;  dal  cba  n  fade 
cbe  quoti  erano  nel  linguaggio  comu- 
ne accoppiati  coi  buffoni.  Più  chiaro 
ancor»  spiega  !'  nnticu  comincnla- 
ture  dt^ìi' inferno,  cbe  di  alcuno  dice: 
pavdiè  fu  nonaa  cot^  òoè  buflb» 
■a»  Rischiara  l'idea  il  Sacchetti*  che 
dice  nelle  Noi'elle:  quanti  sono  i  tra- 
sluiii  de' buffoni  e  i  diletti  che  hanno 
li  tignorì?  Per  altro  non  aon  dalli 
1x10X11»  se  non  che  sempre  dicono 
htjfTp;  c  detti  giucolari  che  di  cooti» 
nuo  giuocauo  con  nuovi  giuochi. 
.  Si  vede  adunque  da  questo  pa.sso 

Dision,  deUt  Origini,  ecc.  Tom. 
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chiara  1  orìgine  dui  nome  di  bullone 
tratto  da  èmffa^  o  da  bafm  e  cpiaalo 
h  anche  l'avviso  di  Ottavio  Ferrm 
nelle  Or'tgini  della  lingua  i tafana , 
e  del  U\x  Cauge  che  rigettò  giu&ta- 
nante  l'opiniana  di  obi  telava  deri» 
vare  quel  voealMlo  dal  laiiao  it^t 

clic  fei^nìnr^i  rn.rpo. 

Nei  documcnli  del  rr>edio  evo  tro- 
vasi sovente  la  paroia  òuffònes,  e  iu 
mt  iinodo  del  i3io  li  eoodanoana  ì 
cherici,  qui  se  jocuiaiortM,  gmUùardos 
Jhcìunt  ani  buffoni.'!,  e  in  altre  chtIc 
di  que'  tempi  trovasi  anche  la  parola 
bunofda  per  buffomtrìtu 

iNon  è  dunque  neoaMana  l'andara 
ce  re  a  n  (lo  nella  storia  oscura  di  Erct* 
teo  i'origine  di  quel  nome,  coniti  al- 
cuni scrilUM'i  hanno  latto,  seguendo 
le  padala  iaeerle  di  Celio  Bodiginow 
Narra  questi,  sema  citare  alcuna  au« 
torìtà,  cne  quel  re  aveva  istituita  una 
lèsta  nell'Attica  iu  occasione  cbe  un 
•acrìficabira,  noarinato  Bupbon,  dopo 
di  avere  immolalo  un  iMaau  l'altare  di 
Giove  Policno,  o  custode  della  città, 
si  Hicde  ci)i,l  velocemente  aiia  fuga, 
clic  non  iu  possibile  il  riiggiugnerlo, 
il  trovarlo  da  poi,  mal^i  ado  fuHa 
la  ptb  dil^^ti  ricarche.  Swgiugna 
quello  scrittore  che  si  raccolsero  la 
scure  e  gli  altri  strumenti  del  sacri- 
fizio par  ftnnara  m  |[iiidiiio«  ara 
degna  di  condanna  trovoasi  soltanto 
la  scure  j  c  che  rinnovnndosi  (^ni 
«nno  pur  comcmdn  i-eaie  quella  ceri» 
uionia,  cerlamcnle  burl^ca,  di  là  si 
Inaia  il  noma  éè'èm^ud  e  daDi 
Jbnerie, 

Non  pih  finodata  b  In  derivazione 
di  quel  nome,  che  Dare  si  vorrebbe 
Dal  uiaionarìo  delle  Orumatopee/ram 
cesi  del  Nodier,  dal  vocaboli  hranoesi 

bouffce  e  bouffi,  cbe  11  Snlinasio  g  il 
Menagio  deducono  dnlla  iiaie  bocca 
ei^ata  d^b  italiani.  Sembra  ùuuussi- 
bile,  cba  quegli  acriltori  non  aUMOo 
osservato»  cfia  ii£0Si  significava  nei 
tempi  di  mezzo  «no  scliiafTo,  che  aU 
cuni  Francesi  vollero  attaccare  coi  vo- 
cabob  buffa  degli  Italiani,  presio  i 
qaaK  non  indicò  mai,  coma  essi  (fi* 
cono,  quella  parte  dell'elmetto  chiuso, 
d'onde  esce  la  voce;  d;d  che  j>rete- 
sero  essi  €|ye  il  v^bo  bujjarc  sigui* 

/.  So 
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e  meglio  gli  scliiam  e 
i  il  riso  degli  spettatori. 
1  passi  allej^ati  de'  uosUi  ^iìi  ai)« 
tidn  fcnttori  provano  l'oio^li  quo' 
tempi  «Mai  comune,  e  sgraztataniento 

Eer  lungo  tennpo  mantenuto,  dì  avaro 
uÙoni  alle  corti  du' prìncipi. 
PniHidoBO  okiou,  cbt  i  Gnd  ed 
i  Romani  piassero  qualcho  specie  «& 
bu0òni,  il  di  cui  umzio  quello  fosse 
in  diverse  ceriinouie  o  in  alcune  fe- 
ste pubbliche  di  divertire  il  popolo 
collo  loro  boflwMrie.  Un  indizio  di 
auesto  costume  trov3<;i  nel  trionfo  di 
scipioue  Africano,  nel  quale  i  re  e 
ì  duci  vinti  conduce vauòi  iiioauzi  ai 
carro  dbl  IrMàtore  ìncateDati  e  col 
cap>  raso,  dM  denotava  la  loro  cat^ 
tivifà.  A!  tempo  stesso  Aue  o  tre  gio» 
coiatorij  ^anmeuie  mcatenati,  e  ve> 
aliti  di  abiti  magnifici,  ooikilraffiiceiraiio 
coi  loro  ^(^ti  o  piuttosto  colle  loro 
CODiorsioni  quegli  iafelici  prigionieri, 
il  che  accresceva  il  divertimento  dei 
popolo;  c  da  questo  il  si^.  di  Saint 
rem  trasse  argomento  di  dire»  che 
ben  indegni  (Tel  loro  grado  arano 

quegli  ì  illist  ri  Unmitii. 

Per  iviugu  tempo  sì  mantenne  in 
BuroDo  il  coatome»  che  i  re  ad  ai^ 
che  Miri  principi,  avessero  alle  corti 
loro  pr»t^f^!  o  huffont  titolati.  1  Fran- 
cesi dicouo  ciie  nel  paese  loro  ces- 
eerooo  ì  bufiònt  sotto  il  regno  di 
Luigi  XIV,  e  che  1'  ultimo  fu  certo 
Angfiy,  caduto  tla!!:i  p-azia  del  so- 
vrano, m«  che  ^ìii»  a  lungo  si  con- 
servò in  alili  òUli  e  S|>eci  al  inaile 
nella  Germania. 

Alcuni  scrìttorì  avvisano» che  i  pri- 
mi buffoni  di  corW  coiti  parìssero  al 
cominciare  del  Uk  ficcolu,;e  che  tulU 
i  rè  in  qudl'epoca  chumaseero  allo 
corti  loro  nani  o  buffoni  per  diver- 
tirli colle  loro  lepidezze.  Narrano  che 
Teulìlo  imperatore  d'Oriente  avesse 
pure  un  buffóne  nominato  Danderi, 
e  soggiungono  che  dopo  le  spediiionì 
delle  Crociate,  più  frequenti  diventa- 
rono i  bufTuni  presso  tutti  ì  potentati 
europei ,  benché  in  Francia  sol  tu  alo 
eretto  fiMoa  4|uell'eaercìuo  in  titob 
di  uffizio  laziale.  Si  dice  che  la  città 
di  Trojes  nella  Sciampa^tenÌMe 


par  fla»>  d'onSnarl 


fiOF 

d'ordfamrio  i  nani  o  i  buflòui  a]|a> 

coi  te,  qiaorlic  U  re  Carlo  V  scrisse 
ai  ma^uitraU  di  quella  citt^,  die  morto 
essendo  il  suo  Imffbac,  dovessero 
mandargliene  uu  altro ,  com'  era  di 
costume.  Ai  bulloni  di  quella  corte 
talvolta  rl'orfline  del  sovrano  si  in- 
nalzavano ma gu ilici  mausolei,  ed  uno 
aa  ne  veda  .aìSenli»  dell'anno  iSjSw- 
Narrasi  puro  che  Enrieo  IV  a««Mo 
ouattro  buftont  dei  quali  si  consenra 
il  nome,  come  pure  di  due  di  Euri- 
co II;  Francesco  I  ebbe 
Ione,  nominato  Triboulet«  Xlwmtm 
buffone  di  Luigi  XIV,  di  ctii  si  h  espo» 
sto  di  sopra  il  nome  ,  aveva  acqiii- 
slalu  graudissimo  credilo  alla  corte 
od  arenuMeata  ima  aonann  di  siyniiK 
acuili  di  quel  ten^. 

n  costume  di  avere  nani  e  buffoni 
alle  corti,  si  mantenne  per  iunuo  tem- 
po in  Oricntes  e  gli  atcasi  Snhani 
Tmùà  nei  ieoalo  XVII  a^mm» 
cora  nani  e  bufluni  al  loro  servigio. 
In  Italia  dìver&i  proverbi  forma- 
ronsi  dal  vocabolo  ai  biiffóm.  Itw 
dosso  di  buffone  si  diase  in  .signifi^ 
cato  di  recarsi  la  cattiviUi  in  ischerzo, 
e  in  questo  senso  vedasi  adoperato 
nel  Aior^a/ite.  Lo  slesso  si  disse  ai>-, 
che  in  significalo  di  comportare  hn* 
stonate  o  ingiurie,  a  di  avervi  ÙÈkk 

il  callo. 

Buffone  si  disse  anche  un  vaso  di 
vetro  tondo^  largo  di  corpo  e  ooflo 
di  collo,  ncr  USO  di  BMttmn  iakioBaHi 

le  bevatidc. 

S'ingauuò  per  nido  il  Redi,  che 
nelle  auuotaziuiii  al  Diii/ambo  scrisse: 
parlano  pih  proprio  ì  Miliiieii  ém 

fotto  dicono  al  buffone  di  vetro:  gotto 
pinitosto  parohi  vcneaii 
lombarda.  .    .    v-  l 'Mifcmi 

Molti  vocaboli  ttrasserk 
quello  di  buffime,  Buffona  ai 
in  femminino,  e  nel  Pàclardettn  ìr%y 
vasi  che  quando  morte  non  ci  può 
ammazzai^,  diviene  una  bui£ma,  una 
sguajata. 

In  diminutivo  si  disseit>  buffo»' 
cello  e  huff alleino.  Nel  Morganle 
uno  clic  uou  si  voleva  scoprire,  fa- 
oora-del  buflomsellos  aw  pìh  volte  pt 
glioiai  boflonrcllo  invece  di  scimo- 
nìlob  o  mà  MarjfmUt  slasM»  cil^sge. 
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idic  in  certo  luogo  era  un  buflon^  cy»era  comica,  come  iu  Francia,  men- 

cello,  un  tale  ignocco;  eodle  StUire  tre  da  noi  con  qualclie  torlo  fatto 

deU'Arioato  li  powìiubo  ìmìéom  un  alla  lingua  nominossi  opan  buffai  • 

biìflbnceUo,  un  pazzo.  huffo  invece  di  buffone  ''**''«**'*Afti 

Bttffoncino  si  adoperò  per  Io  più  anello  che  per  professione  studiavasi 

io  siguiiicato  di  vaso,  e  il  Hedi  ao-  ai  eccitare  il  riso,  e  qualunque  dram* 

coppS  i  etfwflbi,  i  bdiawiB^  i  bor-  *  "  -* ^ 


bottìm,  e  altrove  iDeitt|oiiò  un  pio-  faWwi»  dciiDa  con  di  comieo  si 
colo  vasetto  di  vetro  ail^  ftggMI  di  mescolasse  negli  intermezzi  degli 
Imfibncino.  ^  fpettacoli  e  delle  opere  in  musica , 


Il  fareJU  buffone  àmamA  tal*  iplendidaaieme  ea|>Ò8te  d^li  Estonn 

bui»»  in  Ferrara  nel  secolo  Xvl,  tutta?!» 


I  buffonare,  e  più  sovente 

ncggiarc.  li  Sacchetti  scrive  dì  alcuno  li  è  scrìtto  dai  Franasi  e  ripetuto 

che  builòoando  non  andrà  a  riviera;  dagli  Italiani,  che  la  così  detta  opera 

e  nella  versione  delle  Pistole  di  Se-  buffa  in  Italia  era  nata  verso  il  prìo* 

seca  pariaei.di  coloro,  ^he  piacciono  eipio  del  aeoofe  XVUL  St  weleiid» 

Signore,  e  che  'I  servono  di  buffo-  che  quella  traesse  origine  &  alcunt 

DC|^iare,  nel  che  pure  si  vede  1'  an-  scene  cornicile  tra  due  personaggii, 

tico  coetume  di  tenere  bufiboi  per  eseguite  invec»  del  ballo  ira  <i  mm 

dUmu^                             ,  ^  •Mi  dell'epen  Mria;  e  queM 

mente  demao  rese 


Bi<^n«rìa  si  disse  qualunque  boli  mente  dabÌMao  repatam  tini  pib 

o  hnia,  talvolta  l'arte  del  buffone,  antich€^ 

tal' altra  ogni  detto  od  alto  di  buf-  Si  cita  certo  Vinci,  che  fii  una 

fone.  Dei  cherici  si  dice  od  Jlfoe-  de' primi  a  scrivere  opere  huOè  o 

stnizzOtjàmmvAwatxo  fanno  la  buf-  gioeoee«  •  aesai  si  dianoie  in  quel 

fonei-ìa perdono  il  brivileeìo  del  genere;  si  accrebbe  sempre  più  il  di« 

diierìcato,  e  questo  è  rireriDilc  al-  tetto  e  il  piacere  che  quelle  scene  bpi- 

l'arle  del  buOòue.  Ma  un  antico  com-  ravano;  più  forte  e  più  legato  diventi 

diDMm,dÌoecbe  lanio.  rioirigo  •  r«MM|  ei  aeoebbt  a 


wir^o 

te  esultazione  del  corpo  sarebbe  numero  de'pereooaggi  a  tre  o  aual* 
pazzia  o  buflòneria  ;  e  il  Bemi  nel-  tro,  o  anche  più,  e  que'  drammi  d'or- 
V  Orlando  dice  che  alcuno,  standovi  dinario  divisi  in  due  parti  o  in  due 
*  '  In  pie  quando  V  flieagiaTa,  atti, ebbero  do  ptÌM  il  aooM  d'io* 


qualche  buUoneria  sempre  diceva.  Iji  iofffli»  poi  qiMÌIo  di  €ftte  perfeUe* 

Buffonesco  e  buffonevoletXìomìTìossl  I  persona^  andarono  quindi  mol- 

qualunque  cosa  attenente  a  buffone^  tìplicandosi,  e  sempre  più  sviluppossi 

qualunque  cosa  scurrile,  equinoi  for-  quel  goiere  di  opere,  benché  sia  co* 

M»n  anche  rarrerbìo  ìmffonttea^  mone  opioioneb  die  quel  gusto  non  ai 


t,  li  Segneri  rimprovera  coloro  perfezionasse  se  non  che  nel  1760, 

che  prorompono  in  parole  ardite ,  allorché  il  celebre  Piccini  espose  in 

•dulalorìe,  ambizioBe«Ditfibnescfae,ec.;  Roma  il  dramma  intitolato  la  Bwma 

fi  il  BsBiocipni  dice,  cbe  bo  sempre  figUnobu  • 

il  manico  ad  ogni  biuQ>-  DovefO 


BOreie  maniera.  Nel  Trattata  de*  se-  oiill  genere  di  componimenti,  perché 
mtM  delle  cose  donnesche,  parlan-  iomira^ l'occasione  di  variare  sonuna* 
«MI  af^imto  di  alcuni  segreti,  si  sog-  nseole  il  toooo  •  le  forme  della  niu^ 


cbe  ODO  emi  coee  do  Murai  sica;  quindi  è  dw  i  compositori  ilo» 

scamente.  liani  si  diedero  maggiormente  a  per- 

Da  bullone  si  trasse  il  nome  ap-  fezionario,  giacché  1  espressione  no- 

plcoto  ai  drammi  lirici  gijyosi,  to«  bile  o  eroica,  è  molto  meno  variata 

teimeolo^  opposti  ai  serj.  (Jbesta  de-  delle  ceoiiet  o  giocoso, 

sominasione  però  Ib  da  prindpio  In  questo  genere  ^  drammi  poo* 

E articolare  all'Italia,  perche  presso  sono  ben^  introdursi  le  stesse  pas* 

I  altre  nazioni  ouel  genere  di  dram-  sioni  dei  drammi  serj,  la  tenerezza  , 

aramma  giocoMo  od  f«Mlo,  il  dolore,  la  ooUenij  066.  Ho 
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la  giocoiiiiilà,  fccouda  cutaulu  lii  qua- 
dri, di  fitiialiooì ,  ed  anche  dì  cari- 
catore non  ha  luogo  se  noo  che  nal 
componimeli  ti  gìoco.si.  I  Francoii  os- 
servano  che  il  compositore  (e  po- 
trchhe  asgiugocTÉÌ  aiiclie  il  poeta)  è 
Ìmbo  mSSK90  ^'ttpfkd  da  princt» 
peli  illori,  i  quali  m1  genere  eroico 
aflbtUno  di  flomiriare  sopirà  tutti  {jl! 
altri;  mentre  naU  upera  buiiit,  esscudo 
più  mimemsifSÌ  moetruM»  anche  |mù 
0ocsli,  e  il  compositore  piii  libero  • 
riguardo  delle  voci,  può  inaggìonMBtO 
approfittare  dell'orchestra. 

Le  scene  nei  drammi  gioco&i  sue» 
«dcpit  con  prettMiA  per  meno  din» 
■ideali  mollnilicHi  e  ri^i,  e  danno 
luogo  a  cangiamento  di  stile  e  dì  ca- 
rattere; il  oiaiogo  può  legarsi  con 
ingegno  e  con  artìfoio,  e  tmti  t  pow 
aonaggi,  talvolta  riuniti,  fanno  succe- 
dere àSIe  grniie  della  mclndrR  quello 
che  l'armonin  ollic  di  |nij  un j)oi)('nlc, 
cioè  t  così  detti /ino^iy  che  auixu  mia 
4d|ejpki  htftp  iawmmam  deU'artefi- 
neo-drammatica,  e  una  actrgenio  ft* 
CondR  di  affetti  e  dì  contrasti,  che  rare 
volte  hanno  luogo  nel  genere  eroico. 
I  Sì  attryoNiiace  a  ovto  Logroscino 
l'idoo  di  terminare  ciascun  atto  con 
un  pezzo  di  musica,  in  cui  il  motivo 
da  prinMi  staìùlito  con  una  sola  voce, 
aviluppavasi  in  appressai  eoo  due,  tre, 
quattro  ed  anche  più,  inlenacalo  di 
oonlinDO  da  nuove  melodie,  era  ricon- 
dotto sempre  sotto  tutte  le  forme 
della  armonia,  sino  a  diventare  la  ma- 
teria di  un  eoro,  che  produceva  il 
naniova  eflftito.  s 

Un  errore  gravissimo  c  corso  nel 
Dizionario  delle  Beile  Ji  ti  dvì  Mil- 
lio ,  ove  si  dice ,  che  questo  genere 
lino  la  nMà  dd  TVIII  iecdo  fa 
condotto  al  più  alto  grado  di  pfir- 
fbzione  da  Piccini  e  da  Goldoni^  tutti 
gli  Italiani  ben  sanno  che  Goidom 
non  fu  nuu  compoeitore  di  mosiea. 
-  Vedemmo  di  sopra ,  che  corrotto 
SI  era  ti*a  noi  il  ikmdo  di  buffone  , 
t  forse  da  pntiifi  C(;l[  cny/ujne  dcila 
C06Ì  detta  opera  bujja;  builo  nomi- 
jMiii  adunque  il  canlanle  il  i{uale 
esegoKKe  le  parti  giocose  di  quell'o- 
pera, e  si  disse  ìji  c  unscj^icnza  htiffo 
pfifHdt  In^o  secoti/Uo  e  $a%o^  bijj^o 


nobile,  ih  mcziQ  carnttei  e  e  coì  tctiio, 
buffo  cantante  e  bujio  comico.  Inu- 
tile è  3t  cercare  nel  rramery  od  al- 
trove, come  rdcuni  fe<%ro,  l'origioe  di 

questo  nome ,  che  più  nafuraMnentc 
SI  deriva  da  quello  di  ùu.j[fotèe  u  óa 

BUFONE.  Rospo ,  botta.  Questo 

deriva  apertamente  dal  bufo  dei  La- 
tini ,  e  quindi  rare  volte  come  sem- 
plice latinismo  vedesi  usato  dai  no» 
siri  pib  Mitìchi  scriltorL  II  solo  Co» 
valca ,  non  Ik-hc  istnitlo  nelle  rcttc 
naturali,  dice  nel  Punj^ihn^ua ,  che 
lì  bulunt  hanno  in  odio  l'iMlore  delle 
vigne  ebe  fionmono,  e  p^eeia  nomina 
ainini  animali,  che  letìdi  come 
le  volpi,  e  vekmosi  rome  li  bulbii^ 
spropositi  tutti  madornali. 

In  e|^al  modo  si  immajginarooo 
gli  antichi,  che  una  pietra  si  Irovaaae 
ne!  cnpo  dei  rospi,  e  la  nominarono 
biifonite.  Male  a  proposilo  |>crò  iivX 
Dizionano  deUa  Lingua  Jialùma  u 
confonde  cotta  Òaimchiit,  la  quale» 
seoondo  Plinio ,  cadeva  talvolta  col 

fulmine,  e  die  ora  si  crede  non  altro 
se  non  che  una  pirite  giobuiusa. 
Striata  dal  centro  alla  circonfereuaa. 

Non  si  Saprebbe  però  indicare  To» 
ricìne  del  noTDc  ì>tifonchiarc,  lufnn- 
chiare,  o  bifoncium  c  ,  clic  ,Mi;ntfir.i 
borbottare  o  mornwrare,  qualuia  nuu 
si  credesse  di  dedorla  da  nimldìa 
snono  ottuso  che  menda  lamolln  3 
bufone  o  il  rospo.  In  un  antico  5cril<> 
tore  toscano  si  accenna  clic  di  certi 
compagni  uno  russava ,  uno  per 
ispoiso  bnfenchiava,  uno  se  ne  rtde< 
va,  uno  coolendeva  ;  il  Varclii  p<»\> 
noia  nAÌ' Ercolano  vhv.  si  dice:  «"gli 
brontola,  o  borbotta,  u  buluocina^ 
ouandò  alcuno,  non  si  contenlando 
d'alcuna  cosa,  o  avendo  ncevuio  al- 
cun danno  o  dispiacere,  non  vuole, 

0  non  ardisce  di  dolersi  forte,  ma 
piano  e  da  sè  stesso,  fii  CfHKMcera 
dalla  voce  e  dagli  atti  lui  partirei  osai 
suddisfalto  o  restar  malcontento- 
In  un  antico  6'c»wc///>  si  dice:  hifon- 

chia  pure ;  se  1  franco  si  ri^za,  tautc 
te  ne  dark,  cbe  guai  a  lei  in  altro 
andfao  scritlorB  moraliste,  si  dice  che 

1  nomo  tevio  e  temperalo  non  hofoni 
chienu 
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BiÈfimehimo  e  hffimehim»  nominoai} 
colui  die  hufoiirhiata.  BmfimekUlù 

d»i<'im.i  il  Vardù  uno  che  umi  di 
nulla  uon  si  cont<^nta«  e  Iproesdo  il 
«ilo  •  offm  cosa ,  si  diiolfi  tm  iè 
wonlDhimo<  borbottando.  Lo  itaiM 

nelle  Storie  parla  rlt  Tin  ^MnrrrnnjnllO 
Assai  riputato,  ina  ìm»Ioiu*ìiìmo. 

Bufonchiello  fu  dolio  siinilmeote 
colui,  die  gonfiava  t  non  rtspoodtva» 
ma  borbottava  fra' denti.  11  fìuonar* 
roti  in  una  Commedia  fa  dirn  ad  una 
donna  posta  tra  due  prelcndeoti:  pada 
Ìmroachicllo«  chi  vo  tu'  Hi  ^pieiti  doaf 

Ma  bujwuhiélh  pigliossi  anodr»  Sn 

sus!r»r)( i vn.  e  rjiMMirìi  si  flis«;('  pf^/inre 
il  ìnifuiii  hictlo  in  sjguitìcato  di  u^re 
adirato.  In  questo  senso  trovasi  ado* 
Iterato  quel  vocabolo  in  una  Comme- 
tti n  del  Borni ,  in  cui  sì  dice  ad  ok* 
cuno:  pigii.'isti  il  hulbnchielio. 

Bufonchino  però  ooniiuos»i  «gual- 
cì» uu^io»  e  iMoiido  il  SalTÌnt,  tm 
Imco  bianco  o  |(rosso.  Scrìve  tuttavia 
it  Biiounn-oti:  in  Valdinievole  dioeii 
butoiichio  il  calabrone. 

BUGIA.  Menzogna,  senlean  con» 
Inm  a  <|iiel)o  clie  l^lomo  m,  o  giu- 
dica, O  sente.  Nnn  trnc  questo  voca- 
bolo origine  <ittl  ^i  cro,  t»è  dal  latino', 
ma  può  vedci'&t  scilo  la  voce  huvo 
aceconota  anche  «pidli  di  bugio  per 
IftUOO  o  bucato,  o  and»  vóto  di  sen- 
no,  e  da  onesto  forse  si  dedusse 
aulicamente  la  parola  bugig,  òeì  che 
troforano  pìb  abbnttft  una  cihh 
feroMu 

Disse  il  Petrarca  :  c  vìnta  a  terra 
caglia  la  bugia.  Parla  il  Boccaccio  di 
bu^ia  fatta  a  una  donoa,  Matteo  Vil- 
lani del  dubbio  die  vero  o  bugia 
fo.Hsc,  c  nelle  Novelle  antiche  si  nota 
che  Papirio  si  pensò  una  beUa  bugia 
per  ingannare  la  madre. 

Nella  di  tao  Gindano  n  prò* 
scrive  che  trm  i  fedefi  ma  iiciio  pa- 
role dì  bugie,  e  in  appresso  si  fa 
ineozioue  delle  male  lingue  che  par- 
lano bugie;  nel  Fiore  di  virtà  si  dice, 
die  bugia  è  odbr  la  varìtà  con  alcun 
color  di  parlare,  con  animo  di  in- 
gannare nitrui;  e  iu  .iJlri  antirlii  scrit- 
tori SI  nula,  che  la  bugia  è  falsa  si- 
gnificasione  della  faoca  con  ìntenxiona 
a* ingannare,  «  die  qudia  h  bugia 


^numàò'  alano  creda  dira  i  labo  • 
paria  cantra  alla  menlBk 

Bnf^ìn  si  nomina  altresì  qndlb  stili- 
mento  a  uso  di  piattdiino  con  boc- 
cinolo per  adattaiTi  nna  candda» 
Urumento  ciie  usano  i  prdati  ndia 
sagre  fuTiziorn  per  wder  lume  in  le^* 
gcndo ;  c  ^nKisio  ri  ronliTnia  ncfl'i- 
oea,  clic  il  ituine  di  bugia  derivi  da 
btigió  o  buco,  s«aa  quale  non 
potrebbe  adattarsi  a  quello  strumento 
una  candela.  T  Fr»rice«i  pigliarono 
ibrse  dall'  Italia  qiiesto  nome ,  e  io 
IraapaAarono  ad  un  aiipuflMla  plh 
aaleso,  appallando  bcugie  in  genanda 
qtinhmqtic  candela ,  ma  pili  aotantt  * 
quella  ut  cera. 

Cbiamossi  ancora  bugia  in  Italia 
una  kicema  fatta  a  Aiggia  di  piccola 
casscttina  bislunga ,  e  quindi  adatta 
a  portarsi  in  qua  c  in  \-^. 

iVoverbialniente  si  di^c  che  ie  ^u* 
f^9<mo  tappe,  perchè  col  nMBBO  lofv 
non  si  avanza  e  d'ordinano  non  il 
Ottiene  almn  frutto,  e  le  stesse  bnt^ie 
oomiuarousi  zoppe,  perchè  iaciimeute 
ai  giugne  a^acofMine.  In  un'antica 
AY/<(o/atrovaftaeritto^  o  svergognala 
ardirci  una  zoppa  bugia  volere  a 
li!iit^';i  vi;* '^tjidar  molli  eh' han  senno! 

ÀiUi  provcrii)  lormarousi  da  quel 
Tocaboki,  con  IL-  ]>er  esempio  le  bugie 
hanno  le  gambe  corte,  il  che  signi- 
fica che  presto  si  scopre  la  verità; 
ie  bugie  sono  io  scotio  de  dappochi  ^ 
ia  biglia  eerre  tu  pei  muo,  il  cha 
dicesi  di  cohn  che  di  colora  di  aver 
detto  alcuna  cosa  non  vera. 

In  yn'^anljca  Commedia  si  dice>  che 
le  bugie  son  lo  scudo  dalli  dappochi, 
die  non  sanno  render  r^|ione  di  dò 
ch'hannn  fatto,  c  dannosi  n  negarlaj 
e  nel  Malmantile  vieu  d^^tto  ad  al- 
cuno :  so  ben  che  mi  dirai  che  non 
hi  Ten>,  ma  la  bugia  li  ooirre  an  pd 
naso. 

Moltissimi  \'oraboli  trassero  origine 
da  quello  ili  buma,  ìidirby^  caia* 
mossi  bugiare»  Dania  odPiiigHftiHg 
fa  dire  a  ViigUio  :  carta  io  non  li 
l)U';:io ,  ^io^,  rome  dicono  gli  antichi 
roinincnintni  i,  non  vi  dico  hi^ia.  Il 
Cavalca  ucl  Pungilingua  nomina  il 
poccaib  dd  bugiare,  e  ahrofu  nota 
die  Tuomn  per  Ioana  ìpigyrat  MI* 


Digitized  by  Google 


470 


BUG 


tire ,  a  sidBD  giota  •  ad  alano  la 

danno. 

E  qai  deve  tiolarsi  ciic  bugiare  &i 
étm  talvolta  in  fligaificMia  dienearv» 

il  che  più  «Dcort  renda  verisimile  la 
derivazione  Hn  noi  as9f»<^jita  della 
parola  bugia.  Dice  l'Ariosto:  bugia 
alni  a  lmt>>echi  picdol  chi  grande 
il  vaso  forma. 

In  diminutivo  <Vi  ìnigin  si  adoperò 
il  vocabolo  di  hufiictùx  o  quello  di 
bugiuttM,  e  ad  indicare  buKÌagrande 
si  disse  uMLVkbitgiimé.  M  TMM» 
Jt*  segreti  delie  aoM  donnesche  viea 
dello  che  le  donne  se  la  passano  con 
jvplicate  bii^pette  che  sono  loro  cre- 
pitai a  nel  C^aieo  si  paiia  di  dn 
aa  per  entro  la  Ma  iMna  spargendo 
dkwne  bugiuzzc. 

Ma  il  Varchi ,  parlando  di  alcune 
aperte  mcnzogue,  dice  che  ni  chia- 
mano non  bugiioae  o  bugie,  aui  bu- 
gioni,  e  il  Bvm\  nelle  sue  Mòne  h 
incnzioT>e  dì  onnipotenti  bugioni. 

Chi  dice  bugia  o  chi  ha  in  costume 
di  dir  bugie,  mdeilo  b$tgiardo  o 
giéuko,  ÈÈ  ématÉÌ9ohmg6ntluolù,  in 
accrescitivo  n  pegtjìorativo  htif^'tar  tJnc- 
€Ìo ,  bueiardUsimo  o  anche  bugiar' 
done.  ^tiV inferno  di  Daote  si  legge: 
bugiardo  e  padre  di  aMnzogoa  ;  nel 
Fiore  di  virtà  si  accennano  le  bugie 
de' bugiardi,  e  nelle  iJimc  del  Buo- 
narroti k  danne  che  bevemeotc  ca- 
doao  a  creder  al  bugiardo  U  mcn- 

Ila  Imginrrfo  Si  adoperò  ancora 
in  sinonimo  di  falso.  Dice  il  Rocmc- 
t»o  nelle  Novelle,  che  si  voleva  ad  al- 
eune  enea  trovare  eenia  fa^jlerde; 
Dante  nel  Purgatorio  parb  di 


BUG 

nate  le  lìngue  hugìadrc  e  le  promesse 


false  c  })uj^iadre. 


il  che  forse  non 
accordarg  la  rima 


Sapa  che  scopri  la  vita  bugiarda ,  c 
Crescenai  pirlò  di  una  bugiarda 
pregìMtta  nata 
mva(i»abi( 


nella  matrice. 

ente  si 


pm  prr^tn  un  ì)U^iardo  che  un  zoppo, 
ù  che  sigli  ilici  che  U  verità  in  breve 
ài  manifesta  e  facilmente  si  scoprono 
la  bug^.  U  Pdei  Kriva  che  ti  coihn 
iceprinui  un  bugiardo  ch'ansoppow 

Un  pero  alti*esì  d'imn  FperJe,  o  va- 
rietà singolare  appeiiossi  bugiardo, 
ftfAk  <piel  imtlo  sembra  a  prima 
vista  acerbo»  9  tuttavia  è  maturo. 

Hai 


Itxc  se  non  per 
oon  madre  e  eoa  ladre. 

Nel  Pataffio  trovansi,  a  Lunata  i 

piccati  i  bugiarduoli;  il  Setjneri 
minò  i  bugiardacci;  nella  antica 
•ione  di  Quintifiaoo  ti  dica  al 
bugiardissimo  parlatore  coatra  al  tri- 

hnno,  c  il  vocabolo  di  l)Ugiarf?onc  tro- 
vasi sovente  nelle  Commedie  dei  Buo» 
narrotu 

Si  alò  aodw  l'awwbio  à^glondia* 
mente,  che  vale  falsamente  o  con  bu* 

^\^,  e  il  Redi  negli  insetti  dice  die 
già  bugiardamente  ascolto  ragionare» 
Hoii  da  bugia,  ma  da  tutt'ahra 
origma  derivò  la  parola  ingiuriosa 

ed  antiquata  di  hu^nno,  pigliala  tal- 
volta in  signilìcato  di  villano,  rozxo, 
malcreato  e  simili.  Nel  Paiamo  sì 
legge;  mi tahauMOda  ta*,  dem  bn» 
giana. 

BUGLIA.  ZuS,  rissa  di  pib  per- 
sone che  fnnno  rumore,  d'onde  li  teca 
anche  bu^Uare,  che  significa  tataOM 
comineiare  ad  aanmitinarsi  o  a  aot 

lévarsi,  che  anche  si  dice  dar  bugliom 
L'origine  di  questo  vocal>olo  tro- 
vasi cbiaraiiieitte  nelle  voci  di  bu» 
giiaUe  o  boglicnte,  e  di  bmgUome  cba 
significa  brodo.  Dall'azione  del  boiUrt 
5Ì  trasse  il  nome  di  bugila  in  sìt,'! li- 
ticato di  zutia,  come  puie  quello  di 
bugliare,  e  cosi  bugUone  m  diiaa 
Cora  per  moiriliidina  «oolbia  di  €ooa 
o  di  persone. 

In  una  Commedia  dei  Gelli  si  parla 
della  biurlia  che  cresceva  a  più  non 
posso;  u  Sabrim  adoperà  fl  verbo 
ouaiiare,  ma  questo  pigliossi  prìnd* 
paunente  dagli  Aretini  in  sìc^nifìrilo 
di  gettare  o  buttare  iu  terra.  Filile 
portar  via,  o  iu  le  hiiglia  in  terra, 
disse  l'Aretino  mt  RagionarttentL  11 
Redi  usò  pure  di  quella  voce  in  si- 
gnificato di  burlare,  c  buf;nar<:i  si 
disse  anticamente  invece  di  miiuu- 
cKarsifO  ingarbugliarsi,  oMofondcnL 
Il  Pulci  scriva:  alavM»  d  buglia  per 
migliorare,  e  peggiora  suo  stato. 

Del  bu^lifme  in  signilìrato  di  J>n>tlo 
parlasi  nelle  i^oveile  dei  Saiciietti,  e 
ii  dioe^  dia  i  raTiOUoK,  quando  hanno 
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bugKooe  dn  ri  Irac  dal  kitù  prn|>rk» 
ferodo;  dal  che  ri  vede  chraramentó 

r]ìc  quc!ln   vnrr  irne  ongtne  da  ho- 
giiente,  come  del  piombo  stnaito  bu' 
glieote  pai-l;>  ti  PasMvantt. 
'  Drila  stesia  orìgine  derìvaron  forse 
la  Toà  bufolo  e  bugliuolo,  Yera- 
meiile  scmrrano  questi  tcmiini  prò» 
prj  della  marmorta,  perciiè  bugUoh 
|MBr  Paisqtta  riWìri^i  *  aacoiido  lo  wÉ*» 
fico,  una  specie  di  piccolo  tino  che 
orrllnarlo  si  inette  sul  cassero  per 
tenervi  l'agua  eia  here,  ad  uso  gior- 
naliero dclTcquipa^gio  ;  c  bugmi^h 
dagli  flOtiGli  italiani  fu  detto  un  vaio 
di  Icf^no  sniilc  al  hir^onriiiolo ,  ma 
un  poco  muore,  con  manico  semicir- 
colare e  cm  oreadi iella,  del  qufle 
pan  i  HMinri  Anno  uso  per  atti» 

Siere  acma,  catrame  e  simili  cose, 
a  Ciriflro  Colvaneo  parla  di  tanti 
btiglicili  chi  leoero  io  un  tratto  una 
crosta  di  gvari  0  flnitti  di  pesce,  • 
questi  eram  cMrtanwiita  ttttt'allra  cha 
vasi  di  IcgiD  ,  mn  pùiHo<!to  VtSl  ìtk 
cui  si  orane  bollito  nv  ìnde. 

BUGNO. Àrnia,  cassetta  da  pee> 
tStàt,  e  pib  proprìamente  quella  tonda 
B  guisa  di  Dgonciuolo,  fatta  di  cor- 
lercie  di  sovro.  Wcl  Fiore  di  virtù 
|Mirlasi  di  trarre  il  mele  dal  bugno; 
«  di  alquanti  ^ugni  di  api  ri  fa  meo» 
siona  ori  DUoghi  di  aan  Gregcrio 
Anticamente  vilr^rirT7zntì, 

Ma  bugna  thngnoia  nominossi  ua 
vaso  composto  di  cordoni  di  pagKa 
legati  eon  ro^  per  tenervi  entro 
biade,  crusca  c  cose  siinìlì.  II  Pulci 
parla  di  bugne  contenenti  hamlì^gia, 
il  Burchiello  dì  bugnole  intarlate  ca- 
^rkha  di  kipnó ,  a  Pulci  di  bugnole 
^iene,  il  Buooaroti  ddla  bugnola  di 
un  fannjìiunlo. 

Bugna  ptgltos£  ancora  in  sigiùfi- 
caio  di  cattedra  ;  na  essere  o  eninait 
In  èm^mfila,  vale  manto  essere  o  en>' 
tmrc  m  co!l«rn.  Qindi  nal  Malnutri' 
tilt  akuTiu  dice  :  ii  bugjDoU  son  più 
di  quel  cb  10  era. 

-  •  mtgfltoió  ri  diaaatalvolta  ioftoe  di 

■iugnola,  e  quindi  «1  Pulci  trovai*! 
Corbellini  e  i  bugoli  di  pc)  di  ca- 
^  trìoU  ;  e  buffuUo  p^liossi  ancora  in 

Da  ^ugnoia  e  ìmeoh  »i  fecero  1 


BCJ  4|i 

fornhoti  di  hmf^mtleUa  •  hu^nnlirut 

iti  diminutivo,  o  in  ncrrcscilìvo  di  /J7i- 
^nnfnnr.  Di  imn  hopnolinta  di  grano 
parla  ira  i^uìrànuio,  c  nel  TralLato 

donne  alcun  oggetto  conservano  in 
alcune  hucnolìne  fatte  di  cordonciai 
di  paglia.  Ma  entrare  nel  bugoolont 
si  disse  sovanta  io  si^ifioato  di  c»> 
trura  in  ooliara}  e  i|nindi  il  Redi  dice 
in  una  Tetterà  ,  che  gli  nccademici 
sono  entrati  nel  biigovlooe  a  8Ì  aooo 
incapati. 

Bugne  in  termine  di  marinerìa  cliia- 
nuum  gii  angoli  inferiori  detta  tris 
quadre,  secondo  lo  Stmtiro. 

Tutti  que'  vocaboli  apparentemente 
traggono  ori^;kM^>  dalla  forma  rigon» 
(tata  delle  arnie  comuni,  fatte  U  guiio 
di  bigonciiiolc,  e  cofì  si  applicò  quel 
vocabolo  antico  alle  Corbe,  «Ile  cat- 
tedre, alle  valigie,  ri  Mateflini,  eoe., 
e  qtdndi  {MM6-  «pMSI  termine  air  nr- 
chitettura ,  e  massime  in  I.nrnliai  dia 
ri  ap|>lirò  il  nome  dì  bugne  e  di  hu» 
gmUo  alle  bosze,  delie  quabsièpar- 
hto  altrove^  «  cagione  dbc jpwoan» 
tafKo  una  enfiagiooo  é  |Mroluoannin 
nelle  Tiiurncjlìc. 

r>alla  stessa  origine  si  trasse  il  vo- 
cabolo di  bugnmu,  indicania  eeapo^ 
fOfo,  mnMbìa,  e  piti  conranamcnte  un 
cespuglio  tondo  a  guisa  di  botinolo. 
^el  Dialoghi  di  san  Gregorio  si  parla 
di  un  grande  bugnonc  di  spine  e  di 
orlicbo,  entro  il  quale,  spoglialoai 
ignudo,  giltossi  un  santo.  Dalla  slcssa 
ot-ff^ine  c  dalla  forma  enfiala  de*  bu- 
gnoli e  ticiic  bugtu  tlei4vò  il  nome 
lombardo  di  hugmme  in  ricnificato 
di  gavocciolo,  o  di  enfiato  che  fa  la 
peste  i'(  '  Ku>p;!ìi  t'iandulosi,  come  nelle 
ascelle.  iicU  anguiiiaja  e  simili,  dai 
clic  trassero*  i  cblnirgi  il  noaae  ^dl 
Mnmoe0U,  appncalo  all'ernia  cogita 
nata  dalla  caduta  dcirinlploo. 

BUIO.  Oscuriti ,  trnelM  e,roaoc«OMi 
di  luce.  Dante  nomina  il  bujo  d'i»» 
ferno,  e  S  notte  privata  d'ogni  pia* 
nata;  il  Boccaccio  il  bujo  del  letto. 

Avvcrlnalnicnte  si  disse  al  bufo, 
cloò  all'oscuro,  senza  lume;  far  le 
cose  al  bujo  e  vivere  éU  bujo ,  rioe 
a  caio  e  aansa  oonaiderariona;  essere 
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Abtitia.  Il  Sacchtni  pvU  di  tkttÀ 

dipinti  rasente  terr»,  e  ni  hujo,  senza 
•Icunò  \umes  nelle  £^ avelie  del  Buc- 
caocio  alcuno  dic«  essergli  convenuto 
mHigiarc  al  bujc;  il  Davila  insegna  a 
mettere  l'uva  al  Inijo  \\\  su  la  p.if^lra 
per  ronscrv:ii'la,  c  in  nitro  antico  scrit- 
tore si  paria  di  scampare  di  notte  e 
tk  hnifìt  oso  oMmdo  iwdulo^ 

Altri  antichi  scrittori  parlano  dt 
eomposisionì  fntte  n\  h\\\o,  à\  opera- 
•ion  mililari  fatte  al  buio  d<^  ani- 
mi de'ioUati,  dtt  tMrÌ8iì  bili  al  b^Qi 
e  ad  una  persona  si  dice  :  tu  MTlntlo 
tfl  buio  ài  qiicl  che  h  nato. 

Il  hujo  o  i'oscuj'ità  nominossi  an- 
cora bujùrtt  e  un  antico  commenta- 
.Isn  di  Dante ,  Dota  eh«  per  lo  bu* 
jore  d' in  sul  ponte  non  potessi  di- 
ScoTicrc  ,  quel  che  era  nella  settima 
bolgia.  Àlui  parlano  del  bujore  di 
uno  falle  •  dd  tiii|ora  di  ina  Dolte» 

Un  hujo  grande  si  disse  bujaccio, 
in  diminutivo  btaecUh  In  un  natica 
Predicasi  parla  ai  nn  huj accio  gran- 
deianta  oscnrìsmno,  che  era  in  una 
notte,  e  nei  Ctmti  carnascialeschi  si 
eccita  alcuno  a  venir  fuora  r1  hujac- 
rio  scnzR  star  troppo  a  pensare,  rselle 
Conunedie  del  Macchiavelli  si  dice  che 
iocclm—  k  fioMlm,  eoli  al  bujecio 
alcimo  fa  fieemle  in  caisbio  dalle 
comare. 

Ma  ÒMfC  si  usò  ancora  in  addiet^ 
tSvo  inteee  di  otèoro»  toMlmeo*  etnie 
luee*  Il  Dante  parla  dalle  buja  cam- 
pagna ,  altrove  à\  una  valle  buja  e 
dei  luoghi  bui>  c  il  Boccaccio  della  nuja 
notte.  Metaforìcamente  Intjo  si  disse 
■ciò  che  era  contrario  di  chievo,  o  dif^ 
ficilc  a  intendersi.  II  Dante  stesso  disse 
nel  Purf^ntm-io,  che  forse  era  buia  la 
SiMi  narrazione,  cioè  «scura* 

Paei6  eneore  tt  nmne  di  livelle 
erti  ed  ai  colori,  e  lii^  nominossi 
nn  colore  «wuro  vicino  afnero;  il  Ber  ni 
^indi  nelle  Hmu.  menaionò  il  van- 
taggio di'è  fra  1  panno  scai'latto  e 
i  panni  bui* 

In  diminutivo  Hi  buio  si  fece  hw 
jtUOt  e  in  un  antico  lihro  di  Kiaggi 
si  fa  ineoiioue  di  un  r  uh  ino  die  non 
ere  troppo  teete»  ma  alquanto  un 
poco  hujetto,  come  il  diamante. 

|)a  bi^  pive  in  geifo  pili  cbe  el* 


trOj,  trassero  il  nome  di  buìo^  le 

carceri.  In  nna  Commedia  del  tri- 
viali SI  dice  che  alcuno  fra  un*  ore 
sarà  riposto  fra  le  bujose;  in  nktn 
antica  CommeéUa  parlasi  di  alennn 

chiuso  tra  le  bujoSe,  ed  in  una  dd 
IO  nnrroiì,alauio  spera  aeappar  dalie 

buiose. 

Uaarenoglientichi  toscani  e  ancore 
adoperasi  in  alcuni  pa^i  d'Tialia,  la 
voce  hitro  in  vece  di  buo.  L'aria  si 
la  bura  in  alcuna  Bime  inticlte»  in 
dira  troteBi  il  Anra  «  astiai  e  nel 
Umondo  il  vino  loiliidD  #  buro. 

BULBO.  Nome  gcnoixo  à\  ttilfi 
quti'  corpi  carnosi  roLoo^i ,  oppura 
ovali ,  ciMs  nascono  sa  le  cime  delle 
radici,  i  C|uah  cootengoool 'embrione 
di  una  novella  pianta.  Usinovi  bulbi 
tunicati^  come  son  quelli  delie  cipol» 
le^  souanaosi  come  quelli  del  gislio 
ceodiifab  e  telidi  eoeae  ^elli  aeU'4N 
elio.  Quella  voce  trae  origine  chiara* 
mente  dal  lUki^  éàOm^bmUsU 
dei  Latini. 

In  un'antica  tradonoa  d'Ovidan 
si  menzionano  li  candid  bulbi  ,  li 

3uali  son  maculati  dell»  tarerà  ritta* 
e;  e  il  Crcf^rcn^i,  palando  delle 
piantagione  de' gigli,  iu^na  a  preo* 
date  gli  spicahi  auoi  avero  boilii  « 
cioè  cipolle  verdi  o  intlwb  al  nodtt 
che  si  fa  Hegìì  aj»l^ 

Si  disse  ancora  per  similitudine  il 
Mki  sUTeedUe,  e  fi  quarte  fim 
si  servì  il  Redi.  Il  aol  Boccaccio  nel 
Commento  Hi  Dante  ;>igliò  il  hitUyo 
in  significato  di  burbro,  e  disse  che 
certi  cotah  malincoikbi«  sono  sempre 
nall'aamtto  chiusi, mdbi  ed  osculi. 

In  diminutivo  di  ^ulbo  si  arli  po 
rarono  le  voci  huìhtio  c  hulbiUnio, 
e  bulbosa  si  disse  a  piauu  die  ha 
o  che  produce  buio,  che  nesee  dn 
bulbo.  Nel  libro  Ielle  Cura  delk 
malattìe  si  accerta  una  pianta  la 
quale  ha  per  rad^  un  piccolo  bui» 
belio,  e  in  un  aUco-tibro  di  MU^ 
gorie  si  nomina  li  buBieHinn  ovvero 
cipolletta.  Nello  slesso  libro  del'a 
f  urn  delle  mnlìiìe  si  parla  di  al- 
cune qualità,  cl>  hauuu  tulle  qoanle 

le  erbe  faulboMÌ 

Da  questo  tàsse  pure  oricine  il 
MM  di  M/o<frtamea,  deto  dai  bo» 
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iàioià  tA  una  pianta  pcrenM^  éhft  Im  di  quel  nome  e  il  suo  trasporto 

radice  tu1>erosa  simile  alla  noce,  ne*  alcuni  dialetti  (riulta.  Quel  rocabolo 

rastra  al  di  fuori,  bianca  Tiell' inteino,  applicato  da  prima  al  delitto  dì  Ih;- 

ed  uno  stelo  cilindrico  alto  un  braccio  stialità,  si  estese  verisimiliDeiiCe  io  ap 

i^iffMb  itriato^^fi^^  qPB  Ibglie  prsMii^  e  si  apj^jìfiÒM^ 

comune  nei  campi.  del  natiit^e. 

BULGARI.  Nulla  di  pili  comune      Bulgari  furono  detti  ancora,  spc- 

ne' documenti  del  medio  evo  che  i  dalmente  ne' docuroenli  francasi  del 

voeahali  di  huì^ari^  bugari,  bufperi,  XllI  secolo,  gli 

eretici,  Hicc  il  Dli  (>aii[^e,  clic  Alliiji^csi  fu  eletta  tnlvolla  1' ustira, 
diccvansi  iti  Ft  ancia,  altrove  Cattari,       Toi  nnndo  agii  urclicì  detti  huiga- 

Pateriui,ccc.,  ci  lu  alcuni  Gmlettet*o  se-  ri,  palarmi,  caUari,  òogomilii,  gio» 

ginn  éàh  dottrina  de*  Manichei,  MUf  vinimm,  oa/&iigaf4o*MM»idiitia«lto 

ieo  Pwif  parie  dei  bugberì,  così  no«  altri  titoli,  oaiarfercroo^  che  il  bohn 

minati  nelle  Fiandre ,  fossero  essi  delta  nazione  in  cui  si  eralio  prona* 

Paterioi ,  o  GioTiniani ,  o  Albigesi ,  gati  sii  errori  de'  Manichei  e  d'altri 

o  iuAlti  di  ahre  «mie;  «  dt  Bugni  «liticai  <nrtieì,paaa6  alla  aettsopiutio» 

0  imghen,  fcnne  il  vocabolo  plateale  sto  alle  sette,  tra  le  quali  comprcndcra 

di  bougre  adoperato  dni  Francesi,  e  si  àtthhor^o  i  petroswnì ,  i  valdesi,  f^W 

che  forse  passò  l^genueote  travestito  enriciani  ed  altri,  i  c[uaii  tutti,  come 

iu  LonilMi-dia.  repugnanti  aU'autontà  della  Chiesa 

Nel  Xlll  secolo,  dal  principio  ilb  romana,  faronoeoadiMili  in  «Ohi» 

fine  veggonsi  continuamente  nomi-  cilio  dell'anno  1176. 
nati  6ui|(>^^rì  gli  eretici,  e  non  sok)  gli      Ruggero  Hi  ìlovedon  ,  autore  di 

Albigeù,  ma  ancbe  di  varie  sette,  e  una  Sù)ria  d'iughiiterra,  narra,  die 

in  mi  oodios  dal  »i5  ai  lum  èfao  queeli  eretici  non  ansm«ltev«no  «« 

Filippo  Aogoito  mandò  suofigUuolo  nonché  il  nuoto  TestameR*»!  non 

nella  AlemagTin  pottr  rfr^tfutr^  TAo*'  credevano  il  battesimo  necessario  «i 

reste  des  òougres  du  vays,  '  iaociulli,  ed  insegnavano  inoltre  clie 

Kdb  Granoea  di  Alborìoo  delI'aD»  t  mariti,  condu^ndo  la  vin  oon|» 

no  toSp^  et  v«de,  forse  per  la  prima  gale  colle  loro  mo^li ,  non  pottian» 

volta  STippo^to  clip  l'eresia  de'  Riili^nri  salvarsi;  che  i  preti  rnalv<ìgi  non  coii- 

tj;i.s(  rsse  (ial  ^Lillichcismo,  e  fìuli^'ari  sacrnvano    va|]d;imrii1e  ;   che  alcuna 

cieUi  iutuiio  gU  Albigesi,  perchè  in*  obbedienza  duu  ci  a  duvula  ai  vescovi 

ftiti  cndevanai ddl'eroia  da'Bukan»  od  agli  ecdmiwtici  eho  non  vivevano 

die  sotto  il  Igeano  di  Basilio  Aiace-  iacondo  i  canoni  ;  che  non  era  lecito 

donc  ricevute  avc\'ano  alcune  dottrine  in  alcun  eoiO  il  góiroio  0  fìnnfi  «llri 

dd  Manicheismo  dagli  Orientali  e  errori. 

dai  Gnd,  al  di«  fi  aggiugne,  dio     8i  aggiu^cha  non  pol0ndo4o«' 

il  pantafice ,  o  il  capo  supremo  di  lattarj  mmafun  acnsa  wi  Ci|»o^  cwni 

quella  setta,  risedeva  nella  Bulgaria,  ronsì  un  Sommo  Pontefice,  die  papa 

Lo  stesso  Matteo  Paris  dice  die  al)i-  altresì  chiamavasi ,  e  a  cui  tutti  gli 

tava  su  i  confini  dei  Bulgari,  della  altri  ministri  del  culto  erano  si^elti; 

Cmasia  e  ddla  Dalmazia.  e  questo  è  quel  pontefice  di  cui  si  è 

Bulgari  furono  detti  talvolta  nelle  panato,  che  risedeva  nella  Bulgaria, 

.-intiolic  ern  ie  coloro  clic  avevano  com«  e  che  si  pretende  che  gli  Albige.si  di 

mercio  carnale  colle  bestie,  e  quindi  Francia  andassero  a  consultare.  Ve- 

in  nn  antico  mretta  dd  Pariamanm  dammo  bensì  n^li  aniiclii  dormnantf 

si  lesge:  htmgrtrie,  si  est  habiter  avtc  nominata  la  Cinese  di  Bulgaria,  e  il 

les  btsUs%  e  nel  vetusto  libro  delle  vescovo  figliuolo  di  quella  chicna;  ma 

Consuetudini  si  dice  che  la  pena  del  noi  ved^nmo  giammai  nominato  fi- 

Itioeo  è  quella  dovuta  dalla  giustitia  elio  primogenito,  come  pretende  il 

tcmnonia  ella  così  detta  bouererie;  Uegnicr. 

il  lie  Mnpn  piii  riadM»  l^pno     Ma  andit  il Bfli|p«»  di«  daino» 
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me  corrotto  tW  hul(;ari  tn  Francia  maestro,  o  di  san|^;  ma  trovasi 

nacque  qi»clto  ili /w>//i,'n  s,  clif  divenne  rora  in   quel  pcriotio  adop<Tnla  la 

tra  1  Frauoest  roeiienimi  paruia  scur*  voce  Imligo  per  indicare  ia  pentola 

^rìb«  oflecM  e  aMM  indMtnte;  nm  ii  bolkMe, %  ¥  lindo  baiente  mIì 

nganna  ìmaginando  die  a  tutti  gli  medesima. 

usurai  fosse  dato  il  nonlB  di  bulgari,       BULIMA.  TufImi  o  frotta  ponfusa. 

{>Brcl)è  quegli  eretici  eoa  fiirore  pra*  Il  Davaosati  nella  versione  dì  Xacjto 

l'uMra.  dioe  che  i  nuovi  consoli,  il  senato  e 


'  BnUGAMR  Nome  che  si  <i&  ad  kiwi  parie  del  popolo,  tutti  w  ình 

aicnne  polle  o  vnm*  (Vnrqua  che  sor-  limn  c.ilrirnno  la  strada.  In  nn  altro 

gono  bollendo;  più  propriamente  sì  nnlro  scritto  alcuno  tenie  «li  essere 

attribuisce  ad  iioa  pozzangltera  nel  aiìi>gato  dalla  biilitua ,  e  in  altro  si 

fimo  di  YilcrlM^  wm  pigKasi  neort  Ai  comphrire  on  boliaMi  sì  grande* 

per  qoakinqoe  sorgente  di  accfue  di  si  strana,  che  recava  spavmto. 

fpiella  imttira.  Giovnn  Villani,  par-  Ma  hulimo  nominf>ssf  una  spene 

landò  dc'b^m  o  piuttosto  del  pio  di  fame  grandissima,  che  è  mortxtsi; 

cai»  paotano  della  irianon  di  Vi*  diversa  tuttavia  ddk  ftoM  cnà^ 

tarbo,  dice  che  i  Romani  vi  manda*  Nat  ftnliMa  ù  ^vano  maneaiMnli 

vano       inffrmi  per  cagion  de'ba^ni  di  cuore,  mentre  nella  fnmc  caoiaa 

ch'escono  del  bulicame,  e  di  quotisi  b.  frcf]aente  il  vomito.  (Questo  nome 

fa  anche  menzione  nel  Pecorone.  deriva  naturalmente  dal  greco  /SrAi- 

Ma  Dante  ntW  Inferno  narlò  di  nMDtre  non  n  saprebbe  asaqpaain 

ttitt*  altro  huUeeunc,  dal  quale  parea  alcuna  ragionevole  orìgine  di  quello 

che  lui  dannato  uscisse;  e  un  antico  Hi  hulima  in  significato  di  tnnM  • 

commentatore  notò  che  quel  poeu  lìolta  di  persone, 

abbaiava  bdkaHie  um'Imhi  di  n»  Vero  h  hmA  dba  na*  «l^wiunicBli 

ana  bollente,  per  similitudine  dai  bo»  dai  bassi  temfù  frequente  trovMl  3 

licame  di  Viterbo.  ISel  Canto  s^sso  vocnhnlo  Hi  burina,  denotante  sedi- 

parlò  DantQ  di  un  bulicame,  che  Sem-  zionc,  sommossa^  ttunulto,  contesa  di 

pra  li  scemava;  e  nel  Morvanie  si  molte  persone  o  di  una  turba  di  po- 

deeeriie  un  certo  guazzabuglio  ribol»  polo;  e  da  questo  potrebbe  derivare 

ìilo,  che  parca  d'inforno  il  Ijulirame.  nello  stesso  senso  la  parola  di  bulima. 

Bulicare  si  disse  quindi  pei  bolli*  Nel  libro  della  Cura  delle  malat- 

re,  e  particolarmente  delie  acque  che  tU  si  la  vedere  la  dìfforcnza  che  passa 

,    acatenieeDa  bollendo,  il  cba  si  vada  tn  il  Mano  a  V  appetito  eanin». 


diiaramctite  dedotto  ddia  parda  k-  perdbè  in  questo  sono  piti 

fina  ehuUire  o  dal  greco  fietfikòttv.  fi  vomiti ,  e  nel  TVaUtffo  dei  segrrfi 

li  Varchi  parla  delle  ac(^  calde,  delie  cose  donnesche  si  dice  che  tra 

cba  baKeano  u  alcmii.]iti.  ^  tanti  mali  le  donne  patisc  ono  altresì 

Bullio  fti  aomiaato  ne'  docunNnti  quello  che  da'medici  vwndetlo  Raffinai 
del  medio  rvo  i!  hnllorr  ^   l'iutumn-       Bulimaca  c  huìinacn  si  (\\%sc  una 

scenza  deil'arqua  l>oil(Mitc;  lieni  liè  da  pianta  dai  botumci  nominata  ancbe 

poi  si  applicasse  quel  nume  ad  ima  honagra ,  che  colle  sue  radici  op- 

ndnra  partieolara  dei  sah^  a  qaindi  pona  granda  vetislanaa  aO^anM, 

ad  una  massa,  o  piuttosto  ad  una  lega  e  molto  dann^gia  i  seminati.  In  un 

dToro^  d'argento  e  d'nìtri  metalli,  d'on-  antico  volgarizzamento  di  Dìo^orif^e 

da  taone  presso  le  moderne  nazioni  ai  prescrìve  di  insalare  la  bulimaca; 

il  DOflM  di  iigliBne,  applicato  d'or«  prìna  ebe  essa  netta  le  tue  spmnzae; 

dinario  a  moneta.  '  ma  non  ben  si  saprebbe  intendere  a 

Di  1^  trassero   orJj^'nr»  i  varn!inìi  qmlc  proposito  sia  scritto  ni-l  Putr/T-''^: 

de'  bassi  tempi  di  hullicare  e  baila-  e  pur  di  paio  in  frasca ,  e  biiiiuaca, 

AÉre,  dei  quali  venne  forse  pili  natii-  che  certo  non  è  rilerìbile  ad  una 

labnenia  quello  di  bulicame.  Si  diede  eie  particolare  di  pianta, 
poscia  n  f|uc'  vocaboli  tutt'altra  signi-       BULINO  o  BOLTlfO.  Sorta  d'istro* 

ficazione,  quella  cioò  di  lordare  di  nMnto  per  lo  pib  colla  pania  d'afr- 


Digitized  by  Google 


BI7L 


BUL 


cn)o»  coHft  c|Uile  louilaMiite  ti  temm, 

e  s'iotaglia  oro,  ar^cuto,  rame,  cri* 
stallo  o  mrilerie  slmili  per  farvi  carat* 

Ieri,  rabeschi  e  (ìgure.  Nei  Soofi  di  diligeiiM,  sogliouo  tornare  coi  biUìuo 
ftaiurtli  etpeHmaé  »  ptrls  m  nm  m  w  opera  gii  daKoMlt  ail'MqM 
superficie  tutta  grafitata,  come  ua  cii  ~ 


de' tempi  mtàmd,  «te 
amano  di  produrre  opere  se  non  per* 
fette  almeno  condotte  colla  maggiore 


Stallo  intagliato  a  bulino  lìnìssìmo 

Talvolta  pìglìossi  il  bulino  per  l'in- 
cisore» e  il  Baldinucci  parla  dì  earte 
in  nran  numero,  probabilnMiite  d'in- 

tagu  in  rame,  cl«c  nhlnillivano  un  li- 
bro, tutte  d'ccrellcntc  IntHno.  Awci'- 
Iràdmeote  si  disse  ùiùigiiare  a  ùuimOf 
ìasHKWt  «  bmSitiù,  «ec,  tUk  col  5» 
con  kvoro  dì  bulina. 


forte 

Hnr  loro  »m  p 


Non  Ira*!'!?  certamente  origine  quC" 
Slo  nome  (hil  greco  o  dai  ialino,  nei 
ouili  linguaggi  ports  il  nomedi^o^, 
o'ollde  skunì  moderni  artisti  itanan 
fcrcro  quello  di  cn?-/?^/),  e  dissero 
talvolta  xgra^fitiy  iiinlh  c  di  f^nJiU/,  1 
Francesi  pero  adottarono  il  vocabolo 
nostro  di  buUmó  «  ne  ftesro  il  loro 
di  burint  col  qaaSe  indicano  uno  stru* 
mento  d'acdajo,  tnglÌHio  »  sbieco  e 
terminato  in  punta  acuta,  onde  in- 
ddbrt  il  legno  e  encht  i  metoOi 
duri;  ma  propriaraenie  quel  pioGMO 
strumento  c  latto  a  foggia  di  nno 
scarpellello,  augnalo  da  un  angolo 
sU'  altro  per  isbieco,  e  serve  per  mei* 
dere,  per  niellsm^  per  rinstitttt  getti  di 
«et  dio,  ecc. 

Assai  conuincmeule  s\  adopera  que- 
sto stnmiento  per  l'incisione  in  rame, 
o  NiMSMue  {d  (snis  ivsso  mssì  pm^m 
e  allindi  si  dice  un  bel  bulino,  o  uni 
belìn  opera  di  bulino,  un  intnf^dio  in 
rame  bene  eseguito  con  miesio  mezzo. 
Di  latto  Topera  del  buwio  h  quella 
die  gode  di  nM^ior  pregio,  e  clic  piii 
ag£;iugnc  alla  perfezione,  di  ejti  l'.ìi  tc 
dell'  inci.sìone  o  dell'  intaglio  in  rame 
è  su&cctlibile. 

Alcuni  sono  d'avviso,  che  i  melodi 
(MÙ  spediti  di  incidere  in  rame  col 
mezzo  dell' acquaforte  o  di  ordi|(ni, 
o  di  prepara&ioni  cbe  esigono  minor 
tempo,  minori  stod}  e  minori  làticbs» 
come  il  granito,  l'acqua  tinta,  ecc., 
nhhraTio  ronsidcrnì^ilnictìte  nociuto  al 
pei  lezionainento  deU'intagiio  col  bu- 
lino, e  lo  abbiano  fatto  in  gran  parte 
trascurare  con  detrimento  dell'arte. 
Però  i  pili  Talenti  inlsgKatori  in 


e  m  questo  modo  giungono  a 
irò  un  perfetto  accorno  dei  Awni 
ed  un  pregio  assai  maggiore. 

I  Francesi  da  quel  vocabolo  tras* 
sero  anche  il  verbo  burinér,  obo  in 
Italia  non  è  mai  stato  adottato. 

RULLA.  Sinonimo  di  hofh,  e  piut- 
tosto latinismo  die  voce  italiana.  Dante 
però  paria  PurgaloHo  àH  un'kM* 
gine  che  per  sè  stessa  ti  rup||P  a 
g^uisa  di  una  bulla  d'acqua,  e  un  an- 
tico commentatore  disse,  cbe  questa 
era  a  similitudine  di  una  eampeoella 
draeqoa,  che  a  chiama  UUkk  —Giova 
però  il  registrare  questo  voealiolo, 

Krcbè  da  esso  molti  altri  trassero 
rkine,  come  quello  di  bulkiia,  bui» 
Mmi«  bmUaUm»,  MMoae,  buUO- 
iure  e  bullettaio,  clic  tutti  derivano 
dallo  stesso  principio  a  dal  latino 
bulla. 

Ossctteramo  di  passacgM^  che  nn 
antieo  scrittore  italiano,  Everardo  bo» 

lognese,  ha  raccolti  in  alcuni  ver^i 
tutti  i  diversi  significati  della  voce 
bulla,  ch'edi  aveva  da  prima  latte 
derisera  dai  greco.  Sono  «IWBti  il 
tumore,  o  il  rigonfiamento  dcil'arqtja 
bollente,  il  campanello  (  forse,  come 
scrive  Quintiliano,  il  campanello  di 
oemera),  e  gi4  fedsnmm  che  dieseari 
pura  dagli  anticbi  itaKam  di  uoa  cam* 

Itaneila  d'acqua:  un  astro-  o  una  stcl- 
a ,  uoa  gcinmJ^  un  suggello  »  l' im- 
pronto della  gesMN  medesima  <  la 
verte  puerile ,  akuni  oiaamsnli ,  ed 
nnrJic  i  rlnu'(jH,  Ibrse  i  cingoli  mili- 
tari, ili-tu  /'rt/V/<m  dai  Latini.  AiUove 
si  è  parlato  della  bulla,  o  bolla  d'oro 
dei  fendoUi  pntr'izj  tra  i  Romanii  no* 
teremo  ora  soltanto,  che  presso  Gio- 
vanni di  Genova  hiiìla  viene  nnmil 
nato  qualunque  ornamento  d.  oro  o 
d*argento,  che  sembri  tumido,  o  ri- 
fiato^ e  anche  Papia,  parlando  dcgK 
ornamenti  dei  rei^nli  infanti  o  dei  ca- 
valli ,  dice  che  bulle ,  o  boUe  dice- 
va nsi  ,  perchè  simili  nella  figura  a 
quelle  che  si  formano  nell'acqua.  Bullm 
nominarono  lalvolu  ne'lisssi  lin^ 
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■fitn  l«  lunette,  iumttm ,  d'oro  o 
d'argento ,  dio  ponovann  MI  le  fcMì 
aacerdoUli* 

Pili  tsammmMaì»  perè  si  dint 
bulla  »nclic  in  quella  età  il  si^Uo» 
che  alle  bolle  o  hi!  altri  diplomi  ap* 
poncvasi;  il  citalo  Icssicogi'MCo  di  Ge- 
nova accennò  soltanto  sotto  questo 
■OHM  b  impresaiocii  fatte  nella  cera; 
ma  fino  dai  piti  antichi  tempi  vedesi 
trasportato  quel  nome  ai  sigilli  stessi 
<iì  qualunque  nMteria,  e  nel  greco 
innero  wtigfjoimt  coiiium  i  «gUli  aoro 
e  uno  di  pietre  preziose.  Bulladtian» 
m^i  ancora  talvulla  il  d i pio ri>a  stesso, 
rivestito  di  inipruuto  o  di  sigillo  « 
tal' altra  la  cudula  o  il  docnmtiylo 
ìàMortienle  ad  tuo  di  oertiGeato  o  di 
licenza  di  libero  passaggio  o  d'altro, 
d' onde  trassero  t)rigine  i  nomi  ita- 
liani di  bulletta,  bolletta  c  bollettino^ 
è  i  Frwecn  di  Me*  e  Mktìm. 

Applicato  ewendosi  piii  partico- 
lumente  la  voce  bulla  al  sigillo,  nac* 
qnMro  quindi  i  nomi  di  bolla  d  arOf 
Mata  Doo  folo  dapli  imperatori»  vam 
Mcfat  du  podirftì,  della  quale  ti  è 
ragionala  altrove;  le  bolle  d'argento, 
menzionato  d;i  Luitprando  ;  le  bulle 
di  piombo,  usate  talvolta  dagli  im- 
Mralori  dX)riailBb  poi  Miche  da  Curio 
Magno,  e  appropnatcsi  dai  romani 
pontefici;  le  bolle  aree,  adoperate  prì- 
ma  dai  Greci  «  poi  da  alcuni  ooci« 
dMrtdi,  sprriakMiiH  IngleM  •  i 
Norannni  ;  le  bollo  biaDcbe  o  difet- 
tive, che  cosi  chiamavansi  quelle  del 
papa  semplicemoilo  dotto  e  aoo  cob> 
saerato,  ecc.  ^ 

llii/iflit  chiamasi  ima  polizs^ta  per 
contrassegno  di  licenza  di  passare,  o 
di  portar  merci,  improntata  col  sug- 
gello pubblico  o  od  sovrano.  Itiel 
Fuinjfio  partoii  di  far  k  bolislta  od 
alcuno ,  e  nel  DiUamondo  è  scritto 
che  si  poteva  d'uno  in  nitro  loco,  pas- 
per  le  cittadi  ad  una  ad  una,  senza 
coslM*  buUetto  un  gran  dì  moeck 

Negli  scrìtiMri  della  modia  «d 
(ima  latinità  trovansi  frequentemente 
i  vocalmii  bulltta  per  cedola  o  sche- 
da, indicativa  di  licenza  o  di  conces- 

•  scrive,  o  distribuisce  le  bullette. 
Sttilciùi  dipfsi  tmriTfs  ipipll*  polig- 
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•Bllif  ncHo  quaÌB  si  scrìfvno  diversi 

nomi  per  cstrarnc  uno  a  sorte.  Giù. 
Villani  dice»  cbe  in  alaiuc  borse  lue- 
sooiavaosi  It  bollette,  e  poi  Inevasi 

la  hnlletta  in  avventura. 

Ma  bulletta  è  altresì  il  nome  cfie 
si  die<]e  a  varie  specie  di  chiodi ,  e 
a  quelli  specialmente  che  hanno  gran 
cappello  o  testa  grande  come  oiccflì 
in  Loral)ardia.  Nel  PaUtJfio  si  parla 
di  alcuno  che  da' zoccoli  trasse  le  bili- 
lette. 

In  dimimilifo  si  nsarano  i  soni 

di  buìlHAut  e  bnlIMno  per  indicare 
poli/za  o  srritltjrsi  brcv** ,  e  talvolta 
aiKÌie  in  diminutivo  di  chi  do.  11  Da- 
tila nella  Co/tfivisiofie  iniegna  a  co»- 
ficcare  eoo  buliettina  un  panno,  psr- 
chè  non  caschi  lo  scritto.  In  un  an- 
tica Cronaca  si  ilice  di  ricoiTcre  ai 
signori  per  avere  un  buUettiuo,  e  U 
Sacawlli  le  neniioiie  di  elcnodiib 
non  avendo  il  Imlletlino,  non  polsi 
uscire  di  Padova.  — •  Mentre  ancora 
sussistevano  in  certi  Stati  gli  antichi 
abasi,  buDettiao  chiMnevan  ^pdfe, 
die  de  qualche  magistrato  si  ottcaeva 
per  liberarsi  dalle  esmisioiiit  pen^ 
naie.  i 

BulUUone  chiamossi  il  libro,  dove 
si  registravano  gli  atti  e  contratti,  ed 
altri  simili  atti  pubblici.  Il  Borghini, 
parlando  di  contratti  del  ii55,  dice 
che  si  veggono  nel  libro  de'  yisdo» 

Ma  bulleUone  e  tmOdtomcino,  se* 
condo  il  Micheli,  sono  BOOtt  di  dw 

specie  distinte  di  fungo» 

BulleUone  h%nà»e  lermtoe  de' me- 
gnani  accrescitivo  di  Aottette,  aoda 

Il  qual  nome  si  comprcTidonn  varie 
sorta  dischiodi,  e  particolarini>ntc  di 
quelli  che  hanno  grossa  testa  o  gran 
cappello.  Veggonsi  miiodi  nel  Aile^ 
tratte  le  bullette  de  zoeoeli.  H  voca- 
bolo di  bullctinite  significa  grossa  bul- 
letta, e  quindi  trovansi  il  buUettooe 
da  mantici,  il  bollettone  con  eepee* 
dna  quadra,  diesi  adopera  da' raizo- 
laj,  ecc.  I  magnani  e  i  commercianti 
formarono  anche  il  nome  di  hullrt- 
tonCf  nome  generico  che  comprende 
tutte  le  specie  di  Mbae» 

Finalmente  il  Alvini  nella  versione 
dell'  Odù$M  adonerù  il  Ynrabiilti  di 
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bulUUato  QÌoè  muuito  di  buiUUe,  de- 
rivalo dal  verbo  èttlfeOsm;» 

Comuoe  ne' basati  tempi  era  U  varbo 

Indiare  c  hullebìre,  dnl  qti.tle  trasse 
origine  I'ìuIiado  sopraUcgiitu.  li  pri- 
mo fijgDificato  di  (|ueJla  parola  presso 
i  LaliM  applicos.si  all'aoiua  o  alla 
intumcsrcnia  dell' arqua  DoHentc  o 
atìclK:  zampillante;  pui  si  trasportò 
quella  voce  al  siguiiicato  di  spulare» 
o  ri  diawro  i  BMrtiri  la  lade  di  Gii» 
sto»  bullantes  proprio  sanguine,  Ip 
carte  l)uH»te  al  r!i  fimrì  o  sidla  con» 
feccia,  i  uotaj  autorizzati  a  «crivere 
•  htfmn,  ad  in  quell'epoca  fórma* 
ronaì  ancora  i  verbi  imhuUare,  cioè 
apporre  il  bollo  o  il  sic^illo,  e  buUai  e 
e  disbuUare  cioè  dibi^Uioi'e ,  come 
bullaàira  oomìnossi  una  licenza  qua* 
luiNjtia  coacaduta  tolto  bolla  o  li» 
gillo. 

BUONO.  Questo  vocabolo  origi- 
nalo dal  latino  bo/ium  o  bonus  ve» 
dan  usalo  lanloìii  sustaoiivo  ouaolo 
in  addlallivo.'  Nel  primo  indica  il 
bene,  nel  seropflo  è  epitetu  di  vnrj 
significati,  clie  sctopre  denota  eccd- 
knaa  e  perftriooa,  eontrano  di  mok 
vagio  0  di  loo,  sioefaè  appHealo  a 

nomo  o  n  Jote  arie"!'?©  appnrtcfienfe, 
siguilìtca  da  bene,  dì  buone  qualità, 
srJiiutto,  pio,  lodevole,  esemplare, 
jicrfetto. 

Neir  uno  e  neir  altro  modo  vedesi 
adoperalo  dui  nostri  anticiii  srrittt^ 
ri.  baole  scrisse  che  buono  era  il 
oaln^  manlro  Pimene  tnlurìavas  a 
olliova  che  boonò  um  3  saper  d'al- 
cuno. Buono  il  provvedersi  avanti  di 
cominciare,  e  buono  cbc  alcuni  sieno 
dì  loro  amia,  disse  il  Boecacdo; 
e  nelle  antiche  yite  de'  santi  Padri  si 
pnria  fll  fnrc  il  buono,  cioè  il  hftur  ; 
Guillone  (iice  odihilc  huoru)  1;ì  [nu  cr- 
tì»,  e  non  mutabile  ii  sommo  buuuo; 
finalmente  Fra  Giordano  parlò  di  uo- 
mini vóti  come  zucca,  cui  non  rimana 
deutro  ncun  buono,  e  d<*i;n  idioti 
senza  akuuo  buouo  se  non  uaiuiale. 

Buofw  ridisse  anebaper  cosa  ben 
latta;  ma  infinito  è  il  numero  de*  prò* 
verbj  dir  da  quel  vornhnin  trassero 
origine.  Jiuono  per  te,  buono  per  lui, 
sigifilìca  tAsatk  buona  per  te,  o  bene 
per  le  o  pc^  aUrì;  t  il  Firtmnolt 
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disse:  buon  per  te'  e  per  guelfa  po- 
verine di  mogliaias  dSr  hmm»,  dm 
vale  evere  lo  cose  fkvorevoK  a  cbe 

bene  snrcedttno;  e  quindi,  d  dice  buo- 
no, o  buouo  dice  ad  alcuno,  trovansi 
neUa  IhvtlU  entidie  e  oeUe  antiche 
Qpmmeiiit* 

Andarti  (naltrirs,  $f orzar h  colle 
buone,  vale  piacevolmente^  con  bello 
«  cortese  mòdo,  e  si  usa  anche 
sohitoroente  senza  verbo.  Slbraerumi 
mi  colle  buone  di  fare  ecc.,  cUca  un 
attore  in  ima  Commerlia  del  Salviatt, 
e  ii  Davanzali  paria  di  cosa  che  colla 
buone  non  ri  serebbe  QjClennla» 

Ffir  buono  si  adopera  andie  m  s»> 
gniftcato  di  mettere  in  credilo  o  ho* 
ni  beare,  e  Gio.  Villani  dice  di  aicui^ 
che  promise  di  far  buono  alcune  8tam« 
pa  per  una  valuta  di  danari.  Cosi  Jar 
hnoru)  di  i^inoco  diccsl  In  sicrnilirato 
di  impegnare  la  f'rd«  ed  ubl'Hgfrsi  a 
maggior  somma  di  fucila  che  si  lia 
davanti,  /^er  buomo  m  generale  vele 
encfae  cotwadare  ;  e  il  Bembo  dico 
cbc  ad  alriino  non  sì  fere  hnoiio  in 
parte  alcuna  ;  ii  Berui  uou  che  '1  lurto 
ri  fii  boono  eHo  Mfeonn  biso^neen 
per  non  morir  di  wne)  il  Pulct,  dio 
alcuno  fc'  hnnno  per  una  volta  tanto. 
Invece  di  far  biuMO  at  (ttsse  talvolta 
Jar  di  buono. 

Baomo  e  bello  presto  di  fffcnnoii 
detto  colui  che  prtóso  di  a  Ir  itti  o  era 
in  Cnvore;  quindi  In  un  antico  codice 

Sariusi  cii  iiicuno  die  erm  ii  buono  a 
ballo  appresso  il  no  matilro,  en» 
cordiè  fo^  mi  prende  Ignorante. 

Volendosi  esprimere,  nel  beUo,  nel 
colmo,  nella  ^iicziooe  deli'  età  o  di 
cosa  simile,  si  àkse  nel  tumtù  Otill 
énoMO;  e  Messalina  sfrenata,  dice  il 
Davanzali,  faceva  in  rn«?r»  le  Tnasrhcro 
de'  vendemmiatori  nel  buono  dell'au- 
tunno ;  altrove  suppone,  cbe  rajulo 
Ibeie  levalo  ri  Remem  in  toia  dri 
nemico  in  sul  buono  del  combatterlo  ; 
finaltrtentf*  Hi  Ai,' ricola dioa  cbe fìl  toltO 
sui  buono  dell  etàff 

Talvolta  ri  dine  «oinvi  dd  Mmmo 
per  àiama  cosa,  in  sìgaifiealo  di 
abbisognarvi  di  mollo.  ìntynm'i  rU*fo 
vi  possa  ^ìul;iu  re,  dicesi  in  un  antico 
poema,  CI  vuol  del  buono  a  ci  sarà 
da  vpwNu 
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$i  Sm  «MOM  flMcme  tallo  in 
■gvìficalo  di  stame  o  etawm  sul 

vantaggio.  Gonfia  tu,  che  sì  hai  huo- 
no,  oace  un  iolerlocutorc  delb  Tri' 
mMzia,  t  il  Diransati,  die  ad  Ango* 
sto  pareaavcnielNiono^  quando  tutta 

Ja  Icginn  rii  mare  rivcva  t^iur^to.  Si 
disse  ancora  averni'  buono  per  aver 
iNiooe  ragiooiy  e  il  Uurglùni  parla 
di  mmìmomìm  «um^  ptrMb de' 
oopietorì. 

Sapere  o  parer  buono,  vale  quanto 
gradire»  piacere,  Darer  bea  fallo.  Sa 
di  bwwo,  diiio  «  efeoBO  GoittoDe, 
«  a  SmémHA  purlò  di  un  altto  cui 

buono  non  pnrve  di  QflMIOf  "Wtk  di 
donmre  la  noiie. 

li  cercare  anche  eoo  suo  proprio 
maneggio  la  paei^  si  disse  dare  U 

buon  per  la  pace,  e  di  questa  frase 
usarono  moitx  de'  nostri  anfìchi,  spe- 
ciaiinente  Fra  Giordano  e  li  Davanzali. 

9itMtp9tIH9t9à  adopertconie  inod9 
eulimafifo,  oootndducente  air  altrui 
proposta;  e  qnnnto  ci  ha  di  buono, 
e  nu>do  di  chi  afierma  scommettendo» 
•doperalo  'mmmComm^^  del  Gec- 
chetti. 

Finaboentc  essere  in  buona,  tro» 
vare  alcuno  in  buo/ui ,  e  simili,  va- 
|dionu  quax^  essere  o  trovare  alcuuo 
di  famoii  animo,  alJmo,  disposto  • 
compiacere.  Nelle  Novelle  àèi  Peco- 
rone si  insinua  di  ridire  nicuna  cosa 
a  una  donna,  se  &i  trova  punto  in 


peggio;  akrofe  di  ptraecyt  Mie  di 

colla  delle  buone,  dale  ad  aleoBO,  e 
del  ruflinno  de!):t  buooaJ 
di  una  meretrice. 

Si  disse  pure  buono  per 
o  semplice,  e  il  Boocaccio  stesso  parla 
di  un  buon  uomo  assni  più  ricco  di 
danaro  che  di  sonno,  e  il  Segneri 
dei  buoni  cbe  credono  ai  falsi  amici. 
Si  disse  aocora  per  piacevole,  ^aHooo^ 
giocondo^  e  ({uindi  nel  Bocca<xio  steas» 
trovasi  un  buon  volto^  h  buona  notte, 
il  buon  tempo  cbe  alcuno  dava»i  con 
uM  dom^  d  buon  viso,^ecc 

Si  adoperò  anoori  la  voce  hmmà 
in  siguificato  di  prospero,  favorevole, 
felice.  (Jiiindl  la  buona  ventura ,  il 
buono  staio,  il  buon  teiupo,  il  buon 
vento  e  le  buone  nuove  presso  il  Boc- 
caccio suddeltof  rAwMMM  ed  sM 
scrittori. 

Pigliassi  ancora  il  òuonoja^  molto 
0  grande;  quindi  br —  


il  buon  tempo  passato,  cioè  im  lungo 
periodo,  una  grande  e  buona  dote, 
buono  spazio  ai  tempo,  la  buona  pa* 
stura ,  un  buon  biedder  grande  e 
anche  un  buon  bastone,  cioè  robusto 
e  valido.  Altri  parlano  della  Inioiia 
•tade,  cioè  di  età  avanzata,  di  una 
Imona  capeima^  ciok  glande,  di  buon 
conto  in  che  si  avea  una  persona»  A 

un  boon  porco  mei^Ho  che  una  bel!?! 

tosa,  frase  dal  Boccaccio  aitribuiia 


Ma  infiniti  sono  gli  eiempl  del  vo- 
cabolo dicono  adoperato  come  addiet- 
tivo.  Nel  Dante  trovansi  1  anima  buo- 
na, lo  buon  oMestro,  la  swihianni 
di  afenno  bob  buona;  nel  Reiraraa  il 
buon  volere.  In  biiorin  stau7a  in  ogni 
mese  e  il  buon  porto  ;  nel  Hocraccio 
buona  vita,  i  buoni  uomini,  la  buona 
,  k  bnoMi  mereè  ék  Dio,  il 
aspetto ,  e  il  buono  e  fedele 
compagno;  nelle  Storie  di  Gio,  Vil- 
lani la  buona  sente  e  provata,  par- 
iMdosi  db'  Te&oht,  •  nàPOrlMdo 
del  Berni  il  buon  a^^iito. 

Talvolta  si  adopero  quell'addiettìvo 
p^  ironia  ;  quindi  il  Boccaccio  paria 
dì  tm  buon  uomo,  il  quale  essendo 
«nednoedisordìntiamtnle  vivane  «n» 
datn  di  gionM»  in  gierw»  di 


Cosi  pure  IsuMosi  disse  invece  di 

nobile  od  onorevole:  f^uimlì  il  buon 
parentado  e  le  buone  famiglie  popo- 
lane presso  il  Boccaccio,  la  b«iona 
gents»  doè  un  bd  eortec^  e  le  beone 
persone  nelle  Novelle  anticbe. 

Buon'ora  o  buon'  ottn,  si  adoperò 
per  indicare  il  prnicipio  di  quabù vo- 
glia tempo  e  stagione,  oone^n  dke 
per  tempo  contrario  di  lardL  Tre* 
vansi  nelle  Novelle  del  Boccaccio  la 
mattina  di  buon'  ora,  e  persone  gimite 
al  pal^o  ad  assai  buon'  ora  ;  ma 
bnona  ore  si  disse  ancbe  in  aignifi* 
rato  opposto,  cioè  di  ora  tarda;  e 
nelle  stesse  Novelle  leggesi  cbc  già 
era  buona  ora  di  notte,  ouaodo  al- 
«nno  dalla  tairerna  si  partt ,  e  die  b 
lem  en  di  bnoii'oie 
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pigUoMi  Mon  pir  «Ho» 
ióonta,  aoefmcio  a  ctmriwBnia  o  bm 

proporzioDatp;  qniiHÌi  presso  il  Boc- 
caccia vedesì  UD  buon  poclatorv,  un 
nìaaàmw  buono  da  fiociuOi*  k  eoe* 

dU  SMttaHMntlll  JMB  bWHW  M 

non  a  corde  sottili,  })Ufn)o  un  consi- 
glio, e  Uì  altru  aulico  scrittore  tro- 
vau&i  la  uolUx  u  1  Luju  uou  buuui  a 


Buono  ti  adoperò  aooora  per  V9» 

lente,  p'allco ,  esperio.  11  S»cchctU 
pariò  dì  uo  buon  uomo  d  ariue,  ii 
che  sebbene  nel  Dieionerio  fi  xtyaA 
à$ttD  alla  latina  coli'  appof^io  dt  un 

passo  di  Virgilio,  che  si  riferuce  • 
tutt' altra  cosa«  autorizza  il  vocabolo 
•  le  irai»  modenui  dì  genU  darmt, 
IM  Morgante  leegesi  che  solo  00 
certo  usbergo  fu  buono  ad  alcuno;  o 
qui  il  buono  significa  latto  n  suo  dosso, 
che  torni  hexui,  c  6Ì  applica  d  urdi- 

amo  •  ipertMMtttitsraMaiiree  nimii. 
Skwe  a  buona  paranza  tronm 

presso  il  Ilocf accio,  e  vhIc  sperar  bene. 
Ijo  slesso  scrive  lu  aicuu  luogo  co» 
httóiM  ^tonA  tetf^  cioft  eoo  pini 
con  e  floddisiazioDe,  o  con  licenza. 

L'arvcrbio  di  buona  fede,  usato  dal 
tnedesiino^  vak  quanto  semplicenieute, 
jiioceramente^  bonariamente.  Così 
huon  animo  potle  awerbialmente , 
vale  allegrameate  o  volentieri;  e  Dino 
Compagni  parla  di  alcuni  capitani , 
cbe  parbrousi  molto  allori  e  di  buon 
«MOKI,  ^wwmoì»  sUirm  hmn  emare 
vale  quanto  fine  ellisra^  quieto  e  con- 
tento ,  e  in  questo  aflMO  lo  «dopccò 
pure  il  Boccaccio. 
Trovanai  pure  in  questo  e  makri 
scrittori  i  modi  di 


prò  UfimM,  dtt  pM4Ì  Vcge  tu 
un'eèlfca  Commeéuu 

Una  sorta  di  saluto  e  di  augurio 
di  felicità  ne' tempi  ai  quab  si  rife- 
rìsoa^  k  pur  quA  dSMmi  patqua, 
buone  fe»u,  \mm  mifù  étmmot  • 

buon  divfrt'uncnt'K 

11  pi'overl>io  alla  buona  fc  riii- 
furaa  l'al&rfnaUvo»  e  sigmlica  certa- 
■nule  n  veritA,  e  trovasi  io  queste 
senso  nelle  NovdU  del  Bocfaccio^ 
Nc!!e  stesse  trovasi  pure  l'avverbio 
ik  buon  voUrc  e  di  buona  vogiùii  * 
ehe  Mipufiei  voìentievi»  Deule  dice  nel 
PwgttioHo»  che  il  suo  doot  lo  trasee 
per  tre  ^rndl  su  di  htiona  voglia ,  c 
ti  Boccaccio  uola  di  due  amanti,  cita 
di  buon  volere  jecero  gresiosa  e  lieta 
pece. 

Uomo  allct^ro  e  alla  mano ,  di  fa- 
cile e  piocoiula  curi  vcrsazionc,  si  disse 
talvolta  buon  compagno,  e  ii  Berna 
|Mle  di  evie  bum  compagno  " 


Btnd/re  Buon  conto  è  quanto  mo- 
strare ^  aver  bene  amministrato  od 
epMo  «efaeeebessia, il  cbe  i  Letinl 
dicevano  rmder  ragione»  M»  rw^r 
hton  conio  si  disse  fìgumtamente  in 
lignificato  di  mostrare  in  parole  o 
in  fatti,  di  potere  in  alcuna  cosa 
quanto  un  eltro.  Par  ciò  in  wt  en» 
tjca  Storia  si  narra,  che  alcuno  tentò 
le  forze  e  l'animo  del  suo  nimico , 
ma  trovò  chi  gli  rendeva  sempre  buon 
eentOf  enu  restevu  leiuiii'e  el  duio* 
pra;  e  il  Bemi  nell' Orouufe  parie 
di  pnlndini  che  a  solo  a  solo  avean 
combattuto  con  altri  dui ,  e  buon 
cmk\o  renduto.  A  buon  conto  si  dico 
aHora  ebe  si  dà  o  ii 


hitnn  (ù ,  hnnn  t^inrnn,  buona  sera. 
Inuma  unite  c  .simili,  c  (|inndi  si  prej?a 
clic  iddio  ad  alcuno  dia  ii  buon  di, 
eiiri  tonano  atta  ioro  caoNvu  ootta 
buona  notte,  e  si  dà  Avente  il  buon 
dia  Calandrino,  ad  alcuna  donna,  ere. 
Buon  dì,  è  sci'itlo  in  un  antico  «Sb- 
neÈto,  vd  Dio  v'ajnti,  o  boone  sera, 
seeondo  la  stagion  prendi  1  saluto. 
Ma  bttfm.  di  pìgliossi  ancora  in  si- 
giiibcato  di  augurio  di  felicità  o  cosa 
simile,  e  cosi  vedesi  adoperato  in 
una  Commedia  dell'Ariosto.  Altro 
lieto  am^io  k  pufo  qoaik  M  bum 


somma  per  acgiuslare  il  conto  nel 
saldo  ;  ma  vale  ancora  quella  frase 
una  parte  di  quel  più  cne  si  dee,  o 
si  vnol  danV  novera.  ffeH'enlieo 
Kbro  dalle  l%ev  dUfe  mdbtfic.  si 

nreenna  un  miglioramento  rirevtito 
da  alcuni  iufermi  a  buon  conto  delia 
grande  meranza,  e  un  gigeale  osi* 
VOrlando  del  Bemi  mena  a  buon 
conto  prìgieni  gii  vonnn  da  bà  sa* 
perati. 

Si  dice  pure  a  buon  mercato  in 

coulrario  di  cnnai  Pfewso  Matteo 
VìM  U  re  di  FiMido  fnob  alcuno 
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wam  •  buon  mercato,  e  il  Boccaccio 
dica,  cbe  airnuo  intese  che  a  Napoli 
era  boou  mercalo  di  cerù  oggetti. 
U  Bemi  par  «elaftr»  icriiw,  diè 
alenno  faceva  de'IaiU  suoi  tmon 
oato,  a  akw< 
mercato* 

Di  buomo  In  Mito,  q  4ì  fteufte 
éùHttf  é  bea  mo  avtMrlwaliMili^  in 

vaca  dì  scrivere  dlrittnmcnte  o  setitti 
frode.  lu  uu  uiuico  libaltloue  m  dice 
akupo  costretto  clic  di  buoao  iu  di- 
vìdo — Aiìin  im  cllro  •  l'arneolo. 

Molti  vocaboli  trassero  origiue  da 
huonO'  Buo  DÌ  Bdoper<6  talvolta  per 
buouo.  e  quindi  m  un'antica  versioue 
aeU'AwKfffio  di  i.  MattM  tMwàk 
U  agUuolo^y«pMch»iMrfM 
il  buo'  seme. 

Buona  M  disse  m  generak  per 
Luoua  voglia  o  buon  volere.  Il  Geo* 
«betti  in  tioa  CcmmtSa  meite  in 
bocca  di  tiu  interlocutore:  mi  bis^na 
dirclieiic  un  ti  allo  ,  che  io  lo  trovi 
iu  buona  ;  e  un  aitro  dice  ;  »'  io  lo 
CHTfo  ia  buoim^ioiochV  ii^Ua 
far  parola,  ^l/a  inolia  si  disse  pure 
avverbialmente  ;  e  in  altr»  delle  com- 
medie del  Ceccbcui  si  dice  die  Pol- 
latiron^  cntciul»  inmiiri  il 


BUO 

i  poponi  tutti  buoni  buonissimi,  liuo- 
nissiini  i  guaztetti  e  i  piccatigli ,  k 
cose  buontsiiine,  la  buouis^itua  cor- 
fiipondeoM»  eoe.  In  un'amica 
di  san  Gio.  Battisla»  si  Dominano  i 
buonissimi  uomini,  e  il  Sepierì  ar- 
eeooa  le  bumiissime  parole  di  voiere 
allontanare  foccastona» 
In  sitroificalo  di 


■KDcddio. 

Come  accrescitivo  di  buono  si  diisse 
buoHOccio,  iu  superlativo  buonissimo, 

•  indhriwmivo  ^momùm.  L'apilMo  di 
Kionoccìo  però  applicossi  per  lo  più 
a  persona  semplice,  credula  o  di  buona 
nasta*  In  questo  seii^u  disse  il  Bel- 
pncioBa  mi  uemo  troppo  bnonaOBio^ 

•  l'AfaliMi  parlandn  di  vm  donna» 
dbse  che  per  la  syM^r^nza  ad  essa 
data  e  k  molte  prcdicbe,  la  buouac» 
eia  vi  si  lasciò  corre. 

Sovente  vedesi  fatto  uso  da'  nostri 
anlicln  ilei  superlativo  buonissimo. 
Nelle  PiTiiichc  di  Fra  Giordano  sì 
dice  cbe  akuut  a  buonissimo  mer- 
cato yaBdoiio  la  anina  al  daioaio 
compratore;  e  nell'antico  manoacrìttp 
della  Cura  delU  maluUif,  citalo  an- 
clie  dai  Medi«  si  trova  un  <»llirio 


vnn  più  comtnictncTitc  {.>er  verzo  si 
disse  buon  'ino.  T'uli  rjuuslo  egli  è  pur 
bello,  dice  il  Beiimcioui,  questo  è 
buonin  bwnMBM  B  quMio  m  pai^ 
egli  iiu  v^macdno? 

In  avverbio  si  disse  buonamente  e 
Ituonaertmenic,  Buonamente  vak  tai- 
voha  per  certo,  in  ivrìtèt  wwnmat^ 
Avvero  con  bo^  dicQora.  Mmlian- 
tidù  scriltorì  trovansi  la  maggiore 
consolazione  che  akuno  potesse  omo» 
uamente  avere;  l'atto  di  perdonerà 
buonamente  a  colui  che  ai^  ha  ftMn; 
Scipio  Africano  che  buonamente  s'a- 
dupcrò  in  rifnitare  gli  onori ,  quanto 
s' era  operato  in  meritarli^  e  uu  Caa* 
dol  amcliio  appena  naia»  che  mmm 
Hnmi  buonamente  iai  mesi.  Ma 
nmneftte  vale  ancora  con  faciliti» 
scoza  opposizione.  Giovai  Villara 
parlando  di  un  altro  fino»  cfca  s'ap> 
pnn  in  Firma*  dio»  cba  buon^ 
mente  ciò  che  non  arsa  al 
Aioco,  arse  al  secondo. 

Buonaeremetite  vaie  quanto 
— I  niil'anliea  versione 


Pistole  di  Seneca,  si  dice  che  l'one- 

stade  è  quella  cosa  ette  ha  ragione  d 


dagli  ooolii.  Altrove  trovanti  la  hat^ 

tiissima  speranza  rhc  nlcilUO  dÀ  di 
iè|  la  biioui&siuhì  ricolle  di  MiNilwcrtii, 


diritto  uìUcio,  cioè  di  buooaenemcaie 
a  atara  paiira  •  mmkm 
lon>  macfaioBr^ 

Trassero  ancora  oriptne  da  hrif^nf^ 
le  parole  buonaarelà  e  buonarità, 
d'onde  venne  il  citato  avverbio.  6iiBna 
ffunai»»  teofMManftimt  huonavo^tìA, 
buonawiglienzH,  htomdalÈjf  bmmtfii/tf 
e  buongiorno. 

Buonaretà  o  buofuwiià  cbiamossi 
l'amoravolaM  la  benignità  di  uaiufa» 
la  lunaoitft»  o  eoaa  sunile.  Nella  ci- 
tata versione  di  Seneca  si  dice,  die 
la  negligenza  contratlà  la  buonaret^ 
la  foUia/ l'ardimento;  a  naff 
yUa  di  Barlaarao  fi  nota  cba 
per  le  minaccio  non  si  trarrebbe, 
naper  btiooariti  e  per  bene  iavdiarc 
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BiiOnagiirato  si  disse    invece  di 
avventurato,  Telice»  o  ad  uso  di  buoa 
augurio.  Noo  è  nullo,  «Km  BnuwUo 
Latini,  che  non  desideri  che  ano 
gUuuIo  sia  santo  e  biiotiaf^'ur«to. 

La  parola  di  buonaventura  si  usò 
più  iovcDte  in  ftVY«rbio«ÌDV«oe*dt  dwe 
an  buon'ora  o  simìl^  e  pHi  volle  !• 
adoperò  Fra  Giordano.  —  Bitonavo- 
glia  SI  disse  un  uomo  che  serviva  al 
remo,  non  forzato  ma  per  mercede; 
Booerto  è  ^)crò  J'esem{)io  allegato  del 
Buonarroti,  clic  dice  i  figliuoli  di  al- 
cune,  o  huoncvoglie,  dilaniali  un  f?i 
dal  remo  a  vogare  j  for&e  si  usò  in 
ouetto  luogo  c{uel  vocabolo  la  ^pn^ 
Beato  di  tristi  o  s^raiktH  destSiiti 
alle  galee.  Si  nrlopcvo  pure  quel  vora- 
Jbolo  per  simiiitudiue,  applicandosi  a 
cUinique  che  senza  gli  appartenga, 
entri  a  fare  alcuna  cosa.  Lesesi  in 
un  atitiro  poeta: flonbaoBavo^bascfaiap 

TU  alla  catena. 

Buonavogitettza  c  lo  stesso  che  he- 
nevolenia;  e  quimfi  nA  libro  della 
Cura  delle  malattie  si  accenna  la  ca- 
rilafiva  Inionavoglienza  del  medico, 

I  ra  Jacopone  insinua  alcuna  pra- 
tica acciò  la  bttoiMvoglìensa,  fono  di 
IKn,  n»n  possa  essere  annullata. 

Invece  oi  molto,  assai  o  buotia 
fianlità,  si  disse  buon  daio,  ma  tal- 
volta si  fece  uso  di  quella  voce  anche 
come  addiettivo.  Un  interloeutore  di 
tic 'antica  Commedia  d\c  e:  tu  non  arai 
mai  senno,  i'ti  prometto,  se  io  che 
n'ho  buon  dato,  non  tei  metto;  altro 
antico  poeta  dice  che  fallisce  chi  giuoca 
un  buon  dato  ;  e  di  paesi  buon  dati 
parlasi  in  un  antico  libro  (il  viaggi. 

Buon/iiUo  pigliossi  in  siguiiicato  di 
beneficio;  e  in  un'antica  vorsione  ma* 
nuscrìtla di  Livio  si  dice  agli  Ardeati, 
che  sono  novelli  cittadini,  perchè  il 
loro  hiionfatto  l'Iia  cosi  voluto. 

II  buongiorno  era  presso  gli  anti' 
chi  italiani  un  bastone  col  capo  grosso 
ad  uso  d'arme  ed  a  guisa  di  mazza. 
11  Pncci  narra,  che  ciascun  individuo 
di  una  truppa  avea  un  baslope  <ii  due 
braccia,  chiamato  buongiorno  b  lingua 
toscana;  e  altrove  che,  crescendo  1  ar» 
dir©  a'  Fiamminghi,  co'  lor  buongiorni 
c  co'  lor  godendardi,  cavalli  e  cavaUer 
Jiia;aii  morire. 

Pizion,  deile  OrigUU,  ecc.  IWm. 
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Alcune  arti  iònnarono  parimente 
da  buono  varj  loro  vocaboli.  Nella 
marineria  trovanci  nonuaati  la  Amo», 
na  stiva  e  il  fnenòeri^b;  nella  mu-' 
sica  il  buonaccordo,  e  nelle  belle  nrti 
in  generale  il  buongusto.  Buona  sùva 
dicesi  la  disporitiem  de' pesi  ia  «a 
bastimento,  dalla  qoaU  risulta  che  it 
medesimo  sia  bene  cqtniibrato.  TI 
buonhordo  si  riferisce  alle  tavole  che 
servono  a  foderarlo,  e  con  vocabolo 
tratto  dal  firaacese»  dicesi  anche  do» 
blaggio.  Il  buonaccordo  è  uno  >ti  u- 
nicnto  musicale  dì  tasti  colle  Ci  i  iic 
di  metallo,  di  figtu-a  simile  a  un'arpa 
a  fpuaen,  ma  od  fendo  di  l^no» 
chiamato  anche  arpicordlae§rNHic<Mt* 
baio,  che  però  sembra  nna  cormzione 
della  voce  latina  ed  itahana  di  ela^ 
vicenSbalo,  Trovasi  Inno  antico  poeta 
che  dopo  una  oena  veaee  io  campo 
la  rìbcca  cT  huonaccordo.  Secondo 
il  Galilei  nei  Dialoghi  della  musica, 
il  buonaccordo  ei  a  uu  cembalo  ia 
cui  lo  spazio  delle  ottave  si  adattava 
alle  corte  dita  dei  fanciulli. 

11  bunngiisb)  in  termine  dell'arti 
è  una  qualità  che  si  ricerca  nell'artista» 
Quello  dicesi  aver  buongusto  nell'arte» 
a  cui  piace  eìò  cheÒ  ottimo;  quello 
che  sa  con  retta  c  fondata  ra^'ione  di. 
stio^ucre  o  eleggere  le  cose  pui  belle 
e  migliori,  e  rUiutare  quelle  che  taU 
non  sono.  Co^  il  Baldinucci* 

II  hiionamln  onora  altresì  ì  cono- 
scitori c  dilettanti  deile  arti  belle,  e 
tutti  coloro  che  si  trov^n.  nel  caso 
di  fame  ino»  Dicesi  qmndi  fatta  con 
buongusto  una  viBa*  un  palazzo,  una 
casa ,  e  molto  più  una  gallerìa  di 
quad[ri,  o  una  collezione  di  stanipci 
nelle  quali  siasi  fatta  scelta  delc  Qè> 
timo. 

Ma  il  vocabolo  di  buongusto  tra- 
sportr)S5Ì  col  !fì:^so  del  tempo  a  qua- 
lunque lavoro,  o  a  qualunque  mani- 
Iattura,  che  si  disse  di  bu^igusto  al*  . 
lordiè  eseguita  vedevasi  con  giusta 
proporziotìe  e  in  modo  da  riuscire 
piacevole  all'occluo.  Passò  pure  quel 
irocabolo  «Ue  lettere,  e  si  disse  di 
huutguita  Q  di  aUiivo  gutlù.  Un  com- 
poniniento,  una  frase  ,  tm  modo  di 
scrivere  ;  c  mancante  di  gusto  in  ge- 
nerale 51  diàiic  sovente  uu  autore.  Il 
/.  3i 
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nostro  Muratori  iri-issc  a  ^u»to  prò* 
pMìtoiio  cnrìoso  libro  tDbtobtot'itt» 

fkssioni  sopra  il  buongusto. 

A  vvcrliremo  llnaliiietitc  cìie  buono 
è  uu  «tdditsUivo  usurpalo  sovcutu  ucile 
wli  e  neCMJiMBle  ndh  nusicfc  Ndb 
orti  dfl  <1ìm|;do  desola  Mfnpre  eccel- 
lema  e  |H'rrt'zionc.  11  huono  h  pia- 
cevole, gustoso,  giocondo.  Clelia 
musica  applicotli  ptb  aoviBta  il  to» 
pò,  e  quindi  li  diaM  tmpo  httmo 
allórcbè  è  |;iiisVo,  o  corrIi>{»oiidanli 
alle  rebzioiii  clie  due  ;iv'erc. 

I  I  rauccsi  chia^navauo  Utnpo  buono 
il  prìnK»  lemoo' della  inbura  faioaria, 
il  primo  e  il  terzo  della  misura  a 
qtinllro  tempi,  e  il  primo  della  mi- 
Mira  terparia.  In  oggi  piìi  rx^mune- 
«ente  si  hìmio  i  oomi  a  tempo  firU 
e  iempo  dAolè.  Egli  è,  dicon  essi, 
iul  tempo  buono ,  che  dee  risolversi 
una  diisooao^a  preparata  sul  tempo 
cattivo;  per  eccesso  però  di  eaulek 
■«coomaodano  alcuni  de'lorojcrittorì, 
die  usandosi  quella  espirssìoiit^  scri- 
va stMopre  tempo  bu"no  t  iitm  mai 
buon  tempo,  ciie  può  niu  k:>i  a  Uitt'ui- 
ttò  eìgnineatoii 

Nel  medio  evo  diiamaronsi  sovente 
boni  homines,  probi  homints^  r^nLllI 
che  ai  conti  ed  ai  giudici  assisli^vauu 
nei  placiti^  o  nd  piibMiei  giuditì,  ed 
miche  semplicemente  ^/li  i  consiglieri 

«  i  prinriprtll  iis^p.ssofi  t^ei  giurliri^ 
buoni  uomini  del  comune  detli  sono 
nelle  lettere  di  Innocenzo  IH  coloro 
dw  delegali  erano  a  coroporra  la  dn 
scordio  ;  buoni  uomini  chiamavano 
nelle  carte  antìcìie  gli  Inglesi  i  con- 
tadini die  avevano  tàmigua,  e  buoni 
uomini,  aacondo  YìmM't  apoellarm 
un  tempo  i  Fiorentini  i  dookà  dtta- 
dini  che  per  il  periodo  Hi  due  mesi 
la  citti^  ainministravano.  Ma  boni  ho^ 
mines  cbiamaronsi  mcora  gli  Albi» 
gesi,  e  gli  indmditt  dB  un  ordine 
religioso,  ora  poro  conosciuto,  che 
chiamossi  di  Gi'cimmuni,  o  di  Gra/id- 
numi,  io  alcuni  documeoti  uuxmoad 
CtanJ&miUis,  o  OnmdbnofUmtet» 
Pa  vane  di  queste  applìca»oni  tnma 
forse  origine  T  appellazione  comune 
in  Italia  di  buon  uomo,  e  il  nomo 
di  Bonmo  indicatif  o  aavcote  di  gìh 
fato» 


BUR 

Da  buono  si  formarono  pure  ne* 
bassi  tempi  i  sostantivi  o  le  frasi  dì 
boni  generis  homines,  boni  pueri  o 
buninfanti  ,  d'onde  probandmentc 
vennero  i  ììonfatiti,  di  bonifacies  o 
hotUfiui  o  èoti^acii,  di  bomfag,  boi^ 
nmori»,  o  costumati  e^  ;  mn  «|uaS 
p<)H<;ono  di-riarsi  le  orìi^iià  di  BBolte 
mudeioe  denomioaziouì. 

U  nome  di  bomm  o  èmuU  t^a^ 
cava  in  que'  tempi  termine  o  coofine, 
dal  ciie  può  dcdiirsi  l'origine  del  uome 
di  alcune  città.  Bonairio  uuniioavasi 
il  diritto  di  pon  e  i  cuuiuù  o  i  limiti 
ne'poaaadimeali  feudali.  Bommia  pi> 
gUoasi  come  naonimo  di  honna;  e 
cosi  bonnaìium ,  bonarium  ,  honna- 
rium,  e  bonnuarium,  o  anche  bun^ 
lÈoriàiM  ntMiwnwti  ttcaaàDO  indiBuaa 
entro  c«ni  lìmitì«  o  una  data  nìnn 
di  terreno. 

Bononi  sono  nominati ,  e  non  si 
saprebbe  il  perrhc,  in  ana  Morìa  poco 
cono.sciiita  di  Baldaiao  di  Lasaem- 
hurgo  della  Sedizione  suscitala  in  Mi- 
lano da  Guido  n»'Un  Torfc  contro 
i  iin^)cralure  Enrico,  akuni  Guidali , 
ebe  inaarime  nei  laoeiicggi  e  nelle 
rapine  si  distinguevano,  muti  dei  quali 
in  breve  j^i  arncrhivano.  — 0innt  dl- 
cevaiui  pure  ne' bossi  tempi  alcune 
BMniaia  ^aidiBeale  andia  lalvolte  come 
aurea  eoa  roasaa^  boni  €um  masxA 
aiirri.  —  Finafmcnte  vcgeonsi  ne' 
tempi  di  mezzo  nominati  gli  Piretici 
seguaci  di  certo  Bonosio^  cbe  Cristo 
aafiriyaBo  6^1ìoolo  adottivo  a  Ma 
proprio  dì  Dio. 

BURATTO.  Sorta  di  tela  o  dran- 
DO  rado  e  trasparente.  U  Caro  nelle 
leitere  parla  ana  baratta  A  aela 
nera,  per  oode  traspariva  fl  celaitio 
di  sotto. 

Da  buratto  si  fece  buraiteilo,  e  que- 
sto è  quel  sacchetto  lungo  a  atràto^ 
fatto  di  atamigna  o  di  auro  taaiulo 
rado,  per  abburattare  la  farina  col 
frullone  o  colla  mano  dentro  alhi  ma- 
dia. Nella  antica  versione  delle  fa- 
poh  Bftmiano  trovasi  aoritlo:  è  per 
lo  ÌOfù  CMMCOO  poverello,  che  non  cura 
dì  pane  a  biiratello*  il  Rcllinrìoni  pure 
parla  di  un  mauteilo  cbe  vale  o^tà 
danar  per  bunltello^aDeiOaittf  «c^ 
mackdétdU  »  nota  cba  doen  tamtr 
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tanto  Stiìcrìn  c  htn  nttdlo,  dw  n'moB 
il  fiurc  ddla  fiirinn. 

^i£t  documenti  del  medio  evo  tre* 
vwi  e^almente  il  vocabolo  buratel" 
litm  significante  lo  etacdo  o  il  cri* 
vello  fK'lIn  rsrìiia,  e  in  un  antica  sto- 
ria di  Egeiino  si  parla  di  uu'  uomo 
ponrintlo  '  Aiivfk^  «m  spregiava  VssA 
iwaUbOome  il  burat^tnlUikcniMa 
•eparava  dalla  fannn. 

Ala  non  si  saprebbe  bene  indicare 
•  r orìgine  della  voce  burattino,  colla 
quale  appellossi  qud  tetoccìo  di  cenci 

0  anche  dì  legno,  con  molti  rie' quali 

1  ciarlatani^  saltiinlmuclu  e  simili  rap* 
presentano  le  commedie.  -Alcuni  ue 
tfovano  il  prìndpio  smI  rnobiU  Vffutm 
di  Orazio,  •  iMll'ifgirarsi  che  si  tà 

'  di  f^uelle  fìgnre  a  modo  di  huratteìlo. 
Antica  ò  però  ouella  voce  in  Italia  « 
•  nel  MmtmàiUue  ri  meniioiia  Pan- 
dar  il  giorno  in  piazza  ai  burattiob 

1  Francesi  che  al  burattini  danno 
il  nome  di  marionelte,  adopt^rato  tal- 
volta, o  piuttosto  usurpato  nello  stc^o 
•iginficato  andia  in  ItaBa,  pretendono 
die  q<|e' ittiitocci  fossero  coDosciuli  e 
adope  rati  da'  Greci,  non  sotto  il  nome 
di  automati  come  credettero  gli  Ac» 
cademki  dela  ChifCM,  na  tolto  i|iieUo 
A  muuiMpiuA,  parola  che  significa 
oggetti  messi  in  moto  da  nervi  o  da 
piccole  corde,  con  che  sarebbe  ben 
indicala  la  natura  stessa  ed  il  fine 
delia  cMa. 

Pretendono  altresì  di  trovarne  fatta 
chiaramente  menzione  da  Arisiotile, 
il  quale  dice,  che  se  coloro  che  fauno 
agira  a  maotere  pieoole  figure  otef 
tocci  di  legno,  tirano  il  fib  coffra|>on- 
dcnte  ad  aYctiro  de'  loro  membrì,  quel 
nMrmbro  tosto  ubbidisce,  c  si  veggono 
quindi  gii-ai-e  il  coUo,  piegarsi  la  te- 
sta ,  muoversi  gB  ocelli ,  e  le  roani 
prestarsi  all'atto  n  al  mo\'impnto  che 
si  richiede,  tutta  ni  somni.<  la  penooa 
che  sembra  viva  ed  animala. 

Soggiungono  anoora»  dw  tali  em> 
1^0  i  fnecoli  fantocci  adoperati  dai 
!\omani  per  popolare  divertimento,  e 
dei  quah  parta  Orazio  sotto  il  nome 
di  mehik  Hgfmm,  Qud  eoetnnw  cni 
|»robal>ikDente  peento  dalla  Grecia 
m  Ronin,  c  foi*sc  non  molto  dissimili 
sono  i  buraUiui  de' nostri  giorni*  gè* 
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nera  di  spellaceli  che  i  Fi  atirosi  stessi 
pretendono  di  nverc  grani  le  mente  pei  * 
fczionato,  e  cbu  decaduto  dicono  sol* 
^nliH  tmbk  fanoo  aboliti  i  privilegi. 

Si  m«i»ooc  di  alone  statua  • 
mobili  per  mezzo  di  nervi,  rammen- 
tale da  £rodoto«  ma  rimane  ancor 
ouomo  ae  queeie  semaMvo^  aa  ag" 
getto  di  spettacolo.  Trovasi  però  nei 
Conviti  di  Seno  fonte  la  domanda  fatta 
da  Socrate  ad  un  ciarlatano,  come  ei 
potesse  essere  cosi  lieto  in  una  prò* 
tessioiMr  lauto  trbta,  quanto  ouella 
di  far  muovere  que' fantocci  ;  al  che 
il  ciarìatano  nsponde,  die  la  foUìf 
degli  uomini  è  per  lui  im  fondo  ine- 

Movere  qnal<^  peezo  di  ìttga^  e^ 

h  eerto  di  rìcm]«pre  la  borsa. 

Ke'  tempi  moderni  molto  si  diltiaea 
in  Francia  certo  Briochè^  eavaden^^ 
die  fece  salire  a  grande  onore  le  conili 

n:Fdie  de'  bui  nllmi ,  e  giunse  sino  a 
pa>5arnc  j)er  inventore,  Eph  \edcsi 
varie  volte  menzionalo  nei  Romanzi 
JUowfiei  di  YoHaiia^  e  dieeri  eha  k 
sua  morte  (Wesse  notabilmente  deca* 
dece  in  Ffmeia  il  aredilo  di  quel* 
l'arte. 

Il  Ddoir  dice,  dw  i  IMn  I10M19 

anch'essi  commedianU  agitatori  di  Ini» 

rattini,  assai  più  destri  ancora  dc'no* 
stri ,  dal  che  si  deduce  che  quell'arte 
non  sia  limitata  alla  sola  Europa,  a 
molto  meno  cosM  akaos  aerifOBo^  alb 

Francia. 

L'orip'nc  del  nome  di  mnr'utnettB 
si  fa  derivare  dai  Francesi  medesimi 
dt  MMi,  d'onde  d  tnMofl  dind» 
nutivo  marìon  e  ^pBodi'il  ¥<cabob 
di  mariwutte^ 

DURBANZiA.  Pompa  vasa^  vana* 

florìa,  ambizione,  oMentaaone.  {9d* 
antica  versione  Seneca  si  dita  dia 
filosofia  iTon  b  cosa  di  burbanza,  e 
altrove  che  noti  si  deve  insegnare  al» 
ti'ui  per  buibanza,  né  per  inosUrara 
il  proprio  iog«noela  propria  sden* 
aa.  Matteo  Yilbni  parla  della  diaor» 
dinata  lìurbanzn  e  vanità,  darnii^on 
si  ricevette  alcuna  scusa;  nelle  iVoiv/Ze 
antidia  ei  parli  della  gran  IwhoMMi 
che  afiVa  la  corto  ddV»  poruDoiN 
sfatto  greve  e  pesante ,  e  nel  Livio 
"M'iiiffHTittft  fi  nnxùouuM  lodi  non 
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daU  a  buriuiuza,  nè  a  Tamigiui  ia; 

■hion  k  pmt  hmhmMm  t  lo  firwHk 
au|wiiw  I  hhiMliI  1 1  di  un  maritaggio. 

IiDnvrtnzati  nella  Fila  di  Agricola 
dic«  cii'  ei  voile  speodere  in  latkhe 
•  yierìooli.  ^pMl  tmpo  che  ftì  ftliri 
M)f:liono  io  trtimiìw  •  bnvlMaM* 

lamelle  di  qnrl  pome  antico  italiano 
ouu  si  vegga  alrniia  origine,  tuttavia 
molti  vocaboli  se  ne  formarono,  come 
«Ut  di  burba/mare,  hurbamoto,  hut» 
banzesco,  burbanzkn  o  kurkoMMÌgtO, 
€  burbaMZOsarrtente. 

•  TmvaMÌ  tuttavia  neiic  carte  anli- 
éam  huAa  {■  sigoifietto  ifi  fàugo  o 
lordura,  burbalia  o  AurhtlM  in  «i- 
gnìficato  (h'^Vi  intestini,  e  spcctalmente 
dei  maggiori  ;  bui  ca  o  burga  in  si- 
gnificato 9i  cloaca  ;  ma  da  questi  liUli 
nm  petttbfao  «ksdursì  il  voeabolo  di 
burbansa  se  non  in  relaaosa  di  eOMi 
cattiva  o  spregicvole. 

.  li  vantare,  il  gloriarci  &i  disse  bur* 
htmzmre,  e  il  Davraioti  dk»  cbe  «I* 
cnDO  borbanzando  rivoleva  tutto  queU 
lo  che  ebbero  Ciro  e  poi  Alessandro. 
-  Burùanxoso  appt  W<aì»sì  cin  era  pieno 
41  liurfaiiiM,  e  talvolta  oMon  ti  disM 
bwrhataeteo  o  burbanzierc.  Nell'ao- 
tirn  versione  di  Livio  si  parla  dì  al« 
cuiio  burbanzoso  in  fatti  e  in  delti, 
elle  andava  vanagloria  cheggendo.  Nel- 
li Pistole  di  Sonata  parlasi  di  scieoM 
vana  e  burbanacsca,  e  allrovo  dì  CMi 
eloquenza  burbanziera. 

<^uin(it  in  avverbio  ti  disse  buT' 
èMBUtmmtUe,  doè  odo  barbMMi^  e 
mOo  delta  Ptflale  dì  Saweoè  m> 
lo,  die  non  si  <!e'  vantale  ■  alle 

genti  Ixn-baQzo&aniente. 

Da  burbanza  trasMoncora  orìgÌBe 
U  voeabob  di  bmròero  io  oigpifiealo 
di  gonfio,  rigido,  austero,  o  nspro, 
se  (orse  non  derivò  tlal  torvo  dei  La- 
tini, trasportato  nella  lingua  degli  an- 
lidii  italMao.  Natia  Firn  di  Agnoola 
arrivo  il  Davanaati,  che  in  coosigUo 
o  in  magÌ5trato  era  egli  bcn^  grave, 
attento,  severo,  ma  non  buri>ero  o 
aniogante,  di4  dia  ai.  vode  che  pib 
Bfohalrilniente  trae  vasi  ipidl'aoitalo 
dal  sostantivo  di  burbanza.  Al!rore 
scrive  egli,  che  il  ])npa  con  viso  hur- 
bero  ccMnaudò  al  re  d'iugbilterra^  nou 

«•Min      la  flioglìt  m  ùukA  tm* 


li  Fireoxuoia  ueiic  Mtfue  accenoa  uo 

E tardo  borbcro ,  il  Vandhi  oa  km» 
tro  viso. 

BCR BELINO.  Secondo  alcuni  scril- 
lori  era  questo  uno  strumento  di  iDih 
iifia  dagli  Efard,  nomato  dadbi 
^mrbaìiiw,  curbtUino  e  andM  surb» 
Omo.  Può  credersi  che  con  qnr'  mm 
ti  indicas>c  un  antico  slrumetiia  mu* 
sicale  di  quella  Dazione,  ma  non  mai 
die  rort|ipaa  di  <{ud  oome  poss*  de- 
dursi  dalia  parola  crembaln^  e\vt  ooo 
è  essa  medesima  in  origine  ebraica. 

BUHCmO.  ^/uasto  è  ^iropriarocoie 
tamioo  di  loanoarìa  lo^coMi  aM 
specie  di  barca  per  la  oaffigaMl 
de' fiumi  e  delle  lagune,  con  m  o 
perto  tutto  di  legname  iHi]>ccjalo  a 
riparo  dd  sole  e  della  pii^gìa,  Voa 
d  potrebbe  ricercafO  rori^Mia  dlqi» 
sto  vocabolo  altrove,  se  non  die 
nella  biremis  (h-i  Latini ,  alla  qi«k 
forse  fu  soeitiluiLu  ne  tempi  di  meno 
il  èiineAwi  trowMÌ  difitti  ne'daca. 
wamiì  di  quel  periodo  le  parole  bar- 
da e  barda  in  significato  di  my-, 
inoltre  quelli  di  kucemi  e  ^im, 
adoperiti  negli  JnmUi  gemami  M 
i!2o4  a  ott  lagumli  sino  al  12161 
ma  da  qtiaali  appare,  r!ic  le  m-itì 
portanti  tpiel  nome,  non  craoo  soltanto 
per  la  navigazione  de* fiumi,  ma  ili* 
die  per  le  «padiaiom  oiariuiroe,  ^;ia<> 
chè  si  parla  di  due  grandi  bucei  dei 
Pisani  predati  iti  'dio  mare,  c  di  un 
bucio  cae  coudulto  era  da  oltaaU 
raasinoti. 

.  fm*  In  ferno  di  Dwla  si  l«gKe* 

come  tnlvoltai  stanno  a  riva  i  birrlii, 
e  i  antico  sposttore  da  Budno 
'essere  questa  una  specie  dioafipdM 
ai  tirano  mesti  io  tarra,  e  Vén 
metà  sta  in  acqua ,  quando  non  s 
navica.  Anrlie  Cijovnti  \  lilani  P*f}* 
di  alcuno  portato  per  io  caMM  H 
boKUo  a  Miva»  e  Ciriab  Ctbaaea 

pone  tutta  insieme  burchi,  maranv 
scale,  e  palandree  grosse  e  ^tlilu 

Da  bwxJuo  derivarono  »  dinun»» 
tifi  éordllrlfe  e  toeAtdMk^  ^ 
dUaHb  nominoili  un  baHimento  de- 
stinato al  solo  trasporto  dc'pas»^' 
gìcri  pei  iiiinii ,  e  burchielUtiff 
burcbiello  assai  pioralo.  Nella  /VnadV 

antidM  ai  k  manmna  di  1» 
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lor  povero  con  uno  suo  burohlcllo  a 
Hisnrfsttra  pkrioHiio;  lu-l  Dittfirnomh 
Maria  d  i:!.giUo  il  tiuinc  nassa  senza 
bitrcllielto»  e  ndle  F^ite  degli  Uoinnii 
iUustri  del  Petrarca,  veggonsi  alcuot 
die  con  hurchieUo  e  barchette  rifug- 
giroDo  ai  mare,  li  Burciiìeiio  paria 
ndle  me  Rime  di  un  burdìtelletto 
Mtai  leggiero  e  snclio. 

Invece  di  htirchìo  si  usò  tal  volt  n 
iJ  ijoinc  (li  htirrhin  ,  forse  derivato 
dalla  burtla  diUc  carie  de'  bassi  tem- 
pi; ina  questo  si  usò  soeciaimente  in 
modo  proverl)ialc.  Andare  alla  bitr» 
ehm  Sì  fllssc  in  significato  di  rubare 
e  oopiai'c  le  invenziODÌ  altrui,  costume 
che  preticelodagli  antichi  d 
egraiiatamente  a' giorni  aoatrì. 

AUa  ìmrrhia  SÌ  disse  pitrf  talvolta 
in  proverbio^  come  dircbbcsi  a  caso, 
o  a  straHalctoni ,  confusamente,  o 
eoo  grande  oscurità,  il  die  si  credette 
derivato  dalle  composizioni  oscure 
ed  intr.ilciate  dello  stesso  Burrbiclio. 
Uo  antico  scrittore  toscano  si  duole 
che  elemo  insegnato  gli  am  la  gra« 
natica  alfe  buidiia  per  non  dire  in 
tnascbera  o  puifiosto  in  sonno,  <iir- 
diè  lasciato  gii  avea  neUa  mente 
nulle  dubbiose  confusioni. 

BURE.  Parte  ddl'antro,  il  cui  no- 
me vedesi  chiaramente  derivato  dal 
huris  dei  Latini.  L'AIatiianui  nella 
Coltivazione  scrive:  ivi  in  diparte 
da  I*  aratro  e  'l  giogo,  e  pib  d'un 
Tomer  poi,  più  stive  e  buri.  I  Fran- 
cesi pure  adottarono  o  pigliarono  da 
poi  questo  vocabolo,  ma  ne  usarono 
in  femminino,  come  in 'ftmnHnittti 
sovente  lo  adoperarono  anche  i  mo» 
dcini  srrittori  nostri  d'aj;rària. 

£Von  potrebbe  però  accertarsi,  che 
da  quella  origine  si  deducessero  i  molti 
vocaboli  dì  hurtila,  burettato,  ftic 
rello,  hiir'mna  e  burlano,  buriasso, 
huricco,  /> urina,  hurinato  cbnreinne. 

Burella  nominossi  anticamente  (nè 
pih  n  usa  qud  vocabdo  al  presente) 
una  specie  dì  prigione,  di  cui  non 
bai  SI  conosce  In  (orma  o  la  strut- 
tura, e  che  akum  credono  equivalente 
a  qudla  che  oggi  si  nomina  segre- 
ta. Di  questa  parlò  metaforicamente 
Danio  ncWlnfrrno,  dicendo:  non  era 
camminala  di  palagio,  là  ov'er^vain. 
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rtia  naturai  burella,  ch'ave»  mal  suolo 
e  di  lume  disagio;  c  qui  l'antico  in- 
terprete dice  che  ia  naturai  burella 
era  luogo  senro,  ove  non  d  «eden 
raj^o  di  sol^  sieehè  Vera  poco  lu- 
me, e  lo  terreno  oravi  molle  e  disé> 
guale. 

Ma  £ttrv/Za,  non  d  lantdibt  bea 

indicare  il  perchè ,  fii  mtlo  un 
vallo  di  pelo  innrrin'alo,  o  come  al- 
tri 1  IVO  no  pezzato;  e  delia  voce  dì 
burella  si  impossessarono  gli  scrit- 
tori araldid,  duamando  in  tal  modo 
una  lista  diminuita  per  traverso.  Fe- 
cero quindi  il  tcnnlne  loro  proprio 
di  barellato,  clie  vale,  trattandosi  de- 
gli stemmi ,  listato  per  traverso  eoa 
liste  diminuite  in  numero  pari,  ma 
di  colori  diversi. 

Burclio  dissero  i  Toscaiii  e  spe» 
cialmcnte  gli  Aretini  una  specie  di 
panno  grosso  e  vile,  del  quale  vedesi 
Fatta  menzione  dal  Redi.  Ne' bassi 
tempi  una  specie  di  vestito  o  di  panno 
burella,  si  iM)mÌnò  buriaius* 

Ma  di  qnesta  voce  fecero  ino  al- 
cune arti,  e  burella  in  termine  di 
marinerìa  nominossi  un  lp!^no  tondo^ 
che  serve  a  fermare  l'impiombatura 
dì  un  cavo  coU'altro  ;  qumdì  d  dica 
burtUo  della  eampana  quello  che 

unisce  assieme  In  priromn  roH'nmrmtr. 
I  sellai  jtai  iim  lite  li  nome  di  burella 
attribuirò nu  a  quella  parte  archeg- 

ftiata  o  fetta  adT  arco,  che  rileva  sul 
usto  della  sella;  quindi  sì  disse  tal- 
volta: burelh  davanti,  burella  di 
dietro, 

Nd  tempi  di  neixo  Aunre  ^cirui 

nominossi  un  luogo  vicino  ai  mona- 
steri, ed  anche  specialmente  agli  orti 
in  cui  tenevansi  molli  servi  o  ope- 
rai, e  questo  credono  alcuni  eruditt 
essere  stàio  una  lavanderia,  d' onde 
i  Francesi  traessero  il  loro  vornbolo 
di  hun-ir.  Dal  vocabolo  buns  indi- 
cante i  aratro,  nel  medio  evo  si  for- 
marono i  nomi  di  hurt  e  di  buringi, 
ed  quali  denotati  furono  i  coloni  di 
una  possessione,  perdiè  più  sofenta 
adoperavano  l'aratro. 

Buriana  nomìnaroBo  pure  talvolta 
i  marinai  la  ndlbb,  cerne  ci  informa 
lo  Slratico;  c  questo  vrdc5Ì  dìretta- 
lucnle  originato  dalla  paruk  buro» 
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tuttor.i  iisnta  in  molti  pncsì  (riinlia 
invece  di  bujo.  Potrebbe  anche  dei  i- 
v.irsi  dal  vocabolo  boria  della  bassa 
latinità,  significautc  fonte,  scaturigine, 
torrente  o  altro  corso  d'arqtie,  che 
r  forse  si  trasse  dal  greco  /BpucD,  die 
i  Latini  tradussero  scnteo. 

Ma  huriano  diiamossi  particola r> 
mente  ima  spedo  di'  vino.  Il  Redi 
nel  Ditirambo  nominò  il  buriano  di 
Pescìa  insieme  col  trebbiano  e  '1  Co- 
lombano, e  nelle  annotazioni  dubitò 
die  il  buriano  fatto  (osse  di  certe 
uve  di  ctii  ragiona  Pier  Crcsccnzi; 
altrove  nota  clic  altra  maniera  d'uve 
si  diiama  buranese,  che  e  uva  bianca 
itiolto  dolce.  Il  Soderini  nella  Colti- 
vatione  dice,  che  le  vernaccie  siccome 
le  malvagie,  fanno  poca  uva,  ma  è  il 
vin  loro  di  polso  buono ,  siccome  i 
buriani,  u  quelle  bianche  del  coutorno 
di  Pori'  Ercole,  dal  che  può  nascere 
il  dubbio,  che  il  nome  di  buriano  si 
applicasse  egualmente  al  vino  come 
«Il  uva.  Una  specie  di  vite  vedesi  ne' 
documenti  dei  bassi  tempi  appellata 
burancxa. 

Poco  chiaro  ò  il  signifìcato  dd 
nome  di  buriaxso.  Io  un  antico  libro 
di  Sonetti  si  accenna  un  certo  bu- 
riasso ,  un  tcco  meco  ;  ma  buriassi 
secondo  il  Varchi ,  chiamavansi  co- 
loro ,  i  Cjuali  mettcvatio  in  campo  i 
giostranti,  e  stavano  loro  d'intorno, 
dando  lor  colpi  e  ammaestrandoli , 
come  fanno  oggi  i  padrini  a  coloro, 
die  si  debbono  combattere  in  istcc- 
catn. 

Si  usò  ancora  quel  vocabolo  per 
similitudine,  e  il  Varchi  stesso  ci  in- 
segna, che  buriassi  si  chiamano  ezian- 
dio coloro,  i  quali  rammentano  e  in- 
segnano a'  provvisantì,  o  improvvisa- 
tori, e  ancora  a  quelli  che  compon- 
gono. 

Buricco  nominossi  dagli  antichi 
italiani  una  sorta  di  vesta.  Un  inter- 
locutore d'una  Commedia  del  Buo- 
narroti avverte  una  donna  d'usar 
sotto  '1  buricco  un  buon  g.t5tigamatti 
per  porlo  in  opra  contro  a  certe  be- 
stie. Era  però  quella  veste  tauto  da 
uomo,  quanto  da  donna,  pcrdiè  nella 
stessa  commedia  si  pongono  insieme 
buricchi,  farsetti,  cappe,  c  cappucci. 


6  pappafichi  in  chiocca;  e  .nltrove  si 
dice  elle  si  prò  vegga  a  chi  calze,  a 
chi  mantello,  a  chi  buricco. 

Sovente  si  adoperarono  ne*  docu- 
menti del  medio  evo  i  vocaboli  di 
buricus,  bntricus  e  borica,  i  primi 
in  significato  di  asino ,  e  sovente  di 
asinelio  magro  e  vile,  il  terzo  in  si- 
gnificato, come  alcuui  credono,  di 
capanna ,  casuccia  o  stalla ,  come 
quelle  che  provvisoriamente  si  fab> 
bricano  i  pastori  nelle  roontagoc.  Da 
boricos  o  borriciis  venne  il  vocalx>lo 
di  bourique  dei  Francesi,  e  cosi  p*ire 
il  medesimo  trasportato  in  un  idi«>- 
tismo  lombardo  di  suono  eguale;  ma 
burichale  rrcdesi  da  alcuui  nominala 
qualunque  coperta  degli  asini  o  dei 
cavalli,  da  altri  una  specie  di  veste  o 
di  panno  da  porsi  sotto  a  giacere, 
che  i  Latini  dicevano  vestis  stragnUu 

I  soli  marinai  adoperarono  il  ter- 
mine di  burina  invece  di  bolijtmp 
nome  di  vela  più  francese  che  itiH 
liano.  Quindi  formossi  anche  nel* 
marineria  nostra  il  termine  di  Luca 
burina,  c  tira  molla  a  poppa  o  n 

fìrua,  che  b  un  comando  per  Cam- 
liare  le  vele.  Gli  stessi  maiiuaì  ado- 
perarono anche  il  vocabolo  di  buri' 
nato,  il  quale  aggiunto  a  nave,  signi- 
fica che  essa  ha  le  vele  disposte  a 
portare  in  pieno  più  che  si  possa,  an- 
dando a  orza  o  a  mezza  qave.  (Quindi 
si  vede  spesso  usata  la  frase  :  nme 
burinnta  con  tutte  U  vele. 

Tult'allro  significato  ebbe  netta 
bassa  latinità  il  vocabolo  di  burìjM^ 
non  infrequente  ne' documenti  dell'età 
di  mezzo,  non  però  dell'Italia.  Que- 
sto significava  tumulto,  o  sedizione, 
detta  allrimente  in  quelle  carte  me- 
stctat  c  talvolta  anche  rissa,  contesa, 
o  azzuflamento  di  varie  persone. 

Burdone  fu  anticamente  nominata 
il  mulo.  11  Cresceuzi  parlando  degli 
asini  e  de' cavalli,  dice  die  di  ^mMì 
si  generano  i  muli  ovvero  burdoni.  — 
Diversi  però  erano  i  significati  di 
questa  parola  ne' tempi  di  meiso. 
Burdo/us  chiamavansi  gli  asini,  e 
cosi  pure  i  bastoni,  e  talvolta  ancori 
alcune  canne  o  trombe  di  bronzo  . 
che  producevano  im  suono  giav.  . 
d' ondo  quel  suono  nominossi  |hu  e 


Digitized  by  Google 


BUR 

btirdtme,  c  mi  q»ieslo  senso  vedcsi  quel 
vucabulo  adu^icratu  (la  Daulc  uci 
Pureatorio. 

BURLA.  Beila,  lia|a,  scherno^ Seb- 
bene di  origine  osrurr»  ed  incerta  , 
questo  vocs4lx>lo  è  però  antichissimo 
m  Italia,  ^ie'  secoli  bassi  però  trovasi 
sovente  la  voce  burlare  in  lignfiealo 
dì  cìnocare,  e  quella  altresì  di  burlaria, 
inaicante  il  lt(oi»n  nppnsitamenle  desti- 
uato  aitfiuocbi  oai  Uaslulli  de'cittadiui 
ndle  diverse  città,  vietato  eaaeodo 
negli  altri  Jimghi  questo  esercizio.  Il 
vocabolo  hìtrleschuS  dì  quc'  Umpi 
indicava  sempre  giocoso,  ma  insieme 
fialinco.  Il  Segui  nelle  Storie  narra 
che  tutti  t  giovani  nobiK  SaraDtioi 
ai  passavano  il  tempo  con  molte 
borie,  e  altrove,  parlando  di  uomo 
scherzevole  dice,  eoe  noo  poteva  te- 
nerti cbe  aicona  volta  burlMido  ma 
motteggiasse  eon  burle  laK,  cba  lo 
facevano  reputare  empio. 

Lasciamo  ire  le  burle,  trovasi  sa'ilio 
nei  Capricci  del  Bottajo;  e  in  una 
Commedia  dei  Buonarroti  dica  un 
attore:  burlo  talvolta,  e  talvolta  anco 
tm  U  burla  e '1  vero  passo,  oltre  allo 
steccato  del  dovuto  rispetto* 

Quindi  il  proverim>^v«  oiUreal» 
ewM  cosa  per  burla  o  da  burla, 
vale  quanto  farla  o  dirla  per  isrberzo. 
11  Varchi  scrìve:  tu  non  peusi  che 
fiivellando  da  burla  e  per  iscbeno, 
e  OOD  argoaaenti  favoloei,  ecc. 

Da  burla  trassero  orìgine  ìc  voci 
burlare,  hurlntr»,  /jurìafnrr,  ìmrlrsco, 
burlevole,  hurlicìo,  burlone  e  bui^ 
lommeeiù,  eome  quelle  pura  di  ènrle* 
scamente  e  dì  burletta. 

Burlare  si  disse  il  beflare,  scher- 
nire o  scliorzare.  11  Segni  già  citato 
adopera  in  questo  senio  la  voce  bu^ 
lare,  e  così  vodan  latto  da  molti  al> 
tri  antichi. 

Singolare  riesce  il  vedere,  che  la 
voce  lombarda  burlare  che  sisniiìca 
proprìamento  rotolane  ancha  nnen^i 
più  anticbi  si  usò  per  metafora  in 
signifìcato  di  gittar  via.  Dante  scrìve 
BeiriA/ériio:  perchè  tieni  e  perchè 
boirli?  E  Tantloo  Interprete  io  «neeto 
luogo  appone  la  nota ,  perdiè  mirfi* 
cioè  pcrcJic  getti  via' 
.  Burlare  però  si^oilìca  ancora  non 


dire  o  non  Pire  r?:»  senno.  Tn  tm  certo 

inotlo  burlando;  dice  uu  attore  del 

Buonarroti,  par  latto  per  trafigger 

que' meschini)  e  nelle  antieha  ymaA 

rittori  sì  notn  che  una  figura,  tenendo 

nella  destra  un  lioncino,  pareva  cl)« 

lo  sollevasse  per  far  cosi  burlando  * 

paura. 

Si  usò  ancora  in  significato  nentio 

la  frase  burfnr^i  dì  nlruna  ens,i  o 
persona ,  che  vale  non  lame  cuulo, 
nraiarloi,  finttana  bcfia.  Parlaiulo  il 
Fireoittola  di  alenno  che  voleva  an« 

dare  per  aria,  pone  il  caso  che  altri 
si  ridessero  e  si  hurhisscro  del  (ìilto 
suo.  Quindi  il  proverbio;  tal  st  burla 
che  si  confata  t  o  come  acriaae  il 
Cecchetti  :  tal  mostra  di  burlar  che 
si  confessa,  il  che  significa  che  alle 
volte  sotto  apparenza  di  burlare  si 
dice  la  variti;: 

B^KTÌaio  h  spesso  sinonimo  di  de- 
ri'vo,  e  nelle  citate  Vite  de* Pittori  sì 
dice  A  pelle  un  tale  boriato  da  Àm« 
miano  poeta. 

Buriatore  fu  detto  chi  btirlavaf  UMi 
fìcW  Ercnlano  del  Varchi  vcggonsi 
osti  insieme  cianciatore  .  cinneio!Te, 
urlatore,  ecc.  Clii  burlava  sovente 
a  volontierif  la  detto  andwAnrlMta^ 
e  questo  pura  trovasi  preaio  il  Vardu^ 
c  burhnaceio  si  disse  in  peggiocaUvo 
di  burlone,  come  bajonacdo. 

Burleteo,  burkmh  e  burliero,  oo« 
minossi  persona  o  cosa  da  burlano» 
ne.  Nella  citata  Commedia  tiri  Buo- 
narroti si  parla  del  ridersi  di  alcuni» 
e  pienissimi  «Izaudo  biccbieroni,  larU 
ira  in  voha  con  borleacbi  oanpi*  11 
Bedi  pure  dice  che  i  sonetti  colla 
coda  sono  per  io  più  burleschi  a 
ouiiarì. 

Il  Salvìni  St»  neBe  Proie  ogni  ao> 
cademieo  obbligato  per  le^fga  stvei* 

tissima  a  un  lìurlcvciìe  iTi^^temc  e  se- 
rio eserciiio.  ÌVla  burlevole  pigiiossi 
talvolta  per  burlesco,  e  nelle  citato 
fye  de'Pittcìrì  si  pongono  a  l*<f 
bizzarrìe,  scherzi  e  invenzioni  spiri* 
tose  e  biirlevoii.  Talvolta  ancora  ap« 
pUcossi  alia  persona  che  burlava,  e 

Cr  questo  il  Vardu  aceoopìòil  bww 
vole  col  burlatore  a  €0l  Wlaaatf 
Burliero  si  disse  ptire  invece  dì 
buricKOf  di  giucQiso  o  di  iaceto«  o  il 
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Caro  nelle  Lettere  ringrazia  ii  Icj^mo 
sauio,  cUe  dove  ei  lasciò  akuoo  iuc« 
koooiiMSo,  rdbbk  fimo  burlicro. 

Burlescamente  sì  disse  in  avverbio 
invece  di  scherzevolmente  o  per  burla; 
e  nei  Diswrsi  del  Salvini  si  parla  di 
alcuni  borlatemciite  ed  enpiuneDte 
chiamati  Galilei  e  Atei. 

Burletta  chiamossi  antirnmentc  una 
farsa,  e  come  è  srritio  m  i  Lhz.ionarj  no» 
Stri,  una  commedia  rolla  e  imperletla. 
Il  S«dviiii  {Murla  di  oeiii  minii,  de' quali 
alcum  sono  chiamati  suggetti,  altri 
burlette;  e  altrove  censura  le  burlette 
(fprse  alcune  piccole  commedie  ple- 
bee), come  piene  di  molte  bgflbne- 
fie,  irriverense  e  irreligioiìtà»  e  di 
motli  triviali  e  plebei. 

BURRASCA.  Combalùmcnto  di 
venti  che  per  lo  piii  ha  luogo  sul 
maye.  Bencfak  non  abbia  origine  que* 
sto  vocabolo  ne!  grcro  o  nel  lalnio. 
trovasi  tuttavia  adoperato  dai  nostri 
pili  aulichi  sci'illori,  aia  più  sovente 
in  meialbn^  o  in  modo  proverbiale. 
U  Redi  scrive  di  dubbio  insorto,  che. 
il  mare  improvvìsamenie  ai  gettasse 
■  burrasca. 

Metaforicamente  si  nonainò  hurrah 
fcil' qualche  disgrazia,  disavventura 
o  pericolo,  e  quindi  formossi  il  pro- 
ve: Ilio  correr  burrasca,  che  vale  cor- 
rei pci'icolo.  Nel  Maima/Uile  parlajti 
cfi  alcuno,  cbe  ruggendo  una  oorra- 
sca,  cioè  un  pericolo,  finge  l'infermo 
e  vanne  all'ospedale;  e  altrove  si  cerca 
io  qual  modo  in  un  dato  evento  si 
possa  correr  burrasca.  In  ima  CSom- 
jnedEs  del  Buonarroti  si  dice  alcuno 
avvezzo  alle  burrasche  ed  a'ti  rimbusti. 

Da  burrasca  si  trasse  i'addiettivo 
burrascoso,  che  significa  tempestoso, 
•  come  altrì  scrivono  forCnaale» 

BLRllO  o  Butirro.  La  parte  più 
den'^fi  de!  \nUe,  *i<'pf?r;itrt  dal  siero  col 
runeuare.  Cbiat  a  si  vede  l'origine  di 
qamu»  nome  nel  greco  e  nel  latino» 

Gli  antichi  nostri  scrittori  usarono 
cguabnento  ì  vocaboli  di  fmrro  e  di 
butirro,  JUaute  v^VlnJerno  parla  di 
un'oca  biuiea  più  che  burro;  e  Gio- 
van  Villani,  panando  di  alcuni  popoU, 
dice  che  vivonsì  di   carne  cruda  o 

Coco  cotta^  e  di  ^.nTLriif  di  liestìp,  c 
LUTO  4ì  lalle;  c  uiuuvc  uuU  ciic  i 
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Fiamminghi  erano  chìsmati  oooigli 
pieni  di  burro. 

Nei  Jiorafidi  s.  Grei^orìo  tilcgfib 
cbe  la  grazia  delb  Spirito  Senio  d 

I)fTsrc  di  fnrif  e  di  butirro,  e  In  altro 
nogo  che  dt  alcuni  piedi  si  può  dire 
cbe  sieno  lavati  di  butirro.  Ndia 
Fiera  del  Buonarroti  si  dice  cbe  ve- 
drassi  ai  j  aslìcci  <!:ir,  verbigrazirr, 
a  torte  e  'nsnlnf  ^  Lniirri,  gclalin»-,  \a 
scmbiau£ii  prelUt  di  sci  ve,  di  ollà, 
di  porti,  dal  ebe  può  raccogliersi  cbe 
antico  era  il  costume  di  foggiare  nd 
htitirros  come  in  atlTO  maicne  tenera 
diverse  %ure. 
^  Da  hurro  trasse  orìgine  I'addiettivo 
di  UuToao,  cioè  meno  di  burro,  o  cf>Q 
burro  ronrlitn.  "Nel  vetusto  libro  della 
Cura  delle  rnalaUic  si  prescrive  cbe 
gli  infermi  mangino  le  minestre  molto 
bene  burrose  e  il  burro  sia  fresco,  e 
altrove  si  nota  parimente,  cbe  le  vi- 
varifJt'  lìurrose  ammolliscono  il  ventre. 

bLlUiOìSE  o  BORROKE.  Luogo 
eoosoeso ,  dirupelo  e  profondo»  Gli 
Accademici  della  Ovuon  bob  oiMr- 
varono  cbe  burrone  si  tiotTiin.i  per 
lo  più  una  fenditura  o  un  graude 
solco  Catto  nelle  montagne  dai  tor» 
renti  o  da  altre  acque  cadenti.  Forse 
questo  vocjdiolo  trasse  o^i^inc  da 
ffiirllo  di  aroppvii^  dei  (ireci ,  non 
mai  da  quello  ùi  eremo,  che  greca- 
mente veden  nd  detto  vocabolario 
apposto  aHa  voce  hirmi9t  equitaleaie 
a  ùurrone. 

11  Cavalca  nella  Medicina  iU. 
cuore  dice,  cbe  trovoin  ob  aaMIo  ro> 
mito  in  un  borrooe  qiiad  tatto  meo 
da'  lupi.  Nel  Morganle  trovansi  de- 
strieri che  grattarono  la  rogna  ai 
paladini  Uà  iniiic  sterpi,  per  ogni 
oomme;  e  in  altro  antico  acriUBre 
si  parla  di  chi  in  un  burrone  fu  per 
I.Tsriar  p!i  «stivfì!!  e  *1  cappello,  e  il 
i>avaozau  nella  versione  di  Tacito 
dice  dbe  i  Romani  combattevano,  wm 
poi'e  in  piannraiy  ma  in  bosdii  *  ì>iir- 
roni  se  frìccva  mestieri.  Anche  nella 
versione  delle  yite  di  Plutarco  si  parta 
di  un  burrone  o  vero  bosco,  ma  si 
soggiogne  che  quel  bosco  era  tutto 
atpcrto.  Così  l'Ariosto  fa  menaioue 
di  un  bnrronc  !i<:roso  tnmOB^  inae- 
ccssibili  aiiu  gcuU.  ' 
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Pièi  òt  rado  ai  acrìsae  bórrone  in* 

▼ece  HI  burrone  e  In  dinimntivo  ho- 
roncelioi  e  quesli  vocaboli  derivarono 
lutti  eertamente  da  borro,  luog|o  mo- 
mmo» dicono  qui  ({li  Aceadainici,  dove 
qunnrìo  rhc  sin  scorre  nrqnrj.  Q)ulndi 
pres%o  un  antico  storico  nostro  tro- 
vasi il  borro  grande  nel  quale  si  pre* 
cipita  ti  Tlmavo,  e  il  borro  posto  ÌD> 
aieme  colla  gora  dal  Buonarroti:  coli 
9  caldo  borro  di  Dante,  ecc. 

Alcuna  volta  si  usò  il  vocabolo  di 
Ivmriia  mvace  di^  forrane.  Danto 
stesso  dica;  colai  dì  quel  barrato  era 
la  scesa;  e  Mnttpo  \i!ì,ini  narra  di 
guerrieri  die  saltano  per  le  ripe  e 
per  lì  boschi  e  burniti,  fuggendo.  II 
Bmn  dieer  in  alcun  luogo:  profimda 
nel  burraio  il  paladino;  e  in  un  an- 
ttvo  libro  ajicetico  si  accenna  '1  bur- 
raio eia  bocca  orribile  dello  nfiemo. 

Da  biurtme  si  trasae  pure  il  dia^* 
nutivc^  di  bumneih,  e  nel  Ricciar- 
(letto  si  narra  che  il  paladino  fra 
scoscesi  burroncelli ,  ove  l'acque  di- 
viae  ni  pib  tampilli  facean  grati  mor» 
Siorii,  spinse  il  cavallo. 

lU  SRACCIIKUIA.  Incanno  che  si 
cerca  1  ire  altrui  con  bugiarde  e  finte 
intenzioui.  iNeìla  Cronaca MorcUiana 
ai  ponguao  inaiame  saeebera*  e  Imi* 
sbaccberìe,  bugia»  tranelli  e  falsità, 
sotto  le  quali  venne  presso  che  fatto 
ad  alcuno  d' ingannare  altrui,  li  buo- 
aarroli  ahroM  io  ima  OoatMed&i 
pone  ìnaiaoM  la  boibacaharìe  colla 
rapine. 

Sebbene  non  si  saprebbe  trovare 
alcuna  ragionevole  origine  dt  qacaiu 
vocabolo  «  tuttavia  motti  da  questo 
•ì  foroarono,  e  da  vsà  pih  chiaramente 
può  intendersi  in  quale  significato 
ne  usassero  eli  antichi  nostri  scrit- 
tori. La  hiuSbmteheHm  nominoaai  an» 
che  busheria,  e  lo  stesso  Buonarroti 
uella  citata  Commedia  dice ,  che  ri- 
torte di  parole ,  doppie ,  tinte ,  bu- 
giarde, equivocbesclie,  fan  nella  bu- 
sheria maaitri  accorti  ;  altrove  pone 
insieme  o  o  faacioj  busberie,  traoelli 
e  Irufie. 

Chi  divertivasi  di  busbaccheria  si 
^•iaa  tabpolia  tefto,  biuAmeeo,  bn^ 
sbaccone,  «  di  «fimimitivo  btubino. 
Lo  atoaao  Buonarroti  nonnoa  iìiduIuh 
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neumentc  :  truf&tor ,  jgabbalor*  ladri» 

rattori,  busbi,  datori  ed  assassin  di 
strada,  e  altrove  narra,  che  andarne 
prigionieri  molti  bulbi  rimasi  di  tma 
setta. 

Più  frequentemente  Tcggonsi  dallo 
stesso  autore  usali  i  vocaboli  di  Òm- 
sbacco  e  busbaccone,  ho  scaraven- 
tarsi aUe  panie,  dìc'^lì  nella  /8tf», 
da  scolar  non  chiam'io,  ma  da  bl»» 
sbaccbi  ;  c  altrove  nomina  in  com- 
plesso malvagi  incuitor  di  dadi  lìdsi, 
ousbaooon,  giuntator,  rattor  dì  domia. 
Il  vocabolo  diminutivo  di  busbino 
vcdesì  adoperato  dnl  solo  rorrliclti 
nella  Esaltazione  delia  Croce,  ma  si 
dice  di  guardarsi  da  quello,  ch'egli 
è  come  il  carbone. 

Da  busbaccheria  e  busbaeco  si 
trasse  nnrnrn  il  verbo  hu^hncrnre  o 
J'are  òusbaccherie.  Ad  uno  che  va 
ktuAmeemiht  si  miflaoda  aellt  Ciro* 
iMoa  Mortlliana  che  se  non  aark 
vio,  alcuno  lo  giugnerà. 

BUSCA.  11  vero  siguilicato  di  aue- 
Sta  parola  è  quello  di  cercare,  mi- 
gare  a  simili.  Trovasi  dal  Buonarroti 
mefizionato  il  rivmi7(i  (ielle  hnx-he, 

cioè  creile  ricorrile  e  ue  vedremo  pììi 
ubbaòso  1  origine. 

81  adoperò  quel  vocabolo  andM 
avverbialmente  e  col  verbo  sottinteso | 
e  quindi  il  Ceccbetti  scrive  in  un  luogo: 
or&ù  alla  busca;  ed  in  altro,  parlan- 
dosi dì  aknao:  swà  aUa  busca,  ch'o> 
gli  è  bracco  pratico^  dal  che  si  vede 
chiarameuta  1  aciona  di  umiape  «do 
busca* 

Sì  disse  pure  andare  in  busca, 
darsi  alla  ftufcu  «  simili ,  come  ■ 
dire:  andare  in  cerca  di  alcuna  cosa, 
«ffaticarsi  per  trovarla  o  per  ottenerla. 
l;o  antico  poeta  scrive,  che  si  diede 
aUa  bnaoa,  e  fece  tanto,  che  per  va» 
lor  dell'argentate  penne  trovo  modo 
di  collornrc  l'amica.  Nel  Mnlmantifr 
si  fa  meuzione  di  alcuni  che^  vauuo 
alla  taverna ,  di  altri  cbe  vanno  alla 
busca;  e  il  Salvini  menziona  l'aria  <fi 
lùvere  alln  busca ,  che  chiama  bel» 
l'industria  del  iar  suo  quello  del- 
l'ai Ir  ui. 

Ma  buiem  pigliosai  ancom  m  ai* 
gnìBcato  dì  busco  o  ArMrofo,  festuca 
o  alono*  cbe  piii  comunemenle  ai 
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flissc  httf rotino',  e  da  questo  appa* 
reulumcnte  ebbe  origine  U  nome  di 
htuea»  sigmfieMte  la  rieem  éi  eott 
intouta  o  difiìcile  a  rinvenirsi.  Chiaro 
si  yc(\c  questo  dal  nominarsi  ìndifTc- 
rcntc mente  busca  e  busco;  o  quindi 
nei  Gradi  di  san  Girolamo  si  chiede, 
perchè  alcuno  non  vegea  la  buaes 
nell'oochio  del  sno  fraidio ,  e  nel  suo 
non  vetjs^fl  h  trnvc.  K -qualmente  Fra 
Giordano  rimprovera  alcuno  die  vede 
bflM  l'alirai  DUMO*  ma  non  vede  k 
sua  trave  ;  e  nell'antica  ▼ersiooa  dei 
Sermoni  dì  sanl'Agostìnn,  si  racco- 
manda di  non  guardare  la  festuca 
ovvero  il  bus<^  dell'occhio  altrui. 

In  diminutivo  di  busco  si  disse  bu» 
scolino,  e  bmcoìlni  si  appellai  odo  da 
un  antico  scrittore  gli  atomi  clic  si 
ir^gono  D<^a  sièra,  o  piuUoslu  nel 
ncsio  dei  aole  che  entra  in  casa. 

09i  busca  e  da  busco,  ai  trasaero 

i  vocaboli  di  òli f care,  hnscncrhìnrr, 
huBcato  e  buscatore.  Buscare  si  di.ssc 
il  ricawre,  il  procacciarli  con  indù* 
stria  o  r  ottenere  alcuna  cc^.  Nella 
versione  Hi  Tacito  del  Davanzati,  al- 
cuno si  duole  che  Druso  non  crepò, 
ciie  si  avrebbe  buscata  altra  mancia  ; 
ttd  Cecdietti  trovasi  akano,  die  fa» 
buscata  una  casa,  ed  altro  che»  buK^ 
in*5Ìno  n  Bologna  le  spese, 

Ma  buscare  si  di&se  ancot  a  in  si* 
gnifiealo  di  |Mradtirt  o  foraggiare,  hk 
tt»' antica  Storia  si  legge  eoe  venti 
nomini  hiisc:ìv<ino  alcuna  preda  nei 
vicini  lidi,  e  alti'ove  che  si  ri<^iamò 
alla  massa  chi  era  andato  fuori  a  bu- 


suoi  sraamt». 


Buscatcìiiare  si  disse  l'andare  bu- 
scando, e  nelle  Satire  del  Memìfii  si 
le^e,  che  akuiio  nei  dar  certi  boi- 
Imu»  vedeva  «ach'ei  di-buaetedilar 
«b'baiKi, ee  questo  fine  inaMe  tu  le 


beni,  e  e  questo  fine 

eommedìe  e  p!'"ts?r5on!. 

Buscato  si  trasse  come  addiettivo 
da  hmemrt.  Il  Davanzali  neiU  Per> 
éutn  eloquenza  parla  delf  ioipiieta  e 
nn«;tosn  vita  de' dicitori  con  tutti  i  lor 
runsoiali,  buscati  da' lor  combattimenti 
e  pericoli.  11  Buonarroti  rammemora 
elcuno,  die  buscato  aveva  qualche 
pesnccio  d'oro,  e  l'aveva  data  a 
gambe;  ma  il  Caro  nelle  Lttlere  parla 
di  alcuno  a  cui  si  erano  luanoati  i 
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cani  buscati,  e  dì  più 
li  Buonarroti  fa  pure  menxiooe  di 
riBverMiBn  n  ctvmflMMit  e  oeRe* 

tori  di  nnovBk 

Da  buscò  e  da  busca,  derìvarooo 
non  iK>io  i  vocaboli  sin*  ora  indicati, 
ma  quelli  ancora  forse  di  buscalfana, 
di  AttiesliM,  di  htuehMe  e  «  le- 
schia,  * 

Buscai ffjnn  rhiamossi  per  iseheno 
una  bestia  grande  e  magra,  detta  ao> 
che  fdfma ,  e  si  aggiunse  pfdNU» 
OMIIte  per  piacevolene  il  nome  (fi 
busca,  tratto  Ha  huu-nrf.  li  SarriicUt 
nelle  Novelle  accenna  un  cavaiiacdo^ 
che  era  una  buscalfana,  alto  e  magro 
che  perevi  la  fané;  e  albofeoiift 
(li  nicuno  che  per  nuove  vie  tMMIt 
drieto  alln  sua  buscalfana. 

Buscalina  è  termine  suliauio  di 
marineria»  e  tiMEce  noe  ipede  di  pie» 
eoia  scala. 

Quello  deli»*  hiischeUt  è  un  giuoco 
di  sorte,  e  quei  nome  equivale  a  audio 
dì  brm*ckette,  del  quafe  ai  è  anroie 
periato.  Nel  Maestrutxo  si  chiede  ia 
qnanli  modi  si  faccia  Io  'ntlorinamcnfo 
che  si  r.ì  per  sortcs?  i^i  i  ispoodc:  in 
multi  modi,  alcuna  volta  jper  certe 
eadole  nritie,  e  considerasi  ehi  le  to- 
gKe;  e  simigliantemenle  ne' fuscelli 
non  spiali,  cioè  busclictte,  chi  la  m;i!;- 
giore  o  la  minor  tolga.  Nel  MorganU 
pure  ai  aoeenna  il  InOfO^  ota  ntNon* 
der  le  buschette. 

Buschia  vale  lo  ste«;«;o  che  mììf^ , 
ma  questo  vocabolo  pure,  che  trovasi 
usalo  nei  Paiaffio,  dicendosi  colè;  noe 
faa  boidiia,  cioè  non  be nulla,  deriva 
apparentemente  dal  buteo  o  dalla 
sca,  indicenle  Mmpe  miau 
cosa. 

Sion  iniieiiuenu  auuu  me 
ed  infime  bttnitii  le  vod  busca,  f» 

gnifìcnntr  pezzo  di  legno,  dalla  qt»» 
pretendono  i  Francesi  derivato  il  vo» 
cabolo  loro  di  bucfie;  buscha, 
caute  essa  pure  legno  o  schcpfi"  * 
legno,  buscaHa,  buschellu  <;  c  hu  ^rh^- 
rio  che  tutte  5cmhrnno  tkuvalc 
radicale  di  buscus.  li  uonnc  p«**  * 
boaea  significava  talvolta  in  qoe' tempi 
piccolo  pezzo  o  piccola  cosa,  di>ri<tc 
potè  derivare  l'antica  Intelligenza  Hclla 
parola  ìMiiiaoa  buscìùa.  li  nume  (b 
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hu^rltcìla^  Tu  poscia  npplirnfo  p,Ti-li- 
coiarniculu  al  moggio  o  ad  altra  cua- 
mmSim  figtm  di  grano. 

Da  tutt' altra  origine  debbono  ccr* 
famentp  dedussi  Im^rio  c  hn^rinne. 
li  pnnto  di  que  vocaboli  proveoicole 
di  hussOt  sijniSfica  nunore  o  strepi- 
to. Il  citalo  Saodietti  iwlle  Rime  dice: 
in  quel  rrsptigiio  forra  ,  picchia ,  ri- 
tocca; mciiirc  che  1  buscio  cresca  ed 
osa  serpe  u'esce. 

Il  fecondo,  cioè  quello  di  huscione, 
invece  di  accrescitivo  di  buscio,  pi- 
glloisi  an»lr,Tinenlc  pCT  macchia  cc- 
spugiio&a  (li  [)i  uni  e  spini ,  o  aoclie 
per  semplici  cespuglio  spinoso,  e  fimn 
moù  onowbbt  Molano  dal  vero  chi 
ne  ricercasse  l'orìi^fT»?  ne!  huìsson  dei 
FrancesL  Fra  Giordano  parla  di  un 
Ipran  buscione  di  s|^ine  e  d'ortiche,  e 
■ella  versione  dì  Livio  au»oierìtUi  si 
fa  menzione  di  akoie  via  aipro  • 
piene  tVì  bnsrioni. 

BUSLCCiilA  o  BusECCQio.  Così 
dnanMiesi  digli  Italiani  piìi  aolidu  il 
budsUame,  o  anche  il  veolro  di  v«j 
•nimali  e  di  pelila  il  vh^  rende  ra- 
gione  del  vocabolo  lombardo^  comu- 
nemente apphcato  allo  stesso  sigui- 
firato. 

Parln  il  borraccio  nollt'  Novelle  di 
inin  liTi  a  degli  ALni/^^i,  dove  uo- 
mini  e  le  lèmmine  vauuo  in  zoccoli 
au  pe'  HMoti,  riteslendo  i  perei  della 
loro  busecchie  gsedamne;  e  nel  £a- 
hirinto  d Amore  sì  rimprovera  alcuno 
di  essersi  a  modo  di  un  nibbio  la- 
scialo adescare  e  pigHare  atte  Inimo* 
cbie; 

TI  Sacchetti  fa  mcnzinrte  e??o  ptire 
di  un  tegame  mandalo  al  furiiu  con 
un  buscccbio  pieno,  non  beo  sapeva 
di  che;  ma  il  vocabolo  di  MiiescAje 
si  applicò  talvdta  agli  inltfUn  lUMoi, 
e  tal  altra  ancora  al»  coreggi  e  di  peQe 
che  servivano  di  ciiMure.  £^cil  antico 
vo%arÌBaanMOlo  di  Mesiie  si  racco* 
mandano  alcuni  trociici  di  possente 
virtude  al  flusso  del  ventre  ed  allo 
escortìcamcnto  delle  busecchie,  cioè 
roinoge;  e  in  una  Commedia  del  GeUi 
sì  fa  Hisoaioaa  di  alcuno  cfaa  cignoi 
Viist  con  un  buncrrliio. 

Til  SlLLIo Busillis.  DifTirnltì  gran- 
de, impaccio,  imbrogbo,  cattivo  pa$so 
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c  simiiì.  Dircsl  derivata  qnesta  vol- 
gare espressione  da  un  cherico  ino- 
•aèrlo»  che  dovendo  in  «n  enasa  dì» 
chiarare  la  parola  in  diebut  UUt,  dopo 
aver  detto  in  die,  nel  giorno,  rimase 
sospeso,  dicendo  che  quei  bus  iUis 
era  un  passo  troppo  oscuro  e  difficile. 
Così  opinano  il  Biscioni»  il  Faginoli^ 
il  Redi  ed  allri  scritti  l  i. 

Da  questo  formossi  il  provciiiio: 
qui  è  a  aui  sia  il  busillis  cioè  que- 
st'è  quel  che  importi,  queste  è  la 
difficollik.  Nelle  Rime  del  FagiooK  si 
suppone  una  donna  vestita  e  me5<<a 
in  palco  per  operare  alia  commedia, 
•  SI  soggiugne:  or  aiaiica  il  rediars; 
oh  qui  è  il  busillil 

P  ti  SNA.  Sorta  di  strumento  da 
baio ,  usato  anticamente ,  il  cui  no- 
me derivò  forse  dal  latino  buccina. 
Parlando  Grido  Calvaneo  di  una  cao» 
(  ia  che  preparavasi  da  certo  Antan- 
dro,  dice  die  alcuno  vide  rete,  falcon, 
can,  busne  e  comi;  e  altrove  accen- 
nando molti  •  variati  stmoModi,  pona 
■BsisMis  lNtttia«  eomstti,  svegli»  •  pK^ 
lèroni. 

Nell'antica  versione  di  Sallustio  sì 
narra,  che  im  duce  léce  sonare  troni- 
da»  e  comi,  e  busne,  dal  cba  pitfr 

rarco^^licrsi  che  queste  erano  una  sne- 
cic  di  trombe  guerrieic.  Nel  mar» 
gante  pure  narrasi  che  si  sentiva  i 

comi  alla  moresca. 

Quello  strumento  peri  invece  di 
busna»  nosoinossi  anche  sovente  òm- 
Jone  o  kisssii^  o  hiuUià^  M  Jferv 


trombe  sonare  e  liusoni  ;  e  altrove  si 
dice  rìie  alcuni,  busoni  e  comi  scnton 
sonar,  senaa  saper  chi  suona. 

la  un'saliea  Allerte  narrasi  cbe  m 
duce  fece  sonare  comi  e  busini,  e 
ordinò  sue  schiere  •  altrove  si  accenna 
un  comando  dato  aiii  maiìnari,  che 
SI  parlisssro  dal  porto  sema  suono 
di  iHisini-,  con  che  più  strettamente 
vrdcsi  nvvirjnntn  quel  vocabolo  alla 
buccina  de'  Latini.  Nella  stessa  Simia 
si  nominano  sovente  accompagnati,  i 
corni  e  i  buMn. 

Potrebbe  tuttavia  r!tihitarsi,  cho 
quella  voce  originata  fosso  dalla  pa- 
rola auuquata  ai  buso,  colla  quak  i 
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nostri  anllchi  Indicarono  qualunque 
cosa  bucala  o  vota.,  Nel  Morgante 
afeoM»  dnMlBte  un  pdadino  si  afwie 
kncìa  o  soda  o  buM}  eilBuit&ieUo 
derif^rm^r»  nìcimt  suoi  concittadini , 
scrisse:  oh  teste  buse,  oh  mercatauU 
•ckicebil 

BUSSA.  Attmano  o  travaglio,  ca- 
gionato per  Io  piìi  fnttrn,  voca- 
nolo  for^e  derivato  dal  latino  vexatio. 
In  un' antica  Storia  noreotina  si  l^ge, 
cbe  quelli  di  Cbtoja  per  la  busta  del 
di  tormeataU ,  perchè  assai  di  loro 
erano  feriti  naBdarono  a  FkeDM  per 
rajuto. 

Jtess*,  ^NM^  éMScid^  ed  aDobe  éiie* 

ea ,  veggonsi  sovente  adoperati  nei 
bassi  tempi ,  ma  sempre  applicati  al 
si<;nif!cato  di  una  Specie  di  navi. 

Ma  busse  in  plurale  nomioaronsi 
le  ballìlure»  i  colpi ,  le  picchiate ,  le 
percosse.  11  Boccaccio  nelle  Novelle 
parla  di  alcuno  cui  si  diedero  fante 
Iiusse  cbe  lutto  il  ruppooo  ;  e  ia  aitra 
ihffOm  la  UMBiiope  dt  una  donna 
posta  da  aleuDO  nel  suo  letto»  •  pre- 

Eala  che  senza  farsi  conoscere,  quelle 
u&sc  pazientemente  ricevesse,  che  al- 
cuno le  darebbe.  Nella  Cnmaca  3io* 
relUtma  ù  narra  di  uno  scolare^  cbe 
busse  avendo  avuto  dal  mae?;tro,  non 
voleva  più  tornare  a  lui  ;  c  ahi  o\  c 
si  parla  della  sotiimessione  ai  inae- 
'  Siro,  •  delb  molle  busse  e  spavento. 
Nel  Maestruzzo  si  illustra  la  do» 

Cretalc ,  nella  qnalc  è   vietato  sotto 

pena  della  scomuuica  il  battere  un 
cberiooi  mu  ai  donando:  die  sunà 
tal  cbsirioo,  vogtodo  seddiirar» ad. 

alcuno,  ispoDtanennìcntc  si  sottomette 
alle  busse?  Altrove  si  dice,  che  colui 
cbe  '1  batte,  è  iscomunicato,  imperoc- 
ché cotali  basse^arvegnacbè  non  aisoo 
violenti,  è  nondimeno  cosa  ingiuriosa 
all'ordine  del  cheriro,  nel  cui  favore 
la  decretale  fu  latta,  il  herni  applica 
mwl  vocabolo  «Ile  batuglie,  e  dice 
OM  ìm  alcuni  non  s*è  mai  l'aspro 
ferire  alìentrrto,  Rnzi  par  cb'cgli  in- 
grassin  nciic  busse.  ^ 

Chiara  vedesi  però  la  derivazione 
dalla  parola  («Ite  dal  verbo  ftu  ttore 
cioè  battere ,  percuotere ,  picchiare , 
che  viene  dal  Ialino  pulsare,  Plìi  pro- 
prìam^ite  però  li  ùiissarc  si  di^ 
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degli  usci,  aìlnrcliè  alcuno  picchia  peri* 
cbè  «ieno  a^rti. 

Nefle  aniicbe  aniiolatieai  ai  ymt^ 
geli  siraeeòmanda  ai  ftdeK,  che  quan- 
do \m  nies«!o  Hi  Dio  viene  c  bussa , 
incoutioentc  gli  si  apre;  e  nei  Mo- 
mH  di  san  Gregorio,  si  parla  allego- 
l'icamcBIe  detta  grazia  che  sempre 
hnss:\  alh  porta,  peitbè  eUa  fine  lo 

sìa  apei'ta. 

Ma  il  bussare  si  disse  ancora  in 
sì(pìficaio  di  percuotere  o  bastonure, 
e  in  un  antico  libro  di  MoUegt^i  si 
narra  cbe  imo,  essendogli  d  itr>  d*un 
bastone  in  su  le  spalle,  dìisse:  trait:,  non 
bussar  piti,  chiama,  e  saralti  ^MertOb 
11  Sacchetti  pure,  parlando  nelle  tSmm 
in  metafora,  dire:  quel  giusto  re  rTio 
di  limo  creonne,  bussa  e  percuote, 
perchè  ognun  si  scuu. 

Si  adoperò  ancora  quel  verbo  in 
fonna  neutra  pMsiva,  invt^e  di  bat- 
tersi o  percuoterai ,  e  il  Sacchetti 
stesso  dice  nelle  N ascelle,  che  il  po- 
polo SI  bmsavn  in  gran  parte  eoHc 

ftugna;  Cini»  Cabaneo,  che  co'  brandì 
*  un  r  altro  si  bnssavnno  ,  dal  che 
chiaro  si  vede  che  questo  dicevi^ 
ancora  del  duellare  coli' armi. 

Fiffuratamente  si  disse  hastme  in 
significato  di  ricorrere  ad  uno,  e  pre- 
pnrlo  con  grande  istanza.  Fritrnii  que- 
su  grazia,  dice  in  una  Lettera  saiita 
Caterioa,  a  me  misen&ìle  cbe  basa» 
»  Voi  ;  e  in  altra  scrive,  che  noi  boi- 
siamo  nlln  misfrlconlia  dt  Dio. 

Da  bussa,  busse  e  bussare  for- 
maronsì  i  vocaboli  di  bmsammkf, 
kusatore  e  hmatm,  i  quali  apalì* 
caronsi  sovente  anche  a!  nrtttrr  rtrf- 
1  arteria.  Nel  Trattato  de  sefp'cti  delle 
cose  donnesche,  si  nota  ohe  alcune 
femmine  sentono  un  oontinno  busa^ 
memo  nell'anerìa  ddla  tempia  ;  e  al* 
trovc  51  proscrive,  che  un  cerotto  si 
porga  nel  luogo  dell  arteria  bus^trica. 

Ma  bussa tore  si  disse  non  solawenio 
in  significalo  di  chi  percotcva,  ma 
ancora  di  chi  picchiava  aliuscio.  Par- 
landosi in  una  antica  esposizione  d«-i 
f' angeli  dei  portinai  posti  da  pai  t« 
di  colui  die  la  guardia  governa  ,  si 
dice  cbe  costoro  ogni  bussatort  eo> 

nOSCOno  molto  hpno. 

BUSòO.  Doppio  è  il  signibcato  dì 
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questo  vocabolo  presso  i  nostri  mi- 
^ìori  tcrìttori ,  pei  ctiè  sorve  alcuna 
«ohi  ad  iadictre  ii  boaso  o  boBsoIo, 
m  in  miesto  vedesi  cliiaramente  deri> 
vato  dal  bu.ritf  de'  Lalini,  tal'  altra 
pillasi  io  signiiicaio  di  strepilo,  ro- 
tùom  o  frmwoi 

Il  Doccaodo  nell^^meid  mmmà 
l'alto  faggio  ,  e  il  pallido  e  crespo 
Inisso,  e  nel  Fihcepa  fa  cadere  in 
srcmbo  a  Glorizla  altra  donna,  pai? 
hdm  come  basso.  U  crtspo  bii«»  ol 
tenerel  lentisco,  col  vago  m'ito  ,-ic- 
coppiò  parimetite  rAlaraaiiui  nella 
Coltivaù^mBi  ma  altrove  disse  più 
ai  talli  ncMttta  il  adcio  el  dgb» 
e  '1  colorato  buitoi,  il  oirlo  el  connoi 
m  far  l'aste  migKor  possenti  in  guerra. 

Nell'antica  versione  delie  favok 
Btapicuu  m  I*  codMrodikfO«io«Pfc 
vwoie  o  UB  travicdio  con  un  subiib 
e  spaventevol  busso,  nel  qual  luogo 
vale  quanto  strepito  o  rumore.  Cosi 
il  Poliziano  dice  néìe,  Stame '.  di  fucili 
c  bosn  Intlo  il  boaco  suona.  Nelle 
^tate  annotazioni  ai  yangeli,  si  narra 
cììQ  venne  dal  Cielo  un  tuouo  c  un 
gran  busso-»  cooie  d'nn  gran  ventò 
thewmmgkm  tatto  lo  eosot  e  oelle 
girsioae  ideile  Omelie  di  san  Gio. 
Crisostomo  si  dice  clic  ne!  m^tzo  del 
mare  sodo  le  tempeste,  e  ie  Ibrtune, 
ed  i  marosi ,  e  le  mine ,  ed  i  bussi 
Me  eroddi  oodt,  nel  qual  luogo 
potrebbe  ancora  inlBlidorai  il  bgsio 
|»cr  urto  o  colpo, 

Yedesì  di  lata  adoperalo  quel  vo* 
caboh»  per  colpo  dato  ib  tenro»  htàt 
o  stramaoooM.  11  Socdiefli  «Ile 
Novelle  fa  meneionedi  un  corpo  morto 
caduto  dal  letto  in  terra,  ^ave  e  con 
gronboiM» 

Pijjlioiw  ancora  il  busso  per  taft» 
rullio,  o  copln  di  parole  minaccevolì; 
quindi  un  hussu  lurioso  vedesi  men- 
zionato (W  ciUto  Sacchetti. 

Si  ofò  OBOora  quel  voeabdb  per 
metafora  ;  perciò  nelle  Novelle  anticbe 
ai  dice  che  »  Firenze  e  a'  Siena  le- 
vato erasi  gran  mormorio  e  busso  peif 

■leoo»  die  m,  stato  mbeto  io  m  lo 
sirodet  in  «ti  antico  libro  Moelico 

nlruno  vien  detto  Itlicio  i\'À  hm^-o  di 
tiilli  i  pensieri  c  imitazioni  terrene. 
Da  busso  iu  signiiìcalo  di  boiso  o 


BUS  49$ 

bossolo  trassero  origine  i  vocaboli  dt 
husseo  e  di  bmseUo.  Busseo  si  disae 
qualunque  cosa  di  busso  o  amie  al 
busso;  e  quindi  il  Salvìni  faiemeù» 
cione  del  color  buaee^  cioè  ywtiwBifl^ 
delle  membra* 

.  Mo^jeM»è  tarmine  proprio  ddln 
arti,  e  indica  un  arnese  fatto  di  boaH% 

col  quale  i  calzolnj  hfstrano  !e  scarpe, 
e  del  quale  servomi  pure  ^li  stani* 
palori  da'  paoni  o  de'  drappi,  quando 
gli  Mlimpano  o  trinciano.  Nei  Cinili 
carnascialeschi  par!:i.si  di  un  luissctto 
non  lejji^iero,  e  del  fni  lc  cordovjin  tnor- 
bido  e  netto,  cb'  in  pregio  alto  si  tie- 
Mt^patriiè  la  fecfnaeicolpiddbiiiT 
setto  senaa  stiantar  sostiene.  Alim 
aoltco  rimatore  tliee  dì  alcuni  artefici, 
cbopiccbiao  col.bujisetto  i^nto  spess<]^ 
chTe  eifoè  «Hde  oen'ora  sentire» 
:  BUSSOLA,  Boldladi  cartone,  ooiè 
r  Alberti,  in  cni  è  dc?icritta  la  rosa 
de'  venti  coli'ago  calamitato,  ed  iin- 
|>croata  sur  im  pivolo.  di  o^pe  in 
ano  oiòtuila  •  wmiWì  di  legtu»  oor 

Serta  di  vetro.  Nulla  di  più  crixmeo 
i  questa  definiaionc,  perchè  la  rosa 
de' venti  si  descriire  sopra  quaiiinqne 
itntiria,  e  ptti'iciiniBiBmriitf*  dd  moi 
demi  artefid  in  eitonn,  argenlo  «i 
altro  metallo,  che  non  possa  esercì* 
tare  alcuna  influenza  su  i  ago  cala* 
mitato,  ed  mveoe  della  rotoUa  waàr 
detta. ai  impema  sul  pifob  41  <»tton« 
o  d'altro  metallo  come  so^ra,  o  an- 
che di  legno  o  d'avorio,  !  r»po  stesso 
calanutato,  percbè  girare  pos:>a  libe* 
KnoMMo  su  la  rosa  da'tentL  Tutta 
rappaneollMi  poi  d  edipea  d'ordi- 
nano in  un  semicerchio  di  metallo, 
iinpcrnato  iu  altro  sottopo&lo,  iinp«r- 
■ato  esso  pure  in  diraaiene  «Pliwte 
d.  priasOb'O  cosi  io  varj  mezzi  cnxbi 
di  sc£;in?(>,  afrmchc  trovisi  sempre 
Orizzontale  in  mezzo  a  tutte  |e  oscii* 
lazioni  deUa  nave. 

Serve  queAo  Jtromento  »  contaiaa 
l'Alberti,  per  indicare  la  tramontana» 
e  per  conseguenza  a  ritrovare  i  luo- 
ghi dove  uno  si  trova*  c  spezialmente 
a .  dirigere  '  fl  cono  dola  navL  Lo 
adoperano  anche  gii  ardiitetti  e  gU 
inpepTK'ri  nel  levar  di  pianta,  per 
segnai  I  vf'nti,  pit^liare  i  gradi  degli 
angoli»  ecc.  bi  puUebbe  aggiugncn 
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H  tulio  questa,  ia  bussola  jcrye 
|}cr  oooMfum»  il  ymm  a  OHiiidt* 

rige  l'uomo  o  la  nave,  ma  non  mal 
a  ritrovare  t  luoglii»  cotm  dice  l'Ai- 
bei  lij  dove  uom  si  trova;  riacchè  a 
quest'oggetto  k  Bsoassarìa  r  osserva» 
BÌone  combinata  dei  hoìc  u  della  In* 
fìa>  €  di  qualche  nella,  onde  formart 
OD  triangolo  colia  nave.  1  '  » 
'  n  fiieSM»  di  foMBli  Int  oiMv 
chiaiwMta  4ri  gpoeo  e  4u  b» 
tino  prris,  a)  ouaie  si  agyoim  t»^ 
volta  l'epiteto  di  iMtcli«a. 

Della  hutcùt  filae  ntaitea  Tao* 
tie»  idiypffgM  di  Dama  da  Mrio» 
c  forse  il  stio  rtigionjimcuto  trasse  in 
eiTore  l'Alberti,  pcicljc  qucj^li  com 
ai  esprime:  lianno  li  naviuaiiti  una 
DUiaaHf  fina  nei  vmav  v  Mnannia 
una  rotella  di  carta  leggieri,  la  oual 
priì  5iil  fletto  jperno,  ecc.  Della  huf- 
sola  sovente  st  paria  nei  ò^^^g»  di 

|irescrìf«»  ne  li  accoaiudi  da  mm 
parte  della  cassetta  S.ì  legno  tma 
kussola;  io  altro  si  insegna  a  icrmai  ii 
Ja  calamUa  ed  a  porre  alcuna  cono. 
Mito  apaab  cba  rìman  vóto  nella 
cassetta  tra  esso  e  la  bussola.  Il  Buo« 
iiarroti  scrive  inire  di  alcuno ,  che 
non  luft  ver  l'Oriente  luminoso  dei 
penaiero  {■vwlar  btnob  alcwa,  U 
die  chiaraONDlé  wtàm  aorìtto  -ptr 
tneiaibni. 

Formoasi  quindi  il  proverbio  per» 
tkr  U  btama,  appficalo  d'ordinario 
a  chi  nelle  sue  azioni  sì  perde  di 
scopo  e  fli  dire2^inr>e,  s'abbandona,  c 
tiou  sa  più  quel  ctie  si  taccia,  il  clic 
si  disse  ancora  in  Italia  talvolta  no- 
vigor  perpert^ix  ìb  M'anlioa  Omm 
media  alcuno  dice:  questa  cosa  m'ha 
fatto  perdere  la  bussola,  e  il  Remi 
scrive  neUe  Rime:  mai  posso  consi» 
gliarti,  eh*  i'  ho  la  InMola  tmarrita. 

Il  nome  però  di  bussola  applicossi 
a  molti  nitri  sigriifìcati.  Bussola  chia- 
mossi  quel  riparo  di  k«^no  o  d'altro, 
che  si  pone  davanti  agfi  nsd  per  di- 
fendete  la  stante  dal  ireddo,  e  per 
tr»t:licre  a  chi  è  fuori  la  veduta  di  chi 
è  dentro,  ripai  o  che  m  Italia  ancora 
fu  detto  paravento  o  usciale,  ^ei 
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soia  di  vetri,  e  altrove  le  bussole  ckh 
ma  %nk  gli  spiragb  de'dorali  màik 

Bussola  nominossi  ancora  U  bro* 
fcn,  o  sìa  qucHn  specie  d'eiba  che  ù 
adopera  nello  spalmare  i  vascelli. 

Ala  bussola  si  nominò  partìcQlap> 
manie  una  sedia  portatili^  cfaiaM  di 
tutte  le  bande;  e  siccome  questa  ado* 
perossi  più  comi!nemfnte  dai  pspi, 
COSI  formos&i  ii  vocabolo  di  buiso' 
òiHttf  tMUMa  propria  ddb  corti 
romana,  cha  è  Malo  aMribuito  li 
miliari  dei  papa,  cha  aaìMa  db 
bussola* 

Anche  i  marìaari  ai  wetAnm  U 
vaeabolo  di  bussola,  «an  solaiaenii 

per  indicare  (a  rotella  de' venti  e 
l'ii^'o  ralaiiiitato,  ma  iiccouclo  b Ì)tra« 
lieo,  diedero  quel  nome  a  una  odue 
tavola  o  varingoie  vieioa»  a  a  cooiaoo 
del  paramezaale  dall'una  e  dall'alui 
parie  di  esso,  che  si  Inscisno  mobili, 
«  da  potersi  kvas«,  quando  si  vuol 
w»m%  il  caoiia  dala  biioh 

Altre  arti  si  appropriarono  qod 
vocabolo.  Bussola  moria  è  termioe 
proprio  degli  agrimensori,  ed  indica 
uno  strumento  col  messo  dd  quak 
gli  angoli  presi  in  campana  aoam 
semicercbio  o  altro,  si  nportaoQ  M 
la  carta  per  formare  la  pianta. 

Gli  stampatori  altresì  cluainaraai 
ètunkt  m  qaahha  paoa  ditata  aa 
paaao  di  hgao  rkpmdnto  e  incataKf, 
m  cui  scorre  liberamei^tc  i!  fusto 
delia  vite,  e  k>  tiefie  in  guida,  po^ 
diè  oada  a  piombo  sul  Modd pÌT' 
VDoe. 

In  diverso  significato  bussolo  H 
disse  qualunque  vasetto;  e  il  Cavalca 
nella  MedicÌMa  dei  cuore,  ap(>oggi^ 
a  a.  Agoatìno^asiiniiglia  loaosnW 
sieoie  a  unobiiMohi  d'oagiiwaì 
rififTo. 

li  bussolo  e  anclie  termine  d^  fi** 
imjuoli,  aha  con  aaM»  iiilifaiW 
specio  di  gaaiiia  o  di  cnaiodia  iva 

misura. 

Venendo  però  alla  bussola  od 
primo  significato,  il  cet  Asiun  d  è 
atudiato  d' hi^Mme,  per  quanto  era 
possibile,  l'orìgine.  Trovò  egli  i 

documenti  storici  non  pcrmoUrvano 
di  lar  risalùre  1  invcuaiouc  lif^^ 

akn  il  SI  mtà»,  cpocf 
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m  cui  ftì  acquù>tò  la  cognuiope  dà 
|ioli,  deJJa  cuamtta  e  della  virtù  che 
aveva  questa  Mwtanui  imrtallica  di 
imprimere  a  un  rì'^n  rìì  fcrrn  mia 
sjiecie  di  tciideuii»  -i  arguire  la  dive- 
zione  dell'asse  del  ^iui>u;  nrn,  culi  à 
d'avvito  che  ì^boU»  sia  ancora  u  no» 
me  deirnomo  ingegnoso»  cui  è  do» 
vula  riuvenztone  ({('Ih  ))us9ola. 

Egli  ba  riuutlocoa  molto  studio  e 
paragonalo  tuno  quello  che  di  pib 
precaio  trovasi  su  qucflo  argomenlo 
negli  scrittori  che  io  avevano  preve- 
nuto ,  e  quindi  ha  creduto  di  poter 
coocbiudeire,  clie  gli  antichi  tioa  co» 
■oaoavano  aa,  non  die  la  forza  al» 
frattiva  ddia  calamita»  del  che  si 
vede  fatta  menzione  da  alcuni  antichi 
e  sj>ecialmetite  da  a.  Agostino;  e  che 
i  timidi  naviytori  ddTanlicbitii^  i> 
dotti  a  diriaeni  aemplioeBenlo  da 
princìpio  colla  osservazione  delle  ro- 
ste, aggiunsero  a  stento  a  quel  debole 
mezzo  la  cognizione  della  stella  polare, 
secondo  la  quale  studiavano  di  orien- 
tarsi nei  casi  estremi,  allorché  spinti 
erano  lontano  dalle  coste  e  dai  lidi. 

Quello  scrittore  rigetta  adunque 
l'opinione  poco  accreditata  ne'  tempi 
più  recenti,  riia  in  addietro  sostenuta 
con  vigore,  massime  da  alcuni  scrii» 
tori  spagnuolì,  che  T Arabia  dovesse 
riguardarri  come  la  cuBa  detta  bus* 
ama}  nè  oromette  egli  di  discutere  con 
molto  criterio  i  titoli  ,  su  l' rmturità 
dei  f|ii;ili  non  r(T!nrTi;ir*.irìo  t;iiiiiiinai 
i  Cmoi,  tome  »»crUiu  vedcsi  da  al- 
cuno, ma  varjh  Eufteei  redamanmo 
a  favore  de'  Cinesi  l' invenzione  di 
qi^Ulmporlanti^simo  strumento. 

Osservano  saviamente  alcuni,  che 
ae  ancora  non  notasse  coolrastern  ai 
Cinesi  la  priorità  nell'avere  cooosdnla 
la  direzione  della  cnlntnitn  o  dell'rti^n 
calamitato,  nulla  proverebbe  e  uè 
pure  farebbe  sospettare,  che  ad  esem- 
pio deUa  Cina  gli  Europei  abbiano 
applicato  Tuso  ddl'ago  caUmilalo 
alla  navigazione. 

Persuaso  mostrasi  dunque  i'Azuoi, 
die  la  bussola  sia  slata  inventata  nel- 
]' Europa;  ma  forse  per  blandire  gli 
abitanti  del  paese  in  cui  scriveva, 
sostener  voile  rhc  i  Francesi  i  primi 
in  Eiiropa  àc  ne  eiotiu  servili.  ^ 
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Trarre  volendo  le  sue  pi  ove  dalla 
storia, ^itii  egli  gli  auton  del  XII  e 
Xlllseoolp,iie'auali  pretende  di  tro* 

varcTncn7.i(Trintri  la  bussola  sotto  il  no* 
me  d'\  mari  mère:  i  vascelli  francesi, 
couliuuu  ^li,  se  ne  servirono  i  primi 
perdirigefsi  io  aaares  IW>  di  queHo 
strumento  era  già  spano  oopiosameuto 
sotto  II  recano  di  s.  Luigi,  c  .licuua 
uuziooe,  a  suo  avviso,  non  potrebbe 
opporre  a  tutti  que'  fatti,  pretensioni  ^ 
fondate  sopra  testinagniaiiio  egoal». 
niente  autentiche. 

Una  |M  ova,  benché  lpj:;geris5Ìma,  del 
suo  a^i^uiilu  U'uc  egli  dalla  osserva- 

tione,  che  0  seltentrìoae  in  tutte  la 
rese  de'  venti  è  sempre  stato  denotato 

eoo  un  fìore  di  (^fiflio  ;  e  soggiu^ne 
che  si  può  riguardare  come  positivo 
3  llitlo^  che  questo  ornamento  desti» 
nato  ad  indicare  la  Francia  e  lo  ston* 

ma  di  qu*  l  regno,  non  sarebbe  stato 
adottato,  come  lo  è  da  quasi  tutte  le 
nazioni,  se  esse  non  avessero  in  quel 
fior  di  giglio  riconosciuta  una  specie 
d'omaggio,  che  rendere  volevano  alta 
nazione,  dalla  quale  la  bussola  ave- 
vano ricevuta. 
Alcuni  Francèn  stessi  tuttavia  ^ 

J; insti  o  più  imparziali,  tra'quah  il 
ohanneau,  che  iia  pubblicato  alcune 
miscellanee  di  origini  etimologiche* 
cercando  con  tutta  la  sagactti  l'orfi» 
cme  del  nome  e  quindi  la  patria  dei» 
l'iuventore  della  bussola,  riconobbero 
t  lic  tanto  il  nonif ,  (junuto  lo  stru- 
luculu  medesimo  <u:ii  iuliaui  appar- 
tengono. È  certo,  dicono  i  pih  ootti 
etimologisti,  che  l'italiano  vocabolo  di 
hnssoln,  d'onde  i  Francesi  trn'^scro  il 
loro  di  ììoussole,  deriva  dall' italiano 
di  botiolo,  significante  vasetto,  come 
si  è  notato  di  sonra ,  recipicota  O 
scatola,  oriji[iato  lorsc  dal  nome  dd 
bosso,  del  cui  iei;uo  facevansi  d'  or- 
dinario i  vasetti  o  le  scatole.  Sembra 
dimque  m  oonscsnensa  evidente,  di* 
cono  essit  che  il  nome  di  bussola, 
die  ha  una  fisonomia  tutta  iuliana, 
e  che  si  risente  dell' indole  di  quel 
linguaggio  »dia^  stia  Ibrmaiione  0 
neUi  ma  derìvaBooe,  come  nella  sua 
radice,  c  nella  sua  terminazione,  debba 
all'Italia  r tingine  proveniente  dal 
buiso  o  da  una  scaluia  di  bosso,  che 
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fi  adoperò  da  prinGÌpMi  a  conteneré 
quelio  fttiliinento. 

L'etimologia  trovasi  In  questo  luo- 
go pienamente  d'accordo  colla  slurta 
e  colia  tradizione»  le  quali  tutte  io- 
ie^naDOf  che  la  bussola  itawa  è  di 
ongioe  italiana.  Per  lungo  tempo  si 
credette  scopritore  della  hii'^sola  Fla- 
vio Gioia,  di  Araallìf  e  si  di^u  quei 


i3oo,  o  piuttosto  Dell'anno  i3o!4 
varj  scrittori  pretesero,  che  pro- 
vata era  bensì  la  polizia  della  bus* 
Mja-data  in  quell'epoca  da 

.Cloya.  ad  regno  di  Napoli ,  ma 

dri  tutto  elimin  ata  l'opmione  che  se 
ue  tiuva.sscro  alcuni  Indisi  nelle  Sto- 
rii;  de'  tempi  anici  iuri. 
,  ,2lt'IKitaaa  nel  «ao  bel  libro  delle 
Origini  delle  scnperU  degli  antichi 
rtttrUmite  ai  moilcrni,  pone  in  cnmpo 
l'upiniouc  ^hei^i  Egizj,  i  Fenìci  e  i 
(^rtagiiieà|4iM  SjKoonHcn»  la  dira» 
■ione  della  calami  l  i  verso  il  poloset^ 
tfiitrionale  ,  e  che  la  bussola  aclopc- 
rHh.^^ro  come  ^uida  De'lungbi  loro 
via|;^i  uiariiiimi;  e  lendara  dubitfurf 
che  m  appresso  si  sia  perduto  TuSQ 
%  la  pratica  di  quella  mvenzionc. 

Non  pai  kTcnu»  dei  sogni  di  un  ge- 
suita iipaguuulo  dello  Pineda  e  iu  ap- 
piglio dm  isircbar,  i  quali  vollero 
provarte^liajBalonionc  conosciuta  aves- 
se la  hiissol»,  e  che  i  sudditi  suoi  se 
pe  tus^eru  con  vantaggio  servili  per 

Si^re  alla  terra  ,  non  ancora  MB 
ptvrmiuata,  di  Opbif.  Si  pretenda 
ancora  ctie  Phuitu  m  qualche  luogo 
abbia  indicala  oscuramente  la  busso- 
la; ma  noa  trovasi  in  tutti  i  daMÌcà 
gi'cci  e  latini  alcun  pasto  ^  che  con 
precUione  applicare  si  possa  a  quella 
invenzione,  C  quindi  giovi  ad  appog- 
giare ropiuioue  del  Dutcns. 
.  jl  P«illy  nella  storia  ddl^  Jntìed 
amia,  mostra  dì-  tenere  per 
che  la  bussola  conosciuta  fosse 
Cina  sino  dalla  più  remota  an- 
;  e  il  oeL  l<a  Lande  acoemia 
in  qualche  hio^,  che  reputavari  h 
bussola  conoscmta  in  quel  paese  non 
meno  di  ^44  <>nni  avanti  1  era  vol- 
gare. Dubitano  pure  gli  stessi  scrit- 
tori, che  conosciuta  fosse  e  adoperata 
*  '  Greci»  benché  non  »  trovi  aU 


intoa  previ  pNttva  di  qod  ftito,  e 

tutti  convengono»  che  in  EÀiropa  non 
si  conobbe  se  non  che  nel  secolo  \I 
o  XII  la  proprietà  di  una  calamita 
sospesa  di  dirigersi  al  settentrione; 

Citasi  un  poeta  provenzale  detto 
Guyot  del  XII  secolo,  il  quale  (a 
meniionc  di  un  ago  calamitato  ado- 
peralo dai  piloti  francesi ,  e  da  essi 
'  f  la  MviMtfQ  al  lempo  stesso 
alami  die  il  cel.  Marco 


j*olo  viaggiatore  vcnr/'  uio  avesse  por- 
tato la  bussola  daiiM  Uuìa,  dei  che 
però  non  trovasi  vestigio  nella  sua 
rebsione.  Intanto  sono  incerte  qoeSe 
asseruoni ,  che  lo  scrittore  francese 
Barbazan  ,  dice  non  trovarsi  n^li 
scritti  dei  Guyot  nè  pme  il  none  dì 
MnKnettB^  che  egli  pretende  nei  tf^ 
dici  essere  scrìtto  matùì-re. 

Più  recentemente  si  e  citato  altro 
poela  francese,  nominato  Ugo  di  Ber- 
rj,  che  eerivevn sol  princìpio  delae* 
colo  XIII,  e  il  Pasqiiier  ncHe  sue 
Ricerche  su  la  Francia  gli  attribui- 
sce il  seguente  passo:  (  mariMori  H 
servono  di  un  ago  stn^inato  im  It 
cotonila,  eke  u  colloca  sopra  una 
tavola  mobile  in  un  vascello.  Ria 
molto  si  dubita  tuttora  della  esattezza 
di  quella  citazione»  e  l'inglese  Ader* 
ion  dice  cbiaramanie»  che  Flavio 
Gioja  scopri  la  bussola  ndl'anno  l'Soi, 
il  che  è  stato  ancora  impugnato 
con  prove  sufiìcieuli.  Se  si  oppone 
U  sola  citaaione  dal  Pasquier,  dat 
nolani  che  qoesto  compilatore  mo* 
strasi  sovente  inesatto,  e  che  incerta 
è  l'epoca  (li  tutti  ì  poeti  provenzali. 
^li  quali  più  facilmente  i  versi  con* 
.jrtarcost  che  non  le  memorie,  e  non 
ben  determinata  è  nè  pure  quella  im 
cui  vivesse  Ugo  di  Berry. 
,.  Non  è  dunque  stata  conosciuta  SB 
MB  che  in  Europa  nel  SII  eeoolok 
virth  direttiva  deOa  cabmita,  e  se  an- 
cora quella  felice  scoperta  fosse  stata 
falla  dagh  antichi,  converrebbe  credevo 
che  per  il  lasso  di  varj  seeoK  si  fbaae 
interamente  dimenticata.  Pretendono 
alcuni,  che  realmente  nel  secolo  XII, 
si  laccssc  uso  di  uno  strumento  ana- 
logo a  quello  della  bussola  alla  na- 
vigaiione;  ma  quello  strumento  i 
coniitimee  se  non  che  in  un  ago 
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Vmmnm  in  uppreii»  It  prò» 

fhe  coUoctriisi  sopra  una  piccola  na*  <prietà  inagneticba  io  altri  oietaUi ,  • 

▼irella  <]i  soYcro;  ma  s<*  da  un  lato  non  srpcciahnentc  ne!  nickel,  e  tìì  tutti  si 

trovasi  flicun  fondamento  di  qtMiSta  fecero  aghtcalamìtnli  per  es^ierìinento; 

iupposixiooe,  drilUira  è         af«i  é  tMntatùmo  perfino  agbi  di  le> 

4k«e  ipianto  qattla  nattfaiw  apo*  gno,  e  si  rìcoaoUie  cbt  ■temi  legai 

»U  ali  a^^itazione  rlel  mara^  fiMM  pOO»  più  degli  altri  poMCdoftOO  k  pCO* 

jìciira  e  poco  comoda.  prìeià  magnetica. 

La  bussola  propriamente  detlaaduo»  Nei  Diveriimeati ^atofici  s  laropati 

J|ue,  o  la  feuiMwipcrfBBÌoiwla«  non  Del  iB^i  si  mmmmtttdM  il  ii^.Gti* 

Il  introdotta  se  non  al  cominciare  glìelmo  Ciarke  a  Cbatam  aveva  mven* 

del  scrnlo  XIU,  e  la  maggior  parte  tato  «n  cosi  d«'tto  compasso  di  mare^ 

d<^U  scrittori  che  vouiiero  in  appresso,  Kiusta  un  principio  interamente  nuovo» 

p«<  «lltibttinMM  lÌDfMttioiiB  t  Flavio  m  bnMow  di  qilealo.fIniiiMnIo 


G«OfB#  BOB  Napoletano  come  alcuni  siste  io  quattro  rami  opoli»  collocali 

scrissero,  ma  heusi  dì  Amalfi,  cìltà  ad  angolo  retto,  c  clie  si  rìimìsconr» 

che  Siogoiarmenle  distii^uevasi  per  in  un  medesimo  castro.  1  due  poli 

10  copia  e  l'ardire  de'  suoi  navigatori.  Nord  trovansi  al  Nord-est  e  al  Nord* 
Ifarrano  alcuni^obeegU  ìipriiaoioM»  ovest,  e  i  doe  poli  Sud»  Stiil«it 

ginò  nell'anno  i3m  o  verso  quelPc-  e  <il  Sud-ovest  m  lln  carta  marina,  die 

poca  ,  fli  snspcnticie  sur  ttn  perno  colloca  i  qunUni  punti  cardinali  di- 

un  a^o  caiamitalo  per  mezzo  ili  un  rettameute  U  à  gii  anpoU  del  compasso* 

ìbcovo  batonal  centro,  o  di  ecdloicara  Si  dice,  che  lutti  glt  esperfnieDit  lotti 

iJ  tutto  io  IM  aoilotaf  aflkichè  equi*  (in*  ora  con  quella  specie  dì  bussola 

librato  e  pienamente  libero  ne'  suoi  Iianno  prov»! o,  cli'essa  possiede  i  prin- 

movimeali,  seguire  potesse  la  tendenza  cipj  di  polarità  e  di  fermezza,  o  »ta- 

■heooiioiHBiBwtelo  ricoadiieofoyerio  wutii,  meglio  di  tolte  lo  okn  Iwm 

11  imJo. 
Io  ai 


iole  delle  qoeli  si  fa  uso. 

Per  dare  qualche  idea  della  decli- 
oazione  dell'  ago  calamitato,  diremo 
che  per  le  osservazioni  latte  a  Co- 
feooa  su  la  fioe  dello  scorto 


appresso  si  npp;njnse  a  qncllt 
scatola  una  carta  o  un  cartone,  di- 
viso in  02  rombi  dei  venti,  il  che 
dbiooMMi  lo  JloM  de' venti,  e  ti  io»  , 

spese  la  scatola  o  il  ripostiglio,  e  tutto  quella  declinazione  sembra  essere  co- 
1  apparecchio  in  modo,  che  rimanesse  stantemente  dalla  parte  del  ?^'ord-est, 
sempre  orizzootale,  qualunque  fosse  ma  è  soggetta  ad  una  variazione,  cbe 
r  agitasSono  die  piofofo  il  voicello^  olterBotivomeote  k  anoiento  o  lo  di* 

wiiuuMO»  Nell'anno  i733^naUo  dan- 
nazione era  stata  colà  osservntR  di 
40^;  il  celebre  La  Condamioe  trovolla 
nel  1744  di  4°  3o',  e  nel  176^  tro- 
▼ossi  da  un  esperio  iogecoere  geo- 
grafo perfettamente  egunio.  Ma  nel 
1767  era  di  5"  3o';  di  5"  rd  1777; 
di  12'  nel  1787, enei  come 
 ^  "  ,51,  Dal  1^ 


Molli  JBigKorome&ti  li 

in  epoca  posteriore  alla  costnjxìone 
delie  bussole;  e  siccome  eli  aehi  ca- 
lamitati soggetti  erano  ula  (kclina- 


o  alia  inclinazione,  nel  1797  si 
annunziò  nei  Giornali,  che  in  Ingfnl- 
terra  trovato  erasi  il  modo  di  fare 
(hi  calamitali  che  non  avevano  de- 

o  dei  quali  temo  regolort  nel  segoento»  dì  d<> 
ItaluMiSom*  che  si  poteva  fame   in  avanti  la 
uso  p«r  determinare  le  latitudini. 

Alcuni  periodi  si  sono  osservati 
Bolle  declinazione  delPago  megneticoe 
Ot  ossicure  cbe  dal  iSSo  fino  al  i654 
la  declinazione  fosse  orientale;  che 
f>ci  i66(>  la  direziotic  dell'  ago  fosSC 


Sem- 
dei 


rre  sensibilmente  ai 
lato  del  Nord-esU 

Il  odebye  Minge 
niente  la  declinanoi 

mitato  al  Cairo ,  c  trovolla  Hi  11 
La  scoperta  delle  variazioni  diurne 


dell'affo  cala* 


precisamente  al  polo,  e  che  dopo  dell* ago  magnetico  risale  sino  all'anno 
^psell' epoco  lo  diclineiiooB  defOniiM  17^  o  da  quell'epoca  in  poi  quel 
sMcideniale.  ctirioi»  fmoiiiepo  Ilo  ikmmem  o  «è 

delle  OrigOù,  €CC*  Tom*  U  3t 
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r  oIMkIm  'di  un  {^n  iiiiwhu  di 

osservatori;  ma  lultavia  è  d'uopo  con* 
lessare ,  che  ancora  è  inviluppato  in 
una  grande  oscurità*  *  '  <  •  t 
'  Jn  £urof»a  r«slrtnntà  boreale  del» 
l'ago  magnetico  procede  giornalmente 
Ha  Oliente  in  Occidente ,  dai  levare 
«lei  sole  &iu  presso  ad  un' ora  pome; 
i^dÌMHi  «  e  dofÌ9  quel  PUBli»  MolHni 
toraare  indietro  verso  rOriehte.  Si  è 
pure  scoperto  che  l'estensione  di  t^ue- 
6tii  oscilla»otv  giornaliere  è  maggiore 
nolla  iute  die  oeU'  mvemo  ;  mi 
rerto  è  totW^  te  k  pontìoae  geo^ 
grafica  eserciti  su  HI  questo  qualche 
inlliicnza,  e  se  I  ngo,  come  anninizia- 
l  otio  akuni  ^>sservaU>ri ,  si  allontani 
dcnrdbcfid^ddU  eoe  direme  nello 
epesio  di  li  ore  pcesee  fe^pietore 
terrestre,  che  nei  nostri  climi. 

Gli  Accademici  di  Pielrobur||o 
li«mi^  *|Ny'»kili-;enÉèinsietD,  ebe  m 
qiielll  citA  la  dedinazione  dell'  ago 
magnetico  non  varia  ne  dalla  mat- 
tina alla  sera,  nè  da  un  giorno  al  di 
seguente,  e  nè  pare  da  un  anno  al« 
i'dtro.  I  nomi  di  Eato^di  Krafll^  e 
di  altri  insigni  matematici  osservatori, 
ispirano  certamente  molta  confidenza: 
ina  come  mai,  dice  il  Monge,  dee 
•nnnettern  une  anomafia  tanto  rtraor» 
dinerìe,  lindiè  fondete  non  ve||gesì 
sopra  numerose  ripetute  osservazioni, 
J'alte  con  istrumenti  della  maggiore 
IMreciaione?  Le  aurore  boreali  dcnoono 
«oUocerri  nel  primo  grado  tre  le 
cause rhc  turbano  talvolta  l '  ìnflnmcnto 
regolare  di  quelle  variazioni;  e  queste 
.storse  variazioni  nella  state  non  sono 
flutto  el  più  che  di  i5  o  tS  minmii 
«MI  ML  ti  6  vedere  un'aurora  boreale, 
ei  vede  spesso  Pago  magnetico  allon- 
tenersi  in  pochi  istanti  di  molti  gradi 
'dei  coA  dàlo  mcfMfieno  niejneiieoii 
ISun  n  può  dunque  contbinere  une 
influenza  tanto  sensibile  con  osserva- 
zioni dalle  quali  risulterebbe,  che  la 
stessa  aurora  che  trasporta  subita- 
neamente un  ego  da  Onenle  in  0«y 
;cideote  lasci  immobile  un  ago  vicino^ 
o  pure  a  quello  imprima  un  contrae 
rio  movimento,  j.  ì  ,  >  - 
>  AlIOFdiè  ndle  icgiooi  wMmM^ 
iielf  vedesi  ipiBlrfM  eupora  boreale, 
eovenie  si  omerfiui  Inniiiioii 


dueneBHDlB  oolenli»'die  lemliiano 

sori^ere  o  tampillare  Ha  lotte  le  parti 
dell' orizzonti^  ma  il  punto  del  cieio 
in  coi  À  ntanÌMODO  qoe' raggi,  è 
anello  pneisemente  verno  il  quale  al 
(iirige  un  ago  calamitato,  sospeso  io 
equilibrio  da  un  centro  di  gravità. 
(Quindi  a  Parigi,  dove  da  alenai  anni 
H  óiaemve  une  ineUneeiono  di  W 
iof,  quel  punto  è  di  ai®  «/e  meno* 
di  dello  Zenit. 

È  stato  inoltre  provato,  che  i  cer- 
di)  concentrici,  quad  sinrili  a  qiadi 
che  tal  volte  pNMUte  Fera»  baleno,  i 
quali  si  mostrano  avanti  quc'  getti  o 
zampilli  liuninosi  di  cui  si  è  parlato^ 
posano  ciascuno  su  due  parti  deU'o- 
rieeoole,  eguelmenie<diMÌNiii  dd  mo" 
ridiano  ma^oetioog  e  die  ì  ponti  fìik 
elevati  di  ciascun  arco  sono  esatta- 
mente in  quel  meridiano.  Da  questo 
wt'h  dedotte  Iecooec|pieniepdMnvvi 
ira  legeme  o  una  idenoM  tatimn 
tra  le  cause  dell' aurore  boreali  e 
quelle  del  magnetismo  terrestre ,  o 
almeno  i  fenomeni  di  quest'ultimo). 
-  AUorcbè  si  epigoe  l'etattegaa  nelle 
osservazione  delle  oscillazioni  diurne 
dell'ago  calamitalo  sino  al  seronHo 
grado,  non  si  trofano  in  tutto  l'anno 
noe  giorni  che  ei  rewomigfino  per- 
fettamente, il  che  d  cerio  dee  attri- 
buirsi ai  perpetui  cangiamenti  delle 
circostanze  atmosferiche.  Ma  egli  è 
ben  chiaro  e  vedenti,  che  inutile  s*> 
rd»be  l'eMmeUera  o  il  tentare  aicnnn 
ipolesi  a  questo  ri^piardo,  Hncbè  por 
mezzo  di  osservazioni  esatte  e  cor- 
ri^>oodenti  non  siasi  scoperto,  se  que- 
ste perturbésioni  eieno  leenli,  o  ne 
esse  scopransi  simultenesmate  la 
luoghi  assai  distanti. 

Due  cagioni  principalmente,  coo- 
dnode  qndl*  illustre  scicmieto,  eene- 
brano  essersi  fin' ora  opposte  ad  ul- 
teriori progressi  nello  studio  dei  fe- 
nomeni magncliri;  da  un  lato  la  man- 
canza di  osservazioni  con'i^poodcnti 
latte  in  loochi  bestentemente  Icwitnnig 
dall'altro  1  imperfezione  dc^li  stru- 
menti. All'Osservatorio  R.  in  Parigi 
si  è  fatto  stabilire  dall' Li  Oicio  ddie 
Longitudini  nd  i8i8  nn  eppetnediio 
della  maggiore  precisione,  eoettViln 
dall'ertisle  fortin,  dal  qude  ai  spn- 
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raao  i  mici  lori  risiihamenti  per  que» 
sto  raoHr  importaute  éék  finca!  Mtf 
giaMle'vaDtag'gio  allo  studio  del  «aà» 

giietismo  terrestre  dee  portare  il 
ccnte  viaggio  del  cap.  Freycioet, 
giacché  I»  stadio  alleato  della  varìa> 
■i^i  dell'ago  niagneticò(ara'aao  da» 
gli  oggetti  priiiri|i.ilmenlc  raccoman- 
dato alle  CI  in;  ili  quel  navigatore  e 
da' maleinalici  che  io  accunipagna* 
«000,  a  gH  aghi'  di  coi  erano  ioroiti 
per  rfiieRe ostentazioni,  nscivéno  dalla 
officine  dei  celebri  artisti  Fortin  e 
BregucU  Sul  n^agnetiMno  iofatti  dee 
Tcrsare  uno  dei  Voiatmi  di  queifiai* 
portante  viaggio^'di  cui  tbttora* si' at- 
tende la  òompiata  piil)!>nr;i/ion€. 
-  BUSTA.  Questo,  secondo  iVVlberti, 
è  termine  soltanto  di  artigiani  e  com* 
mercianti,! non  adoperato  da*  nostri 
migliori  xiiuori.  Tsso  indica  un 
astuccio  i>  M  I  inalila  grande  da  col* 
Celli,  posalo  e  cose  sinnli;^  e  quindi 
ai  puiuiBÉsif  MMsàP^  pòM^  la 
§mtta  da  vùigf^  cce.  fìik  oomuM» 
mente  ne' tempi  a  noi  Ticini  servi» 
foosi  di  questo  nome  i  gioiellieri,  e 
^kmn  'ètÈttB  At  gioft ,  buttm  da 
'flMolfir*'  én^'eamàui,  ecc. 

Dee  però  notarsi,  che  busta  dice- 
vasi  ne  bnssi  tempi,  c  specialm<»ite 
nell'anno  1 7(35  una  cassetta,  un  vaso 
o  altro  recipisÉite,  oal  quale  pona* 
■vansi  le  cose  reinote,  e  piìi  spesso 
ancora  le  oosa  dia  al  miàulo  si  com- 
peravano. *■      *    'l'i    4  ■ 

vii^top^efèvotartrifi^adflnoio  xiik 
■ftiiiiisssi  busta  anche  la  fusione  o 
l'atto  del  fondere,  talmentcchò  si  vede 
Incordato  un  prezzo  per  la  fusione 
di  un  metallo  per  uso  di  coniare  mo* 
aeM^  fiNseiia  di  giusto  peso  e-  tilolOp 
«e  non  che  vi  mancavano  due  grnni 
-e  mezzo,  forse  d'oro  o  d'altro  me- 
tallo prezioso.  '  <.  ■  \  ; 
"  »tt  Motuulk»  jfméiem&'^wMA 
ocritto  altresì  pih  d'una  volta,  un  carro 
o  una  carretta  car^ctoÉa  bu^tm,  tolt.i 
da  un  bosco  f  e  altrove  si  veggono 
ara  la  aoaa'naoesaaria" al 'vitto  gior- 
naliero, rtglstarati  il  vitto,  la  bevasi* 
da,  buxta  et  candelrr.  Ma  in  questi 
luoghi  si  crede  la  parola  busta  posto 
•n  sinonimo  di  busca,  che  altrove  si 
diaf»  aigkiifioare^  udì  adMggì»/  im 


tronco,  e  piìi  comunemente  uji  pezzo 

dì'kgoa  da  faoaol'  • 

"  Una  cassetta ,  noa  caéta,  an  vaso 

0  vasetto,  e  piìt  sovente  quello  da 
raccogliere  i  suflragi,  noroièossi  nei 
bassi  tempi  basta ,  Aaimir  a  busca» 
fui,  dal  die  si  trasse  diratt solente  il 
nome  italiano  di  bossolo. 

BUSTO.  Petto  e  talora  tutto  il 
corpo  senza  comjpreudcrvi  gaiiWic, 
testa  o^braflcìa,  Mtrioiaaito*  detta  Iscfc 
busta.  I  nostri  piìi  aatSdii  se  nitori 
fecero  uso  di  questo  vocabolo ,  è 
Dante  dice  ncU'/it/èrno:  scn  venne 
od  arfiirò  la        e  ilfaiialOi  U  éum 

1  Commentatori  notataao  òàènmtdi 
il  busto  di  serpente  di  molti  colori 
maccbi;)to,  dal  die  poò  inferirsi  che 
questo  vocabolo  non  solo  al  corpo 
iiinaiìo  apfdìcavaai ,  ma  '  aaoora'  «Uà 
parte  anteriore  di  quakaMpie  animala 
Altrove  però  lo  stesso  poeta  dice  dt 
aver  veduto  un  busto  senza  capo  an» 
dar;  stecowte'aiidBfan  gli  altri  dallà 
trista  feg|;ia.  " 

Bwtti  SI  chiamano  altresì,  «tpcondo 
gli  Accademici  della  Crusca,  le  si.-*- 
tue  scolpite  ddia  testa  sino  al  petto. 
11  Salvini  neHa  PnstelMCAiia  accenna 
il  busto  di  Dante  sovrapposto  al  ti- 
tolo, col  quale  certo  luogo  tra  insi- 
gnito, fiou  trovandosi  alcuna  ragio- 
navole  origine  di  ^|a#Ao  -voeabolò» 
pu6  cr adersi  che  pm  antlèa  fosse  la 
denominasione  di  basto  applicata  al 
petto,  e  da  questa  derivasse  anche  il 
iiitaa«  di  Auffa  dato  ad  aicuiia  «latna 
sfolpite  sioo  si  p«tto,  clic  Crapi 
dicevano  protome,  rrme  I  Latini. 

Su  lo  stesso  prìncipio  ,  busto  ap- 
pellarono ^li  antichi  italiani  quella 
Wsto  afibboM  a  armata  di  stecdw» 
la  quale  cuopre  e  difende  il  petto 
delle  donne,  il  Cavalca  ragionando 
appunto  degli  oruameoli  donneschi^ 
ottstalla  le  corone,  e  gli  spilli,  e  lo 
loitre,  a  \  boatta  «  i  balli. 

Da  cpiesto  si  trasse  il  dimimitivo 
di  bustino,  c  il  Buonarroti  in  una 
Conunedia  parla  d(  alciilia  cott  ^Ssm 
poi  s'appunta  sul  bnstiai  dorè. 

Busto  nominossi  ancora  quella 
parte  del  giubbone  o  slmil  veste,  che 
cuopre  la  schiena  e  il  petto.  lu  una 

OpmRAAa  «ietto  stenPo'BoonrroU  si 
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deride  alcuno ,  che  carpili  wnaèo  1  wè  flii|>eré'Me  «nÉe^'  •  talli  gR  il* 

calzoni,  credendoli  il  gmbbon,  roes-  tri  Greci  ne  avrebbono  òmi  tam 

^vi  dentro  le  braccia  ed  ebbe  a  dir:  gliato  l' esempio.  Da  principio  se  ne 

or  dov'è  il  busto?  Da  questo  solo  ge-  adornavano  le  palestre >  ì  gtnnasj,  e 

nere  di  ì^ujcd  si  trasse  probabilmente  simili  Juoglii  di  istrozione,  e  quello 

fl  pc^gioralifo  di  AhiìkvI»,  del  ^pnÌ4  acrìttora  •ceenoa  di  averne  veduta 

fepucatameiite  kk  modo  l>àiSO  n  dkt  uno  nella  palestra  di  Figalia.  Sembra 

nel  Pataffio,  che  ntol»  lofdiuti  O  «ar  parimente ,  che  le  enne  più  anticlie 

^ierti  di  cacateMei  ^   ^  sorreggessero  la  testa  di  ^  Mereurio  ; 

Veneod*  d  fcifiPiHl  iigBiifciip  MI  m  anve  se  ne  fimnaroBO  m  epiHMM 
cui  comunemente  -si  adopei*  noUi  tette  teste  di  Ercole ,  di  Giove  Aio- 
Belle  Arti,  diremo  che  busti  in  pir-  mone,  di  Apollo  e  di  altre  DiviDÌti. 
tura  e  in  dbegno,  chiamansi  general*  Svìda  applica  particolai'mcote  ii  nodw 
mente  le  rappresentasioni  delb  ligure  di  erme  alle  pietre  qnadMte  wk  di* 
■mapit  aIm  non  oltrepassano  la  cìn*  sotto. 

tara.  L'oso  di  pingere  i  ritratti  in      Consacrati  essendo  più  sovente  ì 

busto  è  più  generalmente  adottato  ginnasj  a  Mercurio  e  ad  Ercole,  era 

che  non  quello  .di  pingere  ie  figure  Binale  che  quegli  edili zj  fussero  or* 

kimmd  Iorio  fllCKa^pedSuto  aati  eoBt  imgin  dé  protettori  dsli 

Ione  dt^piClOfli  di  tua  nazione,  dice  fbdilfise;  ma  nei  ginnasj  greci  tro» 

che  la  magpior  parte  de'  ritrattisti  Tarasi  pure  talvolta  l'imagine  di  Te» 

Irovaasi  neil'irabarazxo»  allorché  si  seo.  Benché  veggaosi  in  akuoe  me- 

tratta  di  rapprawmaro  la  figura,  iof  dagBo  romlM  odb  imo  cbe  ii^ 

Mra»  E'  bea  dtiiro  a  comprenda^  vboo  di  €iold— t,  ■on  Mnjbro  wmim 

rhe  questo  non  può  applicarsi  se  non  milc  che  a  quest'uso  siansi  adoperate 

a' pittori  inesperti,  e  che  un  artista  ne^li  edifizj,  giacche  Vilruvio^  né  al- 

non  abile  a  deiineare  l'intera  iigur^  cun  altro  aulico  scrittore  fa  mtaxiooe 

■al  potraiibo  rappresentare  anaio  3  dì  questo,  nè  alcun  vestigio  trov  n  iiityi 

«do  nulo.  '  giammai  Dello  naino  dipi  aaédit  M* 

Una  però  delle  maniere  più  antt-  numentì. 
che  di  rappresentare  sotto  i  linei^      he  orme  terminavansi  talvcJto  im 

mmA  daib  fidarti  «Ma  gU  M  •  dnoliOlo  addowait,  ITwo  oTdbA 

f&Pii^era  qiwlla  certanieoledi  dor  Opposte.  Luciano  ne  &  moonn  m 
care  soltanto  la  loro  testa,  e  que-  qualche  scrìtto,  e  di  là  vennero  lo 
ste  Hgure  furono  quelle  che  dai  Latini  emuUme,  le  ermaracli,  le  ermcrodj, 
più  comunemente  si  dissero  erme,  e  le  figure  dette  generaimOBle  geoai^ 
Emo  Oiiflile  d'ovdinario  pietre  taM:  è -Mfdr  i^te  erme,  porlonte 
quadrale,  la  cut  parie  inferiore  an-  le  teste  addossale  di  Socrate  e  di  Se- 
dava sensibilmente  diminuendosi ,  e  ueca,  è  stata  da  pochi  anni  scoperta 
ìm  superiore  terminava  in  uoa  testa  «n  Roma,  e  nobilmente  iilusu^ta  dal 
di  EroMlo  o  di  MoronrNk  Samo  nMf 


IMnta  una  tradizione,  secondo  la      Alle  erme  si  imyooero  oevente  lo 

^ale  ì  figliuoli  di  Corico  avrebbono  teste  de'  filosofi,  e  si  costumò  di  ador- 

tagliate  a  Mercurio  sul  monte  Cilie-  narue  le  biblioteche.  1  Romaoi  pi* 

ido  lo  braccia,  e  do  cui  egli  Mdira  gliamo  dal  Greci    laodello  «Im 

dedurre  l'ungine  delle  erme  e  doi  bli>  deMe  erme,  die  pOicià  trosfortiioMO 

sti ,  credenoo  quelle  figure  formate  in  termini,  e  che  sovente  collocarono 

in  memoria  di  quell'avvenimento;  c  ai  confini  o  su  le  grandi  vie  nei  luo- 

questo  giustificherebbe  il  significato  ghi  pericolosi ,  o  anche  per  togliere 

dai  noetri  più  antichi  aoriliiri  ottr^  ai  viaggiatori  l'ineartaaia  del  cananino 

buito  al  ooaM  di  busto.  che  pigliare  dovessero.  I  Romani  ai 

Svida  però  e  Macrobio,  alle  erme  pilastri  quadrali  di  quelle  erme  ag- 

ed  ai  busti  ascrivono  una  origino  giunsero  iscrizioni  indicative  de'  cot*- 

tolte  olli«offÌai,SoMdo  Fmmo»  Ini»  ddb      o  ddb  oiuà  allo — ' 

gQ  AlMiiii  iarablioiio  Mi  i  priat  oim  MdoMM,  è  m  io  do 
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ttottmiri  iguNi  di  un»  ddia  Oifinìl»  iltalt  ònagine,  chi  •'lniii|tlini  ttli 

dasttuate  alla  cutlodia  o  alla  ptpWi  volta  ed  anche  il  chiariwiiBn  aviM 

Kioiie  delle  vie  o  de'  couniii.  dei  Fiaggio  di  Anacarsi  «  spiegarono 

Si  pretende  clie  auelle  ligure  làUe  colla  parola  busto,  applicandola  al^ 

fossero  di  marmo»  di  pietre  roue  o  tresì  all'imagiDc  d'Omero»  dw^  si  vei 

—cha  di          •  d'ordinario  groa-  deva  a  Dello,  bcndiè  PaumiMl  ptrii 

solanatncnle  lavorate ,  talvolta  colla  soltanto  di  una  imagine  di  bronzo  dì 

scure,  senz'arliiizio,  iic  proporzione,  quel  poeta  che  vedovasi  sopra  iin  cippo, 

uluientccbè  nou  di  rado  para|;ooati  lUn  Comuni  couiiuciacono  a  diveularo 

raoo  i^i  utmimgoffi  e  stupidi  a  qiieU»  LbfMÉi  àm-.i  Grama'  iMipi  di  Ale»i 

rozaa  ^mw.  Ne^ii  orti  •  nei  gìar*  Sandro»  e  tra  i  Romani  sotto  gli  ìtOff 

dini  si  impose  più  sp«HO  alia  «Mia  Iteradori.  Secondo  aicuoi  aotiquarjj 

la  leiita  di  Priapo»                      I  U  nyorescntaaione  delia  figura  umoy 

.  Ad  un'apoca  mo|to  in|n0iBtieaai  — .ip>ittrt»»       Ja.M  .origine  • 

riferisce  da  alcuni  scrittori  rinvensionq  dM« ànticbe  coitumatmiila  firilpa,  co* 

de'  busti  propriamente  detti  :  questi  mane  ai  Greci  egualmente  ed  ai  Ko» 

talvolta  rappresentavano  la  testa  colle  mani,  era  (juella  di  ornare  di  ritratti 

«palle  ,  ed  uua  piccola  parte  del  peU^  i  loro  aoud*  votivi;  la  aecoodiy  tutti^ 

tal'dtaa.la  tetta  con  tutto  intero  il  Hartìatlw  dei,aoroan^  eniiirtdmilf 

■ctto>  ed  anche  alcuna  volta  non  si  di  esporre  ì  ritratti  degli  antenati» 

fecero  terminare  se  non  che  versola  inmgines  tnajorum ,  che  apparteneva 

metà  dei  corpo;  ma  non  es^eotlo  quella  ai  nobiià*  i  cui  avi  ottenuti  avevano 

lèrwa  piéceMiU  alL'oodiMD»  .mm  ék  A  iiiilWiiJéle  prime  mtgiiiraiwii 

pedo  iu  dadi  amìcbi  e  dai  «MNdbfni  della  IlepobbliGe,  i 

adoperata.  Osservano  alcuni  scrittori.  Ne'  templi  consaCravansi  sovente 

cbe  i  Greci  mancavano  , di  un  ooine  scudi  o  tavolette»  .<^e  ora  direbboti4Ì 

proprio  per  intUcere  %  twwti*  dal  che  quadretti  »  poilenti  le  imagàai  à/A 

dedoeano;^  .«ha  «alioo       ne  fosse  grandi,  «mmb^  «ìd  rilievo^  oidi|iÌQli 

i'  uso  presso  di  loro.  Vero  h  bensì ,  nel  ceolrO;  e  non  potendosi  delineare 

come  di  sopra  abbiamo  accennato,  tutta  la  figura,  si  deltneava  talvolta 

che  trovasi  dalo  ai  busti  il  nome  greco  k  sola  testa,  tal' altra  una  parte,  aav 

di  prPlofMe;  ina  questo  voqabolo  ooa  «ora  del  petto»,  oopiocbè  c[iiei^JM^ 

si  vede  registrato  se  non  che  nei  JLes»  presentazioni  si  assomigUaeana  ut 

sici  di  Esichio  e  di  Svida,  e  quindi  qualche  modo  ai  l)usti,>  cbe  ori  si 

può  credersi  ignoto  quei  nome  pei  vedono  ne' medaglioni  e  in  alcune 

tempi  vnt/tmi  11  significalo  altawida  miàmÈ»,  VimmuA  ém  Biwnai  y—tf 


della  fMda  p^tteam  è  quello  di  ima  teva  *ot«e ,  imagiméi  cfypàaM  « 

figura  o  imagine  sino  all' ombeiiool  cnjftorUm  »  d'onde  vanne  anche  ìé 

e  siccome  quc'lessicisti  non  citano  a  più  semplice  denominazione  di  drp^ 

ttnetlo  proposilo  se  non  chele  effigie  cioè  scodile  scudi  votivi.  Xale  a-l'if 

o^li  impei  atori,  duo  credcrfi  cImI'uio  oiaeioe  di  TihMri«^         ^*de  usa 

dei  busti  di  queua  forma  non  fosse  medagliaio  mezto  ad  uno  scudo  con* 

più  antico.  Roberto  Stefano  ha  beosi  sacrato  alia  Clemenza,  «  tale  era  forse 

citato  una  iscrizione  greca  die  p<»'ta  l'imagine  di  Cieerooe  sopra  uno  scudo 

«  f awJiùU  ywainaa  m.  qnd^  «igoifih  fiSfS^jaa  aitlè.diiirAiia»  ael  quale 

calo»  ma  essa  nóa  è  piia  aalìpa  dalla  la  flguea  .era  di  tanta  grandiosità,  che 

dà  degli  Antonini.  fu  detto  sembrare  la  metà  del  corpo 

...  Pausania  cbe  vide  nella  Grecia  al-  più  grande  die  non  il  corpo  intero» 
arme,  non  parla  eect^oMate  di      Faocvenai  qucgK  i<mKdat%d3iÉP 

ImMI^  a  al  più  EMSSOOO  oiadarsi  tali  gento,  di  marmo  e  di'  IftKra  caMlb 

uo'imagine  di  Cerere  da  esso  veduta  Gii  scudi  d^li  imperatori  sovente 

a  Tebe,  e  forse  ancora  quella  di  Er-  menzionati  dagli  antichi  scrittori»  nml 

cole  a  Elide;  ma  egli  non  fa  uso  giam-  erano  che  ritratti  in  busto;,  il  lenela 

mm  del  vocabolo  protome,  e  si  serve  ne*  kotm lavotarae^aMn  àtffàìm 

di  fiMilo  di  cìArMlf  ligwr  ^«falari;  >  «illà  m4>  »«  f«cfyM 
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IhffiMVi  fftit  é&BÈ&nftfà  fe  Msrifetvta  fiili          ilinHiI,     •^e^fcii^w  i 

éeBÌì  uomini  dm  dlllaMi  vi  erano  o  £sceocle(iti  ■  renderai  de^ni  dì  qa^ 

0oUe  loro  virtù  o  coi  loro  bcnefisì  gli  illustri  antenati  ;  alrnm  pero  scino 

terso  qtie'  muQÌcipj;  ed  allorcbè  que  d'«vviso,  che  que'  rili  alti  non  lÒ!k»ero 

ritratti  oMMMTtti  fwiw»  tMM  aC»  ie  MMdbo  imagini  A  wmm  éifmm • 

Arlr  — 'ttMpli,  il  MUM  MMHKftM  ftjfci.  Come  sovente  se  M  ftbhtk» 

Ji  scurii  votivi.  rono  anche  d;ii  moficrni. 

Tra  i  Romani  1' ii5o  de' ritratti  in  Quell'uso  i>erò,  niolliplicaodo  eo> 

Riessa  ii^ura  sopra  tavolette  in  lorma  cessiTainente  le  itoagioi  ckw  ridiis 

m  muS,  §0mbn  rissine  sinè  «i  pri*  4anan  siféKsimo  ì|mxìo  per  il  im 

mi  temni  della  Repubblica;  e  sì  pre-  rollocamento  e  la  loro  esposizioae^ 

tende  eoe  Appio  Claudio  avesse  il  diede  orìgine  ai  busti  lavorati  in  ri- 

prinio  oftrto  o  consacrato  »4  lieve ^  col  messo  de'  quali  ancbe 

ÌM»WittiMU8riMllo.Piiirio  pelili  MMe  Me  'éiVH^ 

SmsI  <«Mll^aM>  anebe  ai  Carta-  potevano  riunirsi  e  conservarsi  leef- 


ginesi,  e  cita  un  basto  di  Asdrubale  fìi^ic  de^li  uomini  r,  !.  hrl ,  dei  loro 

sopra  uno  scudo,  dedicato  nel  Cam-  maestri  o  de'  iovo  beoefaltori  ;  e  a 

piooglio  da  Lucio  Mario ,  «be  oob^  questo  proposito  narrai cbe  i  filo— (i 

«niistoto  lo  avev*  «éleauMitié  <U  segoari  di  Efkmù^fmmiKm^bm^ 

Asdrubale.  Plinio  stesso  sembra  lo-  sto  del  loro  maestro  iataglialo  in 
sinuarc,  cbe  l'uso  di  quella  forma  di  pietra  in  un  auello,  o  dipinto  lo  espc- 
ri tratti  fosse  anticameote  p*alicata  nessero  nelle  loro  abitazioni»  Cerio  è 

mostravano  nelle  loro  lèste  ad  OMft  Tito  iredevansi  esposti  in  nriolte  case 
di  Giacinto  il  ritratto  di  Tiraomaco  do*  privati  riif*<lini,  e  clic  in  Roma 
febafN»;  na  non  può  con  akon  fon*  si  reudevauu  eguali  ooori  a  quelli  di 
jbwkiUftiMwerirsi ,  che  cpielb  Ì&m§  Mairèol  AumBo» 
■É  IlillljPr'o  »n  medagbooe,  eooM  '  Que' busti  furOM  MMCali  OHM* 
supposero  alcuni  scrittori  francesi,  e  crati  ne'  templi,  e  per  questo  appunto 
determinare  non  poossi  l'epoca  pre-  vedesi  talvolta  un  busto  nelle  mani  di 
CÌMi,  in  cui  i  Greci  eominciarooo  ad  altra  figura.  Di  busti  «roavoosi  ptire 
itifaMl  l'Imiti  prnpriMiWHi  dtOl  le  biblioteche,  e  in  questo  modo  ve- 
In  tiranno.  rievasi  adorna  in  Roma  ouella  di  Pul- 
>»•  Fin' ora  non  si  è  ancora  scoperto  Jione.  Si  adoperavano  altresì  i  luisii 
•Imhì  busto  intero  in  rilievo,  che  nei  monumenti  funebri,  e  tuttora  veg-y 
fmm  àkà  mm  mmmm  'mt^mm  fgam  sopra  molli  wmvi^,  «opri 
■Ili  It  ■MMininntt>^  àà  Aomaod  vsKe  urne  e  sopra  altri  simili  mo- 
iAipero,  e'iMMio  si  citano  la  proio'  numenti,  i  busti  in  rilievo  de' defimt^ 
iwe«  Bomimii  in  un  passo  oscuro  «  si  cni^  erano  inoalsati. 
f  iutohilmBH  firiUBdi  OrapoUo,  •  TÌBillBn«ietpraiM negli  mififtili 
■B'pMi^lMito  di  Giunone  Midi  fa  malli  InogU  d'ltalis«n  arnsime 
una  patera  etnisca  con  diversi  carat*  ov«  tTOvavansi  tombe  o  sarcofagi , 
teri,  (he  è  stata  pubblicata  dal  Lanzi  busti  in  rilievo  sconosciuti,  che  in  di- 
e  dal  Visconti.  Forse  il  piìi  antico  felto  di  iscrtsioni  indicanti  la  loro 
Imsto  kg  Issmorilievo^  ebe  daUn  stiit  ilmli«siwmi  o  U  loro  pertineiisa,  ad 
giudicare  si  potrebbe  anteriore  al  se-  uno  o  ad  sitro  degli  uomini  più  ec- 
colo di  Alessandro,  è  una  bella  terra  Icbri  dell'antichità  arbitrariamente  si 
coita  del  gabinetto  Cbwi,  pubblicata  attribuiscono.  Piìi  volte  si  rappre- 
éid  GoMttni  tra  i  «m  Jwwimiiiitf  gaUswno  m'ImìII  le  IMviflM*  Mt 


i  nel  1784^  come  alcuni  scrittori  su; 

Quanto  al  diritto  e  all'  uso  de*  no-  peirhè  l'erezione  di  un  busto  era  as- 

ImIì  di  esporre  negli  armadi  o  nelle  sai  meno  costosa  di  gasila  di  una 

MCChie  de'loro  abiti,  ì  ritratti  de'  loro  statua.                 .  .     '  ^ 

mrtawM^  ammi  die  ne* giorni  festivi  Allorcbè  i  basti  in  marmo,  itt 

■I  inriiiOT  tiiidlB  moàm,  e  dm  colli  Imvmo»  la  Hmi  colte  •  in  iliraM» 


Digitized  by  Google 


BUi 


BUS 


So3 


Mrie,  cMMMMTa  divenire  piò  fre* 
qèenti,  le  fiogae,  *el  pÌMr»  di  alnmi 
ierittori,  erano  gìA  (brmate  e  stabilite, 
Iterrhè  sì  potessero  creare  nuovi  nomi 

rr  indicare  quel  «Mre  dr  artifizio. 
Lalilii  kK  «pikNlNMO  d*  prima 
tteiilfc^  tmul  ale;  »iiiìMtn  benebè  mie- 
eto  lidll^OTgnifìcli!  propi-inmenle  che  il 
TÌso  o  la  faccia;  in  appresso  diedero 
ceti  «i  basti  i  lM|llfi>  di  ioraei  o  io» 
rmM;  ìMcModMd»  «oti  'k  rappre- 
sentazione del  •  IpMcia  adoU 
tarono  altresì  oivéTiii  vocaboli  greci 
o  corrotti ,  come  quelli  di  proètmte , 
«di  ^Rteo,  di  ddb,  di  strongM/'éì 
sculario ,  ett. ,  \  qtialì  tutti  riferi- 
vansi  ai  soli  busti  \\\  lv»^^nri!Ìpvo.  I 
Greci  alttferi  al  vocabolo  di  protnme 

afCgnHHn^'WVPI  *qMMO  ut  wKvlm' 

^^nto  al  nome  italiano  dì  hu^tn, 
dal  quale  riconoscono  avo*  pure  de« 
rivato  il  loro  i  Francesi,'  alcuni  aa- 

««0ri  preteseN^Adldadarla  dalla  pamltf 
tedesca  hrust,  o  dall'inglese  breaxt , 
indicanti  l' una  e  Y  altra  il  petto;  ma 
altri  riconoscouo  assai  più  probabile, 

<«||0  il  toatuiaa  «»di  ^Hmtv  i  •liMpa-' 

latti  pubbliai  di  irnagim  Itt  irUieYo 
o  in  altra  forma ,  delle  persone  alle 
^ali«rano  dedicati,  abbia  datoluflNK» 

'tk  eMÉràssegnare  quelle  imagini  collo 
stesso  nome  che  nel  medio  evo  ap- 
nlicavasi  ni  sepolcri  ,  quello  tioè  di 

mtMti  n  piuttosto  busta. 

f^'BuMtare  dicevasì  ne'  secoli  bassi  ge- 

bustarii  i  sep^f^^^^btuHceta  i  se* 
poteri  antichi,  ma  piò  particolarmente 
quelti  ove  si  abbruciavano  i  cadaveri; 
mmHtudgwmmuwmA  il  inogo  lùménu, 
•  butùtarii  ne*  tempi  fnU  atfliclii  auelli 
rhe  i  cadaveri  abbruciavano,  del  che 
stirassi  in  fine  di  questo  articolo;  bu- 
^tKM  6nalmente  il  luogo  ove  i  cada* 
%Cfì  ai  <lB|M»nevano ,  e  qvÀìtéi  busto» 
rum  ctmitrs  detti  furono  coloro  che 
comune  avevano  la  tomba,  che  nello 
•lesso  sepolcro  si  deponevano,  f^'-  ^ 
«14  M  dai  IMri  OriMìam,  dMd 
ém  pnoeipio  th&NKet ,  in  epoca  po- 
steriore detti  furono  husti ,  perchè 
sovente  collocavansi  nel  luogo  niede* 

iblevo  spogUa 


elwtenipo  t 
sta  divenuti  akMMiinn;  e  da  questo  forse 
derivò  in  tempi  piìi  recenti ,  che  il 
nome  di  busto  servi  ad  indicare  non. 
solamente  Ja  tomba  o  il  luogo  della 
sepoltura»  MI  l'i— ghi  altresì  del 
defunto  ohe  in  qtid  luogacdlecavasi;' 
come  le  parole  scudo,  discOt  scuta- 
rìmm  o  mii#QrÌMm,  non  deootavatMa 
tolailNBta  'lo  leiido,  ]a<  twia  il 
cpiadi  o,  ina  3  ritratto  ■mn-  «lle'ai» 
occupava  il  centro. 

1  Toscani,  come  il  Baldiuucci,  can^* 
fondono  il  busto  col  JttrsOy  ai  lo  de- 
fioisaaiió  «m|HiAtdall*oaÌMi*rt^  a>^fàb 
sovente  dell'uomo,  non  e*  n  '  ti- 
dovi  nè  testa,  nè  braccia,  ne  ^;mii>e; 
ara  generalmente  nel  linguaggio  degli 
flfmiwegM^MSii|Bnny  sHiapsifiBBaBio 
la  'pina  superiore  del  jcorpoy  'Olissm 
vente  la  testa  col  petto,  o  con  paiié 
del  medesirap,  a  Michp  ooUe  itràccia 
o  parte HdairiiMdèaiiMrv  Quindici 
mmm  4uati  biia  rimasti  ci  sono  laol|p 
opere  degli  antichi,  e  che  formano 
rornanteiito  de' gabinetti  e  de' musei; 
e  busti  si  lavorano  dicontiouoy  qua* 
hwa  •  yap'MHiaWB  4l|iaiaBÌ»oi  |la» 
altra  cagione,  non  si  voglia,  o  non 
convenga  r^ppnsMMlara'  tutta  intera 
la  figura.    '  •  •••«  ••  ••  "  «  ' 

IL  HflMo  vambbei^lfeiii  »Mii>8Ì 
lavorasseno  sul  flsetod»  dagli  antidii; 
che  si  facessc^ro  in  ertne,  potendo 
anche  in  questo  modo  servire  di  op^ 
uaipeolo  ueil'  intemo  e  '  tàUt  < 
dbgli'odHNt,  «he  si  lasdasaero* 
e  ehe  mai  non  si  collocassero  sopra 
peduncoli,  come  egli  dice,  o  so(iia 
piccoli  piedestalli ,  e  aaeno  ancora 
sopra  MlMiliu^" lefixKio  '      '  4«j 

La  maniera  di  aisyire  i  ritrètti 
o  i  busti  in  rilievo  o  m  bassorilievo, 
è  la  stessa  ooOie  quella  di  fbrmara 
le  statMw  <3li  «NUM  I 
rono  tiliolla  t  Imstt  in  diversi 


tniniiinvaMO  non  di  rado  il  petto,  e 
vi  applicavano  o  vi  inserivano  la  le- 
sta che  loro  si  domandava.  Alcuni 
■Mcfci  ac«8li  aaofono  «tMl^a  «ot 
sttime  di  inerosUre  con  qualche  me- 
tulio  gli  occhi  nei  busti  come  nelle 
statue,  e  molti  di  quegli  occfai  erano 
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tendono  alcuni  scrittori  che  essi  aves* 
sero  l'arte  di  ricavare  una  furina,  un 
modello,  o  come  ora  si  dice  cuniu- 
uemeute,  una  mascliera  dal  vÌ50  stesso 
delle  persone.  Lisislrato  di  Sicione, 
fratello  di  Lisippo,  sembra  essere 
stato  il  primo  a  ricavare  aue'  mo- 
delli, e  Plinio  dice,  die  quell'artista 
piii  d'ogni  altro  si  adoperò  per  l'or- 
uiare  ritratti  esatti  e  somiglianti,  il 
die  fa  credere ,  che  gU  artisti  ante- 
riori operassero  soltautu  dietro  le 
loro  idee  e  non  su  la  natma. 

Per  fare  i  busti  si  adoperavano  le 
stesse  materie ,  che  impiegate  erano 
per  le  statue;  piìi  comuiieincute  fa- 
cevansi  in  marmo  o  in  hrotizo;  tal- 
volta si  fabbricavano  busti  di  leguo, 
e  non  di  rado  si  applicava  una  testa 
di  bronzo  sopra  uu  tioucu  o  un  petto 
di  marmo. 

Secondo  l' opinione  di  alciuii  mo- 
derni, gli  scultori  piti  auticbi  davano 
spesso  una  bellezza  ideale  ai  busti  e 
ai  ritratti,  che  esci;uivauo,  senza  nuo- 
cere alla  rassomigiiau/.a;  essi  lacevanst 
una  legge  di  accoppiare  la  bdiesza 
colla  rassomiglianza,  e  di  attribuire 
in  questo  modo  qualdie  cosa  di  di- 
vino alia  forma  umana.  In  prova  di 
questo  si  adducono  i  coniruiiti  di 
varj  busti  della  stessa  {>crsona ,  in 
alcuno  de' quali  si  vedo,  u  si  pretende 
di  vedere  il  bello  ideale,  come  nella 
testa  di  Gerone  re  di  Siracusa,  che 
ti'ovasi  nei  Musco  Capitolino;  c  per 
questa  ragione  veggonsi  spesso  bel- 
lissimi ritratti  di  persone,  clic  secondo 
le  relazioni  dei  (Classici,  forniti  non 
erano  di  alcuna  bellezza.  A  questo 
potrebbe  opporsi  l'osservazione  iatte 
dal  cav.  Bussi  su  varie  gemme  in- 
cise, che  le  Veneri  degli  antichi  dagli 
scultori  cQigiate  con  forme  bellissi- 
me, hanno  d'ordinario  il  viso  che  a 
quelle  studiale  bellezze  uon  corri- 
sponde. 

Vero  è  bensì  che  gli  antichi  ar- 
tisti preferivano,  per  quanto  era  loro 
possibile,  un  prolilo  nobile  ed  ele- 
l^ante,  in  cui  il  naso  e  la  fronte  non 
formano  se  non  che  a  un  dipres>o 
una  linea  rctlaj  ma  tuttavia  nllurdié 
quella  greca  bdlezza  non  poteva  rap- 
presentarsi senza  far  torlo  alia  ve- 


BUS 

ril4  ed  alla  rassomiglianza,  riin«oe« 
vano  essi  quasi  {ler  legge  fedeli  mlì% 
natura ,  come  si  ravvila  nella  lesl^t 
di  (ìiulia,  ligliuula  di  l  ito,  intagliai^ 
da  Evodo  e  pubblicata  tra  le  Gemmn 
Stoschiai\e.  Per  la  stessa  ragione  noit 
tras|)ortavano  ne' loro  ritratti  i  ditèlli 
che  avrebbono  {totulu  deformare  i  visi 
delle  persone  che  ra[>preseutavano;  e . 
ulcuui  scrittori  rimproverano  gU  ar«« 
tisti  moderni,  die  in  questo  imitar* 
dovrebbuno  gli  autidii,  potendosi  la 
rassomiglianza  ottenere,  scuza  troppo 
minutamente  reuder  conto  di  tutti  i 
di  felli.  »j 

Trovansi  ancora,  come  già  sì  h  io*  < 
dicalo  delle  erme,  busti  di  due  teslc^ 
uuite  insieuie  ycv  la  parte  postcrioctQ 
del  capo.  (^)ucsli  rappresentano  d'urn> 
dinario  una  slessa  divinità  o  UIMI 
stesso  personaggio  da  r,iaM:un  lato, 
talvolta  però  iu  una  età  diversa  ;  ai 
sono  ancora  riunite  alcuna  ^oita  le 
teste  di  due  s|>osi,  di  due  diverse  di- 
viuità  o  di  due  persone,  che  erano 
i'una  coU'idlra  iu  una  stretta  relazio- 
ne; e  questo  si  e  preleso  di  trovare 
udle  teste  di  Socrate  e  di  Scocca  , 
riunite  nel  busto  di  sopra  menziooalo. 

Var)  busti  e  ntratli  in  questa  for- 
ma, portano  il  nome  della  persona 
rappresentata,  alcuni  sul  collo,  altri 
sul  ti:onco  o  sui  petto ,  altri  su  la 
base.  ^)ue'nomi  tuttavia  spesso  non 
convengono  alle  imagini,  sia  che  casi 
veggansi  apposti  o  intagliati  da  una 
mano  moderna,  sia  che  ne'  tempi  piÌ4 
recenti  collocata  siasi  uua  testa  co- 
nosciuta, ma  pure  antica,  sopra  un 
tronco  o  un  busto,  che  portava  un  no- 
me sconosciuto.  Egli  è  in  qiiesto  mo- 
do ,  die  lungamente  si  è  riguardata 
in  Mantova  come  appartenente  a  Vir- 
gilio, uua  testa  cne  il  chiarissimo 
Lanzi  ha  giudicato  essere  di  Apuleio. 

Ne' tempi  in  cui  l'Italia  fu  deva- 
stata per  le  invasioni  de'barliari  del 
SettenU'ione ,  molli  busti  privati  fu- 
rono flelle  loro  teste  ;  quindi  è  che 
trovansi  in  oggi  molti  tronchi,  che 
portano  tuttavia  il  nome ,  ma  non 
nanno  più  il  volto;  e  molte  teste  se- 
parate e  sconosciute,  che  forse  por- 
tavano altre  volte  un  nome  ed  ora 
ne  SOD  prive.  Molle  di  quelle 
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anticlio  incognite,  non  possono  Hctcr- 
niinai'si,  oc  ascriversi  ragionevolmente 
ad  alcuna  persona  se  non  che  col 
soccorso  delle  anticJic  medaglie. 

Raro  è  die  si  trovino  biisti  Bnti> 
chi  colle  mani;  tuUavia  E.  Q.  Vi- 
sconti ha  pubblicato  nel  vi  volume 
del  Museo  Pio  dementino  il  dise- 
gno di  un  busto  di  Alrjbiade  colle 
mani,  che  Irovavasi  nella  collezione 
dui  prelato  Despuig.  Lo  stesso  pos« 
sedeva  un  busto  di  Faustina,  nel  quale 
scorgevasi  una  mano  avviiup{iitla 
nella  veste  o  nel  paueggiamenlu.  1 
bu>ti  antichi  terminano  d'ordinario 
al  disotto  in  una  linea  circolare,  il 
che  dà  loro  certamente  tm  aspetto 
più  cibante,  che  non  luiahnea  retta. 

Di  tre  mezzi  si  Ta  uso  sovente  per 
determinare  la  genuina  rappresenta- 
zione di  un  busto.  Il  primo  è  l'iscri- 
zione, se  pure  questa  si  trova  ,  e  se 
questa  e  anch'essa  genuina;  il  secondo 
è  il  confronto  delle  teste  che  ci  pre- 
sentano, come  già  si  disse,  le  aotichc 
madàglie;  il  terzo  la  descritione  dei 
lineameuli  e  del  carattere  delle  per- 
sone su  le  quali  può  ca<iere  il  dub- 
bio,  che  trovasi  negli  anticln  jcril- 
tori.  Di  tutti  que'  mezti  il  secondo  è 
certamente  il  più  sicuro,  benché  pre- 
senti anch'esso  ^ravi  diliìcolià;  e  |)oca 
confidenza  può  riporsi  nelle  iscrizioni, 
perchè  come  già  si  avvertì,  gli  anti- 
chi stessi  composero  talvolta  i  busti 
di  due  |)ezzi,  o  anche  di  tre,  e  questi 
essendosi  disgiunti,  si  riunirono  in 
appresso  teste  e  tronchi»  che  a  di- 
verse persone  appartenevano.  A  que- 
sto si  aggiunga,  che  svegliato  essen- 
dosi nel  secolo  XVll  e  XVlll  il 
gusto,  e  quindi  lo  zelo  di  raccogliere 
busti  antichi,  molli  f'alsai-j  si  diedero 
ad  applicare  a  busti  sconosciuti  i 
nomi  più  celebri  nella  antichità. 

In  generale,  allorché  il  buj>to  porta 
il  nome  di  una  {KTSona  de'lempi  più 
remoti ,  o  di  alcuno  de'  personaggi 
più  celebri  della  Grecia  o  di  Roma, 
maggiormente  vi  ha  luogo  a  difiidare 
«Idlla  autenticità  di  que'nomi,  per  ri- 
guardo ai  (ireci,  perchè  le  arti  non 
erano  ancora  abbastanza  coltiviate, 
onde  Acquetiti  si  formassero  i  ri- 
traili delle  perirne  disliuLc  jicr  cujil- 


piaoere  gli  amici  loro  o  i  loro  discoii 
poli  \  riguardo  a'  Ronsani ,  perdiè  i 
Olisti  degli  uomini  più  celebri  erano 
}  più  ricercati  da  quella  nazione,  e 
la  celebrità  loro  impediva  sovente 
apporre  i  loro  nomi.  t 

Certo  è  secondo  il  parere  dcgU 
antiquari  più  giudiziosi ,  cbe  gli .  an- 
tichi eseguirono  molti  ritratti  e  molli 
busti,  seguendo  semplicementf;  la  tra^ 
dicicme  e  il  bello  ideale;  tuttavia  gli 
artisti  venuti  in  segiiito>  non  si  per- 
mettevano d'ordinario  di  cambiare  i 
lineamenti  dei  personaggi,  su  i  quali 
la  tradizione  era  stabilita  e:  general» 
mente  ricevuta.  Quindi  è  che  molti 
personaggi  storici  e  mitologici,  con- 
servarono io  ogni  tempo  lo  stesso 
carattere  nelle  loro  iniagini ,  e  tali 
sono  i  riUmtti  xli  Eccole,  di  Omero, 
di  Teocrito,  di  SocraHe,  di  Platone,  ecc. 
senea  parlare  della  testa  di  Giove  e 
di  quella  di  motte  altre  Divinità. 

La  difficoltà  che  trovasi  nel  con* 
fiionlp  dei  busti  e  delle  niedaglie,  na^ 
sce  priucàpalmente  dal  vedersi  soveùtts 
la  stessa  persona  nelle  medaglie  de* 
lineata  io  molte  difièreuti  maniere^ 
tanto  perchè  essa  rappresenlavasi  in 
diverse  epodie  della  vita,  «[iianto 
perchè  lil  ritratto  veduto  in  prolilo 
diflèrisee  bene  spesso  da  G|ueilo  v»* 
dato  di  (accia;  il  lavoro  dei  conj  ali 
tronde  è  stato  sovente  confidato  ad 
artisti  mediocri ,  o  questi  sono  stati 
costretli  a  lavorare  sopra  ritratti  non 
bene  eseguiti,  il  che  più  frequente- 
mente debb 'essere  accaduto  nelle  rd* 
mane  provincie^  <  •  >•  .<  •.< 

Neil  esame  dei  busti  dee  primM  di 
tutto  ricercarsi  su  quale  lundamenlo 
si  creda  che  un  busto  o  una  lesili 
sia  antica,  o  cbe  Hmaipne  sia  quella 
dì  un  dato  personaggio  della  aati4 
chità.  Se  il  nome  trovasi  scolpilo  o 
inciso  su  la  base,  è  d'uopo  esaminare^ 
se  la  base  siessa  o  l' iscrizione  noii 
sono  moderni,  nel  che  può  servire 
di  lume  la  forma  conosciuta  de' ca- 
ratteri. Se  il  nome  si  trova  sul  bu- 
sto, conviene  pure  osservare,  se  roo* 
dema  non  è  la  testa,  u»entre  lo  è 
certamente  il  tronco  o  il  petto. 

Per  molli  riguardi  utilissimo  può 
rie;>circ  Jo  studio  dei  busti  c  dcUc 


Digitized  by  Google 


5o6  BUS 

|0Ble  nnticlie,  perrliè  all'antiquario  e 
allo  storico,  pre!ieiita  argomento  ad 
impOTlanti  riilu!isiuni  su  la  furma  de- 
gli abiti ,  su  gli  ornamenti,  su  V  ag- 
giiLslalura  del  capo,  su  l'epoca  della 
pvTfezionc  e  delia  decadenza  dell'arte, 
•u  gli  aturiboti  delle  diverse  Diviniiù, 
su  i  lineamenti  degli  uomini  cele- 
hri,  ecc.  L'artista  può  allresìi  ainnu- 
rare  hi  molti  busti  antichi  la  perle- 
zìone  colla  quale  essi  sono  eseguili, 
e  giusta  l'opinione  citata  di  alcuni  mo- 
derni, l'arte  degli  anticiii  di  attribuire 
ai  ritratti  qualche  cosa  di  ideale, 
senza  punto  derogare  alla  verità  della 
raasomiglianza. 

Lh  prima  collezione  di  busti  c 

auella  pubblicata  in  Roma  nel  1^(19 
a  Fulvio' Orsino ,  sotto  il  nome  di 
Immagini  de^li  uomini  illustri  ;  in 
ftyifgrt  certo  Agostino  veneto  pub- 
bltv^'ìn  Padova  le  immagini  de' Savj 
della  Grecia;  Pietro  Bellori  espose 
pure  quelle  degli  anlidii  lìlusoii,  poeti, 
retori  ed  oratori,  tratte  in  gran  parte 
dalle  erme  e  dai  biuiti;  molti  di  que- 
sti trovansi  nel  Tesoro  delle  anticnità 
greche  del  (fronovio,  e  più  ancora 
nel  Miisio  Capitolino,  nei  marmi  di 
Oxlord,  io  r|uelli  della  famiglia  Mat- 
tel e  nella  (jalleria  (jiustiniuna.  Ai 
basti  sono  consacrati  il  V  e  il  VI  vo- 
lume delle  jéntichità  di  Ercolano,  il 
VI  ilei  Museo  Pio  dementino,  e  di 
busti  ridondano  ancxjra  la  Raccolta 
del  Cavacet>pi,  la  Galleria  di  Dresda, 
il  Museo  di  Firenze,  e  la  Descrizione 
delia  Villa,  in  questo  genere  riccbis- 
simn,  del  conte  di  Pembroke. 

/ius7'/^irio  presso  gli  scrittori  della 
Storia  Romana,  dicevasi  un  gladia- 
tore che  combatteva  in  occasione  dei 
funerali  intorno  al  rogo  del  defunto. 
L'origine  di  questo  nome  deriva  da 
quello  di  buslum,  tlato  a  quella  parte 
del  cam|>o  di  Marte  nel  quale  fu  ali- 
brucialo  il  corpo  di  Augusto,  e  si 
abbruciarono  in  appresso  quelli  de- 
gli altri  im()eratori.  Straltoue  nota  , 
cÌM  collocato  era  in  mezzo  a  quel 
ram(>o;  che  contrassegnato  era  da  un 
pavimento  di  pietre  bianche,  circon- 
dato da  un  cancello  e  d'alberi  piau< 
latè  tutto  all'intorno.  Già  si  fece  o^- 
servare,  che  busUtm  appcUavasi  nei 
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bassi  tempi  la  tomba  «  e  òusttim  fu 
detta  talvolta  la  fosKa  ,  il  ro^u  o  il 
luogo,  ove  i  cadaveri  si  abbruciavano. 

BUTIRRO.  V.  Burro. 

BUTTARE.  Gettare.  Benché  dif- 
ficiimente  posso  derivarsi  onesto  vcrJw 
dal  ^wruf  de'  (*reci ,  al  quale  soiu 
(«otrcbhi?  riferirsi,  tuttavia  vèdcsi  ado- 
perato dai  piìi  imtichi  scrittori  italia- 
ni. Dante  >  wcW Inferno',  là  giù  'I 
Imttò,  e  per  lo  scoglio  duro  si  volse; 
e  nella  versione  antica  di  Seneca  pwp* 
lasi  di  buttare  il  fardello.  * 

Si  disse  quindi  buttar  via,  in  si- 
gnilicato  di  gettar  via,  o  rimuoTcre 
da  .sé  alcuna  cosa  come  inutile  o  su- 
peHlua.  11  Nirri  nell'^^rte  vetraria  dice 
che  gii  operai  decantano  l'acqua,  e  U 
residienza  in  fondo,  o  quello  che  noi 
diciamo  sedimento,  buttano  via.  Pi- 
gliossi  ancora  il  buttare  per  mandar 
fuora.  Nei  Satini  di  naturali  espe- 
rienze ,  parlandosi  del  verde  giglio , 
sorla  di  tintura  ,  si  nota  che  i  gàgli 
paonazzi,  pre|)arali  con  mestura  di 
cali- Ina,  buttano  uu  vcide  assai  bello 
e  vivace. 

Si  adoperò  anche  il  vocaliolo  di 
buttare  per  sommare  o  arrivare  alla 
somma.  (^>uindi  il  Seldani  nelle  Sa» 
tire  brama  che  taulo  farcia  con  al- 
cuno la  ragione,  che  gli  butti  il  par* 
tito  ch'ei  piglia. 

Buttar  ne^li  occhi  o  in  faccia,  vale 
quanto  rinfacciare  o  rimproverare. 

Nel  Malmantile  trovasi  che  uno 
ad  un  altro  la  sua  capponeria  butta 
in  faccia  ,  e  nell'  Oriaiulo  del  Bemi 
trovasi ,  eh'  altro  piacer  non  »'  ha 
dall'  uomo  ingrato ,  se  non  buttargli 
in  occhio  il  lieti  servito. 

Da  buttare  trassero  origine  ro^li 
vocaboli,  benché  non  trovisi  i'addiet- 
tivo  di  buti/itn.  Tali  sono  certamente 

anelli  di  buttafuoco,  di  buttafuori. 
i  buttasella  è  fors' ancora  qudlo  di 
buttitfp'a  o  buttaghera. 

Buttafuoco  è  termine  di  mannerìa 
denotante  un  bastone  di  legno  con 
buchi  da  im  capo ,  ne'  quali  si  tMie 
la  miccia  accesa  per  dar  luoco  a*  can* 
noni,  e  con  punta  di  ferro  nell'altra 
estremità,  onde  poterlo  piantare  Su 
la  coverta.  —  Buttafuori  k  pure  al- 
tro Icrniioc  di  marineria,  col  quale 
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m  Tn^a  qualunque  aata  o  pertica  òt 
«liete,  che  si  ia  sporgere  dal  bordo 
per  qualsivoglia  fine. 

Buttasella  c  all'  incontro  termine 
proprio  de'  militari  e  dell'  arte  guer^ 
resca,  ed  è  un  segnale  che  si  dà  colia 
tromba  per  avvertire  i  cavalieri,  se« 
rondo  alcuni  perchè  insellino  i  ca« 
valli ,  secondo  altri  perchè  montino 
a  cavallo.  La  prima  di  qisesle  sup- 
posi eioni  trova  un  appoggio  nelle  LcU 
trre  del  Redi,  ove  si  dice  :  tocca  trom« 
ba,  buttasella,  tutti  a  cavallo. 

Non  potrebl>c  da  altra  origine  de* 
rivarsi  il  nome  di  òa<(rt^ra,  indicante 
l'ovaja  del  pesce  e  piii  comunemente 
quella  dei  cefali  seccata  al  fuoco  o 
ad  vento.  Nei  Canti  Carnascialeschi 
sì  parla  più  volte  della  buttagra  per- 
fetta e  buona,  che  si  conosce  al  la* 
gliaiY;  e  in  altro  scrittore  toscano  si 
acrenna  di  aggiiignere  olio  duire  alla 
buttaghera  saporita,  per  dimostrare 
con  un  esempio  che  del  buono  ag- 
giunto  al  buono  fassi  un  migliore. 

Nei  secoli  di  mezzo  adoperavasi 
il  verbo  butare  in  siguilicato  di  get- 
tare alcuno  a  terra,  e  da  <^uesto  crede 
il  Du  Gange  derivato  1  italiano  di 
buttare.  In  un'antica  carta  dell'anno 
1545  si  impone  una  multa  a  chiun- 
que faccia  violenza  ad  un  uomo,  vel 
ipsum  btUaverit,  senza  più,  con  che 
ti  indica  il  gettare  a  terra. 

11  Meursio  volle  trovarne  l'origine 
nel  finrilttf  dei  Greci  che  ha  un 
suono  quasi  eguale;  ma  questo  signi- 
fica propriamente  immergere  o  anche 
più  particolarmente  immergere  in  una 
Jiotte,  e  non  gettare  a  terra;  e  que- 
sto riconobbe  anche  Ottavio  Ferrari 
nelle  Origini  italiane. 

Dee  però  notarsi,  die  butare  nei 
1  lassi  tempi  significava  altresì  termi- 
Dare  ,  o  porre  un  termine  od  un  li- 
mite nel  linguaggio  degli  agricoltori 
e  degli  agrimensori.  Derivava  questo, 
almeno  ne' documenti  antichi  della 
Francia,  dalla  parola  butum  in  signi- 
lic;ito  di  limite  o  di  contine,  usata 
nel  XII  secolo ,  dal  quale  trassero  i 
Francesi  il  loro  vocabolo  di  bout,  se 
pare  questo  non  derivò,  come  altri 
pr4^lendonu  dalla  parola  celtica  bot  o 
oifUf  che  significava  il  fondo  o  l'e- 
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strcmità  inferiore  di  un  raso,  (I.1I 
che  pretesero  alcuni  di  ricavare  l'o- 
rigine del  nome  di  Bodinco,  dato  an- 
ticamente dai  Liguri,  secondo  Plinio^ 
al  fiume  Po. 

Veggonsi  quindi  sovente  negli  an- 
tichi documenti  butta  terrae,  che  si- 
gnifica piccolo  campo;  buttix  che  ha 
a  un  dipresso  il  medesimo  significato; 
una  virgata  terrae  butante  ad  altra 
teiTa  ,  o  pure  ad  cheminum ,  cioè 
alla  via  piihlilica  ;  e  così  pure  ahu' 
tare  ,  abotare  e  abuttare ,  in  signifi- 
cato di  mettere  termini  o  confini.  La 
parola  buttis  però  non  significava  nel 
medio  evo  se  non  che  una  coppa  e 
talvolta  anche  un  iinhuto. 

Buta  similmente  era  nei  bassi  tempi 
un  vaso  o  ripostiglio ,  o  anche  una 
cassetta,  e  da  questo  credesi  tratta 
la  parola  boete  dei  Francesi.  Quindi 
i  vocaboli  di  buteria ,  vaso  viuario, 
di  bulica,  sorta  di  cesta,  e  anche  di 
vaso,  d'onde  derivarono  quello  di  bu' 
f it  ala  c  buticella ,  e  forse  anche  il 
nostro  di  botticella',  quello  di  butigia, 
che  nei  secoli  XIll  e  XIV  pigliossi 
talvolta  per  vaso  o  per  bottiglia,  come 
noi  diremmo,  talvolta  per  ofllcina  o 
bottega. 

Il  nome  di  butis  era  invece  par* 
ticolarmente  assegnato  alla  stella  detta 
cometa,  e  piìi  particolarmente  a  quella 
che  mostravasi  chiomata.  Butta  seni- 
plicemente  e  buttis  pigliarunsi  nella 
media  ed  infima  latinità  io  siguihcato 
di  coppa,  più  sovente  di  coppa  pic- 
cola ,  e  talvolta  anche  di  botte,  al 
quale  più  sovente  applicossi  ii  nome 
di  bota^  •  • .-  1 

BUTTERO.  Quel  segno  che  lascia 
la  trottola,  percuotendo  col  ferro.  Non 
ben  chiaro  però  è  l'esempio  addotto 
dagli  accademici  della  Crusca,  tratto 
dal  Sacchetti,  nel  quale  si  dice  che  una 
trottola  pareva  che  vi  fosse  stato  su 
fatto  a  butteri,  dal  che  si  vede  la 
trottola  passiva  anziché  attiva. 

Buttero  però  oominossi  da^li  anti- 
chi italiani  quel-  segno  o  margine,  che 
resta  ad  alcuni  dopo  il  vajuolo,  o  si- 
mili malattie  esauitimatiche.  Parla  il 
Pulci  del  latte  d'asina,  che  dicono  bi- 
sognare a  butteri  e  lentiggini. 

Buttero  chiaroossi  ancora  talvolta 


Il  ffuafdSmo  tihe  ba  cUra  ^dlt.mttf^ 

fine  de'c:<valli  De' luoghi  OV^^fklnèi 
gono  le  r.Tzzc,  '  . 

.  iia  buttero  s\  Wasiero  i  Tecaboli 
di  butterato  •  fatferaio».  applM  to 
dn  è  pieiM»  dr&uiisn',  e  speciahiMbte 
qI  volto  dell'  uomo,  nel  miale  sìeno 
rimasti  i  segnali  vaiuolo.  Io  uoa 
pMÌM  Cpmhmì.ì  Mfitto ,  cbè  «vte 
Momv  Biiilrìcè  hi  bella  giovane,' ma 
butterata  nel  viso;  e  Lorenzp  Merlici 
in  un  capitolo  dice  clie  eerto  butte- 
rato chiatnavasi  Ulivieri.  Nel  TraUniOi 
dà'àtgreti  4kUe  cme  dmmeMcht  m 
nota  che  le  lemmine  ,  se  si  rairaoo 
biittefwe'ó&ivellD,  mi  ?orriene  wo6n 
frìre.        •  ■  '  -       •     r,  i 

tMMQte ,  e  pigkoesi  in  tuU'  altro  a»* 

gtiifieato,  l»  voce  di  buiuro^  indicante 
qualunque  materia  tenace  a  guisa  di 
bitume  e  imne  .talTdka  l'asfiilto.  Brut 
«etto  Latini -dia»  che  il  «ere  morto 

è  tutto  come  buturo  tcnn^cr,  c  altrove 
rlie  '1  buturo  di  ^lel  lago  è  ti^oaciar 
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Da  'qnti  verbo  fiirmaron^i  le  voa 

di  hitzzirfirilo  e  buZziciuo,  Buzzi- 
elicilo  chiamossi  qualunque  piccolo 
rumore  o  piccola  trama,  secondo  la 


BDZiSttGARE^  Moversi  pianamen* 
te,  far  poco  strepilo,  rntlrnre.  Ni^I- 
l'antica  versione  di  Livio  si  accenna 
dm  fi  MMct  non  faMÉScÉtwiH  a  dhe 

puÀ  rifin>irsi  in  gi  xmnàà  a  qualunque 

nstinenia  dal  monmcnto.  11  Sacchetti 
pone  insieme  il  l>iJ7.ziriire  e  li  dolersi, 
•  altrove  dice  die  uua  douna  seotta 

tt  imiiBiiw^  detto  pofo^P^  ^ 
del  IWidl»;  cndM» 

aer  grossa. 

Ma  butùcar^  si  disse  aoqora  in 
significato  di  bodnara  o  iuifilua» 
U  MfÌBÌ]MÌn  di  alcuno  cba  diatrta 

ro^a  aveva  sentilo  hirzzicare  un  non 
so  die;  e  in  un'antica  ótoria  si  narra 
che  bu2iicavasi  dovere  certa  terra 
tima^dweaMwi>  il  d»  di  là  •  poG# 


afeuoo  minMbia*  di  fatti  un  bus»* 
chello  in  rafQtcfan  la 
si  vineesse.  ■<  *  • 
•  iiBnaldUò  ii  diMa  il 
noBSsimein  seéso  frequentati  vo^ai 
versione  delle  Pistole  di  Sf-nw'a  sì 
rimproverano  roloro,  che  a  ciasciai 
roniorc  e  buizicluo  si  volgono. 
Mfc  aammtjtntieoe»'  af  'yliresii  qudla 
vece  a  bisbiglìo  o  mormorio  eoe  di 
alcuna  cor»  si  fa  nifscostamente.  Il 
Firenzuola  fa  dire  ad  un  interloot- 
lAoa  WIt'fWiÉisto»  dw  aeaMiaBa 
di  nuMo  bo^dbir),  verrebbe  ndne^ 
vìsame  subito  certa  donna;  c  altro 
iotcrioculore  di  una  Commedia  del 
Salvini,  dice  che  starà  a  spiare,  se  ne 
aaMiaiii  buzzicbio  akuuo  per  la  via. 

BUZZfO.  Ventre,  così  chi am. ito  in 
modo  basso 'dai  Fiorentini.  Si  diede 
pure  quel  nome  a  certo  arnese  fallo 
a  guisa  di  VD  torà»  umano ^  «fin  la 
donne  solaPUto  forre  gli  agbi  e  gli 
spilli.  Nel  Trnitato  dei  xr^reti  delle 
cose  donnesche,  si  nomina  il  buzzo  ove 
sr  tengono  gH'  agbi  e  gli  spilK  ;  an 
talvolta  ss  MW  tuo  di  questa  voce  par 
siniìlitarlinc,  c  nei  Dlalo^^Jn  di  san 
Gregorio  veggomi  replica  la  mente  ao* 
cennati  alquanti  buzzi  di  pecchie. 

iSMtd/  aMba'WMNMiM  di  fan 
Cia^  aegoó  di  erucdo  o  di  collera  die 
apparisce  nel  volto,  onde  /Jw  Ama»© 
ad  alcuno,  vale  aver  seco  coikn  o  to> 
Mnli  il  bmflMju* 
i  M  butao,  sempre  parò  in 
ha?so  ,  si  tra<!sc  in  Foscana  il 
bolo  di  buzzone f  indicante  chi  è  pan» 
eiuto,  o  ha  un  gran  ventre;  nè  ai  al> 
frutto  «an^be  rìcareaiv  l'c 
di 
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C.  S'crt'ìvn  qtTff la  lettera  ai  Romani 
Dci'  iudicativo  éà  numero  cento,  c 

l' tIMk  flMdflMBM  M  ftnM  ■■Ao  'i 

MnMÌ  aerilton  knliani.  cosicché  Dino 
IlompiK^ni  scrive  più  volte,  che  i  priori 
dbiiono  o  accettarono  fior.  C 


mento  ficììn  minore  imprrfetta,  per 
I;*  ({'ini  cosa  la  stessa  kiJora  è  rima- 
sta tra  i  Francesi  il  sczim  del  In  inu* 
mom  m  quattro  tempi»  cnc  oorapreadt 
csaltameote  gii  slessi  ralori  di  note. 

AHorrltè  in  una  musica  italiana  o 
tedesca,  aoteciore  al  X  Vili  secolo^  tro- 
i«m  m  C  «IhdMVt  di  «ipiia» 
di  musica,  senxa  alcuna  parola,  cb« 
re  flrrtrlesse  i!  \'nlorc  o  1* anffamento 
ilei  pezzo,  ritenevasi  sempre  per  uo 
aulauio. 

NflOa  musica  moderna  quella  lena 

lettera  dciralfabeto  tnr^ìra  :  i/Ma  pri- 
ma uota  d'ognuna  delle  quadro  ot- 
tave, costituenlì  il  nostro  su>tema  mu» 
motit,  dalto  uàTmtìm  hiImìimìom 
C  sol  Ja  ut,  òmi  Francesi  ut  e  digli 
Italiani  mo(ì«;rni  eio;  i,^  la  «letta  let- 
tera serve  a  iodM:are  la  misura  a  quat» 
tro  tempi,  •  divanla  ilfegnodi  qadh 
a  due  tempi,  allorcbè  è  tagliata  vtf» 
tìcalmente,  Denchè  alcuni  scrittori  vor« 
rcHbono  che  st  usassero  le  ciiire  per 
indicare  le  misure  a  due  e  a  quattro 
lenipi,  come  si  fa  per  !•  altre,  il  eha 
éspi  nnerebbc  più  cniaramente  hi  vo- 
lontà del  compositore,  e  ali'^erutore 
l>oco  esercitato  non  presenterebbe  dei 
dMbb}»  Bè  dmbbe  luogo  •  «n  fidft 
mpfMBttiautt  3.**  sa-ve  quella  lettera 
rome  segno  della  chiave,  che  dioesi 
Ja  diiave  di  C,  o  sia  di  «io  o  u4  o 
C  sol  fa  ut  \  ne'  bassi  copUbiii 
MS  fi»'«itidM  indicatrt  Mill0>«ttoè  fàm 
il  soprano  rominrinva  a  rantarc,  e 
cosi  il  soprano  pruno  e  il  secondo, 
»e  alla  C  andava  unita  la  cifra  I  o  II} 
&o  la  G  «ali  atta  litlara  B»f%ttfr> 
cava  altrevolte,  e  signiBca  ancora  spes* 
ao  col  bas^o;  6.®  finalmente  la  sem- 
|)lic«  ietterà  C  unila^  col  C  tagbato 


IPtt  imtanai  ad  un  canone  chiuso  a 
Diiion,  d*Ut  .Orìgini  ece*,  Tom» 


due  parti ,  e  allora  incltm  cKt  )'  nna 
dfUedue  pnrU  esqzuisce  il  canto  coma 
4  solato,  a  dia  (alira  dà  o  fotta  It 
nate,  le  pause,  ecc.,  un  doppio  valore. 

CABALA.  A  ftp  che  presume  d'in» 
dovioare  per  via  dì  numeri,  lettere 
é  timili.  Così  scrìvono  gli  Accad»- 
sditt  daBa  Cmatm%  ananou  hanno  essi 

posto  mente  ad  altro  significato  cfi 
questo  notile,  rlie  tnHictS  per  lungo 
tempo  la  doltriua  mistica  e  la  iiloso» 

10  occulta  degli  EM;  qdndi 
*lema  coImIìsUco  cbe  trovasi  presso 
moììi  scrittori,  ]mKahhala  demidnta, 
collezione  amplissima  di  vari  scritti 
m  la  filossdi  oceoitft,  le  Umrt  e» 
MbIfeAedel  marchese  d'Arcens,  ecc» 

Quel  vocabolo  derìra  dall'clirniro, 
e  significa,  secondo  alcuni  fUologi,  le* 
sione,  insegnamento,  dottrina,  tradì* 
xiooe.  Il  Duret  nel  Tesoro  deUa  tkh 
ria  delle  lingue  la  derivare  quel  no* 
me  dal  vprbo  ebraico  Kihhel,  cbe  si» 
guilica  pi'bcisaineute  ricevere,  appreu* 
dsio  o  imparalo^ 

Da  priocipio  ^od  vocabolo  sipti» 
ficava  una  tradizione  orale,  di  ctn  ^11 
Ebrei  credevano  aver  trovata  l'origiue 

a  Moaè  oal—psira  neamente  alla  leg|ja 
scrìtta  ;  opinano  essi  cbe  dopo  la  sua 
morte  passasse  ai  profeti,  ai  re  che 
godevano  la  grazia  ed  il  favore  di 
Dio,  e  massimamenle  ai  sapienti  cka 
gli  uni  dagli  altn  la  ricevettero,  come 
una  specia  di  aiadilà  o  di  lesiitu» 
zione. 

La  rwWfii  io  yesio  significate  p»  ^ 

d&ita,  cioè  pv  la  dottrina  mìHica  e 
la  filosofia  orrùlta  deijli  Fbrei  ,  o 
piuttosto  per  le  loro  opinioni  miste» 
rtoee  su  la  metafisica,  ttt  la  fisica, 
SU  la  pneumadca,  e  sol  sislvna  ddl 
mondo,  è  cadala  teiaiMsnit  nslfobi 
blio. 

Molti  scienziatj  tuttavia  fecero  aU 
«mi  eiofBi  psr  riabare  queUe  pretesa 
scienza  dal  scm  decadimento,  e  si  as- 
serisce che  tra  questi  si  distili  trufsse 

11  celebre  GioesoBÌ  Pico  della  Miraa» 
dalm  cha  aiM  di  9i  omii 
in  BuomiMitiribO'liillwla 
IL  Sa&is 
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•tnioso  complesso  ili  strane  proposi» 
xioni,  tratte  da  molli  libri  cabaliitticl. 
Le  sue  opere  sono  troppo  scarsamente 
lette  e  conosciute  dai  dotti,  perchè 
si  possa  giudicare,  che  seguace  egli 
fosse  della  cabala;  non  può  negarsi 
tuttavia  che  amante  egli  non  (osse 
delle  pretese  scienze  occulte  e  dclln 
disciplina  dell'arcano  ,  la  quale  ten- 
denza  lo  portò  alcuna  volta  a  per- 
dersi nei  sogni  dell'astrologia  giudi- 
ziaria,  e  fors' anche  della  magia. 

Comunque  sia,  alcuno  non  nuscì  a 
ravvivare  quella  supposta  scienza,  nh 
tampoco  lo  studio  della  cabala;  molti 
pretendono  tuttavìa  che  quel  com- 
plesso di  assurdità  abbia  tuttora  se- 
guaci o  proseliti  nella  Polonia  e  in 
oltre  regioni  del  settentrione;  e  forse 
da  questo  trassero  origine  le  Lettere 
cabalistiche  del  marchese  d'Argcns, 
nelle  quali  si  fanno  conoscere  i  di- 
versi esseri  della  natiu'a  secondo  quel 
sistema,  cioè  i  silfi,  abitatori  dell'aria, 
gli  ondini  dell'  ac(^ua ,  i  gnomi  della 
terra,  i  salamandri  del  fuoco. 

L'idea  di  questo  sistema,  o  di  (que- 
sta divisione  dì  esseri,  si  attribuisce 
da  alcuni  autori  ai  più  antichi  Cal- 
dei, i  quali,  non  bene  mtendendo  come 
im  solo  Dio  essere  potesse  la  causa 
di  tutti  i  fenomeni  aella  natura,  cioè 
del  bene  e  del  male,  imaginaronsi  una 
moltitudine  di  intelligenze,  di  genj  o 
di  spiriti,  alcuni  buoni,  altri  malvagi, 
ai  quali  attribuirono  (guanto  nel  mondo 
arcade.  Pcrsuadevansi  pure  che  l'uomo 
potesse  entrare  in  conimercio  con  que- 
gli esseri,  conciliarsi  la  benevolenza 
de'  genj  o  degli  spiriti  buoni ,  e  col- 
l'aiuto  di  questi  evitare  o  vincere  la 
influenza  de'  genj  cattivi. 

AfHne  di  ottenere  questo,  era  ne- 
cessario di  conoscere  i  nomi  e  la  na- 
tura diversa  di  que'genj,  e  quindi  se 
ne  formarono  alcune  classi,  e  loro  si 
imposero  de'  nomi  colla  falsa  credenza 
che  al  solo  pronunciarli,  i  buoni  do- 
^Nmtro  prestarsi  al  soccorso  dell'uo- 
tno,  e  col  pregarli  ottenere  si  po- 
tesse, che  fugassero  o  allontanassero 
•  cattivi;  dal  che  probabilmente  tras- 
sero orìgine  la  superstizione  delle 
•osi  dette  parole  efficaci,  colle  quali 
9Ì  rredetie  un  tempo  di  poter  ope- 
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rare  prodigj ,  la  fiducia  nei  talìsma» 
ni ,  negli  amuleti  e  nelle  medaglie 
contenenti  nomi  misteriosi,  (^uiudi 
nacquero  le  combinaziiHii  inesplica- 
bili di  alcune  lettere  dell'alfabeto  tra 
di  loro,  o  anche  coi  numeri  aritm^ 
tiri,  e  quindi  formossi  l'arte  di  di- 
sporre in  diversi  modi  e  di  sciogliere 
a  vicenda  una  parola,  arte  che  trovò 
alcuni  seguaci  tra  gli  uomini  creduli, 
ed  amanti  al  tempo  stesso  dello  strane 
e  dt'l  mnraviglioso. 

(ìli  Kbrci  avevano  già  esposta  la 
loro  dottrina,  che  la  sola  pronun- 
cia dei  nome  di  Dio  potesse  mp^ 
rare  miracoli ,  chiamando  talvolta 
quella  parola  ineffabile  ;  ma  ben 
lungi  dal  vero  andrebbe  chiunque  cre- 
desse che  di  là  derivata  fosse  la  pre- 
sunzione de' loro  dottori,  di  mutara 
o  alterare  le  vocali,  die  dai  Masoreti 
soltanto  ridotte  furono  ai  valore  di 
alcuni  punti.  Egli  è  vero  bensì  che 
da  essi  derivò  la  pretesa  arte  di  scom- 
porre i  nomi,  di  ritrovare  il  valore 
numenco  delle  lettere,  di  applicarvi 
significazioni  misteriose;  e  da  questo 
ebbero  torse  origine  le  moderne  ca- 
bale numeriche,  che  in  parte  ancora 
sussistono.  I  Sephiroth  o  le  numera- 
cioni  di  alcuni  antichi  rabbini ,  al- 
tro non  sono  se  non  che  liste  d*  in- 
telligenze o  di  ^enj ,  tratte  proba- 
bilmente dalle  prime  imaginazioni  de* 
Caldei. 

Siccome  Platone   ammetteva  an- 
ch' esso  qualche  specie  di  genj  o  di 
numi  inferiori,  che  parte  avevano  nd 
governo  del  mondo,  e  siccome  Pila- 
gora  attribuiva  una  virtii  maravigliosa 
ai  numeri;  cosi  i  primi  filosofi  gen- 
tili cbe  abbracciarono  il  cristianesimo, 
trasportarono  in  questo  talvolta  le 
idee  caldaiche,  giuaaiche,  pialonicbe 
e  pitagoriche,  e  studiaronsi  dì  tro- 
varle o  di  porle  in  armonia  coi  doni- 
mi cristiani.  Quindi  ebl>ero  origine  gli 
Eonì  de'Valentiniani,  l'occulta  scienT^ 
de'  Gnostici  e  de'  Basilidiani,  le  loro 
pietre  magiche,  amuletiche,  o  abrajcer, 
ed  altri  sogni  che  per  la  maggior  parte 
trovaronsi  adottati  dagli  antichi  ere- 
tici. Questi  propagarunsi  anche  in  al- 
cuni filosofi  eclettici  del  III  e  IV  se- 
colo, e  rinnovaronsi  allorcliè  gK  Arab« 
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sparsero  nell'Europa  le  dottrine  di 
Fintone  e  di  Pitagora;  ma  s'inganna 
il  liergier ,  asserendo  che  nel  seco- 
lo XVII  luvvi  chi  pensò  a  ravvivare 
Ja  cabalistica  imaginazione  degli  Ebrei, 
c  die  ài  formò  in  questo  modo  la  loro 
rubala,  la  eguale,  proccf lente  dalla  più 
remota  antichità,  trovasi  persino  nei 
primi  libri  pubblicati  nel  secolo  XV. 
Fretendono  alcuni ,  non  senza  qual- 
che fondamento,  che  la  cabala  giu- 
daica rischiarata  fosse  soltanto  verso 
il  secolo  X ,  e  nelle  opere  principal- 
mente del  rabbino  Hai  Gaon,  morto 
verso  l'anno  1057. 

Lodevole  è  tuttavia  il  Bergicr  per 
essersi  studiato  di  liberare  i  più  an- 
tichi Padri  della  Chiesa  dalia  taccia 
di  avere  adottati  alcuni  principj  della 
filosofìa  cabalistica,  loro  apposta  dal 
Basnagìo,  dal  IMosemio  e  dal  Brucke- 
ro.  Benché  quegli  antichi  Padri  ab- 
biano talvolta  ammesse  alcune  inter- 
pretazioni allegoriche  della  scrittura, 
fondali  forse  sul  passo  dell'Apoca- 
lisse, in  cui  si  invitano  i  fedeli  a  nu- 
merare le  lettere  e  le  cifre  del  nome 
della  bestia;  tuttavia  può  dirsi  che  il 
genio  delle  allegorie  non  ha  punto 
che  fare  colla  cabala  propriamente 
detta,  nè  con  alcun  significato  super- 
stizioso. Il  gusto  delle  similitudini  e 
delle  comparazioni  è  comune  a  tutte 
ic  nazioni,  ed  ha  sovente  agevolato 
l'acquisto  delle  idee  astratte  e  lontane 
degli  oggetti  sensibili  e  vicini ,  e  di 
questo  fecero  uso  gli  antichi  Padri,  al 
pari  di  Cristo  medesimo,  nel  parlare 
alle  turbee  ai  popoli;  nè  questo  tuttavia 
ila  alcuna  relazione  colla  filosofia  oc- 
culta degli  Ebrei,  fondata  sopra  faUi 
principj,  sopra  massime  superstiziose, 
5opra  interpretaziuni  arbitrarie,  sopra 
forzate  allegorie ,  e  spesso  sopra  un 
abuso  manifesto  delle  sacre  scritture, 
col  quale  si  ricercarono  misterj  negli 
•  iivvenimcnii,  negli  oggetti  reali  enei 
simboli,  e  a  combinazioni  imaginarie 
c  capricciose  delle  lettere  c  dei  nu-* 
meri,  si  attribuirono  supposte  virtù, 
c  se  ne  dedusse  il  preteso  commercio 
coeii  spiriti. 

Venendo  al  particolare  della  cabota 
presso  i  nostri  antichi  ilaHani,  dire- 
mo che  forse  in  parte  conobbero  il 
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sistema  funiferilo  dell'aulica  cabala 
ebraica.    11    Varchi    ntW  Ercolano 

scrive,  che  cabala  chiamossi  quell'ar- 
te, mediante  la  quale  per  forza  dello 
virtù  de' nomi  e  de*  numeri,  narravasi 
che  operate  fossero  cose  stupende. 

Più  volte  però  pigliossi  la  cabala 
in  significato  di  racgiro,  e  il  Snlvini, 
accop|>iando  la  cabala  colla  adulazione 
e  coli  interesse ,  dice  che  hanno  oc- 
cupato il  hiogo  delle  vere  creali  arti. 

Cabaliilìco  fu  detto  dagli  antichi 
nostri  scrittori,  come  addiettivo  di  c/i- 
bnla  o  a  cabala  appartenente,  e  crt- 
balista  colui  che  la  cabala  faceva  q 
praticava.  11  Varchi  nelle  Jìime  parla 
dell'arte  cabalistica  che  esercita  vasi 
d.ii  vecchioni  nella  Giudea,  e  il  Bor- 
ghini  di  dicci  veste  che  gli  antichi 
cabalisti  attribuivano  al  sommo  Crea- 
tore, dal  che  si  vede  che  in  tutti 
gli  scritti  loro  essi  avevano  forse  ri- 
guardo all'antica  cabala  (giudaica. 

Calìaletta  nominossi  ne  tempi  mo- 
derni un  piccolo  pensiero  musicale 
melodico,  o  una  cantilena  semplice 
atta  a  blandire  l'orecchio,  la  quale 
mediante  un  *  ritmo  ben  distinto  si 
imprime  agevolmente  nell'animo  del- 
l'uditore, e  per  la  sua  naturalezza  e 
brevità  viene  fucilincnte  ripetuta  al- 
l' istante  e  dagli  orecchianti  e  dagli 
intendenti. 

Nell'antico  ronWd^  il  poeta,  special- 
mente il  Metastasio ,  assegnando  al 
personaggio  l'espressione  a  parte  di 
un  sentimento  di  tenerezza,  di  dolore 
o  di  gioja,  preslava  una  naturale  oc- 
casione al  compositore  di  musica  |>cr 
l'invenzione  di  simili  cantilene.  Es- 
sendo in  oggi  la  musica  tutta  rivolta 
al  piacere  e  al  diletto,  non  solo  nelle 
arie  moderne,  ma  ancora  ne' duetti  e 
terzetti  e  persino  ne'  finali,  si  inseri- 
scono simili  cantilene ,  ed  occupano 
il  posto  primario  in  qualunque  genere 
di  situazione  e  di  affetti ,  cosicché 
dopo  un  piccolo  andante  o  andantino 
si  fa  entrare  la  cabaletta,  o  come  si 
esprime  uno  de' nostri  migliori  scrit- 
tori, la  regina  cabaletta  apre  la  ri- 
dente bocca,  e  canticchiando  una  spe- 
cie di  -walzer  con  ritomo  e  prosodia 
stravolti ,  modida  i  graziosi  e  lan- 
guenti à  e  no  nella  favorita  terza  o 
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sesta  iBioore;  e  vola  so  1«  «11.41;  flU 
iliilre  eco  tatU  ^wbiliilUl  e  gqff]gÌN^ 
fiatile  a  tuono.  ^   '  / 

;/  U  coro  ed  i  subAlUrnì»  «ontinuii 

ed  essa  tutta  compiacenza,  torna  su- 
bito H  riferire  coacJti  suoi  lidi  sud- 
diti, ripetendo  culi  uoirunne  pizzico 
«degli  iiruiiMatp  U  ceiosie  m<lo4ieg  e 
questi  acflompegocDo  non  di  rado  eoa 
galante  mormoi  io  ìe  ultime  cadente^ 
con  cui  icrmiua  irntucdiataoieale  il 
pezzo  sublime,  affinchè  perdlK 
l«  delicatissima  o  dolc  i.ssima.lBluioni 
di-1  iiuu  plus  u /Ara  deU'odiervft«i|iMir 

§io?>e  musicale. 

.  Abbiamo  riferito  questo  squarcio 
«olle  alirui  perok  per  non  mostrarti 
ligi  di  alcuna  setta,  e  per  allontanare 
il  dubbio,  die  cnn  questi  tratti  vo- 
gliasi ,(erire  la  lama  di  qualche  com- 
positore. Dubtia  però  qaello  aca^ 
torci»  che  questa  furberia  o  iraposturs» 
rome  celi  la  chiama ,  l;i  quale  porta 
già  in  iroote  la  coudaaua  col  suo 
nome  stesso,  e  spesse  volte  deòde 
d«U«  rìtiacile  ^  un'opera  aneht  m» 
diocrìssima,  possa  correre  presto  la 
sorte  del  suo  prcHcrcssore,  il  rondò, 
i>a  iulL  aiUa  orìgine  derivò  l'^i* 
feto  di  etibaiUm),  aggiunto  al  fimle^ 
Coei  delta  perdaè  finsero  i  poeti  che 
nascesse  per  un  calcio  dato  dal  cd- 
vallo  Pegaso.  Quel  fonte  è  lo  sLe&so 
cbe  rippocreoe,  e  il  Fort^uerri  «do* 

EL>rò  alcuna  volta  TapreMMHie  di  ca> 
allina  onda. 
CABARNI.  Cosi  nominai s  ansi  i 
sacerdoti  di  Paro  che  assistevano  e 
presta? ano  il  toco  culto  al  tempio  di 
Cerò^  Pretendevano  quegli  ÌMiiant, 
che  il  nome  di  Cahnrnì  derlva'jse  da 
uno  de'  primi  sacerdoti  di  quella  Dea, 
clw  intbrmata  avevala  del  rapimento 
avvenuto  li  Pro^erpina. 

CABIUI.  Divinità  fho  p:irfico!ar- 
niente  erano  vctici  ale  neli  i-^ul;»  di 
Mamolracia.  Variano  però  gii  6cnL^ 
tori  oell'indicare  le  Deità  eotio  que- 
sto  nome  conosciute;  pretendono  al- 
cuni, che  essi  fossero  Plutone;  Pro- 
scrpina  e  Cerere  ;  altri  invece  che 
OOhH  i^QouMli  fossero  Osiride.  Indft 

3»!9MqIì  fm  da  aloni,  die  mp- 
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preeentati  loescro  dagli  antichi  eoa 

iroodi  sul  cnpo ,  con  corna,  con  ali 
a  COii  gU>bi,  siniboii  che.  alcuno  ìa- 
taiN»  u  attentanbèe  a  spiegare.  Uua 
jlplìca  credenza  portava,  che  le  p«r>» 
sone  iniziate  net  misteri  di  qtie«lì  Dei, 
ottenessero  da  essi  tutto  qucUo  che 
desiderare  potevano^  ma  eoe  vietalo 
litote  ^  ahKcihettia  di  peoiiuBBiaiw 
Iwro  nome. 

Feste  in  onore  dei  Cnhiri  si  cele» 
bravano  dagU  abitanti  di  Lcuno  e  di 
Tdbe;  quelle  eredtfaiin  MlirfiiiiiBBi 
ed  anteriori  al  lenipo  di  Giovi^  dht 
soltanto  le  aveva  rinno\ate  o 
sttoate.  Le  cerimouie  di  queiie  IcsUm 
erano  notturne,  e  «toiiiavaoa  a  qua' 
«iUMi  i  ranciulli»  odlecanduei  lli^ 

zialo  su  dì  un  trono  intorno  rtl  qtiaJc 
1  srirerdott  r^^nza v.nio.  itntiati 
uortavauo  per  seguale  diàliuiivu  uua 
nana  eolor  dì  porpora. 

Cabine  iK)fiunavaosi  quelle  leste; 
e  chi  interveniva  ai  sarrifìz]  che  rn 
esse  (acevansi,  trovava  cola  uo  sicuro 

■ualche  omicidio. 

CABOTAGGIO.  Questo  termine 
di  marineria  si  applica  alla  oaviga- 
aioue  che  si  la  lungo  le  coste  del 
Man  da  capo  a  capo,  o  da  porta  u 
porto.  Siccome  in  questa  sorta  di 
navigazione  conducevansi  in  addie- 
tro i  piloti  in  gran  parte  per  mcuo 
della  XMegmaime  de  capi ,  m  mlf^ 
duna  il  «mm  dS  cabotiyfgio,  den* 
vato  dallo  spagnuoìo  cnhr* ,  cosicché 
alcuni  Francesi  vorrebl>ODo  che  si  di" 
cesse  capotale,  9  w»  pure  polremaio 
Domiuaiw  €apotaggio. 

D'uopo  però  e  diàlinguere ,  che  '\ 
naviganti,  massime  fraTicesi,  ed  «mUc 
i  trafficanti  nominarouu  piccolo  cu- 
boiagào ,  quella  cbe  ai  là  nei  porti 
della  Manica»  io  Fraucia  o  in  Ii^liil> 
terra,  e  ancbe  in  altri  nortì  di  quella 
puteu%a  marittima,  e  nei  mare  diG 
mania  sino  all'io^resea  del  Bf*^ 
come  pure  la  nangMÌoee  dei 
del  golfo  di  Gu-jsrojjn:^  sino  al  capo 
Finislerra.  Al  ronliario  cabntagg*^ 
grande  nominano  i  viaggi  dai  porti 
della  MattiÉa  •  da  qiMUi  del  «ad- 
detto  golfo  nel  BaWco .  al  di  U  del 
capo  fiaiiHfr^.fi  porti  di  " 
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e  del  PortogaUcndeirOceano  Atlantico  cit  trofaronsi  cella  pm  te  dì  queli'i<« 

e  <M  Medilerraiiao.  In  quest'ultimo  si  fola,  detta  Cabesterra,  c  eoo  qjiìek 

reputa  piccolo  caòot/iggio  la  ti:nig2^  omuo  credasi  che  si  propagaiavo 

sioiie  dafh  Lini^uadoca  fmo  a    IMo-  quelle  piante  in  quel!' isola  c  in  tutte 

oacu,  e  grande  la  navigazione    clic  le  Antiile.  Diccsì  cha  un  ebreo,  no* 

sì  stende  al  di  là  di  questi  jpuuti,  miaaio  licniamiuo,  deporti  vi  avesse 

tanto  «  Oriente  quanto  nOceidcolc;*  i  temi  del  cacM  vtno  fanno  i66as 

e  fuori  del  Mediterraneo  stesso.  ma  quel  ramo  d'industria  agricola  e 

CACAO  o  Caccao,  Pianta  dell'A*  quindi  di  traflico,  non  fu  estesamente 

Iberica,  massime  meridionale,  cbfii  coltivato  se  ooo  di  là  aventi  o  veo« 

produce  un  firutto  coriaceo  «  ttttOg  tkawue  anni, 
punteggiato  di  i;iaUo  o  totahnenla      I  Fraoceai  Al  prima  traevano  la 

giallo,  con  dieci  strìe  sopra  i  Iati»  cioccobtta  e  poscia  il  rnriio  stesso 

Caca<7  dicesi  egual^nente  l'albero,  come  dalla  Spagna;  la  fabbricazione  e  l'uso 

il  frutto  e  la  mandorla,  che  è  uno  della  aoccolatta  non  si  stabilirono  in 

dei  prìucipaK  ingredienti  del  doeco-  Francia  se  non  verso  la  fme  del  XVII 

latte.  Secolo.  I  Portoghesi  però  e  pli  Olan- 

II  Redi  dice  che  il  cioccohtte  b  desi  avevano  già  diviso  cogli  bpagouolì 

una  mistura,  o  confezione,  fatta  di  il  traffico  del  cacao,  e  i Francesi  non 

varj  ingredióitl,^  tra'  qmll  tengono  il  ne  appvofittaroop  ee  non  da  cbe  la 

maggior  luogo  il  cacao  abbronzato  coltivaziona  degfi  alberi  di  cacao  di* 

ed  ti  zucchero;  e  altrove  dice  che  il  ventò  comune  nelle  loro  colonie, 
cacao  di  color  lionato  ecuro,  è  di      Nel  1699  si  accordò  in  Francia 

aapore  amariceio.  un  privilegio  esclusivo  |icr  la  vendita 

Dalla  parola  americana  eaeahuiH  di  quella  derrata ,  e  si  imposero  di* 

trassero  gli  Spagnuoli   il  nome   cì>  ritti  dì  importazione,  i  qu.ìli  sospe* 

cacao.  Questo  Irutto,  o  questa  spe-  sero  per  qualche  tempo  f' att!vft:\  di 

eie  di  mandorla  era  interamente  sco»  quel  ramo  di  cutniuvrcio ,  c  questa 

Dosciuto  avanti  la  scoperta  del  Innovo  non  ripigliò  la  sua  attività  ae  non 

Biondo;  ne  gli  abitanti  dell'antico  dopo  che  dìminmte  flurono  quelle  ga« 

continente  rtf  avevano   mai  rìcevuta  belle  •  ft  abo&  qoel  privilegio  esoni* 

aicui:a  notizia,  malgrado  le  copiose  sivo. 

ffelasioiii  £  viaggi^  fatti  itf  Alia  e  m     Antico  però  era  Toso  dd  dooeo* 

Africa;  dal  che  ri  deduce  che  oue-  latte  e  della  sua  fabbricazione  ia 

sta  produMNM  è  originaria  deli  A-  Italia,  in  fjuest:)  forse  portato,  e  spe- 

naerica.  cìaimcutc  lu  Roma,  dagli  5pagnuolì , 

Gli  Spagnuoli  e  i  Port^hesi  sono  trovandosene  fatta  menzione  negli 

stati  i  primi,  ai  quali  gu  Indiani  acnttori  del  XVI  teoolo. 
hanno  nata  notizia  del  cacao,  ed  an*       Nel  1810  fu  invcutat.i  in  Frnnria 

che  della  composizione  della  ciocc(^  nna  macchina   per  ia  piìi  esalta  ed 

latta.  Si  narra  clie  lungo  tempo  ne  uniiotine  macinatura  dei  cacao,  ed 

lacesiero  neo,  aenaa  eonmaioano  alla  altro  apparecchio  per  queMf  oggetto 

oltre  nazioni.  Ih  poR  mventato  nd  ioli,  che  en> 

Dalle  Antill*»  si  trae  in  oggi  una  cora  non  è  descritto,  perchè  aueri» 

ouantità  di  cacao  ;  e  pure  alla  metà  ale  il  privilegio  di  privativa, 
del  MKolo  XVII  non  oonoscevasi      Avanti   la  aeeperta  del  Nuovo 

nelie  Isole  del  Vento  sa  non  che  tm  Mondo,  e  le  relazioni  frequenti  degli 

solo  albero  di  cacao,  piantato  per  Americani  cogli  Kuropci,  i  frutti  o 

curiosità  nel  giardino  di  un  itiglese  le  mandorle  del  cacao  servivatio  ad 

«ihitante  ncll'  isola  di  s.  Croce.  Cìd«  alcune  nazioni   dell'  America  come 

<|ue  anni  dopo,  doè  nel  i655>  iCa»  aegno  monetario,  e  ancora  ri  man* 

nbi  o  Caraioi  mostrarono  a  certo  tenne  quell'uso  e  (orse  si  manileue 

Du  Parquet  quell'albero  nei  boschi  tuttora,  presso  quakhe  orda  di  «el- 

della  Martinica,  di  cui  sgìi  era  al-  vaeei. 
loro  sit^iore.  Altri  della  etesBa  ipfr      fSlGARE»'llMdarfiiori  gli 

IHùon»  delU  Origini,  ece,  Tm»  tL  S3 
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nenti  dd  dbo  per  le  parli  ili  lolto^ 
o  <kporrc  il  tuperOuo  peto  del  ven» 

Uc.  (Questo  vocalwlo  ilcrlvnto  rial 
latino ,  vcdcsi  usato  purcamente  dai 
Dosui  piii  anticlii  scntloriy  ma  assai 
foveiitc  nel  P^affùk 

(^)uìih1ì  11  ri.v^c  i  f»  orii;!nc  I  pi  ovcrbj; 
C'icar  le  curtttcllc  ,  rfte  vale  durare 
graudis&ima  l'auca,  onde  d  Macdiia- 
¥elli  fii  dira  ad  alcuni  che  ha  cacato 
le  Curatelle  per  Imi^iimre  due  arca} 
cacarsi  sotto,  clie  si  dire  tW  chi  per 
timidi  là  o  per  altro,  nei  trattare  qual- 
die  oegoaio  si  perde  ed  esce  di  senno, 
o  ha  graDdisainui  pawa,  nel  qua! 
^cnso  iisollo  il  Lnsra;  lasciarsi  cìt' 
tme  in  capo,  cioè  lasciarsi  far  onta, 
liei  quale  proverbio  usò  il  Sacchetti. 

Ma  se  parcamente  usnrono  gli  an* 
iirlu  nostri  di  (jiicl  vocabolo,  ne  tras- 
sero tuttavia  origine  mohissimì  nomi, 
che  .  da  essi  veggonsi  taivoita  adopei» 
ralL  Da  CMcane  si  traiMro  i  vocaboli 
di  caccili  dì  eaa^tudm  •  eaeaeeit^ 
di  cacalo/i*  e  cacrrfnrr,  di  cacattm 
€  cacala  ia,  di  cacacciano,  di  caca' 
ioechio,  di  eacapensiori,  dì  caca  tane 
gue,  di  caoMgo  •  tacascw»,  di  ca» 
casofh,  d'i  cacnstcccchi,  dì  car<u  in- 
cieli, di  cncazibctlo ,  di  eacntessa  , 
*x  1  avverbio  cacalttmenie,  couie  diilla 
cacca  si  trasse  quello  di  caccabal' 
dole. 

Cacca  derivante  dal  prrro  Kobou}, 
si  disse  con  voce  soluoto  de'  lauciuiU 
p  dcUe  nutrici  la  merda;  ma  per  s^ 
nùlitudinc  cacca  si  disse  la  cispa  che 
cade  talora  dagli  ocelli;  e  la  lippitu* 
dine,  cioè  cacca  di  occhi,  trovasi  mcn- 
sioiMta  vokarizzamenlo  di  Rasii^ 
come  una  veochìa  mal'  «issula 
occhi  picn  dì  cacca,  sì  rammenta  m 
iiiK»  Cfìtìznnr  di  Lorenzo  Medici. 
.  ìu  alio  dei  cactv  c  si  disse  cacaia* 
TU,  e  di  questb  oowe  ftea  oso  oeils 
Mme  Fra  Jaoopòoe;  ma  io  ippriilo 
si  nominò  in  quel  modo  l'escremento 
degli  juùmali  piccoiissimi,  e  special* 
ineitie  quello  nelle  mosche.  Dole  cm^ 
cmiitre  delle  mo^rhe  pattasi  nell'  au- 
lico libro  della  Cura  tifile  malattie, 

Cacain/o  nominossi  il  luogo  dove 
Si  caca,  detto  altiimeuti  cesso  o  pri- 
vato, e  cacatore  colui  che  cacava; 
^odi  nel  auddettiiiibrii^  «  cicatori 
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•tracdhi  per  lo  troppo  cacare,  si  pre* 
scrive  vino  di  cotogni.  Cacatessa  in- 
vece si  disse  soltanto  di  tnril.T  jVm« 
mina,  benché  non  valga  a  questo  si- 
gnificato il  verso  del  Pataffio  citato 
dagli  Aeeademici  della  Crusca. 

Caccacinno  chiainos>i  .  in  mcvlo 
baiso,  però  «n  uomo  timido  o  da 
nulla,  come  a  dir  quello  che  si  caca 
o  si  piscia  sotto  per  la  pma. 

Cacofuola  e  cacacciola  nominaro- 
no ì  Fiorentini  il  flusso  dri  vrnlre , 
che  pili  modcstameute  apprilarooo 
poi  loreorrvfftn  ,  perehi  que*  primi 
Mmi  sembravano  rappresentare  al- 
imi scbililtà.  Di  quc  primi  vocaboli 
però  feceiTo  uso  sovente  il  Burchiello 
e  il  Firenzuola,  e  la  cacajuola  tro* 
vasi  anche  nel  PoùiJSol. 

Dalla  caeajuola  trassersì  ancora 
vari  proverbi  ,  prr  esempio  a^^er  Ul 
caeajuola  nella  lingua,  che  signìlìca 
Don  poter  guardar  il  flegrelo;  «mt 
la  eaca/uout  netta. venna^  cioè  ooM 
]>otcr  contenersi  dallo  scrivere,  r  fi- 
nalmente aver  le  scarpe  o  le  eahe  a 
caeajuola,  cioè  senza  che  sìeoo  cal- 
zate, nIBbbìate  o  legate.  NeBo  FUm 
(!(  I  Buonarroti  si  accenna  nlcuuo 
ciic  u  pie  avea  a  caeajuola  le  scai  ]**. 

Caccueria  si  disse  soltanto  per 
ischeno  iovece  di  comillerùt;  e  il 
Sacchetti,  parlando  dei  nieecaoici,  de- 
gli artieri,  de»  fornai,  deelì  sr.irda^ 
sieri  ^  usurai  e  rubaidi  barat- 
tieri. Calli  civafieri  «1  suo  tempo,  diee 
dio  quella  si  pub  cinamTa  ffaculrris 
c  non  cavalleria. 

Cacalocchio,  come  pure  cacascg/» 
e  cacasevo,  si  adoperarono  come  voci 
di  maraviglia»  come  capperi  e  simili, 
e  sovente  no  fecero  uso  il  Lasca  ,  il 
Firaixuola  ed  altri  anlìcbì  «trrìtiorì. 
Il  vocabolo  pure  di  cacasangue , 
facachè  più  anticamente  swwauao  di 
dissentena ,  si  adoperò  talvolta  mh 
ch'csso  come  voce  ai  maravì^Ks,  e  fa 
via  di  esclamazione.  Il  Benu  però 
nelle  iUow  la  applicò  •  wrfatna  • 
acriss^:  caoasaague  vi  veafa  n  tulli 
quanti. 

Cacapensieri  fu  (ietto  nn  uoma 
pensieroso  a  stitico,  che  in  ugui  cosa 
ponesse  difficolti.  Ne  usarono  spesso 
k  CeechiUi  e  d  MacdiiavdU  " 
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Commtdie,  con»  pure  il  Cuv  nette 
Lettere,  e  il  ftlaccfaiiiveIJi  accenna  ua 
Cjir:<peii5Ìeri  rfie  morrebbe  di  farne 
ncll'Altopascio.  Alcuni  però  contrad- 
dicono  agli  Accademici  della  Crusca, 
e  vuiTclilKino  attriluiire  •  quel  voce- 
bolo  il  si{^iiìfirato  (li  compagnone, 
itomo  di  lieta  vita,  che  non  vuol  bri» 
glie  4  nè  faiitidiosi  pensieri.  Sembra 
però  che  gK  eseropj  addotti  dagli 
Accademici,  possano  meglio  epplicarti 
al  pfjnv)  (li  q^iic' significati. 

Cacasoiio  a  dis^e  per  ischemo  chi 
procedeva  con  maggiore  gravità  • 
maggiore  oppereoea  di  grandezza , 
che  li  suo  ?^trifn  non  richiedeva.  In 
questo  senso  ii ovasi  nrltiporalo  quel 
vocabolo  dagli  {«iihc  lji  poeti. 
^  Un  uomo  spilorcio ,  eordido  »  stn 
ticn,  si  nomino  cacastecchi,  e  questo 
vocabolo  pure  trovasi  nel  Patìffio,  e 
in  alcune  antiche  Coiiuìuidie.  Ma  &o- 
venie  si  «ò  quel  voeebolo  io  si^ui- 
Ikilo  d^noreiite  o  dappoco,  e  quindi 
scrisse  if  Maccliiave!!!:  m  questa  Icn'a 
iiuu  ci  è  se  nou  cacastecchi  ;  mala» 
nenie  pm  in  alconi  vocabolari  si  tra» 
Aiase  anche  al  significato  di  diseen* 
terìa^  ni  clic  non  vale  certamente  un 
cspfnjiio  mlflotto  del  Firenzuola. 

Cacavincij^lL  piglio<»si  in  sioonimo 
di  melaeto,  rustico  «  sterpooo*  •  no 
fece  uso  in  questo  senso  il  Boctao* 
ciò  ;  cnrnzihetto  fu  dello  un  uomo 
assetlatuzzo  o  profumaliiz7.o ,  altri- 
Menti  detto  muffetto  o  profiunino,  e 
questo  trovasi  nelle  mie  del  Fa- 

Le  carezze  poi,  i  vezzi  e  le  pa- 
role lusinghevoli,  delle  furono  cacca' 
ha/elole,  Nella  Cronaca  HoreiUama 
i»i  parla  di  caccabaldole  e  frasche,  e 
il  Varchi  vrlV  Ercolano  accenna  il 
far  le  paroline,  e  dar  soje  e  cacca- 
baldole; o  per  ingannare,  o  per  cn» 
trare  in  grazia  di  chicchessia» 

M.T  f!;i  tutl* altra  origiin*  po'^sono 
ereder2>i  derivate  le  parole  de'  bota- 
tùcì  di  cacalia  e  di  cacapuzza , 
quella  degli  ornitologi  di  cacatua, 
nella  dei  marinai  di  cnccOtO,  OCpietta 
e'  ftn  n:iT  di  cacchiatella. 
La  cacalia  è  pianta  sempre  verde 
uno  stelo  firutioosa^  carnoso^ 
lindrìco  a  moaa^  colle  feglit  spmt. 
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ovaB,  Mnngbe  e  liscie,  a  i  fiori 
bianchi;  ma  s'ingannano  i  lessictf» 

grafi,  die  il  nome  di  rampuzza  sup* 
posero  sinonimo  di  catapuzia ,  e  la 
credettero  V  esula  lathylis  de' bota* 
nici.  Può  essere  che  talvolta  sian 
della  catapuzza  una  pianta  inveae 
di  catnpttzin,  nin  qttcsta  propriarncnta 
è  y  eup/iorbia  iaUij  ris ,  c  nou  già 
quella  descritta  sotto  altro  Doma. 

Cacatua  con  voce ,  forse  dedotta 
dal  ^ido  stesso  dell' :)iJÌTnHle ,  nomi* 
nossA  una  specie  di  papp«isalio,  di 
eoda  corta ,  a  ÌMneii  o  giallo  o  ro« 
nericcio  o^a  maggior  parlo  del  cor- 
po, talvolta  con  una  cnsla  o  ciuflb 
di  colore  diverso. 

I  marinai^  secondo  lo  Stratico, 
diedero  il  nome  di  eaccaro  al  bel. 
vedere  «  che  è  una  sorla  di  vela.  — 
CaccliintfUn  nominossì  poi  una  sorta 
di  pano  inanco  di  ibrma  piccolissima^ 
a  nel  iSaìaumtìle  si  pana  di  alcuno 
die  le  cacchiatelle  mangia  col  our* 
chi-Tfo  ,  dal  che  5;rml)ra  potersi  r.rc» 
cogliere,  che  fossero  queiie  una  tipe* 
eie  di  pa.stc. 

CACCHIONE.  Piecolo  vomicelhi 
bianco,  che  diventa  pecchia,  e  si  ge- 
nera dalle  pecchie  nel  mele.  Parla 
più  volle  iic  cacchioni  il  Oesceozi» 
a  dice  dia  quando  il  re  dee  nascete» 
il  segno  M  e  dia  n  fra  tutti  i  fiivi 
che  hanno  cacchioni ,  un  foro  mag* 
giore,  siccome  ubero  appare. 

In  Toscana  si  dissono  cateldatd 
anche  le  nova  che  le  mosche  depon* 
gono  nella  carne  o  ne!  tv^rf,  p  rlic 
divengono  poi  M  i  imcciuoli.  l.nmy'axi'ìw 
dicevanli  i  Greci,  e  forse  da  nueslo 
si  tresse  il  nome  italiano  di  eaeenione. 
Parla  di  uova  de*  cacchioni  il  Rur- 
(  hit  !ln;  c  il  Redi,  hrn  istrutto.  Sem- 
plicemente di  que' cacchioni,  che  dalle 
mosche  son  fatti  o  sul  pesca  o  sula 
carne» 

Td  modo  basso  si  disse  ai*rre  i 
cacchioni  in  significato  di  aver  pen- 
sieri c  malinconia.  —  Cosi  cacchio» 
noso  Dominosi  chi  art  pieno  di  cac- 
chioni; e  il  C^cscenzi  raccomanda  di 
toglier  via  dai  fiali ,  innanzi  che  si 
priemono,  se  v'è  alcuna  parte  cor« 
rotta  e  caecbionosa. 

It  vocabolo  taeeoie»  usato  sdtanlo 
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nel  numero  del  {>iù,  vale  kiitlcsso  cli« 
cispa,  cioè  lippilu^Koe  o  ioMnomieBa 
(tc-gll  occhi;  quindi  nel  veccliio  libro 
(lei In  Cura  tirile  malattie  si  iodicu 
qualche  inateri»  atta  a  pulire  le  cac* 
cole  degU  cecili.  11  cìspoeo  si  disse 
pim  eaeeoloso,  e  di  occhi  riguardcMi, 
rOMÌ  e  caccolosi  .si  fece  spesso  men- 
zione dagli  antichi  scrittori  toscani. 

Ma  a  tuli' altro  «iguilicalo  si  foi> 
mroiM»  ì  nomi  di  eaehereUo,  di  co* 
ekeria  e  di  cacheroso.  11  cachtreUo 
e  propriamente  lo  sterco  de'  topi,  de* 
conigli,  delle  pecore^  delle  c^pre  e  di 
altri  non  grandi  ouadrupeai.  Ndla 
•ntioi  ireraoM  di  Pdiadio  si  nomina 
Io  sterco  della  rapca»  cioè  ÌD  cache* 
rei  lo  della  capra. 

Aia  cacherello  SÌ  disse  talvolta  in 

{[ergo  tOKMM»  come  indicativo  del* 
uovo,  e  quindi  il  Boccaccio  nelle  No» 
Vf'fìe  fa  promettere  ad  alcuno  unto, 
ijKsunto,  e  centi  cacherelli  della  sua 
gallina.  Qadurdio  perà  ai  diase  in 
addiettivo  coaa  die  fa  cacare,  e  nel 
Pat4^  ù  makoBBO  i  fiingbi  cache- 
rcUi. 

Da  caca  si  trasse  cartMMnleil  vo- 
cabolo di  cacheri»,  applicato  d*  onfi* 

nario  a  leziosaggine  o  costume  odie- 

vole.  II  Lasca  deplora  11  por  cura  a 
laute  cachene,  die  lucevano  tu  Vi- 
renscé 

Così  il  lezioso  fu  detto  cacheroso; 
ina  talvolta  piglio&si  anche  in  5Ì<!;nifì- 
catn  di  tenero  e  geloso,  e  un  uutico 
acrìttore  parlando  di  un  marilo»  dica 
die  aapea  quanto  ella  di  lui  foiaa  ca« 
cbero'sa. 

CACCIA.  Perseguitamento,  dicono 
Igìì  Accademici  della  Cruscat  e  inten* 
desi  più  comunemente  di  fiere  sel- 
vatiche, che  si  fa  col  fine  di  predarle 
o  di  sterminarle,  ed  anche  per  sem- 
plice diletto,  iticcoine  nella  caccia  del 
toro.  IloB  è  ndtocaatui  oneata  qua- 
lificazione, perchè  non  si  la  per  sem- 
yWcQ  diletto  la  caccia  de'huol  f^A* 
valici,  ne' paesi  ove  ciuesii  abbondano, 
d'onde  venne  h  tbnnaaione  delle 
compagnie  dei  cacdalori  ^  detta  dai 
Francesi  boucaniers;  e  per  scmpìirc 
diletto  facevansi  dagli  antichi  e  si  tanno 
tuttora  a*  giorni  nostri,  beo  altre  cac- 
cie  olire  queUa  del  toro»  come  di 


animali  che  si  fanno  c^ressamenle 
venire  e  si  oonaervano  per  quest'osa; 

oltre  di  che  la  caccia  non  è  mai  stiiÉi 

ne' tempi  antichi  o  ne' moderni  lìmi- 
tata  al  solo  pcrs^uilamento  delle 
iìcre. 

Quindi  il  Boccacrio  citato  dagli 
Accademici ,  parlando  di  un  nobile 
uoino  c  ricco,  dice  ciie  molta  fami- 

§lia  teneva,  e  cani  e  uccelli,  e  gi  au- 
issimo  diletto  prendee  ocJfe  caode, 
che  certamcute  erano  futi' «Uro  che 
non  (!c!l(!  fiere. 

Lo  òlcsìo  Boccaccio  adopera  il  vo> 
cabolo  di  caccia,  ancbe^  in  significale 
di  caociaipaiie,  e  quindi  accenna  al> 
Cuni  paesi  di  ciascuna  carri:»  ropn»;! 

Plyliossl  talvolta  quel  nome,  auclte 
per  indicativo  de^li  uomini  e  cun 
che  ceecìano:  qumdi  Deale  scrisM 
rvàV InfernOf  die  alcuno  venire  scote 
il  porco  e  la  caccia  alla  sua  posta, 
e  qui  l'interprete  spit^a  la  caccia, 
doe  JSk  cani  e  la  cacciala  6era. 

Caccia  chiamossi  anche  tahrolta 
sempliceaente  il  luogo  destinato  aUn 
caccia. 

Ma  quel  vocabolo  pigliossi  anche 
per  Alga,  laonde  eorrert  m  emccia  o 

anfhve  in  caccia,  vale  quanto  fug- 
gire, o  cacciare,  o  mettere  in  caccia, 
o  fugare;  e  in  questo  senso  ved«^ 

3ucsto  vocabolo  adoperato  piU  volte 
a  Giovan  Villani. 
Cosi  dar  caccia,  o  dar  la  caccia^ 
e  pigliar  caccia,  vale  mettere  o  melp 
leni  in  fuga,  e  sì  applìefr  tohnlto 
anche  alla  soldatesca,  tanto  mariiliaM 
quanto  terrestre.  Di  dar  hx  caccia  prr 
impaurire,  parlarono  talvolta  il  Firen- 
zuola c  il  Bellincioni,  e  il  Ben»  dice 
di  alcuni  soldati,  che  fino  alla  rocca 
dctton  lor  la  caccia  i  nlmici.  Cosi  cac- 
cia S!  fllsse  talvolta  il  persetjitltitnuntti 
dei  vascelli,  e  il  Galileo  ueUe  Intiere 
inedite  pubblicate  dal  Venmrì  ,  pad* 
di  distinguere  il  numero  e  la  miaiità 
de' vascelli,  i:;niflirarc  le  forze  odiaD* 
mico,  ed  allestirsi  alla  caccia. 

Ma  andare  a  caccia  pigliossi  par- 
tìcdarmente  iti  significato  «fi  perse- 
ptiifnrc  le  fiere  selvatirhr,  o  anche  al- 
tra sorta  di  selvaggi mnc,  ^ku"  pigiimlu; 
e  Dante  descrive  udì'  Inferno  centauri 
•rmali  di  Mene*  cono  soImo  dcI 
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mondo  andare  a  racrra.  Wetalbric»« 

Diente  si  disse  andnre  a  caccia  di 
che  che  sia,  quando  alcuno  fa  quei 
clic  può  per  ottenere  una  data  cosa. 

iVo/t  ne  volere  più  caccia  sì  óisse 
in  aifpìfiealo  <fi  non  volere  più  al* 
tendere  a  qualdie  cosa.  Essi  adirato, 
dice  il  Bemt,  e  non  ne  vuol  più  cac- 
eia;  così  presso  il  Buonarroti  alcuno 
non  imol  piti  caccia  dei  nwdid»  ed 
un  interlocalora  dice»  che  akri  non 
ha  voluto  carda  de* fatti  suoi. 

Un  antico  proverbio  porta  >  che 
chi  va  alla  caccia  senza  cani,  tarim 
a  casa  senza  l^fi»  il  che  pure  ii»- 
dicar  doveva  agli  Arrarlcmici  della 
Crusca  che  la  caccia  ikid  limitavast 
al  pcrseguitameutu  d«lic  iiere  ;  con 
quel  proferbio  parò  voleva  motixmnip 
cna  chi  opera  senza  le  dovute  pre* 

p.')r?i7Ìoni  e  r!ili<i;eoze,  DOlk  rOBUyiì" 
ace  li  hne  desiderato. 

hk  aweriiìo  ti  dine:  te  eaeda  a 
MI  fiaia,  invece  di  frettoloftaiaente. 

Antlnvnnn  In  furia  a  in  caccia  a  modo 
de'  l  ebani  ,  dice  un  antico  coannen- 
talore  dì  Dante;  e  nella  versione  di 
Tacito  del  Davanzali,  veggonsi  fusto 
spedite  in  caccia  e  'n  Uiria ,  c  in 
caccia  e  n  furia  venuto  Cesare  quat- 
tro dì. 

I  giDodii»  antichiniaii  in  Italia» 
della  palla,  del  paUooe,  del  cakio  a 

simili,  adottarono  il  nome  di  caccia 
per  signiHcare  il  luogo  dove  la  palla 
o  il  pallone  si  ferma ,  aecoodo  certo 
leggi.  Dicesi  caccia  al  giuoco  del 
calcio  ,  il  cacciar  di  posta  la  palla 
un^  volta  luoi  i  dello  strcf  alo  ;  e 
quindi  vennero  le  irasi  di  Jaie,  vin» 
cere,  o  perdere  o  ugnare  urna  eiae^ 
CM.  Nel  Belli  nàoni  vedesi  messa  in 
<|UÌ8tione  l'ultiMin  caccia,  ed  altro  an- 
tico scrittore  toscano  dice^  che  la  voce 
CMcas  non  vnoldir  aliro^  che lapalia 
lina  volta  Inori  dello  staccato  di  p(^ 
ata  cacciare. 

Anche  nella  marineria  si  usarono 
sovente  le  frasi  di  dar  caccia  o  pi» 
eliar  aiedM,  e  appKearonii  teoondo 
io  Slràtico  ad  una  nave,  la  quale  im- 
baltutasi  in  altra  nave  superiore , 
spiega  tutte  k  vele,  e  fugge  quanto 
può)  per  sottraiaì  idla  pugna,  men- 
tti  Taltri  la  iMcgne.  noalrovaMiaii 
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però  ^neele  Iraai  n^li  antidti  scrìt* 
tori  itoiiani ,  sembra  piuttosto  die 

questo  modo  di  dire  pigliato  siasi  dni 
Francesi ,  i  quali  hanno  anciie  ie 
manovre  di  caccia ,  i  cannoni  di 
caccia,  ecc. 

In  Toscana  si  disse  anche  talvolta 
caccio  invece  di  caccia;  questi  nomi 
si  pongono  dal  Saiviui  tra  quelli  i 
«nuui  hanno  tenninaràia  a  genera 
oì  maachio  e  di  femmina;  e  Giovan 
Vlllfinì  parla  di  Messer  Luchino  isca* 
vallato  e  ferito,  e  della  sua  gente 
rotta,  a  messa  in  eaccio. 

Da  cmeeia  ai  trasse  il  verbo  eaem 
dare,  e  qui  pure  trovasi  nella  Cru^ 
sca,  che  assolutamente  detto  s'iutende 
del  perM:guitaru  le  iìere  selvatiche 
per  pigliarb  o^  sterminarle.  Ha  a 

guasto  ripugnano  non  solo  il  fkttoe 
i  natura  della  cosa  ,  ma  anche  gli 
esempj  addotti,  perchè  il  Boccaccio 
pone  insiama  rnccaHare,  Il  caodave* 
il  i  LM  are,  il  cavalcare,  e  ilgiooeara 
della  heta  sua  brigata,  che  non  an- 
dava certamente  a  sterminare  h*.  fiere» 
e  il  luogo  ove  quella  crasi  ridotta  , 
dice  copiosammte  fornito  di  diversa 
salvaggine.  G)sl  nel  Ninfale  Ficso* 
lana  accenna  le  ninfe  che  del  cac* 
dar  sapean  tutte  l'arti,  e  il  Petrarca 
parla  pure  ddcacdars^eoma  dieon- 
sueto,  per  diletto. 

Dar  In  coccia  piglio"?si  talvolta  in 
signilicato  di  perseguitare,  tal' altra 
per  discacciare  o  mandar  via,  o  ao« 
che  per  ispingere.  Qnesli,  dice  Dante, 
la  caccierà  per  o^ni  villa,  finrlir  l'a- 
vrà rimessa  ncll' inffuno;  c  nei  Mal- 
manale  si  pula  di  alcuni  fanti  cac« 
dati  dalla  ìmMp 

In  una  Nwetta  dd  Boccaccio  si  ^ 
parla  di  cacciare  ora  femmina  con 
corto  bastone,  dì  cacciar  vìa  que'co* 
tali,  a  di  ogni  steUa  cke  gìA  caceiaCa 
avea  Ìl  sole  dal  cielo;  altrove  di  certa 
sii^norin  cacciata  d'Ischia,  o  di  al- 
cuno ci)(  r  i  iiij  fuor  di  casa.  Dante  la 
pure  mcnzioue  di  alcuni  cacciati  dai 
cìeB,  di  Brolo  che  cacciò  Tarqoinio» 
e  di  altri  caceieii  cha  d'ogni  parla  ^ 
tornavano. 

In  una  Commedia  dei  Firenzuola  si 
narra  di  alcnni  molto  carichi  dai  la- 
droni^ che  tMtjtiAg  cioètpiiiti»  furono 
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Su  vii^o;  e  il  Davatizati  arrctma 
«Icimi  che  gridavant»  scrotìdo  11  rar- 
ciava,  o  spigoe¥a  y  li  duiurc.  Pi  elio 
Stesso  signinaiUi  À  spinU*  si  dtose 
meeuw  umo  da  mmUo,  che  più 

prnpriafTicnter  vale  mnndnr  piti  ; 
quindi  un  antico  scnllurc  parla  di 
im  guerrtcì'O  che  st  ersfcmsDtfl  psr^ 
•osse  r«v?erserMH  cbe  morto  il  eoo- 
ciò  da  cavallo. 

Simllmpritc  si  adopprò  lalvolla  il 
verbo  cacciofe  per  gettare,  o  abbaU 
fere;  per  mahun,  stìoMltrs^  o  sol» 
leeiisres  per  trarre  e  cavare;  per  met- 
tere e  fiorare  con  forra,  e  anche  in 
passivo  per  mettersi,  punii,  ficcarsi 
con  furia  o  con  videosa» 

Neile  NtmlU  del  Sacchetti  aleuM 
caccia  in  terra  l' uscio  della  camera; 
nel  Pecorone  un  guerriero  caccia  a 
terra  le  mura,  e  in  un'antica  ^Tlsifi 
vn  Santo  sa  caccsaDO  per  terra  gli 
alUri.  L'Alamanni,  parlando  di  un 
asinelio  ,  dice  die  è  d'uopo  die  al- 
otuo  il  punga  ^  e  con  ^nda  c  raiu- 
posne  il  cacci  o  il  guidi* 

fi  Boccaccio  luUs  iVònclb  fa  mi- 
nacciare lina  donna  di  cacciarle  di 
roqnj  quel  cuor  duro  e  freddo  coi- 
r  altre  uitenoi  a,  e  altrove  parla  éì 
cacciare  ad  alcuno  gli  occhi,  o  trar- 
gli  i  denti.  Nella  Canzone  da  ballo 
del  Salvnti,  parlasi  di  cacciare  il  pino 
nella  buca,  e  in  una  Commedia  del 
Firmola  di  aiciiiio  cbe  per  ^bìot* 
lamia  di  pochi  miattrìni  cacaavesi 
in  corpo  imo  spieno  porcliereccio, 

Ncì|;i  .stct>:>a commedia  alcuno  narra 
di  esÀursi  cacciato ,  cioè  ficcalo  con 
«iolsosa»  fra  la  turba,  altri  che  molti 
Caociaronsi  intomo  ad  un  rivale,  e  nelle 
Stnrie  del  Varchisi  descrive  un  vec- 
chio che  per  molte  granatale  rico- 
valo fb  costrette  di  caccÌBrii  •  cor^ 
rere. 

(Quindi  si  dl«;«;e  cacciarsi  nel  capo 
alcuna  cosa,  in  signiiìcato  di  darsela 
ad  intendere,  figurarsela,  ostiBarri  a 
crederla ,  o  a  inólerla  ;  cacciarsi  In* 
torno  ad  alcuno,  ri(U'  jioq^Usl  intorno 
per  malmenarlo;  cacciarsi  di  dosso 
alcuna  cosa,  che  vale  scmplicemctilc 
levarsela.  Ndle  NnvtUt  del  Boccac- 
cio vedesìalciiBOb  che  prestameatc  dì 
dosso  si  fifrii  canìcìa» 
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Ne' giuochi  d' invito  si  atlollò  anrhe 
anticamente  11  termine  di  cacciare, 
e  si  adoperò  allordiè  alcuno  non  to 
neve  l'invite  del  cooapagno ,  dicoD» 
dosi  di  queste  che  ora  caccialo,  o 
die  l'ahro  lo  cacciava,  il  che  ancora 
iiominossi  /are  o  dare  una  cacciaÈiu 
Il  Beroi  neUe  JUaie  dice  che  pah 
ftfii  con  OD  compagno  anche  a  sol* 
vare,  se  si  ha  paura  del  reslo^  od  O 
sua  posta  fuggire  e  cacciare. 

Ma  cacciar  mano  si  disse  del  trw 
filori  dd  fodero  l'anne  ncr  adope> 
rarle,  e  cacciar  fuori  d»  !  rcccrc. 
Ncir  antica  versione  delle  Favr^ff 
piane  un  pastore  cacda  mano  aiiu 
spada  e  in  un  colpo  taglia  od  altri 
il  capo;  e  il  fiemi  nella  Mitm  paria 
di  ir  del  corpo  e  cacciar  foon  con 
riverenza. 

Molti  altri  avidi  proverfairii  iraiiwio 
origine  dal  tacciare,  come  cacciara 
il  cnpn  innanzi,  rlic  v;dc  non  dar 
retta  ad  alcuno  In  Irtre  rpialrhe  ope- 
rasiune;  cacciarsi  dietru  le  spai/e,  che 
vde  porre  in  non  cale;  «ocrilsre  imi 
porro  àUnd,  o  cacciare  un  porro 
tro  via,  che  vale  incannare»  deludersi 
far  restare  colla  p^gio. 

Nelle  Nwette  dri  Sacchetti  oIcmm» 
si  mette  la  via  fra  gambe  e  caccia 
il  capo  innanzi;  in  una  Ct>mmeili% 
dei  Fircn7no!a  eilruun  caccia:»i  dictio 
le  spalle  1  onore  ;  e  il  \  archi  neU  Er* 
aokutù  noia  che  si  sool  dìreacoloro 
che  vogliono  vendere  gatta  io  sacco 
o  cacciare  nn  porro  aitimi ,  noi  co- 
nosciamo lì  melo  dai  pesco,  i  lordi 
dagli  stomelli,  ecc.,  permoslnroiAs 
le  trappole  e  marioisrie  kwo  aono 
conosciute. 

Da  caccia  e  da  cacciare  si  tra*» 
sero  i  vocaboli  di  cacciagione ,  eoe* 
eiameiU»,  eaedamte,  eacHaài,  eoe» 
eiatOt  eaeciiUore  e  cacciatrice. 

Cacciagione  nominaroosi  gli  uc- 
celli o  le  tiere,  che  in  cacciando  ù 
predano  o  si  possono  predare.  BBoe* 
caccio  dice  di  aksuno  che  non  saxìo 
a  prendere,  n  nuova  cacciagione  rilor- 
n«:  e  in  un'antica  Storia  cextà  terra 
è  detta  Icrlile  di  cacciagioni  e  pesca* 
gioni. 

Talvolta  pigliossi  anche  per  la  cac- 
cia medesima,  •  ia  un  aniioo  saii- 
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tore  toMOO  si  accennano  nini  lì  bo« 
»c\n  veramente  dispi'  li  i  r;tcciagione. 
IVIa  non  di  r»r!n  pigiiosM  nticora  per 
tlkscacctameuto  u  t^i^pulhioue,  Leucliè 
gftetUo  pihtovwte  Doonnotsi  cacciai 
mento,  cbe  propriamente  indini  il 
cacciar  via  o  lo  sliaiulcc^iare.  Gio. 
Villani  parla  del  CMcciameuto  di  ^ente^ 
Mata  m1  «piale  ti  matò  itat»  in  Fh 
rente;  Matteo  Villani  del  cacdamento 
di  molti  cari  ed  antichi  cittadini  di 
Pavia;  l'antico  interprete  di  Dante 
del  cacciamento  degli  spiriti  superbi 
dal  dfllo. 

Caccianie  fu  detto  talvolta  colui 
chi'  mcciava,  più  comunenrcfjte  dello 
cacciataret  come  vedrassi  iu  aupres- 
«o.  Nd  FiioeaiM  il  ponsò  aalvalioo 
sente  Tagule  lame  da  caccianti  caoL 

Caccintfì  nominossi  anche  lalvftMa 
il  cacciamento  o  il  mettere  in  fuga. 
Il  Boccaccio  nella  yìia  di  Dante  ac- 
cenna la  caoeiata  iM  r«tilio  di  molti, 

e  il  correre  drl  popoirtzzn  afic  case 
dc'cacciati;  aitrove  il  gia\oso  acci- 
dente della  cacciata  o  iugu,  che  chia- 
tnar  wL  copfmy  ,  dì  Danio  moduK* 
mo  ;  e  Giovan  Vilknt  parla  di  alcuni 
nmasi  m  FiroiiBo  alla  cwsiata  dei 
Gwrffi.^  iiftidi. 
VOiit&  termine  de' giuochi  d'ìovìlo, 
come  sÌ7ioriiino  di  cacciare ^  c  delle 
ramate  latte  a  primiera  parla  nelle 
Lettere  il  Mi^alotti. 

Cottmto  fa  diiie  l'espulso,  l'eiH 
Kolo  o  anefae  lalctiiio  messo  in  fuga; 
il  Rfirrarcìn  acecnna  I  cavriuoli  da'r;mi 
cacciati  ;  ti  de&iderio  delia  morte  dalia 
paura  di  ^pidla  caooìalo;  Gio.  Vil- 
lani il  re  di  Tlnn|^  eaedato  dal  rcansfu 

Ma  alcune  arti  O  pr(jfcssi(ml  5?  ap- 
propriarono altresì  quel  vocabolo. 
Cacciala  dissero  i  marinai  una  nave, 
«  ed  ai  deaia  Ja  eaocia  ;  e  i  pittori 
eacciaio  cliiamarono  un  dipinto  che 
avesse  tocdù  naantàli  di  colore  scuro 
o  nero. 

11  VaBari,  parlando  di  una  <SÌÌ0rùid^ 
pSnia  da  Giulio, dio»  cbo  aarobbe  dal 

tutto  perfetta  se  non  fosse  troppo 
tinta  e  racciata  di  neri,  di  che  Giulio 
si  dilettò  sempre  ne'  suoi  coloriti. 
L'iMNnoappnBalQ  aHa  coccm  si  disse 
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struzzo  molte  cose  si  f]k*ono  contro 
a'riu;riri  cacciatori;  c  Si-r  BruiietlO 
chiamò  rarrintori  gli  uccelli  di  rapi- 
ua,  perchè  danno  la  caccia  agli  altri 
uecoti  e  gli  uccidono.  Dante  pura 
nominò  nelPufWaiorio alcun cnccialor 
di  noe' lupi  in  su  la  riv;«  dei  fì*  !"©  h'uine. 

Talvolta  però  piglios;»i  ^ucl  \oca« 
bolo  in  significalo  di  pen»eeutore  o 
discacdaloret  quindi  presso  Giova» 
Villani  vcggoosi  i  cacciatori  della  parlo 
Bianca  incontro  ai  ricoveratori  de'  ìVc- 
ri;  e  Fra  Jacopuuc  cantando  Amore 
di  s.  Franosaco  per  li  poveralliy  dioi 
che  di  questi  non  fci  cacciatore. 

Da  cacciatore  «ì  fece  anchf  me- 
ciatrice,  e  nel  FUocopo  si  paria  di 
una  donna  che  in  una  A>mui  di  cao> 
ciatrice  si  pose  ad  aspettare  il  rej 
rosi  l'Ariosto  srn\r  :  In  lu  llicaccia- 
trtce  sopraggiunsc.  laivoila  però  si 
adoperò  quel  vocabolo  in  signilicato 
di  aitetueiatrice ,  e  naUa  FiammeUn 
c  detto ,  che  la  morte  è  ultima  cac« 
ciatrice  della  noja  o  delia  malinconia. 

lia  cacciatore  si  trasse  pure  l'av- 
verbio  aUa  OKcUUora,  o  alla  maniem 
da' cacciatori ,  e  nelle  Rime  del  Fa* 
gittoli  vedesi  alcuno  abbigliato  alia  eao* 
ciatora  roziamente. 

ila  dd  nome  di  eacdaiore  n  leco 
uso  nsHa  diploanata,  neUa  guerra  « 
nella  marina.  Una  carica  di  mi  t"  ò 
qiicll;i  di  raccintnr  rrtat^i^inrt' ,  c\\v.  so« 
pi  lulende  aiic  bandite  u  ad  altre  cose 
apnarMMDti  aUa  caeda  de'pràicipi. 

Nelle  roifoic  cacciatore  nominossi 
un  soldato  annato  alla  leps^era.  Ju 
alcuni  luoghi  i  cacciatori  formano  un 
corpo;  in  alni  ai  usa  di  aggiugnemo 
una  compagnia  ad  ogni  battaglione, 

ed  hanno  mngO  di  InippO  SCcIta  dopO 
i  granatieri. 

Separati  od  aggregati,  i  cacciatori 
Mno  una  mtliiia  uIìImsìm  per  eiphN 
rare  gh  aiuinincnti  del  nemico,  per 
combattere  alia  spicciolata,  per  assa- 
lire rapidamente  una  iiattcna  o  un 
luogo  difficile,  per  pnwifo  un  finto* 
a  nuoto  o  guadarlo,  «  per  iiaùti  gnor- 
resche  fazioni. 

Hanno  vi  ancora  i  cacciatori  a  ca^ 
vallo;  ma  di  questi  si  iàrà  più  par» 
ticokmicnte  memìone  sotto  il  nono 
di  cwaliegg^rL 
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nominarono  in  termine  di  manncrn 
éicuui  caiinooi  situati  a  pop^,  i  quaii 
servono  allorché  la  navo  m  batte  ia 
ritirata. 

Nnmcrosi  sono  i  voraboli  rhc  da 
quelli  di  caccia  e  di  cacciare  si  tras- 
sero, per  uso  special iiteute  delie  avù 
éSi  aoehe  per  Miri  oggetti.  Tali  sono 
ooelli  di  cacciaboUe,  di  caceiacaviUlo, 
ni  raeciadiavoli ,  di  caccia ffhnnì,  di 
caccioìtfuori ,  di  cacciapassere ,  dì 
mBtiuUoJa ,  ^  tàeebdwe,  0  S  etto» 
CMtaflre»  e  finalmente  di  cacciavitt^ 

Il  cacciaboUe  h  termine  degli  ot- 
tonai, indicante  uno  stnunento  a  uso 
di  cesello,  che  sorve  a  fere  gli  sfondi, 
•  che  ai  adopera  di  difone  fr» 
dexze. 

Pregno  dei  marinai  b  il  tenninc 
di  cacciaewaUo,  e  così  chiatnasi,  se- 
eondo  lo  Slratioo«  un  lungo  e  graaio 
porno  di  faro^  o  unadiìavarda  qua* 

dra,  che  pas«;.i  i^t  un  buco  fatto  nel 
piede  o  nella  rabazza  di  im  albero 
di  eabbia  o  di  pappafico,  per  mante- 
ner li)  fin-ina  al  suo  hiogou 

1  'J  o.sraiii  r!ii,imarono  cacctarUn- 
vnli  lo  scongiuratore,  e  caccio f fan  ni 
un  uomo  uiocondo,  allegrante,  die 
oaociaya  ro  ff^wiit  Ijovanio  Modpci 
fii  menzione  di  aknno  di  cui  non  era 
il  maggior  carciadiavoli  in  Toscana , 
a^  ii^^Cbkbrera  ciuaioa  Isacco  il  cac- 

CmBéuuiJuori  nominano  iOVCDligii 

orcfiri,  ed  altri  arti  Caiani  una  sorta  di 
ancudine  con  alcune  corna  lunghe, 
delle  quali  si  servono  coloro  die 
frano  ngure  o  akro  lavoro  di  «e» 
selloj  per  gonfiare  il  metallo  e  fare 
apparire  la  prima  Ix^za  o  il  primo 
rilievo  del  lavoro.  U  Celliai  parla  di 
diverte  aneodinelta^  dinMndale  dagli 
4Mrafì  cacciaoluorif  0  altrove  dell'imo 
e  dell'altro  cornetto  dette  caociaB- 
fuori. 

Gli  agricoltori  adottarono  il  ter^ 
ìnin»  di  ettccìnpassere  per  indicare 

uno  spavcntaccliio,  spauracdiio,o  fan- 
lorcio  di  renci  (h  fugar  le  passere  e 
altri  uccelli  che  danneggiano  le  piante 
o  i  ihilti;  di  questo  vocabolo  weon» 

Unì 
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La  tOBthàt^a  h  uno  strumento  di 

ferro  a  guisa  di  scarpello ,  dì  trran" 
de  zza  per  ordinario  del  dito  di  un 
oomOf  e  pili  greeeo  da  es|M>  die  da 
piedL  Serve  questo  per  cacciare  bene 
addentro  i  ri  ti  odi  nel  legno,  affine!}? 
vi  enlii  anche  la  testa  del  chiodo  rne- 
desinx»,  il  che  si  fa  appoggiando  La 
parie  di  sotto  del  fem»  al  capo  del 
chiodo  confìtto,  e  percotcndo  col  mar- 
tello la  lesta  del  defto  5tnTm<*ntn,dopo 
di  che  li  vólo  che  lascia  neiia  &u- 
jMrfieio  del  Icjpolalnrta  del  efaiodew 
fi  riempio  0  si  salda  con  istnooo.  In 
questa  tnatiit-ra  ancora  confiecansì  i\m 
legiiauioli  sopra  ia  pauca  que'l«^gni 
sopra  i  quab  dee  passMV  la  pialla  per 
polirli»  aflbidiè  il  chiodo  cosi  oascoeo 
non  impedisca  su  la  superficie  il  pas- 
BA^^'xo  della  della  pinlla  .  e  nou  oe 
guasti  il  ferro  laglientt;.  Il  liuonar- 
roli  pone  ùmeme  agorfaic  eneeliielGi, 
eguti,  cacciatoje  di  qualunque  misura. 

Gli  stampatori  alticsì  diedero  il 
nome  di  cacciatoja  ad  uo  pezao  di 
legno  taglialo  e  ebieoo  a  uso  di  ei^* 
■io»  che  serve  per  eprin^  oeemra^ 
o  strignero  le  fu  ime. 

Cacciatoja  v  nnclie  terrniue  di  ma- 
rinerìa, di  cui  vedrassi  il  siguilicato 
aoHo  la  foce  pli  wnnnnfmenie  neatn 
di  svina, 

1  ernitne  di  marineria  è  pure  rfurlìo 
di  cacciature  o  cacciaiuot  e,  ciie  se* 
ooodo  lo  Siralieo  ditonei  awrlie  a^ 
gaàtre,  0  OOB  ceso  dnamansi  più  par- 
ticolarmente quegli  avanzi  che  sì  fan- 
no ne'  pezzi  di  qualsista  figura ,  al> 
lorchè  si  riducono  io  forza  di  serra. 

Finalmente  termine  di  moltiiffimo 
arti  è  queUo  di  cacciavite,  che  iridìca 
un  piccolo  strumento  da  aliinyic  le 
viti  e  levarle. 

Ycnendo  al  partioelBio  della  aio» 
de  proprìamenle  detia^  noteremo  ehm 
fp lesto  è  un  esercizio  ,  al  quale  gK 
uomini  SI  sono  applicati  sino  dai  tempi 
pili  uitichi.  1  i^tià  veiusli  scriuorì  di 
fotte  lo  naaom  ai  accordano  nel  rap- 
presentarci i  primi  uomiui  di  fcutti  i 
pae«;i  intenti  a  far  la  guerra  agli  ani- 
mali per  coprirsi  delie  loro  peUi  e 
nutrirai  delle  loro  carni. 

La  scrittura  d  pretenta  Wemlwpo^ 
•bbiaiioo  dt  Mo^  corno  gmdìMM» 
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eaceiatoret  iMMel^  figÌMiolo  di  Alm> 

ino  e  di  A^ar ,  die  pura  fi  dìstlose 
TK'H'escrcizto  della  c»cd«,  c  Davide 
stesso  che  istento  era  a  distruggere 
gli  anìnHiK»  che  iiidiivao  k  grcg- 
gie  dal  padre  suo. 

Diana  h  r'ìravosnuln  nell'antichità 
come  la  Dea  e  ia  proicurirc  de*  cac- 
ciatori. Claroue,  al  quale  si  altribui- 
aee  Vtàueatìout  della  numior  parte 
desìi  eroi  dell' inlicbità ,  m  istrutto 
nell'Elie  della  caccia  da  Apollo  stesso 
e  da  Diaua.  A  certo  Polluce  ni  at- 
Inbuìwe  le  gloria  di  «we  il  priro» 
•ddeatralì  i  cani  alla  caccia^  uè  el« 
CUQO  si  avvisò  di  dispiitnre  a  Castore 
la  gloria  di  avere  accostumali  i  ca« 
valli      inseguire  correndo  i  cervi. 

I  BebiloMfi  •  i  Medi  furono,  per 
cpianto  si  asserisce,  amanti  dell' eser- 
ci7,io  della  caccia*  i  Medi  specialmente 
avevano  vasU  parciii,  nei  quali  cooser- 
wmo  per  uo  delle  caode  moderi  ■ 
aw  lioni,  leopardi,  cervi  e  cignali* 

I  Greci  sino  dai  tempi  eroici  do- 
vevano essere  appassionata  per  la  cac- 
cia. Si  legge  in  Omero  che  Ulisse 
fu  alla  ceede  Arilo  da  tm  cignale  in 
una  coscia ,  c  die  ne  portò  la  cica- 
trice per  tutta  la  sua  vita.  iSi  ritnno 
come  cacciatori,  Àles&audro,  Ciro  ed 
altri  orand'uomint  di  que'lanipis  e 
Smammu  acrìsse  il  mio  Ubro  ddia 
Cnccia,  mentre  eiìnuto  era  presso  il 
Monte  Foloe,  le  cui  ioreste  ablxjnda- 
lano  di  cervi    di  d|;naK. 

^  Si  Barra,  die  i  Greci  fossero  ansìod 
di  avere  cani  ben  addestrali,  che  a 
questi  imponessero  diversi  numi,  e  !f 
aistiogu^ero  a  nonna  dei  paesi  dai 
qndt  meadevano.  Alo»  fcrìttari 
pretendono  altresì,  non  si  saprebbe 
però  su  qunie  fondamento ,  che  ì 
Greci  anticamente  conoscessero  la 
caeeb  degK  neeelfi  ed  fidoone  o  collo 
aparvìero.  Certo  è  però,  che  molti 
scritti  d  sono  rimasfì  de' Greci  intor- 
no alla  caccia, come  quelli  di  Arrivi- 
no, Senofonte  Oppiano,  e  cosi  pure 
d  rimam  ddLatU  Gnao  FaàNa, 
Iferoesianoj  ecc. 

I -RomAni  anch' rs«;i  coltivarono  la 
Ca<KÙ,ela  riguaidiiruno  costantemoite 
fiooM  OD  aiarddo  degno  di  penoM 
nobili  0  ben  aduaalo»  Paolo  Emilio 
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tea  dotto  a  Sdpiona  di  w  Imo» 
coaM  noi  direnuno  di  caoda,  eguale 

a  quelli  che  tenevano  presso  dì  loro 
i  re  di  Macedonia  ;  e  dopo  ia  di&lalta 
di  Par>eo«  qiad  giovine  eroe  andò  alla 
CBcda,  doraote  il  soggiorno  delle  aua 

truppe  ne!  retano  del  principe  che  su- 
|xn  atc)  a  vi  a.  Cii.nksl  (\.  Cesare  e  Pom- 
peo, come  grandi  cacciatori,  e  dicesi 
che  Pompeo  vlndtore  de^li  Afinemi 

si  diedeìn  qadpaM  aldivartìoMBlo 

della  caccia. 

Cacciavano  i  Immani  nelle  foreste 
da  principio  e  nftUe  campagne  aperte; 
a  soltanto  negli  ultimi  lonpi  della  lte> 

Eubblica  cominciarono  ad  esercitare 
\  caccia  in  una  specie  di  parchi,  ove 
chiusi  tenevausi  animali  d'ogni  specie. 
Pili  nobile  sembrava  ad  eni  la  cac- 
cia eseguita  coi  cani;  ma  sembra  dal 
detto  di  Plinio^  che  essi  incominciata 
avessero  la  caccia  degli  uccelli  col  ial- 
eana  o  collo  sparviero. 

In  tutti  i  peesi  soggiogati  da'  Ro- 
mani ,  al  principio  della  monarchia 
fu  libera  la  caccia,  come  presso  i  lio- 
mani  medesimi.  Alcuoi  regolamenti 
per  quell'esercizio  trovansi  nella  legge 
Salica  e  in  altre  leggi  antiche,  ina 
noi]  trovasi  alrtrna  u  pL'c,  che  la  li- 
berta oaluroic  ruilriguc^;  scorgasi 
asti  ia  quelle  laggi  vetuste^  ebe  pef^ 
meaaa  era  la  caccia  indìsiinlaaMnIa 
ad  ogni  prnerc  di  pcrsoDC. 

1  Hotnaui  avevano  anche  cacete  che 
d  làcevaiio  nd  drcbi,  e  in  questi  svi- 
luppavano sovente  la  loro  oiagnifi* 
ccnzn.  Nell'anno  di  Roma  5oa  si  con- 
dussi io  11(1  circo,  e  si  trassero  a  morte 
1^1  eiciaiiti  conquistati  su  i  Cartagn 
aesLIn  ansdgMmo  a'tempi  di  Au^ 
gusto  si  fecero  combattere  c  si  ood* 
sero  i5oo  fiere.  Da  ScRuro  furono  po- 
sti a  spettacolo  un  cavallo  marino  « 
cioè  un  ippopotamo  e  5oo  coccodrilli» 
Dall'imperatore  Probo  sì  libero  caccia 
di  Tooo  struzzi,  TOGO  cervi,  loooci- 
^tialì,  looo  daini,  loou  montoni  sel- 
vaggi; poi  di  100  leoni  di  Libia,  di  loo 
leopardi,  di  loo  leoni  di  Siria,  di  lOO 
lionesse  e  di  3oo  orsi  ;  loo  leoni  erano 
già  stati  uccisi  nel  ciito  sotto  Siila, 
5i5  sotto  Pompeo,  ioo  sotto  Cesare^ 
a  il  po|>olo  Romano  godeva  di  quelle 
camifidMi 
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Alcuni  scrittori  ricercarono  l' ori- 
gine delle  restri/ioni  o  di  i  divieti  clic 
vennero  in  seguito;  ma  non  giunsero 
a  scoprire  preciAainente  iu  eguale  epoca 
k  KbertA  ddla  moem  comiaciawe  ad 
essere  limitata  a  certe  persone  e  a 
rertp  forine,  Srmhra  soltanto  che.  fino 
dal  principio  della  inonarclua  Irancese^ 
i  pnndpi  e  la  nobitli  htuttn  della 
oaoeìa  u  principale  bro  traHenioMolo» 
allorché  nmipatt  non  erano  nelle  guer* 
rC}  cìjc  i  re  ponessero  allora  una  par- 
ticolare attenzione  alla  cooscrvaziono 
delle  eaede»  e  4|aiiidi  del  selvaggiu- 
me;  die  a  quest'effetto  stabilissero 
una  carica  o  una  Tnaj2;Istratura,  di  cui 
in  appresso  la  persona  investila  si 
disse  eaeeitaort  htetpoogram  eiw 
ciatnrt,  e  diventò  uno  de'  grandi  uf* 
ficiali  della  casa  del  re,  e  rfjc  ni  di- 
«;ntto  di  questo  si  creassei-o  ispettori 
o  altri  delegati,  che  invigilare  dove- 
vano su  la  eoneervaàone^  delle  fore- 
ste^  delle  caccie  reali,  dei  cervi  e  di 
altri  animali  selvaggi. 

Grandissimi  rigori  avanti  l'epoca 
di  Cerkmiegno  sì  pradcavano  centro 
coloro  che  violavano  le  caccie  reali, 
introducendosi  nelle  forcstt*  n\  tc.  ri- 
servate. Narrasi,  che  Goutrano  re  di 
Borgogna,  facesse  lapidare  un  suo  cor* 
tìgiaDO,  perdiè  ucciso  aveva  un  bii* 
folo  nella  foresta,  allora  detta  di  Vnn- 
genne,  e  altri  tre  ne  facesse  perire 
per  lo  stesso  motivo;  dal  che  si  de- 
duce die  la  vidaneue  delle  eaecit 
fisersa^i  fi»ie  aUoni  m  deKlto  ca- 
pitale. 

Nelle  leggi  di  Carlomagno  altro 
non  vedesi  se  non  che  ti  cocnaodo 
latto  ai  guardiani  delle  foreste  di  ben 

custodirle,  il  che  non  si  sa  bene  se 
gli  alberi  concernesse,  oppure  gli  ani- 
mali selvatici.  Nei  Capitolari  però 
di  Carlo  il  Calvo,  d  inmcano  le  rare* 
He  in  cui  vietalo  è  il  cacciare  ai  com- 
m^ncall  Hfl  re,  e  persino  ai  <;uoI  fi- 
gliuoli; questo  divieto  p^ò  non  con* 
cerneva  se  non  che  akaine  foreste. 

Ebbero  origine  poco  dopo  quell'e- 
poca le  riserve  feudali,  perchè  alnmì 
governatori  di  pro\inric  o  di  città , 
elle  erano  semplici  oUiciaii  del  re,  si 
■UrSHrivono  la  ^pricih  o  la  signorìa 
dd  loro  governi, profetmdo  ^ròdt 
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rsndeme  omaggio  al  re  come  vassalli,  e 
scm!?rri  rlie  que' nuovi  5Ì'j;ii<jri  e  altri 
c  lic"  ricevettero  da  essi  medesimi  a  li- 
iuio  di  feudo  alcune  porzioni  d«d  loro 
territorio,  conUnuasiero  a  tenere  ri- 
serbate le  foreste  ed  altre  terre  dd 
loro  possedimenti  rflahvnincnle  »fU 
caccia,  come  lo  erano  da  prima,  ai- 
lordiè  al  solo  re  appartenevano^ 

Vietato  non  era  adimqoe  a*  nobili 
e  ad  altri  possessori  in  ryne'  tempi  il 
cacciare  su  le  proprie  loro  terre  ;  ma 
vietato  vedesi  bensì  a  qualunque  classe 
di  persone  ed  anclie  ai  nobili  stessi, 
l'andare  alla  caccia  nelle  forcslc  del 
re,  ed  anche  su  !c  terre  che  posse 
dute  erano  da  aiu  i. 

Non  è  feor  di  luogo  l'oseenrare» 
che,  esiBso  essendosi  somniemsttte  net» 
rVÌTT  e  nel  IX  secolo  l'escrrtxto  e 
anclie  il  sistema  legijilativo  della  cac» 
eia  io  Germania ,  odia  Francia ,  m 
Italia  ed  altrove  nd  X  secolo  sì  in» 
vocava  già  la  proiezione  di  >.  l  bcrto 
per  riuscire  prosperamente  nelJa  cac- 
cia medesima,  hi  crede  da  alcuni,  cli« 
(pd  santo  ditensse  il  protettore  dd 
cacciatori  in  occasione  dd  tra^K^to 
che  si  fece  del  suo  corpo  in  un  mo- 
nastero situalo  nella  foresta  di  Ar- 
dsmia.  Regnava  allora  Loiffi  il  Bn^ 
no,  e  qiid  trasporto  ebbe  luogo  ap> 
punto  nel  trmpo  rlic  5!  re  si  tratte- 
neva nlln  rnftiiì  in  quella  Ibrcsti.  Il 
corpo  di  quel  santo  era  accompagnato 
da  mdti  devolis  k  cerinsowa  detti 
trasiadooe  diede  motivo  ai  Dcregri» 
raggi  che  facevansi  al  nuovo  deposito 
di  quelle  reliquie;  que' peregrinici 
diventarono  famosi,  e  i  caceieteri  cu» 
accompagnavano  il  re,  pigUarooo  parto 
essi  pure  a  qiirtla  ruriinoni;!,  e  la  di- 
vozione loro  comunicarono  ad  aitn 
cacciatori  dd  rc^no. 

Qoella  devoeione  veno  i.  Uberto 
In  coaiènnata  piti  ancora,  e  fece  gran- 
dissimi  progressi  tra  gli  amatori  delle 
cacciti  perchè  si  sparse  l'opinione, 
che  quel  santo  fosse  i^li  nwdestnso 
stato  cdebrecoodetore,  avanti  di  es- 
sere innalzato  al  vcsrovnto  dì  Lietji. 
Questa  pia  credenza  avvivò  per  lai 
modo  la  fede  e  la  pietà  de'  racciatori, 
mesdaw  ddia  Frauda  e  dsUa  Germa- 
no, o  ipeddnscBto  di  ^ndli  ddte 
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A  rdenntb  che  mAm  mmtà  VXi  stette 

ricevuto  era  univcrsalnicntc  II  co- 
stume, che  tutti  i  signori  offeris^rro 
a  s*  Uberto  le  primizie  «iella  iuro 
ctede*  e  iooltrt  gli  dontitcnD  ei^ 
viulmeate  U  «fedim  perle  di  tutte 
U  selvaggiume  che  acf^uistavano ,  il 
che  avrà  (atto  spesso  lieti  i  mouaci^ 
che  cjuelle  reliquie  presso  di  loro  cu- 
ti^ riivano. 

Nei  paesi  piìi  lontani,  dai  quali  non 
si  snrcnhono  potute  spedire  le  ofìì  i  te 
del  selvaggiume  a  quel  sauto,  i  cac- 
detori  ti  acconttnlevaiM»  d*ÌDtoctrie 
come  loro  protaltort,  e  ad  onor  tuo 
sceglievano  il  t^iorno  della  traslazione 
del  suo  corpo  per  celebrare  le  caccie 
più  grandiiMe  e  piii  magnificile»  In 
aualcoe  luogo  i  cecciatorì  costume?  eoe 
ni  Tir  rtleìiiarc  in  quel  giorno  rma 
int^a  solenne  vcr<so  l'aurora^  alia 
quale  solleciti  erano  di  assistere. 

In  un  CodSee  AUa  «wcle  e  dUle 
pesca,  pubblicato  in  Parigi  nel  mese 
di  agosto  del  passato  anno  iBtiS,  si 
tesse  una  lunga  storia  di  lutti  i  de- 
creti e  regolemeoti  relativi  alla  cm- 
cìa  ;  ma  questa  non  si  comincia  se 
non  che  dall'anno  lagi  e  si  conduce 
sino  ai  giorni  nostri.  Secondo  questa 
compilazione^  non  si  sarebbe  pubbli- 
cata aFanti  FilipfM»  IV  eloina  legge 
relativa  alle  caccie;  si  parla  quindi 
delle  ordinafize  o  delle  istituzioni  di 
ofiiciali  deputati  alia  custodia  de'bo* 
adù  e  delle  eeeeie  tetto  i  re  tuoeet* 
eivi;  ma  si  osserva  che  un  regola- 
mento generale  su  le  caccie  non  si 
promulgò  se  non  che  sotto  Frnncc- 
aoo  1,  e  quindi  nuove  leggi  6u  la 
bete  di  auel  prinM»  r^olenwnlo  Ibr* 
maronsi  da  Enrico  lY  e  deLnigìXIV* 
Discipline  sopra  la  curri»  erano  già 
stabilite  in  diversi  stali  dell'Europa 
nd  tnche  in  Italia,  ove  singolermente 
f«1l|»a^ato  si  era  Tescrcizio  della  cac- 
cia co  inlconi,  che  forrniurt  il  prin- 
cipale trattenimento  de' principi  e  de' 
feudatari  più  cospicui. 

1  Looeobardi,  venuti  da  una  regione 
«sparsa  di  foreste  ed  abbondante  di 
f'x  rp  r  di  selvaggiumc,  dovpvano  essere 
glandi  tacciaturi;  e  dei>ÌK>uo  avere 
sparso  il  ^mo  delle  ceocia  ne'peen 
incntdonuoiroiio,  giecdièin  tutti  i 
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nHimin«enU  d^Iiefie  ereHi  MtU'epeee 

longobardica,  veggonsi  frequeutemeo- 
tp  e  ripetutamente  rf4|>presentate  cac- 
cie, cacciatori,  iiere  di  diversi  generi, 
cani  die  le  integuono»  telvagjjiunM 
die  ti  |>oru  al  tcgliito  de*  cacciatori  « 
uccelli,  anche  raped»  o  pmleloa,  ed 
altri  animali. 

Nel  Dizionario  d^Ue  Origini  nel 
quale  citato  si  era  Plinio  per  provare 
che  la  caccia  col  falcone  conosciuta  e 
pt  Rtirat»  era  dai^Homani,  aU'Drtirolo 
tauconnerit ,  si  dice  quest'  csercutio 
e  ^nett'arte  incognita  generabnenle 
egb  entìchi,  e  venuta  ai  Francesi  dei 
popoli  barbari,  specialmctitc  dalle  na- 
aloni  seitentritmali.  61  cita  tuttavia 
la  Cume  dt  Stinte  Peleye  ,  il  ^[iiele 
pretende  di  aver  trovato  in  Aneto* 
tele,  che  la  caccia  co!  fnlrone  cono- 
sciuta j<>^''5e  dni  Traci  ,  hutichè  dal 
Greci  tutaimeiiLe  iguurala.  61  suggm« 
ne  die  ijud  divertimenlo  anche  in 
Fraocta  nserbato  era  alla  nobiltà,  e 
che  non  poteva  non  essere  te?Mito 
in  grande  onora  presso  ^elia  nazio- 
ne^ da  diè  le  più  illuttri  e  più  gen« 
fili  femmine  ne  entravano  e  porte  coi 
gentiluomini. 

Le  caccie  fornirono  sovente  bellis- 
simi argomenti  per  gli  artisti,  trat- 
tati talvolta  con  ottima  riuscita  dagli 
antichi ,  ed  anche  da  alcuni  scultori 
ed  inrisori  del  secolo  X\l.  Valerio 
Viccutiuo  intagliò  bellissime  caccie 
in  cristallo  di  monte.  Yernet  eneore 
dipinse  alcuni  bei  quadri  in  questo 
pcncrc.  Mn  mnviene  che  l'artista  fac- 
cia uno  studio  particolare  su  le  for- 
me de' diversi  animali,  altrimenti  ù 
vedranno  mostri  invece  di  liere. 

Si  dà  altresì  il  nome  di  cacria  ad  un 
pezzo  di  mugica  in  tempo  6  e  8,  che 
risveglia  1  idea  del  suono  de'  comi  da 
ceocia,  adoperetn  nd  far  intcguire  le 
belve  dai  cani,  e  di  quello  delle  ttrìdn 
delle  belve  ferite,  ecc.  Se  il  compo- 
sitore è  ben  riuscito  in  questa,  che 
dire  potrebbesi  pittura  musicale,  ti 
a||;giugoe  il  suo  nome  alla  compotì» 
zionc,  e  quindi  sono  celebri  la  cac- 
cia di  Mehul,  (|ucna  di  Clementi,  ecc. 

CÀCClLì'.  ComposiziooCjdice  1  Al- 
btrti»  tele  con  celo  e  togo  di  liqoi* 
riiie  con  m  poco  d'ambra  o  muco» 
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ridotto  in  massi ,  e  indi  in  pieoofit» 

girne  pt!I()!ftfe  tVi  diverse  forme  da 
tener  in  i)orca  per  galanteria,  ed  anco 
per  rimedto  di  que*  calori  che  ven- 
gono ttdk  boeoi  o  nella  gola. 

Invece  di  caccià  si  disse  talvolta 
quella  composizione  catciutulè,  o 
eosi  scrive  nelle  Lettere  il  Magalolli: 
U  calo  preparai»  divenne  trn' rnrto- 
ghan  CMciundè»  casciù  tra  ì  Fran» 
cesi,  e  casciìi  e  cnccìù  rìroaie  O  dS- 
vennc  ti*a  noi  altri  Italiani. 

Quelito  passo  del  Magalotti  ed  el* 
onnt  altri  che  tn> vanii  nt*CmuuM 
medici  del  Redi,  trassero  in  errore 
l'Alberti,  che  mostrò  di  non  cono- 
soero  li  pi  iocipiu  di  quella  composi* 
sione,  e  nè  pure  i  suoi  nri  e  t  moi 
effetti.  Per  ktngo  tempo  si  riccveCia 
clff'^li  Europei  una  >;nsinnza  ,  che  a 
uoi  perveniva  dalle  ludic  già  prepa- 
rata, e  della  quale  non  beo  si  cono» 
aeeva  l'orìgine  e  la  natura;  «foeili 
però  non  (u  mai  nuTnlnala  caio. 

Si  credette  da  alcuni  sino  n  qui- 
eti ultimi  tempi,  che  quella  sostanza 
ai  rìcataase  pnvatifaBMnto  dalla  noee 
di  anea»  fratto  dt  ona  ^^aciedfi  p^ 
ma*  ma  si  scopri  da  poi,  che  quella 
era  una  fecola,  tratta  dal  frutto  di 
nn  albero  mdiano ,  detto  nondnato 
nel  paese  cat-che ,  dal  quale  venne 
forse  il  nome  di  cachou  dei  Fran- 
cesi, c  quell'albero  si  riconobbe  per 
ima  specie  di  acacia  ,  nominata  rm- 
mota  caieeku  da  Linneo.  Si  rioo* 
mkHm  alimi ,  die  anche  dalla  noce 
di  areca,  masticata  sovente  dagli  In- 
diani, traevaii  il  cosi  detto  cachou,  nu 
die  questo  riusciva  pili  scarso  e  di 
mediocn  aoìKiL 

Nel  Iramco  si  vcr?a  dagli  Indiani 
(|uoi]a  sostanza  in\ìczz\  grossi  qiinnto 
un  uovo,  di  diversi  colori  e  ligure; 
ooinunfi  BSiite  però  vedesi  la  soft^sia 
medesima  rosso-bruna  ,  e  quasi  ne- 
riccia al  di  fuori,  talvolta  inarcbì^itrì 
intemamMite  di  grigio,  sempre  opa- 
ca, sansa  odore,  di  no  sapora  atitioo 
o  astringente,  alquanto  anMnra  da 
principio,  poscia  piii  dolce  e  di  un 
sapore  piacevole,  accompagnalo  dalla 
fragrausa  dell'  iride  u  oelle  viole.  Se 
è  pura»  si  scioglie  inUraassnte  nella 
bocca  •  «stt'acqua»  a  bnida  con 
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fiamma  nel  fuoco;  ma  sovente  t^ìi  in* 

dìnui  vi  mescolano  ima        /tont-  «!i 
sabbia  o  d'  altre  materie  eterogenee;,  « 
affine  di  aumcutaroc  il  peso. 

In  Europa,  e  specialnenle  in  Itafiia 
ed  in  Francia,  il  che  ignorare  non  do- 
vevasi dall'Alberi! ,  eseguoido^i  3s.sai 
bene  questa  prepararne  da  luogo 
•empoui  Bolo^,oodioolib«ene6iino 
copiose  spedisionì  all'estero,  si  mescola 
quella  sostanza,  delta  da  alrtrni  catù 
o  catecù,  ma  nou  mai  caio,  e  piti 
impropriamente  da  alcuni  nominata 
terra  catù,  con  zucchero,  un  pocfaelto 
d'aiiilira  grigia  o  più  sovente  di  cm- 
nclia,  e  si  fa  di  tutto  questo  una  jja- 
sta,  non  gii  coi  sugo  di  liquirixi», 
asa  ooUa  gomma  draganti»  eoa  dw 

quahmque  forma. 

Gli  dltftli  di  questa  composizione» 
o  di  quella  sostanza  in  tal  modo 
praparato,  sono  quelli  di  dare  im 
otiorc  ])iaccvoIe  al  fiato,  e  di  arre- 
stali: come  nstriusientc  i  vomiti  e  le 
dissenterie.  5i  scucile  uuciic  uu  grosso 
di  qusfln  sostanaa  in  nna  btMtìgUa 
d'M!qal^  cbe  acquista  in  quel  modo 
un  colore  rossìccio  e  un  sapor  dalcc 
alquanto  astri  necote,  e  di  questa  be- 
vanda può  farsi  uso  nel  masso  dal 
ventre,  a  nsUe  febbri  bifiosa  e  ar- 
denti. 

CACII T.SST  \ .  Discolarazionc  pcrti- 
uace  dei  vuitu,  con  debolezza  di  forze 
a  difioollà  dB  i«spiro  negli  esercisi 
del  corpo.  Nell'antico  libro  della  Cura 
delle  malattìe  si  arrcitna  la  cachessia 
tra  le  molte  cbe  uascooo  nel  sover- 
ehio  mangiare;  e  nel  7Valls4a<lniSb» 
greH  deUe  cose  donnescfie,  si  dìen 
cfic  le  femmine  le  quali  hanno  (iato 
nella  cacheisia  e  nel  mal  colore  si 
disperano. 

Quindi  si  Ibrmb  il  vocabolo  di 
tkettico,  che  patisce  di  cachessia,  e 
nei  suddetti  ciue  scrittori  trovasi  nel 
primo  che  il  reubarbaro  giova  a'ca» 
cbettici.  nel  secofido  ohe  Q^b^  bi 
donne  vergini  si  fanno  caehatticlic» 
allora  famio  brutto  colore  in  vi^t. 

La  cnrhesda,  staccata  dall' uiea 
delio  scoloramento  del  viso,  è  pro- 
nrìa  di  vari  animali,  e  specialmente 
SsUa  poooM  e  da'  mooiOBL  fiM  ift  1 3 
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allorché  si  cominciava  a  fare  gran 
conto  dei  merini  di  Spagna,  e  ù  stu- 
diavano grandemente  le  loro  inaiat* 
lif,  si  hiaìcarono  ancora  i  rtm»  di 
prescrTare  da  auel  morbo  le  grcggie, 
c  si  raccomandò  principalmente  di 
Dutj'irle  con  ottimo  fieno  la  tnattìiMi 
•vaoti  di  fcrle  uscire,  flMHSime  neU« 
giomHlc  umide,  di  nnn  conriuric  se 
noti  che  tardi  al  pascoio  ,  di  evitare 
i  luoghi  paludosi,  e  tutte  le  cause  che 
possono  cagionare  «Pidla  iMlattla*  8i 
pi  opose  ancora  di  CUfIrìbldre  •bI>on- 
dnntementc  alle  pecore  il  muriate  di 
soda  o  il  sai  marino,  e  ouakfae  pez- 
tetto  di  pane  composto  cu  ma  parto 
di  Ikrìm  comune ,  di  tìtic  once  di 
genziann  ,  dì  un'oncia  di  solfato  di 
ferro  ed  alti  a  di  solfato  d' allumina 
per  ciascuno  di  quegli  animali,  il  tutto 
impastato  insieme  e  cotto  come  il 
pane  ordinario.  Per  gli  anim  ili  poi 
giù  attaccati  dalla  malattia  ,  si  pre- 
scrisse di  dar  loro  per  otto  o  oieci 
giorni  del  vino  tariaroeo  •  totueo» 
composto  col'tartrito  actdtdo  di  po- 
tasKR,  e  ott'  onric  di  ossido  nero  di 
ferro,  lasciati  per  a4  ore  in  maccra- 
tiooa,  e  quindi  tnirodotti  in  So  libbra 
di  vino  rosso,  al  eguale  ai  aggiungono 
cinque  o  aei  pugni  di  aiBBnìio  mag* 
giore. 

Deriva  la  parola  di  cachessia  di- 
rettameole  dai  greco,  cioè  da  NtRM^ 

vizio,  o  viziosità,  ed  tj^ig,  abitudine, 
disposiziouf ,  rcr.  ^;^^ri,^si  particolare 
attcuzione  alia  prima  radicale  di  quel 
vocabolo,  indicante  vtsio  o  noia  cai» 
tiva  per  se  stessa,  giacche  da  questa 
derivriTio  mtilji'^'!!  mi  verri f">f)li,  dei  quali 
invano  si  cerciicrebbcro  uiurc  origini. 
Tale  per  esempio  è  cpjello  fli  cachin- 
no,  che  signiHca  nso  smoderato  o 
vizioso;  e  quindi  in  un  antico  scrit- 
tore toscano  di  Morale  si  insinua,  rlie 
lo  rido  sia  senza  cachinno,  ia  voce 
seosa  grìdo. 

Tali  sono  altreil  ^pielll  di  eacoeer' 
do,  di  catochilìa,  di  cacofonia  e  ca» 
co/ònìco,  di  cacogm/ta  e  cacografii' 
SAne,  e  di  mcoscIm^  adoparati  dai 
medici,  dai  graoMliel»  dai  awsid  o 
dai  fdolo'^'i. 

Cacocatlo  lu  dello  colui,  clic  (a- 
ciiva  guada|jui  di  mnì  acquieto,  c  ui 
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questo  sipnìfìf  atn  afioporollo  in  <|mi« 
elle  Commedia  li  Buonarroti. 

I  soK  medici  usarono  il  vocabolo 
di  cacoehilia,  denotante  crudeaat  • 
visridumi  dello  stomaco,  che  generalo 
flati  e  guastano  la  dige&iione. 

Ma  i  gramatici  egualmente  e  i  nm* 
sici  si  appropriarono  i  vottboii  di 
cncnforùa  e  ccTcnfnnìcn ,  e  presso  i 
j)riml  significa  calti  vo  suono  nelle  pa- 
role o  nella  composizione  dei  discorso, 
che  perciò  riesce  spiacevole  aU'nditD.  I 
secondi  diiamarono  caatforàa  l'unione 
discordante  di  voci  mal  nntte^  p  quin- 
di applicossi  anche  dagli  aolichi  scrit- 
tori nostri  alla  vod  m  «antano»  « 
agli  strumeMa  cbo  ammano  senui  ac« 
cordo. 

II  Salvini  nelle  Prose  toscane  trova 
la  cacofotùa  nelle  parole  affetto  sia 

0  r impero,  che  non  si  sa  di  che.  Ma 
il  Btionarroti  nella  Fiera  fa  dire  ad 
un  interlocutore:  che  sinfonie  sent'io 
sì  poco  armoniche?  Ciie  parole  can- 
tar ù  caoolbnicbe? 

Cwegro^isMre  si  disse  il  oommet- 
terc  eiTore  wWr^  srrittiim,  e  quindi 
caa^rafia  nomiuoj»&t  il  cacogra/izzor 
re.  Netta  versione  di  Xadto  del  Dop 
vanmti  si  osanra  il  senrìdotio,  che 
troppo  vuole  oritr^Tnfìzzarc ,  e  caco* 
gralizza,  come  nu  iicndo  17i  dove  nella 
pronunzia  uoa  ci  Mu  ve,  e  possiamo 
me  sens'ema. 

Cacozetia  finalmente  nominarono 

1  filologi  una  afietuizionc  assai  dìsdi- 
cevole  nell'imitarcj  e  questo  vocabolo 
ancora  trovasi  premo  vaij  de'  migliori 

nostri  .snilìorì. 

CAf'.HOLONG.  Con  qnrstn  fer- 
mine che  trovasi  anche  nei  Gab inetto 
fisico  di  Firenze,  i  naturalisti  nomi- 
nano una  specie  di  agirta  bìancn 
opalina  ,  clic  si  lavora  con  ruota  o 
spìanatojo  .  e  riceve  bellissimo  puli- 
mento. A  Icuni  chiamarono  quella  pie* 
tni  kucagata. 

Nel  suddetto  Gabinetto  si  descrive 

nn  Cftrholon^  l;itti>^ÌTioso,  hinTicasfro, 
semidiaiano,  ecc.,  incorporato  ed  io- 
orostalo  in  una  gleba  m  cak^ooioi. 
U  Mongèz  riguarda  questa  pietra 

come  una  varietà  opalina  della  Cal- 
cedoni.T,  e  può  hen<!Ì  rrrflrrsi  cIjp  se 
ue  servauo  i  Calmucchi  audie  oggidì 
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può  ammettersi,  che  questa  ibtte  !■ 
materia  di  rw  ^li  antichi  facevano  i 
loro  vasi  murnui ,  tanto  pregiali  o 
tanto  celebri  ia  Roma. 

Molti  scrittori  però  sodo  d'avviso, 
cbe  il  cacholong  altro  non  sia  se 
Don  che  un  girasole  ,  nel  quale  do- 
mina  l'argilla  un  poco  più  cbe  nel 
ginsok  orainarìou 

II  celebra  Hauy  ba  fatto  di  quatte 
pietra  ima  varietà  del  quarzo  agata, 
e  quindi  lo  ha  Dominato  ifuarzo  agata 
eaekotong;  egli  k>  descrive  di  un  co« 
lore  faiaoco  boo  luddo»  opaco  e  leg- 
giermente trasparente  su  gfi  orli,  colla 
mitftira  però  sovente  lurida,  il  che 
da  alcuni  io  ha  latto  riguardare  come 
vm  varietà  del  quano  nmm^ 

Non  di  rado  trovali  invikippato  in 
massi  di  rarholrmcj  il  vero  calcedo- 
nio, o  il  quarzo  agata  calcedonio  del 
aa^lelto  Hany;  e  albra  li  ottengooo 
otUne  pietre  per  fornice  cammei  di 
due  colori,  cioè  ik  Ilo  strato  del  cal- 
cedonio vero  e  in  quello  del  cacfao* 
Ione. 

Ancbe  U  MUlin  riguarda  coma 

priva  di  fondamento  l'opinione,  che 
il  eacftolong  fosse  la  materia  d^  vasi 
murrini  che  tante  controversie  ba 
suscitate  tra  gli  antiquar). 

CACICO.  Capo  di  v«i  popoli 
dell'  Aroericn ,  e  nome  che  ancora 
sussiste  tra  i  selvaggi  iodepeodenti. 

Falsamente  si  accenna  oa  alcuni 
•nrtttori ,  cbe  qii^to  nomo  fii  tro- 
vato nel  Perù,  ove  i  popoli  sotto  il 
regno  dr<^li  Iiirns,  attribuivano  quel 
titolo  ai  1^0 vera.! turi  delle  provincie. 
Nei  primi  viaggi  di  scoperte  latti 
nel  secolo  XV ,  trovaronsi  as  tutti 
quasi  i  luoghi  de'  cacici ,  e  non  sol- 
tanto nell'isola  dt  Cuba,  nella  quale 
coma  in  altre  st  oooravaoo  di  quel 
tìtolo  i  princìpi  del  paese,  0  quelli 
cbe  Tinn  antorità  vi  esercitavano. 

Il  nome  di  carico  diventò  in  qual- 
che paese  dell'America  titolo  d'o- 
nora, e  qtiasi  indiGativo  di  mibillA  ; 
ma  erroneamente  si  scrisse  die  se 
questa  dipnhn  sussiste  ancora,  essa 
è  seu£a  autorità,  percbè  ne  rimase 
bensì  priva  nei  paesi  evo  gli  fimv» 
pei  stuiiUroiu)  m  «uovo  siileiiia  po» 


litieo,  ma  tnltorm  i  cadd  o  i  ^  ca^ 
cbe  cosi  d'ordinario  sono  nominai», 

r^crrìtnno  fìitlora  un  esteso  potere 
su  i  selvaggi  independenli  e  massiuae 
fu  le  orde  erranti. 

CACIO.  Il  latte  delle  pecore,  ca« 
pre,  hufole,  vacche,  ed  altri  iirain- 
mtfcri,  cagliato,  cotto,  salato,  pre- 
parato nelle  forme,  per  lo  che  si 
chiama  Mche  Jbrmaggta,  Qoelbi  v€»eo 
derivo  immemalamente  dalla  latina 
dì  caseus.  In  un  antico  libro  di  Pi- 
stole  si  scherza  sopra  il  sofisma:  il 
sorcio  è  una  parola ,  il  sorcio  rode 
il  cacio,  adunque  la  parola  rode  il 
cacio,  e  il  Boccaccio  nelle  A'o*r/^c 
diro  che  si  pu&M)UO  benedire  le  gal- 
le dei  geugiovo  come  '1  paac  e  1 
cacio. 

Varie  specie  da  «nei»  Wfgapsi  am» 

che  anticamente  menzionate  iti  Ita- 
lia, come  il  cojcìo  marzolino,  li  cacio 
eaiHiiio,  il  «odo  raviggiuolo^  ecc.  Q 
martolino  è  una  sorta  di  caoo^  fatto 
per  lo  pili  dr!  mese  di  marzo,  Ji 
forma  rotonda  ,  e  più  lunga  che 
grossa,  che  si  dice  aucìic  marzolino 
assolutamente. 

Il  cacio  cavallo  h  pure  altra  aorta 
di  cario,  che  si  ffjhhrica  nel  re«;iio 
di  r^apoh.  11  Sacchetti  nelle  PtovcUe 
fil  diro  ad  aleano:  io  htò  un'invn» 
alita  di  carne  aalate  a  di  cado  ca- 
vallo. 

Cacio  raviggiuolo  e  anche  ravig» 
giuolo  assolutamente  nomioossi  quella 
specie  di  cacio  schiaccialo  fiitto  nd- 
1  autunno  per  lo  più  con  latte  di  ca- 
pra. Per  questo  dice  il  Firenzuola 
nelle  Rime:  pare  a  giacer  un  cario 
rav^l^iuolo ,  e  il  Bmvhieyo  rBOorda 
i  caci  raviggiuoli  e  i  matxolioì. 

Cacinfìore  fu  detta  e  diccsi  fnttora 
secondo  il  Gagliardo  una  qualità  di 
cacio  cbe  si  fabbrica  nello  Stato  ro- 
mano, e  eacif^icotia  una  qualità  ài 
cacio  che  si  fabbrica  nella  oalcntioa. 

Molti  italiani  proverbj  trassero 
pure  origine  dalla  voce  di  cacio.  Con" 
feuartu  tmch,  vale  dire  alconacoen 
come  ella  sta,  ed  è  metafora  tolta 
da*  fanciulli ,  cbe  quanflo  hanno  im- 
bolato il  cacio,  lo  confessano  \^ 
paura.  Il  Varchi  ncU' £'rcoi^iiio  dice, 
cha  color»  i  qaai  oooftwino  al  cn* 
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rio,  dicooo  tutto  quanto  qudio  die 
liaoDO  detto  c  fatto  a  dà  ne  li  dn 

inauda;  e  il  Caro  m  lii;  Intiere  mo- 
sira  il  desiderio  che  .ni  uno  si  ("a- 
ce&sc  confessare  il  cacio  da  giil<ia* 
tUOOMK 

Est€r  pam  e  amo»  o  ttnr  come 
pane  e  cacio,  signinca  portarsi  vi- 
cendevole benevolenza,  o  avere  in- 
aiaoM  tiralta  dioMsticbesia  «  tolto 
essendo  quel  |irombio  dalmangitrsi 
volentieri  il  pane  arrompa^alo  col 
curio.  Di  esso  fece  uso  pannieule  il 
\  aixhi. 

àkmfpam  il  cucio  mdla  trajrptdtg 
dicesi,  quando  altri  fa  un  delitto  in 

luogo,  nove  egli  non  può  sfuggire 
la  punizione f  e  qui  si  vede  chiara* 
jaente'lft  melalbn  tratta  dal  topob 
]1  suddetto  Varchi  nota  che  può 

diluii  clic  mangiano  il  cacio  nella 
trappola  di  coloro,  che  fanno  cosa, 
delia  quale  debbono,  senza  potere 
•campare  essera  incontanenti  puniti. 

Mangiar  cario  o  del  cacio  si  disse 
talvolta  in  si<;nìlicato  tli  ln^'?tnaani 
o  pigliar  errore  a  suo  danno. 

Finalmente  badiKt  Ami»  al  CUCIO 
che  la  tv^piHtla  scocchi,  vale  star 
tanto  in  un  pericolo  allettato  da  qual- 
che piacere  che  il  danno  sopravvenga, 
e  in  questo  senso  usato  vedesi  dal 
Salv  iati. 

Cacio  usarono  rtTirhc  tnh  olla  i  no- 
stri antichi  snilloii  cottic  vnrc  di 
esclamazione,  adoperata  per  nnnore 
inonestà  ioveoe  di  cosso,  tln  intir- 
locutore  del  BuonaiToii  risponde 
rio!  all'udire  che  di  certo  vino  te  ne 
sarebbero  beute  due  botti. 

Molli  vocaboli  trassero  origine  dal 
cacio,  come  caciaja,  each^aoio,  C» 
ciaùi,  cacioUmo,  caàOM,  CAcàà  e 
€Ìuola. 

Caciaja  trovasi  nei  CaAli  corna* 
scìtdeschi  noeaiiwte  la  neestn  di  làr 

cacio,  ed  è  pure  strano,  che  non  si 

trovi  il  vocriTwIo  di  cacia/o;  vedesi 
però  adoperato  dal  SaccMtti  e  dal 
MMim  «foello  di  cadajoolo  o  teodilore 

di  cacio. 

Caciaio  disse  in  «sinonimo  dì 
incaciato  quello  f  fu-  ei  a  sparso  di 
Cario  grattugia to.  Per  metafora  e  per 

itchcrto  al  Bocmdo  nelle  Navette 
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là  dare  de  deano  il  buon  enno  aUe 
moglie  sua  ceciata,  melala,  dolóata. 

Un  piccolo  cario  fresco  si  disse 
talvolta  in  Toscana  cacioUnn,  e  ra- 
ciuola  uu  cacio  piccolo  ordinaria- 
nenie  acbieccielo  e  di  forma  tonde. 
In  un'antica  Vita  di  s.  Antonio  si 
nana  che  alcuno  donar  voleva  allo 
sauto  barone  un  panieruuolo  di  ca- 
euole. 

Cacioso  si  edoperò  come  eddietP 

tivo  di  cacio,  o  anche  per  indicar 
rosa  a  guisa  di  cacio.  Cosi  dice  il 
Redi,  che  enlrato  il  latte  negli  iute- 
•tini«  qoelcbe  parte  di  esso  jper  \*  a- 
spersione  di  qualche  eeido  <■  coegule 
e  diventa  caciosa. 

Di  là  trasse  ancora  origine  la  co- 
etlà)  omò  (^lel  melote  die  viene  nelle 
poppe  ddle  donne,  prodotto  da  eoe* 
gulasione  fli  latte.  TI  Cresccnzi,  prir- 
lando  dì  un  impiastro  di  fave,  lo  dice 
buono  alle  posteme  delle  poppe  delle 
donne  e  alla  cacità,  cioò  ella  cooge* 
Iasione  del  latte,  che  forse  si  scrisse 
o  si  stampò  scorrettamente  invece 
dì  coaguiazione*  Difliiito  il  Kedi  dice 
ohe  le  coet  A  vieiM  delle  voce  oncse^ 
ecbe  è  un  male  nel  quale  il  lette  nelle 
poppe  delle  donne  si  è  come  rep* 
preso,  e  quasi  divenuto  cacio. 

Coscio  dissero  sovente  i  nostri  aiK 
tidii  sorìMort  invece  di  cucio;  e  quindi 
trovane;!  anrnrn  i  vocaboli  dì  cascìaja, 
che  è  una  specie  di  graticcio  sopra 
cui  si  ripongono  le  lorraelie  del  ca- 
cio, e  di  emmmù,  termine  de'jpeatorì, 
indìceote  le  Ibrme  o  ileerditodi  1^ 
gno  da  fare  il  cacio. 

Ma  quello  di  coscio  è  altresì  ter» 
mine  dei  certieri,  denotante  le  co* 
perla  della  forma;  e  casciata  è  ter* 
mine  delle  saline,  col  quale  si  accenna 
nriplla  operazione  diesi  fa  riempiendo 
di  terra  il  vóto,  che  resta  Ira  le  due 
iaspoete,  che  chiudono  le  ceterette, 
per  impedire  più  valìdeflMnle  ell'eo* 
qua  Tentrala  e  l'uscita. 

Da  coscio  trasse  pure  orìgine  il 
di  etueina,  appliceto  el 
luogo  dove  ai  tengono  e  dove  pe» 
sturano  le  vacche,  onde  si  fa  il  burro 
e  il  cacio;  e  di  piìi  sproni  davanti 
ad  una  ripa  incontro  alle  cascine 
perle  il  Ytvini*  Me  quello  di  cnsf»» 
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flotto  e  cassinotio,  è  termine  proprio 
foltMMo  de&Uauid0lliCirliwi,«<Ml 
cbiamansi  «uani  truogoli  di  raaterialei, 

in  fui  sì  mette  il  pesto  delle  prime 
pile,  e  ivi  si  iìorisce  con  fior  cu  cal- 
cina, peroltè  consumi  il  sudiciume. 

])•  cado  •  da  easoio,  o  piattono 
dal  caseus  dei  Latini  trassero  i  fi* 
losofi  natnr;ili<iti  Taddiettivo  di  ca- 
seoso, applicato  a  cosa  che  ha  dei 

Venendo  or»  aUa  UMoKÌone  dd 

formapcjio;  osserveremo  die  il  celebre 
Grei^'oire  in  un  Saggio  storico  su  fa' 
grìcoliura  premesso  al  Teatro  dagri* 
taUtarm,  di  dinar  do  Sema,  «nti* 
dii&iima  ciede  quella  preparazione, 
e  al  di  là  di  nove  scroli  fa  risalire 
l'arte  di  accrescere  ed  avvivare  il  sa- 
pore del  cacio  collo  mwBolonn  di 
«fan  odorilere.  SitooM  i  Francai 
danno  a  quella  operazione  51  nome 
di  p€rsiller,  il  detto  scrittore  vuoi  at- 
tribuire alla  sua  oaàone  f  onora  di 
nnel  ritrovato,  appoggiandoiiolnonie 
ni^rrt?7,  crhn  rhc  torse  RHoperavasi  per 
aroniciliz/ ;ii e  quella  materia;  ma  egli 
non  ci  darà  mai  ad  intendere  che  au« 
lioo  di  nova  aomfi  quel  nome,cho 
firobabilmente  i  Francesi  pigliarono 
ria  quello  di  prezzemolo*  onticomoila 
usato  dagli  Italiani. 

La  blmrìcazìooi  <H  divorae  specki 
di  fimnacgio  trovami  esposte  nd  Di* 
aionarlo  delle  Sc^prrtr.  Fmo  dal  prin- 
cipio di  questo  secolo  certo  Dros  di 
Bcsanzone  descrisse  lungaimente  un 
Metodo  di  lobbricMUna,  che  consiste 
principalmente  nei  tenere  il  Inttc  in 
vasi  larghi  e  poco  profondi  ia  ut  in 
camera  a  fetleutnouu  ben  aerea  la,  nei 
levarne  eoo  molta  flioderaaione  lo  «ra- 
ma, nd  non  rìscaidarlo  troppo  dopo 
che  vi  sì  è  posto  il  caglio,  e  dì  di- 
spoire  le  forme  del  peso  di  4o  o  5o 
liN>re  in  una  specie  di  tesanti  O  di 
reticelle  fatte  di  giunchi.  Imporle» 
tissiiìi:i  si  giudica  in  quella  operazione 
la  qualità  del  sale,  che  dcbb'esscre, 
secondo  1'  avviso  del  Droz,  dciique- 
•eeoie^  montaa  «moati  aafi  in  fÀm- 
i>ardia  produrrehnoio  la  fnidila  di 
tutta  queHa  fabbricaaione. 

Nel  i8ia,  1819  e  nel  1B20  sono 
alali*  accordati  in  Francia  de'  pmj 
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per  varj  perfesionauienti  di  quella  Tab- 
pfMsanooe,  e  masanon  |nr  avara 
dotti  IbraMgffì  aUa  gnan  di  quelli  di 

Olanda  e  di  Gruyl*rc,  del  cui  metodo 
di  fabbricazione  si  è  parlato  didusa- 
mente  nel  secondo  volume  dello  scorso 
anno  degli  Jmùdi  unixfenali  di 
eoUura  e  leeiwÌegiaiAM§  «pnbUiottM 
in  MilaDO. 

I  chìniid  ancora  si  sono  occuDati 
dal  fimns^to,  e  il  sig.  Pranrt  nel  1819 
ha  istituito  nuova  beUimne  rioercbe 
•tii  principio  che  assapora  i  diverm 
formaggi.  Egli  ha  provato  che  la  icr- 
n^tAziooe  spontanea  ali'  ordinaria 
temperatura  produceva  non  aolo  adda 
car!)onico,  Mcido  acetico  ed  ammo- 
niaca, ma  f;L'iji_rava  altresì  due  so- 
stanze aflftllo  nuove,  che  «juel  chimico 
nominò  atidr  eatiko  0  aaifido  e» 
seoso.  QiMliViaido  particolarmeote  ci 
disti n^ie  anche  affa  vista  nei  vecchi 
formassi  di  Gruyère  e  di  Roauefort» 

CAiìuME.  SoomntA*  noram  dsf^ 
vaia  immediatamente  dal  latino^  a  cfta 
potrebbe  dirsi  un  latinismoj  se  af^o» 
per.')  to  non  si  vedesse  dai  roi^ljiori  no* 
stri  auLiciii  scrittori. 

Dante  parla  del  bd  caenma  èi  m 
monte,  e  di  cacumi  montani  fanno 
menxiooe  altri  scrittori;  ma  wW^mtto 
vedesi  questo  vocabolo  applicalo  ad 
altri  corpi,  giaccliè  ai  oca  dm  ia 
fOBW  frondi  per  lo  anfawhio  noie  I» 
varooo  i  loro  cacumi. 

CADAViiRO  o  Cadavere.  Corpo 
morto,  ma  dicesi  specialmente  dei  cor» 
pò  umano,  vocabolo  tratto  a  dirìttum 
Hai  Iritino,  Nell'anlica  versione  do'  Mo- 
rali ri!  .s;in  (^jferjnrio  è  scritto  che 
il  cadavero  si  dice  secondo  i  gnuua- 
Uoi  da  onderà;  in  quella  dà.  QmA» 
Imno  un  cadavero  spa venta j  e  alcuno 
si  arcaprìccia  per  lo  Carcame;  final- 
mente nelle  yitc  de' santi  Padri,  per 
lilmin  S  natura  lo  cervo  aenle  la 
cadavero  fìn  da  lungi. 

1  medici  formarono  da  cadavfm  il 
termine  di  cada^'croso  o  cadaxerico, 
che  applicato  vedesi  per  lo  piìi  alì'o-  I 
dorè,  per  esprìmere  cbe  è  ainnle  a 
quello  cbe  tramandano  i  cadaveri. 

Presso  1  rriitdei  nell'jmlica  Ic^e,  e 
tulioia  presso  alcuni  U.icntali,  rcpo- 
favaii  od  è  Icnuto  par  iwrooadn  dn  | 


Digitized  by  Google 


CAD 

avesse  toerato  un  cadavero;  e  alcuni 
credono,  cìw.  qtrr!  rlivieto  tra  i  GIuJl-ì 
fosse  prodotto  da  una  precauzione  clic 
il  legislatore  pigliare  voleva  contra  ia 
««nentisione,  per  cui  alami  popoli  au* 
Iìcdì  consultavano  i  morti  ondt  acfH 
prire  le  cose  occulte. 

Allorché  in  Parigi  si  scavò  e  sì 
trasportò  rmieo  éwSHtro,  detto  de^ 
Innocenti,  p«r  fivoiare  una  ddlt  ptii 
J>elle  piazze  e  un  grandioso  mercato 
di  quella  capitale,  si  fecero  varie  sco* 
perle  intorno  ì  difersi  stati  dei  ca* 
daverì  trovali  in  quel  luogo.  I«eprin* 
ri  pali  vrr^fìno  sopra  una  sost.mza 
saponacea  .immoni^ralf  ,  nella  quale 
erano  convertili  muiu  cui  pi«  e  su  di 
una  materia  ecfaeceo-cerea,  molto  ano* 
Ioga  aUo  spermaceti ,  abbondante- 
mente contOTinta  ne'  corpi  ahbanrfo- 
nati  la  massa  al  deperimento,  o  alia 
distvuiMnM  spontanea. 

Non  si^ponevasi  da  prima,  che  la 
d<Tompo5izione  intera  dei  cadaveri 
potesse  prolungarsi  al  dì  là  di  4o  anni, 
nè  quali  di&renze  potesse  presentare 
la  natura  nella  diftrusiooe  de'corpt 
ammnss.itl  in  gran  conia  nelle  cavità 
.»«otlerrane€,  e  in  quella  dei  corpi  iso- 
iati in  mezzo  alla  terra;  uè  ben  si  sa- 
peva cÌ6  cbe  divenire  potette  UOO  tInH 
lo  di  terra  di  varj  piedi  o  anche  di 
varie  tese  f'ì  profondìtA,  esposto  dì 
continuo  alle  emanaziom  putride,  e 
eainreito  di  effluvi  animali,  nè  quale 
Influenza  esercitare  potesse  quella  lem 
tu  i  nuovi  corpi  che  vi  ti  depom^ 
vano. 

In  tre  stati  diversi  si  sono  trovati 
gli  avanzi  di  que'  coipi,  secondo  l'e- 
poca del  loru  seppellimento,  il  luo^u 
clic  orcupavano,  e  la  loro  relativa  ai- 
spusizione.  1  più  a u liciti  non  presen- 
tavano, te  non  che  porzioni  di  otta, 
spariMS  nel  terreno  dove  plii  volte  erano 
slati  smossi  dai  necessarj  scavi;  nè 
altra  ricerca  poteva  farsi  su  quelle 
oton»  aa  non  quella  della  diflèrenaa 
rb«  pattava  tra  quelle  ed  altre  otta 
umane,  che  ioggiomato  non  avevano 
ueìì'A  terra. 

Due  diilèreuze  generai  i  si  sono  ri- 
ronoeciule  ndio  tlato  delle  parti  molli, 
situate  tra  la  pelle  e  le  ossa.  In  al- 
cuni corpi  isolati,  Ih  pelle,  i  muscoli, 
DUion,  delle ^Orij^i  ecc,  Tom 
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i  tendmi  e  le  aponeurosi,  erano  dis- 
seccate, fragili,  di  un  colore  più  o 
meno  ^igio,  e  simili  alle  supposte 
mummie  trovate  iu  siami  sepolcri. 
Ha  tnu»  etato  pili  singolare  di  ^uetla 
parti  molli  si  osservò  ne' corpi  am- 
mucchiati nelle  fosse,  dette  comuni , 
ccmtenenti  ciascuna  da  1000  a  iSoo 
cadaveri,  che  aperte  rinmneyano  ire 
anni  incirca ,  e  non  si  riaprivano  se 
non  dopo  quindici  anni  o  anche  U*enta. 
Le  bare  erano  ben  conservate,  e  ì 
loro  legnami  sani,  ma  tinti  in  color 
giallo.  I  cadaveri  trovaronsi  in  molle 
ap(K)ggiati  al  fondo ,  mn  schiacciati , 
come  se  fossero  stati  sottoposti  ad 
una  forte  pressione;  e  sollevandosi  le 
tele  efaeli  coprivano,  fertentente ade- 
renti ai  colpi  medetiini,  non  si  vi- 
dero se  non  che  masse  irregolari  di 
una  materia  molle,  duttile,  di  un  co* 
kre  bianco  grìeio,  che  circondavano 
da  ogni  parte  le  ossa.  Queste  mate* 
ria  cedeva  sotto  il  tatto,  c  si  ammol- 
liva collo  sfregamento,  nè  i  cadaveri 
in  questo  slato,  tramandavano  odora 
astat  cattivo.  Dai  seppellitori  si  rac- 
colse, che  quella  materia,  da  essi  nomi- 
nata ffrasxo,  non  trovavano  e!<si  giam- 
mai uei  cadaveri  isolau,  ma  soltanto 
in  4uelli  accumulati  nelle  Ibese  comu- 
ni. Si  osservò  che  i  corpi  trovati  in 
questo  slato,  non  erano  tnnì  r^^u»!- 
menle  couverliti  in  questa  materia;  u 
tn  quelli  che  tolalaMnte cangiali  erano 
nella  medesima,  si  vide  cha  le  masse 
cì\c  rnprivnno  le  ossa,  erano  d»ppcr- 
tuUu  di  una  eguale  natura,  e  che  quella 
materia,  d'oi'dinar io  molle  e  fàcile  a 
separarsi  iu  frammenti  porosi  pieni 
di  cavità,  non  forniva  più  alcun  in- 
dizio di  membrane ,  di  muscoli,  di 
tendini,  di  vasi  o  di  nervi;  e  si  cre- 
dette da  principio,  che  il  tessuto  mo« 
coso  fotte  U  vera  bete  di  quella  uui" 
teria  singolare. 

Si  scoprì  in  appresso  che  auciic  ia 
pelle  provava  queUa  alterasiones  che 
te  partì  legamentose  e  teodinose  che 
formano  l'attacco  delle  ossa,  pìii  non 
esistevano,  talmentcchè  le  ossa  cade- 
vano per  il  proprio  peso,  e  che  più 
non  esisteva  nè  pure  la  cavità  addo- 
minale, tulle  cainoiale  essendo  in  ma- 
teiia  grassa  k  parti  molli  di  que'  cor- 
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pi,  e  ^(uiiidi  appianato  U  ventre  ienta- 
cImi  nmaiwsse  più  alcuno  spazio  per 
le  visrcrc.  Non  si  trovarono  più  in- 
dizi iì(  Ilo  stotnaco,  desìi  iatestmi,  del 
tepido,  delk  roilst,  e  «Ue  rati;  e  foto 
talvolta  si  trovarono  masse  irn^joUrì 
di  qur!!n  mntcria,  dalla  prossez:?»  di 
una  uocc  sino  a  quella  di  un  corpo 
di  due  o  tre  pollici  di  diametro,  nella 
regione  del  fegato  o  della  nàlaa. 
Sailaccinto  era  purn  il  petto  con  tutti 
i  suoi  organi  ,  e  lutto  posava  su  la 
cuiuuna  dorsale,  e  invece  dei  polmoni 
o  ckil  enor^  non  trovaiann  al  più  die 
«Icime  grume  di  materia  bianca,  delle 
quali  alcune  di  forma  irregolarmente 
lotouda,  non  trovate  in  tutti  gli  in- 
dividui, si  supposero  rappresentanti 
il  cuore,  attribuendosi  il  loro  ritrova* 
mento  alla  sola  soprabhondaoza  del 
grasso,  che  caricava  quel  viscere.  La 
te^la  era  pure  involta  nella  stessa 
materia,  nè  più  erano  d'ordinario  ri- 
conosrlhill  ì  volti  ;  tutto  era  alterato 
come  la  pelle,  se  non  che  la  base  fìoi 
capelli  conservava  ancora  i  capciii 
'medcftiniteil  cranio  racchiudeva  co- 
stantemente H  cervello  inpaccolito, 
bruno  alla  supcrfirir,  e  cangiato  an- 
ch' esso  al  pari  degli  altri  orfani. 

Non  era  però  in  tutti  i  corj^i  quella 
materia  di  eguale  consistensa;  in  quelH 
seppelliti  da  ^  sino  a  5  anni,  cssrì  era 
nnsai  molle,  leggiera  e  contcucutc  uua 
(quantità  d'acqua;  in  altri  corpi  altera- 
ti da  lungo  tempo ,  cioè  depoeti  da 
5o  a  4o  anni,  quella  materia  era  più 
secca  c  più  fragile,  e  ne'  luoghi  asciut- 
ti ei  a  pei  lino  scmi-traspareute ,  ed 
imitante  la  cera.  Si  credeUe  di  rioo^ 
noeoere»  che  in  drcMtsnie  egaali«  le 
parti  grasse  e  i  cadaveri  rlì  persone 
assai  pingui,  passino  più  lacilmente 
e  più  prontamente  aBo  stato  die  si 
è  dcaeritlo,  al  quale  passa  andbe  in- 
tcrn mente  il  mioolio  nelle  -  ossa  piti 

lungJic- 

Si  c  osservato  che  alcuni  organi 

Slaodolosi  provarono  nel  corso  di  più 
i  IO  anni  in  mezzo  aUa  atmosfera 
un  cangianocnto  simile  a  quello  dei 
corpi  trovati  nell'  anzidetto  cimito'o. 
In  questo  la  materia^  grassa  presentò 
talvolta  una  superfìcie  lucida  di  co- 
lor d'oro  O  d'allento,  e  in  alcuni  punii 
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il  color  rosso,  arancio  o  cainoo,  pam 

assai  lucido,  massime  Intorno  alle  ossa. 
(Quella  mntcria  grassa  è  stata  altresì 
trovata  in  altri  cimiter},  ove  si  s€j^ 
pflUìvano  cadaveri  io  quantiti^  masi»» 
me  entro  fosse  comuni.  L'azione  però 
dell'acqua  di  pioggia,  filtran^lfi';!  at- 
traverso una  terra  che  ne  peniiclte 
il  passaggio,  si  riuotsoe  nel  Modo  dà 
quelle  fosse,  bsgoa  i  cadaveri  che  vi 
sono  deposti,  e  scioglie  la  materia 
grassa,  che  è  Dicilmenle  solubile  nel- 
l' acqua. 

Dalie  diverse  esperienae  islitinledai 

Fourcroy,  risulta  che  (quella  matcì  ia 
è  una  !(pcrie  di  sapone  lorinato  da  un 
olio  coDcrescibile ,  unito  in  diver^ 
proporncoi  cott'ammoniacas  che  ^nal 
sapone  contiene  altnid  pìocole  tmm 
tita  di  fosfato  di  ammoniaca  e  ni 
sfato  di  calce,  che  nou  eutraoo  i>ciu 
composizione  saponacea;  che  impoe* 
sibila  è  il  precisare  la  proporaiooo 
di  ammoniaca  contenuta  in  quella  ma- 
teria, perchè  varia  «econrlo  le  cirro- 
slauzc ,  ed  anche  m  ciascun  corpo 
deposto  neU'qioca  medesima,  so» 
condo  la  diversa  natura  e  costìtu- 
«ione  di  que' corpi;  che  fjuindi  quella 
materia  non  può  li guardarsi  come 
identia  e  sempre  eguale  a  si  med^ 
sima,  giaecbè  divenafica  per  Io  stato 
dì  ciascun  rnrpn,  JVpoca  del  sepj>clli- 
mento,  la  maggiore  o  minore  altezza 
alla  quale  è  posto  nella  fossa,  il  no- 
mero  de' cadaveri,  e  la  disposbioDe 
e  l'ammucchiamento  loro;  oltre  HI  che 
variano  le  proporzioni  dei  principi 
nella  materia  tratu  dalle  fosse  ed 
eij^tn  alTarìa»  Mcmido  il  Inogo  in 
CUI  ai  espone  la  massa  dei  pezzi,  io 
temperatura ,  e  spemalmento  la  see- 
cbezza  dell'  aria. 

Quel  sapone  porò  tende  di  conti- 
nuo a  deeomporsiyO  rammoniacn  cho 

si  sviltippa  n  poro  a  poco,  lascia  al- 
fine scoperta  la  inateria  seitacea  folto 
la  forma  di  una  concrezione  oleoso 
giallastni,  senn-lrasparente,  secca,  lì»* 
gilè  e  granulata  nella  frattura.  La  ma- 
teria oleosa  separata  fl;il  sapone  am- 
moniacale, è  diversa  da  tutte  le  altre 
grascie:  ieoca  e  priTatn  inleramenie 
aell*oo^«  presenta  un  tessnlo  lomel* 
koo  e  quasi  cristallino ,  se  fi  Inmio 
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raflretidare  l^iUnieutc;  in  caso  diverso 
%  ronipalta,  e  somiglia  alla  cera, 
mentre  nel  primo  caso  si  aatomigliÉ 
l^fiTcUamcnte  allo  spermaceti.  Questi 
(lue  stati  sono  quelli  di  una  cri.stalliz- 
Kaziuue  griinnlnU  o  ianaelIoMj  e  nei- 
Tuno  e  mll'altn»  qodla  ntloM  ben 
asciutta,  è  sonora  e  si  rompe  al  pari 
della  cera.  Molte  proprietà  la  pon- 
gono ai  pari  delio  spermaccU,  ma  ne 
wflMce  perii  SDO  colore,  b  mm 
maggiore  fuaibìlilÉ,  la  sua  proprietà 
(li  ritenere  rarnMr?,  e  1' rs«!rre  quasi 
:i4  volte  più  solubile  di  quello  nel- 
l'alcool e  nell'anunoniaca,  il  che  mag* 
yomwte  la  ravrìeina  alla  cera.  Siii- 
polare  rlcfce  che  questa  materia  non 
era  stata  mai  conosduta  nell' econo- 
mi h  animale,  e  die  non  trovasi  nel 
corpo  tanano  ahra  aortanaa  amloga, 
ae  noo  che  la  concrezione  bianca  e 
eristallina  ,  che  costituisce  i  cnlcrrli 
della  veticiciietta  del  iìele;  sembra  dun- 
que quella  materia,  detta  da  alcoiri 
adipocrrn,  il  prodotto  costante  di  ona 

lenta  Horcimptisizinnc ,  eli  tTnn  piitrc- 
faziouc  (ipernta  in  un  lunghissimo 
periodo,  li  Fourcroy  si  è  anche  stu- 
diato di  spiegare  cot  lumi  della  fisica 
1.-1  decomposizione  dei  corpi  e  la  Ibr- 
mazionc  dcll'adipocera,  che  forse  ha 
luogo  per  mezzo  del  carbonato  che 

li  avfluppa  in  onantiti  sotto  la  fisrw 

.  1    •  1  •••• 

ma  di  acido  carìsoBieOt  e  volatin»» 

z^ndosi  coll'oss-gcrto,  cnj^iom  h  per- 
dila clic  provano  tutte  le  materie  ani- 
mali, convertendosi  in  grasso  o  in 
adipooera,  la  qnale  non  forma  se  non 
la  decima  parte  in  rirca  di  tutto  il 
corpo;  si  a|;;giugne  l'azoto  abboodan- 
Ifssimò  in  quelle  sostanze,  che  si  com- 
luna  colf  idrogeno  e  forma  Tammo* 
niaca,  la  quale  in  parta  n  sviluppa 
in  vapori,  in  parte  rimane  fìssa  nel 

{grasso;  quell'idrogeno  rarlioualo  e 
cggerraente  oBBÌdalo,cottitniieeradi- 
pocera  o  la  materia  oleosa  concreta, 
che  unita  coll'ammoniaca  forma  il  sa- 
pone animate.  L'adipoccra  avrebbe 
])(>tuto  in  qualche  caso  servire  alla 
ìabbrìrazione  delle  candele. 

C  ADI'P.T^  Vaiire  da  alto  n  basso 
senza  ritegno ,  il  che  dircsi  anche 
cascare,  e  questo  pure  deriva  dal  la- 
tino cndSnv.  Gtovan  Vilkoi  nani  dw 
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cadde  una  volta  addosso  ad  a  Irono 
che  dormiva;  il  Boccaccio  dice  di  altra 
che  man  mala  ai  léce  nella  cadtila  » 
quantunque  alouanto  cadesse  da  alto; 
altrove  parla  ai  un  fìnmirello,  che 
cadeva  giìi  per  balzi  di  pietra  viva 
con  dUaUcfolB  rumore  s  a  Dante»  ohm 
il  cader  lento  del  fuoco  sopra  un 
sabbione,  scrìve  qurl  noto  verso:  a 
caddi  come  corpo  morto  cade. 

U  vocabolo  ttubre  però  pigliossi 
ancora  per  apparicnara»  por  penderei» 
per  intervenire,  venire,  succedere  o 
incorrere,  e  per  terminare  o  tiscirc, 
parlandosi  di  voci.  ^ìoo  cade  ora  alla 
nostra  materia ,  disse  più  volte  Fra 
Giordano:  cadeva  al  petto  doppia  li- 
sta, disse  Dante  parlando  di  capelli; 
e  piìi  volte  trovasi  cader  in  pencolo, 
tdder  in  pauiere,  cadere  im  sui  rum 
gionare,  cadere  in  quistione,  eadet 
nrìt  animo  o  nella  mrnte,  cndrr  per 
mano,  cadere  in  ammenda,  cader 
in  infanùa,  ecc.;  e  il  Salviati  negli 
jtwerUmmU  parla  della  voci  che  cag* 
giono,  cioè  cne  tcrminnro  in  ima  L. 

Proverbialmente  cader  delle  cai- 
cagne  si  disse  di  cosa  che  soprab- 
bonda ;  cader  «fi  «oMb  per  cader  gib 
da  qualche  luogo;  cmur  Mprn  per 
andar  addosso. 

Talvolta  si  disse  anche  coiiere  io 
significato  £  mancare,  venir  meno^ 
perderai  o  fimra,  e  taraltra  per  pas« 
sarc  o  trapassare.  Il  Boccaccio  pf^i  hi 
dell'autorità  caduta,  del  caduto  furore, 
della  caduta  speranaa;  Dante  del  ca- 
duto drgoglio^  a  il  Petrarca  della  vita 

che  nlfìn  cnr^e,  C  dclin  p;lnri;i  crif  luta. 
I/armi  di  Lepido  e  d'Antonio  all'in- 
contro ,  come  l^gesi  nel  Tacito  del 
Davaniati,  caddero  in  Angusto,  cioè 
ad  Augusto  passarono. 

Si  (Ttsse  anche  cadere  dell' amnre , 
di  stima,  di  grazia  e  simili,  il  elio 
vale  perdere  Tainore  o  la  grazia,  ve* 
nira  m  dispregio  o  in  odio.  Di  un 
condottiero  narra  Matteo  Villani,  che 
dell'amore  cadde  di  tutta  la  gente 
d'arme,  che  ermo  a  sna  ublndienza. 
11  citato  Davanzati  usò  anclie  asso» 
Iut;imcnti  il  \ ocabolo  di  cadere  in  quel 
significato  medesimo,  e  scrisse  che  la 
madre  cominciò  a  C4idcre,  essendo^ 
darona  intabaccato  con  Atta  Kbcrta. 
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Cader  mahM,  cntìrr  in  fermo,  vn'c 
•mmalare,  toicrniarsi;  cader  morto 
vtle  qnaolo  morire  dì  morte  mprinr- 
vtsa,  e  cadere  MSoJutamente  piguoMi 
talvolta  per  morire.  Cader  bocconi 
o  boccone,  significa  cadere  colla  (ac- 
cia innanzi;  cadere  sotto  alcuna  re 
gaia  o  minarOf  indica  1*  calere  mio 
c^Ui'llc  compreso  ;  radere  ad  alcuno 
significa  appartenergli  o  tuonargli  in 
aorte»  e  qiundi  il  Boccaccio  dice,  che 
aa  beo*  ciA  che  direbbe  »  ae  a  lui 
cadérne  il  riprendere  akuao  del  nml- 
|oftf>. 

Cadere  dalla  memoria,  è  quanto 
arordani  di  akuna  coaa;  emere  al 
hateo^  aigm6ea  pertenire  in  cettiva 

fortuna,  e  quindi  n.^rrjMrrn  !  provcrbj 
cader  dalla  padella  nelle  brace,  cioè 
passare  da  stato  cattivo  in  altro  pcg* 
gìoret  cadere  in  bocca  al  cane,  cioè 
jivcr  pr'^simo  fìnr  di  qualche  affare, 
e  i'aarc  il  ptacntf  su  V  uscio,  che 
sigiiilic  a  cuuUur  bcoc  alcuna  faccenda 
sino  alla  fine,  e  mi  eonebinderia  poi 
abbandonarla,  o  precipitarla.  Altro 
proverbio  è  pur  quello  che  è  meglio 
cadere  dalle Ji ne s tre  die  dal  tetto, 
con  che  vuole  denotarsi  che  di  due 
mali  si  dee  deggere  il  minore. 

1!  voi^ihoio  pri"(S  (\\  cacffrc  fu  allot- 
talo anche  in  termine  di  mariucria, 
e  significa  andar  sotto  vento,  o  alla 
roocia ,  e  derivare ,  il  che  propri»* 
mente  si  trasse  dai  Francesi,  li  ba- 
stimento cade  sotto  vento ,  dice  lo 
Ktratico,  quando  nou  si  mantiene 
neUa  rotta  destiBata,  e  inveee  deelint 
iando. 

a  imn  infiniti  di  voci ,  anche 
proprie  delie  scienze  e  delie  arti, 
tratte  veggonsi  dal  verbo  cadere.  Tali 
sono  principalmente  quelle  di  cadente, 
cadevole,  caditfjrr,  mditojo,  cadi  torà, 
caduco  e  caducissimo  ,  caduto ,  e 
quindi  le  altre  di  c»iSeiu/r,  cadimenia 
m  cadimemiaeeio,  cadueiià,  caduta  e 

cadrif-ffn. 

Cadente  diccsì  coiui  che  cacln^  tal- 
volta però  Sì  adopera  invece  di  man- 
cente,  e  quindi  età  cadente  diceai  la 
veccbiaja. 

Cadevole  invece  nominossi  quello 
die  atto  era  a  cadere  j  e  anche  ap- 

t^ooté  a  casa  n  ■  pccioM  Ubile, 


cioè  non  durevole  che  to<;fo  mnnra. 
Yi^onst  qumdi  negli  antichi  ficrit- 
ten  indicete  come  cadetoK  k  cose 
del  mondo,  cadevole  la  vite»  rade- 
voli  1  frutti  verminosi  dà  UB  SUelo^la 
felicità  cedevole,  ecc. 

Caduco  si  disse  alle  volte  il  cade- 
vale,  e  quindi  il  Boccaccio  disse  fior 
caduco  la  bellezza,  D  iutc  nicuni  cauti 
da  sua  memoria  hibili  e  cafìucì ,  il 
Petrarca  caduche  le  speranze,  li  Ca»a  le 
glorie  cadnolte»ec  Fra  Gìordeoo  disae 
ancora  le  terrene  tàèaàAk  radiiossime. 

Ma  l'epilensia  nomino*;»;!,  f|ns»<si  per 
antouoma&ia,  mal  caduco,  perche 
waoeando  in  un  tslante  tutte  le  tene 
a  chi  soggiace  a  qud  male,  cade»  e 

con  altro  nome  rhinmnsì  \n  Tn^rrtm 
benedetto.  Di  uno  stroppo  buono  ai 
mal  caduco,  parlasi  nd  libro  delU 
Ctuui  delle  matame ,  e  n<  i  Se^reU 
delle  cose  donnesche  dei  lì^lìuoli  che 
appena  nati,  rominciano  a  f»afìre  ffi 
mal  caduco,  in  lui  aulica  /'4Ìa  di  ^aa 
Francesco  sì  remmenta  una  dennn 
di  Maremma  che  cadea  di  gotta  ce» 
duca ,  e  il  Buonarroti  pone  ioaiemn 
il  mai  caduco  e  il  beoèffetto. 

CatBiore  è  una  voce  d'erte  naate 
dal  Vasari,  e  così  dcnooMiate  fiiroM» 
certe  fioche,  che  facevano  irli  anficliì 
artetici  negli  sporti,  ballatoi,  e  an- 
che nelle  volte  io  cima  delle  torri  , 
per  leqneli  buche  piombavano  sassi 
a  difesa  di  esse  torri  dalle  inv.isionì 
de' nemici,  il  che  si  vede  chiaramente 
derivato  da  cadere. 

Cad^  si  disse  di  eoea  caeeainn 
o  cascante,  e  il  Salvini  pmia  ddle 
mombra  pendenti  e  sospese,  c  come 
caditoje,  se  dai  legamenti  lasciate 
e  ratlenttte  non  fossero^ 

Caditarm  fu  alle  volte  nomibnte  ìm 
tL-rmine  militare  la  Saraclnesc.-». 

Cadenza  significa  a  tutta  prima 
eadutai  ma  aodic  gli  antichi  italìaoi 
pigliarono  la  cadenza  per  quella  posa 
che  si  fa  pcroraudo ,  cantando ,  so- 
nando e  ballando.  Talvolta  pijhossi 
altresì  la  cadenia  per  ujctta  o  desi* 
nenia,  e  il  Selvìati  dice  ohe  coHn 
regola  dell'analogia  si  va  secondaodb 
in  alcune  voci  le  latine  cadenaec;  ci»*i 
pure  accenna  altrove  le  cadense  di 

ondli  che  kftHTTft  dd  poetiooi» 
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Siccome  la  iiiubica  iia  k  sue  frasi, 
le  MIC  pi  opomìoaif  ì  tuoi  perìodi,  tt^, 
così  dal  cadere  o  dall' aubassare  il 
.suono  rIt-Ua  voce  naturale  nella  de- 
ciMiuazioue  al  termine  d'un  senso 
compiuto  del  diicono,  n  Itmm  il 
teniiine  mudeale  di  eadeiua,  equi? ft* 
lente  a  riposo  o  respiro  ,  come  ima 
|>aufia  si  la  nella  déclauiaziuDC  più 

•  men  limga,  dopo  compiuta  la  pro- 
poriiione.  Questa  è  l'oi%iiie  della 
cadenza  innsirrdc  per  roluro  rhc  hi 
musica  riguardano  come  uiki  linmiii, 
ed  ogui  peznu  di  mugica  cuiue  un 
diicoi-so  piia  o  mano  esteso;  altri  però 
vorrebbono  derivarla  dal  costume 
degli  aoticlii  ,  rìi**  f»ccvano  sempre 
passare  la  dumiuaiitc  delia  voce  prin- 
cipale una  quinta  iogih  nella  tonici^ 
c  non  mai  una  quarta  iasiu 

Due  cadenzo  prìnrìprìli  sì  cono- 
scono, la  prima  su  la  tuaica,  che 
termiiia  il  senso  rosicale  e  si  cltianui 
cadenza  perfetta  o  finale,  la  seconda 
su  la  (loiulnaiile ,  lielta  imperfetta, 
U'regolai'c  o  scnucaiknza ,  cbc  so- 
spewic  il  senso  luusicale  senxa  ter* 
minarlo.  La  prima  chiamMi  da  al- 
cuni cadenza  armonica,  percliè  ha 
una  proi^ressione  fondamenlalc  di 
nuiata  iugiii  o  di  quarta  ìusù,  a 
oiflèrensa  deUa  tadetua  impeifemo 
uritmeUca,  die  ba  la  progresaioDa 
fondamt^ntaie  dì  quinta  illMI  o  di 
quarta  mgiìi. 

La  fmnenta  perfetta  ha  ner  caraU> 
terìstico  che  l'accoiiiu  di  uomìnante 
preccHc  alln  tri;i(li>  dulia  tniiica.  Tal- 
volta {)cro  la  cadenza  perJcUa  si  fa 
col  Ivvai  c  alia  seconda  uota  del  tcm« 
po  bnoDO  detta  roitura,  ed  anche  in 
alcuni  pezzi  caratteristici  di  ballo , 
alla  seconda  nota  del  tempo  cattivo. 
Cai-attere  della  cadenza  im^etJcUa  è 
la  forala  opposta,  cioè  la  triade  della 
tonica^  precedente  alla  tiìade  della 
dominante  nel  tempo  debole. 

Cadenza  composta,  continuata,  pe* 
dmfe,  o  aodia  wuUe  secondo  alcuni, 
rWewasi  aUnraiè  il  basso  fermasi  per 
alctme  hattiitc,  moc1ulnn(!()  su  la  (Iti- 
jnioante  pimm  <li  cuti;irc  nella  toni- 
ca. Cadenza  d  i/tganna,  sospesa,  tinta 

•  rotla,  dioasi  dlorebè  invece  dalla 
tanca  j1  iMSMoln  ia  «Ilio  tnonob 
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Gli  auticiix  iudicavanu  Ih  forma 
propria  netl'andaiMaio  delle  quattro 
voci  principali  deUa  cadenza  perfetta 
colla  frnse  tecnica,  clausola  di  so- 
prano, di  aito,  di  tenore  e  di  basso; 
talvolta  però  si  usa  la  clausola  di 
tSBoni  noia  voce  di  alto,  o  quella  di 
soprano  nella  voce  di  tfrujre  o  dì 
cuiilraho,  ecc.;  e  i  inoderui  costumano 
di  dare  soveute  la  clausola  del  basso 
alla  voce  principale  per  far  rilevare 
maggiormente  la  cadenza  o  i!  riposf> 
iìnaie,  operando  che  il  l>as^(.>,  iiiVL'<t; 
di  discendere,  ascenda  una  quinta,  e 
molti  terminano  l'andamento  ddl'unn 
«  ddfaltra  voce  colle  medesime  de- 
sinetire  ,  selihone  questa  sembri  una 
progressione  d  ottave  vietata. 

liella  ìntroditsione  dei  Sàbmi  si 
distinguono  ite  passi:  il  principio  « 
che  indica  la  modulazione  delle  prime 
sillabe;  il  riposo  su  le  ultime  sillabe 
della  metii  del  versetto,  che  chiamasi 
eadenza  media,  e  la  finale  o  sia  la 
modulazione  delle  ultimo  rillaba  del 
versetto  medesimo. 

Le  cadenze  proprie  di  ogni  tuono 
del  canto  fermo,  sono  io  numero  di 
cinque,  delle  quali  la  i.*  dicesi  finale, 
perchè  termina  colla  lettera  fonda- 
mentale del  tuono;  la  corrispon' 
daUg,  che  termina  ne' tuoni  auten- 
tici' della  quinta,  o  ne'plwali  della 
quarta  corda,  a  riserva  nel  tuono 
secondo  e  sesto,  che  l'hanuo  due 
note  sopra  la  fondamentale;  la  3.* 
meifia,  che  termina  in  una  nota  in 
mezzo  Ira  la  finale  e  In  rorrì'^pnn- 
dente;  In  partn  ifui/ìlr  ,  <  iic  ter- 
mina iu  una  nota  pucu  distante  dalla 
media;  la  Sw^conces^o,  che  finisce  in 
una  nota  in  cui  là  cadcnaa  qoalclw 
altro  tuono. 

Cadenza  dicesi  pure  una  fantasia 
Kbcra,die  il  sonatore  di  concerto  o 
il  cantante  fanno  sentire  al  termina 
del  pezzo  musicale  ,  ove  la  cadenza 
nella  tonica  %  ieoe  fermata  su  l'accordo 
di  quarta  e  sesta,  mediante  una  co« 
detta  corona  o  fermata.  11  composi* 
ture  con  questo  d.'i  nrcasionr  ;i!  can- 
tante, e  pai  tiri>hiniu'[ili'  A  son.'ilore 
di  concerto,  di  improvvisare  il  con- 
tenuto  prinripdt  dd  compooimento^ 

— «»ìmmIo  si  SMO  ìndi*******^  — iMiiMMWfcia 
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•  guin  di  ftotatSa^  leiModo  tempro 

io  mente  l'idea  principile  del  pezaa^ 
o  con<  Hteiiando  colla  maggiore  7>re- 
vìtà  possibile  le  sue  idee  pnncip<ili. 

CadentM  nomiiniio  aneora  i  Frni> 
cesi  ifucllo  che  gli  Italiani  chiamano 
trillo',  essi  crearono  altresì  la  parola 
cadcmati},  e  ìk>IIu  il  nome  di  musica 
ben  catlenzata,  si  intende  quella  re- 
golarità e  sinnnciria  delle  Ira^ì  musi* 
cali,  con  cui  si  corrispondonu  fra  dì 
loro,  e  dal  che  TKisre  un  bei  canto. 
Koa  diventa  perù  uaiurule,  ed  è  anzi 
Stiracchiato  u  ritmo  del  cantOb  se  di 
qiieUe  qoatilii  è  priva  la  poesìa*  An- 
che nel  bailo  si  richiede  che  la  mu- 
aica  sia  ben  cadenzata,  perchè  è  ne* 
cenarlo  die  sia  ben  seotìta ,  dipea* 
deudo  il  ritmo  tanto  dall'  accento  che 
si  (là  alla  melodia»  quanto  «lai  valore 
delle  note. 

1  Francesi  definiscoDo  la  cadenza 
una  iirase  armonica  su  di  nn  riposo 
o  di  un  accordo  perfetto;  e  talvolta 
indicano  in  nuesto  modo  il  passaggio 
da  un  accoruo  dissonante  ad  un  ac« 
sordo  quaiuncpie»,  giaochè  non  si  può 
uscire,  dicono  essij  da  nn  accordo  dis- 
sonante se  non  per  mezzo  dì  quello 
ch'e&ii  chiamano  atto  di  cade/iza, 
die  sempre  risulta  da  due  suoni  fon- 
da mentali,  dei  auali  uno  aununtioj 
l'altro  termina  la  cadenza. 

Dividono  quuuiì  in  |)iu  modi  la 
cadcu^ta  armonica  die  termina  una 
finse,  e  i|tte'modi  hanno  >  un  di 
presso  ì  nomi  che  superiormente  si 
sono  indìc.iti:  altri  ne  accennano  nh- 
l^ndonati  dail  uso,  o  che  cambiarono 
di  significato,  e  tali  sono  la  cadensa 
dMnante,  ora  detta  irregolare,  U 
Oadenna  straniera  che  si  fa  ruori  del 
modo,  la  cadenza  evitata  che  è  la 
finta,  la  semplice  in  cui  tutte  le  note 
delle  diverse  parti  avevano  im  me* 

desimo  valore  rrc. 

Cadenza  nominnvnno  essi  il  trillo, 
perchè  d  ordinario  iacevasi  sulla  pe- 
nultima nota  di  una  Irase  mnsicales 
•  questa  cadensa  pure  dividevano  in 
piena  e  rotta,  nella  prima  delle  nufdi 
non  cominciava  il  trillo  se  nou  uopo 
WM  poggtatura  suUa  nota  supcriore^ 
nella  seconda  eseguivasi  senta  alcunn 
prepnrMioiiti  £isi  adoltanino  mite» 
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via  li  nome  italiano .  o  ne  Icccro  1 
loro  vocabolo  di  tril  o  triUe.  Hanno 

essi  altresì  la  rudenza  doppia  che  à 
fa  successivainttitte  sopra  due  noie. 

qualità  della  buona  nmsica,  che  co- 

munirli  n  qtiólli  che  la  eseguiscono 
o  che  1  ascoltano,  un  seutimeuto  vivo 
della  misura,  cosicché  essi  la  notano 
intemamenle,  e  la  eenleno  cadere  a 
proposito  senza  pensarvi,  e  quasi  per 
una  specie  di  isbnto.  (^Hiesta  quahià, 
che  spetta  anche  alla  {>ocsia,  come 
alla  musica,  è  rìebìesta  prìncinalnseolc 
nelle  arie  di  ballo,  nelle  qusiiei  onge 
ben  indicata  la  cadenza. 

Quel  vocabolo,  massime  presso  i 
Franai,  significai  ancora  lo  tornimi" 
nùtà  dei  passi  del  baUertuo  colla  mi- 
sura segnata  <l;iUo  strumento  del  .suo- 
natore,  e  quindi  sì  dire  che  qii(4k> 
era  iu  cadenza,  u  liovasi  bene  lu  ca« 
c^aa.  Questo  peri  non  si  rifcriics 
precisamente  al  battere  della  misitnt 
o  del  tempo,  |>erchè  il  s!M»!i>iorc,  n 
il  dijcltore  deU  orchesli  a,  lutile  ti  mo- 
vimento di  quakhe  pcsao  al  prior»- 
pio  di  ciascuna  misura,  e  il  in:4i>tro 
di  hallo  non  hntte  se  non  che  di  due 
in  due  misure,  qualora  la  danza  ii- 
chie^ga  quattro  passi. 

Fmalmente  a  Francesi  adottarono 

anche  la  voce  stessa  it:di:iiia  di  rii- 
drnza ,  per  indiriiri;  un  |H!tiIo  o  un 
Uallo  (il  un  accoiui'a^uameuto  lii 
Oliano  non  scrìtio,  €»a  rautore 
scia  libero  all'esecutore  della  parte 
principale,  aflìnrhè  rt;li  faccia  senti- 
re, secondo  il  car altere  dell'aria,  i 
passi  pih  convenienti  alla  son  voce, 
al  suo  struroenlo  o  al  suo  boosi 
sto.  Questa  rhirimrino  i  Ftrtnre*!  ca- 
denza, perche  lassi  d  ordinano  suUa 

erima  nota  di  una  cadenza  finale,  e 
I  appellano  con  altro  nome  sioliadM 
arbitrio,  a  capone  della  libertà  che 
si  accorda  ali  esecutore  di  esprimere 
le  sue  idee.  Scarsamente  però  »i  è 
adottalo  l'uso  di  una  sonile  endsM  , 
nella  musica  vocale,  riseriModost  cpiclla  ! 
soltanto  ad  alcune  arie,  cos\  ddtc,  di 
bravura,  che  alcuni  riguardano  come 
ahrottante  suonata  eseguite  eofln  voce. 

CnltMMOlo  nominossi  il  cndere  o 
la  cadutai  talinlta  anche  k  ravinn  o 
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rettermÌBÌo,  tal' altra  lo  sbigottiiiieato 

0  andie  l'iurnso  o  U trauonlara  <M 

Sole.  DIlhIl-  il  ('rescenzì  j^rcretti  per 
difcuiiere  ic  viti  dal  cadniK^rito,  <■  jk  t 
roetaTora  si  ditisero  caduueulo  dal 
BooBWC»  il  wtoriet,  •  da  altro  an- 
tiro  aoittore  vei^ognosì  i  cadimenti 
di  onestissime  donne.  Lo  stesso  Boc- 
caccio parla  delii  cadimeoti,  cioè  della 
ffDviiH»  de'n  «itieiri;  Ddl'antica  vcr- 
aìoi»  «Uk  auk  di  Dio  di  s.  A^o- 
stino  Sì  acceona  il  radinicnto  del!  a- 
uimo,  0  sia  lo  sbigotUxiieuto,  e  nella 
Storia  di  Gio.  ViUaiii  si  legge  il  sole 
io  tiii— mow 

Uns  cntTiva  raflutn  nominossi  rm- 
tlimentaccio ,  e  nel  li I irò  della  Cura 
delle  medaUie  sì  dice  ialto  lu  terra 
m  ctdnwDtaocio  bftitto  6  orribile* 

In  i»tratto  di  caduco  formossi  il 
vocabolo  di  cndtfcith  ,  0  più  sovente 
applico«si  alia  Iragilità,  e  in  questo 
senso  ddls  BSbinle  esdodlà  dsUVo» 
roo  parlò  il  Segneri. 

Ma  1  leggisti  si  appropriarono  que- 
sto vocabolo,  e  caducità  cbiamarouo 
l'invalidità  di  testamenti,  di  legati, 
di  sui  o  pubbliche  scritture,  per  man- 
canza di  afìcmpimento  di  ale  una  delle 
condizioni  prescritte,  o  per  altro  dìfi-r- 
to;  trovasi  quindi  negu  anticlii  scrit- 
tori tnsfSBi  H  tnofif  dok  pens  ddhi 
cadndtA,  in  cui  si  incorre  trdaadaDdo 
di  pngare  dbe  «biisIb  di  Cttnone  di 
un  livello. 

L'alio  A  emébarm  it  disio  tmàuiki 
tmub  esdimcnto.  Msctfdbis  pigliossl 
sovente  per  fallo  o  peccato;  altre  volte 
per  calata;  altre  per  mina  o  abbas- 
samento. 

Quindi  a  proverbi,  tante  iramute, 
tante  cadute ,  con  che  si  indica  il 
danno  del  tramutare  le  case  c  tal- 
volta anclte  i  lavoratori;  la  ricaduta 

1  ve^io  detta  itaduia,  il  cba  per  lo 
più  n  applica  alle  malattìe  recidÌTe 
che  sono  più  pericolose. 

In  termine  di  marineria,  nominossi 
sovonle  k  auUtia  él  una  yeta  ;  ma 
questi  è  fsltesta  perpoidicolare  di 
nna  vela  quadm,  mistirata  dalla  metà 
del  suo  lato  supcriore,  inferito  alpeo> 
none  alla  metà  dell'inferiore. 

Ih  disninolivo  di  caduta  si  disse 
eadiM^,  e  nel  pili  vdle  citalo  libro 
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ddli  Cura  dette  maìatfe  si  perla  di 
no  l<ntfcio  roi6>  per  me  ceduleile 

giìi  per  la  strada. 

Caduto  si  usò  rome  iiddiettivo  da 
cadere,  e  di  quel  caduto  parlò  Dan* 
te.  Ma  si  adoperò  ancora  sovente  la 
voce  caduto,  come  sinonimo  di  rovi- 
nato, talvolta  per  vile  e  dimesso, 
tal' altra  per  roisoro,  venuto  iu  mì« 
serie.  Perle  il  Boccsccio  di  une  ce* 
s^e  antiai  e  ouesi  tiatle  caduta;  par- 
lano nitri  di  ISassinissa  caduto  dal 
regno,  di  alcuoi  caduti  di  speranza, 
del  caduto  orgoglio,  e  il  Booceccio  nel* 
VAmeto  insegna,  che  il  piangere  non 
rileva  il  caduto,  cioè  il  misero. 

Usavano  gli  antichi  nostri  ancbe 
il  vocabolo  cadere  invece  di  cadere, 
e  di  onesto  diòono  gli  Aeeedemlei 
della  Crusca,  che  rimaste  ne  sono 
soltanto  e  si  usano  alcune  termina- 
zioni di  co'ti  tempi,  adoperate  in  par- 
tt(MÌere  e  con  'vagbeste  èei^  pm» 
comuni  pure  agli  scrittori  di  prese 
eziandio  del  secolo  migliore.  Dì  sua 
nobiltà  convien  cbe  caggia,  scrisse 
Dante,  e  il  Petrarca  parlo  dd  Niltf 
che  d'alto  caggendo,  eoi  gran  suono 
i  vicini  d'intorno  assorda. 

Ca^ff^crc  si  fìisse  ancora  per  pen- 
dere, inchinate  u  abbassare.  Nfò»sun 
tuo  pesso  caggia,  iSce  e  Dante  il  suo 
dna^  il  cbe  spiegano  gli  interpreti  : 
non  poncre  fiiuno  tuo  passo  iìi  basso. 

Da  caggerc  foruiarousi  i  vocaboli 
£  caggente  per  cedente,  e  eaggUo' 
rio  per  ceduto;  e  auindi  il  Booceocio 
nommò  caggitorla  la  rdicitndf  ,  e  cag- 
gitorj  e  transiloij  i  doni  di  fortuna; 
ma  questa  voce  è  ore  efièlto  enfi* 
quate. 

Cascare  si  usò  parimente  invece 
di  cnderf  ,  ne'  medesimi  sentimenti, 
modi  e  locuzioni.  Cosi  la  Crusca. 
He  eaeeare  metelbriceRienle,  perlen* 
do  À  verri  o  simili,  vale  non  soste- 
nersi con  eguale  annonia;  cascare 
p^iossi  ancora  per  avere  una  certa 
dimione  d'dlo  in  basso  verMslcime 
paiie.  Questo  si  disse  in  Bnguaggio 
d'arte,  e  il  Vasari  none  il  caso,  dio 
uno  spartimento  delia  volta  fosse  nei 
diritti  delle  colonne  venuto  e  cascire 
colle  comici,  che  vanno  facendo  di- 
visioni ìntomo  ai  qoedci  e  tondi,  po* 
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sti  ad  ornamento  di  quello  sparti- 
mento.  Malgrado  la  sentenza  della 
Crusca,  pare  clic  in  queste  locuzioni 
o  modi  di  dire  il  cntieve  non  cqui- 
valerel)l>e  esattamente  al  cascare. 

Cosi  è  pure  dei  proverhj  cascare 
il  fiato,  le  braccia,  o  simili,  die  vale 
perdersi  d'animo  o  rimanere  sbalor- 
dito; prciiaie  che  ad  alcuno  caschi 
il  fiato,  che  è  una  imprecazione  di- 
notante  desiderio  che  quello  nuioja; 
cascare  le  vestiinenta,  o  simili  iU  dosso 
ad  alcuno  che  vale  esser  quello  male 
in  arnese,  o  tornargli  male  al  dosso 
le  vesti;  cascare  il  cacio  su  macche- 
roni, che  si  dice  quando  avviene  al* 
rima  cosa  inaspettata,  che  torna  ap- 
punto in  acconcio  a  ciò  che  si  desi- 
dera; cascar  dalla  fame  o  di  fame, 
che  significa  aver  grandissima  fame, 
c  dicesi  altresì  di  chi  mena  una  vita 
poverissima;  così  cascar  disonno  o 
dal  sonno,  cascar  di  vezzi  c  simili , 
cioè  ridondare  di  aOeltazìune  femmi- 
iiile  ;  cascar  nelC  animo ,  che  vale 
venir  nel  pensiero  o  in  mente;  ca- 
scar di  collo  ad  alcuno,  die  vale  ca- 
dérgli di  grazia  ;  cascar  fra  le  vec- 
chie ,  che  vale  invecchiare  ;  cascare 
da  polla/o,  cascare  il  presente  su 
l'uscio,  ed  anche  semplicemente  ca- 
scare, in  significato  di  cader  morto. 
INella  maggior  parte  di  que' proverhj 
non  avrebbe  alcuna  forza  il  vocabolo 
cadere. 

Così  è  pure  delle  voci  cascamenfo, 
cascamorto,  cascante,  cascata,  casca- 
tìccio e  cascatojo,  l)enchè  l'addieltivo 
cascato  valga  precisamente  quanto 
quello  di  caduto. 

Di  cascamenti  di  ruinc  si  parla  nel- 
Tantica  versione  di  sant'Agostino.  La 
voce  cascamorto  si  usa  per  lo  più 
accompagnala  col  verbo  fare,  dicen- 
dosi Jare  il  cascamorto  che  vale  fare 
l'innamorato,  per  alludere  quei  dame- 
rini i  quali  pare  die  si  svengano 
quando  sono  davanti  ad  alcuna  donna  ; 
c  in  questo  senso  >  come  osserva  il 
Biscioni,  vcdcsi  usalo  dagli  antichi , 
equivalendo  alla  espressione  di  fare 
lo  spasimato. 

Cascante  si  disse  non  solo  quello 
che  cadeva ,  ma  anche  per  similitu- 
dine cosa  dirupata  in  guisa  che  seni- 
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bri  cadente.  Si  usò  talvolta  in  signi- 
ficalo di  debole,  o  di  ciondolante; 
e  cascante  di  vezzi  si  disse  l'uomo 
lezioso,  aflòttato,  caricato  di  smance- 
rie, e  ne  fece  uso  il  Boccacdo  pai  - 
landò  di  una  donna  ,  nel  qual  caso 
non  avrebbe  detto:  tutta  cadente  di 
vezzi. 

Male  parimente  si  applicherel>be 
il  vocabolo  di  caduta  invece  di  casca» 
tn,  perchè  solo  melaforicainenle  nelle 
Satire  del  Soldani  si  parla  delle  ca- 
scate di  qualche  potente;  parlando  \io\ 
d'acque,  cascala  dicesi  quella  di  uu 
fiume  o  torrente,  che  cade  cuine  per 
salto,  e  di  ramo  d'acqua  ette  scorre 
rovinosamente  per  un  gran  |)endio  o 
per  ostacoli  Irapposti  al  suo  corso. 
Tarla  quindi  il  Cocchi  delle  cascale 
che  servono  al  comodo  dei  mulini,  e 
l'Algarotti  della  cascata  di  qualdie 
fiume. 

Similmente  in  termine  d' arte  ca- 
scata si  dis^e  uu  panno  o  drappo 
che  si  lascia  cadere  per  ornameulo; 
veggonsi  nella  Relazione  de  ftuiei  ali 
di  O'si/no  de'  Medici  un  drappo  al- 
zalo a  padiglione ,  ripreso  a  rose  e 
festoni,  e  calato  con  cascate,  c  presso 
il  Manui  grandissime  cascai.*  ai  vel- 
luto, che  partivano  dalle  quattro  can- 
lunate  di  un  baldacchino,  uè  alcuno 
avrebbe  mai  imaginato  di  servir>i  tu 
questo  sentimento  della  parola  catìute. 

Ch)sì  cascaticcio  si  disse  quello  cIms 
faciliiieule  cade,  e  il  Crcsceuzi  men- 
zionò i  frutti  cascaticci,  cioè  cadenti 
avanti  la  maturità;  ma  per  metafora 
si  disse  cascaticcioìo  accasciato, pros- 
simo a  cadere,  cioè  a  mancare  o  a 
perire,  e  il  Crescenzi  suddetto  no- 
minò i  membri  di  alcuni  cascaticci  e 
deboli,  e  un  antico  traduttore  di 
Seneca,  lassa  e  cascaticcia  l'elade.  — 
Cascaiojo  si  usò  talvolta  invece  di 
cascaticcio,  ma  più  comununeute  si 
disse  per  facile  ad  innamorarsi. 

CAuETTO.  Voce  non  usata  da- 
gli antichi,  ma  autorizzata  dall' oso, 
che  aggiunta  a  fratello  significa  mi- 
nore. Cadetto  in  termine  militare  de- 
nota un  giovine  gentiluomo,  che  im- 
para l'arie  della  guerra,  e  che  dopo 
aver  compiuti  i  suoi  sludj  vicu  creato 
ufficiale. 
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Cosi  cadet$9  in  termine  dì  mari- 
nerìa dicesi  il  primo  grado  di  ufi* 
ciale  nella  marina  iiicdesim». 

CADI'.  ISome  o  titolo  di  giudice 
presso  i  Turchi,  dai  quali  è  méa^mIo 
questo  vocabolo  agli  scritlon  deUa 
storia  moderi».  Si  iogannaoo  coloni» 
che  SOppoogOTio  il  CHfYì  una  srìfcìe 
di  vaacovo«  subordinato  al  MolLh  o 
Midiacb,  che  tm  rapprctttilano  come 
un  arcivescovo.  Non  fono  I  cadì  mini- 
stri  dullrr  rclii^ìore,  ma  snìtfìtifo  giudici, 
e  il  coi^  }jrupriaincDte  è  giudice  di  di- 
stretto, né  può  aspirare  a  più  alla  di- 
guìtà. 

E^li  rende  conio  della  sua  condotta 
ai  capo  della  giiisfizin  ,  detto  cadile' 
sv/ter,  che  trovandolo  colpevole^  lo  fa 
bastanare  o  anche  lo  dcponCf  IVe 
cadiUschcr  trovanti  nsUlmpcro^  doè 
uno  nella  Romania  o  nell'Europa,  uno 
nella  ^latolia  o  nell'Asia  «  ed  imo  io 
Africa^  cioè  al  Cairo.  Questi  sono  su- 
bordinati al  Beif»ffMMidi,  che  può  ri- 
guardarsi come  il  gran  cancelliere 
dell'impero. 

CADMIA.  La  cadmia,  coh\  delta 
de' fornelli,  o  le  tuzia,  è  un  ossido  di 
2ÌUCO  mescolalo  colla  luliggioe,  clic 
sotto  forma  di  una  crosta  dura  e  ne- 
runUa^  si  attacca  alle  gole  dei  fornelli 
in  cni  si  fondono  in  crande  matm 
cooteMnti  qud  metallo.  S'inganna 
dunque  rAlluTti,  che  dice  essere  stata 
ciuauiata  cadmia  dagli  aulichi  una 
sostatila  minemle  che  cootcneve  co- 
baho  e  ainco,  ed  essersi  anche  dato 
questo  nome  ad  un  ossido  di  sinco 
sublimalo  impuro. 

Vero  è  buosi  che  molle  volte  si  e 
confusa  la  cadmia  colla  calaroiita ,  o 
pietra  calaminarc,  che  è  un  miueraie 
composto  d'  ossido  di  xiuco,  d'ossido 
di  ferro  e  di  parti  tcri'Oi>e. 

Nel  Accettano  /SoroiHino  si  confbn* 
dono  stranamente  la  luzia  delle  spe- 
zierie  e  la  radriiia  degli  antichi,  che 
si  dice  generarsi  nelle  fornaci  del  ra- 
me psr  messo  delle  Tavillc,  come  lo 
spooio,  e  altrove  si  dice  trovarsi  una 
sorla  di  cadmia  ,  che  è  la  naturnlc 
secondo  Galeno,  a  modo  di  pieUa 
nelle  cave  del  rame. 

Cadbwo  fu  nominalo  reccatemsnte 
im  metallo,  che  làdbaaile  si  Jbodc 
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e  si  esala  tn  vapori;  esso  è  sSmSgKanlo 
allo  stagno  nel  colore,  nello  splen* 

dr. re,  nella  mollezza,  nel  suono  e  nella 
.(iiittilità  ,  e  comhinato  coli' ossigeno 
lurma  un  ossido  di  colore  di  arancia. 

GADO«  Blisora  antica  di  liquidi, 
cbe  conteneva  dieci  cogni,  con  allro 
nume  detta  metretn.  ISeli'  antica  ver- 
sione di  i^alladio  si  uomiuauo  U  è  cadi, 
doè  quasi  tre  nostri  Inurili,  o  sia  lio* 
riii  fiorentini,  dal  che  si  piiÀ  arginre 
quale  fosse  la  capacità  del  cado. 

CADUCEO.  (Quella  verga  con  due 
serpenti  allorligliati,  con  cui  jgb  an* 
tidii  fingevano  che  Ifercurio  dividssse 
le  contese,  acquetasse  le  liti,  condu- 
cesse all'inferni)  le  ninnili  de'mortì,  e 
rompesse  i  legann  coi  quali  1  anima 
è  tmiia  al  corpo,  o  Acesse  P«>Mre 
in  altri  corp  le  anime  d^  Efis^  • 
col  suo  tocco  provocssse  al  sonno. 
11  Davanzali  nomina  i  raggi  dello 
splendore^  e  ehrì  segnali  appropriali 
a^li  Iddii ,  folgore ,  caduceo,  oava, 
turso  e  simili.  U  Firenauola  pone  iu 
mano  a  àlercurìoiIca<b>ceo  e  la  bao> 
elicila. 

I  mitologi  che  vollero  ricercare 
l'orìgine  di  quel  simbolo  particolare 
di  Meixurio,  non  fecero  che  prtKlurré 
vane  congetture.  Opinarono  alcuni, 
die  Mercurio  ricevesse  da  ApoUo  3 
cndaceo  in  cambio  di  una  lira  di  setta 
o  di  nove  corde.  Dice  Atanagora,  dw 
Giove,  divenuto  esscodo  amoroso  di 
Rea,  essa  cangiossi  in  un  colubro,  e 
die  ali*  istante  assunse  la  figura 
di  serpente,  e  che  quc' due  rettili  al» 
turligiiali  sono  quelli  che  Mercurio 
porta  nel  caduceo.  Ma  altri  anliclii 
scrittori  pretendono  che  Mercurio, 
avendo  ti'ovali  due  serpenti  che  tra 
di  loro  combattevano,  calmato  avesse 
il  loro  furore  e  gli  avesse  pacificati, 
pereoleodoli  eolla  sua  boccoetla,  alla 
nude  pm  gli  avvolgerne,  o  essi  mi^' 
desimi  si  annoda s;sf  10  e  si  accomo- 
dassero l'imo  cuuira  1  alUo  iu  segno 
di  pace  e  di  conoordiaj  e  da  quaslo 
traggano  argomento  all'uso  dm  si  è 
?(MìTprc  fntto  del  caduceo  «  come  di 
siili  li  ulo  della  Pace. 

Si  aggiugne  da  altri  die  Mercurio 
era  rinvenlore  di  una  specie  di.  m»» 
sid^  che  per  la  sua  doloBua  cntalla 


538  CAD 

a  tranouiUare  gli  spiriti^  virth  che  poi 
ai  attrìDuì  al  caduceo»  che  sopiva  i 

sensi  di  coloro  rlu*  nt!  craìio  torratì. 
Aitii  ricorrono  aU'.iiic  di  r\ur.-iro  le 
anime  de'  trap^uisati ,  o  alia  uegt  o* 
BMOtta,  ebeUerciirio  pralicave,  e  cre- 
dono il  caduoeo  fosse  la  bacchetta 
di  cui  serviviri  in  quelle  megiceop^ 
razione. 

Alami  moderni  opineno,  che  ei» 
eendoei  eino  de'tempi  più  autichi  po- 

5ta  sempre  in  mano  agli  amhnsrÌR- 
torij  agli  araldi,  o  agli  inviati  de'  pnu- 
cipi,  tiu  ramo  d'ulivo  in  forma  di  b«> 
chettesae  ne  fosse  assegnata  una  egoele 
a  Mercurio,  il  grande  ambasciatore 
degli  Dei ,  e  aggiunti  vi  si  fossero  i 
due  serpenti,  come  simbolo  della  Pru- 
denn  aw  sempre  eeeompagnar  dee 
le  negosiasioni  e  i  trattati.  Pih  ett»-* 
temente  avvbano  altri,  che  i  serpenti 
attorcigliati  non  foisero  da  priiuùpio 
se  non  die  findisfo  dei  nodi  ooiqoafi 
chindevansi  le  nicrcatenxie ,  e  die  a 
questo  sì  Hfssc  in  .■ij>prf'iso  la  figura 
dei  serpenti  per  renderla  più  pitto- 
reiica. 

Si  altaocaroDO  al  caduceo  due  ale 

per  significare  la  velocità  delle  mosse 
di  Mercurio,  o  pure  la  potenza  e  la 
veemenza  delle  sue  parole^  simboleg- 
giaodo  oosl  l'Eloqueoia,  con»  ne'  aer> 
penti  rappresentata  erasi  la  Prudenza. 
Un  caduceo  ve<]csi  talvolta  anche  nelle 
mani  di  bacco,  perchè  i  poeti  fioge- 
vaoo«  evesse  un  giorno  inlri^ 

preso  di  riconciliare  Giote  een  Giii" 
none,  e  nnsn'to  vi  fosse  con  sotprssa 
di  tutto  l'Olimpo. 

L'ingegnoso  abate  Iliache  tentò  dì 
lare  spenre  tulle  le  lamie,  dì  eoi  i 
poeti  ornata  avevano  la  storia  di  Mer- 
curio. AHorrìiè",  die*  egli,  il  I^ilo  co- 
minciava ad  lu^ro&sarsi,  e  s'avvicmava 
il  tempo  ddia  mendeeiopc,  si  poneva 
nelle  meni  d'mM  figura  simbolica  tna 
pertica  alla  quale  si  avvilicchinva  «n 
serpente,  il  che  serviva  agli  Egizj 
come  segnale  della  ritirata.  (^)uel  sci*- 
porte  significava  doviuiquc,  e  massi* 
me  presso  gli  Egizj,  la  vita  e  la  sus- 
ttislenza  ;  r|(n>lirnto  auuunziava  una 
sussbtcnza  ubboudaatissiina,  bastante 
agK  E^izi  ed  aeli  slnnierì*  Le  aH 
enaotmuMli  del  wto,  chpregobva 
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l'incremento  dille  acque;  e  tulle  poe- 
sie significazioni,  dice  il  citato  autore, 

csscnoosi  obblìate,  si  so?;tituironf>  idee 
capricciose  di  altri  simhoii  o  eitiblemi. 

Si  aggiugne  che  uell'Oneatc  qua* 
kmqne  persona  eostilnila  in  dignità 
portava  uno  scettro  o  un  bastone  d'o- 
nore, che  si  chiamava  cadoste  o  c/i' 
duceo ,  e  che  indicava  essere  quella 
persona  pubblica,  sacra  e  inviolabile^ 

Iride  meSBBggiera  degli  Dei,  v«M 
rappresentata  con  una  hacrfiolta  in 
mano  sopra  un  bellissimo  vaso  greco- 
etrusco. 

Dal  caduceo  che  recava  in  ssanow 

fu  detto  nelle  storie  cadzicrntnrr  q\Tp|- 
l'araldo  presso  i  Romani,  che  era  am- 
basciatore di  pace. 

CAFFÈ.  Piente,  come  è  sanHo  nei 
Diaiotterio  della  Lmgum  Ualiana,  orì- 
ginarÌB  dcirArnbis,  sempre  verde,  con 
steli  verticali,  ramosi,  con  fòglie  ovali, 
aoite ,  splendoiti ,  con  fion^  '^f*""^ 
odorosi  e  con  bMciie  rosse  sinuK  ette 
ciliegie.  Anche  i  semi  di  questa  pianta 
sono  chiamati  cnfjè,  ed  aubrustolati  e 
macinati,  servono  a  preparare  la  h^ 
venda  cfaiamata  sùnilmente  cafiè. 

Di  qnesta  parlò  il  Redi  nel  Diti- 
rambo, e  chiamoUo  amaro  v  reo  cafle  ; 
ma  ejgii  voleva  forse  esaltare  i  pregi 
dd  vmo,  deprìmendo  quella  bevanda, 
da  non  molto  tempo  nlrodotta. 

Nelle  annotazioni  a  quel  pf»«iso  si 
dice  soltanto  che  il  caffè  è  uu  beve- 
raggio usato  anticamente  dagli  Ar^, 
ed  oggi,  così  è  scrìtto,  tra* Turchi 
e  tra'  Persiani,  e  quasi  in  tutto  l'O- 
riente, ed  ii  fatto  (V  im  certo  legume 
abbronzato  prima,  e  poscia  polverìz- 
Milo  e  belKto  nell'acqua  con  un  poco 
di  zucchero  pei-  temprarne  l'amarezza. 

Fin  qui  il  (  ilnin  Dizionario  ,  nel 
quale  si  è  preleso  di  correggere  l'arti- 
colo originale  della  OruMM.  Ma  il  cele- 
In-e  Raynal  pretende  che  qaelfalbcro 
sia  originario  dell'Alta  Etiopia,  ove  si 
crede  conosciuto  da  tempo  immemo- 
rabile ,  ed  ove  ancora  si  eoltiva  con 
profitto.  Uii  entioo  coneole  di  Francia 
in  quel  paese,  narra  di  nveme  fatto  v.fo 
pili  volte,  e  di  aver  trovato  quel  iruUo, 
o  quella  fava  alquanto  più  grossa  e 
piU  braga,  ma  meno  verde,  e  dotata 
drila  stmsB  liragnmsa  di  «faelèo  che 
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fti  è  comiociato  a  cullivare  lUiirAi'a- 
bi»  verso  U  fine  del  XV  secolo. 

Sono  cciiamenlu  gli  Oncntali  che 
a  noi  trasmiser  o  l'uso  del  cailè.  Nar- 
rano alcuni  cbe  la  prima  «spericnxa 
ne  Al  latta  dal  tnpcciore  di  im 
iMSlero  dell'Arabia»  o  vicioo  a  quella 
provincia,  il  quale,  smoiere  volendo 
i  suoi  monaci  dal  t»uuDo  che  gli  op- 
primeva dorante  gli  uffizj  divini  e  la 
sahnodia  della  notte»  fece  loro  bere 
l'infusione  di  quel  frutto,  fundato  sulla 
rehr/innf  rlr'^!!  cilclti  che  q»iel  Iriittn 
cagiuuuva  ai  i>€crhi  ed  aiic  c<i[)i  die 
ne  a?evaiio  mangiaUk 

Altri  pKlMidoiio  che  un  rooUah  o 
rclit^'ioso  musulmano»  nominato  Ciia- 
dcl^»  Tosse  il  primo  Arabo  che  pi- 
gKaiM  il  tM,  tSm  di  liìwnurM  da 
una  continua  sonnolenza  che  non  gK 
pfM-niettcva  (li  applicarsi  convcnevol- 
uieutc  alle  .stie  preghiere  notturne. 
Yarj  dervis  lu  itnitarono»  e  il  loro 
esempio  ftt  seguito  da  tutti  i  piUri* 
cidi  csecutorì  della  legge  di  Maometto. 
Si  avvidero  essi  ben  tosto  che  quella 
hevauda  sollevava  lo  spirito»  e  dissi- 
pota  il  peto  cooeiiivo  detto  aUmuno] 
fu  ad 
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e  COSI  tu  adottato  da  «pielli 

che  alcun  bisogno  non  avèvano  di 
tenersi  svegliati.  Quel  costume  dalle 
me  dd  Mar  roMO  poasÀ  a  Medina» 
e  alla  Mecca»  per  mezzo  mastìmedcì 
pelle;;rini,  e  qnnuli  si  spano  in  lolla  lo 
|»rovinric  tnaomcltane. 

lu  no  manoscritto  aral>o  della  Bi- 
blioteca reale  di  Parigi  ti  accenna 
rhc  il  calTf;,  benché  creduto  origi- 
nario dell'Arabia  Felice,  era  in  uso 
nell'Asia  c  liclìa  Persia  luogo  tempo 
«vanti  che  gli  Ardii  ne  a?ewero  for* 
mata  una  bevanda.  Si  narra  )>oi,  die 
▼crso  la  metà  Hi-l  \V  secolo,  il  mudi 
di  Aden»  dtlà  deli  Arabia,  viaggiando 
nella  Persia»  trovasse  colà  in  uso  quella 
lMvanda>  o  al  «10  ritorno  la  facesse 
conoscere  nella  sua  patria,  donde  se 
ne  sparse  il  c<)<;runie  in  tutti  ì  km- 
ghi  dominati  dai  luusuhuaui.  Gii  uo- 
mini reKgiori  trovarono  quella  be- 
vanda opportuna  per  disnorli  «Ile  toro 
preghiere  ,  i  dotioi  i  della  legge  per 
riocorarU  ne'  loro  studj,  -^ii  artigiani 
per  COI  loiMrerii no'  loro  lavori,  i  viag- 
giatori por  continoare  MÌmoei  il  loto 


cammino»  massime  durante  la  notte; 
in  4|oesto  mod«r  tatti  quasi  i  nramil* 
mani  si  accostimiarono»  e  si  aflèxio- 
narono  000  ima  «pecie  di  peeMone  al 
ca^ 

In  molle  dttA  di  que'paen  ti  sta- 
bilirono case  o  botteghe  pubbliche» 

tìvf  il  rafìr  rlisliibuivasi.  Nella  Peraia 
quelle  botteghe  erano  gi4  divenute , 
in  ej^oca  assai  remota,  i  ridotti  degli 
oeion  o  degli  sfaccendati,  e  al  teni|N> 
stesso  i  luoghi  di  disirnzione  e  di  pia- 
cere per  le  persone  occupate.  1  com- 
mercianti vi  si  trattenevano  dei  loro 
negozj»  i  curìoM  e  i  poHtiei  deUe  no» 
viU  giomaliercs»  i  poeti  vireatavano 
o  V!  cantnvano  i  loro  v«'vsi ,  i  mo|- 
lah  vi  declamavano  i  loro  sermoni. 

A  Glitantinopoli»  appena  ai  aprì* 
fono  i  pruni  cam,  questi  furono  lìro- 

Sucntati  con  furore  ;  il  miifii  se  ne 
oise ,  e  d'ordine  pubblico,  sotto  il 
regno  di  Amurat  111,  chiuse  furono 
to  Dottegbe  e  altri  luoghi  pubblici 
ove  ai  vendeva  cade ,  e  più  -  non  se 
ne  tollerò  l'uso  se  non  che  nell'in- 
terno ddle  famiglie.  Ma  tropoo  già 
crasi  radicato  Tuso  di  quella  bevan- 
da, e  troppo  fortemente  erasi  per 
essa  dirhinr:?i:i  1' ÌTicHnazìonc  del  po- 
polo; malgrado  tutta  i  divieti»  conti- 
nuossi  a  ocre  ca0è  in  pubUìco»  e  le 
botteghe  nette  quali  dialribinvasi,  in» 
vece  di  eMwe  dttui^  fi  inoltipliea> 
roiio. 

Durante  la  guerra  di  Candia  ,  e 
aotlo  h  niinonti  di  Maometto  IV, 
il  gran  vìmt  ILuperli,  o  Koproli,  co- 
me altri  scrivono,  tentò  di  jhjovo  dì 
soppruuere  tulli  i  caflè  ;  ma  quella 
dBspoeitaone  §à  imitik  al  pari  delle 
precedenti,  o  il  Bicaut  dice  che  nt»n 
vi  perdette  se  non  clic  Io  Slato  tnìa 
porzione  delle  sue  reudite,  il  che  dà 
luogo  a  credere  che»  pagando  i  ▼au- 
ditori al  pubblico  una  tema»  mdto 
caffè  si  distribuisse  nasfostnnicnle. 

Nrlla  prtrn:»  metà  dei  secolo  Wìl» 
il  calde  produsse  cgualmeoie  gravis- 
sime tnrboleoBO  al  Cairo^  Iteli' an« 
no  iSaS  Abdllah  Ibrahim,  capo  della 
lepide,  predicò  altamente  in  una  rno- 
sciiea  contro  1'  uso  di  atiella  bevan- 
da; gK  ndilori  ai  risoeklarooo»  e  i 
divcni  partili  abbreedalt  dm  mede- 
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«imi,  fecero  ti  che  nacque  um 

terribile;  il  capo  però,  o  il  coman- 
dante della  cìn.'j,  U>r^.  il  trnvernalo- 
re,  riunì  tulù  i  dutton  delia  legge  « 
e  dojBO  *wtft  Mcoltat»  lunpinent* 
ima  inutUe  diacuscione,  onlinè  clie 
fiì  portasse  caffè  a  tutti,  e  sciolse 
l'assemblea  seosa  proferire  una  pa- 
rola, eoa  che  la  ristabilita  la  trao- 
quillitii. 

L'uso  adunque  del  r:ifI7;  adottato 
universalmente  nell'Oriente,  vi  si  per- 
petuò, malgrado  la  violenza  delle  leggi 
€  l'auslerìn  ddia  rdigione,  clie  col* 
legate  eransì  per  proscriverlo.  I  Tur- 
chi però  stabilirono  molti  soprttitrn- 
denti,  detti  neiia  loro  lingua  u^kiaU 
dd  ca0è,  ciataipo  dd  qiwli  preaìeda 
•  nnltvO  Irtnta  bottega j  occupati  nel 
|ircpnrare  edtstt  ibulre  quella  bevanda. 

1  iiiologi  Aaocesi  iianno  fatte  imi- 
Ijli  ricardoe  sulla  origine  del  nome 
dì  caffè.  Il  Roquefort  pretendeva  clie 
questo  derivasse  dall  Arabo  ;  il  P. 
Ituuhours  voleva  dcdurlo  dal  Tuico, 
nel  clte  è  slato  seguitato  dai  compi- 
latori della  Eneidopedia.  Carlo  hekt 
i  Turdii  danno  il  nome  di  cahuè , 
se  non  all'albero  e  al  frutto,  almeno 
alla  bevanda,  cbe  noi  chiamiamo  ca^è, 

A  Gottantinopoli  il  caift  godeta 
lurandissimo  creaito  aoUo  regno  di 
Dolimano  il  grande  verso  Tanno  i554; 
ina  scorse  ancora  un  secolo  avanti 
che  l'uso  di  quella  bevanda  s'intro- 
ducewc  a  Londra  ed  a  Parigi;  e  il 
suo  traffico  in  Inghilterra  incontrò 
sotto  il  retano  di  Carlo  II  le  stesse 
diflicolta  che  provale  aveva  da  prin- 
cipio natia  Arabia*  Si  dMsa  cha  i 
cane  erano  tropfM  frequeafati»  é» 
dìvrntHVBUo  riunioni  troppo  consi- 
dcrabiii^  e  nd  1676  si  Tailero  sop- 
priom  sotto  a  liloio  di  MMMijdl 
sedizione. 

In  Francia  si  usò  mapijìorf  rotide- 
sceuza  e  moderazione.  ISd  1669  Soli- 
mano Agà  che  soggiornò  per  più  di  un 
anno  a  Parigi,  lece  assaggiare  il  cafl% 
a  un  grnn  numero  di  persone,  le  quali 
dopo  la  sua  partenza  rontiiìuarono  a 
farne  uso.  I*  u  tuttavia  un  Armeno. cbe 
il  priflM  aprì  im  cmA  nalìa  fiera  di 
s.  Germano  ncU'aooo  1670,  e  di  14 
panò  ia  diro  hiogo»  cioè  odia  ti* 


se  ocm 
e  da  varj 
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ddh  Xacuf  ma  ai  oanrvò  che 

ììoties»  non  era  frequentata 
che  elfi' ravaliri  i  di  Malta 
Stranieri.  Passalo  c&seudu  quiudi  l'Ar* 
maoo  a  Londra,  tunera  alora  tatàà 
sucoeaiiiri  nd  ano  iraiBeo^  e  in  qod- 
•  '(  poca  nna  tana  di  cafle  vendevast 
due  soldi  e  mezzo  di  Francia.  Ua 
Greco,  noaùnat»  Sterno  di  Aleppo, 
fu  pura  il  pràno  die  a  Parigi  Moe 
costruire  una  magnitira  snlr»  rv^^  «;pt*r- 
rhj  e  tavole  di  inanno  ad  uso  di 
calle,  ma  qu^to  non  avvenne  se  nott 


•uUa  fina  di  «{od 

In  quell'epoca  se  ne  sparse  Vusty 
nnrhe  in  Itali?»;  tutte  specialmente  le 
nazioni  dolale  di  vivaciia,  aduiiarono» 
ben  pnslo  Timo  di  nM  bitianda  cho 
tanto  era  opportmia  a  mwivart  gli 
spiriti  ed  a  mantenere  una  spaciadi 
allegrezza.  Da  principio  fu  eaaa  Mt 
ometto  di  capriccio  o  di  Iniso}  jpo» 
aeia  difcnl&  un  bisogno,  maama 
per  le  ixTSone  più  aj^iatc.  A  poco  a 
juìfu  se  ne  prop.Tgò  il  i;ii?ìto  in  tutti 
1  paesi  e  in  lutle  ic  cld^ài  dt^ii  ahi» 
taali,  o  fino  ^li  abituiti  d^  pra* 
TÌMBo  aatlantnooali  vi  sì  accostuma- 
rono e  prcfeniono  talvolta  quella  be« 
vauda  ai  loro  liquori  spìrilou. 


A  ytnmi,  a  Napoli, 

ed  in  molt'  altre  dtu  dell'  Italia,  fu- 
rono i  Greci,  gli  Armeni,  o  dtri  Le- 
vantini, che  aprirono,  come  fatto  ave- 
vano a  Parigi,  le  prime  botteglie  dn 
oafl%,  ed  alcuni  di  qiie' Greci  intni- 
dutloridi  quella  bevanda,  0  i  lì^huoìi 
loro,  trovavano»  nnrorri  m  qucU'cser- 
dzio  alla  meta  del  passalo  secolo,  e 

tnilora  ìnqoaldia  città  «iggonsi  i  loro 
auecaiiori,  o  la  karo  ottona  toMorM» 

tieo  loro  nome. 

Impossibile  era  che  divenuto  il  calie 
di  un  uso  quasi  generale,  gU  Einvpci 
non  concepissero  il  desiderio  di  poo» 
sedere  l'albero  che  forniva  quel  timno 

0  quella  f:ivH.  Le  potenze  luatilliaìe 
eurupee  che  posseoevano  colooie  Im 

1  tropici,  pensarono  a  trapiantanri 
r  albero  del  cafiè,  cbe  allora  crctlcvasì 
nativo  soltanto  dell'  Arahia  ,  giacché 
dall'Arabia  sola  versa  vasi  aliura  cpédla 
derrata  nd'CralBeo.  Una  mméaam  m* 
duitrìosa  fu  quella  che  riusci  la  priiu» 
in  qocsto  lenlalfVO}  gli 
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vanniDil  meno  ifi  imperltre  •kmie 

pianticelle  da  Moka  a  Batavia  e  da  Ba- 

invia  nA  A ff>«!tpr(Iam,  Non  fu  noti 
rhe  ai  prin€)|iio  del  secolo  X  V  Ul  che  i 
•iMigiftrAti  di  quella  citU  ne  mandarono 
lina  piaoticeUa  al  re  Luigi  XIY;  e 
cincirarhiislo,  roìtivrìlo  dapprima  ron 
cura  nel  giardino  delle  piante  di  Pa- 
rigi, produsse  tutte  quelle  pian tagioni 
ropiosissime  rlic  si  fecero  (uippoindle 
àBOie  francesi  ncH'Americn. 

Alla  Martinica  fu  pdi  t.ito  il  primo 
individuo  di  questa  pianta ,  e  poco 
MDaQo6  che  non  perieae  m  viaggio , 
Mfebèrìiiecito  essendo  il  tragitto  assai 
htnt;n  c  penoso,  l'acqua  dolce  venne  a 
mancare^  e  un  passaugiero  zdante  ed 
illominalo,  non  lascio  di  dividere  con 
i|iieila  ptanlicella  la  scarsi.ssima  por- 
zione rVarqua  che  giornalmente  gli 
veniva  assegnata,  (^uell' allicro  pro- 
dusse frutto,  e  ne  furono  distriouili 
i  aemi  a  vai)  abitanti  ddl'isola,  die 
ne  estesero  prodigiosamente  la  colti- 
vazione, e  di  là  ad  alcuni  anni  spe- 
dirono alcune  piante  a  s.  Domingo, 
•ila  Goadahippa,  ed  allo  altre  ìeok 
«djacenti. 

La  coltivazione  del  raf!^  fu  pnrc 
dai  Francesi  introdotta  a  Cajeoua  per 
•netto  dì  pianliedie  pigliala  nella 
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tossi  ancora  drjlh  rompar^in  frnn- 
cese  delie  Indie  all'isola  di  Boriioiit- 
nel  17 17»  e  si  conobbe  per  qualche 
tempo  nell'Europa  un  caflft  sotto  il 
nome  di  Borbone;  si  pretende  però 
che  una  specie,  o  una  varieti^  di  quei- 
]'  albero,  tosse  indigena  di  queirisda, 
beBrhè  il  frnHn  foine^ii  lungo,  piU 
minuto  e  pib  verde  di  quello  deU  A- 
rahia. 

Ora  coltivasi  il  cafiR;  in  tutte  le 
Antiile,  in  molli  stabilimenti  delle 
Indie  orientali  ;  ma  nei  distretti  di 
AfK  n  e  di  Moka  trovruisi  li;  piìi  grandi 
pinntac^iorit  di  fjui'lJ  .'ìIÌhtìi,  e  li.i  (Quelle 
ricavaci  d  migliore  calle  che  si  co- 
nosca. All'epoca  in  cui  scrìveva  il 
cel.  Raynal,  dall'Arabia  sola  uscivano 
jpiii  di  dodici  milioni  e  OKiio  di  iil>- 
nre  di  ca0^. 

Quel  frutto,  che  debb'èseere  colto 
in  nerletta  nelarità,  e  cbe,  come  gii 
ai  diac^  ai  aiaeaii^  ad  im 
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andie  per  il  colere,  dee  loeio  ftrsi 

seccare  onde  più  facilmente  separare 
il  p.-^renchima ,  o  la  polpa  dal  noc- 
ciuolo,  volgarmente  detto  fava.  Si 

fireferìsce  però  il  disseeeawento  che 
assi  al  aele,  a  qndio  dw  si  fa  nelle 

stuie  ,  opportune  soltarifo  ne*  luoghi 
ove  frequenti  sono  le  pioggie.  Nelle 
Antiile  si  separano  i  semi  cialla  polpa 
per  mezzo  de' mulini,  e  quella  sì  getta 
rome  intiliie;  gli  Arabi  all'incontro  la 
fanno  s((rnre  a  parte,  e  colla  infu- 
sione delia  medesima  formano  una 
bevanda  somiglianta  al  thè*  1  grani 
spogliati  del  loro  inviluppo  corneo  per 
me^zo  f!rl!n  pila,  si  fnimo  ancora  sec- 
care o  all'aria  libera,  o  nei  iomo,  e 
allora  soltanto  si  dttodoDo  ne' sacchi, 
i  «piali  ddbbon  essere  tenuti  lontani 
da  tutti  i  rorpi  odorosi,  il  che  h  assai 
difficile  ucUe  navi;  c  si  narra  che  un 
vascello  venuto  dalle  Indie  carico  di 
cafib,  perdesse  tutto  il  valore  de)  ca- 
rico per  avere  imbarcatiin viaf^io varj 
sacchi  di  pepe. 

In  Europa  si  sono  agitale  lunghe 
discoBiiont  soU'oso  del  caflè  inW 
venda,  che  da  alcuni  è  slato  detto  aa» 
lutare,  da  altri  pericoloso,  se  no??  p\ìco 
nocivo  ;  malerado  quelle  dtivctissioni^ 
l'uso  di  oudui  bevanda  si  è  seetenuio 
in  tutte  le  qoettro  parti  del  mondo^ 

ed  (fivrnnto  qiìr^^t  un  hi«oi:;rio,  H 
r;if}c  contiene  una  porzione  di  acido, 
di  estratto  gommoso ,  resinoso  ed 
astringente,  mollo  olio,  ed  ima  por* 
zione  di  sale  fisso  e  volatile;  il  fuoco 
ne  distrugge  la  cnnletza ,  la  parte 
acquea  e  le  sue  proprietà  saline,  e 
rende  il  suo  olio  enspireumalico , 
laonde  torrefatto  acquista  un  odore 
piacevole:  in  generale  sì  ri t irne  che 
q^ucUa  bevanda  forti lichi  lo  stoniaco^ 
ajuti  la  digestione,  ecciti  l'appetito,  e 
impedisca  il  languore  0  la  sonnolai* 
za.  I  Persiani  giui^no  persino  a  di- 
re ,  rhe  quella  bevanda  fu  in  veni;!  in 
dall'  angelo  Gabriele  per  rì&tabiiirc 
la  salute  di  Maometto»  il  che  moein 
per  tratfoiooe  che  in  quell'epoca  non 
era  rono<riuto  in  alcun  Iuckto  il  cafiè. 

Gli  Orientali  pigliano  calie  tutto  il 
giorno,  e  si  calcola  che  ne  consummo 
m  conplesao  circa  qnattro  onde  per 
giorno  cndauDo.  Il  cafiè  dello  Mi 
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Sultana,  Tassi  in  diM  imsktcre,  o  col- 
l' abbrustolare  unilameote  al  seme 
nuche  il  i»uo  invUuMKi,  che  642iub)-a 
coiiieo,  e  mactnarlo  col  acne  steaio 
per  nrepnraroe  l' infmioiM;  o  col  fare 
una  ncvantla  rinfrescante  colla  polpa 
di  quel  frutto;  o  anche  con  una  ckco- 
ztooe  leggiera  dei  semi  non  torreratli. 

Sk  raccomtnda  di  lasciar  passare 
il  minore  btervallo  possibile  tra  l'ai)- 
hru»tolimenlo  del  caffè  e  la  sua  ìn- 
iu&ione;  si  raccomanda  di  far  uso  di 
im  apparecchio  che  in  ^pielle  doe 
operazioni  ritenga  nn  vau  il  vapore 
del  caflè ,  onde  non  si  perdano  le 
parti  balsami*  he  più  (Htre;  si  racco- 
manda fìnalmente,  clic  preferiti  siano 
i  vasi  di  ferro  a  quelli  di  tem  ver- 
niciata per  raI)l>rust()litiiento. 

ÌSc^li  ullinii  anni  1  passalo  secolo 
certo  ilenrioii  a  Parigi  inventò  una 
caflèttiera»  detta  lamiao»«lùauca,Gon« 
lenenle  nel  suo  interno  una  specie  di 
scatola  cilindrici  ron  un  graticcio  a 
tre  piani  perpendicolare,  tra  i  ouali 
si  colloca  il  ce0^  Quello  però  attor* 
cbè  è  torrefatto»  non  si  macina  ma 
solamente  si  concassa  o  si  frangf.  por- 
che la  macinatura  si  crede  dcleno- 
rarne  la  qualità.  La  caffettiera  ha 
OD  doppio  fondo,  alla  superfìcie  del 
quale  trovansi  due  orifìc)  comunicanti 
con  due  tubi,  c  nrll'imn  e  ncll'allro 
5Ì  versa  deli  acqua  l)olieate,  da  prima 
per  quello  che  coodttee  al  corpo  in* 
temo  ove  il  caffi  è  deposto,  poscia 
in  ^aello  che  termina  nell'intervallo 
compreso  tra  i  due  fondi.  Si  chiudono 
gli  orific)  per  impedire  l'evapuraiio- 
ne»  e  dopo  ^o  o  5o  minnU  di  infa> 
5Ìone ,  SI  spilla  il  liquore  per  mezzo 
di  una  diiave  collocata  nella  parte 
più  bassa.  Di  altri  di  questi  apparec- 
chi si  parlerà»  alloroliè  n  tratterà 
delle  cnfjeftiere. 

In  Francia  si  prescrive  che  il  caffè 
Dousiamai  maciualo  avanti  il  suo  in- 
tero raflreddementos  in  questo  modo 
si  ottiene  un  bel  ookire  dorato  aUln* 
fusione,  e  sì  conserva  il  sapore  e  la 
fragranza  del  caffè.  Colà  si  calooia  che 
■na  libbra  di  rjiflè  fornisca  trenta  tasse 
comooi  (li  ranella  bOTanda»  e  che  si  ri- 
chicgga  aU'  marca  una  nieH*onoia  per 
taasa. 
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Còn  divani  temi  si  è  cercato  di 

furtnare  un  sun*ogato  al  calle.  Prf 
lungo  tempo  si  è  uominato  ca^ 
J'raneeÈe  e  forse  si  nooMia  tnttora 
in  qualche  provincia  della  Franciat 
l'infusione  fatta  coi  crei  a!i!)rustoI'ti 
alla  ^iiisa  del  caffi",  si  c  pure  teotato 
di  prepararlo  coli' orzo  o  eoo  altri 
graul»  con  alcuni  piselli,  e  uno  acrili 
torc  italiano,  detto  Morescbioì,  ha  pre* 
teso  di  provare,  che  sana  e  saìiil>rc 
ib&se  l'infusione  del  grano  detto  Sa- 
racino» torrafttlo  e  macinalo  pari 
del  caffi*.  Si  tornerà  su  questi  surro- 
gati, allorché  si  rfìulcr:"»  conto  delle 
nuove  scoperte  intorno  ai  modi  di 
preparare  il  caflè. 

Soltanto  al  princ^no  di  questo  se* 
colo  si  è  istituita  una  anairsi  chimica 
dlltgentissiina  del  cafle,  nei  quale  il 
big.  Chcncvix  aveva  già  scoperto  un 
principio  partieolare.  Il  ceL  Perwin 
tier  trovò  die  il  caflè  conteneva  ira 
acido  particolare.  Ken  caratterinato» 
che  vi  si  trova  ^uasi  libero»  e  Jie 
si  sviluppa  colle  mAuSoni  nall*aei|iiB 
fredda  ed  anche  coU'alcool.  I  pretà»* 
pitnti  nttennti  rolla  mescolanrr»  di 
quella  decozione  e  delle  soluzioni  me- 
tallicbe»  sono  più  abbondanti  e  più 
colorate»  che  non  quelle  formate  col* 
l'acido  puro  al  quale  si  dà  il  nome 
di  cafico.  Quella  decozione  adunque 
couticoe  anche  l'estrattivo»  la  materia 
colorente^  e  t'alboann^  e  la  msieria 
colorante  si  precipita  in  parte  per 
l'affinità  che  ha  col  composto  d'arido 
calicò  e  delia  base  mctaiiica;  l'albu- 
mina isolala  dal  corpo  bcmo»  dm 
promuoveva  b  soluzione  nel  lìtpndo^ 
si  depone  c  aumenta  ài  votame  drf 
precipitato. 

L' acido  del  caffè  si  ottieoc  assai 
puro»  mescolandosi  le  decozioni  di 
caffè,  o  le  macerazioni  fatte  coU'al- 
cool, coi  murlatl  di  stagno  o  di  piom- 
bo» e  decomponendo  quindi  queik 
conibinationi»o  anche  dccomponamta 
il  cafìato  di  piombo  coU'acìflb  salfe* 
rico;  l'acido  calicò  però  non  cri^laU 
lizza  nello  stato  in  cui  il  suddetto 
chimico  lo  ottoinc,  ma  è  totahnmie 
solubile  nell'acqua  e  nalTdcooi,  e 

può  r=;«;rrc  di   qualclic   soccorso  ai 

chimici,  per  ottenere  purmimo  un 
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pruaiiato  di  potassa,  giacche  dccom- 

|)((nc  il  priissiato  Hi  TeiTo  in  questo 
(  (iiitcnuto.  ^>i  ricunobbc  aduoque  cb« 
<|(icsl'  acido  era  il  principio  partico» 
lare,  scoperto  da  prima  dal  Cbcnc* 
>ix.  11  Parmctiller  riconohlie  che 
lultc  le  infusioni  e  decozioni  de!  rafie 
di  diverse  specie,  non  presenlavauo 
akuB  hidìiiò  dd  principio  dd  coDCÌiiOy 
né  pure  mescolate  colla  gelatina. 

Con  molte  basi  alle  qiifliì  «ì  unisce, 
quell'acido  può  lormare  diversi  sali; 
«sso  ù  decompone  per  meno  ddP** 
cido  solforico  a  carao,  per  meno 
degli  acidi  nitrico,  miirinTìro  e  mu- 
riaiico  ossigenato;  e  tì.i  cjacst*  ultimo, 
cuine  pure  dall'acido  navico,  viene 
ridotto  in  aeìdo  malico.  Esso  sembra 
composto  di  molto  carbonio  c  di  una 
minore  quantit't  ri!  idrogeno  e  di  os- 
sigeno; il  caffè  è  dunque  una  sostanza^ 
in  coi  il  ctfbonio  trofan  in  mollo 
maggiore  {>ro|iORÌone  chenonl'iikD» 
geno,  l'ossigeno  e  1  azoto. 

Nel  1806  il  sig.  Seguin  riconobbe 
con  altre  analisi  nel  caSb  quattro  80- 
M.iiize  ben  distinte,  cioè  I  albumina» 
l'olio,  un  priiici])ic  nmnrn  e  una  ma- 
Irrin  verde,  che  è  una  cuinliinnzionc 
jiuiina  dell'  albumina  e  dei  i)nucipio 
«maro.  Queste  aoslante  però  trovanei 
io  diverse  proporzioni  nel  ca0%  in 
rat'ìonc   defla   sua  natura ,  del  suo 

tjrado  di  maturità,  del  terreno  clic  lo 
la  prodotto,  del  tempo  maggiore  o  mi- 
Dore  durante  il  quale  si  h  ooniervaio, 
delle  cure  che  si  sono  pigliate  per  con- 
servarlo, il  suo  grado  di  disseccamen- 
to, e  la  mondatura  che  si  è  fatta  de'suoi 
aemi  La  torrefazione  cangia  tutte  le 
proporzioni  di  que'  principj,  annienta 
m  gran  parte  1  albumina,  e  quindi  la 
materia  verde,  ed  aumenta  il  priuci« 
pio  amaro»  con  die  acquista  un  pib 
grato  sapore.  La  materia  verde  è 
quella  su  la  quale  ha  istitniti  varj 
tentativi  il  chimico  sig.  Bizio  di  Ve- 
nezia, che  ha  creduto  di  poterne  ri- 
trarre un  colore  atto  alla  tintura. 

L'olio  del  calìe  è  senza  odorr,  può 
congelnr=;i ,  non  c  volatile,  è  di  un 
colore  bianchiccio, ed  è  insipido,  come 
lo  b  poreralbumiua;  dbtiUato  a  Iboco 
nudo,  non  fornisce  punto  di  ammo- 
niaca; esposto  all'aria  vitde»  non  Ibr* 
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nisce  acido  carbonico,  ed  è  tnsélu* 

bile  nell'acqua  fredda  e  calda. 

Nel  i8ott  si  è  inventata  la  prepa- 
ratone di  una  confettura,  o  come 
da  noi  dicesi  comunemente  ,  di  una 
conxen'a  di  cafic  moka ,  colla  quale 
vrlcvn  fissarsi  con  precisione  e  con 
segui  invariabili  il  grado  di  torrela- 
siooeddcalft$ed  ottenere  dal  liquido 
una  concentrazione  che  ra^Mresenlasat 
venti  volle  il  suo  volutne  senta  alte- 
rare i  suoi  principi,  e  senza  perdere 

avo  unma.  Preloidavaai  pura  di 
aotiram  al  caA  qne'prinetpj  cbo 
produrre  potessero  im  sapore  acre, 
stitlico  c  ributtante ,  ed  avere  pro- 
prietà nocive  ;  fìuaimcnte  di  preser- 
vare in  questo  modo  il  cafl^  prepa- 
rato da  qualunque  alterazione  per  io 
spazio  almeno  di  sei  mesi. 

Due  cucchiai  di  questo  liquore  si 
versano  in  una  .tatxa,  nella  quale  ai 
versano  pure  quattr'  oncie  dt  acquo 
limpida  e  bollente,  ed  it  caflc  ò  pre- 

E arato  con  grande  risparmio  di  com- 
uslibile. 

Terso  quell'epoca  è  stato  inventalo 

f)arimente  u\  P:iiiui  d.d  siu'.  Clirva- 
ier  une  sliiiniciilii  ih  lisica  detto  m- 
fcomctrn  ^  nel»  quale  iugcgnu:»ameule 
ai  è  applicata  la  teoria  ctelP  areometro 
al  peso  delle  decozioni  di  caffè,  con 
una  scala  perì"»  fli  irradi  più  distanti 
fra  di  loro,  ^ieli  acc^ua  pura  li  calco- 
metro  si  imnwrge  sum  a  aero,  che  è 
il  grado  del  peso  equivalente  a  quello 
della  rongelazionr  nel  termometro;  i 
gradi  adunque  al  disotto  indicano  nel 
cafeometro  il  peso  e  conseguente* 
mente  la  fona  dd  caflè,  oovae  il  ter^ 
mometro  ddisotlo  di  aero  aegoo  i  gradi 

di  freddo. 

Parlato  abbiamo  di  una  cafiutliera 
cbtmwa  inventata  io  Parigi;  ma  altra 
mohe  se  ne  sono  prodotte  dopo  quel- 
l'eporn  dai  migliori  artisti,  ^el  1806 
si  sono  perfezionate  le  caHeltiere, 
dette  filtrantit  senza  cbuBiaione  e  $ 
bagno  d'aria;  iu  qumte  si  sosliluisoa 
al  graticcio  in  Inttn,  adoperato  ndit 
caffettiere  connitii  ,  un  graticcio  lil- 
Irante,  composto  di  stagno  e  di  bi« 
smuto,  o  si  la  uso  di  uno  strumento 
del  medesimo  asetallo ,  giiernito  di 
buchi^  per  premere  e  spianare  la 
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polvere  dei  cnflH!  in  un  morlo  nnifor» 
ine;  la  composizione  di  quel  iiu:i;iIio 
è  ultroiKle  inalterabile  aU'iiC(|ua.  Quella 
specie  d*  imbuto  i  iMlniula  un  meno 
polli<»  al  disopra  della  superficie 

Ila  polvcrt* ,  rli  modo  che  riceve 
jsola  l'azione  dcii'ac(|ua,  la  divide  in 
pioggia  minuta,  e  foolìl»  cosi  k  ptrtt 
ai  eatmioM  cIm  pertmUs 
dee  produrre. 

La  cafièttiera  farmaco-chimica  del- 
l'Henrìon,  della  (piale  si  è  parlato, 
Im  rìeefutì  da  altri  artitli  nel  i8t9 
grandi  p6rfttioiMmwÌi«  non  «neora 
oescrìtti. 

•  Nel  i8l5  si  è  pure  inventata  al- 
tn  cafiblticra«  compotta  di  cmqoe 
fieisi ,  che  si  riuniseono  gli  unì  so* 

pra  gli  ahr?:  ma  qttesta  complica- 
siooe  non  produce  altro  vantaggio 
te  ww  che. di  ladRtere  fai  bdlxani 
per  mezzo  di  un  bagno  d'aria  Ante- 
mente  riscaldata,  e  dì  rendere  qwn 
iusensìbile  la  evaporazione. 

r^el  1819  si  è  pure  prodotta  una 
catèUiera  filtrai^e  wwum  evapora- 
zione; enei  iSao  enei  18^4  si  sono 
inventate  caffettiere  a  doppio  filtro, 
in  una  delle  quali  pretende  vasi  di 
preparare  il  dSlh  fcnae  boUìtiira  e 
eenia  cvaponizionp.  Alcune  di  queste 
hanno  «nro? piglialo  il  nome  dai 
loro  inventuri. 

h  Italia  piu-c,  non  solamente  si  sono 
adottate  ed  imitate  noh il muiì te  alarne 
rnfK'tliere  inventate  in  Franr'a:  mn 
molte  di  esse  si  sono  ancora  niij^lto- 
rate,  sia  col  riformare  i  doppi  fondi, 
eia  eoi  rendere  pili  ^Bc*ce  la  6em* 
ma  dello  spirito  di  vino,  sia  col  ri- 
scaldare maggiormente  l'aria  nelle 
conca  inerazioni,  sia  fioalroente  cui 
ht  momare  il  vapore  dell'acqna  boU 
lente  a  farlo  ricadere  in  pio^ia  sul 
filtro.  Alcuni  artisti  di  Milano  si  sono 
distinti  in  questo  m  ruTc  di  lavori,  e 
si  sono  renduli  degni  di  premj  ono- 
revolissimi. 

Nel  i8i5  c  anche  stata  inventala  in 
Francia  una  caflettiiM-a  destinata  per  la 
toeletta,  sostenuta  da  tre  piedi,  che  può 
aeeera  riscaldata  egaafcnoHe  snlle  ora* 
ge,  come  con  una  piccola  lucerna  a 
spirilo  di  vino,  che  la  fa  hoilire  in  sette 
minuti,  gifM:GÌic«  essendo  cotica vo  e 
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nnnrr'to  il  fondo,  il  colore  assorbisce 
tutto  il  calorico.  Al  di  sopra  della 
cafièttiera  si  colloca  im  piccolo  ba- 
cino  roMenente  il  sapone  in  ferme 
di  palla,  e  quel  bacinetto,  o  quella 
capsula  riscaldata  dal  vapore,  fa  nn"- 
gito  spumeggiare  il  sapone.  La  cai- 
fettiere  adunane  aorve  a  neealdara 
una  tassa  di  eaflè  o  di  ib^,  una  me» 
dirina  se  occorre,  qualche  colla,  o 
qualche  empiastro  cosmetico  che  esi- 
ga una  particolare  diligenza;  e  in 
viaggio  neecc  comodissima,  perdifc 
nelrapparrrrfiio  si  (diindrino  tanto  il 
manico,  qn^inio  in  picrnla  lucerna 
chiusa  con  un  turacc4uiu  a  vite, 
cbè  non  si  spanda  lo  spirito  di  vmo^ 
a  i  piedi  stessi  si  ripi^ano  al  i&»llay 
onde  tutto  l'apparato  non  formi  oa 
volume  maggiore  di  queiio  una 

Fin  qui  ddle  ciilettiere  di  metallo 

o  di  latta  ;  ora  arreneremo  quelle 
che  si  sono  inventale  dai  fabbricatori 
di  {Torcellaue.  Una  c^isttiera,  detta 
da  viaeeio,  ha  pure  inventato  il  sànior 
nast  di  Parigi  nei  looo,  rlie  consi- 
ste in  un  cilindro  di  porcf  liana  rh'iuso 
da  un  opercolo  di  crislaiio,  ia  di  cui 
ademsa  dntide  craBdicamenle  l'mv 
fisio  per  mezzo  di  una  filB  ^  pn** 
Mone,  iorretla  dall'orlo  medesimo  del 
cilindro.  ]1  caflè  si  colloca  in  uo  dia» 
lirannna  pura  di  porcellana,  tutto  ba^ 
oberato,  e  sospeso  nel  liquido,  e  dontro 
quello  5Ì  npera  la  soluzione  i  i>t m- 
cipi  fli;l  (";illt,';  si  versano  (juiinii  *-ui 
reituiuu  alt  utji  rucdnaj  lì  MCt^ua  pei 
toglierne  quella  parte  aromatica  che 
ancora  può  ritenere  e  aggiagnerla  al- 
rinfiisionc:  poi  5!  rnetit>  iltutto  a  risc;»!- 
dare.  Giova  que^l'apparcccliio  priik- 
cipeimenla  per  i  viaggiatori ,  perdUb 
servendosi  per  l'infusione  di  aa|na 
calda,  possono  dn  loro  medesimi  pre- 
parai-e  il  loro  calle  m.due  o  tre  aai- 
nuli.  • 

Llnvanlore  di  questa  eaflèttiera.  al- 
Ira  pure  ne  Ita  inventala  nel  t%\i, 
da  es.so  nominata  raHcttirrn  arahtr». 
Tutto  io  essa,  fino  ai  piccolo  crivello, 
è  latto  di  nerodhma»  e  perffeiioBaSa 
in  modo  cne  più  non  può  dubitarsi 
della  riuscita.  Il  cnflè  acquista  molta 
fragranza^  aUutdiè  è  preparalo  nella 
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cafliBtiiani  aniblcas  coHa  témpISts  to» 

fusione  rìestx  buono,  riscaldato  dl- 
renìn  Hssnì  migliore,  e  allora  si  svi- 
luppauo  tulle  le  sue  qualità.  Per  il 
BervisMi  ordiiiarìo  di  ima  JoniigHa, 
hàtìm  UM  caflfettìeni  di  dodici  tazze  ; 
e  se  per  caso  se  ne  infrange  qnalclie 
pezzo,  faciiissimo  riesce  il  sostituirne 
UD  altro. 

Allorché  incagli  n  te  era  per  circo- 
stanze poliliclic  il  Iraflìco  dei  generi 
ColoniaJi,  si  erano  da  ogni  parte  cer- 
cati surrogali  al  calle;  di  alcuni  si  è 

Étà  fatta  meiixiaoe,  «Uorcfaè  si  è  par- 
ilo delle  qualità  e  de^U  el&tti  di 
qiiestn  hcvnnda;  ora  ne  indicheremo 
aiU'i  ciie  lu  IVaocia  si  erano  sparsi 
•otio  diversi  oooi. 

Nel  iSoS  cerio  Legras  di  Brotiel- 
les  tentato  aveva  di  accreditare  una 
prepaiMzioue  ch'egli  faceva  sotto  il 
uomu  di  caffè  dei  boschi;  toglieva 
egli,  la  cortecdo  alte  ghiande,  le  fa> 
ceva  macerare  per  alcuni  giorni  nel- 
racqnn,  ramLiandola  sovente,  onde 
togliere  u  diminuire  la  loro  acrimo- 
nia; le  Oieeva  seccare,  poi  le  abbru» 
aloUva,  e  eoo  queste  mescolava  le 
radici  di  felce,  seccate  pure  ncU*e» 
siate  al  solct  Dell' inverno  al  forno, 
parimente  aborustoUte;  naiiràiava  le 
ghiande  e  le  radici  come  il  caA,  e 
a  ciascun  chilogramma  di  questa  ma- 
teria aggiiigiieva  quattro  chiodi  di 
(^aio&uu  polverizzati,  un  mezzo  cuc- 
cbiajo  di  essenza  di  terebintina,  tre 
CUCcbiaj  di  melassa,  ed  avanti  di  chiu- 
dere il  caflò  in  un  vaso,  vi  ag^iugneva 
in  propor^ioue  della  quantità  alcune 
fogne  di  manta  per  migiioramo  la 
fragranza. 

Nel  1810  e  nel   181 T  si  è  pure 

Srcteso  di  produrre  alcuni  caiie  iu- 
igeui;  ma  la  comp<MÌzione  loro  non 
è  ancora  descrilla. 

Cerio  Dcculeneer-Bosch  ottenne 
nel  iSi  1  un  brevetto  di  privativa 
per  i  invenzione  di  un  cane  clic  si 
diceva  accostarsi  grandemente  per  il 
suo  piacevole  sapore  al  cailè  vero 
dell'isola  di  Giava;  e  si  assicurò  che 
non  conteneva  se,  non  che  principj 
vantaggiosi  alla  aalute,  che  non  aveva 
alcuna  idauone  col  ófiè  di  doorM, 
n  non  costava  se  non  che  un  franco 
PisioM*  delle  Origini,  ecc.  Tim, 
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par  Iflbbra.  Quella  ooroposisìona  pefò 

non  è  ancora  fatta  pubblica. 

Molto  si  è  parlato  io  addietro  del 
caflè  di  barbabictok,  e  se  n'c  iab- 
bricato^  grande  quantità  in  Francia» 
in  Baviera  e  in  altre  parti  della  Ger» 
mania.  Il  rc!rfn-o  Francois  di  ^euf- 
chatau  riguardava  questo  calie  jper- 
iezionato  nel  18 13,  come  la  migliore 
preparatione  tra  tutti  i  caflè  indìgeni; 
ma  per  ottenerla  pcrletta,  consigliava 
egli  di  pigliare  barbabietole  rosse 
crude,  di  lavarle  con  diligenza ,  ra- 
acfaiarle  akun  poco  nella  superficie, 
e  quindi  tagliarle  in  j^Secofi  IrochU 
scili  come  I  Hrìdi  (\a  gmocare,  e  sec- 
carli nel  iurnu,  pooeudoveli  tosto  che 
se  a%  tratlo  il  pane.  EacoonMiidava 
quindi  di  abbrustolirli  entro  cilindri 
ai  fen*o,  come  si  usa  col  caflè,  lìu- 
chè  pigliato  avessero  un  colore  clic 
i  .  Francesi  nominano  ccu  inelite ,  al- 

3uanio  carico;  di  lasciarli  raffiroddart, 
i  macinarli  e  ridurli  in  polvere  come 
il  rafT<',  e  di  adoperarne  la  medesima 
quauUUt,  ita  facendo  bollire  1  infusio- 
ne^ sia  versando  racqna  calda  sopra 
un  filtro,  comegeoerumente  si  costn* 
roava  ed  ancora  si  costuma  io  alcuno 
degli  imparecchi  descrìtti.  In  questa 
modo,  diceva  egli,  si  ottiene  non  sola* 
mente  un  liquore  limpido  e  molto  p»« 
gliorc  di  ([t;ali!nque  altro  surrogato 
proposto  ai  caHc ,  ma  si  ottiene  una 
Devanda  ecceiieutc ,  mescolando  un 
terzo  di  infusione  di  vero  e  buono  caflb 
con  due  terzi  della  decozione  di  })ar- 
baliictoic,  massime  qualora  le  deco- 
zioni si  iaociano  separalainenlc,  c  &i 
riuniscano  nelle  proporaiom  indicale 
al  momento  di  servirsene. 

Anche  in  Italia  si  erano  cercati 
surrogati  al  vero  caflè;  si  erano  |ier 
questo  sperimentati  varj  legumi,  o 
fino  si  era  preleso  in  Lombardia  di 
ricavarlo  dai  semi  delle  j^inr^trr.  Vn 
italiano  però,  noiniualo  liaiclli,  volle 
far  prova  di  una  sua  invenzione  m 
Francia,  e  produsse  colà  il  cafiè  di 
bosso ,  cioè  fatto  colle  bacche  di 

auella  pianta  colte  avanti  la  loro  ca- 
uta e  fatte  seccare  con  diligenza, 
onde  conservare  le  capsule  inlerne 
del  seme  durante  il  disseccamento. 
Voleva  poi  che  VabbnloHmenio  di 
IL  55 
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«fue'fiulli  si  Uettae  in  uo  tuo  beo 

chiuso^  e  che  ridotta  quella  sostanza 
in  polvere,  si  inloDdesse  come  il  cade, 
pel  ò  in  una  dose  un  poco  più  forte, 
e  non  ai  lasdaaae  deporre  come  il 
ca&,  avanti  versare  la  hovand;^.  Po- 
teva farsi  quella  decozione  tanto  (olle 
bacche  iutere,  e  riusciva  secondo  i  as- 
•ernone  delllofentore,  maggiomieole 
piawyokn  fatta  coi  soli  semi  riusciva 

Snt  nromatica  ed  anche  salutare, 
i  poteva  torrelÀre  una  porzione  di 
frutti  di  botM  con  ahn  eguale  dii 
^ero  etOk,  ma  la  mescolanza  noD  do> 
vera  farsi  se  non  che  ncU'istrink'  rfie 
fi  caffè  cominciava  ad  acquistare  un 
color  rosso  bruno,  ed  allora  riunite 
le  due  soitaDze,la  fragranza  del  caflè 
comblnavasi  con  quella  dei  frutti  dri 
bosso,  e  In  drcnzione  rìstiltnnte  non 
riusciva  punto  luleriorc  per  i  odore  e 
per  il  sapore  e  queUe  oel  vero  cpl^ 
fb.  Quest  invenzione  ha  trovato  Inogo 
negli  jinnali  delle  arti  e  delle  mani' 
fidàurt  che  si  pubblicano  in  Parigi. 

IloCa  è  la  prepareròme  dd  caro 
di  cicoria  che  si  fabbrica  in  gran 
copia  in  tutta  la  Francia  ed  anche 
in  varie  parti  della  Germania.  Ma 
nel  iBiS  certo  Baumanu  ha  inven- 
•tate  un  movo  processo  non  ancora 
descritto,  col  quale  si  pretende  di 
formare  un  ottimo  raflè  colla  me- 
scolanza delle  radici' di  cicoria,  delie 
carole  c  delle  maodorle. 

Oùndereroo  cpieste  notizie  colle  os- 
servazioni del  celebre  Cadet  su!  Yrrn 
modo  di  preparare  il  caflè,  pubbli- 
cale ne^  Antuùi  di  dUÙ^ea»  FW 
ottenere,  dic'egU,  un  aroma  pneeeolet» 
im  sapore  leggermente  austero,  un 
bel  colore  e  tutte  le  altre  qualità  che 
ai  ricercano  in  quella  bevanda ,  si 
deve  I."  sciogliere  il  Cafie  che  non 
abbia  alcun  sapore  di  muffa,  che  non 
sia  stato  bagnato  coH'acqu^  del  mare, 
o  altriraoite  avariato;  a.^  dividere  la 

Juantìti  che  ai  vuole  abbrustolire,  m 
ue  partì  filali;  3.^  torrefare  la  pri* 
ma  semplicemente,  finche  abhin  pi- 
giato un  colore  di  mandorle  seccue, 
e  ch'^a  abbia  perduta  circa  oa'ot* 
lava  parie  del  suo  peso  ;  4-''  torre- 
fare la  seconda  nncliÌ!  uhh\n  pigliato 

ua  colore  bruiui  cark«^  e  die  abbia 
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perduto  circa  un  quinlo  ddfaoo  pOM; 

5.  **  mescolare  insieme  quelle  (lue  por- 
zioni  e  maciuarle,  se  pure  non  si  vi»« 
gliouo  pestare,  il  che  e  assai  meglio; 

6.  ^  non  abbrustolire  né  infondere  i 
cafl>,  se  non  il  giorno  in  cui  vuole 
prcparfirsi  In  hrv.nid.T,  7.°  versar»! 
sopra  quatti'u  du^i  iui:>uxaU!  di  Ciillè 
poiverìsaate,  quattro  tane  d'ac^ 
fredda,  e  mettere  a  parte  questa  in- 
fusione decantata;  8.**  vcr.s»rp  ^<ì\Ìo 
stesso  cafiè  tre  tazze  d  arqua  ÌM>Ueuie, 
e  neeooMTO  r  uoyMi  aecancaiB  con 
^odUa  deUa  prima  inlusiooe,  con  che 
SI  ottengono  sci  tazze  [  rdinailc  di 
calie  ;  9.^  far  riscaldare  iorteineute  e 
ad  un  tratto  quelle  due  infusioni  al 
momento  che  si  vuol  preparare  la  be- 
vnnda  e  non  lasciarle  bollire;  1  o.**final- 
incrite  non  adoperare  pt'r  !r  tn?«^'»M.i 
se  non  che  va^i  di  purcciijLua,  ùi  au' 
folica,  oppure  d'argiaalói 

Gli  Italiani  che  adottarono  I^  tck 
caholo  di  cafìè,  rome  si  e  veduto  ut!- 
l'esempio  addotto  del  Redi,  adotta- 
rono pure  «00*010  qodio  dt  caftA- 
tìera  ner  indicare  il  vaso  in  cm.  ss 
fa  bollire  il  r.ifìT'  torrefatto  e  poWe- 
rizzato  per  farne  l>evan(l,i,  e  I  uso  n»; 
va  autonzzando  alcuni  iilu  i  U  dUi  d^iÌM 
stessa  origine. 

Diversa  però  e  l'origine  e  ilivcrso 
interamente  li  slgniHrato  del  voca- 
bolo di  calcitano,  che  è  sorta  di  vo» 
ete  tnrdiesoai  derivato  emendo  puR 
quel  nome  dalla  vooe  torca  di  e^^oi. 
iSf!  ^fnrf^nnte  si  accenna  un  nero  e 
senili  catietlano,  d'un  bei  drappo  &plcD* 
dido  o  sereno» 

Tornando  al  mabolo  caffè,  fioan 
rotare  che  con  qucito  sì  è  iuiìlrafo  ia 
varie  lingue  europee  ,  ed  am  hc  iicì- 
i'uìio  coiiHiue  delia  itabaua ,  ti  luu^ 
ove  il  caA  ai  iroade  o.  ri  «fatritna» 
sce,  e  questo  ha  dato  motivo  a  ser- 
virsi talvolta  di  quella  voce,  ancbc 
come  terroìne  <y  odle  arti. 

Gmmlono  d'ordinerio  cpie'  luoghi 
in  una  e  spesso  in  diverse  camere, 
5!tii;Ue  d'ordinario  al  piano  terreno, 
ripiene  di  tavole,  e  guci  nilts  tutte  a^ 
l'intorno  di  sedili.  (^>uesta  disposixiooe 
si  è  adottata  dapprima  ad  iantnatoac 
degli  Orientali,  e  specialmente  dc'Tur» 
chi,  e  quindi  io  camere  dettinaiB 
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private  ahilazìoDÌ  piiucipalmente  a 
pigliare  U  caflè,  tono  state  talvolta 
onorate  del  nome  di  divano. 

Servendo  quelle  camere  ,  e  massi- 
me le  pubbliclie,  non  suiamente  alia 
dìslribuzìoiie  di  qfueUa  e  di  altre  be- 
vande» ma  anche  alia  conversazio- 
ne, e  spesso  al  trattenimento  degli 
oziosi»  SI  è  pudicato  opportuno  di 
ornarle  in  diversi  modi  e  renderle  di 
elegante  apparenza;  quindi  gli  archi- 
tetti si  sono  occupati  ncirappUcarvi 
un  genere  particolare  di  decurazionl, 
com'cssi  dicono,  e  si  sono  studiali  di 
svilóppare  in  quegli  ornamenti  il  loro 
buon  gusto  p«r  renderli  piacevoli;  |^ 
architetti  francesi  hanno  preferito  in 
qoe'luoghi  l'uso  degli  arabeschi,  e 
questi  veggonsi  in  Francia  più  to' 
munemenle  adoperati. 

Ma  camelee  grandi  o  plccnlc,  o  al- 
tri ridotti  ad  uso  tli  j>ic^lirirc  il  caflc, 
si  sono  costruiti  òovuulc  ne' parchi, 
nttgmrèun,  ne' boschetti,  so  qualche 
eminenza,  e  ouesti  pui'e  ad  imitazione 
degli  Orientali,  sovente  di  forma  circo- 
lare, sì  sono  nobilitati  co^M  ornamenti 
pth  eleganti,  Amnandovisi  per  b'pih 
molte  aperbire  tnHo  dllmonio,  onde 
potere  col  guardo  spaziare  da  ogni 
iato.  Comunissime  sono  queste  coslru* 
tieni  nei  giardini  inglesi,  nei  quali  fu- 
rano forse  per  la  prima  volta  nitro* 
<lottc,  e  di  là  trassci  n  i!  nome  che 
loro  si  è  dato  anche  in  lialla.  tolto 
dalle  lingue  strauiere,  e  die  signitica 
propriamente  easa  da  caffè,  fioa  è 
raro  che  alcuno  se  ne  vegga  in  forma 
di  tempietto,  di  padiglione  o  di  kivs^' 
cinese,  e  molli  pure  si  fanno  in  fbcma 
di  torrìceUa,  o  di  altra  struttura  di 
quÈl  gusto  che  comwìemcnte  gotk» 
st  nfipella. 

CAITO.  Numero  che  non  sì  può 
Avidere  in  due  parti  eguali  di  nu- 
meri interi.  Neil  antica  versioue  del* 
ì'yii^i  icollura  di  Palladio  si  iuscgna 
a  .solterrart'  nit;lc  cotogne*  in  numero 
(Htlo;  e  III  quella  dei  Morali  di  sau 
Gregorio  si  spiega  la  cosa  pih  ehi»* 
i^mente,  dicendosi  che  ii  nomerò  set- 

tcnai'io  si  compio  pei-  lo  primo  pari 
e^  per  lo  primo  callo;  il  jprniio  catìo 
SI  è  tre,  il  primo  pan  si  è  qiiatln^ 
da' quali  due  numeri  si  fa  sette.  Coli 
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pure  li  Ydixlii,  pai  laudu  di  alcuui  giuo- 
chi»  dice  che  di  quelli  che  A  ehin* 
roano  da'  numsri  caffi»  il  primo  è  len* 

pre  cafTo. 

Ma  coQo  figuratamente  pigliossi  per 
antonomasia  per  il  numero  uno  ;  dis- 
sero quindi  talvolta  i  Toscani,  volendo 
dinotare  singolarità  in  un  uomo,  quello 
essere  U  cattò,  cioè  Tunico,  il  che  tal- 
volta si  disse  anche  delle  cose.  11  Casa 
nelle  iUmt;  dice  ad  una  donna  ch'eUn 
è  sola  il  caffo,  e  l'eccellenza  di  quante 
donne  son  presso  e  lontano.  Nello 
Stesso  signiiicato  si  costumò  dire  tai- 
volta,  non  mettersi  più  in  caflb  mm 
cosa  o  un  uomo^^mì  ve  n'abbia  moki 
pari.  In  un  antico  Sonetto  si  dice  che 
ecci  ognun  tanto  fatto  ribaldo,  che 
il  bugiardo  piti  in  caflb  non  si  molte. 

Così  pure  si  disse  giiiocare  m  pari 
o  caf]n,  allorclir  si  scommetteva  che 
il  immero  sarebbe  pari  o  Caflo.  Caf' 
fare  si  trasse  dalia  stessa  orìgine,  e 
si  usò  anche  anticamente  in  ItaUa 
come  termine  del  giuoco  di  sbaraglio 
o  sh»rau;]ino,  in  significato  di  ffir  caflà 
o  la  calla,  meoUre  però  la  voce  di 
ci^  non  trovasi  ne'  nostriV ocabolarf. 

non  jpotrebbe  ragionevobnente  as* 
segnarsi  alcuna  plnitsiliìlc  origine  di 
queste  voci  ;  sembra  perù  (  il  che  non 
è  stato  dai  nostri  mologi  avvertito) 
che  la  voce  caflb  sia  stata  piallate  ili 
significato  di  rovina  o  dì  deperimento; 
e  rjuludi  dove  ogni  cosa  era  in  di- 
bui  (iiiie  dicevasì  :  ogni  cosa  e  m  caflo  ; 
e  una  cosa  che  andava  a  male  o  era 
perduta,  dicevasì  andata  in  cafib,  o 
anrlie  per  giuoco  \n  cnfarnau,  del  che 
vcdcsi  uu  esempio  nelle  NwtUt  dd 
Sacchetti. 

CAGIONE.  Causa,  qucDo  d'onda 
f feriva  l'cflètlo;  e  talvolta  ancora  ri- 
spetto, conto,  ragione.  11  Boccaccio 
parla  della  cagione  di  comune  morte, 
che  in  occasione  di  contagio  era 
parlare  o  l'usare  cogl' iulermi  ;  no- 
mina altrove  alcuno  iioii  senza  ca- 
gione, e  qui  quella  voce  vaia  ragione* 
Nell'antica  versione  di  Seneca  si  parla 
della  cagione  strignente  e  della  ca- 
gione andante  ;  il  Dante  dice  che  a 
beue  sperar  gli  ei*a  cagione,  di  quella 
ftm  la  gaietta  pelle,  e  il  Petrarca  vo» 
WBÒm  le  c^gìoiu  beib  «  leggiadre! 
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eagfùHe  pi^liofsì  idvolia  per 
fffrffff^  C  quindi  81  dine  mandare  al- 
cuno per  quella  ro^riono^  cioè  per  fare 
qiH'Ila  co'^d;  si  disse  ancora,  che  un 
|)u2zo  crudele  per  Dulla  cagione,  cioè 
per  oiun  modo,  si  poteva  sostenere. 

^  cagione  di  alcuno  si  usò  in  si- 
gnificato di  colpa  di  r|UclIo,  c  qrnndi 

10  un  antico  scritto  si  nota  che  ai> 
cuno  temeva  il  gìudicio  di  Dio  ,  m 
certa  donna  morisse  a  sua  cagione. 

11  Boccaccio  disse  ancora,  parlando 
di  Calandrino,  che  cominciava  a  ti  o- 
var  sue  cagioni,  cioè  ave  seose;  al» 
trova  ai  dioot  dhe  un  santo  non  vo- 
leva rendere  certa  cagione^  cioè  certo 
conto. 

Proverbialmente  si  disse  cUe  un 
cMiw  lavoratore  a  ogni  Jerro  pan 
«Mgione ,  per  indicare  che  quando 
non  si  vuol  lavorare,  o  non  si  ha  la- 
vorato, se  ne  dà  ai  ierrameuti  la 
colpa» 

Talvolta  pig]k»si  la  cagione  |ier 
indisposizione  o  tn.ilnttia,  e  di  qui  si 
trassero  i  vocaboli  di  cagionevole  e 
cagUmoso,  coi  quali  indicossi  cbi 
ara  di  debole  complessione ,  e  mal 
temperato  a  Sdiiìlì*!,  cui  ol;i)1  poco 
d'incomodo  o  (]i  dis^irìd  (  in  ragione 
di  male.  Gii  uomini  diiicuti  e  cagio<- 
nevoli,  trovaosi  presso  il  Cavalca;  e 

11  Bembo  duolsi  nelle  Lettere  che  al- 
cuno  cngionevole  della  persona  trovisi 
in  prigione. 

Ha  talvolta  cbìamossi  a^nevoh 
chi  era  alquanto  indispoetO  o  am» 
malatìccio,  e  in  questo  senso  adoperò 
quella  voce  il  Boccaccio. 

Sovente  pigliossi  ancora  la  cagioné 
per  occasione,  e  quindi  negli  antidn 
nostri  s(  l  ittori  trovasi  sovente  la 
frase  prriulrr  cagione g  iuvcce  di 
|jreiidere  ocr^isionc» 

Corre  o  togliere  cagUme  significa 
altresì  non  di  rado  apporre  o  incol- 
pare. Nelle  Storie  di  Giovan  Villani 
tt  ndnra,  che  C^struccio  colse  cagione 
addosso  ad  aUnoo  e  cactaallo  di  Ltio* 
ca;^  che  ad  altri  ai  pose  cagiono  che 
«gli  ordinrivn  cong^Iura. 

jÌ  caeiune  si  U2>ò  avverbialmente 
invece  ai  dire  per  cagione,  per  ri* 
apettOf  in  riguardo,  per  amore  e  si- 
mili :  cod  presio  il  fioocaccio  ian» 
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sosi  cose  a  cagione  degli  anid,  a  ti 
danno  bussa'M  alcuno  a  cagioiie  di 

altrui. 

Da  cagione  trassero  origine  i  vo- 
caboli di  cagioncdla  o  et^iommua 
in  diminutivo,  e  il  Segncn  impone 

di  non  giurare  per  o{;ni  pìccola  ca- 
^jioncclla  ,  II  Dnvanzat!  dice  .speuta 
Doinizia  Lepida  per  cagiuuuzza  dì 
donne» 

Si  trassero  piare  di  là  le  voci  dì  ca- 
f^ionamento ,  cagionare ,  ca^tmaky^ 
cagionatore  e  cagionalrice. 

Cagiimaiiiento  diaunosn  il  eegìo- 
nare,  o  il  producimento  di  alcun  eC* 
féVo  .  e  nel  libro  della  Cura  deìlf 
malattie,  si  parla  del  vero  cagiooa- 
mcnto  di  alcun  male. 

Cosi  il  produrre  alcun  effetto  • 
l'esserne  cagione,  si  disse  cas;ionnre. 
Ma  sovente  pigliossi  aiir«>r3  il  Cfl- 
gionare  per  incolpare,  caluuuiare,  ac- 
caraonare  di  aleuna  ooaa. 

va  cagionare  si  trasse  l'addieltiro 
dì  cafninnato,  e  nell'antico  lihro  dcU» 
Cura  delle  malattie,  parlasi  deh  ab- 
bronsamento  del  sole  cagioaalo  neHn 
fàccia  ;  nei  Saggi  di  mdkan^  etpe 
rìenze  della  compressione  crtt^iorata 
nel  peso  delle  iniime  parti  dell'aria. 

Nell'antico  Cemento  di  ù  oo- 
miuano  i  cagionatori  per  invidia  ed 
avarizia,  e  j;li  esecutori  per  rompia- 
ren/a  e  paura;  e  iie|^li  antichi  «Se- 
grcU  delle  cose  donnesche  dioesi  il 
pane  aggroeliato  caaionatore  della 
graveaia  della  testa;  le  cose  dolci  di- 
consi  cagionatrìci  di  travagli  dellV 
tero. 

CAGUO.  Materia  adda  clic  si  ri» 
cava  dalfo  piante  e  dagli  animali  con 
cui  si  fa  cagliare  il  latte.  11  c^uHo 
degli  animati,  allorché  è  preparato 
e  salato,  si  chiama  pretame,  ^jfnesto 
nome  trae  origine  dal  rapprendeni 
che  fa  il  latte  coll'ai^gìunta  di  questa 
materia,  e  quello  «li  caglio  deriva 
turalmenLc  dai  ialino  coagulum. 

U  Salvìni  nelle  Frase  loscoiie  sdì- 
ve  die  il  sugo  del  fico  serviva  di  ca- 
glio e  di  presame,  f  il  Re'^li  nelle 
Lettere  accenna  che  li  capito  di  Icyre 
k  molto  commendato  dani  autori. 

Da  caglio  si  trasse  il  verbo 
Igiiart  m  significato  di  accagliarci  ag* 
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grvmtra  »  appiglinre ,  voci  totle  cIm  CAIICH.  Yoee  efas  anriiiie  3  foo» 

«■primono,  sccouclu  ii  Gagliardo^  no  ciie  naturalmcnle  si  n  riandò. 

ztone  che  fa  il  ca'glid  ne!  Inttc,  e  rinitifli  Si  è  registrata  questa  xocp  snitanfo 
si  trasse  pui'c  i'addieltivo  di  ca^liaio,  per  iar  vedere  che  male  a  proposito 
SittsònDCoriKiiielTerbompimvOfiii  m  è  voluto  io  alcuni  Vocabolarì  da 
«ignifìcato  del  quagliare  o  rappìgUanì  <^ucsto  suono  naturale  dedurre  il  la* 
die  fa  il  latte  ujc  K  imo.  lino  di  cachinmtSj  che  certamente  è 
Ma  caglioì'e  più  sovente  si  disse,  multo  antico,  e  al  quale  noi  ahhia- 
certomeute  per  metafora ,  invece  di  mo  assonata  altra  e  forse  piià  ragio- 
coroiociare  ad  aver  paura  dell'  av-  nevole  wigine.  Diflbtti  non  ai  adcuico 
versario,  mancar  d'animo  o  allibire,  di  questa  voce  se  non  che  un  solo 
Nella  v«M  S(0!ic  di  TrTcifo  del  Davan-  esempio  tratto  d;i  una  Commedia  del 
Eati  si  ivarra,  che  Giulio  Montano  ve-  Buooarroli^  c  si  noia  dai  Lessicisti 
liuto  alle  mani  una  notte  col  prin-  medesimi  che  quella  interjetiono  ti 
Ctpc,  lo  fece  cagliare  ;  e  il  Fireuuola  vuole  usare  solamente  nel  dialogo  e 
paria  di  alcuni  che  cagliavsHio,  cioè  nello  stile  familiare,  ne  da  questa  ori- 
si perdevano  d'animo  «Ua  prtma  re*  giue  potevano  trarre  i  .Latini  ^uel 
pboa.                  %  Toro  vocabolo. 

Nel  1810  il  signor  Proust,  da  noi  CAJAMSTT.  V.  Monos^tL 
già  citato  all'articolo  dd  cafjè,  ha  tre-  CAJANITI  <i  C  uniti.  Ki  efici  del 
vato  che  il  caglio  differisce  dalla  so-  secolo  li,  formami  un  ramo  de  (^no- 
stanza  vegclo>animale,  perchè  si  gou-  siici,  che  ai  |>iìi  corrotti  costumi  ag« 
(la  assai  poco,  «  sotto  la  campana  giugnevano  1  pìii  moetruosi  errori, 
dell'apparato  pneumatico  fornisce  un  Siccome  essi  ammetlcvxno  un  prin- 
volume  di  gas  molto  minore  di  quello  cipio  supcriore,  cioò  più  saggio  e  più 
delia  delta  sostanza.  Facendo  egli  fer-  potente  del  Q*ealoru ,  dicevuuo  pcr- 
memare  un  Ciglio  tratto  dal  litle  di  dò«  che  Caino  era  ficUuob  del  pri- 
pecora  assai  deoflo»  trovi  che  i  ri»  mo,c  AbeledditeGondowNonèipnndi 
suhntt  (W  quella  fermenta zionf?  erano  nnMavìqjlia,  se  rendevano,  come  nar- 
assoiutameute  i  medesimi  di  queih  del  ranu  alcuni  scriUori»  onori  straordi- 
glutine,  ma  più  abbondanti;  replicau  narj  a  Caino,  e  ad  altri  perMmag|^ 
«isendosi  quella  fisnneotazione,  si  prò*  rappresentati  come  malvagi  nella  Senii* 
dussc  dell  aceto,  di-Il'acido  fosforico  e  tura^  quali  sono  Esaù,  Core,  Gttldl^ 
rasriro,  deirannndniara  e  dell'ossiflo  gli  ahitauti  di  Sodoma,  ecc. 
caseoso  per  la  saturazione  ;  si  dubitò  Di  Giuda  dicevauo  che  dotato  era 
che  prooocesse  ancora  un  poco  dfi  di  im'  inlclligenxa  e  di  ima  sapienza 
gomma,  dell'idrogeno  SoUcHMilO  O  bs*  sublime ,  e  die  egli  non  abbandonò 
s'anche  del  fosforo.  Cristo  nelle  mani  de' Giudei,  .<;c  non 
Asgiugneremo,  die  i  Francesi  dan-  perche  pi*eveduva  il  bene  che  deri* 
no  ilaome  di  atilklait  al  galUum  vaio  sarebbe  dalla  sua  morte  aU'unuui 
dei  botanici,  che  significa  par  imeni»  genere;  l'onoravano  qumdi  e  Ìo  lin* 
cogito,  c  che  ha  sortito  quel  nome  gmziaviuio,  e  conservavano  un  Van- 
dana proprietà  in  esso  riconosciuta  gelo  sotto  il  suo  nome,  conosciuto 
di  lar  coagulare  il  latte,  ponendovi  anche  da  allri  antichi,  per  la  qual  cosa 
•do  alcune  fof^e  secche  di  quella  furono  talvolta  afflati  GiudaicL 
pianta  ;  henchc  quella  proprietà  sia  Rigettavano  essi  la  legge  anticn,  e 
assai  debole,  e  molte  altre  piante  la  non  ammettevano  il  domma  d(  ila  lu- 
posseggano  iu  un  grado  maggiore  di  tura  risurrezione,  il  che  sembra  ancr- 
attività.  Del  gattUm  se  ne  trovano  pih  temente  ripugnare  al  prindpio  odia 
di  5o  specie ,  delle  fiali  le  più  co-  credenza  die  la  morte  di  Cruto  fiMSO 
munì  sono  il  gallium  vrmm  di  Lin-  stata  vantaggiosa  n^W  uomini.  Ma  so- 
peo,  li  niollueOf  Vaporine  delio  stesso,  vente,  massime  dai  moderni  compiia- 
•  i  fallii  delle  paludi  e  dei  boschi,  tori,  si  sono  stravolte  e  confuse  le 
il  glauco,  il  bastardo,  l'uliginoso,  il  erronee  opinioni  attribuite  a  quegli 
imreak^  il  tnberoto  a  il  aurittiino,  anlìcbì  ereiid ,  delle  fiali  ne'—^ 
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Mrì  ddb  Ctuem  n  tro?t  •  ftanlo 

qualche  vestigio  ;  e  quindi  appena 
può  crcilcrs!  che  i  CiijMniti  csoii.is- 
fero  i  loro  seguaci  a  du>iruggere  le 
•pen  dèi  Graatora,  e  •  isomnctterB 
ogni  genere  di  delitti ,  appoggiati  il 
principio  clic  le  azioni  ninfvni;ie  con- 
ducessero alla  salute.  L)upponevaro 
l'esistenza  di  angeli  che  presedessci  o 
•I  paocato,  ed  aiutassero  a  commet- 
terlo ,  nel  rhc  nltaccavansl  forse  ©'la 
tradizione  che  ?iinmclteva  l'esislerxa 
de'derooiij;  ma  questi  angeli  tristi 
fONravaiio  ed  «avocaviao. 

finalmente,  turbando  egualmente 
i  principi  (hAh  ifli'^Ione  e  quelli  della 
morale»  spogltavauòi  di  qualunque  sen- 
Umeoto  di  pudore,  e  ticevaiio  con» 
sistere  la  perlèsioiie  nd  comniettere 
lenza  v«T{^ot:;na  e  senza  rìmorsfy  le 
azioni  più  infami.  Tertulliano  ,i(  <  ori- 
nai che  molti  errori  altra>i  spai-^cvauo 
intorno  al  bettesmio. 

Contenute  erano  queste  assurdità 
in  un  libro  intitolato  VAscenfiione  di 
StM  Paolo,  e  sotto  il  pretesto  delle 
rifdasHwi  fiitte  a  questo  apostolo, 
apacdafano  le  loro  oestemmie  e  in- 
segnavano le  loro  empietà.  A'  tempi 
di  Tertulliano  una  Temmiua,  per  nome 
tQiiintilla,  passò  io  Africa  portandovi 
i  dommi  di  auella  setta,  e  ffiuose  a 
pervertire  molte  persone;  qnc  seguaci 
suoi  chiamati  furono  Quintillianhtr, 
e  credesi  che  essa  ag^iugnesse  aucora 
una  nagpore  coRunone  di  cosluniì 
aU'insegnamento  da'Gajniti. 

Oltre  Tcrinlliano,  parlano  di  quo- 
eli  eretici  sautlreneo,  sant'Epiiauio, 
Teodoreto  e  sant'Aflostmo,  e  m  testi* 
monianza  loro  rende  credibili  alcuni 
errcs-;i  di  pa7.2ta  r  rii  de|>ravazìonc 
a  quella  sella  attribuiti.  L  Homcbck, 
coutroversifila  non  molto  attendibile, 
parlòdi  un  moderno  Anabattista,  che 
riguardo  a  Giuda  professava  gli  stessi 
errori  dei  Ca/nitit  detti  anche  talvolta 
Cofonid, 

GAIGGO.  Piceoh  barca,  secondo 

10  Stratico,  ifi  servigio  d'una  galea  per 

11  trasporto  d*uonmi,  provif^iooi,  ac- 
qua, ecc. 

(JNiesto  può  essere  il  significato  di 
quel  vocabolo  in  tei  mine  ai  marinerìa 
Hatiant  ;  ma  pHi  geoe«:al0  è  il  valore  di 
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questa  voct  fftno  le  altra  màmmL 

U  caicco  o  catcchio  presso  di  rsse  è 
un  hnltello  lungo,  «;ln"H(»,  slraordìna- 
riamente  leggiero,  iòriuto  talvolta  di 
nno,  di  due  o  dS  tre  paja  di  remi* 
die  porta  però  non  di  radoaaa,dno 
o  anche  tre  vele,  le  qu^lì  fK>n  si  spie- 
gano se  non  che  col  bel  icnipo,  c  al- 
iordiè  il  vento  non  è  assai  torleu 

Que'battdUi  non  portano  «avom, 
C  sono  tanto  lep:'f;ieri,  che  un  vento 
di  qualche  lorza  li  frircliHp  rovociare, 
se  U  marinajo  non  ioi»sc  attcuiu  a  ea- 
lare la  vda  si  mininio  perìeolo,  ed  a 
presentare  tasto  la  poppa  al  realo 
con  una  mossa  destra  del  timone. 

ISei  porti  molto  frequentati  e  nelle 
loro  incmanie,  SI  numero  di  aoe'ÌMti« 
telli  h  tanto  grande,  e  tanta  la  «do* 
cita  con  cui  essi  ji  ndono  l'acqua,  che 
talvolta  i  rrmntori  più  doU  i  uoo  pos- 
sono impedire  che  si  ui  tino  a  vicen- 
da, e  che  alcuno  sia  rovesdalo,  mea> 
sime  se  il  mare  è  in  burrasca,  per- 
cH'>  flinìrtlc  riesce  ?ii  marinai  il  pn- 
dicare  dell  etlcttu  dei  vculo  sopra  lum 
barca  tanto  leggiera,  e  che  prmeutm 
una  grande  soperCeie  al  diaopradcl* 

1  Sultani  turchi  hanno  d'ordinario 
caicchi,  che  si  distinguono  per  U  laro 
ffrandim,  la  loro  eleganza,  le  loro 
dorature,  e  il  numero  e  la  tk-strcira 
dei  rrnintnri.  llnvvene  di  quelli  che 
portauo  quattordici  paja  di  remi  eti 
anche  piii,  e  sono  Ibmiti  di  o3o 
rematori  delti  hùtkutgi  ;  e  boston^' 
hnriii  si  nomina  quello  che  «ta  aà 
timone. 

Ca^e  pive  in  temine  di  marine* 

ria,  si  nomina,  secondo  lu  SU'atios^  mi 
piccolo  bastimento  r  l  uidpse.  cfje  «m-« 
per  trasporti,  per  il  cabotaggio,  c  mas- 
siinamente  per  navigare  ne' canali  e 
nelle  acque  interiori  deU'OUoda.  Per» 
se  quel  nome,  certamente  non  italiano, 
non  h  se  non  che  una  corruzione  dei 
nome  nostro,  o  a  noi  venuto  dsd  Le» 
mnte^  di  cefeeo* 

GAIGHABDELLA.  MaccfaÌM  e 
strumento  di  chimica,  invcrì^ìfr^  ^«4 
i8if)  dal  .«lìgnor  Cai||^iiard  de  la  lour, 
che  serve  a  portare  i  diversi  gas  sotto 
ì  liquidi, 

CAIIIACAN.  TilobdidigailèdBl- 
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l'impero  ottomano,  appartenente  al  luo- 
gotenente del  gran  vtfir;  termine  die 
.sovente  a'iaooolra  nelle  steri»  mo- 
derna. 

^krivoDO  alcuni  che  hannovi  or» 
dinerbniente  tre  ctàmaemii  o  luo^o- 
teneoti,  il  primo  che  è  sempre  vicmo 
al  GrH»5  S('_'norf  ;  1!  ^orontio  cbc  as- 
siste sempre  ul  gran  visir,  e  f%  presso 
di  lui  le  iìmskmi  di  si^rctarìo  di  stato; 
il  terao  che  come  luogotenente  del 
sultano  è  govemntore  di  Costantino- 
poli; Questo  ha  il  posto  presso  i  vi- 
si ri,  ea  ha  un  potere  eguale  a  quello 
dei  hassìì  ve  loro  governi  ;  nulla  però 
può  stabilire  relativamente  alla  am- 
mlnisfrazioue  della  giuslizìn  e  a)  rc- 
Kuiuincnto  civile,  senza  un  mandato 
dd  visir  medesimo* 

Il  nome  di  cacmocas  sigilifica  de- 
putato per  tenere  la  staflà  ;  quello  che 
assiste  al  gran  visir,  nella  di  lui  as- 
senta è  incaricato  di  tutti  gli  aflàrì 
che  rignardano  il  governo,  ma  non 
può  creare  nuovi  bassa ,  ne  ili  grn- 
«lare  o  far  mellcre  a  morte  (Iruiio 
di  quelli  che  sono  in  carica,  ii  suu 
potere  cessa  aUoccfaè  il  ministro  è  di 
ri  tomo. 

CAIM  VNF  o  Cmmk^o.  Spcrlo  di 
Coccudi'iiiu  die  urovasi  ucii  Asia  e  nel- 
rAmerica  ;  questi  animafi  peri  direni 
sono  ]H  r  vari  caratteri  da  qoelli  del 
^ilo,  clic  Ibi-sc  5or»o  \  veri  coccodrilli. 

li  nome  di  caùiumi  Tu  dato  da  prin- 
cipio dai  soli  Francesi  e  nelle  loro 
colonie,  a  quella  specie  di  coccodrilli 
che  ben  diversa  ravvisavano  da  quella 
più  anlirnnx  nte  conosciuta,  (^hiesto 
nome  però  propagosisi  e  giunse  anche 
in  JCana  ore  hi  adottato ,  giacché  il 
Bedi^  ndle  JKalnm/l  etptrienze  scrìve 
che  i  caimani  sono  coccodrilli  delle 
Indiej  che  desoritti  furono  da  r>ìiccoiò 
Monardw»  Sulla  fede  però  di  ^esto 
antieo scrittore  non  abbastanza  istrut- 
to, sojTgÌMtjnc  rhc  1  ik  nti  iiiacstri  dei 
caimani  col  loro  toccrinn nln  .sannno 
il  dolore  de' denti,  e  preservano  essi 
d«Mi  dai  goastarsi,  il  ^  in  oggi  si 
reputa  una  pretta  favola. 

Convicnn  però  notare  che  caimano 
nominasi  aocwa  un  pesce  del  genera 
detto  da  Linaeo  «feor  ofjeMS,  che 
troraai  nei  finm  dell'America  siUeii" 
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trionale  che  portano  acque  salma- 
stre, perchè  questo  latto  colla  du- 
rezza (Ielle  sue  squame,  e  colla  for- 
ma della  sua  testa  sembra  avere  qual- 
che relazione,  u  qualche  somiglianza 
col  coeeodriUo  detto*  caimano. 

CAINA.  Vocabolo  formato  da  Dan- 
te per  indicare  un  lunf^o  d^  esso  fìnto 
nell'i  nteruu,  dove  &i  puui&cuuo  i  tra- 
ditori. Nolo  è  U  di  Itti  vene:  caiaa 
attende  eh'  in  rita  ci  ^Mose;  e  altro* 
ve  ei  dice:  tutta  la  cait><i  potrai  cer* 
cflre,  e  non  troverai  umbra  degna 
più  d'esser  fìtta  in  gelatina. 

Quel  vocabolo  perù  vederi  adottalD 
da  altri  scrittori,  e  nel  Morgnnte  si 
Jeg^e:  venga  l'ira  del  ciclo  in  sem- 
piterno sovra  le,  Bolgia,  o  caina  d'in« 
lenHK 

CAINORFICA*  Strumento  >  t  stt 
inventato  da  non  molti  anni  dal  si- 
gnor lUilik  a  Vienna.  Esso  ha  la  for- 
nm  di  un  arpa  grande,  la  ^uale  sem* 
bra  star  ritta  in  un  positivo,  Ot^ni 
corda  ha  un  arco,  da  cui  vii  tic  m- 
tuonnta  tosto  die  il  dito  percuote  ii 
tasto  alla  medeiiiina  corrispondente  ; 
tutti  gli  archi  però  dello  strumento 
si  muovono  mediante  la  pressione  del 
picfle.  T^a  tastiera  è  simile  a  quella 
del  pianolurte;  i  suoni  medj  sono  i 
più  aggradevolii  e  somigliano  a  queUi 
del  violoncello;  il  maneggio  però  della 
caìnoìfira  e  assai  difficile,  dovendosi 
mettere  in  azione  le  muii  e  i  piedi» 

CALA.  Seno  di  mare  dentro  terra» 
ove  può  trattenersi  alena  lampo  qual- 
che piccolo  naviglio ,  e  mettersi  al 
coperto  dello  hnrrnsm.  Bfnrfiè  si;» 
questo  termine  di  tnunueiia ,  vcilcài 
adoperalo  dai  noatri  aatidii  scrittori, 
e  'à  BuiMiarroli  in  una  Cemmedia  pone 
insieme  passi  e  c;illont,  e  c^le  e  porte. 
1  calloni  erano  aperture  ciie  iascia- 
▼ansi  nelle  pescale  de*  fiumi  per  tran» 
sito  delle  barche,  e  di  qua'cdloiil 
parla  anche  il  Vivlani. 

La  cala  si  disse  ancora  sovente  co» 
lanca,  e  questo  termine  marittimo  si* 
gnifìca  parimente,  secomlo  lo  Siniti« 
co,  piccolo  ricovero  o  seno,  lungo 
una  costa  di  mare,  nd  quale  possctio 
entrare  piccoli  bastimenti,  e  mettersi 
a  riparo  dai  caUsn  tempi* 

Bb  cd^  Mmiaaraaotdfdia i na. 
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linai  «Dcbe  1»  stiva  del  baitimento;  Molti  prorerb)  franerò  pure  «iv 
^nota  però  lo  Stratico,  che  questa  de-  ginc  da  quella  voce;  e  quiucK  met» 
tioininazione  di  cala  è  meno  propria  fere  un  calabrone  in  un  orecchio  nU 
in  Italia ,  e  poteva  pure  agguigncre  tf'ui,  che  vaie  dare  un  gran  sospetto, 
dhe  è  ipuratneote  rranceae»  mmoci  ed  è  assai pHi  chemeCtera  ìd no orae* 
da  essi  frequentemente,  conte  vedesi  ehiù  una  piìctiituzùcarr  i  calaòrmi, 
nelle  frasi,  à  la  cale,  au  Jottd  de  che  vaie  provocare  colui  rhc  p>iò  nu<y 
cale,  ecc,  cere  ;  parere  o  avere  un  calabrone 
Ctda  in  termine  egualmente  di  ma*  m  un  Jiasco  o  in  un  orciuolo,  dbe 
rinerìa,  è  pure  una  spede  di  gastigo  significa  favellar  tra  i  denti  in  modo 
per  i  marinai  che  liiinrin  ronirncsso  clic  non  s' inlcndii  ;  e  fiii.ilmontc  co- 
qualche  delitto.  Si  rìisiingue  però  la  nascere  il  cnìnhrnne  nel  fiasco,  che 
cala,  detta  ordinaria  o  secca,  da  quella  vale  aver  ben  aperti  eli  occhi, 
detta  grande,  in, cui  si  fa  panare  il  CALAFATARE oCUuFATiUtE.B»*' 
colpevole  sotto  al  bastimento  intuita  stoppare  i  navigli,  cacciando  stoppa  n 
la  stia  lunghezza.  forza  «lì  maglio  ncVomnif-nii,  o  in qn»- 
Usauo  altresì  i  marinai  il  termine:  lunque  parte  pote&se  penetrar  l'acqua. 
€alartn»,  a»an.U\  E  onesto,  secondo  Questo  è  lemime  proprio  di  ma- 
lo Stratico  suddetto,  e  un  comando  riiierìa,  ma  adoperato  xeiiesì  d»ì  do- 
rhc  si  dà  ai  rematori,  per  lo  più  nelle  stri  più  antichi  sri  iti  n  i.  Parlasi  io 
galere,  affinchè  prendano  la  voga.  alcune  antiche  Bime  liurlesche  di  cor- 
CALABROnfe.  Animale  che  vola  noti  mustacchi  all'Albanese ,  che  ca- 


c  ronza»  ed  è  simile  alla  f  aspa;  ma  al*  kfateriano  il  bucentoro  ;  e  il 

quanto  maggiore,  ed  anche  ve  ne  soTir»  roti  dice  in  qualche  luogo,  che  su  di 
ne' neri,  ('osi  la  Crusca;  secondo  i  nn  finme  sì  scorgono  legni  arranr-trc, 
naturalisti  però,  auc&la  non  è  se  non  vogare,  far  vela,  ammainare,  dar  fon- 
che  una  vespa,  cbe  i  Francesi  distin-  do,  calafatarsi,  ed  alberi  ed  anAeaM 

Eiono  cxA  nome  di  guèpe  frelon ,  e  restaurarsi, 
ìnneo  nomina  t*e^n  craoro,  che  è       Da  calafatare  si  trassero  ì  vor»- 

lunga  pili  di  un  pollice,  colle  anten-  boli  calafao  e  calafato,  e  iaddiettivo 

ne  oscure»  e  la  base  kro  ferruginosa,  calafaUUo.  Calafao  o  calafato,  e  tal> 

colla  tasta  parimente  ferruginosa  e  volta  co/^/o,  nomioossi  colui  die 


pubescente,  col  cor.ialflto  nero  c  la  lafata  o  nstoppa  le  navi,  n  il  mrv-  >tro 

aun  parte  anteriore  di  color  bruno,  di  calafatare.  (^)uindi  un  aulico  poti  a 

e  nero  il  primo  anello  dell'addome,  toscano  pone  insieme  roarangutù  e 

neri  gli  altri  alla  base»  non  mai  alla  calalàì. 

estremità,  mentre  le  zampe  sono  bru-  Ma  ea^abìre,  cbe  talvoha  si  Ssm 

ijg  e  le^^rermenic  ro.s>iccie  le  nit.  Non  anche  semplicemente  cale f are  ,  p»- 

è  dunc^uc  vero,  cbe  si  trovmo  co-  gliossi  in  sigiuhcato  di  chiudere  o 

kJ^rùni  afflitto  neri»  ristoppare  aUa  maniera  che  si  *  ~ 


Nell'antica  versione  di  Palladio  si  pano  u  navi;  ilSoderìni,  parbodo 

nota  che  i  calabroni  molto  molestano  una  cassa,  insegna  a  s«rrrir1rì  f)cne  c 
le  api  ^nel  mese  di  agosto.  Sovente  calafatarla  colla  nere.  Sitminicnle  ca- 
però ii  ftee  uso  in  ItaKa  di  questa  taf  alato  pigliossi  figuratameote  per 
|>arola  in  tntt'allro  sìgni6cato,  e  più  sinonimo  di  rinchiuso,  e  il  Mac^otli 
."dovente  per  metafora,  tottu*  inHi(      o  parla  di  alcuni  che  vivevano  ai  \i\x  .o 
di  persona  trista.  Nel  lluoti  iin  ii  tio-  calafatati  in  nn  appartamento  tcrrcn.% 
vasi  ancora  il  calabrone  d'Amore,  che       CALAMAIO  o  Calamaho.  Va- 
per  lo  petto  si  rigm  e  ronsa.  sello  dove  si  tiene  lo  ìncbìoeto^  «  si 
Le  arti  ancora  fecero  uso  di  quel  intingono  le  penne  per  iserivere.  Qan» 
nome  ,  c  f»irro7iie  il  calabrone  pre-  sto  vocabolo  apparentemente  rlcrira 
senta  in  corapics&o  uu  coior  gii^lo  o  da  quello  di  calamo ,  usato  antica- 
iMiino  dovalo^  iwninossi  emabrmm  mente  anche  in  significato  di  pemsn 
il  colore  di  un  drappo  somigliante  da  sciivei^  e  tratto  dal  mfOTastt  da' 
nelle  tinte  n  «{iidl'iniMln.  latin. 
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Antico  però  è  ruo  di  «jiiel  voct* 

bolo  in  lùUa,  trovandosi  nei  micliorì 
scrittori  accoppinta  la  rnrtA  e  1  ra- 
ianiuio,  il  calamaio  e  ia  tavola  da 
Mrìvere,  ecc.  ddtmmrium  e  c«lft* 
mare  trovansi  frequeotemeots  n^U 
scrittorì  del  medio  evo  ;  e  in  un  an- 
tico Vocabolario  si  dire  che  cala' 
marium  è  il  vocabolo  greco,  corri- 
spondente tXi'atrmnaUarium  dei  Le> 
tini»  ffuin  in  eo  calami  rcponuntur, 
perchè  vi  si  ripongono  )  •  pomie.  11 
nostro  (jiavanni  da  Genova  dice  che 
ctUmnarium  e»  un  corno,  Ibrse  un 
vaso  di  corno,  in  cui  si  conservava 
rcncausto.  Negli  scrillori  Bizantini  ed 
ancbe  in  alcune  antiche  Cronaclie 
Helume»  si  fé  menzione  di  calamai 
d'orop  ornati  di  perle  e  di  pretio« 
aissitnc  gemme. 

j4  penna  e  calamaio  si  disse  av- 
Terbiaiiiicute  al  pi-upo:»ilu  di  l'ar  de' 
conti»  e  ¥ale  quanto  puntualmoate  o 
aqutsitani€»te.  Trovasi  negli  antichi 
Sonetti,  die  nti  uorn  lien  dotto  fa  la 
ragione  a  peoua  c  calamaio. 

Si  è  ia  tulli  i  MGoU  variata  in 
mille  modi  la  forma  dei  calamai , 
ricttc  sovmle  dai  Latini  thecaecala- 
ììuu'ie;  cà  uno  antico  singolarissimo 
è  stato  dottamente  illustrato  in  un 
grosso  volume  dai  Mazzochi, 

Ne'  tempi  moderni  si  e  cercato  di 
pcrfczionire  questo  strumento,  e  varj 
ne  sono  stati  inventati,  alcuni  anche 
di  Ibnna  assù  complicate.  Nel  Gtbr- 
jnaie  delle  arti  di  Londra  del  ìSoS 
se  ne  è  nahlilicato  uno  da  rprl«t  Jolin- 
son,  soUo  il  titolo  di  calamaio  per- 
ftguoiMto;  in  {{uesto  la  cavili  tho 
contiene  l'inchiostro,  preservalo  in- 
tri-arientc  (lall'iizionc  dcU'-n  ia,  rnnui- 
tiira  p.'r  mezzo  di  un  tuiio  con  un 
piccolo  recipiente,  in  cui  si  fa  scen- 
we  rinehieetro  e  si  immette  la 
penta;  una  piccola  cbiave  chiude  qiK»- 
sto  tubo  di  comunicazione,  e  per  am- 
malerà l'aria  nel  &erhatojo,  si  gira 
WM  vile«  die  per  una  piccoU  apertura 
lascia  libero  all'  aria  iTpassaggio.  Ces* 
satf»  i!  hiso!:;no,  si  fa  rientrare  V  in- 
diwstro  nel  serhatojo ,  aprendo  la 
chiave  ed  inclinando  leggermente  il 
.calamaio,  il  che  può  farsi  andie  per 
SMito  di  una  piocoia  valvola  aotloil 


tBfbau^o  medesmot  L^nvenlofe  ap* 
plica  quel  aìstemn  anche  alle  penne 

metalliche  munite  di  un  scrhatojo. 

Ma  caiamaio,  secondo  la  Crusca, 
è  anche  nome  di  un  peiea  noto,  dia 
ha  in  se  un  liquor  simile  ainncbio- 
f^tin,  Alloichè  si  scrisse  questa  rìcfi- 
nizione ,  pesci  indistintamente  uomi- 
navausi  tulli  ^ii  animali  non  testacei^ 
o  crostacei  viventi  nd  mare,  nè  an* 
Cora  si  era  posto  mente  ai  caratteri 
che  distinguono  i  vermi  molluschi 
nudi,  tra  i  quali  un  genere  formano 
le  seppie;  quindi  può  perdonarsi  a 
Fra  Giordano,  sa  nominò  peid  im* 
mondi  quelli  che  non  hanno  scaglie, 
come  il  polpo ,  il  calamaio  e  molti 
altri;  ma  spiace  di  vedere  il  Redi, 
che  sette  canali*,  o  sacchi ,  o  horao 
rolla  hocca  aperta  e  scictitn  r!Irc  ve- 
dersi dentro  al  ventre  del  pesce  sep- 
pia fcminiua,  volgarmente  della  pe^^ce 
calamaio,  mentre  dnquo  soU  dì  quo* 
candi  osaochi  trovansi,  secondo  quello 
scrittore,  ad  ventre  de'cdamai  ma* 
sebi. 

Confuse  egli  dunque  siranamcnin 
coi  peid  le  aappia  e  i  calamai,  con 

che  trasse  in  errore  t^li  Arcnrìemici 
della  Crusca ,  e  non  sembrerà  nè 
pure  ch'egli  attentamente  osservasse 
la  struttura  dd  ealomnlo,  dd  quale 
il  cel.  Lamarck  volle  persino  stabi- 
lire un  genere  srpnrnto  dalle  seppie. 
11  caioììia  'u)  o  calamaro^  ha  un  coipo 
Cimoso  dhmgato,  contenuto  in  un 
sacco  inferiormente  alato»  e  die  rae> 
cIjìiuÌc  pi>  «so  al  dorso  una  laminctla 
solLilc,  trasparente  e  cornea;  vi  si 
trova  in  fine  una  bocca  o  un  orìBdo, 
attorniato  di  (Ucci  braccia,  guernite 
di  succhiatoi,  dei  quali  due  sono  più 
lunghi  degli  altri.  Per  questo  appunto 
si  è  crednio  titderirc  dai  polipi,  e  an- 
che dalle  seppie,  perchè  non  ha  on 
osso  c;ìK  .11  L>;  ma  sebbene  non  da  tutti 
si  ammetta  quel  rmovo  t^enere,  non 
però  può  mai  darsi  a  quei  niolluiìco 
il  nome  pesce. 

K  qui  trovasi  nuovo  errore  ddp 
r  Alberti,. peirlir  registrando  il  vo- 
cabolo calamaia,  ado|>erato  nelle  PrC' 
diche  da  Fra  Giordano,  dubito  che 
questa  sia  la  femmina,  com'e^  dioa^ 
«1  |icf«e  €almuà»$  %  aUa  voci  cm> 
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ìanuiretto,  dice  che  (jvato  è  3  nome 

▼olgare  <11  un  pesciolino  di  mare, 
che  non  ha  fuorché  una  lisca  carll- 
Ja^ioosa  Della  schiena,  con  una  ve- 
scica di  nuteria  nera  come  lincino* 
ttro  ;  Mggioi^oe  poi ,  che  credesi  n 
ragione  non  sprrlc  distinta  dal  totano^ 
o  pesce  calamaio.  Questo  come  ognun 
vede»  non  i  che  uit  complesso  di 
errori ,  perchè  il  calamartUo  non  è 
se  non  che  una  pìccola  seppia  della 
Fpccìc  detta  calamaio  o  r  afa  maro, 
c  dalla  descrizione  medesima  doveva 
il  leisioognilb  accorgerai  che  quello 
non  era  un  pesce. 

Calamaro  però  è  anclic  il  nome 
N^Bco  di  un  serpente  d'America, 
«Il  ^elli  che  ai  dicono  colubri,  e  i 
Francesi  dtresi  lo  nominano  calmar. 
Uno  di  questi  rtTiìm.rli  frovossi  nel 
mare  Atlantico  nel  rcceiuissinio  riag- 
gio  dei  capitano  Frcycinet  colia  cor- 
TCUa  l'Urania.  Esso  era  raeaao  divo* 
rato  dai  pesci  cani  e  da  varj  uccelli 
predatori;  e  tuttavia  si  giudicò  dalle 

Sroporzioni  di  alcune  sue  parti,  che 
oveva  essere  di  un  peso  siqwrìore 
a  quello  di  600  o  700  libbra. 

CALAM BACCO.  I  •egno  odoroso 
che  ci  si  reca  daUa  Cina ,  .che  forse 
non  h  altro  che  1*  agalloco ,  divcarso 
però  dal  calembae» 

Si  è  riferito  questo  vocabolo  ycr 
nuTcggere  l'errorf*  i^'r;n  ìssimo  dell  Al- 
berti, che  scrive  mvecc  caiainlmcco. 
e  non  iniarìsee  nè  pare  qoetto  da 
esso  menzionato  di  caUmìme*  11 
lambaccn  h  realmente  una  sperio  di 
agalloco  che  non  si  porta  dalla  Cina; 
da  quella  regione  bent)  a  noi  viene 
un  legno  odorifero,  che  colà  si  nsa 
per  fare  hvori  rrintrirsiatiira  ;  c  que- 
sto che  non  ha  nulla  clic  fare  rol- 
l'agalloco,  chiamasi  calamboui^  dai 
Franeesi,  e  da  noi  rettsmente  dirab- 
besi  cafamffureo. 

Lo  stesso  All)erti  rec^ìstra  poi  come 
termine  mercantile  quello  di  caiein- 
bae,  die  dice  essere  specie  dK  legno 
verde,  che  sì  adopera  in  medicina, 
ed  in  lavori  d'intarsiatura.  Inpaninto 
egli  dalle  Tanfi  e  toscane,  credette  quc- 
Sto  legno  diverso  dal  calamhacco,  e 
non  è  al  pari  di  easo  se  BOD  cfae  ima 
specie  di  agattoeo. 
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GALAMEIfTO.  Erba  di  dna  le- 
gioni, altra  acquatica,  altra  montana: 
le  (o^ìxc  di  qiTCSla  sono  ritondettc  e 
pelose ,  e  d' intorno  dentate.  Co&i  ia 
ChiMro,  nel  cbe  ben  si  vede  che  gli 
Accademici  sono  stati  incbtli  in  cr* 
rore  dal  Crcsrcnzi,  che  dice  essere 
il  calamento  di  due  latte,  cioè  ac- 

3natico  che  si  appella  matais^,  • 
elle  montagne  cm  si  chiama  wyi 
iella*  Ingarnn5;<:i  pnrò  li  Crcscciizi.c 
con  esso  inij:;mti.a  ansi  gli  Aecad«?micì, 
perdiè  nè  acquatico  può  dirsi  il  men." 
iastro,  che  non  è  propriamente  il  cm* 
lamento,  nè  calamento  fu  mai  il  mon- 
t.TDo  o  la  nepitella,  giacché  il  ra/  i- 
rilento  non  è  che  una  specie  di  me 

Nel  Tesato  de  poderi  si  pnKcri- 

vono  come  sudorilici  il  calamenTn.  il 
costo  e  il  sugo  di  ortica,  ugucudone 
il  corpo;  c  ucl  Ricettario JimxtUina 
si  ordma  di  pestara  oome  le  radia 
odorate,  il  calamento  montano,  cioè 
ia  melissa,  la  persa  ed  il  serpiffo. 

CALAMIWAKIÀ.  V.  GiaiiamùuB. 

GALAUISTRO.  Sirumenlo  di 
ferro  per  uso  di  arriceiari  i  capelli. 
L'oricjine  di  questo  nome  vedesì  rl  ì  i- 
ramculc  nel  greco  xaXofùsr^s ,  dui 
quale  trassero  questo  vocabotu  aodie 
i  Latini.  Nel  Dialogo  dette  btUexae 
delle  donne  del  Firenzuolr,  sono  po» 
stì  tra  gli  uomini  ignari  e  dapjK>co 
coloro,  cbe  co' calamistri  feni  atti 
ad  intrecciare  i  capelli,  non  aUend»» 
vano        Ini  rL]ra,cioè  al  dover  loro. 

C  \  L A  '\U  1  A,  So«;tnTv/.a  femicinosa, 
conosciuta  per  la  proprietà  ch'esala  ha 
di  attrarre  ii  ierro,  e  di  avere  poli 
che  dirigonsi  versoi  poli  della  terrai 

Nulla  di  piit  strano  dell:»  m'ir-r^ 
che  si  d;'»  di  questa  sostanza  nei  Ui« 
ziuoario  della  Lingua  iLiliana  stani* 

fiato  in  Bolopa.  Si  dice  che  la  cn* 
amita  è  il  ferro  ossidalo  di  Hauy, 
il  che  non  f*  vrro  a  tutto  rigore;  s 
dice  che  souo  quel  vocabolo  s'in- 
tende la  calamita  naturale,  mcMin 
non  porta  certamente  altro  nome  i*nr* 
tilirialc:  si  fWcc  che  quella  so5tanza 
ha  l:i  proprietà  di  attrarre  il  ferro, 
il  nichelio  e  il  colbalto ,  cbe  ìaim« 
dovèva  scrìversi  cobalto;  e  oucsto 
pura  non  i  vera  a  rignra,  scbbeM 
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1MÌ  nickel  e  mi  eobalio  si  siano  Mo- 
verle alrunc  propilcU'i  magncliclic; 
si  accenna  in  line  confiisntncnte  che 
o^ni  calMiiiita  ha  due  punti  princi- 
pafi»  ordintrìameote  opposti»  tAe  dve 
doveansi  |iìuttosto  costantemente  op> 
poKti ,  corno  esser  flrhbono  i  duc 
poli;  si  coulondouo  iiiiiiliuente  le  idee 
intoroo  le  calamita  artificiali,  appli- 
candosi questo  nome  al  ferro,  ali  ac» 
ciajo,  ni  nickel  e  al  cobalto,  che  per 
Tarte  iianno  acquistato  la  proprietà 
delia  calamita  naturale;  mentre  non 
ai  sono  mai  fatte  calamite  artificiali 
te  non  se  col  Icrro  o  coH'acc  iajo. 

Imbarazzante  riesce  certnmcnie  !f» 
ricerca  dell' origine  del  nume  di  ca- 
lamita» anticiiiiittmo  io  Italia ,  e  che 
ragioMfobncnte  non  potrebbe  da- 
dursi  se  non  dalla  paiula  cafnmus, 
trovandosi  dai  Greci  e  dai  Latini 
qudla  sostanza  indicata  sotto  il  nome 
di  magues  o  magnete,  onde  da  noi 
ni  trasse  raddlellivo  dì  magnetico. 

Cfìffimifc:  noniinossi  nei  tempi  di 
mezzo  un  genere  di  rane  clic  ap« 
punto  sorti  questo  nome«  percnè 
trovaransi  d'ordinario  quegli  animali 
U'a  i  calami  o  le  r;tnnc  delle  p^ltMli  t 
ed  anche  i  modeiui  naturali&li  distm- 
KQono  per  eguale  motivo  un  rospo 
col  nome  di  calamita. 

Una  specie  p:irinirnfc  di  Stirare  o 
storace ,  ha  soi  Ulo  ii  nume  di  cala' 
nùUi;  c  questo  nome  è  stato  appli- 
cato a  auclla  resina,  perche  portavasi 
altre  volte  dalla  Panfilia  itivilnppala 
nelle  canne.  Altra  ongmc  adunque 
non  (Hilrcbbe  a!>segnarsi  a  quel  uo- 
me»  e  lorso  quella  sostansa  scarsa- 
menlB  conosciuta  dagli  antichi,  fu  per 
la  prima  \o^\r^  portata  in  Italia  dal- 
l'Oriente  iovuitA  nelle  canne  o  nelle 
Ibglie  di  canne. 

Potrebbe  però  dubitarsi,  die  an* 
ticiilssinio  essendo  in  llaìii  il  nome 
di  cala,  indicativo  (kìi  sein  cii  mare 
che  servono  di  rteuvero  ai  navicanti 
nelle  procelle;  da  quello  traesse  ori- 
gine anche  il  nome  di  calamita,  ap- 
plicato forse  a  quella  sostanza  dopo 
1  invenzione  della  bussola,  perdio  nci- 
viva  ipitk  facilmente  a  tiwvare  le  terre 
«  qmndi  le  eak,  ì  ieni  di  mare  e  i 
rieoteri  in  nocafliona  di  tempesta. 
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GioTan  ViDam  nella  Vita  di  Mmo^ 

metto  ripete  la  favola  accreditata  in 
qiic*  tempi,  che  ncr  maeìstero  di  ferro 
con  iòrza  di  calamita  l'arca  del  suo 
corpo  stava  sospesa  in  aria.  Altra 
favola  si  registi'a  nel  Tcwro  eie' pò- 
veri,  dircnrlnsi  che  la  calamita  por- 
tata adduòj>o  pacilica  la  discordia  tra 
Puomo  e  la  femmina* 

Si  dime  talvolta  aniieanMnte  coiSa- 
mitra  per  calamita ,  e  un  esempio 
trailo  dal  Sacchetti  fa  vedere  che  in 
mezzo  alla  oscurità  ed  agli  errori  di 
que' tempi  si  era  già  coocMciuta  e  di- 
stinta la  for^a  attrattiva  di  un  polo 
e  la  repulsiva  deirallio.  Dire  quello 
sci'illorc,  che  la  caianntra  tira  a  sé 
il  Icrro,  e  questo  ba  dalla  stella  ddla 
tramontana,  nel  che  si  vede  una 
roQfii.<ìione  di  idee  tra  la  foi^za  at- 
trattiva della  calamita,  e  la  sua  ten- 
denza al  polo  o  alla  stella  polare;  si 
soggiugoe  poi:  vi  sono  calamitre  cbe 
da  nna  parte  hanno  qnesto  del  tirare 
il  ferro,  e  dall'altra  il  cacciano. 

8i  usò  sovente  il  vocabolo  di  co- 
humita  per  snnìlitudioe  e  per  meta- 
fora. Nel  Malmantile  alcuno  è  ri- 
chiamato per  forza  al  ginoro,  pppimto 
come  li  lerro  a  calamita.  11  Petiarca 
in  una  Cantone  dice  che  vede  trarsi 
a  riva  ad  una  viva  dolce  calamita.  Il 
lu  llinrioni  \m  nomo  pietoso,  liberal, 
benigno  e  giusto,  calamita  dice  dei 
cuor  degli  uumiui  ;  e  nel  Malmantile 
suddetto  si  dice  levata  ad  alcuno  la 
calamita  di  certo  buon  vino. 

Calamita  nomìnossi  talvolta  in 
Italia  anche  l'ago  della  bussola:  quindi 
nel  Mot'jrnnte  si  dice  ad  un  naviga- 
tore: Cristo  t*  ajotì  e  la  tua  calamita. 
Calitmita  si  disse  ancora  figuratamente 
l'arte  nautica,  ed  un  antico  rimatore 
consiglia  nn  nocchiere  ad  aoeompa- 
i;;:  ii  M  coli  quanti  SODO  addotlrìnatl 

di  cai  nuli  I. 

CnlaniiLare  «iiznificava   ima  volta 

10  stropicciare  il  lem»  .su  la  calamita 
per  comunicargli  la  virtù  magnetica, 

11  cbe  ora  Tassì  in  altri  modi,  come 
5Ì  vedrà  in  appresso.  In  un  antico 
libro  di  Mascalcìa,  si  vede  acceunal» 
ma  pratica  singolare  di  mie' tempi: 
costumano ,  vi  si  dice ,  calamitare  i 
Icrri  la  prinui  fiata  cbe  fo^liono  ler- 
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rara  il  eoraìere.  Nei  Sàggi  di  naiu^ 

rati  e^pericntc  st  usò  nuche  II  vcrlio 
neutro  passivo  calamitarsi  per  ac- 
quistare ]a  TÌrtii  delia  calamita,  c  si 
|KNie  il  caso  che  calamitandosi  aoa 

J>unta  di  una   verga   d'arcisijo  o  di 
erro,  venisse  pure  a  calamitani  ia 
parte  oppoì>ta. 

Da  calamUare  si  trasse  pure  Tad» 
dietllvo  calatnitaiOf  c  ncH'aiitieo  libro 
della  Cura  delle  maìnttir,  <^o<x'^c^^(\(^<^\ 
un  volgare  pregiudizio,  si  ncceauano 

Uaodi  oflbe«  che  apportano  le 
I  calamitate. 
SorotMÌo  K'i  ntofìcrnn  Enciclopedia, 
gli  aulicin  nou  uvrcbbono  conosciuto 
Mira  proprietà  della  calamita,  se  uou 
«quella  di  attrarre  il  lerro.  Suppon- 
j,'nT!o  tultavin  alcuni  scrittori,  che 
Ignota  non  fosse  ngli  antichi  la  virtù 
comunicativa  di  (quella  sostanza ,  e 
citano  Platone,  che  descrive  una  fa- 
mosa catena  di  anelli  di  Jèrro,  pen» 
denti  l'uno  dall'altro  ser>zi  alcuno 
intrccciamento,  perchè  il  primo  at- 
taccato era  ad  una  ealamita;  dtano 
pure  Lucrezio,  che  accenna  ia  pro- 
pagazione della  virtù  magnetica  al» 
traverso  i  corpi  più  duri. 

Se  gli  antichi  conosciuta  avessero, 
come  pretesero  alcuni,  la  direaione 
(1(  (  ilainita  verso  i  poli,  direzione 
clic  anche  in  mexio  aliclcnebre guida 
ii  navigatore  su  l'immenso  Oceano, 
converrebbe  creder^  che  quella  leo- 
perta  si  foste  perduta  «  e  che  non 
fdvso  s[n\^y  nuovnmente  proposta  W 
DUO  nei  secolo  XII. 

Piuttosto  per  un  mero  empirismo 
che  per  una  fondata  cognizione  delle 
proprietà  della  calamita,  si  parlò  an- 
che nei  secoli  della  barbarie  della 
virth  medica  di  quella  sostanza.  Si 
dice  Aeaio,  scrittore  dd  V  secolo» 
il  primo  che  parlasse  delia  applicop 
zionc  esterna  della  calamita  come 
utile  in  alcutie  ioformitàj  ^ii  reai- 
manle  dice  che  quella  sostanza  reca 
sollievo  ai  gottosi  che  la  tengono 
nelle  mani,  e  che  giova  altresì  nelle 
Malattie  convulsive;  ma  eeli  cita  scrit- 
tori più  antidii,  tra' quali  certo  Mar- 
cello, che  pretendevano  di  calmare 
ti  flolorc  r^j' d^tì  ooll'ap^cssioiie 
delia  f^lf^mi^ff. 
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Una  grande  oscuritlk  Kg^nava  nei 
bassi  tempi  intomo  le  propT-ictà  di 
quella  sostanza,  c  molti  errori  sparsi 
si  erano  a  quel  proposilo,  il  che  an» 
che  può  racci^liersi  dai  citati  passi* 
de' nostri  più  antichi  scrittori. 

Molte  opinioni  intorno  alle  fni-ze 
magnetiche  sono  state  messe  io  campo 
da'  moderni.  Cartesio  e  i  suoi  diaoo» 
poK,  preIcndeiMio  cbequeDasostanse 
metallica  a%'cssc  due  poli  come  la 
terra;  che  una  materia  m^nelica 
cireobnte  all'intorno  ed  oseenle  ék 
uno  dei  poli  di  quella  materia  me» 
fallica  per  rientrare  nell'altro,  cagio- 
nasse queirìmpulso  che  univa  il  ferro 
alia  calamita;  e  che  i  corpuscoli  pur^ 
tioo]arì>  chneólanti  di  continuo  alria» 
torno  ed  attraverso  la  calamita,  aves- 
sero una  apal(>?xifi  CO!  pori  del  ferro, 
che  cagionava  i  aUraziooe  dei  (erro 
medcsinio,  mentre  non  potevano  caer* 
citare  la  stessa  influenza  su  i  pori 
degli  altri  corpi  per  la  loro  mao- 
canza  o  scarsezza  di  affinità.  U  Du- 
tens,  studioso  sempre  di  trovare  n^ 

antichi  le  oegniiionS  e  acche  le 
scoperte  più  recenti ,  pretende  che 
essi  dette  avessero  le  stesse  c»>se,  c 
che  nulla  di  più  ragiouevolc  sin' ora 
siasi  esposto  su  te  virlh  roaeoetìca. 

Venendo  al  particolare  delia  caÌ4f 
mi!:},  (litcfno  semplicemente  che  f|nc- 
sla  c  d  ordinario  compatta,  assai  dura 
e  pesante,  di  un  color  grigio  ten- 
dente al  nero,  e  che  trovasi  neUt  mi* 
mere  di  lèn'o  nero  in  roccia  ,  che 
più  sovente  sono  nelle  montagne  pn- 
mitive.  La  calamita  stessa  è  diraqcw 
una  miniera  dì  ferro,  e  non  dìBèri- 
sce  sensihiimcntc  da  altri  naiaerah 
che  non  sono  maj^netici. 

li  peso  spociiìco  di  quella  sostanza 
non  e  sempre  eguale;  e  uno  eilasBiis 
proveniente  dalle  Indie,  si  h  trovata 

{)resso  che  il  doppio  dei  peso  di  tntts 
e  calamite  ordinarie. 

Non  si  conosce  ii  luogo  originmis 
delle  calamite  che  vengono  dalle  In- 
die; molte  se  nr  trovano  in  Europa, 
specialmente  in  Siberia,  nella  Sve- 
zia e  neir  isola  d' Elba.  Si  dice  che 
in  In||hilterra  e  specialmente  nel 
vonshire,  trovisi  un  filone  di  calanti- 
ta,  diretto  da  Oriente  in  Oockknie» 
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e  che  i  poli  (li  quelle  calamite  sieno 
MMtanteinente  nella  stessa  direzìonei 
quel  miocrale  pi-i  ò  è  tli  un  coloie 
bruno  rossicciu,  che  lo  ravvicina  al- 
l' ematite,  e  quindi  al  ferro  us:>idato 
di  Hauy,  meotìonato  tul  principio  di 
quest'articolo.  11  rei.  Humboldt  trovò 
uel  Mai-graviato  di  Barcill)  una  massa 
di  calamita,  i  cui  minimi  Irammeati 
avevano  noli  Iseo  indicati,  aeLlMin 
ossidato  roMe  il  ferro  contenuto  ndk 
roccia  sottoposta  dì  .serpentino. 

SI  ò  molto  pallate  della  cntnmita 
bianca^  proveuieule  dall'iaola  d'i'llba. 
Il  Patrio  su  rassenione  di  un  natu* 
ralifila  suo  compatriota,  pone  in  dub- 
bio l'esistenza  di  questo  nilucrnle,  e 
dice  che  a  quel  viaggiatore  lu  pre* 
tentata  un'argilla  biancastra,  che  non 
era  punto  attnittorìa,  ma  che  bensì 
nttacravasi  alla  lingua.  Piii  reccole- 
meiite  si  è  esaminata  questa  pr^esa 
calamita  bianca,  e  sì  è  trovata  essere 
realmente  un'argilla  indurita  alquanto 
compatta,  tutta  però  attraversnta  da 
filetti,  quajii  dendritici,  tli  t;il;irn](a 
ucra,  cbc  sul  Ictro  eì>erciuivuuu  i  at- 
trauone» 

Sei  proprietsi  distinte  ricoDOScono 
i  fisici  Ticlfn  rnlamit'V.  l'attrazione, 
per  cui  quella  so2>lauza  si  attacca 
al  (erro  eoi  semplice  contatto,  o  an« 
die  lo  attrae  ad  um  certa  distanza, 
m.-ilj-rndo  l'interposizione  di  qualche 
cui  j'o;  2."  la  repulsione,  che  ha  luogo 
tra  due  calamite  o  due  ferri  calami- 
tali,  allorché  si  presentano  l'uno  al- 
Taltro  dai  loro  poli  somiglianti,  men- 
tre reciproramentc  si  attraggono,  al- 
lorché si  avvicinano  dal  lato  db'loro 
poli  opposti;  3.**  la  direttone  o  la 
polarità,  per  cui  ciascuna  calamita,  o 
dascun  Krro  rabnnitato,  lia  due  poli, 
cfae  si  dirigono  costantemente  verso 
i  poK  della  terra,  allorché  qudl'ago, 
o  qnd  ferro»  è  libero  nd  suo  moto , 
aospeso  ad  un  filo,  gircititc  su  i!i  un 
perno  o  calicggiante  in  un  liquido  ; 
^.^  la  declinazioue,  per  cui  1  ago  ma- 
gnetico volgendosi  sempre  verso  il  set* 
fenlrionc,  non  rimane  in  una  direzione 
esattamente  parallela  al  meridiano  del 
luogo  iu  cui  si  trova,  ina  devia  verso 
rOrieote  o  l' Ocddenle  in  un  modo 
ioggtUo  «  vinm  «  dtfctm  iilanli^ 
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benché  le  grandi  dixlinazioni  si  ope- 
rino €on  una  progressione  che,  nd« 
l'Europa  almeno,  può  dirsi  conosciuta; 
5.°  l'inclinazione  dell'ago  magnetico  si 
manifesta  maggiormente  quanto  piìi 
l'osservatoro  si  accosta  ai  poB,  perchè 
l'a^o  allora  non  é  più  in  situazione 
onztontale,  e  l'estremità  che  guarda 
il  pedo,  si  inclina  o  si  abbassa  in 
confronto  dell'opposta;  6.^  U  comu* 
nicazioiie  é  la  facoltà  cfae  ha  la  ca- 
lamita (li  trasmetti  le  al  fciro  ttifie 
le  proprietà  mat;neiiciie,  che  es.sa  me- 
desima possiede  e  di  formare  iu  que- 
sto modo  una  calamita  artifidale,pih 
attiva  sovente  della  naturale. 

Non  è  pf>rò  necessario  il  contatto 
di  una  caia/mùi  per  comunicare  «1 
ferro  le  proprìetlb  magnetiche;  balla 
talvolta  il  far  passare  più  volle  una 
barrn  fli  (erro  n!  (iTsnprn  <]]  mi' ai- 
tila, scniprc  però  nella  medesima  di- 
rezione; e  magnetica  diventa  ancore 
una  barra  o  una  vei^^a  di  ferro, 
clic  siasi  tenuta  lungo  tempo  in  una 
situazione  verticale  in  un  luogo  molto 
elevalo;  per  questo  trovatisi  talvolta 
calamitate  le  aste  verlicdi  dafle  'Croci 
de'caropMiilì*  o  dtre  barre  di  ferro 
tenute  in  eguale  posizione  sulle  torri 
uiù  elevate.  Basta  ancora  talvolta  il 
oattere  contro  tarrarestremiti  di  una 
barra  o  verga  dì  ferro,  tenuta  verti- 
criftnrntp  tra  le  mani;  e  quel  ferro  ri- 
mane tosto  calamitato,  e  la  sua  pai  te 
inferiore  i>i  dirige  verso  il  settentrio- 
ne ;  se  si  percuote  egualmente  la  terra 
coU'altra  estremità,  i  poli  si  cambia- 
no, e  a  settentrione  si  dirige  costali- 
temente  l'estremità  che  ha  subita  la 


Il  Knì^bt  a  Oxford  k  stato  uno 

dei  prifH!  ,  che  con  diverse  opera- 
zioni si  è  stiidialu  di  produrre  cOf- 
lamiU  artificiali;  il  soo  metodo  è 
stato  in  a^>i)rcsso  perfezionato  dai 
fisici  Mitchell,  Lenoblc  e  B:tra( lolle. 

Erasi  creduto  sino  a*  tempi  più  re- 
centi ciie  il  solo  ferro  fosse  il  me- 
tallo  suscetttbìfe  dd  ma^tisroo;  ma, 
come  già  si  acceimato  ali  articolo  BuS' 
<^nfn,  di  molte  esperienze  hanno  fatto 
riconoscere  ai  fisici  questa  proprietà 
nd  cobalto,  nd  nicRél,  na  manga* 
p    fefàa  in  alcun  altro 
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e  6ÌDO  in  alcuni  legni.  Il  cobalto  pos- 
hliule  quella  proprietà  in  grado  cosi 
eiuinentc ,  che  se  ne  8000  fatti  aghi 
per  la  bussola. 

La  calanuta,  e  masmiM  It  nera 
pib  compatta  ,  è  stata  sovente  adope- 
rata dagli  artisti  per  intnijirnrc  o  in- 
cidere, e  più  di  tutti  ne  lianno  (allo 
aio  gtt  antichi  ìdgìsotì  egizj  e  per» 
ciani.  Molti  saggi  se  ne  trovano  nelle 
DattilioUche,  specialmente  nel  Museo 
di  Parigi,  e  del  cardinale  Stefano 
Borgia  ,  nel  quale  lo  svedese  Wad 
ha  esaminato  diiigentemenCe  la  natura 
di  tutte  Te  pietre  o  le  gemina  lato- 
rate  d^t'^Il  aiilMhi. 

&luili  abraxiiSt  e  molte  pietre  aiuu- 
letidie  dei  Gnostici  e  dei  fiasilidiani, 
vcSggoDtì  incise  in  eaiandiai  questo 
dipende  dalle  virtìi  occulte,  che 
amichi  attribuiva  nsi  ciecamente  a  quel- 
la pietra,  e  che  combinare  tolevansi 
con  quelle  delie  pretese  parole  ma- 
giche, e  dei  simboli,  che  su  di  quella 
ti  rappresentavano. 

Gli  antichi  nominavano  la  cala- 
mUa,  magneie  o  pietra  M  U^a^  qnel 
primo  nome  derivava  dall'essersi  tro- 
vata la  calamita  in  grande  quantità 
presso  la  dtlà  di  Magnesia,  che  si- 
tuata era  sul  monte  Sìpib  ncUa  Lidia* 

CALAMO.  Pianta  della  lamiglia 
delle  t.T'i"iiTi:ir(v> ,  e  nome  generala 
della  canna  picsM>  gli  auùciii. 

Vucsli  avevano  anche  il  ealfmto 
fMtsAxrale',  dello  da  alcuni  calatnau- 
los,  strntncnto  ì\a  li;ito  de'  tempi  più 
remoti,  liitto  con  un;<  t  anna,  «  ome  lo 
indica  ba^lanlcineiUe  il  suo  nuiae. 

li  Ooocnzi  dice  terra  utile  a  far 
del  grano  quella  la  quale  natural- 
mente men^  »  hl)io,  i^innco,  gramigna, 
triloglio,  caiauto,  jpi*uni  grassi,  ecc., 
e  am  ai  parla  del  edbno,  snddello 
della  fimngKa  delle  graminacee. 

Ma  di  tutt' altro  calamo  ^  cioè  del 
calamo  aromatico,  trattasi  nella  tut» 
tica  versione  di  Serapione,  ove  si  nota 
dw  Dioaeoride  dice  il  aUamo  anh 
matico  nascere  in  India. 

Non  ad  una  però,  mn  a  molle  so- 
stanze vegetali  odurauti ,  clie  tutte 
vengono  wtt'Indta^  ss  è  dato  il  nome 
di  caiamo  aromatico.  Tra  queste  è 
Voconu  cmAmiik  di  M"****%  4*1^  male 
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a  proposito  nei  VcK^bnlarj  dcD^'AI» 
berti  e  in  queUo  di  T?olo£;na  si  è 
posto  come  il  nome  latino  delia  pianta 
graminacea  menzionata  dal  Cresoeo- 
li;  sonovi  ancora  il  vero  roAui^, 
nardo,  detto  barbone,  ed  altre  piante 
meno  conosciute,  che  somministrT!»^ 
il  calamo  armnatico,  frequente  a  tro- 
varsi nelle  farmacie. 

Calano  fii  delt.-.  anticamente 
che  quella  parte  di  fusto,  rfip  r  tra 
nodo  e  nodo  della  canna;  e  questo 
giustifica  maggiormente  il  nome  dato 
ne'  più  remoti  tempi  ad  ano  stru- 
mento musicale  fatto  di  canna.  11 
Davila  nella  Coitivazione  accenn:t  un 
calamo  o  im  iuternodio,  che  non  è 
tondo,  e  non  riceve  il  bocciuolii. 

Pigliossi  ancora  in  Italia  e  sp*- 

nnlniftttt'  tifi  iTML'tia'^i^'io  poetico  .  il 
caiamo  per  dardo  o  saetta,  perchè 
queste  aocdSnarìo  fiitte  erano 
canne  leggiere,  alle  quali  attaccavasi 
una  punta  acutissima  di  ferro.  Dire 
l'Ariosto,  che  alcuni  soldati  »>i  \oi^rì  O 
a  quella  banda,  <md'era  uscito  ii  ca« 
lento  omicida. 

Pih  volte  ancora  si  usA  la  voce 
calamo  in  signiltcato  di  pt-noi  «fa 
scrivere,  d'oude  venne  pre^o  noi 
il  voeahob  di  onCamaro.  Il  Beniba 
scrive  in  una  Mettervi  di  aver  preso 
il  calamo  in  mano  per  rlnl(i>T  r<>l- 
r  amico  ;  e  il  Buooarroli  ueiie  Fumé 
descrive  alcuno  che  fa  i  conti  suoi 
su  le  callose  mani,  e  quelle  sono  a 
ini  calamo  e  carte.  —  Piti  tli  i-ado 
si  adoperò  la  voce  calanw  per  cla- 
more, rumore,  schiamazzo,  e  solu  od 
Patiyfio  si  trova  il  scgaenie  verao: 
Non  ne  fecioD  gran  calamo,  ma 
ti,  ecc. 

GALANCA'.  Secondo  l'Alberà  è 
questa  mm  tda  stampata  a  fiorani 

e  ligure,  die  ci  capita  dall'Indie 
Orientali ,  e  che  oggidì  si  fabbrica 
anche  in  t^uropn.  (^Hiesto  e  termine 
proprio  de'  niercatauli ,  che  trovasi 
registralo  ndle  Tariffe  toscani^.  Non 
si  potrebbe  indicare  d  onde  rAlberti 
;ìh\}hì  pigliata  la  notizia  che  alcuni 
ciuamano  quella  tela  caUncar,  Si 
sarebbe  dovuto  noiaro»  che  qodb 
tela  stampata  o  dipinta  provenioilo 
dalk  Indifl^pigliò  ti  mine  dal  iiiofo 
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d'oóde  da  principio  derivaft^  come 

altre  tele  pigliarono  11  nome  di  oeca^ 
di  ctdicot,  «li  percala,  ecc. 

Quanto  alla  fabbricuzionc  dei  così 
detti  eabmeà,  qiwUi  «  a  giù  da  luiieo 
tempo  introdotta  in  Eui-opa  ed  ancue 
in  flalìa,  giacche  poco  dopo  la  metà 
del  secolo  passato  ve  ne  aveva  uua 
iebltrìce  in  Rome,  che  godeva  molla 
reputazìooe,  o  altre  &DÌMriche  se  ne 
erano  stabilite  in  Milano  ed  aItrov<^ 

(^)iicsla  è  ("orse  una  delle  prime 
niauilatlurc  dell' ludia  che  si  sono 
imitate  di^U  Europei.  Si  osserva 
giudiziosamente  negli  Atviali  di  chi- 
mica e  di  fisica  del  1810,  che  i  trs- 
fiuli  più  dilicati  delle  Indie  uuu  iu« 
rono  imitati  esattemenle,  e  non  giunp 
aero  a  rivalizzare  coi  loro  modkelli» 
ee  non  da  che  sì  applicarono  ai  la- 
vari  di  colutie  i  tessiiuri  più  valenti 
delle  tde  batiste  e  dei  cosi  detti 
nons. 

CALANDRA,  o  Calabro.  Spe- 
cie di  allodola  più  grossa  della  co- 
mune, per  la  ijual  cosa  in  alcuni 

Seesi  si  ^tingue  soltanto  col  nome 
i  grande  allodola.  DiSàtto  molto  si 
assomiglia  per  la  sua  conformazione 
ed  ancue  pel  colore  delie  sue  peone 
alia  allodola  coaune.  11  nome  di  ca- 
landra adottalo  dacii  Italiani  e  dai 
Francesi,  trae  pronabil  mente  la  sua 
origine  dal  greco  xat^l^tas. 

Molti  errori  si  uuvauo  a  <^uesto 
proposito  nei  Dizionario  della  LinguM 
italiana,  e  in  parte  ancfic  nel  Voca- 
bolario della  Crusca,  che  in  quello 
male  a  propuMlo  si  è  preteso  di 
Correggere.  Invece  di  esporre  sem* 
plicemenie  cbe  la  calandra  era  una 
specie  di  fillodi  «In,  ma  piìi  grossa,  si 
è  ddkiita  un  uecclkllu  die  si  tiene 
in  gabbia  per  amore  del  canto.  Ora 
XMNì  è  ^esto  certamente  un  tratto 
caratteristico  di  quell'uccello,  perchè 
è  bensì  vero  che  educato  cuu  gran- 
dissima cura,  spiega  un  canto  pia- 
cevole, e  colla  flessibili  là  de'  suoi  or- 
gani imita  i  cauti  di:^li  altri  uccelli; 
ma  questo  non  si  ottiene  se  non  che 
tc^hcudo  dal  nido  quegli  animali  ap- 
|Mna  nati,  allevandoli  con  grandi^ 
sima  diligenza  e  con  vitto  appropria 
to,  0  tanto  sono  tm  sdvauoi  e  non 
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atti  ad  acMMtumani  alla  gabbia,  cho 

è  d'uopo  tener  coperta  la  gabbia 
stossa  di  tela,  onde  per  lo  spavento 
non  corrano  rischio  di  uccidersi. 

Gli  Accademici  della.  Crutea  Ib» 
rono  probabilmente  tratti  in  errore 
da  un  passo  tkH'antica  f^'ila  di  s.  Ali* 
Ionio,  nella  quale  si  narra  di  alcuni 
uccelli  che  stanno  sempre  in  gabbia, 
come  le  calandre  s  ma  quello  scrit- 
tore non  naturalista,  parlò  forse  di 
altri  paesi  ove  quegli  iiccuUl  tergono 
diverso  costume,  o  anche  di  alti  i  uc« 
celli  che  impropriamente  nominò  ca> 
landre.  Nel  Filocopo  sono  posti  in- 
sieme una  calandra,  un  pìcchio  ed 
uu  grande  c^hirune,  tulli  uccelli  che 
non  sono  da  gabbia;  e  in  altro  sm» 
fico  scrittore  itahano  fi  nomina  la 
calandra  e  la  pela. 

basta  il  Tesoro  di  Ser  Brunetto  a 
provare  cbe  gli  anlicbi  dou  ben  co» 
uoscevano  le  proprietà  di  questo  uc« 
cello,  perchè  vi  si  dice  che  la  calan- 
dra h  un  uccello  plrrolo  ,  e  che  il 
suo  pohnone  scluara  gii  occhi  a  chi 
li  ba  turbati.  Ma  ernM-e  più  grave 
è  incorso  ancora  nei  Diziouarj,  ove 
siooTiimo  di  raìandra  si  è  asserito  ii 
così  detto  cuia/idiino,  1  allodola  dei 

Era  ti,  aìauda  pnUensit  di  Latfuun, 
I  quale  è  tra  tutte  le  allodole  la  pih 
piccola,  e  dagli  antidiì  italiani  fu  no- 
minata calandrino.  1  compilatori  dei 
Dizionari  non  oaturalbti,  lurono  pro- 
babilmente condotti  in  inganno  da 
im  passo  del  Sacchetti,  nel  quale  si 
r^H  coula  una  favola  ,  ripetuta  poscia 
da  moli'  altri  scrittori  del  secolo  X  Y 
e  XVI.  Calandrino  ovTero  cabindra^ 
dice  erroneamente  il  SMdieUj,  è  un 
uccello  che  ha  questa  natura  ,  che 
essendo  portato  inoauzi  allo  uieriuo, 
se  egli  deve  morire,  gli  volge  il  capo 
e  non  lo  guata  mai,  e  se  lo  'nfermo 
deve  cmiprtrc,  si  lo  guata  ed  ogni 
morbo  gli  leva  da  dosso.  (Questa  fa- 
volacela trovasi  anche  più  lungamente 
ripetuta  nel  Fiore  di  virik,  e  COA 
pure  in  altro  aulico  scrittore,  ove  !i>* 
vece  di  cal  nirlrino  è  scritto  calandro. 
Pa  questo  può  raccogliersi  che  il 
cabmdro  era  prauo  gC  antichi  n>- 
Btrì  scrittori  il  sinonimo  di  calandri* 
B0>  cioè  della  allodola  de'prati»  della 
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piìi  pìccoU  tra  le  allodole  ;  e  i  ht§»  china ,  antiramaitg  coooseiota 

sicìsti  fiorentini  e   boIoj»ncsi   hfmno  Italiani,  clic  serte  ad  imprimere  al- 

fatto  uno  strano  u»pa.sto  Ueik  calau*  cune  onde  sulle  sXofk ,  massime  cit 

dra ,  del  cdand^  e  del  celeodriBO ,  aeta,  e  a  Anr  lore  pigliare  V  aspetto 

credendoli  un  solo  animale,  ed  ap-  della  così  detta  movem,  il  che  i  Fran- 

pllcando  a   tutti  ÌTuHstÌTitafr>pnle  le  cesi  diriiiio  moircr ,  e  da  noi  direb- 

nroprietà  che  ad  uno  si  allribuivana.  hesi  in  imgua^'gio  d'arte  mnvellare. 

Dovevano  però  essi  porsi  in  diffi-  Avanti  il  cel.  ministro  Coibert,  ìn 

denn  ,^  fedendo  un  passo  del  Mor*  Frenda  non  eonoeccvasì  ■ncera  qnn» 

gante,  in  cui  sono  nominali  simuU  sta  macchina,  giÀ  comunemente  ado* 

taneatnchtc,  ma  come  animali  diversi^  perata  in  Italia,  ed  egli  fu  il  primo, 

la  calandra  e  il  calaudt  mo.  che  tra  le  luaccinne  utili  da  esso  in- 

Dal  «do  Boecaccio  mase  orìgine  tradotte,  feee  portare  m  Francie  le 

3  proverbio  toscano,  far  calandrine  celendre,  dette  quelì  poscia  i  Fran- 

qiiaiclicduno  ,  che  5Ì^ni(ìra  <rlnr'j:!i  a  cesi  estesero  grandemente  l'ttso  e fap- 

credere  qualche  co^a  per  beiidiiu  q  plicazione. 

idbemirlo;  e  questo  nacque  dalb  Calandrino  è  pure  tornine  d^ 

persona  ridicola  di  Caiaudrmu  ,  d;il  scarpeliini,  de' legnajuoli,  e  di  UKifli 

Boccaccio  introdotta  nelle  suf  A  n  e/-  alin  aiir'inni  ,  cA  indica  presso  di 

le,  e  che  prohniiilmentc  pigliò  U  tipo  osi  una  .s])t;(  ic  di  squadro  mobile  di 

fiaila  vivace  aUuduletta  de 'prati,  chiap  iegiio,  clic  iia  i  redoli  auvrappo^ti,  a 

mata  entieamente  enIsndSrniei  Questa  diffivénta  di  quelb  del  pìiierello,  t 

frase  vedcsì  chiaramente  spiegata  dal  quali  sono  ìnlemali  ed  ìnlanMBiiti 

Yarcfii ,  e  ne  fecero  uso  il   Firen-  i  uno  nell'altro, 

suola,  il  Lippi  e  il  Beliincioni.  Calandrone  r.omiuossì  uno  smi-' 

^  Fm  qui  ft  è  parJato  della  orioM^  «mio  di  nn»ica,Gbe  lia  i  WeUcn- 

dm ,  come  di  un  UGoeOo  ;  ma  quel  me  H  llenlo,  e  nidi'  ieaimoealnra  dqa 

nome  si  è  dafo  ai\rhe  ad  alcuni  in-  molle,  ff  quali  compresse,  danno  fiato 

setti,  specialmente  a  quelli  che  da  noi  per  due  buchi  opposti  diametrairacn- 

chiamafisi  punteruoli  e  cIm»  Infiitsnn  te ,  e  dove  si  none  k  bocca  è  iose* 

il  grano.  Calandrus  nelle  carte  dei  filo  un  cannewK  Quello 

bassi  tempi  uominossl  il  L^rillo,  e  cosi  rende  uu  suono  alquanto  rauco,  ma 

pure  Ja  cicala  e  talvolta  il  gorgoglio-  pure  grato  «  e  St  adoperai  come  3L 

ue.  Si  fece  però  nei  glossar)  della  ilauto. 

media  ed  innroa  latinità  una  oonfii»  CALARE.  Ibndare  gib  da  dm  in 

siooe,  che  forse  fu  ripetuta  nei  mo-  basso,  vocalwlo  che  trae  cbi^raaMBli 

derni  Vocabolari  ;  ci  lussi  un'  antica  orù^ine  dal  ^«Xór»»  <!♦•'  Greci. 

yita  di  s»  Erardo.  nella  <^uale  si  in-  Jl  Dante  »ci  iss«  o&ii  inferno:  dove 

troduee  il  eaimndhu  tUtlcuomau  ùt  dascun  dovreUie  calarle  «eb  e  ree* 

'jnyrHea,  e  sì  paragonò  airusignoole  coghvr  le  sarte.  Altto  antioo  poela 

clif  onora  il  silenzio  della  notte;  quc-  dice:  le  vele  in  mare  calla;  ma  qneto 

sto  uou  era  certamente  un  grillo,  nè  vedesi  latto  soltanto  per  la  rima  die 

una  cicala,  ma  anche  la  Crusca  citò  si  lega  con  avvalla,  e  male  a  propo* 

ni  passo  del  BorchieOo  nel  quale  si  sito  si  è  inserito  altrove  su  rpii  Ulì 

dice  che  una  donna  co'  brurhi  co-  esempio  e  quello  di  altro  rimatore  , 

dimozzi  canterebbe  meglio  che  non  il  verbo  catlare.   Il  Borcarrio  pnrla 

le  mai  calaudi  a.  Òougiu^ucremo  che  piu*e  delle  vele  calale,  c  ia  uu  aulico 

Ottevb  Ferrari  crede  dalla  allodola  -  Connnento  di  Danto  è  scritto^  che 

cappelluta  e  dalla  sua  cresta  derivate  oliando  Pnomo  ti  vergogna  cala  la 

ii  nome  di  calandra.  ironte. 

ftla  il  vocabolo  di  calanti^  non  Ma  calare  vale  anclic  diminuire, 

ben  si  saprebbe  per  quele  csgiont«  .nbbassafsi, diseendeff»  munire  dnalln 

f)assò  a  varie  arti,  e  calandra  o  ca»  n  bassoi,  dacUnar«,eaodar  tam  demn 

entlra,  rbr  presso  i  Francesi  ha  un  o  volonterosamente, 

«uouo  eguale,  dnaioossi  una  meo*  Dante^  parlando  della  sua  discesa 
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